Тћ1б  1б  а  сИ^ка!  сору  о^  а  ђоок  1ћа1  \уаб  ргебегуес!  Љг  ^епегаћопб  оп  Ићгагу  бће1уеб  ћеЉге  к  \уаб  саге^иПу  бсаппес!  ћу  Соо§1е  аб  раП  о^  а  ргојес! 
1о  таке  1ће  \уог1(1'б  ћоокб  (11бсоуегаћ1е  опИпе. 

И  ћаб  бигухуес!  1оп§  епои^ћ  Љг  1ће  соруп^ћ!  1о  ехр1ге  апс!  1ће  ћоок  1о  еп1ег  1ће  рићИс  с1ота1п.  А  рићИс  с1ота1п  ћоок  1б  опе  1ћа1  \уаб  пеуег  бићјес! 
1о  соруп§ћ1  ог  \ућобе  1е§а1  соруп^ћ!  1егт  ћаб  ехр1гес1.  ^УћеШег  а  ћоок  1б  1п  1ће  рићИс  с1ота1п  тау  уагу  соиШгу  1о  соиШгу.  РићИс  с1ота1п  ћоокб 
аге  оиг  §а1е\уауб  1о  1ће  раб1,  гергебепћп^  а  \уеа11ћ  о^  ћ1б1огу,  сићиге  апс1  кпо\у1ес1§е  1ћа1'б  оЛеп  сИШсић  1о  сИбсоуег. 

Магкб,  по1аћопб  апс1  о1ћег  таг§1паИа  ргебеШ  1п  1ће  оп§1па1  уо1ите  \уШ  арреаг  1п  1ћ1б  И1е  -  а  гет1пс1ег  о^  1ћ1б  ћоок'б  1оп§  јоигпеу  ^гот  1ће 
рићИбћег  1о  а  Ићгагу  апс1  ИпаПу  1о  уои. 

1Ј8а§е  §ш(1еПпе8 

Соо§1е  1б  ргоис!  1о  раПпег  \у11ћ  Ићгапеб  1о  сИ^Шхе  рићИс  с1ота1п  та1епа1б  апс1  таке  1ћет  \у1с1е1у  ассеббЉ1е.  РићИс  с1ота1п  ћоокб  ће1оп§  1о  1ће 
рићИс  апс1  \уе  аге  теге1у  1ће1г  сиб1осИапб.  Кеуег1ће1ебб,  1ћ1б  \уогк  1б  ехрепбхуе,  бо  1п  огс1ег  1о  кеер  ргоу1сИп§  1ћ1б  гебоигсе,  \уе  ћауе  1акеп  б1ерб  1о 
ргеуеШ  аћибе  ћу  соттегс1а1  рагћеб,  1пс1исИп§  р1ас1п§  1есћп1са1  гебШсћопб  оп  аи1ота1ес1  ^иегу1п§. 

\\^е  а1бо  абк  1ћа1  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  ше  ој"  гће  јИез  \Уе  с1еб1§пес1  Соо§1е  Воок  беагсћ  Љг  ибе  ћу  тс1тс1иа1б,  апс1  \уе  ге^иеб!  1ћа1  уои  ибе  1ћебе  И1еб  Љг 
регбопа1,  поп-соттегс1а1  ригробсб. 

+  Ке/гат/гот  аШотагес!  диегут§  Во  по1  бепс!  аи1ота1ес1  ^иепеб  о^  апу  боП  1о  Соо§1е'б  буб1ет:  И  уои  аге  сопс1исћп§  гебеагсћ  оп  тасМпе 
1гапб1аћоп,  орћса1  сћагас1ег  гесо^шћоп  ог  о1ћег  агеаб  \ућеге  ассебб  1о  а  1аг§е  атоиШ  о^  1ех1 1б  ће1рШ1,  р1еабе  соп1ас1  иб.  \\^е  епсоига^е  1ће 
ибе  о^рићИс  с1ота1п  та1епа1б  Љг  1ћебе  ригробсб  апс1  тау  ће  аћ1е  1о  ће1р. 

+  МатШт  аПгЉиНоп  Тће  Соо§1е  "\уа1егтагк"  уои  бее  оп  еасћ  И1е  1б  еббепћа1  Љг  1пЉгт1п§  реор1е  аћои!  1ћ1б  ргојес!  апс1  ће1р1п§  1ћет  Ипс1 
ас1сИћопа1  та1епа1б  1ћгои§ћ  Соо§1е  Воок  беагсћ.  Р1еабе  с1о  по1  гетоуе  к. 

+  Кеер  и  1е§а1  \Ућа1еуег  уоиг  ибе,  гететћег  1ћа1  уои  аге  гебропб1ћ1е  Љг  епбипп^  1ћа1  \ућа1  уои  аге  с1о1п§  1б  1е§а1.  Во  по1  аббите  1ћа1  јиб1 
ћесаибе  \уе  ћеИеуе  а  ћоок  1б  1п  1ће  рићИс  с1ота1п  Њт  ибегб  1п  1ће  Ипкес!  б1а1еб,  1ћа1 1ће  \уогк  1б  а1бо  1п  1ће  рићИс  с1ота1п  Љг  ибегб  1п  о1ћег 
соипШеб.  ^УћеШег  а  ћоок  1б  бћИ  1п  соруп§ћ1  уапеб  ^гот  соипћу  1о  соипћу,  апс1  \уе  сап'1  оЉг  §и1с1апсе  оп  \уће1ћег  апу  бресШс  ибе  о^ 
апу  брес1Ис  ћоок  1б  а11о\уес1.  Р1еабе  с1о  по1  аббите  1ћа1  а  ћоок'б  арреагапсе  1п  Соо§1е  Воок  беагсћ  теапб  к  сап  ће  ибес!  1п  апу  таппег 
апу\ућеге  1п  1ће  \уог1с1.  Соруп^ћ!  1пМп§етеп1  ИаћИку  сап  ће  ^ике  бсуеге. 

А1)ои1  Соо§1е  Воок  8еагсћ 

Соо§1е'б  т1бб1оп  1б  1о  ог^апхге  1ће  \уог1с1'б  1пЉгтаћоп  апс1  1о  таке  к  ип1уегба11у  ассеббЉ1е  апс1  ибеШ1.  Соо§1е  Воок  беагсћ  ће1рб  геас1егб 
сИбсоуег  1ће  \уог1с1'б  ћоокб  \ућ11е  ће1р1п§  аиШогб  апс1  рићИбћегб  геасћ  пе\у  аисИепсеб.  Уои  сап  беагсћ  1ћгои§ћ  1ће  ^иИ  1ех1  о^  1ћ1б  ћоок  оп  1ће  \уећ 
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ШТЛМПАРИЈА  Лр.  ПАВЛОВИЋА  И  ЈОЦИЋА. 

1888. 


1гвнтураа  Радаа  Вакалскв  Ро*в'' 
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П  е  с  м  е. 

В.  Вукосава.  Прошли  дани,  стр.  100. 

Бнкар  Војнн.  Сродне  душе  (Гете),  стр.  525. 

Вошво.  Постиљон  (Ленау),  стр.  116;  Бел- 
еазар  (^ајне),  стр.  228. 

Војнелав.  Посланица  пријатељу  Јосифу 
Маринковићу,  стр.  337. 

Вулетић-Вувасовић  Внд.  Дубровнику  о 
Гундулићевој  слави,  стр.  68. 

+  Грујнћ  Ннканор  (Науи).  Српкиња  код 
наввјања,  стр.  129. 

Јовановик  бладнннр  М.  Ради  Кошутићу, 
стр.  434. 

Јовановик  Јован  Зиај.  Ухвати  се  кора, 
стр.  1;  Дескашев  и  Бранко,  стр.  65;  Мојој 
деди  (Берне),  стр.  324;  Понеари,  стр.  386;  На 
извору  (Шамисо^,  стр.»  465;  Хука-треска,  стр. 
721;  Чове^е  срце  (А.  Шелс),  стр.  757. 

Јов.  С.  Та  ја  само  тражим,  стр.  308;  Нада 
и  снови,  стр.  356;  Прошлост,  стр.  390 ;  *  ^  * 
(Надсон)  стр.  790. 

Еошутнћ  Рада.  Из  »Пламенова",  стр.  241, 
289;  Шади  и  стари  (Хервег),  стр.  261;  Песма 
.  пропалог  идеалисте  на  самрти,  стр.  689. 

Лотн1  Љубоннр.  Који  хоће  слободе  (ЛБ. 
Каравелов),  стр.  40. 

Иајун.  Анка  Поморанка^  стр.  776. 
I        Мартнновнћ  Иван.  Од  премногих  (А.  Пле- 
;.шчејев1,   стр.   170.  Шетња   у   ноћи    (Ленау), 
етр.  773;  Њена  слика,  стр.  805. 
ј       Милаковић    Јоснп.    Запамти    си    звезду 
оиу,  стр.  297. 

Народне.  Стр.  55,  70,  85,  264,  360,  618, 
693,  711,  744,  757. 

ииволнћ  Лазар.  Краљев  пехар  (балада), 
стр.  437. 

I  Нушић  Бран.  Ћ.  Резигнација  једне  усе- 
делице,  стр,  135. 

Поновић  Иван  М.  Матерња  љубав  (по 
ј  немач.),  стр.    739. 

Радивојевић-Вачић  Јован.   |  Павлу  Ра- 


дојчевићу,  стр.  232;  Уз  ио.Ђубац,  стр.  568; 
Тамо,  тамо,  стр.  600;  Једно  људско  срце  — 
е  па  шта?..    стр.  633. 

Ристо.  Госпођи  0.  Љ.,  стр.  49. 

Рогановнћ  Радоје^  Црногорац.  Књазу 
Данилу  I.  стр.  273;  Пјеснику  Мити  Поповићу, 
стр.  374;  Мити  Поповићу,  стр.  451;  Бранку, 
стр.  481;  Смрт  српскога  јунака  Стевана  Син- 
ђелића,  стр.  516;  Ђуру  Јакшићу,  стр.  532; 
Пјеснику  „Пере  Сегединца"  и  „Максима  Цр- 
нојевића",  стр.  661. 

Сава.   Први  снег,  стр.  81. 

Сииеоновнћ-Чокић  Јован.  Песнику  (Пуш- 
кин),  стр.    167. 

С.  М.  Омирова  Илијада,  стр.  277,  292,  310. 

Токнн.Стеван.  Везе  (с  мађарског),  стр.  731. 

Трбић  Мнлутнн.  Крвави  сватови,  стр.  33; 
Цветна  свадба,  стр.  150;  Ох,  зар  срце. . .  стр. 
500:  Или  -—  или,  стр.  536;  Ој,  небо,  стр.  705. 

Тројановнћ  Владнинр.  Зулејима,  стр.  18, 
51,  97,  321 Ј85;  Бајрон,  стр.  161;  ^%,  стр.  179; 
Поноћ,  стр.  195;  Ритам,  стр.  305;  Велики^^хе- 
так,  стр.  353;  Море,  стр.  369,  419;  Цветна 
недеља,  стр.  677;  Растанак,  стр.  724. 

Шајкашкн  Бране  С.  Из  ПетсФијевог  „А- 
постола",  стр.  405,  503,  552,  650;  #*:јс  стр. 
529;  На  Сави,  стр.  673. 

Шантић  Алекса  Рнстов,  Мити  Поповићу, 
стр.  401;  ^*:^,  стр.  468;  Мору,    стр.  584. 


Новеле,  приповетне,  драме. 

а)   Оригиналне. 

После  хиљаду  година.  Истинита  приио- 
ветка  од  Абуказема,  Стр.  2,  19,  35. 

Јогупице.  ПГала  у  једном  чииу.  Написао 
Ј.  П.  а  Стр.  4,  22,    38,  52,  68. 

Сеоски  стражар.  Црта  ш  сеоског  живота. 
Од  Бранка  М,  РашиИа.  Стр.  49,  65. 


Деда  Јанко.  Приноветка  Надана  Љгјбаше 
Радишг^Ла.  Стр.  82,  98,  113,  133,  147,  161. 

Свако    своје  најбоље.    Приповетка   Мла- 

,^ена  ЈоциЛа.  Стр.  86,  101,  116,  136,  151,  167. 

Женско  сарашћер.   По  народном    припо- 

виједању  написао  П,  МирковиЛ.  Стр.  178,193, 

229,  234. 

Материно  злато.  Написао  Сиротица.  Стр. 
180,    196. 

Милче.  Приповетка  из  учител>ског  живо- 
та.  Од  В.  Милана  Марина.  Стр.  225,  229, 
241,  257,  273,  290,  308,  325,  341,  353,  370, 
387,  401,  420,  439,  451,  469,  484. 

Баба  Јана.  Од  Владимира  ТроЈаноеиЛа. 
Стр.   245. 

На  Божји   дан.    Приповетка    из    (!еоског 
живота.  Од  Страхшбе  бана.  Стр.  261,  280,  295. 
Ускок.  Црта  ич  војевања  у  Херцеговини. 
Од  Бранка  М.  РашиЛа.  Стр.  306,  322. 

Находче.  Црта  из  устанка  1848.  Од  См. 
а  Стр.   339. 

11ролетн>н  лахор.  Од  Влади.чира  Троја- 
новиЛа.  Стр.   417. 

Мати.  Слика  из  сеоског  живота.  Од  Бра- 
на  С.  ЛГајкаиисог.  Стр.  433. 

Баба-Тодин  сан.  Од  Милутина  ТрбиЛа. 
Стр.    449. 

Изсвир'о  девојку.  Слика  са  села:  Од  Ј. 
К.  Стр.  466. 

Да  грозпе  јаве  I  Написао  Лавле  Ладејски. 
Стр.   481. 

„За  љубав  нитаи  само". . .  Из  записника 
једиог  петошколца.  Од  Милутина  ТрбиИа. 
Стр.    497,  513. 

Неће  Дара  за  писара.  Приповетка  са  села. 
Написао  Лавле  Ладејски.  Стр.  529,  549. 

Царев  лаз.  Драма  у  три  чина.  Од  Р.  Ро- 
ганоеиИа.  Стр.  545,  561, 577,  594,  61 2,  628, 644. 
Другарице.  Новела   Ј5.  Милана    Марина. 
Стр.  565,  581.   597,  609,  625,  641. 

Враг  господар  траве  и  млинова.  Српска 
народна  приповијетка  из  горње  Крајине.  Из 
вбирке  Вл.  КрасиЛа.  Стр.  666. 

б)  Лреведене. 

Млинар  из  Хајде.  Историјска  новела  Мав- 
ра  Лила.  Превео  Никола  Теофанови^.  Стр. 
282,    297,  312,  327, 344,  356,  374,  390,  406,  423. 

Партија  би/ђара.  Историјска  новелета  од 
Мавра  Лилија.  Превео  5л. //.  СавиЛ.  Стр.  454, 
471,  487,   500. 

Не  мож'  да  се  скраси.  Шаљива  прича.  ђ 
м<а1>ареког   превео  В.   Летров.  Стр.  517,  532. 

Деда.  Написао  .1.  Летсфи.  Превела  8о- 
рана.  Стр.  553,  568,  584,  600,  616. 

Непријате/ђ  и  подании.  11ол>ска  прича. 
Нревсо  Ј.  К.  Стр.  630,  647,  661. 


Сараценска  незеста.  Приповетка  из  сред- 
љега  века.  Превео  Милан  Ђ.  С. .  Стр.  657, 
674,  689,  705,  724,  746,  761. 

Клин  клином.  Шаљива  игра  у  једном  чи- 
ну.  Написао  Драгутин  КишФалуди.  Превео 
Пван  М.  ЛоиовиЛ.    Стр.  677,  694,  707. 

Син  сељачког  цара  Приповетка  из  XVI. 
сто.;|ећа.  Написао  Јосиф  ЈурчиЛ.  Превео  Надан 
Љубигиа  Рплишг^П.  Стр.  721,  740,  753,  769, 
786,  801. 

Утонуо  брод.  Новела  од  Енрика  Кастел- 
нуова.  Превела  т  Десанка  В.  Костантинови- 
ћева.  Стр.  774,  790. 


Путописи,  животописи. 

Опис  ц  кр  генерала  Србала  од  1759.  до 
1810.  и  ц.-кр.  обрстера  од  1744-1810.  од  фмл 

Савв  ЛродановиЛа.  Приопштио,  исправио  и 
допунио  Дгиттргф  Р^^варан^.  Стр.  89,  103, 
119,  138,    153,    170,  ГбЗ,  199,  236,  247,  265. 

Код  Видове  цркве.  Слика  с  приморја.  Од 
Л.   То.чановиПа.  Стр.  409,  426. 

Младен  М.  Вучетин.  Успомена  на  покојног 
пријатеља.  Од  0.  Стр.  456,  474. 

Алекса  Стојши*,  1783-1850.  Стр.  490, 
504,   524. 

На  Превлаку.  У  научној  екскурсији.  Од 
Л.  ТомановиЛа.  Стр.  .521,  537. 

Урош  Максимови1|.  Кљижевна  цртица.  Од 
прОФ.  Моје  Ме.хиЛа.  Стр.  665. 

РудолФ  Клаузијус.  Од  Л  М.  М.  Стр. 
748,  764.  ____ 

Народопис,  повесница. 

Неколико    народних    обичаја    из    српског  ј 
краја   Звижда   у    округу    пожаревачком.    Од 
Мгса^.  Ст.  РизниИа.  Ст.  25,  41. 

Нешто  0  црногорскијем  јунацима.  Од  Фи- 

липа  ШиаАијера.  Стр.  428,  442,  458,  476, 
492,    507. 

Срби  у  горњој  Славонији,  хрватскеј  Кра- 
јиниби  Далмацији.  И.звадио  из  старе  истори- 
је  Станиша  са  корду71а.  Стр.  571. 

Умир  освете  код  Црногораца.  Стр.  680, 
696,    713. 

0  ^изумрлим'^  Словенима  у  северној  Не- 
мачкОЈ.  Стр.  728. 

Душевне  заразе.  Иешто  о  нразноверицама 
нашега  народа.  Од  једног   Србина.  Стр.  776. 


Природне  науке. 

Рибе  нао  храна.  Од  М.  ПетротЛа.  Стр.  9. 

0  ватри  и  жигицама.  По  В.  Беру.  Стр.  106. 

0  допуштеној  топлоти  и  х>1адно1)И  јела  и 
ч.Нћа.  Дијстстеки  савети  драЈ.  Готијера.  Од 
Др.^т^Па.  Стр.  123. 

0  старости   звезда.  Од  Ж.  П,   Стр.  172. 

Сељакање  птица.  Од  проФ.  Моја  Мели^а. 
Стр.  ]?^5. 

Слатко  дрво  и  црни  ше1|ер.  Од.  М.  Пе- 
троваЛа.  Стр.   200. 

Подеда  топлоте  на  земл»иној  површини. 
Црта  т  оиматологије  од  дра  Њ  Падејског. 
Стр,  23Н,  24^>,  267,  285,  300. 

Кано  је  у  земл»и.  Од  С.  М.  Стр.  329,  346, 
361,  378, 

ИарС.  Написао  др.  И.  Палиса.  Пр.  Л.  М.  М, 
Стр.  :т,  410. 

Голубачка  мушица.  (б^тиКч  ^о1п1).ч18сћеп8]'8). 
Од  Д.  М.  !\  Стр.  539,  556. 

И  опет  како  је  у  земл»и.  Од  М.  Стр. 
687,  604, 

Има  ли  слон  разума?  Посматрање  ^1/.  Пер- 
та-а.  Стр.  712,  731. 


Шнола  и  педагогија. 

Грађа  за  историју  српског  школарства. 
Саопттпва  Т.  Костик.  Стр.  73. 

Нешто  0  настави  глуво-ремих.  Јавно  пре- 
давиље   Рам^шја  ПоаовиЛа.  Стр.  619,  634,  651. 

Нешкови1|  0  дру  Дитесу.  Педагошка  рас- 
права   р€1^џшо}а  ПоиовиЛа.  Стр.  779. 


Различни  чланци. 

Праа  печатана  славенска  граматина  за 
Србе.  Прилог  историји  српске  књижевности. 
Од  Дилштрија  Руварца.  Стр.  7. 

Ђорђе  Малетић,  књижевник  српски  (не- 
кро.шг).  Стр.  17. 

0  лепоти,  л>убави  и  стиду.  Скица  од  Д, 
Стр,  гу{1  71,  91. 

Милешевски  псалтир  од  1557,  Од  Вл. 
КраегФи  Стр.  122. 

Др.  ЈосИФ  Панчић  (некролог^  Стр.  146. 

Србулзе  и  старине  Пивског  манастира. 
Од    Фил11гг<1  Ра,хи^севиЛа.  Стр.  314. 

Мита  Поповић,  иесник  сриски  (некролог) 
Стр.   385. 

ВукаСт.Караџићастогодишњица.  Стр.593. 

Жене  и  наука.  Од  X.  Т.  Бок.1а.  Ир.  //. 
(ЉшкоипП.  Стр.  667,  682,  698. 


Снег  пада.  Написао  М.  Жваич^вип.  Стр.  737. 

АгапиЈа  Критинина  „Чудеса  богородице/ 
Од  Ди^ч.  Руварца.  Стр.  793. 

Царсни  двор  у  Бечу  к^о  помагач  музич- 
ке  вештине.  Од  Драгутипа  Блажека*  Стр.  796. 


Листак. 

РАЗЛИЧНИ  ЧЛА1ПЏК 

Ко  нам  ]е  дао  веран  лик  Досктнја  Обра- 
дови11а   Стр.  12. 

Још  нешто  0  сликару  Арси  Теодорови^ју 
Стр.  59. 

Др.  Ђоиђе  Дера  о  Песталоци-ју.  Од  Си- 
меона  Коичара.  Стр.  76. 

Једноповечери  Од.Ј.  ТошшшшСт.  Стр.  93. 

Нешто  0  спавању.  Стр.  ккч. 

Кад  је  умрћо  молер  Ароа  Теодоравиђ? 
Стр.  124. 

Писмо  Вуново  Васи  Василфвићу.  Стр.  126. 

НештО  0  јеЗИКу  ОД  Мплутпна  ТрбџИа^ 
стр.   140. 

Безазлена  писма  II.  Од  Жшриј&на  Крто- 
месића.  Стр.  154. 

Неколиие  риЈечи  на  писмо:  Дра  Ђ.  Дере 
у  бр.  7.  „Стражилова".  Од   —р-^  Стр.  2т. 

Црте  из  најновије  италиј^неке  нњнжев- 
НОСТИ.  Пишс  Мар.  Ко.  I.  6|08ив  С^^Нисс!  12 
орега  с11  Вап1е  Вјзсогзо.  Стр.  2^^5,  2п1,  270. 

Зборник  Божидара  Вуновића  у  Бару.  Од 
Филиаа  РадичевиИа.  Стр.  26''. 

Писмо  императора  рускога  Алекси|е  Мн- 
хајловика  издато  манастиру  Хилендару-  Од 
Фи.гиаа  Ра^},ичеви^а,  Стр.  28« >. 

Још  нешто  0  зборнииу  (минеју)  Божидарз 

ВукОВИћа.  Од  Ди.нитрија  Рутрц^г.  ('тр.   Л02. 

Писмо  ц.  кр.  мајора  Ј.  СтеФановн^«а-ВИ' 
ловског.  Стр.  316 

Смрт  драЂорђа  Натошеаића.  Стр,  8:11. 

Одговор  на  „још  нешто''  о  зборнику  Бо 

ЖИдара  ВукОВИ^а.  Од  Фклтш  РадпчтпКа. 
Стр.  348. 

Завршна  реч  г.  Филипу  Радичевнћу.  Од 
Д.  Руварца.  Стр.  380. 

Кула  Кулин  капетана.  Од  Кпап^,  Котчв- 
виЛа.  Стр.  395. 

Нешто  0  илустрованим  листовнма.  Стр.  413. 

Први  знаци  Митине  умне  пооеме^^ености^ 
Од  Нике  Груји*а.  Стр.  429. 

Допуне  и  исправке  за  животопис  Мнте 
Поповића.  Стр.  444. 

Римл>анка.  ЛСанр-слика  пд  Јапа  Моруде. 
Од  а  Јов,  Стр.  445. 

Најновији  роман  АлФОнза  Доде  а.  (  т[>.  460, 

Писма  Петра  II.  Петровн^а  Његоша^  I.  п 
П.  ПриопКио   Филии  Рам^и^нп!,.  Стр.   402. 


^ЈЖ^^ 


I 


Први  иорак  у  живот.  Обичаји  ири  рође- 
њу  детета.  Културно-историјска  црта  по  А. 
Бертолду.  Стр.  478,  393. 

Од  куда  је  прво  таласање  владе  кнеза 
Милоша  потеклО;  и  је  ли  кнез  Долгоруки  у 
Србију  1837.  са  празним  рукама  дошао7  0д 
Јов.  ДимитријееиЛа,  Стр.  526,  541. 

Снаје  и  свекрве.  Од  Ј.  С.  П.  Стр.  558. 

Како  Султан  ку*у  води.  Стр.  574. 

Мала  услуга.  Написао  Б.  Хотењи  М.  П. 
Стр,  589. 

Прослава  Вукове  стогодишњице.  Стр.  606. 

Подизање  споменика  Тодору  Павловићу 
у  Карлову.  Стр.  621. 

Писма  Лукијана  Мушицког  ЈосиФу  Раја- 
ЧИку.  Објављује  Владимир  КрасиЛ.  Стр.   653. 

Нешто  0  старинама  из  српске  прошло- 
сти.  Од  М.  X.  С.  К.  Стр.  670. 

Нојновији  роман  Емила  Золе.  Стр.  684. 

Како  вал»а  јести?  Од  Хенрика  ил.  Пар- 
виља.  Стр.  700,  715. 

Писмо  Ђорђа  Стојаковића  ЈосиФу  Раја- 
чи1|у  И  ОВОГа  Одговор.  Приопштио  Димитрнјв 
Руварац.  Стр.  733,  750,  766. 

Штоваиим  читаоцима  пред  нову  годину. 
Стр.  752. 

Из  живота  једне  руже.  Од  Косте  Нико- 
лиПа.  Ст.  781. 

ЛуДОСТ  ИЛИ  СвеТОСГ.  Ох  Јовапа  Ствфа- 
џовиН^а  Виловског.  Стр.  708,    806. 


|ј 


КЊИЖРЛШОСТ. 

Марко  Цир  и  српска  посиија  у  талијан- 
ској  књижевности,  цаписао  Мар.  Л';,  стр. 
13;  Кјекоје,  уес^Јпога  81п1:ак1лсае  гагИке  1/тн- 
(]ји  сакоузИпв,  кајкаУзМпе  1  81:ока\'8(:1пе,  па- 
р18ао  ^ака  2Јта  од  Јована  ЖивановнИа,  стр. 
27;  Поменик  знаменитих  л,уди  у  српскога  на- 
рода^  написао  М.  Ђ.  Милићевић,  одД.  Рувар- 
.да,  стр.  43,  60,  77;  Ујпзка  те(11ј1ка  Ргапа 
Јег^оујса,  од  М.  Петровића^  стр.  04;  Антони- 
ја  Гинде  шје  повесница  света  удесио  др.  Ми- 
лан  Димитријевић,  рсФ  јГ.  стр.  110,  127;  0 
народности  и  неговању  српске  народности 
наставом  и  васпитаљем  од  Јов.  Бошковића, 
реФ.  Јов.  ЛхштиавнН,  стр.  12(3;  Иови  васпи- 
тач,  урс1;ујс  Мита  Нешковић.  рсФ.  0.  стр. 
141;  Дух  наставе  и  васпитаља  у  Србији,  на- 
писао  Ј.  МиодраговиК,  од  М.  ПетровиНа,  стр. 
157;  Ггакиспа  Ј^гата1:1ка  гизкоо^а  јег^ка,  пар1- 
8ао  ргоГ.  Гего  ВисЈтапЈ,  од  Јов.  Жавановнка^ 
ст.  174;  Бга  Ап^ипа  Каиега  кетјја,  ргеуео  0. 
Г»х1(1г,  рсФ.  проФ.  МоЈо  М(цнНј  стр.*  188,  202, 
240;  Вој  ро(1  Ваијот^пкот^  рсФ.  Ф,  1*а,џ(/{, 
стр.  241;  Гачуиица  :^а  први    и    други    разред 


Аркадије  Вуковића  и  Мали  рачунџија  Ј.  Ст. 
Марк\)вића,  реФ.  М,  ПетровиН,  стр.  237;  Ко- 
виље^  венац  приповедака  од  Брате,  од  Ђ,  С. 
П.  стр.  237;  Срби  у  италијанској  књижевно- 
ст|1,  пише  Мар.  Ко.  стр,  252;  Вук  Бранковић 
од  Љубе  Ковачевића,  реФ.  Д.  Руварац,  стр. 
317,  334,  349,  363,  381,  398;  Неколико  речи 
на  приказ  на  кљигу  „Теорија  прозаичког  пи - 
сања"  од  Велизара  Ћ/биЛа,  стр.  364;  „Сло- 
венски  свет",  од  Ј.  К.  стр.  430;  Моп  »^гарћје 
уоп  8етИ  п  ипЈ  От§ећипд.  Уоп  Ј.  борргоп, 
од  Д.  Руварца,  стр.  447;  „РгеЈ^ебе  БатЈпа 
0(1  (1га  В.  би1ека,  од  М.  МедиЛа,  стр.  462; 
„Књижевној  Смотри"*  од  А.  .е  П—чиЛ,  стр. 
495;  Деоба  Врлића  од  Милутина  Јакпгаћа^ 
реФ.  В.  П.у  стр.  509;  Рачуница  Аркадија  Ву- 
ковића,  од  —је—иЛ,  стр.  636,  654;  Опет  Вга 
Ап^ипа  Кааега  Кет1ја,  реФ.  М.  МедиНа,  стр. 
686,  701,  716.  

Р  А  3  Н  О. 

Невина  шала  из  сретних  врсмена,  15;  Ка- 
ко  се  одстрањује  гвожђана  рђа  16;  Научна 
добит  од  последњег  помрачења  сунца,  31;  Кад 
се  што  изумело,  31;  Мутљаг  од  каве  у  вр- 
тарству,  32;  Нешто  о  Хинезима,  48;  Шта  је 
човек?  48;  Чудновато !  48;Најновија  примена 
електрине,  63;  У.1,е  и  морски  тгУ1аси,  63;  Шта 
знају  мишеви,  64;  Највећа  висина  на  зем,1,и, 
64;  Како  телеФон  преноси  гласове,  64;  Нај- 
нижа  и  највинга  температура  у  ваздуху,  54; 
Од  куд  долази  име  „Дрна  Гора",  80;  Из 
Њоповог  доба,  95;  Из  писма  Ивана  Антуно- 
вића,  05,  Ливански  кедри,  112;  Лепезе  у 
ПГпањолској,  112;  У  „Сједињсним  државама", 
112;  Мерв  у  Азији,  1Г2;  Севастопол.,  112; 
НаЈЈбол.е  и  најгоре  јело^  128;  Писмо.Ђорђа 
Малетића,  143;  Седам  лепота,  143;  Кошћуш- 
ко,  133;  Другим  речима,  143;  Нешто  о  Хри- 
стоФору  ЖсФаровићу,  159;  Утицај  културе 
па  величину  лобање^  175;  Порекло  великих 
мужсва,  176;  Компоновање  једне  Пушкинове 
песме^  11)1;  Морски  таласи,  208;  Женскиње  и 
наука,  208;  Водени  понедеоник,  208;  Запгто 
има  тако  много  сиротиње,  208;  Моцарт  и  ме- 
сар,  244;  Три  велика  лекара,  239;  Зубни  ле- 
кари  у  Америци,  255;  Певање  и  здравље^  256; 
Из  бележака  пок.  дра  Св.  Максимовића,  256; 
Галантерија,  21)^\  Српска  граматика  за  пази- 
I  граФију,  272;  Нешто  о  Фрушкогорском  мана- 
ј  стиру  Кувеждину,  287;  Киргиска  кекеричка, 
I  303;  Србин  глуА1ац  на  мађарској  позорници, 
'  320;  За  нан1е  превађаче  пссникс^  336;  Чивут- 
I  ско  мсн.ање  прсзимсна.  336;  Из  дечијег  све- 
та,  336;  Окружница  министра  просвете,  336; 
1Пта  сс  прича  о  манастиру  Шишатовцу,  351; 
Земал,ска  задруга  за    хигијсну,  368;  П1та    ^  е 


Ирича  0  манастиру  ЈЗрднику  и  Врдничкој  ку- 
ли,  стр.  382;  Надгробни  натпис  обрштера 
Живковића,  384;  Животиње  у  дубљини  мор- 
ској.  41б;  ПроФССор  Нотнагл  о  пушењу^  432; 
Катон,  448;  У  затвору,  448;  Нека  се  не  бри- 
не,  448;  Писмо  СтсФана  Крагујевића,  пакрач- 
ког  владике  из  год.  1848,  463;  Ко  је  изумео 
жигице,  464;  Будале  и  историчари,  464;  Мор- 
ска  свила,  480;  Народ  што  се  смеје,  496; 
Сановник,  бП;  Отресита  невеста,  б12;  Није 
рђав  обич^ј,  б12;  Чудновата  калдрма,  б12; 
Један  талијански  племић,  512;  Како  деца  ра- 
сту,  б12;  Марија  Терезија,  б12;  Пијавица  као 
пророк  времена,  б28;  Игра  на  новце  у  ста- 
рнх  Римљана,  б28;  Добит  у  губитку,  б28; 
Црква  св.  Вида,  б43;  Срби  у  Чикагу,  .544; 
Американеки  развод  брака,  544;  Прво  откри- 
ће  Америке,  544;  Највећа  и  најзгоднија  куј- 
на,  б44;  Исторцја  виљушке,  б44;  Кад  је  где 
жетва?  560;  Колико  се  троши  пива,  ббО, 
Утучен,  ббО;  Велика  школа  у  Београду,  ббО; 
По  чему  Јга  је  познао,  ббО;  Дипломатске 
ноте  у  старо  доба,  б86;  Деспот  српски  Лазар 
и  татарски  посланик,  591;  Средна  густоћа 
у  земље,  б91 ;  Вуна  од  дрвета,  б91 ;  Креолин^ 
592;  Хемичан  састав  човека  од  78  кило- 
грама,  б92;  Платане  терају  на  кашаЈв;  б92; 
Особити  начин  лекарске  награде^  592;  Људи 
мање  умиру,  607;  Како  је  у  Лабрадору,  608 ; 
ЈПта  су  вредиле  књиге  у  старо  време,  624; 
Из  песничког  света,  624;  Логично,  624;  Угаљ 
на  земљи,  639;  Нова  стихија,  639;  Мрави  ви- 
ше  внде  од  људи,  639;  Дуг  живот,  640;  Вер- 
гил  као  чаробиик^  656 ;  Мала  поправа,  671 ; 
Арапи  у  пустињи,  б72;  Игра  „шах",  672; 
Добар  одговор,  672;  Реванш,  672;  0  брзом  и 


сПором  умном  раду,  688;  Особења!^,  688; 
Лепак,  088;  Први  муњоводи^  688;  Скидање 
шепгира,  703;  Примјер  постојаиства^  719; 
Вратио  му  шамар  као  Турчин  Бељи,  720; 
Књижевне  забаве,  73б;  Награђена  краљица, 
735;  Доброжелатељ,  735;  Како  се  распознају 
народи,  768;  Против  диФтерије,  748;  Грани- 
чарска  песма,  783 ;  Женске  године,  784 ;  Дс- 
сет  заповеди  за  жену,  784;  Против  рђе,  800  ; 
АФоризми,  800. 


Дописи.  Из  Златнога  Прага,  стр.  45  ;  Из 
Златнога  Прага,  стр.  271 ; 

Друштва.  „Матица  Српска",*  стр.  47,  243, 
382,  463,  528,  576,  590,  624,  638  :  Хрватско 
наравословно  друштво,  стр  239.  Друштво  за 
српско  народно  позориште,  стр  382,  Матица 
хрватска,  стр/  800. 

Светковине.  Стогодишњица  Вука  Караџи- 
ћа,  стр.  бб9. 

Читу/ђа.  Иван  Антуновић,  стр.  46 ;  Др. 
Светозар  Максимовић^  стр.  191  ;  Јован  Пан- 
телић,  стр.  318 ;  Мита  Поповић,  стр.  415, 
432  ;  Јевстатије  (Ета)  Михајловић,  стр,  703  ; 
Дамаскин  Бранковић,  719. 

Статистика.  Стр.  30,  63,  112,  143,  1Г)9, 
528,  768,  807. 

Бе>1ешке.  Скоро 

Књижевне  белешке  и  вести.[    у  сваком 

Нове  књиге  и  музикалије.    ј       броју. 

Загонетка.  Стр.  608.  Решење  загонетке. 
Стр.  672. 

Одговори.  Стр.  16,  96,  128,  144,  160, 192, 
240,  256,  272,  288,  336,  384,    736. 
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^Агевттрва  Радња  БаЈсалске  Ром  ^ 
Кузмана  А,  ДаБИЖИоа  у  ЗемуиЈ. 
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У хвати  се  кора . 


хвати  се  кора 

Око  срца  мека. 
То  су  стари  дари 

Подужега  века. 

Ухвати  се  кора 

Око  срца  мека, 
П**^!  то  С1)це  за  се 

И  не  1^ажи'лека.      ^" 

Ухвати  се  кора 
Око  срца  мека: 

Мислиш  то  је  оклоа! 
То  је  за  човека ! 

цДоскочисмо  болу!"   — 
Одахнеш  уморан. 

Легнеш  да  те  тен1и 
Тај  благослов  коран. 

Ал  на  свету  ништ*  се 
Поправило  није: 

Кривда  гони  правду, 
Исто  1сао  прије. 


Врлост  малаксава. 

Поганство  се  смије. 
Лотиња  се  шири^ 

—  Већма  него  прије. 

(Поборника  старог 
Не  видели  скоро; 

Хај  његов  се  разум 
Замаглити  мор'о !) 

Сиротиња  сузе 

ЛијС;  лије,  дије  — 
Више  него  прцје 

—  И  још  крвавије. 

И  ти  јади  многИу 
И  та  суза  љута, 

Твом  се  срцу  стреме 
Свакога  тренута. 

Шша  ту  може  оклон  I  ? 

—  Срце  јаче  куца  — 
Општи  јад  га  шири^ 

А  кора  му  пуца. 


Срце  кору  стреса 

—  Јер  под  њоме  срам  га. 
Срце  —  жељно  мира  — 

Вели  :  Не  трсбам  га  ! 


Змајо^хх/^, 


^Ф #  •  • < 
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После  хкљаду  година. 

ИСТИНИТА    ПРИПОВЕТКА    ОД    АГ^УКАЗЕМА. 


ссто  сам  0  томе  размишЈБао, 
1како  је  то  чудан  обичај,  да 
момак  проси  девојку.  Здрав 
читав  човек,  изучио  занат, 
трговину  или  школе,  осигурао  себи  бу- 
дућност,  па  кад  хоће  да  се  жени,  а  он 
мора  да  моли  и  проси  неудомљену  де- 
војку,  која  већином  не  би  ни  могла  оп- 
стојати  на  свету,  да  нема  мушке  руке, 
која  ће  је  штитити,  да  нема  мушке  гла- 
ве,  која  ће  се  старати  за  њу  и  за  све 
њене  потребе. 

Та  зар  то  није  преврнут  свет,  зар 
то  није  натрашке  посао?!  Та  ваљда  би 
требало  момак  да  се  држи  на  цени,  па 
би  слабе  и  неудомљене  девојке  ваљало 
шга  да  просе,  шму  да  ласкају,  да  му 
се  умиљавају  и  удварају  и  да  га  моле, 
да  их  узме  за  верну  сапутниду  у  жи- 
воту  и  приме  на  себе  бригу  о  будућ- 
ности  њиховој.  Та  ваљда  онај  треба  да 
моли  —  или  као  што  се  то  каже  да 
проси,  —  који  није  састаран,  коме  је 
нужна  помоћ  и  заштита,  а  не  онај,  који 
даје  помоћ  и  заштиту  ! 

Него  ја  сам  тога  уверења,  да  ће  пре 
или  после  увидети  паметни  људи  да  су 
сада  на  кривом  путу  са  својим  обича- 
јима,  те  да  ће  се  то  у  логичпом  смислу 
временом  у  ред  довести. 

Ја  сам  уверен,  да  ће  се  кроз  хи- 
љаду  година  и  заборавити,  да  је  некад 
било  тога  несмисленог  обичаја,  да  муш- 
ко  проси  женску,  јер  ће  дотле  увелико 
већ  постојати  ред,  да  мушки,  кад  сврше 
своје  ннуке  и  изуче  своје  занате,  че- 
кају  да  се  женске  о  њих  отимају,  да 
долазе  да  им  се  удварају  и  да  их  просе 
у  њи^ових  родитеља. 

Ја  сам  уверен  о  томе,  и  готов  сам 
увек  да  се  опкладим,  да  ће  кроз  хи-Ђаду 
година  многи  мушки  плести  сбде,  који 
се  не  буду  ни  једној  девојци  допали  или 
шцр*  немају  лепо  лице,  или  што  нису  за 
живот  довољно  спремни,  те  се  неће  ни 


једна  девојка   у  њих    заљубити  и  про- 
сити  их. 

Онда  ће  наравно  и  романи  и  при- 
поветке  друкчпје  бити  писане,  јер  ће 
бити  удешене  у  логичном  смислу,  те  ће 
онда  оне  улоге,  што  их  данас  играју 
женске  у  појезији,  играти  мушки  и  о- 
братно. 

Ја  сам  већ  спремио  такву  једну  при- 
поветку  и  рад  сам  је  био  после  хиљаду 
година  дати  штампати  у  „Јавору,"  кад 
му  т.  ј.  буде  МХУ.  годишњи  течај,  али 
бојећи  се,  да  до  тог  времена  не  узмо- 
рам  кудгод  на  дуже  време  ошаутовашњ 
те  би  се  могао  рукопис  забацити,  и  мој 
хонорар  пропасти,  то  сам  се  решио,  да 
то  сада  учиним,  а  да  не  чекам  још  хи- 
љаду  година.  Међутим  није  ово  првина, 
да  се  што  штампа  пре  времепа.  Многи 
и  многи  песници  и  писци  штампају  своје 
песме  и  чланке  и  данас  по  листовима,  а 
ваљало  би  да  су  чекали  још  хиљаду  го- 
дина,  док  им  ствари  њихове  сазру  за 
штампањс. 

Ево  дакле  те  приповетке: 

«  * 

У  рузмаринској  улици  у  Новом  Озду, 

баш  преко  пута  од    српског    универзи- 

тета,  станује  у  сопственој  кући  на  че* 

тири  спрата  умировљени  српски  народеи 

учитељ  Радован  Тедић.  Он  је  послужно 

пуних  петнаест   година  труднога  посла 

око    обучавања    подмлатка    народног  у 

српским    основним    школама,    те    му  је 

општина  одредила   5000  Фор.    годишше 

мировине,  коју  је  овај  честити  син  на- 

рода  свога  у  пуној  мери  и  заслужио. 

Имао  је  жепу  Невену,  која  га  је  из 
л>убави  узела,  и  јединца  сина,  који  је 
баш  сада  свршио  технику,  и  добио  ме- 
сто  за  надзорника  подземне  жељезнвце 
у  Новом  Саду. 

Млади  Властимир  Тедић  је  био  ван- 
редне  лепоте  човек:  Лепа  правилна  лица, 
румених  образа,    обрвице  с  мора    пнја- 
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вице,  зуби  два  низа  бисера,  уснв  од 
корада  —  баш  као  гато  у  древиим  на- 
родннм  српским  несмама  описују  лепу 
девојку,  у  оно  старо  доба,  кад  су  се 
још  девојке  по  лепоти  цениле.  Кад  се 
он  укаже  у  шетњи  на  булвару  Милоиш 
Обилића,  све  су  госпођице  застајале  п 
у  њега  гледале,  а  гдекоја,  која  је  имала 
прцдике  да  му  је  приказана  била,  при- 
ступила  би  му  и  искала  допуштење,  да 
га  сме  пратити,  те  му  се  оида  удварада 
на  смрт  и  живот. 

Бајвише  је  око  његалебдела  госпо- 
^ица  Ружица  Смиљкићева.  Већ  је  свима 
упадало  у  очи,  да  се  њих  двоје  тако 
често  састају  и  тако  радо  гледе  и  раз- 
говарају.  Ружица  је  била  кћи  господина 
Десимира  Смиљкића,  проФесора  историје 
11  народописа  на  новосчдском  универ- 
зитету. 

ПроФесор  Десимир  се  врло  добро 
живео  са  оцем  Властимировим,  Радова- 
ном  Тедићем,  свртао  је  често  овоме  по- 
сде  ручка  на  чашу  воде,  и  ту  су  се 
дуго  и  дуго  разговарали  о  свакојаким 
стварима.  Профссор  је  најрадије  говорио 
о  старим  обичајима,  који  су  некад  вла- 
дади  на  свету,  а  Радован  је  то  радо 
слушао,  те  нешто  веровао,  а  богме  мно- 
го  штошта  чинило  му  се  да  је  само 
гатка,  а  ово  је  профссора  веома  љутило, 
јер  он  што  је  причао,  све  је  на  основу 
евојих  исш1тивања  и  студија  говорио. 

Једном  после  ручка  поведе  се  међу 
старцнма  оваки  разговор  : 

—  Мој  Радоване  !  Видиш,  ми  сада 
долазимо  један  другоме  посде  ручка  на 
разговор  и  на  чашу  воде,  а  некад  је 
то  сасвим  друкчије  било.  Некад  су  су- 
седи  и  пријатељи  један  другоме  дола- 
:шди,  да  пију  неко  пиће,  које  човеку 
мозак  заврће,  и  они  су  то  пиће  звали 
тномЈ  па  кад  се  добро  поднапију  тога 
»Јудноватог  пића,  а  они  један  другог 
изгрде,  посва^ају  сс,  изгубе  равнотежу, 
1гоерћу  и  не  знају  шта  чине. 

—  А  за  што  су  они  то  чинили  ? 

—  Управо    да  ти    кажем,   то  нисам 


нигде  могао  да  нађем  у  књигама,  просто, 
изгледа,  да  су  онн  у  томе  уживали  . .  . 

—  Да  се  свађају  и  да  им  се  заврти 
мозак  ? 

ПроФСсор  се  мало  збунио,  пак  ће 
додатп : 

—  И  још  су  нешто  пилп  после  руч- 
ка.  Неку  црпу  течност,  од  које  им  срце 
почне  јаче  да  куца  и  крв  им  удари  у 
главу  .  .  . 

—  А  нашто  опет  то  ? 

—  Тако  су  они  онда  имали  обичај, 
па  крај!  А  то  1гиће  звали  су  кавом. 

Добри  Радован  је  главом  махао  и 
чисто  јс  сажаљевао  тај  некадањи  нара- 
штај,  који  се,  по  његовом  мњењу,  тако 
патио  без  нужде. 

Они  тако  у  разговору,  а  ето  ти 
Властимира.  Ба1п  се  вратио  са  шетње 
на  булвару,  где  се  са  госпођицом  Ру- 
жицом  забављао.  Види  се  да  му  је  та 
забава  годила,  јер  се  смешкао  и  био  сав 
запурен. 

Стари  га  је  проФСсор  посматрао  и 
у  себи  мислио  разне  мислп.  Сетио  се 
своје  Ружице  и  да  је  време  да  је  уда, 
а  давно  је  он  са-  својом  женом  већ  го- 
ворио,  како  би  Властимир  био  добра 
прилика,  те  је  и  намеравао,  да  га  за 
своју  Ружицу  у  родитеља  запроси. 

—  А  где  си  био,  Властимире?  упи- 
таће  проФесор  Десимир. 

—  Шетао  сам  се  мало,  а  сад  сам 
дошао  да  радим. 

—  Хе  мој  брајко,  у  старо  време 
нису  млада  господа  тако  своје  време 
проводила. 

—  Да  шта  су  онда  радила? 

—  Некад  је  то  овако  било:  млад  чо- 
век^кад  руча,  а  он  онда  устане  и  оде 
у  кавану. 

—  У  кавану  ?  А  шта  је  то  кавана? 

—  То  је  велика  дворана,  где  су  се 
људи  скупљали,  пили  каву,  о  којој  сам 
мало  час  оцу  ти  приповедао;  па  се  онда 
играли  такозвапе  карте  и  билијара.  А 
знаш  ли  ти  шта  су  то  карте  и  билијар? 
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—  Никад  нисам  о  томе  ништа  чи- 
тао,  ни  чуо. 

—  Карте  су  биле  шарене  хартије, 
које  су  онда  и  најозбиљнији  људи  пре- 
вртали  по  рукама  и  губили  силне  новце 
на  њима,  као  што  се  сад  наша  деца 
играју  -шареним  сликама.  А  билијар  је 
био  велики  сто,  превучен  зеленом  чохом, 
те  људи  узму  у  руке  неке  батине,  па 
шорају  по  столу  неке  кугле  .  .  . 

—  А  зар  људи  нису  имали  нужнија 
посла,  него  да  се  играју  тим  шареним 
хартијама  и  тим  батинама,  и  да  губе 
толике  новце,  којима  би  могли  сиротиљи 
хлеба  и  дрва  купити. 

—  Тако  је  онда  био  обичај,  синко, 
онда  је  било  срамота  радити,  а  на  си- 
ротињу  слабо  је  ко  и  помишљао. 

Стари  проФесор  погледа  на  сахат, 
који  је  показивао  четрпаест  и  пб  сахата, 
те  ће  рећи: 

—  Е,  сад  је  време  да  идем  да  пре- 
дајем.  Баш  кад  сам  погледао  на  сахат, 
сетих  се,  како  су  људи  некад  рачунали 
време.  Они  су  дан  и  ноћ  поделили,  као 
и  сад  што  је,  на  двадесет  и  четири  са- 
хата,  али  су  бројали  само  до  дванаест, 
па  се  онда  враћали  опет  на  један,  два 
и  тако  даље.  Тако  да  кад  ко  каже,  па 
пр.  шест  сахата,  то  ниси  знао  говорили 
0  јутру,  или  вечеру,  јер  су  сваки  са- 
хат  имали  по  два  пут. 

—  А  какво  је  опет  то  бројање  било! 

—  Хе,  тако  је  онда  био  обичај.  Него 
хајд'  да  се  то  иде. 


Стари  проФесор  попије  још  једну 
чашу  воде. 

—  Баш  ваљана  вода !  Хвала  ти  Ра- 
доване,  што  си  ме  тако  лепо  почастио. 
Дођи  скорим  да  ти  вратим. 

Опрости  се  и  оде. 

Властимир  седе  за  сто  да  нешто  ра- 
чуна  и  пише,  а  Радован  је  узео  да  чита 
иовине,  број  14.  од  онога  дана,  јер  но- 
вине  и.злазе  свакога  сахата. 

—  Баш  се  наприповедао  проФесор  о 
свачему,  док  си  ти  био  у  шетњи.  Ое 
зацело  држи  да  му  ја  верујем  што  при- 
поведа.  То  су  све  гатке. 

—  Ал  можда  има  забележено  гдегод 
у  старим  књигама. 

—  Иди  с  богом,  како  би  то  могло 
бити  истина.  Ја  се  чиним  да  му  веру- 
јем,  јер  се  страшно  наљути,  кад  види 
да  што  сумњам.  Па  кад  му  то  прави 
радост,  што  се  не  би  чинио  да  му  ве- 
рујем!  У,зми  само,  молим  те,  шта  ми  је 
ономад  причао.  Он  вели  да  су  људи  не- 
кад  имали  неке  гвоздене  цеви,  па  те 
напуне  ватром  и  оловом,  те  избацују 
један  на  другог,  и  онај  кога  то  згоди, 
падне  таки  мртав.  Те  справе  су,  веди, 
звале  се  пушке^  а  то  убијање  били  су  та- 
ко^^Ћшт рашови.  Зар  и  то  да  му  верујемо? 

—  Но,  то  већ  и  ја  држим  да  није 
могуће,  та  то  не  раде  ни  дивљи  зве- 
рови,  а  како  би  могао  човек,  који  већ 
скоро  три  хиљаде  година  верује  у  Хри- 
ста  и  његову  науку  ! 

(Наставићс  се.) 


Јогунице 

ШАЛА     У     ЈБДНОМ     ЧИНУ. 


О  С  О  Б  Е  : 

НикА  ТврдоглАвиЋ,  богат  економ. 
МлриЈА,  жена  му. 
ЗоркА,  кћи  им. 

Миллн  СтоЈшиЋ,  млад  учитељ. 
ЈовАн,  стари  слуга. 
КлтА,  стара  послужавка. 
Збива  се  у  малом  српском  месту. 


Појава  I. 
НикА  ('човек  у  годинама^  иуна^чак  и  жу- 
сшар.) 
НикА  (хода  горе  доле).  Кад  ја  ка- 
жем,  да  тако  мора  бити,  то  ми  неће 
она  заповедати.  Ја  сам  отац,  а  она  је 
само  —  мати.  Отац  је  све  и  сва.  Знам 
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ја  ваљда  за  кога  ћу  моје  јединче  дати. 
Увек  сам  казао  да  ку  је  ја  удати,  а  не 
она;  е,  ал  нек  је  она  само  жена,  па  још 
уз  то  моја,  одмах  да   те    ђаво    однесе. 

—  Само  да  знам,  шта  јој  се  допало  на 
том  Симици  ?  —  Писарчић,  шврЈва,  пра- 
ва  лутка.  И  она  хоће  моју  Зорку  за 
таког  голаћа  да  даде.  Јок!  Док  је  ме- 
ни  главе  на  рамени,  то  бити  неће.  Већ 
од  лане  ми  напрестапо  беџета,  како  је 
Спмнца  незнам  од  богатих  родитеља,  како 
је  незнам  ово  или  оно.  Мисли  она,  даја  не- 
знам  па  што  она  навија?!  „Зашто  ти  то  го- 
вориш",  питам  ја  њу.  А  она  бајаги  „па 
зар  ја  не  смем  ништа  казати?^ 

(Мала  иачивка),  Не  смеш!**  кажем 
ја  теби,  знаш  ? !  [Луиа  иеснтрм  ио  сто- 
лу.)  Ја  у  кући  госа,  ја  заповедам ;  же- 
на  да  убојатсја  мужа  својега.  Ја  хо- 
ћу  да  моја  Зорка  пође  за  учитеља  Ми- 
лана  Стојшића.  Да,  за  Милана  СтоЈ!пи- 
ћа.  То  је  младић  на  свом  месту.  Ево 
тск  по  године  како  је  у  нашем  селу, 
па  да  те  Бог  види.  Научила  деца  више 
за  по  годипе,  него  код  оног  старог  за 
четпр.  Ја  то  најбо.ље  знам.  А  како  и 
да  не,  кад  сам  ја  председпик  школски. 
Деца  паучила  лепих  песмица.  па  како 
је  опај  попин  лепо  декламовао-  Па  зна- 
]ј  ти  рачупати;  бога  ми,  онај  рачун 
ако  би  ја  овако  матор  знао  израдртти, 
као  што  га  је  онај  стевин  израдио,  ево 
главе  !  Бадава  човек  је  на  свом  месту. 
Најпосле  он  је  свршпо  седам  гимназија 
човек  био  сиромах,  па  видио  да  не  мо- 
же  бити  доктор  и  адвокат,  па  ко  вели: 
н.  п]).  треба  нама  и  добрих  учитеља. 
Право  си  имао  синко!  (Мала  иочивка). 
Е,  а  што  је  сиромах,  то  не  чини  ништа. 
Нисам  ни  ја  био  богат,  па  хвала  Богу, 
шта  ми  Фали  данас.  —  Немај  бриге  син- 
ко.  твоја  Зорка  мора  бити,  па  ма  пук- 
да  она  матора,  чампраг  јој  њен !  -—  Ју- 
че  ме  је  нитао  да  ли  може  доћи,  а  ја 
сам  по  Јовану  баш  сад  писмепо  одго- 
ворио  да  дође,  па  ћемо  ствар  уредити. 

—  Где  је  само  Јовап?  (хода  горе  доле). 


Појава  II. 
Никл.  ЈовАн  (улази  гс  маше  главом.) 

Ни1а.  Шта  је?  Јеси-ли  му  дао? 

ЈовАН  (дрма  меиресгиано  главом.) 

НикА.  Та  шта  је?  Шта  дрмаш  гла- 
вом  ? 

ЈовАн.  Шта  дрмам  ?  Е,  сад  овај,  ја 
знате  пођем,  као  што  сте    ме    послали. 

НикА.  Но,  па  шта? 

ЈовАн.  Кад  ја  а  она  иде  предамном, 
шта  мислите,  иде  она  матора    — 

НикА  (аа  себе.)  Тек  се  није  ваљда 
она  моја  упутила  Симици,  ако  није  о- 
сетила?  (Гласно.)  Која  матора? 

ЈовАп.  Матора  Ката. 

НикА.  А  шта  ти? 

ЈовАн.  А  ја  онда  знате,  да  видим 
као  куда  ће,  запитам  њу.  „Је-ли  бога 
ти  Като,  куда  ти  идеш?"  а  она  мени, 
(жепским  гласом,)  „идем  !'^  —  Одмах 
сам  знате  ја  мислио,  чекај  Јоване,  ту 
нешто  има.  „А  куд  ћеш  ти?,  пита  она 
мене.  „Идем",  кажем  опет  ја  њој.  „Хајд, 
па  ће  мо  заједпо!"',  опет  она  мени.  — 
„Хајд!"  помислим  ја  и  рекохјој.  Е  сад, 
0  !  0 !  0  !  Идемо  мп. 

НикА.  Па  добро  човече,  али  шта  је? 

ЈовАн  (за  себе.)  Ено  га  гле,  чекај 
мало  !  (Гшсно.)  Идемо  ми  тако,  па  пдемо. 
Дођемо  и  до  рогља.  „Ти  ћеш  ваљда  на 
лево?"  кажем  Ја  њој.  „Ја  нећу",  каже 
„ал  ти  ћеш  ваљда  на  десно?"  ,,Ја  не- 
ћу,  а  шта  те  се  и  тиче  куда  ја  идем"' 
кажем  ја  њој  и  помислим  у  себи  „Шта 
се  то  тебе  тиче  што  ми  мушки  радимо". 
Па  зар  пнје  тако  ? 

НикА.  Та  то  је  човече,  али  дед  са- 
мо  брзо! 

ЈовАп.  Е,  тако  ми  опет  све  једно 
уз  друго,  као  пијан  плота !  —  Мало  по 
мало  па  ти  ми  дођемо  и  до  учитељеве 
куће.  Ја  гледим  њу    — 

НикА.  А  она? 

ЈовАн.  А  она  гледи  мене.  Ху  сад 
кубуре!  Ја  као  осврћем  се,  ушепртљио, 
баш  као  но  ви  знате,  кад  су  вас  иза- 
брали  за  презеша.  Не  знам  ја  шта  вам 
је  било  ? 


НикА.  Та  говори  већ  једаред,  јер 
цећеш  дабптн  шубару. 

ЈовАп;  —  Та  номојте  господару. 
Знате  да  је  и  поћу  снњаи.  Ала  је  лепа, 
сто  јој  мука! 

НпкА,  Гоиори,  моЈЈим  тс ;  знаш  шта 
је  то  говорн ;     кажи  ми  шта  је  у  глав- 

ном.   (Једп  се.) 

Јовлн.  Како  неби  зиао  ?  Нисам  ја 
тако  глуиав, 

Нпнл.  Та  баи!  :што  чоиече,  знам  да 
си  бистај),  кажи  већ  јсдаред. 

ЈовАн,  Хоћу  Нога  ми! 

НнкА.  Па  д*^д  брже. 

ЈовАИ  {увјшикј  Ја  уи1епртљио,  она. 
нећеш  вели  —  (^€Ш.е  се  шу  глави.)  Не 
могу  ја  господару  тако  брзо! 

Нпкл.  Па  ие  мораи!  ти  брзо,  само 
кажи  у  краткгк 

ЈовАн.  Л,  у  к|)атко  ?  Па  требали  сте 
одмах  тако  ка:штп. 

ИикА.  Ио  па  сад  зпа1п.   Говори. 

ЈовАп.  Ја  зпате  по1)ем  у  авлију,  а 
она,  јсзпчпица,  оиа  каг*  крЂа,  управо 
за  мном.  Ја  у  ходпик  а  опа  баш  као 
у  пркос  управо  за  мпом.  „Јес'  чула", 
окрепел!  се  ја  њој  ,^впдипг  оио  уисе  од 
звопцета,  ако  тп  неКеп!  ту  оетати,  бо- 
га  мп,  не  бпо  ја  Јован  ХИтевин,  ако 
те  не  вежем  за  њега,  на  Кеп1  скакати 
„знате  као  оно  јучс  медвед  на  пијаци  !" 
-  -  А  јок!  зиате  шта  вам  је  жена? 

НикА  (ва  сеМе),  Та  зпам,  како  да  не? 

Јовлп.  Ја  х<ЈКу  упутра,  а  она  хоће 
за  мном,   ИГта  сам  знао  ? 

Ннкл.  '1'а  пнси  Је  ваљда    пустио  да 

она  прва  уђе  ? 

ЈовАП.  Е,  јесам,  дн  I  Кажем  ја  њој 
још  једаред  леио.  „Като  !  Мани  се  ђа- 
волека  иосла/*  Бадава,  пс  слуша,  шче- 
иам  вам  је  ја  па  држ,  да  је  затворим 
у  кампи.  Е  еад  да  сте  је  видели !  Као 
ве1птпца.  Све  сикће.  Гурпсм  је  најиосле 
из  ходппка,  па  затворим  врата.  Нећеш 
тп  бпти  старпја  од  меие,  и  мог  госпо- 
дара^  помислнм  ја  и  уђем  у  собу. 

НикА,  Л  је  ли  био  код  куће? 


ЈовАн  Само  чекајте,  заборавио  сам 
рећи,  прво  сам  куцао  на  вратима. 

НикА.  И  учитељ  ти  каже  „слободно!" 

ЈовАн.  {за  себе.)  Ао  мај  баш  иого- 
дио  (Гласно).  Да,  он  каже  „слободно^ 
и  ја  вам  онда  уђем.  Нисам  бога  мц 
ирећутао,  већ  сам  казао  да  оно  није 
истина  што  ће  она  тамо  што  чека  на 
пољу  казати.  На  онда  предам  нисмо  па 
кажем,  да  сте  ви  послали.  Па  да,  нека 
зна  човек  од  кога  је. 

НикА.  Но  хвала  Богу,  кад  си  само 
готов. 

ЈовАн.  Е,  какав  готов?  Ја,  кад  сам 
изишао,  да  ме  поједе  она  матора.  ал 
ја  ти  .  .  . 

НикА.  Добро,  добро !  Доста  си  при- 
иоведао. 

ЈовАн.  А  шубара? 

НикА.  Ни  бриге  те! 

ЈовАн.  Сад  ћу  ја  показати  Кати, 
коме  ће  се  она  нротивити.  (Излизи  гун- 
^ајуЛи.) 

Појава  Ш. 

НИКА. 

НикА.  Е  гле  ти  само!  Осетила  је 
она,  кажем  ја!  Само  да  знам  шта  му 
је  иоручила?  Ал  није  ваљда  тек  тако 
неваснитана,  да  му  поручи,  да  не  сме 
доћи.  Ако  је  то  урадила,  бре  проћи  ће 
горе  нег'  Ката  с  Јованом !  —  Шта  се 
ње  тиче,  за  кога  ћу  ја  удати  Зорку, 
кад  дође,  видеће  за  кога.  И  тај  је  онда 
мој  зет,  иа  хуја!  (Мала  иочивка.)  Ал 
чекај,  сад  ћу  ја  дознати,  шта  је  она 
радила  код  тог  човека.  Мораћу  и  ле- 
ним  нанослетку.  [Одлаза  за  Јованом) 

Појава  17. 
Марија  (долази  иосле  мале  иочивке.) 
Марија.  Вараш  се  Нико,  ако  мислиш, 
да  ће  бити  но  твојој  вољи.  Ја  сам  ма- 
ти,  а  ти  си  само  —  отац!  Мати  води 
главну  бригу  за  своје  дете!  Ја  најбоље 
знам  за  кога  ћу  је  дати.  Он  је  мушко, 
па  га  се  и  не  тиче  много  !  Ал  само  не- 
ка  се  он  зове  Ника,  иа  онда  триста 
чуда.  —  Нећу  да  му  кажем  за  кога 
хоћу  да  је  дам.   Моја    кћи    мора    бити 
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Мпланова.  Баљан  је  то  младић.  После, 
није  оа  као  друге  незналице;  свршио 
је  седам  гимназија,  па  ваљда  човек  ни 
је  могао  ићи  горе  да  слуша  за  адвоката 
нл  доктора,  одважио  се  за  учитеља.  И 
они  су  нам  нужни  Па  још  како  је  вре- 
дап.  Говоре  да  је  научио  децу  за  ово 
кратко  време  више  него  што  их  је  по- 
којпи  учитељ  научио  за  целог  века. 
Милан  је  мој  зет,  па  ма  све  скакао 
Ннка.  —  Неће  да  ми  каже,  ко  му  је 
тај  вајни  младожења,  ал  приметила  сам 
ја  да  он  са  Симицом  нешто  шурује  — 
Био  је  и  јуче  овде,  тражи  бајаги  Ни- 
ку,  да  дођс  због  иеке  важне  ствари  у 
варошку  кућу.  Ја  му  бога  мн  писам  ка- 
,;ала.  Као  да  ја  ппсам  толико  мудра, 
да  пе  видим  шта  он  мисли.  —  Неће 
ваљда  за  Милана  да  даде,   што   је    си- 


ромах;  а  што  је  он  пмао?  Дошла  у 
кућу.  све  пусто  птде  пишта.  Једап 
клин  а  на  њему  шубара^  А  дапас,  хва 
ла  милостивом  Богу,  ае  мпжемо  се  ио- 
тужитп.  —  Пре  сам  баш  пекако  гово- 
рила  са  Миланом,  п  казала  сам  му  да 
дапас  дође,  и  ствар  ћемо  уредпти.  А 
после  приметила  сам,  да  и  Зорка  волп 
тог  човека,  па  шта  онда,  пас  двоје  смо 
јачи  од  њега  самог  а  и  Ката  ће  уз  нас 
држати.  Али  где  је  само,  одговорила 
сам  Милапу  на  писмо,  што  мн  је  јутрос 
послао  и  пита  „сме  ли  се  усудцти  да 
дође  да  запроси  Зорку.^  Одговорила 
сам  му  да  одмах  доНе.  Нема  је  Јопг. 
Та  наша  Ката  не  може  пп  у  комшилук 
а  да  не  остане  трп  сата,  Увек  нађе  с 
ким  ће  говорити. 

(Наставићо  се.) 


Прва  печатана  славенска  граматика  за  Србе. 

Придог  историјг  српскб  к&ижевнооти. 


осподин  Стојан  Новаконић  у  својој 
^Г^"*  »Историји  српске  књижевности"  II. 
^1^г^и;)дан,е,  на  стр.  185.  рече:  17б5.  види- 
мо  где  Иитрополит  карловачки  Павао 
Ненадовић  (који  је  1743.  кад  је  с  ла- 
тинског  лреводио  за  нЈтампу  привилегије  сри- 
ек<*гл  иарода,  био  патријаршијски  писар)издаје 
у  ИЈтампарији  Римничкој  у  Влапшој  Мелетија 
Смотрицкога;,Славенскун)  граматику."  (Издање 
је  ово    учињено  по  издању  од  1619.  године) 

У  предговору  к  томе  издању  стоји:  да 
сс  ирештампавање  чини  за  то,  што  се  уче- 
||.е  граматике  готово  запустило^  јер  је  и  гра- 
Ч11Т11ка,  којих  је  пзобила  бпло  (овде  се  ми 
сле  оне,  које  је  Максим  Суваров  из  Русије 
донео,  а  то  су  опет  Смотрицкове  или  Зпза- 
ннјепе),  нестало." 

Но  у  овом  причању  г.  Стојана  не  стојп 
П  да  је  мптрополит  Иавао  Непадовић  1743. 
КЈш  ЈритрпјарпЈијски  писар  преводио  с  датин- 
^•ког  српеке  привилегије  2)  да  је  издање  сла- 
веиске  граматике  од  1755.  прештампано  по 
иадаљу  1>д  11Л9.  године  и  3)  да  се  у  предго 
№)ру  од  1755.  није  мпслило,  да  је  Суваров 
лонео  и  Зизанијеву   славенску  граматику. 


Српске  привилегије  1743.  нттје  превео  с 
лагинског  на  славено-српскп  јвзик  мнтропо- 
лнт  Павао  Ненадоги!!,  но  н>их  је  тада  пре- 
вео  његов  синовац,  којп  се  такође  авап  Па- 
вао,  и  који  је  у  то  доба  био  тшсар  патри- 
јаршијски,  дочим  је  митрополит  Непадовик  у 
то  доба  био  већ  владика  платчанекп.  Ок  је 
25.  Априла  1742.  поепећен  бно  у  Карловци- 
ма  за  владику  патријархом  Арсеннјем  IV.  Ј|>- 
вановићем  ЈНакабентом. 

У  издатом  у  Бечу  1745.  примерЈсу  срп 
ске  привилегије  ХристиФором  ЛгеФаровићем, 
ког  је  као  што  рече  у  предговору  и:Јдао  па 
основу  одостовереног  снојеручнам  потлпенма 
ц.  к.  комесара  Фслдмартал  л^тнаата  баропа 
ЕвгелсхоФСна  и  гроФа  Алекеандра  Иатачнћн 
5.  Марта  п.  р.  1744.  у  Карловцима,  превода, 
стоји  ома  после  имепа  Хрн(*тиФа1»овог  ово: 
„Вђ  превод^ћ  ПривилсгЈн  напред  слћду^^ших 
а>  Латинскаго  д^алекта  на  ђЕатернин  Славсно- 
Сербск^а  нзпкЂ  трудилеи  ПагелЂ  Нснадовичћ, 
Патр1аршеск1а  ПисарЂ." 

А  на  самом  насловном  листу^  стојн  : 
„Приинлепа 


јС^ 
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в     0     Р. 


славному  народу  1ллур1ко-Расс1анскому  чрез1» 
следу101Ц1н  депут^фти  и  подномошники  то  естБ 
ГТакла  НенадовичаЈ  Есископа  Карлп^адскаго  и 
иатрјартескаго  Геиерал  Викара    —  —  —  — 

—  исзсодата^ствованнин, 

дарованииа  и  иотвержденнил  дне  24.  април1н 
л*та  1743." 

Из  наведеног  »иди  се  дакле,  да  српске 
ириБилсгијс  ниЈе  превсо  митрополит  Павао 
Неиадови}!,  ио  његов  синовац  Павао,  који  је 
174  .  бно  инсар  иатријаршијски,  а  доцније 
народни  секретар  {Летопис.  137.  стр.  67.). 

И:»даше  славснске  граматике  Смотрнцко- 
га  од  17&5.  у  Римнику  није  прештампано  са 
издања  од  1619.  у  Јевју  код  Вилне,  но  са 
издања  од  1721.  у  Маскви,  што  се  види  и  из 
самог  предгоБора,  1^оји  је  у  свему  онакав  исти, 
као  н  у  ицдању  московском  од  1721.  године. 

У  њему  је  једина  та  разлика,  што  се  у 
иаводу  за  што  је  1721  штампана  иста  гра- 
матпка,  под  1)  рекло:  ,,Понеже  непостижи- 
мимЂ  11ромБ1Слом1>  создатсла  нашего  бога  из< 
волисл  -шбомудр11Дшему  всеросс^Лскому  на- 
111  сму  Моиарху,  Иеш-ру,  того  имене  и  д^ђлЂ 
високих  Пцшому,  (1рез  неусипное  €го  цар- 
екцго  Величсства  Т1даи1е,  Преславное  и  пра- 
вославное  свое  Гоеиодарство,  лкоже  ипими 
воеиннми  високими  науками,  и  вснкими  нуж- 
диими  мезсаничеекимн  хитростими  украсити  и 
обогатитп,  Тако  и  еедми  свободних  наукЂ, 
Еллииогреческа  и  латшска  д1алектовг  учили- 
1цами  наполнити.  В  инхже  не  точ]Н)  грамма- 
тјка,  ФЈлосоФда,  но  и  саман  ееолопа  цв^тетЂ 
изобмио. 

А  с^швснскаи  граммат1иа  вђ  т^ђхЂ  учи- 
лиц^ахЂ  ие  пренодалшесн  за  оскуд^ђн^емЂ  сихђ 
книгЂј  и  (б  сего  нужда  зависитЂ  уча1ц'имсн 
немалал. 

Ибо  а1це  оиав  граммат]ка  и  издана  блше 
не  Единозкдн  псчат1ш,  но  вселдца  времене 
продолжен1емЂ,  цдва  гд^ђ  обр1^таетсл,  аки  и- 
скра  ВЂ  непел^ђ  сокруваема;^  а  у  издању  од 
1755.  нод  1)  рекло  се:  ,,Понеже  вђ  учиди- 
шахЂ  пашихЂ  славснно  СербскихЂ  вђ  держа« 
вахЂ  ц.  к.  обр1>та101Цћ1ХСл  художное  Грамма- 
т1ческое  учен1е  иредЂ  н^ћкоими,  дослј^  л*ти 
воведсно  бнвшее  ради  прем^^ни  временЂ,  наб- 
паиеже  смутнихЂ  воеинихЂ   обстонтелствЂ  не 


тонмо  пресђклосл,  но  и  в'  конечное  забвеај« 
приводитиен  начало  б^ђ  т^^мђ  паче;  что  вее 
лдца  времене  продолжеп1емЂ  Граммат1чесш1 
кшги,  аше  «  прежнихЂ  временЂ  в  доволном1| 
числ1^  на  сих  краахЂ  собрашасн,  в  таков< 
оскуден1е  ир1Адоп1а,  ако  желак)п^имЂ  сег 
Граммат1чеекаго  учен1н  едва  гд^ђ  возможно  (л 
ше  обр-ћсти  КНИ17  С1К)  Граммат^ку** 

У  наводу    под    2)  у  место  „росс1вских 
отроковЂ"    „сербскихЂ    отроковЂ",    под    3) 
место  „росс1Аскимг  д^товодцемЂ"  „сербски 
д^товодцсмђ". 

Остало  је  све  од  речи   до  речи   као  и 
издан>у  од  1721.  па  и  завршетак  предговора 
у  ком  се  рекло: 

„До  зд-ћ  лк)бомудраго  Мелет1Л  словеса. 

Пр1имите  убо  чадолн)бив1А  родител1е,  лп 
бомудрји  учителје  —  —  —  —  —  и  С110  тру 
довЂ  Мелет1евихЂ  (негли  же  д  части  при  иа 
моп^и  божЈек^  и  нашихЂ)  возновленун)  т^пош 
граммат1ку  с  лк)бов1К)  усердно 

ЗдравстуИте  возлгобленши,  а  трудивших 
са  ВЂ  д-ђл*  семЂ  ап;е  гд*  что  обрнвдете  не 
исправно,  простите". 

А  то  све  јаено    показује,    да  је   изда) 
Смотрицкога  граматике  од  1765.  прештампа 
но  са  издања  од  1721.,  а  не  1619.  године. 

Суваров  није  1724.  из  Русије  донео 
ЗизаниЈевих  граматика  славенских  (Лаурее 
циЈС  Зизанија  био  је  прота  у  Коречу  у  Л1 
тпи  и  издао  је  1596.  у  Вилни  своју  гра 
матику  славенску)  но  само  100  комада  См* 
трицкога,  што  се  види  и  из  наведеног  навс 
да,  зашто  је  1765.  прештампана  Смотрицкс 
га  граматика.  Кад  се  1755.  у  предговору 
мо  рекло,  да  се  једва  где  могла  тада  наћ 
Смотрицкова  граматика,  којих  је  пре)>ашв»в: 
времена  у  српским  крајевима  било  довољнс 
то  је  знак.  да  је  Суваров  само  Смотрицков« 
граматике  1724.  донео,  и  да  су  доцније  и 
Русије  само  те  граматике  на  продају  донј 
шане,  почем  Зизанијева  граматика  није  виш 
пути,  но  само  једанпут  штампана,  те  се  ниј 
могла  ни  налазити  у  већем  броју  међу  Србим; 

А  то  се  види  и  отуда,  што  ни  сами  Ру 
си  нису  Зизани]еву  но  Смотрицкога  граматик; 
усвојили,  те  је  несу  могли  ни  Србима  послат! 


\ 
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НеКе  бптЕ  с  горег  да  овде  по  напоменутим 
граматиглма  наведеН;  како  сеишта  се  1721. 
у  РусијИу  а  1755.  и  пре  тога  у  руским  и 
ерпским  шкожама  учило. 

У  њима  се  о  томе  ово  рекдо:  ,Лко  из 
древле  РоссЕ&скимЂ  (СербскимЋ)  д^ђтоводцемЂ 
и  учителем1»  обичав  б*  и  «стб,  учити  д*ти 
МНЛ1.1Н,  в  началј^  азбуц^ђ,  нотомђ  часословцу 
и  нсалтнрИ;  таже  писати;  по  сихђ  же  н^^цвш 
;  лреподаштЂ  и  чтенхе  аностола.  Возрастаи>и^ихЂ 


же  препровождаштБ  ко  чтешк)  и  свнп^енил  би* 
бл1и  и  бесђдЂ  БгангедскихЂ  и  Апостолскихђ 
и  к  рассужденш  високаго  во  оннхђ  книгахЂ 
лежа1цаго  разум'ђн1Л*'. 

ТаЈ  начин  учења  у  српским  школама 
трајао  је  на  жалост  све  до  1858.,  а  но  неким 
још  и  доцније. 

У  Земуну  7.  децембра  1887. 


Рибе   као  храна. 


^ад  наступи  време  поста,  онда  прави 
често  избор  јела  вслику  главобољу  љу- 
дима,  који  цене  ваљану  храну.  Није 
никаква  тајна;  да  је  та  врста  главобоље  од 
увек  највише  морила  „свете  оце",  достојне 
чуваре  цркве  и  њених  прописа.  Да  се  не 
огреше  ни  о  душу  ни  о  трбух  помагали  су 
се  они  у  сва  доба  разним  ситним  разликама 
које  по  њиховом  оштроумном  тумачењу  могу 
гдекад  битно  да  измену  нарав  неке  ствари. 
Приповедају  за  покојнога  поп  Кељу,  негда 
врсног  буњевачког  пароха  у  С;  да  су  му 
његове  парохијанке  о  посним  данима  морале 
доносити  питоме  патке  са  црним  ногама;  јер 
еу  такве  патке  по  његову  знању  биле  лоено 
јело.  Тако  сматрају  људи  римске  вере  по  не- 
ким  крцјевима  и  лишке  за  посне. 

Са  исто  толико  права  као  патке  са  цр- 
К1Ш  ногама  сматрају  се  и  рибе  за  посно  јело. 
Нао  месо  топлокрвих  животиња,  које  обично 
ЈедемОу  састоји  се  и  рибје  месо  из  мишићних 
в.такана7  тетива^  масти,  крвних  судова,  жи- 
ваца  и  т.  д.  Беланчевине  су  и  у  њему  главан 
сдетавак.  Само  је  у  рибјем  месу  више  воде 
него  у  топлокрвих  животиња  и  лрема  томе 
има  у  њему  и  саразмерно  мање  беланчевина. 
иоак  рачуна  Кение  просеком  у  рибјем  месу 
18%  беланчевина,  шаран  има  20^07  &  бакалар 
или  треска  (штокфиш)  чак  60-  70^^. 

По  Молешошу  налази  се  у  средњу  руку 
жа  1000  делова 


у  месу 


сисарл 


птица 


риба 


воде 729     730     741 

беланчевине.     ...       174     203     137 
туткаласти  саставци.         32       14       44 

масти 37       19       46 

Кад  се  дакле  узму  са  беланчевинама  и 
туткаласти  саставци  као  главно  у  месу,  онда 
нема  велике  разлике  у  месу  сисара  и  риба. 
Као  у  младом  месу  од  свију  животиња  има  у 
рибјем  месу  нешто  мало  мање  беланчевина, 
а  више  туткаластих  саставака.  То  чини,  да 
се  рибје  месо  врло  лако  свари  и  због  тога 
се  може  много  наједаред  и  појести.  Из  тог 
узрока  мисле  многи,  да  то  месо  мање  храни 
него  друго  месо^  али  то  није  случај,  него  је 
само  кад  се  риба  једс  лромет  беланчевина  у 
телу  бржи  и  отуд  долази,  да  се  може  више 
јести  и  да  се  после  брзо  и  огладни.  Из  тог 
разлога  није  умесно  да  се  цео  ручак  готови 
од  рибе,  него  је  треба  мешати  са  другим 
јелима. 

Као  што  горња  таблица  показује  има  у 
рибјем  месу  највише  масти.  То  посно  месо 
баш  је  добрим  масно !  И  ради  тога  мисли  се, 
да  је  риба  тешко  јело  и  тој  масти  приписују, 
што  неки  људи  не  могу  гдекоје  рибе  као  н. 
пр.  јегуљу  или  младицу  добро  да  подносе. 
Али  Форстер  каже  да  је  то  мишљење  нео 
сновано.  Скухана  пастрмка  и  младица  сваре 
се  за  подруг  сата;бакалар  за  2,  а  печен  гр- 
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гсч  :1а  3  сата*  Мипш^^на  влакна  у  риба  су 
врло  псжна  II  ри^јс  месо  ^гмасепо  томе  сма- 
трати  у  уплЈТС  пт  лако  сварљиво. 

Рвбја  маст  у  нечсм  се  разликује  од  ма- 
сти  наишх  оби*П11)х  животиша.  којс  кољемо. 
Она  се  много  лакгне  топи  него  маст  у  дру- 
1  оме  месу,  вишс  јс  даое  н:инк  на  уље.  Она 
сс  ае  може  скинутн  као  с;г  лругога  меса^јер 
су  сиа  митићна  влппиа  прожмана  том  маигћу. 
Како  јс  кад  се  риПа  јсде  ио  ономе,  што  је 
иаиред  напедеко  ирокет  у  телу  много  живљИ; 
то  тнј  живллг  иромст  захтсч^а  и  више  течно 
сти  у  тслу.  Због  тога  мора  иосле  рибе  много 
да  се  икје.  Алн  во;:а  се  инкад  није  слагала 
ш  машћу  »  старо  ис^густво  је  научило  људС; 
Л^  је  пај5ол»е  рн^^у  :шлнвати  румеником. 

Иначе  Јшсу  сие  риОе  у  једнакој  мери 
иасне.  Међу  најмаеније  рибе  спада  јегуља. 
Ллм  и  у  једиоЈ  иетој  врстн  меља  ое  множина 
мастЈК  У  месу  6д  пастрмке  налазио  је  Хри- 
ттеон  пре  ГтцаНра  и|фе  ГНУа^о  масти,  а  за 
нрсме  Гшцаи.а  само  170- 

Од  иај|с.1да  сматралн  су  људи  рибу  као 
ирло  впљану  храну.  За  многобројан  свет  на 
морсиим  обалама,  око  језера  и  дуж  река  рибе 
су  јсдина  креика  храннЈ  до  које  се  долази 
лако  и  беа  нелико!'  тротка.  Према  ономе  ко- 
диј;о  вреди  као  храна  не  илаћа  се  за  њу  ни 
иола  толико  колико  за  месо  од  обичномарве. 
Дакако  подаље  од  мора  н  река  стаје  риба 
гдекад  врло  скуао,  много  вин1С  него  пгто  вре- 
ди  као  храиа,  Ллн  ту  се  једе  риба  само  да 
сс  Јадоволш  кус,  ие  да  се  њом  нахрани,  а 
л»удн  еу  од  уиек  готовн,  да  више  угађају 
кусу  иего  желудцу,  Тако  је  иначе  исто  и  са 
оделом-  Ни  за  одело  не  нлаћа  се  оно,  што 
|Јреди  са  здрансгвеног  гледишта,  него  се  но- 
внц  нздаје  :^а  муетру,  аа  боју  и  крој,  укратко 
:ја  моду,  која  се  нн  мало  не  стара  за  одржа- 
н,е  здравља. 

Псобито  много  ноднжс  цену  риби  и  то, 
Н1Т0  сс  дајс  Г»р;кс  :1ајело  зготовити  него  икоје 
друго  мвсо 

Сне  рибе  немају  једнаг?  кус.  Између  ре- 
'1НИХ  и  морских  рнба  слична  је  разлика  као 
и:ше1>у  домаће  жнвотин.1^  и  дивјачи.  Речне 
рибс  на  бара  Јдарају  на  бару,  Тако  се  исто 
1\ЋЛф  у  кусу,  ако  су  рнбе  становале  у  реци 


или  у  језеру  на  каквом  нечистом  месту.  Гра- 
бљиве  рибе  имају  у  опште  кусније  месо. 

Риба  има  на  нашој  земљи  око  12.000; 
врста.  Три  четвртине  отпадају  на  море.  Свуда 
у  Европи  туже  се  од  неког  времена;  да  јеу 
рекама  све  мање  риба.  То  долази  које  од 
неразумног  лова.  али  највише  од  нечистоте 
из  Фабрика^  која  реке  толико  отрује,  да  рибе 
у  њима  не  могу  да  опстану.  По  свима  заиад- 
ним  земљама  гаје  се  рибе  вештачки  у  риб- 
њацима.  И  код  нас  су  већ  поједини  упозо- 
равали  на  велику  корист,  коју  би  могли  такви 
рибњаци  да  доносе 

Све  рибе  нису  за  јело.  Од  неких  риба, 
нарочито  оних  у  мору,  може  се  човек  отро- 
вати.  За  неке  рибе  се  мисли,  да  су  увек  о- 
тровне.  друге  да  су  отроћве  само  за  време 
кад  бацају  икру  или  док  не  достигну  извесну 
величину.  Рибу  у  опште  не  треба  јести^  до5 
икру  баца  и  због  тог  старо  правило^  да  еа 
риба  не  једе  у  оним  месецима,  у  којима  иеМ 
лр".  Особито  су  јуЛ11а  мора  на  гласу  са  о- 
тровних  риба.  У  Тихом  Океану  од  Јапана  на 
до  полинеског  архипелага  има  риба)  које  с]^< 
кроз  некодико  месеца  преко  године  јако  отро-  ј 
вне,  па  и  онда  ако  се  одмах  скухају  и  поједу 
чим  се  улове.  Код  неких  риба  опет  се  кисАи, 
ди  им  је  само  јеТра  иЛи  икра  отровна. 

Има  више  испиталаца,  који  не  допунЈтају 
да  има  риба  отровних.  Ако  коме  после  рибе 
позли,  онда  не  мора  томе  бити  узрок  какав  ■ 
особити  отров,  него  ће  шкодљивост  потицати ; 
по  свој  прилици  од  промена  у  месу  под  ути- 
цајем  труљења  или  какве  бодести,  Извесно  је 
да  се  усљед  непознатих  лрилика  нарочито 
лети  могу  у  рибама  брзо  да  накупе  нека  о 
тровна  тела.  Отров  тај  сличан  је  ономе  отро- 
ву,  што  се  гдекад  налази  у  старим  кобаси- 
цама  и  староме  сиру.  У  Русији  у  предедима 
на  Волги  кажу  да  се  тај  рибји  отров  развија 
само  у  оној  рибп.  која  није  скухана  или  је 
само  осољена.  Свакако  се  мора  пазити  каква 
се  риба  једе.  Нарочито  не  треба  јести  ону 
рибу,  што  се  продаје  по  трговинама  у  лиме^нм 
кутијама,  ако  се  примети  на  њој  каква  про* 
мена  у  мирису,  кусу  или  боји,  а  преко  лета 
ваља  се  у  опште  клонити  тих  риба  у  кутијама. 
Али  са  рибјим    месом   може  чо»ек  запа- 
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тити  н  тракавииу  или  пантљикасту  гљисту, 
Јер  се  сигурно  ;^на,  да  се  мехурак  (бобица) 
^едве  рвтке  тракивице  (Вокпосерћа^из  1а1и8) 
Еииани  у  рибјем  мссу;  у  коЈој  се  риби  управо 
нал^ши  не  зна  се  још  зацело.  Неки  писци  веле 
да  је  то  штукаЈ  другм  маиић,  а  трећи  тврде 
да  је  то  младица,  За  оие,  који  неће  да  дођу 
у  оиасиост,  да  добију  тракавицу,  најбоље  је 
с  тога,  да  не  једу  никакву  рибу,  која  није 
добро  обарена  или  која  је  само  осушена. 

Месо  од  крупније  и  ситније  стоке,  а  тако 
нсто  и  од  живине  готови  се  обично  истом 
онда  за  јело,  кад  пређе  у  укочено  стаље. 
Тада  оно  већ  разговетно  кисело  реагује  т.  ј. 
влав  лакмусов  папир  поцрвени  од  љега.  Само 
Еод  риба,  а  тако  исто  н  код  рака,  не  чека 
ее  да  дође  то  стање,  него  с  малим  изнимкама 
|ош  пре  тога  се  стрпају  у  казан  или    лонац. 

Рибе  брзо  прелазе  у  труљење  и  то  јс 
^елика  незгода  за  рибју  трговину.  Истина 
да  се  ирииоведа,  да  Сијамези  трулу  рибу  у 
С1ает  једу,  али  код  нас  у  Европи  сматра  се 
у  онште  да  риба,  која  је  почела  трунути, 
није  вишс  за  јело  и  да  трула  риба  може  бити 
неиосредно  опасна  за  здравље. 
ј  У  новије  доба  бавио  се  Еварш  много 
исиитивањсм  о  најбољем  начину,  да  се  рибје 
мосо  гато  дуже  одржи  у  добром  и  свежем 
I  стаЈ^у.  Он  је  нашао  да  се  рибе  кад  угину 
иосхе  неког  извесног  времена  укоче  и  да  тру- 
љење  све  дотле  не  отпочне  док  траје  то  уко- 
Ј1ено  стање.-  С  тога  мисли  Еварт^  да  би  се 
рибе  дале  тако  најбоље  сачувати  од  труљења. 
ако  се  учини  да  мишићи  њихови  остану  трајно 
укочени. 

Ако  је  риба  била  у  тренутку  смрти  у 
свази,    онда    се  она  врло  брзо  и  јако  укочи; 

I  то  стање  потраје  дуже.  Али  ако  јериба  била 
у  часу  катастроФС  уморна,  онда  се  она  тек 
доцније  укочи  и  то  врло  слабо,  па  и  то  брзо 
пређе.  Тим  се  разјашњује,  зашто  рибе,  које 
еу*  Јпваћене  на  удици,  остану  дуже  време 
добре  и  свеже,  него  рибе,  које  су  уловљене  у 
"режи,    особито  још  ако  је  та  мрежа  остала 

I Д)'«^  време  у  води.  У  последњем  случају 
нтче  се  рибе  залуд,  да  се  ослобрде  из  мреже : 
У  иуној    мери    измучене   и  уморене  угину  и 


због  тога  се  слабо  укоче,  после  чега  наскоро 
наступа  опасно  труљење. 

Чињенице  те  опажао  је  летос  и  писац 
у  хрватском  приморју.  Најважнија  риба  за 
тамошњи  је  крај  туна.  Она  се  лови  мрежом 
и  потраје  читав  сат,  док  се  мрежа  из  мора 
извуче,  при  чему  се  рибе  у  све  ужи  простор 
збијају,  тако  да  се  упрепашћене  на  све  стране 
отимају  и  бију.  Кусна  ова  риба  хвата  се  у 
великој  множини,  али  је  невоља  да  јој  месо 
ночин>е  брзо  трунути,  те  се  мора  на  врат  на 
нос  разпродати.  Да  тога  није,  имало  би  при- 
морје  миого  веће  користи  од  туна. 

Сличан  учинак  на  рибе  као  мрежа,  имају 
и  барке,  у  којима  рибари  држс  рибу  у  на- 
П1ИМ  рекама. 

Покушаји  0  смрзавању  риба  су  показали^ 
да  месо  остане  само  онда  дугв  у  доброме 
стању  и  да  је  при  готовљењу  као  свеже,  ако 
се  риба  одмах,  кад  почне  после  смрти  да  се 
кочи.  охлади  на  1  до  2  степена  испод  нуле 
и  ако  се  после  трајно  држи  у  тој  хладноћи. 
Јоп1  бољи  се  резултат  постиже,  кад  се  из 
риба  пошто  се  ухвате  извади  одмах  дроб,  па 
и  мождина.  У  хрватском  приморју  је  обичај, 
да  сваку  рибу  чим  је  улове  закољу  и  дроб 
јој  изваде.  Тако  со  даје  онда  много  боље 
држати. 

Еварш  је  даље  опажао,  да  укочено  стање 
код  риба,  које  су  погинуле  изморене,  траје 
најмање  у  вишим  темперагурамЛ.  Тако  се 
уморна  пастрмка  кад  дође  одмах  пошто  по- 
гине  у  воду  од  35^  укочи  већ  после  3  —  10 
минута,  али  већ  после  15 — 30  минута  није 
вигае  била  укочена.  У  води  од  2б^  трајало 
је  напротив  укочено  стање  б  сати,  15^  24 
сата,  од  10«  36  сати,  од  5<>  36  сати,  од  1^3 
дана.  а  у  води  од  2^  испод  нуле  остала  је 
риба  неограничено  време  непромењена. 

Чим  престане  укочено  стање,  одмах  су 
већ  ту  у  месу  бактерије  и  труљење  отпо  ше. 
Као  први  знак  труљења  покаже  се  алкалична 
реакција  т.  ј.  црвен  лакмусов^папир  поплави, 
кад  се  наслони  на  рибу.  Та  реакција  појави 
се  најпре  около  утробе  и  отуд  се  шири  на 
све  стране.  Почне  ли  једном  труљење,  онда 
се  оно  неда  ничим  више  зауставити. 


п 
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За  очЈгвање  илн  копеервовање  рнба  упо- 
тр€бљу}у  с«  највнше  еуиЈеше  (»а  сунцу  или 
у  Д||му)|  еш^е^  н  меКав^е  у  ЈЈ>е. 

Труљс11*е  ес  обхпло  у  толико  већма  соре- 
чШј  у  тлпжо  се  већма  риба  исуши.  Опште 
је  иозпат  утицај  в,1аге  у  ваздуху  на  труЈве- 
љ€.  И  Јшд  је  ареме  зиадонје  труну  рибе  брзо, 
аасо  је  тшлу^  јако  шаажан.  а  труЈвење  споро 


напредује  ■  кад  је  прнхи<ша    врућина,    сам| 

ако  је  ваздух  сух. 

11    сољењем    се    спречава   труљење  тш| 

што  одузима   влагу,    иеопходно   потребну 

развијање    оних    сићушних  органнзама,  ксд 
I  производе    трул^ењСу    тако  исто  потребан  } 

тим    организмима  и  ваздух,   па  да  се  њега 
ј  приступ  спречн  мећу  се  рибе  у  уље. 


ЕО  ЋкШ  ЈЕ  Д40  ШПЋ  .1ИК  ДОСИТИЈА  ОБРАДОВНћА. 

По  многнм  кућама  видн  се  по  зидовнма 
међу  ликовнми  славних  срнеиих  људи  и  зна- 
менитих  јунака  и  ииеаца  и  лик  Доситија 
(^радат^п.  Исто  тако  види  се  лик  тога  срп- 
скога  мудраца  и  ио  књигнма  и  календарима, 
на  ииогк  на«!  чита.шц  »  не  зна^  ко  је  тај  лик 
срнскога  Сократа  сачувао  нотомству  и  да  ли 
је  тај  еиимак  еерап  своме  оригиналу? 

У  оно  време^  од  Је  живеа  славни  Доси- 
тије,  није  још  Гтло  Фотогрлфцје,  алн  је  већ 
било  и  српскнх  уиетника,  који  су  портрета 
тцт\)тшлт^  те  је  Једаи  од  н>их,  који  је  био 
неликн  поштова^!  Доситијев^  идрадио  лик  ње- 
1011  лерно  1>иаио,  кшсо  је  Доситије  у  средњим 
годннама  својии  и:1гледао, 

Лнк  јс  тај  изра}^ен  г.  1Т94.,  а  веран  је 
еноме  о[]игина.1у,  Израдио  га  је  знаменнти 
слнкар  ерпекн  Ареп  ТеодортпЛ  и  оригинал 
тога  лпка  Доситмјевог  чг^аа  е*^  и  данас  у  Бу- 
даитишанско.и  муаеј^^Ј  у  €ппспшрљском  оделењу. 

Да  јв  тај  лик  и.^радпо  доиета  Арса  Тео- 
доровцћ  к  да  Ј"е  он  »анста  веран  своме  ори- 
■  иналу,  о  томе  нам  је  најбол.и  сведок  списа- 
тсЈ.  ерпски  Њшле  Соларп^^  крви  издавач  по- 
смрчета  Доситијевог,  књиге  љегово  Ј^МезиЈкца^. 

У'^  »рво  издање  ^Мезимца**  Доситијевог 
иакшад  је  у  челнкорезу  лик  Доситијев  сним- 
љен  С11  1иикс  Лрсе  Теодоровика.  „Мезимац'' 
јс  ттамилц  у  Будиму  1818.  године,  а  слику 
је  розао  Ј,  Лнт.  Зулијани  год.  1817.  у  Мљет- 
цима.  Иредпо  је  еиоменути,  како  Павле  Со- 
лл[И||1  у  предговору  на  ову  књигу  жали  што 
слнку  ову  Доеитијеву  нпје  и^^радио  Србии 
уметнпкЈ  као  пгго  ју  је  Ср^ин  и  сликао,  те 
вели:  „Јуноше  српски;   или    Ооље  да  речем: 


ј  отци  јуноша  српски !  Докле  ће  Захарија  Ор 
'  фелин  међу  иами  у  рјезби  први  и  последш 
I  бити  ?  ~  Може  тко,  из  печални  размишлеииј^ 
I  на  ово  проговорити :  нису  ти  нам,  драги,  • 
I  ни  такви  занатИ;  јоште  за  српске  синове  наше!' 
У  нстом  том  предговору  прнча  Сбларн! 
I  како  је  дошао  до  верног  дика  Доситијевог 
I  и  наводи  ово: 

Два  живописца,  обоје  Срби,  имадоше  - 
вели  Соларић  —  срећу,  да  сачувају  потомствЈ 
слику  Доситијеву,  обојица  са  различннм  уе 
пехом.  Први  је  био  Сшеван  СуботиЛ,  који  Ј9 
по  налогу  Атанасија  Стојковића  г.  1801.  на^ 
сликао  Доситија,  и  та  је  слика  репродуцирав 
иа  челику  од  Венцеслава  Енглмана.  Пдоч! 
челикореза  налазила  се  онда,  кад  је  СоларЛ 
то  писао,  у  Стојковићевог  бившег  ученика, 
ликокупца  у  Трсту  Ђорђа  Мексе.  Но  Соларв! 
прича  даље,  да  је  са  више  „искусника",  кој1 
су  Доситија  дично  познавали,  ту  слику  пр* 
гледао  и  нашао,  да  слика  није  ни  мало  налн1 
на  Доситија,  да  му  је  на  слици  врат  и  ст» 
протегнут,  те  Доситије,  који  је  био  низак  I 
покруиан,  изгледа  на  овој  слици  као  „висок^ 
нека  огромна  људина."  Даље  вели,  да  мујв 
сликар  дао  „звјерки  взор%  и  да  у  слици  н1 
битне  црте  оригинала  нису  изражене. 

Соларић  је  желео  бог  зна  како,  да  чита- 
тељу  изнесе  лик  Доситијев  у  овом  последње! 
делу  његовом^  а  особито,  вели,  да  и  познии 
потомцима  покаже  и  докаже,  како  је  Досити« 
је  поштован  био. 

Са  Суботићевом  сликом  дакле  није  уЈ 
било  поможено. 

Па  како  јс  ипак  дошао  Соларић  до  вер* 
ног  салика  Обрадовићевог  ? 
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Сасвии  изненада  —  вели  —  пролазећи 
&  године  1812.  кроз  Нови  Сад,  упознам  се 
^а  ној«  двоструко  задовољство  са  достојним 
ккгвописцем  Арсом  ТеодоровиЛем.  У  њему  је 
»ели  Соларићу  нашао  много  наличности  са 
Ааставником  својим  (Соларићевим)  Доситијем, 
п  стас^  а  у  нечем  и  облик;  и  скромни  поглеД; 
н  кротка  нарав  и  потанки,  нешто  промукли 
глас,  сећао  га  је  на  Доситија*  Уједно  је  |,же- 
нијахни  рвај  мулс^  опомињао  л^упко  на  пра- 
деде  и  што  је  „милО;  часно  и  важно'  у  „ста- 
ринском  непримјешеном  српске  породе  ха- 
рактеру." 

И  на  велику  радост  своју  опази  Соларић 
код  Теодоровића  на  зиду  међу  црквеним  сли- 
Хама  и  међу  ликовима  неколико  наших  митро- 
иолита,  епископа  и  других  портрета;  и  лик 
Досшаијев,  и  то  тако  верно  погођен^  што  но 
веде  да  проговори  („беседе  токмо  лишен.") 
Доснтије  је  био  на  тој  слици  малчицо  млађи; 
нег  што  га  је  Соларић  познавао,  а  живописан 
Је  у  Бечу  г.  1794.  кад  је  Доситију  било 
55  година. 

Соларић  замоли    Теодоровића  да  му  до- 

пусто  да  по  томе  лику  даде  израдити  снимак 

.аа  ЈуМезимца^;    и    Теодоровић  не   само  да  је 

•то  драговољно  допустио,  него  је  још  потпо- 

иогао    новцем    издавање  те  књиге  и  написао 

^  уз  лик  тцј  песму^  којајеу  „Мезимцу**    после 

лредговора  и  штампана.  И  Соларић  тврди.  да 

Је  портре    овај    вераН;  „аоказује  се  Сербљем 

точни  њг€хова  Анахарса  образ.^ 

Арса    Теодоровић    у    споменутој    песми 
вели  међу  осталим: 

пЕво,  Србљи,  слабе  живописи 
ОбрадовиЛ  Доситеја  славна; 
Ког  се  име  с  дивни  мужи  виси! 
Ди-а  наша  свету  је  та  јавна. 

Но  такову  живопис  претрудну 
Нек  изврше  пером  већи  дари: 
А  иодобност  лица  неоскудну 
Ја  ћу  боље  кистију  и  ишри. 


А  ми,  роде,  шта  би  наш  учитељ 
Најволео  да  му  ми  воздамо  ? 
Ништа  друго  братски  просветитељ 
Нег'  да  радо  књиге  му  читамо. 


Тако  дакле  само  су  опе  копије  Досити- 
јева  лика  вернв;  које  су  скидане  са  Арсипе 
сликс  која  је  у  Будапештанском  музеју^  а 
судећи  по  овоме  лику  у  „Мсзимцу"  и  оиима 
што  их  виђамо  по  кућама  и  књигама^  може 
се  рећи,  да  су  то  добро  снимљени  ликови, 
који  су  сада  по  народу  раширени. 

Што  се  тиче  питања,  од  куда  она  До- 
ситијева  слика  у  Будапештанском  музеју? 
можемо  судити  да  ју  је  сам  Арса  Теодоро- 
вић  музеју  дао.  То  се  бар  даје  закључити  из 
речи  дра  Конст.  Иејичића,  многогодишњег  фи- 
зика  Панчевачког,  што  их  је  он  јоп!  1826. 
напиеао,  кад  је  био  друге  године  медицинар, 
у  предговору  на  Доситијене  „Буквице*  и 
„Христоитију"  и  које  гласе  :  „У  пештанском 
музеуму  може  се  видети  образ  Доситијев,  от 
Арсе  ТеодоровиЛа^  славног  блаженопочившег 
живописца  српског,  нацртан  и  аоднесен  ! 

Ми  смо  једном  приликом  г.  1882.  у  „Ја- 
вору"  запитали,  да  ли  се  та  слика  Арсина  и 
данас  налази  још  у  Будапештанском  музеју 
и  наша  уважена  суграђанка,  гђа  К.  0.,  се- 
дамдесетгодишња  старица,  одговорила  нам 
је,  да  је  она  и  те  године  била  у  томе  музе- 
ју  и  имала  прилике  да  слику  види  и  да  јој 
се  диви. 

КЊИЗКЕВНОСТ. 

Марво  Цар  и  орпоха  поеввја  у  талијан- 
охој  к&ижевнооти. 

Вриједни  српски  књижевник^  г.  Марко 
Цар,  који  се  труди,  да  упозна  Србе  са  бо- 
гатом  италијанском  литературом,  а  италијан- 
ски  народ  с  младом  српском  књигом,  написао 
је  више  лијепих  расправа,  колико  на  српском, 
толико  и  на  италцјанском  језику.  Оштроумне 
његове  критичке  црте  о  италијанској  књиже- 
вности  у  подлисцима  „Српскога  Листа''  и  у 
„Стражилову**  стекле  су  му.  и  код  нас  Л1џепа 
гласа ;  а  о  Србима  писао  је,  колико  је  мени 
познато,  у  млетачком  листу  „МоУ1шеп1о"  и  у 
римском  „Согпеге  сИ  Вота*'. 

Цар  нас  ево  и  опет  обрадова  једним  но- 
вим  својим  радом,  који  је  од  преголеме  ко- 
ристи  за  нас,  колико  ради  саме  вриједности^ 
П1Т0  у  себи  садржава,  толико  и  ради  тога, 
П1Т0  је  тај  рад   изашао  у  једноме  од  најбо« 
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л.нх  нталијаис^сик  књижевних  листова.  То  ме 
је  ето  иодстакло,  да  напигаем  ово  неколико  ре- 
длка;  те  да  уиолнам  читаоце  овога  листа  с 
тви  новим  пршптдол  вћљлтгж  мога  земљака 
Марка  ]1аргк 

У  45,  броју  италијанског  листа  вРапГиИа 
(1*11:1  Оошепша",  који  у  Риму  излази,  штам- 
иаиа  је  расправа  под  насловом  ^Ш  ргшс^ре 
ро1*(;а"  (Кпез  пјесник),  у  којој  Цар  приказује 
итали  јаиекпм  егшјету  великога  српскога  генија 
Иетра  11етрош1ћа  Његуша  и  његово  ремек- 
дЈело  Горекн  Иијенац. 

У  почетку  саме  и1туд1це  преставља  нам 
пиеац  елавнога  ијесника  као  човјека  и  као 
нллдара,  иетнчући  јасно  његове  врлине  и  др« 
жаиничку  њсгоиу  способност  с  такввм  вјепгти 
ном,  да  човјек  управо  и  нехотице  осјећа  осо- 
биту  симпатију  пр^ма  томе  генију  и  да  све 
нећу  пажи.у  обраћа  на  сам  приједмет,  док  га 
тако  ис  уведе  у  проучавање  саме  ствари. 

Иопгго  јс  у  т:ратко  испричао  околнооти, 
које  еу  влада.'*с  за  вријеме  догађаја,  што  га 
је  псумрЈШ  ијесник  опјевао  у  Горскоме  Ви- 
јтту,  преЈ|а:и1  па  тенденцију  пјесме,  па  нам 
натпм  1фиг;ц;|ује  њезип  облик  и  њезину  при- 
роду,  ирнстајући  уз  подјелу  г.  Дра  Кирстеа, 
и  то  у  депет  дијелова  Спјевања).  Даље  уводи 
Цар  читаоЈ^а  у  енму  радњу:  ту  по  реду  из 
тт\  садрж^шу  гиаког  пјевања  и  вјешто  уме- 
ће  у  италијпнском  пријеводу  сва  љепша  и 
л>еиша  хуеста,  а  приказ  сваког  пјевања  завр- 
1ИИ  с  каквом  (ипгроумном  примједбом,  која 
ес  одноеи  чае^  на  облик,  час  на  дубљину  ми- 
глн  и  вјепггнчко  приказивање  људи,  који  се 
11ижу  у  Горспоме  Вијенцу,  а  час  на  саму  си- 
туацију^  у  кцЈ4»ј  се  радња  односног  комада 
налани« 

рСлиједсћи  диалози",  —  говори  Цар,  по- 
И1Т0  је  изнио  ирви  и  други  дио  Горског  Ви- 
јенца,  ^  ћ^^р^ге  се  сви  око  исте  теме:  јунач- 
ка  дјсла  и  смијели  подвизи,  који  су  се  зби- 
вали  у  малој  кчежевини  Зети  XVI.  и  ХУП. 
вијека^  у  којима  су  се  одликовали  храбри 
потомци  Ивана  Црнојевића,  било  властитим 
еноЈим  јунаиггном^  било  пак  особитом  својом 
ратЕ1ом  иЈеп1гиг1ом.  Силна  и  испрекидана  дик- 
цнја  нлнстична  је  као  у  Омира.".  .  . 

У  чсгвртом  дијелу,  пошто  је  изнио  писац 


разговор  владичин  са  Скендер-Агом,  иза  му* 
дрога  и  лукавог  ра:магања  овога  препреде' 
нога  пророкова  шљедбеника,  наставља:  ^Опе 
рнјеш  тако  су  истините^  тако  крјепко  изра- 
жене^  да  ћеш  ии  д&ЖЈду  равних  тражитн. 
МетаФоре  и  слике  тако  су  урођене  околно 
стима  и  особним  карактерима  чељади,  која 
их  употребљавају,  како  их  је  кадар  изазвата 
само  геније  правч^а  пјесника.".  .  . 

„Ово  пјевање",  —  наставља  писац,  кад 
је  изнио  и  садржину  четвртога  дијела,  — 
„садржи  у  себи  уз  описивање  мусулманске 
свадбе  и  красну  тужбалицу  црногорске  ђе- 
војке,  која  пуца  од  жалости  за  погинулим 
братом,  а  напокон  убија  сама  себе  у  наручју 
ђеда  свога.  Ова  пјесма,  која  је  облика  народ- 
нога,  сматра  се  једним  од  најлепших  алем- 
каменова  новије  српске  лирике,  а  могла  би 
се  узвишеношћу  мисли  и  дубљином  жаловања 
успоредити  с  плачем  Андромахе  над  мртвим 
Хекторовим  тијелом  у  пошљедњем  пјевању 
омирове  Илијаде.  Ја  нећу  овђе  излагати  при- 
јевода.  не  само  у  стиховима,  већ  ни  у  про- 
стој  прози,  јер  сам  увјерен,  да  тај  пријевод, 
ма  како  помњиво  израђен,  ослабио  би  сиЈу 
пјесничке  икспирације  и  раскидао  би  њежну 
златну  жицу  ове  прелијепе  тужаљке,  за  коју 
би  требало,  да  је  преведе  вјештак-пјесник, 
барем  као  што  је  МаФСи  или  Кардући. 

Кад  је  изнио  Цар  садржај  цијелог  појема, 
баца  се  на  проучавање  естетичне  вриједвосп 
његове,  те  тако,  пошто  је  доказао,  да  је  Гор* 
ски  Вијенац  успркос  својој  драмској  Форми 
низ  лирских  пјесама,  наставља :  „Оно  што 
саставља  главни  интерес  Горског  Вијенца 
нијесу  догађаји,  што  се  у  њему  излажу,  ни- 
јесу  ни  лица,  што  се  пред  нама  нижу,  већ  је 
то,  као  П1Т0  већ  у  почетку  рекох,  његова 
лирска  садржина,  или  другчије,  особност  са- 
мога  пјесника.  Владика  Данило,  кад  добро 
промотримо,  није  нико  други,  него  сами  пје- 
сник,  који  нам  износи,  као  Данте  у  своЈОЈ 
Комедији,  самога  себе,  а  трагедија,  коЈу  нам 
приповЈ'еда,  она  је  иста,  што  се  у  његовој 
дуп1и  збива.^  Па  затим  доказавши,  да  се 
Гореки  Вијенац  у  многоме  може  успоредити 
са  Старим  Завјетом,  пошто  се  у  њему  пише 
живот  и    обичаји   иарода  јеврејскога,  и  пот- 
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кријепивши  са  неколико  доказа,  или  боље, 
цитата  из  самога  дјела  ову  своју  присиодобу, 
продужује:  »Но  кад  бих  ја  шћио  навести 
сва  љеиша  ијеста  ове  врсте,  морао  бих  из- 
вијети  цијели  спјев:  он  је  исто  као  низ  дра- 
гога  камена.  Горски  Вијенац  најведрије  је 
дјело  његушево;  ту  се  осјећа  ленота  омирова 
и  дантово  величанство." 

цПетар  Петровић  Његуга,"  —  завршује 
Цар,  —  „у  стварању  својих  народних  типова, 
влада  оном  тајном  монументалном  савршено- 
шћу;  ради  које  се  толико  клањају  Гете-у ;  и 
кад  неби  били  његови  јунаци  у  течају  вје- 
кова  својом  крвљу  написали  најљепше  стра^ 
нице  српске  повјести  ради  саме  човјечанске 
иетинитости,  којом  се  ту  сликају»  нуним  пра- 
вом  могли  би  тражити,  да  им  ауктор  остане 
бесмртним." 

Као  што  се  може  видјети  само  и  из  ово*' 
га,  што  сам  овђе  у  кратко  навео,  ова  радња 
Царева  ни)е  постала  у  каквоме  тревутноме 
заносу ;  <№а  је  ллод  дужег  озбиљног  и  оштро- 
умног  размишљања ;  са  сваке  је  стране  до- 
ћд>ана,  а  пажљиви  читалац  може  видјети  из 
еваке  ријечи.  да  ју  је  писало  вјешто  крити- 
чко  перо. 

Г.  Цар  написао  је  на  италијанском  језику 

в  још  једну  подуљу   расправу,  која  се  бави 

једном  од  најважнијих    тема  из  српске  лите- 

ратуре,   наиме,    о    Вуку  и  српској    народној 

пјесми.  У  тој  расправи  уз  проучавање  налази 

гсе  и   неколико    најбољих    српских    народних 

ијесама;  а  мисли  је  штампати  лриликом  при- 

јеноса   вукових    моштију  у  каквом  италијан- 

ском  часопису  и  то  у  краљ    Италији  Наслов 

јје  тој  расправи;    „Уик    81е&поУ1<5  КагаЉ^б  е 

1 1а  роепа  роро1аге  аегћа.^  Кад  изађе  ова  шту- 

дија,  ако  ми  до  руке  дође,  и  о  њој  ћу  у  ци- 

јењеном  „Јавору"  коју  проговорити. 

Славни  италијански  књижевникОе  Сиђег- 
аа(18,  особити  .љубитељ  нас  Славена,  који  је 
прије  издавао  и  уређивао  часопис  „В1у1з1а 
1п1егпаг1опа1е"  (Међународна  Смотра)  намје- 
рава,  да  наново  покрене  један  велики  часо- 
,  оиС;  који  ће  се  звати  „В1у181а  Соо1етрогапеа'' 
(Сувремена  Смотра),  кога  ће  сам  уређивати 
а  око  кога  ће  радити  сви  напфипознатији 
италијански    и    страни  књижевници.    У  томе 


часопису  биће  заступане  све  јевропске  књи- 
жевности.  Г.  Марко  Цар  добио  је  од  Ве  Ои- 
ђегпаиз-а  ових  дана  врло  ласкаво  писмо  у 
кому  га  моли^  да  се  он  прими  сурадништва 
тога  часописа  и  да  у  њему  заступа  интересе 
свих  славенских  књижевности  с  особитим  об- 
зиром  на  српску.  Цар  се  је  примио  сурадии* 
штва.  Радујем  се  српској  књижевноети,  што 
ћс  бити  достојно  застуоаиа  ј  веЈПтком  ита* 
лијанском  часоввеуу  а  радујем  се  и  г.  Цару 
на  овако  лиуеЛоме  раду  и  на  оваквим  успје- 
сима.  Иар.  Ео. 

В  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

^Молба  на  орпске  родољубе.)  Од  дужег  вреис- 
ва  прикупл>а&[  грађу  за  истордју  катихивиса  код  срп- 
ског  народа  у  ХУШ.  веку,  те  иошто  ииаи  до  сада 
шсст  рукопдсиих  катихизиса  нз  ХУШ.  века^  обраћам 
се  овим  с  моЈ^бом  на  српске  родољубе,  да  ако  имају 
или  знају  где  нма  рукописних  катихизиса  из  XVIII. 
века,  да  ми  их  на  употребу  лошљу,  или  макар  да  ме 
саио  известе  где  их  има. 

Тиме  ће  не  само  мени,  но  и  натем  народу  велику 
услугу  учинити,  јер  заиста  ће  бити  лепо,  кад  изиђе 
на  јавност,  колико  смо  и  каквих  смо  ииали  катихизиса 
у  XVIII.  веку.  Димитрије  Руварац. 

(Јеохо  ди  у  оредњем  веву  ?)  Јавили  смо  у  50. 
броЈу  пЈавора'',  пр.  год.  да  је  хрватски  педагогцјско 
књижевни  збор  у  Вагребу  издао  превод  Русовљевог 
„Еиила".  Сада  доноси  лист  „Католичка  Далмацвја** 
догшс  са  отока  Крка,  по  кои  је  више  крчких  учите- 
.11>а  вратило  ту  књигу  натраг  председнику  педагошког 
збора  као  ^забрањену''  и  уз  израз  нгџвећег  негодова- 
ња,  „што  се  је  управљЈџући  одбор  тии  поступкои  у- 
судио  јавно  и  безобзирно  повредити  прву  и  н^^већу 
народву  светињу "(!!!).  .Католичка  Далмаццја",  а  за 
њои  и  загребачки  лист  „Хрватски  учитељ**,  позиваЈу 
и  остале  учитеље  рииске  вере,  да  пођу  тим  млепии 
прииерои*'  крчких  учитеља.  Чисто  невероватно  да  се 
тако  што  иоже  догодити  у  једнои  просветнои  народу 
на  измаку  деветнајстог  века  ! 


Р  А  3  Н  0. 

(Невина  шада  ив  оретних  времена.)  0  шид- 
скои  проти  Дв?4итрцју  Марковићу,  коЈи  је  уирво  у 
Шиду  5.  Фсбруара  1870.,  и  који  је  у  својим  илађии 
годинаиа  писао  по  „Српскои  народнои  листу"  а  ув  то 
Је  био  челик  Србин,  сачувало  се  сцјасет  шаљивих 
прича  о  његовоЈ  нсситости,  од  кошх  ћеио  Једну  овдс 
да  наведемо  по  причању  поп  А. 

Приликои  визитаццја  школа,  дође  прота  и  у  Ра- 
чу  и  Босут,  те  видећи  како  су  учитељу  шљиве  роди- 
ле,  а  у  Шиду  те  године  ие  беше  их  ни  за  лек,  окупи 
сироиашког  учитеља,  те  овгџ    му   мораде    обсћати  да 
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ће  му  4  &кова  пос^ати^  а  прота  се  обвева  да  ће  под- 
В08  платити. 

УчитеЈк  да  би  се  осветио  проти,  отресе  шЈ&иве 
посде  Јаке  кише.    Н1Џми   кочеЏаша  и  пошље  их  проти. 

Кад  Је  прота  видео  шљиве,  виЏе  внао  шта  да  радн 
од  радости,  те  д|џ  кочцјаша  ва  астаЈ,  те  сваки  час: 
«Једи  синко  и  пи  оца  му  материног"  (то  му  Је  бнЈа 
увек  псовва.) 

Кад  Је  кочцјаш  скинуо  и1љиве,  на  питање  проти- 
но,  шта  му  Је  дужан,  ов^О  ^у  одговори :  8  Фор.  Проту 
као  да  неко  поли  Јадном  водом,  ђипи  те  му  рече: 
шта  наопако,  та  за  те  сам  новце  могао  овде  10  ако- 
ва  купити.  Неанам  Ја  ништа  одговори  му  кочцјаш, 
већ  ви  мени  д^Оте  8  Фор.,  иди  ћу  вас  тужити  Прота 
неим^ући  куд,  ПЈати  му  8  Фор.,  но  варече  се,  да  више 
никад  у  свом  веку  неће  Јести  шљиве  са  учитељима. 

(Како  ое  одотрањује  гвожђана  рђа?)  Више 
лутаЈетешко,  да  неречемо  немогуће  очистити  пиљењем 
жељеане  предмете  од  рђе,  коЈа  се  нахвата  На  ту  цељ 
Је  врЈО  8Г0ДН0  средство  раствор  од  цинхЈорида.  У  Т|Џ 
раствор  треба  умочити  предмете  и  дуже  времена  др- 
жати.  Раствор  не  сме  бити  Јако  кисео ;  Јер  кисеЈИна 
може  и  жељезу  да  нахуди.  Кад  се  ствари  иввадеу  опс- 
ру  се  водом  па  онда  и  водом  од  амониака  и  онда  их 
ваља  брво  осушити.  им. 


КЊИЖЕВНШ  ВЕСТИ. 

,  Повив  ва  претпдату.  Прештампане  су  иа  „Ја- 
вора"  у  басебну  књигу  „Сјикс  и8  хрватскога  приморЈа'* 
од  М.  Петровића.  У  књизи  тој  описуЈе  се  занимљиво 
постоЈбина  и  живот  наших  ваљаних  примораца«  Писац 
истиче  уЈедно  опширно  всЈику  корист  ва  вдравље,  ко- 
ју  могу  наћи  многи  боЈесни  и  СЈаби  људи  у  примор- 
ским  предсЈима.  Књига  ова  коЈа  ће  аабавити  нгОшире 
кругове,  штампана  Је  на  фииом  папиру  и  износи  пре- 
хо  седам  табака,  а  цена  ЈоЈ  Је  40  новчића  ији  1  динар. 
Писац  повива  учтиво  све  при|атеље  српске  књи- 
жевности,  а  нарочито  г.  г.  учитеље  и  учитељице,  да 
се  потруде  око  скупљања  претпЈате  на  ту  књигу.  На 
10  књига  Д|0е  се  Једна  на  дар.  Поанате  јичности  мо- 
гу  добнти  књиге  и  у  напред.  само  нека  иавоЈС  Јавити 
коЈико  примерака    треб|Џу.    Новци  и  наручбине  шаљу 


се  М.  Петровићу  проФесору  у  Сомбор    (2от1ЈОг.)    Тру 
шак  за  пошту  сносиће  писац. 

Истим  путем  може  се  Јот  наручити  и  кн*аг 
„ПијаЛа  вода,  како  се  набав.1>а  п  вепитујо",  која  ј.- 
иаашЈа  Јесенас  од  истога  писцд  н  којој  јо  дена  вО  ноп^ 
чића  ИЈИ  1  динар  н  50  пара. 


НОВЕ  КЊИГШ- 

Кнегж&а  опаоитељжа  МндеЕа,  од  В^л^^т  /^ 
мо<т^  Црногорца.  Ццјена  10  новч.  Па  8-ки,  стр-  1Г|,  — 
ОваЈ  Је    спев    написан    ловодом  Једнога    дога1>аја    т ' 
Рцјеци  црногорско!,  кад  Је  светда  Ккег«1ња  МиЈека  л^ 
бавиЈа  од  очевидне  смрти  две  у^-оил^^^нице    Црнопф!;' 

Привав  в7.  хњжге  гдасннвса  ериеког  у^виог 
друштва.  (Прештампано  иа  ^ВидеЈа").  Београд.  Пр^^ 
удеоничка  штампарцја  (ОбиЈићев  венаи  5р.  1).  ]^8Т. 
Димитрија  Руварца,  На  8-ни,  стр^  32. 

Патвжца.  Роман  од  Јакола  Пп1,ашот{^а  1Г-  К1&»- 
га  „Премишљати,  —  па  пресуднти*"  У  Ноном!^  См|< 
ШтампариЏа  А.  П^евића.  1888  Стр.  \\У2-Ш^  Ц^-^л  т 
нов.  Добити  се  може  само  у  пггамидр^дц  А.    И^ева^ 

(Жжвот  ж  обич1^и  Срба-Гранж^ара  ј  Сшгук^ 
и  8а  штампу  приредио  Пиколп  ^Ј^^гоеиЛ.  У  В&гр^ИЈ 
тискарски  завод  лНародних  новииа'*  1887«  Иа  8'Ш, 
стр.  XXVI.  и  277.  Цепа  60,  новч,  н  20  новч.  у  кр«^с1- 
ПЈСту  препоручено.  Наруџбине  се  т^у  тт^  [и  ^ 
Гор.  КарЈовце.  

ОДГОВОРИ. 

Г.  М  С.  у  Д.  —  Марко  Т0€н  Н1^е  право  нк**  о|1 
га  американскога  хумористе.  Љегово  Је  право  И1 
^  ^.  Ситепз, 

„ПркЈатељу  джота***  —  Ви  вабораал,ат<ч  %а 
•Јавор^  ниЈе  јист  само  ва  аа^пв*/,  иего  н  ^тд  аоЈ^к^  ш 
књижевноеш.  С  тога  не  можемо  ];ео  јист  гтунити  сдих! 
приповеткама  и  пеемама.  Коме  вбог  праспра^ч.ч*'  1 
»књижевннх  оцена''  »мора  да  лосадл  чптаи*«^'*  —  том^ 
ми  не  можемо  помоћи  Кнд  будете  етар^ОИЈ  вдЈ^да  Ке* 
те  увидети  да  имамо  право. 

Рав8а1оге.  —  Ух|  маните  се  оиик  талцјАнгики 
раабојника,  та  они  су  страшни^  као  што  Је  стрлтл^ 
и  Ваш  превод! 


С  овим  бројем  улази  ^Јавор^^  у  пвтнавсто  свОЈв  годиште  п  овпн 
отварамо  претплату  за  годину  1888.  —  Умољавамо  учтиво  свакога  нријатеља 
лепе  књижевности  наше,  да  се  претплати  на  овај  лист,  којему  је  цена  :  на  пи- 
таву  годину  за  Лусшро-Угарскуу  Босну  и  Херг^еговину,  5  Фор.;  на  шест  месеца  2 
Фор.  60  новч.,  а  на  три  месеца  1  ф.  25  новч.  За    све  остале    земл.е  стаје  „Л> 


вор^  годишње  6  Фор. 


АдкЕЕИстрацвја* 


пЈЛВОР*'  ивлави  сваке  недеље  на  читавом  таба- 
ку.  Рукописи  се  шаљу  уреднику,  а  претпЈата  пАдми- 
нистраццјн  лЈавора*'  у  Нови  Сад. 


Цена  Је  дисту:  на  цеду  год^  5  #ор.  на  по  гојк 
2  Фор.  50  нов.  на  три  месеца  1  «ор.  25  иовч.  8а  дтра 
не  аемље:  на  читаву  годину  6  ♦ор.  а.  вр. 


Ивдојв  књиткара  Лукв  ЈоцшИа. 


Шмамаарцја  А.  Пајет^а  у  Њ  Са^* 


'     ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ.  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 


влАМШК : 

-г-  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ. 


урЕДннк : 
Ч-  Др.  ИЛИЈА  ОГЊ АНОВИЋ.  ^ 
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ЂОРЂЕ  МАЛЕТИТч 

ч.  књижевннк   српски. 

1816  I  1888. 

Онет  је  вила  сриска  закукала  над  попим  гробом,  који  у  себи  скрипп 
дпчног  трудбеника  ериског,  старог  борца  за  нрославу  сриског  имена  и 
носиоца  луча  иросоете  у  доста  мрачЕШ]  ноћи  српскога  културнога 
живота  ! 

Из  Београда  етиже  кзисилдап  и  тужап  глас,  да  је  старина  ЋаЈ>//г 
Ма^ЈешиЛ  иреминуо.  И  ако  јс  Малетић  доживео  лене  годипе  свога  жи- 
вота,  бешс  му  72  годние,  ипак  је  глас  о  смртн  н^еговој  изнсн<чдио 
свакога  Србнпа,  јср  старина  беше  креика  и  здраиа  до  нотоњих  даиа 
својих. 

''Јз.  Малетић  се  родио  у  Јасенови  у  Банату  године  1816, 

Од  ињижевпог  рада  и>сговог  навс1ићсмо  овде  за  овај  ирви  мах 
кОЈико  смо  могли  забележснога  паћи  у  библнограФији  иашег  кн-нжевног 
историка  Стојапа  Новаковића  ; 

у^Сијев  шготј  светло^жи,  лтлобшивјејшем  господару  п  књаву  сриском 
Михаилу  Ооренаш^у.  ирнликол!  долааса  његовог  из  И^ириграда'^  (1840)  ; 
у  ^Ппдунавгџ^^  од  г,  1856,  бр.  122,  нанпсао  је  Ђ*  Ма,111тић  бтграфнју 
Љ\  Сш.  Понова^а;  ^Л^рн  побрашплш'^ ^  истипити  догађај  у  Босни,  у 
две  песме^'  (1844);  ^Иарашт  нл|[  всшшгит  сеос  сретпим  учипнши  (и\и^- 
вод  из  год^   1844);    ^Сиомепнк  .Ђрсајаиу  Мушпцком^  позорје  духова  у 
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једпом  чину  (1845);  Ј^Излив  чувства  ириликом  народног  прскзноеања  на  Вла- 
твести  1846^ ;  ,,Кришически  иреглед  наградом  уејенчаног  дјела  у,Ерал  Дечаж^^^^^ 
(184С},  Суботић  му  је  у  „Срп.  нар.  Јшету'*  у  чланку  „Теорнја  епоса'^^  одг оки 
рао  па  ову  крлтику  (1847)  ;  Ј^Исшорическо-критическо  оиитније  шшке  /1по>'>>- 
иожке  од  г.  1389.  Ово  је  дело  пздао  др.  Хорђе  Мушпцкп.  На  ово  дело  и^јиијлг 
су  у  „Срп,  нар.  листу  год.  1847.  неке  прпмедбе,  на  које  је  МачетиК  у  пст  ј: 
листу  одговорио.  у^Иесме  Ђор^а  Малети^а^  I.  књ.  1849  ;  П.  књ.  (Сватовн,  т 
родпа  приповетка  у  три  песме)  1855 ;  Ј^Ааошеоза  великом  Еара^орђу'^^  драиа 
(1851);  ^Примери  иојетически  сасшава^  (1851);  „Теорија  иојезије^  (1853,  друго 
прерађепо  издање  1868.);  Риш^орика  (I.  1855,  П.  1856);  Кришика  иа  ^Сео^*ј 
Сроа.ш*^  од  Ђ.  Јакшића  у  ^Видов-дапу"  год.  1860.  (Усљед  ове  драме  л  оие 
критпке  паписао  је  др.  Јов.  Андрејевић  своје  „Естетичне  одломке^  у  ^Даницн'* 
за  1863.);  Ј^Преоднш^а  сриске  слободе  или  сриски  ајдуци^  драма  (1863).  у^См^рш 
цара  Мијајила^^  драма  (1866).  Обе  ове  жалосне  игре  награђене  сј^  пз  ФОнда  И 
Коларца*  Критика  на  Лазе  Телечкога  „Последња  деспотовица  Смедеревсм' 
^1866);  Убојиа  шруба.  Песма  злопатницима  (1867).  Уређивао  је  (1857)  *,Љ^- 
цавку^у  а  1858  у^Родољуица^ ^  лист  за  распрострањавање  полезни  знања, 

Од  повијих  радова  Малетићевих  споменукемо  знаменито  дело  му  ^^ГраЏ  ш 
исшарију  сриског  пародног  иозоришша  у  Београду  од  год.  1835  до  1876^^  које  је 
издала  Чулићева  задужбина.  Дело  ово  износи  65  штампаних  табака. 

У  ^Јавору^  је  Малетић  прошле  године  изнео  на  јавност  пиема,  што  му  Н1 
је  писао  пок.  владика-песник  Никанор  Грујић. 

Надамо  се,  да  ће  који  бољи  познавалац  рада  и  живота  Малетпћевог  паин 
сати  оппшрнији  животопис  велезаслужног  књижевника,  а  ми  му  клпчемо : 

Иечал  ти  спомен,  драга  старино  ! 


■  •  •  ♦••••' 


вс  з^. 


Зулеј 


а  оК^хаалА^лиллхх^  суЈ1роа< 


има. 


а. 


I. 


1л:е  ти  Јб  ШБига  златна 
Мојом  пјесмом  исписана,  — 
Па  ко  смије  од  умрлих 
У  тој  књизи  наћи  мана? 

Ја  нијесам  никад  смио 
Поправити  књигу  златну, 
Већ  оиако  сасвим  просто  .  . . 
Глед*о   сам  те  уми.1>атну. 

Из  те  златне,  вјечне  кљиге 
Јв  научих,  милостивна, 
У  |.>адости  у  жалости  — 
Да  еи  мени  пјесма  дивна. 

II. 
К&да  ти  је  мајка  мила 
Сребрнога  новца  дада  — 


Ти  си  одмах  ис1фед  цриве^ 
Сираку  га  даровала. 

Ти  нијеси  к'о  остале 
Новац  цркви  прилагала  — 
Ти  си,  душо,  сиромаха 
Врућим  хлебом  залагсша. 

Они  сирак,  старац  с'јсди 
На  твом  гробу  сузе  рони: 
У  молитви  .  . .  .  и  не  чује 
Да  на  цркви  звоно  звони. 

1П. 
Крај  самртна  одра  твога 
Клечао  сам,  молио  сан  . . 
Љубећ'  твоје  ледно  т'јело 
Топле  сузе  ронио  сан. 


р. 
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Исуеа  сам  иризивао 
Да  покаже  чуда  својаЈ 
Да  те  дигне  ш  мртвијех  — 
Па  да  опет  будеш  моја  .  . . 


Ахј  еве  залуд !  и  сам  Исус 
За  чудееа  »е  зна  впше, 
Јер  то  давно,  давио  (>јеше 
Вјекови  га  препарите« 


После  хкљаду  година. 


}€  ирнповедао 


ИСТИНИТА  ПРИПОВКТКА  ОД  АБУКАЗЕМА. 

(НсПЈтавак.) 

—  Како  сп,  господиие,  јеси  дидобро 
ручао,  како  здравље,  како  се  провађашУ 

—  ^Захпаљујем,  одговорп  Властимир 
стидЛдПво.  А  куда  тп  идеш  ? 

—  Идем    у    Матичпиу    библиотеку, 
да  наставим  читаи.е-  Вапх  еам  стала  на 


д  Још    нешто    ми  је   иричао 
старац.  Знам  да  ћеш  се  сме- 
јати  кад  чујеш. 
—  А  шта   је   то,    што  ти 


—  Хе,  ево  да  ти   кажем.  Он    вели, 
да  је  некад  у  целоме  свету  био  обичај,  '  пајиаппмхивијем  месту. 
да  мушки  просе  девојку,  а  не  као  што 
|е  данас,  да  девојка  проси  момка. 

Властимир  је  мало  иоћутао,  иа  ће 
онда  озбиљио  и  забрииуто  рећи : 

—  Отац,  кажи  ти  мени,  је  ли  наш 
добри  проФесор  здрав,  да  није  сиромах 
^ —  —  —  ах,  та  чисто  не  смем  ни  да 
^омислим  ... 

—  Кажем  ти,  он  ми  тако  ирича  и 
уверава  ме,   да  о  томе  има  неиобитних 


—  А,  бел  сумње  сп  почела  да  чи- 
тап1  какап  питересаптаи  ромаи  ? 

—  О  пе,  Ја  пе    читам  романе.    Сад 
баш  чптам  трпдеестседму  свееку  ,јОсно- 
на  1[|)П|»одппх  паука^^    што  Матица  из 
даје^  и  ди1ила  сам  до  Фнзиологије  чове- 
чпјег  мо:^га* 

Власт1Ш[1])у  се  допадало  то  озбпљпи 
читање  Нелипчнпо,  А  онјеВелипку,  од 
евпју  девојака,  које  су  му  се  уднарале, 


доЕаза.  Забележено  је  у  хроникама  црно  ;  некако  највећма  цспио  с  те  стране,  јер 


на  бело 

Онда  ја  не  појмим,  какав  је  свет 

^орао  бити.   Човек  да  моли  и  ироси,  да 

||у  даду  на  врат  једну  бригу  више,  та 

»е  једну,  него  сто  брига!   Но,  то  само 

аивни  људи  могу  веровати.  Нек  он  но- 

ша  само  још  једаниут  мени  тако  гпто 


је  знао^  да  радо  студлра  разкс,  а  осо- 
бпто  природпе  наукср 

Белипка  је  била  ћерка  Жптомира 
Нпкића,  тргопца  у  Досптејевој  улици, 
који  је  имао  деветоро  деце,  осам  синоиа 
и  њу  једиппцу. 

Колико  је  пута  Властимир  у  себп 
зивати,  пак  ћу  ја  њега  научити,  кога   помпслио ; 


е  држати  за  луду. 
I      Властимир  се  услед   овог  разговора 
;узбунио,  те  није  могао  ништа:  да  ради. 
■       Стане  на  прозор  и  гледао  је  на  у- 
лицу,  где  је  свет  пролазио. 

Баш  он  стао  на  прозор,  а  ево  ти 
госпођице  Велинке  Никићеве,  носи  у 
руци  бележницу  и  оловку. 
;  —  Клањам  се,  госиодине  Властимире. 
[Л  Велинка  стане  под  прозор. 
I  Властимир  се  лако  иоклони,  иору- 
-нени  и  отиоздрави. 


—  Ух,  да  ме  хоће  запросити  у  оца ! 

Властпмир  је  до  душе  п  Ружпцу  во- 
лео,  алп  Велппку  је  већма  ценио  с  тога, 
што  би  му  опа  и  у  његовпм  иословпма 
могла  доста  помагати,  у  зваипчпом  до- 
писпвању  и  у  вођешу  рачупа.  Напротив 
Ружпца  је  била  пеепичке  прпроде,  чи- 
тала  је  радо  ромаие  п  песме,  а  и  сама 
се  бавила  писањем  песама  п  новела, 
што  Властпмпр  ппје  баш  марио. 

Ружица  је  приметила,  да  Властимпр 
озбиљније  разговара  с  Велинком,  а  Ве- 
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р11Ј1ици  се  опет  чиипло*  да  је  Властимир 
ведрнјц    п    веселпјп,    к:гд  је  Ружица  у 

друштпу. 

Ово  се  мајвекма  пстакло  приликом 
једпе  11Г]1анке. 

Омладпна  је  прп])едила  забаву  у  ко- 
рпст  Фоиду,  пл  којсга  ће  се  купити  вода 
и  крпе,  да  се  оиеру  и  убришу  ирозори 
на  поуориш- ој  зградп. 

Забава    ћс  бити   у  варошкој    шуми. 

Ту  се  леп  свет  искупио,  младићи  у 
пајлеишпм  годипамн,  свечано  изоблачени, 
а  наравно  п  госио^^ице  су  се  полсурпле, 
јер  свака  је  имала  но  којега,  за  којим 
јој  је  срце  куцало. 

Бешо  ту  н  леин  Иластимир  са  сво- 
јим  рпдител>има,  а  беше  и  стари  иро- 
Фссо])  са  својом  Гужнцом,  беше  ту  и 
Иелинка  са  својнм  роднтељима. 

Тедићеви  су  сели  у  згодној  и  ири- 
јатној  хладовннп,  тс  су  ионели  здрава 
н  добра  јеетнна,  а  имг^ли  су  и  лепе  хла- 
1)апе  водг.це,  која  човека  разгаљује  и 
добру  вол>у  прави  Иозвали  су  у  дру- 
Л1Т0  и  Десимпра. 

И  стари  нроФссо[(  Десимир  се  по- 
старао  и  ;ш  ужину^  ;|  ире  свега  за  до- 
б1»у*  воду.  Понео  је  котарицу  са  два- 
»гаест  бутела  ннјбохе  воде  новосадске. 
1'рн  бутеле  са  срсбринм  запушачем  и 
златпом  впљетом  беху  пуне  ^^внлгше  во- 
^(*"  код  села  (Јуковца;  у  пет  бутела 
беше  ^^Лтна  водцци''^.  а  остало  беше  из 
варогпког  водовода^  који  је  доносио  воду 
са  извора  на  Фрунпи)горском  венцу,  и 
која  се  обично  иијс  у  Новом  Саду. 

Та  котар нца  бешс  намештена  у  хла 
довнпи  у  иеком  шинрагу,  па  кад  дру- 
штво  огладни  и  ожсдии,  а.они  поседају 
унаоколо  иа  своје  џснпе  столице,  коју 
обичио  сваки  нонссс  склопљењу  у  џепу, 
кад  пде  у  поље. 

Сад  се  иквади  па  чаршав  сир,  млеко, 
воће,  п  иодибие  ђакоиије,  за  којима 
тако  нрија  нанитп  се  хлађане  водице, 
која  човску  памет  разбистраваи  креиига. 

Добри  старн  нроаесор  је  уживао  гле- 


дајући  веселу    омладииу  п  почеће  раз- 
говор  са  Радованом: 

—  Ви'ш  мој  Радоване,  како  се  наша 
младеж  данас  забавља.  Шале  се,  разго- 
варају,  певају  и  скакућу  ио  овој  деиој 
божијој  ирироди.  А  некад  је  то  друк- 
чије  било.  .  . 

Радован  гурне  своју  жепу,  те  ће 
тихо  рећи : 

—  Слунтај  га,  л:ено,  ево  сад  ће  опет 
да  иочне  с  његовим  измишљеним  гаткама. 

—  Некад  је  то  сасвим  друкчије  бидо, 
настави  проФесор  Десимир.  Видите  како 
су  наша  деца  обучена:  лака  пространа! 
хаљина,  може  се  сваки  ио  вољи  сагну- 
ти  и  окрепути,  лако  дише  п  говори,  а 
у  стародревно  доба  —  баш  јуче  сам  о 
томе  чР1тао  —  облачили  су  се  мушки 
овако:  око  врата  крута  огрлица,  сте 
гнута,  да  човек  једва  дише ;  иреко  ра- 
мена  два  кајиша,  који  га  све  доле  вуку 
и  не  дају  грудима  да  се  по  вољи  шире, 
око  иојаса  стегнута  трака,  те  крв  не 
може  да  тече  како  ваља,  уз  то  хаљине 
од  црне  чохе  у  сред  лета  на  забави, 
те  се  зноје,  као  у  нарном  кунатиду.  . . 

Радован  гура  жену: 

—  Верујеш  ли,  да  је  кадкод  и  так- 
вих  шакламана  било  на  свету  ? 

—  Ћути,  старче  иа  учини  се  да  му 
верујеш,  немој  да  га  љутиш  твојом  ве- 
читом  сумњом ! 

ПроФСсор  настави: 

—  А  женске!  То  вам  је  тек  бидо 
девето  чудо.  Те  су  око  целих  грудв 
носиле  некакав  оклоп  од  рибије  кости  и 
гвоздених  шииака,  што  се  звало  „ми- 
дер",  те  су  се  пемилице  стезале,  и  што 
је  која  дошла  тања  у  струку,  тим  је 
ио  тадашњим  суклатастим  ио јмовима  бида 
лепша  (јер  онда  су  женске  јако  држаде 
на  леноту  !).  Осим  тога  иосиле  су  на 
глави  туђу  косу,  одсечену  већином  са, 
мртваца,  па  на  ногама  тесну  обућу, 
тако  да  су  једва  ишле,  а  у  себи  свеј 
јаукале  од  бола.  .  . 

—  Јесу  л'  оне  биле  крштепе?!  за- 
иита  Радовапова  жена  чудећи  се. 
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—  Још  то  пије  све!  Кад  бих  вам 
хтео  ирииоведнти,  вп  ми  пе  би  веро- 
вали  Па  звате  лп  како  су  се  они  за- 
бгшхалп.  Оии  су  ДЈ^жали  своје  забаве  у 
двораиама,  дакле  међу  четири  зида,  а 
не  овако  оа  отворсиом  пољу  или  у  зе- 
леној  шумици.  .  . 

—  Иа  како  су  дЛсали  кад  их  је 
много  било  ? 

—  Можете  мислити  како  су  дисали. 
Ви  знате  да  човеку  треба  за  дан  и  ноћ 
сто  и  тридесет  акова  чиста  ваздуха  да 
удише  п  издише;  па  сад  рачулајте  ко- 
лпко  пута  они  на  таквим  забавама  мо- 
рају  да  увлаче  у  себе  онај  ваздух,  што 
су  га  и  сами,  а  и  други  људи  —  здрави 
и  болешљиви  —  већ  сто  пута  имали  у 
својим  плућима.  .  . 

—  Та  иди  збогом,  то  не  може  бити ! 
Зар  онда  нису  људи  учили  хемију,  фи- 
зиологију,  хигијену,  .  .  упашће  Радован 

—  Учили  су  ђацп  у  школама,  али 
у  оно  време  се  није  тпме  користио  чо- 
век  у  ирактпчном  животу.  Па  ваља  и 
го  да  ;и[ате,  да  су  они  те  своје  забаве 
дрпгили    7/0%,   и    то    од  у  вече  па    све 

I  до  30  ре. 

—  Да  кад  су  онда  спавали? 

— '  Иди  у  хиљаду  година  патраг,  па 
их  питај. 

—  13ећма  волим  веровати,  него  ићи 
1га  пптати. 

—  А  знаш  ли  како  су  се  они  за- 
бавл>алп? 

—  Нисам  видео  никад,  рећи  ће  учи- 
тел.  Радован  иронично,  као  бајаги  Де- 
симир  је  то  видео. 

—  Ухвате  ти  се  двоје  по  двоје,  му- 
зпка  евира,  а  парови  лете  као  смушени 
Г10  опој  дворани,  лете  страхота  брзо  и 
у  летењу  се  непрестано  врте  н  окрећу. 

—  Па  како  се  не  уморе  ?  запита 
учитељиа. 

—  Још  како  се  уморе.  Груди  им 
се  дпжу  и  спуштају  као  таласи,  срце 
да  искочи,  запуре  се  и  озноје,  крв  им 
се  узбуни.  .  . 

I        ~  Па  како  су  остајали  живи? 


—  Многи  су  и  платили  главом,  али 
све  то  шгје  могло  да  их  обавести. 

Они  тако  у  разговору,  а  Ружица 
дође,  водећи  Властимира  испод  руке. 

—  Седи,  господине. 

—  Захваљујем,  ја  нисам  уморан  могу 
и  стојати. 

Властимир  није  хтео  да  га  опази 
Велинка  да  седи  крај  Ружице,  могла  би 
се  расрдити.  Али  је  Велинка  већ  опазила, 
како  се  Властимир  живо  с  Ружицом 
разговара. 

Планула  је  гњевом  и  оде  са  забаве 
кући. 

Стари  нроФСсор  попије  чашу  воде. 
убрише  уста  и  настави  свој  омиљени 
разговор:  о  старим  обичајима  : 

—  Гледим  —  вели  —  тако  моју 
Ружицу,  па  сам  се  сетио  старих  вре- 
мена  и  обичаја. 

—  Шта  ће  опет  сад  бити  !  гунђао 
је  учитељ,  који  није  сада  марио  за  које- 
какве  измишл^отине. 

—  -  У  оно  древно  доба  био  је  оби- 
чај,  да  жепске  носе  па  ушима  неке  бео- 
чуге;  то  се  онда  звало  мин^уше,  Чим 
се  роди  женско  дете,  а  они  му  про- 
буше  уши,  разумете  ли,  пробуше  де- 
тету  уши.  .  . 

—  Јух!  дрекну  стара  учитељица  и 
у  мало  што  не  паде  у  несвест. 

—  Шта  је  за  бога?  запитаће  про- 
Фссор. 

—  Јау  мени  !  Тако  ми  је  мука !  уз- 
дисаше  учитељка 

—  Шта  ти  је,  да  ниси  мпого  воде 
пила,  па  покварила  стомак?  запита  про- 
Фссор  Десимир  поплашено. 

—  Не,  не,  ужаснула  сам  се  на  твоје 
приповедање.  Та  то  је  грозно !  Зар  су 
могле  матере  то  допустити,  да  се  ро- 
ђеној  деци  уши  буше  и  вешају  ти  њихови 
беочузи.  .  . 

На  то  ће  Властимир  се  умешати  у 
разговор : 

—  Извини,  господине  проФСсоре,  и 
мени  је  пешто  о  томе  познато.  Читао 
сам  некад  и  ја  нешто  налик  па  то.  Но 
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то  није  било  код  цивилизованих  народа, 
то  је  само  код  дивљака  био  обичај,  да 
буше  нос,  усне  и  уши,  па  да  неке  пр- 
стенове  промаљају.  .  . 

—  Не,  не,  Властимире,  него  баш  код 
свију  цивилизованих  народа  беше  то  у 
моди,  па  и  сами  лекари  су  то  допуштали 
да  се  тако  тирански  поступа  с  њиховом 
рођеном  децом. 

Властимир  је  ућутао  и  окренуо  се 
Ружици,  која  му  се  непрестано  удварала. 


—  Је  ли  по  вољи  да  се  мало  шета- 
мо,  господине  Властимире? 

Властимиру  није  баш  био  по  вољи 
овај  позив,  јер  колико  је  уживао,  што 
га  Ружица  љуби,  толико  опет  је  он  во- 
лео  и  Велинку  и  поштовао  ју,  па  пије 
хтео,  да  га  она  види  толико  с  Ружи- 
цом,  да  се  не  би  нашла  увређена.  Но 
кад  је  погледао  по  друштву  и  видео  да 
Велинке  нема  више  ту,  он  прпстане  да 
иде.  Ружица  му  пружи  руку  и  они  оду. 


(Свршићс  се.) 


Јогунице- 


ШАЛА     У     ЈЕДНОМ     ЧИНУ. 


Појава  V. 
Марија.  Ката  (долази  сва  увбу^ена), 

Марија.  Јесили  предала? 

Ката  (свв  гуша  од  једа  иа  не  може 
да  говори). 

Марија.   Јо,  а  шта  ти  је  по  Богу  ? 

Ката.  Ех,  шта  ми  је  ?  Ух !  Виле  га 
кидале.  Матори  лола!  0  чуда  иевиђена! 

Марија.  Та  шта  ти  је  жено  ? 

Ката.  Слушајте  само,  госпо !  Сад 
ви  мене  пошаљете,  да  предам  оно  писмо 
господину  Милану.  —  0  гром  га  спалио ! 

Марија.  А  кога  то  ? 

Ката.  Та  оног  маторог  зликовца! 

Марија.  А  шта  је  било. 

Ката.  Идем  ја,  као  што  сте  ме  по- 
слали,  кад  оно  — 

Марија.  Штн? 

Ката.  А  оно  иде  Јован  за  мном. 

Марија.  Па  нек  иде  човек  својпм 
иослом. 

Ката.  Нек  иде.  Ал  чекајте  за  бога! 
Да  он  само  иде,  па  нека  иде,  ал  он  за 
мном  па  куд  ја  ту  и  оп.  „Куд  ћеш  ти?*' 
пита  он  мене,  „Идем"  кажем  ја  њему. 
^,  А  куда  ћеш  ти  ?"  питам  ја  опет  љега. 
„Шта  те  се  тиче",  вели  он,  „шта  ми 
мушки  имамо.*^  —  Ту  нешто  има,  по- 
мисдим  ја,  и  станем  га  запиткивати,  ал 


(Наставак.) 

бадава,  пи  кљештама  из  њега  речи  пз* 
вући. 

Марија  (за  себе).  Гле  ти  само,  ако 
није  осетио  Ника,  шта  ја  хоћу?  {Гла- 
сно,)  Па  шта  је  даље  ?  (Несшраељиео 
слута.) 

Ката.  Чекајте  само,  све  ћу  ја  редон, 
ништа  нећу  пропустити.  Идемо  ми  тако, 
све  једно  уз  друго,  кад  дошлп  до  ро- 
гља,  а  ја  њега  нитам  „Ти  ћеш  ваљда 
на  лево?"  „Нећу",  осече  се  на  мене, 
„него  ћеш  ти  ваљда  на  десно?"  „Нећуј 
ни  ја",  кажем  опет  ја  њему.  Па  зар 
није  тако ;  шта  га  се  тиче  шта  ми  жен- 
ске  имамо? 

Марија.    Да    да  га   се  не  тпче,  ад 
шта  је  даље  било  ? 

Ката.  Е  тако  мп  овамо  онамо  догу- 
рамо  се  п  до  господинове  куће.  Ја  за- 
станем,  гледим  натраг.  Не  знам  шта  ћу, 
Знате  нисам  хтела  да  он  види  куда  ћ^ 
ја.  Он  гледи  у  мене,  а  ја  — 

Марија.  А  ти  ? 

Ката.  А  ја  гледим  у  њега.  Ушепрт- 
љила  ја  као  оно  ви.  кад  је  дошао  она 
господин.  Не  знам  шта  вам  је  бпло. 

Марија.  Говори  Като  већ  једаре^ 
ил  нећеп!  добити  мараму  — 

Ката.    Ух   госпо!  Немојте  ако  боп 
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знате,  Јвр  и  кад   лежеи  на  њу  мислим. 
(У^  тпоај.)  Ух,  па  Фронцле ! 

Марнја.  Ал  молим  те,  немој  то  све 
говорити,  већ  кажп  шта  је  у  ствари 
бпло. 

I  Ката,  Ал  не  могу  ја  тек  тако,  не 
могу  преко  реда. 

Марија.  Па  дед  редом  али  брзо. 

I  Ка1а.  Па  умем  ја  и  брзо.  Јога  како 
брзо.  (Гобори  брио,)  Он  у  авлнју,  а  ја 
за  њпм  он  се  једн  и  мргоди,  ал  бадава 
ја  за  њим^  е  хоћеш  мислпм  ја,  па  оиет 
за  њим,  1)аво  га  одиео,  нећеш  ми  уте- 
ћи,  па  опет  за  њим,  овамо  онамо,  где 
би  ја  иопустила,  оп  у  ходник,  е  чекај  не- 
ћеш  утећи  опет  ја,  и  тако  ја  за  њим. 
Е  сад  да  сте  га  видели,  Као  да  се  по- 
мамио,  неда  мепп  увутра,  ја  хоћу,  он 
неда,  ја  хоћу,  оп  опет  неда,  „За  уже 
ћу  те  всзати",  знате  од  звоицетаЈ  не 
дам  се  ја  за  то  опет  већ  за  њим,  ех, 
ех !  Сад  да  сте  га  виделп.  Никад  се 
вина  не  наипо !  Да  богда  крај  славине 
заснао^  од  празног  бурета  Виле  га  у- 
стремле,  шчепа  ме  за  раме,  ево  баш 
овде  {пока^ује)^  па  као  иомамап  ме  шче- 
па,  да  ме  затворп  у  кампн,  нун  дрва, 
А}ак,  он  ме  гура,  а  ја  у  дреку.  Он  се 
лоплаши,  иа  ме  истура  из  ходиика.  Баш 
изгура 

I        Марпја,  И  тп   се  оида  вратпла? 

'  Ката,  Све  којешта,  како  би  то  у- 
радила,  већ  кад  је  он  изишао,  ја  утр- 
чпм  унутра,  иа  кажем  господпиу,  знате 
ражљутила  сам  се,  да  иишта  нпјс  исти- 
на  што  је  Јован  казао,  и  да  је  он  то 
еве  из  обешељаклука  учинио. 

1Марпја.  А  шта  госиодин  ? 
Ката.  Та  тешио  ме^  и  дао  ми  огле- 
дало  да  се  дотерам  мало,  сва  сам  била 
као  да  су  ме  виле  черуиале. 

Магија.  И  тн  онда  леио  дођеш  кући. 
Ката.    Да,    онда    дођем ;    ал  не  дај 
боже  да  му  се  догоди  што  сам  му  по- 
желела. 

Магија,  Фалиће  му  — 
Ката.   —   чутура  вииа. 
I        Марија.  Добро,  сад  иди. 


Ката-  А  марама  ? 

Марија.  Док  се  сврши,  одмах  ћу  тп 
је  дати- 

Ката,  Ала  ће  ми  лепо  стојати.  А 
сад  идем  да  се  мало  ирорачуним  са 
опим  зликовцем.  [Одлти.) 

Појава  71. 
Марија, 
МлриЈА.  Виднш  ли  чуда  само.  Гле- 
дај  ти  њега,  како  је  ои  то  већ  умео 
да  нампрнше.  П1та  се  он  меша  у  моје 
ствари.  Милан  је  мој  зет,  иа  мирпа 
Бачка.  Нећеш  ти  мени  зановедати*  (Ма- 
ла  кочткаЈ  Ал  чекај,  сад  ћу  ја  до- 
знатиЈ  шта  је?  Мало  ракије  Јовапу,  па 
би  дознала  и  шта  је  свака  божнћа  ру* 
чао*  Чекат  само,     Одлази.) 

Појава  ТП. 
ЗоркА  {долат)ш 
ЗоркА.  Све  ми  бучи  гдава !  Мати 
хоће  овог,  а  отац  опет  хоће  другог. 
Само  да  зпам  ко  је  ?  Неће  да  ми  каже, 
а  баш  сам  га  молила,  Вели  „видиће^ц^* 
—  Ја  нсћу  ноћп  за  другог  па  ма  се 
никад  ие  удала.  Милан  је  мој,  ајаље- 
гова,  —  Милан  !  Како  га  волим,  како 
је  добар  иа  иаметан,  Не  говори  све 
којештаЈ  као  опај  Симица,  већ  ме  све 
лепо  ноучава^  Па  с  киме  се  тај  све  пе 
доппсује,  Све  иеки  кгг^ижевиици  и  уред- 
ници  новина.  —  Ире  мп  је  дао  да  чи- 
там  једпу  његову  новелу.  Како  је  лепа! 
Видела  сам  му  иотписано  пмс  и  иод 
другим  пеким  чланцпма,  ал  то  ме  нпје 
запимало.  Све  неке  стране  речи ;  иеда- 
гопгја,  метода  и  шта  све  пема,  Е,  ал 
он  каже  да  је  то  важппје,  него  опа  при- 
иоветка,  Он  ваљда  31та.  Волим  га  као 
росу  цвеће.  Милаие  мој.  Како  је  пре 
иевао  у  другатву  код  иоииних  оно  „а 
што  си  ме  размазио  дико  !"  како  је  са 
осећањем  иевао,  како  ме  је  онда  гле- 
дао,  те  пз  очију  му  чптам  да  ме  води, 
Па  морам  и  ја  њега  волетп.  А  ко  га 
небп  волео,  кад  је  тако  мио,  тако  до- 
бар*  Ох  душо  п  животе  мој,  (Мсџт  т- 
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чивка.Ј  Адн  гле  ја  оклевам,  а  мати  ми 
рече  да  ће  сад  доћи,  да  ме  запроси; 
ох  како  је  добра  мати,  само  још  да 
отац  иристане.  Но  да  се  журим.  (Виче.) 
Като !  Јоване ! 

Појава  УШ. 
ЗоркА.  Ката  и  Јован  (улазе). 

ЗоркА.  Дед  Јоване,  да  помогнете  мадо 
Кати  да  ишчистите  столице,  доћи  ће  — 

Ката.  Ко  то? 

ЈовАн  (за  себе).  Шта  те  се  тиче,  ма- 
тора  оштроконђо.  Доста  је  да  ја  знам. 
Доћи  ће  учитељ. 

ЗоркА.  Видићете  Като,  ни  бриге  вас. 

ЈовАН  (за  себе).  Ни  бриге  вас,  кад 
је  Јован  израдио!  Само  да  нпје  било 
камина,  видео  би  ја  то:  „вндићете^. 

Ката.  Оставите  ви  само  госпо^ице, 
ја  ћу  то  све  урадити  и  сама,  а  вас  је 
звала  госпа  да  вам  каже  нешто.  Она  је 
у  кујни.  (Зорка  одлази.) 

ПоЈава  IX. 

ЈовАн  (за  себе  мазепи  се).  »Оставите 
ви  само  госпођице,  ја  ћу  то  све  и  сама 
урадити."  (Гласно,)  Е  па  лепо  кад  ћеш 
сама^  то  не  морам  ја.  Ради  сама !  Ја 
ћу  да  гледам. 

Ката.  Још  ниси  зар  готов.  Докле 
ћеш  чантрати  ? . 

ЈовАн.  (Ошрого.)  Като! 

Ката.  (Сшрого.)  Јоване! 

ЈовАн.  Јес'  чула,  ако  ти  мени  не 
кажеш  шта  си  радила  тамо,  ја  ћу  бо- 
га  ми  тако  те  понлашити  довече,  да  ћеш 
умрети  од  страха. 

Ката.  Немој  молим  те,  сад  ће  сва- 
тови  бити,  па  бар  да  их  дочекам,  а  по- 
сле  не  марим,  можеш. 

ЈовАн  (за  себе).  Где  шкорпије  како 
ми  се  руга !  (Гласно.)  Твоји  ваљда  сва- 
тови  ? 

Ката.  Није  него  твоји  ? ! 

ЈовАн.  Ко  би  још  ограјисао  да  тебе 
узме.  Та  да  седам  виногради  имаш  тала, 
ја  те  неби  узео. 

Ката.  Доста  би  ти  било  и  аков  вина. 


I о     г.     . . 

I        ЈовАн.  Једну  мање! 

Ката.  0  молим  покорно !  А  је  п, 
;  ко  би  за  тебе  пошао  ?  —  Та  би  прво 
морала  бунике  јести  па  онда  за  тебе 
поћи. 

Јован  (за  себе).  Е  гле  ти  само.  Па 
нисам  ја  ва:Бда  тако  ружан.  (Гледа  се 
у  огледало.)  Истина  нос  је  мало  ру- 
мен,  е  па  здрав  човек.  Браду  сам  бри- 
јао  е  чекај  само;  да,  пред  „васкрс*. 
Од  тог  је  доба  дванаест  недеља.  Добро 
је  то  све. 

Ката.  (Примешила  где  се  огледа.)  Та 
леп  си,  леп  си,  баш  као  страшило  у 
чича  Марковој  башти.  Још  ти  само  ме- 
тла  Фали  у  шаке. 

ЈовАн.  А  теби  не  Фали  ни  то !  (За 
себе.)  0'ш  љуцки! 

Ката.  Ја  сам  лепа  за  себе,  а  Т1 
тражи  ссби  лепшу. 

ЈовАн.  Не  нитам  те! 

Ката.  Ни  ја  тебе ! 

ЈовАн.  Та  докле  ћеш,  све  ћеш  зубе 
искрзати ;  и  онако  ти  стоје  као  варја« 
у  меду. 

Ката.  А  твоји  бркови  као  настре- 
шнице. 

ЈовАи.  Какви  су,  таки,  ал  ти  немага 
никаквих. 

Ката.  И  не  требају  ми. 

ЈовАн.  Ја  сам  ти  већ  казао  да  је 
доста. 

Ката.  Иди  молим  те  напоље,  јер  нећу 
никад  бити  готова. 

ЈовАн.  А  шта  ти  мени  заповедаш. 
Јесам  ли  ти  толико  пута  говорио  да  се 
не  мешаш  у  наше  ствари. 

Ката.  У  чије? 

ЈовАн.  Па  у  наше,  у  моје  и  госпо- 
дареве. 

Ката.  Хм,  хм  !  Молим  господару  у- 
клоните  се  одавде. 

ЈовАн.  Чекај  мало! 

Ката.  Гле,  гле !  Баш  прави  господар. 

Јован  (за  себе).  Још  само  док  доби- 

јем  шубару.  Увек  ћу  је  накривити.  Ба- 

дава,    баш   је   добар  тај  мој  госа.  Ако 

узморам  још  које  писмо  носити,  па  о* 
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пако  да  не  зна  госпођа,  онда  ћу  искати, 
чекај  само,  да,  искаћу  ону  лулу  од 
етиве,  Ала  ће  се  пушнти,  као  на  о.џак! 
Онда  ћу  бити  миран,  све  ћу  имати.  Е, 
а  чизме  ?  За  њих  морам  што  веће  учи- 
нити.  На  пример,  казаћу  господару  да 
се  госпоја  ражљутила  и  казала  да  ће 
све  новине  издерати.  То  ће  господара 
обрадовати,  управо  ражљути^^е  га  а 
обрадоваће  се  што  сам  му  ја  веран,  па 

,ће  мн    можда,    мораћу    мало    и  искати, 
поклонити  чизме !  Ал  ћу  онда  да  се  ко- 

гчим.  Шубара  на   глави,  лула  у  зуби  а 

^на  ногама  чизме.   ^Хопа  цупа  чизме  мо- 

^је!"   (Цуика,) 

I        Ката.  Е  где .  ти  само  још  ми  праши. 

''Таки  с€  торњај  напоље  ! 

ЈонАН  (чини  се  да  пе  чује).  Лепо  то 


очисти,  ја  ћу  се  сад  вратити.  Немој  да 
уђем  па  »да  нисп  готова !  (Излаш.) 

Ката.  Оп  мени  да  каже  да  ми  нп 
метла  не  Фали,  па  да  изгледам  као  стра- 
шило.  (Гледа  се  у  огледало.)  Ето,  па 
зар  сам  ја  тако  гадна?  Истина  коса  про- 
грушала,  с  ал'  брпга,  све  је  то  брига 
учпппла.  Очи  лепс  граорасте,  само  што 
су  већ  изпемогле,  алп  даће  ми  госпа 
наочаре.  Дивота  ће  бити  шити  на  њих. 
Још  ћу  после  искати  да  ми  даде  и  опај 
јанкл.  Но  то  ћу  други  пут,  кад  јој  ка- 
жем  да  господар  пуши  у  чистој  соби, 
те  тако  завесе  пожуте,  добиЈ)у  и  то. 
Марама,  паочаре  п  јанкел.  Као  из  ку- 
тије.  —  Ха  тако;  сад  сам  готова,  може 
господар  Јован  слободно  у1)П.  (Излат 
смешећи  се.) 


(Наетаввће  се.) 


Неколико  народних  обичаја 

из  српског  краја  Звижда  у  округу  пожаревачком. 


Посмртни  обичаји.'^) 
,од  свију  народа  на  свету^  који  су  ма- 
|Л0  одмакли  у  образованости,  поклања- 
ла  се  од  вајкада  особита  пажња  са 
I  рањ&вању  мртваца.  Тај  обичај  био  је  по- 
:<  шт^ 'ван  и  код  нас  Срба,  у  најдавнија  вре- 
»ева.  Човек  растављајући  се  са  ништави* 
Еом  овог  света,  налазио  је  себи  још  послед- 
њу  утеху  у  што  часнијем  укопу.  Својта  и 
{фијатељН;  трудили  су  се:  да  своју  голему 
гугу  за  драгим  покојником;  олакшају  тиме, 
што  ће  га  што  свечаније  и  велељеиније 
да   сахране. 

У  тој  жељи  видимо  ми  из  историје;  како 
геу  старц  Мисирци  балзамирали  своје  мртве; 
жш;о  су  чинили  млого  шта;  само  да  своје  дра- 
ге  иокојнике  избаве  од  трулежи  и  очувају 
сиомен  о  њима  на  дуга  времена.  У  тој  цељи 
н  Инђвјанац  спаљује  свечано  остатке  својих 
мртвих,  и  чува  њихов  пепео  кроз  толике  ве* 
кове,  као  драгоцену  успомену.  Па  и  стари 
Леднни  сматрали  су  за  највећу  поругу  и  жа- 
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*)  Види  „Јавор'*  за  год.  1885.  Бр.  40,  41.  и  48., 
Ј  којмжа  су  ошЕсаве  Краљице  и  Русаллје. 


лост'  оставити  мртваца  несарањеиог.  Римл>а- 
ни  су  толико  уважавали  мртваце  и  њихов 
спомен,  да  су  набављали  грдно  велике  каме- 
не  сандуке  (загкоГазиз)  и  у  њих  сарањивали 
своје  мртве.  Споља  на  тим  сандуцима,  виђа- 
ју  се  и  данас :  извајане  разне  слике  из  жи- 
вота  римског,  и  укресана  у  камен  имена  и 
дела  почивгаих  покојника  Па  и  стари  сла- 
венски  народи,  били  су  заузети  за  што  вп- 
дније  и  свечаније  сарањивање  својих  мртваца. 
Млогобројне  умке  (могиле),  споменици  и  гро- 
бови  око:  путова,  цркава  и  манастира  наших 
сведоче,  да  су  Срби  поштовали  своје  мртве. 
И  данас  видимо  ми  да  се  тај  народни 
обичај  истина  мења,  али  не  губи  •,  бивајући 
све  више  величанственији.  Но  док  се  тај 
обичај  —  као  што  наиоменух  —  мења  у 
образованијим  круговима;  дотле  он  остајс 
непромењен  у  гудурама  и  забаченим  краје- 
вима,  кроз  млога  столећа.  Тако  у  Звижду  и 
данас,  врше  се  ти  обичаји  скоро  исто  онако 
као  што  се  то  негда  вршило  у  славенским 
земљама,  пре  хиљаду  година  Описујући  тај 
обичај  у  овом    крају,   држим  да   не  ће  бити 
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сувишно  ако  напред  споменем :  како  се  овде 
сматрају  и  негују  болесници.  ^ 

Чим  се  ко  поболи  у  кући^  вазда  се  уз- 
рок  те  болести  приписује  неком  ванредном 
бићу.  Ту  се  одма  тумачи  да  је  болесник : 
уречен,  нагазио,  прострељен  и  т.  д.  Вазда  су 
криве:  суђеницС;  виле,  вилина  кола,  вештице 
и  недуси;  никад  они  не  тумаче  болест,  да  је 
дошла  од:  назеба,  непажње  у  јелу  и  пићу  и 
т  подобно.  Та  као  год  што  им  је  узрок  бо- 
лести  загонетан;  исто  су  им  тако  и  лекарије 
чудновате.  ЧинИ;  бајања^  кађења,  молитве  и 
све  могуће  чаролије;  све  се  то  редом  изређа 
на  болеснику,  који  пати  од  простог  назеба 
или  грознице.  На  лекарску  помоћ  нико  и  не 
помишља;  шта  вишС;  лекара  представљају 
испод  најобичније  врачарице.  Обично  се  нај- 
пре  опробају  у  селу  све  бајалицС;  затим  сви 
извори  и  лековите  воде  у  близини;  после  тога 
молитве  и  вечити  рожданици;  напослетку  се 
болесник  товари  на  кола,  и  носи  код  даљних 
врачарица^  више  пута  чак  у  трећем  округу 
удаљених.  За  тим  се  враћа  кући  и  са  мирном 
савешћу  —  да  су  учинили  све,  —  они  пре- 
дају  болесника  смрти,  не  водећи  више  о  ње- 
говој  болести  бригу,  већ  о  његовој  сарани. 
Описати  све,  што  се  у  том-  случају  врача, 
баје  и  ради  изнело  би  читаву  књигу.  0  томе 
ћсмо  други  пут  изнети  више,  сад  да  пређе- 
мо  на  самртника. 

Кад  је  дуготрајна  болест,  тада  се  обич- 
но  после  млогих  покушаја  најпосле  донесе 
болник  кући,  обуче  се  у  укопно  рухо,  па  му 
се  још  живом  утрапи  свећа  у  шаке.  Фами- 
лија  и  пријатељи  долазе  те  се  „опраштају" 
са  њиме,  е  да  би  се  са  душом  раскрстио. 
Често  пута  дешава  се:  да  се  болесник  оку- 
па,  обуче,  па  чак  и  попа  за  опело  зовне,  а 
човек  јоп1  није  издануо.  Догађа  се  да  је  та- 
кав  болесник  већ  спреман  за  сандук  (овде 
зову  „древа")  оздравио.  Таког  после  у  селу 
сви  сматрају  као  неко  чудовиште  и  називају 
„живи  вампир!**  Старе  жене,  обично  врачаре, 
још  напред  пресуде  ко  ће  докле  боловати, 
преко  тога  рока  ко  уживн  они  га  сматрају 
за  нечастивог!  Такав  један  човек  изгледа  за- 
гонетан  и  сам  себи,  те  обично  или  иомсри 
памећу,  или  се  огласи    за  пророка  и  врача, 


те  вара  оне  исте   који    су  га    „врачем' 
чинили. 

Приближи  ли  се   већ  и   смрт    болеснивј 
то  се  он :  обуче  у  смртно  одело,  о-упа,  ошј^ 
ша,  обрије,  па  се  с  њиме  .опраштају**  зна 
ци  и  пријатељи.    Родбина   обично  тада 
такову  дреку  и  кукњаву,  да  је  сесамртниц 
тешко  са  душом  раставити.  Женскадија  по 
опраштања  изађе  пред  кућу,  и  ту  самртнив 
ожале    песмом  и  кукањем.    Те  се    нарицав! 
и  жалебнице  изводе  из  памети,  и  то  такоди| 
љиве  и    течне,    да    мисли    човек  е  је  то 
књиге  научила.  Ја  сам   прибележио  неколи 
тих  жалбених  песама. 

Мати  за  сином  нариче  овако  : 

„Куку  мене  мило  чедо1 

^Мило  чедо  ранитељу! 

„Ранитељу  снаго  моја! 

„Куд  полазиш  сунце  моје? 

„Ком  остављаш  стару  мајку? 

„Стару  твоју  кукавицу, 

„Кукавицу  неорећницу! 

,.Просто  нек  ти  дете  моје, 

„Млеко  моје.  моја  нега; 

„Моја  нега,  јади  моји. 

»Куку  мене  и  довека!  — 
Жена  за  мужем,  нариче  овако : 

„Остављаш  ме  очи  моје! 

„Мој  другаре,  мој  драгане; 

„И  остављаш  наше  тиће 

„Мени  црној  сирочиће  ! 

„Куд  се  спремаш  срце  моје? 

„0  прими  га  силни  Боже! 

„Опрости  му  болној  души 

„Њега  јадног  ослободи. 

„Нека  ти  је  миље  моје 

„Просто  од  мен'  и  довека ; 

„Ц  нек  ти  је  лака  земља, 

„Теби  болном  леденица, 

„Мен'  још  црњој  кукавица  ! 
Сестре  за  братом  наричу  овако : 

„Куд'  полазиш  мио  брале, 

„Мио  брале,  дико  наша? 

„Ком'  остављаш  сеје  твоје 

„Нама  тешко,  кукавице. 

„С  ким  ће  оне  цвеће  брати? 

„Немају  га  коме  дати ; 

„Ни  са  киме  коло  водит'^ 

,,Ни  весеља  дочекатн. 

„У  плачу  ће  век  проводит' 

^И  кукати  кукавице, 

„Жалећ^  брата  несрећнице. 

„0,  прими  га  силни  Боже ! 

„0,  даруј  му  бољи  лека, 


^.'^:^:;;^ 


тт 


27 


„Од  нас  нек  му  просто  буде 
„Од  данаске  па  довека! 
Смахе  за  девером^  овако  наричу  : 
„Кал:и  нама  дико  наша, 
„Наш  везире^  цвеће  наше; 
„Јесмо  ли  ти  сагрешили? 
„Да  л'  те  нисмо  опремили 
„Рухом  белим  за  у  оро, 
„Ил'  те  снахе  тешко  нама ! 
^Гдегод  ружног  опремише. 
„Те  те  младог  посрамише. 
„Ах,  опрости,  благослови; 
„Нек'  ти  душа  у  рај  дође 
„А  ми  ћемо  довек  жалит' 
„Теб'  везире,  кукавице ! 
Овакових    нарицања    има    пуно    и    тако 
разноврсних,  да  се  човек  чудити  мора  њихо- 
вом    извођењу.    Често    и  комшинице  и  иначе 
познате  прнјатељице,  ожале  са  неколико  речи 
покојника. 

При  последњем  часу  обично  се  сви  удале 
од  умирућег    само    оставе  код  њега  по  коју 
стару  бабу.    То  чине  из  тог    разлога  „да  се 
дакше  са   душом   растави'^    Одма  по  издах- 
нућу,  изађе  пред  кућу  по  која  најгдасовити- 
ја  женска  из  куће  те  стапе  нарицати: 
„Куку  'нама  и  довека, 
„Кућо  наша  уцвиљена, 
„Срећо  наша  угашена! 
„Ти  нам  умре  стари  бабо 
„Ком  остављаш  кућу  нашу? 


„Ком  остави  децу  твоју? 
„Ком  остави  стоку  твоју, 
„Ком  ли  бабо  добро  твоје  ! 
„Тешко   нами   без    тебена 

(овако  говоре) 
„Те1пко  стаду  без  пастира. 
„Кућо  наша  угашена! 
„Срећо  наша  поражена ! 
„Тешко  нама  и  до  века. 

На  тај  глас  долазе  комшије  и  родбина, 
гологлави  еа  воштаном  свећом  у  кућу  умр- 
лога.  Више  главе  упокојеног  већ  је  намеш- 
тена  карлица  са  брашном,  те  у  њега  поба- 
Д^ЈУ  долазећи  воштанице.  Чим  се  ко  појави 
на  врата,  мати,  жена  или  сестра  закука  и  са 
неколико  речи  изрази  своју  жалост  долазе- 
ћем  за  умрлим.  Дошавши  љуби  свећу,  крсти 
се,  па  је  запали  и  забоде  више  главе  покој- 
никове.  Чим  се  тако  сакупе  двоје  троје  муш- 
ких,  одмах  излазе  на  двориште  да  праве 
укопнп  сандук.  Ко  је  год  дошао  он  је  већ 
понео  од  куће  Рило  даску,  ексер  или  алат. 
Жене  опет  понеле  су  која  брашна,  која  лу- 
ка^  масти^  ракије,  вина;  што  било,  само  да 
олакшају  трошак  ожалошћеној  породици.  Док 
једни  комшије  градс  сандук,  дотле  су  други 
већ  отишли  на  гробл>е  да  копају  раку.  ЛСен- 
скадија  за  то  време  готови  јело  за  подушје 
а  старци  и  бабе  опремају  мртваца  за  погреб . 
(Свршиће  се) 


К15)ИЖЕВН0СТ. 
^јекоје,  уес111от  81111;ак1|спе  гах- 
11ке  12те§ја  сакауШпе,  кајкаУ8(:1пе 
1  8(окаУ8(1пе  пар18ао  ^пка  21та,  12- 

(1а1а  ји^об1ауеп8ка  акаЈетуа  гпапоз!:!  1 
итешоби.  ТЈ  2а§ге1)и  и  кпЈ1Јагп1С1  ји^.  ака- 
детуе  ^.НагИпапа^Ки^Н!  Оеи^зсћ)  1887. 
Ово  је  натпие  кљиге,  о  којој  ћу  само 
неколико  речи  рећи.  0  њој  не  могу  много  го- 
ворнти.  Прочитао  сам  је  сву,  па  сам  је  онда 
опет  преврнуо  овде,  преврнуо  онде  не  би  ли 
где  нашао  да  јој  замерим,  али  бадава  труд 
иоЈ,  јер  књига  је  написана  тако  да  јој  нема 
замерке.  Писац  јој  је  човек,  који  корача  с 
вауком,    човек;  који  је    пун    науке  и  знања; 


те  је  у  књигу  ову  уложио  велико  својс  зна- 
ње  и  огроман  труд.  И  тако  ја  бих  могао 
овај  мој  приказ  одмах  и  завршити  са  жељом 
да  нам  што  скорије  опет  г.  Зцма  напише 
књигу  као  што  је  ова  и  као  што  су  му  „  Фи- 
гурв^   и  у^Метрика'^.    Али  при  свем   том  П1Т0 

11«СТК    ОуУ€ННК1|     ИДД-ћ    ОуУНТ€]11бМК,      НН    рДБ1|     НДД1 

господниомк  сконмк  (Мат.  10.  24),  ипак  мислим 
да  ми  неће  г.  Зима,  мој  драги  учитељ,  заме- 
рити  што  ћу  по  своме  схваћању  две  три  при- 
медбе  споменути.  Г.  Зима  у  овом  свом  делу 
говори  0  разликама  у  значењу  облика  изме- 
ђу  „чакавштине**  „кајкавштине"  и  ^штокав- 
штине",  па  на  стр.  16.  спомиње  придеве  с 
наставком  ов  и  вели:  „У  штокавштини  дост«^ 


■-.'^'П 
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су  чести    примери    сложене    деклннациЈе  та-  ; 
квих    придавника  и  заимепа,    што  и  са   син«  I 
та1ггичног  гледишта  ваља,  )ер  се  тим  истиче,  ' 
о  којем  је  предмсту    говор,   а  не  само  о  ка-  ! 
квом  н.  п.  потписа  ме  цареви  везирс,  да  сам  > 
војпик  цару  до  вијека.    Ођеде  ме  цареви  ве-  ' 
зире.  0   Турчине    цареви   телале.    Валио    се  | 
Ааипеви  Паја.  Макни  царе  жестоке  чауше  до 
богата  двора  царевога^  и  т.  Д.  Ја  се  овде  не 
слажем  са  оним  што  се  каже  да  они  сложени 
облици  и  са  синтактичнога  гледишта  ва.Ђају. 
Ја  бих  рекао  да  то  не  ће  бити  добро,  те  да 
су  ти  сложени   облици    сувишни  уз  наставак 
ов  т.  ј.  да  је  прономен  и  сувпптан  уз  наста- 
вак  ов.  Придев  с  наставком  ов  замењује  дру- 
ги  падеж  посссивни    одређеном    супстантиву. 
Већ  самим  наставком  ов  (ст.  слов.  ош,  а  не 
ови&,  дакле  без  прономена  и,  без    артикула) 
казано  је  о  којем  је  предмету  говор.  То  зна- 
чење  лежи  у  самом  наставку  ов,  а  тако  исто 
и  у  наставку    ин    (ст.    слов.    ии-^,    а   никада 
иннГ!)    У  старом  слов.  језику  никад  се  несу 
мењала    адјектива  с  наставком  ок1  и  ннг  по 
сложсној    деклипацији  н.  п.    оуубинкг  Нодмокг 
а  ни  у  једном    споменику    не   може  се  наћи, 
оууеиикЋ    НоднокмГ!.    Ј^одЋ    пдтрндр^окг,  а  никад 
нлт(>ндр50ку||,  скоумкш  лккокЋ,  а  никад  дккокмА, 
иргстолЋ  л^^ДННЋ  и  откУннЂ,  а  никад  д^дннмн    и 
откунпмј«,  гл.услн111  С1>Т1,  а  никад  Б1Тбдинми.  А 
од  куда  то?  То  долазн  од  туда    што  приде- 
ви  с  наставком  окђ  и  ннћ  не  показују  какво 
је  П1Т0  него  чије  је  што,  показују  дакле  при- 
падање  те  замењују  други    падеж  за  припа- 
дање  одрећеном  супстантиву.    Лежи  дакле  у 
самим  наставцима  ов  и  ин  о  „којем  је  пред- 
мету  говор"  и  кад  би    додали    на  тај  наста- 
вак  ов  и  ин  још  прономен  Нј  онда  би  то  би- 
ло  сувишно,  исто  као  кад  би  у  грчком  и  не- 
мачком   језику    дошао  артикул  два    пута.  У 
старом  словенском  језику  не  долазе  придеви 
с  наставком  окг  и   ннг    никад  у  сложеном  о- 
блику,  него  увек  имају  номиналан  облик,  кад 
кад  долазе  у  прономиналном  облику,  али  но- 
минатив  једнине  увек  у  номиналном    облику. 
У  српском  језику   код    придева  с  наставком 
ов  и  ип   одржали  су  се  номиналпи    облици  у 
муп1ком  роду  ном.    ген.  дат.    акуз.  и  локалу 
е и*  1иг   и  у  ном.  и  у  асуз.  м  ножине.  Ти  исти 


су  се  падежи  одржали  и  у  средп^ем^  роду  у 
номиналном  облику,  а  у  женском  роду  1^одр 
жао  се  само  ном.  и  ак.  једнине  и  миожи нг. 
Остали  су  други  падежи  пропалн  у  борби  еа 
сложеним  облицима,  те  се  њима  и  замељују. 
У  обичном  говору  никад  се  номннат^ш  једнинс 
не  замењује  сложеним  обликом,  него  увек  има 
поминалан  облик  и  придеви  еа  сложснимоГ Л1!К0'<1 
у  ном.  једнине  мушкога  рода  долазе  само  у  стп 
ховима  да  слогови  изиду  па  број,  као  што  се 
види  на  стр.  1(5.  ове  књиге,  о  којој  говорпм" 
Ја  дакле  мислим  да  су  сложени  облнци  у 
придева  с  наставком  ов  и  ин  са  спнтактнчк^ 
га  гледишта  плеоназам  и  у  књижевпои  јс:?11 
ку  ваља  употребљавати  увек  номпналне  обли 
ке,  који  још  живе  у  језику,  дакле  не  ће  се 
моћи  оправдати  1пто  каже  г.  Зима  ш  елогг;! 
не  облике:  „што  и  са  синтактичнога  гледп- 
гата  ваља".  Морам  приметити  да  у  опће  кол 
придева  сложени  облици  надвлађују  и  онс 
облике  номиналне,  који  и  д<анао  живе,  алп 
онда  ти  сложени  облици,  који  замењуЈу  но- 
миналне  облике,  који  још  живе  у  јези1Еу»  имај} 
акценат  номиналних  облика,  н.  п.  номина.1ај| 
облик  од  жпв  гласи  у  ген.  једнине  Ж|*1Ба.  ј 
сложен  ген.  гласи  жпвога^  али  кад  се  иом«^ 
налан  облик  замени  сложеним,  овда  тај  сли 
жени  облик  задржава  акценат  но^пталн^иа 
облика  и  гласи   живдга. 

На  стр  70.  71.  72  говори  се  1:ако  број 
са  бројпим  предметом  стоји  у  аку^Јдтиву  п. 
п.  све  иду  с  два  образа  и  двојајезнка.  Тешко 
мене  код  два  оца  без  тебе.  На  главе  пм  капе  од 
шри  вука.  Ја  мислим  да  се  овде  требало  кл:^^- 
ти  да  ове  именице  мушкогарода  стоје  у  дуа-15", 
јер  плурал  им  тако  не  гласи,  а  еивЈ  улар  аку- 
затив  био  би  несмисао  поред  два^  три,  пети|). 
На  стр.  '  38.  стоји:  „Има  неколпко  тјлти* 
зитивних  глагола,  којих  партицпп  ^шрФекп* 
пасивнога  има  или  активно  значење,  или  ј': 
постао  придавником,  који  изгубив  пасиини 
значење  друге  одношаје  означујс.  Пример^ 
има  њешто  у  старој  чакавштини^  више  у  ста- 
родубровачком  говору  и  у  штока*ш1тиН11''^  ии 
се  онда  спомињу  ови  прпмери:  Ти  МомнрЈ 
држиш  и  Гроздану  рођенога  брата  п  ссстрн- 
цу.  И  оглоби  кума  вјеичанога,  вјепчанога  1ш 
I  кршшенога.    Очита  им    оароштешЈ    модитву^.  | 
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Ја  еам  иокушао  у  43.  бр.  „Стражилова"  иод 
натписоМвБраниисрискотје^ика^^даразјасним 
оваке  оГинке  као  ро^еии  брат,  оарошшеиа  мо- 
литва  п  т.  д.  и  мисЈИм  и  сада  да  ваља  оие 
партнципе  схватити  као  придеве.  Ови  приде1т 
изгледају  као  да  су  партиципи  за  то,  п1то 
им  се  наставак  у  номииативу  једнине  по  ана- 
логији  изгладио  са  основом  остадих  падежа. 
Тако  у  пебројено  благо  не  значи  небројвно 
П1сћ1;  ^ехаћи  него  ипгаШћаг  1ппигаегаћ1И8  те 
по  томе  небројен  морао  је  некад  гласпти  не- 
брсјенан  (ст.  слов  Ибсрокнћиг).  По  што  небро- 

Ј  .аш  1ЈЛ[а  у  ген.  једн.  небројенна-небројена, 
то  је  110  аналогији  осеове  ове  небројен  по- 
стао  и  номинатив  неброЈен,  као  што  је  од  са- 
иаи  (скнћнг)  ген.  санна-сана  постао  номина- 
Т11В  саи  по  аналогији  основе,  која  је  у  ген. 
тши  Тако  исто  имамо  и  ро^ена  мајка  Ие 
1е|ћНсће  Ми11;ег,  крхатени  кум,  кршшено  аисмОу 
оирошитпа  молишва,  иобтраени  пон^дељ^тк. 
Ове  ове  партиципе  ваља  схватити  као  при- 
деве,  који  су  имади  наставак  1»нћ  и  којима 
.ее  времеиом  номинатив  по  аналогији  изједна- 
чло  сд  основом    осталих  падежа.   Таких  при- 

'дева,  који  су  постали  од  раг1.  ргае1.  разз. 
има  у  руском  језику  и  из  правописа  овога 
Јс^^ика  ииди  се  јасно  да  је  сложеном  приде- 
ву  н.  п,  незабвенни^  ип\ег§е881''сћег  номиналан 

I  оплпк  ткезабвененЂ;  а  раг!;.  ргае1.  разб.  забвенЂ. 
Тлко  од  откровенннИ  о&пћег21§  мора  гласити 
т^М1шалан  облик  откровененЂ  ген.  откровенна. 
Види  се  дакле  јасно  да  је  од  партицица  ио- 
стао  а,т:^јектив  наставком  кнг.  По  моме  ми- 
И1.1.ењу  из  свега  се  овога  види  да  у  ро^ен 
о/м/Шј  У  крштен  кум,  ро^ен,  кргишен  не  само 
ш>  ::ена'1ењу  несу  партиципи  него  несу  ни  по 
обличју.  Што  пак  данас  изгледају  по  обличју 
Јсдааки  са  партиципима,  то  је  узрок  анало 
гвја  као  што  смо  споменули. 

Ово  су  да  богме  незнатне  примедбе  што 
сам  II X  споменуо  из  овога  дела.  Што  се  пак 
тиче  језика,  морам  с  радошћу  приметити  да 

|г.  Зима  врло  добро  влада  српским  језиком  и 
ш  јеанка  му  видим  да  марљиво  чита  Дани- 
■тића-  У  његовим  у^фигурама^  и  „метрици^ 
М11је  му  са  свим  тако  језик  чист  као  што  је 
у  1ЈВ0М  последњем  делу.  У  овом  делу  окаиио 

^  ее  старин^ких    облика  те  употребљава    нове 


оГмпкс,  иоји  су  у  бујпој  сиази  у  српском  Ј1^- 
зику.  Оканио  се  прокиицијализама  тс  ис  тр 
мЈе  1ЛП11С  мјешше  него  л?;>(ч«о  и  т,  д.  Иапри- 
тив  иак  у  Ијебп^ки  ћг\а18ко§а  хУг  вгр^ко^^^а  је- 
2!ка  што  обрађује  г,  П,  Будмани  почишу  се 
баш  неговати  таки  ировинцпЈализми  те  се 
пише  л|/ег(шв  место  л(/^^сиго  и  т  д.  Иа  посЈге^ 
тку  мислим  да  ми  се  нећо  замерлти  ако  спо- 
меием  да  би  се  уЈоднокшј"  могао  чим  другим 
заменити,  а  тако  исто  и  у  ^обзар  увети"  и 
„индивидујуЛг^  аршикул^^  јер  то  су  гсрмани- 
зми,  па  и  руско  нужно  могло  би  се  иаменп- 
ти  речју  иошребно  \и  ^а  друк^о  ^е  склања  кроз 
дошичне  иадежв^^  баље  би  било  мвња  се  ио 
иадеиаша, 

Ове  примедбе  што  сам  спомеиуо  тако  су 
незнатне  да  ипхчезаваЈу  кид  се  иогледи  на 
дело,  у  које  је  г.  Зима  уложио  огроман  труд 
и  своје  велико  знање  и  ми  му  жслимо  само 
здравља  а  за  даљи  се  рад  његов  нећемо  бри- 
нути,  јер  знамо  да  неуморна  пчелица  ие  зиа 
ни  за  шта  друго  него  једиио  за  рад. 


Карловци. 


Јован  Жлванова!. 


Б  Ш  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Ленка  Хаџић  и  опроштај),  Скоро  јр  дво  дг* 
сетине  годииа,  како  је  г^јЦП  Л^^ики  ХаџнК(чг^1  11л;иг  па- 
шег  народног  позоритта,  Ч1!До  т1озор1аш4\  ,п,у*?иинш1 
српског  народа.  А  сад  V  Сад  ј|*  лаж^п^уЈ!!  само  уепомг- 
на.  Она  је  оставила  друиЈТПо,  сишла  сс  са  срттскч^  по- 
зорнице,  она  јс  ишчезда  исиред  оч^уу  срнске  пубЈик*^ 
Н>у  неће  више  гледати  ср1^ска  публикл  какџ  нам  Јгри- 
казује  јадну  Грету,  песрс^тиу  Дсидемопу  ,  ,  .  . 

Г1)ца  Ленка  Хаџићсни  Ј1^  вс11  17  годпна  члли  н^!^ 
птег  попоришта.  Својим  трудом  дотерала  јо  до  всјелшс 
величинс  уметности,  којом  јс  рукопаЛнЧ  највсћа  лакоћа, 
Да,  дако  је  1ћој  било  пибрати  спс  Т1^.1сл1ттс  ши-тоиг 
на  позорниции  оплести  в^^н^^ц  слаи!-,  којл  сс  пикмд  осу- 
шити  нсће,  јер  га  јс  ултстиост  оллгла  I  Умстлост  јс 
створ  труда,  а  створ  умсгности  јс  —  слапа,  Труд> 
уметност,  слава  —  све  је  т«  оддчеко  у  г1;ци  Лснки 
Хе1.1ићевој. 

Све  је  то   >ило,  али  Ј1^  еаио  ус-1Г051гла  ! 

Сасвим  изнснада  откажс  г1?ца  Х!1џлћ(^па  сапј*^  су- 
деловање;  остави  труд,  умстлост  п  славу,  сис  јс  оста- 
вила  другима  —  а  себи  је  ушм^г  само  услометту,  коју 
је  преполовила.  Себи  је  унслч  полу,  да  сс  ст^јтл  ссћл; 
а  срп.  позориптту  и  срп.  иароду  днЛнЧ  јс  другу  полу. 
да  је  сс  сећају.  Прва  ће  тр^џатл  до  гроба.  а  друга  дик 
је  српске  позорпице  и  срлскаг  ларидл.  Жилила  усио- 
мсна  ! 

Г}>иа  Ленка  Хаџићева  је  Т1оследл>и  пут  пграла  па 
поаорници  „срп.  пар.  поаоЈЖлтта"  1^1).  дсц.  1н&7^  у  ко- 
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маду  г,11асл€дник*'*  То  вече  је  било:  вече  г^це  Ленке 
Хаџићеве.  Овог  вечера  се  опраштада  и  са  „Фредери- 
ком,*'  коју  је  вештачки  приказала  Изиеђу  првог  и 
другог  чина  поЈави  се  гђца  Лснка  на  позорншш,  а 
одмах  за  тим  г.  Ј.  Грчић,  који  изговори  нсколико  о- 
лрошт^џни  речи  и  преда  јој  поклоне,  као  дар  за  умет- 
ност  и  то  од  „некодико  госпођа  Српкиња,"  од  госп. 
Ђ.  Поповића;  затим  се  поЈнвио  г.  Миљковић  и  преда  ЈоЈ 
венац  од  „нсколико''  другова  и  другарица. 

Ооа  поЈава  би  дирнула  и  хладни,  неми  камен!  Док 
Је  гђца  Ленка  примала  поклоне^  слушала  речи,  дотде 
Је  публика  непрестано  пратила  бурпнм  аалаузом  све- 
чану  сигпу  —  а  она  Је  изражавала  бол  у  срцу  са  су  ■ 
зама,  коЈе  дирнуше  све  присутнс.  Публику  обузе  нска 
сета  .  .  .  али  Ју  брзо  прекиде  завеса  на  позорници. 

После  овог  свечаиог  момента  престава  Је  текла 
даље.  Г]>ца  Ленка  Је  играла  м  дал>с  у  пуноЈ  снази,  а 
г.  г.  М.  ДииитриЈепић  и  Миљковић  су  сву  силу  упо- 
требили  и  играли  изврсно,  да  су  своЈон  игром  поди- 
чили  оваЈ  час  растанка  са  г1^цом  Лснком. 

„ГснцЈе  пропада,  таленат  се  Још  бори  за  опстанак, 
савссти  нестало  .  .  .  Ово  уе  твоја  жена!'^  То  су  бнде 
посдсд11>е  речи  и  комад  се  заврши.  Завеса  се  спусти, 
растави  публику  и  гђцу  Ленку  .  .  . 

Одиграда  |с  посдедњи  пут  на  наишЈ  позорпици, 
носледњи  бурни  аплаул  публике  изрази  ЈоЈ  жалост  за 
губитком  и  жељу:  да  бо?  да  целог  живоша  сретна  била! 
Живила  Српкиња  !  Ј. 


КЊИЖКВНК  ВЕЛКШКК. 

(КњжаБевност)  У  11.  броју  „КнјИс^пе  Зтогг^'^ 
оцењуЈе  уредииштво  врло  похвално  расправу  А.  Ва- 
сиљевића  „Психолоп^ке  особине  српскога  народа",  коЈа 
Је  изншла  у  66.  књвзи  лГласпика  српског  ученог  дру- 
штва.*  Исто  тако  похвално  оцсњуЈс  се'  у  12.  броЈу 
истога  листа  студиЈа  Ал.  М.  СтаноЈевића  :  „Мисли  о 
етничкоЈ  (народпоЈ)  психодогији'*.  коЈа  Је  углодала 
света  у  68.  свесци  београдске  „Отаџбине".  —  У  12. 
броЈу  ^нШбкод  ^/ебШка"*  приказанаЈе  укратко  књига 
Дра  Герасимовића  из  Београда  „катихизис**  здравља 
иа  школу  и  кућу."  У  похвалу  те  књиге  вели  се,  да  Је 
написана  у  кратко,  Језгровито,  правилно  и  врдо  раз- 
говетно. 

У  Петрограду  су  изашлс  Пов^оти  и  рааовааБ! 
Н.  С.  ЈИовова.  Ове  се  причс  одликуЈу  здравим  ми- 
слима  и  живим  хуманим  чуством.  Као  црвсн  конац 
провлачн  се  кроз  ову  књигу  главна  мисао  приповеда- 
чева:  вера  без  дела  Је  мртва,  мисао  која  Је  у  више 
лриповедача  руских  нашла  одЈека  а  наЈвипш  у  До- 
стоЈевског.  —  У  Москви  су  почела  излазити  Сочине^Лл 
чувенога  руског  историчара  Пстра  НиколаЈевићева 
КудрЈавцсва,  проФесора  упивераитетског.  ВлжпиЈа  дела 
су  му:  Исторц)а  Римљана,  Јосиф  Бопопарта  у  ИтадиЈи, 
Карло  У.,  Младост  Катарине  Медичн  итд.  Од  литерар- 
иих  му  дела  ваља  напомснути  :  Данте,  њогов  век  и 
живот.  —  Александар  Брикнер  проФссор  на  дориат- 
ском  унивсрзитету  у  РусцЈи    написао  Је  иа  немачко.*^ 


Језику  „Прилози  исторцји  Русцје  у  17.  столећу.  ?јш 
критичари  всле  да  ће  књига  ова  умети  да  побудн  п- 
терес  и  у  немачких  читалаца,  али  да  она  Н1џе  нимаЈ* 
унапредпла  науку  пошто  ничег  новог  виЈе  изнела  ш 
само  всћ  познато  брнжљиво  уре}>ено.  —  На  енглесА)! 
Језику  иаашао  Је  превод  руских  лиричара  под  иасЈд 
вом:  Ви89гап  ^уггсв  т  Епдинећ  9ег9е ,  Ву  Гће  Еет.  С.  Т 
•ЈУИаоп.  ^опЛоп,  Тгпбпег,  1887.  Поред  славних  русш 
романописаца  ^ТургеЈвева,  ТолстоЈа,  ДостоЈевског,  Го1- 
чарова)  сво  почињу  и  песницима  руским  западне  хвл- 
жевности  да  уступг^у  депо  место.  Французи  инајувек 
више  ваљаних  превода  Пушкина  и  Љермонтова.  Нехце 
упознаЈе  са  руским  песнииима  чувеии  песник  «М|рае 
ШаФцЈс**  Фридрих  Еоденшшет  (превсо  и  Пушспиовог 
„Бвгена  Ањегина)  а  преводилац  српских  вародвп 
песама  на  снгленски,  Џон  Боуринг  издао  Јс  још  пре 
С5  година  иРуску  знтолопуу.'*  Поеле  тога  изаиие  *у 
руске  песме  у  преводу  у  прози  на  енглески  у  деЈЈг 
Тернера  „Етиди  о  рускоЈ  књижевности."  У  овоЈ  књв№ 
Вашап  БуНсз  итд.  нзашле  су  у  преводу  у  стиху  ода- 
бране  песме  Крилова,  Каљцова,  ЈБермонтова,  Нехра- 
сова.  Руска  критика  више  хвали  оне  пренодс  у  ирол 
г.  Тернера  но  ове  у  стиху  г.  Уи.1>сона.  Писац  јс  са 
обишао  Бадканско  полуострво  све  унакрст  а  прс  иј- 
тописних  бедежака  износи  Физичне  и  стнограФСБе  од* 
нош!1Је  свију  земаља  подуострва  осим  Грчке,  која  ке 
у  засебпоЈ  књизи  угдедати  света  у  истоЈ  бибдиотепв. 
Књига  Је  врдо  интересантно  написаиа  те  ће  наћв  I 
мпого  читалаца.  Текст  Је  идистрован  многим  и  леап 
сликама  а  додато  Је  и  више  историчких  таблица,  карте- 
и  слика  бившег  бугарског  кнеза.  Цело  дело  стоЈи  б 
марака  (3  Фор.  60  новч.) 

Изаптда  Је  седиа  свеска.  Сачиженидта  на  Л^ 
бена  Караведов'1>.  У  овоЈ  се  књизи  надазе  ЈБубепове 
:1риповетке  као  и  у  снима  свескама  од  друге  оа  гл 
даљс.  У  првоЈ  свесци  су  ивашде  песме  У  овоЈ  збнрм 
ће  изаћи  сва  деда  Каравелова  на  бугарскои  Језик/  1 
она  и1то  их  Је  писао  на  српском  илп  руском  Језвсу 
изаћи  ће  у  бугарском  преводу.  Збирку  ову  урсђује 
3ахар|0а  Стојанов  а  излави  у  Рушчуку  у  издању  удо' 
вице  покоЈникове. 


СТАТИСТИКА. 
(Статистива  вемљине  површине  и  неиог* 
отановништва).  Дело  под  тим  насловои  написао  је 
ЈС.  Лееасер  и  кад  га  Је  иоднео  академцЈи  у  Парвву 
издожио  Јс  у  кратко  његов  садржиЈ.  Укупни  резулти 
статистике  показуЈе  ова  мала  табдица: 

Површина  у  ми  1и-     Становнв- 
јон1ша  квадратних       штво  у 
километара        мидЈдоиилв 

Европа 100  347 

Африка 314  197 

АзЈџа 420  789 

Океанија 110  38 

Амепика/^*^°^Р"^     •     •                ^^^  ^^ 

Америка^Ј^^д^  ^^.3 з2__ 

1361  1483  ^ 
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Иа  бројева  својнх  таблица  изводи  Левасер  ове 
кконе  о  подеЈи  становништва : 

1)  Скоро  две  трећине  човечцјега  рода  живе  на 
равиерно  малом  простору  од  11  миЈ1ц}она  квадратних 
алометара  (то  је  скоро  ^/јј  цехога   копна)  раздсљене 

три  групе:  Западна,  Средња  и  Јужна  Европа  (око 
45  милцЈона  становника  и  З'б  ииЈијона  кв.  кидомс- 
ара);  Ипдцјско  царотво  (254  миЈцјона  становника  и 
гб  миЈшЈона  кв.  километара);  Хина  са  Манџурском  и 
апавом  (430  миЈцјона  становника  и  4  мижцјона  кв. 
аиометара). 

2)  ЈВуди  су  дуж  великих  река  врло  густо  насе- 
кеви.  Томе  је  узрок  плодовитост  земљишта  и  лак  пренос. 

3)  Густо  с/  пасељене  и  морске  обаде,  које  рибар- 
хвои  и  бродарством  пружа1у  средства  ва  опстанак. 
'де  ниЈе  приморЈе  насељено,  ту  особите  прилике  с^- 
|цјгду  отуд  становништво. 

4)  Котлине,  у  коЈима  има  угља  и  око  коЈих  се 
бог  тога  Фабрике  прикупљ^у,  привлаче  већма  људе 
1его  долине  и  обале. 

5)  Сличан  је  утицаЈ  и  великих  вароши. 
За  Еврону  вреди  посебно: 

6)  Погато  су  всмље  у  опште  насељенс  равмерно 
мхову  богатству,  док  год  друштвене  прилике  њихо- 
№х  ставовника  остају  скоро  исте,  то  су  најгушће 
■иеељени  северозападни  и  средњи  део^Бвропе  и  Италцје. 

7)  Виеоке  равнице  (платови)  и  планине  сразмерно 
СЈ  слабо  насељене. 

8)  Северни  крцјели,  северно  од  петроградског 
№1ралела  и  степе  на  Југоистоку,  коЈе  нису  вгодне  за 
»брађивање  аемље,  Још  су  слабдје  насељени  него  ви- 
еоке  равнице  и  планине. 

(Вугароке  шводе  у  Турсвој.)  У  ТурскоЈ  царе- 
ивни  имаде  бугарских  школа  мушких  449,  женских  42; 
^ченнха  21,737.  ученица  2.073.  Тим  школама  руководе 
^9  учитеља  и  71  учитељица.  Осим  тога  имаде  и  се- 
јкш  дечлцих  вабавишта  са  484  деце.  Те  школе  се  на- 
јмве  у  санџацима  Солунском  (86),  Оереском  (67),  Скоп- 
|)№еком  (13),  Битољском  (127),  Цариградском  (2;  и. 
редренском  вилзУету  (131).  Осим  основних  школа  има- 
^  Бутари  у  Турској  и  више  гимнавцја  па  чак  и  у 
шом  Солуну.  Уз  многе  школе  су  основави  и  панвио- 
пти,  у  коЈнма  ученицн  добцјгЏу  или  бесплатно  или 
п  иалу  ваплату  храну  и  стан.  Да-ли  ће  нам  „Друштво 
ет.  Саве**  ивнети  скоро  и  статистику  српских  школа 
рото  ее  наЈаае  у  Старо|  ОрбиЈи  и  ^српскоЈ''  Македонц}и? 


Р  А  3  Н  0. 

(Научна  добит  од  поодедљег  помрачења 
еунца.)  Од  последњег  помрачења  сунца,  коЈе  се  зби- 
јЛо  ^%,  авгуета  пр.  г.,  очекивао  Је  учени  свет,  да  ће 
красветлнти  многе  довољно  неповнате  ствари  и  да  ће 
пи  донети  велику  добит  науци.  Ради  тога  утркивали 
|«у  ее  еви  ивображени  народи,  који  ће  што  више  и 
[шо  боље  оружаних  експедиц.|Ја  на  нгџагоднцја  места 
!дд  авашљу,  да  посматрг^у  то  помрачење  У  тоЈ  пле- 
ј^еннтоЈ    утакмиц|   учеетвовали    су    Немци,     Енглези, 


Французи,  ТалиЈани,  Американци,  БелгиЈанци,  али  наЈ- 
више  жртава  принели  су  за  ту  цељ  Руси  и  њихова 
друштоа.  Скоро  сва  места,  коЈа  су  иаабрата  била  за 
посматрање,  била  су  у  Русцји.  Јсдна  американска  ек- 
спедиццја  отишла  Је  чак  у  Јапан.  Али  сав  .труд  и 
трошак  био  Је  увалудан;  Јер  ни  једна  од  тих  многих 
експедишца  нцје  тако  рећи  ништа  видела  од  помра- 
чења.  Узрок  Је  томе  било  безпримерно  неповољно  вре- 
ме  на  дан  помрачења.  Од  аападне  Бвропе  па  све  до 
далеко  у  унутра  у  АзиЈу  беше  небо  покривево  обла- 
цима,  а  на  оно  мало  места,  где  се  нешто  рааведридо 
беше,  беше  опет  тако  јака  магла,  да  се  ни  ту  нцје 
дало  ништа  урадити.  Разочаране  вратиле  су  се  све 
експедиццје  натраг. 

НгЏвише  научењаха  беше  тога  дана,  од  ког  се 
тако  много  ишчекивало;  искупљено  у  околини  Шипу- 
лина.  Шипулино  је  пољско  добро  петроградског  акаде- 
мичара  Овс^аникова,  а  лежи  око  20  километара  запад- 
но  од  Клина,  Једие  жељезничке  станице  на  петро- 
градско-московскоЈ  прузи.  Међу  ооталииа  био  Је  ту  и 
славно  познати  Менделејев.  Он  Је  хтео  кратко  врсме 
пре  потпуног  помрачења  ил  Клина  у  ваздушном  бало- 
ну  да  се  попне  горе,  да  би  за  случгЏ  ружног  време- 
на  могао  изнад  облака  посматрати  помрачење.  Али  та 
његова  намера  осујетила  се  на  доста  комичан  начин. 
Кад  су  на  име  балон  већ  хтели  да  пусте,  онда  се  до- 
казало,  да  су  г.  Менделејев  и  ваздухопловац,  коЈи  је 
требао  с  њим  поћи,  одвећ  тешки  за  балои.  На  то  се 
Менделејев  рспш,  да  сам  пође,  али  ваздухопловац  нцје 
то  хтео  да  допусти.  У  препирању  ради  тога  протица- 
ло  Је  скупоцено  време  и  кад  Је  наЈпосле  Мендел&јев 
учинио  свађи  кра^  тнме,  што  се  збиља  сам  у  вис  по- 
дигао,  било  Је  већ  касно,  за  време  потпуног  помраче- 
ња  налазио  се  он  унутра  у  облацима.  Кад  се  за  тим 
сутра  дан  вратио  са  свог  ваздушног  пута,  дочекао  га 
је  на  жељсзничкоЈ  станици  у  Клину  тамошњи  !народ 
са  страхопоштовањем  као  каквог  светитеља  и  сви  су 
се  гурали,  да  му  само  могу  огртач  пољубити. 

Др.  Шајнеру  члан  берлинске  експедиццје,  налазио 
се  у  Шипулину  и  лепо  је  описао  цомрачење,  како  се 
тамо  видедо.  Око  7  сати  у  јутру  настао  Је  одједаред 
мрак  и  изванредан  мир  у  природи  испуњавао  Је  груди 
неким  заиста  таЈанственим  стр2.хом.  Исто  тако  одЈе- 
даред  нестало  Је  мрака  и  већ  после  неколико  секуна- 
да  владала  )е  опет  пуна  дневна  светлост.  Али  не  беше 
то  чуство  радости,  вели  Шајн&р^  којим  повратак  све- 
тлости  иоздрависмо,  Јер  у  нсповрат  одоше  оно  мало 
минута,  ради  коЈих  смо  утрошили  толико  труда  и  муке. 

(Кад  се  што  нвумедо.)  Године  пре  Христа: 
2184;  употреба  плуга,  дрљаче  и  српа;  2084:  обделава- 
ње  вртова  и  винограда,  уље,  пециво;  1984:  Почело  се 
прести,  ткати,  шити,  вести,  лити  руде,  боЈадисати  пур- 
пуром,  рудокопње;  1884:  ПочемЖо  се  ковати  и  правити 
мачеве;  1784:  Стреле,  пударке,  Јахање,  огледала  од 
метала;  1684:  Сдова,  резање  у  камену ;  1584:  тргови- 
на  у  караванима,  управљање  лађа  по  ввездама ;  1484  : 
удесила  сс  година  по  сунцу;    цимст,    цинобер;    1384: 
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Пуштаљс  крпи,  давање  на  повраћање.  клнстири  у  Б- 
гипту,  парна  купатиЈа  код  Скита;  1284:  Окдоп,  те- 
стера,  стругадо  (ренде);  1184:  Игра  са  коикама,  хотке 
ва  Једра;  1084:  Изра1;ивањс  сдонове  коети;  984:  вез 
здатом  ;  884 :  Стајаћа  војска  код  Египћана  и  пдаћање 
за  војну  службу  (солд,  соддати);  784:  Сребрни  новци 
код  Грка,  Магнети;  (584:  Сдова  у  Грчкој,  Фенићани 
донели  ћилибар  са  истјчног  мора,  лнвено  гвожђе  у 
ЈГиии ;  584 :  Обишла  се  иа  лађи  АФрика,  први  пут  про< 
рачунано  помрачење  месеца ;  484:  мапе,  друмови  у 
Персији,  винова  дсза  и  маслиново  дрво  у  јужној  Га- 
лији,  Једанпут  један";  384:  Стакло  што  жежс,  кадамир 
(8епк1>Ш)\  284:  Арак  у  Индији,  римски  водоводи , 
184 :  Сребрни  новци  у  Риму,  светлећа  куда,  штрцаљке 
за  гашење  ватре ;  84:  Калдрмисањс  Рима,  пекари  у 
Риму,  трешњс  сс  почедс  садити  у  Италији,  мозпик, 
моловлње  в^ском;  сапун  у  Галији.  нишадор.  Посдв 
Христа;  Године  100:  Теријак,  глађење  стаоа;  200: 
Стаклени  прозори  од  бојадисапог  стакла;  300:  Вино- 
градарстио  у  Немачкој  ;  400 :  Водепа  пила  (тестера)  у 
Немачкој,  ссдло ;  бОО  :  Црквена  зпона ;  600 :  Свилсна 
буба  у  Европи,  воденицс  у  Риму,  равент  (рабарбр),  мељ, 
узенгија;  700:  Пера  за  писање,  грчка  ватра;  800: 
Хартцја  од  памука,  турске  тапете,  прелазак  богиња  у 
Европу,  „шатвосср";  900:  Обделавање  земље  и  вртова 
у  НемачкоЈ,  (год.  809.  прва  немачка  књига  у  рукопису); 
1000:  Рудокопње  >  Харцу.  млинови  на  ваљак ;  1100: 
Ветрењачс,  часопинци  (сахатови)  с  точковима ;  1200  : 
Шећерна  трска  у  Сицилцји,  арапски  бројеви;  1300: 
Наочари,  сољен.с  харинге,  огледадо  од  стакла,  саха- 
тови  што  избијају;  1400:  Хартцја  од  крпе,  топови, 
мепице,  ракија,  придеваче  игле;  1ГјОО:  Прва  алотека  у 
Липисци  (ЛиЈпциг),  штампање  књпга  (1435),  шешири 
од  Филца,  сахатови  џепни,  ветре11,аче,  пушкс ;  1С00 ; 
Плетиво,  коловрат  (преслица),  пиштољи,  дуван  у  Епро» 
пу  прснесеи  (1560),  шеталица,  дурбин  (1593);  1700: 
Кромпир  лренесен  у  Европу  ;  1623,  термометар  1638, 
барометар  1042,  електрицитет,  ФосФор,  парпа  малшпа 
(1699);  1800:  Порцулан  1706,  каламљење  богиња  1713, 


одводник  муње  1753,  хармоника  17«Т1>,  влсјдуиша  ла>:п 
;балон)  1783,  каламљење  крављпх  богпња  1798,  алуж! 
нцЈум  1827,  жељезница  (Манчестер-Ливерпулј  18». 
етеризирање  (успављивање)  1848;  огдедало  аа  аспп^. 
вање  очцју  1851,  салицидска  кпсеавнн  1В74|  ел^-кт^^н^^Ј 
жељезница,  телеФ0Н|  Листерово  антисептичло  лечек^* 
рана.  И  т.  д 

(Мутљаг  од  вафв  у  вртарству),    Многе  д^/ 
битељке  цвећа  имјЏу  обич^ј,  да  Ну^^ре  своје  цоеће,  ос^- 
бито  деандар  и  даворику  мутљагом  од  ка#с  {!\^^/€»ли\ 
Мутљаг  је  с  тога   добар,    што   у  њсму    има  много  гт- 
шика  и  што  буде    земља  шупљнкава,    чува  од  корое^ 
и  гада  као   од  ваши  и   бува.    Ои   је  особито    добар  I 
за  вреже.  Ади  мутљаг   има  и  своЈу    р^^аву  етрант.  № 
сме  се  сва  површина    земљина  у  лоп1^'   по(1ут1г    т^^г«^ 
п  не  смс  се  употребити    много  и  само  њега,  ј**|1  оиј»; 
не  ће  бити  хрлна,  него  Ке  на  против  упиштити  еш^^Ц 
и  биКе  дегло    гада.    С  поч1»тка    ће  се    ши-ће    од  /а] 
1^убреи>а    лепо  и  снажно    развијатп    ал)    Ко    е^^    цас. 
разболевати  и  брзо  пропасти.    Ак^    поснатрлмо  Ш\ 
од  таквог  цв(ћа,  што  је  мутљлгои  Јрубреио,  иидс*Ј>«*Ј 
како  су  га  црви   изгризди.    Лепндар  п^итлне  сух, 
и  добива  све  ситније  листиће  а  цвети^и  мало  пл 
губе  своју  лепу   црвепу   боју,  бу^ту   тдннаир*^  **'*«'  " 
посдетку  тако  осдаби,    да  се    ии  пушљпи    пе  раа1: 
него  вену  и  осуше  се.    Само  онда  јо  мутљ^^г    од  ка** 
добар  за  ђубрење,  кад  је  помецшм  гјгплон,  псекиз^јрП^ 
педом  од  1фвена  угљепа  и  баштеиске  пецље-  ј?л 


НОВЕ  КЊИГЕ. 
Рг1и:одот    ВОО.   ^од1дцј1се    го^г^јепја    Тгап«    Г 
ОипЛаИса.    На  8-ми  стр.  38.  Потпт^апа  к-  ^Оа^^г^г^ 
ка    от1а(Ипа^,  а  штампано    је  у     шт  ом^арпји     Бра! 
Јованопићл  у  Панчеву.   Ово  је  полош  *«»  егтие,  у    к.) 
јем    честита    омладона    наша  у  Дубропниеу     л^рклд^ј 
неким  цретераним  Хрватима,  да  Ј^^  Дуброптшк  к  по  а^ 
торији  и  језику  сраски  град  а  ио  кр^^атокн,  и  г  ппик 
свези  разлаже  се,  да  јс  ГундулиК  сгик^ки  леиао   н  о!* 
ћао  и  запотврпу  се  цитирају  и  м.с  пм^'  идает»Т1^  р*  чд 
„Османа".  Књига  је  штампана  дг^тццпцои,  дп  г;н  ј^" 
ше  читали  они  којих  се  тиче. 


Учтиво  умољава.мо  пошт.  публику  сриску,  да  се  што  живл.е  одазоие  овомс  ип.иЈК 
номе  подузећу,  које  је  покренуто  у  лепој  намери,  да  читадачку  публику  по^^аПави  п  1Ш}ч| 
Ми  се  можемо  поносити  са  именима   књижевника  наших,  који   су   своје  радове  у  „Јавору* 
износили,  а  и  од  сада  намеравају  на  овоме  листу  радити, 

Друг  „Јаворов"  „Стражилово"  изјавл.ује  у  своме  52.  бр.  пр.  г,,  да  ћс  у  слозн 
љубави  радити  с  „Јавором"  у  заједничком  смеру,  а  то  исто  жели  и  ^^Јавор/  јер  оба 
листа  имају  један  исти  задатак,  који  иде  у  прилог  просвети  и  напретку  српском,  Она  ле 
мила  аФера  од  г.  1886.  између  ова  два  уредништва  била  је  основана  на  крпвом  ра.^умеваљ]? 
и  схватаљу  једне  „Јаворове**  белешке,  коЈа  никако  није  рекла  оно,  п1то  Јој  се  у  „Стражи- 
лову"  замерило.  Али  и  једно  и  друго  уредпип1тво  бацило  је  овим  изЈавама  ко1[рену  ире^<г 
онога  дога1>аја  и  уредници  се  сложише  да  и  даље  раде,  и  ако  у  два  листа,  а  око  у  исгот! 
правцу  и  смеру,  надајући  се,  да  ће  тако  сложан  рад  пошт.  публика  српска  својски  преду 
срести  и  оба  листа  својски  припомоћи^  да  се  могу  развијати  и  корачатл  прсма  дашипњки 
потребама  и  захтевима  данашњсга  ступња  културнога  напретка.  7редЕИШТВ0, 

,ДАВОР"  ивлавп  сваке  недел>е  на  читавом  таба-  Цена  је  дисту:  на    цеду    год.  5  ^ор.  на  цо  хох* 

»у.  Рукописи  се  шаљу  уреднику,    а    претплата  „Адми- 1  2  Фор.  50  нов.  на  три  месеца  1  Фор.  25  иовч.  За  ст|1* 
нистрацији  „Јавора"  у  Нови  Сад.  '  не  аемље;  на  читру  годину  6  Фор.  а.  вр. 


Иадаје  књижара  Луке  ЈоциНа, 


-  -  -        Ш.  . 

Шпамџарија  А.  Пајтџ^а  ц  Н,  Саду* 


!     ЈАВОР 

ШСТ  ЗА  ЗАБАБУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 


влАСНнк : 
ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ- 


урЕдник : 

Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 


[Д|(|з11вдаж»Ш1М 


||11т11111ИШЈ11||гшп1П»1ивм1111пити»ии1ПЈ|11ИИии111|11Д11|Ц||ј||| 


Вр  3. 


7  ЕОБОМ  С1Д7  17.  ШтЛ  1858 

шм1ш^11т11П1Ч111И||1|Ти!1'.п1  ј и т\ и ш I  п иичТии [ј^! ш  I ш и I и иј,' Ц! т и I ииј  1г1Јј |Гт1ј1  јгиГиГ" I јчл ЈМ^гш иигиШГји иоШш! нши1 


11И||||Ј111У1П111Џ|ЦЦИ1И1|Ј111 1111И1М>11И1И111Јј111!:11И11||1,11ЦИ1иЧЈИ11Ј11|Ц1П11111;П111111Ши^1^ 

Год.  XV. 

1Ц11НЧЛМ1ЦИ1ТИМ<ј^ 


Крвави 


I. 


<^  ора   сгшва;  а  шуморп  граи^е^ 
ј"*^  |[(»точића  чуЈеш  шаиз^таље, 
^^^р1>сна  цве^а  тихо  љуљушкнње.  — 
Ј-      Преко  стења  поток  скаче  смлно, 
а  олавуј  га  поадравља  умилно: 
-  ^^^огсм  попГо    мој  милени   Г>р;1ле1 
Ал'  кад  панеп!  на  те  морске  вцЈ1е, 
чувај  тамо  своје  капље  светб, 
А  од  оие  туђинштине  клете, 
светиња  се  у  тој  капљи  СЕсрива, 
сроска  вила  у  н>ој  се  умива,  —  — 
I     ...  Крај  потока  мома  стојн  млада, 
^    ту  је  вера  и  љубав  и  падн.  — 
У  дубини  милосних  очију 
чисто  читаш  молитвицу  тију, 
што  је  Српка  Богу  шаљс  своче, 
ла  помогне  роду  несретноме    — 
11а  уснама,  руменим  к'о  ружа 
Бог  љубави  крила  своја  пружа, 
а  на  челу,  —  небу  на  уранку  — 
Бидиш  наду,  у  ружичном  санку,  — 
Стојп  млада,  к'о  уздисај  ноћн^ 
1::1д  се  небу  тужи  у  само1)И, 
^'»глед  лута  далеко,  далско, 
пјшз  гранчице^  крај  потока^  преко, 
на  се  губи  у  дубокој  тами, 
где  очаЈног  тајни  пгапат  мамн.   — 
— ,  Кршно  стење  високо  се  пеље, 
е.1ободе  нам  то  свето  знамен.еЈ 
д  на  њему  јунак  до  јунака, 


сватови, 

ка'ио  муња  из  тамна  оОлака,  .  .  . 
,  .  .  Златне  токе,  ножи  и  ханџари, 
л.ут»  начи,  бојни  џевердарн, 
(важнс  мишце  и  раиаве  грудн,   — 

—  н  ро()овн  тшстали  су   —  људи.  — 
Кад  Ст%  могла  приут'  у  даљину, 
гдс  ми  стење  сад  кроз   сумрак  сину, 
да  магрлим  и  баба  и  Рајка, 
да  им  И1анем:  иоздравља  те  лтјка, 
иогиниш**у  слободе  пв  дајтге^ 
шш1це  своје  крвљу  осв*^(1шпјше  ?  — 
*  .  .  Поноћ  слава^  не  миче  се  трава^ 
а  звездица  благо  обасјава 
сретно  лице  млађане  девојне, 
спежне  груди,  мнрисаве  дојке, 
бедо  чело  и  сјајаве  власи, 
црне  очИј  П1Т0  их  санан  гаеи,  — 
лахор  вије,  образс  јој  хлади, 
ме^Ју  цве>>ем  цветак  аасиа  млади.  — 

Покрај  момСј  што  је  еанак  свлад^о^ 
етоји  момче  стасито  и  младо, 
слуша  уздах,  што  из  облих  груди 
тихо  леће,  ма  цветике  буди^ 
слатке  груди,  како  се  покрсћу, 
к'о  листићи  ва  цнрисном  цвећу^ 
па  се  моли   —  јунак  од  мегдана  — 
да  не  прве  осмех  са  усана.  — 
,  .  .  Зора  руди,  девојче  се  будн, 
санан  поглед  по  токама  блуди.  — 

—  „Ој  девојко,  небо  мојих  снова. 
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ма^ски  врте  мирисних  цветова; 
светител>ко  снова  несновани', 
виЈО  беда  на  јавора  грани, 
депа  ћери  рода  иаћенога^ 
Је  л'  то  станак  вилистана  твога?'* 
—у  Погле  тамо,  преко  росне  траве, 
попут  ватре  источне  крваве^  — 
к'о  соколи  у  бојноме  лету^ 
то  су  куће,  што  ми  село  плету. 
Тамо  ми  је  мајка  на  огњишту, 
па  погледа  оном  каменишту; 
оном  суром  и  рапавом  стењу^  — 
Там'  ми  бабо  и  брат,  по  рођењу.  — 
та  соколи^  —  јато  осветника, 
борци  снажни.  —  нада  паћеника'.  — 
—  ,И  ја  имам  остарелу  мајку, 
хајдукујем,  да  светим  бабајку, 
на  колац  га  што  набише  црви, 
кад  изусти.  да  је  српске  крви.  — 
Дођ^о  амо^  да  умијем  лице, 
да  однесем  браћи  јутрошњице, 
и  —  однећу,  ал'  без  срца  млада, 
крај  потока  остаће  да  страда."  — 
К'о  ружица,  кад  је  лахор  дирне; 
што  покрене  вале  миомирне 
заљуљајем  миришљаве  главе, 
тако  осмех  на  слатким  уснама, 
стидни  поглед  најсветијег    плама, 
лаки  дрхат  слабачких  недара,  — 
шкољку  блага  бисерна  отвара.  — 
— ,  Не  одлази  јуначе  незнани, 
ја  сам  тиче  на  слободној  грани, 
камо  срце,  тамо  ће  и  крила, 
за  јунаком  само  иде  вила ;  — 
ал'  тек  онда,  кад  зора  заруди, 
часне  ране  те  украсе  груди, 
часне  ране,  рад'  слободе  свете, 
ал'  тек  онда'  .  .  . 

.  .  .  рОх  најлепши  цвете! 
Неба  мога  рају  освештани, 
полудећу,  стани  —  стани  —  стани!  .  . 
По  кад  тако  зборит    може  дева, 
тек  створева,  да  љуби  и  пева, 
шта  тек  јунак  онда  делат'  мора !  .  .  . 
.  .  .  Нежан  цветак  и  —  растова  кора ! . . . 
Пп  нек  буде  веренице  Вука, 
срце  дадох,  а  ево  ти  рука, 
ако  л'  светла  из  борбе  изаЈре, 
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хоће  д^  верну  љубљену  да  нађе?" 
— ,  Кунем  ти  се'  .  .  . 

.  ,  .  „Не  куни  се  злато!  .  . 
Уверење  од  Бога  је  дато  ...  — 
Кад  се  небо  из  сласти  пробуди, 
суром  стењу  крв  попрска  груди. 
кад  ледена  смрт  напери  стреду, 
па  на  бледом  гроб  наслика  челу, 
тамне  сенке  кад  гором  налете, 
успомене  да  пољубе  свете, 
кад  зајечи  она  стена  хладна, 
кад  запишти  орлушина  гладна 
и  мач  суне  у  широке  груди, 
и  овда  ми  срце  бнће  туди."  — 
И  још  хтеде,  ал'  одскочи  сунце: 

—  „Збогом  мида,  збогом  моје  сунце!**     | 
— ,  Верениче,  поздрав  брата  Рајка 
од  Јелице  и  старог  бабајка^ 

Иде  хајдук;  —  сред  љута  мегдана 

не  задоби  нигда  таквих  рана! 

Иде,  клеца,  посрће  к^о  дете, 

А  мис'о  му  бајну  слику  плете: 

црне  очи,  бело  лице,  груди, 

рујне  усне,  к'о  кад  небо  руди, 

па  осмејке,  тице  златокрилне, 

речи  оне,  слатке  и  умилне.  — 

Хе.,  да  му  је  два  живота  само. 

па  кад  један  утоне  му  тамо, 

да  са  другим  своје  злато  нађе ! 

.  .  .  Веће  муке,  што  су  мисли  слађе,  - 

страст  улази  у  ума  залађе. 

Скаче  хајдук  са  стене  на  стену, 

а  у  мисли  слику  гони  њену ;  — 

каткад  ор'о  иза  стене  прне, 

тамном  сенком  стену  заогрне, 

тад'  се  сети  славе  и  слободе,  — 

.  .  .  ти  цветићи  крај  моме  не  родеЈ  . 

—  Иде  хајдук,  не  посрће  више, 
смело  гледи,  сдободније  дише, 
балчак  пуца  испод  чврсте  руке,  — 
Вук  је  мирно  стао  пред  хајдуке. 


П. 
Испод  горе  село  мало  спава^ 
звездано  га  небо  заштићава, 
заштићава  од  поноћних  зала, 
што  их  рука  злости  завитлада. 


1 


А      0      Р. 


35 


На  крај  села  кућнца  је  бела, 
под  гранама  виеокијех  јела, 
110Д  ирозором  бокор  руже  рујне 
уздисајс  моми  шаље  чујне^ 
иа  јс  буди  милуЈС  јој  груди, 
па  је  силом  хоће  да  пробуди.   — 
Спава  мома,  енава  мајка  стара, 
пред  иконом  жижак  сс  разгара, 
чудне  слпке  по  зидови  шара  : 
златпе  токе,  поносито  лицс, 
снажна  плећа,  црне  наусницс^ 
крвав  ханџар  у  крвавој  руци  .  .  . 
тамо  опет  насликани  вуци: 
гнусне  чалме,  обријане  главе, 
очп   мале,  зелене ,  крваве,  — 
међу  њима  —  слика  зрака  мала  — 
стоји   нсва,  блсда,  уздрхтала, 
венац  мирте  на  власима  црним, 
у  очима  суза  милокрвним, 
а  пред  њоме  мртав  лежи  војно, 
копље  га  је  саломило  бојно  ...  — 
.  . .  Дрпхћс  мома,  па  очи  отвара, 
Чудиих  снова.  што  их  поноћ  ствара, 
ил'  сатаиа,  са  паклена  жара!  . .  . 
Тек  се  моми  вип1е  не  одмара.  — 
Ирекрсти  се,  мајку  своју  гле'ну, 
вепомпчну  к'о  ледену  стену , 
1шљуСп1  јс  у  чсло,  у  уста , 
па  хпицара  дохвати  се  пуста, 
у  ноћ  Јурну,  тамо  међу  стење , 
елика  свога  да  сазна  зиамење    — 
,  ,  .     Гора  шуми  жалосно  и  тужно, 
е'о  и  љено  да  је  цвеће  сужно , 
цвеће  плаче,  звездице  га  љубе, 
шариу  1:руну  својим  сребром  рубе, 
крунл  ^листа,  па  се  моми  клања,  — 


жељно  цвећс  њена  миловаи.а.   — 
Мома  лети  к'о  што  муња  лака 
кроз  утробу  ледена  облака, 
преко  јаза,  тамних  провалија , 
час  посрие,  а  час  се  занија, 
ал'  је  срце  отпало  од  стења, 
на  је  свиоо  иа  'вакова  бдења.  — 
Ал'  ппо  стадо,  што  посрну  млада?!  . 
шта  ли  спази  тако  из  ненада?!,.  . 

Над  провалом  грана  сс  наднела , 

а  иа  грани  —  обешепа  шелп!  — 

Ви1пе  гране  сури  ор'о  кружи,     - 

он  ће  муипса  лица  да  наружи  !  .  .  . 

—  Врућа  крвца  ижкће  из  прсију , 

бела  пена  рујну  гони  змију, 

нема  места,  а  да  нсма  рана, 

.  .  .  изгибоп1е  сред  Д1  чна  мегдана  ! . . . 

Овде  бабо,  а  до  њега  Вуче, 

ту  и  Рајко  млађано  хцјдуче, 

ту  јунаци  болл!  од  бољега, 

вечни  јази  крај  слободе  брега! 

А  по  стењу  чалме  раскидане, 

силне  леже  главе  обриЈане.  — 

.  .  .  ИиЈе  пала  ни  се  заплакала, 

пољубл.ајем  крв  је  освештала, 

па  се  онда  гро^том  —  насмејала!  .  .  . 

— „Ево  лете  кићени  хатови , 

сватови  су,  крвави  сватови  !** 

.  .  .  Јечи  гора  од  паоена  смеха, 

стење  земља  са  сопствена  греха. 

Из  даљина  смех  продире  силно, 
небо  гледи  јунаке  умилно, 
с  виса  тиња  месец,  бож'ја  свећа, 
бледи  сведок  крвавих  столећа.  — 
ВргиаЦу  1,  јануара  1888. 


-^&"^^3  е;|^:^)Ч^^. 


После  хкљаду  година. 

ПСТИНИТА  ПРИПОВЕТКА  ОД  АБУКАЗЕМА. 

(Свршетак.) 


утем  је  Ружица  тражпла  при 
лике,    Да    пзјави    Властимпру 
;^  своју  љубав  и  све  је  навијала 
разговор  на  то. 
—   Господине  Властимире,  ти  си  ми 


нешто  замишљеп.  Ако  сам  ти  досадна 
реци  ми,  и  ја  ћу  се  уклонити. 

—  Боже  сачувај!  Мени  је  мило  што 
си  ту. 

Ружица  уздахне. 
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—  Не  могу  вигае  тајати,  Властими- 
ре,  почеће  Ружица  наједанпут,  не  могу 
се  више  уздржати  да  тп  пе  кажем,  да  те 
неизмерно  љубим  и  да  без  тебс  пе  могу 
живетп.  Реци  ми  једну  реч,  ону  мплу 
речцу  „љубим"  и  допусти  ми,  да  те 
у  оца  проспм,  и  ја  ћу  бити  најсретнији 
створ  на  свету. 

Властимпр  је  стидљиво  главу  оборио 
и  није  ништа  одговорио.  У  себи  није 
могао  да  се    реши,    сети  се  и  Велинке. 

У  тај  мах  поче  се  друштво  разила- 
зитп,  сви  поседаше  иа  своје  парне  ве- 
лосипеде,  те  по  мраморном  путу,  што 
води  од  шумице  у  варош  одјездише  кући. 

ПроФССор  Десимир  је  са  ћерком  от- 
пратио  Тедићеве  до  куће  и  пред  кућом 
наставише  разговор  до  некле. 

Наравно  да  је  стари  профссор  сваку 
прилику  употребпо,  да  приповеди  по 
који  стародревни  обичај.  Тако  ће  и  сад 
при  растапку  : 

—  А  знаш  лп  ти,  Тедићу,  и  ви  децо, 
како  су  људи  у  старо  време  један  дру- 
гом  говорили  „в^г,"  а  не  овако  као  ми  „игг/." 

—  Како  велиш  ?  заппта  Радован. 

—  На  прилику  ја  хоћу  теби  што  да 
кажем  или  да  те  зовем,  ја  опда  по  ста- 
ром  обичају,  ие  бих  ти  казао:  чуј  Ра- 
доване,  пего  „чујте  Радоване,"  или  „шта 
сте  казали,"  уместо   „шта  си  казао.^ 

Учитељка  ће  на  то : 

—  Ал'  то  ваљда  онда,  кад  њпх  више 
има,  па  се  свима  говори. 

—  0  пе,  пего  кад  се  само  једној  је- 
диној  особи  говорп,  а  они  кажу  „ви'^ 
место  ^,тп."  На  прилпку  момак  девојци 
иеће  казати:  „Ти  госпођице,"  него  „Ви 
госпођице,"  као  да  их  пма  педесет. 

Сви  прснуше  у  смех,  а  учитељка 
удари  руком  проФесора  по  рамену : 

—  Иди  господине,  шта  ти  све  не 
пада  на  памет!  Зар  су  људи  онда  слепи 
бпли,  да  не  виде  да  ту  нема  пикога 
више,  псто  само  опај  један.  Ко  би  ти 
још  то  веровао! 

—  Него,  збогом  сада,  добру  поћ! 
Тако  се  тај  дан  завршио. 


Велинка  је  отишла  кући  пупа  ерџбе. 
Пп  кљпгс  није  отворнла,  него  Јс  леглл 
и  размпшљала.  Ружпца  јој  беше  иа  оуту. 

Мислила  је  и  миелила,  аа  је  опда  св* 
мисли  на  једно  смис.шла. 

—  Ружицу  морам,  као  еупарипка  у 
љубави  мојој,  на  двобој   поииатп ! 

То  је  памиелпла  п  прн  том  јс  остала. 

Сутра  дап  позопе  ее^^н  две  своје  при- 
јатељице,  да  јој    буду  свсдоци,  девери.  I 

Пошље  их  Ружицп,  да  јој  ства]! 
разложе. 

И  Ружица  нађе  два  девера  за  себо. 

Девери  су  преговаралп  о  услоинма 
двобоја.  Договоре  се,  као  1ито  је  то  в*^ 
обичај  у  целом  цивилнзовапом  свету,  да 
услови  двобоја  буду  овн: 

Свака  од  њпх  да  има  учиннти  какл^ 
доброчинство,  па  чпје  доброчпнстно  буде 
мање,    тај  је  у  двобоју    пао,    другл  је 
победилац  и  једипп  нма  права  на  Влас 
тимира. 
•*Одреди  се  и  даи  двобоја. 

Истога  дана    изашла  је  у  белетрпс 
тичном    листу    једпа     Руагпчппа    песмн 
Властимиру,  у  којој  се  оневају  њсгове 
чарпе  очп,  медна  уста  и  свнлени  бркион. 

Кад  су  се  идућега  даиа  састала  сва 
четири  девера,  узе  се  у  нретрес,  ил  л 
је  која  страпка  учппнла  п  да  сс  н:и*идп, 
ко  је  победилац  и  ко  ће  добптн  руку 
Властимирсву. 

Ево  како  је  двобој  пч  нао : 

Велпнка  је  три  снрота  детета  одела 
и  пахранила ;  Ружнца  је  нрода.1а  све 
своје  адиђаре  и  поклопила  тговац  т|>има 
болесним  сиротим  жепама. 

Девери  решише,  да  је  1*ужнца  побе- 
дитељка. 

Одмах  се  ствар  прнповеди  Илаетн' 
миру  и  он  пристане,  да  пође  за  Ружнцу. 

Кад  је  стари  проФесор  Десимнр  до- 
знао  за  двобој  он  отиде  таки  Властн- 
мировим  родител>има  са  Ружнцом,  испро- 
се  Властимира  и  даривају. 

—  Збиља,  рећн  ће  стари  ироФесор, 
двобој  је  данас  лепа  ствар.    Данас  кад 
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ко  кога  увредп,  или  буде  увређен,  може 
да  опере  част  своју  двобојем,  надмеша- 
њем  у  доброуинсшву.  А  знате  ли  ви,  децо, 
шта  су  двобоји  билп  у  старо  време? 

—  Сад  ће  опет  измислити  штогод 
страшпо !  шаппе  учитељка  своме  мужу. 

—  У  прастаро  доба  ишло  се  на  дво- 
бој   са  такозваним  пиштољима. 

—  А  шта  су  то  пиштољи  ?  запита 
Радован. 

—  То  су  мале  пушке,  а  казивао  сам 
вам  већ,  како  изгледају  те  такозване 
пугаке.  Па  онда  противници  стану  на 
неколпко  корачаја  један  пред  другим, 
отворе  те  пиштоље,  одапну  некакву  спра- 
ву,   а  оно  прасне  и  убије  .  .  . 

—  Кога  убије,  наопако !  ?  запита 
учитељка  ужаснуто. 

—  Једног  од  њих,  амогу  и  обојица 
да  се  осакате  или  погину. 

—  Но,  ово  је  најкрупније  од  свега, 
што  си  до  сада  пзмислио,  приметиће 
Радован. 

Сви  се  стадоше  смејати  и  попише 
по   чашу  воде  у  здрав.1>е  младенаца. 

Седећи  тако  разговараху  се  о  сва- 
товима. 

—  Даклем,  драги  Радоване,  сада  да 
ми  кажеш,  шта  дајеш  ти  уз  твог  сина, 
да  знамо  на  чему  смо. 

—  Брате,  Десимире,  дајем  ти  с  мо- 
]пм  спном  човека,  којн  је  свршио  ва- 
љано  своју  струку,  и  добио  добро  ме- 
сто.  Ваљан  је  и  осигурао  је  себи  бу- 
дућност. 

—  Ја  сам  с  тим  задовољан;  а  ја  бра- 

!  те,  дајем  уз  моју  кћер  и  њепо  знање  и 
I  вештину  у  свачему,  што  треба  доброј 
:    домаћици  и  жени.  Вреднаје  и  разумна. 

Умеће  водити  кућу,  као  што  ваља.  Ето 

то  има  моја  кћи. 

—  Ја  сам,  брате,  задовољан.  Да  бог 
да  сретно. 

—  Сретно ! 
Старци  се  пољубе. 

—  А  знате  ли  ви,  како  је  било  у 
старо  време !  опет  ће  почети  страсни 
проФвсор. 


—  Опет  он  !  рећи  ће  учитељка. 

—  У  старо  време,  кад  се  двоје  узи- 
мају,  —  а  казао  сам  вам  већ,  да  је  у 
оно  шпјачко  доба  просио  момак  девојку, 
а  не  као  сада  девојка  момка,  —  онда 
је  био,  ако  ћетс  веровати  обичај  да  ро 
дитељи  девојачки  морају  да  даду  уз  де- 
војку  и  новаца  .   .  . 

—  Новаца  ?  запитају  сви  зачуђено. 

—  Да,  да,  новаца,  иначе  није  хтео 
момак  ни  да  погледи  девојку,  ако  нема 
много  новаца-,  и  то  су  они  онда  звали 
мираз. 

—  Али,  молим  те,  на  што  новац? 
Та  ту  нити  се  шта  куњујеЈ  нити  иродаје, 
па  шта  ту  онда  има  посла  новац  ?  Ја 
знам  кад  идем  на  вашар,  да  купим  .  .  . 

—  Та  да,.онда  треба  новац,  а  своје 
деше^  та  за  бога,  зар  се  људи  нису  на- 
лазили  увређени,  кад  им  девојка  донесе 
па  даде  новце,  као  неким  иросијацима, 
ући  ће  учитељка  своме  мужу  у  реч. 

—  Та  за  то  су  ваљда  онда  и  звали 
то,  кад  се  ко  жени,  да  иде  да  ироси. 
Па  то  је  онда  и  била  права  ирошња!  при- 
метиће  Властимир. 

Тако  се  дакле  ствар  свршила  и  одре- 
ди  се  дан  сватова. 

.  После  доброга  ручка  у  сватовима, 
рашћерета  се  стари  профссор,  те  се  не 
мога  уздржати,  да  по  обичају  не  потегне 
опет  пешто  из  старих  времена. 

—  Видите,  господо  и  браћо,  сад  како 
смо  овако  добро  ручали,  сад  би  да  жи- 
вимо  у  хиљаду  година  раније,  заиалили 
и  иушили. 

Сви  се  згледаше,  нико  не  разумеде, 
шта  хоће  добри  проФесор  тиме  да  каже. 

—  Шта  би  се  запалило  и  шта  би  се 
пушило.  Наша  се  пећ  не  пуши !  приме- 
тиће  учитељка. 

—  Ха,  ха,  ха,  ха,  насмеја  се  про- 
Фесор  слатко  из  дубине.  Немате  ви  ни 
појма,  шта  је  то  пушење.  А  зпате  ли 
шта  је  то  дуван. 

Властимир  ће  одговорити  : 
•    —  Ја  сам  учио  у  школи,  да  је  ду- 
ван  једн.а  одвећ  отровна  биљка. 
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—  ИманЕ  право,  синко.  Тако  је.  Е 
па  сад  слуЈПнјте  сви,  гата  ћу  вам  прп- 
»оведати. 

—  Ј{п  нујемо,  да  пујемо. 

—  У  прастаро  доба,  док  је  свет  јога 
на  миеком  стуињу  просвете  био,  а  особи- 
то,  док  Је  још  паука  о  чувању  здравха 
била  едабо  рнавијена,  а  парочито  прак- 
ти»1па  етрана  те  науке,  оида  су  људи 
ту  отроину  бил>ку   мећали  у  уста  .  .  . 

—  У  усша!  повикагае  сви  зачуђено. 

—  Да,  у  уста,  па  онда  су  запалили 
и  опај  отровни  дим  гутали. 

—  Па  како  се  нису  отровали? 

—  Нису  се  бага  на  једанпут  отро- 
вали,  али  су  се  отровалп  полагано.  Тро- 
вали  су  своју  пљувачку,  ту  пљувачку 
су  гутали  у  стомак,  стомак  им  је  патио 
и  споро  н  К(»јекако  нзраЦвао  свој  по- 
САо,  но  они  П[1су  увн^али  да  је  то  због 


дувана;  па  онда  онај  дим  вуклп  су  у 
своје  груди  .  .  . 

—  Ух,  човече,  махнп  ме  молим  те 
с  тим  прпповедањем!  Квариш  ми  вессље. 
Махнп  се  старих  ствари,  само  кад  су 
се  л>уди  са^  већ  једанпут  опаметидп. 
Дед'  попи  јога  коју  чашу  воде,  ово  је 
чиста  изворска,  да  видига  како  ће  те 
расположити  и  разведрити,  та  то  је  ира- 
ва  благодет  божја!  Дед'  и  ти  Ружпце, 
попи  једну  чагау,  Властимире,  ж(*но, 
ппјте,  будпте  вессли,  та  овакве  водс  не- 
ћете  свуда  наћи ! 

Весеље  је  текло  бујпо. 

Ружица  и  Властимир  беху  сретан 
пар  људи. 

Добрп  профссор  им  је  јога  често  при- 
чао  0  старим  обичајима,  а  они  су  бајагв 
веровалп,  да  не  би  увредили  свога  до- 
брога  оца,  али  ко  бп  јога  таквс  бесми- 
слице  могао  озбиљно  вероватп ! 


Појава  X. 

(ДјЈжа  1тт1вка.) 

НикА  (улатс.) 


Јогунице 

га  А  Л  А     У     Ј  Е  Д  Н  0  м     Ч  И  Н  У. 

Тта^п^ги^ао  3.  §1   (2. 
(Наставак.) 

кос  сестп  па  канабе.  (Седне  на  лруги  кр(Ц 
окренувти  се  леђпма   Ннки  и  илете.) 
Нпкл    (за    себе)    Е    бага  је    морал* 


ПикА.    Нг    можега    докучити,  ма  на    овде  сестп 


ГЈвву  стао.  Нто  П1та  нпсам  покушавао? 
И  Като  плато,  и  Като  мораш  казати,  а' 
оема  ппппи  Лл  већ  пека,  брзо  ћу  ја 
бити  готгЈВ,  Мплап  ће  доћп,  ја  ћу  дати 
благо1  лоп  п  гтпар  ће  бпти  сврп1ена  Да, 
тако  и  пикако  друкчпје.  Мплап  тек  што 
ппј(^  дппгно.  Само  да  пе  буде  Марија 
јсиупагта,  ал  већ  неће  ваљда  пред  чо- 
Ј!С1и»51  (Ч'  покнзати. 

Појава  XI. 
Н п  кл .  М  л  I  м  I Ј  л  (улаин  са  илет нвом  у  руци., 
п  ПншЈ  сгЈе  иа  канабе  па  једну  сшрану ) 

МлрпЈЛ   (иа  себе.)  Л,  ту  је? 

Иикл  (иа  еебе.)  А  гле  је  ! 

Ма^чтјл   (ј^  себе.)  Бага  ћу  му  успр- 


Марпја  (за  себе.)  Ја  му  пећу  прм 
проговорпти. 

НпкА  (иа  себе.)  На  њој  је  да  почпе, 
она  је  женско. 

Марпја  (за  себе.)  Ала  ће  се  убезек- 
нутп,  кад  впди  где  Мплап  долазп, 

Нпка  (за  себе.)  Чудо  ће  је  снаћи  кад 
Милан  уђс. 

Марпја  (за  себе.)  Само  како  може 
бити  тако  јогунаст!  Као  и  да  пс  седим 
крај  њега. 

НпкА  (за  себе.)  Како  је  ућутала,  ни 
да  писпе,  баш  као  риба,  а  други  пр 
као  чегртал;.ка.  (Устаје  н  узнма  нотг^ 
са  стола  л  седа  на  старо  .мест^.) 

Марпја  (за  себе.)  Јога  му  је  до  читав>а' 
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НикА  (за  с€0€.)  Хо,  како  се  дада  же- 
на  у  оосао  !  (МеЛе  тшочаре.) 
I  (Мамг  шучтка.) 

Марија  (шлуглато  броји  уз  илешење.) 
—  два  —  трл  — 

.        НикА   (иолугласно    сриче.)    —   Сри — 
ски^ — ће  на — род — 

Марија.  А? 

НпкА.  Шта? 

Марија  (окренувши  се.)  Ја? 

Нпкл.  Да! 

МдрнЈА.  Говориш  ли  штогод? 

Ника.  Ја  ? 

Магија.  Та  да,  ти. 

НикА.  Ја  ништа.  (За  себе.)  Бадава, 
не  може  она  дуго.  Умрда  би  да  не  говори. 
к       Марија.  Шта  ништа,    кад  си  нешто 
говорпо, 

НикА.  Нисам  ја  говорио  већ  ти. 

Марија.  Па  све  једно. 

НикА.  Није    то    свеједно,    ти    си  се 
иокорила  п  прва  почела. 
^        Марпја.  А  ти   си  први   дочекао  мо- 
је  речи. 

НикА  (за  себе.)  И  то  је  истина.  (Гла- 
сно.Ј  Па  добро  најпосле,  само  ти  и  опет 
кажем,  да  ћу  ја  Зорку  удати  за  — 
(шргне  се  и  за  себе.)  Мал  нисам  казао. 
{ГласноЈ  да  ћу  ја  Зорку  удати  за  оног, 
за  кога  ја  хоћу. 

Марија.  То  ћемо  видети.  Али  га 
барем  кажи,  да  га  знам. 

НикА.  Ниси  ни  ти  рекла  за  кога  ти 
хоћеш  да  даш. 

Марија.  То  ћеш  сад,  за  који  тренут 
дознатц,  тек  што  није  дошао, 

НикА  (за  себе.)  Ка:кем  ја  да  је  Си- 
млца,  јер  ко  би  други  био  у  месту. 
(Гласно.)  И  ти  ћеш  видети  само  што 
није  овде. 

Марија.  А  како  можеш  да  не  кажеш. 

НикА.  Ја  кад  једаред  што  кажем,  то 
тако  остаје.  Казао  сам  ти  „видићеш", 
иа  на  том  остајем. 

Марија.  Исто  и  ја  тако.  Казала  сам 
ти  да  ће  доћи  младожења,  па  ако  ти  се 
допадне,  добро,  ако  не  — 

НикА.    Опет    добро,    мисдиш  ти.  — 


Него,  Марија,  кад  ми  уђе  тај  човек,  не- 
мој  да  ми  правиш  чуда. 

Марија.  Ко  ?  Ја  ?  Ни  завирити  не- 
ћу  у  собу. 

НикА.  Марија! 

Марија.  Шта  је? 

НикА.  Јеси  ли  ти  при  себи? 

Марија.  Сасвим.  —  Него  Нико  бу- 
ди  паметан,  човек  тек  што  није  дошао, 
па  немој  бити  јогунаст* 

НикА.  Ко  ?  Ја  ?  У  трећу  ћу  собу 
да  побегнем. 

Марија.  Нико  ! 

Ник^.  Ја  ти  велим. 

ПоЈава  XII. 
НикА.  Марија.  Зорка  (улази.) 

Марија.  Јеси  ли  готова  чедо  ? 

НикА.  Ходи  оцу  Зорка ! 

ЗоркА  (за  себе.)  Ух  што  ћу?  Јесам 
ли  ја  једина  тако  несретна,  да  увек 
морам  гледати  ту  свађу  и  јогунлук  код 
родитеља.  —  Милан  је  много  бољи. 

НикА.  Да  те  видим  како  си  се  опра- 
вила?  (Ппсмашра  је.)  Добро  је  !  Кра- 
сно!  Дивота!  Слушај  Зорка,  кад  дође 
тај  човек,  а  ти  лепо  .  . 

Марија  (уиада.)    изиђи  из  собе. 

НикА.  Не,  ни  за  бога,  већ  лепо  са 
њиме  разговарај  се. 

ЗоркА.  Па  хоћу  отац 

НикА.  Тако  и  треба.  Ходи  да  те 
пољубим.  (Љуби  ]е  у  чело.) 

Марија.  Оди  овамо  да  ти  наместим 
марамицу. 

ЗоркА  (иде  машери.) 

Марија  (шаиуКе  јој )  Ти  само  мене 
слушај.  Милан  тек  што  није  дошао. 

ЗоркА  (весело.)  Слађани  мој  Милан ! 

Марија  (гааиуЛе.)  Само  се  држи,  ти 
кажи:  нећу,  а  кад  буде  требало,  а  ти: 
хоћу,  1Га  хоћу ! 

ЗоркА.  Хоћу  мати.   (Љуби  је.) 

НикА  (за  себе.)  А  где  је  само  ?  Где 
се  задржао  ? 

Марија  {шаиуЛе.)  Иди  чедо  на  про- 
зор,  па  кад  видиш  да  иде,  а  ти  ми  ре- 
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ци.  (Зорка  иолаш  арозору  и  сповл  Ми- 
лапа  где  иде.) 

ЗоркА  (весело.)  Ево  га  мати. 

НикА.  Ко  то  ? 

Марија    Па  младожења. 

НикА.  Младожсња?  —  Е,  ја  идем. 
(Ушегхршљио  и  виче.)  Идем!  Идем! 

Марија.  Та  човече  I 

ЗоркА.  Отац! 

НикА  (виче.)  Идем,  идем !  Нсћу  да 
га  видим,  идем  чак  остраг  у  собу. 

Марија.  Али  Нико!    Остани  човече! 

НикА  (виче  одлазеЛи  па  иобо^ша  вра- 
ши  и  забраеи  их  вичуКи)  Нећу!    Нећу! 

ПоЈавл  ХШ. 
Марија.  Зорка.  Милан  (улази.) 

МилАн  (млад,  леи  човек.  Држи  шшаи 
у  руци.)  Љубим  руке !  {Зорци.)  Добар 
дан  желим  госпођице! 

Марија.  0  добро  догали!  Добро  догали. 

ЗоркА.  Добар  дан  желим. 

МилАн.  Како  сте  госпо? 

Марија.  Захваљујем  на  питању  — 
изволте  сести. 

МилАН  (седа  па  фошељу).  А  ви  гос- 
по^ице  ? 

ЗоркА.  Као  што  видите,  добро  ми  је. 

Марија.  Па  како  да  вас  пикад  нема. 

МилАн  {за  себе.)  То  је  зацело  увод. 
(Гласпо.)  Посао  знате,  путовање  због 
учитељске  скупштинс  и  друге  ситнари- 
је,  па  спрече  човека. 

ЗоркА.  Ви  господине  до  бога,  увек 
у  послуг 

МилАн.  Верујте  да  је  дотле  и  добро 
док  је  човек  у  послу. 

Марија.  Па  зацело.  {За  себе.)  Како 
да  почнем  само.  (Гласно.)  Видите  и  ми 
смо  увек  у  послу,  никад  човек  не  треба 
да  ужива  у  нераду. 


МилАн.  У  колико    му    није    нухдај 
И    одмор  је    чесп 


да  се  одмори/ 
ЗоркА.    Зацело 


врло  приЈатан. 

Марија.  Да,  да.  (За  себе.)  А  шта  т| 
дуго,  почећу.  (Гласно.)  Моја  послужавв 
Ката  била  је  код  вас. 

МилАн.  Јесте  госпо.  О  па  да  сте  ш 
дели  чуда.  Скоро  да  се  почупаше  ош 
и  Јован. 

Марија  (за  себе.)  Нисам  добро  ио- 
чела,  знам  да  ће  ми  пребацити  збм 
оног  јогунице !  Сигурно  му  је'  што  по^ 
претио.  (Гласно.)  Та  да,  знате  обтМ 
домаће  по1аве.  Хоће  обоје  да  послушајуЈ 

МилАн.  Оригинални  су  били. 

ЗоркА  (сшидеЛи  св,  за  себе.)  Сад  ћ 
ваљда  да  почне. 

Марија.  Да.    Па    као    што  сам 
јавила  — 

МилАп.  Ах,  пардон!  А  да  гдеје№ 
сподар  Ника? 

ЗоркА  (за  себе.)  Н1та  кемо  сад? 

Марија  (за  себе.)  Шта  да  кажем.  у 
Нико  јогупицо  једна.  (Гласно.)  Ника 
Молпм  вас,  махни  те  га,  чудо  је  неш!! 
осорл>ив  данас. 

Милан  (за  себе.)  Чудно,  а  врло  аЈ 
базан  у  писму. 

Марија.    Наједио  се,  па    отишао 
прилегне,  као  да  се  разболео. 

ЗорКА  {нестриељиво.)  Идем  да  га  301 

Марија.  Иди  душо    моја!    (5« 
Шта  ће  сад  бити  ? 

МилАн  (аа  себе.)  И  мо]а  душо! 

Марија.  Иди  около,  овде  је  закључ! 

ЗоркА  (за  себе.)  Гле  ја  и  забораввЈ 
Шта    ћу    му    само    рећи  ?   (Одлт 
сшражшг  враша.) 


(Наставиће  се.) 


■  •  •  »  #  ♦  ♦  •« 


оји  хоће  слободе, 
?Треба  да  се  труди, 
Јер  она  се  добија 
Тек  с  крвави  груди 

С  бугарскога 


Који  хоће  слободе  • . . 

(ЉУБЕН  КАРАВЕЛОВ.) 

Ако  хоће  у  ропству 
Да  се  гњило  свија, 
Е,  то  зло  је  јсФтиио^ 
Без  паре  с'  добија. 


к  ^^...^ 
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Неколико  народних  обичаја 
кз  српског  краја  Звижда  у  округу  пожаревачком. 

(Сврисетак.) 


ле  год  се  мртвац  не  сарани,  обично 
га  чувају  од  мачке  „да  га  не  преско 
руке  II  Н01'е  су  му  везане  концима, 
^^^^  а  пред  опело  у   иупак  му  се   забоде  је- 

I  3  дан  трн  глогов,  Затим  му  мету  ако  је 
мутко  у  сандук:  пггап,  спиралу,  нсколико 
нара^  леба,  соли  кашику  и  цвећа   које  је  по 

ј^којник  највише  волео.  Ако  је  женско  мету  у 

'  сандук  преслицу,  вретено  и  све  остало  као 
код  мушког  сем  свирале.  Ђаку  мећу  јога  и 
кљнге  под  гдаву.  Свештеник  обично  дође  по- 
сле  смрти  на   20   часова,    опева  мртваца   на 

^  дворишту,  освети  водицу  у  дому  и  оде  кући. 
Чим  он  изађе  из  авлије^  одма  закољу  кокош 
баце  је  у  сандук  до   мртваца   и   разбију  по 

једну  празну  тикву.  То  чине  зато  да  више 
нико  из  куће  не  умре,  јер  падају  троје:  мрт- 
вац^  кокош  и  тиква!  ?  Затим  ватоваре  мртваца 
па  кода  п  ноее  у  гробље. 

^         Чеето «  пута    бива  у  овим   крајевима  да 

^попа  и  не  дође  на  опело.  Тада  га  сељаци  и 
родбина  прелију  вином,  изљубе  и  окаде  сами 
и  потом  носе  те  сарањују.  У  том  случају  по 
једна  стара  бака  врши  свештеничку  дужност, 
т«  ј.  опева  мртваца  по  свом  бабском  обичају. 
Уз  пут  при  погребу  ред  је  оваки:  један  ком 
шија  носи  напред  крст  дрвен  врло  велики,  с 
десне  стране  иде  девојка  са  котловима  пуним 
иоде,  и  поји  кога  год  сретну  за  покој  душе 
умрлога;  са  леве  иде  други  човек  са  исчупа- 
ним  дрветом  из  корена  —  обично  шљива  или 
друга  која  родна  воћка,  —  коме  су  гране 
икићене  разнобојним  тракама  и  вуном.  За  ови- 
ма  Један  води  волове  који  вуку  кола  на  ко- 
јнма  је  мртвац.  За  колима  с  једне  и  с  друге 
ег|1ане  од  кола  иде  ожалопЈћена  Фамилија,  но 
укек  се  пази  да  буде  непаран  број.  За  овима 
11ДЛ'  остали  комшије  и  пријатељи  покојникови. 
На  путу  обично  стају  три  пута,  са  сваког 
места  узме  се  по  мало  земље.  Нарочито  су 
ради  да  стану  на  каковој  речици,  и  да  ту 
нсттразнн  девојка  котлове  па  друге  водом 
ваиуни. 

Кад  се  дође  у  гробље,   тада  обично  уђе 


у  раку  по  нека  стара  жена^  пажљиво  очнсти 
са  дна  све  грудве  и  кецељом  својом  од  десна 
на  леву  страну  идући  брише  све  четири  стра- 
не  гроба.  У  том  послу  она  нешто  пшпуће  — 
а  шта  пшпуће  то  никако  нисам  могао  дозна- 
ти.  —  Затим  упали  на  три  места  у  гробу 
барут  по  неколико  зрнпца  —  то  се  чинп  да 
њиме  отеранп  буду  нечастиви  —  па  из  гроба 
изађс.  Одма  за  њом  бацс  у  дно  гроба  кокош 
заклану  и  затим  спуштају  сандук.  Пошто  сап- 
дук  затслопе  прелију  га  вином  и  водом  и  за- 
трпају  земљом.  С  тиме  је  укоп  свршен.  Чсло 
главе  посади  се  опа  воћка  донета,  на  њене 
се  жилс  излије  сва  вода  из  котлова,  па  се  иза 
воћке  пободс  крст  и  тим  јс  готов  сав  посао. 

Другчије  се  вршп  укоп  маледсце,  друк 
чије  момка  и  девојке  и  старих  људи.  Најсвс- 
чаније  сарањују  момке  и  девојке.  Ја  ћу  овдс 
описати  укратко  сарањивање  девојачко. 

Чим  у  неком  дому  умре  девојка,  одма 
једно  чсљаде  из  куће  полази  са  бардаком  ра- 
кије  по  селу  да  зовс  на  укоп:  момке,  девојке 
и  друге  званице.  Прво  отиде  кући  оног  момка 
који  је  покојницу  радо  имао.  Њему  преда  за- 
ставу,  (обично  тробојка)  м  велики  нож.  Чим 
овај  то  добије  он  сазива  своје  другове  и  дигне 
се  кући  покојнице.  На  вратима  га  дочекају 
укућани'  са  кукњавом  и  нарицањем,  као  да 
им  зет  долази  у  походе. 

Умрла  девојка  опрема  се  најсвечаније  у 
^1евестинско  рухо,  на  главу  јој  се  мете  венац 
од  цвећа  а  у  сандук  пуно  цвећа  и  дарова  од 
долазећих  момака  и  девојака.  По  опелу  је 
носе  на  гробље  девојке  на  рукама.  Тај  спро- 
вод  иде  овим  редом :  налред  иде  онај  п1то 
представља  војводу  са  заставом  и  буклпјом; 
за  њим  иде  онај  што  преставља  младожењу 
са  ножем  у  руци  (да  брани  умрлу  покојницу 
до  гроба  од  злих  духова),  с  леве  и  десне 
стране  од  њега  иде  по  једна  девојка,  једна 
носи  на  обраници  котлове  са  водом  (која  је 
за  душу  умрле  намењена)  а  друга  носи  очу- 
пану  из  корена  родну  воћку,  којој  су  гране 
окићене:    огледалима,  марамама,  чарапама    и 
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ралмнм  девојачким  даровима;  за  овима  иду  но 
три  у  реду  девојке  иа  ондј  еандук  и  за  њиме 
н^шш  и  оета.ти  пратијоцн. 

Та  лрати^а  оГ>и*11[о  гфо^е  кроз  ево  сслОј 
па  сс  затим  улутн  гробљу ;  уа  пут  номц«  и 
дсвојке  исвају  тужне  аесмсЈ  у  Еојима  се  по- 
лињс  жало(гг  ш  покојницои.  Ја  сам  том  орн- 
Јиком  лрибсЈежно  €амо  једну  песму,  а  стушао 
сам  да  нж  има  внше.  Бво  те  песме: 

И|'раи  се  млад  је-тенко, 

Са  кои1утом  на  ливадн, 

А  иоред  њих    вода  текла, 

Чариа  вода  Теке-тија ; 

Л  крај  воде  раела  гора 

Црна  јела,  хладовита* 

Сину  етре,1а    из  тн1  гора 

II а  устрсли  мог  јеленка 

Посред  срца  несреКнгЈга. 

КрВ    ЈфОТС^ЈС    КрОЗ    ДОЈННу 

Срна  иаже  у  планину 

Тугујућн,  рикајући. 

Од  лстека  гора  јечн, 

Иистра  Бода  не  жубори; 

К  тако  је  др^го  ната 

Нама  тешко  за  тебека, 

Од  данаске  па  довека! 
На  елучај  еаране  момкаЈ  иета  се  ова  це- 
рсмониЈа  врп1и;  само  тто  у  том  случају  моици 
носе  умрлога  а  девајка  Је  ^арЈактар  н  воЈвода. 
Нои1то  се  мртвац  ио  показаном  начину  иогребе, 
сва  ее  свита  враНа  кући  ожалотнћених  на  по- 
дуп|је.  Ссм  нл\х  поврви  из  села  мало  и  велико 
са  кашиЈгом  за  појасом  да  и  они  буду  на 
подугију.  Једио  таково  иодугије  често  пута 
коиЈта  нппге  него  и  свадба-  Они  тто  долазс 
са  гробл^ДЈ  иа  вратиицама  псру  руке,  узму 
сваки  но  жив  угљен  и  ирсбаце  га  прско  сваје 
главе  нцзпДј  говорећи:  „као  тто  ее  гаси  овај 
огап.  тако  нека  се  угаеи  зло  и  смрт  цз  ове 
куНс.'*  По  томе  сви  еедају  око  пуне  соФрс, 
У  врх  Јс  соФрс  обичао  свештеник,  па  до  њега 
отац  и  мати  оног  момка  који  {фестаа^Ба  мла- 
дожеп.у  или  младу,  затим  родбина  ожалоЕпће- 
них  па  оида  сва  остала  младеж.  Укућани  сви 
голсгглави  с-1уже  и  нуде  госте.  ПреЈела  свеш- 
тсннк  очпта  спомен^  а  дотле  сви  ирисутни 
држс  воштанпце;  затим  сви  у  глас  зажеле 
пош^ј  умрлој  души  и  са  узвицима  „Бог  да 
прости"  поссдају  и  одчочну  јести.  Док  они  тако 
Јсду  дотлс  до1)е  и  гајдат  те  момчадиЈа  иоскаче 
К  ухвати  се  у  коло,  при  игрању  војвода  носи 
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у  рукама  црву  заставу  и  води  коло.  Тако  т« 
траје  до  мрака  на  бива  више  пута  да  се  ов 
тако  тужан    обред    заврши  правим    весељг! 
Уав&^^ени  роднтељи  гледајући  то,  мисле  да  ^ 
јава  и  тнме  се  теше- 

Сутра  дав  одма  ожало1нкена  пород|д. 
тражи  у  селу  најчистију  девојку,  да  носн  водј 
за  дупЈу  покојвнкову.  Та  се  девој^  обучв  ? 
најлепте  одело  ш  свако  јутро  за  40  дана  мор 
да  доноси  редом  по  неколико  пута  воде  гд 
извора  у  сваку  кућу.  Та-ву  девоЈку  у  сеЈу 
поштују  као  веку  еветињу,  са  ноштовшћ^Ј* 
дају  јој  иа  чесми  да  иреко  реда  захватв  вод^. 
м  дочекују  Је  ва  нрагу  Еућевном  са  празни! 
еудовима,  и  речима:  „добро  нам  дошла  н  арс- 
сто  да  Богда!  Кад  се  навршн  40  дана  овд! 
се  скупе  врн1њаци  умрлога  лица  и  мду  В1 
реку  да  ^пуштаЈу  воду.** 

Прп  овом  оГфеду  три  жеве  отиду  рад^ 
на  реку  са  јслоМј  ппћем  и  једним  комадо« 
1иатна.  Пошто  изаберу  чисто  меето  оне  ш 
три  загазе  у  воду  до  колена^  ухвате  оџо  шах 
но  за  краЈеве  и  држе  га  над  водом.  ДеввЈБ.1 
која  је  воду  посила^  аапали  на  једном  дрвеви^ 
котуру  40  свсћнца  ваштаних  н  то  забоде  ј 
обале  близу  љи1С,  по  том  узме  врг  нон 
штап  у  рукс  па  при1)е  онима  жевана  и  свш 
вргом  воду  кроз  оно  платно.  Док  вода  течг, 
она  непреетано  брани  оиим  штаном  воду  (од 
жнвиХј  Јер  вслс  овцј  се  пут  поје  за  дуп- 
људи  оног  света  т.  ј.  умрли).  Пошто  тш:1 
проспе  40  врга  кроз  платво  она  иусти  врг 
свеће  и  штап  низ  реку  па  се  све  из  воде  уд:^-к 
иа  обалу^  где  деле  сакупљеним^  јело  и  пнЈ!^ 
за  душу.  Од  платна  се  скроЈи  и  сашије  Е0 
шу.Ђа  и  да  нском  сиромазсу.  Одатле  се  и^ 
на  гробље  иа  с  гробља  кућн  на  подушје.  За 
еоФром  неирестано  носн  пиће  и  воду  ола  т- 
доноша^  ноју  тада  добро  дарнвају  новцем  а 
хаљином. 

Кад  се  наврши  година  дана^  оида  се  оиг 
иде  на  гробље  те  се  гроб  уссче  и  камсн  ш 
не,  тада  се  гради  последње  подушје  „годиа* 
мртвих*^  и  са  тиме  престаЈе  сваки  даљи  ра^ 
око  мртвнх,  Посде  тога  гробови  се  редовн* 
обилазе  сваке  године  о  задуншиц^Јсар  и  ш 
се  приликом  дели  „Ј*а  дутиу  нртвих,** 

На  нослетку  аеће  бити  сувишно;  да  ла- 
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[гом&пен  како  опде  сматраЈу  душу  човекову 
цо  смртм.  Овдс  иатнупо  всрују  да  човек  не 
ирииада  ум>|рућ|1,  већ  да  ее  сели  са  овога 
ссета  на  другл  „онај  евет**  кога  они  мисле 
да  је  на  пебу.  Даље  верују  да  и  душа  са  чо- 
веком  иутује  на  онај  свет,  али  за  40  дана 
мора  да  обиђе  још  једанпут  сва  места  на 
всмл,игде  је  живо  тело  пролазило.  Зато  обично 
ихте  кавдило  за  40  дана  по  сарани  мртваца, 
остаол-ају  до  капдила  по  мало  воде,  леба  и 
€*>Л11  н  често  у  говору  спомињу  пословицу 
зддута  да  ми    не  дође  где   ми   тело   прођс." 


« 


За  онај  свет  мисле  :  да  се  иде  преко  неке 
грдне  воде^  где  их  анђели  возе,  па  грешнике 
даве  а  праведнике  одвозе  у  рај.  Зато  обично 
сваком  мртвацу  турају  у  гроб  по  коју  пару 
да  би  платио  возарину.  Још  мисле  да  сс  тамо 
„па  опом  свету  мртви  састају  са  својима  у- 
мрлпм  а  живима  се  јављају  или  у  сну;  или  у 
слици  чудноватих  „вукодлака"  и  „вампира." 
Зато  да  им  се  неби  то  често  догађало  —  а 
то  бива  кад  се  забораве  мртви  —  они  палс 
сваког  празника  свеће  и  деле  им  „за  дуп^у.'* 
Негошгт  20.   Октобра  1887.  год. 

Ми2.  Сг.  Ризни!;  учитељ. 
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КЊИЖШВНОСТ. 

XXVII.  кЈБига  Чупићеве  задужбпне. 
Поменик  знаменитих  људи  у  срп- 
скога  народа  новијега  доба.  Написао 
М  Ћ.  Милићевић.  I.  У  Београду  1888. 
Дспа  2  динара  свакој  свесци. 
^  Трошкбм  Чупићеве  задужбине  изишлаје 
ово  даиа  у  Београду  књига  с  горњим  насло- 
вом,  коју  је  као  што  се  из  наслова  види  на- 
*1«едо  Мнлан  Ђ.  Милићевић.  библијотекар  на- 
родне  библијотеке  у  Београду. 

Књига  је  штампана  на  8^  и  осим  намене 
.а  иредговора  (XVI),  има  144  стране. 
'  Кцо  што  кр.  штампарија  у  Београду  о- 
^цчно  ради,  тако  је  и  горњу  књигу  чисто 
нз^|;1Д11ла.  Штампарских  погреп1ака  има  врло 
мало  ГЈ  то  незнатних.  Папир  би  истина  могао 
битн  мало  бољн,  а  кад  узмемо  да  ^{упићева 
задуасбина  није  као  какво  приватно-спекула- 
пшнп  друштво^  ком  је  цел  да  што  већу  ди- 
Ендсцду  својим  акцијонарима  изда,  но  ком  је 
ђел,  да  издавањем  корисних  књига,  П1ири 
аросвету  у  српском  народу,  морамо  рећи^  да 
је  ма.10  сувигае  велика  цена  од  2  динара  за 
љигу  од  не  пуних  10  табака. 

Кад  поједини  писци^  који  без  икакве  пот- 
«о|1е  и  награде,  продају  своја  штампана  дела 
аросечно  штампан  табак  по  20  пара  или  10 
вовчнћа  ,  ^1упићева  задужбина  требало  би  да 
ј^^ггиније  продаје  дела,  што  их  она  издаје. 


Ово  имадох  рећи  што  се  тиче  спо.Ђашне 
стране  Милићевићевог  „Поменика". 

1Лто  се  тиче  унутарње  његове  стране, 
имам  ово  приметитп. 

У  намени  „Гробним  каменовима"  г.  Ми- 
лићевић  с  пурим  правом  жали  се  и  преба- 
цује,  како  су  му  живи  стари  паметари  знали 
врло  мало,  нејасно,  нетачно  и  супротно  при- 
чати  0  делпма  неких  знаменитих  Србаља,  .за 
која  их  је  питао  да  му  П1та  више  п  тачније 
испричају ;  како  је  у  сувременим  записима 
врло  мало  шта  забележено  нашао  о  делима 
заслужних  Србал»а;  како  многи  унуци  не  знају 
баш  нипгга  о  својим  дедима,  ма  да  су  им 
деди  били  војводе;  како  су  гдекоје  проте 
крстове  и  гробне  каменове  уклонили  с  гро- 
бова  заслужних  Србаља^  тобож  да  прошире 
простор  око  цркве;  како  су  неки  потомци 
надгробне  плоче  својих  предака  оставили  дун- 
ђерима,  да  их  лупају  и  новој  звонари  у  те- 
иељ  бацају ;  како  многи  птоловани  унуци 
својим  дедима  и  стричевима  не  подигоше  ни- 
каквог  гробног  споменика ;  како  су  мпоги 
гробни  крстови  узидани  у  ограде  портане,  у 
прагове  и  за  подножнике  јахачима   усађепи. 

Тај  исти  немар  и  варварство  спрам  ста- 
рина  из  нашег  народног  живота,  можемо  и 
на  овој  страни  на  све  стране  наики.  И  код 
нас  се  може  наићи,  да  су  многи  гробнп  ка- 
менови  и  плоче  са  гробова  знатних  мужева 
излупани  и  узидани    у    разне    грађевине ;  да 
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су  уништене  иноге  слике  знаменитих  мужева 

а  на  МН01  има  да  еу  избодене  очи  и  лице ;  да 

су  у  многим  врло  важним  писменим  саомени- 

цима  исечени  листови  и   брисана    најважнија 

места;  да  су  многи  врло  важни  писменн  спо- 

мсници  доспели  у  дућан  на  завијаље  бибера; 

да  су  многи    записи  по  црквама  и  светитсл> 

ске  сјхикс  хотимично   изгребени ;  да  се  многи 

и  многи    писмени    споменици    и  старе    кљиге 

налазс  по  влажним  библијотекама^   разбацане 

и  остављене    на   чувањс  и  онаковим  људима, 

који  ни  појма  немају  од  какве  су  они  важно- 

сти,  те  којима  и  пнје  ништа,  узети  који  лист 

„старе  хартије**  и  употребити  га  за  запушач 

на  стакло;  или  завити  у  њега  сир  и  сланину, 

потпалпти  ватру. 

Ко    пак   зна  с  једне  стране  од  какве  су 

велике    важности    стари    писмени    споменици 

нашег    народног  живота;   како  се  не  ретко  и 

из  записа  од  неколико  редака  може  да  сазна 

врло  много    1пта  и  пађе  узрок  многим  круп- 

ним    стварнма,  а  с  друге,    у    каквом   се  они 

већином  стању  налазе    данас  и  како   нестају 

и  пропадају  ;    тај    ће   са  мном  заједно  узда- 

нути,    П1Т0  се.  мало    другчије  не  прегне  и  од 

стране  наших  првосвеп1теника,  п  учених  дру- 

П1тава,  и  појединих    родољуба,   да  се  једном 

озбиљски  утаначи,  како  да  се  и  где  наједно 

мссто  искупе,  те  тиме  сачувају  од  даље  про 
пасти. 

И  докле  се  год  то  не  уради,  не  треба  ни 
да  помишљамо,  да  можемо  доки  до  ва.Ђано 
написане  историје  пашег  овостраног  народа 
од  1690.  до  данас,  нити  до  ваљано  историје 
књижевности  и  историје  умног  разоића. 

Та  колико  и  колико  су  нам  поједини  ру- 
ски  писци  и  књижевници,  који  путоваше  по 
нашим  крајевима,  покупили  и  однели  и  оса 
катпли  врло  важних  писмених  споменика ; 
колико  их  је  сам  ШаФарик  однео  и  понео  са 
собом  у  Праг,  а  да  не  говорим,  колико  су 
их  покупили  и  однели  поједини  Срби,  те  по- 
сле  њихове  смрти,  породица  незнајући  ува- 
жавати  их,  уништи  их. 

Сам  покојни  Ђорђе  Рајковић  скупио  је 
толико  много  разних  писмених  споменика,  да 
је  изии1ло  три  књиге,  свака  по  четир  прста 
дебела,  и  срећом  те  их  остави  гимназији  срп- 


I  ској  у  Новом  СадЈ',  а  да  је  нзнена^а  умЈк 
I  или  да  је  имао    какву   другу    газдарицу,  т^ 
'  лики  би  важни  сноменици  проиа.1п    Л  у  вг 
;  три  књиге  има  врло  важних  етварн. 
ј  И  то  ће  тако  сне  дотде    бнти  и  бива' 

ј  докле     се    год    еви    писмени,    спомеанди    г 
сместе  на  једно  место,  н  не    и^ЈаГ^ерс    чук 
који  ће    их    нс    само    чуватн,    ао  и  ур' . 
као  што  трсба,  а  за  тни  на    општу    упот^' 
бу  писаца   издаватЈЈ,  а  пе    за^ивучати    ик  ^1 
их  моЈ>ци  једу. 

Но  да  ће  доста  воде    Дунавом    про!!! 
да  ће  још  много  и  много   писменпх  епонеИ' 
ка  нестатп,  док  ее  то  не  уради,  то  ст1>ји. 

У  предговоЈ)у  прпча    г.  Милнћсинћ  нач| 
ном  њему  својстненнм,  којн  Је  заиста    за  И' 
хвалу,  успути  свој  сан   једве    аоћн,   којн  I; 
даде  повода  да  приступи   ниспњу     „Помен^ј 
ка*;  какве  је  имао  муке,  док  је  што    долв 
и  ко  му  се  све    евојекн    одалвао    на    његив 
питања  о  разним   покојницпмаЈ    те  на  пос  ^ 
тку  врло  умесно  заврит  га  овпм  речма:  ,'^М 
послетку,  смерно  се  поклањам    сенкама    ег  I 
заслужних  покоЈн11ка,    коЈе    нехотице    не  "у-ј 
дем  овдс  поменуо^  илп  које  сам   огодио  ои« 
сао.  Они  ми  не  морају  па  сап  долазити;  Ј1Ј» 
за  мном  већ  иду  Јачи  од  мене  који  ће  шш* 
нити  моЈе   празнииеЈ  и  исправнтп    чоје    кј^!- 
вине;  те  пак,  којн    озбпља    узму    да  тшЈу  § 
више  и  лепше  о  знаменнтнм    .1>удима  у  е^^с* 
скога  народа,  братеки  молиМј  да  пишући  се^' 
Је,  не  куну  ни  моЈе    ппсање,    пошто    об^^  - 
пише  ни    светац  п»  анђео,    нсго    рука    1| 
шнога  човека!" 

У  I.  „Поменику"  опнсао  Јс  г>  М^кшћ^^Б  ' 
живот  и  рад  82    заслужна    по    српскн  н&р' 
мужа  по  разним  пољпма, 

У  њему  се   нала;^^    животогшси    српе^^; 
јунака,  арамбаша^    државника^   власника,   ш 
главара,    списате.Ђа,    уметника  и  до5ротво| 
новиЈега  доба  т.    ј.    од    почетка    овога  ве« 
до   данас. 

И  ако  Јс  г.  Милнћевнћ  у  њему  мнт« 
животописе  навео  по  своЈоЈ  књизн  „Краљ^ 
вина  СрбиЈа"^  од  коЈих  су  неки  исправ.1.е№ 
и  допуњени,  налаап  ес  у  љему  и  доста  нош 
животописа. 

Тако   се  у  љсму    налазе    жиноиптгм  1^^' 
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еа  ]ш1^ет1  иа  овој  странн,  који  су  нави 

АБргшовића   Дкмитрија^   ЛтанацковиКа 

'м1|а  и  ПлатонаЈ  Бачвакско!^  Ллскг-андрц. 

шовића  Косте^  Боројевића  Николе,  Бран- 

ии!***!   1Соете,    Веселпћа  ЈосиФа,    Роиаровићп 

К€ј   Ир'1евића  Вука^  Вујића  Владнмира  и 
1маЈ  Гавриловића  ЈованаЈ  Гаја  Људевита, 
игроввћа    Лврау[а^    Гереског    ЛтаваскјаЈ 
врћа   Ипканорп,  Грујовмћа  Михајла,  Дави- 
^^а  Димитрија  и  Даничића  'Вуре. 
^Вд  0В1ГХ   Је    110најонн1ирл1Т]и    животопнс 
^В  Даничића,  а  аа  тим  ДавидовлКн  ДимИ' 
^^Ј  Лтанацковића    ГТлатонаЈ    Г|>ујића    Ни- 
1^5  Гаја  Л>удевита,  Гавриловића  Јоваиад 
Ка  Јоакима. 

!|;јг*   шчо  и  сам    г     Милићсвић    речвј    да 

р?!.  :(-писе  у  „Помснику"  ннје  ипсао  свстац 

иђео,  иего  рука    греншога    човека,  ннје 

11ЈТ0     се    у    ИЈему    иотнрала    по    нека 

111 1са^    које     и     ако     се     иине     мале     н 

тие,  нееу  треба^^е  бнти  уиншене,  лошто 

мало    већој     иажњи  не  би  се   уаиниле;  а 

^ш  писац  ^Помеиика'*  Г>ио  дужан    учиикгги 

^№0  ш  л^убав  свога    књиассвиичког    глаеа^ 

:1>  нсти  II  рвди  овнх    читалаца,    којн  ћб 

ги  да  је    банЈ  све  онвкој  као  шго  ее  у 

**г:у  вели. 

'^  мм    вије    нанера  да  строго    крити- 

^^ропратим    „Поменик'*   I,  п  Милићевића^ 

а  1СКГ0  Гш  ии  треПадо  и  винш  времена  н  друк- 

,   V  1*редт1ва,  но  што  их  ја  у  мојој  скром- 

ђ  (^нблиотецн  виаи^  н  што  их  могу  наћи  у 

иу;  то  ћу  иаиоменути  еамо  неке    ногре 

* .     односно    донуне,   И1Т0    нк  «а  брзу  руку 

] }  Код   жнвотоинса    Косте    Вогдановнћа 

Гоао  је  г,  Милићевић  иавести  и  дан    његи- 
ро^ења,  што  је  ммгао  иаћи  у   беседи  др. 
ча  Суботића  гивореној  на    онеду    Богда- 
је    1итампано    у  89,    књиги 
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огдановић  је  рођен  *2и  Фебруара. 
0  оииеу    п  Милићевића    Богдаиовић  је 
1М8«  у  Пешти  иокренуо  цолитички  лист 
ш*  II  епремао  грађу  да  ннше  вову  С1>н 

ПСТОЈШЈу. 

Ио  И1Т0  Је    иронустио  1ч  Милићевнћ^  то 

■:  'ч:хо  у  нсколико  да  учииим  и  да    коју 


вгине  цроговорим  о  кљижсннон    рпду    Богда- 
нонићевом. 

Како  је  у  оно  доба,  кад  је  Вогдановић 
етуаио  у  јавни  живот,  сваки  онцј  који  је 
хтео  да  иостане  сиисатеЈвемЈ  морао  прво 
бар  неколнко  песама  еиевати;  то  је  и  он  не 
колико  сиевао,  од  којнх  су  неке  нзпшле  у 
„Грпскои  народном  лнету". 

Тако  у  њему  аа  1839.  наила^шмо  на  ове 
његове  песмс:  „Ноио  лето',  „Стнхопевац'*, 
пБогињи  једној  леиој"  и  црппев^  за  1841: 
серПека  иесма;  аа  1 В43:  мир  Сави  Текелији 
а  :1а  1Н44:  Светски  иутник  у  Италији  месе- 
ца  иовембра  1844,,  која  се  иесма  одпосила 
ма  кнеза  Михајла^  прошеннје  у  господа, 

Л  <п  Богдановића  јс  и  несма:  „Стан 
иутниче,  ко  сп  ти?-,  која  се  дуго  и  ду|"о 
певвла  и  коју  сам  и  ја  у  својнм  м^тадим  го* 
динама  певао.  И  та  се  несма  односила  на 
кае^а  Мпхајла. 

По  Богдановић  је  ^арана  упндеоЈ  да  не- 
ма  правог  песнпчког  дард^  те  је  ночео  ома 
и  у  11роан  писати* 


ДОПИСИ  ЛАВОРУ/* 

У  Вдатномб  Прагу,  о  поиој  годннп  18^3, 
(Педесеттдашњицп  учптаљ*?вањп.)  ПрШ! 
иешки  педагог  ца  пољу  музике  је  без  еумп.е 
Фраптншш  Бли?кек^  ирофссор  иа  оргулгској 
1НК0ЛП  у  Златиоме  Прагу,  у  ЧеиЈКоЈ*  Ове  1  о 
дине  меееца  октобра  иавршиће  и  сланпће 
Влаа;ек  50  годпна  свога  неуморнога  и  усцс' 
шнога  учите,т.скога  рада^  а  стекао  је  себи  иа 
цсло  то  време  велпких  заслуга.  Незнамо  скром- 
нијега  п  .милијега  човека  од  Фр.  Блажека* 
1Бе10во  око  Још  непрестано  сиЈа  младачким 
жаром,  погледи  Нгеговн  су  такп  искреип^  и^е* 
гов  глас  симпатичкн  и  свака  1Бегава  ре*1  је 
узор  од  скромностп-  Л  оиет  зато  има  ли  ко  у 
чешком  му;^ичком  свету  права  зактсвати  п(>т- 
пз'но  ирп;1пање»  то  Је  проФ.  Блажек»  којп  је 
чепшом  иароду  преко  4000  вепггих  музпчара 
одгојпо  и  ма  да  Је  већ  73  год.  стар^  обучава 
иеуморно  од  јутра  до  вечери.  Признајемо 
радо,  да  говоримо  о  њему  уједно  као  о  ево- 
ме  мидом  цријатсл^Уг  проФ.  Влажек  нема  и 
може  бити,  да  п  нпЈе  имао    каквих    непрпја- 
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телва«  Први  четки  иедагог  Фран.  Блажек  ро- 
дио  се  21.  децембра  1815  год.  у  Вележицима 
поред  Биджова  у  Чешкој.  У  тодоба  неговала 
се  паж.Ђиво  музика  у  чешким  народним  шко- 
лама.  Као  младић  показивао  је  Блажек  вели- 
ку  склоност  према  музици,  у  којој  је  веома 
напредовао.  Фр.  Блажек  свршио  је  техничке 
науке  у  Прагу  и  дао  се  уједно  музичкој  на- 
уци  на  оргу,ЂСкој  пжоли  за  управе  РЈберта 
Фирера.  Као  ревностан  иријате.Ђ  музичке  ве- 
штине  наименован  је  за  секретара  „Друштва 
за  подизање  црквене  музике  у  Чешкој**.  Год. 
ј838  наименован  је  за  проФссора  на  оргу.Ђ- 
ској  школи  и  од  те  године  почело  је  његово 
неуморно  и  заслужно  деловањс.  Опште  је 
постао  познат  као  музички  списате.Ђ  год.  1ббО 
својима  педагошким  чланцима  као  и  компози- 
ција^а  у  часописима:  „Славој",  ^Лумир"  и 
^Далибор**. 

Године  1868,  издао  је  књигу  под  насло- 
вом  ^Наука  о  хармонији^,  која  се  сматра  за 
најбоље  дело  у  чепшој  музичкој  лит^ратури 
и  доживила  је  1878  год.  друго  умножено  и 
обогаћено  изДање.  Примећујемо  још  и  то,  да 
је  чувена  примадона  чешке  опере  у  Прагу 
Векослава  Рес  —  Блажекова,  прва  драматичка 
певачица;  која  се  на  жалост  целога  чешкога 
народа  већ  1873  год,  у  вечност  преселила, 
била    кћи  проФ.  Блажека. 

Честитамо  већ  унапред  заслужном  јуби- 
ланту  и  кличемо  му  искрено  и  бурно  „Живио!" 

Н. 


Ч  И  Т  У  Љ  А. 
(•}•  Иван  Антуаовић.)  2  (14.)  јануара  о. 
г.  изгубило  је  племе  буњевачко  свог  највер- 
нијег  сина,  јер  тога  дана  преставио  се  у  Ка- 
лочи  после  дуге  и  теп1ке  болести  тамошњи 
каноник  и  насловни  вдадика  Иван  Антуновић. 
Покојник  је  био  један  од  оних  рстких  Буње- 
ваца,  који  је  и  на  једној  од  највиших  лес- 
твица  достојанства,  до  које  може  доћи  оби- 
чан  човек,  сачувао  своју  народиост.  То  због 
тога  мпого  значи,  јер  је  код  Буњеваца  по- 
стало  већ  жалосно  правило,  да  се  сваки  од 
њих  почиње  стидити  свога  народа,  чим  ка- 
пут  обуче.  Али  Антуновић  није  само  сам  за 
себе  сачувао  своју  народност,    него  је  свима 


;  средствима  духовним  и  материјалним,  коЈа 
му  стојала  на  расположењу,   неуморно  радн«! 
око  тога,  да  Буњевце  подигне  из  чаме  и  мр 
твила,  да  утврди  у  њима  посебну    им  наро 
I  дну  свест. 

Иван  Антуновић  родио  се  у  Кунбаји  б. 
зу  Алмаша  у  Бачкој  7.  (19.)  јуна  1815.  год1 
не.  Пошто  је  свршио  богословију  заређен 
г.  1838.  за  свећеника  и  већ  после  четири  го- 
дине  постао  је  парох  у  Алмашу  Г.  18б9.  до*ј 
п1ао  је  као  каноник  у  Калочу,  и  г.  1б76.  нав* 
менован  је  за  насловног  владику.  Кад  је  посЈб 
окупациЈс  Босне  требало  наћи  згодну  личносг 
за  римског  арцибискупа  у  Сарајеву,  онда  се 
у  позваним  кру10вима  прво  помипхљало  в* 
Антуновића,  али  као  да  је  покојник  сам  од 
себе  одбио  ту  част,  која  је  после  занаЈИ 
Стадлера. 

Антуновић  је  у  своје  младо  и  мушко  до-' 
ба  врло  много  учествовао  у  јавном  жввоту 
бачке  жупаније,  у  којој  јс  важио  за  једног 
од  првих  .Ђуди.  Као  верни  Буњевац  почео  се^ 
тек  доцније  истицати,  а  као  старац  посветио 
јс  сав  свој  рад  и  сву  своју  снагу  буђењу 
свести  у  буњевачком  народу.  У  то  име  п« 
кретаоје  оп  разне  листове,  од  којих  ее  нај- 
дуже  одржао:  „Випјсуаска  1  бокаска  уИа".  Пи- 
сао  је  многе  књиге  поучнога  богословскога  и 
богословско  Философијскога  садржаја.  Н>егов1 
велики  молитвеници  налазе-се  ваљда  у  сва 
кој  буњевачкој  кући.  Све  тс  књиге  штампа^^ 
је  он  0  своме  трошку  и  бесилатно  их  је  ра^" 
давао  на  све  стране. 

За  шире  кругове  најзанимљивије  је  ње- 
гоБО  дело  „Кахргауа  о  рос1ипаУбк111  1  роизкЉ 
Виијеус1ћ  1  бокаћ  и  ро§1е(1и  пагоДпога,  ујег^ 
8кот,  итпош,  ^гаЛјапбкош  1  ^оброДагзкош* 
Дело  је  то  штампано  у  Бечу  г.  1882.  У  исто- 
ме  лоздрав.Ђа  Антуновић  па  једноме  местЈ 
овако  Србе:  „Будите  дакле  срдачно  поздрав- 
љени  браћо  Срби  !  Та  ма  свјет  што  говорно 
и  писао,  никад  нећс  подрмати  мојс  најчвр- 
шће  увјерење,  да  смо  једним  оцем  од  једнв 
те  исте  матерс  рођени^  крв  од  крви,  костоА^ 
кости.  Неслушајмо  никада  оне,  који  би  нае 
ма  каквим  начипом  раздвајати  хтели^  то  су 
бо  очевидни  обћи  непријатељи  наши".  Д» 
како  да  Антуновић   позива  у  тој    књизи   у> 


Ј     А     в 
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ред  Србе  у  Рим,  али  старои  римском  све- 
енику  не  може  се  за  то  много  замерити. 
лавно  је»  да  је  поменуто  његово  дело  пуно 
^арког  родољубља^  на  1соц  ће  се  моћи  још 
Јго  грејати  буњевачка  окладина.  Нека  се 
амо  1МТ0  више  екуиЈва  око  те  ватре,  јер  ће 
в  ту  научити,  да  јој  је  ^тјо  живота  онај 
ародукшсе  је  зачела,  родила  и  одгојила". 
Очи  умориога  борца  није  заклопила  не- 
ша  рука  буљевачка.  Умро  је  самохран  у 
уђнни  и  кости  му  покрива  земља;  која  „ни- 
&  била  његова  љубав".  У  новцу  није  ништа 
за  себе  оставио,  ади  је  најмање  200  младих 
1уњева1(а,  које  је  о  свом  трошку  изобразио. 
[оће  ли  који  од  тих  његових  питомаца  при- 
ватнти  заставу,  која  је  истом  иа  самртни- 
ком  одру  испала  из  руку  староме  владици? 
[и  страхујемо  да  је  Иван  Антуновић  био 
оследња  сјајна  звезда;  која  је  буњевачком 
оду  кад  је  већ  почео  на  себе  да  заборавља 
а  часак  засветлила  и  иза  које  ће  опет  доћи 
*а»а  весвести  и  одрицања.  Али  нС;  то  неће 
Јитн,  јер  тим  би  се  окаљао  спомен  Ивана 
^нтЈноЈ^ића,  кога  су  сви  Буњевци  љубили  и 
шштовали,  а  док  год  траје  тај  спомев,  жи- 
1еће  и  Буњевци. 


I  Д  Р  У  Ш  Т  В  А. 

(]1атца  Српока).  Децембра  30  пр.  г.  ииаЈо  је 
^иж^^вио  одељење  свој  састанак.  Прочитао  се  иввеш- 
иј  еЈЕ>ижеанога  одбора,  у  коЈсм  се  напомиње,  да  је 
1>уГи)1П1р  Петровић-Љубинко  поднео  ва  награду  своје 
^едо  под  пасловом  „С^/^аје,'*  драмолет  у  два  чина,  с 
ипасием.  Примљено  Је  аа  „Летопдс'*  —  На  основу 
»цеве  члапа  Ј.  Грчића  примљена  |е  за  Летопис  ша- 
ћава  кгра  Овекреа*'  и  награђена  сл  50  Фор.  Писао  Је 
(т  К.гЈић.  —  Прима  се  ва  Летопис  чланак  Мите 
[^еигеовићл  ^Шша  се  до  данас  радило  на  удружењу 
ЈртсЈго?  учи^ељства'^  и  писпу  се  Д1^е  50  ф.  у  име  на- 
грлде.  —  Цепоаиати  писац  поднео  Је  на  расписану 
Ш1»&дЈ  од  50  дуката  из  аадужбине  Јована  ОстоЈића 
•  жене  му  ТеревцЈе  дело  под  насловом  ^Есшешика, 
СршкшА^и  намењена  књша.*  Издано  Мити  Петровићу  и 
В^си  Вујићу  на  оцену.  —  „Књиге  ва  народ*  иа  ва- 
ЛЈжбаие  Петра  Коњевића  дане  су  у  накладу  књижари 
^рдће  М.  Поповића  уз  иввесне  услове.  —  За  ту  биб- 
л&теку  цримљена  су  дела:  I.  Одмор  и  доколица  по  Ст. 
Нл1)У  пре&ео  непоанат  писац;  2.  ^Искрице  иа  св.  аисма 
П-  Но1И  завет.  Од  дра  Ћ  Дере;  3.  Кад  Пе  биши  кишеТ 
Наиисло  проФ.  Ст.  Милованов.  —  На  оцену  је  ивдата 
№  *&.  Дери  и  А.  Варађанину  трагедија  „Бојна  Косову 
^  Вид^0  дан"  од  Милана  Осветника.  —  Чита  се  оцена 


М.  Петровића  на  гореспоменуту  „Естетику."  Оцењивач 
Је  тога  мњења,  да  се  овом  деЈу  нс  може  иадати  на- 
града,  Јер  Је  већином  препис  иа  „МаЈе  постике"  дра 
Ст.  Павловића  Дочекаће  се  оцена  и  другога  оцењи- 
вача  В.  ВуЈића  —  Непознати  ппсац  подноси  дедо 
пОшановници  шржног  лсесда,'*  весела  игра  у  4  радњс 
и  7  слика.  ДЈЏв  се  на  оцену  М.  А.  Јовановићу  и  дру 
Ћ.  Дери.  

КЊИЖЕВНЕ  ВЕЛЕШКЕ. 

(Одовеначка  хњижевноот.)  Од  нове  годинс 
неће  више  излааити  словеначки  лист  „Сгова«.'*  Узроци 
што  .Слован"  неће  даље  излазити  они  су  исти,  што 
су  и  наше  многе  Јистове  уништили,  а  то  Је  :  слаб  од 
аив  читалачкс  публике.  Слован  Је  био  добро  уређиван 
лист,  бавио  се  сдовенским  питањима,  инторесовао  се 
за  цело  Словенство  Сваки  озбиљнији  покрет,  коЈи  се 
поЈављивао  у  Словенству  ^Слован"  Је  великим  интере- 
совањем  пратио,  казивао  Је  своЈ  суд ;  корио  1е  што  Је 
требало  да  се  кори,  а  хвалио  Је  и  слнвио  Је,  што  Је 
било  аа  хвалу.  Заиста  је  велика  жалост,  што  Је  тјџ 
лист  морао  да  престане,  али  друкчцЈс  пд|е  могло  бити. 
Словенци  ће  осетити  велику  празнину  у  журналистици 
престанком  „Слована." 

Но  да  би  се  та  осетна  празнина  попунила  колико 
толико,  наумила  Је  ^Народна  пггамиарцја**  у  Љубљани 
да  покрене  нов  лист,  коЈи  ће  се  такођер  бавити  оним 
истим  питањима,  коЈима  се  и  иСлован"  бавио.  Том  ли- 
сту  ће  бити  име:  ^81о^ап8к1  вое^.**  Излазиће  двапут 
месечно  10  и  25  а  годишња  му  Је  цена  3  Фор. 

Дошао  нам  Је  до  руке  Један  рд  нц|бољих  слове- 
начких  листова  „Љублански  авон  *•  Лист  се  тгЏ  брижво 
и  марљиво  уређуЈе,  на  њему  раде  сви  н^бољи  књи- 
жевници  словеначки.  И  овцЈ  први  броЈ,  за  1888  год. 
ниЈе  заостао  иаа  других  броЈева,  само  би  смо  имали 
да  зажалимо  на  браћу  СЈовенце,  што  су  пристрасни 
у  погледу  Срба.  У  том  броЈу  започео  Јс  А.  Фекоња 
своЈу  расправу :  ^Вила  Оловинска**,  у  коЈоЈ  говори  о 
хрватском  (?)  песништву  у  Далиаццји  ХУ— ХУШ  века 
ц  0  великом  песнику  Гундулићу.  У  тоЈ  своЈоЈ  расправи 
Је  г.  А.  Фекоња  пристрасан,  Јер  о  Гундулићу  вели,  да 
Је  Хрват.  Г.  писац  требао  Је  да  има  мало  више  обзира 
спрам  ове  борбе»  коЈа  се  у  ндЈновцјем  добу  заподела 
између  Срба  и  Хрвата  због  Гундулића,  те  нцје  треб  ао, 
да  ааподире  у  ту  љуту  рану,  те  да  дражи  брата  про- 
тив  брата.  Он  Је  требао  писати  обЈективно  ;  а  чцји-ли 
Је  Гундулић,  то  ће  решити  Срби  и  Хрвати  братски, 
што  се  и  приличи  браћи. 

Од  новцЈих  књига,  коЈе  се  поЈавиле  почетком  ове 
године  споиињемо  само  две  три  важн|де:  Ј^01иНоти1ес 
т  пја  ођгахооапје'* ,  у  коЈоЈ  се  расправља,  како  треба 
са  глухо-немом  децом  поступати  дома  и  у  школи  „  Ре- 
ЛпдодИкг  Штк**,  у  ком  се  расправљц|у  разна  педаго- 
шка  питања.  Осим  ових  изашло  Је  Још  доста  других 
књига.  М,  Љ.  Р, 
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СНешто  о  ХнлеакШ).  Кинезн  сј  здраво  прах- 
тични  људи  и  умоЈу  се  у  животј  и  свима  приднжамА 
наћи.  Ево  пешто  о  женидби:  У  Хонгионгу  има  л>уди, 
којн  се  нарочито  баве  тиме,  да  богатнм  Хинезнма, 
који  у  иностранству  станују,  у  женидби  проводаџишу. 
Но  ти  се  иосредници  од  својих  европских  друтова 
раЗЈИкују  тиме,  П1Т0  дотичну  женску  купе  као  неки 
еспап.  Кад  дакЈе  богат  Хинез,  комо  је  еудбина  опре- 
дедиЈа,  да  међу  варварима  живи,  (под  којима  они  све 
остаде  народе  разумеју,  који  год  нису  Хинези)  а  жеди 
жену  из  свог  пдемена  да  узме,  то  напише  једном  а- 
генту  жснидбе  у  Хонгконгу  иисмо,  које  с  д  придике  ова- 
ко  гЈлси:  ^Ја  жедим  жену;  мора  да  буде  девојка  и 
несме  Још  20  година  да  има,  а  п  кућу  свога  оца  пиЈе 
смела  иикад  наиуштати.  Књигу  ни  Јсдну  нцје  смеЈа 
прочитати,  а  њене  трепавице  мораЈу  по  падца  дугачке 
бити.  Зубн  |оЈ  се  мораџу  светЈити,  као  бисер  са  ЦеЈ- 
Јонп,  а  дах  ЈоЈ  мора  једнак  бити  миомиру,  исто  као 
оном  што  се  у  шумама  Јавс  поднже;  а  хаљина  ЈоЈ 
мора  бити  од  свидара  из  КаЈикиига  направљена,  који 
на  обадама  нгОвеће  и  ндјгосподственцЈе  реке  Јанкце- 
киЈанга  живе."  Цена  за  такву  Јепотицу,  коЈа  Је  од 
лриЈИке  за  Сидну  у  АустраЈгЏи  набав.ЂСна,  износи  око 
38  Фунти  штерЈИнга.  Двс  пак  коштаЈу  око  58  Фуната. 
То  практичнс  МЈадожење  врЈо  добро  гнвју,  зато  даду 
одмах  две  довести,  па  изаберу  оиу  депшу.  Ону  другу 
пак  гдедаЈу  затии  да  испод  руке  продаду  ономе,  коЈи 
за  њу  наЈвишс  ПЈати,  и  при  том  више  пута  направи 
добар  пазар,  па  му  жена  остане  за  бадава.     В,  ђ.  Р. 

(Штаје  човев?)  Мисирци  (Бгипћани)  назваи^е  чо- 
века  овсром,  што  ?овори;  —  МоЈсиЈе  га  зове  сликом 
Божијом;  —  ИЈатон  га  назива  господарем  свега  д^брога; 

—  Оократ  малим  Богом  ;  —  Пиндар  всди  да  Је  човек 
сен  сени;  —  Омир  и  Овид  да  Јс  ошаао  лист  са  дрветл; 

—  Јов  га  назива  сином  арашине;  —  Цицерон  најразум- 
нијим  звером;  —  Шидер  госаодарем  ирироде ;  —  Иро- 
дот  неволзом^  —  Жан  Пол  аолубогом.  И  т.  д.       Н.  0, 

(Чудновато !)    Отворила    се    нова     жељезничка 
пруга.  На  тоЈ  прузи  путопала  иека  госпа  и  видс  кроз 
прозор  код  Јсдне  стражарске    кућс    п1есторо  деце  чу 
парево,  тс  ћг  аачуђсно  рећи:  „Чуднопато!  Тек  што  је 
ова  пруга  отворена,  а  чувар  већ  има   шесторо  децс!** 


'  разисжених  п^снжка  нћЈЛл&Џ^  шкоде.  то  Је  залета  пр! 

;  ви  одмор  за  чов^кд*  кдд  лаи1^е  ка  коЈу  адраву,  патг 
Јотичиу  пегиу,  а  да  еу  Кошутићг-ве  пегие  заиста  т:1 

1  о  томе  су  се  маша  ш^јв.   читаици  могдн  до0О-1>т1о  у&^ 

'  рити  из  несана  његоенх,  коЈг  емо  до  сада  дон^гаж  « 
„Јавору^"  ](«ца  је  књи^и  само  20  новч,  (за  СрГ>к;т 
100  гглра  дин),  а    претпЈата  се    Ш11Л»г>    цпсиј  у  Ј^и 

ШоЋж  васожтач  Тако  ће  се  аватн  нов  пелдг<>пгкг 
часоипс,  што  га  покр^^ће  нз  овохе  аољу  добро  по^и^^тт 
наш  лисац  Миша  Иешкг^ви^.  Цоиа  Је  4  *.  пјди1лњ!-,  1 
прет1Г.1ату  вал^а  сдати  уредицБ/  у  1[авдовце  (пр^^^о 
Ирига,  V  Срему.У 

Истква^  црквени  дпст^  што  су  га  до  сада  из::- 
вади  про^ееор  богосд^вцјс  у  Задру,  прешао  Је  од  ш<^^ 
годин(^  у  пЈаенинЈтво  Јов.  Вучкови^а^  прот^>ар^ч'В11Тт|1^ 
и  проФосира  Оогослотис,  који  га  је  и  до  еада  уртМ 
вао  нрло  ва^гано,  Од  сада  ће  ^//сигмил*  излааши  т 
мессчмпи  свескама  од  три  т.1Ла1Еа,  и  стдјаКг  на  годЕн^ 
4  Фор.  Сћ*^  пои[нл»ке  грсба  управитп  ;   Цг^иШгп  Ј> 


КЊИЖЕВНШ  ВЕСТИ. 

Пдаменови,  песме  Видоја  Жеравице.  У  ово  доба 
српско  успаваности  прегао  Је  наш  и1Тов.  сарадник  Ра- 
дован  Кошутип  да  изда  своЈе  лирско  родољубиве  пе- 
сме  под  горњим  нас.1овом.  Како  смо  и  прско  мере  по- 
пЈав.1>ени  песмама  љубавним  наших  сентиментзЈних  и 


НОБЕ   КЊИГЕ. 

Покеонв    анахеватжх    људж  у  српокош  е1- 

рода  зоввјега  доба.  В^иисао  М.  Ћ.  Мцлц^ст^^  1. 
У  Б(*огра,гу.  у  сриској  кра.Ђсиској  штамилрцјл  1^*^, 
ХХУЈГ  К1^ига  Чупаћене  задужбинс,  На  ведикој  ^чш 
стр.  Х1Г1.  и  144.  —  Вродии  наш  Милнћевпћ  1'во  Је  **п?т 
прегао  да  оСигати  суцску  књижевкост  једтгим  важва!  ' 
и  заипмЛвНним  дслом.  У  овом  „Позц/ннку"  учивићг  г? 
помеи  миогом  и  нногои  иаш(^м  заслужиом  чоБекЈ,  о 
коЈем  ее  |ош  пигде  до  сада  Н1уе  пдсадо^  те  дакЈс  во- 
томство  и^  би  можда  ва  њега  нп  ападо.  а  МиЈпћеве}; 
се  потрудно^  тс  је  покупцо  кодоко  јс  могао  податаа 
и  о  и.има,  да  се  сачуиа  ии1^  и  сиомеи  илхов  п  у  ш- 
тоњн)[  иар^илтдЈииа.  Овде  пиа  Г|иогр;1Фцја  кр^Нш  Ј 
дужих,  а  еввкојако  иаиимл>цвих,  икеаипх  Јевмн  Јеамк^ј^ 
МиЈићс&ићевпм.  Цси;1  Је  спесци  3  дниара  Похлт^ 
српски  чатаоч1^  да  кабциит  ооу  ;1сиу  и  до<Јру  кј^.вјг^ 
нећеш  С11  К1и;1ти,  (В.  „К|шжевиост'*  ) 

Патннца.  Роиан  од  Јикта  И^шшо^иНа,  П.  к»и 
га  „ПреиивЈљатн,  —  па  пр^судити.''  У  Ново«е  Са,|г^ 
ШтамплрЈда  А.  ПаЈсвиКл.  18!;^8,  Цсна  ОО  иовч,  Дабита 
сс  моЖ(^  само  у  штампарпји  А.  Пдјевића.  Од  овогл  ^.1 
нимљивога  ромвна  ивики  ћс  ла  иагкрцћс  нроие  птг>1' 
(посЈсдша^  К11»игн»  ге  ћс  онда  мо1|Н  бсспрпстрасиа  кј+л 
тика  ао  ааСЈуцп  оиепвти  ов1^  цпЈш>ви1и  роман  111  к-. 
товићев. 


«>ЈАБОР"  ивЈази  сваке  недеље  па  читавом  таба- 
ку.  Рукописи  се  шаљу  уреднику,  а  претпЈата  ,,Адми- 
иистраццји  „Јавора'*  у  Нови  Сад. 


Ценц  Јг  дисту:  на  целу  год^  5  Фор.  ва  по  г«; 
2  Фор.  50  ноп.  на  три  мссеца  1  »ор.  2&  ноич.  Зл  С1рл 
не  аемљс:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


Издај^  књгижара  Луке  ЈггциЛа. 


Штамшарија  А.    Пајтх^ћа  у  Н.    Саду^ 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 


влАСНик : 
Ч- ЗМ АЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ. 


урЕдппк : 
Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ.  --»- 


I- 


'|Шдц.цаПшцшт1имшцн1ИИпимиш11ЈИ11|Г|1ИП1И|Гшип11П111ПИ1111П1П111П111|Г||11м  1111111  111|||јП1>!»|]!11ГЈ|П|паи[|;|11|јј|1||||п'||гиЈИИ|:1ШЕЈ1г111Ј11<Н11Р11И11п1јидшУ1^ 

Бр.'  4.  7  НОВОШ  САД7  24.  Ш7Ш  1888.  Год.  XV. 


[г^|1^;теда.1вг№Н1Ш1пи1!Т11ШЈШ1«мпп1>шп11ип1иш11П1ШП1пипиг1и|П1т) 


ПШЖиШШИИИиИИИПШтИПППИШЖјиМППНИИЦиЈЈ јшји.јШ  ЦОЈПЈШИЈ^Л  1^1  И  111|зии>]јјОГЈШТГ|ТЈ1!јј1|111Јј!Ј|!|(!1!Ј![!П!)!1>!1>!<|!1!11!>|!1!1И1!1>!11!<и111Г1«ј^^ 


Госпођи  0.  Љ\ 


а  л'  сам  добро  чуо? 

Или  само  сневам? 
Замоли  ме  анђо: 

Да  му  песму  спевам! 

Где  су  старцу  струне? 

Где  ли  су  му  руке? 
Да  удари  гласно, 

У  небеске  звуке. 

Да  у  песми  спевам 
Све  врлине  њене, 

Тог  анђела  милог: 
У  облику  жене. 

ТСо  ружа  си:  дивна, 
Ко  љубица:  чедна, 

Ко  јеленка;  хитра, 
Ко  челица :  вредна. 

Из^ердашца  твога 
•С1)11С!:и  дух  се  шнри^ 


А  душа  тн  светим 
Православљсм  мири. 

Благо  војну,  који 
Тебе  „својом**  'лот1 

Ја  немогу  старн 
Же-1ит*  среће  ове, 

Вај  !  за  тебе  дутио, 
Ја  се  родн  раноЈ  — 

Лл  мом  дому  до1|е ; 
Момче  богодано, 

Те  он  убра  цветак^ 
Са  срдашца  мога? 

И  1Јресади  њега, 
По  сред  орца  твога. 

Да  са  тобом  мири^ 
Да  са  тоГом  цвати, 

II а  те  110  том  могУј 
Ииаи  „мојом'^  зпати. 

...  .  ^ 


и.стоо. 


Сеоски  стражар- 

ЦРТА     ИЗ     СЕОСКОГ     ЖЛВОТА- 


пајвећој  тишини  без  икаквог 
вриска  и  плача  спустише  га 
у  гроб;  попа  отпоја  после- 
дње  „вјечнаја  памјат",  за  тим 
Лаза  Сувачарев  узе  мотику 
I  и  загрну   гроб  начинивши  малу  хумку; 


чело  главе  зндепу  мали  храстов  крсти11 
и  пошто  још  једпом  изустп:  „Бог  да 
му  дугиу  'прости!'*  и^ја1;е  лз  гробља  и 
упути  се  лагано  са  осталима  у  село- 

Е,  тако    су    сахранплп    чика-Мпрка^ 
сеоског  стражара. 
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Ј      А      В      0      Р. 


Жао  мн  5еше  кад  сам  о^  мојр1х 
разабрао  за  н.егову  смрт.  Ја  сам  чика- 
Мирка  од  увек  волео  п  поштовао.  Беше 
вам  то  узор  од  човека;  оличена  доброта. 

Као  да  га  дапас  гледам  кад  седне 
пред  сеоску  стражару  а  ми  деца  иску- 
пимо  се  око  њега  те  га  салетимо  да 
нам  што-шта   прича. 

Он  је  био,  што  'но  реч  пун  нату- 
чен  приповедака,  а  умео  је  тако  лепо 
п  тако  вешто  приповедати  да  би  ха 
човек  п  гладап  и  жедан  слушао. 

Чпка-Мпрко  је  у  свом  веку  много 
1греиатпо^  миогу  беду  и  невољу  преко 
своје  седе  главе  претурио,  па  много  и  зна. 

Ако  вас  не  мрзи  слушати  ја  ћу  вам 
пешто  приповедити,  што  нам  је  он  је- 
дном,  кад  смо  били  код  Лакићеви  на 
поседку,  т  свог  живота  приповедио.  Но 
нре  него  што  вам  станем  то  причати, 
рад  сам  да  вас  с  њим  боље  упознам. 

Чпка-Мирко  родио  се  у  равној  Бач- 
коЈ,  у  малом  сеоцету  К.  У  наше  село 
дошао  је  врло  давно.  Испрва  је  служио 
код  неког  грка,  а  за  тим  пошто  умре 
ссоекп  стражар  буде  изабрат  на  њего- 
во  место  за  сеоског  стражара,  коју  је 
службу  с^весно  и  марљиво,  све  до  своје 
смрти,  вршно. 

Много  је  времена  протекло  од  ње- 
говог  пзбора,  а  сељани  још  никако  да 
се  с  њим  уио:шаду.  Он  се  клонио  од 
света*  Дан^у  се  ретко  виђао,  тек  пред 
вече  излазио  је  из  своје  собице  или 
,,келије^  као  што  је  он   називаше. 

Сељнуи  су  свашта  нагађали  о  њему, 
по  ппко  пије  анао  праву  његову  бољу. 

Сваку  рану  време  брише. 

И  чика-Мирко  почео  је  полако  да 
заборавља  на  :аосретпе  дане  своје,  те 
отпочео  лагано  да  се  дружи  са  сељани- 
мн.  Лети  је  ишао  на  рогаљ,  а  зими, 
кад  и  кад  па  ирело.  За  мало  па  га  сви 
сељшп  заволеше  тако  да  ни  један  од 
сељана  не  бп  славу  славио  а  да  чика- 
Мпрка  не  позове. 

Елсм,  ношто  га  у  неколико  позна- 
јете,  то  ми  допустите  да  отпочнем  причу. 


Ево  како  је  билп  : 

Беше  то  у:^  божићпп!  поет  п  ми  с^^ 
искупили  код  Лакићени  на  поседак,  Јк 
мла^и  поседали  око  пећке  па  круптгн 
кукурузе,  а  старпЈи  сс  нонамеггЕтг^ти 
око  стола  па  поред  чаше  добра  шн.т.ер- 
ца  развезли  дпван  о  свачему. 

На  пољу  је  била  ужасна  мећав! 
Снег  навејао  читаве  сметове,  а  ладан 
и  оштар    ветар    неирпјатно  је  Фијукао. 

—  „Ужасно  бесни    ветар  па  пољу*^ 

—  рећи  ће  Смнља,  ћерка  Лакићева  која 
беше  дошла  с  пол»а. 

—  „ Јес\  права  мећава"  приметп  ба 
та-Јова  —  „и  тешко  си  га  оном  кога 
та  на  пољу    ухвати. 

—  „Ала  бога  вам**  —  рећи  ће  веко 
из    друштва  —    „како   је    чпка-Мирку 
који  мора  сву  драгу  божју  поћ  да  пре 
стоји  на  том  времвну?"^ 

—  „Е,  како  му  је?  Огуглао  па  тб 
па  шта  ће**. 

—  „Не  бп  вам  ја  нрестојала  целу 
ноћ"  —  рече  баба  Сока,  кпја  се  поса- 
дила  на  креветац    иа  полако    дремуцЕл 

—  „ни  за  цео    соет.    Ноћ    није    ипкол 
пријатељ.  Сећате  ли  се  како  је  прош^о 
Стојан  Гајинов  ?    Да    не  беше    цокојое 
бабе    Митре,    не  би    вам  тај  даиас  зе 
мље  чепао". 

Неки  зинулн  иа  ногледали  у  баб« 
Соку,  да  чују  шта  ће  им  ова  причат», 

—  „Мајчип  син**  —  наставн  баб* 
Сока  даље  —  „хтео  да  се  јупачп  1њ 
око  поноћи  пошао  од  Мартпћеви.  где 
је  био  на  свечарн,  кућн.  Лепо  му  го- 
ворили  да  се  мане  ћорава  посла.  Аја, 
не  даде  вам  се  тај  ни  осолити*  Јест' 
ал'  кад  дође  до  нрвог  раскршћа,  иа  ]е- 
дан  пут    искрсну  —  Боже  ми    'простд 

—  неки  црни  мачак  испред  п^^ч^а,  Оп 
убрза  кораке,  ]ест\  ал'  мачак  за  в>им 
па  све  му  се  нровлачп  између  ногу* 
Стојану  се  коса  накострешн  а  у  себи 
поче  да  чита  молитву  п  потеже  бати 
ну,  кад  ал  мачка  од  једном  нестаде. 
Стојан  као  без  душе  загребе  кућп  п 
кад  је  дошао  до  каниџика,  сруши  се  и 
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м|е;11шт1  се»     После    тпга    одлежао  је 
го^    н  да  му  баба  Митјш  тџЧ*   бнјала 
.1  кадилн  га,  ие  би  се  тај   втпе  иргдиго,  ј 
Таман  ми  тако  у  речп  кад  неко  гш-  < 
II а     на    ората*    Депојке    ирпспуте  и 
трављеио  погледаше  па  врата  која  ее 
гаио   отворпше  и  па  кијпма    се  поја- 
•111ка-^1ирко. 

—  ^Добро  вече  децо!"  —  повпче 
ојпм   спгглшпм  гласом, 

Цгло  се  друштво    обрадова    кад  га 
1еда,  и  свн  као  п:1  једпог    грла  кли- 
киушс: 

—  „Бог  ти  добро  дао  чика-Мирко!*' 

—  «Л  гле,  ми  баш  мало  час  о  кур- 
1:у,   а  куЈ1Јак  па  вратпма",  —  ре^хИ  ће 

чаћпп  у  тпалп.    —  „Дед  иачнппте  чпка- 
лЈ]ту    места/' 

—  »,Ев\  ево  чпка-Мп{>ко!^ 

—  „Фала  децо  ^' — рече  чпка-Мпр- 
^   —  „одмах  Ку  дал^е,  Прошао    иоред 

ће   Ш1    видео    свстлост,  па  ко  нелпм : 

1Јд  да  видпм  пгга  раде, 

~   „Д^>бро  сп   учпапо   чика-Мпрко" 

—   рече  домаКпн,  којп  је  ме1;у  тпм  па- 

чпо  ча1пу  добра  шпл>ерца  п  ирузкаша 

!КН'М!1рКу 

—  „Спас^  Бог!^^ 

—  .Д[а  епасеппје !" 

Чика  Мпрко  потпто  искапп  чап1у  до 
1а,  еедпе  појјсд  осталп  и  упусти  се  с 
има  у  рааговор, 

Мн,  ношто  смо  окрунилп  кукурузе^ 
|1Имак11емо  се  блпже  к  етолу  да  чује- 
^   шта  чика-Мпрко  приповеда, 

Снд  рџшво  пезнам  како  се  започе- 


ла  реч  0   женидби,    тек    од    једпом  ће 
СмплЈапа  запптатп: 

—  „А  бога  тп  чика  Мпрко,  зашто 
се  ти  нпсп  иикад  женио  ?^* 

Чнка-Мнрко  се  за  часак  збуни.  Че- 
ло  му  се  намрп(ти,  а  дуге  и  густе  обр- 
в^е  спустппЈе  му  сс  дубље  на  очи. 

—  „Дед  ирпноведи  нам^  ~  окупи 
га   Смпл>а. 

—  ,Да,  да,  прпповеди  нам!*' — по- 
викаше  п  осталп, 

Чпка-Мирко  се  опирао  колико  је 
ногао,  но  пошто  виде  да  се  тако  лако 
пеће  отрести  беде  невидовпе  :^а  часак 
се  исправи,  руком  превуче  преко  чела 
као  кад  би  хтео  да  ра:*грне  :јавесу  те 
да  1ГА  часак  завпрп  иа  нозорницу  про- 
шлостп  СБОје,  којаје:ш  ш  пуна  тужних 
усномена. 

Један  тежак  уздах  отрже  му  се  из 
грудп^   и  оп  отпоче  да  нам    нрппоБеда: 

—  „Давпо  је  то  било,  децо  моја, 
врло  давно  I  Ја  сам  тад  био  снажан  и 
млад  момак,  једва  ако  сам  бројао  24 
до  25  годппа.  Ја  п  моја  мати  жпвпли 
сио  сами  самс^храпн.  Осим  мало  кућн- 
це  п  ПСП1Т0  баште,  никакве  друге  сер- 
мпје  пмалп  нпсмо. 

Ја  сам  морао  ])адитн  другоме  да 
себн  зарадпм  нгто  мп  :1а  потребу  бе- 
ше  нужно. 

Мати  ми  беше  већ  стара  и  слаба, 
годпне  је  обхрвале  н  ја  сам  сваки  час 
стреипо  да  нс  иадне  у  постел^у, 

Од  чега  се  боја  од  тога  се  пе  убоја, 

(Свришће  се) 


Зулејима, 


IV. 


ми  тсбе  Јптје  било, 
Одаваа  мих  ја  несгао ; 
Пјссме  моје  иавор  бајнп  — 
Иавирати  би  ирестао* 

Све  ц^то  имам^  све  што  тра^кимЈ 
Ти  еи  мени  јутрое  дала  — 


Ах,  затто  еи  ноћасЈ  ДЈ^шо, 
На  еамртни  одар  иала? 

Ко  ће  мени  воде  хладив 
Са  извора  аакитити  ?  .  .  . 
Ко  ли  моје  усне  жедне 
На  самрти  причестити  ?  ,  . 


-■---'  —  — • 
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ОтЈсада  ми  ти  вестаде, 
Неста  љето  и  пратеће  ; 
Само  јоште  к'о  аа  лијсКј 
Мнрнше  ми  твлје  цвЈсће 

Цв'јет  мирише  ал'  ии  душу 
Никад,  никад  не  опија. 
Цв'јет  иирише  и  уздише  — 
Отровна  га  труЈе  змија. 

Откада  ми  ти  неотаде 
Срце  ми  је  куцат'  стало  — 
У  њему  се  тј'ело  твоје 
К'о  у  гробу  закопало .... 

VI. 

Док  си^  душо^  жива  била 
У  моме  си  жарком  срцу  — 
Своју  слику,  своје  чаре 
И  млађану  нашла  крвцу. 

Горело  је  само  једно 
Само  једно  срце  младо : 


Ко  је  смио  угасит  га?  — 
Та  над  њпш  је  Гениј  влад'о. 

Па  и  сада^  моја  рано^  , 
У  мом  срцу  гроб  ти  ево .  .  * 
Свак  је  смно  разорит  га  — 
Да  ја  теби  п'јесам  пјсв'о, 

УП. 

ПаШе, 

Ове  ми  се  ноћи  сњело 
Да  сам  некад  сликар  био  .  .  . 
Да  ме  сликат  научио 
Неумрли  РаФајело. 

Тек  што  сам  се  пробудио 
Мотрио  сам  слику  твоју  .  .  . 
Ал'  песташни  ђак  сам  био  — 
Заборавих  „арту"  своју. 

Да  ме  мајстор  не  прекори 
Спјев'о  сам  ти  пјесму  ову, 
Да  у  сваком,  душо,  слову  — 
Твоја  слика  —  проговори. 


Јогунице. 

ШАЛА     У     ЈБДНОМ     ЧИНУ. 


Појава  ХГ7. 
Марија.  Милан. 

МилАн.  0  сиромах  господар  Ника. 
Мора  да  је  јако  нервозан! 

Марија.  (За  себе.)  Сиромах  до  сто 
врага.  Није  сиромах  већ  баш  права  она 
тврдоглава  јогуница.  (Гласно.)  Та  знате 
човек  старији  па  се  за  најмање  мален- 
кости  раздражи. 

МилАн.  Јест  има  то  врло  много  љ^ди 
и  то  као  болест  човека  ислаби. 

Марија  (за  себе).  Фалиће  му!  (Гласно.) 
Знате  господине  да  се  и  сама  једим. 

МилАн.  Верујем  вам. 

Марија.  Па  после  јогунасти  су  та- 
кови  људи. 

МилАН  (за  себе).  То  додуше  не  знам. 
(Гласно.)  А  лежи  ли  господар  Ника? 


(Наставак.) 

Марија.  Лежи!  И  не  трпи  да  се  уз 
нвмирује. 

МилАн.  Па  мир  је  полак  лека,  всјг 
наши  људи. 

Марија  Знам  и  сама  по  себи,  ш 
сам  најмање  што  болесна  најрадије  1:ш* 
У  миру. 

МилАн.  То  је  душевни  одмор.  (% 
се  гш  собе  где  господар  Ника  вгте:  В(Ц'- 
—  НеКу  пишша  да  знам  !  —  Нди  ђ 

Марија  (аа  себе).  Ух  покора  и  сра- 
моте! 

МилАН  (за  себе).  Овде  је  канда  нотт»» 
друго  било.  Домаће  свађе.  (Глтих)).  Ш 
немојте  дирати  господара.  Ствар  иије 
тако  бага  хитна.  Ја  ћу  сутра  доћп  и 
ствар  ћемо  свршити. 

Марија.  Па  извипите   господине,  ни 
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ћете  бити  тако  добри  па  ћете  се  сутра 
потрудити.  Знате  како  је  кад  је  човек 
болестан. 

МилАн  (за  себе.)  И  кад  се  посвађа. 
(Г^%аспо.)  Молим,  молим.  За  моју  будућу 
срећу  кадар  сам  и  жртве  принети  а  кнмо 
ли  да  се  дошетам  до  куће  {Устаје  и 
хо^е  да  се  оиросши.) 

Марија  (&те.)  Зорка!  Зорка!  (Чу/е  се: 
^изволше  ево  ме!^) 

МилАн.  Све  једно  госпођица  је  у 
ходнику,  ствар  не  решава  где  ћемо  се 
растати. 

Марија.  По  вољи!  {Излазе;  гашаи  је 
шборато.)  (Лодутка  иочтка.) 

Појава  27. 

НлкА  (дола^и  гороиадан  и  задуван.) 

Ника.  Нећу!  Нећу  да  знам  ни  ко  је, 

ни   шта  је.  Видиш  ти  само!  Зове  ме  још. 

Јок!   Неће  Ника,  кад  једаред  каже.  Нека 

.ради  ако  може   без  мене.    Сто    сам  јој 

пута  казао  па  бадава,    неће  послушати 

ме,  па  ма  све  натрашке  ишло.  Ето  чи- 

тав  калабалук.  Ко  зна  ко  је  био.  Можда 

је  какав  отмен  човек.  Ал    нећу  ја,    ма 

ко  био.  Ја  хоћу  да  пође  за  Милана,  па 

тако    мора    бити.    Нећу    ни  да    видим. 

Казао  сам  јој,  да  ћу  отићи  чак  у  тре- 

ћу  собу,  а  познаје   ме  па   опет,  и  она 

јогунаста  и  тврдоглава.  Сад  јој  је  боље 

кад  вије  ништа  и.зрадила.  Бре  чекај  само 

сад  док  дође  Милан,  ја  дадем  благослов 

двапут,  и  за  мене  и  за  њу.  А  и  Зорка 

му  се   неће    противити.    Човек  је  леп. 

(Сшш1  шшаи.)  А  гле    сиромах  човек  и 

штап  је  заборавио,  како  је  сретно  про- 

шао.  (Посмашра  шшаи.)  Мај  познат  ми 

штапић.  Видео  сам  га  негде.  Зацело  је 

Симица  бно.  Сретан  је  што  нисам  био 

овде,  све  бп  га  за  раме  па  напоље.  Ал 

доћн  ће  он    по  њега,    бре    научићу  га 

памети.  (Чује  се    ^а  неко  иде.)  Аха   ево 

га  иде.  Аха!  (Накашљава  се.) 

Појава  XVI. 
НикА.  МилАн  (улази). 
МилАн  (чуди    се  и  за  себе).    Шта   је 
ово  опет.  Кад  брж'је  оздравио?  Кажем 


ја  да  су  се  морали  свађати.  (Гласно.) 
Извините  господар  Нико,  ја  сам  забо- 
равио  штап  овде. 

НикА  (и  не  иази  шша  све  говори  Ми- 
лан^  веЛ  одушевљено )  Хо,  хо!  Добро  до- 
шли!  Где  сте  за  бога?  Хо,  та  одите  чо- 
вече.  Седните !  Је-ли  по  вољи  цигара 
која  ? 

МилАн  (за  себе).  Шта  ће  то  да  значи. 
Овај  као  да  није  ништазнао.  (Гласио.) 
Захваљујем  ! 

НикА.  Та  седите  човече!  Ево  је-ли 
по  вољи.  {Даје  му  цигаре.) 

МилАн.  Ви  сте  болесни  канда?  (Седа 
и  у&има  цигару.) 

НикА.  Ја  ?  Ни  најмање.  Сасвим  сам 
здрав.  А  ко  вам  јс  то  слагао  ? 

МилАн  (за  себе)  Сад  да  му  кажем  ко 
ми  је  казао,  наново  би  се  посвађали. 
(Гласно.)  Та  знате  по  изгледу. 

НикА.  Нисам  ја  био  болестан  и  не 
памтим,  него  сам  мало  узбуђен. 

МилАн  (за  себе.)  Зацело  су  се  сва- 
ђали.  (Гласно.)  То  је  најбоље,  кад  је 
човек  здрав. 

Ника  (за  себе.)  Сад  ћу  му  казати  све 
како  ја  хоћу  да  моја  Зорка  буде  ње- 
гова,  пама  Марија  шта  радила.  (Гласно*) 
Примили  сте  писмо,  што  сам  га  по  Јо- 
вану  послао  и  нећемо  дуго  околишитн. 

МилАн.  И  госпа  ми  је  писала  — 

НикА  (уиада.)  Што  вам  је  она  пи- 
сала  то  је  најмање.  Њена  је  брига  у 
кујни,  а  ја  сам  отац.  Све  што  вам  је 
писала  немојте  узети  к  срцу.  (За  себе.) 
Марија,  Марија  ала  си  ми  направила 
посла. 

МилАн.  Па  неће  се  ни  госпа  про- 
тивити. 

НикА.  Нема  ту  ништа  госпа,  и  не- 
мојте  је  бранити,  јер  ко  мисли  да  је 
она  у  овој  ствари  паметна,  тај  је  лу^и 
него  она. 

МилАн  (за  себе.)  Еј  у  добри  час!  Овде 
је  баш  ваљано  запето  стање.  Тек  се 
нису  кикали  ?  (Гласно.)  Али  господар 
Нико  ви  се  не  разумете,  нисте  се  спо- 
разумели  са  госпом. 
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Нцкл  (м  себе.)    Кажем  ја   да  му  је  '  И  ја  не^у.  Нишши  ^/е%  д^/  вна.н!^)  Ка- 
мораЈа  што  нанисати   сасвим   иротивно   жем  ја  да  ће  се  и  она  раабодети. 
оном,  гато  сам    му  ја    писао.    (Гласно.)  \ 

Тај  ће  се  неспоразум  одмах  рашчистити,  1  Појава  ХТОГ 

чим  ја  дадем  благослов.  •  Мпдан.  Зорка  (улаш.) 

Мнллн.  Алк  тек   ваљало  би   да  је  и!        Зорка  (»ла'/|//Г/^л  Зар  сптито  Мплане? 
госпа  у  оваким  приликама  овде.  '        Милан.    Као    што    видиш.    Алп   — 

НикА*  Опо  је  у  реду.  —  {За    себе.)  \  (Устаје.) 
Чекај  само  сад  ћу  ја  њу  ма  за  перчин  \        Зорка.    Но  ово  је    страшно  ;    тн  1н 
довући.  (Гласно.)  Најпосле  ја  ^^у  је  зва-  !  био  отпшао  кућа  — 
ти,   ал  знате  што  вам  је  женско  па  јо-  1        Милан.  Да  иошао  сам,  па  сам  ее  вра- 
гупасто?  (За  ое^е.)  Отићи  ћу  ал  јој  нећу  I  тио  по  штап. 


рећи  ко  |е  баш  п  зато ;  кад  ме  је  толико 
мучила  хоћу  п  ја  њу. 

Миллп.  11а  ако  је  баш  тако  велик 
песпоразум  ја  ћу  доћи  сутра  пли  други 
који  дап*  Сад  мало  раније  или  доцнпје 
само  да  буде  повољан  резултат. 

НикА.  Та  какво  доцније?  Ја  кад  што 
кажем  то  мора  бити  па  ма  ништа  не 
вал.ало,  (За  себе),  Чекај  Марија,  хо  Ма- 
рпја.  (Гласно).  Идем  је  звати,  зацело  је 
у  кујпи.  (Одлаж  и  говори)  Прпчекајте 
само  сад  ћемо  доћи  обоје. 

ПоЈава  ХТП. 

МИЛАН. 

Миллп.  Оио  ако  нпје  чудо!  Пише  ми 
госпа  као  п  господар  Ника.  Бар  тен- 
депцпја  је  пста.  Погрешака  ортографски 
има  додуше  и  у  једном  и  у  другом. 
Није  то  у  осталом  ништа.  Ал  одкуд  не- 
споразум?  И  опа  ми  је  даје  и  он.  Јо- 
иан  каже  да  није  истина  што  Ката  до- 
иоси  у  писму,  а  Ката  опет  вели  да  је 
ллж  1ПТ0  Јовап  доноси.  Часком  се  раз- 
боле  а  за  тренут  оздрави  и  сасвим  здрав 
као  лав.  Он  велп  да  жена  нема  ништа 
много  да  се  меша  а  опа  ми  опет  пише 
да  је  само  материна  брига,  за  кога  ће 
дати  своје  дете.  Коме  да  угодим  ?  Да 
ми  је  само  Зорка  ту,  па  да  је  питам 
шта  је  то?  Ја  шЕсам  доста  паметан.  Сад 
ћ'.  ва*1*да  п  госпа  се  још  разболети. 
(  Чује  се  ст.ш:  ^  Непу!  Ни  ши  ниси  хшео? 


ЗоркА.  Па  ти  сн  бпо  са  оцем  ? 

МилАН.  Био  сам,  да. 

ЗоркА.  Па  ииаје  то  ако  Бгргазнитг 

МилАн.  Ако  тп  не  зпагп  ја  још  маЊ1'. 

ЗоркА.  Па  теби  је  мати  јааила  јутро*:. 

Миллн.  Не  само   матп  пего    п  тт 

ЗоркА.  Пајесули  орс^тив  једио  дру^ 
гог  писалп. 

МилАн.  Та  пису  већ  ба1П  обоје  л^м^! 

Зоркл.  Шта  ће  то  бити  ?  Ја  сами 
знам  да  ме  матп  хоће  на  тебе  да  уда 
н  несме  оцу  да  каже,  јер  отац  хоће  за 
другог,  а  и  он  не  ће  да  каже  ла  кига 

МилАН  (разлнт.га.}  Ла  бп  рекао  дн 
се  не  разуму  п  да  пједпо  и  д^^уго  хиКг 
мене  за  зета,  но  неће  једно  другом  да 
кажу. 

Зоркл.  Ако  Је  тако  то  ће  се  опн  зз 
час  разумети. 

Миллп.  ЗорЕса,   11  ти  ћепг   бити  мојл 

ЗоркА  (сшндљто,)  Твоја  зацело,  и 
ничпја  више. 

МилАн.  Како  сп  мила  Зоро  моја. 

Зоркл.  А  где  је  отац? 

Миллн.  Отишао  да  зове  матер, 

Зоркл.  Ала  је  то  ружпо  кад  еу  обоје 
јогунасти,  па  пеће  да  попусто, 

МилАн.  Ти  иећеш  бити  таква?  Је-ЈД 
Зорка  ? 

ЗоркА.  Нећу,  А  немој  пи  ти. 

Миллн.  Ја  никад.  Све  што  будем 
имао,  теби  ћу  ка^Јатп. 

ЗоркА    И  ја  тебп. 


(Свршиће  се.) 


-(^'Ч^^ЗЈгвЈ^^^б^^О-- 


бб 


Браћа  Миланко  и  Јанко. 


ЗХргго 


уиљсо^мо 


Т  с^Њиле    с^'11ар1т1СО<УМ.'К.    ј 


^^^ил!  Боже,  чуда  големога^ 


АЈсвоЈка  црнс  очи  иуне : 
/|'5>^  Х^^Црне  0411,  ;1мија  вас  попила, 

^ЈЛто  славатте,  јсрс  негЈсдаште, 
^Када  ]ут|е  нроведото  Турци, 
..Пропс^готе  ДШ1  мила  Сфајена, 
„Два   брајсна,  два  горска  хајдука, 
.Баш  Миланка  и  ш  љим  брата  Јанка". 
Па  је  Милан  творио  Јанку, 
.О  мој  Јанко^  мој  Прате  рођениЈ 
^Виднш.  брате,  бијелога  ЈГјеона, 
„И   наЈвиту  у  Јијевну  кулуЈ 
^Оно    е  кула  бега  од  ЛнЈевна, 
^А   шјугра  Је  нетак  турски  светац, 
-Оиђе  ћс  нае  Турци  објесити, 
,Метаке  нас  на  муасе  свакаксЈ 
^Ал'  те  молим,  мој  брате  етарцји, 
^Це  јаучи  у  турскијех  руку, 
,Да  се  тебн  не  веселе  Турци  ; 
,Не  одајн  нашијех  братнара, 
,Ђе  смОј  брате    зпме  лимовали  , 
„Нс  одаји  лЈепих  дјевоЈака, 
^КојпЈем  смо  ми  ^ице  л^убили, 
,Каје  су  нам  руво  приправллше  " 
У   г<Ј  доба  у  бијело  .ГЈевно, 
Одмах  ЈанЕсу  осЈеиошс  главу, 
А  ЗГнлапка  па  мусе  мета!пе  : 
Бол>ена  му  жигом  прожижа1пе, 
11од  нокте  му  чавле  удараше. 
ЛЈазЈЈ    «  ,  ,  ,  0,  хајдуче  Милане^ 
^Код  1;ога  си  зиме  зимовао, 
„Хе  еп  пуето  остаги,ао  благо, 
^Што  еп  царске  робио  таине; 
^1шзуЈ  дере,  хаЈдучс  Милане, 
^Кол^ко  е*  турскп  осЈекао  глава, 
^Колпко  лн  була  об.г.уГ.ио.'' 


Ал'  је  Милан  срца  јуначкога, 
Нит'  јауче,  нити  ее  одаЈе^ 
Кад  виђешс  Турци  Лијевљани^ 
Да  ее  Милап  да  одаЈе  не  ће, 
Уииташе  бега  од  ЛиЈевна : 
„Хоће  ли  га  на  колац  набитиЈ 
„Или  пасју  осјс^јп  му  главу.** 
Ал'  говори  беже  од  ЛиЈевна: 
„Нит'  нати^Гге^  нит*  га  сијецитс, 
дВе^!  му  иасје  очи  ис1ШпаЈте, 
^иодајте  му  гусле  јавороас,*) 
„Нека  гусли,  нек  се  крувом  рани, 
у,Неа  се  мучи^  нек  по  свЈету  каже, 
„Кад  је  био  бсгу  у  рукама.*' 
Турци  њему  очи  искоиаше, 
ДадоЈне  му  гусле  Јаворове; 
Оде  Милаи  по  бијелу  св'јету, 
А  пиком  се  јупак  пе  ^азује ; 
КоЈе^  што  Јс.  и  од  куда  лн  је: 
Нит'  шта  иште  лсим  ^грува  6'Јела 
И  но  чашу  црљснога  вина. 
Хода  тако  за  три  годинице, 
Кад  чатврта  наетаде  година, 
Ал' Је  евомс  во1)П  говорпо: 
„Поведи  ме  у  бијело  Л^јсвно, 
„Јер  еу  тамо  Турци  милоетиви," 
Доведе  га  у  бијсло  ЛЈевно* 
„Вод'  м'  у  кулу  бега  од  Лијевна: 
Уведе  га  у  бијслу  кулу, 
Вег  га  нуштн  себи  на  таване, 


*1  Од  покојншса  чуи  еин  а  г^^елама  ову  ЈУесмицу  ' 
^Гуеле  моЈо  1'лиј(*ц*1е11и  хршо, 
^Тешка  оиом,  ко  се  \ш  вцс  хринп, 
„Гусде  моје,  Д1Ш0  Јаиорово, 
^А  гуднло.  дрво   ШМАЈШИроОО, 
цВз  ламц  је  киж<1  од  јарета, 
рА  на  кожн  1Т||уњн  од  ждЈ)еб*'та» 

„А    1Г0Д   СТРЈ"11-0*Ј    КОИ.Ни    '»Д    Д1)ИГТЈ1  " 


■)  1!јес1*1*л  Сеитем^Јрн    иронјЈн*  јч»динг  бЈЈЈих  г  поЈСојииком  у  Иебл.усимм  Гинзу  Лииин  у  Лши,  тадд  ми 
»'^оКш  да  ће  силсити  ш^ро^^нс   лјесм*'  н  тЈг*ииоиЈ1!ТК1\  лп  ми  јо  у  Понсл^пру  и   нослцо  ору  ијош  Ј1!дну ;  г1  н;»ш 
шад  посла  ^и  овах  дака  н  трећу  Н1То  Јг  иа^е  иуц  ГЈ.*:;г;и  Сад  јјп  еад  јимс  со    зјм  дн  Је  умрХо  12,  ДоЈгсмбра 
гшаоМт  и  Јака  му  зсмл*а  ! 

У  Вукоиој  абирии.  кјг»и1  а  шјп^а,  пол  (^р.  51Ј,  Ј1'СТУ  (Јјеемц  ^Сшарт^  В^^^^дип*"  ;  ја  бн!  р1'Као  дн  Ј«  оаа 

"паКеЈча  потпуннја  н  уапинЈеЈЈија,  пргм  лЈу*^  онаЈСо  иа  птроко  рцллс^дтЈЦ,    У    овој    пјссми  сш>ми11,о  с*^  и 

'р^иппр'*.  \%  то  је  исто  нгго  и    ^Јцтдк^  у  Вуконој    Док  К^  Шјло  хг^ЈдукоЈЈц  у  Лнц1и  у  сн1^ком  селу  имали 

ир1лшнн1п\  КОЈ1Т  еу  ..м  ЈЈС1^алн  Јела  пића  и  одиј^мц  од  иму^шцјих  људн.  нц  су  им  кцгЈивали  куд  дм 

*тмра  однЈЈјкти  н  ко  да  иоси.    А  х-^ј.ТЈке  су  скрнвллн  н  докц^нпадн  1'у  им,   цко  сг  какна  ЈЈођсра  дл* 

«  Јл  1ћ11ма*ОЈ)о  кагЈомињсм  оц*го,  што  ут<ш  анцчењу  н(?  спомшће  ое  ова  р1ЈЈ*5ч  ни  у  ^Ијг^нгка  кгр.  Ш  тр.  је^зка*^ 

Покојников  ]1риЈ&Т&&. 
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Па  говори  Оеже  од  Лијевна: 
„Кажи  слЈеиче,  кад  си  осл^јепио." 
„„У  кол*јевци,  беже  господине, 
„,Ја  очију  упазио  н^јесам, 
„„А  од  рода  ја  неман  никога, 
„„Јер  је  мснс  д^јевојка  родила. 
„^Има1п^  Г>еже  ти  кога  од  рода, 
„ђКад  си  тако  срца  милостива."" 
„Иман,  сл^јепче^  два  нејака  сина, 
„Ево  држим  оиа  на  кољену; 
„Дс  слиј  ешш,  па  мало  прогусли, 
„Нек'  су  рахат  дјеца  у  бабајка." 
Иоче  Мнлан  ганко  попјевати : 
,јМи:ги  боже,  чуда  великога! 
„Давно  т*  мн  је  сунце  помрчало, 
„Ево  данае  Бог  и  срећа  даде, 


„Те  ни  опет  обасјало  суннс, 
„Код  доброга  бега  од  ЛиЈенна, 
„Дај  де,  беже,  да  ти  љубим  руку, 
,Кад  си  та1;о  срца  миластива," 
Бег  ну  пружи,  да  пољуби  руку  ; 
Лијевом  га  руком  ухватио, 
Уватио  за  дсспицу  руку, 
Десном  руком  :за  грло  бијело; 
„Стани,  беже,  да  ти  аајам  вратиМ; 
„Ја  сам  главом  Милане  Хајдуче^ 
,.Ком  си  црне  очи  ис^^опао." 
Нокти  му  је  грло  ишчупао, 
И  оба  му  сина  удавио ; 
Бијелу  му  кулу  запалио, 
Па  је  и  сам  у  њој  изгорио. 


0  лепоти,  љубавк  и  стиду^ 


ШШ  (С  к  и 

\ШЖ1  бично  се  мисЈЈи  да  само  појете  могу 
^^^  ■  говоритп  о  —  ако  смем  тако  да  се 
(ЦгЗ^  иара:јим  —  деликатеси  човечијег  живота: 
Јвубави  и  лспоти.  До  душе,  такво  је  ми- 
1пљење  у  неколико  и  оправдано,  јер  ко 
ве^^ма  елави  љубав  до  појста,  ко  му  тралси  у 
поје:^нји  вештнпс  ако  не  естетичар.  Но  у  ко- 
лико  љубав  н  лепота  у  појезији  игра  велику 
улогу  у  толико  је  нања  њена  улога  у  есте- 
тици,  бар  нам  се  чини  да  је  естетична  лепота 
у  љубави  врло  ретка,  особито  кад  узмемо  у 
обзнр  то  да  апсолутне  лепоте  нема,  почем  је 
и  леиота  као  н  све  остало  релативна,  јер  пој- 
мови  о  леиоти  ра;^лични  су  код  две  индивидуе 
као  п  код  два  парода.  „Естетика  или  наука 
о  лепоме  имала  Оп  смисла  само  онда  кад  би 
леиа  имало  ма  какав  самосталан  значај,  који 
не  би  зависио  од  бескрајне  разноликости  лич- 
нога  укуса  -  ,  *  и  т.  д.  Сваки  човек  ствара 
ссби  евоју  сопствену  Естетику,  те  тако  општа 
Естетика^  која  хоће  да  лични  укус  појединца 
буде  обвезаи  за  све,  постаје  немогућа."  По 
јета  нски  сматра  нпр:  за  идеал  лепоте  своју 
драгу  која  има  плаве  очи,  други  опет  уздиже 
у  звезде  „очн  гараве"  и  т.  д.  Определити 
тачно  појам  лепоте,  значило  би  све  људске 
укусе  свестн  на  један  калуп,  и  тако  обузети 
људима  главну  оеобину  њихову:  критику,  за 


Ц  А.) 

миелите  само  како  бп  то  р(»аво  било  кад  Г«1 
Естетика  била  тако  моћна^  те  да  једног  ј*;"шз 
дана,  каква  што-цр1^епа  КаФсрка  [клГЈвЈ^ 
идеал  свију  па  п  нас  Европејаца  који  нисичј 
баш  тако  склони  да  КаФереке  и  Јаван1'КСЈ*^ 
потице  сматрамо  ма  и  пр|[бли:кно  лепнм  па- 
шим  обичним  лепотама  жснеким.  Данае  љули 
особито  пазе  па  леииту  жсна.  Лепа  а  нритом 
и  образована  жена  није  ништа  друго  до  идш 
коне  се  клањају,  она  је  у  стаљу  и  најтвр^ 
срце  да  раз11.ежпд  да  измамп  сузс  из  очиЈУ 
које  нису  никад  плакале,  да  ра:!вучс  осм11е  н1 
лицу  које  је  ва  веЈ:  намри1тено^  од  анђедада 
створи  ђавола,  И  макар  да  у  дакашљем  прк- 
тичном  и  шпекулатпвном  добу  у  коме  живим^ 
више  се  гледи  на  новац,  то  ипак  ^ато  ирт 
браковима  игра  п  ленота  главпу  улогу,  р* 
зуме  се  да  има  с^учајева  где  обриаон;пик^г 
неки  предпостављају  и  лепоти  и  новау,  ^^^" 
то  су  само  изузетци.  Колико  јс  леиота  реЈа^ 
тивна  код  појединих  народа  сведок  су  НЈ^* 
ови  примери:  Дарвин  нам  ирнча  да  на  ма* 
лајском  Архииелагу  стнде  ее  ко  пма  белезу'''^ 
„као  пас"  и  ш  то  их  Флрбају,  Становници 
око  Нила  у  Африци  ваде  зубе  секутиКе  иди 
очњаке  јер  веле  неће  да  изгледају  као  ж^^^*>* 
тиње.  Једино  можда  1ито  ее  сматра  да  јс<*"' 
ште  лепо^  то  је   бушеље   ушију^  и  то  по^^ее 
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>д  какве  принцезе  париске  ФазаноФаге,  па  до 
1ИВЉИХ  аустралијских  антропоФага.  У  сев.  и 
|уж.  Америци,  и  у  АФрици,  место  ушију  буше 
»гене  и  то  или  горњу  или  доњу,  и  код  Ботоку 
^а  је  рупа  у  доњој  вилици  тако  велика  да 
взноси  четири  палца  у  просеку  и  кроз  ту 
руиу  провуку  или  Фарбано  цвеће  или  прстење 
УЛ  бамбусовог  дрвета.  Кад  је  неки  путник 
1итао  поглавицу  аФриканских  дивљака,  зашто 
10се  то  њихове  жене,  он  му  је  чудећи  се  од- 
говорио :  „због  лепоте."  Лебок  сматра  као 
гаште  правило  да  јужни  народи  радије  ките 
ввоје  тедо,  док  северни  своје  оделб.  Отудаје 
шроизишло  код  многих  дивљих  племена  тето- 
шрање  т.  ј.  шарање  по  своме  телу,  и  оно  је 
|анас  тако  опште,  да  је  распрострто  по  целом 
жету,  у  Америци  и  Африци  као  год  и  у  Си- 
5иру,  код  житеља  Ворнејских  на  југу  и  код 
Бскима  на  северу,  само  с  неким  малим  вари- 
[ацијама. 

Запитајте  —  веди  један  Инглез  коЈСга 
^рвин  навађа  —  једног  северног  Индијанца 
^Бва  треба  да  је  лепа  жена,  и  он  ће  вам 
^дгоЂорити:  широко  пљоснато  .  лице,  високе 
јабучице";  три  или  четири  црне  линије  ко^о 
јвревучене  преко  образа,.  ниско  чело^  велики 
м  широк  подбрадак,  буџасто-кукаст  нос,  жуто 
^нрка  кожа,  и  дојке  које  висе  до  појаса.  Ви- 
|Дите  ли  какав  идеал  лепоте  представља  себи 
^едан  Индијанац?  КаФерци  у  Африци,  чијаје 
смеша  црвеног  и  црног,  сматрају  за  нај- 

*У  увреду  кад  им  кажете  да  изгледају  као 
и  људи.  Госпођа  ПФајФерова  прича  да  на 
1ави  жуте  девојке   сматрају  се  за  лепотице, 

беле  не,  и  један  Кохин  Хинез  причао  је  са 
зрењем  о  жени  тамошњег  Инглеског  кон- 

гда  како  има  беле  зубе  као  пас,  и  боју  ру- 

№ту  (црвену)  као  пататен  цвеће.  Из  овога 
.  I  видимо  да  се  лепоме  не  може  граница  да 
1)предели,  сваки  човек  посебице,  свака  раса, 
|еваки  народ  има  и  разне  појмове  о  леиом,  и 
гнотоме  је  лепота  релативна.  У  главном  по 
^вашим  поЈмовима  лепота  код  женских  може 
;«е  свести  на  стас  и  лице.  Главна  характе- 
[рвстцка  за  лице  јесу:  очи  и  уста.  Очи  су  по 
|мткад  као  и  књига,  у  њима  се  огледа  —  како 
[војете  веле  —  душа  човекова.  И  Др.  Климепс 
\^  правом  вели  да  „цео  образован    свет  при- 


знаје  већ  данас  да  у  погледу  очију  наших 
има  нека  неиспитана  сила,  неки  тако  рећи 
демонски  и  опасан  дар  ....  Свеколика  ду- 
шевна  моћ  наша  лежи  у  очима,  и  Новоселан- 
дез  вади  очи  своме  непријатељу  напоље  па 
их  прогутава,  мислећи  да  ће  у  њима  душу 
његову  изести."  А  усне  ?  Та  преко  њих  пре- 
лази  сласт  и  горчина,  љубав  и  мрзост  вели- 
кодушије  и  милосрђе;  усне  су  живи  тумач 
наших  осећаја  које  исказујемо  говором  а  по- 
™рђујемо  пољупцем.  Пољубац  је  природни 
израз  .љубави,  њега  ЈС  —  вели  Ссаил  —  при- 
рода  сама  створила,  и  он  се  јавља  као  прво 
објашњење  у  љубави.  Са  уснама  су  стари 
охарактерисавали  и  душевне  особине  наше. 
Тако  Кчгаолц  (1663)  вели  да  су  дебеле  усне 
знак  умне  ограничености,  танке  говорништво, 
плаве  и  бледе  слабост  и  непоштење,  а  пур- 
пурне  или  ружичасте  усне  су  најбоље. 

У  опште  за  лепоту  могло  би  се  ово  рећи: 
да  између  лепога  и  ружнога  нема  никакве 
разлике. 

Са  љубављу  је  већ  другојачије.  Но  шта 
је  љубав?  „С  ез^  1е  веи!  Меп  ^и*  оп  пе  реи1 
арргес1ег,  е^  1е  8еи1  ша1  аидие1  ов,  пе  1;гоиув 
рош1  (Је  геш6(1е"  всјш  Еардинал  де  Бериис 
(Она  је  једино  добро  које  се  не  може  оце- 
нити  и  једино  зло  коме  човек  не  може  лека 
наћи).  Љубав  је  општа,  а  љубити  значи  — 
вели  други  један  Француз  —  волети  гледати 
један  пријатан  предмет  који  нас  воли,  додир- 
нути  га,  осећати  га  свима  чулима,  и  то  што 
ближе.  „Љубави  је  у  свету  толико  —  пише 
један  још  1688  у  „Јоигпа1  Ле  Јауап!;'^''  —  колико 
и  звезда  на  небу."  Али  и  љубав  може  бити 
за  се  посматрана  разнолика,  љубав  према 
женској  или  човеку,  према  другу,  пријатељу, 
родите.1>има,  народу,  отаџбини,  према  извесној 
идеји  и  т.  д.  И  код  образованих  људи  је 
једна  општа  универзална  љубав  —  полна  љу- 
бав  Пошав  од  салона  париских  па  до  колеба 
индијанских,  гди  је  већ  зачетак  цивилизације, 
полна  је  љубав  свудаважна  чињеница,  и  њена 
је  моћ  увек  огромнајер  она  влада  код  свију 
страшћу  и  осећајима.  И  Моншењ  с  правом 
сматра  љубав  као  жеђ  уживања  801Г  Л'1а  јои- 
188апсе^  као  појезију  осећања.  Индијска  Ма- 
хабарата  прича  нам  о  љубави  тако  исто  као 
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Гид  и  Кг1|>с[(;|са  ^песма  над  иесмама^*  или  као 
што  би  иричао  иша,гер  појета  Хајне.  Па  ипак 
у  сш&гу  ее  иишта  мање  не  ценн  до  љубав,  а 
то  :(а  го  што  је  сваки  .1>убио  иди  љуби.  Чо 
вехитио,  култујЈаЈ  на^редак  и  цивилизација 
им^уу  основ  свој  у  л*убавп.  У  оиште  могло 
^и  се  рс)|И  да  .Ђубан  делп  човека  од  жнво 
тиње,  и  данас  љублн  дели  образованог  Евро- 
иејца  од  дивл,ака.  Нпже  расе  —  всли  Лебок 

—  немају  бра^тих  установа,  ирава  .Ђубав  им 
је  готоио  иеиввесип,  и  брак  у  нижим  Фазама 
снојсга  ризвића  не  јавља  се  никако  делом 
иривезаиооти  11  ли  у:^ајамне  наклоности.  Хо- 
тентоти  —  говори  Кмбен  —  тако  су  хладни 
један  см)тм  другог  да  међу  њима  никако  не 
ноетоји  љуЛав  иао  т  го  је  ми  замишљамо  Код 
КаФераца,  Куса  —  по  уверењу  Лихтенштајиа 

—  ллбав  не  суделује  при  склаиању  бракова. 
У  Ссверној  Лмерици  Илдијанци,  Тини,  никако 
ие  апцју  за  реч  ^мили*'  или  „л»убазни;"  аје- 
шк  Алгоикина  иема  ггако  веле  ни  једног  из- 
рааа  који  би  <>:^качавао  глагол  „љубити,**  и 
кад  еу  мисисЈиари  преводили  библију  на  тај 
јеаик^  морали  су  да  изуму  нову  реч  за  то. 
Лтубав  Је  дакле  битиа  особина  цпвилизовани- 
јих  раса^  ноја  Је  |[од  н>их  развпјена  до  по- 
жртвоваг1>ц  једис  личиостп  за  другом.  У  по- 
јениЈи  љубав  је  доетвгла  свој  врхунац.  Љубав 
Дпптнта  ЈгрСхча  Беатрпчи  створила  је  „Ди 
1И1иу  кимедију.^'  Њтји^рка  у  једној  песми 
вели;  ^свс  што  имлм  лмам  Лаурп  да  захвалим, 
нигда  до  тот  и^.*  Ли\  допто  да  ме  нпје  она 
сиоЈим  најил1'М1^иит11Ј11м  осећајпма  учпла,  те 
је  ио^Јсло  ;\п  ии<1е  оио  семе  снаге  коЈе  Је  при- 
рода  у  моме  ('|и1у  1инчјала,  она  ми  одврати 
дух  од  сваке  иокинр^^нпсти,  она  ми  даде  кри- 
ла  да  узлигим  ирх  неба,  те  да  промотрим 
||[>ви  у:јрок.**  МицкијгишЛ  Је  наЈлепше  сонете 
енеиао  својој  Марији.  Рикертова  поЈезиЈа  до- 
стигла  је  ирхуипц  леиоте  и  савршепства  у 
и.епЈИом:  Јлсис^ПЈиЈИп;^^"  затим  његове  „озШ- 
с1ш  Коаоц*'  иа  коЈе  1^ри тичари  веле  да  Је  пра- 
ш  иродукт  са  кшгвога  истока  персиског  пе- 
с'ии1ш,  —  а  Јо  гу  све  иосвсте  његовој  љубави: 
Шил^^р  коликп  је  ценно  љубав  ту  божанску 
силу  И1Т0  чиии  тсЈе  ,,пебо  пебастиЈе,  а  земља 
царстоо    иебеено,"    иаЈбољи    су    сведок   речи 


Г. 


„боппепз^аићсћеп  рааг!  т11бош1епб1аиђс1ш1 

81сћ  1п  1гаи1ег  Нагтоо1е 
8рћагеп  ш  е^очпЛег  1еик1,  сј^е  ^1еће 

\^^е11зу81еше  даиет  пиг  Дигсћ  5*^." 

^ТЛ^  Ље  СбШп  аиз  Лег  (Је^еег  ОгЛеп 
81е  егз^аггеп  1и  Дег  Кбгрег  ТоД 
ј  Оћие  1аеће  кећИ;  ке1п  РгићПп^  1)г1е(1ег 

Оћпе  Е^еће  рге^!  ке1п  ^езеп  (хои'' 
'  Или  још    боље    што  је    исказао  у  о) 

'■  строФама : 
'  ,бе11§  с1игсћ  (Ие  ^1еће 

Сбиег  —  (Јигсћ  сНе  1леће 
Мспвсћеп  Сбиеги  §1е1сћ! 
1леће  шасћ1  (1еп  Штто1 
Н1тш11бсћег  —  Ах^  Егс1е 
2и  Деш  Шшгае1ге1сћ.** 

Или  како  ЕвреЈска  „несма  над  песмам«' 
говори  0  љубави  —  како  Шер  вели :  ^ 
исалмиста:"  „Љубав  Је  јака  као  смрт,  и  аЈ 
бавна  сумња  тврда  као  гроб,  жар  је  њт 
као  жар  огњен,  иламен  божији.  Многа  т 
нс  може  угасити  љубави,  нити  је  риЈеке  I 
тоиити.  Да  ко  даје  све  имање  дома  свој( 
за  ту  љубав  осрамотпо  би  се." 

А  како  Је  .Ђубав  сплна  и  јака  то  нам 
лепо  наш  иесник  Ђура  ЈакшчЛ  у  своЈој  ^Мј 
ченица"  представио  кад  она  у  мукама  неГ 
борављаЈући  свога  драгаиа  говори: 

^Да  муке  мучим  жеђу  и  глађу, 

Да  с  места  умрем  смрћу  ма  коЈом  - 

Немогу  никад  —  везиру  чуЈ!"   .  .  . 

^Љубави  немам  —  срце  те  неће! 
Немио  сп  ми,  а  ћфзак  си  ми! 
Ево  прспЈу !  удри  и  уби  ! 
Али  да  знадеш  варваре  луди, 
Да   Срака  само   Србина  љуби!*^ 

Или  како  Шексапров    „Ромео"    говори   свој^ 

ЈулиЈи  ! 

„Љубавним  крилма  преврг'о  сам  зад 
За  љубав  нема  сметње  камене : 
Што  може  љубав,  .Ђубав  то  и  сме; 
За  то  ми  сав  твој  не  науди  род.** 

Па  после  опет: 

„На  кажипут  ме  љубав  наведе, 
Даде  ми  расуд,  Ја  Јој  дадох  вид. 
Ја  нисам  бродар,  ал  да  ти  Је  стаЛ 
НаЈда.Ђсг  брега  пусти  неповрат, 
За  таквом  робом  навез'о  бих  се." 

(Цастав1&е  св.) 
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ПШ  НЕШТО  0  СЛИИАРУ  ЛРСИ  ТЕОДОРОВИИУ. 

У  „Срп.  народвом  листу«  за  г.  1842,  изи- 
гао  је  чланак  Георгија  Ј.  Петровића  иод 
асловом:  „Негито  о  художешву  с  крашким 
тгледом  на  пас  Србље^,  и  ту  се  за  Арсу 
^доровића  вели  овако:  ^Арса  ТеодоровиЛ  жи- 
■0  је  у  Новом  Саду  и  умрво  је  1825.  Ово 
Ј  наш  најславнији  живописац  био.  Он  је 
воге  цркве  писао;  као  Бајску,  Новосадску 
лмашку,  Будимску,  у  Земуну,  Митровици, 
раду,  Футогу,  Бечкереку  и  малу  Вршачку. 
Л  овог  художника  највише  се  образа  у  на- 
Му  налази,  и  особито  је  славно  портре  на- 
*г  незаборављеног  Доситеј/  ОбрадовиПа,  и 
рхимандрита  РаиЛа.  Оригинално  портре  До- 
»геја  сад  ее  наоди  у  дв(фу  код  његове  све- 
10СТИ  књаза  српског  у  Београду ;  а  тако  исто 
ригинално  портре  Раића  наоди  се  сада  у 
Јмастиру  Привиној  глави.  Оба  ова  портрета 
»  нае  су  Србље  од  највеће  важности  и  зла 
^  важу.  Не  може  се  довољно  препоручити, 
^  се  с  највећом  позорљивошћу  чувају  и  од 
роиатм  сачувају." 

На  ово  примећује  уредник  листа  Тоша 
ћмовић :  „Са  сожаленијем  највећим  слушали 
•И),  да  и  Доситејево  и  друга  знатни  Србаља 
кртрета  у  Београду  у  неком  ходнику  —  сва- 
|ђ  опасности  и  пропасти  изложена  стоје  !" 

У  књизи  „Срби  у  Угарској«,  штојепре- 
!Во  др.  Ст.  Паатовић  вели  се  (на  стр.  376), 
^  Каниц  напомиње  пЛрсу  ТеодоровиЛа  из 
Цчева,  који  је  умрво  1835«  и  даље  на  стр. 
||1.  допуњује  преводилац:  „Арса  ТеодоровиЛ 
јГсЈикао  цркве  у  Будиму,  Вршцу,  успенску 
јркву  у  Новом  Саду,  доњу  цркву  у  Земуну, 
јркву  у  Митровици  и  друге  цркве.  Сликао  је 
рега  26  цркава,  од  којих  му  се  особито  од- 
^ује  рад  у  цркви  пакрачкој  (1803).  Цртање 
ђ^  је  добро,  а  боја  прилична". 

Ово  смо  све  с  тога  овде  навели,  што  има 
^  ТШ1  текстовима  три  места,  која  се  не  сла- 
|ку  са  наводима  других  аутора,  него  стоје  у 
Шр^ци  е  њима,  те  да  се  извиди,  које  је  пра- 
№  истива. 
I 


Прво  је  година  смрти  Арсине.  У  „Срп. 
нар.  листу"  по  горе  наведеном  цитату  умрБо 
је  Теодоровић  год.  1825,  а  по  Каницу,  (в.  горе) 
год.  1835. 

Друго,  по  књизи  „Срби  у  УгарскоЈ"  мо- 
ловао  је  Арса  новосадску  усавнску  цркву,  а 
по  „Срп.  нар.  листу'*  алмашку. 

Треће:  По  „Срп.  нар  листу**  налазио  се 
1842  славни  лик  Доситијев,  што  га  је  радио 
пок.  Теодоровић,  у  Београду  код  срп.  кнеза, 
а  други  извештаји  веле,  да  је  тај  лик  у  Бу- 
дапештанском  музеју. 

Што  се  првога  питања  тиче,  т.ј,  године 
смрти  његове,  ту  је  очевидно,  да  је  у  књизи 
„  Срби  у  Угарској*',  па  ваљда  и  у  Каницевој 
књизи,  погрешено,  јер  се  аутор  оне  књиге  на 
Каница  позива.  Да  је  Арса  Теодоровић  го- 
дине  1826.  био  већ  мртав  види  се  из  Доси- 
тијеве  књиге  „Христоитија  и  Буквице",  што 
је  изишла  г.  1826.  у  Будиму,  и  у  којој  је 
пок.  К.  Пејичић  (ондн  медицинар)  написао 
предговор  од  г2  стране,  у  којем  међу  оста- 
лим  вели:  „У  пештанском  музеуму  може  сс 
видети  образ  Доситијев,  од  Арсе  Теодоровића, 
славног  блажепоиочившег  жнвописца  српског, 
нацртан  и  поднесен".  Дакле  је  Арса  г.  1826. 
био  већ  пблаженопочивши'^ ,  те  није  могао 
умрети  1835.,  као  штостоји  (можда  и  штамиар' 
ском  погрешком?)  у  књизи  „Срби  у  Угарској." 

Овај  цитат  из  Пејичића  уједно  нам  по- 
казуЈС,  да  се  1826.  г.  портре  Доситијев,  п1то 
га  је  Арса  из^адио,  налазио  већ  у  Будимпе- 
штанском  музеју,  па  како  је  то,  да  се  у  „Срп. 
нар.  листу"  0  1  1842.  за  тај  портре  вели,  да 
се  налази  у  Београду  код  срп.  кнеза?  И  то 
још  и  уредник  потврђује  оном  својом  примед- 
бом.  Или  да  није  Арса  Теодоровић  дваиут 
сликао  Доситијев  лик,  о  чему  се  иначе  не 
спомиње  ?  Па  да  ли  се  и  сада  онај  други  на- 
лази  у  Београду? 

Што  се  тиче  навода  у  „Срп.  нар.  листу^*, 
да  је  Арса  у  Новом  Саду  алмашку  цркву  мо- 
ловао,  а  у  „Срби   у   Угарској"    стоји    да   је 
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усиенскуЈ  ту    ће  бити,  да  јс  иогретио  „Срп. 
нар.  лист." 

Имали  смо  ирилике  и  од  стручњака,  који 
иознају  Арсине  послов^  слушати,  да  је  Арса 
усаенску  цркву  моловао.  И  уредник  „Јавора" 
има  велику  слику  св.  Тројице.  за  коју  му  је 
отац  његов  говорио.  да  ју  је  сликао  ^славни 
молер  Арса",  па  и  тај  рад  се  даје  пре  сра- 
внити  са  оним  у  успенској  цркви,  него  у  ал 
машкоЈ.  Међутим  имамо  при  руци  један  по- 
датак,  да  је  алма^пку  цркву  моловао  неки 
стран  сликар  —  Грк.  Године  1820.  изишла 
је  у  Хартлебеновој  наклади  у  Пешти  књига 
на  немачком  језику  под  насловом  „ТопограФ 
ски  оиис  Петроварадина  и  околине  му'*,  коју 
је  паписао  некадањи  петроварадински  апоте- 
кар  Фрања  Шамс  и  у  којој  се  међу  осталим 
вели  (у  опису  Новога  Сада):  „Јоп1  једна 
црква  ове  вероисповести,  и  ако  је  у  удаље- 
ном  крају  вароши  (Ајмашки  крај)  заслужује 
особиту  пажњу,  јер  осим  што  је  солидним  на- 
чином  сазидана,  њу  је  молоиао  један  познати 
грчки  хистор.  молер  врло  красно,  и  ако  је 
нмје  довршио.* 

Можда  ће  ко  рећи,  да  се  под  .  познати 
грчки  молер"  може  разумеватп  и  Србин,  јер 
Немци  нас  (по  вери)  зову  и  Грцима.  Али  је 
онда  питање  зашто  Арса  не  би  посао  довр- 
П1И0,  кад  је  живео  у  Новом  Саду  још  пуних 
10  година  (књига  је  Шамсова  писапа  1815., 
као  што  се  види  по  предговору).  А  друго 
Шамс  иначе  у  својој  књизи  не  зове  Србе 
Грцима,  него  правим  њиховим  имепом,  а  кад 
је  тако  добро  познавао  Пови  Сад  и  као  су- 
временик  Арсин,  он  би  га  за  цело  и  имено- 
вао,  а  онога  грчкога  сликара  могао  је  и  не 
знати  по  имепу. 

Из  свега  овога  мислимо  да  можемо  извести : 
1.  Даје  Арса  Теодоровић  умрБо  1825.,  а  не 
1835.  2.  Да  је  еликао  усивмсл^,  ^и^оЈичашку 
цркву  новосадску,  и  3.  Да  је  Арса  Теодоровић 
два  ((ортрета  Доситијева  сликао,  те  је  једно 
доспело  у  Београд,  а  друго  у  Будапешту, 

Но  надамо  се,  да  ће  они,  који  ее  боље 
у  овим  пословима  разумевају  н  више  извора 
при  руци  имају,  бољс  умети  ра:уаснити  горе 
споменуте  несугласицс. 


Р. 


књижшвност. 

XXVII.  књига  Чупићеве  задужби 
Поменив  знаменитих  људи  у  сј 
вога  народа  новцјега  доба.  Нап] 
М.  Ђ.  Милићевић.  I.  У  Београду  181 
Цена  3  динара  свакој  свесци. 

(Наставак.) 

У  „Српском  народном  листу"  наилаз! 
за  1839.  на  ове  његовс  саставе:  адвока' 
судија,  балови,  хумор  у  данашњем  к&1 
ству,  глава  списатсљс  га,  дух  садашњи  Ср 
ља,  љубов  разног  пола^  преглед  лепог  све 
правдање  моје,  СтсФану  Душану  спомен. 

Какво  је  већином  то  његово  писа&е 
ло^  може  се  видети  из  ових  његових  ре 
„Чујем,  да  се  младо  и  старо  на  меие  ту 
П1Т0  небрежљиво,  и  као  мимогред  пишец 
поред  тога  предмете  лаке,  смешљиве  и  ш 
неприличне  бирам''.  (Правдање  моје\ 

За  небрежљиво  писање  наведе  Богда 
вић  ову  одбрану:  „Знам  да  не  треба  од  1 
гаике  млека  искати,  код  адвоката  лепог 
ла**,  а  за  избор  предмета:  „Данашњи 
заиста  пс  мари  за  мрачпе,  сувопарне  прс 
шене  мисли,  дубоко  и  прејестествено  ♦■ 
зоФирање,  и  ако  би  сс  гдикоји  на  то  од 
заиста  из  новина  и  дневних  листова,  га 
што  читати  нс  жели.  Пуне  су  тих  стар| 
све  плесниве  књижарнице.  Свет  жели  из 
вина  оно  чути,  што  се  збива  и  што  је  е 
на  свету.  жели  садашњег  света  лик,  у  с 
ком  одношеп.у  веселим  чергама  налистуо! 
сан  видити,  да  се  тако  брижно  чело  ра% 
дри,  и  јади  на  срцу  умину".  (Такав  је  « 
свет  и  данас  још,  што  се  најбоље  види  в 
оне  приметбе  уредниковс  у  1.бр.  о.  л  пђ 
јатељу  листа",  но  само  што  се  ми  Ш 
„расправа"  и  „књижевних  оцена"  не  оа 
ћемо  на  тај  свет.) 

Но  Богдановић  је  на  скоро  за  тин  Ц 
ступио  озбиљнијем  писању,  те  већ  у  трек 
броју  изиђе  од  њега  чланак :  „Сиомен  0 
Фану  Душану^  силном  цару  српском",  (по! 
шеније  пера  реторическог  свободнијег),  за 
још  у  примедби  рече:  „Будући  да  овоил 
ње  није  од  реда  историческог,  за  то  в 
дјела  Душанова  нит  су  у  целости  навед^ 
нити  позивом  на  старе  повјестнике  осветЈ 
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1ј  коЈе  ]е  и  за  то  опде  илоотављено,  што 
;  иа  скоро  „царетво  српско  иод  СтеФаном 
ушаном'^  7  внду  иеторическом,  са  сваком 
»жнои  то^ноигћу  вп  свет  маићи.'' 

БогдановиК  то  дело  не  издаде;  да  ли  га 
,  нпписао  и  Д51  ли  се  нала;ји  у  животу  у 
^копнсу,  еа  то  би  наи  знао  одговорити  ње- 
^в  нећак  г.  Јован  Димитријевић  иарох 
пмуиона  ти,  у  кога  сс  нала:1е  заостали  ру- 
шнсн  Богдановићевн. 

ј  За  тим  се  Богдаиовић  осим  иисања  ома- 
нх  ствари  у  „Сриском  народном  листу", 
^ао  на  критичко  ноље,  те  у  истом  листу  за 
Н1.  и^ишле  су  ове  љегове  иритике :  кри- 
1ЧКИ  ноглед  на  новаиздану  књигу,  „закон 
јеннчкн  Унгарије^Ј  иреведено  од  Еугенија 
I.  Ђурковића  1840.  и  на:  „закон  Унгарије, 
станоаљени  на  сабору  краљевине  1840."  пре- 
*дсн  од  Арс.  П.  Поповића,  критическа  рас- 
отреинја  на  1)  нови  плутарх  од  ЈеФте  Ива- 
[^вића  IV.  ч.  2)  бачку  вилу  за  1841.  3)  срп- 
ку  нчелу  за  1841.  4)  примери  добродјетели 
:)  разних  латинских  подлиника  изведени 
1атнјем  Костићем  парохом  Новосадским;  за 
В42.  цреглед  дјела  стихотворни  у  „Српском 
а1род^ом  листу"  од  Срб.  Милутина  (Никанора 
'рујића)  новремено  стављени. 

У  44.  дЛетопису'*  изашла  је  његова  ^кри- 
гика  у  миру";  у  46.  на  Злу  жену  од  Јована 
'  Поповићаг  у  49.  нреглед  књиге:  нови  при- 
*г  ^а  душевну  забаву  од  др.  Јована  Стеји- 
^гц  у  55,  преглед  књиге :  начатки  церковнаго 
11>ава  восточне  церкве  од  ЈсФте  Јовановића. 

Како  је  Богдановић  1841.  мислио  о  сда- 
^енском  или  право  славено-српском  писању 
а  СрОе,  може  се  видети  из  његовог  прегле- 
1а  Ј  55.  гЛетопису",  у  ком  рече  и  ово :  „Је- 
^к  види  ее  славенски  бити.  Време  би  било 
шћ,  да  ми  одавна  Срби  у  свету,  смемо  и  у 
фквн  Срби  постати,  и  да  се  не  посумњамо 
Ш11  две  највеће  драгоцености  наше :  језик 
Јшски  и  правосдавну  веру  сродити,  кад  и 
№о  иикаквог  правила  не  познајем,  нити  из 
Јожији  нити  човечески  црковни  установленија 
10  појнма  би  о  цркви  славенским  умом  само^ 
шслити  и  сдавенским  језиком  писати  дозво- 
^сно  (5ило**  (стр.  9б.) 

А  у  критичком  погледу  на  превод  Ђур- 


ковићев  „закон  мјенични  Унгарије'*  рече : 
Ђурковић  је  зато  својс  дело  написао  оним 
језиком,  којим  је  негда  Атанасије  Стојковић 
писао  своју  Јестественицу  т.  ј.  од  чести 
славенски  а  од  чести  српски,  а  то  је  с  тога 
чинио^  „што  је  на  ону  снромашну  —  тако 
да  кажем  —  идеју  пао,  по  којој  је  наш  ро- 
ђени  прави,  дични  српски  језик  држао  за 
нешто  простачко,  славенски  пак  ценио  је  као 
изображени  богова  дар,  и  у  тој  својој  забу- 
ни  тако  је  умствовао:  ако  успишем  чисто 
славевски,  неће  ме  прости  народ  разумети, 
ако  пак  успишем  чисто  српски,  неће  изобра- 
женом  свету  угодити,  дај  дакле  да  од  обојега 
по  мало  узмем  и  смешам,  како  ћу  обе  стра- 
не  задовољити"^  те  жестоко  осуди  тако  пи- 
сање  и  препоручи  српским  писцима  да  за  на- 
род  српским  језикои  пишу  књиге,  који  је  је- 
зик  и  у  Србији  званично  уведен. 

При  писању  својих  критика,  држао  се 
овог  принципа;  -ја  никог  незнам,  никог  не 
познајем,  но  деласамо  гледим  и  о  њимамислим. 

Какво  је  мњење  Богдановић  имао  о  Ми- 
лошу  Светићу  (Хаџићу)  и  о  његовим  „уту- 
цима''  на  Вука,  може  се  видети  из  ових  речи 
његових:  „Безмерно  хулење  против  други  и 
г.  Вука  служи  свим  у  опште  Србима  на  са- 
блазан.  Срба  се  не  тиче  глава  г.  Вука,  у 
којој  по  Светићу  (II.  Утук)  ништа  нема,  но 
дјела,  и  Срби  волу  и  почитују  г.  Вука  који 
ако  и  неучен  као  што  Светић  мисли  пожерт- 
вованијем  сабрао  је  Србима  дјела  безсмртна; 
Вук  оставља  за  гробом  „шопишеп1ит  аеге 
регеппшб  е!  1е§аИ  зии  р1гаш1(1ит  аНхив."  За  то 
пожелателно  би  било^  да  све  своје  силе,  у 
омрачењу  другог  не  исцрпљује,  но  да  прене  и 
штогод  снаге  за  дјела  садржи,  и  овима  мол- 
чатсЈшо,  и  известније  себи  заслуге  гради^  које 
ће  се  нами  препоручивати,  а  речи  неће  тре- 
бовати.  Незгодна  слава  на  самим  речима  које 
ветар  носи.**  (Срп.  пар.  лист  бр.  28    1844  ) 

1839.  издао  је  Богдановић:  „Ссрбски  на- 
родни  Конгрес,  сирјеч  избраније  народна 
Архијепископа  и  Митрополита  торжествено 
љета  1837.  (т.  ј.  Станковића.)"  77  стр.  8". 
На  овом  опису  није  се  Богдановић  потписао, 
но  ставио  је  само  ова  слова:  К.  Ћ.  П.  Б.  Р« 

После  смрти  Богдановићеве  1861.  изишла 
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од  пл}*г§%'ул  л  ао**"»*а*  ^-.   :'^-'      ии-ан   ^  г- 
том  1>,:да1«гл«а^  7   :ј   ,.'.>-;.-|^    ;   ;.,-  .  ^^. 

че^ија  N  ^А-^^жх  -ллмл    ш  ;^...    аан     ^.гг  д 
та1ра^/«  г  1^гг.^    /^л,,;     ,.г    лј     ^-, 

таГ,а«а,  н  сг.>  ^жжл  1   ,>-|ј-11^  ^     ::),Ј^^а.  > ,, 
дгтиаа«    н>?>    ;;п*.Јгг«.   **    хг    .-    1^*1  г   »ј: 

Ииа  Ј^4Т. 

*^/^^'/М*м  жл^/^|у|Ј,  ^:ж^пни,ш,  то  до^^нав  ->д 
|Ј^/а,  да  %ои^.  да  ее  ж^«  »  да  узме  кетЈ 
^*4^|^у,  и$Јлно$ти  Сржв  ^од^  евд^^  на  кола 
''>/УИ  У  ^>1едии  N  игироеи  је 

С'$ојнконии  ши-ле  701  а  иије  ее  хте/^  женити. 

Ј>.ГЛ  ио'||;/>  је  1;о1даиоии».  ниеати  вето- 
1т  Ј>^4НА^,  «0  докде  је  дошао  незнам.  По 
р^тнн  н^Још  иеЈаиа  „ароха  Димитријенића 
^Јш^и  Ј>-^^&.  /5,1,  4Г.;  иок.^„„  барои  Алекеан- 
т^  *'т'шН  ун.,,  је  ОЈ^М  1;огданонићев  руко. 
';;;'  "^  УУ  "^П^јарха  Јоси«  н  ниема 
^^^^'/^9.  А  |де  еу  еада  те  етиари,  бог  зна. 

Ј'01дниоиић  је  у  1848А  играо  врло  ве. 
']И'7    У'1^'1У,    ноје    идо    еекретар    иатријарха 


"^•1   г  1жг11т»|.  атЕ}'да 
шо«*^  ХвЕгтрвјев|к  18 


'^^'^'••^"З-а.   Е  Јтпш1»|    хжЈт  Мххашу  (км 

1--Д-».Љ111    1Г-2В1    1^X1    Ц^    :>4±     ДО  1848. 
I*    '.I*.     -Ш^ПШК    I    Ј    ^^ГТЗЖЖТ  ^уНТ". 

-'••-5-  ^игЈцццналд,  1*г7аЈ^је  доега 
-•1т;н-1.  х;  1:1  —  21.1:1  хл4  1Р1^>  решг  еш 
Ј '  т:^,  в^/  ..3«.»:  В-1Ј10.  шцза  Днмнтрнјев 

:.-:;Г  .1*    Ђ.    Ж.ПБ1     Т    ..1Ш     .дј.ттжм  руЕопивв 

—  Г-ј:  Х«гг*  Јф1&С!ака.  требаојв 
ј11-:ј±г^;гх  тает.  х*  ;*  м  мзраЈЏ1о:  Ј 
"ж^та  !!1|-г131г  Ј;к  кФ1в»е  ф^<се  школе.  6 
^лх  !*'•      Г7'   "^*^   «а  I?*.*  Бојн  еу  доц 

1аЛ-      ХЈТ^      ХЈ«тЈСГ.*ММ«,   Н      ВЗ     К0ЈВ1 

.-3-  ^'^тТ.    Ј-чшл:     Н:ш1:<«кева    бв(иијо1| 

III  Е.х  Хи:сиа  БиаЕогаћа  вогрев 
;*  г  Мј1ј:11-^ја  јлк^ч  да  је  III.  Ењига 
^•јсг:.  ј  Ехг.-гјгнт-^  хаша  1829.,  почех 
:гл  ги^^ил  >-3.  а  ^Л»уое^ва  ецена  у  I 
^БЛ-м  дз»;.  у  Пфе  Загорнце*  није  азм 
I  ?-ј4  .   =  .■    I  %5  .  .  .  Свршиће  ее 


^       Љ^      тл.      ^       А.ЖХ      ГС       Ел\ 

-^  Вежжжшр  Вахокмк,!  У  Београду  Је 
ШЈ-»  т  ДЈ-.'.  к-Ј  ггЈ1«<тш  вредвн  Ен>аха|1  тамошнл 
Јнжнр  Ваа^жаћ.  Онје  родон  Чех  нз  Јвтохи! 
а  р.>дно  г-г  гхдкае  1^14.  н  звао  ее  код  куће  Вдј^; 
у*г<ггт  екогд  р<ј|»*>^&а  евршно  је  ФПЈозо«ц|у,  па  ј< 
тнм  плч«-о  Ј  Прагт  да  тчн  богоеловцјЈ.  но  ово  му 
није  евпд^-Јо  те  преетане  н  ода  се  на  хедтшнехе 
гке,  но  ннЈе  нн  ове  довршно.  Годвне  18С»0.  доће 
Јожнћ  у  СрбпЈЈ  н  ^тде  ЈправнтеЈ>ех  књижаре 


Лш'м*ц,  коЈ«  т„  НЛМ1   итшн-   одГ,«ра  „  „о- 

Ч«««ИИ    И«|1«МНИ, 

1Ј<ид(»»(««иЈ,  Ј«  мш,  ,н-мн  нсмачког,  ла- 
ЧИНП./.С  Ј..,,и(1а  Јо|н  доо,«,  и  ♦ранцуски,  и  од 
1Ни..  ('»н)  д(,    1„-,ш,Аупф    ШН.    бавио  сс  ио 


Иоповића,  тредпнка  ^Српскнх  Новина",  а  од  11 
:  прнхно  Је  књнжару  еаевнм  ва  еебе  н  до  снртк  в 
^  водио  Је.  Год.  18.52  оженио  ее  Српкињох  иа  Шнч« 
■  прихио  правосЈавиу  веру.  иоеде  њега  је  остало 
I  еииа  и  две  кћерн.  Спн  ху  Мијош  држи  књих1Л 
Београду,  а  Душан  у  Пшпу.  Валожнћ  је  издао  в 
турио  хногу  српску  Бњигу  и  тиме  доприпео  Ш1Р< 
читања  и  просвете  у  српскох  народу.  СЈавв  му1 
(Сдава  св.  Саве  у  Новом  Саду.)  И  ове  го, 
као  и  сваке  просдављен  Је  дан  св.  Саве  у  Новои 
ду  са  великох  свечаношћу.  Посјс  св.  СЈужбе 
обав.1*ена  Је  свсчаиост  у  овдашњоЈ    гнхнаацјсБој 


Ј     А     в 
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ши,  гд«?  је  г,  еггнскои  са  сђе^^еницииа  осветио  води- 
*-  В»  твм  је  ЈчонпЕ  осмог  радреда  Еранислав  Ста- 
јелиЕ  у  депој  Ссесди  изиео  живот,  врлине  и  рад  св 
|ве  аа  иросвету  иар«>дну  Посјв  тога  држао  је  про 
-еор  гнкнивг^е  _4.  Д^,  М^хшм^  предавање  „Нешто  иа 
торкЈс  ваеачтауш  и  н'1сшавс^* ,  После  подне  је  држа- 
к  свечагш  сединиа  вњиж,  оделшБа  Матице,  на  којој 
Р-  Ј/9кадије  Влра4а»уп  гопорис)  у  спомен  пок.  др-у 
,  ^атоих^лн^у.  У  вече  је  била  као  и  сваке  године 
миизцЈска  „Бсседа"  са  одабрдним  и  добро  изпеде- 
т  програмон,  а  у  корист  сироиапших  ученика  ове 
мпаа^је.  —  Сутра  дан  држан  је  у  саборној  цркви 
1|>а1Тое  уиокојеним  оснипачима,  патронима  и  црофс- 
{»има  овог  илшег  просветног   завода. 

(Кра^евсви  дар.)  Српски  краљ  Милан  прили- 
м  лоче1са  ир^^дставника  београдске  академије  наука 
ећао  је  данати  академцји  годип1њу  припомоћ  од 
,000  даиара 

(Славоново  аваденско  друштво  у  ЈЕаЈпцигу.) 
I  закхЈчку  од  прошле    годиие  слов.    акад.    друштво 
Ж»Ј1[1Шгу    раагранало    се    на   поједина    оделсња   али 
ко    да    то     целиии    друштва    и    заједници    чланова 
Ш1та     пе  смс^а.     Удружење     словенско   и  ааједница 
|аиова  огледа  се  у  заједничким  скуповима  друштве- 
ш  и  у  }ед11ој  читаоници  и  библиотеци  за  све  чланове. 
1згра11:111ае  се  пак    огледа  што    су  чланови  подељени 
I  одгле1Ба  по  вародностима.  Најмање  три  члана  једне 
1119.  ипродности    могу  чинити    оделења.    За  сад    има 
|ел1ња  трв  в  то  :    бугарско^   руско  и  сраско.    Српско 
^Л1:'ње  5р(^11  шест  чланова.  Свако  оделење  води  бри- 
*  0  ллсто&има  и  књигама  на  свом  јсзику.  На  седнн- 
ша  се  држе   предавања,  претресгџу  питања  што  спа- 
!*ЈУ  У  делокруг    друштва    и  чланова.    Свако  одслсње 
ржл  содиицу  обично  једанпут   недељно  а  сваки  члан 
РЈ1птиа  (!еи    равлике    има   права  иа    похађање    свију 
!<лг!аца    На  3|Уедпичким  седницама,  које  се  држе  ме- 
1ЧВ0  јсдаииут  и    претресају    питања  што    аасецгу^у  у 
^лосруг  друштвени   као  цедине,    сваки    члан    говори 
|«^«м  језиком  а  декламују  се  и  певају  разне  словен- 
^  [тее^е.  На    православно    бадње  вече    приређивало 
С.10В.  лклд,    друштво    з«1баву  у  позоришној  дворани 
Тј^*ШиРа1т1-а,  а  на  којој  еу  се  певале  разне  слов.  пе 
г*^  а  ирикааане  две  руске  П1аљиве  игре.  —  Друштво 
1сЈ7ГЈдаже  (]а  снд    још  врло    скромним    средствима  те 
тпга  5ез  пр^атељске    помоћи  једва    би  се    иогло  и 
|рхдти  а  ^амо-ЈИ  овако  лепо    напредовати.  С  тога  у 
рвон  роду  аислужују  хвалу  сви  словенски  уредници  и 
шеници  Јиетова,    који  уступише    своје    листове  било 
1СВ1Ш  Гк-сплатио  бидо  са  знатном    олакшицом   читао- 
11Ш  друштвекоЈ.  Нарочито  се  српска  власништва  лепо 
р^вааЈе  те  тдко  сидимо  српске  листове  у  лепом  бро- 
р  у  СЈовснском  читалишту.  Но  у  библнотеци  друштве- 
Цј  ]е  срш-Е^ч  књига  зло  заступљена.  С  тога  назначујемо 
Ме  адрееу    друштвену    (5/ар.    ЛслЛ.     Уегет,  1Је1рг1/, 
(^^Н^Шгаш  ■*.)  у  нади  да  ће  се  ипак  паћи    који    из» 
аззлч  српеки  те  својим  даром  потпоноћи  ову  словенску 

%}(^Д(1ИИу, 


(Проодава  Гундулжћа  у  Дајцигу).  Српско  о- 
делење  славенског  академског  друштва  у  Лгупцигу 
држало  је  у  очи  тристагодишњег  рођен-даиа  славпог  ду~ 
бровачког  песника  Ивана  Франа  Гундулића  свечану 
срдницу  на  којој  Јо  Један  члан  друи1твеии  држао 
предавање  о  раду  великог  песника  и  значпЈу  тога  рада 
у  српској  кп.ижевиости  После  предава11,а  читали  се 
одломци  из  и^знаменитиЈих  му  дсла. 


СТАТИСТИКА. 
(Кодико  се  пнва  проиаводи.)  У  Енгдеској  про- 
изводн  се  годишње  преко  44  милЈцона  хектолитара 
пива.  За  Енглеском  долааи  одмах  Немачка  са  42  ми- 
лцјона.  „Сједињене  Државе"  производе  годишње  29 
милиЈона  хсктолитара,  Аустро-Угарска  13  милЈцона, 
Белгија  9  милдјона,  Француска  7  милиЈона,  а  Русвја 
3  милијона.  По  хУг  милјџон  хектолитара  пива  произ- 
воде  годишње  Нидерланд  (Низоз»*мска)  и  Шведска  и 
Норвешка  (згОедно),  а  по  1  мнлхОоп  Данска  и  Швај- 
царска.  У  Итадцји  производи  се  само  170.000  хекто- 
литара  У  Немачкој  производи  сама  Баварска  127а  »^И" 
лиона  годишње,  дакле  скоро  исто  толико  као  цела 
Аустро-Угарска.  У  Босни  и  Херцеговини  произведено 
Је   1885.  године  5295  хектолитара  пива. 


Р  А  3  Н  0. 
(Најиовнја  прииена  едектрнне.)  Никола  Бс- 
нардос  у  Петрограду  иоумсо  Је  начин,  да  електрином 
слепљује  метале.  Све  техничкс  новине  пишу  сада  о 
томе.  Слепљивање  метала  било  Је  до  сада  у  извесиим 
приликама  доста  тежак  посао,  места,  коЈа  Је  ваљало 
слепити,  морала  су  се  наЈбрижљивдје  очистити  а  осо- 
бито  теретно  )е  било  спајање  тврђих  мстала.  По  Бе- 
нордосовој  методи  отпадаЈу  све  те  тешкоће.  За  треиут 
ока  слепе  се  и  они  мет.1ли,  који  се  наЈтеже  топе,  а 
Н1уе  их  нужно  пре  тога  чиститл  нити  треба  као  до 
сада  нарочити  какав  припој.  Јер  се  мстали  сами  ис- 
топе  и  чврсто  слепе.  Кад  казан  или  котао  гдегод  пу- 
кнс;  може  се  тим  начином  одмах  с  места  залепити.  Не 
можемо  се  овде  даље  упуштати  у  описивање,  како 
Бенардос  примењује  електрипу,  само  ћемо  рећи,  да  Је 
његова  метода  свсстрано  опробана  и  да  се  од  ње  Још 
многи  напредак*  на  техничком  пољу  очекуЈе 

(Уље  и  моровн  таласн.)  Всћ  Је  впше  пута  пи- 
сано  у  последње  времс^  о  своЈству  уља,  да  утишава 
таласе,  кад  се  проспе  у  море.  За  то  своЈство  у.Ђа  зиао 
Је  иначе  већ  и  Аристотел,  па  и  Плутарх  и  ПлиниЈе 
помињу  га  у  своЈим  делима.  Бродари  у  средњем  веку, 
па  и  у  новцје  доба,  често  су  се  служили  }'љем  за  вре- 
ме  буре.  Стари  један  поморски  закон  прописивао  је. 
да  ако  се  за  време  буре  мораЈу  товари  с  лађе  у  море 
бацати  онда  да  се  најпре  излију  товари  уља,  ако  их 
нма  на  броду.  Тачнија  посматрања  о  овом  предмету 
чинио  је  Венијамин  Франклин,  доцн1уе  браћа  Вебер  у 
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Ллјппмгу.  У  највовнје  доба  опет  ее  врдо  мвого  рас- 
правЈ>а  0  101  стварн.  Сада  је  енглескн  адмнраЈитет 
издао  упутство  аа  бродове,  како  се  инају  згЈ,еЈ1  слу- 
жнти  у  СЈучају  1|уре.  Најбол^  делају  насна  у;Ба,  како 
од  бил*а  тако  н  од  жжвотнЈћа,  алн  ако  тих  вема  ноже 
ее  корнсно  употребитн  н  петролеум.  Покушајн  што  их 
је  дао  адмнралнтет  правнти,  показали  су,  да  је  већ 
врло  мало  уља  довољно,  само  ако  се  вешто  употребн, 
да  спасе  бродовву  нарочито  оне  мање,  од  велике  штете. 

(Шта  внају  мишеви.)  Од  неколико  година  про- 
изводи  св  много  масда  вештачки  Фабрнчкнм  путем  из 
лоја,  те  се  по  великвм  градовима  продаје  као  н  право 
масло.  Ни  по  изгледу  ни  ио  кусу  не  може  се  познати 
је  Ји  масЈО  лраво  ији  јс  вештачко.  Само  доста  тере- 
тним  стручњачким  испитивањсм  даје  се  то  сазнати. 
Сада  Јавл>а  јсдан  енгдсски  научењак,  да  мишеви  нма- 
ју  тако  Јако  развиЈен  кус,  да  зн^у  разликовати  пра- 
во  масло  од  вештачког.  Само  н^ЏЈача  глад  може  их 
приволети,  да  Једу  вештачки  производ.  Не  треба  да- 
КЈс  ништа  друго  радити,  исго  ухватити  некоЈико  ми- 
И1ева  и  изнети  пред  њих  масЈо^  па  ће  они  одмах  по- 
казатн,  коЈе  Јо  масЈо  право,  а  коЈе  не. 

(Највећа  виоина  иа  иекљи.)  На|виши  брегови 
на  зеил.и  којико  Је  до  сад  познато  не  достижу  ни 
пуиих  9,000  метара.  У  ваздушном  балону  подигао  се 
већ  човек  у  висину  од  11.000  метара  над  морском  по- 
вршином.  НаЈвии1е  место,  на  ком  .^удн  траЈно  стп "'*'«' 
Јбжи  4977  метара  високо.  Изнад  5.000  метара  1 
всћ  и  у  тропским  предсЈИма  вечан  сиег  НаЈниж!.  ... 
сто  на  тврдоЈ  земљи  нс  јржи  ни  иуних  500  метара  под 
морском  површииои. 

(Кахо  тедефон  преиоси  гласове.)  Људи  коЈи 
су  пишс  пута  тедеФоиисади,  иримећавали  су,  да  теде- 
Фон  не  иреноси  ре^ш  онако  исто  као  што  му  се  ире- 
даду,  да  нцје  дакде  веран  преиосидац  говора  у  да.ЂИ- 
ну.  Нокушаји,  коЈи  су  у  том  погдеду  чињени,  иока- 
зали  су,  да  се  на  телсФону  могу  сви  самогдаси  добро 
разуметн,  али  од  сугдаса  разуме  се  само  ^,  д,  ф,  р,  ш, 
добро,  н,  и,  в,  м  средње,  с,  х,  ш  р}^аво.  Парочито  че- 
сто  се  измењују  л«,  и  н/ш  са  г^  и  о;,  с  са  в,  ф  са  ц. 
О  верном  пренашању  говора  нс  може  дакде  бити  код 
тодеФоиа  иомена,  него  се  при  телсФонисању  мора  ве- 
дикн  део  онога,  што  се  говори,  иага1>ати,  исто  онако 
као  кад  ко  иеразговетно  говори  иди  кад  се  ие  чуЈе 
лобро. 

(НаЈиижа  и  иаЈвиша  температура  у  вааду- 
ху )  Иећ  од  дужег  времена  се  зиа,  да  Је  ВерхоЈанск 
иа  Јани  у  Сибиру  оно  иасељсно  место,  у  ком  Је  зима 
и^ОхдадпиЈа.  Н  (15)Јануара  1885.  показивао  Је  тамо 
тсрмометар  70"  Ц.  испод  иуде  и  то  Је  најиижа  темпе- 
ратура  и1То  су  Је  људи  до  сад  иосматради.  НцЈс  тако 
еигураи  иодатак  о  н1цвишо1    тсмператури    иа    земљи 


I  Та  бн  нзноеиЈа  67*7*  з  носи»трао  је  ј^-длм  Францус^ 
,  прнродњак  у  земљи  Туарега  у  ЛФрнцп. 


КЊИ5КЕВНЕ  БЕЛЕШКЕ. 

(НаЈвеће  дежо  о  Далмадија.^  Енгдез,  Т.  п^ 
Јаекзон  издао  Је  ово  лша  н^всће  дело  што  је  д« 
И39ШЈ0  о  ДаЈмапцји  пстд  ешсдоеои  ВсптаИл^  ^ке  (ш^ 
пего  ап4  Шг1а,  ДеЈо  ј^-  пздшло  у  ОксФорду  у  тџшп 
Јике  књиге.  Књига  обу^ватл  слб  иоиееннпки,  прц«ветн 
народносни  и  појитички  жнвот  Далматтте,  Како  ш 
свим  тнм  животннм  иитАи.и»ј)  Дад^тшОе  Јако 
и  српски  живаљ  то  јо  та  ки.ига  и  но  кае  од  Агд 
важности. 

(Нова  књига  о  Бадканскон  полуоотрву  л 
ШЈа  Је  у  ФраЈбургу  код  Гсрдера  иод  иасдовон  Л. 
Еих  В^е  Ва1капНаи>!л8^1.  Рку81каИ^ск€  ип4  егподгл^ 
8сће  ЗсНгИегипдеп  ин^  8(М1€пМ1^1ег.  Гг^Њаг^  18И: 
то  Је  Једна  свеска  од  Лч^1ггг1*  БлМШћек  ^ег 
ипЛ  УбШегкип^е.  Књнг^  ј^'  »исанд  у  11нд>'  ххут^т 
по  разиим  градовима  Босие,  Србије,  Вугарск1%  Исто" 
РумсЈЦЈе  за  тим  Букуреигга  л  Царнграда. 
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Дескашев  и  Бранко. 


ад  Дескашев  крочи 

На  више  стајало^ 

Па  запева:  „Гусле  моје, 

Овпмоте  мало !" 

Ткииииа  застрепи. 

Око  нам  заслепи. 

И  разли  се  сета 

Као  мирис  тужна  цвета 

С  пекиг  лепшег  света. 

И  ја  сдушах  јако,    — 

Иа  све  тише  —   тише  — 

И  на  брзо,  браћо, 

Ја  га  не  чух  више,  — ' 

Ја  га  ие  чух  више.  .  .  . 

Причух  друго  нешто 
Кроз  таласке  снова ; 
При^гук  како  грање  П1ушти 
Ба  врх  Стражилова. 


Да  ли  ?  —  можда  —  јесте 
На  вилински  крили 
Амо  хрли,  —  ту  је  — 
Наш  покојник  мили. 
11а  кад  протр  очи 
У  тренутку  сева, 
Видех :  загрлио 
Брапко  Дескагтва, 

Да  је  исто  видс^ 
Н1апну  ми  још  неко. 
Ал  ја  Дескашеву 
Нисам  ништа  реко : 
Нисам  реко,  да  га 
Бранко  загрлио  — 
—  Но  чини  ми  с'  да7с 
И  сам  осетио. 


с>Л1а1о^а'Н'. 


» •-♦-I 


Сеоски  стразкар. 

ЦРТА     ИЗ     СЕОСКОГ     ЖИВОТА. 
(Свршетак.) 


I 


едиом,  баш  лицем  на  Благо- 
вссти,  дођем  с  рада  кући  п 
:иггечсм  мајку  гди  лежи  у  по- 
стељи.  Приђем  лагано  к  њој 
в  запптам  је  шта  јој  је. 

—  ^Није  добро  сине  мој!^"^ —  рече 
мц  елабачким  гласом  —  „са  мном  пије 
доОроЈ  осе1|ам  да  нећу  дуго.** 


Мени  сузе    навреле    на  очи,  а    она 
ме  погледа  и  р.ече: 

-  „Не  плачи  спне  мој.  Што  мора 
бити  мора,  и  божијој  се  вољи  не  смс- 
мо  противити.  Ја  ћу  мирно  отићи  са 
овога  света,  и  није  ми  га  жао  остави- 
ти;  ал  већа  ме  брига  обхрвала  за  то- 
бом.  Ти  после  моје  смрти  остајеш  сам 
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саморан,  Не  ћеш  имати  нигде  никог  ко 
ће  те  неговати  и  кућу  ти  надгледати. 
Кућа  без  женског  чељадета,  сине  мој, 
мртва  је;  постане  права  пустољина;  па 
моја  би  ко  жеља  била,  да  пре  него  што 
ааклопим  опи,  тебе  видим  сретног  и 
удомљеног", 

Ја  станем  плакати,  а  она  ме  умири- 
ваше,  и  рече  ми  да  потражим  какву 
ваљану  прилику,  ^ваљада  ће  се  која 
еирота  у  Бога  и  за  тебе  наћи." 

—  „О,  нано!''  —  повичем. 

—  „А  да  већ  ниси  коју  обегенисао? 
—  заппта  ме  па  се  чисто  насмену. 

Румен  ми  удари  у  лице  и  ја  јој 
смедох  у  04  и  погледати. 

—  Ти  се    стидиш   дете  моје,  је 
Но,  ео,  реци  мајци  својој  која  је?" 


—  н^Нано 


—  „Но,  да  чујем 

—  „Јелка." 


?и 


Још  писам  добро  ни  изговорио  то 
име  а  опа  опако  слаба  подиже  се  и  по- 
љуби  ме  у  чело. 

—  „Да  си  благословен,  сине  мој,  — 
рече  мп  —  с  њом  заједно !  Као  да  си 
мене  питао  ....  Јелка  је  добра  и  че- 
стита  девојка;  себи  боље  снахе  а  теби 
жене,  неби  могла  ни  пожелети. 

На  неколико  дана  после  тога  запро- 
сим  Јелку  у  оца  и  у  мајке.  Они  су  ми 
је  без  приговора  дали;  јер  су  знали  да 
се  нас  двоје  већ  поодавна  волемо. 

Јелка  је,  децо  моја,  била  ваљана  и 
честита  девојка,  ретко  јој  било  равне 
наћи;  а  била  је  лепа  као  молована. 

Нас  обоје  уживали  смо  и  радовали 
се  скорашњој  срећи  нашој. 

Мајка  ми  је  и  на  даље  боловала.  Час 
јој  беше  боље  а  час  горе.  Јеличини  ро- 
дитељп  допустише  јој  да  ми  мајку  двори 
и  падгледа  док  сам  ја  џа  раду  био. 

Једног  вечера  дођем  кући.  Отворим 
собња  врата  и  уђем  у  собу. 

Јелка  је  седила  на  мајчиној  постељи 
и  брижно  је  надгледала. 

—  „Лагано"  —  рече  ми  и  мане  ру- 
ком  да  идем  лагано. 


—  „Шта  је  ?"  —  запитам  ја. 

—  7,Није  добро.  Нана  не  зна  ништа 
за  себе  .  .  .  .  У  бунилу  је. 

—  „Да  идем  по  баба  Персу?"  - 
запитам  је. 

—  „Не,  не  мој  !  .  .  .  Боље  би  учл- 
нио  да  одеш  у  варош  по  доктора. 

Нисам  ни  часка  часио.  Узмем  нешто 
мало  новаца  што  се  још  нашло,  и  кре- 
нем  у  име  Бога. 

Јелка  ме  испрати  до  капиџика. 

Пођем  неколико  корачаји,  па  заставем. 

—  Шта  је,  шта  си  застао?  — "  упн 
та  ме. 

„Не  знам  децо,  ал  нека  слутња  беше 

^ме  тад  обузела,  па  као  да,  сам  знао  да 

л^^добро  бити  неће 

„Вратим  се  к'  Јелци  и  ухватим  је 
оберучке  око  паса.  Она  се  није  прои 
вила  томе;  као  да  је  и  сама  слутим 
несрећу.  Главу  је  наслонила  на  моје 
груди  и  лагано  је  уздисала." 

—  „Неко  време  ћутали  смо  обојем 
тад  се  она  поче  извијати  из  мога  загр- 


не 


љаја.  Ја  је  стегнем  малојаче,  и  стана! 
је  љубити.  Она  се  изви,  лако  ме  гурну 
и  уђе  у  авлију,  залупивши  за  собом 
врата. 

—  „Збогом  Јело !"  —  повичем  за 
њом  и  упутим  се  у  варош. 

Ноћ  је  била  доста  видна.  Ишао  сам 
што  сам  брже  могао. 

Кад  сам  дошао  до  први  салашева, 
нека  туга  обави  ми  се  око  срца  жишц 
те  за  тренутак  застанем.  Осврнем  се  на 
моје  сеоце  у  ком  је  сво  моје  благо  о 
стало,  које  помишљах,  никад  више  ви 
дети  нећу. 

Упутим  се  даље. 

Иа  путу  нисам  срео  никог;  свуд  у 
наоколо  беше  мирно.  Тек  по  где  кој| 
звезда  прелетила  би  преко  неба,  ил  б1 
се  по  кад-кад  зачуо  лавеж  чобанскмх 
паса. 

Ишао  сам  даље  и  даље.  На  једанпуС 
ми  се  учини  као  да  чујем  неки  јак  то- 
иот  коњски.  Испрва  сам  држао  да  с) 
коњушари  па  иду  на  пашу,  ал  кад  с№ 
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зих  још  из  далека,  где  се  спрам  месе- 
чнне,  као  нека  копљн  светдуцају,  — 
сврнем  с  пута  и  сакријем  се  за  један 
грм.  Топот  је  био  све  јаснији  и  јаснији, 
затин  се  зачу  и  хрзање  коња  и  најпо- 
сле  пројури  једна  повећа  чета  коњаника 
правцем  према  мом  селу. 

—  „Еј,  наопако  !"  —  помислим  — 
,,та  ово  добро  бити  неће.'^ 

Изађем  на  друм  и  станем  гледати  за 
коњаницима  који  се  већ  у  даљини  из- 
губише. 

Хтео  сам  да  идем  тамо  ил  овамо, 
ал  ноге  као   одузете   па  ни  да  кораче. 

Паде  ми  одма  на  памет  како  ми  је 
газда,  код  ког  сам  радио,  приповеди(^ 
како  се  у  неким  и  неким  местима  пб-' 
дигао  свет  на  буну,  па  једаи  другог 
коље  и  убија. 

По  глави  ми  се  разна  привпђења 
врзаше.  Видех  мајку,  видех  љубу  гди 
ме  моле  и  к  себи  зову  да  их  браним. 

Потегнем  као  без  душе. 

Кад  сам  већ  поприлично  одмакао, 
одједном  ми  севну  пред  очима.  За  тим 
запуцаше  пушке  и  звона  ударе  на  ларму. 

—  „Ватра!  .  .  .  Ватра!"  —  повичем 
и  појурим  брже. 

Ватра  је  била  ужасна. 

Варнице  су  летиле  чак  до  мене,  а 
пламен,  рекао  бих,  лиже  чак  до  неба. 

Кад  сам  већ  ушао  у  село,  ни  сам 
се  освртао  ни  десно  ни  лево,  већ  јурио 
сам  као  махнит,кроз  ону  грају,  пуцња- 
ву  и  вику.  Ништа  видео  нисам  до  ватре; 
ЕтЈпта  чуо  нисам  до  јасно   запомагање. 

Дођем  до  куће  која  беше  већ  сва 
у  пламену. 

Брата  на  капиџику  беху  разлупана 
и  пстављена. 

Јурнем  кроз-а-њ. 

Крај  ватре,  која  је  осве^^лила  целу 
авлпју,  видех  на  сред  авлије  Јелу  гди 
се  брани  од  нападача  који  је  опколише. 

Један  је  обгрлио  око  паса,  па  при- 
влачи  силом  к  себи,  хтеде  је  срамно 
пољубити. 


Крв  ми  јурне  у  главу  и  у  очи,  Од 
гњева  сам  обневидео  и  успламтио,  па 
као  разјарена  зверка  појурим  на  напа- 
дача,  срећа  моја,  и  првог  што  ми  под 
руку  дође  шчепам  за  гушу  и  сравним 
га  са  земљом.  У  том  осетих  јак  удар 
по  глави,  занесем  се  и  паднем. 

Колико  сам  тако  лежао,  и  шта  је 
све  после  било  —  не  знам. 

Кад  сам  већ  мало  к  себи  дошао, 
отворим  очи  и  погледам  око    себе. 

Зора  је  већ  у  велико  сванула  и  први 
сунчани  зраци  обасјали  земљу. 

Био  сам  сам. 

Кров  је  на  кући  давно  изгорео,  зи- 
дови  попадали  ;  тек  овде  онде  тињао  је 
по  који  угарак." 

^Испрва  ми  се  учини  све  то  као 
неки  сан;  но  мало  по  мало  сетим  се 
свега  како  је  било." 

„Моје  је  Јеле  нестало!  Нестало  за 
увек.  Шта  се  с  њом  збило  —  не  знам !" 

„Много  је  година  прошло  од  то  доба 
децо  моја"  —  завршиваше  чича-Мирко 
своју  причу  —  Ј?и  ја  сам  ее  увек  на- 
дао  да  ћу  ма  кад  тад  чути  што  за  њу 
или  за  њен  гроб;  ал  никад,  никад  ни 
трага  ни  гласа !" 

При  последњим  речима  окрену  чика- 
Мирко  главу  мало  на  страну,  две  кру- 
пне  сузе  срозаше  му  се  преко  његовог 
збрчканог  лица;  он  их  убриса  крајем 
од  свог  рукава. 

Узеде  своју  ћулу,  натуче  капу  на 
очи  и  без  једне  речце  удали  се  из  дру- 
штва. 

И  ми  се  разишли  својим  кућама. 

Легнем  у  постељу. 

На  пољу  је  непрестано  беснила  ме- 
ћава;  а  ладан  и  оштар  ветар  неприја- 
тно  Фијукаше  кроз  пукотине  и  удараше 
0  врата  и  о  прозоре.  Ватра  која  у  пећи 
весело  гораше  пријатно  ме  је  успављи- 
вала.  Кроз  полу-сан  чух  чика-Мирков 
рог  који  се  селом  разлегаше  и  сеља- 
нима  јављаше  да  је  наступила  поноћ. 
Бранко  М.  Гашн|. 
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Дубровнику  0  Гу ндулићевој  слави.*) 


денац  вила  иодгоркилЈа  Ш1ада, 
Не  вила  га  покрај  емњег-мора, 
^?^Но  врх  Кључа,  негдатњега  града, 
ПокрЈу   иустпх  иШааановпх  двора** 

«  ■№ 

Нвсвила  га  лишћем  од  лоЈВора^ 

Него  смиљем  што  ту  расте  еада, 

Па  запјева  да  га  чује  гора, 

Гора  —  вода,  —  док  иаиг  језик  влада. 


—  „Весели  се  Дубровниче  сшари^ 
ГундулиЛем  слава  те  обдари  !  — 
А  триста  је  •—  црних  триста  љета^ 

Да  у  земљи  та  је  глава  света ,  — 
А  та  глава  Ммв  нам'  удари;  — 
Плаше  га  се  Пуци  и  Варвари!!! 


та  ^лјлсш^у^ 


п.-о8и1сасо&ип. 


Јогунице. 

ШАЛА     У     ЈЕДНОМ     ЧИНУ. 

(Свршетак). 


Појавд  Х12- 
МилАн,  ЗоркА.  ИикА  (улгши). 

НикА,  Хо  ако  то  није  иаааст. 

МилАН.  А  шта  то? 

ЗоркА.  Мати  незпа  дајето  господин. 

НикА.  А  шта  је  се  тиче,  не  мора  ни 
знати. 

МилАн.  Али  вп  се  ие  разумете. 

НикА.  Та  знам  ја  шта  радим. 

ЗоркА.  Та  и  мнти  хоће  да  ме  даде 
(сшидљпво)  за  госнодина.  (Локазује  па 
њега)* 

НикА,  Ко  то  каже  теби?  Сад  сам 
је  звао. 

ЗоркА*  Иа  матими  је  унек  говорила, 
само  не  сме  вами  да  каже  за  кога,  јер 
се  боји,  да  ме  нећете  ви  дати. 

МплАн.  И  го.споЈа  ми  је  писала  мало 
чж  да  дођем  и  да  заиросим  руку  го- 
сиођиде  Зорке. 

НикА*  Она  то  вама  нисала?  Моја 
Марија?  То  не  може  бити,  —  0!  па 
за  што  ми  није  казала?  Неће  кад  је  јо- 
гунаста. 

ЗоркА.  На  јесте  ли  и  ви  хтели  мене 
дати  за  господина? 

НикА.  Та  за  њега,  да. 

МилАн.  Па  што  нисте  казали  госни. 


*)    Ццдц  ^Јпвпр'^    Ш8Г>  5|Ј0Ј   2.  СТр.  33. 
*•)  Херцега  ШКеиаиа. 


НикА.  Ја  сам  јој  казао  да  јој  нећу 
рећи,  па  нећу. 

ЗоркА.  Да,  кад  сте  и  ви  јогунастн 
малко.  —  Идем  ја  да  кажем  матери. 

МилАн.  Идите,  идите  госпођице !  (Лр- 
лш  главом). 

НикА.  Иди  чедо! 

ЗоркА.  Идем.  (Весело  одлази). 

Појава  XX. 

НИКА.    МИЛАН. 

НикА.  Е  молим  вас,  јесте  ли  видеЈГО 
само  чуда.  Она  мени  да  не  каже  (т 
себе)  додуше  и  ја  сам  тврдоглав,  ал  она 
је  женско,  она  треба  нрва  да  попусти. 

МилАн.  А  како  да  ви  нисте  каза.1И. 
Требали  сте  и  ви  попустити. 

НикА.  Требао  там  попустити,  знам, 
ал  шта  ћу  ког  ђавола  кад  сам  такав. 
Кад  што  увртим  себи  у  главу  то  мо- 
ра  бити. 

МилАН.  Па  ви  нисте  мислили  да  је 
госпа  вољна  мене  за  зета  да  узме. 

НикА.  Та  ко  би  мислио?  Ја  само 
знам  да  сам  ја  хтео  да  удам  своју  |Лер 
за  вас.  Она  је  опет  за  другога  радила. 
Ја  нисам  знао  да  је  тај  исти  господин 
баш  ви.  Е,  да  сам  ја  знао  ? ! 

МилАн.  0!  Како  је  то  занлетено! 
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НикА.  Е  тако  је  то  кад  смо  обоје 
јогунице. 

МидАн  (за  себе).  Моја  Зорка  ваљда 
неће  бити  таква. 

Никл  (за  себе).  Он  тек  није  тврдо- 
глав  као  ја. 

МилАн.  Ово  је  и  смешно  и  жалоено. 

НикА.  Читаво  чудо  од  пас.  Знате  да 
се  једим. 

МилАн.  Е  то  ће  вам  бити  пример  да 
одсад  увек  своје  мисли  кажете  госпи. 

НикА.  Не  госпи  сине  мој  већ — матери. 

МилАн.  Кад  је  тако  а  ви  ми  допу- 
стите  да  вас  пољубим  као  оца.  (Љуби 
га  у  руку,  а  Ника  тга  у  чело). 

Појава  XXI. 
НикА.   МилАн.    Марија  и  Зорка  (улазе). 

НикА.  Марија,  јеси-ли  јога  болесна? 
{СмеЈе  се), 

М4РИЈА.  А  ти  Нико? 

НикА.  Ја  сам  здрав. 

Марија.  Па  и  ја.  (Зорка  и  Милан 
шаиЈ/Лу  негишо  док  њих  двоје  говоре). 

НикА.  Па  што  ти  мени  ниси  казала 
да  је  господин  Милан  тај  младожења. 
Неби  било  тог  чуда! 

Марија.  А  што  ниси  ти  мени. 

НикА.  Да  сам  ја  знао  ја  би  ти  казао. 

Марија.  Е  и  ја  би  теби,  да  сам  знала. 

НикА.  Ја  сам  увек  мислио  да  ти  ра- 
дпи!   за  Симицу. 

Марија.  Ја  сам  мислила  да  ши  ра- 
дпт  за  њега. 

НикА.  Та  ти  си  га  увек  опомињала. 

Марија.  Ја  сам  само  говорила  о  ње- 
му,  али  он  је  с  тобом  нешто  шуровао. 
Ено  и  јуче  те  је  тражио. 

НикА.  Тражио  ме  је  због  неке  ствари 
у  општинској  кући. 

Марнја.  Он  је  додуше  то  казао  ал 
ја  нисам  веровала. 

НикА.  Ти  не  верујеш  ни  у  шта,  ал 
впдиш,  да  ће  се  ипак  по  мојој  вољи 
Зорка  удати. 

Марија.  А  јесам  ја  теби  толико  пу- 
та  говорила,  да  ће  Зорка  поћи  за  оног, 
кога  јој  ја  нађем. 


ЗоркА.  И  кога  сам  ја  себи  још  ода- 
вно  изабрала. 

МилАн.  И  за  коју  сам  ја  увек  казао 
да  је  само  моја! 

НикА.  Е  сад  видим  да  свега  овог 
није  морало  бити  да  ја  нисам  био  јо- 
гуница. 

Марија.  И  ја  впдим  да  би  боље  било 
да  сам  ти  одмах  казала,  али  шта  ћу 
кад  сам  и  ја 

НикА.  —  јогуница. 

Марија.  Обоје  смо  криви  и  јогуни- 
це.  Ал  од  сад  немојмо  више  бити. 

НикА.  Немојмо! 

ЗбрКА.  Ја  никад  нећу  ни  бити. 

Милан.  Ни  ја  бога  ми.  (Малаиочивка). 

НикА,  А  сад  сине,  ево  ти  свечано 
изјављујем,  да  ти  предајем  својућерку 
као  будућег  ти  друга.  Слушајте  једно 
друго  и  немојте  бити  никад  јогунице. 
ЈБубите  једно  друго !  Немојте  бити  сва- 
ђалице. 

ЗоркА.  )  ^^^^**^  ^"^^-  (Љубегауруку). 

НикА.  Да  сте  благословени  децо  ! 

Марија  (гглаче  ио  мало).  Примите  и 
од  мене  дечице  моја  матерински  благо- 
слов.  Чувајте  се  да  се  не  посвађате, 
Ми  смо  старији  па  ако  и  дође  до  чега 
ми  се  опет  и  помиримо.  Али  ви  не  бу- 
дите  јогунасти! 

ЗоркА.  1  Нећемо    мати!    (Љубе  је  у 

МилАн.  (  руку  а.  она  њих  у  чело), 

НикА.  А  где  је  мој  Јован  ? 

Мариј;.  А  моја  Ката. 

ЗоркА  (виче  их).  Јоване!  Като. 

Појава  XXII 
Прбђашњи.  Јован  и  Ката  (улазе,) 

ЈовАн  (Милану)  Јесте  ли  ту  госпо- 
дине?  Кажем  ја  да  ћемо  ја  и  господар 
израдити  као  што  смо  наумили.  Нас 
двоје  што  намислимо  то  мора  бити,  па 
ма  још  седам  оваких  Ката  било. 

НикА.  Право  Јоване !  Само  ти  и  од 
сад  буди  мени  на  руци  па  да  нас  Бог 
види. 

ЈовАн.  Ми  смо    старији  и    ми   ћемо 
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као  и  досад  наше  ствари  уређивати. 
Него  господару  шта  је  са  шубаром? 

Ник^.  Шубара?  Гле  ти  њега  одмах 
иште  плату. 

ЈовАн.  Ух,   да  је   се  само    дочепам. 

НикА.  Та  сад  ће  бити,  чекај  човече! 
(Доноси  му  гаубару  иза  ормана.) 

ЈовАн.  Дајте!  Ох  животе  мој! 

НикА  {даје  му  шубару).  Ево,  па  у 
здрављу  је  подерао ! 

ЈовАн.  [Разгледа  је.)  Господару ! 

НикА.  Шта  је  човече! 

ЈовАн.  Знате  шта?  Ето  лепо  смо 
наше  свршили  и  добро  нам  је  испало 
за  руком,  па  на  рачун  тога,  да  пукнем 
једаред,  нек  све  зуји. 

НикА.  Па  удри  сто  му  мука,  само 
чувај  да  је  не  подереш. 

ЈовАн.  Господине  и  госпођице!  Дао 
бог  да  увек  будете  вако  сретни  као 
сад !  (Луии  шубаром  о  иашос.)  Живили! 

Марија.  А  ти  Като  ходи  да  ти  да- 
дем  твоју  махраму. 

Ката.  0  добра  госпо! 

Марија  {ме^у  шим  док  је  гТовап  лу- 
иио  шубару  донела  махраму.)  Ево  ти 
Като,  па  макар  ти  и  јанкл  онај  дала, 
кад  си  ме  тако  послужила, 

Ката.  Госпо  !  Кад  сте  већ  тако  да- 
режљиви  а  ви  ми  дајте  и  наочаре  оне 
старе,  да  кад  шијем,  да  видим  у  иглу 
уденути. 

Марија.    Е    па  хајд,  добићеш  и  то. 

Ката.  (Љуби  је  у  руку.) 

ЈовАн.  (За  себе).  Гле  како  се  уми- 
љава  само ! 


НикА.  Е  кад  је  госпа  тако  добра  в 
ја  ћу  теби  дати  Јоване. 

ЈовАн.  (Уиадне).  —  Чизме  господару. 

НикА.  Па  чизме,  добро! 

ЈовАн.  Ви  сте  ваљда  хтели  дати  луду? 

МилАп.  (Смеје  се).  Лулу  ћу  ти  ја 
дати  Јоване,  ал  ми  немој  више  Катуд|д 
у  камин  затвараш. 

ЈовАн.  Нећу,  тако  ми  части! 

ЗоркА.  А  Ката  ће  ићи  код  нас  да 
служи  је-ли  Милане? 

МилАн.  Ако  јој  допусти  отац  и  матц 
и  ако  она  хоће. 

НикА.  Па  нека  иде. 

Марија.  Сретно  јој. 

Ката.  Хоћу,  та  ићи  ћу  мојој  шт] 
госпи,  како  пе  бих  ? 

ЈовАн.  Иди  само  !  (За  себе).  Ал  мо- 
рам  је  баш  једаред  из  пасије  вс;*атд 
за  уже  од  звонцета. 

НикА  А  сад  децо  моји  сте  гости  сви 
на  ручку  и  ти  Като  и  ти  Јоване.  Св» 
ћемо  данас  заједно  ручати. 

Ката.  Ја  идем  у  кујну  да  спремпн* 
(Одлази). 

ЈовАн.  (За  себе).  Ја  ћу  остати  ва 
ракији.  (Гласно).  Господару  ја  мнсли« 
да  опростите  госпи  па  да  се  с  њоме 
помиримо.   Пољубите  је  да  и  ја  впдпм. 

НикА.     ^   (ЈТду  једно  другом  у  за^- 

Марија.  >  љаЈ  и  љубе  се). 

МИЛАН.  )     .гу  ^  \ 

ЗоркА.  Ј  (^^^^  ^  ^*  -^У^^)* 
ЈовАн  (тава).  „Одбисе  бисер  грапа! " 

Завеса  иолако  иада 


Бојана  и  Потурица.*) 


I, 


латно  б'јели  Бојана  дјевојка 
На  Бојани,  на  тој  води  ладној ; 
Туда  паша  попео  шаторе, 
Пашајлијам'  својим  говорио: 
„Би  л'  се  који  добар  јунак  наша', 
„Да  б'  Бојану  воду  препловио 


„И  довео  лијепу  дјевојку  . 
„Пуштићу  га  двору  бијеломе." 
Изнађе  се  Потурица  млада, 
На  коњицу,  ка'  на  горској  вили^ 
Бојану  је  воду  препловио , 
Па  потјера  лијепу  дјевојку. 


*)  Вук  је  у  I.  књизи  својих  пјесама  пол  бројсвима  750.  и  751.  прибиљежио  двцје  повеће  цјесмо  у  ко* 
јима  се  исто  ово  опјева,  ади  друкчцјс.  Ја  сам  ову  чуо  Јесенас  од  свога  сељанина  Гавре  Кантара-Баб1^ 
ћа,  а  још  ми  )е  њеке  казивао  у  перо    — 
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Када  виђв  лијеиа  дјевоЈ|са| 
С|:лони  С1гуге,  побјеже  уз  путе; 
Кад  виНвла  лијепа  ђевојка, 
Турскс*  мои^ге  да  ће  пристигнути , 
Бацила  Је  обје  крме  платва, 
Не  6и  ли  се  момче   забавило ; 
Турско  момче  на  то  п  не  хаје 
Она  трже  гендар  од  дуката, 
Па  га  баци  у  зслсну  траву; 
На  то  момче  ништа  и  не  гледа, 
Већ  достиже  лијепу  дјевоЈку, 
Ухвати  је  за  Гтједу  руку, 
Па  је  баца  за  се  па  коњица  , 
На  с*  новратк  натраг  узнатрагбЈ 
Узе  прво  гендар  од  дуката, 
И  узимл^е  обје  крпе  платна. 
На  БојанЈ  коња  натјерао^ 
Здраво  Туре  воду  срегазило, 
Н  пред  шатор  паши  долазило; 


Даје  хабер  пагаи  гоеподару, 
Да  је  вла1ику  цуру  ухватпо. 
Код  ^уевојг^е  коља  'е  оетавио; 
Цура  'е  мупгки  поња  поседнула , 
На  Бојану  1Бвга  'е  натјерала* 
Кад  је  била  на  сред  воде  ладне, 
Кад  л*  ето  ти  Потурице  младе, 
Л1ао  му  је  коња  упуштити , 
Жао  му  је  пјеи1ке  с'  утопити, 
„0  дјевоЈко,  драга  душо  моја, 
„Вра^дере  ми  добра  коња  мога, 
„И  врати  ми  сабљу  оковану.'* 
Дјевојка  се  мудро  изговара: 
^Имам  драгог,  кои,а  ћу  му  датиЈ 
„А  брату  ћу  еабљу  даровати," 
Ал'  говори  Нотурица  млада: 
дЦрна  зсмљо,  прими  де  ме  у  се , 
„Да  не  глсдам,  куд  ми  оде  кљусе". 


0  лепоти  љубави^  и  стиду. 


(С  К  И   Ц  А.) 
гШставакЈ 
рлекии    у   свсрјој    комедиЈи  :    „каБеИс  \  тсријалистама^  да  они  одбацују  љубав  п  не- 

гираЈу  поЈезиЈу,  Такво  пребациваЈие  нема 
емпсла,  Нре  свега  д*убав  као  оее^ај  и  као 
етрает  општа  Је  за  евбЈ  она  ииЈс  привилегиЈа 
неколико  естетичара  којп  еу  се  заверили  да 
са  евојим  настраним  појмовима  поделе  и  људе 


шеЈесп!"  вели^   „Л^убивЈекао  1иамбик 

(суд  где  се  вода  прочкшНавајкојп  капље 

вечитм  у  душу,  заразили  љубав  душу  ту 

ондд  иреггаје  памет"  п  т,  д.  Турци  сма- 
Ју  л.убан  кап  апетит  коЈп  Је  некад  већи 
1Д  ман.и^  н  који  се  по  њиховом  схваћању  са  оссћајима  и  без  осећаја.  Кад  би  хте^и 
може  да  растумачи.  „Л*убав  Је  —  веле  ј  личио  да  доказујемо  то  би  могли  сијасет  при- 
(цн  —  жив  осекаЈ,  она  је  ватра  што  прож-  мера  иавссти  да  су  баш  најжеп|ће  материЈа- 
*•   и   неирестани  тражп  нову  храну."  листе  (разуме  се  у  науци),  били  и  поЈетс  нпр: 


ЈБубав  је  доба  п  особина  младости,  она  је 

Куеамја  живота,  на  Јели  чудо  да  Је  н  песни- 
ма  ие  нсцрп.гив  и  вечито  нов  материјал, 
иав  је  —  како  Ј'еше  вели  —  оеећај,  или 
в  л*убн1|Јс  етраст.  Гетеов  Фауст  врло  лепо 
I!  11»  јсдном  меету  : 

Х1пЛ  1лге1П1  Јп  ^апх  јп  (1ешОе(Цћ1е  зеИ^  Мз^ 
Хеп11*&  ОШск!  Негг!  ие1)е!  поИ 
1сћ  ]*а1>е  кешеп  Кагаеп 
НаШг!  СеГаћ!  Ј51  а11е§, 

1  5сБа11  ипс1  КаисН 
\}{1  Н1шше1в§1и1ћ.^ 
Са  тппх  п  неких  страпа    пребацује    се 
Х1р|1)и>Д11»аиимаЈ  или  како  их  они  на^^ивају  ма- 


Гете  и  т,  д, 

Зар  ако  природљак  који  одбацује  рецимо 
неко  вишс  биће,  и  гдеда  у  свсму  нскакав 
каузални  закон  нужности,  Једипство  сеаге  и 
материјс^  зар  он  мора  бити  у  ието  време,  и 
неки  отпадник  у  животу,  Јвубави  и  другим 
особивама  човечнЈимУ  Зар  може  природњак 
који  рецимо  воли  лепу  Језгру^  мр:^ети  и  на 
лепу  л^уску  њену?  Бапг  напротив,  природн*аци 
ко]п  испитујући  прпроду  истерују  сваку  ван- 
нриродност  из  ње,  и  [шставлЈајући  с  једне 
стране  аакон  вечитости  и  пужности,  теже  с 
друге  стране  и  доказуЈу  љубав  као  основу  и 
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покретача  интелектуалности  човекове.  Тако 
иам  Дарвип  доказује  да  Је  говор  постао  из 
л>убави.  Веттина  певања  и  свирања  позвата 
је  свима  расама  човечијим,  Појезија  је  —  вели 
даље  Дарвин  —  чедо  певања,  и  она  је  тако 
исто  стара  и  позната  од  вајкада.  У  свези  с 
певањем  постала  је  п  музика.  „Она  побуђује 
скромно  осеКање  нежности  и  љубави,"  или 
како  Хинески  анали  кажу :  „музика  је  снага 
која  небо  назсмљу  спугата,"  или  како  се  ЗКан 
Пол  изражава:  „музика  нам  прича  о  стварима 
које  ми  нисмо  видели  и  које  нећемо  видети." 
И  сами  мајмуни  —  прича  Дарвин  —  изра- 
жују  јаче  осећаје  у  различним  тоновима  и  то: 
л»утину  и  нестрпљивост  нижим,  а  страх  и 
бол  вишим  тоном.  Из  ових  а  и  других  доказа 
у  односу  на  музику  Дарвин  изводи  „да  су 
музички  тонови  и  ритми  од  полу-дивљих  пре 
дака  човсчијих  употребљавани  за  време  про- 
И1ен,а  заручнице,  и  то  онда  кад  су  живо- 
тиње  свију  видова  узбуђиване  не  само  љу- 
бављу  нсго  и  другим  страстима  као:  љубомо- 
ром,  ривалством  и  тријумФОм"  —  и  из  овог 
излази  „да  су  музички  гласовн  дали  темељ 
развићу  језика/  а  основ  музичким  тоиовима 
видсли  смо  да  је  у  љубави  или  како  се  Дар- 
вин  на  другом  месту  јасније  изражава:  предци 
човечији  или  човек  или  жена,  или  обоје,  пре 
нег  што  су  били  у  стању  да  своју  узајамну 
љубав  артикулисаним  говором  изразе,  поку- 
шавали  су  да  једно  друго  очнравају  музич- 
ким  тоновима  и  ритмима,  а  како  жене  имају 
лепши  глас  по  људи,  то  се  може  извести,  да 
су  оне  прве  достигле  музичку  снагу  да  би 
другу  половину  људе  к  ссби  привукле  и 
задобиле. 

Природна  наука  испитујући  људе  и  жи- 
вотиње  доказује  пам  млого  боље  важност 
полне  љубави  —  тврдећи  да  је  љубав  ство- 
рила  музику  и  говор  ту  најважнију  особину 
човсчију  —  но  сва  естетика. 

Мислим  да  ће  потпуно  одговарати  цељи 
овога  чланка,  и  бити  најбољи  тумач  на  она 
питања  и  пребацивања  противу  природњака, 
ако  наведем  речи  једног  данас  од  првих  фи- 
зиолога  Европских  проФ.  Сеченова  којима  он 
характерише  страсти  а  посебицс  љубав. 

„Љубав  к   жени  —  вели    он    —  има  нн- 


стинктивну  страну  —  полни  нагон.  То  јој  је 
почетак,  јер  се  љубав  код  детета  замеће  онда 
кад  му  стану  сазревати  полни  органи.  Ја  нећу 
да  се  подухватим  да    решим  питање,   удру- 
жује  ли  дете  прва  полна  осећања  с  обликом 
жене  нехотично,  или  ту  асоцијацију  справЈМ 
предходно  знање.  Зна  се  само,  да  поред  на- 
П1ег  васпитавања  деце,последње  бива  код  9^10 
деце.  Свакојако  та  асоцијација  постоји  веку 
рано  доба,  и  ма  како  се  до  ње  долазило  сва- 
како  јој  у  основици  нема  нипгта  хотимичног. 
Тако  исто  тешко  јс   наћи  погодбе    што  чиве 
те  се  рана  полна  осећања  удружују  баш  еа  | 
сликом  ове  а  не  друге    које  или   са   сликама 
свију  жена.  Појамно  је  само,  што  се  она  те- 
шко  везују  с  представама  о  оним  женама  које 
су  непрестано  у  околини   детињој.    Њих  оно 
давно  познаје^  дакле  с  представама  о  њнмат 
њега  су  већ  тврдо  везани  осећаји  који  и  акв 
су  страсне  природе,  опет  их  карактер  са  свим 
разликује  од  полних ;  поред  тога  та  су  осе- 
ћања    постала    жива    од    честог    понављаља 
рсФлекса.  у  којима  те  жене  на  њихове  чуЈне 
органе  делују  као  надражачи.  Очевидноје,да 
слика  тих   жена    изазива  у  њега    увек  жива 
осећања;  а  полна,  ако    су.  се  и  удружила  е 
првим,  опет  не  могу  да  се  приметс  зарад  ља- 
хове  упоредне  слабоће  (ми  на  придику  ништа 
не  .знамо  о  том,  .како    су    мисли  у  сваког  од 
нас  удружене  с  рсФлексима   од   желудаца,  а 
тих  асоцијација  за  цело  има.)  С  тога  се  деца 
и  заљубљују  у  први  мах  у  неке   неодређене 
магловите   слике  —  њихове   идеале.   Та  ма-ј 
гловита    слика  је    детету    оно    што  и  јуна% 
само  П1Т0  је  прате  другача  осећања.  Појмљ! 
је  да  дотицаји  са  стварним  животом  могу 
утисну  у  таки  еластични   оквир  каке  хоћев 
особине  у  облику    слика  и   звукова.    Пр 
тај,  поред  све  своје  крајне  појетнчности,  НЧ< 
нип[та  друго  већ  често  понављање  реФлевса 
коме  је  женски  идеал  садржина,  а  који  сеј* 
вља  уаљед  стварног  дотицаја  са  женама.  Тл 
идеалу,  кад  стане  јако  да  забавља  уображе!« 
придаје  се  обично  све   што  се  воле  не  сам 
код  жена  већ  и  код  јунака.  Пошто  се  најзц 
идеал  довољно  одредио,  а  момчићу  седесш 
да  нађе  жену    која  је  ио    његовом  мишљел; 
слична  том  идеалу,  онда  он,  како  веле,  превоО 
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пју  машту  иа  ту  жену  и  почиње  у  њ^ј  да  је 

'п1,  Иаткп  речено  он  удружује  евој  страснн 

оа,т  с  реалком  сликом.  То  лјестетако  авана 

.  I  (атоиека  л^убав,  Код  ше  је  иолнв  кпрактер  вео- 

I   слаб  с  тога^  што  упоредо  са  жтши,  дакле 

[»аеннм  осе^тјнма  вида  п  елуха,  ностоје  јонт 

неодређенеЈ  нејаснс  полне    жудше.    С  тога 

не  гледајућн  на  голему  субјективност  ЛјЈ- 

вл,  1сао  уГтр  страсних  осећнја,  она  вингс  од 

угих    страети    објективнше.  У    том  и  лсжн 

1»   што  је    племенито    код    љз'баии  к  женн: 

век    се    учн   да    не  <5уде   егојист,   да  воле 

угог  к-ао  и  еебе  сама,  каткад  још  п  винш. 

нша  тнм  нужио  је  тумачеље.  Љубећи  жсну, 

ок  лд  Г»и  управо  у  н,ој  евоје  уживаше;  1иу 

!'   :ј  кп.ипЈућн    он  сматра    све  у:1роке  евојсм 

:1{11а1г»у  као  да  леже  у  тој  жени^  те  тако  у 

говој  савестн,  уноредо  с  нредставом  о  ееби, 

ом  жедина  елика,  к(1Ја  блиста  сваком  лепо- 

ч*  0«  је  мора  волети    више  него  себе,  јер 

у  идеа.[  ие  уносе  иенријатна  оссћања*  На 

'    гиу  жену  пренанра   се  само  оно    1ито  је 

.Ј11,у  најлеише.  После  овога  нгто  рекосмо 

1.да  иије  нужно  казивати  читаоцу,  да  таква 

раст  ЈМ)ди  ко*1но  ономе,  што  се  зове  ирего- 

'  "ке  сама   се«^е    т.  ј.  може  код   човека  да 

.;  нд  суирот   евим    ириродним   нагонима 

•   и  самом  |*ласу  еамохране. 


Ну  ето  човек  почињс  да  овлађује  својим 
пдеалом.  Страет  му  букне  јон1  живл^е^  жешће, 
јер  сад  место  тавних,  неодређених  иолних 
жудн.а  наетуне  ватрена  дршћућа  осећања 
љубави,  иа  н  сама  жена  ее  јавља  у  сјају  ко* 
јсга  дотле  пе  беше*  Прође  ненолико  месеца, 
година,  тенгко  две,  а  страст  обично  већ  се 
утулнла^  и  у  оним  срстним  случајевима,  где 
Је  с  обеју  страна  етвариост  одговарала  идеа- 
лима.  ЗанЈто  то?  На  основу  вакона  по  којем 
жестину  страсти  подржава  само  променљнвоет 
страсне  слике.  За  годину»  ^^а  двс  дана  зајед- 
нинког  живопан.аЈ  збир  измена  што  су  могуће, 
и  с  једне  и  с  друге  стјшно  давно  се  исцр- 
нсо,  и  жестине  страсти  је  нестало.  Ма  л>убав 
сс  вијс  ноништила;  од  чеетог  понављања  рсФ- 
лекса,  у  којем  је  нееничка  еадржива  представа 
0  љубавци  с  овом  илн  оном^  или  са  свима  њс- 
:^иним  оеобинама^  слика  њезина  ве:1ује  се  са 
свнма  покретима  љубавниковс  ду1пе  н  она 
стане  заЈиета  половина  њега  самог*  То  је  љу- 
бав  нз  павик^  —  дружба.***)  ,,Л|у5аи  је  — 
велп  Е.  Рф:  —  природан  и  пуждаи  рсаул* 
тат  веће  ра^^виЈсности  оних  можданих  оргава 
који  репреаелтују  нснтрумЈ  станкште  сммна- 
тије.'* 

нидки  1877,  стр.  151—154, 


(Свршиће  се.) 


Ррађа  за  историју  српског  школарства. 


рукама  ми  је  ^ПротоколЂ  школек1№, 
':1ачат11Ј  1812.  л-ћта  подђ  управлен1емљ 
,его  Благород1Л  Гдина  Гавр1ила  Баиче* 
вичЂ  воеточно!  народннхЂ  крал1ћвскихЂ 
]\  п.  у,  н1колг  круга  Бачкаго  Д1ректора,>' 
су  инркулари  до  1847.  год.  закључно.  До 
М11  јс  доп1ао  добротом  пен:1Ионоваиог 
кч  стпро-пшвског  г,  Аркадије  ПоЈговнћа. 
I  ог  сам  га  прочптао,  од  краја  до  краја. 
Иета  што  Фалн  неколико  листова  где  су 
'  (и  пнрг^уларп  од  четрдесет  еедмс  а  по  свој 
:>илпци  и  од  четрдесет  осмс  године.  Иначе 
оотпуи.  Има  у  њему  важних  ствари.  Свакн 


циркулар  н311а1на  нова  н  нова  парећсња.  Има 
занимл»пвоети  Скоро  да  нрестављају  чнтаву 
повееннцу  развитка  аа  четирн  дсценија  шко- 
ларства  нап1ег  ноглавито  у  Вачкој.  Држим 
дакле  да  јс  таково  градиио  од  кориети.  Вредно 
га  је  зато  сачувати,  Зарад  тога  емислио  сам 
овај  иачип.  Можда  ћс  кад  доћн  време  да  ће 
требати,  Нарочито  ко  се  *>дважи  да  пин1е  оп- 
шнрну  повееницу  нашег  нишлства,  томс  ће 
моћи  као  користан  материјал  нослужити.  Са- 
оипттаваћу  редом  а  служпћу  се  грађанском 
плСуутт. 
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Учителем  и  катахитом;  ДЈетонаставником 
и  законо  учителем ;  Мјеетним  школским  над- 
зирателем  Парохом  Свјашчеником  и  всјем  то* 
гоже  круга  Бачкаго  Обштествам  Госкоднам 
своим  Ти  достоњеј. 

Мње  љубезним  и  почитаемим,  љубезњеј- 
шим  веле  —  и  високо  —  почитаемим  поздрав- 
ление,  народољубие  и  во  обшче  полезнихЂ 
согласие. 

Из  достовјерних  источников  и  на  тјех 
основаних  доношени  повсјуду  емуже  подлежит 
и  должествене  мноју  ејесшпо  вјесто  творитсја 
јако  да  јего  Це.  К.  и  А.  величество  вмјесто 
Благороднаго  Гдина  Аврама  от  Мразович 
бившаго  кралев :  школ.  Грчко-не-унитских  в 
крузје  Дворскому  Директора^  мужа  на  поли 
народне  просвјешченија,  боле  от  тридесет  љет 
ревносно,  трудољубиво  и  обшчеполезно  рабо- 
тавша,  ниње  уже  на  незабиваемое  Славено- 
Сербских  потомков  благодареније  похвално 
утруждена,  и  того  ради  на  собственое  јего 
рабољепное  прошеније  прјамо  вождјелена  по- 
која  и  цјелоју  пензиеју  всевисочајшим  Бла- 
гоуждением  обдарена  мене  долуподписанаго 
возвание  краљевског  школ  восточно  вародних, 
Илирических  сирјеч  Греческих  и  валахиских 
в  крузје  (тако  ниње  називаемом)  Бачком  суш- 
чим  Директора  (и  управитеља)  произвести  и 
моему  Правителству  всја  в  предреченом  крузје 
Бачком,  именоже  во:  с  с:  четирех  вармедтах 
Барањској,  Толнајској  и  Чонградској  обрје- 
тајушчајасн  училишча  благоутробњејп1е  вовје- 
рити  јест  сподобидосја,  чега  ради  за  јеже 
всјем  предпогнутаго  краљевскаго  и  народнаго 
званија  и  должности  частем  удоводстварити; 
учреждаеман  легчае  учреждати,  јакоже  и  о- 
лрављаемаја  точние  оправљати  мошчими  сље- 
дујушчаја  објавити  вознамјерих  и  објављају: 

1.  Слободни  и  кра:  Град  Новосадски 
(^еор1ап1а  1Јју1<Јбк,  Кеиза^г)  за  мјесто  моег 
пребиванија  мноју  избран  јест  ми  милостиво 
и  дозволен  в  немже  дјествително  уже  оби- 
тају  буду. 

2.  ПЈели  из  препомјанутих  комитатов 
состојапшсја  Диштрикт  Бачки  и  на  три  части 
или  ааиаса  сирјеч  а)  зааас  Новосадски;  б)  за- 
џас    Сомборски  и  в)  зааас  Муачко  иољски  раз- 


дјелив.  —  Всју  нижну  Бачку,  то  јест  Предјв 
между  Дунаем,  Тиссоју  и  каналом,  а  имец 
Старо  Бечеј,  Тисса  Фелдвар^  Турију^  Сент^- 
маш,  Вербас^  Булу,  Лалић,  Рац  Милитнч, 
ова  овамо  до  и  окрест  Новаго  Сада  заБ&у« 
чена  долнеју  Бачкоју  мјеста  запасу  Ново  С§ 
причисљам.  Горњу  же  Бачку  јако  Брестовц 
Стапар,  Сивац,  Сомбор,  Бају,  Суботицу,  кушц 
чонградским  Сегедином  и  прочина  от  Март«^ 
ноша  даже  до  Петрова  Села  ДиштривтуаЈШОг 
Потисја  мјеста  зашгсу  Сомборскому  еш 
купљаем.  Наконовжу  запасу  Муачко  полсконј 
целу  меж;1у  Дравом  и  Дунавом  от  Даре  ;|1 
Рац  Козара  и  Рац  Мечке  Барању  таже  Тоијј 
начавши  до  Батосека  преко  Салне,  Нане 
Медине  даже  до  Грабовца  и  Сексара  Т1 
образом  учлењујем  да  једному  и  томужде  дчк 
кулару  от  јединој  и  тојжде  вешчи  гласјаш- 
чему  трегубо  всегда  и  на  јединкрат  отсиласнЈ; 
и  коемуждо  по  своег  запаса  мјестом  от  шмв 
до  школе  с  надлежашчаго  мјеста  учишела  1 
дне  подписом  далше  оправљаему  и  мехду 
всја  запасна  мјеста  обрјетившчу  паки  сјема 
назад  у  Нови  Сад  под  печатом  посљедБаго 
учитеља  посилаему  бити.  Проч  учителие  за- 
паса  Ново  Садскаго  на  собраније  в  дјељЛ 
Дип1триктуалних  позвани  в  Ново-Сад:  Сомбор- 
скаго  или  Бајшје.  Муачко-Полскаго  пакМуачјв 
или  КишФалубје  совокупљатисја  и  под  мојии 
предсједанием  и  увједомљаемих  увједо1И»ат1 
будут. 

3.  Зданија  школскаја  у  пристојној  свод 
цјелости  содержавати,  обветшана  со  всјсм 
обнављати,  паденију  пак  клоњашчасја  с  во- 
вими  замјенавати.  острјејгае  најпаче  небре« 
жливим  обшчествам  налаже  се. 

4.  Дјецу  обоего  пола  то  ест  и  мужку  1 
женску  за  школу  способну  от  6  до  12,  љета 
отрастившу  без  всјакаго  извиненија  в  школу 
посилати  тјех  родители  прво  сов4том  потои' 
угрожением  а  по  том  и  казнију  на  то  прн* 
нуждавати,  и  за  то  онде  гдје  би  дјеца  па- 
ст  рства  ради  скотскаго  и  у  будугачејмл 
же  и  до  сеље  от  школи  удержавана  бива13» 
налаже  се  да  би  се  лучше  обши  пастир  под 
обшчом  платом  држал  неже  ли  сваки  својЈ 
дјецу  скотом  ради  чувања  от  школеудер«*' 
вше  у  глупости  растјети  трпил. 


В       0      Р. 


5.  Всјакому  мјестиому  школскому  над- 
ратељу;  споспјествујугаче  обшчеству  пред- 
ателству,  главњејша  должност  от  сеље  бу- 
т,  не  токмо  на  вопрос  знати  и  казати^  код- 

у  јего  обшчества  находитсја  домов  и  бра- 
еочетанија  супругов,  но  и  у  јежегодњем 
оем  школском  извјести  назначити  волно 
мо  обаго  пола  за  школу  спое-обних  дјетеј^ 
Јшо  и  тјеја  у  школу  по  различију  пола 
кдешчали,  јеже  пол  важное  просвјешченија 
|родња  успјеху  сдужашчее  средство,  наи- 
»е  из  двих  порјадочних  крешчаемих  сирјеч 
нршгш:  протоколов  во  једивом  дванајстом 
мги  междусобно  Г:  В:  парохама  сравнених 
о^ајше  изискатисја  и  на  неоцјениму  роду 
арју  и  Отечествуползу  употребитисуа  может 
I  болшее. 

6.  Что  ја  таковаја,  во  обшчеј  ползје  от- 
Евователну  ревнујушчаја  лица,  била  она 
|рска,  лшбо  духовна,  совјестно  и  должестве- 
I  по  заслугам  их  имено  с  похвалением  или 
ваче  кого  ниовим  надлежателствам,  тако  и 
ншим  мјестам  назначити  одолжен  јесм. 

7.  Всјакое  псование^  проклинание  и  зло- 
»овие^  јаже  скареднаја  и  соблазнителпаја 
ееимјенија  не  токмо  аки  наложно  народнег 
уровства  и  непросвјешченија  знаци  јесу  все- 
Да  гвушаема;  но  и  аки  его  хулнаја  на  бла- 
^наравија  нарјешеније  и  добр  сердец  раз- 
јрашченије  клоњап1часја  средства  будут  за- 
||>ешчева  и  наказуема. 

8.  Но  всја  своја  на  счастие  нашег  наро- 
џ  клоњашчасја  всевисочајша  урежденија  и 
(М1ое  јего  Ц:  К":  и  А:  величеству  тјем  ешче 
^добиие  нам  објаснава  когда  благоутробњеј- 
р1м  своим  движением  вес  наш  народ  обла- 
^К)бразити  сердце  же  и  ум  наш  просвјешче- 
|П1€м  украсити  и  прочом  всеблагом  Скиптру 
^го  нодајним  просвјешченим  народом  приу- 
|№Добити  сподобивп1есја  ниже  цјели  народ 
Цш  на  доброхошнаја  ирипошенија  позвати 
((лагоизволиди.  Достојно  дакле  и  праведно 
|ест  да  се  и  мн  без  сваког  далшег  о  овој 
|№ткој  мидости  напоминанија  ревниви  пока- 
кемо  пакоеа  на    олтар  народнег    иросвјешче- 


нија  всесоженија  иринесемо  и  хуели  свет  увје- 
римо  да  ову  превелику  милост  Царја  наше- 
го  рабољепно  оцјењавати  знамо  наш  народ  и 
народ  љубимо  и  на  наше  унуке  и  праунуке 
се  старамо,  да  счастлиии  от  нас  буду  и  уви- 
дити  да  смо  могли^  знали  вјежество  от  глу- 
пости,  свјет  от  мрака  разликовати,  и  прили- 
ку  в  тому  ниучим  пренебрегавати;  словом  да 
хоћемо  и  желимо  сви  јединодушно  целом  на- 
роду  от  вјека  до  вјека  живушчему  иногда 
поумираћемо  национални  понос  инопоколеба- 
емсш  у  просвјешчени  благовити  не  жели  нам 
самих  непресјечно  једним  за  другим  понај- 
вишие  безимена  во  вјечност  пресељућим  се 
данас  е  дозволено  Цар  нас  позива  и  нуди 
подајмо  даое  что  више  можемо.  Мало  и  ве- 
лико  да  к  тому  народњему  жертвенику  при- 
носити  что  би  потомци  наши  тисјашчегубу 
назад  отуд  примали  лихву  и  нас  своје  прао- 
це  непрестанима  усти  блогосиљали!  како  и 
ми  наше  предке  что  благодаримо  да  су  нам 
данашња  приобрјели.  На  посљедок  заувјери« 
ти  всјакаго  родољубца  да  луче  народољуби- 
ваго  взара  јего  високо-Влагород:  Гдина  кра- 
ље:  совјетника  и  п1кол  наших  винтаго  надзи* 
ратсља  на  разнаја  народнег  просвјешченија 
сродства  дјејствително  уже  и  (по  расподоже- 
ние  височајшим  расипљајутсја  здје  под:)  под 
прикљученое  новија  книги  објавление  удобно 
показует  јеже  подобно  всјакому  учитељу 
преписати  себе  на  таковоју  принумерирати  и 
проч.  мјестне  о  здје  прикљученија  јединое 
от  оти,  или  свое  согражденије  чадољубиве 
родитеље  и  књижевства  љубитеље  на  то  при- 
совјетовати  и  пренисаное  објавление  указа- 
ти  препоручу ;  по  том  имена  их  и  прозви- 
шча  купно  со  своим  јакоже  и  со  совокупље- 
ноју  суму  (у  нових  банках  или  у  сребру  1 
Фр.  и  30  крајцара  за  једну  књигу)  мени  су- 
му  у  Нови  Сад  јеже  скорше  и  сигурно  по- 
слати  напомињем  и  јесм 
Дано  в  Ново-Садје  8.  декем:  1812  љета. 

Родо.т>убиви 
Гаврил  БајчевиЛ 
кра.1>евски  шкод   восточно  народних 
круга  Бачкаго  управитељ. 
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ДР,  ђОРђЕ  ДЕРЛ  0  ПЕСТЛЛОЦМЈУ. 

У  [|етој  свесцк  књига  за  варод,  тто  их 
иаддје  „Матица  Српска**  из  задужбине  Петра 
Коњев^гћа  „Поиози  се  сам,  помоћ'  ће  ти  и 
БоЈ",  иаписао  је  г.  Дера  о  оцу  Песталоцију 
1:руп11иж  неистина,  које  није  требадо  да  су 
ушлс  у  књигу  за  народ.  Многи  ће  читалац^ 
\иц\\  кије  0  ствари  доста  обавештен^  верова* 
ти  \\тшл  г.  проФесора^  јер  је  уворен,  да  је 
Г0С110ДИН  проФесор  позван  да  говори  и  пише 
сано  гшо,  П1Т0  је  истина. 

Дл  видимо  је  ли  баш  тако. 

Пинајпре  су  му  сасвим  неистинити  био- 
графскк  податци.  Песталоци  није  «остао  си- 
рт(^  без  оца  и  мајке,  без  икакве  неге  и  пот- 
поре'*.*)  Такова  сс  деца  слабо  кад  довину 
онако  славс;  какову  је  пожњео  отац  Песта* 
Л01Ц1.  Гад  би  да  ми  г.  проФССор  бар  једно  по 
пмену  каже.  Песталоције  изгубио  је  оца  у  6. 
својој  години,  ал  је  имао  такову  матер,  која 
га  је  всома  брижно  васпитала  и  усадила  у  њ 
ине  нрлине,  које  су  га  високо  узнеле  над  о- 
ГЈичне  ЛјУдс.  Најбоља  мајка  родила  је  и  вас- 
нитаЈга  дајвећега  човека. 

Не  може  се  рећи  за  Песталоција  „у  шко- 
АУ[  т  слабо  учио  и  другови  му  се  за  то  и 
ругалн^Ч  Истина  да  у  свачем  није  једнако 
иаиЈ^едовао.  Тако  је  слаб  успех  показивао  у 
нашсиои  облику  наставних  предмета,  да  је 
н.  Г1р.  ирло  ружно  и  сасвим  неправилно  пи- 
саа  Али  је  нутарњу  садржину  предмета  увек 
бнсг|>(^  схваћао.  Па  онда  му  се  несу  школ- 
ски  другови  за  то  ругали,  него  ради  нечега 
дру  ппа. 

Оиим  двојем  доказује  г.  проФесор  „оби- 
чин"  д:1р  оца  Песталоција,  те  му  јаком  во- 
л,(ЈМ,  истрајношћу  и  стрпљивошћу  обилато 
нп|и1а1*.1ва  „обични"  дар. 

1ич!галоци  баш  није  имао  јаке  воље,  ни 
нгграјности,  ни  стрпљивости,  п1то  доказује 
Н.С1  ои  живот,  јер  да  је  тога  имао,  пеби  се 
можди  „скоро  целог  свог  живота  морао  бо- 
рнти  са  сметњама  и  тешкоћама  од  сваке  руке". 
*)  ^'счи  међу  ^  **,  речи  суг.  Дере. 


Јака  воља  још  мања  истрајноет    а 
мање     стрпљивост  неби    дала,    да    б^зо 
дно  за  другим  учи  теологију,  права  и  зеа 
делство,  те  да  доцније,  кад  се  посветио  уч 
тељевању,  често  мења  земљиште    своје 
ктичне  радње. 

Г.  Дера    сам  себи    противуречи.   Он 
кити  Песталоција  великима  врлинама,  а 
мо  вели  да  је  женин  мираз  упропастио 
штом  економијом.  Код  невеште  економ1уе 
помаже  много  ни  најјача    воља,    ни    најм 
истрајност  и  стрпљивост. 

На  ова  магловита    лутања  г.    проФеео 
неби  се  ни  часак  осврнуо,  да  није  казао, 
је  Песталоци  био  обичан  човек  обична 
Кад  г.  профссор    таково    шта  каже  о  П( 
лоцију,  онда  не  познаје    довољно    практ 
радње  његове,  нити  зна  како  су  пост&н 
гови  педагоппси  списи. 

Својом  практичном  радњом  показао 
Песталоци  управо  као  велик  дар,  јер  и 
је  сличних  идеја,  какове  је  он  замисЈШО, 
вало  и  пре  њега,  али  није  било  онако  х^ 
ких  и  спасоносних  ко  његове.  Зато  се 
ни  шириле  по  свету  муњевитом  брзином 
његове.  Па  ипак  није  он  сам  собом  01 
тио  својих  високих  идеја,  него  су  их  пото! 
нараштаји  почели  оваплоћавати.  А  тоху 
узрок  тај,  што  га  је  као  што  врло  депо  1 
ли  Сејфарт,  Фанатизам  и  завист  протерап 
Штанца^  бонапартизам  и  аристократизах  ј1 
гатио  га  у  БургсдорФу,  деспотизам  и  моде] 
тизам  срушио  га  у  ИФСрти.  Он  је  био  Ј< 
сламка  међу  вихорове''.  А  зар  несу  око  ] 
га  беснили  вихорови? 

Ако  се  г.  Дера  преварио  у  својој  од( 
погледом  на  практичну  радњу  оца  ПествЈ 
ција,  куд  и  камо  је  јаче  поклизнуо  иоп^ 
на  његову  педагогију.  Песталоцијева  је  пе| 
гогија  истинита  и  с  тога  вечита  за  све 
ве.  Али  је  није  сковао  ни  неуморним  труд< 
ни  истраЈношћу,  ни  стрпљивошћу,  ноједн! 
дахом  свога  божанскога  див  ума. 

„Сред    својих    невоља  и  патња^   веи 


фа,  написа  он  она  сдавна  деда;  и  кад  )е 
ћ  снасо  иисдиО;  да  ће  он  ироиасти  и  да  ће 
овчатн  у  бодници  или  дудници  —  показа 
у  свој  својој  ведичини  и  снази**.  Грдан 
камбур.  А  шта  хоће  њим  да  каже  г.  про- 
1еор?  Ја  нислим  да  то  не  доказује,  да  је 
мзтадоцн  био  обичан  човек,  обична  дара. 

Пеетадоци  је  био  не  саио  ведика  дара 
1го  управо  геније,  мезимче  Господа  Бога, 
|н  је  посдан  да  усрећи  овај.  свет  својим 
|ејама  и  својом  науком,  која  ће  трајати 
|к  се  год  промисао  божи  буде  о  свету  старао. 
'  На  крају  морам  приметити,  да  не  разу- 
кк  овога  става:  „па  оно  правидо  „Помози 
(^аам*  прнмени  он  и  на  своју  науку  о  ва- 
атању  деце.* 

ОвоЈшко  ће  ваљда  бити  доста,  да  се  г. 
фа  увери,  да  Пестадоци  «који  није  имао 
^на  дара*'  није  „само  јаком  својом  вољом, 
^орним  трудом,  истрајношћу,  стриљиво- 
||[у  поетао  ведик  добротвор  роду  човечан- 
||И|",  но  да  је  тај  постао  својима  високима 
^^ама,  својом  вечито  истинитом  науком, 
И>јом  божанском  љубави  и  ретким  човеко- 
Џк^еи  евојнм« 

I*  Жао  нам  је,  што  је  г.  Дера  унио  у  сво 
^  нначе  красну  књижицу  оне  грдне  кадам- 
ј^  н  нејасне  мутљавине  о  највећем  човеку 
векова.  Ваљда  се  као  проФееор  и  сам 
тога  каје.  А  зашто?  Ево  зашто.  Књи- 
ове,  што  их  издаје  „Матица  Српска" 
задужбине  Петра  Коњевића.  имају  главну 
да  васпитају  наш  народ.  А  г.  проФС- 
добро  знаде,  да  је  углед  једно  од  нај- 
1ИЈНХ  срестава  у  васпитању.  Па  како  се 
■  вајкао^  кад  је  у  своју  књижицу  уврстио 
:о  накарађен  угдед.  Ни  остади  угледи, 
Џ  је  изабрао.  несу  много  бољи.  Сви  су 
тамни;  нејасни  и  дадеки;  да  баш  на 
>га  неће  имати  никаква  утицаја,  коме  су 
ркењени.  Г.  проФСсор  није  се  сетио  оне  зда* 
ре  Гетеове  речи:  „'^Уогп  1п  с11е  Регпе  всћ^в!- 
Ц  81ећ'  Јаз  Сп1»  Нев*  80  паћ'«. 

__^_  Снмеов  Кончар. 

ј  књижшвност. 

I    XXVII.  књига  Чупићеве  задужбине. 
■оненик    знаменитих   људи  7  орп- 


свога  народа  новијега  доба.  Написао 
М.  Ђ.  Милићевић.  I.  У  Београду  1888. 
Цена  3  динара  свакој  свесци. 

(Свршетак.) 

IV.  Еод  Вдадимира  Вујића  по?решно  је 
г.  Мидићевић  навео,  да  је  он  „Опсаду  Сева- 
сгопоља"  превео  (само)  у  друштву  с  Ђ.  Ма- 
детића;  почем  ју  је  он  превео  и  у  друштву 
Димитрија  Бадаитског. 

V.  Код  Јоакима  Вујића  погрешно  је  г. 
Милићевић  навео,  да  је  он  1806.  издао:  „Ра- 
досне  и  увеселитедне  лакрдије  Бертоддина** 
и  „Награжденије  и  наказаније^"  дочим  је  он 
та  дела  издао  1807. 

И  ма  да  је  на  крају  рекао :  „не  могу 
тврдити^  да  су  овде  баш  све  књиге  Вујићеве, 
јер  је  он  врло  много  и  писао  и  преводиО;  али 
сам  настојавао  да  ништа  не  остане!^  ипакје 
заОоравио  навести  ова  два  деда  Вујићева  1) 
„Новоизобрјетеноје  и  благоустројеноје  При- 
бавленије  ко  учинишчу  добродјетели  и  т.  д. 
1830.  02  стр.  8  (види  бр.  769.  Новаковићеве 
библијограФије)  и  2)  „Нјесн  Њиови  Всепр.  и 
самодержавњејши  импер.  величества  всеро- 
сијски,  т.  ј.  Петра  Ведикаго^  Бкатерини  II. 
Александра  I.  и  Николаја  I.  у  Карлштадту 
1833.  стр.  39  на  8  (на  истом  месту  бр.  879). 

IV.  Код  Алексе  Вукомановића  изоставно 
је  г.  Милићевић,  да  је  он  у  X.  Гласнику  на- 
иисао:  „Нов^&ств  отв  битха  и  о  царвствихв 
васехБ  родовБ,^  која  је  и  засебно  отштампана 
(Нов.  биб.  бр.  2126),  а  у  XI.  још  и:  „Живот 
архиј  епи  скопа  Максима.  ^ 

VII.  Код  животописа  Јеремије  Гагића,  рече 
г.  Мидићевић,  вако  се  обраћао  садањем  ми- 
троподиту  дабро  —  босанском  г.  Ђ.  Никола- 
јевићу  с  питањем,  у  ком  је  месту  у  Србији 
рођен  Јеремија  Гагић,  те  како  му  ни  он,  а 
ни  г.  Никољски  из  Петровграда  не  знадоше 
одговорити  на  то  питање. 

Да  је  пак  г.  Милићевић  завирио  у  Ша- 
Фарикову  „бевсМсћ^е  Дег  вегБ.  Шега^иг,"  наи- 
шао  би  на  стр^  359.  под.  бр.  279.,  да  је  Ј. 
Гагић  рођен  у  селу  Претоке  код  Крагујевца. 

А  код  ШаФарика  би  г.  Милићевић  наи- 
шао  на  стр.  438  бр.  772.  и  то,  да  је  Ј.  Га- 
гић  био  и  списатељ,  наиме  даје  превео:  Апо- 
Л0Г1Н  или  зашчитителнов  разсужден1е  о  род-ћ 
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челов1&ческомв  из%  сочинети  Господина  Ше- 
вал^  д'  Арка,  Франц^ћскаго  Аутора,  ев  Росс1&- 
скаго  преведено  на  СербскШ  взикЂ  ЈеремЈемЂ 
М.  ГагичЂ"  Рукопис  76.  стр.  12.® 

Исти  се  рукопис  за  време  ШаФариково^ 
а  и  сада  налази  у  земунској  општинској  би- 
блијотени.  Увезан  је  у  тврде  иорице  и  лепо 
сачуван. 

На  другом  листу    налази    се    наслов  по- 

свете:  „Благородному  господару  Марку  Лаза- 

ревичу;   купцу   земунскому;   Господару,    ин^ 

же  особитопочитаемому     Благод-ћтелк) !     по- 

св1&1Дам>   усердно/  а    на   трећем  и  четвртом 

сама  посвета,  у  којоЈ  Јагић  рече  и  ово:  »Кому 

дакле  н  приличн1е  усудити  се  посветити  ово 

зап;ип^ев1е  рода  челов^ђческаго  могао  би,  кадЂ 

небм  лк)бител1о  премудрости  и  челов-ђчества? 

И  тако  пр1имите   лк)бве  и  почитан1Л  достоА- 

н^ђшхи  Господару  !  ову   малу  но   искрен-ђбшу 

сердца  мога  жертву.  Удостовте   принети  ово 

прошенје  от  челов^ђка;  колико   мало  вамЂ  из- 

вестнога,  толико  на  против   тога  много  васЂ 

благотворителемЂ  признавајућега  отечеству 
своме  —  — ." 

Овај  Марко  Лазаревић  био  је  трговац  и 
осим  што  је  за  време  устанка  Карађор^еви- 
ћевог  помагао  устаницима  српским,  и  многе 
је  српске  књиге  оставио  земунској  општинској 
библијотеци.  Он  је  морао  и  превод  Гагићев 
њојзи  оставити^  ког  је  морао  на  поклон  до- 
бити  од  Гагића  на  сиомен. 

За  тим  се  на  7  листу  налази  „Преди- 
слов1в"  Гагићево,  и  тек  на  23  страни  почиње 
Апологија,  На  77.  и  78.  стр.  налази  се  „При- 
м-ћчаше",  у  ком  Гагић  ово  рече:  „Мнопи  от 
читателл  казаће  дасамЂ  забадава  време  гу- 
б1о  кннжицу  ову  преводећи  и  дае  нисамЂ 
разумително  и  лепо  превео.  Да  самЂ  н  ову 
друголч1има  речма  писао,  то  би  она  заиста 
друго  и  име  потребовала,  а  и  саммб  Форму- 
ларЂ  неби  достоннђ  имене  своего  б10  коимђ 
се  позива. 

Дакле  л  тому  узрокЂ  нисамЂ.  Л  самЂ 
позорствовао  да  превод  постане  као  и  Форму 
ларЂ.  МолерЂ  кадЂ  Ч1И  портретЂ  изобразити 
нам^ђрава,  то  конечно  надлежи  мунаперсону 
саму  позорствовати  точно  за  намалати  га. 
Видит1е    да  н  иричина    нисамЂ  —  ако    само 
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сваки  прим1^ти  у  почетку  моего   предис«! 
—  п^о  ова  моглае  болн  бнти  а  ше  написаиа. 

Кад  је  Гагић  превео  ову  Апологмју 
стоји  забележено. 

Да  није  Ј.  Гагић  превео  ову  Аполоп 
и  да  је  ШаФарик  није  имао  у  рукама,  не 
знали  у  ком  је  месту  Гагић  рођен. 

Г.  Милићевић  требао  је  и  то  навес«, 
је  Гагић  стајао  у  пријатељству  са  митр« 
литом  црногорским  Петром  Петровићем  Н 
гошем,  који  мује  у  21.  бр.  „Српског  народ! 
листа"  од  1838.  спевао  песму  под  насдо« 
„Мојему  пријатељу  г.  Јеремији  Гагнћу, 
здрав,  1.  Маја." 

УП1.  Код  Никанора  Грујића,  погреша« 
г.  Милићевић    навео   да  је  он    1855.    поН 
архимандритом    крупшдолским,    почем  је 
1853.  премештен    био  из    Кувеждина  у  1 
шедо. 

У  опште  код  Грујића  требао  је  г. 
лићевић  нарести  и  дан  кад  је  постао  ао 
ћеним  епископом,  кад  је  отишао  у  Павр| 
кад  је  постао  пакрачким  епископом, 
навести  кад  је  постао  администратором 
трополије  (т.  ј.  17.  Августа  а  не  2!.  0 
тембра  1872.);  навести  тачно  шта  је  све 
канор  написао  и  издао  и  да  је  6000 
оставио  на  фонд  свештеничким  удовицал 
сирочадима  покрачке  епархије.  А  то  је  см 
Милићевић  могао  наћи  и  у  мом  говору, 
вореном  на  парастосу  Никаноровом  и  засеб 
отштампаном  из  ,,Хришћанског  весника.' 

IX.  Код  Димитрија  Давидовића,  погр^ш 
је  г.  Милићевић  навео,  да  је  он  (само)  до  V 
уре1>ивао  и  издавао  у  Бечу  „Новине  Срп< 
почем  је  он  њих  издавао  све  до  14.  «ебр] 
1822.  т.  ј.  он  ма  да  је  14.  Новембра  1 
прешао  у  Србију,  излазиле  су  и  даље  њеп 
новине  у  Бечу  под  привременим  уредииш' 
Петра  Матића,  те  кад  је  Давидовић  В1 
да  ће  за  извесно  остати  у  Србији,  14. 
бруара  1822.  обустави  даље  издавањесвоЈ 
новина. 

Осим  тога,  требао  је  г.  Милићевик 
вести,  да  је  Давидовић  издао  још  и  овод( 
1)  „Списанија  училишчна,  учителем  и  јуво« 
посвјашчена  г.Игнатијем  Јактом,  с  њеиецв 
преведена  Д.  Давидовићем  у  Будиму  1812.  е1 
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,58.  8^  2)  „Наставленије  к  благонаравију  Г. 
^семаном  за  дјецу  опредјелено,  с  њсмецкаго 
феведено  Д.  Давидовићем  III.  љето  љекар- 
грва  слишатељем.  У  Будиму  1812.  стр.  113. 
Цов.  биб.  бр.  422.  и  423.). 

X.  Код  Глише  Возаровића,  погрешно  је 
.  Милићевић  навео  да  је  он  рођен  у  Земуну, 
гочем  је  он  рођен  1 .  Септембра  1 790.  у  Ле 
кнмиру.  Уз  слику  Возаровићеву  написао  је 
V  Јован  Бошковић  у  „Српским  илустрованим 
^вивама^  за  1882.  бр.  2\^  врло  леп  живо- 
!опнс  Возаровићев,  а  подједно  је  и  навео  нат- 
кве  на  гробу  Возаровићевом. 

Да  је  г.  Милићевић  знао  за  тај  живото- 
шс  Возаровићев,  испао  би  му  његов  живото- 
шс  много  потпунији;  и  не  би  и  сам  пао  у  ту 
гогрешку  да  напише  „да  је  Возаровић  живо 
шстојавао  ва  томе^  да  изнађе  на  Врачару 
сестО;  где  је  спаљен  св.  Сава,  и  разбравши 
^  једно  такво  место,  дигао  је  дрвен  крст 
^и  и  данас  стојИ;  ма  да  неће  бити  погодно 
р|К1Во  место  светитељева  спалишта^"  дрчим 
(е  Возаровић  као  што  рече  г.  Бошковић  „ку 
рио  Гио  место  за  београдско  гробље,  па  га 
воклонио  општини;  обележивши  га  крстом, 
|оји  се  и  данас  зове  „Возаровићев  крст.''  То 
\ђ  оно  место,  за  које  рђаво  извештени  тврдС; 
Џџ  ]е  ТЈ  спаљен  св.  Сава.^ 
,  Г.  Милићевићу  сваки  свестан  мора  рећи: 
Евала  што  се  подухватио  родољубивога  по- 
јШ;  да  опише  живот  и  рад  знаменитих  Србаља. 
I  Кад  узмемо;  да  су  наши  старији  списа- 
и  радије  издавали  и  Нове  Плутархе  или 
кткоје  описаније  славњејши  људи  свију 
рода  од  древњејших  времена  до  данас;"  у 
да  су  продужили  Лазарем  БојићеМ; 
в15.  установљени  „Памјатник  мужем  у  сла- 
•но-српском  књижеству  славним;**  који  је  у 
№му  описао  живот  и  рад:  Јована  Рајића,  До- 
итеја  Обрадовића;  Атанасија  Стојковића  и 
^ригорија  Терлајића;  и  да  је  и  сам  г.  Мили- 
певић  1фе  неколико  година  издао  у  4  књиге 
^уживоте  и  дела  великих  људи  из  свих  народа;'' 
.е  којим  описом  није  баш  најбоље  прошао 
р[види  критику  г.  др.  Јована  Туромана  у  1 26. 
ретоиису);  онда  се  морамо  радовати,  п1то  до- 
^чекасмО;  да  у  засебној  књизи  можемо  читати 
№вот  и  рад  заслужних  мужева  српских  на 
['Фвима  пољима  народног  живота. 


А  подједио  радујемо  се  на  г.  Милићеви- 
ћа  „Помбник**  и  с  тога;  што  видимО;  да  је 
послушао  савет  г.  Туромана,  те  се  подухва- 
тио  онога  посла;  кога  разуме. 

Овом  приликом  усуђујемо  се  г.  Милиће- 
вићу  пријатељски  напоменути,  да.  се  прн  пи- 
сању  „Поменика^  не  ослања  код  ког  живото- 
писа  само  на  причање  и  писмене  доставе  дру- 
гих  људи;  но  да  пре  свега  сам  разгледи  не 
само  све  политичне  и  поучно  забавне  листовС; 
старе  и  нове  календаре;  ЛетописС;  далматинске 
Магазине,  Гласнике  српског  ученог  друштва; 
ШаФарикову  „ОезсМсћ^е  с1ег  аегћ  1л1ега1;иГ;" 
Новаковићеву  -библијограФију^  и  у  опште  сва 
она  дела,  у  којима  се  налазе  животописи  по- 
јединих  заслужних  Србаља. 

Особито  код  књижевника  треба  да  на- 
веде  све  шта  је  ко  написао  и  издаО;  а  не  би 
с  горег  било;  да  у  опште  наспомене  и  где  је 
чији  лик  штампан. 

Уз  то^  нека  се  не  жури;  но  нека  прво 
све  и  сва  разгледи  и  распита  што  год  незна^ 
та  њему  је  бар  удесно  као  библијотекару  да 
може  сазнати  и  онО;  што  другИ;  који  нема  цри 
руци  они  књига  и  новина;  које  он  има  и  нека 
настоји  на  томС;  да  му  „Поменик"  што  са- 
вршенији  испадне. 

„Поменик**  г.  Милићевића  препоручуј емо 
ј  што  топЈШЈе  нашем  свету;  и  желети  би  било; 
да  се  што  више  чита  на  овој  страни.  Особито 
треба  да  га  чита  наша  омладина;  пошто  се  из 
њега  може  научити,  како  треба  свој  народ 
љубити;  за  њега  радити  и  жртвовати  се. 
У  Земуиу  3.  Јануара  1888. 

Димитрвје  Руварац. 

В  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Споменик  Мицжјевићу).  На  споменик  сдавиоме 
поЈБском  песиику  Миц1цеви11у  скупљено  Је  до  2«.0.000 
Форината  и  споменик  т^  подићи  ће  се  скоро  у  Крако- 
ви.  Израђен  је  по  нацрту  вајара  Годебскога  у  Паризу. 
који  је  на  расписан  стечгџ  добио  прву  награду.  Спо- 
меник  ће  со  састоЈати  ив  два  дела  и  биће  висок  15 
метара. 

(-{-  Павде  Јанвовнћ),  свештенвк  у  Срп.  Итебеју 
и  ревносни  школски  управитељ,  преминуо  јв  7.  децем- 
бра  пр.  год.  ПокоЈник  Је  био  велики  прцјатељ  школе 
и  наиретка  народног  и  много  се  ваувимао  око  подиза- 
ња  разумног  пчеларства  у  нас.  Пређашњих  година  био 
Је  сррадник  „Јавора"  и  „Школског  листа".  Вечан  му 
спомен ! 
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Р  А  3  Н  0. 
(Од  жуд  додави  нхе  лЦрна  гора").  О  томе 
пише  г.  Ј.  Цв1||ић  врдо  заншс&иво  у  најновцјем  броју 
„Просветног  гЈасника."  Он  равЈаже  да  реч  „гора"  у 
народним  песмаха  аначи  и  шуму  н  ПЈанину,  а  има  и 
нејасно  вначење,  у  којем  и  ако  значж  планину,  масив, 
изгЈсда  да  се  народно  схватање  забЈсснуЈо  шумом^ 
гором,  па  и  масиву  њено  име  даЈО.  За  тим  наставља 
г.  Цвијић:  Чини  ми  се  да  и  име  Дјрне  горе  доЈази  од 
вегетаццје,  од  шуме,  и  обрнуго,  да  име  Црне  горе  иде 
у  приЈог  овоме  мишљењу  о  гори,  да  су  ваше  горе  и 
ако  означавгџу  масиве,  добиЈе  име  од  своје  одвће. 
Неки  од  ваших  писаца  као  Д.  МилакоеиИ  (Историја 
Црне  горе,  стр.  6  и  66.)  и  г.  ДучиА  у  „ГЈаснику," 
(Књ.  Х^.  стр.  5—7)  узимЈуу  да  епитет  црни  у  ЦрноЈ 
гори  доЈази  од  Црнојевића  Ива.  Црна  је  гора  биЈа 
саставнн  део  старе  ПреваЈС  нјн  новцје  Дукље,  а  још 
новцје  Зете,  па  се  тек  посјс  Ивана  ЦрноЈевића  про- 
зове  н|Јпре  ЦрноЈевом,  па  посјс  скраћивањем  Црном 
гором.  И  ако  ово  Још  не  би  искључиваЈо  да  гора  н  у 
овоЈ  особноЈ  именнцн  доЈази  од  шума,  то  се  може  Још 
боље  констатовати  овим  епитетом  црни,  ако  бисмо  само 
доказаЈИ,  да  он  не  доЈази  од  ЦрнсЈевића  н  да  има 
свога  освова  у  изгЈеду  горе.  Ирво  Је  доказао  г.  Ја- 
стребов  (Податци  за  историју  српске цркве,  стр.  205-213) 
изнесавпш  исторцјске  потврде^  коЈе  сведоче  да  се  она 
и  много  пре  ЦрноЈевића  зваЈа  Црном  Гором,  а  осем 
тога,  и  ако  се  она  у  књижевности  помиње  под  ииевом 
Зете^  и  ако  су  књижевници  у  старо  доба  воЈв.'и  зва- 
тн  Црну  Гору  књижевним  ииевом  Зета,  ипак  ово  Н1де 
отимаЈо  у  народа  право  звати  Горњу  Зет^  вулгарвим 
именом  пЦрна  гора.**  МЈвчићи  су  Је  звали  Монтеиегро 
и  пре  Ивана  ЦрноЈсвића.  Па  да  спитет  црни  долази 
од  ЦрноЈевића  Турци  н  АЈбанези,  ко|и  Је  зову  Кара- 
даг  (кара=црна,  даг=гора)  и  МаЈизи  (маЈ=гора, 
8и=црна),  зваЈИ  би  Је  и  доцније  по  ЦрвоЈевићу,  и  они 
бар  небн  мораЈИ  онако  неспретно  скраћивати  придев 
цЦрвоЈева,"  да  од  њега  направе  поЈам  са  свим  разЈичан, 
као  шт  о  Је  радио,  по  мишљењу  г.  Дучића,  црногорски 

народ. Познато  Је,  да  Је  Црна  гора  до  Х1У. 

века  биЈа  само  Једап  шумовити  кр^ј  српских  земаља; 
згодан  за  катуне  (отуда  име  катунске  нахцје)  и  за 
Јов  (Довћен)  Ровински :  журнаЈ  руског  министарства 
просввтв  част  ССХП  за  1880.  г.  Очерки  черногорнн). 
За  то  баш  изгЈСда  да  Је  правиЈнц^е  оно  миш.1»ењв 
против  коЈег  устаЈе  г.  Дучић  и  коЈе  се  СЈаже  са  нашим 
схватањсм  горе,  а  то  Је  да  тз}  епитет  „црни'*  доЈази 
од  густих  шума,  коЈе  су  даваЈв  Физиономику  земљишту 
Горње  Зете  и  одудара  од  окојинс  своЈим  црнилом. 
НиЈс  ни  чудновато  ни  необично  као  што  изгледа  г. 
Дучићу,  што  се  Црна  Гора  ниЈе  прозваЈа  зеЈсном,  ако 
ЈоЈ    епитст   води   порекЈо    од   густих  шума,  Јер  шума 


ГЈСдана  еп  дгол^  изгЈеда  црна  а  не  зеЈСна.  Па  I 
народним  се  песмама  помиње  чарна  и  црна  гора.  Ц^в| 
гора,  одакЈв  извире  Бнначка  Морава,  доскораш&вф 
ногорски  срез  у  Србцји  и  т.  д.  сведоче,  да  таџ 
вцЈе  особењак  и  да  му  не  треба  тражихм  ново  н  ш 
себно  исторцјско  обЈашњење,  нарочито  не  овде,  оо1 
сви  писци  као  и  г.  Дучић,  потврђују  да  Је  у  Цт 
горн  биЈо  пространих  и  густих  шума  све  до  Х1?11? 
века,  докЈе  нису  исечене  за  потребе  дубровачке  ■ 
тачке.  Још  ово  гЈвдиште  подупире  и  то  што  се  у  » 
шем  народу  тау  епитет  |,црни*  врЈо  често  употре<и}в 
као  епитет  уз  земљишта  и  висове  густом  шумом  обр 
СЈв  Тако  на  Јагодњи  и  БоЈањи  постоје  Црни  Врт 
и  т.  д.,  готово  сваки  врх,  коЈи  Јаче  пада  у  оо, 
гушћом  Је  шумом  обрастао;  зову  црним.  То  Је 
коЈи  има  уза  се  сву  јогичност  и  коЈи  се  Јавља  ж 
других  народа,  па  се  Још  и  код  њих  види  да  је  одА| 
са  своЈе  Фрапантности,  узела  и  значење  подЈоге.  Тј 
Немци  имцју  своЈе  ШварцваЈде,  Франпузм  Црне 
(РогН  Ктге)  и  т.  д. 


КЊИЖЕВНЕ  ВЕЛШШКЕ- 
Приповетке  једкога  редова.  Из  српско-бугаресв! 
рата  од  Симе  Ј.  Авраковика.  —  МЈадн  овгц  лршп 
всдач  наш,  коЈи  Је  већ  доста  својих  приповедака  што 
пао,  и  „Јавор*  Је  Једну  донео,  намеран  Је  да  Н8Д1  и 
својв  припозетке  у  ЈедноЈ  збирци.  У  овој  збирш 
бити  16  приповедака  и  то :  ЗЈосЈутан  сан.  —  На  пред 
стражи.  —  Материиа  КЈвтва.  —  Први  пут  у  борбн. 
Тако  Је  суђено.  —  Командир  Јокса  —  ФатаЈни  грудг 
бран  —  У  братовом  загрљгЏу  (из  ,«Јавора*)  —  Шјпјџ 
—  ДеснокриЈни  —  У  извидницн  —  Резервнста.  - 
Стрељани.  —  НеопоЈан  гроб.  —  Заробљеннк  н  ПоеЈСд«! 
пЈотун.  —  По  овима  приповеткама  Аврамовкћепа^ 
коЈе  су  већ  угЈвдаЈе  света,  можемо  се  вадати,  да 
ова  збирка  бити  Јепа  н  заннмљива,  те  с  тога  преоФ* 
ручуЈемо  књнгу  ову  сваМоме.  Цена  1*50  днн.  Но1 
се  шиље  Сими  Ј.  Аврамовићу,  сврш  правннку,  Ц»|»' 
градска  уЈица  бр   6.  у  Београду.    . 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Србвја,  опис  земље,  народа  и  државе  од  В,  Карш^л 
У  Београду,  државиа  штамларк^а  краљевине  Срб10в 
1887.  Други  део.  На  всјикоЈ  8-ни,  стр.  225—448.  Ј 
овоЈ  Је  књизи  Једна  етнограФСка  карт^  у  бсј^ 
четири  СЈике,  седам  картограма  и  ввЈики  броЈ  стп* 
стичких  табЈица.  До  сада  су  дахЈе  изишла  2  одс: 
ове  књиге,  а  биће  их  свега  четири.  ПрепоручуЈемо 
важно  двЈо  нашим  читаоцима  и  свима  прц|атеЈЈ>^ 
српске  зеиље 


|ДАБОР''  изЈави  сваке  недеље  на  читавом  таба- 1 
ку.  Рукописи  се  шаљу  уреднику,    а   претпЈата  „  Адми- 
нистраццји  „Јавора"  у  Нови  Сад.  ' 


Цена  Је  Јисту:  на  целу  год.  5  *ор.  на  по  Г(К| 
2  *ор.  50  нов.  на  три  месеца  1  Фор.  25  новч.  За  ехр** 
не  земље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


ивдаје  књ^ижара  Луке  ЈоциЛа. 


Шшамиарија  А.  ПајевиЛа  у  Н.   Садц* 


г 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 


влАСНик : 

ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ. 


урЕДнпк : 

Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 


Бр  6. 
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Први'снег. 


р<1за  сухо  црно  грање 
Студен  ветар  лако  пири, 
Повија  их  тамо  амо 
Па  се  целом  гором  шири. 

Ход  му  његов  шушањ  прати 
Колутање  сухог  лишћа^ 
Што  ио  ладиу  земљу  скрива, 
Покретано  од  ветрића. 

У  природи  типшна  је 
Нигде  гласка  да  ее  чујС; 
И  ветрића.већ  нестаје 
Само  ваздух  студен  бије. 

Наједаред  шум  се  чује 
Некад  више  некад  мање. 
Стаде  шушањ  сухог  лишћа 
Стаде  кврцат'  пало  грање. 

Мрачно  неГо  и  туробно, 
Светлост  сунца  разгонило, 
Месец  сјајни  звезде  јасне 
Својим  телом  заклонило. 

Са  погледом  својим  мрачним 
Сву  је  земљу  зацрнило 
И  на  њојзи  све  је  живо 
Са  црнилом  обавило. 

7  овако  тавној  ноћи 
Ретко  б'  које  око  вид'ло 
Где  ј'  из  страпше  мрачне  горе^ 
Двоје  деце  испануло. 


Под  бременом  сухог  грања 
Јадничади  једва  с'  крећу, 
Руке  им  се  скочањиле 
А  на  њима  рите  лећу. 

Од  горе  се  ка  селанцу 
Блага  коса  туна  дала, 
А  на  коси  у  мраку  се 
Уадиаала  црква  ма1ј.а. 

Са  изгледом  пуним  чара 
Кубе  мало  к  небу  с'  вило, 
Крст,  јабука  и  све  злато 
У  мраку  се  утопило. 

Посред  косе  до  црквице 
Стазица  је  вијугала. 
Гледећ'  њоме  дечица  су 
Пред  црквена  врата  пала 

Ту  су  деца  своје  бреме 
На  земљицу  скинула, 
Уморена  и  озебла 
На  праг  црквен  спустила. 

Низ  црвене  образиће 
Врела  суза  сузу  стиже; 
Кроз  згрчено  наго  тело 
Студена  им  језа  гмиже. 

С  ручицама  под  мишкама 
Са  главицом  на  грудима, 
Сваког  добра  напуштена 
Скоро  са  свим  обамрла. 
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Но  када  је  еве  сла^о 
Цркве  око  будно  било, 
Са  логледом  свемогућег 
Над  дечидом  тада  бдило. 

И  видећи  како  с'  јадна 
Уз  ледена  врата  збила^ 
Да  би  терет  олакпшла 
Радост  им  је  причинила. 

Грудн  деле  јаче  дишу 
Нешто  вао  перје  пада^ 
Њихне  руке  небу  лете 
Аох  среће  из  ненада. 


Сузе  ледне  смех  однесе 
Нотресе  им  срце  11>УДНј 
На  ноге  су  поскочила 
И  дигоше  терет  уди* 

Оаај  сада  лакши  лоста 
Боса  нога  лакше  ходн 
Јер  лад  њина  'вако  слабим 
Будно  око  божјс  лебди. 

Да  дечииу  обрадујс 
Клаги  Ббга  снег  нм  посла, 
Радост  енегу,  бедној  деци 
Прави  мелем  муци  поста. 


Деда-Јанко. 

ПРИПОВЕТКА  НАДАНА  ЉУБИШЕ  РАДИШИЋА 


гари    деда-Јанко  је    био   наш  I  одушевЈБењем  сллкао  дивие  крајсве  своје 


домовине,  у  којина  се  брегопи  дижу 
пебу  под  облаке,  а  међу  њима  жнвв 
снажан  и  здрав  словачки  народ. 

Вкше  пута  бп  нас  старац  том  сво- 
јом  причом  занео,  те  смо  у  својим  мла- 
Напим  срдашцима  зажелллп  живо,  д& 
видимо  те  дивпе  крајеве,  да-се  пењемо 
по  високпм  горама,  да  уживамо  у  див- 
пим  и  милозвучпим  словачкпм  пссмама. 
Па  кад  деда-Јаако  исиричат  па  се  за 
тим  замисли  п  у  мислпма  се  впјнс  сво- 
јој  домовпни,  и  ми  се  малпше  кренсз1о 
па  тај  пут,  путујемо  с  деда*Јанком  по 
тим  крајевпма,  уживамо  с  њиме  заједоо 
у  тим  дивним  успоменама  .  .  . 

Еј,  давно  су  ирошла  та  срећна  вре- 
мепа  .  .  .   , 

Незиам  уираво  кад  је  деда-Јапко 
дошао  у  пашу  кућу.  Бпло  је  то  давно, 


[кућевпи  слуга.  Родом  је  био 
*са  високих  Карпата  син  брат- 
ског  нам  словачког  народа.  Свој  народ 
је  љубио  он  силно,  сећао  га  се  целог 
свог  живота  чак  и  у  овим  нашим  кра- 
јевима.  Колико  пута  деда-Јанко,  кад 
наиђе  у  наше  село  какав  Словак  дротар, 
пезпа  шта  ће  да  ради  од  радости,  ра- 
спитујс  сс  жсхио  за  своје  село,  па  ако 
се  догоди  још  да  је  случајцо  из  њего- 
вог  села,  е  опда  разговору  нема  краја. 
Живо  сс  ра1Јбирао  он  о  својим  краје- 
вима  и  о  сиом  селу.  Па  и  како  не,  кад 
је  и  оп  као  оно  листак  кад  га  бесни 
ветар  откиие  од  гране,  па  га  баци  да- 
леко,  неирсстаио  жалио  за  својим  кра- 
јем,  за  својом  кућом  и  селом  као  и  ма- 
лени  лпстак  за  својом  граном.  .  .  . 
Сећам   се  ј(^ш  и  данас   добро,  како 


пам  је  деда-Јанко  често  причао  о  сво- 1  још  је  и  деда  бпо  жив.  Често  смо  га  пи- 
јој    домовипи.   Часком    дотрчимо    деда-  |  тали,  како  се    кренуо  у  свет,    па   како 
Јаику,  склеитимогаданам  прича  штогод,  јје  дошао  чак  овамо. 
а  ои  си]1омах    мора  да  прича,    само  да  ј        —  Е,  било  је  то,  —  [Еочеће    деда 


се  ратосиља  бсде  и  невоље.  Можда  му 
и  пије  бпло  до  иричања  ?  Али  ипак  он  је 
иричао,  па  би  се  у  тој  својој  припо- 
ветци  кадикад  тако  занео,  да  би  нам  са 


Јапко,  —  за  време  буне,  кад  се  цео 
свет  био  побунио  протил  власти,  Ми 
Словаци  смо  бплп  мирпи,  нисмо  се  бу> 
нилНј  али  место  нас  се  побунили  многм 


г 
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Јти  иароди.  Ја  сам  онда  био  човек 
I  од  тридесет  година,  па  сам  служио 
ког  богатог  Мађара,  те  кад  се  поди- 
)  свет  на  оружје,  мој  ]е  госа  морао 
где  да  иде,  па  сам  ија  пошао  ш  њим. 
[  тог  доба  смо  пепрестано  лутали  од 
роши  до  вароши,  од  села  до  села,  док 
смо  дошли  у  ове  крајеве.  Ту  неко 
вје  мог  госу,  а  ја  останем  сам  само- 
9.  Стао  сам  био  код  неког  трговца 
блужбу,  служио  сам  га  верно  ^  пош- 
1о;  али  је  то  био  зао  и  опак  човек, 
'џ  ме  непрестано  гонио  да  радим  и 
0,  што  није  мој  посао  био,  па  сам  га 
рао  због  тога  и  напустити.  Од  новаца, 
!0  ми  је  дао,  кад  сам  га  махнуо,  о- 
1ВИ0  сам  један  део  на  страну,  а  за 
^и  сам  купио  нешто  дрота,  па  сам 
(ао  од  села  до  села,  те  сам  крпио 
^бијене  судове,  па  се  тако  хлебом 
јршио.  Доста  сам  се  и  мучио  сироти- 
1м,  али  је  ипак  било  добро.  До^^ем 
Шо  једном  и  вашем  деди,  понудио  сам 
Г  се  да  служим,  и  тако  сам  ето  дошао 
[вашу  кућу.  Е,  стари  деда  је  био  до- 
Р  господар,  он  ме  је  јако  волео,  али 
ц  и  ја  њега  па.зио  и  волео  .  .  . 
:  Ето  тако  нам  је  причао  дедаЈанко 
|.свом  доласку.  Ми  смо  се  малише  чу- 
деда-Јанку,  колико  је  он  света 
прошао,  колико  је  земаља  и  гра- 
видео,  колико  је  гледао  бојева  и 
гдана,  што  су  грађани  ове  земље  во- 

међу  собом. 

Колико  нам  је  само  деда- Јанко  при- 

0  тој  чудноватој  буни.  Чудноватом 

[ом  је    називам   с  тога,    што  нам  је 

к-Јанко  о  њој  причао  много  чудно- 

ствари,  да  чисто  човек  не  би  мо- 

ни  помислити,  да  се  то  могло  дога- 

Наравно   да  је   деда-Јанко  много 

[етао  и  претеривао,  али  му  ми  нисмо 

и  никад   споменути,   да    није  тако, 

нам  не    би    због  тога    више    никад 

[оведао.    Само  се    сећам,  да   му  је 

више  пута  у  шали  пребацивао,  да 

>  није  било  тако,  као  што  деда-Јанко 

мча,  и  да  он  много  домеће  и  измиш- 

Г 


љава,  на  што  се  дедаЈанко  врло  јако 
разљутио,  те  нам  није  неколико  недеља 
хтео  да  прича  после  тога. 

Још  и  данас,  кад  се  сетим  свог  де- 
тињства,  учини  ми  се,  као  да  видим 
деда-Јанка,  како  седи  на  оној  малој 
столичици,  на  којој  је  обично  седео,  кад 
нам  је  причао;  а  ми  се  окупили  око 
њега,  па  га  пажљиво  слушамо,  чисто  не 
дишемо,  јер  се  бојимо  да  не  покваримо 
ону  свету  тишину,  која  је  царовала,  и 
коју  је  час  по  прекидао  слаби  глас  деда- 
Јанков.  Бј,  давно  је  то  доба  прошло, 
тек  га  можемо  да  замислимо  .... 

Па  ипак  поред  свега  тога  је  деда- 
Јанко  био  врло  чудновате  нарави.  Некад 
је  тако  добар,  да  се  не  можеш  да  на- 
чудиш  тој  његовој  доброти,  а  некад  је 
опет  тако  зао,  тако  дурновит,  да  би  га 
други  човек  изјурио  већ  давна  и  давна 
из  своје  куће.  Шта  пута  се  и  отац  на- 
једи  на  њега,  кад  неће  да  уради  онако, 
како  му  каже,  па  не  зна  шта  ће  да  ради 
од  гњева.  Јанко  у  тим  приликама  само 
ћути,  чело  му  се  натмури,  очиму  за- 
севну  неком  чудноватом  светлошћу,  уста 
му  се  стисну  као  укована,  па  неће  ни 
речице  да  проговори,  ма  га  моглио  и 
преклињао;  али  кад  би  га  за  тим  прешло 
то  необично  стање,  он  би  се  заплакао, 
молио  би  оца  по  сто  пута  за  опроштење 
(оца  је  особито  волео,  јер  је  отац  с 
њим  готово  и  одрастао)  и  кад  би  му  отац 
опростио,  што  се  обично  свагда  дога- 
ђало,  он  би  се  за  неко  време  поправио, 
али  и  то  не  би  дуго  трајало.  Тих  ие- 
прилика  са  деда- Јанком  било  је  довољно, 
нарочито  се  никако  није  могао  да  слаже 
са  млађима  у  кући. 

Но  нису  се  увек  тако  свршавале  те 
„неприлике.^^  Више  пута  би  се  деда- Јанко 
опио.  Ма  шта  му  давао,  ма  му  поклонио 
читаву  краљевину,  само  ако  у  тим  при- 
ликама  има  новаца,  не  би  оставио  своју 
раквгју.  Но,  ала  је  ракију  и  волео  ! 

Па  поред  свега  тога,  деда-Јанко  је 
био  најомиљенија  личност  у  целој  кући. 
Ако  је  он  весео,  весела  је  и  цела  кућа. 


и 
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ако  је  он  тужан  н  туробан,  тужна  је  и 
туробна  је  читава  кућа.  Све  некако 
тада  иде  усиЈћено,  ништа  се  не  ради  од 
воље  .  .  . 

Тог  смо  се  ми  малише  ужасно  бо- 
јалиЈернисмо  знали,  шта  ћемо  да  радимо 
тада. 

Једанпут  нисмо  приметили,  да  је 
деда-Јанко  туробан,  на  одемо  њему,  да 
се  тамо  играмо  и  да  нам  нрича.  Њему 
смо  најрадије  одлазили,  јер  је  он  знао 
толико  лепих  игара,  да  је  то  било  пра- 
во  уживање,  играти  се  у  присуству 
деда-Јанковом.  Више  пута  се  и  он  сам, 
кад  је  добре  вод>е,  упусти  с  нама  у 
игру,  па  се  игра  као  мало  дете.  Елем, 
одемо  ми  деда-Јанку,  молили  смо  га  и 
молили,  али  оп  неће  па  неће.  Незнам 
шта  му  се  тај  дан  догодило,  али  је  био 
старац  необично  невесео,  као  да  је  из- 
губио  Бог  зна  какво  благо.  Мн  се  ма- 
лише  опет  уплашпсмо,  да  ће  се  дого- 
дити  што  год  с  деда- Јапком,  јер  кад 
год  је  тако.  туробап,  увек  учипи  по  не- 
што,  што  мора  да  разљути  оца  или  матер, 
па  онда  деда-Јанко  само  кија  због  тог. 

А  ми  смо  га  поред  свега  тога,  што 
се  није  хтео  с  нама  играти,  и  што  је 
бивао  тако  туробан  и  мрачан  као  мрачна 
ноћ,  волели  из  свег  срца  из  све  душе 
своје. 

И  заиста  се  догодило. 

Око  једанаест  часова  прс  подне  за- 
звркташе  кола  на  сокаку  и  стадоше  пред 
нашу  капију.  Мати  истрча  на  сокак,  а 
и  ми  потрчасмо  за  њом,  јер  је  кроз  про- 
зор  познала  у  њима  тетку  из  Марги- 
тице,  која  нам  већ  давно  није  била  у 
гостима.  Деда-Јанко  је  изашао  из  ход- 
ника,  гдс  је  чистио  лампе,  да  отворп 
капију.  Кола  су  ушла  у  двориште,  а 
мати  и  тетка  не  могу  да  се  доста  на- 
грле  и  наљубе.  Од  кад  се  нису  виделе! 
Једва  до^е  крај  и  том  силном  љубљ.ењу. 
Ми  малише  смо  стојали  као  осуђени 
покрај  кола   теткиних,   те  гледали,  шта 


она  и  мати  раде,  а  аа  тим  јс  настуи 
„инквизиција^  и  ^^танталове  муке''  и 
нас.  Тетка  нас  узела  л^убитп^никад  крЈ 
мислиш,  неће  битп. 

—  Ао,  Милице,  пла  сн  мп  ти  не 
нарасла,  та  читава  удавача,  —  гово 
тетка  мојој    сестри    Милнци,  иа  је 
за  тим  наново  љубпти. 

За  тим   сам  оиет  ја  дошао    на  р 

—  А  тп,  јуначе,    Надане,  —    о! 
нула  се  тетка  мени,  —  та  ти  ћсш  сео 
да  постанеш  прави   човек,  —  иа  не 
тим    поче    цмакатн,    имелиш,    викад 
неће  свршити. 

И  Бог   би  знао,    када  би  с«  и  св^ 
шило,  да  је  матн  ие  позва  у  кућу. 

Нас  двоје,  ја  и  М1Ш1ца,  остависи!* 
брзо  собу,  па  изађосмо  у  зсодник  да  1К 
сити  насмејемо  теткинии  иримедбама 
сам  Милици  непрестано  говорио,  ^ш 
је  нарасла,  читава  удавача/  а  ова 
кочила  и  смејала,  као  да  бајаги  пеие! 
ту  примедбу  тсткину,  а  у  истиин  је  ш 
како  увск  уживала,  кад  јој  се  гоеор! 
„да  је  читава  девојка." 

Милица  је  опет  мени  непреетано 
ворила,  подражавајући  теткином  гдасЈ; 
„а  ти  јуначе,  Надане,  читав  си  човек/ 
Па  и  мепи  је  то  особито  ласкало,  аар*н 
чито  она  реч  ^дунак.*^  Некако  ми  ее  т* 
реч  особито  допадала^  и  мени  се  чиашо 
у  том  тренутку,  као  да  осећам  ие1ст 
већу  снагу  у  себи,  него  што  сам  нре 
имао,  па  сам  изаигао  у  двориште,  м 
окушам  своје  јунаштво,  те  ту  дожућш 
и  бацајући  неки  камен,  ударим  и  у  пра- 
зоре  на  ходнику,  баш  оиде,  где  је  дедж- 
Јанко  чистио  лаииер  Стакла  ирснуше  Ш1 
све  стране,  а  и  деда-Јанка  мал'  ииеш 
ударио  оним  каменом  у  главу.  На  тжј 
„најсвечанији  чин"  мога  јунаштва  изашл 
је  и  мати,  и  само  долазак  теткнн  увд-, 
нио  јс  то  чудо,  што  нисаи  добио  „до- 
стојну**  награду  за  своје  внтсшко  дсјОр 
Иаравно  да  ме  је  после  тога  ирошла  св1 
воља,'  да  кушам  п  даље  своју  снагу 


(Наставиће  се.) 
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Сиротица  Смиља, 

(НАРОДНА). 

41  ^    ;^^ирК.е    (уЈСараа    Сидашл^^па    гАМ^ги^ела. 

Код  госпође  јадну  облагала : 
Љуља  чедо  дадијица  млада: 
Буји  П1ди  чедо  у  колевци, 


оже  милн  иуда  великога! 
Кад  снег  всуе  о  Петрову  дану, 
ГПод  сваку  је  завијаа  јелу, 
Сам'  под  једну  не  лавнја  јелу; 
Под  том  јелох  троје  сирочади, 
Међу  њима  на  умору  мајка; 
На  умору  поделилн  даре: 
Сину  Јови  коља  и  оружје, 
Ћери  Јели  когауљу  од  злата^ 
Т1ери  Смиљи  круну  по.злаћену. 
Јова  пошо  на  цареву  војску, 
Јела  пошла  за  Ивана  бана, 
Смиља  П(Ппла  у  гору  зелену, 
Гора  ју  је  удомила  младу 
Удомила  две  три  годинице 
Корен  јела  с  листа  воду  пила, 
Ад  је  Смиља  на  лепоту  расла, 
Лешиа  Смиља  него  горска  вила. 
Бан  Иване  хитар  лов  ловио 
и  од  лова  ништа  не  улови 
Већ  он  нађе  сиротицу  Смиљу 
Па  је  пита  од  куда  је  млада 
И  како  се  по  имену  каже  ? 
Ој  Бога  ти  делијо  незнана 
Ја  у  гори  нигди  ни  :ог  немам 
Нит'  ме  когод  по  имену  виче; 
Ја  се  зовем  горска  сиротица. 
Ван  је  узе  за  десницу  руку 
Одведе  је  у  дворове  беле 
Па  је  /аде  баници  Јелеии : 
Бво  теби  млађане  дадије, 
Па  је  узми  нек  ти  чедо  л*уља ! 
А  кад  стаде  уз  баницу  Смиља 
Лепгаа  Смиља  нег  банова  Јела. 
То  је  Јели  врдо  мучно  било 
Је|.  се  боји  за  свог  господара    - 
Једно  јутро  уранила  Смиља, 
П'она  љуља  чедо  у  колевци: 
Буји  паји  чедо  у  колевци, 
Па  нарасти  и  оцу  и  мајци 
И  меника  младој  дадијици, 
Дадијици,  мајчиној  сестрици. 
То  слушала  Кумрија  робиња; 
Злобна  била  леиотици  Смиљи 


Па  ти  умри  и  оцу  и  мајци. 

То  је  Јели  врло  мучно  било, 

Јер  је  Јела  и  онако  гњивна ; 

Она  иде  у  гору  зелепу 

И  преврће  дрвље  и  камење 

П*она  вата  присојкиње  гује, 

Пола  чапте  нацедила  једа, 

А  кад  дошла  у  дворове  беле, 

Оно  пола  наточила  вина^ 

Па  дозива  сиротицу  Смиљу: 

Чедо  моје  горска  сиротице! 

Ти.сп  чедо  у  горици  расла 

Можда  незнаш  што  је  рујно  вино 

И  су  чим  се  литурђија  служи; 

Узми  чедо  неколико  капи ! 

Узе  чап1у  сиротица  Смиља, 

Узе  чашу  па  се  напи  вина. 

Ал  је  јадну  муке  спопадоше, 

Ожеже  је  отров  у  недрима 

Па  се  маши  руком  за  срдашце; 

Испаде  јој  круна  из  недара. 

Диже  круну  госпођа  баница 

Гњивно  пита  сиротицу  Смиљу: 

Кучко  једна  горска  сиротице! 

Одкуд  теби  круна  моје  Смиље? 

Или  ти  је  круну  пооонила, 

Ил*  си  од  ње  круну  преотела? 

У  мукама  Смиља  проговара: 

Ој  сестрице  банице  Јелице! 

Нити  ми  је  круну  поклонила, 

Нити  сам  је  од  Смиље  отела, 

Већ  је  мени  остала  од  м%јке 

Када  нам  је  поделила  даре 

На  умору  под  зеленом  јелом ; 

Просте  т'  Јело  моје  муке  биле! 

То  изусти  па  издану  млада. 

Над  њом  Јела  јаде  јадикује: 

Ао  СмиЈ>о  јединице  сејо! 

Боље  да  сам  очи  извадила 

Нег  што  давас  ја  изгубих  душу! 

Казивала  Ад^а  Оуботнва  из  Силбаша. 
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|а,  богами  не  знам,  шта  ће  то 
[бити  од  нашег  детета.  Што 
^који  дан,  он  све  необузданијн, 
'Већ  је,  хвала  богу,  прешао  у 
двадесету.  Здрав  је,  наочан  је  ал'  Ш1 
како  да  се  једаред  већ  смири.  Да  сс 
вуцарао  које  куда  на  страни  по  варо< 
шима  не  бих  ништа  ни  казала,  али  ето, 
невоље,  код  нас  изучио,  увек  нам  на 
очима  био,  па  скоро  да  се  са  свим  отме. 


Свако  своје  најбоље^ 

ПРИПОВЕТКА 

добрии  н  јакпм  кућамапрнјатељетЕаЈ 


он  то  пазп  као  свето.  Али  му  за  т 
иде  поеао,  Ако  у  селу,  ако  па  ваш 
он  највише  и  наради  и  прода.  Зна 
брате,  око  света,  па  то  ти  је 

Са  свакнм  у  седу  се  он  пази  и  д- 
бро  жпвп  а  са  суседима  својпм    нај^ 
ље,  Ето  му  ирви  сусед,  кућа  уз  Јсућ|; 
трговац  Фраик,  Чивутин  истниа  али 
и  с  њим  добарт  као  са  најбољим. 

Кад    год  је  господар  Стевина  кук^ 
била    прва  н  пајлесЕта  у  реду,    сад 


Не  знам  ја,  шта  ће  то  бити  од  тог  момка. 

^Та  про^и  се  таквог  разговора.  Зар  |  Франк    саградио    читав    град,  прогу 
су  други  у  његовим  годинама  бољи?  То  |  маЈи  кућерак  љегов,  Но  то  не  чинн 


су  те  године.  Док  буде  старији  биће  и 
он  друкчији.  паметнији.  Пусти  га  нека 
се  издовољи.  Хвала  богу,  може  му  бити." 

9,Немој  тако  да  ми  говориш.  Што 
дикла  навикла.  Нисмо  ни  ми  више  млади, 
па  шта  ће  бити  од  њега,  ако  ми  данас 
сутра  склонимо  очи.  Него  знаш^ти,  шта 
сам  ја  смислила  ?  Да  ми  њега  лепо  о- 
женимо,  па  •  .  .  .^ 

^Да    га    оженимо,  велиш?  Хм!  .  .^ 

„Па  да,  то  ће  најбоље  бити  У  вој- 
ску  га,  богу  нек  је  хвала,  нису  узелп 
па  сад  га  можемо  женити.  Онда  ће  п 
он  ударити  у  друге  жице.  Везаће  га 
жена,  па,  ако  буде  божија  воља,  и  де 
ца.  Брига  за  кућу  и  породицу  избиће 
му  све  лудорије  из  главе." 

Тако  се  ето  разговарао  ћурчија  Сте- 
ва  Пуришић  једног  лепог  вечера  седећи 
пред  кућом  на  клупи  са  својом  женом 
Јецом.  Баш  се  дали  у  бригу  за  својим 
јединцем  Јоцом.  Није  то  шала,  тако 
стара  занатлијска  кућа  —  ваљда  је  још 
и  прамдеда  Стевин  био  ћурчија  у  селу 
—  па  сад  да  им  се  затре  стари  углед. 
Брига  је  то,  бога  ми,  велика. 

Стеву  Пуришића  зна  све  село  па  и 
сва  околина  као  поштеног  и  вредног 
занатлију.  Својим  поштењем  и  добрим 
радом    ухватили  још    његови  стари  са 


шта,  они  су  и  сад  добрп  при]атеЈ.а 
деца  им  —  његов  Јоца  п  Франков  Хс] 
ман  —  у  једап  се  даи  и  родилп,  зајед1 
расли  и  одрасли  као  два  брата  блиалшд 
и  ако  баш  ни  у  чем  нису  личилијед! 
на  другог, 

Јоца,  још  као  дечак  увек  свеж, 
и  весео,  први  небојша  у  селу,  на 
шта  брз  п  г  'тоа,  здравље  му  видиш 


(Ш  ■ 


једрим  обра!ичпћима  и  пуначком 
милина  ти  гледати  га.  Херман  сухоња1^ј 
протегљаст,  миран  и  олбиљан,  већ  се 
детету  показала  она  хладна  шпекуЈаа!- 
ска  промишљеност,  коЈом  се  сваки  Ч* 
вутин  попоси,  Па  ипак  се  њих  двојш! 
—  можда  баш  и  због  тога  —  ув1 
добро  слагали  а  уз  љих  и  родитеЈЈ 
њиховп. 

Кад  1е  Франк  удавао  своје  најеп 
рије  дете  а  јсдиницу  ћер  Салику  таи 
некуд  у  Банат,  био  му  и  Пуришић  < 
свима  својим  у  сватови,  Па  још  у  и 
квој  части!  Свп  га  обусретају  са  оео! 
битом  љубазнопЈћу,  сви  му  угађају*  I 
њему,  боже,  мпло,  мило  да  вам  веК  91 
би  знао  рећи,  како  му  је. 

Па  није  само  то,  него  што  год  смш- 
сли  и  пожелп.  Ако  му  треба  кола  Ј^ 
се  послужи,  ако  је  у  неприлпди  због 
новаца  плп  ма  што,  да  се  господар  Ст** 


г 


Нџ 
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ви  догоди,  све  ће  му  „госиодар  комши- 
ја"  драговољно  учинити.  .  ,  . 

Деца  су  расла  па  већ  и  људи  по- 
стали.  Млого  се  променуло  од  Саликиних 
бватова.  Стари  Франк  је  умро  исвеје 
оставио  жени  својој  и  синовима  Хер- 
»ану  и  Исидору.  Херман  је  још  увек 
слабуњав  и  тужп  се  да  га  прса  боле. 
Бно  је  на  страни  у  разним  трговинама, 
видео  како  свет  живи,  како  се  пати  и 
жако  богати,  па  је  после  очеве  смрти 
узео  радњу  у  своје  руке.  И  та  радња 
напредује  све  боље  и  боље.  Херман  се 
не  задовољава  само  са  пуним  дућаном, 
:већ  се  пустио  и  у  економију.  Купује 
аемље  где  год  може  а  највише  на  лици- 
тацијама  сиротињске  земље,  која  се  про- 
даје  због  неплаћања  порезе.  Та  је  зе- 
мља  најјсФтинија  а  он  се  не  боји,  да 
|ће  га  запалити,  не  мисли  на  злотворе. 
I  Осим  тога  узима  Херман  поједине  и 
рва  ^комепцију."  Да  вам  кажем  —  ако 
^ве  знате  —  гата  то  значи.  Лењи  људи 
—  обично  који  порода  немају  —  самци 
^<в  ч)жењеш1:  уговаре  ^  киме,  да  их  овај 
праниу  одева  и  држи  до  смрти  а  они 
[  му  за  то  дају  свој  иметак,  кућу,  ба- 
јШту  и  земљу  своју.  Ето  тако  се  губе 
I  и  изумиру  поједине  сељачке  породице  и 
^  куће  бар  у  неким  крајевима  нашим. 
г  Кад  је  Хермап  отишао  на  страну, 
рставио  је  и  Јоца  Пуришић  школу. 

Годину  дана  је  вадио  и  тражио  ти- 
ЧЕЈа  гњезда,  ишао  по  виноградима,  шљи- 
внцима  и  гувнима,  шврљао  по  ливадама 


и   пашњацима    за    овцама  са  чобаппма. 


Та  већ  није  било  већег  несташка  од 
^њега.  Отац  га  корео,  тукао,  претио  и 
^мохио  али  све  за  луду. 

Најпосле  већ  није  имао  куд,  узе  га 
^преда  се,  увуче  га  у  радњу  и  тако  Јо- 
[^ца  постаде  ћурчијски  шегрт. 
}       Имао  му  и  отац,  имали  и  помоћници 

муке  с  њиме;  мати  се  брпнула  али  се 
;  ипак  тешила,  да  ће  јој  син,  кад  дојђе  у 
5  зрелије  године,  бити  паметнији  и  бољи. 
*  Преварила  се.  Јоца  се  ослободио. 
'  Изашао  права  момчина.  Бисок,  крупан, 


стасит.  Велике,  светле  очи,  широко  и 
високо  чело,  мало  испале  јабучице,  ор- 
ловски  нос,  све  је  то  показивало  нарав, 
која  сеније  дала  лако  обуздати;  човека 
своје  воље,  који  је  научио  да  никогне 
слуша  и  само  себи  да  угађа. 

Он  се  пустио  у  живот  свом  вољом 
и  нерадом  младог,  распуштеног  једин- 
чета.  Скоро  дана  није  прогало,  али  не- 
деља  зацело  ни  једпа  није,  да  Јоца  није 
каквим  лакомисленим  делом  ожалостио 
своје  родитеље. 

Кад  све  то  знамо,  нећемо  се  чудити 
оном  разговору  између  оца  и  матере. 
Још  се  они  дуго  саветовали  и  напо- 
слетку  се  обоје  сложе,  да  сина  што  пре 
ожене.  Мати  је  узела  на  себе,  да  сину 
0  том  говори  и  да  га  склони  на  мир- 
нији,  породични  живот. 

П. 

У  кући,  по  дворишту,  куд  год  се 
окрепеш,  свуд  се  живо  спрема  и  ради. 
Давно  није  било  тако  живо  у  кући  Сте- 
ве  Пуришића.  Није  шала  најпосле,  да* 
нас  ће  кићени  сватови  довести    младу. 

Јога  од  ране  зоре  запрегла  се  го- 
споја  Јеца,  пуне  руке  посла  а  она  не 
би  ни  за  живу  главу  дозволила,  да  се 
шта  без  ње  уради.  Дуж  целог  двори- 
шта  подигли  су  сепицу.  Имале  су  ту 
посла  све  занатлијске  шатре  из  села. 
Сто  ду^ачак  на  покој,  постављен  стоји 
и  чека  само  на  госте.  Колико  званица  толи- 
ко  тањира,  мало  мало  па  од  друге  врсте. 
Није  чудо  има  их  из  свег  села.  Пуне 
боде  вина  стоје  мирно  на  столу,  чине 
се  и  певеште,  као  да  се  то  њих  ништа 
не  тиче,  што  ће  се  после  —  баш  због 
њих  —  догодити. 

У  кући  је  читав  вашар.  У  једној 
соби  се  на  столу  развлачи  тесто,  једне 
се  тепсије  уносе,  друге  износе.  По  кре- 
ветима  су  читави  редови  разних  ђако- 
нија  и  посластица.  У  кујни  су  два  „шпо- 
рерта"  пупа  разних  јела  и  печења,  чини 
ти  се  она  праска  ватре  као  стењање 
неко    под    толиким  теретом.    Редуша  и 
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помагача  пуна  кућа,  ту  је  младожењина  | 
својта,  па  онда  помагачи,  који  су  по-  < 
служнли  посуђем,  шатром,  шерпењом  1 
или  ма  чим,  што  је  за  тај  дан  требало.  ! 

Тамо  чак  горе  у  дворишту  пуши  се 
дим  и  чује  се  праска,  ту  се  окрећуја- 
гањци,  права  печеница  с  ражња.  Шаров 
дограбио  свој  део,  завукао  се  у  кутић 
амбара  поклопио  предњим  шапама,  и  он 
слави  данас. 

Господар  Стева,  невежа  као  што  је, 
сплео  се  па  више  смета,  пего  што  на- 
ре1^ује.  Обукао  се  баш  свечано  као  што 
и  приличи  свекру,  ужурбао  се,  завпрује 
пропитује  а  мало,  па  се  изгуби  у  го- 
стинској  собици.  Ту  су  лукумићи,  пуна 
их  корпа,  узме  по  један  а  гуне  из  боце 
лза  пећке.  Онда  му  дође  тако  мило  око 
срца,  да  му  и  сузе  полете.  Извади  ве- 
лику  плаву  мараму,  смота  је  у  клупче 
па  купи  сузе.  Ех  радост  је  то! 

Око  три  сата  после  подне,  отворише 
се  на  дворишту  врата,  излетеше  троја 
кола,  дупком  пуна  веселе  омладине  И 
гајдаш  не  Фали. 

То  је  знак,  да  ће  скоро  и  сватови 
доћи  одоше  ето  пред  њих. 

Што  ближе  вечери,  око  куће  госпо- 
дар  Стевине  све  живље  и  живље.  Купи 
се  младеж,  момци  и  девојке,  шале  се, 
надвирују  се,  загледају  у  двориште  а 
већ  једва  чекају  да  сватови  дођу,  да 
виде  Јоцину  младу  а  и  да  поведумало 
коло  уз  гајдаша,  то  је  већ  стари  ред 
на  селу. 

Већ  досади  чекати.  У  кући  се  за- 
бринули,  на  пољу  су  нестрпељиви.  Већ 
се  и  мрак  по  мало  хвата. 

„Где  су,  боже,  за  толико  ?  Само  да 
им  се  не  догоди  што  год.  Терају  гра- 
ничари  као  луди."  Брине  се  госпоја  Јеца. 

„Ех,  да,  Фалиће  им!  Само  да  до^у 
већ,  изгореће  ми  печенка,  па  онда  им 
на  част  и  вечера  и  весеље"  вајка  се 
Јоцина  тетка. 


„Их,  ј^јују-у-у — !"  Весела  дика  и 
попевка  прекиде  у  једаред  тај  разговор. 
Еаплју  отворише,  па  полетеп1е  сви  на 
улицу.  Читав  се  шпалир  направпо  а  од 
великог  „бирцуза^  зврје  кола,  мнслиш. 
лете,  све  једна  за  другим  као  да  {шту 
иза  ћошка. 

Пред  кућом  силазе,  здрављају  се  в 
поздрављају  све  по  лепом  српскои  оби- 
чају.  Него  су  то  и  били  сватовн,  ее 
знам,  јели  их  село  кад  год  још  запам- 
тило.  Прави  господски  сватови.  Зватта 
са  свију  страна.  Родови,  пријат».љи,  су- 
родице  и  познаници  све  се  то  искупилс^ 
ускомешало  и  идмешало  Било  вам  ту 
и  учитеља  и  Цка  с  великих  школа  па 
сва  господа  од  општине  а  Хермаи  ком- 
шнја,  он  је  био  девер.  Па  још  какав 
девер,  није  весео,  није  простране  руке, 
већ  мислиш  све  даде  на  дарове,  у  т.тас*' 
и  на  тамбураше  и  гајдаше.  Млада  му 
дала  пешкир  од  чисто  српског  платна  оа 
свилом  утканом,  двапут  му  га  обавиле 
енђе,  завезале  и  још  се  чипке  ио  зе- 
мљи  ву|су.  ,Те  славе  »а  Хермана,може- 
те  мислити! 

Сад  ваљда  тек  нећете  хтетн,  да  вам 
на  дуго  и  широко  развезем  иричати  о 
том,  какви  су  остали  сватовп  били,  Та 
и  кад  бих  и  како  бих? 

Тек  да  вам  кажем.  даје  сеница  бша 
дупком  пуна  сва,  колико  је  дугач1са;  ве- 
чера,  да  је  могла  бити,  била  би  још  ду* 
жа,  па  онда  се  ту  певало,  :Јдрављадо, 
пило,  свирало,  играло  и  —  плакадо, 
сретан  отац  и  мати  топили  су  се  у  су- 
зама  радости. 

Ето  су  тако  прошли  ти  славии  сва 
тови  а  сад  је  право  и  са  свим  у  свок 
реду,  да  вам  кажем,  кога  је  Јоца  ила- 
брао  себи  за  друга,  кому  је  млада  и 
тако  све  што  је  нужно  да  познате 
прилике. 

(Наставиће  се). 


р. 
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Опис 

„ц-  к-  генерала  Србаља  од  1759—1810.  и  ц.  к.  обрстера  Србаља  од  1744—1810." 

од  Фид.  САВЕ  ПРОДАНОВИИА. 

1ЕРИ0ПШТИ0,    ИСПРАВИО    И    ДОПУНИО 


карловачиој     народиој     библијотеци 
налази    се    иод    б]).  3756.     поменути 
рукопнс,    кога    ћу    овде  у  целости    да 
иаведем. 

ПокоЈни   Ђорђе    Рајковић  у  погово- 
ру  живота  генерала  Микапшковића   (1^.  број 
^Јаиира'^    1875»)    укратко    је   навео    садрж1Ц 
Прадановкћевог  рукониса  н  оценио  га,  рекав 
ат  да  су  у  њему  бнограФСЕсе   црте  „мршаве 

0  неиотпуне," 

1  Оеим  тога  Рцјковнћ  је  у  нотврду  те  сво- 
је  оцене,  и  ради  еравнења  са  својим  описом 
живота  генерала  Мнкашнвовића^  навео  нз  ње- 
га  живот  Микашиновићев. 

[  Што  еам  се  ја  и  после  таке  оцене  Рај- 
Швићеве^  коју  и  сам  као  са  свцм  уме- 
сну  и  истиниту  усвајам,  нак^нио  да  изнесем 
на  јавност  Продановићев  оиис^  то  чиним  с 
тога,  што  су  исти  01ТИС  мишеви  начелВ;  те 
Г>ог  зна  дал  га  неће  свега  и  појести. 

А  В1тета  бн  би.чвЈ    да    се  он   за  потоња 

времена    не    еа^Јува  и  да    се  и  данашњим  и 

пото&нм  писцина  ерпекии  не  да  прилика;  да 

се  н    сами    унере  о   важности    његовој^    и  о 

другој   тврдњи  Рајковићевој  на  истом  мссту, 

да  је  покојни  владика    Плвтон    Атанацковић 

1838.  у  цСрпском    иародном  листу"  наштам- 

иао  сЕоро  од  речи  до  ре^ги    по  њему    живот 

генерала  ЉубиОратићаЈ    Иааиле,    Микашино- 

внКа  и  Зделаровића,    ие  рекавши  да  је    жи- 

вот  њихоЕ  онисао  по  Продановићевом  опису. 

I  (И  ако  је  н  о&а  друга    тврдња    Рајковићева 

истинита  и  сам  је  Рајковић  не  једном  пао  у 

ту  нсту  погрешку,  да  је  многу  и  многу  ствар 

иди  дичност  описао    не    рекавши  од   кога  је 

еазнао  и  где  је  нашао  оно^  што  је  навео.  А 

то  је  погрешно  и  човек    нс    зна   дал  је  оно 

истина,  што  се  нешто  ново  рвкло^  а  није  се 

уједно  и  навело,  од  куд  се  зна  за  то.  Да  чо- 

век  не  може  знати  без  извора  и  података  и 

оно,  што  се  пре  100  и  више  година  догоди- 

ЈО;  то  стоји^  ц  за  то  ндје    срамота    позвати 


&л^>а/оолА^. 


се  и  на  извор  сазнања  неке    нове    ствари  и 
догађаја). 

Осим  тога  за  неке  описане  Цроданови- 
ћем  генерале  и  обрстере^  не  знамо  ни  данас 
ништа  вишС;  но  што  је  он  у  опису  за  њих 
рекао,  те  већ  и  с  тога  вредно  је  да  се  на 
јавност  изнесе  и  да  поотане    својина  општа. 

А  уз  све  то  држао  сам  да  је  вредно 
Продановићев  рукопис  у  целини  изнети  на 
јавност  и  с  тога^  што  се  и  из  њега  може 
увидети  не  само  како  је  митрополит  СтеФан 
Стратимировић  водио  бригу  о  свему,  што  се 
тиче  српства^  те  спремао  грађу  за  истор^ду 
српског  народа  на  свима  пољима  народног  жи- 
вота  но  и  каквих  је  жестоких  поборника  право- 
славијабиломеђу  Србима  генералимајош  1810. 

Прво  ћу  сам  опис  Продановићев  да  на- 
ведем,  па  ћу  по  том  своје  приметбС;  исправ- 
ке  и  допуне  да  саопштим. 

Опис  Продановићев  од  речи  до  речи  гла- 
си  овако: 

Високо  Превосходителн1^вшемуу 
ВБ1С0К0  Преосп^енн1^вшему;  високо  достоин^^ћ- 
шему  Карловачкому  и  всего  вђ  держав^ђ  цеса- 
ро  крал^ђвскаго  аустр1скаго  апостолическаго 
величества  обр*тан)шагосл,  Јл^рико^  Славено 
Сербскаго  и  валахискаго  восточнаго  греко 
православнаго  испов1^дан1а  народа,  Гдну  Гдну 
архи  Епкпу  и  митрополиту;  кавалеру  велика- 
го  (креста)  Леополдскаго  ордена;  Его  цесаро 
крал^ђвскаго  апостолическаго  величества  д^ћи- 
ствителн^ђму  Таинному  сов1^тнику  Гдну  Сте- 
Фанну  СтратимировичЂ,  високородному  от 
Кулп1НЂ !  Моемуже  Гдну  и  благодђтелк)  Мил- 
тив^^ишему ! 

На  вшего  високо  Превосходителства  ви- 
сокое,  мн:ћ  млтивое  наложенЈС;  дерзнулЂ  бсамЂ; 
краткое  описаше  (елико  мн^ђ  знанно  било)  сла- 
венно  сербскихЂ  Гподеб  ГенераловЂ;  котори 
млтЂ  им1^ли  от  л:ћта  1759.  даже  до  ниннђ 
текуп^аго  1810.  л4та  все  височаиш]и  авгу- 
ст1^иш1и  домЂ  аустр1иски;  ВЂ  военнои  служб^ 
служитИ;  составнти. 
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Вћ  незнаности,  вђ  которомЂ  л^вту  кои 
началЂ  служити;  вђ  коимђ  шаржамЂ  вкомђ 
л^ђт^ђ  билЂ,  и  преставилсЛ;  невозможноми  билО; 
0  томЂ  ни  воспомлнути. 

А  понеже  вђ  славенскомЂ  П1сан]и,  и  гра- 
матическомЂ  ученју,  з-бло  худЂ  и  неискусенЂ 
всмБ,  то  и  неизостаетми  ничто  инно,  кром^ђ 
С1е  худое  0П1сан1е,  онако  вшему  високо  Пре- 
восходителству,  всеиокорн^ђише  ноднести,  ка- 
ко  ВЂ  состан1у  бђхЂ  при  моему  нев^ђжеству 
составити; 

обаче  все  Покорн^ђише  прошу,  им^ђите 
млотБ,  С1е  малое  д^ћло,  вђ  мђсто  славенскаго 
граматическаго  красноречин,  и  порнднога 
01псаша,  за  мон)  добруго  волк)  и  пов1ненние 
вшего  ВБ1С0К0  Превосходителства  високому 
наложешш^  млтив^ђише   пр1имити. 

Вбтсокои  зап^итителнои  млти  мене  всегда 
вшего  високо  Превосходителства  и  архи   па- 
стирскомЂ  блгословен1у  вруган,    спижаишимЂ 
внсоко  и  страхопочитан1емЂ  изђ  умиран) 
Вашего  внсоко  Превосходителства 
Нижаишш  служителБ 
ПродановичЂ  от  у   Каменице  с.  р. 
ГенералЂ  Ф.  М.  лаитнантЂ 
Вђ    Митровиц*    на  1.  Маил    1810.  л*та^ 
110  старомБ. 

Ово  је  довде  писао  Продановић  Сава 
својеручно  овим  правописом  а  што  сљедује 
писато  је  другом  руком,  т.  ј.  Стевана  Стан- 
ковића,  тадањег  проФссора  на  гимназији  кар- 
ловачкој,  а  потољег  митрополита,  такође  ста- 
рим  правописом,   но  ја  ћу  новим    наставити. 

Ј.  Крашкое  оиисаније 
Славено  сербских  Господеј  Генералов  јелико 
знано,  от  љета  1 759.  даже  до  ниње  текушча- 
го  1810.  љета,  котори  милост  имјели  всеви- 
сочајши  Аугустјејши  Дом  Аустријски,  в  во- 
јеној  службје  служити. 

Перви  Генерал  Мајор 
Миооаил  Барон  МикашиновиН  от  Шлангенфелд. 
Види  бр.  15.  „Јавора"  за   1875.  у  комје 
живот  Микашиновићев  од  речи  до  речи  наве- 
ден  од  Ђорђа  Рајковића. 

Вшори    Генерал  Мајор 
Еушимији    барон  ЉубибратиЛ,  конше  де 
Требиње. 
Родилсја    во  предјели    Требинској;    при- 


шел  јешче  во  младих  љетах  во  кесарнју  ау- 
стрискују;  бил  ћурчија  во  Осецје;  бесјеи^ 
кромје  матерљего  јазика  немец|^и<  Воје1гтјт 
службу  взјал  1744.  код  барон  Тренкова  Фр^ 
кора,  и  служил  во  ондашњеј  војње  иротн! 
Прајзов;  по  скончапији  же  тоја  војни^  встЈ'! 
пил  во  градишки  полк,  во  котором  все  всксве 
шарже  даже  до  обрстерства  получил;  воеваЈ. 
1744.  и  прочаја  љета  против  Прајзов,  Баејн! 
цев,  Французов  и  во  седмољетнеј  ирајс^ 
војње  паки  против  Прајзов,  во  которој  војње 
за  храброст  своју,  обристерски  характер  ж 
Терезијански  орден  и  баронство,  с  шинеоо- 
мјанутпм  предикатом  получил.  Окончавш^гЈ! 
седмољетнеј  прајској  војње  пришел  во  еш^е 
шчабское  мјесто  Нову  Градишку;  тогда  Јсш-^е 
градишкаго  полка  предјелиЈ  во  смотреетј« 
путеј,  мостов,  сел,  граничарских  донов  н  «>*а- 
цирских  квартиров,  јако  же  и  во  вејех  нвгх 
граничарских  предјељех  во  великом  неаорј»д* 
цје  били;  г.  обристер  видјев  во  њемецкнх  и 
итали<1еских  предјељех,  изрјадђое  уреждени- 
је,  порјадок  и  благостојаније  народои,  начи 
и  во  предјсљех  градишкаго  полка  всја  вее!^ 
и  доми  по  горам  и  долИнам  разсјејанија  1* 
порЈадог.  стављати;  оФицирскија  и  римоЈит^- 
лических  парохов  квартир  и,  всјакому  по  јт 
характеру,  равњеже  и  цркви  обојего  испоЈуе- 
данија^  гдје  древјанија,  гдје  виданија  стр01к 
ти;  главњејши  пут  от  граници  бродсиат  иш- 
ка  измежду  села  Андријеваца  н  СлатиниБ:^ 
даже  до  рјеке  Илове,  граници  крпжевачк и 
полка,  и  мостове,  равњеже  насажденијс  |»; 
зних  древес  покрај  того  пути,  такс!  устр1>»ч  Ј 
и  Во  порјадок  привел,  что  мнитеја  человјест^^ 
јегда  в  тој  предјед  вступит  во  њемецкнх  ир«?- 
дјељех  бити:  обаче  ашче  и  всја  трудн  јсш 
всјакија  похвали  —  како  обшчеству  тако  и 
всевисочајшсЈ'  службје  полезни  еут,  завист  ■ 
злоба  природна  бједним  человјекон^  возОудалж 
тогда  бившаго  командир-генерала  Фс^дма!!- 
шала  граФаМерзи  де  Аржанто,  вмјесто  шли 
воздајанија  и  заслужнија  похвали,  јего  г.  фџ^ 
стера  тјажко  обвинити,  аки  би  он  чрез  тај! 
уредби  граничари  весма  удручил^  и  јеш« 
чрез  добро  устројени  главни  пуТ|  соеједнмк 
Турком  великоЈ*е  облекшаније  и  спомошчествг'  1 
учинил,  при  случившисја  војње  во  СлавонмИ 


А      В      0      Р. 
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вступнти,  того  ради  јего  во  Осецје,  во  арест 

ц  во  жељезо    ставил^  процес    јему  сочнннл  и 

мало  что    хљеба  и    честн  литен  не   Оил.  Ви* 

001^0   блаженопо11ив1ии    Император   Јоснф   II., 

лутешес^чЈујутчи  иерви  крат,    во  љето  1769, 

кроз  грашЈцу^    вступил  из    банатске    границе 

во  предјељех    градишкаго  полка,    увндјев  же 

вђја  вишепомјанутија  порјадки^  вопросил  Фелд- 

маршала  граФа  Ласи^  кто  всја  сија  тако  урс- 

дил?  Фелдмаршал  отвјетствовал :  г.  обристер 

Љубибратић.    На   тој    отвјет    Фелдмаршала, 

абије  пришедшу  монарху  во  Нову  Градишку; 

обристера   Љубибратића  за   генерал  мајора 

^  всемилостивјејше  наименовал,  и  тогда  бившему 

I  грениц-инспектору    генерал    Фелдцајмајстеру 

[  барон  Шишковичу  повељел,  да  вси  прочи  по- 

;  гранични  полки  тоје  истоје  во  својих  им  пре- 

^  дјељех  устројајут;  новопоставлени  г.  генерал 

Љубибратић  бил  бригадиром  во  Карлштадтје^ 

получил  генерал  Фслдмаршал  лајтнантски  ха- 

у  рактер;  билњекоторое  времјадивизионер  при 

:   славонској  генерал  команди  во  Осецје^  по  том 


паки  лрнчини  љекија  вшекнввлцЈ  јего  за  ди- 
внзионера  во  Кремоње  во  Ита:1ијн  опредјели- 
ти;  всује  он  предложеније  творил  и  просил, 
что  би  јему  иное  опредјеленије  во  границахЈ 
либо  Венгрији  дали,  ибо  он  необикновепаго 
ита-1ическаго  воздуха  ради,  прежде  времеие 
скончатисја  будет,  а  кромје  того  во  Кремо- 
ње  ни  свјашченика  ни  церков  својего  исго- 
вједани)а  неимјејет. 

Високо  славни  придворни  воени  совјет, 
јему  њекотораго  раковачкаго  јеромонаха  Ге- 
надија  Димовича  (потом  бившаго  Епископа 
Плашкаго)  за  капвлана  предјелил^  и  Фелдмар- 
шал  лајтнанта  барон  Љубибратића  абије  во 
Кремону  одслал;бивту  жејему  воКремоњење* 
которое  времја,  просилдозволеније  во  Вијену 
ко  их  ц.  к.  вел.  ЈосиФу  II.  свџети  дојтИ;  до- 
зволенија  неполучив^  во  Вијену  без  дозволе- 
нија  отшел;  и  по  должности  у  военаго  совје- 
та  јавилсја;  јемуже  абије  повељено  бист  во 
своем  квартирје  арест  имјети,  идјеже  серд- 
цем  бољезнујушч  по  малом  времени  умерл. 


(Настав1Ае  се.) 


0  лепоти,  љубави  и  стиду. 

(С  К  И  Ц  А.) 
(Свршетак.) 


вако  говоре  о  љубави  људи  који  зна- 
ју  и  који  су  позвани  да  у  томе  даду 
одсудну  реч,  и  који  без   обзира  на  до- 
падање  траже,    доказују  и  износе  само 
ј     нстину. 

Истина  да  се  вика  противу  природне 
науке  као  да  она  отупљује  осећаје  човечије, 
ие  сме  да  изноеи  тако  јавно,  то  ипак  она 
иостоји  скривена.  И  код  нас  је  било  нешто 
на.10  махера  противу  материјализма  који  не 
штеде  ни  љубав;  ни  појезију^  ни  лепо  ит.д. 
Да  са  под  материјализмом  разуме  природна 
ваука  у  опште  о  томе  нема  сумње,  јер  ма- 
териј&гнзам  за  се  је  бесмислица.  Али  сву  ту 
дарну  правили  су  људи  који  немају  појма 
ви  о  материјализму,  ни  о  љубави,  ни  о  поје- 
зиЈ«.  Тражити  пак  да  појезији  не  треба  да 
је  де&  Форма  већ  да  има  смисла,  то  још  не 
звачи  негирати  саму  појезију.    А   љубав?  та 


ко  би  могао  још  то  божанско  и  племенито 
осећање  да  одриче;  ко  би  могао  да  багате- 
лише  суштину  живота  човечијег? 

Има  тренутака  у  животу  човечијем  кад 
дисање  постане  бржС;  срце  лупа  јаче,  очи  се 
обарају  долв;  језик  се  завежС;  а  крв  појури 
у  лице,  и  то  стање  људи  називају  —  сти- 
дом.  Наш  народ  каже  да  нема  ништа  лепше 
од  стидљиве  девојке,  а  хумориста  Хиаел 
вели:  да  после  јутарњег  и  вечерњег  румени- 
ла;  руменило  стида  најлепше  је  на  свету. 

Стидљивост  је  управо  врлина,  јер  сти- 
дити  се  могу  само  они  који  осећају.  Пред- 
ставите  ви  сад  какву  надри  еманциповану 
г-ђицу  која  уме  само  да  кокетира  и  лаже 
све;  да  прима  удварања  и  т.  д.  са  каквом 
девојком  из  наших  народних  песама;  која  вели: 

„Стид  је  мене  у  те  погледати 
А  камо  ли  с  тобом  бесједити** 
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иа  ћете  тек  онда  моћи  појмити  огронну  ра- 
зноликост  осећаја.  „Стидно  руменило  најле- 
пша  је  боја  на  свету  што  се  занислити  мо- 
же"  казала  је  Питеас  ћерка  Аристотелова; 
или  како  један  појета  вели:  „стид  је  божан- 
ски  поклон  човеку  који  га  прави  те  није  жи- 
вотиња." 

Црвенило  које  се  показује  на  лицу  за- 
стиделих  може  бити  или  од  страха,  љубави, 
саучешћа  (кад  за  другог  дрвенимо),  невино- 
сти,  кривицб;  љутине,  и  т.  д.  Дарвин  —  тај 
највећи  ауторитет  у  природној  науци  дао 
нам  је  доказа  да  стидљивост  код  свију  чо- 
вечанских  раса  изазнва  дрвенило  на  лицу^ 
шта  више  и  сами  Црнци,  КаФерци,  и  други 
цриокожи  њуди  код  којих  се  врло  мало  може 
приметити,  ипак  се  опажа  црвенило  кад  се 
ради  чега  застиде.  Миклухо  Маклај  приме* 
тио  је  црвенило  на  лицу  и  код  Папуаса. 
Стидљивост  се  чешће  појављује  код  људи 
или  жена  осетљивиХ;  образованих  и  васпнта- 
них.  Прсдставите  себи  какву  Милицу  девој- 
ку,  која  није  вила  да  гледа  небу  под  облаке 
већ  девојка  да  гледа  преда  се,  која  од  сти- 
да  не  може  да  гледа  у  јунака  и  1сакву  шан- 
сонетку  иариску  која  се  не  стиди  ни  онда 
кад  пред  хиљадама  људи  прави  такву  гести- 
кулацију  коју  наш  сељак  не  би  могао  од  сти- 
да  ни  да  гледа,  Стидљивост  је  релативна  не 
само  код.  појединих  .Ђуди  већ  и  код  поједи- 
них  народа,  н.  пр.  код  Немаца  и  Француза 
стид  мал  Да  није  са  свим  и  избрисан  из 
говора  у  оном  смислу  у  ком  га  наш  народ 
употребљује. 

Обично  се  говори  кад  се  ко  застиди:  ^по- 
црвени  до  ушију".  Лекари  тврде  да  има  слу- 
чајева  кад  се  —  особито  девојка  -  застиди, 
Д*  јв  румен  обузме  по  целом  телу,  но  толи- 
ко  је  констатовано  да  човек  или  жена  пору- 
мени  до  прс1уу.  Такав  један  случај  саопштио 
је  Дарвину  један  молер  који  је  за  „модела" 
имао  врло  стидљиво  и  младо  дввојче^  које  је 
требало  да  има  прса  са  свим  гола.  Оне  које 
су  раде  да  са  својим  пуним  рукама  и  облим 
отворенин  прсима,  очарају  нас  „мушке  ти- 
ране"  као  да  врло  малу  или  готово  никакву 
порцију  од  стида  немају,  јер  иначе  саме  би 
се  стидиле  излазити  хфсд    свет    тако   изазн- 


вајући.  Али  шта  ћемо  кад  је  танва  мода,  е 
стид  и  мода  није  једно  исто.  Данае  се  млога 
госпа  стиди  да  доји  или  гаји  своју  децуЈ  а 
не  стиди  се  да  на  балу  са  исеченом  хаљином 
и  сва  нафракана  излази  прех  свет.  Дли  код 
њих  нема  правог  стида,  или  ако  га  ниа  то 
је  за  оно  зашто  га  не  треба. 

Да  лређемо  часом  на  животин^е  н  да  ви- 
димо  еда  ли  и  код  њих  има  каква  год  трага 
од  тако  зване  „порумењљивости''.  Истина  да 
је  не  естетично  говорити  о  стиду  и  прећп  т 
животиње,  али  имајте  на  уму  да  ово  не  го- 
вори  човек  који  дели  људе  \\  агивотиње  на 
сталеже,  већ  природњак  -  ако  ее  тим  нме- 
ном  смем  да  послужим  —  који  у  човеку  гле* 
да  само  облагорођенију  животињу,  Ако  руме^ 
ннло  —  тај  појетичан  појав^  као  што  га  је- 
дан  природњак  назва,  или  ружичав  украе 
младости,  —  посматрамо  код  живатнња  то 
ћемо  видити  да  што  се  тиче  прамсЈБИваљ;! 
боје  има  н  животиња,  које  у  томе  ие  усту- 
пају  човеку.  Ви  ћете  се  нема  сумње  сетитн 
одмах  на  опште  познату  животињу  Лл-м«!-.!^- 
она  који  према  околностима  мења  '^оју.  то 
исто  раде  и  они  велики  морскн  полипи,  и 
неке  рибе.  Промена  боје  код  њих  потпунз 
одговара  околини  у  којој  се  находе  и  усло- 
вима  који  утичу  на  њих  Како  јако  утиче 
околина  на  боју  рибе  то  је  врло  депо  дотсазао 
познати  природњак  Францескн  Пуш€,  Тако 
исто  приметило  се  да  и  мајмуни  кад  се  стра- 
сно  раздраже  поцрвене,  али  да  код  њих  као 
и  код  осталих  животиња  нена  т\  трага  од  сти- 
да,  то  је  ствар  јасна  за  свакога.  Стидљавост 
је  само  својство  образованнх  и  васпитани^ 
људи,  деца  га  добијају  од  ролите.Ђа  ваепи- 
тањем  и  наслеђем  иетих  својстава  с  кписнл 
на  колено  с  оца  на  сина.  Стидљивост  је  вр- 
лина  код  свакога  При  свакоч  непоштеном 
раду  стидљивост  увек  истиче  питаље :  а  шта 
ће  људи  на  то  рећи,  зар  те  није  стнд  то  и 
то  радитл  и  т.  д. 

Душевни  потреси  упливишу  на  срце  тако 
јако  да  се  оно  с  правом  сматра  и  од  иростих 
људи  за  станип1те  сваке  страсти,  љубави  и 
мржње.  Храброст  и  чезња  разширују  срцс, 
брига  и  очекивање  чине  те  брже  куца^  страх 
стеже  га,  а  уплашеноет  укочи  крв,  Међу  ср* 
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цен,  [иућима  и  другим  унутарњим  органима 
циетоји  века  свеза  коју  врпш  један  нерв  (уа- 
^И8  —  сноаић)  којн  из  мозга  издази.  Тај  нерв 
игра  у  телу  уЈогу  врховног  надзиратеља.  Он 
узбуђује  и  вагоии  осећаје  гди  их  нема  до- 
вољво,  а  утншава  гдб  их  је  еувише.  Само 
нрн  очекивању  нли  брнзи  упливише  он  ди- 
реЕтно  ва  вуцање  срца,  а  иначе  као  да  за 
^оравља  своју  улогу  и  бави  се  уређешем  дру- 
гих  мисди^  н  шта  вншс  вара  и  друге  нерве 
који  држе  у  својој  власти  власасте  кожне 
крвне  сасудев  те  и  они  иренебрегавају  своју 
дудност.  Те  тако  срце  за  сво  то  време  куца 
110  своке  ћеФу  и  испуњује  и  разширује  ^ко- 
гасте  цеви^  у  образима  са  крвљу^  плућа  по- 
^нтају  да  у  исти  положај  дођу,  тело  се  ко- 
ристи  том  приликом  кад  „дух"  није  код  куће 
и  хоће  да  револтира. 

Овај  интересантан  догађај  објашњен  је 
дуста  лепо  изучавањем  уплива  Амнлнитрита 
(то  је  нов  лек  који  доктори  употребљују  за 
иигрену  и  друге  нервне  бодестн.  То  је  слабо 
хута,  оштра,  воћаста;  и  миришљава  течност.) 
Јовд.  1^59.  год. Јдримегио  Је  Гџш2/\ ^{О^п^ћп^), 
Дј|  ма  најмањи  удисај  амилнитрита  као  етра 

МндхваД876.  год. 


промењује  лице  у  пурпурну  боју  и  срце  ку- 
ца  јаче.  Дарвин  нам  је  у  својој  књизи  о  из- 
разу  иотреса  духа  (1872.)  показао  да  та  на- 
вала  крви  помоћу  амилнитрита  има  неке  сли- 
чности  са  природним  стидом,  само  што  се 
вештачко  црвенило  распростире  даљс  но  при- 
родно.  Др.  Филен  (Гиећпе  1874.)  доказао  је 
такође  својим  испитивањем  да  се  црвенило 
произведено  амилнитритом  ни  најмање  не 
разликује  од  стидног  црвенила.  Пурпурни 
жар,  светле  очи^  душевна  слутња,  брзо  ди- 
сање,  јаче  лупање  срца,  једном  ре^у  бива 
све  оно  што  и  код  правог  стида.  Један  ин- 
глески  лекар  доказао  је  да  амилнитрит  може 
служитн  као  важно  протнв-средство  противу 
тровања  са  хлороФормом^  јер  ано  хлороФор- 
миеани  само  мало  удише  амилнитрита;  он  се 
одма  опоравн  и  пробуди  нз  сановног  стања. 
То  је  заиста  интересантан  и  особити  појав 
да  једна  ароматична  пара  производн  таково 
дејство,  две  три  капље  тога  парФСма  кануте 
на  мараму  треба  подржати  мало  под  носом 
па  ће  н  најокорелији  зликовац  за  неколико 
сш*ЦА%.До«>«1едЦ(1та  над,,де»ој.че  .кал.удлед^ 
просиоце.  Ако  неверујете,  а  ви  пробајте. 

д. 


ЈЕДНО  ПО  ВЕЧЕРМ. 

Шјеђели  емо  за  трпезом.  Мој  Милутин  се 

доФатио  новога  биограцкога  издања  „Српски- 

јех  народн1џех  пјесама^  Вуковнјех  па  нам  ка* 

зује  пјесме. 

\         Дошао  је   ред  и   на  пјесму    „Бан  Милу- 

|т1н  н  Дука    ХерцеговаЦу^    у    којој  је  народ 

рвацртао      онако     живо     карактер     ^неејерне 

[лл^бе'^  ^кучке  Иконије**    и  по  заслузи  је  каз- 

Ншо.  Моја  мати  је  пјесму   пратила    највећом 

^Еажњом   и   срдито  'клела    „Кучку    Иконцју.** 

^Па  као  да  је  шћела>  да  обрани  достојанство 

женскиње,  да  даде   задовољштину   уврцјеђе- 

аиме  чувству  женскиње;  стаде  нам  она  кази- 

^и  другу  1џесму,  у  којој   се    истиче    узор 

ш  лубе.  Не  памтим  да  сам  ђе  ту  пјесму 

иаходио,  или  да  ју  је  ко  спомињао,  па  ћу  је 

ов^  саопћнти  онако;  како  сам  је  забиљежио 


са  уста  моје  матере,  којој  то  није  било  по 
вољи,  јер  је  није  знала  у  цјелини  него  тек 
скраЛену, 

Ево  те  пјесме: 
Синоћ  ми  се  оженио  Бего 
А  јутрос  му  ситна  књига  дође, 
Да  је  брзо  на  војску  цареву  ; 
Па  ми  Бего  љуби  говораше: 
„Остан  збогом  љубо  не  љубљена, 
„Ни  љубљена  ни  помилована, 
„Остављам  ти  двора  бијелога 
„И  остављам  Омера  д^ете; 
„Чувај  ми  га  како  моју  главу, 
„Чувај  душо  двора  бијелога 
„И  образа  мога  и  твојега.^ 
Отален  се  Бего  подигао, 
И  он  пође  на  војску  цареву, 
Војевао  девет  годиница, 
Кад  десета  обрну  година, 
Бего  крену  двору  бијеломе, . 
Па  он  дође  у  Лијевно  равно 
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У  некакве  крчмарице  Маре, 
Па  ми  Бего  њојзи  говорате: 
„0  Бога  ти  крчмарице  Маре, 
„Лијепо  је  еве  Лијевно  равно^ 
„Да  имали  у  њем  ђевојака," 
А  она  му  млада  одговара: 
„Истина  је  незнана  делијо, 
„Лијепо  је  све  Лијевно  равно 
„Ма  неима  за  тебе  ђевојка 
„Него  једна  удовица  Фате, 
„Ево  има  девет  годиница 
„Откако  јој  отишао  Бего, 
„Зањ  не  знаде  смрти  ни  живота." 
А  када  јс  Бего  разумио, 
Бего  иде  двору  бијеломе, 
Пред  дворе  је  шатор  разапео, 
Па  је  њему  братац  излазио, 
Када  га  је  Бего  угледао, 
Стаде  кушат  дијете  Омера, 
Кога  има  у  бије^ом  двору. 
Дијете  је  њему  казивало: 
„У  двору  је  моја  снаха  Фате, 
^Кад  је  у  род  Фатима  одила 
„Све  је  мене  за  руку  водила, 
„Кад  је  Фате  у  душеку  спала 
„Преко  ме  је  руке  премећала 
,)Да  ми  свилен  јорган  није  тежак.'' 
А  кад  га  Је  Вего  разумио, 
Удари  га  руком  по  образу. 
Расплака  се  Омере  дијете ; 
То  је  чула  Фате  у  дворове, 
Иа  ишета  на  пенџер  од  куле, 
Па  дозива  Омера  дијете: 
„Хајд*  у  дворе  Омере  дијете, 
„Ко  те  оно  јутрос  ударио 
„У  живога  срце  ударило^ 
„Одкад  мн  је  Бего  огишао, 
„Ту  се  није  шатора  пењало, 
„Ни  никаква  зулума  чинило, 
„У  зб  час  се  и  јутрос  чинило." 
Кад  то  чуо  Бего,  Али-Бего, 
Узе  брата  за  бијелу  руку, 
Па  ш  њим  пође  у  дворе  бијеле. 
А  кад  га  је  Фате  угледала, 
Стаде  бјежат'  по  бџелу  двору 
За  њом  Бего  кроз  девет  одцја, 
Када  дође  одаји  деветој 
Онда  бритку  сабљу  повадила. 
Ма  ми  Бего  љуби  говораше  : 
„Душо  Фате  убитли  ме  ћаше." 
Руке  шире  у  лице  се  љубе. 

У  оној  цјесми  из  Вукове  збирке  Иконија; 
и  ако  је  имала  порода  са  својим  војном,  остав 
ља    његове   дворове    похаране;   а  Фатима,  и 
ако  није  била  још  љубљена  од  свога  војна, 
остаје  му  вјерна  и  сабљу    потрзава,   да  свој 


и  војнов  образ  брани;  онамо  Иконија  своју 
рођену  ђецу  .злоставља  у  двору  Дуке  Херце- 
говца,  а  овђе  Фатима,  кад  је  у  род  одвла, 
води  све  са  собом  за  руку  нејаког  ђевера  и 
клд  је  у  душеку  спала  преко  њега  је  руке 
премећала;  да  му  свилен  Јорган  није  тежак! 

Ја  мислим,  да  у  нашијем  народнијем  1гје- 
смама  нема  љепшега  узора  вјерне  љубе  и  лу- 
баеи  суарушке  од  ове,  јер  се  боље  неби  могла 
ни  изразити  него  што  је  у  овој  пјесми  изра- 
жена.  Фатима  није  само  вјерна,  него  га  она 
и  љуби  љубављу  вад  сваком  љубави,  што  вн- 
димо  у  *оној  њежној  њезиној  пажњи  према 
Омеру;  јер  ђе  је  права  супрушка  љубав  ту 
женскиња  љуби  и  све  миле  свога  војна  као 
и  њега. 

Ова  је  хџесма  доказ,  да  у   српскоме  на- 
роду  има  такве  љубави ;  да  Српкиње    умнју 
тако  љубити ;  да  поред   Иконија   има  и  Фа- 
тима.  Толико  на  част  и  понос  Српкиња. 
Л.  То1сановн1. 

књижшвност. 

У1Пвка  МеА1Ј1ка  (Регопозрога  VI- 
исо1а).  2а  јаупи  роики  пар1бао  /^гап 
Јег^оуИ^  га^паСеЏ  ро1јос1је1зко2а  гауосја 
и  Оги2и.  5а  08ат  зНка.  1Ј  Оиђгоуп1ки 
Нак1ас1от  р1ббеуот,  а  1;1зкот  О.  Рге!:- 
пега  188;.  8^  стр.  46. 

Тиче  се  нове  опасне  болести,  која  се  по- 
јавила  на  виновој  лози  и  која  ако  се  на  њу 
не  пази  може  постати  још  много  опаснија  него 
и  сама  Филоксера.  Као  што  писац  у  уводу  на- 
води  опажена  је  винска  медљика  или  перо- 
носпора  у  Француској  први  пут  пре  осам 
година  —  по  нашем  знању  било  је  то  187в. 
године  —  и  од  то  доба  окужила  је  скоро  већ 
сву  Европу  заједно  са  суседном  Азцјом  и 
Африком,  тако  да  се  штета  од  ње  рачуиа  већ 
на  многе  милијоне. 

У  Аустрији  нађена  је  пероноспора  први 
пут  г.  1880.  у  Крањској^  а  мало  за  тим  и  у 
јужном  Тиролу,  на  Штајеру,  у  Горици  н  у 
Истри.  Дошла  је  и  у  Далмацију,  где  вино- 
градари  имају  већ  пуно  посла  ш  њом.  Лане 
је  опазише  и  у  Хрватској.  Кргуње  је  дакле 
време  да  се  и  наши  људи  упознају  са  тим 
новим  непријатељем,  како  га  неби  онако  не- 


в 


р. 


95 


1премни  дочекади  као  предходника  му  филок- 
»еру.  ђбог  тога  нам  је  књига  г.  Јерговића 
а  спим  добро  дошла. 

После  кратког  увода  опиеује  писац  нарав 
[  раввитак  винске  медЈвике.  То  је  једна  ситна 
љивица,  која  поглавито  уништењем  листа 
1еда  грохђу  да  се  развија,  а  ако  више  годи- 
А  траје  сатре  и  цео  чокот.  За  тим  се  пре- 
[ази  на  обрану  од  напасника,  која  мора  Оити 
редходна  иди  превентивна.  Описују  со  ра»- 
\в.  средства  противу  пероноспоре.  Главна  су 
реч  и  бакар  (плава  галица).  Писац  даје  пр- 
јенство  плавој  галици,  у  чем  му  ее  и  ми 
јотпуно  придружујемо.  Најобичнија  и  нај- 
годнија  «орма  је  за  употребљавање  т.  з. 
ордлеска  каша.  У  трећем  одсеку  побија  се 
шшљење,  да  би  од  употребе  бакра  могло 
»стати  вино  отровно  или  шкодл»иво  за  здравље 
^  одсеку  за  тим  описују  се  справС;  којима  се 
фска  раствор  плаве  галице  по  винограду.  Ми 
гаслимО;  да  за  тај  посао  нису  преко  нужне 
кикакве  нарочите  справе.  У  петом  одсеку 
18Н0СИ  се  трошак  разних  начина  обране.  У 
ткључку  ее  н2^1после  описује^хако  с&.голови 
(орддеска  каша.  Писац  завршује  речима;  да 
шноградЈфи  иема>у  да  се  много  плаше  од 
1ове  бодести^  јер  се  нашао  против  ње  сигуран 
[еку  еамо  га  треба  употребити  у  право  време 
I  правилно. 

Г.  Јерговић  написао  је  своју  књигу  по- 
швито  по  талијанским  и  Француским  изво- 
ЏмЛј  а  то  је  било  са  свим  умесно,  јер  су  се 
^внше  Фравцуски  и  талијански  струч^ваци 
(авили  проучавањем  пероноспоре.  Књига  је 
јапиеана  јасно  и  разговетно  лепим  цравилним 
ј^иком,  тако  да  семоже  ивтересованим  кру< 
||^вима  топло  препоручити. 

Н  11бтрова&. 


.  В  К  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Помавахк  е^  ое  као  права  бра&а).  Хрватско 

Г№д>СФво  1фикуи.Ђа  већ  од  некоЈвко  година  придоге, 
подкгве  Ј  Загребу  ^учлтељекш  дом."  Јесснас  је 
рди  те  пелв  приређена  и  једва  Јутрија,  па  је  доста 
ј^сћава  распродато  в  међу  Србима.  То  довнајемо  из 
)ј»дол»убвве  внјаве  Ивана  ФилииовиЛа,  многогодишњег 
к  идјревиоснцјег  ваговорнвка  српско*хрватсве  заједни- 
|Ву  која  ј€  ванпиа  на  челу  1.  броја  овогодншње  п^п;|- 
ШРМ  Вт€1М^^  Уваженв  в  заслужни  књижевни  и  шкод- 


ски  ветеран  радује  се  у  тоЈ  и^ави,  што  има  више 
внакова,  да  се  народном  уједињсњу  путеви  крче,  а 
„тому  нам  је  у  нојновије  време  управо  сјајан  доказ 
пружило  срнско  народно  учитељство  у  ХрватскоЈ,  Сла- 
вонији,  ДалмаццЈи,  УгарскоЈ,  Босни  и  Херцеговиии, 
коЈе  се  ама  баш  ни  аа  длаку  ицје  мање  ревннм  пока- 
зало  око  распачавања  срећака  лутрцје  аа  учитељски 
дом,  него  ли  Је  то  било  хрватско  учитсљство,  тако  да 

ће  таЈ  дом бити  не    само    храмом    свести 

хрватскога  учитељства,  него  уЈедно  и  храмом  братинске 
љубави  измсђу  учитељства  хрватскога  и  српскога  '^ 
Српски  учитељи  могу  сс  поносити  том  взЈавом,  а  ми 
само  желимо,  да  такви  знаци  искренога  братинства 
постану  што  чешћи  и  на  ЈедноЈ  и  на  дру^оЈ  страни. 

(Нашк  новинари  !)  Вишс  српских  листова  доно- 
ли  су  белсн1ку,  како  се  ове  зиме  всдика  множина 
змцја  са  Смедеревске  аде,  коЈа  лежи  између  Смедерсва 
и  Кубина**,  прсселила  у  СрбиЈу.  Где  бн  новинара  знали, 
да  Је  таЈ  „Кубин**  наш  питоми  Ковин  после  Панчсва 
наЈзнатн1це  место  у  бившоЈ  панчевачкоЈ  регименти ! 


Р  А  3  Н  0. 

(Из  Ваоповог  доба).  Еаоа,  коЈи  Је  живео  прс 
*2400  година  и  коЈи  се  просдапио  своЈим  баснама,  био 
Је  родом  из  Фрип^е,  гурав  и  рођен  од  робова,  па  Је 
и  сам  био  на  острву  Самосу  продат  као  роб  некомс 
Ксанту.  Ксант  Је  био  филозоф  по  струци,  а  роб  му 
Езоп  био  Је  филозоф  у  самоЈ  ствари.  Једнога '  дана 
спремао  се  Ксант  за  неку  свсчаност,  те  Је  био  Јдко 
замишљен.  „Господару^  рсћи  ћс  му  Бзон,  „а  што  си 
тако  забринут?**  Ксант  му  срдито  одговори :  „А  зар  ' 
има  човека  на  свету,  коЈи  се  никад  не  забрипе  ? !" 
Езоп  отиде  сзггра  дан  на  тркиште  и  нађе  тамо  некога 
ссљака,  коЈи  је  безбрижно  и  равнодушно  разгледао  по 
тржишту,  те  поведе  тога  сељака  свомс  господару. 
„Ево  ти",  речс  Езоп  Ксанту,  „човека,  коЈи  со  ни  о 
чему  не  брине".  Филозоф  хтсдс  сељака  да  метне  на 
пробу.  Он  заповеди  своЈоЈ  жени  да  угреЈе  воде,  да 
успе  воду  у  легсњ,  те  да  сељаку  опере  ноге.  Сељак 
допусти  то  мирно  н  ако  Је  знао  да  није  вредан  те 
почасти.*  Он  мишљлше,  да  Је  то  тако  обича)  у  овоЈ 
кући.  8а  тим  га  посади  за  сто  у  прочеље  и  он  заузме 
то  место  без  икаква  устезања.  Ксант  Јс  при  Јслу  не- 
престано  грдио  кувара,  ништа  ^му  6^0 ^ги  ниЈе  по  во.1>и 
зготовљено ;  што  треба  да  Је  кисело,  то  Је  испало 
сдатко,  а  што  би  ваљадо  да  Је  сдатко  то  Је  кисело  и 
т.  д  Сељак  га  Је  пушт^о  да  говорц  што  хоће,  а  он  Је 
само  ћутао  и  Јео.  11ри  кр^у  обеда  донесу  нски  колач, 
што  га  Је  месила  сама  жена  Ксантова  Филозоф  стадс 
грдити,  као  баЈаги  да  колач  ништа  не  ваља  и  напо- 
сдетку  ће  рећи :  ..Ја  већ  видим  да  моЈа  жена  не  вреди 
ништа;  никад  ми  ништа  не  учини  по  вољи,  и  мени  ни- 
пгта  друго  не  остаје,  него  да  Је  с  меота  дадем  спалн- 
ти  на  ватрц"  На  то  ћс  сељак:  ЧекаЈте  мал),  идемЈаи 
по  ноЈу  жену,  па  их  можемо  обадвс  на  ЈедноЈ  ватри 
спалити !" 

(Ив  писма  Ивана  Антужовића),   недавно  пре- 
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нинулога  бискупа  карловАчког.  Ппсиоје  писапо  једноне 
Србину,  4.  ожујка  (марта)  1883. 

Велец1сњени  господине !  На  Листу  Школском  Вам 
се  аахваљуЈем  и  радујем  се  што  се  у  лашем  Сомбору 
Срби  тако  вруће  хватгЏу  ва  просчЈету.  Само  ни  је  же- 
ља  да  не  прођу  трагом  провиканих  иросцјетитеља,  коЈи 
мисле,  да  могу  већ  и  сунце  надокнадити.  пак  просвЈе- 
ту  неизвађају  из  еванђељцја  всћ  ив  сво)ег  рааума.  А 
боЈим  се  заото«  Јер  од  Срба  више  их  има  ваљда  ио 
код  нас,  коЈи  су  учили  у  ЊемачкоЈ  или  Шв^царскоЈ, 
па  су  као  свјетовњаци,  а  неки  жалибоже  као  и  попови 
и  учитељи  донели  кући  духовни  нихилизан  како  види- 
мо  да  почима  главу  диват  у  Србцји.  А  већ  прп}е  по- 
кавао  се  код  нас  мислим  у  Паичеву  у  Лиету  учена 
Павловића  и  у  Новом  Саду  у  Застави.  Већ  стар  не 
можем  се  на  све  стране  обзирати,  ал'  би  ми  драго 
било  да  наши  словени  неаагризу  у  забрањено  воће, 
Јербо  ће  онда  сигурно  погинути,  прцје  но  што  би  могли 
—     «^     —     —     створити. 


Вашу  позорност  позивљем  на  дјела  српске  кра- 
љевске  лладе,  коЈа  цркву  беа  цркве  урођива,  Куда  ће 
то  довести  ?  Истина  да  су  и  код  нас  сцјетовњаци  у- 
ређивали,  ад  барем  у  присутности  клера  —  кога  су 
м^Ооризирали.  Ал'  тамо  нису  клир  ни  питали.  НавОе- 
стник  МоЈсцЈа  види,  дн  нцје  добро  чинио,  када  Је  ]0с- 
сто  Михаила  зауаео. 

КЊИЖЕВНЕ  ВЕЛКШКШ. 
^ародка  бнбдкотека  браће  Јовановића  у  Пан- 
чеву  ступа  већ  у  своЈу  осму  годину,  те  са  170.  све- 
ском  вапочиње  већ  осмо  коло  овога  иадања  вредне 
књижаре  браће  Јовановића.  И  ако  уредништво  „Јаво- 
ра**  већ  три  године  дана  ие  добива  на  приказ  никак- 
ве  књиге  ове  наше  н10старцЈе  књижаре,  па  дакле  ни 
ову  вародну  библиотеку,  ипак  је  оно  сматрало  ва  дуж- 
ност  своЈу.  да  ио  који  пут,  а  то  Је  било  сваке  годи- 
не,  обрати  пажњу  српског  читалачког  света  на  ово 
важно  и  замашно  иадање,  на  народну  библиотеку,  Јер 
судећи  по  пређашњим  свескама  ове  библиотеке,  коЈе  Је 
уредништво  ово  на  приказ  прммало,  можемо  слобо- 
дно  рећи,  да  Је  редакццЈа  ове  библиотеке^  у  ве- 
штин  и  савесним  рукама  и  да  ће  подузеће  ово  бити 
од  велике  користи  за  публику  нашу,  Јер  дЈУе  нарочи- 
то  млађем  вараштјОу  и  сиромапгацјем  делу  читалаца 
српских  прилике,  да  лако  дође  до  лепе  књижнице,  у 
коЈоЈ  су  одабрана  дела  ваших  и  страних  аутора.  У 
досадашњин  свескана  има  већ  преко  700  штампаних 
табака  И  ако  Је  до  сада  одзив  на  ову  библиотеку  од 
стране  публике  био  врло  слаб,  то  књижара  издавачица 
нц{е  клонула  у  своме  смеру,  иего  ће  и  даље  да  на« 
стави  овјО  своЈ  посао  у  нади,  да  ће  бољс  увиђење  мо- 
ратн  Једном    прокрчити   пута.    Идуће   свеске   донеће 


наставак  дела  Ј.  С.  Поповића,  Качићеве  песме,  Мн- 
лаковићеву  нсторцју  Црне  горе  и  т.  д  ЈЈародна  библио- 
тска  излазиће  сваких  14  дана.  Претплата  на  24  свееке 
износи  само  3  *.  50  н.  или  7  динара.  ПоЈедина  свеска 
16  новч.  На  8  примерака  иде  1  бесплатно.  Препору- 
чуЈемо  нгОтоплцЈе  ову  библиотеку  свакоЈ  српскоЈ  кућн. 
0П1ПТИНИ  и  школи. 

У  „Втнолошжвк  жавештајима  нв    Угароке*, 

што  их  на  немачком  Језику  изд^е  про*.  др.  Антон 
Херман  у  Будапешти  налазимо  у  свесци  Ш.  ове  за- 
нимљиве  саставке,  коЈи  се  настичу:  буе^]а  КедјеИса 
од  дра  Фр  С.  Крауса ;  ^«8  Е1ед  топ  Оов^оје  од  Јол, 
ил.  Ас6оша\  и  Веиг&^  гпш  Уатруг-О^аићеп  дег 
бегћш  од  Лудвига  пл.  Талоци-Ја.  Ко  би  ове  занимљи- 
ве  ствари  желео  да  чита  може  их  набавити  од  изда- 
вача  ^Будапешта,  АШа  и1сха  бр.  40.)* 


ОДГОВОРИ. 

Г.  Владнхиру  ђ.  Р— ћ.  —  ОнгО  Коцебуов  комад 
преведен  Је  већ  и  даван  Је  на  нашоЈ  позориици  Још 
пре  четврт  столећа  (у  Београду  Је  даван  16.  нов.  1863). 
А  знате  ли  коЈе  био  Коцсбуе?  Ево  шта  всји  Шер  у 
свсЈоЈ  исторцји  књижевности  о  њему :  пВином  Је  вла- 
дао  Август  фон  Коцебуе  (1761 — 1819),  подал  човек, 
развратан  драмски  таленат,  који  би  знатвим  св<Оам 
дарон  могао  што  год  учинити  као  песник  комед^^а,  ади 
коЈи  Је  по  лакости  и  плиткоћи  своЈсј  прост  мазало** 
А  песник  Платен  пева  о  њему:  „^/'  лск^твЈЧе,  и^1етап 
Шф  ^^Јшгег^^  ееггеШ^  ти'  (Иеее  Тгоре,  —  гЈлп  п1)еггга/ 
ап  Ћгисћг}>агкеИ  веГШ  СаШегоп  ип^  1*оре*^, 

Г.  Б  Н.  у  П.  —  С  радоп1ћу  примили  омо  Ваше 
писмо  са  онаким  лепим  обећањем.  Извесно  се  надамо, 
ла  ће  се  садање  вашв  придике  променити  на  боље 
много  скорије,  него  што  Је  су^ено.  Држите  л*  Ви  што 
на  судбину  ?  Оне  књиге  што  ете  желели  послаћемо  ло 
оноЈ  адреси  по  коЈоЈ  се  и  лист  шаље.  „Трпен  спасен.** 

Г.  Ј.  М.  у  С.  —  У  „Јавору*  броЈ  б1.  од  прошле 
годиве  погрешно  Је  казано,  да  Је  лСвети  гроб"  од  Т. 
Прокопчањцја  ивашао  у  „Седмици**,  но  нц)е  онде  ива- 
шао^  него  у  Павловвћевом  »Сјрп.  нар.лиету^  заг.  1842 
(бр.  80).  Исте  године  и  у  истом  листу  изишла  Јо  и 
његова  оригинална  новела  „Пустињак''. 

Р  .  .  мжрн.  —  Песмс  Ваше  не  можемо  штам- 
пати,  и  ако  призноЈемо  да  се  из  њих  види  да  сте 
добра  Српкиња  и  да  родољубиво  осећате.  Али  за  ства- 
рање  песаиа  не  важн  оно:  е^  рогпеае  еа^  еа^. 


НОВЕ  КЊИГЕ. 
Нпга^вка  епс1к1оред\|а.  РН^ибМ  гјебпгк  аееМеда 
гпапја.  Обгаијије  Вг,  Јрап  2оек  иг  аи4јеип>апје  |'  рН- 
ротоб  т1мд!Н  кпЦге^пгка,  V  Оагеки  1888,  Тгакот  %  па- 
кга^от  ВгадиНпа  ^аибпега,  —  Ово  Је  19  свешчић  м 
иде  до  речи  „ВоМбе^о'^.  Цена  Је  свешчићу  40  новч. 
ОвгЏ    речник  ће  изнети  б  књига  по  600— >6&0   отрана. 


,ДАВОР"  излави  сваке  недеље  на  читавом  таба- 
ау.  Рукопмсн  се  шаљу  уреднику,  а  претплата  „Адми- 
ннетрапцЈи  ^Јавора"  у  Нови  Сад.   


Цена  Је  листу:  на  целу  год.  б  Фор.  на  по  год. 
2  Фор.  бО  нов.  на  три  месеца  1  Фор.  2б  новч,  8а  стра- 
не  земље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


Издаје  књижара  Луке  ЈоциИа. 


ШшалшаЈШЈа  А.  ПајмиИа  у  Њ  Саду. 
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ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖШВНОСТ 


влАСвик : 

^ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЂ.. 


УРЕДНИК : 
Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 
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ппниинипттптнишитннштццнмннитттицт^!^ 


Зулејима. 


ОД    ВЛАДИМИРЛ    ТРОЈАНОВИТгА 

4ек  бе^Игеу  век'  (сћ    иИе  /т  гсеОеп 
и*а9  еегбсЈигапЛу  1с%гп  тгг  гп    ЦЧгШсккеИеп. 

ОоеИ1е, 

VIII. 


екад  ми  јс  сунце  СЈало 
Е1екада  сам  тебе  им'о, 
А  сад  ми  је  све  прссјало, 
Моја  мила  Зулејимо. 

Ови  иосмјех  лица  мога, 
Пријеварна  то  је  слика, 
То  Ј*е  борба  несретнога 
Твога  младог  рањеника 

СамО;  само  јоште  живи 
У  дубини  душе  моје, 
Твој  уздисаЈ*  милостиви 
И  слободне  р'јечи  твоје  .  .  . 

IX. 
Са  бокешких  крвних  стј'сна 
Јунака  смо  дозивали, 
Она  прса  прободена, 
Браћи  свој'ој  извидали. 

Гледали  смо  љуте  боје 
Гдје  се  српска  крв  пролила; 
Гледали  смо,  чедо  моје, 
Кад  Ј'е  зора  помолила  .... 

Ах,  ал'  сада  све  нестаде 
Што  бокешка  рука  доби  .  . 
И  посљедни  јунак  паде  — 
Дивна  жртва  у  слободи. 


Вјстрови  су  силне  вале 
Врх  сињега  мора  дигли. 
Са  бокешке  са  обале 
Поморчеви  гласи  стигли. 

Ти  си,  душо,  препала  се 
Да  су  гласи^  црни  гласи; 
Ад'  си  у  л>убав  уздала  се 
Бога  молећ  да  ме  спаси. 

Срце  ти  је  говорило : 
Тај  поморац  ја  сам  био, 
Ах,  море  је  благо  било, 
Уњ  се  н'Ј*есам  утопио. 

Кад  у  твоје  падох  крило, 
Тад  се  мени  од  милине 
Твоје  море  растворило  — 
Утопих  се  у  пучине. 

XI. 
У  лијепом  мјесту  твоме 
Ти  си  била  бајна  слика; 
У  твом  мјест}'  србинскоме 
Дивна  ћерка  Дубровника. 

Горела  Ј'е  душа  моЈ'а 
На  олтару  од  љубави, 
Мојој  пјесми  слика  твоЈ'а  - 
Бјеше  мирни,  цвјет  убави. 
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А  с.лободни  твоји  глаеи  ♦ 
Испјеиате  пјесму  танку, 
Ко*  и  морскп  кад  талаеп 
'Геое  буде  на  урапку, 

>'  лпјепом  мјеету  твоме 
Ти  си  била  динпа  елпка ; 
ОсјеЈ^ају  Л10М  ерпекоме  — 
'Гп    елоГ)ода  Дуоронпика. 

Х1Ј. 
Лутао  еам   кро:?  долпне 
Пеп.ао  ее  па  писипе. 


Орлово  сам  1тпт'о  јато 

^''дје  почпва  моје  :ма.то?  .  .  . 

Иитао  сам  л.уде,  лв^јерп 
И   оетале  1'рдпе  е'гв(»ре. 
Лх,  евс  :п1ман  у  певјерп 
Црпп  гЛаси  елмо  :п1оре. 

Иико  мени  казат'    пеКс 
Кад  ће  никиут  Јмкчт  цп'је1|С  ! 
Иа])  бог  жпвп  :жап.а   има, 
ЈкОЛ^ко  мртва  Иулс^јпма  У  .  .   .   . 


^(У.^^А^':.'?^Ј^'''У^х:^.^^ 


Деда-Јанко. 


1ПЧ1ПОИКТКЛ   Н.ЛДАПА  Л»УГ,итЕ  ГАДНШПЋА 
.  Пастапак.' 

јО  снди  је  настуЈтла  пЈ^ака  хука  —  Деда-Јанко,  молим  те,  донесп  мп 

Т>ука  по  кућп.  'Гетка  је  до1пла  мало  дрва,  јер  ми  је  нрло  пужпо. 

тако  п:1  пепада,  нико  јој  ('С  ппје  —   Идп   па    донеси    сама,    кад 'тп  је 

пи   надао,   па  ппје  пп    чудо,   тто   ручка  ,  пужпо,   —  одговорп  јој   оп    дурповито, 

пије  било  довол.по.   (•ад  ее  тЈ)ебало  по-  ма  био   п  добре  во.т>е. 

бринутп  :)а  ))учак.  Матп  даде  слулсавци  |         Нај|[оеле  ее  Ката  морала.  увек  еама 

11атп  к()ПЈарицу  п   повце.  да  каже  деда-  иослужинатп,   кад  је    птта   требала.    На- 

Јапку,  да  допесе  \гл  касашЈпце  меса.  равпо  да    то   пије    било  у  реду,   јер  јс 

Деда  Лапко  је  особито  мр:п1(»  ту  ј^ату.  то   управо  била  дужност  деда-Јаикова, 

11е  :п1ам   уираво*:1а  пгго  ју  је  мр:п1о,  алп  јер  п>егов  цео    рад    састојао    се  у  том, 

тако  да  м|):п1  човек  човека,   као   1Пто  је  ппо  је  цепао  дрва,  чистио  дворпП1те   п 

оп   мр:п1о   Кату,  то  је  чисто  псиојмл>иво.  ламие  п  допап1ао    воде.   Алп    П1та  ^емо, 

1{ац(*ло  му    пије    Ји1та    тпита    урадпла,  кад  Ката  пије  могла  ппкако,  да  ее  до- 

пгга  вии1е,   опа    се  пекако   п   уми;г>авала  двори  деда-Јапку   .... 

и   улагивала  око  Д(^;а-Јапка;  али   све  је  Па  тако  је  п   овом    приликом    бпло. 

било   у:и1луд,    деда  Јанко    пикако    да  ее  Деда  Јапко    је  бап1   очпетпо    лампе, 

(милује   па  п,у,    иа  да  је  једпом  махпе.  (можда    би    очпспчн)   п   ир(%    да  га    нпје 

/{бог  тог  је  често    дола:п1ло    до   пемира  опај   камеп  у:п1емпрпо),  те  је  баш  хтео 

у   ку11П,    че(УГо    се    морао    да    |)аспЈ)ави  да  :Јаиалп    евоју    лу1пу,    коЈој   је    могло 

„спор"    п:Јмеђу    љега    п  п>е,    алп    пикад  битп  преко  трпдееет  годппа.  У  том  до1)е 

ппје    дола:ц1ло  до    копачпог    мира,   пего  п   Ката  у  ходипк  п:ј   кујпс. 

сс  д(^да-Јапко  тек  склоппо  иа  примпрЈе,  —  Д(^1.а-Јапко,  да  идеиЈ  у  каеапницу 

које  Је  толико  пего  в])емепа  трајало,  ко-  по   меео. 

лико  Је   и  деда  Јанко  бивао  добре  во.1,е.  —   1\о  ме  1ппл>е  ? 

Мо   и   отац  Је.   |)екао  бп,   био  мало  крив.  —  'Га  пемоЈ  ту    ва:Јдаи   пптати,   јер 

И>ему  је   пекако  годило,   кад  се  оп  ире-  (*то   ће   скоро   п  двапаЈ(УГ,  а    ручка  нема 

ппре  с   и»ом,   па    кад  Је  дола:п1ло  да  оп  колпко  треба. 

пресуди,    ко    је  пмао    право.    вавек    је  ^>п  Је  пупио  п  дал»е  лулу. 

деда-Јапко   био   пекако  у  пЈ)аву.  —  ХаЈде,   слатки  деда  Јапко,  --  мо- 

1|ату   пе    би   оп    пп    :п1   испву    главу  лпла  га   1\ата. 

иоелушао.    Рекпг  ли  му  опа :  ПЈто  ее    умил>аваш  У  —  запптао 
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је  он  понреко  гледећи,  па  запалив  лулу 
отишао  је  у  касапницу.  Но  на  путу  до 
касаннице  била  ј^  и  једна  крчма,  а  деда- 
Јанков  је  обпчај,  да  никад  не  прође 
поред  крчме  као  поред  турског  гробл>а, 
него  да  завири  мало  п  у  њу,  па  да  бог- 
ме  п  попије  по  једпу  ракију.  Само  што 
се  много  пута  забупи  у  рачупу,  те  ме- 
сто  једне,  попије  по  десет,  па  једва 
може  да  дође  кући. 

Па  тако  је  п  сада  било. 

Мати  се  једи,  час  по  изађе  из  собе 
у  кујну,  па  пита  Кату,  да-ли  је  дошао 
деда-Јанко. 

—  Није,  —  био  је  Катип  одговор. 

—  Та  где  се  задржао,  несретиик, 
кад  зна  да  је  хитно?  —  грдила  она  даље. 

Опет  ушла  унутра,  али  јој  се  не 
седи,  све  је  нешто  копка.  Опет  изилази 

У  ^УЈиу  "^  нита: 

—  Је-ли  дошао  ? 

—  Нпје. 

Најпосле  је  дошло  до  тога,  да  је 
морала  Ката  да  иде  да  впди,  где  је. 
Мати  јој  као  „пнФормацпју^'  пришапнула 
пекодпко  речи,  Да  деда  Јапка  потражп 
у  крчми,  да  ниди,  да-лп  је  тамо. 

Ката  је  отрчала.  Насмсоро  се  вратила 
натраг  с  месом,  алп  п  с  веп1ћу,  да  деда- 
Јаико  пије  ракпје  са  сеоскпм  боктерима, 
и  да  немислп  доћи  кући.  Дал^е  је,  сво- 
јом  женском  речпгоп1ћу,  почела  да  прп- 
поведа,  како  је  опа  морала  да  отрчп  у 
касапницу,  како  деда-Јанко  не  бп  пп 
дошао,  п  бог  бп  зпао,  пгга  бп  јоп1  на- 
брб.7>ала,  да  пије  случајно  дошао  отац 
кућп,  те  викнуо  иешто  деда-Јанка  јоп1 
с  врата. 

--  Јесте,  довикаћеп!  га,  —  започела 
моја  мати,  —  епо  га  ппје  у  крчмп  са 
боктерпма,  као  да  псма  код  куће  толико 
п  толико  посла.  ДоптлаМарпја  пз  Мар- 
гитице.   .   . 

—  Шта,  зар  је  Марија  догпла? 

—  Па  зар  не  зпа1п? 

—  Од  куда  ђавола  да  зпам,  кад  сп 
мп  још  с  врата  почела  одмах  чптатп  о 
деда-Јанку.  — 


—  Ено  је  у  соби  (*  децом. 

—  Је  ли  н  п1огор  допто  ? 

—  Нпје. 

—  Е  гле,  да  ја  то  пре  педознам!  — 
вајкао  се  отац,  па  је  ушао  у  собу,  и 
ту  се  поздравпо  с  тетком. 

Мати  је  п  да.БС  куиала  ручак  нспре- 
стапо  гунђајућп  протпв  деда-Јапка.  Ми  . 
смо  се  з:1бавЈ>алн  у  соби.  п  док  се  отац 
разговарао  с  тетком,  мп  смо  се  играли 
са  играчкама,  ппо  пам  је  тетка  донела. 

Уједаред  ће  тетка  да  спомене  оцу 
0  разбијеним  прозорнма  у  ходнику. 

—  Та  ја  сам  баш  хтео  да  запитам 
деда-Јапка,  ко  је  то  учиппо,  —  рече 
мој  отац,  —  алп  ме,  Драга,  предупре- 
дила  својом  виком  против  сиротог  деда- 
Јанка,  те  сам  и  заборавио  на  то.  1^ал»дн 
тек  ппје  учипио  то  деда-Јанко  ? 

—  Нпје. 

—  Нсго  ко  је? 

—  Ногодп,  ако  можепг. 

—  На  ко  ће  другп? 

—  Зар  не  знап1? 

—  Да  нпси    тп  сипко,    Надане  ?  — ^ 
заггптаће  ме  отац. 

Ја  сам  за  цело  п)  в))еме,  док  се 
отац  и  тетка  разговаралп  о  разлупанпм 
прозорпма  био  необпчпо  мпрап,  јс])  мајка 
ми  је  оиростпла  због  тетко,  алп  отац  .  .  . 
отац  сам  мпслио,  да  ће  ме  зацело  клз- 
пптп.  На  кад  је  пзустпо  „да  ппси  тп 
спнко,  Надаие  ?"  мепп  је  тако  тепжо 
било  на  срцу,  као  да  се  грдна  степи 
срушила  иа  п>'.  Једва  сам  диеао. 

—  Ногодпо  сп,  —  потврдпла  тетка. 

—  А  шта  си  радпо,  нева.[>алко  ?  — 
Сагнуо  сам  главу  п  почео  сам  пла- 

катп.  Сузе  су  ми  се  пизале  пуз  образе 
Тетка  ме  је  узела  па  к])ило,  па  ме  је 
почела  љубптп,  а  за  тим  је  причала  оцу, 
како  се  то  „збптије'*  догодпло.  Кад  је 
отац  чуо,  да  нисам  ја  хтео,  пеги  да  је 
то  урадило  „јунаштво,''   пасмејао  се. 

—  Па  оди  да  ме  пољубппг  у  |>уку. 
па  ћу  ти  опроститп. 

11ол>убио  сам  га. 

—  Хоћеш-ли  јоЈП  то  чппптп? 
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—  Нсћу. 

—  Видиш,  могао  си  и  деда-Јанку 
да  разбпјеш  1  лаву,  или  шта  више  да  га 
убијеш,  иа  игга  би  онда  радио? 

'Кутао  сам.  Само  кад  је  бура  сретно 
прешла  ! 

У  тцм  уђе  мати  и  поче  сто  постав- 
л»ати, 

За  ручком  сам  био  миран,  јер  сам 
хтео  да  ппка/кем  оцу,  да  могу  и  ја  бити 
добар.  При  ручку  је  мати  причала  оцу, 
шта  је  бил1Ј  с  деда-Јанком,  јер  ју  је 
већ  прошао  гњев.  Није  онако  срдито 
говорила  о  њему  као  пре,  него  много 
помпрљивпје.  Мсни  је  много  милије  било, 
кад  је  матн  таквим  тоном  говорила  о 
иашем  деда-Јанку. 

И  онн  је  нолела  деда-Јанка.  Много 
се  истина  пута  раж.т,утила  на  њега,  алп 
је  брзо  опет  и  заборавила  на  оно,  што 
је  дсда-»1анко  чинио. 

И  опет  јс  ои  био  наш  деда-Јанко.... 

Ирошао  II  ручак  а  деда-Јанка  још 
пема.  Отац  се  забринуо,  јер  је  зпао,  да 
ће  се  оЛити,  а  да  пошље  у  крчму  по 
шега,  ие  помнже  ништа,  кад  деда-Јанко 
не  би  дои1ао,  Ма  ко  да  оде  по  њега, 
пе  бп  дошао  кући,  кад  јед  ом  заседне 
да  1шје, 

Тек  прсд  вече  ево  иде  деда-Јанко. 
1Ј|1о  Јс  трештен  пијан.  Из  њсга  је  ку- 
л.ала  ракнја,  као  из  казана.  Да  се  удави! 
Отац  сс  попЈшпуо,  да  деда-Јанка  сместе 
у  Ј1>егопу    спбицу,    па  да  се  ту   испава 


до  ујутру.    А  сутра   ће   се   зацело  ка- 
јати,  што  је  то  учинио.   .  . 

Сутра  дан  оданило  ^^ећ  у  велико,  а 
деда-Јанко  још  не  устаје.  И  ми  смо  већ 
били  устали.  Одлазили  смо  чешће  до 
деда-Јанкове  собице  да  виднмо,  је-ли 
устао,  јер  нам  је  дуго  време  било  без 
њега.  Тек  око  десет  часова  је  устао. 
Али  је  био  сав  блед,  усне  му  отечене, 
очи  упале,  боре  па  велпком  му  челу 
биле  су  сабраније  него  ипаче.  Било  га 
је  страшно  погледати. 

—  Деда- Јанко,  —  отрча  му  радосно 
Милица  на  сусрет,  —  пита  мати,  хо- 
ћеш-ли  да  једеш  ? 

—  Нећу. 

—  А  за  што,  слагки  деда-Јанко?  — 
допуним  и  ја  Миличину  молбу. 

—  Болестан  сам. 

—  А  шта  те  боли? 

—  Све. 

Ми  смо  тужно  погледали  у  деда- 
Јанка,  па  смо  отрчали  у  собу,  да  ка- 
жемо  оцу  и  матери,  да  је  деда-Јанко 
болестан.  Чим  смо  казали,  отац  је  одмах 
изашао  на  поље,  а  и  ми  пођосмо  за  њим. 

—  Добројутро,  старче! 

—  Добројутро,  господару  ! 

—  Шта  ти  је  деда- Јанко,  ти  нешто 
чудновато  изгледаш  ?  —  питао  га  отац 
брижно. 

—  Боле  ме  глава,  сис  ме  боле. 

—  Па  што  си  толико  пио  ? 

—  ДедаЈанко  је  ћутао. 


(Наставиће  се.) 


и^-#-#-#-«-^- 


Прошли  дани. 


оми  ииелИ;  тони,  у  миле  прошле  дане 
Враком   еунца    —    среће  —  наде    — 

обасјане, 
1Го  цуЕимшк  мали  мириснога  цвета, 
111то  111>ец|1ета;  па  га  нестане  сасвста. 


А  еад  Јфошли  дани    демонски  се  смете, 
Јер  та  карл.ин  сапак,  јер  то  мап1та  беше; 


али  аоЈ  јаде 


Тада  живех,  љубљах  .  . 

Тог  вар.т>ивог  санка  —  .^а  навек  нестаде. 

Само  видим  сенку,  протле  среће  оне 
Где  с'  све  више  губи,  у  заборав  тоно  .  . 
А  моје  је  мисли  као  дуси  прате: 
Успомена  мила  .  .  .  и  сећање  на  те. 


У  Новом   Спду, 


обиаосаоО' 


0      Р. 
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Свако  своје  најбоље. 

11РИП0ВЕТКА 

(Наставак) 


,  уго  Јоца  није  хтео    ништа    да 

/У«*^0^  чује  0  женидби.    Млогу   сузу 

^ЈЈгц^  је  стара  му  мати  нред    сином 

пролила,    док    га    је    најпосле 

склонила,  да  је  послуша  и  да  се  ожени. 

Веће  радости  за  њу  и  за  господар  Сте- 

ву  није  било 

Кад  се  Јоца  већ  склонио,  да  учини 
родитељима  по  вољи,  њему  је  све  једно 
било,  кога  ће  му  они  изабрати,  за  то 
им  је  пустио  на  вољу,  да  му  они  де- 
војку  нађу,  да  је  испросе  и  све  сврше, 
јер  он  о  том  неће  ништа  да  зна.  Једи- 
но  их  је  молио,  да  В1у  не  нађу  ругабет 
какав. 

У  оближњем  селу  беше  трговац  не 
ки,  који  се  од  старина  пријатељио  са 
Пуришићевом  кућом.  У  њега  била  млада 
ћерка  Јулка,  девојче  слабуњаво,  омало, 
добро  ади  прилипно  лакомислепо.  Ето 
ту  су  брижни  родитељи  давно  свом  си- 
ну  наменили,  њу  су  изабрали,  да  им 
буде  снаха  а  женајединцањиховог.  По 
њиховом  схватању  није  Јулка  ни  била 
баш  тако  рђава  партија.  Отац  јој  је 
добро  стојао  а  осим  ње  и  једног  сина, 
који  је  с  приличпом  натегом  свршио 
гимназију  а  после  слушао  права  у  Г. 
није  више  никог  имао.  Уз  девојку  даје 
неку  крајцару  одмах,  а  као  што  је  свуд 
у  свету,  кад  очи  склопи  и  он  и  његова 
баба,  онда  је  све  божије  па  његове  деце. 

Тако  су  они  то  удесили,  срочили, 
испросили  и  ето,  богу  нек  је  слава,  сад 
им  је  Јоца  ожењен.  Њих  је  истина  све 
то  стало  бриге,  труда  па  и  новаца  али 
вишта,  само  кад  је  тако.  С  новцем  баш 
нису  ни  кубурили.  Комшија  Херман,  он 
им  је  лао  на  прву  реч,  колико  су  тре- 
бали  а  без  интереса  Благодет  је  то, 
имати  тако  свог  човека,  па  ма  он  и 
Чивутин  био! 

Сватови   се  свршили.  После  сватова 


као  да  се  Јоца  смирио  био.  Увекјекод 
куће  па  лспо  са  жепом  а  лепо  с  роди-^ 
тељима.  Они  сс,  сироти,  тек  само  по- 
гледе  а  очи  им  засветле  тек.  Ех  није 
шала,  радост  је  то !  Баш  га  жена  ето 
поправи. 

Прошло  од  тих  славпих  сватова  ско- 
ро  две  годипе.  За  то  време  добио  је 
Јоца  сина,  мало,  округло  дерле.  Дао  му 
је  дедино  име  Стевап. 

Мајка  и  деда  уживали  су  у  унуче- 
ту  своме.  Пази  мајка  на  дете  као  на 
очи  своје.  Што  год  би  мати  с  дететом 
да  уради,  мајка  не  да  и  поправља.  Не 
ваља  детету  сећи  нокте,  биће  лопов; 
не  ваља  га  држати  пред  огледалом;  не 
ва.т»а  му  стати  чело  главе  па  не  ваља 
то,  па  не  ваља  оно. 

Но  не  даде  се  мајци,  да  дуго  ужи- 
ва  у  свом  унучету.  Слаба,  као  што  је 
била,  паде  у  кревет  да  се  више  и  не 
дигне. 

Умрла  је,  затворило  се  оно  вазда 
будно  око,  које  је  сваки  корак  Јоцин 
пратило;  умукла  су  уста  опа,  која  су 
материнским  саветима  задржавала  сина, 
да  чува  кућу  и  пази  на  породицу  своју. 


Ш. 

Аран]^елово  је.  Свечан  дан  за  Т. 
Тог  дана  слави  црква  а  млого  је  и  све- 
чара  по  кућама.  И  Пуришића  кућа  слави 
тај  дан. 

Служба  се  већ  давно  свршила,  попа 
је  заређао  са  црквењаком  по  селу,  о- 
светио  је  водицу  свечарима.  СтариПу- 
ришић  дао  ^кронер"  а  Јоца  „цванцик" 
на  икону. 

Већ  се  давно  поседало  и  око  бога- 
то  постављеног  стола  на  ком  гори  ве- 
лика  воштаница  свећа.  По  свечарима 
певају  се  песме,    разлеже    се    „многаја 
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.!,( тн-'  а  (5та{Л1  господар  Стева  поји  сам 
тропар  сиоме  свецу. 

Жсне  се:Ј,анке  пзашле  пред  кућу,  по- 
сд^далс  у  округ,  па  развезле  разговор 
па  дугачко  и  на  пжроко.  Нека  нешто 
зна,  једна  видела  ово,  друга  чула  оно 
па  преповеда  а  остале  се  чуде  чисто  не 
Ст  да  верују. 

У  један  пут  као  да  пуче  пушка, 
нске  поустајаше. 

—  „Тс  канда  пуче  пегде?" 

—  „Бап1  као  да  је  пушка  пукла. 
Јој!  само  да  на  добро  изађе." 

—  „Да  није  Јштра.  Капда  пучејош 
једна"* 

—  „Кх  сад  је  она,  с;|ута,  већ  п 
другу  чула.  Учинпло  тп  се.  Седите,  бо- 
га  иам,  да  вам  ПЈ)иповедам,  п1то  сам 
чула  за  .1але  Ј^упшпог  младу.  1^есели 
л,уди,  свечарп  па  у  весччЋу  вал>да  где 
и  опалили  " 

Нске  послушале  па  и  поседале,  пеке 
()П(УГ,  ирскрстиле  руке  иа  јо1П  стоје.  Од 
1:уд  пушка  у  '1\?  То  није  чист  посао, 
мора  да  сс  каква  иесреКа  догодила. 

У  том  трчс  деца  од  рогља.  Запла- 
хприла  се,  као  поплап1ено  беже. 

—  г^^УД  ^^  <^"^'''  ^*"  витлате?  Ран- 
ко,  обешењаче  јсдап,  куд  се  вуцараш 
ио  селу?  Овамр  сс  вуци!"  виче  Вата 
Зоркулина  иа  свог  дерана. 

—  „Убио  се  Јоца  мајстор  Стевин. 
Ми  баш  видели"  вичу  деца  у  сав  глас. 

Све  жене  поскочиле  па  потрчале  као 
на  заповест  у  село.  Вата  заборавила  на 
њеног  Ранка  и  она  трчи,  да  види  чудо 
псвиђепо.  Тако  п1то  да  се  у  Т.  догоди, 
то  Јопг  вико  пије  запамтио 

—  „0,  жалосна  не  била,  а  шта  би 
момку  од  једаред?*' 

—  „Та  прођи  га  се  палио  главуру* 
Могао  је  и  врат  сломити,  какав  је  луд 
у  пићу." 

—  „Ју  жалоснице  мени?  Како  ти 
то  Вемија  диванип!  о  мртвацу,  божем' 
прости?  Мани  се  тога*  Ко  зпа,  шта  је 
Ј1>ему  дозлогрдило.  Знап1,  говоре  за  Ју- 

^у  и  'вако  и  'нако,  тек  чпст  посао  није." 


У  том  су  већ  стиглс  и  пред  Пури- 
шићеву  кућу.  Око  куће  се  нскупили 
љубопитљиви  паори,  прекрилили  сокак. 
Нагађају,  претресају.  Колико  пх  је,  то 
лико  је  и  разпи  прича.  Свакп  друкчије 
говори  0  том  страп1пом  и  нечувеном 
догађају. 

Хајдемо  за  пачеоником  у  нутра,  уз 
њега  ћемо  најбоље  дознати,  пгта  се  до- 
догодило.  Оп  је  дошао.  да  узмс  ствар 
„назаииснпк",  те  да  „веродостојпо''  под- 
несе  извеп1ће  о  целом  том  догађају. 

У  кујнп  се  успропадали  пеки  гости, 
устумаралп  се  п  пустили  у  запевку.  Јо 
цина  Јула  чупа    косе,    прикамукала    од 
тешког  јаукања. 

Г.  пачелнпк  званично   улази. 

—  „Но  шта  је?  Каква  се  то  пссрс- 
•^а  догодила  ? 

—  „Богме  несрећа,  господпне  дра- 
ги.''  „Јаој,  што  ћу  јадна?  п1то  ћу  ти 
без  њега?"  „Ох,  песЈ^сћс  иап1с,  гле  пгга 
уради  од  себе,  јадап  пе  био." 

Ето  то  је  све  било,  што  је  г  иа- 
челник  могао  похватати  за  свој  загги- 
снпк  Наравно,  да  га  то  није  могло  за- 
довољити. 

—  „Немојте  ми  сви  говоритп,  пека 
само  једпо  говори  иначе  ћу  толико  исто 
знати,  као  п  пре^'. 

—  „Ето,  господипе!"  истаче  се  Јо- 
цин  таст  „веселп,  као  што  смо  сели,  да 
проведемо  благп  дан  п  празнпк  ове  ку- 
ће,  певамо,  разговарамо  и  италимо  се, 
жалосна  нам  шала  била  а  Јоцн  ће  тек, 
у  зао  час  узети  пушку,  да  пуца  па 
Херманове  голубове.  Ми  ка:кемо,  да 
неће  згодити  он  каже  да  хоће.  Узе  пу- 
шку  —  ал  бар  да  је  пушка,  него  стара 
пшљоца  нека.  Бог  те  пита  кад  су  је 
напунили.  Изађе  на  поље  на  ће  да  ци 
ља.  Три  пут  га  омахнула,  пукне  увек 
само  ка  1сла.  Ми,  као  да  смо  знали,  мо- 
лимо  га,  да  се  прође  комендије.  Аја,  ие 
слуп1а  он,  сад  баш  у  силу  бога,  хоће 
да  пукне.  И  пукао  је  четврти  пут.  Није 
да  је  загрмило,  нег  као  топови,  госпо- 
дине    мој,    кад    сам   ја  био  у  Италији. 
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Пуче  аадимп  сс  а  тек  мп  чујемо,    како    чеп    Чело  погу  инслоппо  се  пн  поетел.у 
Јоца  јаукпу  п  ипдпмо.  да    ее    Јзал^ул.ао    Х(*|)мап. 


да  падне.  Увелп  емо  га  у  собу  п  по- 
садплп  иа  кревет.  (^ву  је  леву  руку 
развалпо,   пде  крв  од  п>ега  као  на  левак." 

Опет  ее  раалеже  јаук. 

Г.   пачелнпк  у1)е  у  еобу.  Ооба  м^иа, 


Та  отварајте  те  п|)оаоре,  ако 
бога  ;п1ате.  11>ему  трс^ба  ваадуха  да  се- 
бп  дођг"   ааповедп   пачел1тк. 

Хермап   посмупшо  трчп   про:{о|)у. 

—    ..К.   мој   господппе.   впдпте,  ка1.ва 


постав.еп  још  аетал  а  :Јадах  од    евеће,    ^ме  песЈ^ека  еиа^^е.     Шта    Ку  јадап.   ако 
дупнна,   разппх  јела  п  ппКа  ударпо    нн    мп   умреУ'' 


пачелпика.  даЈе  хтео  одмах  да  ее  вратп. 


,Ие  бојте  ее  п{ппта.  ппје  то  тако 


На  постељи   у  еамом  перју  лежп  Јо  опаспо.    Све    1»е    добро   битп.   Леетс  лп 

ца,     блед  као  крпа  а  ])ука  му  па  еуду  поглилп   по  доктора?^* 
неком   у  самој  крвп.  Иробио  га  :П10Ј  као  —   „Јесмо.   господппг  !   Свакп  ги  час 

грашак.   Иоред  иостел>е  чело  главе  ееди  чекамо.'* 
старп    гоеиодар    Стева    еиуждеп.    уту-  .Наггави).с  п. 

* фк«=г.»4-:>>«з>>о«-^^««-* * 

0  П  И  С 

„ц.  к.  генерала  Србаља  од  1759—1810.  и  ц.  к.  обрстера  Србал,а  од  Г/јА  -  1810. ^^ 

од  шл.  САБЕ  ПГОДАНОВИХА. 
тч1отптпо,   игт^лвпо   п  доп.упио 

Х.1иа1Д.1иг'г1  |с  с^  ^ј  гл  ра  1ц. 

Т/ичаи  Гаисјни   Мпјпр  мл.    и  исрала    Сеит     Лндрсс,     примиЈ  ипг.нују 

(^имци.!    та     *-^0(\шров{(11.  (мул.оу,  у  того  жс  пбиса;   ио  елужбј**      1ичмда 

Гождси  в<1  ее.1.е    Гер^^евцп  в<>  вараждпн-  бодр,  дјејетвителен  п   чрабр     бил;  во  прочем 

скоЈ   гепералији;  беесдил  кромје  матерњагоја-  па    енојем    обхождеппјп    ираведен,     неложен, 

:*пка  љемецкп;    бил  вее^д.ч    чеетнп     человјек",  чеетп     храпптел,.    пе    еребро.1.убеи,     нпп1чим, 

вјерни   п  добри    елужптел>    царја    евојого;  но  еприм  п  убогплг  по  во:{мо;|:постп     :јап1читптел. 

военој   е.1ужбје    веегда  до    обрпетеј)екаго  ка  и  благодјетел..     Таковпмп     добродјетелмп  у- 

;^акгсЈ)а  бпл;  1И)  том  е  генерал  мајорекпм  \а  крап1ен,  јсп1чо    прежде    седмол.етнпја     прај:^ 

рактером  јубилпран;    иреетавилеја    во     1)е.1о  екија    војнп,    получпл     капетанекп    характер, 

варјс.  код  градп1икаго    полка  и  бп.1    к-од    Фелдмар 

Ч^мгварти  1\игЈ}(1.1  Мајор  ]иала   граФа  Мереи  ад^јутант;  но  еедмол.етпеј 

Ипве.л    опроп    ош     Иииило  прај:1екој   војње,  отликоВЈисјн  ео  евојеју   гра- 

Рождеп  во  Г>удимје,  от  худпх  родптелеј,  патирекоју     компанијеју    во    еражепији     прп 

бесједил  кроА1Јс  матерњаго    јаии1:а,    п.емецкп,  <1>ранкФургје,  ири  рјелџе  Одрје,    получпл   ма- 

венгсрс^и,  влаи1ки,  п  от  части  Францугиси,  Но  јореки  характер,    орден    Терсзпјанекп    п  ба 

иачал>е  бил  во  дом;иппсј   елужбје  у  блажепо-  ропегво;  код  ,1игнице  во  ('иле;^ији  па1Л!    хра- 

пгм1ив1наго  г.  Лрхиеииекоиа  п  митропо.пгга  от  бретвспо  отликовалеја   во  бивигем  еражеппјп. 

Антонови11;  увидјсв  г.  Лрх.  јако  вјерпп  п  до  и  бпл  Ј)ањен  во  иогу;  иолучпл  обриетлајтпапт- 

Гфи  с.|ужптсљ  јего    Паппла,    всема    добр  та-  екп  характер.    знан  биет  и  код  ц.  к     двојји. 

лент  нмјејет,  дал    јего  во    еербекпх  п  њемс-  аки  вјернп,  и    тајни    еохрапителнп    челопјек: 

цких  1нколах  учпти,   п  бол1паго  радп  просвје-  биви1у  же  јему  мајором,  послан    бпет  от  вп 

тченпја^  путетествовал    на  Лрх.  трошак  ио  еокоблаженоиочившија    императрпцп     Марпјп 

Њемешсој   и  Итгиијп.    На    препоруку  г.  Лрх.  Тере;шји,  е   њекоторпм    тајним    наложепијем 

код  тогда  бившаго  иихабера  градишкаго  иол-  во  Нетеребург,  ко  имиератри1џе  Јелиеавегје; 
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вјерно  совершил  и  исполнил  всевисочаЈшеје 
наложеније;  при  иоходу  из  Петерсбурга  на 
последњеј  аудијенцији,  објегачала  јему  Роси- 
скаја  императрнца  пред  аустријским  мини- 
стером,  ашче  хошчет  јеја  службу  пријати, 
јего  абије  от  двора  аустрискаго  изискати,  и 
јему  обристарски  хлрактер  подарити,  он  же 
благодарствено  отЈЈешчал  что  он  во  службје 
аустријскаго  двора  умрети  желајет 

По  скончанији  седмољетвија  војни,  бил 
јешче  њекоторое  вревца  код  градишкаго  пол- 
ка;  обаче  имушч  њекотори  процес  со  своим 
обристером  Љубибратићем,  бист  на  кратко 
вревца  во  Ђурђевачки,  а  по  том  во  Бродски 
иолк  премешчен,  Император  Јосиф  П.  опре- 
дјелил  јего  от  банатске  провинције  12  села 
во  милитарскују  границу  примити,  и  влахо 
идирски  полк  составити,  и  уредити;  он  јако- 
же  всегда,  тако  и  во  том  всевисочајшем  на- 
ложенији  дјејствително,  на  височајшеје  бла- 
говолеиије  отвјествовал,  уредил  полк  от  16 
компанија,  все  квартире  от  обристера  до  по- 
следњаго  Фурира  и  Фелдшера,  от  добраго  ма* 
терцјала  устроил;  приход  од  того  полкатако 
управил,  что  от  него  все  шарже  исплаћивале 
се^  и  у  неколико  малоје  число  љет  составилсја 
от  того  прихода,  полковној  каси  капитал  от 
200.000  Фр.  и  во  Вијење,  во  купФсрамт  (идје- 
жеиниње  обрјетајутсја)  на  интерес  дал;  по- 
лучид  код  влахо-илирическаго  полка  обристер- 
ски  и  генерад-мајорски  характер,  бил  брига 
дир  во  Белој  цркви. 

Абцје  во  начаље  посљеднија  турецкија 
војнИ;  бил  опредјелен  со  својом  бригадом  от 
4  иди  5  тисјашч  војев,  границу  код  Орп1аве 
.чашчишчати. 

Генерал  Фелдмаршал  лајтнант  граФ  Вар> 
тенсдебен  стојал  с  циједим  својим  хором  пред 
Мехадиом  на  главном  оршавском  путу  при 
ријеки  Черни,  под  гором  Лазмаре  во  војеном 
стање,  чрез  шаице,  батерије  и  палисате  весма 
укрепљен;  Папила  бил  под  јего  повељенијем. 
Папила  имјед  познанство  со  неколико  бољаров 
и  купцев  во  Каравлахији,  котори  јему  дневно 
0  турецком  дјејствији  писали,  и  вједомо  со- 
твориди;  что  велики  везир  со  70  до  80  тисјашч 
Турков,  до  Зили4  дана  код  Оршаве  же  су- 
хој  граници  и  преко  Дунаја  во  кесарски  пре- 


дјел  вступити  будет.  Всја  сија  вјеројатнаја 
извјестија  Папила  Вартенслебну  сообшчавао 
и  за  њеколико  тисјашч  воев  за  подкрепленије 
просил;  ииаче  сили  турецкој  не  возможно  му 
будет  одољети;  Вартенслебен  невјеровал  тјем 
извјестијам,  и  непосилал  јему  помошчи. 

Во  једип  ден  зјело  рано  пришед  везир  со 
својом  армеом,  разбил  Папилу^  отгнал  Вар- 
тенслебна  из  јего  стана^  при  којем  бјегству 
на  весма  тјесном  путу  при  стјени  Чапли,  код 
рјеке  Черње  изгубил  ИапилаИ  канонов;  ве- 
зир  напредовал  ио  всјуду  до  Карансебе^па  и 
близ  Лугоша,  кесарске  бригаде  и  хорове  от- 
гнал  и  ијелаја  армеа  кесарскаја  многочисле- 
наја  со  изгубленијем  многи  шатора,  каиопов^ 
бакарних  сосудов  и  колесниц  ко  Темишвару 
отбјегла;  всјак  которому  пред.јел  от  Оршаве 
до  Карансебеша  познат  јест,  дивитсја  како 
Турком  возможно  бјаше  из  такових  за  обра- 
ну  способних  предјелов  кесарску  армеју  от- 
гнати. 

Между  тјем  всја  сија  нешчастнаја  сљсд- 
ствија  бјеша  Папили  прииисани,  что  ои  пе- 
возбранил  везиру  границу  ир^^ти,  и  бист  је1пче 
код  цјеле  кесарске  армее  весма  ложсн  глагол: 
аки  би  Иапила  со  везиром  во  поразумјенији 
бил.  Иапила  бист  во  Темишвар  позван,  во 
арест  во  же.1>езо  и  пред  војени  суд  ставлеп ; 
мало  что  не  бје  хљеба  и  чести  лишен,  но  из 
особитија  всевисочајшија  милости  бист  он  се 
1500  фор.  јубилиран;  живил  јешче  њеколико 
љет  нуждно  во  Темишварје,  идјеже  во  ни1пче- 
тје  умрел 

Пјати  генерал  мајор 
Арсепији  барон   Сечујац  от  Хелденфелд, 

Родилсја  во  Моровићи,  во  предјеље  вара- 
динскаго  полка,  отец  јего  бил  добри  и  храбри 
капитан  код  помјанутаго  полка;  бесједил  кро- 
мје  матерњаго  језпка:  њемецки,  и  имјелвесма 
добр  талент;  бил  велики  љубитељ  от  сдавен* 
скаго  и  њемецкаго  књигочтенија;  својему  мо- 
нарху  и  отечеству  вјерен;  храбр  и  бодр  во 
војеној  службје;  излишни  ревнитељ  ко  својему 
исповједанију  и  народу.  Во  војенују  службу 
вступил  код  варадинскаго  полка,  идјеже  до 
шарже  капетанске  служил;  получил  мајорски 
характер  код  градишках^о  полка;  во  седмо- 
љетнеј  ^    пр^дзској    последњеј  војње,  всегда 
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себе  иред    неиријатељем    отликовал^  наииаче 

при  Бзјатији    1фЈе110Сти   Швајнице  под  пове- 

л>енијем    тогда    бившаго    г,  генералФелдмар- 

шаллајтнанта  барона  Лаудона;  получил  обрст- 

лајтнантски    карактер  и  Терезијански  орден. 

По  окончанији  седмољетнија  војни,  опре- 

дјелил  јего  Фелдмартал  граФ  Ласи  во  Банат, 

да  новоустроитисја    имушчу    кикиндску  гра- 

иицу  уредит.    Он  тој    полк  с  пјехотом  и  ху- 

сари  по  војеном  граничпом  уставу  уредил,  и 

ностал  обристером;    по  движенији  и  уничто- 

женији  кикиндскија  граници,  бил  он  на  кратко 

времја  во    Белу  цркву,    по    том    во  бродску 

регементу    во    Випковце    премјепЈчен.    Во  то 

времја  бнл  јего  бри^адир  генерал  мајор  граФ 

Вартенслебен,  и  командирендер  генерал  барон 

Матезен,  једни  и  други   немогл  терпјети  Се- 

чујца,  били  му  пакостници;    граничари  брод- 

гкаго  полка.  јакоже  и  њиње  по  всјуду  и  прочи 

граничари  творјат^  по  љесам  множествено  чи- 

сдо,  наипаче  горунових  плодоносних  древесиз- 

сЈекли^  и  чрез  јединое  чрсзвичајно  особито  зи- 

хнос  времја^  цјели  једни  лужић,  измежду  села 

Бабине  греде  и  Сикиреваца  изсјешш^  и  воеконе- 

чио  запусто1Пили.  Тој  непорјадок  дал  Вартенс- 

лебну  и  Матезену  жалосни  повод  Сечујцу  пакост 

удјејати:  отредили  једну  безпристрастну  ко- 

нисију  (тако  иаречену)  от  градишкаго  полка; 

таЈа  комисија    начала    от  деснаго   до  шујаго 

крила  бродскаго  полка  всјем  љесом  и  лугови 

ходити,    все    пањеве  и  гниле  кладе,  от  којих 

дебла  прежде    100  љет  изјечена,  числити  ко- 

торое  число  једни  милион  превозишло.  Все  то 

Сечујцу  на  теготу  пало,  ибо  описан   каопре- 

комјерни  ревнитељ  граничарскаго  народа^  не- 

хотјел  тој  напорјадок,  и  конечноје  искореније 

■     љесов  возбранити.    Сљедствија  тоја  релацији 

Сечујчево  јубилирање  било;    кромје  того  по- 

вељено  јему  било  во  Кашавје  обитати,  обаче 

г     на  јего  прошеније,    дозволили  му  во  Будимје 

г     бити;    бившу  же  јему    њекоторое  времја  во 


Будимје,  преселилсја  во  Вијену.  Много  љет 
бил  во  Вијење,  јест  ли  и  ниње  там  и  жив, 
то  не  знају. 

ИГесши  геперал  мајор 
павел  барон  ош  ДавглдовиЛ. 
Родилсја  во  Будимје  от  богатих  родите- 
леј,  бесједит  кромје  матерњаго  јазика,  ње- 
мецкп,  вснгерски  и  Француски;  имјејет  добр 
талент;  пјерен,  храбр,  бодр,  зјело  дјејствите- 
лен  во  службје,  и  весма  опасен;  во  седмољет- 
њеј  прајзској  војње  вступил  во  војенују  служ- 
бу  код  венгсрскаго  полка;  насљедил  богат- 
ство  родитолеј  својих  и  1:упил  себјс  (јелико 
извјеп1чеп  јесм)  оберлајтнанску  и  капетанску 
шаржу ;  по  скончанији  ссдмољетнија  прајзскија 
војни^  постал  мајором ;  во  последњеј  прајзској 
војње  отликовалсја  храбрствено,  получил  о- 
бристлајтнантски  характер  и  Терезијански 
орден;  по  скончанији  помјанутија  крат- 
кија  војни,  бил  комендант  гранадерског  бата- 
лиона.  В  начаље  посљеднија  турецкија  војии, 
бил  обристер  код  иарадинскаго  полка,  но  н>е- 
котораго  обвиненија  ради,  премјешчсн  бист 
во  бродски  полк;  во  турецкој  војње  постал 
генералом;  во  начал>е  Француске  војне,  отшел 
ко  армеји,  отликовалсја  во  свјех  сраженијах 
по  всјуду  и  постал  гснералФелдмаршалиајт- 
нантом;  нечајано  бил  во  Италији  јубилиран, 
и  до  скончанија  перве  Француске  војне  оби- 
тал  близ  Вијени ;  по  том  паки  во  службу  а- 
ки  дивизионер  во  Варадин  опредјелен  бил,  и 
получил  инхаберство  над  једним  пјехотним 
полком;  војевал  и  во  второј  Француској  вој- 
ни  с  честију  во  Италији,  и  по  скончанији 
тоја  војии  паки  дивизионер  во  Варадиње  бил; 
прежде  3  љета  паки  вторицеју  нечајано,  оба- 
че  с  Фслдццјгмајстерским  характером  јуби- 
лиран  бист.  Во  последњеј  Француској  војње, 
опредјеленије  получил  венгерску  инсурекцију 
под  својим  повел*енијем  имјети,  ниње  обрје- 
тајетсја  аки  гувернер  во  Коморање. 


(Наставиће  се.) 
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0  ватрк  и  мсигицама. 


[авио  Јс  и  давно  од  како  сс  патра  у- 
« потребљујс.  То  врсме  доппрс  дал,е 
*^,^него  историја,  даље  него  и  гатка.  Грчка 
^ '-  гатка  нам  приновсда,  да  је  ватра  била 
нскад  својина  богова^  и  да  се  неки  ио 
пмсну  Прометеј  утуњао  у  божије  станове  те 
ватру  украо  и  донсо  доле  на  земљу  Ме1;утим 
иатра  се  употребљавала  јоп1  и  у  она  дрсвна 
прсмена,  о  којима  пи  грчка  гатка  и  не  слути. 
Нова  су  истраживап>а  пока»ала,  да  је  човека 
било  всћ  на  земљи  кудикамо  пре,  него  п1то 
се  то  обично  узима,  а  употреба  ватре  пада 
у  она  времена,  која  су  много  старија,  него 
пгго  је  скаска  и  гатка.  Употреба  ватре  ста- 
рија  је  него  употреба  земљаног  посуђа^  тако 
да  су  најстарији  л>уди  своја  јела  без  сумње 
гако  готовили,  као  што  ловци  у  пустим  пре 
лслима  и  данас  јоп!  готове ;  они  су  пекли 
месо  у  топлом  п.пелу^  или  мсђу  врућим  ка 
ме1Бем,  или  над  пламеном  на  ражњу.  Трагови^ 
И1Т0  су  их  овде  и  онде  ватре  за  собом  оста- 
вилс,  докази  су  нам  о  прастаром  пореклу  чо- 
пековом.  Где  таквнх  трдгоаа  иш^  ту .ее.  мора 
узсти  да  јс  било  и  људи,  јер  има  до  душе  и 
животиња,  које  воле  иатру  као  извор  топло 
те,  али  нсмамо  разлога  да  држимо,  да  ће 
животиње,  ма  и  пајпаметније  биле,  иалити  и 
иодржавати  ватру  ради  кеке  извесне  цељи. 

Али  друго  је  сад  питање,  како  је  човек 
допто  до  тога,  да  употребљује  ватру  и  ко 
је  први  био,  који  је  ватру  запалио  ?  На  то 
ми  не  знамо  одговора,  а  иећемо  га  никад  ни 
зиати.  Тек  од  како  је  човек  познао  ватру  и 
њсзину  благодетну  и  благословсну  моћ,  тек 
од  тога  доба  је  иочео  он  да  измишљава  на- 
чинс,  како  ће  угашену  ватру  опет  распирити. 
Дуго  Је  време  морало  проћи,  док  је  он  дошао 
до  тога,  јер  још  и  у  исторично  доба  морала 
ее  ватра  пажљиво  да  чува  да  се  не  би  уга- 
сила.  Држп  се  да  су  и  весталинке,  чуварице 
свете  ватре,  изнајпре  чувале  ватру  да  св  не 
угаси  једино  с  тога,  да  би  сваки  н  у  свако 
добамогаолакодоћидо  тог  великог  добротвора 
човечијег  и  до  те  важне  потребе  у  свакој 
кући. 

Баш  с  тога,  што  се  рано  увидело,  да  је 


ватра  основа  евакоЈ  култури,  поштовала  сс 
патра  као  свстиња,  иа  мап^е  ооразоваии  на- 
роди  поштују  је  још  и  данас  као  свсту.  Само 
човек,  који  на  врху  културе  ходи,  држи  дн 
има  ловластицу,  да  е  поносом  и  покрај  иај- 
важни1их  стппри  рапиодуишо  иролазп. 

Некад  је  Грк,  кад  се  сели  из  јсднога 
стана  у  други,  понео  и  ватре  са  свога  до 
маћега  огњиигга  и  ту  ватру  је  иаж.Ђиво  чу- 
вао  да  се  не  угаеи^  те  је  у  новом  стапу  иалио 
нову  ватру  помоћу  оие  старе  од  куће  донс- 
шсне,  а  то  у  уверсњу,  да  ће  онда  и  његови 
Лари  и  Пснати  (кућевни  богови)  из  сгарога 
стана  прећи  у  иови.  Па  тај  обичај  постоји 
још  и  данас  код  неких  народа.  Тако  и  данас 
јоп1  кћери  поглавице  племена  херерског  у 
јужној  АФрици  чувају  свету  ватру,  и  то  ноћу 
у  кући  а  дању  пред  кућом  на  ок>1ру,  свстом 
огњипЈту,  и  етарају  се  да  се  ватра  нс  погаси, 
јер  би  то  значило  несрећу.  Кад  се  племе  ово 
куда  креће,  а  оно  за  стоком  носи  иогланичина 
кћи  вечиту  ватру,  а  1'орећи  пањ  са  окЈцт 
даје  се  обично  кћери  уз  мираз. 

Истпиа  и  данас  је  Ј01И  трење  најобпчније 
средство  да  се  ватра  иојави,  али  ииак  пам 
смешно  изгледа  мњење  римскога  неимара 
Витрувија,  који  тврди,  до  сс  ирва  ватра  ш)- 
јавила  на  земл>и  и  дои1ла  у  човечију  уио- 
требу  на  овај  начин:  ветар,  бура,  дрмао  је 
гране  од  два  дрвета,  која  су  близу  једно 
другом  стојала,  те  се  те  гране  дотле  трле, 
док  се  ниеу  запалиле.  Код  дивл>ака  се  јои1  и 
данас  само  тиме  долази  до  ватрс,  што  они 
тару  дрво  0  дрво,  а  да  је  то  врло  сиоро  и 
тепжо,  то  ће  сваки  лако  увидети;  но  тешко 
ће  ко  и  имати  стрпљења  да  ово  до  краја 
опроба.  И  диаЂацима  би  те1ПК0  ишло  да  им 
не  олакшава  посао  каква  измии1.1:»ена  олакпш- 
ца.  Дивљак  изабере  с  највећом  иажњом  врсту 
дрвета,  јер  и  дрва  има  разне  тврдоће,  а  и 
смоле  нема  свако  дрво  у  истој  количини,  ц 
оба  дрвета  морају  бити  сасвим  сува  и  пре 
него  што  ће  почети  да  их  таре,  он  их  оштрим 
кременом  изгребе,  јер  се  мали  иверчићи,  што 
их  тиме  добије,  лакше  запале. 

Кажу  да  је  неки   хинески  цар  први  био, 
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|ци  Је  овај  ирви  начин  паљења  ватре  по 
|равио.  Он  је  узео  две  издубљене  дашчице 
к^  меког  дрвста.  Једну  је  метнуо  на  земљу 
|ту|шо  у  ту  дашчицу  неколико  стопа  ду- 
иак  игган  од  тврдог  дрвета,  а  дотле  други 
»год  метне  опу  другу  издубљену  дашчицу 
в  други  крај  Н1тлиа.  У  дољну  дашчи1]у  где 
е  нздубљена  метне  се  струготине  од  меког 
фвета,  које  се  имају  да  запале.  Онда  један 
јцећи  на  зем.Ђи  врти  онај  Н1таи  међу  дла- 
тм  или  да  себи  олакша  посао,  а  он  об- 
це  гајтан  вип1е  пута  око  штапа,  те  крајеве 
пнзменце  вуче  овамо  онамо  и  тако  окреће 
мај  штан,  док  се  струготине,  па  онда  и 
ршчице  не  запале. 

Како  је  тим  начином  олакшано  паЈБење 
лтре  внди  се  најбоље  отуда,  што  се  у  спо- 
иен  томе  цару  и  његовом  проналаску  још  и 
ада  сваке  године  пред  зиму  светкују  опште 
Бветковине. 

До  најновијега  времена  беше  највећма 
уиотребљавано  ужнгало  ^1елик  (оцило),  камен 
Јвремен)  и  труд.  А  место  труди  правиле  су 
Џтг  прабабе  за  овај  посао  згоду  од  старих 
1|)иа.  Не  зна  се,  ко  је  први  изумео  ово  кре- 
снво;  али  ее  употребљавало  јоп1  и  у  древно 
доОа,  јер  га  имн  насдиканог  још  и  на  старим 
Јмеирским  (египатским)  споменицима.  Употре- 
(а  му  је  раширена  по  целој  земљи  до  нај- 
Дкег  севера.  Овде  се  налази  код  Ескима  у 
СВ1)Х  првобитном  облику  као  шљунак,  комад 
лохЦ  и  нешто  сувих  кончића  од  биљке. 

Крајем  прошлога  века  појавише  се  разна 

лрЈта  ужигала.  Тако  је  н.  пр.  неки  радник  у 

иушчавој  Фабрици  у  Етијану    опазио,    да  се 

врн  иритиску    ваздуха    кад    се  пуни    пушка 

ветрењача,  развија   врло    велика    топлота,  и 

отуд  се  дође  до    прављења   такозваног  анев- 

1штичног,  комареснјоиог    или  ваздушног  ужи- 

1ли<|.  Јак  клип  се  снажно  тури  у  доле  затво- 

9«иу  цев  од  метала,  те  св  тиме  ваздух  сабије 

м  шести  део    пређашњега   простора  и  тако 

ЈФЧЈв)  да  се  комадић  труди,  који  се  пре  тога 

ЈЛетне  на  једну    кукицу,   која  о  клипу    виси, 

■одмах  запали. 

Ј  Позната  И1фачка  —  електрични  ииштол 
-,  што  га  је  1777.  год.  Волта  измислио,  даде 
Аовдије  аовода  мехаанчару  Брандеру  у  Аугс- 


бургу,  да  састави  електрично  кресиво.  Овде 
се  запали  водик  елекричном  искром.  Истина 
временом  се  незгодни  облик  овога  кресива 
поправи,  али  ипак  није  била  та  справа  дуга 
века. 

Томе  је  узрок  Дебе]>ајнеров  проналазак 
од  године  1828.  На  њсговој  справи  усија  се 
ситно  ра.чвучена  платина  (тако  звани  сум^^ер 
од  платине),  и  то  онда,  кад  у  додир  дође  са 
водиком  и  ваздухом,  те  се  водик  запали.  Но 
и  ош)  је  изишло  из  моде. 

За  тим  је  доп1ло  такозвано  хемиско  кре- 
сиво,  позпато  ужигало  са  умакањем.  У  бочицу, 
која  је  пуна  кончића  од  азбеста,  који  су  о- 
влажени  сумпорном  киселином,  умочи  се  дрвце, 
на  којем  има  хлорнокиселог  кдлија;  ово  дрвце 
се  овлаш  претисне  о  оне  влажне  кончиће  и 
онда  извуче  Оно  малчицо  сумпорне  киселине, 
што  остане  на  дрвцету,  довољно  је,  да  хлор* 
нокисели  кали  запали.  Прва  ужигала  ове  врсте, 
доп1ла  су  до  нас  пре  60  година  преко  пари- 
ских  галантеријских  трговина  под  именом 
Впдие1»  8иг«>худ6п^8.  Највреднији  распростирач 
тога  био  је  неки  Вагеман  у  Виртембершко), 
који  ^е  правио  ови-ужигала  у  ввли10|ј  множи- 
ни,  а  доцније  отворио  у  Берлину  велику  Фа- 
брику.  Справе  су  11.егоие  биле  врло  јсФтине, 
а  у  толико  боље  су  се  допадале,  што  их  је 
он  умео  да  прилагоди  на  разна  посуђа  и 
ствари,  као  на  чираке^  дивите,  Фењере  и  т.  д. 

Тако  се  дакле  по  ондашњем  мњењу  из- 
нашло  кресиво  поп  р1и8  иНга  —  да  не  може 
бити  згоднијега.  Имало  је  до  душе  и  својих 
рђавих  страна.  Јер  сумпорна  киселина  лако 
и  нагло  увлачи  у  себе  воду,  а  тиме  се  врс- 
меном  разблажи  тако,  да  онда  не  може  да 
пали.  А  није  било  увек  згоде  при  руци,  да 
се  сумпорна  киселина  измени,  те  је  отуд  и 
штете  било,  јер  је  са  справе  капљала  влага 
на  чаршаве,  справе  за  писање,  хаљине  и  т.  д.^ 
а  свака  кап  је  прогризла  онде^  где  је  пала. 
Но  то  се  све  трпело,  јер  се  држало  да  се  не 
може  томе  помоћи. 

Па  ипак  је  и  ово  ужигало  данас  већ 
изишло  из  употребе,  јер  су  жигице  са  фос- 
Фором  све  друге  справе  разагнале.  Оне  су 
овладале  данас  у  колеби  и  у  палати. 

Најзнаменитија  особина  фосфора,  што  га 
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крајем  17.  века  изнашао  банкротирани  трго- 
вац  Бранд  у  Хамбургу,  то  је  његова  лака 
запаљивост  при  трењу.  Ту  особину  хтедоше 
људи  да  употребе  за  нрактични  живот,  али 
сс  та  идеја  непрактично  изнајпре  извела,  те 
није  наишло  на  одобрењс.  Најстарија  ужгггала 
са  фосфором  састојала  се  из  мале  бочице,  у 
којоЈ  беше  смеса  од  растопљеног  ФосФора  и 
песка  или  ситно  истученог  стаклета.  Кад  се 
сумпоровито  дрвце  турило  у  ту  бочицу,  то 
остане  на  дрвцету  малчицо  ФосФора  и  овај 
се  оида  на  ваздуху  запали.  Али  ова  ужигала 
нс  беху  практична;  јер  су  привлачила  на  ваз- 
духу  влагу,  те  се  није  дрвце  могло  да  запали. 

Тако  зване  Пулипе  или  Ћцпшске  свеЛе, 
које  су  се  у  почетку  веома  допале  и  дошле 
иа  глас^  већ  су  биле  у  нечем  налик  на  да- 
нашње  наше  ткигице.  То  беху  танке  свећице 
од  воска,  а  на  Фитиљу  им  малчицо  ФосФора. 
Због  опасности  да  се  нехотично  не  запале, 
мећали  су  сваку  такву  свећицу  у  стаклену 
цев,  која  се  са  оба  краја  стопи,  те  затвори, 
и  тако  су  се  те  свећице  чувале.  Кад  је  чо- 
век  хтео  да  их  употреби,  онда  се  сломије 
стаклена  цев  на  оном-  кра^у,  где  ни}е  ФОСФор, 
II  свећица  се  пажљиво  извуче  и  онда  лако 
запалп  сама  од  себе. 

Но  сви  ти  покушаји  беху  кратка  века. 
Не  само  да  су  та  ужигала  са  ФОСФором  била 
непрактична  за  употребу,  него  су  била  и 
врло  скупа.  У  оно  доба  је»  ФосФор  био  врло 
ретка  ствар.  Године  1730  плаћаосеједан  лот 
ФОСФора  у  Енглеској  са  преко  5,  а  у  Амстер- 
даму  и  преко  8  дуката,  а  сад  читава  Фунта 
стаје  око  једнога    талира.    Истом  тиме,  што 


је  наука  изнашла  обилате  изворе  за  добива! 
ФОСФора,  тако  да  је  цена  знаменито  појеФ! 
нила,  могаше  ФОСФОр  доспети  да  задовоЈ 
опште  потребе.  Но  због  опасности  је  ду 
времена  и  полиција  забрањивала  употрс^ 
ФОСФора  за  ужигала. 

Ове  нап1е  дапатњв  жигице  прокрчиг 
себи  пута  у  средини  тридссетих  година  ово 
столећа.  Будући  да  су  врло  практичнс 
јеФТине  биле  још  онда,  то  забране  полицајс 
нису  могле  зауставити  Фабрицирање  и  пј 
давање.  Најпосле  су  забране  повученс. 

Ко  је  први  проналазач  фосфорских  ж 
гш^а  0  томе  се  препиру  Немци  и  Енгле^ 
Немачки  проналазач  Јаков  Фридрих  Камер^ 
рођен  је  у  Енингену  у  Виртембсрписој  ^ 
маја  1796.  а  умрво  је  1837.  у  Лудвигсбур] 
у  лудници.  Годину  дана  после  тога  донесог 
енглески  листови  глас,  да  је  1.  маја  у  Стс 
тону  умрБО  у  78.  години  свога  живота  ^ 
Вплкер  ,  хемичар  и  дрогуиста,  скромни  г 
кретач  једнога  изналаска,  који  је  корисннЈ 
него  многи  други,  што  су  већу  ларму  напр 
вили  у  свету,  а  то  је  изналазак  жигица.  Ни 
ни  он  био  особите  среће,  јер  „^в^сазие  Сћг 
шк"  примећује:  „Неко  време  је  он  продај^ 
жигица  у  кутијцама  по  ху^  пжлинга  им< 
леп  приход  Но  то  није  дуго  трајало.  Про« 
сор  Фаредеј,  који  је  путујући  кроз  Стокт^ 
и  купио  Једну  кутијицу  жигица,  1шведе  р 
0  томе  на  својим  предавањима.  На  скоро 
открије  тајна,  те  тако  је  крај  учињен  леш 
дохотку  пзналазачевом.** 
(\^.  Ваег.*) 

*)  Из  књиге:  Сћетге  дег  иа1шо1пН8сЈ*а/1. 
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ИЕШТО  0  СПАВЛЊУ. 

Славни  проФесор  на  Берлинском  универ- 
зитету  Др.  Мендл  држао  је  не  давно  преда* 
вање  „0  саавању  и  о  лековима  на  саавање* 
и  занимаће  наше  читаоце,  да  им  изнесемо 
кратак  извод  из  тога  предавања. 

Од  куда  нам  долази  сан?  И  нашто  је  он? 

На  овопитањејсФилозоФИманајлакше  да 
одговоре.  Кант  вели:  „Сан  је  стање  немоћи 


здравога  човека,  да  спољашњим  чулимадо 
до  свести  0  представама**.  Хегел  мисли:  „С 
је  оно  стање,  кад  душа  утоне  у  својуједн 
ну,  а  будно  стање  је,  кад  се  душа  повуче 
оно,  гато  је  противно  тој  простој  једнинн 
Физиологија  вели,  да  је  спавање  физиолош] 
мир  мозга.  Свима  нашим  органима  нуждан 
после  рада  одмор.  и  наше  срце,  које  је  к 
човека  од  70  година  већ  2700  милијона  ку 


в 
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0,  одмара  се  у  поЈединим  своЈимделовима 
1е  рада.  Наша  се  плућа  шире  и  скупљају 
[&  тренутак  се  одмарају;  наши  мишићи  се 
ћу  док  радимО;  па  се  онда  и  они  одма- 
у.  Ово  стање  мира  код  мозга  је  тешко 
матрати,  Ј'ер  кроз  тврде  кости  наше  лу- 
№  ие  може  да  се  провиди,  како  мозак 
леда.  Опитима  се  дознало^  да  за  време 
1вања  мозак  добива  мање  крвп  ;  то  се  опа- 

10  код  људиу  којима  јс   при    озледама   лу- 

11  разбвјева  и  отворена^  а  и  на  животи- 
ш  се  то  отазило  опитима  Биди  се  и  то. 
шд  се  човеку  у  спавању  мери  топлота 
ш    исаод   пазуха^  а  оно  је  слаба  разлика, 

јеет,  тоодота  није  мања  него  у  будном 
ш>т;  а  кад  се  мери  топлота  у  глави,  тиме, 
I  ее  справа  метне  у  ухо,  а  оно  је  топлота 
много  мања  него  кад  Ј'е  човек  будан,  а  то 
рога.  П1Т0  је  у  спавању  много  мање  крви 
гааву  поЈурило 

Кад    кажемО;    да   се  мозак  при  спавању 

гали  у  миру.  то  се  тиме  не  мисли  да  мозак 

Рк  5ат  ни  мало  не  ради^  јер    ми    сањал10, 

ха  и  не  знали  после    кад    се    пробудимо 

г&  €МО  сањали,  или  ма  и  не  знали   да    смо 

шт.  Ми  сањамо  у  сликама,  које  се  у  моз* 

1аа1ем  чувају,  слажемо  те  сдике  чудновато, 

везујући  их  за  време  и  простор.  Ми  у  сну 

ввЕОлико  минута  стигнемо  на  крај    света 

^а  неколико  тренутака  преживимо  десетине 

шнл.  Него  бива  и  то,  да  се  у  сну    појаве 

Сш  паметне  мисли,  које  ми  онда  у  будном 
у  употребимо  у  својим  даљим  пословима^; 
гуд  н  она  реч:  „Коме  бог  хоће  добра,  даде 
у  у  сну".  Ја  подсећам  на  сан  краља  Фара- 
1«  4>  седам  дебелих  и  седам  мршавих  крава^ 

*  војем  је  он  онда  удесио  своје  социјално 
иштнчне  мере.  Ми  у  спава1ку  не  само  што 
^ммо,  него  и  вршимо  по  које  дело.  Подсе- 
1м  г^а  то,  како  ^овек  кад  му  у  спавању  дође 
%'ва  на  нос  махне  руком  и  отера  је  а  не 
ибуди  ее.  (Ово  бечки  проФСсор  Брике  у 
&ијој  Физиолођији  тумачи  као  рефлекс,  а  нб 
1^^  радњу  мозга.  Ур.  „Јавора".),  Или  ми  се 

гит  и  ореврнемо,  а  не  знамо.  Ви  сте  мо- 
ги  и  то  опазити,  да  кад  пред  дете  у  спава- 
у  донесемо  лампу,  а  оно  га  светлост  дражи, 

*  се  окрене  на  другу  страну,  а  не  пробуди 


се.  Из  свега  се  тога  види,    да  ми   сиавајући 

можемо  да  радимо  моз1^ом^  даос  да  овај    не 

мирује  баш  са  свим.     (То    су  по  Бршссу  све 

рвфлекси,  т.  ј.  преноси  радње  са  оензитивних 

живаца  на  моторичне,  о  чему  тај  бечки  про- 

Фесор  врло  дивно  и  критички   према    другим 

Физиолозима,  предаје  и  пише.    Пробало  се  н. 

пр.  гуштеру  да  се  одсече  глава,  те  даое  да 

нема   мозга,    па  кад  му  се  реп  опече  пламе 

ном,  а  он  га  тргне  на  другу  противну  стра- 

ну,   дакле  учини  „целисходап  покрет"  а  ова- 

мо  и  пема  мозга,  дакле  то  није  радпа  мозга, 

него  рсФлекс.  Ур.    „Јавора").    Осим    што    за 

време  спавања  мозак  добива  мало  крви    има 

још  и  друго  нешто,  што  је  за    спавање    ну 

жно.   0   овим    другим    много   се  разбирало  и 

тражило,  али  се  није  дошло  на  чисто.  Па  ни 

испитивања  код  нижих  животиња  нису  помо 

гла,  и  ако  иначе  та  испитивања  тумаче  многе 

појаве  код  човека.    Ботаничар    Лине  први  је 

опазио,    да   и  биљке    спавају.    И    животиње, 

скоро  све,   спавају.    Муве    на   дувару,    рибе, 

корњаче,  змијс.  Најбоље  се  примећује  спава- 

ње  код  птица,  преживача  и  мајмуна.    Заним- 

љцда  је,  што.  се  опажа..код.свиј.у,  па  често  и 

код   човека,  да  се  у  спавању  згрче  и  некако 

гледају,  да  у  спавању  штомању  површину  те- 

ла  спољашњем  свету  покажу.  Птице  у  спавању 

држе  се  канџом  о  грани,  роде  стоје  на  једној  но- 

зи,дакле  мишићи  раде,  држе  тело,  као  код  чо- 

века  у  месечарском  стању.    Занимљив  Ј'е  код 

животиња  зимски  сан,  Медвед  спава  14  дана; 

пух  210дана.  Ту  се  животиња  као  што  је  по- 

знато  сасвим  укочи,  тако  да  је  можеш  поштом  у 

сандуку  и  у  сену  послати  куд  год  на  три  че- 

тири  дана    хода.    И    људи    кадикад    спавају 

врло  дуго.  Ја  сам  и  сам  лечио  једног  младог 

човека,    који   Ј'е    спавао    14    дана,  а  није  на 

њему  било  ни  трага  од  какве  болести.    Увек 

су  га  морали  будити  да  Ј'еде,  а  он  затим   о- 

пет    заспи    док   га    не  пробуде.    У  париској 

академији    наука    саопштен   је    овај   случај: 

Нека  женска^  која  Ј'е  била  24   године   стара, 

и  која  је  у  18.  својој  години  спавала  10  да- 

на,  спавала  је  у  20.  својој    години    50    дана 

па  онда  читаву  годину  дана.  Њој  су  морали 

да  изваде  предње  зубе,  да  би  Ј'е  силом  могли 

хранити.    Друго  (осим  мало  крви  у  глави)  и 
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то  је  код  спавања  обично,  да  је  у  телу  мало 
киеика.  Треће  је  код  сиавања  знаменито  ~ 
перијодицитет  —  време.  Обично  је  ноћ  за 
спавање  удеспа,  ади  ја  хоћу  да  приметим,  да 
пије  тако  рђаво  и  дању  мало  проснавати.  Да 
послс  јела  треба  стојати,  или  хил»аду  кора- 
чаја  бројити  —  то  није  тако  неопходно  пу- 
жно:  може  се  и  поеле  јела  мало  спавати  и 
одморити,  то  неће  пнсодити.  Колико  ваља  да 
сиава  човек?  Осам  сахата  треба  радити,  о- 
сам  сахата  се  одмарати  и  осам  счавати.  То 
је  лако  казати!  Али  људи  већином  пису  у 
стању,  да  се  тог  лепог  правила  држе.  Дебе- 
лим  људима  треба  више  времепа  да  се  испа- 
вају,  него  мрпшвим.  „Пустите  дебсле  људо 
да  су  око  мене,  који  ноћу  добро  спавају", 
вели  Шексппр.  А  Хумболт  {е  спавао  само 
чстири  сахата;  а  ни  Фридрих  велики  није 
дуже.  Наравно  да  су  многи  славни  људи,  као 
Наполеон  I.  спавали  много  дуже;  Наполеон 
је  могао  заспати  где  се  нап1ао;  тако  п  Ки- 
вије  Важмо  је  за  миран  сан  редовни  па  то 
часови.  Кад  човск  изгуби  сан  најбоље  је  да 
се  навикне  у  исто  доба  легати  и  устајати. 
Некад  се  у110требл>авала  каштига,  да  сс  неда 
човеку  да  спава.  Лудвик  XIV.  кап1тиг6вао  је 
ухваћене  Хугеноте  тпме,  што  је  наместио  стра- 
жаре,  који  су  морали  непрестано  добоватп  и 
тиме  им  сметати  да  ие  заспе.  Син  Лудвика 
XVI.  добио  је  сличну  казну.  Његов  је  стра- 
жар  морао  сваки  час  да  виче:  ^Гдс  си,  спа 
вап1  лп  ?",  а  ои  је  морао  на  то  увек  да  се 
одазовс. 

Против  иесаавања  има  ваздан  невиних 
лекора  који  се  могу  без  штете  употребљава- 
ти.  Прајер  је  препоручио  против  неспавања 
да  човек  држи  једно  четврт  сахата  руку  по- 
дигпуту  у  преко,  тако  да  рука  јако  заболи; 
онда  кажу  да  дође  сан.  Меии  долази  да  је 
то  отуда,  што  онда  појури  многа  крв  у  ру- 
ку,  те  мозак  добије  с  тога  мање  крви.  Један 
лекар  (Берхаве)  препоручио  је  против  неспа- 
вања  да  се  намести  котао  и  у  њега  да  пада 
вода.  Жан  Пол  саветује,  да  човек  себи  да  би 
заспао  представи  како  силпо  цвеће  пада  у 
неки  неи.змериви  понор.  Други  препоручују 
бројење.  Виблија  приповеда  о  краљу  Ахаз- 
веру,  да  он  кад  није  могао    да    заспи,   даде 


себи  читати  хронику.  То  су  без  сумње  бњ 
каквс  званичне  новине^  а  то  је  и  данас  д 
бро  средство  да  човек  заспи.  Још  ее  прео 
ручује  пре  епавања  купање  у  топлој  вод 
|ер  онда  мозак  добива  мање  крви,  пот1 
врућа  вода  крв  на  поврЕПину  коже  одвод 
То  су  све  певини  савети,  који  се  без  ште^ 
могу  послуЕпати.  На  жалост  у  нашем  нест 
пељивом  добу  човек  у  тако  невина  средсп 
не  всрује,  тс  и  не  помажу  увек.  Сад  се  одш 
граби  морФИЈум  и  хлорал,  од  којих  се  до  дуп 
може  да  заспи,  али  употреба  њихова  шко; 
телу  и  духу.  И  ако  су  та  средства  у  многк 
болестима  благодет^  ипак  се  њихова  употро( 
код  песпавања  здравог  човека  мора  одлуч1 
осудити.  _ 

КЊИЖЕВНОСТ. 

Антонија  Гинделнје  повесниц 
света,  за  ниже  разреде  средњих  школј 
први  део:  стари  век,  удесио  за  свој 
ученике  Др.  Милаи  ДимишргуешК  пр< 
Фесор.  Папчево  1886.  Наклада  књижа}: 
браћс  Јовановпћа.  8**  стр.   192. 

Бво  већ  годииа  дана,  како  је  ова  књи1 
света  угледала,  па  сс  јоп1  нико  не  нађе^  ; 
је  прегледи  и  да  јс  широј  публици  прикаж 
Ово  би  требало  тим  пре  учинити,  штојео! 
ки>ига  иамсњена  [пколи  и  Јћеном  подмлатк 
који  ће  у  своје  доба  да  предузме  во1>ство 
пароду.  Јер  ако  се  м  за  коју  науку  каже, ; 
је  учитељка  рода  људског,  то  на  сваки  н 
чин  на  првом  месту  може  се  рећи  за  ист 
рпју.  Тога  се  ради  и  писолство  у  најпови 
доба  јако  .занима  тим  питањем:  како  ва^ 
историјски  материјал  удесити  и  арерпдпи 
за  ])азне  вековне  стуање  људскога  подмлатк 
као  пајбоље  образовно  средство?  Па  кад  1 
важи  за  све  у  опште;  не  може  бити,  а  да  I 
важи  и  за  нас  Србе  посебно 

И  кад  то  није  до  данас  нико  учинио,  } 
ову  књигу  прегледи  и  о  њој  коју  рекнс,  1 
ћемо  ми  тај  посао  на  себе  да  примимо  и  } 
овде  најпре  изложимо  захтевС;  који  су  одн 
сним  школским  законом  за  К1виге  ове  врс1 
прописани,  а  за  тим  да  испоредимо  саму  01 
књигу  са  тим  прописима 

У  односним  школским  ииетрукцијама    з 


■Ју*1_^»."  , 
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предавање  повеснице  у  нижим  разредима  сре- 
д|г>их  школа,  овако  се  каже: 

,.3а  повесничку  наставу  у  нижим  разре 
диме    средњих    шиола   —    наЈприклпднија  је 
приповетка  о  најважнијим  историјским  дога 
!>ајима  и  описивање  најзаачајнијих  личности, 
а  осим  свега,  најнеодољивије  очарава  детип.- 
ску  машту  историјска  скаска  (прича).  По  то 
ме  и  метод,   по    ком  се  с  почетка  повесница 
предавати  има,  мора  бити  по    превасходству 
оиограФично  и  тек  а  полако  и  постепено  ко- 
рачати    мора    ка    прагматичком    обделавању 
иовесничког  материјала".  .  .  . 

А    на    другом    месту    тих     инструкција 
вели  се: 

„У  нижим  разредима  морају  слике  из 
живота  најважиијих  историјскмх  лица  сачи- 
њавати  беспрекидно  средиште  историјској 
приповетци;  такове  се  сликс  најтрајније  и 
ужл^бљују  у  младалачка  чула,  те  се  посте- 
нено  и  кеосетно  повиси  интересовање  по  где- 
кога  ученика  чак  до  извеснога  ступња  оду 
П1евљеи>а  за  све  оно,  1нто  је  велико  и  плсмс 
иито".  ... 

Као  пгго  видимо,  с  једне  стране  отуда, 
што  ее  по  пајновијем  наставном  плану,  како 
у  ЦислитавскоЈ,  тако  и  у  Хрватској,  захтева 
биограФична  метода  као  бол.а  и  целисходнија 
нри  пастави  ученика  доњс  ђимназије  у  исто- 
рији;  а  с  друге  стране,  и1то  су  сс  све  до 
садаље  књигс  овс  врсте  показалс  само  као 
екецерпти  прагматички  писаних  повесница  за 
више  ђимназијске  разреде,  те  и1то  сс  отуда 
са  овим  књигама  не  могап1е  ни  прлближно 
инструкцијама  истакнута  цед>  постићи,  а  осо- 
Пито.  П1Т0  се  у  п.има  културна  повесница  тек 
мпмогредно  обделавала,  —  не  само  да  су  о- 
туда  све  досадањс  кп>иге  те  врсте  од  ппчол- 
еких  власти  напуп1тене^  него  су  поједине  (као 
што  је  нпр.  Ницова  историја)  и  забрањене 
да  се  у  Австро-угарским  земљама  као  п1кол- 
ска  књига  употребл>ују.  А  ми  на  српскомје- 
зику  за  ниже  разреде  средњих  п1кола  до  да- 
нас  и  не  имадосмо  друге  исторпјс  до  ли  Сан- 
диКев  иревод  Пицове  исшорије^  допуњаване 
делом  по  односној  Хрватској  књизи,  а  делом 
по  Гит1конп1|^11ој   ^историји  свста" ! 

Ова  ЈјИ^^раЈт  Цицове  историје  и  бићс  по 


свој  прилици  разлог^  са  кога  Др.  Димитрије- 
вић  није  поново  прерадио,  од  силних  бап1 
стварних  погрешака  очистио  и  према  цеЉи 
дотерао  ову  од  проФСсора  А.  Сандића  пре 
толико  годпна  превсдену  и  у  школи  употре- 
бљавапу  Ипцову  историју,  пего  се  латио  пре- 
вађања  и  нужног  допуњавања  гореспоменуте 
Гинделијеве  повесиице.  Ми  бар  тако  тумачп 
мо  његове  речи  из  предговора  му  истогГин- 
делијевог  превода. 

Сандић  је  стекао  заслугу,  коју  му  нико 
не  може  одузети  и  та  ће  му  заслуга  и  даљв 
трајаши,  но  и  ми  морамо  да.1^  иЛи  и  тражити 
оно,  што  је  за  нас  бо.Ђе^  не  смемо  ири  сша- 
ром  остати.  То  је  увидео  сигурно  и  сам  г. 
Сандић,  па  се  пијс  хтео  ни  упуп1тати  у  друго 
издање  свога  превода,  ма  да  га  випге  по  књи- 
жарама  нема. 

ССпршиће  с«  ) 

В  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Наш  царевић  о  орповом  језику).  Ових  да- 
на  бавили  су  се  у  Будапешти  сви  они,  који  из  Углр- 
скс  радс  на  де.1у  прссто.1онаследника  РудолФа  „Ду 
сшро  Угарска  у  речп  и  слици^,  којо  дело  иалавн  на 
немачком  и  ма^арскои  јеаику.  Таио  сс  иалааио  и  сам 
царевић,  те  је  еараднике  поакао  у  гостионицу  код 
„Бнглееке  краљице**  па  доручак.  Међу  поаваннма  био 
је  и  г  Антонцјс  Хауић,  Иосле  доручка  разговарао  сс 
царевић  са  свима  гостима.  Ословио  је  и  г.  Хаџића 
сриски  Рекао  је  да  му  је  мило  што  ће  се  у  п.еговоЈ 
књизи  говорити  и  0  Србима.  Г.  Хаџић  је  приметио, 
како  Његова  Вцсост  говори  чисто  српски.  Иа  то  је 
паревић  —  као  п1то  „Брапик"  извеп1тава  —  ово  од- 
говорио:  „Јест  ја  говорим  српски,  само  ми  оекудева, 
и1То  се  пе  веџбам  у  говору.  МоЈ  Боке.Ћ,  с  коЈим  сам 
увск  говорио  српски,  оставио  ме  Је.  Ја  сам  читао  и 
српске  пароднс  ассме  и  морам  Вам  рећи,  да  ми  се  наЈ- 
боље  допада  оно  нарецЈе,  коЈим  сс  говори  у  ЈужпоЈ 
ДалмациЈи  и  ЦрноЈ  Гори.  Изгледа  ми  да  Је  то  наЈчи- 
стнЈе".  --  Иоеле  су  разговор  паставили  чсским  Јези- 
ком.  коЈим  престолонаследник  иаи!  потпуно  влада 

(Одобрено  меото  ва  видање  срп  нар  пово- 
ришта>.  Ире  двс  и  по  године  дана  обратило  се  мДРУ' 
П1ТВ0  за  срп.  нар.  позориште"  на  овдашњу  варошку 
општипу  са  молбом,  да  се  велики  простор  у  Новом 
Саду,  који  Је  познат  под  именом  „жам"  уступи  за  зп 
дање  позорипЈне  зграде  српскоме  народном  позорип1ту. 
Општипско  представништво  одобрило  Је  онда,  да  се 
„хан"  уетупи  Србима  за  подизање  те  вграде.  Сада  Је 
етигло  одобреп.е  овога  уступка  и  од  кр.  уг.  министар- 
ства  под  условом,  да  та  згр«чда  има  за  пет  година 
дана  бити  готова.  Иарод  српски  вал>да  ће  умети  упо- 
требити  ову  прилику  на  своје  добро. 
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СТАТИСТИКА. 

(У  Ауотро-УгарокоЈ)  зл}{\\ио  са  Восном  имд 
13н:{  жоиских  манастирд  са  13710  калу^уеришг.  У  тим 
мапастирнма  учи  се  око  200.000  деде. 


Р  А  3  Н  0. 

(Ливановж  ведрж.)  По  Андерлиндц  има  кедарл 
(Седгиз  ^1'6ап1)  на  Ливану  још  на  три  места.  Највинк^ 
дрпо  лисоко  је  25  метара,  већипа  14 — 22  метара.  Зп 
».'устарије  кедре  држи  се  да  су  стари  око  3000  година. 
Пајдебље  дрво  има  у  внсипи  човечјих  груди  14 '/з  ме- 
тара  у  обиму,  а  пречпик  крупс  доле  ивноси  на  50  ко- 
рачаја  То  су  дакле  прави  дивови  ме^у  дрвима,  ипак 
пису  на  око  тако  огромни,  јер  2—4  метара  над  зем- 
л.ом  ночињу  одмах  да  се  разграљују.  По  што  кедро- 
во  дрво  има  ведмку  вредност,  почеди  су  га  Енглези 
на  Кипру    гајити  и  то  до  сада  с  добрим  успехом. 

( Лепвве  7  Шпањодовој.)  Ни  уЈедној  зем.ЋИ  не  види 
се  толико  лепеаа  као  у  Шпањолској  Тамо  се  жепскиње 
пе  може  без  депеие  ни  заиислити.  Појвише  лепеза  пра- 
ви  се  у  вароп1И  Валенцији.  Само  у  том  једном  месту 
из1а  14  Фабрика  за  депезе,  а  у  свакој  раде  ндјмање 
40  до  60  раденика.  Сваке  годинс  изнесе  се  из  Вален- 
ције  иа  130.000  килограма  лепеза  у  вредпости  од  4 — 5 
милцЈона  пезета  Пезета  вреди  нсто  толико  кодико 
срлски  динар. 

(У  „СЈедињевим  Државама")  северо-амери- 
канским  су  120  милијона  хектара  8емл,е  под  културвм, 
а  180  милиЈона  хектарн  под  шумом. 

СМерв  у  Ааији.)  У  „Петроградским  повинама" 
н.плази  се  опис  варошп  Мерва,  ип  ког  ово  вадимо 
Влаии  транскаспцЈске  жељезпице  стаЈу  у  Мерву  девет 
сати.  На  стапици  се  палази  добра  рсстаураш^Ја.  Фи- 
Јакет*и  (са  два  коња)  врдо  су  удобни,  а  плаћа  се  за 
п.их  по  утврђениЈ  цени.  Обзиром  па  ведикс  преносне 
тро«  кове  и  на  ведику  врућину  у  аем.ЂИ  нису  средства 
за  живљење  скупа,  упрако  се  иоже  рећи,  да  им  Је 
цена  врдо  умерена.  Куће  урођеника  имаЈу  по  источном 
обичаЈу  облик  печурке  и  р1>аво  су  вентилисапе,  ади 
се  на  и>има  надазе  гадерије  и  балкони  Једно  је  здо, 
ПЈТо  удице  нису  каддрмисане,  те  Је  због  тога  велика 
прашина.  Командант  воЈничкога  округа  има  наЈлспп1у 
кућу  у  вароши.  У  потпуковнику  Алиханову  еретпо  је 
споЈен  тип  воЈника  са  типом  вештога  дипдомате,  он 
потпуно  вдада  земаљеким  Језиком  и  много  ради  за 
екопомски  развитак  земље.  Да  унапреди  ткање  ћили- 
мова  дао  Је  наЈбољим  туркменским  ткалцима  мустре 
од  пе ;)сцЈских  ћидимова,  што  Је  бидо  од  врло  доброг 
успеха. 

(Севаотопољ)  се  подигао  из  своЈих  развадина  и 
за  годину  дана  биће  сасвим  изидан.  Про    десет  годи- 


иа  Лр 
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стаиоцпика,  а  данас  их  има 

је  оеиована  г.  1784.  за  вда- 

т;1ТЈрског    села  Ахтија- 

11  л\\     иладс    цара    Иикоде 

1е  иостада    важна    ратна 

Шротцв    Цариграда.    Посде 

01'ТЈио  је  од  цсле  вароши 

своЈим  новим  дивним 

па    прова};ање,  врло 

?ЛЛо  и  рашна  лука    пр- 

[Ј|Ј1^  да  од  Севастопол.а 

оиојв  бродове  у  црио- 


мо  мору  и  ллЈс  у  то  и#р  Мфпши  годишње  750.000  ру- 
плљз.  Лук:1  ј^'  Једин  од  и-О'"^^'^^!  'пто  их  има  иа  зе- 
МЛ.И,  а  особито  много  вредн  то,  П1Т0  Јс  никад  дед  не 
затвара.* 


КЊИЖЕВНШ  ВЕСТИ. 

„Сдовевова  бвбдвотева*'.  Г.  Елим  Пајдак,  коЈи 
Је  пре  неког  времена  огдасио  био  да  ће  издавати 
„Зборник  забавпих  дела"*  у  неде.Ђнцм  свескама,  Јавља 
сада  да  ће  уместо  тога  да  издаЈе  „Словеиску  библш*- 
теку"  у  мессчним  свескама  од  10  табака  са  одабра- 
ним  приповеткама  и  романииа  из  стране  књижевности. 
Годишња  претпдата  за  Аустро-Угарску  износи  4  Фор 
^О  н  ,  на  по  године  2  ф.  1"  п.,  на  четврт  годинс  1  ф. 
б  и.  За  све  -стале  зем.ље  годишња  је  претплата  4  ф 
50  н.  Ко  скупи  С  претпдатника  добива  Један  приме- 
рак  на  дар.  Прва  Је  свеска  (за  Фебруар)  већ  у  штам- 
пи.  Претпдата  се  шиље  ивдавачу  у  П  Сад.  на.ј^^ољ* 
поштапском  упутницом 

Гдуво-вемв  вдв  Опат  де  д'  Епе,  исторцЈека 
драма  у  5  чинова  од  Ж  Н  БуиЈа.  —  Г  РадивоЈ  11о- 
повић,  учитељ  глувопемих  у  Митровици.  превео  је  ово 
дедо  славног  француског  списатеља  еа  немачкога  |е 
»ика  и  издаЈе  га  сада  наменивши  приход  П1тампаи>у 
„Вуквара  за  глувонеме  заводе".  Цена  Јс  делу  50  н 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Новв  ваопвтач,  орган  за  педагошку  ки>ижевноет. 
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даде  онда  ј(!^д:авах,  дуванау  а  дедк-Јапко 
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Јанко;  је  ћутао,  видео-је  дајекрив1 
Отац  му '  јо  дао.  дувана;  Пја;  му  за 
•игм  казао,'  да.иде  да  хег^е,  па  да/  не 
|19ил|1з11г  читав  дан^  напољеу  да  бп  1му  се: 
жиђциу  који  су  јаком  ра^јомчаотрешшп! 
Суили,  умирили^  .  /.  ,1  ^ 
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деда-Јанку?  пптала  оца/теаска.  •         ."/ 
.;  -^  Биће  ваљда  у  I  шесдесетој.  - 
^  Па  није  требао  тодкко  пит»к  с 
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1Ко&в,  часак*  заборавише  Ж1е«гске>')Ја! 
двда^-Јан«ајПа  41родужише  развговрр,  хде 
су  отаде.;  Милица!  је..  седсла' )с:1Б»1Ц!а.  у 
друштвуу ;  ва  ^Бо[1га,  требала ;  Љ  м  она  ла^ 
„испрактпцир^а!^  Времв.;Је.  «ећ1  и.била:! 
!!  Деда-Јанно  Ј!в  куњао  н^коли^о  дав^/ 
Зв:  то  мчитавоЈ.  вре»еч9ИЈв!1бпло  за  нас' 
живота^  јвр  иије  бшо  :деда->Ј1анка^"К0Ј11 
би  нам:  ул«о(  живота.  .Немаког  ожрадалаг 
уку^И!  мрл^ва  ташШЛуШ  можвиЈ  да  чу- 
јеш  ншцашу  викуу  »  умедисмо  кадвад 
таво  ^а  ФИЧ№мо  и  зпн^римоу 'Да1!незиаш 
шта  ћеш  да  радиш1«»лн?1пве  вшцеел  дреке^ 
'  к  .Докјв^и  тетка  била  :код  )пдн?уј№  и 
Боже  помози^'  али  кад)  нао.ои  она  оста- 
вила  па  отишла,  да  полудиш.  Да  је  де-^ 
дан Јанкр  сад' -здрав,  паима.;Ш  и:  св^^ђао 
сиКатј^ом,  (ма,  се  и)  «р<дио,  сацо  да  је  здрав. 
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Бадавн,  он  је  био  све  и  сва  у 
кући 

За  то  време  док  је  дедаЈанко  био 
болестан  начинио  сам  и  једпу  комедију. 
Комедија  је  била  само  у  толико,  што 
се  сретно  свршила,  али  да  се  свршила 
несретно,  као  што  је  могло  и  бити,  била 
би  то  трагедија,  јоште  каква.  А  ево  шта 
је  било. 

Имамо  ми  један  голубињак  пун  го- 
лубова.  Некако  се  наврзао  неки  мачак 
од  неког  доба,  па  непрестано  односи 
голупчиће  из  голубињака,  па  шта  више, 
кадкад  шчепа  и  по  којег  маторка.  Је- 
дног  дана  видим  мачка  да  се  пење  на 
голубињак,  па  се  привучем  ближе  го- 
лубињаку,  да  га  укебам.  Незнам  ни  сам, 
како  сам  то  замишљао,  да  га  ухватим. 
Тек  доста  то  да  сам  се  и  ја,  кад  је 
мачак  ушао  у  гњездо,  почео  пењати  на 
грлубињак.  Срце  ми  куца  од  радости, 
што  ме  мачак  не  осећа  да  се  пењем,  па 
таман  стигао  горе  и  хтео  да  затворим 
гњездо  ручицом  својом,  у  које  је  лопов 
ушао,  а  оп  се  јадник  досети  злу,  па 
јуриш  на  мене.  Поплашио  сам  се,  из- 
губио  сам  присуство  духа,  те  се  оти- 
снем  од  голубињака,  и  био  би  се  и  стро- 
поштао  на  земљу,  да  се  нисам  закачио 
за  дрво,  које  је  било  прикуцано,  да  на 
њему  голубови  стоје.  Висио  сам  тако 
неко  време,  а  за  тим  сам  почео  викати 
и  дерати  се,  не  бил'  кога  довикнуо,  да 
ме  скине.  Била  је  то  мука,  нико  да  и- 
зађе  на  поље,  као  да  је  сва  кућа  изу- 
мрла.  Уједаред  ево  ти  деда-Јанка  из 
његове  собице,  била  му  је  собица  бли- 
зу  голубињака,  па  ме  ухвати,  подиже 
ме   горе.  и  за  тим  откачи  и  скине.  .  .  . 

—  Хвала  деда-Јанко,  слатки  деда- 
Јанко,  —  а  аа  тим  сам  га  загрлио,  па 
сам  га  почео  љубити  и  љубити.  Једва 
ме  се  старац  курталисао. 

Доцније  сам  се  увек  смејао,  кад 
сам  се  сетио  тог  мог  лова  на  лопова 
мачка 

После  неколико  дана  устао  је  деда- 
Јанко.    Био   је    оздравио,  још  тај  .дан 


нам  је  иаправио  воденицу,  па  смо  се 
играли  с  њоме.  не  зиамо  шта  је  доста. 
Али  и  јесте  била  то  воденица.  Бадава 
деда-Јапко  је  био  мајстор,  што  се  тиче 
воденица,  да  му  пигде  не  би  могао  наћи 
пара.  Што  он  оправи,  то  је  оправљено. 
Па  како  се  само  старац  засмешио  кад 
смо  почели  скакати  од  радости  около 
њега.  Очи  што  су  му  за  ових  послед- 
њих  дана  биле  згасле,  запламтиле  су 
се  наново.  Па  није  био  деда  Јанко  ни 
тако  страшан  као  пре.  ЈГице  му  добило 
обичан  изглед,  усне  му  нису  биле  више 
онако  бледе,  боре  на  челу  му  се  некако 
развукле,  само,  рекао  би,  дамујекоса 
већма  оседела. 

С  њиме  се  опет  повратио  живот  у 
кућу.  Опет  се  могла  чути  наша  вика  и 
дрека,  опет  смо  трчали  око  деда-Јанка 
па  му  пиштали:  „деда-Јанко  ово^,  „де- 
да-Јанко  оно^^  Но  поред  свега  тог  ипак 
деда-Јанко  није  био  онај  стари  деда- 
Јанко,  јер  прошло  неколико  дана  већ, 
а  оп  се  још  није  здрпио  с  Катом.  Не 
како  смо  га  чудновато  гледали  због  тог. 
Но  и  то  је  дошло  на  ред. 

Једног  дана  вадп  Ката  во^е  из  бу- 
нара 

—  А  што  ти  вадиш  воде?  —  пита 
је  деда  Јанко. 

—  Треба  ми. 

—  Па  што  сама? 

—  Кад  нећеш  ти  да  ми  донесеш. 

—  А  што  ми  ниси  казала? 

—  Па  више  пута  ти  и  кажем,  а  ти 
нећеш  ни  да  слушаш. 

—  Опет  ја  крив,  —  викну  деда- 
Јанко,  па  је  преко  погледа. 

—  Па  зар  није  тако  било? 

—  Није.  Ти  никад  ниси  казала, 
„молим  те  деда-Јанко  то  и  то^^,  него  у- 
век  некако  дурновито  заповедаш,  као 
да  си  велика  госпо^а. 

—  Ију,  деда-Јанко,  и  ти  то  смеш 
да  кажеш  ?  —  питала  га  Ката  зачуђено. 

—  Смем.  А  за  што  и  не  би  смео, 
кад  си  ти  нико  и  ништа!  —  довршио 
деда- Јапко,  па  се  окрепуо  од  ње  љутито. 
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Од  то  доба  се  опет  џаврљади  њи 
двоје,  а  ми  смо  се  том  радовали,  јер  је 
то  био  опет  онај  стари  деда-Јанко.  Са- 
ма  га  је  Ката  избегавала,  није  била  рада, 
да  се  с  њим  непрестано  препире  и  свађа. 

Пролазило  и  лето.  Лепи  дани  бнли 
су  ређи.  Заопуцала  нека  киша  па  уси- 
тнпла,  да  је  чисто  не  можеш  да  видиш, 
али  земљу  добро  кваси.  На  сокаку  пуно 
брља  и  блата,  не  можеш  честито  да 
одеш  ни  до  најближег  суседа,  а  да  се 
ваљано  не  искаљаш. 

Јесен  је  била  на  прагу.  .  .  . 

Прошле  и  бербе,  па  започеле  и  шко- 
ле,  И  ја  сам  почео  ићи  у  школу.  Мп- 
лица  је  већ  свршила  била  четврти  раз- 
ред,  али  ју  је  отац  дао  наново  да  иде, 
да  не  седи  забадава  код  куће.  Међутпм 
ја  еам  вам  био  новајлија  у  том.  Кад 
сам  бацио  први  пут  преко  рамена  торбу, 
па  се  упутио  с  оцем  у  школу,  некако 
ми  је  мило  било.  ни  сам  писам  знао 
шта  ми  је.  Непрестано  сам  гледао  око 
еебе,  да  видим  дали  ме  ко  год  гледи, 
па  сам  се  чисто  љутио,  што  неће  нико 
да  гледи  у  мене  и  моју  нову  торбу. 

Дошли  смо  и  до  школе.  Срце  ми  је 
аочело  силније  да  удара,  крв  ми  је  буј- 
вцје  потекла  по  жилама,  та  нпје  шала, 
и  ја  сам  ето  ђак,  а  одавно  сам  желио, 
да  II  ја  будем  ђак.  Кад  смо  ушли  у 
шкоду,  учитељ  нас  дочекао  лепо. 

—  Ево  сам  ТИ;  брате  Милоше,  до- 
вео  мог  Јунака"  у  школу,  —  говорио 
отац  учитељу,  —  да  га  научиш,  па  да 
буде  велики  господин. 

—  Хоћу,  хоћу,  Јоване.  —  Па  како 
ти  је  име,  ђаче? 

—  Надан. 

—  А  презиме,  —  питао  је  даље  у- 
читељ,  као  да  није  знао. 

—  Радишић. 

И  он  уписа  у  свој  протокол  моје 
кме  и  презиме,  за  знак,  да  сам  и  ја 
„савршен  ђак^. 

Тако  вам  ето  и  ја  постао  ђаком. 

С  почетка  ми  је  било  мало  жао  за 
кућом,  никако  да  се  научим  на  тај  школ- 


ски  живот.  Код  куће  сам  био  слободан, 
могао  сам  се  играти  што  сам  хтео,  ра- 
дити  што  ми  је  воља,  али  у  школи,  у 
школи  је  било  са  свим  другчије.  Па 
још  и  које  како  сам  то  и  издржао,  али 
кад  је  почео  учитељ  да  пеким  прутом 
учи  своје  питомце  „основним  појмовима" 
мени  се  некако  крв  следила  у  жилама, 
па  сам  само  чекао,  кад  ће  доћи  и  до 
мене  та  „метода  васпитанија'^  Но  на 
све  се  човек  може  да  свикне,  па  сам  се 
и  ја  свикао  тој  „методи  васпитанија'* 
блаженопочившег  нашег  Лајке-учитеља. 
Кад  смо  излазили  из  школе,  пред 
вратима  ме  је  чекао  деда- Јанко.  Затим 
причекамо  док  и  сеја  не  изађе,  па  се 
онда  упутимо  кући.  Кад  год  с>ам  угле 
дао  деда-Јанка  пред  вратима,  некако 
ми  је  одмах  лакше  било,  одмах  сам  сло- 
бодпије  дисао. 

—  Шта  си  данас  научио?  —  питао 
ме  је  редовно  деда-Јанко. 

—  Много. 

—  Па  шта  је  то  „много."  ? 

—  Па,  слова. 

—  Е,  то  ти  врло  мало  знаш. 

—  Па  још  сам  мали. 

Па  како  се  пише  „ж"  ?  (Деда- Јанко 
је  научио  и  српски  читати  и  писати, 
јер  ]е  знао  словачки,  памује  лако  било). 

Застао  сам  па  сам  размпшљао,  како 
се  пише  „ж",  али  никако  да  се  сетим. 
У  тим  би  и  Милица  изашла  из  школе, 
па  би  п  заборавили  онда  на  то  про- 
клето  „ж". 

Тако  је  ето  текао  тај  наш  школски 
живот.  Мало  у  школп,  мало  код  куће, 
па  за  час  прође  и  ђачка  година.  Ја  сам 
већ  научио  добро  читати  и  писати,  па 
ме  сад  деда-Јанко  није  *ни  смео  запи- 
тати  за  „ж",  јер  би  му  знао  казати. 

Но  баш  некако  око  испитанагрнуше 
нека  силна  господа  у  наше  село.  Тре 
бало  је  да  се  подели  земља  неких  за- 
друга,  које  се  разделиле,  па  жупанија 
послала  своје  чиновпике.  Међу  љима  је 
било  доста  и  Срба. 

(Иаставићс  со) 
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јлвџа  беше  .м^ајека  ^ ној^.^    < 
а  сред  цеба  плава, .  ,    ,. 
видИш  облак  по  облак 
где  но  ишчезава. 

Ливадеи  Аугови      •  < 
с|1аваху  оред  шова,        < 
I  (?амо  месец  луташе 
к'о  чувар  друмов^.  ^ 

11а  и  ветар  бе^пе  тих  *' 
кад .^крај.  цвећа  ммн^о  • 
па  о^јијеи  иирисом)  >    .  •> 
тек  кадшд:  ћарЈ9[ин'о. 

И  1Т0Т0К'  је  текаб 
тихо  с  слога  виса, 
очаран  ]&(1иије11 
од.  цветног  мириса.   .    ; 

А  мој  вредни  иостилјОн- 
свирао  је  живо^ 
а  биЧвм  је  хИтлено"        ' 
11уц'о,  замаЈзсиБ^о.     •     ' 

У  четири  ђогата 
иотковица  се^а; 
и  лећаху  поносЛо  ' 

.^крај  мирних  1фајева.  *  • 

.  И  за.нами  остаде 
луг  и  шума  плава, 
тек  пг^о  љима  дадос^со 

иекрена  <10вдрав&. 

Сред  цролетЈ^е.  ноћи  хе 
гле,  гробље  се  сјаје ; 
што  путпику  хитреном 
•   нове  мислћ  дајс. 
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к  0  да  их  Јс  њсгоВј  друг 
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ачел|Ц1к  приђ^  ближ^р.  Рањеннр 

ка  је    цробудџо    свеж.  паздухд 

отворпо  је  очп..  .1 

„Еј  сине,  сипе,  шта  у[>ил1^  п  ад 


себе  и  од  нас?" 
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...   :— .  ;,,Пр.ађи  :3?в,;се,;Тогаи/Ј(гаА|#иј(е1[»п 
ме  време.  Како  вам  је,  ЈРо«^?иКа1^а1ДЈе 

ОСећаТ^^".    :;  иМ1    :;"    и    ''1  ♦    и.ил    п:и{У 

.;    -тт;.„Здо,:  злр.Ц^,  г()В10)рир;1Јв1^.(меоник 
сдАбнм  ддасом  1^1?»»  ке  .Ј^и  .нрз^цодићку^^Ј 


3   м.   и   д   к 


11'? 


'У'*.^д#<§''%'ода'/' '""""  ■"'•'  ""  '•■ '  "'■ ' 
•  •  •  џ^шеш-пНј^Ј  -ти^кц&и  џии- 

^ор^^^ШШ.  Х;1^Џ(тш\}  н^ка-Д  „'фел 
•*|ђр«-тк6д''в6ј1^ке,"М'5^  0т'&Џ1ц  ИиАк 
■р^Јав^^^хј^^^-л^ечЈ^Ј^^ФШаб^^је^Ј^д^^^-с^кд'- 
»^»'^'УћЈао^^у^ЧЈНбу  сВе  Ш&т^^^р&^Аи^-т^^и 

Ч1е**  '(^^^НМ^к.  Швт1Ш^'''^1'^  вадс1)  за 
еде^Ј^о'  се  «1.С^а1ић6  ■'је  "биаИ  <г5гл#дШ. 

ш  'а««''вУ  к^^Шл^-ШпкШШ'"  'нл  ■  а^ 

^ј  рШШад^-Ј^^И^ј^с^к-^НИ^длан'.'  '  '^'Ч""" 
•  ■  >,ћ"'Хо**о1<"'"у'зе'''«на1'"  1јраи1'кк'='/<к 
•»|«'"Д»6р>6  ШШУ  рНШеНа  'ј*е6та;'уви 
-^ау^ј^ук^у-Ј^^^^Шу,  '«"ар'еАл,  •ка1јев'-С^'Ј^А*ај| 
владати,  пр(1Ш4'1ћк^'11  фУјЈ;,  ''се^д^е  '9а'  козЈћ 
-и"'-о"А1е"^  ад.-МЧ^)^'*!'  '''■■>■"■  "  ■'■''' 
'■•"'  "О^тт  ј6'  Шу^м^М''^  '^е.'*кче!Ј1&и*.-'0'- 
т1«Ј^'«<^"св«'1^6»}^Ш'11''^'  г6<51^'^Т'  (^дле- 
сника.  Седе  мирно  и  ћутећк«;  ^•^^к 'ЛО 
ка^Ск^^^ке^^^^уј^^^-кЛЈЈ*  'пр^киЈ^ут'^к'ах  и 
Ш*^^Н«дв  5^^ј^;Ј  Св^  А1У  Ј^  ' >6р^М"В}Сп(1 
"бд-^^^ЛЉо^ЛдОЈЈ*'«!^"'  ф^А^А  јјуку  6'<Јћћ«'Ув^ 
«?Ш  б^ЈиШ/^иге^^^ћеТ^адГ^^Ј^^ЈЈМе  ?  '"! ' 
'«""»У1)Ш1  '*е  •^Л^еДлбЈк^а  'дИ^т  "сА^^ј 
'1ђ^4д.^1',"-)ј««  се<'Н^Љље  ^"В'."тЛб  ^тгр^бг 
^хН"6^.(.'01н''кИ'  Тта  Ш^^^ШњеШ^«, 
само  да  што  пре  дође;  КаХ'611^'п1*Ш  јЦ^. 
■Р^о-дШЈ^Иу-,' "ОЈЈд« '»^"к^н^-за' ^^М)  Аоћи. 
■'-»"'МрНИШИ  'су"'^'^  '»^"^•©"ћЧУеН'"«« 
тЈ7,"  ^Л^-в!''  Ш  "^^'''бл^^-с/дађ^^Хо^^рб!* 

%шт^^'тбтик%  кфш*".'  '="•<'"="• 

Већ  је  била  ноћ,  кад  је  пр'4'6^''Ао'К'- 
^[^^'■1(^^тЈ''0т^1-Џ'с'Ч!^^ћк6^''Цтч 
Ш^]ЧШортШшШ6'\Ш6  еа "Дал'6'^' ' 6^1 
Ш^Ш,  п^<^а«"Н"Уви{Ј.  ^УкНИаакб^в^'- 
^^^"^^^^♦^^'({^^'^'дЈ^-^с^^не^^бРру-^На'^^'- 
ШпШл^^^ЊШ^  а^Шио  Ч5иГ'^1'«ШШ 
да  ноћи  код  Хермана.- 'Ч!"^""-"""-  ""'( 
"='«1ЈеЈ«а  'Ие"'Укк(^'^^а!ло'"уМ1^пЉ'е  *сви. 

ШЧатШ,  1*^ад'46^у"1ћ  -ШШШ-:'  '"■ ' 

Џт  те^6нЈ'жЏкв:''И5вф^^Ч1еЏ'т 
ШУ'ти1у,"1{т«^Ур«','  п//елННтаВ',  «4  ст^1 

ц}'  пр&гб)1"т  ^мшшкт^:  и^т^и^џ 

међу  осталпм  и  ово  стајало  забелеШЦо'1 


ВУна^^^',  рУкЈИгкце,  цијјејгб'  ц.^ЈчУ^иа  20  ф:,- 

'<^6ну,''1<|)ШШи;Ам^,  ткмб^урагЛЈша  и  др. 

,12  Ф.  сад  је  у  ту  рубрику^  дбДао  'ЈОЦЈ: 

]  кЉа-' у  В1''3'  ф:,  ко^^ак  и 'ветерд!  за  док- 

т6ра"2'''^.  Тбр^',  Цкд  ТпА!  рубрикамл.сто- 

јал6''је!' имб'  гбс^шдаЈ^ра  Стеве  ПуриЉићк. 

" '  ",№0^6 '  ј^ош"  Шеко'« .  ^  Пр6гу11Ј^'к6  Ј^ 

г^сјсћбАкр^ХерА^Ап^уз  'злб^бан  ос»гех',  'за- 

тмрајући'  кн.11гу. "'        '  '    "■     '  • 


;'  /I  }.'• 


'1  1У[ 


'■  ■'•■';-1^' „Хе--.)^'е!'  Дббар  даћ/гОстЈбНк^геТ^' 
^<6^'др!Е1ђљ'а  ^старЈЈ'  Иуришнћ  ■  гббпбдпна 
'п6^ит{1р1Ј1,' ' улаз^ћћ""!!'*!! пгк^иво  и  зб.уј|^'еп6 
■у^ч^ббу^а  трудЦ  ђ"^,  да   будб'.  "Гфијатап. 
"   •Г.'  п6<птар,    кјјукјаН    бстарији   'чбвЈвк 
са!  ^ел^тп^. 'Т'^б.Ух6м,  ' л^рЛ-ткам    Цбгама 
к'6ј'е '^ис^гб  к.тецају  ј^бј^  немнлим  т^ретбм, 
се'ди  "Иа  днвану,  из^валиб'  сђ  па  пуши  до- 
сТбјансЈбепо'  1Ја  'дуга^ки"чибук'  а  нбге 
Му'1впс1?  н^^дод^иру^јући'  3(вмљу:  '  Пусти 
дијл;  г1б'Ди^^"  'Ца(ј<^ари  (ја'^1|6'са  на  '  чбЛО, 
'п^У^л^ЈЧ^-У^^з^^^Ј^^бМ^^-ЈЈ^^рца':'  ^■•-  , 
:.;,  'Ч^-  -Д1т'л,  уЛ"!жеТе,  го'сп'а|>'-кОмп111- 
ја?  Нема  за"На<;''|ЈАи/^^а'|^"1г6'(ати«р"' 
м  '1.^Ј,.*^Ј^/22^  '^''кЈ1Ј1''1^е',-'Нисам' ја  тим 

•цб^^^о^а  'н"ћ"'д!(^1па6;.';  "К6'"|1м^"^^ени  'неШ 
'^^"Лк '  ШШ*"'-  0^(1ке"''  Мј'с'г6'р'  Стева.";;  Ја 
'бЛк'''к}1'1*^  ^*ао",#'а(^што  дК  Нас^^&^олЛ^. 
•ВИ" (с^Н'  'јЛ^-^о  "^^1д!1<тК  •  ;ја ■  Ш  већ' '  >Ј'6^Је'к 
"(Јк^;  «к"'мО'р^'1|Ј"На"к^У1С.1им"- м'  1^а  '■'кбс.к'^'- 
М^б  ''ј^аНе;'''Ш]'^'  в^ћ^ни^т^б^-далекб^.ех 
'-••"хм*''.  ^•^''"'^иЈ^лсб''^!^'  па  У'1Геи|)Лл111^ђ 

■6к^'еК'^'ш'М-у'рУцЦ.^'-'''    ^"■'■""-   '■■'  ■- 
Ј."  '^^  ■Ша^''дЉ^"№т^'?''' Р'еда    ми 

т^^а^^ко;''^!*'  в'1У"зЛт^;"№  'ја'-  п^а4^'»Д10г6 
посла^" .  Па  да^ШфдА;'"  како'-'6'н ' зЈЈиЉа 
ил1а  1Ј<Ж'Ш(Јла;"к'Шкли'  се'1\"11бШ|/.још 
в^ћма"У'  вУ1С(^1^11г''нШбн.к<1  (Ј^^аУбдМтао'!- 

^ив^н^.'^'"   • •"  """•■•'''  '^'   "'•  ''"'*■" 

••Ј'  ''-Ј"„'М6Ш1м^в,  '(^ад^Ку-^^Ј^-^оХАШх'. 
^Ца-^^-'"т;-'!ца^Ш''је^д'Ш'1'4'^И|;0;^ 
дравио  је,  али  је  тек  као  и  свакн-,  б'о'- 
^■»^^'^^'(^''Добрб-^јЈукоМ^д^а  «а  па 
иУ'Ш'.:  ШсШ:  ;6ти1г'У -'г,  •  Ибгата^руГ^п'^ 
к  '^а"']Аблит'и  '^^"•^'илб^^Т^-^Дк^^^Ми-^Шб 
Ш^Л  •^^оШтада.-.Шј  '':Г6ц^'"Ч1'^а'-УН^ 
РУ^,'''«Ш11А  'А^Шмен >^д»,"1*4'^^^*г6  'д'а 
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и  оп  не  буде  господип,  ако  је  то  бо- 
жија  воља.  Та,  знате,  господа  најлакше 
живе.  Та  да.  .  .  ." 

—  „Ех,  мој  комшија,  нема  од  тог 
ппшта  Вн  мислите  то  је  тек  тако.  Ту 
треба  зпаља,  спреме.  То  је  „званије" 
скопчано  са  тешкоћама,  одговорности. 
То  није  за  сваког,  за  то  ви  њега  оста- 
вите,  нек  оп  буде,  што  сте  и  ви.  Из- 
бијте    ви   љему  такве  мисди  из  главе." 

Г.  поштар  је  говорио  одлучно  и  у- 
бедљиво;  изгледало  је  као  да  је  са  свим 
заборавпо,  да  сс  ни  он  нпје  родио  баш 
одмах  као  ц.  кр.  поштар.  Прошао  је  и 
оп  већ  неку  муку.  Но,  али  то  је  друга 
ствар,  није  свако  ро^еп  за  госпоство. 
Треба  се  знати  наћи  у  животу  а  за  то, 
бога  ми,  Јоца  Пуришић  није  дорастао. 

—  „Та  оно,  знате,  ја  сам  као  ми- 
слпо,  лакше  би  живео,  али  кад  ви  ка- 
жете,  онда  је  ваљдак  и  тако.  Немојте 
што  год  замерити,  г.  поштар.  Збогом!" 

—  „Ахм!"  прогунђа  поштар  нешто 
на  чибук  кроз  зубе,  што  је  требало  да 
значи.:  збогом  или  тако  шта.  .  . 

Господар  Пуришић  је  дахнуо  душом, 
кад  је  изашао  на  ноље.  Тешко  се  он  и 
решио  на  тај  корак  И  он  је  некако  тако 
умовао,  и  оп  је  мислио,  да  би  његов 
Јоца  боље  урадио,  кад  би  остао  оно, 
што  су  му  и  дедови  били  и  што  је  и- 
зучио,  а  хвала  богу,  рука  је  лева  оеа- 
каћена,  али  не  тако  здраво  да  се  њом 
не  би  могао  служити.  Лакше  послове 
би  могао  сам  радити  а  млађих  је  од 
увек  било  у  Пуришићевој  кући,  па  би 
их  п  Јоца  могао  држати. 

Покугаавао  је  стари  Пуришић  не- 
колико  пута,  да  свом  сину  о  томе  го- 
вори  и  да  га  склони  на  оно,  што  је  и 
љему  дотле  прави  дебац  био,  али  Јоца 
уселио  себи  црва  у  главу  па  неће  ни 
Да  чује. 

Још  одмах  после  смрти  материне 
почео  је  Јоца  мало  по  мало  стару  своју 
песму,  изостајао  чешће  од  куће  и  од 
посла,  отац  већ  није  смео  да  га  нушта 
на  вашаре  самог.  Ех,  да  је  његова  мати 


нешто  заживела,  не  би  он  руке  своје 
осакатио,  али  овако  се  пустио  па  што 
који  дан  он  све  више  онај  стари.  Бдаго 
оном,  ко  своју  мајку  зрео  сахрани. .  . . 

Сад  је  Јоца  паумио  у  силу  богада 
буде  господин,  садети  оца  и  дотде  га 
пањкао,  док  се  старац,  сиромах,  није 
склонио,  да  оде  г.  ноштару.  Јоцина 
Јулка  није  се  толико  нротивида.  Та  њен 
је  брат  господин,  па  као  за  што,  да  и 
онане  би  могда  бити  госпоја?  Ласкада 
јој  и  сама  помисао  на  то.  ^^Госпојапо- 
штарка^'  или  „госпоја  ексекуторка"  !  Ух 
шта  би  на  то  рекла  ова,  на   она!  .  •  . 

Јоца  се  једио.  Изгрдио  је  поштено 
г.  поштара  и  све  те  ^надувене  дошед- 
це^^  али  ипак  није  очајавао. 

Чим  се  мало  предигао  од  болести, 
прва  му  брига  била,  да  се  помеша  ма 
и  са  најмањим  господином  из  општин- 
ске  куће.. 

Частећи  по  неког  писара  или  ексе- 
кутора,  често  би  из  дадека  спо^ињао, 
како  би  и  он  имао  намеру,  да  до^е  у 
уред  а  ови  су  му  опет  ласкади,  како 
он  и  )есте  створен  пре  за  господина, 
него  за  обичног  —  крпу,  мајстора.  Ух! 
„Крпа"  „мајстор" !  та  неће^тај  бити,  па 
ма  шта  бидо.  .  .  . 

У  то  ће  се  нешто  догодити,  што  ће 
Јоци  врло  добро  доћи  за  његове  наме- 
ре.  Саборска  је  периода  скоро  на  из- 
маку,  па  ће  требати  бирати  посданика 
за  сабор. 

Никад  дотле  нису  се  господа  из  оп- 
штине  тако  ужурбала.  Зуцају  нешто  по 
седу,  као  да  је  дошао  абер :  иди-или. 
Па  није  шада,  ту  ће  бити  и  повуци  и 
потегни,  јер  је  т —  срез  до  сад  увек  би- 
рао  „опозицију^'. 

Сви  смо  ми  људи  грешни,  па  тако 
сваки  има  по  неку  погрешку.  Нек  да- 
нас  влади  није  по  вољи  овај  иди  он1д, 
ето  му  истраге  на  врат  па  посде  нека 
тражи  право,  ако  има  где.  А  да  види- 
те,  мало  би  и  опасно  било,  скинути 
прашину  са  рачуна  и  књига  т —  оп- 
штине. 
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Е  сад  вам  за  цело  није  никако  чу- 
до,  што  се  тако  жива  борба  изазвала. 
Г*  поштар  има  својих  обавеза  и  свога 
рачуна:  док  друге  његове  колеге  живе 
само  с  једног  коња,  он  живи  сачетири 
а  није  далеко,  да  би  му  и  заслужна  пр- 
са  смели  украсити  каквом  наградом.  Он 
је  призната  и  виђена  личност  на  меро- 
давном  месту,  око  њега  се  дакле  све  врзе. 

Осим  н>ега  су  сва  господа  из  оп- 
штине  у  тој  борби  прва,  али  ту  треба 
и  људи,  који  и  с  народом  добро  живе 
а  у  које  народ  вере  има,  то  су  наравно 
трговци  и  занатлије. 

Хрвата  кројача  су  век  задобили, 
њему  су  дали  да  прави  барјаке,  кад  ]е 
један  високи  господин  пролазио  кроз  Т. 
а  он  ће  их  —  то  се  разуме  —  правити 
и  за  изборе ;  сад  још  треба  због  Срба 
и  Пуришића  да  задобију,  јер  је  он  по- 
штован  код  обе  народности. 

Ту  је  Јоца  изашао  са  својим  ида- 
ном  па  среду.  Љубав  за  љубав,  усдуга 
за  услугу.  Тако  или  никако.  Он  ће  кор- 
тешовати  и  показаће,    шта  је  у  стању 


он  код  народа  да  изради,  али  —  зато 
му  морају  дати  какво  место  у  општипи. 

Наравно  да  су  се  сви  с  тиме  сдо- 
жили.  Сад  шта  више  ни  г.  поштар  није 
имао  ништа  против  тога,  он  се  са  свим 
уверио,  да  Јоца  може  бити  чиновник, 
сад  било  какав  му  драго,  само  г.  пош- 
тар  не,  то  никако  не. 

Тако  је  Јоца  коракнуо  у  општ.  ку- 
ћу,  а  то  му  беше  у  једно  и  први  корак 
из  своје  рођене  куће. 

Старом  Пуришићу  ни  т  није  било 
право.  Зар  он  да  изневери  заставу,  под 
којом  је  оседио  и  он  и  отац  му?  Не, 
то  није  могао,  али  је  обрекао  сину,  да 
се  неће  мешати  ни  у  шта,  рећи  ће  сваком, 
даје  остарио,  отежао  а  намлаЦмасвет 
остаје.  То  је  обрекао  уз  горак  уздах. 
Да  ли  је  помислио  на  своју  прошлост 
или  на  будућност  свога  сина? 

Јоца  је  међу  тим  —  наравно  писка- 
рао,  преписивао  и  срачунавао,  што  год 
је  који  од  веће  господе  пред  њега  ту- 
тнуо.  Вио  је  вредан,  јер  је  знао,  да  му 
од  тог  судба  зависи. 


(НаставвИе  се.) 


0  пи  с 

„ц.  к.  генерала  Србаља  од  1759—1810.  и  ц.  к.  обрстера  Србаља  од  1744—1810." 

од  шл.  ОАВЕ  ПРОДАНОВИЋА. 

ПРИОПШТИО,  ИСПРАВИО  И  ДОПУНИО 


«  Седми  генерал  мајор 

Аврам  ош  Пушпик. 

Рожден  во  Трансилванији ;  бесједид  серб- 
екн,  њемецки  и  влашки;  брат  јего  бил  бла- 
хенопочившиу  високопревосходителњ^' ши  г. 
архијепископ  и  митрополит  Мојсеј  от  Путник; 
бившему  же  високопомјавутому  г.  Арх.  јешче 
архимандрвтом,  при  блаженоусопшем  високо- 
превосходителњејшем  г.  Арх.  и  Митрополиту 
Павлу  от  Ненадовић;  дал  брата  својего  Авра- 
иа  во  војену  службу  у  бродски  полк^  бил  в 
том  полцје   кадет^  капрал   и  Фслдвебл.  В  на- 


(Наставав.) 

чаље  седмољетне  прајзске  војне,  1756.  л.  ире- 
поручил  јего  Арх.  Ненадовић  код  тогда  бив- 
шаго  генерал  мајора  и  инхабера  пјехотнаго 
полка  Сибншен,  котори  јего  от  Фслдвебла  ка- 
петаном  учинил ;  бил  во  том  полцје  до  конца 
седмољетне  војне  капетан;  бист  но  том  во 
тој  шаржи  во  варадински  полк  премешчен, 
гдје  он  јешче  њекотораја  љета  аки  капетан 
служил ;  во  посљедњеј  прајзској  војни  бил  ма- 
јор,  во  турецкој  војње  постал  обрстлајтнант 
и  обрстер  код  њемецко  банатскаго  полка ;  бил 
по  том  с  генералмајорским  характером  јуби- 
лиран;  обитал    њекоторје    времја  во  Арадје, 


т 
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»гДЈежс  1 795»' '5.  Ш\Ш ћ(У  (^во!}*« ' ЗЗј  о*  рожЛЈе^- 

'•••'   '^'^'      'Ол<^п  ^еиера^ч  Мкјор    ^и.«!''"' 
'.'"•'  ■  "• '.4^Л?<^ниЛ*/|^  -оШ'Мк1Ј1Јт1Шо4и4.'     ■    ••'}' 

В1^11е. '  Ог<е<<  јеге^ ' бил  Јаб^&рЈ^а^^п^ан^  код:  :1з(а^ 
дИк<^1<агА  11(Ул*»к;  он'1м*Нер2(Л  МЛМуиИнвВКћ  и»4јел 
тчастије  от  кадета  ,Ко  '  обрг#е*герсћ»-  Шар^е^ 
вс!е^дг1 110Ј(! *п$(рим\Што  ЛоАт  ^луАитм^ кромје 
г<^Ји6^А1^*' '  1<р!а^1:^е'  АрАјз^ке' 'Цт ^е/  Ии  '  6о  је-д^л- 
ној  иној  војни  не  бИЈг;  рри '1*сјем"тЈе«рЛ*мј^л 
1*акав  дар  1Г'св5}ст0о,  себе  квд  геН^раЛ  ко- 
манде'и  војеиам  совјета,  чрез  је1Ч)  ити  п«^* 
вблное  обхокдениЈе  т  11илоети  воадержајт^) 
<1то  он  от^в^сок^Јк  ј^гб1Ј1б1^влитеЛ^  ту  ^Швалу 

бит1У;^ћ6лучИ.^  'ЛнерЈ^ЈР  м4Ј»роЛи  ''Ј^г^рактсјр!  и 
кбМкнХу  во  гф|*по6:ги'  ^тћрија  1^ади111ки.'  иДјв- 
кс  н''У^лф.  (:••'•*'    ""   ••   ••»•••  '  '•    ••    ■■••   '-^ 

^абП  '  /1рбдШ6виЛ  Уш  '^уЈЦи^М  КаМ0н%1]^. 

Го'дЛЈ1сЈ11'1746';''8!!А11риЛа  по  ^♦реј^^скому 
.1,{5То»<п1»А«11и5у  во  Ол^нка^мење  во  СремЈе,  бив* 
И|^  'јке-^^Нгда  отцу  је1ч>  МЈикаЈлу  каЛетанУАл^, 
во  тогдашњсј  апшо]''  ш^ЛутШко^'  кра^Ј^е!; 
бссјсдит  кромЈс  матерњаго  јазика,  !Г>смецк*1  и- 
Французки;  вступил  во  своЈем  от 
л»стЈс  17.  во  воЈенуЈу  службу  код  њсмецкаго 
Фслдмар1пал  Хараховог  полка,  аки  кадетСбАЈ 
по'?'^^^  Фе|1;^р*лк  ЈЈ  оберла1Ј1ГЈ|1амт«9Д  бјрод9|<^рол 
вгорп  п  первп  ритмајстер  ко^ 
хусарског,  маЈор  хусарски  код  криз^е»1Ч(едго 
полка;  пакп  хусарски  маЈор  код  хорватс1{о- 
славопскаго  барон  Брентанпна  '  ФраЈхОра; 
обристлајтнант  код  градип1каго,  обрстер  код' 
вл11ко'.плп1икес1чЈаго  '  1ЈоЛ1^1<'|  №1|е1)а31'  мајо{)''в 
брпгЛ){е'р'вА  'ба^^а4^скбЈ^'1'^сла^^1ск1)ј''  1^{Ј'г1'1/иЦи'. 
ВоЈо1ј'[1:ГУ()  дао^а^к^н^Ј  {П\ШсМ^ј'ггрАрШ]\ 
т^урс1и:ој  п  '^^ејЈћој  ^^ап^^Ј^зЉоЈ  '^^^^^^  Уб-^к'!!'^ 
'15  '.гст'1фс;^т1У1)п5а^г6л11  все^иШ^'|Ли1^8' дУ^ 
А1а  аует1)искс41'б';  а"А6  1^'сјеЈ^'Шок6^&Ј10л1Н^т<и 
1Јсевисочајши';!^'6м  '47'':1;бт'У  6  'и^јесЈаВДЧЈм^бЈг 
'^илост,  по  јегб^^ње^^ИЈУ^^^^ођЈедс^^^^^ 
Ј'е^о  (Лившнх  'пред'11^6ст|1в.^6н'л>:'  г^о^бЈхит^блеј^  6 
Псм '  јтсменаЈа  до^казате.^ствЈа^УгЈ^јеје^^,  1уер'Л'6' 
храоЈ^о,  дУеЈствгптел^о  јг  б'одр6  служнти;  Јег^о 
дједн, 'при  и  прадједи^и  цј6^1И '^^У^ескаГб  ЈшЛА 
пороХ'чрез  '1бО  л>ет;  ЦЈ^рпи'и  'з^р^абјУи  воЈУИ- 


рожденија.  >даи1|у. 


.т?5^Н!ад€ч:11&т 


Ц1^;' и>>0а;:раанијо1ВОЈевим  тар««]1  бши,  4(јвсе- 
иашгцта   дрм:  ^туатлм.  •  Мн »ти> ' '  оп  них  ^1#е 

њешпи  »м  ј«ог«е< '  јодин  о/Гјј&рдАоггва  ^^Нбј^ф 
»цт  ФеАдмЈцт&д  илеЈфмм^^!  11рбЖавовић;<410^ 
лу«11Л1Ш>/>рмцузт(оЈ  шојше  ђо  'Шџио^^тј^  ^ 
^^жМ1^||<}№>д!Вл^»«ф||ниа  1С11в|>1*^нд<^^  р&^ 
пуцш  чМо,\  1кб^^^к}а'-јбкуи  кроцјб'1(јафК1^4 

к(ј0аЈ^.  %в»ки  !  ј^^  иМјели^^вО!  С«{/б11$^  до- 
вро  С1ОЈ.0Ј  сААхилу^г:  УА1МНУ'1^мен1}11у  «  ^ћ^е^ 
итиНо  '^^а1;  о'чеМ  }<!№лом1|  Ј^гб<  св^ЈдЈ^вФеЛ- 

дому  добро  своЈе  (спахилук)  !)1^  Се|11б||Ј1<  1|||Ј||б- 
\т '  отдИли^'  №д  '.дакрИЈ^^ [(^г(^^  1вАе^1*|6очаЈ  • 
т'агд-А01*и- •  '« 'паки  •»(►''вЛјепуЈу-слз^лбј^  ^1||>#- 
1\^Л^У<^ви'''  јШ  1''М^Вђ1Л'Ј-60а73в.'АЈ'  ШШ^ 
ббЈЛЈа^  |фотив  ТЈ^кову  1Т44.  1трбтив'>^р1&11ЦЈ^ 
^»1 1Ј  Бијс^рц(^в;>  $6  ^х^1оА.<^н^ј  вјоЈн^е^^про^и^ 
11раЈђ1бв  иоЈ||у(1ид  ^^^т  ш  ораж^\4јш^;'МЈ^м 

45  љет;  за  укАд^Иују  храброОт  ^јего  ^«^74*. 
љетје  1*ЈУб1г<Љ  •  Ка^ерие«  И  Х0<*^в  1во  ер^ниЈи 
кбХ данаув-ерЈт^а,  Ј*оЛучи4<1«в  т1соЧ«Ј1*1!Ја  жи'- 
л(јб1^*ј4јћ'4.  ^^'{^^М^^е^^а^^^^^ер^^р^^ци^  Ми- 
|^ир1*>  Фер^з*гј[и,'' «т«гда^'Н«ШЛ»ЈЈв<Уе#И  Ј'*^^ 
ешфНу  колаЈну  на  четвероструком  .златном 
у.котора|а  и  до  днес  во  сохранениЈи  код 
дипломе  обретаЈетсја;  чрес  вЈернија  и  храбрија 
Шаелуги  своЈа  доспЈел  до  обрстарскаго  харак- 
М^Н  |код(;(1ф()др19асо1  д^Ј^а^гиррСЈГгаиидчЈа  !Д6 
бмј?!:  761.  14.  Априла;  тЈело  јего 
|бие1г  1пог1Д%|1иђ1Н|ЦМ  прсосвЈашчењеЈншм  г.  епи- 
С1Ј0П0М  Модеијем  от  Путник  с  многими  свјашче- 
ници  и  множеством  народа,  равње  же  и  с  11ол- 
ком  тогда  бившим  Сибеншеновим,  ниње  Јела- 
чић  полком  •провожд^ио^  и^во  ^земљу  свЈато 
успенске  цер|^^^^^^,^,д^  ^ец^А«?^^!  препратЈе  - 
Јакоже  п  ниње  из  Јего  надгробнаго  писанија 
в»ф=-^1^'Ј^6же^61''^''='^^  "^'  "''^''"•^^'*' 

-'-'  'Нк^^е^Н^^и^  ЈШе '  '64^"Гђ«)ХУШ«'МроЈ16* 

ПЏккаШ^,  •јј^^ск6ја"А'Мј^//о  'уа«ЛШИ!!1^^11а«- 
'^''елеј ■  и  '  1/рародит^14)'' '^'^^^^^%'  Шк^^ј^ч^Ј^ 

'^'  'У"^ш'Л."(пбмјего'  т^шкбј  '^јбтош^ 
н)к^^  лем^' Ш(аш, '  ^\л  Шоџ%\)(^\ллУ''аак 

^)а'^11б  в 'тб5е  '1б]ре^ја,  ЏгА^\Мје1<6^јркАгу'Ии](5' 
лобл  СЈ1>^д66ати;    даЧ^'дмЈа[^111гЦ1  !Афкк^'^ 


г^ 
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Ш 


вООО  Ф01{Г%Хе^!"А^т1Ј{^к^мкЈГАрки  харак- 
тером  и  1500  ФО]ј)|?Чстате,  ке^^ајано  јубилиран. 

^п]^.М№гагЈ0ДЈ|^Ш1[ј;пје11^  Прт<^од^^ШШк 
ј)^'^^еШ^оХ1^тед<№№   ^1'1^^лдК19>Ш^«^{)& 

^ме^л  <шхв1»р№ш^^мЈ№1Ј1т^1(и;>>ш|1а^^ 

за  облекшаније  своЈ^^^ђХШо}М^т!^т,^ШШ^ 
манду  во  крјеп()от№>Бр(11Ј(а{1'И  за  јелисаветеки 
орден^  но  неимјел  гачаетије  ни  ј.едн11^  Д9.Д|^^< 


го  п)лучити,  но  во  МЈесто  Јего  получил  с  ге-    инхаоер  над  пјсхотиим  полком  и  командирер 


и  .^ОКМОч 


нералмајорским    ха]^^^Ј1    ,.  .^ .^^ 

Фор.  јубилирани  генерал  ВапГкец  команду  во 

ш^^^^л^^њ  сутЈ;^  иВо  к'Ш^мтш 

^^^*^8"|фад^^Уо*^^б!А'1^'-  Шл;  невозмШо^тШЈ) 
јему  от  плате  каков  капитал^с^^УШЖ^г^Г^/^У^ 
1»о.г111ав»»цшо!'01)ЈСПфЈИХ)уе«ни|гип19адј^|  при 
-цгхдав.-билше.шеЈђЈведошш^јнју^^^лаЈцм^ИЈ  сејбуе 
дам^аагд^ој(0  па&||едввЈ^  пријбјежкшдеткупптик, 
Аткока|1Ш({1Ншав);:ш^():Дмнт1{€Шцје  :а1р|<Ј:«р»- 
■ешввј({јпр^вв>шјно^11  скулш^,  оомпенхккч^нои 
(1(^пМО0>}|»рр::пл|О(;|  јбшка(Х1.'даегс&1л  ^До.  ^ашш^ 
■јјеошбоСт  мЈгпцлхувдше  (^^т^.  да'»Ммјеје'|: 
дт||1тв.јОсАГг;1|1Л0<Ш1[  .ит  ]ј(врр  ввсока^гревовхрн 
дитеетв«  г.  Арх.    инМптрошмитамвЈД^  Страјгин 

за  которое  ф,тарЈ>В*?4?|^г««;ЈШ>.рР 
восходителству,  во  своем,  ашче  и  ујазкленоМ; 
''"""' ^"да«е  до 

ДА1   14,ЗМШ|1  31ии:мт);к;|   н  лмт):!)  зТз  »  зт 

6И1/Л  "^отн    ^//зТи)/>:Ј-:1011     <)'јнтл/>-|/   м//.»1ло-| 

и:1   лч>  )>Д1||||<1»«Г|:»|1«е2ПИл4«1|>]И  л ,/,   ^Г|-ј;| 


а»хл:«ДеН11[*'-с"  ШШ\\Ш\тЏ?Шч1т()'1П^\^}, 

<«РиМ  ^■6""КеИ^'фРШ1рс'.1'оГ-^д)«У'  кб^А"'^'- 

^'А^г^ЈЈ^-Му^ал-ј^^дб^^а^^б'^^^' ШУ«  м^ВЈ-е 

1^' '•«Дс«.1А«ад8'Г«!Ц14'ер'(^№1К41Ј1 '■1?'^е'<%'^. ''«^^^^^ 
Јк^ '«1)-4Ф*4'Мм^-вр^Ш1?.'11'ој1^ШјЈ- «4'иУШ1111 
^''^^еи^^а^А-^м^^јЛ^кМ  ^аР^-1»^1Ј'; '''б.Ја^^ИтфоЈе 

брАја  ^УШШ  «о'1;А1бк1'оГ'6«У11{бј^,"|'и  "НЈе{)но 
ука.<)анн,ја  заслуги,  получил  Тереб'11Ја(^^си  б'{>- 
д§Д)ЧЦ)Ши1- -Јхнерал  Фелдмаршал  лајтнант  и 


^неЈ^г^^ЈЛдрЈђ^^^Ј^јј/^е  и  ниње,>-*'5^<*^. 

к   иилости  обрјетајетсја.  +.;.-' 

,!•'.  .Ј|;'1'1.)1;]'    ;|    1/(>(ј';'1.ј|-.||!;'1    1;'Ј   1'^1и"у,-'->    '   ј^..  •  .'- 

V  г;ЈР>одилед1  ..»01  с|?феЈ(М9к^ђ«>>»р11  Б*н^е, 

одрп)  џ^1^0(^}^т'н\^т^т^иШ1А1^?11т»)  »ли 

1Ш>«д»ицши11  *9**1Чи  е,,.  ^»рједи^^.ЈИ^је  .:1^т^Вг 
њаго  јазика  њемецки,  Ш^^ШИ^Њ^Чтт)^^- 
^Ш0  |>ед\Ом  в^јзд!!^.^:  тУ?^.Њн^ШлЛР\]Ш^^^у 
4ЈСТ4»иЛ1'к^рв>^1[вГгрнр1Ш1У  5Г  /Дстдадл.  ^,рдг 

'}т^9^^}  т/РрвмјјЕ^  1п»Ж)(Н)Љвђ  г .  ртрчрст^а  „9.9РЈ  ^г^) 
Је)1етГ|Р:ВЧД)јрОФИР^ШигггиЦРЦ?»%?и11акР  Д«;Ш?'в*- 

вовел,едфм-  т^ћЧ.јЈј,^^1?П184^-«г^рН(Ст«^^'К 
еечЈЈЦр,.  ^ри^ЈЧЛ^ртвР!;-!  Н^о'дака^»№Ј|^<  пЛ^^.Мк 
в^ВДСКН*а  *Ф»«|1ЦИ'јјИ|^ЦЈШ»^М  (ОиЛ|ЈРС>^јсадјвј 

*)|Д|0Једал^)д&Р(1^В/)Ч№'-љед11вц^  -6%Ц*т9д^јј9 
«>«^п?ф, Ц?вде»ј»1Ј1иЧеЈ  ^рт^ЈМЧ^ћ-Мр?!«^ 

:•  ^>'»Р()»САе^^^^6'  СШЧИвк^(^^!^"МражД*иге1С1Уј 
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вачкаго  полка,  бесједил  кромје  матерњаго 
језика,  њемецки;  Француски  ц  латински;  во 
службје  војеној  зјело  искусен  бил  и  бодр  и 
храбр;  имјел  добр  таленТ;  обаче  много  и  више 
крат  оно  глаголал  ?•  что  далшему  јего  напредку 
много  препјатствовало.  Кромје  тог  порока  пак, 
он  код  ђурђевачкаго  полка,  во  мирно  и  во- 
јеноје  вревџа;  во  прајзској,  турецкој  и  Фран- 
цуској  нојњс  добро  служил;  код  того  же  полка 
от  кадега  до  мајорства  служил  и  постал  код 
I.  бинатскаго  полка  обристлајтнант  и  оберстер; 
бил  по  том  генерал  бригадер  во  Банији,  идје- 
же  и  умерл. 


Тринадесјати  генерал  мајор 
Н.  Л.  Дука. 
Гдје  рожден  не  знају,  бил  от  рода  бол- 
гарскаго  или  цинцарскаго;  бесједил  сербски, 
њемецки,  влашки  и  цинцарски ;  имјел  во 
службје  посредствен  талент,  служил  во  влахо- 
илирическом  полпје  даже  до  капетанства, 
постал  по  том  мајором  код  њемецко  банат- 
скаго  полка;  обрстлајтнант  и  обрстер  бил  код 
втораго  банатскаго  полка,  по  том  с  генорад 
мајорским  характером  и  1500  Фор.  јубиларан; 
преставилсја  во  Петриње. 

(Наставиће  се.) 


Милешевски  псалтир  од  1557. 


снлшир  са  синаксаром  и  часловцем, 
ттампан  на  заповест  милешевског 
Мпуиаиа  Данила  у  манастиру  Милегаеви 
4,  новсмбра  1557,  на  4-ни^  290  листа  у 
кватернионима^  25  врста  на  свакој  стра- 
ни,  бсз  кустоса  и  броја  по  странама,  са  ћи- 
рпловском  сигнатуром. 

Овај  милешевски  псалтир  није  видео  Ша- 
Фарик ;  него  га  је  описа^  профссор  Ћ.  Мага- 
[тшевић  у  Летопису  1827.  св.  IV.,  на  стр. 
:  3.  Алн  је  тај  опис  непотпун  и  местимице 
иогреишн.  Главна  је  погрешка,  што  је  година 
штампнња  р1>аво  прочитана;  у  Летопису  стоји 
ттамнано  тцроушта  и  фн%(н)  —  1558,  —  а 
вал.а  да  иите  тисоушта  и  ф,н  ^^.  т.  ј.  1557. 
Ово  је  друго  издање  милешевског  псалтира 
од  1544  ^  од  којега  сам  нашао  прошле  године 
један  скеомплар  у  манастиру  Пакри.  Типови 
су  слова  и{1ти,  само  су  колумени  у  овога  из- 
даЈ!,а  веКИ)  јер  имају  по  25  врста,  а  у  онога 
нсма  више  до  19.  —  Пред  првим  су  псалмом 
дна  листа,  један  је  сигниран  са  Ј,  други  нема 
оигнатурс.  На  трећем  листу  изнад  речи:  „Да- 
кил^  пророкд  цара  п-ксн%  на^гсма  а  4'алол1% 
Лакндф^'  д^  находи  ое  управ  мајсторски  из- 
ра1^ена  ншра,  какве  нисам  видео  ни  уједном 
од  Вуковићевих  или  Загуровићевих  издања. 
Тај  трећи  лист,  као  и  сви  остали  што  за  њим 
додазе  до  ><  листа,  нису  сигнирани.  Ово  се 
иадање  ранликује  од  првога  тиме,  што  од  в 
иије    сигнатура  правилна;  сви  су  остали  ли- 


стови  тога  кватерниона  без  сигнатуре.  По- 
чињући  од  г  иде  у  реду.  Иза  {\  ваљало  би 
да  дође  г  I  П;  али  тога  нема.  За  тим  иде  опет 
правилно.  Између  вк  П  —  то  је  штампар- 
ска  погрешка,  треба  да  стоји  кв  П  —  и  ки 
уметнуто  је  5  рукописних  листа.  Књига  се 
свршава  сигнатуром  Ит^*  али  тај  кватернион 
нема  више  до  ли  два  листа  од  којих  последњи 
није  сигниран. 

Што  се  техничке  стране  тиче^  ова  књига 
није  равна  Вуковићевим  издањима.  Слова  су 
ситна  и  доста  тупа.  Иницијали  су  врло  лепо 
израђени  и  окићени  којекаким  гранама;  има 
их  од  више  руку,  а  по  боји  су  црни  или 
црвени.  Од  малих  слова  најкарактеристичније 
је  м.  Место  двеју  косих  црта,  што  везују 
први  ступац  са  другим,  има  издубљена  црта, 
која  се  врло  ниско  савија. 

На  другој  страни  последњега  листа  чита 
се  овај  веома  интересан  поговор: 

^'„БлаговоАимк  и;ца,  и  скпоспНкшснТ^мк 
синд,  и  сквркШ1нТсл1к  снстога  А^)С^*  Почс- 
ш€  а  сТ|  свстћис  и  вжстквнћпс  книги  гла- 
голими  ^'Алтирк  пок-ћлснТсмк  игоу^мснл 
кгрк  ДднТилл,  и  Сквркшишс  С|  и^тк  ви- 
тТл  кк  л-кто  I  тисоу*што€  и  ^.  в.,  а  и;тк 
рцуждкствл  Христовл  тисоу*штд  и  <|11.  N.  :; . 
(1557),  кроу*гк  соу*нцоу*  Г,  л  лоу*ни  зТ.,  нла- 

Т01    ЧИСЛО    ДТ,    ИНДИКТТЦ^Нк,      дГ,     А1Л11ЛТ\УИк 

кД,  бпдутд  д  мсссцл  И01Л1врТд  д  днк.:. 


р. 
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Бк      Л11УМДСТк1рИ      Л1ИА1Ш€К€,     при 

иго^АИнФ  топкдс  1УБ1Јтмк1  кгрк  ДанТил-к. 

ТОГДД  Ж1  ШБЦОКДкШО^  И  Пр-кАркЖ1ШТ0^ 
Пр^СТШЛк  СК1ТДГ0  вдКк!  ПркКДГО  Др)^Т|ПИ- 
СКОПА  И  О^ЧИТ|Д0  СркВСКДГО  Пр1ШСКАШТ|- 
ИОМСу    Др)^Т|ПИСКОП0^   КкС|    СркВСКкИ!    зсмли 


И    П0Л1ШрСКк111  И  С|К|рНк1<11к    СТрДИДМк    и  про* 

чТил1,  кгрА  Л1дкдрТ|о.:  Кк  цркСт(к)о  Ж1 
цдрд  измдиАкткскдго  ксликд  Ллгнр^к,  Ооу*л- 
тдн  Ооу*л|ил1днк  всгд.:. 

Врло  добро  сачував    ексемплар    од  тога 
псалтира  видео  сам  у  манастиру  Ораховици. 

Вл.  Ерасн%. 


О  допуштеној  топлоти  и  хладноћи  јела  и  пића. 


ДИЈБТЕТСКИ  САВЕТИ  ДР-А  Ј.  ГОТНЕРА. 


потреба  врелих  и  одвигае  хладних 
јела  и  пића,  то  је  ушло  многима  у 
обичај  а  до  тога  много  стоји  хоће  ли 
нам  акелудац  остати  здрав,  хоћемо  ји 
се  у  опште  оеећати  здрави  н  лагодни. 
0  томе  можемо  се  уверити  на  малој  деци,  на 
одојчадима.  Ако  им  дамо  храну,  којихјетем- 
пература  само  мало  виша  или  нижа  од  тем 
пературе  маЈчиног  млека  (38®  Целз.),  њихово 
се  здравље  таки  поремети.  Ако  је  храна  хла- 
днија^  таки  се  појави  повраћање,  пролив  и 
други  оојави  желудачног  и  цревног  катара. 
Доцнвје,  кад  дете  буде  мало  старије,  попу- 
етн  да  богме  та  велика  осетљивост^  и  желу- 
дац  се  унеколико  измири  са  мало  топлијом 
ип  мало  студенцјом  храном.  Али  ни  за  о- 
;фаелог  човека  није  све  једно,  ма  како  било 
врело  или  студено  оно  што  у  себе  трпа.  Јер 
■  најадравији  човек^  кад  се  заборави^  па  на- 
гдо  навали  на  сладолед^  на  у  леду  хлађену 
воду,  вино  или  пиво,  лако  му  оболе  и  желу- 
ддц  и  црева,  а  одвећ  врела  јела  и  пића  на 
вуку  иу  катар  једњака  и  желуца,  па  могу 
и  р&не  да  се  отворе  у  желуцу.  Шкодљиве  су 
обе  ове  противности,  и  јака  топлота  и  јака 
сгуден,  —  а  то  шкоди  јот  већма,  кад  се 
така  јела  нли  пића  нагло,  халапљиво  једу  или 
авју.  Обично  осећамо  непријатну  топлоту, 
адм  вам  у  уста  дођу  јела,  кода  су  топлија 
од  55^  Целз.,  идн  течности  које  су  топлије  од 
58^  Целз.  Тако  исто  осећамо  на  јела  и  пића, 
воја  су  испод  б—Т^^^  Целз.  да  намзуби  тр- 
ну  и  забриде,  а  и  у  желуцу  осекамо  непри- 
јатну  хладноћу.  У  опште  може  се  рећИ;  да 
је  температура  изме^у  40  и  50^  Ц.  по  наше 
здрав&е  најподесннја. 


Кад  нам  је  намера  да  са  јелом  или  са 
пићем  унесемо  топлоте  у  на^пе  тело,  као  што 
се  то  зими  чини,  то  ћемо  постигнути  н%|бо- 
ље  тако,  ако  тај  уное  буде  за  10— 12®топлији 
од  топлоте  наше  крви.  Али  даље  прекотога, 
ни  по  што.  Лети  нам  се  више  пута  прохтева 
да  са  хладним  јелом  или  пићем  .  одузмемо 
телу  сувишну  топлоту;  ко  то  хоће,  тај  ба- 
рем  нека  бира  така  јела  и  пића,  која  нам 
пријају  и  годе  и  онда,  кзд  су  хладнија  од 
наше  крви,  а  така  су  н.  пр.  млеко,  сурутка, 
воће,  јуха  (чорба)  од  скухана  или  сок  од  пре- 
сна  воћа,  хладно  печење,  пиктија  (паче,  хла- 
днетин1(),  ^алате  и  хлебац. 

Дијететика  нас  учи  која  {е  температура 
аа  коју  течност  нцјзгоднија,  па  да  нам  буду 
н^јпријатнцја,  а  здрављу  да  нам  што  мање  уде. 

Бво  неколико  правила  о  томе: 

1.,  ПијаНа  вода.  Температура  воде  бу- 
нарске  или  изворске  мења  се  изме^у  8  и  16^ 
Ц.  —  Воду  од  1272^  зовемо  хладном,  али 
угодно  хладном.  Ако  је  од  8^  онда  је  врло 
хладна,  —  а  кад  би  јој  температура  спала 
до  6— ТУз^онда  је  већ  неугодно  хладна.  Вода 
од  21®  Ц.  већ  је  бљутава. 

2.,  Селтерска  или  сода  вода^  кад  постоји 
један  сат  у  леду,  температура  јој  падне  до 
272—3®  Ц  и  онда  је  несносно  хладна.  Од  те 
воде  згрозимо  се  и  онда,  кад  јој  је  темпера- 
тура  8—9®  Ц.  —  Н^југоднцја  је  температу- 
ром  од  14-16®  Ц. 

3.,  Ливо.  Ово  нам  је  пиће  угодно  и  он- 
да  кад  му  је  само  12®  Ц.  —  А  од  8®  Ц.  већ 
нам  је  ледеао  хладно.  И  код  ииваје  14—16® 
Ц.  најнижа  граница  допуштене  топлотне  мере. 

4.,  Вино.  Бело  вино  пију  познаваоци  ви- 


^ш 


к. 


аан»'н)ипж)је  је^^сниј«  11фА;1М}1)в  пж^шершгдГИ 

него  иа  које  друго  Ш1ћ«}л  Ов(>падаор^[)да111а 
укледу)  р^пхлмик«  до.и?/'/^?  11цгЈ,9Л'о^>(рЛ  под- 
нос»;(|»а((11о^|>ФИ|<1|Ј)Ј/И7н«|[«|Ј  }кејди|ан4|мтт.пЦо 
"'^МШ^ЗР^к!^  и  не  није  из    великих    пехара, 


1|1^  Г}!(и11  св^ћ  п)№и,  ||(|{>шлгс)11|  Л1А^(»;  а  жЏби  и 
.(1ну||<(<и>б1|^у4|«1Р«90МА11ш;1шс1^кМ№]А<|]уск;^нвд 
-јо  гјшкжцџ^и^ја^  -увдм/сеђПЈлц^^чдаМб^мрп!- 

1шп1(уферашда|фе  в&ћ1в41|нвомке«иаој4/^^;1/^. 
•ишЛцуШчрко.  '>'Ма»аа^»авЈла«јбо|Ое  1Кјиц|^1)1 
(оамхавамшллчу  )0<1ае]Ц1мрашЈфаЈ'-;^^>-1|в№.'1|. 

—  Из  вимена  у  чашу  намужено   млеко    има 


пи 


5..  Кафа  м  тсј   Њих  кад  Пијемо  обично 
је.  Ш&а  Г104:'9Бе^ДЛ^^Ф1-]№><9§аХов&1 


пића  никад  нису  довољно  вр^ћа:  пеку  се  ,  да  подн^си  Дош  и  много  хладније  мл^^'..<Че 
шима  и  не  боје  се  ни  од  (ј'0— бо**  Ц.  —  КаФа  "сто  се  превари,  Јер  се  њиме  лако  лсб^д»> 
'1*  1!^»  1*<$ад«+1*«ји'''бУ' '=ва '*е\*ГЛ)^а*у5р1)м  од 

^^Ц-'^<саЦШ^'^Ш^  о^^^^а^им^  д!вС"(Ј^  'Ш&Х^  'ЛО 


А  ми  Срби  и  тако  му  мало  досађујомо!  ■  »•»•»1^«-4— 35"  Ц.,  и  онда  га  наш  желудац   најбоље 

сварује.  Многи  воле  пити  га  и  хладнвјег,  али 
г^ИШМЈШ^е  ГјОЈНаТШ^ЈЈ^дЈЈ^о  Оисли 


Атрт(^1лУ"»^>\"   " 


.Р.10Т е;|')дух'*/'и.  !№беђ»'МИлИ'"уб1Г«»*б''<«е<ЛГћ 

■ 'ЗТ»Ј4.'д».«»  1]»<  >^1л  чОД"бе-И90*1.в««'ЈЛз'Ч14да^:Же«&, 
с"!    јкг  .•.ч\(>/.  (1'г  и:|    :  7Г<.!.11"Т    /тЈг.тг^    /у.^п 

и'.:и    ијон    ,пЛгм1  Т1   <;г.'и     клпт    ^(цјо  1.:пн   мо(| 

Ј,<)     /;Ј11НЈц|;г./     •/■;•    ј..1:.|     .1:у,Нч  ^  ■>|.<1-|    и    -/ј^^ј.-кш 

.к:11  •{(|7;)    ,(1:1')1.1/:  .(јп  .1^/^^атт  л  'ТПр<] 

-'»(||г  ј;(1  Л(1-)  нг.и  |:111:х'{;|-1  ^7(^<Јт|Ј  СТ 

-К1.Х    .Ч1'КП)    (ЈЈНТПНИ    .'Ј.П')!')!!    (»НЛШ./      сЛо!!     1:Н-) 

И/1Д  ЈЕ  МШРкО  11РШЕР'МКЛП»М0Р0Вт»к 

••ПТ^Ш^тЂ  У 14.' 'В^.  Шг«1јЈ»1<««''КШЛ#^члан- 

ЧА!!/-' Ј<^д«н '•*  ту&^^'^>фт1А^жџ«'тт^^ 

ЈЈНКу', 'у«1<0ЈИ1  т  Ун«Л^ШЧ1гТи<Ј»1Ј««НН#^ 
гласицу  у^  Џ^^&к^Л.  ИШт.^НШ^т^^-^^^^тт&г 
Шђн^у1^  „чШЏ:\1^^(лЈ  О^Д«  д^-^Л^^елА  како 
Сђ  у  1,С^к:  ^^^рГлШ^  ЧШај'ЧЏ%пУ-Жј^ 
Арса:'у!ЧЉо'  гВрае^=  Ш^}л^  ВаЛУцу-иЈјг 
'1<н.из|^':,01Јбк'  У^^^^аЈоЈЈи^ж^ИНЈУ^јђ  <«Р^6«) 
'д:{)1;''(5т.'=4КШбт7'' дА"ј«'">:^^)  ^188б/"Ш«<(- 
'клјУкУ^ЧШ-Уц^^ЈУ^ЈЗМСшЈу,'  „')(а/'»в'»ОЈ^иУ  К1{ји'«е 
бо.Ће  у  овим  посл<Шт*'^'''-ра9|гмУШ1Ј)''  и'^иИ^ 
•Ш*)^*  А^  -Ј)^  ^'^МћјУ/^бО:*«^'^««^^  •Ј^зјас- 
'(^^»'''^^бНуЈ.-М.ЈсјЈјбУ^ШкЈ^ћ^бсЈ^а^иЛе;''«^]««*«!) 
'61нМ*н**1Ш-/  И«'*'!*«'  е*  адзвво  М  др.^^Ј-Ј:. 
та*!4ввЛ1?,(.  1Ј^кЛ*<1ЛЈ1и"*н{кЛ'>  „'(5^Ј11»Пу  тр^ 
с4А](јН'>ј^<}»*оЛ4  'Ј|Шу"'ј;в1Аие  до^^Ја"''  (б^.  'Ж), 
те  опде  казује,  да  је  АрсаЛ^е^Јј^ор^^ЛЉ^ифУб 
^1аД1Ше"У«УГ^,  ^(^^"'ЛкЈ^^^ој«*!!*''?^})^)^«^-  пло- 
^И'  к{)>д"1|ођ^с:(д(ЖС  аУмаУк6'%^%в^|.  1^  ј^е^/А^У^ 
Ш^Ме1([  "„ИапЈ^-^дМЈа^^Ј^е^У^Лп^ЈеднУм  Н^^^Ш- 

ш^^оИб^ит*  ■г«рш'"а-  ^^'^•^штт^. . 


Л1Ј.0(ј,|      /;1Г>((Го11  *     Лј>"С  •? 

у  <  ><К«)>«Ме  '<1>Е(«'4за»Је'^  нбв«('Дг|!'и()^Л^^|;«)|а 
ЕО^вр^^И^^^^ш^АуЧМао^^Увиј  ћШе!ф,1^ј  јт'<ир*^/61^јн 
'1д1аД«1»ј|<>'је«1«"И'.*111ИГ*''  Л*  Чр^-у^сШ"  нШр 
У"М(«Ч^ђ  У  ^01^А-.;'ЧуШ1&'>Ш"к  ШИ    шко- 

)(^аТ*рШ0}кЧ%6лт^.>^  "■•'  "•"'■  .':«"Л«:"'1"Ј" 
к  )Т    г.о  1:;пмГ1   јп.м   »лпп;!  (^:м  иЈ/«')јм1;«јИГ'Г"Ч'^" 

О.ЧОХН.11    ,(.КГ.0Ј1    "''!!■.;    );;|',Г.К°М(м'|Г11'ј_1ПЛ    0(('(1П(['Л1 

-)А.7.  1:т:1(/  ој.  оЦ/.   .||Т')ич((о11   ;:;11;т  •ј.г.икс^ј,):   ?)•) 
|ЈгЛј№    .'»тШаи^ц^  11ј11;ј()||   •)•)   1!;|1:т    .пјпнд 

ТКф^Ћгл^^ЛиИ')!*^  ГГ^0111Ч;Д71.:>:1:      ПНКЈчЦ    1ГГ{((Ј:, 

-711011  .-^(ј.т^);'!':)  (И.лк  ој;.-/о  'ЈтоЈч  ЈЈ"'  <'>1.11")'"Д 
^бОДоЈЛвШ«? 'У11(^)6«"1 920« '  г«5^|Ме,''%«'^а«ј?е 'ј^ 
т*!11<*»11ћ  "),Ш1^%пв,ПШ-Ц4^Ш;"тИ>  Ш>Ш 
^рШкс^^^  п^ћрпЏ^ЧШаЛтт  '-гШв  Ш\Шк^ 
'«'дћо''=№1!11{<:«11е«'^ћ1ка',''>и^'«6''«с11и1'ЈШ'з'"4:''^(5^-. 
'{.'{^аввра"'  'Ш«иЛ,  'АИ"ј<Ј"А^<И''«)ЛВк#1828' т 

^"вит'«":«*?^':*«^*^*'-'^«^!)'"!«  'н.'"тау«ад%  ч 

6*»|(*-11р^јУЛ^вф^''на:дал#**Јђ^ 
Ј"У;»;'«<Уа;'5е''^'Из1МлА':«^д.<1'826."*«зШ'^лШ*'- 

'^(11Ш<',<Ј<':'1&а|МеУ:к^а^  ^>^к  %\\т^&Т^  ^ 

Ш*)!*!!^^''"''!^''*^^««'«^«^^'''«^^''*«^^)!*!«^')^^!- 
4{{13{()''а   Т^^^Ј^Р^^вВ^бвИ^Ј^":""    "'■    "  ,Н?)Г{Т') 

'""  •<г.''јречм1а'=',^к^)1<<лгии^ч(ја"и  ВЈгкв«ђа(.ДбИ»- 
ш^ит^тти^^^ч^л^^т^ј^чило '«у"и^^  б^^-"*- 

^."^.""ЛозЛ-Ал*,!'!'^^'-!^!  11фЛи!1''У<  1фдав»ј<У 
Ш«.1' '  -^У  1'Ш*Л*сШ  "1*уЗеУ*Ј'  м«**'  'се' »и,ј^^ 
<1^'»6Ј)а#^'До€ИтНу^«1'' {Ј)(  •'•а'1^<^'='1?^оД(Ј1)Аки'1Ј, 

■^^.•'^.'•"^»'(^^•ЈУЈ  М«.ЛН1-%1^а»пбна»*ИаИК^  КМ 
едакУ-^арб'^ '*1КЈ^  'АШд-убре-ј^^Ј^Ш!^  ■1"'"<- 
•""•"•2."'У  Ул'е%п%сУ''  Ч^'^^к  'ЈЛуаМ^Ч^н!/* 
1826.,  друга  свеска,  на-'У*^.-''«0!««»«^Ј'-у''«|Ј-1 


Јл  Ао  Вв  Оа  р!. 


ш 


ном  оквиру  неЧ>б10Мв®1М«УвШм  „Л^алостне 

ОрбЈ|УЈ|«1^»:гФ|1ат|1  тми^оиш  ^тотдДјфА^ 
с^есрвЈ;^ЈДвт4*исЧ").)у1||МН«;<  МгШ  У^тнЊст^^^ 
ровиЖ/'^  '<Л19ра^ц11М^а^овф,н1Ј1ам[ЈВу»\^  к^јН^ 

Ј^и:  Аабр<ј^1К)м  «Јцен.  -^^  |фотс1//#^.:и*/  ^^п 
в|^1С^к1^.М«СА€и]18г^.СђААиШ2|Зг^|А^  13^ 

фврф«|1А:|  П|тГАИ1Ј1С4^'  (>дБ«н  Ц^жМи  А)^С1«1»^^1. 

&|(^дс|НА^чиже|1мгжи«См*58:!!Л'кгг«;1|И;!11^пр€л 

иОВЦ11ЧрЈ13«..>1^1Ш:дЦ0А^1САН0|;А(  С|ГО  >{24|;|  ди^ 
П|И1|(Ц1|Ш1И1вМ1^;(Гр1§\1к  1|рАрХ^^№  0(1ШгИЛ» 
€11р0110АМ1&1:«(Г  рИ'Г.{»Р'1  АнР.А  АИ^и  ИН«%.иО.>р11 

МрФђ^П    ||И'и.    н1.<(|4      '1'>('ИЈ  о((ј;И     •.-('!!  :>11КЈ-,:.     мн 

еАА.лМк  ^ис-^јУ/Л^ЈЈе  гАрр*;^Жеадрр^ђи}^1Ј^,м*^^ 
19,.фр^/9^  Ш^>.^е  дц  ј€^  да^у^^.^цтциа/ча. 

,,, .ЈДто^.ре  г?11Х^,|1У)д>19^  РАЦф^ г Др^нр>{{То. 

..ЛхИџ^   .»ИДЈШР..1«»иГ0р^:.;|1»^^енрћ.,^^».ОД* 

дд  ј«  ^рт:{б^1|Д((п5б  годирр'  .цаАјјјС  умр*,р>.  А«а 
та,(вт^*и^,^»ада  гС€к..дмуЧ;:ЈЛОР|Јго,  .рад«р|  ХШ>џ 

ј<ер4^И чЈЧГ.  ОНДЛгО^^Ј*  '?вЛ>4Ј(:|Г0ДНН»иН  Омо /5И) 
«ад»  ЈГплД^^М  1АО(}у,Н  ;Д4г.«Ау.вр^МР1*.ИЦИч1|^ђ^ 

р«*|  до^^ро  9ВДЈу>^кД4,јКу  је;.блд<?.,1<а;Х<м^^н7(^ 

ОД»»г  у.м110§У1ЧА№е  лдаи©  .ЗДДОГГ%  .-МД  ,3^1#,ЈМ?| 

шшо*  .ета|>ад^>  ,^нтВД|  >Ј1ЈЈа0^Ј  Р^/^^Р^  (Са,,  џтиц^ 

т*Д^|ЖоаадЗ  СЈјЈужигад; ндо.Нј^ки, ;Д9«а?1  др>ред|п 
«№да  '>дае|До.д|1||«  ј6178?|,)>,  рто^,  ^^.  ц^\^1*^ЏЏ 

н|шми»с  ш«|«1Р«(1кедиц^|,,(иег(^ЈД#р,,ј^.  ц«(^ндр» 
К  г«1№аг..  од^1б)&((1грдмн^^ >^«да  тл^<^тшотт. 

Ов^лВ« >јМ?^» -•; ЈЈкН  о ;    л'   (»1.:)1    ;<   :јп->1>ј.  *ј(;>ј«  мг 


мо^ј^«)  роЈИА^ИгН^В^.^  (шо^№«о  И011«риб|}|^  и»оч(\ 
РТЧЈј1)о'|И«г<^|;>*нр*[и^^^и/'«<4}.  КврцшшлЈфа^дед^«), 
К|§(,  ,§;^ИШ1  )!Да«4№1Ч;%Ј:^0б|1ад^ВНћ»)^.Јду1^ 

)Г4П^РМ  ^^ДИ11ф:Дш^Г«9е1«1,:нМ^З*Ц1Ц|1Ј?.*0  СЈ»>Г!) 
зрПВОЛ^иЈ^,:}^«^'!^!^?«^^  а(гЛ4К9Г»И|^ 

Ар«ц.)Ј>мад1.ДЕа^./Нцвд»г  јвкон.>тлј,  9л«даи,а|0рЈ, 
тре  Доситијев,  који  је  са;^».,у„>Вуд^|»НП1анг( 
ском    музеју,    морао    радити    као    дете    од  9 

,.1^3  овога  рвег^  ?{/Ј?§®-^^®  увидети  да  је  и 
годгша  М^^</,,  ,?^д1^?^^^^^  Шл^ИР^^^  ^"^о- 

жити  ни  иосЈ1уп1ати  савсТ/;|}»рЈ:дч,,г4^(јЈ'*/Р^и?1 

. ,  Ц().с,ч^  ндрч'аАс,.ЈтЋг|^ве-,,^^^р  .Јр.^тЈо^.еД^^; 
јс  на  гробној   плочи  аогреман  натаис?  ,■..;;:, 

,  ^;|  1\ттљ?{'М  ^^.^'т^ш^^-ш^^  т^  се 

АР9ЧН?г,  Ј».?'Ч  .Ц«РФ:.  А1  >.^Н0^'^,,  Д<Ј^Н«|Ј9,;,И^ТД1  С^ 

је  одрастао   (5^{,зу,,,^1^здце.,^1рЈ^9^^,.Ј^ед,а5?». 

МИСЈ1И  посЈ1е  )§,(^|ј1уЈ.1;о^и<Је.^  1^^^оцд^, §(;^1: ,^зн^, .д^^ 
ЧНЈ№.;РУг1  се,,Дгрдр^|^,Ј),<?л{^ња^^^4 .  1<^^^.{ј?,;  РП^^** 

На   КрСТу  ГОДИНу  р(}^,^^ђ.Ј^,  и  .(^^рЗЈИ..^,  ,    ,,    ,^,..^^^1 

у  „ирбтбколу  умираЈушчих"  стоји^  да  је  Арси 

б^илр.  5!§;;г6д^1ра^Ј[\^^^ 

дин«^''Ј|им1Ико^  ^е  '^који  иокојнип  ^бно-^  (ггор,  јвр. 
1ј|ј  врика  ова  има  и  у  „Срп.  илустр.  новинама..,    ., 
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ту  ое  свештеник  ослони  на  казивање  поро* 
дице  и  ОБОлине,  а  за  сшранце,  као  што  је  и 
Арса  Теодоровић  у  Н.  Саду  био;  и  не  може 
ваћи  сигуран  податак  у  цркпеним  записницима; 
пего  Јздбележи  онолико  година,  колико  му  каже 
онЧ»  ^^ји  јв  дошао  да  јави  за  смрт  чију.  И 
мртвозорци  и  дан  данас  не  могу  друкчијс; 
него  тако  да  забележе  старост  покојникову, 
те  ту  дакле  бројеви  нису  сигурни.  С  тога  би 
добро  бидОу  да  се  за  годину  рођења  Арсиног 
раслита  у  Панчеву. 


ПМСМО  ВШВО  ВЛСИ  ВЛСИЛИЈЕВШ.*) 

У  Вечу  ^%в  ЈануарцЈа  1864. 
Сша^ри  и  пови  ирч^јатељу! 

До  окора  смо  били  само  стари  пријатељи 
а  сад  смо  и  нови  јер  је  Ваша  унука  аоехаш 
јетрва  мојој  кћери^  и  ово  дама  поелала  нам 
је  своју  ФотограФију, 

Мобке  бпи  да  ћете  ми  се  смијати  за  ово 
П1ТО  ћу  да  Вам  пишем.  Молим  Вас  да  ми 
јасно  опишете  како  се  ова  јела  готове:  џомлек- 
Леваа,  иааабјанијау  коЈпамау  чорба  од.  шшуке  и 
иосни  рен.  Мало  не  заборавих  још  нешто:  ја 
еам  слутко  да  (^  р1Аб^  калић  ичикбјв  куга 
у  расолу,  него  не  знам  како  то  бива,  молим 
Вас  да  бисте  ми  и  то  описали.  То  ће  Госпа 
Ваша  знати  све  врло  добро;  али  што  је  мо- 
гуће  прије  молим  Вас  да  бисте  ми  ово  све 
јавили. 

Ако  имате  сјемена  од  пазјака  молим  Вас 
да  бисте  послали  неколико  у  писму  по  попети 
у  Лозницу  Г.  Милану  Јоксимовићу^  члану  суда 
окружја  Подринског,  и  назначвте  му  кад  се 
и  како  сије.  Писмо  ово  најбоље  ће  бити  да 
се  преда  у  Биограду  моме  сину  Димитрцју 
ла  он  нека  га  шаље  у  Лозницу. 

Приложено  овдје  писмо  молим  Вас  да 
бисте  предали  у  руке  Г.  Сопрону. 

Поздрављајући  љубазно  и  Вас  и  Вашу 
Госпу  и  све  Ваше  остајем 

Ваш  дојакошњи     Вух  Сте«.  Караџн!. 

*)  Изворник  овога  писма  својнна  Је  сина  Васина, 
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књижшвноат: 

О  народнооти  и  неговању  српске 
народности  наставом  и  ваонитањем 
од  Јована  Бошковића.  У  Београду  у 
штампарији  краљевине  Србије.  1887. 

Не  можемо  пропустити  да  не  споменемо 
ову  књижицу  читаоцима  „Јавора,'*  која  је 
истина  мала,  али  врло  богата  садржином  сво- 
јом.  У  њој  се  разлаже  оно  чим  се  буди  на- 
родно  осећање  и  негује  српска  народност.  На 
првом  месту  истиче  се  наука  о  вериу  која  -— 
као  што  писац  каже  —  изврсно  одржава  на- 
родву  целину  п  која  је  сама  за  се  довољна, 
да  одржава  .варод  у  скупу  као  што  видимо 
код  Јевреја.  Говорећи  тако  писац  о  вери  баца 
летимичан  погдед  на  ■етормју  сломиске  црвве. 
Други  му  је  нај  главнији  наставни  предмет 
језик,  којим  се  нај  боље  може  пробудити  на- 
родна  свест,  јер  он  је  крв  народна,  право 
обележје  народности,  Н1\ј  већасветињанарод- 
ности,  без  које  се  не  може  у  правом  смислу 
ни  замислити  народност.  Врло  лепо  спомиње 
писац  како  треба  учитељ  да  истакне  особиве 
српскога  језика/којима  се  одликује  од  многих 
други!  Јбзика.  И  ту  је  —  вели  —  право  поље^ 
где  родољубиви  наставник  своје  ученике  може 
распалити  трајним  одушевљењем  да  свој  род 
и  народност.  Трећи  му  је  предмет  сраска  књи- 
жевносш,  крјом  ће  учитељ  подизати  у  учени- 
цима  свест  о  српској  народности  и  напунити 
их.жарким  народним  осећањем  за  српство. 
Особито  се  пружа  прилика  наставнику  да  из 
наших  народних  песама  упозна  омладину  орп- 
ску  са  дивним  цртама  српскога  народнога 
карактера,  јуваштва  и  врлина^  дубоке  побожне 
срдачности  и  одушевљења  за  веру;  отаџбину 
и  народ.  Четврти  је  предмет  за  гајење  на- 
родности  исшорија  сраскау  којом  ће  учитељ 
довести  омладину  до  јасне  свести  о  светеко- 
историјоком  задатку  српскога  народа  и  јуж- 
них  Словена  у  опће.  Пети  му  је  наставни 
предмет  земљоаи^е  Србијву  којнм  се  такође  буди 
и  потхрањује  родољубиви  начиа  мишљвња  у 
срцима  омладине.  Шести  је  предмет  гимна- 
сшика.  Писац  каже:  Духу  и  дупш  српске  омла- 
дине  ваља  дати  народни  правац.  Алн  само 
то  није  доста;  и  тело  за  то  ваља  образовати. 
Јер  шта  ломаже  све  одушевл»ење  за  народне 
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добре  страие  и  вол>а  да  се,  кад  затрсба,  у- 
стлне  за  њихову  одбрану  кад  тело  пије  за 
рана  ојачано  и  извежбано  дн  поднесе  еве 
трудове  и  тегобе*  Ово  је  у  кратко  еадржииа 
ове  крЕ1сне  књижицеЈ  коју  ми  од  свсга  срца 
нрепоручујемо  наставииЕ^има, 
Њмрлоеци.  ,     Тован  ЖнваЕови&, 

Антоннја  Гинделије  поБвоЕица 
овбта,  за  ниже  разреде  средњих  школа, 
први  део :  старп  пек^  удесио  за  своје 
ученике  Дјј.  Ј/г/лпн  Дилитрмје&и^  про 
Фесор*  Панчево  1886.  Накладн  књижаре 
браће  Јовановпћа  8^  стр.   192- 

ССвршетак.) 

Днннтријевић  је  у  свом  нреводу  чинио  и 
неке  додатке  и  преинаке,  као  и1то  јс;  пред- 
историЈа  Иараиљаца  (стр,  10.  и  II.),  Окаска 
о  Киру  I  (етрр  28  и  29),  скаска  о  грчким  и- 
роЈима  (стр,  45—50);  додатак  ирвој  нерсиЈ- 
ској  воЈни  (стр.  1ј7— 68)  о  Милтијадовој  војни 
на  отоке  и  емрти  његовој  (стр  Г»9),  о  заелу- 
гама  Тенистокловнм  аа  треће  мерсијске  војне 
(стр.  7');  о  Епаминонди  (стр,  89—90),  о  Ди- 
мостеиу  (стр  92);  о  римским  јуиацима  за  пр- 
вих  галских  ратова  (стр,  121)  и  т,  д,  Ииаче 
је  све  И1Т0  ес  год  у  седмом  Гинделијевом 
илдању  ове  новеснице  налази  до  рсчи  уншо 
у  оваЈ  превод  ДимитриЈевнћа. 

Осин  тога  морамо  јот  и  то  примстити^ 
да  је  у  оригиналу,  на  и  у  преводу  ГиндеЈпуа 
пгшесвице  оеобита  нажња  обраћена  на  грчко- 
римску  митологију^  а  то  је  врло  нужпо  за 
ученике;  Јер  ио  насгавном  ИЈЈану  код  нас  се 
већ  у  четвртом  разреду  ночилјУ  изучавати 
гааенцн  грчки  и  римски^  а  њих  ће  деца  само 
тако  с  успехом  преводити  и  разумевати^  ако 
^уду  донде  колнко  толико  у  митологиЈу  уве- 
дена.  А  како  јс  нужио  аа  децу  добро  класи- 
чно  образовање  показао  Је  нед авно  ироФесор 
Туроман. 

На  поелстку  додаЈвмо^  да  је  у  Димитри- 
Јсвића  прерадн  Гинделијевс  истор^уе  уметута 
на  краЈу  историЈско-хронологичка  таПлица,  те 
је  тиме  учеиицима  дата  олакшица  при  опе- 
товаљу  нојединих  партиЈа;  а  у  текстусена- 
лази  27  заиета  в]>ло  лто  израђсних  слика, 
што  је  знак;  да  и  књижара  браће  Јовановића 


ниЈе  жалпла  троиша,  само  да  ову  корисву 
кљигу  у  П1Т0  лепшем  облику  пружн, 

Што  се  иак  Пицове  исторпје  за  нижу 
гимназију  тнчСј  оиа  је  удеспа  за  оне  учени- 
ке,  који  еу  већ  ебркпили  оиЈпирио  целу  исто^ 
рију,  па  да  им  ова  ноелужн  као  ЈИЈчиа  књта 
зп  ирегл^^д,  Јср  у  ствари  и  ниЈс  друго,  до  ли 
извод  из  историје,  као  и  све  досадање  књиго 
те  врсте,  као  што  горе  рекосмо. 

Што  се  тиче  језика  у  горепомену тој  Ди- 
митријевића  иеторији,  ту  морамо  неп1то  прн- 
метити 

11ри  илгоБору  појединих  имеиа  народа, 
земаља,  царева  и  ^радова,  преводплац  се,  као 
П1Т0  н  сам  каже  у  предговору,  владао  онако, 
како  Је  то  Дапичић  у  свом  прЈ^воду  еп.  писма 
старог  :твета  употребл>авао,  —  наравно  у 
колико  та  имена  у  св,  пиему  долазе,  Итому 
је  добро  иепа.10  за  руком^  јер  је  и  остала 
имеиа  апалогно  тима  и  духу  народног  Јсзика 
удеиЈавао.  Но  Језик  по  себи  аије  меетиии|^е 
ба1п  ЕЈајчистији,  а  особито  у  прављењу  срискнх 
речеиица :  опажа  ес  где  почиње  го  превод,  а 
где  нрерада,  но  и  у  преводу  изгледа,  као  да 
јс  с  латинског  лревађаоЈер  иас  склапање  ре- 
чеиица  опомиАЕ^е  на  еклоп  латииских  периода. 
Ове  ногреи1ке  у  језику  држим  дадолазеоту- 
да,  пЕто  со  преводилан  н  сувип1с  бринуо^  да 
еве  поједииости  Гиндел1^а  у  своЈу  тигу  у- 
несе,  као  и  отуда,  што  се  у  раду  ж^Јрио^ 

Нијели  и  ово  једна  оиомена  за  натештг^^л- 
ске  в.1ас1и,  а  можда  и  за  па1па  ки^ижевна 
дРУштвЦј  да  када  ее  нађе  човекЈ  коЈи  Је  во- 
љан  :?а  школу  стручне  књиге  градитиЈ  да  га 
подстакну  на  тај  рад  и  да  му  обећаЈу,  да  ће 
га  од  своје  страис  и  маториЈнлно  потпомоћи, 
ако  буде  кадар  и^^радити  ручну  књигу  онаку; 
какву  ишту  школски  прописи^  те  да  исти, 
зиајући  за  то,  може  своЈ  посао  на  тенаив  и 
са  иажњом  раднти^  а  да  ее  не  мора^  као  кад 
је  позван  од  каквога  издавача  на  рад^  жури- 
тИј  на  и  коректуру  и  ревизију,  зар  и  иепо- 
зватим  рукама  устунитиЈ  само  да  би  иаоа- 
дник  П1Т0  нре  до  готове  књиге  дошаоЈ  па  и 
свој  новац^  који  Је  уложио.  и1то  ире  из  тих 
књига  извукао?  Можда  ће  ово  бити  узрОЈс  да 
су  се  и  у  ову  књигу  толпко  шгампарске  погрс- 
П1КС  увуое? 


Ш___— 


Ј^    Ај)    Вд    Оа    У1 


пих  и  нов^  ^ђраЈ[)Ир,,да  „адај?  ,јДР,  Л»н^с  ,чи,су, 
з^а^ђ  јСВИ  а^^^..Ј;()111..едмЧ1р  и,.р  вр^о^уД^Ррим 
ус^ј^Ј^^о;^"  >сотУ^^  ,ђУ.  сђмеј.  з/^^1цепД«з, 

ПиЈцдвб, ,  истоди^,е, .  ^ЈфР^^^Нм .  .^Р^^^Р^'?^''''.  ^*^*?'  •  ^**Ч:: 
;^ед1у!^в'е^  »Ј.Р?^0Ш®  г!!?*^^«** ЛР .з%.  ^/^^^.^-^ад^  к^Игг 

гу;  х,  с1;иЈЈ^  дисрр^^ођу«,^^  .^,>>^ад. 

превод  од"хр^^;с(Лс^,,^еЈ^|^т,С4;^(};^^'лдд^  Д»Ч>№^ 
препорука  и  да  није  нужно  наше,  где  ?« ,^%/ 

о^/)и^  д^Т4!?ћС  .да,ЈДр  н^^гућЈзтад  ИЧ>М^:Ч?.«:' 
јт  .у,^^е1|^цу1^^/јз1^^  кц^..оу  ЗГ 

•^од^е  ,ус,и.?л1?,,  пркаш?  .иај[0ОЈ^.е.  .^(^„ ,  цт  РЛ '«М 
К1^Ч  ге .  рд  ..влајстч  9ДС1(}рб1|е . . ?а .  |иц^|1сад,  ц  .цед^ 
сеу,0-^,.^и?:..и  ,1^^,(5хради>ГиВДИ-.  П^1№^%^Ц.^^^ 
пас^јаз^а,  а^  .ре  баш  јавно.  ц.  ^цич,^^^ ;  ^И; 
се,  ,ии?^к .?  ЈЈрирарсчр.  .уд^отррбадуу  и..рЈц,.^со^-, 
п^ТСЈ^тни^^  лиц^^.кар  н{\1^рЉ|€1,,»?н»рг.е..:пр«цоруг: 
^^Шг,^  ?^Ш'  '11уром^на»  латинрТ|а^..^нтакра» 
Ждвановцћа  ,.СлрвђИ(^а,  гр^матл1Ц  1  ^1. .Др§  Д*»-) 

МИТр^Ц^ВЈЈђ^  ,^;;ВР{'.р;^сЛИЈД,  1  АаМр|,Ј1ЦЦМа,  :РН»|?^ 

ксјји/  рџју  ^џЈх^о^  ,;(^,.Ј>а^«»  №мр,  ;И^;..'^^рвО^, 
пбтпр^оћи  )ЈјШ^јх9врј|1  ,цр{5лу,Ј1^,ће^»о,^а  к|^^Тт. 

]^1јц^.  заврди^Јд  Ј1^  с^в^м,  1^^^  језику^    те 

н^^сЈ^р  ,.^^ад§^„  му'^?'^*  .диЈсуирашем  ,.век.»ц^,р 
||1ТУЈ1Ија,,  ,к^р  .Јнтр.  рђ.,и.,д^^^^./11Ј|1И.  ђ^  виадл^ 
д,<5р9Јаи1^|џ^{.т^|о^м;^  Ј^,  11^1,,;^р^иар1М«Д*1Ч^.  .ј..ч 


.7.ч.н«»   /1Г.^1:1уи.  /•;    и! .,]  х;'];  :'   <(|.,\'.»1   т!.'«'   <•::'. 
,;и'>':    ЈЈ.    -^Г^^^и^Дч^    ВД^.КиД.  ,  ,,,;.:      .;и;и..: 

,^а^?ски  ,»Ср11<Јки  лирт".^^о^*^о  ј|е  иј^  А,Јце|5рл1^р.Ј^е\  рј^сјјо. 
о'л(Ч1ом  приЈ^иу  митрополита  баве  Косановића,  који 
је^^сЈ^/јско-о^Ушкћ'  дк'  'бпо^нви  (^воје  здраБље  Митропо  ' 
лишо«  зк1дМ*^ао  {а»^1Уе^Бдико/.!Ак1^'У*ћ:хекиа1«3{{>ији/ 
п«  1Ј0  (огицпо  к«.  вшЈОск^'  <1^(Ч»Х1  Ифиг. мм|)^к^  « :  јК^ 


У^рр^Ј,^ц  ,(У1узчсш),8ајрдн/()  са  ,пат1?*»Ј«Ц>х^.9!^Р<М^лЈ^1, 
Иосле  тога  отнп1ао  јс  митрополит  у  Кајир^/  где  је  ца 
св.  Нитсоду 'служио  у  цркви.^  Одатле  се  опет  вратио  у 
^Јгекса^^ХЈ^вЈ^^^-е  ћ^е  ојкакде  !г  ^1^рјгсаАик'."^<)чке  но^^^ 
о^поШ^Ји^мшиШЈг  бјки^рдИодћтУ  жЉпк^  >в»бо««<<рес^1$^. 
М^^е^по^ртЈГи  сг^^пдитсу' V'  «а1Ц€цга  -  .ам(пз1,  дв  -  шо^раим  • 
своје  потпуно    опораци  л  .^'^.јР.Ц  .,9»ртЈ«;)^  ,^Р^М1>^1р^Ј; 

Д0МИШ|Л!.    .,...-;    ,,;...-  *   .>п"-.-.<..иг;Л 

(ФоЈМ  ндИбоам^бкб  орп  гимкаваје).  По  рЧчуну 
гимнавијског  патроната  износи  «онд  за  српсву  ведику 
Ш|М1Ши>е«)Фа1адсе{М|0|^|||11НГД  го>д^Ш1МЈХ>А.»ор. 

с^|111е41^|џу),  27 ,370,.«1'РР,  78..,ц.Ј.,  '..  ,,..,..,    .,,.,;     јј.^јц, 
(Н|^  п^етоки  дом''}    на  Цстцшу    с1«гпљсн9.Је.^.ј(^о^ 
сад:\1  добропо.гн1^х  прнлога'  18,1^5  Фор.  48  Ајовч. 

(НајбОАе  м  наЈго]!)е' ј^јк^ог)!  Каопу  ааповедн  го- 
^^^1б}^9>^Л)^^^01^'^1л^Џ^оШ1к*х^^лк^^<1^\*  ће;и1<ШМЊдана 
мноп^!  :гостцју'  IV '  народн  м|сј  дв  I  С11|цмИј  рутк1(едјгаммав 

јаа^,.к^>а  су  »♦ј|/«^?л^»?  9^(<?^;7«0|1^ј(5У.:^'«**«  Ј^ЈЕ^р''.^«' 

дуго  ^рааЈмишљЈ^о  шта  .Ј1^кг«Јс^.д^  »^ого^ц,  ^|гчрк,,.те;јје, 

све  мисди  ца  једну  смисдио,  па  науми.  да    зготопи    за 

р^ча*к1'сИе  Аа^11^^  Је.9мл:«;'и''то  у  разиоЈ  Форми,  па  тд^ко' 

и'у(т411^'Т(уо|/о,'<а^  гУ '8^|У1АтЛ'  ~  'кад  Је  Аидеоћ^та  Је' 

у{1кцдш):.-г»  од^'куд^!му  цаде >на  |ум(  Дж  «6«  оаки1Сјсзик1(« 

аа.1уг.'?а1С;^с^редц1.  Е«»рга»  му  ^дгор<^риг  .ј,Т^  ««  н!}  аап«-: 

ве^^^^о   ДЈ^/ (јуде , з^  Ј«  "  внр1Ја ,  што  ^р  |НЈ^о.^е,; м  ^п^^ 

је  ндЈгоре,  а  Ја  држамгда  од  дооЈт  и^вика  нема  ништа 
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Срп 


уа  Зр^^гта, 


уче  магда  земљи  паде 
Синоћ  љута  бура  стаде 
Данас  ведар  дан  освану^ 
Јарко  сунце  лено  грану, 
Тишина  свуд  испод  неба, 
Време  за  рад  к'о  што  треба;  - 
Надбоље  сам  еад  доспсла, 
Да  навијем,  што  сам  спрела.  — 

Вечна  сила  вечно  ради; 

Био  дан;  ил'  била  ноћ : 
Једно  рупш,  друго  гради 

Неуморна  љена  моћ.  — 
Вуру,  кишу^  тучу,  жегу, 

Грмљавину,  муљу,  гром, 
Таму,  светлосг,  зиме  стегу, 

Све  сместила  у  свој  дом; 
На  невели  ником:  „ради 


I 


Ал'  у  њеној  вечној  влади, 

Бура  бруи,  жега  струи, 

Киша  лије,  туча  бије, 

Грмљавина  ио  висина 

Смете  чисти,  а  гром  ништи, 

Муња  сева,  тама  зева, 

Светлост  спреже,  зима  стеже, 
Свако  ради  пос^о  свој, 
А  све  скупа  служи  њој.  — 


киња  код  навиЈања. 

Иа  „Свдкицк**  ЗА  1856.  вр.  16.*) 

Наше  силе  за  времена, 

Кратак  им  је  моћи  рок,  - 
К'о  варнице  од  камена 

За  час  сврп1е  нагли  скок. 
А  невоља  редом  иде, 

Испђд  руке  води  глад, 
А  од  глади  обневиде, 

Коима  је  мрзак  рад. 
Зато  се  ми  неуздамо 

У  напЈлј^  сила  суд;  — 
Већ  радећи  све  гледамо, 

Каква  је  ког  дана  ћуд: 
Ил'  вејали,  ил'  сејали^ 
Или  жели^  или  дели, 
Ил'  орали,  или  брали, 
Ил'  косили,  ил'  возили, 
Навијали,  или  ткали; 

Пос'о  нема  краја  свог^ 

Кад  помоћи  неда  Бог!  — 


I« 


*Ј  Кад  је  прошде  године  унрБо  митроноснл  песник 
изш  Ишсанор,  обећали  смо,  да  ћемо  допети  ову 
^^гоку  нмнташ1}у  Шидеровом  звону,  П1Т0  ово  сада  и 
тшжо.  Ур. 


Док  сам  дошла  до  вратила, 
Шта  сам  пута  само  ја, 
С  кудељом  се  напатила, 

И  трнула  сва  од  стра; 
Да  ми  зрна,  па  и  клице, 
Непозобљу  оете  тице, 
Суша  Еиклп  неумали, 
Мраз,  што  никне,  неопали, 
Да  с'  од  жеге  незапече, 
Лед  на  леји  незатече^ 
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Да  с'  у  води  непокварИ; 

Па  сва  мука  поиеари!  — 

А  под  ступом  кад  се  крза, 

Као  да  ми  срце  трза, 

На  гребене,  пераице, 

Кад  ми  дођу  већ  ручице, 

Тако  ми  се  онда  чине, 

Сам  су  огреб  и  кучине; 

А  предивО;  и  мотање, 

И  сукање,  и  сновање,  —   — 

Ал'  прошло  је!  —  пемам  кад, 
Ни  мислити  на  то  сад.    — 

„Дед'  окрећи  то  вратило, 
Па  даЈ  амо  зеленило, 
Сад  нам  ваља  бележити, 
Докле  ћ'  кои  аршин  бити. 
Да  се  може  после  знати, 
К6л'ко  ће  се  на  дан  сткати." 

Никакав  се  пос'о  неће 

Без  нас  да  уради  сам, 
Ко  се  споро  на  њег'  креће, 

Тога  прати  глад  и  срам.  - 
Кои  своје  силе  мери,       ^ 

Сваком  послу  гледи  крај, 
А  тврд  стои  у  тој  вери, 

Да  мож'  свршит',  сретан  тај! 
Па  још  редом  побележи, 

Шта  ће  после,  шта  ли  пре, 
Кад  послова  вип1е  лежи, 

А  свршити  мора  све.  — 
Незна  л'  ко  ни  у  кућици 

Да  уведе  прави  ред, 
Том  и  челе  у  кошници 

Заклоњене  смлати  лед. 
Без  броења  и  памети, 

Ко  на  дуги  иде  пут, 
Ил'  наиђе  на  врлети, 

Ил'  заиђе  где  у  кут; 
И  броити,  и  кроити^ 
Бележити,  разложити, 
И  скрееати,  и  срезати, 
Уводити,  и  годити, 
И  каснити,  и  ранити, 

Свако  мора  сад  да  зна, 

Ко  сам  себи  срећу  тка!  — 

]}ечна  сила  небележи. 

Нит'  послова  гледи  број, 


Све  у  свести  њеној  лежи, 

Свему  дала  вечни  крој.  — 
Па  по  њеном  вечном  кроју 

Све  свршује  стални  ток; 
А  где  јави  вољу  своју, 

Учини  се  на  час  скок.  — 
Сад,  да  рада  непресеца; 

Нег'  да  само  пружи  прст. 
Па  од  поле  од  месеца, 

Да  постане  за  час  крст, 
А  са  крста  да  засине 

Озеблима  сунца  зрак, 
Па  да  људе  жеља  мине, 

Поред  света  гледат'  мрак. 
Она  ради  у  тишини, 
Ал'  што  треба,  оно  чини, 

Да  покаже  своју  власт, 

И  поврати  крсту  част !  — 

„Иди  макар  један  мали 
Са  возаљке  камен  свали, 
Терет  ве.1ик  немилице, 
Затежу  се  јако  жице^ 
Могу  лако  попуцати, 
И  више  нам  посла  дати!" 

Терети  су  сви  на  свету 

Неједнаки  к'о  и  свет; 
У  најлепшем  снаге  цвету 

Гдеком  тежак  и  тај  цвет. 
Неко  лакше  тегли  рало, 

Нег'  што  брои :  један,  два ; 
Јсдном  теже  перце  мало, 

Нег'  перушка  другом  сва.  — 
Што  је  теже  нег'  што  треба, 

Било  перце,  зрно,  кап, 
То  ожучи  кору  леба, 

Поштапаћи  ломи  штап, 
Спрам  месеца  јарам  вући. 

То  је  тешки  терет  тај, 
Ком'  осећај  правде  врући, 

Жели  учинити  крај.  — 
И  ту  неби  било  чуда, 

Све  би  дошло  на  свој  пут 
Да  несрља  коекуда, 

К'о  од  глади  курјак  љут, 
Ал'  .за  руком  то  неиде;  — 

Ил  је  рука  крива  том; 
Ил'  П1Т0  л.уди  још  невиде, 
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Да  без  свога  нема  евом! 
А  кад  жице  лопуцају, 

Онда  трне  свима  груд, 
Па  шепртље,  и  муцају, 

Док  изрекну  и  свој  суд. 
Вечна  сила  кад  се  крене 

И  тај  јарам  снашће  сам ; 
А  ко  неће  таке  мене, 

Прати  ће  га  у  гроб  срам. 
Па  ком  је  то  сад  од  воље, 
Нека  бира,  што  је  боље;  — 
А  боље  је  кудикамо, 
Опростити  јарма  рамо^ 

Него  бура  да  га  стресе, 
Као  с  леске  лаке  ресе, 

Да  сви  после  трпе  стра' 

Кад  засипа  очи  пра'.  — 

,Ено  две  се  жице  сплеле, 
К*о  да  су  се  скупа  спреле. 
Растави  их  цепцем  боље, 
Док  још  можеш  без  невоље ; 
Јер  мож'  с  њима  муке  бити, 
Кад  станемо  уводити.  — " 

Кад  се  жица  с  жицом  спари, 

Онда  бива  конац  јак;  — 
Пукне  л'  једна,  —  пос'о  квари, 

К'о  у  коли  сломљен  крак. 
Неслажу  се  ни  све  тице, 

Што  имају  једнак  кљун; 
Нити  могу  све  травице 

У  један  се  сбити  чбун.  — 
Кад  се  једно  с  другим  сплете, 

Што  неможе  бити  пар, 
Пун  је  сваки  пос'о  штете, 

Сваки  корак,  сама  гар! 
Сукобе  л'  се  два  облака, 

И  у  њима  дажда  два^ 
Од  окрша  њина  јака 

Напада  нас  тешки  стра': 
Ту  је  праска,  ту  је  лупа, 

Уздрма  се  ваздух  вас^ 
Па  с'  провале  оба  скупа, 

И  за  један  тили  час: 
Пљусак  пљусне,  о  брег  љусне, 
С  њим  се  бочи,  даље  скочи, 
За  два  итца,  већ  буица 
Крчи  пута,  к'о  звер  љута. 


Бесни,  тутњи,  у  свој  смутљи, 

Обаљује,  и  сваљује. 

Што  ј'  на  среди,  ништ'  нештеди, 

Рупт  стаје^  докгод  траје^ 

Ваља  суде,  дави  људе, 

Животиње,  и  звериње^ 

И  све  млави,  кад  пут  при^и^ 

Куд  је  прече,  да  утече. 

И  невиди  оног  зла, 

Што  учини  за  час,  д|'а. 
Кои  ведри  и  облачи, 

У  тог  власти  стои  то, 
Наше  дане  да  помрачи, 

И  покара  што  је  зло.  — 
Једним  пљуском  све  нас  сметеЈ^ 

Нико  незна^  је  ли  нјжв:  — 
А  к'о  слабо  дркће  дете, 

Ко  зна,  да  је  грешаи  сав*  — 
Сваки  пљусак  брзо  про1>е ; 

Ал  буице  траје  траг:  — 
Ком  кајање  позно  дође, 

Том  се  смејс  злобни  враг, 
Зато  треба  напред  знати, 
Шта  доносе  окршаи, 
Шта  рађају  замишљаји 
Па  зарана  растављати, 
Што  заједно  немож'  битгк 
У  послу  се  подносити, 

Да  нежалиш  док  си  жив, 

Сам  злу  своме  што  ск  кјиш. 

„Пуче  жицаЈ  —  неокрећи!  — 
Мора  с'  најпре  чвор  излећи ;  — 
Брже  у  траг  крају  томс, 
Ја  сам  ушла  већ  овоме^ 
Наћи  ћеш  га,  само  тражи, 
Пос1е  жице  у  ред  слажи !  —  - 

Ко  шта  тражи,  то  и  нађе^ 

Кад  погоди  ирави  пут:  — 
Ал'  за  стају  нема  грађс, 

Где  сам  расте  лесков  прут.  ^ 
Јад  је  земљу  превртати, 

Састављати  с  крајем  крај ; 
Ал'  теже  је  отворити 

Грешној  души  пут  у  рај.  — 
И  пут,  кои  к  добру  води, 

Није  никад  раван  сан; 
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—  Немој  се  љутити,  —  стишавала  га 
мати,  доћи  ће  он  сада. 

—  Али  које  је  то  већ  време! 

—  Но,  па  да-л'  се  ти  не  можеш 
мало  стрпити? 

Отац  је  ућутао,  па  је  изашао  опет 
напоље  да  се  прође  не  бил'  заборавио 
на  дуван.  Ја  и  Милица  смо  се  играли, 
били  смо  добре  воље,  ништа  нас  се  није 
тицало,  што  се  отац  једио  због  дувана. 
И  тако  је  често  говорио,  да  му  дуван 
шкоди  па  што  се  онда  и  једио  на  деда- 
Јанка  што  му  није  одмах  као  на  крили 
долетио,  те  му  донео  тог  дувана,  што 
му  је  тако  јако  рушио  здравље! 

И  вече  дошло  а  деда-Јанка  још  нема. 
Отац  није  ни  вечарао,  ма  да  га  је  и 
мати  молила,  ма  да  га  је  и  тај  гост  по- 
зивао  више  пута  да  вечера.  (Гост  није 
пушио  па  се  само  смешио  на  оца,  што 
је  био  роб  своје  страсти).  Посзле  вече- 
ре  је  одмах  легао,  као  да  се  разболео. 
Ми  смо  још  неко  време  седили,  а  за 
тим  смо  и  ми  потражили  сна. 

Још  зором  ево  ти  дедаЈанка  из  ва- 
роши.  Отац  је  био  већ  устао.  Чим  .  је 
смотрио  деда-Јанка,  одмах  је  искао  од 
њега  дуван«  заборавио  за  часак  и  на 
сав  гњев  јучерањи. 

—  Где  је  дуван'^ 

—  Нисам  донео,  господару !  —  од- 
говори  деда-Јанко  понизно. 

—  А  за  што? 

—  Новце  сам  потрошио! 

—  Новце  си  потрошио? 

—  Да. 

—  А  с  киме? 

—  Са  Словацима,  мојим  старим  по- 
знаницима. 

—  И  ти  си  ми  се  ипак  усудио  до- 
ћи  на  очи! 

—  Опростите,  господару! 

—  Никад.  Одмах  из  моје  куће  на 
поље^  —  викао  је  отац  срдито.  —  Ја 
те  раним  и  пазим,  чувам  те  у  твојој 
старости,  а  ти  ме  тим  награђујеш? 

—  Опростите    господару,    ја    сам 


крив,  —  молио  Је  очајно  сиротан  деда- 
Јанко. 

—  Никад,  —  грмео  је  отац,  —  на 
поље  за  увек  из  куће. 

Деда-Јанко  је  отишао  у  своју  со- 
бицу,  покупио  своје  ствари,  па  је  оти- 
шао  из  наше  куће.  Отац  је  упто  у 
собу,  почео  је  грдити  деда-Јанка,  па 
је  и  нас  том  виком  разбудио.  Никад  га 
тако  разљућеног  нисам  видео.  За  тим 
се  обукао,  па  је  отишао  да  пошље  бок- 
тера  у  варош  по  дуван.  Кад  је  отишао, 
ми  се  заплакасмо  за  иашим  деда-Јан- 
ком,  жао  нам  је  било,  као  да  нам  је 
ш  њиме  отишла  и  срећа  паша.  .  .  . 

Жалили  смо  за  деда-Јанком,  писмо 
могли  ни  доручковати.  Непрестапо  смо 
ишли  око  матере,  па  је  запиткивали, 
хоће-ли  се  вратити  натраг  деда  Јанко. 
Мати  нам  није  одговарала  на  наша  за- 
питкивања,  јер  није  могла,  и  сама  је 
жалила  за  деда  Јанком.  Није  одобрава- 
ла  оцу  што  је  учинио,  али  није  се  смела 
ни  да  заузме  за  деда-Јанка,  кад  га  је 
отац  терао  из  куће,  јер  ко  би  му  смео 
опонирати,  кад  је  у  гњеву?  Кад  смо 
изашли  у  авлију,  пред  кућом  сва  живи- 
на  чека  да  је  деда-Јанко  нахрапи,  али 
деда-Јанка  није  било,  па  се  и  она  ра- 
зишла,  као  да  је  знала,  да  је  и  њпхо- 
вог  деда-Јанка  нестало 

Отишли  смо  у  школу,  и  ту  некако 
за  часак  заборависмо  за  удар,  који  нас 
је  задесио.  Али,  кад  се  школа  свршила, 
не  беше  деда-Јанка  на  вратима  да  нас 
дочека  као  обично,  него  се  сами  упу- 
тисмо  кући.  Сирома  старац  никад  није 
могао  да  дочека  да  изађемо  из  школе, 
па  да  дођемо  сами  кући,  него  је  увек 
долазио  по  нас,  да  нас  што  пре  види. 
А  сад,  сад  така   грозна    судбина!  .  .   . 

Код  куће  смо  затекди  оца,  разгова- 
рао  се  нешто  живо  с  матером. 

—  Па  ипак  ниси  требао  тако  да  по- 
ступаш  ш  њим,  —  говорила  мајка  оцу, 
—  да  истераш  стара  човека  из  куће,  у 
којој  је  провео  читав  свој  век.  Та  како 
се  ниси  сетио  само  у  том  тренутку,  да 


в 
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га  је  твој  отац  пазио  и  чувао  као  очи 
своје,  па  и  теби  је  то  исто  рекао,  да 
чиниш  ? 

—  Али  он  ме  је  увредио,  —  гово- 
рио  отац  благо. 

—  Па  зар  за  таку  маленкост  да  о- 
тераш  старца  слаба  и  немоћна,  који  већ 
није  више  ни  за  какав  рад,  и  који  да- 
нас  сутра  може  да  умре  под  туђим  пло 
том  од  глади. 

—  Па  шта  да  радим  сад,  кад  сам 
био  тако  напрасит? 

—  Требао  си  га  најпре  саслушати, 
за  што  је  то  урадио,  него  одмах  још 
с  врата  си  почео  викати  на  њега,  и  те- 
рати  га  из  куће. 

Отац  је  ћутао.  Видело  се  по  њему, 
да  се  врло  јако  каје,  што  је  то  учинио. 
Није  он  рђав,  шта  више  добар  је  као 
добар  дан,  и  душу  би  своју  дао  чове- 
ку,  али  шта  све  не  може  човек  учинити 
у  јарости  У  јарости  је  кадар  убити  и 
најмилијега 

И  сад  је  дошао  ред,  да  и  од  нас 
приЈ^д   „буквицу". 

—  А  куд  је  отишао  деда-Јанко?  — 
запитао  сам  га  плачући. 

—  Па  он  неће  више  никад  доћи !  — 
уздисала  Милица. 

—  Доћи  ће  дечице,  дедаЈанко,  доћи 
ће  он  већ,    -    тешио  нас  отац. 

—  Јесте,  кад  си  га  ти  отерао. 

—  Ја  ћу  га  и  довести. 

—  Али  ако  не  дође? 

—  Мора  доћи. 

За  тим  је  отишао  у  село,  да  види, 
да  није  деда-Јанко  засео  гдегод  у  крч- 
ми.  Њега  је  болело  то  што  је  учинио, 


па  је  хтео  да  изглади  своју  погрешку^ 
али  залуд,  јер  деда-Јанка  пијс  >пла  вн* 
1пе  у  нашем  селу 

Тај  цео  дан  је  био  отац  сумораи, 
И  чика-Душап  (наш  тај  новп  гист)  пре< 
бацио  му  је,  што  је  био  такг>  пеумол*ив, 
те  није  слушао  на  оне  молбе  деда-Јаи* 
кове.  Наравно,  да  је  то  све  пекло  оца, 
да  га  је  све  то  жалостило. 

Прошао  други  дан,  а  деда  Јанка 
нема  још  натраг.  Отац  се  распптпвна 
живо,  али  ништа  није  могао  да  дозпа, 
шта  је  било  с  њим,  као  да  је  у  земљу 
пропао.  Већ  смо  сви  држалп  заспгурпо, 
да  се  деда  Јанко  неће  више  пи  вратити. 
Но  преварилп  смо  се,  .  .  . 

Трећи  дан  још  у  зору^  уетао  отац 
раније  него  иначе,  па  отвојнто  капију, 
да  истера  Ката  краву.  Кад  п|ни  капи- 
јом  седи  главом  баш  деда-Јапко. 

—  Јеси-л'  ти  деда-Јанко? 

—  Ја  сам,  господару. 

—  Па  откуд  човече  тако  рапо?  — 
питао  га  отац  весело. 

' —  Дошао  сам,  јер  нисам  могао  вп- 
ше  да  издржим. 

—  Хајде  унутра,  човече. 

Деда  Јанко  је  ушао  у  путра  с  оцем, 
ту  се  помирили,  отац  га  шта  впшс  мо* 
дио  да  му  опрости,  што  је  онако  по- 
ступао  с  њим. 

Ту  је  за  тим  деда  Јанко  пспрпчап 
оцу,  за  што  је  потрошио  новце,  куда 
је  отишао  из  наше  куће,  п  за  што  је 
дошао  натраг. 

Па  да  вам  и  ја  то  причам,  ка1»  пгт(> 
нам  је  отац  причао. 

(Наставиће  се.) 


Резигнација  једне  уседелице. 


'ест,  била  сам  и  Ја  некад  врло  лепа; 

[Ох,  то  ће  доказат'  сви  моји   портрети, 
Много  ли  је  срце  за  мном  закуцало, 
Да,  могла  сам  и  ја  некада  занети ; 
Тад'  еам  плела  косу,  пасму  ибришима, 
Многи  је  пожелео  да  прамичак  има^ 


Ону  косу  бујну,  што  је  свилом  сјгиаЈ 
Косо  моја  тужна,  косо  погрушала!  *  .  * 

Ено  оних  књига  бачених  у  куту, 
У  њима  су  речи  песника  занета^ 
Јест,  овој  су  коси  и  песме  певали^ 
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Називајућ^  бујну  китом  свилоилета, 
И  те  иесме  леже  давно  нечитанб; 
По  њима  је  већем  нрашина  попала, 
Ах,  давно  је  било,  ти  се  сећаш  добро, 
Косо  моја  тужна,  косо  погрушала!  .  .  . 

Крај  прозора  овог,  да,  још  онда  . .  .  онда  . . . 
Многи  ли  је  прош'о^  многи  ли  уздано ; 
Сад  је  то  већ  стара,  напугатена  стаза, 
Нико  не  пролази,  сваки  се  је  ман'о. 
Ох,  често  се  под  ноћ,  ко  из  даљнег  луга, 
До  прозора  овог'  и  песмица  крала, 
Често  пута,  је  ли,  та  ти  памтиш  добро, 
Косо  моја  тужна,  косо  погрушала !  .  .  . 

Ох,  сећам  се,  сећам,  када  прва  седа, 
Дође  да  попрети  младости  и  слави, 
Ох,  сећам  се,  сећам^  када  прва  седа 
Дође :  да  ми  горку  истину  објави  ; 
И(<чупах  је  јетко,  пуна  жучне  злобе. 
Разбих  бесно  три  ил'  четир  огледала, 
И^  обмањујућ'  се  још  сам  сретна  била. 
Косо  моја  дуга,  косо  погрушала!  .... 

И  е  првим  се  снешком  јоште  сунце  бори, 
Пауљица  гине  кроз  зрачице  вреле, 
Док  још  једном  с'  тужно  природа  осмене, 
Зраке  се  утуде    ....  поља  се  обеле 
Оседи  дрвеће,  цвеће  и  пољане^ 
Седина  обузме  где  је  румен  цвала, 
У  Пожаревцу^  фебруара. 


О      Р.  

И  природа,  гинућ',  позне   броји  дане,  .  .  . 
Косо  моја  тужна,  косо  погрушала!  .  .  . 

И  једног  сам  јутра,  као  обично  хтела 
Уденути  цветак  да  курјук  задичи, 
Како  ли  је  тешко  цало  старој  мајци, 
Кад  ми  боно  рече:  „Више  ти  не  личи." 
Чувам,  увенули,  тај  последњи  цветак, 
Ох,  с  њим  сам  се  с  цвећем  за  увек  растала. 
Седе  власи  броје  јесен  мог'  живота. 
Косо  моја  тужна,  косо  погрушала!  .  .  . 

Више  ми  не  личи ! . .  . .  да,  прошло  је  време. . . 
Ах,  има  ли  што  год  од  младости  краћс? 
У  тренутку  дође  а  у  другом  мине, 
Умеш  ли  је  ценит',  све  што  оћеш  даће. 
Да,  ал'  кратки  дани  летели  су  летом^ 
Ни  године  нисам  ја  тада  бројала; 
Тешто  ....  сад  их  бројим  на  жицама  седим, 
Косо  моја  тужна^  косо  погрушала!  .... 

Мајко  моја  стара,  јутрос  сам  оплела, 
Овај  прстен  мали  од  седих  ми  жица; 
Чувај,  да  ми  метнеш  на  скрштене  руке, 
То  ће  бити  моја  бурма  венчаница. 
А  до  тога  дана,  ја  ћу  плести  седе, 
Када  младост  бујну  нисам  ценит'  знада, 
Умиваћу  косу  сузом  девојачком  .  . 
Косо  моја  тужна,  косо  погрушала !  .  .  . 


Ррсич^. 


^. 


^т 


-фмв=8в>^^О«^=0вф- 


Свако  своје  најбоље. 

ПРИПОВЕТКА 


^Т 


^а  столом  Је  све  летело  перо 
|по  глаткој  артији,  једва  је  себи 
дозволио  и  толико  времена,  да 
припали  цигарету,  коју  је  на- 
правио  код  куће  још  само  да  не  би  у 
„канцеларији"  дангубио. 

Још  се  ревнијим  показао  Јоца  изван 
општ.  куће  при  кортешовању.  Ишао  је 
по  селима,  по  вашарима,  по  кућама  и 
крчмама,  салетао  народ  и  необичним  го- 
ворничким   даром   ре^ао   је    благодети, 


(Наставак.) 

које  га  чекају,  ако  изабере  тог  и  тог 
заступника  за  сабор. 

Збиља  је  био  реван.  Но  није  ни  шала. 
Рекоше  му,  да  му  од  успеха  зависи  све. 
Ако  продру  са  својим  кандидатом,  он 
постаје  дневничар,  па  ако  се  и  даље  до- 
бро  узвлада,  ево  га  за  неколико  месеци 
он  је  бар  —  ексекутор. 

Наравно,  да  је  све  то  стало  Јоцу 
доста  и  времена  а  и  новаца.  Код  куће 
је  занат  застао.  Старац  није  могао  ско- 
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ро  ништа  да  привреди  а  с  млађима  је 
тешко  излазио  на  крај.  Уз  то  се  истро- 
шили  у  Јоциној  болести  а  требало  је  и 
сад  новаца,  јер  је  Јоца  за  кортешоваше 
трошио  више,  него  што  му  је  на  ту  цељ 
г.  поштар  —  нисам  нигде  нашао  забе- 
лежено:  из  чијег  џепа  —  давао. 

Тако  је  господар  Пуришић  први  пут 
у  свом  дугом  веку  а  под  своје  старе 
дане,  кад  је  мислио,  да  ће  се  смирити 
и  одморити  моћи,  осетио  и  познао  нуж- 
ду.  Па  ваљда,  да  растера  бриге  и  ту- 
робне  мисли  своје  а  ваљда,  што  га  је 
већ  и  снага  почела  издавати,  те  није 
могао  да  поднесе  као  пре,  ви^али  су  га 
чешће  накресаног. 

Изађе  на  улицу,  дотетура  се  до  општ. 
куће,  пред  којом  се  на  клупи  увек  нађе 
бадаваџија,  па  онда  развезе  разговор. 
Пандури  му  се  подсмевају  а  он  се  тек 
размахне:  „Хе,  хе,  сикирицу  вам  вашу, 
попамтиће  те  ви  мене !  Чекајте  се  само! 
Бациће  Стева  коже  за  оџак,  иглу  ће 
вама  у  нос  заденути,  хе,  хе!  Знаће  те 
ви,  ко  сам  ја,  само  док  мој  Јоца  стане 
вама  за  врат.^' 

С  почетка,  кад  се  тако  заборави, 
отиће  кући,  па  га  неколико  дана  нико 
не  ће  видети  на  улици.  Од  срамоте  не 
сме  да  иза^е.  После  је,  бога  ми,  сгу- 
глао,  па  је  и  учестао.  Ви  знате,  шта  је 
страст,  ђаво  је  пиће  .  .  . 

Давно  је  Херман  старца  салетао,  — 
с  Јоцом  је  већ  био  на  чисто  —  да  му 
прода  једну  башту,  која  се  баш  са  ње- 
говом  сучељавала.  Старац  дуго  није 
хтео,  али  ,,притерала  орла  зла  година," 
дочекао  Херман  и  то.  У  кући  ни  пре- 
бијене  паре,  новаца  треба,  троши  се  а 
ни  од  куд  не  пада. 

Склони  се  старац  на  послетку,  те,  у 
невољи,  прода  башту  Херману.  Херман 
је  међу  тим  купио  још  и  кућу  једну 
одмах  иза  Пуришићеве.  Тако  је  Пури- 
шић  био  опкољен  са  свију  страна  згра- 
дама  и  просторијама  Хермановим.  Сло- 


бодан  излазак  имао  је  још  еамо  на  — 
улицу  .  .  . 

Опет  се  Херман  ^аволски  пасмешио, 
прегледајући  ону  дебелу  књнгу  и  беле- 
жећи  у  њу  те  своје  издатке.  „Само  нека 
старац  умре  —  а  то  није  већ  далеко 
—  проширићу  и  удесити  кућу  ^и  свпм 
по  својој  вољи.  Нисмо  већ  далеко." 

V. 

Избор  је  прошао.  Што  се  никад  ппје 
догодило,  то  је  т —  срез  тог  иг^бора 
доживео.  Народни  кандидат,  којп  је  дуго 
време  тај  срез  заступао,  подлегао  је, 

Од  Јоце  Пуришића  наравно  нико 
сретнији  није  био.  Он  је  за  свој  труд 
и  заслуге  своје   био  потпуво  »аграђен. 

Постао  је  деФинитивни  пиеар  са  сво- 
јом  сигурном  месечном  платом  н  отворен 
му  био  пут,  да  постане  и  ексекутор. 

Наравно  да  је  то  велика  сдава  и  ра- 
дост  била  за  њега.  Јоца  се  удесио  и 
приреди  читаву  част,  на  коју  су  сва 
опшгинска  господа  позвана  бпла.  Да  бог 
ме,  да  нису  сви  дошли,  тек  ови  мањи, 
који  су  с  Јоцом  већ  и  пре  избора  дру- 
говали  и  пријатељевали. 

Ту  вам  се  пева,  ту  се  шали  и  ве- 
сели,  пије  и  наздравља.  Ви  већ  зиате, 
како  то  бива;  ласка  се  одабраним  ре- 
чима  толико,  да  и  сам  говориик  мора 
да  поцрвени,  кад  се  сутра  сетп  свега, 
што  је  говорио,  а  ,,многаја  хета^'  једно 
друго  вија,  час  по  најпобожпијој  аријп 
црквеној,  час  опет  на  коју  иоту  иовпјег 
нашег  народног  певања,  као  и.  пр.  „Хои 
шалај,  па  шалај  ..."  или  падне  неком 
и  ио  која  лепша  на  усијану  памет. 

Господар  Пуришић  седц  у  прочел*у, 
то  је  већ  од  увек  његово  место.  Носле 
се  поређали  по  реду  и  достојанетву  ск- 
секутор,  други  писар  и  још  пекп  Јоцини 
другови. 

С  почетка  је  ишло  доста  запето.  Го- 
сподар  Пуришићу  сенавукш  мутип  о- 
блаци  на  остарело,  наборано  чело,  морв 
га  свакојаке  туробне  мисли. 


(Наставиће  се) 
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0  пи  с 

^ц.  к.  генерала  Србаља  од  1759—1810.  и  ц.  к.  обрстера  Србаља  од  1744—1810." 

од  шл.  САББ  ПРОДАНОВИЋА. 

ПРИОПШТИО,    ИСПРАВИО    И    ДОПУНИО 


(Наставак.) 
ЧетиЈУвпадесјати  геперал  мајор  јест:  правда 


Апдреј  ош  Стојчевгт 
Родилсја  во  Нештиње  от  благородиих  ро- 
дитслеј,  бесједил  кромје  матерњаго  Јсзика; 
њемецки,  от  части  же  латински  и  венгерски; 
бил  љубитељ  чтеиија,  наипаче  војених  книг, 
имјел  добр  талент;  бил  бодр,  храбр^  дјејстви 
телен  и  искусен  во  војеној  службје;  служил 
во  варадинском  иолцћ  от  кадета  до  обристер- 
ства ;  бил  во  посл.еднеј  прајзској  и  турсцкој 
војње^  и  всјем  бившим  Французским  воЈнам 
повсјуду  себе  отликовал  и  рањен  бил  во  пер- 
воЈ  Французској  војње;  получил  генералство  и 
бригнду  во  Лнцје;  во  посљеднеј  Француској 
војње  бил  во  Далмацији  и  от  Французов  ухва- 
ћен;  постал  генерал  Фелдмаршал  лајтнант; 
опредјсленије  јего  било  во  Транзилванији  ди- 
визијонер  бити,  обаче  посјашчаја  болници, 
иолучил  огненују  бољезн  и  преставпЈгсја  во 
Загребје.  Кро^^^је  иних  воених  добродјетелеј, 
и  ту  похвалу  имјел,  что  никогда  среброљубец 
не  бил,  но  точију  са  својим  праведним  при- 
ходом  удоволствовалсЈа. 

Пјатнадесјаши  генерал  мајор 

Павел  ош  РадивојевиЛ, 
Рожден  во  Сент  Андреји  во  Венгерској, 
почивши  г.  епископ  новосадски  Радивоевић 
бил  јсго  стриц,  тој  дал  јего  и  братију  јего 
по  возможиости  во  школах  учити  ;  бесједит 
кромје  матерњаго  језика,  њемецки  и  венгерски; 
имјејет  добр  талент,  искуство,  вјежество  и 
храброст  во  војеноЈ*  службје;  служил  код  ва- 
радинскаго  полка,  код  Фрајкора  бил  обристер 
код  Стуардова  полка,  премјептен  во  тојже 
шаржи  во  бродски  полк;  војевал  во  турецкоЈ' 
и  всјем  Фран1;узским  војнам  всегда  с  похва- 
лоју,  постал  генерал  бригадир  во  ВанатЈе, 
ни1Бе  Фелдмарп1ал  лаЈтнант  и  дивизионер  во 
ТемишварЈе.  СеЈ  г.  Фелдмаршал  лаЈтнаит  во 
турецкој  воЈње  оберлаЈтнант  бил,  ниње  же 
Фслдмаршал  лаЈтнант,  сљедоваталње  ншастлив 


что  он  тоЈе  пагражденије  пра- 
ведно  заслужил,  обаче  и  кромЈе  заслуги,  имЈел 
шчастиЈе,  добре  приЈатеље  имЈети. 

Шесшнадесјаши  генерал  мајор 
Н.  Н.  ош  Брановацки, 
Рожден  во  ВанатЈе,  отец  Јего  бил  код 
банатски  хусара  оберлаЈтнант  во  Чентје;  бе- 
сЈедит  кромЈе  матерњаго  јазика,  њемецки  и 
шгашки,  имЈеЈет  добр  талент,  и  доброЈе  вЈе- 
жество  во  воЈеноЈ  службЈе  ;  служил  код  ње- 
мецко-банатскаго  полка ;  имЈел  во  турецкој 
воЈње  своЈ  ФраЈкор;  бил  обристер  код  огулин- 
скаго  и  валахо-илирскаго  полка ;  воЈевал  во 
турецкоЈ  и  всЈем  Француским  војнам;  своЈеЈ 
должности  повсЈуду  довлетворно  соотвјество- 
вал ;  постал  генерал  бригадером,  обаче  на 
краткоЈе  времЈа  во  ТрансилваниЈи  и  бист  не- 
чаЈано  јубилиран,  гдје  ниње  обитает  не  знају. 

Примјечаније, 
От  1759.  л.  во  пол  стољетствија  и  Једнно 
л>ето^  било  сербских  гепералов  во  всевисочаЈ- 
1иеј  аустриској  воЈеноЈ  службЈе  шестнадесјат. 
Котори  от  тјех  генералов  чрез  заслуги,  воЈе- 
наЈа  вЈежества,  моралнаЈа  обхождениЈа,  слу- 
чаЈно,  и  по  ходатајству  својих  благодјетелеј 
најшчастнији  —  или  котори  чрез  своја  воје- 
наЈа  невЈежества,  злоЈе  обхождениЈе  и  зли  мо- 
ралитет  наЈнешчастниЈи  и  по  заслугам  нена- 
гражден  бил  то  остав.1,аЈетсЈа  на  безпристраст- 
ноЈе  разсуждениЈе.  Овому  сице^  оному  же  сиц^ 
обаче  тЈажко  оному  сносити,  котори  себе  во 
своЈеЈ  совЈести  невива  чувстпуЈет,  а  не  на- 
граждена  видит. 

II.  Крашкоје  оиисаније 
Славено  еербских  госаодеј  обрисшерову  је- 
лико  знамено  от  љета  1744.  даже  до  ниње 
текуп1чаго  1810.  љета,  котори  мидост  имЈели 
всевисочаЈши  аугустјејши  дом  аустриски,  во 
воЈеноЈ  службЈе  служити. 
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Лереи  обрисшер 
Јоеиф  ош  Монасшерли. 

Сего  г.  обристера  благородноје  сродство 
00  блаженоусопшим  патријархом  Чарнојеви- 
ћем,  из  Сербије  во  кесарију  аустрискују  при- 
шло;  јего  дјад,  или  прадјад  бил  во  оноје  времја, 
когда  посљедни  деспот  сербски  Георгији  Брап- 
совић  во  Егер  во  Бохемији  во  арест  отслан 
вицедеспот;  и  војевал  со  својим  сербским 
народом,  под  повељенијем  принца  Луј  баден- 
скаго  против  Турков,  вјернија  и  храбрија 
услуги  всевисочајшему  дому  аустрискому^ 
наипаче  жс  во  долиње  Михаљевцје,  близ  Слан- 
камена  дјсјствително  указал  ;  ибо  он  токмо 
00  Серби  во  тој  долиње,  ^уелују  Турецкују 
армеју,  котораја  на  Варадин  иптла,  всеко- 
нечно  разбил,  и  преко  Дунаја,  во  Белиград 
отгнал,  и  множество  кораблеј,  котори  Дуна- 
јем  с  канони,  оружијем,  пушченим  прахом, 
оловом  и  касами  к  Варадину  ишли,  ц.  к.  ве- 
Јичеству  на  великују  ползу  добил. 

Г.  обристер  ЈосиФ  от  Монастерли  како 
оказујетсја,  родилсја  во  Унгарији,  бесједил 
кромје  матерњаго  сербскаго  Јазика^  њемецки 
11  унгарски«  Старији  ОФицири,  котори  под  јего 
аовељенијем  служили,  сказивали,  что  он  изр- 
јадни,  честни,  праведни  человјек,  вјерни  и 
храбри  воин  и  полкоповелителни  полковник 
бил;  служил  он  во  Моровићкој  краиње,  и  код 
бродекаго,  тогда  именованаго  посавскаго  полка 
во  всјех  воених  степенех;  имјел  опредјеленије 
обитанија  своего  во  Моровићи  и  во  Винковци; 
војевал  1736.  во  турецкој,  1744.  и  прочаја 
Ј>ета  во  Италији,  во  Французској  војње,  пов- 
сјуду  по  сказанију  старих  ОФИциров  отлико- 
валсја  с  честију,  имјел  тогдашњи  орден  златну 
колајну  на  златном  четвероструком  ланцу, 
повсјуду  идјеже  он  повељевал,  и  до  днес  јего 
похвалноје  имја,  и  добродјетелство  похваља- 
јетсја.  Преставилда  во  Моровићи  1749.  24. 
Јануарија,  тјело  же  јего  погребено  во  мона- 
стирје  Шишатовцје  внутр  церкве. 
Вшори  обрисшер 
Ашанасији  ош  РашковиЛ. 

Родилсја  близ  Стараго  Влаха  и  близ  рјеке 
Рашке,  от  тојаже  рјеки  и  називајетсја  Раш- 
ковић;  кромје  сербског,  небесједил  инаго  ја- 
зика;  бид  он  во  предјели  Старовлашкој  обер 


или  верховни  кнез,  Сил  во  тамошњем  предјеље 
между  народом  најбогатији;  супруга  јего  била 
блаженопочившаго  патријарха  Арсенија  Јова- 
новића  от  Шакабент  сестра;  1736.  и  1737. 
Јвета^  јегда  тој  блажењејши  г.  патријарх  н^е- 
колико  тисјапр!  сербскаго  народа  из  Сербије 
во  кесарију  аустриску  привел,  тогда  с  ним 
и  все  сродство  Рашковића  во  Сирмију  прешли: 
тогда  царствујушчи  ц.  к.  величество  Карл  VI. 
не  токмо  патријарха  (зајего  ревност  ко  дому 
аустрискому),  но  и  все  јего  сроднике,  всеми- 
лостивјејше  с  благородијем,  и  ОФИцирским  во- 
јеними  степени  наградил;  оберкнез  Атанасији 
Рашковић  получил  обристерски;  син  јего  Ар- 
сеније  капетаискп  степеп,  и  прочи  Рагаковићи 
котори  за  службу  били,  получили  Фснрихске 
и  лајтнантске  степене.  Г.  обристер  Атапасији 
от  Рап1ковић  служил  всегда  код  варадинскаго 
полка^  војевал  1744.  и  прочаја  љета  против 
Прајзов,  бил  храбри  воин,  и  за  храброст 
своју  получил  златнују  колајну  на  четверо- 
струком  ланцу;  пришедшу  же  јему  во  Егер, 
во  Бохемпји,  испросил  от  верховнија  војенија 
власти  во  Егрје  преставлптагосја  деспота  Геор- 
гија  Бранковића  костп,  принесл  во  Срем,  п 
предал  во  манастир  Крушедол  (идјеже  и  пиње 
обрјетајетсја)  на  сохраиеније  ;  всегда  им  јсл 
своје  опредјеленије  во  Дмитровицје  идјеже  и 
преставлсја ;  тјело  же  јего  (незнано  истино) 
во  монастирјс  Шишатовцје,  Бсп1енови  или 
Крушедоље  погребено. 

Треши  обрисшер  Вук  ИсаковиЛ. 
Родилсја  во  сеље  Черној  Бари  во  Сер- 
бији;  во  оноје  времја  јегда  Сербија  аустрис- 
каја  била,  служил  он  во  сербској  граници,  и 
бил  капетан  во  Черној  Бари;  кромје  матер- 
њаго  небесједил  инаго  јазика;  војевал  1736. 
и  прочаја  љета  во  тогда  бившеј  турецкој 
војње,  бил  храбр,  имјел  добри  јестествени  та- 
лент;  јегда  Турком  Белград  и  цјелаја  Сербија 
предата,  тогда  и  он  с  многими  прочими  офи- 
цири  во  Срем  пришли,  и  паки  кесарску  воје- 
нују  службу  пријали ;  служил  он  всегда  до 
обрстлајтнантског  характера  код  варадинскаго 
полка;  бист  со  обристерским  характеромјуби- 
лиран,  преставилсја  во  Дмитровицје,  и  погре 
бен  во  монастирје  Шишатовцје  внутр  церкве. 
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Чешв^ши  обристер 
Михајил  ПродаиовиЛ  от  ужичкв  Камепице. 
Сеј  г.   обристер  опиеан   во    генералеком 
описанији,  во  описанији  генерал  Фелдмаршал 
л^тнанта  Сави  Иродановић. 

Пјаши  обрстер 

Н.  Њ  ош  МихаљевиЛу  отец  генерала   Стефапа 

и  обристера  Мшзсајла  МихајљевиЛа. 

Родилсја  во  сеље  Сент  Ивање,  во  вараж- 

динској  генералији;  бесједил  кромје  матерњаго 


јазика  њемецки;  служил  всегда  код  ђурђевач- 
каго  и  крижевачкаго  полка;  војевад  1736.  про- 
тив  Турков,  1744.  и  прочаја  љета  против 
Прајзов^  Баерцев  и  Французов;  и  во  седмо* 
љетнеј  пр^зској  војње  воевал,  и  повсјуду 
храбрствено  отликоЈзалсја;  доспјел  до  обрстер- 
скаго  степене  код  ђурђевачкаго  полка ;  бист 
в  том  степење  јубилиран,  и  преставилђја  во 
својем  рожденом  мјестје  Сент  Ивање. 

(Наставићв  се.) 


НЕШТО  0  ЈЕЗИКУ, 

Кад  би  човек  имао  четир  ока,  а  само  једно 
ухо,  свет  би  био  ближе  истини,  јер  би  се  више 
видело,  а  мањечуло.  —  Кад  би  делање  језика 
било  ограничено  само  на  изражавање  истини- 
тих,  узвишених  мисли,  мање  би  било  на  свету 
клевете,  а  више  достојнога  признања.  — 

Али  ова  жеља,  на  жалост,  оствариће  се, 
као  и  многе  друге  праведне  жеље  несретне 
правде.  — 

Оно  друго  ухо,  што  би  га  сваки  паметан 
човек  себи  радо  одсекао,  кад  би  са\10  појмио 
штетне  посљедице  његова  делања,  чује  само 
злоу  па  се  руга  своме  „сапутнику,"  до  кога 
је  само  добро  допрло,  а  језик,  тај  неограни- 
чени  издајник  наших  мисли,  говори  и  о  добру 
и  0  злу,  али  својим  „умиљавајућим"  и  „уве- 
личавајућим"  начином;  —  само  очи,  очи  као 
да  су  још  најневиније. —  Оне  често  ве  ве- 
РУЈУ  ни  оно,  што  виде,  али  су  тако  ограни- 
чене,  да  и  не  схватају  оно,  што  виде,  или  су 
тако  безазлене,  да  их  језик  и  ухо  лако  о 
противном  уверавају.  — 

Између  ока,  уха  и  језика  ностоји  „субор- 
диниран''  одношај.  —  Језик  је  господар,  а 
ово  су  му  робови.  — 

Језик  сме  издати  оно,  што  је  од  њих  до- 
знао,  па  сме  шта  више  и  оно  рећи,  што  није 
од  њих  дознао,  јер  су  му  робови,  па  га  не 
могу  изобличити.  — 

Ја  сам  познавао  један  језик,  који  је  важ- 
ност  очију  и  ушнју  свео  на  нулу.  —  Он  је 
„штоф"    за   сопствено   забављање   црпао   из 


свога  морално  разореног  п^в^^/  и  слика  тога 
^Е^о"  почивала  је  на  томе  језику  ...-«- 

Па  ?  .  .  . 

—  Том  се  језику  клањало^  називали  га 
језиком  г^свезнајуЛиМу^  па  су  шта  више  и 
силне  уши  недахнимице  копирале  мудрост 
тога  језика,  разносећи  му  славу  по  свету.  — 

А  други  језик,  мало  скромнији,  ако  се  не 
препире  са  разумом,  а  не  слаже  у  свему  са 
ушима^  он  је  тако  несретан,  да  му  чак  и  само 
биће  поричу.  — 

За  таког  се  човека  обично  каже,  да  је 
незналица,  да  нема  језика.  — 

Ово  би  могло  женама  послужити  као 
срество  за  обрану  против  мужева,  кад  би  им  ови 
даном  приликом  језику  придевали  својства  ду- 
жине  или  оштрине,  сплетености  или  мртвила.  — 

Шта  може  један  оштар,  самовластан  је- 
зик  учинити?  .  .  . 

Може  грех  да  подигне,  невиност  да  обо- 
ри,  може  истину  да  оцрни,  лаж  да  прослави, 
може  читав  један  народ  да  уништи,  силну 
невиву  крв  да  пролије  и  царства  да  разори.  — 

А  скроман,  сплетен,  па  нешто  и  стидљив 
језик  може  свог  невиног  господара  до  вешала 
да  доведе,  па  ни  онда  да  не  буде  у  стању 
коју  у  његову  обрану  проговорити.  — 

Језик  је  оруђе  за  нападај  и  за  обрану^ 
па  где  се  два  оштра  језика  сукобе,  бој  може 
да  буде  дуготрајан,  па  и  опасан,  ал'  тешко 
слабијем  у  том  сукобу.  — 

У  таким  сукобима  увек  се  јачем  „аплау- 
дира/  а  слабији  се  уморно  повлачи  с  бојног 
поља.  — 
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Језик  је  опасаН;  кад  равуме  говор  и  само 
свога  народа;  ад'  како  је  тек^  кад  разуме  и 
друге  народС;  иа  њиховим  властитим  говором 
с€Је  међу  њима  мрж&У;  раздор  и  неслогу^  са- 
рањује  им  верску  и  народносну  свест,  оду- 
зимЈве  нра]во  на  особени  живот;  кога  каткад 
везују  и  многе  светле  успомене  за  прошлост 
скупо  стечену  и  крвљу  запечаћену.  — 

А  шта  тек  да  кажемо  за  језиК;  који  рас- 
аодаже  судбином   толких   глава,   односно  је- 

Од  једне  његове  самовољне  вибрације  хи- 
љада  језика  лиже  своју  сопствену  крв,  која 
тече  из  рањених  груди  ... 

Из  овога  се  види,  да  је  језик  данас  једна 
од  најважнијих  чињеница  у  одређивању  судбе 
како  појединих  људи,  тако  и  појединих  на- 
рода.  — 

Успомена  на  један  издајнички  језик  из 
нате  далеке  историјске  прошлости  овекове- 
чила  се  у  —  петстолетној  сузи  народној.  — 

Језику  не  треба  много  веровати,  као  ни 
загрљају  тридесетогодишње  „госпођице,**  без 
мираза.  — 

Језик  само  онда  не  греши,  кад  спава.  — 

Чим  га  први  румени  зраци  зоре  пробуде^ 
већ  је  почео  лажно  славити  —  Бога! 

Милутив  Трбв1. 


КЊИЖЕВНОСТ. 

Нови  ваопитач.  Орган  за  педаго- 
шку  књижевност.  Уређује  и  издаје  Миша 
НешковиЛ.  —  У  Новом  Саду.  Парна 
шташарија  М.  Димитријевића  1888.  — 
(Свеска  I.  —  Година  I.) 

Након  вишегодишњег  ћутања;  након  чаме 
и  мртвила  —  ево  ће  дух  учитељства  нашег 
опет  да  прене.  Оно,  п1то  је  требало  удружено 
учитељство  да  учини  —  да  застајали  дух 
учитељства  оживи,  да  га  на  рад  покрене  — 
подухватила  се  једна  снага,  Дабогме,  да  је 
учитељство  могло  доћи  до  удружења  свога, 
оно  би  задатак  свој  и  извело.  Али  такова  за- 
друга  чинила  се  многима  страшило.  С  аоља 
непр1уатељи;  изнушра  непријатељи!  Ровење  и 
поткопавање  са  свију  страна.  И  онда  —  Је 
дн  чудо  што  задружна  правила  нису  највишу 
потврду  добила?!  — г  Шта  ће  даље  са  удру- 


жењем  бити  —  идемо  да  виднма.  А  дотле^ 
зар  да  учитељство  скрштеним  рукама  седи? 
Зар  до  удружења  свога  умно  ништа  да  не 
ради?  Са  свим  је  природно,  да  трсба  иосла 
да  се  лати.  На  даљеобразовању  евоме  нс  смс 
застати.  Напред  и  —  само  напредЈ  Једина 
девиза  ваља  да  му  је.  А  неког  је  морало  бити 
да  тим  путем  поведе.  Што  је  тај  пекп  Гшт 
главом  г.  Нешковић,  тако  је  ваљда  удес  хтео, 
Он  је  учитељству  нашем  у  томе  и  пређе 
предњачио,  па  ево  и  сад.  Са  својим  часопи- 
сом^  који  ево   пред  нама  лежи  добро  дошао! 

Ова  прва  свеска,  са  својим  започетим  ра- 
довима  и  сувише  нам  улева  наде,  е  ће  чаоо- 
'пис  овај  задатку  своме  достојно  одговарати. 
Такови  часопис  потребан  је  био  давно  иатем 
учитељству.  Ми  га  сматрамо  као  кору  хлебц, 
Пун  свежине;  пун  дубоких  мисли  и  стнарног 
разлагања  —  привлачи  читаоца  да  се  сав 
удуби  у  њега;  да  мислима  заронн  до  могу- 
ћности. 

Такови  је  одма  на  првом  месту  чланаг:: 
„Васпитна  зрна  у  Негошевој  појезнји.**  То 
управо  је  педагошка  расправа.  И  ако  је  тек 
почета,  али  се  ипак  види  коликим  стру^шим 
знањем  влада  писац.  Ко  се  сећа  од  Ј.Матицс*' 
награђене  расправе  Нешковићеве  Змајовап 
као  педагог,  јасно  ће  му  бити  да  је  Нешко- 
вић  прозрео  и  појезију  песника  Рада  и  да 
ввојим  оштрим  мислима  продирс  у  суштЈЈну 
песништва  и  пабирчи  васпитна  ^чриа  на  лак 
начин. 

Од  не  мање  је  важности  и  друз  и  '1ланак: 
„Реч  0  очигледној  •настави.**  —  Овај  ио  на- 
ставу  школску  у  опште  врло  ван^ан  предмст 
достојно  место  заузима  у  овом  часопису.  Ту 
се  износи  кратак  историчан  ра»1и1так  његов 
са  прелазом  на  наше  школство.  Са  очигледном 
наставом  и  добила  је  данашња  ип;ола  наига 
карактер  пове  шноле,  а  отац  јоЈ  јс  нсумрли 
др.  Ђ.  Натошевић. 

За  овим  долази  чланак:  „0  наетави  глуво- 
немих"  од  Радиђоја  Поповића  из  Мнтровице, 
Овај  смо  чланак  са  највећим  ивтеросовањем 
прочитали.  Код  нас  се  о  томе  скоро  нншта 
није  писало.  По  нешто  тек  у  последње  време 
баш  из  завода  г«  Поповића.  Али  за  оваЕси 
стручан  чланак   незнамо.   Према   томе   Јс  то 
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код  нас  новина.  Глуво-неме  обучити  говору 
и  писму,  то  је  на  сваки  начин  чудновато.  А 
ево  овај  чланак  уверава  нас  да  је  то  одиста 
могућс.  Осим  кратког  историчног  прегледа, 
писац  нам  износи  у  неколико  и  начин  из  соп- 
ственог  искуства  свога.  Чланак  је  овај  иотпун. 
Г.  Поповић  по  речима  урсдниковим  писаће 
0  том  предмету  и  даље.  А  на  сваки  начин 
да  ће  то  многе  занимати. 

„Учитељска  радња  у  школи  оснива  се  у 
главном  на  пракси.  Властито  искуство  вредна, 
пдж.1>ива  учитсља  у  једној  само  ствари,  често 
више  вреди  иего  гомила  разних  правила  и 
закоиа,  који  су  црп.1>ени  из  обима  опширног 
теорисања.  Зато  и  важи  за  сваког  учите.1>а. 
врло  много  оно  правило,  мошриЈ  вежбај  се, 
бележи.  У  томе  је  понајпречи  пут  успеху." 
Тако  почиње  писац  чланак  своЈ  на  овом  ме- 
сту:  „Да  мотримо  пажљиво  на  живот  у  на- 
1пој  школи."  —  Но  с  позивом  тога  чланка  не 
мисли  се  на  наст.  предмете,  него  непосредио 
на  децу  и  дух  љихов  „Наставник,  који  већ 
имаде  извесве  праксе,  а  пази  на  свој  рад, 
морао  се  већ  толико  пута  обрадовати,  чисто 
раздрагати,  саслупгав  по  неке  одговорс,  пи- 
тања,  или  досетке  својих  ученика^  који  тако 
чссто  у  школи  искрсну.  А  то  су  све  такови 
изливи,  које  не  би  требало  пустити,  да  прс1;у 
у  заборав.  То  су  свагда  најчистији  изрази 
ведрог,  отвореног,  нспомућеног  духа  детињег." 
И  позива  учитеље  да  о  томс  воде  белепЈке. 
Премда  чланак  пије  довршен,  али  се  ипак 
види  прави  смер  његов.  Градиво  би  таково 
пооле  уре}^ено  од  великс  користи  било  по  ва- 
спитну  страну  нашу  Нема  дакле  сумње  да 
је  и  ов<чј  чланак  не  мање  важан  од  прошлих. 

Иза  ових  озбиљних  и  за  размишљање 
изложсних  чланака  долази  један  ви1пс  заба- 
ван  и  занимљив:  „Посета  у  Саксонској  шко- 
ли,"*  ког  је  написао  сам  уредник  из  својих 
успомена.  —  Ту  нам  г.  Неп1ковић  прича,  како 
је  походио  једну  сеоску  школу.  0  истој  се 
из  те  „културтрегерске"  земље  баш  нимало 
похвално  не  изражава.  Карактерише  је  овако: 
„То  вам  је  верна  слика  нап1е  сасма  обичнс 
сеоске  школе.  Неке  застареле  штицс  покриле 
свуд  унаоколо  зидове,  скамије  високе,  дуге  а 
уске.  Катедра  стара,  већ  почела  да  болује  од 


црвоточине  .  .  .  школа  од  наЈстаријег  нашег 
калибра.''  Па  и  што  се  наставе  у  њој  тиче 
—  брзо  се  заситио  са  одговорима  дечијима. 
Сушта  слика  наше  старе  школе  где  се  сјакало 
букиаз-ба  ....  „Дјетонаставник^  пак  бочио 
се  једино  са  својом  ,|Штајерском  лушом.'' 
Угледавши  долазеће  госпе  —  сплео  се  и  збу- 
нио  горе  него  ТриФковићев  учитељ^  кад  је 
надзорннка  дочекивао.  Чланак  овај  иначе 
врло  занимљив  заврш^де  писац  овим  речма: 
„Вративши  се  у  своју  постојбину  многи  ме 
)е  већ  пријатељ  ословио  речима:  „У  Саксон- 
ској  мора  да  су  оне  најгоре  п1коле,  Јсао  у  нас 
најбоље.**  У  свакој  је  пшеници  кукоља. 

На  овом  месту  долази  чланак,  као  пого- 
вор  од  уредника:  „Зап1то  покренух  баш  оваки 
лист."  —  Са  своје  немеродавне  стране  у  глав- 
ном  смо  већ  рекли  пгга  мислимо  о  овоме  ча- 
еопису.  С  тога  немамо  овде  сад  ништа  ра- 
дити.  Разлози  су  г.  Нешковића  на  овом  месту 
са  свим  оправдани.  Држимо  да  ће  му  данас 
многи  за  право  дати,  што  се  одважи  на  ова- 
ки  рад. 

На  послетку  још,  као  додатак,  са  свим 
оделито  од  досадањег  градива  стоји  под 
натписом  :  у^Књижевни  иреглед  новог  васпи- 
тача."  Ту  је  на  првом  месту  рецензија  две 
књижице:  „Наука  о  човечијем  телу,  животу,  и 
здрављу  за  прву  п1колску  и  домаћу  наставу. 
Наппсао  др.  Милан  Јовановић-Батут.^  А  за 
тим  рецензи|а:  „Српска  народна  школа**  на- 
писао  Мата  Косовац,  који  су  чланци  1886  го- 
дине  изишли  прво  у  „Застави"  а  за  тим  су 
прештампани. 

Према  овоме,  сваки  ће  моћи  увидети,  да 
је  овај  часопис  ударио  правцем  којим  треба. 
А  да  отуд  неће  сврнути,  то  можемо  уверени 
бити.  Досадањи  обилати  рад  уредника  му  и 
сувише  нам  узива  наде  е  ће  се  њиме  истак- 
нута  цел  постићи.  И  ми  немамо  довољно  речи 
да  га  нашем  учитељству  препоручимо.  А  нема 
сумње  да  ће  занимати  и  сваког  другог  при- 
јатеља  школе  и  васпитања!!!  О. 


В  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Промоццјач  Па  градачком«   универаитету  про- 
мовиран  јо  18    Фебр.  о.  г.  наш  сарадннк  г   Павде  Па- 
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дејски    за   доктора  ФнлоаоФије.  Сретно  му  било,  а  на- 
роду  од  користи! 

(•ј-  Душак  Ннводић),  слушалац  лравославне  бо- 
гословцје  у  Задруу  а  врстан  син  нашега  старине  све- 
ћелика  Николе  Николића  у  Кнезу,  преиинуо  је  6  Фсбр. 
у  20-тој  години  свога  иллђаног  века.  У  Ду^нлну  је  И8- 
губљепн  инога  нада  српска  и  родитељска;  нека  роди- 
те.%е  бог  утеши  а  покојнику  лака  зеиљица  била/ 


СТАТИСТИКА. 
(Крета&е  људотва  у  Новом  Саду  у  години 
1887.)  Прошле  године  ро};ено  је  у  Н.  Саду  свега  1032 
детета,  међу  којииа  368  православних.  А  умрло  је  780 
особа,  мсђу  овима  297  православних.  Венчало  се  свега 
212  пари,  од  којих  60  чисто  православних,  а  5  право- 
славиих  са  особом  друге  вероисповести. 


Р  А  3  Н  0. 
(Пиомо  ђор!^а  Мадетића).  У  бр.  45,  „Јавора* 
пр.  године  изашао  је  чланак  г.  Д.  Руварца:  ^Кад  је 
умрЂо  Јоаким  Вујић  ^**'  Одиах  иза  тога  чланка  добио 
јв  уредвик  „Јавора**  од  нашега  сада  већ  покојног 
књижевника-Јветерана,  незаборављеног  Ђор^а  Мпжши- 
Ма  ово  писио;  Београд,  16.  Новемб.  1887.  Поштовани 
господине  !  Читао  сам  у  бр.  4б.  Вашега  листа  од  ове 
годиие  допис  г.  Дим.  Руварца  о  дану,  кад  је  умрво 
Ј01.КИМ  Вујићу  -ла  шг  беше  доета  чудно,  што  нико  не 
епомеиу,  да  сам  и  ја  год.  1884  умојој  „Гра)^и  заисто- 
РДЈУ  срп  народ.  по8ории1та  у  Беогр.1ду"  навео  песум- 
љиеу  годину  смрти  Вујићеве,  али  да  сам,  много  верније 
преписао  извод  из  „Српских  иовина"  од  год.  1847. 
него  пештапске  народне  иовине  од  исте  године  о  смр  - 
ти  Јоакима  Вујића.  Но  ово  сам  нузгред  споменуо. 
Међу  тим  мислим,  да  би  се  за  сад,  док  се  не  напише 
потпуна  Вујићева  биограФцја,  могао  допунити  допис  г. 
Руварца  са  неколико  речи  о  животу  Ву}ићсвом,  кад 
је  већ  овде  истакнуто  питање  о  њему  Ја  сам  „Кари- 
сима**^)  одавно  познавао^),  а  био  сам  онда  у  Београду, 
кад  је  последњв  дане  свога  живота  у  сиротињи  про- 
водио,  издржаван  трошком  Дим-  Аврамовића,  живо- 
пиеца,  који  нам  је  оставио  верну  слику  његову,  сачу- 
вану  у  вашем  музеоу>  па  се  добро  опомињем  и  оног 
дана,  кад  је  укошан  Да  нисам  овако  оболео«  и  да  се 
та  допуна  не  тиче  менс  ја  би  тдј  труд  радо  на  себе 
примио;  али  кад  нцје  могуће,  онда  Вас  молим,  да  се 
истини  и  читаоцима  Вашима  одужите,  ако  са  ином 
делите  мишљење^  да  би  вредио  било  утрошити  непгго 
мало  труда.  У  таквом  случгцу,  ради  Ваше  олакшице  у 
томе,  могла  би  у  неколико  послужити  споменута    моја 

цГра}>а  аа  иеторију  позоришта"  од  стране  3—8, 

— ,  а  могле  би  Вам  помоћи  и  оне  лепе  белешке 

^)  Тако  су  звали  онда  у  Београду  Вујића,  штоје 
обично  поздрављао  свакога:  „СаНштФ  !^ 

')  Последњи  пут  видели  сио  се  у  Букурепгеу  год. 
1841.  кад  се  враћао  иа  Русцје. 


г.  Јована  Ђорђевића  у  „Иозоришту**,  у  његовим  члан- 
цима  0  прибирању  грађе  за  српско  позорип^те.  Примите 

мој  усрдни  поздрав  Ваш  поштовалац  5«  Малв- 

тић.  —  После  овога  писма  одужио  се  уредник  жељи 
покојниковој  још  за  живота  му,  и  то  у  49.  бр.  ланског 
„Јавора"  у  члаичићу  „Усиомена  на  Јоакима    ВујиПа*^, 

(Свдам  депота),  Седам  сликара  се  Договоре,  да 
насликају  слику  једну,  која  ће  седам  лепота  имати. 
Сваки  да  доведе  по  једну  девојку,  те  што  на  њој  нај- 
лепше  буде,  да  узме  у  елику.  Доведоше  тако  седам 
младих  девојака  и  нађоше  на  шест  од  њих  по  коју  ле- 
поту  и  насликаше.  Само  на  седмој  дсвојци  не  нађошс 
ничега,  што  би  вредио  било  пресликати  и  тако  ова 
сиротица  остаде  и  с  тога  јој  се  оспе  руменило  стида 
по  целоме  лицу,  онда  седми  сликар  скочи  и  рече,  да 
слици  Фали  рум^н  стида^  и  да  ће  слика  само  онда  пот- 
пуна  бити  и  седам  лепота  имати,  ако  се  и  стид  на 
лицу  јој  изрази.  Тако  дакле  и  на  ружној  девоЈци  на- 
1>оше  лепоту,  која  ју  краси,  а  то  је  —  стид,    К.  О. 

(Копх&упхко).  Бад  се  славни  јунак  КошЛушко  ба- 
вио  последњих  година  свога  живота  у  Паризу,  нагр- 
тали  су  многи  њему  у  стан  да  га  виде.  Међу  осталима 
и  госпо1>а  Стаелова,  Фран1^ска  списатељка.  Кошћушко 
није  марио  за  учене  женске,  па  је  гледао  да  избегне 
позиаиство  са  Стаеловои,  али  ова  изненада  уђе  к  ње- 
му  и  тако  се  мораде  пустити  с  њом  у  разговор.  Сла- 
вна  списате.11ица  обаспе  јунака  силним  ласкавим  ре- 
чима,  па  ће  вавршити  :  пГосподине  ђенерале«  припо- 
ведите  ми  вашу  историју ;  приповедите  ки  главне 
догађд,је  из  Вашег  војевања!*'  Мирно  одговори  Кош- 
ћушко:  „ГоспоЈ^о,  ја  сам  те  догађаје  преживео,  алија 
се  не  разумем  у  приповедању  !** 

(Другим  решЕка)  Кнез  Кауниц  имао  је  —  као 
и  царица  Катарина  П.  —  ту  слабост,  да  није  волео 
да  чује  реч  „смрт**,  „умрети"  и  т.  д  Тако  кад  јс 
умрво  цар  ЈосиФ  П.  донесе  му  коморник  његов  писмсна 
натраг  с  речима :  „Цар  више  неће  потписивати'*.  (Иијо 
смсо  да  каже  да  је  умрБо). 


КЊИЖШВНЕ  ВЕСТИ. 
Иово  прерађсно  и  попуњено  издање  пјесничкога 
дела  „Недељко''.  Године  1860.  бијаше  мој  „Недјељко" 
с  одушевљењ«м  примљен  у  народу  српском.  који  је  ту 
назирао  израз  народне  душе  и  огледадо  цркве  своје  ; 
еле  Јс  ово  дело  пјесничко  правога  српско-народнога 
замишљаја,  а  ту  је  такођер  сцјевана  попут  срп.  нар. 
пјесама  и  православна  литур1>чја  наша,  те  протумачена 
и  символика  њезииа.  Сувремени  часописи  хвалцјаху 
додушс  у  велико  то  дело  ;  али  ја  сам  не  б1џах  посве 
задовољан  с  тим  радом  својим,  изведеним  припадом  уз 
многе  послове  званичне.  С  тога  сам  ово  дело  посље 
опетице  прерадио,  допунио,  понешто  и  према  критици 
исправио,  па  сада  све  логичније  и  строго  на  епски 
(приповједии)  начин  извео,  и  на  дванајест  пјесама  (на 
челу  свакој  садржај  њезин)  раздцјелио,  а  литурђијске 
цјесмс  на  антиФонску  (1    и  2.  лик)  да    све   један    лик 
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другом  одговара  оддоицвиа  св.  Писма,  биранима  и 
групиранииа  иреиа  чину  1^еванијв  и  чину  литурђцје 
вао  накит  исте.  „Недје.гко*  ће  сада  битн  управ'  бла- 
гоцјеститељ  слоге  и  љубави,  еле  говори  народу :  Љуб'тс 
брата  које  всре  био,  нека  вам  је  ка  рођени  миз**.  О- 
сим  тога  иде  се  аа  иаиирењем  потурчењака  са  Хри- 
шћанством  у  луху  праве  науке  Исусовс«  Ова  књига 
бити  ће  и  као  читанка  аа  младеж  врло  користна. 

Мој  нови  рукопис  тога  дела  послао  сам  био  на 
проеуђење  са  црквено-цјесничкога  гледишта  нашему 
велеуииому  владици-цјеснику  Никанору  Груићу ;  а  он 
ми  је  лисиом  од  23.  јуна*  1885.  израаио  н^Отоплијим  и 
нцј.1>уба8нцЈим  речима  својс  потпуно  признањс  и  по- 
хвалу  0  том  раду  момс,  у8  њокојс  по  мени  усвојене 
П1рлт}^.т6и  сноје,  пак  тиме  је  дични  спископ  Никанор 
оставио  свој  благослов  на  овом  делу  моме,  као  дра- 
г01џен  аманет  свој 

Књига  ова  печатати  ће  се  сада  новии  правописом 
(Вуковим),  око  15  табака  у  осмини,  и  стојати  ће  ипак 
само  једну  Форинту  а.  вр.  броширана  а  лцјепо  у  црве- 
но  платно  утврдо  вевана  с  поалаћеним  насловом  на  ко- 
рицама,  8а  60  новч.  випк*.  Рок  за  пренумераццју  отва- 
ра  се  до  конца  априла  1888.  Сабирачима  уписника 
иде  на  сваки  десет  књига  јсдна  даровна. 

Молим  родољубо,  којима  )е  на  сриу  књижевност 
српска,  особито  гг.  свеп1тсиикв  и  учитеље,  да  би  јГс 
скул.Ђањси  уписа  својски  лотпомогли  а  наручбиие  да 
би  ии  послали  под  назначепом  дољс  адресои. 

У  Бечу  месеца  Фсбруара  1888. 

Ох*њак-УтЈешекови1к-ОотроаБжкокн. 
(ГУгеп  Ш.Ј  ВеаИгх-Оазае  24.) 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Ропотво  вдадкке  цркогороког  Данкла  Пе- 
тровкћа  Његоша  у  Зети  почстком  ХУХП  виЈека.  Спјсв 
Рпдоја  РогаиоеиНа  Црпогорца.  Нриход  ове  књижице 
намијењен  је  „Зетскоме  Дому,"  Цмјена  34  новчића. 
Цетиње  1887.  У  књ.  црног.  државној  штаипарцји.  На 
малој  8-ни,  стр.  44.  — -  Спев  је  овај  посвећен  кнегињи 
црногорској  Милени. 

12ује§и|ј  МаИсе  ћгуа^вке.  2а  пргаши  до^Ипи 
1886.  V  гадгеђ/.  ^акШа  „МаИсе  Јгса^еке*^  1887.  На 
иалој  8ни,  стр.  138  и  3  л.  —  Доноси  иввештај  о  по- 
следњој  главној  скупштини  Матичиној  и  ииеник  свцју 
чланова,  којих  је  било  те  године  0573  У  књиаи  су 
овој  и  правила  друштвена. 

Новеда  Адодфа  Дкгаекаокога.  С  по.ђског  пре- 
вео  РаЈЈФо.  Издање  српске  књижаре  и  штаипар|^с  б^ш- 
ће  М  ПоиоеиПа,  у  Новоис  Саду.  1888  на  8-ни,  стр. 
171.  Цена  60  новч.  —  Садрж^О-*  Падикућа.  —  Филозоф 
и  праља.  —  Трг^.  —  Сањало.  —  Ив  села  у  село.  — 


Како  ииаио  врло  иало  људи,  који  су  у  стању  да  пре- 
воде  књижевне  ствари  из  словснских,  а  особито  из  по.1>~ 
скс  литературе,  то  наије  врло  добродошао  наш  млади 
књижевник  г.  Ргџко,  с  његовим  лреводима  с  појвско- 
га  Добро  би  радио  наш  преводилац  да  нам  о  свакомс 
писцу.  са  крјега  што  преведе,  донесе  ио  којиподатак 
из  живота  му  и  характеристику  њсгова  рада,  како  би 
се  пшра  публика  што  боље  уповнала  с  тии  писцеи  и 
бо.%е  иу  умела  рад  уважити.  Надпмо  се  да  ће  г  Рдјко 
овцј  свој  рад  паставити  и  даље  у  ко^ист  наше  лепе 
књижевиости  и  узгУамног  упознавања  са  осталим  сло- 
венским  писцима. 

Народна  бибдкотека  браће  Јовановк&а  у 
Пакчеву.  Од  ове  библиотекс  изашдс  су  две  нове  све- 
ске,  и  то :  Свеска  1Г»9.  Псторта  Црие  Горе  Написао 
Д.  МилаковиЛ.  —  Свеска  170.  Лошемкин  на  Дупаеу. 
Година  1790  Истордјска  приповетка  Г.  II  Данилсескога. 
Нревод  с  руског.  I  —  Цена  је  свакој  свесци  16  н.  До- 
бцЈа  сс  у  свима  српским  књижарама.  Претплата  ва  24 
свеске  3  ф.  50  новч  (7  дин  ).  а  поједина  *8  н.  (40  пара) 
и  онда  се  добива  свака  свеска  уредно  о  тропгку  иа- 
давача.  Ивлази  сваких  14  дана  по  једна  свсска. 

Спкок  СтЈепана  Мктрова  Љубкше.  Књига 
прва.  Свсска  1.  У  Веограду.  У  штампарији  краљевннс 
Србије,  1^8.  1(ена  свесци  60  пара  дин.  или  30  нов- 
чића.  На  Кз-ни,  стр  80.  У  овоЈ  првоЈ  свесци  Јс  живо- 
топнс  пишчсв,  за  тим  приповсст  „Кањош  Мацедоновић" 
и  започста  „СкочидјевоЈка^. 


МУЗИКАЛИЈЕ. 

ђурђев>дак,  ва  гласовир  од  Хуга  Дог/бека,  коро* 
вође  срц  новосадског  читаоничког  псвачког  друп1тва. 
Издање  српске  књижарс  браХе  М.  ПопоеиАа  у  Новом 
Саду  1888.  Цена  40  новч.  Штампарцја  и  дитографцја 
Л.  Фукса  у  Н  Саду  —  УпозоруЈемо  наше  СрпкшБв 
свирачице  на  ову  нову  ерпску  музикалцју  младога 
компонисте. 

ОДГОВОРИ. 

Б.  Н  у  П.  —  Добили  сио  и  друго  Ваше  писио 
еа  песмом,  на  коЈо)  вам  лепа  хвала  На  прво  смо  Вам 
одговорили  у  6.  бр.^  ал  сте  превидели.  Под  каквим 
знаком  желите  да  Вам  одговарамо  ?  Оно  обећано  оче- 
куЈемо  с  радошћу,  али  ћемо  ипак  имати  обзира,  да  то 
не  иоже  увек  бити  тако  брзо,  као  што  би  ии  желели« 

П.  М.  7  Бихачу.  —  Са  захвалои  сио  примили 
Ваи1у  приповетку  и  штампаћемо  Је  чим  буде  места  у 
листу.  Другл  пут  нам  бар  допустите,  да  ми  поштарину 
овде  платимо.  Сећгдте  нас  сс  чсшће.  Ону  народпу  пе- 
сму  штаипаћемо.  Новдрав. 


,ДА20Р"  излааи  сваке  недсље  на  читавом  таба- 
ку.  Рукописи  се  ша&у  уреднжку,  а  претплата  „Адми- 
нистрашЏи  „Јавора"  у  Нови  Сад. 


Цена  Је  листу:  на  целу  год.  5  »ор.  на  по  год. 
2  »ор.  50  нов.  на  три  месеца  1  «ор.  25  новч.  8а  стра- 
не  веиље:  на  читаву  годину  6  «ор.  а.  вр. 

Шшамаарцја  А.   ТТашиЛа  у  //*.   Саду. 


Иадаје  књижара  Луке  Јаци^а. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 


влАСНик : 
-I-  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ. 


урЕДпик : 
Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 


Бр.  10.  7  НОБОШ  САД7  6.  ШАРТД  1888.  Год.  XV. 
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ДР.  ЈОСИФ  ПАНЧИТч 

.  —  т        24.  фебруара  1888.  у  Ееограду. 

Коло  ерпских  научеи>ака  завило  се  у  црно,  јер  Је  из  н.егове  сре- 
диве  несгало  најдост<»]нн]ег  предстаппнка  прпродних  паукамеђу  Србима. 
Са  ЈоспФОм  Панчпћем  умро  је  отац  српских  прн]>одн,ака,  којп  је  својнм 
неуморним  радом  стекао  бесмртне  заслуге  за  науку,  Србнју  н  сриску 
књижевност. 

ЈоснФ  Папцнћ  родпо  се  г.  1814.  у  Угрин-селу,  селн1нту  једном^ 
које  припада  малој  варошицп  Брибпру  у  лепом  хрватском  вцнодолу, 
Породица  Паичнћева  још  је  и  данас  у  Врпбиру  многобројна.  Родитељп 
111егови  беху  људи  сиромашпн  али  стрнц  му  је  бпо  архпНакоп  у  Го- 
снићу.  Ое  се  нрнмио  малог  даровнтог  ЈосиФа  и  дао  га  је  на  школе. 
Тако  је  могао  Ианчпћ  да  свршн  гпмнаапју  па  Рсцп  н  фнлоспфнју  у 
Загребу.  За  тим  је  учно  медпц[1пу  у  Пештп,  где  је  г.  1842*  ностао  доктор 
медицпне,  Већ  као  медпципар  бавно  се  Паичић  мпого  струком,  у  којој 
је  после  развпо  свој  пајобнлнији  п  на.јуспеп1нији  рад.  Докторска  п.е- 
гова  дисертација  ^ТахИо^^а  ђосаптса'^  раснравха  о  важпој  једној  теми 
пз  ботанике. 

После  свршепих  наука  бавио  се  Папчпћ  неколико  година  у  Рус- 
бергу  у  Банату  н  у  Бечу,  заузет  поглавнто  усавршавањем  у  науци. 
Године  1846.  дошао  је  у  Србнју,  која  му  је  од  тада  постала  отаџбина 
и  којој  је  он  посветио  сву  врсну  снагу  своју.    До  г.   1853    служно  је 
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као  окружни  лекар.  Те  године  буде  Панчпћ  постављен  за  проФесора  јестастве- 
нице  и  агрономије  у  тадањем  лицеју,  да  после  скоро  све  до  смрти  и  у  великој 
школи  настави  као  проФесор  свој  благословен  учитељскп  рад.  Сви  садањи  про- 
Фесори  природних  наука  у  Србији  били  су  Панчићеви  ђацп.  Он  је  још  пре 
десет  година  ишао  готово  сваког  одмора  са  својим  ђацима  по  Србији,  да  биљари. 
Знао  је  у  своје  ученике  да  улије  вољу  и  оданост  за  науку,  на  којоЈ  се  до- 
појаве  Панчићеве  није  скоро  ништа  у  нас  радило. 

Најваљанији  плодови  српске  јестаственичке  књижевности  потекли  су  из 
пера  Панчићевог.  За  ученике  велике  школе  наппсао  је  „Јестаственицу",  од  које 
је  први  део  „Зоологија"  изишао  г.  1864.  (друго  издање  1872.),  други  део  „Бо- 
таника"  г.  1868.  (друго  и.здање  г.  1873.)  и  трећи  део  „Минералогија  и  Геоло- 
гија^^  г.  1867.  Ни  данас  нема  јога  наша  књижевност  бољег  и  научнијег  компен- 
дијума  за  јестаственицу  него  што  је  то  дело.  Поред  осталог  обрадио  је  он  у 
њему  особито  брижљиво  и  српску  терминологију,  коју  пре  Панчића  нисмо  ни  ималп 

Најглавнији  рад  Панчићев  кретао  се  на  пољу  ботаничком.  5с1епиа  атађШб 
имала  је  тако  мало  одушевљених  последоватеља.  Ради  проучавања  Флоре  правио 
је  он  многе  и  теретне  путове  но  Србији,  где  је  тако  рећи  стојао  на  свакој 
грудви  земље,  путовао  је  више  пута  по  Банату  и  Фрушкој  Гори,  са  својом 
ботаничком  кутијом  прошао  је  у  накрст  Црну  Гору,  па  ии  то  га  није  још 
уморило,  него  је  већ  као  старац  у  два  маха  (други  пут  г.  1883.)  пшао  п  у 
Вугарску,  да  и  тамошњу  Флору  проучи.  Никакви  штрапацп  нису  тог  угледпог 
трудбеника  плашили,  кад  је  требало  и  кад  се  могло  што  привредити  науци.  И 
Панчић  је  доста  за  псту  привредио.  Нашао  је  више  нових,  дотле  непознатих 
врста  биљака,  од  којих  је  једну  умбелиФеру  талијански  ботаиичар  Визијани  на- 
звао  именом  Панчићевим:  Рапб^аа  бегБ^са. 

Прве  своје  монограФије  саопштавао  је  Панчић  у  извештајима  ц.  кр.  зоо- 
лошко-ботаничког  друштва  у  Бечу.  Прва  му  је  знатнија  расправа:  „Р1ап1:ае 
8егБ1сае  гапогеб  ат  поуае",  коју  је  г.  1862.  издао  у  Млецима  у  другатву  са 
талијанским  проФСсором  Робертом  де  Визијани.  Први  му  је  српски  спис  „Рибе 
у  Србији",  који  је  пзишао  г.  1860.  За  тим  долазише  једно  за  другим  :  „Живп 
песак  у  Србији  и  биље  што  па  њему  расте"  (г.  1863.),  „Флора  у  околипи  бео 
градској"  (г.  1865.,  друго  издаЕве  г.  1878.),  „ШаФран"  (1865).  „Птице  у  Србији" 
(1867.),  „Копаопик  и  његово  подгорје"  (1869.),  „Грађа  за  Фауну  кнежевипе  Ср- 
бије"  (1869.),  „Нешто  о  нагаим  шумама"  (1870  ),  „Шумско  дрвеће  и  шибљеу  Србији" 
(1871.),  „Флора  кнежевине  Србије  ^^1874.),  „ЕЈепсћиб  р1ап1:агит  уа8Си1агит,  ^иаз 
аеб^а^е  а.  1873  "^  Сгпа  Сога  1е§11"  (1875.),  „Е^пе  пеие  СотТеге  1п  с1еп  б5!:11сћсп 
А1реп"  (1876.),  „ Јестаственица  у  основној  шкоди"  (1876.),  „Соко-Вања  први  метео- 
риту  Србији^^  (1880-),  „Грађа  за  Флору  кнежевине  Бугарске"  (1882.),  „Рибарство 
у  Србији"  (1884.),  „Додатак  Флори  кпежевине  Србије"  (1884),  „Нова  грађа  за  Флору 
кнежевине  Вугарске"  (1886.)  и  „Оморика  нова  Фсла  четинара  у  Србији"  (1887.  . 

Тим  списима  и  делима  није  још  псцрпљен  сав  књижеван  рад  Панчпћев.  Он 
је  доста  писао  и  по  нашим  листовима,  нарочито  за  многе  лепше  чланке  има  да 
му  захвали  „Тежак".  Тај  научник  од  пете  до  главе  обраћао  је  своју  пажњу 
на  име  и  практичним  питањима,  као  1пто  показују  његове  расправе  о  живом 
песку,  0  шумама.  о  риболову  и  т.  д.  Многи  користан  кажипут  за  повећање 
благостања  у  земљи  потекао  је  од  Панчића.  У  спису  „ Јестаственица  у  основној 
гаколи"  показао  се  и  као  дубокоуман,  разборит  пед.агог.  Његове  „Флоре"  биће 
још  за  дуго  прво  упутство  за  све  младе  српске  ботаничаре. 
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Панчић  је  много  заслуга  стекао  за  умножавање  јестаственичког  кабинета 
у  великој  школи  и  поглавито  његовим  заузимањем  иодигнут  је  ботанички  врт 
у  Београду. 

Панчић  је  био  висок,  коштуњав  човек,  озбиљних,  али  пријатних  црта,  прави 
Приморац  по  целој  спољашпости.  Као  научењак  био  је  човек  скроман,  према 
својим  млађим  сатрудбеницима  до  крајности  предусретљив  и  љубазан  и  радовао 
се  искрено  свакоЈ  новој  спази,  која  је  обећавала,  да  ће  код  Србаља  његов  и 
другова  му  рад  на  пољу  природних  паука  прихватити  п  паставпти.  У  кратко 
исто  као  и  научењак  био  је  и  као  човек  племенит  и  ваљап. 

Папчић  је  био  члан  свију  на^пих  учених  друштава  на  славенском  Југу  и 
више  учеппх  друштава  на  странп.  Био  ^е  витез  ордепа  св.  Саве,  и  одликовап 
је  и  таковским  крстом  за  ревносну  лечничку  службу  у  рату.  Г.  1883.  приликом 
његове  тридесетогодишњице  постао  је  државпи  саветник.  Био  је  више  пута 
ректор  велике  школе,  члан  и  подпредседник  народне  скупштипе,  председник 
српскога  ученог  друштва,  а  кад  је  пре  годипе  дана  основапа  кр.  српска  ака- 
деми]а  наука  и  уметности  лоставио  га  је  српски  краљ  за  првог  председника 
академије. 

У  Дру  ЈосиФу  Панчићу  изгубила  је  дакле  српска  држава,  изгубили  су 
мпоги  заводи  и  друштва,  изгубила  је  српска  књижевиост  свога  одличника.  Да 
очувамо  његов  дух  међу  нама,  то  је  најбоља  пошта,  коју  можемо  одати  оном, 
ком  неће  бити  скоро  замене  у  нашем  народу.  Нека  му  је  вечна  слава,  што 
вам  је  у  својим  радовима  и  списима  оставио  многа  златна  зрпа,  којима  ће  се 
још  дуго  моћи  користити  српска  земља  и  српска  омладина. 

^^--Фче^^лгс^^^^г^^-- — -^ — 

Деда-Јанко. 

ПРИПОВЕТКА  НАДАИА  ЉУВИШЕ  РАДИШИЋА. 

(Наставак.) 


ад  се  деда  Јанко  кренуо  по 
дуван.  нађе  се  на  путу  са 
два  своја  сељака,  па  се  о- 
брадовао,  што  је  једпом  на- 
ишао  и  на  своје  сељане.  У  старцу  су 
поникле  све  оне  успомене  из  младости, 
па  је  распитивао  о  свом  селу,  о  својим 
сродницима  и  пријатељима.  Малојесвр- 
нуо  и  у  крчму,  да  проговори  с  људима 
још  коју,  а  и  да  попију  за  здравље  по 
Једну  ракију.  Но  деда  Јанко  се  занео, 
кад  му  они  тек  тада  иочеше  причати  о 
важнијим  догађајима,  што  се  после  ње- 
гова  одласка  догодили.  Ни  не  сећа  се 
деда- Јанко  на  дуван,  него  пије  и  части 
своје  другове  и  пријатеље.  После  тога 
се  догодило  и  оно  чудо  између  њега  и 
оца.  Деда  Јанко  се  кренуо  одмах  у  ва 
рошицу,  да  нађе  своје  сељане,  па  да  се  с 


њима  лагано  крепе  својој  домовипи.  Бпло 
му  је  жао,  што  се  то  догодило.  Но  судби- 
на  је  хтела.  да  Јанко  не  умре  у  свом 
народу,  него  да  остави  кости  у  туђој 
земљи  међу  својом  браћом.  Своје  се- 
љане  није  иашао.  Отишли  су  даље.  Шта 
је  знао  друго  радити,  него  је  стао  за 
слугу  ког  неког  гостионичара,  али једва 
Је  могао  да  издржи  два  дана.  Нешто  га 
је  све  гонило,  да  се  врати  натраг,  да 
опет  дође  у  ону  кућу,  у  којоЈ  Је  про- 
живео  више  него  тридесет  година.  .  .  .  -. 
И  ето  дошао  је. 

Ми  смо  Још  спавали,  кад  Је  отац 
увео  деда-Јанка  у  напту  собицу.  Ста- 
рац  се  нагнуо  прво  надамном,  пољубио 
^^  јв  У  румене  обрашчиће,  али  меко 
старчево  срце  ниЈе  могло  да  одоли  осе- 
ћаЈима,    што    су  му  били  у  срцу,    него 
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је  потражио  лека  у  сузама  и  Једна  кап 
канула  ми  на  образ.  Као  да  ме  нешто 
опекло,  отворио  сам  одмах  очи  и  само 
сам  кликнуо:   „деда  Јапко!" 

За  тим  се  и  Милпда  пробудила,  и 
она  се  обрадовала  деда-Јапку,  почесмо 
га  грлити,  љубити,  али  смо  се  уједио 
привидно  и  дурили  на  њега,  што  је  о- 
тишао.  Отац  је  био  весео  и  задовољан, 
што  се  деда-Јанко  вратио,  јер  је  сад 
сасвим  покајао  оно,  што  је  у  љутини 
учинио.  А  и  ми  смо  били  весели  и  за 
довољнп,  јер  је  опет  дошао  наш  деда- 
Јанко,  опет  је  дошла  наша  срећа  с 
њим 

Од  то  доба  живеди  смо  не  може 
лепше  бити.  Иарочито  кад  је  дошао  од- 
мор,  никад  лепше  среће  за  нас  Деда- 
Јанко  нам  је  правио  разне  играчке, 
играо  се  с  нама,  одлазио  с  пама  у  ви- 
поград  и  у  шуму,  прпчао  нам  разне 
приповетке,  био  је  неисцрпив  у забава- 
ма.  Па  са  свима  се  лепо  слагао  у  кућп, 
шта  више  заборавио  је  и  па  неприја- 
тељство  своје  спрам  Кате,  па  се  почели 
некако  лепо  и  слагатп.  Често  сам  се  и 
сам  чудио,  како  је  то  могућно.  Но  ја 
сам  то  себи  тумачио  овако,  да  је  „ста- 
ри"  деда-Јанко  отишао  пз  наше  куће, 
а  вратио  се  овај  нови  дедаЈапко,  који 
је  у  свему  бољи  од  оног  „старог" 

Тако  су  нам  пролазили  дапи  тако  ре- 
ћи  нечујпо.  Прошао  одмор,  па  започела 
па  ново  школа.  У  нашој  кући  се  не- 
што  променуло.  Ја  сам  ишао  и  даље 
у  школу  у  други  разред.  а  Милпца  је 
остала  код  куће.  Још  ове  годипе  је 
нпје  хтео  отац  да  даде  па  страну,  али 
до  године  ћемо  обоје  отпћп  у  П.  ја  у 
осповну  школу,  а  она  у  впшу  девојачку. 
Некако  ми  је  неугодно  било  што  сам 
ја  сам  морао  ићи  у  п1колу. 

Али  пролазе  дани  као  на  брзим  кри- 
лима,  а  особито  деци,  која  се  забаве  у 
пгри  и  у  школи,  па  и  не  осете  да  је 
за  часак  после  јутра  пројурпло  подне  и 
дошла  мрачпа  ноћ.  Безбриишо  су  то  го 
дпнице.    Дечја    су  срца   чпста,    невина, 


пије  на  њих  спао  још  терет,  па  се  ра- 
дују  животу.   .... 

У  том  лсивовању  и  игрању  прохујао 
давно  већ  Божић,  па  се  ближило  про- 
леће,  рођење  природе.  Чисто  се  већ  у- 
напред  радујемо  ми  дечица  пролећу, 
радујемо  се  шарном  цвећу,  маденимле- 
пирима,  Д9  трчимо  за  њима  и  да  их 
хватамо.  Али  то  пролеће  није  било  на 
радост  људпма,  оно  није  увесе.1ило  срца 
ниједном  човеку,  шта  више,  оно  је  ра- 
нило  толико  и  толико  човечјих  срдаца, 
убило  тако  рећи  толико  и  толико  поро- 
дица.  Био  је  то  велики  удар  за  цело 
наше  село. 

Од  неког  времепа  видео  сам.  да  се 
нешто  отац  озбиљнијеразговарас  мате- 
ром.  Није  више  био  опако  расположен  као 
пре,  шта  више  пре  би  рекао,  да  је  био  ту- 
жап,  преплашен.  Није  имао  мирпа  места, 
непрестано  је  лутао  по  селу,  разгова- 
рао  се  с  људима  одлазио  рано  јутром 
а  враћао  се  доцне  ноћу.  Па  и  кад  се 
врати  кући  није  долазио  да  се  поткрепи 
миром.  него  је  долазио,  да  се  дуго  и 
дуго  разговара  с  матером,  да  проведе 
већи  део  поћи  у  том  разговору.  Нисам 
знао,  шта  је  у  ствари,  па  ме  је  непре 
стапо  копкало  да  дознам.  Више  пута 
смо  ја  и  сејаМплица  запиткивали  мајку, 
кад  се  опа  замислила,  па  се  задубила  у 
те  мисли,  где  је  отац,  кад  ће  се  вра- 
тптп,  и  зашто  он  бега  тако  од  куће. 
Но  мајка  би  нас  само  тужно  погледала, 
осмехнула  би  се  на  пас  сетно,  па  би 
нам  одговорпла  уздрхтаним  гласом,  да 
ће  отац  сада  доћи,  и  да  има  важна 
узрока  што  одлази  од  куће.  Но  никад 
нам  не  хтеде  рећи,  где  је  он 

Ип1ли  смо  и  даље  у  школу  ми  деца, 
учптељ  нам  јс  предавао  по  својој  „ме- 
тоди"  и  даље  али  ни  његова  „метода^' 
није  ништа  помагала;  јер  нико  нити  је 
учио  шта,  нити  је  пазпо  шта  учитељ 
говори  него  се  непрестано  разлегао  по 
школи  пекп  звук  који  је  личио  на  зу- 
ја1Бе  пчела  у  каквом  кованлуку,  а  пред- 
мет  пашем  дечјем  разговору  је  била  — 


р. 
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вода.  Ја  писам  знао  још  олда,  шта  зна- 
чп  та  реч,  јер  великих  вода  је  било  и 
дотле,  скоро  сваког  пролећа  је  бпла  по- 
тоиљепа  сва  она  силпа  земљурина,  што 
се  протеже  поред  Дунава. 

Но  једног  даиа  дођопге  општинари 
и  распустише  школе.  Ми  смо  узели  своје 
ђачке  торбице,  бацили  их  преко  рамена, 
па  се  упутплп  мпрно  кући,  као  никад 
дотле.  Бадава,  вода  нам  је  убила  сву 
вољу,  она  иам  јс  однела  ону  радост, 
као  што  смо  се  некад  радовали,  кад  смо 
се  распуштали 

Дошао  сам  мирпо  кућп.  Деда-Јапка 
није  било  код  школе  да  ме  до  ^ека  као 
иначе,  па  сам  већ  отуда  комбинирао,  да 
то  баш  мора  да  је  пешто  у  ствари. 

Ушао  сам  у  собу.  У  соби  сам  за- 
текао  оца  и  матер.  Разговарали  се  опет 
тајно.  Оставим  торбу,  па  се  упутпм  ба- 
јаги  у  ходник,  али  се  некако  довучем 
до  пост^-ље,  па  се  сакријем,  да  ме  не- 
опазе.  Хтео  сам  да  прислушкујем,  јер 
нпсам  могао  випгс  да  издржим,  а  да  пе 
знам  шта  је  то  у  ствари. 

—  Шта  веле  повине  о  стању  воде? 
—  питала  мајка  оца. 

-  Свуда  надолази,  и  то  врло  јако. 
Места  покрај  Тисе  и  Дунава  већином 
су  већ  под  водом,  а  и  горњи  Банат 
стрепи  од  Тамиша  и  Бегеја. 

—  Како  ми  стојимо,  да-ли  је  опаспо  ? 

—  Доста 

—  Оправљају  л'  се  дамови  ? 

—  Оправљају  се. 

—  С  које  стране  држите  да  смо  као 
пајслабији  ? 

—  Са  јужне,    али    то    нпје    пишта. 
Најглавпије  је  што  смо  сигурпи  са  се 
веро-запада  и  запада,  јер  туда  се  про- 
теже  Лаудонов-дам.*    Но  страх  пас  је, 
да  не  дуне  какав  јак  ветар. 

—  Али    може    несрећа    да   паступп 

•)  Лаудон  је  прапио  овај  дам,  кад  је  подазио  на 
Београд,  да  га  осваја  од  Турака.  Дам  је  тај  доста  јак, 
јер  ицје  прап.1ен  од  самс  зсм.Ђе,  иего  је  уметано  и 
камења.  Тај  дг.м  се  протеже  од  Сурдука,  па  за  тим 
идс  иоред  Дунава  према  Београду,  и  ту  иегде  пре- 
ст^е,  али  незнам  позитивно  где.  Прим.  пишчева. 


баш  с  југа,  јер  најмање  се  бринете    за 
ту  страну. 

—  То  не  може  никако^  бити.  Јер 
Дупав  кад  прође  већ  поред  Лаудопоног 
дама,  па  почне  тећи  југу,  губи  од  свијо 
моћи,  и  опда  за  пас  нема  оиаспости, 
јер  би  та  силна  вода  већ  отицала  дал*е. 

—  Тп  боље  зпаш 

—  Но  јеси-л'  казала  дедаЈаику,  да 
ни  за  живу  главу  не  говорп  децп,  игга 
је  у  ствари? 

—  Јесам. 

—  Немој  им  ии  ти  говорити. 

—  Нећу. 

—  Данас  смо  распустилп    гпколе. 

—  Добро  стс  радилп. 

—  А  сад,  збогом. 

И  отац  оде.  Ја  се  криш1>м  иапу^ем, 
па  изађем  да  потражим  деда  Јаика,  да 
још  више  чујем  шта  Истипа  чуо  сам, 
да  је  отац  споменуо  у  свом  ра:|говору, 
да  је  и  деда- Јаику  забрањсно  да  пам  пс 
говорп,  али  сам  ја  познавао  деда-Јаика 
као  стару  крајцаЈ)у,  па  кад  га  снлептаи 
мислио  сам,  мораће  ми  испЈнигатп. 

Нађем  га  у  дворишту,  гд1^  цопн  д)>ва. 

—  Деда  Јапко  каква  је  то  велика 
вода? 

—  Шта? 

—  Каква  је  то  велика  вода? 

—  Питаш,  како  сам  убпо  ^јиог  кур- 
јака?  —  правио  се  деда-Јат;<>,  као  да 
није  добро  чуо. 

—  Та  пе,  него  вода? 

—  р],  било  је  то  овако,  —  и  ту 
поче  деда-Јапко  да  прича  оиу  псту  ири- 
поветку,  коју  нам  је  већ  хил^аду  пуга 
причао. 

Но  ја  писам  био  расположеп,  дн  га 
слуп1ам,  па  сам  се  брже  бскЂс  удалчо 
од  њега. 

Тај  дан  није  отац  дошап  па  [*учак. 
Ми  смо  ручали  сами  без  п>1ма.  алп  пам 
то  пије  било  опако  слатко  као  ирс.  Бн- 
дава  кад  пеко  Фали  из  друиттпа,  одмах 
се  некако  пе  осећаш  по  во.ђп,  као  ппаче. 

Од  то  доба  нпсу  пас  пугитаЈгп  и[[  иа 
сокак    На  сваки  наш  се  корак  гшзило. . .  * 
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Но  трећег  дана  у  вече,  после  овог 
што  сам  испричао,  у  једап  пут  заиоче 
дувати  Кошава,  али  тако  јако,  да  се 
чисто  читава  кућа  тресла.  Ноћ  је  била 
мрачпа,  некакви  густи  црпи  облаци  су 
покрили  цео  небески  свод,  ни  једне  звез- 
дице  па  ни  месеца  не  беше,   да    обасја 


мало  земљу,  да  разгали  ту  густу  та- 
му.  Била  је  то  страшна  ноћ,  најстра- 
шпија  у  мом  жпвоту.  Из  даљине  се  чула 
као  нека  потмула  грмљавина,  као  кнд 
таласи  ударају  о  обалу,  а  час  по  би 
запарала  муња  небескп  свод,  и  пукао 
би  гром  страшно  гдегод  у  даљини 


(Наставиће  се) 


Цветна  свадба. 


есечипа  с  илива  виса 

тихој  гори  ле11е, 
да  сребрним  вениа  венцем 
миришљаво  цвеће. 

Са  зелсне.  лисне  гранс 
сватовац  забруја,  — 
.  .  .  цвеће  слуша  свог  гајдаша. 
горскога  славуја. 

И  кум  ено,  и  старојко,  .  .  . 
кум  —  чслица  чила, 
а  старојко  —  леиир  мали, 
Н1аренијех  крила. 

И  лахор  је  веће  стиг'о 
с  ројем  пустосвата, 
с  кресниц<чма  оним  мајским, 
од  сухога  злата. 

Скупишс  сс  свати  чили, 
лепи1н  од  лепшега, 
на  потоку  вино  пију 
од  пролетља  снега. 

Сад  чекају  свећепицу, 
да  вонча  младенце, 
да  е  мирисних  скине  глава 
мессчеве  венце. 


.  .  .  Свећеница  тихо  ступа 

—  ућуташе  свати,  — 
свећеницу  —  дилбер-мому 
младо  момче  прати. 

Цветни  пар  је  задрхтао 
са  голема  мил^а,  — 
рука  чистс  невиности 
већ  га  благосиља  ! 

—  „Вити  шебој  и  ружице, 
моје  лепо  цвеће, 

вас  ми  нигда  љута  зима 
раставити  неће !  .  .  . 

На  грудима  драгог  мога, 
сред  милог  ми  стана, 
чуваћете  спомен  драги 
ових  сретних  дана." 

11а  их  узбра,  па  их  свсза 
прамом  својих  власи^ 
а  младенци  згрлипке  се 
с  мирисни  уздаси 

Згрли1пе  се,  при.1>убише 
миришљаве  главе,  .  .  . 
стидно  ћуте,  дрхте,  стрепе, 
сред  слађане  јаве. 


.  .  .  Гајдаш  стегЧ),  на  гранчици, 
своје  гајде  мале, 
па  дрсм.Ђиво  гледи  свате, 
пијане,  —  поспале. 


Вршац. 


(УЊг^л^ишлич.  ЗЈГр^г^Л/. 
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Свако  своје  најбоље. 

ирипбвЕТКА 


^е  иде  му  пекако  у  главу  то 
господство  његовог  сина.  Све 
му  се  некако  чини,  да  би  бо- 
ље  било,  да  је  све  остало  по  старом.  С 
друге  стране  му  опет  као  мало  и  ласка, 
да  је  његов  Јоца  сад  бољи  и  већи  од 
својих  другова,  али  тек,  тек  .  .  . 

Та  суморност  домаћинова  смета  и 
Кости  трговцу,  да  развије  своје  лакр- 
дије,  што  их  је  покупио  по  Пешти.  Но 
што  не  могоше  појединци,  то  је  учи 
пило  вино.  Развеселише  се  мало  по  мало. 
Разговор  постајаше  све  живљи.  Коста 
истреса  досетку  за  досетком,  као  из  ру- 
кава.  Гости  да  попуцају  од  смеја. 

Па  пала  је  том  приликом  и  нека 
здравица.  Сви  се  већ  исцрпели,  хвалећи 
и  честитајући  старом  господару.  А 
старп  господар  засветлио  очима,  зару- 
менио  се  у  образу,  па  се  само  смеши 
и  б  ише  великом,  плавом  марамом  сузе 
и  —  бркове. 

—  „Хе,  хе !  Хвала  вам  децо !  Ја 
вас  смем  тако  звати.  Сви  сте  ви  моја 
деца,  хе,  хе!  Ех,  кад  сам  ја  био  млад 
тако,  као  ви,  знао  сам  и  ја  да  одшалим 
шалу  ;  кад  је  требало,  знао  сам  вам  и 
попевати  !^^ 

—  „Та  де'те  вп  само,  можете  ви  и 
сад.  Гле  јако  !" 

Окупили  сви  старца.  Он  се  мало 
накашља,  завали  столицу  уза  зид.  па 
поче  ону  стару:  „Што  нисам  давно,  то 
Јутрос  рано."  Глас  му  је  старачки,  слаб, 
нешто  и  промукао  али  ипак  он  прили 
чно  влада  њиме.  Смеју  се  свн,  особито 
кад  старац  удесп  оно:  „Тик,  тик,  так, 
тик-ти-рик-тик-так".  У  другој  строФИ 
већ  су  му  сви    пристојно    секундирали. 

У  један  пут  закрча  старцу  у  грлу 
мало  јаче.  Зачу  се  као  покварен  писак 
у  гајдама.  Сад  тек  ударише  сви  у  гро- 


(Паставак) 

хотан  смеј,  само  старац,  ои  је  још  увек 
крчао. 

—  „Враво,  браво!  Само  даље!"  деру 
се  свп  кроз  раскалашан  смеј,  алп  ста- 
рац  завалио  натраг  главу  па  само  кјјчи. 

Кад  Јоца  мало  боље  :тгледа,  пма 
шта  и  да  видп  Оца  обузола  иоиа  око 
уста,  очима  страшно  закрв;шио,  Као  бе- 
сомучан  скочи  и  нададе  дреку  :  „Отац^ 
отац  !  Шта  је  вама  ?  СирКета,  Јулка, 
брже  у  помоћ!" 

Сви  од  чуда  скочилп  као  тт\тт. 
Занемила  песма,  само  је  г,  ексекутор 
превриуо  столицу  а  други  писар  аапео 
за  ногу  од  стола  и  посрнуо  чак  до  ве- 
лике  земљапе  пећи,  строиогптао  сс  иа 
бапак  па  ту  и  остао. 

Попрскаше  старца  водом  п  метуше 
му  рунсиио  сирће  под  пос,  те  је  тако 
старац  једва  мало  дошао  геби  и  само 
је  заискао  да  одмах  легие.  Мст[1уи1е  га 
у  постељу  па  се  онда  ра^шНоше  сви, 
свако  себи. 

Заиста  жалосна  али  одпратла  слпка- 
У  најсвечанијем  одсудном  тЈ^сиутку,  у 
ком  се  човек,  отац  чит;ше  иородице^ 
поштован  занатлија  и  грај^аиип,  са  жи- 
вотом  борп  у  грозним  мукама;  бесвеспн 
гости  и  несретни  син  шалу  ^збијају,  про- 
мукло  се  церекајући  због  сплнс  впиу- 
шине,  да  их  тим  грозније  пора;1И  збиља, 
кад  себи  дођу.  Збиља  гадио  !  Ја  салг 
осећам,  колико  тимс  губи  естетичпа  стра- 
на  моје  приповетке;  али  вп  в1^ћ  зиате, 
како  то  бива  у  животу.  Док  једиом 
свиће,  другом  смркава ;  трапп^а  би  се 
смела  посестрити  са  компком;  и  у  нај- 
узвишенијим  моменту  можете  иаћп  печег 
ниског,  одвратног,  е  па  то  вам  је  то  » .  , 
Сиромах  стари  Пуришп11  !  Ииак  је 
заслужио,  да  му  кане  суза  па  гроб.  Био 
је  он  обичан,  али  добар  п  поштен  чо- 
век.    Он    вам   не    би  можда  зиао  рећи, 
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али  му  је  срце  најбоље  осећало.  колико 
би  он  срећан  био,  да  је  његов  син  о- 
стао  као  и  он.  Можда  је  то  срце  и  пре- 
пукло  —  ако  ми  дозволе  физиолози,  да 
то  може  бити  —  само  за  то,  што  је  и 
сувише  осећало. 

Он  је  видео,  да  му  син  пошао  рђа- 
вом  стазом,  путем,  којим  ће  га  сретати 
само  невоља  па  и  пропаст.  Оп  је  осе- 
ћао,  да  би  његов  сип  много  боље  про- 
шао,  да  је  остао  при  свом  занату,  да 
се  држао  оног,  што  је  научио  и  у  чему 
је  печен  био.  Све  је  то  старац  знао, 
али  он  није  имао  снаге,  да  задржи  сина 
на  ивици  пропасти  његове,  јер  он  пе 
бепте  више  отац,  него  немоћни  старац. 
Знао  је  он.  да  је  погрегаио,  што  није 
сина  свог,  док  му  је  још  у  власти  био, 
боље  пазио,  него  га  је  као  јединца  ма 
зио'  и  пуштао  му  на  вољу.  Али  шта  је 
он  могао  ?  Он  је  ипак  био  обичан  човек 
а  као  отац  добро  је  мислио,  али  се 
рђаво  свршило.  Па  зато  је  и  боље  за 
њега  пЈто  се  смприо.  Умрво  је  „после 
кратког  алп  тешког  боловања"  а  можда 
је  понео  собом  наду,  да  ће  му  син  ппак 
доћи  себи,  те  да  ће  ипак  сретап   бити. 

Наравно  да  Јоца  није  могао  са  сво- 
јом  писарском  платом  свог  оца  сахра- 
нити.  Отац  његов  био  је  поштован  гра- 
ђанин  на  далико,  за  то  га  је  морао  са 
свима  почастима  сахранити  а  ту  је,  бога 
ми,  требало  трошка. 

Шта  је  зпао  Јоца  у  нужди  да  чини, 
него  да  се  обрати  свом  добром  другу  и 
суседу  Херману.  Знао  је,  да  ће  му  Хер- 
ман  на  прву  реч  дати,  колико  год  хоће. 
А  и  што  да  не  ?  Та  Херман  му  је  друг 
из  детињства,  први  комшија,  девер  ње- 
гов,  а  што  је  пајглавније  по  Јоцу  било, 
Херман  је  имао  поваца.  Није  ни  шала, 
брате !  За  неколико  година  направи  се 
он  читав  спахија.  Та  није  да  се  помаже, 
пије  се  диже,  већ  мислнш  граби,  граби 
баш  као  из  неке  вреће.  Још  се  евак 
живи  и  данас  добро  сећа,  како  је  отац 
Херманов  гурао  скоро  неку  мрцину  по 
у.1ицама  у  накрст,    продајућп   труље  и 


купујући  ствари,  које  ми  на  ђубре  ба- 
цамо  а  гле  ко  је  његов  Херман  данас! 

Али  ти  је  то,  брате,  за  послом.  Оно 
говори  свет  и  тако  и  тако,  мисли  се 
свашта  као  веле,  Чивут  је,  некрштена 
душа,  па  му  подноси  оСразу  његовом 
свашта.  Оно  јесте,  има  и  ту  нешто 
истине,  ама  брате,  ту  се  и  ради  од  ра- 
ног  јутра  до  мркла  мрака  а  „прегаоцу 
и  бог  помаже"  па  ма  он  и  Чивутин  био. 
Херман  је  изучио,  испекао  трговину 
потпупо,  па  му  пије  зазорно  било,  да 
из  Пеште  и  Беча  дође  натраг  па  да 
отвори  у  малом  сеоцету,  још  мањи  ду- 
ћанац.  Оп  је  с  оно  мало  готовпне,  што 
је  отац  његов  за  њега  спремпо,  с  ма- 
лим  почео  а  данас  има  радњу,  која  би 
и  за  сваку  варош  могла  поднети.  Али 
он  се  није  стидео  свог  риФа  и  свог  кан- 
тара,  као  Јоца  своје  игле,  он  је  знао, 
да  свак  може  само  у  оном  напредан 
бити,  што  ]е  добро  испекао,  за  то  се 
он  и  лржао  свога,  јер  је  то  најбоље, 

Јоца  се  збпља  ппје  прсварио  у  падп. 
Херман  му  је  па  прву  реч  дао,  колико 
је  заискао  а  није  пропустио,  да  изрази 
и  своју  жалост,  коју  он  једнако  дели 
са  Јоцом  ,за  својим  поштованим  комши- 
јом.  Јоца  му  благодари  п  оде,  да  спре- 
ми  све,  што  треба  за  погреб. 

Погреб  је  био  тужан  али  леп,  мало 
је  таквих  наше  село  запамтило.  Силап 
свет  се  подигао  чак  из  околних  места 
да  отпрати  до  вечне  куће  —  као  што 
се  то  обично.  али  са  мало  разлога  каже 
—  старог  маЈЈстор  Стеву.  Ту  се  тек 
најлепше  видело,  колико  је  свак  живи 
ценио  кућу  господар  Пуришићеву  па  и 
њега  самог. 

Јоца  се  држао  мушки  све  до  гробља, 
али  ту  на  скоро  зараслом  гробу  мајке 
своје  проли  поток  оуза.  А  шта  му  се 
то  тако  на  жао  даде  ?  Да  нпје  багп  у 
том  часу  мало  јаснпје  загледао  у  бу- 
дућност  своје  куће?  Да  није  зажалио 
за  лепом  прошлости  детињства  безбри- 
жног  пли  се  сетио  савета  и  речп  матере 
своје,  које  он  међу  тим  није  послушао? 
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Може  бити,  гата  више  то  је  и  веро- 
ватно,  али  вам  тек  ја  то  не  могу  са 
сигурношћу  рећи.  Па  и  ако  је  све  то 
тако  било,  бидо  је  на  жалост,  само  за 
тренутак.  Зашто  су  у  људи  сдабости 
јаче  него  снаге  њихове  ?  .  .  . 

Посде  погреба  и  после  пристојпе 
даће,  вратио  се  Херман  подоцкан  у  вече 
кући.  Опет  је  отишао  са  свећом  у  ду- 
ћан,  опет  је  извукао  ону  дебелу  књигу, 
зпет  је  нешто  записао,  па  је  после  ра- 
чунао  и  рачунао,  кад  је  затворио  књигу 
и  метнуо  је  па  њено  старо  место,  он  је 
исто  онако,  као  и  до  сад,  ђаволски  за- 
дочољно  развукао  своје  дебеле,  црвепе 
усне  скоро  до  ушију  а  кукасти  пос  му 
подвија  се  скоро  до  крецаве  браде. 

„Сад  смо  већ  ту !  Још  само  који 
дан,  ех  онда  ћу  да  се  удесим  по  вољи. 
Нико  ми  досадити  неће !  Брзо  ће  Јоца 
свршити. 

VI. 

Тако  је  Јоца  очевидно  срљао  у  своју 
пропаст.  Он  је  можда  и  сам  увиђао,  да 
га  тај  живот,  кога  је  отпочео,  само  у- 
пропастити  може,  али  он  није  имао  снаге, 
да  се  врати  натраг.  Ако  му  је  кад  год 
савест  шанула  страшну  истину,  којој 
он  на    сусрет   иде,    он  је  тада  долазио 


кући  —  пијанији  него  иначе.  Ваљда  је 
хтео  пићем  да  угуши  свако  туторпсањс 
своје  савести.  И  опет  пптам :  пгто  су  у 
човека  јаче  слабости  пего  снлге  његовс^? 

Јоца  се  једва  уздржао  векалпко  вре« 
мена  после  смрти  очеве.  Он  је  збиља 
жалио  оца  свог  али  се  још  шппе  уздр- 
жавао,  да  му  се  не  бп  пребацпвало, 
како  је  брзо  прежалио  и  заборавпо  оца. 
Ала  су  и  чуднн  и  смешни  људи  са  сво- 
јим  иавикама !  .  .  .  . 

Кад  су  прошли  уобичајеип  даЕт  жа- 
лости,  Јоца  је  наставио  свој  живот  прс* 
ђашњп  још  много  страсиије  п  јалиије. 
Кућп  је  долазпо  редовно  доцкан  у  ноК, 
обпчно  пуне  главе.  На  жену  и  дете 
своје  беше  веК  скоро  са  спим  заборн- 
вио.  Ако  је  кад  год  изгубно  на  каЈЈ- 
тама,  онда  је  обично  Јулка  снрота 
осетила  сву  величину  његовог  гњева. 
Она  би  се  у  тим  приликнма  завукла 
негде  у  буџак,  притисла  би  дете  своје 
на  груди  па  би  плакала  п  уздисада. 
Колико  је  пута  из  свег  срца  проклела 
господство  Јоцино  и  своје,  толико  је 
пута  зажалила,  што  није  и  и^еи  Јоца  а 
и  она  остала  оно,  што  је  и  оила.  Али 
већ  све  беше  доцкан.  .  .  . 

(Свршиће  се.)  « 


0  пи  с 

д.  к.  генерала  Србаља  од  1759—1810.  и  ц,  к.  обрстера  Србаља  од  1744—1810, 

од  §Ш1.  СА5Е  ПРОДАЕОВИ^А. 

ПРИОПШТИО,  ИСПРАВИО  И  ДОПУНИО 


Шесши  обргшаер 
Јоан   ош    МиљевиЛ, 
Родилсја  во  сел«е  Машићи,  во  градишком 
полку,  бесједил  кромје   матерњаго  јазика,  от 
части  њемецки ;  училсја   во    славено-сербској 
шкоље  во  Пакрацје ;    бил  дјакоН;    свјашчено 
јереј  и  парох  во  Машићи;  искусен  во  церков- 
ном  иравилу;  и  зјело    добр    свјашченик    бил, 
обаче  и  при    својем    свја^пченическом  зван1и 
имјел  в  себје  и  војени  дух.  При  зачатији  во 


(Наставак.) 

1744.  љетје  Французскија^  и  1>аерсди1Ја  и 
Прајзскија  војни,  оставил  свјашченич^^ски  чип 
и  парохију,  купил  капетанску  таржу;  висвал 
и  во  помјанутом  седмољетнем  рату  против 
непријателеј  дома  аустрискаго,  п  повејуду  с 
честију  и  храбростију  отликовалсја,  досцјел 
до  обристерскаго  степене  код  гр^ЈДипига  иолка. 
Он  перви  и  собственим  трошком  :*лвел  сл^сгшно- 
сербскују  и  њемецкују  школу  ио  Иовој  ГЈ>а- 
дишки;  ту  похвалу  и  до  днес  во  гр^Јдитком 
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полте  имјрјет,  что  он  праведни  и  честихра- 
нителни  человјек  бил ;  бист  о  конгу  седмо- 
љетнија  прајзскија  војни  јубилиран ;  преста- 
вилсја  во  Новој  Градишки.  Усопшп  прео- 
свјашчењејши,  тогда  бивши  пакрачки  епископ 
Арсенији  от  Радивојевић,  с  мпогими  свјапг- 
чепици  и  народом,  јсго,  до  јего  рожденага,  и 
јего  бившаго  парохијалнаго  села  Машића 
спрогЈодпл,  и  во  парЈ)хијалној  церкви  по  ти- 
пику  п  уставу  духовному  во  одсжди  свјаш- 
ченическој  —  како  что  се  свјашченици  погре 
бавају,  погребл.  Бил  он  добр  поп,  п  добри 
обристер. 

Седми  објшсшер 
Јоан  от  Белгради, 
Отци  и  праотци  сего  господина  били 
благородпп  Трансилвани,  он  родилсја  во  Бел- 
градјс  сербском,  отуду  и  пазвалсја  Белгра- 
дија;  бесједил  сербски,  љемецки,  влашки^  от 
части  же  и  унгарски;  начало  јего  војене  слу- 
жбе  било  код  хусарскаго  илирическаго  полка, 
которп  њеки  архијепископ  карловачки  Мојсеј, 
или  Викентији  Антоновић  или  Исаковић  со- 
ставил,  и  всевисочајшему  дому  аустрискому 
на  службу  дал;  бил  по  том  код  њекојего  ге- 
нерала  Рота  адјутант  во  крјепости  Рачи;  бил 
капетан  код  бродскаго  полка  во  Мирковцје  и 
Јанковцјс  под  повел^енијем  г.  обристера  Јо- 
•сиФа  от  Монастерли,  и  обристера  от  Пстран- 
ди ;  хусарски  мајор,  обристлајтнант  и  обри 
стер  код  СЈШВонскаго  хусарскаго  полка;  воје- 
вал  1744.  у  Италији  против  Французов,  во 
седмолетнем  прајзском  ратје  против  Лрајзов; 
имјел  изрјадни  талент,  храбр  и  искусен  во 
војених  дјељех,  имјел  доброје,  лепо,  всјакому 
повољное  и  умилное  обхожденије;  гснералко- 
мапди,  дворному  војеному  совјету,  Фслдмар- 
шал  граФу  Дауну,  Фелдмарп1ал  граФу  Ласи, 
зјело  повол,ан,  и  во  милости  код  всевисочај- 
шаго  двора  бил;  обаче  всја  сија  добродјете- 
лп,  и  јего  инаја  изрјаднија  таленти  и  вредно- 
сти,  чрез  излишнее  среброљубије  уничтожи- 
лиеЈа,  и  чрез  среброљубије  нешчастен  бист! 
Он  чрез  излишнее  среброљубије  во  забвеније 
пал,  что  он  похвални  и  славни  обрстер  јест, 
и  что  би  јему  надлежало  паче  всего  своју 
чсст  хранити,  засљепил  и  у  њекотором  про- 
цесу,  ложное  писменое  свидјетелство  от  себе, 


и  от  јего  бившаго  обрстера  Монастерлији 
устројил  и  дал,  котори  всјакому  человЈеку  — 
—  наипаче  же  обрстеру  безчестни  постуиак, 
не  приличествует.  Јего  императорскому  вели- 
честву  ЈосиФу  II.  објављено^  чего  ради  он 
абије  от  обрстерства  низвержен  (касиран) 
бист.  Јего  превосходителство  блажено  усоппЈи 
г.  Арх.  и  митрополит  Јоан  Георгијевић,  во 
то  времја  во  Вијење  бил,  с  кољено  поклоним 
прошенијем  код  императора  ту  милост  ис- 
просил,  что  јему  характер  обрстерски  и 
600  Фор.  пензиона  дали;  расточив  все  своје 
имјеније  процесу,  пал  во  нишчету,  немогл  со 
својеју  супругоју  второбрачноју  Њемицеју,  и 
со  своими  треми  дјети  живити:  принужден 
бил  унију  во  својеј  старости  примити,  за 
которое  душеспасителное  измјененије  јему 
унијатски  епископ  Божичковић,  комендантство 
во  крјепости  Коморану  и  вјашчшују  плату 
исходатајствовал;  он  же  бил  во  Вијење,  ми- 
лости  просја^  недоспјел  до  Коморана,  но  во 
Вијење  от  бољезни  камена  или  песка,  наипа- 
че  же  от  очајанија  во  својем  70  љет]е,  аки 
Божичковића  просилит  скон^алсја.  Вси  зако- 
ни,  и  христијанскаја  исповједанија,  добри, 
честни  и  почитанија  всјакаго  достојни  —  и 
како  обшчеству,  тако  и  монарху  нуждни  и 
полезни  сут;  јест  ли  пак  љепо  человјеку  свој 
крешчени  закон  и  исповједаније  у  којем  ро- 
дилсја  и  70  л>ет  живил  отметнути,  и  иное 
исповједаније  не  спасенија  —  но  болшаго 
благостоЈанија  ради  примити,  то  остављаЈ'ет- 
сЈ'а  на  разсужденије  мудрјејших  људеј,  не- 
жели  списатељ  сего  описаниЈ'а  Ј'ест. 
Осми  обрстер 
Арсенији  от  РашковиЛ. 
Родилсја  во  СербиЈ'и  во  предјеље  Стараго 
Влаха;  бесједил  кромје  сербски,  њемецки;  при- 
шел  со  својим  отцем  оберкнезом,  потом  обр- 
стером  Атанасијем  Рашковић  и  патриЈ'архом 
Арсенијем  Јоановић  от  Шакабент  во  Срем, 
абије  постал  капетан  код  варадинскаго  пол- 
ка^  код  којего  всегда  даже  до  обристерства 
служил;  бил  во  седмољетњсЈ'  прајзској  војње 
всегда  пред  непријател>ем  наипаче  же  во 
сраженији  код  Ландсхуда  отликовалсја;  ^бил 
добри,  благи^  тихи,  љубезни,  честни  и  госто- 
љубиви  человјек;    шчастије    имјел  јакоже  и 
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отец  Јего,  веегда  токмо  код  варадинскаго 
иолка  служитИ;  и  во  Дмитровицје  обитати, 
идјеже  преставилсја;  во  земљу  сохрањен  во 
монастирје  Бешеновје. 

Девјаши  обрсшер 
Н,  Њ  от  КсилгтиЛ. 
Родилсја  во  Далмацији  близ  Задра,  бе- 
сједил  кромје  матерњаго  јазика,  њемецки  и 
италијански;  служил  всегда  даже  до  обриетер- 
скаго  степене  код  личкаго  полка;  имјел  добр 
талент,  вјежество  и  искуство  во  војених  пре- 
дметјех^  војевал  во  седмољетнеј  прајзској 
војње  с  честију;  по  скончанији  же  тоја  војни, 
јегда  повсјем  полком  счисленије  прихпдов  и 
расходов,  во  ц.  кр.  касје  обрјетајугачихсја 
новцов  предвзјато  било,  много  тисјап1ч  фо- 
ринтов  јему  на  тјаготу  пало,  и  судејски  он 
обвинен,  да  је  он  те  новце  потрошил  или 
сакрил;  он  за  тују  обристарскому  характерју 
зјело  противну  и  безчесну  погрјешку  хљеба 
лишен  (касиран),  а  понеже  из  јединија  непо- 


РЈадности  и  прочиЈа  непорЈадности  и  нешча- 
стија  раждајутсЈа,  то  и  јего,  подобње  Бел- 
градију  нужда  принудила,  спасеније  у  измјс- 
ненију  своЈ'его  исповједанија  искати,  цриЈ'ал 
унију,  и  получил  капетанство  во  кикиндској' 
граници,  под  повељенијем  тогда  бившаго  о- 
бристера  Сечујца,  умерл  во  Банатје. 
Десјаши  обрсшер 
Теодор  ош  СтатссављевиЛ. 
Родилсја  во  Адашевцје,  во  варадинском 
полку;  бесједил  кромје  матерњаго  Ј'азика,  ње- 
мецки  и  от  части  Француски;  служил  всегда 
до  капетанства  код  варадинскаго  полка;  бил 
во  седмољетнеј  прајзској  војње,  и  постал  ма- 
јором;  по  окопчпнији  тоја  војни  опредЈ'елен 
бил  шаЈ'кашки  баталион  уредити;  он  повејуду 
својсј'  должности  дјеЈ'ствителноје  довлетворе- 
није  засвидјетелствовал;  имјел  добрјејши  та- 
лент,  бил  љубител  чтенија  книг;  получид  код 
шајка^пкаго  баталиона  обристлајтнантски  и 
обристарски  степен,  и  преставилсја  во  Титеље. 


ССвршвће  се ) 


Ц  ЛИОТАК. 


БЕЗАЗЛЕНА  ПИСКА. 

II.*) 
Драги  пријатељу ! 

Ономад  сам  седео  у  топлој  соби  и  радио 
неки  посао,  који  Ј'е  посао  требао  да  је  други 
когод  урадио  још  пре  62  године! 

То  јест,  држао  сам  нож  у  руци  и  обре- 
зивао  сам  листове  једне  свеске  ^Лешоииса^ 
Матице  српске  од  лета  Господња  1826. 

Књига  је  та  даклем  штампана  и  увезана 
била  ј'ош  пре  62  године,  па  Ј'е  лежала  у  ма- 
тичином  магазину  најпре  у  Пешти,  па  онда 
у  Новом  Саду  све  до  сада;  претрпела  је  1838. 
пештански  потоп,  за  тим  револуциЈ'у  од  1848., 
па  онда  сеобу  Матичину  у  Нови  Сад  1б6б.; 
после  те  књиге  изиђоше  до  150  новијих  „Лето- 
ииса'',  изређаше  се  уредници  Ђ.  Магараше- 
вић,  Милош  Светић-Хаџи1),  Павле  Стаматовић^ 
Тоша  Павловић,  Јован  Суботић,  Филиповић, 
па  опет  Јов.  Суботић,  па  Јаков  Игњатовић, 
Јован   Ђорђевић  и  А.    Хаџић,   а  књига   ова, 

•)  I-  Ј  46    бр.  „Јавора"  ва  1887. 


што  ми  је  у  рукама  оста  здрава  читава  и  не- 
обрезана;  готова  је  била  пуних  20годинапре 
него  што  сам  се  ја  родио,  па  Ј'е  ево  чекала 
и  за  мога  живота  преко  40  година  и  онда 
тек  дође  на  њу  ред  да  се  когод  смилује  и  да 
је  осј1о6оди  окова  њених,  да  јој  отвори  ли- 
стове  и  (може  бити)  да  је  прочита ! 

Сад  узмите  кад  би  и  овогодишњи  „Лето- 
пис"  који  стајао  толико  у  магазину!  Лепо 
гатампан  и  увезан,  необрезан,  сложен  са  ко- 
легама  својим  у  раФОВима,  кад  би  нешто  че- 
као  62  године,  да  га  когод  купи  и  чита.  То 
би  дакле  било  у  право  године  после  Христа  1950. 

Даклем  оно,  што  ми  сада  треба  да  ура- 
димо^  урадиће  неко,  ко  се  још  и  не  мисли 
родити  на  оваЈ*  немарни  свет,  године  1950. 

Ала  Ј'е  то  онда  пасија  писати  и  уређи- 
вати  што  за  српску  читалачку  публику.  Па 
ко  зна^  можда  ће  и  тај  „Летопис"  дочекати 
пошои,  коју  сеобу,  а  већ  од  револуције  да  га 
бог  милостиви  сачува! 

Прсврћући  тако  тај  „Летопис"  од  1826. 


156 

године,  што  га  је  требао  управо  рећи  мој 
дедп  да  га  је  обрезивао,  и  тиме  мени  посао 
олакшао,  чисто  ме  је  већ  мрзило  да  иитам 
то,  што  се  писало  у  старо  доба,  и  зажелео 
сам  да  видим,  гата  се  и  како  сс  у  наше  доба 
пишс,  па  таман  ја  о  ..'иашем  добу"'  —  а  „//«- 
ше  доба""  на  врата! 

Оставим  стари  Летопис,  па  узмем  пово 
„Доба". 

У  рубрици  „  Књижевност  и  вегишина^  иа- 
иђем  на  чланак  „Први  снег''.  Хајд'  —  рекох 
—  да  видим,  ка;ква  ће  то    бити    увештипа'^. 

И  заиста  јс  „вбгатишш". 

Неко  врло  вешто  аеро,  не.знамје  ли  гвоз- 
дено  или  гушчпје,  критпзира  песму  „Први 
снег",  што  је  пзишла  у  „Јавору"  Ср  б.  Бу- 
дући  да  он  песму  р^авом  назива,  то  се  види 
да  му  је  перо,  ако  јс  гво.здсно,  зар^аиОу  јср 
цитирајућп  поједина  места  из  оне  песме, 
мећући  свуда  своје  наводне  знаке  (своје 
„козије  ноге"),  зарђано  перо  није  могло  да 
испип1е  сваку  реч,  него  је  многа  остала  у 
гвоздсном  псру,  тс  дакле  и  ако  је  метнуо 
паводне  анаке  није  од  речи  до  речи  навео  ре- 
чи  из  ансмеу  нсго  онако,  како  је  њему  у  ра- 
чуп  ИП1Л0,  дакле  ко  може  рећи,  да  то  није 
„вештина^,  па  за  то  је  наравно  и  дошао  тај 
чланак  под  рубрику  ^Вештина*'. 

Речи  су  те  дакле  под  у^козијим  ногама^^ 
а  ти  знап!  пријатељу,  да  је  стари  Сатир 
имао  козије  ногеу  да1сле  онда  и  чланак  мора 
бити  сатиричан. 

Нећу  ти  описивати  како  он  критизира 
песму,  знаћепЈ,  кад  се  сетиш,  како  је  и  на 
који  начин  „Нап1е  доба"  крити.зирало  песме 
нашег  Змаја-ЈовановиЛа^  па  је  наи1ло  да  су 
р1)аве,  е,  тако  исто  критизира  и  анализира  и 
ову  песму,  па  кад  „Нашем  добу"  Змајеве 
песме  не  ваљају,  оида  је  наравна  печурка, 
да  не  ваља  ни  ова  од  мањег  и  скромнијег 
песника. 

Само  ћу  ти^  драги  пријатељу,  навести 
нешто,  што  ће  те  довољно  моћи  уверити  о 
здравој  логици  и  благоразумију  писца  оне 
—  81<Ј  уеп1а  уегћо  —  критике. 

Тамо  „он"  Прича  у  уводу,  како  је  уре- 
дник  ^Јавара*^  у  одговорима  неком  рекао,    да 


„за  стварање  песама  не  важи  оно:  ег  роШгш 
8а1  б^",  а  одмах  за  тим  вели.  да  „би  уредни- 
штво  „Јавора*"  бар  шребало  да  зна,  да  за 
стварање аесама  не  важи  ано:  ег  ^о1т<8е  ваг  ев^" 

Даклем  уредник  је  рекаоу  да  та  реченица 
не  важп  за  стварање  песама,  а  одмах  за  тим 
ето  —  саветује  му  се  да  треба  да  зна,  да  та 
реченица  не  важи  за  стварање  песама! 

Кад  писац  тога  чланка  не  би  имао 
чизама,  ја  бих  му  могао  купити  код  чизмара^ 
али  логике  и  иамети  му  не  могу  купити,  и 
тако  ће  морати  и  даље  с  босом  главом  пи- 
сати  крптике  и  чланке. 

Још  ти  и  то  морам  рећи,  да  је  чланак 
тај  изишао  у  два  броја  „Нашег  доба",  па  у 
првом  нема  никаква  потписа^  него  тек  у  дру- 
гом  стоји  да  му  се  презиме  почиње  са  М.  Ако 
ћеш  ми  веровати,  драги  пријатељу,  ја  сам 
већ  и  код  првог  броја  на  сигурно  знао,  да 
то    пише    какав  М—. 

Још  неп1то  (ако  се  нећеш  наћи  увређен). 
На  једноме  месту  вели  се  у  оној  песми,  како 
^деиије  руке  леше  небу'^  \  ту  г.  критичар  вели 
у  загради  иронично  Ј^крилаше  Ј>уке^.  Наравно 
кад  „леп1е\  морају  бити  „КЈШлаше^^,  такоком- 
бинира  М—.  Дак^хе  је  песник  рекао  бесмисли- 
цу.  Како  би  и  могле  руке  летети  небу?  Ко 
је  то  јоп1  видео! 

И  ту  је  примедбу  и  иронију  пропустио 
писац  „Мале  поетике"  у  свој  лист. 

А  шта  бога  вам  пише  у  „Мадој  поети- 
ци"  0  шроиима  и  фигурама  песничким?  (В. 
стр.  13.  и  даље)  Кад  руке  не  могу  небу 
летети,  како  се  може  онда  „гора  заодевати 
листом",  како  може  „књига  сама  цару  бесе- 
дити**,  како  може  даница  „лица  иомолиши*'} 
како  може  човек  бити  ^мањи  од  макова  зрна^ , 
како  може  сунце  „вјвром.  иреврнути^,  како 
може  ко  кога  „за  срце  ујести^,  како  се  може 
сунце  у,рађати^^  и  т.  д.  А  то  све  у^Мала  ио- 
етика  за  шнолу  и  народ'^  навађа  као  лепе 
примере  за  тропе  и  Фигуре  песничке. 

Наравно  опда  би  у  1Г— ћем  смислу  и  то 
били  несмисли,  као  и  што  „руке  небу  лете". 

Па  и  свећеник  кад  каже  у  цркви  т^Горје 
имјеим  серд^^а!'',  т.  ј.  да  нам  је  срце  горе  код 
небесног  оца,  и  то  би  онда  била  бесмислица, 
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јер  како  може  наше  срце  из  груди  изићи  и 
попети  се  горе!  То  би  оно  по  1^— чевој  ло- 
гици  морало  имати  ноге  и  морале  6и  бити 
мердевине  од  земље  до  неба. 

0  логико,  логико!  0  памети  Д^—ћа,  што 
ли  вас  не  продају  на  пијаци  на  килу,^можда 
би  се  нашао  какав  меценат,  који  би  се  сми- 
ловао  и  „нишчим  и  убогим"  поделио. 


Твој 


Иларвјон  Ертомес^!. 


КЊИЖШВНОСТ. 

Дух  наотаве  и  васпитања  у  Ср 
бији  у  почетку  последње  четврти  девет- 
наестога  века.  По  извештајима  изасла- 
иика  министарских,  директора  средњих 
школа  и  другим  изворима  написао  Ј. 
Миодраговик  проФесор.  (Донекле  штам- 
пано  у  „Просв.  Гласпику").  У  Београду 
1887.  8«  стр.  387.  Цена  2  динара. 

Последњи  дани  прошлс  године  донели  су 
нам  ову  књигу,  која  по  предмету,  о  ком  ра- 
еправља^  заслужује  без  сумње  сваку  пажн^у. 
Она  је  ^донекле"  штампана  у  ;,Просветном 
Гласнику/  управо  само  последња  три  четири 
табака  излазе  сада  први  пут  на  јавност.  Нов 
уредник  „Просветнога  Гласника"  није  хтео 
да  вастави  печатање  у  том  листу.  Управо  се 
не  зна  зашто.  Свакојако  се  „извијао"  пред 
писцем,  говорио  му  је,  да  није  „компетентан," 
да  судп  о  стручним  школама  и  крај  јс  био, 
да  се  отресао  и  писца  и  његових  чланака. 
Пошто  против  урсдника,  као  и1то  је  познато 
нема  никакве  апелације,  то  писцу  није  ништа 
друго  остало^  него  да  сам  П1тампа  завршстак^ 
те  да  целу  своју  работу  изда  у  засебној 
књизи. 

После  кратког  увода  почиње  писац  да 
говори  0  основној  настави  на  основу  извеш- 
таја  министарских  изасланика,  који  су  при- 
суствовали  испитима  у  основним  школама. 
Прелазе  се  сви  предмети  редом.  Из  свих  се 
иастављало  „без  разумевања,  механички,  из 
књиге,  на  изуст,  свашта."  Исто  тако  ни  вас- 
питање  у  тим  школама  ништа  не  ваља.  На 
основу  свега  тога  долази  писац  до  закл>учка, 
да  је  општа  карактеристика  основнога  обра- 


зовања  у  Србији  иоглед  шео.тш^^о-тирншј/* 
алисшички,"^  На  основу  истих  иивешгаја  рег^ит 
бисмо  ми  то  много  простије  овако:  У  оеиов- 
ној  настави  није  се  ништа  гледало  ни  на  дух 
ни  на  морал. 

На  стр.  113.  прелази  писац  на  средп.с 
школе,  на  гим^газије,  И  о  њими  чујемо  млјш 
лепога.  Највише  је  предавано  по  [^њишма,  али 
је  при  свем  том  много  и  диктосано.  Има  пт- 
назија,  у  којима  се  готово  сви  иредмети  плту. 
Писац  праведно  војује  против  тих  ке^фстпих 
„диктанда,"  рукописних  „учсОннкн^'*  који  уу 
често  гори  него  најгоре  штамиане  књиге.  Сва- 
ка  глупост  може  се  у  њих  иротурити,  јер 
нож  јавне  критике  не  може  им  доКн  близу. 
Од  свих  предмета  задовољава  једиио  у  гјЈав- 
номе  српски  језик  иг  настава  иа  љегн,  Друго 
је  све  којешта.  Има  само  знања,  а  лема  науке 
и  филозофије  (!),  Механизам  у  настави  и  Фор- 
мализам  у  целоме  раду.  Учење  без  памети  ц 
рад  без  користи.  Тако  критикује  писац  сраскс 
гимназ1\је.  За  васпитање  у  гимиа:4ијама  г^аже, 
да  га  у  правоме  смислу  није  ни  било,  По  сиему 
закључује  писац,  да  је  поглед  и  дух  наставни 
и  васпитни  у  гимназијама  био  Ј,сшфитуали- 
стичко-рационалистички."  На  основу  његовнх 
разлагања  ми  бисмо  и  то  рекли  иростије  ова- 
ко:  Радило  се  без  духа  и  разума. 

Писац  се  жестоко  једи  на  то  ало  ста11.с, 
али  ипак  живи  у  уверењу,  да  су  пшназије 
у  Србији  „према  ужаспој  влади  г^ласаци^мп  п 
формализма  ио  другим  земља,и*^  ** //  дпнпш^(.е 
дане  учиниле  приличан  корак  у  наирсд  у 
развитку  своме"  (стр.  282).  Како  то  Г*оже  пи- 
сац  мисли?  Да  не  бисмо  о  том  ни1ита  еум- 
њали,  казује  нам  он  у  једној  иримедби  на 
стр.  320,,  да  у  Немачкој  стоје  гимназпје 
много  ниже  него  оне  у  СрбијнЈ  Јер  се  тамо 
дотерују  ученици  само  за  то,  да  сви  буду 
способни  само  за  Филологију  и  псириаЈ^^е  по 
старим  купусарама  латинским  и  грчким  ""  Нс 
говори  то  г.  Миодраговић  на  и:?ует,  Био  је 
ои  у  Немачкој,  па  је  присустноиаи  и  иепи- 
тим«  на  немачким  гимназијама.  Помислите 
каква  чуда  и  покора  није  он  тамо  видео.  П, 
пр.  „на  геограФији  мислио  је^  да  је  у  иекој 
доброј  наптој  основној  школи."  Да  смо  вессли! 

Са  страном  323.   почии>е  говор  о  етруч- 
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ним  школама.  До  свог  суда  о  основним  и 
срсдњим  школама  дошао  је  лисац  као  што 
нас  изречно  сећа  „индуктивним  путем."  Сада 
уаима  „дедуктиван  пут"  и  од  те  промењене 
методе  видимо  то  добро,  да  досадаље  до  зла 
Бога  развучено  разлагање,  које  врло  мори 
читаоца,  те  местимице  долази  чисто  плиткО; 
постаје  одсада  више  збијено.  Радујемо  се  кад 
већ  морамо  да  слупшмо  саме  ружне  ствари, 
П1Т0  их  чујемо  бар  у  кратко. 

Прво  долази  на  ред  богословија,  не  што 
је  тако  право,  него  што  је  писац  ваљда  по 
п.еном  наставном  програму  сматра  као  нај- 
нижу  стручну  школу.  Али  шта  сс  даје  много 
и  рећи  0  богословији?  Она  се  сада  реорга- 
низује.  А  како  је  било  у  старој,  о  том  пише 
писцу  писмо  један  бивши  честити  ученик, 
сада  већ  достојан  свећеник.  У  писму  вели 
међу  осталим:  „Страшно  смо  се  бојали  да  не 
заглупимо  од  самих  богословских  предмета." 
Ајдмо  даље  од  богословије. 

Ту  је  виша  жеиска  школа,  У  н.ој  се  пжри 
механизам.  И  она  потпада  ^подоста"  под 
општу  карактеристику  досадањих  школа.  У 
њој  се  изображавају  и  учитељице,  али  „ква- 
литет  њихове  спреме  је  врло  сумњив."  Дакле 
ни  ту  никаква  ћара. 

Прва  светлија  слика  указује  нам  се  у 
учишељској  школи.  Питомци  њени  хвале  се 
као  ваљани  учитељи,  те  се  по  томе  може  су- 
дити,  да  је  та  школа  на  добром  путу.  У  њој 
мрзе  на  механизам  и  праве  му  опозицију.  Али 
ипак  и  ту  влада  једна  велика  мана,  а  п'!'^  је 
Формализам,  растуреност  наставне  материје 
и  излагање  њено  речима  и  самим  „истјазани- 
јама''  и  „питањима.*'  Дакле  кад  сс  искрено 
узме,  није  ни  учитељска  школа  погодила  пра- 
ви  пут. 

Долази  земљоделско-шумарска  школа,  у- 
нраво  само  њен  дух,  јер  те  школе  више  нема. 
Постојала  је  некад  у  Пожаревцу,  али  је  као 
што  се  један  њен  благодарни  питомац  у  свом 
писму  изражава  „умрла,  јер  није  била  спо- 
собна  за  живот.**  И  беше  то  чудна  школа!  У 
1^ој  се  учило  „воћарство  без  воћњака,  сви- 
ларство  без  свилених  буба,  виноградарство  без 
винограда,  сточарство  без  стоке,  пчеларство 
бсз  пчела^  1иумарство  без  шума  н  т.  д.**  Сада 


има  у  Србији  само  једна  ратарница  у  Кра- 
љеву,  0  којој  се  исказујеједино  нада,  да  ће 
бити  сретнија  и  дужа  ве1са  од  старијих  јој 
предходница. 

0  шрговачкој  школи  зна  писац.врло  мало 
да  нам  каже,  али  „би  рекао,  да  је  узела 
добар  правац.^ 

Код  војне  академије  признаје  нап1  до  сада 
увек  одважан  писац,  да  није  његово,  да  оце- 
њује  ову  школу  и  резултате  рада  њенога.  А 
зашто  не?  Да  није  то  повесни  решпект  од 
сабље?  Ипак  не  може  писац  да  прећути,  да 
се  и  у  њој  „већином  више  теорише,  него  што 
се  практички  учи  веп1тина,  која  често  решава 
0  постанку  народном.  Отуда  извесно  и  толика 
неуметност,  недаће  и  неуспеси  на  бојноме 
пољу.** 

Још  мање  чујемо  о  заиашлијској  школи 
у  Крагујевцу  и  вешеринарској  школи  у  Бео- 
граду.  Тек  се  онако  нагађа  какве  су. 

Најпосле  је  морала  изаћи  пред  суд  и 
велика  гикола.  Број  ђака  ове  школе  „за  два- 
десет  и  више  година  па  на  овамо  не  само 
не  расте,  нити  стоји  барем  на  једиој  мери, 
него  оаада.^  Каква  је  настава  у  њој,  о  том 
можемо  —  тако  нас  упућује  писац  —  судити 
по  наставницима  средњих  завода^  који  су  сви 
били  ђаци  те  школе.  А  за  те  наставнике  чули 
смо  на  жалост  мало  лепих  ствари.  Васпитање 
је  у  великој  школи  „у  потпуној  слободи.** 
Тако  вели  писац,  а  обичнији  педагози  би  рек- 
ли,  да  је  без  сваког  реда  и  дисциплинс.  У 
опште  носи  и  велика  школа  на  себи  тип  свију 
школа  у  земљи. 

Тип  је  тај  Формализам.  Он,  као  што  нам 
писац  још  једном  каже  у  општем  прегледу, 
превлађује  у  свима  заводима.  Ш  њом  се  мора 
прекинути,  а  у  место  њега  поставити-„пра- 
вац  реални,  реалистични  или  наставу  природ- 
нога  развитка.''  Прво  се  има  обратити  пажња 
на  тело,  после  на  моралам  развитак,  а  васпи- 
тање  да  буде  у  раду,  „техничко  и  уметничко." 
То  је  по  писцу  идеал  модерне  реалне  наставе, 
коју  он  истиче  пред  ову  данашњу  наставу  и 
којој  хоће  својом  књигом  улазак  у  Србију  да 
извојује. 

Дух  наставе  и  васпитања  у  Србији  није 
зацело  у  свему    такав,  да  би    могао   задово- 
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л>нти  жеље  српских  родољуба.  Али  не  може 
се  веровати,  да  је  све  тако  црно,  као  што 
црта  г.  Миодраговић.  Он  очевидно  иретерује. 
Да  је  са  мање  ватре  и  жестине  приступио 
послу,  много  би  више  постигао.  Али  он  није 
мвого  помишљао  на  оно  :  Еб1  шоЈиз  1п  геђиб. 
Поставио  сена  своје  једнострасно  становиште 
дирироднога  развитка"  и  са  њега  пресуђује 
установе,  које  је  дозвољено  само  са  општег 
гледишта  посматрати.  Он  се  нада  спасу  је- 
дино  од  „наставе  природнога  развитка."  По 
ономе,  како  лисац  пише  о  тој  настави,  може 
се  она  видети  тек  у  магли.  Више  звоне  речи, 
:  него  мисли,  а  за  ту  музику  тешко  ће  наћи 
!  вољне  уши  у  позваним  круговима.  Саме  ре- 
Форме  никад  не  поправише  наставу  и  васпи- 
тање.  Највише  ће  ту  учинити  озбиљан,  неу- 
моран  рад  и  због  тога  се  потпуно  придру- 
ЖЈЈемо  ппшчевим  завршним  речима,  свеједно 
ил  српским  или  латинским,  које  управља  на 
српске  наставнике.  И  ми  одавде,  који  се  мање 
плашимо  од  баука  класицизма,  одзрављамо 
му:  ХЈаБогешиз  !       М.  Пвтровж!. 

Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Какви  су  Стапарци.)  Дружина  сриског  народ- 
ног  позоришта,  која  се  сада  бави  у  Сомбору,  пред- 
стављала  је  тамо  у  исдел,у  21.  Фебруара  „Милоша  Оби- 
дића"  од  Суботића.  Ма  да  је  тога  дана  била  цича  зима 
воак  до^оше  из  суседног  Стапара  114  .^вуди  и  жена 
у  позориштбч  где  су  запетом  паж1ћои  пратилн  пред- 
ставу,у  којој  се  СЈави  народни  јунак.  Још  истога  вечера 
вратили  су  се  опет  сви  натраг  у  Стапар 

(Југоодавенока  акадехија  ананооти  и  ухет* 
хости)  у  Загребу  држала  је  4.  (16.)  Фебруара  о.  г.  као 
иа  дан  педесетогодишњег  свећеничког  јубилеума  би- 
скупа  Штросмајера  свечану  седницу,  у  којој  је  све- 
учиЈншни  ректо)  г-  Тадс  Смичиклас  читао  предавање 
у  славу  јубилареву. 


СТАТИСТИКА. 
(Санитетоко  оообде  у  ИтадиЈи.)  Године  1886. 
билојеу  ИталЈЏи  практичних  лсчника  и  хирурга  17.568 
осим  во)ничких  1^642)  и  поморских  лечника  (115.) 
8585  лечника  су  у  аваничној  служби,  8983  практи- 
кују  приватно.  У  4154  општина  имају  сви  становници 
Јсчничку  помоћ  бесплатно,  у  3518  само  сиромаси. 
Фармацевта  има  у  Италцји  11.873.  а  у  3581  општинн 
ика  апотека  Ван  тога  има  у  Италији  806  патентованих 
зубних  лечника,  4134  овлашћених  да  пуп1тају  крв  и 
11.035  бабица  Марвсних  лечника  има  2008,  где  нису 
урачунати  војнички  ветеринарл  (154)  Марвених  лечни- 
ка  има  у  1822  општине. 


Р  А  3  Н  0. 

(Нешто  о  Хриотофору  ЖефароавкуЈ  У  по 
следњим  бројевима  „Стражилова**  напис1н»  је  пргдпи  п 
уважени  књижевиик  српски  Димитр^ф  1*//т1риц  тчпто 
о  првин  књижевним  песницима  српским  Кот1чи»стли 
Жефарови^у  и  НенадовиНу,  и  од  свакогд  је  од  љнх 
павео  по  иеке  стихове,  који  се  имгуу  ПроЈати  у  и^^ј- 
старцје  појавс  нашега  песништва  уметни^Јког. 

Чланак  је  Руварчвв,  као  и  сви  ње1  »ти  к^г^лж^твнн 
радови  важан  и  ванииљив,  само  би  иклдк  исшто  дд 
допунимо  у  обииру  на  ЖсФаровића. 

Наш  драги  и  неуморими  Д.  Руварлц  пцичл  иам^ 
како  је  пре  кратког  времена  наишао  у  З^^иуну  у  кјГји 
Петра  Нинковића  на  икону  у  бакру  ре^г^шу  1741.  го- 
дине,  на  којој  се  налазе  стихови  ЖеФароиић^пиЈ,  ^к-пјм 
до  сада  нису  нигде  штамаани^,  те  их  оп  тгтси  еадн 
у  „Стражилову**  и  описује  икону,  наводс^ћи^  да  ^Л?/ 
зна  да  ли  се  тих  икона  још  где  налпвн  те  шако  некл 
се  та  старина  бар  у  „Сшражилову**  сач^/о^и'' 

На  то  ии  имаио  да  примстимо,  да  су  ти  стихоои 
всЛ  једном  штамаани  и  да  је  та  сликп  ае^  »аисана^  т«? 
тако  јој  је  дакле  сп  мен  већ  сачуван,  али  ј^^'  г  Нувн 
рац  ипак  добро  радио  П1Т0  је  стихове  Т1"  опет  изнсо 
и  слику  описао,  јер  прсђапићи  препис  1:тижојк1  и  оип!* 
сликс  на  неколико  мсста  иије  потиун^  п  то  ћс^^Јо  ^д- 
мах  видети  зашто. 

У  „Седхици"  ва  год.  1858.  бр.  14.  (даклг  пјп.^  З^Ј 
година)  штампани  су  они  стихови  (28  нл  бЈк^у,  кло  ^ 
у  Руварчевом  ЧЈанку),  а  то  овим  поводо^г.  Нритт  сч*  у 
томе  броју  „Седмице*,  како  се  прошле  јк  доље  прод»* 
вала  најавној  лицитапији  у  Варадину  (П^трсиЈ^ЈрадалуЈ 
једна  ванимљива  ствар,  1:оја  је  из  миогдк  1>Г)^{ира  по 
нас  важна.  То  је  био  јсдан  сраски  бпкрорт.  који  јс, 
претрпеви1и  многе  незгоде.  папослетку  т<>  дожи  врој  да 
се  у  њему  пеку  колачи,  будући  начиншггс  од  ш^м  те 
псију,  На  овоме  бакрорезу  —  прича  се  дггли^  у  „Срд* 
мици"  —  урезано  је  17  светитеља.  Напр^д  стоји  чисни, 
трапсза,  и  на  њ-^ј  крст,  владичка  круна,  нутир,  дискос, 
св.  јеванђељс  и  свсћп>ак.  За  тим  се  опвсују  с1Н'тит(^т.и^ 
који  су  на  слици,  па  се  онда  износе  гк/ј^хош^  ко/ј*  с*// 
исти,  као  и  у  чланку  г.  Руварца^  само  ј^^^  ио  гд(.^1Со^а 
реч  била  на  бакрорезу  нечитка,  те  јс  преписивди  ва- 
бележио  само  по  које  слово  из  речи  иди  у  загриди 
назначио  и  реч,  каква  он  иисли  да  је  билл  нл.  оиомг 
месту. 

Сада  И8  Руварчевога  преписа  са  ик*>т^  лидиио, 
какве  су  речи  билс  на  оиим  местима,  дичим  (м*  тичш- 
сивач  са  бакрореза  на  једноме  месту  пронарио.  Кмо 
тога  места  : 

У  Руварчевом  препису  етоји  : 
()\-Вк|!  ГОрКШ  СН-кДЛЈ^СА.  вн-кДДу-СА  И  ЛК141М: 

А  у  „Седмици"  има: 
(ебр)ви  ( )р(— ^цЈСМ-кАЛЈС^^А.  Ои4јлл\-са 

И    АВНШ, 

Дакле  је  преписивач  нс  могавши  дл  1Ц>«*''ПТ!1  р*^ч 
,,ОуКк|",    држао  да  јс  хтсло  бити    ^^ОерГ^М'^,     )М'^1 
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^ГОрКЦУ^^  је  биЈо  тако  излизано  на  бакрорезу,  да  је 
лреписивач  саио  ^^р**  и  ^Ш^^  могао  да  прочита. 

Прсд  тим  стихом  ндје  могао  преписивач  са  бакро- 
реза  да  прочита  у  два  стиха  прву  реч,  од  који  је  прва 
„11к111*ћ",  а  друга  „11|рд",  као  што  сад  видимо  из 
Руварчевог  преписа  са  иконе. 

У  претпоследњен  стиху  нцје  могао  да  прочита 
рсч  ^НДМА^,  него  само  ,,%'*. 

И  код  потписа  ЖеФаровићевог  нцје  могао  препи- 
сивач  са  бакрореза  да  прочита  са  плоче  реч,  што  до- 
лази  пред  именом  „ХристоФор*,  а  из  Руварчевог  пре- 
Писа  видимо'  да  )е  то  реч :  ,,НДСТОАТЕАк^.  Имс 
резача  Томе  Месмера,  стоЈи  погрешно  Л1бССЛ1СЧ%. 

У  „Седмици**  се  даље  са  признањем  приповеда, 
како  се  има  захвадити  г.  Дазару  Поповићу,  пароху 
Варадинском  (сада  Осечком))  који  је  одмах  схватио 
важиост  ове  старипе,  те  сходнс  кораке  учиппоу  да  се 
овд)  знаменити  српски  вештачки  споменик  из  прош- 
лога  века  избави  из  „пећи  огњене'',  Напослетку  завр- 
п1уЈе  мСедмица" :  Сада  Је  та  тепсц|а  са  бакрорезом 
код  г.  дра  Данила  Медаковића. 

Но  то  Је  било  пре  пуних  30  година,  ко  би  нам 
знао  казати,  где  се  та  бакарна  плоча  сада  налази? 

Овом  приликом  сећамо  се,  да  су  се  и  друге  неке 
бакрорезпе  плоче  од  ЖеФаровићевих  послова  нашле  у 
новцЈе  доба.  Г.  проФ.  А.  Сандић  нам  је  Ј*^дну  такву 
показивао  Једна  се  нашла  у  Сре:1у,  као  врата  на 
пећи  —  све  се  дакле  врву  око  ватре,  тога  елементг^  што 
уништујс  и  што  )е  псћ  уништио  многу  и  многу  ста- 
рину  и  знаменитост  ! 


КЊИМСЕВНШ  ВЕЛЕШКШ. 

==  У  лругом  броЈу  ваљано  уре|>иванога  листа 
„Кијгге^па  8то^гл**  приказуЈе  уредништво  са  великом 
хвалом  расправу  СтоЈаиа  Новаковића  „ПрониЈари  и 
баштиници*',  коЈа  Је  изашла  као  први  „Глас  српске 
краљевске  академнје**.  — •  У  истом  броЈу  приказане  су 
оппгарно  и  „Слике  из  хрватскога  приморЈа**  од  М 
Петропића^  коЈе  су  нгдпре  угледале  света  у  нашем  листу. 
Уредииштво  вели,  да  се  читалац  из  тих  слика  може 
упознати  са  животом  наших  кршних  примораца  ^како 
из  Н1чедне  друге  књиге*'.  Опис  лова  на  туне  нцЈе  нигде 
тако  леп  као  у  ПетровићевоЈ  кљизи.  Нгдпосле  се  каже 
да  би  „већина  тих  слика  биле  врло  красним  градивом 
у  нашим  читанкама,  да  си  лепшега  већ  пожелети  не 
можеш*'.  —  У  том  истом  другом  броЈу„  КпјИе^пе  8то1ге* 
прештаипан  Је  из  50.  броЈа  нашега  листа  од  прошле 
годиве  рсФсрат  М  Петровића  на  Томазеово  дело  ^01) 
игдоји'^,  коЈе  Јс  на  хрватски  превсо  Скендер  Фабковић. 

(Пржродне  науве  у  СрбиЈи)  У  другоЈ  свесци 
лПросветпог  Гласника**  изашао  Је  чланак  проФесора 
.1.  М.  ЖуЈовића  „БиблиограФ1^а  за   геолопОу    балкан- 


скога  полуострва**.  У  истом  су  наброЈани  сви  списи, 
коЈи  су  г.  1886.  угледалн  света,  а  тичу  се  геологије 
балканских  земаља  Уј«дно  Јс  саоппЕтен  у  кратко  са- 
држај  тих  списа.  —  У  истоЈ  свссци  истога  часописа 
заврпшо  Је  и  други  проФссор  велике  школе  Милан 
Недељковић  своЈ  занимиви  чланак  „Реч  о  астрономиЈи 
и  метеорологцји*,  у  ком  доказуЈе  потребу,  да  се  у 
Срб^Ов  и  те  две  науке  потпомогну  нужним  средствима. 
Ради  тога  предлаже  оснивање  сталне  опсерваториЈе 
астрономске  и  метеоролошке  у  Београду  и  метеоролошке 
стациЈе  у  целоЈ  земљи. 

==  Из  Веограда  Јављј^ју,  да  ће  одбор  за  издавањс 
Вукових  дела  скорим  да  отпочне  издавањс  и  то  еа 
ирвом  књигом  народних  песама.  Пошто  Је  пређашњи 
одбор  другу  књигу  Вукових  пееама  нехатно  уредио, 
то  се  говорило,  да  ће  се  и  та  књига  наново  лрире- 
дити  и  издати. 

=  Руски  лист  „Гражданин'^*^  доноси  у  додатку 
руски  прсвод  приповетке  нашега  Лазара  Лаааревипа 
„У  добри  час,  хаЈдуци",  под  насловом:  ,5г  добрЋО^ 
•*ал  ха^ки*^.  Превод  Је  од  Д.  Никољскога. 

=  ПрепоручуЈемо  руски  илустровани  лист  ва  умет- 
ност  и  литературу  „Жнвопжоное  обоар'!^!^,  коЈи 
излази  сваке  недеље  на  два  табака.  Годишња  Је  цона 
12  Фор.  За  паше  крајеве  прима  претплату  књижара 
браће  Јовавовића  у  Панчеву  и  Велимира  Валожића  у 
Веограду 

=-=  У  Прагу  Је  почео  да  излази  у  наклади  Ј.  ОИо 
илустроваиа  енциклопед1уа  св1ду  наука  (конверзационн 
речник)  под  насловом;  81ооп1к  паиспу**.  Цена  Је  свее- 
ци  36  новч 

НОВЕ  КЊИГЕ. 
Магсо    2аг.    Упк    Кагас121с  е  1а  робв^а  вегБа. 

На  8-ни,  стр.  26.  Види  „Јавор**  бр.  1.  рубрику  „Књи- 
жевност". 

РеДа^о^Ца.  1  (Ио  Пгдојоз1ооје.  ^азШм  81ерап 
Ва^алИек.  идИеГј  кг,  нИШјзке  ^кои  и  2адге1}л,  Тгеде 
роеге  ргегапјепо  ггпапје.  2адгеб.  ^акШа  Лгт).  }е(!ад. 
—  кпЈШ^под  гдога,  1888    На  8-ни,  238. 


ОДГОВОРИ. 

Г.  М.  Хебнер.  Ми  смо  ради  оне  Фразе  потражили 
разЈашњења  од  самога  песника  и  он  нам  одговара,  да 
ће  ако  случаЈно  та  песма  дочека  друго  издање  онда 
ону  погрешку  —  оставити  непоправљепу. 

Г.  Ј.  В.  у  В.  —  Лепа  Вам  хвала  на  ономе  изве- 
штзЈу,  и  ако  Је  доцкан  стигао  за  онаО  брсц. 

Г.  М.  П.  у  Леов.  —  Црнмили  смо  н  свршетак  и 
хвала  Вам  што  сте  тако  пазили,  да  не  дођемо  у  не- 
прилику. 

Г.  М.  П.  у  С.  Стигло  сасвим  на  време.  и  лепа 
Вам  хвала  на  експрес-пошиљци. 


п^АВОР*'  излазн  сваке  недеље  на  читавом  таба- 
ку.  Рукописи  се  шаљу  уреднику,  а  претплата  „Адми- 
ипстрашЏи  „Јавора**  у  Нови  Сад. 


Издаје  књижарц  Луке  ЈоциНа. 


Цена  Је  листу:  на  целу  год.  6  Фор.  на  по  год. 
2  Фор.  бО  нов.  на  три  месеца  1  Фор.  25  новч.  8а  стра- 
не  земље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


ПЈталшарија  А,  1/ајевиНа  у  //.   Саду. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 


влАСнак : 
-8-  ЗМА Ј-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ. 


УРЕДНПК : 
Ч-  Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ.  -4- 


Бр.  11.  7  НОЗОШ  САДУ  13.  ШАРТЛ'  1888.  Год.  XV. 

^^П№П|||И|ТГ[|Г|7Ш|иТГ||Шштш^ 


ад  тијелом  Бочариса  Марка 
Геииј  носи  новога  јунака. 


Б  а  ј  р  0  н. 

НајсветиЈа  слобода  га  зове 
Јадном  робу  да  сломи  окове. 


Ведра  лица  он  приступа  смјело 
На  њему  је  грчко  одијело. 

0  берди  му  бритка  сабл>а  бије 
А  у  грудма  благо  најмилије. . .  . 


Јунакова  .чаклетва  се  чује  .  .  . 
А  слободна  Грчка  одјекује. 

Силом  гласи,  гласи  милијона, 
По.здрављају  великог  Бајрона! 


Деда-Јанко- 


ПРИПОВЕТКА  НАДАНА  ЈВУВИШЕ  РАДИШИЋА. 
(Свршетак.) 


соби  смо  били  сви  окупљени... 
Пред  иконом  мучепика  Ђор- 
'ђа  горукало  је  малено  кан- 
'диоце,  а  његова  светлост  гу- 
била  се  поред  светлости  велике  светиљке. 
Мајка  је  стајала  крај  ирозора,  и  час  по 
па  би  отшкринула  завесу  и  погледала 
у  мрачиу  ноћ.  Била  је  бледа  као  листак 
беле  хартије.  У  један  пут  се  окрете 
нама,  погдеда  нас  некако  сетно,  па  нас 
позва  ДА  се  Богу  молимо. 

Кдекли  смо  сви  под  икону,  па  и 
деда- Јанко  је  клекнуо,  па  смо  се  молили 
Богу  из  свег  срца,  из  све  душе.  Наше 
молитвице  се  уздизале  до  божјег  пре- 
стола,  али  их  Бог  није  саслушао,  јер  се 
нешто  јако  разљутио  творац  небески 
на  грешму    земљу.   У  један    пут    дуну 


ветар  силније  него  досад,  за  тим  пре- 
стаде  за  тренут,  па  опда  дуну  још  је- 
данпут,  и  тишина  нема  за  тим  .завлада  .  .  . 

—  Хвала  Богу,  —  шапнула  мајка, 
па  се  прекрстила.  Но  у  том  часу  уда- 
рише  звона,  запуцаше  топови,  а  на  со- 
каку  се  зачуо  јаук  и  писка  л>уди  и  жена. 
Ми  скочисмо  сви  престрашени,  нисмо 
знали  шта  да  чинимо  у  првом  страху, 
но  у  том  тренутку  јурнуо  је  у  собу 
отац  блед  и  гологлав,  и  само  је  шапнуо: 

—  Бегајмо,  на  Лаудонов  дам! 

За  тим  ухвати  мене,  повуче  ме  за 
собом,  мати  пође  за  нама  а  деда-Јанко 
је  бегао  с  Мплпцом.  Мене  су  биле  издале 
ноге,  нисам  могао  више  трчатп,  хтедох 
да  се  срушим  ничпце  на  земљу,  па  ма 
остао,    али  ме    отац  подиже   у  наручја 
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своја,  па  отрча  самном  даље,  а  мати  јс 
ишла  све  за  нама.  На  путу  смо  наила- 
зили  на  гомилу  народа,  како  је  бегао 
јединој  нади  —  Лаудоновом  даму.  И 
једва  дођосмо  донде.  Но  ту  тек  приме- 
тисмо  да  нема  деда-Јанка  и  Милице. 

Мајка  је  цикнула  од  бола,  ударала 
се  у  груди,  а  отац  је  хтео  да  се  врати 
натраг  у  село,  али  га  мати  загрлила,  па 
незна  ни  сама  сиротица,  шта  да  ради, 
да-ли  да  га  пусти  или  не.  Најзад  га  по- 
вуче  ближе  себи,  показа  му  прстом  на 
мене,  и  за  тим  се  од  слабости  и  тешког 
јада  и  бола  стропоштала  на  земљу.  Ја 
сам  легао  крај  ње,  па  сам  ш  њоме  за- 
једно  плакао  ... 

Мајка  је  лежала  непомично,  као  да 
је  била  мртва.  Дисање  јој  је  било  слабо 
и  неједнако.  Ја  сам  стрепио  да  нас  отац 
не  остави,  јер  шта  би  радили  ми  сами 
међу  овом  силном  светином.  Нисам  ни 
слушао  хуку  и  буку  што  је  била  око 
нас,  нити  сам  чуо  плач  тужног  и  оја- 
ђеног  народа,  што  је  ишао  кроз  ноћ, 
па  се  губио  у  немој  даљини.  Моје  ми- 
сли  биле  су  само  управљепе  на  оца  и 
матер. 

Устао  сам  полагано  и  ухватио  сам 
оца  за  руку.  Стиснуо  сам  га  чврсто, 
као  да  сам  му  хтео  да  кажем:  „немој 
нас  остављати  саме."  Отац  је  разумео 
тај  стисак  руке,  па  се  п  он  спустпо 
покрај  матере.  Мепи  се  учинило  кно  да 
је  плакао,  али  нисам  могао  да  видпм 
сузе,  јер  је  мрак  био  густ. 

Те  догађаје  из  свог  детињства  нећу 
заборавити  никада.  Увек  ћу  се  сећати 
те  страшне  ноћи,  увек  ћу  се  сећати  оног 
плача  и  јаука  бедног  народа,  свагда  ће 
ми  лебдити  пред  очпма  оне  муке  и  јади, 
што  смо  препатили  те  ноћи.  Страшне 
су  то  успомене.  .  .  . 

На  истоку  је  већ  свитала  зора.  Једва 
смо  дочекали  ту  зору,  ма  да  смо  се 
тако  и  страшили  од  ње.  Мајка  је  још 
непрестано  лежала  непомично,  а  отац  је 
оборио  главу.  Изгледао  је  као  очајник, 
који  је   осуђен  на    смрт.  Нисам    могао 


више  да  издржпм.  него  сам  га  загрлио, 
почео  сам  плакати  и  љубити  га.  И  оп 
је  заплакао.  Стиснуо  ме  у  загрљај,  као 
да  се  плашпо  да  п  мепе  не  изгуби,  а 
сузе  су  му  текле  ннз  бледе  образе  .  .  . 

Кад  је  већ  боље  оданило,  пробудпо 
је  из  оне  неспестице  матер,  замолио  је 
неке  жене  да  приседе  крај  пас,  а  он  се 
кренуо  с  пеколико  њуди  на  чамцу  у 
село,  да  потражи  деда-Ј^пка  и  Милицу. 
Можда  се  и  спасли  ?  Ко  би  то  знао  ? 

Ми  смо  једва  чекали  да  се  вратп. 
Непрестано  сам  гледао  са  Лаудоновог 
дама  преко  оне  силне  воде,  да-ли  се  вра- 
ћају,  али  ништа  нисам  могао  да  видим 
до  ли  воду  а  у  даљини  у  сред  воде 
село.  Сваки  тренут  био  ми  је  читав  век. 
У  један  пут  се  указа  у  даљини  чамац, 
за  тим  се  све  ближе  и  ближе  примицао, 
и  ја  нисам  могао  да  издржим,  а  да  не 
викнем  : 

—  Ево  их ! 

Сви  скочили  па  погледали  према  селу. 
И  мати  се  подигла,  ма  да  јојје  то  теш- 
ко  било,  јер  је  била  врло  слаба.  По 
лицу  ]0ј  сам  видео,  да  у  њојзи  има  још 
зраке  наде. 

Чамац  се  све  ближе  и  ближе  прими- 
цао,  а  мени  је  срце  почело  живље  ку- 
цати.  Протрљао  сам  неколико  пута  ру- 
ком  очи,  да  боље  видим,  да  се  како  не 
варам.  Али  не,  ја  се  нисам  варао  У 
чамцу  је  било  вргше  људи  пего  што  је 
отигало.  И  у  једанпут  ми  се  учипило 
као  да  неко  махну  марамом  на  нас.  Воље 
сам  још  погледао  и  заиста  ја  се  нисам 
варао.  Они  су.  никако  друкчије.  За  тпм 
притрчим  ближе  матерп,  загрлио  самје 
п  цикнуо  :  „Мплица!"  па  сам  се  стро- 
поштао  на  земљу.  Незнам  шта  се  даље 
догађало,  ја  нисам  ништа  осећао.  Чуо 
сам  око  себе  неку  вику,  неки  плач,  али 
нисам  имао  снаге  да  се  отргнем  из  тог 
стања.  Учппило  ми  се  као  да  сам  чуо 
п  глас  1У1ПЛИЧИН,  за  тим  шта  више  и 
деда-Јанков,  али  моји  удовп  били  су 
укочени,  крв  као  да  мп  је  престала  кру- 
жити.    Но  уједанпут    сам   опет  осетио, 
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као  да  ме  неко  полпва  хладном  водом, 
као  да  ми  неко  освежава  врело  чело,  за 
тим  сам  иокушао  да  се  подигпем,  мучио 
сам  се  да  отворим  очп,  п  отворио  сам 
их  .  .  .  .  Предамном  је  стојао  отад  и 
деда-Јанко.  Зпао  сам  одмах  шта  то  зна- 
чи,  они  су  били  спашени,  и  ја  се  запла- 
ках  од  —  радости.  Покушао  сам  да  се 
дигнем,  да  видим  и  Милицу,  јер  сам  се 
је  тако  јако  зажелио.  Нисам  могао  сам, 
ади  ме  је  отац  подигао,  и  —  нас  се 
двоје  нађосмо  у  загрљају.  Сад  смо  били 

опет  срећни 

Тај  дан  смо  отишли  са  Лаудонова 
дама  у  оближњу  варошицу.  Ту  сам  до- 
знао  све  како  је  било  .  .  . 

Вода  не  би  пробила  дамове,  да  није 

Кошава  дувала.  Она  је  гонила  ону  силну 

воду  натраг,  у  место   да  је  Дунав  те- 

као  правилним    својим   током.  Та  вода 

је  ударала  о  јужни  дам,  но  како  јужни 

дам  беше  и  тако    слаб,  то  јој  је  било 

врдо  лако  да  провали.  И  провалила  је, 

па  је  и  начинила  доста   штете.  У  селу 

је  попадало  доста  кућа,  но  ^  то  би  свет 

прежалио  још   којекако,   али  је  жалост 

била,  што  се  доста  њих  подавило,  и  то 

понајвише  стараца  и  деце,  јер  је  вода 

изненада  пробила.  Па  Бог  би  знао,  шта 

би  се  догодило  и  са  деда-Јанком  и  Мили- 

цом,  да  се  нису  чудним  елучајем  спасли. 

За  живот  Миличии  имали  смо  само  деда- 

Јанку    да  захвалимо,    јер    да   не    беше 

његове  хладнокрвности  и  неустрашимо- 

сти,  зацело  би  обоје  пропали. 

А  ево  како  је  то  било. 

Деда-Јанко  је  трчао  донекле  с  Ми- 

лицом  за  нама,  али  се  Милица  6р1ло  од 

страха  или    од  другог   чега   тако    умо- 

рила,  да  није  могла  даље  ићи.  Деда- Јанко 

'  ^  је  узео  у  наручја,  почео  је  даље  тр- 

1ТИ,  али  је  слаба  снага  у  старца  била, 

I  је  почео  малаксавати,    Осећао  је  да 

шоже  још  дуго  тако  издржати,  па  се 

бринуо,  шта  ће  да  ради.  За  собом  је 

о  воду  како  јури.  П1та  ће  да  ради? 

^едаред  потрча  сувачама  што  су  биле 

.  крај  седа  на  неком  брежуљку,  ту  је 


још  хтео  старац  да  потражи  спаса.  И 
нашао  га  је.  Попео  се  заједно  с  Ми- 
лпцом  на  сувачу,  био  је  дакде  у  си- 
гурности,  да  дотле  вода  неће  нарасти. 
Но  да  није  престао  ветар,  него  да 
је  и  даље  дувао,  суваче  би  се  зацедо 
срушиле  и  њих  би  прогутали  бесни  вали. 
Но  Бог  се  смиловао  на  њих 

Вода  је  била  у  нашем  сеЛу  све  до 
половине  Априла,  а  ."^а  тим  се  извукла 
из  њега.  Догод  је  вода  била  у  седу  до- 
тде  смо  седели  у  варошици. 

Деда- Јанко  је  био  примљен  у  нашу 
породицу.  Није  морао  ништа  више  да 
ради. 

Док  смо  још  биди  у  варошици,  од- 
вео  ме  је  у  ону  крчму,  где  је  пио  са 
оним  својим  земљацима.  Показивао  ни 
је  и  оног  трговца,  где  је  стао  у  сду- 
жбу,  а  ја  сам  му  пребацивао,  да  није 
добро  радио.  Но  он  је  увек  одмањивао 
руком,  као  да  би  хтео  рећи:  „не  сећај 
ме  на  то.^' 

Бадава  лепо  смо  живили  у  варо- 
шици,  али  једва  смо  чекали,  да  одемо 
натраг  у  село. 

И  једва  је  дошао  тај  жељени  тре- 
нутак  .... 

У  селу  је  било  ужасно  кад  смо  ушди. 
Многе  куће  су  попадале,  многе  опет  се 
најериле,  тек  што  не  падну,  нигде  о- 
граде  не  можеш  да  видиш,  све  је  то 
вода  порушила  и  однеда. 

Па  и  код  нас  је  вода  учинила  доста 
квара,  али  и  то  смо  лако  поднели,  само 
кад  нам  је  поштедила  оно,  што  нам  је 
најсветије  било,  а  то  је  живот  наше 
Милице. 

Па  ипак  је  поред  свега  тог  била  нека 
промена  у  нашој  кући.  Ката  је  отишда, 
управо  боље  да  се  изразим,  отац  је  от- 
пустио.  Па  и  скривила  је,  јер  је  преко- 
рачила  забрану  очеву,  није  се  владада 
онако,  као  што  јој  отац  рекао.  Отацјој 
је  казао,  да  у  том  на.]критичкијем  мо- 
менту  не  оставља  кућу,  него  да  смо 
сви  на  окупу,  па  ако  се  и  догоди  каква 
песрећа,  да  се  можемо  што  дакше  спа- 
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сти.  Но  она  је  прекорачила  ту  забрану 
очеву,  отишла  је  још  рано  оног  несрећ- 
ног  вечера,  а  нас  је  напустила  и  оста- 
вида  самим  себи.  Како  је  радила, 
онако  је  и  прошда,  но  нас  је  ипак  било 
жао  за  њом,  па  шта  више  и  сам  је  де- 
да- Јанко  жадио  ... 

Посде  свију  тих  догађаја,  нага  је 
живот  опет  текао  онако  као  и  пре.  У 
школу  сам  ишао  и  дад>е,  сваког  дана  је 
опет  долазио  пред  школу  деда-Јапко  да 
ме  дочека,  сваког  дана  ме  је  онако  исто 
питао,  шта  сам  све  научио,  и  сваки  дан 
сам  му  ја  одговарао  на  то  питање.  Наш 
учитељ  је  и  даље  упознавао  своју  децу 
познатом  већ  „методом"  са  највећим 
благом  на  свету  са  божанственом  нау- 
ком.  Све  је  дакде  остало  по  старом, 
ништа  се  иије  променудо,  само  се  је- 
дан  Јсдини  променуо,  а  то  је  био  баш 
гдавом  сам  —  деда-Јанко. 

Од  оног  несретног  сдучаја  није  ра- 
дио  више  ништа.  Своје  последње  године 
доживео  је  старац,  да  може  провести  у 
миру  и  безбриги,  па  је  потпуно  и  чинио 
то.  Ракије  је  добијао  свако  јутро,  ду- 
вана  му  је  куповао  отац,  имао  је  дакле 
све,  што  му  је  требало,  па  је  могао 
уживати. 

V  Но  од  кад  је  спасао  Милицу,  од  то 
доба  ју  је  тако  страсно  заволио,  да  је 
старом  деда- Јанку  било  дуго  време,  кад 
није  у  друштву  с  Милицом. 

Ту  нову  слабост  деда-Јанкову  упо- 
требила  је  Милица  па  своју  руку,  па 
је  покушала,  да  одвикне  деда-Јанка  од 
ракије,  јер  се  видело,  да  му  ракпја  баш 
шкоди.  Једном  се  баш  деда  Јанко  напло 
прилично  ракије,  па  почео  и  да  посрће. 
Милица  га  је  гледала  тужно,  јер  је  и- 
скрено  жалила  свог  избавиоца. 

—  Ала  деда-Јанко,  што  пијеш  ра- 
кију?  —  запитала  га  она  гласом  пуним 
туге. 

—  Па  ракпја  крепи  човека!  —  од- 
говарао  деда-Јанко  бнтргајући  се. 

—  Крепи  ђавола. 

—  Богме  баш  крепи. 


—  Али    да  не    пијеш    ракије,  ја  би 
те  јога  већма  волела. 

—  Бећма  би  ме  волела? 

—  Да. 

—  Већма  би  волела  твог  деда-Јан- 
ка?!  питао  је  још  једаниут  зачуђено. 

—  Да. 

—  А  овако  ме  баш  толико  не  волиш? 

—  Не. 

—  Па  ја  нећу  вшпе  пити  ракије. 

—  Никада  ? 

—  Никада. 

И  држао  је  донекле  своју  реч. 

Тако  баш  једном  приликом,  посла 
му  отац  ракије,  али  деда  Јанко  није  хтео 
пити,  него  је  оставио  ракију  па  сто  у 
ходнику.  Отац  је  дошао  кући,  видео  ра- 
кију  на  столу,  па  пита  деда^Јанка,  за 
шта  није  ппо. 

—  Ја  не  пијем  више  ракије. 

—  Не  пијеш  више  ракпје?  —  питао 
га  отац.иеверујући. 

—  Но  пијем. 

—  А  од  када  деда-Јанко? 

—  Већ  од  шест  дана. 

—  А  за  што? 

—  Па  Мплица  ме  молила. 

—  Та  немој  њу  слушати,  него  пп, 
—  говорио  му  отац. 

—  Нећу. 

Отац  се  окрепуо  од  деда-Јапка,  пре- 
крстпо  се  од  чуда,  па  га  оставио  на 
миру.  Чудио  се  пепрестапо,  како  то 
деда-Јанко  да   послуша   Милицу  .... 

Међу  тим  се  прпближавао  крај  школ- 
ске  године.  Испити  су  нам  летпли  као 
на  крили.  Јопг  пеколико  недеља,  па  смо 
готови  и  с  овом  школском  годином,  а 
за  тим  ћемо  да  се  вијнемо  у  варош,  да 
проживимо  мало  и  по  варошки.  Још  то 
мало  времеиа  хтсли  смо  да  ироведемо 
својски,  да  се  паиграмо  и  наужпвамо, 
јер  у  вароши,  говори  отац,  пије  лепо 
да  се  деца  играју,  Незнам,  да-ли  је  то 
отац  у  истипи  говорио,  или  се  само  ша- 
лис,  тек  ја  сам  тада  жалпо  ту  варошку 
децу,  која  не  проводе  своје  детињство 
у  игри,    нити    се  крећу    по    сдободном 
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зраку,  те  сам  чисто  жалио,  што  сам  мо- 
рао  ићи  у  варош.  Но  наравно  да  сам 
се  доцније  уверпо,  да  се  и  малп  варо- 
шани  пграју,  али  сам  и  то  увидео,  да 
њихове  игре  нибу  ни  налик  на  наше 
сеоске,  јер  у  колико  су  наше  бујније 
и  слободоумније  у  толико  су  њине  ти- 
шије  и  углађеније.  Које  је  пак  од  тог 
двога  боље,  то  ако  вас  не  мрзи  зани- 
тајте  дечји  свет  на  селу  .... 

Но  једног  дана  нас  је  деда-Јанко 
баш  ваљано  изненадио.  Направио  нам 
је  једну  воденицу.  Ону  смо  изгубнли 
или  ју  је  вода  однела,  тек  никако  нисмо 
знали,  где  је.  Е,  наше  радости.  Код  нас 
ее  искупило  још  деце,  сви  гледе  воде- 
нпцу,  сви  се  чуде,  а  деда-Јанко  само 
нас  гледи,  на  ужива  у  своме  ремек-делу. 
Да  се  онда  догОдила  случајно  која  од 
оних  светских  изложаба,  би  је  душе  ми 
послао,  да  јој  се  свет  диви.  Бпла  је  то 
воденица  какве  још  ја  нпсам  дотле  ви- 
део  !  .   .   .   . 

Дошли  нам  па  и  прошли  већ  пспити. 
Ја  сам  се  опростио  са  „методом  воспи- 
танија"  нашег  учитеља,  па  сам  слобод- 
није  дануо.  Тај  начин  „воспитанија"  је 
било  најбоље  „средство,"  да  омили  деци 
књигу,  па  тако  су  деца  много  и  знала. 
Бпли  смо  дакле  опет  слободни!  Уживање 
је  то  бпло  за  нас! 

Но  нисмо  дуго  уживали.  Наша  кућа 
брзо  се  увила  у  црнину,  јер  је  нестало 
из  ље  најомиљеније  личности,  нестало 
је  из  Јње  наше  среће,  наше  радости. 
Деда- Јанку  су  били  дани  избројани  .... 

Једно!"  јутра  устао  деда-Јанко  пешто 
сетан  и  невесео.  Ми  смо  се  поплашили, 
јер  нисмо  видели  већ  одавна  деда- Јанка 
тако  сетна  и  невесела.  Нешто  смо  стра- 
"')вали,  да  му  се  приближимо,  но  ипак 
*  10  му  се  приближпли. 

—  Шта  ти  је  слатки  дедаЈанко? 
]  1тала  га  Милица. 

—  Ја  не  могу  више  тако  да  живим. 

—  А  како  то? 

—  Пио  би  ракије. 

—  Па  што  не  пијеш? 


—  Па  идем,  —  рекао  је  после  крат- 
ког  времена. 

И  отигаао  је.  Што  јест  јест,  али  је 
до  тог  дана  деда- Јанко  баш  јуначки  из- 
држао.  Није  ни  гуцнуо  ракије.  Али  боље 
да  је  пије  ни  тог  дана  пио.  Камо  лепе 
наше  среће,  можда  би  поживео  још  коју 
годиппцу,  а  овако  га  је  баш  она  оте- 
рала  у  хладни  гроб  .... 

Деда-Јанко  је  отишао  још  у  јутру. 
Дошло  подне,  а  њега  још  нема.  Освр- 
тао  се  отац  непрестано,  било  му  је  за- 
мука,  што  није  деда-Јанко  код  куће. 
Бојао  се  за  њега,  да  се  не  би  запио, 
па  би  му  можда  шкодила  та  силна  ра- 
кијентина.  • 

Што  смо  стрепили,  испунило  се  .  .  . 

Око  три  сахата  дотрчао  је  један 
боктер  нашој  кући  и  јавио  је  оцу,  да 
је  деда-Јанку  зло. 

—  Зло?  —  питао  га  уплашено  отац. 

—  Да,  у  Исаковој  крчми. 

Отац  је  узео  шешир,  на  је  отрчао 
тамо  с  боктером,  а  ми  смо  се  заплакали 
за  деда-Јанком,  Јср  смо  слутили,  да  ће 
нам  умрети.  Хтели  смо  и  ми  да  одемо 
тамо,  али  нам  мајка  није  дала.  Једва 
смо  чекали,  да  се  отац  врати,  да  чујемо, 
шта  је. 

Бреме  пролази,  а  оца  нема,  још  на- 
траг.  Незнамо  шта  ћемо  дарадимо,  нешто 
нас  непрестано  стеже  у  грудима. 

—  Мати,  деда- Јанко  ће  да  умре,  — 
нлакала  Милица. 

—  Неће,  срце  моје,  —  тешила  је 
мати,   —  добар  је  Бог. 

—  Али  у  њему  се  запалила  ракија. 

—  Бог  је  свемогућ,  он  је  добар  и 
предобар,  па  ће  оздравити  деда  Јанка. 

Ја  сам  за  време  тог  разговора  се- 
дио  у  једном  куту,  па  сам  се  замислио. 
Мислио  сам  непрестано  о  нашем  јадном 
деда-Јанку.  Но  кад  је  мајка  довршила 
разговор  са  Милицом,  устао  сам  пола- 
гапо  са  свога  места,  изашао  сам  у  дво- 
риште,  па  сам  се  за  тим  упутио  лагано 
Исаковој  крчми.  Нешто  ме  је  непреста- 
но  гонило  да  одем  до  Исакове  крчме. 
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Једва  сам  чекао  да  стигнем,  јер  је 
крчма  прмично  била  далеко  од  наше  куКе. 

Пред  крчмомсе  искупилочитаво  село. 
Било  вам  је  ту  и  старо  и  младо.  Жеие 
су  преплашено  питале  људе,  како  је 
Словаку,  а  деца  се  ухватила  за  мате- 
рине  сукње  и  кецеље,  метнула  прст  уста, 
па  гледе  безазлено  на  свет  што  се  ис- 
купио,  као  да  се  није  никаква  несрећа 
догодила. 

Ја  сам  се  лагано  пробијао  кроз  свет, 
па  сам  једва  дошао  до  врата.  Полагано 
сам  ушао  унутра,  јер  ме  је  нешто  све 
задржавало. 

На  земљи  је  лежао  деда  Јанко.  Било 
га  је  страшно  погледати.  Лице  му  је 
било  бледо,  као  листак  беле  артије,  коса 
сва  разбарушена,  а  на  устима  му  је 
стојала  пена.  Око  њега  је  било  доста 
људи,  међу  њима  и  отац.  Деда- Јанку  су 
непрестано  сипали  млека  у  уста. 

Нисам  могао  дуго  да  издржим  у 
крчми.  Нешто  ме  је  стегло  у  грлу,  као 
да  ми  је  застао  велики  ваљушак,  па  ме 
је  непрестано  гушио.  Једва  сам  дисао. 
Напослетку  изађем  из  крчме  папоље,  па 
се  упутим  плачући  кући  .  .  . 

Кад  је  деда-Јанко  дошао  себи,  до- 
нели  га  кући.  Дошао  је  и  лечник  из 
оближње  варотице,  али  ни  то  није  ништа 
помагало,  јер  деда-Јанко  је  само  за  ча 
сак  дошао  себп,  па  да  одмах  издахне. 
Његови  живци  тим  ударом  били  су  ра- 
стројени,  крв  узмућена;  а  слаба  при- 
рода  његова  није  могла  да  се  опире 
дуже  времена.  Пре  него  што  је  издах- 
нуо,  погледао  нас  је  све  рсдом,  на  очи 
му  удариле  сузе;  но  није  ништа  рекао, 
сигурно  није  могао,  Али  нама  је  и  то 
било  доста,  ми  смо  разумели  тај  поглед 
деда-Јанков,  то  је  био  поглед  пун  за- 
хвале,  поглед,  који  је  молио,  да  му  се 
опрости. 

За  тим  се  опет  деда-Јанко  занео, 
опружио  се,  преврнуо  очи,  и  око  пола 
седам  не  беше  више  старог  дедаЈанка 
у  животу  .... 


Ми  смо  се  заплакали.  Па  и  отац  се 
заплакао,  и  он  је  жалио  за  старцем. 

Нестало  је  наше  среће  из  куће,  и 
од  то  доба  постала  је  наша  кућатиха, 
није  се  више  орила  она  весела  вика: 
„деда-Јанко  ово  или  оно,'^  него  се  уву- 
као  неки  чемер  и  јад,  нека  несносна  ти- 
шина  и  самоћа,  која  је  необично  ути- 
цала  на  нас  све  а  особито  на  странце.  .  . 

Сутра  даа  су  сахранили  деда  Јанка... 

Од  то  доба  прошло  је  већ  више  од 
петнајст  година.  Ја  сам  напустио  своје 
село,  кренуо  сам  се  у  свет,  па  сам  и 
остао  у  том  свету.  Више  ме  пута  повуче 
жеља,  да  видим  своје  остареле  родитеље, 
да  походим  сва  она  места,  која  су  о- 
стала  тако  живо  у  мојој  памети  из  зла 
ћаних  оних  днева,  па  не  могу  да  одо- 
лим  својој  жељи,  него  морам  да  идем 
тамо.  У  тим  тренутима,  кад  се  пађем 
у  тихом  дому  својих  родитеља,  ускрса- 
вају  ми  пред  очи  сви  они  догађаји  сва 
оиа  лица,  која  сам  видео  у  детињству .  . . 

Тада  изађем  мало  у  шетњу,  кренем 
се  друмом  у  Б.  поред  нашег  гробља, 
па  редовно  уђем  у  гробље,  да  потражим 
гробове  наших  познаника,  да  пољубим 
крстове  .... 

Далеко  изван  осталпх  гробова  стоЈи 
гроб  и  иашег  старог  деда-Јанка.  Над 
гробом  му  је  засадила  Милица  пре  него 
што  се  удала  жалосну  врбу,  која  је 
израсла  и  разгранала  се.  Под  врбомје 
малена  к.1упица,  баш  поред  каменитог 
крста  Свагда  пољубим  крст,  прекрстим 
се  побожно,  па  прошапћем  :  ,,Лака  ти 
земља  наш  стари  пријатељу  деда-Јанко!" 

За  тим  се  задубим  у  мисли.  Преда- 
мном  васкрсне  одједаред  моје  дстирб- 
ство,  у  њему  се  покаже  и  деда-Јанко. 
А  ја  га  гледам  дуго  и  дуго,  док  ме  не 
тргне  што  из  тих  сањарија  .... 

Еј,  давно  је  давно    прошло  то  зла- 
ћано  доба  дечјег  радовања,  још  остају 
само  успомене,  да  пм  се  дивимо  .... 
Баранда  18.  Лугусша  1886.  год. 
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П  е  с  н  и  к  у. 

(п  У  ш  к  и  н). 


есниче,  не  гови  ћеФу  гомиле,  а  да  те 
само  љуби  народ  твој! 
Усхита  иуста  нагло  чезне  хвала  и  у 
тренутку  њезин  сахне  вир. 
^1уј  суд  глупака,  хладне  гомиле,  њпхова 

ругла  узаврео  рој  — 
Па  као  вечна  стена  тврдо  стој,  спокојство 

дунге  теГ)и  рађа  мир. 

Ти  си  цар  —  те  живи  својим  и  ходи  нутем 

навек  само  свој, 
Па  куд'  те  срце  вуче  циљ  је  твој ;  где  твоје 

виле  теби  чине  пир, 
Ту  бујп  твога  савршенства  плод,  милених 

снова  вечни  неувир  — 


Не  треба  плате  теби,  брале  мој^  за  подвиг  . 
рајски^  племенити  твој ! 

Јер  награда  ти  у  себи  1е  ту,  а  себи  самон 

сам  највиши  суд 

И  своме  делу  строги  судац  сам,  те  најбоље 

ћеш  свој  оценит  труд^ 

Довољан  делу  ти  си  само  тек,  у  делу  своме 

ти  зар  уметник? 

Довољан?  —  Пусти  хладну  гомилу,  будала 

пуста  своју  нека  збори 
И  подсмех  луда  нек  се  само  ори;  нек  пљују 
олтар  где  твој  огањ  гори; 
Неста1пна  дерлад  нека  диже  крив,  нејака 

тресе  твој  ти  троножник. 


Свако  своје  најбоље. 

ПРИиОВЕТКА 

(Снршетак). 


једне  ноћи  дошао  је  Јоца  не- 

обично   доцкан    или  —  рано, 

како  ко  схватп  —  кући.  Јул- 

ка  је  седела  при  слабој  свет- 

лости    капдила  уз  постељицу    свога  је- 

динца.    ^[пм    Јоца    уђе    у    собу,  Јулка 

бацц    само  један  поглед  на  њега  и  не- 

што  је  жацну    дубоко  у  срце.    И    нож 

би  лакше  поднела  од  тога.  Таквог  ипје 

Јоцу  још  никад  видела.  Није  био  пијан, 

али  је  изгледао  страшно  мамуран.    Кр- 

ваве    очи    његове  севале  су  необичном 

ватром,    гологлав  је   био,  разбарушена 

коса  попала  му  по  страшном,  зверском 

лицу.  Оделу  се  крсна  имена  знало  није. 

ве  је  то  било    поцепано,    раскопчапо, 

^драпано.  Најодвратнија  слика  морално 

1>опалог  човека. 

—  „Јоцо,  несретниче,  зар  и  то  да 
чекам  од  тебе  ?  Ох  боже!"  беше  све, 
•0  му  је  Јулка  рекла. 

—  „Де  ти  мало  језик  за  зубе,  јес' 


чула!  Данас  нисам  ни  мало  расположен, 
да  слушам  твоју  чегртаљку.  П1та  си  за- 
црвенила  очи  те?  Онет  си  ваљда  ња- 
кала,  а?" 

—  „А  зар  сам  могла  лећи?  Колико 
пута  сам  загњурила  главу  у  јастуке 
чеда  нашег,  узалуд  се  трудећи  да  раз- 
гоним  сетне  али  и  страшне  мисди,  које 
ме  до  лудила  доводе.  Јоцо,  јеси  ли  при 
себи  ти  ?  Куд  ће  нас  одвести  живот 
твој  ?  Ако  си  на  мене  заборавио,  сети 
се  детета  ог:ог,  не  заборави,  да  си  му 
отац !  Њиме  и  невиношћу  његовом  за- 
клињсм  те,  дођи  себи ;  не  мој  да  те  оно 
куне  доцније  !" 

И  још  би  сирота  Јулка  дал>е  гово- 
рила,  да  јој  онај  несретник  није  запу- 
шио  уста  страшно  замашном  шаком  сво- 
јом.  Тако  је  ударио  сироту,  слабу 
женицу,  да  је  она  пала  на  под  а  на 
уста  и  на  нос  пође  јој  крв. 

Јоца  се  није  на  то  освртао,  остави 
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жену  да  лсжи  у  крви  својој  а  он  се 
баци  на  постељу  н  захрка  громовито 
чинећп  се  и  невешт  врисци  свога  сип- 
чића.  који  се  иза  сна  тргао  иа  спло- 
вити  ударац  онај. 

Јулка,  кад  је  дошла  себи,  диже  се 
полако  одвуче  се  до  кућпих  врата, 
изађе  на  поље,  опере  се  од  крви,  те 
онако  уморна,  јадна,  једва  успава  сип- 
чића  свог  а  онда  паде  на  постељу  као 
мртва.  —  Опет  јсдна  слпка  у  овој  при- 
поветци,  која  је  више  истинита,  пего 
што  је  лепа.  .  .  . 

Сутра  дан  Јоцу  није  нико  видео  у 
канцеларпји,  он  т!Је  излазио  из  куће, 
али  се  по  селу  муњевито  брзо  распро- 
стрше  од  уста  до  уста  врло  ружни  гла- 
сови  0  њему.  Из  касаппице  разнеше 
слушкиње  и  девојке  још  рано  у  зору 
страшну  причу.  коју  им  је  касапин  по- 
верљиво  испрнчао  по  речима  Лпзе  бир- 
ташеве,  која  се  куне,  да  је  све  пстЈша, 
јер  је  њен  брат  то  њој  само  поверпо 
а  он  је  очевидац  био. 

Кад  одузмете  све  оно,  што  је  свака 
од  тих  живих  хронпка  на  селу  но  сво- 
јој  памети  опако,  како  јој  је  њена  жива 
уобразиља  дпктирала,  дометпула,  у.1еп- 
шала  илц  иаружила  онда  вам  остаје  ово 
само:  Јоца  је  ту  ноћ  седсо  у'опп1тин- 
ском  бирцузу,  пио  и  картао  се  са  ексе- 
кутором  и  са  пекпм  столаром  Јохапом, 
који  је  јо1п  као  млад  човек  дошао  из 
Пемске  од  иекуд  —  право  да  кажемо: 
из  бела  света  —  па  се  у  Т.  настанио. 
Поштени  и  мирпи  грађапи  клонили  се 
њега,  јер  су  знали,  да  је  он  човек  опак. 
Ко  никад  ништа  не  ради  м  ништа  нема 
а  опет  живи,  код  тога  нису  чиста  по- 
сла.  По  цео  дан  преседео  би  он  у  ме- 
хапи  па  или  би  пио  или  би  се  картао, 
ако  би  пашао,  уловио  би  кога.  С  Јо- 
цом  се  он  чешће  картао  и  Јоца  је  ре- 
довио  губио,  тако  да  је  већ  посумњао, 
е  га  овај  вара.  Те  ноћи  договорио  се 
Јоца  са  ексекутором,  да  припазе  мало 
боље  на  мајстор  —  или  боље :  Негг  — 
Јохана.    И    успели  су,  ухватили  су  га. 


да  ,,паклује"  карте.  Р^ч  по  реч,  па  се 
они  и  покикаше.  Да  их  механџија  није 
развадио,  ко  зна  били  отишао  један  од 
њих  читав  кући.  .  .   . 

Исто  тако  брзо,  можда  још  и  брже, 
пропеле  су  сутра  дан  злобне  друге  Јул- 
кипе  вест,  да  су  ексекутор  и  Јоца  от- 
пу1птеии  из  општинске  куће  због  немо- 
ралног  владања.  « 

Та  је  вест  дошла*п  добром  комшнји 
Херману  до  ушију.  Како  се  он  уверио, 
да  ]е  та  вест  истинита,  -седе  и  написа 
пун  табак  неких  рачуна,  савије  га,  тури 
у  џеп  п  оде  свом  другу  Јоци. 

У  соби  Јоциној  нокор.  права  бол- 
ница.  Јоца  лежи  на  једној  постељи  и 
меће  хладан  пешкир  на  главу  а  Јул- 
ка  опет  у  другој  постељи  лежи  болпа 
иреболн4. 

—  „Шта  је  т(*  с  вама  за  бога,  ваљда 
нисте  обоје  болесни?  Шта  вама  Фали, 
драга  снаја?"  Окрепе  се  Херман  боле- 
сппци    кад  је  ушао  у  собу. 

—  „Ништа,  ништа!  Само  кад  бих 
могла  да  умрем!"  Одговорила  је  снајка 
слабим  гласом,  који  се  једва  чуо, 

—  „0,  0,  о!"  чуди  се  Херман  а  не 
зна  сам,  како  да  се  извуче  из  непри- 
лпке.  Окрене  се  Јоци.  „Море  Јоцо,  о 
теби  се  ироносе  свакојаки  гласови  по 
селу;  шта  то  уради  од  себе?^* 

—  „Нећеш  ми  ваљда  и  ти  тутори- 
сати!"  Брецну  се  Јоца  на  њега  „тре- 
бам  ли  ти  што  год  ?" 

—  „Не,  не,  знаш  овај,  ја  сам  до- 
шао  само  да  ти  кажем,  знаш,  морам  ти 
искрено  рећи,  да  ми  је  жао,  ја  тебе  во- 
лим  као  свог  брата,  али  знаш  ..."  за- 
нлеће  Херман. 

—  „Ма  говори  један  пут !  Шта  ћеш?** 

—  „Добро  дакле!  Дошао  сам,  да 
ти  кажем,  да  си  отпуштен  из  општине 
те  да  те  ја  у  таквим  придикама  не  могу 
дуже  чекати.  Ево  сам  ти  донео  рачун 
и,  као  своме  пријатељу,  остављам  ти 
рок  од  три  месеца,  д,џ  ми  дуг  вратиш, 
иначе.     ."  ^ 

—  „Шта  иначе  ?"  рече,  али  не,  није 
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рекао,  рпкнуо  је  Јоца  п  скочио  из  по- 
стеље.  Херман  је  већ  био  па  пољу,  ади 
је  на  столу  оставио  рачуп,  у  ком  је 
био  иазначен  цео  дуг,  остављен  рок  од 
три  месеца  и  претња,  да  ће  се  интабу- 
лиранп  иметак  продати,  ако  се  тај  дуг 
за  трп  месеца  не  плати. 

—  „Куд  си  нагаО;  као  помаман  ? 
Лези  у  постељу  своју  бар,  док  те  не 
избаце  с  ње  и  из  куће  напоље",  шапу- 
тала  је  скоро  Јулка  гушећп  се  у  кашљу 
н  суаама. 

Јоца  је  зпнуо,  да  јој  нешто  одго- 
вори,  али  му  ништа  не  пада  на  ум. 
Леже  опет  у  постељу  и  сакри  главу  у 
јастуцима.  ,  .  . 

*  *         . 

—  —  „Па  баш  си  ти    својпм   очима 

видела  ?" 

—  „Та  где  бп  ја  то  све  видела.  али 
тако  свет  говори.  Тек  то  зпам  дагаје 
онако  болна  оставила." 

—  „Од  куд  опет  и  то  знаш  ?" 

—  ^Е  сад  ње !  Па  кажем  ти,  — 
оглувила  —  да  ју  је  јутрос  зором,  пре 
него  што  је  Јоца  и  кућп  дошао,  мој 
Кузман  натоварио  на  кола  п  одвезао  је 
заједно  са  малпм  њеним  оцу  у  М." 

—  „Шта  је  то  само  морало  бити 
изме]^у  њих  ?  Знаш  говорп  свет  и  ову 
и  ону,  неће  ту  бити  чиста  посла.  Баш 
јуче  прича  она,  —  та  знаш  ону  вешти- 
цу,  —  бабица  општпнска  била  ког  Вате 
Зоркулине,  па  прича  како  Јоца  сумња 
на  Хермана.  Оно  јес'  он  девер,  али  је 
неверија,  па  је  обенетио.  Доста  је  Јоца 
и  трпио.  За  то,  баш  само  за  то  п  због 
ње^  веле,  и  пропио  се  тако." 

—  „Истек  што  год  ти  !  Зар  Јулка 
тако  што  да  уради  ?  Ти  верујепг'  оној 
ноганој  језичини.  Реци  боље,  Јоца  је 
несретник.  Оставити  кућу,  заборавити 
жену  и  дете  на  по  цео  дан  седети  у 
бирцузу,  дерати  клупе  са  којекаквим 
битангама  и  пробисветима  !  Боже  мој  ! 
Шта  уради  од  себе  онакав  момак  !" 

—  „Шта  ли  ће,  боже,  кад  дође  кући, 
па  не  затече  никог  код  куће  ? 


—  „Прођи  га  се !  Вратиће  се  опет 
од  куд  је  и  дошао  па  ће  љуштити  ону 
клипару  чивутску.  .  .  .  Него  чујем,  да 
ће  му  се  продати  кућа  на  добош.  Хоће 
Хермаи,  да  му  је  узме.*^ 

—  „Море  нема  од  њега  ништа.  Од- 
мах  сам  ја  знала,  да  је  њему  одзвони- 
ло,  како  је  замепуо  цглу  са  перетом. 
Смрди  му  сепија  а  ракија  му  не  смрди!** 

Ја  сам  вам  откинуо  парче  из  оног 
клупчета,  које  се  по  сели  у  свечане 
дане  плете,  плете  у  бесконачиост.  И 
ваљда  нема  шаренијег  ништа  од  таког 
клупчета.  Шта  се  ту  не  уплете,  ти 
боже  знај ! 

Као  што  видите,  тога  дана  се  раз- 
говор  највише  врзао  око  Јоце  и  његове 
сироте  Јулке.  И  јесте  то  најпосле  до- 
гађај  редак,  необичан,  певиђен  у  Т. 
Л^ена  да  остави  мужа  или  муж  да  отера 
жену,  којој  се  пред  олтаром  на  верност 
заклео. 

—  „Боже  мој,  од  кад  пођоше  лађе 
Дунавом,  од  кад  дођоше  ти  проклети 
„ајзнбани"  и  све  те  новотарије,  којим 
ја  ни  крсна  имена  не  знам;  од  то  доба 
све  пошло  натрашке.  Ја  се  данас  ни 
чему  не  чудим,  ма  шта  да  се  догоди." 
Тако  је  рекла  стара  касирка,  која  је 
са  мулссм  својим  догала  у  Т.  чак  из 
Лике  —  и  све  се  бабе  сложиле  с  њом. 

Ви  сте  међу  тим,  из  разговора  оног 
могли  разабрати,  да  је  Јулка  оставила 
Јоцу  и  да  је  са  дететом  својим  отишла 
кући  оцу  своме. 

И  шта  је  знала  да  ради  ?  За  Јоцу 
већ  није  било  пикакве  помоћи.  Он  је 
сваког  дана  све  ниже  падао,  баш  као 
да  му  пиће  памет  помери.  Херман  је 
најозбиљније  запретио,  да  ће  их  кроз 
три  месеца  истерати.  Јулка  није  могла 
ту  срамоту  да  дочека.  Она  је  онако 
болна  легла  у  кола  и  тако  се  украла 
сломијена,  утучена,  разочарана  од  оног 
истог  Јоце,  који  је  њу  некад  заносио 
лепотом  и  момаштвом  својим  а  данас  се 
ни  мало  није  бринуо,  како  ће  се  са 
Херманом    измирити,    него  је  само  пио 
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о     р. 


и  пио,  као  да  је  у  пићу  хтео  да  удави 
све,  што  га  је  још  човеком   чинило   .  . 

Кад  је  Јоца  сазнао,  да  га  је  жена 
оставила,  није  хтео  ни  да  иде  кући,  ни 
да  иде  по  њу  ни  по  сина  свога,  само 
се  страшно  насмејао,  па  је  наручио  по- 
ново  вина  и  опет  је  даље  пио.  .  .  . 

Исто  је  тако  Јоца  пио,  кад  су  му 
рекли,  да  му  је  жена  умрла  молећи  се 
на  самрти  за  њега,  спас  његов  и  за  њи- 
хово  дете.  ... 

Још  више  и  страшније  је  пио,  кад 
су  му  имање  продали,  кад  је  примио 
оно,  што  је  од  дугова  претекло.  Частио 
је  сваког,  ко  год  је  само  хтео  ту  част 
да  лрими.  Никад  га  нису  видели  тако 
пијаног,  као  тад.  Страшан,    грозан,  од- 


вратан.  На  клупи  у  механи  је  заспао  и 
тек  кад  је  с  ње  пао  пробудио  се  и  до- 
шао  је  себи  Прва  реч  коју  изусти  бе- 
ше:  „бескућник^*,  друга  му  беше:  „Дај 
ракије 


?а 


Јоца  је  и  данас  жив.  Потуца  се 
од  пијаце  до  пијаце,  од  вашара  до  ва- 
шара,  од  сватова  до  Даће,  па  кад  све 
жице  попуцају,  он  опет  дође  у  Т. 

Ко  га  је  пре  познавао,  сад  га  не 
би  познао.  Сломијен,  сув,  јадан,  у  бра- 
ди  зарастао,  расчупани  бркови  надкри- 
лили  бакарни  нос,  очима  укрстио,  руке 
му  дрхћу  али  се  он  ипак  грчевито  ма- 
ша  сваке  чаше  коју  му  пруже. 


Од  премногих. 

А.    ПЛБЦЕБВЂ.    - 


д  иремногих  Фраза  лепих 
У  срцу  нам  кипти  злоба/ 
Слушам  речи,  оразне  речи ; 
А  за  радњу  није  доба. 

Старамо  ое  ми  за  народ  — 
Његова  нас  брига  мори  ! 
За  правду  смо  гинут'  спремни 
Али  —  то  су  разговори.  ... 

Мора  пропаст'  свет  злехуди 
Дани  су  му  избројани  ; 
Знамо  рећи,  све  што  ј'  право 
Али  —  кад  смо  накресани. 

Да  је  леност  стидна,  срамна. 
Сваког  часка  ми  велимо ; 

С  руског. 


Али  несмо  сами  вобни^ 
Да  примером  предњачимо. 

А  међу  тим  у  сред  борбе, 
Ил  сред  тешка,  мучна  рада, 
Ми  бегамо,  плашимо  се, 
Нема  стида  тад'  никада. 

Ко  Је  у  нас  спаса  напГо 
Кога  гоне  неправедно  ? 
Пролазимо  покрај  њега 
је  нама  све  све  јсдно. 


А  Фразе  су  тако  слатке 
Кадре  су  нас  све  занети. 
Да  у  реч'ма  спаса  нема 
0;  кад  ћемо  увидети  ?  ! 

1лоаиЧ'  о/|Са  рш>г1/1-и>^г4/П . 


0  пис 

„ц.  к.  генерала  Србаља  од  1759—1810.  и  ц,  к.  обрстера  Србаља  од  1744—1810." 

од  #мл.  СА5Е  11Р0ДАН0ВИЂ.Л. 

ПРИОПШТИО,    ИСПРАВИО    И    ДОПУНИО 
(Нлставак.) 


Једнонадесјати  обрстер 
Ми/хајл  от  МгисајљееиЛ. 
Родилсја  во    Сент  Ива&е    во  вараждин- 


ској  генерадцји;  бесједил  кромје  матерњаго 
јазика,  њемецки  и  Французски,  имјел  њечто 
вјежества    од    инжинирства;    добр    талент   и 


р. 
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многорјечије;  бил  искусен  и  дјејствителен  во 

војеној  службје;    служнл    код    варадипског  и 

њемецко-банатскаго  полка  до  капетанства;  во 

последнеј  турецкој  војње,  имјел  над  многочисле- 

ним  сербијанским  Фрајхором  иовељеније,  в  тој 

војни  добрнја  услуги  указал,    повсјуду   Тур- 

ке  отгнал,  и  со  својим  хором  близ  Ужице  до- 

тел,  и  чрез  то  Фслдмаршгшу  барон  Лаудону 

великое  облекшаније  учинил  Белград    взјати, 

ибо  он  от  Белграда    Турке    удалил,  и  немо- 

гли    Фслдмаршалу    препјатствовати;    бид    во 

первој  Француској  војни,    повејуду    себе  аки 

изкусна    и    храбра    шчабс    ОФИцира    указал; 

чрез  своја  заслуги,  получил  обристлајтнантски 

и  обрстерски    степен.  Јего    ц.  к.    величество 

Франц  1.,  хотјели  јего  равно    во  тое    времја 

всемилостивјејше  генералом  наименовати,  је- 

гда  он  код  Рајне  во  сраженији  рањен  и  умерл. 

Двападесјати  обрстер 

Лдам  Маовац, 

Родидсја  во  сеље  Чалмје  во   Сремје,  отец 

јего   бил    капетан    код    варадинскаго    полка, 

бесједил  кромје  матерњаго   јазика,    њемецки 

II  влашки;  служил  во  кикиндској    граиици  до 

оберлајтнантства,  по  движенији  тоја  граници, 

иришел    во    новоуреждени    влахо-илирически 

иолк,  код  којего  даже  до  обристлајтнатскаго 

степене  служил,    имјел  добр    талент,    бил  во 

службје    всегда   дјејствителен;    во    последнеј 

турецкој  војни,  стојал  со   својим  баталионом 

во  њекоторој  великој    пешчери,   „Ветеранише 

хеле",  на  брегу  Дунаја,  в  то  времја    велики 

везир  с  турецком  армеом,  код  Оршаве  всту- 

пил  во  Банат,  а  једин  паша    шел  с  млогими 

корабли,    и  шајками   Дунаем    ко    Паланки  и 

Ианчеву,    да    себе  с  белиградскима  Турцп  в 

•Јом  предјеље    сојединит;    обаче    невозможно 

било  паши  покрај    речене    пешчере    Дунаем 

со   шајками    пројти,    ибо    Маовац    Дунај  за- 

шчишчал,  чрез  њеколико  днеј  борилсја  с  Тур- 

пи    и  всеконечно  возбранил    паши    своје  на- 

реније  произвести^  паша  невозмогл   Маов- 

с   јего    баталионом,    нити    из    пешчере  с 

га  Дунаја  отгнати,  ниже  к  преданију  на- 

'^вати,  но  на  конец  принужден  бил  с  Ма- 

.м  уговор  и  погодбу  учинити,  јего  с  цје- 

батадионом,    канони  и  оружјем,    из  тоја 

"чери  с  обдаренијем  всјех  оФициров  заих 


храброст  мирно  отпустити;  Маовцу  то  за 
велику  чест  и  похвалу  било,  и  за  то  подучил 
обристлајтнантски  степен;  1796.  постад  обри- 
стер  код  втораго  банатск&го  полка,  обаче  о- 
предјеленије  получил  Вурмзеров  Фрајкор  у 
Италији  под  својим  повељенијем  имјети,  при- 
П1едшу  же  јему  во  Италиски  Тирол,  во  пер- 
вом  сраженији  с  Французи  на  Монтебаддо  при 
језеру  Лаго  ди  гарди,  бист  ухваћен;  по  ње- 
коликих  месјаци  паки  ко  својему  Фрајкору 
пришел,  и  во  италиском  Тиролу  преста- 
вилсја. 

Тринадвуаши  обрстер 
Арон   от    Станисављеви^. 

Родилсја  во  Тители,  бесједит  кромје  ма* 
терњаго  јазика,  њемецки  и  Французски,  слу- 
жил  код  шајкашкаго  баталиона  и  понтонера 
даже  до  капетанства,  имјејет  .зједо  добр  та« 
лент,  вјежество  и  искуство  во  војеној  понто- 
нерској  и  шајкашкој  служби;  јест  всегда  дјеј- 
ствитслен  во  службје,  и  љубитељ  кннгочте- 
нија;  код  п1ајкашкаго  баталиона  подучид 
мајорски  обристлајтнантски  и  обристарски 
степен;  обрјетајетсја  и  ниње^  аки  обристер  и 
повелитељ  шајкашкаго  батадиона  во  Титеље. 
Чеширинадесјати  обристер 
Њ  Њ  ош  МилутиновиЛ. 

Родилсја  во  Купиновје  во  варадинском 
полку,  бесједит  кромје  матерњаго  јазика, 
њемецки  и  Французски,  добр  инжинир;  слу- 
жил  всегда  с  ревностију  и  дјејствијем,  от 
кадета  до  обрстдајтнанства  код  варадин- 
скаго  полка;  чрез  своје  добре  таденте,  вјеже- 
ство  и  искуство  у  војеиој  сдужби  подучил 
обристарски  степен  код  градишкаго  полка, 
идјеже  и  ниње  аки  обристер  поведитељ  гра- 
дишкаго  полка,  во  новој  Градишки  своје 
опредјеленије  имјејет. 

Пјатнадесјати  обрстер 
Н.  Н,  от  МихајљевиЛ,  син  усоашаго  генерала 
Стефана  от  МихајљввиЛ, 

Родилсја  во  вараадинском  генерадатје, 
бесједит  сербски,  њемецки  и  Француаски, 
имјејет  вјежество  во  инжинирствје;  начадо 
јего  службе  било  во  посљеднеј  турецкој  вој- 
ни,  код  сербскаго  јеговог  стрида  Михајда 
Михајљевића  Фрајхора  аки  кадет  и  дајтнант; 
по  скончанији  же  турецкцја  војни  сдужид  код 
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ђурђевачкаго  и  јешче    код    њскојего    ииах^о 

полка,  всегда  и  повсјуду  во  службје  дјејстви- 

телен  бист,  чрез  јего  добр  талент  и  вјежество 

во  службје    и  доброје    обхожденије,    доспјел 

до  обристарскаго  степене  код  влахо-илирска- 

го  полка;  имјејет    нин>е    своје    опредјеленцје 

во  шчабском  мјестје  Карансебеши. 

Шестнадесјати  обрстеЈ} 

Њ  Н  ош  МгллетиК, 

Родилсја  во  сеље  Смертићју    во  предје 

ље   градипскаго    полка;    родитељи   јего    били 

прости  граничари;  бесједит    кромје   матерња- 

го  јазика  њемецки,  имјејет  добр  талент,  тих, 


кроток,  малоглаголив,  остроумен,  и  зјсло  ис- 
кусен  и  дјејствителен  во  војеној  службје, 
всјак  јего,  аки  добраго  и  честнаго  человјека 
знајет;  он  служил  от  простаго  војника  даже 
до  капетанскаго  стсиене  код  градишкаго  — 
аки  мајор  и  обристлајтнант  код  перваго  ба- 
натскаго  и  бродскаго  полка;  војевал  во  по- 
сљеднеј  прајзској,  во  иосљсднсј  турецкој  и 
французској  војње,  повсјуду  и  всегда  својеј 
должности  полное  довлетвореније  засвидје- 
телствовал;  получил  и  обристарски  степеи 
код  бродскаго  полка,  и  имјејет  своЈе  опре- 
;уеленије  во  шчабском  мјестје  Винковцје. 


(Наставиће  се) 


рои1ле  Јссени  држао  је  славни  астро- 
ном  Ј.  Јансен    предавање    под  гор 

^њим ,  насловом  у  јавној  годишњој  седни- 
ци,  у  којој  се  састају  пет  академија  у 
Паризу.  Предавање  то  занимаће  и  наше 
чпгаоце  и  због  тога  саопштавамо  нека  места 
из  њега  у  скраћеном  изводу. 

Предавач  је  почео  тиме  како  су  се  пре 
изрази  „старост"  и  „развијање"  употребља 
вали  само  о  становницима  на  земљи.  Али  са 
иапредовањем  напгега  знања  увидело  се,  да 
ти  појмови  имају  важност  за  целу  васелену. 
Кад  је  Галилеи  доказао,  да  су  планете  исто 
таква  тела  као  и  наша  земл>а,  онда  се  морало  од- 
мах  доћи  и  до  закључка,  да  су  се  и  планете 
морале  исто  тако  преображавати  и  развијати 
као  и  земља. 

Предавач  је  поменуо  за  тим,  како  је 
Вилијам  Хергаел  открио  у  разним  маглицама, 
И1Т0  се  виде  на  ноћном  небу,  разне  степене 
у  развитку  материје,  а  у  маглицама^  које  се 
нв  дају  даље  разчланити,  иознао  је  светску 
праматерију^  из  које  су  постала  сунца  У  по- 
следње  време  обратила  се  најпосле  астроном- 
ска  наука  о  развитку  старости  звезда,  по- 
знању,  које  је  тек  спектралном  анализом  по- 
стало  могуће. 

Метода  спектралне  анализе  је  у  том,  да 
она  расчлани  светлост,  која  нам  долази  од 
звезда.  Тим  разчлањавањем  сазнаје  она  хе- 
мијску  природу  тела;  које  шаље  ту  светлост. 


0  старости  звезда. 

Једно  од  њених  првих  дела  било  је,  да  је 
доказала,  да  се  у  атмосФери  сунца  налази 
већина  наших  земаљских  метала.  Веше  то 
велико  пзненађење  за  цео  изобргикен  свет. 
Али  спектрална  анализа  преиЈла  је  иаскоро 
на*звезде  и  на  маглице  и  на  основу  тпх  ис- 
питивања  могло  се  изрећи  материјално  једпн- 
ство  васелене.  Једна  иста  материја  у  целомс 
свету,  колика  победа  за  науку!  Падс  копре- 
на  испред  ФИлосоФа,  мудраца,  мислилаца,  да 
им  покаже,  како  је  свет  приступачан  њихо- 
вом  раду  и  размиш.Ђању! 

Познање  хемијског  јединства  васеленс 
пајјачи  Је  стуб,  који  има  идеја  о  развитку. 
Јср  П01ПТ0  је  земл>а  била  усијана  кугла,  по- 
што  је  она  већ  читав  низ  разних  стања  пре- 
шла,  пре  но  1пто  је  доп1ла  у  њено  садање 
стање,  а  узрок  свима  тим  променама  билоје 
хлађење,  не  мора  ли  се  оида  мислити,  да  и 
сунце,  које  се  из  истих  матсрија  састоји  као 
и  земља,  мора  сличан  развитак  да  пређе! 
Развитак  тај  трајаће  само  много  дуже,  јер 
је  сунце  много  веће  него  земља,  али  у  глав- 
номе  тећи  ће  исто  тако  као  и  код  земље. 

И   кад  је  то  тако  за  сунце,    зар    да  ие 


важи  онда  тај  велики  закон  и  за  звезде,  ко- 
је  су  састављене  из  сличних  елемената?  Од- 
кад  се  зна,  да  многе  од  маглица  на  небу 
нису  ништа  друго  него  усијане  гасовите  ма- 
се,  од  тог  доба  имамо  ирава,  да  говоримо  н 
0  развитку  звезда.    Али  где  је  реч  о  разви- 


-т  ^ 
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тку,  ту  је  одмах  и  реч  „етарост"  на  евом 
месту.  Разговор  о  старости  звезда  је  дакле 
потпуно  оправдан. 

Посмотримо  сада^  на  гато  се  ослања  на- 
ука,  кад  означује  односну  старост  звезда. 
Она  суди,  да  је  старост  звезда  везана  за 
температуру  њихове  материје.  Јер  кад  једном 
једно  сунце  у  свету  постане^  онда  ће  оно 
моћи  у  истим  околностима  толико  дуже  си- 
јати  и  толико  дуже  трајати,  што  му  је  ви- 
ша  температура.  А  колика  температура  вла- 
да  на  некој  звездИ;  то  се  даје  лознати  по 
њеном  с*1ектруму.  Боја  зракова  у  спектруму 
показује  верно  стање  температуре  на  зве- 
.здама  и  издаје  сваку  и  нцјмању  1фомену  у 
том .  погледу. 

Има  ли  н.  пр.  у  спектруму  неке  звезде 
врло  много  љубичастих  зракова,  онда  је  то 
знак;  да  на  њеној  поврпшни  влада  врло  ви- 
сока  температура.  На  небу  има  много  тако- 
вих  звезда.  То  су  у  опште  све  оне  звезде, 
које  нам  по  боји  изгледају  беле  или  плави- 
часте.  Најчудноватија  је  међу  њима  она  ди- 
вна  звезда  Сиријус,  најсветлија  од  свих  зве- 
зда,  што  их  видимо  на  небу.  Та  звезда  је 
огромно  велика,  много  и  много  пута  већа  не- 
го  наше  сунце.  Њу  обавија  врло  пространа 
атмосФсра,  која  се  као  што  спектрум  пока- 
зује  састоји  из  водика.  Без  сумње  ће  бити 
ту  и  други  метали,  али  светлост,  гато  нам 
долази  од  простраие  атмосФере  Сиријусове 
тако  је  ужасно  јака,  да  еве  друге  зраке  при- 
крива.  Све  нас  упућује,  да  у  Сиријусу  има- 
мо  пред  собом  сут^е  у  пуној  снази  његове 
делатности  и  да  ће  он  ту  делатност  очувати 
до  у  педоглед  далеких  векова. 

Сем  Сиријуса,  који  је  украс  неба  и  ко- 
ји  ће  то  по  нашем  знан»у  јопг  дуго  остати, 
епаДа  међу  таква  небеска  тела  са  простра- 
ном  атмосФсром  од  водпка  н  звезда  Вега  у 
Лири.  То  је  бела  звезда,  коју  често  управо 
над  теменом  видимо  на  небу.  И  о  Веги  ми- 
елимо,  да  је  врло  топла  и  да  ће  још  кроз  не- 
број  векова  сачувати  своју  делатност  и  све- 
тлост. 

То  су  можда  два  најчудноватија  приме- 
ра  о  звездама  у  пуном  јеку  њиховог  сунча- 
ног  рада,  али  примера  је  тих  више.  Пуно  је 


звезда  на  небу,  које  припадсцу  тој  врсти. 
Могли  бисмо  скоро  рећи,  да  је  у  таквом  ста- 
њу  највећи  број  звезда,  што  их  видимо  го- 
лим  оком.  Али  ван  њих  знамо  и  за  другу 
врсту  звезда,  код  којих  спектрум  показује, 
да  се  оне  налазе  у  већма  згуснутоме  стању. 
У  место  простране  атмосФсре  од  водика  от- 
крила  је  на  њима  спектрална  анализа  ниску, 
густу  атмосФвру,  која  се  из  оних  истих  ме- 
талних  пара  састоји,  које  сасвим  тачно  на 
нап1ем  сунцу  разазнајемо.  Наше  сунце  спада 
на  име  у  ту  врсту  звезда.  Сунчани  им  је 
рад  још  снажан,  али  су  оне  ипак  прешле 
већ  оно  доба,  које  бисмо  могли  —  ако  тај 
израз  дозвољавате  —  назвати  њиховом  мла- 
дости.  За  чудо,  да  то  издцје  већ  њихова  бо- 
ја.  Нису  више  онако  сјајне  и  онако  беле  као 
звезде  прве  врсте.  Неке  од  њих  изгледају 
шта  више  жуте  или  наранчасте. 

Сем  нашега  сунца,  које  је  као  што  рс- 
кох  превалило  већ  своју  младост,  спада  у  ту 
другу  врсту  звезда  Алдебаран  или  Биково 
око,  који  нам  зими  сија  над  славним  Оријо* 
ном.  Даље  Арктурус,  лепа  звезда  у  Боотесу^ 
која  се  налази  у  лродужењу  руде  Великих 
кола.  Црвена  јој  светлост  издаје  да  је  већ 
далеко  отишла  у  свом  развитку. 

Али  има  још  и  треће  врсте  звезда,  које 
су  јоп1  даље  у  свом  развитку  дотерале.  Код 
њих  издаје  спектрум  знаке  кобнога  хлађења. 
0  љубичастом,  тој  боји  високих  температура, 
нема  ту  ни  помена.  Виде  се  тавне  пруге, 
знаци  густе  атмосФсре.  Пропало  им  сгање 
казује  већ  боја,  која  је  тавно-наранчаста,  а* 
гдекад  се  прелива  у  тавно  црвенило,  Таква 
једна  звезда  стоји  у  левом  горњем  углу 
Оријона. 

То  су  резултати  испитивања,  које  је 
истом  отпочело.  Истина  да  се  том  испитива- 
њу  још  многе  тешкоће  на  пут  стављају,  али 
предавач  је  увереН;,  да  ће  их  наука  савла- 
дати.  Метода,  којом  се  данас  испитивање 
служи,  неће  се  у  многоме  променути,  а  она 
је  позвана,  да  коначно  установи  оно  велико 
начело  развитка,  које  ће  бити  од  најплодни- 
јих  у  астрономској  науци.  Начело  то  поста- 
ло  је  посматрањем  наших  земаљских  прили- 
ка.  Није  се  мислило,  да   ће    смети    прекора- 
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чити  преко  хоризонта  наше  земаљске  кугле. 
Али  ево  оно  га  је  прешло  и  важност  му  се 
признаје  за  цело  небо. 

Као  што  је  земља  и  све  што  је  на  љој 
морало  постати  и  развијати  се,  да  најпосле 
пропадне,  тако  то  бива  у  деломе  свету,  у 
свима  световима.  Сиектрална  анализа  нам  је 
цоказала,  да  ни  сва  сунца  нису  једнака,  него 
да  се  битно  ра.зликују  и  по  свом  саставу  и 
по  својим  својствима  и  по  јачини   светлости. 

Нека  сунца  су  тек  сад  у  постанку,  дру- 
га  су  већ  прошла  перијод  њихове  највеће 
делатности,  а  још  друга  показују  знаке  ста- 
рачке  слабости,  која  ће  их  одвести  у  про- 
паст.  Најпосле  сва  сунца  укупно  дају  нам  у 
разним  добима  свога  развитка  и  у  дужини 
времена,  које  је    потребно    бидо  за  тај  раз- 


витак,  мерило  за  огромно  дуге  перијоде,  који 
су  морали  протећи  од  онога  доба,  кад  су 
ти  најстарији  светови  постали;  па  до  овог 
тренутка,  где  их  ми  можемо  гледатп  и  по- 
сматрати. 

Кад  се  буду  темељно  сазнали  основи,  по 
којима  се  развијају  звезде,  овда  ће  бити  о- 
стварена  једна  од  најдивнијих  победа  науке. 
Тада  ће  бити  људима  дано,  да  разуму  нс 
само  земаљске,  него  и  светске  векове  и  дау 
звездама  читају  њихову  проитлост  и  њихову 
будућност,  као  што  већ  данас  знају,  да  рд- 
ређују  њихова  удаљења,  да  мере  тежину  п»и- 
хове  масеи  да  их  анализују.  Тада  ће  —  за- 
вршио  јс  предавач  —  уз  познање  о  безкона- 
чности  у  простору  доћи  познање  о  безкона- 
чности  у  времену.  ^1^    §1^ 


КЊИЖЕВНОСТ. 

РгакШпа  §гаша1;1ка  Кпвко^а  је- 
21ка  2а  вашоаке  пар^зао  Рго/.  Рего 
ВиЛшапг  б1ап  ји^оз^ауепзке  ака<Јет1Је 
2папо8и  1  итјегпоби  1888.  Нак1ас^от 
акас1еш1Ј8ке  кпЈ12аге  ^.  НаЛтапа. 

Ово  је  практична  граматика  удешена  за 
самоуке,  који  хоће  руски  да  уче.  Врло  је 
добро  уређена,  нцјв  као  што  је  обично  у  та- 
ким  практичним  граматикама  раштркан  ма- 
теријал,  него  иде  ипак  по  реду  као  да  је 
А1колска  књига  и  док  је  један  пут  прочиташ; 
можеш  после  одмах  наћи  у  њој  брзо  шта 
хоћеш.  Правила  су  о  изговарању  слова  врло 
јасна  и  можда  несу  ни  у  једној  граматици 
практичној  тако  јасна  као  у  овој.  Ово  је 
врло  важнО;  јер  за  нас  је  нај  теже  научити 
изговарати  руске  речи.  Осим  тога  удешена 
су  правила  за  акценте  врло  добро^  а  без  по- 
знавања  акцента  у  неким  приликама  не  ћеш 
знати  како  се  изговарају  нека  слова  у  рус- 
ком.  Особито  је  углављено  кардинално  пра- 
вило  0  руском  акценту  према  нашем  акценту 
и  тим  нам  је  врло  олакшано  изучавање  рус- 
кога  акцента.  На  овоме  мора  сваки  бити  за- 
хвалан  писцу  руске  граматике.  Деобу  глагола 


употребио  је  писац  од  Добровскога  попуњену 
и  дотерану  Миклошићем,  И  то  је  добро  учи- 
нио  што  ова  деоба  у  колико  је  основана  на 
темељу  научном,  у  толико  још  већма  годи 
практичном  изучавању  словенских  језика.  Сам' 
не  знам  за  што  је  у  петој  врсти  начинио 
још  један  раздео,  пети  и  у  њега  стрпао  гла- 
голе  треће  врсте,  као  што  су :  держатБ,  кри- 
чатв,  лежатБ,  молчатБ,  стонтб.  Можда  је  то 
чињено  из  практичности.  Али  је  то  исто  учи- 
нио  г.  Будмани  и  у  својој  Огаштч11са  6е11а 
Јш^на  8егђо-сгоа1а  од  1866  и  на  то  му  је  те 
године  у  „Књижевнику"  трећем  приметио  Ђ 
Даничић  ово :  „Глаголс  је  раздијелио  Б.  по 
основама  на  познати  начин;  али  је  глаголима 
као  што  је  држаши  дао  особит  раздио  у  пе- 
тој  врсти;  мање  је  права  имао  то  учинити 
него  да  је  глаголима  као  штоје  вајеваши  дао 
особит  раздео  у  шестој  врсти,  јер  како  у 
всјеваши  стоји  е  мјесто  о  исто  тако  у  држаши 
стоји  а.  мјесто  "ћ;  па  да  је  глаголима  као  што 
је  држаши  дао  особит  раздио  међу  глаголима 
као  И1Т0  је  видјеши,  онда  би  само  оно  учинио 
П1Т0  би  учинио  да  је  глаголима  као  што  је 
војеваши  дао  особит  раздео  међу  глаголима 
као  што  је  куиоваши;  тако  би  глаголи  барем 
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остали  у  својим  врстама,  и  било  би  само  не- 
потребно  цјепкање,  а  овако  пренесавш^!  ре- 
чене  глаголе  из  једне  врсте  у  другу  отргао 
их  је  од  онијех  с  којима  су  једнаки  управо 
по  ономе  по  чему  их  дијели  и  смијешао  их  с 
онијем  с  којима  немају  ништа."  Ја  мислим 
да  је  г.  Будмани  у  својој  руској  граматици 
держашк  и  овакс  глаголе  у  пету  врсту  унео 
што  држи  да  је  то  практично,  иначе  по  науци 
данас  нема  смисла  оваке  глаголе  триати  у 
пету  врсту. 

Што  се  тиче  језика  српскога  у  овој  књизи 
да  богме  да  је  без  сумње  добар.  Не  знам 
еамо  за  што  пише  на  стр.  12:  „сложен  облик 
схвтаа  се  као  номинални  облик^,  а  на  стр. 
13:  „како  се  у  рускијем  граматикама  схваЛа 
да  номинални   облик   постаје   од  сложенога." 

У  Вукову  речнику  има  само  схваЛашиЈ 
схваЛа^вЈ  а  нема  схвашашиЈ  схвашањв,  Ја  ми- 
слим  да  је  схва^аши  постао  од  схваши-а  као 
што  је  враЛаши  од  враши-а,  илаЛаши  од  ила- 
ши-а,  лаЛаши  од  лаши^а^  смишљаши  од  сми- 
сли  а.  И  у  Даничића  „Коријенима^  долази 
схва^аши,  а  нема  схвашаши.  Иначе  г.  Будмани 
пише  на  другим  местима  увек  схвашаши.  Ја 
бих  волео  знати  за  што?  На  стр.  3  .  стоји 
да  уби&ца  значи  убојица.  Ја  бих  рекао  да 
у  б  и  в  ц  а  значи  <1ег  Мог(1еГ;  То<18сћ1^ег,  а 
српски  убилац  а  не  убојица,  јер  убојица  значи 
онога,  који  се  зна  добро  тући,  бити.  На  стр. 
49.  стоји:  „Живине  што  живу  у  шумама"^  а 
овамо  се  увек  инфинитив  употребљава  живље- 
ши  као  пгто  виднмо  одмах  на  стр.  49.  пожи- 
ватБ  живљеши,  а  на  стр.  54.  житб,  живу, 
живљеши,  То  није  добро.  На  стр.  55.  стоји : 
Бола  је  најсјевернији  град  у  Евроиејској  Ру- 
сији.  За  што  €вроаејскоЈ\  а  не  евЈУоаској?  На 
стр.  75.  зове  се  пароходг  иароиловом.  У  5. 
броју  „Стражилова"  од  ове  године  показао 
еам  да  је  иароброд  не  само  муљ,  који  је  бу- 
јица  нанела  1  з  стране  земл»е,  него  и  не  од- 
говара  захтевима  законским  нашега  језика. 
На  стр.  96.  стоји :  .а  она  је  омрша^јела'^ ,  а 
на  стр.  113.  оздравјашг1.  Ја  мислим  да  ко  пише 
омршавјела  и  оздравјеши,  тај  треба  да  пише 
и  живЈвшиЈ  а  ко  пише  живљрши^  тај  треба  да 
пише  и  омршављела  и  оздрављети. 

На  стр.  96.  стоји:  у  вјеверичијим    кожу- 


сима.  Бонзеквенција  иште  као  што  сам  у 
„Стражилову^  доказивао,  да  се  пише  вјевери- 
чјим.  На  стр.  106.  стоји:  зстовидЈвши.  Ја.  бих 
волео  знати  да  ли  се  где  говори  заиовидјеши? 
Ја  мислим  да  се  говори  на  југу  заиови^еши 
или  заиовједиши  као  гато  јеу  Вукову  речнику 
забележено,  а  по  југозападном  говору  требало 
би  да  гласи  тај  глагол  заиовједјеши  према 
старом  словенском  запов^ђд^ћти,  али  у  Вукову 
речнику  нема  га  забележена,  за  то  мпслим ' 
да  је  боље  у  књижевном  језику  да  се  пише 
заиовједиши,  него  заиовидјеши,  јер  ово  се  мо- 
жда  нигде  и  не  говори.  На  стр.  116.  стоји  : 
оиредијељепи  према  руском  опред^ћленниј^  место 
одређени. 

На  послетку  препоручујемо  ову  изврсну 
руску  граматику  евима  онима.  који  хоће  ру- 
ски  да  уче. 

Еарловци.  Јовав  Жгвавовг^. 


В  Ш  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Погреб  дра  Ј.  ПавчнКа).  Наш  врли  научењак, 
аов.  .ЈосиФ  Панчнћ  сахрањен  је  у  Веограду  на  свечан 
начин.  Сахрањен  је  у  дрвеном  сандуку  од  оморч^ке 
коју  Је  покојвик  пронашао  у  СрбцЈи,  што  је  у  своје 
врене  наиравило  сензаццју  у  научноие .  свету.  Сандук 
су  носили  академици  и  проФесори  ведике  школе.  При 
ногребу  је  био  и  митрополит  Теодосије  са  15  свеште- 
ника  и  4  ђакона.  На  хору  је  певало  веливошколско 
иевачво  друштво  „Обилић".  Говоре  су  држали  Чеда 
МијатовиЛ  (у  име  кр.  срп.  академцје),  др.  Владап 
ЂорђевиН  (у  име  лекарског  друштва),  Јовпи  Ж^/јовиЛ 
(предвеликом  школом),  Ко<жа  ТаушаиовиЛ  (иред  отво- 
реним  гробом  у  име  пољопривредног  друштва)  и  Жи- 
војии  ЈуришиЛ  (у  име  веливошколаца).  У  цркви  је  при 
свршетку  опела  краљ  приступио  породици  цоко}никовој, 
те  јо)  изјавио  своЈе  учешће,  а  за  тим  Је  иаЈавио  аа- 
ступнику  кр.  срп.  академмје,  Чеди  Мцјатовићу,  своје 
саулешће  академсОи,  што  Је  са  смрћу  Панчићевом  иа- 
губила  достоЈног  начеоиика  и  члана. 

(*{-  Марија  МедавовиК).  У  Митровици  Је  28. 
Фебруара  преминула  Марија  МедаковиЛ  рођ,  Камбер, 
удовица  пок  дра  Данила  Медаковића,  некадањег  срп- 
ског  новинара  и  књижевника,  а  мати  заслужног  по- 
сланика  саборског  дра  Богдана  Медаковића.  Тело  је 
покоЈницс  пренесено  у  Загреб  и  сахрањеио  у  поро- 
дичноЈ  костурници.  Јака  ЈоЈ  вемљица  била  ! 


Р  А  3  Н  0. 

(Утицај    кудтуре    на  ведичику  добање.)    Не 

давно  саопштио  )е  Емил    Шмит    своЈа  испитивања   о 
старо  и  вовоегипатсвим  лобањама.    Иста  повавуЈу,  да 
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су  лобање  садањих  Египћана  анатно  иање  него  што 
су  биде  нре  две  хиљаде  година.  Према  старим  лоба- 
њама  има  у  овим  садањииа  код  мушкиња  за  ЗГ4,  код 
женскиња  ва  64*5.  у  средњу  руку  у  опште  за  44*5  куб- 
них  цевтиметара  мање  простора  за  мозак.  Шмит  ив 
мисди,  да  јс  том  смањивању  лобањс  узрок  промена 
расе,  јер  за  то  неиа  никаква  основа,  него  та  појава 
стоји  у  вези  са  назадком  становништва  у  кудтури  и 
интелигеншјОи.  То  своје  тврђење  поткрепљуЈе  опазкањем 
ЕрокинимЈ  да  је  просторна  садржина  лобања  из  пари- 
шких  гробова  у  посдедњим  стодећима  због  напредо- 
вања  становника  у  кудтури  порасда  за  35'55  кубних 
центиметара. 

(Порекдо  веджввх  хузвева )  Г.  Иортугадов  на- 
писао  је  врдо  заиимљиву  црту  у  „Новости"  о  порекду 
ведиких  мужева.  Он  доказуЈе,  на  основу  научиих  по- 
датака,  да  се  баш  веднки  људи  врдо  често  ра1?ају  у 
и%{сиромашниЈоЈ  кодиби,  сред  Н1^већв  невоље  и  наводи 
некодико  примера  ва  докав. 

Кодумб  Је  био  син  ткачев ;  Коперник  -  син  про- 
стог  сељака  ;  Кепдер  —  син  убога  крчмара ;  Шекспир 

—  син  рукавичара;  Њутн  —  син  врдо  сиромашних 
родитеља ;  ГадидеЈ  —  син  свирача ;  ДЧдамбер  —  без- 
брачии  син  артиљерц|ског  комесара ;  Дагранж  —  син 
воЈеног  бдагцјника ;  Хершд  —  син  свирача  из  Хано* 
вера ;  ХеЈ  Ренв  Жист  —  син  оиромашва  ткача ;  Вен- 
жамен  Фрапкдин  —  син  убогих  родитеља ;  Линеј  ^  син 
пастора  у  шведском   седу    Смаданду;   Жан-Жак  Русо 

—  снн  убога  часовиичара;  Кив1е  —  син  убога  офи- 
цира  у  миру,  коЈи  му  не  могаде  дати  образовање  према 
своме  стадежу ;  Аристотед  —  докторов  син ;  Сократ  — 
сии  сдихара;  Спиноза  —  сип  лростаЈевреја,  што  про- 
дгЏе  ракцЈу ;  Кант»  ведики  Кант  —  син  сарача  Среме- 
нара) ;  Дански  физик  Ерштед  —  син  апотекара ;  Вол- 
тер  —  син  бедежника  ;  Десивг  —  син  пастора ;  Хер- 
дес  —  син  учитеља;  Шидер  —  син  шкодска  надзор- 
ника,  мати  му  Је  бида  кћи  «урунџ10е  ;  Беранже  — 
син  убога  баштована ;  Берне  —  син  проста  ЈсвреЈа ; 
папа  Григорцје  VII.  Хиддебранд  —  син  тргоица;  Јан 
Хус  —  син  убога  чешка  сељака ;  Мартин  Дутер  — 
сии  убога  рудњара;  Џовано  Бруно  ^  син  војника; 
отац  Венжамена  Франкдина  био  је  не  само  сирома 
човек,  него  и  сапуиџцја.  СтвФенсон  син  убогаугљара; 
Фуљтон  ивнадазач  пароброда  —  син  убога  простака  ; 
Жокар  —  син  раденика  у  Фабрици;  Муриљо  -  син 
сиромашна  раденика;  Доминикино  ~  син  сиромашна 
циледара  у  Бодоњи ;  Жерар  Дов  —  син  убога  ста- 
кдара ;  Садватор  Роза  —  син  оиромашна  напуљског 
иерника ;  Рубенс  —  син  незнатна  градоначеоиика ; 
Адбрехт  Дирер  —  син  здатарев ;  Ханибад  Карачи  — 
син  вртара  а  наЈвећи  од  нјОве^^их  Чардс  Дарвин  унук 

'  дончара   Вержвуда.  —    Па   и    код  нас  Срба  су  многи 


наши  уважени  људи  синови  сиромашних  и  нижих  роди- 
теља,  као  Доситцје  Обрадовић,  Вук  Караџић,  др.  Свет. 
Милетић  и  многи  други.  Ро^еи1  ех  саат,  »/г  тадпш 
ехгге.  жи 

КЊИЖЕВНК  ВЕЛЕШКШ. 

Мађароко-орпсви  речник,  коЈи  су  израдили 
проФесори  повосадскс  орпске  вед.  шмназцје  др.  Ђор^е 
Дера  и  Благоје  Ђхшичи^  ући  ће,  као  П1Т0  писци  Јав- 
љгуу  скорим  у  штампу,  тако  да  ће  у  току  од  некодико 
месеца  моћи  бити  штамппн.  .Рочник  ће  имати  Формат 
вед.  осмине,  а  извеће  на  финоЈ  артцји  иа  40  штампа- 
них  табака  Што  се  тиче  опширноети  му^  удешен  Је 
тако  да  ће  не  само  одговарати  школским  захтевима, 
него  ћс  задовољити  и  потребе  обичног  живота,  те  ће 
знаменито  одакшати  темељито  учење  маћарског  Језикп, 
сваком,  коме  је  потребан.  Писци  отварауу  претпдату, 
да  би  се  у  напред  могло  бар  прибдижио  знати,  кодики 
броЈ  егземпдара  да  се  штампа,  и  то  за  оне,  коЈи  на- 
пред  пошл.у  новац,  стдЈаће  овцј  нрви  свезак  3  ф.  50 
новч.,  а  доцниЈе  биће  цена  знаменито  већа.  Претндат- 
ницима  се  цена  умерава  с  тога,  да  би  због  всдиких 
Н1тампарских  трошкова  могдо  што  више  претпдате  уте- 
ћи.  Наруџбине  се  директно  упућуЈу  на  ма  коЈег  од  на- 
пред  иненованих  аутора. 

(„Тевак^)  орган  српског  пољопривредног  друштва 
у  Београду,  коЈи  Је  до  сада  излазио  у  месечним  све- 
скат^а,  издази  од  ове  годиие  два  пут  месечно  у  свс 
скама  од  2  табака.  Цена  Је  остада  стара,  4  Фор  на 
годину.  ОдговорнИ  уредник  „Тежака'"  Је  сада  г.  Милутии 
М.  Савић,  секретар  министарства  народне  привреде. 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Ведни  људи.  Ромаи  Тодора  М,  Достојсвског.  Прс- 
вод  с  рускога.  Панчсво  1888.  Накладом  књижаре  бра- 
ће  Јовановића-  На  1(}-ни,  етр.  241.  Цеиа  1  Фор.  - -- 
ДостоЈевски  Је  један  од  наЈславнијих  романсијера  ру- 
ских  и  ваистаје  вредно,  да  сс  и  српски  чвталачки 
свет  с  њиме  бол>е  уиозна.  С  тога  препоручујемо  ову 
књигу  топло,  а  од  одзива  публике  зависп,  хоће  ли 
преводилац  и  даље  радити  на  овоме  послу. 

На  седу  и  преду.  Слике  и  прилике  т  српскога 
живота.  Написао  П»  Адамов*  П.  Пвдан>е  срп.  књижаре 
и  штампарцје  браће  М.  Поповића  у  Пок.  Саду.  1888. 
На  8-ни,  стр.  136.  Цеиа  60  повч.  —  Ко  Је  чнтао  прж- 
поветке  П.  Адамова  у  „Јавору",  „Стражилову*'  и  у 
засебиоЈ  књизи  (I.)  томе  нећо  бити  нужно  обашка  Још 
препоручивати  ове  приповетке,  о  ко|има  Је  и  критика 
иаша  и  хрватска  наЈлепшу  реч  рекла. 


,ДАВОР'*  ивдази  сваке  иедеље  на  читавом  таба- 
ку.  Рукописи  се  шаљу  уреднику,  а  претпдата  цАдми- 
нистрапцји  ^Јавора''  у  Нови  Сад. 


Цена  Је  дисту:  на  цеду  год.  5  Фор.  на  по  год. 
2  Фор.  50  нов.  на  три  мссеца  1  Фор.  25  новч.  8а  стра- 
не  аемље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 

Шимлшарија  Л.  Иајееића  у  Н,   СадЈ/. 


Ивдаје  књилсара  Луке  ЈоциЛа. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 


ВЛАСВИК : 

-Ј- ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ. 


УРЕДНИК : 
Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 


-^^кишжјшштмттштјпмш^ 


Бр.  12. 


7  Н020М  САД7  20.  ШАРТА  1888. 


Год.  XV. 


"^^'пшицјЖ^тпмшшПјОјПјпмиЈПјј^мпјиппјШмшлјижмм!!^^  ||јГ||:||  пи.У^МЈМмммипјЈМпТпмммп^ииЈШмшммтшммЈпмипЈШ^ј'^^ 

Женско  Сарашћер. 

ПО  НАРОДНОМ  ЦРИНОВИЈЕДАЊУ  НАПИСАО : 

авно  је  то    било,   када   су  оно    свршити.  Ракија,  и  друга  отровна  пића 
још  у  Херцег-Боспи  капитани    ~-   далеко    им    бијаше  кућа  од  његове. 


ОјБј^'  владали,  и  силном  својом  ми- 
^^^  шицом  држали  управу  Херцег- 
Босне  по  свом  ћсФу,  не  слушајућ  ни 
цара;  а  премда  добро  познаваше :  Ца- 
рет  су  рцјечи,  цареви  ријечи.  Цар  је 
осјен  божи. 

Тад  баш  збило  се  ово  што  ћу  вам 
причати. 

Живио  је  у  Старо-мајданском  кади- 
дуку  —  за  онда  — једап  врло  побожан 
Мухамеданац  именом  Мехмед  ага.  Пет 
ваката  своје  дневне  молитве  никад  није 
прекорачио  тај  добри  и  побожни  чо- 
вјек  а  да  их  није  свршио.  Тако  је  он 
увјек  радио  :  Најприје  Богу,  па  своме 
роду! 

Казују:  Ако  би  он  у  самом  рату 
био,  а  почео  би  своју  молитву,  он  не 
би  је  прекинуо,  па  да  би  му  се  хиљаду 
иушака  у  прса  одапело.  Тврдо  увјере- 
ше  Америку  пронађе.  Је  ли  вријеме  од 
молитве?   гђе    био  да  био,  почеће  је  и 


Бдудило  !  —  тај  отров  'и  изрод  свјет- 
ски  —  страшно  је  мрзио.  Очи  би  ис- 
копао  ономе,  кога  би  зпао  од  те  руке. 

Ох !  какова  грдпа  разлика  у  том 
између  њега  и  данас  неких  наших  Му- 
хамеданаца.  Читав  абез. 

Да  кажем  истину:  Оп  бијаше  прави 
Мухамеданац,  али  п  врли  заштитцик 
своје  српске  браће  само  вјером  раста- 
вите  —  сиротиње  раје! 

Он  је  за  то  био  поштован  од  сва- 
кога;  особито  га  је  волио  Хусејин  ка- 
питан  Старо-мајдански,  те  је  с  њиме 
увјек  био,  као  чунак  уз  тару. 

Бпо  је  он  капитану  десна  рука.  Вје- 
што  је  он  умио  одвратити  капптапа  од 
каковога  намисла,  што  би  га  хтио  чи- 
нити  на  јадпој  сиротињи  раји.  Добар 
савјет  у  своје  вријеме  половину  муке 
прима. 

Говорио  би  оп  капитану  : 

—  Слушај  ме  човјече  божи  !  Ја  сам 


•)  Госи.  П.  Мирковић  написао  је  до  сада:  „Мсхмед  пагиа  СоколовиЛ*^  и  „Србии  и  иасш1ф"  у  „Иримориу" 
у  Ввчу  1884;  првповетка  у^Љубица*^  ивишла  јс  у  „Срп.  Забавнику"  у  Загребу  год.  1885;  приповетке  „Сирота, 
иа  в^'вм/>"  и  у^Ваход  Лука^  у  „Србобрану"  у  Загребу,  посебно  на  посе  отп1Тампана ;  прип.  „Саво  и  Пиколе"'  у 
„Голубу*  добила  је  паграду  од  2  дзгката.  У  „Јавору"  за  1887.  причу  „Ускок  ГадоЈица'^*  Осим  тога  изипме  су 
лане  ^Сјјпскс  народне  ијесме  иа  Иоснс*"  у  Папчеву,  а  разабрали  смо,  да  г.  Мирковић  има  доста  лепих  песама 
иародншс,  пгго  их  је  од  скора  ухватио  у  перо,  а  да  је  неке  послао  услед  онога  „Позива"  на  ерпску  омлади- 
ву  у  Веч.  Ова  приповетка  је  написана  по  краткој  прибелешци  Ч.  П.  и  по  приповедању  Беге  Хрустића  спа- 
хд)е  в  ст9рца  од  70  година  из  Старог  Мајдана.  Ур. 
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и  ти  ендурилах-Мухамеданци  и  то  по 
дијеиој  нашој  вјери.  Али  чујеш  капитане, 
ето  говоримо  као  и  наш  сејиз  Милутин 
као  сви  остали  Срби.  Мајке  наше  и  оци 
наши  исто  тако  говоре ;  а  праоци  наши 
говораху  исто  тако  као  и  Милутинови. 
Алах-раметеле,  казивао  ми  је  твој  отац, 
да  је  Ђуре  кмета  нашега  из  ЈГужаца 
прабаба,  рођена  сестра  твоје  прабабе  ; 
а  мој  и  Милутинов  прађед,  ро^ена  два 
брата  Крсно  име  било  им  је  св.  Ђурађ 
—  Па  знаш,  да  си  ме  питао  више  пута: 
за  што  ја  тај  дан  тако  светкујем,  и 
највише  на  тај  дан  сироте  потпомажем, 
Богу  се  молим  и  старинске  обичаје  др- 
жим  и  светкујем.  У  вече,  у  очи  Ђур- 
ђева  дана  донесем  воде  испод  омаје 
млинске,  или  са  источника,  раном  зором 
купам  се,  да  ме  грозница  не  хвата ; 
идем  на  ране  јечмове,  чекам  вјештице 
на  раскршћу,  берем  цвјеће  и  идем  са 
цјелом  породицом  на  теФсрич  на  Ђур- 
ђевски  благи  данак  —  и  т.  д,  Ето,  сад 
знај  ! 

Као  већ  што  знамо:  Мој  прађед 
прими  Мухамеданску  вјеру,  те  и  данас 
ево  његов  праунук  ендурилах  је  Му- 
хамеданац. 

Милутин  и  његови  стари  задржаше 
своју  стару  вјеру :  халал  им  вјера,  када 
је  мушки  одржаше,  кроз  толика  сто- 
лећа  —  гоњења  и  мучења  од  многих 
непријатеља.  И  ја  ћу  пазити,  да  своју 
Мухамедапску  вјеру  сачувам  јер  кажу: 
Остави  вјеру,  онда  нијеси  пристао  НП" 
куд  ;  ни  видио  џенем  (рај),  ни  прометнуо 
џенет  (пакао).  Вјера  спасава  човјека. 

Али  за  то  капитане,  не  ћу  мрзити 
своје  једнокрвне  браће  по  језику  и  пле- 
мепу.  Па  знатп  јади  те  не  убили,  даје 
стари  капитан,  твој  отац  приповједао, 
да  је  њихових  старих  било  крсно  име 
св  Никола.  Вјера  је  тврда,  сјећам  се, 
као  да  је  то  јуче  било  ;  онје  на  тај  дан 
дјелио,  као  да  вади  из  мора,  Тај  дап 
био  је  сиротињи  Бајрам  или  Божић  на 
прагу  његове  куће. 

По  том  смо  ми  браћа  са  Милутином 


и  са  другијем  Србима.  А  вјера?  Вјера 
нека  стоји,  ми  ћсмо  је  бива  поштовати 
која  била.  Брат  је  мио  које  вјере  био. 
ако  братски  поступа. 

—  Мехмед  ага !  Вјера  и  дин  —  пре- 
гониш ! 

—  Валај  и  билај  — '-  не  !  —  —  — 
Е  па  знаш,  и  ово  да  речем:  Ево  како 
Бог  џејлешанум  пе  поставља  разлику 
међу  нама,  ма  ни  колико  муха  на  перу 
понијети  може. 

Он  (Бог)  рабум  чини  ми  се,  нитн  је 
по  вјери  Мухамеданац,  питп  је  Католик, 
нити  је  Протестант,  нити  је  Правосла- 
вни.  Он  није  ни  једне  вјере.  А  све 
вјере  волп  опет  и  трпи  их.  Башкалука 
џанум  нема  ни  за  коју,  све  су  на  јед- 
ном  поду  а  под  једннм  покривом.  Он 
зна  по  том  да  смо  браћа.  Једнако  иас 
грије  са  својим  сунцем,  даје  нам  општу 
кишу;  љето,  зиму  свеједнако.  Они  мру 
а  ми  не  остајемо,  да  се  више  наужимо. 

Па  пишта  друго,  да  ти  не  речем  : 
ето  јуче  бијаше  ли  српски  Божић,  који 
ти  сваке  године  долази ;  па  колико  дјеце 
дошло  ти  је  пред  кућу  твоју  и  пред 
куће  свију  нас.  Преброј  их !  Не  можеш 
да  листаш  или  да  у  грах  валаш !  Ко- 
лико  ои  пм  раздјелпо  јабука?  —  Ора- 
ха?  —  Крушака?  —  Колико  ли  уда 
меса?  Колача  и  других  ствари?  —  Бош, 
незнаш  ! 

Отклен  тај  обичај  ?  То  оста  драги 
капитану  од  старих  времена,  кад  бисмо 
једни  мјером  и  вјером.  А  данас  се 
придесило  тако   —  па  опет  лијепо  ! 

(Тај  обичај  и  дапас  се  чува  код  на- 
ших  Срба  Мухамеданаца,  те  је  у  нај- 
љепшем  цвјету  по  Крајини  а  и  по  дру- 
гијем  мјестима  у  Босни.  У  очи  право- 
славног  Божића  у  вече,  долазе  паши 
Мухамеданци  једап  другом,  часте  се  п 
честитају  један  другом.  Сједе  цјелу  ноћ, 
разговарају,  гледају  и  гатају  каково  ће 
бити  вријеме  цјеле  године,  која  наступа. 
Иду  коншија  коншпји,  кум  куму,  при- 
јатељ  пријатељу  а  зову  се  ,,полазници^Ч 


р. 
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У  јутру  на  Божик,  раном  зором  иду 
Мухамеданска  дјеца  у  рпама  од  куће 
до  куће  Мухамеданских  Фамилија  и  та 
км  дјеца  наговјешћују  да  је  Божић ;  а 
кућани  их  дарују  јабукама,  орасима, 
крушкама,  љешницима,  месом  и  другим 
којечим.) 

Ма  не  само  то  болан  капитане:  ми 
требамо  да  их  пазимо  и  чувамо;  јер 
опи  нам  раде  а  ми  готово  једемо  и  пи- 
јемо.  А  да  није  наше  браће  Срба,  мо- 
рали  би  заврнути  рукаве,  па  радити 
дневи  и  ноћи,  док  би  зарадили  крваву 
кору  хљеба  за  сваки  дан. 

Хусејин  капитан  вратио  би  се,  и 
насмијао  би  се  своме  Мехмед  аги,  па  би 
му  рекао:  „Сдушао  сам,  тако  је  тако." 

За  то  бијаше  тај  капитан  доста  до- 
бар  за  рају.  И  тешко  би  било  ономе, 
који  би  се  усудио  насиље  каково  чи- 
нити  у  његовој  капитанији. 

* 

Нема  краснијега  и  веселијега  дана 
од  ^Бурђева  дана,  а  ни  свеца  милијег, 
од  св.  Ђурђа  —  за  Србина,  Вошљака 
мухамеданске  и  православне  вјере.  Нај- 


већа    сирота   мухамеданска    мушко  или 
женско,    испросиће    и    поновити  на  св 
Ђурђа,  Преобрази  сс  као  и  сва  природа ! 

Бијаше  лијеп  Ђурђев  дан,  све  ско- 
чило  на  ноге  јуначке,  мало  и  велико 
оживело  као  у  кошници.  Пупови  многи 
на  дрвећу  набрекли  као  дојке  у  младе 
ђевојке,  а  неки  се  и  развили  са  својим 
листом  и  цвјетом,  па  са  њима  Ђурђев- 
ски  повјетарац  лепрша  и  мио  мирис  носи 
на  све  стране.  Ђевојке  се  љуљају  на 
љуљашкама,  како  је  то  код  нас  већ 
обичај  и  пјевају.  Момци  се  намичу,  ђе 
ће  коју  ђевојку  тукати,  да  ју  дарује 
са  којом  прошалицом  и  лакрдијом,  а  она 
њега  са  китом  пролетњега  цвјећа. 

Поодјутрило  се.  Свако  брдашце, 
око  Старог-Мајдана  окитило  се  већ  би- 
јаше  са  свјетином.  Све  породица  до  по- 
родице,  наложиле  ватру,  приставиле  кафу 
с  једне  стране;  а  с  друге  ранче  (јање) 
на  ражњу,  па  шкрипуца ;  други  лете 
—  беру  цвјеће,  лишће;  једни  свезали 
уже  за  грану  дебелог  храста  или  липе 
па  се  .1г>уљају  —  гегају;  пјевају,  вичу, 
ањпче  —  —  Ђурђсв  даиак  па  се  те- 
Фсричи  ' 


? 


(Паставићс  сс). 
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ледао  сам  гд^је  у  ноћи  црној 
Врх  пучине  ударају  стр'јеле 
А  о  хриди  ломе  сс  валови, 
Задрхталу  поздравл>ају  земл>у, 
Мрком  судбом  разјареног  бога. 
Гледао  сам,  стрепио  сам  тада. 
Ал'  глас  живи  увијек  ме  звао 
Да  на  морском  ја  запловим  валу 
Тамо,  тамо  куд  ме  воде  мисјги.  . 
Да  пол>убим  оно  чело  лсдно 

Бока  Котарска  1884. 


У  бездани  пучинс  демонске. 

—  Ње  се  мани,  мој  једини  сине, 

—  Суза  моја  к'о  море  је  страшна. 
Тако  мила  уздисашс  мајка 

И  грл>аше  своје  чедо  драго. 


Кад  дјетиљства  пролећеп^е  дани  — 
Рујне  ст'Јене  брзо  поцрњеле, 
А  сребрии!  .  .  .  остали  су  вали. 


'1?^**^5^*^'^?> 
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Материно  злато. 


I. 


Јагода!  Какова  девојка?  Пре- 
красна!  Колико  је  номака, 
слава  ти  Господе,  за  њом 
уздахнуло;  колико  ли  проб- 
дило  непроспаваних  поћи;  колико  их  било 
сетних,  невеседих  свс  због  Јагоде!  А 
ни  једноме  нијебило  суђено,  да  јој  љуби 
рујне  усне,  грли  лабу1>и  врат  и  целива 
врани  влас.  Ни  једноме  није  било  суђено, 
ни  једноме. 

Јагода  је  била  јединица  у  матере. 
А  како  ју  је  тек  мати  волела!  Волела 
ју  је  више  него  очињи  вид,  више  него 
цели  свет.  Та  гата  би  јој  сав  свет,  када 
она  неби  имала  Јагоде.  Јагода  је  њој 
била  све  имање.  Зато  ју  и  звала  својим 
златом,  а  село  ју  прозвало  материним 
златом. 

Мара,  Јагодина  мати,  бијаше  велика 
сирота.  Сирота?  Ја  то  само  тако  кажем. 
Мара  је  имала  Јагоду,  па  је  то  њој  више 
вредило  иего  све  злато,  што  га  свет  има- 
де.  Мара  је  некада  живеда  у  својој  ку- 
ћи,  још  у  каквој  кући !  Зиданици.  Њен 
муж  све  расуо,  па  онда  умро,  Мари  је 
оставио  само  Јагоду.  То  јој  бијаше  до 
ста,  да  буде  задовољна.  Мара  се  са 
својим  златом  стисла  у  малој  собици  код 
једпога  доброга  човека.  Летл  је  надпича- 
рила.  Са  собом  је  водила  своје  злато, 
које  је,  док  је  она  радила,  забављало  ма- 
лу  децу,  те  тако  и  оно  заслужило  корицу 
хлеба,  а  мати  уз  то  и  који  новчић.  Зими 
је  Мара  прела  женама,  па  добивала  од 
п»их  сира,  масти,  млека  итд.  Тако  је 
радећ  животарила  и  хранила  себе  и 
своје  злато. 

Када  је  Јагоди  било  петнајест  година, 
опда  је  и  опа  већ  радила  разне  послове 
И  како  још  радила!  До  скора  је  изашла 
у  селу  на  глас  као  врсна  радилица  и 
најлепша  девојка.  Нико  се  је  пије  могао 
доста  да  нахнали,  а  мати  тек  да  се  не 
растопи  од  велике  радости,  гато  имаде 
такову  ћерку,  коју  је  пуним  правом  наз- 


вала  својим  златом.  А  тн  момци  како  су 
тек  мерили  очима  материно  злато  и  непре- 
стано  за  њом  уздисали,  но  највише  је 
за  њом  лудовао  газда-Марков  син  Ни- 
кола.  Па  он  је  имао  изгледа,  да  ће 
његова  бити  Јагода;јер  је  Марко  био 
најбољи  газда  у  селу,  а  Никола  му  је- 
дино  дете. 

,,Како  би  било,"  рече  једном  газда 
Марко  Мари,  ,,да  се  спријатељимо.^ 

„Како  то  мислиш?'^  уппта  Мара,  а 
на  очију  си  јој  видео,  да  је  Марко  по- 
годио  праву  жилицу. 

„Хм,  како  се  чиниш  невешта,  рече 
јој  Марко.  „Ти  имаш  ћер,  а  ја  сина  па 
питам,  како  би  било,  када  би  се  деца 
узела.  Твоја  ми  се  ћерка  свиЦ,  а  коме 
се  неби  свиђало  онаково  девојче.  Јагода 
злата  вреди.  Опазио  сам,  да  мој  Ника 
за  њом  лудује.  То  ме  јеверуј  развеселило. 
Ја  бих  био  сретан,  када  би  ју  довео  у 
своју  кућу. 

„Сирота  је,"  рече  Мара,  тек  даштогод 
рече,  а  овамо  јој  је  годило  што  јој  је 
говорио  Марко. 

„Иути!  За  то  те  нпсам  питао,"  пре- 
сече  јој  Марко.  „Него  питај  ти  девојку, 
је  ли  вољна  поћи  за  мога  сина,  а  друго 
је  моја  брига. 

Мара  је  почела  своме  злату  о  томе 
говорити  онако  издалека.  Но  Јнгода  се 
сетила,  што  мати  хоће,  па  ју  прекине 
речпма:  Није  још  сила,  да  о  томе  говоримо. 
Има  још  дана.  Нама  је  овако  добро.  Па 
како  би  се  ти  могла  од  мепе    растати? 

Мати  привину  себи  своје  злато,  по- 
љуби  га  у  вране  косе  и  прошапта :  „Да, 
да,  ми  се  не  ћемо  још  растати.  Нама  је 
добро." 

Мара  је  била  тако  слаба  наспрам 
свога  детета. 

Јагода  није  волела  Николу.  Она  је 
добро  видела,  како  он  около  ње  хода  и 
за  њом  уздише.  Зиала  је  и  то,  да  би  у 
његовој  кући  свега  имала,  али  га  пије 
волела,  па  ето.  Знала  је  добро  ону  пе- 
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сму,  да  се  само  уз  љуољена  мужа  може 
задовољно  живети. 

Када  би  Јагода  запевала  ону  познату 
песму : 

„Тешко  је  умрети, 

Еад  ништа  не  боли^ 
Још  теже  је  л.убити, 
Што  срце  не  воли," 

свачпје  би  срце  уздрхтало.  И  умела 
је  Јагода  певати,  умела,  слава  ти  Воже, 
да  бп  ју  слушао,  што  но  кажу,  и  гладан 
п  жедан. 

Па  је  ли  Јагода  кога  волела? 

Стрпите  се! 

11. 

Велика  је  Госпа,  а  у  сслу  храм.  Храм 
је  то  на  далеко  познат.  Згрне  се  тамо 
Србадије  са  свију  страна.  Неко  је  дотао  да 
се  заветује  великој  Госпи,  неко  да  се  са- 
стане  с  родбином  и  пријатељима,  неко  да 
купи  обуће  и  других  ситнарија  што  их  и- 
маде  туде  на  избор.  Младеж,  та  весела 
српска  младеж  дошла  је,  да  се  провесели. 
И  Јагода  је  дошла  храму  са  својом  мате 
ром.  Одслужила  се  литурђија,  појало  јс 
три  свештеника  и  четири  учитеља,  а  је- 
дан  је  попа  лепо  прозборио  народу.  На- 
род  тада  поседао  под  шатрама  и  по  .ле- 
дини,  па  се  крепио  јелом  и  пићем.  До- 
скора  чула  се  свирка  и  песма.  Младеж 
поскакала  и  ухватила  се  у  коло.  Ала 
је  лепо  видети  ту  српску  веселу  младеж 
у  колу.  Гледага,  гледаш  и  писто  ти  се 
срце  од  милина  растапа.  И  Јагода  је 
са  својом  матером  пошла  колу. 

„Гле,  ко  то  тамо  уз  двојпице  игра 
рече  мати  своме  злату  и  показа  руком 
у  дно  цинтора.  Ајдемо  да  видимо." 

„Можемо,"  рече  Јагода.  „Опако  ћу 
се  доста  у  колу  наиграти." 

И  пођоше  тамо. 

Један  младић  на  двојнице  свира  неку 
поскочницу,  а  други  уз  двојнице  игра. 
Како  само  игра,  слава  ти  Господе!  Си- 
тно,  навезено,  лако;  чини  ти  се,  да 
се  ногом  не  дотиче  зелене  траве.  Густа 
коса  сиже  му  до  рамена,  а  кад  и  кад  му 
прамен  косе  пане  преко  чела  на  очи.  Он 


само  замане  главом,  а  коса  се  уреди.  Та 
како  су  му  очи  немирпе!  Сад  погледа 
у  своје  ноге,  час  около  по  народу,  који 
се  около  њега  сакупио,  па  се  насмеши ; 
а  сретне  ли  му  се  око  с  којим  познатим, 
оп  памигне,  насмеје  се,  погледа  преда  се 
итд  Сила  иарода  сакупило  се  около  њега, 
па  га  свако  гледа  нетренимице.  Чисто  је 
свако  обуставио  дисаље,  а  на  лицу  свима 
видила  се  бојазан,  е  ће  сад  па  престати. 

„Јој,  мајко,  како  Милелепо  игра,"  ре- 
че  Јагода  мајци. 

„Прекрасно,"  потврди  она. 

Јагода  се  опет  загледала  у  играча, 
а  нека  необична  сласт  разлевала  јој  се 
по  млађаним  грудима  Гледа  играча,  и 
никако  да  га  се  до  воље  нагледа.  Сад  је 
и  он  њу  опазио  и  још  већма  се  у  зажа- 
реном  лицу  заруменио,  а  ноге  му  се  зап- 
леле. 

^Доста  је,"  махну  руком  свирачу. 
Двојнице  умукнуше. 

Неки  скочише  к  играчу,  стиснуше  му 
руку  и  попудише  га  вином. 

„Та  пустите  ме.  да  се  одморим.*^  ви- 
че  им  он,  а  очп  му  некога  траже  међу 
светом. 

„Та  узми,  па  се  окрепи.  Валај  си 
заслужио,"  опет  га  нуде. 

Неможе  да  се  отме,  узима  чутуру  и 
јуначки  потеже. 

^,Ајдемо  тамо,  где  се  коло  игра,  рече 
мати  своме  злату  и  повуче  ју  за  рукав. 

„Ајдемо!"  рече  и  Јагода.  Јошједном 
погледа  играча  и  помеша  се  међу  народ. 

Јагода  се  одмах  ухватила  у  коло.  Ма- 
ти  стоји  код  кола  и  гледа,  како  њено  злато 
поскакује.  Друго  њу  ништа  не  занима. 
На  једном  се  коло  раставпло.  а  до  Јагоде 
се  ухватио  Миле.  Чврсто  јој  стиснуо 
руку  Јагода  се  сва  зажарила.  Та  он  је 
био  до  ње.  ... 

И  тако  се  забављала  све  до  под  вече, 
а  онда  се  свет  стао  разлазити  кућама. 
Јагода  је  била  врло  вееела,  а  осећала 
се  тако,  као  још  никада  дотле.  И  она  се 
са  својом  мајком  враћала  кући. 

Путем  разговараху  о  Милу  играчу. 
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„ Је  л'  де  мајко,  како  Миле  лепо  игра. 
Сви  су  му  се  дивили,"  рече  Јагода. 

„Игра,  очију  ми  лепо  игра,"  потврди 
Мара. 

^Па  и  леп  је,"  рече  Јагода  и  мало 
порумени. 

„И  јест,  потврди  јој  мати  и  погледа 
злато  онако  испод  ока.  Можда  је  брижпа 
мати  ипак  нешто  опазила. 

У  разговору  дођогае  до  куће,  Јагода 
је  непрестано  мислила  о  Милу. 

Миле  је  остао  саморан  већ  у  десетој 
години.  Иза  родитст.а  остала  му  кућица, 
нешто  земље  и  два  три  комада  блага.  Ста- 
ратељ  се  његов  није  ништа  бринуо  и 
био  би  све  растепао  да  се  није  власт 
побринула.  Она  је  давала  кућу  са  зем- 
љиштем  под  најам,  па  се  тако  плаћао 
порез,  а  што  јв  остало,  давало  се  у 
сиротинску  благајну,  док  дете  не  од- 
расте.  Миле  је  служио  код  других.  Био 
је  марљив  и  штедљив,  пзк  си  је  и  ту 
приштедио  који  новчић.  У  двадесетпрвој 
години  узеше  га  у  војнике,  кадаје  од- 
служио  војништво,  опет  је  стао  у  службу, 
али  је  уједно  наотајаО;  да  уреди  своје 
одношаје  како  би  се  могао  повратити 
на  своје  огњиште  и  живити  у  својој  кући. 
0  Петрову  се  вратио  у  родно  место  и 
почео  газдовати.  Но  за  господарство 
хоће  се  и  другарида  И  он  се  почео  раз- 
гдедати  за  девојком.  Јагода  му  се 
свидела;  али  када  је  опазио,  да  се  около 
ње  врзе  Никола,  видео  је,  да  ту  не  ће 
успети.  Вило  му  је  жао  оставити  Јагоду, 
али  силом  се  неможе  полетети.  Ну  када 
је  на  храму  видио,  да  га  Јагода  онако  ми- 
ло  гледа,  зарадовао  се  а  у  њему  се  побу- 
дила  нада,  да  би  Јагода  ипак  могла  ње- 
гова  бити. 

Настала  је  лепа  тија  летна  ноћ.  Чему 
да  вам  описујем  чарн  такове  ноћи  када 
их  и  самп  познајете  ?  Ја1:ода  се  наслонила 
на  плот  и  прозирала  у  полутаму.  Она 
је  мислила  на  Мила.  Морала  је  о  њему 
да  мисли;  јер  колико  год  је  путахтела, 


да  се  те  мисли  отресе,  није  могла.  Било 
јој  је  0  томе  угодно    преугодно  мислити. 

„Јагодо!"  шапну  јој  неко.  То  ју  трг- 
ло  из  мисли. 

„ Јагодо !  понови  се  и  нечија  ју  ру- 
ка  стисну  лако  за  мишицу. 

Јагода  се  престрашила. 

„Јагодо,  не  бој  се,  ја  сам,  Никола!" 
умиривао  је  глас  Јагоду. 

„Шта  хоћеш  од  мене?"  сабра  се 
Јагода. 

„  Јагодо !  Чуј  ме  Јагодо  !"  молио  ју 
Никола. 

„Та  шта  хоћеш?  упита  ова. 

„Дошао  сам,  да  ти  све  кажем,"  муцао 
је  Никола. 

„Шта  ми  имаш  рећи?"  отресе  се  Ја- 
года.  „Ено  ти  тамо  матере  у  кухињи, 
где  разговара  са  женама.  Њој  реци,  ако 
имаш  шта.^^ 

Не,  не,  ја  само  теби  смем  то  да 
речем,"  говорио  је  Никола. 

„Па  што  имаш  рећи?"  уппта  нестр- 
пљиво  Јагода. 

„Много,  много,  знаш,  ја.**  .  . .  Никола 
се  смео. 

„Та  говори!"   заповеди    му    Јагода. 

Јагодо,  ја  те,  Јагодо,  волим,  тако 
волим,"  говорио  је  Никола.  Без  тебе  не 
могу  да  живим.  Хоћеш  ли  бити  моја? 
Дворићу  те  као  Бога. 

„Тиси  Никола  пијан.  Одлази  спавати,** 
рече  му  Јагода  и  побеже  у  собу. 

Никола  је  био  поражен. 

„  Ја  пијан!  Хахаха !  Да,  да,  пијан,  пнјан. 
Волеш  ти  Милу,  а  мене  тако  одриваш  од 
себе.  Чекајте,  чекајте,  скухаћу  вам  већ 
попару.  Тако  ју  волем,  а  она  каже  да 
сам  пијан.  Нека,  нека,*  згрозио  се  Ни- 
кола  и  нестало  га  у  ноћи.  Отишао  је  у  кр- 
чму,  па  је  тамо  пио  до  зоре,  све  некоме 
претећи. 

Јагода  је  улетила  нагло  у  собу,  где 
ју  је  мати  чекала. 

„Шта  ти  је?*  упита  ју  мати. 

^,Била  сам  сама  на  сокаку,  па  сам 
се  нечега  преплашила,^  заваравала  је 
матер. 


В      0      Р. 
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Затим  су  легле  сиавати;  али  Јагоди 
иије  било  до  сна.  Оиа  је  опет  мислпла 
аа  Мила. 

У  то  се  чула  пз  далека  песма,  која 
се  свс  већма  приближавала.  Јагоди  је 
закуцало  јаче  срце.  Већ  су  певачн  билп 
II  пред  њезином  кућом,  а  опа  је  сасма 
добро  чула  речп :  „  Ја  т^.  волем  као  Бога, 
живота  ми  МЈга,  еј!'' 

„То  је  он/'  гаапну    девојче.    „Мора 


да  је  он:  позпам  га  по  гласу.^'  Песма  је 
изумирала,  док  је  иије  сасма  нестало ;  али 
Јагода  је  опетовала  речи;  „Јајуволем 
као  Бога.  живота  ми  мога."  И  било  јој 
је  тако  мило,  мило,  да  је  од  милина 
зајецала. 

„Ти  плачеш?"  узнемирила  се  њена 
мати,  која  још  пије  спавала 

Јагода  је  ћутала. 

^Сиршиће  се ) 


0  п  и  с  ^ 

„ц.  к.  генерала  Србаља  од  1759—1810.  и  ц.  к.  обрстера  Србаља  од  1744—1810." 

од  Фмл   САВЕ  ПРОДАНОВИИА. 


ПРИОПШТИО,  ИСПРАВИО  П  ДОПУПИО 


(Наставак.) 


во  Је  дакле  у  верном  преиису  у  па- 
јИ^^  слову  речени  опис  Продановићев,  и 
и^сад  се  бар  не  морамо  бојати,  ако  ми- 
*-  шеви  и  онај  део  што  је  јо1и  део  остао 
ноједу,  да  не  ћемо  знати,  како  је  Про- 
дановић  онисао  речене  генерале  и  обрстере. 
Сад  да  пређем  на  своје  исправке  и  допуне. 
Покојни  Рајковић  у  иоговору  живота  ге- 
нерала  Микашиновића  (Јавор  1875.  бр.  15.), 
опиеавши  у  кратко  садржај  овде  наведеног 
ониса  Продановићевог,  не  знаде  ни  сам  право 
име  13.  и  16.  генерала  т.  ј.  Дуке  и  Брано- 
вацког,  а  од  обрстера  исправи  само  име  8. 
т.  ј.  у  место  Арсеније,  Александар  пл.  Рап1- 
ковић,  дочим  не  знаде  право   име  5.,  9.,  14., 

15.  и  16.    обрстера   т.  ј.  Михалзевића,  Кали- 
нића,  Милутиновића^  Михаљевића  и  Милетића. 

Дај  да  прво  видимо,  како  је  било  име 
оним  генералима  и  обрстерима,  код  којих  је 
Продановић  ставио  Н. 

13.  генера.1у  Дуки  било  је  име  Ђорђе,  а 

16.  Брановадком:  Јован  Браиовачки. 

14.  обрстеру  Милутиновићу  било  је  пме 
Тодор^  15.  Михаљевићу:  Михајил,  а  16.  Ми- 
1етићу:  Гавра. 

5.  Михаљевићу  и  9.  Калинићу  нисам  мо- 
^ао  дознати  право  име.  Свугде  сам  наилазио 
амо  на  1БИХ0В0  презиме. 

Да   видимо   сад,  јели  још  где  и  од  кога 


горе    поменутих    генерала    и 


описан    живот 
обрстера. 

Колико  сам  могао  наћи,  наишао  сам  на 
ове  описе. 

Опис  генерал  Фслдцајгмајстора  Павла  ба- 
рона  Давидовића  налази  се  у  58.  св.  Лето- 
писа  (93—109.)  од  мајора  Станиславаод  Шу- 
марског. 

Но  како  је  исти  опис  непотпун  и  нета- 
чан,  то  ћу  овде  навести  опис,  што  га  је 
верно  и  тачно  на  основу  извора  написао  Ј. 
Шг^епГеМ  (Чикош,  бивши  Србин)  у  „Оез^ег 
ге1сћ18сће8  МП1Шг-Копуег8а1;1оп8-1|ех1коп"  II.  В. 
\У1ео   1852.  18.  стр. 

„Павле  барон  Давидовић,  ц.  кр  фслд- 
цајгмајстор  и  заповедник  (1пћаћег)  34.  пеша- 
чке  пуковније,  рођен  је  1737.  у  Будиму.  (Како 
је  те  године  у  Будиму  Никола  Давидовић 
био  велики  биров,  биће  да  је  Павле  био  ње- 
гов  син.)  1.  Фебруара  1757,  ступио  је  као 
добровољац  у  2.  пешачку  пуковнију  надвој- 
воде  Карла,  1.  Августа  1758.  постао  је  бар- 
јактаром,  1.  Октобра  1759.  лајтнантом  код 
20.  Антон  Колоредо  пешачке  пуковније,  !• 
Јула  1760.  обрлајтнантом  код  2.,  а  26.  Но- 
вембра  1763.  капетанлајтџантом  код  20  пу- 
ковније.  За  време  седмогодишње  војне  пока- 
зао  се  као  врло  храбар  оФицир.  1.  Јула  1771. 
постао  је  капетаном  код  20.  пуковније. 
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17,  Новембра  1771.  »остао  је  мајором 
код  19.  псшачке  пуковније  од  АлтоН;  и  е  њом 
јс  учествовао  у  баварско-наследном  рату  и 
1779  код  Хабелшверта  тако  се  јуначки  ио- 
казао  да  је  добио  орден  Марије  Терезије,  а 
1780.  постао  бароном. 

0*  Новембра  1781.  постао  је  потпуков- 
ником  код  34.  пуковније  Антоп  Естерхази. 

8.  Новембра  1783.  постао  је  обрстером 
код  варадинско  пуковније  и  учествовао  је  у 
рату  с  Турском.  24.  Априла  1788.  наговорио 
је  турског  иаиоведника  града  Шапца,  да  му 
прсда  град  и  по  прсдаји  постане  у  љему  за- 
поведником. 

1(>.  Јануара  171)0,  постане  генералом  и 
као  бригадир  учествовао  је  у  рату  у  Немач- 
кој  и  ИталиЈИ,  и  поставши  4.  Марта  1.796. 
Фслдмарншл  лајтнаптом  смести  се  са  својим 
кором  у  Тиролској  на  Ечу. 

<1>раицузе  је  потукао  код  Велш-Михајла, 
Цсмбра,  Сегонца,  Тријента  и  Калијано  и  сво- 
јим  продиран.ем  у  долину  Еча,  допринео  је  те 
су  Лустријанци  задобили  славну  битку  код 
Калдијери. 

Ннпротив  својим  непродирањем  к  Верони, 
чсму  су  разне  смстље  а  нс  он  лично  узрок 
билс^  доприн(5о  је  тс  су  Аустријанци  код  Ар- 
колс  потучсни  б^1ЛИ. 

Но  том  до1)С  за  дивизцјонера  у  Угарску, 
29,  Ссптсмбра  1804.  буде  наимснован  за  за- 
поиедника  34.  пептчке  пуковније,  1805.  добије 
опет  управу  пад  једним  кором  у  Италији,  по 
сврпгопом  рату  буде  додсљен  генерал  команди 
у  Славопији  и  8.  Маја  1807,  стављен  у  мир 
с  чином  Фслдцајгмајстора.  1801).  постане  за- 
поведником  Коморана,  гдс  је  18.  Фсбруара 
1814  умр1>о.  (Дани  су  по  новом  календару 
наведснн.)" 

ДавидовиК  се  нијс  женио.  71)0  буде  иза- 
бран  за  посланика  па  народном  сабору  др- 
жатом  те  године  у  Темишвару,  по  како  је 
морао  отнКи  на  војну,  није  ни  отишао  на 
сабор. 

Опис  генерЈи  Фслдцајгмајстора  Петра 
барона  г1}'кс,  налазн  се  у  К  св.  Летописа 
(30-37)  од  самог  урсдника  Ђор);а  Мага- 
рашевића. 

Но  како  јс  и  истп   онис   пепотпун  и  не- 


тачан,  то  ћу  овде  навести  опис,  што  га  је 
верно  и  тачво  на  основу  извора  написао  ре- 
чени  ХиртеиФелд  у  наведеном  речнику  на 
143—5.  стр. 

„Петар  барон  Дука  Фелдцајгмајстор.  пра- 
ви  тајни  саветник,  заповедник  39.  пеп1ачке 
пуковније,  ималац  великог  крста  деополдовог 
ордена,  витез  Марије  Терезије  ордена^  руског 
Андрије  невског  и  Ане  I.  степена,  великог 
крста  Француског  св.  Лудвика,  баварског  Макс 
ЈосиФа,  пруског  црвеног  орла  ^  степена,  си- 
цилијанског  св.  Јануарија^  рођен  је  1756.  у 
Осеку. 

16.  Октобра  1776.  ступио  је  као  инџи- 
нирски  кадет  код  влашко-илирскс  граничарске 
цуковшце  13.  Јуна  1778.  као  лајтнант  буде 
додељен  генерал  квартирмајстер  штабу,  где 
у  Јануару  1784.  постанс  обрлајтнантом,  Јула 
1787.  капетаном. 

1.  Децембра  1789.  постане  мајором  код 
речене  13.  пуковније,  а  1793.  буде  опет  до- 
дељен  код  генерал  квартир  мајстер  штаба. 

Дука  се  у  битци  код  Фамарса,  села  у 
Француској  23.  Маја  1793.  тако  одликовао, 
да  је  1.  Маја  1794.-  ностао  потпуковником  и 
да  му  је  у  Јулу  и.  г.  пред  целим  оФицирским 
кором  преденут  витешки  крст  Марије  Тере- 
зијс  ордена. 

И  у  битци  код  Манхајма  18.  и  29.  Окто- 
бра  1795.  Дука  се  особито  одликовао,  те  је 
24.  Фебруара  1796.  постао  обрстером  и  ге- 
нерал  квартирмајстором  код  кора  генерала 
коњаништва  гроФа  Вурмзера,  а  те  исте  годинс 
пре^^е  војсци  надвојводе  Карла. 

1798.  буде  премештен  к  војци  у  Чешкој. 
Септембра  и.  г.  пратио  је  надвојводу  Карла 
приликом  смотре  по  Чешкој  и  горњој  Аустрији. 

5.  Маја  1800.  постао  је  генсралом  и  за- 
поведником  града  Темишвара,  3.  Јануара 
1801.  Фелдмаршал  лајтнантом  и  генерал  квар- 
тирмајстором,  7.  Октобра  1803.  заповедником 
39.  пуковније,  1805.  заповедајућим  генералом 
у  Банату,  гдс  јс  пробавио  до  1813.  2.  Сеп- 
тембра  1813.  Фелдцајгмајстором. 

1815.  постао  је  чланом  државног  и  кон- 
Фсренц  савета,  а  пред  тим  тајним  саветником. 

После  другог  париског  мира  (20.  Повем- 
бра  1815.),    добио  је  поменуте  руске  ордене 
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и  ФранцускИ;  и  постао  бароном  и  власџиком 
села  Кадра. 

Дука  је  умрво  20.  Децембра  1822.  у 
Бечу." 

Ни  Иетар  Дука  није  се  женио. 


Опис  Давидовића  и  Дуке  од  ХиртенФСлда 
навео  сам  поглавито  и  с  тога,  да  се  види 
разлика  између  његовог  описа,  иаписаног  по 
изворима,  и  оииса  Продановићевог,  написаног 
по  ламћењу. 


(Наставиће  се.) 


Свљакање  птица. 


^ма  ли  кога,  да  се  не  раду^е 

„  .  .  кад  сине  праиалеће 
И  задахне  дод  и  брег, 
И  процвета  ирво  цвеће. 
И  иочие  св  топит*  снег  —  ;•* 

(а-Х  Ј.) 

јамачно  је  то  тако  радовање.  које  обузима 
свако  „диханије",  уопће  сваку  лт^  стварцу 
у  нашем  благом  појасу  земноме.  Та  коме  се 
од  драгости  груди  не  надимају,  кад  први  пут 
узабере  кривоврату  љубичицу^  кад  наиђе  на 
виеиба&у,  на  брндушу,  на  јагорчииуу  или  опа- 
зи  на  лиЈесци  осим  лаких  реса  још  и  цвијетке 
из  којих  вире  неки  црвенкасти  кончићи,  а 
овамо  још  и  не  мисли  да  листава,  —  та  кад 
видл  како  оживљава  све  и1то  је  зима  успавала? 

Зар  има  човјека,  који  не  зна,  да  неко 
прорашће  (биље)  цв|ета  прије.  а  неко  касније, 
а  мрсшова  сесшрица  (мразовник)  да  „цвати  у 
јесен  (пред  мразовима)  по  ливадама".  Све  то 
бива  у  своје  вријеме,  свачему  се  зна  за  рок; 
иде  то  једно  за  другијем  као  навијен  сахат 
по  неким  сталним  законима,  које  нам  откри- 
ше  неуморни  испитатељи  природе  и  неизбро- 
јених  и  вчудних  дјела**,  гато  их  је  божја  де- 
сница  по  њој  понамјештала, 

Та  што  код  нашега  прорашћа  наговијес- 
тисмо,  још  нам  је  занимљивије  и  замршеније 
код  животиња,  јер  савршенији  створови  ове 
врсте  мичу  се  на  различите  начине,  и  то  од 
своје  воље;  па  кад  им  не  годи  што,  бјеже 
ода  зла,  уклањају  се  спољашњим  утицајима, 
који  би  их  често  и  поразили.  Тоилошау  суи- 
чана  свјвтлосш,  ваздух  и  водене  ааре  у  њему, 
па  још  неке  друге  чињенице  одлучују  да  ли 
ћв  која  врста  напредовати  у  ком  крају  и  у 
које  доба  године.  Тако  н.  пр.  није  код  нас 
још  никога  змија  зими  ујела,  њима  не  прија 
студен,  за  то  се  у  јесен  завлаче  у  земљу,  да 


у  врућњацима  или  спарњацима  зимуЈу.  Наши 
крилати  митеви  (КкЛегшаиве)  траже  тамне 
дупље  и  завлаче  се  испод  кровова,  те  стрмо- 
главце  нанижу  се  један  до  другога,  и  без 
икаква  јела  чекају  тако  све  дотле,  докле  јарко 
сунце  не  ојача,  та  докле  не  открави  смрзлу- 
так  из  закутака  не  измами  оне  зарезнике 
(кукце  инсекте)  које  они  у  сумрачје  хва- 
тају.  Али  рчг^^и  наши  не  могу  да  сву  зиму 
издурају  не  окусивши  што,^  за  то  с  јесени 
нанесу  у  своЈа  н  а  д  &  (руие)  читаве  рпе  жита, 
да  имају  чиме  да  се  окријепе,  кад  се  тргну 
иза  згшиога  сна  још  Фебруара  или  Марта.  А 
наше  вриједне  ичелиг^е?  Та  помрле  би  од 
глади,  кад  бисмо  им  истресли  из  саћа  сав 
мед.  Та  и  аужеви  су  се  завукли  у  своје  ку- 
ћице,  па  су  их  затворили  поклопцем;  и  кад 
је  љућа  зима.  и  поклопац  је  дебљи.  Али  од 
свију  створова  божјих  птице  су  гледе  на  то 
најсрећније  прошле;  оне  не  траже  пукотина 
ни  расјелина,  не  укопавају  се  у  глиб  и  као, 
већ  прије  него  што  зима  зубма  загризе  ос- 
тављају  шуме  и  лугове,  брда  и  долине,  ливаде 
и  оранице,  баре  и  мочваре,  та  напуштају 
гнијезда  у  којима  су  се  излегле  и  лијећу  у 
далеке  крајеве,  да  и  тамо  пјесмом  својом 
славе  творца  небеснога. 

Има  доста  птица  које  код  нас  и  зимују 
и  љетују  на  једном  те  истом  мјесту  (н.  пр. 
враици,  сјепице^  љештаркву  њеке  грабетљиви- 
це)\  има  их  које  се  скитају  по  околини  тра- 
жећи  себи  хране  (н.  пр.  чегиљугариу  брзељи, 
дјетлиЛг^)]  а  наши  ловци  знаду  најбоље^  како 
зима  домами  у  наше  крајеве  многе  птице 
које  иначе  живе  више  на  сјеверу,  али  ја  ћу 
да  рекнем  коју  о  нашијем  птицама,  које  се 
с  јесени  селе  од  нас  у  топлије«  крајеве,  а 
својим    повратком    „носе    нам  у  кљуну"    то- 
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плије  и  угодније  дане,  дг.не  које  и  ми  лакше 
подносимо  од  димних,  па  макпр  нам  кожун, 
бунда  или  онаклија  покривала  леђа,  а  имали 
за  таста  господина  каква  богата  дрвара. 

Од  свију  птица  сслплица  најпозпатије  су 
нам  ласшавице.  Јесснаске,  кад  је  у  другој 
половини  Ссптембра  окишало  се  и  захладило 
по  Сријему,  збијале  су  се  у  мала  јата  и  не 
прсстано  су  залијетале  у  марвннске  стаје  и 
излијеталс-,  мени  се  тада  чинило,  да  је  и 
п.има  тешко  растати  се  с  колијевком  својом, 
баш  као  и  дјетету  које  воли  и  л,уби  роди 
теље  своје,  те  на  поласку  кријући  залази  у 
сваки  кутић  од  куће  и  сузама  га  роси  И 
послијс  љеколико  дана  указа  се  лијепо  ври- 
јеме,  али  ластавице  одо1пе,  одоп1е  према 
југу,  те  ће  на  свом  путу  прелетјети 
и  преко  срсдоземнога  мора  и  станићс  се  у 
Египту,  у  Нубији.  или  још  ниже  гђе  уз  ри- 
јску  Нил.  Не  одлазе  оне  из  свих  крајева  у 
исто  доба;  тако  су  из  кршевитих  крајева  у 
Лиди  год.  1885  отишле  4  и  б.  Септембра  по 
нов.,  а  већ  7  (19.)  Августа  освануо  је  сиијег 
пријеко  у  Босни  на  врх   Осјечепице. 

У  Вукоеим  народним  пјесмама  имаграђе 
пе  само  за  Језикоиспитатеље",  нсго  и  за 
природњаке.  И  ја  сам  забаве  ради  читао  свих 
пст  књига,  али  сам  уједно  биљежио  и  које  се 
птидс  у  њима  напомињу  и  којом  приликом. 
За  чудо  ми  је,  да  о  сељењу  ластавица  нема 
ни  говора,  али  за  то  читамо: 

„Ја  тн  }1лада  понуде  носида: 
ШеКер  с  &10ра,  смокие  И8  Мостара, 
И  јањета  пркОе  премаљетја, 
Зсљанпце  прије  кукавице, 
Х«арашламе  у  иеду  куханс 
Забун  аота!  мгџ,  ослади  уста!" 

(I  књ.  286) 

0  кукавици  има  између  осталога  и  ово 
у  Иу/сов}Ј  рје^ши/су:  „Кад  кукавица  изађе^>амо 
те  кука  по  црној  шуми,  онда  кажу  да  ће  битм 
зло  (оне  године)  по  хајдуке;  али  кад  кука- 
вица  кука  по  зелеиој  шуми,  опда  су  хајду- 
ци  весели: 

ЛисшиЈ  горо,  кукај  кук^вицо^ 
Нек  се  чини  ора  аа  јунаке  •— " 

Ово  нам  каже,    како  и  оне    не   долазс  у 

исто  доба*,  а  слуш-ао  сам    како    њеке    пјесмс 

започињу  овако; 


„Закукала  сиња  кукавица 
Уеред  зиме,  кад  јој  није  вриме ;" 

па  кад  се  још  обазремо  на  ово : 
„Закукале  до  три  кукавице 
У  староме  Вдаху  јуначкоме 
По  Крстову  дану  јосењому:"   — 

(IV  књ.  525) 

онда  видимо  да  их  послије  14.  (26.)  Септем- 
бра  нико  не  чује  да  кукају,  јср  овђе  се  ти- 
јсм  кукањем  у  невријемс  хоће  да  каже  њешто 
изваиредна.  Кукавице  долазе  к  нама  управо 
онда,  кад  су  гусјснице  и.еки^  лептирова  по- 
милилс  уз  дрвета  да  им  једу  лишћс;  а  и  ла- 
ставица  погоди  доћи,  кад  већ  по  ваздуху 
зујс  њеке  мушицс.  Лани  је  виђсна  у  Земуну 
прва  ластавица  11.  (23.)  Марта,  а  кукавица 
12.  (24.)  Априла.  Многи  ће  од  нас  помишље- 
ти:  па  ко  је  пти-чји  вођа,  и  ко  им  каже  кад 
се  ваља  на  пут  опремати  и  тамо  и  амо;  ко 
их  доводн  на  исто  оно  гнијездо  у  коме  су  сс 
извалили  из  јаја?  На  ова  питања  одговарамо 
с    митроноснмм    пјесником    Никанором    Гру- 

јиЛем  :*) 

^Мрежу  плести  ко  иаука 

Учи,  и  дајо  му  моћ, 
СлсПог  мипш  јошт  п«ука, 

У  потаји  че  ;ат  ноћ. 
Ко  упути  орда  горе, 

Где  га  пе  домаши  вло, 
А  у  сиље  пидру  море, 

И  на  дубље  реке  дно; 
Ко  паучи  ластавицу 

Сааидати  себи  клет, 
И  млађану  јошт  челицу 

Потражити  медеи  цвет;  — ** 

таЈ  је  и  п.има  и  свакоме  створењу  своме  дао 
моћ  да  м  же  расуђивати  о  свим  утицајима 
који  им  пријете  глави,  а  омудрио  их  је  како 
ће  се  из  таких  клопака  најлакп1е  избављатн, 
да  у  борби  заживот  одрже  ссбе  и  својеврсте. 
Тако  је  птица  жујка  (или  као  што  гђе- 
који  кажу  жутовољка)  дошла  лани  15.  (27.) 
Априла,  управо  кад  су  кокице  и  шљиварке 
поврвљеле  из  земље  и  кушале  своја  крила. 
Та  ову  птицу  лако  је  познати :  мужјак  је 
велик  колико  косовица,  перје  му  је  жуто  по 
свему  тијелу,  само  је  око  очију  црно,  а  црна 
су  му  и  крила  и  реп ;  женка  је  по  леђима 
зсленкаста,  по  трбуху  бијела  и  има  црнкасте 
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пјеге  110  перју,  —  године  1885  једну  сам 
нехотице  укинуо  с  гдаса  5.  Септембра  по  н. 
у  Сријему. 

Пуиаеац  (или  кукавчуји  сузиик)  тако^ер 
је  птица  селилица,  но  он  долази  одмах  послије 
жујке ;  а  вијоглава  (иди  вијоглав),  та  красна 
итичица  коју  бих  желио  свакоме  живу  дадо- 
бије  у  руке^  само  да  види  како  Једнако  из- 
врће  главу  час  на  једну  час  на  другу  страну**, 
а  при  томе  надиже  своју  кукму  (ћубу)  шири 
реп  као  махалицу  (лепезе)  и  жмираочима^  — 
она  долази  још  касније. 

У  народним  пјесмама  спомиње  се  и  ше- 
врљуга : 

„КАдв>  ^раћо>  грозиа  анна  прође, 

ЗдЈ1&.  прође  Ђј^^ев  данак  доЏ^ 

Те  се  гора  преодене  дистом, 

А  вемљица  травом  и  цвијетоМ| 

Ј/  аапоје  шиг^  и^еерљуга 

У  питомој  покр|д  Саве  драчи  ;** 

(Књ.  Ш,  364) 

За  њу  се  овђе  каже  да  долази  о  Ђурђе- 
ву  дану,  а  лани  је  у  Земун  стигла  12.  (24.) 
Априда;  а  ове  ће  године  за  цијело  касније 
све  птице  долазитИ;  јер  ће  овогодишња  зима 
и  репом  поштено  ошинути,  па  ће  све  касније 
покренути  се.  У  овим  примјерима  из  народ- 
нијех  пјесама  не  каже  се  изријеком  да  ли  те 
птице  код  нас  и  зимују,  ту  се  казује  кад 
пропјевају  и  кад  умукну. 

„Бво  нам  рода  долеће 
Носи  нам  сдавно  пролеће : 
иролеће,  дете  малено, 
Дели  нам  цвеће  шарено, 
Веселе  птицв  благују, 
Сви  се  на  евету  радују.  .  .   " 
{З.-Ј.  Ј.) 

Прву  роду  видјех  лани  19.  (31.)   Марта-, 

а  јер  ми  је  на  руци  било,  мотрио  сам  прош- 

лих  година  кад  је  на  димњаку  једном  у  граду 

почеда  јаја  да  носи,  —  прошле  године  бјеше 

прољеће   кишовито    и  хладно,  с  тога  је    она 

а  цио  мјесец  дана   послије    пронијела    него 

[рекдани«  Ја  бих  морао  још  неколико  примје- 

а  да  иаведем^  тако  је  сива   чаиља   опажена 

I.  (21.)  Марта,  вивак  17.  (29.)  Марта,  ареае- 

ица  10.  Априла  (по  нов.)  а  славуљ  14.  (26.) 

;ирила. 

Ако  би  смо  ухватили  коју  птицу  сели- 
»чцу  и  држади  бисмо  у  крдеци  (кавезу,  гајби)^ 


па  бисмо  јс  хранили  храном  коју  она  најволи 
и  собу  би  смо  с  јесени  по  мало  гријали,  опет 
Г)и  се  она  устумарала  кад  јој  дође  тг ј  хајдац, 
кљуном  би  жицу  тргала,  та  свом  силом  хтјела 
би  да  иде  и  она  прем  јој  нипгга  не  оскуди- 
јева.  Кад  би  нам  срећно  презимила,  опет  би 
се  тако  владала,  кад  њени  сроднмцн  почну 
стизати  натраг.  Та  које  птицс  к  »ама  касније 
долазе,  те  прије  и  одлазе;  она  даклс  штоје 
аошљедња  дошла,  та  ће  арва  да  сс  и  сели. 
Све  птице  спуштају  се  према  екватору,  та 
биле  оне  на  сјеверној  или  на  јужној  полутини 
земне  круг.ље,  самоједини  олбаот/Јос  прелијеће 
сваки  пут  и  амо  и  тамо  преко  љега.  Птице 
путују  у  јатима  (н.  пр.  ждралови  глагоњаче 
(Апзег  зе^е^аш,  ^.),  роде^  радовани)^  или  поје- 
динце  (н  пр.  жуЈка  и  вијоглава).  Инсектоје- 
диве  пшиг^е  распу  се  дању  да  се  одморетра- 
жећи  уједно  и  хране,  а  ноћу  по  највећој 
тмици  путују  даље;  а  кад  им  гђе  „изгоре 
рукави",  онда  троше  од  свога  сала  баш  као 
и  слијепи  мишеви,  јер  оне  се  у  очи  поласка 
угоЈе  већма  него  ли  птице  које  на  пут  иду. 
Плодоједиве  итнце  не  журе  се  као  ове,  а  јер 
се  хране  зрневљем  и  у  опће  сјемењем,  па  та 
их  храна  лакше  засити  и  више  је  има  него 
ли  зарезника,  не  расипају  се  и  имаде  када  и 
дању  да  путују;  али  има  изузетака  и  међу 
једнима  и  другима.  Кад  та  јата  вјешто  око 
опази,  може  да  каже  по  томе  како  су  се  ао- 
ре^але  и  које  су  птице.  Тако  се  н.  пр.  гла- 
гоњаче  поређају  „у  уже"  (косу  пругу),  а  ждра- 
лови  начине  рашљу  или  клин  с  врхом  напријед. 
Обично  их  много  више  оде  него  што  се 
врати;  њеке  су  на  путу  страдале  одолујине 
или  их  уби  вријеме,  а  добричак  их  је  ома- 
стило  бркове  Талијанима,  јер  они,  пише  Ђрем 
на  једном  мјесту,  и  кад  ору  објесе  пушку 
набијену  о  плуг,  па  чим  коју  виде,  пуцају  на 
њу.  А  гђе  су  ошца,  љепак  (бизак)  и  друга 
оруђа  којима  их  лове  птичари  и  тамо  и  код 
нас,  па  још  их  доносе  и  на  трг,  а  нико  да 
се  ни  иза  уха  почеше.  Баш  за  то,  што  их 
се  мање  повраћа,  разложе  да  се  тамо  не 
легу ;  па  јер  су  и  мдаде  птичице  за  то  ври- 
јеме  раскупљале  се,  не  требају  онолико  вре- 
мена  док  дођу  к  нама  колико  потрошише 
седећи  се  од  нас. 
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Ја  сам  ове  иабирке  објелоданио  највише 
ради  тога,  не  би  ли  у  очи  њихова  повратка 
омилио  њима  коме  и  оваки  иосао;  та  уједну 
руку  морали  би  смо  да  се  стидимо;  ако  и  на 
даље  остане  гледе  на  то  овако,  т.  ј,  ако  из 
наших  крајева  не  буду  ни  од  сада  стизале 
вијссти  0  сељакању  нтица  „Одбору  за  (урни- 
шолошке  гишације  у  Авсшрији  и  у  Угарској*^, 
који  већ  неколике  године  око  тогаради.  Ова 
номисао  нотекла  је  из  главе  наи1ега,  иреја- 
снога  на1нл>едника  Р/долфа,  и  то  за  то,  да  се 
тијсм  мотрен>ем  приномогне  и  с  наше  стране, 
не  били  се  ушло  у  траг  њеким  појавама  у  жи- 
воту  нтичјему. 

Кад  би  нам  тај  одбор  израдио  лијеп 
атлас  и  цијене  ^'јевтино),  у  коме  бисмо  пашли 
вјернс  слике  (бојадисане)  бар  обичнијих  нтица 
а  уза  то  би  за  сваку  круновину  била  додана 


и  обичнија  имсна  њихова  с  поуком  како  да 
се  мотри  и  0  чему  све  да  се  јавља,  јамачно 
би  било  и  у  нашим  питомим  крајевима  више 
људи  који  би  се  латили  и  тога  посла.  Па  кад 
би  се  једном  одао  ко  за  овијем  послом,  не  би 
га  кашње  нико  одговорио  од  овога  угоднога 
забављања,  та  то  је  тек  наслада  и  души  и 
тијелу,  особито  онима  мотриоцима.  који  живе 
изван  градских  бедема  од  кућа  а  близу  пЈума 
и  бара.  А  коме  је  мука  дотле  да  чека,  иека 
сс  обрати  на  мпогоученога  господина  Шпиру 
Брусину,  кр.  свеуч.  проФесора  у  Загребу,  па 
ће  за  цијело  добити  штампане  напутке;  а  не 
би  с  горега  било,  кад  би  се  такови  напуци 
растуривали  на  почстку  пролсћа  као  „прилог" 
уз  домаће  новине. 


сГСро^.    с/|Со1о    о/1Ссагг^. 


ЛИОТАК. 


књижшвност. 

Ога  Апиша  Каиега  Кеппја  га  пгге 
гагге(1е  ^х^д^п'^^  и^^Шбса.  Ро  зес^тот  пјет. 
\гА,  12гас11о  Си81:ау  Рехгс1г,  ргоГ.  1  иби.  и 
кг.  §оброс1.  1  битаг.  исИ.  и  КпХеусЈћ. 
5а  24  бИке.  1Ј  Ха^геђи  1887.  Тгобкот 
I  пакЈаЈот  кг.  с1а1т.-11г^.-з1ау.  гет.  у1ас1е. 
81гапа  IX  1  214.  Кги1:о  чегапа  1  {ог.  — 

Ни  јсдна  К1БИга,  што  је  до  сада  изишла 
о  трошку  високе  земаљске  владе,  није  толико 
пута  службено  оглашепа  као  ова ;  и  једва 
након  толиких  навјеп1ћивања  стиже  нам  на 
углед  и  употребу,  „Што  погача  дуље  чека, 
то  се  бољем  госту  нада" ;  с  тијем  сам  се  и 
ја  тјешио. 

Од  свих  наука,  П1Т0  их  има.  ја  бих  ре- 
као  да  је  хемија  најзанимљивија,  особито 
кад  су  јој  сеје  њене :  ариродоиис  и  физика 
прокрчиле  пут  као  што  ваља  Она  нам  казује 
од  шта  је  н.  пр.  наше  тијело  са.здано;  она 
нам  пронађе  љекарије;  она  нас  учи  какве 
знатне  промјене  претрпи  брашно  док  од  њега 
не  постане  печен  крушац;  како  ври  тркуљ 
(масуљ,  кљук^  ново  вино),  како  се  сири  сир, 
како  се  мијења  храна  у  нашему  тијелу;  она 
0Т|0ри    очи   онима    који    су    кратка  и  слаба 


вида,  па  нам  начини  и  ору()а  којима  мотримо 
псбеска  тјелсса;  она  пам  намакну  јевтина 
стакла  за  посуђе,  и  сапуна ;  она  нам  показа 
П1та  свс  крије  кора  земна  у  себи  и  како  да 
употребљавамо  та  добра  неизбројена;  она  нас 
упозна  с  црном  земљом:  која  храни  „и  попа 
и  Фратра,  тежака  и  тата,  црва  и  мрава",  и 
у  коју  ћемо  најзад  лећи  да  јој  повратимо  пгго 
иам  је  дала;  та  она  нас  учи  да  је  материја 
вјечита  и  нити  ће је  бити  и  када  више  нити  мање, 
али  да  непрестано  утицајсм  разнијех  еила  ми- 
јења  облике  у  коЈима  се  прикупља.  Та  она 
нас  учи  и  мислити^  упућује  нас  и  на  само- 
сшалан  рад ;  п'Л  зар  смије  рећи  ко  да  је  „об- 
разован",  кад  ни  о  храни  својој  ни  о  тијелу 
своме  не  зна  ништа  вип1е  од  какве  жабетине 
пли  од  друге  које  животиње?  Или  је  „обра- 
зован"  онај,  који  сваки  дан  немилице  троши 
мастило  и  хартију,  а  о  њима  зна  онолико  ко- 
лико  и  онда  кад  је  почео  први  пут  да  „црно 
сјеме  сије  по  бијелој  њиви"?  Тој  науци  тре- 
ба  отворити  врата  од  свију  школа,  и  док  она 
не  буде  објеручке  пригрљена,  дотле  ће  сви 
љекарски  савјети  и  све  родитељске  опомене 
на  једно  ухо  улазити,  а  на  друго  излазити, 
—  а  дотле  ће  многа  „нада"  родитеља  својих 
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и  народа  свога  „у  цвијету"  одлазити  под 
ледину.  Па.  дотле  ћемо  обрађивати  онако  на- 
сумце  и  земљу  своју,  —  а  скупо  ћемо  плаћа 
ти  и  куповну  робу,  што  је  на  страни  начи- 
љена  од  наших  сирових  производа,  које  смо 
продавали  као  да  су  крадени.  Сваки  чланчић, 
који  по  народу  разноси  успјехе  те  науке, 
вриједи  здата ;  а  добра  ппсолска  књига  не  да 
ес  платити  и  поред  најбољега  учитеља.  — 

Ова  школска  књига  преведсна  је  по  сед- 
мом  њемачком  издању,  али  је  бап1  некако  с 
овијем  пријеводом  изишло  и  осмоу  но  оно  се 
ни  у  чему  не  разликује  од  седмога.  Чим  сам 
га  отворио  и  почео  да  поредим^  одмах  сам 
запео:  ^Бацгшо  ли  комадић  сладора  у  воду, 
то  видимО;  како  се  сладор  скроз  водом  иро- 
мочи^  а  за  кратко  вриеме  разиаднв  и  у  води, 
која  је  постала  сладком,  за  око  изчезие."  Ко 
други  превео  би  то  друкчиЈе,  а  ја  бих  ево 
овако:  „Ако  комадић  шећера  дјелимиг^  за- 
мочимо  у  воду,  дизаће  се  вода  нагло  и  у 
онај  дио  што  је  над  њом,  а  сквашени  шећер 
лако  се  распада  и  нестаће  га  (а  свијем^  ако 
се  непрестано  дотиче  ње.  Шећера  не  виде 
наше  очи,  а  вода  је  постала  слатка."  Послије 
овакога  почетка  проп1ла  ми  је  воља  на  све, 
али  ради  тога  нијсеам  смио  да  се  пдашим, 
всћ  сам  полагано  дошао  и  до  друге  К' рице^ 
и  у  цијелој  књизи  биће  овај  уломак  најгори: 
„Отворимо  ли  аод  водом  боцу  напуњену  амо- 
нијаком  или  водиковим  хлоридом.  тао  Ле  вода 
ус^тпути  сав  алинЈ  који  сс  у  боци  налази. 
Услиед  тога  навалити  ћс  илин  (/)  у  боцу  као 
у  празан  простор  (стр.  5)."  Да  г.  преводилац 
не  пише  у  „РгеЛ^оуоги",  како  се  држао  „до 
сша  строго  њем.  извора",  но  ипак  је  „сма- 
трао  потребним,  г|)е  П1Т0  изаравитг^,  промие- 
ниши  и  иодаупиши^^  ја  бих  мислио  да  се 
записао.  али  можда  је  и  то  једпа  од  тих  по- 
правака.  На  стр.  7  „подпукио''  је  њем.  из 
ворник  с  нечим,  чим  је  показао  да  не  познаје 
ђаке  којима  је  овај  пријевод  „изручио",  а 
рекли  бисмо  да  је  мало  и  забраздио. 

„Неке  твари  су  и  кЈтсталичпе  и  аморфне.** 
Лримјер  за  оваке  „твари''  налазимо  и  на  стр. 
75  у  изворнику,  гђе  стоји:  да  силицијев  ди- 
оксид  налази  се  кристализован  као  горски 
кристал,    цитрин,    чађавац,  морион,  аметист ; 


кристалипичап  као  бјелутак  у  разним  варп- 
јететама;  а  аморфап  твори  халкидон^  карнеол, 
илиотроп,  кремен.  .  .  Мени  је  за  дивно  чудо, 
како  је'  г.  Др  Кауер  могао  овако  раставити 
те  сродне  руде,  кад  су  и  оне  очито  крисша- 
лизовапе  такођер  варијетете  бЈелутковеЈ)  То 
је  јамачно  за  то,  што  и  он  не  мари  за  ово, 
што  је  још  Науман  написао  :  „Често  се  риЈеч 
аморфан  употребљава  у  са  свим  другом  зна- 
чењу,  које  је  неистинишоу  т.  ј  што  се  тако 
називају  индивидуји  који  су  урасли  тс  се 
нијесу  могли  домчати  свога  правога  облика, 
или  се  мисле  под  тијем  нменом  преситни  агре- 
гати  од  индивидуја  кристалиничних  руда.*^)  Та 
у  II  разреду  реалке  уче  ђаци  разликовати 
„врсту"  од  „варијетете",  та  тијем  се  прави 
темељ  систематици,  и  за  то  није  лијепо  када 
проФСсори  не  пазе  на  то.  „Двокис  тај  може 
се  лако  излучити  из  креде,  ваииенца  или  мра- 
мора  (стр.  82)";  зар  креда  и  мрамор  нијесу 
варијетсте  вапненчеве?  Па  кад  саи  ту,  шта 
ће  нам  „вапнени  мачак^,  кад  имамо  красно 
народне  ријечи  бигар  и  седра.  То  исто  опажа 
се  и  на  стр.  90:  „Хиллгш,  оиали  и  др."  — 
али  на  оба  ова  мјеста  није  тако  у  изворнику. 
Л  шта  ће  онђе  хетероморфизам?  Та  ја 
имам  посла  и  у  VII  разредЈ^,  док  упутим  ђаке 
у  то  с  којима  сам  прије  тога  претресао  сву 
кристалограФИЈу ;  а  да  ли  је  то  за  оне  који 
не  знаду  ни  колике  имамо  кристалне  системе, 
рећи  ће  сваки  стручњак  да  није,  који  се  иоле 
извје1птио  и  зна  шта  је  за  таке  ђаке.  И  оно 
тумачење  биће  криво,  јер  напоменути  снли- 
г^ијев  диоксид  кристалише  као  бјелушак  и 
тридимит  у  хексагоналној  системи,  а  као 
асманит  у  ромбичној  системи,  дакле  најбоље 
свједочанство,  да  „триморФне  твари"  у  вијек 
не  ^леде  се  по  три  сустава".  На  страни  115 
читам,  да  у  глиии  „има  механички  примие- 
шане  воде"  и  „кемијски  спојене,  која  истом 
у  јари  изхлаиљује'^ ^  а  у  том  дометку  каже 
нам  се:  „Многи  ледци  (кристали)  садржавају 
у  себи  кемијски  везаиу  воду.  Ту  воду  зовемо 
ледчаном  или  кристалном  водом^.  Да  није  г. 
преводилац    сметнуо    с  ума   1пто    нам  о  том 

^)  Е1етеп1е  пег  Мтега1одге.  2*^!1п1е  АиНаде.  ^елр^чЈ 
1^77,  стр.  :ј:^7,  „У<*"Г*". 

^)  Иста  та  књига,  стр.  5. 
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наииса  на  стр.  58,  не  бих  му  морао  преба- 
цивати^  да  не  зна  разЈиковати  крисшалиу 
воду  од  конституционе  воде^  или  као  што  ои 
каже  од  „^емијски  саојене  воде."^) 

Бако  је  слаи  камеп  постаО;  и  то  није  за 
„ниже  разреде";  та  то  хемијско  дјеловање 
слане  воде  учи  се  такођер  у  VII  разреду,  и 
ту  тек  може  ђак  да  схваћа  то  као  што  тре 
ба;  а  знао  је  и  г.  Др.  Кауер  зато,  какотога 
нема  у  његовој  хемији.  Ш  могу  да  одобрим 
ни  њему,  што  је  уплео  унутра  и  ^шражење 
ашомиешежине!^  Вјешт  учитељ  прескочиће  то, 
али  ђаци  друкчије  суде  о  своме  наставнику^ 
који  прескаче  листове  у  школској  књизи. 

Писац  пише:  „Мап  зсћшеке  пгсМ  ги  и?епгд 
8сћ^е1е1 1п  ешеш  Ћеве!  .  .  .",  а  то  је  преве- 
дено  овако:  „Разталимо  у  малену  порцула- 
насту  лончићу  нешшо  сумпора" ;  „пгсЈи  кгу- 
81а11ш18сће;  шаШсћ^агге  Маззе^  превео  је  ова- 
ко:  „црна  ледчасша  твар"  (стр.  18).  Обојица 
пишу:  „Као  ознаке  за  почела  (стихије)  служе 
нам  почетна  слова  лашиискога  им  имена^,  а 
мало  прије  тога  показују  да  су  ријечи  ^бром^ 
и  уЈод^  позајмљене  из  гр«*«:ога  језика.  У  томе 
је  Прох<19ка  тачнији,  јер  лели  да  су  њихови 
знакови  ,2ас41бба1  рхзшепа  јећо  ШгтУНо  пећ 
тесИћо  јгабпа"/*) 

пРазшоаимо  ли  натријев  кис  у  води,  то 
сс  ои  кемијски  сааја  с  водом,  дочим  се  у  њој 
разшаиа  разшоаииа  и  услиед  тога  се  нешто 
угрије.  Разшоаина  је  лужиата  окуса  и  једких 
својства  те  бојадише  црвени  лакмусов  папир 
на  модро".  Мјесто  да  тумачим  како  се  ве^ 
расшоаљени  „натријев  кис"  сааја  с  водом  и 
како  се  онда  „разтапа  разшоаииа  у  њој",  и 
како  је  тек  поставша  „разтопина"  лужната 
окуса,  ево  мога  пријевода  вјернога;  „Ако  ра- 
стварамо  натријева  оксида  у  води,  загријаће 
се  она,  а  добићемо  течност  која  се  маже  међу 
прстима,  јер  квари  кожу;  њоме  можемо  опет 
омодрити  лакмусов  раствор,  кога  су  киселине 
оцрвениле." 

„Многе  ковине  одузимљу  водикову  хло- 
риду  хлор^  ако  су  с  њим  на  згодан  начин  до- 
шле  у  дотиц«ај.  Водик  хлоро-водика  замјењује 

^)  Иста  књига,  стр.  184. 

*)  СНети,  ибеШ  кпгПа  .  .  .  Г  Ргаге  1882,  стр.  15. 


се  с  ковином"  (стр.  32).  Ја  бих  то  овако  пре- 
вео;  цАко  је  хлор  сједињен  и  са^  самим  во- 
диком,  и  онда  показује  ближе  сродство  према 
њеким  ковинама  него  ли  према  њему;  на  во- 
диково  мјесто  долазе  онда  те  ковине".  Онако 
је  јамачно  „младежи  схватљивије"^  а  овако 
би  морало  да  буде,  кад  се  ко  држи  „доста 
строго  њем.  извора*.  И  овђе  је  то  „строго" 
држање  смијешно:  „Напунимо  један  стаклени 
ваљ  (а  за  што  не  ваљак?)  с  водиком,  а  други 
с  хлором  .  .  .",  —  пошљедак  овога  покушаја 
јесте:  „Једиаки  објами  хлора  и  водика  спа- 
јају  сетворећи  хлороводик".  Тује  испуштена 
најважнија  ријеч:  „Ако  од  д,вб^једнака  ваљ- 
ка  .  .  .  ."  А  и  водик  с  којим  сукљају  кали- 
јеве  паре  гори  љубичастим  пламеном,  кад  се 
напали,  пише  писац,  а  у  пријеводу  нема  тога. 
„И  дробтинице  од  почела  састав.љене  (види 
исправак  озада  од  стране  37)  су  атоми",  баш 
је  разговијетно,  а  за  цијело  г.  преводилац 
хоће  да  каже,  е  су  и  молекули  сшггхија  сло- 
жени  од  ашома  И  ово  је  дометак  његов: 
^Плочицами  од  платине  спојене  жицами  може 
кроз  текућину  пролазити  муњевна  струја" 
(стр.  37) ;  ово  је  загонетка  без  одгонетљаја^ 
за  цијело  за  то  што  је  и  то  примјер  за  „слог 
кратак''^  или  што  нема  никакве  интерпункције 
као  н.  пр.  ни  у  овој  реченици:  „Кристалични 
борлрави  прозирне  жуткасте  кристале  исте 
шврдоИе  као  и  алем  те  је  алемова  сјаја  (стр.  78)". 

Да  је  озада  гђе  домешнуо  г.  преводилац 
што  и  0  бојама,  не  би  с  горега  било,  па  од- 
мах  иза  њих  да  је  у  опће  протумачио  бије- 
љење,  боље  би  било  него  што  је  мало  натукнуо 
код  хлора  и  код  сумаориа  диоксида. 

Код  воде  је  побркао  обични  ред  описива- 
ња,  најприје  су  особине  њене,  па  онда  гђе  се 
налази ;  а  то  се  још  боље  види  код  алкохола, 
жестоких  пића  и  алкохолнога  врења^  ту  је 
„амин"  ирије  „оченаша".  Па  кад  се  изворник 
тако  премјешта,  могло  се  у  „РгесЈвоуош"  по- 
пратити  то  с  којом  рцјечцом. 

Да  у  ^зденчаној  води*'  има  „вапникова 
карбоната",  то  је  истина,  али  што  у  запор- 
кама  стоји  да  је  то  „креда*^,  то  ми  не  иде  у 
главу.  Какво  је  то  преображавање  или  „зби- 
тије"  морало  да  буде,  да  н.  пр.  око  наше 
ријеке  Уне  поста  „седра*^  од  ^креде^^  јер  те 


В      0      Р. 
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исте  ствари  има  и  у  унској  води^  И  тојс  пер- 

це    пришивено,   иа    нс  слаже  се  ни  с  оиијем 

што  о  тиме  стоји  па  страни    108.    Али    тако 

пролазе    сви,    којп    не    ће  да  правс  разлику 

између  варијешеша  које  минералне  врсте,  Бар 

код  у]'љикова  оксида  ваљало  је    иапоменути, 

да    има    и  пермапштнмх    плинова    (као    шго 

стоји  и  у  љем.  изворнику),  јер  овако  ће  иоле 

бољи  ђак  да  пита:    кад  се  даде  угљиков  ди- 

оксид  претворити  у  капљице,  и  то  код   њега 

изријском    наводи    се,   како  је  онда  са  овим 

оксидом  ? 

(Иаставиће  се.) 


В  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Срп.  краљ.  авадехија  наука)  у  Беоп>»ДУ  иза- 
браЈајо  8а  своје  редовне  чланове  г.  г  Фраи.у  Микло- 
швћа,  Ватросдава  Јагића,  ИларцјонаРувлрцп,  Иалтазара 
Богишића  и  Павла  Јовановнћа  сликара.  А  оа  дописне 
члаповс  изабрани  су  г.  г  Стојап  Бошковић,  Гига 
Гершић,  Оима  Лозанић,  др.  Лааа  К.  Лазаревић,  и  др 
Владап  Ђор^^евић.  Доцније  је  изабран  за  редовнога 
члана  акадснцје  и  књижевник  Јаков  Игп.атовић 

(Друавина  срп.  нар.  поворишта),  кпја  ее  сада 
Пави  у  Сомбору,  ићи  ће  за  кратко  време  у  Суботицу. 

(Промоцкја)    Госп.  Пвап  Вгсслииови^  из    Песка, 
одлични  питоиац  Саве  Текелије,  положио  Је  и  послед 
№и  ст1)оги  испит  на    будапеп^тапскоме  свеучилип1ту  и 
Гшће  који  дан  промовиран  за  доктора  права. 

(Јубндеј).  Бнвши  п])ОФесор  и  мипистар  проенетс 
у  Бсограду  г.  Алпмпијс  Вапим^виЛ,  члан  државпога  са- 
вета,  добро  повнати  књижевник  српски,  навршуЈе  16. 
алрвла  0.  г.  тридесет  година  свога  рада  за  отаџбину 
и  књижевност  српску.  Њсгови  поштоваоци  намсраваЈу 
да  му  приреде  прославу  тога  дана.  Ми  сс  придружуЈемо 
овои  прнзнању  књижевнпх  заслуга  са  жељом,  да  слав- 
.1.енпк  }0П1  мпого  година  поживи  и  иоради  иа  пољу 
прост^е«  кљижевности  и  напретка  нпродног  ! 


Р  А  3  Н  0. 

(Бомлоновање  Једне  пушкинове  пеоке.)  Како 

Јс  вслику^  паж1Бу  обратила  нассбс  мелодичпост  пушки- 

»ових   стихова    види    се  по  томе,  П1Т()  Је  па  речи  :  „Л 

1а(гв    ЛЈОбмлг,  лпбовх     е1це   битв   нож^тв     вђ    ноеА 

:руД1  уЕ^асла  СОВсФхг'*  —  написано   двадссет  три  ро- 

«анее !  Бво  имена   компооитора,  поређано  по  хроноло- 

!Кому    реду:    Булахов,    Миклашевски,    Кашперов,  Ја- 

овљев,    Шабликин,    Даргомижски   Гурилсв,  Кушелев- 

езбородко,  дс-Лазари,  ДмитриЈев,  Борис    Ше.т>,   Аља- 

јев,    Шереметев,    ТолстоЈ,    Вител.аро,    Виламов,  Смо- 

жски,  Варламов,  М***,  гроФ  Т***,  ИиколаЈев.  ШсФер 

I.  А.  Шуи.  Н^боље  Је  испало  комдоповање  тих  ди- 


вних    стихова    А.    С     Даргомижскому    и 
Остале  су  слабе  вредности. 


Ц.    А.  Кјуи. 
ик. 


Ч  ИТ  У  Љ  А. 

(I  Др.  Светоаар  Максиковић.!  У  четвртак  3. 
марта  о.  г.  преминуо  Је  у  Новомс  Саду  др  Свстоаар 
МаксимовиН,  коЈи  Је  за  свога  скоро  тр..десетгодишп»егл 
бав.1*еп,а  и  практиковања  лекарског  стекао  себи  шп 
рока  позпапства  и  уваж<  ња  у  свима  круговима  и  код 
свиЈу  народности  ове  вароши.  Као  грађанип  и  лекар 
умео  јс  своЈим  знап>см  и  љубазним  понашањем  да  етече 
.Ћубав  своЈих  саграђана,  а  своЈим  ведрим  темперамеи- 
том  и  живим  и  окретним  понашањем  постао  Је  на 
скоро  ааним.1,ива  лнчпост,  коЈа  је  радо  гледана  и  слу- 
шана  у  свакоме  друштву,  где  су  се  гра^^ани  састајали 
и  0  какво)  год  озбиљној  или  аанимљивоЈ  теми  равго 
варалн  Био  Је  вазда  добар  Србип  и  родољуб  и  веома 
Је  љубио,  а  где  Јс  могао  и  потпомагао  мла1>и  нарашта|, 
нарочито    оне    младиће,  коЈи  су  се  на  науку  одавпли. 

Др.  Светозар  Максимовић  родио  се  године  1829.  у 
БелоЈ  Цркви  у  Баиату,  од  оца  Петра  и  матере  Ане, 
коЈи  беху  скромна  занатлиЈска  оталежа,  и  основне 
школс  овршио  Је  у  граничарским  школама  својега  ме- 
ста,  у  коЈима  се  у  оно  време  на  псмачки  Језик  Јако 
полагало.  Гимназцју  Је  изучио  у  Сегвдииу,  а  медиции- 
ске  наукс  у  Иешти,  као  ТекелиЈп  питомац.  8а  доктора 
медицппе  промовирап  Је  20.  Јуна  г.  1858  у  Пешти,  а 
за  магистсра  бабичлука  17.  марта  год.  1859.  у  Бечу. 
Иатр|^ар  ЈосиФ  РгОачић  пружио  му  Је  аа  тим  средства, 
те  Је  ради  свога  усавршавања  у  лекароким  наукама 
путовао  у  Нсмачку  (Дрезду,  Мопаково  и  т.  д.)  и  у 
горњу  ПтЈии^у  (Па,гуу,  Мљетке  и  т  д.Л  Кад  Је  сишао 
доле  упозна  га  пок.  бачки  владика  Платоп  Атанацко- 
вић  код  патрцЈара  Рајачића  те  га  узмс  за  евога  лич- 
ног  лскара  и  тако  се  Максимовић  настани  г.  1859.  у 
Новоме  Саду  и  отпочнс  ту  праксу  лскарску. 

Баш  лред  смрт  Максимовићсву,  на  мессц  даиа, 
кад  се  још  пи  слутило  пц|е  да  ће  се  поболети  и  у- 
мрети,  написао  Јекнаш  књижевник  Јаков  Игп.атовић 
у  своЈим  мемоарима  Једну  заиимљиву  скицу  Максимо 
вићева  живовања  у  Пешти  као  медицинара.  Ту  га  ха 
рактерише  као  врло  разборита  и  дарежљива  младића, 
коЈи  Је  сиромашним  друговима  своЈим  био  увек  у  по- 
моћи.  Међу  осталим  приповеда  Игњатовић  и  ту  заним- 
љиву  околпост,  да  Је  Максимовић  своЈом  руком  кали- 
граФски  написао  „граћанску  дипдому",  коЈ  /  Је  пештанека 
варош  поднела  41елдмаршалу  кнеау  ПаскиЈевићу  г.  1849 

По  врло  уредно  вођеним  белешкама  Максимовиће- 
вим  на  време  1;акова1г>а.  коЈе  сс  белешке  и  даиас  мећу 
његовим  хартијама  иалазс,  види  се  како  јс  вредан  и 
уредан  1;ак  био  »а  време  свога  учења. 

У  архмви  покоЈпиковоЈ  нгиазе  се  многа  писма  и  ру- 
кописи  уважсних  .Ђуди  наших,  с  коЈима  Јс  покоЈник  у 
пр|Оател,скоЈ  свези  стаЈао,  а  то  беху:  Јоксим  Иовић, 
Пикаиор  ГруЈић,  патријар  РаЈачић,  владика  Платон, 
архимандрит    Г(фшић,  Пикола    Боројевић  и  др.   Наши 
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ће  се  читаоци  сећнти  неких  писаиа  Ниванора  вхадпвеу 
што  смо  их  прошле  годние  по  сирти  владичиноЈ  изнели 
у  „Јавору",  а  која  су  писма  —  као  што  смо  оном  при- 
ликом  и  казали  —  пиеана  сада%ем  локојнику  дру 
Максимовићу. 

Као  некадањи  питомац  иеуирлог  добротвора  срп- 
ског  Саве  Текелцје  хтео  је  доцнцје,  настанивши  се  у 
Новом  Саду,  да  сс  подигне  овде  достојан  споменик 
томе  великом  добротвору  народном,  те  1е  ради  тога 
склопио  одбор,  ксЈем  он  на  челу  бешс,  но  јадне  наше 
матерцјалне  прилике,  а  можда  неш^го  и  иемар  са  ра- 
8НИХ  страпа,  не  допусти  да  се  та  његова  омиљена 
идсиа  оствари  Шат  се  осталн  питомци  Текелцјини 
8»у8му,  да  та  мисао  не  угнне ! 

Максимовић  је  био  велики  поштовач  сликарске 
уметиости  у  нас,  те  Је  умео  уважити  радове  наших 
врлих  уметгика  Радонића,  Мародића,  Синића  и  др.,  а 
и  данас.се  налазе  у  породипи  неке  копиЈеи  оригинали 
8наменитц|их  радова  Срба  сликара,  као  Симића,  Ма- 
родића  и  др. 

Др.  Максимовић  Је  био  пун  духа  и  досетке,  а  и 
знао  Је  многу  и  многу  историчну  анегдоту  из  живота 
и  делања  наших  знаменитиЈих  људи,  нарочито  наших 
духовних  великодостоЈиика  И  ми  смо  у  току  година 
донели  у  „Јавору"  по  гдекоју  ванимљиву,  а  истиниту 
причицу  иа  живота  Платона  владике,  митрополита 
Стратимировића  и  др ,  коЈу  нам  Је  пок.  Максииовић 
причао.  Исто  тако  вабележена  Је  и  у  нашем  шаљивом 
колези  .Стармалом"  многа  досетка  и  причица^  коЈа  Је 
И8  уста  Махсимовићсвих  изишла. 

Др.  Макси&^онић  Је  радио  и  на  књижевмоме  пољу. 
ПцЈс  много  штампао.  али  Је  у  рукопису  оставио  по 
гдекоЈи  саставак,  коЈи  би  ваиста  користио  нашем  на- 
роду,  кад  би  се  штампао 

Одломци  „0  владаш/  аа  време  колере  штампани 
оу  лре  неку  годину  у  „дастави".  а  од  осталих  радова 
његових  највеће  му  Ј«  дедо  о  „Баоичл^реу^у  популарно 
написана  вњига  за  бабице,  коЈу  Је  написао  пре  неко- 
лико  година,  кад  се  оно  поговарало  и  иа  томс  радило, 
да  се  у  Новоме  Саду  подигне  школа  аа  учење  бабич- 
лука.  Да.ље  наиђосмо  међу  рукописима  покоЈнико- 
вим  на  предавање  „о  храни**,  коЈе  Је  г.  1878. 
јавно  држао  у  новосадској  лСрпскоЈ  читаоници**.  За 
тим  има  ^Зоологија'* у  написана  ваљда  по  лредавањима 
иекадањих  његових  проФесора.  Има  и  Један  одломак 
„о  неготњу  деце*^.  Осим  тога  има  „Оа«с  Херкулоеих 
куштила  у  Мехадији*^,  што  га  '|е  написао  бев  сумње 
онда,  кад  се  Једнога  лета  бавно  1;ао  лекар  у  Ме- 
хаднји,  а  и8  тога  доба  биће  и  други  рукопис  у,Из' 
вештај  о  санитешској  визитацнЈи  ?.  1669  у  херкуло^Ј^^ 
куаатилима*^ . 

Осим  тога  налазе  се  ме})у  хартцјама  покојииковим 


силпе  бслешкс  и  ваписци,  у  коЈима  ее  наводе  мудре 
иареке^  аксиоме  и  сентенције  раших  страних  аушора 
и  што  Је  Још  занимљивцје  има  многе  белешке  аа  ш^р- 
минологију  српску  за  лвкарске  и  природописне  називе. 

Из  свега  овога  види  се,  да  Је  др.  Светозар  Мак- 
симовић  био  вредан  раденик  и  као  лекар  и  као  Србин 
и  да  смо  смрћу  његовом  ваиста  много  изгубили. 

Др  Максимовић  Је  преминуо  напрасно.  Дан  пре  Још 
1е  вршио  своЈу  лекарску  дужност  и  обилааио  болеснике. 
УмрБо  Је  Јуначки,  мирно,  равнодушно. 

Нека  муЈс  светао  спомен  ме1>у  нама,  а  ожалошћсноЈ 
породици  нека  буде  на  утеху,  што  жалост  своју  дели 
са  свима  познаниццма  и.црцјатољима  покоЈниковим,  коЈи 
му  од  срца  кличу:  Лака  ти  земљица  била  и 
вечан  спомен  ! 


НОВЕ  КЊИГЕ- 

Шенатиаамправоодавке  епархжје  дајкжатив- 
ове  ва  годижу  1888  Задар  Печатња  Ивана  Водицке 
1888.  Далматинска  епархија«  —  Исторички  преглед  Иа 
8-ни,  стр,  67. 

Еи1.родна   бвбджотева   бра\е   Јовановвћа  у. 
Панчеву.  ИоториЈа  Црне  Горе  П.  Свеска  171.  цо- 
на  16  новч.  (Зб  диара)  Од  свеске  169.  рачуна  се  осмо 
коло.  а  цена  Је  сваком  колу  д    ф    50  иовч,  (7  дииара). 
Свако  коло  има  24  свеске. 

Ко  Је  крив?  ....    Сувремена  приповстка  из  ру- 
скогаживота  од  Д  Р.  В.  С  рускога  прввео  М.  М  Про- 
тиН.  Бсоград.  ШтампариЈа  задругс  штампарских  рад 
ника   1888.  На  16-ни.  стр.  142.  Дена  1  дипар  (50  новч.) 

Ковиље.  Венац  приповедака  младим  пријатсљима 
од  Братс.  Прва  свеска.  У  Новоме  Сад>-.  ШтампариЈа 
А.  П^евића,  1888.  —  У  овоЈ  су  свесци  двс  приповет- 
ке  8а  децу;  „ПокаЈање"  и  „Блажени  чисти  ссрдцеи**. 
На  16-ни,  стр.  32 

Нови  ваопитач.  Оргаи   за   педагошку  К1ћпжеп- 
ност.  Уре1;у}е  и    издаЈе    Мита  Њшкоси^,  У    П.  Саду, 
Штампари)а  А   П^дсвића.  1888.  Излази  месечно  по  јед 
на  свсска.  Ово  Јс  свеска  за  Фсбруар.    Годишња    цена 
3.  Фор. 

ОДГОВОРИ. 

М.  у  М.  —  Бвала  на  онаквоме  прилогу !  Штампа- 
ћемо  га  чим  се  отвори  места  у  листу.  Мислимо  да  ћемо 
моћи  почети  у  14.  броЈу.  Повдрав. 

-  Г^   .  .  —  Пссма  .Онамо,    онамо".  .  .  заиста  Је 
од  светлога  кнеза  хфногорекога  Николе 

Г.  П.  С.  у  Н  —  Владика  се  Л.  Мушицки  родио 
у  Темернну  г.  1777.  У  Темерину  нема  више  Срба.  него 
су  ови  почетком  овога  столећа  населнли  Ђур1;ево  у 
Ш^икашкоЈ.  Чита^те  о  томе  чланак  А.  Ђукића  у  „Јавору** 
пр   године. 


,|ЈА20Р"  ивлави  сваке  медеље  на  читавом  таба- 
ку.  Рукописи  се  шаљу  уреднику,  а  претплата  цАдми- 
вистрацц}и  „Јавора"  у  Нови  Сад. 


Цена  Је  листу:  на  целу  год.  5  «ор.  на  по  год. 
2  Фор.  50  иов.  на  три  месеца  1  Фор.  25  повч.  За  стра- 
ве  вемље:  на  читаву  годину  6  «ор.  а.  вр. 

Штамиарц/а  Л.  ЛајввиЛа  у  И.  Саду. 


Иадаје  књижара  Луке  ЈациИа. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 


влАСпик : 
•  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ.  ^ 

1'!1М:1'1! 'шчсм.и  иГмимшп^илчт  м!1и;и1'М11М11мј1м  111.м1,:п:и1М1!!..М1П1111и1М'1!И1'М1'1.11.|||  јмц.м,'!)  г|'11 


УРЕДППК : 

-2-  Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 


Бр.  13.  7  НОВОШ  САД7  27.  ШАРТА  1888.  Год.  XV- 

Женско  Сарашћер. 

ПО    ПА1Ч)ЛП0М    ПРППОВИ.ЈЕДЛЊУ    ПАППСАО : 

(Пастапак.) 

Јесели  се  природа,  веселп  се  |  славуја  пагопи,  да  престапе  својом  пЈе- 
свјетииа,  весели  се  свака  ио-  |  смом,  иа  да  је  слуша.  С  друге  ст])апе 
родида,  веселе  се  птице  и  сви    сједи  стара  пепа,  па  сјаркује  угарке  иа 

6ожиј'и    створови,    весели    се   и   велико-    каву. 

мученпк  св.  '^ЈЈурНу;  весели  се  и  српски  |        То  је  сва  иородица  старога  Мехмед- 


п јевач  иа  у.^  гусле  јаворове  кличе  Босип : 

Ј,Весели  се  земљо  Босно  славна, 

Еоја  но  си  на  гласу  одавиа, 

Ето  теби  л>ета  и  прол>ећа. 

Са  прољећем  Ђурђев  данак  нде, 

Кога  славип!  од  кад  си  ностала, 

И  Христову  вјеру  зано;^нала.  —  —-—'* 

На  једном  писком  и  скромпом  бре- 
жул,ку  витла  се  дпм.  Брежу:г»ак  је  скро- 
ман  и  иизак  као  и  породица  која  је  иа 
љему,  око  опе  ватре.  Природом  бијаше 
већ  закрунит  сав  тај  брежул>ак,  па  ми- 
ром  мирише,  а  итице  са  својим  лико 
Н(ђом  славујем  оживљују  га  умил>ато  и 
дижу  га  у  музипе  дворе,  да  се  она  на- 
сла1)ује. 

На  том  убавом  брежуљку,  крај  оне 
ватре  видиш  прострт  лијеи,  шареи  као 
ђетао    ћилим,    а  на  њему   клања   једап 


аге.  Оно  ђевојче,  то  је  и.егова  једипица 
Зулејха.  Дочекао  старп  Мехмсд-ага  лп- 
јепа  Т>у])1)ева  јутра,  па  изппгао  да  сс 
Богу  моли,  да  се  пагледа  Т)у])ђевске 
љепоте  п  сјетп  се  своје  старе  праотача- 
ске  славе. 

И  до  сад  је  млада  Зулејха  са  родп- 
тељима  излазила  на  теФсрпч  на  Т>ур1)ев 
дан;  али  то  је  Све  било  у  дјетпп.ско 
доба.  Даиас  је  изашла  као  савригеиа 
ђевојка  а  мајка  је  заодепула.  као  Т>ур- 
ђев  дан  гору  листом,  а  иоља  цвје^кем, 
па  се  бјеласа  по  брежул.ку  као  лабудица. 

Краспа  ли  ти  је  она,  створ  твој 
Боже  драги.  Хурија!  Сами  родптел>и, 
не  могаху  од  грехоте  нагледати  се  своје 
једппице. 

На  брежул>ку  том  теФеричили  су  и 
иосматралп  лепоту  и  раскалаипшст  иј^и- 


иристар  Мухамедапац  —  моли  се  Богу  роде  цјели  дан.  Зулејха  се  надметала 
110  своме  закону.  Око  њега  облијеће  [  красотом  својом  и  красотом  Т^урђеи 
красно  ђевојче.  Она  се  једна  може  на-  !  дана.  Љубпчицу,  тај  скромнн  цвјетак, 
тјецати  и  поредити  са  ириродпом  Т>ур-  '  постидела  је  својом  скромношћу.  Са 
1>евском  красотом  и  чари.    Глас    њезнн  |  својом  гојностп  и  .љсиотом  ружу  је  пад- 
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машила.  Па  шта  је  Ђурђевски  „бехар" 
крај  Зулејхе?  Трице  и  кучине. 

Зулејха  бијаше  љутски  цвјетак  на 
растао  у  иитомој  Херцег-Босни,  кому 
пара  треба  тражити.  Побожност  при- 
мила  је  од  свог  старог  родитеља  а  уч- 
тивост  од  мајке.  Науку  ?  Науку  јој  је 
красна  природа  Херцег-Босне  дала. 

По  заходу  сунчаном  врвише  силне 
породице  са  китњастих  брежуљака  ку- 
)|ама  а  ђевојке  и  момци  идући  путем 
на  траг  кликтише  као  соколови  и  ки- 
тише  своје  пјесме.  И  стари  Мехмед-ага 
са  својом  Зулејхом  и  женом  дођоше 
своме  дому. 

.  Зулејху  је  многи  момак  тога  дана 
видио  и  његов  поглед  тражио  је  одмора 
на  њезином  бјелом  лицу  и  тамо  сањао 
слатке  снове.  Па  не  само  погледи  ње- 
зиних  акрама:  него  погледи  и  племи- 
ћких  момака  тражили  су  тамо  насладу 
и  починак. 

Она  није  то  видила  ни  примјетила. 
Код  ње  бијаше :  Н'јесам  вила  да  збијам 
облаке,  већ  ђевојка  да  гледим  преда-се. 

Зулејха  не  бијаше  рођена  за  сав 
свјет  већ  за  једног,  кога  ће  она  погато- 
вати  као  човјека! 

Млада  и  лијепа  Зулејха  заашикује 
се  са  једним  својим  коншијом,  лијепрш 
и  младим  Турчином,  кога  је  она  већ 
одавна  у  памети  имала.  Тај  је  и  одведе 
кући  својој  и  вјенча  је  за  себе  са  зна- 
њем  и  родитеља  њезиних.  .  .  . 

Они  су  врло  добро  и  лијепо  живели 
неко  вријеме.  Човјек  лијепе  Зулејхе 
није  имао  родбине.  Њих  двоје  бијаху 
сами,  вољели  су  се  и  љубили  као  голуб 
и  голубица ;  а  другачије,  што  но  ријеч : 
Што  туц  оно  гуц. 

Као  што  и  данас,  тако  и  онда  би- 
јаше  завидљивих  људи,  који  најбољу 
срећу,  најљепши  живот  хоће  да  окрепу 
у  највећу  опачину ;  хоће  да  заваде  го- 
луба  и  голубицу ;  хоће  да  раставе  мило 
од  драга;  хоће  богата  да  буде  сирома, 
а  сретна  да  буде  несретап ;  добротвора 
да  буде  крвник.   И  то  је  такових   опа- 


ких  људи  и  жена  највећа  слава!  А  го 
рега  заната,  мислите,  —  нема ! 

Тако  почеше  и  око  лијепе  Зулејхе 
вити  се  црне  вране  и  гаврапи,  да  је 
заведу  и  да  јој  прекнну  лијепи  брачни 
живот  са  њезиним  човјеком. 

Од  тих  смутљигаца  и  завидљиваца 
бијаше  по  сриједи  један  бег :  млад,  кра- 
сан  и  богат  човјек.  Он  заволи  лијепу 
Зулејху  и  почне  ковати,  да  је  на  који 
гођ  начин  завади  са  њезиним  човјеком 
и  да  се  тако  дочепа  Зулејхе,  те  да  се 
ш  њом  ожени.  Премда  то  бијаше  про- 
тиву  обичаја  беговских :  бег  узети  једну 
од  нижега  рода,  то  је  покор  за  плем- 
ство.  Ох!  али  што  је  племство  ?  Кад 
се  са  ан1>елима  посла  има.  Ништа  друго, 
него  .  разлупана  тиква  која  на  вјетру 
пјева. 

Он  је  покушавао  више  начипа ;  али 
силно  бешче  ваљда  не  рече  никада:  „Ако 
Бог  да !"  Па  му  до  тога  часа  не  пође 
за  руком  код  поштепе  и  вјерне  Зудејхе. 

Он  се  није  бојао  Зулејхина  човјека ; 
јер  бијаше  од  њега  богатији  згодом  а 
јачи  родом.  Али  сикира  мала  обори 
грдну  букву. 

Бег  је  само  стрепио  и  пре.зао  од 
старога  Мехмед-аге  Зулејхина  оца.  То 
бијаше  њему  бунбар,  кога  је  добро  знао, 
да  би  он  своју  велику  жаоку  у  нужди 
окренуо  у  срце  непријатеља  —  једи- 
нице  Зулејхе  — 

Као  што  рекох,  он  бијаше  у  великој 
милости  код  Хусејин  капитана.  А  ко  б1Г 
се  њему  замјерио  ?  тај  се  замјерио  и 
капитану  и  он  му  не  би  прочку  дао. 

Но  бешче  још  није  престало  зидати 
лонац  у  ком  ће  се  сирота  да  ошури. 
Још  је  љубио  лијепу  Зулејху.  Љубио 
је  аФриканску  жарину,  а  она  га  не  ће 
да  грије !  Ћт  човјек  луди,  да  се  од- 
мара  на  туђој  ливади.  Јаваш  ага  ендек 
вар ! !  (Полако  ага  има  ендек  —  непре- 
лазан.)  Благодарнија  је  више  пута  и 
кока  од  вока. 

Бег  један  пут  пошаље  једну  своју 
рођаку    стару    жену,   да  је  ова  својом 
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бабинском  мудрости  окује.  Окује  вјерну 
Зулејху  ?  То  је  само  питање. 

Говорила   јо]    је  та  мудрица,  да  о 
стави  свога  човјека  п  да  се  уда  за  бега, 
те  да  буде    млада   беговица.    Стара  та 
Туркиња  џабе  је  млатила  зубе,  јер  оста 
све  мртвим  заборавом. 

Зулејха  јој  запријети,  да  јој  са  та- 
ким  стварима  више  никада  не  досађује, 
и  да  јој  са  таком  шаром  не  долази  на 
очи-  А  бегу  одлучан  поздрав  опреми 
по  тој  старој  куги,  да  се  он  окане  ћо- 
равих  послова. 

Рече:  „Још  ако  икада  таку  ми  по- 
руку  пошаље,  казаћу  његов  безобразлук 
оцу  и  човјеку  —  а  онда  је  по  сриједи 
мртва  глава.  Ако  не  од  оца  и  човјека, 
биће  од  мене  женске  главе;  па  слобод- 
но  нека  ме  онда  вјешају  иа  ченгеле, 
мојп  ће  образи  и  срце  поштењем  осје- 
вати." 

Бег  није  слушао  поштену  и  образли 
Зулејхину  ријеч;  него  је  узалудно  на- 
сртао.  Што  је  бег  више  насртао,  то  је 
она  више  љубила  свога  човјека.  Када 
су    безобразлуци  и  наваљивања    бегова 


ухватили  вршак  непоштења:  она  каже 
своме  човјеку  што  је  на  ствари 

Опа  би  то  казала  одавно ;  али  се  је 
бојала,  да  јој  њезин  добри  Омер  не 
плати  својом  праведном  главом  усијану 
главу  бегову. 

Човјек  Зулејхин  увређен  у  срце  тим 
беговим  поступком  једне  вечери  зграби 
пушку  и  оде  кући  беговој,  па  га  про- 
бије  с  банде  на  бапду  и  тако  му  укаже 
прозор  на  прсима. 

Бог  му  души,  баш  што  је  тражио 
то  је  и  нашао.  Ожени  се  на  вјеки;  али 
не  са  вјерном  Зулејхом,  него  са  црном 
земљом. 

Кад  је  Омер  Зулејхин  човјек  убио 
бега,  одлети  Зулејхи  и  каже  јој.  Она 
га  насавјетује  и  рече  му  кратко :  ^Нај- 
краћа  ће  бити  парница  пред  кадијом: 
бјегајмо  ! !" 

Тако  и  буде.  Оно  ствари  што  је 
бољих  било,  брже  боље  покупе.  Зу- 
лејха  се  обуче  у  мушко  од^јело,  за  пас 
задене  пушку,  па  петом  у  ледину  и  за- 
гребу  у  ноћ. 


(Наставиће  се). 


П  0  н  оћ 


ниЈбг  пао,  све  се  смрзло. 

Кроз  нијему  поноћ  лута 
Нека  душа  изгубл^еиа, 
И  св^јет  куне  по  три  пута; 

—  Гдје  је  пород  љуцки  сада 

—  У  леденој  овој  ноћи?  — 

—  Проклет  био  за  увијек 

—  Ко  не  смије  самном  доћи  . 


—  Гдје  је  срце  пуно  жара 

—  Да  растопи  смрзле  груди?  - 

—  Проклет  био  мој  Геније 

—  Кад  се  сјутра  он  пробуди. 

—  Гдје  је  уздах  из  елободних 

—  Светих  груди  мученика?  — 

—  Проклет  био  задњи  вапај 

—  Несретнога  издајника. 


У  поноћно  ледно  доба 
Као  вјетар  кроза  граље, 
Тако  моја  јури  душа 
Кроз  млађано  очајање  .... 
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Мато!"  зовпу  Ју  мајка, 
„Ој  мајко!"  озва  се  Јагода. 
„Ти  плачеш?''   попови  Мара. 
Јагода  је  опет  ћутала. 
„Зашто  плачеш?  Редп  својој   мајцп. 
Заппо  да  преда  мпом  тајпш?  Говорп,  мо- 
лпм  те.  Пе  мучп  ме!"  говорпла  јој  пеж- 
по  матп. 

„Ја  га  волем",  прошапта  Јагода,  да 
је  матп  једва  чула. 

,,Кога?''^  упита  ју  пеишо   матп. 
„Милу  волеммајко!"  опет  прошапта 
Јагода. 

„Он  је,  душо,  спрома,"  речејојмати. 
„Иека  је  ;  кад  га  волем.    И   ја  сам 
сирота,"  рече  Јагода 


Материно  злато. 

(Спри1стак.) 

свака  пада,  да  ћсш  моја  бптп.  Па  ппак 
сам  те  добпо.  Да  зпаш.  како  сам  сада 
задовољап.  Живићемо  сиромапЈки,  али 
љубав  ће  нам  свако  благо  надокпадити. 
Јел'  тако,  мила  Јагода  ?" 

„Тако  је,  драгаие  мој!"  рекла  му 
Јагода  Н  обавпла  му  руку  около  врата. 

И  Јагода  се  цепила  сретном.  Куд  је 
год  ишла  свуда  је  певала.  Мари  би  п- 
стипа  бог,  било  милије,  да  је  Јагода 
хтела  за  Киколу.  Она  ју  пије  могла  па 
то  силити,  па  се  тешила  тиме,  што  је 
шепо  злато  сретпо,  волећ  Милу. 

Попа  је  пред  сакупљеппм  народом  у 
црквп  први  пут  огласио  Милу  и  Јагоду. 
Гу  је  био  п  Никола.  Кад  је  то  чуо,  у- 


„Спавај,  злато,'*  мприла  ју  матп.  „Вог  !  дарила  му  крв  у  лпце  и  он  је  од  л>уто- 


је  добар,  даће,  па  ће  добро  бпти." 

Лли  злато  није  јошдуго,  дуго  заспало. 

Пред  очпма  му    бпо    пепрсстапо   Мпле, 

леш!  Миле. 

IV. 
Бејаше  пегђе  пред  малу  Госиојипу. 

Миле  обукао  свечапо  рухо  п  упутио  се 

сслом. 

„Ако  бог  да,  Миле?"  питаху  га  су- 

седп  п  осталп  сељапп. 

„ИдСхМ  господппу    пароху,"    одгова- 

[жше  им  Мпле. 

„П1та  ћеш  добра  тамо?'' 
„/'1,а  упп1пе  одзов;  женпм  се.'' 


стп  сав  уздрхтао.  Гога  се  дана  пи]е 
вратпо  кући,  иего  је  када  је  из  цркве 
изпшао,  отишао  у  гостпону,  где  је  до 
поноћп  пио,  а  био  бп  можда  и  дуже, 
да  није  дошао  отац,  иа  га  отерао  кући. 
„Не,  не  ће  бити  његова,  мрмљао  јс 
путем  Никола.  „Крста  ми,  тога  му  до- 
пустити  не  могу." 

V. 

Јагода  је  једпога  јутра    подрапила, 

да  па  рецн  опере  нешто  рубл,а.    Те  је 

I  поћп  падала  кппга,  па  је  река  нарасла. 

I  Јагода  је  паслонпла  коритопаједпу  кладу 

I  код  воде,  па  је  прала  руб.1>е.  Јутро  је 


•*;и 


„Зар  тп  је  запста  Ма])а  дала  Јаго-  !  бпло  суморпо^  пастајала  је  јесеп.  Погде- 

који  лпст  осушио  се,  пао  у  воду,  па  је 
плпвао  амо  тамр  по  водп.  А  и  птице  пп- 
су  тако  умплно  певалс,  као  обичпо.  По- 
чпмале  су  тужпти  за  летом,  које  је  било 
на  умору.  Тај  прелаз  обично  се  пеугод- 
но  дојпма  човека  п  будп  у  п>сму  сумор- 


ду.''"  пптаху  се.т*апп.  као  да  чисто  пе- 
вјерују,  да  би  Јагода  П01пла  за  жМплу 
спромаха,  кад  ју  просп  Нпкола. 

„Јсст,  дала  је,"  потвр1;пваше  Миле. 

„Да  је  сретно !"  зажелпше  му  сел>анп. 

„Да  Бог  да!"  говорпо  је  Мпле. 


Јагода  п  Милс  су  се  волели,  па  су  не  мпсли.  По  тога  није  било  код  Јаго- 
се  брзо  споразумслп.  Мара  ппје  могла  ]  де.  Она  је  била  весела.  Перућп  рубље 
да  пркосп  своме  злату,  па  је  обећала  ;  певала  је  своју  омиљепу  песму  :  „Нпје 
Мили,  да  ће  му  датп  своју  Јагоду.  благо  ни  сребро  нн  злато"  и.  т.   д.  Па 

„ Ја  сам  те  вс^лио  од  првога  маха,  како  и  да  не  пева,  кад  јој  срце  препуно 
када  сам  те  видсо.  Када  сам  видсо,  да  ,  радости.  Ево  свете  Петкс.  а  опда  ће  сс 
те    воле    Ппкола,    угасиула  јс    у    мспп  |  опа  вепчати  с  Милом,  миловањем  својим, 


р. 
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Сретпо  је  материно  злато  и  блалсено. 
када  0  томе  мисли.  Л  њој  је  тако  уго- 
дно  0  томе  мислити. 

„Добро  јутро!"  наједном  чу  Јагода 
;ја  собом.  Огледа  се.  Бпо  је  Ннкола. 

„Да  бог  да",  одазва  се  Јагода. 

„Тп  си  уранила." 

„Ето  видиш,  мало." 

„И  весела  си !"  наруга  се  Никола. 

„Зашто  да  не  будем?" 

5,Е  да  скоро  ћеш  се  венчати." 

„Иа  п  хоћу." 

„Лко  ти  ко  не  забрани." 

„Ко  би  ми  могао,  осим  бога,  забра- 
нитп?" 

„Ја!« 

„Којешта!  Ти  се  ваљда  шалпш." 

„Не  шалим  се,  бога  ми!  Чуј  ме,  ту 
смо  сами.  Ту  ми  мораш  обећати,  да  се 
не  ћеш  удати  за  Милу  Ја  сам  се  за- 
к.'1ео,  да  љегова  не  смеш  битн.  Или  мене, 
пли  другога  никог.'' 

,/Ги  си  валзда  нолудио!"  рече  Јаго- 
да,  а  све  ју  већи  страх  обузимао 

„Полудио,  нолудио  хахаха  насмеја 
се  Нпкола,  да  су  Јагоду  трнци  нронЈли. 

„Л  не  знашли  тп,  да  ја  не  бн  могао 
жпвети,  када  би  за  другога  иошла.  Спе 
сам  гледао  прплику,  да  се  с  тобом  са- 
станем.  Данас  сам  впдео,  када  сп  нола- 
зпда  на  реку.  Сада  је  згода,  рекох  п 
пођох  за  тобом.  Тп  сп  певала,  а  твоја 
песма  још  ме  већма  узбунпла.  Тп  не 
смеш  бптн  ничија,  ако  не  моја  Или  моја 
плп  умри. 

Јагода  се  тресла  од  страха. 

,Д'и  још  ћутиш'^  рече  јој    Никола. 

Јагода  промуда:  ^^Уби  ме,  уби,  али 
никада  твоја." 

„Тп  мораш  умретп".  Рече  Нпкола  п 
прпближп  се  Јагодп.  Она  је  оназпла,  шта 
он  хоће  на  је  хтела,  да  се  махне  од  воде. 
Никола  ју  претече  п  хтеде  ју  порипутп 
у  воду.  Она  впкну  н  ухватп  се  за  нреко- 
рампцу  његове  торбе,  тако,  да  бп  п  он 
био  пао,  да  нпје  у  часу  збацпо  са  себе 
торбе.  Јагода  је  нала  на  леђа  у  воду 
п  одмах  утонила,  а  Нпкола  побегао 


VI 

Недалеко  од  реке  нростиру  се  сеоске 
ливаде,  које  су  већ  п  по  другп  пут  по- 
кошепе,  па  сад  коњупгарп  п  говедарп 
пасу  онђе  своје  благо.  И  јутрос  су  по- 
1)аннлп  прпје  суица  са  својим  благом  на 
лпваде.  Настпри  су  наложили  ватру,  но- 
седалп  около  ње,  на  неки  дремуцкалп, 
пекп  нрпповедалн  п  шалили  се.  Тек  је 
супце  грануло.  када  до  пастира  допј^еше 
звуци  песме  од  реке,  а  мало  затим  чуло 
се  ударан>е  о  корито. 

,,Ко  би  то  могао  тако  рано  на  реци 
пратп  ?*'  уЈштаће  једап. 

„Ја  бих  но  гласу  ј^екао  да  је  Јаго 
да/*   рече  други. 

„Матерпно  злато?'' 

„Јест." 

И  пастпри  мало  бол>е  послушаше. 

„Опа  је,  она",  потврдп  први.  „Тако 
лено  само  Јагода  уме  да  нева." 

„1ксела  је,  уда^е  се,'*  дометну  другп. 

„Мпла  је  није  заслужпо'',  рече  трећи. 

„Л  зашто  неУ^*  упита  неко. 

„Спромах  је/" 

„Л,  могу  опп  сретнн  бптп,  када  се 
волу.'* 

„Ја  онет  кажем",  речеједан  „да  бп 
бо.Ђе  бпло,  када  би  пошла  за  Нпколу.^* 

,,0п  ју  п  волп,"   рече  један. 

„Ллн  она  њега  не   нолп.'' 

„Л  знате  лп  вп,  бра110  да  је  Нпкола 
сада  управо  нолудпо,  одкада  га  не  ће 
Јагода.  Нип1та  не  ради,  него  само  није 
и  жалости  оца  н  матер.  У  нићу  више 
нута  се  грози,  да  ће  учипптн  зло.  Све 
говорп,  да  ће  некога  убптп." 

.^На  кога  би  убпо,"  уппта  једно  мало 
пастпрче. 

„Тебе  вал.да  пе,  јер  му  несп  шнпта 
крпв." 

Настпрп  се  насмпјаше. 

Сада  је  умукла  песма 

„1}п1не  не  нева,''  рече   један. 

„Не  чује  се." 

Настпрп  и  дал,е  разговараху.  Наје- 
дпом  чуше,  како  неко  завикну,  а  затим 
настаде  нотнула  тпшнна. 
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„Јесте  ли  чули,  браћо,  ?  речеједан. 
Глас  долази  од  реке:  Да  се  није  Јаго- 
ди  каково  зло  догодило^^ 

„Ајдемо  да  видимо,^  рекоше  некоји. 

„Ајдемо.** 

д^Неколицина  пастира  иоскакаше  и 
пожурише  се  реци.  Када  су  дошли  на 
место,  где  је  Јагода  прала,  нађоше  тамо 
рубље,  али  Јагоде  није  било. 

„Јагодо,  Јагодо."  Дозиваху  ју  па- 
стири. 

Нико  се  није  одазвао. 

„Да  се  није  утопила,"  рече  један. 

„Ајдемо  низ  воду.  Можда  ћемо  ју 
наћи." 

Ишли  су  тако  добар  четврт  сата, 
када  на  једном  опазише  трупло,  где  се 
на  води  њише. 

„оЖалости,  браћо!  То  је  Јагода.,"  по- 
виче  један. 

И  била  је  Јагода.  Ту  је  у  реку  пало 
овелико  дрво,  па  се  Јагода  својим  лепим 
власима  заплела  у  гране  тога  дрвета, 
те  ју  вода  није  могла  даље  носити. 

Пастири  ју  полако  извадише.  Бијаше 
мртва.  Пастири  су  покушали  све,  да  ју 
оживе;  али  бадава. 

„Воже,  мој,  како  се  утопила?"  у- 
питаће  један. 

„Ваљда  се  је  некако  омакла",  рече 
један. 

^  А  какова  је  то  торба  у  њеној  руци?" 
примети  неко. 

„Гле,  гле  торба,'^  повикаше.  „Одакле 
јој  торба?" 

„А  чија  би  то  могла  бити   торба?'^ 

„Ха,  познам  ју.  То  је  Николина 
торба,**  рече  једно  пастирче. 

„Сада  знамо  све!^^  заклучише  па- 
стири.  „Ајде  да  мртво  тело  однесемо 
несретној  матери." 

„Јао!  Моје  злато  !"  завикну  несретна 
мати  и  сруши  се  на  мртво  тело  своје 
јединице. 

За  час  се  сакупило  код  несретнице 
доста  сељана.  Сви  су  жалили  несретну 
девојку.  Та  била  је  опће  омиљена. 


„Како  се  је  утопила?"  питали  се 
сељани. 

„Никола",  шаптало  се. 
„Зар  Марков?" 

«Да.". 

„То  је  тешко  веровати.^ 

„Али  јест." 

„Ко  би   знао?" 

,,Нашли  су  торбу  његову  у  њеним 
рукама.  Ваљда  се  је  хрвала  с  њиме.' 

„Боже  мој,  како  је  могао  да  учини 
таково  недело? 

„Ето,  могао  је," 

„Такова  шта  још  није  наше  село  до- 
живело." 

„И  није." 

„Ваљда  и  неће." 

„А  шта  се  данас  не  може  догодпти. 
Свет  постаје  даномице  све  гори." 

Тако  се  и  слично  томе  разговарало 
код  мртве  девојке,  а  несретна  је  мати 
очајавала. 

У  подне  истога  дана  терали  су  о- 
ружници  селом  Николу,  који  је  призпао 
свој  злочин,  да  га  предаду  суду,  који 
ће  му  судити. 

УП. 

Јагоду  су  покопали.  Мара  од  то  до- 
ба  нити  ваљапо  једе,  нити  пије,  а  мало 
куда  иде.  По  читаве  сате  седи  у  соби, 
па  се  некамо  загледа.  Ни  суза  више  пе 
смаже,  само  уздише,  често  уздише.  А 
сасушила  се,  слава  ти  Боже,  као  даје 
девет  година  о  диму  висила.  Гола  кост 
и  кожа.  Суседе  ју  чешће  посећују,  дају 
разговоре.  Али  оне  још  већма  повећа- 
вају  јој  рапе,  када  спомињу  њено  злато. 
Та  ко  би  да  и  теши  рањено  мајчино  срце. 
Лек  је  томе  једино  смрт.  Л^ене,  кад  од- 
лазе  од  Маре,  климају  главом  и  једна 
другој  шапуће:  „Пријо,  нрпјо,  то  не  ће 
дуго.  Сасушила  се  као  трска." 

Тако  је  то,  када  мати  изгуби,  што 
јој  је  најмилије.  Јагода  је  Мари  била 
све.  То  је  изгубила,  па  што  би  ју  дуље 
на  свету  држало? 

Миле? 

Неколико  дана  по  смрти  Јагодиној, 
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изнајмио  Миле  оиет  свој  посед  и  отишао 
у  свет.  Јагоду  је  волео,  па  ју  изгубио 
те  није  ни  помишљао  о  женитби.  Може 
бити,  да  ће  се  опет  када  год  вратити 
Уљаник. 


у  своје  село,  ако  ли  временом  зацеле 
ране  на  срцу,  а  може  бити,  да  и  не  ће; 
јер  ко  би  знао,  шта  је  коме  усуд  до- 
судио ! 


0  пис 

пЦ.  к.  генерала  Србаља  од  1759—1810.  и  ц.  к.  обрстера  Србаља  од  1744—1810." 

од  «мл.  ОАВЕ  ПР0ДАН0ВИ!!1А. 

ПРИОПШТИО,    ИСПРАВИО    и    ДОПУНИО 
(Наставак.) 


окојпи  'Борђе  Рајковић  описао  је 
'живот  следећих    генерада:    1)  ЈеФте 

!^'Л)убибратића  у  128.  св.  Лвтописа  (64 
до  76.),  2)  Арона  Путника  у  130.  св. 
Летописа  (1—12.),  3)Михајла  Микаши- 
новића  у  „Јавору"  1886.  бр.  11—15.,  и  4) 
Михајла  Продановића  у  „Гласу  Истине"  1885. 
бр.  2.  3.  6.  7.  и  9. 

Опис  Аксентија  Милутиновића  генерала, 
налази  се  у  62.  св.  Летописа  (113-119)  од 
најора  Станислава  од  Шумарског. 

Опис  сина  Аксентијевог  Теодора  барона 
Милутиновића  Фслдмаршал  лајтнанта,  налази 
се  у  60.  св.  Летописа  (84—106.)  од  истог 
Шумарског.  У  истој  свесци  налази  се  лито- 
граФисана  слика  Теодорова. 

Опис  Арона  барона  Станисављевића, 
Фелдмаршал  лајтнанта,  налази  се  у  59.  св. 
Летописа  (86—100.),  од  истог   Шумарског. 

Осим  тога  налази  се  опис  Аронов  и  у 
бр.  VI.  „Српско-народног  листа"  за  1837.  од 
М.  Рајковића.  У  истом  броју  налази  се  и 
слика  Аронова. 

Кад  је  тело  Ароново  пренето  11.  авгу- 
ета  1833.  из  Новог  Сада  где  )е  умрво  у  ма- 
настир  Ковиљ,  где  му  је  и  отац  Теодор  обр- 
4  'ар  сарањен,  говорио  је  надгробно  слово 
ј  рођакон  ТеоФил  СтсФановић^  које  је  на- 
1  тампано  у  37.  св.  Летописа  (89 — 97.) 

1809.  буде  Арон  од  Француза  заробљен, 
'  •  да  се  види,  како  је  нежан  супруг  и  отац 
<  [0  Арон,  навешћу  овде  у  целости  спевану 
]     ме  20.  августа  и.  г.  у   вароши   Макон  пе- 


сму,    која    је    штамиана  у  30    бр.    „Српског 
народног  листа"  за  1837. 
Иста  гласи: 

„Тко  ми  може  помоћ  дати 

И  скорб  моју  утишати! 

За  то  у  жалости  дне  проводим, 

Уздишући  к  сну  доходим. 

Њега  ноћом  нејмам, 

Већ  на  ложи  само  дремам; 

Уздишући  и  плачући^ 

На  мог  друга  све  мислећи. 

На  множиву  земног  круга, 
ОдалЈвн  сам  од  мог  друга, 
И  од  сина  нејакога, 
Кога  имам  јединога. 
Непријатељ  пут  затвори , 
Рану  срцу  мом  отвори  ; 
Ја  не  могу  за  њи  чути, 
А  још  мање  њи  видити. 

У  сужанство  с  многим  падо, 
Вјерном  другу  бригу  дадо. 
Ко  га  може  утјешити 
С  мојим  сином  охрабрити! 
Ја  познајем  њежно  срце, 
Јер  ја  љубим  њено  лице. 
За  то  плаче  моје  око, 
Духом  смутним  трпим  горко. 
• 

У  садашњем  страшном  часу 
Морам  живит  у  ужасу: 
Јер  не  могу  предвидити, 
Нити  тврдо  време  знати, 
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Иад  ћу  бити  ослобоНси, 
И  на  ново  опет  рођсн; 
Гди  сс  могу  веселити ; 
И  мог  друга  загрлити. 


помислим  на  мог  сина  . 
Јон1  нејака  и  невина, 
Да  га  мати  умирујс, 
Кад  он  за  ме  занитује, 
Онда  ми  је  жалост  ве^^а, 
Јер  од  мене  беи:и  срећа, 
Да  га  могу  ја  видити , 
И  рукама  загрлитп ! 

Војник  битп  јесте  славно, 
Јер  је  у  царству  стаље  главно  : 
И  сладко  јс  мирно  време, 
Ал  рат  носп  тсЈнко  бреме: 
Иред  очима  смрт  пролази. 
Миога  нужда  близ  долази. 
Тому  треба  храброст  многа, 
Нит  јест  наћи  у  свакога. 

Вишн.ег  неба  создатсљу , 

Човсчески  хранител*у ! 

Ти  снодоби  раба  твога, 

Да  он  види  друга  евога, 

Тп  сс  смилуј  на  ме    грснЈна 

И  утјепт  мсне  скорбна, 

Да  ја  сина  мога  видим 

И  с  њим  име  твоје  славим." 
1>ог  је  Аропову  молбу  иснунио  и  он  се 
ослободио  ронства  и  видио  супругу  п  сина^ 
но  која  му  вајда,  кад  му  је  псти  једипац 
Емпл,  као  ц,  к.  капетан  у  30.  години  умр1>о. 
Он  јс  п  спна  Емила  дао  саранитп  у  норо- 
дичну  гробницу  у  Кови;1>у. 


На  ове  сам  онисе  горе  номенутих  Срба- 
л,а  генерала  у  срнској  кљижевности  наишао. 

Како  без  алата  нема  заната,  то  и  без 
војничких  књига  неда  се  нанисати  живот 
осталих  ц.  к.  генерала  и  обрстера  Србаља^ 
чије  је  животе  но  свом  намћењу  описао  Про- 
дановић,  а  нису  их  остали  по  изворима  на- 
нисали. 

За  то  би  ми  требале  бар  ове  књиге: 
Вш§гарћ18сћеб  ^еххкоп  бев  Ка18ег1ћиш8  Ое81;ег- 
ге1сћ  уоп  Ог.  Соп81ап11п  уоп  АУиггћасћ  (\\Чеп 
1856—1866  1—20  ТћеП);  засебни  описи  зна- 
мепитнх  битака  пронглога  и  у  почетку  ово- 
га  вска;  В^е  Оепега1е  (1ег  оез!;.  Агшее  уоп 
Јо8.  б1гаск,  \У1еп  1850.;  безсћкћ^е  Лег  Ке§1- 
шеп^ег  V.  Ј.  1809.,  Н181;оп8сћег  А1шапасћ  (Јев 
16.  17.  18.  и.  19.  Јаћгћипаег1е8  V.  Ј.  КНкг  V. 
Шиегаћег^.  Рга^  1825.  МШШ*  бсћстаибтеа  V. 
Ј.  1790.  ап^еГап^еп,  Оев!;.  т^Шапбсће  ХеИ- 
всћпЛ  „Оег  8о1с1а1;е11Ггеип(1",  1птампан(х  исто- 
рије  појединих  пуковнија  и  т.  д. 

Но  ја  овде  у  Земуну,  не  могох  ни  једну 
ту  књигу  ослм  нсколико  пгсматизама  добити^ 
всћ  добпх  од  г.  пуковника  Саве  Давидовца 
кљигу  „Вхе  Хб^Ип^е  с1ег  ^^Пепег  -  Кеи8(;аЛ1ег 
М1Шаг-АкаДет1е,  V.  Јоћап  8уоћо(]а,  ^1еп  1870.", 
и  у  н>ој  иаи1;ох  на  стр,  159.  на  опис  .знаме- 
нптог  Фслдцајгмајстора  Михајла  барона  Ми- 
хаљевика,  онисатог  у  опису  Продановићсвом 
под  бр.  15)  обрстера. 

Ирво  ћу  по  њој  да  опишем   барона  Ми- 
ј  халЈевпћа,  па  ћу  по  том  да    наведем    нсшто 
о  тако  зваиом  Михаљевићевом  српском  Фрај- 
кору  од  1813. 

(Паставиће  се.) 


-<)«с==вО>®>хЗ«=**«*-- 


Слатко  дрво  к  црни  шећер. 


,с1;у  нашс  најобпчннје  домаће  леко- 
,^^  ^вс  спадају  слатко  дрво  и  нрни  шећер, 
Ј^ј^^који  сс  нрави  од  слатког  дрвста.  По- 
рсд  тога  су  обоје  омп.Ђсне  носластице 
у  сретном  детпњству,  гдс  уста  још 
нису  толико  размажсна,  да  нспријатно  осе- 
ћају  одвећ  оттру  сласт  тих  тела.    Са  задо- 


во.1зСтвом  и  нас.1адом,  која  заслужује  да  јој 
се  чудимо,  исисаЈ'у  дсца  читаву  гомилу  слат- 
ког  дрвета  и  потамане  читаво  комађс  цр- 
пога  шећера. 

За  лек  се  та  тела  не  употребљују  оби- 
чно  у  тој  Форми,  него  се  слатко  дрво  исту- 
ца  или  у  прах,  или  се  зготови  од  њега    теј; 
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а  и  дрни  П1ећер  туца  се  или  ее  узима  у  рас- 
твору.  Нарочито  у  грудним  болестима  тра- 
же  се  ти  прости,  јеФтини  лекови.  За  ту  цељ 
употребљавали  су  слатко  дрво  већ  стари 
Грци  и  Римљани  и  сви  њихови  лечнички  пи- 
сци  помињу  то  тело. 

Слатко  дрво  корен  је  од  једне  дугове- 
чне  биљке  лептираста  цвета,  која  се  српски 
зове  коњедпЈ  а  у  ботаници  01усуггћ12а.  Две 
се  врсте  од  те  биљке  употребљују,  шпањол- 
ска  коњеда  и  руска  к#њеда. 

Шиањолска  коњеда,  в1усуггћ12а  §1а1)га  ра- 
сге  међу  травом,  а  и  међу  шипрагом,  ако 
није  одвећ  густ.  Корен  јој  је  ваљкаст  и  ула- 
зи  врло  дубоко  у  земљу.  Из  корена  израсте 
више  правих  стабљика,  високих  метар  и  ви- 
ше,  често  и  до  човечје  величине.  Велико  пе- 
расто  лишће  налик  је  на  лишће  од  багрене, 
мирише  пријатно  и  док  је  младо  има  лепљиво 
наличје.  Мирисава  цваст  изгледа  као  рејав  клас, 
а  у  њој  су  многобројни   љубичасти  цветићи. 

Ова  коњеда  налази  се  у  Шпањолској, 
Португалској,  јужној  Француској,  Италији^ 
Сицилији,  Сардинији,  Далмацији,  у  Грчкој  и 
на  грчким  островима,  где  је  н.  пр.  на,Крети 
има  толико,  да  је  већ  постала  досадан  коров. 
Другде  је  опет  1'аје  као  и  друго  корисно 
биље,  нарочито  се  у  великом  гаји  у  Вавар- 
ској  и  у  Моравској. 

Нешто  је   другчија    руска    коњеда^    С1у- 
суггћ12а  есћша^а.  Она  има  дебљи  корен,  а  ни- 
же  стабљике.  Младо  се  лишће  не  лепи.  Пла- 
вичасти  цветићи  збијени  су  у  главицу.  Цве 
та  у  мају  и  јуну. 

Руска  коњеда  налази  сеујужној  Русији 
и  у  средњој  Азији,  У  великом  гаји  се  наро- 
чито  око  Астрахана. 

Обе  врсте  коњеде  налазе  се  по  Шлосеру 
и  ВукотниовиКу  и  у  нашим  крајевима.  У  својој 
хрватској  Флори  наводе  они,  да  се  61усуггћ12а 
д1а1)га  налази  у  Срему  у  вуковарској  и  карло- 
вачкој  околини,  а  С1усуггћ12а  есћша1а  у  Хрват- 
ској,  Посавпни  и  Мославини  и  у  Срему  код  Ву- 
ковара  и  Земуна.  Већ  ЛазиИ  а  за  њим  и  Ма- 
ЈтиковиЛу  описао  је  0,  §]аћга  као  нашу  домаћу 
биљку  под  именом  госигшо  биље,  Отуд  су  је  на 
сваки  начин  примили  у  своју  Флору  Шлосер  и 
Вукотиновић.  Ја  ту  врсту  коњеде  нисам  никад 


опазио  у  нашим  крајевима.  И  ПанчиЛ  наводи 
у  својој  „Флори  кнежевине  Србије"  и  у  „Фло- 
ри  околине  београдске**  само  врсту  в.  есМпаи, 
где  и  први  пут  долази  име  коњеда.  Дакле 
неће  бити  по  свој  прилици  у  нашим  краје- 
вима  друге  коњеде,  него  само  оне  руске. 

Корен  од  коњеде  долази  као  слатко  дрво 
у  трговину  највише  из  Шпањолске.  Најбоља 
сорта  доноси  се  из  Тортозе,  средња  из  Се- 
виле,  а  најлошија  је  она  из  Аликанта.  Коре- 
ње  је  то  округло,  дебело  један  или  два  пр- 
ста,  а  дугачко  90  центиметра,  па  и  више. 
Јако  је  жилаво,  с  цоља  сивасто-мрко,  а  из- 
нутра  жуто.  Док  је  свеже  удара  одвратно 
на  земљу^  а  кад  се  осуши  мирише  на  сласт 
и  слаткога  је  куса,  али  је  некако  опоро  и 
гребе  у  устима  и  на  језику,  што  се  дуго 
осећа.  Најслађе  корење  је  оно  најтеже^  које 
потоне  у  води.  Такво  комађе  позна  се  већ 
по  изгледу,  дебело  је  као  палац,  јако  је  збр- 
чено  и  скоро  рожасто. 

На  шпањолски  корен  је  налик  немачки. 
Долази  у  трговину  у  дугуљастим  венцима 
и  много  се  троши  за  екстракт.  Из  Моравске 
се  слатко  дрво  не  пзноси,  .  него  се  потроши 
одмах  у  земљи.  Из  Италије  долази  само  ск- 
стракт  у  трговину. 

Из  Русије  долази  најбоље  корење  из 
Астрахана  и  то  обично  огуљено.  Дебело  је 
1 — 2  прста,  дакле  га  има  и  дебљег  него  шпа- 
њолског.  Дугачко  је  15—20  центиметара  и  од 
чести  је  чворновито  и  криво.  Жуто  је  као 
сумпор^  много  блеђе  него  шпањолско  корење, 
а  није  ни  тако  жилаво  ни  тешко.  Плива  на 
води.  Кус  му  је  чисто  сладак^  али  слабији 
него  у  шпањолског  слатког  дрвета. 

Још  више  него  корење  долази  у  тргови- 
ну  његов  сок  или  екстракт.  Да  се  из  корења 
изруче  сок,  мора  се  оно  док  је  још  свеже, 
кухати  са  водом.  За  тим  се  тај  сок  оцеди  и 
укуха,  док  не  буде  сасвим  густ.  Тежина  у- 
куханога  сока  или  екстракта  износи  у  сре- 
дњу  руку  петину  одтежине  свежега  корења. 
Одмах  се  начине  од  те  густе  масс  шипке  и 
те  црне  шипке  познате  су  код  нас  под  име- 
ном  црпи  гаеЛер. 

Црни  шећер  производи  се  највии1е  у 
Италији,    нарочито    у  Калабрији^    за    тим  у 
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Шиаљолској,  ФранцЈткој  и  Сицилији.  Од  но- 
виЈег  доба  гради  се  много  црнога  шећера  н 
у  Русији,  ма  да  се  одонуд  и  сада  највигае 
корења  1^звози  као  таково. 

Шипке,  у  којима  долази  црни  шећер  у 
трговину,  дуге  су  10—15  центиметара,  ши- 
роке  1—272  центиметра,  а  тешке  60—100 
грама.  Да  се  не  би  једна  за  другу  залепиле 
завијају  се  у  ловорово  лишће.  С  поља  из- 
гледају  мрко-црне,  јаке  су,  неке  су  крте,  а 
неке  жилаве.  Кад  се  црни  шећер  преломије^ 
мора  бити  гдадак  и  сјајан.  Мирише  на  сласт, 
али  непријатно.  Кус  му  је  сдадак,  али  ује- 
дно  опор. 

У  црном  шећеру  има  врло  мадо  правога 
П1ећера,  него  сласт  његова  долази  од  неког 
особитог  тела,  које  се  зове  глицирицин  Мма 
га  у  црном  шећеру  10—16  па  100.  Глицири- 
цин  спада  међу  тако  зване  гликосиде,  под 
којим  се  имсном  разумевају  тела,  која  нису 
по  себи  пЈсћер;  али  могу  разним  утицајима 
да  се  прсобрате  у  шећер. 


У  многим  књигама  се  наводи,  да  се  чист 
црн  шећер  позна  по  томе,  штосесав  у  води 
раствори  или  истопи.  Али  то  није  истина.  У 
води  се  може  растворити  само  У^,  највише 
Уб  црнога  шећера,  а  остало  остане  на  дну 
чаше  као  талог.  Талог  је  тај  прашинав  и 
сивасто-мрк.  Ако  је  црни  шећер  преваре  ради 
мешан  са  каквим  другим  телима,  онда  се  и 
та  тела  налазе  ту  у  талогу  и  тада  буде 
талога  вип1е  него  једна  .четвртина.  Такав 
шећер  је  увек  подозрив. 

Од  тела,  која  се  преваре  ради  мећу  у 
дрни  шећер,  поменућемо  брашно,  скроб,  Лако 
га  је  открити  у  талогу,  кад  се  гледа  под 
микроскопом.  Гдекад  се  меће  у  црни  шећер 
куркума,  да  му  боја  буде  лепша.  Неки  испи' 
таоци  су  нашли,  да  се  мепш  и  са  прахом  од 
угљена.  То  се  одмах  лако  позна  по  боји  та- 
лога^  који  тада  изгледа  црн  или  црнкаст. 
Гдекад  су  налазили  у  тадогу  од  црног  ше- 
ћера  и  метадан  бакар,  што  долази  од  казана, 
у  ком  се  кухало  корење  и  сок. 


КЊИМСЕВНОСТ. 
Пга  Ашипа  Каиега  Кеппја  га  пп^ 
га2ге<1е  8гес1пЈ1ћ  ибШбса.  Ро  зеЈтот  пјет. 
13сс1.  12гас11о  Си51ау  РехгЛг^  ргоГ.  1  иб!!:.  и 
кг.  §08рос1.  1  §итаг,  ибП.  и  КпХеусЉ. 
5а  24  бИке.  \}  Ха^геБи  1887.  Тгобкот 
1  пак1ас1от  кг.  (1а1т.-ћгу.-з1ау.  гет.  у1ас1е. 
51:гапа  IX  1  214.  Кги1о  легапа  1  Гог.  — 

(Наставак.) 

Овђе  морам  да  се  зауставим   код   угљи- 

кова  диоксида   (угљичне   киселине,    угљичине 

или    угљсне    киселине).    „Угљична    киселина, 

1ПТ0  се  налази  у  зраку,  од  велике  је   знаме- 

нитости  за  раст  и  живот  билина,  које  је  по- 

рами  (ситни  отвори)  свога  лишћа  и  кориеи>ем 

као   храну   примају«    (стр.    16).    Кад  с  овим 

испоредимо  што  се  пише  на  стр.    201:    „Уг- 

љичиукиселину  прима  биљекориењем  из  земље, 

а  лишћсм  из  зрака«,  види  се  да    оно   (кори- 

јеље)  њу  прима  и  из  ваздуха  и  из  земље.  Али 

је  оно  прво  „дометак"  на  том    мјесту,  а  ово 

јс  по  писцу,   ма    приличцо    прекрој^но.    И  у  | 


школској  књизи  од  г.  прОФ.  Јандеђ  читамо: 
^Али  не  само  у  еоди  имаде  угљичине  иего  и 
у  зраку;  за  то  ју  може  билинакако  кориен4}м, 
тако  и  лишЛем  уаијати^.  Па  јер  није  лијепо, 
да  н.  пр.  учитељи  у  једном  заводу  гледе 
тога  ученике  своје  различито  поучавају,  па 
јер  би  за  нас  све  постидно  било  када  не 
бисмо  знали  за  новија  истраживања  и  њихове 
пошљетке,  с  тога  истичем  овђе  што  о  томе 
написа  Ј.  Сахођ.  Он  нам  показује  како  сс 
биљке  могу  подигнути  у  чисшој  води  у  којој 
има  растворених  соли  изузевши  карбонфае,  а 
0  такој  храни  да  могу  сазрети  као  да  су  гђе 
из  земље  никле.  „Наше  биљке,  које  су  отхра- 
љене  у  чистој  води  у  којој  је  било  раство- 
рених  соли,  нијесу  могле  из  оне  растворене 
хране  да  одлуче  никакво  угљиково  једињење, 
та  још  је  опажено  како  оне  иушшају  од  себе 
једно  тако  једињење^  на  име  угљену  киселину, 


^)  РодеГа  Шапгке  га  Ше  гаг,  9геа.  идИ  стр.    200. 
^)   ГогГеаипдвп    пбег    Р/Јатеп-РкуеШод^е.    ^егрггд 
Ц82^  СТр.  352. 
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и  ја  ћу  кашње  показати  како  је  са  свијем  криво 
мишљење,  да  оне  својим  хречцима  (жилицама) 
уиијају  из  земље  угљену  киеелпну,  које  у 
њој  има  у  изобиљу,  па  да  је  онда  отнремају 
у  лишће."  За  тим  нас  упућује  г1)е  ћемо  наћи 
како  су  1пдеп11ои88  и  ТћеоЛ.  Де  баи^зиге  дошли 
до  ове  најважније  речепице  у  читавој  науци 
ботаничкој,  па  још  додаје  с  је  било  празних 
глава(„ипШ11дег  КбрГе"),  које  су  приговарале 
н>ој  којешта  и  у  лудо.  Докле  сам  Јустус 
Либиг  није  прије  48  година  пристао  уз  то: 
т.  ].  да  је  сав  угљикЈ  шшо  га  има  у  биљкама, 
одлучен  из  атмосфере,  дотле  се  могло  писати 
ио  кн.игама  као  што  се  данас  пише,  али  дап 
данашњи  таково  писање  зазорно  је.  Сахс  по- 
бија  оно  криво  мишљење,  које  ти  супарници 
истицаху,  т.  ј.  да  има  мало  те  угљене  кисе- 
лине  у  ваздуху,  а  овамо  биљке  толико  угљика 
имаду  у  себи,  није  дакле  друкчије  већ  да  је 
примају  и  из  тла  на  ком  расту.  „Примиримо 
сс,  вели  он,  та  угљеиу  киселину  у  свој  атмо- 
сФери  не  можемо  измјерити  на  литре,  има  ње 
и  на  кубпчне  мин1>е  као  што  је  давно  изра- 
чунато;  па  све  кад  не  би  непрестано  што 
окле  привирала,  било  би  је  доста  да  мпого 
година  све  биље  на  зем.ЂИ  успјева  као  и  до 
сада." 

Исто  тако  није  марио  г.  преводилац  до- 
метати  ни  оно  растварањг  ње7<о  на  стр.  84, 
по  чем  то  сличавање  (асимиловање)  једва  схва- 
ћају  и  старији  ученици.  А  иначе  вели  Сахс 
е  је  „ор1<1Ш1б11бсће  Гаће1",  кад  ко  мисли  „да 
сс  множина  кисика  у  зраку  буд  умањује,  буд 
угљична  киселипа  у  њем  умнажа,  .  ."  (стр.  84), 

Шта  је  „хемијска  опсрација",  остало  је 
у  перу.  „(?е1/чсА^ћеЈ1"  иајвише  је  дијел,  али 
какав?  Гђе  су  „неутрални  оксиди"?  Душик 
се  „с  другими  тварми  шежко  и  пе  радо  саа- 
ја^у  —  а  требало  би  да  је:  „.  .  и  не  једини 
се  с  другим  тјелесима  ни  на  малој  ни  на  ве- 
ликој  топлоти,  изузевши  д^Јгг/е  ријетке  ковине." 
^Сако  је  могла  међу  „киселине"  доспјети  и 
сукиселина^  ?  Њемачки  се  зове  „асћлуеНЈ^е 
Заиге^^у  ту  је  добро,  а  према  томе  требало 
је  дати  њој  другачији  придјев. 

На  много  мјеста  не  подударају  се  ни  они 
ЈУојеви;  па  ни  Формуле. 

Г.  преводилац  уплео  је  унутра    „вапни- 


ков  ФосФат",  „вапников  хлорид",  ,,ваинсно 
бјелило",  „приређивање  круха"  (а  за  што  не 
мијетење  круха?;,  1М1ко  се  брзо  долази  до 
квасине  (сирћета)  и  још  њеке  ствари,  пхто 
није  на  одмет,  а  камо  среће  кад  би  се  могло 
још  више  тога  не  само  стрпати  у  књигу,  него 
савладати  и  у  школи.  „Лолбте"  њеких  сти- 
хија  и  једињења  таман  је  за  абитуријеише, 
они  то  могу  да  схваЛају ;  а  и  мањи  ђаци  могу 
то  да  науче  наизусш,  али  то  је  онда  бубање. 
Мјесто  онога  додатка  из  „г/тзиолошке  хемије^, 
изузевши  оно  о  чувању  хране^  који  је  од  ве- 
лике  користи  само  онима  који  га  могу  разу- 
мјети,  не  би  с  горега  било  да  је  дошло  што 
и  из  исшорије  ове  иауке, 

Кад  би  практичан  учитељ  превијао  са- 
држај  ове  књиге^  те  би  тијем  понајприје  о- 
цростили  се  оних  многих  примјера  за  једну 
те  исту  хемијску  појаву,  који  се  само  набра- 
јају  као  њешто  што  је  налик  па  виђени  по- 
кушај,  добили  бисмо  школску  књигу,  која  би 
била  управо  „за  ниже  разреде." 

Какав  је  пријевод  мјесшимицеЈ  то  пока- 
зују  примјери^  које  сам  већ  исписао.  А  шта 
да  кажем  за  језик?  Г.  преводилац  вели  у 
„РгесЈ^ОУОги" :  ^^Трсио  сам  се  сдушнОу  да  ми 
језик  буде  гишо  правилнијиу  а  слог  кратак, 
језгровит  и  младежи  схватљив."  Има  сукна 
и  другога  ткања,  које  је  дволично,  али  ја  сам 
читао,  да  је  и  најбољи  пријевод  према  из- 
Борнику  као  наличје  од  једноличнога  ткања 
према  лицу;  исте  су  жице  у  основи  и  у  поци, 
али  није  једнак  изглед  с  обје  стране.  А  кад 
је  год  0  пријеводу  говор,  свагда  се  сјетим 
ових  мудрих  ријечи  ДоситиЈевих:  „Из  овога 
што  смо  довде  рекли,  шљедује,  да  ко  хоће  у 
читању  једпога  списа  добар  вкус  и  услађење 
да  има,  мора  језик^  на  којему  је  тај  спис 
састав.љен,  добро  разумјети  :  а  ко  жели  с  до- 
брим  вкусом  шшо  паиисаши,  мора  всјачески  и 
неодложно  језик  на  којему  аише  и  све  његове 
идиотизме,  то  јест  своЈствене  изговоре  савр- 
шено  у  својој  власти  имати,*^') 

Ево  њеколико  замашниЈих  гријешака,  ни- 
јесам  их  низао  никаквим  редом,  већ  како  ми 
се  која  намакла  на  очи  с  мојих  биљежака. 

')  Собран1б  раз  нарав.  вепии  ;  у  Земуну  1850, 
стр.  194. 
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Нити  се  иише  пити  се  каже  „коситар", 
всћ  коситер,  од  коситера,  коситерна  жлица, 
а  у  Лици  и  косшер.  Не  ваља  ни  „триеска**, 
него  вгрбслг«;  не  каже  се  „жуткаст'*,  већ  жуЛ- 
кпст-^  компаратив  од  цр7{  је  г^рњг^Ј  а  не  „цр- 
иији** ;  не  ваља  „диеломице",  него  дјеломице 
и  дјелимице^  та  је  погрјешка  и  у  ријечи 
„иол>одиелство",  као  да  се  пол>с  дпјели\  криво 
је  и  „обие"  мјесто  објв.  Наш  г.  преводилац 
не  зна  да  је  „иеЛииа*  исто  што-  и  ^спиља" 
и  „шпиља"  и  „псштера",  и  да  ми  за  иемачко 
„Ке^зеп''  имамо  лит,  лгтгп^ау  стгфма.  На 
справи  за  дестиловање  не  зове  се  оно  озго 
„капа",  него  каиак  и  к^ба  (у  Лици),  а  посуда 
у  коју  сс  хвата  згуснута  пара  има  красно 
име  кааалица,  —  врага  ће  нам  дакле  „пред- 
ложка",  али  тако  је  кад  се  човек  трси  да  од 
„Уог1а|5е"  не  испадне  „капалица".  Гадно  је 
кад  се  поред  толикога  трсења  чита:  да  п1то 
капл>е  „у  иредложену  посуду  (опет  1'0г1еден)^^, 
а  треба  у  аодметнуту,  јер  нико  жив  не  каже 
кад  растјсче  какав  дрвеп  суд:  „иредложи  што 
да  нс  капље  на  земљу",  већ  „иодметни  што". 
Али  ми  је  мило  кад  читам:  „спајање,  лотање, 
сиајало,  прилотати",  баш  као  да  ми  ко  зубе 
вади,  јер  имамо  дивне  народне  ријечи :  ирг1- 
иојавање,  ариаој,  арииојавати,  ирииоЈити,  јшс- 
иојити;  од  чир  миожина  је  чирови,  а  не 
„чиреви". 

Од  куда  „пиешчани"  мјесто  ијесковит ; 
кад  сам  први  пут  наишао  на  ријеч  .сирутка" 
мјесто  сЈЈрутка,  сјетио  сам  се  оне  потурченице 
што  је  иитала  свога  оца :  Во  гито  Влаше 
кикоги  (мјесто  кокош)  ?  Та  гђе  се  каже  „си- 
рутка"?  Јамачно  тамо  гђе  и  „цриевљи  сок" 
мјесто  цриЈевни,  или  „слина"  мјесто  иљувача, 
иљуваИка,  иљувапак.  Та  „слина"  је  оно  што 
излази  на  ноздрве,  дакле  бале.  Баш  је  и  ово 
„Фајн"  преведено  :  „Па  том  се  оснива  киснуЛе 
и  грутење  сладка  млиека".  Кад  би  г.  превО' 
дилац  знао  да  се  н.  ир.  со  груши,  а  вареника 
да  се  гргЈша,  написао  би  гргЈгиање\  па  би.ме- 
тнуо  и  кисељење  мјесто  „киснуће".  За  луду 
јс  и  иокојни  Шеноа,  давно  богме  у  „Ухепси" 
протјеривао  из  наше  лијепе  књиге  „уплив", 
кад  је  ево  и  у  ову  школску  књигу  срећно 
„упливао." 

Чим  се  коњи  покривају  зове  се  иокровац, 


а  макар  биле  и  оцтене  каце  („оцтенке")  н  на 
њик  се  меће  иоклоаац  или  заклоиац,  а  никако 
„покровац".  Ту  читамо :  „Каца  (зар  не  „оц- 
тенка")  има  два  аокровг^а:  горњи  има  само 
у  средгши  (за  пгго  не  па  сриједи  ?)  један  по- 
већи  отвор,  којим  се  улиева  (а  за  што  не 
„ма  коЈи  се  улијева"  ?)."  Па  кад  сам  ту,  онда 
морам  и  то  казати,  да  се  н.  пр  вино  не 
„разрг^еђује"*  водом^  јер  би  то  значило  „аиз- 
ИсМсо",  а  „уегс1иппеп"  каже  се  Ј)азводнити  и 
разбла^кгши^  дакле  кад  се  суво  вино  водгт, 
онда  се  и  киселине  водне,  јер  и  њима  се  при- 
лијева  воде  а  не  чега  другога.  Од  куда  „лу- 
пина",  кад  имамо  љуаину  или  љуску  од  јаја 
Не  каже  се  „конопљено",  нсго  коноаљапо ;  а 
што  ће  нам  „уљена  киселина",  та  ми  у  Лици 
волимо  заул^ена  купуса  и  граха,  али  тој  жит- 
кој  ствари  каже  се  уљапа  киселина.  Па  кад 
смо  се  већ  окиселили,  на  што  нам  и  „четру- 
нова",  кад  имамо  лимунове,  а  тога  придјева 
и  иема  нигђе. 

Од  куда  на  једним  мјестима  ^маслена 
киселина",  а  на  другим  „маслачна^*  ?  Као  да 
има  ту^још  нечијега  масла  ?  Има  таких  не- 
дошљедности  још:  на  једном  мјесту  стоји 
„изпоредити",  а  на  другима  „сравнити-  и 
„присподобити" ;  имату  „бсзводан"  и  „безво- 
ден" ;  оловни  (стр.  131),  а  иначе  свуда  „оло- 
вов",  прем  Иук  зна  за  придјеве  олован  и 
оловски,  Од  глагола  употребљавати  има  чини 
ми  се  само  на  два  мјеста  „употребљава  се", 
иначе  „употребљује",  а  покрај  тога  и  ^ра-. 
бити",  0  коме  је  било  разговора  и  у  „У^евси" 
не  давно,  али  бих  ја  волио  да  дознам  гђе  се 
у  наро;;у  у  том  значењу  говори  (изузевши 
дакако  она  лица,  која  је  школа  потрусила  са 
својим  биранијем  језиком).  Има  једном  и  „«,е- 
што"^  а  свагда  „нешто"  и  „неко";  „биелење" 
и  „бие.1>ење"  ;  „корјену"  и  „кориењсм" ;  „не- 
дјелује",  „неразвија"  и  „не  миења'*;  „жс- 
равка"  и  „жеравица"  ;  температура  је  и  „то- 
плота",  па  „топлина"  и  „врућина",  а  „врућина" 
значи  још  и  ја.ра.  По  ком  правилу  стимоло- 
шком  пише  се  „пугшија"  и  „нокат"  ?  Зар  пе 
би  дош.Ђедно  ваљало  да  сте  написали  као  и 
СтојковиЛ,^)  да  се  која  ковина  „и  ногтом 
утиснути  може". 

"*)  Фисит  1803,  3.  чсст,  204. 
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Што  ће  нам  „оцјел",  кад  ми  имадемо  за 
то  ацал,  ацпЈ),  (УцаЛу  оцуло,  м^до,  мазија  и 
љуто  гвожђе-^  пошљедње  име  јамачно  за  то, 
што  купци  узимају  два  комада  па  крешу  је- 
дан  0  други  да  еве  варнице  скачу.  Па  који 
су  л>уЛ*/«,  Жк.пиЛи,  т  тих  више  варница  врца. 
Али  П1та  ћемо  кад  Чеси  кажу  ^оцел".  Њеки 
загрепски  академик  љутио  се  једном  прили- 
ком  (у  једаом  иодлиску),  што  се  више  вјерује 
личкој  баби  него  ли  гђекојим  Филолозима,  т. 
ј.  што  се  нико  не  љути  кад  она  и  и.змисли 
какву  ријеч,  а  па  њихове  сковане  ријечи 
гракне  свс  као  на  бијелу  врану.  Јесте  чу- 
дновато,  али  баба  личка  не  поводи  се  зату- 
ђим  језицима,  опа  ради  опако  као  што  су 
радили  науш  стари  док  су  нам  стварали  је- 
аик,  али  штета  што  га  ми  кваримо  и  што 
нв  иозна/емо  „сс/л/  и  сладост  и  богаство'*  на- 
роднога  Јвзана.-^)  Тако  су  бабе  личке  назвале 
оне  двије  друге  врсте  гвожђа  „звиздан"  (СЗибз- 
018еп)  и  „меч"  (81аће18еп),  али  се  чешки  каже 
зи  прву  врсту  „лигина",  па  звиздан  не  вал»а, 
—  а  .за  што  се  одбацује  меч?  А  да  ли  је 
прсма  духу  народнога  језика,  кад  се  од  Чеха 
узме  р*\јеч  „слитина"  за  смјесу  од  ковипа 
која  је  постала  кад  смо  двије  или  ви1пе  њих 
сшоиили  заједно,  то  би  нам  могао  казати  који 
иастојник  тога  сувога  злата  народнога.  А  да 
нам  је  на  одмет  и  чешко  „роховина",  или  као 
што  је  у  пријеводу  „роговина",  то  знам  и 
сам,  јер  у  „Кјесп1ки"  академијскоме  долазиу 
тумачењу  њеких  ријечи  „рожина'^. 

Кажс  се  лијек,  али  је  придјев.Ђел-овмиг,  а 
ни  по  П1Т0  „лиековит".  Чешће  се  напомиње 
како  се  п>ека  ствар  употребљава  у  „лиечнич- 
тву^*  и  у  „л,екарству",  —  зар  ове  двије  ри 
јсчи  значе  једно  те  ието?  Зар  није  .1>епше  и 
правилпије  казатн,  да  се  узимају  за  лијек 
или  зп  л>екарију,  Покојни  Живко  ВукасовиИ 
писао  је  у  свом  „ВиЉии"  за  њемачко  „ШиЧе** 
код  руда  „тврдгша^^Ј  а  имао  је  и  право;  а 
паши  садапгњи  писци  пишу  „тврдоЕа'^,  а  то 
значи  „Оеи".  Месо  се  меће  у  саламуру,  а  не 
у  „солну  разтопину",  а  има  јоп1  и  придјев 
сплани,  Кад  се  месо  извади  из  саламуре,  суши 
ее  на  диму,  а  не  „у  диму".  Чим  крв  исцури 
из  жиле,  усири  се,  ка:ке  се  свуда,  а  не  вал,а 
•';  Луков  „Ковчожић",  I,  14. 


„сгруша  се",  —  а  како  се  зове  онда  што,  то 
сам  прибиљежио  у  једном  чланку  који  још  није 
штампан-  Кад  се  н.  пр.  ожеже  човјек,  кожа  се 
иодмјехуриу  а  г.  преводиоцу  она  ,се  упали  и 
омјехура".  До  сад  нијесмо  зпали,  да  се  кожа 
може  и  уаалити,  наша  се  ожари,  иоцрвени  ,  ,  ; 
па  кад  већ  ударамо  на  паљевину,  онда  нам  је 
смијешно  кад  читамо  да  је  „У^^а.ча*^  боља  у 
плућима.  Та  то  је  „Вгипзк".  Па  кад  смо  се 
тукали  ту,  од  куда  искрсну  „проходњак"  за 
„Ма81с1агт"?  Зар  не  знадосте  .за  које  .Ђепше 
име,  та  ово  је  п1колска  књига,  А  гђе  се  говори 
„дрвни"  код  нас? 

Ја  сам  лани  у  „У^епси"  у  чланчићу  „Вео- 
б1П8ка  каја  1  сешепа!;"  напоменуо  да  нам  не 
треба  ни  „малтера"  ни  „мељте",  а  .захвал^у-  . 
јем  и  на  „морту",  јер  имамо  лијеа  за  то; 
а  за  чудо  ми  је.  што  г.  преводилац  спомињу- 
ћи  Радобој  код  сумпора  није  се  сјстио  и  на- 
шега  гласовитога  БеочипаЈ  срамота  је  да  своје 
трпамо  у  запећак.  А  ту  би  нашао,  за  п1то 
не  ваља  писати  „пећ  вапненица"  и  „вода 
вапненицаМ!  код  нас  се  горе  чује  жбукати 
и  зажбукатиу  а  то  значи  лијеаом  затворати 
жбугаре.  Па  кад  се  код  садре  спомиње  „жбу- 
ка",  то  је  онда  наша  набацау  а  кад  је  зид 
пабачен,  онда  се  у  Лици  харта,  а  не  ,,лашти 
се",  —  и  кад  је  ухартан,  онда  се  бојадише 
како  ко  може.  И  „маслац"  није  извалила 
баба  личка,  она  „путер"  зове  нетошЂвно  масло. 

Кад  се  у  какву  ствар  зареже  ножем^ 
онда  се  то  зове  зарезотина,  па  кад  није 
стара  каже  јој  се  иова  и  скаратња,  и  за  то 
замјерам  и  овоме:  „Олово  је  модро-сиве  боје,  - 
на  ирорезу  показује  .  .  .",  јер  и  у  и.зворнику 
стоји:  „.  .  .  ипс1  ап  Аег /ггзсћеп  ЗсћпШ/^^асЈт^ . 
Од  куда  од  глагола  врбти:  „вријем"  у  са- 
дашњем  времепу,  а  овамо  се  пише  „доврети" 
и  „обаврети",  а  потоња  ријеч  значи  „апз^еЛеп". 
За  то  и  не  ваља  „вриење",  бо.ље  је  в/^тв,  та 
БолиЛ  још  писап1е  „винско  врење^,  А  не  каже 
се  „кожица"  на  зрну  или  пуцу  од  грозда, 
него  „кожурица"  (Болић)  или  љуска.  Шта  јс 
„годимице"  ?  Хтјело  је  ваља  да  њешто  да  буде 
према  „данимице",  па  је  испало  мућак,  јер 
0  томе  не  зна  ништа  да  каже  ни  академијски 
„Ијесшк". 

На  стр.  181  говори  се  о  „стројењу"  кожа. 
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И  ту  је  иоказао  г.  преводилац;  како  се  трсио, 

да  нагрди  народни  језик.   Зар  ои  нс  зна,  да 

и  у  нашој    постојбини    ииа    опанчара    и   кр- 

знара^  дакле  мора  да  има  и  народних  имена. 

Ево  7неколико  ријечи   из    Вукова    рјечника  и 

што  сам  их  и  ја  дознао :    сеаија,  1ашава,  би- 

јели  чин,  црвени  чин,  шшавитиЈ  ушшавиши  се^ 

залужишиу  излужиши,  клупа,  калавер,  месина, 

вараговање,  вараговаши,Лурчијнска  коса.макља^ 

учин,  варнт^а,  —  а  ако  Бог  да  здрав.Ђа  биће 

и  0  томе  ма;10  више  разговора. 

По  коме  гдасовноме  закону  пип1е  г.  пре- 

водилац    „хлороФорам",    „елеменлт",  „зинак", 

а  овамо  рпет  „морт*^,    „цемент",    „Фсрмент"  ? 

Како    доспједоше    заједно :    „Сћ1ог  1  ГозГог"  ? 

Зар  правило  за  писање    туЈ^их  ријечи  није  и 

у  „ОћИсхта'*    од  Дивковића   на  стр.  1,  а  по- 

менути  гласовни  закон  на  стр.  8?  Ту  не  чи- 

тамо  да  се  н.  пр.  слово  „г^  чита  једном  као 

„з".  а  други  пут  као    „г^"    (п.    пр.  „1се1еш1о  1 

2шак"),  а  тој  дјеци    ваља   Француске   ријечи 

и  ријечи  из  других  језика   писати  онако  као 

пгго  се  у  на1пем  језику  изговарају.  Докле  ^е 

нас  у  гиколским  књигама  моЈШши  чешки  ира- 

воаис  ?   Та   ми   хоћемо  да  смо  у  исшој  врсши 

с  народом,  а  на  част  њиховим  учењацима  оне 

двије  веће,  о  којима  је  било   говора  и  у  Ја- 

гиЛеву    Ј^Агскк    Шг    81ау18сће    РћИоЉ^^е^.    Па 

кад  се  дотакох  зеленила,  за  цијело  сви  знамо 

да  то  није    исто    што  и  зблен;    сад  кад  би 

који   Нијемац   преводио    ову  хе*»ију  опет  на 

њемачки  тс  би  се  ,држао    доста   строго   хр- 

ватскога  извора',  морао  би  за  „пшајнФуртску 

зел^н  (стр.  77  и  163)  написати  „бсћдуе^пГигкег 

Огппгеид^. 

^'Свршиће  се ) 


Нвнолинв   ријвчи  на  писмо  г.  Дра  ђ.  Дврв  у 
6р.  7.   у^Стратилова^ . 

Або  је  што  у  стању  поди^^и  кљижевиост  иа  до- 
стојну  внсину,  то  је  без  сумн»еетрога  објсктивна  кри- 
тика.  Такова  критика  неће  допустити,  да  се  награђују 
ЛЈела  од  слабс  врцЈедпости;  или  такова,  која  су  дос^а 
нгбрижљиво  и  површно  написана.  Такова  је  критика 
уважена  код  читгџуће  публике,  а  њу  решпектују  и  пи- 
сци  и  КИ.ИЖСВНИЦИ.  —  Да  ли  је  такова  критика  код 
нас,  0  томс  нећемо  ов^  пут  говорити;  али  да  пека 
г.  књижевлш^и  код  нас  шџссу    никако  вичпи  слушати 


накар  и  и^џобјективнцје  и  најблаже  приговоре  проти 
својдјех  дјсла,  ,о  том  смо  се  већ  неколико  пута  осаЈе- 
дочили.  Па  о  том  нас  и  споменуто  писмо  удјсрава. 
Искрено  да  кажемо,  ми  смо  се  вачудили,  кад  смо  про- 
читили  ово  писмо  г.  Ћ.  Д1^ре  и  упитали  смо  се,  |е  лн 
могуће,  да  то  пише  један  наставник?  Је  ли  могућс, 
да  г.  проФесор  неком  предбацује,  да  Је  нескроман,  а 
овамо  читаво  писмо  од  почетка  до  краЈа  каже,  да  га 
Је  писао  човЈек  све  прво,  само  не  скроман. 

Баш  ово  писмо  нас  Јс  понукало  да  потражимо  Још 
Један  пут  дотични  број  „Јавора*'  и  да  пажљиво  про- 
читамо  оц|ену,  коЈа  Је  ученог  госп.  проФссора  онако 
распалила.  —  Ми  смо  Је  прочитали  и  отворено  кажемо, 
да  Је  оцЈена  доста  блага,  истииита  и  да  у  њоЈ  неима 
нии1та,  што  би  кога  на  срчбу  нагнало,  до  ли  г.  про- 
Фесора  коЈи  држи,  да  Је  стекао  ииатенат''  на  књижеван 
рад  и  да  му  се  несмиЈе  ириговарати. 

ГоспЈДине  проФссоре,  ви  као  учитељ  ваљда  до- 
ђете  у  прилику,  да  вашим  ђа^^има  тумачите  изрску : 
„нргледа,!  ко  говори,  већ  што  говори  I**  па  сте  и  вн 
лиЈепо  морали  прочитати,  што  се  све  пише  и  тек  онда 
вам  је  око  могло  запети  за  незнатно  имо  писца  — 
Ну  ви  сте  рбратно  радили.  МЈссто,  да  сте  доказали 
ставку  по  ставку,  да  критичар  пеима  право,  ви  сте 
осули  на  његову  главу  читав  конЈар  финих  ријечи  — 
и  стали  сте  му  —  онако  прОФесорски  —  читати  бу- 
квицу.  —  Видитс  г.  профссоре,  то  вам  неће  нико  одо- 
брити,  шта  више,  ви  стс  сс  оним  писмом  управо 
обрукали. 

Ви  вслите.  да  сте  потребито  градиво  о  ГГестало- 
циЈу  црпили  из  Смајлсова  дјела  ^ЗеЏ-ЋеГр*^  —  а  забо- 
рависте  казати,  да  сте  управ  читаво  градиво  одатле 
црпили.  —  Знате  ли  ви,  да  многи  наводи  у  том  дјелу 

—  које  Је  изашло  пред  30  годипа  —  као  и  у  његову 
дјелу  „СНагас^ег*  немогу  подниЈсти  суд  оштре  кротике, 
што  међутим  не  умањује  вриЈедности  тих  дјсла.  Јер 
опа  имаду  своЈу  тенденциЈу. 

Знате  ли  ви  госп.  професоре,  да  критичар  има 
потпуно  право,  кад  вам  предбацуЈе  оне  недостатке  и 
криве  иаводе  у  вашем  дЈелцу,  Та  за  њих  зиаде  сваки 
ученик  препараидцје  и  сваки  сеоски  учитсљ,  само  ие- 
знате  ви  г.  проФссоре.  Да  вас  из  неприлике  извучемо, 
ми  вам  свЈетуЈемо,  да  изволите  прочитати  ове  списе  о 
ПесталоциЈу,  пак  ћете  виђети,  да  ваш  критичар  и'ла 
право,  кад  вам  приговара  :  „Вгосћтапп,  НегпНск  Рв- 
8^а1огг1  2пде  аиз  <1ет  ВИпе  вНпез  1л})епв  ипА  ЂЧгкепз*^^ 

—  „Гг.  Мапп,  Ре81а1огги  АиедеиШге  Жегке'*,  —  „Ог. 
Е,  8сћпе4(1е9\  2т1  Уог1гпде :  Воизвеаи  ипв.  РезГаЊгН  — 
затим  чланак  Ога  РаГтега  у  ЕлсуМоресИе  (Лее  дезатт- 
ип  ЕгггекипдВ'  ипА  1ЈпГе$^{скгв1се9еп8  гоп  Вг,  Е.  А. 
Ј^ск*М1'с1  и  МилиНевипсеу  Исторцју  псдагогијс" .  Ако  вам 
ово  нцЈе  доста,  ми  ћсмо  вам  Још  десетак  дЈела  навести. 

Осим  критичара  знатс  госп.  проФесоре,  што  би 
вам  Још  ми  зав^јерили.  Ви  сами  кажете,  да  сте  потре- 
бито  градиво  црпили  из  „СмаЈлсова^  дЈела,  а  сасма  би 
било  у  реду  и  одговарало  би  озби.ЂНости,  да  кад  се 
што  ту);с  прсписуЈс,  да  сс  и  зрело  промисли  јели  управ 
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то  тако,  или  неУ  —  другчдје  би  могао  сваки  гимна- 
аиста  бити  књижевник.  —  Ова  ваша  исповјсд  и  лози- 
вање  на  пСмајлса"  неодговара  оној  вашој  речепици, 
ксиу  каида  сте  на  се  управиди  :  „да  ее  у  царство  науке 
улази  многогодиаиБим  свстем.  радом  и  всликим  трудом." 
Међер  ту  се  баш  нц)е  показао  вслик  труд  и  системат- 
ски  рад!  — 

Ви  онако  учено  (!)  исм^Оаватс  критичара,  што  је 
назвао  ПесталошОа  „нј^већим  човјеком  свлју  врсме 
на**,  а  видите,  л>уди  коЈи  су  проучили  живот  И  рад 
Песталоц1^а  и  који  знаду  од  колико  огромног  утицаја 
је  сав  његов  рад  на  општу  културу  и  просвјету,  мо- 
рзду  заплакати  на  тај  ваш  смЈех,  коЈим  бЈелодано  до- 
кааасте,  да  о  њем  више  пе  знате,  пего  што  сте  у  опој 
књижицн  напиеали;  ма  да  учени  „Ра1тег*^  вели  о  Пе- 
сталоццју  иа  Јодном  мЈесту  ^Зет  ^е^енвИШ  181  гит 
Оетегпднгдеиуогпеп**,  — клУ1  од  тог  „Оетешди^-а*^  кан- 
да  вас  г.  проФссоре  нцЈс  ни  мрвица  запала.  —  Потру- 
дите  се  даклс,  па  проучите  споменута  дЈела,  па  ћс 
вам  она  сигурно  проћерати  смјех  са  усана  и  упидићете 
да  16  ПесталоциЈе  заиста  велик  човЈек. 

Вама  канда  ниЈе  пра^о,  што  Јс  она  критика  иза* 
шла  у  Јавору  и  с  тога  запињсте  и  за  урсдника  и  спо- 
мињете  неке  листићс-  -  Уредник  Јавора  влљда  ће 
вам  од  своЈе  стране  одговорити/)  а  ми  вам  само  то 
кажемо,  да  управ  они  уредници  заслужуЈу  хоалу  и 
признање,  коЈи  своЈ  лист  држе  у  свако  доба  отворен 
објективноЈ  критици  и  негледаЈу  хоће  ли  се  за  то  за- 
НЈерити  коме. 

Гдеде  самог  критичара  С.  К.  казати  ћемо,  да  он 
нцЈе  баш  тако  неспреман,  %ло  што  мисли  г.  Др.  и  да 
се  на-њ  немогу  приаОенити  оне  ријечи  о  недовршеним 
студ^Оама^о  слабом  занииању  иауком^о  присподоби  с  оним 
омладиндем  и  т.  д.  —  Г.  С.  К.  свршио  Је  своЈе  науке 
рсдовито  као  и  г.  проФееор  своЈе,  1К)ложио  Је  све 
испите,  а  већ  се  10  година  бави  изучавањем  педагош- 
ких  наука.  Што  нема  среће,  да  му  се  дЈела  награђуЈу 
као  ваша  то  Је  друго  питање.  —  О  спрсмностм  вашег 
критичара  знао  би  и  уважсни  педагог  српски  Вуки- 
ћевић  коЈу  рећи. 

На  концу  ћемо  само  нешто  Још  рећи.  Да  излечи- 
мо  г.  профссора  од  болести :  ^омаловазкавања  других 
."^^ди",  ми  ћемо  метнути  шифру  на  ову  расправшку  — 
а  што  се  публике  тиче  њоЈ  и  онако  нцЈе  стало  до  тог 
^ко  аииАб*  већ  ^шша  пише**,  дакле  не  треба  ии  да  зна 
за  писда.  Но  нсбуде  ли  госп.  проФесор  могао  подни- 
Јети  да  нсзна  за  име  писца,  онда  нек  се  изволи  по- 
Л>удити  до  г.  уредника  „Јавора",  кога  орлаштуЈсМу  да 
у  моЈе  име  каже ! 

У  ГоспиНд  у  очи  великог  поста  1888. 


*)  Неће,  Јер  уредништво  ово  ис  сматра,  да  еу  они 
»иговори,  што  се  уреднику  чинс.  дошли  са  комас' 
еншие  стране.  Ур. 


В  Ш  Л  Ж  Ш  К  Е. 

(Иа  Далмације.)  И  ове  године  изишао  Је  лШе- 
матизам  православне  епархдје  далматинске*^.  По  исто- 
ме  износи  броЈ  душа  у  далматинској  епархиЈи  б9.б74, 
где  Је  урачунато  и  198  душа  пероЈске  нарохиЈс  у 
Истри  Прошле  године  родило  се  2945  душа  а  умрло 
је    1464. 

(Лечкички  саотанак )  Др.  В.  Суботић  из  Зему- 
на  предлаже  у  ^^геспикот  Угеа^тки**,  да  збор  лечни 
ка  краљевина  Хрватске  и  Славош^је  приреди   овс  го 
дине  путнички  састанак,  било  чисто  лечнички;  било  у 
друштву    са    природосдовцима   Уредништво    «1*.    Г.** 
лрихватило  Је  тдј  предлог  и  преддаже  као  наЈзгодни 
Јс  место  за   први    саетавак    Земуи,  а  као  наЈудссицје 
време  август  или  септембар. 

(Српоко  девароко  друштво)  у  Београду  иза- 
брало  Је  нову  управу  I  За  председника  Је  изабран  др. 
Клинковски,  за  подпредседника  др.  Владан  7«ор1;евић, 
за  секретара  др.  Милан  Јовановић-Вг^тут.  а  за  бла- 
пОника  др.  Лаза  СтеФановић. 

(Свидодеље  у  Угаровој.)  Зема.1|Ско  надзорни- 
штво  за  свилодеље  у  УгарскоЈ  издало  Је  ово  дана 
извештг^  за  г.  1887.  Из  цстога  видимо,  да  та  грана 
радиности  сваком  годином  све  лепше  напредуЈе.  Г. 
1886.  г^илс  су  се  свилене  бубе  свега  у  17.882  кућс, 
а  г.  1887.  већ  у  28.145.  Године  1886.  произведено  Јс 
свсга  кокона  2576  метарских  цената,  а  црошле  годи- 
не  4515»  Од  стране  надзорциштва  исплаћено  је  про- 
изводницима  1886,  године  271.877  ф.  24  н,  а  1887.  го- 
дине  474.650  ф.  4272)  дакле  скоро  по  милцЈона.  Видн 
се  дакле,  да  Је  свилодеље  постало  «сћ  велика  благо- 
дет  за  сиромашан  свет  у  земљи.  Лли  нс  само  да  се 
броЈ  свилодслаца  сваком  годином  множи,  иего  и  ве- 
штина  п^вња  знатно  напредуЈе.  Г.  1886.  добидо  сс  из 
унце  семена  просечно  22  килограма  кокона,  а  г.  1887. 
већ  30  килограма.  Ме]>утим  Је  било  стотинама  и  та- 
квих  случаЈева,  где  се  из  унцс  семена  добило  и  60 
килограма,  успех  коЈи  се  ретко  постижс  и  у  самоЈ 
ИталцЈИ.  Свиларе  у  Новоме  Саду  и  у  Паичеву  произ- 
веле  су  прошле  године  131  метарску  центу  сирове 
свиле.  Иста  Је  тако  изврсне  каквоће,  да  Је  се  не  мо- 
гу  доста  да  нахвале  Фабриканти  у  Лиону  и  у  Вечу, 
где  Је  по  н^^Обољу  цену  продата. 

(Ооновне  шводе  у  враљевинж  СрОији  иа 
враЈу  188в-7.)  У  краљевини  СрбцЈи  било  Је  прошле 
године  основних  школа  свега  671.  ито  613  за  мушку, 
а  само  58  за  женску  децу.  По  градовима  било  Је  78 
школа  мушких  и  54  женске,  а  по  седима  535  мушких 
и  4  женске  школв.  Дакле  у  свима  селимау  Србцји  има 
свега  четири  женске  школс.  Прсма  тој  жалосноЈ  чи- 
њсници  пита  „Просветни  Гласник'*«  из  ког  ову  боле- 
и1ку  доносино:  „Ко  ће  васпитавати  српску  децу?** 
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0     р. 


Р  А  3  Н  0. 

(Морсвж  тадаон.)  Дужина  таласа  на  отворено- 
мс  мору  движе  се  изие^^у  60  и  140  иетара,  Гфзина 
простира11.а  ивмеђу  11  и  16  метара  у  секунду.  Браина 
јо  та  обично  подруг  тодика  којико  брзина  встра.  Нцј- 
века  висипа  таласа  била  Је  1 1*6  метра. 

(Женоет&е  и  наува.)  На  свеучлЈишту  у  Цири- 
ху  има  ове  године  међу  ђацима  око  70  женскиња;  40 
од  п.их  уче  медицину.  На  свеучилишту  у  Бериу  има 
овс  године  57  женских  1;ака. 

(Водени  понедеонжк).  Међу  остадим  обичајима 
о  ускрсу  игра  велику  улогу  и  поливање  иа  воденн  по- 
педеоник.  Ко  нцје  био  тога  Ј^ана  на  јутрељу,  особито 
ако  је  мдада  девоЈка  иди  удовица  мора  бити  поливена. 
И  други  хришћански  на*роди  држе  таЈ  обичаЈ,  као 
Неици,  Ма)>ари  и  др.  Наши  момци  одв>тсу  девоЈку  до 
бунара,  па  Је  поливају  кабдом,  али  „финиЈи"  светузме 
у  бочицу  воде  од  руже,'те  попрска  своЈу  жртву  оном 
мирисавом  водицом.  Како  Је  постао  обичај  да  се  о 
ускрсу  подива  о  томе  се  прича  раздичито.  Неки  до- 
воде  то  од  Пилатовог  прања  руку,  кад  Је  оно  рекао: 
„Чист  аз  од  крови  сеЈа  !**  Други  опет  веле,  да  се  по- 
ливање  односи  на  онога  анђеда,  што  Је  ЈудеЈима  по- 
прскао  довратке  крвљу  невиног  Јагшета.  Трећи  опет 
Лрже,  да  Је  то  подивање  спомен  па  жене  мнроносице, 
П1Т0  су  у  Јутру  рано  на  ускрс  помазаде  тело  Исусово 
мирисавим  у.1>ем. 

(Зашто  ижа  тако  кного  ожротж&е  ?)  Ииа  много 
сиромапша  света,  што  осиромаше  не  пазећи  на  сит- 
пице,  те  осиромаше:  што  скоруп  остављдју  да  се  по- 
квари ;  нож  с  депим  дршком  мећу  у  кључалу  воду ;  ве 
вешс^Уу  метлу ;  прљаве  хал^ине  остављаЈу  на  таква  ме- 
ста,  где  ћс  их  мишевиизглодати;  корито.  гаавољ  стоЈе 
по  ваздан  на  сунцу,  док  се  не  распадну;  зимску  ха- 
.гину  изЈеде  мољац;  Једа  се  покваре  у  „пшаЈзу'' ;  ка4»а, 
тоЈ,  паприка  и  други  спецерпЈи  изгубе  вредност,  Јер 
их  не  држе  у  затвореним  судовима ;  сухо  се  месо  по- 
квари,  Јер  Је  сдабо  посољсно,  иди  баш  што  Је  сувише 
насољено,  и  т.  д.,  и  т.  д.  Сиромаштво  ндје  срамота, 
али  ко  на  ов^Џ,  иди  томе  сдичан  начин  осиромаши,  зар 
таЈ  да  се  нс  стиди  ?  М. 

КЊИЖЕВНЕ  ВШЛЕШКЕ. 

У  3.  броЈу  „Кпј*'^е^пе  ЗпкЛге*^  приказано  Је  оп- 
ширно  и  са  великом  хвалом  дело  Јована  Бошковића 
„О  пародиости".    Реценвспт    налази  у  деду    само    ту 


ману,  што  ицје  с  довољнои  Јачином  нагдашена  и  ве- 
лика  важност  телеснога  ,,у8гоЈа"  за  неговаи^е  наро- 
дности.  У  истом  броЈу  приказана  Је  у  кратко,  али 
тако^ер  са  похвадом  и  друга  свеска  Мидићевићевог 
деда  „Поменик  знаменитих  људи'*. 

(Шежатжааж  ва  оподашњу  трговжну  Србжје.) 
Накдадом  ц.  кр.  аустриЈског  трговачког  музеја  у 
Бечу  ИЗИП1Д0  Је  дедо  „^еНетаИетш  /пг  деп  аиламгИ' 
деп  Нап€и1  &егбгеп8'^.  Шематизам  Је  тју  израдио  ц.  кр. 
аустро-угарски  конзудат  у  Београду. 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Јавноет,  уређуЈе,  издаЈе  и  штампа  А[илот  Грп- 
боеачк11-Србпн  у  Земуну.  Лист  за  огдасо.  Разаши.1>е 
сс  по  Аустро-УгарскоЈ,  Србцји,  Босни,  Херцеговини, 
ДадмациЈи  и  Воко-КоторскоЈ.  Доноси  мсссчне  додатке 
^Србнна'^  и  „Србинове  зааиснике'^.  Ови  доносе  шаљиве 
и  сатиричне  песме,  а  у  г^Сх^бииу*  издази  озби.Ђни  и 
шаљиви  кадендар. 

Српокж  джевжжк,  јист  за  политику,  просвету, 
привреду,  радиност  и  трговину.  Власник  барон  Федор 
Николи^  Уредник  ллександар  Стојачковип.  Излази 
сваки  дан  осим  понедеоника.  Цена  14  Фор.  па  годи 
ну.  Издази  у  Будапешти.  Заступаће  тежн.е.  садржане 
у  познатим  оддукама  пКикиндског  програма",  н  про- 
грама  „Српског  клуба"  у  Загребу. 


ИСПРАВЦИ. 


У  чданку  „Сељакање  птица^.у  прошломброју  пот- 
краде  су  се  мпоге  штампарске  погрЈешке,  и  за  то  бих 
модио,  да  се  бар  ове  исправе.  Треба  „  .  .  докло  но 
открави  смрздутак  и  из  закутака  . .  .**  (стр.  185,  десна 
подовипа,  7  рсд  озго ;  тгарашдаме,  а  нс  пХарашлаис'' ; 
гдогоњаче",  а.  не  ,,глагоњаче"  ;  „извале  из  ЈЈда"  мЈе- 
сто  „извади"  ;  „  .  .  Јер  оне  се  у  очи  поласка  угоЈе 
већма  нсгоди  птице  коЈе  на  пут  не  иду"  (стр.  187,  де- 
сно,  23.  ред  озго,  тамо  Је  „не"'  испуштено) ;  испод 
тога  треба  -не  расипгду  сс  и  имад/  када",  а  не  „има- 
де**;  испод  тога  3.  ред.  оздо  треба  „хтскруањалг  ес^ 
цјесто  „раскупљаде  се",  а  то  значи  „разрасде  сс**. 
СмиЈеп1но  Је  у  истом  чдапку  „бисмо"  и  „би  смо",  „«е- 
ко"  и  „»бско"  и  „ие  биди  се",  пјто  молим  да^се  исправи. 

ЛГ.  ЛГ-*. 

У  11.  броЈу  у  посми  на  1.  стр  „Бгџрон",  у  послсд- 
љоЈ  строФи  у  место  „(7мло.н**,  треба  да  стоЈи  „Силми" 


С  овим  бројем  изилази  претилата  свима  оним  штов.  претплатннцима 
пашим,  који  су  послали  новце  само  за  I.  четврт.  Да  не  би  било  прекидања  у 
разашиља&у  листа  молимо  их,  да  што  скорије  изволе  претплату  обновити. 

Администрација  „Јавора^. 


„ЈА20Р''  излази  сваке  недеље  на  чнтавом  таба- 
ку.  Рукописи  се  шаљу  уреднику,  а  прстпдата  „Адми- 
иистраццји  кЈавора"  у  Нови  Сад. 


Цена  Је  дисту:  на  цеду  год.  5  Фор.  на  ло  год. 
2  ФОр.  50  нов.  на  три  месеца  1  Фор.  25  новч.  За  стра- 
не  ввмље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


Издај^.  књижара  Луке  ЈоциИа. 


Шшамиарија  А.  ПајевиЛа  у  Њ   Спду* 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАБЈ^,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 


влАСНик : 

ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ. 


УРЕДНИК : 
Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ.  -I- 


Бр.  14.  7  ЕОВОМ  С1Д7  8.  ЛДРШ  1888. 
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ПРЛПОВЕТКА    ИЗ    УЧИТЕЉСКОГ    ЖИВОТА. 
Поовећена  гоопо^нци  Мари  Поштићевој. 


!ећ  је  и  јесен  наступила.   Да 
ни  су  све  краћи  бивали.  Вре- 
ди   сунчани  зраци   постајаху 
све  хладнији,  а  ноћи  студеније.   Небом 
се  види    густи  и    тмури  облаци. 

Несташни  поветарац  играо  се  са 
задњим,  жутим  дистком  на  сувам  дрве- 
ту,  а  испрекидани,  лаки  шушањ  увену- 
лог  дистка  као  да  приповедаше  сумор- 
ној  окодини  своју  жалосну  судбу,  свој 
горак  живот.  Јадао  се  тужно,  јадао  се 
жалосно.  ... 

Слушаде  га  пажљиво  гладне  птичице 
на  сувој,  годој  гранчици.  Слушале  жа- 
лосно  јадање  увенула  листка  и  ћуташе 
немо  као  да  разумеше  и  као  да  схва- 
тише  тужне  речи  а  још  жалосније  уз- 
дисаје  приповедача,  —  а  кад  поветарац 
јаче  пирну  и  откину  листак  са  пустога 
грања,  пренуше  се  и  птичице  из  немо- 
га  ћутања  свога,  прнуше  и  оддетеше 
тамо  далеко,  далеко«   .  . 

И  поточић  набујан  од  сидне  јесен- 
ске  кише  жуборећи  одлазио  је  даљно. 
Око  њега  увенула  трава,  увенуло  цве- 
ће.  Тек  по  где  кад  па'не  у  њ'  по  који 
жути  листак,  а  он  га  снажно  притисне 
на  своје  ледне  груди,  па  га  носи  тамо 
далеко,  далеко.  .  . 


Јест,  тамо  далеко,  даљно,  где  бледо» 
јесенско  сунце  задње  своје  зраке  спуш- 
та;  тамо  далеко  где  гаврани  п  црне 
птице  злогласнице  жалосним  и  немилпм 
својим  грактањем  јављају  суморну  јесен: 
тамо  далеко  у  дубипп  плодоноснога 
Баната,  просгнраше  се  крај  малепог  се- 
оцета  тужно,  велпко  гробље. 

Гробље!  .  . 

Има  ли  жалосније  речи  на  свету  од 
гробља!  Има  ли  тужнијег  помепа  од 
гробља.  Ту  у  њему  бораве  вечити  и 
мирни  санак  многи  нашп  мплп  п  драгп. 
Ту  родитељ,  ту  син,  ту  брат  и  друг, 
пријатељ,  ту  вереница.  Да,  њнх  све 
скрива  то  тужно  гробље. 

Сунце  баш  клонуло.  Небр  се  стаде 
у  мрачни  вео  увијати.  Иоветарац  јаче 
пирну,  а  црне  птице  по  гробљу  страш- 
но  загракташе  и  одлетеше  с  блеђапих 
крстова,  као  да  се  од  кога  поплашише. 

И  јест,  на  средп  гр6б.1>а,  крај  камена 
споменика,  дизаше  се  са  земљице  црна 
једна  сенка.  Рукама  својима  бијући  се 
у  груди  и  страшно,  страшно  јаучући.  .  . 

Побеснио  и  вијор,  па  све  јачом  си- 
лом  дувати  стаде,  а  тужан  јаук  несрет- 
не  сенке  разлегаше  се  по  целоме  гроб- 
љу,  одјекујући  са  свих  страна: 
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„Милче  моје  .  .  .  Милче!  .  ." 
Суво  грање  увенутих  жалосних  врба 
зад1!)ма  се  од  беснила  вијоревог,  задрма 
се   и   као    да  све  грање  у  сложан  глас 
завапи  с  црном  сенком: 

„Милче  моје  .  .  .  Милче!  .  ." 
И  сенка  се  стропошта,  а  бледи  мра- 
морни  споменици  изгубише  се  у  црпоме 
мраку,  нестаде  их  са  површја  црнога 
гробља  шапућући  и  уздишући  с  пове- 
тарцем  тијо: 

„Милче  моје  .  .  .  Мидче!  .  ." 


Варош  С.  је  једна  од  највећих  срп- 
ских  општииа  плодоносне  и  равне  Бачке. 
У  њој  су  велике  власти  и  школе.  У  њој 
је  и  гимназија,  у  њој  је  и  српска  учи- 
тељска  школа,  школа  у  којој  се  српски 
младићи  спремају  за  узвишено  звање, 
за  учитељски  чин.  Из  те  школе  излазе 
вредни  трудбепици  на  све  стране,  где 
се  год  чује  српска  реч,  где  год  стану- 
је  српски  народ,  да  свом  својом  снагом 
приопу  за  тешки  рад,  на  што  су  поз- 
вани,  да  васпитавају,  да  негују  мале 
Српчиће,  ту  уздапицу  нашу,  у  духу 
лепе  своје  вере  и  лепе  пародности  сво- 
је,  како  би  од  њих  корисни  грађани, 
корпсни  чланови  и  верни  синци  рода 
свога  постали. 

Велпк  је  и  тежак  задатак  учитељски. 
Изврше  л'  га  учитељи  свеспо,  потпуио 
п  ваљапо,  опда  су  за  цело  достојпи 
имепа  учптељског,  и  благо  тој  држави 
и  том  пнроду,  који  таке  учител>е  има, 
тај  парод  запста  се  сретпим  пазвати 
може. 

Ту  у  вароши  С.  у  најмањој  улици, 
далеко  од  с-ске  велпке  српске  цркве,  у 
најмрачпијем  куту  палази  сс  једна  кућа, 
по  изгледу  велпка,  а  по  укусу  гадна. 
Неспретно  зпданп  зидови,  пеправилно 
издубљепп  прозори,  пакривљеп  кров, 
мрак  по  собама,  све  то  показује  немар- 
ност  п  гадап  укус  кућњега  газде,  којп 
је  захтевао,  да  му    се  така  кућа  зида. 

Више  породица  смештени  су  у  њој, 


ал'  већином  све    сиротиња,  која  се  за- 
вукла  сва  овамо  због  јсФтине  ,,кприје". 

На  десном  крилу  те  кућерине  ил' 
боље  рећи  земунице,  у  једној  мрачној 
соби,  станује  већ  од  неколико  ддна  удо- 
вица  једна,  госпођа  Ката  Пешићка  са 
ћерком  својом  Маром. 

Госпођа  Ката  остала  је  удова  још 
пре  неколико  месеца.  Муж  јој  је  био 
учитељ  у  селу  Т.  с  њиме  је  родила  са- 
мо  једно  дете,  јединицу  ћерку  Мару.  А 
живили  су  сретно  и  задовољно.  Учитељ- 
ска  штација  у  Т.  била  је  једна  од  пај- 
бољих,  те  је  иста  општина  свога  учи- 
теља  за  велики  његов  труд  довољно  на- 
грађивала.  То  је  тако  трајало  неко  вре- 
ме.  Ал'  једном  наиђоше  они  црни  и  горки 
дани  на  ову  малу  ал'  сретну  учитељску 
породицу.  Муж  госпође  Кате  на  један 
пут  стаде  побољевати,  док  се  једном  са 
свим  и  не  разболи,  и  дуго  је  тако  бо- 
ловао.  П1колу  му  је  за  то  време  држао 
једап  помоћник,  коме  је  он  од  своје 
плате  половину  давао. 

Прође  година  дапа,  а  муж  госпође 
Кате  још  болестан.  Долазе  лечницп,  па 
преписују  разпе  лекове.  Госпођа  Ката 
сва  се  промепула  од  сплне  бриге  и  ја- 
да,  није  ни  палпк  иа  ону  пређашњу.  А 
доста  су  кубурно  почели  и  да  жпве. 
Половина  плате  беше  недово.Ђна,  тре- 
бало  се  живити,  а  разне  се  потребе  сва- 
ким  даном  све  впше  п  впше  мпоже.  Шта 
и  шта  је  пута  ова  сирота  женска  пре- 
седила  сву  драгу  ноћ  бринући  се  и 
плачући  крај  постел>е  свога  болеспога 
мужа.  Кад-кад  је  слете  црие  и  злокоб- 
не  мисли,  мисли  —  е  ће  скорим  изгубитп 
свог  доброга  мужа,  аоцаједипице  ћер- 
ке,  па  тад  плачу  пп  краја. 

Једпом  баш  тако  седила  и  мислила 
крај  постеље  свога  мужа.  Па  пољу  бе- 
ше  црна  ноћ.  Мунс  јој  је  био  спавао, 
а  у  целој  кући  владала  је  нема  тпшп- 
па.  Сетила  се  била  свог  млађаног  доба, 
свог  девовања,  сетила  се  евога  доброга 
мужа,  кад  још  овај  младић  беп1е,  за  тнм 
како  беху  пуни    среће  и    задовољства^ 
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кад  дођоше  на  ову  скромну  штацију, 
где  проведоше  тако  лепе  и  миле  часо- 
ве,  дапе  и  годипе. 

Тако    она    мислила,    а  муж    јој    се 
пробуди  и  викне  је. 

Она  се  трже  и  погледа  на  њ. 
„Като!"  —  започеће  болесник  ббним 
гласом  —  „Като  моја!  Ја  сам  ти  сва- 
ким  даном  све  болнији  и  већ  ево  из- 
губих  сву  наду,  да  ће  ми  кад  год  боље 
бити.  Моји  су  данп  избројани,  још  мало, 
па  ми  је  крај.  Ја  ћу  умрети,  а  ти  ћеш 
остати  сама  самцита  са  нашом  јединицом, 
нашом  милом  Маром.  Молим  те  сада  ево 
на  самртничкој  постељи,  пази  ми  на  то 
дете.  Васпитавај  је  и  учи,  а  чувај  је  од 
света.  Кад  дорасте  још  боље  и  сврши 
школу,  а  ти  је  одведи  у  С,  тамо  где 
јој  је  и  отац  провео  свој  лепи  ђачки 
живот,  одведи  је  тамо,  да  сврши  учи- 
тељску  школу,  па  нек  постане  учите 
тељицом.  То  ми  је  увек  жеља  била.  Па- 
зи  нањујош  те  један  пут  молим,  пази, 
да  не  посрне  с  правога  пута.  Лгивот  је 
човечији  клизав,  па  ко  само  један  пут 
поклизне,  тај  се  никада  више  пи  поди- 
ћи  неће.  Учи  је  да  љуби  Бога  и  свој 
народ,  народ  кога  и  ја  тако  силпо  и 
жарко  љубљах,  и  за  кога  бејах  посве- 
тио  цео  свој  жпвот,  њему  нек  служи, 
а  наградиће  је  праведнп  Бог.  .  ." 

То  рече  па  ућута,  даље  није  могао, 
суви  кашаљ  прекиде  му  даљпи  говор. 
Ката  се  заплаче  и  наже  своју  главу  на 
кревет  свога  мужа. 

„СлушЗ;]  Като"  —  пастави  болеснпк 

даље,  пошто  се  беше  мало  одморио  — 

„ја  ћу  умрети,  а  ви  ћете  остати  у  пу- 

кој  сиротпњи.  На  ово  моје  место  доћи 

ће  други,  а  ви  ћете  се  морати  одсели- 

-^и.  Обрати  се  на  „Школски  Савет",  те 

1амоли,  да  ти  какву  припомоћ    подаре, 

)еци  им  нека  узму  у  обзир  толико  го- 

ишње  деловање  моје  на  овој  школи  и 

уку  сиротињу    вашу.    Ал'  ако    пукну 

ве  жице,  а  ти  се  обрати  па  мога  уја- 

са  Перу.  Знап?  гн,  оп  је  човек  имућан, 

»,  мене  је  као    сипа  волео.    Замоли  га, 


да  вас  дотле  издржи,  док  Мара  не  свр- 
ши  учитељску  ^пколу.  Он  ће  то  учпиити, 
и  ја  му  ево  при  крају  свога  живота  у 
напред  благодарим,  Ал"  мп  само  пази  на 
дете,  на  моју.  .  .  .'' 

Даље  није  могао,  закашљао  се. 

Није  прошло  после  тога  нп  два  да- 
на,  а  он  јадник  издану.  Хтео  је  нсшто 
да  говори,  ал'  није  могао,  само  је  пемо 
уснама  мицао;  но  тек  пред  што  ће  да 
са  свим  клоне,  а  он  отвори  очи  п  рече 
слабим  гласом : 

„Збогом  жено  моја,  збогом  драго 
дете  моје.  Сиушај  матер  свој/  и  љуби 
народ  свој.  Радп  за  њега,  као  пгго 
ти  је.  ..." 

То  рече  па  издану. 

Цело  га  је  село  жалило,  јер  су  га 
сви  волели  и  штовали.  Ученпци  пегдаш- 
њи  његови,  а  тад  већ  људи,  плакали  су 
му  дуго  и  дуго  на  гробу.  А  лсена  му 
и  ћерка  тако  су  тужно  јадиковале  и 
цвилиле,  да  се  и  сам  стари  гробар  мо- 
рао  заплакати. 

После  тога  није  проп1ла  ни  недеља 
дана,  а  избор  учитеља  у  селу  Т.  већ 
се  обавлзао.  Изабрали  неког  младог,  ал' 
већ  ожењеног  учите.Ђн,  којп  се  одма  и 
уселп  у  стан  учител>ски.  Госпођа  Ката 
не  имаде  куд,  но  се  за  неко  време  пре- 
сели  код  своје  пријатељпце  попадпје. 

Брже  боље  написа  молбу  на  „Школ- 
ски  Савет",  а  и  сама  отиде  тамо,  како 
би  се  могла  лично  представпти  и  своју 
сиротињску  околност  пспрпчати. 

Била  седипца  школскога  Савета,  па 
и  прошла,  а  њој  јавише  рсшење.  То  јоЈ 
још  већма  поразп  п  онако  већ  ојађену 
душу.  У  решен>у  веле :  да  јој  се  не 
може  никаква  потпора  поделпти,  почем 
још  за  то  потпупо  оспованог  Фонда  нема. 

Сирота,  већ  видпла,  да  јој  помоћи 
ни  од  куд  бпти  неће. 

Сети  се  покојпикових  речп  и  ујака 
његовог,  те  брже  боље  пожури  тамо. 

Госиодар-Пера  Букадиповић,  ујак 
покојног  учитеља,  био  је  од  најбогати- 
јих  економа  у  својој  околитти,  а  живио 
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је  у  селу  Р.  Имао  је  два  салаша,  две 
куће  и  много  стоке.  Лмбарп  му  увек 
иуни  хране,  а  подрумп  внна.  Ужпвао 
је  без  бриге  са  својом  „л.убведостојиом" 
супругом  гос1гођом  Мацом,  јер  је  имао 
из  чега,  а  осећао  се  сретипм  п  задовољ- 
ним.  Но  једно,  што  му  је  брпге  зада- 
вало  и  што  му  Је  срећу  мутпло,  осо- 
бито  у  последље  време,  био  је  његов 
јединац  син  Марко. 

Марко  је  слушао  права,  јер  госпо- 
дар-Пера  и  жепа  му  Маца  заволеЈпе 
то  звање  и  тај  чпн,  па  хтедоше  и  сво- 
га  јединца  сина  Марка  за  адвоката 
изобразити. 

Често  је  говорпла  госпоЦ-Маца  дру- 
гама  својима  у  селу: 

„Бадава,  свакп  је  човек  човек,  ал' 
адвокат  то  је  тек  човек!  Лдвокати  пај- 
боље  и  живе,  а  свакп  пх  попгтује.  И 
сам  солгабиров  клања  им  се.  За  то  и 
велим:  мој  Марко  мора  бити  адвокат, 
ма  што  било  !  .  .^^ 


Овги,  који  су  то  слушалп,  жалосно 
су  климали  главом,  јер  сви  познаваху 
Марка  што  но  веле  од  главе  до  пете. 
Док  је  још  малеп  био,  живио  је  као 
бубрег  у  лоју.  Нашп  веле:  јединац-ме- 
зимац.  На  тако  је  било  и  са  Марком. 
Отац  и  мати  ношаху  га  на  рукама  од 
вел,е  љубави,  и  Марко  се  размази  и 
стаде  све  чинити  и  радити  по  сво- 
јој  вољп  и  својој  ћуди.  Гимназију  је 
једва  свршио,  било  је  ту  и  повуци  и 
потегви.  (Госпођа  Маца  често  је  гово- 
рпла  му;ку:  та  још  је  млад,  док  дете 
одрасте,  а  сад  му  пустимо  на  вољу!) 
Свршпо  Марко  гимназпју,  па  ајд'  одма 
у  Пешту.  Сад  тек  поче  својевољу  те- 
ратп.  Трошио  је  и  бацао  новац  и  ша- 
ком,  и  капом,  а  у  пауци  је  слабо,  врло 
слабо  успевао.  Та  ево  већ  пета,  која 
лп  јс  годипа  како  се  Марко  мучи  и  тру- 
дп.  да  бар  нрви  испит  положи. 


(Настави)|е  се.) 


■^СГ^Д^  еЖ>?^55^''^^^ 


•[•  Павлу  Радојчевићу 


ПРЛВНИКУ   ш. 
Сиир*  се,  ерце,  енири* 
Само  теби  једном  иикад  вшпе  не  ћс 
Замириеат'  цвеће;  пикад  више  не  ће 
Синут'  нрамалеће ! 

Ппвле  ГадојчсвиЛ  у  „Стражплову". 

ар  шпн-у  јаву,  пријатсљу  драги, 
Онакп  енови  да  доиесу  нам?! 
>3ар  рану  ду1пи,  место  мелем  благи, 

Ти,  надо  наша,  да  нам  даден!  сам?! 

А  твоји  друзи?  Л  Србинство  мпло? 
Спомен'  се  само  на  твој  јаднц  род;  — 
Зар  твога  жара  сустало  јс  крило, 
А  рад  лц)  твој  да  не  донесс  плод?.  .  . 
Гле,  ти  си  чврсту  своју  веру  дао  : 
Свуд  оићеш  први  .за  србинску  ствар;  — 
Па  зар  ти,  вођу^  да  си  всћем  пао, 
И  клон'о  духом  ире  почетка  зар  ?.  .  .  . 
Дижи  се !  Устај  !  Дру;ш  твоји  доп1ли, 
Погледај  једним  јЧин  погледом  нас ! 
Прозбори  речцу  —    као   днева   нро1или'  — 
Још  једном  пусти  свој  зачарљив  гдас  ! 


ГОДИНЕ. 

О^  кажи,  реци,  да  невера  ниси^ 

—  Мрзак  ти  беше  свагда  всролом  — 

Очарај  речју,  дижи  нас,  узвиси, 

Ужези  лучу  — .  а  у  оку  свом!.  .  . 

Ти  ћутшп  јоште?  .  .  Ганут'  зар  не  уме 

Ни  глас  те  твога  друга  љубљеног? 

Он  један  —  рече  —  у  свем  те  разумс  - 

А  сад  не  мариш  ни  за  друга  пго??.  . 

Па  презри  њега!  Не  чуј  н>ег'ва  збора! 

Презри  га!  Баци  ма  у  заборав!  — 

Тек  чуј  где  зове  српство  те  и  „Зора", 

А  њој  и  њему  припад'о  си  сав. 

Та  свака  мис'о  и  сви  твоји  снови 

Откани  беху  љубављу  за  њих ; 

Па  место  златом  —  ти  их  тугом  повн^ 

А  снове  дивне  разно  ветрић  тих? 

А,  зар  ни  искру  од  љубави  оне 

Не  шчува  твоја  скроз  србинска  груд? 

Молсћив  глас  нам  зар  у  ништа  тијс, 

И  братсБи  вааај  заман,  узалуд?! 
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За  што  потавни  негда  пламно  око? 

И  за  што  гасну  твога  лица  жар? 

Зар  негда  ор'о,  негда  сиви  соко  — 

А  сад  тек  трошни,  ништав  само  гар?! 

Нс,  не,  ма  како  да  си,  судбо,  крута, 

Најлепши  не  ћеш  збрисати  нам  цвет ! 

Ти  не  ћеш  њега  љубвом  обасута, 

Ти  не  ћеш  њега  —  он  нам  не  сме  мрет'! 

Ил'  правде  није;  нли  Бога  нема, 

Ил'  Бог  је  злоба,  није  љубав  Бог  — 

Зар  круни  нашој  сјајна  диадема 

Да  срџбе  пленом  буде  чуда  тог?! 

Не !  .  .  Ирости,  Боже,  што  у  тузи,  вају, 

Посумњах  да  си  јоште  милостив,^  — 

И  мрак  подметах  трепету  и  сјају, 

И  кривду  оном,  који  није  крив! 

Поврати  овом  лицу  увехломе 

Свежину  стару,  онај  стари  ру^д, 

И  снагу  врати  трошном  телу  томе, 

И  оно  срце,  ону  српску  груд! 

Поврати  силу  опој  моћној  речи, 

И  тромом  оку  врати  стари  сев!  .  . 

Рањену  душу  свију  нас  излечи, 

И  стишај  сузА  незадржљив  лев1  .  . 

Поврати  Срнству  —  доста  паћеноме  — 

Нек  —  што  би  био  —  он  и  буде  —  див, 

Поврати  душу  телу  нигатавоме, 

Поврати,  Боже,  ти  си  —  мгтосшгм] 

И  ти  још  ћутиш^  Пајо,  друже,  брате?  .  . 

Хладан  к'о  стена,  глас  не  чујеш  мој?  — 

Ти  љубља  мене;  ја  погибох  за  те,    . 

У  тузи  бејах  и  радости  швој. 

Па  наши  санци,  наши  идеали, 

И  срећно  српство  и  слободан  југ  — 

Зар  свију  неста,  сви  већ  да  су  пали?  .  . 

Невраћен  роду  остануо  дуг?  .  .  . 

Ти  идеш?  —  Оде?  —  Растајеш  се  хладно 

Од  рода  свога  -—  идеала  свог  — ? 

Та  тако  брзо?  Тако  изненадно? 

Кад  ни  с^м  није  мог'о  хтети  Бог ! 

Г  Бечу  1888, 


Тек  л>утој  зими  прамалеће  благо 

Сунчаним  :9раком  да  учини  крај   — 

А  тн  се  ево  од  нас  делиш,  снаго, 

И  узс  гаму  —  пренирући  сјај  ! 

Ој,  стани,  стани  !  .  .  Прођ'  се  хладне  тмине ! 

Доста  већ  њих  пам  отргнуо  гроб  !  —  — 

Зар  откуд  треба  сунце  да  нам  сине, 

Да  свагда  па1;с  огуда  нас  коб?  .  . 

Станите  и  ви  немилосни  људиј  .  . 

Куда  понесте  тело  ово  —  куд?  .  . 

Баш  ни  пламичак  милости  у  груди 

Зар  вам  не  тпња  слабачак  и  худ? 

Стаиите  звона!  .  .  Ваши  тужни  звуци 

Раздиру  душу,  срце  л1оре  нам, 

Умукни  плачу,  престан'те  јауци, 

И  ти,  лелече,  де^  замукни  сам ! 

Затвор'  се  хладна,  незајазна  рако!  .  . 

Склопи  се  гробе  и  нестај  тамо  ти !  .  . 

Та  наду  нашу  ми  не  дамо  тако; 

Та  понос,  душу,  —  не,  недамо  ми ! .  . 

Ој,  стани!  *  .  Стан'те!  ...  — 

Узаман  речи!  Заман  молба  свака! 

Узаман  лелек !  Заман  јад  је  вас ! 

Или  смо  грешни,  ил'  нам  судба  така,  — 

Ни  Бог,  ни  .људп  —  нечују  нам  глас! 

Још  тренут  само,  па  ће  вечна  тмина 

Покрити  ше.1о,  али  спомен  не! 

Душа  му  живи,  препуна  врлпна, 

И  тако  .љубљен  тај  не  умире !  .  .  . 

ЗаЈ)  нам  се  збпља  баш  растати  мора  ?  , 

И  „С  богом"  рсћи  сад  —  па  за  навек? 

Вечностп  цЈзне  иа  вратима  двбра 

Уз  плач,  јадаље,  вапај  и  лелек?? 

Ил'  гроб  то  није,  гле,  што  тако  жудно 

У  своје  крило  прима  мио  плен?! 

Узаман  све  то,  —  све  је  узалудно, 

СломлјСно  тело  —  празна,  пуста  сен !  .  . 

0 !  .  Како  душу  прожпже  нам  л.уго, 

Последња  речца  на  растаику  том!  .  . 

„С  богом  за  навек!"  цвеће  нап1е  жуто, 

„Вечна  ти  памст!"  у  србинству  твом!  .  . 

0^0 оаи/   Зсх.а\1оо\схуиТ1   сВач^гс^. 


-Фмс=Фв^^<Зе==*«Ф- 
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Женско  Сарашћер. 
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Рора  их  затече  у  ЈедноЈ  густо] 
шуми,  и  шума  вјерни  хаЈ'дуч- 
ки  стан ,  вјерне  и  нраведне 
другове  Омера  и  Зудејху  нри 
кри  својим  зеленим  нлаштом,  да  их  но- 
тјера  не  нађе. 

Кад  дан  освану,  он  разгласи  но  кон- 
1нилуку,  да  је  бег  погинуо  од  руке 
Зулејхина  човЈ'ека;  и  да  ни  Зулејхе  ни 
Омера  нема  код  куће. 

Могао  си  тога  јутра  чути  оваки 
разгово]) :  „За  што  га  је  убио?".  .  . 
„Добар  је  Омер  био.".  .  .  „Па  то  бег 
радио?!".  .  .  „Право  је  Омер  имао.^'.  .  . 
^^Гледни  ти  безобразлука".  .  .  „И  Ј"а 
би.^  .  . 

Ро1^аци  бегови  трчали  су  као  без 
главе,  тражили  крвнпка  брата  свога 
Питали  су  дана,  да  им  открије  тајно 
скровиште  Омера  и  Зулејхе.  Но  он  им 
то  не  каза,  јер  се  бојао  створитељеве 
зановјести:    ,,Праведнике    сачувај  !" 

Дан  им  је  вјеран  стражар  био  и  пре- 
даде  нх  другој  тавној  ноћи,  да  им  буде 
на  помоћи  и  да  им  нокаже  пут  куда 
су  наумили.  Мјесец  при^е  ноћи  у  помоћ, 
да  снроиеде  с  њом  нутнике.  Запали  свој 
луч  те  поче  свјетлити  бјежаницима,  а 
ноћ  их  вођаше  за  руку.  Мјесечева  свје- 
тла  луча  хтједе  да  се  угаси,  зора  при- 
лсће  да  је  окруни  да  боље  гори  и 
свјетли  ;  али  се  она  потмили  и  угарак 
мјесечев  паде  за  планину,  а  Омер  и 
Зулсјха  спашени  бијаху  па  каурској 
земл>и. 

Л«ко    је    оном  утећи,  ком  је  Бог  у 

номоћи 

«  * 

Зулејха  и  њезин  Омер  —  у  оно 
вријсме  —  за  неколико  неђеља  са  Са- 
вом,  Дунавом  и  Црнијем  морем  стигну 
сретно  у  турску  нрестолницу  Станбол- 
Цариград. 


НАРОДНОМ  НРИНОВИЈЕДАЊУ  НАПИСАО : 
(Настаоак.) 

Да  Цнриград  !  То  вам  је  она  чувена 
свјетска  шексрли,  сенаби,  јабука,  која 
стоји  објеЈпена  на  концу,  а  око  ње  сједе 
неколико  њих  са  разглавит^ијем  устима, 
а  оштрим  и  занјенушеним  зубима ;  па 
је  брадама  отискују  један  другом.  а 
зубима  дочекују,  иа  је  не  може  ни  је- 
даи  ноштено  ћапити !  Омичу  зуби  а 
шклоцају  вилице,  расту  им  зазубице  а 
вдаже  десни. 

Циц!! 

Чудно  ти  ће  се  неко  нанити  слат- 
кога,  шећерли,  сенаби  сока  ? ! 

—  А  драги  аличе !  —  Рече  Ј"едан 
аџе  —  може  ли  она  кому  и  горка  бити?! 

Ето  враже,  види  дс,  куда  се  ја  ста- 
ни.  Сметнуо  се  бога  ми  мога :  Као 
Хајка  са  „Хорана".  А^  се  канем,  опет 
ћу  да  ночнем  о  Зулејхп  и  Омеру. 

Казали  су:  Цариград  ко  Цариград! 
Али  за  Зулејху  и  Омера  бијаше  то  ни- 
шта.  Свега  доста  у  гордом  Станболу ; 
али  нема  оно  њима  што  им  мајка  даде 
и  што  им  нротеиа  први  дан :  Нема  тамо 
срнскога  језика. 

За  Зулејху  и  Омера  бијаше  турски 
језик  пшањолска  села.  Они  ишту  српски 
воде  да  угасе  жеђ,  а  оно  им  носе  соли. 

Што  вриједи  знати  ту1)И  језик?  Ка- 
жу:  вриједи  једнога  човјека. 

А  што  вриједи  мајчин  језик,  што  ли 
домовина  и  њезини  обичаји  ? ! 

Зулејха  и  Омер  биЈ'аху  запливали  у 
море  из  кога  бијапге  мучно  испливати, 
алп  морало  се.  Почели  би  што  радити, 
али  као  што  рекох  језик  Фали,  а  оби- 
чаја  ни  чу  и  ни  виђети.  Тамо  се  тур- 
ски  мисли  а  турски  говори,  а  њих  двоје 
ни  бе! 

Смисле  се,  да  ће  у  вој'сци  царевој 
најлакше  проћи.  јер  Ј'език  војнички  Ј'е 
најкраћи  и  најдакше  га  научити :  дизи- 
ДУР^    (У    Р^Д)'    ДУР  (стој),    сах  (десно), 
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садак  (лпјево),  илери-арш  (паиред),  баш- 
атлеш  (пуцај),  уџумет-илери  (јуриш), 
падиша  чок  јаша  (живио  цар) ! 

Ту  је  све,  па  одмах  градове  руши. 

Мишљаху,  тамо  да  ће  бити  ваљда, 
ко  Ке  и  материн  језик  —  зиати. 

И  збиља,  љих  се  обоје  уиишу  у 
царску  војску  аскер.  Тад  пе  бијаше  да 
се  војник  узимље  на  мјеру;  него,  јели 
на  оку,  сигурно  је  и  на  скоку  ! 

Њих  обоје  уиишу  ее  у  царску  вој- 
ску  и  тако  посташе  војници. 

Добрим  владаљем  у  војсци,  а  и  у 
рату  добрим  и  храбрим  војеваљем,  омиле 
тако  својима  старијима,  да  су  брже  боље 
са  стеиепима  одликовани  били. 

Казивали  су  се  да  су  они  два  ро- 
ђепа  брата  пз .  питоме  Босие. 

У  овом  стаљу  љубише  се  они  и 
тајну  свога  брачпога  живота  крише  у 
нрле  јаме. 

Нико  пе  могаше  дозпати,  да  су  они 
човјек  и  жена.  Другачије  бијаху  ство- 
рсии  за  војнике  ;  јер  им  Бог  бијаше  у 
помоћи  —  закратио  им    бЕ1Јаше  пород, 

Но  што  ћу  вам  дуљити  :  једнога 
дана  царским  указом  за  велику  хра- 
брост  и  одважпост  бпјаше  Омер  наиме- 
новат  Миралајем  и  премјештен  у  Азију. 

А  млади  ЈусуФ-ага  —  тако  се  Је 
звала  лијспа  Зулејха  код  војништва  — 
постане  Бипбаша  код  пуковније  Омера 
Миралаја.  те  опет  заједно  крену  на  пут. 

Дошавши  у  Азију  на  опредје.Бено 
мјесто  у  једном  несретном  боју  противу 
усташа  азијатскијех  буде  Омер  љуто 
рањен.  Та  рана  угаси  његову  славу, 
угаси  му  живот  и  растави  га  иа  вјеки 
од  његове  лијепе  Зулејхе.  Он  умре  и 
на  смрти  својој  закуне  Зулејху  да  се 
остави  бурног  војничког  живота  и  да 
оде  натраг  у  своју  постојбину  Босну. 
да  староме  оцу  и  мајци  иодуљи  вијек  и 
буде  им  помоћ  у  њиховој  старости  и 
слабости.  Она  му  на  посљедп>ем  изди- 
сају  зада  вјеру,  да  ће  му  бити  вјерна 
жена  и  после  смрти  и  угп1нити  му  по 
вољи,  и  извршитп  последњу  жељу. 


Зулејха  заклопи  очи  своме  Омеру 
на  вјеки  и  закопа  га  у  црну  земл>у  у 
далекој  Азији 

После  смрти  Омера  Мпралаја  на 
гБСгово  мјесто  буде  наимеиоват  ЈусуФ 
ага  Миралајем.  ЈусуФ  Миралај  умири 
усташе  азијатске. 

Иза  тога  кроз  кратко  вријеме  опет 
буде  указом  царским  поставит  за  пашу 
и  позват  у  Стапбол  у  царски  двор  за 
савјетника. 

Кад  је  ЈусуФ  наша  добио  палог  од 
девлета  да  остави  Азију,  заповједи,  да 
се  мртво  тјело  Омерово  ископа.  Тако 
буде  и  учииито.  Спреми  га  у  драгоцјеии 
ћивот  и  понесе  у  Станбол.  У  Станболу 
Јусуф  паша  на  „царевом  дивапу"  од- 
ликоваше  се  са  својим  мудрим  говором 
и  савјетима  тако,  да  га  цар  врло  зами- 
лује  и  за  то  наименује  га  својим  Са- 
рашћером. 

Јусуф  Сарашћер  захвали  се  лично 
цару  на  тој  великој  части  и  одликова- 
њу.  Уједно  замоли  цара  да  му  да  до- 
пуст,  да  може  неко  вријеме  од  држав- 
них  послова  одсутан  бити  и  у  Херцег- 
Босиу  отпутовати.  Добије  од  девлета 
допуст,  те  са  великом  пратњом  крепе 
се  из  Стаибола  у  Босну. 

Какова  разлика  од  иута  из  Боспе  п 
сад  пута  у  Босну  ? 

Онда  лпјепа  млада  Зулејха,  крије  се 
са  својим  Омером  и  од  мишијега  шушка 
преза;  а  сада  иста  Зулејха  а  у  чипу 
Сарашћера  са  сјајпости  и  пратп.ом  иде, 
па  и  земља  стреии  куда  пролази,  а  камо 
ли  не  бп  народ  и  градови. 

Не  би  стрепили  да  зиају  какова  је 

душа  и  срце  у  тога  Сарашћера.     Кога 

ли  је  рода  и  племена  ?  ! 
* 
*  * 

Узе  пут  преко  Румелије  п  ступи  иа 

праг    Старе    Србије.    Млади   Сараи^ћер 

гледао  је  тамо   славу  и  некадаЈињу  ве- 

лпчипу  својих  праотаца;  гледао  је  Нри- 

зрен  царски  град  и  остатке   храмова  и 

царских    дворова.    Некад    сјај    а  даиас 

рушевине    и    прах.    Гледао   је    Косово 
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поље,  баш  она-  мјеста  гђе  падоше  ју- 
начки,  косовски  борци  за  домовину  ц 
цара. 

Ииђс  п  опо  брдо  гђе  Бранковић  ко- 
совскп  иевјсрство  иоказа  своме  цару  и 
заведе  дваиајест  хил>ада  храбрих  јунач- 
ких  бораца. 

Впкпула  је:  ^О  проклети  Бранко- 
вићу,  куда  те  гњило  срце  завуче  и  слана 
рука  па  и  невино  брдо  учини  прокле- 
тим.  Та  женско  сам  и  Бог  види,  та 
слабималоумпи  и  танколеди  женски  створ; 
али  и  у  највећем  искушењу  невјеру 
учинпла  не  би.  Невјеру  не  учиних  своме 
Омеру  код  толиких  лажи  беговијех.  Па 
сретна  сам,  Бог  ме  је  благословио. 

Бранковићу  проклето  колено  !  Опет 


куле  и  дворови  иодићи  се  могу,  оиет 
Душаново  царство  васкрснути  може, 
опет  и  брдо  оно  јуначком  срцу  може 
вјерно  постати  и  заклон  му  бити  и  кле- 
тва  с  њега  сићи  ;  ал  с  тебе  невјерни 
Брапковићу  не  сиђе  клетва  ни  до  вјека 
—  проклет  па  прокдет!'* 

Куд  се  гођ  Сарашћер  макао  гледао 
је  славу  предака  својих,  али  у  руше- 
винама. 

Из  Старе  Србије  стигне  у  Херцег- 
Босну  а  у  своју  драгу  отаџбину.  По- 
здравио  ју  је  Сарашћер  и  упитао : 
„Драга  домовино !  Хоће  ли  ти  икада 
још  доћи  :  ^Златно  доба  Кулина  бапа!  ?** 
Опа  му  ништа  не  одговори :  Муком  му- 
чаше. 


(Свршиће  се) 


0  пис 

к.  генерала  Србаља  од  1759—1810.  и  ц.  к.  обрстера  Србаља  од  1744—1810." 

од  Фмл.  САБВ  ПРОДАНОВИЋА. 

ПРИОПШТИО,    ИСПРАВИО    И    ДОПУНИО 
(Наставак.) 


.ихајло  барон  Михаљевић  рођен  у  Св. 
Ивану  1,  Јавуара  1770.,  ступио  је 
Ј;ао  барјактар-кадет  у  вараждинску  св. 
Ђурђевачку  С.  граничарску  пуковнију 
4.  Фебруара  1788.  У  рату  с  Турцима 
тако  се  одликовао,  да  је  за  4  месеца  постао 
обрлајтиантом  у  српском  Фрајкору.  Учество- 
вао  је  ири  нападају  на  турски  стан  код  Ду- 
бицс  (9.  Августа  1788),  а  следеће  године  при 
нападају  на  Београд. 

15.  Септембра  1790.  буде  повраћен  к 
ђурђевачкој  пуковнији,  1.  Априла  1794.  по- 
станс  каиетан-лајтнантом.  1795.  војевао  је  у 
Иемачкој  на  Рајни,  и  код  Мајнца  29.  Октобра 
тако  се  одликовао,  да  је  на  бојном  пољу  од  Фелд- 
цајгмајстора  КлерФста  за  капетана  у  ђулаје- 
Бом  Фрајкору  постављен  био. 

Као  такав  буде  доцније  премештен  прво 
у  петачки  баталион  Гретов,  а  за  тим  у  ђур- 
ђевачку  нуковнију. 

У  зиму  1796.  са  једним  батадионом  гра« 


ничара  укрца  се  у  Генуи  на  једиу  ратну  ен- 
глеску  лађу,  која  је  крстарила  по  средиземном 
мору  и  пазила  на  Француске  лађС;  која  би 
јој  шака  допала,  ту  је  заробила. 

12.  Јануара  1797.  особито  се  одликовао 
код  Монте  Балдо,  а  14.  Јануара  и.  г.  код 
Риволи  буде  рањен  и  заробљен,  где  је  подруг 
године  у  Лијону  и  Марзељу  пробавио. 

1799.  буде  додељен  СигенФелдовом  бата- 
лиону  и  особито  се  одликовао  24.  Маја  код 
Ла  Вале^  а  24.  Септембра  код  Вале  Ледро, 
где  је  у  прси  рањен  био. 

Тек  што  је  оздравио  од  те  ране  1800.  при 
обрани  ћуприје  код  Белинцоне  буде  тешко  ра- 
њен,  4.  Јуна  буде  пренесен  по  одласку  Аустри- 
јанаца  у  Бергамо^  и  својим  присуством  духа 
спасао  је  државну  благајну;  у  којој  се  нала- 
зило  318.000  лира  и  у  Брешчији  генералу 
Лудону  предао. 

1.  Маја  1805.  постане  мајором  код  ђур- 
ђевачке  пуковније.   У  битци  код  Каддијеро 
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3  0.  Октобра  и.  г.  заповедао  је  целом  пуков- 
нијом.  Поверени  задатак  да  25.  Новембра  и.  г. 
исиријатеље  у  св.  Петру  дотле  задржи,  док 
се  раздељени  корови  не  сједине  и  не  иређу 
реку  Бренту,  сјајно  је  извршио;  ма  да  му  је 
од  1000  војника  остало  само  70.  Око  4  са- 
хата  буде  пак  заробљен. 

28.  Јула  1807.  постане  потпуковником. 
Кад  су  1809.  после  битке  код  Сациле  Фран- 
цузи  преко  Штајерске  ударили  к  Вараждину, 
Михаљевић  за  невероватно  кратко  време  у- 
етроји  народни  устанак  у  крижевачкој  пуков- 
нији,  заузме  удесан  положај  на  Сави,  те  не 
само  да  је  задржао  Французе  од  даљег  про- 
дираља,  и  да  је  епасао  послату  помоћ  шпан- 
ско-енглеску  од  90  милијона,  да  не  допадне 
Французима,  но  је  допринео,  те  се  кор  Јела- 
чићев  сајединио  са  Хастелеровим  и  осигурао 
отправљање  15.000  заробљеника  у  Славонију. 

За  то  јунаштво  буде  Михаљевић  наиме- 
нован  1811.  за  пуковника  у  романско  српској 
пуковнији  бр.  13.  Кад  је  у  Влашкој  куга  бу- 
кнула,  Михаљевић  буде  постављен  за  запо- 
ведника  пограничних  крајишких  пуковнија.  и 
очувао  је  те  куга  није  и  у  њих  пренета. 

Кад  је  1813.  почео  по  ново  рат  на  Фран- 
цузе,  Михаљевић  добије  налог  да  установи 
српски  Фрајкор  и  власт  да  може  у  њему  до 
капетана  ОФицире  постављати. 

1.  Маја  1815.  постане  генералом,  тејебри- 
гадањегова  војевала  у  Француској  под  запо- 
ведништвом  ФелдмарпЈала  кнеза  Шварценбер- 
га,  а  по  свршетку  рата  постане  бригадиром 
у  Панчеву. 

21.  Јануара  1831.  постане  Феддмаршал 
лајтнантом^  и  као  дивизионер  оде  у  Лавов,  а 
исте  године  премештен  буде  у  Беч  дворском 
војеном  савету. 

18.  Децембра  1832.  постане  власником 
57.  пешачке  пуковније,  а  1835.  дође  у  Будим 
за  дивизионера. 

17.  Септембра  1836.  за  50-годишње  за- 
слуге  своје  добије  командерски  крст  Леопол- 
довог  ордена,  1837.  буде  као  дивизионер  пре- 
мештен  у  Темишвар,  5.  Јула  1838.  постане 
баровом. 

1842.  ступи  Михаљевић  као  Фелдцајгмај- 
стор  у  мир  и  9  Марта  1845  умре  у  Темиш- 
вару." 


Пре  Михаљевићевог  српског  Фрајкора  од 
1813.  било  је  већ  1793.  Фрајкор-ова,  у  којима 
су  већииом  Срби  били. 

Тако  је  у  Вурмзеровом    Фрајкору   било 
врло  много  Србаља.   0  истом  кору  налази  се 
у  44.  бр.  „Славено  сербск1Л  В*домости"  1793. 
овај  занимљив    опис:    иИзђ   Главне  тиролске 
Вароши    Тнспрука  29.  Ма1Н  пишесе,  да  е  оно 
иугро  една  Компан1Д  Вурмскаго  ФраАкора  от 
230  ли)ди   онамо   дошла,  и  узела  путЂ  преко 
Брабзкау  далше.  Ови  су  дгоди  сви  на  турскои 
Граници    увербовати  и  зову  се  Серв^анцм,  а 
ништа   ужасше  и  страшше   неможе  себе   чо- 
векЂ  представити,  него  вн-ћган*  од*нв1е  овихђ 
Л10ДИ.  Они  носе  широке  чакшире  од  различне 
Фарбе,  а  от  кол*на    до    пете  уже  су,  и  раз- 
личними  пантликамиобв1енне:  на  ногу  имаду, 
тако  речене,  опанке ;  н4к1И  имаду  пруслучићЂ 
с  рукави,  а  по  вига151  частБ   само  до  лактова 
рукаве    имаде,   а   дал4   широк1и    от  кошулн 
рукави  покриваи)  им  руке.    Червенно  лпунче 
внси  имЂ  текемЂ    преко   плеца,  како  что  су 
н*гда  Пандури  Тренкови  носили.  Глава  им  е 
готово  до  полакЂ  ошишата,  и  шепицомЂ  чер- 
веномЂ  покривенна.  Около  т*ла  полсомђ  опа- 
сугосе,  а  за  ниме  по  2  до  3   Пиштолн    заде- 
нута  носе^  сђ  дугачкимЂ    т^рскимЂ    ножемЂ, 
коега  е  держало  рашлито,  да  могу  наслонити 
Пушку,  и  управн1е  на  нишанЂ  пуцати ;  зачто 
обнчно    легну    на  тербухЂ,   забоду   ножђ  у 
землго,  наслоне  пушку  на  н*га,  пакЂ  б'т  кудЂ 
понишане,  како  хитра  муна,  нитђ  се  може  сђ 
нинога  нигаана  ле^  петакЂ,  да  и  грошићЂ  у- 
клонити.    Кад    су    дошли    у   градЂ   зачелису 
турски  поп-ћвати,  и  у  свое  свирати  свирале, 
а  прошлису  покраа  двора  Херцогин*  Елиса- 
вете,  код   овде  живи,  и  код  е  човека  по  чо- 
века  лег:о  даривала." 

Да  би  био  олакшан  прелаз  Србима  из 
Турске  у  Фрајкор,  у  Мају  1793.  изишла  је 
наредба  „да  е  контумац1л  само  на  три  дана 
спуп^енна,  и  како  се  види  у  будуоде  опред*- 
лиће  се  само  на  24  часа,  коеће  весма  добро 
бнти  за  вербован*  ФраЛкора,  зачто  ће  овимђ 
начиномЂ  сви  турски  ПоддаАницн,  кои  волн) 
имаду  КЂ  вербованк)  много  екор^е  на  нашу 
прећи,  и  вербовати  се  моћи''  (бр.    |2). 

Дочим  су  дотле  поједини  Срби  на  мртве 
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шибе  стављани;  који  су  прелазили  из  Турске 
у  Аустрију,  а  нису  одржали  у  контумацу  од- 
ре1>е^о  време^  које  је  ио  некад  и  6  недеља 
трајало^  кад  је  требало  српских  мишица  да 
се  боре  но  Немачкој-Француској.  онда  је  до- 
вољно  било  и  три  дана  за  контумацирање ! 

Много  је  Србаља  бидо  и  у  Ђулајевом 
фрајкору.  Велики  Бечкерек  1793.  иредао  је 
преко  Дуке  лајтнанта   истом  кору  83  момка* 

И  у  Аустријском  бечком  Фрајкору  било 
је  доста  Србаља  и  то  већином  из  Турске  и 
Славонијс.  0  овом  Фрајкору  налази  се  у  63. 
бр.  „Славено-сербск1л  в-бдомости"  овај  опис : 
В^енна:  Прешедше  недел^ћ  нрошлавсЈода  една 
частБ  названнога  АустрЈискагоВ^енскаго  ФраЦ- 
кора  како  катана  тако  и  п^ћ^нака.  Катана  в 
бнло  1000  лшди  у  два  Дивизхона,  и  они  су  све 
бмли  цо  избор  момди  граничари,  нонабвнше 
Серблм  и  Славонци,  а  от  н-ћке  части  и  Ма- 
жари.  П^ђшака  пак1>;  или  Четни1;а  бмло  в 
три  компанЈе,  кое  нреко  800  лшди  саставлак), 
онису  сви  110  турскому  начину  обучени,  и 
екссрцнран)  попаИвип1е  на  Сербскому  лзмку, 
ербо  11она11вип1е  Серв1ннцм  между  четниками 
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овими  находесе.  Ибшвђ  комендантЂ  сстб  г. 
обристлабтнантЂ  011>  КнежевичБ,  кои  е  сћмо 
прежде  нЉкоего  времене  допшо;  прости  офи- 
цири  навластито  Сербли  есу,  г.  млади  Коба- 
сица  ритмајстор,  г.  Видак  оберлабтнантЂ,  г. 
Оморац,  г.  МилутиновичБ  оберлаатнанти,  г. 
Радубицки,  г.  КосаничЂ  лавтнанти,  а  Фендрицн 
г.  ЂурићЂ  и  ЗубовићЂ.  Нарсждешиже  фслд- 
капеланЂ  изб  Арх.  Сремсмн  г.  Аксснтји  Моло- 
вичБ,  коему  г.  Арх.  и  МитрополитЂ  и  крестЂ 
за  времл  службе  ове  о  врату  на  пантлики 
червенно&  носити  дозволити  изволили  есу, 
наАпаче  зато,  что  бн  у  чужестранними  пре- 
д^јћли,  браду  носај),  неимђлЂ  каково  безчест1е 
от  иннов']^рннхЂ,  но  Крестоношен]ем>  паче 
почестБ  ум*ти  бн  моглђ.  Ове  четнике  сб  ц*- 
ЛБ1МЂ  коромЂ  провсо  в  иокра&  Беча,  и  крозЂ 
Предград1е  Мар^енхилФЂ  зовомо  г.  КомендантЂ 
от  КнежевичБ  9.  Авг.  сего  дне  утро  рапо. 
Его  ц.  кр.  Величество  изђ  Лаксенбурга  у  ГрадЂ 
идући,  самису  прегледали  ове  свое  храбре 
лн)де^  кои  тако  драговолно  и  усердно  противЂ 
непр1ЛтеЈШ  поступати  желс.'^ 
(Паставићо  ес.) 

ффШ^. 


Подела  топлоте  на  звмљиној   површини. 


ЦРТА     ИЗ     КЛИ 

'  ре  него    што    се  упустимо  у  разла 
гање  и  тумачење  саме  ствари,  упита 


^ћемо  се:  шта  је  то  климатологија  ? 

Да  би  пгго  простије  представили 
нашу  земљу,  то  ћемо  ју  сравнити  са 
зеленим  орахом.  Што  је  језгро  у  ораха^  то 
је  језгро  у  наше  земље ;  а  какво  је  пак  то 
земљино  језх^ро,  то  за  сад  не  можемо  пози- 
тивно  рећи.  У  том  погледу  смо  упућени  на 
разна  мишљења  и  разне  претпоставке.  Међу 
тим  то  и  не  спада  амо,  да  би  морали  много 
говорити.  —  Што  је  чврста  љуска  у  ораха, 
то  је  чврста  кора  земљина;  а  што  је  зелена 
кора  на  ораху,  то  је  атмосФера  на  земљи. 
Земља  наша  је  дакле  увијена  или  да  кажем 
заоденута  атмосФсром.  АтмосФераје  пак  про- 
зрачан  ваздушасти  плашт  земљин. 

Климатологнја  је  наука  о  клими;  а  под 


М  А  Т  0  Л  0  Г  И  Ј  Е 

Зихаггс^ког. 

климом  разумемо  све  скупа  појаве  у  виздуху> 
које  дају  карактеристику  једној  тачци  или 
да  кажем  једном  крају  на  земљиној  површи- 
ни.  Но,  кад  смо  већ  споменули  карактери- 
стику  неког  краја,  то  морамо  узети  у  обзир 
просечно  стање  тих  метеоролошких  појава  и 
то  у  току  од  дужег  времена. 

Колика  је  висина  ваздуха  или  атмосФсре, 
која  нашу  земљу  опкољава^  то  тачно  не  мо- 
жемо  рећи.  Узима  се  пак,  да  се  протеже  у 
висину  преко  неких  4800  геогр.  миља. 

Климатологија  не  чини  науку  за  себе. 
Она  је  само  један  део  метеорологије ;  а  ме- 
теорологија  је  опет  грана  природних  наука 
у  опште  —  и  њена  се  задаћа  састоји  у  томе, 
да  испитивањем  појединих  поЈава  у  атмосФС- 
ри,  исте  сведе  на  познате  Физикалне  законе 
и  да  нам  покаже,  шта  је  управо   узрок,  што 
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су  те  атмосФерске  иоЈаве  скопчане  са  р^зним 
променама  илн  Феноменима.  Тачно  одредити 
границе  климатологији  и  метеорогиЈЧг,  иеје 
нам  могуће. 

Кад  смо  већ  горе  реои,  шта  Ј'е  задаћа 
метеорологије,  то  ћемо  онда  рећи  и  гата  је 
задаћа  климатологије.  Она  иде  за  тим,  да 
нас  упозна  са  просечним  стаљем  атмосФере 
на  разним  тачкама  земље. 

Каквс  су  управо  то  појаве  у  атмосФсри, 
о  којима  мало  пре  реч  бејаше?  Какве  су  то 
иромене  и  каква  стања^  што  многи  и  клима- 
тичним  Факторима  или  елементима  називају? 
Та  су:  неједнака  подела  топлоте  у  долњим 
слојевима  ваздуха  на  развим  тачкама  и  у  ра- 
зно  доба,  даље,  промена  равнотеже  ваздуха, 
која  од  те  неједнаке  поделе  топлоте  зависи 
и  коју  опет  ваздушне  струје  гледе  да  повра 
те,  за  тим  неједнака  подела  водене  паре,  од 
које  потиче  облак,  киша,  снег  и  лед.  То  су 
даклс  те  појаве,  о  којима  и  метеорологија 
и  климатологија  води  рачуна;  само  и1То  ме- 
теорологија  већу  важност  полаже  на  оне  по- 
јаве,  од  којих  друге  потичу,  док  на  против 
климатологија  у  ужем  смислу  вип1е  се  са  оним. 
занима,  које  на  органски  живот  на  зем.1>и  у- 
пливишу.  Инсолација  т.  ј.  загревање  ваздуха 
неиосредно  сунчаним  зрацима  и  интензивност 
светлости  имају  вслик  уплив  на  развитак  ка- 
ко  биљног  тако  и  животињског  света. 

АтмосФсра  наша  неЈ'е .  једноставна.  Она 
се  састоји  из  21  дела  уг.1,ика  и  79  делова 
гушика.  Но  поред  гушика  и  угљика  кој'и  су 
увек  подједнако  састављени  има  у  ваздуху  и 
других  саставина  као :  водене  паре^  уг.љсне 
киселине,  амонијака  и  др. 

Сваком  је  познато^  да  газ  испуњава  цео 
онај  простор,  у  ком  се  налази,  и  чини  при- 
тисак  на  зидове,  који  га  опкољавају.  Прити- 
сак  тај  зависи  од  количине  газа  и  од  про- 
стора,  који  је  тим  газом  испуњен.  Код  једне 
и  исте  количине  газа  биће  притисак  већи  ако 
се  простор  смањи,  на  против  биће  таЈ*  при- 
тисак  мањи,  ако  се  простор  повећа.  То  свој- 
ство  газова  да  се  шире,  оснива  се  на  екс- 
панзивности.  Под  експанзивношћу  се  пак  ра- 
зуме  својство  поЈ'единих  делића  газа  да  се 
између  себе  одбијају  и  да  се  онда  да.!Бе  шире. 


Што  Ј'е  простор   маљи,  то  Ј*е  та  експанзив- 
ност  већа. 

Рекавши  то  о  газовима  у  опште  сваки 
ће  онда  помислити,  да  ваздух  испуњава  цео 
грдни  светски  простор.  Но  у  ствари  то  неје 
тако.  Ми  морамо  т^у  обратити  пажњу  на  при- 
влачну  снагу  земље.  Та  привлачна  снага  зем- 
.1>ина  упливише  како  на  сваки  други  предмет, 
тако  и  на  саму  атмосФсру.  Кад'  то  знамо, 
онда  ћемо  да  кажемо:  да  се  ваздух  у  свет- 
ском  простору  дотле  протеже,  докле  упливи- 
ше  на  њсга  привлачна  снага  зем.ЂИна.  Колика 
је  пак  висина,  докле  се  ваздух  протеже,  ми 
смо  још  у  почетку  рекли.  Пређемо  ли  границу, 
онда  долазимо  у  безваздушан  простор.  Та 
привлачна  сиага,  коју  мало  час  споменусмо, 
дејствује  на  све  стране,  у  свима  правцима 
према  средишту  земљином  —  и  тим  је  већа, 
пгго  је  неко  тело  ближе  центруму. 

Ваздух,  који  опкољава  нашу  зем.Ђу  мо 
жемо  поделити  у  поједине  слојеве.  Сваки  тај 
слој  подлежи  прво  привлачној  снази  земљиној, 
а  друго  нритиску  оних  СЈшјева,  који  се  над 
тим  прртежу.  Што  је  неки  слој'  ближе  земљи, 
то  је  и  привлачна  снага  већа,  то  је  већи  и 
притисак  од  горе,  —  за  то  су  ти  слојеви  и 
много  гушћи  Што  се  човек  више  горе  пење^ 
то  је  и  ваздух  све  ређи. 

Кад  смо  тако  у  кратко  проговорили  о 
клими  и  климатологији,  ирећи  ћемо  одмах  на 
један  врло  важаи  метеоролошки  елеменат,  а 
то  је  температура.  Под  температуром  неког 
тела  разумевамо  топлоту,  коју  то  тело  у  себи 
показује.  Да  би  пак  дознати  могли,  колика 
је  та  топлота,  то  се  служимо  са  за  то  уде- 
шеном  справом,  која  се  термометар  или  то- 
пломер  назива. 

Сваки  човек,  да  не  спомињем  овамо  биљке 
и  животиње,  кад  се  ма  где  у  отвореном  пољу 
налази,  осећа,  ако  сунце  сија,  прво  топлоту 
његових  зракова,  који  на  њега  падају  —  ако 
не  сија  или  ако  се  где  у  хладу  налази,  онда 
осећа  топлоту  ваздуха.  који  га  опкољава.  Из- 
вор  свакој  топлоти  ваздуха  лежи  у  самом 
сунцу.  —  Сваки  ће  знати,  да  и  наша  земља 
има  своју  топлоту,  —  која  је  тим  већа,  што 
се  више  средишту  приближујемо  —  само  што 
се  та  земљина   топлота  не  опажа  више  горе 
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на  површини.  Топлоту,  коју  од  мссеца  доби- 
јамо,  једва  можемо  и  израчунати,  а  о  поје- 
диним  звездама  још  нам  је  теже  говорити  — 
и  ако  је  топлота,  коју  скупа  од  свију  звезда 
добијамО;  доста  знатна  и  та  доста  допринап1а^ 
да  у  светском  простору  не  влада  онаква 
студен;  каква  би  иначе  владала.  Извор  то- 
плоте,  коју  све  звезде  СЕсупа  дају,  остаје  увек 
један  и  исти ;  он  се  не  мења  и  тодико  је  ва- 
жан,  што  спречава,  да  преотме  крајња  сту- 
ден,  која  би,  кад  сунце  не  греје,  као  ноћу, 
особито  пак  зими,  наступати  морала,  кад  би 
се  земља  у  апсолутно  хладном  простору  на- 
лазила. 

Сунце  са  својим  зрацима  је  једино,  које 
ваздух  око  нас  приметно  загрева.  Ади  то  за* 
грсвање  не  бива  толико  непосредно,  директно 
зрацима  као  индиректно  т.  ј.  —  већи  део  то 
плоте  сунчаних  зракгаа,  који  кроз  ваздух 
пролазе,  упија  земља  у  себе  и  тек  она  то- 
плота,  коју  земља  каснцје  испушта,  загрева 
ваздух  и  друге  предмете.  Та  топлота,  коју 
земља  од  сунца  добија  од  врло  велике  важ- 
ности  је  за  одржање  живота  ва  земљи. 

Количина    топлоте,    коју    земља    добија, 
зависи  прво  од  правца   сунчаних  зракова,  т. 


Ј.  од  тога,  да  ли  ти  зраци  одвесно  или  више 
косо  падају,  друго  од  времена,  за  које  ти  зраци 
загревају  земљу  т.  ј.  од  тога,  да  ли  је  дан 
дужи  или  краћи.  Што  је  дан  дужи  —  прет- 
постављајући,  да  је  небо  ведро  —  то  сс  и 
земља  више  загреје  те  тако  примљсну  то- 
плоту  и  дуже  задржи  и  обратно  —  што  је 
дан  краћи,  то  и  земл.а  мање  топлоте  добије. 
Дал>е  зависн  и  од  самог  земљишта  и  Форма- 
ције  површине.  Земља  не  апсорбира  свуд  под- 
једнако  топлоту;  друкчије  где  је  песковита 
пустара  или  где  су  широке  ливаде  и  пашња- 
ци ;  друкчије  где  су  брда  или  равнице  ;  друк- 
чије  где  су  голе  стене;  друкчије  где  су  ве- 
лике  воде,  као  код  мора. 

Како  се  правац,  у  ком  сунчани  зраци  на 
земљу  падају,  по  познатим  законима  редовно 
мења^  то  је  онда  са  свим  јаснО;  да  се  и  ста- 
ње  топлоте  како  на  земљиној  површини  тако 
и  у  атмосФсри  мења.  Ми  разликујемо  две 
периоде,  у  којима  се  топлота  мења :  прво, 
дневну,  друго,  годишњу  периоду.  Топлоту, 
коју  земља  од  сунчаних  зракова  прими,  не 
задржава  увек  у  себи,  већ  је  касније  зраче- 
њем  губи. 

(Наставиће  се). 


ЛИСТАК. 


КЊИЖЕВНОСТ. 

Ога  Ашипа  Каиега  Кеипја  га  пгве 
гаггеЛе  8гес1пЈ1ћ  ибШбСа.  Ро  бес1тот  пјет. 
12(1.  12га(110  Си51:ау  РехгЛг^  ргоГ.  I  иб11:.  и 
кг.  ^озрос!.  1  битаг.  ибИ.  и  КпЈеусЉ. 
5а  24  бНке.  1Ј  ^а^геБи  1887.  Тгобкот 
I  пак1ас1от  кг.  с1а1т.-ћг^.-51ау.  гет.  у1ас1е. 
бсгапа  IX  1  214.  Кги1:о  ^егапа  1  {ох.  — 

(Свршетак.) 
Ко  је  први  у  хемији  назвао  елеменат 
„почелом^  за  сада  не  знам;  Чеси  му  кажу 
„ргуек**,  а  ја  сам  увјерен  да  је  најбоље  сши- 
хија  као  што  је  одредио  већ  госп.  Будмани 
(види  код  ријечи  „ФОСФор"  у  „Кјебшки").  У 
том  истом  рјечнику  јесте  „дробница  =  аго- 
тиз,  нај  мања  чест  тјелесне  ствари  која  се 
не  да  даље  дијелити.^  У  њему  се  налази  и 
„дроптина'',  али  г.  преводиоцу    није   ни    то 


доста^  треба  нам  још  и  „дробти1Ш1^а"  за  мо- 
лекул,  а  овамо  је  молекул  веКи  од  атома. 

За  „аиЈ1б$еп*'  веле  њеки  „растворити",  а 
њеки  „растопити",  а  за  „бсћшекеп"  онн  „то- 
пити",  а  ови  „талити".  Шта  је  боље?  Овоће 
наши  познати  филолози  бр^о  ријешити,  као 
год  и  то:  да  ли  да  се  пи1пе  „крхак"  или  „крт** 
за  „8ргб(1е". 

Ни  у  Шулекову  рјечнику  нема  за  газо- 
метар=  „плиносхрана^*;  би  ли  се  смјело  пре- 
ма  „вододржа"*®)  рећи  „плинодржа"?  А  госп. 
ЖивановиЛ  могао  би  нам  казати^  да  ли  је 
тај  ковач  добро  сварио  и  ове  двије  ријечи: 
лаж  и  драг  у  у^лажидраго  камење**  (Шзсћв 
Е(1в181е1пв). 

За  „емаил^  имамо  саваш,  а  одатле  и  са- 

*°»  МиклошиЛ:   1лх<ет    раГаеовГ.  —  дга€со   —  1а- 
Ипит, 
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вптжисање  и  саватлвисати'^  и  ако  је  ова 
ријсч  по  Вуку  турска,  оиет  нам  је  ближа  од 
те.  А  Јсјесто  „поцакловина"  имамо  одавно 
глеђа,  па  у  новије  вријеме  и  „стаоени  по- 
кост",  —  земљано  посуђе  глеђеише  св  и  гле- 
^отву  или  се  иокрива  глеђом,  или  се  меИе  на 
њ,  а  никако  „оцашгити"  и  „попаклити". 

Мпог^е  хигроскопне  ствари  „срчу  похле- 
пно"  водене  парс  из  ваздуха,  или  „се  раз- 
моче"  или  „се  разтопе"  на  њему ;  а  у  Ву- 
кову  рјечнику  одвугну  и  објуте.  Значи  ли  исто 
и  „окипЈивање",  „окишење**  и  „окисивање"  ? 
„Воцкав"  је  придјев  кога  нена  ни  у  акаде- 
мијском  „Кјеспхки",  нек  се  зна  ко  га  је  из- 
мајсторисао.  Оаоран  је  исто  гато  и  оиор,  а 
то  значи  „ћег1)",  и  за  то  се  по  Сријему  чује 
да  у  гђеком  вину  има  много  оиорине\  али  г. 
преводилац  има  ријеч  „трпак"  за  то,  па  мисли 
да  смије  онда  ову  трпати  куд  хоће.  Он  пише: 
„  .  .  њом  (машћу)  чине  оаорне  твари  мекими 
л  податними,  а  и  непромочними  за  воду." 
Зар  ми  немамо  придјев  окорео  за  таке  ства- 
ри?  Мјесто  „млачне'*  воде  имамо  млаке,  а 
нађе  се  и  узмлачене  Овако  кварење  језика 
рекли  бисте  ви,  г.  преводиоче,  да  је  „неиз- 
рециво''^  а  ми  бисмо  казали  е  је  „неисказа- 
но^  зло. 

Кад  бабе  личке  (вај,  да  ли  им  се  штуца?) 
црљене  што  трегичицом  црљвном,  најпријеје 
иекиселе,  па  онда  је  извпреу  а  према  томе 
двојим  да  је  добро  рећи  „водени  узвадак^ 
А  кад  се  н-  пр.  купус  вари,  па  лонац  дуго 
сири  уз  ватру  а  не  долијева  се,  веле  да  је 
вода  уварила ;  оно  што  остане  тврда  кад  она 
са  сБијем  увари,  помозите  Томо  и  Јовани^ 
како  да  зовемо  ?  Не  дајте,  да  трујемо  мла- 
деж^  држите  нас  на  очнику. 

Има  ту  п  „двама  атомима*'  и  „налазв^в 
се  оеобе" ;  рИрави  порцулан  прави  се  из  као- 
Јиит^^  ^из  олова  праве  плоче  .  .  .",  најрјеђе 
дођв  ,од";  тује  „магнезијом"  и  ^магнезијем." 
Гл1шом  ^прави  се  дно'*^  а  ми  бисмо  рекли  да 
<е  њоме  набија  н.  пр.  огњиште,  локва,  „Ма- 
Г  езијево  свјетло  рабе  за  фотографовање  там- 
%  :  к  тднвлтих  иросторија.^  Како  изгледа 
«  јса  таких  објеката?  Можда  при  таком  свје- 
т  V'  ФотограФншу  2/  таким  просторијама  ? 

Сребрн  новац  од  чиста  сребра  не  би  се 


„пребрзо  изтрошио^Ј  већ  би  св  излизао  као 
што  се  излиже  и  сукно  на  лакту  или  другђе 
гђе  се  јаче  дере.  Плод  од  хмеља  није  „хмељ** 
нити  „хмељак"  (Шулеков  рјечник),  већ  се  зове 
хмељевина  (Вуков  рјечник).  Од  куда  „сирине" 
за  „Ве12еп"?  А  „изгарање"  мјесто  горење? 

Од  пттампарских  погрјешака,  гато  су  о- 
стале  ,  неисправљене,  највећма  квари  смисао 
„несићен",  а  треба  да  је  „насићен"  (стр.  47, 
3  редак  оздо). 

„Покле"  сам  се  „тако  дуго"  забавио  с 
овом  књигом,  морам  да  признам  е  све  недо- 
статке  њене  ипак  нијесам  истакао,  али  кад 
је  год  дошло  што  против  језика,  свагда  су 
ми  пале  на  памет  ове  ријечи  Вукове:  „У  ово- 
ме  њиховоме  аоирављању  народнога  језика  и 
у  грађењу  књижевнога  сваки  захсовиједа  и  ради 
у^ттељски^  и  ни  у  чем  нигда  не  може  по- 
гријешити,  јер  нема  другијех  правила  Осим 
овога  внуеа  и  сво/в  вољв :  тако  их  десеторица 
могу  радити  сваки  друкчије,  и  опет  ниједан 
не  погрешује,  него  сви  имају  право".**) 

Докле  год  и  основне  и  средње  школе  не 
буду  расадници  чистога  и  народнога  језика, 
докле  нам  еве  школске  књиге  не  буду  (што 
се  тиче  језика)  излазиле  испод  чекића  фило- 
лога,  дотле  се  ни  ова  жеља  Вукова  не  ће  ис- 
пунити:  „Оваки  се  људи  не  могу  поправити 
него  само  младвт  може  глзбавити  нас  од  ове 
срамоте  и  језик  наш  сачувати  од  ироиасш%1.^ 

А  како  да  нас  младеж  избави,  кад  јој 
избијамо  по  школама  и  опо  што  је  добра  до- 
Н1уела  од  куће  своје  ? 

А  сада  ће  се  увјерити  и  г.  преводилац 
да  није  доста  г^иовјерење  високе  кр»  земаљске 
владе^,  „љубав^  према  каквом  послу,  па  још 
довољно  мастила  и  хартије  и  изгледање  иа 
„награду",  већ  да  за  оваки  посао  треба: 
ријвчиу  граматинв  и  вјвштинв. 

Земун,  9.  (21.)  Марта  1888. 

Про«.  Мојо  Медв1. 

Вој  роА  ВапјошШкош  ^оА.  1737. 

^агоЈпа  рјезпа.  ЕаВИјеХ^о  I  рорип1о  Ве^ 
Каре1апоуИ  ^јиди^ак  сгрес!  рос1а1:ке  \г 
1игбке   ро^гјези   (Вапја1ика    1апћ1  1154.) 

")  ђУРО  Даиичи-ку  од  С,  НоеаковиИа  „Српска  Зора", 
1878,  стр.  2. 
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Суепа  25,  роб^от  30  п.  Тазак  1  пак1а- 
с1а  ^бкаге  5р1пс11ег  I  ^бзсћпег  и  багајеуи. 

Наслов  наи  ове  књижицс  сам  кажс^  да 
она  садржи  пјесму^  која  је  била  пародна,  и 
која  је  изгубила  просто-народно  обличје  не- 
^01><  ЈУ  ј^  приказиватељ  иоиупио  „црпећи  по 
датке  из  турске  повијести^.  Тога  није  чинио 
Вук,  нијесу  чиниди  остали  скупљачи  народнијех 
пјесама;  који  су  ишли  за  Вуковијем  стопама. 
нетреба  дакле  да  чини  ни  бег  Капетановић; 
хоће  ли  да  му  труд  буде  користан  на  пољу 
сабирања  традицијоналне  народне  књижевно- 
сти.  Пјесме  народне  треба  биљежити  управ 
онако  како  их  |1рост  народ  пјева.  Такне  ли 
их  се  рука  ма  и  најдаровитијег  умјетног 
пјесвика^  оне  губе  махом  изворну  своју  ври- 
једност.  Сам  приказиватељ  у  својих  „Неколико 
ријечи"  наглашује;  да  не  вели  е  Је  све  онако 
као  што  се  у  пјесни  цјева*.  Да  небуде  тако 
неби  ни  била  пјесма  пјесмом^  нетреба  ју  да- 
кде  доћеривати  до  голе  гоцате  повјесничке 
истине,  јер  је  то  исто  као  постриживат  крила 
пјесничкој  машти;  и  навлачит  садржај  пјесме 
на  калуп  повјесничкога  казивања.  Образложио 
је  бег  Капетановић  наведену  сумњу  додатком 
ријечи  Јер  свак  на  свој  млин  воду  навраћа." 
Ну  у  тому  и  је  управ  разлог  пггете  што  ју 
је  починио  на  приопћеној  пјесми^  јер  ако  то 
стоји  онда  би  објелодањивање  народнијех 
нашијех  пјесама,  што  их  Мухамедовци  пје- 
вају;  имало  да  смијера  управ  к  тому,  да  се 
сазна  како  Мухамедовци  навраћају  свој  млин, 
или  у  чему  се  од  њих  пјеване  1\јесме  разли- 
кују  од  онијех  што  их  кршћани  пјевају  и 
које  су  боље  познате  из  књига.  Било  се  је 
дакле  бегу  К.  угледати  у  Дра  Крауса,  који 
је  у  велике  заслужио  печатањем  „Смаилагић 
Меха^.  Препоручит  му  је  најтоплијс  да  се 
држи  такова  начина  кад  буде  на  свјетлост 
турати  друге  народне  мухамедовске  пјесме, 
које  помиње  у  својијем  „неколикијем  ријечима". 

Неће  ипак  бити  посве  тачна  ни  турска 
повијест  из  које  је  црпио  податке  бег  К.  да 
попуни  народну  пјесму,  јер  московска  кра- 
љица,  која  је  владала  1737.  год.  није  Ката- 
рина  већ  Ана. 

Није  истина  пгго  попуњена  та  пјесма 
каже^  да  је  трећу  цесареву  војску  водио 


пДука  од  Лорене 

Зет  честити  нашсга  ћесара.".  • 
јер  је  том  главном  војском  оће  војне  заповје- 
дао  маршал  гроФ  Фридрих  бескеп(1огГ,  а  дука 
од  Лорене  бавио  се  је  онда  у  Тоскани* 

Читајућ  саму  пјесму  рек  би  да  бег  К. 
неће  бит  на  њој  учинио  ни  толико  много  по- 
пунака,  колико  се  даје  помислити  по  наслову. 
Нијесу  просто-народни  њеки  стихови  који  за- 
врп1ују  у  самогласнике,  те  јоп1  њеки  други  као: 

стих       б.  „Сви  кнезови  и  госиода  редом." 
„         7.  „Чујете  д'  ме  моје  СЈуге  вјернеЛ 

„  16    „Јер  ћссаре.  иагинусмо  листом." 

„  133.  „Кунем  вам  се,  л  вјеру  вам  даЈем/ 

п  122.  „Већ  видитс  н^јесте  оћорили.*' 

„  573.  »Ца  дивану  пред  Вогом  јединим.** 

п  617.  ^Јањичари  и  све  башс  редом." 

„  662.  „На  обали  крцј  Врбаеа  хладиог." 

и  673.  »Свега  га  је  притиснула  листом." 

„  762.  „Ко  ми  ране  поврјџеди  грдне.'' 

„  796.  ^Од  душмана  и  њихових  коља.'* 

„  797.  |,1Џто  погибе  што  скочи  у  воду.** 

„  798.  „Мало  злаха  куртариса  живих"  -^ 

„  898.  „Јер  је  љихов  то  обичдЈ  стари* 

„  899.  „Крв  пролЈеват  и  шехит  бнвати**  — 

п  917.  „Паша  себи  начинио  дворе".  — 

Хилдбургхаусеново  име  ће  народна  пјесма 
свакако  друкчије  изговарати  него  Хилдбург. 
Опис  момака  крајиганика  што  их  је  са- 
купио.  Мехмед  капетан  очито  ал'  и  племенито 
ми  спомиње  сличан  у  Мажуранићевом  „Ченгић- 
Аги"  1П.  пјевању,  г^^е  почимље:  * 
„КоЈн  но  ће  ударити".  .  .  и  т.  д. 

Ево  га  у  ц,јелини: 

,,Свс  »1омака  младих  краЈиппшка, 
^Крјдишника  као  ватре  живе, 
„1^рна  брка  а  ока  аадрта. 
„Ниска  стаса  а  широка  врата, 
„Сваки  мОже  )стићи  п  бЈежати., 
„На  страшиву  аџ<^<^ту  останути, 
„И  на  плсћим^  изн  Јст  раљеника ; 
„КоЈи  воле  у  чоту  отићи, 
„Него  брату  у  сватове  поћи, 
„КоЈима  Је  кућа  кабаница, 
^Оштра  ћорда  вЈереница  љуба 
^Шара  пушка  и  отак  и  м^О*^«*^) 
„А  Фишеци  брат.чп  и  сестрица." 

У  „Смаилагић    Меху"    Дра  Крауса  исто 
су  од  прилике  тако  описапи  крајишници,  сва- 
тови  Муја  ХриЈИце   1Сладуп1кога.   Има  ту  ба- 
рем  доста  истоветнијех  стихова^  1сао; 
стих  1069    мЦрна  брка  а  ока  вадрта 

ниска  стаса  а  широка  врата." 
стих  1075.  пОштра  ћорда  вцјернлца  дуба." 
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А  има  бпет  стихова  друкчијега  кроја  а  истог 
садржаја  као  у  „Воји  росЈ  Вапјот1икот",  а 
то  су: 

стих  1073.  иДуга  гаара  и  отац  и  м«Ока**  — 
„     1076.  „Кабаница  кућа  до  вцјека''  — 
„     1079.  «Који  море  етићи  и  утећи**  — 
„     1080.  ^и  на  страшну  Јцесту  постајати 
^     1081.  „и  рањена  износити  друга.** 

По  нагласу  су  њеки  стихови  бољи  у  бег 
Капетановића^  а  њеки  у  Др.  Крауса,  ну  по- 
гато  је  Краусов  „Смаилагић  Мехо"  прије 
угледао  свијетло,  могло  би  бити,  да  је  Кап. 
позајмио  штогођ  у  Кр.^  који  је  збиља  онако 
писао  како  му  ]е  народни  пјевач  казивао. 

Тај  оп1лс  свакако  је  народан,  вјеројатан, 
наравски  и  без  прећеривања,  а  ипак  узви- 
гаен.  Он  ненаткриљиван  простодушногаћу  при- 
казује  узор-јунака  народнога  из  времена  тур- 
ског  господства  у  нашијем  земљама. 

Турску  ријеч  даулхапа  тумачи  Краус  са 
бубањ,  а  бег  К.  са  глазба.  ' 

Састављену  турску  ријеч  чарка  фелеЛ 
није  Др.  Кр.  био  потпуно  истумачио  нити  јој 
је  знао  лравога  знаменовања,  а  сад  нам  је 
бег  К.  превађа  са  жељезпа  ограда. 

Угишу?лг1Ја  тумачи  Кр.  =  „од  три  репа 
(коњска)",  а  бег  К.  „трикрат  одликован". 

Напоменут  ми  је  овом  згодом  Дру  Краусу, 
како  се  он  вара  мислећи,  да  у  народној  ју- 
начкој  пјесми  има  и  дванаестерословчанијех 
етихова,  Стихови  ду.1>и  од  десетераца  поста- 
ну  онда  кад  пијево  мисли,  да  ће  биљежитељу 
бол>е  да  разјасни  смисао  стиха  додатком  ка- 
кве  ријечи  гато  није  била  у  пјесми.  То  се 
очито  може  разабрати  ио  дванаестерцима  гато 
их  је  забиљежио  Др.  Краус  у  „Смаилагић 
Меху**: 

стих     19.  „четЈфесот  тампи  лаишних  ићага" 

„     133.  „па  Нв  га  дати  крајем  себе  другу," 

који  је  ниже  правилно  опетован  овако: 

стих  137.  „па  га  даде  крајем  еебе  другу", 

Дванаестераца  неима  ии  у  Капетанови- 
ћевој  1уесми  ни  у  ниједној  другој^  те  би  право 
чудо  било,  кад  би  свиколици  чекали  управо 
да  нагазе  на  Дра  Крауса  и  да  их  он  по- 
биљежи  ! 

У  Корчули,  о  Јозупову  Ј888. 

Ф.  Ради^. 


В  Ш  Л  Е  Ш  К  Ж. 

(Мита  Петровжк),  проФесор  срп.  учитељске  шко- 
де  у  Соибору.  наш  стаЈши  сарадник  нашега  листа,  иаа- 
браи  је  за  дописног  члана  срп.  вр.  академцје  у  Ве- 
ограду. 

ГСветовар  Вудовић),  проФесор  вел.  школе  у 
Београду,  проглашен  јв  21.  пр.  и.  ва  редовног  члана 
срп.  кр.  академц)е  у  Београду.  На  свечаноЈ  седници 
академнЈе  читао  је  Вуловић  своЈу  академску  расправу 
џО  Ераику  РадичевиЛу'* . 

а  Павде  Радојчевик)  правник  у  Бечу  и  бивпти 
председник  академцјског  друштва  иЗоре",  преминуо 
Је  недавно  у  своме  родноме  месту  Паичеву.  РадоЈчевић 
Је  ро|>ен  г.  1868,  в  евршио  Је  у  Глини  грађаноке  школе, 
а  гимнавцЈске  науке  у  Карловцвма  и  беше  увек  н^- 
одличнији  ђак.  Права  Је  ааиочео  у  Бечу,  али  не  до- 
врши  своЈих  наука,  Јер  га  немнда  смрт  прерано  по- 
коси,  као  и  многу  узданипу  српску.  ПокоЈник  Је  био 
врло  честит  младић  н  веома  поштован  од  својих  дру- 
гова.  Почео  Је  да  ради  и  иа  књижевноме  пољу.  Први 
радови  му  ивиђоше  у  „Јавору*^  г.  1881.,  а  то  беху  две 
песмице :  у^Љубимо'^  и  у^Момче  на  избору^,  повната  песма 
Шилерова.  Прошле  године  изшпла  Је  у  „Стражилову" 
његова  приповетка  „Наш  биров  Љуба'^.  Покојник  Је 
еахрањен  у  Панчеву  ув  многобројну  пратњу  његових 
поштовалаца  и  прцјател»а.  У  данашњем  броЈу  доносимо 
Једну  песму  тужаљку,  што  му  Ју  посветио  Један  од  н^- 
бољих  његових  цр1џатеља.  Лака  ти  аемља  мили  и  врс- 
ни  покоЈниче! 

Д  Р  У  Ш  Т  В  А. 
(Матнца  орпока).  Књижевви  одбор  „Матице** 
имаоЈе  23.  марта  своЈ  састанак.  Секретар  Јавља  да 
Је  почасни  члан  ^атице  српске"  др.  Јосиф  Пап^нп 
25.  Флбруара  преминуо  у  Београду;  напомиње  покоЈ- 
никове  неумрле  заслуге  и  повива  да  ^Матица^  даде  у 
ваписнику  иарааа  своЈоЈ  туви  ва  губитком  тога  вели- 
каиа  у  науци.  Члаиови  устаЈањеи  и  узвикои:  „Сдава 
Панчићу !"  одају  вахвалву  почаст  покоЈнику  и  усва- 
Јају  да  се  у  записник  упише  голема  туга  ва  ввликим 
губитком  и  да  се  повове  вњиж-  одељење,  да  се  по- 
стара  0  достојноЈ  прослаии  спомена  његова  —  Се- 
кретар  Јавља  да  |е  одбор  за  ивдавање  „Књига  ва  на- 
род**  из  задужбине  Потра  Коњевића  урадио  ово:  1.  Из- 
дао  Јв  дру  Милану  Јовановићу-Батуту  иа  оцену  дело 
Стев.  Милованова:  „Кад  ћв  бити  кише?**  2.  Издато  Је 
дру  Ђ.  Дери  на  оцену  дело:  „Поучни  разговори  о  на 
родноЈ  економиЈи'*  од  Цамблака  (псеудоним)  3.  При- 
мљено  Је  дело  дра  М.  Јовановића-Батута:  „Лијапство**, 
4.  Доло  Л>убомира  Лотића  ^Одиор  и  доколица**  враће- 
но  Је  писцу  да  га  у  нечем  поправи.  5.  Одре^ено  Је  да 
у  „Књиге  за  народ"  у1)у,  и  то:  у  16.  свеску:  Искрицо 
из  св.  пиема,  саставио  др.  Ђ.  Дера.  II.  Нови  завет, 
у  1в  свеску:  „ПиЈанство";  у  17  свеску:  „Кад  ће  бити 
кише?"  —  Секретар  Јавља  да  Је  српски  сликар  Стев. 
Теодоровић  послао  за  галер^уу  „Матице  српске"  лик 
пок.  Ђ.  Малетића     -—   Милутин    Јакшић    шаље    своЈу 
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приповетку  „Деоба  ВрЈића"  ва  «,Књиге  ва  'народ"  — 
Стеван  Коњовић  шиље  ва  ^Књиге  за  народ**  сво- 
Је  дедо  иРужа**.  —  Љубомир  Дотић  шиље  поправљено 
своје  дело  лОдмор  и  д  'КОЈНца**.  —  РцЈко  подноси  за 
„Књиге  ва  варод**  дедо:  „О  раду  и  својини''  (од  Вољ- 
чинског).  —  Прима  се  ва  „Летопис"  оцена  Мите  Пс- 
тровића  на  дедо:  „1НпаНлсНе  ТУапсигипдеп^  од  дра 
Морица  Хертеса.  —  Новак  Радонић  подноси  на  оцену 
к1  ва  ваграду  «Речвик  понгОвнше  бачких  речи,  које  сс 
не  надаае  код  Вука**.  Свега  има  6684  речи.  Дгц"е  се 
на  оцену  Јов.  Вошковићу.  —  Осим  тога  расправљено 
је  још  ввше  мањнх  предмета. 


Р  А  3  Н  0. 

(Моцарт  V  кеоар).  (Од  П.  ОливерцјаХ  Моцарт 
јо  содео  и  радио.  НјОднвнијс  мелодцје  ориле  му  се 
у  глави  и  у  срцу,  перо  је  његово  хитро  летело  преко 
харт10е,  једна  нота  ва  другом  Је  пост^ала,  и  мало  )ош 
требаше,  па  да  све,  што  му  Је  у  души  псвало,  буде 
исписаво  на  листу,  што  )е  пред  њим,  те  да  се  тиме 
милнони  људских  срдаца  увесељавгЏу.  Он  Још  не  беше 
готов  а  вачу  ое  кућевно  ввонце.  Госпођа  Моцартовица 
отвори  врата  н  поплашн  се  видећи  пред  собом  месара^ 
коЈц  вскаше  да  му  се  плати  ва  месо,  што  га  већ  то- 
лико  месеца  на  вереец)у  даваше  Моцартовима.  Она  га 
топло  мољаше,  да  се  претрпи  Још  ва  неко  време.  Но 
месар  се  не  даде  ни  осолити,  него  упорно  вахтеваше 
да  говорн  са  самим  Моцартом;  рачун  се  мора  испла- 
титн^  иначе  он  не  да  више  меса  ни  мрве.  —  Кукавиа 
госпо^а  Моцартовица  се  ужасне ;  но  шта  да  чини  ? 
Мужа  свога  нцје  смела  вн  пошто  бунити  вад  ради. 
Али  месар  беше  тврдо  наумио  да  не  нзвђе  ив  куће, 
докле  му  се  ве  платв  в  рекавши  то  госпо^и,  гурве 
Је  ва  страну  снажнвм  своЈвм  мвшвиама,  да  бн  могао 
продретв  у  Моцартову  еобу.  Но  ова)  Је  чуо  већ  неку 
ларму  ва  пољу  в  тешке  кораке  пред  његоввм  собввм 
вратвма,  ва  ве  охвд1^ућн  оч4у  са  свога  посла,  вграбн 
своЈу  палицу,  да  не  допустж  нввоме  свлом  унутра.  У 
то  веко  стаде  лупатв  ва  вратвма  в  вскати  да  се  пусти 
у  собу.  Моцартова  дввна  композвццЈа  беше  у  опасно- 
сти  да  ће  се  прекинутв.  Моцарт  пвшућж  в  даље  баци 
жесток  поглед  ва  палвцу  своЈу.  Алв  ва  жалост  ова 
беше  кратка,  а  да  бв  могла  допрети  до  врата,  да  их 
њоме  подупре.  Али  у  углу  собе  опави  Моцарт  дугачву 
метлу  са  држаљетом,  што  Ју  ааборавна  слушвиња  оста- 
ввла  Јутрос  у  собв.  Моцарт  скочв,  вграбв  метлу,  врати 
се  на  своЈе  место,  те  десном  руком  )ош  брже  стаде 
пвсати,  а  левом  подупре  метлом  врата  врло  чврсто. 
Лупа  на  вратвма  се  пововв,  в  већ  веко  покуша  да  о 
твори  врата,  али  Је  подупрта  метла  од»вла  првв  по- 
кушдј.  На  то  ваступв  мала  почнвка,  коЈу  госпођа  Мо- 
цартова  употреби  ва  то,  да  Још   Једавпут    врло  лепо 


умолв  мссара  да  се  махно.  Али  све  беше  узалуд,  ме- 
сар  се  уне  да  отвори  врата.  Мопартово  чело  облно  Је 
крулан  зноЈ  и  он  могадо  с<чмо  Још  Један  троиутак  да 
задржи  врата  да  со  пе  отворе.  Али  тај  тренутак  бошо 
скупоцсн  —  комцоаициЈа  беп1е  готова  —  красно  дело 
беше  избављено! 

лГосподнно  Моцарте  — ",  поче  месар. 

„ЧокјЏто,  чекајто!'*  прокиде  га  он  и  зграби  јодан 
лвст  од  нота  н  отрчи  гласовиру.  Содне  и  прсти  му 
стадошс  прелетати  проко  додиракгц  а  иаЈдивнцја  се 
музика  зачу  какве  месар  још  никад  чуо  нцје.  Суро- 
вом  овом  човеку  удари  суза  на  око. 

„Господине  Моцарто",  почо  он    опст,    кад   је  Мо 
царт  довршио  свирање  и  дошао  опот    своме  ^  писаћем 
столу,  да  Још  неке  ситнице    измоио     „Господине  Мо- 
царте,  ви  знатс  да  се  Ја  женим''. 

„Не  знам",  одговори  Моцарт  расоЈдно,  коЈи  со  у 
мислима  )ош  Једнако  бавио  своЈом  музиком,  Ја  то  нс 
знам**. 

„Но  па  сад  знцјте",  настави  месар,  а  ви  анато  и 
то,  да  ми  дугујете  за  узето  месо  на  вересцју  ?" 

„То  знам",  уздисапш  Монарт. 

„Ја  ћу  вам  нешто  роћи**,  наставв  мссар,  „напра- 
вите  ми  Један  леп  „внлцер",  а  Ја  ћу  избрисати  ваш 
дјгг  и  осим  тога  даваћу  вам  меса  Још  читаву  годину 
дана  бесплатно.'' 

„Стоји  !^  повиче  Моцарт  живо,  седс  одмах  за  гла- 
соввр  в  одсвира  )едан  „валцер",  тако  лепо,  весело  и 
дивно,  даЈе  месар  од  радости  трво  руке  и  мало  што 
не  ухвати  госпођу  Моцартову  ово  струка  да  ондо  у 
соби  одигра  с  њоме  онг\ј  пВалцер**. 

,,Меса  за  годиву  дана  да  ћу  вам  давати  рекох  Ја?' 
повиче  месар  пун  блаженства ,  ^не,  стотину  дуката  ћу 
вам  дати  за  такви  „валцер'^,  алн  да  буде  са  трубама 
и  бубњевима,  —  ви  већ  знате  —  и  то  скоро,  што 
скорцје !" 

лЛепо,  е  пак  биће  дакле  тако!"  одговори  Моцарт, 
воЈи  Једва  вероваше  своЈим  згшима,  „за  Један  сахат 
биће  готово  и  можете  доћи  по  њега''. 

Месар  оде.  Кроз  Једаи  сахат  дође  опет  по  своЈ 
„валцер**,  коЈи  Је  сасвим  онако  испао  као  што  га  Јс 
он  желео,  и  изброЈи  одмах  стотину  дуката,  своту  тако 
велику,  да  Моцарт  воће  ш^е  добио  ни  за  своЈу  ола- 
вну  оперу  »ЈДон  Хуана". 


Са  овим  бројем   започиње   се 
друга  овогодишња  четврт  Ј^Јавора^. 
Модимо  да  се  обнови  претпдата. 

Адиинистрација. 


уДАВОР^  ввлавв  сваке  недеље  ва  читавом  таба- 
ку.  Рукопвев  ее  шаљу  уредвжву,   а  претплата 
нвстраац)н  лЈавора*  у  Новв  Сад. 


Цена  Је  лвсту:  на  целу  год.  5  «ор.  ва  по  год. 
2  «ор.  50  нов.  на  три  месоца  1  «ор.  25  новч.  8а  стра- 
не  земље:  на  читаву  годину  6  «ор.  а.  вр. 


Издаје  књџжара  Луке  ЈоциЛа. 


Шшамаарија  А»  ДајваиЛа  у  Њ  Саду. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 


вллсник : 

-«-  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ. 


УРЕДНИК: 

Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 
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Бр.  15.  7  НОВОШ  САД7  10.  АПРИЛА  1888.  Год.  XV. 
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М  и  л  ч  е. 

ПРИПОВЕТКА    ИЗ    УЧИТЕЉСКОГ    ЖИВОТА. 
Посвећена  гоопођици  Мари  Поштв&евој. 

С/а  оО.   с/гСимх^шх  суИа^ри/н^х, 
(Наставак.) 

наду,  да  ће  си  овде  помоћи  наћи,  а  го- 
сподар  Пера  је  благим  гласом  упита  за 
ћерку. 

„Она  је  остала  у  Т.  код  моје  при- 
јатељице,  не  хтедох  је  амо  повести,  да 
ми  прави  што  више  трошка." 

„Трошка !  За  то  се  ти  ниси  морала 
побринути.  Трошак  је  мој,  требала  си 
и  њу  довести,  да  је  видим,  јер  већ  ево 
давна  је  нисам  видио.  Мора  да  је  и  сад 
онако  лепа  и  умиљата,  као  што  је  пре 
била.  Само  нек  се  угледа  на  оца.  Отац 
јој  је  био  поштен  и  ваљан  човек!- 

Госпођа  Ката  већ  се  заплакала.  Није 
јој  требало  више,  но  да  јој  ко  само  по- 
којног  мужа  спомене. 

У  вече  исприповеди  госпођа  Ката 
све  господар  Пери,  рашта  је  дошла,  и 
како  је  на  то  муж  при  самрти  упутио. 

^,  Добро"  —  рече  господар  Пера  — 
„ја  ћу  гледати  да  вас  помогнем.  Не  мој 
се  за  то  ни  најмање  бринути.** 

То  вече  господар  Пера  рано  је  ле- 
гао,  но  целу  ноћ  није  ни  оком  тренуо. 
Мислио  је  дуго  и  дуго  о  Мари,  најпо- 
сле  се  реши,  да  је  доведе  у  свој  дом, 
те  да  је  ту  васпитава,  не  мора  она  бити 
учитељица,    горак  је  то  лебац  аа  женг 


оспођа   Маца   уживала  је  у 

њему;    та  не  један  пут  ре- 

кла  је:  нек   троши  кад  има 

шта,  адвокат  тек  мора  бити ! 

Сирота  жена   јако    се  преварила  у 

своме  надању  и  у  својој  слутн>и! 

Било  тако  па  и  прошло.  Но,  ал' 
једном,  а  господар  Пера  даде  се  у  бригу 
и  то  велику  што  до  сад  никад  чинио 
није.  Његово  се  ведро  чело  од  један 
пут  натушти,  као  кад  иа  ведро  небо 
паиђу  црнп  облацп,  па  се  оно  од  јед- 
ном  номрачи.  Увидио  он,  да  се  у  своме 
љубљепом  мезимчету  јако  иреварио,  ал' 
већ  беше  доцкан.  Почео  је  размишљати, 
како  том  злу  да  доскочи,  јер  ако  му 
Марко  буде  непрестапо  тако  трошио, 
имање  ће  му  почети  назадовати.  Још 
мало,  па  му  може  још  и  један  салаш  у 
туђе  руке  прећи. 

Таког  суморног  затече  га  једном 
госпођа  Ката.  Нуз  пут  у  мисли  снова- 
ла  сва  сретна,  како  ће  је  господар  Пера 
једва  дочекати,  и  како  ће  се  радовати 
доласку  њену,  а  сад  ево  виде,  да  се 
преварила.  Место  веселог  и  увек  пријат- 
ног  господар  Пере,  затече  намргођеног 
и  ћутљивога  човека,  и  већ  изгуби  сву 
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скињу.  Једва  је  чекао  да  сване,  па  да 
се  са  женом  о  том  разговори. 

Сутра  у  јутру  састане  се  господар 
Пера  са  својом  женом  у  њеној  соби. 
Бида  је  сама  и  баш  се  чешљала. 

„Мацо!"  —  рече  јој  —  „како  би 
било,  да  ту  сироту  нашу  рофаку  пот- 
помогнемо,  па  да  јој  узмемо  ћерку  у 
нашу  кућу.  Мара  је  честито  и  ваљано 
девојче,  а  ми  и  ^онако  немамо  више  ни- 
кога,  до  ли  Марка." 

Госпођа  Маца  слушала,  па  се  од 
једном  намргоди,  испусти  чешаљ  из  руку, 
па  се  осече  на  мужа : 

„Треба  ми  још  та  „паоркуша"  у 
кућу!^' 

Мимогред  буди  речено,  госпођа  Маца 
држала  се  одвећ  „нобл",  ма  да  јој  је 
то  више  пута  смешно  за  руком  испало. 

Господар  Пера  већ  је  знао  колико 
је  сати,  ућута  па  мирно  изађе  из 
собе.  Он  је  волео  своју  жену,  из  љу- 
бави  је  узео,  па  је  и  слушао.  Што  рна 
заповеди,  то  мора  бити,  јер  онда  три- 
ста  чуда  по  господар  Перу.  (Поглавити 
господин  солгабиров  више  би  пута  пец- 
нуо  у  дЈ)уштву  при  чапш  вина  госпо- 
дар  Перу:  та  он  је  под  папучом!  или 
вири  испод  папуче,  нашто  би  сегоспо- 
дар  Пера  страшно  једио.)  Биоје  сковао 
деп  и  племенит  плап,  да  прими  сироту 
рођаку  Мару  у  свој  дом,  ал  кад  чу, 
шта  му  жена  рече,  таки  се  покуњи. 

Госпођа  Ката  додуше  није  то  од 
њега  захтевала,  а  не  би  на  то  ни  при- 
стала,  њојзи  су  биле  последње  речи  му- 
жевљеве  права  светиња. 

При  поласку  рече  јој  господар  Пера, 
да  Мару  одведе  у  С.,  па  нек  је  изо- 
брази  за  српску  учитељицу,  а  он  ћс  их 
редовно  дотле  потпомагати,  док  Мара 
не  сврши  и  не  добије  место. 

Тако  се  то  сврши. 

Госпођа  Ката  благодарећи  на  томе 
господар  Пери,  ронила  је  захвалне  сузе. 
Опрости  се  од  њега  (госпођу  Мацу  пије 
ни  видила,  поручила  јој :  да  је  боли  јако 
,зуб),  и  оде  у  Т.,  а  одатле    пресели  се 


са  ћерком  у  С.  и  упише  је  у  учитељ- 
ску  школу,  а  стан  нађе  у  оној  великој 
кућерини    где  смо  је  ми  затеЈаи. 

Мара  је  била  девојче  од  својих  13— 
14  годипа,  средња  узраста,  а  витка 
стаса.  Бледом  њеном  лицу  доликоваху 
црпе,  као  поноћ  очи  и  румена  ал'  ма- 
лена  усташца.  Црна  њепа  коса  спуштала 
се  у  дугим  витицама  пиже  паса,  а  мио 
и  невиии  осмејак.  који  јој  увек  лебдио 
на  успама  подсећаше  те  на  мале  ан^^ел- 
чиће  што  облетају  горе  на  небу  престо 
божији. 

Који  су  пг)зиавали  матср  и  оцајош 
из  доба  млађанога,  сви  говораху,  да 
Мара  личи  са  свим  на  матер,  тек  кад 
се  насмеши  и  проговори  оиим  љупким 
и  милим  гласом,  подсеКакпе  их  па  по- 
којног  јој  оца. 

Мара  јс  имлла  велику  вол>у  на  учи- 
тељски  чип.  Још  док  јој  покојни  отац 
жив  био,  шта  и  шта  га  јс  пута  она 
замењивала  и  помагала  му  у  раду.  А 
деца!  волела  су  је  као  сестру  илп  дру- 
гарицу  своју.  Она  се  играла  с  њима, 
учила  пх  читатп  и  писати,  а  женску  де-- 
чицу  плести  п  вести  ириповедала  им 
разне  приче,  да  су  је  сви  слушали  не- 
да'ницс.  Опа  је  одрасла  мсђ  дсцом,  па 
сад  ево  хоће,  као  и  отац  јој  да  посвети 
цео  спој  живот  на  изображсње  те  деце. 

Вече  је. 

Уморио  супце  од  дуга  пута  потону- 
ло  у  море  бескрајности.  ЗатрептаиЈе  ми- 
лиопи  сићушних  звездица,  и  засија  блс- 
ђани  месец  кроз  густу  мрачипу. 

Да    дивпа    ли  је  блага  јесења  ноћ  !  • 
Спустила  се  хладовина,  па  те  све  блажи 
и  снажи,  а  мирис  разнолика  цвећа  уплео 
се  у  свежи  ваздух,  па  куд  се  год  кре- 
неш,  све  мирише,  мирише. 

У  вароши  С.  с  мраком  заједно  спу- 
стио  се  мир  и  тишина.  Утишала  се  дне- 
вна  вика  и  жагор  узбуркане  светине. 
Тек  ћеш  гдекад  чути  по  који  тији  звук 
јаспе  тамбурице,  па  опет  све  заћути 
светим  миром. 


В      0      Р. 
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Госпођа  Ката  запалила  слабу  све- 
тиљку,  па  села  крај  стола  са  ћерком, 
те  се  шијући  и  везући  разговарају. 

„0,  како  су  добри  људи,  мајко,  ти 
учитељи  на  учитељској  школи,  а  осо- 
бито  стари  господин  управитељ.  Како 
ме  је  само  лепо  примио  и  мило  ословио, 
па  како  ме  је  тек  лепо  посаветовао, 
веруј,  драга  мајко,  да  се  неизмерно  ра- 
дујем,  што  сам  ступила  у  ову  школу", 
—  рећи  ће  Мара  матери  својој,  преки- 
нувшп  посао  на  иеколико  тренутака. 

„Добри  су  опи,  добри  сви,  —  од- 
говориће  јој  мати  тужно,  не  дижући 
очију  са  шва,  —  само  ми  ти  добра 
буди,  чедо  моје.  Ти  си  ми  већ  толико 
пута  обећала,  да  ћеш  кад  већ  једном 
почне  школа  неуморно  учити  и  трудити 
се.  Учи  сипко,  учи,  то  ће  те  усрећити." 

Мара  јој  хтеде  већ  одговорити,  ал' 
она  поче  опет: 

„А  јеси  ли  била  код  оне  богате  го 
спође  ?" 

,,Била  сам,  мајко,  однела  сам  јој 
шавове  и  везове  и  показала  јој,  врло  јој 
се  допадају,  па  је  и  наручила  три,  знаш 
мајко,  онака  са  малим  гранчицама,  што 
сам  ти  лане  на  јастуке  везла.  0,  мајко, 
и  то  ти  је  добра  душа,  како  ли  ме  је 
само  и  она  лепо  дочекала.  Питала  ме 
је  чија  сам  кћи  и  одакле  сам.  После  је 
питала  и  за  тебе,  па  кад  сам  јој  ја  ка- 
зала,  како  се  ти  горко  мучиш,  само  да 
мене  однегујеш,  тако  се  снуждила,  да 
мад'  што  се  није  заплакала",  —  заврши 
Мара  свој  говор,  па  ућута. 

„Сви  су  они  добри,  ћерко,  само  тре- 
ба  да  си  и  ти  еа  сваким  добра,  према 
сваком  да  се  учтиво  понашаш  и  са  сва- 
ким  да  лепо  живиш.^ 

Тако  се  још  дуго  разговараше  мати 
са  ћерком  својом,  радећи  непрестано  и 
светујући  своје  чедо. 

Поноћ  беше  већ  наступила.  Светиљка 
у  собици  све  слабијом  светлошћу  оба- 
сјаваше  собицу,  као  да  се  журила,  да 
што    пре  крају  истече,  па  да  се  угаси. 

Уморене    радилице    завршише    свој 


посао  и  предадоше  се  лаком  санку  на 
криоца,  да  се  одморе  и  да  сутра  дан 
опет  свој  посао  још  са  већим  трудом 
наставе. 

«  * 

Госпођа  Ката  са  ћерком  била  је  већ 

са  три  стране  осигурапа.  Ујак  њезиног 

мужа,  господар  Пера,  слао  јој  је  сваког 

месеца   редовно    припомоћ,    а   Мара  је 

уживала  припомоћ  од  учитељске  школе, 

која  је  у  ту  сврху  остављена,  да  се  из 

ње  образују  вредне  Српкиње,  а  с  треће 

стране;  заслуживале  су  новац  од  својих 

руку,  радећи  великим  кућама  лепе  ру- 

чне  радове  и  продајући  их. 

Тако  спремљене  и  осигуране  затекла 
их  је  прва  година  у  вароши  С.  Мара 
је  редовно  полазила  у  школу  и  тамо  се 
марљнво  учила,  а  примерно  владала,  док 
јој  је  мати  код  куће  радила,  ал'  чим 
се  школа  сврши  и  чим  научи  своје  за- 
датке  притекне  јој  и  она  у  номоћ. 

Мара  је  имала  и  другарица.  Дола- 
зиле  су  к  њој,  јер  су  је  све  водеде  као 
своју  рођену  сестру,  па  су  се  ту  за- 
бављале,  разговарале  и  жалиле  до  миле 
воље.  А  госпођа  Ката,  она  је  уживала, 
како  само  добра  мати  уживати  може,  кад 
види  своју  ћерку  у  честитом  друштву. 

Тако  је  прошла  прва,  па  и  друга 
година,  а  наступила  трећа.  Мара  се  са 
свим  променула,  од  оног  младог,  малог 
и  веселог  девојчета,  постаде  већ  велика 
девојка,  озбиљна  и  сетна.  Онај  лепи  и 
анђеоски  лик  остао  је  онај  исти,  ни 
време  ни  силна  патња  није  га  могла 
променути,  тек  кад  би  јој  се  ко  дубље 
загледао  у  оне  црне  очи,  провидио  би 
сетну  душу  пуну  туге  и  жалости. 

У  том  дошао  и  св.  Сава,  патрон  и 
заштититељ  свију  српских  школа.  Многа 
српска  друштва,  миога  школска  младеж 
на  тај  дан  држе  свечану  светковину 
скопчану  с  беседом  а  где-где  и  са  и- 
гранком.  Па  тако  је  било  и  у  вароши 
С.  Приправничка  младеж  још  одавна  се 
снремада  за  тај  дан,  да  им  беседа  што 
депше  и  похвалније  испадне. 
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Спремали  се  и  учили  су  разне  лепе 
песме,  да  што  боље  посетиоце  задовоље 
и  како  би  од  њих  опште  допадање  из- 
војевали. 

Мара  је  имала  диван  глас,  па  кад 
на  њу  сви  навалише  с  молбама,  да  пева, 
прими  се  она  са  материном  дозволом. 
И  од  тада  почела  је  песму  ревносно 
учити.  Био  то  самопев  познате  Змајеве 


дивне  песме:  ,,Ала  ј*  леп  овај  свет.  .  .", 
па  кад  је  наступио  одрсђени  Ј^ан  беседе 
спремала  се  и  она  с  матером  својом, 
како  би  се  што  лепше,  ал'  пристојније 
пред  публиком  појавити   могла. 

Одело,  што  га  је  сама  кројила  и  шила, 
врло  је  лепо  сашивено  било,  па  је  врло 
лепо  доликовало  њепу  дпвну  телу  и  впту 
сгасу. 


(Наставиће  се.) 


Бвдсазар. 

(X  А  Ј  Н  Е.) 


оноћ  је  избиј'о  тупи  јек  од  звона, 
и  све  мирно  беше  око  Вавилона. 

Само  тамо  горе  у  краљевом  двору, 
ту  краљева  свита  иопева  у  хору; 

Само  тамо  горе  у  сред  дворца  стара, 
иијаика  је  слава  краља  Белсазара. 

За  столови  дивни  у  лепоме  кругу 
натпија  се  јато  раскалашних  слугу. 

Ераљеве  се  груди  од  радости  стежу, 
слушЈцући  песме  где  се  растолежу. 

Сад  охолом  краљу  лице  жаром  сину: 
грешничка  му  жеља  набуја  у  вину. 

Гле,  занесен  сада  дивл.им  бесом,  чу  ли, 
са  греишичком  речи  где  божанство  хули?! 

Хвалигае  се,  скида  Бога  с  исба  плава 
руља  му  се  клања  тим  му  одобрава. 

Викну  слузи  што  јс  стајао  на  врати. 
Овај  оде  брзо  те  се  иатраг  врати : 

Посуђе  донаша  од  драгога  кама 
из  Јеховииога  украђено  храма. 


Краљева  се  рука  пуна  греганог  жара, 
сада  А^аша  једног  златнога  пехара, 

и  иун  иехар  вина  искапи  у  трену 
и  повика  —  уста  обуче  у  пену: 

„Јсхово!  на  тебе  бацам  вечну  ругу, 

ја,  краљ  вавилонски,  владар  људи:  слугу !! 

Тек  гато  ово  рече  у  греганоме  пламу, 
тајном  неком  стравом  срце  задрхта  мј\ 

У  дворани  светлој  дупком  пуној  света, 

тигаина  је,  чујеп!  где  мува  пролета. 

ч 

И  гле,  и  1'ле  сада !  на  беломе  зиду 
указа  сс  рука  у  С1*ра1пноме  виду. 

И  писап1е  слова  од  ватре  и  плама 
и  написа  слова,  прогута  је  тама. 

Крал>  сеђапте  немо  устремл>еног  гледа, 
колено  му  клеца,  дргаће^  од  зла  преда. 

И  гомилу  слугу  спопанула  језа, 

те  постагае  женс  од  винеких  витеза. 

У  дворану  Д01ПЛИ  пророци  и  врачи; 
ал  пи  један  нс  зпа  зиак  да  протумачи. 


Но  још  истс  ноћи  у  сред  дворца  стара 
убиле  су  слуге  кра.Ђа  Белсазара, 

а&ои  V«  о. 


'С^^З:;^^)!(ЈгЈЧ8|)-. 
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Женско  Сарашћер. 

ПО  НАРОДНОМ  ПРИиОВИЈЕДАЊУ  НАПИСАО: 
(Свршетг^к.) 


уче  глас  по  читавој  Херцег- 
Босни,  да  долази  један  вели- 
ки  царски  заповједник  војске. 
Капитани  добише  заповјест,  да  се  доче- 
ка  што  боље  и  што  љепше  куд-гођ  буде 
пролазио  и  долазио.  Прође  дјелу  Боспу 
и  Херцеговину  и  напосљетку  дођ(?  у 
Босанску  Крајшу  у  главни  град  Бишће. 

Ту  се  скупи  цјели  пашалук  Бишћан- 
ски  дођоше  и  сви  капитани  свију  капи- 
танлука. 

На  ту  вјест  дође  и  Старо-мајдапски 
Хусејин-капитан  са  својима  првацима  и 
са  вјерним  својим  Мехмед  агом  да  до- 
чекају  Сарашћера. 

На  улазу  у  варош  дочекап1е  Сара- 
шћера  капитани  п  други  народни  пза- 
еланици. 

Сарашћер  свију  прође,  не  рече  ни 
ријечи.  А  кад  дође  до  Хусејин  капитана 
ириђе  му  и  упита  се  за  здрсчвље.  Упита 
за  старог  Мехмед  агу:  „Ко  ти  је  то 
капптапе?'^ 

—  Ово  је  мој  вјерни  слуга  Мехмед 
ага.  Ово  је  Сарашћеру  један  паметап  и 
разговораи  старац, 

—  Молим  те  капитане,  немој  забо- 
равити:  довече  на  диван  пошаљи  ми 
тога  старога,  да  ме  забавља  са  својим 
иаметпим  разговором. 

Појури  даље  кроз  сплиу  свјетину, 
која  се  је  искупила,  да  види  тога  цар- 
ског  човјека.  Осједе  у  високој  и  гласо- 
витој  „џабели"  кули,  гђе  му  бијаше  и 
намјестито. 

Многе  посјете  прими  Сарашћер  а  и 
многе  рзохале  —  (молбе  —  тужбе). 

Кад  Мехмед  ага  дочу  од  Хусејин 
капитана,  да  мора  довече  ићи  Сарашће- 
РУ  У  одају  на  „диван^*,  волио  би  да  се 
ни  родио  није;  премда  бијаше  одважан 
старац.  да  би  благом  крви  говорио  и  с 
царом.  Бојао  се  —  да  га  није  ко  обла- 


гао  код  Сарашћера.  Али  није  куд-камо 
ићи  мораде ! 

Чим  Мехмед  ага  за  собом  врата  за- 
твори,  хтједе  Сарашћеру  темена  до  црне 
земље  да  учини;  али  сиромах  не  имаде 
каде  то  свршити;  јер  Сарашћер  скочи 
на  ноге,  па  посједе  на  шиљте  своје  ста- 
рога,  а  стаде  подвитих  руку  више  њега. 
Мехмед  ага  сав  је  дрхтао  као  прут  у 
вртлогу.  А  највише  му  бијаше  то  му- 
чно,  што  Сарашћер  њега  поче  дворити 
и  подвитих  руку  више  њега  стати  и  ни 
једне  ријечи  да  му  проговори. 

Ћутао  је  стари  Мехмед  ага,  гледао 
је  и  дрхтао,  а  Сарашћер  мирпо  и  до- 
стојанствено  стајао. 

После  дуже  почивке  стари  ће : 

—  Драги  Сарашћеру  !  Ја  жив  мрем 
на  твом  шиљтету;  ил  ме  сјеци,  ил  овога 
опрости. 

—  Стари!  сјећи  не  ћу,  а  ово  што 
чиним  дужност  ми  је. 

Стари  Мехмед  ага,  то  разумје  овако : 
Да  видиш,  никад  ми  ни  у  по  ума;  и 
код  нас  су  до  сад,  ммђи  старије  годи- 
нама  поштовалп  и  стали  пред  њима,  па 
зар  и  овај  млади  Сарашћер  хоће  то  да 
учинн  мепи.  Може  бити,  ^да  је  и  у  ње- 
говој  земл>п  тај  благословени  обичај. 
Ослободи  се  мало  на  ће: 

—  Сједи,  Сарашћеру  ! 
Сарашћер,  на  старчеву  заповјест  сје- 

де  а  стари  поврати  душу  мало. 

—  Зар  је  у  тебе  Сарашћеру  таки 
обичај;  кад  ко  стари  уђе  пред  тебе. 

—  Да,  кад  стари  годинама  и  „отац" 
уђе  —  увјек. 

Стари  не  чу  „отац".  Па  ће: 

—  Босна  је  то  благословена  земља, 
гђе  се  тако  старине  поштују,  а  од  та- 
ких  великих  царских  људи. 

—  Зар  код  вас  стари  не  ? 

—  Некада  је   било  и  код  нас,  док 
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је  Бог  помагао ;  а  данас  ?  Као  да  слаби 
тај  свети  обичај,  да  се  стари  по  годи- 
нама  поштују.  Неке  надувене  мјсшине 
хоће  ђоја  по  чину.  Па  да  ти  кажем  : 
нека  је  балавче  од  седам  грдииа,  а  то 
је  госпоче,  по  данашњем  времену,  мора 
му  старац  од  сто  година  скочити  и  по- 
здравити  ту  надувену  тикву.  (/рамота, 
на  што  свијет  сиђе ! 

Неки  дан  сам  излупао  поштено  једно 
бешче,  које  је  натерало  једнога  старца 
Србина  православне  вјере,  да  сјап1е  с 
коња  пред  њим.  Бто  мој  СарашКеру, 
тога  безобразлука:  старац,  којијеједва 
узјахао  коња,  да  једном  бали  од  седам 
година  сјахује.  Срамота,  такима  би  тре- 
бало  чешће  иза  ушију  слатко  изгонити 
и  учити  их  старије  поштовати, 

Таки  би  требали,  да  се  шаљу  у  зем- 
љу  твоју,  па  да  тамо  уче  поштовати 
старе  људе.  А  и  да  виде  тебе,  како  ти 
царски  први  војсковођа,  више  мене  јад- 
ног  старца  и  сељака  подвитих  руку 
стојиш. 

Богме  ти  је  Бог  накпадио,  а  и  даље 
тако  радећи  не  ће  те  заборавити. 

—  Видиш  стари,  да  сам  добро  учп- 
нио  што  сам  те  подворио.  Били  ти  мене 
карао  као  п  оно  балаво  бешче. 

—  Вјера  је,  ти  се  не  даш  бити.  Не 
би  ти  био  што  си  да   нијеси    паметан  ! 

Паметну  не  треба  збора  ни  говора. 
Паметан  се  не  казни. 

Како  видим,  ти  би  старцу  помагао 
прећи  преко  блата;  а  не  би  га  турао 
као  наши  неки :  натера  човјека  да  сјаши 
коња  на  сред  локве  —  и  то  стара.  Ко 
не  иоштује  старије,  тај  ће.  зло  проћи. 
Ко  пљује  на  хлеб,  желиће  га.  Ко  не 
умије  господарити,  биће  слуга. 

—  Кога  имаш  стари? 

На  ово  питање,  о  коме  ће  старп 
наставити.  0  коме?  Него  о  своме.  0 
жени  и  дјеци.  0  слаткој  својој  Зулејхп 
и  Омеру. 

Приповједао  му  је  све  од  огњишта 
до  комина;  али  са  сузнијем  очима.  У 
кратко  рече :  ,,Жена  ми  је  умрла,  а  слат- 


ке  моје  Зулејхе  и  Омера  никада  ни  ви- 
ђети  не  ћу.  У  гроб  ћу  жељан  лећи. 

И  Сарашћер  је  грозне  сузе  лио ; 
али  је  вјешто  од  старога  крио. 

—  Би  ли  желио  стари  видити  своју 
Зулејху  ? 

—  То  чини  ми  се  није  могуће,  а 
што  није  могуће  желити  је  џабе. 

—  Мехмед  ага !  А  шта  би  ти  рекао, 
да  ти  ја  речем  да  сам  твоју  Зулејху 
видио. 

•  —  Видио  Зулејху?  —  Бисмилај  ра- 
махни  ројим  —  баш  тп  моју  Зулејху 
видио  ?  Ма  гђе  драги  СараиЉеру  ?  Е 
бога  ми  си  за  бекшиш.  Први  сирац  твој 
је  и  ничи  други. 

Шућур  драгому  Алаху  по  сто  пута 
хвала,  кад  си  је  видио. 

—  Да,  као  што  ти  рекох  видио  сам 
је  скоро.  Само  овога  часа  ти  ништа  не 
могу  казати;  него  кад  обиђем  цјелу 
Херцег-Босну  и  свршим  царску  службу 
—  у  путу  доћи  ћу  и  у  СтариМајдан, 
тамо  ћу  ти  све  казати. 

А  сад  прими  ово  мало  ашлука  и  са 
овим  можеш  живити  и  уредити  своје 
ствари  док  и  ја  стигнем. 

Ово  што  смо  пас  двоје  овђе  гово- 
рили  нека  је  тајна  највећа. 

Стари  устане  и  учини  темена  Сара- 
шћеру  и  оде  готово  подмлађеп,  а  пун 
уФања,  да  ће  скоро  потанко  разабрати 
за  своју  Зулејху. 

Оде  у  Стари-Мајдан  са  Хусејин- 
капитаном  пе  рекавшп  му  пи  ријечи. 

Мехмед  ага  стари  чим  дође  кући 
уреди  своје  ствари,  што  је  најбоље  мо- 
гао  и  спреми  се  да  Сарашћера  што 
лепше  дочека.  А  у  једно  жељно  је  че- 
као  онај  час  кад  ће  му  прву  реч  Са- 
рашћер  изговорити  о  његовој  Зулејхи 
и  не  сањајући  да  је  ш  њом  већ  био  и 
говорио. 

Једног  лијепог  јутра  дође  један  „те- 
треван"  у  Стари-Мајдан  и  заустави  се 
пред  кућом  Мехмед  агином.  Из  тетре- 
вана  изиђе  једпа  женска  богато  обучена 


В       0 


231 


и  оде  у  кућу  Мехмед  агину.  Затече 
старог  Мехмед  агу  гђе  сједи  код  ватре 
и  каФу  пије.  То  бијагае  његова  јединица 
Зулејха. 

Сад  је  настало  узајамно  весеље  оца 
и  ћерке  —  доброг  Мехмед  аге  п  ње- 
гове  красне  Зулејхе.  Није  нужно  на- 
брајати  осјећаје  кад  их  .знамо :  отац 
осјећаше  очинску,  а  ћер  ћеринску  љу- 
бав.  Оросише  лице  сузама  и  једно  дру- 
гом  исприповједаше  судбину. 

Иосде  неколико  дана  стиже  не- 
кодико  товара;  а  у  товарима  бијаше 
један  мртвачки  сандук.  Исти  дан  уко- 
паше  тај  мртвачки  сандук  пред  кућом 
Мехмед  агином^  управо  уз  џамију,  над 
њим  ударише  лпјеп  „нишан"  али  без 
икаквога  натписа. 

Зулејха  је  богато  живпла  са  својим 
оцем  до  смрти  његове. 


Пошто  јој  отац  кроз  неко  вријеме 
умре,  она  га  лијепо  сарани  и  крај  онога 
нишана  —  биљега  укопа. 

Очину  кућу  и  све  покућство  покло- 
ни  једном  слуги  и  једне  ноћи  нестане 
је  из  Старог-Мајдана,  те  је  нико  више 
видио  није.  Говорило  се  да  је  оти- 
шла  у  Станбол;  али  се  право.  незна.  у 
том  незнању  престаје  и  приповјетка  тога 
„Женског  Сарашћера  " 

« 
Кућа    —    алах-раметеле    —    старог 

Мехмед   аге  била  је  у  Старом-Мајдану 

у  „Дробаџи  џемату"  одмах  до   џамије. 

Крај  џамије  пред  кућом  и  данас  сигур- 

но  стоје    двије    плоче  с  нишанима    без 

натписа,  за  који  народ  вели  да  је  једно 

„Мезарлук"  Омера  Миралаја  човјска  Зу- 

лејхина,  а  други  доброг  Мехмед  аге  оца 

Зулејхина. 


0  пи  с 

„ц.  к.  генерала  Србаља  од  1759— 1810.  и  ц.  к.  обрстера  Србаља  од  1744—1810." 

од  §мл.  САВЕ  11Р0ДАЕ05ИТ.А. 
нриоиштио,  исправио  и  допунио 

(Наставак.) 


1793.  имао  је  н  Михаил  Михаљевић  стриц 
Фе.Ј|дцајгмајсгора  Михаљевића  свој  (српски) 
Фрајкор  а  и  у  Одонеловом  Фрајкору  било  је 
Србаља.  У  72.  бр.  речених  новина  налази  сс 
овај  занимл.ив  оиис:  Дне  17.  Аугуста  пове- 
л-ћнно  било  обристеру  Михаиловичу  сђ  еднимЂ 
дивизшпомЂ  СербовЂ  отн  Фраикора  МихаКло- 
вича  и  Одонели,  и  нбколико  хунгарскихЂ  и*- 
шаконЂ  ударити  на  непр^лтелске  закопе  у 
л*су  и  вн-ћ  л*са  отукж)  Егснада  суп^е.  Сер- 
бовЂ  ДИВИ310НЂ  опред^ћленЂ  в  бћ10  напредЂ  (а 
да  ко  би  други  био  на  тако.опаспо  место,  но 
Србин  одређен !),  отђ  коихђ  капетанЂ  Але- 
ксандер  Петровичв  и  оберла^^тнантЂ  Коста 
Јовановичв  десно  ^овај  је  1806.  био  капетан 
у  Клееку  и  јавио  митрополиту  Стратимиро- 
вићу  за  сјајну  победу^  српску  на  пољу  Ми- 
гаару)  а  капетанЂ  РадишЂ  ПетровичБ  (овоје 
знаменити    капетан    Радић  Петровић,  чиј  се 


животопис  налази  у  Милићевићевој  Кнежевини 
Србији  на  стр.  78—81.  У  њему  г.  Милићевић 
погрешно  рече,  да  је  после  Кочинога  рата 
(1788—1791),  Радић  од  Немаца  пензију  до- 
био  и  живео  у  Срему  у  селу  Јакову.  Из  на- 
ведеиог  горе  описа,  види  се,  да  је  Радић 
1794.  војевао  још  и  против  Француза,  о  чему 
нема  спомеиа  у  Милићевићевом  опису.  На 
ово  чиним  пажљивим  г.  Милићевића  да  на- 
веде  и  ово  учествовање  Радићево  у  свом  „По- 
менику")  и  унтерлајтнант  Фабаровић  д^^во 
крило  водили  су.  Сл^ђдугошаго  дне  прежде 
зоре  сви  су  преправни  стонли  предЂ  л-ћсомЂ, 
а  предсказани  официри  управлпли  су  своимђ 
крилами  тако  мудро  и  хитро,  да  их  непр1н- 
тели  на  20  кораклли  топервЂ  едва  оп^утили 
есу,  и  повукли  се  незадержно  у  перве  евое 
закопе,  куд  су  и  Серблви  за  ними  сл^ћдовади, 
и  ако  су  они  ни  и   превзишли,    тако    муже- 
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ственно  удариди  су  на  ни,  да  су  се  и  у  друге 
шанцове  повратити  морали;  гд^ђ  су  батер110 
С1>  3  тона  снабдј^ну  имали.  Овде  су  дакле 
Французи  кравнк)  силу  употребили ;  но  хра- 
бростБ  Сербска,  кол  в  срећнимЂ  усп^ћхомЂ 
возпад^нна  бида,  толико  в  порасла;  да  су  онИ; 
викак)ћи  турсши  халла!  халла!  сђ  багонети 
на  непрхателл  ударили,  и  прогнали  крозЂ  тре- 
тћ1И  и  четвертии  закопЂ,  и  догнали  до  патаго 
шанца,  гди  су  3  канона  от  18  З'  бмла  сђ 
здравомЂ  батерхомЂ.  Тамо  е  ^дакле  непр1нтелБ 
доб10  помоШБ;  и  умножш  сс  чствориномћ  внше 
ОТЂ  СербовЂ;  ничто  ман*  оФицири  договоре 
се  и  ту  ударити  на  неир^нтелн.  Ободре  до- 
бро  свое  лк)де,  и  ударе  се,  а  между  т4мб 
долети  и  г.  обристер  Миха<1гловичБ  сђ  н^ћко- 
дико  кавад^ђр^е  и  н^ћколико  топова  ;  они  болшу 
водк)  доб110,  и  сл4|10  ударс  СЂ  сабллми  и  пу- 
шками  на  непрЈатедл^  кои  немогући  сипи  про 
тивостати,  принужденна  себе  види  уступити 
тако  нагло,  да  едва  е  топове  одержати  могао. 
Непр1лтедл  в  6б1ло  до  15000  лмди,  од  коихђ 
в  1000  мертвихЂ  на  пдацу  остало,  зачто  раз- 
лренни  Сербли  пардона  не  дадоше ;  а  до  200 
лк)ди  пало  е  кавалер1и  у  руке,  кои  су  и  за- 
робд^ћни  остали.  От  наше  иакЂ  стране  весма 
в  мала  штета  бБхда. 

Ова  очевидна  храбростБ  и  мужество  Сер- 
бовЂ,  тако  в  г.  Фслдмар1палу  кназу  Кобургу 
угодна  бша,  да  имђ  в  особитимЂ  лвнимђ  по- 
вел^^шемЂ  свое  удоволств1е  дао  показати,  и 
зактевао  имена  себ:!^  послати  св^ш  оберЂ  и 
унтерЂ  ОФицира,  кои  су  се  овомђ  приликомЂ 
отлнковали,  коимђ  посл^ћднимЂ  об^ицао  е  и 
медалице  за  награжден1е  изходата^^ствовати, 
врбо  ц^ђдии  онаЈ!  срећнии  случаА  самимЂ 
СербомЂ  захвалити  има." 

У  80.  бр.  истих  новина  налази  се,  како 
је  поменути  Ђулајев  кор  имао  1000  људи, 
како  је  један  човек  годишње  стајао  државу 
100  Фор.,  и  како  је  међу  осталима,  епископ 
арадски  Павле  Авакумовић  годишње  давао 
100  Фор.,  а  архимандрит  ходошки  Теодосије 
Јовановић  50  ф.  на  издржање  истог  Фрајкора. 

У  99.  бр.  истих  новина  налази  се  овај 
занимљив  опис:  „29.  Новембра  (1793.)  после 
подне  удар1о  ^  обристЂ  Михад^ђвичБ  преко 
капетана   СтоЈкковича   и  Радише  Петровича 


са  сербскимЂ  ФраГ1коромЂ  па  непр1лтелске 
пикете  кодђ  Розембоа  тако  срећно,  да  су  до 
100  лк)ди  отЂ  непр1лтелн  пали,  а  9  ухваћено. 
Они,  који  су  поб*гли,  гон*ни  су  до  кап1а 
града  Ландреса,  откуда  е  нспрхлтелБ  на  праз- 
дно  па  наше  пуцао.  Генерал  ВенкхабмЂ 
хвали  особито  наредбе  обристера  МихаПдо- 
вича  и  храбростБ  н^ђговихЂ  капетана  сђ  ц1^- 
лимЂ  ФраикоромЂ.  ХПтета  в  наша  свега  бБ1ла, 
да  су  три  Сербина  ран^ћна.  .  .  . 

По  далшему  тв^стт  обрстера  МихаЈ1Г»- 
вича  изишао  в  био  2.  Дец.  непр1лтелБ  сђ  в^ 
кодико  стотина  п^ћшака  и  коннника  на  наше 
Форпосте  кодЂ  Орса  и  Фонтене  обоа,  и  прст10 
в  ударити  на  нихб:  но  обр.  Михал^ђвичБ  пре- 
двар10  га  в  и  удар1о  на  н*га  сђ  200  Сербали 
подЂ  командомЂ  капетана  СтоДковича  тако 
храбро  и  мужествено,  да  су  ихђ  много  по- 
тукЈи,  два  заробилИ;  1  топђ,  1  кола  барута, 
и  2  добопЈа  добили,  а  сотимђ  смели  га  тако, 
да  в  морао  натра^^Б  поб:ћћи. 

.  .  .  ГенералЂ  отђ  кавадер^и  граФЂ  Вурм- 
зерЂ  изЂ  между  проч1ИХЂ  оФицировЂ;  кои  су 
се  особито  отликовали  како  при  доб^енш  Ваи- 
сенбургскихЂ  лин1ахЂ,  тако  при  зиаменитимн 
сражешами  26.  27.  28.  и  30.  Нов.  бмвшихЂ 
препоручуе  царскоп  милости,  и  похвалше  сл*- 
душше  оФицире,  кои  су  по  болшеЛ  части  и 
и  промоц1омЂ  заслужсно  милостб  110лучили:а 
нарочно  воеводу  Аустр^Лскаго  Фраикора  ба 
рона  Кнежевича  сада^пн^ћга  обристера,  с  ка- 
петаномБ  МихалђвичемЂ,  Богоевича  ма^ора, 
Варгу  капетана  и  Пиколича  унтсрлаИтманта. 
От  сербскаго  Ф])аГ1кора  Симића  капетана^ 
Краевића  оберла1'1тнанта  и  барнктара  Несто- 
ровича;  отЂ  градишке  оберстере  Ковачевича 
и  капетане  барона  от  СечулцЂ. . .  Рашковића 
оберла{(тнанта  друге  славонске  регименте.  .  ." 

Речени  обрстер  Михаљевић,  који  је  1789. 
постао  обрстером,  војевао  је  за  време  тако 
зваве  „кочине  крајине"  (1788—1791)  у  да- 
нашњој  Србији  са  својим  Фрајкором,  у  ком 
су  сами  Срби  из  Србије  и  Турске  били  и  који 
се  састајао  из  4  баталиона  пешака  и  2  дн- 
визије  катана.  Ко  је  од  Србијанаца  скупио 
200  својевољаца,  посхао  је  капетаном,  ма  и 
да  није  знао  писати.  Тако  је  капетаном  по- 
стао  Коча  и  Радић  Петровић  и  други.  Он  јс 
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29.  Јула  1788.  код  Забрежја  начинио  шанац 
и  утврдио  га  тоновима,  1789.  отео  је  Кара- 
новац;  4.  Јануара  1790.  Крушевац. 

0  јунаштву  истог  Михаљевића  и  његовог 
Фрајкора  у  Србмји  за  време  1788-  1791.  може 
се  опширно  читати  у  „Вје  јГгешИИде  Тће!!- 
ааћше  с1ег  бегћеп  ипД  Кгоа^еп  ап  (1еп  У1ег 
1е121;еп  б81ег.-1агк18сћеа  Каче^еп,  \У1еп  1854." 
а  и  у  најновијим  Годишњицама  Чупићеве  за- 
дужбине  има  спомена  о  томе. 

Читаоци  ових  редака  мислим  да  ми  неће 
замеритИ;    што   сам    им  и  ове  ствари  навео. 


То  сан  чинио  из  два  узрока^  прво  што  те 
ствари  данас  мало  ко  зна,  јер  реченв  новинв 
вСлавенно-сербск1д  в-ћдомости"  врло  је  ретко 
где  наћи,  а  друго  да  се  види  радост  тадање 
сриске  журнаЈгистике^  што  су  се  Срби  из  Ср- 
бије  напустивши  евоју  домовину^  храбро  бо- 
рили  с  Французима« 

Па  да  није  у  песми  „Радо  иде  Србин  у 
војнике"  верно  нацртан  карактер  нашег  срп- 
ског  народа! 

Е  сад  да  пређем  на  Михаљевићев  српски 
фрајкор  од  1813. 


(Наставвће  се). 
— ■•  •  •  0  •  •  •■  ■ 


Подела  топлоте  на.  земљиној  површини, 

ЦРТА     ИЗ     КЛ ИМ АТ 0 Л 0 ГИ Ј Е 

оор  2^ра.   са^.   сЊааејсчсое. 

(Наставак.) 


:а  целоЈ  зсмљиној  површини  није  то- 
^плота  по;цсднако  подељена.  Највећу 
топлоту  добија  земља  на  екватору  а 
најмању  наполовима;  —  но  и  та  у  ра- 
зна  доба  године  није  једна  и  иста,  већ 
се  мења,  такО;  да  је  на  једном  и  истом  ме- 
сту  у  разно  доба  топлота  разна.  А  то  све 
зависи  од  положаја,  какав  наша  земља  према 
сунцу  заузима.  Топлоту,  коју  сунце  на  разним 
местима  у  разно  доба  даје,  не  можемо  тачно 
измерити,  већ  само  приближно. 

Кад  би  наша  земи.а  само  чврсту  кору 
имала  и  кад  не  би  на  њој  атмосФсре  било,  то 
би  њена  топлота  зависила  једино  од  диФе- 
ренције  примљене  и  испуштене  или  изгубљене 
топлоте  сунца.  Но^  како  би  примање  и  испу* 
штање  топлоте  на  Ј'едном  и  истом  степену 
ширинв  једно  те  и  исто  било,  т.  ј.  диФе 
ренција  би  увек  једна  и  иста  остала,  —  то 
би  појаси  једнаке  топлоте  са  појасима  земљи- 
не  ширине  морали  се  подударати.  Но  у  ства- 
ри  то  није. 

Места,  која  леже  на  истом  степену  пш- 
рине,  треба  да  добијају  подједнаку  количину 
топлоте  или  да  имају  једнаку  средњу  годи- 
шњу  температуру.  Међу  тим  је  то  са'свим 
друкчије.  Ми  знамо  места,  која  лежена  истом 
степену  ширине,  па  ипак  имају  разну  средњу 


годишњу  топлоту;  тако  н.  пр.  Напуљ  пока- 
зује  +14'*Ц.  а  Њу-Јорк  пак  +9^Д.  Хамбург 
има  средњу  топлоту  од  +8^'Ц.  док  на  прогив 
НиколаЈ'евск,  кој'и  је  скоро  на  истом  степену 
-3«Ц. 

Кад  је  то  дакле  тако,  онда  ће  сваки  доћи 
на  ту  мисао  и  рећи :  ту  мора  да  је  какав 
узрок,  мора  нешто  да  смета,  да  топлота  на 
истом  степену  ширине  није  свуд,  на  свима 
тачкама,  подједнако  подељена. 

Узрок  морамо  да  тражимо  у  атмосФсри 
самој.  Тај  се  састоји  у  том,  да  атмосФсра  не 
допушта  да  зраци  сунчани  у  потпуној  мери 
и  снази  допру  до  земље,  већ  један  део  за 
себе  задржава.  Тај  део  топлоте,  који  ва.здух 
за  себе  задржи,  може  се  израчунати  и  то  до- 
ста  приближно;  али  ми  овде  нећемо  изнаша- 
ти  бројеве,  до  којих  су  учени  људи  дошли. 
За  нас  ће,  држим,  доста  бити  за  сад,  кад  зна- 
мо,  да  они  зраци,  који  одвесно  падају  не  губе 
тодико  од  своЈ'е  топлоте  и  саставине,  као  они 
кој'и  косо  падаЈ*у  —  и  што  ти  зраци  косиЈ'е 
падају^  тим  вип1е  губе,  тим  су  слабији.  Сваки 
знаде,  да  дејство  сунчаних  зракова  није  тако 
велико,  кад  се  сунце  рађа  или  залази,  као^ 
кад  кулминира  т.  ј.  кад  је  на  врхунцу,  у  зе- 
ниту.  Што  се  сунце  ^више  над  хоризонтом 
диже,  то  је  и  иисолац|ца  јача,  то  је  и  темпе- 
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ратура  ваздуха  све  већа.  На  против  јс  и  ин- 
солација  слабија  и  температура  опада^  када 
сунце  залазИ;  кад  се  спушта  испод  хоризонта. 

Велика  важност  и  у  том  лежн,  да  ли  је 
ваздух  сух  или  влажан.  Сух  ваздух  увск  ви- 
гае  пропушта  сунчане  зраке,  него  влажан.  Ми 
знаио,  да  у  ваздуху  мање  вип1е  увек  има 
влаге;  —  и  што  је  тај  ваздух  влажнији;  т.ј. 
П1Т0  више  влаге  у  себи  имаде,  то  је  и  про- 
пуштање  сунчаних  зракова  слабије.  Особито 
онда  зраци  слабо  пролазе,  кад  је  време  му- 
тно,  најслабије,  кад  је  нсбо  наоблачено.  Тога 
ради  она  места,  где  влага  у  ваздуху  више 
влада,  где  је  небо  често  наоблачено  и  где  су 
честе  магле,  и  добијају  мање  топлоте.  Но  и 
ако  ово  последње  постоји,  то  ипак  темпера- 
тура  ваздуха  не  мора  јако  пасти,  јер  она  не 
зависи  толико  од  сунчаних  зракова,  колико  од 
топлоте  земље.  Ми  знамо,  да  земља  своју  то- 
плоту  од  сунца  добија.  Као  што  сух  ваздух 
допушта,  да  земл>а  ту'  топлоту  од  сунца  лако 
прими,  тако  исто  допушта,  да  је  зрачењем 
лако  и  изгуби.  Могао  би  когод  упитати:  шта 
је  то  зрачење?  Под  зрачењем  разумевамо 
испуштање  оне  топлоте,  коју  земља  од  суџца 
прима.  Земља  прима  у  себе  и  упија  топлоту 
.сунчеву  до  неке  извесне  границе.  док  је  сунце 
у  снази.  Чим  сунце  малакше,  чим  сунчани 
зраци  ослабе,  почне  зем-Ђа  да  примљену  то- 
плоту  испушта,  да  је  губи.  Ваздух  се  више 
загреје  од  топлотС;  коју  земља  прима,  те  је 
после  полако  испуп1та,  него  од  наших  еунча- 
них  зракова.  Ако  је  ваздух  сух,  те  топлоту, 
коју  земља  зрачењем  даје,  лако  пропушта^  то 
ће  онда  темпсратура  нижа  бити,  него  кад  би 
ваздух  влажан  био,  кад  би  облачно  или  ма- 
гловито  било.  Сваки  и  најпростији  човек  зна, 
да  ће  онда  мраза  бити,    када  је  небо  ведро. 

Ваздух  се  од  доле  загрева,  за  то  је  то- 
плота  у  нижим  слојевима  много  већа  него  у 
горњим. 

Поред  тога,  што  смо  већ  рекли,  да  први 
узрок  тој  неједнакој  подели  топлоте  лежи  у 
атмосФсри  самој,  рећи  ћемо,  даје  други  узрок 
у  својству  земљине  поврп1ине.  Ту  морамо  узети 
у  обзир  поделу  копна  и  воде;  даље,  амо  спа- 
дају  разне  струје  у  в^здуху  и  на  мору,  најпо- 
сле  разна  висина  појединих  крајева  и  тачака. 


Што  се  тиче  својства  земљине  површине, 
то  можемо  казати :  да  се  копно  лакше  загре- 
је,  него  вода;  и  да  се_  опет  сухо  копно,  при 
том  ако  је  још  песковито,  много  боље  загреје, 
него  влажно  или  травом  обрасло.  Да  неки 
известан  део  воде  буде  на  исту  температуру 
загрејан,  као  што  има  такав  део  копна,  то 
нам  треба  скоро  двапут  толико  топлоте.  Узрок 
лежи  у  том,  што  се  вода  поред  загревања  и 
испарава,  те  док  се  један  део  употреби  на 
загревање,  други  се  изгуби  на  испарењу.  Даље 
и  то  морамо  опоменути,  да  се  ваздух  над 
копном  пре  угреје,  него  над  водом,  —  а  то 
с  тога,  што  је  ваздух  над  водом  влажан. 

Кад  то  дакле  узмемо  у  обзир,  онда  не 
можемо  очекивати  од  места,  и  ако  леже  на 
истом  степену  ширине,  да  имају  исту  годи- 
шњу  топлоту,  —  кад  тај  појас  сад  преко 
копна  сад  преко  воде  идс.  Поред  тога,  што 
једна  места  даље,  друга  ближе  мору  ал'  на 
истој  ширини  леже,  па  ипак  разну  средц»у 
температуру  имају,  долази  и  то  у  обзир,  да 
ту  велику  улогу  играју,  како  ваздушне,  тако 
исто  и  морске  струје.  Тс  струје  много  до- 
принашају,  да  се  у  хладним  крајевима  клима 
јако  ублажава. 

Топлоту,  коју  земља  од  сунца  добија  не 
задржава  и  не  скупл>а  она  у  себи,  већ  је  тако 
исто  и  испушта;  тако  да  температура  ваз- 
духа  није  ништа  друго,  всћ  диФсренција  то- 
плоте,  коју  земља  прими  и  оне,  коју  опет 
испусти.  Дању,  кад  сунце  сија  много  већа  је 
топлога,  него  ноћу^  кад  сунца  нема;  —  а  то 
за  то^  што  дању  и  сунце  и  земља  са  топло- 
том  коју  прими,  на  атмосФсру  и  њену  топло- 
ту  упливишу,  док  на  против  ноћу  влада  само 
она  топлота  коју  је  земља  добила,  те  је  сад 
из  себе  пушта.  Што  земља  преко  дана 
топлоте  прими,  то  ноћу  зрачењем  изгуби; 
—  а  пгто  је  пак  земља  више  топлоте  изгу- 
била,  то  је  онда  много  хладније.  Сваки  знаде 
да  у  вече,  кад  се  већ  сунце  смирило,  није 
хладно,  као  у  зору  —  особито  пак  пре  него 
што  ће  се  сунце  родити.  Чим  се  сунце  роди 
престане  она  зима  и  температура  бива  све 
већа,  што  се  сунце  више  зениту  приближује. 
Чим  сунце  пређе  евоју  кулминацију,  почне  и 
топлота  да  опада.    Што  смо  рекли    за  дан  и 
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иоћ,  то  важи^  у  већем  само,  за  лето  и  зиму. 
Преко  лета  земља  вишс  упије  топлоте,  него 
што  је  изгуби.  Но  тај  сувишак  топлоте,  који 
земља  преко  лета  задобије,  не  остаје  увек 
у  земљиу  већ  зими  излази  на  поље  и  надо- 
кнађава  ону  топлоту,  коју  сунце  није  у  ста- 
њу  да  подмири.  У  зиму  долази  земља  у  са 
евим  други  положај  према  сунцу,  те  ту  не 
може  толико  топлоте  да  прими,  као  у  лето, 
већ  много  мање.  Количина  топлоте,  коју  зе- 
мља  упија,  много  зависи  од  ваздуха ;  тако  ће 
земља  много  више  топлоте  усисати,  ако  је 
ваздух  сух,  него  кад  је  ваздух  влажан.  Но, 
кад  је  ваздух  сух  и  рсдак,  онда  земља  много 
више.  и  изгуби  топлоте.  То  бива  за  то,  што 
сух  и  редак  ваздух  није  кадар  да  задржи 
ону  топлоту,  коју  земља  испусти,  већ  је  лако 
пропушта  у  светски  простор,  где  се  изгуби. 
Ако  је  ваздух  више  влажан,  ако  је  не15о  пре- 
вучено  облацима,  то  и  земља  не  губи  тако 
много  топлоте.  Та  топлота,  коју  она  испусти, 
П1ири  се  између  њене  површине  и  облака,  те 
тиме  повећава  температуру  ваздуха. 

Напред  смо  већ  рекли,  да  два  места,  и 
ако  су  на  истом  степену  ширине,  ипак  имају 
разну  годишњу  температуру,  ако  је  једно  од 
тих  на  копну  далеко  од  мора,  а  друго  на 
самој  обали  морској  или  где  на  острову  у 
мору.  Топлотана  копну  много  бржерасте,  не- 
го  на  мору  и  морским  обалама.  То  је  особито 


важно  за  лето  и  зиму.  Лети  је  врућина  а 
зими  хладноћа  мјого  већа  на  континенту, 
него  на  мору.  На  мору  нит'  је  врућина,  нит' 
хладноћа  тако  претерана  и  несносна,  као  што 
се  то  често  на  копну  дешава.  Као  што  се 
копно  брзо  загреје,  тако  исто  се  брзо  и  раз- 
хлади.  Код  воде  је  то  на  против.  Она  се  теже 
загрева,  али  се  спорије  и  расхиађава.  Да 
спорије  губи  топлоту  долази  отуд,  што  је 
вода  у  стању,  да  много  већу  количину  топлотв 
упије,  те  кад  се  на  њеној  површини  горњи 
делови  расхладе,  то  они  падају  доле,  а  на 
њихово  место  долазе  други  топлији  од  доле 
Даље,  над  водом  је  и  ваздух  влажнији  и  гу- 
шћи,  те  ие  пропушта  тако  лако  топлоту  кроз 
себе,  а  тиме  се  повећава  температура  над 
морем.  Поред  тога,  што  вода  треба  двапут 
толико  топлоте,  прво,  на  загревање,  друго, 
на  испарење,  не  треба  ни  то  превидети,  да 
сунчани  зраци  у  воду  дубље  продиру,  него 
у  копно,  и  тиме  опет  пре  воду  загревају, 
него  иначе.  На  против,  копно  се  директно 
горе  загрева,  и  у  дубљину  улази  топлота  по- 
степено  и  то  спровађањем.  Горњи  делови  спро- 
вађају  топлоту  долњим  деловима. 

Зими  је  на  островима  и  морс/сим  обала- 
ма  много  топлије,  него  дубље  на  копну,  тако 
исто  опет  лети,  није  врућина  тако  несносиа, 
већ  је  умерена. 

(Наставиће  се.) 


ли 


ЦРТЕ  ИЗ  НАЈНОВНЈЕ  НТАЛНЈАНСНЕ  НЊН- 

ШЕВНОСТН. 

Пише  Мар,  Ко. 

I. 

6108116  СагЛисс!.  Е'  орега  Д!  БапЦ. 

018С0Г80. 

Ово  је  наслов  најновијему  дјелу  славно- 
га  италијанскога  пјесника  и  критичара  Ђ. 
Кардућиа,  о  коме  мислим  овђе  коју  прогово- 
рити.  Али,  прије  него  се  упуштим  у  „прије- 
трес"  овога  дјела,  настојаћу,  да  преставим 
у  кратко  стање  италијанске  књижевности  у 
вријемС;  кад  се  је  Кардући  појавио  и  да  из- 
несем  његов  пјеснички  рад. 


У  почетку  нашега  вијека  видимо  у  Ита 
лији  двије  противне  пјесничке  школе,  гдје  сто- 
је  једна  према  другој:  класицизам   и    роман- 
тицизам. 

Монши,  славни  пјесник  а  преставник  кла- 
сичне  школе,  тако  се  је  високо  био  попео  својим 
генијем,  да  никаквом  млађем  пјеснику  није  о 
стајало  наде,  да  ће  га  у  кдасицизму   ни  до- 
стигнути,  а  камо  ди  претећи. 

Алексапдер  Манвони,  који  је  био  исирвице 
и  сам  присташа  монтијеве  класичне  школе, 
даровит  млад  пјесник,  увидио  је,  да  се  тако 
неће  узнијети  над  ведиким  учитељем^  те  је  с 
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тога  и  изабрао  други  правац  у  пјесништву^ 
а  то  је  романтицизам. 

Одма  послије  монтијеве  смрти  поче  да 
пада  класицизам  и  уступа  своје  мјесто  роман- 
тицизму,  и  то  доба,  доба  је  реакције  у  итали- 
јанској  литератури. 

Истина  је,  да  је  и  1сласицизам  у  италијан- 
ској  књижевности  имао  својих  злих  страна^  од 
којих  је  цајглавнија^  што  се  је  слијепо  држао 
грчке  и  римске  митолопуе;  но  романтици  куд 
и  камо  су  више  гријепгили,  што  су  класичну 
митологију  замијенили  неком  сјеверном^  те  тако 
мјесто  грчких  и  римских  богова  пјеваху  се 
нордички  богови:  Один,  Тхор^  Валхала  и  други. 

И  начин  разматрања  био  је  са  свим  раз- 
личит:  хришћанство  постаде  заставом  напретка 
романтичне  гаколе.  Но  та  хришћанска  начела 
нијесу  владала  само  у  књижевности;  —  по 
њима  поче  да  се  управља  и  наука  и  вјешти- 
нСу  те  тако  постаје  хришћанство  средиштем 
Философије  а  у  исто  вријеме  вамијени  и  кла- 
сичну  поганску  вјештину,  као,  тобоже,  ону, 
ко1а  се  противи  хришћанској  науци  и  моралу. 
Тако  постаје  хришћанска  пјештина,  којој  је 
главно  обиљежје :  у  архитсктури  готски  штил, 
а  у  сликарству  нека  надприродна  тајанстве« 
ност  и  сјене.  И  на  тај  начин  нестајаше  оних 
класичних  типова  красне  природе,  к  )ји  су 
се  развијали  у  току  времена  и  били  всћ  до- 
стигли  врхунац  савршенства  у  идеалу,  а  мјесто 
њих  ширило  се  просто  копирање  голе  реално- 
сти,  природс  и  догађаја^  какви  су  у  ствари, 
тс  се  је  тако  престављадо  лијепо  заједно  са 
ружним;  племенито  са  ниским,  узвишено  са 
страховитим.  Ово  стајање  различитих  родова 
пошљедица  јс  Скептицизма  и  Пантејизма,  ко- 
ји  не  праве  бап1  никакве  разлике  између  доб- 
ра  и  зла,  истине  и  лажи,  али  све  идснтифи- 
кују  у  неком  грубом  јединству, 

Овако  је  било  стање  италијанске  књи- 
жевности,  све  док  се  није  појавио  геније  ве- 
ликога  Кардућиа,  који  наново  узрокује  ре- 
акцију. 

Ђозуе  Кардућп^  даровит  и  озбиљан  мла- 
дић,  пун  познавања  грчких  и  римских  кла- 
сика  и  наклоности  према  класичним  вјешти- 
нама,  сав  се    баци  у  погански   свијет;  тако 


постају  красна  његова  пјесничка  првијенчад, 
која  заједно  сакупљена  сачињавају  прву  збир- 
ку  његових  пјесама,  коју  је  он  по  томе  и 
крстио  ЈисепШа,  То  су  пјесме  у  којима  у- 
сред  свакога  стиха  дише  класичан  човјек, 
човјек  епикурејац,  пантејиста,  који  чезне  само 
за  љубављу,  за  љепотом,  за  уживањем. 

Исти  дух,  коЈИ  дише  из  ових  пјесама  про- 
вијава  и  позније  његове  пјесничке  радове,  али 
само  с  том  разликом,  што  његова  душа  са- 
да  почимље  да  обухваћа  и  новији  свијет  са 
устројством  модернога  друштва;  тако  постају 
пјесме,  које  сачињавају  другу  збирку  његових 
пјесама  а  носе  величанствени  наслов  Еео1а 
Огагча.  На  ове  књиге  подигла  се  била  читава 
граја  у  италијанској  књижевности,  али  у 
спркос  свему  томе,  није  му  никакве  штете 
нанијела,  већ  напротив,  тадашњи  министар 
просвјете,  филозоф  Теренцијс  Мамијани,  уви- 
дијевши  с  једне  стране  његову  особиту  спо- 
собност  а  с  друге  апсурдну  критику,  по- 
нуди  му  године  1860,  у  двадесет  и  трећој 
години  њсгова  живота,  проФССорску  катсдру 
на  универсмтету  у  Болоњи,  које  је  мјесто  све 
до  ту  скоро  заузимао. 

За  овима  слиједи  трећа  збирка  Карду- 
ћијевих  пјесама  названа  ВесеппаИа.  У  овим 
пјесмама  Кардући  нам  се  први  пут  прикизује 
као  пјеснпк  политпчар  и  хуманпста.  Очаран 
старинским  живогом,  чипи  му  сс,  да  је  све, 
што  се  око  њега  находи  тривијално,  све  не- 
вол>но.  На  највећему  гласу  у  овој  збирци  јест 
химна  Сатани,  коју  је  баш  вјештачки  на  срп- 
ски  прсвео  Нико  Ш.  Црногорчевић,  а  изапЈла 
је,  ако  се  не  варам,  у  једноме  од  првих  бро- 
јева  „  Јавора"  за  188(5  годину.  Ову  химну  спје- 
вао  је  Кардући  јоп1  год.  18(53,  али  је  свијета 
угледала  тек  двије  године  каппБс.  Из  те  цјесме 
изводили  су  прави  ппсандал,  —  и  баш  у  то 
доба  почимље  име  ПЈ'есниково  да  се  хори  ши- 
ром  цијеле  Италије.  У  химни  Сатани  огледа 
се  двојаки  пјесников  идеал:  —  ту  види  1иа- 
сичног  пјесника  заједно  са  бунтовником  на 
тријотом.  Исти  пјесник  бранећи  се  од  оштрих 
и  неумјесних  нападаја  одговара  свој*им  кри- 
тичарима:  „У  Сатини  је  персонФикован  »ре- 
врат,  а  у  исто  доба  и  природа." 
(Наотав1&е  се.) 
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КЊИЖЕВНОСТ. 

1.  Рачуница  за  други  разред  народ- 
не  школе. 

2.  Рачуннца  за  трећи  разред  народ- 
не  школе.  Према  наставном  плану  вис. 
кр.  уг.  Министарства  и"  вис.  школ.  Са- 
вета  а  но  најбољим  изворима  написао 
Лркадије  ВуковиЛ  учитељ.  Друго  попра- 
вљено  издање.  Вел.  Бечкерек  1887.  Из- 
дање  књижаре  и  штампарије  Ј.  Грчића. 
8^  прва  књига  стр.  29  цена  10  новч., 
друуа  књига  стр.  38  цена  12  новч 

3.  Мали  рачунција  збирка  рачун- 
ских  задатака  за  ученике  ниже  основне 
школе  израдио  Ј.  Сш.  Маркови^  Бео- 
град  1887.  8^  стр.  95.  Цена  50  пр.  дин. 

Наша  школска-  к&ижевност  већ  је  пуна 
рачуница.  Пошто  је  рачунска  настава  једна 
од  најважнијих  у  народној  школи,  то  се  мо- 
рамо  радовати  утакмици  из  међу  учитеља,  да 
што  боље  књиге  пруже  ученицима  за  тај  пред- 
мет.  Не  треба  се  бојати,  да  ћемо  отуд  имати 
превећ  много  рачуница.  Ако  су  добре,  имају 
све  —  ма  колико  их  било  —  право  на  оп- 
станак. 

Међу  добре  рачунице  спадају  и  ове  ра- 
чунице  од  Аркадија  Вуковића.  Избор  и  ред 
задатака  одговара  потпуио  методичким  захте- 
вима.  Особито  је  добро,  што  су  задатци  пре- 
гледно  штампани,  као  што  је  у  оппгге  штам 
па  јасна  и  крупна  Таман  као  што  треба  за 
децу. 

У  рачуници  за  трећи  разред  изостали  су 
код  множења  називи^  који  се  дају  појединим 
бројевима. 

Писцу  бисмо  препоручилп,  да  при  новом 
издању  изостави  из  списка  мера  у  рачуници 
за  други  разред :  декаметар,  хектометар,  хек- 
тограм,  центилитар  и  декаЈп^тар,  а  у  рачуници 
за  трећи  разред  још  и  декар.  Те  мере  нити 
еу  прописане  законом,  нити  се  употребљују 
где.  Нема  им  дакле  места  у  осиовној  настави. 

Са  свим  другога  рода  је  трећа  књига, 
Мали  рачунџија  од  Ј.  Марковића.  У  њој  се 
налазе  задатци,  које  треба  да  израчунају  деца 
сана  код  своје  куће.  Већ  тим  је  та  књига 
проиапшла  своју  цељ  Данас  има  многих^  који 
не  одобј^авају  домаће    задаће  ни   у  средњим 


школама;  теретити  већ  ученике  у  основној 
школи  таквим  накнадним  послОм  најмање  је 
излишно. 

Најпре  тумачи  писац  рачунске  операције 
^лаженом  опширношћу,  која  неће  ни  једном 
детету  очи  отворити.  Пре  је  за  учитеље,  да 
те  ствари  првчитају.  За  тим  долазе  задатци^ 
од  којих  су  многи  врло  пр  тераниза  ученике 
основне  школе,  и  то  још  ниже.  Нека  нам  ве- 
рује  г.  Марковић^  да  се  таквим  задаћама  не 
бистри  дечји  разум.  То  је  прсчзна  мука  без 
икакве  науке.  Ц   Петровв!. 

Вовиље  венац  приповедака  младим 
пријатељима  од  Браше. 

Познато  је  да  су  очеви  наше  дечије  књиге 
Чика  Јова  и  Чика  Стева.  До  њих  није  било 
скоро  никакве  дечије  књиге.  Они  су  први  уви- 
дили  да  се  на  дете  може  упливисати  тек  онда, 
ако  му  изнесеш  онај  живот^  којим  оно  живи 
и  покажеш  му  јасно  и  зле  и  добре  стране 
тога  живота.  Чудне  су  ми  користи  имала 
деца  читајући  књиге,  већином  с  немачког 
преведене,  о  деци  немачких  кнежева  и  бога- 
таша,  кад  њихов  живот  није  ни  близу  оном 
животу,  који  се  црта  у  тим  књигама.  Така 
књига  није  могла  никако  утицати  на  наше 
дете,  јер  му  је  све  у  њој  страно,  непојмљи- 
во.  Но  чика  Јова  и  чика  Стева  крадом  при- 
ђоше  српској  деци,  узеше  из  њихове  средине 
неколико  примерака^  те  их  изнеше  пред  срп- 
ску  децу^  онаке  какви  су,  са  добрим  и  рђа- 
вим  странама.  Разуме  се  да  су  српска  деца 
са  елашћу  гутала  те  приче. 

На  срећу  српске  деце  не  остадоше  само 
чика  Јова  и  чика  Стева,  него  се  на  њих  у- 
гледаше  випке  мла])их  снага.  И  заиста  наша 
дечија  књига  се  брзо  диже.  Не  само  да  је 
основано  вишс  дечијих  листова,  него  почеше 
излазити  и  књижице  за  децу.  Осим  чика  Сте- 
виних  књижица  добисмо  „Споменак**,  „Пола- 
жеников  дар''  и  више  таких  књижица  и  то 
од  млађих  снага. 

Пре  неколико  дана  изађе  књижица  „Бо- 
виље  венац  приповедака  за  децу  од  Брате^ 
и  то  прва  свеска.  Брата  нам  је  познат  још 
из  „Невена",  ако  се  не  варамо,  потписивао 
се:  Баменко.    Читајући  оне  приповетке,  које 
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су  му  тамо  штампанб;  чим  смо  видили  књи- 
жицу,  одмах  смо'  почели  махати  главом;  јер 
смешво  долази  човеку  кад  види,  да  неко;  чим 
му  се  штампају  неколико  приповедакд;  одмах 
уобрази  себи  да  је  књижевник  и  да  сад 
може,  без  коректуре  и  суда  вешта  човека, 
издати  књигу  сам  на  своју  руку.  Г.  Брата 
треба  да  зна,  да  што  се  штампа  то  не  мора 
бити  савршеиО;  шта  више  ни  ваљано^  јер 
уредник  често  долази  у  таку  неприлику  (осо- 
бито  сад  у  овим  приликама)  да  не  може  да 
иопуни  лист,  а  лист  треба  да  иза))е,  и  онда 
мора  да  штампа  и  оно  што  иначс  неби  П1там- 
пао,  јер  се  тек  не  може  захтевати  да  уред- 
ник  сав  свој  лист  испуни.  Даље  уредник, 
особито  дечијег  листа,  често  гледа  кроз  прсте, 
само  да  неби  покварио  вол>у  и  пуп1та  да  се 
веџба  у  писању.  Дакле  не  смемо  узети  да  је 
све  добро  П1Т0  се  штампа. 

Хајде  баш  да  прегледимо  ту  братину 
књижвцу.  У  њој  има  свега  две  приповетке : 
Покајање  и  Блджснн  чнст1и  ссрдцсм«.  .  .  . 
Обе  ове  приповетке  узете  су  из  братиног 
живота,  У  првој  нам  прича  брата  како  се  он 
играо  са  своји  другови  код  њих  пред  подру- 
мом.  У  подруму  је  радио  његов  чика-Паја. 
Како  није  имао  дувана,  замоли  он  брату  од- 
носно  Каменка,  да  му  купи.  —  Нећу,  мрзи 
ме,  одговори  Каменко  лакомислено.  (?)  Чика- 
Паја  га  није  гонио,  него  га  је  само  озбиљно 
погледао.  Каменкови  се  врсници  (?)  наљутише 
јако  на  њега  због  тога,  н  нису  хтели  више 
да  се  играју  ш  њиме.  И  њему  је  жао,  ал' 
мало  тврдоглав,  па  неће  да  поправи  погре- 
П1ку,  коју  је  учинио.  Но  чика-Паја  га  је  по- 
срамио.  —  Договоре  се  Каменко  и  његови 
другови  да  се  играју  у  четвртак  солдати.  Сви 
ће  под  оружјем  изаћи  на  вишњу  страну  (брег) 
па  ће  бојак  бити.  Брати  треба  сабља  и  пу- 
шка,  јест  ал'  нема  чдка-Паје  да  га  замоли, 
да  му  направи  пушку  и  сабљу.  Шта  ће,  мо- 
ра  сам  правити.  У  четвртак  ујутру  пробудио 
се  он^  ал  кад  оно  а  чело  кревета  му  виси 
дивна  пушка  и  сабља.  Одмах  се  сетио  да  му 
је  то  чика-Паја  начинио  и  то  му  сломи  јогун- 
лук  и  он  оде  да  га  моли  за  опроштсње.  Овај 
му  опрости  драге  воље  и  рече:  иокпјање  је 
иреи  корак  пп  добар  иут.  После  тога  долази 


бој  Срба  са  Турцима.  У  том  боју  дођс  до 
сукоба  између  двојице  нај  јачих  у  школи.  Е, 
ал'  један  од  те  двојице  на  превари  обали 
другога  и  они  се  посвађаше.  После  подне  се 
каје  онај  што  се  варком  послужио  и  њих 
двоје  се  љубе  пред  свима.  Учитељ  на  то  до- 
лази  и  понавља  речи  чика-Пајине  :  иокајање 
је  арви  корак  иа  добар  иуш, 

Као  П1Т0  се  види  материјал  је  доста  леп, 
само  је  слабо  изведен.  Кад  детету  пгто  из- 
носиш,  несмеш  му  остављати  да  он  замипкља, 
него  му  мора1п  све  до  пајмањих  ситница  из- 
нети,  и  тек  ће  онда  појмити.  Н.  пр.  код  Ка- 
менка  не  видимо  никакве  борбе,  која  пред- 
ходи  кајању^  тек  ако  нећемо  узети,  да  су 
оне  силне  тачке  душевна  борба  Каменкова. 
Даље,  овамо  другови  изјављују  да  неће  вишс 
ш  њиме  (доста  неприродно)  а  доцније  видимо, 
да  је  он  у  истом  одношају  га  њима,  у  ком 
је  и  пре  био  ма  да  се  није  још  био  покајао. 
Но  највећа  је  погрешка,  што  нема  ни  искре 
наивности,  а  то  је  прека  нужда  у  дечијим 
приповеткама,  ту  говоре  неки  маторци.  И  онај 
бој  је  мртво  изведен. 

Друга  приповетка  нам  прича  о  мајалнсу. 
Сва  се  дсца  лепо  обукла^  па  се  скупила  у 
школи,  те  ће  одонуд  сви  заједно  са  школском 
заставом  у  шуму.  Ко  носи  заставу,  то  је  ве- 
лика  почаст.  Има  два  кандидата  Ика  и  Ми- 
ливој.  Господин  одреди  Миливоја ;  но  то  се 
Ики  дало  на  жао.  Кад  је  дошао  у  шуму,  седе 
под  једно  дрво,  па  је  грдио  у  себи  и  госпо- 
дина  и  Миливоја.  Миливоју  је  жао  кад  га  виде 
снужденог  и  оде  к  њсму,  па  му  нуди  заставу 
нек  он  носи.  Ал'  се  Ика  не  да  ни  осолити, 
шта  више  неће  пи  да  говори.  Шта  ће  Ми- 
ливој,  него  оде  с  другом  децом  у  шуму  да 
се  играју,  а  Ика  оста  сам  па  само  грди.  Ал' 
мало  по  мало  излази  му  као  да  нико  није 
крив,  него  бап1  он  сам,  и  он  се  каје.  Па  кад 
му  је  још  дошао  Миливој  и  донео  му  јагода 
он  се  са  свим  покаје  и  он  носи  заставу  кад 
се  враћали  кући. 

Ето  и  ово  је  леп  материјал  и  боље  је 
изведен,  него  у  првој  приповеци,  само  што 
нема  никакве  живости  у  причању  и  све  је 
нешто  монотоно.  Него  баш  сам  се  застидио, 
где  ја  то    нисам    пре    знао    да   у  Мају  има 
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шумских  јагода;  (да  нису  понели  „дунста"  ?) 
него  ето  сад  први  пут  чујем  од  Врате  !  А 
што  ми  је  још  чудније,  где  1а  још  не  нађох 
таког  противника  копула,  као  што  је  Брата. 
Даље  карактеристично  је  код  Брате,  да  он 
ужива  у  силним  тачкама^  као  канда  ће  богзна 
ш  љима  што  изразити.  Још  бн  му  саветовао, 
да  се  у  дечијим  приповеткама  окане  оних 
силних  аориста  и  имперФеката,  јер  их  деца 
не  употребљују,  У  језику  му  такођер  има 
доста  германизма. 

Дакле  из  свега  овога  може  сс  извести 
то,  да  Брата  још  није  дорастао,  да  може  из- 
давати  ктБижице  за  децу  без  икакве  цензуре. 
Боље  би  било  да  за  сада  још  ради  само  на 
листовима  дечијим. 

Ђ.  С.  Н. 

В  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Жадосна  вест).  Башег  врсног  књвжевника, 
Огевана  В.  Поповића,  деди  српској  омиљснога  „п«л*а 
Сшеву*,  и  његову  штовану  госпо^у  Јустину,  постигла 
је  недавно  грдна  лороднчна  жалост.  За  неколико  дана 
иагубвте  оии  двоје  красне  и  миле  дечице,  сина  Перу 
и  ћсрку  Љубицу,  у  нежном  добу  мла}>анога  им  живота. 
Нека  бог  утен1и  тужне  родитељс  у  големој  жалости,  а 
мило)  дечици  љиховоЈ  лака  земљица  била ! 

(Руекж  јеаик  на  бЈдапештанснох  упвер- 
внтету.)  Др.  Оскар  Ап1бот,  профссор  словепске  фило- 
лог1\|е  па  будапештанском  унивсраитету,  добио  је  до- 
зволу  од  министарства  просвете,  да  може  предавати 
рус.ки  јсаик  слушаоцииа  универвитета  и  лолитехнике. 
Иредавања  су  бесплатна  и  отпочста  су  12.  Фсбруара 
о.  г.,  а  држе  се  по  два  пута  нсдсбно.  Као  што  јав- 
з»»]у  листови,  на  иредавања  долаве  необично  много 
сл>'шалаца. 

(Бнокуп  Штросхајер)  поклонио  је  20.000  Фор. 
8а  будући  медицински  Факултет  у  Загрсбу.  Свеучи- 
лншту  загребачкои  даровао  јс  родољубиви  бискуп  још 
одавно  50.000  Фор.  —  На  ово  мора  човек  заиста  рсћи: 
Бвала!,  али  уједпо  и  дубоко  уздахнути,  кад  сс  сети, 
да  и  ми  ииамо  својих  архијереја. 

(Завод  ва  гдухо-нехе  у  Митровици.)  Повна- 
то  је  иашеи  читалачком  свету,  да  је  г.  Радивој  11о- 
иовнћ  основао  у  Митровици  завод  за  глухо-немс  и  у 
њему  са  најбољим  успехои  дсла.  Лстошњи  испити  по- 
кавали  су,  да  је  ов:^ј  завод  права  благодет.  Саио  би 
га  сво|ски  ваљало  и  потпомоћи.  Као  што  нам  пишу 
М8  Митровицс  држлће  скорим  г.  Радивој  Поповић  јавно 
стручно  предаван.г  о  образован.у  глухо-нсмих,  којс 
ће  и  шире  круговс  моћи  занимати. 

(Награда  пронадавачу)  Француски  министар 
трговиве,  као    генерални    коиссар    изложбе    иариске, 


којаће  се  1889.  држати,добио  је  писмо,у  којему  се  вели, 
да  ће  добити  100.000  Франака,  ко}ом  свотом  да  на- 
гради  проналазак  ма  какве  врсте,  само  ако  стручна  ко- 
мисија  увиди  и  ирогласи,  да  ће  проналазак  т:0  битн 
од  користи  за    свв    човси1тво.  —  Ту  ће    наград}'    без 

сумње  однети  какав  Енглез  I 

(Српска  народна  поворишна  друзкина)  стиг- 

ла  је  И8  Сомбора  у  Суботицу,  и  отпочела  низ  спојих 
лредстава  у  суботу  26.  марта  о.  г.  комадом  „Гос1го- 
дар  ковница**. 

Д  Р  У  Ш  Т  В  А. 
(Хрватоко  наравоодовно  дру1птво.)  Друштво 
ово  основано  је  г.  1885.  и  има  своЈ  орган  „Гласник*^, 
који  доноси  стручне  чланке  и  извештаје  и  који  уре- 
ђује  члан  С  Брусина.  Дељ  је  друштву  унанрећење 
цриродних  одношаја  Далмаццје,  Хрватске  и  Славони- 
|е,  обзирући  се  такође  на  цели  словенски  југ;  сем 
тога  ширење  н  популарисање  прнродних  наука  у  на- 
роду.  Занимање  друштва  протеже  со  на  ове  струке  : 
зоологцју^  ботанику,  палсонтологцју,  геологиЈу,  минера- 
логвЈу,  Физичиу  геограФцју,  иетеорологчЈу,  Физику  и 
хемцју.  Друштво  намерава  ту  своЈу  цел>  да  постигне 
вздавањем  „Гласника''  и  других  научних  књига,  држа- 
њем  Јавних  предавања,  предузимањем  научних  излета, 
и  држањем  скупштина  у  разним  крајевима. 


Р  А  3  Н  0. 

(Трн  веднна  де]вара.)  Некакав  славан  лскар 
беше  на  самртноЈ  постељи.  Око  њога  се  искупили  миоги 
лекари.  Он  их  погледа  и  рсче  полако :  „11с  ж^иим, 
господо,  што  ћу  умрети,  јер  остаЈу  после  иене  три 
иелика  лекара."  Сви  лекари  Јсдва  чекаху  да  чуЈу,  чцје 
ћс  ине  изустити,  а  саиртникдодадеЈедва  изговарлЈућн. 
„А  иие  ии  Је  —  умерсност^  вода  и  крешање^.         М 


КЊИЖЕВНЕ  БШЛЕШКЕ. 

=  Проф.  Мита  Петровнћ,  из  Соибора  под- 
иео  Је  одбору  за  издавање  „Књига  за  иарод"  из  ва- 
кладе  Иетра  Коњсвића  два  дела  своЈа  под  насловииа  : 
1.  О  поанавању  всмље  и  2.  О  аоправљапу  земље  Оба 
су  дела  написана  за  ратаре.  Одб  р  је  дао  дело  ово 
члановииа  књижевног  одељења  иМатице  српске"  г.  г. 
Андрцји  М.  Матићу  и  Стевану  Миловановои  на  оцену. 

г=  Г.  Корнслцјс  Јовановић  Јавља,  да  одЈХтаЈе 
од  своЈе  наиерс  што  се  тичв  ивдавања  ковог  српског 
листа  у^Југославијс"^  у  Бару.  Одзив  Је  на  лист  био  врло 
добар  али  сутиц^и  разних  других  нсзгода  га  прину- 
дишс,  да  одустане  од  покретања  тога  лпста. 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Ив  Црне  Горе  и  прнкорја.  ПриповкОетке    Сн- 
ма  Матавуља-  СадржаЈ:  На  бадњи  дан.  —  Света  осве- 
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та.  —  Ко  је  бољи  ?  —  Како  се  Латинче  оженило  — 
Завођанка.  —  Бодулица.  —  На  мдадо  љето.  —  Зимње 
приче  Ивдање  српске  књижаре  и  штампарцје  Браће 
М.  Поповића,  уНовоме  Саду,  1888.  На  8-ни,  стр.  181- 
Цева  65  новч.  С.  В.  П.  приказујући  ове  приповетке 
веди  међу  осталим:  ,,Ових  осам  прича,  што  их  имаде 
у  евесци  овоЈ.  бисер  су  изљуштен  из  душе  нашег  на- 
рода  И8  о)1^их  кргџева**.  И  ми  топло  препоручујемо  ове 
красне  припо^етке,  од  којих  је  једна  г.  1886.  изишла 
први  пут  у  нашем  „Јавору". 

Народна  бнбдиотева  браће  Јовановмћа  у 
Пакчвву.  Од  ове  бибдиотеке  изишла  је  сада  свеска 
172 ,  која  доноси:  лВек  Хур,  роман  из  времена  Хри- 
стова.  Напнеао  А.  Валас.  Ивлази  у  исто  време  и  на 
енглеоком  и  на  немачком  Језику,  и  васлужуЈе  особиту 
пажњу.  Цена  16  новч.  (35  пара).  Претплата  на  ову 
библиотеку  И8Н0СИ  3  ф.  60  новч.  на  24  свеске. 

Похрај  двшнже.  Приповетка  Всеволода  Гаршина. 
С  руског  превео  Јвфта  УгргтиЛ.  Београд.  Штампа- 
рц)а  задруге  п^тампарских  раденика.  1888  На  16-ни, 
стр.  28.  Цена  20  новч.  (40  пара  дин.).  Књижари  Је 
могу  добити  жЏбоље  управо  од  преводиоца  (Абаџ|џ- 
ска  улица  бр.  3.  у  Београду),  а  остали  читаопи  пре- 
ко  евоЈих  књижара. 

Вш^етабко-еграка  рЈевпшка  ЊЈрогрнтја  гШка 
1>адк1(^  I  »9аи>рМН  рјезата  **  рогакоИеа,  које  м  пајга- 
П4је  рјесаји.  П  Ш^от  8а^и.  1г^апје  кпј1гаге  %  Натра' 
гг'1е  Ђгасе  М,  РороШа.  1888.  Сепа  20  по9с, 

Оннон  СтЈепана  Мнтрова  Љубнше.  Књига  прва. 
Свеска  П.  У  Биограду.  У  штампарцји  Краљевино  Срби- 
је,  1888.  Цена  60  лара  дин.  или  30  иовч  Па  8-ни,  стр. 
81—176.  —  Издавач  је  г.  Мишар  Стј,  Љубиим  у  Бео- 
граду,  снн  покоЈников. 

Здочкн  н  ваана,  роман  Федора  М,  Достојееског. 
Књига  прва^  св.  I.  У  Београду,  штампано  у  краљ.  срп- 
скоЈ  државноЈ  штампар1џи,  1888.  На  16-ни,  стр  УШ. 
и  96.  Цена  1  динар  =  50  новч.  Књигу  Је  ову  с  ру 
ског  превео  Јефта  Др.  УгричиЛш 

Прва  чнтанва  ва  ученнве  глуво-немнх  аа- 
вода.  Иарадио  Радисој  ПоиовиЛ,  учитељ  глуво-немих. 
У  Новом  Саду.  Парна  штампарцЈа  М.  Димитријевића, 
1888.  Цена  30  новч.  На  8-ни,  стр.  44.  —  Р.  Поповић 
је  код  пас  први,  коЈи  се  бави  тим  племепитим  послом, 
да  обучава  ону  несретну  децу  коЈа  су  глуво-пема,  а 
као  што  листови  иввештавг^у  има  у  своме  послу  и  до 
сада  већ  лепа  успеха.  Овом  књижицом  добили  смо  в 
прву  књигу  ове  врсте,  а  вредни  г.  Поповић  бс8  сумњо 
ће  наставити  своЈ  рад  и  на  књижевноме  пољу,  као  што 
га  већ  и  видимо  у  „Новом  Васпитачу**  са  стручним 
члавцима. 

01ав1ик   ћгуа1»ко^а  пагауоа^отпо^а  Лга^^дга 
5?.  Вгиппа,  ОосИпа  Њ  Вгој  4—6  Са  7  литографских  таб- 


липа  и  1  сликом.  8агреб,  1887,  На  великоЈ  8'ни,  стр 
XXXV,  и  161  до  311.  —  Из  овога  „Глдсника"  пре- 
штампан  је  васебио  ^Говор^у  што  га  Је  држао  С.  Бру 
сииа  на  главпоЈ  скупштини  хрв.  наравословнога  дру- 
штва. 

Новн  васпитач,  орган  ва  педагошку  књижеп- 
ност.  Уређује  и  изд^е  Мита  НешковиЛ.  Изишла  Је 
свеска  1П.  Годишња    цена    3    Фор.    СадржаЈ    одабран. 

Србнја,  онис  земље,  народа  и  државе,  Од  В 
КарпЛа.  У  Бсограду,  државна  штампарцја  краљевине 
Срб1џе.  1888.  —  Ово  је  трећи  одсљак  опе  знамените 
књиге,  коЈа  Је  штампана  на  великоЈ  осмини,  и  опаЈ 
дсо  тече  од  стр  449—672.  Изићи  ће  јопгЈедан  —  чет- 
врти  —  одељак,  и  онда  ће  цело  бити  готово.  У  овом 
одељку  има  17  слика,  а  у  последњем  ће  бит^  норд 
карта  СрбцЈе  и  близу  100  слика  и  изићи  ће  доускрса. 

У  зенАИ,  где  но  дикун  рађа.  Новеле  Павла 
Хајза.  Превео  Јоеан  ГрчиН,  I.  1.  Везиља  Тревижанка. 
—  2.  Царица  у  Спинети.  —  3.  Анина.  —  4.  Беатриче. 
Издање  српске  књижаре  и  штампарцје  браће  М.  По- 
цовића  у  Повоме  Саду.  1888.  На  8-ни  стр.  173.  Цена 
60  новч.  —  У  овоЈ  прооЈ  књизи  ове  збирке  хдјзеових 
приповедака  из  талнЈанскога  живота  гатампане  су  го* 
ре  наведене  приповетке,  које  су  први  пут  угледале 
света  у  „Јавору"  (1877  и  1878.)  Ко  зна  како  су  ХаЈ- 
зеове  приповетке  лепе  и  заиим1виве,  и  како  Грчић 
вешто  и  добро  преводи,  т^*  ће  похитати  да  набави 
ову  књигу,  те  тиме  припомогне  да  и  остале  књиге 
што  прс  изиђу.  Добро  би  било,  да  Је  г,  преводилац  у 
у  овоЈ  ирвоЈ  К1г>и8и  упознао  српеке  читаоце  с  тим 
знаменитим  приповедачсм  ноиачким,  као  што  би  у  он- 
ште  наљало,  да  иреводиоии  свога  писца  што  потање 
упозш^у  са  српскии  чнтаоцима,  доиесавп1и  његов  жи- 
вот  и  рад,  и  општу  оцену  1ћегове  књижевннчке  вред- 
ности. 

МУЗИКАЛИЈЕ. 

Онахо  онамо  ва  брда  она.  Песма  од  књаза 
Пиколе  I.  ЦрноЈ  Гори,  Брдима  и  ПоморЈу.  За  гласовир 
ставио  X  Ду^гку  корово1>а  срп.  повосадског  читаони- 
чког  пепачког  друштва.  Изда1г>с  с^шеке  књижаре  Бра- 
ће  М.  Поповића  у  Новом  Саду,  1888.  Цена  40  новч. 


ОДГОВОРИ. 

Сд.  админнотрадиЈи  ^Босанове  внде".  —  Сад 
смо  начинили  реда  на  пошти;  и  надамо  се,  да  ћемо 
од  сада  цењени  лист  Ваш  уредно  добивати.  Кривица 
је  била  до  писмоноше. 

Г.  *  *  .  —  Оно  0  Босаш^  у  Кремљу  велика  Је 
бесмислица  и  чудимо  се  што  захтевате  да  се  штампа. 
И  оно  друго  слабих  Је   ребара. 


,ДА20Р"  ивлази  сваке  недеље  на  читавом  таба- 
ву.  Рукописи  се  шаљу  уредгапсу,  а  претплата  „Адми- 
нистраццји  мЈавора**  у  Нови  Сад. 


Цена  Је  листу:  на  целу  год.  6  «ор.  на  по  год. 
2  Фор.  50  нов.  на  три  мссеца  1  Фор.  25  новч.  8а  стра- 
не  аемље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


Ивдаје  књижс^а  Луке  ЈациЛа. 


Шшамиарија  А.  ДајееиЛа  у  Њ   Саду. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ^,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 


влАСНИК : 
ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ.  -I- 


УРЕДНИК : 
Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 
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7  НОВОМ  СЛД7  17.  ЈШРШ  1888. 


Год.  XV. 


т^ 


.^^тШЈштнпипшши 


Из  првог  дела  „Планенова". 


а  истоку  огањ  гори, 

Крв  је  саиа, 
Са  мраком  се  светлост  бори^ 

Копља  лама. 


(ОМЛАДИНИ    НА    БАЛКАНУ.) 

Па  сад  саремно  у  бој  лета, 

Да  победи, 
Милијоне  шид»е  чета  — • 

Небо  бледи. 


Спремно  сунце  гони,  бије, 

Крвљу  броди, 
Да  заставу  разавије 

У  слободи. 

Не  мож'  тама  да  оживне; 

Дрхти,  стрепи, 
Сунце  легло  да  почивнв; 

Да  с'  окрепи. 


-<мф=*С:®с<>ф=*>ц^. 


Нироваће  тама  мнила 

Целог  века, 
Окови  јцј  били  сила 

И  смрт  прека. 

Сунце  с'  буди,  бојак  бије, 

Данче  лепи! 
Силну  крвцу  зора  лије  — 

Запад  стрепи. 


М  и  л  ч  е. 

ПРИПОВБТКА    ИЗ    УЧИТЕЉСКОГ    ЖИВОТА. 
Посвећена  госпођицж  Марж  Поштжћевој. 

(Наставак.) 


1те  се  баш  почело  хватати,  а 
[Мара  беше  са  свим  обучена. 
0,  како  лепа  изгледаше  у  оно- 
ме  'Јасу.  Она  лепа  бледо-ружичаста  су- 
кња,  па  пурпурни  ,,лајб'\  па  лепа  црна 
коса  њена,  све  је  то  чињаше  у  оном 
тренутку  изванредно  лепом  и  све  је  то 
све  више  и  више  сравњиваше  са  дивном 
загоркињом  вилом. 


Беху,  као  што  рекох,  већ  са  свим 
готове  и  спремне  и  већ  хтедоше  да 
пођу,  а  неко  куцну  на  врата  и  у  собу 
ступи  један  мали  дечко  држећи  у  руци 
киту  прекрасних  ружица. 

^Поздравио  вас  господин  Миливој  и 
ево  вам  послао  ову  киту  ружица.^ 

Дечко  рече,  па  оде. 

„0,  Миливоја,  Миливоја,  виш  ти  то 
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њега  како  нас  је  лепо  обрадовао.  Баш 
ћу  му  се  вечерас  лепо  захвалити.  0, 
па  како  тек  лепо  миришу  ове  ружице," 
—  говорила  је  госпођа  Ката  миришући 
ружице 

Мару  обли  румен  и  не  одговори  ни- 
шта,  но  се  само  наже  и  стаде  мирисати 
ружице,    а  мати  јој    их  пружи  и  рече: 

„Узми  их  Маро,  па  кад  станеш  пе- 
вати,  а  ти  ћеш  их  држати  у  руци." 

Мара  узме  кпту  и  изађоше.  На  по- 
љу  беше  мрак,  тек  пред  гдекојом  кућол! 
чкиљио  је  погдекоји  Фсњерчић  слабо  о- 
светљујући  блатњаву  улицу. 

Мара  је  путем  непрестано  мирисала 
ружице,  кадкад  јој  се  тек  отме  из  гру- 
ди  погдекоји  уздисај,  дочим  ју  је  мати 
непрестапо  световала  и  учила  како  да 
се  на  беседи  влада  и  понаша. 

А  ко  је  управо  тај  Миливој? 

Био  то  приправник,  друг  Марин, 
каквих  је  ретко  кад  било  у  тој  шкоЈги. 
Вредан,  марљив,  паметан  а  крај  тога 
добар  и  примеран  у  понашању  своме, 
па  није  ни  чудо  вдто  су  га  проФсаори 
волели,  и  што  су  га  и  другари  и  дру- 
гарице  његове  љубили  и  штовали.  Он 
се  са  сваким  дружио,  а  упутио  би  сва- 
кога,  који  бп  га  замолио,  да  му  ово 
ил'  оно  покаже  ил'  разјасни. 

Но  као  што  је  Миливој  био  међ  му- 
шкима,  тако  је  Мара  била  меЈђу  женски- 
њама,  па  није  ни  чудо,  што  се  тако  две 
сродне  душе  брзо  опријатељише.  Мили- 
вој  је  с  почетка  пратио  Мару  из  школе 
кући,  а  после  је  већ,  кад  му  је  време 
допуштало  и  у  кућу  јој  долазио. 

Госпођа  Ката  упознавши  у  Мили- 
воју  честита,  ваљана  и  поштепа  млади- 
ћа,  брзо  га  је  заволела  и  није  му  кра- 
тила  да  јој  у  кућу  долази,  па  шта  још 
више  замолила  га  је,  да  са  Маром  за- 
једно  учп  и  да  је  у  знању  још  боље 
упућује,  на  што  је  Миливој  драговољно 
пристао. 

Миливој  и  Мара  као  што  рекох  брзо 
се  опријатељпше.  Но  из  тог  пријатељ- 
ства  изви  се  временом  и  права  љубав. 


Мара  и  Миливој  брзо  осетише,  да  их 
нека  неодољива  сила  везује  и  да  једно 
без  другог  бити  не  могу.  Па  како  се  тек 
обоје  осећаху  сретним  кад  се  састану, 
као  да  се  нису  бог  те  пита  колко  го- 
дина  видили. 

Међ  другарима  брзо  се  разнесе  глас, 
дј1  се  Мара  и  Миливој  љубе,  и  они  су 
обоје  то  слушали,  ал'  су  ипак  ћутали 
као  сињи  камен,  скривали  су  ту  своју 
слатку  тајну  у  најдубљи  крај  срца  мла- 
Цнога. 

Шта  и  шта  је  пута  Мара  сву  ноћ 
пребдила  непрестано  мислећи  о  идеалу 
свог  мдађаног  доба,  о  неограниченој 
љубави  својој,  а  срце  јој  све  то  јаче  и 
јаче  куцаше,  као  да  хтеде  нродрети 
кроз  груди  ван  Тад  се  сети  његова 
љупка  погледа  и  његове  племените  душе, 
а  душу  јој  сву  миље  обаспе.  Па  како 
је  дивна  тек  у  том  погледу  изгледала, 
као  мали  шарен  цветак,  кад  набујан 
ладном  кишицом  процвета  на  топломе 
сунашцу,  и  право  се  вели,  да  је  девојка 
тек  тада  најдивнија,  кад  почне  да  љуби, 

Па  и  сада  како  само  силно  и  ватре- 
но  стпска  ону  красну  киту  миомирних 
ружица,  што  их  је  од  Миливоја  добила, 
на  своје  груди,  као  да  хоће,  да  јој  бар 
малко  одлане  у  срцу  та  страсна  и  не- 
вина  љубав.  Пред  очи  јој  изађе  Мили- 
вој,  где  је  гледа  с  умиљатим  погледом, 
па  се  сва  занела,  и  већ  хтеде  к  њему 
у  наручја  да  полети,  да  га  загрли  и  да 
му  рече :  твоја  сам,  твоја,  —  ал'  је  мати 
трже  из  мисли: 

,,Пази  ћерко  како  пдеш,  иди  по  ци- 
гљи,  а  не  по  блату,  какве  ће  тп  тек 
ципеле  изгледати!" 

Рекавши  то  узеде  Мару  испод  руке 
и  ступише  на  крај  улице,  па  већ  хте- 
доше  преко  прећи,  ал'  се  зачу  за  њима 
неки  познати  глас : 

„Госпођа  Като!  .  .  Маро!  .  .  Стан'те 
ево  и  нас!  .  .** 

Оне  се  окренуше  тамо  и  познадоше 
особе,  што  им  се  приближаваху. 

„0,  клањам  се  госпођо  Стојковићко !" 
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„Љубим  руке!  .  .  Љубим  руке!  .  ." 

Била  то  госпођа  Стојковићка  учи- 
тељица  на  вишој  девојачкој  школи  заје- 
дно  са  ћерком  својом  Милицом,  Мари- 
ном  врсном  другарицом. 

„Куд  се  журите,  та  ваљда  се  неће- 
1А0  задоцнити.  Ова  моја  девојка  напала 
ме  већ  цело  вече :  та  хајде  мати,  жури 
се,  задоцнићемо  се !  О,  иди  девојко,  од 
куд  би  се  задоцнили,  та  тек  што  се 
смркло!^  —  говораше  Стојковићка  и 
узе  се  са  госпођом  Катом  испод  руке. 

Милица  и  Мара  одоше  напред  у  жи- 
вом  разговору. 

Нуз  пут  стаде  Стојковићка  госпођи 
Кати  непрестано  причати.  Незнам,  како 
јој  ова  беседа  задаје  бриге,  како  се  ту 
троши  силан  новац  узалуд,  како  ово, 
како  оно,  док  не  стигоше  пред  „хотел**, 
где  се  обично  беседе  приређиваху. 

Ту  већ  жагор  и  говор.  Светина  се 
слегла,  па  се  помешала,  каруца  долазе 
и  одлазе,  једни  излазе  а  други  улазе, 
и  једва  се  ове  две  госпође  могоше  про- 
гурати. 

Пред  двораном  дочекаше  их  ћерке. 
Прво  уђоше  у  једну  омању  собицу,  ту 
скидоше  огртаче  и  наместише  одело,  за 
тим  уђоше  у  дворану. 

У  црно  обучени  ђаци  са  белим  ру- 
кавицама  дочекаше  их  у  један  глас: 

„Љубим  руке!  .  .  Клањам  се!  .  ,", 
те  сваки  узеде  по  једну  особу  испод 
руке  и  одведоше  их  на  одре1>ена  седи- 
шта,  рекавшн  им  по  коју  шаљиву  реч, 
на  које  се  наравно  (хтела  ил'  не  хтела) 
дотична  особа  тек  мало  насмешила. 

Мара  и  Милица  брзо  оставише  ма- 
тере  своје  и  одоше  међ  другарице. 

Свет  се  скупљао.  Тек  онде  видиш 
по  коју  горду,  богато  обучену  госпо- 
^ицу,  где  се  поносно  шеће  кроз  дворану 
као  паун,  а  стопе  јој  прати  сенка,  мати 
њена.  Онде  опет  уФитиљио  се  какав  го- 
сподичић,  па  се  клања  час  овој,  час 
оноЈ  госпођици,  а  при  том  правећи  Фина 
клањања. 

Седншта  се   сва  напунише.   Музика 


већ  ночела  да  свира,  још  мало  па  ће 
се  и  беседа  започети.  Приправници  и 
приправнице  скупљају  се  у  гомиле,  па 
измеђ  себе  тихо  шапућу. 

Од  једном  жагор  стаде,  а  на  у.зви- 
шено  место  ступи  кор,  јато  младих  ђака 
и  започе  беседу  са  умилним   певањем. 

То  се  сврши  а  тапшању  не  би  краја 
и  тако  редом  долазаху  певања,  песме 
и  говори. 

До$е  ред  и  на  Мару. 

Светина  заћута,  а  Мара  ступи  на 
среду,  смерно  се  поклони  и  као  да  сама 
њена  појава  очара  светину  започе  бурно 
тапшање. 

Престаде  и  то,  а  Мара  започе  умил- 
ним  гласом: 

„Ала  ј'  леп  овај  свет, 
„Онде  поток,  овде  цвет, 
Тамо  њива " 

и  то  тако  дивно.  да  још  ни  довршила 
није,  а  тапшање  започе  и  ките  миомир- 
ног  цвећа  надаху  пред  ноге  њене. 

Мара  је  ту  песму  певала  из  дубине 
душе  сво]е,  а  с  погледима  је  непреста- 
но  тражила  некога  по  измешаној  свети- 
ни  и  на  једном  сва  порумени,  као  да 
је  нашла  онога,  кога  је  тражила,  стиште 
киту  ружица,  што  их  беше  од  Миливоја 
добила  на  своје  груди,  заврши  после- 
дње  речи: 

„Овде  срце,  овде  ти"  .  . 
и  као  срна  дагано  одскакута  међ  своје 
другарице. 

Тапшање  и  усклици  орили  се  гро- 
мовито  са  свију  страна. 

Међ  другарицама  дочека  је  Милица 
сва  радосна  и  сретна  у  слави  другари- 
це  своје  и  стиште  јој  топло  ручицу. 

„Маро !  —  рече  јој  она,  —  ено  ,,пу- 
блика^  жели,  да  још  један  пут  отпе- 
ваш.  Иди!^.  . 

„Не  могу,  слатка  Мидице,  не  могу. 
Видила  сам  њега.  Ох,  како  ме  је  само 
љупко  и  мидо  гледао!  Не  могу",  — 
шаптала  је  Мара  сва  узбу^ена  Мидици. 

„Публика**  с  тапшањем  једва  пре- 
стаде,    за  тим  иза^оше  ]^аци  и  отпева- 
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ше  једиу  песму  и  беседа  се  заврши. 
Поустајаше  сви  са  седишта,  да  се  иста 
склоне,  те  да  се  дворана  за  игранку 
спреми. 

Са  свију  страна  стизаху  похваде  на 
Мару.  Сви  је  уздизаху  као  круну  целе 
беседе,  и  многе  госпођице  почеше  јој 
већ  и  завидети.  Сама  Милица  осећаше 
се  сретна  и  весела  и  делила  је  срећу 
другарице  своје. 

Госпођа-Ката  бида  је  сва  радосна  и 
нестрпљиво  тражила  је  по  дворани  ћер- 
ку  своју,  да  је  загрли  и  пољуби. 

Ал  најсретнијим  осећаше  се  Мили- 
вој«  Још  када  је  Мара  певала  заносио 
се  он  оним  дивним  и  умилним  гласом  у 
једноме  куту  дворане,  ал'  кад  га  још 
она  при  свршетку  песме  онако  мило 
погледала  стискајуки  његову  киту  ру- 
жица  на  своје  груди,  разумео  је  он  све 
и  мишљаше  да  није  на  земљи,  но  се 
сишао  с  неба  рај,  а  он  га  гледа,  гледа 
и  види  многе  ан^^еле,  а  међ  њима  нај- 
лепшег  и  најдивнијег  анђела  свога  — 
своју  Мару. 

И  ено  га  сад  код  ње  и  Милице,  па 
јој  честита  на  лепом  и  умилном  певању, 
а  у  лицу  се  сав  зажарио. 

У  том  их  нађе  госпођа-Ката.  Сирота 
жена  сва  сретна  и  весела,  није  могла 
ту  своју  срећу  и  радост  да  утоли,  већ 
загрли  ћерку  и  притиште  јој  на  чело 
врео  пољубац. 

Ох,  како  јој  је  у  том  тренутку  Ми- 
ливој  позавидео!  Шта  и  шта  би  дао 
он,  да  је  сме  само  једанпу.  пољубити, 
дао  би  душу  своју,  дао  би  цео  живот 
свој. 

Дворана  се  промену  п  музпка  заче 
прву  игру. 

Миливој  замоли  Мару  за  прву  игру, 
на  што  она  драговољно  пристаде. 

И,  није  прошао  ни  тренут,  а  те  две 
сродне  и  сретне  душе  загрљене  лети- 
јаху  као  анђелчићи  по  великој  двораип. 

0,  како  се  тек  тада  Миливој  срет- 
ним  осећаше,  нлје  ми  могуће  ни  иска- 
зати.    Беше  страсно    обгрлио  десницом 


вити  стручак  марин,  па  мишљаше,  е-ће 
с  њоме  одлетити  тамо  далеко,  далеко 
од  овог  света, ,  спустити  је  себи  на  кри- 
оце,  па  је  љубити,  љубити  дуго  и  дуго. 
Он  осећаше  бајни  миомирис  њених  бе- 
лих  груди,  осећаше  жарки  поглед  њеног 
ока  пламенога,  ма  што  не  смеде  у  њих 
погледати,  осећаше  топлину  њених  ма- 
лих  руку,  осећаше  заносни  и  мирисни 
задах  њених  м^иених  усташца,  осећаше 
блаженство.  И  занесен  није  ни  чуо,  кад 
га  је  један  од  његових  другова,  који 
баш  поред  њега  прође.  по  имену  викнуо. 

И  Мара  није  могла  дуго  да  сведе 
свога  погледа  са  његовог  милога  лика. 
Гледала  је  његово  високо  чело,  његове 
благо  сведене  очи,  његову  плаву  као 
свила  меку  косу,  гледадаје  тупридику, 
која  је  тако  снажно  обгрлила  око  паса, 
па  је  све  већма  долазида  на  ту  мисао, 
да  је  то  онај  анђео,  да  је  то  онај  чо- 
век,  кога  она  тако  силно  љуби  и  воле 
свим  жаром  млађаног  срца  свога. 

И  музика  стаде.  Стадоше  и  они. 
Миливој  је  одведе  к  матери  њеној,  ту 
Јој  се  захвали,  поклони  и  оде ;  а  да  јој 
је  боље  у  очи  погледао,  видио  би  тамо 
велику  и  страсну  љубав,  што  само  око 
знаде  да  изражава. 

Изашао  је  на  поље,  био  је  сав  уз- 
буј^ен  и  као  луд  блудио  је  око  те  ку- 
ћерипе,  из  које  се  непрестано  чула  јасна 
музика  и  лупа  лаганих  погу. 

Тек  кад  је  осетио  ладноћу  зимске 
ноћи  по  телу,  уђе  унутра  и  оде  у 
„рестаурацију",  ту  наручи  ладна  пива 
и  стаде  га  жудно  пити.  У  дугаи  њего- 
вој  разлеваше  се  рај  и  миље,  није  могао 
толику  срећу  да  поднесе,  па  је  с  тога 
и  изашао  на  поље. 

А  тамо  унутри  орила  се  музика,  а 
раздрагана  младеж  играла  је  радосна  н 
весела  у  сав  јек. 

Тако  се  и  завршила  беседа. 

Мпливој  отпратио  Мару  и  матер  јој 
куЈ^и,  нуз  пут  хтео  још  нешто  да  каже 
ал'  нпје  могао,  с  Маром  је  пшла  и  Ми- 
лпца.  Чим  их  је  отпратио,  а  он  се  вра- 
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тио  међ  своје   другове,  где   се  веселио 
чак  до  беле  зоре. 

Посде  тога  много  се  говорпло  о  бе- 
седи,  док  је  времепом  и  не  заборавише. 
Но  Миливој  и  Мара  дуго  је  се  сећаху, 
јер  се  с  њоме  сећаху  и  среће  своје. 

III. 

Наступило  продеће.  Снег  се  већ  био 
отопио,  па  се  слио  у  потоке  и  скрио  се 
у  реке.  Шуме  и  ливаде  озеленише,  а 
сва  природа  на  мах  се  промену.  По- 
вратише  се  п  птичице  са  дугога  пута, 
па  веселе  слављаху  у  песмама  по  вас 
цели  дан  дивпу  природу  и  мудрога 
створитеља.  Сунце  све  топлије  сијаше 
а  зраке  своје  разашиљаше  на  све  стране, 
да  изварају  људе  из  мрачпога  стана 
напоље  у    зелепу  и    оживелу   природу. 

Јест,  напоље,  где  се  зелена  травица 
осуда  по  свој  земљн,  а  евеже   капљице 


јутарње  зоре  као  бисерје  цакле  се  и 
трепере  у  много  различитих  боја  по  њој, 
Онде  тек  што  се  љубичица  опростила 
свог  снежног  покрова,  а  већ  се  расцве- 
тала,  па  сипа  благодетан  мирис  свој  у 
свежи  пролетњи  зрак.  А  поточић  набу- 
јан  од  силне  снежне  воде  кривуда  по 
земљи,  па  се  прелива  у  сребро  и  драго 
камење.  Јасан  жубор  му  разлеже  се  по 
свој  околини,  а  прати  га  Фрула  веселог 
пастира,  што  баш  сада  истера  бело  стадо 
своје  на  зелену  ливаду,  па  у  песми  сво- 
јој  ниже  љубав  своју,  јаде  своје,  а  теши 
се  са  пробуделом  и  оживелом  природом. 

Ој,  ала  је  дивно  пролеће! 

Близу  вароши  С.  простире  се  диван 
перивој,  варошки  красан  „парк^,  па  чим 
се  сунце  спусти,  а  тијо  вече  наступи, 
граЦни  с-ски  широм  полете  у  њега,  да 
се  науживају  бајне  природе  и  да  се 
падишу  свежега  ваздуха. 

(Наставвћв  се.) 


Баба  Јана. 


а  је  еад  жива  баба  Јана^  кад  би  оба- 

^№'^  зиала   да   о    њој    пишем,  куку  ти  се 

^х^меии.  Та  није  него  бм  ми  очи  ископала. 

-^  „Безакони  екоте,  сит  и  обијесан  па 

ми  ее   ругаш,  је  ли?  .  .  .  Нека,  нека  и 

свијет  Кс  се  с  тобом  ругатп.".  .  . 

Даклс  од  прилике  овако  би  ме  изгрдила 
а  у  осталом,  —  ошинула  би  ме  и  штапом 
преко  леђа,  што  бог  да. 

11а  опет  баба  Јана  бијаше  добра  стари- 
ца.  Бијаше  свакоме  мила.  11>езина  девиза 
била:  „Кад  сам  весела  —  ево  ме  с  вама,  . .  . 
кад  сам  ијетка  —  бјеж'те  ми  исиред  очи.". . . 
Ракија  и  вино,  били  су  јој  најжешћи 
вдеали.  Да  је,  на  примјер,  кад  је  била  жива 
назад  три  године,  чула  (јер  није  знала  ни 
читати  ни  писати)  ону  Абуказемову:  „Истини- 
ту  приповетку",  „После  хиљаду  година",  вје- 
рујте  ми  да  би  се  и  њему  доФатила  очију; 
рекда  би  му  да  без  вина  и  ракије  нема  у  кући 
среће  ни  вессЈБа.  „Каква  вода^  јади  те  убили! 
.  .  .  Што  лажеш!".  .  ^ 


Кад  сам  имао  седам  година  најпроклетије 
дијете  у  моме  маломе  мјесту  био  сам  —  ја. 
Тек  што  би  свануло,  трстику,  с  ометцем  и 
удицом,  преко  леђа,  па  хајд  на  рибање.  Цио 
божији  дан  од  стијене  до  стијеие,  по  најве- 
ћем  разопеку.  Био  сам  поцрнио  као  црнац. 
На  посљетку  вратио  бих  се  дома  са  двије 
три  рибице  и  —  то  је  био  ручак  баби  Јани. 
Вратио  бих  се  вас  ознојан,  подеран  и  сква- 
шен  од  мора,  пак  да  ме  дома  мати  не  ис- 
пребија,  склонио  бих  се  мојом  рибарском  спре 
М01ПС0Д  бабе  Јане.  Крај  ње  бих  починуо  од 
веЈШка  труда,  од  силних  рибарских  мисли, .  . 
и  слушао  бих  —  зинутијех  уста,  —  како  ми 
баба  Јана  казује  своје  разноврсне  приче  о 
царевима,  о  краљевима^  о  вилама,  о  огњеним 

змајевима  и  о  аждајама Тако    би   ми 

баба  Јана  често  причала  а  прије  него  би  по- 
чела,  заклињала  би  се  „свијем  на  свијету" 
да  је  прича  •истинита  и  да  је  то  њој  покојни 
Илија  казиваО;  који  није  нигда  лагао  а  о  коме 
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Је  она  снијевала  вако  јој  из  „р^уске  свЈетло- 
сти"  пружа  ||Чашицу  ракије^,  као  оно  кад  је 
био  жив  кад  ј'ој  шћаше  кроз  ^прозорчић^  до- 

дати  .  .  .  и  то  да  нико  жив  не  види.  .  .  . 

* 
*  « 

Био  је  летњи  дан.  Враћао  сам  ее  с  ри- 
бања  и  ио  обичају  сврнуо  се  код  бабе  Јане. 

„Јеси  ли  штогод  уловио,  синко  мој,"  рећи 
ће  баба  Јана  а  ниЈ*е  ме  ни  видјела  него  ме 
познавала  по  ходу. 


-  6; 


во  јесам  о 


отворих  врата  и  по- 


казах  јој  неку  рибицу  која  Ј*е  ј*ош  висјела  о 
удици,  а  ја  око  ње  поскакивао  и  радовао  се 

—  објешеној  риби.  .  .  . 

„Б,  бог  ми  те  благословиО;  мој  синко ! 
Благо  мени,  ево  ми  данас  ручка**,  весело  ће 
рећи  добра  старица  која  је  до  тада  плела 
бјечву  при  прозору  и  тихо  пјевудала  неку 
венецијанску  арију  коју  је  она  посрбила.  . . . 
,,А  сад  сједи  и  почини  срећо  моЈ'а, .  .  .  него 
знаш,  синко  мој,  ноћас  сам  ти  сниЈ'евала  не- 
какви  грдни  сан  .  .  •  боже,  боже,  боже  и  пре- 
света  маЈКО  божја,  нека  само  на  добро  буде, 
забога  и  његову  славу*'.  .  .  забринуто  баба 
говораше. 

—  Кажи,  кажи;  кажи  моЈ'а  лијепа,  добра 
бабО;  елаЈ'  кажи  ми  што  ти  се  то  сњело  оли? 

—  врагољасто  ћу  је  прекинути. 

„Хоћу.  Али  да  нијеси  за  живе  очи  ни- 
шта  икоме  казао.^ 

—  Нећу,  светога  ми  Петра  никоме,  само 
ми  кажи.^.  .  . 

Баба  Јана  окрену  се  на  све  четири  стра- 
не  да  не  би  ко  прислушкивао,  приближи  ми 
се  уху  па  поче  шаптати: 

„Сњело  ми  се  •  .  .  хм,  не  смцјем  ти  ка- 
затИ;  ти  ћеш  ме.  синко,  издати,  ти  си  враг.^ 

—  Нећу,  Габа,  тако  ми  свега  на  свијету. 
„Хм,  сњело  ми  се . . .  не  ругај  се,  синко." 

—  Ево  ме  на,  не  мнчем  се,  што  ти  се 
сњело?  — ■ 

„Сњело  ми  се  да  Ј'е  огњени  зм^ј  прелетио 
с  Ловћена  преко  Боке ;  био  Ј'е  велик ;  раши- 
рио  жвала  пак  сипља  огањ  а  и  вас  му  се  реп 
зацрвенио  као  углен  на  ватри.  Кад  сам  се, 
синко,  у  страху  пробудила,  још  сам  га  гле- 
дала  кроз  прозор,  како  лети  а  врила  му  се 
и  не  виде.  .  .  Синко,    биће  боја.    Све  ми  се 


чини  да  ће  опет  на  Кривошијама  буна.  .  .  . 
Него  за  име  божје,  да  нијеси  без  чуда  твога 
никоме  казао.".  .  . 

—  Никоме  те  нећу  издати,  не  бој  се,  — 
обећавао  сам  ј'ој'  а  да  сву  истину  речем  осје- 
ћао  сам  у  том  тренутку  неку  сјетност  коЈ'а 
ми  тешко  падаше  на  моЈ'у  младу  дјетињску 
душу 

Пошто  је  зашло  сунце,  као  сваке  љетне 
вечери,  изашли  на  хладовање  при  мору,  мој 
покој'ни  дједе,  ујак  и  остала  својта,  па  се  о 
свачему  разговарају  и  шале,  а  међу  осталим 
свјетују  се  на  кој*и  би  ме  начин' „укротили**. 
.  .  .  Неко  рече:  „треба  га  тући",  неко  „тре- 
ба  га  затворити,".  .  .  а  неко  рече:  „пустимо 
га  нека  измахнита,  младост  илахост,  сам  ће 
се  опаметити 

Ја  сам  их  гледао  кроз  једну  рупу  и  слу- 
шао  све  што  зборе.  .  .  .  Поскакивао  сам  од 
весеЈва  и  почео  стварати  плг^нове  какву  би 
враголију  требало  ове  вечери  створити. 

Потрчах  од  куће  до  куће  и  скупих  сед 
моро  дјеце,  малих   враголана,   пак  гдје  ћемо 
него  под  прозоре  бабе  Јане. 

Баба  Јана  пије 
НајприЈ'е  ракије.  .  . 
А  да  има  вина  — 
Родила  би  сина. 

Ово  ће  запЈ'евати,  или  боље,  продераће 
се  неки  мали  лопов  из  нашег  септсмвирата. 
Остали  су  секундирали  и  лупали  штаповима 
0  тле;  хука  и  треска  као  у  некијем  операма 
—  Вагнерова  инструментација. 

То  је  трајало  све  док  није  баба  Јана 
ступила  на  бини,  —  бива,  помолида  главу 
кроз  прозорчић  па  онако  из  потаје  пошкро- 
пила  нас  водом,  ама  „по  седам  закона*'.  За 
час  се  препадосмо  .  .  .  пак  све  од  једном 
планусмо,  хуки  и  треску  није  било  краја  а 
да  комендија  буде  потпуна  почех  ја  из  свега 
грла,  имитирајући  мимику  бабе  Јане:  „Сњело 
ми  се  да  је  огњени  змај  прилетио  с  Лов- 
ћена« 

—  Не,  синко,  за  име  божије,  ево  ти  ко- 
лача  медениЈ'ех,  ево  ти  све  што  хоћеш  —  . .  .  . 
прек.ну  ме  баба,  тресући  главом  и  машући 
руком,  бива  да  умукнем. 


^г^^т 
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У  пркос  томе  „септемвири"  се  почеше 
бунити,  позивајући  ме  на  трибину  да  просли- 
једим  „Змаја  са  Ловћена**  .  .  .  али  у  тај 
трен  бануо  ми  иза  леђа  некакви  Змај  .  .  .  . 
счепао  ме  за  косе  —  мој  стари  дједа.  Уму- 
кох  .  .  .  .  па  зајаЈтсох,  а  септемвири  се  ра- 
зиђоше  главом  без  обзира 


Послије  неколико  година  умрије  баба  Ја- 
на  а  остаде  њезин  сан  који  је  морио  јуначке 
бокешке  груди;  сан,  који  се   остварио 

Трац,  у  Шшајерској,  1888. 


0  пис 

„ц.  к.  генерала  Србаља  од  1759—1810.  и  ц.  к.  обрстера  Србаља  од  1744—1810." 

од  «мл.  ОАБК  ПРОДАНОБИЂА. 

ПРИОПШТИО,  ИСПРАВИО  И  ДОПУНИО 


(Наставак.) 


^аг^. 
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н  је  постао  овако 

Како  се  жалостиво  свршио  181  . 
први  народни  устанак  у  Србији  од  1804., 
мање  више  биће  познато  читаоцима  ово- 
га  листа. 

Карађорђе  нрешао  је  из  Србпје  у  Срем, 

Септсмбра  1813.  Но  ире  њега,  прешло  је 
више  хиљада  Србаља  из  Србије  у  Банат  и  Срем. 

Сви  су  они  прешли  у  Банат  и  Срем  да 
сачувају  свој  јадан  живот  од  беснила  турског. 

А  шта  их  је  у  Банату  и  Срему  чекало? 
„Контумац,  студен,  глад  и  срдобо.Ћа",  вели 
сс  у  МилиКевићевој  „Кнежсвини  Србији". 

Но  не  само  то,  но  и  још  нешто  друго. 
У  45.  бр.  „Новине  Сербске  изЂ  царегвун)шега 
града  В^еине"  од  1813  год.  26.  Сеитембра, 
налази  се  у  „Прикл10чен1и  Отечеотвснна'*  изђ 
Мачжарске,  ова  значајна  белениса:  „БудутБи, 
да  при  упаден1К)  Турака  у  Ссрб^ш,  мнопи 
тамошни  жители  у  Цес.  крал.  державе  при- 
б^ђгаваи),  и  досадЂ  ихђ  вишс  тнслша  на  ову 
страну  Дунава  кое  у  БанатЂ,  кое  у  Славо- 
нш  нрешло  естЂ,  гди  бн  подђ  зашип^ен^е  и 
у  службу  ир1^млени  бнли,  то  е  отђ  Воснногђ 
придворногЂ  Сов-ћта  на  Генерал  -  Комманду 
области  овн  запов^ћстћ  послана,  да  се  изђ 
лриб^ђгши  Серб^анаца,  кои  бн  своеволно  у 
службу  воену  ступитн  хгјђли,  два  Баталлаона 
Свободнлка  возстанове.  Оба  твек)  штабЂ  у 
Темишвару  а  вожда  Полковника  Граничарске 
Влахо-1л]пр1ческе  Репменте  Г.  Михавловича 
имати.** 


Да  ли  је  међу  тима  пребеглима  Србијан- 
цима  заиста  било  и  то  за  два  баталијона 
„кои  бн  своеволно  у  службу  воену  ступити 
хот*ли",  питање  је  на  које  нам  најбољи  од- 
говор  даје  следећи  позив  Михаљевићев,  који 
по  латиницом  писатом  примерку  у  целости 
овако  гласи: 

Пози1^ање 

на  народ    Сербски,    Босански,  Славонски  и 

Хорвацки. 

Њихово  аустријанско  цесаро-краљевско 
Величанство,  поуздајући  се  на  Вирност,  коју 
присвитлому  Двору  1Биховому,  од  стари  Ври 
мена  до  сада  Народ  Сербски,  Босански,  Сла- 
вонски  и  Хорвацки  показо,  јесу  мене  мило- 
стиво  одредили,  једну  ^Гету  од  речени  Народа 
за  Вриме  садашњега  Рата,  и  задобиће  давно 
желећега  Мира  Еуропе  сакупити. 

За  испунити  ову  Заповед  ослањам  се  на 
вас  витешки  народи. 

Сербли  !  Босанци  !  Славонци  !  и  Хорвати ! 
ја  вас  у  Име  њнховога  Величанства  нашега 
најмилостивијега  Цесара  и  Краља  позивам, 
да  се  ви  у  Ред  остали  Војника  поставите, 
који  за  Отачбину  славно  војују,  сада  јест 
Вриме  дошло,  гди  ви  вашу  Вирност,  Серча- 
ност  и  вама  прерођено  Јунаштво  на  свмтло 
дати  можете,  с  којим  се  ваши  Отци  и  Дидови 
кроз  више  Стотина  Година  у  Истини  спра- 
ведљиво  дичише. 

Њихово  Величанство  Цесар  и  Краљ  обе- 
ћаје    вам    следеће    милостивно.   Да  војничка 
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Служба  од  они  људи;  који  драговољно  у  ову 
Чету  ступе^  само  до  Сверхе  садашњега  Рата 
терпи^  и  таки  како  се  Мир  направи,  сваки  од 
војничкога  Стања  одпуштен  бити  хоћС;  они 
пако.  који  пред  Непријатељем  полег  задоби- 
вени  Рана,  илити  Болести  Инвалид  буде,  да 
ће  како  и  други  Војници  од  цесарске  Војске^ 
до  свершетка  Живота  одређену  плату  добити. 

Који  пред  непријатељем  хасновиту  Сер- 
чаност  иокажб;  не  само  са  златном  или  сре- 
брном  Медаљом  подарит  буде,  веће  и  они; 
који  се  у  Уредби  и  Служби  проштимавају, 
ако  још  у  Цесарски  Держава  окућити  нису; 
по  њиховој  жељи  у  Краишкима  Регементами 
Мисто  добити  хоће. 

Оне  Сербске  и  Босанске  Фамилије^  које 
из  оне  Стране  овамо .  приду  и  из  њихове 
Сриде  једнога  Човика  за  војничку  Службу  к 
овој  Чети  за  Вриме  садашњег  Рата  драго- 
вољно  поставе,  имају  Допуштење  у  Краишки- 
ма  Регементами  задержавати  и  окућити  се, 
други  пако,  који  ову  Доброту  у  Немар  мећу, 
буду  се  из  Крајине  у  нутарњу  Земљу  послали. 

Сваки  Човик  који  у  садашњем  Случају  у 
ову  Чету,  само  за  Вриме  Рата  драговољно 
војничку  Службу  узме,  био  он  из  цесарски- 
краљевски  Держава,  или  од  оне  Стране  Под- 
ложник,  Сигурност  добије,  да  он  у  напредак 
од  војничкога  Стања  ослобођен  буде,  јер  он 
веће  драговољно  ову  Дужност  испуњава,  и 
тако  Слободу  добива,  послим  Сверхе  овога 
Рата,  к  своме  Роду  вратити  се,  или  свој  Ва- 
нат  мирно  водити. 

Људи  који  у  ову  Чету  ступе,  добиу  таки 
један  лрилични  Поклон,  и  од  истога  Дана, 
Плаћу  и  крух,  како  и  други  Војници,  од  ц. 
к.  Пишака. 

Осим  тога  даје  се  Сигурност,  да  сваки 
Четник  што  у  Боју  правично  од  Непријатеља 
добије,  његово  остаје. 

Ова  Чета  добива  њиховом  Народу  при- 
кладну  Оправу  и  Оружје,  како  слиди: 

1  угаситу  цервену  Капу^ 

1  мерку  широку  Доламу  са  жутим  Гај- 
таном  и  Дугмети, 

1  плаветни  Прослук, 

1  плаветне  дугачке  и  широке  Чакшире 
около  Копча  с  Г|утаном, 


1  церну  Кабаницу  с  Јаком, 
1  цервени  Појас  за  којим  може  своје  вла- 
стите  пиштоље  метнути,  ако  је  са  собом  донесе. 

1  пар  ма^^арски  Ципела, 

2  Кошуље  и  2  пара  Гдћа, 
1  пар  Обојака, 

1  церну  вунену  Пошу  око  Врата. 
Оружје. 

1  лагану  Ловачку  Пушку  с  Баганетом, 

1  Ханџару  наличну  Сабљу  с  церним  Ка- 
јишом. 

1  лаки  мали  Картуш  за  Барут  и  Олово 
на  церном  Каишу. 

1  Торбу  од  телсће  Коже. 

За  испуњивање  Службе  Божије,  хоће  се 
Редовник  Чети  поставити.  (У  Немачком  АиГ- 
шГ-у:  „ —  с1а88  аисћ  Јиг  сИе  бееког^^е,  иаЛ  Лег 
11еИ^10П8-(Јћипв  еш  еј^епег  Ге1(]кар1ап  аив  (]ег 
Каиоп  Бе^веееБеп.) 

Који  не  би  с  Пушком  управљат  знао, 
хоће  само  пунити  и  стриљати  учити,  друге 
Муштре  неће  код  Чете  бити.  . 

Ја  се  сигурно  надам,  да  код  оволико  По« 
лашица,  много  се  људи  наћи  хоће,  који  за 
Отачбину,  у  ову  Чету  под  Барјак  њиховог 
ц.  к,  Величанства  ступили  буду,  јер  темсљито 
знамд  а  витешки  Дух  њихови  Отаца  и  Дидова, 
од  ови  гласовити  Народах^  како  преро{^ена 
Баштина  у  њиховима  Насљедници  прибива. 

У  Темишвару  на  1.  Септембера  1813. 
МихаљевиН  с.  р,  Обсршшар. 

Но  поред  свега    овакога  обсћања  а  под- 
једно  и  претње,  или  зар  да  је  то  мала  прет- 
ња   била   за  Србијанце,    кад   им  се  каже  да 
оне    србијанске    и    босанске    породице,    које 
драговољно  ;;аду  једног  Фрајкорца,  да  ће  се 
те  смети  и  даље  у  Крајини  задржавати,  иначе 
ће  бити  послане  у   унутрашњост  државе,  т. 
ј.  у  провинцијал,    као    да  није  ишло  брзо  и 
лако  састављањем  два  баталијона  Фрајкораца. 
А  то  је  са  свим  и  појмљиво,   јер  1пта  је  мо* 
гло  одушевити  Србијанца  и  Босанца  да  оста- 
ви  породицу,  па  да  се  туче  с  Французом  за 
успостав  законитог  реда  у  Бвропи.  Њима  је 
тада  морало  то  тако  исто  појмљиво  бити,  као 
оно  пре  две  године  Српској  војсци  рат  с  Бу- 
гарима  за   успостав    пређашњег    стања    или 
као  што  се  званично  рекло  „81а1и8  ^ио  ап^е.'' 
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А  да  није  брзо  и  лако  Михаљевић  мо- 
гао  сакуиити  два  баталијона  Фрајкораца^  види 
се  из  ове  белешке  у  85.  бр  „Новине  Серб- 
ске"  од  16.  Априла  1814.  „Бад  в  нервиб  ба- 
таллшнЂ  Свехотника  (Фраикора)  Сербски  крозЂ 
Пешту  лрошаО;  иодар^о  му  в  ГрадванинЂ  Пе- 
штанск1и^  Атанас1и  Грабовск!^  две  свилене, 
златомЂ  истканС;  и  сђ  свезама  (пантлвикама) 
украшенне  хоругве  (барнка);  а  ГрадБанинЂ 
ЈоаннЂ  Баралл^  више  кђ  богослуженгн)  нуждни 
кннга,  Обшество  му  е  пак  Пештанско  Серб- 
ско  одежде  и  савЂ  окрутЂ  свешеническ1(4  за 
капелу  военну  нужданЂ  поклонило. 

Што  је  све  Миха.Ђевићев  Фрајкор  по 
Француској  чинио  и  шта  је  даље  с  њиме  би- 
ло,  није  ми  познато.  То  и  још  много  друго 
што  остав.Ђам  г.  мајору  Јоци  СтеФановићу 
Виловском,  који  живи  у  Бечу,  те  су  му  из- 
вори  приступачнији  но  1Пто  мени  беху  о  овој 
целој  ствари. 


Како  је  ова  велика  вода  почела  оаада- 
ти,  те  не  ће  имати  више  посла  са  рачуиа* 
њем  докле  ће  све  расти  и  кад  ће  почети  о^ 
падати ;  то  би  велику  услугу  српском  народу 
учиниО;  да  изнесе  на  јавност  све  оно^  што 
се  налази  написано  о  појединим  овде  описа* 
иим  генералима  и  обрстерима  Србима,  а  ни- 
је  овде  наведено. 

Дела  г.  Виловски  учините  родуглас! 

Покојни  др.  Ђорђе  Мушицки  још  је 
1847.  у  IV.  књизв  „Стихотворешл"  Мушиц- 
кови  на  стр,  152.  у  примедби  рекао :  —  са- 
жаљевати  се  мора,  П1то  васлуге  ођог  славног 
Србљина  (т.  ј.  Павла  бар.  Радивојевића)  до 
сад  достојно  описане,  и  на  углед  целоме 
Србству  стављене  нису",  те  се  до  данас  не  нађе 
нико  од  Србаља  да  то  учини  и  да  допуни  и 
исправи  причање  Продановићево  о  њему. 

(Сврпшће  ое.) 


^»  ♦  #  ♦  •  — 


Подела  топлоте  на  земљиној  површини, 

ЦРТА     ИЗ     КЛИМАТОЛОГИЈЕ 
(Наставак.^ 


ад  Јс  то  тако,  онда  може  когод  упита- 
(ти:  откуд  дакле  то,  да  нека  места  леже 
близу  мора,  па  је  зима  много  јача^  не- 
го  што  би  требала  да  је?  0  том  ћемо  одмах 
одговорити.  Како  атмосФера,  тако  и  море  ни- 
кад  не  мируЈС.  Ми  ћемо  код  њих  увек  наћи 
неко  кретање  и  неко  гибање^  — -  а  то  много 
смета,  да  се  топлота  не  шири  онако,  као  што 
би  требало^  те  је  тако  на  неким  местима 
много  друкчије,  него  што  би  очекивали.  То 
гибање  у  ваздуху  постаје  тако,  што  темпе- 
ратура  није  свуд  једнака;  већ  је  разна,  те 
то  гибање  иде  онда  за  тим,  да  се  разне  тем- 
пературе  на  разним  местима  изједначе  и  да 
се  тиме  поврати  равнотежа.  Да  места  на  ис- 
том  степену  ширине  а  на  противним  обалама 
—  на  западним  и  источним,  —  немају  исту 
температуру,  то  зависи  од  положаја  какав 
она  према  морским  и  ваздушним  струјама 
заузвмају  Ово  што  рекосмо  о  разној  темпе- 
ратури  на    западној    и  источној    обали,  важи 


више  за  северније  поЈасеве  на  северноЈ  хе- 
мисФсри.  На  јужној  хемисФсри  су  ти  одно- 
шаји  нешто  друкчији,  Ј"ер  Ј'е  и  подела  копна 
и  воде  друкчиЈ'а  Док  на  северној  полукугли 
влада  континент,  на  јужној  влада  вода;  осо- 


бито 
полу, 


у    појасевима,   који    су  ближе   јужном 


Овде  би  сад  било  место,  да  проговоримо 
0  тим  ваздушним  струјама,  које  су  врлО  ва- 
жне.  Но  ми  ћемо  то  оставити  за  други  пут, 
јер  се  0  њима  неда  у  кратко  рећи.  То  ћемо 
само  додати,  што  смо  већ  пре  рекли:  да  по- 
стају  неЈ'еднаком  поделом  топлоте.  Ваздух 
добија  своју  топлоту  н^јвише  са  земљине  по- 


вршине 


а  та  Је,   или^  чврста, 


иди    течна 

т.  ј.  или  је  континент,  ил  је  вода,  Како  се 
континент  много  пре  загреје  него  вода,  то  и 
температура  у  ваздуху  над  континентом  мно- 
го  брже  нарасте,  него  над  водом.  Тим  по- 
стаје  тежња,  да  се  те  две  разне  температуре 
изједначе.  Како  се  копно  брзо  ијако  загреје, 
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нек  нан  то  послужи  за  принер,  пкто  ее  песак 
у  Сахари  у  Африци  преко  дана  до  70®Ц.  за- 
греје,  док  ва  против  море  на  самон  ек^атору 
нема  већу  топлоту  од  30®  Ц.  и  то  само  горе 
на  површини. 

Еод  континента^  и  то  много  помаже,  што 
и  земља  евоју  топлоту  имадС;  која  из  цен- 
трума  долази.  Топлоту,  коју  она  од  сунца 
добија,  спровађа  она  у  дебе  постепено  и  то 
само  до  неке  границе.  Даље  се  осећа  уплив 
оне  топлоте,  која  из  центрума  долази.  —  У 
п(:еђатњој  периоди,  кад  је  жестока  зима  вла- 
дала,  многи  су  се  крајеви  далеко  у  дубљини 
смрзли.  Код  Сибирије  је  и  данас  тај  случај, 
само  што  се  у  лето  горњи  део  открави  и 
становници  га  обрађују.  Кад  би  покушали^ 
да  у  дубљину  копамо,  то  би  се  Јгверили,  да 
је  тамо  смрзнуто.  То  потиче  још  из  пређа- 
шње  периоде  —  а  данас  топлота  сунчева  није 
у  стању  тако  дубоко  да  продре  и  да  све 
што  је  смрзнуто  још  открави.  Копамо  ли  још 
дубље,  то  ћемо  опет  доћи  тамо^  где  земља 
није  више  смрзнута.  Ту  се  већ  осећа  уплив 
топлоте  земље  саме,  за  то  мраз  и  није  могао 
"дл  дубље  ародре.  КоЈето,  к<>Је  вулкани,  вру- 
ћи  извори  и  друге  појаве  принуђују  нас^  да 
кажемо:  да  и  земља  има  своју  топлоту  -— 
само  што  та  топлота  нема  никаква  скоро  у- 
плива  на  температуру  ваздуха.  Извор  сваке 
топлоте  на  земљиној  површини  је  сунце. 

Ми  смо  до  сад  толико  говорили  о  темпе- 
ратури  ваздуха,  али  још  не  рекосмо:  каква 
је  то  управо  температура  ваздуха. 

Нема  сумње^  да  је  температура  најва- 
жнији  климатски  елеменат.  Како  људи,  тако 
и  животиње  и  биљке  осећају  уплив  топлоте 
оног  медија,  којим  су  опкољени,  —  а  то  је 
ваздух. 

Температура  ваздуха  на  једном  мес1у, 
она  температура,  коју  нам  показује  термо- 
метар,  који  слободно  у  ваздуху  виси  и  на 
који  не  падају  сунчани  зраци  или  реФлекси 
тих    зракова,    или   загрејаних    предмета.   За 


мерење  топлоте  употребљују  се  највише  тер- 
мометри,  који  су  живом  напуњени.  Термоме- 
три  са  „алкохолом"  се  ретко  употребљују 
—  нцјвише  онда,  кад  је  зима  тако  велика, 
да'  ее  и  жива  смрзне. 

Да  би  температуре  на  разним  местима 
сравнити  моглИ;  то  морамо  удесити,  да  се  на 
сваком  том  месту  термометар  рас^атра.  — 
Када  сваког  сахата,  преко  дана,  забележимо 
топлоту  коју  нам  термометар  покаже,  те  кад 
онда  суму  тих  топлота  са  24  поделимо,  то 
ћемо  онда  добити  праву  температуру  тог 
дана.  Но  међу  тим  искуством  се  дошло  до 
тог^  да  није  нужно,  да  баш  свакога  сахата 
бележимо,  већ  да  је  доста  два  пут  иди  три 
пут  на  дан,  па  да  ипак  добијемо  праву  дне- 
вну  топлоту.    Тако  н.    пр.    довољно   је,  ако 


нађемо  средњу  топлоту  од  топлота^  које  на- 
ђемо  у  6  сах.  2  сах.  и  10  сах. ;  за  тим  7 
сах.  1  или  2  сах.  9  или  10  сах.  у  вече.  Кад 
имамо  дневне  топлоте.  онда  можемо,  из  тих 
да  нађемо  средњу  топлоту  у  ком  месецу  а 
после  у  целој  години.  За  карактерисање  стања 
топлоте  ваздуха  у  ком  крају,  није  довољна 
оамо  средња  годишња  температура,  јер  у 
многим  крајевима  бивају  врло  велике  проме- 
не  преко  године.  Та  би  тек  онда  послужила^ 
кад  би  на  ком  месту  кроз  више  година  испи- 
тивали  топлоту,  и  опда  тек  средњу  годишњу 
температуру  нашли.  Зато  намје  врлонужна 
средња  месечна  топлота.  Особито  је  врло 
нужно  да  знамо:  колика  је  разлика  најхлад- 
нијег  и  најтоплијег  месеца.  Она  нам  показује 
колика  је  промсна  топлоте  на  неком  извееном 
мссту.  Да  та  разлика  није  свуд  једнака,  то 
ће  сваки  знати  и  лако  појмити.  Најма1ва  је 
у  жарким  појасима.  За  карактерисање  неког 
места  нужно  је  да  знамо  и  сам  прелаз  лета 
у  зиму  и  зиме  у  лето  т.  ј.  да  ли  после  ве- 
лике  зиме  долази  напрасно  велика  врућина 
или  тек  постепено,  полако.  Све  ово^  о  чем 
смо  до  сад  говорили,  можсмо  редовним  по- 
сматрањем  тек  у  току  од  више  година  нешто 
сигурније  дознати. 

(Наставиће  се). 
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ЦРТЕ  ИЗ  НАЈНОВИЈЕ  ИТАЛИЈАИСНЕ  КЊИ- 

ШЕВИОСТИ. 

Пишв  Мар.  Ко. 

I. 

вшзие  СагДпсс!.  К  орега  д!  Вап^е. 

018С0Г80.  (Наставак.) 

Год.  1872  изашда  је  четврта  збирка  Еар- 
дућијевих  лјесама  Киог^е  Роезге  (нове  пјесме). 
Овђе  се  у  свакоме  стиху  истиче  пјесникова 
особеност.  Оригиналност  мисли,  љепота  об- 
лика  и  сјајно  приказивање  ствари  достигло 
је  у  овим  пјесмама  вршак  савршености;  те 
ее  може  слободно  казати  да  им  равних  нема 
ни  цијела  јевропска  најновиЈалирска  појезија. 
У  њима  се  огледа  најразноврснија  пјесничка 
способност  Кардућијева  генија  Рггта^еге  те- 
пгске  (јелинска  премаљећа)  то  су  три  оде  нај^ 
љепше  у  овој  збирци,  а  у  исто  вријеме  нај- 
дивнији  производ  у  свој  новијој  италијанској 
лирици. 

ОЛг  ВагВаге  (варварске  оде)  пета  је  збир- 
ка  Кардућијевих  пјесама.  Ш  њима  јс  насто* 
јао  пјесник  да  пресади  метар  грчких  и  латин- 
ских  пјесама  у  италијанску  појезцју;  у  кла- 
еичноме  ритму  али  прилагођену  напрама  гра- 
матикалпом  нагласку  италијанскога  језика. 
Тај  метар  се  већ  одомаћио  код  много  обра- 
зованих  народа^  али  код  Италијанаца  било  је 
са  свим  друкчије.  Они  су  се  навикли  ономе 
староме  мекоме  стиху,  па  се  мало  ко  и  тру- 
дио;  да  уведе  тај  класични  метар;  а  и  кад 
би  се  ко  истакао,  труд  му  је  био  узалудан, 
јер  је  владало  опће  мишљење,  да  се  италијан- 
ски  језик  не  би  никако  дао  прилагодити  томе 
класнчноме  стиху.  Но  проницави  Кардућијев 
ум  увидио  је  да  је  тим  слабим  успјесима 
неких  покушаја  крива  лоша  спрема  и  способ- 
иост  људИ;  који  су  шћели;  да  те  покушаје 
изведу,  а  нипошто  италијански  језик;  с  тога 
је  и  он  покушао^  а  покушај  му  је  сјајно 
испао  за  руком  и  ако  се  била  подигла  велика 
бука  противу  њега  и  тих  његових  ода.  Он  је 
и  у  напријед  прозирао,  да  се  ти  његови  сти- 
хови  неће  одма  допасти  итадијанској  публици^ 


него  да  ће  у  први  мах  парати  њеакно  итали- 
јанчево  ухо :  с  тога  им  је  и  дао  тај  чудно- 
вати  насдов«  Да  је  успјех  тога  покушаја 
збиља  баш  сјајно  испао,  то  нам  н^боље  свје- 
доче  многи  и  многи  вовији  пјесници;  који  пје- 
вају  тим  класичним  Кардућијевим  метром. 

Пјесник  је  обдарио  италијански  свијет  и 
с  другом  вбирком  варварских  ода  Уио^е  осИ 
1>аг-аге,  те  их  тако  имаде  двије  лијепе  књиге. 

Прошле  године  угледала  је  свијета  још 
једна  повећа  збирка  Кардућијевих  цјесама^ 
Егте  пио^е  (нове  пјесме).  У  овој  књизи  нцјесу 
све  нови  производи,  већ  се  у  њој  налази  до- 
ста  пјесама  из  првих  његових  збирака,  осо- 
бито  из  књиге  Њго^е  Рошв.  међу  којима  су 
и  „јелинека  премаљећа^ ;  но  са  свим  тим  има 
их  лијепи  број,  што  први  пут  на  видјело  из- 
лазе.  Уважени  италијански  критичар  Руђеро 
Бонги,  говорећи  о  овим  најновијим  цјесмама, 
доказује  како  је  то  велика  добит  по  итали- 
јанеку  хњижевност  нова  збирка  Кардућцјеђих 
пјесама,  па  завршује :  „Кардући  је  велик  у 
великој  појезији;  онђе,  гдје  зна,  да  обуче 
мисли  велике  историске  вриједности  и  живе 
важности  моралне  и  социјалне  у  преукусно, 
добро  промозгано,  савршено,  класично  рухо. 
Бог  му  није  намијенио  ,да  буде  мален^  кицош, 
људска  брука  Е,  па  добро,  нека  се  не  љути, 
нека  буде  задовољан  с  оним,  шта  има." 

Ово  је  у  кратко  пјеснички  рад  највећега 
сувременога  италијанског  пјесника,  који  је 
створио  нову  школу,  преобразио  цијелу  но- 
вију  појезију  и  дао  књижевности  свога  народа 
уз  обилан  свој  рад  и  велики  број  читалаца, 
који  не  читају  само  забаве  ради,  него  читају, 
да  мисде,  а  мисле,  да  испуњавају  дух  знањем; 
рад  човјека,  који  данас  стоји  на  чеду  дите- 
рарног  прекрета  итал1цанског.*) 
« 

Кардући  је,  као  што  смо  видједи,  ведик 

*)  Ко  би  желио,  да  се  набЈшже  уповна  са  жнво- 
тои  и  1џесннчким  радои  Карду^иОевнм,  топло  мт  пре- 
поручуЈем  прекрасну  ппудцју  Марва  Цара;  Шовп^ 
СагЈЗпсс!,  иаИјапвЈН  рјетгк.  ВчодгаТ-кгиИпа  сНгса.  V 
Пи^мгортки,  ^акШа  О.  РШпега  1884. 
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у  појезији;  —  но  он  је  још  већи  у  прози.  То 
се  најбоље  може  видјети  из  ведиких  његових 
критичних  радња  о  италијанској  књижевности 
а  особито  0  Данту«  Он  се  истакао  као  нај- 
бољи  познавалац  Данта,  његових  дјела,  мисли 
и  начела;  па  и  доба,  у  коме  је  он  живио.  С 
тога  је  и  позван  као  проФссор  на  катедру 
римскога  свеучилишта,  с  које  ће  предавати  о 
Даату  и  дјелима  му,  а  која  се  је  ту  скоро 
отворила. 

И  већ  осмога  Јануара  т.  г.  одржао  је 
Бардући  у  Риму  први  свој  говор  о  Данту^ 
који  је  изишао  штампан  о  трошку  Запикели-а 
у  посебној  књижици^  којој  сам  наслов  већ  у 
почетку  назначио. 

Ово  дјело  састоји  се  из  самих  49  стра- 
ница,  с  тога  ће  се  многима  чудним  учинити, 
што  се  на  њ  толика  пажња  обраћа.  Но,  тако 
је  то  с  дјелима  великих  људи,  на  сваки  на- 
чиН;  нопо  дједо  КардућиЈево  важан  је  догађај 
у  књижевности. 

0  Данту  се  много  писало,  али  се  готово 
сви  ти  списи  подударају,  јер  су  им  и  писци 
били  људи  сличних  назора ;  у  свему  томе  има 
много  више  Фантастичнога,  него  што  би  смјело 
да  буде  у  критици ;  има  много  субјективно- 
сти;  а  Кардући  је  човјек,  воји  је  узроковао 
реакцију/  свака  његова  ријеч  садржи  какву 
вову  идеју,  у  свакоме  своме  дјелу  одликује 
се  својом  оригиналноп|ћу;  то  је  узрок,  што 
се  управ  с  некаквим  грозничавим  нестрпље- 
њем  чекало  ово  најновије  његово  дјело.  Ита- 
лијанска  публика  мислила  Је^  да  ће  славни 
пјесник  разматрати  Данта  са  сасвим  ра.зли- 
читог  становишта,  него  ли  су  га  до  сада 
други  разматрали  и  да  ће  о  њему  и  његовој 
Божанској  Еомедији  изустити  пошљедњу  ри- 
јеч.  Али  се  она  преварила:.у  новоме  Карду- 
ћијеву  дјелу  нема  ама  баш  ништа  новога  ни 
с  биограФичког  ни  с  историчког  гледишта.  С 
тога  ће  то  и  бити,  оно,  ако  и  неправедно 
разочарањС;  и  узрок,  што  је  ово  дјелце  до- 
ста  хладније  примљено  и  са  стране  публике 
и  са  стране  журналистике,  него  ди  би  морало 
да  буде. 

Дјело  је  подијељено  у  .6  поглавја  и  у 
краћим  потезима  говори  о  свим  дантовим  ра- 
довима. 


Проучавање  почимље  с  именима  данто- 
вих  другова  у  слави,  великих  итаЈЕијанских 
пјесника  Петрарка,  Ариоста  и  Таса ;  с  б^^р- 
бом  између  царства  и  папства,  с  којом  за- 
почимље  средњи  вијек,  а  прво  поглавје  завр- 
шује  ријечима:  „Пролазило  је  и  папсТво  и 
царство,  и  неслога  и  моћ  њихова,  кад  се  је 
родио  Данте;  Данте  којн  не  пролази." 

Та  борба  између  царства  и  папства  кра- 
јем  13-ог  вијека  стајала  је  на  пут  и  грађан- 
ском  и  културном  народном  развоју.  Како 
опадају  они,  опада  и  вјештина  и  пјеснигатво, 
и  тако  настаје  кровенсалски  перијод,  коме  је 
кратак  вијек,  јер  с  Лујем  деветим  завршује 
и  примитивна  права  витешка  нојезија.  Иза 
провенсалске  појезије  додази  такозвано  бор- 
гешко  и  саширично  пјесништво,  и  тада  Данте 
почимље  да  снује  највеће  своје  дјело.  Пје- 
сник  се  заљубио  у  Беатрицу;  али  она  још 
није  постала  божанствена  рајска  врлина.  и 
ако  је  много  узвишенија  од  просте  пјесни- 
ков^  .љубезнице.  То  је  заЈБубљени  пјесник, 
што  нам  се  очитује  у  свом  дјелу  УИа  Њ^а. 
„И  тако",  —  разлаже  Кардући  при  свршетку 
трећега  поглавја,  —  „с  Беатриц^м  завЈ^шујб 
и  дантеов  романтицизам.  Тај  његов  романти- 
цизам  разликује  се  од  романтицизма  у  наше- 
му  вијеку  у  овоме:  што  онај,  основан  на 
правој  вјери  и  искрености  осјећаја,  ионикну 
и  узније  се  у  најузвишенији  појам  користи 
и  озбиљности  живота,  дужности  и  опредије- 
љења  човјекова  на  земљи,  а  овај  напротив, 
почео  је  са  разматрањсм  живота  у  најжалос- 
нијем  виду,  т.  ј.  с  моралним  скептицизмом,  а 
завршио  неком  добом,  мјесто  да  почне  новом 
вјешгином,  те  је  тако  истрошио  и  извјетрио 
душе  у  егојизму." 

(Свршиће  се) 


КЊИЖЕВНОСТ. 
Срби  7  итцдвјаноЕој    Ењижевнооти. 

У  другоме  броју  великога  италијанскога 
часописа  „Кте1;а  Соп1;етрогапеа",  којега  уре- 
ђује  и  издаје  чувени  књижевник  и  научењак 

*)  Види  »Књижевност*  у  1.  бр.  „Јавора"  о.  г.  —  Ур. 


г. 
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Конте  Авђело  де  Губернатис,  а  који  излази  у 
Фијоренцији,  одма  на  другоме  мјесту  угле- 
дала  је  свијета  штудија  дичнога  нашега  Мар- 
ка  Цара  о  Вуку  и  српској  народној  појезији. 
Та  штудцја  била  је  и  отштампана  из  итали- 
јанског  часописа  у  посебну  књижицу  у  лије- 
ном  и  укусном  издању. 

Сваки  онај,  који  познаје  вукове  заслуге 
за  српску  књижевност,  праву  важност  српских 
народних  пјесама  и  стање,  у  кому  се  налази 
данашња  наша  литература^  тај  ће  познати  и 
врвједност  овакве,  једне  расправе;  која  је  иза- 
шла  на  туђем  језику  једног  великог  образованог 
народа^  а  то  у  лнсту  на  онако  великоме  гласу^ 
као  што  је  де  Губернатис-ова  „Смотра",  и 
тај  ће  се  овакоме  појаву  од  срца  зарадовати ; 
особито  пак  ће  се  зарадовати  онај,  који  се 
изближе  )а10зна  с  том  расправом;  што  је  по- 
текла  из  тако  вјештога  пера. 

У  овоме  своме  проучавању  упознаје  г. 
Цар  италијанскога  читаоца  ,са  великим  Срби- 
ном  и  са  важношћу  српских  народних  пје- 
сама;  црта  стање  српске  књиге,  све  док  се 
је  појавио  Вук,  излаже  његов  живот  и  рад, 
те  износи  заслуге  његове  по  нашу  књижевност. 

Писац  је  раздијелио  ову  своју  штудију 
у  VI  поглавја. 

Пошто  је  у  кратко  назначиО;  како  су 
српске  народне  пјесме  ходиле  од  уста  до  уста 
и  сматрале  се  простим  легендама;  што  не- 
мају  друге  сврхе,  него  да  буде  потлачеЦи 
дух  народа  у  горким  данима  његовога  рои- 
ства,  све  док  се  појавио  Вук  Караџић,  који 
се  пуним  правом  називље  оцем  новије  српске 
лит.ературе,  наставља :  „Да  је  он  живио  у 
вријеме,  кад  је  иеторија  и  био^фаФија  била 
јога  у  првотноме  стању^  а  штампарска  вјеш- 
тина  (да  не  речем  вјештина  писања,  као  у 
Грчкој  за  11ројских  времена)  била  је  у  свом 
зачетку,  име  овога  славцога  човјека  допрло 
би  до  нас,  као  име  словенског  Омира."  Затим 
приповиједа;  како  је  била  примл>ена  црва 
збирка  вукових  пјесама,  те  напомиње  даЈБС; 
лреводиоце  и  њихове  збирке. 

„Као  и  Литре  у  Француској";  каже  Цар, 
„Вук  СтеФановић  Караџић  више  је  учинио  за 
језит^^свој  и  за  књижевност  свога  народа,  него 
ли  бн  у  стању  била  да  учини  читава  акаде- 


мија.  Њему  не  иде   само  заслуга,  што  је  от- 

крио   јевропекој    публици   много  алемоза  на- 

родне  појезије;  који  су   били  раштркани  по 

српским  земљама,  него  је  он^  по  савјету  сла- 

внога  слависте   Копитара,  с  којим  се  био  у- 

познао  у  Бечу,  наставио  рад  ФилозоФа  Обра- 

довића,    служећи    се    само    живим   народним 

језиком,    који  је   он  уздигао  на  степен  књи- 

жевног   језика    преустројивши    му  азбуку  и 

правопис^ ;  затим  наставља,  како  је  г.  1813, 

кад  је  Еарађорђе  пао,  отишао  и  Вук  П1  њиме 

у  Беч,  гдје  се  паскоро  упознао  с  ученим  Ко- 

питарем;  и  ту  је  почетак   обилатом  његовом 

књижевном    раду.    Ов^е    излаже  вукову  дје- 

латност  упоредо  ш  његовим  животом  и  завр- 

шује  друго  поглавје:    „Овај   гласовити  само- 

ук,  који  је  посветио  сав  свој  племенити  рад, 

да  испослује  своме  језику  и  пјесничким  ремек- 

дјелима   свога   народа   одлично  мјесто,   које 

данас  заузимају  у  свјетској  књижевности,  обај 

славни  човјек  живио  је  као  сиромах  и  умрБО 

је  сиромах  а  породицу    готово   оставио  у  о- 
скудици. . 

Смрт  његова  могла  би  се  уо^оредити 
смрћу  генерала  прбједиоца,  што  се  с  животоц 
растаје  на  пољу  славе.  И  збиља,  његов  жи- 
вот  била  је  славна  битка,  битка,  којајетра- 
јала  преко  по  вијека  и  која  ће  славна  остати 
у  историји  српскога  народа. 

Рус  Иван  Срезњевскинаписаоје  најбољу 
његову  биограФИЈу;  а  благодарни  народ  кр- 
стио  је  своје  пјесме  његовим  именом,  од  кога 
се  и  неће  никада  више  одвајати.^ 

У  трећему  поглавју  настоји  Цар,  да  у 
главним  потезима  преетави  карактеристику 
-ерпских  народних  пјесама  с  особитим  обзиром 
на  земљиште,  на  коме  су  оне  постале  и  при- 
роду  народа,  који  је  те  пјесме  произвео. 

„Са  свим  противно  од  онога  што  се  је 
увијек  догађало  у  туђим  инвазијама  а  осо- 
бито  у  оним  Римљана,  који  су  донијели  и 
наметнули  свуда  своју  образованост,  па  су  је 
кашње  и  истим  својим  освојитељима  намећа- 
вали,  Срби  не  могаху  никада  изгубитн  своје 
народности.  Ни  дотицај  са  ираклијевим  и  те- 
зејевим  унуцима,  тим  просвјетитељима  старе 
Јевропе,  ни  отоманска  сила,  која  је  у  XIV. 
вијеку    поплавила    била  јевропски  исток,  не 
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бјеху.  кадри  да  ни  у  најнањој  тачци  измијене 
овај  преоригинални  тин.  У  другоие  перијоду 
ропства  показали  су  Срби  у  некол1]ко  при- 
лика^  да  имају  више  животне  снаге  од  истих 
својих  тлачитеља.  Турци  су  могли  наћерати 
Србе,  да  одбаце  стари  свој  народни  обичај 
и  да  носе  фсс  и  димлије,  али  викад  ие  успје* 
ше,  да  им  из  душе  ишчупају  народни  осе- 
ћај.*^  Иза  тога  разлаже  писац,  како  је  Србину 
остала  једина  утјеха  иза  пропасти  српскога 
царства,  да  слави  стару  своју  величину;  ла 
описује  краеоту  српских  земаља;  те  из  те 
љепоте  и  саме  природе  србиновс;  пуне  енту- 
зијазма  и  имагинације  изводи  узрок  бујној 
еФлоресценцији  српске  појезије,  која  заједно 
са  патријархалним  народним  обичајима  нај- 
већма  допринесе,  да  се  Срби  нијесу  у  мусул- 
манство  претопили.  Сада  упознаје  Цар  Ита- 
лијанце  са  српским  гусларом ,  који  иопут 
раасода  из  омировог  доба  или  Француских 
ј  пд1еиг9у  иде  од  мјеста  до  мјеста  и  свуда 
пјева  сакупљеном  народу  своје  познате  рап- 
содије;  те  даље  говори  о  старини  српских 
народних  цјесама  и  износи  вукову  подјелу 
на  двије  велике  рпе,  на  жеиске  и  на  јуначке, 
којима  су  највећи  дјелови  саставни  онС;  што 
пјевају  0  косовској  пропасти^  о  Краљевићу 
Марку  и  0  хајдуцина.  Истиче,  за  тим^  велику 
важност  цикла  косовских  пјесама  и  дјесама^ 
које  пјевају  о  Марку.  0  овоме  пошљедном 
циклу  по  дуже  се  бави^  па  завршује:  ^Стално 
је,  да  нема  никаквог  легендарног  јунака;  који 
би  био  дражи  своме  народу  од  Марка:  од 
њега  је  поје81\ја  учинила  нешто  мало  мање 
од  Бога,  а  његово  име  жи^и  у  успомени  на- 
рода,  као  да  није  прошло  ни  педесет  година; 
а  камо  ли  пет  вцјекова,  од  времена  у  ком  је 
живио.  По  народном  предању  Марко  није 
умрБО;  него  живи  у  пећини  и  ту  чека  осло- 
'бођење,  па  да  скочи  опет  на  Шарца  и  да 
полети  на  истрагу  старих  и  нових  тлачитеља 
свога  народа.^ 

У  четвртом  поглавју  разлаже  о  хгцдучким 
пјесмама.  Ту  описује  и  српскога  хајдука.  „Ко 
су  ти  хајдуци  ?  Јесу  ли  они  разбојницИ;  што 
напад|цу  путника  на  друму,  или  су  то  лупежи, 
што  се  крадимице  увуку  ноћу  у  туђу  кућу 
да  краду?  —  Боже  сачувај!  —  Хајдук  срп- 


ских  народних  ПЈСсама,  то  јс  са  свим  разли- 
чит  човјек:  он  је  јунак  у  правоме  смислу 
ријечи."  За  овим  слиједи  рсчзлагање  о  њихову 
постанку,  0  њиховој  сврси  и  о  начину^  како 
они  ту  свој'у  С1'рху  достижу^  па  за  примјер 
И.ЗНОСИ  садржај  пјесме  „Мали  Радојица^. 

0  лирским  српским  народпим  пјесмама 
говори  Цар  у  петоме  поглавју.  Ту  се  одма  у 
неколико  не  слаже  с  називом  лирски,  пошто 
су  српске  народне  пЈесме  вип1е  лирско-еаскога 
карактера.  и  у  њима  се  налази  као  неки  ре- 
Флекс  оне  колективности^  што  одликује  на- 
родну  појезију,  а  готово  се  никада  и  не  чује 
оно  цјесниково  у«,  које  онако  силно  избиЈ'а  на 
површину  у  неким  модерним  лирским  поЈ'ези- 
Ј'ама;  износи  ријечи  славног  Мицкијевића, 
којим  карактерише  српску  народну  лирску 
појезију,  па  наставља :  „Одма  на  први  мах 
у  овим  ПЈ'есмама  упапе  ти  у  очи  унутарња 
хармониЈа  између  риЈечи  и  чуства,  богатство 
метаФора  и  нека  готово  дјечиЈа  простодуш- 
ност^  а  то  им  исто  толико  допринаша,  да 
буду  ремек-дЈела.  Може  ли  шта  љепше  бити 
од  смрти  Омера  и  МеЈримс  и  од  Љубе  Асан- 
агине?''  —  па  излаже  садржину  и  једне  и 
друге  преводећи  баш  вЈештачки  сва  љепша 
и  љепша  мЈсста. 

„Српске  народне  пјесме,"  почимљс  писац 
шесто  поглавЈе,  „као  и  омирови  поЈеми,  у  себи 
садржаваЈу  почетке  свих  осталих  радова  књи- 
жевности,  те  су  оне  прототип  сваке  ориги- 
налности  у  народноЈ  литератури."  Расправља 
даље,  0  разноликости  типичних  слика  српских 
јунака,  успоређуЈући  их  с  Јунацима  из  књи- 
жевности  осталих  јевропских  народа.  Српске 
народне  пЈесме  присподобља  иЈесмама  о  Ро- 
лаиду  и  о  Нибелупгима  и  даје  им  по  њиховоЈ 
естетичноЈ  вриЈедности  прво  мЈесто  закључу- 
Јући,  да  се  могу  достоЈно  једино  успоредити 
с  омировим  поЈемима,  но  да  и  њих  у  нечему 
наткриљуЈу :  у  српским  народним  пјесмама,  на 
име  хуманост  има  ширу  страну ;  ту  се  чува- 
ју  заробљеници,  а  нема  ни  освете  на  мртвим 
неприЈатељима,  као  у  поЈемима  омировим. 

пНаучењаци  старе  Јевропе",  завршује 
врчедни  писац  своЈе  красно  проучавање,  Још 
неће  да  коначно  приме  гласовиту  волфову 
тсорију  0  постанку   омирових  појема;  но  за 
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Србе,  који  виде  пред  својим  очина^  гдје  се 
понавља  исти  Феномен  старих  аид^  и  слушају 
из  гусларевих  устију  по  цијеле  цикле  јуначких 
цјесама,  та  теорија  је  од  са  свим  друге  важ- 
ности.  За  н»их  Омир  није  нико  други,  него 
ли  грчки  Вук,  а  Вук  српски  Омир,  кому  ни- 
јесу  допустили  критични  раздози  доба  у  коме 
је  живио,  да  стопи  у  једну,  са  свим  органску 
1делину,  Дјело  вијекова  српских  рапсода. 

Вук  СтеФ.  Караџић  био  је  наш  сувре- 
меник,  а  ипак  народне  пјесме  из  његове  збирке, 
онако  раштркане  као  што  су,  називају  се 
краткоће  ради  његовим  именом;  то  име  ње- 
гово  би  без  двојбе  добило  за  њих  онај  исти 
смисао^  какви  има  име  омирово  за  Илијаду  и 
Одисију,  кад  би  српска  влада  наредила  каквом 
свом  Пизистрату,  да  уреди  одломке  народне 
епопеје,  те  да  изнесе  какво  критично  издање. 
С  тиме  би  се,  ово  буди  мимогред  речено, 
указала  пошљедња  пошта  успомени  великог 
народног  класика,  бесмртног  Вука,  којему  је 
српска  м}'за  тако  неодол>иво  говорила  у  чи- 
сти1к  и  простим  пародним  пјесмама,  које  је 
он  скупио  с  великом  муком^  али  и  на  велику 
славу  имена  српскога." 

Ова  дивна  П1тудија  врлога  нашега  књи- 
жевника  г.  Марка  Цара  препунаје  озбиљног. 
тријезног  размишљања  и  красних  присподоба. 

Ову  најновију  радњу  г.  Цара  примила 
је  и  италијанска  критика  с  особитом  похва- 
лом ;  а  ја  мислим  да  ћу  најбоље  учинити^  ако 
заврпшм  овај  мој  приказ  с  ријечи  оцјењивача 
овога  проучавања  у  уважепом  италијанском 
листу  „II  Ва1та1;а"  :  „А  сада,  —  иза  ове  моје 
биљехпке,  —  и  осим  тога,  што  ће  ради  овог 
пошљедњег  свог  рада  обратити  на  себе  па- 
жњу  образованог  италијанског  свијета,  јерје 
угледао  свијета  у  „Смотри**.  коју  де  Губер- 
натис  уређује,  од  свег  срца  се  радујем  го- 
соодину  Цару  због  његовог  књижевног  рада, 
који  је  и  јасан  доказ,  да  има  и  данас  у  на- 
шој  покрајини  људи,  који  вазда  његују  дан- 
теов  језик,  а  којима  се  диве  и  с  ону  страну 
Јадранскога  мора.^ 

Нар.  Ео. 


В  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(8а  што  је  гдуво-нешЕ  завод  у  Митроакцж?) 
Више  пута  смо  раамшиљади,  за  што  Је  г.  Поповић 
поред  других,  већих,  српских  места,  баш  Митровицу 
ивабрао  ?  Сад  смо  у  тоц  на  чисто.  Г.  П—  ћ  добцЈа  од  јед- 
ног  грађанина.  који  има  глуво-немо  дете,  иа  иввесно 
време,  зграду  за  вавод  беспдатно  —  Зар  не  би  могло 
наше  које  веће  место  у  ту  узвишену  цељ  какву  схо- 
диу  вграду,  8а  вавод,  који  као  интернат.  потребује 
више  лростора,  уступити  ? !  Цељ,  а  не  титуда,  треба 
да  нам  Је  пред  очима !  И  код  других  парода  су  ове 
установе  биле  приватне,  па  су  се  оне  обидато  потпо- 
магале,  док  нису  кашње  оостале  општинске  или  про- 
винццјадне.  —  На  сабору  не  ћемо  се  скоро  канда  са- 
стати.  —  Ето  шта  чцни  Темишвар,  Лрад  !  За  што  то 
не  би  и  наша  српска  места?  —  Згодан  би  ва  то  био 
Земун  или  Нови  Сад.  Г.  П— ћ  и  онако  у  Митровици 
осим  оних  60  Фор.  год.  од  госпођ.  задруге  нема  ни- 
какве  друге  потпомоћи,  ?1а  да  је  завод  тамо  већ  скоро 
„две  године" !  — -  Где  су  госпођ.  вадруге,  где  ваЈванн 
нар.  учитељи,  да  се  вл  ово  пдеменито  дедо  своЈски 
ваузму  ? !  —  Дижемо  споменике  мртвим,  потпомажемо 
погоредце,  чуЈемо  ових  вап^,  а  сирома  гдуво-веми  не 
може  ви  ва  помоћ  да  влпш}в !  Гровно ! 

(„Змај**.)  Загребачко  певачко  друштво  закључидо 
Је  при  обнови  своЈих  друштвених  правида,  да  од  сада 
носи  име  пЗжа/**,  у  почаст  песнику  нашем  Зн^у- 
Јовановићу. 

(•|-  В.  М.  Гаршнж.)  У  Петрограду  Је  преминуо 
даровити  књижеввик  руски  Всеволод  М.  Гаршин  у  .^1. 
години  свога  млађаног  живота.  На  српски  Је  преве- 
дено  до  сада  од  његових  дела  „Умешници''  (припо- 
ветка)  у  поддиску  „Н,  Б.  Дневника";  а  Је«та  Угричић 
Је  превео  и  ивдао  ово  дана  приповетку  му  ^ПокраЈ 
лтаине^, 

{-^  НилжвоЈ  Лукачевић.)  Марта  29.  умрво  Је  у 
Сенти  бивпш  проФссор  Пиротске  полугимва8и1е  Миди- 
воЈ  Лзгкачевић  у  33.  години  свога  живота.  Био  Је  по- 
штен  и  ватрен  Србин.  У  Бечу  Је  биоЈчеиик  сдавнога 
Микдошића.  Мнр  пепеду  његовом! 


Р  А  3  Н  0. 
(Зубни  декарк  у  Америди.)  У  (Уедињеним  др- 
жавама  има  12000  аубних  лекара.  Неки  тамошњц  дист 
обнародовао  Је  статистички,  да  се  у  сједињевим  држа- 
вама  потроши  на  пдомбирање  ауба  чиста  здата  у  вред- 
ности  од  500.000  додара  (мидцјон  »орината);  осим 
тога  до  четири  пута  тодико  Је«тиниЈег  матерцјада,  као 
сребра^  пдатине  и  т.  д.  По  стручњачком  прорачуну 
могуће  Је,  да  ће  само  800  година  протећи,  пак  ће  сав 
влатни  новац»  што  је  у  промету,  150.000,000  додара, 
бити  са  1иомбиратим  зубима  у  гробљу  покопан.  А  тг^ 
прорачун  поткрепљуЈе  и  то,  гато  се  онде  годишње 
300.000  вештачкнх  вуба  вготовљавгЏу.  М. 
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(Пева&е  к  вдравле.)  По  гласу  медицинских  но- 
мнва  из  Петрограда  испитивао  је  проФесор  Манасин 
г.  1879.  године  у  јесен  «22  певача  рааличитог  увраста 
и  старости  —  од  5  до  53  године,  -  те  је  нашао,  да 
је  обим  груди  код  певача  много  већи,  него  код  оних, 
коЈи  нису  певачи,  и  да  са  уврастом  годинама  све  већи 
бива.  Ширина  груди  и  животна  способност  пдућа  (бе- 
Јшх  џигерица)  такође  је  већа  и  снажнЈџа,  и  дужим 
веџбањем  у  певању,  све  већма  вапредуЈе.  Певање  Је 
добра  предохрана  од  Јектике  и  на)боље  средство  ва 
раввдЈање  и  снажење  груди ;  најбоља  гимнастика  ва 
груди,  то  Је  певање.  ^- 

(Иа  бехешваха  пок.  дра  Св.  Мажожмовнћа.) 
Хвала  богу,  што  и  ми  добнсмо  меценавв,  коЈи  оску- 
диде  д  потребе  нароДа  свога  ан^у  да  схвате,  те  коЈи 
внање  и  таденат  потпомажу.  Сарањено  Је  оно  време, 
кад  су  мудри  и  вешти  људи  од  глади  умирали,  као 
што  наш  СолариЛ,  ведики  Кеилер,  н^вештцји  наш  жи- 
вопксац  Орфелин,  коЈи  Је  у  башти  новосадског  вл^- 
дике,  дакЈв  усрвд  у  оно  доба  богатог  Новог  Сада  од 
глади  умрБо.  Но  Ореелиново,  Соларићево  време  било 
)е  време  таме  нашег  народа,  сад  Је  култура  већа,  пак 
не  допушта  да  ЈоЈ  питомцн  пропад^у. 

(ГахавтержЈа.)  Турски  заступник  на  француском 
двору  одговорио  Је  некад  на  питање  неке  лепе  госпе: 
„Зашто  Турпи  тако  Јако  подржав^у  многоженство** 
—  врло  галантно  •  Јер  се  ми  у  нашии  многим  женама 
надамо  наћи  све  оне  дражи,  коЈе  су  у  Вама,  госпо, 
сЈедињене.  ^' 
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8фрап  ВазаНдек^  ибИ.  кг.  ибиеГЈеке  §ко1е  и  2адге1>и, 
2адге1),  —•  Ово  Је  друг(У  иадање  ове  педагошке  књиге, 
што  изиђе  у  ваклади  хрв.  педагогцјског  књижевнога 
вбора  у  Загребу.  Цеиа  Је  80  новч. 


ОДГОВОРИ. 

Г  С.  К.  у  В.  —  Ваш  одговор  не  би  смо  били 
ради  аа  сада  доносити,  Јер  је  с  треће,  обЈсктивне, 
стране  већ  реФлектовано  на  он^  наиадг^.  С  тога  Вас 
молимо  да  се  са  оним  дадово.Ђите^  и  да  се  тако  она 
немила  ствар  преда  вечитом  покоЈу. 

X.  СараЈево.  —  Песма  Вам  Је  сувише  правна. 
Или  аар  то  нцје  празноћа  у  садржини,  кад  се  у  песми, 
коЈа  ииа  свега  девет  стро«а,  у  читавих  7  строФа  по- 
8ива  „пупољак"  да  „нвиђе",  да  „ивлети"  да  ое  Јави*", 
да  „ишета",  да  се  „не  крдје*",  —  то  је  СЂИједно  исто^ 
а  осии  тих  глагола  скоро  и  истим  речима, 

Г.  М  С.  П.  у  С.  —  Метните  рз^у  на  срце,  па 
реците  и  сами,  има  ли  ово  смисла,  што  Ви  у  пеемн 
казуЈете : 

„Л'Јепо  дрво  Јавор 

К'о  најбољи  мрамор : 

Јер  Србину  служи  — 

Да  од  њега  прави 

Гусле  и  гудало. 

Од  кога  се  плаше : 

Пуци  и  варвари 

И  многе  нарави.^ 
Хердер  каже,  да  кад  хоће  ко  да  критикуЈе  песму, 
нека  напише  оно  у  лрови,  што  се  написало  у  стихо- 
вииа,  па  и1То  неиа  смисла  у  лроан,  неиа  ни  у  стихо- 
вима.  Па,  видите,  ви  велите,  да  Је  пАР^о  јавор'^  као 
^иајбољи  мрамор*^.  Како  се  иоже  дрво  сравнити  с  мра- 
мором  ? !  т  даље  велите,  да  је  то  ва  то,  Јер  Срби- 
ну  служи,  да  од  њега  прави  гусле  и  гудало."  Да- 
кле  за  то  ]е  Јавор  као  мра,чору  што  се  од  њега  праве 
гусле?  Иа  вар  се  гусле  оз;  мрамора  лраве?!  И  за  што 
се  пуци  (народи)  плап1е  од  тудала? 

Г.  И.'С.  —  Кад  би  Ви  били  уредник,  уверени 
сио,  да  ни  сами  не  би  прииили  ову  своју  песму. 

Г.  Ф.  Р.  на  Цетиње.  —  Примнли  смо  са  захва- 
лому  и  што  скорЈие  ући  ће  обоје  у  лист. 


Бројевима   од  почетка   ове  године 

можемо  још    иослужити.    Она  гоепода  прет- 

платници;  која  за  ову  другу  четврт  нису  об- 

новила   претплате,    умол>авају  се  да  то  пгто 

пре   учинв;  јер    ћемо    лист   само   у   онолико 

примерака    штампати,    колико    нам   се   буде 

лретплатника  јавило.  . 

^  "^  Адмннистрацца. 


(ДАВОГ**  иалави  сваке  недеље  на  читавом  таба- 

Цена  је  листу:  на    целу    год.  б  Фор.  на  по  год. 

ку.  Рукописи  се  шаљу  урвднику,   а   претплата  „Адми- 

2  Фор.  50  нов.  на  три  месеца  1  Фор.  26  новч.  8а  стра- 

вистрашџи  „Јавора"  у  Новн  Сад.                                        не  вемље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 

Ишдојв  књгикара  Луке  ЈоциЛа. 


Шпамаарцја  А.  ДајееиЛа  у  Н.  Саду. 
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Год.  XV. 


•.^|јј^ЧЈ11Ш11ј11111Ј№тј1јЦП11^ 

М  и  л  ч  е. 

^ПРИПОВЕТКА    ИЗ    УЧИТЕЉСКОГ    ЖИВОТА." 
Поовећена  тоопо%жцк  Мари  Поштнћевој. 

С/а  о&,   о/ЈСггл^г-мнх   ^/[Са-ргд/н^а. 
(Наставак  "^ 

скупа.  Судбина  ће  нас  одагнати  на  о- 
предељена  места,  где  ће  који  наћи  срећу 
своју,  а  који  —  не  дао  Бог  —  опет  не- 
срећу.  Да  лепо  ли  проживисмо  ове  наше 
миле  и  безбрижае  ^цке  дневе.  Ннкаква 
сета  ни  брига  није  нам  душу  гањала,  а 
како  ће  тек  бити  док  се  растанемо,  тад 
ће  нас  опколети  силна  и  т-ешка  брига. 
Учили  смо  у  школи  од  наших  милих 
учитеља  лепе  науке,  по  којима  ћемо  и 
ми  после  управљати  своје  радове,  целп 
наш  живот*  Сваки  је  себи  прибавио 
доста  знања  ал'  ипак  не  толико,  коли- 
ко  би  му  довољно  било  за  цели  живот. 
Ми  ћемо  се  непрестано  усавршавати. 
Па  за  то  браћо,  држим  за  нужно  и  овом 
приликом  споменути  вам,  да  кад  се 
разиђемо,  да  сваки  од  нас  настоји  и 
да  на  томе  поради  како  би  се  и  код 
нас  Срба  већ  једном  могло  стално  о- 
саовати  учитељско  удружење.  Прихва- 
тимо  ову  ствар  оберучке.  Ту  ћемо  се, 
као  што  и  сами  знате  у  одређена  вре- 
мена  састајати,  брат  с  братом,  друг  с 
другом;  ту  ћемо  се  изјадати  једно  дру- 
гом,  а  ту  ћемо  се  и  поразговарати  о 
нашем  учитељском  делању,  о  бољитку 
српских  учитеља,  ту  ћемо  се  посавето- 


јнла  је  баш  недеља  пред  вече. 
Силна  светина  и  велико  и  мало 
поврвила  у  варошки  перивој. 
Музика  баш  почела  свирати,  а  цео  пе- 
риАод  орио  4Ш  ко^е  ад.  ње,  а  које  од 
жагора  светине. 

Тамо  у  најгушћем  лугу  перивоја  на 
једну  велику  клупу  поседала  весела 
младеж  приправничка,  па  се  у  живом 
разговору  забављају. 

Ту  је  и  Миливој.  Седи  у  средини 
својих  другова,  па  слуша  једнога  свога 
друга  где  гонори  о  свршетку  ове  годи- 
не  и  0  будућем  учител>ском  животу,  ра- 
ду  и  делању. 

„Још  четир  месеца,  браћо,  па  ћемо 
се  опростити  овог  дерног,  ал'  милог 
живота,  разићи  ћемо  се  по  Српству,  по- 
тражићемо  места,  па  ћемо  да  отпочнемо 
онај  мили  и  узвишени  рад,  на  који  нас 
наш  лепи  позив  упућује,"  —  заврши 
весело  приповедач. 

„Ој,  тад  благо  нама!"  заори  се  од 
свију  ст^ана. 

„Него  браћо",  —  започе  Миливој,  а 
на  лицу  лебдио  му  израз  радости,  — 
,,ми  ћемо  се  скорим  разићи,  а  Бог  све- 
ти  зна  хоћемо  д'  се  кад  и  видити  овако 
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вати,  руководиће  нас  стечепо  искуство 
и  ту  ћемо  се  усавршавати." 

Док  је  Миливој  то  говорио,  сви  су 
га  са  запетом  тишином  слушали  и  сви 
су  му  говор  одобравали,  јер  им  је  у- 
право  Миливој  те  речи  из  душе  изва- 
дио.   Сви  су  једнако   осећали. 

Разговор  им  је  по  том  текао  све 
живл>е  и  живље,  док  га  не  прекидоше 
приправнице,  које  баш  туда  прошеташе 
п  чувши  разговоре  приправника  свра- 
тише  управо  овамо. 

Мб^  приправницама  била  је  и  Мара 
и  Милица,  те  две  нераздељиве  друга- 
рице,  које  се  љубљаху  као  две  рођене 
сестре. 

Разговор  пређе  на  други  предмет, 
а  почем  се  већ  почело  и  смркавати  дру- 
жипа  се  ова  упути  у  варош. 

Миливој  је  пратио  Мару  управо  до 
куће  и  баш  се  хтеде  с  њоме  пред  ку- 
ћом  опростити,  а  на  капији  се  појави 
госпођа  Ката. 

„0,  добро  вече  дечице,  јесте   ли  се 
добро  проходали  по  ,^парку"?  Па,  госпо 
дине  Миливаје  изволите  к  нами  у  собу, 
и  опако  већ  нисте  давно  били.^' 

Мпливој  се  поче  захваљивати,  ал' 
кад  га  и  Мара  позове  унутра,  реши 
се  и  уђе. 

И  мрак  се  био  већ  спустио,  кад  је 
Миливој  устао,  да  пође  кући. 

На  пол^е  га  беше  Мара  испратила. 

Мссец  се  баш  помаљао,  па  обасјао 
бело  лице  Марпно,  на  ком  се  одсјаји- 
ваше  срећн  и  блаженство. 

„Зашто  тако  рано  одлазите  Миливо- 
је?"  оте  јој  се  нехотице  из  груди. 

„Журим  се  госпођпце,  друштво  ме 
чска  код  куће"  —  одговори  јој  оп,  па 
поцрвени,  јер  увиде,  да  јој  је  сад  први 
пут  нехотице  слагао.  Чврсто  јој  стиште 
малу  ручицу  и  изађе  на  улицу. 

Ппје  ни  одмакао  неколико  корачаја, 
стаде  па  се  осврте.  На  каппји  је  стаја- 
ла  Мара,  па  је  за  љпм  дуго  гледала. 
Беше  му  у  оном  трепутку  много  леп- 
ша  и  дивнија.  Лака,  домаћа  одећа,  спу- 


штена  нрна  коса  и  маде  папучице.  Све 
је  то  Миливоја  привлачило  све  више  к 
њој  и  већ  би  се  и  вратио,  да  се  Мара 
не  уклони  са  капије,  одакле  је  мајка  у- 
нутра  одазвала. 

Миливој  не  оде  кући,  но  пође  удуб- 
љен  у  мисли  управо  путем,  који  се 
пред  њим  ширио,  и  не  осети  кад  сти- 
же  у  „парак".  Ту  седе  наједиу  клупу, 
смаче  шешир  с  главе,  те  се  задуби  у 
дубоке  мисли. 

Мислио  је  на  Мару,  која  му  и  она- 
ко  никад  није  из  памети  избивала.  Мис- 
лио  је  на  ту  дивну,  анђеоску  мому,  ко- 
ју  сваким  дапом  све  силније  и  силније 
љуби  и  милује.  Представио  је  себи  ле- 
по,  мало  и  мирпо  сеоце  с  поштеним  и 
добрим  сељацима,  представио  је  у  ње- 
му  малену  школицу,  пуну  малих  Срп- 
чића,  а  ои  им  учитељ,  а  Мара  му  вер- 
иа  љуба.  Осећаше  се  тад  у  души  срет- 
ним,  пресретним.  За  тим  представљаше 
малену  ал'  скромну  собицу.  Он  седи, 
па  пише,  а  Мара,  његова  мила  љуба  се 
ди  крај  њега  па  везе.  Душу  му  обви 
рај  и  миље  и  он  баци  перо,  спажно  је 
притиште  на  груди,  па  је  стаде  љуби- 
ти,  љубити.  И,  ох  тада,  тада  мишљаше 
е-ће  полудити. 

„Она  моја!"  мишљаше  у  себи  вас 
узбуђен  —  Јели  то  могуће  ?!  .  ■ .  Ма- 
ра  моја,  —  ох  благо  мени!  .  .  .  Она 
је  мој  анђео,  пред  којим  ћу  сс  ја  увек 
Вогу  молити.  Живот  свој,  да,  живот 
свој,  све,  све  ћу  пред  подножје  њено 
ставити!"   .  . 

У  том  се  сетп  оца  свога,  оца,  ко- 
јег  је  тако  љубио,  ал'  који  је  још  пре 
две  године  умр'о.  Био  то  прост  ал'  вре- 
дан  занатлија,  човек  пун  поштења  п 
доброте,  који  је  само  њега  једног  и- 
мао  п  на  њега  сву  своју  наду  полагао. 
Био  већ  и  остарио,  па  п  ослабио  за 
своју  радњу,  па  у  сиротињи  живио  и 
патпо  се,  само  да  свога  С1гаа  као  свр- 
шепа  човека  сретна  впдити  може.  А 
Миливој,  оп  је  јако  љубпо  свог  оста- 
релог  оца,  осећао  је    његову    патњу    и 
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љегов  чемерни  живот,  па  се  трудио  и 
иатио,  да  ваљано  сврши  школе  ове  па 
да  се  где  год  смести  за  учитеља.  0,' 
тад  би  га  неговао  под  старост  његову 
правом  синовсБОМ  љубављу,  а  он,  он 
би  се  старац  сретпим  и  пресретним  о- 
сећао,  заједно  са  сином  својим. 

Но,  ал'  он  не  мога  то  дочекати.  Ту 
радост  не  даде  му  Бог  окусити,  но  га 
нрими  к  себи.  Умр'о  је  смешећи  се  у 
паручју  свог  јединчета,  којег  је  тако 
страсно  волео  и  љубио. 

Сетио  се  Миливој  свега  тога,  па 
стаде  сузе  ропити.  Ал'  га  из  плача  трже 
неки  непознати  глас.  Осврну  се  тамо  и 
виде  баштована,  где  управо  к  њсму  идс, 
носећи  у  рукама  кључеве.  Опазио  Милп- 
воја,  па  га  опомену,  да  пзађс  пз  пери- 
воја,  док  није  сва  врата  позатварао. 

Миливој  устаде  убрисав  сузе,  па  се 
лагано  упути  кући  својој. 

Била  недеља  по  подне,  а  Миливој 
узе  две  књиге  п  упути  се  Мари,  да  с 
шоме  заједно  проучи  сутрашње  задат- 
ке.  Још  до  подне  замолила  га  је  Мара, 
да  ако  може,  да  јој  покаже  и  боље 
разјасни  два  неразумљива  задатка. 

Код  куће  затече  госпођу  Кату  и 
Мару  где  седе  у  маленој  сенпци  у  вр- 
ту,  па  се  разговарају. 

Он  им  приђе,  па  их  учтиво  по- 
здрави. 

„0,  баш  добро  дођосте  господине,  — 
рече  му  госпођа  Ката, —  баш  ми  се  сад 
јадала  моја  Мара,  како  за  сутра  имате 
много  да  учите.  Рече  ми,  да  сте  јој 
обећали  амо  доћи,  па  вас  сваки  час  из- 
чекивасмо." 

„Јест,  госпо,  миого  имамо,  ал'  ја 
инак  мислим,  да  ћемо  п  то  научити.  Та 
још  мало,  па  ћемо  се  и  тог  опростити" 
—  одговори  јој  Миливој,  а  у  оку  му 
се  засја  суза  радости. 

„Јт>ш  два  месеца  управо!"  потврди 
Мара  весело. 

„Гле,  па  ти  већ  изброја !  Мора  да 
ти    је    већ    страшно    додпјала,    ћерко, 


школа,  кад  тако  жељно  бројиш  дане, 
кад  ћеш  се  опростити",  —  рече  јој 
мати. 

„О  није,  мајко,  није  она  мени  до- 
дијала  Ја  се  радујем  томе,  што  ћу 
кроз  два  месеца  као  учитељица  почети 
всћ  делатп  па  томе  звању,  кога^  знаш, 
да  тако  силно  љубим,^^  —  одговори  јој 
Мара  и  погледа  на  Миливоја. 

„Да,  још  два  месеца,  —  поче  и  Ми- 
ливој,  —  још  два  месеца.  0,  ада  се  и 
ја  пелзмерно  радујем,  што  ћу  тад 
почети  самостално  у  својој  скромној 
школици  учити  малену  Српчад  свему 
ономе,  што  је  лепо,  племенито  и  уз- 
вишено." 

„Лепо  је  то  звање  дечице  моја,  — 
стаде  госпођа  Ката  сетно  говорити  се- 
тивши  се  свог  мужа,  — •  и  мој  га  је 
покојни,  Марин  отац,  неограничено  љу- 
био,  —  а  по  том  дода  снуждено,  —  па 
чак  и  на  последњем  часу  изјадао  ми  се, 
да  је  за  то  звање  био  цео  свој  живот 
посветио".  .  . 

Мара  увиде,  да  ће  јој  се  мати  већ 
и  заплакати,  ако  настави  даљи  говор  о 
оцу,  с  тога  је  прекиде  и  пређе  на  дру- 
ги  предмет. 

Разговараху  се  о  дивноме  лету,  о 
шароликом  цвећу,  па  пређогае  и  па  сео- 
ски  живот.  Сви  су  га  узносили,  јер  сви 
беху  на  селу  одрасли  и  сви  се  сложп- 
ше  у  томе,  да  им  је  већ  овај  зарошки 
живот  мрзак,  и  да  једва  чекају,  да  га 
се  опросте. 

„Тамо  је  тек  лепо,  тамо  у  селу,  — 
говорио  је  Миливој,  —  ох  што  се  мени 
допада  мирни  сеоски  живот!"   .  . 

И  обоје  решише,  да  учитељска  ме- 
ста  потраже  у  селима. 

После  тога  латише  се  књига  и  ста- 
доше  ревносно  учити.  Госпођа  Ката  о- 
ставп  их  на  брзо.  Седила  неко  време, 
па  јој  се  већ  и  досади  слушати  учење. 
Оде  код  једне  укућанке,  пријатељице 
своје,  па  тамо  у  разговору  и  остаде, 
(У  себи  је  мислила:  нека  оних  тамо, 
нека  уче,  не  ћу  да  им  сметам). 


ббО 
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Врт,  крај  марина  стана  бејаше  ома- 
њи,  ал'  за  то  ипак  леп.  Цео  беше  огра- 
1}еп  даском,  ио  којој  се  вио  бршјван  и 
пдани  дадолеж.  На  среди  врта  дизала 
се  малена  ^рундела''  испуњена  миомир- 
ним  цвећем  и  ружицама,  а  крај  ње  у 
ладовини  винове  лозе  вирила  је  малена 
сепица  са  свију  страна  заклоњена  ли- 
шћем«  Унутри,  у  тој  сеници,  у  густој 
хладовини  беше  унаокруг  клупица. 

Супце  је  већ  одавна  било  прешло 
половину  свога  пута,  па  је  ипак  жегло 
свом  жестином  својом,  а  зелено  лишће 
и  мали  цветићи  беху  већ  погнуди  своје 
шаренв  главице  од  јаке  запаре.  На  ве- 
лики  орах,  што  се  баш  дизао  преко 
пута  од  сенице  скупиле  се  силне  пти- 
чице,  па  у  захлађу  орахову  певају  и 
цвркућу.  Танка  бела  свила  вила  се  по 
угрејаном  зраку  то  час  доле,  то  час 
горе  у  вис,  а  облетао  је  бели  лепир  и 
грајући  се  њом.  Крај  сенице  зукаху 
муве  и  бубице,  које  се  амо  завукоше 
од  несносне  врућине. 

У  сеиици  сеђаху  Мара  и  Миливој 
сами,  па  свршивши  задатке  своје  по- 
чели  се  разговарати.  Миливој  јој  раз- 
лагаше  диван  учитељски  живот  на  се- 
лу.  Величао  јој  мили  учитељски  позив 
и  рад  његов  ма^  сељацима  нашим.  Го- 
ворио  јој  0  околностима  својима,  при- 
чао  јој  0  покојном  оцу  своме,  кога  је 
тако  силио  љубио.  Тужио  јој  се  како 
јс  остао  сам  снморан. 

Мара  га  је  пажљиво  слушала^  а  срце 
јој  стаде  све  то  јаче  куцати.  Очи  јој 
се  наводпише  од  суза,  а  душу  јој  обви 
туга.  Сажаљевала  је  овога  сиротог  мла- 
дића,  кога  ох,  тако  силно  љубљаше, 
па  га  поче  благим  речпма  тешити. 

„0,  госпођице,  кнко  да  не  тужим 
оинко  мла1)аи.  Снм,  саморап  остадох  већ 
тако  рнно  пн  оиоме  свету,  Куд  се  кре- 


■  нем  свуд  ме  туђи  погледи  сретају,  свуд 
{  ме  хладне  речи  предусретају.  Немам  ни- 
кога  свога.  Немам  мајке  своје,  да  ме 
код  ку^е  у  своје  топло  закриље  примн, 
немам  оца  свога,  да  се  радује  доласку 
моме,  немам  сестре  своје,  да  ме  у  ми- 
ли  сестрински  загрљај  дочека"  ...  — 
даље  није  могао.  Срце  му  се  стегло  од 
тешке  туте,  а  у  грлу  му  застаде  реч. 

Мара  је  била  погнула  главу  из  ока 
јој  кану  врела  сузица. 

Престадоше  и  птице  цвркутати  на 
ораху,  а  лаки  лахорић  пирну  кроз  се- 
ницу,  те  лишће  лагано  зашушта.  .  . 

„Маро!**  ...  —  започе  од  једном 
Миливој  слабим,  дрхтавим  гласом. 

Она  није  чула.  Груди  јој  се  бурно 
надимаху,  а  у  лице  јурну  јој  крвца.^ 

„Маро!  ...  —  понови  он  опет  ја- 
чим  гласом"  —  Маро,  никог  немам  на 
овоме  свету,  буди  ми  ти  све  .  .  .  све  .  .  . 
—  и  стропошта  се  на  колена  пред  њу. 

„Вудими  вереница,  Јер  тебе  једину 
имам  па  тебе  једину  само  љубим  .  .  . 
љубим  ! "  .  . 

Мара  се  трже,  погледа  га  погледом 
пуним  љубави,  среће  и  блаженства  и 
паде  му  у  наручја. 

„Мидованче  моје!  .  .  Слатко  Милче 
моје!  .  .  тепао  јој  је  он  обасипајући 
оно  рујно  лице  жарким  пољупцима. 

„Милемој!  .  .Срећомоја!"  .  .   . 

Уморан  славујак  баш  долетео  на 
орах  другу  своме,  па  сав  радостап  по- 
че  му  низати  заносне  песмице,  а  лаки 
шушањ  виновога  листа  баш  као  да  по- 
че  неразумљивим  речима  целоме  врту 
причати  верну  и  слатку  љубав  ових 
двеју  мла^аних  душа,  што  се  тако  сла- 
тко  љубе  у  закриљу  његову,  у   сеници. 

А  Милнвој  и  Мара  исповедаху  сво- 
ју  слатку  и  вечну  љубав  врелим  пољуп- 
цима  и  топлим  загрљајем. 


(Пдставиће  сс.) 


--^— ^^ч^Се^З«Јј5;5Ч/1^''«'^^ 
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Млади  и  стари-*) 


лад  си,  сине,  ништ'  не  збори, 
Јунаци  ти  ми  смо  стари ! 
Пусти  жара  нек  прежари  — 
Сломиће  те  бујни  вали. 

„Омладино^  ћути,  ћути, 

Неука  си,  незрела  си; 
Чекај  док  те  седе  власи, 

Док  те  старост  поукраси. 

„Какав  народ?  Лудуј  само, 
Невољице  наша  млада; 

Пусти  оков  нек  те  стегне, 
Кад  остариш  биће  рада!" 

Ој,  чувари,  куће  пбле, 
Ко  ће  леишу  да  вам  вијеУ 

Ко  је  летн*о  ока  светла, 
Да  за  браћу  крвцу  лије? 


(ПО  ХЕРВЕГУ.) 


1883. 


Остарино,  у  те  шта  је 
Осим  сина,  бритка  мача? 

Роб  си  стари  па  ми  мнијеш, 
Нек  у  ропству  син  ојача. 

Зар  савете  таке  худе 
Очеви  нам  да  подаре? 

Ко  да  љуби  ћери  ваше, 
Чува  образ  и  олтаре? 

Не  руж^те  ми  црне  власи, 
Омладини  жарке   груди, 

Сребро  теме  ваше  краси, 
Злато  носе  челик-људи! 

Варали  сте  народ,  себе, 
Док  бујала  крвца  млада^ 

Сад  бежите  туђем  скуту  — 
Ето  вашег  светлог  рада. 


1<ЈО 


На  Божји  дан. 

ПРИПОВЕТКА   ИЗ    СЕОСКОГ    ЖИВОТА. 


ило  је  то  лицем  на  Божји  дан. 
Природа  се  заоденула  белим  по« 
Гкривачем.  Свуд  влада  мртва  тишина. 
Само  пред  црквом  селаР.  сакупило 
се  неколико  момака  и  девојака.  У- 
хватили  су  коло.  Све  су  им  бриге  оста- 
ле  код  куће.  Место  њих  наступило  је 
весеље. 

Данас  је  у  колу  многа  девојка  први 
пут.  Такав  је  обичај.  Кад  девојка  до- 
расте  до  кола,  неће  се  у  н>  ухватити 
до  Божјега  дана. 

Између  свих  момака  највише  тп  у- 
пада  у  очи  Васа  Р.  Могло  му  је  бити 
око  двадесет.  Али  је  надвисио  све  остале. 
Витак  као  јела.  Лице  црномањасто,  само 
у  средини  образа  осула  му  се  мала  ру- 
мен.  Обрве  гараве,  а  исиод  њих  севају 
ватрено    црне   очи.    Чело  овисоко.  Нос 


орловски.  Уснице  пунане,  а  изнад  њих 
га  већ  иагариле  науснице.  Нема  му  ра- 
вна  у  целом  селу.  Слика  празог  српског 
Тунака. 

А  како  води  коло,  како  ли  ситно 
ногама  везе,  пе  можеш  се  надивити. 
Ногама  као  да  и  не  стаје  на  земљу.  0- 
стали  му  момци  чисто  завиде.  Сви  га 
мере  чудновато  очима. 

Но  он  се  на  то  много  и  не  осврће. 
Поглед  његов  почива  на  Цвети  К.,  која 
до  њега  игра. 

А  што  је  /о  лепотица,  е  таке  ваљда 
нигде  нема. 

У  пасу  танка.  Узраста  повисока. 
Очи  граорасте.  Изнад  њих  обрвице  у 
слици  полумесеца.  Образи  румени  и  пуни, 
уста  на  пола  отварена.  Кроз  њих  про- 
вирују  као  бисер  бели  зуби.  На  лицу 
јој  је  увек    неки    стидљив    осмејак,    те 


*)  Песму  ову  превео  је  и  наш  Зм^џ^^Јоваиовпћ.      Ур. 
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јој  даје  особиту  неку  чар.  Низ  плећа 
спустила  дугу,  бујну  косу.  А  низ  као 
снег  бели  врат  спустила  ђердан,  све  од 
самих  дуката. 

Не  можеш  се  доста  надивити  бајном 
лицу  њезину,  нити  ономе  враголастоме 
осмејку.  Кад  те  погледа  својпм  оком,  е 
чисто  те  занесе.  Свему  томе  даје  неки 
особити  израз  одело,  које  изгледа,  као 
да  је  ш  њом  израсло. 

Васа  колом  вија,  а  она  за  њим  ска- 
куће  као  лане.  Игра  попут  впле.  Ноге, 
струк,  глава,  све  се  то  мпче  по  неком 
такту. 

Поглед  јо]  је  скоро  увек  управљен 
у  земљу.  Само  кадкад  баци  оком  на 
Васу,  кад  овај  што  прозбори.  Ондајој 
се  само  развуче  на  лицу  онај  дражесни 
осмејак.  Па  опет  управи  поглед  у  зем- 
љу.  А  Васи  удари  у  лице  к|)в  од  милине. 

Преко  кола  је  од  Васе  Сима  Т. 

На  Васу  погледа  мрко.  Од  љутости 
мења  боју  у  лицу.  Заврће  главом. 

Сима  је  син  најбогатијег  газде  у 
селу.  И  он  је  пристао  момак.  Но  не 
може  се  мерити  с  Васом.  —  Од  свих 
]е  био  пајбоље  одевен.  То  је  једино, 
чим  је  Васу  наткрилио.  Али  у  свим 
другим  врлинама  далеко  је  остао  за 
Васом. 

Сима  љуби  Цвету.  А  она  га  неће 
ни  да  погледа. 

Њезино  срце  освојио  је  Васа.  Њих 
су  се  двоје  заволели  још  од  детинства. 
Куће  су  им  близу,  те  су  били  увек  за- 
једно.  Једно  без  другога  није  могло  бити. 

Цвета  је  долазила  сваки  дан  у  кућу 
старе  Кате  —  Васине  мајке.  Ова  није 
пмала  никога  више,  осим  Васе.  Врло  је 
волела  малу  Цвету.  СГтарица  је  била 
доста  сиромашна,  али  душа  доброте. 

И  Васа  је  одлазпо  често  у  кућу 
Цветину.  И  њега  су  волели  Цветини 
родитељи. 

Цвета  и  Васа  делили  су  заједно  и 
радост  и  жалост.  Ако  је  које  од  њих 
добило  на  поклон  каквих  посластица, 
па  ма   и  јабука    била,    нису  је   појели 


тако  дуго,  док  се  не  би  састали.  И  тад 
би  ју  делили. 

Ако  би  отац  Васу  казнио,  трчао  је 
одмах;  Цвети,  да  јој  се  потужи.  Цвета 
би  тада  оборила  жалосно  главицу,  те 
би  му  рекла:  „Хоћеш  ли  ти  икад  велпк 
парасти,  ,да  те  престану  тући."  Више 
пута  је  и  сама  плакала,  кад  би  опазила 
сузе  на  Васиним  очима.  Опет  ако  се  је 
што  неугодно  догодило  Цвети,  Васа  би 
суделовао  у  њезиној  жалости  и  тешио  је. 

Најчешће  су  се  састајали  у  хладу 
неке  старе  липе.  Ту  би  се  по  цео  дан 
играли.  Васа  би  плео  Цвети  ђердан  /»д 
базгове  срчике,  и  вешао  јој  о  врат.  А 
она  би  тргала  цветиће,  и  китила  Васи 
шешир  и  груди. 

Мало  по  мало,  па  је  дошло  време, 
где  се  почели  будити  у  њиховим  мла- 
ђахпим  грудима  осећаји  љубави.  Оно 
пријатељство,  што  их  је  везивало  у  де- 
тињству,  претвори  се  до  мало  у  ватрепу 
љубав.  Под  оном  истом  липом  и  сад  су 
се  још  најрађе  састајали,  провађајући 
сретне  часове  и  изјављујући  једно  дру- 
гом  своје  осећаје. 

Васина  је  љубав  нашла  одзива.  Но 
ипак  није  био  потпуно  срећан.  Та  за 
бога  он  је  сиромах,  а  она  газдинска  кћи. 

Шта  пута  говорио  је  болним  гла- 
сом  драгој  својој :  „Злато  моје,  пупољче 
ружин,  зоро  мајска.  Моје  се  срце  топи 
у  миљу,  кад  си  ти  уза  ме.  Онда  1е  моје 
небо,  онда  рај  мој.  Али  кад  помислим. 
да  си  ти  кћи  газдинска,  а  ја  сирота, 
па  да  твоји  неће  никад  допустити,  да 
ми  дадеш  руку,  онда  ми  се  срце  цепа 
од  жалости.  Онда  се  пакао  преда  мном 
отвара.  Но  реци  само  да  ме  волиш,  па 
ма  моја  никад  и  не  била,  пола  ће  ми 
се  терета  са  срца  свалити." 

.Опа  би  тада  оборила  очи,  а  у  лицу  се 
мењала.  Кад  би  свршио:  „Волим  те,  Васо, 
за  тебе  лсивим,  за  тебе   ћу  и  умрети." 

Те  би  речи  Васу  охрабриле.  Оне  би 
изазвале  у  његову  срцу  наду.  Тад  би 
пољубио  своју  драгану.  И  на  растанку 
јој  стиснуо  нежну  ручицу. 
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Коло  се  било  разишло.  Народ  по- 
врвио  кућама.  Момци  се  помешали  с 
девојкама.  Ударили  у  шалу  и  ^есело 
ћеретање.  Васа  је  ишао  поред  Цвете. 
Живах^о  су  се  разговарали.  Приступи  им 
п  Сима  Намргодио  се,  као  да  ће  му 
кпша  из  чела.  Очи  му  севају  гњевом. 
Напокон  приђе  ближе  Васи,  те  ће  овако : 
„Но  јеси  ли  се  наиграо  момче  с  Цветом  ?" 

„Па  јесам,  и  опет  ћу,  ако  Бог  даде, 
али  шта  је  тебе  зато",   одговори  Васа. 

„Па  која  ти  Фајда  од  тога?  Боље 
би  ти  било,  да  испросиш  кору  леба  за 
опу  сиротицу  код  куће,  него  да  се  у  колу 
размећеш",  рећи  ће  Сима  поругљиво. 

Те  речи  коснуше  се  Васина  срца. 
Ну  настави  посве  мирно:  „Ни  бриге  те 
за  то  мој  соколе.  Моја  кућа  није  још 
спала,  Фала  Богу,  на  туђу  кору  леба." 

„Али  ја  ти  опет  велим",  примети 
Сима,  „да  се  манеш  те  девојке,  јер  ће 
бити  зла." 

„Лако  је  за  то  мој  оџаковићу.  Ти 
ни  мало  впше«пемаш  права  на  њу,  него 
ко  други.  Ниси  јој  дао  још  ни  јабуке,'' 
одговориће  Васа. 

Цвета  је  била  сва  поруменила  од 
стида.  Зазорно  јој  је,  где  се  за  њу 
прегоне. 

Сима  опет  задиркује  „Имам  кука- 
вицо  више  него  ти.  Ја  ћу  је  добити. 
А  ти  просјачино  никада." 

То  је  било  Васи  већ  сувише.  Раз- 
гњеви  се  врло.  Од  јарости  сав  позеле- 
Био.  А  како  неће?  Та  Сима  га  је  пред 
толикпм  светом  пазвао  кукавицом  — 
просјаком.  Сима  се  може  молптп  богу, 
да  је  бпо  Божји  дап,  где  се  Србп  мпре, 
а  ие  сва1)ају,  ипаче  би  бцо  добио  своју 
порцију.  Неће  се  Васи,  да  замеће  кавгу. 

Васа  води  Цвету  за  руку.  Сима  неће 
опет  да  мирује.  Приђе  Цвети,  и  истрже 
јој  руку  из  Васпне.  —  Цвета  само  по- 
гледа  у  Васу,  као  да  му  хоће  рећи  : 
колпка  срамота  за  њега.  За  тим  трже 
спажно  руком,  и  оте  се  Симп.  Приђе 
опет  Васи. 


„Море  Симо!^"^  рећи  ће  Васа,  „да 
није  свети  овај  дан,  ја  бих  ти  показао, 
коме  ћеш  пркосити.*' 

„Ха,  што  би  ти  рђо  показао,"  скочи 
Симо,  те  удари  шаком  Васу  по  глави. 

Васа  скочи  као  разјарен  лав.  Шчепа 
својом  снажном  десницом  Симу  за  гушу. 
Неколико  снажпих  удараца  и(аде  по  Си- 
миној  глави.  —  Овај  се  отима  и  брани, 
али  све  за  луду.  Васина  рука  још  јед- 
нако  почива  на  његовом  врату.  Девојке 
су  се  разбегле.  Момци  се  слетише  око 
њих.  Сад  се  истом  заметну  прави  бој. 
Једни  бране  Васу,  а  други  Симу.  Од 
девојака  остала  сама  Цвета.  Плачним 
оком  моли,  да  се  утишају.  Боји  се,  е 
погинуће  јој  Васа. 

На  једном  се  показа  крв  на  Васи. 
Обрапио  га  Сима.  Кад  видио  рђајковић, 
е  не  може  му  ништа,  а  он  се  пекако 
дочепа  ножа  и  сјури  га  Васи  више  де- 
сног  бока.  Кад  Васа  виде,  где  га  Сима 
обрани,  шчепа  га  и  лупи  њим  о  земљу. 
Како  га  је  снажно  лупио,  није  се  Сима 
могао   ни  подићи. 

Кад  опази  Цвета  крв  на  Васи,  стаде 
је  јаук.  „Ах  људи,  за  бога,  погибе 
Васа  Р." 

Притрчи  оној  граји.  Отклањамомке 
од  Васе.  Брже  се  слети  неколико  ста- 
ријих  људи  међу  момке.  Тешком  пх  му- 
ком  разваде. 

Васа  је  показао  Сими,  да  није  ку- 
кавица.  Сима  је  добио,  што  јс  тражио. 
Упазио  је  Божји  дап  и  Васу  Р. 

Васа  нгјје  нпшта  више  добио,  осим 
малу  рану.  Срећом  је  бида  на  њему  де- 
бела  одећа,  те  се  је  пож  само  мало  до- 
дирнуо  меса. 

Сима  се  шце  могао  сам  са  земље 
ни  подићи.  Момци  су  га  морали  до  куће 
однети. 

Граја  се  разиђе.  Цвета  сва  у  суза- 
ма.  Боји  се,  е  јој  је  Васа  врло  рањен. 
Приђе  к  њему,  те  му  жалосно:  „Јој 
мени,  Васо  драги,  уФашли  се  преболети. 
Проклета  да  сам,  тому  сам  све  ја  крива." 

Васа  се  само    смеши,    теши  Цвету : 
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„Не  бој  се  злато,  рана  је  малена.  И 
не  осећам  је.  А  и  да  је  опасна,  не  бих 
жалио,  кад  сам  је  с  тебе  добио," 

Цвети  је  одахнуло.  Савије  своју  белу 
мараму.  Пружи  је  Васи,  нека  је  стави 
на  рану.  Овај  јој  са  захвали,  и  учини, 
како  му  је  рекла« 


.  Напокон  се  све  разбеже  кућама. 
Васа  су  и  Цвета  сакЉ.  Примакди  су  се 
и  они  својим  кућама.  Узев  Васа  Цве- 
тину  руку,  стигате  је  нежно.  „Не  бој 
се  злато  моје.  Рана  ће  скоро  зацелити.^ 


рече  ЈОЈ  на  растанку. 


,Боже   дај' 


рећи  ће  Цвета,  —  и  растадоше  се. 


(Наставићв  се). 


Секула  Сестрићу. 


унце  седа,  мрак  на  земљу  иада, 
'Војводе  се  наводу  ређаше, 

^Ком  је  редак  на  водицу  ладну, 

Дође  на  ред  Секула  Сестрићу, 

Узе  видру  и  оде  на  воду. 
Турска  га  је  опазила  стража, 
Опазила  па  га  уватшха. 
Однела  га  цару  пред  шаторе^ 
Још  му  вели  цару  господару: 
„Ој  бога  ти  Секула  Сестрићу, 
Какав  оно  јунак  од  вас  бише , 
Што  ми  моје  Турке  преметушс, 
ПрнкО'КОВка  у  оедду  бојноме  * 
Испред  мога  бијела  шатора? 
Који  јунак  оно  од  вас  бигае , 
Што  ми  моје  Турке  загањаше,' 
Испред  моја  бијела  пгатора? 
Који  оно  јунак  од  вас  бише 
Што  м'  секоше  свилено  конопље 
Испред  мога  бијела  шатора?" 
Још  му  вели  цару  господину: 
„Ој  бога  ти  Секула  Сестрићу, 
С  каквом   волиш   смрћом  да  т'  уморим, 
Или  волеш,  да  на  огљу  гореш  ? 
Или  волеш,  да  те  пушка  бије? 
Или  волеш  да  те  сабља  сече?!" 
Тад  му  вели  Секула  Сестрићу: 
„Нисам  к .  .  .  . ,  да  на  огњу  горем, 
Ии  хрсузин,  да  ме  пушка  бије, 
Већ  сам  јунак  да  се  одбрањујем. 
Дај  ти  мсни  коња  исторана, 
И  дај  мени  сабљу  захр})аиу, 

Суботица. 


(НАРОДНА.) 

И  дај  мени  пушку  одметкињу, 
Па  се  попни  на  бедему  граду, 
Мене  пошљи  уз  то  поље  равно, 
Замном  пош.1>и  четир  чете  војске, 
Ти  погледај  са  бедема  града, 
Како  ћемо  на  сабљи  делити!" 
Кад  је  био  Сскула  Сестрићу, 
Кад  је  био  насред  поља  равна, 
Вишњему  се  Богу  помољава: 
„Мили  Боже^  коња  ми  заиграј , 
Света  Петко  очисти  оружје, 
Пуцај  пушко  ко  но  и  лубарда, 

Сеци'  сабљо,  ко  но ' «•  •  помхмна!^     •  • 

Што  молио,  Бога  домолио, 
Једну  војску  коњем  погазио, 
Другу  војску  на  воду  натеро, 
Трећу  војску  оабљом-  исекао, 
А  четврту  цару  отерао, 
Отерао  цару  на  срамоту, 
Још  му  вели  цару  господину: 
Ој,  бога  ти  Секула  Ссстрићу 
Ајде  море,  ти  се  млад  потурчи , 
Даћу  теби  пола  царевине,-. 
И  још  тога  пола  Цариграда!" 
Ал  му  вели  Секула  Ссстрићу: 
„Нећу  ти  се  море  потурчити, 
Нит'  ћу  моју  веру  погазити, 
Да  ми  дадеш  и  сву  царевину, 
И  јоп!  твога  пола  Цариграда, 
Мол'   се  бога   турска   потурицо, 
Што  си  тамо  горе  на  бедсму, 
И  твоју  би  замрсио  чалму!!" 

Прибележио:    о^.  §)]С ^. 
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„ц.  к.  генерала  Србаља  од  1759—1810.  и  ц.  к.  обрстера  Србаља  од  1744—1810." 


од  Ф1СЛ.  СЛ52  ПРОДАНОВИИА. 

ПРИОПШТИО,    ИСПРЛВИО    И   ДОПУНИО 

о2г4ЛИ4л^рг1ле 

(Свршетак.) 


г^. 


ошто  нисам  могао  добити  све  оне 
књиге^  које  сам  тражио  и  у  кој|<ма 
морао  наћи  о  неким  овде  опиеатим 
генералима  и  обрстерима^  што  ми  је 
јако  жао ;  то  ћу  овде  у  кратко  навести, 
шта  сам  о  некима  могао  напабирчити  по  књи- 
гама  и  новинама,  које  су  ми  на  расположењу 
при  иисању  овог  чланка  стајале. 

Ђорђе  Дука  генерал  1793.  био  је  лајт- 
нант  код  Ђулајевог  Фрајкора  (катана),  а  1799. 
постао  је  обрстером  код  2.  баналске  пуков- 
није  бр.  11. 

Андрија  Стојчевић  из  Нештина  у  почетку 
трећег  аустриско-пруског  рата  1778.  отишао 
као  лајтнант  са  Варадинцима,  а  1800.  постао 
је  обрстером  код  Варадинаца. 

Максим  Ракичевић  од  Топлице  за  време 
трећег  аустриево^пруоког  рата  био  је  рит- 
мајстор  код  славонских  катана,  1793.  мајором 
у  Бедој  Цркви,  а  1802.  постао  је  генералом 
и  бригадиром  у  Беловару. 

Ракичевић  имао  је  сина  Фрању,  који  је 
1820.  ступио  био  у  војену  академију,  и  28. 
Априла  1842.  као  обрлајтнант  умрво. 

Павле  барон  Папила  као  генерал  9.  Фе« 
бруара  1788.  отишао  је  у  Видин  и  предао 
великом  везиру  оглас  рата.  УмрБо  је  у  Те- 
мишвару  28.  Августа  1802. 

Павле  барон  Радивојевић  Фелдцајгмајстор; 
ц.  к.  тајни  саветник;  Леополдовог  ордена  ко- 
мандир,  руског  ордена  св.  Ане  и  сардинског 
св.  Мауриција  Лазара  ордена  великог  крста 
каваљер,  власник  пешачке  пуковније  бр.  48., 
у  почетку  трећег  аустриско-пруског  рата 
1778.  отишао  је  са  Варадинцима  као  обрлајт- 
нант^  постао  је  обрстером  1801.  код  18.  пу- 
ковније  Стуарт.  1823.  био  је  у  Загребу  као 
вомандујући  генерал  и  те  му  је  године  вла- 
дика  Мушицки  спевао  песму,  под  насловом: 
„Памнтнивљ   Барону   Радивоевичу  г.  1823.**, 


која  се  налази  у  4. 

когБ  Ст1хотворен1а" 

Радивојевић  је 


књизи    „Лушана  Мушиц- 
стр.  152. 

умрЂО  Јула  1829.  у  Вс- 
рони  у  63.  годиии  ("Летопис  св^  19.). 

Јосип.  Марић  прве  године  мудрољубија 
слушалац  издао  је  по  други  пут  1529.  у  Бу- 
диму  свој  »Р1ас8  Кга1зсћшка  ро  бшеги  рпих- 
ухбепо^а  СговроД^па  Рау1а  Вагопа  ,о(1  КасЈ^тоје- 
У1сћа''',  у  ком  и  ово  рече: 

„Илирио  што  си  дочекала? 

Јеси  ли  се  кад  томе  надала? 

Ти  изгуби  бранитеља  твога, 

Домородца  и  оца  доброга. 

Ти  изгуби  јуначког  племића 

Генерала  Радивојевића. 

Кој  бијаше  сва  обрана  наша, 

Како  знаде  и  невоља  ваша. 

Златно  бише  крило  од  јунаках 

Каквог  више  неће  родит  мајка. 

Дика  бише  словенскога  рода, 

Липи  дару  наравнога  плода 

Док  те  је  он  јуначе  бранио, 

По  свуда  си  весео  ходио, 

Не  боја  се  из  Босне  тураках 

Нит  у  путу  од  горских  хајдуках 

Већ  си  путем  весеО  ходио 

И  јуначке  песме  изводио. 

Еј  Вероно!  шта  си  учинила 

С  чим  нашег  оца  одмамила, 

Ти  уцвили  мало  и  велико. 

Сваком  плаче  у  граници  око. 

У  невољи  кад  који  бијаше, 

Сваки  к  њему  по  милост'  терчаше 

Код  њега  је  правду  изтраживо, 

јер  он  кеће  да  је  коме  криво. 

Очи  наше  к  небу  окренимо, 
Вични  покој  од  Бога  желимо. 
После  тога  жеља  ће  нам  бити 
Благо  небо  нам  ће  допустити 
Да  нам  пошље  другога  јунака 
Који  ће  нас  љубити  као  мајка. 
Име  пако  покојног  хероја 
(Кога  душа  ужива  покоја) 
У  дубоко  сердце  закопајте 
Биће  једноћ  дика  и  народа 
Од  сербскога  племена  и  рода 


266 


в 


р. 


У  Верони  тело  закопаио 
Име  му  је  евем  свиту  вознано, 
С  границом  је  мудро  умрављао, 
Бог  му  души  вични  покој  дао!!!'' 

Оваки  је  плач  и  могао  ^па  2акиуапје  рако 
Вис11га8к1ћ  Ко<1о1јиБасаћ  Лгив^  ри1  па  бу^иоб! 
1Х11ап  ћШ  и  ВиЉши". 

А  како  је  Мушицки   у    свом   памјатнику 
1823.  певао  Радивојевићу?  Ево  овако: 
„Серби!  ДнесБ  моему  варв1ту  Васг  хошу 
Бит'  накЈхонних.  На  часЂ  вм^ђсто  ми  жезла 

плектрЂ 
Кротка  Муза  вручаетт,. 
Л*ТБ  ли  еЛ  противитисл ?" 

Заиста  је  и  гријота  и  срамота  да  се  нико 
из  горње  крајине  до  сада  не  подухвати  да 
опптрно  опише  живот  РадивоЈевићев.  Та  где 
стс  Беговићу,  Грбићу,  Мапгићу,  Красићу ! 

Алекса  Рашковић  из  Лаћаро  отишао 
је  1778.  са  Варадинцима  као  лајтнант  на  ау- 
стриско-пруску  врјну.  1769.  (?  Ур.)  биа  је  као 
обрстер  варадинске  пуковније  посланик  на  на- 
родном  сабору  у  Карловцима. 

Јован  Брановачки  12.  Фебруара  1788. 
као  лајтнант  са  своји  150  Банаћана  уништи 
п  подави  све  турске  лађе  под  Смедеревом. 
1789.  био  је  капетан  Фрајкора,  који  је  носио 
његово  имс  и  особлто  се  одликовао  при  на- 
падају  на  Пореч  16.  Септембра  и.  г.  1801. 
постао  је  обрстером  огулинске  пуковније  бр.  3. 

Брановачки  имар  је  сина  Алексу,  којије 
1827,  ступио  у  војену  аЕсадемију  и  1844.  као 
лајтнант  умрБО. 

Брановачки  је  1814.  као  генерал-мајор 
стављен  у  мир,  живео  је  у  Мутнику  и  тамо 
је  31.  Августа  1816.  умрБО. 

Сава  Продаповић  састављач  горњег  описа 
постао  је  1799.  генерал-мајором. 

Мушицки  је  спевао  Сави  6.  Новембра 
1818.  као  архимандрит  111ип1атовачки  оду, 
која  је  први  пут  штампана  у  додатку  47.  бр. 
„Новине  сербске"  за  1819.,  за  тим  у  41.  св. 
Летописа  и  у  скупљеним  песмама  Мушицковим. 

Адам  Маовац  1788.  био  је  капетан  код 
влашко-илирске  (српске)  пуковније. 

Маовац  је  имао  сина  Димитрија,  који  је 
у  Бечу  18.  Августа  1813.  умрБо.  Он  је  слушао 
права^  и  умрБо  јс  као  слушач  четврте  године 
права     Мати    му  је  у  то  време   живела  као 


удова  обрстерка  у  Карловцима  и  имала  јс  у 
то  време  још  синова.  Да  ли  данас  има  кога 
од  те  породице? 

Гавра  Милетић  као  пуковник  баналске 
пуковније  стављен  је  1814.  у  мир,  живео  јс 
у  Петрињи,  где  је  23.  Априла  1822.  и  умрБо. 
За  сазнање  дана  смрти  Милетићеве  имам 
аахвалити  доброти  пречасног  г.  проте  РаФа* 
јила  Кукића^  који  ми  је  на  моје  питање  одмах 
одговорио.  0  кад  би  тако  услужни  свиједан 
другом  били !  Не  могу  а  да  нехатностједног 
другог  проте  из  Баната  не  наспоменем,  који 
ми  не  хтеде  одговорити  на  питање:  кад  му 
је  шасш  умрБО.  А  кад  се  обратих  на  једног 
мог  познаника  из  истог  места,  исти  ми  одмах 
одговори. 

Јован  Белградија  започео  је  служити  у 
народној  хусарској  регименти  штојује  1835. 
српски  народ  са  митрополитом  Вићентијем 
Јовановићем  установио^  и  које  је  он  био  и 
протектор,  а  не  Мојсије  Петровић  или  Ви- 
кентије  Антоновић  или  Исаковић,  као  п1то 
рече  Сава  Продановић. 

За  чудо,  да  Станковић  нијс  знао  имс 
протектора  исте  регименте,  те  да  је  при  пре- 
писивању  Саву  исправио 

Белградија  био  је  1769.  посланик  на  па- 
родном  сабору  у  Карловцима  и  то  као  обр- 
стер  катанске  славонске  пуковније  и  седео 
је  у  Голубинци. 

Народни  сабор  у  својој  седници  држатој 

9.  Августа,  изабрао  је  међу  осталима  и  Бел- 

градију    за    тутора,  који  ће  општу  народну 

касу  имати,  и  рачуне  од  прихода  и  расхода 
давати. 

1  Марта  1786.  цар  Јосиф  укиде  свс  4 
катанске  крајишке  регементе  у  Хорватској, 
Славонији  иБанату  и  то  с  тога/  што  граничари 
не  могоше  випге  издржавати  катане.  Држава 
је  давала  годишње  за  издржавање  катапа  и 
коња  само  24  Фор. 

1734.  имала  је  славонска  хусарска  реге- 
мента  4  кумпаније  и  то  у  Моровићу,  Чалми. 
Рајевом  селу  и  Чепину.  Свега  336  момака. 

Те  године  изиш;1а  је  уредба  и  за  пешаке 
народне  милиције^  и  у  славонској  (дољној) 
милицији  било  је  свега  6  капетанија  и  два 
војводства;  а  св^га  војника  2201.  Капетанијо 


г. 
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биде  су  у :  Винковцима;  Кометинцииа;  ЈаминИ; 
Моровићу,  Рачи,  Кукујевцима,  а  војводства 
у :  Рајевом  селу  и  Жупањи. 

После  београдског  мира  7.  (18.)  Септем 
бра  1739.,  по  ком  је  Аустрија  морала  напу- 
стити  Србију^  пређе  доста  српског  народа  па 
ову  страну.  Тада  је  прешао  и  знаменити  Вук 
Исаковић,  који  је  1735.  био  „обршт  вокт 
мајстор",  ЈосиФ  Монастерлија  обркапетан  и 
обркнез  Атанасије  Рашковић,  и  они  су  учи- 
нили  прави  иочетак  потоњој  варадинској  пу- 
ковнији,која  је  регуламентом  од  29.  Јула  1747, 
добила  васлов  варадинске  граничарске  пу- 
ковније. 

Први  власник  варадинске  пуковније  био 
је  Фмд.  барон  ХелФрајх,  а  сремске  катанске 
Фмл.^^арон  ЕнгелсхоФен. 

У  то  је  доба  варадинска  имала  5600  мома- 
ка^  а  катанска  сремска  2100  катана. 

1748.  Рашковић  је  постао  хусарским  обр- 
чЈтером  са  седиштем  у  Бановци,  а  Монастер- 
лија  пешачким  са  седиштем  у  Митровици. 

Пешаци  су  имали  црвене  капе  и  кабанице 
и  кратке  зелене  доламе  с  црвени  надшиви, 
жути  и  црни  гајтани,  црвене  чакшире,  местве 
и  опанке.  Катане  црне  ообуке  с  перјани- 
цама,  црвене  чакшире,  зелене  ћурдије  и  до- 
ламе,  2  пиш1;оља,  карабин  и  копље  с  црто- 
жутом  заставом. 


-•♦♦ 


1746.  војевао  је  Монастерлијд  са  својих 
2000  Србаља  у  ИталијИ;  12.  Априла  1747. 
отео  је  варош  Пераго.  1750.  умрБО  је  усљед 
задобивених  у  рату  рана. 

После  смрти  Монастерлине  постане  Раш- 
ковић  обрстером  пешачким  и  почне  села  уре- 
ђивати  и  цркве  зидати.  Он  је  годишње  при- 
лагао  12  дуката  на  школски  фонд  устаношБен 
Ненадовићем. 

Рашковић  јејоп!  као  обркнез  и  пуковник 
српске  милиције  3.  Септембра  1743.  пренео 
тело  последњег  (назови)  деспота  Ђорђа  Бран- 
ковићаиз  Хсба  (Егера)  у  Чешкој  у  Карловце, 
где  је  од  патријарха  Арсенија  IV.  Шакабепте 
свечано  опојано  и  по  том  у  Крушедо  пренето. 

Рашковић  је  1754.  умрво  и  сарањен  у 
Крушедолу. 

Вук  Исаковић  налази  се  у  списку  знат- 
них  тутора   манастира   Веочина  и  Реметице. 

Овим  завршујем  свој  исправак  и  допуну 
описа'  Продановићевог.  Да  сам  имао  при  руци 
мало  више  извора,  испао  би  ми  овај  састав 
оа  свим  друкчији.  Ова^о  задовољите  се  чи- 
таоци  овог  листа  и  са  оваким.  Држим  дн  сте 
ипак  ако  не  баш  много,  а  оно  бар  нешто  сазнали 
више,  но  што  се  налази  у  Савином  опису, 
те  за  то  Ваше  сазнање  не  жалим  уложен 
труд  при  писању  овог  састава. 
Ш^ф^^ 


Подела  топлоте  на  земЈБИној  површини, 

ЦРТА     ИЗ     КЛИМАТОЛОГИЈЕ 


(Наставак.'^ 
ад  би  сваког  сахата  и  чешће  још  гле- 
^дали  на  термомсЈ^ар,  онда  би  дознали: 
колика  је  била  највећа  а  колика  најмања 
топлота.  Но  како  је  то  доста  трудно,  а  за  на- 
шу  потребу,  као  што  смо  већ  реои,  довољно 
јс,  ако  три  или  четир  температуре  забеле- 
жимо,  то,  да  би  ипак  дознали,  колика  је  била 
највећа  а  колика  најмања  топлота,  (тах1тит 
и  т1штит)  употребљујемо  термометре,  који 
су  за  то  удешени.  Један  се  зове;  максимум 
а  други  минимум  —  термометар. 

Промена  температуре  преко  године  за 


виси  прво  од  кулминације  сунца  у  подне  у 
разно  доба,  а  друго  од  дужине  дана.  Та  про- 
мена  температуре  највећа  је  на  половима, 
где  за  више  недеља  дугим  даном  више  иеде- 
ља  дуга  ноћ  наступа.  Најмања  је  у  екватор* 
ским  крајевима,  где  су  дан  и  ноћ  преко  цсле 
године  подједнаки  и  где  је  промена  у  поло- 
жају  сунца  доста  мала.  Но  и  ако  промена 
температуре  преко  године  на  екватору  нијс 
тако  велика^  то  је  разлика  између  темпера- 
туре  дана  и  ноћи  врло  знатна.  Преко  дана  је 
врућина  тако  велика^  да  се  не  може  сносити* 
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И  најлакше  одело  је  несносно  и  тешко.  На 
против,  ноћу  је  тако  хладно,  да  човек  не 
може  веровати.  Ту  су  нужне  најтоплије  ха- 
љине.  За  то  ноћ  у  тим  крајевима  и  зову 
зимом,  јер  они  не  знају  за  другу  зиму,  таку 
н.  пр.  као  ми. 

Ако  је  која  тачка  на  екватору  још  близу 
мора  или  великог  каквог  језера,  то  је  разлика 
између  топлоте  у  зиму  и  у  лето  још  много 
мања. 

Тиме,  што  се  доба  преко  године  мења, 
мења  се  и  топлота.  У  !фви  мах  расти,  док 
нс  достигне  свој  максимум  -—  за  тим  опада, 
док  не  достигне  минимум.  Највећа  топлота 
на  северној  хемисФсри  је  у  јулу,  а  на  јужноЈ 
у  јануару.  У  јулу  је  код  нас  за  то  велика 
врућина^  и1то  прво  зраци  дуже  земљу  загре- 
вају  а  друго^  што  имају  већу  снагу,  ради 
тога,  јер  одвесније  падају.  док  у  јануару, 
дани  су  краћи  те  тако  сунце  мање  времена 
земљу  загрева  а  при  том  зраци  више  косо 
падају.  —  На  екватору  двапут  већа  топлота 
влада  и  то  у  октобру  и  априлу.  Најман^а 
топлота  а  највећа  хладноћа  је  на  северној 
полукугли  у  јануару  а  на  јужној  у  јулу  ;  на 
екватору  пак  у  јулу  и  јануару, 

То,  што  лето  постепено  прелази  у  зиму 
а  зима  у  лето,  називамо  обичном  периодич- 
ном  променом  топлоте.  Но  ми  имамо  и  не 
периодичну  промену.  Та  настаје  онда^  кад 
на  топлоту  јако  упливишу,  ветрови,  облаци, 
велике  кише  и  друге  појаве. 

Велика  промена  топлоте  јако  упливише 
на  састав  човечијег  тела  а  и  на  сам  карак- 
тер.  Европски  становници  се  много  друкчије 
осећају,  кад  оду  у  са  свим  хладне  или  топле 
крајеве.  Друкчији  је  развитак  на  северу  у 
северној  Америци  а  друкчији  у  Аустралији 
или  АФрици.  Да  је  човек  у  жарком  појасу 
чисто  тром,  рекао  бих,  да  то  баш  од  слабе 
промене  температуре  долази.  Од  тог  зависи 
јако  и  сам  биљни  свет. 

На  мору  наступа  Н1цвећа  и  најмања  то- 
плота^  или,  максимум  и  минимум,  много  ка- 
сније.  Максимум  топлоте  настаје  тск  у  авгу- 
сту  па  и  у  септембру,  а  минимум  у  Фсбруару 
или  марту.  То  зависи  од  тога,  што  се,  као 
што  је  већ  познато,  вода  много  теже  загрева 


и  разхлађује.  Даље  разлика  између  највеће 
топпине  и  зиме  опет  није  тако  велика,  као 
на  континенту^  јер  је  и  једна  и  друга  много 
блажија. 

Као  год  штр  се  температура  преко  го- 
дине  мења,  тако  исто  се  мења  и  преко  дана 
—  и  као  што  је  промена  температуре  преко 
године  много  већа,  ако  је  који  крај  удаље- 
нији  од  мора,  тако  је  исто  и  разлика  измеј^у 
топлоте  преко  дана  и  ноћи  у  том  крају  много 
већа.  Тиме,  што  се  континент  брже  и  већма 
загреје,  што  то  загревање  сун^шним  зрацима 
много  лакше  иде  на  копну,  него  на  мору, 
тиме  и  температура  на  копну  преко  дава 
врло  велика  нарасте.  На  против  ноћу  темпе- 
ратура  јако  пада,  јер  овлада  зрачеле  — 
тим  више,  ако  је  ваздух  сух  ако  је  нШ)  ве- 
дро.  Отуд  настаје  та  промена  топлоте  преко 
дана.  Та  је  промена  н. '  пр.  у  Лисабону  у 
августу  до  7®  —  даље  од  мора,  у  Мадриду 
до  1б^  Највећа  дневна  промена  топлоте  је, 
као  што  смо  већ  рекли,  у  екваторијалним 
крајевима,  особито  у  средњрј  и  јужној  Афри- 
ци  и  у  Аустралији.  У  јуну  н.  пр.  износи 
разлика  до  некк1х  27®  Ц.  Каткад  буде  и  30 
и  35«  Ц. 

Каква  је  на  против  разлика  у  промени 
дневне  топлоте  на  мору!  У  тропском  атлан- 
ском  оцеану  између  0  и  10®  ширинС  једва 
износи  и  2®. 

Ми  смо  већ  једном  рекли,  да  топлота 
расте,  што  се  сунце  све  више  диже  над  хо* 
ризонтом  —  па  ипак  није  највећа  топлота 
онда,  кад  сунце  стоји  у  зениту.  Та  топлота 
настаје  тек  за  један  или  два  сахата  касније. 
Сваки  знаде,  да  сунце  у  подне  кулминира, 
али  зна  и  то,  да  је,  особито  у  лето,  несносна 
врућина  тек  после  подне  у  један  и  два  са- 
хата.  То  додази  отуд :  Топлота  сунчаних 
зракова  је  тим  јача,  што  се  сунце  више  зе- 
ниту  приближује.  Земља,  која  упцја  топлоту 
тих  сунчаних  зракова,  више  прима  и  удише 
у  себе  те  топлоте,  него  што  је  у  тај  мах 
губи.  Кад  сунце  пређе  кулминацију,  кад  сун- 
чани  зраци  почну  да  губе  своју  снагу,  онда 
земља  више  испушта  топлоте,  него  што  је 
удише  —  а  то  је  већ  око  1  или  2  сах.  после 
подне.  Ваздух,  који  је  већ  и  онако  јако  за- 
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греван,  сад  тек  почне  још  више  да  се  загрева. 
Овде  морамо  на  троје  обратити  пажњуЈ  што 
чини,  да  је  одмах  после  подне  тоилота  тако 
велика^  да  кажем  највећа.  Прво:  око  1  и  2 
сах.  почне  сунце  већ  да  малаксава  и  у  кол- 
ко  оно  оелаби  у  толико  зрачење  овлада. 
Друго :  сунце  је  мало  малаксало,  али  ипак 
одржава  ону  топлоту,  која  је  већ  у  ваздуху, 
сад  почне  тек  земља  да  у  много  већој  мери 
пугата  ону  силну  топлоту,  коју  је  усисала, 
док  је  још  сунце  у  великој  снази  било.  Та 
топлота,  која  у  први  ,мах  доста  нагло  и  у 
доста  великој  мери  појури  из  зем.11.е,  при- 
дружи  се  оноЈ  и  онако  великој  топлоти  у 
ваздуху  и  тиме  исту  још  већом  учини.  Сад 
још  треће:  ми  се  надазимо  у  најнижим  спо- 
јевима,  где  је  ваздух  најгушћи,  те  прво  за 
то  има  највећу  топлоту,  друго,  ради  тога, 
што  је  тај  најгуп1ћи  ваздух  најближи  земљи- 
пој  површини,  као  врелу  његове  топлоте. 


То  све  траје  тако  до  нцјдаље  3  сах, 
после  подне;  онда  почне  температура  већда 
опада,  због  тога,  што  су,  прво :  зраци  доста 
малаксали,  а  друго  за  то:  штоје  земља  онај 
сувишак  топлоте  доста  нагло  већ  испустила 
у  светски  простор, 

На  мореким  обалама^  где  скоро  увек  пре- 
ко  дана  ветар  дува,  пада  максимум  са  кулми- 
нацијом  сунца.  То  исто  опажамо  и  на  висо- 
ким  бреговима. 

Као  што  температура  преко  дана  расте, 
док  не  достигне  максимум,  тако  касније  опада, 
кад  сунце  почне  западу  да  се  клони.  То  опа- 
дање  бива  све  веће,  што  је  сунце  слабије  и 
тр^*е  преко  целе  ноћи,  док  пред  исход  сунца 
не  достигне  минимум.  Топлота  је  ноћу  зато 
ниска,  што  сунце  као  извор  преко  ноћи  у- 
сахне,  и  што  земља  ону  топлоту,  коју  преко 
дана  упије  касније  опет  изгуби.  Лети  је  већи 
максимум  дневне  топлоте,  зими  пак  минимум. 


(Наставиће  се.) 


ЛИСТАК. 


ЗБОРНИИ  БОШИДЛРЛ  ВУИОВИћЛ  У  БЛРУ."") 
У  почетку  ове  српско-словенске  црквене 
књиге  налази  се  грб  Божгсдара  ВуковиЛа  ђој- 
воде:  у  округлом  лаворовом  вијенцу :  једно- 
глави  пиштећи  црни  орао,  по  дну  којега  на 
отвореном  пољу  косом  линијом  и  отвореним 
чељустима  идући  лав,  обаса  извученим  јези- 
цима    истоку    окренути,    заокићени    црвеним 

*)  У  другој  половини  нЈесеца  Фебруара  о.  г.  на- 
лааећи  се  при  кановичко1  оосиети  г.  Митроподита  Ми- 
трдфана  у  Приморској  Нахији,  ја  сам  по  дозволи 
мјеснога  пароха  г.  Василије  Вукотића  прегдедавао  свс 
прквене  књиге  саборне  цркве  светога  оца  Николаја  у 
Вару;  и  иеђу  истима  нашао  саи  ову  Сриску  сжа/ринуу 
која  је  д>то  година  по  хришћанским  кућаиа  преношена 
скрнјевата  била  да  је  неби  Турски  и  Млетачки  напад1ц 
уништио.  —  Како  је  и  од  кога  је  оза  Вуковићева 
књига  у  Бару  православноме  народу  у  руке  дошла, 
тешко  је  од  кога  дознати ;  али  се  види  по  употреби 
иете  књигС;  да  других  печатаних  књига  ни  с  које 
стране  добити  нијесу  могли,  што  им  ова  Српека  пе- 
чатња  И8  Млетака  дати  ндје  могла,  и  што  Н1џесу  по- 
божни  свештеници  друге  потребне  књиге  —  Србуље 
за  употребу  преписивали,  као  што  су  то  по  свима 
српским  манастирима  и  саборним  црквама  ваљани  све- 
штсницц  и  калу1>ери  преписивали. 

Ваљда  ће  и  на  ову  старину  Г.  Димитрије  Руварац 
дати  својс  приијетбе,  да  је  иста  печатана  и  описата. 
Он  је  био  добар  дати  ми  опомену  у  „Јавору"  број  38. 
од  прошле  године  страна  607 :  Шша  треба  да  зна  онаЈ 


пантљикама;  стоји  са  црвеним  словима  напе- 
чатано  ово : 

Иже  в  троици  славими  Бог,  благоизволи 
оукрасити  свјатују  церков  своју.  различними 
књигами-:-  Даље  иродужава  се  иочешна  рпјвч 
са  црвеним  словому  а  остала  иисмена  и  ријечи 
са  г^рниЈк  словима.  Тјемлсе  и  аз  христу  раб, 
Божидар  Вуковик.  благодјетију  божијеју  же- 
ланије  имјех  от  јуности^мојеје,  и  љубов  к 
божественим   црквам.   молих  се  все  благомоу 

који  се  подухвати  да  опигие  какву  старину  ?  !  Ја  сам 
му  вахвалан  на  опомени  са  изјавом :  да  нцЈе  требало 
упућивати  ме  на  оне  књиге  да  читам  ко|е  нсмам  и 
које  се  у  мојоЈ  малевоЈ  библиотеци  не  налазс!  које  еу 
књижевне  биљешке  разасуте  по  нашим  периодичним 
књигама,  часолисима  и  листовима :  које  шск  машерн- 
јално  сна(Ј;[јевен  и  научен  књижевиик  исаитиваши  можс, 
који  се  исклучиво  са  ши)ем  бави.  —  Г.  Димитрије  Ру- 
варац  ваљда  помишља,  да  Ја  не  бих  наип^о  на  све  те 
биљешке  о  старинама,  према  коЈима  бих  и  старину 
описао,  пак  наишавпЈи  ону  старину  дао  сам  Је  печа- 
тати  у  „Јавору'*  броЈ  37.  од  прошле  годинс  вато,  да 
неби  на  штету  наше  књижсвности  пропала.  —  Ако  Је 
Божидар  1540.  год.  у  Млетцима  умрЂо,  али  Је  његова 
печатња  остала,  коЈом  Је  печатао  његов  син  ВићентиЈе 
Вуковић  и  други  коЈи  су  се  бавили  са  печатањем  др- 
квених  књига,  те  се  свагда  могло  рећи,  у  штампариЈи 
Божидара  В>ковића,  т.  Јсст  онога  коЈиЈе  први  подигао 
штампарију  у  Млетцима.  Фидил  Раднчбвић. 
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владицје  христу  мо]емоу,  дами  поспјешит  кже- 
ланију  мојему.  дас  вршим  и  сије  дјело  јуже 
начех    дјелати,   си   сборник.    богу  на  славоу 
а  на  похвалу  всјем  свјатим,  и  христијаном  на 
полау.  понеже  смислих  врјеме  старости  мојеје, 
јако  врјеме  смртноје  приближајетсе.  и  житије 
нап1е  немного  врјемено,  јакоже  пророчествујет 
нељжни  пророк  давид.  дније  љет  наших  вних- 
же  седамдесјат.   ашчелиже   всилах  осмдесјат, 
лјет.  множоје  их  троуд  и  болезн.   Сего  ради 
оубојахсе  смрти  понеже   негледајет.  ни  цара 
ни  бо.Ђарина.  и  видјех  врјемена  тешка  соут, 
понеже   врјеме   ина   посљедљаја  јесу.  между 
језици    многоје   рати,    и   велико    попјереније 
отисмаилтен  на  христианех,  заради,  сгрјеше- 
нији  наших.    того   роди   инаше  оукснијеније 
(притјепшење)  бист  в  западних  странах  итал- 
ских,  ввјелицјеј  јереси  римској.  немогши  изити 
всвоем   отечествоу,  за  ради  исмаилтских  ве- 
ликих  попјеренији.  јакоже  и  прјежде  рекох  в 
иних  книгах  јеже  сставих  на  типарех.  (типо- 
граФија  —  печатња)  да  изнесем  в  својем  от- 
чествији  и  сије   типаре.    сего  ради  мо.љу  го- 
спода  бога  и  прјечистоју  јего   матер,  да  ми 
поспјепшт   насвргаеније   дјелу.    и   потом  ако 
боудјет  воља  божија,  мислим  еије  типарје  да 
изнесем  всвоје  отчество.  једа  кого  бог  изволи 
и  по  мојој  смрти   дасе  потроуди,  заради  бо- 
жествених  црквах.  да  исплнији  колико  боудје 
воља   божија   недостатчство   стих  книг.  јеже 
јест  оумаленоје  иновјерними  језици.  Апостол- 
же  пављ  глаголет  красеј   црков,   своју  душу 
красит.  Мољуже   вејех  отце  и  братију  чтоу- 
П1ЧИХ  или  или  вспјевајушчих.  љубве  христовје 
ради,  ашче  боудјет  шчо   погрЈешено  исправ- 
љајте.  имењегрјепшаго  Божидара  благослови- 
те,  јакоже  пишетсе.  молитва  правједшгго  спа* 
сет    грјепшаго.  и  да  обоих    оулучим    милост 
здје,  и  таможе,  свјетом  вси  озаримсе.  Славе- 
шче    оца  и  сина  и   свјатаго    духа,    иниња  и 
присно  ив  вјеки  вјеком,  амин  \^.. — -,, — '  ^ 
После  ових  потезова  налазе  се  у  другој 
линији  један  до  другога  13  крстова  са  тач- 
кама,    П1ест  црних    а    седам   црвених.    Г1о<1ле 
истих  стоје  ријечи  ове: 

И  поставих  си  бељег  мој  више  писанији. 
дарованими,  велицијем  куесаром,  Карнолоу- 
шом.    Јеже    глаголетсе  бити  по  именоу  пети 


кијесар  от  рождества  Христова.  обладајушча 
римским  начелством.  и  мнозем  инијсм  стра- 
нам,  Господин  нарицаетсе  <-  — -  ■ — '  , — 

Са^црвеним  словима  стоји  печатано:  На- 
чеше  се  описати  сије  свјатијс  книги  глаголе- 
мији  минеи.  В  љето  ^зл1Д  (7044)  које  спада 
од  Христа  1535.  године,  кроуг  солница,  5|. 
(16.)  а  лоуни,  д|  (14.)  -:-  — .  >-^  ^ 

После  ових  потезова  у  првој  линији  на- 
лази  се  црних  15  крстова  са  тачкама;  а  у 
другој  линији  црвепих  са  тачкама  23,  а  у 
трећој  линији  12  црних  са  тачкама  крстова. 

Цвтиње,   /.  Аирила  18вв. 

Фдлип  Радачеви!. 

ЦРГЕ  ИЗ  НЛЈНОВИЈЕ  ИТАЛИЈАНСНЕ  НЊИ^ 

ШЕВНОСт 

Ћише  Мар.  Ко. 

I. 

610811^  СагДпсс!.  V  орега  Д1  Вап1е. 

В18СОГ80.  (Свршетак.) 

Иза  заљубљенога  пјесника,  преставл>а  нам 
Кардући  Данта,  као  првога  ФилозоФа  лајика 
италијанскога  народа,  и  то  у  његову  дјелу 
Атогозо  Соптш,  Саставни  дио  његове  фило- 
зоФије  то  је  као  и  код  древних  Грка  бого- 
словија.  Овђе  почимље  и  његов  класицизам. 
Ово  му  је  дјело  најважније  због  тога,  што 
га  је  написао  народним  језиком,  настојећи  да 
знаност  одомаћи  код  простога  свијета. 

Иза  овога  дјела,  претреса  Кардући  УоТ- 
даге  еЊ^иепг^а  (иародна  рјечитост),  које  јс 
највише  важно  с  тога,  п1то  јс  то  најпрви 
спис  у  свим  романским  језицима,  који  се  бави 
поетиком  и  Филологијом. 

На  реду  је  сада  Ве  Мопагскга,  дједо  у 
коме  се  расправља  о  човјечијим  удесу.  Ту  сс 
истиче  двојака  сврха  човјекова:  блаженство 
иа  небу  и  на  земл>и,  и  показује  се  пут,  којим 
ће  се  доспјети  до  тих  блаженстава:  —  треба 
му,  на  име,  ко  ће  га  управљати,  —  а  управ- 
љаће  га  глава  цркве  заједно  са  владарем. 
Кардући  тврди^  да  пјесник  није  имао  у  овомс 
дјелу  пред  очима  какву  идеју  о  сједињењу 
Италије,  већ  је  мислио  на  јединство  хришћан- 
ства,  без  кога  се  не  могу  ни  разумијевати 
идеје  дантове. 

Данте  од  својих    сувременика  ннје  имао 


6      0     Р. 
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ништа  до  жучи  и  чемера;  кад  је  умро  Хен- 
рик  седми  и  тиме  се  њему  утрла  свака  нада 
на  повратак  у  Фијоренцију,  ои  се  сав  баца 
у  прошлост,  на  коју  му  је  остала  слатка  у- 
спомена.  Тако  постаје  бесмртни  појем,  кога 
је  пјесник  крстио  скромним  насловом  СопгтеЛга 
(комедија)  а  свијет  „божанственом  епопејом". 
Ту  је  Данте,  као  човјек  не  без  својих  стра- 
сти,  праћен  од  Вергилцја,  који  преставља 
древну  образованост  и  од  Беатрице,  под 
којом  гцесник  разумије  средњи  вијек.  ПриЈед- 
метом  му  је  човјек,  који  је  са  свом  својом 
слободном  вољом  подвргнут  суду,  од  кога 
према  заслугама  прима  награду  и  бива  кажњен. 

У  понхљедњему  поглавју  Кардући  опре- 
д.јељује  кратко  али  јасно  и  оно,  што  се  у 
највећему  дантеовоме  дјелу  пјева,  и  начин, 
којим  се  то  излаже.  Пошто  је  ово  поглавје 
пајмање,  а  ш  њиме  завршује  Кардућијево 
проучавање,  ево  га  свега  износим  у  српскоме 
пријеводу:  „Такав  нам  се  приказује  Данте 
Алигијери,  први  особни  пјесник  и  већ  силан^ 
као  никакав  други,  свршетком  средњега  ви- 
јека  а  на  почетку  порођаја.  И  тек  се  1К)јавио 
здружује  науку  с  вјештином,  вјештину  с 
чуством  и  обнавља  старинску  вјештину  у 
своме  и  народноме  чуству  и  тако  је  опет 
нову  предаје.  И  све  оно,  што  је  највишега  и 
најплеменитијега  у  појезији  народа,  све  је  у 
љему;  али  он  има  неких  својих  потеза,  ка- 
квих  није  нико  имао  ни  прије  ни  послије.  И 
пјева  све  што  је  најузвишенијега  у  животу, 
најузвишеније  л>удске  мисли^  најузвишеније 
тајпе  душе,  и  то  не  његове  душе,  не  ни  ових 
или  оних  душа,  већ  свих  душа;  а  пјева  их 
тако  дубоко,  ^тако  искрено  и  тако  узвишено, 
да  остаје  у  свијету  чудна  и  ненадмашива 
1[>егова  и  грађапска  и  човјечанска  појезија  и 
онда,  када  ишчезне  из  ње  свећенички  лахо- 
рић  његовог  чудноватог  мистичног  пјевања,  и 
кад  понсстане  доктриналног  значења;  а  име 
божанственог  пјесника  нашега  иарода  лети  у 
вијековс  и  засиже  у  будућност,  као  и  слава 
Капитолија,  као  и  име  Рима." 

Уз  ово  дјело  додато  је  у  књижици  десе- 
так  страница,  гдје  се  такође  говори  о  Данту, 
а  тај  додатак  извађсн  је  из  трећега  преда- 
вања  0  развоју  италијанске  књижевности,  што 


га  је  Кардући  држао  год.  1871  на  универ- 
ситету  у  Болоњи,  а  прештампан  из  књиге: 
81ис1и  иИегап  Лг  в/оаив  СагЈисс!,  И^ото,  Угуо^ 
1874. 

Кардући  је  у  овој  својој  расправи  при- 
казао  у  кратко  али  крјепко  и  језгровито 
сва  дјела  највећега  пјесника.  Сјајни  богати 
пјеснички  облик  Карду^ијева  приказивања 
повуче  тс  и  нехотице  у  она  времена,  у  оне 
прпједјеле,  међу  оне  људе;  те  ти  се  тако 
створи  пред  очима  слика  неумрлога  Данта, 
са  сваке  стране  расвЈцетљена:  видиш  иред 
собом  тужнога  изгнаника.  праведнога  судију, 
човјека,  који  много  љуби  р  великога  пјесника 
хуманисту. 

Ова  красна  Кардућијрва  критична  рас- 
права  увод  је  у  повећи  низ  проучавања.  Овај 
низ  проучавања  биће  најважнија  појава  у 
цијелој  новијој  италијанској  литератури :  томс 
се  надају  многи,  који  су  се  упустили  у  оци- 
јењивање  овога  дјела,  а  томб  се  мора  надати 
и  сваки  онај,  коме  је  познат  дојакошњи  кри- 
тички  рад  Кардућијев,  јер  је  Кардући  пај- 
већи  сувремени  пјесник  и  критичар  свога 
народа,  а  доиста,  мало  му  је  равних  и  у 
цијелој  Јевропи.     

Д  0  П  И  0. 

У  Златноме  Прагу  10  апр. 
Пошшовапи  г.  уредниче! 

По  одобрењу  долеименованог  друштва 
част  ми  је  доставити  вест  тцто  сљедујс: 

Академијско  друштво  „Славија"  у  Зл. 
Прагу  приређује  18.  (3.0.)  ов.  месеца  у  славу 
Букове  сшогодтањице  „Караџићево  вече"  (у 
сали  остр.  софијског)  са  следрћим  програмом : 
1.  Српскв  пародне  иесме  (смсса)  од  Товачов- 
ског  пева  пев.  друштво  „Товачовски".  2. 
„  Живош  и  рад  Вука  Сш.  ЕараџиЛа  говори  г. 
Јан  Худец.  3.  Ањичка  ческа  нар.  песма  комп. 
В.  Лаубе  пева  гђица  А.  Весела  члан  ческе 
народне  опере.  4.  Звучне  даворије  од  Ј,  Ма- 
ринковиЛа  свира  г.  Стари.  5.  Кажи  ми  калт 
(XIV  Ђулић)  комп.  Јов.  ИванишевиЛа  пева  г. 
Власак  оп.  певач.  6.  „  Смрш  мајке  Југови^а^ 
декламује  г.  Покорни.  7.  „СеЛање^^  (речи  од 
Милеика)  комп.  Ј.  Лвапишевив,а  псва  гђица 
А.    Весела  8.    „Бе^   шебе    драга^    од    Пачу-а 
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свира  г.  Стари  и  9.  Јуре  облаци  од  Товачрв- 
ског  пева  другатво  „Товачовски'*. 

Горепоменуто  друштво  чине  ђаци  свију 
словенских  народности  што  у  Прагу  бораве^ 
међу  којима  је  највише  браће  Чеха^  Цељ  је 
„Славији^  гајење  и  ширење  идеје  словенске 
згуеднице  научним  радом. 

Не  чудимо  се  овој  свечаности,  јер  је  љу- 
бав  браће  Чеха  према  свима  осталим  Слове- 
нима  велика;  истинита  и  узвишена,  те  таквом 
побудом  често  се  овамо  прослављају  словен- 
ски  великани.  Додајмојош  да  за  ову  проела- 
ву  нашега  Караџића  поред  друштва  као  главне 
чињенице  има  заслуга  председник  истог  г. 
Јан  Влчек  (Чех)  који  се  из  свог  Србољубља 
поред  познавања  слављеника  постарао  да  уре- 
ђеним  програмом  чешкој  публици  изнесе  што 
виши  број  српских  умотворина.  „Буди  им 
наше  братско  признање!^ 

Молим  Вас  г.  уредниче  да  у  ваш  цењени 
лист  уврстите  горње  редове. 

С  поштовањем 
Један  Србвв  члан  горњ.  друштвар 


Р  А  3  Н  0. 
(Српожа  граматпа  за  пазатрафцју.)  Занизса- 
ћ(^  нашс  пнтаопе,  да  ии  нешто  саопштимо  И8  грама- 
тико  ва  српску  иааи?рафију^  и  ако  то  сад  већ  има 
саио  хисторијскс  вредности  —  а  можда  и  никакве 
ПааиграФцја  (5н,  као  што  је  поанато,  имада  да  буде 
неко  ошнте  писмо  за  све  људе  и  народе.  Познато  Је, 
да  се  у  шесетим  годиваиа  бавио  тиме  и  Србин  П^Оић 
у  Земуву-  Њега  и  у  најновнје  доба  саомињу  немачки 
писци  кад  говоре  о  хисторцЈи  општега  језика  и  о  да- 
нашњем  ^воЈипику*'.  Али  осим  Паића  бавио  се  у  оно 
време  и  Србин  Никола  Појашина  тим  проблемом  и 
иадао  јс  и  граматику  ва  Србе.  Граматика  је  та  иои- 
пиа  у  Минхену  г.  1867.  и  то  литограФисана  у  другом 
издању,  а  састављена  је  по  системи  Антуна  БахмаЈе- 
ра.  Писац  се  на  њоЈ  потписуЈе  |,ПроФССор  Никола 
Појитина;  члан  централног  пааиграфског  друштва  у 
Минхену  и  т.  д.**'Ова  па8играф]!ца  се  утоме  састоЈала, 
да  се  речи  пишу  цифрама  арапским,  тако  н.  пр.  броЈ 
4062  вначио  би  реч  „човек";  4212  „мати"  и  т.  д.  Дру- 
ги  надеж  се  тиме  означивао,  што  пред  именипу  дође 
реч  „од",  а  то  Је  броЈ  5890.  Тако  и  пр.  први  падеж 
2613  (значи  лПриЈатељ'*)^  други  падеж;  6890:  2613  = 
прнЈатеља  (од  прцјате.Ђа');  трећи  падеж   се  означавао, 


кад  се  пред  именипу  метне  броЈ  2б2  (коЈи  аначи  „««**), 
н.  пр.  252-2613  =  прцјатељу  (на  прцјатеља),  а  четвр- 
ти  Је  Једнак  првоме.  Множина  се  бележила  тиме,  што 
се  реч  подтЈче,  н.  пр.  2592  =-  жена,  2592  =^  жене  (у 
миожини.)  Исто  тако  се  натезало  и  код  глагола.  Н.  пр. 
3535.3994  значило  би:  Ја  љубим;  кад  ое  пад  броЈем, 
коЈи  значи  „љубити"  (3994)  повуче  линцја,  онда  сс 
изражава  будуИс  време;  кад  се  броЈ  сасвим  превуче 
ио  ореди,  онда  Је  ирошло  време.  Код  других  делова 
речи  кубурило  се  Још  и  горе.  Ув  граматику  ову  има 
и  предговор  од  писца,  из  коЈега  се  предговора  најбо- 
ље  види,  како  писац  ни1е  знао  ни  —  српски,  а  овамо 
хоће  да  учи  све  народе,  неком  новом  Језику. 

(Љубавка  пиома).  Неки  млад  човек  седе  ва  сто, 
те  напише  три  .т>убавна  писма  нг^еданпут.  Прво  се 
почињало:  „Поштована  прцЈатељице  !**,  друго:  лДрага 
Милице!**,  а  треће:  „Премнла  и  н^поштован^Ца  госпо- 
ђице  !**  —  Неки  прцјатељ  га  запита,  а  напгго  Је  та 
разлика  у  почетку  писама.  „Ево  сад  ћу  ти  ра8цасни- 
ти**  —  одговори  писац,  „она  прва  има  4000,  друга 
6000,  а  трећа  12000  Форината  мираза". 


КЊИЖЖВНИ  ОГЛАСИ. 
„Ррпсво  правоодавно  цјевнЈе^  по  карловачкои 
старом  начину,  у  Један  глас  у  ноте  написали  Гаарпло 
БољариЛ,  свештеник  и  Никола  ТариановиЛу  учитељ 
певања  у  Сар^еву.  Свеска  Ш.  Цепа  свакоЈ  свесци 
1  Фор.  штампа  се  у  Диписци  (ЛаЈпцигу).  У  овоЈ  ће 
овесци  бити  одговарањс  на  обичноЈ  литургији,  на 
празничноЈ  и  архц|еррЈскоЈ,  па  на  призивању  св.  духа 
и  благодарењу,  као  и  на  споиену  мртвих.  Све  Је  све- 
ске  прегледао  и  одобрио  наш  уметник  др.  Ј,  Начу, 


НОВШ  КЊИГЕ. 

Народна  бибдиотека  бр1^е  Јоваиовића.  Све  • 
ска  173.  Иоторија  Црие  Горе  III.  Написао  Д.  АТи- 
лаковиЛ.  —  Свеска  174: 

Потемкии  иа  Дуиаву  Истор1џека  приповотка 
Г.  //.  Данилевског  II.  —  Цсна  Је  спакоЈ  свесци  10  н. 
Претилата  на  24  свеске  3  ф    50  новч. 

Књиге  ва  иарод.  ИздаЈе  „Матвца  Српска''  из 
задужбине  Петра  Коњевића.  Свеска  15.  Ис9риде  И8 
оветога  пиома  (по  Даничићеву  и  Вукову  преводу) 
За  поуку  народа  саставио  проФ,  Др,  'Бор^е  Дера.  II- 
Нови  вавет.  Трошком  срп.  књижаре  и  штампарцје 
браће  М.  Поповића  у  Новом  Саду.  1888.  -^  Цена  ло- 
Јединој  свесци  10  новч. 


ОДГОВОРИ. 

Г.  Н..  Д.  иа  У.  —  Ваше  ^Коло**  не  можемо  штам- 
патИ;  Јвр  би  се  пок.  Бранко  Радичсвић  морао  у  гробу 
преврнути.  Са  Вашим  динаром  иаволите  расположнти. 

I?.  Ф.  Р.  у  К.  —  Чланом  „Матице'^  постаЈс  се 
кад  се  плати  50  Фор.  било  на  Једанпут,  или  у  пет 
годишњих  рата  по  10  Фор.   Скорим    ћомо  Вам  писати. 


,ЈАВОР^  ивлави  сваке  недеље  на  читавом  таба- 
ку.  Рукописи  се  шаљу  уредиику,  а  претплата  »Адми- 
нистрацц|и  мЈавора'*  у  Нови  Сад. 


Цена  Је  листу:  иа  целу  год.  5  Фор.  на  по  год. 
2  Фор.  50  нов.  на  три  месеца  1  Фор.  25  новч.  За  стра- 
не  аемАе:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


Иадојв  књижара  Луке  ЈоциИа. 


Шшммаари/а  А.  ПајвеиЛа  у  Њ  Саду. 
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нииШиПШпиииининпиј!^ 


Књазу  Данилу  I. 


аполеон  могао  Је, 

С  милијоном  бајонета 

По  цијелом  св'јету  жарит: 
Да  му  нико  и  не  смета. 

Но  ти  Књаже  како  мога, 
Са  маленом  твојом  четом 

Повест  борбу  на  све  стране^ 
Са  источним  силним  светом?! 

Наполеон  могао  је, 
Са  хиљаду  грла  топа, 

Да  се  земља  узколеба, 
И  застраши  сва  Европа! 

Но  ти  Књаже  како  мога, 
Са  два  топа  из  Жабљака, 


Такви  покољ,  такво  чудо, 
Учињети  од  Турака?! 

Наполеон  могао  је, 

Рушит'  свуда  испод  неба, 
Јер  имаше  доста  праха, 

И  за  војску  доста  леба. 

Но  ти  Књаже  како  мога, 
Са  ветоком  водвт  борбу? 

Кад  ти  тајин  и  џебана 
У  малену  бјеше  торбу. 

Еј,  био  си  муња  жива; 

Срцски  Књаже  тиДаниле!: 
Твоја  борба,  твоја  слава, 

Очи  су  нам  отворнле. 


М  и  л  ч  е. 

ПРИПОВБТКА    ИЗ    УЧИТЕЉСКОГ   ЖИВОТА. 
Поовбћена  гоопођхци  Мари  Пошти&евоЈ. 

(НаставакЛ 


оспоЦ  Ката  већ  се  бида  и 
наразговарала  са  својом  при- 
јатељицом,  па  пође  у  врт,  да 
види  шта  јој  дечица  раде. 

Затекла  их  где  уче. 

„Но,  јесте  ли  већ  научили?"  —  о- 
олови  их  љупко. 


„Јесмо,  мајко,  јесмо"  —  рече  јој 
Мара  радосно. 

ГоспоЦ  Ката  није  могла  ни  слуша- 
ти,  шта  се  овде  у  њену  одсуству  зби- 
вало,  није  јој  ни  пала  у  очи  марина 
промена,  која  беше  сва  румена  и  зажа- 
рена  у  образима. 
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„Па  кад'  сте  готови,  а  ви  ајдете,  да 
се  мадо  по  врту  дроходате,  може  вам 
шкодити  толико  учење". 

И  сви  се  кренуше,  да  се  мало  про- 
ходају  по  широкој  стазици. 

„Гле,  мајко,  овај  пупољак  ружице, 
како  је  нежан  и  леп,  та  тек  се  почео 
развијати,"  —  ускликну  Мара  и  уза- 
бра  га. 

Госпођа  Ката  упутила  се  напред 
стазом,  па  се  нагла  на  шебој  (то  је 
њено  најмидије  цвеће)  те  га  стаде  жуд- 
но  мирисати. 

•     Мара  се  окрену  Миливоју  и  задене 
му  на  груди  пупољак,  па  му  мило  шапну: 

„Ево  ти  у  знак  наше  љубави ! 

Миливој  се  блажено  насмену  и  сти- 
ште  јој  топло  малу,  белу  ручицу. 

Мара  се  трже  из  његове  руке  и 
одскакута  каојеленче  к'  матери  својој, 

Било  већ  вече,  кад  се  Миливој  крену 
да  иде  кући.  При  поласку  рукова  се  с 
Маром  и  шану  јој   тијо: 

„Лаку  ноћ  Милче  моје!"  ... 

Сутра  дан,  кад  је  Мара  полазила  из 
школе  кући.  приђе  јој  Миливој  и  сти- 
ште  јој  у  ручицу  мален  папирић. 

Мара  дошлја  кући,  па  оде  управо  у 
врт  у  сеницу,  на  оно  мило  место,  где 
се  јуче  онако  сретна  осећаше,  седе  и 
узе  писамце  да  чита.  Беше  топесмица, 
излив  Миливојевих  осећаја: 

МилчетЈ  своме. 
Лице  дивно,  мило  лане, 
Очи  сјајне,  обасјанб; 
Уста  рујна,  бисер  зуби, 
Срце  верно,  моје  љуби. 
Тананога  вита  стаеа; 
Речи  су  ти  пуне  краса, 
Кад  прозбориш,  славуј  шта  је, 
Што  у  гори  дане  траје. 
Љубав  будиш,  љубав  ствараш, 
Јадб;  боле  ти  обараш. 
П^^сти  гласак,  збори,  збори, 
Та  срце  ми  ево  гори  .  .  . 
Збори  .  .  .  зборп  .  .  ; 
Загрли  ме  на  те  груди, 
Да  се  срце,  срцем  шљуби, 
Пек'  су  близу  кад  ее  љубе, 
Милче  моје,  мој  голубе !  .  .  . 


Мара  дуго  нвЈе  могла  да  сведе  сво- 
га  погледа  са  тих  речи,  а  кад  их  је 
9ећ  са  свим  проучила,  притиште  папи- 
рић  на  своја  рујна  уста  и  пољуби  га. 

IV. 

Госпрдар  Пера  таман  што  је  устао, 
а  већ  се  наљутио.  Још  синоћ  био  запо- 
ведио  слуги  своме,  чим  зора  сване 
да  се  крене  у  варош  неким  журним  по- 
слом,  а  кад  устао,  а  он  затеко  слугуу 
штали  где  увелико  спава. 

Устумарао  се  господар  Пера  по  дво- 
ришту,  па  стаде  редом  грдити,  кога  је 
год  где  нашао.  Млађешина  осетила  љу- 
тину  газдину,  па  му  се  још  за  рана 
склонила  испред  очхгју.  Митица,  мало 
слушче,  тако  се  сирото  престравило,  да 
је  чак  у  гувно  утекло  и  тамо  се  у  по- 
следњи  пласт  завукло. 

У  том  се  на  капији  указа  смирено 
лице  Матије  поштара.  Господар  Пера 
није  га  смотрио,  но  је  непрестано  да- 
ље  викао  и  грдио. 

Истину  рећи  господар  Пера  био  је 
врло  добар  и  миран  човек  и  ретко  се 
кад  наљутио.  Но,  ево  у  ово  последње 
време  са  свим  се  човек  промену.  За 
најмању  ситницу  могао  се  тако  на- 
љутити,  као  да  му  је  ко  год  Бог  зна 
какве  велике  штете  починио.  Госпођа 
Маца  чест^  га  је  опомињала,  да  се  тако 
много  не  једи,  јер  ће  се  лако  поболети. 
А  то  му  се  већ  и  предсказивало.  Оно 
његово  пуно  и  румено  лице  почело  је 
бледити  и  сушити  се,  а  ноћом  је  врло 
слабо  и  спавао,  непрестано  је  мислио 
на  свога  сина  Марка.  Није  му  тако  већ 
ни  јело  пријало,  ма  да  је  пре  тога  био 
највећи  „гурман". 

Па  тако  и  саде.  Слуга  му  не  испу- 
ни  заповест,  но  се  крадом  у  „бирцузу" 
опи,  па  заспао  „сном  мртвијем".  То  је 
господара  Перу  страшно  наљутило  и 
баш  пође  у  кућу,  а  пред  љега  искр- 
сну  стари  Матија  поштар  са  великом 
торбом  0  рамену. 

„Доброј'тро  желим  господару,  а  што 


р. 
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ее  ви  тако  ако  смем  питати,  страшно 
љутите,  да  вас  није  које  од  ваши  слу- 
жинчади  разљутило!^^ 

„Хо,  човече  божиј,  та  како  се  не  би 
разљутио !  Кажу :  буди  добар  и  благ,  а 
где  ћеш  ти  покрај  оваких  несрећа  бити 
добар.  Ето  )уче  заповедих  ономе  тамо 
што  у  штали  хрче,  да  оде  данасзором 
још  у  варош  неким  журним  нослом,  па 
да  се  одма  и  врати,  и,  како  ми  је  још 
несретник  обећавао !  .  .  .  Оћу,  оћу  го- 
сподару  како  не  бих !  .  .  А  ја  ето  сад 
устадох,  да  га  дочекам  из  вароши,  пи- 
там  Еву,  је  л'  се  вратио  Миша  из  ва- 
роши.  Вели :  та  није  ни  отишао,  госпо- 
дару.  А  ја  се  престравих.  Пођох  у 
шталу,  видим  кола  пред  н>ом  још  не- 
спремљена,  уђох  унутра,  а  оно  несрећ- 
ник  спава.  Нит'  је  коње  очешао,  нити 
их  наранио.  Будим  га  и  будим»  а  он 
се  и  не  миче.  Морала  се  несрећа  где 
год  опити.  Ал'  већ  показаћу  ја  њему, 
па  ће  се  све  освртати!  .  .  —  претио 
је  господар  Пера  и  стаде  редом  реЦ- 
ти  свакојаке  погрде. 

Матија  га  само  слушао,  па  климао 
негодовањем  главом,  а  кад  господар  Пе- 
ра  сврши,  не  знаде  му  он  ништа  одгово- 
рити,  но  се  брже  боље  лати  торбе  и 
извуче  из  ње  читав  свежањ  писама  и 
пружи  их  господар  Пери: 

^Ево  стигла  на  Вас  ова  писма.  Си- 
ноћ  ми  их  донесе  коњаник,  па  се  беше 
човек  закаснио,  а  ја  к'о  рекох,  дај  да 
вам  их  сада  донесем^Ч 

Господар  Пера  прими  писма^  паиз- 
вуче  из  шпага  „буђелар"  свој,  извади 
из  њега  два-три  ситна  новца,  те  их 
тутну  Матији  у  руку,  за  тим  уђе  у 
своју  собу,  па  стаде  писма  редом  пре- 
гледати. 

Била  то  различита  писма,  која  се 
елабо  удостојигае  погледа  господаревог, 
но  одоше  на  страну,  а  господар  Пера 
лати  се  синовљевог  писма,  па  га  стаде 
лагано  реч  по  реч  на  глас  читати, 
(јер  треба  знати,  да  је  господар  Пера 
само  мале  школе  свршио.  У  оно  доба, 


—  често  је  говорио,  —  није  било  та- 
ко  велики  школа,  штица,  буквар  и  псал- 
тир,  па  то  ти  је  све). 

Марко  му  писаше  испочетка  лепо. 
Хвалио  се  оцу,  како  ће  скорим  све 
испите  положити  па  се  кући  као  свр- 
шен  Јуриста'*  повратити,  даље,  како 
су  га  проФесори  јавно  похвалили  и  ле- 
пу  му  будућност  прорицали. 

Лепо  пише,  врло  лепо.  Можда  ће  се 
још  и  поправити.  Нека  Фала  Богу,  не- 
ка  и  време  је.  Само  кад  му  новаца  не 
треба,  и  боље,  —  мислио  је  у  себи  го- 
сподар  Пера  и  већ  хтеде  да  склопи  пи- 
смо,  ал' му  се  поглед  оте  на  другу  стра- 
ну  писма.  Тамо  беше  у  неколико  речи 
ово  написано: 

„С  тога  Вас  сИгац  врло  лепо  молим, 
пошљите  ми  новаца,  јер  су  ми  врло 
нужни.  Знам,  да  ћете  се  поплашити  кад 
вам  рекнем  колико.  Ал'  то  сад  морам. 
Пошљите  ми ^ 

Господар  Пера  испусти  писмо  из 
руку,  па  се  у  лицу  промену.  Пред  о- 
чима  му  се  помрачи,  да  није  ништа  ви- 
дио.  То  неколико  речи  поразише  му 
душу,  као  гром.  Седио  је  такр  и  гле 
дао  непомично,  а  усне  му  дрхтаху. 

Таког  га  је  затекла  и  жена,  госпо 
ђа  Маца.  Кад  га  је  видила,  сва  се  пре- 
стравила,    па    мислећи    да    га  је  капља 
ударила  полети    поплашено  к  њему,  па 
га  дрмну  за  раме. 

Господар  се  Пера  трже.  Мрким  по- 
гледом  погледа  своју  „љубведостојну" 
супругу,  устаде  и  тресну  писмо  свога 
синка  пред  њу,  рече  јој  гласом  пуним 
једа  и  горчине: 

„На,  ето  види  шта  ти  пише  твој 
слатки  мезимац!  .  .  .^ 

То  рече  па  као  бесомучан  излети 
напоље  и  уђе  у  другу  собу,  па  се  стро- 
пошта  на  диван  задубив  се  у  дубоке  и 
крупне  мисли. 

Дуго  је  тако  седио  и  мислио  јадни 
отац  0  своме  неваљалу  сину,  који  се 
ево  спрема  да  га  утуче.  да  га  са  свим 
материјално  убије.  Ј1,  тек  га  је  сад  кроз 
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познао.  Сваким  даном  шиљао  му  је  пи- 
сма  и  у  сваком  затраживао  новаца.  Ис- 
прва  мало  по  мало,  а  отац  му  је  све 
(подстрекиван  од  матере)  чинио  по  во- 
љи,  а  напослетку  све  више  и  више,  и 
то  толико,  да  сирома  отац  већ  није  и- 
мао  куд,  но  је  морао  позајмљивати.  Ал' 
сад  ево  и  дозлогрди.  Толики  новци,  није 
шала !  Прошла  су  она  времена,  кад  је 
господар  Пера  још  и  више  новаца  имао 
при  себи,  но  то  му  већ  одавна  његов 
лепи  син  лагано  оте  из  руку.  Па  како 
тек  знаде,  претварач  један  свако  писмо 
у  лепо  и  мило  рухо  заодети!  (Госпо- 
дар  Пера,  буди  мимогред  речено,  чупао 
је  своје  проседеле  власи,  а  с  бледа  че- 
ла  његова  котрљао  се  зној  у  крупним 
капљицама). 

Еј,  јадни  сине,  јадни  сине!  •  .  . 

„Али  узрок,  узрок  где  је  он?!  .  . 
—  питао  се  је  господар  Пера,  —  на  што 
ће  му  толики  силан  новац!  .  .  Узрок, 
узрок,  та  ваљда  ми  није,  болан,  какву 
срамоту  на  кућу  нанео  !  !  .  .  Еј,  еј!  .  .  . 

И  ту  би  јадноме  оцу  излазиле  пред  очи 
грозне  и  зле  неприлике  којима  је  изло- 
жена  младеж,  а  још  грозније  посљедице. 

Дакле,  као  што  смо  видели  син  го- 
сподара  Пере,  Марко,  био  се  већ  у  ве- 
лико  проневаљалио.  Силан  новац,  који 
је  од  куће  примао,  није  га  могао  до 
сада  опаметити,  но  га  је  непростано 
трошио  и  бацао.  У  Пешти  проводио  је 
врло  раскалашан  и  буран  живот  тако, 
да  су  га  његови  честити  другови  поче- 
ли  сажаљевати  и  клонити  га  се,  до  чим 
су  га  њему  равни  све  на  већа  зла  под- 
стицали.  Оцу  своме  почео  је  већ  и  ла- 
гати,  тако  му  је  било  срце    покварено. 

Па  и  сад,  кад  је  захтевао  од  оца 
толики  грдан  новац  рђава  његова  са- 
вест  руководила  га  је.  Јако  је  био  у 
нужди,  па  се  латио  тог  гнуснога  дела, 
да  се  своме  оцу  лажно  похвали  о  ле- 
пом  успеху  своје  науке,  што  у  ствари 
није  ни  мало  истина  било.  Но  новац, 
који  му  је  требао,  да  се  из  неприлика, 
у  које  је  био  упао,  извуче,  био  је  доста 


велик  и  рђави  син  није  ни  мислио,  да 
ће  том  својом  „скромном^  молбом  оца 
свога  тако  огорчити. 

Нужда  која  га  је  нагонила,  да  од 
оца  свога  потражи  тај  новац  бида  је 
велика,  јер  веровници,  од  којих  је  но- 
вац  позајмљивао,  нису  хтели  дуже  да 
га  чекају.  На  име  један  богати  Чиву- 
тин  беше  му  више  пута  на  име  господа- 
ра  Пере  дао  новаца^  које  је  Марко  с  дру- 
гови  своји  покартао,  па  кад  му  не  хтеде 
за  времена  повратити,  обрати  се  исти 
Чивутин  на  господар  Перу  захтевајући 
од  њега  да  му  исплати  дуг  сина  свога. 
То  је  писмо  данас  и  добио  господар 
Пера,  али  га  још  није  био  отворио. 

Ерај  овога  писма  било  јејош  једно 
готово  једнакога  садржаја.  Писмо  је  пи- 
сао  један  познаник  господар  Пере  још 
из  детињства,  а  сада  драгуљар  у  Пе- 
шти.  Исти  му  је  писао  за  сина,  како  га 
је  више  пута  посећивао,  што  мује  јако 
годидо,  јер  га  је  волео,  као  сина  нег- 
дашњег  друга  свога  из  в1ладог  доба, 
господара  Пере.  Писмо  је  ово  било  пи- 
сано  пријатељским  осећајем  и  сваки  би 
мислио,  да  ће  се  тако  и  завршити.  Но, 
ал'  при  крају  писма  стаде  тај  пријатељ 
доста  ошт^им  начином  захтевати  од  го- 
сподара  Пере  означену  велику  своту 
новаца  низајући  све  оне  скупе  адиЦ- 
ре,  што  их  је  Марко  од  њега  на  ,,ве- 
ресију"  узео. 

Ето  то  је  био  узрок,  рашта  је  Мар- 
ко  од  оца  свога  толики  новац  потра- 
живао,  но  која  писма  господар  Пера  у 
црви  мах  није  ни  прочитао. 

Већег  зла  није  требало  ни  господар 
Пери,  ни  жени  му  госпођи  Маци.  Још 
истог  тог  дана  отиде  господар  Пера  у 
варош  и  дигне  од  једног  свог  познани- 
ка  зајам  на  своју  земљу  и  упути  се  сам 
лично  у  Пешту. 

После  тога  престао  је  и  шиљати  о- 
дре^ену  припомоћ  госпођи  Кати  и  ћерки 
јој  Мари.  („Треба  ти  још  и  туђа  брига 
на  врат,  мало  имаш  своје"  —  говорида 

Му  је   ГОСПОЦ  Маца).  (Н»отавЛв  се.) 
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Онирова  Илијада 

Пеома  тре^а. 

ве  се  војске  оће  да  ударе^ 

Једно  тројска  а  друго  ахајска; 
Обадве  се  лепо  наредиле 
И  вођана  красно  накитиле. 


У  бој  љути  Тројанци  полазе 

С  викому  с  криком;  да  с'  до  веба  чује^ 

Ко  у  јесен  испред  зиме  љуте , 

Кад  јесењске  кише  ототање  у 

Што  се  дижу  ждрадови  са  гаком 

И  купе  се  небу  под  облаком, 

Да  се  крену  на  далеке  путе 

Преко  сињег  мора  Океана; 

Да  Пигмајце^)  море  прекоморце^ 

Зором  рано  да  бој  ш  њима  почну; 

А  Ахајци  срца  слободнога 

Муком  њима  на  ударац  иду: 

Сви  изгинут'  један  за  другога 

Не  побећи  један  од  другога. 

От  поља  се  прашина  подигла 

Испод  ногу  лагани  јунака, 

Кано  када  запад  ветар  дуне, 

Па  се  магдом  запуши  планина^ 

Што  не  волу  по  брди  пастири, 

Јер  је  гора  него  нојца  тавна; 

Једва  толко  да  пред  собом  виде, 

Колко  могу  каменом  добацит'. 

Кад  су  војске  већ  наблизу  биле, 
Истаче  се  напред  од  Тројаца 
Александар  лепи  краљевићу, 
Рисовину  на  плећа  пригрнО; 
Љуте  стреле  на  плећима  носи, 
А  мач  бритки  низ  бедро  спустио, 
Све  се  титра  са  два  копља  бојна; 
Што  с'  црвеном  меди  окована, 
Па  зазива  на  бојак  јуначки 
Све  најбоље  ахајске  јунаке^ 
Угледа  га  Менелаје  рабри , 
Како  стаје,  како  се  размеће, 
Па  ко  гладан  лав  што  с'  зарадујс; 
Када  дигод  грдну  зверку  нађе, 
Дивокозу  какву  у  горици 
Ил  јелена  каква  виторога, 


*)  Патушци  неки  (читав  народ),  по  причл  у  Ети- 
опц|и  и  Индији. 


Ждере  брзо,  док  потера  дође: 
Итри  ловци,  вашке  брзолрвке,  — 
Зарадова  с'  тако  и  Менелај^ 
Како  виде  Александра  лепог. 
Сад  помисли,  да  му  се  освети, 
Да  му  врати  жао  за  срамоту, 
Скочи  с  кола  на  земљу  с  оружјем. 
Чим  га  смотри  Александар  лепи, 
Мимо  прве  ди  се  протурује, 
Задркта  му  срце  у  грудима, 
Па  побеже  страшљивица  једна , 
Он  побеже  натраг  мед  јунаке  -— 
Љуто  смрти  био  се  побојо, 
Препаде  се  од  Атрејевића, 
Увати  га  дркат  и  грозница, 
И  сав  лицем  био  пребледио, 
И  од  њега  тако  отскочио 
Ко  да  виде  у  планини  гују  — 
Нестаде  га  мед  Тројцима  рабрим. 
Кад  то  виде  Ектор  јуначина, 
Стаде  њега  овако  корети: 
„Александре,  брате  и  небрате , 
Рђо  једна,  женска  удворице, 
Ленога  си  стаса  и  образа, 
Али  ниси  срца  јуначкога. 
0  да  бог  да  —  и  добро  би  било, 
Не  имао  од  срца  порода, 
На  срамоту  и  ругу  си  само: 
Дугокоси  могу  се  Ахејци 
Ево  данас  нама  поругати, 
Да  имамо  страшљиву  војводу, 
Лепог  стаса  и  лепог  образа, 
Али  није  срца  јуначкога. 
Ти  покупи  лађу  возилаца, 
Па  преброди  море  лаком  лађом, 
С  туђином  се  опријатељио , 
Издалека  дово  лепотицу, 
Милу  љубу  од  јунака  краља, 
Своме  оцу  велику  невољу^ 
Целом  граду  и  народу  целом, 
Да  се  наши  злотвори  радују, 
Себи  самом  срамоту  навуче. 
Још  не  смеде  дочекат'  јунака , 
Огледат'  се  с  рабрим  Менелајем. 
Само  да  си  данас  га  дочеко , 
Видио  би,  каквом  си  јунаку 
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Преварио  и  одво  љубовцу. 

Не  вреди  ти  дар  од  Афродите: 

Ни  депота^  вити  твоја   свирка, 

Кад  јуначки  бојак  ваља  бити. 

А  ми  Тројци  млакоње  смо  веће, 

Кад  трпимо  те  твоје  покоре; 

Већ  облачи  оклоп  оковани 

Па  загдади  јаде  почињене**. 

Њему  веди  Александар  лени: 

„Јест  Екторе  мој  брате  рођени, 

Што  ме  кориш  све  право  имадега, 

Срце  ти  је  кано  љуто  гвожђс; 

Којим  људи  дрва  обаљују, 

И  за  лађу  тешу  лепу  грађу; 

Гвожђе  њима  удвостручи  снагу,  — 

Тако  тврдо  у  тебе  је  срце. 

Не  замерај  мени  што  имадем 

Лепе  даре  златне  Афродите^ 

Лепи  дари  тек  на  одмет  нису, 

То  богови  сами  сваком  даду, 

Нико  не  мож'  дара  сам  узети« 

Ад  ак*  оћеш  иа  бој  да  изиђем, 

Ти  замири  Тројце  и  Ахајце, 

Нас  двојицу  на  среду  изведи , 

Да  јуначки  бојак  поделимо 

0  Јелену  и  о  цело  благо. 

Који  од  нас  бојак  задобије 

Просто  њему  лепотица  з  благом^ 

То  нек  буде  ваш  мир  и  погодба; 

Обе  стране  нек  још  веру  даду^ 

Да  бој  више  заподети  неће, 

Већ  ће  Тројци  у  Илије  ићи, 

А  Ахајцн  Аргеју  питомом, 

Дино  има  лепи  коњопаша^ 

И  Ахајској,  својој  постојбини^ 

Лепотице  дино  ји  чекају." 

Кад  му  Бктор  разумео  речи, 

Он  се  томе  врдо  обрадово, 

Иа  излази  с  копљем  пред  Тројанце, 

Копље  држи  рукама  подошке, 

Па  ји  копљем  све  натраг  сузбија, 

И  ома  су  сви  застади  Тројци. 

Чим  Ектора  смотрише  Ахајци, 

Мало  бидо  да  га  не  засуше  * 

Силним  стредам'  и  сидним  копљима, 

Да  не  викне  краљ-Агамемноне : 

„Оставте  се  сад,  Ахајци,  тога, 

Зборит'  оће  окдопник  Екторе''. 


Краљева  се  речца  ие  пориче, 
Смирише  се,  окануше  с'  боја. 
Јунак  Ектор  ту  прозбори  свима 
И  Тројцима  а  и  Ахајцима: 
„Чујте  Тројци  моја  браћо  драга, 
И  Ахајци,  оклопници  љути, 
Шта  вам  вели  Александар  лспи, 

Збо'  кога  се  заратисмо  љуто. 
Он  вам  сада  све  овако  вели: 
Да  на  земљу  полож'те  оружје, 
На  белегу  он  оће  изаћи, 
Бојак  делит'  с  рабрим  Менелајем, 
0  Јелену  и  о  цело  благо. 
Који  од  њи  бојак  задобије , 
Просто  њему  лепотица  з  благом, 
А  ми  други  тврду  веру  дајмо, 
Да  чувамо  тај  мир  и  погодбу." 
Тако  рече  јуначина  Ектор, 
Сви  јунаци  ником  поникоше, 
Не  пониче  Менедаје  краљу, 
Већ  овако  беседити  стаде: 
„Још  почујте  Тпто  ћу  и  ја  рећи. 
Мене  једе  жалост  превелика, 
Једва  чекам  да  се  намиримо 
Ми  Аргејци  с  вама  Тројанцима, 
Јербо  млоги  допадосмо  јада 
С  моје  свађе  с  Александром  депим, 
Што  зададе  свима  толке  јаде. 
Од  нас  двоје  погинуће  један, 
Па  нек  гине  —  ви  се   измирите. 
Ви  донес'те  два  јагњета  млада, 
Једно  бело,  друго  нек  је  дрно, 
.Лепе  даре  сунцу  и  земљици, 
А  ми  ћемо  Диву  дати  даре. 
Доведите  још  Пријама  старца, 
Да  он  нама  тврду  веру  даде, 
Јер  деца  су  луда  и  неверна, 
Могу  лако  веру  погазити , 
Млада  памет  у  млађана  света 
С  права  пута  у  страну  задута, 
Ад  пут  кад  јој  старац  показује, 
Који  добро  и  на  даље  мисди, 
Јер  је  нећем  млого  препатио 
И  све  знаде  баш  како  ваљаде, 
Онда  добро  обојима  буде". 
Кад  то  чуше  Тројци  и  Ахајци, 
Сви  одану,  сви  се  зарадују, 
Јер  се  сада  надали  утврдо, 
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Да  ће  бити  крај  рату   крвавом. 
Коње  бесне  сви  зауставише , 
Па  радосни  с  кола  послазише, 
И  оружје  доле  носкидаше, 
Па  сложише  једно  до  другога, 
Да  се  нигди  земље  вид'ло  није. 
Ектор  слуге  брже  у  град  шиље, 
Да  донесу  два  јагњета  млада, 
И  дозову  старину  Пријама. 
Агамемнон  шиље  Талтибија, 
Да  се  жури  лаганим  лађама, 
Да  донесе  једно  јагње  младо. 
Млађи  краља  ома  послушао. 
У  то  доба*у  тројанском  граду 
Баш  те  дође  белорукој  Јели 
Брзи  гласник  божица  Ирида. 
Учинила  с'  младом  Лаодиком , 
Што  је  Јели  мила  заовида, 
Краљ-Пријаму  најлешда  ћерица, 
Верна  љуба  свом  Еликаону, 
Милом  сину  старца  Антинора. 
Јелу  нађе  у  своме  вајату^ 
Баш  је  тамо  ситан  везак  везла, 
Ситан  везак  по  тананом  платну 
А  двоструким  све  свиленим  концем. 
На  платну  је  увезла  бојеве, 
Што  су  били  Тројци  коп.Ђаницн 
Са  Ахајци,  љути  оклопници 
У  дугоме  рату  крвавоме. 
Једи  приђе  лагана  Ирида, 
Њојзи  приђе,  тијо  проговара: 
„Од'  напоље  моја  бела  вило, 
Да  ти  видиш  чудо  невиђено, 
Шта  сад  чине  Тројци  копљаници 
И  Ахајци,  љути  оклопници. 
Пре  су  они  крвав  бојак  били 
Жедни  крви  од  своји  крвника, 
А  ено  ји  сад  у  пољу  бојном, 
На  штитове  сви  се    наслонили, 
Бојна  копља  у  земљу  побили^ 
Смирише  се^  крај  је  ратовању. 


Александар  и  Менелај-  само 
Бојна  копља  сад  за  тебе  ломе. 
Који  од  њи  бојак  задобије, 
Ономе  ћеш  од  сад  љуба  бити". 
Тако  збори  Јелени  божица, 
Живу  жељу  у  срце  јој  тури , 
Да  свог  милог  првог  војна  види, 
Да  се  врати  своме  дому  старом,  . 
Да  јоп1  види  родите.ље  своје ; 
Повезујс  убрадача  бела. 
Па  И1пета  из  вајата  Јела, 
Грозне  сузе  пушта  ииз  образе. 
А  за  њоме  ома  пристадоше 
До  две  верне  њезине  дворкиње: 
Танка  лепа  ћерка  Питејева 
И  Климена  лепа  црноока. 
Кад  су  били  граду  на  зидови, 
Ди  су  скајска  та  велика  врата 
Ту  је  био  Пријам  и  Тимета, 
Пантој,  Ламп  и  рабри  Икетаон 
Од  јуначког  Арева  семена, 
Укалегон  и  старац  Антинор, 
Обојица  врло  мудре  главе. 
Око  скајски  поседали  врата 
Мудре  тројске  добре  старешине, 
Стари  у  бој  излазит'  не    мо1у, 
Ал  су  брзи  са  саветом  мудрим. 
Ко  зрикавци  у  гори  у  дрвлБу, 
Штоно  лепо  ситно  сложно  зричу, 
Тако  и  ти  главари  на  зиду. 
Када  старци  Јелену  смотрише, 
Да  се  право  зиду  упутила, 
Међу  собом  живо  прозборише: 
„Ниј'  замерит',  да  толико  Тројци 
И  Ахајци  љути  оклопници 
Збок  те  жене  толке  јаде  трпе; 
Кад  је  видиш,  мислиш  да  је  вила. 
Ал  сад  боме  већ  је  време  крајње, 
Да  свом  дому  одброди  на  лађи, 
Да  очеве  нас  све  ие  ОЈади 
I      Црње  горе,  него  што  је  било". 

(Наставићв  се.) 
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На  Божји  дан. 

ПРИПОВБТКА  И8    СКОСКОГ    ЖИВОТА. 
(Наставак.) 


ш. 


[утрадан  ниЈе  се  о  ничем  више 
говорило,  осим  0  сва^и  изме- 
з^јкшргает  ђу  Васе  и  Симе.  Цело  је  село 
било  уз   Васу.   Сви  су  му  одобравали« 

^Е  баш  му  хвала.  Посветила  му  се. 
Нека  та  је  издоваћао.  Ону  јогуницу. 
Онога  гиздавца,  штоно  мисли,  е  му  ни- 
је  ни  цар  до  колена.  Одселе  неће  за 
цело  онако  главе  високо  држати^^  го- 
ворила  би  снаша  Јања. 

И  збиља  мрзили  су  Симу  сви  сеља- 
ци.  Он  се  је  понио,  што  је  из  газдип- 
ске  куће.  С  тога  је  цело  село  презирао; 
осим  једине  Цвете.  Њу  је  обожавао. 
Није  хтео  с  никим  ни  речце  скоро  да 
прозбори.  Туђој  се  је  жалости  радовао. 
Туђа  му  срећа  није  дала  мирно  спавати. 
Особито  је  презирао  сиротињу.  И  с  тога 
су  се  сви  радовали,  што  је  онако  про- 
шао  с  Васом. 

Васина  је  рана  била  незнатна«  Није 
ни  легао  од  ње  Брижљивом  негом  своје 
мајке,  зацелила  му  је  рана  сасвим  за 
неколико  дана. 

Опет  је  весео.  Опет  се  састајао  с 
милом  Цветом,  и  уживао  у  сретним  ча- 
совима  љубави.  Али  је  та  срећа  за  мало 
трајала. 

Отац  Цветин  охладнео  је  прама  њему 
сасвим.  Држаоје,  да  Васа  није  вредан 
његове  Цвете.  И  њему  је  лажни  идол 
заслепио  очи.  Богатство  је  било  њему 
изнад  свега.  Е  недам  ја  своје  кћери  за 
сироту  ону,  да  с  њим  скупа  проси,  ми- 
слио  је  старац  у  себи.  Та  ја  сам  газда. 
Удаћу  је  у  газдинску  кућу. 

С  тога  забрани  Цвети  сваки  саста- 
нак  с  Васом.  Па  јој  се  загрози,  да  ће 
зло  проћи,  ако  ју  још  кад  с  њим  види. 

Бадава  га  је  Цвета  молила,  клецада 
му  пред  колена,  да  то  не  чини.  Увера- 
вала  га  је,  да  она  ништа  друго  не  пци 
прама  њему,  него  оно  пријатељство,  што 


су  га  они  гајили  у  срцу  још  у  детињ- 
ству.  А  исто  тако,  да  и  он  не  мисли 
друго  што.  Но  старац  се  није  дао  ни 
осолити. 

Кукавна  Цвета  могла  се  одселе  само 
кадкад  састати  са  својим  драганом.  То 
је  бивадо  само  онда,  кад  би  отац  оти- 
шао  подаље  од  куће. 

Пала  је  и  она  сада  у  очајање.  Бо- 
јала  се,  да  јој  неће  отац  нркако  допу- 
стити,  да  даде  руку  Васи.  Смишљала  је 
разна  средства,  којима  бп  могла  оца 
придобити.  Кад  јој  није  ниједно  ваљано 
пало  на  памет,  почела  се  на  њено  пу- 
нано  лице  навлачити  сета.  Постала  је 
врло  замишљена.  Ади  она  љубав,  којом 
је  Васу  љубила,  није  се  нимало  проме- 
нила.  Гајила  је  у  срцу  наду,  да  ће  успети. 

С  Васом  се  је  посве  ретко  састајала 
Јер  је  отац  на  њу  врло  пазио.  Васу  је 
та  појава  изненадила.  ПремицЈљао  је, 
шта  је  тому  узрок,  да  Цвета  ретко  кад 
излази  из  куће.  Сад  је  сиромах  почео 
још  више  очајаватк.  Мислио  је,  да  га 
више  не  љуби.  — 

Једном  кад  се  је  с  њом  састао,  о- 
вако  ће  Цвети  ганутљивим  гласом :  „Цве- 
то,  јеси  ли  ме,  ваљда  сасвим  избрисала 
из  свога  срца?  Јесам  ли  ја  тај  несрет- 
ни  момак,  кога  ће  несретна  љубав  у 
гроб  свалити  ? 

Цвета  га  је  сдушала  оборене  главе. 
—  Те  су  јој  речи  потресле  осетљнво 
срце. 

Напокон  подигне  нежну  главицу,  пак 
ће  овако:  „Не  цепај  ми  срца  драги 
Васоје.  Не  мисли,  да  сам  ти  неверна, 
што  се  с  тобом  ре]^е  састајем.  Ја  те 
још  увек  једнако,  љубим.  Пре  ће  ме 
гроб  покосити,  него  што  ћу  те  изне- 
верити.  —  Али  мој    отац  .... 

Ту  застаде,  обори  главицу,  као  да 
се  је  покајала^  што  је  то  изрекла  .  . 

Васу  као  да  је  гром   поразио.  До- 
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сетио  се  јаду.  Знао  је  одмах,  куд  те 
речи  нишане,  те  ће  дрхКућим  гласом 
Цвети:  „Не  мучи  ме,  душице,  кажи, 
што  те  тишти.  Можда  се  нађе  и  за  те 
ране  лека.  —  — 

Цвета  му  није  хтела  одмах  све  от- 
крити.  Но  на  поновљене  молбе  и  за- 
клињања  Васина,  све  му  искаже. 

Васу  је  то  пекло  на  дну  срца.  Цве- 
та  га  је  храбрила.  Но  Васа  није  био 
утешен.  Болним  ју  је  оком  мотрио,  а 
тешки  уздаси  отимали  су  му  се  из  бол- 
ног  срца.  Она  му  спомену,  нека  тражи 
начин,  као  што  и  она  ради,  како  би  се 
могло  том  доскочити.  Овај  јој  обећа. 

Иаде  неколико  пољубаца.  Цвета  о- 
трча  у  кућу.  Васа  још  остаде,  гледа- 
јући  за  њом  тужпим  погледом.  Напокон 
се  и  он  удали. 

IV. 

Сима  је  лежао  пуна  три  месеца.  Био 
је  врло  испребијан.  Мпслило  се,  да  неће 
ви  жив  остати.  Али  је  ипак  оздравио. 
Само  му  остала  лева  рука  мало  крива« 
Како  га  је  Васа  онда  лупио  о  земл^у, 
пребио  је  леву  руку. 

Сима  је  кипио  од  освете.  Вребао  је 
увек  згоду,  да  се  одужи  Васп.  Ту  то 
му  намах  није  пошло  за  руком. 

Сима  је  одсада  одлазио  често  кући 
газде  1'оше  —  Цветина  оца.  У  кући  су 
га  сви  радо  примали,  осим  Цвете.  Она 
га  је  мрзила.  Избегавала  га  је^  Није  га 
хтела  усрећити  ни  једним  милостивим 
погледом.  Но  он  се  Н1це  на  то  много 
обзирао,  што  га  не  воли.  Мислио  је  у 
себи,  само  кад  ће  други  пристати,  за 
тебе  ћемо  лако. 

И  збиља,  требао  је  Сима  само  за- 
искати  руку  Цветину,  стари  би  му  је 
Тоша  одмах  дао.  Није  се  тај  освртао, 
што  га  Цвета  не  воли.  Заслепљен  бо- 
гатством,  мислио  је  стари,  да  ће  бити 
и  љубави,  кад  има  свега  доста. 

Напокон  се  тако  и  догоди. 

До  мала  је  Сима  дошао  са  својим 
оцем  и  ујном,  да  проси  лепу  Цвету.  — 


Још  прије  договорио  се  Сима  са  оцем, 
и  спремио  све,  што  је  требало.  Отац 
је  радо  пристао.  С  Цветом  је  био  за- 
довољан. 

Просиоци  уђу  у  кућу  Д^чекаду  их 
врло  пријазно.  Понуди  их  стари  Тома,  да 
седну.  Цвета  одмах  побеже  испред  њих. 

По  дужем  разговору,  овако  ће  газда 
Пера  —  Симин  отац:  „Ми  смо  се  но- 
трудили,  пријатељу,  до  тебе,  да  моме 
Сими  дадеш  Цвету.  Сима  ју  је  заволео. 
Газда  ти,  а  газда  ја,  па  никад  бољих 
пријатеља. 

Газда  Тоша  пристане  одмах.  Па  и 
Цветина  мати.  А  кукавне  Цвете  ни  да 
упитају.  Ни  бриге  им,  што  она  не  трпи 
Симе.  Ни  не  мисле  јадни  на  последице 
такова  брака. 

Цвета  је  чула  све  у  соби.  Сиротица 
се  гушила  у  сузама,  и  превијала  од 
боли. 

Отац  јој  Д9ђе  у  собу,  и  јавијој,  да 
је  стекла  друга. 

^^Имаћеш  свега,  што  ти  срце  заже- 
ли,"  рећи  ће  јој  само  стари  Тоша. 

'  ЦВета,  на  пола  онесвешћена,  дуго  је 
ћутала,  напокон,  кад  мало  до1>е  себи, 
овако  ће  кроз  плач :  „Не  .  .  ,  не  . .  .  ћу 
ни  —  када !" 

„Шта  несретнице!"  продере  се  отац, 
„тако  се  усу1>ујеш  рећи  своме  оцу ! 
Где  ти  је  стид  девојачки!  Мораш  поћи, 
јер  ти  нема  главе  на  рамену!^ 

Цвета  је  опет  дуже  времена  ћуд^ала« 
Није  могла  од  плача  ништа  рећи.  На- 
поком  прибере  сву  снагу,  и  кроз  плач 
измуца:  „Али  .  .  ба  .  .  бо !  Не  .  .  уби  . . 
јај  ме !  Ја  .  .  га  .  .  пре  .  .  ћу  се  .  . 

На  те  речи  отац  ништа  не  одговори, 
већ  истрча  као  разјарен  лав  кроз  врата, 
и  неказујућ'  ником,  гато  је  Цвета  одго- 
ворила. 

Цвети  је  било  врло  зло.  Одмах  је 
легла  у  кревет. 

Остали  су  још  дуго  седили  и  весе- 
лили  се.  Уговоре  сватове  за  месец  дана. 
Напокон  одоше  просиоци  кући. 

Стари  Тоша  дуго  је  још  мрмљао  по 
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кући.  Напоследак  се  и  он  смири.  Оде 
спавати. 

Цвета  није  целу  ноћ  уснила.  Непре- 
станце  јој  се  врзла  по  памети  синоћна 
вечер.  Мислила  је  и  на  Васу. 

Тоша  падне  те  исте  ноћи  у  врући- 
цу.  Право  се  незна,  је  ли  од  велике 
синоћне  љутости,  или  је  наравски. 

Већ  је  у  велико  свануло,  а  он  још 
у  кревету.  Није  устајао  цео  дан  из 
кревета.  Болест  му  је  врло  позлила. 

Цветино  ватрено  око  почело  је  по 
мало  гаснути.  Црвено  лепо  лице,  почело 
је  бледити,  На  челу  јој  се  видила  ве- 
лика  туга.  Но  љубила  је  оца  врло.  С 
тога  га  је  особито  неговала,  акопрем 
јој  је  задао  онаки  ударац.  Све  је  забо- 
равила.  Над  њим  је  бдила  непрестанце. 

Тоши  окреће  сваки  дан  на  горе. 
Нису  му  помогле  нити  неге  ћерке  нити 
верне  супруге.  Примотао  већ  сасвим. 

Жена  му  и  ћерка  превијају  се  од 
жалости.  Цвета  се  сасвим  променила. 
Оног  благог  осмејка,  што  ју  је  красио, 
нестало  је  сасвим  са  њезрша  лица.  а 
место  њега  читам  јој  с  лица  голему 
жалост. 

Једне  вечери  био  је  Тоша  у  најве- 


ћим  мукаиа«  Сву  ноћ  су  над  њим  бдиле 
Цвета  и  мајка  јој.  Пред  зору  испусти 
Тоша  душу  у  наручју  жене  и  миле 
ћерке. 

Сад  да  видиш  големе  жалости.  Гла- 
сно  нарицање  н  запомагање  жене  и  ћер- 
ке  чује  се  на  сокак,  Пребијају  се  више 
мртвог  оца,  а  гуше  се  у  сузама.  Цвета 
расплела  од  жалости  бујну  косу.  Сирота 
се  од  плача  скаменила.  Већ  су  јој  уста 
завезала.  Од  великог  плача,  нијс  могла 
за  оцем  више  ни  нарицати. 

Сутра  дан  дође  попа.  Очита  опело. 
Старога  Тошу  понесу  на  гробље.  Света 
је  било  много,  јер  је  Тоша  у  селу  врло 
поштован.  Цвета  није  ишла  на  гроб.  Од 
големе  жалости,  пала  је  по  кревету,  где 
јој  је  отац  мртав  лежао.  Била  је  оне- 
свешћена. 

Тошу  су  међутим  допратили  до  гро- 
ба.  „Вјечнаја  памјат",  отпоји  попа.  Спу- 
стише  га  у  гроб.  Попа  баци  на  гроб 
груду  земље,  а  за  њим  остали.  Јадна 
му  супруга  пала  покрај  гроба.  Потоком 
сузе  лије.  Није  могла  ни  кући  сама 
отићи.  Већ  су  је  две  жене  морале  од- 
вести. 


(Наставиће  се.) 
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Млинар  из  Хајде- 

ИСТОРИЈСКА    НОВЕЛА    МАВРА    ЛИЛА. 


1. 


:а  илодној  равници  западног  Холштај  • 
на  где  још  и  данаС;  као  и  на  крају 
16.  века,  у  ком  се  приповетка  ."^била; 
станује  вредан  и  задовољан  народ  Дит- 
маршанИ;  спустила  се  ведра  зимска  ноћ. 
Звезде  су  обасјавале  успавану  земљу,  која  се 
увила  у  сјајни,  алемом  поеути,  снежни  покри- 
вач  и  снивала  о  новом  пролетњем  животу. 
Унаоколо  је  владала  нема  тишина;  а  ледени 
мраз,  као  да  је  све  живо  унигатио,  па  и  у  ку- 
ћама  варошицеВердена  ниеи  могао  чути  гласка« 
Све;  човек  и  животиња;  све  се  предало  сну. 
Само  у  кући  срдара  Волерсина,  која  је 
дежала  мадо  у  странИ;  међу  негда  густим;  а 


сад  голим  дрветима,  светлуцала  је  бледа  евет- 
лост  на  смрзнутом  прозору.  На  етарој,  кожом 
превученој  столици,  која  је  запремала  скоро 
четвртину  собе,  седео  је  остарели  поседник 
куће  и  наслонио  опрезно  оседелу  главу  на 
руке.  Сваког  часа  је  погледао  на  прозор,  па 
онда  би  бацио  поглед  са  изразом  тихе  среће 
на  једну  девојчицу,  која  је  својим  сјајним, 
плавушкастим  очима  гледала  у  тиху  и  ладну 
ноћ.  То  беше  лепо,  младо,  право  дитмаршко 
дете  са  свежим  и  црвеним  образииа  и  уснама 
и  плавушкастих  витицама.  Спустила  је  чело 
на  окно  ниског  прозорчића.  бајаги  као  да  нај- 
опрезније  слуша  тихи  шуптњ,  који  си  напољу 
могао  чути. 
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Наједаред  приђе  Глиже  окну,  јер  је  чула 
лаки  шкрипут  енега  и  позаала  по  њему^  да 
неко  долази.  Наскоро  се  укаже.тамна  чове- 
чија  слика  на  снежној  површини  и  већ  си 
могао  јасно  распозиати  по  брзим,  еластичним 
покретима  долазачевим,  да  је  то  висок,  сна- 
жан  младић;  који  се  приближавао  кући  ср- 
даревоЈ. 

„Долази!"  шапне  девојче  старцу  на  уво, 
отрчи  лаганим  скоком  вратима  и  отвори  их 
широм. 

Младић  очисти  напољу  снег  с  ногу  и  уђе 
у  собу,  а  девојче  га  добродошлицом  поздрави. 
И  старац  му  пружи  ,  руку,  а  то  беп1е  знак, 
да  младић  није  немио  гост  у  кући  срдаревој. 
Доцније  си  могао  дознати  из  међусобног  по- 
нашања  младих  људи,  да  су  вереници  и  да 
им  је  већ  и  отац  дао  свој  родитељски  бла- 
гослов. 

Вереници  седну  на  дрвену  клупу  крај 
топле  пећи  и  ћеретаху  о  најзанимљивијим 
стварима^  о  којима  обично  заљубљени  говоре. 
Говорили  су  о  скорој  свадби,  о  намештају 
свога  будућег  стана^  о  гостима,  које  ће  у 
сватове  звати  и  у  својој  Фантазији  зидали  су 
куле  у  ваздуху.  Као  басновита,  чудом  пре- 
пуњена  земља  лежала  је  пред  њима  лепа  бу- 
дућност  у  ружичастој  бојп  неожалошћене  сре- 
ће.  Још  их  је  само  кратак  пут  растављао  од 
бајне  феће  —  за  мало,  па  ће  доћи  до  праве 
иете. 

На  појаче  куцање  на  вратима  тргне  се 
илади  пар  људи  из  слатког  сна;  па  и  сам 
стари  Волерсин,  кога  је  савладао  дремеж  у 
наелоњачи,  скочи  уплашено  са  столице. 

„Ко  долази  у  глуво  доба  ноћи?"  повиче 
срдар  и  рашчешља  стењак  на  жишку,  да  даје 
јаснију  светлост.  „Огвори  Телзо,  напољу  је 
дадно  и  мрачво.^ 

На  1фагу  се  укаже  висок  и  снажан  човек 
са  веселим  очима  и  добродушним  лицем.  Кад 
је  видео  младића,  мало  се  убезекне,  затим 
приђе  ближе  и  иружи  свима  редом  руку. 

„Откуд  ти  овамо,  Волфс  Исебранде!"  по- 
виче  зачуђено  отац  девојчин. 

„Мало  сам  се  задржао  у  Хемингштату, 
па  сам  сад  наумио,  да  идем  кући**;  речеВолФ. 
„Кад  опазих  светлост  у  твојој  кући  намисхих; 


да  уђем,  да  вам  кажем  добро  вече  и  да  у« 
једно  одгрејем  укочене  удове*  Али,  као  што 
пидим  већ  имате  посете,*'  дода  гласом,  из  ког 
се  могло  познати,  да  му  није  право,  што  је 
ту  затекао  оног  другог  младића. 

„ВолФе !  Вимерштатски  Рајмер  је  мој  ве- 
реник",  одговори  Телза.  „Не  треба,  да  се 
чудиш,  што  си  га  овде  затекао." 

.•  „Твој  вереник  ?**  запита  Водф,  а  на  лицу 
му  се  показао  израз  љуте  боље.  „Зар  сте 
тако  далеко  дотерали  ?  Истина,  и  у  нашем 
селу  се  поговарало,  да  Рајмер  облеће  око 
тебе,  но  нисам  знао,  да  сте  се  тако  брао 
споразумели.*' 

„За  четрнаест  дана  ће  већ  бити  сватови, 
па  и  ти  ВолФе  треба  да  дођеш  у  сватове,** 
рече  сретни  младожења  и  загрли  рукама  ве- 
реницу  око  врата. 

„Ако  је  ико  заслужио  Телзу  Волерсинову, 
то  си  ти  први  Рајмеру**,.  рече  Волф.  „Ти  си 
први  на  послу^  а.  последњи  на  игри.  Ти  си 
заслужио  и  најбољу  девојку  у  целој  парохији. 
Али  сад  лаку  ноћ,  још  морам  ићи  доста 
далеко." 

„Добар  деран.  Ником  не  завиди,^  рече 
срдар,  кад  је  Волф  отишао. 

„Чини  ми  се,  да  му  је  жао,  кад  ме  је 
овде  затекао,"  рече  Рајмер.  „Можда  би  волео, 
да  је  у  мојој  кожи.** 

„Добар  ми  је  пријатељ,  то  ми  је  више 
пута  сам  казао,  и  ја  сам  приметила,  да  ме 
претпоставља  другим  девојкама,''  рече  Телза. 
„Само  не  знам,  за  што  је  прекннуо  са  Бер- 
том  Петерсеновом  ?** 

„Стари  га  је  Петерсен  водео,  а  Верта 
би  зацело  пошла  за  њега»"  рече  Рајмер,  ^но 
њен  отац  је  захтевао,  да  чекају  са  сватовима 
још  годину  дана;  јер  сад  се  није  добро  женити« 
А  то  је  Исебранду  дуто  чекати;  јер  он  треба 
домаћице  у  свом  домазлуку." 

„Али  за  што,  да  се  еад  не  узму?"  за- 
пита  Телза  брижљиво. 

„Чиновник  у  Мелдорфу  је  причао  Петер- 
сену,  да  ће  за  кратко  време  холштајнски  ви- 
тезови  заборавити,  да  ми  хоћемо  да  останено 
слободни  Дитмаршани  и  да  немамо  воље  њима 
работати.  Дански  краљ  Јован  помаже  Хол- 
штајнцима  и  узима  оеби   право,   да  може  у 
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нашој  земљи  подићи  тврђаве  и  искати  годи- 
шњи  данак.'' 

„Па  шта  ћете  ви  да  радите?^  запита 
Телза  гдасому  који  је  дрхтао  од  узбуђења. 

„Ми  ћемо  ходштајвске  племиће  и  данске 
Јгуде  нашим  оружјем  дотле  дотерати,  да  ће 
изгубити  и  вид  и  сдух!^  повиче  жестоко  мла- 
дић  и  лупи  ногом  о  патос.  ^Догод  може  још 
и  један  Дитмаршанин  држати  копље  у 
нећемо  допустити,  да  нам  страни  срдар!? 
тну  окове  на  врат.^ 

Тедза  није  ништа  одговорила^  само  је 
топдо  и  ч»10жно  стиенула  руку  рајмерову ;  а 
тиме  му  је  више  казала,  него  да  је  бог  зна 
какове  речи  изговорила.  И  старац  се  одуше- 
вио  за  бој,  кад  је  чуо  речи  свога  будућег  зета. 

Тада  закуца  опет  нско  на  смрзнути  про- 
зор,  кроз  који  се  није  могло  ништа   видети. 

^Шта  је  то  опет?"  запита  Рајмер  и  по- 
гледа  чудновато  своју  невесту. 

Телза  се  сдатко  насмеши.  „То  је  Карстен 

Холм,  богати  мртинар  из  Хајде.  Ја  сам  га  по- 

звала/  одговори  она.  „Заборавида  сам  ти  то 
казати.'' 

„Шта,  ти  ои  га  позвала?'' 

„Јесте,  ја  сам  га  позвала,  да  ме  се  већ 
једном  окане.  Већ  од  неколико  недеља  нава- 
љује  на  мене,  да  пођем  за  њега,  и  ако  сам 
му  већ  казала,  да  сам  се  тобом  верила.  Он 
мисли,  да  га  не  може  ни  једна  девојка  од- 
бити,  за  то,  што  је  поротник  и  што  има  пуну 
кесу  новаца.  За  то  сам  га  вечерас  позвала, 
да  му  ти  кажеш,  да  ме  се  окане  и  да  тражи' 
себи  другу  девојку.« 

Рајмер  хтеде  да  скочи  и  да  јурне  на 
прозор,  али  га  Тедза  задржи  и  замоди,  дајој 
обећа^  да  ће  бити  миран  и  да  се  неће  ражљу- 
тити.  Најпосле  рече:  „Карстен  је  угледан  чо- 
век,  његова  је  реч  од  великог  упдива,  па  ти 
може  наудити,   ако   ти  постане  непријатељ.*' 

„Ниси  га  требала  звати,  Телзо,"  рече 
срдар  корећи  је.  „Лудо  је  уважене  људе  о- 
мадоважавати ;  а  још  мање  их  за  луде  држа- 
ти,^  то  не  заборави  никада. 

„Шта  да  радим,  оче?"  извињавадо  седе- 
војче.  „Ја  нисам  ништа  крила  од  њега,  у  ка- 
квом  одношају  стојим  с  Рајмером  и  казала 
сам  му  јасно  и  разговетно,  да  нећу  никад 


бити   његова,   но   он  ипак  иде  за  мном  уза- 
стопце  и  говори  о  љубави  и  женидби.'' 

Карстен  поново  закуца  на  врата. 
„Пусти  га  унутра,  Телзо,"   заповеди  ср- 
дар,  „на  сиегу  и  хладноћи  није  место  таком 
разговору." 

Но  још  пре^  него  што  је  старац  то  казао 
оде  љубоморни  Рајмер  прозору  и  отвори  га. 

„Овде  нећеш  наћи  воде  за  твоју  воде- 
ницу,  брашнави  црву,''  повиче  Карстену. 
„Овде  је  исто  тако,  као  и  у  твоме  вслину : 
ко  пре  по  девојку,  оног  је  девојка."- 

^Шта  то  значи,  Телзо?  Зар  ме  више  не 
Болиш  ?^  запита  Холм  претећи. 

„Казаиа  сам  ти  Ходме,  да  ће  мој  муж 
бити  Вимерштатски  Рајмер  и  нико  други;  а 
ти  то  ниси  хтео  веровати,^  одговори  девојче. 
„За  то  сам  те  позвала,  да  се  сам  осведочиш 
и  да  одустанеш  од  свог  потраживања.^ 

„Дакле  ти  си  изабрала  тога  гладнога  го- 
лаћа,  који  нипгта  нема^  осим  онога^  што  му  руке 
зараде;  а  одбијаш  Карстена  Холма,  који  је 
познат  у  целој  Дитмарци  ?"  шкрипао  је  мди- 
нар  зубма.  „Зар  ти  не  знаш,  да  можеш  бити 
најбогатија  у  целој  хајданској  жупи,  само 
ако  хоћеш.^ 

Рајмер  скочи  кроз  врата  и  једним  ско- 
ком  стаде  пред  Карстена,  стиште  му  руке, 
да  се  овај  од  бола  превијао. 

„Ни  си  ли  говорио  0  гладном  годаћу, 
лопове,  што  крадеш  брашно  ?**  повиче  Рајмер, 
пошто  га  је  љуцки  продрмао,  да  му  је  дебеда 
кожна  ]саиа  одлетела  далеко  и  пала  на  снег. 
„Погледај,  ове  руке  не  само  да  раде,  да  им 
нема  пара,  него  могу  брбљавом  и  смутљивом 
човеку  уста  запушити." 

„Пусти  ме  Рајмеру,  или  ћу  те  предати 
поротницима,''  повиче  разјарен  Карстен  про- 
муклим  гласом. 

„Тако  ми  је  воља,  да  ти  оставим  спомен, 
да  се  сећаш  Телзе  и  да  ти  више  не  падне 
на  ум,  да  ружиш  частан  рад,"  рече  младић. 

„Ако  насрнеш  на  Карстена,  свршили  смо!" 
повиче  Тедза  веренику,  „Ти  не  држиш  своје 
обећање.'' 

„Нека  је  на  твоју  вољу,"  рече  мирно 
Рајмер.  „А  у  будуће  утуби  добро,  да  се  вн- 
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мерштатски  Рајмер  не  да  вреј^ати;  а  да  се 
за  то  не  освети. 

Нцје  га  више  ни  погледаО;  него  се  окре- 
не  прозору,  рече  срдару  лаку  ноћ,  рукује  се 
при  растанку  с  Телзом  и  оде;  а  млинар  се 
међутим  у  себи  љутцо  и  полако  одшуњао. 
Рајмер  оде  у  своје  село  Вимерштат,  а  девојче 
је  још  дуго  стојало  на  прозору  и  гледало 
далеко   на    снежну    површину;  ма  да  се  већ 


■  •  •• 


нису  чули  кораци  њеног  вереника,  који  се 
већ  одавно  изгубио  у  тами.  Тако  је  гледала 
све  дотле,  док  је  отац  није  опоменуо,  да  је 
време,  да  се  спава* 

„Само  ако  цео  призор  не  буде  имао  рђа- 
вих  посљедица;-  а  Холм  неће  никад  забора- 
вити;  да  је  Рајмер  претпостављен,^  мислио 
је  забринути  Волерсин. 

(Наставиће  се.) 


Подела  топлоте  на  земљиној  површини, 

ЦРТА     ИЗ     КЛ ИМ АТ 0 Л ОГИ ЈЕ 


(Наставав.^ 


ј^  азлику  између  највише  и  најниже  дне- 
вне  топлоте  називамо  обично  проме- 

/ном;    она   је  у  лето  много  већа  него  у 

зиму.  Преко  дана   је  много  мања  онда; 

кад  су  дани  мутни.  Тако  исто  је  слабија 
промена  иа  морским  обалама,  где  је,  као  што 
је  већ  познато  ваздух  пун  влаге.  На  еква- 
тору  је  опет  много  већа,  него  у  умереним 
појасима  —  а  то  за  то:  што  у  умереном 
појасу  сунцу  дуже  времена  треба^  док  до- 
стигне  кулминацију,  него  на  екватору.  Сунце 
на  екватору  пре  дође  до  зенита  и  пре  зађе 
а  онда  и  ноћ  дуже  траје.  И  на  високим  бре- 
говима  је  разлика  изиеђу  дневне  и  ноћне 
топлоте  много  мања^  него  на  равницама. 

Из  тога,  што  смо  до  сад  рекди  о  топлоти, 
може  се  лако  увидети,  да  је  подела  на  зем- 
љиној  површини  појава  у  природи^  ко]а  је 
врло  замршена.  Но  и  ако  смо  већ  толико  о 
њој  говорили,  то  још  несмо  све  исцрпели.  Ми 
ћемо  сад  да  говоримо  о  разној  топлоти  у 
разним  висинама  у  атмосФери;  да  говоримо 
о  том,  како  је  температура  тим  нижа,  што 
се  више  у  ваздух  пењемо ;  то  може  сваки 
приметити;  који  се  попне  на  какав  висок  брег 
или  можда  се  на  ваздушној  лађи  успне  горе  у 
ваздух.  Да  је  температура  у  вишим  слоје- 
вима  нижа;  то  је  у  први  мах  доста  загонетно. 
Та  сваки  зна;  да  се  ми  тиме,  што  се  пењемо 
у  висвну  баш  самом  извору  —  сунцу  при- 
ближујемо,  и  што  тамо  сунчани  зраци  више 
иа  нас  упливишу. 


Еад  би  сунчани  зрац^  непосредно  ваздух 
загревали,  то  би  топлота  у  горњим  слојевима 
морада  много  већа  бити,  него  у  долњим.  На 
земљиној  површини  би  онда  доста  хдадно 
бидо ;  топлота  ваздуха  зависила  би  једино  од 
топлоте  сунца.  Осим  тога,  не  би  у  ваздуху 
ни  везиких  стрЈгја  било  —  дакле  ни  великих 
ветрова;  јер  се  горњи  слојеви  не  би  тако 
могли  мешати  са  додњим  слојевима.  Међу 
тим  је  у  ствари  са  свим  друкчије.  Сунчани 
зраци  загревају  ваздух  само  делимице  непо- 
средно ;  они  пролазе  кроз  ваздух  у  доста  пу- 
ноЈ  мери  и  сназИ;  те  допирајући  до  земљине 
површине  загревају  је.  Ако  је  ваздух  сух, 
онда  зраци  јаче  загревају  земљу,  него  кад 
је  влажан,  јер  онда  лакше  и  без  икакве  пре- 
преке  кроз  њега  пролазе.  То  се  особито  у 
жарким  крцјевима  видети  може;  мање  код 
нас  а  најмање  на  половима 

Ваздух  се  загрева  тек  оном  топлотом, 
коју  земља  од  сунца  добије  и  после  опет 
зрачењем  испусти  —  отуд  је  у  долњим  сло- 
јевима  миого  топлије,  него  у  горњим;  јер  су 
ближи  извору.  Даље,  —  долњи  су  слојеви  и 
много  гушћи,  те  су  у  стању  да  више  топдоте 
приме  и  задржс;  него  горњи,  који  су  много 
ређи. 

Кад  је  ваздух  влажан,  онда  је  разлика 
још  већа,  јер  водена  пара  велику  кбличину 
топлоте  апсорбира,  много  већу  него  сух  ваз- 
дух;  при  том  долњи  слојеви  много  више  во- 
дене  паре  у  себи  имају,  него  што  је  то  код 
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гор&их  слојева  случај.  Главна  количина  то- 
идоте  сунчаних  зракова  пролази  кроз  ваздух 
и  улази  у  саму  зенљу  и  ваздух  се  више  не- 
посредним  додиром  са  земљом  загрева.  Извор 
топлоте  за  ваздух  је  на  самој  земљиној  но- 
вршини  а  не  на  ком  другом  месту,  за  то 
долњи  слојеви  и  1ливју  највећу  топлоту^Ту  би  се 
могао  когод  наћи,  који  је  у  доста  великој  висини 
доста^  велику,  необичну  топдоту  нашао.  То 
би  могло  тамо  бити,  где  су  само  годе  стеие ; 
и  то  неје  ништа  необично.  Интензивност  сун- 
чаних  зракова  је  збиља  много  већа  горе,  али 
је  топлота  ваздуха  ипак  мања.  Голе  стене 
код  високих  брегова;  који  као  нека  острва  у 
ваздуху  стоје,  могу  се  до  50*^  и  јаче,  угрејати, 
али  је  околни  ваздух  при  свем  том  хлад- 
нији,  а  то  за  то :  што  мала  површина  поје« 
диних  брегова  слабо  упливише  на  топлоту 
ваздуха.  Као  што  се  те  голе  стене  брзо  у- 
греју,  тако  исто  се  брзо  и  разхладе.  Кад 
знамо  и  то,  да  су  в.1Соки  брегови  вечито  сне- 


гом  покривени,  то  морамо  онде  приметити,  да 
се  многа  топлота  употребује  на  топљење  снега, 
те  та1(о  ваздух  опет  много  не  добија. 

Код  високих  равница  је  у  том  погледу 
опет  друкчија  појава.  Топлота  је  ту  много 
већа,  него  код  појединих  брегова  исте  висине. 
Топлота  ваздуха  зависи  дакле  од  величине 
оне  површипе,  од  које  добија  тоцдоту,  — 
даље  од  каквоће  те  површине. 

Ваздух,  који  се  доде  загреје,  шири  се  и 
пење  горе.  Но,  како  је  у  вишим  слојевима 
притисак  в^ањи,  то  се  он  много  брже  шири  и 
пеше.  За  то  ширење  опет  треба  топлоте.  Ме- 
ханична  теорија  о  топлоти  учи,  да  сух  ваздух, 
који  се  горе  пење,  на  сваки  100  т.  1<^Ц.  из- 
губи.  Што  се  више  пење,  то  више  и  губи  од 
своје  топлоте.  Тако  опет  цр  могу  горњи  сло- 
јеви  много  топлоте  да  добију.  Долњи  влаж- 
нији  слојеви  служе  као  неки  застор,  који  чува 
да  се,  особито  ноћу,  не  изгуби  тако  велика 
КОЛИЧИНа  ТОПЛОТе.  (Паставвће  се). 


ПКаП  ККПЕРЛТОРМ  РУШГЛ  ЛЛЕКСИЈЕ  ККХЛ' 

ЈКЛОШЛ  МЗДЛТО  МЛНЛСТМРУ  хмлендлру*) 

Божијеју   милостију  Ми  Велики  Государ 

Цар  и  Велики   Књаз   Алексјеј    Михајиловић, 

всеја    Великија   и   Малија   и   Бјелија  Росији 

Самодержец  и  т.  д. 

Пожаловали  јесми,  Атонскија  гори,  Ве- 

денија  Пречистија  Богородици,  Хилепдара  мо- 

настирја  Архимандрита  Виктора  с  братијеју, 

что  они  биди  челом  Нам,  Великому  Государју, 

Нашему  Царскому  Величеству,  чтоб  Нам  по- 

жаловати   их,  велјети   прежњују   жадованују 

Грамату  Отца   Нашего,    блаженија   памјати, 

Ведикаго  Государја  Царја  н  Ведикаго  Књазја 

МихаЈгма    ФеодоровиЛа    всеја    Русији    Само- 

держца    преписати  на  Наше  Царскоје  имја, 

и  Ми  Велики   Государ   Цар   и  Велики   Књаз 

Адексјђј  Михајловић  всеја  Ведикија  и  Малија 

и  Бјелија  Росији  Самодержец,  Ашонскија  гори 

Веденија  Пречистија  Богородици  Хилендар- 

скаго   монастирја ,  Архимандрита  Виктора  с 

*)  Иа  вбврке  „Српсквх  старина'*  ореписатих  лично 
у  Пивскои  мавастиру  )ош  у  г.  1885.       Ф.  Радичевић. 


братијеју,  или  кто  по  нем  в  том  монастир 
ини  Архимандрит  и  братија  будут^  позкадо- 
вали  вељели  дати  им  сију  Нанту  Царскују 
жалованују  Грамату  против  прежнеј  жалова- 
ној  Грамати  Отца  Нашего  блаженија  памјати 
Великаго  Государја  Царја  и  великаго  Кња.зја 
Михајида  Феодоровича,  всеја  Русији  Само- 
держца,  и  как  того  Хидендара  монастирја 
Архимандрит  Виктор,  или  но  нем  ини  Архи- 
мандрит  и  Старци  того  монастирја  к  Нам 
Великому  Государју  в  Москвје  дља  монастир- 
скаго  стројенија  поједут,  и  к  Нашим  Цар- 
скога  Ведичества  Бојаром  и  Војеводам  и  всја- 
ким  Приказним  људем^  вељети  их  пропушчати 
без  всјакаго  задержанија  и  зацепки,  и  под- 
води  под  них  и  под  рухљад  их  даватн  ин 
как  можно  подњатсја,  а  корм  им  в  дорогје 
от  Путивља  до  Москви  давати  Архимандриту 
по  алтину,  Старцам  по  четире  дењги,  слу- 
шкам  их  по  двје  дењги  человјеку,  а  конскаго 
корму  давати  им  зимоју  по  двје  дењги  на 
дењ  на  лошадј  скољко  с  ними  дошадеј  бу- 
дет^    а   таможеним   гољвам  и    цјеловаљникаи 
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и  по  митам  митчиком,  и  по  рјекам  перевоз- 
чиком  и  мостовшчиком^  всјаким  пошлиником 
с  него  Архимандрита  и  Старцов  и  слуг,  ко- 
торије  с  ним  будуТ;  и  с  рухљади  их  никаких 
пошлин  не  имати;  а  првјезжати  ИМ;  по  сеј 
Нашеј  Государској  жалованој  граматје^  в 
Наше  Московскоје  Государство  в  седми  год 
трем  ијги  четирем  Старцем  да  елужјвце,  а  кто 
им  гдје  учинит  какој  надог^  или  чем  изобидит, 
иди  что  с  них  возмет  напрасно,  дља  својеј 
користи,  и  тјем  људјам  бити  от  Нас  Великаго 
Государја  в  опаље  на  наказање;  а  взјатоје 
велим,  отдат  двоје.  А  јему  Архимандриту  и 
того  монастирја  Старцам  и  слушкам^  в  Наше 
Царскаго  Величества  Росијвскоје  ГосударствО; 
и  из  Нашего  Государства  иних  монастиреј 
Стардов  и  слуг,и  лошадеј  и  товаров,  чужих 
и  заповједних,за  своје  и  за  својих  људеј  непро- 
возити,  и  тјем  на  себја  Нашеја  Государскија 
опали  ненаводити  ;  а  что  дана  била  в  тот  же 
монастир  Архимандриту  Мисаилу^  с  братијеју, 
Наша  Государск^'а  жалованаја  Грамата  в 
прошлом  7154.  (1646)  годје^  что  пријезжати 
им  било  указано  в  десјати  год^  и  то  вискре- 
бено  в  котори  год  вељено  им  пријезжат,  а  в 
ничего  то  мјесто  ненаписано,  и  ту  грамату 
указали  Ми  Велики  Государ  взјат  в  Посољској 
приказ,  по  тому  что  Архимандрит  Виктдр 
сказан :  что  шо  учињено  до  него,  а  он  иро  шо 
певједајет;  а  кто  такоје  воровство  учинил, 
тому  сискав,  вељено  учинит  налсазаније  в 
монастирје. 

Дана  сија  Наша  Царскаго  Величества 
ЛСалованаја  Грамата,  в  Нап1ем  Царствујуга- 
чем  гродје  Москвје,  љета  7166  (1658)  а  мје- 
сјаца  јуња  3.  дња. 

Под  овим  стоји  потпис  сљедећи: 

Думни  дјак  Емељан  Иванов  син  Украинцов 

По  дну  исте  грамате  ударен  је  Импера- 

торски  печат ;  ниже  којега  стоји  оваадреса: 

Свјатија  гори  Ашанскија  Царскија  и  Иа- 

тријаршија    Свјатија  и  Свјашченија  обители 

Хиландара   Ввденија   во    Храм    Пресвјатија 

Владичици  нашеја  Богородици  и  присно  Дјеви 

Марији. 

По  биљешкама  Архимандрита  Пивскога 
Гаговића,  у  манастиру  Хилендару  већих  и 
мањих   грамата  и  старина   више    од  педесет 


комада  налази  се,  од  којих  многе  Је  и  про- 
читати  тешко,  те  се  по  истима  и  закључити 
даЈ'е^  да  Ј'е  овај  велики  српски  манастир  за- 
дужбина  славних  Неманнћа  свагда  помаган 
био  од  многих  православнвх  царева  и  кња- 
жева,  којије  до  1720.  године  по  200  монаха 
и  јеромонаха  издржавати  могао;  а  од  те  го- 
дине  с  дана  у  дан  све  већма  је  почео  опа- 
дати,  које  га  Бугарски  калуђери  под  евоју 
управу  на  жалост  заузму  ?  ? 

ФиЈшп  Радпевж!. 


В  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(„Сдовевоки  дом").  У  турчинекои  ов,  Мартину 
гради  се  ^Словенски  долс",  где  ће  браћа  Словаци  да 
сместе  своЈу  читаоницу,  повориште  и  штампарију. 

(Др.  Вжадан  ђорђевић),  књижевник  српски  и 
уредник  ^Отаџбиие*',  начелник  санитета  у  миру,  по- 
стао  Је  министар  проовете  и  1фквевих  послова  у  Срб|Џи. 

(О  проодавк  Јакова  Иг&атоввКа).  У  иеким 
мађарским  и  другим  новииама,  пребацује  се  пЈавору^^ 
што  нцЈе  донео  извештгЏа  о  некоЈ  прослави  Јакова 
Игњатовића,  ко|а  веде  да  Је  била  овде  у  Новом  Саду. 
Ми  ниши  смо  иозвани  на  какву  прославу,  нити  внамо 
где  )е  бида,  ни  1со  Је  приредио,  миош  нам  је  од  ирису- 
тних  когод  иослао  каква  .иавешшаја,  с  тога  Је  еа  евим 
иаравно*  да  нисмо  могли  о  томе  ништа  ни  довети 
Буде  ди  пак  наша  мМатица"  или  какав  одбор,  посто- 
Јећи  или  у  то  име  склопљени,  ваиста  приредио  какву 
прославу  и  своЈим  путем  нама  о  томе  што  дао  на 
знање,  то  се  заиста  нећемо  ни  ми  устручавати  доне- 
ти  0  томе  белвшку  у  нашем  листу.  Та  „Јавор"  Је 
Још  пре  десет  година  (1878.)  донео  лик  и  животопис, 
па  и  ону  прву  песму  Јакова  Игњатовића  од  г.  1838., 
а  вдје  чекао  да  га  ко  на  то  опомиње.  Али  о  че- 
му   нема   знања  о  томе  наш  лист  не  може  ни  писати. 

(Др.  Лдбаеандар  Даихуц).  На  будапештанском 
универзитету  иромовисан  Је  за  доктора  цедокупне  ме< 
дицине  Александар  Даикуцу  син  панчевачког  српског 
учитеља  Арсе  Данкуца.  Живио  и  народу  свом  од  ко- 
ристи  био ! 

(Српове  пеохе  у  некачвох  преводу )  Ми  смо 
већ  неком  придиком  Јавиди,  да  г.  Свешозар  МашјлоеиЛ 
ц.  кр.  ритмг\јстор,  преводи  српске  народне  и  уметничке 
песме  на  иемачки.  Од  књиге  његове  издази  сада  трећс 
умножено  издање,  коЈе  веде  да  ће  изнети  до  20  таба- 
ка  штампаних.  Књига  Је  већ  у  велико  у  штампи. 


Р  А  3  Н  0, 
(Нешто  о  фрушхогорсми  канастиру  Ку- 
веждину).  На  подножју  Фрушке  горе,  близу 
села  Дивоша^  лежи  једна  српска  задужбина 
—  манастир  Кувеждип.  Између  три  брега, 
што  га  покривају  не   баш    густе    али  дивне 
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шуме,  дежи  Еувеждин  у  котлинастој    убавој 

долини.  Манастир  је    депа  једнобојна    кућа. 

Уђеш  ли  сапред  то  долазиш  најпре  у  башту 

засађеиу  миомирисним  цвећем.    Под   дрвима 

жубори  чесма  дивне  Фрушкогорске  воде.  Ма- 

настир  је  зидан  новцима  манастира    Ђиигае, 

који  онда  поседоваше   огромно   имање,  а  то 

беше   г.    138'.,    дакде    пре   косовске    битке 

(1389  г.)  Еад  су  Турци    Срем    заузели,   они 

порушише  ћед1це  манастира  Ђипше,  а  и  цр- 

ква  би  веома  искварена,  и  порушена.  Посед 

Ђипше  пређе  у  својину  манастира  Еувежди- 

на.  Но  тек  настојањем  архимандрита^  пото- 

њег    вдадике    пакрачког    Нитнора  Грујића 

поче  се  манастир  оправљати,  тако  да  је  сад 

један  од  најбогатијих   манастира    ^^српскога 

Атоса**.  По  одласку  Грујића  дође   за  игума- 

на,  а  касније  за  архимандрита  Сава  Стојче- 

вић,  за  кога  тврдС;  да  је  био  добар  економ. 

У  Еувеждину    се   налази   једна    повластица 

садањег  нашег   владара    Фрање  ЈосиФа  I.  У 

зимској  трапезарцји    налазе    се    сдике  свију 

Неманића  и  неке   српске   банке   из  г.  1848. 

*-  Црква  је  зидана  у  византијском  слогу,  а 

слави  првог  српског    просветитеља  св.  Саву. 

Цркву  је  сликао  године  1853.  српски  сликар 

Павле    СимиЛ,    где  је    показао    велика  дара 

уметничка.   На  левој    страни    пред    олтаром 

надазе  се  у  ћивоту  моштн  св.    Јована   (?)  у 

сребру.  Има  једна    слика    мајке    Божије  из 

Цариграда  и  т.  д.  На  часној  је  трапези  еван- 

ђеље  укоричено  и  посуто  скоро  самим   дија- 

мантима  и  цеви    се  на   20.000  Фор.    —  Иза 

манастира  на    брегу  у  шуми    има    студенац 

„Савинац/  0  којему  се  прича  у  народу  ово: 

Еада  се  Вукан;  брат  Стевана  Неманића;  од- 

метнуо  од  свога  брата    позове  он  Мађаре  у 

помоћ.    Угарски    краљ    Андрија,    ухвативши 

Савуу  трећега  сина   Немањиног^    пође  с  вој- 

ском  и  с  њим  у  Србцју.  Стеван  је  морао  уз- 

мицати  пред  таковом  силом.  Андрија  и  Вукан 

дођоше  пред  Призрен.  Све  је  било    спремно 

за  јуриш  и  већ  да  огласе  војничке  трубе  на- 

падај;  кад  лечници   јавише    краљу  Андрији, 


да  му  је  син  Бела,  којега  је  са  собом  повео^ 
јако  оболео;  и  да  би  га  само  лед  могао  из- 
лечити  и  спасти.  Андрцја  обустави  нападај, 
те  као  без  душе  одс  своме  јединцу.  Видећи 
то  заробљени  св.  Сава  помоли  се  Богу  и  — 
небо  се  натушти.  Облаци  се  скупишс;  севну 
муња;  гром  загрми  а  место  кише  поче  да  па- 
да  круиан  лед,  од  којега  светитељ  однесе 
лечницима  и  Бела  би  излечен.  Видећи  Ан- 
дрцја  толику  моћ  у  молитви  св.  Саве,  поми- 
сли  е  ће  он  у  стању  бити  и  да  измоли  од 
Бога  победу  Стевановом  оружју,  *е  се  с  тога 
помири  с  непријатељем.  Неманићи  проведоше 
Андрију  с  војском  преко  Србије  на  Срем  у 
Угарску.  Но  у  Срему  се  догоди  нешто  чу- 
дновато  и  божанствено.  Војска  Андријина 
бејаше  вавредно  уморна,  јер  се  Андрија  жу- 
рио  бојећи  се,  да  ће  му  непријатељи  ући  у 
земљу,  кад  он  нцје  са  војском  својом  код 
куће.  Седоше  да  се  одморе  само  на  кратко 
време.  Војска  бејаше  жедна,  а  вода  беше 
далеко  у  дољи.  Уморни  а  жедни  војници  да 
поскапају.  То  се  даде  на  жао  св.  Сави,  те 
се  усрдно  помоли  Богу,  прекрсти  земљу  шта- 
кои  и  —  вода  потече  онде  на  брегу.  Извор 
тај  и  данас  тече,  и  народ  га  по  св.  Сави  на- 
звао  Ј^Савинац*'.  Веровање  Је  народно,  да 
овај  извор  не  може  никад  усахнути. 

М.Л.С.В  Е.С..1  Ј.В.В.В.*) 


ОДГОВОРИ. 

I*.  М.  Ј.  у  С.  —  Имате  право,  иесма  вдадике 
Нжканора  у  спомеи  Лаврент1\)у  Гсршићу;  што  ју  »На- 
ше  лоба"  ономад  донесе  као  ^умно  поомрче"  Нвка- 
норовоу  донео  је  наш  „Јавор"  јон!  ире  11  година  (г. 
1877.)  дакле  још  док  владшса  нцје  ни  мисддо  умретв> 
те  посде  своЈе  смрти  постати  сарадником  „Нашег  Доба**. 

X.  у  Сарајеву.  —  Од  посдедњих  песама  Ваших 
употребвћемо  неке. 


•)  Штовани  писац  ове  занимљиве  цртицс,  коЈи  је 
путовао  по  ФрушкоЈ  гори  и  обишао  нише  свете  за- 
дужбине,  обећава  иам,  да  ће  нам  по  коју  црту  и  о 
другим  нашим  манастирима  доставити,  на  чему  већ  у 
напред  г.  пвсцу  депо  захваљуЈемо.  Ур. 


џЈЈЛЋОТ**  ивдааи  сваке  неде&е  на  чмтавом  таба- 
ку.  Рукописц  се  шаљу  уредниху,  а  претпдата  |,Адми- 
■истрашЦи  „Јавора"  у  Нови  Сад. 


Цена  Је  дисту:  на  целу  год.  5  Фор.  на  по  год. 
2  Фор.  60  нов.  на  три  месеца  1  »ор.  25  вовч.  За  стра- 
не  вемље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


Ивди^в  књижара  Луке  Јацу^а. 


ШашмаарцЈа  А.  Па^евиЛа  у  Њ  Саду. 


1^РИ 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 


вллсник : 
ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ. 


урЕдник : 

Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ, 


-^ИШЈшпншј1тш»шшнн1Ј1ШП1ап11|ЈШ1ит 

Бр.  19.  7  НОВОМ  САД7  8.  ШАЈЛ  1888.  Год.  XV. 

■^^пшшпш]МЈ!ТЈ1И11ј11ин|11»|||и1иПТиШт^ 

Из  првог  дела  ,,Пламенова". 

(ОМЛАДИНИ   НА    БАЛКАНУ.) 

Одушевде&бГ 

8гаи  гу  п<Шеп*, 
Кебеаку  р1атепг^ 
§1есћпг  пЛт  €1о  агМу 
ОШпои  ргр1ањ  •  .  . 

Св.  Чех. 

Без  тебе  лави  с  твором  ее  боре,  . 

— -  Успех  му  лак  — 
Ти  рушиш  горе, 
Кајеш  покоре, 

Народ  је  јак. 

Мис^о  га  води^  окове  скине» 
Умукне  вај; 
Свак'  радо  гине, 
Божански  сине; 
Крила  нам  дај  ! 


душевлење,  искро  божанска, 

Крила  нам  дај  ! 
С  тобом  је  свако 
Делање  лако, 

Мука  и  вај. 

Без  тебв  народ  окове  диже, 
Дуг'  спава  сан ; 
А  в  тобом  стиже, 
Мети  све  ближе, 
Пробуди  дан. 


П. 


Време  јурн,  детн. 


Време  јури,  лети, 
Муњевит  му  ход, 

Раду  ће  донети 

Здрав  и  диван  плод. 


Ког  неспремна  нађе 
Ископа  му  гроб  — 

Ето  другом  грађе, 
Силнику  је  роб. 

Време  јури^  лети^ 

Муњевит  му  ход.  .  . 
Шта  ће  нам  донети 

Здрав  ил  труо  род? 


■  ••■##»#*' 


ш 


р. 


М  и  л  ч  е- 

ПРИПОВЕТКА    ИЗ    УЧИТЕЉСКОГ    ЖИВОТА. 
Поовећена  гоопођнди  Нари  Поштв^евој. 

(9а  дО.  о^КлА.Аа^н^  о)\Сс 


1<х/хуилих. 


(Наставав  ^) 


фошло  је  од  овог  доба  већ  два 
месеца,  а  сирота  удовица  го- 
спо^а  Ката  са  својом  ћерком 
Маром,  у  највећој  сиротињи  цатила  се, 
хватајући  једва  крај  с  крајем. 

Припомоћ,  што  је  Мара  добијала  од 
учитељске  школе,  била  је  врло  мала  та- 
ко,  да  се  од  ње  никако  живити  није 
могло.  Ручни  радови  опет  слабо  им  се 
куповали,  а  припомоћ  од  ујака  покој- 
ног  јој  мужа  од  једном  престаде. 

Госпођа  Ката  и  ћерка  јој  нису  мо- 
гле  томе  да  се  доста  начуде.  Господар 
Пера  за  ове  две  и  по  године  увек  им 
је  редовно  новац  слао,  и  није  никад  ни 
најмање  заостао.  Ал*сад?!.  Сироте  две 
ове  душе  почеле  су  очајавати.  Да  није 
господар  Пера  оболео?  Писали  су,  ал' 
одговора  ни  су  добили.  Но,  можда  је 
посрнуо  имањем.  И  то  им  беше  немо- 
гуће.  Два  салаша,  толика  земља  и  куће, 
толика  богаштина,  зар  да  тако  брзо  и 
лако  пропадне! 

И  сироте  женске  већ  и  изгубише 
сву  наду  на  припомоћ  свога  роЦка. 
Држале  су  сигурно,  да  их  се  одрекао 
и  леђа  им  обрнуо. 

И,  кад  већ  мишљаху  да  им  ни  од- 
куд  помоћи  бити  неће  и  да  су  осуђени 
да  вечито  и  горко  пате,  а  оно  се  деси 
један  случај,  који  им  разведри  већ  и 
онако  ојађену  душу. 

Господин  Милан  Брањинац,  богати 
трговац  у  вароши  С.  имао  је  две  мале 
ћерке,  које  су  полазиле  основне  школе 
у  месту.  Но,  ал'  тамо  не  успеваху  до- 
вољно,  и  господин  Милан  реши  се,  да 
им  узме  једну  васпитатељицу,  која  би 
их  у  дому  учити  и  васпитати  могла.  С 
тога  се  обрати  на  управитеља  учитељ- 
ске  школе,  да  му  какву  добру,  пример- 
ну  и  ваљану  своју  питомицу   препору- 


чи.  Стари  управЈггељ  није  знао  ни  једну 
за  то  способиију  од  Маре  Пешићеве  и 
тако  Мара  кроз  неколико  дана  већ  је 
одлазила  у  кућу  Брањинчеву  и  ту  је 
учила  и  васпитала  две  му  ћерке,  Зор- 
ку  и  Ленку. 

Кућа  господина  Милана  Брањинца 
била  је  у  оно  време  од  најбогатијих  и 
најбољих  српских  кућа  у  вароши  С. 
Честити  и  поштени  домаћин  одликова- 
ше  се  добротом  и  правим  српским  го- 
стољубљем.  Као  поштен  трговац  беше 
чувен  у  свој  својој  околини,  па  као  та- 
кав  имао  је  доста  и  познаника,  којима 
његова  врата  увек  широм  отворенабе- 
ху.  Сваки  који  му  је  у  кућу  одлазио, 
није  могао  доста  да  се  нахвали  прија- 
зним  гостољубљем,  којим  је  дочекиван 
бивао  како  од  господина  Милана,  тако 
и  од  госпође  му  Смиљане.  Честита  ова 
домаћица  осим  других  многих  врлина 
одликовала  се  лепом  врлином,  родољу- 
бљем.  Заиста  врло  ретка  врлина  код  нн- 
ших  дичних  Српкиња.  Однегована  у  чи- 
стом  духу  вере  наше  и  народности  наше, 
гнушала  се  оних  српских  родитеља,  ко- 
ји  су  децу  своју  прикивали  још  од  ра- 
не  младости  свему  ономе  што  је  туђе, 
а  тиме  их  одрођавали  од  нашега  ми- 
лога  Српства  где  се  заиста  многога  чега 
доброга  и  лепога  наћи  може.  С  тога 
никако  није  могла  одобрити  поступак 
многих  богатих  кућа  у  вароши  С.  да 
у  своју  кућу  доведе  страну  какву  „гу- 
вернанту*',  но  је  напротив  тежила  и 
желила  да  узме  какву  честиту  и  ваља- 
ну  српску  приправницу,  да  јој  „српски" 
васпита  ћерке.  И  такву  је  заиста  на- 
шла  у  Мари. 

У  ту  кућу  долазила  је  Мара  сваки 
дан  један  пут.  Добра  госпођа  Смиљан  а. 
лепо  је  предусретала  и  дала  јој   једну 
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засебну  собицу,  где  је  Мара  могла  Зор 
ку  и  Ленку  у  тишипи   и    миру    поуча- 
вати,  а  за  свој  труд  била   је    довољно 
и  награј^ивана. 

Кад  кад,  а  то  је  често  бивало,  за- 
устављана  је  Мара  код  Брањинчеви  час 
на  ручак,  час  на  вечеру,  а  час  опет  на 
ужину.  А  ту  је  Мара  имала  довољно 
прилике,  да  се  упозна  са  свом  „етике* 
цијом"  једне  богате  и  изображене  по- 
родице. 

И  ако  се  Мари  милило  у  ту  кућу 
одлазити,  ипак  јој  падаше  тај  рад  вр- 
ло  трудним.  Зорка  и  Ленка,  те  две  ма- 
ле  девојчице  беху  одвећ  немирне,  ле- 
н>е  и  непослушне.  У  школи,  тужила  се 
учитељица,  да  нема  немирнијих  и  не- 
сташнијих  ученица.  Мара  је  имала  с 
њима  довољно  бриге.  Није  их  могла 
никада  друкчије  нагонити  да  уче,  већ 
их  је  морала  молити  и  око  њих  се  у- 
миљавати,  ма  да  је  знала,  да  је  то  про- 
тивно  науци  педагогије**. 

Тако  се  је  Мара  патила  с  матером 
својом,  као  да  на  вечиту  патњу  беху 
ос)^ене,  и  у  тој  патњи  ипак  се  осећа- 
ху  сретне  и  задовољне,  ал'  их  једном 
та  „њихова  срећа*'  изневери. 

Госпођа  Ката  блла  је  слабуњава  же- 
на,  ал'  за  то  ипак  .здрава.  Измучена 
силним  радом  и  горком  патњом  почела 
се  од  једном  побољевати.  Из  почетка 
тужила  се  ћерци,  како  је  об  ноћ  често 
хвата  грозница,  док  на  последак  не  па- 
де  у  кревет. 

Мара  се  није  тако  јако  поплашила, 
тешила  се  тиме,  да  ће  јој  мати  скорим 
оздравити,  а  сирота  није  ни  слутила, 
каква  јој  се  несрећа  спрема.  Дубоко  у 
ноћ  преседила  би  она  крај  постеље  сво- 
је  болесне  мајке  дворећи  је  и  разгова- 
рајући  се  с  њоме.  Од  силних  брига, 
које  јој  душу  узмутише  и  од  многог 
неспавања  беше  се  и  она  са  свим  про- 
менила.  Оно  сјајно  њепо  око,  почело 
је  потавњивати,  а  бело  лице  жутити. 

Госпођи  Кати  бивало  је  готово  сва- 
ким  даном   све  горе  и  горе  и  Мара  се 


напокон  реши  да  лечника  за  савет  упи- 
та,  а  сама  је  почела  да  са.  удвостру- 
ченом  снагом  ради.  Но,  ал'  њена  зара- 
да  ипак  је  била  мала,  да  подмири  све 
трошкове  болесне  јој  мајке.  Лечник  је 
сваким  даном  долазио,  па  је  болесници 
прописивао  разне  лекове  и  одабрану 
храну,  а  то  је  све  коштало  много  но- 
ваца.  У  оваким  тешким  околностима 
принуђена  је  била  Мара,  да  се  опет 
обрати  господар  Пери.  Писала  му  је 
једном  и  изјадала  му  се  горко,  па  га 
је  замолила,  да  јој  бар  у  оваким  незго- 
дама  у  помоћ  притече,  но  и  на  то  пи- 
смо  није  никад  одговора  добила. 

Госпођа  Смиљана  чувши  за  јадну 
околност  Марину,  почела  је  потпомага- 
ти,  па  и  сама  је  често  одлазила  код  бо- 
леснице  тешећи  је  као  прави  пријатељ. 

Но,  ал'  највећи  пријатељ  у  овој  жа- 
лосној  околпости,  био  јој  је  Миливој. 
Тај  честити  младић  није  пропустио  ни 
један  дан,  а  да  их  не  посети,  па  се  од 
њих  чак  у  дубоку  ноћ  враћао.  Боле- 
сницу  је  дворио,  а  Мару  је  увек  те- 
шио  лепим  речима,  кад  би  му  се  ова 
сва  сузна  и  плачна  изјадала.  Беше  и 
њему  жао  госпође  Кате,  као  своје  ро- 
ђене  мајке.  За  ово  кратко  време  због 
доброте  њене  јако  је  уважавао  и  љубио. 

Не  један  пут,  кад  би  се  госпођа  Ка- 
та  пробудила,  затекла  би  крај  постеље 
своје  Миливоја  суморног  и  невеселог,  не 
једанпут  назвала  га  и  сином  својим,  ко- 
је  је  име  потпуно  и  заслужио.  Неговао 
је  болесницу  правом  синовском  љубав- 
љу,  а  кад  би  Мара  отишла  у  кућу  Бра- 
њинчеву  или  кудагод  другим  послом,  он 
је  заступао.  Болесници  је  пружао  деко- 
ве,  а  на  сваку  њену  реч  пазио  би  и 
тачно  је  извршивао. 

„Миливоје  синко,  а  где  ми  је  Мара?" 
питала  га  једном  болесница. 

„Она  је  отишла  баш  сад  код  Бра- 
њинчеви^. 

^Сирото  моје  дете,  —  уздахнула 
би  мајка,  —  како  мора  самохрано  да 
се  мучи  и  иати.    Срце  ме  боде,    Миди- 
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воЈе  синко,  кад  Је  видим,  где  се  толико 
мучи.  Много  је  то,  врло  много  за  њу 
младу!  .  ." 

А  Миливој,  —  он  је  кутао ;  у  души 
његовој  борила  се  туга  са  жалошћу. 

Кад  када  га  је  Мара,  кад  би  пошао 
кући,  испратила  до  капије  са  сузним 
очима: 

^Ох,  Миле  мој,  нешто  страшно  слу- 
тим.  Грозим  се  тога.  Изгубићу  мајку 
своју,  слатку  мајку!  .  ." 

„Не  бој  ми  се,  Милче  моје,  добар 
је  Бог.  Наша  ће  М1дка  оздравити,  — 
одговори    јој   он,  па  би  и  сам  засузио. 

Пролазили  тако  дани  и  недеље,  а 
Мара  се  без  престанка  сама  патила. 
Госпођи  Кати  би  боље  и  она  се  при- 
диже  из  кревета.  Лечник  јој  је  препо- 
ручивао  да  ништа  не  ради,  већ  да  само 
хода  по  соби,  а  по  благом  времену  и 
по  врту.  Но  она  не  могаше  се  дуго 
придржавати  тог  савета,  јер  јој   тешко 


беше  материнском  срцу  гдедати  своје 
чедо  где  се  само  мучи.  Шта  и  шта  је 
пута  посвршавала  све  домаће  послове, 
док  јој  је  Мара  у  школи  била. 

^Не  мој,  мајко^  не  мој  ти  ништа  ра- 
дити,  —  молила  је  Мара  често,  —  мо- 
же  ти  здрављу  шкодити.  Остави  ти  то 
све  мени,  све  ћу  ја  то  с  радошћу  по- 
свршивати,    само    да    теби  боље  буде". 

А  госпо^а  Ката  тад  би  пољубила 
своју  ћерку  од  радости,  што  јој  је  Бог 
тако  добру  и  ваљану  ћерку  даровао,  па 
би  му  се  увек  молила,  да  само  шој  по- 
дари  здравље  и  срећу,  њој",  која  је  то 
и  заслужила. 

Често  би  Ј'е  мати  запитала  и  за  Ми- 
ливоја. 

„Он  ће  одма  доћи,  маЈ'ко". 

А  кад  би  МиливоЈ*  дошао  загрлила 
би  га  болесна  мајка  говорећи  му  радосна: 

„Миливоје,  сипе  мој",  Бог  те  благо- 
сиљао  !  .  ." 


(Наставиће  се.) 


Омирова  Илијада. 

(Наставак.^ 


ако  старци  међу  собом  зборе 
А  Јелену  Пријам  себи  зове: 
Оди  ближе,  мрје  чедо  драго^ 
Седи  овде  меви  ус  колено^ 
Да  ти  видиш  твога  првог  војна, 
И  родове  и  све  миле  своје. 
Та  ништ  на  те  мени  криво  нијб; 
Што  је,  да  је  —  све  бог  нама  даје, 
Па  и  овај  крвав  рат  с  Ахајци* 
Нег'  кажи  ми  онога  Ахајца, 
Што  је  лепа  стаса  и  образа, 
Неки  њега  главом  надвисише; 
Ал  лепшега  и  плећатијега 
Моје  очи  до  сад  не  видеше, 
Кано  да  је  рода  краљевскога." 
Лепа  Јела  Пријаму  казује: 
Мили  свекрС;  част  ти  и  лоште&е; 
Али  ја  сам  свему  јаду  крива : 
Бар  да  ме  је  црна  смрт  прождрла; 
Кад  сам  пошда  .^а  тим  твојим  сином; 
Војна  и  све  миле  оставила: 


Драго  чедО;  миле  другарице, 
Ад  се  није  бог  тада  смилово, 
Већ  и  сада  плачем  и  јадујем. 
А  што  питап!,  право  да  ти  кажем, 
Онај  јунак  виђен  и  прекрасан, 
Оно  јесте  краљАгамемноне; 
Славни  синак  славнога  Атреја, 
Он  је  и  краЈБ  а  и  јунак  добар, 
Некад  беше  —  докле  јоште  беиш, 
Девер  мени  јадној,  жалосници.'' 
Јела  плаче  а  старац  је  гледа, 
Па  овако  тијо  проговара: 
^Атрејићу,  у  сретни  с'  час  роди, 
Богови  ти  лепу  срећу  дали, 
Краљ  си  сиЈшим  јунаком  Ахајцем. 
Та  ја  беја  у  земљи  Фригији, 
Што  ј'  виновом  лозом  засађена, 
Ту  ја  виде  ко&анике  Фриге, 
Силну  војску  са  добрим  коњима. 
Са  том  војском  две  војводе  славне : 
Отреј  сдавни  и  сдавни  Мигдоне 
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Војевали  до  воде  Сангара. 
Ја  сам  н>има  на  помоћи  био 
Оног  дана  када  ее  иобили 
С  јунакињам^  са  Амазонкама. 
Али  они  нису  близу  такви 
Ко  Ахајци  што  су  оштрооки". 
Кад  угледа  после  Одисеја, 
Онет  Јелу  старад:  Пријам  пита: 
„А  реци  ми,  дете,  ко  је  оно? 
Атрејића  главом  надвисио, 
Још  је  шири  пЈгећа  и  рамена^ 
Оружје  му  све  на  земљи  лежи. 
Кад  облази  чете  од  јунака, 
Како  шеће  и  плећима  креће, 
На  последу  тако  ми  изгледа 
Кано  ован  преодник  рогати^ 
Када  зађе  међу  овце  беле". 
Њему  лепа  Јела  вако  вели: 
^То  ти  ј'  мудри  Одисеј  Лаертић, 
Ког  је  кршна  Итака  родила^ 
Јаду  сваком  довити  се  знаде 
Свакојаке  измишљат'  преваре". 
Ту  реч  мудри  Антинор  привати: 
„Лепотице,  јест  и  ја  га  знадем, 
Није  давно  как'  Одисеј  дође 
Ради  тебе  с  рабрим  Менелајем. 
Обадва  ји  тад  дочека  лепо 
И  у  моме  угости  ји  двору 
Знам  једнога  кано  и  другога, 
Знадем  ја  њи  да  су  мудре  главс. 
У  гомилу  Тројаца  кад  сташе, 
Све  Менелај  плећима  заклони, 
А  кад  стаде  уз  њега  Одисеј, 
Он  заклони  тад  и  Менелаја. 
Кад  с'  на  збору  о  чем  договара, 
Ту  Менелај  врло  мало  збори, 
Ал  кад  збори,  јасно  зборит  знаде 
И  што  рекне,  то  му  све  ваљаде, 
Мало  речи,  ал  млого  памети. 
Забадава  реч  ни  једна  није, 
Макар  гато  је  јоште  јунак  млађан. 
Ал  кад  мудри  Одисеј  устане, 
Очи  црне  у  земљу  обори, 
А  налицу  своју  право  држи, 
Не  крива  му  ни  тамо  ни  амо, 
Стиснуо  је  ко  да  му  ј'  отскора, 
На  погледу  срдит  и  замишљен, 
А  кад  јасан  глас  из  груди  пусти. 


Ситне  речи  из  уста  му  веју, 
Ко  прамичци  бела  снега  зими. 
Стра  је  њега  тако  погледати, 
А  камоли  што  противно  рећи**. 
Трећег  виде  краљ  Пријам  Ејанта, 
Понда  опет  лепу  снају  пита : 
„Ко  је  онај  тамо  јуначина, 
Лепог  стаса  и  лепог  образа, 
Све  Аргејце  главом  надвисио 
И  јуначки  плећи  заклонио". 
Њему  вели  танана  Јелена: 
„То  ти  ј'  Ејант,  јунак  од  јунака, 
Узданица  и  штит  Ахајцима, 
Близу  њега  оно  ј'  Идомеџеј, 
Кано  какав  бог  мед  Крићанима, 
Око  њег  се  купе  вође  критске. 
Млого  га  је  пута  мој  Менелај 
Угостио  у  двору  нашему, 
Од  Крићана  кад  је  долазио. 
Још  ту  видим  и  друге  Ахајце^ 
Што  познајем  и  име  јим  знадем, 
Ал  не  видим  два  сокола  сива, 
Мила  моја  два  брата  рођена^ 
Што  нас  једна  породила  мајка: 
Полидевке  и  Кастора  нема. 
Обојица  добри  су  јунаци, 
Кастор  вешто  с  кола  копљем  згађа, 
Полидевка  на  песнице  знаде. 
Нису  они  у  Лакедемову 
Зацело  су  они  добродили 
На  лађама  преко  сињег  мора, 
Само  неће  сада  да  су  тамо, 
Ди  јунаци  бој  0  мени  деле, 
Због  менеји  зазор  и  срамота*'. 
Тако  збори  а  не  знаде  јадна, 
Да  ји  црна  земљица  покрива 
Преко  мора  у  Лакедемону, 
У  премилој  постојбини  њиној« 
У  тој  речи  две  су  слуге  верне 
Њима  дошли  3  два  јагњета  млада, 
У  мешини  јарећој  восили 
Тројску  муку^  вина  црвенога. 
Златне  купе  и  ведро  велико 
Носио  је  верни  Идеј  елуга. 
Приђе  слуга  па  прозбори  краљу; 
„Устај  с  нама  Лаомедонтићу, 
Зову  тебе  на  пољану  равну 
Војеводе  од  добри  јунака. 
Од  Тројаца  рабри  копљаника. 
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Ахајаца  љути  оклопника, 
Да  међу  се  мир  сад  учините. 
Александар  и  Ненвлај  рабри, 
Копљима  ће  бојним  бој  делити 
0  Јелену  и  о  цело  благо. 
Који  од  њи  бојак  задобије, 
Његова  је  лепотица  с  благом 
Сви  ће  други  веру  тврду  дати, 
Да  ће  чуват'  тгц  мир  и  погодбу. 
Ахајци  ће  с'  ома  повратити 
Своме  дому  и  лепотицама, 
А  ми  ћемо  у  питому  Тројску". 
Тој  се  речи  старац  зачудио, 
Ал  слугама  ома  заповеди, 
Да  упрезку  у  кола  коњице. 
Итре  слугЈ  одма  иослушаше^ 
Двоколице  красне  дотераше. 
Пријам  е'  пен»е,  ома  узде  вата, 
А  уж  њега  попе  се  Антинор. 
Брзи  коњи  ома  полетише 
Кроза  врата  у  поље  широко. 
Кад  су  били  на  сред  поља  бојна, 
Сиђоше  се  на  среду  мед  војске, 
Измед  војске  ахајске  и  тројске, 
Ту  излази  и  краљ  Агамемнон 
А  за  њиме  Одисеје  мудри. 
Итре  слуге  даре  прииесоше, 
У  ведрици  руменике  вина; 
Ком  збунише  мало  водом  ватру^ 
И  краљима  воде  принесоше, 
Па  им  беле  поливају  руке. 
Атрејић  се  маши  руком  ножа, 
Што  му  виси  ус  коре  од  мача, 
Па  очупа  јањцима  са  главе 
Мало  вунС;  да  слуге  разделе 
Војводама  тројским  и  ахајским, 
Ту  Атрејић  руке  небу  диже 
Па  се  вако  боговима  моли: 
,,Чуј  ме  Диве  са  планине  Иде 
Силни  оче,  боже  милостиви, 
Чуј  ме  јарко  сунце  огрејано, 
Што  све  видиш  и  штоно  све  чујеш, 
И  ви  реке  и  ти  земљо  црна, 
И  богови  ви  сви  што  вас  има, 
Што  судите  живима  по  правди, 
Када  веру  даду  па  погазе; 
Мир  чинимо  данас  и  иогодбу, 


Ви  судите  оном,  ко  не  држи. 
Менелаја  згуби-л  Александар, 
Нек  остане  Јела  са  свим  благом,  . 
Ми  идемо  на  морским  лађама. 
Ак'  Менелај  згуби  Александра 
Даће  Тројци  Јелу  и  сво  благо, 
Аргејце  ке  лепо  намирити, 
Да  запамти  колено  потоње. 
Не  тедне  ли  Пријам  и  деца  му 
Нас  намирит'  и  за  Александра 
Освету  ћу  и  даље  терати, 
Још  ћу  остат'  да  се  даље  бијем, 
Док  нс  буде  крај  рату  крвавом''. 
Тако  рсче,  јањцима  пресече 
Оштрим  ножем  под  вратом  гркљане 
Па  ји  спусти  на  зем.1>ицу  црну. 
Копрцају  с'  јањад  издишући, 
Са  животом  нож  ји  раставио. 
Понда  при1)у  пуним  ведрицама^ 
Те  заите  у  купице  вина, 
И  у  божју  славу  мало  лину, 
Па  се  вако  Тројци  и  Ахајци 
Помолише  вечним  боговима: 
„Диве  славни,  сви  богови  силни, 
КоЈИ  први  веру  погазили, 
Потекла  им  по  земљици  крвца, 
Каио  ово  што  из  купе  вино, 
Како  њима,  тако  њиној  деци, 
А  љубе  им  другом  робовале". 
Тако  моле  али  не  домоле, 
Јербо  Див  то  1<а  срце  не  прими. 
Још  му  рече  Пријам  Дардановић 
„Почујте  ме  Тројци^  децо  драга, 
И  Ахајци,  оклопници  љути, 
Ја  сад  идем  Илију  Питомом, 
Јер  не  могу  очима  гледати, 
Како  ће  ми  мој  син  сада  овде, 
Бојак  бити  с  Менелајем  рабрим. 
Див  зна  само  и  вечни  богови, 
Ком  ј'  суђено  данас  погинути". 
Тако  рече  та  старина  дична, 
Па  у  кола  мртву  јањад  метне, 
Сам  се  попне,  вати  за  уздице, 
За  њим  с'  попе  Антинор  старина, 
Па  одјуре  лаке  двоколице, 
Илију  се  повратише  старци. 
(Свршиће  се.) 


р. 
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На  Божји  дан. 

ПРИПОВЕТКА   ИЗ    СЕОСКОГ    ЖИВОТЛ. 


V. 


[мрт  оца  Цветина  задала  је  у- 
дарац  и  самом  Сими.  Он  је 
знао,  да  га  Цвета  не  воли. 
С  тога  се  бојао,  да  ће  га  Цвета  сада 
одбити.  Да  је  стари  Тоша  жив,  онда 
би  он  лако.  Она  би  се  морала  покори- 
ти  вољи  очевој,  премишљао  је  у  себи 
Сима.  А  сада,  тешко  ће  ићи.  Једино 
надање  још  била  му  је   мати   Цветина 

После  Тошине  смрти,  долазио  је 
Сима  чешће  к  Цвети.  Но  о  сватовима 
сад  за  сад  није  смео  ни  помислити. 

Цвета  га  је  сада  још  већма  избе- 
гавала.  С  њим  никад  ни  речи  није  про- 
зборила.  Она  се  још  и  сада  састајала  с 
Васом.  Овај  ју  је  тешио.  С  њом  је  јед- 
нако  делио  жалост,  која  је  понела  Цвету. 
Но  у  срцу  је  друкчије  осећао.  Био  је 
весео.  Мислио  је,  е  сад  му  неће  нико 
на  пут  стати.  Цвета  мора  сада  бити 
његова.  А  био  је  тврдо  уверен,  да  ће 
Цвета  одбити  руку  Симину.  Па  кад  ју 
жалост  мине,  дати  ће  њему. 

И  Цвета  је  тако  мислила.  Али  сеје 
побојавала  матере.  Мислила  је,  да  ће  ју 
она  натеривати,  да  пође  за  Симу. 

Већ  је  прошло  пола  године,  какоје 
умро  стари  Тоша  Мати  натукне  једном 
Цвети,  да  је  време,  где  мора  поћи  за 
Симу. 

Цвета  се  није  дала  ни  осолити.  Ба- 
дава  сва  наговарања,  бадава  саветова- 
ња,  она  није  хтела  ни  пошто  пристати. 

Кад  је  мати  увидела,  да  никако  не 
иде,  пусти  јој  на  вољу.  Знала  је  стара, 
да  је  Цвета  осетљивк  срца.  С  тога  је 
није  хтела  силити.  Бојала  се,  могла  би 
од  жалости  свиснути.  Па  куд  би  онда 
она.  Остала  без  мужа,  а  сад  да  изгуби 
милу  Цвету,  па  да  остане  као  окресан 
пањ. 

Једном,  кад  је  доптао  Сима,  изјавп 
му  стара  Пера  —  тако  се  је  звала  Цве- 


(Свршетак.) 

тина  мати  —  да  неће  Цвета  никако,  да 
за-њ  пође.  Бадава  је  све  употребила, 
вели  стара,  не  иде  никако. 

Симу  је  то  потресло.  Није  могао 
старој  Пери  нпшта  одговорити.  Него 
наједном  изађе  из  куће,  и  без  збогом 
остај. 

Сима  је  знао,  да  Цвета  још  и  сада 
воли  Васу,  и  да  тому  није  нико  други 
крив,  што  га  Цвета  неће,  већ  само  Васа. 

Сима  је  сада  мислио  само  то,  како 
би  Васу  уклонио  са  света,  па  да  ће 
Цвета  бити  његова.    А  још  пре  те  па- 


клене  мисли,  што  му  се  је  породила  у 
срцу,  још  од  Божјег  дана,  мислио  је 
Сима  0  освети.  Никад  није  ухватио 
згоде,  да  му  се  освети.  Одкад  је  Цвета 
одбила  његову  руку,  вребао  је  сад  сваки 
час,  како  да  му  се  освети,  и  како  да 
га  уклони  с  пута,  пак  да  достигне  сво- 
ју  мету. 

Цвета  почне  заборављати  на  жало- 
сни  удар,  што  га  је  отац  задао.  Те- 
шило  је  особито  то,  што  ју  мати  не 
сили,  да  пође  за  Симу.  Оне  сете  почело 
је  нестајатп  с  њена  лица.  Почела  се 
показивати  опет  веселост,  и  онај  при- 
рођени  осмејак  већ  је  красио  њезино 
лице. 

Сад  је  држала  за  стално,  да  јој  неће 
нико  срећи  на  пут  стати.  Мислила  је, 
да  је  више  нико  неће  отети  из  Васина 
загрљаја.  Још  никад  није  Васи  саоп- 
штила  веселу  вест,  —  вест,  да  ју  неће 
мати  силити  за  Симу.  И  једва  једном 
састане  се  с  њим,  и  честита  му  њихову 
срећу. 

Нико  сретнији  од  Васе.  Пливао  је 
у  мил,у.  У  свом  заносу  обвије  руке  око 
пежнога  Цветина  врата,  и  ускликну : 
,Дакле  се  опет  надам,  анђелу  мој,  да 
ћеш  ми  бити  мила  женица,**  и  обасује 
хиљадама  пољубаца. 

И  збиља  њих  обоје  мислило  је,  да 
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су  сада  све  препреке  свладане.  Иису  ни 
снивалн,  какве  мреже  плете  несретни 
Сима  л>убавницима. 

И  збиља  пружи  се  Сими  згода,  да 
се  Васи  освети.  Било  је  настало  про- 
леће.  Васа  би  свако  јутро  пре  зоре  те- 
рао  на  пашу  оно  мало  стоке.  Паша  је 
била  доста  далеко  од  куће.  А  пут  на 
пашу  водио  је  покрај  једне  шумице. 

Једно  јутро  тера  Васа  стадо  на  па- 
шу,  као  и  обично  пре  зоре.  Пребира  у 
Фрулу.  Ни  не  мисли  јадан,  што  га  чека. 
Дође  поред  шуме.  Пушка  пунне.  Васа 
се  сруши  мртав.  Тане  га  погодило  у 
јуначка  прса.  Кукавица  она  —  Сима, 
смакну  онакова  јунака.  Он  је  знао,  да 
ће  Васа  онуда  проћи,  те  га  је  дочекао 
у  шумици. 

Зликовац  је  после  тога  чина  сретно 
умакао.  Није  га  нико  опазио.  Дошуњао 
се  у  1сућу,  као  да  није  ништа  ни  бпло. 

VI. 

Пастири  нађоше  мртво  Васино  тело 
поред  шумпце.  Сви  су  га  оплакивали. 
А  и  како  неће.  Он  им  је  био  мио  друг. 
У  свакој  невол>и  помагао  им  је  својом 
снажном  мпшицом. 

Узеше  га,  и  одпесоше  ожалошћеној 
мајци.  Ова  кад  позна  свога  једпога  сина, 
ср^ши  се  пола  мртва  над  њим.  Нариче 
јадна  и  проклиње  убијцу.  Жалост  ње- 
зина  цепа  свакоме  срце,  ко  је  год  слуша. 

На  њезин  големи  јаук  дотрчала  је 
и  Цвета.  Кад  опази  Васу  мртва,  оне- 
свести  се.  Стала  вип1е  њега,  прекрстила 
руке.  Као  од  камена.  На  очима  јој  ни 
сузе  видети  пије.  Из  уста  ни  једне  речи 
ниси  могао  чути. 

Остала  је  тако  дуље  времена.  Кад 
је  дошла  мало  себи,  удари  у  плач.  Паде 
покрај  мртвог  Васе.  Није  се  много  об- 
зирала  на  свет,  који  је  био  упрво  оча 
у  њу.  У  оном  часу  заборавила  је  и  на 
стид  девојачки. 

Васа  је  домала  био  закопан.  Разуме 
се,  да  је  било  жалости,  да  је  пало  круп- 


них  суза,  да  су  болни  уздисаји  цепали 
груди  Цветине,  и  старе  нане  Васине. 

После  како  су  се  вратили  с  гробља, 
завукла  се  је  Цвета  у  своју  собу  и 
једнако  нарицала.  Мати  ју  је  корила. 
Вели  јој,  како  се  света  не  стиди,  пла- 
кати  толико  за  туђим  момком.  Но  она 
се  је  на  то  мало  освртала.  Одмах  су- 
тра  дан  пре  зоре  отишла  је  на  гроб 
Васин.  Ту  се  је  молила  за  њега,  и  ро- 
сила  му  гроб  врелпм  сузама.  Тако  је 
чинила  сваки  дан. 

Мало  по  мало  променила  се  је  Цвета 
сасвим  у  лицу.  Истом  што  се  је  нешто 
била  разведрила  иза  смрти  покојног  оца, 
опет  се  на  лице  њено  навуче  голема 
жалост.  Око  јој  је  почелО  опет  гаснути. 
Лице  јој  је  почело  вехнути. 

Још  је  једнако  полазила  гроб  Ва- 
син.  Ту  се  је  клечећи  молила  за  душу 
њезиног  драгог  Васе.  Шта  пута  остала 
на  гробу  дуље  времена,  те  је  каткада 
матп  морала  ићи  по  њу.  Мати  ју  је  пре- 
клињала  да  се  тога  окане.  Говорила 
јој  је,  да  свет  држи,  да  је  полудила. 
Но  она  се  није  хтела  оставити. 

За  њу  је  био  овај  свет  изгубљен, 
Није  се  она  много  бринула,  што  злобни 
свет  свашта  о  њој  говори.  Она  је  же- 
лила,  да  и  ње  нестане,  те  да  се  може 
на  другом  свету  састати  с  Васом?  кад 
јој  не  даде  злобна  душа,  да  се  овде 
састану. 

Напоследак  се  угаси  сасвим  њезино 
ватрено  око.  Где  је  било  некад  пунано 
лице,  ту  сад  провирују  голе  кости.  Гор- 
ка  туга  уништила  јој  је  сасв^ш  бајпо 
лице.  Нико  не  би  рекао,  да  је  то  она 
лепа  Цвета,  којој  се  цедо  село  дивило. 

Слом^вепа  под  тешким  ударцима  суд- 
бине,  леже  у  кревет.  Није  сиротица  дуго 
лежала.  За  неколико  дана  испусти  не- 
вину  душицу.  Душа  јој  одлете  у  рај- 
ске  висине,  да  вечно  борави  с  милим 
Васом. 

Но  и  Сима  је  добио  заслужену  ка- 
зан.  После,  кад  на^оше  Васу  мртва, 
почео  се  одмах  по  селу  разносити  глас, 
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да  је  он  убио  Васу,  Сељан(1  су  знали, 
да  Сима  гаји  мржњу  ирама  Васи  још 
од  првог  Вожјег  дана.  Знали  су  и  то, 
да  Цвета  неће  за  Симу,  јер  воли  Васу. 

Сима  се  је  за  то  побојао,  да  ће  га 
уапсити,  те  га  је  нестало  одмах  из  села, 
како  је  Васу  убио.  Лутао  је  којекуда, 
а  гризла  га  је  савест.  Није  имао  нигде 
станка.  Пред  очи  му  је  излазила  непре- 
станце  сад  Цвета,  сад  опет  Васа. 

За  њим  су  ишли  у  потеру.  Осведо 
чени    су    наиме    били   сасвим,  да  је  он 
убијца    Васе.    Сустигну  га,  но  било  је 
већ  касно.  Сима  је  полудио.  Све  онако 
луда  справе  га  у  апс. 

Ту  га  преузме  лудило  сасвим.    Не- 


престанце  је  нешто  говорио.  Но  то  је 
било  све  без  савеза.  Час  би  се  врло 
смејао,  а  час  опет  горко  плакао.  Дози- 
вао  је,  колико  год  га  је  могло  грло 
поднети,  сад  Васу,  а  сад  опет  Цвету. 
Био  је  сав  изгребен.  Одело  је  све  по- 
цепао. 

Пусте  га  из  затвора.  Сада  је  ишао 
често  на  гроб  Васин.  Ту  је  остао  кад- 
када  по  целу  ноћ.  Прекрстио  би  руке, 
те  би  само  зурио  у  гроб. 

Једно  јутро  наЈ^оше  га  мртва  по- 
крај  гроба  Васина.  Сиромах  бијаше  сју- 
рио  сам  себи  нож  у  прса. 


1887. 


О^ш^хххххкл^зо,  ^а^Н/. 


Запамти  си  звезду  ону. 


апамти  си  звезду  ону 
На  том  бајном  небиом  рају, 
На  ГБОЈ  нека  сваку  вечер 
Твоје  очи  забдистају.  .  .  . 

Тако  ми  је  говорида 
Драга  —  њеног  задњег  данка  — 
Ја  се  сетих  милих  речи 
Сећам  кано  елатког  санка. 

И  кад  годер  ноћу  гледам 
У  тај  простор  неизмерни,  — 


Где  звездице  трепте  миле, 
Бдажи  ми  се  јад  чемерни  .  . 

Чини  ми  се  е  гор^  да  хвали 
Драга  своме  робу  сињем, 
Што  јој  тако  жељу  вршим, 
Што  се  верно  ње  сномињем. 

И  тог  часа  ја  бих  горе 
Полетио  звезди  живо 
И  на  њојзи  моје  злато 
Загрлио  и  целив'0. 


Н. 


-"Ф*<"-ч^1зв85В^<    »м^ 


Млинар  из  Хајде* 

ИСТОРИЈСКА     НОВЕЛА     МАВРА   ЛИЛА. 
(Наставак.) 


2. 


'лас;  да  ће  се  бити  са  Холштајнцима 
и  Данцима  брзо  се  обистинио;  јер 
^још  пре,  него  су  могли  Дитмаршани  о 
томе  и  да  мисле;  буде  рат  објављен. 
ДанекИ;  шведски  и  норвешки  краљ  Јо- 
ван  упадне  са  лепим  бројем  данских  витезова 
у  Холштајн  и  утабори  се  код  замка  Мелбека^ 
који  је  припадао  староме  грофу  Ранцаву.  С 
њиме  су  заједно  ишли  племићи  из  његове  др- 
жаве  и  из  Немачке  намамљени  на  бој  и  пљач- 
ку.  За  вође  беху  изабрани  краљев  брат  хол- 


штајнски  херцег  Фридрих  и  његова  обадва 
нећака  олденбуршки  гроФови^  а  уз  њих  још 
многи  стари  и  поуздани  витезови  као:  храбри 
господар  замка  Мелбека  гроФ  Хенрик  пд. 
Ранцау;  па  витез  АлеФелд,  коме  су  наменули, 
да  носи  стари  дански  алај  барјак,  а  особито 
се  истакао  витез  Сдениц;  највећи  и  вајјаш 
човек  у  све  три  здружене  државе,  вођа  сла- 
вне  и  страшне  „велике  гарде*'.  То  беше  дивља, 
неукроћена  чета,  у  којој  беху  5000  немачких 
најамника. 

У  замку  Мелбеку  нису  могли  сви  племићн 
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наћи  места;  јер  су  сав  простор  до  крова 
заузели  војници.  С  тога  се  добар  део  војске 
настанио  у  селу  и  оближњим  добрима.  Богати 
гроф  Ранцау  трудио  се,  да  своје  госте  што 
боље  угости  и  да  тим  покаже  свој  иатријо- 
тизам  и  наклоност   према    кнежевском  дому. 

Беше  врло  ладан  зимски  дан.  Слаби  и 
бледи  зраци  залазећега  сунца  падаху  косо  на 
високу  дворану  у  замку,  у  којој  се  давао 
банкет.  На  банкету  је  смеј  и  шала  пијанаца 
надзвучао  звекет  чаша.  На  врху  богате  совре 
седео  је  краљ,  а  с  противне  стране  гостољу- 
биви  домаћин.  С  једне  и  с  друге  стране  по- 
седаше  земаљски  великаши,  владаочеви  рођаци 
и  најбољи  му  саветници  и  вође.  Жестоко  су 
говорили  при  вину  и  већ  се  по  гдекојем  за- 
жарило  лица  од  ])ујнога  винца. 

Сад  устаде  гроФ  Ранцау  са  пуном  чашом 
У  руци. 

»Краљу  и  господару",  повиче  јаснимгла- 
сом.  „Испразнићу  ову  чашу  за  срећу  твога 
победоносног  оружја,  које  је  недавно  бунтов- 
нике  Швеђане  укротило.  Дај  боже,  да  и 
тврдоглави  Дитмаршани  осете  његову  снагу, 
док  на  коленима  не  замоле  за  милост!'' 

Примакне  велики  пехар  устма  и  испије 
га  на  душек. 

„Хвала  ти,  гроФС,**  рече  краљ  Јован  и 
подигне  чашу.  „Са  тако  храбрим  и  одабра- 
ним  вођама  победићу  Дитмаршане^  ма.  их 
ђаволске  легије  браниле.  У  здравље  мојим 
вођама  !^ 

Сви  весело  устадоше  и  куцнуше  се,  само 
дански  витез  Гајс  није  пристајао  уз  опште 
весеље.  Краљ  то  примети  и  рече : 

„Чини  ми  се,  да  се  ти  витеже  баш  не 
Р^Д}^'вп1  бог  зна  како  познанству  дитмаршког 
оружја.  Ако  волијеш  остати  код  куће,  а  ти 
иди  и  ради  мирно  своју  земљу,  нек  ти  је 
сретно,  ја  ти  допуштам.** 

Пурпурно  црвенило  обасу  лепо  лице  увре- 
ђеног  витеза.  Он  устаде  и  поче  оштрим  гла- 
сом  говорити: 

„Моји  су  предци  увек  били  у  боју  где 
је  највећа  опасност  и  још  није  ни  један  од 
мојих  показао  леђа  непријатељу.  Али  права 
храброст  иде  увек  са  опрезношћу,  понекад 
је  и  убод  комарчев  смртоносан." 


„Ко  се  боји  врабаца,  нек  не  сејепроју**^ 
пребаци  му  витез  АлсФелд.  „А  кад  сељак  у- 
хвати  козу,  волије  је  затворити  у  обор,  него 
је  вијати  по  пољу." 

„Ви  то  мора^^е  знати,  витеже  АлеФСлде," 
упаде  му  у  реч  1^ајс,  „да  је  зед  пред  ловцем 
опаснији,  него  коза  у  обору." 

Те  се  речи  свима  допадоше,  па  и  сам 
се  краљ  слатко  смејао  витезу;  а  Холштајнци 
осрамоћени  ћутаху.  Јер,  када  су  Холштајнци 
пре  неколико  година  упали  у  Дитмарку  и 
ушли  у  убојном  реду,  најсдаред  скочи  један 
зсц  и  побеже  преко  поља.  Кад  су  вође  виделе 
зеца,  пробуди  се  у  њих  жеља  за  ловом,  те 
радосно  потрче  за  њим  преко  по.ља,  док  их 
иза  шуме  нестаде.  Војска  је  мислила,  да  је 
ударио  непријатељ.  Предњи  редови  стадоп1е, 
вођа  је  нестало.  Редовима  овлада  нсред,  тако^ 
да  нису  знали  шта  да  раде.  Наједаред  јур- 
нуше  на  њих  Дитмаршани  из  шуме  и  за 
кратко  време  их  растерају.  Дитмаршани  из- 
војеваше  СЈајну  победу  над  Холштајнцима. 
За  то  су  ћутали  холп1тајнски  витезови,  кад 
је  казао  Гајс,  да  се  прво  треба  добро  спре- 
мити  и  кад  је  споменуо  зеца. 

Краљ  устаде  и  да  би  умирио  своје  вој- 
нике  подигне  поново  чашу,  окрене  се  витезу 
Алсфслду  и  рече:  „Заштитнику  алај-барјака 
даћу  за  награду  нилдорпско  манастирско  до- 
бро,  ако  ми  будемо  ди1;тирали  мир  Дитмар- 
шанима.^' 

Сад  уђе  у  дворану  заповедник  страже 
и  јави  краљу,  да  у  дворипггу  чекају  два  чо- 
века  и  желе,  да  буду  пуштени  пред  краЈБа ; 
јер  веле,  да  ће  само  говорити  и  одговарати 
краљу  и  његовом  брату  Холштајнском  херцегу 
Фридриху. 

„Нека  чекају,  брате,"  рече  херцег  вла- 
дару.  „Тај  народ  треба  да  се  наута,  да  слу- 
ша  вољу  свога  господара." 

Јован  је  тресао  главом.  „Посао  смо  свр- 
шили,"  рече,  „а  сит  стомак  је  за  благост. 
Уведите  људе  унутра." 

На  прагу  се  показаше  два  висока,  снажна 
човека  у  загаситом  оделу,  приђу  крал>у  и  по- 
клоне  му  се  смерно^  никако  пак  ропски.  За- 
тим  се  окрену  херцегу  Фридриху  те  се  и 
њему  мало  слабије  поклонише. 


в 
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„Ко  0X6?**  запита  краљ. 

„Ми  смо  иосланици  дитмаршки  и  дола- 
зимо  на  заповест  48  срдара,  400  поротника 
и  у  име  целог  народа,"  одговори  старији  по- 
сланик,  који  је  био  још  у  цветном  добу  му- 
шке  енаге. 

„Посланици  !?"  прекине  их  Јован.  „Откад 
имају  сељаци  посланике?  Посланике  могу  ши- 
д»ати  на  двор  само  кнежеви  и  господа,  а 
сељаци  немају  тога  права." 

„Ми  смо  слободни  .људи,  милостиви  го- 
сподару  и  дошли  смо  својевол>но  на  заштиту 
бременског  надбискупа,  ми  н6  признајемо  ни- 
ког  дру1*ог  за  господара,"  продужи  посланик. 
„Ми  тражимо  оно  право,  које  ви  дајете  ва- 
шим  витезовима  ц  племићима  т.  ј.  право,  да 
можемо  своје  молбе  и  жалбе  донети  на  нај- 
више  место." 

Скупштина  је  мрмљала  зловољно. 

„0  том  ћу  ја  донети  решеше,  док  оружје 
учини  своје,**  рече  краљ,  „или  јесте  ли  можда 
опуноноћени,  да  нам  јавите,  да  се  ваши  се- 
љаци  нама  покоравају  ?*" 

„У  име  Дитмарке  и  Дитмарптна  молимо 
за  мир,  строги  господару,"  настави  сељак, 
„да  можемо,  кад.  се  снег  отопи  напгу  летину 
посејати,  њиве  узорати  и  стада  на  пашу  те- 
рати."  • 

„Ви  молите  за  мир,  а  овамо  сами  нај- 
више  нарушавате  мир,"  рече  краљ  људима. 
„Зар  нисте  упали  у  Холштајн  и  Шведску  и 
опустолили  је  и  опалили?  Зар  не  вребате  на 
вашим  обалама  стране  лађе,  да  их  оглобите 
наметом,  ва  који  немате  права  ?  Зар  не  при- 
моравате  путнике,  који  иду  кроз  вашу  земљу^ 
да  по  скупе  новце  купе  слобода^!  пролазак?" 

„То  је  све  могло  бити ;  јер  су  поједини 
срдари  газили  своје  право,  али  народ  не  зна 
о  том  ништа;  а  где  дође  до  тужбе,  ту  бива 
кривац  по  нашем  законику  строго  кажњен. 
Не  презирите  нашу  земљу,  милостиви  госпо- 
дару.  Где  се  коме  од  ваших  поданика  у  има- 
њу  штете  нанело^  драговољно  ћемо  надокна- 
дити." 

„То  је  стари  иачин  говора,  који  често 
слушамо  и  који  се  одмах  заборави  чим  се 
изрече.  Али  ми  смо  одлучили,  да  свршимо 
ствар;  јер    ту   се   не  ради  само  р  томе,  да 


ћете  нам  надокнадити  штету,  него,  да  вас 
за  ваша  подузећа  казнимо,  да  их  нв  можете 
у  будуће  предузимати." 

„Ако  ћете,  да  казните,  милостиви  госпо- 
дару,  то  казните  прво  ваше  поданике;  јер 
су  они  узнемиривали  наша  села,  пустошили 
наша  поља  и  лљачкали  наша  стада.  Ваше 
власти  су  тужбе  поругљиво  одбијале.  Ни  један 
Дитмаршанин  не  налази  права  пред  давским 
и  холштајнским  судом." 

^Брате,**  рече  херцег  краљу,  „већ  си  дуго 
допустио  тима  људма,  да  говоре  и  већ  си  им 
доста  слушао  дрски  говор.  Твоју  краљевск^ 
милост  и  храброст  на  зло  употребљују  и  што 
више  предусрећеш  тај  бешчастан  народ^  тим 
је  смелији.  Заповеди,  да  те  сељаке  батинама 
отерају  кући,  можда  ће  се  онда  научити 
молити." 

Млађи  посланик  се  исправи  тако,  да  му 
се  горостасна  слика  показала  у  потпуној  ве- 
личини.  Чело  му  ее  намрштило.  Приђе  ближе 
херцегу  и  рече  охолим  гласом: 

„Знајте  херцеже,  да  још  никад  не  беше 
ни  један  Дитмаршанин  бешчастан.  А  ако  ми- 
слите,  да  нас  батинама  отерате  кући,  то 
знајте,  да  ће  се  за  сваки  ударац,  који  нане- 
сете  дитмаршком  посданику,  окупати  по  један 
дански  витез  у  својој  крви." 

Фридрих  скочи  бесно  са  свога  места  — 
маши  се  руком  мача,  но  краљ  махне  руком  и 
херцег  против  своје  воље  седне  на  своје  место. 

Затим  се  краљ  окрене  посланицима  и 
рече:  „Та  за  бога  ваш  је  говор  дрзак  и  ја 
бих  се  јако  радовао,  кад  бих  вас  више  скром- 
ности  научио.  Али  за  сад  нека  још  будв  ми- 
лости  за  правду,  да  можете  однети  својим 
сељацима  услове,  под  којима  ћемо  вам  дати 
мир.  За  нашу  опред»у  иштемо  20.000  марака, 
у  знак  покорности  5000  марака  годишњег 
данка ;  а  осим  тога  право,  да  можемо  подићи 
шанчеве  на  три  места  у  вашој  земљи,  која 
год  усхтемо.  Одбаците  ли  те  услове,  то  ћемо 
их  оружаном  силом  извојевати  и  тада  ћемо 
их,  како  нам  се  буде  свидело  пооштрити. 

Посланици  погледаше  један  на  другог, 
затим  ступи  старији  ближе  краљу  и  речв 
охолим  гласом: 

„Строги  господару!  Наши  су  предци  од 


300 


Ј     А     в     0     Р. 


вајкада  држали  слободу  за  највеће  благо  и 
откупили  је  у  л>утим  бојевима  евојом  соп- 
ственом  крвљу.  Ми  не  би  заслужили,  да  се 
зовемо  ДитмаршанИ;  кад  би  се  предали  ку* 
кавички  каквом  страном  кнезу,  догод  и  један 
од  нас  може  носити  орулуе.  Наше  би  нас 
жене  презреле^  провалиле  би  насапе  наших 
обала,  пустиле  би  заустављену  воду  у  про- 
копима^  само  да  нашу  земљу  и  ока.Ђану  част 
зароне  у  морске  вале.  Шта  вам  је  стало  до 
неколико  села  и  вароптца,  у  којима  станује 
наш  народ,  кад  владате  у  три  краљевине  ? 
Та  ми  сељаци  зацело  нисмо  дорасли  да  бу- 
демо   противници   тако  племенитим  и  одлич- 


ним  витезовима ;  а  слава,  да  сте  нас  победили, 
била  би  малена.  За  то  нас  оставите,  да  у 
миру  обра1>ујемо  нашу  земљу.  Већа  је  дика 
за  ваС;  да  у  миру  вршите  правду,  него  да 
нас  оружаном  силом  приморате;  да  место  косе 
узмемо  у  руке  мач  и  копље." 

„Неће  вас  ни  глава  заболети,  ако  при- 
мите  наше  условС;'  одговори  осорљиво  краљ. 
„Идите  кући  и  однесите  услове  вашим  сеља- 
цима,  али  не  заборавите,  да  ми  за  48  сати 
очекујемо  решење.  Доцније  нећемо  имати  ни- 
каквог  обзира  на  милости  ;  јер  немамо  више 
стрплења." 

(Наставиће  се). 


■^^•''Д^^^З^^^ДхА^-^**''^-^'^'«^^ 


Подела  топлоте  на  земљиној  површини, 

ЦРТА     ИЗ     КЛ ИМ АТ 0 Л 0 ГИ ЈЕ 

оор  ©ра.   §1.   ф^ааејс^ког. 
(Свршетак.) 


ад  инсолациЈа  не  влада,  као  што  је  то 
ј  случај,  кад  је  небо  наоблачено  или  кад 
ноћ  влада,  онда  топлота  земље  зрачењем 
излази  на  поље  у  светски  простор.Али  ваздух, 
који  сунчане  зраке  врло  лако  пропушта  и  тек 
мали  део  задржава,  не  пропугата  тако  лако 
оне  зраке,  који  од  земље  иду.  Он  мање  вин1е 
задржава  ту  топлоту  над  земљином  површи- 
ном  и  тек  је  постепено  пропушта.  Што  се 
ми  више  горе  пењемо,  то  је  топлота  ваздуха 
мања,  то  је  и  ваздух  ређи ;  за  то  и  нема  ве- 
ликог  дејства.  Над  појединим  бреговима  нема, 
тако  рећи,  никаквог  застора.  Топлота  се  пре 
изгуби;  за  то  и  јесте  ту  много  мања,  него 
над  великим  равницама. 

Кад   говоримо  о  зрачењу  у  опште,  онда 
морамо  узети  у  обзир    својство   земљине  по 
вршине  т.  ј.  да  ли  је  иста  каменита  или  не, 
јели    гола   или   травом   обрасла,  је  ли  копно 
или  вода. 

0  том,  у  каквој  сразмери  стоји  опадање 
температуре  са  висином,  много  се  испитивало. 
Велика  је  разлика,  да  ли  се  ми  горе  уз  брдо 
пењемо  или  ваздухом.  Даље  је  то  опадање 
топлоте  друкчије  у  зиму,  друкчије  у  лето. 
У  зиму  је  много  мање,  него  у  лето.  Осим 
тога  је  разно  на  високим  равницама^  џ,  разно 


на  појединим  бреговима.  Друго  је  ноћу,  друго 
дању.  У  затвореним  пак  котлинама  и  долина- 
ма  је  ваздух  доле  у  неколико  хладнији  него 
горе.  То  долази  отуд,  што  ваздух  ту  мирно 
стоји^  те  онај  хладни,  као  тежи,  пада  доле, 
а  онај  топлцји  и  лакши  идо^  горе.  Даље  до- 
лази  отуд,  што  тој  топлоти  горе  и  зидови 
тих  котлина  много  допринашају. 

Што  се  тиче  опадања  топлоте  у  висини 
и  слободном  ваздуху,  ту  смо  упућени  на  оне, 
који  су  се  ради  тог  испитивања  пењали  горе 
у  ваздушним  лађама.  Испитивањем  се  дошло 
до  тог,  да  топлота  у  слободном  ваздуху  мно- 
го  брже  опада.  Осим  тога  се  и  то  мора  при- 
метити,  да  испрва  јаче  опада,  него  касније. 

Од  разних  испитивања  је  знатно  оно  од 
Геј-Лисака,  који  се  год  1804.  16.  сеп.  попсо 
у  висину  од  7000м.  Док  је  на  површини  доле 
владала  топлота  од  +  30®  Ц.  била  је  горе 
-  9-5«  Ц. 

чКао  чувен  испитивач,  који  је  доста  по 
ваздуху  пловио  јесте  Енглез  61а18ћег.  Он  се 
попео  5.  сеп.  1862  у  висину  од  11.000  м.  У 
висини  од  9000м.  нашао  је  топлоту  од  — 
20®  Ц.  док  је  доле  била  •+-  15®. 

Опадање  температуре  у  висини  много 
зависи   и   од  струја   у  ваздуху,    које   разну 
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топлоту  имају.  А  ладне  струје  су  много  теже, 
те  иадају  доле;  на  против  тоиле  пен»у  се 
више  горе.  Даље  зависи  и  од  кондензације 
водене  парС;  у  ком  случају  велика  количина 
топлоте  слободна  буде  —  а  та  доста  допри- 
наша,  да  се  температура  горе  промени.  То 
и  чини,  да  је  гдегде  на  високим  бреговима 
неко  време  у  зивсу  много  топлије,  него  доле 
у  низинама;  што  се  чегаће   пута  приметило. 

Поред  овог,  што  смо  до  сад  о  темпера- 
тури  говорили,  остаје  нам  још,  да  коју  ре- 
кнемо  0  изошерлиша.  Шта  су  то  изотерме? 
Кад  емо  ради  да  сравнимо  температуру  је- 
дног  места  са  температуром  другог  места, 
то  морамо  обе  те  температуре  свести  на 
ниво  мора.  Кад  тако  температуре  више  ме- 
ста  сведемо  на  температуру  морског  ниво  а, 
па  кад  онда  подједнаке  температуре  са  је- 
дном  цртом  спојимо,  онда  ћемо  добити  изо- 
терму.  Изотерма  је  дакле  она  црта,  која  спаја 
тачке  једнаке  топлоте.  Изотерме  би  требале 
да  паралелно  иду  са  појасима  земље,  но  то 
није  случај.  За  што?  То  ће  сваки  знати, 
који  је  читао  оно,  што  смо  до  сад  о  подели 
топЈОте  говорилн. 

Бацимо  ли-  поглед  на  ток  тих  изотерма, 
то  ћемо  видети  —  и  то  на  северној  полуку- 
гли  —  да  оне  у  почетку  на  западној  страј 
Европе  и  Сев.  Америке  иду  горе,  онда  се  о 
више  према  средини  континента,  а  за  Т1^м 
према  источној  обали  спуштају.  На  западу 
је  дакле  много  већа  топлота  него  на  истоку. 
Разлика  је  пак  све  мања,  што  се  випхе  при- 
ближујемо  жарком  појасу.  Да  те  изотерме 
тако  кривудају,  зависи  од  струја,  како  на 
мору,  тако  и  у  ваздуху.  У  северном  умереном 
појасу  владају  највише  североисточни  и  ју- 
гозападни  ветрови.  Југозападан  ветар  долази 
из  жарких  крајева  и  носи  отуд  топлоту  са 
собом  у  хладније  крајеве. 

Уплив  тих  ветрова  се  најбоље  онде  види, 
где  ти  ветрови  највише  допиру;  отуд  је  и 
температура  на  западним  обалама  већа,  него 
на  источним.  Осим  тога,  као  што  мало  пре 
рекоемо  упливишу  и  морске  струје,  које  на 
екватору  постају  и  тиме  што  носе  топлу  воду 
мењају  климу  у  оннм  крајевима,  до  којих 
допиру.  У  том  погледу  је  чувена  она  струја, 


коЈа  постаје  у  мехиканском  заливу  и  којс  јс 
код  Немаца    под  именом   Со1&1гош    позната. 

На  јужној  полукугли  стоји  одношај  много 
друкчије.  Источне  обале  Јужне  Америке  и 
АФрике  су  тоглије  него  западне,  но  то  трцје 
до  40^.  ширине  —  А  за  тим  иду  изотерме 
скоро  паралелно  са  степенима  земљине  ши- 
рине. 

Овде   морамо  ј*ош   то  приметити,    да  је 

општа  температура  на  јужнпЈ*  полукугли  много 

мања  негона  северној.  Летиније  великавру- 

ћина  а  зими  опет  није  тако  несносна  хладно- 

ћа.  Узрок   лежи  у   томе,  што  на  јужноЈ'  хе- 

мисФери  влада  море,  на  северној  пак  кон- 
тинент. 

Кад  знамо  шта  су  то  изотерме  и  кад 
смо  0  њиховом  току  у  кратко  рекли,  држим, 
да  неће  бити  с  горег,  ако  погледамо,  како 
теку  две  главне  изотерме  у  години  и  то  прво, 
—  изотерму  у  јануару,  друго  —  изотерму  у 
јулу ;  дакле  ону,  кад  Ј'е  код  нас  највећа  вру- 
ћина  и  ону,  кад  Ј'е  код  нас  највећа  зима. 

Изотерме  у  западној  Бвропи  иду  са  се- 
вера  на  југ,  тако,  да  ћемо  у  Штрасбургу  у 
Немачкој  и  Бергсну  и  ЛоФОдну  у  Норвешкој 
1ту  температуру  наћи. 

Изотерма  од  О^  диже  се  на  норвешкоЈ* 
обали  изнад  поларног  круга,  те  се  касниј« 
према  истоку  све  више  спушта,  док  у  исто* 
чноЈ*  Азији  се  не  спусти  до  34®  ширине,  за 
тим  се  диже  у  Јапану  до  50®  и  на  западној 
обали  Америке  до  56®.  У  нутри  у  СЈ'едињеним 
државама  достиже  38®  и  онда  на  источнеј 
обади  излази  нешто  више  од  40®.  —  Највећу 
противност  налазимо  у  атлантском  оцеану; 
н.  пр.  залив  код  Кристијане  ретко  да  има 
кадгод  средњу  дневну  температуру  нижу  од 
0®,  дочим  на  противној  обали  у  Америци 
средња  месечна  температура  —  20®  и  вигае 
износи. 

Највећа  хладноћа  н]ђе  баш  на  самом 
полу,  већ  нешто  ниже  н.  пр.  у  Азији  код 
Јакутска,  који  лежи  на  62®  с.  ш.  —  даље  у 
сев.  Америци  северо-западно  од  худсонс-бај-а. 
Овде  је  средња   хладноћа  у   месецу  —  40®. 

Још  ћемо  да  пропратимо  изотерму  у  јулу. 
Ток  те  изотерме  је  са  свим  друкчији.  Од 
једне  морске  обале  пење  се  ирема  средишту 
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континента,  где  је  топлота  много  већа,  до 
некле  чини  неки  круг,  онда  се  опет  епутта 
ниже  према  другој  обали.  На  истом  степену 
је  копно  много  топлије  него  море. 

Највећа  топлота  је  у  оним  крајевима, 
који  су  пуети  и  песковити.  Средња  топлота 
од  35®  налази  се  у  пустари  северне  АФрике, 
Арабије  и  Месопотамије. 

Што  се  тиче  изотерма  на  јужној  полу- 
кугли,  то  је  ток  истих  много  друкчији,  јер  и 
разлнка  између  зиме  и  лета  није  тако  вели- 


ка.  До  25®.  и  30®.  јужне  ширине  кривудају 
изотерме  нешто  више;  најмање  јужно,  где 
само  море  влада.  Ту  влада  чисто  морска  кли- 
ма.  Лето  је  умерено,  а  зима  доста  блага. 

Све  ово,  што  смо  до  сад  говорили  о  по- 
дели  топлоте  на  земљиној  површини,  говорили 
смо  највише  са  становишта  Физикалне  геогра< 
Фије,  камо  поред  других  грана  и  метеороло- 
гија  спада,  и  држимо  да  ће  бити  доста,  да 
се  види,  како  је  топлота  на  земљи  неједпако 
подељена  и  шта  је  узрок  тој  неједиакој  подели. 


ЈОШ  НЕШТО  0  ЗБОРНШ  (МННЕЈУ)  БОШНДАРА 
ВУИОВНћА. 

Г.  Филип  Радичевић,  протосинђео  цетињ- 
ски  и  „рођак  Бранков'^,  наишао  је  у  Бару  на 
зборник  (сборникБ,  минеб)  Божидара  Вуко- 
вића  од  7044.  г.,  те  да  не  бн  та  старина  на 
штету  наше  књижевности  пропала,  навео  је 
у  17.  бр.  0.  л.  шта  се  налази  на  њеном  пр- 
вом  листу.  X 

У  примедби  г.  Филип  мало  се  на  мене 
као  срди,  што  сам  у  38.  броју  о.  л,  од  прошле 
године  замерио  му,  што  је  пр.  г.  у  36.  бр.  о. 
л.  описао  опет  један  други  зборник  Божида- 
ров,  ког  је  покојни  Вук  још  1857.  описао  и 
навео  оно  исто  из  њега,  што  је  госп.  Филип 
1887.  године  навео  ;  те  рекавши,  да  ћу  ваљда 
ја  и  на  исту  старину  (т.  ј.  зборник  од  7044 ) 
дати  своје  примедбе,  да  је  и  иста  печатана 
и  описата,  међу  осталим  рече  и  ово:  да  ја 
ваљда  помишљам,  да  он  не  би  наишао  на 
све  оне  белешке  о  старинама,  кад  би  он  имао 
оне  књиге  и  листова  у  својој  бибдијотеци,  на 
које  сам  га  ја  у  истом  аданчићу  упутио,  да 
их  прочита. 

Пре  свега  г.  Филипе  треба  да  знате,  да 
се  она  напомена  у  38.  бр.  о.  л.  пр.  г.,  није 
тицада  управо  толико  Вас^  колико  неког  дру- 
гог.  Оно  је  било  по  оној  пословици :  мајка 
ћерку  кара,  снаји  преговара. 

Знао  сам  ја  добро,  да  Ви  немате  оних 
књига  и  листова,  но  да  оне  књиге  и  листове 
у  којима  се  говори  и  у  којима  су  описане 
разне   наше    старе  књиге  н  остале  етарине; 


треба  да  има  и  имају  неки  други,  који  еу 
позвани,  да  чувају  поједине  писце,  да  двапут 
једну  исту  ствар  не  описују  и  не  износе  као 
нешто  ново  и  непознатог 

Вас  се  управо  тицаше  само  она  примедба, 
да  сте  Ви  слаб  у  описивању  старине  и  да 
немате  нужног  знања  за  тај  посао  или  работу. 

Но  што  ћу  сада  овде  да  кажем,  то  се  г, 
Филипе  све  и  Вас  тиче. 

Што  нисте  знали,  да  је  покојни  Ђорђе 
Магарашевић  још  1829.  у  16.  Летопису  на 
стр.  124.  и  125.  у  кратко  описао  онај  исти 
зборник  Божидаров,  ког  сте  Ви  у  17.  бр.  о. 
л.  описали ;   то    Вам  се  још  може  опростити. 

Што  нисте  знали,  да  је  и  ШаФарик  у 
својој  „бебсћтсМе  Дег  вегШвсћеп  ^11ега1иг** 
под  бр.  225.  описао  као  што  треба  описати 
једну  стару  књигу,  онај  исти  зборник  Божи- 
даров,  ког  сте  Ви  у  17.  бр.  о.  л.  описали,  и 
то  Вам  се  још  може  опростити. 

Но  што  Ви  г.  Филипе^нисте  ни  то  знали, 
да  сте  Ви  сами  нађени  у  Пивском  манастиру 
зборник  Божидаров  од  7044.  или  1536.,  1885. 
у  бр.  38.  и  39.  0.  л.  описали  много  опширније, 
но  што  сте  га  у  17.  бр.  о.  л.  опиеали  и  на- 
вели  ве  само  што  се  на  првом  листу  но  и 
на  последњем  налази;  то  Вам  се  мора  заме- 
рити  и  то  јако  замерити. 

За  тај  би  се  и  такав  би  се  поступак  код 
нас  овде  рекло,  да  је  то  пшиндлерски  посао, 
а  како  би  Ви  у  Црној  Гори  такав  поступак 
крстили^  не  знам. 

За  то  г.  Филипе^    оканите   се  описивања 
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Божидарових   зборника,    кад  сте  у  њима  не- 
сретни. 

Не  описујте  таки  сваки  онај  зборник  Бо- 
жидаров^  ког  нађете  ири  каноничној  посети 
г.  митрополита  МитроФана  у  разним  црквама^ 
јер  уредници  наших  листова  нису  тако  до- 
колнИ;  да  могу  тражити  по  књигама  и  листо- 
вима^  је  ли  где  већ  описана  она  стара  књига 
или  каква  друга  старина,  које  им  се  опис 
гаиље  за  лист. 

По  кадкад  немају  они  ни  толико  слобод- 
ног  времена,  да  могу  и  у  својим  листовима 
разгледати;  да  није  она  кад  у  њима  већ  опи- 
сана;  као  ето  гато  се  овом  приликом  догодило 
и  самом  г.  уреднику  о.  л.,  који  је  иначе  у 
томе  врло  предосторожан;  и  који  зна  још  друге 
уреднике  и  писце  поправљати  у  томС;  као 
што  је  не  давно  и  мене,  који  баш  пазим,  да 
у  томе  не  погрешим,  поправио. 

Да  се  Ви,  г.  Филипе,  слабо  разумете  у 
описивању  старина.  то  Вам  и  опет  велим  и 
пријатељски  саветујем,  да  се  оканете  тога 
посла,  или  као  што  код  Вас  веле  работе. 

У  38.  бр.  0.  л.  пр.  г,  рекосте  да  је  ре- 
ченн  зборннк  Божидаров  штампаи  (т.  ј.  за- 
почет)  7043.  г.,  без  назнаке  које  од  рођења 
Христовог,  а  у  39.  бр.  да  је  довршен  7046. 
или  1538. 

У  17.  бр.  рекосте  да  је  штампан  7044. 
или  1535.  круг  сунца  16.,  а  луне  14. 

Исти  пак  зборник  или  минеј  (општи)  за- 
почео  је  Божидар  штампати  11.  Јуна  7044. 
а  од  Христовог  рођења  1536.,јер  тејегодине 
био  кругсунца  16.,  а  луне  14.,  а  тако  стоји  и 
наштампано  у  самом  зборнику,  а  доврптио  га 
је  19.  Јануара    7046.    или    1538.  у  Млецима. 

Примерака  од  овог  зборника  (минеја) 
Божидаровог  има  више  још  и  дан  данас  по 
Срему  и  по  манастирима.  ШаФарик  је  при 
описивању  имао  примерак  манастира  Круше- 
дола,  који  је  тада  био  са  свим  цео,  дал  се 
исти  и  данас  у  њему  и  у  целини  налази,  не 
знам. 

У  Борову  сам  прошле  године  видео  до- 
ста  добро  сачуван  примерак  истог  зборника. 

У  Земупу,  27.  Априла  1888. 

Димитрвје  Руварац. 


В  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(лДобротворна  аадрута  Сршапа  Новооат- 
киња")  ириредида  је  други  дан  уекрса  у  Новоме  Саду 
сЈ^ан  концерат  у  корист  кикиндских  погорелаца.  Ди- 
стови  веоиа  хвалс  госпо1)ице,  које  су  судедовале  на 
ово|  вабави  певањеи,  свирком  и  декдаиовањем.  Госпо- 
ђице  Милка  и  Ленка  Дунђерскове  показале  су  умет- 
ничка  дара  у  певању,  гђица  Вида  Вара^анимова  у 
свирцн  на  гласовиру,  а  гђица  Вида  Ђ.  ВукиПевиПееа  у 
вештачком  декламовању.  Нека  је  и  од  нас  ивречено 
лризнање  овим  родољубивим  Српкињицама  са  жељом, 
да  их  увек  у  животу  одушевљава  све  што  јв  лепо, 
племенито  и  српско.  На  забави  је  било  милих  гостцју 
са  стране/  као  ив  Веограда  (међу  осталим  и  проФ.  В, 
КариЛ,  писац  најновијег  8на.менитог  дела  о  „Србцји*), 
И8  БјЏе,  Руме,  Жабља,  Карловаца  и  т.  д.  Забава  Је 
донела  и  лепа  прихода  (преко  300  *ор.)  на  племениту 
цељ,  ради  које  је  давана. 

(Диетантоко  поаоришно  друшФво.)  У  Гор. 
Ковиљу,  у  Шј^кашкоЈ,  оововаше  родољуби  и  родо- 
љупкиње  наше  дилетантско  позоришно  друштво,  и  при- 
ре1>ује  представе,  од  којих  се  приход  намењуЈе  добро- 
творним  пељима. 

(„Оловеноко  кодо.")  На  лавовском  универаитету 
основала  се  дружина  ^Словенско  коло*^,  са  ваиером,  да 
упознцје  омладину  сви1у  Словеиа  са  културом  и  Јеви- 
ком  осталих  словенских  народа.  У  недељним  седннцама 
држана  су  предавања  са  овим  темама:  1.  0  ородству 
словенских  Језика.  2.  О  српским  народним  песмама  и 
о  пољу  Коеову.  3.  О  Ха|дук-Вељку.  4»  О  васкрснућу 
Чеха  на  пољу  књижевности  у  XIX.  веку.  5.  Одлоицн 
иа  историје  лужичких  Срба-  6.  Нацрт  из  Укр|џиие.  7. 
0  Гундулићу  и  његовим  песмама. 


Р  А  3  Н  0. 

(Киргиаш  кекеркчка)  {ЗуггћарШ  рагаЛохи^, 
З^еррепНикп,  Еаив^НиНп)  красна  азцјска  лтица,  особито 
Је  карактернстична  за  киргизке  степи,  те  смо  Ју  упра- 
во  тако  лрозвали  киргизком,  као  што  Ју  Је  пок.  Вука- 
совић  наввао  кекеричкому  Јер  се  гласн  кбкег1к  Кеке- 
ричке  врстаЈу  неки  ор^итолози  у  разред  кока,  други 
у  разре!^  голубова,  али  Јамачно  право  раде  они,  коЈн 
их  сматраЈу  посебним  типом,  т.  Ј.  посредним  разредом 
између  голубова  и  кока.  Код  нас  нема  њим  сродних 
нтицаЈош  су  на|сличн1^еЈаребицама,  коЈима  су  донекле 
налик  обликом  и  величином.  Лако  их  Је  пак  равпо- 
знати  Јер  су  разнодико  жућкасте,  лепо  изшарене  цр- 
ним  пегама,  два  су  им  средња  репна  пера  танка  и 
врдо  дугачка,  ноге  су  са  свим  обрасде  перЈем.  НаЈволе 
песковите  равнице,  а  хране  се  семезвем  разног  биља, 
н.  пр.  содичике  {Зсћобвпа  тагШта\  коЈе  доста  има  у 
хрватском  и  далматинском  ПриморЈу. 

Лепа  та  птица  сдабо  је  била  повната  у  Европи, 
док  се  нису  на  чудо  орнитолога  прве  покавале  у  Бн- 
глескоЈ  и  ХоландиЈи  год.  1859,  дакако  као  аалутали 
гости  На  Једном  су  се  пак  поЈавиле  год.  1863  и  1864' 
у  повећих   Јатови,   то  Је  израчунано,  да  их  Је  дошло 
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700  до  1000,  а  да  их  је  150  до  200  поуб1уано.  Чини 
се  да  је  по  који  пар  ПБездио  у  Холандцји  и  Данској, 
&1  будући  прогоњене  и  страшене  што  од  орнитожога, 
коЈи  оу  их  убЈџали  у  сврхе  внанствене,  што  од  ловаца, 
оне,  коЈе«су  извеле  главу  од  европске  културе  брао 
су  потражиле  мирне  пустаре  азцјске  постоЈбине.  Тек 
су  се  онда  Европци  сетили,  да  су  лудо  радили,  кадсу 
тако  несиислено  прогоннли  недужне  створове,  и  да  би 
паиетнцје  било  пустити  их  на  ииру|  не  саио  вато,  да 
се  европска  Фауна  стално  обогати  овок  краснох  пти- 
иои.  већ  и  вато,  што  би  се  њом  повећао  броЈ  корисних 
животиња,  дакако  кад  би  се  удомиле  и  даље  разпло- 
ђивале  код  нае.  Ретке  и  више  осамљене  |секеричке 
виђене  су  опет  уИталцји  и  ЕпглескоЈ  год.  1871,  1872 
и  1879. 

Вудући  Је  пак  ва  иотраживаоца  ваше  Фауне  вредно 
ввати,  Јесу  ли  те  кекеричке  ввђене  особнто  г«  1863  и 
1864  и  код  нас  на  славенском  Југу  —  што  Је  веома 
вероватио,  пошто  су  се  поЈавиле  готово  по  свих  кра- 
Јеви  Бвропе  —  управио  сам  бво  у  то  име  сходно  пи- 
тање  наОпре  у  вовина,  а  ватим  у  ^Гласнику  хрватскога 
наравословиога  друштва*  од  I.  годиве  стр  180.  Ув  то- 
лико  ловаца,  шумара,  учите&а,  жупника  и  т.  д.  ви|е 
ми  с  вцЈедне  страве  приспела  ни  наОмања  вест-  Узпр- 
кос  тому  ве  могу  викако  мислити,  да  их  није  и  код 
вас  бвло ;  може  бвти  еу  људи  на  то  ааборавили.  Једини 
екеемплар,  што  га  морамо  сматрати  припаднвком  наше 
•ауне,  Је  он!^,  што  су  га  убили  год.  1864  код  Томина 
недалеко  словеиске  Горвце.  Тцј  се  примерак  чува  у 
Горичком  иувеЈу. 

Од  год.  1876  до  давас  вц]е  се  ввше  ва  њих  чуло, 
кад  ето  у  травњу  о.  г.  стигла  ми  Је  нгдпрцЈе  окруж 
ивца  председника  интернаш^овалвога  орннтолошкога 
одбора  проФ.  др  ?•  Блавиуса,  да  су  се  сада  кекеричке 
ва  вово  покавале.  Прва  Је  вест  о  том  стигла  председ- 
нику  од  гласовитога  пољскога  орнитолога  Тацанов- 
скога  у  Варшави.  коЈи  Је  Јавио.  да  Је  24.  травња  до- 
био  самицу  убцјену  ив  Јата  виђеног  у  околици  Плоцка« 
Сутра  дан  26.  добио  Је  Тацановокп  живога  самца  слом- 
љених  крили  са  обале  реке  Пилице,  уловљеног  одЈата 
у  коЈем  их  Је  било  Једно  200.  Затим  Је  Тацавовски  са- 
аиао  Још  аа  три  комада. 

Повнати  орнитолог  г.  др.  Е.  Реј  у  Липском  добио 
Је  28.  травња  две  кекеричке,  коЈе  су  се  смртно  ивра- 
ввле  на  брвоЈавних  жица  на  Југу  од  Липскога,  какоЈе 
РеЈ  то  одмах  доЈавио  истом  председнику. 

Витеа  Виктор  Чуси  пл.  ШмидхоФен,  члан  внтер- 
наццЈовалвога  одбора  писао  ми  Је  Јуче,  да  Је  први 
ексемплар  у  Аустро-Угарској  убцЈен  код  Сибиња  у 
Ердељу. 

По  мњењу  Тацавовсвога,  сва  Је  прилдка,  да  ће  се 
и  ове  годиве  на  вово  у  велвке  појавити  кекеричке  и 
усљед  тога  моли,  нека  интернацијонални  одбор  настоЈи 


свим  силама  вапречити  тама1г>ење  и  застрашивање  тих 
питомих  доселица  и  нрибавити  им  мир  и  доколицу,  небн 
ли  се  у  Европи,  пак  тако  и  у  нас  удомиле  и  гњездилс. 

Дужност  ми  Је  у  имо  интсрнаццјоцалнога  одбора 
приопћити  ову  заиимиву  вост  и  обавеет  свим^  коЈим  Јс 
до  тога  стало.  Само  се  пак  равумева,  да  кад  би  се  у 
нас  кекеричке  поЈавиле  ваља  нх  дакако  штитити,  осим 
што  ће  нужно  бити  прибавити  по  који  кОмад  ва  вбир- 
ку  народнога  зоолошкога  музеЈа  у  Загребу,  где  те 
врсти  птица  Још  нема.  Равнатељство  завода  Је  паче 
спремно  наградити  онога,  коЈи  ће  послати  музеЈу  прву 
кекеричку. 

Лепо  молим  свакога,  коЈи  би  што  дознао  за  ке- 
керичке,  да  би  ме  одмах  о  свему  изволис^  обавестити. 
Све  стигавше  вести  лриопћиће  сс  ивтернаццјоналном 
одбору,  а  уз  то  штампати  и  у  „Гласнику"  на  име  до- 
тичног  мотритеља. 

Молим  напокон  све  редакццје  хрватских,  српских 
и  словенских  вовина,  да  б«  у  интересу  саме  ствари 
ииале  доброту  прештампати  ову  обЈаву. 

У  Загребу^  7.  свибња  1888.  С.  Вруожна. 


КЊИМСЕВНИ  ОГЛАСИ. 

—  Ђуро  Т.  Перовић  са  1^тиња  позива  на  прет- 
плату  на  своЈе  песме,  коЈе  ће  изићи  у  књизи  од  аст 
штампаних  табака  под  насловом  „Херцеговка"  и 
34  новч.  У  препоруку  књиге  вели  се  у  огласу,  да  ћс 
имена  претплатника  бити  штампана; 

=  Штампарц^а  Спиндлера  и  Леишера  у  Сарајеву 
изд^Ое  под  насловом  „Народко  бдаго'*  књигу  Мехмед- 
бега  КаиепановиЛа  Љубушка  ћнрилнцом  штампану.  Књи- 
га  ће  бити  према  критицп,  што  Је  изишла  на  издање 
латиницом,  поправљена;  допуњена  и  умножена  наново 
оабраним  умотворинама.  Цена  1  Фор. 

=  „Црнк  дкотовх**,  илустровани  часопис  за 
криминалне  приче,  новеле  и  описе,  што  их  ивд^^е 
књижара  В.  Валожића  у  Београду,  излази  сада  у  по* 
већаном  Фзрмату  (41а  осмини).  излази  двапут  мссечно 
у  свескама  од  4 — 4^2  табака.  СтгОе  тромесечпо  1  Фор. 
50  новч. 

=  Марко  ДраговиЛ  са  Цетш1>а  Јавља  дз  ћо  своЈу 
иВкбдкографкју  о  ДркоЈ  Горк"*,  коЈа  Је  штампана, 
и  коЈа  ће  се  Још  ц  наставити  у  „Гласу  Црногорца" 
отштаипати  у  васебну  КЈБигу,  коЈоЈ  ће  бити  цена  1  Фор. 
Пвсац  моли  свахога,  ко  би  знао  за  какву  књигу  о 
ЦрноЈ  Гори  да  му  саопшти  њен  потпун  наслов. 


ИСПРАВАК. 
У  бр.  17.  на  стр.  266«   погрешно  Је  штампано,  да 
је  Алекса  Рашковић   као  л^тнант  отишао  г.  1778.  са 
Варадинцима  на  аустрцјско  пруску   воЈну,  а  треба  да 
стоЈи  г.  1741,  што  молимо  да  се  исправи. 


,ДАВОР''  налави  сваке  недеље  иа  читавом  таба- 
ку.  Рукописи  00  шаљу  уреднику,  а  претплата  „Адии- 
ивстрашии  „Јавора^  у  Нови  Сад. 


Цема  Је  листу:  на  целу  год.  5  Фор.  на  по  год. 
2  *ор.  50  нов.  на  три  месеца  1  Фор.  25  новч.  8а  стра- 
ве  вехље:  ва  читаву  годиву  в  Фор.  а.  вр. 


ИвдџЈв  књижара  Луке  ЈоциЛа. 


Шшамаарц/а  А.  ЛаЈввиЛа  у  Њ  Саду. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗЛ  ЗАБАВ^,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 


влАСНик : 
ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ.  -^ 


урЕДник : 
-нДр.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 
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7  НОВОМ  САД7  15.  МЛЈЛ  1888. 


Год.  XV. 
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уЖ- 


Р  и  т  а  м/ 


ритам  к  о  чамац  је  мали 
Ирај  обале  славна  Дубровника, 
Љетни  су  га  заљуљали  вали, 
Ти  га  мотриш  с  зедена  видика. 

Вјетрић  пири,  једра  му  надимље 
И  носи  га  у  далеке  краје; 
Твојим  грудма  поздрав  се  отимље, 
И  ја  чујем  твоје  уздисаје. 


'  •  •  #  •  •  » ■ 


Душе  твоје  благослов  га  прати, 
К'о  кад  свога  јединога  сина, 
На  пут  справља  заљубљена  мати  — 
Сретна  да  му  узбуде  пучина, 

Да  донесе  предраго  камење, 
Златни  ђердан,  драгоцјену  свилу, 
Прстен  златни,  вјенчано  зламење  — 
И  да  своју  он  уреси  Вилу. 


Ус  К  0  К. 


ЦРТА    ИЗ    ВОЈЕВАЊА    У    ХЕРЦЕГОВИНИ 

.аш  батаљон  лежао  је  у  херце- 

говачком  граду  С.  Некако  на 

измаку  новембра  месеца  дође 
зановест  од  „генерал-команде"  да  једно 
одељење,  под  водством  неког  нижег  ча- 
сника  ваља  да  оде  и  заузме  неку  „Фор 


тицу"  близу  бокељске  границе.  Коцка 
паде  на  мене.  Није  ми  баш  најпријатније 
било,  јер  тек  штђ  сам  се  научио  на 
мадо  рахатнији  живот  у  касарни  па  већ 
хајд*  даље,  Е,  а  шта  сам  знао  радити  ? 
„Царска  реч  мора  да  се  слуша."  Кажем 
момцима  какву  смо  заповест  добили  и 
да  се  за  сутра  спреме,  јер  нам  ваља  поћи 
на  нодужи  марш. 

Тек  што  је  зора  заблистала  кренемо 
се  —  што  наши  веле  —  „зак  унд  пак" 
на  пут,    Јутро   је    било  хладно.    Први 


снег  попрашио  херцеговачко  стење  и 
камење  а  са  крганих  висова  бријаше 
хладан  и  оштар  ветар.  Момци  оклопили 
капе,  подигли  јачице  од  кабаница  више 
ушију  па  ћутке  маргаирају  за  мном. 

Ишли  смо  тако  цело  до  подне,  го- 
тово  без  престанка.  Подне  нас  је  ухва- 
тило  баш  на  једном  пропланку,  те  како 
нигде  на  близу  не  беше  села,  то  бесмо 
принуђени  да  под  ведрим  небом  начи- 
нимо  мали  одмор,  и  да  се  мало  при- 
хватимо. 

На  брзу  руку  ужинасмо,  што  се  ком 
нашло  у  торби,  и  пошто  се  мало  од- 
морисмо,  притегнемо  кајише  и  кренемо 
даље. 

Морам  признати,  да  ми  је  сад  много 
теже    било    марширати    него  до  подне. 
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Ноге  отежале  па  једва  их  вучем;  а  пу- 
шка  и  телећак,  мислиш  одвалише  рамена. 

Студен  ветар  непрестано  је  бријао. 
Сунце,  које  се  до  подне  кад  и  кад  и 
помолило,  одавна  се  скрило  негде  иза 
кршних  гора.  Сиви  облаци  превукоше 
се  преко  неба  и  за  час  поче  провеја- 
вати  снег. 

Дан  се  лагано  губио.  Помисао  да 
нас  може  и  ноћ  ухватити  у  тој  пусто- 
ши,  чисто  ме  стресе.  Окренем  се  мом- 
цима  и  кажем  им  да  пођу  брже«  . 

Ишли  смо  тако  још  добра  по  сахата, 
и  кад  сависмо  за  једну  стену,  повикаће 
један  од  момака: 

—  ^Ено  „Фортице!" 

—  „Где?« 

—  „Ено  тамо,"  —  рече  пружајући 
прстом  на  једну  стену,  која  је,  рекао 
бих  у  облак  отишла. 

Погледам  горе  и  спазим  баш  на  оком- 
ку  једне  стрмените  стене  стражару  и 
војника  где  с  пушком  горе  доле  хода. 
Самртни  ме  зној  пробије  кад  помислих, 
куд  ми  се  вал*а  још  данас  успентрати. 
Стегнем  срце  па  помислим:  „што  Бог 
да.  .  .  ." 

После  мучног  и  трудног  пентрања 
једва  некако  приспесмо  на  опредељено 
место. 

Ноћ  је  све  више  и  више  отимала 
маха.  Хладан  ветар  све  јаче  и  јаче  по- 
чео  да  дува;  а  снег  окренуо  да  пада 
као  што  је  Богу  воља 

Онако  ломан  и  искрхан  једва  сам 
чекао  да  се  прућим  на  тврду  сламари- 
цу,  која  ми  се  тад  учини  мекша  нег' 
ма  која  перина.  .  .  . 

У  јутру,  кад  сам  устао  и  неке  на- 
логе  издао,  прва  ми  је  брига  била,  да 
разгледам  предео  у  ком  ми  је  одређено 
на  неизвесно  време  тавновати.  Није  ми 
требало  много  и  дуго  очима  лутати  по 
околу.  Куд  год  сам  погледао,  свуд  у 
наоколо  голо  стење  и  камење,  покри- 
вено  снегом  који  је  преко  ноћ  нападао ; 
овде-онде  из  стрмените  стене  изник'о 
по  где    који    грм,    јавор    или   смреква. 


Доле  пак  пукла  грдна  провала  па  чисто 
халапљиво  зија  на  тебе,  а  из  дубине 
допире  ти  до  ува  страховити  шум  ва- 
ловите  реке,  која  се  ваља  преко  стења 
и  камења  и  пада  цегде  у  дубину ;  бише 
пак  тебе  разастро  се  облак,  из  ког  про- 
вејаваху  снежне  пахуљице. 

У  часу  нека  сета  притисла  ми  ду- 
шу;  зар  што  сам  се  сетио  свог  мијог 
и  питомог  сеоцета  са  његовим  малим, 
белим  кућицама,  пространим  њивама, 
зеленим  шумама  и  ливадама ;  веселих 
девојана  и  чилих  момака,  кад  се  пред 
вече  из  поља  кући  враћају,  а  из  све- 
жих  и  пунаних  груди  захори  им  се  она 
дивна  српска  песма  па  се  разлеже  по 
селу,  по  пољу  и  губи  се  далеко  .... 
далеко.  .  .  . 

Хај,  да   слатких  ли  успомена!  .  .  . 

Дани  су  пролазили  у  нераду  и  бес- 
посличењу ;  мноме  овладала  нека  апатија, 
те  нисам  већ  више  марио  ни  за  што. 
Осећао  сам  да  сам  малаксао  не  само 
душевно  већ  и  телесно,  и  ко  зна  докле 
бих  се  тако  у  том  несносном  положају 
налазио  да  се  једног  дана  не  деси  нешто, 
што  промсну  у  неколико   мој    положај. 

У  мојој  чети  налазио  се  неки  Тур- 
чин-Босанац  по  имену  Ахмед  Зурунић. 
Он  је  добровољно  ступио  у  нашу  вој- 
ску  још  некако  у  почетку  окупациЈе 
Босне  и  Херцеговине.  Шта  га  је  на  то 
нагнало,  многима  беше  загонетка.  Наши 
га  ОФИцири  хвалили,  а  горње  новине 
беху  пуне  китњастих  бележака  како 
многи  Босанци  ступају  под  аустријску 
заставу. 

Кад  сам  добио  заповест  да  са  сво- 
јим  момцима  кренем  на  „Фортицу^^  Ахмед 
се  био  сам  пријавио,  да  је  вољан  и  ои 
да  иде;  капетан  га  без  једне  речце  пусти. 

Разна  причања  и  нагаЦња  међу 
момчадијом  0  њему  побудише  и  у  мени 
радозналост  те  га  станем  из  прикрајка 
посматрати. 

Ахмед  је  био  доста  пријатна  изгдеда. 
У  лицу  нешто  мало    блед  и  вечито  су- 
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моран  и  замишљен.  Стаса  је  био  осред- 
њег,  може  се  рећи  слабог.  Ни  с  ким  се 
није  дружио  а  своју  дужност  изврши- 
вао  је  увек  тачно. 

Често  сам  га  гледао  кад  га  окуаи 
сета,  а  он  да  би  је  се  отресао,  узме 
шаркију,  у  коју  је,  нуз  гред  буди  ре- 
чено,  врло  лепо  ударао,  и  запева  неку 
турску  песмицу  па  се  занесе  .  .  .  за- 
несе.  .  .  Не  један  пут  му  је,  у  том  за- 
носу,  испала  шаркија  из  руку,  глас  у- 
мукао,  а  сузе.навреле  на  очи.  И  мени 
тад  дође  некако  тешко;  не  знам  ни  сам 
зашто,  ал  осећао  сам  неко  саучешће 
спроћу  њега  п  решим  се  да  се  изближе 
с  њим  упознам  и  да  ношто  по  то  за 
његову  бољу  дознам. 

Познанство  није  ишло  тешко.  Рекао 
сам  му  да  ће  ми  свако  вече  кувати  каву, 
на  што  је  он  драге  воље  пристао,  и 
тако  сам  имао  прилику  да  се  с  њим  о 
свачем  поразговорим,  па  на  послетку  и 
за  бољу  му  дознам. 

Било  једне  бурне  вечери.  На  пољу 
беснила  мећава,  те  како  је  ветар  сваки 
час  клопарао  с  вратима,  нисам  ни  при- 
метио  кад  је  Ахмед  ушао  у  собу  и 
унео  каву;  тек  кад  је  пасуо  каву  у 
Филџан  и  метнуо  пред-а-ме  приметим  да 
је  у  соби. 

Пошто  сам  га  понудио  да  седне  и 
пружио  му  кутију  с  дуваном,  упустим 
се  с  њим,  к'о  и  обично,  у  разговор. 
Овог  пута  био  је  Ахмед  нешто  повер- 
љивији  и  ја  помислим  нигда  згодније 
прилике  од  ове. 

Тако  је  и  било. 

Замолим  га,  да  ми  каже  како  је  до- 
спео  у  нашу  војск^.  Он  се  испочетка 
снећкавао  и  опирао,  ал  кад  виде,  даја 
не  попуштам,  то  се  за  часак  замисли, 
за  тим  ме  погледа  и  отпоче  своју  причу. 

„У  мог  коншије  Ибре  Мехмед  бега 
Османовића,  бијаше  лијепа  шћерка,  име- 
ном  Ајша.  Ајша  бијаше  у  тим  година- 
ма,  кад  по  турском  адету  мораде  да 
се  крије  од  мушкијех  очију.  И  ако  је 
она  крила  свог  лица  ја  сам  га  зато  опет 


много  пут  виђао.  Кад  год  би  она  са- 
бајле  ишла  на  поток,  који  сниже  наше 
градине  тецијаше,  да  узме  авдест,  или 
да  зајти  воде,  увјек  бих  се  тад  скрио 
за  каки  грм  и  отлен  бих  посматрао 
њено  лијепо  лице,  каквог  ни  у  самом 
Сарају  не  бијаше,  и  оне  лијепе  очи 
којима,  рек'о  бих,  могла  би  да  запали 
цијело  Сарајево.  Једноч  не  могох  одо- 
љети  срцу  а  да  јој  не  прозборим  коју 
ријеч.  Баш  је  била  заитида  воду  у  и- 
брике  и  почела  да  се  пење  стазом,  која 
води  кроз  градину,  а  ја  тек : 

—  ,,Дед'  да  ти  помогнем  Ајшо." 
Она  врисну,  испусти  оба  ибрика  и  од- 
леће  кроз  градину  као  да  је  вјетар  од- 
несе.    Мени     бјеше    чисто    срамно    што 
дирах  ђевојку." 

„Потлен  сам  свако  јутро  одио  на 
поток,  но  Ајше  више  виђао  нијесам." 

„Нем'рем  ти  рећи  како  ми  тад  беше. 
Чинило  ми  се  као  да  је  цпјела  планина 
пала  на  ме  па  ме  притискује  к  земљи, 
и  да  ће  да  ме  угуши.'' 

„Што  који  дан  а  мени  све  горе. 
Моји  само  вртјели  главом  а  једпом  ће 
мој  амиџа: 

—  „Море  Мејо,  да  зовнем  хећпма?" 

—  „А  што?"  —  запитах  га. 

—  „Та  да  нам    не   угинеш   болан.^^ 

—  „Јок,ја!"  —  одвратих  му  и  одох 
у  градину. 

Од  како  Ајше  више  нијесам  виђао, 
ходио  сам  сваки  дан  у  градину  и  ту 
бих  сјео  под  крушку  и  загледао  се  у 
пенџер,  који  беше  застрт  мушевцима*) 
иза  којих  је  Ајша  ситан  везак  везла  и 
пјесме  попјевала." 

„Мени  је  то  тако  годило  и  бијаше 
ми  драго  ђе  је  чујем  пјевати." 

Од  једноч  се  разбољех  те  морадох 
њеколико  дана  остати  у  кући.  Кад  сам 
се  предиго,  не  могох  одољети  срцу  а 
да  с  места  не  одем  у  градину  ђе  сједох 
на  своје  старо  мјесто  и  стадох  слуша- 
ти,  хоће  ли  Ајша  запјевати. 

(Свршиће  се ) 
•)  Шалукатре. 
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[ма  жеља  разних^  баиг  као  и  људи: 
Има  жеља  добрих,  има  жеља   луди'; 
Има  жеља  старих;  има  жеља  млади' 
Нека  ти  загорча,  а  нека  заслади. 
Неко  жели  крила,  да  се  небу  вине, 
Па  да  доле  гледа  с  те  чудне  висине 
Неко  опет  жели,  да  иостаие  ружа, 

Бвог^рад. 


Та  ја  само  тражин.  .  .  . 

Па  да,  „бајни  мирис"  својој  драгој  пружа, 
А  неко  би  опет,  да  се  с  нова  роди; 
„Па  онда  би  знао,  да  животом  броди!" 
Неко  опет  жели  .  .  .  жеље  су  без  броја; 
У  тај  безброј  жеља  долази  и  моја. 
Чудна  ми  је  молба,  чудна  ми  је  жеља: 
Та  ја  само  тражим  —  верног  иријатеља. 


М  и  л  ч  е. 

ПРИПОВЕТКА    ИЗ    УЧИТЕЉСКОГ    ЖИВОТА. 
Поовећена  гоопо]^жци  Мари  Поштн&евој. 

(9а  Зо.  о/Куилал^Шг  о/гСалуил^а* 


(НаставакЛ 


а  да  се  госпођа  Ката  осе- 
ћаше  здравијом,  ипак  се  на 
њој  могаху  видити  велики 
трази  бодештине.  Очи  јој  бе- 
ху  као  попијене  и  дубоко  упале  у  главу, 
а  лице  жуто  као  смиље,  тек  кад  би  се 
зажарила  од  јакога  кашља,  виђаху  се  по 
њему  као  неки  црвени  котури1ш.  Кад 
је  ишла  погурила  би  се,  а  учинивши  тек 
неколико  корачаја  одмах  би  се  уморила. 
У  том  дошао  и  крај  школске  годи- 
не,  радост  ђачка. 

Мара  п  Миливој  срећни  и  весели 
дођоше  госпођи  Кати  носећи  са  собом 
учитељске  „дипдоме",  и  обасипајући  мај- 
чине  жуте  руке  врелим  пољупцима. 

На  Мару  је  овај  свршетак  године 
•јако  дејствовао.  Радовада  се  што  ће 
сад  као  учитељица  моћи  своју  ббну 
мајку  боље  неговати  и  дворити,  па  ће 
што  пре  и  оздравити,  а  имаће  и  од  куд. 
Радовада  се  што  ће  се  већ  једном  о- 
просвдти  ове  горке  патње,  што  је  у  С, 
особито  пак  сад  у  последње  време  не- 
милпце  гањала.  Радовада  се,  што  ће  јој 
се  скорим  моћи  испунити  сва  она  њена 
надања,  с  којима  је  провела  ову  целу 
годпну,  надања,  да  ће  скорим  пасти  као 
верпа  љубовца  у  топла  наручја  ономе, 
кога  тако  силно  и  неизмерно  љуби. 


А  Миливој,  ох,  он  је  био  сретан. 
Сновао  је  дивне  снове  у  радосној  ду- 
ши  својој.  Та  сад  ће  бар  моћи  јавно  и 
пред  Богом  и  пред  људима  загрлити  на 
веки  ону,  коју  тако  жарко  љуби,  Мил- 
че  своје. 

Миливој  као  што  знамо,  био  је  са- 
мохран.  Матер  и  оца  је  изгубио,  а  од 
блиске  родбине  није  никога  имао,  код 
кога  би  се  могао  склонити  за  време 
школског  одмора.  С  тога  је  био  још  за 
рана  послао  писмену  молбу  на  владику, 
да  му  мидостиво  одреди  какав  мапастир, 
где  би  се  могао  за  ова  два  месеца  скло- 
нити.  Владика  му  одреди  манастир  К.  у 
Бачкој  и  Миливој  се  поче  у  ведико  спре- 
мати,  да  се  у  исти  манастир  крене,  но 
пре  не  хтеде  напустити  варош  ову,  док 
не  изврши  и  деду  приведе  ону  слатку 
замисао,  што  је  већ  давна  смисдио.  Бе- 
ше  му  у  души,  да  по  свршетку  године 
испроси  Мидче  своје  од  матере  јој,  го- 
спо^^е  Кате,  како  би  се  што  спокојнији 
и  мирнији  растао  од  ове  вароши  и  од 
Милчета  свога  и  рад  свој  весео  отпочео. 

И  то  му  испаде  сретно  за  руком. 
Једпом  згодном  приликом,  баш  када  се 
госпо]^а  Ката  бида  мадо  боље  опорави-> 
да  од  болести,  и  осећаше  се  сретном  у 
срећи  свога  детета,  кдекнуше  они  обоје 
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пред  њу  и  исповедише  јој  своЈу  слатку 
таЈ'ну  млађанога  срца,  жарку  љубав  сво- 
Ј'у.  Исповедише  јој'  како  се  љубе  снлно 
и  како  једно  без  другог  живити  не  мо- 
гу,  а  Миливој  заиште  руку  марину  од 
мајке  јој,  чему  се  госпођа  Ката  није 
противила.  У  оку  јој  сјала  је  суза  ра- 
дости  а  осећаше  се  свом  сретном  и  ста- 
де  их  благосиљати: 

„Бог  нек  вас  бдагослови  дечице  мо- 
ја!  .  .  Тебе,  Миливоје  синко  љубила 
сам  као  дете  своје.  Ни  мало  те  нисам 
разликовала  од  своЈ*е  Маре.  За  ово  крат- 
ко  време  упознала  сам  у  теби  добра, 
ваљана  и  поштена  младића  а  вредна  и 
способна  човека  за  свој  свети  позив,  па 
као  такав  и  заслужио  си  руку  моје  Ма- 
ре.  Буди  и  у  будуће  такав,  па  ћу  лак- 
ше  и  мирније  моћи  заклопити  бчи  своје, 
Ј'ер  ћу  бити  уверена,  да  сам  своЈ'у  ћер- 
ку  усрећила.  Иди,  пођи  у  свет,  а  благи 
Бог  благословиће  љубав  вашу". 

Тог  дана  није  се  Миливој'  растајао 
од  Маре  своЈ*е  и  од  госпође  Кате,  раз- 
драган  и  весео  осећао  се  ту  у  њину 
друштву  и  беше  му  врло  тешко,  кадаје 
дошао  онај  час,  да  се  од  њих  опрости. 

Госпођа  Ката  пољубила  га  је  у  че- 
до,  а  реч  ј'ој  је  стала  у  грлу.  Ронила 
Ј'е  сузе,  као  да  је  слутила,  да  се  више 
никад  с  њиме  видити  неће 

Мара  му  рече  при  растанку: 

„Бог  нека  те  прати  Миле  мој'.  Ради 
за  свој'  род  као  што  ћу  и  сама,  а  у 
сваком  тредутку,  кад  ме  се  сетиш,  бу- 
ди  уверен,  да  ће  се  и  тебе  твоје  Мил- 
че  сећати,  а  обоје  сећаћемо  се  наше 
верне,  неувеле  љубави!" 

Те  је  речи  Миливој'  дубоко  урезао 
у  своје  срце,  оне  су  га  више  пута  у 
тешким  околностима  тешиле  и  ведриле, 
а  на  даљи  га  рад  ободравале. 

А  кад  је  Миливој  сео  у  жељезницу, 
дуто  и  дуго  је  Мара  за  њим  белом  ма- 
рамицом  махала,  док  није  жељезница  од- 
]урила  далеко. 

Миливој  се  стропошта  на  седиште  и 
беше  му  у  том  тренутку    ипак    тешко. 


Плакао  Ј'е  као  мало  дете,  а  црне  мисли 
множиле  му  се  у  узбурканој  души.  Бе- 
ше  му  жао  ове  вароши,  коЈ*у  можда  за 
на  веки  оставља,  где  Ј'е  толико  време 
у  кругу  своЈ*их  милих  другова  провео 
тако  лепе  и  миле  млађане  дане,  беше 
му  жао  ове  вароши,  у  кој'ој  је  први 
пут  видио  своЈ'е  Милче  п  осетио  у  ср- 
цу  своме  милу  и  слађану  љубав,  беше 
му  жао  ове  вароши,  која  му  скрива  бес- 
цено  благо  његово  слатко  Милче.  .   . 


Село  В.  лежи  с  леве  стране  брзе 
Тисе,  у  плодовитом  Банату  и  спада  ме- 
ђу  веће  српске  општине,  јер  осим  не- 
што  мало  Мађара  и  Немаца,  кој'и  се  тек 
у  новиЈ'е  доба  амо  населише  становници 
су  све  сами  чисти,  овејани  Срби. 

Вредни  су,  поштени  и  штедљиви  В- 
чани,  да  им  пара  на  далеко  нема.  Зем- 
љу  своју  марљиво  обрађују,  па  зато 
ретко  кад  да  трпише  оскудицу.  А  же- 
не  њихове  беху  вредне  и  чисте  Српки- 
ње,  коЈ*е  никад  нису  лењовале,  но  вас 
дан  без  одмора  радиле.  С  тога,  кад 
човек  ступи  у  ово  седо  на  мах  му  нека 
милина  обузме  душу,  гледајући  оне  ле- 
пе,  беле  окречене  и  чисте  домове. 

На  сред  среде,  тог  пространог  села 
дизао  се  скромно  небу  у  висину  бели 
тороњ  в-чке  православне  цркве,  а  на 
њему,  на  врхунцу  сјајио  се  злаћани 
крст  попут  јаркога  сунца.  С  леве  стра- 
не  цркве,  у  реду  кућа  главнога  шора 
дизало  се  огромно  здање,  велико  по  про- 
стору,  а  лепо  по  спољашњости  својој'. 
На  средини  тога  здања,  баш  над  вели- 
ким  вратима,  у  беломе  мрамору  уреза- 
на  беху  слова:  „Српска  православна 
народна  школа". 

Била  већ  Ј'есен.  Марљиви  сељаци  у- 
носили  задовољно  своју  лепу  храну  са 
њива  и  весело  благодарили  Богу,  на 
тако  благодетном  дару.  Шором  се  ори- 
ле  певанке  враголастих  мома  и  шаљивих 
момака,  од  ране  зоре  па  до  мрка  мра- 
ка,  Особито  у  вече,  кад  би  се  уморени 
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враћали  са  трудна  посла,  орила    би    се 
позната  песма  из  стотину  груди: 

ЈКетву  жела  лепота  девојка, 
Лепота  девојка  еј  .  .  .  . 

Ох  лепо  ти  је  у  селу,  Боже  мој ! 
Тек  овде  онде  чућеш  једнозвучни  зве- 
кет  брзе  ветрељаче,  а  час  опет  ситан 
звон  звонцета  возарева,  што  о  јесени 
за  време  бербе  у  пуним  бурад'ма  уно- 
си    сдађану    течност    винове  дозице.  А 


тамо  на  пољу,  тамо  је  тек  жпвот.  По 
виногради  у^  прасак  малених  пушака  и 
нуз  свпрку  ситне  тамбурице,  оре  се  ша- 
љиве  подскочице  веселих  берачица. 

Да,  јесте,  лепо  ти  је,  врло  лепо  на 
селу!  .  . 

В-чани  већ  увезли  сву  храну,  па 
безбрижни  проводе  време.  Час  се  ску- 
пљају  овде,  а  час  онде  на  диван.  Но, 
тек  код  грк-Рапе  има  их  највише. 


(Наставиће.  се.) 


Омирова  Илијада. 

(Свршетак.) 


ма  Ектор  и  Одисеј  мудри 
За  бој  место  добро  одмерише 
Па  у  клобук  тешки  коцке  метну, 
Да  окрећу  у  ковитлац  коцке. 
Чија  прва  напоље  излети, 
Онај  први  бојним  коњ^Бем  бије 
Сви  јунаци  руке  подигнули, 
И  тројански  кано  и  ахајски, 
Па  се  моле  громовнику  Диву: 
„Диве  оче  са  планине  Иде, 
Силни  славни  боже  милостиви, 
Ко  је  нашем  крив  злу  васколику, 
Нек  се  селе  у  Ад  вечне  дворе, 
Ми  нећемо  вере  погазити." 
Ту  је  Ектор  коцкице  окрето, 
Од  клобука  окренувпш  главу. 
Паријева  прво  излетила. 
Тад  јунаци,  што  ће  бојак  бити, 
Свак  у  своју  отишао  војску, 
А  до  кола  и  до  добри  коња, 
Ди  јим  светло  оружје  бејаше. 
Александар  лепе  Јеле  војно 
Све  облачи  руво  и  орулде: 
Прво  ноге,  јуначке  голени 
Покри  сјајним  оголеницама, 
А  притеже  сребрним  петљама, 
Понда  мећс  оклоп  око  груди, 
Што  је  био  брата  Ликаона, 
Ал'  и  њему  добро  је  стојао. 
Још  припаса  около  појаса 
Бритка  мача  с  очима  сребрним, 
И  штит  узме  грдни  оковани, 
На  јуначку  главу  клобучину, 


С  кога  виси  доле  реп  от  коња, 

Страшно  гледат',  како  му  се  вије, 

Напослетку  узме  копље  бојно, 

Копљетином   непрестано  маше, 

Докле  није  и  Менелај  рабри 

Обукао  сво  светло  оруауе. 

А  када  се  оба  оправише, 

Изилазе  на  среду  мед  војске, 

Измед  војске  ахајске  и  тројске. 

Јунаци  се  мрко  погледују 

А  Тројанци  итри  копљаници 

И  Ахајци  љути  оклопници 

Гледе  шта  ће  сада  да  се  збуде, 

Понда  стану  на  месту  јунаци 

Обојица  срца  љутитога, 

А  све  машу  коиљем  и  десницом. 

Први  итне  дуго  копље  бојно 

Александар  на  Атрејевића. 

У  штитину  удари  округлу, 

Ал  не  прште  на  њој  мед  црвена, 

Штит  не  проби,  већ  копље  саломи. 

Сада  баца  копље  Менелаје 

Молећи  се  богу  оцу  Диву: 

ууПомози  ми  Диве  да  сад  вратим 

Александру  жао  за  срамоту, 

Окрени  га  сад  под  моју  руку, 

И  потоње  колено  да  зазре, 

Да  срамоту  чини  пријатељу, 

Који  га  је  лепо  дочекао." 

У  тој  речи  копље  завитлао 

Па  га  пусти  н^  Пријамовића, 

У  штитину  удари  округлу, 

Бојно  Бопље  кроз  штит  (^ајни  прође 
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И  у  оклоп  забоде  се  красни. 
Под  окдопом  до  ребра  му  дошло, 
Ал  кошуљу  само  прорезало, 
Јер  с'  измаче  испред  смрти  црне. 
Мач  среброок  АтреЈић  повади, 
Па  замане  на  Парија  лепог, 
По  крају  га  од  клобука  доби, 
Како  га  је  лако  ударио, 
Мач  на  троје,  на  четворо  сломи, 
Па  мач  баца  и  небу  погледа, 
Још  завика  јунак  грлом  белим : 
„Нема,  Диве,  мед  свим  боговима 
Од  тебека  већега  крвника 
Мислио  сам  данаске  вратити 
Александру  жао  за  срамоту, 
Ал  у  руки  мач  ми  се  сломио, 
Из  руке  ми  копље  излетило, 
Све  залуду  —  не  уби  крвника." 
Тако  рече  јунак  Менелаје, 
Па  прискочи  Александру  лепом 
И  шчепа  га  за  реп  на  1слобуку, 
Па  се  онда  натрага  окрене, 
И  стане  га  за  собоме  вући. 
Како  га  је  нагло  повукао, 
Стаде  грло  гушити  јунаку 
От  клобука  везени  подбрадник, 
Којим  клобук  подвезао  беше. 
И  још  би  га  био  одвуиао, 
И  јуначки  образ  осветлао, 
Себи  славу  велику  стекао, 
Да  не  виде  брзо  АФродита, 
Мила  ћерка  громовника  Дива. 
Она  слети,  под  грлом  ирекине 
Јак  подбрадник  од  коже  волујске. 
Празан  оста  клобук  Атрејићу 
У  његовој  у  јуначкој  руки. 
Завитла  га  јунак  па  га  баца 
Мед  Ахајце^  оклопнике  љуте, 
А  ве^на  му  дружба  сачувала. 
Понда  опет  помама  га  снађе 
Те  натрага  јунак  поскочио, 
Да  удари  копљем  Александра. 
.  Ал  украде  њега  АФродита, 
Врло  лако  јербо  је  божица: 
Завила  га  густом  маглуштином 
И  однела  у  Илије  свети, 
У  његову  спустила  вајату, 
Што  је  лепим  кадима  окађен, 


Понда  оде  да  Јелену  зове. 
Њу  је  нашла  граду  на  зидови 
И  око  ње  ваздан  Тројанкиња. 
Повуче  је  за  миришљав  зубун, 
А  старом  се  прељом  учинила, 
Што  је  јоште  у  Лакедемону 
Ус  краљицу  прела  кудељицу^ 
Краљица  ]е  Јела  најволела. 
Јели  шану  лепа  АФродита: 
„Дома  иди,  Дома  ј*  Александар, 
Тебе  зове,  да  му  дома  дођеш, 
Чекаће  те  у  мекој  ложници. 
Сав  се  вајат  од  њега  засијо, 
Од  светлога  рува  и  оружја^ 
И  лепога  стаса  и  образа, 
Ко  с  јуначког  да  не  дође  боја, 
Већ  ко  да  ће  у  коло  мед  моме, 
Или  кано  да  ис  кола  дође." 
Кад  јој  Јела  речи  разумела, 
Задркта  јој  срце  у  грудима, 
А  познаде  лепу  АФродиту 
По  светлима  њезиним  очима, 
Белим  грудма  и  беломе  врату. 
Тргне  с'  Јела  и  мучно  јој  дође, 
Мучно  дође,  мучније  јој  каже: 
„Несретнице,  још  ме  залуђујеш ! 
Та  каква  си^  још  би  ме  одвела 
У  Фригију,  чак  у  Меонију, 
Само  тамо  да  дигод  имадеш 
У  питомом,  богатоме  граду 
Милоснога  јунака  каквога. 
Ваљда  што  је  сада  мој  Менелај 
Александра  на  боју  добио, 
Па  медома  водит'  оће  ома, 
Зато  л'  дође  да  ме  завараваш? 
Иди  сама  њему  у  ложницу, 
Па  престани  даље  боговати, 
На  Олимп  се  више  не  поврати, 
Удварај  му  с'  и  чувај  га  само, 
Док  те  себи  за  љубу  не  узме, 
Ил  за  љубу  ил  за  робињицу, 
Ја  му  нећу  више  баш  никако, 
Нећу  ш  њиме  више  у  ложницу, 
Да  сам  стидна  пред  Тројанкињама, 
Срце  ми  се  од  жалости  цепа!" 
То  је  за  јад  АФродити  било 
Па  љутита  вако  проговара : 
„Не  љути  ме  несретнице  једна. 
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Не  љути  ме,  јер  зло  можеш  проћи, 
Већма  могу  тебе  омрзнути, 
Нег  што  сам  те  досада  волела. 
Могу  свађу  наново  турити 
Мед  Тројанце  и  међу  Ахајце, 
Можеш  црни  дочекати  дана.** 
Преиаде  се  кћи  Дивова  Јела, 
Око  себе  свија  зубун  бели, 
Оде  муком  с  АФродитом  лепом, 
Оде  муком  и  оде  невидом, 
Не  виде  је  ни  једна  Тројанка. 
Кад  су  стигле  белим  дворовима, 
У  дворима  дворкиње  су  нашле, 
Све  се  послом  својим  забављале. 
Понда  оду  Александру  лепом, 
Оду  младе  њему  у  вајате. 
АФродита  радосна  се  смеши, 
Па  узима  једну  столичицу, 
И  принесе  ближе  Адександру. 
На  столицу  посади  се  Јела, 
Ал  га  није  ии  гледати  тела, 
Већ  од  њега  окренула  главу, 
Па  му  ваке  грдне  речи  збори: 
„П1та,  натраг  си  из  боја  доп1ао, 
0  бар  да  еи  тамо  погинуо 
А  од  руке  мога  првог  војна. 
Та  од  тебе  увек  Фала  беше, 
Да  си  бољи  ти  јунак  од  њега, 
Да  у  њега  твоје  снаге  нема, 
И  да  нема  такове  деснице, 
И  да  не  зна  тако  копљем  гађат*. 
Би  л  још  смео  у  поље  изићи 
И  зазвати  на  бој  Менелаја? 
Немој  више,  боље  седи  с  миром, 
Та  ти  ниси  јунак  за  јунаштво, 
Менелаја  на  бој  не  сазивај, 
Можеш  лако  погинути  лудо 
Од  његова  копља  убојита." 


Њојзи  Париј  вако  проговара : 
„Не  кори  ме  тако,  моја  Јело, 
Немој  моје  срце  да  ојадиш; 
Менелају  Атина  поможе, 
Те  на  боју  мене  придобио, 
Други  пут  ћу  ја  опет  добити, 
И  мене  ће  помоћи  богови, 
Биће  кадгод  и  на  мојој  страни. 
Него  оди,  да  ти  лице  љубим, 
Никада  се  ко  сад  не  зажели 
Да  ти  лепо  то  лице  обљубим, 
Та  ни  онда  кад  сам  те  повео 
Ис  питомог  из  Лакедемона 
Преко  мора  на  лаким  лађама. 
Првом  лице  тад  твоје  обљуби 
На  ономе  острву  Кранаји. 
Много  већма  сада  си  ми  мила, 
Сад  ме  жезва  слатка  освојила." 
Тако  збори  Јели  Александар, 
Понда  леже  у  меку  ложницу, 
А  за  њиме  суложница  Јела. 
Оди  тако  у  ложници  красној 
А  под  Тројом  на  бојноме  пољу 
Атрејевић  војску  обилази 
Кано  мрки  вуче  стада  бела, 
Тражи  јагње,  лепог  Александра. 
Ни  Тројанци  а  ни  помоћници 
Не  знадоше  Менелају  рабром 
Показати  Алекеандра  лепог. 
Да  га  виде  баш  га  не  би  крили, 
Јер  тако  би  веру  погазили 
А  и  њима  омрзо  јс  свима. 
Још  прозбори  краљ  Агамемноне: 
„Почујте  ме  јунаци  Тројанци, 
И  Дарданци  и  сви  помоћници, 
Бојак  доби  Менелаје  рабри, 
Дајте  благо  и  Аргејку  Јелу, 
Намирте  нас,  каконо  ваљаде, 
И  потоње  колено  да  знаде." 
А  сви  у  глас  и  Ахајци  вичу, 
Да  је  право  што  јим  иште  краљу. 


Млинар  из  Хајде. 

ИСТОРИЈСКА     НОВЕЛА    МАВРА    ЛИЛА. 
(Наставак.) 


атим  даде  руком  знак,  да  посганици 
могу  ићи,  но  млађи  посланик  ступи 

пред  свог  друга  и  поче  говорити : 
„Са  том  се  поруком  не  смемо  вра- 

тити;  јер  нема  ни  једног  међу  нама. 


који  се  радо  не  лаћа  оружја,  кад  треба  жену 
и  децу,  кућу  и  двориште  бранити.  Промисли 
добро,  милостиви  господару,  то  није  први 
пут,  да  смо  ми  прости  сељаци  приморани,  да 
се  боримо;  а  неће  бити  ни  то  први  пут,  да 
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гледамо  леђа  неиријатељева,  кад  стане  бегати, 
акр  мајка  божја  да  победу  нашем  оружју." 

После  тих  речи  подиже  се  страшна  граја 
међу  присутнима.  Јурнуше  на  Дитмаршане, 
опколише  их  и  хтедоше  збиља  да  на  њих 
нападну,  шта  више  понеки  племићи  потргоше 
мачеве  и  хтедоше  да  одрубе  главе  послани- 
цима.  „Гле  тај  измет  се  још  усуђује,  да  нам 
прети,  убијте  их,  баците  их  у  тавнице",  ори- 
ло  се  на  све  стране^  док  најпосле  не  устаде 
краљ,  те  их  умири. 

У  том  тренутку  устаде  један  човек,  који 
је  дотле  све  једнако  седео  за  столом.  То 
беше  највиши  и  најјјачи  човек  у  целој  дво- 
рани.  Мрка  и  кудрава  коса  му  је  покривала 
опаљено  лице,  на  коме  се  видело  више  по- 
ширих  бора.  Мале,  црне  и  дрске  очи  кретаху 
се  немирно  у  очним  дупљама  и  гледаху  час 
на  посланике,  час  на  скандинавског  владара; 
а  тешки  растови  сто  је  пуцао,  кадгод  би  се 
ни  њега  наслонио  својим  грдним  рукама.  Он 
устаде,  окрене  саразмерно  малу  главу  краљу 
и  рече: 

„Нашто  толико  обзира,  милостиви  госпо- 
дару.  Племићи  не  треба  да  се  упуштају  у 
договор  са  сељацима.  Ако  допустите  сам  ћу 
свршити  ствар.  Ви  и  друга  високородна  го- 
спода  останите  у  замку  Мелбеку  и  веселите 
се;  а  ја  ћу  вам  иокорити  Дитмаршане.  Че- 
кај  сељаче,  док  моја  гарда  дође!"  дода  уз- 
вишеним  гласом,  пошто  се  најпре  окренуо 
посланицима. 

„Чувај  се  племићу  Слениче,  да  не  обе- 
реш  бостан  и  ти  и  твоја  гарда,"  одговори 
мирно  мла})и  посланик. 

„Изведите  посланике  напоље  и  подајте 
им  30  коњаника,  да  их  отпрате  до  границе, 
заповеди  краљ,  „да  се  не  би  казало,  да  нисам 
поштовао  право  посланика  и  да  им  нисам 
дао  обрану  и  пратњу,  и  ако  су  они  сељаци." 

„Ајдмо  ВолФС  Исебранде",  шапне  ста- 
рији  посланик  своме  другу  и  гурне  га  вра- 
тима;  Јер  би  могли  још  одавде  немио  спо- 
мен  однети.** 

Неколико  витезова  са  херцегом  Фридри- 
хом  отпрате  посланике  у  двориште,  где  их 
је  чекала  пратња.  Но  пре  него  што  су  се  кре- 


нули,  приђе  стар]ђ'и  посланик  херцегу  Фри- 
дриху  и  шапне  му  у  потаји: 

„Ја  сам  КарсГен  Холм,  млинар  из  Хајде 
и  имам  нешто  важно  да  ти  саопштим«  Чекај 
ме  сутра  у  поноћи  у  своме  стану  и  заповеди 
стражи,  да  ме  пусте  унутра." 

Кад  су  се  посланици  са  пратњом  кре- 
нули,  већ  је  била  у  велико  ноћ.  Херцег  Фри- 
дрих  је  дуго  за  њима  гледао  и  присдушкивао 
топот  коња,  све  дотле,  док  се  могао  чути. 

3. 

На  крају  16.  века,  у  ком  се  наша  при- 
поветка  збида,  беше  малена  Дитмарка  репу- 
бдика,  над  којом  је  имао  неки  протекторат 
бременски  надбискуп,  ади  без  икаквог  права. 
Ове  цровинције,  ако  ћемо  их  тако  назвати, 
ма  да  због  малог  простора  не  заслужују  тог 
имена,  назване  јужна  и  северна  Дитмарка 
састојале  се  из  4  жупе.  Свака  се  жупа  де- 
лила  у  више  парохија  и  бираху  доживотно 
по  12  срдара.  Тих  48  срдара  вршише  нај- 
вишу  власт  у  земљи.  Важна  решења  је  могла 
донети  једина  земаљска  скупштина,  у  коју 
су  долазиди  осим  48  срдара,  још  60  т.  з. 
кључара  и  400  поротника,  које  је  народ  би- 
рао  и  осим  тога  власти  три  најглавнија  ме- 
ста :  Хајде,  МелдорФа  и  Лундена.  Расправљало 
се  увек  под  ведрим  небом  на  пољани  или 
тржишту  једног  од  споменутих  места.  Сваки 
пунољетан  човек  могао  је  доћи  иа  скупштину, 
да  слуша,  шта  се  ради,  исто  је  тако  сваки, 
који  је  дорастао  до  оружја,  смео  носити  ору- 
жје;  а  у  случају  рата  била  му  је  дужност 
ићи  у  бој. 

1474.  споји  цар  Фридрих  Ш.  Холштцјн, 
Штормарн  и  Дитмарку  у  једну  кнежевину  и 
поклони  је  данском  краљу  Христијану  I.  С 
тога  Дитмаршани  изјаве,  да  они  признају'за 
заштитника  једино  бременског  надбискупа  и 
потуже  ее  папи  на  царев  поотупак«  Хрис^и- 
јана  спречи  смрт,  те  не  мога  цареву  за^о- 
вест  оружаном  силом  извршити;  а  син  му  н 
насљедник  краљ  Јован  обнови  своје  право^ 
коме  сеДитмаршани  оддучно  опреше.  То  бе- 
ше  прави  узрок  рата;  а  разбојништва  и  тла- 
чење,  које  беше  на  терету  маденом  сељачком 
народу^  беше  само  н^дбдижи  повод  рату.  За 
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то  одмах  1500  године  пође  дански  краљ  са 
30.000  војника  на  Дитмаршане;  а  ови  једва 
скупи1пе  до  3.000  бораца,  против  у  оно  до- 
ба  тако  знатне  војске.  С  тога  су  баш  оча- 
јавали  Дитмаршани.  Па  и  ако  су  Данци 
више  пута  покушавали,  да  им  угуше  слобо- 
ду,  ипак  ее  ниеу  Дитмаршани  никад  тако 
жестоко  борили,  као  у  време^  у  које  се  наша 
приповетка  збила. 

Једно  пре  подне  крајем  месеца  јануарија 
1500.  саветоваху  се  Дитмаршани  на  тржи- 
шту  у  Хајди.  Беше  сазвана  скупштина^  да 
се  реши,  да  ли  да  се  приме  услови,  које  им 
је  понудио  дански  краљ  Јован  или  да  се  од- 
бвду?  дакле  о  томе,  да  ли  да  се  покоре  ту- 
ђем  господству  или  да  се  боре  до  последње 
капи  крви.  Са  свију  страна  се  искупид  свет, 
да  чује,  шта  ће  народни  изборници  закљу- 
чити.  Присутни  беху  врло  узбуђени  и  ма  да 
беше  велики  снег  и  зима  ипак  су  остали  до 
краја,  да  саслушају  назоре  најискуснијих  и 
најуваженијих  људи.  А  у  храму  се  молише 
жене  мајци  божијој^  да  отклони  опасност  од 
отаџбине,  а  свештеници  запеваше  побожне 
песме  у  којима  молише  Глагослов  вишњега 
на  закључке  скупљеног  савета. 

На  тржишту  су  баш  у  то  доба  донели 
посланици  вест  о  своме  посланству.  Саку- 
пљени  свет  их  је  чешће  прекидао  виком  и 
тиме  је  показао  негодовање  наспрам  њих. 
Кад  су  посланици  свршили  своју  мисију  по- 
диже  се  ларма.  Млађи  су  искали,  да  се  од- 
мах  иде  у  бој  и  да  се  бије  са  непријатељем 
до  последње  капи  крви;  а  старији  и  паме- 
тнији  људи  су  саветовали,  да  треба  добро 
размислити,  како  стоје  ствари  и  да  не    тре 


ба  пренаглити.  Само  су  кеколико  врло  ста- 
рих  и  духом  клонулих  људи  саветовали,  да 
се  приме  строги  услови  краљеви;  јер  веле 
нема  изгледа,  да  се  може  водити  рат  против 
тако  страшне  силе. 

На  то  устаде  још  једном  жестоки  Волф 
Исебранд  и  ступи  на  говорницу;  а  светина 
на  једаред  занеми. 

„Браћо  и  другови"  повиче  звучним  гла- 
сом,  који  је  далеко  по  тржишту  одјекивао. 
;,Ми  смо  на  раскршћу,  отворена  су  нам  само 
два  пута  или  да  се  боримо  са  силним  непри- 
јате.7|ем  или  да  се  срамно  покоримо.  Данци 
хоће  да  се  утврде  у  нашој  земљи,  хоће  да 
подигну  шанчеве,  да  нас  направе  робовима, 
рајом,  да  отму  сво  наше  добро.  Кнутама  ће 
нас  терати  на  посао^  понизиће  нас  као  јадне 
робове,  злоставиће  наше  жене,  примораће 
нашу  децу  да  се  против  нас  боре.  Ко  хоће 
да  им  се  покори,  нека  му  је  сретно,  ја  сам 
за  рат,  ма  пропали  у  њему.  Наше  најсвети- 
је  добро  је  у  опасности,  проливајмо  крв  за 
то  добро,  да  се  не  морамо  стидити  на  гро- 
бовима  наших  предака,  да  нисмо  њих  до- 
стојни". 

Последње  речи  је  изговорио  јаким  гла- 
сом,  тако  да  их  је  могао  чути  сваки,  који  Је 
око  њега  стојао.  Као  бог  рата  стојао  је  Волф 
Исебранд  на  говорници.  Очи  су  му  чезнуле 
за  бојем;  а'лице  му  се  зажарило  од  одуше- 
вљења.  Кад  је  ућутао,  владала  је  на  широ- 
ком  пољу  нема  тишина.  За  тим  се  подиже 
вика:  „у  бој^  у  бој  !**  Коцка  је  бачена.  Дит- 
маршани  беху  још  онај  стари  народ,  који 
љуби  слободу  и  отаџбину. 

(Наставлће  се) 


Србуље  и  старине  Пивског  манастира- 


авећи  се  у  Пивском  манастиру  године 
1685.  са  лреосвећеним  г.  митрополи- 
Гтом  Митрофапому  ја  сам  узео  труд  на 
себе  прегледати  све  српске  старине  које 
Ј  се  у  истом  манастиру  Пиви  налазаху^ 
те  између  осталих  нађох  као  важне  сљеде- 
ће  књиге: 

1   Октоих  Божидара  ВуковиЛа.  Овај  ок- 
тојих  држим  да  је  врло    ријетка    књига,  по- 


чињући  с  бга  гласа,  штампан  у  Млетцима, 
који  има  у  почетку  грб  са  неким  знацима  и 
именом  Божидаревим.  Први  је  лист  од  пода 
сагњио  и  једва  се  даје  штогод  на  истоме 
прочитати.  На  крају  истога  октојиха  има  у 
целости  лист,  који  може  служити  да  се  што 
год  рече  о  ономе  који  је  књигу  у  Млетцима 
печатао. 

2.  Требник  печатан  у  Млетцима  од  исто- 
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га  Божидара;  садржи  у  себи    разна    свеште- 
нодјејствија. 

3.  Србуља,  марш  мјесег^Ј  књига  рукопи- 
сна,  коју  су  писали  калуђери  Пивског  мана- 
стира  у  она  времена  кад  се  књиге  печатане 
набавити  нијесу  могле. 

4.  Рукоаисно  Јеван^еље. 

5.  Поученија  —  рукописна  књига. 

6.  Праеила  светн^  Атстолау  рукописна 
књига. 

7.  Шшамиано  Евангелије  јерошЋ&хв,  Мар- 
дарије  при  крају  којега  на  једном  листу  даје 
се  прочитати:  ко  је  књигу  печатао  и  под  чи- 
јом  владом,  које  ће  учињети  онај  вјешти  пи- 
сац  који  се  буде  са  овима  старинама  бавио. 

8.  Књига  рукоиисна  мјесеца  јунија. 

9.  Књига  рукоиисна  мјесеца  јануара. 

10.  Србуља  Псалтир  рукописни. 

11.  Поучишелно  Јеван^еље  печатано  по- 
вељенијем  Гедеона  Болобана  епископа  Гали- 
цкога. 

12.  Србуља  јулија  мјесеца  рукописна. 

13.  Србуља  октобра  мјесеца    рукописна. 

14.  Србуља  Љествица  рукописна. 

15.  Србуља  Апостол  рукописни. 

16.  Триод  Божидаров  штампан  у  Млетцима. 

17.  Србуља  Апостол  рукописни  већег 
Формата. 

18.  Србуља  Псалтир   рукописни. 

19.  Србуља  рукописни  Отачник. 

20.  Србуља  Априла  мјесеца  рукописна. 

21.  Србуља  Апостол  рукописни  већег 
Формата. 

22.  Србуља  Пентикостар,  са  страсном 
седмицом,  рукописна  слова  на  глаткој  артији. 

23.  Србуља  Служебник,  са  додатком  на 
крају  страстна  јевангелија  рукописна. 

24.  Србуља  Псалтир  сљедовани  руко- 
иисна. 

25.  Србуља  Јеван^еље,  рукописна. 

26.  Србуља  Љесшвица,  рукописна. 

27.  Штамиани  зборник.  Божидара  Вуко- 
вића. 

28.  Србуља  марта  мјесеца  рукописна. 

29.  Србуља  Осмогласник  с  1.  гласа,  ру- 
кописна. 


30.  Србуља  исторички  саиси   рукописра. 

31.  Србуља  Аиокалиисис  рукописни. 

32.  Србуља  Акашисш  рукописна. 

33.  Србуља  велико  Јеванђеље  рукописна. 

34.  Србуља  Толковано  Јеван^еље  руко- 
писна. 

35.  Србуља  Триод  рукописна. 

36.  Србуља  Псалшир  сљедованв,  руко- 
писна  књига  са  неким   при  крају  надписима. 

37.  Србуља  Јеванђеље  обновљено  повеље* 
нијем  игумена  кур  Аксентија  рукописна. 

38.  Србуља  бесједе  св,  Јована  Злашоустога. 

39.  Србуља  Лишургија,  оа  страстним  при 
крају  јеванђелијама  рукописна. 

40.  Србуља  мјесеца   октобра    рукописна. 

41.  Србуља  мјесеца  октобра  П.  руко- 
писна. 

42.  Србуља  иравила  св,  Аиосшола  и  са- 
бора  књига  рукописна. 

43.  Србуља  жишија  свеших  рукописна. 

44.  Србуља  окшобра   мјесеца   рукописна. 

45.  Србуља  Ди^шра  —  по  славенски  Зр- 
цало  носи  свој  наслов  у  почетку   рукописа. 

46.  Србуља  Зборник  светих  отаца  руко- 
писна. 

47.  Србуља  Разна  слова  рукописна. 

48.  Полустав  Божидара  Вуковића  печа- 
тан  у  Млетцима  са  надписом  обичним  при 
крају^  књижица  џепна  за  свештенике. 

Све  ове  48.  комада  разни  књига  ја  сам 
на  брзу  руку  прегледао  и  видио,  са  примјед- 
бом,  да  би  се  на  истима  требало  дуже  вре- 
мена  забавити  ради  тачнијега  проучавања 
истих  књига,  које  ће  надам  се  стручан  књи- 
жевник  ради  наше  књижевности  и  учинити; 
а  ја  сам  за  дужност  сматрао  само  побиље- 
жити  имена  овијех,  врло  важнијех  по  нашу 
књижевАост  књига  и  старина,  па  посље  да  се 
исте  са  стручњаком  и  опишу,  које  се  у  ма- 
настиру  Пивском  и  налазе.'^) 

Цетиње  1.  маја  1888. 


Ф 


млг^хг^ 


Уасии^ 


л\,с 


Х>ХШг. 


•)  Држим  да  ће  се    исте    књиге  —  Србуље    пре- 

нцјети   и8  Пивског   манастира  на    Цетињу,  да  се  као 

старине    чувгОу  у  ,^3ешски   долс**. 

Фкднп  Радичевжћ. 
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ПИСКО  Ц.  ИР.  МЛЈОРА  Ј.  СТЕФЛНОВШ- 
ВИЛОВСИОГ. 

Господине  Уредниче! 

У  „Јавору"  број  16.  од  17.  апрЈла  1888. 
г.  Димитрије  Руварац  имао  је  доброту  да 
на  страни  249.  управи  на  мене  позив;  да  би 
ја  како  сам  у  Бечу,  и  како  су  мени  овде 
извори  приступачни  за  црпење  дела  наших 
славних  ц.  к.  генерала  Србаља  на  ратном 
пољу;  по  архивама  тражио,  описао  и  изнео 
на  видик  та  н»ина  славна  дела.  Мотивира  св 
тај  позив  овим  речма: 

„Како  је  ова  велика  вода  почела  опада- 
ти>  те  не  ће  имати  више  посла  са  рачуна- 
њем:  докле  ће  све  расти  и  кад  ће  почети 
опадати;  то  би  велику  услугу  српском  наро- 
ду  учинио,  да  изнесе  на  јавност  све  оно,  што 
се  налази  написано  о  појединим  овде  опи- 
саним  генералима  и  обрстерима  Србима,  а 
није  овде  наведено.  Дела  г.  Виловски  учи- 
ните  роду  глас!" 

Предходна  апостроФа  на  мој  књижевни 
рад  по  мене  је  ласкава,  но  по  смислу  и  на- 
чину  слога  у  мотивацији,  чини  ми  се  бар, 
да  је  скривен  неки  мали  укор,  што  се  ја  ба- 
вим  толико  са  водама,  а  не  држим  се  своје 
војене  струке.  Ако  је  ово  последње  мишље- 
но,  онда  ми  дозволите,  да  у  Вашем  „Јавору^ 
свој  садањи  од  дваест  година  већ  трајући 
рад  оправдам. 

Увиђам,  да  би  било  лепо  подузеће,  и 
служидо  би  српском  народу  и  писцу  самом  у 
славу;  да  изнесе  наших  покојних  јунака  ди- 
чна  дела  на  ратном  пољу  свету  на  углед; 
но  ја  увиђам  и  то,  да  моја  снага  није  дора- 
сла  за  тако  велик  посао.  Бојим  се,  да  је  у 
мени  духовна  снага,  па  тиме  и  воља  усахну- 
ла  за  истраживање  и  описивање  чисто  рат- 
них  дела,  од  како  сам  се  опростио  ратне 
службе,  а  то  је  већ  поодавна  I  Зато  сам  се 
латио  иног  рада.  Осетио  сам  у  се,  да  разу- 
мевам  у  неком  степену  хидрограФСке  .законе; 
тицало  се  је,  да  тај  мени  урођени  дар  да- 
љим  мотрењем  и  бележењем  у  природи    про- 


ширим,  да  можда  уђем  у  траг  дојако  још 
непознатим  природиним  законима,  по  којима 
се  реке  у  вис  и  поребарке  крећу;  како  би 
том  стазом  оспособљен  био^  да  измерим  и 
израчунам  у  напред,  кад  која  опасност  и  не- 
срећа  људству  од  поплаве  прети  и  да  га 
на  те  опасности  благовремено  упозорим. 

Еда  ли  ми  је  пошло  за  руком,  да  будем 
на  овом  сам  себи  изабраном  пољу  српском 
народу  и  у  опште  и  мојим  ближњим  на  у- 
слузи  и  од  користи,  незнам;  нек  други  суде. 
Само  у  дојакошњем  свом  радуоволико  знам: 

Предсказао  сам  у  свом  предавању  у  ц. 
к.  геограФСком  друштву  у  Бечу  на  дан  16. 
(28.)  априла  1874.  да  мора  Сегедин  кад-тад 
од  поплаве  страдати;  кад  оно  беше  1879.  г. 
28.  Фсбруара  п.  нов.  доктор  Пачу  у  Бечу  и 
пође  за  Кикинду,  ја  му  као  аманет  реко:  да 
при  проласку  ноћу  кроз  Сегедин,  ако  види 
свога  ког  познаника^  нек  му  каже,  да  Ле  Се- 
гедин  јамачно  биши  иоилављен  изме^у  10.  и 
15.  марша.  —  Као  што  нам  је  свима  позна- 
то,  12.  марта  беше  доиста  Сегедин  потопљен; 

У  предавању  своме  у  Вршцу  на  дан  25. 
априла  (7.  маја)  1882.  предсказао  сам  (види 
књижицу  на  страни  39.),  да  ће  у  највећој 
опасности  бити:  Панчево,  Опаво,  Севкерин, 
Глогоњ  и  друга  староседиоци-села,  ако  икад 
буде  извршен  онај  намишљени  несретни  план, 
што  га  онда  приказа  „Реб1ег  Иоус!"  на  дан 
28.  децембра  1881.  да  одузму  Дунаву  онај 
116.000  јутара  велики  рит  између  Ченте, 
Опава,  Панчева  и  Ковина,  да  га  са  дуиав- 
ске  стране  обкруже  високим  насипом,  и  да 
населе  у  тој  плитви  свакогодишње  велике 
воде,  Чанго-Мађаре  из  Буковине.  Мој  глас 
беше  оеда  глас  у  пустињи,  а  ево  пре  месец 
дана  беху  бап!  сва  она  горе  наведена  места 
у  највећој  опасности,  ма  да  још  није  цео 
рит,  већ  само  она  мала  полутина  од  38.000 
јутара  између  Панчева  и  Ковина  загаћена; 
и  била  би  та  места  још  ове  године  страда- 
ла,  да  не  провали  Дунаввише  Ковина  наеии 
и  не  доби  вода  одушке  у  старе  своје    рито- 


в 
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ве !  А  како  прођоше  нове  насеобине  ?  На  то 
нам  исти  „Рез^ег  Б1оуб"  од  9.  маја  1888.  у 
вечерњем  листу  даје  одговора:  „Нове  насео- 
бине,  Чанго-Мађари,  враћају  се  опет  у  Бу- 
ковину;  ово  данд;  пролазећи  кроз  Сегедин. 
Њин  вођа  Никола  Чорбан,  прича  сваком;  ко 
хоће  да  чује,  да  им  је  њино  село  Секељкеве 
потопљено  и  да  се  за  то  враћају  у  Буковину.** 

Међер  сам  ја  пре  шест  година  предви 
деО;  да  ће  то  отимање  рита  од  Дунава  не- 
срећа  бити  и  по  староседиоце  и  по  нове 
насеобине  —  мени  не  вероваше.  И  сад  опет 
велим:  ако  и  даље  онај  рит  између  Панчева 
и  Ковина  остане  загаћеН;  и  —  не  дај  Боже, 
ако  би  загамгитт  још  и  ону  веЛу  иолушину 
од  Панчева  до  Ченше,  онда  ироиадоше  сва 
она  месша  шшо  сам  их  у  Вршцу  назначио! 
Марта  и  априла  ове  године  беше  тај  рит 
морека  пучина  стајаће  воде.  Одузмемо  ли 
ми  јоЈ  то  просторје  њеног  успора,  онда  ће 
вода  тражити  места  у  вис,  па  онда  разлити 
се  по  оним  равницама^  које  дојако  никад  још 
не  беху  потопљене,  док  ритови  постојаше. 

Изнаша*о  сам  даље:  да  не  успорава  ђер- 
дап  (низводно  од  Оршаве),  као  гато  то  до- 
јакомноги  научњаци,  па  и  дан-данас  по  где- 
који  вероваше,  велику  воду  дунављеву,  већ 
то  чини  узводно  од  Оршаве  стеновито  каза- 
ново  ждрело  у  Доњој  Клисури,  те  посташе 
уз  Дунав,  Мораву,  Тамиш,  Саву  и  Тису  као 
плитве  за  успорену  велику  воду  они  многи, 
проетрани  ритови,  у  којима  стајаше  вода 
више  недеља,  више  месеци,  док  на  њу  дође 
ред,  да  кроз  казанов  левак  протече; 

изнашао  сам  разлику  сунчаних  зракова 
над  присојама  и  осојама  планинским  и  на 
овима  кроз  целу  зиму  наслаганим  снегу; 

изнашао  сам  оних  пет  снага  у  природи, 
кроз  којих  река  —  по  свом  положају  —  по- 
ребарке  се  помиче,  као  н.  пр.  Дунав  између 
Будапеште  и  Варадина,  и  Тиса  од  Солнока 
до  Титела  што  се  на  запад  и  југозапад  по- 
ребарке  помичу,  и  то  годишње  0'22  м.  (моје 
предавање  у  Бечу  у  геогр.  друштву  22.  фс- 
бруара  1881.); 

изнашао  сам  легло  нашег  ветра  кошаве, 
(види  „Отаџбина"  за  децембар  1882.  страна 
423.)  што  дува  с  пролећа  и  с  јесени  у  вре- 


ме  кад  је  дан  раван  цоћи  —  много  пута  по 
2 — 3  недеље  непрекидно  са  југоистока  к  се- 
верозападу;  и  њену  силу  над  отвореним  песком, 
и  на  морску  пучину  велике  воде  и  речне 
обале. 

Моја  ми  свест  каже,  да  сам  на  добром 
путу,  да  од  користи  будем  српском  народу 
и  мојим  ближњим  а  савест  ми  налаже,  да  и 
даље  на  истом  пољу  радим.  Можда  се  и  овим 
радом  чини  роду  глас. 

Ово  су  моји  разлози,  за  што  се  бавим 
овим  а  не  послом  у  ратној  науци. 

А  што  се  тиче  оне  приметбе,  да  вода 
опада,  и  да  ја  сад  имам  времена  на  размет, 
не  стоји.  Сад  тек  лети,  путујем  ја  и  мотрим 
реке,  и  које  је  промене  последња  поплава 
починила. 

Сматрао  сам  за  дужност,  да  у  своју  од- 
брану  овако  се  правдам,  да  ми  не  би  когођ 
замерио,  што  се  не  одазва  оном  —  мени  и- 
наче  пријатном  позиву  г.  Д.  Руварца. 

Са  поздрављем  и  поштовањем,  г.  уред- 
ниче  Баш 

У  Бечу  4.  маја  1888. 

Ј.  Сте«авовв1-Ввловош[.*) 


КЊИЖЕВНОСТ. 

Вув  Вранвовић  (1372—1398)  од 
Љубе  Ковачевића.  Предавање,  држано 
у  грађанској  касини  24.  Марта  1887. 
(На  по  се  штампаео  из  „Годишњице 
X.")  Београд  1888.  стр.  87. 

Ово  дана  добих  од  г.  Љубе  горњи  оти- 
еак,  те  како  ее  у  поеледње  време  почело  оз- 
биљски  и  критички  пиеати  о  томе,  да  Бук 
Бранковић  није  био  издајник  и  да  није  из- 
дао  кнеза  Лазара  на  Коеову,  о  чему  се  и  у 
истом   отиску   пише;  рад  сам  да  у  кратком 

*)  Ми  увиђаио  и  привнјЏеио,  да  је  и  овдј  рад  ве- 
дештов.  г.  СтеФановића  веома  користан  и  хуманита- 
ран,  али  разумемо  и  жељу  преч.  г  Руварца,  јер  нам 
Је  г.  СтеФановић  Видовски  у  засебној  књизи  и  у  пе- 
ри{одичним  листовима,  пОтаџбини"  и  т.  д.  довољно 
покавао  и  докааао,  да  је  тако  исто  вешт,  способан  и 
комиетентан  и  у  описивању  хисторцЈских  дага^аО&  7 
вашем  народу,  те  би  се  и  ми  с  госп.  Руварцем  в^е- 
дно  радоваЈш,  кад  г.  мајор  не  би  сасвим  напустио  и 
поље  наше  новцје  хисторцЈе,  а  нарочито  како  су  му 
у  Бечу  при  руцн  све  важне  архиве,  те  да  ва  живота 
свога  изнесе  на  видик  још  по  ко}и  рад  на  томе  пољу, 
коЈи  би  потоњем  нараштгду  и  савременицима  многу 
мрачну  страпу  расветдио.  Ур. 
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извбду  оаопштин  читаоцима  овога  диста;  раз- 
логв  г.  Љубе  за  ту  своју  тврдњу. 

0  истом  иредмету  писао  је  у  нцјновијим 
бројбвима  „Стражилова*'  у  циклусу  чланака 
„0  кћезу  Лазару^  мој  брат  Иларијон;  те  као 
што  су  они  обојица  пре  некодико  година  у 
једно  исто  време  изишди  на  јавност  са  тврд- 
њом  да  Вукашин  није  убио  цара  Уроша  и 
да  је  Вукашин  пре  Уроша  умрћо:  ево  сада 
и  опбт  обојица  у  исто  време  изиђоше  на  јав- 
ност  са  тврд&ом,  да  Вук  Бранковић  није  из- 
дајник. 

И  ово  њихово  најновије  писање  о  Вуку, 
један  је  доказ  више,  да  ми  имамо  још  много 
и  много  историчких  питања  да  решимо,  и 
да  ће  још  много  и  много  воде  Дунавом  и 
остадим  рекама  проћИ;  да  се  и  код  нас  уз- 
може  приступити  критичком  писању  историје 
нашег  народа. 

Не  само  што  код  нас  има  још  много  и 
много  историчне  грађе  да  се  изнађе  и  при- 
купи  пА  да  се  тек  онда  приступи  критичном 
писању  историје ;  но  и  оно  што  нешто  знамо 
из  прошдости  народне,  то  је  тако  непоуздано 
и  супротно  историчној  истинИу  да  чисто  не 
знамо,  шта  је  тежС;  иди  изнаћи  и  прикупити 
нову  грађу,  или  познату  очистити  од  разних 
уметака  и  извртања. 

И  још  има  код  нас  људи,  који  се  издају 
сами;  и  које  и  други  држе  за  неке  „науче- 
њаке^,  који  замерају  неким  нашим  научења- 
цима,  што  пишу  само  историчне  расправе  и 
црте,  а  не  пишу  саму  историју  нашег  народа! 

Да  су  се  исти  обзирали  на  замерања  тих 
„иаучењака",  те  да  су  на  основу  све  до  пре 
10—20  година  познате  историчне  грађе,  на- 
писади  историју  нашег  народа,  био  би  та] 
њихов  труд  не  само  узалудан^  но  они  својим 
радом  не  би  ни  налик  ону  корист  учиниди 
нашем  народу^  коју  му  учинише  истражива- 
њем  разних  нерешених  и  нејасних  питања  из 
исторцје  нашега  народа. 

Не  држим,  да  нам  не  треба  и  да  се  не 
може  написати  историја  нашег  народа,  на 
основу  данас  познатог  историчног  градива, 
но  држим,  да  тај  посао  треба  да  предузму 
онн  књвжевници,  који  сами  немцју  спремеза 


истраживање  нерешених  и  непознатних  исто- 
ричних  питања. 

Ко  зна,  како  је  данашњим  нашим  науче^ 
њацима  трудно  и  с  каквим  је  тегобама  скоп- 
чано  истраживање  појединих  историчних  пи- 
тања,  јер  њима  не  стоји  на  усдузи  ни  она 
грађа^  коЈа  је  за  тај  посао  нужна;  а  сами 
нису  у  тим  сретним  околностима,  да  су  у  своје 
време  могли  научити  све  оно,  што  у  дана- 
шње  време  један  историчар  треба  да  зна, 
нити  им  новчана  средства  и  њихов  положај 
допушта,  да  могу  данас  отићи  тамо  и  тамо, 
разгледати  библијотеке,  исписати  и  проучити 
шта  им  треба,  а  посде  неког  времвна  отићи 
тамо  и  тамо,  те  и  опет  разгдедати  библијо- 
теке,  исписати  и  проучити  што  им  треба : 
тај  ће  им  се  самном  заједно  покдонити  и 
рећи :  евада ! 

За  то  омдадино  српска,  која  имаш  богате 
родитеље,  учи  и  спремај  се  да  по  свр^петку 
наука,  узмогнеш  наставити  започети  рад  на- 
пшх  научењака  у  истраживању  историчних 
питања. 

Видиш  и  сама,  како  се  данађ  и  код  дру- 
гих  народа  на  све  стране  истражује  истори- 
чна  истина^  и  какви  људи'  код  њих  на  томе 
раде. 

Не  бој  се,  да  и  за  тебе  неће  остати  још 
доста  и  доста  нерешених  историчних  питања. 

У  последње  време  истина,  да  је  доста 
решено  код  нас  и  то  које  од  наших,  а  које 
од  других  народа  научењака  историчних  пи- 
тања,  но  још  има  много  и  много  за  решавање. 

Пут  ти  је  отворен  и  показано,  како  тре- 
ба  при  том  посду  поступати,    за   то    спреми 
се   ти   само  као  што  треба  док  си  у  школа- 
ма^  те  данас  и  Бог  и  народ  види. 
(Иаставиће  се). 


•  В  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Сватовн.)  У  понедељак  9.  о.  м.  венчао  се  у  Су- 
ботици  г.  Мих.  МарковиН  врсни  иан  наше  срп.  нар. 
поворипше  дружине  са  госпо1>ицои  М.  МаксимовиНевом, 
ваљаном  чданицом  пстога  позоришта. 

(Гђца  Левка  Хаџнћева)  поб^^а  у  своЈоЈ  и^авн 
у  »Застави"  гдас;  што  се  био  и  по  листовима  равнео, 
да  она  намерава  опет  да  ступи  у  срп.  нар.  позора- 
ште.  Госпођица  ивЈављује  да  она  не  намсрава  више 
враћати  се  поаоришту. 


Ј     А     в 


р. 
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(Медиднновж  фавухтет  у  Загребу)  Ректор 
загребашсог  свеучлдншта  Таде  СмичиЕлас  предао  је 
бавЈ,  а  проректор  др.  Врбанић  председништву  сабора 
потапко  обраадожену  представку  академског  сената 
загребачкоГ)  у  којоЈ  моде,  да  се  у  спомен  40-годи- 
шњице  владања  Њ.  Ведичаства  устроји  на  загреба- 
чкои  свеучилишту  медицински  Факултет. 

(Награда  аа  књнжевну  раодраву).  Из  Будим. 
пеште  јавЈБ^у  прцЈатну  вест,  да  је  приликом  свечане 
прославе  108-годишњцце  пештанеког  универзитета  1. 
МЈ^а  о.  г.  при  раадавању  ваграда  добно  текелнјин 
плтомац  Тихомир  ОстајиЛ,  слуш.  ФилозоФцје,  награду 
од  50  Фор.  за  расправу  под  насловом:  кКакве  су  и  на 
чему  се  оснивгџу  равлике  у  језику  хрватских  писаца, 
упоредивши  их  са  језиком  писаца  српских?**  Награду 
је  добпо  од  универзитета,  који  је  расписао  и  задао 
теме,  коЈе  се  имгЏу  обрадити.  Живео  иаш  даровитн 
Србин  и  нека  га  ово  одлоковање  подетакне  и  на  даљи 
озбиљндјн  рад  и  студирање. 


Ч  И  Т  У  Љ  А. 

(•ј-  Јован  Пантелић).  У  Сремским  Карлов- 
дима  лреминуо  је  изненадном  смрћу  Јован 
Наншелићу  познати  „дмрвлгшор  Јова^у  умиро- 
вљени  управитељ  тамопхње  српске  велике 
гимназије.  Умро  је  28.  априла  о.  г.,  а  сахра- 
њен  30.  истог  месеца.  Садањи  управитељ  г. 
Ст.  Лазић  изговорио  је  при  укопу  сходну 
беседу,  у  којој  је  описао  живот  и  рад  ста- 
рине  ове,  коју  је  беседу  донело  „Стражило- 
во*'  у  целости.  Из  ове  беседе  доносимо  и  ми 
овде  за  своје  читаоце  неке  биограФске  по- 
датке,  а  уз  то  ћемо  и  ми  нешто  придодати, 
што  онде  није  забележено  и  речено 

Јован  Пантелић  је  рођен  16.  новембра 
1812.  у  Селу  Огару  у  Срему,  где  му  је  отац 
Стеван  био  парохом.  Матери  му  беше  име 
ТеоФана.  Основне  је  пжоле  учио  најпре  у 
своме  родном  месту,  а  за  тим  у  Хртковцима 
и  у  Митровици.  Године  1826.  ступио  је  у 
гимназију  карловачку  и  био  је  одличан  уче- 
ник.  После  шестог  разреда  отишао  је  у 
Сегедин,  где  је  две  године  учио  у  онда  зна- 
менитом  тамошњем  лицеју,  па  се  онда  врати 
у  Карловце  и  упише  у  богословију. 

Године  1835.  намести  га  митрополит 
Стратимировић  за  проФССора  у  гимназији,  а 
уз  то  је  приватно  свршио  две  године  бого- 
словије.  Године  1842.  буде  од  највише  војене 
власти  наименЈнан  за  директора  српских  на- 
родних   школа,  у  којој    га    служби    затече  и 


буна  од  1848.  г.  Био  је  и  члан  одбора.  Па- 
тријар  Рајачић  намести  га  школске  г.  1852-53. 
за  управитеља  гимназије. 

У  мир  је  ступио  1876.  год.  Исте  године 
декориран  је  орденом  Фрање  ЈосиФа  I. 

Пантелић  је  радио  у  пређашње  време  и 
на  књижевноме  пољу.  Писао  је  најпре  песме, 
а  доцније  је  писао  и  у  прози.  Од  песама  је 
изишла  једна  у  Срп.  Летопису  г.  1834^,  по- 
свећена  Србину  Петровићу  градоначеонику 
сегединском.  Најпознатије  су  му  песме  „ду- 
ховски  ирмос"  и  спев  ^Вороеовка^Ј  штампа- 
на  пре  неку  годину  у  „Срп.  Народу".  Неки 
су  му  чланци  излазили  у  Павловићевом  лСрп- 
ском  Народном  Листу^;  тако  ^ианци  „Дух 
Ђифона"*^  (1838.  стр.  58),  „0  величеству  ири- 
роде''  (стр.  323.),  „О  смрши^  (стр.  335.) 

Док  је  био  директор  срп.  народних  шко- 
ла  штампао  је  г.  1845.  својукњигу  у^Свилар- 
сшво^  у  5000  примерака,  а  г.  1847.  „Пчелар- 
сшво^.  Написао  је  и  неку  српску  граматику 
и  читанку  за  основне  школе. 

Песника  нагаег  Симу  Милутиновића  Са- 
рајлију  он  је  најбоље  разумевао,  и  неке  де- 
лове  на  немачки  лревео. 

У  нашем  „Јавору"  штампао  је  једну 
своју  песму,  у  којој  теши  једнога  родитеља 
у  тузи  за  изгубљеним  дететом. 

Покојник  је  био  велики  вештак  у  саота- 
вљању  оштроумних  загонешака,  које  је  често 
у  друштву  и  при  ручку,  нарочито  у  двору, 
задавао  и  које  су  се  онда  ту  решавале.  Нека 
нам  се  допусти  овде  такву  једну  шаљиву 
загонетку,  управо  гаараду,  Јовину  навести. 

^Првом  бива  да  га  често  праше, 
Другим,  трећим  комарци  се  плаше. 
Цело  чини  у  Беломе  граду, 
Оно  исто,  што  у  Новом  Саду". 

То  је  значило  „ТЈ/ролам";  име  уваженог 
нашег  књижевника,  који  је  у  оно  доба  оста- 
вио  проФесуру  у  Новом  Саду,  па  отишао  у 
Београд  за  профссора  на  великој  гаколи. 

Покојник  је  био  човек  добра  срца  и  бла- 
ге  дугае. 

Пок.  гаабачки  владика  Самуило  био  му 
је    син. 

Нека  је  покојнику  лака  земљица  и  ве- 
чити  спомен  у  српском  народу! 


320 


Ј     А     в 


р. 


Р  А  3  Н  0. 

(Србжв  глужац  жл  жај^арожој  поворпци) 
У  Дебрецину  борави  сада  Једно  поаоришио  дртштво 
мађарско,  у  коЈеи  има  Један  изврстан  гдумац  првога 
реда,  Особито  ее  оддикуЈе  као  певач  и  има  изванред- 
во  леп  глас.  На  позоршпним  цедуљама  пише  се  он 
данас  Хадаји  Шандор.  Он  веома  добро  представља  у 
поаоришту  праве  типове  мађарског  народног  живота 
и  пева  дивво  мађарске  народне.песме.  Сва  се  дебре- 
цинска  пубЈика  ванредно  одушевљава  његовом  игром 
и  пева&ем.  Ла  таЈ  човек  да  вцје  Мађар  него  Србин!? 
вапитаће  штовани  читалац.  Јеепг,  он  је  Србнп  и  син 
ераскога  сеештеника,  Но  ево  нека  нам  прича  даље  о 
њему  Један  наш  прцЈатељ  и  оарадник,  коЈи  студира 
сад  у  Дебрециву  правне  науке.  Кад  Је  чуо  од  неког 
свог  лријатеља,  да  Је  ХадјЏи  Србин,  нц)в  —  вели  ~ 
могао  да  веруЈе,  него  потражи  прилику  да  се  с  њиме 
што  пре  упоана.  И  ево  како  пише  о  томе  познанству: 
п  Једва  ми  се  пре  неки  дан  даде  прилика  да  га  видим 
са  Још  Једним  глумцем  на  улици.  Одлучим  се  да  се 
одмах  е  њиие  упоанаи.  Приђем  им  и  ословим  Хад^О^ 
српскн:  „Иввнннте  што  сам  тако  слободан,  те  вам  не- 
повнат  прилазии  и  т.  д.*  Кад  Је  чуо  иоЈе  српске  ре- 
чн,  а  он  се  сав  пренерази,  те  иу  прва  реч,  коЈу  ии 
сасвим  лепо  ерпски  изговори,  беше:  ^Та  Је  ли  могуће! 
Овде  српска  реч !  Особито  се  радујеи  и  т.  д  **  Заио- 
ли  ие  да  га  посетии  сутра  дан,  што  и  учинии.  Кад 
стигох  к  њриу  после  подве,  а  таио  неколико  његових 
колега,  а  иоЈ  ти  Србенда  ивнео  неке  велике  боце  с 
вннои  и  отпева  ии  своЈни  дввнии  гласои  неколико 
српских  песаиа,  и  после  ии  Је  испричао  и  своЈ  живот, 
и  како  Је  доспео  у  Дебрецин.  Отац  иу  Је  био  право- 
славан  свештеник  на  чепељскои  острву,  брат  пдрох  у 
Дуиа*елдвару,  а  шогор  учитељ  у  Качвали.  Хад^^и 
Шандор  нцје  његово  право  иие  него  Јован  Хајджан, 
Свршио  Је  гиинаацЈу  у  Кечкеиету,  па  онда  ступи  у 
наше  народно  поворнште  као  певач.  Но  како  код  нас 
иало  ииа  народвиих  поворншних  игара  са  певањви,  а 
оперета  ни  толико,  то  Је  ва  њега  врло  слабо  иагледа 
бнло  за  сЈ^ОнцЈу  будућноот.  На  предлог  А.  Хаџића 
ааиште  од  „Матице"  стипевдцЈу  да  ишколуЈе  глас,  но 
како  се  „Матица**  нц)е  иогла  тоие  одазвати,  то  он 
оде  о  своЈеи  трошву  у  Вудапешту,  ступи  у  иађарско 
друштво  и  ево  се  сада  броЈи  иеђу  прве  глуице  де- 
брецинскога  поворишта.  Он  Је  у  туђем  свету  стекао 
као  Србнн  лепа  гласа  своЈии  особитии  глуиачким  да- 
рои,  те  служи  народу  ерпскои  на  дику.*'  —  Ово  сио 
иввадили  вв  прцјатељског  приватног  писиа,  Јер  ии- 
слиио  да  ова  ствар  иора  занииати  и  шире  кругове. 


НОВЕ  КЊИГЕ. 
Рашта  св  таао  дохч>дио  I  Припоцјетка  нв  срп- 
ског  и  цвганског  живота.  Награђева  од  пМатице  срп- 


ске.  Написао  Ђор^е  ЈоеановиИ,  глумац.  Прештампано 
И8  „Босанске  Виле".  Цена  30  новч.  Издање  нБосан- 
све  Виле''.  У  Сарајеву  1888. 

Рачунсхк  жввештај  панчеватае  орпске  хф- 
пене  правоохавне  ошптнне  ва  годвну  1887.  Под- 
носи  црквени  одбор  главноЈ  скупштини.  1У.  Панчево 
1888.  Шт&мпарцја  Косанића  и  Поповића,  На  4-ни, 
стр.  22.  —  Укупно  стање  благ^не  ове  ошптвне  изно- 
св  223.661  Фор.  96^2  новч.  и  увећало  се  према  про- 
шлоЈ  1886.)  години  са  10.544  ф.  64  новч.  Општина  ова 
рукуЈе  0  са  два  стипендиЈска  Фонда,  од  ко|цх  Један 
(Томе  Сапдуловића)  има  6  927  Фор.  82  новч.,  а  други 
(Игњата  ВардЈевца)  60.128  Фор.  79'/4  новч.  То  су 
гимназц|ски  и  гимназцјско-стипсндиЈскн   фондови. 

Нови  Ваопнтач,  орган  за  педагошку  књиже- 
вност.  Уређзгјс  и  изд^Џе  Миша  НетковиН,  Свеска  IV, 
Год.  I.  —  И  ова  свеска  доноси  одабран  садрж^  као 
и  пређашње  и  ми  овј^  часопис  топло  препоручуЈемо 
и  ширии  круговима,  Јер  ће  сваки  интелнгентан  човек 
наћи  у  њему  Језгровитих  расправа,  коЈе  ће  га  занн- 
иати.  Стаје  на  три  иесеца  саио  80  новч. 

Летопно  Матнце  Српоке.  Уређује  А.  Хаци/к, 
Књига  153.  Свеска  прва  за  годину  1888.  СадржаЈ.  1. 
Стара  и  нова  психологцја,  од  проФ.  Васе  ВуЈића.  2. 
Грађа  за  ђеограФиЈу  Црне  горе,  од  Живка  Драговића. 
3«  Хамлет,  прсвео  Л.  Костић.  4.  У  славу  Ј  Суботићу, 
од  А.  Хаџића.  5.  Опет  неколико  народних  игара,  од 
МоЈа  Медића.  6.  Књижсвност.  7.  Алекс.  С.  Л^икин, 
од  Саве  Петровића.  8.  Читуља  (др.  Ђ  Натошевић>. 
9.  Рад  Матице  српске.  Цена  70  новч. 

Старинар  српског  археолошког  друштва.  Годи- 
на  V.  бр.  1.  УређуЈе  М.  Валтровић.  СадржаЈ  :  1.  Пеки 
стари  градови  и  њихове  околине  у  Краљевини  СрбцЈи 
УГ.  Равни  од  Јов.  Мишковића.  2.  Манастпр  Витовница 
од  Мих.  Ст.  Ризнића.'  3.  Старине  ризнпце  цетињске 
од  М.  Драговића.  4.  Двс  римске  опске  с  натппсом  од 
М.  Валтровића.  5  Грбови  босанскога  или  српскога 
постанка  у  Корчули.  Од  В.  В.  Вукасовића.  6.  Срп- 
ске  црквене  старине.  7.  Старински  остаци  у  срезу  вви- 
шком,  од  М.  Ст.  Ризнића.  8.  Разне  вести. 

Повориште  и  драна.  Беседа  Милорада  М.  Шап- 
чанина.  Читана  на  састанку  позор.  одбора^  27.  марта 
1888    Београд.  На  вел.  8-ни  стр.  20. 

Одовенокн  овет.  Месечни  лист  за  забаву.  Урс- 
ђује  и  издаје  Емил  Пајдак.  У  Повом  Саду-  Штампар1^а 
српске  књижаре  браће  М.  Поповића.  1888.  Година  I. 
Свеска  1.  Цена :  На  три  месеца  Једна  Фор.  ПоЈедине 
свсске  40  новч.  Књига  Је  изитла  на  8-нц,  стр.  68. 

Нввештај  о  орпожој  учнтељокоЈ  шхохн  у 
Кардовцу  за  годину  1886—7.  Саставио  Летар  Пг- 
дулови&џ  управитељ.  Из  извсштаЈа  овога  видимо,  да  се 
у  ову  учитељску  школу  уписало  прошле  школске  го- 
дине  24  приправника  и  12  приправница,  од  коЈих  су 
по  завичгЏу  31  из  Хрватске,  3  из  Славонц}е|  1  ив  У- 
гарске  и  1  И8  Босне. 


уДАВОР"  излави  сваке  недеље  на  читавои  таба- 
ку.  Рукопнси  се  шаљу  уреднику,  а  претплата  п^Дх™' 
иистрацц|и  мЈавора"  у  Новн  Сад. 


Цена  Је  листу:  на  целу  год.  5  Фор.  на  по  год. 
2  Фор.  50  нов.  на  три  иесеца  1  Фор.  25  вовч.  За  стра- 
не  аеиље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


Ивдџјш  књижара  Луке  ЈаџуЛа. 


Шшамаарцја  Л.  ПајееиЛа  у  Њ  Саду. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 


влАСНик : 
^  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ. 


УРЕДНИК : 

^Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 


Бр.  21. 


7  НОВОШ  СЛД7  22.  ШШ  1888. 


Год.  XV. 


-^а 


I. 


Зул  ејима. 

Извидаћеш  љуте  ране 


Савинском  ианастиру 
Кад  зазвоне  звона^ 
У  срдашцу  мом  одјекне: 
Нестала  је  она. 

И  тај  одјек  на  далеко 
Жалосно  се  чује; 
Преко  мора,  преко  гора    — 
Тугу  навјешћује. 

Они  ћемнрес  стогодишљи 
Испред  манастира; 
К'о  да  и  он  тужну  пјесму 
У  поноћи  свира. 

ДрвљС;  море,  све  се  креће 
Само  камен  стоји : 
Хладан,  нијем,  с  Зулејимом  — 
Неће  да  ме  сноји 

И  калуђер  добри,  благи, 
Сузу  је  пролио, 
Кад  се  Богу  рад  Зулеме  — 
Тонло  помолио. 

П. 

К  мени  дођи  тужно  д'јете 
Да  те  свијет  не  нрогони; 
Са  мном  трпи  судбе  клете^ 
Док  на  самрт  не  зазвони. 

Ако  ново  сунце  џлане 
Из  самртна  ока  твога^ 


Вјереника  бокешкога. 

Мила  ће  нас  грлит'  мати 
К  о  близанце  у  кол'јевци, 
А  ми  ћемо  уздисати 
У  слободној  попијевци. 

Ш. 
У  висинам  плавог  неба 
Душа  ми  се  зрцалила, 
И  у  санку  ове  ноћи  — 
У  звијезду  претворила. 

У  дубини  плавог  мора 
Звијезда  се  огледала^  — 
К'о  да  чезне,  к'о  да  тражи 
Давну  слику  идеала. 

Бурно  море  срџбу  крије : 
Дутпа  му  је  малаксала,  — 
А  звијсзда  с  неба  плава 
У  плаво  је  море  пала! . .  . 

IV. 
У  дивноме  Ватикану 
Лаокооџ  још  уздише ; 
Расрђена  још'му  хидра 

Измучено  т'јело  сише. 

• 

У  бокешком  дивном  крају 
Лаокоон  живи  млади, 
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А  црна  га  ув^јек  хидра, 
Са  отрови  изненади. 

Ал'  у  срцу  мученика 
Јоште  једна  нада  има ! 
За  ту  наду,  за  Слободу  - 
Ускрснуће  Зулејима! 

V. 

Јутрос  рано  мајски  зеФир 
Л>упко  ме  је  целивао, 
И  бисерном  ррсом  својом, 
Лице  моје  умивао* 


Славуљ  ми  је  к'о  и  прије  .  • 
Пјев'о  миле  пјесме  твоје, 
А  ја  сам  му  повјерио 
Ове  миле  пјесме  моје. 

Јадна  тиЈ^а  ништа  не  зиа 
Да  всћ  нема  Зулејиме, 
Па  у  својој  мајској  пјесми  ■ 
Још  спомиње  твоје  име. 

0  Зулемо,  мајски  цв^јете, 
Зар  не  чујеш  пјесму  моју? 
Зар  ме,  душо,  заборави  — 
У  млађаном  твом  покоју? 


-♦-♦^#-«-" 


Ус  К  0  к. 


ЦРТА   ИЗ    ВОЈЕВАЊА   У    ХЕРЦЕГОВИНИ. 
(Свршетак.) 


||е  чух  ништа.  Стадох  већ  пр- 
стом  врћети  уво,  мишљах  да 
нијесам  како  год  у  болести 
оглухнуо.  Кам'  да  сам.  .  •  .  Дошло  ми 
тешко,  па  стадох  да  премишљам  свашта. 
Час  ми  се  привиди  као  да  виђех  Ајшу 
ђе  пролеће  испред  мене  па  се  сакри  иза 
ограде  и  отлен  провирује;  а  час  ми  се 
учини  као  да  ме  довикује.  .  .  . 

—  „0  Мејо  !" 

Ја  се  тргох,  повгашљах,  она  је,  и 
погледах  на  ограду,  кад  а  оно  Ибра. 

—  ^,Што  ти  је  болан?"    упита   ме. 

—  „Ето." 

—  „Баш  болан,  а?" 

—  «Ја  " 

—  „Е  не!  .  .  .  И  оно  моје  чељаде 
њешто  куња.^^ 

—  „Ако".  .  .  одговорим  му  а  осе- 
тих  лијепо,  ђе  ми  крв  удари  у  образе. 

Ибра  оде. 

Ја  остао  тако  сједећи  у  градини  све 
до  акшама.  Кад  је  хоџа  са  муиарете  за- 
јалакао,  подигнем  се  са  сједала,  одем  у 
кућу  и  легнем. 

Не  знам  које  је  доба  ноћи  било, 
пробудио  ме  њекп  ружан  саи.  Уснпо  а 
Ајша  ко  махнита  лети  градипом  па  па- 
глн  право  на  поток. 


Тргнем  се,  протрем  очи  и  погледам 
на  пенџер,  а  оно  мјесечина  продрла  у 
одају  па  се  свијетли  ко  на  дану. 

Виђех  да  је  сан  па  хтједох  поново 
лећи.  Сан  пехте  нпкако  на  очи.  Њекп 
стра  ушао  у  мене  па  ме  зној  свог  про- 
бијо.  Ђипим  с  минЗ^ерлука  и  изађем  на- 
поље. 

Од  једноч  се  нашао  у  градини,  поге 
саме  тамо  пошле. 

Ноћна  тица  прелеће  крештајући 
преко  Ајшине  куће,  а  ја  се  сав  стре- 
сох.  Погледах  на  Ајшин  пепџер,  не  зна- 
ђах  ни  сам  зашто,  а  оно  мјесечина  у- 
прла  па  се  увукла  чак  и  у  одају. 

Мене  прошла  свог  зима,  језа,  што  ли. 

Постојао  сам  тако  њеко  вријеме  и 
кад  хтједох  вратити  се  у  кућу,  духну 
кроз  л11шће  лак  вјетрић,  и  ја  чух  Ј^е 
њеко  шапуће. 

Застадох.  .  .  . 

Вјетрић  духпу  мало  јаче  и  ја  чух 
са  свим  добро  ђе  њеко  говори  у  Ајши- 
ној  градини.  Приђем  огради  и  завирим 
кроз  њу.  .  .  0  да  знаш  како  ми  је  тад 
било !  Мишљах  трољетница  ме  ухватила, 
тако  сам  се  тресао. 

Са  сним  сам  добро  ви^со  ђе  под 
јоргованом    сједи    Ајша    загрлила  њек^ 


р. 
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мугаку    главу,    која   јој    се  наљегла  на 

груди,  па  је  милује  п   тпјо  јој  говорп. 

Чух  са  свим  добро,  ђе  јој  рече: 

—  „А  јесам  лп  тп  збил,а  драга,  со- 
кбле  мој  ?  .  .  .  Ја  сам  тебе  већ  одавпа 
у  срцу  носила  п  с  тобом  се  поноспла, 
голубе  мој  бели,  па  с  тобом  бих  п  у  гору 
и  у  воду,  јуначе  мој  лпјепп!" 

Он  се  мало  подпже.  Не  мбгох  му 
разазнатп  лпка.  Обви  руке  око  њеног 
паса  п  стаде  је  љубити. 

Смрче  мп  се  пред  очпма.  Учпнп  ми 
се  као  да  су  све  звпјезде  попадале  и 
угаснуле  се  а  мјесец  да  јс  помрачао  па 
тек  што  се  пе  срушн  на  зомл>у  да  уса- 
тари  ц^јелп  овај  свијет.  .  . 

Хтједох  да  прескочим  ограду,  да  га 
удавим,  да  раскпдам  обоје  на  комаде  ! 
Маших  се  руком  за  пас.  ал  не  беше 
ничега  чим  би  пх  сатарио.  Као  фурија 
одлећех  у  одају,  узмем  силап  с  малим 
пушкама  и  повратим  се  у  градпну ;  кад 
тамо  а  њих  нема,  нестало  их.  Помислих 
да  није  и  опет  сан  био.  11ре1)ем  ограду 
и  одем  под  јоргован;  тамо  нађох  ње- 
колпко  покиданпх  цвјетића,  помпслих : 
вјетар  омлатпо,  кад  мало  даље,  виђех 
ђе  је  пол»егла  трава ;  опппах  руком  и 
осјетих  чисто  топло  мјесто  ђе  су  они 
мало  час  сјеђели.  Ватра  ме  свог  обузе; 
стегнем  јаче  пушке  н  стадох  јурити  по 
градинп,  око  потока,  око  кућедокмоји 
не  изађоше  на  поље  те  ме  уведоше  у- 
путра.  Шта  је  потлеп  са  мпом  било  не 
умијем  ти  рећи. 

Мора  да  сам  дуго  боловао,  јер  кад 
сам  се  предигао,  бпјаше  рамазан  већ 
нрошао.  Моји  ми  говорилп,  да  сам  у 
страхоте  говорио.  а  хећим  пм  говорпо 
болести  да  нећу  пребољети. 

Кад  сам  се  предигао,  бијаше  мп  чи- 
сто  зазорно  питати  —  а  рад  сам  био 
да  зпам  —  шта  је  с  Ајшом. 

Једноч  ће  тек   мој  ампџа  мом  оцу  : 

—  „А  вјере  тп  Сул>о,  Ибра  баш 
продаде  све?" 

—  ^Ама  јес." 


—  „А  ко  му  узеде  ?" 

—  ^Ахмед  бег." 

—  „Па  што  ће  сад?^' 
Ја  сав  претрнуо. 

—  „Бпва  у  Стамбол." 

—  „А  дозна  ли  што  о  Ајши?" 
Ја  накрепуо    уво    да  бол,е  чујем  а 
овамо  се  учинпо  као  да  не  вермам  шта 
онп  дпвапишу;  кад  а  онп  окренуше  ди- 
ван  на  друго. 

Нисам  већ  впше  мога'  остати  у  кућп, 
изађем  на  поље  и  упутпм  се  у  чаршију. 
У  путу  се  свратих  у  Рахметову  кава- 
ну.  Како  му  у  кавапи  још  пе  бијаше 
никог,  упустим  се  с  њим  у  диван.  Он 
ми  причаше  о  много  које  чем,  што  ја  у 
својој  болести  нисам  чуо,  те  најпотлен 
и  0  Ибри. 

Ја  једва  дочекао,  те  га  запитах : 

—  „Ама  турске  ли  ти  вјере,  уми- 
јеш  ли  ми  што  рећи  што  се  зби  с  Ајшом?" 

Он  ме  њекако  чудно  поглеђе. 

—  ^,А  зар  ти  ништ   не  зпаш  ?" 

—  „Јок!« 

—  „Ама  не  говорп  добрп  човјече !" 

—  „Цјере  ми  !" 

Рахмет  ми  тад  чудо  пспрпча  о  Ајшп, 
те  најпотлен  и  то  како  се  је  Ајша,  већ 
поодавна  вољела  с  њекпм  јабаплпјом 
ђаурипом  што  је  бпо  у  службп  код  Јове 
Миџиног,  па  како  је  једно  вече  нестало 
п  ње  и  њега. 

Стаде  мп  се  врћетп  цпјела  каваиа  с 
чаршпјом  заједно,  те  мп  се  учини  као 
да  ми  нестаде  земље  пспод  погу. 

—  „Побегли  велиш?!  .  .  .  Кад  до- 
бри  човјече?" 

—  „Охој  пма  тому  већ  дуго  врије- 


мена 


т 


Сјетих  се  одмах  оиог  вечера,  кад 
сам  их  виђео  загрљене  у  градпни,  и  сад 
се  тек  разабрах  да  ондак  оно  не  бија- 
ше  сан. 


п-  КУД 


9и 


—  „Њеки  веле,  да  су  отишли  у 
Црну-Гору,  и  да  је  тамо  Ајша  п  вје- 
ром  преварпла." 

Платпм  каву  те  као  махнпт  дојурим 
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Ј      А      В      О      Р. 


кући.  Њешто  сам  хтјео  собом  да  ура- 
дим  а  нисам  не  зна^ах  шта.^ 

„Прошло  Јвето  и  наступила  јесен  а 
ја  АЈтае  још  никако  да  заборавим.  У 
том  се  пронесе  гдас  кроз-а  цијелу  зем- 
љу  е  ће  ћесарева  војска  да.удари  на 
наш  вилајет.  Кад  се  Хаџи  Лоја  подиже, 
не  могох  мировати  већ  ступим  у  ње- 
гову  чету  те  сам  се  борио  против  ће- 
сароваца.  Кад  су  нас  побједили,  крио 
сам  се  њеко  вријеме  по  гори  а  за  тим 
сам  се  вратио  кући.  Ћесарева  војска, 
што  који  дан,  па  све  више  и  више  гра- 
дова  освоји,  ц  почела  већ  да  иде  и  према 
Санџаку.  Ја  цомишљах,  е  ће  она  и  на 
Цриу  Гору,  те  сјетивши  се  Ајше  наумим 
да  ступим  у  војску,  да  бих  тако  лакше 
дошао  до  Ајше,  да  се  осветим  обојима. 

Ево  су  већ  три  године  како  се  пре- 
мјештам  из  чете  у  чету  и  како  чекам 
да  се  већ  једном  зарати  на  Црну  Гору, 
па  никако  да  дочекам.^ 

Ја  га  зачуђено  погледам  и  запитам 
га,  е  да  ли  је  само  за  то  ступио  у  нашу 
војску. 

—  „Ја!  Само  зато,"  —  рече  ми. 
Насмејем  се. 

—  ,,  А  што  се  смијеш  добри  човјече?" 

—  „Е  мој  Ахмеде,  онда  можеш  и 
умрети  чекајући." 

—  „А  што?" 

Кажем  му  да  Аустрија  не  ће  рато- 
вати  с  Црном-Гором. 

Он  се  сав  променио  у  лицу  а  глас 
му  чисто  задрхта. 

—  „Баш  велиш,  а?" 
Ја  поново  потврдим. 

Ахмеду  се  засветлише  очи  као  же- 
равица,  угризе  се  за  доњу  усну  и  пре 


но  што  бих  га  ја  могао  задржати,  окре- 
те  се  и  оде  из  собе. 

Попијем  своју  каву  и  легнем. 

У  јутру,  тек  што  сам  устао  и  по- 
чео  се  облачити,  отворе  се  нагло  врата 
и  у  собу  уђе  јетј^ан  војник  и  сав  заду- 
ван  рече  ми: 

—  „Јављам  покорно,  да  6е  је  овај 
час  један  војник  убио,* 

Скочим  као  опарен. 

—  „Шта! . . .  Где  ?  . . .  кад  .  . .  како  ? 

—  „На  стражи,  молим  покорно." 

—  „Како  се  зове?" 

—  „Ахмед." 

Не  могох  чисто  да  верујем  те  га 
поново  запитам:  „Ко  ?'^ 

—  „Ахмед,  онај  Турчин." 

—  „Добро,  добро!" 
Војник  се  окрете  и  оде. 

Ахмед  се  збиља  убио.  Зрно  му  је 
просвирало  кроз  главу  те  је  остао  на 
месту  мртав.  Ахмеда  су  још  тај  дан 
однели  у  оближњу  бараку  а  за  тим  са- 
хранили. 

Као  и  пре  тако  и  после  смрти,  било 
је  разних  нагаЦња  о  њему.  Ја  сам 
можда  једини  који  сам  знао  за  његову 
тајну,  Сетио  сам  се  његове  приче  и  од- 
мах  ми  би  јасно  зашто  сеје  убио.  Мене 
су  наскоро  за  тим  преместили  у  гарни- 
зон,  где  сам  био  све  до  свог  отпуста. 
Кад  сам  дошао  кући  и  нашао  се  међ' 
својима,  окупише  ме,  да  им  што-шта 
причам  из  свог  војиичког  живота.  Из- 
међу  осталих  патња  и  невоља  које  сам 
као  војник  у  Босној  и  Херцеговини 
провео,  сетио  сам  се  и  Мехмеда  те  им 
једне  зимње  вечери  испричам  Мехмедову 
историју  коју  ево  и  вама  поверавам. 

а&ра>исо  0/16,  оЈаги^гСг^* 


Мојој  деци. 


ОД    БЕРНЕА. 


воје  малих,  сећате  ме 
На  времена  журан  лет: 

Црно  ј',  плаво  ј*  вате  теме, 
Моје  застр'о  снежан  смет. 


Ох  нек  јава  буде  вама 

Што  ја  сневах  надом  пјан. 

Моје  јаве  црна  тама 

Вам'  нек  буде  само  сан. 


В      О      Р. 
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М  и  л  ч  е- 

ПРИПОВЕТКА   ИЗ    УЧИТБЉСКОГ   ЖИВОТА. 
Поове&ена  тоопођици  Марн  ПоштићевоЈ. 

(Наставак^ 


^рк-Рапа,  „наипаче^^  РаФаји- 
^ло,  био  је  у  селу  трговац. 
-Висок,  сувоњав,  крупних  ко- 
стију,  прави  Личавин,  од  куд 
му  породица  води  старо  своје  порекло. 
Био.  је  то  човек  пун  говора,  прича  и 
шале,  а  тако  рећи  печен  у  своме  зана- 
ту.  Муштерија  воли,  кад  јој  грк-Рапа 
коју  умиљату  ил'  шаљиву  рекне,  па  не- 
ће  пропустити,  а  да  код  њега  не  паза- 
ри.  Он  се  ту  у  селу  и  родио,  ту  је  и 
одрастао,  а  ту  је  и  дућан  отворио,  па 
сад  лепо  животари.  Мало  „сермије"  што 
му  је  од  оца  остало  умножио  је,  кућу 
је  И8  темеља  много  лепше  подигао,  ду- 
ћан  проширио  и  ставио  у  њега  две  три 
клупице  и  један  повећи  стб  рад  сељака, 
који  се  овде  готово  сваки  дан  скупља- 
ју  на  диван,  па  крај  лепе  грк-Рапине 
„мученице"  диванишу,  и  решавају  дне- 
вна  сеоска  питања.  Кад-кад  им  грк-Ра- 
па  прочита  по  који  број  новина,  па  тад 
разговору  ни  краја  ни  конца.  Е,  незнам, 
како  је  овај  цар  ово  рекао,  а  онај  о- 
пет  примио  то  за  зло,  па  хоће  рата; 
незнам,  једнога  опет  протерали,  другога 
наместили,  па  тако  те  тако  непрестано. 

Била  баш  недеља  по  подне.  Младеж 
се  упутила  на  велики  „плац"  у  коло,  а 
старији  се  искупили  пред  кућама,  па 
диванишу. 

У  грк-Рапину  дућану  жагор.  Ту  не- 
колико  сељана,  па  и  сам  кмет.  Заџака- 
ли  и  задимили  да  се  једва  вид^  у  ду- 
ћану.  Разговарали  и  разговарали,  док 
сва  питања  не  прорешеташе,  па  пређо- 
ше  и  на    разговор  о  новој    учитељици. 

Једни  веле:  то  је  девојка,  да  јој 
нема  пара.  Ако  ћеш  по  лепоти,  нема  јој 
равне  у  селу,  па  ни  у  околини,  ако 
ћеш  по  дивану,  пријатна  је,  да  не  мож' 
бити  пријатнија,  ако  ћеш  по  учењу  па- 


метна  ЈС,  а  децу  тако   учи   да   се   ова 
све  грабе  у  школу.  Волу  је,  као  мајку. 

Други  опет:  боља  је  била  она  пре- 
ђашња.  Истина  Бог,  ннде  била  тако  ле- 
па,  као  ова,  ал'  је  била  пријатнија  и 
сви  су  је  штовали ;  сам  солгабиррв,  кад 
је  ономлане  долазио  у  село,  њу  је  посе- 
тио,  с'  њоме  се  разговарао  и  ^ред  шко- 
лом  „шпацирао.^ 

Једни  тако,  а  други  овако,  док  се 
сви  уједно  не  сложише  и  решише,  да 
су  јако  задовољни  са  учитељицом,  па 
дај  Боже,  да  тако  увек  и  остане. 

Оно  истина,  нису  је  ни  једни  баш 
ни  мало  мрзили,  но  се  уплетоше  у  ди- 
ван,  тек  да  се  и  они  чују.  А  да  је  ова 
садања  учитељица  Мара  Пешићева  бо- 
ља  у  сваком  погледу  од  оне  пређашње, 
то  је  права  и  целцата  истина.  А  при- 
мера  беше  доста.  Сваки  ти  је  знао  о 
н>ој  коју  добру  да  рекне. 

А  у  самој  ствари  и  било  је  тако. 

Мара  Пешићева  добивши  ово  место, 
доселила  се  овамо  са  својом  болесном 
мајком,  госпођом  Катом  и  ту  је  свом 
својом  снагом  прионула  око  школскога 
рада  подстицавана  својом  великом  во- 
љом,  а  руковођена  добро  стеченом  на- 
уком  и  знањем. 

Учитељска  плата  у  В.  није  баш  ни 
велика,  ни  мала,  но  баш  довољна  за 
живот  ових  двеју  душа,  а  осим  ње  у- 
живала  је  Мара  још  и  леп  учитељски 
стан  у  оном  великом  школском  здању 
и  један  врт.  Ученика  је  имала  довољан 
број.  Беху  то  све  саме  девојчице,  почем 
је  у  истом  селу  било  још  и  два  учитеља. 

Јошпрвихдана  у  селу  В.  стекла  беше 
Мара  љубав  не  само  својих  ученица,  но 
и  самих  сељана.  Сваки,  који  је  с  њоме 
у  додир  долазио,  није  могао  да  се  доста 
нахвали  доброте  и  пријатности  њене. 
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Не  једном  је  рекао  чпча  Сретен, 
кмет  сеоскп,  свом  суседу   за  љу: 

„Добра  Ти  је  то  душа  брат'  Лазо, 
кад  дпвани,  мислиш  мед  јој  тече  из  уста !" 

Долазак  Марии  у  селу  В.  беше  на- 
чинио  велику  „сензацију^',  особпто  код 
в.-чке    „пптелигенцпје." 

У  ту  „категорију^'  људи  беше  спа- 
дала  нопова,  натарошева  и  две  учитељ- 
ске  породпце,  грк-Рапа  са  женом  сво- 
јом  и  са  мајком,  госпођом  Јулком,  у- 
довац  поштар  и  млади  ппсар.  Још  пре 
него  што  ће  она  доћи  ишчекиваху  је 
они  са  највећпм  љубопитством.  Особито 
овај  носледњи,  који  се  рад  тога  баш 
беше  писмом  обратио  и  па  једног  свог 
друга  у  „препарандији",  питајући  га  за 
Мару,  каква  је,  да  л'  је  млада  ил'  у 
годинама,  а  што  је  понајглавније,  дал' 
је  лепа.  Пак  кад  доби  повољан  одговор, 
е  —  тад  се  беше  узврпољио  и  устума- 
рао,  жељпо  ишчекујући  Марин  долазак. 

Госиођа  Јела  поиадија  беше  отишла 
у  „визпту"  код  натарошевпце,  да  се 
с  њоме  поразговори  о  доласку  учите- 
.Ђичину. 

„Незнам,  —  ноче  оиа    као    обично., 

—  кажу,  да  нам  је  учптељпца  врло 
млада,  па  и  лепа,  кажу.   ..." 

„Ла,  да,  —  пресече  јој  говор  млада 
натарошевпца,  —  овај  нап1  писар  већ 
ми  и  досади  са  његовпм  блебетањем.  Не- 
зпам,  вели,  лепа  је  као  анђео,  као  вила, 
да  јоЈ  нема  ни  у  целој  околини  равне!" 

„Хм,  хм,  ви'ш  ти  то    само   пиеара! 

—  започе  госпођа  Јела  сетивши  се  сво- 
је  (тридесетолетне)  ћерке  Сиде,  —  та, 
већ  кад  он  шта  хвали,  то  мора  бити 
сасвим  нешто  пеобично,  „интересантно". 
Моја  Сида,  колко  ми  се  само  тужи, 
како  га  се  не  може  да  курталише.  Зпа- 
те  госпођо  драга,  сусретне  л'  је  где  год 
то  се  прилепи  уз  њу  сироту  девојку, 
па  је  хвали,  па  јој  ласка,  да  је  сироту 
мука  хвата,  те  је  морадох  мало  пусти- 
ти  на  страну,  код  тече,  а  то  све  због 
те  уображепе  „Фантазије",  због  тог 
писара" . 


Госпођа  Једа  то  изрече,  а  натаро- 
шевпца  јој  стаде  све  п  одобравати,  док 
пајпосле  опет  не  пређоше  на  учптел,ицу. 

„Горак  је  то  лебац,  —  веди  поиа- 
дија,  —  ах,  шта  би  моја  Спда,  на  тек 
ја  радила  да  је  она  учитељица,  Ту 
^карпјеру''  свет  презире  и  омаловажа- 
ва.  Ах,  па  промпслите,  драга  госпођо, 
уај  „шпас",  кад  би  ми  сваки  паоренда 
рекао:   „ти  Фрајла!'^  ух,  ух,  страшно  је 


то  заиста 


?" 


Још  се  дуго  разговараше  ове  две 
приспе  пријатељице  п  решише,  да  је  по- 
зив  учитељице  презрен  и  нпкакан,  да  је 
свака  учитељица  тек  „назови  Фрајла'*  и 
не  изображена  за  Фина  друштва.  И  та- 
ко  већ  видимо,  у  какво  друштво  и  у 
какву  средину  пма  Мара,  то  честито  и 
ваљапо  девбјче,  да  дође. 

Госпођа  Ката  доселила  се  већ  са 
ћерком  и  прво  што  учинише  било  је 
то,  да  су  посетилп  све  отмене  куће  у 
селу,  но  ту  их  врло  презрено  и  хладно 
примише.  После  тога  Мараотпоче  школу. 

У  школи  је  Мара  пмала  приличап 
број  ученпца.  Била  то  већ  заиемарена, 
распуштена  п  јогупаста  деца,  а  знање 
пм  беше  врло  мало,  педовољно  што  је 
врло  појмљпво,  кад  би  човек  позпавао 
ону  пређашњу  учптељпцу.  Мару  је  по 
томе  дакле  чекао  велики  посао.  Да  чо- 
век  од  покварене  деце  створи  добре  и 
ваљане  ученике,  послушпе,  вредне  и  при- 
мерпе  ђаке,  нужно  му  је  чврсте  во.ђс, 
много  рада  и  велпка  труда. 

Мара  је  прегла  свом  снагом  својом, 
да  ову  школу  са  свим  нреобрази,  што 
јој  је  за  чудо  сретно  и  испало.  Знање, 
које  је  стекла  у  учитељској  школи,  ру- 
ководило  је  у  сваком  подузећу.  Педа- 
гошког  *и  психолошког  знања  било  је  у 
њој  доста.  Од  свих  врсних  педагога, 
беше  јој  пајмилији  неумрли  Славен  Јан 
А.  Коменски,  из  чије  је  пауке  прове- 
јавала  чиста  и  права  љубав  к  Богу, 
побожност  и  подстицавање  на  све  ди- 
вне  врлине,  на  савршенство  рода  чове- 
чанског.  На  њега  се  Мара  угледада,  па 
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је  тежила  у  своме  раду,  да  му  се  спо- 
добп-  Воља  пак,  која  се  у  љој  још  у 
раној  младости  зачела,  почела  се  сна- 
жпти  и  постаде  тврдом  п  сталном  п  није 
никакво  чудо,  што  је  Мара  већ  за  крат- 
ко  време  била  изашла  на  глас,  не  само 
у  овоме  месту,  но  и  у  околпии,  као 
врсна  и  вал>ана  народпа  учпте.Ђпца,  у 
потпуном  смислу  те  узвишене  речп.  Она 
је  бпла  душа  своје  школе,  јер  какваје 
она  таква  јој  и  школа  беше. 

Мара  је  још  од  ране  своје  младости 
бпла  однегована  у  духу  своје  миле  ве- 
ре.  Прва  врлина,  а  готово  и  по  најве- 
ћа,  која  је  краспла  била  је  побожност, 
пз  које  се  временом  све  друге  врлпне 
рађају,  плодо  и  множе.  Она  је.живила 
за  свети  позив  свој  и  знала  га  је  це- 
нптп,  а  осећаше  се  сретном  и  задовољ- 


ном  у  служби  тој.  Своје  ученице  љу- 
бпла  је  правом  материнском  љубављу, 
п  бринула  се  за  њих.  У  владаљу  сво- 
ме  била  је  примерна  и  служила  је  уче- 
ницама  својпма,  као  образац  и  лик  мо- 
ралног  владања  и  лепога  понашања.  Са 
сваким  је  лепо  живила,  сваког  је  при- 
јазно  п  учтиво  предусретала,  и  са  сва- 
ким  је  умпљато  говорила.  Одлазила  је 
у  простс  сеоске  куће  (то  јој  натароше- 
вица  никако  није  могла  одобрити)  и  ту 
је  својим  мудрим  саветима  много  кори- 
стила  и  опгатем  народном   добру  и  на- 


г< 


претку.  1Јвака  поучна  књига  за  проста 
сељака,  која  би  се  у  нашој  цветајућој 
књпжевпости  појавила,  нашла  је  у  Ма- 
ри  пријатељског  одзива.  Ширила  је  про- 
свету,  колико  јој  је  њена  слабачка,  жен- 
ска  снага  допуштала. 


(Наставиће  се.) 


Млинар  из  Хајде. 

ПСТОРИЈСКА    НОВЕЛА     МАВРА    ЛИЛА. 
(Наставак.) 


оближњем  храму  зазвонише  звона  на 
!|ларму,  а  то  беше  знак  да  се  иде  у 
бој.  Глас  им  је  по  улицама  одјеки- 
вао.  Црквена  врата  се  отворише ;  а  кроз 
њих  изађоше  свећеници  у  црквеном  оделу 
међу  народ.  Дођу  у  средипу  тржишга,  где 
су  седили  срдарп;  а  некн  стари  свећеник, 
који  је  изазвао  страхопоштовање  ступи  па 
говорницу,  са  које  је  мало  пре  говорио  Волф 
Иеебранд.  У  свечаном  оделу  са  крстом  у  руци 
поче  он  говорити  народу. 

„Дитмаршани,  ви  сте  решнли  да  идете 
у  бој,  и  ја  се  с  тиме  слажем.  Но  без  благо- 
слова  вишњега  сатрће  вас  непријател>  и  опу- 
стошити  ће  вам  земљу,  речма  и  молитвама 
не  може  се  ништа  учинити,  јер  господ  гледа 
на  дела.  Ми  још  немамо  женског  манастира, 
у  ком  би  нобожне  девице  нашле  скровишта, 
да  се  посвете  небесном  женику.  Заветујтесе, 
да  ћете  нодићи  женски  манастир,  ако  бо- 
жија  промисао  да  вашем  оружју  победу.  Са- 
мо  ће  вас  тако  заштитити  света  дјева  у  љу- 


тој  борби  и  само  ћете  на  тај  начин  сатрти 
непријатеља". 

Најстарији  срдар  одговори  свећенику : 
„Ми  се  свечано  заветујемо,  да  ћемо  подићи 
женски  манастир,  кад  нам  буде  земља  спа- 
гаена  од  непријател^а;"  и  сви  радо  пристадо- 
иге  на  тај  завет. 

^На  ноге,  Дитмаршани",  настави  свеће- 
ник  узвишеним  гласом  и  склопи  руке  пред 
распећем  Христовим.  „Узмите  ово  распеће  и 
понссите  у  бој,  оно  ће  вас  бранити  и  п1ти- 
тити  у  нулсди  и  опасности.  Тпм  светим  зна- 
ком  ћете  растерати  ненријатеље,  као  што 
тера  ветар  прапшну.  Ваши  коњи  ће  их  пре- 
газити;  а  морски  вали  сатрти.  Али  ја  дајем 
ту  слику  искупитељеву  у  невине  руке;  нека 
је  поси  једна  девица  пред  бојем  и  она  нека 
уједно  буде  нрва  калуђерица  у  новом  сази- 
даном  манастиру.  Ову  драгоценост  новеравам 
најдостојнијој  вашој  ћери,  дакле  бирајте  са- 
ми  таку." 

Стари  свећеник  са  белом    брадом  и  ду- 
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гачком  сребрном  косом  изгледао  је  као  про- 
рок  старог  завета  и  својим  тихим  и  свечаним 
гласом  је  дирнуо  дубоко  присутне.  Свима  се 
допале  његове  речи  и  Дитмаршани  уздањем 
у  бога  испунигае  пророштво  слуге  божијег. 

За  тим  понрво  устане  најстарији  срдар, 
погледа  пажЈБИво  народ  и  рече:  „Овамо  до- 
ђоше  многе  наше  кћери  и  избор  неће  бити 
лак.  Али  по  обичају  наших  предака  даћемо 
првенство  оној,  коју  гони  свети  нагон  срца, 
да  изврши  тај  узвишени  задатак  За  то  сад 
питам;  има  ли  које  међу  вама,  која  би  се  сво- 
јевоЈБНо  за  навек  одрекда  света  и  посветила 
служби  божијој." 

И  ако  је  било  ца,  скупштини  доста  де- 
војака  ипак  се  није  ни  једна  јавила.  Воледе 
су  оне  провађати  весео  живот,  него  се  затво- 
рити  у  неме  манастирске  зидине.  Неке  су  о- 
пет  биле  спречене  љубавном  везом,  те  не  мо- 
гоше  више  владати  својом  слободном  вољом. 
Дуго  се  чекало.  Светина  је  мирно  стојала  и 
чекала  решење. 

Најпосле^  кад  се  ни  једна  није  јавила, 
оде  један  на  говорницу  и  поче  говорити : 

рЗацело  има  међу  нашим  девицама  доста 
њих,  које  би  се  радо  жртвовале  за  отаџбину; 
а  зацело  нема  ни  једне  у  целој  Дитмарци, 
која  би  била  достојнија  од  ћерке  срдара  Во- 
лерсина.  Нека  лепа  и  побожна  Телза  носи  наш 
завет  пред  бојем  и  нека  она  буде  прва  ка- 
луђерица  у  манастиру". 

То  се  свима  допало  и  сви  пристадоше 
на  то. 

„Карстен  ипак  увек  погађа  баш  оно,  што 
је  најбоље"  говорили  су  људи.  „Племенитије 
женске  не  можеш  наћи  у  целој  Дитмарци". 
Но  пре  него  што  се  Карстен  сишао  са  го- 
ворницс  погледа  мрко  унаоколо,  као  да  не- 
ког  тражи  и  управи  поглед  на  једног  младића, 
чије  је  лице  обасуло  бледило,  а  очи  му  уко 
чено  гледаху  на  Карстена.  То  беше  вимер- 
штатски  Рајмер,  који  је  у  том  тренутку  из- 
губио  све,  што  му  је  на  земљи  најмилије. 

Волерсин  је  седео  међу  срдарима,  кад  се 
решавало  о  судби  његове  ћери.  Свећеник  при- 
ђе  њему  и  замоли  га  за  његово  мнење. 

„Она  ми  је  јединче,  ако  ме  остави,  онда 
ми  је  кућа  сироче;  а  старост  самохрана"  од- 


говори  часна  старина.  „Али  ако  сама  Телза 
нема  ништа  против  тога,  ја  се  покоравам 
гласу  народа.  Нека  сама  реши*'* 

Скупштина  се  свршила.  Људи  су  се  го- 
милице  враћали^својим  кућама  и  певали  у- 
бојне  песмс.  А  стари  Водерсин  оде  еа  два 
свећеника  и  четир  срдара  немирним  срцем  у 
тихи  Верден,  да  однесу  ћерки  вест. 

Младо  девојче  спопаде  језа,  кад  чу,  да 
се  мора  одрећи  светске  радости  и  узети  црни 
вео.  Њу  младу  и  веселу  девојку  хоће  да  ра- 
ставе  с  вереником,  да  у  мрачним  манастир- 
ским  зидинама  усамљена  траје  своје  бедне 
дневе.  То  је  њу  јако  изненада  коснудо,  с  то- 
га  се  окрене  оцу  и  замоли  га  за  савет  и  по- 
моћ.  Старина  је  р<чзумео  неми  говор  њених 
очију. 

„Ја  се  нисам  обвезао  да  ти  мораш  ићи^ 
рече  благо  срдар,  ти  треба  сама  да  донесеш 
решење  о  својој  будућој  судбини.  Тебе  су 
изабрали  између  хиљаду  њих,  да  помогнеш  у 
великом  делу  ослобођења,  али  те  никаква  еи- 
ла  не  гони,  да  се  против  своје  воље  одречеш 
онога,  што  ти  је  мило  и  драго". 

Бледи  зрачак  наде  засија  у  телзиним  о-  ' 
чима.    „Ја   сам   се   верила  о  вимерштатским 
Рајмером  н  он  ће  ме  за  неколико  дана   ири- 
вести  олтару"  окрене  се  и  стидљиво  рече  по- 
лагано  свећенику. 

„Велика  те  срећа  очекује",  рече  свеће- 
ник.  „Ти  ћсш  бити  небеска  невеста,  ти  ћеш 
носити  св.  крст  у  рукама  и  водити  свој  по- 
тлачен  народ  у  бој.  То  хоће  само  небо,  то 
би  била  прерана  и  вечна  поквареност,  кад  би 
се  ти  томе   противила". 

Девојка  је  етојала  неодлучно.  Срце  јој 
обузеше  разни  осећаји,  љубав  и  дужност, 
чежња  за  животом  и  част,  а  особито  воља 
целог  народа. 

„Зар  још  једнако  оклеваш?"  рече  други 
свећеник  прекорно.  „Зар  мислиш,  да  нисн 
достојна,  да  носиш  свети  знак?" 

Тамни  жар  прели  љубазно  лице  девојчи- 
но  и  не  мога  издржати,  да  посумњцју  у  њену 
част.  Сузним  очима  паде  оцу  на  руке  и  ла- 
гано  му  шапне,  да  хоће. 

Наједаред  се  зачују  брзи  кораци.  Неко 
је   долазио   кући   срдаревој.    После   кратког 
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времена  отворе  се  врата  и  Рајмер  јурне 
унутра. 

„Ти  си  моја,  Телзо,  дала  си  ми  погатену 
реч,  нико  те  неће  од  мене  отргнути"  повиче 
у  највећем  очајању  и  хтеде,  да  је  себи  при- 
вуче.  Али  брзо  ступи  између  њих  један  све- 
ћеник  и  рече  строгим  гласом: 

„То  дете  прииада  светој  цркви  вимер- 
штатски  Рајмеру.  Она  је  изабрала  Христа 
за  вереника". 

Као  'громом  поражен  стојао  је  младић. 
На  лицу  си  му  могао  видити  све  боје.  А 
Телза  је  непрестано  јецала  на  очевим  грудма 
и  најпосле  пружи  веренику  рук"у  и  рече  по- 
лагано :  „Доцкан  је,  Рајмеру,  збогом  за  навек!*' 

4. 

На  далекој  снежној  површини  спустила 
се  црна  ноћ  и  покрила  поља  и  ливаде.  Небо 
се  наоблачило,  не  видиш  ни  једне  звезде,  са- 
мо  сјајни  снег  је  издавао  траг  усамљеног  пу- 
тника,  који  је  брзо  ишао.  Замотао  се  у  де- 
белу  бунду  од  вучије  коже  и  навукао  капу 
на  уши,  да  се  очува  од  ладноће.  У  руци  је 
носио  батину,  на  којој  бегае  учвршћена  еи- 
кирица;  а  доле  се  завршавада  дугим  заоштр- 
љеним  гвожђем.  Он  је  носио  ту  батину,  не 
само  за  то,  да  се  поштапа,  него  му  је  тре- 
бала,  да  се  брани  од  злих  људи  и  грабљивих 
животиња. 

Кроз  таму  је  издалека  угледао  путник 
неку  светло(вт,  стаде,  скине  капу  с  главе  и 
ирислушкивао  је  на  све  стране.  Изгледалоје, 
као  да  хоће  очима  да  пробије  таму,  свака 
му  је  жилица  била  на  опрезу^  заустави  дах, 
окрене  се,  да  види,  нема  ли  чега  подозривога. 
Али  све  беше  мирно,  као  на  гробљу,  ниси 
могао  чути  ни  најмањег  шушња. 

Задовољно  се  насмеши,  навуче  поново 
капу  на  уши,  добро  се  умота  у  бунду  и  по- 
ђе  управо  оној  бледој  светлости,  која  се  ви- 


дела  у  тами.  Што  је  да.ље  ишао,  светлост  је 
бивада  све  јаснија  и  јаснија.  Тек  после  по 
сата  опази,  да  се  нешто  пред  њим  у  вис  ди- 
же;  а  доцније  виде,  да  су  то  неке  зграде  и 
тороњ.  Сат  на  торњу  је  лагано  и  потмуло 
избио  12  а  у  исто  доба  повиче  неко  на  до- 
шљака  суровим  гласом.  То  беше  војник;  који 
је  ту  стојао  на  стражи. 

,)Кажи  часнику  да  ме  пријави  херцегу 
Фридриху"  рече  странац  војнику. 

„Ко  си  ти,  кад  хоћеш,  да  те  тако  доц- 
кан  пустимо  у  замак"  запита  војник. 

„Име  ћу  казати  само  херцегу",  рече  до- 
шљак.  „Но  жури  се,  имам  ваа^на  посда  с  хер- 
цегом^  с  тога  тако  доцкан  долазим*'. 

Војник  оде;  а  мало  за  тим  се  отворише 
вратаоца  на  тешкој  гвозденој  капији  и  стра- 
нац  уђе  у  двориште  замка  Мелбека.  Неколи- 
ко  војника  га  дочекају;  одведу  у  стражару, 
претресу  га  и  узму  му  батину.  Затим  му  ве- 
жу  руке  јаким  кожним  кајишем  и  одведу  га 
у  суседну  одају,  где  га  је  чекао  часник  и 
заповедио  му  да  иде  за  њим^^После  неколико 
тренутака  стојао  је  дошљак  у  великој^  доста 
загрејаној  соби,  у  којој  је  седео  херцег  Фри- 
дрих  за  тешким  растовим  столом  и  разгдедао 
мапу  Дитмарке  при  црвенкастој  светдости. 

„Ти  држиш  реч,  Холме!"  рече  херцег,  „то 
ми  даје  поверења  у  тебе." 

„Милостиви  господару!  Ја  сам  пред  то- 
бом  као  заробљеник,  а  не  као  пријатељ",  од- 
говори  млинар  и  покаже  му  везане  руку. 
„Заповеди,  да  ми  одреше  руке." 

Херцег  га  оштро  погледа  и  рече :  „Ви  сте 
Дитмаршани  дрски;  али  мисдим,  да  ти  мис- 
лиш  поштено."  Затим  се  окрене  часнику :  „Од- 
реши  му  руке." 

Часник  му  скине  кајиш  с  руку  и  на  миг 
Фридрихов  оде  из  собе.  Карстан  остаде  сам 
с  херцегом. 

(Наставвће  сеУ. 


Како  је  у  зенљи. 


1.  0  овоме,  истина  је,  писао  је  већ  г. 
М.  ПешроеиЛ  у  вСтражилову"  за  год.  1885. 
Он  је  тамо  развио  лепо  и  јасно  неке  назоре 
о  томе,  како  може  бити  у  земљи  и  како  сме- 


мо  узети,  да  је  у  њој,  па  ипак  неће  штова- 
ним  читаоцима  овога  листа  ва  одмет  бити, 
ако  прочитају  и  чузу  о  томе  коју  реч.  Тим 
још  пре,  што  ћемо  овде  са  друге  стране  по- 
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гледати  у  зеиљу  саму,  у  њену  утробу.  Г. 
ЛетровиЛ  се  држао  већином  геолошког  тума- 
чења;  овде  ћемо  више  узети  на  око  Физикално 
тумачење.  Ово  разлагање  нсће  се  слагати 
потпуно  са  разлагањем  у  ономе  листу^  но  ипак 
доћи  ћемо  до  једнакога  готово  послетка.  Ко 
дакле  прочита  ово  а  читао  је  и  оно  или  му 
се  прохте,  да  сад  прочита,  видеће  лако,  како 
се  доста  разним  путевима  може  доћи  до  јед- 
ног  истог  резултата,  ако  нећемо  да  кажемо 
до  исте  истине.  То  нека  никоме  не  буде  чу- 
дно,  јер  све  ово  о  земљиној  унутрапЈЊости 
није  ништа  друго,  него  просто  нагађање  и 
просто  закључивање  по  појавима  и  приликама, 
које  .Ђуди  опазити  могу  озго  на  земљи  а  у 
земљу  саму  дубоко  спустио  се  делом  није  још 
нико,  ако  му  мисли  и  ум  и  продире  у  дубине 
наше  мајке  и  наше  хравите.љке. 

Јесте  ум  и  премишљање  спушта  се  у 
црну  зем.!Бу,  умне  очи  наше  иду  у  вечити 
мрак  земљин.  Па  као  што  је  тамо  унутри 
мрак  и  тавнило,  скоро  тако  исто  влада  још 
мрак  и  0  истини,  како  изгледа  земља  унутри. 

Људи  само  оно  могу  добро  знати,  што 
сами  собом  и  својим  чулима  примете  и  у  том 
обзиру  око  човечје  игра  највећу  улогу,  па  и 
оно  изневери  чове1са,  кад  дође  у  мрак,  у  таки 
мрак,  где  се  ни  вештачким  освегљењем  по- 
моћи  не  може.  У  светлости  пак  лети  око  а 
ум  за  њим  далеко,  а  кад  пред  своје  око  мет- 
немо  још  и  дурбин,  куд  само  не  можемо  до- 
гдедати !  Чисто  није  за  веровање!  Па  штаје 
дурбин!  Има  још  справа,  које  одводе  човека 
у  неизмерне  даљине.  не  само  у  туђу  земљу, 
у  туђ  свет  на  земљи,  него  далеко  и  далеко 
ван  земље  наше;  преносе  те  снраве  човека 
на  крили  науке  у  небесне  светове.  Спектро- 
скопом  загледа  човек  у  сунце  и  у  силне  зве- 
зде.  Људи  се  толико  извештили,  да  су  спра- 
вама  а  над  својом  главом  прегледали  чудеса 
од  даљине  и  да  су  дознали  чудеса  од  истине 
и  науке.  У  пространи  небесни  простор,  на 
звезданом  небу  пустили  се  и  отиснули  се 
људи  тако  далеко,  да  знају  већ,  чега  има  на 
сунцу:  нема  тамо  ничега  новога,  што  не  би 
већ  на  земљи  било  па  и  то  су  докучили^  да 
је  око  сунца  атмосФера  као  и  око  наше  зем- 
ље  ади  је  она  пара   самих   метала;   тамо  је 


тако  топло,  да  и  само  гвожђе  није  тако  као 
код  нас,  већ  ее  као  пара  држи  за  супце.  Људи 
су  похватали  које  у  дурбин  којс  у  спсктро- 
скоп  и  сам  „кумов  траг"  и  испитали  га.     . 

Доиста^  чудно  је  то,  1«1Ко  човек  ван  зем- 
.1>ине  површине  лети  у  бсскрајност,  са  којом 
нема  никакве  заједнице  а  нс  може  да  продре 
у  зем.Ђу  ни  толико,  колико  пешак  прећи  може 
за  четврт  часа. 

Човеку  није  дато,  да  испита  бол>е  зем- 
љу  унутри,  која  му  даје  места  и  станка  на- 
кон  муке  и  патње  на  овоме  беломе  свету. 
Земља  прима  човека  радо  у  своја  наручја,  а 
он  не  зна  честито  ни  шта  је  у  њој.  Зар  то 
није  незахвалност  од  тог  створа  божјега.  који 
се  сваки  дан  све  вип1е  приближује  творцу 
читавога  света?  Јесте  незахвалност  је  то, 
увиђају  то  људи  али  криви  нису,  што  не 
могу  у  земљу  дубље;  није  човек  крив,  што 
му  дато  није^  да  се  досад  спустио  у  неиз- 
мерне  дубљине  као  што  се  попео  у  грдне  и 
бескрајне  виспне! 

2.  У  листу  «Геји**,  у  свесци  за  мај  ове 
године,  изашао  је  чланак  од  Келера  о  теми, 
коду  исписасмо  на  челу  овога  расправљања ; 
служећи  се  мислима  у  томе  чланку,  ево  и 
теби,  читаоче,  неколико  дубљих  поглсда  у  ду- 
бину  земл>ину. 

До  данас  нису  људи  моглп  сами  собом 
спуштати  се  у  дубину  наше  мајке,  директе 
нису  досад  ништа  дознали,  како  је  дубље  у 
земљи.  0  чему  се  знаде,  то  је  тек  танак  гор- 
њи  слој,  то  је  тек  кора  на  читавој  зем.1»и. 
До  данас  датае  нису  људи  могли  ништа  са- 
знати  0  унутрашњости  зсмљиној,  па  скоро 
насигурно  можемо  рећи,  да  директс  тешко 
кад  да  ће  и  дознати  што.  И  ипак  говори  се 
толико  0  томе,  како  је  у  земљи;  то  се  све 
И.ЗВОДИ  из  других  прилика  било  на  самој  зем- 
љи,  било  то  ван  ње  а  наука  природна  иде  у 
томе  људма  на  руку. 

И  доиста  геологија  и  Физика  одводе  нас 
у  средину  земљину ;  геологијом  и  физиком  мо- 
жемо  много  што-шта  скоро  за  сигурно  изрећи 
0  утроби  наше  земље. 

На  првоме  месту  да  погледамо  на  тем- 
пературу  у  земљи.  Данас  не  ће  већ  нико, 
који  је  ишта  учио,  посумњати  у  високу  тем- 


в 


р. 
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пературу  у  тела,  која  су  тек  нешто  дубље 
у  земљи. 

Тела  у  земљи  испод  неке  дубљине  морају 
бити  врела  и  усијана.  За  то  има  више  доказа, 
но  сваки  за  себе  је  мало  да  и  докаже  то,  тек 
еви  заједно  потврђују  горњу  мисао. 

Наводе  се  вулкани  као  доказ  за  високу 
температуру  у  земљи,  јер  оии  избацају  уси- 
јану  лаву  из  земље,  по  то  ипак  не  може  бити 
доказ,  да  је  земља  свуда  унутри  тако  врела 
и  уеијана.  Зар  вулканскс  еругп^ије  не  би  мо- 
глп  пробудити  какви  кемиски  процеси  у  земљи, 
који  се  догађају  близу  испод  површине  зсм- 
љине,  у  дубини  тек  од  неколико  километара. 
Каже  се,  вулкани  су  раширени  по  целој  земљи 
и  иду  у  ланцу,  и  то,  као  неп1то  випге,  потвр- 
1)ује  мишљење  о  усијаној  маси  у  земљи.  Но 
и  то  за  себе  не  може  сигурна  доказа  дати, 
јер  кемиски  појави  могу  се  на  више  места 
збивати  и  тако  на  свима  топлоту  стварати, 
која  загрева  тела  у  земљи.  Кемиских,  да  ка- 
зкемо,  огњишта  може  бити  толико,  колико  има 
и  вулкана  на  земљи. 

Данас  је  сигурно,  да  и  земл*отруси  имају 
свога  почетка  маље-више  исто  тако  као  и 
вулканп,  но  зато  ипак  не  смемо  казатп,  да 
они  сами  доказују,  како  је  зем.ља  уиутри 
врела  и  усијана,  јер  и  њих,  као  и  вулкане, 
могли  би  изазвати  кемиски  процеси  на  по- 
јединим  местима  у  земљи. 

Докаже-л  се,  да  вулкани  нису,  тако  рсћи, 
од  јуче,  него  да  се  памте  од  најстаријих 
геолошких  перијода,  да  су  дакле  земљу  од 
вајкада  узнемиривали  то  бацањем  усијаних 
тела  из  1ве  то  потресајући  је,  те  ако  се  уз 
1^0  држимо  кемискога  тумачења^  морамо  ка- 
зати,  да  су  кемиски  процеси  од  најстаријих 
времена    па   све    до    данас   загревали  земљу 


унутри,  и  онда  долазимо  до  тога,  да  јс  земља 
унутри  врела  и  усијана.  Кемиски  процеси 
развијали  су  топлоту  у  земљи,  топлота  та 
није  могла  губити  се,  јер  ју  је  земљина  кора 
врло  мало  пропуштала,  она  се  дакле  скуп- 
љала  у  земљи,  и  земл>а  се  тако  све  више  и 
више  загревала,  док  се  није  усијала. 

Кад  се  дакле  све  ово  узме  у  обзир  рнда 
и  вулкански  појави  говоре  за  врелу  и  уси- 
јану  масу  у  земљи. 

Да  пођемо  даље !  Рецимо,  да  зем.ља  не- 
кад  није  била  усијана,  али  задржимо  мисао 
0  кемиским  појавима  у  њој,  па  морамо  доћи 
до  тога,  да  се  земља  сама  од  себе  морала 
временом  усијати.  Но  сада  долазино  на  стра- 
шну  мисао,  а  да  неће  ти  несретни  процеси 
загрејати  и  површину  земљину,  те  отопити, 
спржити,  попалити  све,  што  је  на  њој,  да  не- 
ће  ти  процеси  уништити  прво  органски  жи- 
вот  на  зем.љи,  па  онда  и  камење  и  све,  те 
да  неће  тако  једанпут  чита^а  земља  бити 
врела  и  усијана  и  наравно  мекана  као  тесто, 
које  ће  онда  мало  по  мало  отпадати  од  зем- 
ље,  као  оно  блато  од  точкова,  кад  коњи  трче. 
Мисао  је  страшна,  но  учени  .људи  нашли  су, 
како  ће  се  и  у  томе  потешити.  Научењаци, 
наиме,  доказују^  да  се  земља  на  површини 
неће  моћи  никад  загрејати  јако,  пошто  је 
она  у  врло  хладном  небесном  простору,  који 
јој  сву  топлоту  попије  и  разнесе  у  свет,  у 
далеки  и  непознати  свет.  Рачунају,  да  је  не- 
бесни  простор  хладан  на  140  гради  испод 
нуле  а  то  је  врло  много.  Кад  се  дакле  овога 
сетимо,  онда  можемо  наравно  верујући  науче- 
њацима,  и  ми  спокојни  бити,  да  земља  неће 
сама  себи  главе  доћи,  да  ју  неће  уништити 
кемиски  процеси  у  њој,  дакле  деца  њена. 
(Наставиће  ое). 


^   ЛИСТАК. 

СМРТ  ДРЛ  ђ.  НАТОШЕВНПА. 

Госп.  Петар  РадуловиЛу  управитељ  срп. 
учитељске  школе  у  Гор.  Карловцу,  описује 
подробно  изненадну  смрт  нашега  великога 
ледагога  дра  Натошевића,  и  како  „Извештај 
о  српској  учитељској  школи   у   Карловцу",  у 


којем  је  тај  оиис  изишао,  не  допире  у  ширу 
публику,  но  само  у  кругове,  који  се  за  такве 
ствари  више  интересирају,  то  држимо  да  ће 
напшм  штов.  читаоцима  по  вољи  бити,  што 
им  тај  занимљиви  опис  ради  спомена  на  вели- 
ког  покојника,  овде  у  изводу  доносимо: 
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Др.  Ђорђе  Натошввић  наредио  је  био^  да 
се  у  овој  учитељској  школи  испити  за  учи- 
тељско  оспособљење  држе  9.,  10.  и  11.  Јула. 
8.  Јула  послије  10  сати  ноћу  стигне  жељезни- 
цом  у  Карловац,  а  тих  дана  владала  је  управо 
екваторска  врућина.  Учитељски  збор  дочека 
га  на  колодвору  и  допрати  га  у  његов  обични 
стан  „свратише  Фоглер/  кућа  у  граду  од- 
мах  до  српске  гаколске  зграде.  Судећи  по 
лицу  изгледаше  овом  приликом  много  боље 
него  прошлих  година,  премда  се  тужио  на 
паклене  муке,  што  је  у  жељезници  и.здржао. 
Сјутра  дан  предсједавао  је  испиту  од  7—1 
сата,  а  за  тим  од  3— 7  сати.  Појекини  учи- 
тељи  као  и  ученици  послије  свршеног  пријед- 
мета  свога  излажаху  из  спарене  собе  на  зрак, 
али  Др.  Натошевић  по  обичају  своме  сјеђаше 
све  то  вријеме  као  прикован  на  столици  сво- 
јој,  пазећи  на  свако  питање  учитеља  и  на 
сваки  одговор  ученика.  Сјутра  дан  држао  је 
испите  као  и  првог  дана.  Овом  приликом 
пало  нам  је  у  очи,  да  се  у  питања  врло  ма- 
ло  уплеће,  јер  је  то  иначе  сваке  године  чи- 
нио,  нарочито  у  приједметима  педагогијским 
и  у  природиим  наукама.  Кад  је  један  при- 
правник  изрекао  познату  Лајбницову  трилему, 
да  је  овај  свијет  најбољи,  запита  га  Нато- 
шевић:  „Од  кога  онда  потиче  зло,  што  га 
има  на  свијету?*'  Дотични  приправник  не 
знајући,  шта  би  на  ово  питање  одговорио, 
ћуташе,  а  Натошевић  онда  рсче  сам:  „Све 
зло,  што  га  има  на  свијету.  не  потиче  од 
Бога,  него  од  рђавих  људи." 

Пред  вече  послије  испита  договорисмо 
се,  да  ово  вече  као  и  јучерашње  проведемо 
у  „јелачићевој  башти."  Г.  прото  Беговић, 
као  и  остали  проФесори,  одоше  мало  кућама 
својим,  а  ја  и  г.  Радослав  Калембер,  учитељ 
богословије  у  Сарајеву,  упутисмо  се  с  Нато- 
шевићем  одмах  у  башту.  Уз  пут  поведе  се 
разговор  0  нашим  жалосним  школским  прили- 
кама,  а  та  је  тема  била  за  Натошевића  у- 
вијек  неисцрпљива.  Приповиједајући  нам  неке 
скоро  невјероватне  ствари  бијаше  се  тако 
узрујао,  да  кад  стигосмо  у  башту,  чисто 
дрхташе  од  јада  и  гњева.  Али  у  том  јаду  и 
гњеву  његовом  в^идјела  се  сва  величина  душе 
његове.  Мало  за  тим  дође  г.  прото  Беговић, 


дођоше  остали  проФесори  и  још  неки  учн- 
тељи,  те  разговор  доби  други  правац;  али 
се  на  Натошевићу  цијело  вече  опажале  по- 
шљедице  како  претходне  узрујаности,  тако 
и  великог  умора,  —  Око  десет  сати  повратн- 
смо  се  из  баште  и  допратисмо  га  до  свра- 
тишта,  гдје  се  сви  с  њиме  опростисмо,  не  слу- 
тећи,  да  је  то  пошљедњи  заједнички  поздрав 
„лаку  ноћ." 

Сјутра  дан  већ  скоро  седам  сати,  а  На- 
тошевића  још  нигде  није  било  видјети.  Са- 
станем  се  на  тргу  са  катихетом  нашим,  г. 
Манојлом  Грбићем,  он  пита  мене,  аја  питам 
њега  где  је  Баба?  Посладосмо  одмах  школ- 
ског  поелужитеља,  да  пита  у  свратишту,  кад 
је  г.  доктор  изишао  из  собе  своје?  Послужи- 
тељ  одмах  се  врати  са  ријечима,  да  г.  док- 
тор  још  спава.  Обузе  нас  обојицу  нека  црна 
слутња,  те  потрчасмо  одмах  у  свратиште, 
јер  Натошевић  за  свих  ових  једанаест  годи- 
на,  што  је  у  Карловац  долазио,  још  ннкад 
није  зору  преспавао.  Пред  вратима  собе 
његове  стоје  му  ципеле,  дакле  је  заиста  још 
у  соби.  Куцасмо  на  врата,  али  се  нико  не  од- 
зива;  пробасмо  врата  отворити,  али  су  врата 
изнутра  закључана.  Замолисмо  слугу,  да  нас 
проведе  кроз  коју  другу  собу  у  собу  Нато- 
шевићеву,  што  слуга  одмах  и  уради.  Кад 
уђосмо  у  другу  собу  с  лијеве  стране  одмах 
до  собе  Натопхевићеве,  затекосмо  два  стра- 
на  господина  још  у  креветима,  те  их  замо- 
лисмо,  да  нам  опроете,  што  их  узнемирујемо, 
јер  нам  је  ведика  невоља.  Те  двије  собе  спа- 
јала  су  стаклена  врата^  али  су  била  закло- 
њена  великим  орманом.  Одмах  повукосмо  ор- 
ман  на  страну^  те  погледасмо  кроз  та  ста- 
клена  врата  у  Натошевићеву  собу.  Али  каква 
грозна  појава !  Натошевић  лежи  на  леђи  пре- 
ваљев  преко  кревета  у  кошуљи  и  гаћама,  а 
на  ногама  наногвице.  Обје  руке  стиснуо 
грчевито  према  прсима,  а  очи  укочено  стра- 
ховито  се  стакле  .  .  . 

Потресен  овим  грозни&<  појавом,  потрчим, 
одмах  до  најближег  лијечника,  али  лијечника 
већ  не  бијаше  дома.  Нађем  у  школи  већ  скуп- 
љене  приправнике,  те  их  одмах  све  разашљем 
на  све  стране,  нека  ма  којег  лијечника  нађу  и 
одмах  доведу.  Док  сам  се  ја  у  свратиште  ио- 
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вратиО;  г.  Грбић  већ  је  на  спољашњин  вра- 
тима  Натошевцћеве  собе  обио  браву,  те  у- 
шао  унутра  и  одмах  се  увјерио,  да  је  наш 
драги  Баба  мр^гав  .  .  .  У  том  дође  и  лијеч- 
ник.  Разгледасмо  све  по  соби.  Јастуци  на  по- 
стељи  не  бијаху  ни  потакнути,  дакле  морала 
га  је  смрт  спопасти,  кад  је  сјео  на  кревет, 
да  наногвице  свлачи,  јер  је  једна  наногвица 
бида  до  чланака  пресавијена.  У  умиваоници 
нађосмо  воде  по  свој  прилици,  да  је  квасио 
главу  пријеу  него  је  на  постељу  сјео.  Гостио- 
ничар  свратишта,  који  спаваше  с  породицом 
својом  у  соби  одмах  с  десне  стране  до  собе 
Натошевићеве,  приповиједаше  нам^  да  је  из 
собе  г.  доктора  око  ХОу^  сати  чуо  страховито 
ркан>е  и  да  се  већ  био  одлучио^  да  се  са 
постеље  дигне,  да  види,  да  се  г.  доктору  није 
какво  зло  догодило.  Међу  тим  послије  неко- 
лико  минута  ркање  на  Једнон  престаде,  и  он 
не  слутећи  даље  никаква  зла,  умири  се  и 
заспи.  На  основу  свега  овог  овдје  напомену- 
гог  лијечник  констатова,  да  је  Дра  Натоше- 
вића  напрасна  смрт  још  с  вечера  нашла^  и 
го  услијед  капље. 

0  овом  несрећном  догађају  извијестим 
[>дмах  брзојавно  зета  покојниковог  г.  Пају 
Гостовића  у  Новом  Саду,  јер  договорно  за- 
ивучисмо,  да  се  не  извести  непосредно  гђа 
Натошевићка,  осјећајући,  како  би  оваки  не* 
10средни  брзојав  био  по  њу  страховит  уда- 
зац.  Извијестим  даље  службено  Његову  Све- 
гост  српског  патријарха  у  Гдајхенбергу,  ви- 
50ку  кр.  земаљску  владу,  одјел  за  богоштовје 
I  наставу  у  Загребу,  високославни  Снц.  Школ- 
жи  Савјет  у  Карловцима  и  славну  управу 
^рпске  учитељске  школе  у  Сомбору.  Осим 
ших  брзојава  послато  их  је  још  много  на 
5ве  стране,  неко  овом,  неко  оном  пријатељу 
;воме.  — 

Кад  се  тијело  великог  покојника  обукло 
I  у  метални  ковчег  справило,  истакне  се  на 
^рпекој  школској  згради  велика  црна  застава, 
I  са  куле  цркве  српске  огласи  велико  звоно, 
(а  се  српска  школа  у  црно  увила  .  .  . 

Одмах  за  тим  послије  молитве  у   стану 

[окојниковом,  коју  обавише  сва  три  овдашња 

вештеника  српска,  г.  прото  Никола  Беговић, 

г.  г.  проФссори  Никола  Живковић  и  Манојло 


Грбић,  пренесе  се  ковчег  с  тијелом  покојни- 
ковим  из  свратишта  у  .српску  цркву ;  ношаху 
га  на  раменима  својим  приправници  ове  учи- 
тељске  гаколе.  Чим  је  тијело  великог  покој- 
ника  у  цркви  постављено  било,  запалише  се 
око  ковчега  воштанице,  а  пред  олтаром  кан* 
дила,  јер  угодник  божји  почива  у  хравсу 
божјем  .  .  .  Цвијећа  најљепшег,  п1то  који 
имасмо,  посласмо  у  цркву,  да  се  украси  са* 
мртри  одар  „оца  српске  школе".  Народ  врвио 
је  у  цркву  као  на  велики  петак  .  .  . 

У  неђељу  послије  св.  литургије  у  при- 
суству  дупком  пуне  цркве  држао  је  г.  прото 
Беговић  лигјеп  говор  у  славу  покојникову, 
Тога  истог  дана  у  вече  стигне  овамо  жеље- 
зницом  из  Новог  Сада  г.  Паја  Гостовић,  зет 
Дра  Натошевића,  те  се  упути  одмах  у  цркву, 
гдје  се  над  покојником  горко  заплаче. 

Сјутра  дан,  13.  јула,  у  9  сати  прије  по- 
дне,  држано  је  тужно  опијело.  Служио  је  г. 
прото  Никола  БеговиЛ  са  свештеницима  г.  г. 
Николом  ЖивковиЛемЈ  Мапојлом  ГрбиЛем, 
Мојом  МајсшоровиЛем,  Пиколом  МедаковиЛвм 
и  Марком  МилојевиЛем,  Мени  је  пала  у  дио 
тужна  задаћа^  да  се  на  опијелу  опростим  с 
великим  покојником  у  име  школе  наше,  у  ко- 
јој  је  постао  жртвом  светог  позива  свога.  -— 
Послије  свршеног  опијела,  пошто  се  смртни 
остатак  пренашао  у  Нови  Сад,  кренуо  се 
спроводом  колодвору  уз  пратњу  свију  овдаш- 
њих  школа  и  многога  народа.  На  колодвору 
опростио  се  с  покојником  г,  Радослав  Калем* 
бер,  учитељ  богословије  у  Сарајеву,  који  је 
дошао  овамо  са  учитељима,  негдашњим  пи- 
томцима  ове  учитељске  школе,  да  прославе  / 
овдје  тридесетгодишњицу  педагогијског  рада 
Натошевићевог,  па  у  мјесто  веселе  прославе 
постадоше  учесници  тужног  спровода.  За  тим 
изјави  г.  прото  Беговић  у  име  свију  овдаш-' 
њих  поштоватеља  покојникових  топло  саучеш- 
ће  г.  Паји  Гостовићу,  зету  Натошевићем,  те 
га  замоли,  да  исто  искрено  саучешће  изјави 
и  уцвиљеној  породици  великог  и  драгог  нам 
покојника. 

На  самртни  одар  покојников  положише 
овдје  вијенце:  овдашња  српска  црквена  општи- 
на,  учитељски  збор  овдашње  српске  учитељске 
школе,  скуп  благодарних  учитеља  и  учитељица 
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„оцу  српске  народне  школе",  омладина  српске 
учитељске  школе,  а  нарочито  славна  српска 
црквена  општина  загребачка  положила  је  крас- 
ни  вијенац  на  самртни  одар  покојников  сво- 
јим  посебним  изасланицима  г.  г.  Николом  Га- 
велом  и  Павлом  ЈовановиКем,  који  заступаху 
честиту  општину  своју  на  опијелу  и  спро- 
воду.  — 

У  четир  сата  послије  подне  испратисмо 
г.  Пају  Гостовића,  који  се  одвезе  истим  вла 
ком,  којим  ће  Др.  Натошевић  и  послије  смр- 
ти  своје  још  једном  да  пропуту1с  далеке 
крајеве,  пуне  светих  успомеиа  благословеног 
рада  свога.  — 

Од  славне  српске  црквене  општине  илаш' 
чапске  стигло  је  одмах  писмено  топло  саучеш- 
ће  на  управу  ове  учитељске  гаколе^  у  којем 
поменуга  честита  општина  оплакује  смрт  Дра 
Натошевића  као  големи  губитак  народа  срп- 
ског  и  просвјете  његове. 

Славна  колегија  кр.  сраске  учишељске  шко 
ле  у  Нишу  поводом  смрти  Дра  Натошевића 
послала  је  управи  ове  учитељске  школе  овај 
брзојав:  „Наставници  нишке  учитељске  шко- 
ле  у  краљевини  српској  примили  су  са  дубо- 
Бим  сажаљењем  вијест  о  смрти  вриједног  и 
многогодишњег  трудбеника  на  општем  пољу 
српеке  књиге  и  наставе,  о  смрти  Дра  Нато- 
шевића,  и  изјављују  своје  учешће  у  жалости 
за  овим  великим  губитком.  Нека  би  покојни- 
ку  остао  свијетао  спомен  у  кругу  рада  њего- 
ва  и  у  цијелом  Српству.  Бог  да  му  дупЈу 
прости!  —  Влаји^,  управитељ,  Живан  ЗКи- 
ваповиЛ  проФесор.  Милан  ЈестиЛ  предавач, 
БранковиЛ  свештеник."    — 


КЊИЖЕВНОСТ. 
Вув  Вранвовић  (1372—1398)  од 
Љубе  Ковачевића.  Предавање,  држано 
у  грађанској  касини  24.  Марта  1887. 
(На  по  се  штампано  из  ,,Годишњице 
X.")  Београд  1888.  стр.  87. 

(Наставав.^ 

Кад   узмемо,    како    су   код   нас  све  до 

скора   легенде  царствовале  и  како  нам  је  и- 

сторија  изгледала  више  на  неки   „легендари- 

јум**,  но  на  праву  историју,  и  како  у  посдед- 


ње  време  легенде  све  ређе  и  бивају,  а  на 
против  да  не  прође  ни  једна  година^  а  да 
се  и  неколико  непознатих  и  нерешених  исто- 
ричних  питања  не  изнађу  и  не  реше  или  не 
очиса^е  од  уметака  и  извртања,  —  морамо  рећи, 
да  у  томе  напредујемо. 

'  Истипа,  нама  је  данас  тешко  а  и  непра- 
ВО;  кад  нам  се  кажс,  да  Вукашин  није  убио 
цара  Уроша,  да  Вук  није  био  издајпик,  да 
Милош  Обилић  није  био  зет  кнеза  Лазара^  да 
кнез  Лазар  није  био  цар,  да  Југ  Богдан  и 
девет  Југовића  нису  историчнс  личности  и 
томе  подобно,  а  нећемо  да  промислимо,  како 
би  нама  биио,  кад  би  се  за  нас  после  смрти 
наше  лажно  рекло :  овај  је  био  овакав  и  ова« 
кав,  а  онај  онакав  и  онакав. 

За  то  учимо  се  истини  и  истина  нека 
нам  буде  највећа  врлина. 

До  данас  емо  сву  кривицу  због  пропаети 
на  Косову  приписивали  Вуку  Бранковићу,  те 
нико  не  смеде  тако  рећи  ни  помислити,  а 
камо  ли  јавно  рећи :  да  није  Вук  издајник, 
нити  имадосмо  кад  ладнокрвно  промисдити, 
шта  је  све  следовало  после  смрти  цара  Ду- 
шана,  и  ко  је  све  крив  пропасти  српске  ца- 
ревине^  кад  је  она  прошгЈш  и  ко  је  све  крив 
наступившем  ропству. 

Па  не  само  што  ми  радије   бацамо  кри- 

вицу  за   пропаст  српске   царевине   и   насту- 

пивше  ропство,  на    два    три  човека,  у  место 

да  осудимо    све  праве   кривце,  но  ми  и  дан 

данас   за   данашње  јадно    и  жалосно    стање 

нашег  народа,  радије  кривимо  два  три  човека, 

у  место   да   ладнокрвно  размислимо,    шта  је 

све  рађено  за  последњих  20  година,  и  је  ли 

после  таког  рада  и  могло  нешто  друго  па- 
ступити. 

Иларијон  и  Љуба  започеше  да  на  основу 
историчних  доказа  обарају  „народно  преда- 
није  и  народне  традиције"  међу  осталима  и 
ово:  да  Вукашин  није  убио  цара  Уроша,  нити 
да  је  Вук  био  издајник,  а  шат  нам  иди  онн 
или  други  наши  научењаци  оборе  још  које 
народно  предање  и  традицију^  којих  је  као 
што  рекох  пуна  наша  историја,  како  би  јед- 
ном  и  ми  могли  доћи  до  критично  написаие 
историје,  која  нам  тек  као  такова  може  битн 
од  праве  користи,  јср  она  ће  нам  предоиити 


Ј     А     в 
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ираве  узроке  многим  догађајима,  и  сазнавшн 
љих,  моћи  ћемо  удесити  нага  јаваи  рад  као 
што  треба. 

Без  тако  написаие  историје,  остаћемо  и 
даље  лаковеран  народ,  ког  сваки  може  ва- 
рати,  и  неретко  догађаће  се  и  даље,  да  и- 
штемо  и  тражимо  и  оно,  што  не  само  да 
није  од  никакве  користи,  но  и  штетно  је  по 
наш  народ,  као  што  смо  и  до  сада  много 
тако  што  искали  и  тражили  и  радовали  се, 
кад  смо  то  и  добили. 

Крајње  је  време,  да  једном  раскинемо 
са  народним  предањима  и  традицијама,  која 
нису  основана  на  историчној  истини,  ако  смо 
ради  да  и  даље  останемо  као  народ  српски, 
и  да  престанемо  са  кукањем  и  лелекањем  за 
Косовом,  те  да  се  свиколици  свугди  и  свагда 
држимо  и  владамо  по  речима  Иларијоновим, 
написатим  у  завршном  чланку  „о  кнезу  Ла- 
зару":  „И  тугу  Србинову,  тугу  забринутог 
Србина,  који  пита:  „па  шта  ће  напослетку 
бити  од  нас,  роде  мој,  жалости  моја?",  ту 
тугу  не  можемо  дабогме  ни  ублажити  ни  раз- 
бити  речима,  гласом,  беседом,  па  ма  како 
жива  била  —  реч  та,  и  ма  како  умиљат  био 
глас  тај,  и  ма  како  убедљива  "Јила  беседа  та; 
та  туга  престала  би  само,  кад  би  се  ми  сви- 
колици,  који  се  зовемо  и  називамо  Срби,  пре- 
породили  и  очистили  се  и  отпочели  живити 
друкчијим  животом  и  стали  Бога  молећ  друг- 
чије  работати  и  свесним^  неуморним  радом  и 
делом  показали,  да  љубимо  род  свој,  и  пове- 
зани  свезом  л>убави  братске  хранили  јединство 
духа  —  и  чистили  између  нас  оне  уљезе, 
протуве,  голоигре  и  пустолове,  који  избише 
на  површину  те  се  осилише,  похватапге  бу- 
сије  и  чине  свака  безаконија,  и  праве  свако- 
јаке  рачуне,  и  комбинују  свакојаке  комбина- 
ције,  и  терају  свакојакс  шпекулацпје :  то  ту 
нечисту  цинцарску,  бугарску,  влашку  .и  арба- 
нашку  крв,  коју  не  претвори  у  чисту,  плаву, 
племенпту  српску  крв  „никад  па  никад" 
(„Стражилово"  бр.  18.). 

Јесте^  ако  се  свиколици  свугди  и  свагда 
будемо  тако  вдадали  и  радили,  тек  онда  ће 
моћи  нешто  бити  од  нашег  народа,  а  ако  и 
од  сада,  као  до  сада  будемо  трошили  снаху 
пародну    узалуд,    ако    будемо  и  даље  поце- 


пани,  неуви1)авни,  брзо  ћемо  као  народ  бити 
готови. 

Ево  сад  нам  је  прилика,  да  народу  оз- 
биљски  кажемо,  како  треба  народне  песме 
уаети,  поучити  га,  да  оно  није  већином  исто- 
рична  истина,  што  се  у  њима  пева,  и  да  више 
бар  озбиљнији  наши  листови  не  примају  ле- 
гендарне  приче  у  место  историчних  истина, 
нити  да  се  и  даље  народу  као  образац  и  узор 
описује:  Србин  је  овакав  и  онакав,  Српкиња 
је  овака  и  онака,  наравно  на  основу- народ- 
них  песама,  у  место  да  се  без  сваког  околи- 
шења  и  улепшавања  каже :  (данашњи  је)  Ср- 
бин  и  Српкиња  оваква  и  онаква,  а  подједно 
да  се  каже,  какав  би  и  каква  би  требали  да  су. 
(Наставиће  се.) 


Б  Ш  Л  Ж  Ш  К  Е. 

(Јубидеј  А.  Н.  Мајкова).  У  Петрограду  је  про- 
слављена  бО-годлшњица  књижевн  )га  рада  чувеног 
руског  књижевника  Мајкова.  Том  приликом  ванменовао 
га  је  цар  тајним  саветником  и  одредио  му  годишњу 
мировину  од  3.500  рубаља,  а  петроградски  и  кијевски 
универзитет  изабраше  га  за  свога  почасног  члана. 
Међу  осталим  поздравима  стигао  је  повдрав  и  од  1фно- 
горског  кнеза  Николе   и    престолонасдсдника  Данила. 

(Дар.)  Темишварска  српска  црквена  општина  да- 
ровада  је  заводу  Радивоја  Иоповића  за  глуво-неме 
100  Фор.  Угдедале  се  да  бог.  да  на  ову  честиту  оппгги- 
ну  нашу  и  друге.  а  и  иначе  имућни  родољуби  наши, 
јер  овај  је  завод  у  Митровици  заиста  од  велике  кори- 
сти  по  оне  нево.^Бнике  а  г.  Поповић  је  већ  и  до  сада 
врдо  лепа  успеха  показао.  Да  таквцх  невољника  има 
у  нашим  кргдевима  доста,  а  да  се  за  њих  слабо  ста- 
рамо,  показује  ова  статистика :  У  Хрватској  и  Сдаво- 
ндјп  има  2335  глувонемих,  а  од  ових  је  само  46  при- 
ватним  средств^ша  изучено  у  основним  наукама  и  у 
занату,]  други  су  остали  необрааовани.  По  стадежу  је 
бидо  1169  ссЂачког  реда,  38  обртничког,  2  трговачког, 
22  радничког,  22  послужитељског  реда,  5  поседника  и 
53  просјака.  Хрватски  ^^аргес^ак"'  позива  да  се  земља 
за  сироте  побрине,  те  да  не  остану  и  у  будуће  тако 
запуштени.  ♦ 

(Павде  Јоваиовић,  сдикар.)  Пре  неку  годину 
донеди  смо  извсштај  о  издожеиим  сдикама  Јованови- 
ћевим  у  Енглеској  и  како  су  његовн  радови  одлико- 
вани.  Јовановић  је  опет  изложио  своје  слике  у  Лондону 
и  све  веће  новине  енглеске  пишу  о  њима  похвално. 
Нарочито  хвале  слику  „Црногорци  са  заробљеницима 
враћгЈЈу  се  са  бојишта".  За  њу  веде  да  су  боје  тако 
уметиички  сложеие  и  да  је  сдика  тако  лепа,  да  јдј  се 
човек  не  може  надивити.  —  Живео  ваљани  овг^ј  Србин, 
који  у  ту1;ем  свету  чини  дику  српеком  имену! 
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(Српежа  првповетва  у  француожом  преводу.) 
Француски  Јист  ^Верие  опеп1а1^  донео  је  приповетку 
гђцв  Вукосаее  Вичамеке  ив  Новога  Сада,  у  Франдуском 
иреводу.  Госпођица  Вукосава  позната  Је  и  нашин  чи- 
таоцнма  са  њевих  песама  и  једне  приче,  која  је  иаи- 
шда  у  овогодишњем  ^Јавору*^.  Ова  приповетка,  што 
је  доиоои  речепи  франпуски  лист  ивишла  је  на  срп- 
ском  јеаику  у  београдском  „Одјеку**  под  насЈовом 
пЈед€м  жиеот^Ј  а  превео  ју  Је  на  Француски  Бугарин 
Л— е9,  коЈи  Је  стални  сарадник  Француских  дистова. 
Нека  Је  на  дику  нашој  даровитоЈ  Српкињи ! 


Р  А  3  Н  0. 
{Вл  ваше  прева^аче  пеениве.)  У   данашњем 
броЈу  иашега  диста  доносимо   напред  Једиу  Берпеову 
песмицу  у  преводу   Зн^Оа   Ј,  Јовановвћа.  Мислимо  да 
ће  штовани  читаоци  наши  водети  да  преведеиу  песму 
упореде  са  аригииадом,   те  е  тога  доносимо  иа  овоме 
месту  и  Бернеов  оригинадни  текст.  За  почетнике  ире- 
вађаче  може  то  да  буде  и  од  користи.  Песма  иде  овако: 
Ме^пеп  КШегп. 
1Нг  дшакп^  тик,  тегпе  Ве^Леп 
Ап  Леп  гааеНеп  1Чид  пег  2еИ : 
Нааге  9с}исагш  ипд,  доМгд  »егпеп^  — 
ЈЈпЛ  пге  те4пеп  дгаи  НеееНпеИ. 

МбеМе^  %кг,  —  пег  Ц^ипзсН  пип  еВеп 

^егае  с^игсН  Л4е  Вгие^  т%г  ЂеН,  — 

1Уа8  4сН  МсН$  де^гЛит(,  егГеЂеПу 

ТгШитеп,  и^ае  %еН  »сНи>ег  егМ^, 

Вбте, 

(ЧжЋЈТСжо  ме&аље  превкмепа.)  Децембарска 
свеока  „Маддаг  жеШд  егет1е^  нвноси  едикт  цара  Јо 
сиФа,  коЈи  Је  пре  100  годииа  ивишао,  у  коЈем  се 
угарским  Чивутима  игУстрожиЈе  ааповеда,  да  од  1. 
Јануара  1788.  увимдју  немачка  презимена.  У  истом 
едикту  надаже  се  најстрожц}е  равинима|  да  матрикуде 
воде  на  немачком  Јевику,  Они  коЈи  се  не  буду  пови- 
новади  бнће  огдобљеии  са  50  Фор.,  а  ако  би  се  поно- 
вио  сдучг^  губе  ва  навек  своЈе  звање.  Ко  би  друкчцЈе 
превиме  хтеода  носи  био  би  кажњен  тако  нсто  са  50 
Фор.  —  Данас  мењање  преаимена  стгце  само  50  новч. 

им. 

(Иа  дечцЈег  овета.)  Мати  утишава  дете,  што  се 
дадо  у  одач.  Дете  Јадиковаше :  «Мама,  Ја  сам  Јуче  пао 
па  се  ударно  !"  —  »То  Је  бидо  Јуче,  па  што  давас 
цдачеш  ?**  —  „Е,  а  кад  ти  Јуче  ннси  бида  код  куће." 

(Ожруаошца  жнвжотра  проовете.)  Кр.  угарскв 
нинистар  просвете,  надао  Је  на  више  црквене  вдасти 
овјО  опшо  :  »Међу  увроцима  ведикога  помора  у  вашоЈ 


отаџбини  не  стоЈе  на  последњем  месту  некн  стари 
обич^и,  који  су  заостгии  из  некадањих  времена,  а  с 
коЈих  се  људи  равболеваЈу,  тс  се  тине  Јавно  вдравље 
у  опасност  доводи.  Такав  Јсдан  обич^  иадаан  се  н  у 
томе,  што  при  сахрањивању  мртваца  деца  путем  пе- 
в^у,  што  Је  у  неким  краЈевима,  особито  код  проте- 
станата  обичај  Још  и  данас.  Као  и  други  народнн 
обичгџи,  тако  и  овг^  има  свога  морадног  основа,  адн 
је  вредност  тога  сада  сумњива,  Јер  се  то  врши  оиако 
тек  као  да  се  прозанати,  а  вредност  Је  та  Још  мања 
кад  се  помисди  каква  уштрба  ово  доноси.  И  не  уви- 
мц}ући  у  обзиру  што  при  том  дсца  по  читаво  посде 
подне  од  шкоде  дангубе.  гдавно  Је  што  Је  тзд  обичај 
особито  са  вдравственог  гдедишта  ва  одбацивање.  Овим 
начином  се  деца  нарочито  ивдажу  заражљивим  боде- 
стима,  те  се  ове  ншре.  У  поздну  Јесен,  у  зиму  и  у 
продеће  мор^ју  деца,  коЈа  су  већином  сдабо  одевена, 
да  подносе  све  шкодљивости  опаког  времена,  поге  им 
се  овдаже,  тедо  ин  зсбе  а  пдућа  су  нм  вбог  дуготрдј- 
ног  поЈања  на  киши  и  ветру  у  вапредном  напрезаљу, 
с  чега  се  при  свакоЈ  таквоЈ  придици  по  коЈе  дете  раз- 
боди.  На  ове  оходности  част  ми  је  упозорити  внше 
вдасти  и  замолити  их,  да  свим  могЈгћим  средствима  на 
томе  пораде,  да  се  овгЏ  обичаЈ  подагано  изоетавн«  а 
особвто  да  у  време  кад  вдадаЈу  какве  заразе  и  при 
рђавом  времену  споменути  начин  пратње  мртваца  са- 
свим  изостане."  —  И  код  нас  би  требадо  поред  пцје- 
тета  према  покоЈ1Шку  иматн  ва  уму  и  здравље  наше 
миде  дечице,  те  у  зимско,  Јесење  и  продетње  доба  и 
кад  спидемцје  владдју  вршење  ове  дужвости  свести 
на  што  мању  и  безопаснцју  мсру. 


НОВЕ  КЊИГШ. 

Народна  бибдиотека  браЛе  ЈоеановиЛа,  Свеска 
176.  Бен  Хур.  Ромап  из  времена  христова.  1^  — 
Цена  16  в.  Годишња  претпдата  (на  24  свеске)  3  «.  50  н. 

Зекљопжо  за  други  разред  основних  шкода.  Са 
18  сдика.  По  програму  удесио  Ошеван  Зари^,  учитељ. 
Београд.  Штампапо  у  краљ.  српскоЈ  државпоЈ  штампа- 
рцЈи.  1888.  На  16-пи,  стр.  66.  Цсна  50  пр.  дин. 


ОДГОВОРИ. 

Жарку  у  М.  —  Па  кад  прекдињете  „1о'есеп*'  да 
ником  не  каже,  да>  Је  видео  вако  се  топи  ваше  срце 
на  њеним  грудима,  —  што  онда  еами  хоћете  Јавно  у 
дисту  то  да  причате?  Но  уредништво  ће  сачуватм 
Вашу  пТ^Јву"  ц  веће  Вам  песму  ва  Јавност  извоовти. 


,ДАВОР*  издазн  еваке  недеље  на  читавом  таба- 
ку.  Рукопнси  ее  шаљу  уредншсу,   а  претпдата 
внетрацц)н  „Јавора"  у  Новв  Сад. 


Цена  Је  дисту:  на  цеду  год.  5  Фор.  ва  по  год. 
2  Фор.  50  вов.  на  три  месеца  1  Фор.  25  вовч.  За  стра- 
не  земље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


Иадсџл  књижара  Луке  ЈацуЛа. 


Штампарцја  А.  ДајееиКа  у  Њ  Саду. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 


вллсник : 
-8- ЗМА  Ј- ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ. 


урЕДНик : 

Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 
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Бр.  22. 


7  НОВОМ  С1Д7  29.  МШ  1888. 


Год.  XV. 
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Посланица, 


ПРИЈАТЕЉУ    ЈОСИФУ    МАРИНКОВИЋУ,    КОМПОЗИТОРУ. 


> 


} 


учног  искуства  обилазећ'  путе, 
У  мени  вера  губи  се  и  мре  — 

Ја  ништа  више  не  верујеМ;  ништа! 

Ил^  боље  рећи:  сад  верујем  све. 

У  мору  бурном  људскога  живота, 
Врло  сам  рано  упознао  свет; 
За  мене  живот  није  ништа  вишС; 
Но  врло  шарен  и  отрован  1ЏЈет. 

Трпи  и  живи!  .  .  .  Пријатељу  драги, 
0  млогом  чему  мислио  сам  ја  — 
0  благо  оном,  ко  не  мисли  ништа, 
Тај  мање  туге,  мање  јада  зна ! 

За  њега  свет  је  перивој  од  ружа, 
По  цвећу  шеће  као  паун  млад, 
Чуди  се  Русоу,  Бајрон  му  је  луда,     V 
Од  красног  раја  што  стварају  хад.     I 

Весело  чедо  Аркадије  цветне, 
Он  не  зна  П1та  је  трње,  шта  је  кам, 
За  кршне  кланце  он  је  слуш'о^  можда, 
Али  по  њима  није  иш^о  с&м. 

Па  кривиш  ли  га  за  то?  Боже  благи, 
Све  што  постоји  то  живити  сме! 
И  пчела  она,  што  се  медом  слади, 
И  медвед  онај  р^  меда  што  мре. 

Ескиму  ко  је  крив,  што  живи 
Где  хладни  Бореј  д^ше,  где  је  студ? 
И  ко  би  зато  Бедуина  псов'о, 
Био  би  ноада  више  него  луд! 


Мучног  искуства  обилазећ'  путе, 
У  мени  вера  губи  се  и  мре  — 
Ја  ништа  више  не  признајем,  ништа! 
Ил'  боље  рећи :  сад  признајем  све. 

Не  живи  људство  од  јуче^  од  скора, 
Тисући  можда  већ  претура  век! 
А  то  је  доста  да  упозна  мане, 
0  то  је  доста  да  прона^е  лек.  — 

Па  је  л'  га  нашло?  Верујући  Сократ 
Спасењу  људском  указује  пут, 
И  близу  кипа  бурног  Посејдона, 
Награду  пије  за  то  —  отров  љут. 

Јелин  се  грози;  и  пурпурну  тогу 
И  златом  везен  хитон  баца  сад, 
Простоту  славећ !  И  не  прође  млого, 
Па  опет  стара  лудост,  стари  јад! 

За  владе  силног  Августа  у  Риму, 
Умире  Христос,  —  и  није  он  с4м, 
Хиљаде  гину  на  раепећу  своме^ 
Хиљаде  људи  ждере  жар  и  плам. 

У  крв  огрезну,  трупином  се  покри, 
И  цирк  и  Форум  и  поље  и  град, 
И  опет  вера  из  крви  се  диже, 
И  опет  светли  заблиста  се  над! 
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Хоругвс  свете  отрцане  всћ  су; 
Тсвтонски  давно  исмејаи  је  ред; 
Па  МИСЛИ1П  да  ме  за  то  мори  Ч^уга? 
Ил'  да  ме  с  тога  гунги  гњев  и  јед? 

Вараи!  се  јако.  То  не  смста  ништа 
Да  л.удсгво  ипак  живи.  Мучан  сан 
Нек'  веру  твоју  не  убија  грозом, 
Јер  после  сваке  поћи  свиће  дан. 

Ал'  бунити  се  можсп1.  Свс  се  буни, 
Макар  да.  нико  нијс  ником  крив ; 
Један  се  буни  п1то  вечпо  пе  живи, 
Други  се  буни  Н1Т0  ,је  јопгге  жив. 

Један  и  други  има  права  на  то, 
То  право  њему  даје  живот  с&м ; 
Звер  има  пр«ава  кад  кидип^е  гладна, 
Ја  имам  права,  што  себе  недам. 

ТриумФир  силни,  обладател.  свста, 
Прсзирс  гордо  у  заносу  све, 
И  војску  своју  жртвује  и  царство, 
И,  грозно  пав1ии,  од  љубави  мрс  I 

Акцијум  виде  неизбројне  жртвс, 
Ложар  пигија  и  бегство  и  јад  — 
*А  бурнс  валс  Јадранскога  мора^ 
^1логи  се  свотли  угасио  над. 

Па  ко  да  криви  Аптонија  Марка, 
Кад  добру  памет  сплете  дивл.а  страст? 
У  томе  часу  он  је  игра  п.ена, 
И  он  над  собом  нијс  им'о  власт. 

Сво  има  доба  своје.  Све  мења 
Врсмена  бурног  нс  промсн>л>ив  х<1Д, 
Оно  пам  дајс  всру  и  обара, 
Слаби  и  снажи  цеди  л.удски  род. 

У  своје  време  мисао  се  буди, 
И  у  љој  светли  заблиста  се  пад; 
Тад  свакп  Виклсф  свог  Тајлера  на1;е, 
И  свакп  Тајлер  наћс  штра^вгу  тад 

Па  кад  је  тако  —  тако  мора  да  јсЈ 
Залуд  јс  дакле  кукњава  и  плач  — 


Духу  времена  није  нигпта  страшац, 
Очајном  руком  уоштрени  мач. 

Ал'  што  сам  тужан  питаш?  Ствар 

је  проста. 
Живот  ми  овај  дражи ;  дух  ми  тре; 
Ја  нисам  чедо  Аркадије  цветне, 
А  то  јс  доста,  па  да  појлгаш  све! 

Грозно  је  кад  ко  не  верује  ништа, 
Ал'  грозније  је  кад  признаје  ко 
Овакву  всру.  Са  осмехом  тужним 
Он  ћутке  слупга  и  добро  и  зло. 

Само  кад  прошлост  подигне  се  крадом^ 
И  старе  вере  обузме  ме  чар, 
Очајне  сузе  помуте  ми  поглед, 
У  души  плане  притајани  жар^ 

Ја  љубим  онда,  ја  веруЈсм  онда, 
Везумне  страсти  обузме  ме  крас  — 
И  мојс  лире  дрхтајући  звуци, 
Свој  сањалачки  кроз  ноћ  шире  глас: 

Прошлост  је  гроб.1Бе.  Преко  сурих  плоча, 
Тумара  седа  старост.  Коров  густ, 
Покрива  стазе  и  гробове  неме, 
И  сав  предео  суморан  и  пуст. 

На  гробни  камен  она  спупгга  главу, 
А  поветарац  лелуја  седу  влас; 
Срце  се  ствара  у  кам,  душа  леди, 
А  на  уснама  изумире  глас,  — 

И  саме  сузе  теку  .  .  .  Тавна  прошлост, 
Лагано  буди  успомена  сан; 
Иебо  сс^  можда,  грози,  земља  стреса- 
А  робље  своје  не  попушта  ван  .  •  . 

Зато  ћу  и  ја  да  сврпшм  овако, 
Ал  речи  моје  памти  док  си  жив: 
Све  је  то  тако  морало  да  буде, 
И  свему  томе  није  нико  крив ! 

Београд  0\  Новембра  1883  г. 
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рјде  де!    баш    кад   хоћеш,  да  ти 
причам,  добро!"  рече  мп  једном 

^деда-Пера,  накашља  се  мало  (по  ста- 

рачки)  па  ће  почети  прпчање. 
„Било  је  то  четрБест  осме,  кад 
смо  се  дигли  на  оружје.  Бпо  сам  са 
братом  отишао  у  логор  на  Врачев-Гају. 
Ту  се  улогорила  народна  војска.  Вра- 
чевГај  је  згодан  био  за  логор.  Равница 
пред  њим  према  Белој-Црквп,  а  он  сав 
обрастао  густим  шљпвицима,  као  у  шуми. 

Чудно  ти  је  то  синко  у  логору !  Жи- 
вот  необичан!  Али  о  том  ћу  ти  други 
пут  причати ! 

Народна  војска  састојала  се  из  „на- 
шпх**,  Војвођана  и  Србијанаца  под  Кни- 
ћанпном. 

Та  није  да  ти  је  било  одушевљења ! 
Србијанци  оставпли  код  кућс  жену.  де- 
цу,  све  и  сва,  па  похиташе  браћи  сво- 
јој  у  помоћ. 

А  и  „наших"  што  је  бпло,  све  то 
били  људи  ожеп>епи,  оставпли  кућу, 
све  и  сва  своје,  па  само  с  пушком  у 
руци  дошли  у  логор. 

И  ја  сам  тако  дошао  само  с  пушком 
у  руци,  а  код  куће  ми  остао  стар  отац, 
жена  с  децом,  кућа  пуна  као  кошница. 

А  већ  је  било  некако  пред  јесен, 
скоро  је  било  време  брати  винограде; 
е  то  је  све  после  пропало,  али  ништа ! 

Деда-Пера  заћути,  повуче  једаи-два 
дима,  као  да  би  хтео  боље  да  прикупи 
мисли,  па  онда  настави. 

У  логору  смо  пробавили  скоро  две 
недеље  дана,  на  послетку  некако  поту- 
космо  се  са  Мађарем. 

Е,  љут  је  то  бојак  био!  Сви  смо  се 
борили,  што  но  веле,  као  лабови.  Од 
силног  дима  од  пуцања  поцрнили  смо, 
да  један  другог  не  могосмо  ни  познати. 
Не  могу  ти  све  испричати,  како  је  било. 
Ко  би  то  могао  речима  исказати !  Тр^- 
бало  је  бити,  па  видити! 

Ја  сам  пуцао  неуморно,  све  сам  фи- 


УСТАНКА    1848. 


шеке  потрошио,  што  сам  их  имао;  цсв 
од  пушке  сва  поцрнила.  У  онај  час  сам 
заборавио  иа  све  и  сва,  продпрао  сам 
напред,  нисам  ни  на  кога  гледао. 

Кад  у  једанпут  чујем  вику:  „наши" 
измичу.  Шта  је  то  ?  помислих.  Осврнух 
се,  бадава,  наши  се  повлаче!  Морам  се 
пожурити,  да  пристпгнем  нашу  колоиу, 
док  ме  нису  Мађари  опколилп.  Уз  мепе 
је  било  још  неколико  „наших^  ;  пожу- 
рисмо  се,  да  нас  не  стигне  непријатељ. 

Али  какав  ужнс  ?  Од  силиога  дима, 
притисла  густа  магла  земљу,  да  не  ви- 
диш  прста  пред  собом. 

Куда  ћемо,  на  коју  ли  страиу! 

(Ј  једпе  стране  чујемо  вика:  иатраг! 
С  друге  стране:  ура!  напред!  Топовп 
ричу,  пушке  грокћу,  урнебесна  клика. 
Убојна  вика,  неки  уступају,  неки  „ура !'' 
„напред  !^  Забуна  и  гунгула  ужасна  ! 
„Куда  ћсмо  ?"  повикнух  својој  четпци. 

Свакако  морамо  изпћи  па  чпстпну, 
па  ћемо  видети  и  чутп  шта  је  бпло,  паћп 
ћемо  нашу  војску.  Дакле  напред,  на 
друм  с — чки  ! 

Пођосмо  онако  на  влаш,  где  смо  мп- 
слили,  да  ћемо  изићи  па  чистину.  Дуго 
смо  тако  јурили.  Убојна  впка  и  рпка 
топова  све  је  бивала  слабија.  Сад  се 
чула  као  из  даљине! 

Немасумње  наша  је  војска  потучена. 

Куда  ћемо  ?  Где  да  се  нађемо  са 
својима  ? 

Једва  на  послетку  стигосмо  на  друм ! 
Сад  који  је  друм,  бог  би  га  свети  знао ! 
Само  напред!  Ваљда  ћемо  зором  впде- 
ти,  шта  ћемо  и  како  ћемо.  Уз  пут  смо 
ви]^али,  овде  опде  скрхана  кола,  или 
какву  лешину  Помрчина  као  тесто,  не 
мож'  разазнати,  шта  је  и  ко  је  ! 

Хајдмо  напред  !  Ваљда  ћемо  стпћи  у 
које  оближње  село,  па  ћемо  онда  знатп, 
како  ћемо. 

„Стан' !  почуј !  Као  да  јури  неко  за 
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нама !"  рече  неки  Јован  Пешић,  и  при- 
гне   уво  земљи,  да  боље  чује. 

—  Чујем  неки  топот  од  коњских 
ногу,  неки  коњаници  јуре  за  нама! 

—  Можда  је  која  наша  извидница ! 

—  Биће  да  нас  МаЦри  гоне !  То  ће 
најпре  бити !  Него,  браћо,  напред ! 

Похитасмо  што  брже.  Топот  се  иза 
нас  све  боље  чуо !  Ако  су  Мађари,  има 
их  зацело  више  него  нас,  а  у  нас  по- 
нестало  барута,  па  ако  нас  стигну  — 
пропадосмо  ! 

Из  дадека  на  два  пушкомета  указа 
се  нешто  црно,  коњаници  су.  Стићиће 
нас  1  Ако  су  Мађари,  збогом  свете ! 

„Браћо!  рекох,  заман  ћемо  бежати! 
Коњаници  су,  стићиће  нас,  него  да  си- 
ђемо  с  друма,  у  честу  ову;  ако  нас 
нису  до  сад  опазили,  можемо  се  спасти ! 


„Хајд !  у  честу 


!и 


Ади  у  једанпут  чујем  баш  у  крај 
пута,  неко  изнемогло  јецање.  Шта  је 
то,  помислих !  Можда  који  рањеник ! 
Ако  је  —  не  могу  му  помоћи,  једва  п 
себе  ако  спасем ! 

У  том  засија  месец!  Погледим  боље! 

Мртва  жена;  колико  ми  се  учргаило 
у  онај  мах,  лепа,  млада,  а  крај  ње  си- 
ротанце  —  мало  детешце,  већ  се  скоро 
загушило  од  плача. 

Шта  ћу  сад  !  Дете  је  још  живо,  за- 
што  сирото  да  пропадне!  Паде  мп  на 
ум:  моја  жепа  и  дете.  Како  би  било, 
кад  би  моју  жену  постигла  така  судбина. 

„Перо,  море  шта  чекаш,  хајдемо  !" 
повикаше  моји  другови. 

Ево  ме!  сад  ћу,  одговорих,  па  већ 
хтедох  да  одем. 

Али  међу  тим  опет  помоли  се  месец 
иза  облака  и  осветли  лице  јадне  жене 
и  детета. 

Тако  ми  беше  жао  !  Заборавио  сам, 
да  потера  иде  за  нама,  може  сваки  час 
стићи.  Унутарњи  неки  глас  ми  говорио : 

„Шта,  зар  се  још  премишљаш?  Та 
зар  ти  ниси  човек,  који  имаш  срце,  а 
ниси  од  камена.  Зар  можеш  оставити 
јадно    детенце,    да   пропадне  или  да  га 


ови  Мађари  погазе  коњима?  Та  то 
дете  има  душу  човечију,  као  и  твој 
Мита,  то  није  скот  —  грехота  је  да 
пропадне !" 

На  пушкомет  даљине  указа  се  нека 
тамна  гомила  —  то  су  неки   коњаници 

—  потера,  Мађари  ! 
Не  смеш  оклевати ! 

Брзо  зграбим  дете,  па  ш  њим  под 
кабаницу!  Један,  два,  три,  корака,  ево 
ме  у  чести ! 

Сад  шта  бог  да  и  срећа  јуначка ! 
Можда  ме  нису  ни  опазили !  ?  У  оста- 
лом  с  коњима  не  могу  у  честу! 

Срце  ми  је  лупало  од  страха  и  ра- 
дрсти :  радовао  сам  се,  што  сам  избавио 
дете,  а  бојао  се  —  двоструко  и  за  себе 
и  за  њега  —  да  ме  не  потерају  Мађари. 

Још  сам  мало  чуо  ларму  за  мном. 
Ваљда  се  МаЦри  свађали,  хоће-ли  ме 
гонити  или  не.  А  можта  су  мислили, 
може  бити  нисмо  добро  уочили,  каква 
псина  или  курјак  сишао  у  честу. 

Ја  ти,  синко,  не  могу  описати,  шта 
сам  све  осећао  путем,  какве  ли  су  ми  све 
мислп  пролазиле  кроз  главу !  То  човек 
само  може  осетити,  а  не  може  исказати ! 

Кад  сам  стигао  дружину  осталу,  по- 
чела  је  већ  зора  рудити.  Погледасмо 
једно  у  друго !  Какви  смо  изгледали, 
боже  мој,  један  другог  не  могосмо  по- 
зпати  !  Лпце  нам  поцрнило  од  барута, 
а  тако  исто  и  кошуље;  хаљине  изгуби- 
ле  своју  боју. 

Чудо ! 

—  А  шга  ти  је  то?  запиташе  ме 
показујући  на  детенце.  Ја  им  испрпчам, 
шта  је  п  како  је,  онда  се  упутисмо  даље. 
Одосмо  у  село  С.  оно   је   већ   у    брду 

—  тамо  Мађари  неће  доспети. 

Ту  ћемо  чути  што  о  нашој  војсци. 
Ако  се  узможемо  вратити  —  добро,  ако 
не  —  онда  у  Србију! 

У  С.  пођем,  да  потражим  какву  же- 
ну,  да  јој  поверим  дете,  да  га  храни  и 
негује  у  први  мах,  а  после,  ваљда  ће 
се  наћи  ко  год  од  родбине,  па  ће  га 
примити. 


р. 
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У  тим  мпслима  дођем  до  неке  мале 
кућице.  Куцам  на  врата,  изиђе  нека 
стара  бака.  По  изгледу  види  се,  добра 
жена 

Назовем  јој  добро  јутро  и  кажем 
јој  шта  је  и  како  је.  А  оно  мало  де- 
тешце  пружа  јој  своје  ручице,  мене  није 
смело  да  погледи,  изгледао  сам  страшан. 
Кажем  ја  баки,  не  би  л  мп  знала  ка- 
затп  какву  жену,  да  храни  п  негује  ово 
нс1ходче,  док  му  се  не  нађе  ко  год  свој, 
а  ево  ја  ћу  оставити  нешто  мадо  „бак- 
шпша"  за  труд  и  муку  дотле. 

Сажали  се  добра  бака,  иа  рече,  она 
ће  га  примити,  и  онако  нема  никог  сво- 
га,  па  нека  буде  то  дете  њено. 

Узе  бака  дете  себи,  донесе  млекау 
чанку  и  стане  ранити  дете.  За  чудо 
јадно  детешце  прибило  се  уз  баку,  као 
да  му  је  род  рођени.  А  баба  га  мило- 
вала  и  љубила,  као  да  јој  од  срца  отпао. 

Ту  се  ја  мало  умио  и  очистио,  а 
бака  ми  даде  мало  јела,  те  се  прихва- 
тпм.  А  богме  био  сам  гладан  као  курјак ! 

Тако  ја  реч  уз  реч,  па  се  упустио 
с  бабом  у  разговор. 

Бака  ми  причала,  како  је  имала  по- 
родицу  велику,  али  јој  сви  поумпралп, 
сад  је  сама  саморана.  Па  је  жељна^  да 
има  код  ње  живе  душе. 

Тако  ја  поново  препоручим  баби  де- 
тепце,  и  кад  пођох,  тутнух  два  дуката. 

Она  у  први  мах  не  хте  прпмити,  али 
рекох,  то  је  дар  малом  находчету  од 
мене.  ' 


Обећао  сам,  да  ћу  што  скорије  опет 
доћи,  да  видим  и  надгледим  дете  и  одох, 
да  се  нађем  са  друштвом. 

Нисам  имао  ни  куд  ни  камо,  него 
хајд  са  дружином  преко  у  Србију.  Ваљ- 
да  ћу  наћи  и  моје  тамо,  биће  да  су 
код  рода  —  у  Будимљу. 

Хвала  Богу  кад  одох  тамо,  дочека- 
ше  ме  радосно.  мислили  су,  да  сам  мр- 
тав  пли  да  су  ме  заробили! 

,,Хвала  Богу,"  рекох,  „само  кад  је 
на  миру." 

Да,  то  је  било !  рече  даље  деда-Пера, 
па  мало  поћути. 

„После  сам  распитивао,  шта  је  са 
оном  баком  и  дететом,  Али  нико  ми  није 
зкао  поуздано  казати. 

Можда  је  то  дете  и  сада  живо,  ко 
би  знао! 

Ко  су  му  родитељи,  шта  су  му,  за- 
ман  сам  распитивао.  Нико  ми  није  мо- 
гао  ништа  казати! 

Још  и  данас  кад  год  се  сетим  тога, 
све  ми  се  чини,  као  да  је  сан,  као  да  је  у 
маглу  увијено. 

Је  лп  она  сиротица  пала  од  умора 
и  бола,  па  можда  само  обамрла,  или  ју 
можда  ко  убио  на  путу,  а  дете  остало 
у  животу,  па  га  ја  тако  затекао  —  не 
могу  да  знам. 

Како  било,  да  било!  Бог  да  јој,  јад- 
нпци,  душу  прости  !  Тако  заврши  деда 
своју  прпчу  и  дубок  уздах  оте  му  се 
из  груди !  ^^^ 


М  и  л  ч  е. 

ПРИПОВЕТКА    ИЗ    УЧПТЕЉСКОГ    Ж  И  В  0  Т  А. 
Посвећена  госпођици  Мари  Поштићевој. 

(Нсчставак  "> 


рви  јој  је  задатак  био,  да 
ученике  своје  привикне  на 
послушност,  јер  јс  знала,  да 
ако  хоће  да  их  васпитава  и  учи,  да 
је    пре    свега    нужно    да   је    они    слу- 


шају.  Она  није  тражила  ону  послу- 
шност,  која  проистиче  из  страха  и 
стрепње  од  казни,  већ  ону  чисту  и 
праву^  која  проистиче  из  праве  и  чисте 
дечије    љубави    и    штовања    према  њој 
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Ј     А     в     о     г. 


самој.    Дала   им  је  прилике  да  увиде  н  ' 
веруЈу,  да  оиа  боле  зна,  шта  језаљпх 
добро  и  корисно,  а.  шта    није  н  дн    нм 
опа  само  па   то  ово  пл'    оно    зановеда, 
што  жели  да  пх  усреЈ^и.    Знала  је,   да' 
ј<>*  иослуипшст  дун1а  васнитавања.  и  да . 
тск  с  и.оме  долазс  људи  у  прави  одно-  \ 
Н1ај  ирема  Богу.  ' 

Мара  је  тако  радила 
За    кратко  време,  а  њепа  се  школа 
промсну.  У  Н1К0ЛП  настаде   мнр   п   ред, 
пажллшост  и  марл>ивост,    д>убав    према ' 
п1К(»лској    настави    и  ирема    учнтељици..  | 
дечпјс    вал>апо  понашање,  како  у  шко- 
лп,    тако  п  ван    ње  и  тачно    нолажење 
пЈКолс.  Све  је  то  потекло  из  оне  послу- 
1ПП0СТП,    којој    је    основ  права  и  чпста 
л.убав  прсма  својој   доброј    учитељици. 

Иа  кјако  пм  је  она  тек  знала  лепо 
прпчатп!  Свп  су  је  слушали  са  великом 
пажп,()м.  Оне  њене  благе  и  умилне  ре- 
чп,  поучпс  и  јасне  приче  иадаху  на  мла- 
Цхпа  срца  њихова  као  плодовито  се- 
мсњс  у  евапђелској  причи,  која  ће  се 
тск  врсменом  бујним  плодом  развпти. 
Ирпче  њепе  уливаше  им  се  у  млађахне 
дунгс,  као  слађана  течност,  и  раздеваху 
сс  ту,  п  од  њих  се  плодише  оне  лене 
п  красне  врлине,  што  тако  узвишују 
л.удс,  што  их  усавршују  и  Богу  при- 
блпжују. 

„Страх  Господњи  зачетак  је  свакој 
мудрости,  оп  је  круна  свему  знању^*, 
иелп  пеумрли  научењак,  велики  раденик 
п  учитељ  пародпе  школе,  а  Марпп  о- 
мп.Ђепп  „педагог". 

То  је  зпала  Мара,  па  је  своје  уче- 
ппке  прпводила  оном  узвишепом  и  ве- 
лпком,  оном  свемогућем  Богу,  који  је 
пекад  по  земљи  ходио  учећи  народ,  о- 
пом  којп  је  миловао  децуирекао:  Пу- 
стпте  децу  к  мепи. 

„Драга  децо  моја,  —  говорпла  им 
Једпом  Мара,  —  како  сте  сретпи,  што 
пматс  здраве  и  добре  родитеље  своје, 
којп  сс  за  вас  дању  и  поћу  брпну  и 
старају,  који  се  муче  и  труде,  да  хлеб 
пасу1ппп  зараде,  да  вас,  мила  моја   де- 


чице,  одхрапе.  А  ко  вам  је  даровао  ва- 
ше  миде  и  добре  родпте.ље? 

„Благи  Бог!  Благи  Бог!"  заванише 
учепице  све  у  један  глас. 

^Јест,  благи  и  мплостнви  Бог,  ои 
вам  је  даровао  мплс  и  добре  роднтеље. 
Он  се  брине  и  за  њих  и  за  вас,  он  нам 
даје  здравље  и  срећу,  —  он  нам  даје 
живот.  Он  нам  је  врло  добар  п  предо- 
бар,  врло  мплостпв  п  благ.  Молпмо  се 
њему  увек  и  слушајмо  заповестп  ње- 
гове!"* 

„Погледајте  оно  сјајно  сунце,  што 
нам  тако  светлп  п  што  нас  топдином 
греје;  оно  плаво  небо,  по  ком  ноћу  за- 
трепте  много  п  много  сјајних  звездица, 
све  то,  све  створио  је  б.1аги  Бог.  Ве- 
лики  је  то  дар  дечпце  моја  драгога  Бо 
га.  —  Земљу  ову,  а  по  њој  шарпо  н 
мириспо  цвсће,  жуборећи  поток,  миде  и 
веселе  птице  певачице,  све  то,  све  н 
друго  што  видимо  и  не  видимо,  даро- 
вао  нам  је  благи  Бог,  о,  па  за  то  тре- 
ба  да  смо  му  захвадни  и  благодарни, 
треба  да  му  се  увек  молимо!" 

А  ученпци!  Млађане  душе  њихове 
обасипаше  миље  и  благост,  по  млађаном 
лицу  њихову  осу  се  светла  зрака  побо- 
жпости,  склоппше  и  нехотице  ручице 
своје  и  помолише  се  смерном  молнтви- 
цом  оном,  који  тамо  горе  светом  влада, 
оном  чија  је  љубав  и  милост,  сила  и 
снага  неизмерна,  оном  великом  п  све- 
могућем  творцу  света,  —  премплости- 
вом  Богу. 

Молише  се  и  Бог  прими  топло  њи- 
хове  молитвице,  а  невидима  зрака  бла- 
гослова  његова  осени  дупге  и  срца  у- 
ченика  ових. 

Да,  тако  је  Мара  учила  ученике  сво- 
је.  Ох,  како  се  срећном  п  радосном 
осећаше,  кад  у  школу  своју  ступи,  то- 
лико  и  толико  милих  и  љупких  погледа 
сретају  је,  а  тек  ј«)ј  тада  туга  и  сета 
овлада  у  утишапој  и  ведрој  души,  кад 
се    сети    мајке,  болесне  мајке  своје. 

Госпођа  Ката  после  доласка  у  седо 
В.    беше    се    попово    разболеда.  Кобна 
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сува  болест,  која  јој  је  н  мужа  у  гроб 
свалила  подрившие  јој  сваким  дапом  све 
то  већма  здравље,  ма  да  јој  душу  уз- 
дизаше  срећа,  радост  и  милота,  гледећи 
јединицу  своју,  сретпу  п  задовољну. 

Тако  бодној,  често  јој  ицак  падне 
на  ум,  шта  ће  бити  после  њене  смрти 
од  јединице  јој\  Остаће  сама  саморава 
у  овом  широком  свету.  Неће  бити  ни- 
кога  да  је  упутл,  да  је  материнском 
љубављу  посаветује,  а  живот  је  чове- 
чији  трновит,  па  може  и  она  непозна- 
вајући  га  где  запети,  ох,  тога  се  она 
највише  и  бојала.  Знала  је  она,  да  је 
овај  свет  пун  неваљалства,  злобе  и  па- 
кости,  презирања  и  исмевања. 

Тад  се  опет  сети  Миливоја.  Оног 
примерног  и  доброг  младића,  којега  љу- 
би  као  сина.  Он  ће  Мару  усрећити,  а 
она  ће  њега.  У  тим  мислима.  шта  је  и 
шта  је  пута  зажелила  од  драгога  Бога 
здравља  и  живота  само  донде,  док  не 
види  ово  двоје,  Миливоја  и  Мару  сре- 
ћне.  Но,  она  је  кадкад  и  предвиђала,  да 
то  неће  моћи  дочекати.  Суморна  јесен 
ова,  жуто  увенуло  лишће  и  суво  гра- 
ње,  све  то  силно  дејствоваше  у  дугаи 
њеној.  Кад  погледи  кроз  прозор  на  по- 
љ^Ј  У  пусти  врт,  сва  се  сирота  згрози. 
Сети  се  свога  доброга  мужа.  Јест,  та- 
ко  је  исто  и  онда  у  прпроди  било,  кад 
је  оп  умирао.  И  кад  ветрић  свом  силом 
захујп,  њој  се  причиња,  као  да  чује  не- 
миле  гдасе  црне  смрти,  где  је  себи  мами. 

Кад  кад  је  посети  стара  трговкиња, 
госпоЦ  Јулка.  Једнака  старост,  једнака 
нарав  привлачила  је  ове  две  женске  је- 
дно  другој,  и  кад  се  први  пут  саста- 
доше,  оволеше  се  као  две  вајкадашње 
пријатељице,  др^ге.  Она  је  била  јединп 
прпјатељ  овој  породици  у  целу  селу  а 
љубила  је  Мару  као  и  ћерку  своју. 

Мара  је  често,  врло  често  добивала 
ппсма  од  Миливоја.  Милпвој  беше  тад 
учитељ  у  скромном  сеоцету  М.  у  про- 
страну  Банату,  далеко  од  Маре.  Та  пи- 
сма  беху  изливи  осећаја  чисте  њихове 
љубави.  Из  њих  је    провејавала    права 


и  чврста  верност  и  пскреност.  Често  му 
се  Мара  тужила  на  болести  своје  миле 
мајке,  јадала  му  се  и  вајкала,  а  ]^[илп- 
вој  је  знао  увек  утешпти.  И  он  је  бпо 
еав  потресен  и  шта  би  се  само  пута 
зарио  у  тужне  и  дубоке  мисли  читају- 
ћп  жалосно  писмо  Милчета  свога.  Да 
му  допушташе  време  сео  би  на  же.1»е- 
зницу  п  одјурио  Милчету  своме  п  бо- 
лесној  мајцп  и  његовој  и  њеној.  Та  га 
је  тежња  силпо  морила  и  он  јој  не  мо- 
гаше  одолети.  Изиште  допуст  на  два 
дана  п  крене  се  пут  В. 

Путем  су  га  обузимале  тужне  и  зло- 
кобне  мисли.  Кад  кад  му  до^ђе,  е-ће 
Милче  његово  изгубити  мајку  своју  и 
његову.  Тај  једини  бор,  око  којег  се 
обоје  као  зелени  бршљан  силном  љу- 
бављу  свијаку.  Беше  му  тад  жао,  врло 
жао."  Као  да  је  горка  судбина  пзлила 
гњев  свој  баш  на  њих  двоје,  да  пх  у- 
несрећи  Кад  кад  му  опет  дође,  е-ће 
госпођа  Ката  оздравити  на  велику  ра 
дост  њину  и  бити  учесник  будуће  им 
среће.  И  тад  дође  до  тог  тврдог  убе- 
^ења,  да  она  мора  оздравити,  да  опа  пе 
сме  још  умрети. 

'  Мара  се  није  надала  доласку  њего- 
ву.  И  сва  јој  душа  затрептп  од  радо- 
сти,  кад  га  је  видпла.  Беше  јој  он  у 
оном  тренутку,  као  анђео  избавитсЂ 
послан  од  Бога,  да  спасе  њену  мајку 
од  црие  смрти. 

Госпођа  Ката  не  мање  се  зарадова- 
ла,  кад  се  пробудила  из-а  сна,  па  га 
видила  крај  постеље  своје.  Сирота  же- 
на  у  први  мах  није  могла  ни  речи  про- 
словити,  само  јој  лице  и  очи  нзража- 
ваху  вељу  радост,  која  јој  у  души  о- 
влада,    гледајућп    га    крај   ћерке  своје. 

„Миливоје,  сине  мој,  чедо  моје"  — 
шаптала  је  болесница  немоћним  гласом, 
—  „Бог  те  упутио  да  дођеш.  0,  како 
ли  сам  само  желпла,  да  те  овде  впдим, 
и,  та  се  моја  жеља  испупи.  Оди  овамо 
синко,  да  те  видим  можда  још  .посЛед- 
њи  пут!" 

И  болесница  грчевито  стиште  Мили- 
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војеве  руке,  па  га  себи  ближе  привла- 
чаше.  Очи  своје  немо  беше  управила  на 
бледо  лице  Миливојево,  као  да  хтеде 
сваку  ону  црту  дубоко  урезати  у  сво- 
ју  душу.  Немо  и  дуго  гледала  га  је  и 
тад  се  окрену  ћерци  својој,  а  на  очи 
јој  покуљаше  силне  сузе. 

У  души  човечијој  рађају  се  често 
силне  слутње,  и  те  слутње  кад  кад  се 
и  обистине.  Тако  је  и  госпођу  Кату  у 
овај  мах  каква  слутња  морила,  но  она 
остаје  тајном  за  љубопитљиво  око  чо- 
вечиЈе. 

А  Миливој  и  Мара  ћутаху  као  две 
стене.  Говор  им  се  стегао  у  грлу,  а  и 
срце  од  силне  туге.  Тек  кад  би  се  по- 


вукли  у  другу  собу  од  мајке  своје,  тад 
би  пали  једно  другом  у  загрљај  и  пла- 
кали  би  горко  дуго  и  дуго,  да  их  је 
страшно  погледати. 

Најпокваренији  и  најтврђег  срца  чо- 
век  кад  би  их  тако  смотрпо,  ако  се  не 
би  заплакао,  морао  би  бар  једну  једину 
сузицу  пустити. 

Миливоју  брзо  изађе  рок  отпуста. 
Остао  би  још  ту,  ал  га  је  звање  гони- 
ло,  да  остави  ово  место. 

Мало  ми  је  речи,  да  вам  опишем 
његов  растанак  од  госпође  Кате  и  од 
Милчета.  Суза  је  сузу  стизала  а  тужни 
осећаји    множили   се  у  узбурканим  ду- 

Шама.  (Наставиће  се.) 

■г»'|ф  I 


Млинар  из  Хајдб. 

ИСТОРИЈСКА     НОВЕЛЛ     МАВРА    ЛИЛА. 
(Наставак.) 


и  ми  имаш    нешто   важно   да   саоп- 
штиш;  Холме/  поче  херцег^  иДакле, 
да  чујем." 

„Милостиви  господару !  Пре  свега  те 
молиму  да  ме  не  држиш  за  издајицу, 
ако  ти  казкем^  како  ћете  најбрже  и  најлакше 
Дитмаршане  покорити,''  рече  млинар  и  седе 
на  понуду  херцсгову  ва  столицу.  ^Ја  мислим, 
да  баш  тиме  земљи  учиним  велику  услугу; 
јер  она  мора  подлећи  вашој  огромној  сили  ; 
а  пгго  се  то  пре  збуде^  тим  ће  се  мање  крви 
пролити." 

„Ти  знаш  добро  умирити  своју  савест," 
рече  херцег.  „Но  то  треба  ти  да  свршиш  са 
својим  сељацима.'' 

«Ја  потпуно  одговарам  за  свој  поступак, 
0  ком  сам  добро  и  зрело  промислио,^  одго- 
вори  Карстен  поуздано. 

„То  се  може  за  добро  узети  код  човека, 
као  П1Т0  си  ти.  Међутим  ја  бих  волео  знати, 
какви  су  те  разлози  побудили,  да  својој  отаџ- 
бини  учиниш  такО  рђаву  услугу.  Тебе  ува- 
шшв&ју  у  твојој  домовини^  имају  у  теби  ве- 
лика  поверења,  иначе  те  не  би  изабрали  за 
поа^аника  и  ти  си  као  посланик  врло  оду- 
шевљено  говорио  за  дитмаршку  ствар.^ 


„Ја  сам  исти  онај,  који  сам  и  пре  био. 
али  нисам  хтео  одмах  изазвати  сумњу.  Мој 
пратилац  би  код  куће  казао  све  оно,  што  се 
овде  збило  и  гада  не  бих  сад  овде  стојао. 
Опасност  чини  човека  неповерљивим^  пазили 
би  на  мене  све  док  се  не  би  рат  свршио ! 

„Имаш  ли  узрока,  да  мрзиш  свој  народ 
и  своју  земљу  и  да  им  желиш,  да  пропадну? 

„Ја  нисам  рођени  Дитмаршанин^  и  ако 
одавно  живим  у  Дитмарци.  Моја  је  колевка 
иза  границе  дитмаршке.  Стекао  сам  приднчно 
имање  и  њему  имам  да  захвалим  за  углед, 
који  уживам  и  разна  почасна  звања,  која  су 
ми  давали.  Али  све  то  није  могло  искорвнити 
дубоку  мржњу,  која  је  у  мени  урођена  п^к!- 
тив  тога  поноситог  и  гордог  народа,  који  се 
хвали  тиме,  што  и  ако  има  само  неколико  иеда- 
ља  земље;  јер  је  помоћу  природе  и  елемечта|>- 
них  догађаја  више  пута  побеђивао  јаче  сиде  ** 

„И  њима  ће  доћи  црни  петак  и  ако  с 
не  варам,  скоро,"  рече  Фридрих.  „Ти  ваљ  а 
мрзиш  тај  народ  од  оног  доба,  од  како  те  е 
увредио  и  штете  нанео,  па  ипак  си  се  у  њ  *• 
говој  земљи  настанио  —  чудновата  прот1  ј- 
ност!"  настави  херцег  поеле  кратког  времс  а 
и  погледа  млинара  чисто  презриво. 
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„Милостиви  господару!  Сила  одношаја  је 
чешће  јача  од  човечије  ваЈве,"  рече  Холм, 
лПа  и  ја  јој  се  морам  покорити.  Када  су  ире 
20  година  упали  Дитмаршани  у  Холштајн,  да 
им  се  освете,  с  тога,  што  су  им  Холштајнци 
узелн  неколико  лађа,  којс  су  на  обалама  узи- 
мале  од  данских  трговаца  данак,  на  који  не- 
мају  права,  у  првом  реду  беше  моје  село 
жртва  њиховог  беснила.  Тада  сам  био  још 
голобрадо  дете,  али  ону  страшну  ноћ  нећу 
никада  заборавити.  У  глуво  доба  ноћи  јурне 
руља  наоружаних  сељака  у  нагае  село,  рас- 
тера  људе  из  станова  и  запали  куће  јадних 
људи,  који  беху  без  обране.  Њихов  су  живот 
истина  поштедили,  али  отераше  сву  марву, 
да  се  наплате  за  своје  лађе ;  а  у  зору  су  сто- 
јали  несретни  становници  и  јадали  се  на  раз- 
валинама  својих  кућа.  Та  их  је  ноћ  дотерала 
до  просјачког  П1тапа." 

Очи  млинареве  су  пламтиле  од  гњева,  кад 
је  впоменуо  тај  грозни  догађај. 

„И  моја  је  мати  стојала  укочена  и  без 
суза  на  развалинама  своје  кућице,  ништајој 
не  остаде,  што  би  јој  у  старости  олакшало 
бригу.  Ћутке  ми  је  у  своме  јаду  стиснула 
руку ;  а  кроз  мене  прође  као  неки  божански 
позив,  да  се  осветим  за  то  недело.  Послене- 
колико  дана  отпратио  сам  је  до  вечне  куће. 
Страх  и  туга  одузеше  ми  оно,  што  ми  је  нај- 
мидије  на  свету  и  то  још  пре  времена.  Она 
почива  покрај  мога  оца,  који  је  пре  ње  умрво.** 
Приповедач  опет  застане.  Његов  осоран 
и  снажан  глас,  којим  је  причао  о  оној  стра- 
шној  ноћи  постаде  сасвим  благ. 

„Па  шта  сам  и  могао  почети  у  сиротом 

и  опустелом    селу?"    почне    опет.    „Нико  ме 

пије  могао  примити,  сиромаси  нису  имали  ни 

за  себе  хлеба.  У  Хајди  је  имао  мој  ујак  мали 

млин,  он  ме  дакле  узме  себи.  Но  када  он  по- 

сле  неколико   година    неожењен   умре,  узмем 

1а  у  своје  руке  оскудно  и  презадужено  имање 

I  неуморним    трудом  и  срсћним   подузећима 

[спадне  ми  за  руком,   не  само,  да  исплатим 

1уг,  него  да  своје  мало  имање  још  и  повећам. 

"ико  није  ни  слутио,  да  у  мени  пламти  гњев. 

1,итмаршани  су  ме  држали  за  свога  човека  и 

д,али  су  ми  разна    звања  и  почасти.    Кад  су 

">  изабрали  са  Волфом  Исебрандом  за  посла- 


ника,  да  идем  данском  краљу,  тада  се  поново 
пробудила  у  мени  осрета,  коју  61ам  тако  дуго 
гајио  у  своме  срцу  и  ја  одлучим,  да  ту  при- 
лику  уиотребим  и  да  им  се  осветим.  Тај  по- 
носити  народ  мора  постати  туђим  робом.* 

„Твоја  је  мржња  оправдана,  Холме!" 
речјв  херцегј  „и  твоја  ми  се  присутност  по- 
казује  сад  у  другој  боји.  Но  сад  пређи  на 
ствар.  Ја  ћу  те  паж.љиво  слушати." 

„  Ја  не  знам,  шта  сте  ви  решили  и  с  које 
ће  стране  ваши  војници  упасти  у  Дитмарку,** 
настави  Холм,  „али  брзи  напредак  зависи  од 
тога,  да  удариге  на  нас  с  оне  стране,  где 
смо  најслабији." 

„Знаш  ли  ти  штогод  о  томе? 

Дитмаршанин  махне  главом.  „Ја  сам  био 
у  скупштини,  кад  су  се  саветовали,  како  да 
се  бране.  За  то  ми  можете  потпуно  веровати. 
Мисли  се,  да  ће  ваше  чете  напасти  на  нас 
са  северне  стране ;  јер  на  тој  страни  насапи 
и  прокопи  дају  најмање  тешкоће.  Тамо  ћете 
наићи  на  велике  сметње;  јер  су  шапчеви 
проширени,  а  бедеми  подигнути,  тако^  да 
ћете  тамо  тешко  продрети." 

„А  на  том  месту  је  наравно  и  главна  сила 
дитмаршка   концентрисана  ?"    запита  херцег. 

„Они  држе,  да  том  месту  прети  највећа 
опасност  и  за  то  су  тамо  поставили  најхра- 
брије  и  наЈЈаче  људе.  Сваки  тај  вреди  за  де- 
сеторицу  ваших  најамника." 

„Ваше  вође  су  добро  обавештене,  Холме, 
ми  смо  зацело  наумили,  да  са  северне  стране 
ударимо.  Па  шта  ми  предлажеш  место  тога?" 

„Ви  пођите  бајаги  на  северну  страну  на 
Дитмаршане,  па  се  затим  наједаред  свом  си- 
лом  окрените  на  МелдорФ ;  јер  су  га  слабо 
утврдили.  Ту  вам  неће  нико  изаћи  иа  сусрет, 
варош  ћете  лако  заузети  и  постати  господари 
јужне  Дитмарке.  Ако  се  будете  знали  кори- 
стити  тим  успехом,  те  одмах  пођете  преко 
ЕлберсдорФа  и  Хеминггатата  на  Хајду,  заузе- 
ћете  целу  Дитмарку,  јога  пре  него  што  Дит- 
маршани  добију  времена,  да  вам  се  озбиљно 
одупру." 

„План  је  добар,"  рече  херцег,  пошто  јс 
мало  размишљао  о  њему.  „Али  ко  ми  јамчи, 
да  је  то  тако  и  да  ти  не  идеш  за  тим,  да 
нас  наведеш  на  танак  лед  ?^ 
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„То  не  би  имало  смисла^  милостиви  го- 
спод^ару^  та  ви  имате  30:000  доброоружаних 
и  извеџбаиих  војника,  а  Дитмаршани  само 
3000  л>уди  и  исто  толи1(о  жена.  Жене  само 
праве  шанчеве  и  бране,,  али  никад  не  напа- 
дају.  Нећете  имати  много  муке,  да  надвла- 
дате  ту  шаку  људи 

„Ти  си  лукав,  Холме,  и  хоћеш  да  у  мут- 
ној  води  рибу  лрвиш.  Ја  ти  верујем.  Али 
какви  су  твоји  противни  разлози ;  јер  ако  се 
ти  само  тиме  служиш,  да  им  се  осветиШ;  не 
изгледа  ми  баш  вероватно.  Мора  да  ту  има 
и  себичности  " 

Млинар  се  лукаво  насмеши.  „Схватите 
то,  херцеже,  како  год  хоћете,  али  будите 
уверени,  да  ја  нисам  у  глуво  доба  ноћи,  преко 
снега  и  леда  овамо  дошао  за  какву  награду. 
А  ако  хоћете,  да  се  смилујете  на  мене;  ави 
заповедите  војницима,  да  при  пл^ачкању  по- 
штеде  моје  имање  у  Хајди,  које  сам  знојем 
својих  руку  стекао.  Не  мојте  примити  за  зло, 
милостиви  господару,  али  се  не  говори  ништа 
доброга  0  вашој  гарди." 

„Твоја  ће  молба  бити  саслушана;  а  осим 
тога  ћеш  добити  награду  у  злату,  кад  се  све 
сврши^'*  рече  херцег.  „А  да  будемо  сигурни, 
да  нас  ниси  преварио,  остаћеш  овде  у  замку, 
док  се  рат  не  сврши.  Тако  ми  кнежевске  ча- 
сти   ран1чережићу    те,   ако  си  ме  преварио." 

„У  твојим  сам  рукама,  херцеже,  своје- 
вољно  сам  то  потражио^  исто  сам  тако  могао 
и  код  куће  поред  топле  пећи  седети.  Али 
само  узмите  у  обзир,  да  ће  они  посумњати 
на  мене,  ако  се  не  вратим  кући  и  променути 
свој  ратни  план ;  а  и1та  ће  се  онда  догодити, 
не  знам  вам  казати  и  за  то  ме  не  смете  звати 
на  одговорност." 

Фридрих  устаце  и  ходао  је  горе  доле  по 


соби.  Није  знао,  шта  да  ради ;  јер  је  морао 
дати  млинару  за  право,  и  ако  му  бапг  није 
све  веровао.  Истина^  човек  јо  допшо  своје- 
вољно  и  нико  га  не  би  могао  натерати,  да 
изда  непријатељу  план  својих  земљака.  Но 
уједно  је  знао  херцег  и  то,  да  је  тај  малени 
и  јуначки  народ  био  оХушевљен  жарким  родо- 
љубљем^  да  је  особито  волео  слободу  и  да  ће 
се  за  своју  самосталност  борити  до  последње 
капи  крви.  То  му  је  дало  повода,  да  помисли, 
да  су  Дитмаршани  послали  млинара,  да  пре- 
вари  Данце.  Напослетку  стаде  пред  Холма  и 
погледа  га  строго,  као  да  је  хтео  да  провиди 
његову  унутрашњост. 

„Па  добро,  Холме,  иди  кући  на  своје 
добро.  Али  не  заборави,  да  ћу  те  наћи,  ако 
си  ме  преварио,  ма  се  сакрио  у  најдаљем 
кутку  земље.  Нећу  се  онда  само  теби,  Холме, 
осветити,  него  и  целом  народу.  Сатрћу  вас 
огњем  и  мачем  \  а  ваша  села  и  вароши  ћу 
сравнити  са  земљом.** 

„Уради  тако,  милостиви  господару,"  рече 
млинар.  „А,  ако  видиш,  да  се  ја  борим  про- 
тив  ваших  војника,  помисли,  дајаморамбар 
привидно  учинити  своју  дужност,  као  што 
сам  то  и  учинио,  кад  сам  био  код  вас  као 
посланик.  Можда  ћу  вам  још  кадгод  требати, 
ако  ме  не  убијете,  него  заробите." 

дНе  бој  се,  Холме,  неће  те  ни  глава  за- 
болети/  рече  Фридрих  „А  сад  иди,  да  одеш 
кући  у  добри  час,  још  пре,  него  што  те  иш- 
чекују." 

Страшна  је  олуја  беснила  по  Марци. 
Млинар  занесен  у  мислима  стаде.  „Ветар  до- 
лази  с  Лабе,  то  је  јух^овина^"  рече  у  себи. 
„На  то  није  нико  ни  помислио,  то  може  све 
покварити." 

(Наставићс  се.) 


Како  је  у  зенљи 

(Наставак.) 

3.  Оставимо  вулкане  и  земљотрусе  а  по- 
гледајмо  то,  што  је  по  рудокопима  све  то- 
плије,  што  се  ниже  иде;  сетимо  се  и  врелих 
извора.  Познато  је  већ  доста,  да  температура 
расте.  што  се  вИше  спуштамо  у  земљу.  Кад 
се  узме  у  рачун;  као  што  се  учи  и  пише,  да 


има  у  земљи  сло)а,  у  ко)ем  се  температура 
не  мења  а  испод  њега  да  на  сваких  отприлике 
35  метара  расте  за  један  град  целзијев,  онда 
излази,  да  у  дубини  од  75  километара 
мора  тако  врело  бити,  да  се  и  само  камење 
отопило.  Рачун  је  овај,   рецимо,  добар  и  све 
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је  лепо,  али  то,  тто  тим  гутем  дознајемо  о 
земљиној  унутратњости^  тако  је  мало  и  тако 
несигурно,  да  пикако  не  може  бити  до1саз  за 
врело  и  усијано  стан>е  у  земл,иној  утроби. 
Та  врели  извори  и  врели  бунари  нису  тако 
дубоки  а  и  људи  по  разним  мајданима  пису 
спустили  се  баш  бог  зна  колико  дубоко  у 
саму  земљу!  Напослетку  могдо  би  се  узети, 
да  јс  кроз  делу  земљу  у  слоју  једном  раши- 
рена  нека  топлота  и  то  не  велика,  рецбмо 
толике  температуре,  колика  се  нашла  у  нај- 
дубљим  бушеним  бунарима^  или  баш  нешто 
и  више,  ниже  овог  слоја  опет  зато  не  мора 
температура  виша  бити. 

Кажу,  земља  мора  унутри  бити  усијана 
и  због  тога.  што  су  и  друга  небесна  тела 
усиЈана.  Даље  наводе,  управо  је  ово  одома- 
ћено  јако  у  науци,  да  је  земља  некад,  као  и 
друга  светла  тела,  била  кроз  и  кроз  усијана 
маса  и  да  је  давала  из  себе  топлоту.  Тако 
се  хладила  на  површини,  тиме  кору  добијала 
а  унутри  у  себи  затварала  ону  усијану  масу, 
од  које  и  дан-данас  мора  бити  подобро  у 
земљи  нашоЈ.  Међутим  ови  докази  за  себе 
баш  као  да  су  најнепоуздавији  и  најлошијж 
Све  да  узмемо,  да  је  Њушпова-Лпаласова 
теорија  0  постанку  наше  земље  сасвим  осно 
вана,  те  да  је,  по  њој^  земља  била  у  своме 
заметку  сам(Гус11Јано  ваздушно  тело,  које  је 
отпало  од  сунца,  опет  зато  не  смемо  реки, 
да  је  она  и  данас  унутри  усијана.  Људи  не 
знају  ни  колика  је  температура  била  у  по- 
петку  у  праматерије,  не  знају  ништа  ни  како 
се  она  мењала,  откако  је  постао  сунчев  си- 
стем,  те  по  томе  не  могу  никако  ни  прора- 
чунати  из  оне  првашње  температуре  дана- 
шњу  посред  земљине  утробе. 

Да  протумаче  усијану  унутрашњост  наше 
земље  позивају  се  пеки  и  на  то,  како  се  прити- 
ском  развија  топлота :  горњи  слојеви  земљини 
притискујуонеисподсебе,ови  даље  преносе  тај 
притисак  а  и  сами  га  имају,  тиме  се  пак  раз- 
вија  велика  топлота.  Јесте^  истина  је,  да  се 
притиском  појављује  топлота,  али  се  још  не 
зва,  нити  је  ико  доказао,  да  притисак  нате- 
рује  топлоту,  далеко,  до  високе  температуре 
и  да  се  непрестано  развија  топлота,  догод 
има  притиска,  зато  и  опет  није  ово  мишљење 


доста,  да  протумачи  велику  топлоту  у  земљи 
унутри.  Кад  би  смели  узети,  да  се  притиском 
развија  топлота  непрестано,  онда  би  имали 
готов  регре^ииш  шо1)11е,  за  којим  су  чезнули 
толики  и  толики  већ  људи  и  од  струке  а  и 
лајици:  просто  би  требало  узети  два  тешка 
тела,  заоштрити  их,  те  на  ћошкове  метнути, 
да  се  притискују;  топлоту,  која  се  тако  раз- 
вија,  могли  би  одводити  и  употребити  у  виду 
механичног  рада  за  раздичите  намере,  Но 
Еелер  потпуно  напушта  назор,  да  притисак 
може  из  ничега  непрестано  развијати  топлоте 
све  више  и  више  и  да  је  тако  тиме  доказано^ 
како  је  земља  унутри  усијана. 

4.  Истина  је^  сваки  горњи  доказ  за  себе 
не  може  нам  бити  потпуним  дока:^ом,  да  је 
земља  унутри  усијана;  кад  се  пак  узму  сви 
заједно  и  уз  то  помисли,  како  се  они  сдажу, 
онда  за  сигурно  можемо  рећи,  да  је  у  земљи 
сама  усијана  маса.  Да  је  у  земљи  мспод  по- 
вршине  висока  температура,  док^зује  то,  што 
температура  расте  са  дубљином  земљином, 
4ПТ0  вулкани  избацују  тела  јако  врела  а  и 
други  вудкански  појави  говоре  за  то;  да  су 
вулкани  одавна  и  одавна,  доказује  геологија 
еруптивним  камењем  и  тиме,  што  су  поједини 
слојеви  испреметани  и  различито  наслагани 
>а  особито  старији  тавани.  Већ  ово  би  могло 
јасао  говорити,  да  је  јако  топло  у  земд>и  све 
до  средине,  а  где  је  још  позивање  на  друга 
светла  небесна  тела  и  на  ипотезу  о  постанку 
света. 

Смемо  дакле  узети,  да  је  доказано:  земља 
је  унутри  врела,  изузгшајуЛи  шанку  кору  од 
својих  80  до  45  т1ломешара»  У  земљи  је  да- 
кле  многа  топдота,  од  које  се  могди  мало  по 
мало  загрејати  и  слојеви  седиментерне  пери- 
јоде,  ђ^е  отуд  и  имамо  топлоту  по  рудоко- 
пима  и  по  бушеним  бунарима. 

Сасвим  је  на  месту,  да  се  запитамо,  па 
како  је  то,  да  тако  велика  топлота  у  земљи 
не  смета  нама,  земљиним  становницима  и  да 
тако  танка  кора,  од  некодико  километара, 
мож^  да  чува  све,  што  је  на  површини  зем- 
љиној,  од  сидне  врућине  у  земљи.  СвакоЈако 
и  на  први  поглед  морали  би  ми  осетити  уну- 
трашњу  топлоту,  да  Је  тамо  има;  отуд  и  до* 
лази  кодебање  у  вери  о  грдноЈ  врућини  у  земљи. 
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Еелер  држИ;  да  је  то  отуда,  што  се  оби- 
чно  узима  кора  доста  танка.  Истина  је^  кад 
узиемо^  према  кори  земљиној  и  њеном  про- 
меру,  гаупљу  блехану  куглу  од  333  милиме- 
тра  у  промеру  а  Јвуска  дајој  је  дебела  само 
један  милиметар,  те  ју  наспемо  усијаним 
оловом  или  гвожј^ем,  да  ће  се  и  спољашња 
љуска  таки  после  неколико  секунада  скроз  и 
екроз  усијати  али,  ако  узмемо  куглу  са 
дебелом  кором  од  три  метра  а  промером  од 
1000  метара,  што  опет  одговара  земљиној 
кори  и  промеру  јој^  те  онда  наспемо  усија- 
ним  оловом  или  гвожђем,  неће  загревање  коре 
ићи  тако  брзо^  треба  ће  дуже  времена :  проћи 
би  могли  и  дани,  док  се  загреје.  Кад  би  пак 
куглу  с  поља  довољно  и  непрестано  разхла- 
ј^ивали,  могло  би  бити,  да  топлота  никад  и 
не  пробије  и  да  кугла  споља  остане  непре- 
стано  тавна ;  разхлађивати  куглу  можемо  или 
водом  или  тиме,  што  натерујемо  јако  хладан 
ваздух  на  њу. 

Не  треба  дакле  да  имамо  нред  очима^ 
колико  је  дебела  кора  према  промеру  него 
пре  колика  је  та  дебљина  у  општС;  па  онда 
како  кора  пропушта  топлоту  и  напослетку, 
како  се  у  около  хлади  земља.  Ми  смо  на  по- 
вршини  земљиној  неколико  километара  далеко 
од  претоплог  огњишта  у  земљи,  љуска  зем- 
љина  тешко  проводи  топлоту,  с  тога  је  и  не 
осећамо  из  нутра,  као  што  ни  човек  кроз  зид 


кућни  на  зими  не  осећа  нимало  толлоте  из 
собе;  међутим  као  што  сам  већ  навео,  око 
земље  је  прехладан  простор,  зато  и  јесте 
јака  хладноћа  свуда  онуда^  камо  сунце  не 
пушта  довољно  своје  благословене  зраке.  По 
земљиној  унутрашњој  топлоти  а  без  живо- 
творнога  сунца  не  би  могли  живети  оваки 
организми  на  зевсљи. 

Да  пак  разхлађивање  коре  земљине  до- 
лази  поглавито  од  хладнога  светскога  про- 
стора  или,  рецимо,  од  светскога  етра,  каже 
нам  и  то,  што  се  нашло,  кад  су  Алпе  испи- 
тивали  а  и  кад  су  тунеле  копали,  да  су  под 
брегом  више  него  под  равницом  она  места, 
која  имају  једнаку  годишњу  температуру. 
Штогод  је  земља  гдегод  виша,  то  на  више 
места  долази  у  додир  са  хладним  простором 
око  себе,  зато  дакле  унутрашња  топлота  њена 
може  туда  више  да  се  попне  а  да  се  не  изгуби. 

Еао  што  се  овако  тумачи  лако  виша  тем- 
пература  у  бреговима,  исто  тако  брегови  баш 
говоре  против  топлоте,  која  би  постала  ири- 
тиском.  Да  топлота  тако  постаје,  морали  би 
тавани  једнаке  температуре  у  бреговима  битн 
у  опште  паралелии  са  земљином  површином^ 
исто  тако  паралелни  и  са  другим  таванима  у 
бреговима,  а  то  није^  него  се  или  нсшто  дижу 
или  нешто  спуштају,  с  тога  никако  не  може 
бити,  да  та  топлота  долази  од  притиска. 
(Наставиће  се). 


ЛИСТАК. 


ОДГОВОР  НЛ  „ЈОШ  ИЕШТО"  0  ЗБОРНШ  БО- 
ШИДЛРЛ  ВУИОВИЛЛ. 

У  19.  броју  „Јавора**  о,  г,  дао  је  печа- 
тати  пречасни  господин  Димитрије  Руварац, 
парох  земунски^  неке  своје  нове  неразјашњене 
примједбе  при  моме  описивању  зборника  Бо- 
жидарова  нађенога  у  Бару  о.  год.  да  је  тај 
исти  1885.  г.  у  броју  38  и  39  опширније  опи- 
сат^  наводећи  да  сам  дао  печатати  не  само 
што  се  на  првом  листу  но  и  на  последњем 
налази,  те  да  ми  се  зато  мора  јако  замерити. 

У  првоме  ступцу  свога  објашњења  за 
своју  напомену^  коју  је  знања  ради  на  мене 
упутио^  каже  у  38.  броју  прошле  године  да 


се  ниЈе  тодико  тицала  мене,  колико  некога  дру- 
гога,  по  чему  се  види  његово  охоло  понашање 
у  својој  књижевној  радњи,  које  се  у  томе  за- 
зрети  даје,  што  усијано  ову  напомену  преко 
менс  другоме  упућујс,  спомињући  у  19.  бр.  „Ја- 
вора''  0.  г.  мајка  ћерку  кара  снахи  приговара. 
Његове  умјерене  опомене^  које  би  сс  ти- 
цале  праве  исправке  при  описивању  српских 
старина,  свагда  би  с  моје  стране  са  највећом 
захвалношћу  примате  биле;  али  у  њима  се 
опажа  високо  знање  г.  Руварца,  коме  су  као 
стручњаку  посвећенс  све  српске  старине  па 
и  оне^  које  очима  видио  није,  да  их  само  он 
а  нико  други  описивати  не  може. 
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Што  је  навео  г.  Руварац  да  ја  немам 
нужнога  знања  за  описивање  старина  даје  се 
опростити  —  које  ипак  не  иште  великога  и 
стручнога  знања  описати  оно  што  човјек  сло- 
бодним  очима  виђети  може;  али  што  је  у 
примједби  својој  вавео  у^ишшдлерск11  посао^у 
види  се  да  г.  Руварац  незна  цијенити  досто- 
јанство  човјека,  а  много  мање  једнога  ду- 
ховнога  часиика  према  коме  морао  је  уважења 
имати,  који  је  у  путовању  пред  очима  имао 
само  интерес  науке  и  књижевности  српске^ 
па  ма  колико  ми  силе  допустиле  описати  ка- 
кву  срнску  старину. 

Зборник  Вожидаров  у  Пивском  манастиру 
много  је  већи  од  »борника  који  сам  у  Бару 
нашао  са  разликом  том,  што  сам  у  зборнику 
Пивском  налазеће  се  на  првом  и  посљедњем 
дисту  при  опису  печатао,  а  у  зборнику  Бар- 
ском  само  оно  што  сам  на  првом  листу  на» 
шао  а  посљедњих  листова  при  истоме  ни 
било  није,  које  је  ваљда  г.  Руварцу  и  дало 
повода  да  мој  рад  онако  немилостиво  и  грубо 
пресуди ! ! 

Г.  Руварац  спомиње  да  оваквих  примје- 
рака  од  овог  зборника  Божидаровог  випге  још 
и  дан  данас  по  Сријему,  по  манастирима  и 
у  Борову  има ;  али  у  овоме  српскоме  камену 
док  је  пушка  одјецала  све  су  ове  старине 
непознате  и  скривене  биле,  да  је  сваки  слабу 
пажњу  на  исте  обраћао,  а  данас  кад  је  луч 
просвјете  сваки  камен  прилично  обасјао,  сваки 
се  обрадује  кад  на  буди  какву  српску  ста- 
рину  наиђе  да  се  миломе  роду  у  аманет  преда, 
необзирући  се  на  то  да  ли  је  описата  или  не 
ради  наше  књижевности. 

Г.  Руварац  пријатељски  и  благим  начи- 
ном  савјетује  ме  вруће  да  се  оканем  описи* 
вања  старина,  које  ми  ваљда  у  гријех  и  при- 
писује  налазећи  ме  у  томе  несрећна  —  — 
које  би  требало  да  као  стручан  научењак 
нама  у  Црној  Гори  топло  препоручи  да  про- 
дужим  и  у  будуће  своје  судјеловање  на  све 
етарине,  које  ми  под  руку  дођу  да  се  јавно- 
сти  предаду,  које  је  дужан  не  само  сваки 
српски  свештеник  него  и  сваки  родољуб,  да 
ништа  старинскога  не  пропусти,  што  му  под 
око  дође,  али  ми  је  одвећ  драго  што  сам  из 
ових    примједаба  могао  виђети  у  колико  ме 


духом  и  карактером  г.  Рувар|1ц  надмашује. 
Боже  дај  хиљадили  се  бољи  од  мене^  а  њему 
као  свештеној  особи  могу  еа  пуним  правом 
рећи  „д*ла6те  дондеже  св*тђ  имате." 

Он  је  добар  био  у  почетку  своје  научне 
критике  спомепути  да  сам  ја  и  ,^рр^ак  Бран- 
ков^^  који  доиста  и  јесам^  што  мјеста  у  ње- 
говим  примједбама  имало  није,  али  Је  с  тијем 
показао  да  припада  оној  јуначкој  четн  мојих 
противника  који  нијекају  порекло  Бранково 
из  Црне  Горе  као  што  су  вође  г.  Рието  Ми- 
хајловић,  краљевско-јавни  биљежник  у  Вуко- 
вару  и  пречасни  г.  ЈБубомир  Суботић,  парох 
Бољевачки.  Доиста  увјерити  могу  г.  Дими- 
трију  Руварца,  и  кад  не  бих  био  рођак  Браи- 
ков ,  да  еам  вазда  припадао  само  оним  љу- 
дима  који  се  карактером^  чашћу  и  поштењем 
поносити  могу,  који  су  вазда  готови  жртвовати 
све  своје  личне  интересе  општему  интересу 
милога  свога  рода. 

Оволико  морао  сам  одговорити  г.  Руварцу 
на  његове  пријатељске  примједбе^  нека  у  бу- 
дуће  добро  пази  како  ће  у  своме  заносу  људе 
нападати. 

На  Цешињу  15.  Маја  1888 

Филшх  Радичеви&. 


КЊИЖШВНОСТ. 
Вук  Бранвовић  (1372—13^8)  од 
Љубе  Ковачевића.  Предавање,  држано 
у  грађанској  касини  24.  Марта  1887. 
(На  по  се  штампано  из  „Годишњице 
X.")  Београд  1888.  стр.  87. 

(Наставак.^ 

Да  пређем  сад  на  сам  приказ. 

Г.  Љуба  под  I.  говори  о  постојбини  Вука 
Бранковића  и  по  томе  је  Дреница  с  градом 
Борчем  недалеко  од  Пећи.  била  постојбина 
Вукова,  с  којом  је  још  његов  прадед  госпо- 
довао. 

Под  П.  говори  0  племену  Вуковом  и  по 
томе  је  деда  Вуков  војвода  Младен  1323.  био 
господар  Требиња,  а  пре  тога  1318.  велики 
жупан. 

Оца  Вуковог  Бранка  поставио  је  цар 
Дугаан  за  севастократора  и  поглавара  града 
Охрида.  Бранко  је  преживео  цара  Душана,  и 
цар   Урош    обдарио   га  је  Худинама,  седом 
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некаква  Жит^ја,  који  је  утекао  био  у  Бугар- 
еку.  Бранко  ее  епомиње  као  мртав  1365.  Имао 
је  три  сина :  калуђера  Романа^  Гргура  и  Вука 
и  кћер  Тодрру,  удату  за  арбанскога  гоепо- 
дара  Ћурђа  Топију  (+  1392). 

Грб  Бранкрвићев  био  је  лав.  Бранковићи 
нису  мушки  потомци  Немањини,  во  вероватно 
је,  да  је  отац  Вуков  Бранко  ожењен  био  ка- 
квом  рођаком  Немањићевом;  кад  је  од  Ду- 
шана  добио  титулу  севастократора,  која  је 
иоглавито  давана  владалачким  сродницима. 

Под  Ш.  говори  0  одношају  Вуковом  према 
кнезу  Лазару  (1372—1389),  те  по  томе  у 
време  смрти  цара  Уроша  (1  2.  или  4.  Децем- 
бра  1371.)  држава  Вукова  не  беше  ограни- 
чена  на  саму  прадедовску  ДреницЈ^,  већ  за- 
хваташе  много  већи  простор,  на  коме  бејаху 
и  три  знатне  вароши :  Приштина,  Вучитрн  и 
Трепча,  и  три  града :  Борач,  Звечан  и  Петрч 
код  Неродимља. 

Да  ш  је  Вуку  то  даровао  цар  Урош, 
нли  их  је  ов  самовласно  заузео  за  време  не- 
реда  и  отимања  око  лрестола;  као  што  су  и 
други  властели  на  тај  начин  увећали  своје 
баштине  не  зна  се.  Зна  се  пак  то,  да  му  их 
није  могао  дати  цар  Душаи,  и  да  му  није 
дао  ни  таст  кнез  Лазар. 

Како  је  посде  смрти  цара  Уроша,  међу 
оетаднма  и  кнез  Лазар  држао  да  има  право, 
да  оедне  на  престо  Неманића;  на  пето  му 
даваху  право  његово  сродство  с  кућом  Нема- 
нића,  његово  лојално  држање  према  цару  У- 
рошу  све  до  смрти  овога,  мудрост  и  остале 
врлине,  јако  му  је  помогло  то,  што  је  Вук 
био  његов  зет  и  што  је  Вук  као  његов  не- 
посредни  сусед,  господовао  Косовом,  том  од- 
већ  знатном  стратегиском  тачком  на  балкан- 
ском  полуострву.  ^ 

Од  како  се  Лазар  прогласио  за  кнеза, 
непрестано  је  Вук  с  њиме  у  слози  и  прија- 
тељству  живео,  и  заједнички  су  се  и  против 
својих  и  народних  непријатеља  борили.  Тако 
је  Вук  припомагао  Лазару  да  му  је  од  др- 
жаве  Николе  Антоманића  припало  све  што  је 
имао  у  данашњој  Србији  и  Браничево  од  Ра- 
дича  Бранковића,  а  Лазар  опет  Вуку,  да  му 
је  припао  од  државе  Балшића  Призрен  и  при- 
зреиска  облает«  Зајамачно  је  Вук  припомогао 


Лазару  у  борбама  с  Турцима  (у  Топлици)  и 
Угрима  (у  Мачви  1387). 

Вук  је  био  у  својој  држави  тако  рећи  са 
свим  самосталан,  ковао  је  свој  сопствен  но- 
вац  и  није  му  било  противно,  и1то  је  Лазар 
себе  сматрао  за  врховног  господара  и  Србијс 
и  Зете. 

Под  IV.  говори  о  политичкој  радњи  Ву- 
ковој  од  боја  косовског  до  смрти  његове 
(1889—1398.),  те  по  томе  је  после  битке  ко- 
совске  у  Србији  било  две  велике  странке, 
једна  )е  била  за  то,  да  се  Срби  измире  с 
Турцима  и  да  кнсгиња  Милица  да  своју  нај- 
млађу  кћер  Оливеру  (по  народним  песмама 
Милеву)  за  турског  цара  Бајазита,  а  друга, 
да  ое  продужи  рат  с  Турцима,  наслањајући 
се  поглавито  на  Угарску. 

На  челу  прве  партије  етајаху  кнегиња 
Милица,  њени  синови  и  патриЈар  (црква),  а 
друге  Вук  Бранковић. 

Прва  је  странка  била  у  већини  и  Србија 
признаде  Бајазитову  врховиу  власт,  дајући 
му  данак  и  помажући  у  ратовима. 

Вук  видећи  да  није  сигураи  од  Турака, 
обрати  се  Дубровчанима  с  иитањем,  да  ли  би  га 
примили  у  заштиту  ако  би  изгубио  своју  др- 
жаву,  и  они  цу  се  у  повељи  од  9.  Маја  1390., 
заклеше,  да  ако  би  дошло  време,  те  да  не 
узнемогне  држати  земљу  српску,  него  га  иза- 
гнају  Угри  или  Турци,  или  други  ко,  да  га 
они  примају  са  женом  и  децом  и  са  имањем 
у  град,  и  да  их  ником  ни  зашто  неће  изда- 
ти,  но  ако  би  били  толико  притешњенИу  да 
би  могли  и  своју  слободу  изгубити,  то  ће  га 
отпратити  са  женом,  децом  и  имањем  тамо, 
куда  Вук  каже. 

1391.  и  влашки  војвода  Мирча  постаде 
Бајазитов  вазал,  а  у  јесен  те  године  продре- 
ше  Турци  до  Драча  и  Зете  и  заробише  го- 
сподара  зетског  Ђурђа  Срацимировића.  Те 
године  заузеше  и  Голубац. 

1392.  мораде  се  и  Вук  покорити  бајази- 
ту,  те  у  повељи  својој  од  21.  Новембра  1392. 
обзнани,  како  је  утврдио  мир  с  Турцима,  под- 
вргао  се  великомв  господару  цару  Бајазиту 
и  углавио  с  њиме  мир. 

У  то  се  време  измирио  са  Бајазитом  и 
пашеног  Вуков^  Ђура))  Срацимировић;    задо- 
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бивши  слободу  уступаљем  својих  градова  Ска- 
дра  и  Дриваста 

Ово  поплаши  господара  Драча,  Ђурђа 
Топију,  зета  Вукова,  те  18.  Августа  1392. 
уступи  Драч  Млечићима. 

После  Марта  1393.  Млечићи  докопаше 
се  града  Леша. 

Септембра  1393.  искао  је  Вук  од  мле- 
тачке  владе  златну  круну  и  осам  низова  би- 
сера,  који  су  дати  били  у  мираз  његовој  се- 
стри  Тодори,  те  она  закључи,  да  му  те  ствари 
изда  драчки  капетан;  ако  Вук  изда  пс^ељу 
Млечићима,  да  путови  у  држави  Вјпсовој 
буду  Млечићима  отворени  и  да  њихови  људи 
могу  у  љој  слободно  трговати. 

Вук  је  Млечићима  издао  таку  повељу,  те 
га  ови  9.  Априла  1394.  примише  за  свога 
грађанина  заједно  са  синовима  и  наследни- 
цима,  но  искани  мираз  сестрин  не  издаше  му, 
и  после  смрти  Вукове  (|  6.  Октобра  139^.) 
његови  синови  искаше  по  ново  речене  драго- 
цености  и  тек  га  12.  Јуна  1406.  добише. 

Бајазит  је  у  течају  1394.  збацио  Вука^ 
и  један  део  његових  земаља  дао  својим  шу- 
рацима,  синовима  Лазаревим,  нешто  оставио 
његовој  жени  Мари  и  деци  а  град  Звечан  и 
Јелеч  за  себе  је  задржао,  а  налазеће  се  варо- 
гаи  и  градове  у  Рашкој  порушио  је. 

Да  је  Вук  у  течају  1394.  морао  изгу- 
бити  своју  државу,  види  се  и  отуда,  што  је 
Високи  Стеван  помагао  Бајазиау  у  рату  про- 
тив  војводе  влашког  Јована  Мирче,  заједно 
са  краљевићем  Марком  и  Костадином  Дејано- 
вићем,  који  обојица  тада  погибоше  10.  Окто- 
бра  1394.,  дочим  у  опису  и  запису  о  тој 
битци  нема  спомена  о  Вуку. 

Па  не  само  што  код  оииса  и  записа  о 
тој  битци  нема  спомена  о  Вуку,  но  о  њему 
нема  спомена  ни  у  описима  и  записима  о 
битци  код  Никопоља  (28.  Септембра  1396,) 
и  ратовању  бајазитовом  противу  Босне  (Јану- 
ара  1398).  Да  је  Вук  у  то  време  имао  своју  др- 
жаву,  као  вазал  морао  би  помагати  Бајазиту. 

О  смрти  Вуковој  различно  се  говори  у 
изворима.  По  сведоџби  сеченичког  летописа 
(1501.)  отрован  је  у  Маћедонији,  и  тело  му 
је  иренео  брат  калуђер  Ђерасим  у  св.  Гору 
и  тамо  га  сахранио. 


По  рачанском  (1680.)  Вук  је  умрво  у 
Београду,  што  се  не  може  веровати,  јер  је 
Београд  тада  био  у  угарским  рукама« 

По  троношцу  (после  1722.)  Вука  је  про- 
гутала  земља  близу  Травника,  и  то  се  место 
прозвало  Вуков  Клокот. 

Једно  предање  говори  да  је  сахрањен  у 
Крушевцу,  ауједној  народној  песми  пева  се, 
да  га  је  погубио  Високи  Стеван. 

Из  овако  разноликог  причања  о  смрти 
Вуковој  и  из  тога,  што  од  1395  па  све  до 
смрти  Вукове  нема  нигде  ни  речице  написано 
или  забележено  у  изворима  о  Вуку,  г.  Љуба 
изводи,  да  је  то  један  доказ  више,  да  је  Вук 
изгубио  престо  и  умрво  изван  отаџбине. 
(Наставиће  се). 


Р  А  3  Н  0. 

(Шта  06  дрича  о  манаотиру  Шишатовцу.) 
Недалеко  од  села  Лежимира  у  Срему  лежи 
манастир  Шишашовац.  Онде  бејаше  некад 
скромиа  мала  црквица  са  једисм  кућицом,  са- 
да  се  пак  уздиже  на  томе  месту  величанстве- 
на  црква  од  тесаног  камена.  Манастир  овај 
градио  је  „дворјанин"  деспота  српског  Сше- 
вана  Шптљамови^ау  чије  Мошти  целокупне 
леже  пред  олтаром  у  манастирској  цркви. 

Речени  дворјанин  заветовао  се,  да  ће  сам 
саградити  цркву  у  славу  божју,  ако  му  оздра- 
ве  деца  и  жена,  који  лежаху  сви  у  врућици. 
Након  боловања  предигоше  се  сви  они  сретно 
из  постеље  и  не  лрође  ни  две  недеље  а  они 
се  опоравише,  као  да  и  не  беху  никад  боле- 
сни.  Видећи  ово  дворјанин  замоли  свога  гос- 
подара  деспота  Стевана,  да  му  допусти  да 
може  саградити  на  његовом  земљишту  малу 
црквицу.  Побожни  Стеван  радо  му  то  допу- 
сти  и  уступи  му  комад  земље  ради  те  градње. 
Тако  беше  положен  темељ  Шишатовцу. 

После  много  година,  када  Турци  имађаху 
у  рукама  тело  деспотово,  позна  га  један  по- 
турчењак  по  прстену,  који  је  Стеван  од  ње- 
га  имао.  Он  јави  калуђерима  који  га  за  сил- 
не  дукати  искупише,  те  нађоше  по  савету 
неког  старог  калуђера  четири  вола  непреза- 
на  и  нова  кола,  у  којима  ссјош  није  ништа 
возило,  те  метнуше  Стевана,  пошто  се  он  био 
посветио;  у  та  кола,  а  они  се  обукоше  у  све- 
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чане  хаљине  црквене,  узеше  свеће  у  руке,  те 
тако  певајући  црквене  стихире,  пођоше  ре- 
дом  по  Фрушкој  гори  и  у  св№он  манастиру 
наместише  га  пред  олтар^  но  у  јутру  нађо- 
ше  га  увек  пред  вратима,  као  знак,  да  га 
ноее  даље. 

Последњи  манастир,  у  који  су  донели 
тело  Стеваново,  беше  црквица  ^Шишатовац.'' 

Кад  унесоше  унутра  светога  деспота  ко- 
ла  се  поло|1ише  а  волови  падоше  као  мртви 
на  земљу.  Сутра  дан  их  већ  не  бејаше  тамо, 
изгубише  се  у  оближњој  шуми,  која  се  наз- 
ва  „Бик^.  Деспот  се  не  маче  из  црквице,  а 
калуђери  се  радосни  разиђоше,  штоизврши- 
ше  оношто  имје  дужност  налагала.  Црква  је 
остала  мала  све  док  не  дође  игуман  ВиАеи- 
тије  Пааови^,  узор  калуђера  и  пример  Срби- 
на  пуног  пожртвовања.  Он  порупш  малу  црк- 
вицу,иао  своме  трошку  сазида  дивну  цркву  са 
високим  звоником.  Темељ  јој  је  тако  дубок, 
колико  је  црква  висока.  Црква  је  од  тесанога 
камена,  а  зидови  су  преко  метера  дебели. 

У  одтару  су  силне  драгоцености  као  еван- 
ђеља,  путири,  крстови^  слике  и  т.  д.  Између 
осталих  упада  у  очи  слика  св.  Јована.  Та  је  слика 
врло  стара  и  већ  сва  мспуцана  Слика  је  врло 
дивна  и  знаменита.  Многи  су  је  учењаци  да- 
ли  копирати  и  ФОтограФирати. 

Пред  олтарем  с  десне  стране  лежи  св. 
Стеван  Штиљановић,  обасут  ретким  драгоце- 
ностима.  Ту  је  и  његова  сличица  српског  грба, 
ту  је  онцј  прстен  турски,  и  између  осталога 
метнуо  је  ту  Вићентије  Иоповић  и  један 
крст  у  вредности  од  5000  Фор.,  и  проклео 
сваког  онога,  који  би  се  усудио  тај  крст  да 
узме  или  украде. 

С  леве  стране  крај  зида  је  гроб  деспо- 
тице  Јелене,  жене  Стеванове,  а  у  женској 
препрати  у  зиду  на  десној  страни  гроб  и  сли- 
ка  Вићентија  Поповића. 

Шишатовац  је  и  по  томе  знаменит,  што 
је  у  њему  становао  и  песник  српски,  архнман- 
дрит  Лукијаи  Мушицки,  који  је  међу  осталим 
написао  песму  „Харфа  шишатовачка.^  Многа 


његова  песма  спомиње  мила  и  драга  места  у 
околици  Шишатовца^  као:  Бик-шуму,  брдо 
Капетановац  и  т.  д. 

Лукијан  је  Мугаицки  рођен  г.  1777.  у 
Темерину,  а  умрво  1837.  Он  је  после  дугог 
гоњења  и  патње  добио  управу  Шишатовца 
као  архимандрит.  Дошавши  он  тамо  нађе  ве- 
лики  неред  и  иемар.  Одушевљен  жаром  родо- 
.1>уб.1>а  прегне  он  свим  силама  својим  да  учи- 
ни  реда.  Но  како  је  манастир  сиромашан  био 
крене  он  .чајам,  да  оправи  маиастир  како 
треба.  Но  непрнјател.и  га  бедише  и  црнише 
дотле^  докле  не  бешс  у^иоњен  са  управе  и 
одредише  му  месечну  плату  од  2^  Фор.  По- 
сле  три  године  добије  поново  управу  Шџша- 
товца  и  поврати  га  готово  у  цватуће  стање. 
Њему  се  има  захвалити,  што  манастир  иије 
остао  пуст.  Муп1ицки  је  умрво  у  Гор.  1а1рлов- 
цу  као  владика. 

Н.Л.С.В.  Е.с.^.  Ј.В.В.В. 


КЊИЖЕВНИ  ОГЛАСИ. 

=  Никода  Јов.  Протић  у  Веограду  позпва  на 
прстилату  па  ки^пгу  „Краљица  ноћи'*  или  „Ловац 
мртваца  у  Веиецији*',  роман  пп  истор1\јс  иемачкс 
републаке.  Ово  је  један  ид  оних  романа,  у  којима 
игра  улогу  инквиаиту.а^  крвожедно  хијене  у  човечојем 
облику,  ужасно  шн^уунство  и  т  д.  Преводилад  вели  да 
је  роман  ивврснс  каквоће  и  врло  ннтересантан.  Ромав 
ће  иалавити  у  свескама  по  30  новч.,  а  иалавићс  месеч- 
по  по  једна  свеска.  Прет^плата  се  шаЈћс  у  нанрсд  само 
штампарцји  Медецијана  и  Кнмпановића,  Обилићев  ве- 
нац  бр.  1.  иди  прсводиоцу  ССавамалска  уЈица  бр,  53). 
у  Београду 

=  Свупљеии  сииои  Симе  МилутииовиКа  Са- 
рајдиЈе.  Драгутин  С  Мдлутинонић,  профссор  велвке 
школс  у  Београду,  јав.1>а,  да  је  већ  отпочсо  друго  ив- 
дање  сниса  Симе  Мидутииовића  и  да  ће  прву  књигу 
пинити  „Историја  Србије  од  1813^1813  године.'*  У  пре- 
поруку  овога  дела  »аиста  је  излишно  трошитв  речп, 
јер  га  препоручује  већ  и  важност  садржине  дела,  а 
уз  то  још  ваља  анати,  да  {е  писац  у  писању  био  врло 
објективан  и  писао  по  нг^вернцјим  иаворима  и  подат- 
цима.  Књига  ће  ивнети  преко  30  табака.  Дело  ће  битн 
готово  до  половине  Јуна  месеца,  а  стгЏаће  5  дивара 
комад. 


^ДАВОР**  жвлавж  сваке  недеље  на  чнтавом  таба- 
ку.  Рукописж  се  ша&у  уреднику,  а  претплата  „Адми- 
ннстраш^и  „Јавора''  у  Новн  Сад. 


Цена  Је  лнсту:  на  делу  год.  5  Фор.  на  по  год. 
2  Фор.  50  нов.  на  три  месеца  1  Фор.  25  новч.  8а  стра- 
не  вех&е:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


ИадоЈв  књижара  Лукв  ЈациЛа. 


Шшамаарцја  А.  ЛајееиКа  у  Њ  Саду. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 


вллсник : 

ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ. 


урЕдник : 

Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЂ.. 
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Велики  петак. 


емља  се  тресла,  свуд  је  страх  завлад'о 
И  црна  ноћ  се  бјеше  нојавила^ 
И  каза  св'јету  да  је  негда  страд'о 
Онај  кога  је  пакост  оборила. 

Православноме  у  храму  слободе 
Чује  се  пјесма  блага  и  суморна: 
Јер  на  Голготу  мученика  воде, 
Трновим  в^јенцем  врх  чела  неуморна. 

Православноме  у  храму  слободе 
Сјају  сребрна  велика  канђела, 


Под  њима  благи  калуђери  воде 
Хорове  свете  дивна  опијела. 

А  неко  тамо  пред  нконом  клечи; 
Великог  петка  моћну  тајну  прима^ 
И  к'о  да  чезне  ране  да  изл'јечи  — 
Српском  се  Богу  моли  Зулејима. 

И  поглед  Јуде  старога  крвника 
Не  може  Зулми  да  оцрни  лице. 
Не  може  срџба  грднрг  издајника^ 
Отроват'  њене  благе  молитвице. 


Јлс^аг^/Лгг^-р  с^јГрога>и> 


Ј>и^ч 


М  и  л  ч  е- 

ПРИПОВЕТКА    ИЗ    УЧИТБЈВСКОГ    ЖИВОТА. 
Посвећена  гоопођицн  Марк  Поштнћевој. 

С^а  о6.  §)\0ил<1ЛА/а  о/\Салуил1а, 
(НаставакЛ 


!з11снр  Витомир  био  је  од  оних 
иетрењастих  људи,  за  које  се 
е  пуним  правом  рећи  сме,  да 
су  исти  лоптири.  У  звању  своме  непо- 
стојан  и  несталан,  у  мислима  својим  ла- 
конислен,  а  у  љубави  лептираст.  Као 
што  лептир  слети  на  какав  леп,  шарен 
цветак,  па  човек  мније,  е-ће  ту  дуго  и 
остати,  а  он  се  већ  дигне,  па  одлети  на 
други  и  тако  редом  док  не  обиђе  све. 
И  Витамир  беше  му  са  свим  сличан. 
Љубио   је    он  и  непрестано    љуби,   ал* 


само  сваким  даном  другу.  Час  се  удва- 
рао  овој,  писао  јој  лепе  несме  (госпо- 
дин  натарош  често  је  рекао  у  шали  за 
њега:  он  је  ковач,  кује  стихове,  од  си- 
кире  направи  „клин"),  заносио  се  лепо- 
том  њеном  и  изјављивао  јој  на  брзо 
љубав.  То  је  данас  тако,  а  сутра  дан 
већ  за  другом  гине,  док  није  напокон 
све  редом  „Фрајле"  у  селу  изређао. 

Био  то  младић  од  својих  тридесет 
година,  ал'  за  то  ипак  младолик.  Висок, 
крупан  и    широка    лица.    Црне    његове 
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очи  беху  мале,  и  сваког  се  тренутка 
окретаху  све  на  друге  стране.  Прави 
израз  душе  му.  Носио  је  маду  ,,фран- 
цуску"  браду,  која  му,  кажу,  за  чудо 
лепо  доликоваше.  Незнам,  можда  је  и 
она  била  узрок,  што  су  за  њиме  ,,фрај- 
лв"  тако  гинуле,  и  он  је  тако  држао, 
па  је  своју  браду  с  особитом  љубављу 
неговао. 

Што  се  тиче  звања  његовога,  био 
је  писар,  а  обречено  му  је  и  натаро- 
штво  т,  ј.  ако  само  ,,натарошки*'  испит 
положи.  Свршио  је  негде  тамо  у  МаЦр- 
ској  неколико  гимназијских  разреда,  би- 
вао  је  и  глумцем  код  каквог  путујућег 
друштва,  прошао  је  дакле  света,  па  се 
ево  сада  скрасио  у  селу  В.  —  Много 
је  на  своју  личност  држао. 

Он  се  врло  радовао  Марину  доласку, 
па  кад  је  још  чуо  и  да  је  лепа,  е  —  тад 
је  почео  нестрпљиво  чекати  сваки  опај 
тренутак,  кад  би  имала  Мара  да  дође. 

Био  баш  у  звању  и  писао,  кад  до- 
ђе  „биров"  и  јави  му,  да  је  нова  учи- 
тељица  приспела.  Чим  је  то  чуо,  а  он 
несвршена  писмена  остави,  оде  кући  и 
ту  пошто  се  очистио,  лепше  обукао  и 
пред  „зрцалом^  браду  наместио,  упути 
се  у  шетњу.  Нешто  га  је  гонило  да  ви- 
ди  нову  учитељицу,  и,  што  је  најглав- 
није,  да  она  њега  види.  Дошав  с  друге 
стране  према  школи,  оштро  је  мотрио 
у  њу  и  жељно  је  очекивао,  да  се  каква 
личност  појави  пред  њом.  Но,  та  му  се 
врућа  жеља  брзо  не  испуни.  Шетао  се 
тако  туда,  непрестано  се  осврћући  на 
школу.  И  кад  му  већ  шетња  досади^  те 
већ  хтеде  да  се  кући  упути,  а  оно  се 
пред  школом  појавише  две  женскиње, 
где  се  испод  руке  лагано  шетају. 

Била  то  главом  нова  учитељица  Ма- 
ра  са  својом  мајком,  госпођом  Катом. 
Лепо  јесење  вече  извара  их  на  поље^ 
да  се  пред  школом  мало  прошетају,  а 
шетња  је  врло  годила  поремећеном  здра- 
вљу  госпође  Кате.  Узбуњене  селидбом 
и  умо])ене  од  пута  изашле  беху,  да  се 
надишу  свежег  вечерњег  ваздуха. 


Витомир  их  беше  оназио  и  зарадо- 
ва  се  томе,  па  прешавши  на  њину  стра- 
ну  упутио  се  баш  према  њима.  Очи 
своје  беше  напео,  да  их  што  боље  уочи. 
Мдра  му  изгледаше  лепом,  врло  лепом. 
Посматрајући  је,  највећма  се  дивио  о- 
ном  њеном  тананом  стасу,  а  кад  је  по- 
ред  њих  прошао  поздравлЈајући  их  са 
„л>убпм  руке",  није  могао  да  сведе  сво- 
га  погледа  са  Марина  дивпа  лица.  и  већ 
се  био  покајао  што  пм  није  прешао  и 
учинио  с  њима  познапство. 

Био  се  упутио  кући,  а  пут  га  је 
водио  баш  поред  куће  натарошеве,  пред 
којом  је  седила  сама  госпођа  натароше- 
вица  играјући  се  и  шалећи  се  са  сво- 
јом  малом  ћерком. 

„Мој  наоон  госпођо!"  назове  јој 
Витомир  клањајући  јој  се  још  из  далека. 

„0,  добро  вече,  господин'  Витомире, 
а  од  куд  Ви  из  оног  краја,  ако  вас 
смем  питати?"  —  запита  га  она  сме- 
шећи  се,  оштро  му  гледећи  у  зеницу, 
и  као  напред  погађајући  смер  његове 
шетње  у  школскоме  крају. 

Бејах  се  мало  шетао,  лепо  вече,  па 
чксто  милина  обузима  човека  п  >сле  ове 
дневне  врућине,"  —  рече  онаизвијају- 
ћи,  а  кад  се  натарошевица  на  те  њего- 
ве  речи  беше  насмешила,  невероватно 
вртећи  главом,  трже  се  он  и  спусти  по- 
глед  к  земљи. 

„Та,  но,  но,  знам  јаи  онако,  рашта 
се  ви  вечерас  школском  улицом  шеће- 
те.  А,  да,  збиља  ви  већ  сигурно  знате, 
да  л'  је  већ  дошла    нова    учитељица?" 

„Ту  вас  не  могу  сигурно  служи- 
ти.  Чини  ми  се  да  сам  мало  час  смо- 
трио  две  непознате  особе,  где  се  пред 
школом  шетају,  но  их  нисам  могао  из 
близа  видити",  —  рече  он,  па  се  саже 
и  помилова  малу  ћерку. 

„Па,  како  вам  се  допада  нова  учи- 
тељица,  је  л'  заиста  онака,  као  што  сте 
ми  је  ви  представљали"^  —  питала  га 
она  даље  и  не  осврћући  се  на  своје 
дете,  које  започе  врпскати,  јер  га  је 
писар  мало  јаче  штипнуо  за  образ. 
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„Мени!  Верујте  ми  госпођо,  мени 
се  свака  лепа  девојка  допада.  Њу  ни- 
сам  могао  из  близа  видити,  ио  за  то 
вам  ипак  тврдпти  смем,  да  је  лепа,  вр- 
ло  лепа",  —  рече  ои  тврдим  убеђењем. 

„Но,  па  гледајте  господиие.  А  и  вре- 
ме  је,  да  се  и  ви  скорим  ожените.  Ви 
је  и  онако  већ  љубите,  а  и  она  ће  се 
за  цело  сретном  осећати,  кад  је  ви 
узмете^^ 

Витомиру  прођоше  ове  речи  кроз 
срце,  и  чудио  се  у  себи,  како  да  ова 
женска  већ  унапред  знаде  погађати  ми- 
сли  његове,  па  пошто  се  још  мало  раз- 
говарао,  опрости  се  и  оде  сав  блажен 
кући. 

После  тога  непрестано  је  тражиа 
згодне  прилике,  да  се  са  Маром  упозна. 
Већ  је  у  мислима  био  сковао  лепе  пла- 
нове.  Од  дуга  времена  био  је  већ  са- 
ставио  и  ^,љубавну  изјаву"  пајциФрасти- 
јим  речима  и  правим  песничким  „стилом^. 
То  му  није  била  првина. 

Често  је  одлазио  и  у  цркву.  Ту  је 
често  могао  видити  Мару  и  дивити  се 
њеном  анђеоском  лицу.  Улазио  је  у 
певницу  и  одатле  се  непрестано  надви- 
ривао  у  женску  препрату,  правећи  при 
том  „кокетне"  изразе  у  лпцу  (учитељ 
у  певници  често  се  пута  морао  и  на- 
смејати  гледећи  му  у  лице.  Једном  је 
певао  и  херувику,  кажу  деца,  да  им  је 
учитељ  тад  све  грцао  од  тешка  смеја). 

Одлазио  је  чешће  код  натароша  у 
нади  да  ће  ту  Мару  ма  кад  затећи,  но 
у  томе  се  превари.  Или  што  није  Мара 
код  ових  долазила,  пли  баш  и  ако  је 
долазила,  увек  се  тако  десило,  да  се 
писар  беше  задоцнио. 

Из  цркве  опет,  кад  год  је  ишла, 
пратио  је  Један  од  учитеља,  неки  већ 
ожењен  човек,  а  непријатељ  писарев. 

Начуо  једном  од  кмета,  да  Мара  че- 
сто  долази  код  грк-Рапе.  Грк  Рапина 
жена  била  млада,  а  са  свим  се  разли- 
ковала  од  попадије  и  натарошевице,  па 
шта  више  и  избегавала  их,  није  се  дру- 
жила  с  њима.    Мрзила  је  оговарање,  а 


још  већма  сплетке,  па  их  се  и  клони- 
ла.  Грк-Рапа  имао  је  и  мајку,  госпођу 
Јулку,  која  је  врло  често  одлазила  го- 
спођи  Кати,  тешећи  је  у  болести.  Ма- 
ра  беше  оволела  ову  малу  ал'  честиту 
породицу  и  често  је  сама  амо  долазила, 
прекраћујући  време  разговором.  У  том 
дому  беше  Мара  дочекивана  као  каква 
рођака  и  за  кратко  време  омиловаше  је 
сви.  То  љубазно  и  мило  девојче  сма- 
траху  они  као  члана  своје  породице  и 
не  зваху  је  друкчије,  до  ли:  нашом 
Маром. 

То  дочуо  писар  Витомир,  и  није  му 
више  требало.  Од  тог  доба  поче  дола- 
зити  код  грк-Рапе,  док  на  послетку  ти 
његови  доласци  и  не  учесташе.  У  ју- 
тру,  чим  би  у  „канцеларију"  пошао, 
свратио  би  се  ту  на  чашицу  „мучени- 
це",  а  у  вече  опет,  чим  би  из  звања 
изашао,  таки  би  се  упутио  амо,  и  ту 
би  до  у  вече  терао  политику  са  грк-Ра- 
пом.  Грк-Рапа  стари  политичар  и  вели- 
ки  омладинац,  волео  је  то,  често  би  га 
пута  и  сам  позвао,  да  му  доЈ>е  на  ча- 
шицу  две  старога  шиљерца.  Он  ни  из 
далека  није  могао  погодити  смер  писа- 
ревог  доласка. 

Витомир  писар  беше  дакле  постигао 
своју  намеру,  почео  је  долазити  у  ову 
к^Н^у  и  ту  се  опријатељио,  још  само, 
да  се  ту  са  Маром  упозна,  па  би  му 
се  и  давнашња  врућа    жеља    испунила. 

Била  баш  недеља  по  подпе.  Уморе- 
но  јесење  сунце  бацало  је  своје  не  баш 
од  већ  претопле  зраке  на  земљу.  Мла- 
ђи  свет  у  селу  бегае  се  искупио  на  ве- 
ликом  „плацу",  да  ту  играјући  оно  на- 
ше  омиљено  коло  проведу  благ  дан. 
Старији  свет  се  искупио  то  овде,  то 
онде  пред  кућама,  па  диванећи  и  не 
осете,  како  им  време  брзо  пролази. 

Витомир  недељом  по  подне  беше 
слободан  од  звања.  Још  сат  на  в.-чком 
торњу  није  ни  три  сата  откуцао,  а  он 
се  упути  грк-Рапи.  На  њему  беше  фи- 
но  јесење  одело,  а  преко  руке  преба- 
цио  „иберцир",  дочим  се  с  једном  руком 
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беше  поштапао  са  белим  сунцобраном. 
Нека  слутња  гонцла  га  је,  да  пође  грк- 
Рапи,  слутња,  да  ће  баш  данас  тамо 
затећи  Мару  и  с  њоме  се  упознати. 

У  дућлну  затече  грк-Рапу  и  жену 
му,  где  се  крај  стола  разговарају.  Ови 
га  пријатно  дочекају  и  позову  га  у 
собу.  Витомир  се  беше  захваљивао,  док 
се    напослетку  не  реши  и  уђе  у  собу. 

„А  стара  госпођа-Јулка  ваљда  није 
код  куће?''  запита  их  отварајући  вра- 
та.  Он  је  добро  знао  где  је  она. 

^^Мало  час  беше  отишла  код  учите- 
љице,  да  јој  обиђе  болесну  мајку.  Зна- 
те  што  су  стари.  Састану  се,  па  једно 
друго  теше  и  в^кају  се"  —  рече  му 
гркињица.  Грк-Раца  беше  отишао  по 
вино. 

„А  зар  госпођице  учитељице  мајка 
још  пије  оздравила?"  —  запита  он,  тек 
да  се  говори. 

^О,  та  вам  је  жена  баш  права  па- 
тница.  Та  ево  ово  други,  који  ли  је 
месец,  како  лежи  у  кревету,  а  сваким 
јој  је  даном  све  горе  и  горе!" 

„Сирота  женска.  Па,  ваљда  има  на- 
де,  да  ће  оздравити?" 


„Има,  има,  ал'  то  ће  тешко    бити", 

—  рече  му  жалосно  трговкиња,  неве- 
роватно  вртећи  главом. 

У  том  уђе  и  грк-Рапа  носећи  бо- 
кал  вина. 

„Дед'те,  да  се  ми  мало  расхладимо'* 

—  рече  и  стаде    вино    у  чаше   точити. 
„О,  та  то  баш  нисте  морали    чини- 

ти,  могли  смо  се  и  без  вина  разгова- 
рати,^^  —  рече  писар,  а  очима  непри- 
метно  погледа  кроз  стаклена  врата  у 
дућан,  мислећи  од  једне  „муштерије" 
да  је  Мара.  Јер  ваља  знати,  да  је  он 
на  Мару  увек  мислио,  а  особито  у  ово- 
ме  тренутку,  кад  јој  се  за  цело  надао. 

Грк  Рапа  тек  сад  започе  своју  по- 
литику.  Развезао  диван  на  широко  и  на 
дугачко.  Говорило  се  ту  о  новом  бу- 
гарском  кнезу  о  предстојећем  великом 
рату,  0  праведној  жељи  велике  Русије, 
да  се  исти  кнез  уклони  с  бугарског  пре- 
стола  итд. 

„Русија,  да,  јест,  наша  велика  Ру- 
сија,  показаће  она  ма  кад  било  целоме 
свету  своју  велику  моћ,"  —  говорио 
је  жестоко  грк-Рапа,  па  испије  чашу 
(сигурно  у  њено  здравље). 


(Наставиће  се). 


'  •  ♦  #  •  •  •• 


Нада  и  снови- 


вела  надо  и  снови  слатки, 
Живота  мога  и  срца  мог, 
Свети  вам  часи;  али  су  кратки, 
Зашто  вас  дуже  не  створи  Бог? 

Снев'о  сам;  снев*о  и  надом  грео; 
По  стази  жића  ка  циљу  свом; 
Београд. 


А  сад  ме  ево,  —  ја  нисам  хтео, 
Увела  надо^  на  гробу  твом! 

Слатка  је  нада  са  њени  снови; 
Ал  само^  само  кратак  јој  бај, 
Живот  ти  пође  но  пути  нови^ 
А  нада  оде  у  други  крај. 


Млинар  из  Хајде. 

ИСТОРИЈСКА     НОВЕЛА    МАВРА   ЛИДА. 
(Наставак.) 

трошне  цркве;  а  гомила  окићених  људи  и 
жена  изађе  из  црквених  врата.  Народ  их 
је  чекао  напољу  и  радосно  ноздравио.  Јелиса- 
вета  Јованова^  најлепша  девојка  у  целој  па- 
рохији^   венчала   се   са  Јаковом   Хадемаром; 


тприлике  један  сат  јужно  од  Мелдор- 

Фа,  престолнице  јужне  Дитмарке  лежи 

малено  сеоце  Виндберген.  Звона  еу  све- 

чано   звонила  на  ниском,  старом  торњу 
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најбогатијим  сељаком  виндбершким  Цело  еело 
је  било  у  сватовима.  Напред  су  ишли  свирци, 
за  њима  млада  и  младожења  у  свечаном  дит- 
маршком  руву,  затим  њихови  родитељи,  срод- 
ници  —  дуг  и  леп  број  пустосвата.  После 
венчања  држан  је  богати  обед  у  младожењи- 
ној  кући,  као  што  је  то  обичај  и  имање  за- 
хтевало.  После  обеда  је  младеж  играла;  а 
старији  су  пили  и  картали  ее.  Пред  кућом 
на  снегу  стојали  су  Виндбержани  и  слуша.1и 
веселу  свирку  и  кадгод  би  дарежљиви  свати 
послали  сељацимв  вина  и  јела,  увек  би  се 
весело  радовали  и  клицали :  „живела  млада  и 
младожења^. 

Весељу  није  било  краја.  Али  наједаред 
се  чује  страшна  ларма  на  сокаку.  Људи,  жене 
и  деца  су  трчала  на  северни  крај  села  и  хте- 
доше  да  уђу  у  куће,  но  када  не  нађоше  ни- 
кога  код  куће,  осим  старих  и  нејаких  бака; 
јер  су  сви  становници  били  у  сватовима,  они 
оду  у  сред  села  и  почну  викати  :  „бегајте ! 
ево  Данаца!"  Испочетка  беху  Виндбержани 
неодлучни,  да  ли  да  се  покоре  непријатељу, 
или  да  се  бране ;  али  ка;д  чуше^  да  је  то 
предстража  данско-холштајнске  војске  и  даје 
у  њој  она  страшна  гарда,  закључе  да  бегају, 
као  што  то  учинише  и  становници  сусед- 
них  села. 

Кад  се  разнео  глас,  да  се  непријатељ 
приближује  сватовима,  свирка  престаде.  У 
првом  страху  хтедоше  сви  да  бегају  кући, 
да  покупе  најдрагоценије  ствари  и  да  побегну 
у  Мелдорф,  где  би  могли  бар  за  који  трену- 
так  бити  сигурни.  Но  мла1;и  зажарени  вином 
и  игром  не  хтедоше  о  томе  ни  да  чују,  те 
тако  поново  почеше  свирци  свирати;  а  игра 
се  продужи.  Но  кад  су  дознали,  да  је  то  само 
предстража  непријатељска,  то  су  мислили,  да 
^е  их  лако  умирити  којом  чапхом  вина,  а  у 
вужди  ће  их  силом  приморати,  да  буду  мирни. 

Непријатељ  је  дошао  селима  и  варопш- 
цама  на  југу  сасвим  изненада.  Знадо  се,  да 
се  рат  не  може  избећи  и  људи  су  били  готови, 
да  сваког  тренутка  оду  под  своје  заставе ;  али 
није  нико  ни  мислио^  да  ће  непријатељ  баш  са 
те  стране  навалити.  Дитмаршани  су  мислили, 
да  ће  непријатељ  ударити  са  севера  на  Хај- 
ду,  те  с  тога  је  баш  јужни  крај  био  сасвим 


неспреман;  а  несретном  народу  ниЈе  остало 
ништа  друго,  него  да  бегством  спасе  свој 
живот. 

Из  села  је  одјекивала  дивља  вика  и  то- 
пот  коња.  Један  део  гарде  упаде  у  село,  да 
га  опљачка.  У  гарди  су  били  сурови  и  неоте- 
сани  људи.  Робови,  који  су  побегли  из  тав- 
ница  и  други  злочинци,  који  се  нису  осећали 
добро  у  својој  домовини,  ти  су  сачињавали 
језгро  гарде,  која  је  свугде,  где  год  је  цошла, 
убијала,  п.Ђачкала,  палила  и  задавала  страха. 

Једно  оделење  гарде,  намамљено  свир- 
ком  пође  у  ону  кућу,  где  су  били  сватови, 
повеже  коње  за  дрва  на  сокаку  и  јурне  уну- 
тра.  Кад  су  сватови  видели  те  дивљаке,  који 
су  више  личили  на  разбојнике,  него  на  вој- 
нике,  клону  духом  и  доцкан  су  се  покајали, 
што  нису,  као  и  остали  становници  потра- 
жили  спас  у  бегству.  Вођа  одмах  ухвати 
^АДУ)  Д^  ^  ^<^^  игра;  а  свирци  на  његову 
заповест  ионово  засвираше.  Али  му  је  пре- 
села  та  игра ;  јер  га  младожења  зграби  и  у- 
дари  0  земљу. 

То  {е  дало  повода  грозном  покољу.  Вој- 
ници  одмах  скочише  на  младожењу  и  убију 
га  На  све  стране  су  бегали  људи  и  жене. 
Али,  као  год  што  дивље  животиње  дражи  крв 
на  нов  покољ,  тако  су  чинили  и  ти  бесни 
војници.  Псовкама  навале  на  госте  и  почну 
их  тући  ;  а  свирци  су  морали  непрестано  сви- 
рати.  Ватали  су  жене,  девојке  и  окретали  их 
као  луди  и  нису  ништа  марили,  што  су  им 
крвљу  попрскали  свечано  одело. 

У  очајању  се  охрабрише  слабе  жене  као 
раздражене  лавице.  Вођа  опет  ухвати  неве- 
сту,  која  сад  беше  удовица,  да  с  њом  игра; 
но  при  игри  посрне  и  падне  на  земљу;  а  у 
истом  тренутку  истргне  невеста  његов  мач, 
сјури  му  га  у  прса,  те  га  убије,  Затим  се 
баци  на  другог  војника  и  повиче  на  своје 
другарице,  да  и  оне  исто  то  чине.  Али  и  њој 
дође  црни  петак,  војници  навале  на  њу  и 
убију  је ;  а  после  неколико  минута  су  лежале 
и  остале  жене  мртве  поред  њене  лешине.По- 
сле  тога  навале  војници  на  вино,  које  су  на- 
П1ЛИ  и  затим  оставе  место  страха,  на  комје 
пре  једног  часа  владала  радост  и  весеље* 

Глас  0  том  грозном  неделу  брзо  се  раз- 
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нео  ло  целој  зенљи^  па  и  сам  краљ  Јован  је 
негодовао,  кад  је  то  чуо.  Јер  када  је  други 
дан  дошао  краљ  са  главном  војском  у  село  и 
видео  поубијане  сељане;  јако  се  згрозио  и 
рекао  је  херцегу  Фридриху,  који  је  уз  њега 
јахао. 

;,Волео  бих,  да  нисам  те  врагове  узео  у 
војску;  јер  ће  нам  они  Дитмарку  попалити 
и  раселити,  место  да  наи  помогну,  да  је  за- 
узмемо." 

„Рат  је,  брате.  Истина,  гарда  сленичева 
је  свирепа,  али  храбра,"  рече  херцег  Фридрих. 

^Па  нека  је  храбра,  али  ће  својом  сви- 
репошћу  начинити  сваког  Дитмаршанина  ла- 
вом,"  рече  краљ  зловољно  „Да  бог  да  се 
овај  сретно  свршио.  Почетак  ми  се  ни  нај- 
мање  не  допада." 

„Утегаи  се,  брате,"  рече  херцег.  „Још 
данас  ћемо  заузети  МелдорФ  и  тиме  је  рат 
свршен.  Непријатељ  се  неће  смети  одупрети, 
кад  изгуби  то  важно  место." 

Фридрих  није  краљу  нип1та  каз&о  о  своме 
скорашњем  разговору  са  Холмом^  него  је 
ћутке  јахао  уз  њега  према  престолници  јужне 
Дитмарке. 

И  становницима  МелдорФа  допгао  је  не- 
пријатсљ  изненада.  С  тога  се  јако  уплашише, 
кад  видеше,  да  су  Данци'  и  Холштајнци  већ 
близу.  Вароп!  је  била  слабо  утврђена ;  а  на 
утврј^ење  није  семогло  више  ни  мислити.  За  то 
мелдорФски  заповедник  позове  становнике,  да 
бегцју.  Но  храбри  Дитмаршани  не  хтедо1пе 
ни  да  чују  за  бегство.  Опи  закључе,  да  бране 
варош  до  послсдње  капи  крви. 

Млинар  из  Хајде  је  по  својој  вољи  до- 
п1ао  у  Мелдорф  са  својом  војском,  да  појача 
посаду.  И  он  је  говорио  Дитмар1панима,  да 
сс  не  боре  са  надмоћним  непријатељем,  него 
им  је  саветовао,  да  бо.ље  запттите  своје  жене 
и  дсцу^  него  да  се  бсзуспепшо  боре. 

Али  му  на  то  одговори  један  уважени 
грађанин  мелдорфски^  коме  су  поверили  упра- 
ву:  „Ми  смо  решили,  да  се  бранимо,  догод 
још  и  једап  можемо  носити  оружје;  а  ти  си 
Холме  дошљак  у  нашој  домовини,  од  тебе  се 
не  иште,  да  се  са  истим  пожртвовањем  бо* 
риш,   као   што  би  се  борио  за  своју  постој- 


бину.  За  то  ти  заштити  оне,  које  ће  ићи  из 
вароши  и  пази,  да  их  непријатељ  не  опљачка." 

Млинар  приетане  на  то  и  по1^е  са  својом 
војском  по  улицама,  да  пожури  оне,  који  су 
за  оЈлазак.  Многе  жене  не  хтедоше  да  иду 
с  њиме^  него  остадоше^  да  се  заједио  са  сво« 
јим  мужевима  боре  са  непријатељем.  Кад  су 
се  сви  искупили  на  тржишту,  опросте  се  са 
становницима  и  оду  са  Холмом.  На  јужној 
страни  вароши  су  пушке  већ  запуцале;  а  и 
непријатељ  је  пуцњавом  одговорио.  Дитмаршке 
кугле  су  ужасно  косиле  рсдове  страпше  гар- 
де,  али,  као  год  што  су  по  старој  митолош- 
кој  причи  из  лернејске  змије  на  место  оцечене 
главе  друге  две  парасле,  тако  су  исто  све 
нове  и  нове  четс  долазиле,  да  освсте  другове^ 
који  су  пали  у  боју. 

Бој  је  трајао  већ  више  часова.  Неприја- 
тељ  је  све  жешће  и  жешће  нападао^  али  су 
га  увек  одбили.  Истина,  непријатељске  пушке 
су  многе  храбре  Дитмаршане  убиле^  али  су 
остали  храбро  стојали  на  крвљу  орошеном 
насапу  и  слали  смртоносне  ударце  у  редове 
непријатељске. 

Наједаред  непријатсљ  да  знак,  да  сви 
скупа  јуришају  на  варош.  Гарда  је  јурила 
као  помамна  и  поплавила  неодол>ивом  силом 
насапе.  Започео  се  кратак,  очајнички  окршај. 
Помамни  војници  су  секли  све,  што  им  је 
било  на  путу,  али  су  се  и  Дитмаршани  ју- 
начки  борили  као  лавови  и  многи  је  неприја- 
тељ  платио  победу  својом  главом.  Витез  Сле- 
ниц  се  пожури,  да  јави  краљу,  да  је  његова 
гарда  заузела  варош  и  да  може  слободно 
ући  у  њу. 

Но  када  је  краљ  са  својим  братом^  и  нај- 
бољим  вођама  седео  при  вечери  у  Франциш- 
канском  манастиру  у  МелдорФу^  јави  часник 
херцегу^  да  је  стража  довела  једног  зароб- 
љеника. 

„Дитмаршанина  ^**  повиче  невероватно 
Фридрих.  „То  је  први  данас.  Ти  се  сељаци 
боре  као  лавови^  они  воле  да  их  исечеш  на 
комаде  него  да  се  предаду.  Уведи  то  чудо 
унутра !" 

Часник  оде  и  мало  после  се  врати  са  за> 
робљеником.  То  беше  Карстен  Холм,  млинар 
из  Хајде. 
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Херцег  се  гласно  насмеши,  кад  га  је  ви- 
део.  „Ти  си  добро  учинио,  Холме.  Тако  те 
неће  ни  глава  заболети.** 

„Милостиви  господару!  Моја  смрт  не  би 
ни  вама  ни  мојим  сељацима  донела  користи,'' 
одговори  заробљеник;  „а  овако  бар  могу  бити 
и  вама  и  њима  услужан,  кад  су  ме  већ  ваши 
војници  поштедили.*' 

„Овоме  човеку  треба  да  захвалимо,"  рече 
Фридрих  краљу  и  исирича  му  у  кратко,  како 
се  он  у  потаји  договарао  са  Карстеном.  Краљ 
погледа  млинара;  а  он  обори    очи  на  земљу. 

„Теби  треба  да  захвалимо;  јер  смо  усљед 
твојих  савета  били  тако  срећни  у  рату,"  рече 
краљ.  Моја  дворска  иисарница  ће  ти  дати 
добро  еа  свима  приборима,  а  и  за  остале  у- 
слуге  ћу  те  добро  наградити." 

М^шнар  се  дубоко  поклони  краљу.  Затим 
се  окрене  херцегу  Фридриху  и  рече: 

„Јужну  сте  Дитмарку  покорили,  али  и 
ако  ју  је  бранила  само  шака  људи,  ипак  јс 
стала  многог  живота,  као  што  ћете  видети. 
Отуда  можете  судити,  да  ће  главна  сила  дит- 
маршка  у  свом  очајању  још  једаред  на  вас 
ударити,  ако  им  дате  времена,  да  се  спреме. 
Да  се  рат  што  пре  сврши  и  да  моја  отаџбина 
не  буде  више  изложена  пљачкању,  пођите 
одмах  на  север,  да  што  пре  заузмете  Хајду. 
Ако  њу  заузмете,  онда  сте  покорили  целу  Дит- 
марку;  а  уједно  ће  и  рату  бити  крај." 

^Дозволите,  милостиви  господару!"  рече 
витез  Слениц.  „Можда  је  то  тако,  као  п1то 
тај  човек  вели,  али  мојој  гарди  морате  дати 
одмора  на  неколико  дана.  Она  је  морала  до 
ста  дуго  стојати  на  снегу  и  ладноћи^  па  с 
тога  јој  треба  бар  толико  времена  дати,  да 
се  људски  отопли.  А  тиме  нећемо  ништа  из- 
губити^  јер  моја  гарда  не  зна  за  шалу.  Ја 
јамчим  за  то. 

„Видели  смо  данас  какав  је  иа1п  против- 
ник,**  рече  опрезни  Гајс,  „и  за  то  је  боље 
гвожђе  ковати,  док  је  вруће.  Ако  се  будемо 
знали  користити  овом  победом,  лако  ћемо  по* 


бедити  непријатеља.  Непријатељ  ће  зацело 
наше  оклевање  употребити  на  своју  корист." 

Херцег  Фридрих  махне  руком,  а  то  је 
толико  значило,  да  не  одобрава  речи  Гајсове: 
„Наша  је  војска  уморена,  ражљутила  би  се, 
кад  јој  не  би  дали  одмора.  Уморени  војници 
мање  вреде  у  битци  од  гладних  војника;  а 
са  одмореним  људма  ћу  заузети  и  северни 
пол.  Одморимо  се  неколико  дана,  па  онда  по- 
ђимо  на  ново  на  посао!" 

Сви  су  одобравали  и  сам  краљ  пристане 
на  то.  Нико  више  није  говорио,  да  се  од- 
мах  иде. 

„Онда  ме  бар  пустите,  да  идем  кући,  да 
говорим  својим  сељацима,  да  вам  се  покоре,** 
рече  млинар.  „Наравно,  ја  се  не  смем  издати 
за  вап1ег  поеланика,  него  морам  казати,  да 
сам  побегао  из  ропства.  Пробаћу,  да  их  пре- 
тераним  причањем,  шта  сам  код  вас  видео 
и  чуо,  омалодушим  и  мислим,  да  ћу  их  на- 
говорити,  да  вас  моле  за  милост.  А  и  ви  ћете 
онда  зацело  имати  обзира  и  нећете  их  вре- 
ђати  суровим  условима." 

„Што  пре  склопимо  мир,  тим  је  боље  и 
за  нас  и  за  вас,"  рече  краљ.  „Иди  кући  и 
да  бог  да  наговорио  своје  сељаке,  да  нам  се 
покоре." 

„Имаш  ли  још  моју  спроводницу?"  запита 
херцег.  „Без  ње  ћеш  тешко  слободно  проћи 
покрај  наше  предстраже." 

Млпнар  извади  округло  парче  метала^  на 
ком  беше  породични  грб  херцегов  и  пружи 
му  га 

„То  ће  те  заштитити,"  рече  херцег.  „А 
сад  збогом.  Видећемо  се  опет  у  Хајди." 

„Милостиви  господару  !  Не  заборави  на 
своје  обећање,"  рече  Карстен  херцегу,  кад  је 
пошао.  „Побрини  се,  да  твоји  војници  по- 
штеде  моје  имање  у  Хајди!* 

„Брате!  Увиђаш  ли,  да  ми  тог  човека 
више  не  требамо,"  рече  краљ  Фридриху^  кад 
јс  млинар  отишао.  „Јер  човек,  који  своју 
отаџбину  издаје  може  свашта  учинити !" 


(Наставићв  се.) 
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Коса  сестра  Илије  Смиљанића. 

(НАРОДНА   ПЈЕСМА). 


усле  моје,  дете  запјевајте! 
„Како  ћемо;  кад  не  умијемо?'' 
Гусде  моје  браћу  веселите: 
Од  старина  ви  сте  српске  билС; 
Ви  сте  српску  славу  очуваде, 
Ви  сте  дика  за  сваког  Србина, 
Од  старина;  па  и  данас  ево. 

Боже  мили  шта  се  оно  чује? 
Ђе  'но  кука  сиња  кукавица? 
А  преврће  кано  ластавица. 
То  ве  била  син>а  кукавица^ 
Већ  то  била  Коса  Смиљанића, 
Мила  сестра  Смиљанић  Илије; 
Она  тужи  за  братом  рођеним, 
Јер  га  млада  рано  изгубила! 
Кукада  је  девет  неђељ'  дана^ 
Девет  неђељ'  јадна  без  престана. 
Сажали  се  Богу  на  Истоку, 
Те  Илија  мртав  проговара: 
„За  што  тужиш  мила  сестро  моја, 
Зашт'  ми  мртву  недаш  мировати?" 
Проговара  Коса  Смиљанића: 
„Мили  брате  Смиљанић  Илија, 
Је  ли  теби  црна  земља  тешка, 
И  на  земљи  свакојако  биље? 
Бије  ли  те  тахта^)  шимширова? 
Је  л'  ти  жао  побратима  твога?*' 
Побратима  Јанковић  Стојана!" 
Проговара  Смиљанић  Илцја: 
„Није  мени  црна  земља  тешка, 
Ни  на  земљи  свакојако  биље^ 
Нит  ме  бије  тахта  шимширова, 
Нити  жалим  побратима  свога^ 
Побратима  Јанковић  Стојана; 
Ништа  мени  мртвом  не  додија, 
Већ  додија  Шарићу  Омере: 
Свако  јутро  мила  сејо  моја, 
Мене  мртва  Туре  прејахује  — 
Омер  виче  а  шарац  му  риче: 
Устај  к  . .  .  0  Смиљанић  Илија^ 
Устај  к  . . .  0  да  мејдан  дјелимо ! 
Не  0  рану  већ  о  мртву  главу  — 
Мртва  глава  не  дјели  мегдана". 

0  даска,  пЈатицА- 


Ово  рече  а  ^фоб  се  затвори. 
И  Илија  више  не  прозбори. 
Кад  то  дочу  Коса  Смиљанића, 
Она  иде  низ  поље  зелено; 
Хајдучки  је  гору  прељетила, 
А  под  вучку  гору  преходила, 
Право  иде  Јанковића  кули; 
Па  закуца  халком  на  вратима 
Халка  куца  друга  одкуцава. 
Ал'  говори  Јанковић  Стојане: 
^Ко  то  куца  халком  на  вратима? 
У  се  доба  кад  му  није  вр'јеме; 
Ако  дођем  на  авлинска  врата 
Хоћу  њега  јунак  погубити!" 
За  то  Коса  хаје  и  не  хаје^ 
Она  опет  закуца  на  врата. 
Додија  се  Јанковић  Стојану, 
Па  изиде  на  авлинска  врата, 
И  познаде  Косу  Смиљанића. 
Проговара  Јанковић  Стојане : 
„Ој  бога  ти  мила  сејо  моја, 
Не  рођена  као  и  рођена, 
Каква  ј'  теби  туга  и  невоља  ^ 
Каква  те  је  туга  доћерала? 
Што  је  твоје  лице  побл'једило? 
Што  су  твоје  косе  помршене? 
Да  те  није  когођ  обљубио? 
Да  га  идем  данас  погубити!" 
Ал  говори  Коса  Смиљанића: 
Није  мене  нитко  обљубио, 
Кукала  сам  девет  неђељица^ 
Више  гроба  мог  брата  рођена, 
Па  ми  Иле  братац  проговара. 
Када  сам  га  млада  упитала: 
Да  ли  му  је  црна  земља  тешка? 
„Није  мени  црна  земља  тешка! 
Нит  је  зима  у  танкој  кошуљи ! 
Нит  ја  жалим  побратима  свога, 
Побратима  Јанковић  Стојана; 
Већ  је  мени  Туре  додијало, 
Бјесно  Туре  Шарићу  Омере ; 
Свако  јутро  Туре  дојахује, 
Пак  ме  мртва  на  мејдан  зазива, 
И  зове  ме  да  сам  к .  . .  .  н  сине. 
То  је  мени  мртвом  додијало ! 
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Да  ме  има  когођ  осветити?! 

И  погубит'  Шарића  Омера, 

„Да  ми  мртвом  већем  не  додија." — ^ 

Сузе  рони  Јанковић  Стојане^ 

Па  он  епреми  дебела  дората^ 

Притовари  тешку  топузину, 

С  друге  стране  једно  буре  вина. 

А  говори  Коси  Смиљанића: 

„Сестро  моја  ушетај  у  дворе, 

И  отиђи  на  горње  чардаке, 

Весели  се  с  мојом  вјерном  љубом, 

Док  се  јунак  натраг  не  повратим. 

А  ево  ти  тврду  вјеру  дајем 

Осветићу  свога  побратима; 

Погуби  ћу  Шарића  Омера, 

Ил'  ћу  своју  усијати  главу." 

То  је  Коса  једва  дочекала, 

Она  иде  на  горље  чардаке, 

Иде  к  љуби  Јанковић  Стојана; 

Л'јепо  ју  је  љуба  дочекала, 

Дочекала  боље  угостила. 

У  то  доба  иде  Јанковићу, 

Право  гробу  свога  побратима, 

Побратима  Смиљанић  Илије ; 

Па  заведе  дебела  дората, 

Заведе  га  под  јелу  зелену; 

Ту  је  Стојан  ноћцу  преноћио^ 

И  црвеног  напио  се  вина. 

Кад  у  јутру  бјели  дан  освану, 

Стаде  ука  од  жаркога  сунца; 

Кад  ли  ето  Шарића  Омера, 

На  големом  шарцу  крилатоме, 

Омер  виче  а  шарац  му  риче, 

На  гроб  иде  Смиљанић  Илији, 

Три  пута  се  на  њему  окреће; 

А  дозива  Смиљанић  Илију: 

„Устај  к  .  .  .  0  хајде  на  мегдана!" 


Све  то  гледа  Јанковић  Стојане; 
То  је  Стоји  врло  мучно  било. 
Подвикује  Јанковић  Стојане : 
„Ој  бога  ти  Шарићу  Омеру 
Сјахуј  с  мртва  а  оди  на  жива!*^ 
Па  поћера  дебела  дората, 
Кад  то  виђе  Шарићу  Омере, 
Он  потече  жалрсна  му  мајка, 
Не  би  л'  како  јунак  утекао, 
Русу  главу  само  избавио. 
За  њим  лети  Јанковић  Стојаие 
А  говори  свом  коњу  дорату: 
„Ој  дорате  мој  по  Богу  брате, 
Увати  ми  Шарића  Омера^ 
Хоћу  теби  јечма  приемакнути.'' 
Мучки  њему  дорат  проговара: 
„Прихвати  се  сладак  господару, 
А  за  дизгин  потегни  дората^ 
Брзо  ћемо  Шарића  стигнути. 
Да  је  Шарић  синоћ  полетио^ 
Јутрос  би  га  доре  уватио, 
Том  да  не  би  побро  од  јутроске." 
Па  полети  доре  мало  брже, 
У  три  скока  и  Омера  стиже; 
Сабљом  ману  Јанковић  Стојане, 
Сабљом  ману  осјече  му  главу; 
Ђелава  му  жалосна  му  мајка^ 
Ћелава  му  као  мисирача; 
Однесе  је  Коси  Смиљанића. 
Па  говори  Јанковић  Стојане; 
„Ево  главе  Шарића  Омера, 
Ја  сам  свога  побру  осветио, 
Па  ће  мирно  у  гробу  лежати**. 
Прима  главу  Смиљанића  Коса, 
Па  је  баци  у  то  сиње  море, 
Нека  рибе  ћелу  му  попију, 
А  проклињу  Шарића  Омера!*) 


§1.   о)\Сг^хЛ^^уи^. 


Како  је  у  земљи. 

(Наставак.) 

5.  После  питања  о  температури  у  земљи 
да  пређемо  на  агрегатно  стање  њено,  то  ће 
рећи,  да  видимо,  да-л  је  земља  унутри  чвр- 
ста  или  течна  или  ваздушна. 

Колико  је  са  температуром  ишло  доста 
лако  у  толико  са  агрегатним  стањем  иде  мпого 


теже;  колико  јс  са  топлотом  скоро  свршена 
ствар,  толико  о  агрегатном  стању  нисмо  ни 
близу  ијоле  сигурнијем  решењу. 

Кад  земља  у  опште  не  би  имала  прити- 


*)  Ову  цјесму  преиисао  је  П.  Ч.  од  Кооте  Јакпш- 
ћа  из  Раткова  кот.  вључки. 
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ска,  питање,  каква  је  земља  унутри,  бидо  би 
лако  решено  одмах  уз  питање  о  топлоти  ње- 
ној.  Но  поједини  тавани  у  земљи  и  тела  тамо^ 
као  и  ева  друга  тела,  морају  притиекивати 
све  онО;  што  је  испод  њих;  тако  то  иде  до 
средине  земљине. 

Већ  су  рачунали,  колико  отприлике  при- 
тискују  сви  слојеви  и  тела  у  земљи  средиште 
њено.  Рачуном  се  дошло  до  грдног  притиска. 
По  Литишуу  износи  он  на  5,720.000  атмо- 
СФсра  или  у  килограмима  скоро  шест  мидиона 
килограма;  по  Њукому  је  притисак  до  два 
милиона  атмосФсра,  у  килограмима  износи  он 
нешто  преко  два  милиона  килограма. 

Физика^  а  и  обичан  живот,  кажу,  да  се 
чврсто  тело  теже  топи,  што  је  већи  прити- 
сак  над  њим;  исто  тако  и  теже  ври.  Са  ових 
разлога  не  можемо  узети  никако,  да  је  земља 
унутри  течна  тако,  као  што  разумемо  течност 
на  њеној  површини.  Узмимо  дубљину  од  једног 
стотинитог  дела  земљиног  радија,  пгго  износи 
око  64000  метара;  на  тој  дубљини  је  притисак 
неких  400  центи  на  квадратан  центимегар  и 
то  нам  већ  каже,  да  у  том  слоју  не  може  земља 
бити  течна :  ту  је  она  тврдо  тело  са  изузетком 
једине  воде.  Истина,  људи  не  могу  ништа  до- 
знати  0  утицају  грднога  притиска  у  наведеној 
дубљини  на  топљење  тела^  но  ипак,  судећи  по 
разним  Физикалним  појавима  на  површини 
земљиној,  притисак  на  64000  метара  у  земљу 
толики  је,  да  сасвим  предупреди  топљење  и 
усијанога  камења,  које  тамо,  по  рачуну,  мора 
имати  температуру  око  1000  степена.  Са  овим 
је  у  свези  и  то,  п1то  неки  научењаци  дока- 
зују>  да  би  сунце  и  месец  морали  на  земљу, 
кад  би  она  течна  била  унутри,  друкчије  ути- 
цати,  него  што  се  то  опажа  у  прецесији  и 
нутацији.  Земља  је  на  полови  спљоштена, 
отуд  утицај  сунца,  месеца  и  планета  не  може 
да  буде  онако  правилан,  као  што  би  било  то 
на  аем.љу  потпуно  округлу.  Неправилпост  се 
јавља  у  томе,  што  зем.љина  осовина  непре- 
стано  нагиње  у  страну;  то  је  нутација.  Због 
цутације  не  сече  земљин  пут  небесни  екватор 
увек  на  истом  месту,  него  то  непрестанце 
иде  од  истока  према  западу ;  то  је  прецесија. 
Прорачунали  су,  да  се  за  годину  дана  пре- 
сече  пут  са  екватором  за  50-24  секунда  према 


западу,  то  чини  за  сто  година  1*3956  степени, 
те  по  томе  за  својих  25000  година  пресећи 
ће  се  сав  пут  земљин  са  екватором^.  1содикоје 
дугачак. 

По  свему  овоме  јако  је  поколебана  вера 
у  пређашњу  хипотезу  о  земљиној  унутрашњо- 
сти:  0  течном  стању  њену.  Но^  Келер  каже 
да  се  њему  чини,  е  није  све  тачно  у  рачун 
узето  и  није  све  тачно  испитано,  чиме  би  се 
ово  питање  сигурније  решило ;  особито  треба 
узети  много  боље  и  пи1пе  на  око  баш  пре- 
цесију  и  нутацију  земљину. 

Да  би  боље  загледали  у  агрегатно  стање 
земље  наше,  прегледаћемо,  како  све  може 
бити  са  чврстоћом  у  разних  тела,  великих  и 
малих,  и  почећемо  са  такозваном  релативнои 
чврстоћом  у  телу,  која  се  одупире  крхању 
самога  тела. 

Еелер  је  у  делу  своме  „\Уе1исћбрГии^ 
ипс1  \УеНип1ег§гшд"  пробао,  да  докаже,  како 
земља  у  целипи  није  чврста  и  тврда  и  како 
се  не  да  говорити  о  правој  чврстоЛи  пиједне 
веће  масе.  Мање  масс  и  теда  изгледају 
н<ам  чврста  и  ми  их  нашим  непотпуним  и 
мадим  очима  и  меримо  и  видимо  и  нада:^и- 
мо  као  така.  Но  таке  веће  масе  с  погдедом 
на  мања  теда  мекше  су  и  виткије.  Дужа 
гвоздена  пдоча  кад  се  испречи  преко  двази- 
да  надалеко,  отпусти  се  у  средини  као  год 
и  мекаио  уже,  да-бог-ме  не  тако  јако  али 
ипак  се  отпусти.  Да  веће  масе  нису  тако 
чврсте  као  мање^  најбоље  се  види  код  маши- 
на,  јер  више  пута  то  јако  смета  правом  и 
успешном  раду  с  њима.  Тако  још  никад  нису 
могли  начинити  точак^  који  се  окреће  у  ма- 
шинама,  да  се  сасвим  управљено  окреће,  не- 
го  увек  бар  нешто  иде  на  страну;  то  је 
отуд,  што  се  при  прављењу  никако  не  може 
точак  једнако  завити  и  једнако  истећи. 

Ако  гу  тела  већа,  мора  се  опазити,  како 
су  мекпгд  иа  ма  иначе  и  најтврђа  била.  Као 
примери  нека  буду  ово:  Најјачи  гвоздев  то- 
чак  на  лађи,  кад  бм  био  дугачак  који  кидо- 
метар,  у  целини  би  био  тако  витак  и  мекан 
као  резанац  од  тестА ;  ако  је  овде  онде  уз- 
дигнуто  или  угнуто  или  прекинуто  оно,  на 
чему  је,  тако  ће  бити  и  са  њиме,  или  ће  се 
диЈ^и    иди   угнути    или  и  ирекинути.  Кратка 
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жица  по  телеграФским  балванима,  тако  од  10 
центиметара;  тврда  је  и  чврста,  да  се  теп1ко 
даде   превити  у  руци,   но  кад  се  узму  жице 


дугачке    само    од  ступца  до  ступца,  оне  се 
лепо  везују,  лепо  се  савиЈају. 

(Свршиће  се.) 


ЛИСТАК. 


књизкквност. 

Вув    Бранвовић    (1372—1398)   од 
ЈБубе  Ковачевића.    Предавање,   држано 
у  грађанској    касини   24.   Марта   1887 
(На    по    се   штампано    из    „Годишњице 
X.")  Београд  1888    стр.  87. 

(Наставак.^ 

Под  V.  говори  или  одговара  на  питаља: 
„је  ли  Вук  издао  на  Косову  ?"  те  под  А.  на- 
вађа  како  је  битка  косовска  по  турским  из- 
ворима,  под  Б.  како  је  по  осталим  изворима 
опиеана. 

По  турским  изворима;  1)  Нсшрија  прича 
да  је  српске  војске  било  на  Косову  500.000, 
међу  којима  беше  300  кнезова  и  300.000  о- 
клопника,  а  турске  преко  200.000;  2)  Сеаде- 
дин  пак  прича  да  је  српске  војске  било  200.000, 
међу  којима  беше  7000  племића,  а  турске 
само  40.000. 

По  турском  причању  Лазару  су  помага- 
ли :  зет  Вук^  Димитрије  Војновић  и  босански 
владалац,  а  добио  је  још  помоћи  из  Влашке, 
Угарске,  Чешке,  Арбаније,  Бугарке  и  Италије. 

Да  не  би  туваздан  наводио  турска  при 
чања  0  боју  косовском,  која  су  и  онако  међу 
собом   суцротна   и  која   нису  на   историчној 
истини  основана,  прећићу  преко  њих,  на  оста- 
ле  нзворе  и  то  I.  на  изворе  до  краја  XV.  века. 

1)  Најстарији  извор  о  косовском  боју 
јесте  одговор  Флорентинске  општине  на  писмо 
босанског  краља  Твртка,  писан  20.  Авг.  1389. 

У  истом  честитају  Флорентинци  Твртку 
над  добивеној  битци  на  Косову,  јер  до  њих 
"шре  глас  да  су  Срби  Турке  победили. 

2)  Најстарији  спомен  на  српском  језику 
боју  косовском  јесте  натпис  калуђерице  Је- 

Јмије,  удовице  деспота  Угљеше,  навезен  на 
.окрову  кнеза  Лазара  крајем  Х1У.  века. 

У  истом  износи  ЈеФимија  Лазара  као  че- 
(тита  владаоца,   који   није  могао  трпети  да 


Турци  владају  његовом  домовином,  и  који  је 
волио  и  смрт  но  турско  ропство. 

3)  Белошка  у  дневнику  Пуј  Гонсалес  де 
Клавихо,  шпанског  посланика  у  почетку  XV. 
века  у  Самарканду. 

У  њој  прича,  како  у  боју  Лазар  ударом 
копља  убио  Мурата,  а  Лазара  у  боју  убио 
својом  руком  син  Муратов    Илдерим-Бајазит. 

4)  У  повељи  угарског  крак>а  Алберта  од 
1438.  говори  се  да  су  Лазар  и  Мурат  у  дво- 
боју  погинули. 

5)  Извешће  Грка  Франце  писано  1476.; 
у  ком  вели  како  је  на  послетку  Мурат  од 
Лазара  убијен  преваром. 

6)  Три  повесна  слова  о  кнезу  Лазару,  у 
којима  се  говори  а)  о  томе,  како  је  Муратова 
војска  спрам  српске  изгледала  као  море  према 
реци  и  како  су  Лазара  Турци  опколели  и  15. 
Јуна  главу  и  њему  и  многој  властели  њего- 
вој  одсекли  5  б)  како  је  Мурат  добивши  од 
ма'та  рану  у  срце,  умрво^  а  Лазар  мачем  по 
врату  посечен,  и  в)  како  је  Лазар  имао  100.000^ 
војске  а  Мурат  300.000,  како  је  страховита 
била  сама  битка  и  како  су  Лазару  главу  од- 
секли. 

7)  Натпис  на  мраморном  стубу,  који  је 
ударен  био  на  Косову,  онде  где  је  Лазар  у- 
хваћен,  у  ком  се  казује  како  се  Лазар  и  ње- 
гова  војска  јуначки  држала  и  како  је  Лазар 
посечен  од  сина  убијенога  Мурата  1389.  Јуна 
15.  у  уторак,  у  6  или  7  часова. 

8)  У  биограФији  деспота  СтсФана,  писатој 
1431.,  у  којој  се  казује  како  су  Турци  нава- 
љивали  на  српске  земље,  вако  се  Лазар  сра- 
зио  с  Турцима  на  Косову,  како  је  за  време 
боја  један  благородник,  кога  Лазару  остали 
облагиваху,  за  показати  своју  верност  и  ју- 
наштво,  отишао  Мурату  као  да  му  св  преда, 
те  га  мачем  прободе;  како  је  у  први  мах 
Лазарева  војска  надбила  Турке,  но  доцније 
Муратов   син   удари   свом  силом  на  Лазара^ 
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надбије  га,  те  Лазару   одсекошс  главу  1389, 
Јуна  15. 

9)  У  једном  цространијем  летопису  из 
XV.  века  забележено  је,  како  је  при  крају 
боја  Лазар  пао  у  руке  Муратовог  сина  —  нс 
знам  —  вели  се  —  поуздано  П1та  да  кажем 
0  том,  да  ли  издан  којим  од  својих  млађих 
(јсраикпше)  или  је  сам  бог  тако  досудио  — ,  и 
он  му  после  много  мука  сам  одсече  главу. 

У  два  познија  преписа,  изменуто  је  ре« 
чен^о  место  овако : 

„Они  ^соји  су  с  Лазарем  итли,  блажено 
починуше^  а  неки  страха  ли  ради  или  невер- 
ства  свога  ради,  иобегоше.^ 

10)  У  једној  белешци,  писатој  свакојако 
у  првој  половини  XV.  века^,  вели  се  да  су 
због  бегства  неких  сраских  чета  надвладали 
Турци,  но  та  белегака  губи  своју  важност 
с  тога,  што  су  две  ћресудне  речи  написате 
ва  месту^  где  је  нешто  друго  било  написано, 
па  састругано 

11)  Грк  Лаоник  Халкондима  прича  о  боју 
косовском  ово:  Турци  приповедају  да  је  Му- 
рат  погинуо  од  једног  војника  гонећи  Лазара 
а  Грци  да  није  погинуо  борећи  се  илп  непри- 
јатеља  гонећи,  но  да  га  је  врло  племенит 
човек  по  имену  Милопг  убио.  Милош  се  из- 
дао  Турцима  као  пребегалац, 

12)  Грк  Јован  Дука  прича  такође  о  томе, 
како  је  један  Србин,  младић  отишао  у  турски 
стан  и  издао  се  као  да  је  пребегао  и  Мура- 
та  ранио  мачем  у  трбух,  а  Срби  не  знајући 
за  то  јуначко  дело,  тромо  су  се  и  плапгљиво 
одупрли  Турцима,  те  напослетку  Лазар  и 
многе  војводе  буду  зароблЈени  и  посечени  у 
шатору  где  је  Мурат  лежао. 

13)  Дучино  дело  превео  је  крајем  XV. 
или  почетком  XVI,  века  на  талијански  језик 
неки  приморац,  но  битку  косовску  нпје  онако 
описао  као  што  ју  је  Дука  написао,  но  много 
опширније^  без  сумње  по  прича^ву  у  његово 
време.  По  том  преводиоцу  Лазару  је  послао 
краљ  босански  Твртко  свога  сестрића  Влат- 
ка  Влађенића  с  20.000  храбрих  бораца  у  по- 
моћ;  Мурат  је  писао  више  писама  војводи 
Лазаревом  Милошу  Кобилићу,  обећавајући  му 
разна  обећања  да  пређе  на  његову  страну, 
а  Милош  је  то  писмо  показивао  Лазару,  коЈи 


му  заповеди,  да  Мурату  притворно  одговори, 
да  ће  испунити  његову  же.љу;  како  је  Лазар 
на  вечери  у  очи  битке  напио  Милошу,  и  како 
му  је  Милош  одговорио,  да  ће  се  сутра  ви- 
дити  једи  он  вера  или  невера  свога  госпо- 
дара ;  како  је  Милош  отишао  у  стан  турски, 
ухватио  Мурата  за  ногу,  свукао  га  на  земљу 
и  ударио  ножем  у  сред  прсију,  од  које  је  ране 
Мурат  одмах  умрБо  ;  како  је  Влатко  храбро 
јуришао  на  Турке,  те  кад  је  по  други  пут 
хтео  ући  у  борбу,  разнесе  се  по  целом  бој- 
ном  пољу  глас,  да  је  Драгослав  Прибишић, 
Лазарев  војвода,  издао  и  окренуо  оружје 
против  хришћана^  а  Влатко  чувши  то,  одмах 
напусти  бојиште  и  побеже  журно  у  Босну  еа 
својом  војском;  како  је  Лазар  остављен  од 
својих  војвода,  без  боја  ухваћен  био  и  по- 
губљен  са  осталом  властелом. 
(Наетавиће  се.) 


Неколико  речи  па  иргтаз,  који  је 
ишшао  у  ковчеукиКу  ^Сшражилова^  од 
0.  г.  бр.  17.  а  на  књигу  поднатписом: 
^Теорија  прозаичког  писања.'' 

Пре  неколико  недсља  дана  пошљем  гла- 
внијим  редакцијама  нашим,  међу  које  и  ре- 
дакцију  „Стражилова"  бројим,  гореименовану 
књигу  моју  с  молбом,  да  ју  оне  у  листовима 
својим  прикажу  и  читаоцима  прспоруче.  Па 
шта  би?  Би  то,  да  се  ове  —  свака  онако, 
како  је  за  добро  нап1ла  —  молби  мојој  ода- 
зваше.  Тако  н.  пр.  донесе  „Јавор"  у  своме 
16.  бр.  од  0.  г.  просту  обзнану  на  моју  књи- 
гу  без  икаква  коментара;  а  у  „Гласу  Истине", 
бр.  7.  од  0.  г.  изиђе  и  критика,  која  би  ме 
—  да  не  запе  ма;10  о  партиципе,  за  које  не- 
ки  граматици  всле,  да  их  у  српском  језику 
С1слањати  не  ваља,  а  са  којим  се  мишлвњсм 
више  њих  и  новијих  и  старијих  књижевника 
не  слажу,  всћ  их  у  пркос  склањају,  и  неке 
„Формалнс"  окободице,  мимо  којих  критичар, 
имајући  само  предмет  и  садржај  књиге  у 
виду,  тек,  што  'но  веле  очешав  се  прође  — 
до  неба  уздигла.  И  то  би  било  све  лено  н 
добро  по  мене  Но  сада  ево  изиђе  приказ  на 
моју  књигу  и  у  „Стражилову";  ал  тај  при- 
каз  није  ни  налик  на  она  два  прва.  У  тс  ле 
приказу  се  међу  осталим  вели:  „Писац  нсАа 
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позваности  за  иосао,  којега  се  латио;целоје 
некако  неисцрпљено,  овлаш  и  олако  рађено; 
термини  су  слепо  прсведени;  дело  то  није  са- 
весно  рађено"  и  т,  д.  Што  каже,  да  немам  „по- 
званости"  за  посаО;  кога  сам  се  латио,  и  да  је 
дело  моје  неисцрпљемО;  овлап!  и  олако  ра}>ено; 
да  су  у  ц»ему  термини  слепо  преведени,  ни  по 
јада!  можда  има  у  нечему  и  право;  ал  што 
каже,  да  неје,ни  савеспо  рађено !  Ах,  та  то  му 
не  могу  „ајнштековати",  јер  ја  знам  да  сам 
дело  моје  најсавестније  н  радио  и  израдио. 

Но  кад  је  позвани  г.  критичар  већ  из- 
устио  и  бојом  и  артијом  овековечио  суд  свој: 
^да  дело  моје  није  савесно  рађено",  онда  не- 
ка  буде  тако  добар  па  нека  ми  по  позвано- 
сти  својој  на  следећа  питања  одговори:  1.) 
У  чему  се  састоји  несавесност  та,  којом  ме 
он  беди,  и  које  су  то  та  господа,  која  за 
писање  стилистике  у  опће  позваности  имају? 
—  2.)  Зашто  та  позвана  господа,  међу  коју, 
разуме  се,  и  г.  критичар  спада,  не  издадо1пе 
до  данас  сами  какву  савршено,  добро  и  срп- 
ски  написану  књигу,  која  би  правила  о  пи- 
сању  садржавала,  те  да  тиме  опћој  невољи 
доскоче  и  помогну  свима,  који  би  се  на  књи- 
жевно  поље  бацити  хтели^  или  којима  су  та 
правила  за  писање  неопходно  потребна,  а  који 
та  правила  из  туђих  књига  због  слабога  позна- 
вања  страних  језика  никако  научити  не  могу^ 
него  да  равнодушно  гледају,  како  се  због 
непознавања  правила  тих  на  све  стране  гре- 
ши  како  у  погледу  Форме,  тако  и  у  погледу 
Згнутрашњег  устројавања  списа,  и  да  доче- 
кају,  да  им  под  носом  пишу  Поетику  адво- 
кати,  а  Теорију  прозаичког  писања  поп  са 
села  ?  —  3.)  Нека  ми  каже  критичар,  за  кога 
је  срамота,  да-ли  за  њи  позване,  који  нево.Ђу 
увиђају,  па  неће  да  јој  доскоче,  већ  знањем 
својим  „кшсФтове"  терају  пишући  све,  само 
не  оно,  што  Је  од  преке  потребе  и  што  би 
позиву  њиховом  најбоље  одговарало;  или  за 
нас  непозване,  који  невољу  ту  живо  осећамо 
и  који  се  по  силама  трудимо,  да  јој  доско- 
чимо  и  тиме  можда  и  боље  дарове  од  позване 
господе  на  књижевно  поље  повучемо?  —  И 
најпосле  4.)  Нека  ми  каже  и  сам  г.  уредник 
„Стражилова",  који,  ако  неје  случајио  сам 
написао  приказ  на  моју  књигу,    ал  он  му  је 


за  цело  сам  у  листу  своме  места  начинио,  те 
тако  за  њ  у  првој  линији  и  одговарати  мора, 
—  он  нека  ми  каже,  за  кога  је  срамота,  да  ми 
у  опће  никакве  практично  написане  књиге  за 
стилизирање  немамо,  и  да  се  на  гимназијама 
нашим  у  Н»  Саду  и  Карловцима  и  дан  дана- 
шњи  не  српски  написане  стилистике  уче,  — 
да-ли  за  нас  непозване  или  за  њих  позване, 
којима  је  позваност  деветабрига? 

Кад  ми  критичар  и  евентуално  г.  уре- 
дник  „Стражилова"  на  ова  питања  одговоре, 
али  стварно  одговоре,  ја  ћу  им  се  поклонити. 
Донде  пак  довикиваћу  им  увек  без  зазора: 
зар  и  они  још  могу  да  кажу,  да  моје  дело 
неје  савесно  рађено! 

Шта  је  критичара  на  донесак  тако  о- 
п1трог  суда  над-а-мном  побудило,  то  управо 
не  ^знам;  ал  толико  стоји,  да  је  од  свију  по- 
грегаака,  које  ми  он  пребацује,  само  једна 
од  тежих,  и  то  је  она,  која  се  у  дсФиницији 
0  пирамидама  налази.  Остале  су  тако  незнатне, 
да  једва  пажње  заслужују.  Што  се  пак  мене 
тиче,  ја  се  не  устручавам  признати,  да  сам 
свакако  боље  требао  да  пазим,  да  се  препи- 
сивачке  и  штампарске  погрешке  за  времена 
поправе,  а  нарочито  она  у  дсфиницији  о  пи- 
рамидама  (са  темељом  тројеуголник  место: 
самостално  тројеуголпике:),  и  она  при  Фигури 
за  појачавање  (рго  место:  соп^га).  Погрешио 
сам  можда  и  у  томе,  што  сам  на  насловном 
листу  „прозаичког"  а  не  другче  написао  и 
што  сам  од  Цицера  највише  примера  за  фи- 
гуре  узимао,  јер  и  то  ми  замера  критичар 
—  ал  што  ћу,  болан,  кад  несам  те  среће  да 
будем  савршен  и  без  греха,  као  што  је  то 
мој  критичар!  Но  при  свем  том  питам  га: 
дају  ли  те  и  такове  погрешке  оправдана  о- 
снова,  да  ми  пребаци,  да  сам  дело  не  саве- 
сно  радио?  Јесу-ли  те  погрешке  хотимично 
и  у  каквој  злој  намери  учињене?  Јесам-ли 
ја  њима  нанео  коме  моралне  и  материјалне 
пттете?  Или  шта  сам,  да  о  моме  делу  каже, 
да  је  несавесно  рађеио?  —  Заиста  ишсит 
од  критике  и  од  критичара! 

Даље  вели  критичар,  да-  сам  термине 
слепо  преводио.  Да  су  можда  рђаво  преве- 
дени,  то  ћу  му  допустити;  ал  да  сам  их 
слепо  преводио,  то  нека  ми  позваност    њего- 
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ва  оиростИ;  јер  ја  их  бар  све  не,  несам  пре- 
вео,  него  сам  их  тако  преведене  негде  читао, 
иа  неимајући  бољих  употребио.  А  што  тер- 
минологија  у  иас  ни  дан  данашњи  утврђена 
неје,  то,  ако  неје  кривица  позваних,  моја  за 
цело  неје.  У  осталом  моја  цељ  неје  ни  била 
та,  да  терминологију  стварам,  што  је  посао 
Филолога;  ја  сам  за  тим  ишао,  да  правила  о 
писању  сложим  и  онима,  који  та  правила  сла- 
бо  познају  и  који  због  тога  саставе  своје 
добро  устројавати  не  могу,  такову  књигу  у 
руке  дам,  која  ће  их  у  правилноме  извађању 
састава  упутити  моћи.  То  сам  хтео  и  желео, 
и  то  сам,  ако  ништа  више,  и  постигао  бар 
у  тој  мери,  да  се  о  књнзи  мојој  никако  рећи 
ие  може,  да  је  „слепо",  „не  помњиво^  и  „не- 
савесно*'  рађена.  И  најпосле^  ја  не  знам,  као 
зашто  би  терминИ;  који  се  у  мојој  књизи 
налазе  и  који  се  критичару  недопадају,  баш 
слепо  и  неокато  преведени  били,  кад  онира- 
зумевању  нишша  пе  сметају?!  Или  казао  ја 
мречни  обрт"  (КеЛе^епДипв),  илч  »обрт  го- 
вора^,  или  „измењивање  казивања",  то  је  за 
онога,  кога  се  аравила  за  писање  тичу,  свеје- 
дио.  То  исто  важи  и  за  реч  ,,иротиборство'' 
(^У^еДегвкгеН^вке!!),  која  у  других  „противу* 
борство"  гласи^  па  и  за  реч  ^протиполагање'', 
коју  неки  и  „противуполагањем''  па  и  „про- 
тивуположеношћу"  замењују  и  коју  је  крити- 
чар  из  индекса  „слепо"  преведених  термина 
случајно  изоставио.  Других  подобно  скованих 
речи  или  термина  у  књизи  нема.  А  ни  рвих 
не  би  било,  да  сам  место  њих  краће  и  зву- 
чније  наћи  могао.  Но  ако  сам  их  употребио 
такве,  какве  су,  зар  је  то  такав  преступ,  да 
се  са  њега  рећи  може,  да  су  термини  слепо 
превођени  и  да  је  дело  уопће  рђаво? 

Што  се  пактермина  »више  узриће"  (ег- 
ћбћ1е  Апвсћаиип^)  тиче,  ту  држим,  да  кри- 
тичар  никако  право  нема,  кад  каже  да  је  и 
он  слепо  преведен.  За  тај  терминус,  колико 
ја  знам,  ми  згоднијег  израза  немамо,  а  речи- 
ма  „погдед",  „назор"  не  може  се  он  никако 
заменути,  будући  те  речи  у  српском  језику 
то  значе  што  у  немачком  ВИск,  ШпћИск,  Ап- 
ће^гасћ^  и  Ап81сћ1.  У  немачком  језику  може 
да  значи  реч  Апвсћаиипј;  то  исто,  што  и  Ап- 
81сћ1^  алц  у  српском  „виши    поглед**,    ^виши 


назор"  никада  оно,  што  се  у  немачком  са 
егћоћ^е  Апбсћаиип^  изражава.  ,,Виши  поглед, 
виши  назор^  ако  хоћемо  на  немачки  да  пре- 
ведемо,  онда  морамо  казати  егћаћепеге  Апз1сћ1; 
а  да  егћаћепеге  Ап81сћ1  никада  то  не  изра- 
жава,  што  егћбћке  Апзсћаиипд  значи,  то  др- 
жим,  да  је  јасно.  *  Тако  ја  судим  о  томе  и 
према  томе  велим,  да  је  терминус  егћбћ^е 
Апзсћаиипд  са  ,,више  узриће^  са  свим  добро 
и  окато  преведен. 

Но  питам  сад  сваког  па  и  критичара 
самог,  је-ли  могао  он  због  та  три— четири 
термииа,  који  случајно  по  његовом  укусу 
несу^  онакав  суд  да  донесе  како  о  мени,  та- 
ко  и  0  књизи  мојој  у  опће?  Ја  мислим  да 
неје,  и  тим  мање^  што  у  погледу  обраде 
предмета  ништа^  ама  баш  ништа  замерити 
не  може,  и  ако  нећу  тиме  да  кажем  то,  да 
је  моје  дело  савршено,  —  та  савршено  што- 
год  неје  написао  још  нико!  па  ни  ја^  а  г. 
критичар  ако  може,  нек  изволи  ја  ћу  му  се 
поклонити. 

Даље  вели  критинар:  „Прочитали  смо  па 
се  на  жалост  уверили,  да  писац  нема  позва- 
ности  на  тај  посао,  којега  се  латио";  и  опет 
мало  даље:  „али  нама  се  чипи,  да  му  није 
испало"  за  руком,  што  је  гледао,  т.  ј.  да  све, 
што  је  за  добро  нашао,  у  овој  књизи  на  што 
краћи  и  згоднији  начин  у  једно  слије  и  спо- 
ји.  Цело  је  «в/са/со  неисцрпљено,  рађено  овлаш 
и  олако^"  и  на  послетку:  у^Још  једаред  изја- 
вљујемо,  да  дело  то  није  пажљиво  и  савесно 
рађено"  и  т.  д.  Даклем  он  се  уверио,  да  ја 
за  писање  посла,  кога  сам  се  латио,  позва- 
ности  немам,  ал  зато  ипак  не  зна,  да-л  ми 
је  посао  за  руком  испао,  но  њему  се  чини, 
да  неће  бити.  Шта  делу  Фали,  то  „некако** 
не  зна  ни  он  сам,  ал  зато  ипак  с  нагласком 
тврдити  може,  дд  је  дело  то  несавесно  и  не 
пажљиво  рађено.  И  то  каже,  и  тако  мудрује, 
као  што  видите,  један  критичар!  Може  .  и 
сад  човек,  а  да  се  ту  на  такву  позваност  и 
не  наљЈ^ти  и  не  насмеје,  кад  види,  како  сн 
у  туђем  оку  труње  гледи,  а  у  своме  ни  брв1  а 
да  осети? 

Но  кад  рече  критичар,  да  је  моје  де  о 
,,неисцрп.љено,  овлаш  и  олако  ра^ено^,  ое  а 
за  што  не    каза    он  и  то,  у  чему  се  та  ј  ^- 
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исцриљеиост,  та  овлашност  и  та  олакост  са- 
стоје  ?  Та  мимо  тако  важиих  ствари  не  може 
се  проћи  као  оно  мино  турског  гробља!  Ја 
не  знаМ;  да  је  моје  дело  неисцрпљено,  овлаш 
и  олако  ра1>еиО;  већ  на  против  тврдим^  да  је 
све,  П1Т0  практичне  вредности  има^  и  п1то  за 
учебник  у  најкраНој  формм  пасује,  у  њему  са- 
држано  и  са  највећом  пажљоМ;  савешћу  и 
тачношћу  израђено.  Правила  су,  колко  ја 
знам,  у  њему  с  погледом  на  све  видове  са- 
етава  једне  категориЈС  могуће  најбрижљиви- 
је  израђена,  а  изложена  су  тако  просто,  да 
их  скоро  и  деца  разумети  могу;  расположај 
и  класиФикација  материјала  тако  су  природни^ 
да  у  погледу  ствари,  прегледности  и  реда 
баш  ништа  не  оскудева  — -  укратко  да  кажем: 
све  је  у  њему  изведено  тако,  да  ће  сваки,  воји 
књигу  моју  само  прочита,  о  суштини  писања 
јасна  појма  добити,  и  саставе  у  опће  како  у 
погдеду  спољашње,  тако  и  у  погледу  уну- 
трашње  Форме  и  реда  правилно  и  добро  из- 
ложно.  Више  што  и  не  тражи  се  од  једне  та- 
кове  књиге.  А  кад  критичару  при  свем  том 
нешто  оскудева,  онда  је  требао  недостатак 
књиге  примерима  да  покаже  и  докаже,  као 
што  је  то  и  код  термина  учинио,  па  да  онда 
на  снову  тих  суд  свој,  да  је  дело  неисцриље 
но,  овлаш  н  олако  ра^ено,  донесе  а  не  да  се 
ослања  на  врбове  клинце,  на  ^чини  пам  се^ 
некако". 

Мени  најпосле  до  препоруке  критичаре- 
ве  неје  баш  много  стало,  јер  ја  сам  у  про- 
Фиту  и  онда,  ако  на  књизи  мојој  и  изгубим 
што.  Ал  ако  ми  неје  стало  много  до  препо^ 
руке,  мени  је  стало  до  истине^  и  ту  тражим 
од  сваког,  а  од  њега,  као  критичара,  највише. 
Зато,  ако  се  њему  и  сада  чиии,  да  моје  дело 
неје  исцрп.1>е1!0,  да  јс  овлаш,  олако  и  неса- 
весно  ра^ено,  а  он  нека  се  обез*„чини",  те 
ми  Фактама  докаже,  да  је  суд  његов  основан. 

Ведидар  Т7биЈ1. 


В  Ш  Л  Е  Ш  К  Е. 
(Дшетансва  поворишна  друаина  у  Ковиљу). 
Штов.  г.  уредничс !  Знлм  да  ћстс  радо  хтети  штнмаа- 
ти  у  Вашем  цењеном  дисту  „Јавору"  ову  вест  :  Зау- 
зимањси  овд.  чествтог  учитеља  г.  К.  Мидовановића 
освована  Је  опде  иред  Божић  срп  цркв.  певачка  дру- 
жина^  која  Је  већ  некоднко  пута  певада  с  лепим  успе- 


хом  у  овд.  црквама  и  манастиру.  На  Цвети  сдужио  Је 
у  овд.  мапастиру  г.  епископ  ВасилцЈан,  те  Је  дружн- 
на  на  задовољсто  г.  епископа  такођер  певала.  Из  пе- 
вачке  др^^жино  оГфазовада  се  и  месна  позоришна  дру- 
жина,  коЈоЈ  Је  управитељ  г.  К.  МиЈОвановић,  а  стоји 
под  покровитељством  преч.  г  игумана  Мирона.  Дру- 
жина  Је  до  сада  дада  већ  некнх  7  представа.  Први 
пут:  „На  бадњи  дан"  и  „Тера  опозидцЈу;'*  други  пут  : 
„Прски  лек"  и  „Честитам**  ;  трећи  пут :  „Љубавно  пи- 
смо,**  „Пода  вина  пода  воде"  и  „Шкод.  надзорника'* ; 
четврти  пут:  „Граничарв*',  па  пошто  је  представа  и- 
зазвала  опште  допадање,  приказана  )е  и  по  други  пут 
3  дан  Ускрса;  шести  пут:  ^Избирачицу'*  и  седми  пут: 
„МоЈ  џеп**.  ОД  приказивача  добро  су  се  показади  сви. 
Улраво  су  изненадили  Јако  пубдику  своЈим  сдободним 
приказивањем,  а  нарочито  су  се  одднковади  сво|цм 
изврсним  приказивањем :  г.  К  Мидовановић  (увек  у 
гдавним  удогама),  г.  Ш.  Пешић,  (иарочито  као  чича 
^ргА  7  кГраничарима"  и  као  Павде  у  ^Мом  џепу**.)^ 
г.  Ј.  Ковачевић  (као  обрштар  у  „Граничарииа**  и  као 
Сокодовић  у  „Избирачици**),  г.  Ћ.  Урошевић ;  г.  Д. 
Димић ;  г.  Ж.  Каћански;  г.  Тоша  Ранковић  ;  г.  И.  По- 
повић  и  г.  М.  Маринков ;  осим  тога,  г.  Мд.  Ђор^евић 
иа  Београда  приказао  Ј€  као  гост :  Саву  ЧуЈића  у  Гра- 
ничарима  тако,  да  га  боље  не  би  могао  ни  стручан 
гдумац  приказати;  ^  од  жеис1шња  ваља  на  првом 
месту  споменути  гђце  :  Д.  Кадићеву  (увек  у  гдавним 
удогама,  а  нарочито  као  Кародииу  у  коЈоЈ  удози  Јој 
ваљда  нема  пара)  М  Пешићеву ;  К.  Марковићеву  (на* 
рочито  као  Живаиу  у  „Преком  деку"  ;  ЈБ.  Маринко- 
вљеву;  Ст.  СтоЈићеву.  Кодико  Је  пубдлка  жељна  ова- 
ке  врсте  забаве  показуЈу  ови  резултати :  Од  „беседе" 
Је  добивено  на  каси :  81  Фор,  70  н.  од  првс  претста- 
ве :  52  Фор ,  од  друге  45  Фор ,  од  треће  :  41  Фор  80 
новч.  „Граничари"  за  оба  вечера  90  Фор.  мИзбирачи- 
ца"  и  „МоЈ  џеп**  76  Фор  70  н. ;  што  показуЈе  да  пу 
бдика  не  изневерава  и  да  изневерити  и  неће.  Од  то- 
га  Је  новца  дружина  набавида  себд  бину  с  лепии  дс- 
кораццЈама  и  кудиснама,  бароке  и  друго  што  треба ; 
посдала  Је  г.  Т.  Хаџићу  20  Фор.  да  нх  уручи:  друштву 
за  зидање  срп.  вар.  поаоришта  у  Новом  Саду,  послади 
би  и  више  да  ни)е  имала  многих  трошкова  око  бине 
и  др.,  но  тоће  да  чини  у  будуће,  Јер  неће  ииати  ве- 
ликих  трошкова,  те  ће  од  сваке  представе  моћи  да 
пош.ље  10—15  па  и  20  Фор.  за  зидање  позор.  зграде  у 
Новом  Саду. 

На  дан  св.  Арханђела  Гаврида  13.  (25.)  Јудд  др- 
жаће  овд.  певачко  друштво  уз  судедовање  гимназцј- 
ског  пев.  друштва  кардовачког  „беседу*'  с  дидетан. 
позор.  цредставом,  што  ће  се  у  своје  време  већ  о- 
бЈавити 

Дозводите  штов.  г.  уредниче !  да  овом  придиком 
изречемо  нашу  највећу  благодарност  како  цедоЈ  дид. 
позор.  дружини  тако  и  њеном  управитељу  г.  К.  Мидо- 
вановићу  коЈи  онако  депу  слогу  умеде  да  посеЈе  ме^у 
омладину  ковиљску  те  тиме  и  нама  да  пружи  лепа  и 
корисна  ужнва1ћа.  Дај  им  Боже  само  чврсте  во.ље  — 
истрајности  да  на  пољу  томе  и  истр^у.  Нека  се  дру- 
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хина  не  осврће  на  2—3  друштв.  ивиета,  који  од  сил- 
не  дангубице  не  знгџу  шта  ће  друго,  већ  да  друштво 
оговаргџу  своЈии  пиљарскии  Језикои  ^^Кодико  ко  зна, 
онодико  н  аја*'.  У  свакоЈ  шеннци  ииа  кукоља,  ал'  се 
хукољ  набаци  на  ђубре,  па  тако  ће  да  про1>е  и  овај 
дрзгштв.  кукољ. 

Живиди    родољубиви    чланови  и  чданице  дил.  по- 
8ор.  дружине  ковиљске !  Н.  &. 


Р  А  3  Н  0. 
(Зенадока  вадруга  ва  хигијену)  држада  Је  у 
Будиипешти  своЈу  прву  годишњу  скупштину  под  пред- 
седништвои  иинист.  т^Уника  Дра  Д.  Маркушовског,  Јер 
је  председник  вадруге  иинистар  ТреФор  ободео.  Ње- 
гово  писио,  што  Је  потпредседнику  писао  завршуЈе  се 
овии  речииа:  „Истакниио  на  своЈу  заставу  ове  речи< 
„Јаено  здравље,  народна  економија  пјавна  настава,п&к 
*/еда  победити  и  учинити,  да  Угарска  пође  си- 
гурноЈу  цватућо)  будућности".  ПроФ.  др.  Ј.  Фодор  др- 
жао  Је  подуже  предавање  о  важнии  иоиентииа  на 
пољу  Јавне  хигцјене  и  о  напретгсу  декарске  науке  у 
прошдоЈ  години«  ПроФ.  Фодор  И8В0ДИ  ово :  Здравстве- 
ност  Је  у  УгарскоЈ  на  врдо  иискои  ступњу ;  саио  се 
у  гдавноЈ  вароши  показуЈе  нешто  бољитка.  (Ваља  наи 
овде  лрииетити,  да  Је  при  свеи  тои  од  свдју  главпих 
вароша  у  Бвропи  уиирање  у  Будапешти  по  вваничнии 
статистичкии  податцииа  највеИе.  Ур.  „Јав  "^Са  рааннх 
се  страна  тврди,  да  Је  рђавии  нашии  адравствении 
придикаиа  крнва  оскудица  у  новцу,  ади  Је  тоие  8ду 
прави  уврок  управо  то,  што  Је  опште  «:.  'тересоВање 
ћа  ово  цдјважније  питање  у  нас  вр^ж^  "^о  Ми  се 
иораио  заувети  да  то  интересовање  покре!  мо  и  про- 
будиио.  Ведика  Је  кривица  код  нас  што  скоро  рећи 
неиаио  канадизаццје  и  што  Је  систеи  канализовања 
р1^ав.  Статистика  уиирања  показуЈе  у  УгарскоЈ  стра- 
шне  податке  а  особито  су  отрашни  они  податци,  коЈи 
говоре  о  уиирању  од  сухе  бодеоти.  Што  се  заравних 
болести  тиче  ту  посде  Будапеште  додази  одиах  Беч.  Ив 
вдравствених  обзира  не  би  требадо  пити  никакву  речну 
ни  подзеину  воду,  Јер  Је  само  ивворска  вода  вдрава. 
Па  ни  садањи  начин  зидања  кућа  не  одговара  вахте- 
вииа  хипЏене.  и  ваљало  би  подизати  здраве  ратарске 
куће.  Даље  Је  узрок  иногии  болестииа  скупоћа  и  о- 
скудица  добре  хране.  И  на  пољу  Јавне  наставе  игра 
вед.1ку  удогу  вдравственост ;  ваљадо  би  као  и  у  Фран- 
цускоЈ  да  се  и  код  иас  поставе  шкодски  лекари.  Што 
се  тиче  Јаког  уиирања  код  деце,  тоие  Је  иеђу  остадии 
узрок  и  то  цгго  се  инога  депа  даЈу  у  туђу  кућу  ради 
изхране.  —  8адруга  ова  броЈи  већ  142  члана  оснива- 
ча,  608  редовна  и  879  потпоиажућа  члана.  Ове  прве 
године  ииада  Је  вадруга  14602  ф.  64  н.  прихода,  а 
10,709  Ф.  43  н.  расхода. 


(Нов  рувошЕО  Ариототедов).  „Просветни  гда- 
сник**  Јавља,  да  Је  Петрос  11сиа?еор2ију,  учени  Грк  у 
Филипопо.%у,  пронашао  у  кући  Једног  свог  прсуатеља 
нов  рукопис  од  иекодиких  Аристотедових  дела.  Овд| 
рукопис  по  своие  из^ледуиз  Х1У  стодећа^ииа  180  ли- 
стова  ових  дела  славног  грчког  ФидозоФа :  0  небу,  О 
ро^ењу  и  уништењуу  О  душн,  Критичке  пргшедбе.  Ру- 
копис  Је  врло  чист,  читак  и  сасвии  очуваи ;  на  неи- 
списанои  окр^Оку  ииа  неких  прибедежака,  коЈе  као  да 
су  из  доцндјег  вреиена.  Пепагеоргцју  је  предузео  да 
сравни  нови  рукопис  са  издањииа  коЈа  већ  постоЈе, 
да  би  одредио  вредност  ове  новине,  и  по  резултатииа 
досадашњег  испитивања  нови  рукопис  биће  од  вслике 
вредности,  Јер  се  његова  версвЈа  битно  разликуЈе  од 
текста  досадашњих  издања. 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Народна  бибдиотвва  браће  Јоважовића  у 
Панчову.  Свеока  174.  Иоторкја  Црне  торе.  Напи- 
сао  Д.  МилаковиЛ.  1У.  Цена  16  новч.  —  Цена  Је  сва- 
кои  колу  (од  24  свсске)  3  ф.  50  н.  —  Овои  свескои 
Је  завршена  Милаковићева  исторлја  Црне  горе  и  до* 
несеп  Је  на  кр^у  дела  списак  зеиљописних  ииена,  ва 
коЈа  не  зна  сваки  читатељ  како  се  зову  сриски  или 
италиОански.  П.  пр.  иваа  =  Је  Вис ;  Ога^ова  =  Груж ; 
УедИа  =  Крк;  Апкопа  =-  Јакин  и  т.  д. 

О  кневу  Лавару-  Расправља  Иларнјон  1)/варац, 
архииандрит.  Прештаипано  из  пСтражилова.**  У  Новои 
Саду.  Српска  штампарцја  дра  Светозара  Милетића. 
1388.  На  16-ни,  стр.  уП.  и  425.  Цена  1  фОр.  Ово  Јс 
позната  расправа  Руварчева  о  кнезу  Лазару,  што  Је 
прошде  и  ове  године  издазила  у  „Стражидову*. 

Српоке  народне  песие.  Скупио  их  у  Среиу  и 
за  штаипу  удесио  Григорије  А  НиколиН,  I.  Издање 
срп.  књижаре  н  штаииарцје  браћв.  М.  Поповића.  У 
Новоме  Саду,  1888.  На  8-ни,  стр.  265.  Цена  90  новч. 
—  Врдо  депа  збирка  народних  наших  песаиа,  а  у  врдо 
депои  и  Фином  издању.  Пред  песиаиа  Је  пишчев  оп- 
ширнцји  предговор.  Песаиа  има  сватовских,  женских, 
иитолошких,  Јуначких  и  тужбалица. 

О  орповок  јевику.  Написао  Јован  ЖивановиЛ. 
Издање  српске  књижаре  и  штаипарцје  Браће  М.  По- 
повића  у  Новои  Саду.  1888.  На  8-ни,  стр.  270.  —  Цена 
1  Фор.  —  Особито  препоручуЈеио  књигу  ову  вашега 
врснога  Фидолога  нарочито  идађии  —  а  богие  и  ста- 
рцјии  —  писцииа  нашим.  Највећи  део  књиге  заузима 
важна  партцја  под  насдовои  „Бранич  срискога  јевика^ ^ 
у  коЈииа  се  с  научењачкии  раздозима  исправљгиу  ино- 
ге  погрешке  у  Језику,  што  су  се  увукде  у  нашии 
књигама.  Други  део  књиге  Је  чданнк,  ^Особине  ресав- 
скога  или  косовоиољскога  дијалскта**,бк  трећи:  „Језик 
у  ГундулиЛеву  у^Осману'*. 


На  знање. 

Потребујемо  број  35.  и  36.  ,^Јавора'^ 
1887.  за  које  плаћамо  20  н.  од  броја. 

Адм.  „Тавора'' 


од 


пЈАВОР"  ивдааи  сваке  недеље  на  читавои  таба- 
ку.  Руиопхси  ое  ша&у  уреднику,  а  претпдата  цАдии- 
нистраццји  лЈавора"  у  Нови  Сад. 


Цена  Је  дисту:  на  цеду  год.  6  Фор.  на  но  год. 
2  Фор.  50  нов.  на  три  иесеца  1  Фор.  25  новч.  8а  стра- 
не  аеиље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


Шд{уе  књ%икара  Луке  ЈациЛа. 


Шшамаарида  А*  ДаЈееиИа  у  Н.  Саду. 


Ј  АВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 


вллсник : 
ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЂ..  -1- 


УРБДНИК : 

-б-  Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ.  -|. 
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Бр.  24.  7  НОВОШ  ВД7  12.  Ј7НА  1888.  Год.  XV. 
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М  0  р  е. 


I. 

ст'јенама  море  бије 
А  над  њиме  песма  лети, 
На  крилима  Фантазије  — 
Цио  свијет  да  посвети; 

Као  галеб,  тица  смјела, 
Од  валова  нема  страха, 
Она  крила  пребијела 
Лете  као  младост  плаха. 

Грдно  море,  гордо  пр'јети 
—  Сругаити  ће  земљу  ц'јелу 
И  високе  пут  врлети 
Талас  диже  главу  смјелу. 

Ал'  за  мало.  .  .  Опет  море 
У  пучине  срџбу  крије, 
И  у  бајнс  разговоре  — 
Површина  му  се  сми)е. 

II. 
Лаки  бродић  плови  мило 
У  далеке  св'јета  краје, 
Море  га  је  ужелило, 
Море  њему  правац  даје. 

Вјетар  носи  једра  танка 
Шкрипи  дрво  и  конопи, 
Мрнар  гледи  без  престанка 
Да  се  когод  це  утопи. 

Вјетар  звижди^  једра  лете, 
Бурно  море  страшно  пр'јети. 


И  гле  срџбе,  срџбе  клете  - 
Брод  се  крши  0  врлети. 

Ал'  за  мало. .  .  Опет  море 
У  пучине  срџбу  крије, 
И  у  бајне  разговоре  — 
Површина  му  се  смије. 

П1. 
Не^бе  гпеде  разломљене 
Г^'    л^ору  су  заплутале, 
И  мрнаре  утопљене 
На  површју  задржале. 

А  валови,  к'о  олово, 
Целивају  мртве  груди, 
И  олуја  већ  поново 
Рек  би  сад  ће  да  их  буди. 

Тајна  срџба  из  дубине 
Свијету  се  грдно  руга, 
Горди  демон  из  пучине 
На  површју  иаш'о  друга.  . 

Ал'  за  мало.  .  .  Опет  море 
Из  пучине  срџбу  крије, 
И  у  бајне  разговоре  — 
Површина  му  се  смије« 

IV. 
Море  б'јесни  даље,  даље 
Бој  се  бије,  вјетар  дува. 
Своје  злато  и  кораље, 
Хоће  море  да  сачува. 
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Крв  се  лије. . .  бој  се  бије ; 
Ал'  је  море  јунак  стари, 
Нико  над  њим  јотп  не  смије 
Да  тирански  господари. 


И  у  црној  клетој  ноћи 
Тајанствену  диже  главу, 

Бока  Кошорска  1884. 


К'о  да  прича  е  ће  доћи 
Да  обнови  грдну  славу. 


Ал'  за  мало.  .  .  Опет  море 
У  пучине  срџбу  крије, 
И  у  бајне  разговоре  — 
Површина  му  се  смије. 


М  и  л  ч  е- 

ПРИПОВЕТКА    ИЗ    УЧИТЕЉСКОГ    ЖИВОТА. 
Поовећена  гоопођици  Марн  Поштнћ;»вој. 

(НаставакЛ 


уго   се   тако   разговараху,  док 
*%  се  једном  не  отворише  според- 
на  врата  и  у   собу   ступи   у- 
читбЈБица  Мара    са    госпођом 
Јулком. 

Витомир  се  мало  изненадио  овом  до- 
ласку,  јер  је  ле]^има  био  вратима  окре- 
нут,  на  која  беше  ушла  Мара.  У  првом 
тренутку  беше  ушепртљио,  но  му  се 
одважност  брзо  поврати  и  он  их  учтиво 
поздрави.  Није  чекао,  да  га  грк-Рапа 
или  жена  му  нредстави  Мари,  већ  јој 
сам  приђе  речима : 

'  ,,Витомир    Ракић    месни    општински 
писар.^^ 

^Мило  ми  је,  —  рече  му  Мара,  а 
лаки  осмејак  пређе  јој  преко  усана,  — 
ал'  чини  ми  се  ми  се  и  онако  већ  из 
ви]^ења  познајемо.^ 

,,  Јест,  право  имате  госпођице.  —  од 
говори  јој  он  услужно,  а  пошто  се  беше 
мало   више  прибрао,  настави,  —  и  ако 
се  нисмо  разговарали,  а  ми  смо  се   че- 
сто  ви]^али." 

^Није  ни  чудо,  овдашњи  смо,  —  у- 
меша  им  се  у  говор  млада  домаћица,  ви- 
девши  збуњеност  писареву  и  понуди 
Мару  да  седне  на  диван. 

Мара  седе  и  разговор  се  започне. 

0,  како  се  писар  сад  сретним  осећа- 
ше.  Дуго  је  и  дуго  посматрао  оне  лепе 
и  правилне  црте  на  Марину  лицу,  сно- 


вао  у  себи  дивне  снове  и  ковао  лепе 
планове.  Тог  часа  беше  дошао  до  тог 
закључка,  да  лепше  девојке  од  Маре 
није  видио,  па  шта  више  ни  волео.  Ре- 
ђао  је  у  себи  све  негдање  идеале  своје, 
који  га  заносише  (нривремено),  па  му 
ни  једна  лепом  не  изгледаше  спрам  Ма- 
ре.  Увидео,  да  му  је  судба  баш  овог 
анђела  одредила  за  вредног  пратиоца 
целога  века,  за  верну  љубовцу.  Давао 
је  себи  потпуно  право,  што  је  толико 
чекао,  те  се  није  оженио. 

Мара  није  могла  ту  дуго  остати. 
Болесна  јој  мајка  сама  куће.  Беше  амо 
за  то  тек  дошла,  да  допрати  стару 
госпођу-Јулку.  С  тога  устаде,  да  по- 
ђе  кући. 

Грк-Рапа,  жена  му  и  мајка  знали  су 
добро  Марине  околности,  па  је  нису 
ни  задржавали.  При  поласку  приђе  јој 
писар  и  учтиво  је  замоли,  да  му  до- 
пусти  да  је  отпрати  до  куће. 

Мара  му  дозволи. 

Писар  у  срећи  и  у  хитости,  мал' 
што  не  заборави  шешир. 

Нуз  пут  је  Мара  слабо  диванила, 
но  за  то  је  писар  двојином  више  гово- 
рио.  Хвалио  је  овај  лепи,  мирни  сеоски 
живот  и  узвишени  учитељски  позив. 

„Камо  среће  моје,  госпођице,  да  сам 
до  сад  изучио  учитељско  звање.  Пле- 
менит  је  и   узвишен  позив  то,  и  ја  би 
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се  тад  са  свим  сретпим  осећао.  Благо 
вама  ви  сте  заиста  сретни  и  задовољни!" 

А  кад  му  Мара  напомену  болест 
љубљене  мајке  своје,  поче  је  он  теши- 
ти  и  сажаљевати. 

„Штета,  грдпа  штета,  што  је  та- 
ко  лепа  госпођица  осуђена,  да  толи- 
ко  пати!  .  ." 

,,Ви  сувише  ласкате,  господине,"  — 
опомену  га  Мара. 

„Ја!  Ја  увек  само  праву  истину 
говорим,  госпођице,  а  што  цело  село 
говори,  то  је  све  само  „похвалително" 
за  вас.  У  тузи  вашој  у  мени  сте  на- 
шди  госпођице  вернога  учесника,"  — 
рече  јој  он. 

„Ја  вам  благодарим  у  напред,  го- 
сподине.  Ви  сте  доиста  један  племенит 
и  осетљив  човек,  Ја  вам  благодарим!.  ." 

Писару  беше  у  том  тренутку  доста. 
Доста  и  сувише.  Увидио  он,  да  се  ни- 
је  у  својим  намерама  и  тежњама  у  сил- 
ној  својој  љубави  преварио.  Увидио  он 
да  га  неизмерна  срећа  чека,  коју  ће  тек 
онда  „получити'',  кад  ову  женску  сво- 
јом  назове.  „Тријумф"  је  близу,  само 
ваља  још  мало  чекати. 

Стигоше  и  до  школе.  Мара  му  пружи 
евоју  ру^шцу,  благодаривши  му  на  тру- 
ду,  што  је  допратио.  Писар  јој  стиште 
ватрено  руку,  и  хтеде  јој  баш  нешто 
рећи,  а  Мара  одскакута  у  ходник.  Он 
се  осврну  и  задуби  се  у  дубоке  мисли. 
И  тек  кад  је  чуо  последњи  одјек  лага- 
них  Мариних  ногу  по  ходнику,  упути 
се  и  он  кући. 

Било  је  већ  вече.  Овде,  онде  тек 
пробила  је  кроз  прозор  на  улицу  слаба 
светлост  лојане  свеће.  Људи  се  већ  по- 
вукли  у  куће. 

Писар  је  нагло  напред  јурио.  У 
путу  није  ни  чуо,  кад  га  је  сеоски 
„биров'*,  мали  и  дежмекаст  неки  човек 
ословио. 

Биров  се  окрену  за  њим  и  дуго  га 
је  гледао,  вртећи  чудновато  главом. 

На  рогљу  беше  велики  сеоски  „бир- 
цуз**,  у  њему  је  трајао  велики  жагор  и 


вика.  Свет  се  бвше  искупио,  па  крај 
чаше  вина  разговарају  се,  препиру  се  и 
свађају  се. 

Писар  Внтомир  дошав  до  љега  за- 
устави  се.  Мало  је  ту  стајао  и  нешто 
мислио,  док  напокон  не  уђе   унутра. 

Сутра  даи  врило  је  по  селу,  да  се 
писар-Витомир  око  поноћи  шором  пра- 
тио  с  гајдашем  и  како  је  у  „бирцузу" 
банке  бацао.  Многи  су  му  то  у  зло 
уписивали^  а  многи  су  му  и  одобрава- 
ли,  ко  веле:  још  је  млад,  не  ожењен,  па 
кад  му  је  можпо  нек'  се  весели. 

Свет  к'о  свет. 

VI. 

У  дну  равнога  и  плоднога  Баната 
простире  се  село  М. —  По  броју  ста- 
новника  мало,  ал'  зато  ипак  убаво  и 
скровито  чисто  српско  место. 

Баш  је  био  Митров-дан. 

У  селу  М.  на  тај  благ  дан  славила 
је  српска  црква  свог  заштитеља  и  све- 
тога  патрона.  Малеиа,  ал'  зато  ипак 
милозвучна  звона  беху  баш  позивала 
све  верне  на  свету  божију  службу. 

Чисто  и  смерно  обучене  сељанке  и 
сељаци  хитаху  из  својих  домова  у  храм 
Божији. 

И,  ко  би  их  у  први  мах  смотрио, 
е  рекао  би,  да  су  ови  сељани  побожни 
и  добри  хришћани.  Ц  право  би  имао. 

М. — чани  задахнути  духом  нашег 
депог  православља,  свесни  и  поштени 
Срби,  придржавали  се  верно  своје  мај- 
ке  цркве.  И  кад  год  би  се  прилика  да- 
ла,  да  цркви  треба  какву  жртву  при- 
нети,  они  су  је  радо  принели,  они  су 
жртвовали. 

Ето,  оном  лане  требао  се  нов  ико- 
ностас  у  цркви  подићи.  Стари  се  већ 
од  дугог  трајања  свога  био  накривио, 
а  слике  беху  тавне  тако,  да  се  ни  је- 
дан  светитељски  лик  на  њима  није  могао 
разликовати. 

Попа  је  једном  споменуо  народу. 

Народ  му  је  све  повлађивао. 

Решило  се,  да  се  нов  и  много  депши 
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пконостас  у  славу  Божију  нодигне.  Ал' 
јест,  одакле  ћеш,  кад  у  каси  црквеној 
нема  ни  наре. 

Други  би  се  тог  ианули,  и  оставпли 
би  то  за  другу  годину.  Ал'  М. — чани 
нису  били  таки.  Договоре  се  и  сложи- 
ше  се  изме^  себе,  да  сваки,  колико  год 
узможе  из  својих  приватних  средстава 
нрилаже  новац,  било  то  у  рани  или  у 
самим  новцима  на  цркву.  И,  шгје  про- 
шло  ни  но  године,  а  у  каси  се  већ  на- 
купи  довоЈБна  свота  новаца. 

Бадава,  види  се,  да  су  М. — чани 
људи  свесни  и  заузети  за  своју  цркву. 

Доведогае  „мајсторе**  и  „молере", 
и  за  неколико  месеца,  а  нов  иконостас 
сила  лепши  и  краснпји  дизао  се  у  цркви 
и  врсни  М. — чани  смерно  се  молише 
прсд  љим  великоме  и  милостивоме  Богу. 

То  је  један  пример,  а  има  их  и 
више.  Ето,  кад  се  сложише  да  зидају 
пароху  стан,  па,  школи  лепу  заставу, 
па,  —  и   уморио   бих   се  ређајући  све. 

Дакле,  Митров-дан  је.  Леп,  јесењи 
дан.  Сунце  прижегло,  па  свом  жести- 
пом  жеже. 

Свет  јури,  Боже  мој,  у  цркву,  тма  их. 

Скупљају  се  у  порти,  па  чекају,  да 
и  трећи  пут  зазвони. 

Ево  и  ђака  већ.  Иду  све  два  по 
два,  напред  мали,  а  од  остраг  већи. 
Чпсто  обучени,  умивени  и  очегаљани 
ученици  лагано  у  тишини  корачају  кроз 
порту  у  храм  божији.  Пред  њима  је- 
дан  већи  дечак  носи  нову  школску  за- 
ставу  од  беле  свиле,  а  на  њој  велики 
лик  св.  Саве,  првог  просветитеља  срп- 
ског,  а  патропа  српских  школа.  За  њи- 
ма  хода  учитељ.  Млад,  повисок,  суво- 
њав  и  угледан  човек.  Дугачка  му  ко- 
са  пала  по  рамени.  Кад  је  дошао 
блпзу  сељана,  сви  поустају,  па  му  на- 
зову  добар  дан  господине! 

То  је  Миливој.  Он  је  у  М.  учитељ. 
Овде  се  настанпо  ове  јесени,  да  ту  от- 
почпе  свој  рад,  учећи  младеж  српску, 
ту  уадаппцу  васцелога  народа.  Још  кад 
је    бпо    0    ^Феријама^    у  манастиру  К. 


жељно  је  очекивао,  да  се  школска  го- 
дина  отпочне  Међ  „штацпјама",  што 
беху  тад  упражњене,  пзабрао  је  три 
повеће  и  послао  на  сваку  своју  мол- 
беницу. 

Миливој  је  имао  одличну  сведоџбу 
и  био  ]е  најизврснији  ученик  у  учитељ- 
ској  школи,  па  је  био  тврдо  уверен,  да 
ће  од  ове  три  ма  коју  добити. 

Но,  можда  није  сваком  познато,  ка- 
ко  у  нас  Срба  избор  учитеља  бпва.  По- 
стидно  ми  је  то  на  јавпост  пзнети. 

Ако  си  врло  добро  свршио  учитељ- 
ску  школу,  у  њој  се  намучио  и  папа- 
тио  спротињом,  то  кад  замолиш  коју 
од  бољих  „штација",  одбију  те.  За  уз- 
рок  не  смеш  пи  да  питаш.  Везнам,  ве- 
ле,  то  НЈгје  наш,  шта  ће  нам,  узмпмо 
ми  нашег,  па  ма  какав  био.  Право  су 
и  имали,  тај  њихов  једва  се  и  прову- 
као  кроз  школе,  и  с  натегом  иоложио 
испите.  Е,  ал'  он  је  наш,  па  ма  какав  био  ! 

На  другом  месту  ликује  „шпркула- 
ција^^  и  лични  интереси.  Председнпк  има 
кћер,  попа  пма  кћер  (зацело  већ  плете 
сбде),  овај  одборник  пма  унуку,  па  су 
ради  к'о  људи  онога  за  учитеља,  у  ко- 
ме  су  уверени,  да  ће  им  ћер  узети.  За 
иста  смешан  захтев!  Дође  често  какав 
„незаслужни",  обвеже  се  и  ту  се  скра- 
си,  ту,  у  најбољем    учптељском   месту. 

У  трећем  опет  траже  „учитсЂа", 
ал'  прво  нека  је  изврстан  појац,  а  учи- 
тељ,  то  је  тек  споредна  ствар.  Та  пди- 
те  молим  вас,  он  ако  зна  умнлпо  пева- 
ти,  онда  зна  и  учитељ  битп.  Певање 
треба  да  му  је  сво  зпање.  Нами  не 
треба  баш  добар  учнтељ,  нами  треба 
изврстан  певац,  та,  зато  га  и  плаћамо ! 
Дође  какав  примерап  младић,  пун  родо- 
љубивих  и  племенитих  намера,  сведоџба 
му  изврспа,  па  моли  за  ту  „штацију." 
Зову  га  прво,  да  га  сви  виде.  Оп  дође. 
Леп  је,  наочан  је,  —  веле  —  но  ајде 
с  њим  у  цркву,  да  му  чујемо  глас.  За- 
поче  се  и  служба,  а  он  пева.  Сви  се 
искупилп,  па  слушају.  Не  допада  пм  се. 
Оно    истина,    зна    појање,   нема  му  за- 
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мерке,  ал'  му  је  глас  пешто  слаб,  шта 
ли  је,  нејасан.  И  сад  бадава  све  њего- 
во  изврсно  учитељско  знање,  кад  нема 
„умилног"  гласа.  Ето,  онај  манастирски 
ђак  лепше  појп.  Дед'  овамо  њега,  то 
је  учитељ,  а  ти  свршени  приправниче 
иди  од  куд  си  и  дошао,  па  нроклињи 
и  јадај  се  на  мајку-природу,  што  ти 
није  славуљев  глас  даровала. 

Да,  да,  тако  то  бива  код  нас  са  и- 
зборима  учитела,  па  није  ни  чудо,  што 
нам  школе  тако  дивно  цветају.  Још  има 
и  грђи  примера  од  ових.  Кажу,  кад  га 
виде,  ружан  је,  ћосав  је,  или  и  нема 
какве  нриродне  мане,  тај  нам  не  треба. 
Или  рођак  му  је  надзорник  илл  попа, 
ту  му  не  Фали  место,  па  ма  какав  био. 
Долазе  њих  до  петнајст,  све  бољи  од 
бољег  па  мољакају,  ал'  бадава  сви  се 
одбију.  Онај  је  учитељ,  онај  има  „про- 
текције'*.  Почне  школу  —  којекако,  до- 
ђе  пспит  —  траљаво.  Све  се  то  оћути, 
а  он  тек  вели:    лези    круву  да  те  јем! 

Тако  бпва  са  најбољим  учитељским 
местима,  а  ко  о  овој  стварп  дубље  раз- 
мислп,  лако  ће  доћи  до  резултата,  за 
што  успех  наших  школа  бива  сваким 
даном  све  лошији  и  прозрачнији.  Ме- 
сто  да  се  одбаце  лични  одношаји  и  ин- 
тереси,  шпекулације,  славуљевп  гласови, 
па  да  се  на  нашим  најбољим  и  највећим 
местима  поставе  најбо.љи  учитељи,  у  пра- 
вом  смислу  те  лепе  рече,  који  ће  да  све- 
тле  изврсним  радом  својим,  као  сјајни 
лучеви  цросвете  и  напретка  народњег. 
А  и  време  би  већ  било,  да  висока  школ- 
ска  власт  те  изборе  узме  у  своје  руке, 
те  да  изврсне  учитеље  награђује  са  до- 
стојним  местима. 

Тако  је  било  и  са  Миливојем.  Чекао 
и  чекао,  док  једном  не  дође  из  једног 
места  молбеница  натраг  —  одбијен,  на 
из  другог  —  одбијен,  па  из  трећег  та- 
кођер  одбијењ 

Гледа  сирома,  саморан  младић,  па 
чисто  очима  својима  не  верује.  Суза  му 
кану  из  очију,  а  тежак  уздисај  оте  му 
се  из  груди. 


Распитује,  ко  су  добили  та  његова 
места.  Чује  и  чита,  па  жалосно  клима 
главом.  Познавао  је  он  те  изабранике, 
врло  добро.  То  је  она  врста  младића, 
који  не  беху  са  свим  сретни  у  гимна- 
зијама,  па  не  знадоше  куда  ће,  но  тек 
од  беде  хајд  у  учитељство.  Они  нису 
имали  никаквих  родољубивих  и  племе- 
нитих  тежња,  па  их  се  Миливој  готово 
и  стидио. 

Сирома  младић  у  манастиру  већ  не 
зна  шта  ће.  Почетак  године  већ  ту,  а  он 
нема  места.  Распитује  за  нове  „штације". 

Једном  чита  у  новинама :  тражи  се 
учитељ  у  месту  М.  у  Банату.  Плата 
малена. 

Мидивој  се  реши  да  је  иште.  По- 
шље  молбеницу  и  добије  је.  Он  је  је- 
дини  молитељ  био.  Другови  му  се  сви 
већ  по  најбољим  штацијама  понамештали. 

Мало  је  жалио,  што  није  добио  ве- 
ће  место,  но  велика  жеља  за  учитељ- 
ским  радом  и  тежња,  да  ту  своју  жељу 
што  пре  и  оствари  превлада  у  њему  и 
он  оде  у  М. 

У  селу  М.  дочека  га  попа  готово  са 
раширеним  рукама.  Био  то  млад,  честит 
и  ваљан  свештеник.  Прави  узор  ваља- 
пог  свештеника.  Трудом,  поуком  и  на- 
стојањем  беше  он  за  неколико  година 
ово  село  са  свим  преобразпо,  па  сад 
једва  дочека  Миливоја,  помоћника  сво 
га,  да  му  у  овом  послу  помогне.  Радо- 
вао  се,  што  је  ово  мало  сеоце  добпло 
тако  честитог  п  ваљаног  учитеља,  до 
чим  пре  у  њему  учитељеваху  све  неки 
„назови"  учитељи  и  манастирскп  ђацп. 
Да  бо'ме  плата  мала,  па  се  пи  један 
ваљан  овде  заискати  неће.  Увидио  он, 
да  овој  деци  треба  човек,  који  баш  сво- 
ме  позиву  потпуно  одговара,  па  ће  се 
тако  све  село  из  основе  подићи. 

Миливој  дошао  и  за  кратко  време, 
а  његов  долазак,  већ  се  могао  познати 
у  селу.  Он  је  својим  радом  не  само 
утицао  на  школу,  већ  и  на  јаван  жи- 
вот  М — чана. 

Јесте  ли  кад  читали  сдавно  Чоке-ово 
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дело :  ^Златотворно  село"  ?  У  њему  сте 
се  упознали  са  ваљаним  и  честитим  у- 
читељем  Обрадом.  Да  велику  ли  заслу- 
гу  стече  он  по  своје  село!  Његов  рад 
био  је  велики,  његов  труд  огроман  и 
њиме  је  много  постигао.  Он  је  показао 
колико  може  и  колико  је  дужан  сваки 
вољан  и  честит  учитељ  да  учини  по 
свој  род. 

Миливој  беше  прави  Обрад,  задахнут 
правим,  чистим,  српским  родољубљем, 
тежио  је  он  да  с  радом  својим  од  ве- 
лике  користи  буде  роду  своме.  Желио 
је,  да  га  просветли  светлошћу  дивне 
науке,  чисте  просвете.  Искорењивао  је 
из  његове  средине  оно,  што  му  је  од 
штете,  што  га  упропашћуЈе,   одвикавао 


га  је  од  злехуде  навике,  а  усађивао  је 
у  њега  све  оно,  што  ће  му  бити  од  ко- 
ристи,  учио  га  је  свему  ономе,  што  је 
лепо.  добро  и  истпнито. 

У  раду  своме  пмао  је  увек  пред 
собом  Чоке-овог  Обрада  и  његов  дедо- 
круг,  па  се  по  томе  и  управљао  сам  у 
раду  своме. 

За  кратко  време,  а  он  у  овом  ма- 
леном  сеоцету  у  заједници  честптога 
свештенпка  подиже  ратарску  читаоницу. 


Сељани    су  радо  пристали  на  то, 


п 


долажаху  у  њу,  кад  год  би  им  време 
допуштало.  Мало  по  мало  и  они  поста- 
доше  све  то  ређи  гости  у  биртији,  а 
празна  времена  провађаху  у  читаоници. 
Ту  се  користише  красном  поуком. 


(Наставиће  се). 
■•♦♦  #»  •  •■ — 


Пјеснику  Мити  Поповићу- 


[^  на  небу  супце 

Ијесниче  помрачи ! 
Са  твојим  се  умом: 
И  оно  једначи ! 


—  Ал'  се  опет  живо: 
У  свјетлост  обуче! 
На  Детињу. 


Те  свијетле  своје 
Показује  луче! 

Хајде  и  ти  Мито^ 
Сада  се  нробуди! 

Нек  ти  оиет  зора 
Као  прије  руди ! 


-о<»=»е?^о»--^»^ 


Млинар  из  Хајде. 

ИСТОРИЈСКА     НОВЕЛА     МАВРА    ЛИЛА. 


_^'лас  о  паду  МелдорФа  брзо  се  разнео 
Ж%^  по  целој  земљи.  Но  тај  глас  није 
^.^-Ј^омалодушио  Дитмаршане;  него  их  је 
шта  више  охрабрио,  да  сс  реше  на 
последњи  отпор  У  Телзином  родном 
месту  Вердену  беху  на  окупу  срдари.  Била 
је  заказана  главна  скупштина,  на  коју  до- 
ђоше  скоро  сви^  који  су  могли  носити  ору- 
жје.  На  скупштини  је  говорио  Карстен  Холм, 
који  је  утекао  из  ропства^  како  је  силна  у- 
бојна  сила  у  непријатеља,  насликао  је  најцр- 
њам  речма;  како  је   бесна  гарда  свирепо  по- 


(Наставак.) 

ступала  са  становницима  освојеног  МелдорФа. 
„Помамии  војници  ће  вам  земл>у  опустошити, 
све  живе  поубијати,  ако  им  се  одупрете;  а 
ако  ;1м  се  покорите,  одмах  ћс  иза^ћи  из  зем* 
ље."  Он  је  знао  причати  много  што  шта, 
што  му  сс  догодило  у  ропству  и  рече,  даје 
његово  бегство  неко  јуначко  дело,  које  је 
скопчано  са  опасношћу  живота.  Његов  говор 
није  остао  без  утиска.  Многи  пристадоше  уз 
његово  мнење  и  мишљаху,  да  је  боље  при- 
мити  строге  условс  мира,  него  метнути  на 
коцку  своје  ш^^Ггбе. 

АлмЈх  опет  ВолФ  Исебранд  охрабри  оду- 
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шевљеним  говором.  Разложио  је  скупштини 
срамно  крваво  дело  у  Виндбергену,  споменуо 
је  јуначка  дела  њихових  предака  и  предста- 
вио  им  жалосну  судбину,  која  чека  слободне 
Дитмаршане,  ако  се  покоре.  Све  је  он  то 
представио  у  најцрњој  боји.  Најпосле  им  рече : 
„Идите  ви,  који  можете  носити  оружје,  ско 
чите  у  западно  море  и  пољубите  у  смерности 
мрски  дански  алај  барјак.  Али  не  заборавите 
лонвти  победне  знаке  наших  отаца,  који  се 
налазе  у  верденској  црквици,  те  их  баците 
непријатељу  пред  ноге,  молите  их  за  милост 
и  захвалите  им  се  у  покорности  за  кораке, 
због  којих  ћемо  ваш  кукавичлук  хвалити.*' 

На  челима  си  им  могао  читати,  да  се 
л>уте,  и  већ  нико  није  ни  мислио^  да  се  по- 
кори.  То  је  већ  други  пут,  како  је  Волф  Исе- 
бранд  спасао  домовину  од  стида  и  срама. 

На  пола  пута  између  МелдорФа  и  Хајде 
лежи  варошица  Хемингштат^  тамо,  где  се  ви- 
сока  Геста  дели  од  плодне  долине  маршове. 
Дитмаршани  су  тек  из  далека  слутили,  да 
ће  непријатељ  тим  путем  ударити  на  Хајду, 
те  су  одредили,  да  се  у  том  месту  прво 
одупру.  За  врховног  вођу  изаберу  ВолФа  Иее- 
бранда  и  по  његовој  во.љи  јои1  Карстена 
Холма.  Рајмер  је,  као  из  неке  милости  добио 
право,  да  брани  оно  место,  коме  је  највећма 
претила  опасност. 

Знамо  већ,  како  се  млинар  ни  у  МелдорФу 
није  борио  са  непријатељем,  него  је  пратио 
бегунце.  Његова  девиза  је  била^  да  ником  не 
треба  дати  милости.  С  тога  су  га  баш  — 
као  што  он  рече  —  заробили  непријатељи,  и 
бацили  у  тавницу,  одкуда  је  тешком  муком 
утекао.  Многи  су  сељаци  с  тога  посумњали 
у  Холма  и  чудпли  се,  кад  је  храбри  Волф 
Исебранд  узео  у  службу  лукавог  Холма.  И 
сам  је  Холм  увидео,  да  сумњају  на  њега  и 
знао  је,  да  ће  Водф  Исебранд  на  њега  добро 
пазити  и  да  ће  му  тешко  дати  какво  важно 
место.  Но  он  није  дао  ни  најмање  прилике, 
да  се  што  опази  на  њему,  него  је  стао  у 
убојни  ред  са  највећом  готовошћу  и  ишчс- 
кивао  бој. 

Скупштина  је  свршила  свој  посао.  Сад 
је  само  требало  по  старом  обичају  измолити 
благослов  вишњега  на  то  велико  дело.  Ввона 


на  верденсвом  торњу  зазвонише  и  позваше 
сакупљене  на  молитву.  Свећеник  је  опоми- 
њао  људе,  да  буду  истрајни  у  праведном, 
али  тешком  боју.  Затим  их  благослови ;  а  они 
се  на  коленима  заклеше,  да  ће  се  до  последње 
капи  крви  борити. 

Свећеник  сиђе  са  предикаонице ;  аљуди 
устану  и  оду  на  своја  места.  Сад  се  отворе 
врата  мале  капеле,  која  је  била  мало  на  стра- 
ви  и  из  њих  изађоше  два  свећеника  са  Тел- 
зом  Волерсиновом.  Густа,  плавушкаста  коса 
јој  је  падала  преко  рамена;  а  дугачко  сиво 
калуђерско  одело  покриваше  јој  вите  удове. 
Око  врата  јој  је  висио  крст  од  драгог  ка- 
мена,  који  јој  је  поклонила  црквена  општина 
њеног  родног  места.  Била  је  бледа,  као  мра- 
морна  богородичина  слика  над  олтарем.  Не- 
стало  је  млађаног  руменила  на  њеном  лицу, 
а*ш  је  ишла  са  поузданим  корацима  за  слу- 
гама  божијим^  клекнула  на  прагу  олтара  и 
примила  благослов  "за  тешки  позив,  који  је  у 
љутом  боју  и  мирним  манастирским  зидинама 
чека.  Затим  јој  даде  свећеник  св.  знак,  мали 
златан  крст«  да  њим  своје  земљаке  одупшв- 
љава  у  боју,  а  непријатеље  застраши. 

„Оди  вимерштатски  Рајмеру  1"  повиче  све- 
ћеник  јасним  гласом.  Рајмер  приступи  олтару. 

„Последња  земаљска  жсЈБа  ове  посвећене 
девице  је^  да  је  ти  браниш  и  штитиш  у  боју, 
ако  дође  слика  спаситељева  у  опасност.  Хо- 
ћеш  ли  ту  драгоценост  и  њеног  носиоца  чу- 
вати  као  своје  очи  у  глави?"  рече  свећеник. 

„Хоћу !"  рече  младић  и  погледа  на  своју 
вереницу. 

„Изабери  себи  другове  и  сећај  се  свога 
завета,  догод  има  још  и  једног  непријатеља 
у  Дитмарци,"  заврши  свећеник  узвишеним 
гласом.  За  тим  даде  руком  знак,  а  кор  запева, 

Свећеници  скину  с  Телзе  сиво  калуђер- 
ско  одсло  и  даду  јој  бео  стихар  из  олтара. 
На  главу  јој  метну  перјем  окићен  клобук;  а 
око  паса  јој  опашу  кратак  мач.  Сад  је  са- 
свим  други  дух  провејавао  кроз  њу.  Лице  јој 
је  поцрвенило  од  племенитог  одушевљења,  из- 
гледала  је  као  јунакиња  старих  северних  на- 
родних  прича.  С  оцем  и  својим  некадањим 
вереником  остави  цркву.  На  пољу  је  дочека 
војска.  Светина  је  клицала  од  радости  и  као 
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неко  божанско  откриће  је   владги^о :    „морамо 
иобедити'*,  вика.1И  су  на  све  стране. 

1. 

Под  заштитом  густе  магле,  која  се  сну- 
стила  на  земљу,  продрво  је  Волф  Исебранд 
са  својом  војском  све  до  Хемингштата,  а  но' 
п1ао  је  у  МелдорФ.  На  путу  се  утврди  на 
Јсдном  месту^  на  ком  се  могао  доста  добро 
бранити.  Геста  му  је  изгледала  као  природан 
пасип,  с  тога  заповеди,  да  се  на  том  месту 
иекопају  шанчеви  и  да  се  висови  Гесте  по- 
ссдну  јаком  посадом.  Одмах  се  почело  радити. 
Ш  суседних  села  нагрнуше  жене  и  старци, 
да  им  помогну  радити.  Вредне  руке  су  очај- 
пички  радиле,  није  их  требало  терати  на  рад; 
јер  сваки  је  знао,  да  ту  нема  шале.  Волф 
Исебранд  је  само  заповедао,  како  треба  по- 
дићи  насипе  и  ископати  шанчеве  по  замиш- 
љеном  плану.  На  радњу  није  трсбало  пазити ; 
јср  се  радило  врло  брзо.  У  вече  беше  већ 
главни  посао  готов  и  Дитмаршани  су  се  мо- 
гли  са  мало  труда  одупрети  непријатељу, 
кога  су  по  нским  знацима  већ  сутра  ишче- 
кивали.  Па  п,ихову  срсћу  јс  магла  прикрила 
од  Данап.а  и  Холштајнаца  њихове  шанчеве 
код  Хсмингштата,  иначе  би  они  по  свој  при- 
лици  свој  план  променули  и  ударили  на  другу 
страну. 

У  једном  шатору  је  била  Телза  Волер- 
синова  са  својим  оцем,  а  одмах  у  суседнои 
1патору  бошс  Рајмер  са  својом  војском.  Стари 
срдар  јс  всћ  био  заспао,  а  кћп  мује  скинула 
мач  и  оклоп  и  гледала  у  живу  жеравицу,  која 
јо  у  помрчини  из  псћи  светлуцала.  Није  мо- 
гла  никако  да  заспи.  Очи  су  јој  већ  поцрвсг 
ниле  од  будноће.  Мучиле  су  је  свакојаке  тамне 
мисли,  0  изгубл»еној  љубави,  о  будућем  жа- 
лоеном  животу  у  немилим  манаетирским  зи- 
динама  и  у  себи  се  молида  богу,  да  је  погоди 
непријате.Ђско  ђуле  и  да  учини  крај  њеном 
бедном  жнвоту.  Затим  се  уплапшда  од  тих 
кобних  мисди,  на  које  је  оиа  богу  посвећена 
девица  допиа  и  заветовала  се,  да  ће  своје 
обећањо  верно  испунити,  било  како  му  драго. 
Н^уедаред  чује  да  је  неко  полагано  зове,  у- 
плаши  ее;  јер  познаде  глас  вереников,  којим 
јој  јс  често  нежно  говорио.    Он  је  стојао  на 


врати  и  гдедао    у    њу^    а   она  га  ниЈе  могла 
одбити. 

„Шта  ћеп1  са  мном,  Рајмеру,  боље  би 
било,  да  се  никад  нс  састанемо  сами,"  рече 
му  она  лагапо. 

„Ти  си  ме  сама  дозвала  и  не  смеп!  ме 
одбити,"  одговори  Рајмер  и  приђе  јој  ближе. 

„  Ја  сам  те  изабрала,  да  браниш  ову  све- 
тињу.  Нико  не  би  могао  овај  свети  знак,  који 
Ј'е  мени  поверен,  тако  бранити,  као  што  ћеш 
га  ти  бранити  мене  ради." 

„За  тебе  ћу  Телзо  радо  пролити  крв  и 
дати  свој  живот,"  рече  Рајмер;  а  очи  му  за- 
светлише,  кад  је  помислио,  да  може  што  у- 
чинити  својој  веренпци.  „Ја  нисам  дошао,  да 
говорим  с  тобом  0  смрти,  него  да  те  уведем 
у  нови  живот,  0  бол^ој  будућности." 

Телза  се  чинила,  као  да  не  разуме  речи 
младићеве.  Изгледало  јој  је,  као  да  Рајмср 
говори  неким  страним  језиком,  који  она  не 
разуме.  „То  су  ретке  речи,  које  си  изрекао !" 
рече  полагаио. 

„Чуј  ме  Телзо,"  настави  младић  и  ухва- 
ти  је  за  руку.  „Тебе  су  нзабрали^  да  носип! 
св.  знак  пред  нама,  да  нас  у  боју  храбриш, 
да  очувамо  слободу  и  сатрсмо  пепријатсља ; 
а  то  ћемо  п  учинити,  ако  будемо  храбри  и 
сложни.  Ти  си  се  тога  примила,  и  ако  су  те 
на  то  приморали.  То  је  од  тебе  племснито ;  • 
јер  ти  то  радиш  за  то,  да  спасеш  домовииу. 
Али  оно,  П1Т0  даље  од  тебе  ии1ту,  није  ни- 
шта  друго,  него  вапијућа  неправда,  коју  Ј'е 
изазвао  подмукли  Холм;  јер  хоће  да  нам  сс 
свети. " 

„Ти  ва.Ђда  мислиш,  што  су  одредили,  да 
метнем  на  се  калуђерички  вео?"  аапита  до- 
војче  и  погледа  га,  као  да  нешто  очекује  од 
њега 

„Да,  то  је  неправда,  коју  ти  подмећу," 
рече  Рајмер  у  очајању  гласно,  дагајеТелза 
морала  утишати,  да  не  пробуди  њеног  оца. 
„Нико  те  не  сме  преко  твоје  воље  отерати  у 
манастир.  Нико  те  пе  може  приморати,  да  се 
одречеп!  света^  ако  сама  не  осећаш,  да  си 
достојна,  да  се  поеветиш  богу  !" 

Девојка  се  очајно  насмеши  и  рече:  вКа- 

сно  је  Рајмеру,  ствар  се  неможе  променути.  ** 

„Није  касно^  Телзо!  Сама  воља  свећени- 
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кова  не  може  те  од  мене  отргнути.  Мене  су 
требали  питати,  ти  си  моја  вереница.  Реч, 
коју  си  ми  казала  старија  је  од  оне,  коју  си 
морада  изрећи.  Мене  су  требали  пиаати,  да 
ли  ћу  те  се  одрећи ;  а  ја  бих  казао :  не,  по 
сто  пута  не!** 

„Па  шта  мислиш  да  радиш  Л  запита  га 
девојче," 

;,Рат  не  може  дуго  трајати;  а  манастир 
се  не.  може  за  недељу  дана  подићи,  ако  ми 
победимо.  Кад  растерамо  непријатеља,  онда 
си  испунила  свој  завет  и  онда  си  опет  моја, 
као  што  си  и  пре  била  —  ја  ћу  те  натраг 
искатиР 

Телза  је  гледала  у  младића^  а  он  је  ћу- 
тао,  Изгледало  јој  је  као  да  оклева,  да  јој 
каже  своју  праву  намеру. 

„А  ако  те  не  усхтеју  дати,  ја  ћу  те  на 
силу  узети  и  побећи  с  тобом  у  Нема^шу, 
Шведску  —  где  год  хоћеш.  Ове  еу  руке  до- 
ста  јаке,  да  те  бране,  а  научиле  су  и  радити, 
пећемо  бити  гладни." 

После  тих  речи  је  дубоко  уздануо.  Осе- 

ћао  сс  лакши,  као  да  му  је  пао  сињи  терет 
еа  срца. 

„Ја  сам  се  пред  олтаром  заветовала 
мајци  божијој,  да  ћу  се  посветити  цркви  и 
тај  завет  хоћу  да  испуним^  ма  ми  како  те- 
шко  било/  рече  Телза.  „Нећу,  да  падне  на 
мене  клетва,  која  ће  нас  унесрећити  и  у  стра- 
ној  земљи  нам  неће  дати  мира." 

„Твој  завет  не  вреди  ништа.  Ти  већ 
ниси  имала  слободне  воље,  кад  си  се  завето- 
вала.  Ти  еи  била  моја  вереница  и  могла  си 
се  само  тако  заветовати,  ако  ти  ја  допустим!** 

„Црква  спаја  и  раставља,  ја  сам  се  њој 
заветовала,  само  ме  она  може  ослободити. 
Није  хтела  судбина,  да  заједно  живимо.  Ти 
ћеш  наћи  другу  жену;  а  на  мене  ћеш  забо- 
равити.  Буди  срећан!"  рече  Телза  слабим^ 
дркћућим  гласом. 

Последње  речи  је  изрекла  лагано;  а  очи 
јој  беху  пуне  суза. 

„Је  ли  то  твоја  последња  реч,  Телзо?'* 
запита  Рајмер. 

Она  је  климнула  главом,  јер  није  могла 
ништа  рећи.  Мдадић  је  гледао  немо  у  своју 
некадању   невесту,    као   да  ишчекује  другИ; 


по  њега  добар  одговор,  али  се  преварио;јер 
Телза  му  најпооде  рече  саовим  оштро: 

„Остави  ме  Рајмеру  и  немој  ме  више 
тражити^  ми  се  морамо  једно  другог  одрећи!" 

„Ти  ћеш  остати  ноја  ма  се  посветида/ 
рече  Рајмер  снажним  гласом  и  изађе  из  ша* 
тора.  Телза  паде  од  бола  у  столицу  и  скр- 
сти  руке. 

Бура  је  грозно  беснила  у  Марци  и  те- 
рада  густе  облаке  по  небу.  Пре  кратког  вре- 
мена  чиста  снежна  површина  је  готобо  по- 
црнида ;  а  по  браздама  на  њиви  су  жубориди 
поточићи  од  мутне  жућкасте  воде.  Владала 
је  Југовина.  До  колена  су  упадали  Дитмар- 
ш^ни  у  меки  снег  пред  шанчевима,  а  подиг- 
нути  прокопи  се  напунише  мутном,  блатнавом 
водом,  која  беше  продукт  отопљеног  снега. 
Многа  је  псовка  прешла  преко  усана  поједи- 
ног  Дитмаршанина,  што  је  морао  на  тако 
рђавом  времену  остати  на  својој  пошти;  ау 
себи  су  се  радовади,  јер  имје  југовина  била 
најбољи  савезник  против  непријатеља. 

Рајмер  је  једва  приметио,  како  га  је  са- 
владала  југовина,  кад  је  изашао  из  шатора. 
Није  могао  да  легне.  Чело  и  лице  му  је  го- 
рело.  Љутио  се  на  неугодну  судбину,  која 
му  нарушава  живот  и  која  га  је  —  иначе 
сретног  и  задовољног  човека  —  претворила 
у  сањалицу.  Он  је  прекинуо  са  собом  и  са 
светом.  Хтео  је,  да  се  свети  непријатељу, 
који  га  је  унесрећио  и  тешко  оном,  који  му 
се  приближи!  Јурнуће  на  њега  као  разјарен 
лав  и  растргнуће  га. 

Тако  је  размишљао  и  ишао  тамо  амо  по 
насапу.  Није  му  било  ни  бриге,  што  је  тешко 
бидо  ићи  по  неутапканој  земљи.  Мека  земља 
му  је  крила  траг.  Ишао  је  мирно,  само  га  је 
сваки  час  позивала  стража.  Тако  је  прошао 
скоро  цео  насап. 

Наједаред  чује  неки  шушањ  и  то  га  тр- 
гне  из  мисди,  мирно  стаде  и  сдушао  је,  како 
се  ради  на  шанчевима.  У  помрчини  није  ио- 
гао  да  дозна,  шта  се  догодидо,  али  му  је  то 
још  већма  падало  у  очи,  што  је  знао,  да  је 
то  место  добро  утврђено^  и  да  ту  не  треба 
ништа  радити  за  обрану.  Мирно  се  одшуња 
даље  ио  снегу  и  што  је  ближе  ишао,  све  је 
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јачу  луиу  чуо,  а  то  је  био  знак,  да  се  ту 
жестоко  ради. 

Рајмер  се  није  преварио;  јер  кад  је  до- 
шао  сасвим  близу,  видео  је  разне  тамне  слике, 
које  су  нешто  журно  радиле.  Шта  то  може 
бити?  мис^ио  је  у  себи.  Је  ли  Волф  Исебранд 
наредио,  да  се  ископа  други  шанац?  Или  је. 
можда  непријатељ  покушао,  да  ноћу  подигне 
шанац?  Више  снажних  и  ваљаних  раденика 
могу  за  једну  дугу  зимску  ноћ  ископати  ша- 
нац  и  подићи  насап ;  јер  ту  не  треба  бог  зна 
какове  снаге. 

Младић  је  размишљао,  шта  да  ради.  Ако 
непријатељ  диже  шанац,  то  има  зацело  у  бли- 
зини  војске,  која  ће  бранити  раденике  и  она 
би  га  могла  ухватити,  па  и  убити ;  а  његови 
не  би  ништа  о  томе  знали.  А^  ако  је  то  из- 
даја,  онда  треба  мудро  поступати.  Не  треба 
им  пре  времена  спречити  намеру,  него  их 
треба  на  делу  ухватити ;  а  ћуприје,  које  граде 
непријатељи  треба  претворити  у  клопку,  у 
коју  ће  се  сами  ухватити.  С  тога  се  сакрије 
за  једну  стену  и  вребао  је  шта  ти  људи  раде. 
Јер  је  ипак  могао  и  Волф  Исебранд  запове- 
дити,  да  се  подигне  нов  насап. 


Тек  (5ад  се  сетио  Рајмер,  да  доста  да- 
леко  од  оног  места,  где  су  раденици  радили 
није  било  страже  и  ако  су  дуж  насапа  још 
у  вече  биле  страже  постављене.  Тојечудно- 
вато.  Тако  неверан  није  могао  бити  ни  један 
Дитмаршанин,  да  у  опасности  остави  место, 
које  су  му  поверили.  Њему  је  све  изгледало 
као  нека  заа>нетка. 

Најпосле  му  се  учини,  да  су  људи  свр- 
шили  свој  посао,  те  бацили  мотике  на  леђа 
и  да  их  је  нестало  у  помрчини.  Рајмер  није 
могао  приметити  куда  су  отипхли  или  у  Мел- 
дорф  непријатељу  или  у  табор  његових  зем- 
љака.  Сад  се  ближе  дошуља  и  види;  да  су 
зацело  ископали  П1анац,  а  земљу  су  бацали  у 
јендек,  који  је  уз  насап  текао.  На  насапу 
горе  беше  забодено  копље,  а  на  њему  се  не- 
што  вило,  што  младић  није  могао  да  дозна 
шта  је.  То  се  све  догодило  на  оној  страни, 
где  нису  ни  слутили,  да  ће  ударити  непри- 
јатељ  Рајмер  је  дуго  размишљао,  шта  да 
ради  и  најпосле  се  реши^  да  саопшти  ВолФу 
Исебранду  све,  што  је  видео. 

(Наставиће  се.) 


Како  је  у  зенљи. 

(Свршетак.) 

На  још  дужим  телима,  још  се  боље  види 
то.  Кад  би  узели  најјачу  гвоздену  ппшку,  де- 
белу  који  километар,  те  као  нрстен  обавили 
око  земље,  не  би  изгледала  чврста,  него  би 
се  морала  лепо  владати  по  површини  наше 
зем.ЂС :  где  јс  брег  на  земљи,  издигла  би  се, 
где  је  до,  утонула  би.  Кад  би  читава.  зем- 
.љина  кугла  била  од  челика  и  кад  би  се  мо- 
гла  метнути  на  какву  равнину,  као  што  ме- 
ћемо  јабуку  на  сто^  она  би  сама  од  себе, 
својом  масом  и  својом  тежином,  разишла  сс 
нашироко^  расплинила  би  се,  као  оно  мекано 
тесто,  у  погачу.  Кад  би  се  могла  у  читаву 
зем.1»у  грдна  кука  ушраФовати,  те  кад  би 
онда  хтели  целу  зем.Ђу  помаћи  нешто  само 
са  њена  места,  не  би  могли  то  учинити  са 
целом  зем.љом,  јер  би  се  пре  откинуо  од  н>е 
комад  један  него  што  би  ју  помакли;  па  ма 
како  пажљиво  и  једнако  вукли. 


По  свему  овомс  потпуно  је  погрешно  и 
то,  што  се  узима^  да  земља  има  чврсту  кору, 
која  опасава  и  притискује  њену  унутрашњост, 
јер  зем.Ђа  као  целина  мора  тако  ме1сана  бити, 
да  нема  баш  никакве  разлике  ме1>у  споља- 
шњим  и  унутрашњим  њеним  таванима.  Овако 
не  би  било  ни  онда,  кад  би  земља  била  сва 
од  најкртијсга  челика  а,  како  је  на  њој  нај- 
више  излупано  стењс,  још  нрс  није  тако. 

Кал;  смо  у  речи,  навсшћемо  и  то,  да  баш 
из  овога  разлога  није  никакав  доказ  за  нека- 
дање  топло  и  течно  стање  земљино  то,  што 
јс  земља  на  полови  сп.љоштена.  Да  земља 
никад  није  ни  била  тсчна  и  врела,  него  чвр- 
ста  кугла,  морала  би  сс  спљоштити  на  полови, 
чим  се  почела  обртати  око  своје  осовине. 

Што  се  тиче  других  чврстоћа,  исто  је 
тако. 

Кад  би  људи  могли  гвоздену   шипку  ки- 
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лометрима  дугачку  обесити  о  један  крај  где 
год  у  небу,  не  би  она  могла  тако  остати^ 
него  би  се  морала  откинути  сама  од  себе ; 
ако  би  била  дугачка  тек  иљаду  II  три  стоти- 
нити  део  од  земљина  радија  или  око  5000 
метара  не  би  могла  висити  као  целина  већ 
би  се  откинуо  један  део  од  ње. 

За  базалт  су  нашли,  да  један  квадратан 
центиметар  даде  отпор,  ако  га  од  горе  што 
ирипушава^  од  пуних  1800  килограма.  Према 
томе  он  може  поднети  притисак  од  скоро 
1800  атмосФера  и  неће  се  измрвити^  али^  ако 
је  притисак  већи,  нема  чврстог  базалта.  Кад 
би  узели  коцку  од  базалта  вишу  од  6000  ме- 
тара,  не  би  могла  сама  од  себе  задржати  обли- 
ка  свога ;  сувишна  маса  би  доле  морала  сва  се 
разићи.  Кад  би  призма  била  висока^  рецимо 
37.000  метара  па  би  је  оставили  саму  себи^  она 
би  се  хуком  и  брзо  спустила  до  висине  од 
6000  метара  а  у  ширину  од  својих  89000  мета- 
ра;  поред  тога  сав  скоро  базалт  морао  би  прећи 
у  прашину,  остало  би  уцело  тако  до  6000 
т.  у  вис.  Са  другим  материјама  исто  је  та- 
ко.  Ступац  од  ливеног  гвожђа  виши  од  10400 
метара  не  би  се  могао  направити;  виши  од 
овога  морао  би  се  исто  тако  разићи  долС; 
као  оно  печатни  восак^  кад  га  исправимо  на 
чему  топломе. 

Кад  је  камење  у  кугли,  не  може  се  ра- 
злазити  по  вољи,  него  све  масе  морају  бити 
међу  соСом  у  равнотежи.  Већих  шупљина  да- 
кле,  пештера;  не  може  бити  дубље  у  земљи; 
у  којој  пак  дубљини  не  може  бити,  зависи  од 
тога,  колико  је  тешко  и  чврсто  камење  у  са- 
мој,  па  рецимо^  кори  земљиној.  Тако  испод  5000 
до  6000  метара  нема  пећина  у  земљи,  те,  ако 
би  се  којим  год  путем  и  начинила,  морала  би 
је  с  места  испунити  ситна  прашина,  која  је 
дошла  од  притиека  тела  над  њоме. 

По  томе  видимо,  да  земља  не  може  бити  као 
целина  чврсто  тело,  већ  да  услед  сутицаја 
разних  прилика  стоји,  да  је  земља  унутри  мека- 
на  маса  без  икаква  отпора  и  без  икакве  свезе. 

Бад  узмемо  сада  на  око  и  оно,  што  смо 
рекли,  да  јс  у  земљи  висока  температура^  а 
и  ово,  да  не  може  бити  тврда  маса,  морамо 
рећи;  да  се  земља  унутри  слабо  разликовати 
може  од  усијане  течности. 


По  атомној  теорији  у  природним  наука- 
ма  течно  тело  оно  је,  код  којега  је  унутра- 
шња  свеза  међу  најситнијим  делићима  тако 
слаба,  да  се  они  удаљили  један  од  другог  те 
никако  не  чине  тело  одређенога  облика;  ско- 
ро  овако  мора  бити  и  са  усијаним  телима  у 
самој  земљи. 

Кад  представимо  да  има  врло  разног 
течног  стања,  тешко  можемо  чисто  изрећи^ 
дајеземља  унутри  под  толиким  грдним  при- 
тиском  од  горе  налик  на  усијану  отопљенуи 
густу  прашину.  Уз  ово  знамо  да  се  делићи 
у  опште  теже  држе  заједно,  ках  су  усијани. 
Кад  су  нека  тела  течна  на  обичвој  темпера- 
тури,  још  пре  морају  така  бити  на  вишој, 
кад  су  дакле  усијана. 

По  новијој  теорији  о  топлоти  могли  би 
узети,  да  су  све  масе  у  земљи  сабијене  грд- 
ним  притиском  у  једну  једиту  чврсту  и  твр- 
ду  куглу,  но  баш  тај  притисак  може  изазвати 
исто  тако  јак  отпор,  који  ће  спречити,  да 
масе  у  целини  никад  не  шчврсну. 

Из  свега  овога  имамо:  г^ла  земља  осгш 
спољашње  шанкеихладпе  коре,  ириказује  нам 
се  као  јака  усиЈана  маса,  која  је,  као  ситна 
прашина  или  густа  течност,  сваки  час  при- 
правна,  да  мења  облик  свој  и  да  се  преме- 
шта  са  једног  места  на  друго.  Ово  доиста  и 
бива,  кад  се  томе  прилика  даде,  а  прилику 
таку  могу  изазвати  и  какве  год  снаге  у  зе- 
мљи  или  што  се  створи  гдегод  шупљина  или 
што  на  ком  месту  нестане  онога  притиска^ 
који  у  земљи  мора  бити 

6.  Но  да  ревнемо  још  коју  о  току  масе 
у  земљи. 

Маса  истина  мора  бити  врло  покрет.љива, 
али  зато  ипак  ни  помислити  не  смемо,  да 
она  тамо  тече  као  вода  озго  по  земљи,  па 
ма  морали  напустити  тако  и  нечије  тумаче- 
ње,  откуд  земљотруса.  У  земљи  не  може  те- 
ћи  маса  просто  због  тога,  што  је  туда  јако 
трење,  а  чим  се  што  међусобно  јако  таре^ 
мора  се  слабије  кретати.  Трење  игра  овде 
велику  улогу  и  ми  не  смемо  никако  преко 
њега  ћутећки  прећи.  Кад  би  узели^  да  је  у 
земљи  маса  течна  тако  као  вода  на  земљи^ 
дошли  би  до  погрешних  резултата  у  томе, 
како   стоји   унутрашње   агрегатно  стање  зе- 
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мљино  са  прецесијом  и  нутацијом.  Да  је  у 
земљи  гушће  него  што  је  вода,  еведок  је 
већ  и  лава;  коју  брегови  избацају. 

Око  средишта  земл^иног  мора  бити  маса 
потнуно  неномична,  баш  као  и  оно  вода  на 
дну  дубоких  вода.  Ово  ћемо  лако  појмити, 
кад  се  сетимо^  колики  је  само  притисак  на 
оне  слојеве,  па  онда^  колико  је  трење  тамо, 
дубоко  у  земљи;  осим  тога  додати  морамо^ 
да  до  тих  крајева  нс  допиру  баш  никакви 
спољашњи  утицаји.  А  чим  смо  ово  изрекли^ 
помислити  морамо  даље^  да  се  маса  око  сре- 
дишта  земљиног,  ма  да  је  и  сувип1е  врела^  не 
може  разликовати  од  чврстих  тела,  кад  се 
гледи  на  кретање  у  чврстом  телу. 

Поред  свега  овога,  макар  колико  имали 
разлога  против  кретања  у  земљи,  ипаК;  у  оп- 


ште  узевши,  морамо  признати,  да  има  и  опет 
кретања  у  земљи.  На  ту  мисао  долазимо,  кад 
се  сетимо^  да  сс  тела  тоилотом  П1ире  и  купе. 
У  земл»и  се*1'ела  морају,  нека  јаче  нека  сла- 
бије,  скупљати,  кад  се  којим  путем  расхладе. 
Оа  скуил,ањсм  постају  тела  тежа  и  падају 
или  бар,  у  најгорем  случају,  морају  ма  како 
мењати  место  а  ту  је  већ  крстања.  Не  ћемо 
се  затрчати,  ако  узмемо,  да  у  земљи  има 
циркулацијс  горе-доле:  маса  испод  коре  хлад- 
нија  бива,  отеп1та,  те  се  лагано  спушта  ка 
средишту  а  потискује  одатле  другу,  која  се 
диже.  Свакојако  нам  јс  држати  се  и  сада  о- 
нога,  да  око  средишга  самога  нема  баш  ни- 
каквога  кретања ;  то  место  пак  не  зависи  од 
местимичних  промена  ни  од  притиска  свуд  у 
около.  С  Ц. 


ЗЛВРШНЛ  РЕЧ  г.  Филит  рлдичевииу. 

На  Ва1п  „Одговор  на  „још  пе1пто"  о 
зборнику  Божидара  Вуковића",  који  је  изи- 
шао  у  22    бр.  0.  л.  одговарам  Вам  ово: 

1)  Није  истина,  да  је  Божидар  Вуковић 
1636 — 1538.  издао  два  разна  издања  реченога 
свога  зборника;  јер  тада  са  штамнањем  није 
тако  лако  ишло^  као  што  данас  иде. 

Данас  би  се  онакав  зборник  могао  штам- 
пати  у  стотинама  хиљада  примерака  за  2—3 
месеца;  дочим  је  Божидару  требало  19  ме- 
сеци  за  једно  издање,  које  нијс  могло  ићи  у 
хиљаде  но  у  стотине. 

Ако  се  у  истини  Божидарев  зборник  ког 
нађосте  у  Пивском  манастиру  разликује  у 
величини  од  зборника  ког  нађосте  у  Бару,  о 
чему  ја  јако  сумњам,  то  је  знак  да  је  један 
од  њих  морао  доцније  штампан  бити,  а  нн- 
како  да  су  оба  штампана  1536—1538.  И  ако 
је  то  шакоу  онда  неће  бити  да  јс  међу  њима 
разлика  само  у  величини,  но  биће  још  у  чему 
и  тек  за  опис  и  изналазак  те  разлике,  иште 
се  мало  другчцји  м^стор,  но  што  сте  Ви  г. 
Филипе. 

Кад  се,  г.  Филипе^  код  Вас  тамо  псваки 
обрадује,  кад  на  буди  какву  српску  старину 
наиђе  да  се  миломе  роду  у  аманет  преда  не- 


обзирући  се  на  то,  да  ли  је  описата  или  не 
ради  „наше.  кп>ижевности",  пзволитс  Ви  у 
„Гласу  Црногорца"  описати  ако  хоћетс  по  сто 
пути  једну  исту  књигу,  а  нама  је  овуда  до- 
ста,  кад  се  једна  и  иета  књига  и  једанпут 
опише  као  што  трсба. 

2)  Нијс  истина,  да  сте  Ви  сродник  Бранка 
Радичевића,  и  верујтс,  нама  овуда  и  неупутно 
изгледа  завладана  манија  у  Црној  Гори  н 
Зети,  да  овај  или  онај  изводи  и  доводи  својс 
племе  од  овог  или  опог  знаменитог  мужа. 
Прошло  је  опо  време,  кад  се  и  код  нас  др- 
жало  на  постанак  појединих  породица.  Данас 
треба  сваки  сам  себи  да  пзвојује  славпо  нме, 
јер  шта  хасне  пмати  славне  претке,  а  не 
имати  и  сам  заслуга.  Не  кал:ем,  да  није  лепо 
имати  и  славне  претке,  но  впше  је  оставпти 
после  себетако  име,  да  оно  и  после  смрти  живи. 

3)  Није  истпна,  да  ја  не  знам  ценити  до- 
стојанство  човека,  а  особито  једног  духовнога 
часника.  Знам  ја  то  добро,  но  знаЈЈ-ћп  то, 
чиним  разлпку  изме!>у  човска  и  човека.  Ја 
сам  противник  сваком  швпндлерском  послу  и 
према  томе,  кад  видим  да  неко  нешто  погрс- 
шно  чини  и  нава1>а  не  из  нсзнања,  но  из 
швиндлераја,  ја  тога  са  свим  друкчије  сма- 
трам,  те  према  њему  друкчије  и  поступам. 
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4)  Одбијам  од  себе  Ватпу  примедбу,  да  у 
будуће  добро  пазим  како  ћу  у  евоме  заносу 
људе  нападати.  Ако  џ  Ви  држите  оно  за  на- 
ладање,  кад  се  истина  каже^  онда  се  нас 
двојица  разликујемо  јако  у  назорима.  Код 
мене  је  нападање  оно,  кад  се  за  неког  не- 
истина  каже,  а  не  истина.  И  поп1то  је  оно 
сушта  непобитна  истина,  што  ја  рекох  у  19.  бр 
о.  л. ;  то  се  не  може  рећи  да  је  оно  напада- 
ње  на  Вашу  личност. 

И  паки  г.  Филипе  велим  Вам,  да  ће  тЛ 
Вас  много  боље  бити,  да  прихватите  мој  са- 
вет  из  19.  бр.  0.  л. 

У  Земуну  1.  Јуна  1888. 

Ди1ситрвјб  Руварад. 


КЊИЖЕВНОСТ. 

Вук  Бранковић  (1372—1398)  од 
Љубе  Ковачевића.  Предавање,  држано 
у  грађанској  касинп  24.  Марта  1887. 
(На  по  се  штампано  из  „Годишњице 
X.")  Београд  1888.  стр.  87. 

(Наставак.^ 

14)  У  дубровачким  љетописима  писатим 
при  крају  XV.  вска,  вели  се  да  је  с  Лазарем  био 
Вук  Кранковић  и  Влатко  Вуковић  и  да  победу 
нису  добпли  ни  Турци  ни  Срби,  јер  је  била 
велика  погибија. 

1б.  Крајем  XV.  или  почетком  XVI.  века 
написао  је  „турску  историју"  на  пољском  је- 
зику  Србин  Михаило  Костантинрвић,  рођен 
око  1434.  у  Острвици  рудничкој^  заробљен 
14б5  у  Новом  Брду,  а  за  тим  потурчен,  у 
којој  вели,  да  је  бој  косовски  започео  на  ви- 
дов-дан  у  среду  и  трајао  до  петка.  Битка  је 
изгуб.Ђена  због  невере,  зависти  и  неслоге  не- 
ваљалих  и  неверних  л>уди.  Мурата  је  убио 
Милош  Кобилић,  а  тог  јс  дана  иогинуо  и  Му- 
ратов  син  Јакуб  (у  оригиналу  МустаФа).  И 
Лазар  је  тог  дана  заробљсн  и  војвода  топли- 
чки  Крајимир;  а  за  тим  су  оба  погубљени. 
И  Кобилић  је  погинуо  тога  дана.  Срби  измоле 
тело  Лазарево^  однесу  га  у  Раваниду  и  про- 
гласе  за  свеца. 

7/.  Дзвори  о  косовском  боју  XVI.  века 
1)  Феликс  Петанчић,  Дубровчанин,  напи- 
сао  је  1б02.   расправу  о  путовима  који  воде 


у  Турску,  у  којој  наспомену  код  описа  пута 
кроз  Косово  и  то,  како  је  деспот  Лазар  до- 
чекао  цара  Мурата,  како  су  оба  погинули  и 
како  су  Турци  скупо  платили  победу. 

2)  У  родослову  арбанаског  емигранта  Јо- 
вана  Мусаћа^  писатом  1б10.,  у  коме  има  пуно 
разних  измиш.1>отина,  вели  се,  да  су  се  про- 
тив  Мурата  на  Косову  борили:  кнез  Лазар, 
Марко  Краљевић^  Тодор  Мусаћ  и  остала  го- 
спода    арбанаска   и  да  је  и  Тодор  погинуо. 

3)  Лудвиг  Туберон  (Цревић),  Дубровча- 
нин;  у  опису  догађаја  својега  времена  од 
1490— 1б22.,  опширно  прича  о  боју  косовском. 
Како  је  поуздано  његово  причање  види  се  из 
тога,  што  он  погрешно  ставља,  да  је  бој  ко- 
совски  био  за  време  Бајазита  П.  (-ј-  1б12). 
Он  је  први  наспоменуо  о  вечери  кнежевој  у 
очи  битке  и  0  здравици  кнежевој  Милошу 
(Милону),  усљед  које  је  Милош  отишао  у  тур- 
ски  стан,  те  за  тим.прича  како  су  Срби  стра- 
дали  с  тога,  што  су  држали  да  је  Лазар  по- 
гинуо,  те  почели  уступати,  како  их  Лазар 
није  могао  повратити,  како  је  Лазар  пао  у 
рупу,  у  коју  се  хватају  зверови  и  у  њој  у- 
хваћен  био.  Рука  Милошева  -—  рече  —  чува 
се  у  сребру  окована  поред  гроба  Муратова 
у  Бруси. 

4)  Бенедикт  Курипешић,  Словинац,  1бЗО. 
путујући  с  посланством  у  Цариград,  прође 
и  кроз  Косово  поље.  У  опису  свога  пута  ста- 
ви  погрешно,  да  је  бој  косовски  био  за  време 
Мурата  II.  који  је  започео  владати  1422.  и 
владао  свега  29  година.  И  он  прича  о  томе, 
како  је  Милош  Кобиловић  убио  Мурата,  како 
су  Милоша  облагали  код  Лазара^  наводи  Ми- 
лошев  одговор  Лазару  на  напиту  здравицу, 
те  пошто  је  испрИчао,  како  је  Милош  убио 
Мурата  и  како  је  и  сам  погинуо,  а  Турци 
„изгубившп  свога  поглавара,  утекоше,  и  тако 
се  и  кнез  и  његова  војска,  земља  и  људи 
оиростип1е  за  овај  мах  Турака." 

5)  Теодор  Спандуџин  Кантакузин,  дао  је 
153б.  Константину,  сину  Јована  Мусаћа  спис 
0  »кући  Отмановића  и  пропасти  грчког  цар- 
ства",  у  ком  се  прича,  како  је  Мурат  са 
80.000  војник^,  а  у  друштву  са  Србима,  Бо- 
шњацима  и  Власима,  ударио  на  Мађарску, 
како  је  један  угарски   племић;  по  имену  Ла- 
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зар;  претворио  се  да  је  иобегао  из  Угарске  и 
оружан  доп1ао  у  турски  стан,  како  је  за  тим 
Мурата  ножем  пробо,  а  по  том  и  сам  исе- 
чен  био. 

6)  У  половини  XVI.  века  Константин  Му- 
саћ,  у  родослову  свога  племена,  кога  је  са- 
ставио  на  основу  некаквога  српског  летописа, 
рече  како  је  Мурат  Лазара  ухватио  и  погу- 
био,  како  је  Милош  Кобиловић,  који  је  био 
зет  Лазарев  по  кћери  Јелени,  за  осветити 
таста,  мачем  убио  Мурата,  но  и  сам  погуб- 
љен  био/ 

7)  У  релацији  Хрвата  Јована  Л>убића  од 
1566.  веди  се  на  једном  месту,  како  је  Му- 
рата  посекао  Мило1П  Кобилић,  јуначки  кнез 
мизијски,  илн  га  је  по  причању  других,  не- 
какав  српски  (тривалски)  војник  ножем  лробо, 
да  освети  убиство  свога  господара  Лазара. 

8)  Фр.  Сансовино,  пошто  је  наспоменуо 
Халкондилово  казивање  о  косовском  боју,  по 
неком  писцу  рече  и  ово,  како  је  опште  ми- 
шљење,  да  пошто  је  Мурат  погубио  Лазара, 
да  је  један  сдуга  Лазарев,  продро  у  стан 
Муратов  и  распорио  га. 

Ш.  Извори  0  боју  косовском  XV П.  еека. 

1)  Мавро  Орбин  издао  је  1601  своје  дело 
„Краљевство  Словенско",  у  ком  окривљује 
Вука  Бранковића  да  је  издао  у  косовском 
боју.  Он  је  по  мњењу  г.  Љубе  први  написао, 
да  је  Вук  био  издајица,  јер  наведени  писци 
до  краја  ХУ,  и  из  XV.  XVI.  века  не  споми- 
њу  ни  један  Вука  као  издајицу.  Па  не  само 
што  то  први  за  Вука  рече  Орбин,  но  он  нај- 
опширније  описа  кнежеву  вечеру  и  саму  битку. 

2)  На  четир  године  после  Орбинова  дела 
издао  је  Јаков  Лукарић  своје  дело  „Дубро- 
вачки  Летописи",  у  ком  рече.  како  је  Мурат 
продро  на  Косово,  разбио  и  погубио  кнеза 
Лазара,  кога  је  издао  Вук  Бранковић,  зет 
Лазарев  по  кћери  Вукосави,  Милош  Кобилић, 
властелин  из  Тјентигата  у  Хуму. 

3)  Најстарцји  српски  летопис  у  ком  се 
издаја  приписује  Вуку  Бранковићу  писат  је 
тек  у  почетку  ХУП.  века. 

IV.  Извори  о  косовском  бсју  ХУШ.  ввка. 
ХУШ.    век   богат  је   са  причама  о  боју 
косовском,  ту  су  ти  разни  рукописи,  песме  и 


причања  народна  о  косовском  боју  и  што  пи- 
сци  из  XIV,  XV.  XVI.  и  ХУП.  вска  не  зна- 
доше,  то  све  знадоше  писци  из  ХУШ.  века. 
Они  описују  битку  косовску  тако  живо,  да  је 
ретко  наћи  онакав  опис  појединих  битака  из 
најновијег  доба.  За  то  није  нужно  да  овде 
наводим  причања  о  боју  косовском  из  ХУШ. 
века.  Ко  хоће  о  томе  да  зна  што  више,  нека 
прочита  „општи  лист",  „Троношца*',  народне 

песме.  (Сврпшће  се.) 

# 

Д  Р  У  Ш  Т  В  А. 

(мМатица  орпока**).  Књижевни  одбор  држао  је 
28.  м^а  0.  г.  евоЈу  седницу,  иа  којој  су  обављсни  ови 
Ц1)едмети :  Секретар  Јавља,  да  је  одбор  за  ивдавање 
„Књига  8а  народ"  ив  задужбине  Петра  Коњевића  др- 
жао  два  састанка,  на  коЈима  Је  иеђу  остадим  одрсј^ен 
рсд,  по  ком  ће  се  примљена  деда  штампати  у  свеска- 
ма  пКњига  ва  народ'*.  Свеска  16.  „Дсоба  Врлића"  од 
Милутипа  Јакшића.  Св.  17.  „Кад  ће  бити  кише  ?"  од 
Ст.  Милованова  Св.  18.  „Пијанство''  од  дра  М.  Јова- 
новића-Батута.  Св.  19.  „О  познавању  венље^  од  Мите 
Петровића.  20.  и  21.  „Поучни  разговори  о  народноЈ 
економији".  По  Влоку  прсрадио  Светозар  Шакрак 
Нинић.  Св.  22.  „О  поправљању  зомље**  од  Мите  Пе- 
тровића.  Св.  23.,  24.  и  25.  ^Одмор  и  доколпца'*,  прО' 
радио  Љубомир  Лотић.  Св.  26.  „Рад  и  своЈниа"  од 
Виљчинског,  превео  и  допунио  РгЏко.  Св.  27.  „Ружа**. 
Постанак,  подизање/ неговањс  њено  и  иабор  варцје- 
тета  ради  домаће  вртарске  употребо.  За  народ  написао 
Ст.  Коњовић.  —  Секретар  предлаже  за  „Летопис"  са- 
ставак  Драгутина  Ј.  Илцјћа  мКњижсвна  лисма**,  при- 
ма  се  и  награ1)уЈе  са  7б  Фор.  —  Прима  се  и,  награ- 
ђуЈе  са  20  Фор.  оцена  Мите  Пстровића  на  у^ВеИгад  гиг 
Кептипш  пег  Егг1адег8Ш1вп  Ваатепа*^.  —  Аврам  Ђукић 
шиље  за  пЛстопис*'  своЈ  саставак :  пУчешће  тителског 
кргЏишког  шајкашког  батаљона  у  аустро-турском  ра- 
ту  год.  1788—1791**.  ДаЈс  се  на  оцену  Милану  А.  Јо- 
вановићу  —  Секретар  подноси  зготовљеип  „Садрждј 
Српскога  Летописа  од  1 — 150  књиге,  уређен  по  писци- 
ма  у  азбучном  реду".  —  Светозар  Шакрак  Нинић 
подноси  за  „Лстопис**  чланак  „Три  старе  укинуте 
жупансџе'*  по  мађарском  изводу  извсдено.  Иа  оцену 
И.  Рувар10г.  —  Узима  се  на  повољно  зиање  иввсштгО 
секретаров,  да  ће  Јован  Ђорђевнћ  описати  аа  „Лето- 
пис"  своЈ  пут  у  Крим. 

(Друштво  ва  орлоао  народно  поворнште)  др- 
жаће  у  суботу  18.  (30.)  јуна  о.  г.  у  дворани  ^Матице 
српске"  своЈу  редовну  годишњу  главну   скупштипу. 


Р  А  3  Н  0. 
(Шта    ое    пржча  о  манаотиру  Врднижу  и 
Врдннчкој  кулн.)  Манастир  Врдник  или  како 
сс  иначе  зове  Раваница^   сазидав  је  у  дод>и, 
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близу  села  истога  имена.  Пут  из  села  у  ма- 
настир  засађен  је  дугим  дрворедом  високих 
јабланова.  Манастир  Врдник  је  знаменит  но 
историчаре.  По  ћелијама  има  много  драгоце- 
ности,  које  вреде  хиљадама  Форината.  Међу 
осталима  знамените  су  ове:  две  кадијонице 
богато  урешене,  једна  ручна  кадијоиица^  кип 
католичкога  олтара,  чагаа  Цара  Лазара(?) 
и  т.  д. 

У  самој  цркви  пред  олтаром  је  у  ћивоту 
тело  цара  Лазара^  последњег  цара  српског^  а 
у  женској  препрати  је  одећа,  у  којој  је  цар 
Лазар  погубљен  био.  Црква  је  зидана  слогом 
византијским,  са  основом  у  облику  крста. 
Храм  манастира  Врдника  (Раванице)  слави 
сада  Амоса  пророка;  као  дан  кад  је  цар  Ла- 
зар  погинуо;  премда  је  храм  овај  посвећен 
на  Спасов-дан. 

Ко  је  градио  Врдник  не  зна  се.  Неки 
мисле  да  је  војвода  Мирко^  а  неки  да  је  цар 
Душан.  Има  их  такође  који  тврд'*,  да  је 
Врдник  саградио  краљ  Милутин  и  о  томе  се 
прича  овако:  На  Спасов-дан  залутао  краљ 
Милутин  у  пхуму  те  три  дана  није  могао  да 
изађе  из  ње,  па  кад  је  од  умора  сасвим  кло- 
нуо  и  изнсмогао,  опази  неки  извор,  довуче 
се  до  њега,  напије  се  воде  и  одмах  му  се 
снага  поврати.  Које  од  бриге  које  од  умора 
заспи  ту  под  хладом  једног  дрвета.  Дуго  је 
спавао,  кад  га  неки  шум  пробуди.  Протрља 
04 и  и  види  пред  собом  једног  човека^ 
који  руком  на  исток  показује  Краљ  Ми- 
лутин  запита :  „Ко  си  ти  ?**  —  „  Ја  сам  Спа- 
сов-дан,  иди  право  куда  ти  показујем  руком!" 
И  нестаде  га.  Освестивши  се  од  тога  чуда 
прекрсти  се  краљ,  па  пође  и  стиже  у  Призрен. 
За  спомен  тога  дана  веле  да  је  сазидао  у 
Фрушкој  гори  манастир  и  посветио  га  на 
Спасово. 

Недалеко  од  манастира  Врдника  копа  се 
добар  каменити  угаљ.  Дубљина  рудника  је 
54  метра. 

С  друге  стране  манастира  је  најстрме- 
нитцји  брег  оне  околице,  на  којем  се  налазе 
остатци  знамените  грађевине,  која  јепозната 
иод  именом  Ј^Врдничке  куле^.  Кула  је  ова 
грађена  од  великог  тссаног  камена ;  дебели 
су  јој  зидови  метар  и  по,  а  дужина   до    пр- 


вог  прозора  дваметра;  прозор  је  толико  исто 

висок.    Кула  је    некад  имала  сем  крова  три 

реда  прозора  од  два  метра  висине,  Дванаест 

метара  је  остало  од   те    огромне    грађевине, 

која  ]е  ималајамачно   петнаест  метара  виси- 
не,  осим  крова. 

На  кули  немају  врата,  него  се  кроз  про- 
зор  пење  унутра.  Кроз  зид  води  узан  ходник 
до  врхунца  развалине.  одакле  се  л^по  види 
Срем,  Бачка,  Славонија  и  нешто  мало  Србије. 

И  ова  кула  има  своју  причу. 

Народ  прича,  да  ју  је  градио  сремски 
војвода  Раде  за  време  цара  Душана;  а  то  ]е 
било  овако: 

Када  је  цар  Душан  седео  у  Призрену  са 
царском  круном  на  глави  позваше  Грцн  ази- 
јатске  Турке  у  помоћ  против  Душана,  који 
се  беп1е  јако  осилио.  Грчки  цар  ступи  чак  у 
сродство  са  турским  султаном,  и  овај  пошље 
Турке  у  Европу,  који  се  близу  Падне,  неда- 
леко  од  Солуна,  искрцају.  Војвода  Раде  де- 
сио  се  баш  у  томе  крају,  па  чувши  то  скочи 
на  коња  и  готово  одлети  у  Призрен,  дајави 
цару  Дупшну  ту  вест.  Душан  му  повери  вој- 
ску  и  он  чекаше  на  граници,  да  те  придо- 
шлице  као  П1Т0  ваља  поздрави.  Доброслав, 
брат  војводин,  бијаше  послан  од  цара  Ду- 
шана  к  Турцима,  ио  тек  што  изрече  жељу 
цару,  потеже  овај  свој  мач  и  убије  Доброслава. 

Када  чу  војвода  Раде  како  му  је  преми- 
ли  брат  па  неправди  пао  без  замене  јуначке 
одлучи  се,  да  свога  брата  Доброслава  грозно 
освети.  Јурне  са  мањом  четом  својом  на  Тур- 
ке.  Борба  беше  жестока.  Раде  /је  са  ханџа- 
рем  у  руци  летео  с  једног  краја  на  други, 
те  је  пун  гњева,  држећи  у  чврстој  десници 
свој  оштри  ханџар,  тражио  султана,  да  њего- 
вом  крвљу  умије  лице  своје,  да  освети  брата. 
Борба  је  дуго  трајала,  али  Раде  не.  угледа 
султана.  Одело  му  беше  крвљу  попрскано,  а 
са  ханџара  цурили  су  густи  млазеви  крви 
пророкових  сљедбеника.  Узмакоше  Турци,  пре- 
стаде  бојна  вика.  .  .  „Напред  за  њима!''  гр- 
мео  је  глас  сремског  и  мачванског  војводе. 
И  јурнуше  чете  храбрих  српских  соколова  за 
Турцима.  Раде  се  заустави  пред  једним  тур- 
ским  шаторо^«.  Ту  опази  султана  са  једним 
везиром  и  лепом  девојком,   ћерком   тога   ве- 
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зира.  Раде  их  поведе  све  у  Призрен  побе- 
доносно,  јер  је  први  добио  битку  над  тако 
јуначком  војском^  као  што  је  онда  била  тур- 
ска.  Раде  онда  још  није  знао,  да  је  то  сул- 
тан,  но  кад  разабра  после  да  је  то  султан 
главом,  он  му  забоде  оштрицу  свога  мача  у 
груди^  те  се  уми  његовом  крвцом.  Мало  час 
доведе  један  од  пратилаца  љубу  султанову, 
која  је  некад  оца  свога  убила,  само  да  буде 
кадуна  султанова. 

Раде  пусти  везира.  Покрсти  му  кћер  и 
венча  се  с  њоме,  а  ону  кадуну  поведе  у  Срем, 
те  ју  зазида  у  темељ  „кули  врдничкој"  и 
свештеник  прорече,  да  ће  та  кула  остати 
вечита. 

Давно  било  сад  се  приповеда! 

КЛ.С.В.  К.оЛ.  Ј.В.Н.В. 
(Надгробки  натпхс  обрштера  Живвовнћа). 
Сдавив  обрштар  шг^Јкашкога  батаљона  ТимотијеЖие- 
ковиЛ  преиинуо  је  као  активан  јоп!  у  службовању  14. 
иарта  г.  1826.  у  Твтелу  н  сахрањен  је  на  таиошњеи 
гробљу.  Плоча  је  на  гробу  велвка,  од  лепог  тесаног 
ираиора  црвене  бсЈе.  Ииа  и  крст  од  углађеног  ира- 
иора  исте  врсте,  но  на  њеиу  неиа  никаква  натпиеа. 
Натпнс  Је  на  плочн.  Не  вна  се  ко  је  оваџ  споиеншБ  по- 
ко|нику  подигао.  Обоје  је  добро  о-^увано,  ади  су  сдо- 
ва  „зубои  вреисна^  већ  отањена  и  изливана,  али  их  Де 
наш  честити  свештеиик  тителски  преч.  г.  Вмил  Сте^ 
панов  иогао  да  прочита  н  ииао  Је  доброту  да  наи 
натпис  тг^  пошаље  ва  ^Јавор**.  Обрштар  Живковић 
виа  велике  заслуге  по  целн  батаљон  шајкашки  и  по 
Тител  нарочито.  Иие  Живковвћево  живи  и  данас  у 
свежоЈ  успоиени  у  народу  и  иного  се  прича  и  данас 
таио  о  овои  славнои  коианданту  Јуначвих  Ш^каша. 
Натпис  гдаси: 

Зри  Читдт1А10  имА  нд  камсни 
ЛцЈС  знати  Ј^оцлши  сл11ртн1А  судв1ни. 
Зд^к  лсждтк  кости  Л1ужд  в1ликаго 
ЛЉудрл  прлвит1ЛА  крбгл  шликлшклго 
Лгстрискл  Дворл  ХрлБрл  Ов|рстсрл 
РосТнскиу  ш  Орд1нов  сллвнл  Клвллсрл 

ТИМОА^    ЖИВК0В1Ч    рОД    СВОИ    Л10В1ВШЛГ0 
Богд    Ш    Н    Цлр10    В-ћрН|У    СЛу*Ж1ВШЛГ0. 

Б  Л^ошорнн-ћ  рожд1н  в'к  дн^лр:  мцл  1768 

годл 
Б  Ттл1  14.  млр:  1826.  л:  прсствлсл 

опллклн'  в^к  <0  Родл. 


ЧИТЛТ1Л10    Л10Б1Л1к1И    Ти    ПрОЛИ    Ол13к1 

И  зл  д|}ш!)  1Г0  молБ^  к  Бог^  возвсрзн. 


КЊИЖЕВНЕ  ВЕЛЕШКЕ. 

=  У  четвртом  броју  „8сшШ1в",  красног  итали- 
Јанског  часописа  за  књижсвност,  науку  и  вештину,  и- 
вишао  Је  ириказ  расараве  нашег  сарадиика  Мпрка 
КостиЛа  о  Кар;;ућн-ју,  што  Је  ивиптда,  у  15.  16.  и  17. 
бр.  „Јавора"  од  ове  године.  Лриказ  таЈ  гласи :  „С  ра- 
дошћу  Јављамо,  да  Је  млади  Далматинац  г.  Марко  ГСо- 
стићу  исто  толико  способан  и  учен  колико  чедак,  ну- 
бдиковао  у  српскоме  лнсту  „Јавору**,  што  излази  у 
Новоме  Саду,  радњу  о  Ђосцју  Кардућцју,  под  насло- 
вом  Орега  (И  Вап1;е.  Ово  проучавање,  колико  год  му 
био  скроман  наслов,  наставља  сс  у  три  броЈа  (15 — 17), 
те  Је  та  савршена  и  озбиљна  расправа  о  Кардући-Ју, 
ко)а.  се  не  бави  само  с  његовим  делом  о  Данту,  већ 
говори  0  Кардући-Ју  као  песнику,  почињућд  с  њсговим 
младићким  песмама,  па  узимаЈући  даље  у  лретрес  сва 
његова  песничка  дела.  Знамо  да  Је  г.  Костић,  коме  Јс 
добро  поаната  наша  сувремена  књижевност,  превео  и 
штампао  Ло  штогод  у  Пеликових  „  Тамповања**,  те  да 
Је  уз  остале  своЈе  радове  дао  у  штампу  и  прсвод  нги- 
новц}ега  дела  о  словенским  књижевностима  од  проФ. 
Ђамполи-Ја.  —  Ми  се  од  свега  срца  радуЈемо  овоме 
вредноме  младићу  и  надамо  се,  да  ће  продужити  своЈ 
депи  и  племенити  рад,  што  Је  предузео**.  —  Толдко 
итал1џански  лист,  а  мн  можемо  саошптвти  нашим  чл- 
таоцима,  да  мдадн  г.  Костић  ааиста  и  даље  наставл>а 
своЈ  депи  рад  на  томе  пољу  и  ми  ћемо  моћи  скорим 
опет  у  „Јавору"  изнетн  његове  две  радн.ице  „о  Срби- 
ма  у  итал1уанскоЈ  књижевности",  коЈе  су  већ  готове 
и  коЈс  Је  г.  писац  имао  доброту  вамеиити  нашем  листу. 


НОВЕ  КЊИГЕ. 
Поменик  внаменитих  људи  у  орпокога  на* 
рода  новиЈега  доба.  Написао  М.  15.  Мили^евиП  1Т. 
(П.  и  Ш.  нисмо  добиди).  У  Београду.  Штампано  у 
државноЈ  штампариЈи  краљевине  СрбиЈе.  1888.  Цена 
2  динара  свакоЈ  свесци.  Стр.  465 — 624. 


ОДГОВОРИ. 

Г.  М.  Ј.  у  Јошавиди.  —  Због  маденога  просто- 
ра  у  нашем  листу  држимо  да  би  боље  било  да  он;^ 
некролог  пошаљете  у  други  коЈи  дист.  Ако  сте  вољни 
ми  ћемо  га  уступити  коЈоЈ  овд.  редакшди. 

Преч.  г.  Д.  Р.  у  8.  —  Ондј  „додатак"  стигао 
нам  Је  касно  за  прошли  броЈ,  јер  Је  лист  рашџе  штам- 
пан  него  иначе.  Ви  знате  да  ми  Вассдушамо,  пак  би 
и  сада  учиниди  по  ВашоЈ  нарсдби.  Поздрав. 

На  знање. 

Потребујемо  број  35,  и  36.  „Јаеора^   од 
1887.  за  које  плаћамо  20  н.  од  броја. 

Адм.  „Јавора^ 


,ДАВОР"  иедави  сваке  недеље  на  члтавом  таба- 
ву.  Рукописи  се  шаљу  уреднику,  а  претпдата  ^Адии- 
ниетраццји  лЈавора"  у  Нови  Сад. 


Цена  Је  дисту:  на  цеду  год.  5  Фор.  на  по  год. 
2  Фор.  60  нов.  на  три  месеца  1  »ор.  25  новч.  8а  стра- 
не  веиље:  на  читаву  годину  6  »ор.  а.  вр. 


Иадс^в  књижара  Луке  ЈоцџЛа. 


Шшамаарцја  А.  ПајееиАа  у  Њ  Саду, 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 


влАсиик : 
-У-  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ.  ч-' 


урЕДннк : 

Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 
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МИТА  ПОПОВИЋ 

ИЕсиик  српски. 

Умукиу  песма,  препукоше  жице  на  умилиој  му  лири.  .  . 

Оио  срце,  што  беше  пупо  нежних  осећаја,  пуно  жарке  ватре 
родол,убља,  престало  је  куцати.  .  . 

Српскп  парод  изгубио  је  опет  једног  омлађег  свог  раденика 
на  пољу  књплгевности,  леие  кн.ижевности  наше. 

Умрво  је  песппк  српскп  Мита  Попов1гк  9  јула  о.  г.  у  Будапешти, 
где  је  пупе  две  годппе  дана  боловао  умно  и  немогаше  номраченп  ум 
његов  да  се  разведрп,  као  што  је  и  у  нрошломе  броју  нашега  листа 
песнпк  један  са  Цетиња  пожелео  тумачећи  топлу  жељу  васцелога  на- 
рода  пам.  , 

Српкпп.е  ће  још  дуго  памтити  дивне  песмице  Митине,  пуне  л>у- 
бавпих  и  нежпнх  осећања,  пуне  родољубља  и  јуначког  одушевљења. 

Нека  се  сећају  миле  Српкиње  наше  дуго  и  дуго  њпховога  пе- 
сника.  Још  кад  покрену  ово  уредништво  г.  1874.  „Јавор''  Мита  је 
одмах  у  првоме  броју  изнео,  као  неку  носвету  својих  несама  Срики- 
њима,  својим  ^^сестралт'^^  у  песми,  у  којој  међу  осталим  вели  и  овако : 


„Сестре  моје,  ионосне  девојкс. 
Граорастс;  сме1>е  и  ллавојке, 
Ево  вама  од  вашсга  братс 
Нове  иесмс  да  га  ес  ссћате. 


Та  песма  је,  што  ју  срце  ствара 
Вечни  зрачак  с  онога  олтара, 
На  којему  свећеници  душе 
Бссамртни  осећаји  служе. 
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Па  немојте  сестрице  незнане 
Да  сс  вуче  од  гране  до  гране^ 


Већ  пустите  да  се  дрле  сађе 
На  рукама  да  вам  места  нађе.** 


И  заиста  су  Срггкиње  песме  Митинерадо  примале  п  на  рукама  их  носиле, 
а  и  од  сада  ће  „сестрице"  песникове  осећаје  срца  и  дугае  песникове  носити  у 
своме  срцу  и  у  својој  души. 

Мита  Попови-к  радио  је  на  свима  трпма  гранама  појезије.  Писао  је  песме 
лирске^  еиске  и  драмске.  Критика  га  нарочито  хвали  као  лирског  песнпка,  па  и 
епскс  и  драмске  радње  његове  нуне  су  лирског  елемепта.  Многе  су  песме  ње- 
гове  и  компоноване,  те  се  певају  свуда  по  народу.  Ко  није  чуо  песму:  у^Саб.го 
моја  димишЛијо^^  ^Раадрагано  срце  бије  лт  у  груди^^  „Море  ми  је  љубав  .моја^ 
и  толике  песме  што  се  на  позорници  певају,  као  опе  у  комаду  му  ^Нати  се.шни^? 

Иаш  у^Јавор'^  донео  је  око  150  лирских  и  епских  петма  Мишиних^  ори- 
гиналних  и  преведених;  донео  је  први  поједине  одломке  из  драмских  радња  му 
^уЦар  Јован^у    у^Стеван  последнм  бан  босански^^  и  у^Нагтс  селани^. 

Године  1884.  изишле  су  скупљене  ^Песме  Мише   ПоповиЛа^  (у  избору). 

Поједине' драме  његове  представљају  се  па  позорници. 

Опширније  ћемо  донети  живот  и  рад  песников,  док  се  после  тужног  гласа 
о  смрти  његовој  приберемо  и  нужне  податке  покупимо. 

Прва  му  је  песма  штампана  г.  1862.  у  „Даници".  Почетак  јој  је  „Оу 
пошоче  мој  пошоче  мали^.  Уредник  ^^Данице"  пропратио  је  опда  ту  песму  врло 
ласкаво  и  одмах  за  тим  доносила  је  „Даница"  и  „Јавор"  /^стари)  све  лепгау 
песму  за  лепшом.  Мита  је  пре  тога  писао  мађарске  песме,  па  за  њих  од  уред- 
ништва  и  награде  добивао. 

Великп  губитак  ]е  постпгао  смрћу  Митином  српску  народну  књпгу,  за- 
бавиу  и  уметничку. 

Мито  наш,  нека  ти  је  вечит  спомен  у  народу,  којега  си  честит  и  ваљан 

син  био! 

• » »  Ф  ♦  » >■ 


П  0  н  е  а 


ихо  тску  разне  реке 
Ј^^з  градове  и  крај  еела; 
А  мутне  су,  крваве  су,  — 
Собом  носе  мртва  тела. 


Јсдни  леши  с  лицем  горе 
—  Очи  су  им  отворене. 

А  другима  —  све  једно  је  — 
Очи  доле  оборене. 

Они  једни  ка'  да  шапћу: 
Је  л'  то  била  божја  воља?! 

Они  други,  ка'  да  куну  — 
Ппје  божја/  већ  1)авол,а. 


ри. 

Кад  су  реке  мору  стигле. 

У  морс  се  хуком  счиле   — 
Лешине  се  укрстиле, 

У  вртлогу  загрлилс. 

Море  слано^  исплакано, 

Дочска  их  с  чудним  збором; 

Море  суза,  —  љиних  суза  — 
Дочека  их  са  прекором: 

Што  с'  грлите,  тела  мртва!? 

Требасте  се  грлит'  живи. 
Тад  би  било  мање  жрт'ва 

—  Само  они  што  су  криви. 


л1/а10<к1^. 


^а 


р. 


387 


М  и  л  ч  е- 

ПРИПОВЕТКА    ИЗ    УЧИТЕЈБСКОГ    ЖИВОТА. 
Поовећена  тоспођици  Мари  Поштићевој. 

(Пастивак  "^ 


ту  читаопицу  стпзаху  свп 
српскп  поучпп,  забавнп  и  ра- 
тарски  листовп.  Политични 
листовп  нпсу  имали  ту  места. 
Миливој  и  млади  свештеник  (бар  тако 
оои  мишљаху)  нпсу  хтели  још  народ 
упознати  са  политиком,  јер  држаху,  да 
она  зле  последице  рађа  међ  простим 
светом.  Ималп  су  у  виду  политшжи 
раздор  код  нас. 

Ту  у  читаоницу  искупили  би  се  они 
сваки  дан  у  вече,  а  особито  недељом  и 
свецем  после  подне.  Којп  су  знали  чи- 
тати,  читали  су  и  сами,  а  који  нису, 
читао  би  им  ко  други  кад  кад  и  сам 
попа  или  Миливој. 

Поучне  књиге,  које  је  читаоница  ку- 
повала,  носилп  би  они  кући.и  ту  би 
деци  и  домаћици  у  дому  читали.  Осо- 
бито  кшиге  за  народ,  што  их  је  Мати- 
ца  наша  из  Кољевићеве  задужбине  из- 
давала,  утицале  су  садржином  својом 
јако  на  овај  народ  с  поуком,  како  са 
здравственог,  тако  и  са  матсријалног 
гледишта. 

Млади  свештеник  и  Миливој  скорим 
брзо  увидеше  велику  корист  ратарске 
читаонице  у  селу,  и  лепе  последице  сво- 
га  рада,  и  то  им  је  јако  годило. 

Милпвој  би  често  пута  провађао  ве- 
чери  у  попину  дому,  с  њим  се  савету- 
јући  или  у  другим  сељачким  домовпма. 
Ту,  где  би  он  дошао  скупио  би  се  за 
часак  већи  број  сељана,  а  он  би  им 
читао  по  коју  поучну  књигу,  корисну 
по  сељака  нашег  пз  књижевности  српске. 
Њему  то  беше  права  радост  и  он  се 
њоме  заносио,  заборавивши  своје  зле- 
удно  стање. 

Тек  кад  би  се  кући  повратио  дубо- 
ко  у  ноћ  и  ушао  у  своју  малену    пусту 


собицу, тад  би  га  пуста  самоћа  истргла 
из  радосних  мисли  п  њему  бп  пред  очи 
излазило  његово  умиљато  Милче  с  бо- 
лесном  мајком  својом  где  се  пати. 

Читао  би  тад  по  сто  пута  њена  пп 
сма  а  кад  би  у  кревет  легао,  дуго  и 
дуго  мислио  би  0  свему.  Душу  би  му 
тад  притиснуо  велики  терет  и  њему  тад 
беше  тешко,  врло  тешко.  Био  је  осет- 
љиве  душе,  па  је  много  и  осећао.  И 
тек,  кад  би  га  поноћ  превладала,  лаки 
санак  заклопио  би  и  њему  очи,  и  уво- 
дио  би  га  у  нов  свет  санова.  Прпчи- 
њало  би  му  се  тад  у  сну  велико,  про- 
страно  гробље,  с  црним  неправилним 
крстовима  и  с  бледим,  страхотним  аве- 
тињама,  а  по  њему  орило  би  се  опо 
тужно,  тајанствено:  „Свјати  боже"*,  у 
хиљаду  звучних  гласова.  Тад  би  се  про- 
будио,  а  врела  суза  капула  би  му  из 
ока.  Ох,  та  колико  већ  пута  само  он 
снива  то  тужно  место,  то  црно  гробље, 
колико  пута  би  га  гањало  у  сну.  То 
немилостиво  гробље,  које  му  уграби  за 
рана  премилу  матер,  отрже  му  са  гру- 
ди  старога,  препаћенога  родитеља,  па 
сад  ваљда  хоће  и  другу  му  мајку,  ње- 
гову  и  Милчета  његовога,  госпођу  Кату, 
ту  његову  љубљену  родитељку,  ту  до- 
бру  душу,  да  скрије  у  своје  ледене 
груди. 

Ох,  та  то  је  страшно! 

И  од  тог  доба  стаде  га  непрестано 
нешто  гонити,  да  оде  Милчету  своме, 
и  мајци  њеној. 

Тако  једном  мислећи  реши  се  и  оде. 
Изиште  два*  дана  допуста  и  крене  се 
на  пут  и  дође  у  В.  као  што  смо  већ 
видили. 

По  повратку  своме  из  Б.  примио  је 
опет  школу  и  даље  је  делао  на  општем 
напретку  седа  М. 
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Ј      А      В      О      Р. 


У  том  дошао  и  Митров-дан,  дан, 
кад  слави  М. — чки  храм  божији. 

Тај  дан  било  је  тма  света  у  њему. 
Света  божија  литурђија  беше  свечано 
одслужена,  а  при  крају  држао  је  скуп- 
љепом  народу  слово   млади    свештеник. 

Народ  га  је  пажљиво  слушао  и  бе- 
ше  тронут  беседом  његовом. 

Био  говорио  0  хришћанском  лепом 
обичају,  0  слави  храма,  за  тим  прешао 
на  хришћанску  љубав,  на  слогу  и  на 
узајамно  потпомагање. 

После  службе  Божије  беше  ту  у 
селу  још  онај  стари  обичај,  да  се  о 
слави  црквеној  у  порти  под  шатрама 
обедује.  Цело  село  се  сложило,  па  је 
сваки  по  које  јестиво  натај  заједнички 
обед  приложио.  * 

Под  шатром  у  прочељу  седио  је 
млади  свештеник,  а  с  деспе  стране  ње- 
гове  млади  учитељ  Миливој,  а  после  њих 
сви  редом  по  старешинству. 

Било  већ  по  подне.  Обеду  дошао 
крај,  а  наздравице  се  отпочеше.  Прво 
је  говорио  млади  парох,  за  њим  одма 
дошао  Миливој. 

Дивно  је  говорио  он.  Говорио  је  о 
лепој  слози  и  љубави  овога  села.  У 
свом  говору  преузносио  је  корист  и 
вредност  народне  школе  и  побуђивао 
је  у  присутнима  љубав  према  њој.  Го- 
ворио  је  0  просвети  народној  и  о  ње- 
ним  посљедицама.  Говорио  је  дуго  и 
дуго,  а  сви  су  га  пажљиво  слушали,  и 
кад  при  крају  Миливој  паздрави  чести- 
тим  сељацима  М. — чким,  заори  се  са 
свију  страна:  живио,  одјекнувши  ши- 
ром  порте  дуж  целога  села. 

Још  се  наздрављало,  па  се  овај  на- 
родни  и  скромни  обед  заврши,  а  отпоче 
се  пред  портом  оно  наше  омиљено  коло. 

Миливој  и  попа  уживаху  гледећи 
честите  своје  грађане,  врсне  Србе,  при- 
мерне  чланове  матере  цркве.  Гледали 
су  ове  људе,  на  које  се  будућност  бда- 
го  смеши  и  који  ће  временом  процветати. 

„Дај  Боже!"  —  рекоше  обоје  раз- 
драгани  том  једином  жељом. 


Миливој  чим  је  дошао  у  свој  стан, 
таки  седе  и  написа  Милчету  своме  по- 
дуже  писмо,  описујући  јој  ову  лепу 
свечаност  о  Митрову-дпу  ц  изјављива- 
јућн  јој  своју  велику  радост,  што  га  је 
судба  баш  на  ово  мало  место  одредила. 
Ту  се  он  сретним  и  задовољним  осећа, 
још  само,  да  онај  часак  дође,  кад  ће 
је  он  моћи  пред  целим  светом  својом 
назвати  и  да  им  мајка  оздрави,  е  -^ 
па  тад,  —  писаше  Миливој,  —  неће  би- 
ти  сретнијег  човека  на  овоме  земноме 
шару  од  мене. 

Међутим  се  околности  у  селу  В.  са 
свим  променише. 

Што  се  влажна  јесен  брже  прибли- 
живаше,  тим  се  и  здравље  госпође  Кате 
све  на  горе  поче    окретати. 

Суви  кашаљ  суве  болести  мучио  је 
непрестано  и  сви  који  су  је  видили,  жа- 
лостивно  махаху  главом. 

Мара  међутим  ипак  није  губпла  на- 
де,  да  ће  јој  мајка  временом  оздравити, 
а  тешили  су  је  њени  пријатељи  у  селу, 
међу  које  спадаше  грк-Рапина  породи- 
ца  и  Витомир  писар. 

Писар  се  с  њоме  често  састајао  и 
увек  је  тражио  прилике,  да  јој  се  у- 
служним  покаже.  Тако,  кад  је  Мара 
хтеда  лечпика  дозвали,  писар  јој  је  дра- 
ге  воље  то  учинио  и  сам  би  ишао  по 
њега;  ако  јој  је  требало  лека,  ппсар 
јс  сам  ишао  у  лекарницу. 

Мара  га  је  сматрала  као  пријате.ља, 
дочим   је    он  њу  још  за   нешто    више. 

Шта  и  шта  пута  хтео  он  њојзи,  да 
изјави  своју  ватрепу  и  неограничену 
љубав,  да  му  души  олакша,  ад'  га  је 
у  томе  увек  неки  случај    предупредио. 

Тајну  је  ту  крио,  по  једном  се  и- 
пак  исповеди  младој  трговкињи  прија- 
тељици  Мариној.  Госпођа  Пелка,  тако 
јој  беше  име,  слушала  му  је  исповест 
пажљиво,  а  кад  писар  напомену  да  ће 
јој  што  пре  и  љубав  изјавити,  молила 
га  је  она,  да  тога  још  сада  не  чини. 
Марина  је  мајка  болесна,  а  она  врло 
узбуђена,    па  ако  јој  сад  још  и  љубав 
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изјави,  може  јој  осећаје  још  већма  уз- 
будити  и  тиме  целу  ствар  покварити. 
Нека  чека  још  неко  време,  ваљда  ће 
јој  се  мајка  опоравитп,  а  од  своје  стра- 
не  уверавала  га  је,  да  ће  му  се  Мара 
тада  одазвати. 

И  писар  јој  поверова.  Био  је  малко 
умирен  и  почео  је  стрпељиво  чекати, 
да  госпо1>а  Ката  оздрави. 

Млада  трговкиња,  госпођа  Пелка, 
била  је  жеиа  пуна  мисли  и  лакрдије, 
враг-девојка.  Она  је  знала,  да  Ма- 
ра  учитеља  Миливоја  љуби,  и  да  му  је 
обећавала  верном  љубовцом  бити.  Ми- 
ливоја  је  познавала,  видила  га  је  једном 
код  Маре.  Чула  је  ту  њину  верну  љу- 
бав  од  госпође  Кате,  а  и  од  саме  Ма- 
ре.  Писара  Витомира  она  је  добро 
позпавала  и  сматрала  га  је  као  неку 
стварку,  с  којом  се  титрати  и  шалити 
може.  Знала  је  и  за  његову  ману,  .  да 
је  у  љубави  сувише  лептираст  био.  Па 
такав  карактер  није  ни  заслужан,  да  га 
која  девојка  и  погледи^  а  камоли  да  га 
још  и  оволи. 

Незнам,  како  је  она  то  држала.  Мо- 
ра  да  је  Витомира  добро  упознала  и 
испитала,  боље  него  ми. 

Доста  то,  да  је^  она  мирно  п  озбиљ- 
ио  саслушала  исповест  писареву,  дочим 
се  у  себи  само  смешила.  Кад  га  је  уве- 
ранала,  да  ће  му  се  Мара  временом  и 
одазвати,  имала  је  две  намере.  Једну, 
да  га  у  оваким  жалосним  приликама 
отклони  од  Маре,  да  јој  ие  би  осећаје 
још  већма  повредио,  а  другу,  да  и  на 
даље  одржи  писара  у  прпјатељству  са 
Маром.  Као  такав  указивао  би  се  он 
њој  и  на  даље  услужним,  а  тешио  би 
је  у  овој  великој  тузи. 

Писар  је  био  спокојан. 

Међу  тим  се  госпођа  Ката  сваквм 
даном  све  горе  и  горе  осећала.  Зло- 
кобна  сува  болест  напредовала  је  све 
то  већма  и  већма. 

Једном,  било  је  то  баш  пре  подне. 
Мара  је  држала  школу,  а  мати  јој  је 
лежала  болна  и  преболпа  на   самртнич- 


коЈ  постељи,  краЈ  ње  је  седила  стара 
госпођа  Јулка,  та  једина  пријатељица 
им  у  селу,  па  је  немо  гледала  болесни- 
цу,  где  немирним  сном  спава. 

Болесница  је  грчевито  кршила  ру- 
ке,  а  главом  је  дрмала  то  час  на  ову, 
то  час  на  другу  страну. 

Од  једном  ће  тек  болесница  отво- 
рити  очи  и  завапити  болним  гласом : 

„Маро!  .  .  чедо  моје!  .  .   Маро!  .  ." 

Глас  јој  праћаше  потмули  надпри- 
родни  јаук. 

Госпођа  Јулка  скочи  и  у  оном  тре- 
ну  није  знала  шта  да  ради.  Усплахи- 
рена  отрчи  у  школу  по  Мару. 

Мара  уздрхтана  и  поплашена  јурну 
у  собу  и  погледавши  материно  самр- 
тничко,  бледо  лице,  стропошта  се  врис- 
ком  поред  њене  постеље. 

Беше  доцкан.  Госпођа  Ката  је  била 
већ  издахнула. 

Тако  се  ето  угаси  и  оконча  онај 
патпички  живот,  који  је  био  осуђен,  да 
ее  целога  свога  века  пати,  а  с  њоме 
се  утаси  и  звездица  Марине  среће. 

Госпођа  Пелка  јави  ову  кобну  вест 
Миливоју  као  посинку  самртнице  и  ро- 
ђаку  јој  господар  Пери. 

Сутра  дан  је  био  спровод. 

Био  то  мутан  и  облачан  дан,  а  сил- 
на  светина  се  била  слегла  на  спровод  да 
отпрати  измучену  мајку  добре  учите- 
љице. 

За  спроводом  ишла  је  Мара  обуче- 
на  у  црнину  наслоњена  на  руку  госпо- 
ђе  Јулке.  Лице  њено-  беше  погнуто,  а 
нога  јој  покЈгецаше  при  сваком  кораку. 
Тужан  јаук  и  плач  њен  орио  се  и  из- 
над  дечије  песме,  изнад  тужног:  Свја- 
ти  боже. 

И  госнођа  Јулка  беше  плакала.  У- 
познала  она  у  умрлој  овој  жени,  че- 
ститу  и  ваљану  женску  и  добру  матер, 
па  јој  беше  жао,  врло  жао.  За  њима 
је  ишао  млади  грк  са  женом,  па  тек 
онда  сви  познаници  из  села,  а  сваком 
је  у  оку  трептала  суза  жалости. 

Тамо    напред    поред    ђака,  ишао  је 
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са  једним  учитељем  иисар  Витомир. 
Њему  нпје  било  до  жалости,  но  се  че- 
сто  разговарао  са  учитељем,  тек  кад  би 
се  окренуо  и  смотрио  жалосну  Мару, 
засузио  би  и  он. 

Таким  сузама  довољан  је  и  мали 
ветрић,  па  да  их  сасуши.  Нису  из  дна 
душе,  —  вели  један  добар  познавалац 
душе  човечије. 

Дошао  спровод  на  гробље,  и  носио- 
ци  спустише  сандук  поред  раке.  Све- 
штеник  је  држао  кратко  опело.  При- 
сутни  су  сви  плакали. 


А  кад  сандук  спустише  у  раку  и 
почеше  га  аакопавати,  оте  се  Мара  из 
руку  госпође  Јулке  и  као  махнита  по- 
лети  у  раку.  И  пала  би  у  њу,  да  је 
добри  људи  пе  зауставише. 

,,Мајко  моја,  о  мајко! .  .  Добра  мо- 
ја  мајко!"  —  крикну  она  изнемоглим 
гласом  и  стропошта  се  крај  гроба. 

А  по  гробу  орили  се  монотопи  зву- 
цн  у  стотину  одјека,  тужне  песме:  Вје- 
чнаја  памјат.  .  . 

(Наетавићв  се.) 


Прошлост. 


алуду  гледам  у  прошлост  давну, 
Да  срећне  дане  потражим,  нађем; 
Ја  видим  само  недоглед  тавну, 
У  црие  дане  залутам,  зађем.  — 
, .  .  Абдурахман  је,  калиФа  славни, 
Владао  срећно  педесет  дета; 
Од  кад  је  људи  мало  му  равни, 
Био  је  узор  и  дика  света.  •— 
Бројећи  старац  све  сретне  дане^ 
Живота  свога  листајућ'  књигу 
Београд. 


Многе  је,  многе  прелист'о  стране, 
И  свуда  напГо  жалост  и  бригу. 
Ма  да  је  старац  тако  далеко 
У  протлост  давну  вин'о  се,  зашо, 
Ма  да  је  знања  и  славе  стек'о, 
Четрна/спс  само  сре^них  је  нашо! 
Чстрнај'ст  само  срећних  је  стеко, 
У  толком  жићу  у  толком  лету; 
За  то  је  старац  жалосио  реко: 
„Човече  јадни,  не  веруј  свету!" 

(2.  М. 
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Млинар  из  Хајде. 


ПСТОРИЈСКА 


еше  то  у  јутру  17.  Ф^бруара  1500.  Ју- 
•-"Јк!  говина,  која  је  доста  одавна  беспила 
.по  Дитмарци,  претворила  се  у  праву 
буру.  Киша  је  падала  као  из  кабла.  Пу- 
теви  беху  до  зла  бога  р1>ави;  а  нижа 
поља  и  ливаде  постадоше  мочарима.  Земљу 
је  иокривао  до  колена  дебео  снег.  Једва  си 
могао  по  њој  ићи. 

Већ  рано  у  зору  се  кренуше  Данци  и 
Холштајнци.  Напред  је  ишао  витез  Слениц 
са  својом  гардом.  Хтео  је  да  буде  први  у 
Хајди,  да  тамо  —  као  што  се  хвалио  краљу 
■—  наручи  за  њега  ручак,   да  очисти  путеве 


НОВЕЛА     МАВРА    ЛИЛА. 
(Наставак.) 

од  сељака ;  а  особито,  да  његова  гарда  ирва 
опљачка  варош,  да  дође  до  што  бол>ег  п.љеиа. 
У  Франци1пканском  манастпру  у  Мелдор- 
Фу  држао  је  краљ  Јован  и  његов  брат  херцег 
Фридрих  разне  части  и  гозбе.  Племићи  из 
Шлезвига  и  Холштајна,  којих  је  доста  било 
у  војсци,  позову  своје  жене  и  децу  у  Мел- 
дорФ ;  а  крал>  се  побринуо,  да  се  оне  1ито 
боље  проведу.  Особито  је  сјајно  испала  свет- 
ковина  прошасте  ноћи.  До  белог  дана  се  и- 
грало  и  веселило ;  а  свирци  тек  онда  преста- 
доше  свирати,  кад  је  засвирала  убојна  труба, 
да  се  поново  послс  мира  и  весеља  отпочнс 
крвави  бој.   Многи   су  витезови  пијани  посс- 


в 


р. 


391 


дали  на  коње;  али  је  тако  морало  бити;  јер 
су  већ  доста  дуго  оклсва;ш ;  а  већ  јс  и  по 
неки  во1>а  енергично  искао,  да  се  ионови  рат 
—  не  0  тога  што  су  се  бојали,  да  ће  Дит- 
маршани  употребити  њихово  оклевањс,  на  то, 
да  се  боље  спреме,  него  ви1пе  с  тога,  што 
онда  не  би  могли  тако  лако  обуздати  раска- 
лашне  војнике. 

Вође  и  племићи  се  у  Мелдорфу  весело 
растану  са  својим  женама;  јер  су  мислили, 
да  ће  их  за  неколико  дана  довести  у  Хајду. 
Војска  се  отегла  као  гладна  година  кроз  се- 
верну  капију  мелдорФСку.  Гарда  је  јахала 
на  коњима  и  била  је  оружана  од  главе  до 
пете.  Пред  гардом  је  ишао  јуначни  витез 
Слениц;  а  за  њом  остала  војска,  холштајнска 
пеп1адија  са  топовима,  данска  пешадија  па 
коњица.  За  коњицом  је  јахао  краљ  Јован  уз 
свога  брата;  а  око  њих  државно  племство  и 
витез  АлсФелд  са  алај-барјаком,  који  су  бра- 
нили  изабрани  дански  драгонери.  Најпоследња 
беше  холштајнска  коњица  на  својим  јаким  и 
дурашним  коњима.  Остраг  су  пшла  теретна 
кола,  натоварена  разним  посуђем,  вином  и 
раном.  На  колима  су  седели  лекари,  апоте- 
кари,  свирци  и  остали,  без  којих  се  у  оно 
доба  није  могао  рат  замислити. 

АлеФСлд  је  -зловољно  касао  поред  витеза 
Гајса,  који  је  ћутао  и  гледао  преда  се.  Бар- 
јактар  је  морао  свом  снагом  чувати  барјак, 
да  му  га  ветар  не  однесе.  Киша  помепшна 
са  снегом  је  непрестано  падала.  Због  тога  је 
Алсфслд  био  јоп1  зловол^пији.  Он  је  у  јутру 
'  рано  мамуран  сео  на  коња;  а  није  се  ни 
малко  одморио  од  пређашње  ноћн. 

„Проклето  време,  брате,"  рече  напослет- 
ку  Гајсу  и  ухвати  барјак  обема  рукама^  да 
му  га  не  би  ветар  отео.  „Пријатнијс  је  било 
јуче  седети  у  топлој  соби  поред  вина^  него 
данас  по  оваком  врсмену  на  хсљусету." 

„И  непријатељу  не  сија  сунце  и  што  је 
год  горе  време,  тим  ће  жешће  наши  војници 
ударати^  да  што  пре  дођу  под  кров**,  рече 
ладнокрвно  дански  племић. 

„Баш  је  данас  морао  наредити  херцег  да 
идемо,"  рече  АлеФСлд.  „Зар  не  би  било  боље, 
да  се  причека  још  који  дан?" 

„Доста  смо  дуго   оклевали^  витеже^  и  ко 


зна,  можда  ћемо  због  тога  и  искијати,"  рече 
Гајс.  „Да  нисте  мој  предлог  срамно  одбили, 
него,  да  сте  одмах  после  заузећа  МелдорФа 
даље  ишли,  ми  би  на  сувом  и  тврдом  путу 
ударили  на  непријатеља,  те  не  би  морали 
данас  до  колева  газити  блато  " 

АлсФСлд  је  ћутао. .  Он  је  тада  био  про- 
тив  предлога  гајсовог,  а  сад  му  је  морао  дати 
за  право. 

Војска  је  сваки  час  застајала.  Топове  су 
једва  могли  тешким  напором  вући.  Точкови 
су  упадали  до  осовина  у  меку  земљу ;  а  умо- 
рени  и  знојавни  коњи  нису  могли  да  вуку  те- 
шке  топове.  Људи  су  им  морали  помагати, 
али  тек  што  су  извукли  један  точак  из  блата, 
већ  се  други,  завалио.  ВојнМци  су  проклињали 
време,  псовали  су  вође,  што  су  дочекали  тако 
рђаво  време,  само  да  не  прекину  своје  ужи- 
вање. 

На  хеминггататском  шанцу  бепхе  све  ве- 
село.  Дитмаршани  су  пажљиво  гледали,  да  лп 
непријатељ  долази.  Волф  Исебранд  пошље 
неколико  њих  према  Мелдорфу,  да  виде  иде 
ли  непријатељ ;  а  ови  се  вратише  и  јаве,  да 
су  доста  близу  чули  звекет  оружја,  рзање 
коња  и  људски  говор ;  а  то  је  зацело  непри- 
јатељ.  Густа  снегом  помешана  киша  је  по- 
крила  цео  предео  густим  велом^  да  си  једва 
могао  предмете  у  близини  распознати  и  при- 
крила  је  од  непријатеља  дитмарпше  шанчеве^ 
које  су  они  подигли,  да  задрже  неиријате.љ- 
ску  војску. 

Наједаред  дође  један  дитмаршки  барјак- 
тар  и  јави  ВолФу,  да  се  непријатељска  пред- 
стража  већ  може  видети.  Хитре  тобџије  већ 
хтедопде  да  опале  из  топова,  дапоздраве  непри- 
јатеља  смртоносним  поздравом,  али  им  вођа 
заповеди,  да  чекају,  док  им  он  ие  да  знак. 
Рајмер,  Холм  и  остали  заповедници  поједи- 
них  оделења  дођу  ВолФу^  да  им  да  последњу 
наредбу.  ВолФ  уједно  пошље  два  телала  у 
Хајду,  да  позову  све  људе. 

„Петре  Аренсу.  Немој  да  заборавиш,  да 
људе  по  уставу  поделиш  и  да  их  доведеп!  у 
добри  час,"  рече  неком  старом  Дитмар1пани- 
ну;  „јер  све  зависи  од  тога.  Немој  пустити 
воду  у  шапац  пре,  неЈО  што  се  главна  сила 
непријатељска  тамо  разреди.    Свеједно  побе- 
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дили  ми  или  они.  Непријатељу  морамо  С5тати 
на  нут,  да  не  може  побећи,  ма  се  он  попео 
на  нате  шанчеве  А  еад  на  посао  децо  !  Помо- 
зи  боже!" 

Са  свију  страна  су  долазили  људи  и  јав- 
љали,  да  се  непријатељ  приближује.  Већ  су 
неки  њихови  коњаници  напред  истрчали,  да 
извиде  предео,  али  се  одмах  вратише  чим 
видеше  дитмарп1ке  П1анчеве.  Гарда  се  убе- 
зекнула  и  стојећи  јс  очекивала  заповест,  ал'  у 
истом  тренутку  засвира  труба  на  шанцу^  а 
топови  запуцаше  на  нспријатеља.  . 

И  Даици  испрегну  коње  из  топовских 
кола,  али  нису  могли  тако  лако  управљати 
топовима  у  блату.  Дитмаршка  ђулад  су  ле- 
тила  као  киша  и'косила  редове  гарде;  а  њи- 
хови  топови  су  слабо  наудили  Дитмаршанима; 
јер  једни  нису  пуцали  због  тога,  п1то  је  био 
влажан  барут,  а  друге  нису  могли  ни  нашто 
употребити;  јер  се  изломила  кола  под  њима. 

Внтез  Слениц  је  видео,  да  су  у  рђавом 
положају  и  нпје  му  баш  особито  мило  било, 
кад  је  видео  како  његови  храбри  војници  па- 
дају  као  снопл>е.  Но  при  свем  том  им  запо- 
води/  да  јуришају  иа  шанац;-  Јер  су  се  само 
тако  могли  приближити  непријатељу.  Војници 
су  јурили  по  блату  као  помамни  и  већ  су 
заронили  први  шанац  и  пошли,  да  и  други 
исто  тако  зароне.  Но  то  већ  није  ишло  тако 
брзо.  Нису  имали  чиме  да  зароне  тај  шанац, 
него  су  се  морали  враћати  и  доносити  гра- 
диво  из  првог  шанца,  да  другн  зароне.  И 
тако  сс  војска  јако  заплете.  Једни  су  ишли 
овамо ;  а  други  онамо  и  дођоше  међу  два 
П1анца.  Непријател>  је  нспрестано  сипао  ва- 
тру  и  весело  клицао ;  а  Данци  су  јаукали  и 
почели  да  беже.  Часмици  су  узалуд  викали 
да  поврате  ред.  Предњи  редови  почеше  бе- 
гати,  а  за  њима  по1;е  и  остала  војска. 

Слениц  се  ужасно  једио.  што  је  његова 
гарда,  за  коју  су  држали,  да  је  не  може  нико 
победити,  побегла  испред  птке  сељака.  С  тога 
јс  заустави,  стави  у  ред  и  охрабри.  Он  је 
дао  кра.1)у  поштену  реч,  да  ће  сам  са  својом 
гардом  победити  Дитмаршане.  Његова  и  ње- 
гове  гарде  част  беше  стављена  на  коцку. 

Ме1;утим  примети   Водф  Исебранд,  да  је 


један  део  Дитмарпшна  проп1ао  поред  шанца 
и  ударио  на  гарду. 

„То  су  Телингштаћани,"  речс  Рајмеру, 
који  је  поред  њега  стојао.  „Познајем  их  по 
застави.  Они  су  ее  пожурили  из  Хајдс  нама 
у  помоћ,  али  се  без  невоље  излажу  опасноети. 
Тај  нападај  нсма  никакве  цељи.^ 

„Да  ли  да  им  пдем  у  помоћ  са  мојом 
војском,"  рече  Рајмер,  у  ком  је  срце  горело 
од  јарости. 

„Не  треба,  Рајмеру !"  речс  Волф.  „Не- 
пријатељ  ће  сваки  недостатак  у  нап1ој  обрани 
употребити  на  своју  корист  и  ударићс  на  пае 
на  оно  место,  где  смо  најслабијн.  Ако  се  они 
попну  на  шанац  онда  их  не  можемо  т.ако  лако 
отсрати.  Гле,  како  сс  силно  лпјс  крв,"  дода 
и  пок^ше  руком  тамо,  где  су  Телингп1таћани 
напали  на  добро   урсђсну    војеку    слсничеву. 

Гарда  при  првом  сукобу  устукне,  ал» 
доцније  је  охрабри  витез  Слениц,  те  она  по- 
ново  удари  жестоко  на  Дитмаршане  и  пре- 
тера  их  преко  шанчева.  Четвртина  их  је  пало 
само  за  то,  П1то    су  лудо  срљалп  у  пропаст. 

„и1та  јс  то  тамо,  Рајмеру !"  запита  Волф 
и  пружи  1)уку  на  једно  место.  „Зар  пе  видипј, 
да  је  међу  Холштајнцима  овладао  неред?" 

„Кон>аници  трче  тамо  амо,  као  да  носе 
заповести  од  часпика,"  рече  Рајмср.  „Ено  тамо 
једног  са  холштајпским  клобуком^  то  је  хер- 
цег  Фридрпх  са  својом  војском.  Војска  се 
креће  на  леву  страну.  Будимо  на  опрезу.** 

„Иду  на  нап1е  лево  крило  према  Норд- 
хаштету.  Н1та  ће  то  да  значи  ?"  рече  забри- 
нуто  ВолФ.  „Ваљда  хоће/  да  нас  нападпу  с 
леђа?  А  где  ће  остатп  море,  наш  највернији 
савезпик?  Петар  Аренс  јс  морао  већ  одавно 
пустити  воду  у  шанац  I" 

„ВолФс!"  повиче  наједаред  Рајмер  и  у- 
хвати  га  за  руку.  „Гле  је  Холм?  Ни  сам  ли 
ти  причао,  и1та  сам  прошлс  ноћи  видео?" 

„Бога  ми,  имаш  право.  Нредваримо  их  ! 
Карстен  је  искао,  да  брани  оно  место,  које 
си  ти  прошле  ноћи  посматрао,  и  ја  сам  му  га 
поверио,  да  не  изазовем  неповерење  преиа 
њему.  Издајица  ће  им  тамо  паправити  пут 
преко  шанца.  Млинар  се  титра  својом  главом!^ 

„Ја  идем  тамо,  да  се  не  бих  задоцнио^*' 


р. 
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рече  Рајмер  жестоко.  „Оћеш  ли  ми  дати  пра- 
ВО;  да  се  осветмм  издајици?" 

,,Ради,    како  знаш,  али  му  поштеди  жи- 


вот,  ако  је  могуће.  Узма  војске;  колико  ти 
треба  и  брани  се  до  последње  капи  крви.  А 
ако  устребаш  помоћи,  одмах  ми  јави  !" 

(Наставиће  се). 


М  а  р  с- 


нлиисАо  др 

вакоме^  ко  сада  у  вече  и  ноћу,  кад 
је  ведро,  баци  поглед  на  звездано 
^Рнебо  прсма  југу,  упашће  у  очи  јасна 
звезда  у  средњој  висини,  светлости  мало 
'  црвенкасте;  лево  од  ње  но  мало  ниже, 
видиће  белу  но  мање  светлу  звезду.  Ово  је 
Спика^  најсветлија  звезда  у  гомили,  што  се 
зове  „девојка"  а  оно  прво  је  планета  Марс. 
Од  небесних  тела  највише  нас  занимају 
она  тела,  која  су  нам  саразмерно  близу,  те 
на  којима  можемо  мање  више  да  опазимо, 
П1та  се  на  њима  догађа.  Кад  гледамо  на  дур- 
бин  ма  коју  од  небројених  стајаћица^  свака 
се  види  као  тачка  и  што  су  мање  те  тачке, 
тим  боље  дурбин  показује.  Често  бива,  да 
дође  овај  или  онај  на  звездарницу,  да  гледа 
навелики  реФрактор  (дурбин)  звезде,  јер  мисли, 
да  ће  због  јаког  увећавања  моћи  бог  зна  колико 
разних  појединости  видити;  и  кад  их  човек 
пусти,  да  гледају  на  њ,  како  ли  се  о  проти- 
вном  увере !  Што  ми  можемо  дознати  о  којој 
звезди  стајаћици,  доста  је  мало.  Пре  свега 
питамо  се,  где  је  која  звезда,  и  да  ли  је  та 
звезда  стајаћица  увек  на  истом  месту;  затим 
се  пита,  каква  је  јасноЋа  њене  светлости,  и 
каг.ве  је  боје,  односно,  какав  јој  јс  спектрум, 
с  тиме  је  и  нехотице  скопчано  питање  о  ка- 
квим  год  променама  и  законима  тих  промена. 
Ако  ли  је  звезда  стајаћица  близнакиња,  т.  ј. 
да  су  њих  две  заједно  као  целина,  онда  се 
пита  какав  им  је  пут,  за  које  га  време  један- 
пут  пређу^  какав  му  је  нагиб,  и  т.  д.  На- 
послетку  можемо  још  да  изнађемо  колико  је 
отприлике  од  које  звезде  стајаћице  и  сунца. 
То  је  све,  што  која  звезда  стајаћица  пружа 
астроному^  који  је  испитује ;  по  томе  се  не 
треба  ни  мало  чудити,  што  се  обичан  човек 
јако  разувери^  кад  на  какав  добар  дурбин, 
погледи  на  коју  звезду   стајаћицу:  само  кад 
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је  дурбин  управљев  на  какву  гомилу  звезда 
или  на  какве  обојадисане  звезде,  чућемо  уз- 
вике  дивљења.  После  звезда  стајаћица  долазе 
разне  магле;  то  су  правилне  или  неправилне 
гомиле  светле  материје^  као  неки  светли  о- 
блаци ;  и  кад  гледамо  на  дурбин  те  магле, 
морамо  се  дивити  њиховој  разноликости.  За« 
тим  долазе  чланови  нашег  сунчаног  система : 
сунце,  месец,  планете  и  репате  звезде.  Ту  је 
тешко  бирати,  коме  да  обратимо  већу  пажњу, 
да  ли  великим  репатим  звездама,  тим  небесним 
пустоловима,  које  су  некада  свет  јако  страши- 
ле,  или  сунцу,  праизвору  свега  живота  на 
нашој  земљи,  или  месецу,  сталном  и  верном 
пратиоцу  нашем  на  нашем  годишњем  путу 
око  сунда,.  или  &ојој..планети.  Свако  то  тело 
има  нешто,  чиме  се  одликује  од  других.  Месец 
нам  је  врло  близу  (З-^^.ООО  километара);  јер 
гледамо-ли  на  њ  на  најмањи  дурбин  можемо 
лако  разликовати  на  њему  брег  и  до.  А  како- 
ли  је  тек  онда,  кад  гледамо  на  њ  на  какав 
већи  дурбин^  како  се  тада  много  и  лепо  шта 
види1  Човеку  се  чини,  као  да  мора  видити 
како  пада  камен  са  врха  каквог  брега  на  ме- 
сецу;  та  околина  кратера  коперниковог  је  су- 
шта  гомила  рушевина.  И  у  том  тренутку  кад 
обичан  човек  посматра  свагда  ће  астронома, 
да  запита:  „Има-ли  на  месецу  живих  ство- 
рова?"  И  на  то  ће  добити  немио  одговор,  да 
„нема^.  Заиста  месец  би  био  ва  нас  занимљи- 
вији,  да  има  на  њему  живих  створова,  на  које 
би  ми  могли  гледати  из  тичије  перспективс, 
како  граде  вароши,  како  плове  по  својим  мо- 
рима  или  како  се  туку.  „Али,  зашто  нема  на 
месецу  живих  створова",  биће  друго  питање. 
„Зато,  П1Т0  тамо  нема  ваздуха,  а  где  нема 
ваздуха  не  може  бити  ни  воде,  дакле  нема 
таквих  прилика,  које  су  по  нашем  схватању 
неопходно  нужне  за  жива  етворења." 
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Са  те  две  реченице  јако  смо  смаљили 
интересовање  наше  за  месец.  У  томе  трснутку 
бацимо  наш  поглед  на  опу  црвену  звезду,  на 
Марса,  јер  ма  да  се  Марс  и  у  најбол^ем  дур- 
бину  види  тек  као  малена  округла  нлоча, 
илак  ће  сваког  посматрача  интересовати,  чим 
му  кажемо,  да  је  та  звезда  иашој  земљи  врло 
налик,  јер  тамо  има  копна^  мора,  .поларног 
леда^  ваздуха,  облака,  по  томе  на  њему  може 
бити  живих,  шта  више  и  таквих  створова, 
који  могу  мислити. 

Па  шта  знамо  ми  о  Марсу  ?  Знамо  врло 
много,  и  сваке  године  све  више.  Прс  свега 
ваља  да  сазнамо^  како  Марс  стоји  према  зем- 
љи ;  онда  ћемо  тра^кити,  шта  има  на  њему 
самом.  Пречпик  марсове  кугие  је  полак  1^0- 
лики^  колики  је  пречник  наше  земље^  а  два- 
пут  толики,  колики  је  пречник  нашег  месеца. 
Кад  је  Марс  земљи  најближе,  онда  је  од  земље 
до  њега  57  милијуна  километара;  планета 
Даница  може  земљи  да  се  приближи  на  40 
милијуна  километара,  а  удаљење  сунца  и 
земље  мења  се  од  151  до  146  милијуна  кило- 
метара.  По  томе  је  Марс  по  даљини  према 
земљи  на  трећем  месту,  не  узмемо-ли  на  ум 
коју  репату  звезду,  која  може  близу  да  дође 

Пут  марсов,  као  и  у  осталих  планета, 
јесте  елипса,  у  једној  је  њеној  жижи  сунце. 
Марсов  пут  сасвим  обгрљава  земл^ин  пут. 
Елипса  марсовог  пута  од  свију  елипса  ве- 
ликих  планста,  има  највећн  ексцентрицитет, 
или  да  простије  кажемо,  лајјаче  се  удаљује  од 
кружнс  линије.  Када  се  Кеплер  латио,  да  тра- 
жи  праве  путеве  планета,  узео  је  да  на  мар- 
совом  путу  то  испитује,  јер  се  надао,  да  ће 
ту  најлашпе  моћи  наћи,  какав  је  управо  пут, 
јер  му  се  јако  разликује  од  кружне  линије. 
И  није  се  преварио.  По  томе  је  Марс  у  астро- 
номском  смислу  знаменита  историјска  инди- 
видуалност. 

Кад  је  Марс  сунцу  најближи,  вели  се  да 
је  у  перихелу  свога  пута,  и  далеко  је  тада 
од  сунца  205  милијуна  километара;  кад  је 
Н1цдаље  стоји  у  аФелу  свога  пута,  далеко  248 
милијуна  километара.  Хоћемо-ли,  да  испиту- 
јемо,  шта  се  на  њему  дага1>а  морамо  изабрати 
оно  време,  када  је  земља  између.  сунца  и 
Марса;  тада  Је  земљи  саразмерно  најближеи 


привидан  њсгов  пречник  има  највећу  вредност: 
То  се  време  зове  време  опозиције.  Дотнчна 
планета  рађа  се  тада  у  вече,  у  поноћ  дођеу 
меридијан,  у  јутру  седа.  За  нашег  Марса 
било  је  то  време  око  половине  априла  овс  го- 
дине  па  ћс  опет  бити  концсм  маја  1890.  год. 

Као  што  је  рсчсно,  пречник  марсове  плоче, 
какав  нам  се  види  у  дурбину,  кад  је  у  опо- 
зицији,  онда  је  највећи,  пре  и  после  тога 
јесте  мањи  и  свакојако,  све  ће  мањи  бивати 
што  је  Марс  даље  од  јсдне  опозиције ;  али  и 
у  појединим  опозицијама  има  разлике.  Јаено 
је  да  ће  се  Марс  најбол>е  видити  онда,  1сада 
је  Марс  с  опозицијом  уједно  и  у  своме  пе- 
рихелу.  По  томе  ће  опозиција  од  год.  1890. 
бити  повољнија  од  опозиције  од  ове  године; 
опозиција  од  1892  још  повољнија,  јер  ће  Марс 
тада  бити  још  ближе  своме  перихелу. 

Повећавање  и  смањивање  привидног  пре- 
чника  марсовог  за  времена  његове  опозиције 
иде  код  Марса  много  брже,  пего-ли  што  је 
код  Јупитра  или  Сатурна;  и  због  тога  време^ 
кад  је  згодно  Марса  посматрати  и  испитива- 
ти,  највнше  ако  траје  два  мессца  пре  и  два 
'месеца  после  опозиције.  Кад  то  време  прође 
мора  се  чекати  до  друге  опозиције.  Године 
1877  на  јужној  полукугли  марсовој  било  је 
лето.  Шта  се  на  п^ему  догађало,  гледано  је 
скоро  до  краја  године;  онда  се  морало  пре- 
кинути  и  тек  концем  године  1879  продужити. 
Међутим  на  јужној  полукугли  било  је  једно 
лето  па  читава  зима  свршена  и  ново  лето 
отпочело.  По  томс,  пгто  се  сад  опажало^  није 
у  непосредној  свези  са  оним,  што  је  прсви- 
ђено,  јер  је  мсђутим  па  Марсу  прошла  чи- 
тава  година  Марсова;  па  ипак,  можсмо  се 
надати,  да  ћемо  с  временом  добити  потпуну 
слику  0  промспама  и  појавама,  које  се  ређају 
на  Марсу  за  једну  марсову  годину. 

Обход  марсов  около  сунца,  или  оно,  што 
је  на  Марсу  једна  година,  траје  687  зем.Ђи- 
пих  дана,  по  томе  је  скоро  двапута  толика, 
кол^ка  јс  година  на  нашој  земљи^  напротив 
дан  на  Марсу  је  скоро  толики,  колики  је  и 
дан  на  земљи,  траје  24  сата,  37  минута  и 
33  секунда.  Светлости  и  топлоте,  што  Марс 
добија  од  сунца,  јесте  две  петине  од  онс,  што 
је  земља  добија. 
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И  сад  ајдмо  на  самог  Марса.  Ради  тога 
морамо  одабрати  згодно  вече,  Ј:ад  је  ваздух 
миран,  јер  иека  је  нат  ваздух  ма  најмање 
узнемирен^  иа  нећемо  ништа  моћи  видити. 
Пре  свега  уиагаће  нам  у  очи  и>егова  црвен- 
каста  светлост,  која  иије  свуда  подједнака, 
где  јача,  где  слабија,  затим  кад  боље  загле- 
дамО;  опазићемо  тамна  места,  изме1>у  ових 
тамиих  места  и  црвенкастих  виде  се  сигурне 
границе.  На  иослетку  на  оном  полу  марсовом; 
који  је  нама  окренут^  види  се  јако  светла 
бела  пега  Што  је  црвенкасто  или  црвено,  то 
је  на  Марсу  копно  (тврда  земља) ;  што  је 
тамно,  то  је  море;  бела  пега  на  полу  то  је 
лед  или  снег  около  пола. 

Када  нацртамо  оно  што  видимо  уједан- 
пут,  па  затим  тај  цртеж  сравнимо  после  не- 
колико  сати  са  самим  Марсом,  видићемо,  да 
се  не  слажу  са  свим;  тамна  се  места  мало 
помакла;  то  значи,  да  се  Марс  окреће  около 
своје  осовине  но  то  је  уједно  и  средство,  како 
да  се  одреди   време,   за  које  се  Марс  један- 


пут  окренС;,  около  своје  осовине.  Хоћемо-ли 
пак,  да  се  поближе  уиознајемо  са  површином 
његовом,  морамо  наше  око  на  то  привикавати 
и  у  томе  веџбати.  Но  мало  је  астронома,  који 
имају  згодну  прилику,  да  се  у  томе  добро 
увеџбају,  ради  чега  нужно  је  и  добро  позна- 
вати  његову  површину.  Јер  да  се  до  тога 
дође,  да  се  могу  опазити  и  најФиније  поје- 
диности,  треба  пре  свега,  да  је  ваздух  миран, 
чист  и  провидан,  а  такав  је  ваздух  примера 
ради  на  бечкој  звездарници*)  врло  ретко,  у 
крајевима  пак  око  средиземног  мора  је  са- 
размерно  доста  често.  У  томе  случају  не  по- 
маже  ни  велик  ни  добар  дурбин.  У  Трсту  и 
на  јадранском  мору  видило  би  се  и  мањим 
дурбином  много  више  шта  на  марсовој  по- 
вршини,  него-ли  у  Бечу  на  велики  рефраатор, 
ма  да  је  иначе  ово  изврстан  инструменат. 

Многи  су  астрономи  посматрали  марсову 
површину;  но  ни  један  није  толико  у  томе 
успео,  колико  астроном  Скиапарели  у  Милану 
и  то  с  доста  маленим  дурбином. 


(Свршиће  се.) 


ЛИОТАЖ, 


КУЛА  КШН  КАПЕТЛИА. 

Сви  бегови  Кулиновићи,  којих  има  данас 
највише  у  Бос-  крајини  доводе  своје  порије- 
кло  од  некадањега  Кулина  бана  босанскога. 
То  је  дакле  најстарија  племићка  породица  од 
старе  властеле  босанске^  која  је  своје  име  и 
илеме  непромјењено  сачувгиха.  Бези  Кулино- 
вићи  тим  именом  и  данасч^е  поносе^  јер  знају 
ко  су  и  од  куд  су,  —  јер  знају  да  је  Кулин 
бан  био  негда  силни  владар  над  Босном.  Отуд 
н  они  себе  сматрају  и  држе  за  најпрече  и 
најпрве  кољеновиће  од  свију  сиахија  и  бе- 
гова  босанских.  Из  те  је  породице  и  онај 
гласовити  Кулин  капетаи,  кога  је  смрт  онако 
дивно  наш  земљак  и  слијепац  Филип  Вишњић 
опјевао,  у  оној  пјесми  која  почиње : 
„Полећела  два  врана  гаврана, 
Са  Мишара  поља  широкога, 
Испод  Шапца  града  бијелога"  *и  т.  д. 

Кулин  капетан  живео  је  као  што  је  по- 
знато  у  оно  вријеме,  када  је  Србија  устала, 


да  се  ослободи  ропства  турскога;  а  родио 
се  по  причању  једнога  његовог  праунука  од 
прилике  прије  130  година  у  варошици  Кулен- 
ВакуФу.  Али  као  што  обично  наши  бегови  до 
сад  нијесу  хтјели  по  варошима  живити,  тако 
је  и  Кулин  капетан  своју  небојшу  кулу  на- 
чинио  у  средини  свога  спахилука  у  селуПр- 
коеима,  један  сат  далеко  од  варошице  Кулен- 
ВакуФа. 

Ту  је  он  судио  и  био  неограничени  вла- 
дар  све  околине  Кулен-Вакувске. 

Свакако  је  вриједно  забиљежити  коју  о 
тој  његовој  кули  или  управо  рушевинама,  не 
за  то,  1ПТ0  нам  она  приповиједа  какву  добру 
страну  Кулин  капетана,  него  што  нам  она 
износи  пред  очи  тешке  и  црне  дане,  које  је 
наш  српски  народ  у  Босни  претрпио  од  сво- 
јих  сународника.  бегова  и  дахија  босанских. 

За  Кулин  капетанова  времена  били  су  у 

*)  Иисац  ових  редака  је  сталан  посиатрач  на  беч-; 
коЈ  звездарници. 
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Ј      А      В      0      Р. 


Босни  спахвје  или  бегови  узели  толики  мах, 
да  су  све  радили  по  с'воме  ћеФу  и  били  у 
својим  саахилуцима  неограничени  владари  над 
сиротињом  рајом,  као  год  племство  у  сред- 
н>им  вијековима,  те  су  без  ичијег  знања  и 
иитања  могли  што  год  хоће  радити  и  чинити 
Отуд  је  и  постала  у  Босни  онЗг  народна  пје- 
сма,  која  вели : 

„Колико  је  у  Босни  бегова, 

Толико  јс  паЈпа  и  везира^ 

Сваки  својој  заповједа  глави**.  .  . 

Објесити,  натакнути    на  колац,    уморити 
са  најтежим  мукама,  то  им  је  била  ствар  о 
бична  тако,    да  је  човјечији    живот   код  њих 
вриједио  толико,  као  да  је  једна  мала  муши- 
ца  главом  платила. 

У  то  вријеме  ако  неко  скриви  што  ује- 
дноме  спахилуку  тај  море  чим  пребјегне  у 
други  тамо  рахат  живити,  а  да  се  не  боји 
ниђе  никога.  Спахије  те  по  некад  су  се  и  из 
међу  себе  гложили  и  завађали,  те  су  отуд 
велике  мржње  између  њих  владале  и  те  мр- 
жње  трајале  су  све  дотле,  док  један  другом 
ма  какву  пакост  не  учини  или  бар  пе  ухва  ги 
по  неколико  кметова,  па  их  на  мукама  не 
умори. 

Какво  је  стање  онда  у  Босни  било  по- 
казује  нам  и  она  народна  пјесма  —  о  дола- 
ску  Омер-пашину  у  Босни  у  којоЈ  султан 
онако  јадикује: 

„Бошњаци  се  аси  учинили, 
Недају  ми  терзимата  мога^ 
Нит'  ми  дају  дјецу  у  низама, 
Не  признају  мене  господара, 
Господара  падишаха  свога; 
Сву  ми  рају  прићерали  крају, 
Сва  ми  оде  у  просјаке  раја  и  т.  д. 


У  крајини  такових  ФсудаЈних  и  неограни- 
чених  господара,  који  ни  цара  у  Стамболу  слу- 
шати  нцјесу  хтјели,  познаје  и  ламти  народ 
много,  као:  Бихаћки  капетан,  Крупски  капе- 
тан,  Мајдански  капетан,  Пркопгки  или  Кулен- 
вакуФСки  капетан  и  т.  д.  Њихови  спахилуци 
или  управо  државице  њихове  звале  су  се  по 
њима :  капетанлуци.  Капетанлуци  су  били  ве- 
ћи  и  мањи  т.  ј.  како  је  који  капетан  могао 
више  земље  присвојити  и  силом  отети,  таки 
и  толики  му  је  и  капетанлук   био.  За  то  су 


ти  капетани  и  правили  куле  или  твр1>авице^ 
оклен  им  је  било  ла1пње  бранитн  се  један  од 
другога  а  и  од  цара  самога. 

Таки  је  један  владар  био  и  Кулин-капе- 
тан,  који  је  заповиједао  од  прилике  дана- 
шњим  котаром  Петровачким  и  испоставом 
Кулен-вакуФСком. 

Кула  Кулин  капетана  налази  се  на  је- 
дном  од  најљепи1их  предјела  цијеле  бос. 
Крајине.  На  једном  узвишепом  брежуљку  у 
врх  пркошкога  поља  начинио  је  он  ту  своју 
тврђавицу,  од  куд  му  је  било  згодно  разгле- 
дати,  како  му  сиротип.а  раја  беглучи,  како 
му  српске  дјевојке  жању  П1еницу  бјелицу  а 
његови.сехизи  и  слуге  чине  им  најгадније 
срамоте  и  наси.Ђа,  која  су  обично  онда  по 
цијелој  Босни  владала.  Кула  јс  по  причању 
начинита  на  грбачи  народа  српскога  без  ко- 
ња  и  волова  т.  ј.  народ  је  иа  себи  носио 
камење  кад  се  је  зидала,  да  би  тим  Кулин- 
капетан  показао  силу  и  моћ  своју. 

Некако  случајно  ирошао  сам  љетос  по- 
крај  Куле  Кулинове.  па  ме  Је  један  ондашњи 
старац  увео  у  њу,  дајунидим^  и  показао  ми 
о  њој  штоЈпта,  што  је  оп  јо1П  из  детип>ства 
запамтио. 

Авлија  или  двориште  около  куле  сада  је 
доста  поруп1ено  а  права  кула  и  сад  је  у  ци- 
јелости  само  јој  је  покров  поФалио  и  горњи 
крајсви  од  зидине  поруп1ени.  Кула  је  била 
шћемсрсиа  или  кублејисана,  да  јој  ватра  пе« 
може  нашкодити  и  тај  ћемер  и  данас  је  са 
свим  добар  и  здрав^  да  у  дољу  кулу  премда 
јс  бсз  покрова  киша  на  вријеме  неморе  про- 
дријети.  У  самим  рогљевима  (угловима),  око 
врата  и  прозора  је  тесани  камен  а  оно  дру- 
го  је  од  обичног  камена  са  кречом  доста  чвр- 
сто  утврђено.  Била  је  на  четри  ката  или 
боја,  са  три  прозора  са  стране,  за  којс  су 
кмети  при  зндању  куле  с  куће  на  кућу  мо- 
рали  уложити  по  дукат.  С  тим  дукатима  кме- 
товскијем  правили  су  се  на  прозорима  „слу- 
шабаци"  или  ре^петке^  да  се  жене  не  могу  с 
поља  видити. 

За  те  дукатс  говорили  су  они,  да  је  са- 
свим  праведно,  да  се  од  раје  покупе,  јер  да 
се  због  њих  решетке  и  праве,  да  не  могу  у 
нутра  коЈа  од  женскадије    видити  и  тим  на- 
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шкодити  вјери  пророковој.  Неки  су  прозори 
на  кули  зазидани,  када  је  на  п,у  ударао  по- 
слијс  Кулин-капстана  Аеан-ага  пећки.  Осим 
тога  на  кули  има  више  пушкарнпца,  када  су 
се  браиили  од  нападаја  нспријател,скога.  У 
кулу  се  уиазило  на  приземна  врата  кроз 
двориште,  која  су  доста  мала  и  ниска,  јср 
нијесу  смјсли  великих  врата  правити,  због 
навале  непријатељске.  Права  кула  је  15  ко- 
рачаји  са  стране  ппфока  а  озидана  је  на 
четврт.  На  овој  истој  кули  веле,  да  је  пала 
онесвешћена  када  Кулинова,  када  су  јој  до- 
шли  гласници  и  јавили,  да  је  Кулин-капетан 
погинуо.  Пред  кулом  је  зидана  авлија  од  три 
.1>уцка  боја  висока  а  преко  100  корачаји  ду- 
гачка,  да  изгледа  као  мали  градић.  У  нутра 
у  авлији  водало  се  јс  кажу  по  стотину  па- 
рипа  (коња)  беговских,  када  су  Кулину  до- 
лазили  пријатељи  у  походе. 

По  причању  у  тој  се  авлији  клало  по 
50  крава  јадовица  за  један  ред,  када  је  Ку- 
лин-капетан  чинио  какву  гозбу.  У  авлији  су 
биле  и  справе  за  мучење^  тако,  како  је  било 
згодно  са  куле  на  пенџере  женскади  гледати 
и  сехирити,  кад  се  те  муке  над  христијани- 
ма  извргаују.  Ту  су  били  тако  звани  томру- 
ди,  кладе,  вјеп^ала,  јама  за  укопати  човјека 
у  земл^у,  да  му  само  глава  вири^  колац  и 
друге  остале  справе  за  мрцварење.  Још  и 
данас  имаде  стараца,  који  памте,  како  су 
пашљедници  Кулин-капетанови,  те  муке  над 
христијанима  нзвршивали. 

Са  десне  стране  пред  кулом  у  авлији 
била  је  кућа  за  становање  Кулин-капетанове 
Фамилије-,  т«амо  је  био  и  хар,  гдје  су  му  гости 
ноћивали^  и  гдје  су  држали  вјеће  ради  како- 
вих  важпих  послова  н.  пр.  кад  оће  да  рату- 
ју.  Са  лијеве  стране  била  је  приземна  тав- 
ница  са  два  одијељења;  једно  је  одјељење 
било  за  кривце,  који  су  под  већим  „кабаје- 
том"  (кривицом)  а  друго  за  кривце  од  мање 
кабајета.  У  тавници  је  био  све  до  пред  по 
следњу  буну  на  неколико  година  један  вели- 
ки  ланац  (синџир)  у  ком  је  било  на  кантар 
120  ока  тежине.  Па  том  ланцу  биле  су  алке, 
које  су  се  кривцима  око  врата  сапињале  и  у 
којима  су  морапи  сужњи  лежати  по  неколико 
дана,  док  их  на  смрт  не  осуде.  Поп   Никола 


Зорић  садањн  парох  у  Пркосима  вели>  да  је 
неки  сужањ,  који  је  у  том  ланцу  сапет  око 
врата  био,  извукао  га  обноћ,  јер  врата  на 
тавници  ниј  су  била  закључана,  те  га  је  са 
необичном  снагом,  довукао  кући  његовог  оца, 
који  је  у  оно  вријеме  ковач  у  селу  био.  Су- 
жањ  га  изазове  пред  кућу  и  замоли,  да  га 
откује,  што  овај  и  учини.  Али  те  исте  ноћи 
ухвати  ковач  своје  волове  под  кола,  метне 
ланац  у  п>их  и  одвезе  га  на  противну  стра- 
ну  куле,  да  не  би  сумња  па  њега  пала.  Су- 
жањ  утече  у  Србију  а  ни  на  ковача  не  па- 
дне  сумња^  да  га  је  отковао.  Тако  се  овај 
несретник  ослободи  смртне  пресуде,  која  му 
је  била  изречена. 

У  то  вријеме  цијелијем  пркошкијем  по- 
љем  нико  није  смио  испод  куле  Кулин-капе- 
танове  пројахати  н§.  коњу,  јер  таки  би  гла- 
Бом  платио,  те  је  за  то  и  тај  сужањ  осуђен 
био,  што  је  на  свом  коњу  цијели  сат  од  ку- 
ле  далеко,  —  пројахао.  * 

Кулин-капетан  држао  је  веле  по  200  ова- 
ца  музеница,  које  су  му  по  редом  кмети  чу- 
вали.  Ако  се  та  која  овца  изгуби  или  крепа, 
то  би  онда  онај,  који  их  чува  морао  надо- 
кнадити  са  двема  овцама  и  примити  стотину 
дегенека.  У  јесен  раздавао  је  овце  међу  кме- 
тове,  да  их  изране,  а  на  пролеће  морао  је 
сваки  кмет  доћерати  му  двије  и  двоје  јања- 
ца.  (Истина  бог  то  су  и  други  бези  по  Босни 
радили  а  не  само  Кулин-капетан). 

Одмах  пред  кудом  око  30  корачаЈИ  да- 
леко,  била  је  Кулин-капетанова  коњушница, 
која  је  до  70  корачаји  дугачка  била,  Она  је 
сад  до  земље  порушена,  јер  су  камење  раз- 
нијели  иссБеници  из  Лике,  те  их  узидали  у 
своје  куће.  У  ту  коњушницу  везато  је  веле 
по  стотину  атова  беговских,  те  им  се  вриска 
цијели  сат  даљине  чула. 

Од  куле  десетак  минута  пошавши  јужно 
налазе  се  упоредо  (једна  уз  другу)  двије 
крушке,  на  којима  је  Кулин  објесио  попа 
Стевапа  Карановића^  те  су  се  те  крушке  по 
причању  оне  јесени  осушиле.  И  данас  су  па- 
њеви  тих  крушака,  које  зову:  „поповске 
крушке".  Мало  даље  је  гроб  погинулога  све- 
штеника  и  тај  гроб  поштује  народ,  као  гроб 
мученички  и  светачки. 
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Што  се  тиче  крвне    лозе    Кулин-капета- 

нове,  она  је  изумрла,  премда   имаде    рођака 

доста.  Посл>едњи  потомак    његове    крви    био 

је  Адајбег  пркошки,   који  му   је    падао    као 

праунук^  те  је    лани  и  он    јашући    на  коњу 

некако    несретно    пао  и  умро.    Тај    потомак 

његов    бјеп1е    по    казивању  за  народ  српеки 

веома  добар  а  особито  за  своје   кметове  као 

ни  једдн  спахија  у  том  племену. 

БнхаЛ' ТТритока.  ЕоСТа  Еовачови&, 

свегатеник. 


КЊИЖЕВНОСТ. 

Ђјк  Бранковжћ  (1372—1398)  од 
Љубе  Ковачевића.  Предавање,  држано 
у  грађансцрј  касини  24.  Марта  1887. 
(На  по  се  штампано  из  ^Годишњице 
X.")  Београд  1888.  стр.  87. 

(Свршетак.) 
Под  В.  у  аакључку  ва  основу   свега  на- 
пред  реченога   г.  Љуба    као    сигурно    изве- 
де  ово: 

1.  Мурат  је  еа  великом  војском  ударио 
на  Србију  и  улогорио  се  на  Косову  испред 
Приштине^  у  држави  Вука  Бранковића. 

2.  Лазар  га  је  дочекао;  на  левој  страни 
Лаба^  с  војском  својом,  Вуковом,  босанском 
и  рекао  би2,  зетском. 

3.  Срби  су,  у  први  мах^  Турке  потисли. 

4.  За  време  битке^  јсдан  одважан  племић, 
а  не  зет  Лазарев,  по  имену  Милош,  претво- 
рио  се  као  пребегалац  биО;  пуштен  пред  Му- 
рата,  распори  га,  али  и  оам  погинуо. 

5.  У  најкритичнијем  моменту  Турци  се 
под  Бајазетом  приберу,  одупру  се  српском 
нападу  и  заробе  Лазара,  а  то  реши  битку 
у  корист  турску.  То  је  било  1б.  јуна  1389. 
у  уторак. 

Повторивши  за  тим  укратко,  шта  се  у 
најстаријим  споменицима  прича  о  боју  ко- 
совском  и  кад  је  и  како  постало  данашље 
предање  народно,  да  је  Вук  издао  на  Косову^ 
г.  Љуба  опровргнувши  тврдњу  као  да  је  Вук 
оптужио  Милоша  Лазару,  и  то  тиме,  да  Вук 
није  имао  потребе  да  оптужује  Лазару  било 
свога  било  Лазаревог  поданика  Милоша,  јер 
шта  је  имао  да  позавиди  једном  властелину 
Милошу  владалац   Вук,   син    севастократора 


Бранка,  унук  војводе  Младена,  зет  кнеза 
Лазара,  пашеног  цара  Шишмана  и  господара 
зетског,  Ђурђа  Срацимировића,  Вук  који  је 
имао  своју  властелу,  свој  двор  и  дворане  и 
у  рату  био  самосталан  војвода  своје  воЈСке?, 
у  одбрану  Вукову  рече:  Јели  Вуку  било  бо- 
л»е  постати  вазал  Муратов  —  него  остати 
више  по  имену  вазал  свога  таста,  једне  ве- 
ре  и  племена?  Да  је  Вук  хтео  да  изда  на 
Косову,  он  не  би  ни  долазио  с  војском  сво- 
јом^  већ  би  остао  у  својој  домовини,  или  би 
и  сам  ударио  на  .1азара. 

За  тим  г.  Љуба  у  одбрану  Вукову  на- 
веде  још  и  то,  кад  би  он  био  издајник,  да  не 
би  ни  један  свештеник  или  калуђср  за  њега 
написао,  да  је  он  ^јуначки,  велехваљени  и 
богочастиви  Вук";  да  он  сам  не  би  имао  обра- 
за  и  смелости  да  сретне  Лазарсво  часно  тело 
и  да  га  плачући  и  јадикујући  испрати  до 
Брвеника,  да  га  не  би  Дубровчани  1408,  на- 
зивали  „светопочившим'^,  да  не  би  Лазарев  син 
усинио  Ђурђа  и  ост<чвио  престо  сину  издај- 
ника  српске  државе,  владаоца  и  оца  свога  и 
да  ли  би  такав  поступак  његов  српски  народ^ 
чији  су  оцеви  на  Косову  главе  заложили, 
прогласили  без  оружаног  протеста  ?  И  зар  би 
црква  прогласила  за  свеце  потомке  Вукове: 
Стевана,  Јована  и  Максима? 

У  кратко  —  рече  г.  Љуба  —  Вук  Ђран- 
ковиЛ  иије  издао  на  Косову. 

На  ставл^ено  питање:  па  кад  Вук  није 
издајник^  за  што  да  баш  њега  српски  народ 
таким  прогласи?,  одговори  г.  Љуба  ово:  као 
што  ни  један  народ  нерадо  тражи  узрок  про- 
пасти  својој  у  себи  самом,  но  ван  себе  и 
волије  другог  окривити  за  своју  пропаст; 
тако  и  српски  народ  није  могао  допустити^ 
да  су  га  Турци  јунаштвом  надјачали.  Те  ка- 
ко  је  Вук  преживео  пораз  косовски;  завадио 
се  с  тастом  и  шурацима,  због  чега  је  и  из- 
губио  престо  и  живот  у  туђини;  како  је  »бог 
битке  косовске  21.  Новембра  1402.,  која  је 
била  с  једне  стране  између  синова  Лазаревих^ 
а  с  друге  између  ТВурђа  Вуковића  (сина  Ву- 
ковог)  и  Турака,  наступило  десетогодишње 
непријатељство  између  .Иазаревих  и  Вукових 
синова,  које  је  српском  народу  много  штете 
и  проливања  крви  донело;  како  1448.  Ђурађ 
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син  Вуков  не  хтеде  помоћи  Сибињанин  Јан- 
ку  на  Косову  у  боју  с  Турцима,  где  је  стра- 
шну  поразу  претрпео;  то  је  Вуковиће  (Бран- 
ковиће)  учинило  непопуларнима  и  та  непопу- 
ларност  пренета  је  иа  Вука  и  иа  послетку 
извргла  се  у  издајство  Вуково  свога  таста 
у  боју  косовском  од  15.  јуна  1389. 

А  тој  пометњи  вели  г.  Љуба  помогла  је 
та  околност,  1)  и1то  је  Вотњаке  прсдводио 
Влатко  Вуковић,  за  кога  је  преводилац  Јо- 
вана  Дуке  рекао,  да  је  „журно  побегао  у 
Босну^  чим  се  разнео  глас,  да  је  издао  вој- 
лода  Драгослав  Прибишић.  У  тако  названом 
Троношцу  у  место  Влатка  Вуковића  стављен 
је  Вук  Бранковић.  2)  п1то  у  Босни  живи  по 
туричка  породица  бегова  Бранковића,  који 
ће  бити  потомци  или  оиога  кнеза  Вука  Бран- 
ковића;  ког  је  држава  била  прва  на  ударцЈ', 
кад  су  Турци  1463.  Босну  освојили,  или  оно- 
га  Вука  Бранковића  босанског  властеле,  за 
кога  се  говори  да  је  без  боја  1403.  пропу- 
стио  Турке  у  Восну,  те  је  народ  лако  ове 
Бранковиће  помегаао  са  Вуком  Бранковићем. 
А  всроватно  је  рече  г.  Љуба  —  то,  да  је 
Вуку  пала  на  терет  —  кривица  Вука  Лаза- 
ревића,  који  је  заиста  велика  зла  с  Турцима 
нанео  својој  отаџбини  и  живот  завршио  у 
Пловдину,  где  и  Вук  Бранковић. 


*  * 


Ово  је  укратко  извод  из  предавања  г. 
Љубе  0  Вуку  Бранковићу. 

Приказол{  овим  била  ми  је  једино  та  на- 
мера^  да  и  мало  шира  српска  публика  сазна 
за  ра.злоге  г.  Љубе,  којима  побија  народно 
цричање  и  веровање,  да  је  Вук  Бранковић 
био  издајица. 

Читаоци  „Стражилова"  из  расправе  Ила- 
ријонове  0  кнезу  Лазару,  могли  су  сазнати 
његове  разлоге,  којима  он  побија  причање 
народно  и  веровање^  да  је  Вук  био  издајник. 

Па  нск  има  само  њих  1000  који  читају 
„Стражи.10во"  и  „Јавор",  па  је  опет  добит, 
што  ће  бар  тк  хиљада  мало  тишија  бити  у 
нападању  на  Вука  као  издајицу. 

Не  би  ни  мало  шкодило,  да  и  наши  по- 
литични  листови  у  место  бесплодних  дуга- 
чких  уводних  чланака  и  препирања,  у  крат- 
ком  изводу  својим  читаоцима  донесу  наводе 


Иларијонове  и  Љубине  у  погледу  Вука  Бран- 
ковића,  јер  ако  икојој,  нашој  читајућој 
публици  треба  и  мало  „здраве"  ране  дати^ 
те  упозорити  је,  да  се  за  напредак  и  одр- 
жање  једног  народа  и  нешто  друго  иште,  а 
не  само  кукање  за  изгубљеном  славом  и  ба- 
цањем  кривице  за  то  на  једног  човека. 

А  сазнањем,  кад  је  и  како  је  постала 
тврдња,  да  је  Вук  био  издајник,  многи  би 
доп1ао  до  уверења,  да  и  народ  вије  нс- 
погреп1љив,  те  да  не  ретко  и  он  уме  да  по- 
греши  и  да  непријатеља  народног  држи  за 
пријатеља,  а  пријатеља  за  пепријатеља. 

Да  нема  још  историје,  која  и  ако  мало 
доцније^  ипак  сваког  раденика  на  пољу  јавном, 
оцени  као  што  треба^  шта  би  било  ?  Било  би 
то  да  би  ретко  било  наћи  право.г  пријатеља 
народног,  јер  како  еваки  народ  мање  више 
воле  да  му  се  ласка,  и  не  воле  оне,  који  му 
истину  говоре,  колико  би  било  њих,  који  би 
из  уверења  народу  говорили,  не  ваља  ти  то 
и  то,  па  да  за  то  од  живећег  поколења  само 
грдњу  и  осуду  пожњу  ? 

Вечита  правда,  која  м.а  кад  победити 
мора,  ево  учини  и  то,  да  се  код  нас  мало 
ладнокрвније  започе  мислити  о  томе,  да  л  је 
у  истини  на  Косову  1389.  битка  изгубљена 
због  издаје  Вукове,  или  због  нечега  другога 
и  дока.ча  се,  да  најстарији  извори  не  говоре 
ништа  0  каквој  издаји  Вуковој  и  да  о  њој 
понајвише  знају  причати  они,  који  нису  зна- 
ли  ни  оне  ствари,  које  су  се  за  време  њихо- 
вог  живота  догодиле,  а  знадоп1е  на  широко 
причати  0  ономе,  што  се  на  200—300  годи- 
на  пре  њих  догодило. 

За  то  не  будимо  никада  брзи  при  оцени 
јавног  рада  појединих  људи,  нити  сувише 
хвалимо  Петра  ни  кудимо  Павла,  јер  из  сва- 
кидањег  искуства  видимо,  како  се  тек  вре 
меном  сазна  и  дозна,  ко  је  какав  био.  Сети- 
мо  се  само,  како  се  некад  Вучић  уздизао,  а 
кад  тамо,  историја  га  показа  као  славо.љубива 
човека  и  улизицу  турску  и  туђе  оруђе.  А  шта  да 
кажем  за  „узор^  српски  Марка  Краљевића?! 

У  Земуну   в.  јуна  1888. 

Димитрије  Ртварац. 
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(Др.  В.  Вогишвћ),  коЈи  је  иарадио  грађански 
аакоиик  ва  Црну  гору,  што  је  нодавно  свечано  у  вс- 
МАИ  прогдашен,  ивабран  је  од  славенског  комитета  у 
Одеси  ва  почасног  чдана. 

(Цржогороже  жкегжњжце).  Две  ћеркс  витсп1ког 
господара  Црне  горе  НикоЈе!«  бавилс  сусејош  од  про- 
летос  у  Петрограду  као  гошће  руског  цара.  Недавно 
су  походиле  и  Москву,  где  су  врло  свечано  дочекане. 
Посетиле  су  и  српског  иитрополита  Михаила,  коЈи  са- 
да  живи  у  Москви.  Руеки  наследник  престода  Никол^О 
Александровић  одликоваше  сваком  приликом  црногор- 
ску  кнегињицу  Стану  Због  тога  се  и  раагласило  било, 
да  ће  се  престолонаследник  њоме  оженити.  Књегињи- 
це  су  се  вратиле  на  Цетиње. 

(Ст  Вжаджохаж  Каћакежж),  песник  српски  и 
уредник  листа  „Велике  Србије'^  осуђен  Је  вбог  члавка 
„Баба  и  момак"  на  годиву  дана  ватвора.  Осудили  су 
га  браћа  Срби. 

(ГжмнашЦа  у  Вужовару).  Гр&1^ани  вуковарски 
прегли  су  да  осиују  вижу  гиннавију,  и  ивабран  Је  од- 
бор,  коЈи  ће  купнти  у  то  име  прилоге.  Ко  положи  500 
Фор.  пост10е  чланом  оснивачем  и  чжаном  одбора  докле 
год  Јб  жив ;  ко  прихожи  100  Фор.  иостј^е  оснивачем  ; 
потпомажући  чланови  даЈу  годишње  12  Фор.,  а  прила- 
жући  чланови  6  Фор. 

(Иопражаж).  У  23  бр.  „Јавора**  донели  смо  до- 
пис  И8  Ковн.!Ба,  у  коЈем  се  међу  ооталин  Јавља,  да  ће 
и  карлов^чко  гнмнаа%^еко  и^вачко  друштво  учесшвоватаи 
на  „Беседи*^,  коју  ковидска  цркв.-певачка  дружина 
прире))у)е  на  св.  дрханђела.  Председник  ове  дружине  г. 
Куаман  Миловавовић  пише  нам,  да  њему  нцје  ништа 
повнато  о  томе  да  ће  н  к^довачко  гимн.  пев.  дру 
штво  учсствоватн  на  „Беседи'*  и  унољава  нас  да  т^ 
глас,  као  иеиставиту  исправино,  што  овим  ево  и  чинимо. 


КЊИЖЕВНЕ  ВЕЛЕШКЕ. 

=  Сонборски  нађарски  лист  „2от1>ог  ^в  У1деке'* 
доноси  у  своне  28.  бр.  од  ове  године  песму  нашег 
Јувачког  кнева  црногорског,  ,^Онамоу  'намо^'  у  на^^ар- 
сконе  преводу.  Да  се  види  како  Је  преведена  та  пес- 
на  доносино  овде  иочетак  јоЈ  на  на)>арскон  Језику : 

О^а  герт  Шкет,  —  Ш  а  Недуекге. 

А  Н61  арЛ!т  /^уее  Шакд^ 

ВаттЛ  Ге^^  тЛг  ах  Шк  егеегИуе^ 

8  к61  ћбеСк  рМак  едркагап  ева^^к !  .  . 

О^а  герпИ  .  . .  Рг%8геп1  8хеге1п4т  Шт, 
РНагеп  аг  4п  Гг&потпак  $2Шм1уе  ; 
Лрбџт  бтуа  Ш  оп^гап  /е16т, 
Ке  М  аг  Мкпек  икгпШе.  ц  т.  д. 

Мађарски  Је  преводилац  радио  по  Ђурковићевон 
неначкон  преводу,  те  ће  с  тога  и  бити,  да  Је  на!>арски 


превод  тако  слаб  спроћу  оригинала,  Преводилац  вели 
у  принедби :  лОвгу  Је  спев  писао  Јуначки  кнез  Црне 
горе,  па  Је  и  с  тога  заиинљив,  што  се  у  љому  верно 
огледаЈу  црногорске  наде  и  тежње,  да  се  успостави 
држава  српских  царева*". 

т  Читаио,  да  Је  у  Бечу  изишло  друго  и  поправ- 
љено  издање  епскога  спева  „Недељко**  од  О«  М.  У- 
тјешенови^а-Острожипско?,  Овде  у  Новом  Саду  ииемо 
нигде  видели  ове  књиге. 

~  „Ив  нове  Италије",  путнс  црто  и  књижевне 
белешке,  написао  Марко  Цар.  ОваЈ  ддровити  писац 
српски  обишао  Је  летос  северну  ИталиЈу  и  иеко  врене 
провео  у  Млецина,  те  Јс  сада  наиеран  да  у  књиаи 
иада  своЈе  путне  црте  и  по  гдекоЈу  из  италцјанске 
новиЈе  књижевности.  Читалац  ће  наћи  у  овоЈ  књизи 
поред  здравих  естетичних  поснатрања  и  згодних  ре- 
Флексдја  о  истор1џскоЈ  и  књижевиоЈ  ирошлости  срп- 
скоЈ.  Дело  ће  ииати  око  300  страиа  и  штанпаће  ее  у 
укуснон  издању  а  стаЈаће  сано  1  Фор.  (  =  2  динара). 
Претплата  се  шаље  или  пис1^  санон  или  књижари 
А.  Каг1  у  Задру. 

НОВЕ  КЊИГЕ. 

Потоњн  Абеноераж.  По  П1атобрцјаиу.  СпЈевао 
Књ.  Никола,  Цетиње,  1888.  У  књ.  црн.  државноЈ  штан- 
парц)и.  На  8-ни,  стр.  91.  —  Свет.1и  кнез  Дрно  горе 
вадивио  Је  већ  одавпо  српски  читалачки  свет  своЈон 
песничкон  унетношћу.  И  ов1џ  ШатобриЈанов  спев 
преведен  Је  дивно  у  тако  лепин  ,п  л.чкни  стихопнма, 
као  да  и  НЕде  превод,  по  ори^^иналан  сриски  рад.  Ако 
ове  књиге  нена  у  трговини,  но  је  само  по  покин  у- 
редништвшда  послана,  као  што  се  нана  чини,  ваиста 
би  вредно  било  да  сс  поЈедини  бар  делови  ивнесу  у 
листовина,  како  би  сс  и  шира  публика  насла);авала 
читгОући  овс  лепе  речи,  коЈе  Је  свстли  кнез  унео  та- 
ко  красно  да  наниже. 

О  чнта&у  јеванђеља  у  недеље  на  сдуавбн 
прево  цеде  годнне.  Иитање  иа  праксс  црквене  а 
подједно  и  одговор  г.  Црнорисцу  Храбром  —  Светоза- 
ру  Иинићу  Шакраку.  Написао  и  ш^,ч\.о  Днмптрије  Ру- 
варац,  парох  Земунски.  Зенуи-  ШтанпариЈа  Сине  Иа- 
Јића  1888.  На  иалоЈ  8-ни,  стр.  50.  —  Ово  Је  богоелов- 
ски  поленичан  сиис,  који  може  и  нестручие  читаоце 
занимати.  Може  ее  добити  код  писца  по  30  повч  илн 
70  пара  дин;  поштарину  плаћа  писац. 

Народна  бнбднотева  браће  ЈовановЈ^а  у 
Панчеву.  Свеска  177  :  Јовапа  Ст.  ИоповиНа.  Вој  ва 
Кооову  или  Мндан  Фонднца  н  Зорајнда.  Свеска 
178:  Потеквнн  на  Дунаву  III.  и  нриаоветка  Нико- 
ле  Гого.1>а :  Вије.  —  СвакоЈ  свесци  је  цена  16  новч. 
Претплата  на  24  свеске  3  ф.  60  н. 


ИОПРАВАК. 

У  24.  бр.  на  стр.  382.  1И.  Извори  из  ХУП.  века 
бр.  2)  ред  б.  после  :  „кога  Је  издао  Вук  Бранковић*' 
треба  Још  додати :  «и  да  Је  на  истон  несту  Мурат.а 
убио*** 


^АВОР*'  ивлави  сваке  недеље  на  читавон  таба- 
ку.  Рукопнсн  ое  шаљу  уреднику,  а  претплата  пАднн- 
внетрашЏн  „Јавора"  у  Новн  Сад. 


Цена  Је  листу:  на  целу  год.  5  Фор.  на  по  год. 
2  Фор.  50  нов.  на  три  несеца  1  Фор.  25  новч.  За  стра- 
не  венље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


Иад^уе  кнлшара  Луке  ЈациЛа. 


Шмампарија  А.  ПајееиНа  у  Њ  Саду. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  Ј10УКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 


ВЛАСН0К : 

ЗМАЈ- ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ. 


урЕДник : 

Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 


*9$(1 


»^ 


Бр.  26. 


7  В020Ш  САД7  26.  Ј7ВЛ  1888. 


Год.  XV. 


^т 


Мити  Поповићу. 


1«^ 


СРПСКОМ    ПЈЕСНИКУ. 


адасмо  се,  да  ће  скоро, 
Кроз  мракове;  што  те  круже, 
Засвјати  сунце  свјетло  — 
И  процвјетат'  твоје  руже  .  . 

Надасмо  се^  да  ћеш  наше 
Сузе  горке  ублажити, 
^  Ш  ми1^(шш  ^рца  твога 
Нашу  душу  оснажити. 

Надасмо  се^  да  ће  опет 

Оживити  твоја  вила^ 
И  над  српством  твојим  милим 

Раширити  драга  крила. 

Надасмо  се^  да  ћеп!  опет 

Пјеват'  српске  славе  зори;  — 

За  коју  се  браство  мило 
У  стјенама  тамо  бори  .  .  . 

У  Мосшару  14.  јумаЧ888. 


Ал'  нам  нада  ево  пада  — 
Тебе  нема  више  Мито  .... 

Под  земљу  је  твоје  сада 
У  туђиви  .  .  .  тјело  скрито  .  .  . 

Пануло  ти  сунце  дајно^ 

Увехнуле  твоје  руже; 
Горе,  по11,а  иирис^^ 

И  слшуји  с  њима  туже  .  .  . 

Ал'  те  браћа  мила  неће 

ИзгуГити  из  памети: 
Док  се  бурно  коло  креће, 

Доклен  српска  пјесма  лети. 

Увјек  ће  те  спомињати, 
Док  је  српског  неба  плава, 

И  теби  ће  гласе  слати : 

Ох^  слава  ти  I  елава !  слава  I 


М  и  л  ч  е. 

ПРИПОВЕТКА   ИЗ   УЧИТЕЉСКОГ   ЖИВОТА. 
Поовећена  гоопо!^нцж  Марж  ПоштнћевоЈ. 

(5а  оВ.  §)\Сш^ал-ш^  о)\Сал>\АЛ1а. 


(НаставакЛ 


^Ш 


^)  р^ 


иливој  не  беше  код  куће, 
кад  му  је  брзојав  од  го- 
спође  Пелке  стигао. 


У  близини  седа  М.  у  неком  другом 


селу  беше  баш  тај  дан  сарана  обљубље- 
ног    и  честитог,   старог  пароха  једног. 

На  тај  оогреб  беху  позвани  сви   о- 
кодни  свештеници  и  учитељи. 
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Миливој  и  млади  попа  договоре  ое 
и  крену. 

Могли  су  бити  на  по  пута,  у  дру- 
го  седо,  кад  је  Марина  мајка  умрла. 
Миливој  као  да  је  нешто  слутио.  Но 
ћи  из  далека  није  могао  помислити,  да 
му  је  помајка  већ  покојна.  Нека  црна 
слутња  обавијала  му  душу,  и  он  јеце- 
лим  путем  ћутао. 

Овај  поход  па  погреб,  црно  гробље, 
што  му  се  непрестано  у  снови  јавља, 
све  то  потхрањиваше  ту  његову  слут- 
њу  све  то  већма  у  души  му. 

Погреб  старога  пароха  беше  вели- 
чанствен  и  чак  се  у  вече  свршио,  и 
тако  Миливој  тек  око  неко  доба  ноћи 
стиже  у  село  своје. 

Нојцу  беше  мучно  преспавао.  Црне 
мисли  мложиле  му  се  у  души,  а  „Вјеч- 
наја  памјат"  зујало  му  је  целе  ноћи  у 
ушима. 

И  кад  беше  већ  са  свим  свануло,  а 
нека  га  лупа  на  врати  трже  из-а  сна. 
Њему  беше  чудновата  та  рана  похода, 
приј^е  и  отвори  врата.  Неко  мало  де- 
војче  пружи  му  листић  са  речима: 

„ Још  јуче  сам  вас  тражртла,  ал'  ни- 
сте  били  овде"  —  то  рече,  па  оде. 

Миливој  позна  по  листићу,  да  је 
брзојав.  Лице  му  дође  са  свим  дру- 
гојачије,  а  руке  му  дрхтаху  од  узбу- 
ђености,  као  у  озебла  сиротана. 

Дуго  га  није  смео  отворити.  напо- 
кон  се  ослободи  и  отвори  га.  Беше  у 
њему  следеће : 

„Госпођа  Ката  умрла.  Сутра  спро- 
вод.  Дођите.  Нелка". 

Јестели  видили  кад  осуђеника,  кад 
му  судије  самртничку  пресуду  читају. 
Јестели  му  се  дубље  загледали  у  бле- 
до,  блеђано  лице.  Прави  самртнички  лик. 

Тако  тад  изгледаше  и  Миливој. 

Није  ништа  говорио,  већ  ћутећки 
забрави  врата,  прође  кроз  село  и  —  оде. 

Кроз  по  сата  већ  је  био  у  жеље- 
зници.  Ту  је  сео  у  један  крај,  па  је 
немо  гледао  и  ћутао. 

Влак    се  један  задоцнио,  па  се  цео 


пут  поремети     Миливој   је   морао  дуго 
чекати  на  други  влак. 

Било  је  већ  вече,  кад  је  стигао  у  село 
В.  —  Изгледаше  му  ово  село,  као  неки 
пустоловни  јаз,  који  му  уграби  љубхе- 
ну  помајку,  ох,  коју  је  он  то  све  сил- 
није  љубио  и  штовао,  и  које  у  себи 
скрива  душу  његове  душе,  о^алошћено 
његово  Милче.  Чуо  је  и  последњи  звук 
в. — чких  звона  и  видео  је  људе,  где^се 
већ  са  погреба  враћају.  Но  он  ипак  за 
то  убрза  кораке  и  стиже  пред    школу. 

Ту  владаше  нема  тишина,  коју  тек 
кадкад  прекидаше  болни  јаук  сироте 
Маре 

Дрхћућом  руком  отвори  врата  и 
ступи  у  собу.  На  дивану  лежала  је 
Мара,  а  покрај  ње  стајаше  госпођа  Јул- 
ка  и  Пелка.  Марино  лице  беше  бледо, 
ка'  оно  „алабастер**,  самртнички  бледо, 
очи  заклопљене,  а  груди  јој  се  бурно 
надимаху. 

Госпођа  Пелка  чим  га  спази,  погде- 
да  га  погледом  пуним  туге  и  сажалења 
и  даде  му  знака,  да  ћути^ 

Миливој  стаде  и  немо  посматраше 
своје  сирото  Милче,  а  очи  му  се  од 
силних  суза  наводњише.  Стајао  је  ту 
непомично,  као  мраморни  блеђани    лик. 

Мара  је  лежала  непомично,  и  тек 
кадкад  би  отворила  своје  очи,  па  би 
немо  зверала,  по  час  у  госпођу  Јулку, 
а  час  опет  у  госпођу  Пелку,  и  онда 
би  их  опет  склопила  јаукнувши  болно: 

„Мајко  моја!...  Добра  моја  мајко!.... 

Миливоја  није  опазила. 

Није  дуго  прошло,  а  она  савладана 
лаким  сном  заспа!  Госпођа  Пелка  про- 
шапута  две — три  речи  са  госпођом 
Јулком,  за  тим  приђе  Миливоју  и  по- 
звав  га,  изађе  на  поље.  Миливој  при 
поласку,  окрену  се  још  једном  и  погле- 
давши  тужно  па  своје  Милче,  упути  се 
за  госпођом  Пелком. 

Ту  је  код  грк-Рапе  преноћио  и  тек 
сутра  по  подне  оде  с  госпођом  Пелком 
да  обиђе  и  да  утеши  своје  Милче. 

Код  школских  врата  сусрете  се    са 
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једним  непознатим  крупним  младићем, 
који  је  у  њега  чудновато.  зверао.  Бе- 
ше  то  писар  Витомир,  који  је  обилазио 
врата  Марина.  Миливој  га  погледа  пре 
зирућим  погледом,  а  из  иараза  лица 
његовога  могао  му  је  мислп  прочитати. 
Беше  већ  вече,  кад  се  Миливој  о- 
простио  од  Милчета  свога  и  од  добре 
и  честите  грк-рапине.  породице,  седе  у 
жељезницу   и  одјури    пут  свога  села. 

VII. 

Господар  Пера  беше  јако  љутит, 
кад  се  вратио  из  Пеште.  Љуто  прева- 
рен  у  своме  сину,  неваљалом  као  што 
је  и  сам  рекао,  пребацивао  је  самом 
себи  кривицу,  гато  га  је  тако  размазио 
и  што  га  је  дао  у  Пешту.  То  га  је 
љуто  пекло. 

Код  куће  га  дочека  госпођа  Маца. 
Чувши  горке  вести  за  свога  сина,  ра- 
жалости  се  јако.  Из  те  жалости  изби 
временом  нека  љутитост.  До  сада  беше 
увек  сину  своме  држала  страну,  ал' 
сад  чувши  неваљала  недела  његова  по- 
че  га  и  она  осуђивати,  грдити  и  псовати. 

Једном  не  знам  кад  се  то  збило,  бе- 
ше  дошао  у  село  краљевски  окружни 
судац,  добар  познаник  господара  Пере. 
Свршио  своје  послове,  па  куд  ће,  него 
хајд  код  господара  Пере. 

Ови  га  с  раширеним  рукама  доче- 
кају  и  угосте  га  чим  су  знали  бољим. 
Да  бо'ме,  да  је  сам  ручак  трајао  мал' 
те  не  два  сата.  Била  је  трпеза  пуна, 
препуна  разним  јелима  и  лепим   вином. 

По  ручку  настаде  жив  разговор.  Од 
једном  ће  судац: 

„Па  ви  тако  имућни,  па  само  јед- 
ног  сина  имате.  Чујем  за  Марка,  да 
се  „горе"  баш  тако  добро  и  не  влада. 
Млад  је,  зелен  је  још.  А  ту  је  још  и 
друштво  веселих  младића.  Знам  ја  то 
и  по  самом  себи.  Био  сам  и  ја  тако 
млад  у  Пешти  Младост  —  лудост,  пра- 
во  наши  кажу!^^ 

Господар  Пера  није  прикривао  своје 
домаће  одношаје,    био  је  према  сваком 


искрен,  а  особито  са  суцем,  који  је 
Марка  волео,  а  и  сам  је  био  врло  до- 
бро  познат  с  њим.  Мало  је  ћутао  п*он- 
да  поче: 

„0,  мај,  мој  господине,  где  ме  то 
дете  баш  хоће  да  убије,  да  ме  жива 
са'рани  Истина  јест,  није  Бог  зба  ка- 
ква  незналица  и  лењштина,  ал'  је  до 
крајности  трошаџија,  распикућа,  па  то 
ме  пече^^ 

„Узмите  ви  њега  себи  господар  Пе- 
ро.  Јест,  то  вам  ја  саветујем.  Ви  сте 
већ  у  годинама  човек,  а  час  смрти  ни- 
ко  не  зна  кад  ће  стићи.  Он  вам  је  је- 
динац.  Махните  се  ви  адвокатлука,  није 
то  за  њега!  Узмите  га  пред-а  се,  па 
га  учите  земљорадњи  и  благодетној 
„економији^^  Всрујте  ми,  поправио  би 
се.  А  после  вас  знао  би  мудро  управ- 
љати  са  „сермијом"  вашом",  —  рече 
судац,  пошто  је  добро  познавао  Марка, 
а  и  слушао  за  њега,  да  већ  толико  го- 
дина  ни  једног  испига  положио  није. 

Госпођа  Маца  слушала,  па  немо  гла- 
вом  одобравала  суцу,  а  господар  Пера 
накашља  се,  па  започе: 

„Да,  да,  право  имате  драги  госпо- 
дине.  Ни  мене  мој  отац  није  учио  „ад- 
вокатлуку",  па  ево  опет  сам  данас  чо- 
век.  Опо  истина,  леп  је  то  а  и  господ- 
ски  лебац,  мени  се  допадао,  ал'  сад 
видим,  да  то  није  за  њега  или  он  није 
за  то.  Узећу  ја  њега  к  себи,  као  што 
ви  кажете,  па  ћемо  „економисати",  а 
кад*  ја  умрем,  предаћу  му  сво  своје 
„движимо  и  недвижимо^  имање,  па  нек 
сам  њиме  управља,  можда  ће  тад  па- 
метнији  бити". 

Тако  се  то  сврши. 

Господар  Пера  и  госпођа  Маца  си- 
ти  већ  адвокатлука  свога  сина  закљу- 
чише  и  дозваше  га  кући 

Марку  беше  мало  неправо.  Свикнут 
на  бурни  великоварошки  живот,  на  ве- 
село  друштво,  једва  се  одлучи,  да  га 
остави,  Код  куће  га  је  чекао  мирни  се- 
оски  живот,  топло  родитељско  закриље. 

Господар  Пера  и  госпођа  Маца  чи- 
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нише  све,  само  да  му  угоде,  те  да  га 
приводу  на  сеоски  живот.  И  то  им  сре- 
тно  испаде  за  руком.  Кроз  неко  време, 
а  од  Марка  постаде  ^економ^. 

Имање  господар  Пере  почело  је  све 
боље  и  боље  напредовати  Син  му  се 
опаметио,  па  с  њим  у  заједници  мудро 
управља  са  ^сермијом^.  Житнице  се  о- 
пет  папунише,  а  мрко  дице  господар 
Пере  доби  опет  свој  првобитни  благи 
израз. 

Уживао  је  у  сину  своме,  па  се  јако 
радовао.  Увидио  своју  љуту  погрешку, 
што  је  сина  за  адвоката  хтео  изобра- 
зити  и  посдао  га  у  Пешту,  кад  то  за 
н>ега  није  било. 

„Он  је  створен  за  „економа^,  као 
што  су  му  и  стари  били^. 

У  својој.  радости  био  је  век  и  за- 
боравио  на  госпој^у  Кату  и  Мару.  Није 
ни  знао,  да  је  Мара  већ  свршила  учи- 
тељску  школу  и  постала  учитељицом  у 
селу  В. 

Било  је  то  баш  у  јесен,  кад  је  го- 
спођа  Ката  умрла. 

Госпођа  Пелка  знала  за  господар 
Перу,  0  њему  јој  често  говорила  у  бо- 
лести  госпој^а  Ката,  па  је  и  њему  бр- 
зојавом  јавила  смрт  Марине  мајке. 

Госпоодар  Пера  не  мало  се  зачуди 
и  ражалости  на  ту  вест.  Дође  му  тад 
у  памет  сирота  рођака  госпођа  Ката  и 
Мара. 

Добри  овај  човек  и  сузио  је. 

Кривио  је  себе,  што  је  тако  погре- 
шио,  па  их  заборавио.  Но,  у  себи  с& 
ипак  тешио,  да  ће  ту  грдну  погрешку 
временом  и  загладити. 

Кајао  се  што  није  могао  на  погреб 
отићи.  Био  је  послом  спречен. 

У  вароши  К.  у  срезу  господар  Пе- 
ре  бирао  се  баш  тај  дан  посданик  за 
земаљски  сабор.  Он  и  син  му  Марко 
смерали  су  да  оду  тамо  с  гра^нима, 
као  представници  и  бирачи  своје  општи- 
не.  Одоше,  па  тако  на  погреб  нису 
могли. 


Тек  пошто  се  вратили,  дозва  гос- 
подар  Пера  у  своју  собу  жену  и  сина 
Марка.  Имао  је  с  њима  важна  дивана. 

Кад  се  искупише,  а  он  ће  тек  по- 
чети: 

„Ми  смо  и  заборавили,  да  имамо  на 
свету  једну  једину  нашу  сироту  рођа- 
ку.  То  је  Мара.  Ти  је  Мацо,  добро 
знадеш  још  кад  нам  је  у  дому  била. 
Ал'  онда  беше  још«  мала.  Умр'о  јој  о- 
тац,  а  ево  сад  умре  јој  и  М1^ка.  Оста- 
де  сирота  сама.  Истина,  учитељица  је 
у  депом  месту,  ал'  то  је  горак  хдебац 
за  младу  девојку,  па  сад  још  кад  је 
остала  сама,  самохрана.  Ја  сам  о  не- 
чем  премишљао,  па  ћу  сад  то  и  вами 
да  саопштим.  Како  би  било,  да  ту  си- 
роту  девојку,  честиту  и  ваљану,  па  јога 
и  изображену  узмемо  у  наш  дом.  Ето, 
ти  си  Мацо  већ  и  онако  осдабида  и  о- 
старида  као  и  ја,  а  Марко  је  мдад,  па 
ће  је  сматрати  као  сестру.  Никог  више 
немамо,  до  ди  тебе  једнога,  и  то  нам 
је  једина  рођака,  па,  шат  се  деси  до- 
бра  прилика  удаћемо  је,  а  тебе  ..синко 
оженити'^.  Добри  господар  Пера  то  за- 
врпш,  па  погледа  љубопитљиво  на  жену. 

Госпођа  Маца  беше  се  од  неког  вре- 
мена  са  свим  променула,  што'но  реч'  и 
тедесно  и  душевно.  Њено  мдадо  и  гор- 
до  лице  доби  старачки  изглед,  беше 
ослабила,  а  њена  нарав  постаде  бдажи- 
ја.  Можда  је  и  марково  р]^аво  вдадање 
у  Пешти  имало  уплива  на  њену  проме- 
ну.  А  сад  како  се  Марко  промену  и 
постаде  честитим  и  ваљаним,  њена  ду- 
ша  пливада  је  у  радости,  па  није  ни 
чудо,  кад  је  на  мужевљев  преддог  дра- 
говољно  пристада  и  кад  је  рекла: 

^Право  имаш,  Перо,  доведи  је.  И 
пре  смо  је  требади  амо  довести,  ад' 
тад  бесмо  у  бризи  за  тобом  Марко.  Но 
сад  већ,  кад  је  остала  сирота  самора- 
на,  доведи  је,  па  је  можемо  временом 
и  удомити". 

Тако  закључише  и  решише,  да  Ма- 
ру  у  свој  дом  доведу. 

(Наставпће  се). 


р. 


405 


Из  ПетеФијевог  ^Апостола**. 


пустила  се  над  варош  црна  ноћ, 
Уклонио  се  с   неба  месец  блед, 

Погасиле  се  звезде  сићане. 

Ко  поткулљена  душа,  тако  је 

Свуд  широм  мрачан  свет. 

Гле  тамо  горе  светлост  слабачка 
Светлуца  слабо,  дршће,  издише, 
К'о  болнику  кад  куцне  суђен  час 
К'о  кад  последњи  изумире  над. 

С  тавана  озго  допире  светлост  та, 

Ал  поред  жишка  у  глуво  доба  то 

Ко  то  тамо  бди? 

На  тавану  је  мала  собица 

А  кирајџија:  врлина  и  јад 

Два  близанца^  рођена  брата  два. 

Јадна  је^  мала  собица  та 
Малена  као  гњездо  ластино. 
Украса  у  њој  нема  никаква 
Баш  као  и  у  гњезду  ластином. 
Пусти  зидови  —  —  Ал  не,  опет  је 
Од  гњезда  нешто  мало  утекла.    . 
Плесан  је  дивно  нашарао  зид 
А  преко  плесна  види  се  кише  млаз^ 
Па  то  ти  брате  тако  изгледа 
К*о  по  великим  што  но  собама 
Свиони  канап  малог  звонцета, 
У  с.>би  ваздух  кужан,  загушан 
Од  плесна  и  од  силних  уздаха. 
И  псето^  ваљда,  што  је  одрасло 
У  двору  каквом  сјајном  госпоцком, 

—  Научено  на  сјај  и  изобиљ 
Цркло  би  ваљда  на  месту  том. 

Креветац  један  и  отрцан  сто 
— ■  Ни  у  поклон  нико  не  треба  — 
У  кревету  јестара  перина 
А  на  перини  безброј  закрпа 
и  опет  слама  вири  из  ње 
У  углу  доле  поред  кревета 
Види  се  неки  стари  сандучић, 
Давно  га  већем  изео  црв. 
Около  стола  две  столице 

—  Мајстора  једног  први  покушај/  — 
То  вам  је  цео  собњи  намештај. 


Па  ко  станује  у  собици  тој  ?  .  . . 
Малени  жижак  др!пће  издише, 
Стењак  му  ено  догорева  већ 
Светлуца  слабо,  тек  да  није  мрак 
А  поред  слабе  тавне  светлости 
Блеђане  слике,  што  се  крећу  туд 
Изгледају  к'о  дуси  нечисти. 

Да  ли  нас  жижак  само  вара  тек? 
Ил  су  заиста  тако  жалосни 
Бледи  и  страшни  становници  сви 
Штоно  под  кровом  кућним  станују? 
Сироти  људи^  сињи  патници ! .  . .  . 

На  сандучићу  оном  иструлом 

Са  одојчетом  малим  нејаким 

Бно  где  седи  мајка  несретна, 

Кукавче  мало, 

Од  силног  плача  промукло  већ. 

Ј^Ц^јући  сиса  ал  заман 

Сасушиле  се  дојке  мајчине, 

Ни  капи  млека  није  у  њима, 

Премишља  мисли  мајка  јадница 

Боли  јој  стегли  срце  мајчино 

Тешке  су  мисли  то. 

Јер  ено  горке  сузе  круне  се 

Низ  невесело  лице  блеђано 

Заустављају  се  на  лицу  детињем. 

И  теку  сузе  нижу  се  кап  по  кап 

Баш  као  извор  из  кама  сињега 

Баљда  из  пустог  обичаја  тек? 

Старијег  уљуљушкао  сан 

(Спава  л'  заиста  ил  се  прави  тек?.) 

Ох,  спавај  сине,  сиви  соколе, 

Сневај  да  једеш  леба  квашена! 

Ох,  то  ће  бити  диван,  царски  сан! 

За  столом  седи  отац  забринут^ 

На  чело  му  се  облак  спустио 

—  За  то  је  ваљда  у  соби  таки  мрак!?  - 

Бледо  му  чело  књига  сићана, 

Из  које  можеш  прочитат'  сав  му  бол, 

Чело  му  салик  штоно  представља 

Милион  патника  боле  и  јад. 

Ал  испод  чела  тавна,  суморна 

Светле  се  сјајне  жеравице  две 

Светле  се  до  два  ока  пламена, 

Што  не  затрепташе  јоште  ни  пред  ким 
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Пред  којима  би  многи  скрио  глед. 
Поглед  му  блуди  даље,  даље  све 

С  мађарског  превео 


Изгубио  се  тамо  у  недоглед 
Ко  сури  оро  међу  облаци. 


-Ф«*=*85®О«=0«»<- 


Млинар  из  Хајде. 

ИСТОРИЈСКА     НОВЕЛА     МАВРА    ДИЛА. 

(Наставак.) 


Е  ајмер  оде  и  затече  људе  у  реду,  али 
вође  не  беше  код  војске. 
„Где  је  Холм?'**  запита  Рајмер. 
„Намешта  топове.  Као  што  изглсда 

непријатељ  ће  ва  нас  напасти,"  одговоре 
му  војници. 

„Шта  значи  тај  знак?" 

Кад  је  то  рекао  узм^  конље,  које  је  јоп1 
прошле  ноћи  видео,  да  је  забодспо  у  земљи." 
На  врху  копља  се  вио  дугачак  црвен  барјачић. 

„Холм  нам  је  казао,  да  је  то  знак  за 
ВолФа  Исебранда,"  рече  један  војник.  „Чим 
падне  барјачић  са  копља,  то  је  знак,  да  тре- 
ба  поелати  иомоћи.^ 

„0  томе  ВолФ  не  зна  нип1та,"  рече  Рај- 
мер.  Има  ту  много  чега,  што  није  онако,  као 
што  би  требало  да  је.  Шта  ће  тај  прокоп 
на  насапу?" 

„Тај  смо  прокоп  прошле  ноћи  ископали 
по  млинаревој  заповести,  да  можемо  напа- 
сти  на  н^пријатеље,**  рече  војник 

Рђаво  би  ис1Гао  нападај  Холму  са  шаком 
људи  !"  одговори  Рајмер.  „Онвас  је  преварио." 

„Баш  сам  хтео,  да  пошљем  за  помоћ, 
тим  бол.е,  што  си  већ  ту,"  рече  млинар  кад 
је  дошао.  „Ја  мислим  да  ће  непријатељ  на 
нас  ударити.** 

„Ти  би  зацело  доцкан  послао  за  помоћ. 
Непријатељ  би  био  на  насапу,  и  ти  би*тек 
онда  искао  помоћи.  Откад  је  ушло  у  обичај, 
да  дитмаршке  вође  обеси  свој  појас  о  копље 
у  тако  кишовито  време,  место  да  га  носи  о 
пасу  ?** 

Рајмер  погледа  Холма,  који  сасвим  по- 
бледи  ;  а  на  брзо  се  опет  охрабри  и  рече: 

„Јеси  ли  тн  дошао,  да  ме  као  1>ака  ис- 
питујсш.  ВиЛФ  зна,  зашто  се  тај  барјачић 
вије ;  а  да  ли  ти  знаш,  до  тог  ми  није  ни- 
шта  стало."  ^* 


„Доцније  ћемо  о  том  говорити.  Мсђутим 
ти  ВолФ  заповеда,  да  ми  предап!  свој  мач. 
Холме  ти  си  мој  роб  —  а  ви  војници  од  да- 
нас  не  слушајте  више  овог  човека." 

Млинар  оде  корак  натраг  и  повуче  мач 
из  корица,  али  га  Рајмер  зграби  за  руку,  те 
му  мач  паде  на  земљу. 

„Нека  дођу  овамо  четир  војника  !**  запо- 
веди  Рајмер.  „Овога  човека  водите  у  т;1вницу 
и  пазите  добро  на  њега.  Вежите  му  очи ;  јер 
он  не  треба  да  зна,  ко  је  победио,  али  сво- 
јом  главом  одговарате  ми  за  њега.  А  ви  Дит- 
маршани  јуначки  дочекајте  непријатеља!** 

Сад  оде,  да  прегледа  топове.  Сви  беху 
сувигае  високо  управљени  тако,  да  нису  мо- 
гли  ништа  непријатељу  наудити.  Он  вх  од- 
мах  намести  како  треба  и  заповеди  тобџија- 
ма,  да  тамо  циљају,  где  непријатељ  може 
лако  прећи  преко  шанца. 

Непријатељ  је  већ  био  тако  близу,  да 
си  лако  могао  распознати  по>едине  људе.  Рај* 
мер  је  познао  по  лепом  клобуку,  да  је  међу 
непријател1ем  и  херцег  Фридрих.  Барјачић 
им  је  зацело  показивао  правач,  кудадаиду; 
јер  су  управо  према  њему  ишли.  Брзо  су 
напупили  први  шанац  и  прешли  га.  А  кад 
дођоше  већ  близу  другог  шанца,  онда  запо- 
веди  Рајмер  тобџијама,  да  опале  топове.  Не- 
пријатељи  се  пренеразише,  кад  чуше  пуцња- 
ву.  Испочетка  су  се  колебали,  шта  да  раде, 
а  затим  су  жестоко  ишли  напред  и  викали, 
да  им  је  бесна  вика  далеко  одјекивала  по 
Марци,  као  силовити  морски  валн. 

Рајмер  није  дао  уклонити  млинарев  из- 
дајнички  знак^  да  намами  непријатеља  у  за- 
седу.  Многи  су  Дитмаршани  подлегли  у  боју ; 
а  непријатељ  је  слао  све  нове  и  нове  одмор- 
не  чете.  Дитмаршани  су  се  борили  као  ла* 
вови  и  већ  су  доста  непријатеља  скинули  са 
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света,  но  на  послетку  морадоше  подлећи  о- 
громвој  сили.  Непријатељ  је  сад  ударио  и  у 
центрум  на  ВолФа  и  то  као  што  се  чинило 
са  бољом  срећом  него  пре.  Војници  су  ви- 
кали,  да  је  чак  и  Рајмер  чуо:  „Чувај  се  се- 
Јваче,  долази  гарда!"  С  тога  Рајмер  није  хтео 
да  иште  помоћи  од  ВолФа,  да  га  не  би  ослабио. 

Гарда  Је  сад  јурила  као  помамна.  Пре- 
шла  је  већ  и  други  шанац  и  верала  се  на 
насап.  Сад  се  тек  почне  у^асно  крв  проли- 
вати^  па  и  ту  најпосле  одржа  победу  над- 
моћни  непријатељ.  Дитмаршани  су  се  већ 
биди  уморили  и  почели  да  бегају. 

Али  на  једаред  изађе  Телза  у  свечаном 
руву  са  светим  знаком.  Она  је  изгледала  као 
херувим  с  неба.  Ишла  је  тамо,  где  се  нај- 
жешће  борили.  Непријатељ  је  бегао  од  ње, 
као  ђаво  рд  крста;  а  Дитмаршани  се  поново 
охраСрише  и  јурнуше  на  непријатеља ;  а  овај 
поче  да  бега. 

Међутим  је  и  вода  помало  долазила.  Пе- 
тар  Аренс  је  учинио  своју  дужност  и  пустио 
воду  у  шанац.  Тај  је  тренутак  одавно  Волф 
ишчекивао. 

„Напред  децо !  Бво  нашег  савезника.  Ево 
мора!  На  ноге,  да  ч)светимо  оне,  који  су  пали 
у  Виндбергену  и  Мелдорфу!" 

Речи  вођине  су  далеко  одјекивале  по 
шанцу.  Сви  се  одушевише  и  јуначки  јурнуше 
на  непријатеља.  Кад  је  то  чуо  Рајмер  и  он 
повиче  својим  војницима: 

„Наши  побеђују.  На  ноге.  Немојте,  да 
се  осрамотимо !" 

И  они  ударе  жестоко    на  непријател>а  и 

за  неколико  тренутака  гп.  претерају  преко 
шанца. 

Међутим  дође  и  Телза  његовој  војсци  : 
јер  није  више  требала  да  храбри  ВолФове 
војнике.  Кад  ју  је  угледао  непријатељ,  он  је 
нислио,  да  је  то  неко  више  с  неба  послано 
бићс.  „Против  људи  ћемо  се  борити  до  по- 
следње  капи  крви,  али  са  духовима  се  нећемо 
упуштати  у  бој  !**  повиче  вођа  једног  хол- 
штајнског  оделења  и  заповеди  својој  војсци, 
да  иде  иатраг.  НепријателЈ  поче  на  све  стране 
бегати. 

С  таком  истом  срећом  се  борио  и  Волф 
Исебранд.    Он  јс  чуо  убојпу  вику  гардс,  но 


она  је  сад  гласила:  „Чувај  се  гардо,  ево  се* 
љака!" 

Вода  је  све  више  н  више  долазила.  Кад 
су  је  угледали  непријатељи  они  почеше  ви- 
кати  „бегајте,  ево  воде!"  На  те  речи  поче 
непријатељ  на  све  стране  бегати.  У  војсци 
је  овладао  највећи  неред.  Многи  је  неприја- 
тељ  у  бегству  погажен  од  својих  другова, 
коЈИ  су  јурили  као  бесни. 

На  пут,  који  води  у  Мелдорф  стадекраљ 
Јован  еа  својом  војском.  Гледао  је  како  му 
војска  на  све  стране  бега.  Многи  су  били  у 
пЈанцу  до  колена  у  води  и  викали  за  помоћ. 
Вође  су  са  мачем  тукли  војнике  и  терали  их^ 
да  изађу  на  друм  и  да  избегну  извесну  смрт, 
која  их  очекује  у  валима.  Но  краљ  није  ни- 
шта  марио  за  то.  Он  није  могао  да  појми, 
како  да  шака  сељака  потуче  његову  огромну 
војску.  С  тога  заповеди  ,да  још  једаред  уда- 
ре  на  Дитмаршане. 

Али  му  херцег  Фридрих  рече:  „Бегајмр, 
брате,  да  не  буде  доцкан.  Јер  што  дуже  о- 
клевамо,  тим  ћемо  се  теже  моћи  спасти," 

Краљ  још  једном  тужно  погледа  своју 
војску  и  затим  пође  даље. 

Стари  дитмаршки  кроничар  Јован  Адолфи 
назван  Неокор  вели,  да  није  ни  четврти  део 
непријатеља  изнео  своје  главе  из  боја.  Сле- 
ниц,  Олденбуршки  грофови,  Гајс  и  скоро  сво 
шлезвиг-холштајнско  племство  паде  у  боју. 
И  сам  барјактар  АлсФелд  са  својих  50  дру- 
гова  остаде  на  бојишту ;  а  славни  алај-барјак 
заробе  Дитмаршани.  Осим  тога  опљачкају 
силно  оружје,  коње,  разне  ратне  справе,  сва 
теретна  кола,  краљево  сребрно  посуђе,  зла- 
тне  и  кристалне  метале,  скупоцене  одеће, 
много  вино  и  пиво.  Част  се  није  држала  у 
Хајди  и  нису  је  држали  холпггајнски  кнежеви, 
витезови  и  племићи,  него  су  у  Мелдорфу  пили 
Дитмаршани  краљево  вино  из  његових  скупо- 
цених.  пехара  и  јели  његовог  слаткиша. 

То  је  најславнији  дан  у  историји  малене 
Дитмарке,  кога  је  шака  Дитмаршана,  победи- 
лаогромну  војску  данскохолштајнску. 

9. 
Већ  је    прошло  два   месеца  од  хеминг- 
штатског  крвопролића.  По  улицама  се  белиле 
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кости  много  хиљада  поубијаних  и  удављених 
војннка.  Дитмаргаанн  внсу  хтели  нипошто  да 
издаду  легаине  и  нрезрели  су  откуп,  који  су 
им  нудили  непријатељи.  Дански  краљ  Јован 
се  у  миру,  који  је  на  скоро  после  17.  ^ебруара 
скопљен  одрекао  свога  права  над  Дитмарком 
и  сад  су  могли  јуначки  сељацн  поново  своје 
послове  радити  и  замевити  убојно  копље^ко- 
сом  и  плугом. 

У  Марци  ое  већ  поља  зазеленела.  Дрвље 
се  у  пролеће  заодело  белим  цветом.  На  пољу 
је  све  вицало,  расло  и  гаирило  свој  миомирни 
мирие.  У  природи  је  настао  нов  живот.  По 
мочарној  низи  могао  си  видети  читава  јата 
р4»да.  Зеба  је  започела  свсју  веселу  песму  у 
слободном  и  чистом  ваздуху.  На  дрвећу  по- 
ново  засвираше  косови.  Свуда  у  шумн  и  пољу 
пробудио  се  иов  живот;  а  људи  су,  кад  су 
очували  земљу  од  опасности,  која  јој  је  пре- 
тила  двоструком  угодногаћу  удисали  миомирни 
ваздух  прамалећа  и  слободе. 

У  скупштинској  дворани  у  Хајди  седеле 
су  озбиљне  судије  и  говориле  о  једном  чо- 
веку,  који  је  седео  мало  даље  на  дрвеној 
клупи  и  гледао  дрско  у  њих.  То  беше  Кар- 
стен  Холм,  кога  су  оптужили  због  велеиздаје. 
Ов  је'  већ  доста  давно  тамо'  седео  и  очеки- 
вао  своју  лресуду  од  поротника.  Но  бој  код 
Хеминггатета  и  његове  посљедице;  деоба  пље- 
на,  погреб  оних,  који  су  пали  за  слободу  и 
најпосле  погодба  мира^  све  је  то  одуговла- 
чило  пресуду  млннареву  и  оставило  његову 
судбину  у  неизвесности.  Но  кад  се  то  све 
свршило;  онда  су  тек  почели  тачније  испити 
вати  његову  ствар. 

Оптуженик  је  испочетка  све  истрајно  в 
тврдоглаво  порицао;  а  што  је  Рајмер  навео 
против  њега;  рече,  да  је  то  учинио  из  личне 
мЈЛкње.  Но  оно,  што  су  други  говорили  про- 
тив  њега,  није  могао  никако  побити  и  тако 
оу  већ  сви  били  уверенИ;  да  је  млинар  крив 
и  чудилн  оу  се,  како  је  могао  Дитмаршанин 
бнти  тако  покварен^  да  изда  своју  домовину. 

У  дворани  је  владала  нема  тишина,  кад 
је  старешина  изрекао  пресуду  над  Холмом. 
Пресуда  је  гласила  на  вешала ;  а  имање,  да 
се  присвоји  држави.  Олтуженик  се  могао  још 
по  државном  завону  позвати  на  срдаре  и  он 


се  латио  још  тога  последњег  часа,  да  бар 
још  који  час  живи  и  ако  је  знао,  да  не  може 
очекивати  блажију  пресуду. 

Међутим  све  се  друкчије  збило^  него  што 
је  млинар  очекивао.  Шака  Дитмаршана  је 
победила  и  сатрла  силну  војску  непријатељ- 
ску.  Они  су  сачували  своју  стару  слободу. 
Фридриху  је  убојна  срећа  покварила  рачун, 
те  није  могао  нн  из  далека  угледати  тороњ 
хајдин.  Таке  су  мисли  блуди.1е  по  млинаревој 
глави;  кад  су  га  поново  одвели  у  мрачну 
тавницу  и  грозно  се  једио,  кад  се  сетио  Рај- 
мера^  који  му  је  толико  неприлике  учинио. 

После  пресуде  се  држала  народна  скуп- 
штина.  Градоначеоник  јави  скупштини,  да  им 
је  писао  њихов  заштитник  надбискуп  бре- 
менски. 

У  писму  хвали  надбискуп  своје  штиће- 
нике,  што  су  били  тако  храбри  н  иетрајни  у 
рату.  Даље  изриче  своје  задовољство,  што 
су  одредили,  да  подигну  женскн  манастир  и 
обећава  им,  да  ће  сам  лично  доћи,  да  освети 
манастир. 

Затим^  устане  један  свећеник  и  опомене 
Дитмаршане,  да  исиуне  свој  завет. 

На  то  ће  градоначеоник:,  вМЦ..ММ^..^.?Ч1 
завет  испунити.  Но  пре  треба,  да  се  побри- 
немо  за  калуђерице.  Наш  манастир  није  од- 
ређен  за  странце ;  а  у  Дитмарци  ћемо  тегако 
наћи  доста  девојака.  које  би  се  одрекле  света 
и  провађале   свој   живот  у  посту  и  молитви. 

На  то  ће  један  други  свећеник:  „Та  ето 
се  већ  неколико  племенитих  девојака  јавило; 
а  не  сумњам  да  ће  се  и  сад  која  јавити.*' 

„Телза  је  само  одобравала  речи  свеће- 
никове.**  Но  један  грађанин  устане  и  рече: 
„Посумњали  су  у  њену  част  и  љубав  према 
отаџбини,  те  је  морала  на  то  пристати.'' 

„Вимерштетски  Рајмер  има  право/  рече 
Петар  Аренс.  „Телза  се  није  заветовала  по 
својој  вољи  и  као  што  ја  знам,  воле  Днтмар- 
шанке  метути  на  главу  венчани  вевац,  него 
калуђерички  вео." 

„Завет,  ко]и  није  својевољно  и  из  дубине 
срца  положен  јесте  црквени  грех/  рече  гра- 
доначеоник;  „а  манастир,  у  коме  су  калуђе- 
рице  приморане;  да  се  посвете  свећеничком 
реду  нису  богу  угодне.«  (Свршнћв  ве) 
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Код  Видове  цркве. 


СЛИКА  с 
д  подножја  ловћенскога  развија  се  к 
западу  полуостров  у  дужини  од  при- 
дике  двије  уре  хода  а  у  ширини  уру,  који 
кваси  море  од  Котора  до  Тивта.  На  тој 
му  обали  унаоколо  леже  редом  Муо,  Пр^- 
чањ,  СтодиВу  ЛепетанС;  Доња  Ластва^  а  на  оред 
њега  међу  врховнма  планинскијема  лежи  Ла- 
ства^  која  би  се  лијепо  виђела  из  залива  од 
Кумбура  до  Јошице,  да  је  не  заклања  висо- 
ко  брдо  Св.  Вида. 

Ово  ее  брдо  почиње  дизати  одма  са  оба- 
ле  својијем  правијем  а  остријем  хрбатом  све 
до  врхунца  му,  тако  да  му  с  једне  стране 
дежи  велика  увала  планинска,  ил'  боље  стрма 
др^га  лепетанска  Илићи,  а  с  друге  оиа;  што 
се  спуп1та  на  Опатово  у  Доњу-Ластву.  Кад 
је  свој  врхунац  постиго,  спушта  се  опет  са 
свијем  прав  и  стрм  к  истоку  у  ону  планин- 
ску  увалу,  ђе  Ластва  лежи.  То  је  оно  високо 
остро  брдо,  што  се  самостадно  с  обале  мор- 
ске  подиже  и  што  путнику  пада  у  очи  изме- 
ђу  свијех  осталијех,  што  се  у  заливу  боке- 
лгкоме  огледају,  са  свога  1гарамидалног  облика 
ц  свога  дивнога  положаја  у  најромантичнијем 
крају  бокешке. 

На  самоме  врхунцу  овога  брда  бијели 
се  њешто  —  то  је  црквица  св.  Вида,  кога 
католичка  црква  слави  15.  јунија.  Разумије 
се^  да  се  ту  не  служи  него  од  славе  свечеве 
до  сдаве^  али  на  славу  му  ту  се  купи  народа 
из  свијех  оближњијех  села,  наравно  млађега, 
јер  се  старији  имају  ђе  и  на  ниже  Богу  мо- 
лити.  Ја  сам  још  ђететом  горе  издазио,  али 
у  мени  никакав  утисак  није  се  већ  находио, 
него  ме  опет  горе  свеђер  вукло  само  љубо- 
питство,  да  с  онога  врха  видим  какав  је  по- 
глед  унаокодо,  па  и  да  саму  ту  црквицу  раз- 
гледам.  И  ове  године  договорим  се  са  једнијем 
рођаком,  сеоскијем  учитељем  и  младијем  сли- 
каром  Ђурановићем,  да  пођемо  код  Видове 
цркве  на  славу.  Самном  су  шћеди  и  обоје 
моје  ђеце  да  иду,  и  ја  им  се  нијесам  проти- 
вио,  него  им  још  друштво  нашао:  што  бих 
се  бојао  кад  ћу  ја  ту  бити. 

На  Видов-дан  зором  били  смо   поустаја- 


ПРИМОРЈА. 

ди,  а  на  пет  ура  управо  почнемо  се  с  Пла- 
де  пети  уз  брдо;  али  смо  се  узалуд  осврта- 
ли,  креће  ди  с  Каменара  која  барчица,  ода- 
кле  се  имао  превести  мдади  сликар;  још  не 
знам^  што  га  је  омело;  али  пошто  се  саста- 
немо  неће  моћи  чекати  други  Видов-  дан  . . . 

Преко  Мећавине  сустиже  нас  једно  дру- 
штво,  преко  Рованца  друго,  па  тако  даље 
треће  и  четврто;  вако  су  нас  сустизали  тако 
су  напријед  пролазили,  јер  нас  је  моја  Ро- 
санда  сваки  час  заустављада;  ђегоћ  ћаше 
виђети  лијеп  кам  или  мадо  лединице  травом 
застрте,  ћаше  сјести,  па  није  ни  нама  то  ни 
мадо  противно  било,  само  ако  смо  се  и  ми 
имали  ђе  наслонити;  ади  смо  у  противном 
случају  радо  и  стојећки  печивали.  Пут  као 
планински  није  ружан;  истина  до  по  пута  су 
готово  све  од  мора  степенице  камене,  али  од 
по  пута  иДе  више  страном  испод  ноге,  јер  не 
иде  управо  на  врх,  вегр  га  мимоидази,  да  се 
опет  нањ  врати.  Мој  Милутин  је  први  одио 
и  опомињао  нас,  да  хитамо  прије  сунца  сва- 
ком,  када  ћасмо  починути;  ади  се-  пред  нома 
подизадо  високо  Рандово,  које  нас  је  све  до 
Лаетве  закдањало  од  сунца. 

Кад  стигли  у  Орапџе,  прве  куће  дастов- 
ске,  ту  нас  је  сунце  уФатидо;  али  отолен  пут 
обрће  на  врхунац  правцем  од  истока  западу, 
тако  нас  сунчане  ждраке  нијесу  у  лице  стри- 
јељаде.  Било  је  шест  и  по,  кад  смо  се  поче- 
ли  из  Орашја  на  више  пети  У  двадесет  ми- 
нута  биди  смо  код  црквице  на  самом  вр- 
хунцу. 

Црквица  је  сасвијем  стара,  олтаром  о- 
круглијем  у  исток  сасвијем  по  обреду  исто- 
чне  цркве.  Унутра  пред  одтаром  клечијаше 
једна  жена,  а  на  одтару  сасвијем  скромном 
стоји  икона  св,  Вида.  Насдикан  је  као  оби- 
чни  мученици  мдад  с  падмом  уруци.  Ту  смо 
нашу  депту  приниједи,  па  смо  изашди,  да  ма- 
ло  сједемо,  да  се  одморимо.  Пред  црквом  је 
бидо  тек  десетак  чељади.  Бида  су  и  три  сто- 
ла  са  разнијем  пићем.  Пошто  се  мадо  одмо- 
римо,  пиди  емо  хдадне  пданинске  воде  са 
мастиком.  Ади  сам  ја  собом  понио  и  ботиљи- 
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цу  праве  шљивовицб;  од  које  ено  путем  при- 
сркивалИу  па  и  ов}^е  се  обредиемо. 

Сада  би  требало  да  станем  описивати 
поглед  са  овога  врха  у  наоколо^  али  ћу  се 
најбоље  истини  приближити,  када  рекнем:  та 
се  дивота  пе  може  описати!  Најприје  типоглед 
привлачи  долина,  што  се  сиушта  лагано  до 
мора  са  високијсх  брдија  изнад  Доње  Ластве 
и  Тивта,  па  се  даље  испод  Ловћена  раства- 
ра  у  право  поље,  које  се  протеже  испод  све- 
га  Грбља  до  зеленијех  хумаца.  што  се  тала- 
сају  испод  голијех  високијех  планина  до 
БудвС;  испред  које  се  далеко,  далеко  море 
простире;  и  све  то  видипт  једнијем  погледом, 
Све  до  поља  покрива  оно  модро  зеленило 
маслинско,  кроз  које  се  бијели  по'  ђе  која 
кућица,  ил  је  дим  одаје;  по  пољу  се  расти- 
ре  опет  оно  јасно  зеленило  чувенијех  вино- 
града  тивацкијех.  Обала  морска  опет  се  ве- 
село  мзвија^  како  ће  ти  боље  оку  угодити. 
Ту  ти  је  Калиман,  па  Сељаново,  па  убави 
полуостровчић  Превлака,  на  ком  се  данас 
виде  развалине  манастира  св.  Арханђела, 
зецке  митрополије,  величанствене  Неманићке 
задужбине,  и  до  ње  опет  два  островчића^  па 
иза  н»их  Солила,  од  којијех  није  нама  остало 
него  име,  али  за  вријеме  српског  државног 
живота,  ту  се  производила  со  у  толикој  мје- 
ри,  да  .|е  још  Немања,  кад  се  закалуђерио, 
Хилендару  завјештао  отолен  толико  соли  на 
годину,  као  што  се  види  из  једног  старог 
писма,  што  је  вриједни  скупљач  старина 
српскијех  г.  Ф.  Радичевић  у  42  бр.  „Јавора'' 
г.  1885.  саопћио;  а  у  МикЈШШићевој  књижици 
0  Црнојевићима  (Оје  аегћхзсћеп  Вупаз^еп  Сг- 
појеу1б)    находимо^    како  су   Црнојевићи    ова 


солила  као  своју  властитост  од  млетачкс  ре- 
публике  тражили.  Дакле  у  сред  те  дивоте 
природне^  што  се  п  данас  зове  Михољстјем 
збором  по  манастиру  св.  Мих.  Арханђела, 
ком  је  овај  прсдио  припадао^  находимо  и 
споменике  негдашњс  величине  српске!*)  До 
Солила  одма  пружа  се  к  западу  полуострв 
луштнчки  до  према  Новоме,  а  преко  њега 
пукло  веље  море  до  у  недоглед,  према  које- 
му  с  ове  страпе  полуострва  пружа  се  залив 
которски  и  увлачи  се  кроз  тијеснац  Вериге, 
ђе  се  с  једне  и  с  друге  стране  стрмо  спу- 
штају  високе  зелене  планине.  По  обали  про- 
тивположеној  виде  се  села  Баошићи,  Бијела, 
Јошица  па  Ђурићи.  То  је  обала  трећег  по- 
луострва,  што  Боку  илити  залив  которски 
чине,  и  развија  се  од  Кута  до  Мориња.  Из- 
над  Бијеле  у  планини  види  се  село  Круше- 
вице,  а  изнад  Крушевица  на  највишему  врху 
црквица  св.  Јеремије,  па  на  једноме  нижему 
црквица  св.  Николе  изнад  Ђурића,  а  на  уба- 
вом  брежуљку  што  море  кваси  са  три  стране 
бијели  селијепацрква  св.  Неђе.ље.  Преко  брди- 
ја  овога  зеленилом  застртог  полуострва  види 
се  према  западу  гола  висока  Снијежница  и 
по  Њ(»ј  војнички  пут,  што  иде  из  Новога 
преко  Убала  на  Кривошије;  па  се  нижу  од 
запада  к  сјеверу  голе  планиие  убаљске,  па 
кривошијске  искићене  новијем  тврђавама  до 
Вранова  брда  изнад  Оравца,  које  се  већином 
из  залива  не  могу  видјети. 


•  Осим  тога,  што  се  овај  дивни  иродио  вовв  ЗГи- 
хољскијем  а^ором,  у  Тивту  дистом  славе  крсно  име 
Михољдан,  што  нас  такођср  опомиње  на  задужбину 
Нсманићку  на  Пренлаци.  Тивљани  су  сви  католици 
као  Ластовљави,  али  су  једни  и  други  свв  народне 
обичаје,  као  и  народну  ношњу  до  данас  сачували. 


(Свршиће  се.) 


М  а  р  с- 

НАПИСАО    ДР.    И,    ПАЛИСА. 

(СвршетакЈ 


јесеи    године    1877,    био  је  Марс  у 

'опозицији  но  уједно  и  врло  близу  пе- 

јЈг^рихела;  његов  привидан  прешик  у  ссп- 

тембру    био  је  25    сскунада  у    луку,*) 

*)  Кад  би  гледали  сребрн  новац  од  једне 
четврт  Форинте  И8  даЈБИне  190  метара  видили  би  га 
подтоЈикик  кутом. 


до  почетка  новсмбра  пак  већ  се  смањао  на 
1б  сскунада  у  луку,  због  веће  даљине  од  зем- 
ље.  Скиапарели  почео  је  концем  августа  1877 
год.  да  посматра  у  тој  намери,  да  внди, 
шта  ће  вредити  његов  дурбин,  кад  се  на  њ 
посматрају  планете.  Отуд  ћемо  знати,  зашто 
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се  пре  није  тим  занимао.  Првих  дана  свога 
иосматрања  тешко  му  је  било  наћи  се  у  оно- 
ме^  што  је  на  Марсу  видио ;  но  мало  за  тим, 
Свиапарели  опази^  како  се  на  његов  дурбин 
може  много  шта  разазнати  више,  него  што 
су  видили  и  забележили  Кајзер;  Локије  и  Да- 
вес  год.  1862  и  1864^  кад  је  било  врло  зго- 
дно  Марса  посматрати.  Кад  је  то  дознао,  од- 
лучи  се,  да  поближе  испитује  Марсову  повр- 
шину.  Резултате  својих  посматрања  објавио 
је  Скиапарели  јоп1  год.  1878.  Кад  су  их  аетро- 
номи  дознали  изненадили  су  СС;  толико  је 
било  забележених  појединости;  које  је  Скиа- 
парели  опазио :  шта  више  неки  су  и  сумњали, 
да  је  то  све  и  могао  Скиапарелн  видити,  па 
су  држали,  да  је  гдешто  можда  и  из  главе 
своје  рекао.  Но  таква  сумња  могла  је  трајати 
врло  кратко  време,  јер  се  знало^  да  је  Скиа- 
парели  одличан  астроном  и  стекао  себи  бе- 
смртно  име  у  ученом  свету  доказавгаи  да 
постоји  свеза  између  репатих  звезда  и  ме- 
теорских  чопорева.  Као  што  знамо,  на  нашој 
земљи  има  више  водене  површине,  на  Марсу 
је  обратно:  копна  је  више;  али  није  у  гомили, 
у  компактној  маси.  У  првој  линији  у  екватор- 
ским  његовим  крајевима  .нижу  се  у  широком 
низу  сама  острва.  Неувеџбаном  посматрачу 
изгледа  пак,  да  само  на  два  места  улази  ју- 
жно  море  у  копно.  Једно  се  место  зове  8уг1;18 
тајог  а  продужење  овога  зове  се  Ку1о8уг118. 
Други  мореуз  спаја  Маге  егукћгаеиш  са  јужне 
полукугле  са  Маге  ас1(1а1]иш  са  северне  полу- 
кугле.  Тек  је  Скиапарелију  испало  за  руком, 
да  опази  и  остале  многобројне  свезе  између 
обе  полукугле:  те  свезе  већином  иду  скоро 
у  правим  линијама^  те  по  томе  читаву  чвр- 
сту  површину  цепају  у  велики.  конгломерат 
острва.  Због  тих  свеза^  које  су  већином  у 
правцу  меридијана,  карта  марсова  изгледа  као 
каква  даска  за  шах.  Скиапарели  је  назвао  те 
свезе  каналима,  ма  да  су  исте  веома  широке 
<сад  их  сравнимо  са  оним  ширинама,  које  имају 
>бично  наши  канали. 

Но  тим  су  занимљивији  ти  канали,  кад 
се  узме  на  ум,  шта  је  нашао  Скиапарели  у 
доцнијим  двема  опозицијама,  наиме  да  еу  се 
подвостручили  и  то  тако,  да  су  се  поред  сваког 
старог  мало  даље  појавили   нови  канали.  Че- 


сто  је  виђао  Скиапарели,  како  се  ти  нови 
канали  појављују  за  неколико  дана.  Ти  су 
канали  сасвим  правилно  распоређени ;  за  то 
су  неки  тако  их  тумачили,  да  су  те  канале 
начинила  разумом  обдарена  бића.  Сад  било 
како  му  драго  доста,  да  су  ти  канали  такви 
предмети,  које  је  најтеже  опазити  и  дуго  је 
времена  прошло,  док  су  их  и  други  аетрономи 
могли  видети,  те  потврдити  оно,  што  је  Скиа- 
парели  опазио.  Тако  је  Перотен,  директор 
звездарнице  у  Ници  год.  1866  дуго  времена 
бадава  гледао  на  много  већи  дурбин,  него 
што  је  био  Скиапарелијев,  па  никако  није 
могао  да  види,  што  је  Сглапарели  опазио.  И 
већ  је  хтео,  да  се  свега  окане;  но  ипак, 
једанпут,  кад  је  атмосФсра  била  необично 
чиста,  покуша^  да  тражи.  и  збиља  нађе,  што 
је  Скиапарели  видио.  Перотен  вели,  да  су 
то  најФинији  предмети,  које  још  може  чове- 
чије  око  разазнати  Јога  пре  Скиапарелија  су 
некоји  посматрачи  опазили  на  Марсу,  како 
поједини  крајеви  на  њему  нису  увек  јед- 
наки^  него  да  су  копна  кадикад  као  у  вео 
увијена. 

Скиапарели  је  то  потврдио,  и  нагаао,  да 
некоја  шила  од  копна  кадикад  сасвим  нестану, 
за  тим,  да  се  на  неки  мести  појави  копно^  где 
је  пре  било  море  Особито  је  крај  около  Маге 
егуЉгаеит-а  пун  таквих  прилика.  Ако  ли  је 
предпоставка  основана,  да  су  мора  на  Марсу 
угасита^  а  копна  пак  светлија,  онда  због  оних 
промена  можемо  слутити,  да  она  копна  нису 
веома  извишена  изнад  мора;,  те  по  томе,  да 
та  копна  кадикад  вода  сасвим  попдавл»ује. 
Често  су  ти  крајеви  кадикад  као  у  неки  вео 
увијени;  по  томе  ако  смемо  тамошње  прилике 
сравњивати  с  нашима  на  земљи,  онда  би  ре- 
кли,  е  је  тај  вео  облак  и  магла,  какве  ми 
имамо  на  нашој  зем.љи.  Одкад  је  Перотену 
испало  за  руком^  да  опази  канале  Скиапаре- 
лијеве,  од  то  доба  и  он  савесно  и  неуморно 
мотри  на  Марса,  те  је  пре  кратког  времена 
објавио,  шта  је  у  Априлу  ове  године  видио 
на  Марсу.  По  том  извештају  се  на  Марсу 
догодиле  грдне  промене  рачунајући  од  год. 
1886.  Пре  свега  нестало  је  једног  великог 
копна  на  њему,  који  су  астрономи  звали  Ли- 
бијом.  То  је  копио    изгледало  отприлике  као 
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трокуТ;  с  југа  и  запада  запљускивала  су  га 
мора;  а  са  истока  и  севера  пружали  се  поред 
њега  канали.  То  копно^  које  је  пре  инало  бело 
црвевкасту  боју  копна  марсовог,  има  сада 
угасито  ллаву  боју  марсових  мора.  То  је 
копно  величином  било  колика  је  Францеска, 
н  сад  је  сасвим  поплављено.  Па  и  крај  око 
оближњег  мора  ту,  има  сад  друкчију  боју, 
него  што  је  пре  била,  неку  средњу  између 
боје  морске  и  боје  копиа.  За  сада  се  ништа 
ве  може  слутити^  шта  може  бити  узрок  тим 
грдним  преображајима;  можда  су  ти  прео- 
бражаји  периодични,  понављају  се  редовно  са 
изменом  годишњих  времена  на  Марсу,  а  можда 
су  и  вулканске  нарави.  0  томе  ће  нас  оба- 
вестити  тек  доцнија  посвштрања,  јер  ваља 
пре  свега  да  се  изнађе  закон  тих  преобра- 
жаја.  Северно  од  нестале  Либије  појавио  се 
нов  канал,  коЈега  нема  на  карти  Скиапарели- 
јевој^  ма  да  иначе  на  његовој  карти  има  за- 
бележених  и  мањих  канала,  и  за  који  тврди 
ПеротеН;  да  га  пре  две  године  није  видио. 
По  томе  је  тај  канал  свакојако  нека  нова 
творевина.  Канал  тај  је  паралелан  са  еква- 
трром  и  јест^  продузцеџ.е..у  .црздој  ливији 
неког  двоструког  канала^  који  сада  спаја  овај 
нови  канал  са  морем. 

Занимљиве  су  и  оне  две  поларне  пеге. 
Кад  је  на  Марсу  на  северној  полукугли  лето, 
онда  видимо  поларну  пегу  северне  полукугле ; 
на  јужном  полу  је  ноћ  и  са  земље  се  уопште 
не  може  видити.  Налик  на  ово  стоји  и  за 
јужну  полукуглу. 

Само  када  је  на  марсовој  једној  полу- 
кугли  пролеће  (што  одговара  нашем  21.  Марту 
или  21.  Септембру)  тада  видимо  обе  поларне 
пеге  на  један  мах.  Године  1877  било  је  на 
јужној  полукугли  лето;  садаје  лето  на  северној 
полукугли  скоро  на  измаку.  Те  поларне  пеге 
нису  додуше  бог  зна  како  велике^  али.их  је 
врло  лако  видети,  јер  су  брилантно  беле.  Још 
је  Хершел  опазио,  да  те  пеге  нису  увекјед- 
наке^  него  да  су  веће  и  мање,  према  добу 
годишњем.  Скиапарели  је  посматрао  године 
1877  поларну  пегу,  која  се  онда  видела  и 
полазећн  од  ње  определио  62  места,  која 
највише  упадају  у  очи,  односно  нашао  њи- 
хову   дужину   и   ширину.    Тиме  је  изнашао 


сталне  тачке  за  мапу  марсовоЈ  површини, 
коју  је  тим  приликом  и  начинио.  Морамо  на 
овом  месту  споменути  и  то,  да  су  та  мерења 
Скиапарелијева  необично  тачна. 

Кад  погледамо  први  пут  на  поларну  легу, 
изгледа  да  је  округла.  Скиапарели  пак  нашао 
је  год.  1^77,  даје  тада  внђенајужна  поларна 
пега  на  три  ћошка,  и  њено  средиште,  да  није 
онде  где  је  Марсов  пол,  него  за  шест  гради 
даље.  Нетреба  нам  ме1ого  Фаитазије,  па  да  се 
;^овинемо,  шта  су  те  поларне  пеге,  да  су  то 
снежне  пољане,  око  полова.  Што  је  на  већој 
висини  стајало  сунце  изнад  јужне  полукугле, 
тим  је  мања  била  пега,  шта  више  пега  је  још 
читава  два  месеца  смањивала  се  и  после,  кад 
је  сунце  било  и  отишло  са  свога  највишег 
места,  после  је  пега  бивала  већа.  Тада  се 
опазило  и  то  нешто  особито,  да  поларна  пега 
није  ни  обухватала  сам  пол. 

То  су  у  главном  појави,  који  се  јако 
слажу  са  сличним  појавима  на  нашој  земљи. 
И  код  нас  на  нашој  земљи  поларни  се  лед 
лети  смањује,  и  траје  то  смањивање  и  даље 
а  не  само  до  21.  Јунија,  када  је  сунце  наг  нај- 
вишем  месту  ;  но  најнеобичније  Д€\  то,  ^  је 
земљин  пол  увек  у  снегу  и  леду,  напротив 
на  Марсу  као  да  тако  није,  као  да  је  неко 
време  слободан  од  снега  и  леда,  ма  да  је 
Марс  мпого  даље  од  сунца,  него  ли  што  је 
земља,  те  по  томе  и  мање  добија  топлоте  од 
сунца^  добија  само  две  иетине  од  онолико 
топлоте^  колико  добија  земља  од  сунца. 

Коме  да  не  падну  на  ум  сада  на1пи  по- 
ларни  путници,  који  зацело  морају  марсовим 
становницима  завидити,  што  њихови  полови 
нису  увек  у  снегу  и  у  леду? 

Но  ипак  ће  нам  бити  ово  разумљиво,  кад 
узмемо  на  ум,  да  је  на  Марсу  година  скоро 
два  пу1^  толика,  колика  је  на  земљи,  те  је 
дакле  и  лето  двапут  дуже  од  нашег  лета, 
сунце  има  много  више  времена  да  лед  са  по* 
лова  раскрави.  Па  и  поларне  пеге  као  да  ниеу 
увек  једнаке  ни  обликом  ни  величином.  Тако 
је  за  опозиције  год.  1881/82  северна  поларна 
пега.  доста  добро  виђена,  ма  да  сам  северни 
пол  марсов  са  земље  није  се  могао  видити, 
Напротив  од  јужне  поларне  пеге  нцје  било 
ни  трах^а  ни  гласа,  ма  да  се  јужни  аол  мар- 
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сов  видио  са  земље.  Из  тога  излазп,  као  да 
су  подарна  мора  на  Марсу  кадикад  са  свим 
чиета  од  леда.  За  последње  опозиције;  која 
је  била  пре  кратког  времена,  северна  поларна 
пега  била  је  малена^  па  су  и  на  њојзи  видили 
нешто  особито  у  исти  мах  и  Скиапарели, 
Перотен  и  Терби.  Наиме  поларна  пега^  која 
је  иначе  једна  једина  снежиа  пољана,  била 
је  раздељена  каналом  у  два  дела.  Тербију 
је  мањи  део  био  мање  светао^  а  већи  део 
јаче  еветао. 


Из  овога^  што  смо  до  сад  приповедили^ 
види  се  да  промене,  које  се  збивају  на  нашој 
земљи,  нису  ни  налик  променама,  које  се 
збивају  на  Марсу^  који  је  мањи  од  земље. 
Тим  посматрањима;  којима  је  почео  Скиапа* 
рели,  постао  Је  Марс  за  нас  врло  занимљиВ; 
јер  на  њему  можемо  испитивати  појаве  који- 
ма  су  са  свим  друге  основе^  а  не  онакве,  ка- 
кве  су  на  нашој  зевсљи.  ^  ^ 

а  оИИ.  ж. 


ИЕШТО  0  НЛШРОВАИНШ  листовикл, 

Прошле  године  децембра  5.  држао  је  у 
Бечу  тамошњи  штампар  и  власник  дрворе- 
зачког  завода  Р.  Валдхајм  на  главној  скуп- 
штини  Бечког  уметничког  раденичког  другатва 
занииљиво  1федавање  о  томе,  како  и  зашто 
у  Аустрији  илустровани  листови  не  могу  да 
ворена  ухвате  ни  да  напредују.  Из  тога  пре- 
давања  вадимо  неке  податке^  који  ће  и  наше 
чвтаеце  моћи  занимати. 

Кад  се  у  почетку  овога  столећа  вешти- 
на  резања  у  дрвету  препородида  у  Бнглеској 
увидело  се  одмах^  да  није  довољно  само  из- 
давати  илустроване  књиге^  него  да  ће  бити 
нужно  изнаћи  још  какве  начине,  којима  би 
се  што  Бише  ови  производи  могли  ширити  у 
публици  у  великој  мери.  Пут  се  брзо  изна- 
шао  у  облику  »ПФениг-магазина^^  јсФтиних 
књижица  за  што  ширу  публику,  па  се  то  он- 
да  пренашало  и  у  Немачку,  и  то  беху  прве 
клице  и  почеци  иовремених  белетристичниХ; 
илуаарованих  листова.  Што  се  више  напре- 
довало  у  вештини  резања  у  дрвету,  тим  се 
више  у  публици  осећапа  потреба  да  до  др- 
вореза  у  што  обилвијој  мери  долази  и  тако 
„иагазини*'  на  брзо  уступише  места  новим 
илустрованим  новинарским  потхватима.  Го- 
дине  1842.  изишао  је  у  Енглеској  први  број 
од  листа  у^ЂопЛоп  ШгШгаШ  Кеи>8*^.  Овај  нам 
лист  даје  верну  слику  ондашњега  стањадр- 
ворезачке  вештине  у  Бнглеској;  техника  бе- 
ше  већ  јако  развијена  и  опажало  се  нагиба- 
н»е   ка  резању  у  челику^   које  је  онда  бидо 


јако  омиљено;  после  некодико  Јгодина  већ  је 
резање  у  дрвету  бидо  самосталније.  Скоро  у 
исто  доба  почели  су  у  Паризу  да  издају 
у,Ши91гаИоп' ;  године  1843.  већ  је  основан  у. 
Липисци  Ју^егрггдег  Шиз^пНе  2еиипд^у  но  који 
је  у  оно  доба  доносио  слике  само  страних 
листова  са  нешто  јаднога  оригинала.  У  исто 
доба  покренути  су  у  Монакову  ^ШгедепЛе 
ЂШШг^у  који  су  доносили  дрворезе  само  са 
ори^иналних  цртежа,  дакле  противно  од  „Бе4р- 
ггдег  ШивгпНе  2еИипд^-к,  а  тиме  даваху  ме- 
рило  за  оцену  ондашњега  стања  вештнне  др- 
ворезања  у  Немачкој.  Но  и  те  слике  беху 
примитивне^  штампа  недовољна.  Из  овако  ма- 
лих  почетака  развила  се  од  отога  доба  на 
немачком  земљишту  умешничка  индусшрија, 
која  данас  заузима  знаменит  положај. 

До  краја  че1Т)десетих  година  у  Аустрији 
није  било  никаквих  или  је  било  врдо  незна« 
тних  покушаја  на  овоме  пољу;  премда  је  А. 
Ауер^  управитељ  државне  штампар1џе,  већ 
г.  1845  уредио  једно  ксилограФијско  одеље- 
ње  у  државној  штампарији.  Бајерлеов  »ГА^- 
а^ег-ЕеИинд^  није  вредно  ни  да  се  спомене. 
Без  сумње  је  Ауер,  да  би  његов  ксидо- 
графски  завод  своје  производе  могао  про- 
туриватИ;  наговорио  књижару  Карда  Ха- 
ва  у  Бечу  (1847/48),  те  је  ова  покренуда 
часопис  цбсћираггег  Вот^по^  у  намери,  да  ти- 
ме  бечкој  пубдици  даде  као  неко  цједнњење 
дајпцишких  илустрованих  новииа  и  листа 
у^ШгедепЛе  ШаЏег^ .  Издавач  се  стараодалист 
овај  буде  боље  него  обично  украшен,  ади  је 
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ипак  подузеће  ово  на  брзо  после  бунеугину- 
ло.  Године  1851.  покренуо  се  лист  ^Оебгегегсћг- 
всће  111и81ггНе  Ееиипд'^.  Покренуо  га  је  Аме- 
риканац  Џон  Грајс,  али  није  нашао  одзива 
и  морао  је  иноземској  конкуренцији  да  под- 
легне.  Но  издавач  као  да  пије  ни  имао  какве 
озбиљне  тежње,  јер  одмах  по  престанку  тога 
листа,  покренуо  је  нов  под  насловом  „Нат 
Ватрј^,  Па  и  тај  је  био  кратка  века.  Нису 
боље  протли  ни  многи  други  потхвати^  јер 
не  могоше  у  Аустрији  корена  да  ухвате.  Сви 
су  подузимачи  дотле  превиђали,  да  је  пре 
свега  нужно  да  је  уметничко  неговаше  дрво- 
реза  главни  услов,  да  би  се  могло  инозем- 
ској  конкуренцији  стати  на  пут.  Међутим  се 
у  Немачкој  ова  индустрија  вештачка  све  ви- 
ше  и  више  развијала  и  .брзо  једно  задругим 
појавише  се  недељни  и  месечни  часописи^ 
којн  су  извојевале'  себи  успеха  и  у  Немачкој 
и  у  Аустрији  својим  књижевним  и  уметнич- 
ким  садржајем.  Само  да  споменемо  „/>««  Ши- 
егНгге  ТГеЛ"  од  Халбергера  у  Штутгарту, 
^ОаНепШике*^  у  Липисци,  „Ј^еб^а-тат^б  Мо- 
пагзћеЈГе^  у  Нрауншвајгу,  Ј^атШеп-Јоипга!^ 
од  Дајне-А  у  Липисци,  па  да  се  види  како  се 
у  оно  доба  конкуренција  високо  попела.  У 
средини  педесотих  година  основан  је  мој  кси- 
лограФски  завод  (вели  Валдхајм),  у  којем  је 
за  тридесет  година  изучено  око  две  стотине 
у^еннка.  Године  1857.  основао  сам  ја  у  дру- 
штву  са  Карлом  Ситером  лист  у^Ггдаго^.  Кад 
сам  покренуо  лист  и  тек  што  је  први  број  изи- 
шао  изгрдио  ме  је  лично  тадашњи  намесник 
(„штатхалтер");  кад  је  други  број  изишао 
онда  су  хтели  на  миг  Фелдмаршаллајтнанта 
Кемана  мога  главног  сарадника  Карла  Сите- 
ра  да  прогнају  из  Беча.  Да  би  се  дрворезни 
послови  што  вишб  ширили  заисках  ја  г.  1858. 
концесију  и  за  други  лист^  за  један  илустро- 
ван  лист  за  породицу,  којим  поводом  ме  по- 
8ва  један  чиновник  намесничког  већа  да 
престанем  са  „Фигаром**.  „На  што  толике 
новине?  —  рече  ми  он.  „Па  ви  већ  имате 
једне!  Престаните  са  „Фигаром^!**  Но  ипак 
добијем  дозволу  да  издајем  лист  „МиззеаШп 
Леп^.  Но  на  једанпут  дође  наредба,  као  из 
ведра  неба  гром,  да  се  има  плаћати  и  за 
књижевне    листове   штемпларина,   новчић  за 


сваки  број.  Како  у  иноземству  није  било 
штемпларине^  то  је  убило  подузећа  у  Аус- 
трији,  јер  ти  новчићи  штемпларине  износе  на 
годину  50  до  100.000  Фор.  Валдхајм  је  год. 
1862.  Цокренуо  „  Т^аИћеш^а  ШиФчНе  2еИипд^у 
но  због  штемпларине  морао  је  да  стави  ви- 
соку  цену,  те  лист  није  могао  да  лродре^  а 
међутим  су  се  иноземски  листови  у  Аустрији 
јако  рагаирили;  Халбергер  у  Штутгарту  спу- 
стио  је  цену  „  1Је1>ег  ^апЛ  ипЛ  Меег^-у  на  по- 
ловину  дотадагање  цене,  јер  у  Немачкој  нема 
штемпларине  и  тако  листови  илустровани  не 
могу  у  Аустрији  да  успевају.  Године  1863. 
покушао  је  Валдхајм  да  издаје  лист  ^Шиз- 
1ггНе  бШег",  и  штампао  је  15  000  примерака, 
али  је  био  деФицит  13.000  Фор.  У  Бечу  је 
1873.  године  покушано  да  се  издаје  Ј^Кеие 
111и81пг1е  ЕеЦипд^  (Јоханес  Нордман),  али  је 
издавач  морао  да  уступи  лист  штампару.  Но 
и  штампар  је  због  рђаве  продаје  мораолист 
да  преда  неком  акционом  друштву,  а  ово  је 
продало  лист  неком  милијонару.  Тако  се  лист 
до  сада  таворио,  и  сада  је  предат  издава- 
лаштву  „ХЈкег  ЕапЛ  ипд  Меега"-а,  те  излази 
као  издање  овога  листа  за  Аустрију  Види 
се  дакле,  да  илустровани  листови  нарочито 
због  штемаларине  не  могу  у  Аустрији  да  се 
одрже.  —  А  за  што  не  могу  српски  листовн 
илустровани  да  просперирају  ?  Код  нас  у 
Угарској  нема  до  душе  штемпларине,  али  је 
мала  наша  публика,  јер  кад  Валдхајм  еа 
15.000  претплатника  има  13.000  Фор.  дсфи- 
цита.  онда  није  чудо,  што  је  А.  Пајевић  на 
^Сри,  илустрованим  ноеинама*^  за  годину  и 
по  дана  штетовао  скоро  4000  Фор.  и  такве 
се  работе  џабајисао! 


Б  Ш  Л  Е  Ш  К  Е. 

(-{*  Мжта  Поповж^).  Нцје  се  дакле  испувила  онл 
нада  српскога  народа,  која  сс  пробудвЈа  бида,  кад  су 
прв  некодико  месеца  наши  листови  донеди  бкли  глас, 
да  се  здравЈве  нашем  песн11ку  повраћа  и  да  ће  скоро 
ивићи  И8  оне  тужне  куће  у  Будиму.  Мита  нам  умре, 
и  то  како  Јављају  у  нгдвећој  сиротињи.  Трошкове  око 
сахране  дадо  Је  честито  „^ло  младих  Срба*,  при 
опелу  певало  Је  будапештанско  ванатлцјско  српско  пе- 
вачко  друштво.  а  на  гробу  се  с  покоЈником  опростиокњм- 
жевник  Стеван  В  ПоиовиЛ,  „Коло  младих  Срба**  управн- 
ло  Је  П08ИВ  на  народ,  у  коЈем  се  варод  позива  на  ириЈи1* 
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гање,  да  би  сс  подмирили  трошкови  око  лечен*а  Ми- 
тиног,  јер  је  др.  Шварцер  чинис>  то  на  вересију,  а 
нема  се  од  куд  платити ;  што  претече  употребиће  се 
на  обележје  гроба  песниковог,  да  му  со  са  неиара  на- 
шег  пе  би  ватрво,  као  гроб  Мнлована  Видакотшћа, 
што  би  запста  грекота  и  срамота  било  по  васцели  иап| 
народ,  ва  кога  је  Мита  живео  и  радио.  Прплози  би 
се  имали  слати  на  председника  „Кола  младих  Срба"* 
у  Вудапешту  (К/.  МоХпЛг  игсга,  47  вг.) 

(Параотоо  Нитн  Половнћу).  Цркиени  одбор 
срп.  правосл.  цркв.  општине  у  Сомбору  прире  диоје 
19.  јуна  0.  г.  у  св.  Ђурђевској  цркви  у  Сомбору  пара 
стос  српском  песнику  Мити  Поиови^у.  На  парастосу 
је  појало  срп.  певачко  друштво,  а  беседу  је  држао 
правник  Ђор^е  ЂуришиЛ 

(бгист  Боп).  Париски  адвокат  и  књинсевник  О 
гист  Бои  путовао  је  по  Црној  гори,  а  сада  се  бави  у 
Србији,  по  којој  је  и  раније  неколико  пута  путовао 
ради  набављања  матер^дала  ва  српску  историЈу.  Он 
објављуЈе  документе  из  наше  новцЈе  историје,  о  одно- 
шаЈима  взмеђу  Кара1>ор!;а  и  Француске,  а  пређе  је 
обнародовао  неке  документе  о  улоаи  барона  МериЈан- 
жа  код  Пазван-Оглу-а  у  Видину.  Г.  Боп  намерава  ићи 
до  године  у  Стару  Србију  и  Македонију. 

(Легат  „Матжци  Српокој").  Негдањи  уважени 
гра}>анин  Перлешки,  пок.  Сава  Ђор^евнп  оставио  Је 
легат  од  500  Фор.  Честити  син  његов  г.  Милан  ТЉр- 
^евиЛ  из  Перлеза,  уплатио  је  сада  т^  легат  по  ваве- 
штЈ\)у  оца  свога  

Ч  И  Т  У  Љ  А. 

(ј-  Мита  Поповић.)  Всћ  се  раанео  по  свима 
краЈсвима  српства  прежалосни  глас  о  смрти  ониљенога 
иаи  песнвка  Мите  ПоповиНа  и  већ  и  сви  листови  наши 
у  црним  оквирима  разнесоше  тужни  глас  ов^  у  све 
краЈеве  где  Србии  живи.  Он  Је  умрво  у  кргдњоЈ  сиро- 
тињи  у  ваводу  дра  Шварцера  у  Будиму.  Никоме  се 
потужио  ндје,  а  ннЈе  ни  могао.  Његов  присни  прцја- 
тељ  а  наш  уважени  Србин  и  уметник,  др  Јован  Пачу, 
одвео  га  Је  у  Будапешту  у  завод  за  умоболне  7.  (19.) 
августа  1886.  Ми  смо  донели  у  оно  доба  извештаЈ  о 
томе  у  „Јавору"  (бр.  35.  од  1886),  у  коЈем  се  међу 
осталим  вели :  „Већ  поодавво  приметише  прц)атељи  и 
околина  Митина  злослутне  знаке  умне  недоследности, 
но  приписаваху  то  у  први  мах  песничкоЈ  расеЈаности 
његовоЈ.  Од  27.  Јула  (8.  авг.)  постала  Је  слика  све  Ја- 
снв^ја  и  жалоснија.  Болест  Је  отимала  маха  и  његов 
»вран  друг  и  наш  омиљени  компониста  и  лекар  др. 
>ван  Пачу  претурио  Је  с  њиме  следећих  десет  горких 
ша  бддју^и  над  њим  тако  рећи  дању-ноћу,  и  „кад 
Јидех"  —  тако  нам  пише  др.  Пачу  —  „како  му  се 
песнички  дух  сваким  даном  све  већма  крха  и  ломИ;  и 
ако  телесно  опада,  тада  се  и  последњи  зрачак  наде 
:ретворио  у  црну  тугу  **  Последње  пис^о,  које  Јв  уред- 
ник  овога  листа  од  пок.  Мите  Поповића  добио,  дати- 
>ано  Је  9.  августа  п.  р.,  дакле  кад  се  болест  већ  рав- 
аијала  била,  но  у  томс  писму  не  беше  ни  словца  Јед- 


нога,  по  коЈему  би  се  што  рђаво  слутити  могло.  Спо- 
менуо  Је  да  Је  „био**  болестан  и  да  ће  морати  ићи  у 
Пешту  да  сс  лечи,  но  сваки  би  по  писму  му  држати 
морао,  да  се  тиче  какве  телесне  болести,  а  овамо  Је 
на  десет  даиа  после  тога  одведен  у  Шварцеров  заврд. 
На  четири  дана  пре  онога  последњег  писма  послао 
нам  Је  за  „Јавор**  Арањеву  шаљиво-сатиричну  приао- 
ветку  „Зла  жена'',  коЈу  смо  онда  и  донели  у  листу. 
Последње  Митине  песничке  радове,  међу  коЈима  и  неке 
песме,  што  их  Је  некад  мађарски  написао,  па  тада  сам 
их  на  српски  превео,  послао  иам  Је  др.  Ј.  Пачу  и  ми 
их  штампасмо  у  бр,  35.  „Јавора**  од  1886. 

Кад  Је  већ  доста  времена  прошло  од  Митиве  бо- 
лести  донсо  Је  сомборски  „Бачванин*',  а  по  њему  и 
други  листови,  радостан  глас,  да  је  Мита  оздравио  и 
да  ће  скорим  доћи  кући,  но  овгО  се  гдас  нпје  обистио 
на  жалост  свдју  Митиних  прцЈатеља  и  целога  народа. 
О  ускрсу  о.  г  изишла  је  белешка  Једна  у  „Застави** 
0  стању  песникова  здравља)  по  коЈој  се  већ  н^горе 
очекивати  могло,  као  што  Је  несрећои  и  наступило.   • 

„Брапик"  доноси  у  Једнои  од  нц|нов1џ'их  бро|ева 
своЈих  многе  биографске  и  занимљиве  податке  о  Мити, 
од  коЈих  ћемо  неке  и  ии  да  изнесемо  нашим  читаоцима. 

Мита  Поповић  се  родио  у  Б;уи  3.  ЈулиЈа  1841,  од 
сиромаи1них  родитеља,  оца  Наума  и  матере  Јулке,  ро- 
1>енс  КрасоЈевића.  У  сиротињи  га  родишС)  сиромашки 
одхранише.  па  на  школе  дадоше.  У  Бјди  Је  свршио 
основне  школс  и  почео  гимназцЈу.  Но  г  1852.  умре  му 
отац,  а  мати  ну  остаде  у  н^двећоЈ  нужди  и  невољи 
са  четворо  неЈаке  дечице.  Свршио  Је  био  пет  разреда 
гимназцЈских,  но  мати  не  могаше  га  даље  школовати, 
но  га  хтеде  дати  у  калуђере,  па  га  пошље  у  Карлов- 
це  Јулијану  Чокору,  протосинђелу  (потоњем  архиман- 
дриту)  за  искушеника.  По  Је  овде  морао  Мита  да  се 
пати,  да  гладуЈс  и  да  ради  наЈтеже  и  нгцнеприличније 
послове;  с  тога  му  то  додцја  и  он  се  врати  1858.  у 
Б^у,  те  мучећи  се  и  злопатећи  изучи  тамо  гимназцЈу, 
и  г.  1861.  положи  испит  зрелости.  Идуће  године  бз'де 
изабран  за  Текелцјног  питомца,  те  тако  иогаше  без- 
брижиије  да  живи  и  тако  у  Пешти  изучи  правне  на- 
уке  и  1867.  постане  адвокатом.  У  Бају  се  вратио  г. 
1866.  и  ту  буде  изабран  за  великог  бележндка  у  ма- 
гистрату,  у  коЈо|  је  служби  био  до  1878.  После  Је  ад- 
воцирао  нгџпре  у  Б^'и,  а  за  тим  у  Сомбору  све  до  бо« 
лести  своЈе.  Године  1871.  оженио  се  леиом  и  изобра- 
женом  Српкињом  Лилом  СавиНевом,  уд.  Ненадоеи- 
Невом,  коју  Је  и  у  разговору  с  прцјатељииа  и  у  пе- 
смама  своЈим  увек  као  свога  анј^ела  хранитеља  пре^- 
стављао.  И  она  песма  у  збирци  песаиа  му  од  г.  1884. 
(на  стр.  222)  завршуЈе  се  у  свакоЈ  стро*и  са  речииа: 
„Хг^,  шта  би  од  мене  било 
Да  те  немам,  лепа  вило  ?  !** 
(Свршиће  се.) 


Р  А  3  Н  0. 
(Животиње  у  дубљиии  коровој).  Једно  од  п^- 
вамршенијих  питања  у  науци  о  животињаиа   беше  до 
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сада  то,  да  ди  има  жнвотиња  у  већим  дубљинама  мор- 
ским.  Док  је  Агасив  био  тога  мишљења,  да  животиње 
пливају  еамо  бливу  површине  мора  до  иеке  извесне 
маде  дубљине,  тврдио  је  Хекл  да  је  нашао  животиња 
у  свима  сдојевима  морским  па  све  до  дна.  Сигурно 
се  0  томе  питању  могло  тек  дознати  справама,  које 
се  у  иввесним  дубљинама  еаме  заклоп^,  те  се  сасвим 
ватворене  иввуку  из  воде.  Такву  справу  измисдио  је 
недавно  Пешерсн.,  мерник  немачке  зоолошке  станице 
у  Напуљу  те  Је  том  справом  радио  онда  про»всор 
Хун  ид  Кенитсберга  и  чинво  покушаје,  којмм  је  до- 
шао  до  ових  занимљивих  података :  Кад  је  про»есор 
Хув  недалеко  од  острва  Понва  иа  дубљинв  од  1800 
метара  иввукао  справу,  а  ово  св  у  њој  на^оше  одја- 
сет  рааних  морских,  животиња,  као:  малих  медуза,  Ве 
нериног  појаса,  сагита,  силних  капетода  и  т.  д.,  те  се 
све  комешало  по  справи.  У  средиземном  мору,  на- 
ђоше  се  и  око  површине  и  у  дубљини  до  1400  метера 
силне  равноврсне  морске  животиљв  Па  многе  и  такве 
каквих  нема  близу  површине  мора.  Тако  на  прилику 
вишв  врста  рака  н  др.  живе  само  у  великим  дубљи- 
нама.  Неке  опвт  врсте  морских  животиња  подједнако 
су  подељене  у  овима  слојевима  мора.  Занимљиво  је  да 
је  и  та  подела  у  разна  годишња  времена  различита. 
Хун  Је  доказао,  да  врло  многе  морске  животиње,  коЈе 
у  почетку  пролећа  из  валива  Напуљскога  неетану,  те 
опет  у  Јесен  дођу,  преко  лета  живе  у  всликоЈ  ду- 
бљинн  морскоЈ.  Узрок  ће  бити,  што  животиње  хоће 
лети  да  се  уклоне  од  жестоке  врућине.  Премда  су  ови 
покуш^и  чињени  само  у  срвдиземном  мору,  може  се 
ипак  уввти,  да  Је  тако  исто  и  у  великом  океану. 

НОВЖ  КЊИГЕ. 
Покевкк  вжакекнткх  људк  у  орпокога  харо- 
да  новмЈега  доба.  Написао  М.  Ђ.  МилиЛееиЛ.  У  Бео- 
граду.  У  државноЈ  штампарцЈи  краљ.  Срб^Ое  1888.  — 
Баш  сада  изиђв  и  пвта  књига  овога  анаменитога  де- 
ла  нашег  вредног  Милићевића,  и  том  је  књигом  ово 
двло  свршено,  те  га  имамо  сада  у  целини.  Хвала  пис- 
цу  на  великоме  труду  његовом.  У  књиаи  овоЈ  нису  до 
душе  потпуни  и  опширни  животописи  наших  внамени- 
тих  покоЈника,  има  их  и  краћих  и  непотпуних,  али  јв 
овом  књигом  много  и  много  име  српских  Јунака  и 
других  васлужннх  људи  по  орпски  народ  вабораву  о- 
твто,  а  много  име,  коЈв  Је  н  до  сада  повнато  било 
српскомд  читаоцу  игаесено  Је  сада  у  ЈачоЈ  светлости 
и  тако  ће  се  спомен  на  те  наше  добротворе  н  родо- 
љубв  дубље  урввати  у  наша  орца  и  у  нашу  душу. 
Књигу  ову  ваљало  би  да  набави  сваки  Србин,  те  да 
је  чита  себи  и  деци  свсЈоЈ,  Јер  српски  Јунаци  и  књи- 
жевници,  ако  нншта  друго  нису  васлужнлИ)  а  оно  оу 
бар  то,  да  нх  се  п)Тоњи  нараштвЈи  по   коЈи  пут   се< 


ћаЈу  и  да  ии  буду  вахвални.    Цена  Је  свакоЈ  свесци  2 
динараЈ  а  цвло  дело  ииа  874  стране  и  ст^Џе  8  дин. 

Србкја.  Опис  земље,  парода  и  државе.  Од  В. 
КариНа.  У  Београду.  Државна  штампарцЈа  краљевине 
Србцје.  1388.  —  Од  овога  знаменитог  дела  ивишао  Је 
сада  последњи  одељак  у  коЈем  има  98  сЛика  и  Једна 
карта  Србцје.  Дело  Је  велико  935  страпа  и  богато  Је 
илустровано.  Цена  )е  делу  8  динара.  За  ово  дело  и- 
мају  нарочнто  спремљене,  красно  и  богато  поалаћене 
Тврде  корице,  које  је  цртао  В.  Тителбах,  а  гравиране 
су  у  Хамбургу.  Могу  се  добити  код  књиговесца  Ђоке 
Стевановића  у  Београду  по  два  и  по  динара.  Овако 
дело  ваља  да  има  свака  српска  кућа« 

Нодкк  овет.  Илустроване  новине  ва  женско  оде- 
ло,  и  ручни  рад.  Излави  двапут  у  месецу  у  Београду. 
Уредник  Л.  Кимпановић.  Цена  на  три  месеца  5  дина- 
ра.  Слике  за  моду  исте  су,  које  и  у  немачком  рМоЛе- 
11^611;*' -у,  а  текст  Је  српски. 

ИввештаЈ  о  орпокоЈ  ведкжоЈ  гкхкаакЈх  у 
Новок  Саду.  За  школску  годину  1887/8.  У  Новом 
Саду.  Штампарија  српске  књижаре  браћв  М.  Попови- 
ћа,  1888.  На  8-ни,  стр.  48.  —  На  првоме  Је  месту 
чланак  Марка  Кречареви^а  „О  билу  и  цвеАу  па  немр 
у  нашим  народним  иесЈиоЈиа**,  ва  тим  долаве  предмети, 
какви  обично  иду  у  оваку  књигу.  Из  статнстичног 
прегледа  видимо,  да  се  ове  године  уписало  у  нашу 
гимназцЈу  262  а  на  кр^Оу  године  полагало  Је  испит 
њих  246.,  и  то  242  јавна  и  3  приватна  ученцка.  По 
народностн  било  је  237  Срба,  1  Мађар,  2  Хрвата,  1 
Рус,  2  Немца,  1  Словак  и  I  Израиљћанин. 

Иввештбд  о  орповоЈ  вкшоЈ  девојачкоЈ  шкохк 
у  Новок  Оаду.  На  крају  четрнЈуесте,  а  школске 
1887—88.  У  Новом  Саду.  Штампарцја  А.  Пајввића 
1888.  На  8  ни,  стр.  81.  Садржај.  1.  Кућа  и  школа,  од 
А,  В.  2.  Властп  и  старешинства  ове  школе.  3.  Пред- 
мети  школски.  4.  Учила  б.  Важнцје  наредбе  и  отписн. 
6.  Ученице.  7.  Фонд  ове  школе.  8.  Летопио.  9.  ОбЈава 
за  идућу  шк.  годину.  —  Ученица  Је  свега  било  упн- 
сапо  90,  од  којих  Је  у  току  године  изостало  в.  —  Од 
90  уписаних  ученица  89  су  Српкиње.  и  1  Рускињ^ 
(грчко-катол.  вере).  Из  Новога  Сада  беше  их  59,  ив 
Угарске  11,  ив  ТроЈедницв  20. 


Поштов.  претплатницшса- 

Са  овим  бројем  „Јавора**  завршује 
се  друга  овогодишња  четврт,  те  се  умољавцју 
штов.  иретплатници,  којима  истиче  претплата^ 
да  ју  изволе  што  скорије  обновити,  како  се 
не  би  прекидало  разашиљање  листа« 


,уЈАВОР''  ивлави  евакв  неде&в  на  читавох  таба- 
ку.  Рукопнсн  се  ша&у  урвднику,  а  претплата  пАдмн- 
ннстрашби  »Јавора"  у  Новн  Сад. 


Цена  Је  листу:  на  целу  год.  6  •ор.  на  по  год. 
2  Фор.  60  нов.  ва  трн  месеца  1  *ор.  26  новч.  8а  стра- 
не  веиЈБв:  на  чжтаву  годнну  6  Фор.  а.  вр. 


Ивд(уе  књижара  Лцке  ЈоциЛа. 


Шлммаарцја  А.  ДајшЛа  у  Њ  Саду* 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  Ј10УКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 


влАСНик : 
ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЂ..  ^ 


УРЕДНИК : 

■Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 
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Прољетци  лахор. 


одине  188..  српско  пјевачко 
друштво  ^С.*'  спремало  се 
да  свечано  прослави  дан  св. 
Саве. 
Нас  неколико  омладинаца 
највише  смо  се  бринули  да  лпјепо  успи- 
јемо  с  комедијом:  ^Прољетни  лахор", 
коју  бјеше  за  тај  дан  написао  пјесник 
из  ове  наше  пријатељске  дружине. 

ПроФесор  Б.  критиковао  је  д.јело  и 
нашао  је  да  је  ваљано  а  такођер  се 
побрииуо  да  подијели  улоге  и  да  уде- 
си  т1бе  —  еп  —  зсепе. 

Ја  сам  се  зачудио  ....  ја  сам  се 
зацрвенио  ....  кад  зачух  да  „Марију" 
игра  госпо1)Ица  Зулејима  Г.  а  „Јована" 
—  ја.  Пријатељи  су  ме  уверавали,  да 
проФесор  Б.  ама  баш  ништа  не  зна,  да 
се  ја  и  Зулејима    љубимо    још  од  дје- 

тињства и  да  нас  с  тога  њезин 

господин  отац  прогони.  Почех  учити 
своју  улогу:  срце  ми  је  играло  необи- 
чпим  весељем.  Мислио  сам,  какве  ћу 
миле  и  слаЦне  ријечи  изрећи  „Мари- 
ји!"  Већ  сам  унапред  знао  да  ћу  с 
улогом  лијепо  успјети  .  .  .  Ах,  те  ћу 
вечери  први  пут  јавно  рећи   ,^госпођи- 

ци  Зулејими''  да  је  љубим јест, 

био  сам  весео,  али  све  сам  се  неп1то 
бојао,  као  дијете,  кад  га  ко  плаши,  да 
ће  доћи  вук  из  горе 

Све  те   лијепе    наде  и  мдађане    са- 


њарије  —  које  ме  још  и  сада  сећају 
на  моју  прошлост  .  .  . .  и  које  ми  често 
пута  изгледају  као  неке  класичне  слике, 
за  које  се  не  зна  ко  их  је  сликао  — 
за  час  ишчезнуше  .... 

Отац  госпођице  Зулејиме  обазнао, 
да  ја  играм  „Јована"  и  строго  запри- 
јетио  проФесору  Б.,  да  ту  улогу  даде 
коме  другоме,  другчије  се  госпођица 
Зулејима  пе  може  пикако  примити  да 
игра  „Марију". 

И  збиља  на  моју  велику  жалост 
Јованова  улога  би  подијељена  мом  при- 
јатељу  Константину. 

Све  се  живо  спремало,  да  прослава 
буде  што  свечанија,  сви  се  натјецали,  ко 
ће  боље,  свак  је  чезнуо,  да  се  оне  вечери 
покаже  свијету  као  вриједан  омладинац. 

Осам  дапа  пред  св.  Савом  почеле 
су  и  пробе  за  „Прољетни  лахор".  Сва- 
ка  је  била  боља  од  прве  а  на  осмој 
проФесор  Б.  рекао  је:  „Евала  вам!  Али 
дијалог  Јована  и  Марије  не  иде  баш 
тако  добро  ....  требаће  да  га  још  су- 
тра  прије  преставе  поновите;  е,  ту  има 
неких  мана  .  .  .  .  у  осталом  од  свега  се 
нијесам  ни  надао  боље" 

Колико  је  год  била  лијепо  израђе- 
на  комедија  „Прољетни  лахор",  толико 
је,  а  и  још  љепше,  била  израђена  дру- 
га  пријатељска  комедија  између  мене  и 
пријатеља  Константина. 
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„Знаш  која  је  —  рекох  му  ја  у 
очи  св.  Саве  —  ради  моје  љубави  сју- 
тра  вечер  треба  да  будеш  жртва,  не 
треба  да  дођеш  на  свечаност,  јави  да 
сп  болестан  и  —  улога  Јована  биће 
моја.    .  Та  знага,  знаш,  како  чезнем../' 

Константин  ме  разумио 

* 
*  * 

Дворана  је  била  окићена  најљепше. 
Српске  заставе,  ловорови  вијенци,  цви- 
јеће,  слика  св.  Саве  и  српских  генија, 
све  је  то  било  дивно  намјештено  а 
такођер  и  позорница  са  шареним  за- 
стором. 

Сваком  је  срце  играло  од  весеља. 
Свак  је  чезнуо,  кад  ће  отпочети  ова 
велика  српска  народна  слава. 

У  осам  сахата  дворана  се  напунила 
одабраним  Србима  и  милим  Српкињама. 

ПроФССор  В.,  пошто  се  поздравио 
с  неким  породицама,  одмах  је  почео 
прикупљати  своје  дилетанте  ради  нај- 
задње  умјетничке  опомене  за  „Проље- 
тпи  лахор",  кад  ли  у  тај  час  Констан- 
типов  слуга  предаде  му  писмо. 

Ја  сам  пз  даље  посматрао,  како 
проФесор  немирно  чита  и  маше  главом... 
^А,  ово  је  страшно,  нечувено!  А  сад? 
а  сад?  Ко  ће  играти  „Јована",  ево 
Константин  је  запријечен,  болестан,  не 
може  доћи.  Асад?  а  сад?  Осрамотисмо 
се,  није  друге.  Да  ја  нијесам  постари- 

ји  човјек,  ја  бих  играо  ту  улогу" 

На  то  ће  друштвони  члан  господин 
Василије  —  човјек  здрава  црвена  носа 
као  здраво  црвено  вино  —  прекинутп 
разјарепог  проФесора:  „Господин  Вла- 
дпмир  зпа  Јованову  улогу  на  прсте, 
нека  игра  оп  и  злу  се  доскочило".... 

—  Баталите  то  за  бога,  та  он  је 
био  за  то  п  одређен,  по  мојој  кривици, 
али  господпп  отац  госпођице  Зулејиме, 
имао  ми  јс  очп  ископати,  кад  је  оба- 
знао  ....  Свакако,  бога  ми,  идеја  је 
барем  сад  па  своме  мјесту,  како  би 
бпло.  да  вп  замолпте  господина  оца?.... 

„Па  паравпо,  одмах".  Пожурп  се 
господин  Василије  и  оде. 


ПроФесор  Б.  приближи  се  к  мени 
некако  суморно  и  рече  ми  још  сумор- 
није:  „Чујте.  Како  бп  било,  да  ви  ве- 
черас  играте  „Јована"?   Немамо    Кон- 

стантина,  болестан  је  онај  безакопик 

Ви  можете.    Та  ви    сте  и  онако    билп 
научили" 

—  Е,  господине,  али  ја  нијесам  чи- 
нио  пробе,  помести  ћу  се,  нећу  се  зна- 
ти  нп  да  окренем  .  .  .  Пак  ту  је  отац 
госпођице  Зулејиме.  То  не  иде  никако. 

„Ви  сте  чпнили  пробе.  за  које  ја 
нијесам  никада  знао"  .  .  .  Одговориће 
ми  проФесор  Б.  и  отићи  ће  у  сусрет 
господину  Васидији: 

„Шта  Вам  је  казао,  је  ли  задово- 
љан?  .'.  . 

—  На1»авно.  Увидио  је  и  сам,  да 
сте  у  неприлици.  Допустио  је,  али  ми 
је  строго  препоручио  да  све  оне  рије- 
чи  између  Јоваиа  и  Марије  н.  пр.  „љу- 
бав",  „ја  те  љубим"  и  т.  даље,  буду 
преокрепуте  у:  „поштовање",  „ја  вас 
поштујем"  и  т.  даље. 

На  то  се  профссор  Б.  уФатио  за 
косе.  У  осталом  јавио  ми  је  жељу  го- 
сподина  оца  и  запријетио,  да  је  савје- 
спо  испуним^  ја  сам  му  обећао  .  .  .  • 
^по  могућности"  —  све  ћу  урадити. 

Док  смо  ми  све  ово  на  брзу  руку 
скрпили,  двије  тачке  програма  биле  су 
извршене,  долазила  је  сад  на  ред  ко- 
медија  у  једном  акту:  „Прољетни  да- 
хор".  Наш  суфлер  проФссор  Б.  стајао 
је  иза  кулиса. 

„ Један,  два,  три !"  најозбил^нијим 
тоном  кликнуо  одушевљепи  суФлер  а 
завјеса  се  дпже. 

Публика  се  одмах  почела  смијати 
јер  би  често  угледали,  како  проФесор 
помњиво  суФлира  и  каткад  тако  гласно 
да  се  бо.ље  чуо  он  пего  ми  престављачи 

(^цепа  прва:  Марија  за  стодом  пле- 
те  ловоров  вијенац  са  свиленим  срп- 
скпм  трацпма,  па  којима  златом  везе: 
„Пјеснпку  Јовану^^  К  њој  долази  Пе- 
тар,  Јованов  пријател!. 

Чим  је    Петар    отворио    врата,  по- 
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пузла  му  се  нога  и  паде  као  лопта  о 
тле.  Марија  се  почела  смпјатп,  публика 
такођер  а  проФССор  Б.  као  тигар  изађе 
иза  кулиса,  стаде  на  сред  бине  и  ре- 
ћп  ће  Петру,  који  се  бпо  збупио  и 
веома  засрамио:  „Та,  зар  сте  забора- 
вили?"  •  .  .  .  Публика  се  све  внше  сме- 
јала.  Право,  опће  уживање  настало.  Ја 
сам  иза  кулиса  погледивао,  како  нео- 
бпчно  ужива  отац  Зулејимип! 

Сцена  друга:  Марпја  и  Јован. 

Јован  смртно  заљубљен  у  Марију. 
Марија  је  оплела  ловоров  вијенац,  да 
му  га  на  имендан  поклони.  Чим  сам  ја 
ступио  на  бину,  „Марија"  се  зацрве- 
нила  .  .  .  .  У  руменилу  нестало  јој  по 
смијеха.  .  •  .  У  публици  завладала  гро- 

бна  тишина Отац   Зулејимин  над 

свијема  извисио  своју  као  земља  окру 

глу  главу  и  пази,  пази У   ције- 

лој  комедији  најљепша  је  ова  сцена. 
Кад  сам  ступио  иа  бпну  и  угледао  Зу 

лејиму    чинило    ми    се   да Почех 

своју  улогу :  „Марија  душо,  зар  та- 
ко  сјетна  приправљаш  вијенац  Јовану 
твоме?**  .... 

У  тај  час  Зулејима  поче  дрхтати... 
Ја  сам  је  разумио  .  .  .    нека  ме  необи- 

чна  дјетињска  сетпост  обузела хтјео 

сам,  да  све  то  у  трен  ока  сакријем  пу- 
блици  и  почех  своју  улогу  сасвнм  друк- 
чије,  него  што  је  у  оригппалу  .  . .  Све 
од  једном  ствар  се  преокренула.  Пу- 
блика  стала  громовито  да  аплаудира 
али,  за  нашу  велику  несрећу,  суФлер 
профссор  Б.  пзашао  опет  на  сред  позор- 
нице  и  рећи  ће  збуњено:  „Та,  зар  сте 

заборавили?'* Опет  иастаде  гро- 

зно  смејање,  ука,  бука,  треска.  Кад 
сам  ја  видио,    да  се  већ  не  зпа  ни  ко 


иије  ни  ко  плаћа,  игра  ли  комедију 
публика  или  је  играмо  мп, ,  тад  ти  ја 
преокренем  ама  баш  све  с  главе  и  — 
,Д1рољегни  лахор",  иреокренуо  се  у 
—  „Прољетног  вампира".  Одмах  изве- 
дох  све  престав.љаче  на  позорницу  иа 
онда  да  се  о  свачему  прича  што  коме 
на  ум  пане.  Настала  најоригиналнија 
конФузија,  а  суФлер  је  опет  к  свему 
највпше  допринио,јер  није  још  био  ра- 
зумио  шалу  или  није  хтјео,  него  се 
све  једнако  од  једне  особе  до  друге 
провлачио  и  као  тигар  бјеснио  по  по- 
зорници  потежући  нас  за  капуте  и  мо- 
лећи:  „На  ствар,  на  ствар,  дјецо,  ако 
бога  знате!  На  ствар".  .  .  . 

Публика  се  тако  страшно  смијала  и 
пљескала  рукама,  да  се  није  ни  једна 
ријеч  лијепо  разумјела.  Настао  хаос 
гори  него  кад  је  бог  свпјет  стварао  и 
у  шест  дана  све  живо  и  неживо  на 
њему  смотао  као  моја  покојна  баба  ко- 
нац  у  клупку 

Ппак  је  био  изванредан.  Констан- 
тин,  несуђени  „Јоваи"  који  није  могао 
одољети,  да  не  дође  на  забаву,  —  јер 
је  знао  да  ће  бити  и  игранка,  —  ми^ 
слећи  да  се  комедија  свршила,  дошао 
баш  у  тај  мах  највећег  хаоса,  ступио 
на  позорницу  и  .  .  .  и  већ  је  комедија 
била  потиуна  а  особито  сцена  између 
њега  и  профссора  Б. 

Завјеса  се  није  спустила.  Сви  ди- 
летанти  одосмо  с  позорнице  управо  пут 
иублпке  и  вессљу  пе  бијаше  краја .... 

*  .    * 

Гдје  сте   дапи    моје    веселе    младо- 

стп?  ....  „0  Маријо  !^ 


жлаалглтх} 


?^Г 


иох>г1Т^ 


'^Џ-{ 


Р1'ј-а  огњишту  маЈка  стара 
-"^Родител^ску  суиу  лије; 
Задња  нада  још  је  вара 
%^       Али  сина  јоште  није. 


М  0  р  е. 


Тако  јадна  дуго  чека, 
Курно  море  погледива, 
Море  јој  се  из  далека 
Муклим  гласом  одазива. 
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Сина  јој  је  страшно  море 
Прошле  зиме  утоиило, 
Иад  љиме  се  вали  боре  — 
Море  му  је  зазвонило ! 

Ал'  за  мало  .  .  .  Опет  море 
У  пучине  срџбу  крије, 
И  у  бајне  разговоре  — 
Површина  му  се  смије. 

VI. 

Површића  на  браздицс. 
К'о  дјевојка  кад  се  смије, 
Лахором  се  нехотице 
И  сунчаном  зраком  вије. 

Љупки  чамац  ено  илови, 
Једро  му  се  танко  б'јели, 
Вјетрови  га  носе  нови  .... 
С  њим  управл>а  пЈесникШели.*) 

Издајник  је  море  стари  — 
Из  пучине  срџба  шану, 
У  ненадној  пријевари, 
Чамац  .  . .  пјесник  . .  .  све  нбстану, 
Ђока  Которска  1884. 


Ал'  за  мало  .  .  .  Опет  море 
У  пуиине  срџбу  крије, 
И  у  бајне  разговоре  — 
Површина  му  се  смије. 

VII. 
Неизмјерно  разбојиште, 
Гдје  падоше  многе  жртве, 
Твоје  вечно  уточиште  — 
Сакрива  ми  моје  мртве  .... 

У  пучине  твоје  плаве 
Они  сада  почнвају, 
Међу  траве  мирисаве, 
Вјечни  покоЈ  уснивају. 

Заклињем  те  силно  море, 
Анђелске  им  пјесме  звони^ 
Нек  у  вјсчне  разговоре 
С  тобом  ув'јек  живу  они, 

Заклињем  те!  .  .  .  Опет  море, 
У  пучину  срџбу  крије, 
И  у  бајне  разговоре  — 
Поврпшна  му  се  смије. 


М  и  л  ч  е. 

ПРИПОВЕТКА   ИЗ    УЧИТЕЉСКОГ   ЖИВОТА. 
Поове&ена  гоопођици  Мари  ПоштићевоЈ. 


ЧВ- 


рила  Јб  недеља,  кад  јс  госпо- 
Ж  Дар  Пера  са  сином  Марком  сео 
на  кола  и  отишао  у  село  В. 
Мара  се  беше  баш  предигла  из  кре- 
вета  и  седила  је  сама  у  пустоме  вр- 
ту.  Сунце  беше  прижегло,  Мара  је  се- 
дила  подбочена,  а  сузе  јој  капљаху  из 
очију.  Мора  да  се  опет  сетила  покојне 
мајке  своје,  више  пута  хтела  Ј'е,  да  јој 
посети  гроб,  ал'  јој  то  госпоЦ  Пелка 
није  допуштала. 
Имала  је  право. 


♦)  Славни  снглоски  пјесиик  Шоли  {8НеЦе1/), 
Б(\ј[)'нов  нријатол.,  утопио    со  у  Опстџи    (Нрег^а) 

4.-0Г  Јулл  год.  1822.    ПсуА1рли    нјесиик :    ^^ееп  Ма1}*' 

и  трагед1ус :  „Сепсг**. 


(Наставак "» 

Чим  се  Мара  још  боље  опорави,  и- 
зићи  ће  маЈ'ци  на  гроб. 

Мара  тако  седи  па  плаче,  а  кад  оно, 
а  нека  кола  стадоше  пред  школом.  Из 
њих  искочила  два  непозната  господина. 
Један  у  годинама,  а  други  још  млад. 
Обоје  богато  обучени  и  у  чизмама. 

То  јс  господар  Пера  и  син  му 
Марко. 

Уђоше  у  ходник,  па  се  упутише  к 
соби. 

Мара  у  врту  .чула  неки  топот  и  лу- 
пу  у  ходнику,  па  убрисав  сузе  устаде 
и  пође  да  види  ко  је  то.  Ни  у  сну  није 
мислпла  ко  јој  долази. 


Ј      А      В       О      Р. 
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Дошла  у  ходник,  види  нека  два  не- 
позната  господина. 

Господар  Пера  се  осврну  и  спазив 
Мару  познаде  је.  Исти  лик  мнтерин  ал' 
ииа  нешто  и  очевог. 

„Оди,  драго  чедо,  да  те  „ујка'^  за- 
грли  и  пољуби"  —  рече  јој  радосно  и 
пође  к  њој. 

Мара  стала,  па  гледи. 

Ти  нас  спгурно  и  не  познајеш,  чедо 
моје.  Та  ја  сам  твој  ујка,  Иера,  а  ово 
је  твој  „браца'*  Марко. 

„Ви  то  ујко  и  браца  Марко !"  — 
рече  зачуђено,  а  очи  своје  упрла  на  њих. 

„  Јест,  ја  Маро.  Твој  стари  и  добри 
ујко",  —  рече  он  и  пољуби  је  у  чело. 

Мара  га  пољуби  у  руку,  а  с  Мар- 
ком  се  рукова.  У  душу  јој  кану  капца 
утехе.  Видила,  да  још  има  кога  на  све- 
ту,  који  је  воле  и  л>убе  родитељском 
љубављу. 

Одведе  их  у  собу  и  разговор  се 
започе* 

Мара  се  сетпла  свог  детпњског  до- 
ба,  још  кад  јој  је  отац  жпв  био.  Било 
то  сретно  доба.  Сетила  се,  колико  је 
она  само  провела  веселих  и  безбрижппх 
дана  у  дому  доброг  ујка  свога.  Тада 
беше  Марко  мали  дечак,  као  и  она.  И- 
грали  се  заједно  по  песку,  трчадп  и  ви- 
јали  се,  а  звала  га  браца  Марком.  Није 
ни  мислила  од  Марка,  да  је  то  онај 
негдањи  мали  браца  Марко.  Са  свим  се 
променуо.  Сетила  се  свега  тога,  па  јој 
душа  пуна  'гуге  и  жалости,  тренутно 
затрепта  с  радошћу.  Вијнула  се  мпшљу 
у  сретну  прошлост. 

Дуго  се  разговарали. 

Господар  Пера  приповедао  јој  о  ње- 
ном  детињствуу  дому  његовом.  Казао 
им  и  узрок,  рашта  им  је  био  престао 
припомоћ  шпљати.  Марко  опет  сладио 
јој  негдањи  њихов  весели  живот,  игра 
ње  по  дворишту  и  трљање  по  виногра- 
ду  њиховом. 

Нису  хтели  матер  да  јој  спомену. 
Чували  су  се,  да  јој  не  повреде  осе- 
ћаје  њене. 


Кад  су  се  сити  наразговаралп,  за- 
почеће  тек  господар  Пера. 

„Него,  зна1и  Маро,  чедо  моје,  рашта 
смо  ми  дошли.  Ти  си  остала  сама  са- 
морана,  да  се  патиш.  Ми  немамо  никог, 
до  ди  само  Марка  и  тебе.  Ти  си  нам  је- 
дина  најбдижа  рођакип>а,  па  смо  дошли, 
да  те  к  пами  позовемо.  То  нам  је  же- 
ља,  п  ако  нам  се  испуни,  ми  ћемо  ве 
ома  радосни  бити,  јер  те  сви  волемо, 
као  дете  своје.  Мп  ћемо  ти  заменитп 
оца  и  матер,  а  Марко  ће  ти  бити  брат". 

Још  кад  и  Марко  навали  на  њу  с 
молбама,  Мара  не  пмаде  куд,  већ  им 
обећа,  да  ће  им  зацело  доћи,  само  док 
овде  своје  стварп  уреди.  Из  прва  пије 
хтеда  одма  на  то  прпстати.  У  њој  јс 
пламтела  велика  воља  за  учитељским 
радом.  Хтела  је  п  на  даље  да  учитељи- 
цом  остане,  да  се  једиио  посвети  том 
омпљеном  позиву.  Ал'  кад  се  сети,  да 
је  изгубила  мајку  своју,  чија  је  она  сва 
нада  и  узданица  била  и  за  коју  је  дво- 
губом  силом  радила  на  томе  позиву,  па 
кад  се  сети  како  ће  сама  самохрана 
остати,  тад  се  реши  да  иде.  Но,  она 
није  мислила,  да  тамо  дуго  остапе,  већ 
само  неко  време,  док  се  мало  боље  о- 
порави,  па  да  опда  опет  настави  своје 
учпте.Ђско  делање  и  рад. 

Господар  Пера  п  Марко  још  се  ма- 
до  ту  бавили,  п  онда  се  опростише 

Доконаше,  да  се  Мара  још  ове  је- 
сени  к  њима  доселп,  п  утврдплп  већ  и 
дан,  кад  ће  по  њу  своја  кола  да  пош.љу. 

Нуз  пут  дивапили  о  Мари.  Марко 
се  радовао  што  ће  скорим  себи  сестру 
стећи.  Дивио  се  мариној  лепоти,  па  ни- 
је  могао,  а  да  то  и  оцу  не  спомене. 

„Лепа,  врло  лепа  девојка !  —  потвр- 
ди  господар  Пера,  —  па  још  и  добра. 
Бадава,  исти  отац.  Био  и  он  тако  добар". 

Мара  је  тај  дан  седа  и  написада 
писмо  Миливоју.  Писала  му  тужно,  пи- 
сала  му  жадосно.  При  завршетку  спо- 
мену  му,  како  је  ујка  себи  позвао  у  село 
С.  и  како  се  решида,  да  напусти  своје 
дедање  за  неко  време,  те  да  оде  тамо. 
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Миливој  јој  то  одобравао.  Хвалио 
јој  честитога  ујку,  што  је  се  сстио  баш 
у  овим  тешким  и  жалосиим  околности- 
ма  и  утицајима. 

*  • 

Прошло  од  тог  доба  већ  месец  дана. 

Код  господара  Пер.е  радост  у  кући. 
Дошла  му  је  рођака  —  Мара.  Вели: 
одма  нам  је  и  пунија  и  веселија  кућа! 

Госпођа  Маца  видила,  да  се  прева- 
рила  у  својим  негдаљим  мислима,  кад 
је  мислила,  да  је  Мара  ружпа  п  пе  и- 
зображена  девојка,  па  је  пије  хтела 
примити,  да  јој  кућу  срамоти.  Опа  је 
сравњпвала  негдању  малу,  буцмасту  и 
певасиитану  Мару,  јоп1  док  ]с  у  љену 
дому  била,  са  садап>ом,  па  је  допЈла  до 
тог  закључка,  да  садања  Мара  ни  налпк 
није  па  опу  пређашњу.  Та  то  вам  је 
права  лепота !  Лепа,  црномањаста,  ви- 
сока  п  танапа  у  струку.  Само  што  јој 
лице  бледо.  Сваки  који  је  види,  мисли 
у  себп  :  ова  је  девојка  дпхого  препатила. 

Па,  како  је  тек  изобралсена.  Зна  се 
попашати  у  високом  друштву,  као  да 
није  пикад  ни  била  сеоска  учите.Ђица. 
Зна  вам  и  све  домаће  послове.,  а  вред- 
на  је,  Боже  мој,  да  јој  пема  пара.  Све 
се  отима  да  што  год  урадп. 

Бадава,  впдила  госпођа  Маца,  да  се 
јако  преварила  и  покајала  се,  што  је 
није  још  пре  у  дом  довела,  да  јој  ку 
ћу  дичи.  (Мимогред  буди  речепо,  госпо- 
Ц  Маца  иије  трпила  госпођу  Кату. 
Узрок  је  непозпат,  па  је  сад  често  го- 
ворила :  ти  си  Маро  исти  отац  твој !  — 
Матер  јој  није  хтела  ни  да  спомепе). 

Село  Р.  било  је  повеће.  У  њему  беше 
доста  „интелигенције^^  Ту  млад  попа  и 
наш  и  лутерански,  ту  млади  лечник,  ту 
и  општина,  па  у  њој  и  мпого  чиновни- 
ка.  Сви  се  ови  дивише  Мари,  кад  је 
дошла  у  село  Р. 

Ал'  Марко  се  баш  поносио  њоме. 
Звао  је  сејом.  Мара  њега  брацом.  Кад 
је  Мара  ишла  у  цркву,  пратио  је,  кад 
пшла  из  цркве,  он  је  пшао  поред  ње. 
Осећао  према  њој  праву   братску    љу- 


бав.  Сматрао  је  као  рођену  сестру. 
Њему  се  допадала  марипа  доброта,  и 
умиљатост.  Права  чиста  душа,  из  које 
босиљак  мири. 

Мара  ]е  непрестано  тужила  и  жали- 
ла  за  мајком  својом.  Знате  како  је  го- 
луждравом  тичсту,  кад  му  ловац  мајку 
убије.  Опо  вришти  у  гњезду  своме. 
Његов  врисак  дира  срце  човечије.  Та- 
ко  је  и  Мари  било.  Још  кад  се  крену- 
ла  ујаку  у  село  Р.  бпла  је  готово  чи- 
тав  дан  па  мајчппу  гробу.  Опицрпикр- 
стови,  да  знају  причати,  приповедили 
би  горку  тугу  и  плач,  тужпо  лелекање 
Марино,'  на  гробу.  Тек  пред  вече  кре- 
нула  се  из  гробл,а  кућп.  Иабрала  пуна 
педра  цвећа  са  мајкипа  гроба,  па  кад 
год  би  се  сетЈгла  мајке  своје,  а  то  је 
често  бпвало,  тад  бп  кваспла  то  суво 
цвеће  врелпм  по;1>упцпма  и  сузама.  Та- 
ко  је  тужпла  п  жалпла.  Никакво  весе- 
ље,  пи  угодност,  пп  љубав  од  стране 
ујкпие  и  ујнипе.  није  јој  могло  ту  ра- 
ну,  стечену  смрћу  материном,  залечити. 

С  Милпвојем  се  често  дописивала. 
Мисао  па  њега  рађао  би  јој  у  души 
миле  и  лепе  спомепе  па  прошлс  дане. 
Њега  је  љубила  сиим  жаром  свог  мла- 
ђаног  срца.  Он  јој  је  знао  увек  тако 
мило  срцу  и  дупш  говорити.  Кад  год 
би  се  молпла  Богу  уплела  би  у  ту  мо- 
литву  и  Миливоја.  Желила  је  том  сп- 
ротом  п  љуб.1>епом  младићу,  том  вред- 
номе  радепику  на  пољу  учитељском 
здравље  и  сваку  срећу.  Опа  је  живила 
у  њему,  а  оп  у  њој.  Она  је  живила  за 
њега,  а  он  опет  за  њу.  Две  сродне  ду- 
ше,  два  анђела. 

Ту  своју  жарку  љубав  није  пред 
никим  тајила.  РГсиоведила  се  и  ујаку. 
Казала  му,  шта  јој  је  био  Миливој  и 
Ј^ЧЈоЈ  ј^  ^и-  Ујак  јој  је  то  одобравао, 
ал'  ујна  пе.  Ова  је  мислила:  гата  је 
учите.1,?  ништа  друго  до  иука  спрота 
и  вечити  патник.  Па  Мара  то  лепо  де- 
војче  да  буде  учитсљка,  то  је  грехота! 
Крај  њене  лепоте  могла  бп  је  удати  и 
за  каквог    званичника.    Ето,  у  селу  је 


в 
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млади  натарош,  па  и  Један  аваничник. 
Они  често  долазе  к  нами,  а  пред-а-мном 
хвале  и  уздижу  Мару. 

Тако  је  мислила  госпођа  Мапа,  а 
њој  је  то  годпло,  а  како  да  не.  ГГоно- 
си  се  с  Маром,  као  са  рођеном  ћерком. 
А  то  је  п  част  за  њену  кућу,  кад  јој 
у  посету  често  толпка  господа   долазе. 

Марку  је  било  све  једно.  Слабо  се 
он  обзирао  на  то.  Он  је  волео  своју 
сеју,  па  је  гледао,  да  јој  у  свачем  и  у 
годи.  Кад  год  бн  ишао  у  варош,  доно- 
сио  би  јој  лепих  поклона  то  цвећа,  то 
лепих  књига,  а  једном  и  лепу  златну 
грпвну. 

Тај  м.тгадпћ  био  је  веома  добар.  И- 
сти  отац.  Па  није  нп  чудо,  што  је  не- 
ваљало  другатво  у  Пешти  истесало  од 
њега  —  неваљалог.  Осетилп  другови 
му,  да  је  Марко  син  богатпх  родитеља, 
а  што  је  најгдавније  —  добар  је  п  ме- 


кан,  а  меко  ее  гвожђе  да  ковати.  Мар- 
ко  занет  •  трошио  је  новац  у  лудо.  А 
то  се  у  Пешти  да  Није  био  лењпвац, 
био  је  вредан  и  окретан,  ал'  му  приро- 
да  ни  каквог  дара  даровала  није.  Он 
није  учио  с  во.Бом,  да  то  знање  и  за- 
држи  у  себи.  да  му  временом  од  кори- 
сти  буде,  но  он  је  учио  што  је  морао, 
учио  је  па  је  брзо  п  заборивио,  уздао 
се  у  благо  оца  свога.  Но  то  па  страпу. 
Он  се  од  тог  доба  са  свим  променуо. 
Из  гадне  чауре  излстио  леп  лептир. 
Доброта  његова  учпнила  је,  да  су  га 
свИ'Волели.  Особито  млађештпна  у  до- 
му,  па  чак  и  сиротиња  у  селу.  Ова  је 
осећала  његову  доброту.  Ц1та  и  шта 
су  пута  били  житом  потпомогнути  од 
њега,  да  не  скапају  од  глади.  Ма|)а  у- 
видида  добро  срце  његово,  па  га  воле- 
ла  као  рођена  брата.  Свијала  се  око 
њега  као  лиснати  зимзелен  око  впта  бора. 


ТНаставиће  се). 


Млинар  из  Хајде. 

ИСТОРПЈСКА     НОВЕЛА     МАВРА    ЛИЛА. 

(Свршетак.) 


огледајмо  ваше  кћери  и  запитајмо 
их,  да  ли  оне  зацело  мисле  тако 
^еветеки;  као  што  ви  мислите !  Ја  бар 
мислим,  да  оне  не  мисле  тако  светски," 
рече  један  стари  свећеник. 
„Пречасни  оче!  То  није  ништа  гадно  од 
наше  деце,  ако  оне  добро  схваћају  високи  по- 
зив  жене,  домаћице  и  матере",  рече  доста 
оноро  један  млађи  скупштинар.  „Не  трудите 
се  узалуд.  У  Дитмарци  ћете  тешко  наћи  коју, 
која  би  отишла  у  манастир  ^ 

„Али  зар  то  баш  морају  бити  калуђе- 
рице  ?  Зар  то  не  би  могли  бити  и  калуђери?*' 
запита  Петар  Аренс.  „Манастир  увек  остаје 
манастир.  Ми  ћемо  иснунити  свој  завет  и 
тако  ако  подигнемо  манастир  за  калуђере;  а 
Францишканци  ив  МелдорФа  ће  нам  зацело 
дати  неколико  побожних  отаца,  који  ће  служи- 
ти  службу  божију,  чим  се  манастир  нбдигне  " 


„За  то  требамо  дозволу  бременског  над- 
бискупа'"  рече  неки  стари  свећеник. 

На  то  ће  вимерштатски  Рајмср:  „Ја  ћу 
се  постарати,  да  добијемо  дозволу  од  нашег 
заштитника,  ако  ми  господа  допусте.  Бремен 
хвала  богу  није  преко  света;  а  мој  коњ,  кога 
сам  код  Хемингштата  уп.т>ачкао  однеће  ме  у 
Бремен  и  донети  натраг  за  две  недеље  дана." 

Сви  су  одобравали  речи  младићеве,  пру 
жали  су  му  руку  и  ж  лили  сретна  пута  Нико 
није  имао  ништа  против  рајмеровог  предлога. 

Кад  је  сутра  дан  у  зору  запевала  шева 
своју  свакидању  песму  закуца  један  коњаник 
на  прозор  срдара  Волерсина  у  Вердену  и  ве- 
село  повиче: 

„Збогом  Телзо!  Буди  весела!  Наскоро 
ћемо  се  опет  видити!** 

Девојче  отвори  прозор  и  види  свога  не- 
кадањег  вереника,  где  јаше  на  коњу,   Он  је 
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одјурио  на  коњу  и  није  чекао  од  ље  отио- 
здрава;  а  она  је  тужно  гледала  за  њим.  Срце 
јој  је  јаче  куцало,  кад  је  угледала  његов  ди- 
ван  стас^  како  охоло  јаше  на  коњу,  кога  ј^ 
од  Холштајнаца  упљачкао.  Она  се  једном 
њему  заверила,  да  ће  му  бити  до  смрти  верна 
и  да  ће  ићи  с  њим  и  у  ватру  и  у  воду  — 
а  сад  га  је  морала  избегавати. 

Од  оног  дана,  у  који  је  Телза  иредала 
крст  свећеницима  натраг,  билаје  све  мирнија 
и  озбиљнија.  Свећеници  су  је  чешће  посећи- 
вали  и  спремали  за  њен  будући  позив ;  а  она 
се  тужно  одрекла  свега,  што  јој  је  мило  и 
драго  и  предала  својој  судбини.  Избегавада 
је  своје  иријатељице  и  друге  из  маадости,  да 
се  не  би  морала  сећати  светске  радости^  које 
се  морала  за  навек  одрећи  и  често  је  тужно 
гледала  на  свога  оседелог  оца,  кога  није  мо- 
гла  у  старости  неговати.  Приметила  је,  како' 
је  њене  младе  сељанке,  с  којима  се  пређе 
чен^ће  играЈ[а  и  шалила  зазорно  гледе.  Све 
јој  је  то  тешко  падало  и  једва  је  чекала  да 
буде  готов  манастир,  те  да  уђе  у  њега. 

Једног  лепог,  топлог  мајског  дана  закуца 
опет  један  коњаник  на  Телзина  врата;  а  мало 
за  тим  уђе  у  собу.  По  његовим  прашним  ха- 
љинама  могао  си  с^дити,  да  је  из  далеке 
земље  дошао.  Лако  црвенило  обасу  лепо  лице 
Телзино,  кад  је  видела  Рајмера,  који  јој  при- 
ступи  са  пређашњим  поверењем  и  ухвати  је 
за  руку. 

„Опет  ме  изазиваш,  Рајмеру,"  рече  и 
отргне  се  од  њега.  „Ти  ваљда  пећеш,  да  ле- 
чиш  старе  ране  ?" 

„Не  говори  0  старим  ранама,  Телзо!" 
рече  Рајмер.  „Ево  мелема^  који  има  чудно- 
вату  силу.** 

Отвори  кожну  торбу,  која  мујео  бедри- 
ма  висила,  извади  из  ње  два  писма  и  одмах 
једно  пред  њом  рашири. 

„Нема  ништа  од  манастира,"  повиче  ве- 
село.  „Ти  ћеш  носити  венчани,  а  не  кадуђе- 
рички  вео  —  ево  црно  на  бело.  Решена  си 
свога  завета;  а  у  другом  писму  стоји,  да 
подигнемо  манастир  за  калуђере." 

Девојче  погледа  неверујући  у  писмо,  у 
ком  беше  неочекивана  радосна  вест.  Тако  је 
било,   као    што  је  Рајмер  казао.   Бременски 


надбискуп  се  добро  известио  о  битци  код 
Хемивгштата  и  наградио  је  јунаштво  телзино 
и  рајмерово  тиме,  што  је  решио  Те^^зу  њеног 
завета  п  дао  јој  дозволу,  да  се  може  удати. 
Сузним  очима  падс  Телза  на  груди  сћога  ве- 
рсника  По  други  пут  су  се  састали,  да  се 
више  никад  не  растану. 

„Где  ти  је  отац,  Телзо?*  запита  напо- 
слетку  Рајмер.  „Он  треба  први  да  дозна  за 
нашу  срећу.  Како  ће  се  радовати,  што  је 
опет  добио^  ко  ће  га  у  старости    неговати!" 

„У  Хајди  је.  Тамо  суде  срдари  Карсте- 
ну  Холму,"  рече  Телза.  „Ако  се  пожуримо 
још  ћемо  их  иаћи  на  окупу  и  онда  им  можеш 
дати  и  надбискупова  писма." 

„То  је  баш  добро.  Ајдмо  на  пут !"  одго- 
вори  Рајмер;  а  после  чегврт  сата  корачали 
су  вереници  у  Дитмаршку  престолницу. 

Скупштинска  дворана  у  Хајди  беше  и 
опет  дупком  пуна,  јер  су  многи  хтели  да  чују, 
шта  ће  бити  с  Холмом.  Председник  је  баш 
донео  закључак  срдара,  који  је  гдасио:  да  се 
одбацује  уложена  апелација  и  потврђује  пре- 
суда,  коју  су  изрекли  поротници.  Скупштина 
је  била  свршена  и  свет  хтеде  већ  да  се  ра- 
зиђе,  ал  баш  у  тај  пар  уђе  Рајмер  са  Телзом 
у  дворану,  Кад  су  га  видили,  руковали  су 
се  с  њиме  и  запиткивали  шта  је  и  како  је. 
На  Телзу  су  чудновато  гледали;  јер  она  није 
била  више  тако  мирна  и  озбиљна,  као  пре| 
него  је  радоспо  унаоколо  гдедала. 

Рајмер  одмах  оде  срдарима  са  надбиску- 
повљевим  писмима.  Исприча  им  укратко,  како 
је  путовао,  како  га  је  надбискуп  лепо  при- 
мио  и  како  је  по  њему  послао  поздравље  и 
благослов  Дитмарптнима.  Како  му  је  дао  стан 
у  своме  двору  и  позвао  га  —  ма  да  је  он 
прост  сељак  —  за  свој  сто^  да  буде  заједно 
са  високим  оиром.  Како  је  даље  морао  да 
им  прича  0  крвавом  боју,  у  ком  су  Дитмар- 
шани  очували  своју  самосталност  и  како  се 
високи  клир  дивио  јуначким  делима,  која  ио- 
чинише  храбри  сељаци.  Тако  је  провео  два 
дана  у  Бремену;  а  трећег  дана  прими  од 
надбискупа  два  писма  и  врати  се  натраг. 
Кад  им  је  то  испричао,  преда  им  надбиску- 
пљева  писма. 

Председник  је  велегласно   читао  писма ; 
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а  присутни  се  јако  обрадоваше,    кад    чуше, 
да  је  надбискуп  дозволио^  да  се  подигне  му- 


шки  манастир.  Затим  прочита    друго  писмо.  ^те  милостиви  и  саслушајте  моју  молбу 


Сви  су  се  радовали  и  од  радости  бризнули 
у  плач,  кад  чуше,  да  је  надбискуп  решио 
Телзу  њеног  завета  и  дозволио  јој  да  се 
уда.  Сад  су  сви  редом  честитали  Телзи^  Рај- 
меру  и  срдару  Волерсину. 

Кад  се  светина  помало  утишала,  онда 
поново  устане  председник  и  рече: 

„Ми  се  сви  од  срца  радујемо,  што  је 
наш  милостиви  запЈтитник  променуо  судбину 
оврг  пара  људи  и  уједно  смо  дужни,  да  за- 
хвалимо  оној  која  се  за  отаџбину  жртвовала 
и  која  има  највише  заслуге,  што  смо  остали 
слободни.  Догод  те  је  Телзо,  везивао  св.  за- 
вет  писмо  ти  смели  нудити  никакво  земаљ- 
ско  добро;  а  сад,  како  ћеш  наскоро  постати 
љуба  нашег  храброг  друга  вимерштатског 
Рајмера,  треба  да  ти  дамо  штогодза  мираз. 
Карстеново  имање  јс  остало  и  тако  пусто, 
не  можемо  шњиме  ништа  боље  учинити,  него 
да  га  дамо  теби  за  мираз.  Слажете  л'  се  с 
'Ј^име  мили  другови?" 

Сви  су  радо  на  то  пристали;  па  и  сам 
племенити  Волф  Изебранд,  који  је  хтео  да 
узме  Тедзу  за  жену  пристане  на  то  и  рече 
срдару: 

„Ти  си  као  и  увек  погодио  оно,  што  је 
најправије.  Захваљујемо  ти  на  твоме  пред- 
логу  и  нема  ни  једног  међу  нама,  који  би 
био  противан''. 

„Ви  сувише  прецењујете  моју  малену 
услугу"  рече  Телза.  „Ваше  одушевљење^  ва- 
ша  снага  и  истрајност  је  спасла  домовину,  а 
спаситељева  слика  у  мојим  рукама  васјеса- 
мо  задахнула  новим  уздањем,  да  ћете  по- 
бедити.  Ја  и  Рајмер  имамо  доста  имања,  да 
сазидамо  себи  кућицу,  у  којој  ћемо  моћи 
мирно  проводити  своје  дане.  Доста  сте  нас 
наградили,  што  сте  дали  Рајмеру  добар  део 
ратног  пљена.  За  то  не  могу  примити  вашег 
поклона.  Најбоље    подајте    то  добро    онима^ 


који  су  у  боју  изгубили  своје  хранитеље.  А 
ако  хоћете  да  ми  штогод  учините,  то   буди- 


Сви  су  пажљиво  слуп1али,  шта  хоће  де- 
војка.  За  један  час  је  владала  нема  тишина 
у  дворани. 

„Твоју  молбу  унапред  испуњавамо"  рече 
председник.  „Ти  за  цело  нећеш  ништа  иска- 
ти,  што  ми  не  би  могли  учинити". 

Телзини  образи  поцрвенише  Ступи  на 
среду  и  рече:  ,уЦрква  је  била  спрам  мене 
добра  и  милостива^  па  будите  и  ви  милости- 
ви  једном  заблуделом  човеку,  кога  већ  доста 
казби  његова  савест.  Нека  се  не  пролива  на 
данашњи  дан  крв  Иоклоните  живот  Карсте- 
ну  Холму;  али  га  прогоните  из  државе,  да 
не  гази  више  својом  ногом  земљу,  коју  је 
издао". 

После  тих  речи  настане  живо  комешање^ 
у  скупштини.  Нико  није  ни  мислио,  да  ће 
Телза  искати  опроштај  за  издајицу. 

„Издајица  је  заиста  заслужио  казну, 
коју  смо  одредили"  рече  председник.  ^Али, 
ми  смо  ти  дали  реч,  да  ћемо  ти  молбу  испу- 
нити.  Па  нека  буде,  као  што  си  рекла.  бека 
иде  издајица  онима  којима  нас  је  издао,  а 
његово  имање  нека  припадне  удовицама  и 
сирочадима  оних,    који  су  пали  за  слободу." 

После  неколико  дана,  кад  су  руже  про- 
цветале  и  шириле  свој  миомирни  мирис  по 
ваздуху,  ишао  је  леп  број  кићених  сватова 
малој  верденској  цркви  Волерсинова  Телза 
се  венчала  са  Рајмером;  а  у  сватови  беше 
цела  околина. 

Млинар  И8  Хајде  ступи  у  службу  код 
холштајнског  херцега  Фридриха^  који  му  да- 
де  скромно  место  на  једном  од  својих  дво- 
раца.  Но  већ  после  неколико  година  умре, 
као  што  се  вели  с  тога,  што  се  једио  и  ка- 
јао  за  свој  грех;  а  у  ствари  за  то,  што  се 
гризао  у  себи,  што  му  није  издајнички  план 
испао  за  руком  и  што  је  изгубио  своје  лепо 
имање,  које  је  знојем  руку  својих  стекао. 


Из  срп.  књижевног  друштва    „Шумадије"  у  Прагу. 
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Код  Видове  цркве. 


^а  овиЈех  голи|ех  врхова .  поглед  пре- 
лази  на  брдија,  што  се  дижу  изнад 
^ј^Лепетана  страном  засађена  лозом  и  ма- 
А  слином,  страном  шумом  и  грмом  по- 
^  кривена.  Изнад  Лепетана  је  сеоце  Веке- 
брдо  са  својом  црквицом  св.  Илије.  А  при 
мору  леже  Лепетане  су  неколико  своји- 
јех  брацера  везанијех  у  луци  им  лијепој, 
с  којима  Лепетанци  иду  најдуље  до  Бара  и 
до  Дубровника.  А  некад  су  се  испод  Лепе- 
тана  гледали  усидрени  велики  бродови^,  који 
су  једрили  не  само  по  средиземном  мору  не- 
го  и  по  атлантику! 

Источно  лежи  Ластва  у  врло  романти- 
чном  положају  са  својом  лијепом  црквом  и 
школом.  Изнад  ље  је  брдо  Грлице  иза  кога 
се  промаља  још  више  брдо  св.  Петке,  ђе  се 
находе  развалине  по  свој  прилици  цркве  исто- 
га  имена.  А  преко  овијех  врхова  види  се 
Ловћен  и  испод  њега  ЗСањев-до  и  Крстац. 

Све  се  ово  види  из  код  св  Вида.  Свуд 
унаоко  кудгоћ  погледиш,  имап!  што  видјети, 
и  све  тако  различно  од  величанства  недо- 
гледиог  мора  и  Ловћена  до  онијех  скромни- 
јех  црквица^  што  се  бцјеле  по  врховима  око 
тебе;  од  веселијех  обала  нашега  залива  до 
суморнијех  голијех  планина,  што  их  саме 
тврђаве  ките.  Ја  сам  гледао  залив  бокешки 
и  са  више  висине  идући  на  Цетиње  и  на 
Грахово^  али  су  ти  погледи  из  даљега,  а  ови 
је  са  сред  Боке.  И  за  то  одиста  љепшега 
нема  на  цијелом  нашем   чаробном    лриморју. 

Док  смо  ми  уживали  у  овоме  погдеду, 
већ  се  прилично  народа  прикупило.  У  тан- 
борју  ђевојке  посиједале  па  пјевају  народне 
иопијевке;  а  иза  крша  момци  запали  па  га- 
ђају  Кокота. 

—  Ха,  иогоди  га! 

Сви  скочише  и  потрчаше  пнтајући  у  је- 
дан   глас: 

—  Ко  га  погоди? 

—  Јозо  Ђура  Илијна! 

И  све  су  очи  упрте  у  срећнога  младића, 
у  јунака  ове  народне    светковине.    Уз  то  је 


СЛИКА    С    ПРИМОРЈА. 
(Свршетак.^ 

већ  други  кокот  наперен,  и  почињу  на  њега 
пушке  пуцати,  а  мдаде  невјесте  и  ђевојке 
ластовске  уфатиле  коло  па  започињу  двије  и 
двије:  „Да  пјевамо  да  се  веселимо".  Да  ви 
опишем  ношњу  њихову.  На  глави  бијела  ма- 
рама  од  вела,  кроз  коју  се  види  сребрни  па 
позлаћени  чешаљ  са  цвијетом  у  коси.  Ове  су 
мараме  повеликс  а  ииколанСу  тако  озада  па- 
дају  низ  плећа,  али  са  стране  стоје  раши- 
рене  као  крила,  па  спријед  опет  падају  им 
крајеви  низ  прси,  а  припучају  се  златном 
или  сребрном  иглом  при  коеи  из  више  чеш.ља. 
Бран  илити  брхан,  то  је  сукња  са  орамени- 
цама  сва  до  дна  тако  намрскана,  да  како  ее 
развије  опет  се  скупе  оне  мрскс  при  дну 
као  што  су  у  пасу.  ЛСупет  то  је  прслук  о- 
творен  до  по  прси  од  црвене  чохе  или  ка- 
диФс  златнијем  Фрижом  оточен  с  великијем 
сребрно  позлаћенијем  пуцима.  Око  грла  ма- 
рама  бијела  од  вела  златнијем  брошем  при- 
пучена  на  прсима.  0  врату  виси  ланац 
златни  са  звијездом  или  медаљом.  Обично 
ластовке  јоп1  у  живот  носе  камижолу  ускијех 
рукава  до  паса  од  црвене  чохе  или  кадиФв 
златнијем  Фрижом  оточену  са  сребрно-позла- 
ћенијем  пуцама;  али  .љети  младе  невјесте  и 
ђевојке  листом  су  у  рукавима  од  кошуље. 
Сприједа  носе  широке  и  доле  свилене  пре- 
гаче  такођер  златнијем  Фрижом  оточене,  а  с 
лијеве  стране  свилену  мараму  превијену  при- 
пучену.  На  ногама  црвене  цревл.е  отворене, 
и  црвене  бјечве  или  бијеле.  И  бран  је  већи- 


ном  црвенкаст,  али  их  има  и  плаветниЈех. 
Прегаче  такођер  разне  боје  црвене,  а  има 
их  и  жутијех  и  другијех  боја  али  све  јасни- 
јех.  Тако  је  било  обучепо  до  тридесет  мла- 
дијех  ластовака  у  колу  које  је  пјсвало  све 
до  мисе,  а  у  сред  кола  свеђер  су  по  два 
пара  играла  и  то  све  по  сунцу  без  икаква 
хлада^  осим  што  су  се  браниле  од  сунца 
махачима  а  ђекоја  и  сунцобраном.  Да  се 
нема  код  св.  Вида  ништа  друго  видјети  не- 
го  само  ово  коло^  заслуживало  би  на  ову 
славу  потрудити  се.  Љепшега  кола  женскога 
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од  ластавскога  нема,  као  што  нема  мушкога 
љепшега  од  рисанскога;  па  још  к  томе  у  дије- 
лој  Воки  нема  љепше  женске  крви  од  ластовске. 

У  десет  почела  је  велика  миса.  У  цр- 
квици  има  и  мали  баладур,  на  ком  су  се 
окопили  младићи,  који  су  имали'  пјевати.  И 
ја  сам  се  с  њима  придружио,  и  ту  сам  први 
пут  и  нехотицеали  некијем  осјећањем  дубо- 
кијем  басом  пјевао:  „Кирије  елејсон",  која 
ме  је  мелоднца  била  заиијела,  невјерујем^  да 
је  с  тога,  што  су  ријечи  грчке.  Мјесто  апо- 
стола  читало  се  српски  Штивење  књиге  ла^- 
дрости,  а  такођер  и  јеванђеље;  па  по  миси 
пјевгиа  се  јсдна  пјесма  опет  српски  у  славу 
свечеву  То  је  било  први  пут  да  сам  преслу- 
шао  мису  цијелу  од  кнко  сам  основну  школу 
у  мом  сеоцету  походио. 

Послије  мисе  ваљало  је  хитити  дома; 
устављали  су  ме  и  на  објед. 

—  Нећеш  ни  дао  Бог  по  овоме  раиопеку 
на  море,  него  ћеш  самном,  ако  ћемо  круха  и 
лука  јеети^  рече  ми  Један  главар    ластовски. 

—  Да  сам  сам  бих  драговољно  али  имам 
велико  друЈптво,  које  не  могу  оставити.  А 
теби  Фала  исто. 

И  тако  се  упутимо,  али  еам  заборавио 
ка.зати,  да  смо  се  прије  мисе  доФатили  кру- 
ха  и  сира  и  вина  се  напили.  Пред  нама  и 
за  нама  уском  путањом  вијугао  се  низ  брдо 
народ  уз  попијевање  јаснијех  грла  младијех 
и  чилијех  планинкиња.  У  Орашју  смо  ми  из 
Лепетана  обрћали  к  мору,  па  смо  се  и  ми 
брзо  подјелили:  Увјећани  окренуше  страном 
на   Веће-брдо  а  ми    смо    се    истијем    путем 

враћали.  Наравно  да  су  и  једни  и  други  иза 
гласа  попијевали. 

—  Видиш,  рече  ми  један  из  друштва,  ђе 
слази  граница  ластовска;  таман  на  Дражевицу 
(воду);  маје  Дражевица  у  нашој  граници;  па 
с  Дражевице  иде  онијем  хрбатом  на  Игриште. 

Али  било  би  дуго,  кад  бих  стао  говори- 
ти  0  великом  питању  пограничном  ластовско- 
лепстанском.  То  питање  виси  од  годинах  и 
годинах  и  вазда  је  на  дневном  реду.  И  код 
св.  Вида  било  је  о  њему  збора. 

—  Ми  ћемо  правду  добити,  ако  Бог  да. 

—  Виђећемо ! 

И  с  тога    влада   нека   запетост  између 


Лепетана  и  Ластве;  за  то  Ластовљани  не 
гађају  кокота  о  св.  Антону  у  Лепетанама 
ни  Лепетанци  о  св.  Виду  у  Ластви;  а  кад 
је  била  колера  због  повриједе  границе  вика- 
ло  се:  „Ко  је  витез,  на  оружје!"  али  се  није 
до  крви  долазило.  У  осталом  пура  је  Вока 
оваквијех  питања;  мало  између  којег  села 
не  висе  или  нијесу  висјела;  па  је  збиља  и  до 
крви  долазило 

За  мало  нијесам  изоставио  још  нешто. 
Свијем  путом  пролазили  смо  кроз  најљепше 
горске  мирисе  Све  брдо  св.  Вида  покрива 
шмрека,  пелин  и  жуква,  таман  сада  у  цвијету, 
пн  би  заслуживало  изаћи  овијем  путем  само 
да  ее  овијем  мирисима  напнјеЈп. 

Таман  у  подне  били  смо  на  Плади,  ђе 
нас  је  барка  чекала,  одакле  смо  на  једро  до 
врата  од  куће  часком  долсћели.  Објед  нас 
је  готов  чскао.  Пошто  смо  се  покријепили  по- 
чинули  смо.  А  у  вечер  су  моја  ђеца  као  сваку 
вечер  испред  куће  поред  мора  весело  скакала. 

Имали  у  српском  народу  дана  познати- 
јега  од  Видова  дана?  У  очи  Видова  дан^ 
почињу  паЈШти  огњеве  како  католици,  тако 
право<;лавни;  како  код  каголика  тако  код 
православпијех  има  доста  имена  Видо  бар 
на  овијем  странама.  И  нема  сумње,  у  врџје- 
ме  косовске  битке  и  православна  црква  сла- 
вилаје  св.  Вида  више  него  пророка  Амоса,  и 
зато  се  онај  несрећни  славни  дан  зовс  име- 
ном  првога  а  не  другога.  Па  окле  то,  да  га 
данас  не  слави?  Како  то,  да  немају  и  пра- 
вославни  Срби  храмова  посвећенијех  св.  Виду? 
Ја  сам  тражио  по  мјесецословцима  право- 
славне  цркве  и  нијесам  нашао  св.  Вида,  бар 
не  на  15.  Јунија;  распитивао  сам  имали  ђе 
православнијех  цркава  св.  Вида,  и  дознао 
сам,  да  има  само  извише  Мокрина  једна  врло 
стара  ва  некаквијем  развалинама.  То  свједо- 
чи  да  је  и  православна  црква  некад  славила 
св.  Вида  бар  међу  Србима,  као  што  га  мора 
и  данас  у  опће  признавати,  као  мученика 
првијех  времена  христјанства;  па  кад  га  на- 
род  слави,  за  што  да  га  и  данас  црква  пра- 
вославна  не  слави?  Ово  ми  се  питање  иста- 
кло  баш  на  слави  код  Видове  цркве. 
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р. 


Нешто  0  црногорскијем  јунацима-'^) 


ад  се  налази  неколико  Фактични  но- 
^грешака  у  овом  малои  одломку  из  го- 
реноменуте  књиге,  онда  их  по  готову 
иора  бити  далеко  више  у  цијелој  кн>изи.  Но 
пошто  нијесам  орећом  цијелу  књигу  прочи- 
таО;  то  се  само  на  овај  њен  иреведени  од- 
ломак  ограђујем^  јер  ме  на  то  иобуђује  ко- 
лико  истина  и  правда  којих  се  у  сваком 
погледу  иридржавам;  толико  и  угледни  понос 
иоје  витетке  куће,  да  попуним  и  иоправим 
ово,  што  г.  писцу  или  са  знањем'  или  из  не- 
знања  из  пера  изађе,  и  то:  Г.  писац  изволео 
је  написати,  да  се  племе  Цетинско  дијели  на 
осам  редова  1.  Баице^  2.  Хумци,  3.  Влади- 
славићи,  '.  Иванишевићи,  5.  ЈабучанИ;  6.  Бје- 
Л0П1И;  7.  Угнићи  и  8  Угнићи.  —  А  није  у- 
врстио  још  и  ова  братства :  Шпадијере,  Де- 
ље,  Почеке  и  Очиниће,  без  којих  се  неда  ни 
замислити  склоп  цетинског  племена.  Па  по- 
што  је  на  сваки  начин  нужно  да  се  п1то  под- 
пуније  и  истинитије  сазна  та  прва  престо- 
ница  иосЈБС  државне  иропасти,  и  све  оне  ње- 
не  куће,  које  то  Јуначко  илеме  састављаху 
од  онда  до  данашњег  дана,  то  се  морам  ма- 
ло  ио  издаље  винути,  ради  бо.љег  појма  и 
значаја  саме  ствари. 

Свакоме  је  познато  ко  се  са  историјом 
нашег  народа  бави,  да  су  Балшићи  а  после 
Црнојевићи  владали  са  обадвије  Зете,  међу 
којима  се  и  данашња  брда  црногорска  бројаху. 
—  Но  пошто  се  Иван-бег  немога  у  престо- 
ници  Жабљаку  одржати  према  сили  Турској^ 
попе  се  на  високо  Цетиње;  гди  се  само  неко- 
лико  кућа  онда  налазише.  —  Ту  огради  Ма- 
настир  и  поче  се  на  ново  Турцима  одупира- 
^ти.  После  тога  Иван  бег  умрије  а  његов  син 
Ђурац  које  размажен^  које  опет  ожењен  првом 
племићком  Млетачком  пресели  се  у  Млетке, 
1497«  пошто  остави  владу  ондашњем  владици 
а  спахилук  Манастиру  Цетинском.  —  А  зби- 
ља,  тешко  му  се  бјеше  и  обикнути  с  једне 
стране  иза  оне  племићке  богаштине  и  пито* 
мине  Зетске,  на  дивљем,  пјесковитом  и  скоро 


ОД    ФИЛИИА    ШПАДИЈЕРА. 

пустом  по.љу  Цетинском,  опасаном  кршеви- 
тим  кланцима  катунских  планина  и  брегова;  а  с 
друге  опет,  ти  малобројни  и  самостални  пла- 
нинци  немаху  никаквих  производа,  из  којих  се 
могаше  и  најмања  државна  помоћ  извадити^ 
да  се  држава  и  државни  мир  одржи.  Кад 
дакле  освајачки  Турци  и  Млсчићи  заузеше 
најплодније  предјеле  Балпшћа  и  Црнојеви- 
ћа  државе  и  кад  се  Црнојевићи  доселише 
на  Цетиње,  а  посље  опет,  кад  их  виле  бро- 
дарице  премамипЈе  преко  сињег  мора  де- 
белог,  изгуби  Зетска  држава  то  својс  гласо- 
вито  старо  име !  Те  шд,  страховити  гаум  див- 
љег  урахана  све  вишс  и  више  стаде  погони- 
ти  див  јунаке  јуначког  царства  пропалог,  по 
површју  њених  див  плпнина,  захори  се  у  у- 
бојној  граји  нови  глас  нове  наде  и  живота, 
пронесе  велик  пуцањ  џевердана  и  звекет  ма- 
ча  пламеног  на  крили  виле  загоркиње  и  вилс 
бродарице  ново  државно  име  Црна  гора.  Из 
чега  се  јасно  увиђа,  да  што  год  више  силни 
Турци  притискиваху  подјармл>еии  народ  у 
околипи  Црнс  горе,  и  стјешњаваху  спње  за- 
точнике  те  нове  слободе  и  државе,  одузима- 
јући  им  све  што  бјеше  бољс,  равније  и  пи- 
томије,  у  толико  они  све  челичнији  постаја- 
ху,  због  чега  се  све  випјс  и  више  Босанско- 
Херцеговачки  и  доњозетски  ускоци  појављи- 
ваху,  по  тим  дивљим  гребеновима  и  гудура- 
ма,  из  којих  се  даље  ни  корака  не  могаху 
помаћи,  од  мора  дубоког  испод  неба  високог, 
Те  се  тако  течајем  времена  природно  обра- 
зоваше  племена  и  нахије  Црногорске.  А  и  да- 
нас  усмена  прсдања  казују  одакле  која  Фа- 
милија  ускочи,  тако  се  прича:  Његуши  се 
доселише  испод  Његоша  планиве  из  Херце- 
говине,  Стари  Мартин  Баица  из  Чарађа,  опет 
из  Херцеговине,  Шпадијери  из  Новог  Пазара 
под  СтсФаном  Црнојевићем^  кога  мјешчан1, 
прозваше  по  дугој  сабљи  шиадиу  коју  о  по 
јасу  носаше  Шпадијер,  те  се  ето  по  том« 
давнашњем  надимку  и  данас  тако  прозиваЈу 
А  тако   се   исто   зна  и  за  многе  друге  кућ! 


*Ј  Некв  најкраће  прицједбе  на  Јистак  .Заставе*  у  броју  182.  од  прошхе  године  И8  књиге:  Черногорш 
н  Черногорскцја  жешцшш.  Написао  И.  Ј.  Поповић— Диповац,  а  превео  у  Грацу  с  Руског  К.  М.  М. 
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црногорске  одакле  своје  порекло  воде  и  т.  д. 
И  за  време  Црнојевића  и  иод  својим  племен- 
ским  владикама,  Црногорци  су  имали  много 
љути  окршаја  са  Турцима,  међу  којима  се  и 
три  знатне  побједе  броје,  које  Црногорци  над 
Турцима  одржаше,  и  то:  На  Љешкопољу, 
Новоме  и  Вртијељци  (7^  сата  далеко  од  Це- 
тиња.)  Ђе  и  прослављени  Хајдук-Бајо  Пив- 
љанин  са  своји  шесдесет  витезова  славно  по- 
гибе  г,  1С90!  Али  се  на  жалост  не  зна,  које 
поглавице  те  војске  предводише  ?  Ко  ли  се  у 


тим  биткама  прослави?  Колико  ли  с  једне  и 
друге  стране  војске  погибе?  Ко  ли  изгуби 
јуначку  главу  за  част  вјере  и  обрану  отач- 
бине?!  .  .  .  Тек  са  устанком  владике  Дани- 
ла  на  домаће  Турке  Црној  гори  свиће  нова 
зора  новога  покрета,  а  домаће  перо  мало 
јасније  бјележи  за  вјечни  спомен  и  вјечну 
славу  народног  потомства  све  оне  силне  Тур- 
ске  навале  и  крваве  битке,  као  и  у  њима 
неке  своје  прослављене  горштаке. 

(Наетавиће  се.) 


ПРВИ  ЗНЛЦИ  КИТИНЕ  УМНЕ  ПОРЕМШНОт 
Наш  уважени  пријатељ  и  сарадник 
г.  Ника  ГрујиИ  шиље  нам  занимљив  из- 
вештај  0  томе,  како  су  пријатељи  на- 
шег  несретног  песника  Мите  Поповића 
у  Сомбору  први  пут  приметпли  на  ње- 
му  знаке  од  душевне  недоследности,  и 
ми  тај  извештај  износимо  овде  нашим 
читаоцима : 

То  је  бидо  25,  јулија  1886  год.  Стојим 
ја,  Шаца  Поповић  бивши  уредник  „Родољу- 
ба"  и  Васа  Пугаибрк  директор  вел.  гимна- 
сије  новосадске  пред  црквеном  кућом  и  до- 
говарамо  се  да  идемо  на  пиво  у  читаоницу. 
Кад  смо  дошли  близу  читаонице  ал  ево  ти 
Мите  од  своје  куће,  весео^  раздраган,  обра- 
довао  се  Пушибрку,  али  уједно  почео  пре- 
бацивати  онима  око  „Матице"  што  су  му 
одбили  дело.  Васа  га  ублажава^  ал'  он  дола- 
зи  еве  у  већу  екстазу.  Васа  вели:  махнимо 
се  дивана;  па  хајдемо  на  чашу  пива.  Мита 
окрене  се  менИ;  па  каже:  Груја,  ти  ћеш  да- 
нас  платити  моје  пиво,  ал'  нећу  више  пити 
од  једне  чаше.  Одговорих  му:  немарим  ако 
хоћеш  и  десет.  —  Уђемо  унутра^  а  он  поче 
говорити  како  му  је  мали  стан,  како  има 
силно  рубље,  незна  ни  нашто  му  толико,  па 
онда  рече  менн:  Слушај  Груја,  кажи  Сими 
Бакару;  да  ћу  ја  сутра  дати  у  Банку  једну 
меницу;  треба  ми  1000  ф.  ти  ћеш  ми  жири- 
рати,  јел'  да  хоћеш?  —  Хоћу  одговорим  му, 
али  му  се  чудновато  светлиле  очи,  а  десном 
руком  често  је  ударао  о  сто  и  кврчио  прсте. 


Знаш  казаћу  ти  и  зашто.  Пис^о  ми  је  вла- 
дика  Бранковић,  да  одмах  одем  са  женом  у 
Темишвар,  даће  ми  неку  важну  ствар  да 
израдим  за  14  дана;  и  онда  ћу  добити  десет 
хиљадарки.  —  Не  треба  ми  онда  помоћ  Ма- 
тичина,  н  теби  ћу  Бога  ми  Груја  дати  хи- 
љадарку,  па  ћемо  платити  и  оне  моје  три- 
чаве  вексле  што  сам  дужан,  нећу  нико  да 
на  мене  зажали.  —  То  је  три  четир  пута 
понављао.  —  Гостионичар  у  читаоници  на 
једаред  каже  да  нема  пива.  —  Ми  онда  оде- 
мо  у  позоришну  гостионицу.  Па  и  Мита.  На 
путу  се  мало  и  смејао,  и  врло  је  озбиљно 
говорио.  Кад  смо  отишли  тамо,  онда  нам  је 
приповедао  како  је  баш  сад  дочитао  рас- 
праву,  да  се  под  именом  Осијана  сакрива 
Макверсон,  —  па  је  онда  прешао  и  рекао 
нам  вако  је  ово  дана  превео  своје  песме  са 
мађарског  на  српски  и  како  су  му  сад  леп- 
ше  у  српском  преводу  него  у  оригиналу, 
те  онда  иастави:  Кажи  ти  Васо  онима  у  Но- 
вом  Саду,  да  они  мене  неће  ућуткати,  ја  се 
осећам  сад  тако  снажан  и  силан,  да  ја  сад 
пишем,  само  пишем,  видиш  овако  зажмурим 
а  рука  само  иде  па  пигае.  —  Ја  ћу  сад  про- 
дати  моја  дела  Матици  ваљда  ћу  добити  хи- 
љадарку,  шта  мислиш  Груја? 

Ови  скокови  зачудише  ме  и  ја  му  одо- 
брим  и  потврдим  Он  наједаред  нагне  чашу 
и  искапи  до  дна,  и  поче  се  смејати^  онда  ме 
упита,  хоћеш  ли  платити  још  једну.  Само  пи, 
одговорих  му.  Док  је  келнер  донео  другу 
чашу  он  је  већ    био  у  другом    разговору,  а 
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кад  келнер  стави  пред  њега  чашу  он  одмах 
ухвати  чашу  да  испије,  а  Шаца  му  рече  у 
шаЈш:  море  нетако  нагло,  опићеш  се.  —  То 
га  је  у  такву  јарост  довело,  да  је  целу  ча- 
шу  пива  истресао  Шаци  на  главу.  —  Но  чим 
је  то  учинио,  он  се  већ  покајао  био,  почео 
је  плакати  и  загрли  Шацу,  те  га  је  молио, 
да  се  пољуби  с  њим.  Шаца  је  видео,  као  и 
ми  необично  стање  Митино,  те  му  је  опро- 
стио  и  пољубио  се  с  њим.  —  После  тога  био 
је  весео  јако,  и  искао  је  да  му  платим  чашу 
пива  још,  јер  он  нема  ни  крајцаре,  све  му 
је  вели  жена  узела.  —  Ту  смо  седели  до  8 
сахати  у  вече,  а  дошли  смо  око  7  сахати. 
Растали  смо  се  у  миру  и  .Ђубави,  а  кадМи- 
та  оде  кући,  онда  ее  појави  страховита  ду- 
ховна  боља  те  је  почео  беснити  и  само  га 
је  једини  Др.  Јован  Пачу  био  кадар  умири- 
ти  и  утишати,  па  и  укротити.  —  Др.  Пачу 
наложио  му  је  да  се  чува  од  сваког  душе- 
вног  рада,  и  да  не  пије  ни  каква  пића.  — 
Чинило  се  у  почетку  као  да  ће  Мита  доћи 
к  себи,  али  18.  августа  1886.  погорша  му  и 
онда  га  Др.  Пачу  са  женом  му  Лилом  19. 
августа  п.  р.  1886.  год.  однеоу  Шварцеру  и 
предаду  га.  —  Сомборци  су  неколико  месе- 
ца  плаћали  издржавање  код  Шварцера  ал 
после  су  еустали. 

У  Сомбору.  Евха  Груја^-Огван. 

КЊИЗКЕВНОСТ. 
„Словеноки  ожет." 

Под  овим  насловом  изашла  је  прва  све- 
ска  месечног  листа  за  забаву,  који  и.здаје  и 
уређује  Бмил  Пајдак  и  то  свеска  за  месец 
Април. 

Пре  свега  прочитао  сам  реч  издавача^ 
коју  је  упутио  на  п.  читалачки  свет.  Из  тог 
поговора  ћу  да  испишем  ово:  „  ..  решим  се, 
да  уз  сарадњу  истих  (пријатеља)  издајем  ме- 
сечни  забавни  лист,  коме  би  једина  цел  била^ 
да  упозна  наш  п.  читалачки  свет  са  књиже- 
вни]^  радовима  словенске  нам  браће,  и  по 
томе  да  у  леиом  српском  преводу  доноси 
дела  најбољих  словенских  писаца.** 

Издавач  је  овде  јасно  и  кратко  казао 
П1та  мисли  са  „Сл.  светом" !  Сваком  пријате- 
љу  књиге  морало  је  срце  заиграти;  кад  види 


једног  човека,  који  са  највећом  вољом  и  шру- 
дом  почиње  да  ради  на  оном  полјУ,  које  је 
код  нас  забатаљедо.  Овде  се  јасно  и  сасвим 
јасно  износи  и  иамера.  Као  што  је  познато 
наш  свет,  који  ради  на  књижевном  пољу, 
врло  се  мало  осврће  на  словенску  књижевност ; 
тај  свет  само  пресађује,  што  је  туђе  и  по 
крви  и  племену  —  па  и  духу  —,  па  ма  то 
било  какове  вредности;  тај  свет  некако  у 
највећем  уживању  чини  грех,  а  неће  никако 
да  се  поправи  и  да  пође  противним  правцем  : 
да  се  словенске  ствари  пресађују,  које  би  за 
нас  и  од  књижевне,  поучне  вредности  у  сваком 
погледу  биле,  с  којима  би  се  уједно  и  оства- 
ривала  замисао  првака  из  свију  огранака  ве- 
ликог  словенског  племена:  да  се  сједињавају 
сви  огранци  у  једно  стабло.  .  .  .  То  је  баш 
и  нагонило  издавача,  да  он  помоћу  свбјих 
пријатеља,  који  су  вични  раду,  бар  почне, 
што  треба,  па  и  што  су  требали  давно  и  да- 
вно  и  иозванији  људи  да  чине,  да  шире  ту 
лепу  замисао:  сједињење  свију  словена  путем 
књиге.  Да  би  испунио  своју  лепу  намеру,  он 
је  све  силе  материјалне  обукао  у  наду  и  из- 
дао  је  прву  свеску  „Словенског  света"  и  то 
за  месец  Април.  До  сад  није  ни  једна  свеска 
вип^е  изашла  и  по  том  се  може  сигурно  рећи: 
да  је  ово  прва  и  последња. 

Неће  нико!  У  данашње  доба,  кад  је  о- 
владало  слепо  партизанство  на  „политичком" 
пољу,  нико  неће  да  сврне  са  пута,  којим  је 
пошао,  којим  иде  а  није  ии  позван.  Сви  се 
латили  пера,  којим  —  у  Форми  критике  — 
шибају  тако,  да  ни  атилин  бич  иије  могао 
таке  маснице  остављати  за  собом ! !  Да,  данас 
се  многи  бацили,  да  буду  критичари  на  по- 
литичном  пољу,  а  књижевност  су  забацили. 
Оиа  је  пуна,  па  сад  може  да  чека,  док  се  не 
наиуни  и  политички  амбар  —  гадом! 

Но  да  није  наде  и  кајања  —  здо ! 

Да  не  би  „Словенски  свет"  прошао,  као 
пас  кроз  воду,  то  сам  се  решио  да  којујавно 
прозборим.  Бар  је  толико  засдужио ! 

На  првом  месту,  без  дугог  говора,  мора- 
мо  похвалити  намеру  и  труд  издавачев.  А  на 
садржај  ћемо  се  мало  осврнути. 

Одмах  на  првом  месту  је  прича:  Ведре 
ноЛи^  коју  је  написао  руски  Феодор  Михајло- 
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виЛ-ДостојевскиЈ  а  српски  превео  Милап,  „Бо- 
же  мој !  Један  часак  блаженства !  Зар  не  би 
то  доста  било  за  цео  јјск?"..  Тако  завршује 
Достојевски  своју  причу  „Ведре  ноћи".  Прво 
нам  се  намеће  овде  питање :  шта  је  хтео  пи- 
сац  са  овим  завршним  речима? 

И  зар  није  доста  један  час   блаженства 
у  данашњем  животу,  кад  је  друштво    спало 
у  понор  јада,  беде,  невоље?  Зар  није  доста, 
кад  се  каже  „живот!**,  иа  да  се  прекине  сва- 
ка    злоупотреба  речи    „живота"  ?  Данас,  кад 
се  цело  човечанство  заглибило  у  блато,  кад 
се  све  умно   уморило,  само   да  се   извуче  из 
њега  —  данас  се  многи  одали   само  на  бла- 
женства!  Данас  неколицина  својим  живовањем 
спречавају  сав  напредак,  та  неколицина  уко- 
чила  је  точак    правом    напретку  и  задржава 
цело  друштво.  И  таман  дође  сретна  помисао, 
да  се  појединци   избаве  н  да   покажу  пут  и 
осталима  —   а  пред   њих  искрсне   нова   пре- 
пона!  Достојевски,  дсао  добар  познавалац  дру- 
штва.  кога  је  и  он  сам  члан,  износи  нам  је- 
дну  слику.  Она   нам  преставља   велику  рет- 
кост:  певиносш\    Обоје  се  поамали  и  „Он"  и 
Настенка!.  Обоје  се    бацише  у  уживање  — 
али  их  прекиде:  савесш\  Она  је  знала,  да  је 
све  слатко    и  нип1та   друго,   но  пут    горком! 
Па  шта  је  хтео:    Свуда  савесш  да  иредњачи  ! 
Довољно  је,  што  смо  споменули  име  пис- 
ца,  па  да  се    види  какова  је  ствар.  Али  спо- 
менули  ми   ма  колико  пута    име   превађача, 
ипак  не  можемо  за  превод  рећи  ништа  друго 
но  даје  врло  лош!  Шта  више,  Милан  је  сво- 
јим  рђавим  преводом  много  нашкодио  лепоти 
оригинала. 

Одмах  иза  ове  две  лепе  прозе  долази  : 
иесма :  ЊмаЈ^  сребра.  Не  знам  како  је  спе- 
вао  Радински,  али  је  препевана  врло  рђаво. 
Што  је  примстити  приметити !  Док-ле  и  док- 
ле  певати  о  дмки,  о  цвету?  Зар  нема  пред 
мета  другог  за  певање  и  препевање  ?  Зар  и 
увек  певати  о  дики,  Која  се  ваља  по  меки 
дупхеци,  а  певач  се  врл»а  по  дрвљу  и  камењу? 
Зар  равнодушности  треба  тако  великог  маха 
давати?  Заиста  чудно! 

После  долази  слика:  Не  ма2>им  га,  сло- 
венски  написао  М  Бренце.  Суза,  хрватски 
написао    Август    Харамбашић.    Хава   Рубин, 


пољски  написао  Александер  Свијентоховски. 
Превео  Мирко.  Напослетку :  Прва  љубав,  сло- 
веначки  иаписао  Алфонз  Пирец. 

Чудим  се  како  је  и  уредник  био  тако 
добар  да  „мари"  за  Аницу  Кренерову,  кад 
је  то  слика  свакидања,  а  тенденције  никако- 
ве !  Љубав,  па  љубав !  Она  га  воле^  али  неће 
—  па  опет  воле ! !  Тога  има  доста  и  то  се 
не  може  искорењавати  ■—  ако  се  хтело!  — 
на  начин^  којим  се  данас  пише  :  просто  се  из- 
несе,  а  не  шиба  се  —  већ  се  остави  да  га 
читалац  још  при  читању  шиба ! ! ! 

За  Сузу  може  се  рећи  да  би  имала  места, 
али  за  Хаву  и  Прву  љубав  ни  по  еадржини 
ни  по  преводу,  ама  бага  —  ни  мало. 

Заиста  изгледа  мало  смешно,  кад  прочи- 
та  човек  речи  нздавача,  у  којима  изражава 
смер  „Словенске  библиотеке",  па  кад  погледа 
на  садржину  —  е  онда  му  мора  стати  па- 
мет !  Нешто  говорити,  а  друго  чинити !  Кроз 
целу  књигу  се  провлачи  увек  једно,  те  исто: 
љубав  и  то  са  свим  просто,  само  што  је  аре- 
ведено!  пл  зар  је  то  смер  преводиоцима,  да 
се  диче,  што  су  превели,  а  не  како  и  шша 
су  превели?  Заиста  је  чудновато  од  уредни- 
ка.  Прва  свеска,  па  у  њој  баш  ништа,  што 
би  га  препоручило  ! 

Врло  ми  је  жао,  али  треба  рећи,  што  се 
мора  рећи.  Јер  кад  би  —  прећутали,  онда 
би  се  још  когод  поамао  и  подузео  тешког 
посла  или  бар  кад  би  се  латио,  а  он  би  онда 
не  само  написао :  „намера  ми  је,  да  наш  п. 
читалачки  свет  упознам  са  књижевним  радом 
словенске  нам  браће,  и  по  том  да  у  лепом 
српском  преводу  доносим  дела  најбољих  сло- 
венских  писаца'*  —  него  би  и  делом  показао. 

Не  мора  човек  знати  Радинског,  Бренцу, 
па  ни  друге  наведене  писце  оригинала,  али 
се  ипак  може  по  њиховим  делима  рећи,  да 
ови  њихови  радови  нису  ни  најмање  допри- 
нели,  да  се  испуне  речи  издавача :  „те  по  то- 
ме  да  у  леиом  српском  преводу  доноси  дела 
најбољих  словенских  иисаца  !** 

Нови   Сад.  Ј.  Е. 

В  Ш  Л  Ш  Ш  К  Е. 
(1  Петар  Вачић)   Из  Корчуле  пише  нам  наш  до- 
писиик:  „Дие  16.  (28.)  јуна  о.  г.  престави  се  у  Блату 
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Ј     А 


Корчуммекоме,  своие  родноие  месту,  врди  поп  и  песник 
И*тар  ЛачиЛу  каноник  вборне  цркве  у  Корчуди,  и  то 
у  древиој  староети,  у  81  години  свога  живота.  —  По- 
којник  Је  као  апос1олски  посданнк  лропутовао  Арба- 
нашку  и  наше  зеил^с,  а  био  и  ва  Кооову  доста  вреие- 
на,  Волио  је  своЈ  нарсд,  те  певао  добрих  песаиа,  ал 
чедаи  нехтео  с  1&има  у  штаипу,  но  их  слао  своЈим 
приЈатељима.  Лака  му  вемља,  а  дуга  успомена  I*' 

(Срп.  вар,  поиорншжа  дружнш)  вавршила  Је 
своЈс  прсставе  у  Сенти  и  отишда  Је  у  Ст.  Беч^,  гдв  Је 
отпочела  своЈ  рад  са  „РосвгикуЛол«'*.  Бавиће  се  у  Вече- 
Ју  14  даиа. 

(Преожа  парннца.)  Влаеник  ^Драшкова  рабоша" 
г.  Јово  Метличић  и  зфвдиик  Бутцјер  бавише  се  око 
оеам  месеца  у  ватвору  у  З^ру  вбог  неке  песме, 
штаипане  у  томе  листу.  Сада  их  Је  суд  Једногласво 
невинима  прогласио. 


Ч  И  Т  У  Љ  А. 

(-!■  Кнта  Поповн^.)  (Свршетак).  Што  се  тиче 
Митиног  књпткесиог  рада  тај  Је  већ  довољно  позват 
нашеи  читалачком  свету.  Као  што  наведосмо  већ  Је- 
дном  придиком,  „Јавор**  Је  донео  преко  160  његових 
песама,  а  уз  то  Још  и  по  неке  призоре  из  његових  драм- 
ских  радова  „Царл  Јо^ана^у  „Стевана,  аоследњег  1д[>ала 
6осанско2^  и  ^Наших  сељана".  Осим  тога  сдао  Је  Мита 
своЈе  песие  скоро  у  еве  српске  листове,  па  и  у  буње- 
вачку  „  Г»7к".  У  „  Јавору**  Је  изишла  г.  1879.  у  српском 
преаоду  драма  Л.  Доција  са  мађарскога,  под  насловом 
^Полубац^^у  коЈа  Је  иаишла  и  у  засебноЈ  књизи.  Скуп- 
љене  његове  песме  —  у  иабору  —  ивишде  су  у  четири 
књиге  под  рааним  насдовима:  ^Песме  Мите  ПоиовиЛа*^, 
у  иадању  Браћс  Јовановића  у  Панчеву  г.  1874;  „Пред 
Васкрс^^у  у  издању  Враће  М.  Поповића  г.  1877.  „Све- 
тли  дани  сриски*,  у  коЈима  Је  опеван  рат  од  г.  1877. 
за  српско  ослобођење.  8а  тим  опет :  ^Песме  Мите  По- 
иовиЛа''  1874—1884.  у  иадању  књижаре  Ђермекова  и 
Матића  у  Земуну. 

МитаЈе  покренуо  г.  1884.  у  Сомбору  лист  ^Бачванин** 
и  уро))ивао  гау  напредном  правцуу  а  писао  Је  у  њему 
осим  остадог  песме  и  приповетке.  Више  новела  остадо 
Је  у  рукопису. 

КоЈи  су  се  у  МитиноЈ  окодини  бавили  ианосе  сада 
на  Јавност,  да  се  Мита  у  животу,  а  особито  у  болести 
имао  Јако  да  бори  с  невољом  и  оскудицом.  Врдо  честа 
лоЈава  код  књижевника  српских !  Мита  прта  и  у  пе- 
смама  своЈим,  своЈ  живот  као  неку  вечиту  патњу.  Ево 
ме}^у  остадим  Једне  строФс  иа  песме  му  „Мој  живот  " 

пОЈ !  .  . 

Па  шта  Је  дакдс  живот  моЈ 

Тодико  пута  горко  опдакан 

Да  л'  увео  дист?  да  ли  варљив  сан? 

Нцје  ви  Једно  већ  Је   опдакан. 


По  њем'  се  мамне   муње  витдгОу 

И  огњеним  га  бичем  шибдју 

У  срсди  мора  годема  стсна^ 

Лл  нцје  пород  дугих  времена 

Већ  та  Је    стена  од  грдних  јада 

Мученичкога  срца  ми  млада*^, 
Мита  Поповић  Јс  сарањен  на  будимском  гробл>у, 
а  нема  сумње,  па  ће  српски  народ  скроипим  придози- 
•ма  похитати,  да  пружи  средства,  да  се  на  Митином 
гробу  подигне  скроиан  ади  достоЈан  споменик,  као 
што  га  1е  Мита  ааиста  ааслЈгжио. 


Р  А  3  Н  0. 
^Профеоор  Нотнагд  о  пушењу).  Сдавни  про- 
Фссор  на  бечкоме  универаитету  др.  Потнагл^  говорно 
Је  ових  дана  у  своме  предавању  и  о  пушењу  дувана, 
те  ће  занимати  и  наше  читаоце,  да  чуЈу  коЈу  о  томе. 
ПроФссор  Је  наЈпре  иаиео  укратко  исторцју  дувана  и 
онда  Је  прешао  на  говор  о  томе,  да  ли  цушење  шко- 
ди  човечцЈем  телу  иди  не.  По  његовом  мвшд>ењу  уме- 
рено  пушење  не  шкоди  ништа  и  здраво  тело  може  се 
без  штете  да  навикве  на  ов^Џ  отров.  На  питање, 
мд  човек  сме  почети  да  пуига,  он  Н1^радцје  одгова- 
ра :  пОв](а,  кад  Је  у  стању  сам  ссби  да  аасдужи  своЈу 
цигару !"  Пушење  Је  раскош,  а  човек  ваља  себи  рас- 
кошне  ствари  да  Је  у  стању  набавити  сам  своЈом 
заслугом.  Наравно  што  се  ранцје  почне  пушити,  тим 
Је  шкодљивцје  по  живце  човечнје  и  по  цеди  раавцјтак 
му,  а  мдадићи  обично  не  умеЈу  да  се  умере.  Обмчно 
дуван  човека  добро  расподаже.  Многе  дуванџцЈе  су 
адовољни  и  не  могу  да  се  расподожС;  дох  нису  попу- 
шиди  коЈу  цигару.  На  сваки  начин  дуван  много  мање 
убцја  живце  него  хава,  теЈ  и  жестока  пића.  Само  кад 
се  преко  мере  пуши  оида  дуван  шкоди  варењуусто- 
маку)  а  нноги  пате  онда  и  од  грда.  НгОиањс  шкоди 
пушење  на  дулу,  особито  кад  Је  камиш  дугачак  н 
чист ;  али  су  они  што  пуше  на  дуду,  већином  на)- 
страсни)е  дуванџц)е,  а  кад  камиш  и  дуда  нису  довол»- 
но  чисти,  онда  човек  гута  с  димом  и  неке  оштрине 
из  дувана.  Пушење  цигарета  од  хартц)с  шкоди  Јако 
с  тога  што  се  онда  врдо  много  дима  гута ;  ове  дуван- 
џц)е  пате  нгЦјаче  од  стоиака  и  грла.  Ме^у  цигарама 
еу  хаване  ннјшкодљивцје,  Јер  ту  пе  само  што  Је  много 
никотина,  него  и  других  шкодљивости,  вао  гдутидина, 
пиридина  и  других  оштрина. 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Оша^^о  ад  Ап1ошо  Ковт^п^  бег1)а11.  и  т  д. 
Рок1оп  АпИ  Нов1Шп1-а  бегђа1:1-п  н  ХХХШ,  доаи^нЈ$- 
с%  пјвдо^е  8тгИ»  Пг,  1».  С.  РашвгсН,  (Игв9ео  *  гхпс^о 
?гој,  Јовхр  8И>о1%),  2ага,  Ргет.  Т{ро'1ЈИодгаЈ1а  УИаН^ 
ап<,  1888,  На  8-ни.  стр.  63.'  —  Упоредо  тадцјански  па 
^нда  српски  текст  датиницом.  Розмини  Сербати  Је  био 
римокат.  свсштснвк  и  књижевник.  (1797-^1855).  Има 
у  књизи  и  кратка  биографцја  иу. 


,|ЈА20Р"  издази  сваке  недед>е  на  читавом  таба- 
ку.  Рукописи  се  шаљу  уредиику,  а  претпдата  „Адми- 
ииетрацц^и  пЈавора''  у  Нови  Сад. 


Цеиа  Је  дисту:  на  цеду  год.  5  Фор.  на  по  год. 
2  Фор.  50  нов.  на  три  иссеца  1  Фор.  25  новч.  8а  стра- 
ие  вемље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


ИвдоЈ^  књижара  Луке  ЈаџиЛаш 


Штамаарцја  А»  Лајвеи^а  у  Њ  Саду. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИОКЕВНОСТ 


ВЛА<Ш11К  : 

♦б^  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ.  ^ 


УРЕДНИК : 
Ч-  Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 


551ШШ"""'""'НШ1"'"1Ј""Ш"""»Ж"''Џи""1ЈШ!!'М.''''1'"ЏУ""'1''"''^ 


Бр.  28. 


7  НОВОШ  С1Д7  10.  ШД  1888. 


Год.  XV. 


-^^11ГИ111111т!111111Ш11Ш1ЈПт|11Ш^^ 


М  а  т  и. 


СЛИКА    ИЗ    СЕОСКОГ    ЖИВОТА 

пван  је  Бапат.  Нема  га  иа  да- 
Ш^  ^еко. 

1^^!ЦЈ&       Јеси  ли  био,  читаоче,    кад- 
год  лети  тамо? 

Јес'  видио  опо  таласаво  море  — 
житпо? 

По  неирегледнлм  њивама  прелива  се 
златали  класје.  .  Лаки  иоветарац  дуне 
тек,  а  оно  се  заталаса;  прслива  се  као 
исто  злато;  жито  отпустило  своју  бо- 
гату,  злаћану  главицу,  на  за  сваким 
јачим  поветарцем  љиха  се;  клања  се  на 
све  стЈ)ане,  а  то  клаљање  пропраћа  онај 
жалосни  шум,  —  баш  као  да  се  нра- 
шта  са  милом  околином,  јер  ће  скоро 
насти  нод  ударом  немилостива  косача.... 

Хитрокрила  препелица  искрсне  тек 
из  свог  скровитог  местанца;  вине  се 
тек  у  слободан  зрак ;  пућпурућне  и  два 
и  трп  пута,  па  је  тек  онет  видиш  где 
утоне  у  таласе  житне. 

Сиротица!  И  она  види,  е  јој  нема 
овде  јошдугог  опстанка;  жури  се  да 
на  другом  месту  нађе  сигурна  склони- 
шта  за  се  и  за  своје  малише 

Еј,  силна  ли  је  љубав  материпа! 

Овде,  онде  видпш  веселог  сељака 
где  коси  јечам;  са  лица  му  читаш  за- 
довољство.  Погледа  тек  на  богато  жи- 
тно  класје;  у^  очима  му  засија    радост. 

—  5,Биће  жита!"  —  промумла  кроз 


зубе,  ал  му  се  на  мах  стушти  до  селе 
ведро  чело.  Стане.  Замисли  се. 

Јест,  биће  берићета  ове  године !  Ал 
нодај  богу  божије,  цару  царево,  чиви 
чивино,  —  и  шта  ти  ја  знам.  .  .  Овамо 
онамо,  —  њему  не  остаје  скоро  ништа. 

Ал  пе !  Остаје  му  нада  на  лепшу 
будућпост;  оста)е  му  утеха.  да  оиако 
пе  може  још  дуго  трајати. 

Еј  надо,  надо!  Да  те  нема,  још  цр- 
ље  и  горе! 

Лаки  поветарац  га  тргпе  из  тих  са- 
њарија;  сирома  ратар,  тргне  се.  .  .  .  . 
Иромери  жалостивим  погледом  откос ; 
пљуне  у  шаке;  завитла  косом  и  неми- 
лостиво  обара  богато  1аасје  баш  као 
да  сече  крвног  дугнманина.  Тек  каткад 
ће  нолугласно  заневати  болно,  жало- 
отиво : 

„Где  је  наша  војводина?" 

Но  сад  свега  тога  не  беше. 

Тамо  где  се  тадасало  златно  житно 
класје,  нростр'о  се  ненрегледни  бели 
покривач.  Из  оближње  шуме  се  не  чује 
умилно  цвркутање  веселих  тичица,  већ 
се  чује  страховито,  дивље  урлање  глад- 
них  курјака. 

Студена  је  зима.  И  сињи  камен  пуца 
од  жестоке  зиме. 


434 


Ноћ  је. 

На  улици  ни  живе  душе. 

Жестоки  горњак  није  да  душе,  већ 
бесни  као  иомаман. 

У  селу  се  све  аредало  санку  у  на 
ручја.  Само  у  'ча  Мирковој  кући  што 
гори  свећа. 

Сви  су  на  ногама.  Нека  сета  свима 
се  навукла  на  чело.  Ча  Мирко  пусти  и 
по  коју  сузу. 

На  постељи  се  бори  с  душом  Милан, 
'ча  Мирков  најмлађи  син. 

Над  њим  кука  и  нариче  млађана  му 
љуба  Милица.  А  подаље  опет  крше  руке 
снаје  Миланове  А  три  брата  гледе  не- 
мим,  укоченим  погледима,  како  им  бра* 
тац  издише..  .  .  . 

Болесник  отвара  очи. 

—  „Милице !  —  једва  проговори  сла- 
бим  гласом,  —  ди  је  Душан  ?  Дај,  да 
га  последњи  пут  пољубим !" 

Ча  Мирко  дода  Милици  нејако  уну- 
че,  малога  Душана.  Милица  га  пружи 
болеснику. 

Болесник  се  диже;  загрли  нејаког 
синчића,  пољуби  га,  а  глава  му  опет 
клону  натраг  у  јастуке. 

—  „Милице!  чувај  ми  јединца !  Не 
растављај  се  од  њега  тако  —  ти  — 
бога.  .  .  . 

Милица  врисну  од  бола:  превија  се 
као  ластавица,  а  нариче  као   кукавица: 

Ој  Милане,  не  говори  тако! 

Зар  ћеш  мене  оставити  тужну? 

Не  остављај  мене  сиротицу, 

Не  остављај  Душана  јединца. 

Куку  мене  кукавици  сињој.  .  . 

Ал  све  је  заман.  Смрт  не  бира.  Она 
суровом  руком  обара  немилостиво  сва- 
кога. 

Још  једно  „Збо  о-гом!"  оте  се  из 
слабих  груди  болесникових,  и  живот  му 
се  угаси  —  за  навек.  .  . 

Ветар  је  дувао  све  јаче  и  јаче ;  по- 
тресао  је  из  корена  онај  стари  дуд  пред 
кућом,  а  с  дуда  отпад|ду  клице  ледене 
и  иње,  —  баш  као  да  и  стари  дуд  рони 
сузе  за  Миланом  'ча  Мирковим. 


„Лисје  жуто  веће  по  дрвећу.".  .  . 
Нестало  је  миомирног  цветка  са  поља- 
ие;  још  се  гдекоји  лпстак  задржао  на 
сувим  гранама;  дуие  малопојачи  ве- 
трић,  он  се  зањп*а,  падне  доле,  и  ту  му 
је  гроб.  Немилостивп  људи  газе  га  но- 
гама. 

Пред  'ча  Мпрковом  кућом  и  сад  је 
онај  стари  дуд. 

Кад  ветар  дуне,  отпадне  и  с  њега 
по  који  листак,  а  он  само  тужно  за- 
дрма  својом  старом  главом. 

У  кући  'ча  Мирковој  исто  је  онако, 
као  п  пре  три  године. 

Милица  се  мало  променила.  Старија 
изгледа,  У  лицу  је  блеђа,  —  ал  немила 
судба  не  могаде  збрисатп  са  лица  јој 
ону  бајну,  природпу  лепоту. 

Од  туге  јој  се  само  надвио  тамни 
облак  на  оно  бело  чело. 

Ено  је  баш,  где  се  наслонила  на  стуб 
кућнп,  а  мпсли  јој  лутају  далеко,  далеко. 

И  'ча  Мирко  се  променпо.  Остарио 
је  сасвим.  Није  шала,  —  превалио  је 
шездесету. 

И  он  је  епо  сео  на  клупицу ;  на 
крилу  држи  унуче  Душапа,  а  малиша 
му  сриче  из  буквара. 

Деда  га  погледа  милпм  погледом.  Та 
у  њему  гледа  свог  Милапа.  Исте  Ми- 
ланове  црте,  исте  очи.  .  . 

Кад  је  малиша  довршио  срнцање, 
деда  га  похвали  па  га  запита^  шта  га 
је  ^господин"  још  паучио. 

—  „Научио  пас  је  и  „оченаш"  — 
одговори  малиша  поносито. 

—  „На  ајде  сине    „читај"    оченаш  !" 

Мали  Душан  га  изговори  без  погре- 
шке  (све  га  пева),  а  деда  га  опет  похвалн. 

Милица  се  па  овај  разговор  тргла 
из  сањарија,  па  мило  погледи  на  јединца. 

0,  да  није  још  њега !  Само  за  њ' 
још  живи. 

Тешки  уздах  јој  се   изви  из  груди. 

—  „Ох,  па  и  с  њиме  оће  да  ме  ра- 
ставе!" 

Нека  сета  јој  се  навуче  на  лице. 
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—  „Шта  ћеш  ти  бити  сине  ?"  — 
запита  ча  Мирко  унуче  своје. 

—  „Ратар !''  —  одговори  малиша 
весело. 

—  А,  нећеш  ти  бити  ратар  ;  деда 
ће  тебе  дати  у  школу,  па  {^еш  бити  попа. 

Малиша  се  намргодио.  Напућио  усне, 
па  ће  рећи  к'о  кроз  плач  : 

—  „Нећу  ја  бити  попа !" 

—  „А  зашто  сине  ?'' 

—  „Јеси  л'  ми  увек  говорио,  да  је 
попа  однео  мог  бабу  ?  Мој  је  баба  био 
добар,  па  га  опет  за  то  одпео.  Ја  се 
бојим  попе,  деда !" 

Ча  Мирку  се  намршти  чело. 

Сави  му  се  туга  око  срца,  ко  гуја 
ледена. 

Милици  кануше  сузе  нпз  образе. 
Окренула  се  на  страпу,  па  их  обри- 
са  прегачом.  Задрхтала  сва.  Уздануда 
тешко. 

—  „Не,  пе  могу  се  с  њиме  растатп!" 
Бол   јој    је  кидао  срце  материнско. 

* 

Од  смрти  Миланове  много  се  што- 
шта  променуло  у  кући  'ча  Мирковој. 

У  кући  била  задруга. 

Јетрве,  ко  јетрве.  Гледале  су  по- 
преко  на  Милицу,  јер  су  Милици  сви  у 
кући  угађали,  само  да  она  не  осети,  да 
је  саморана,  да  је  сирота* 

Миличином  оку  не  измаче  ово  пона- 
шање.  Приметила  је,  да  је  јетрве  немило 
гледе.    Видила  је,   да  је  овде  излишна. 

Куда  да  се  окрене  сирота  ? 

Из  оближњег  села  је  долазио  двапут 
један  млад  удовац  да  је  проси. 

ОнЛ  је  своју  љубав  закопала  у  гроб 
са  Миланом. 

Милан  ју  је  на  самрти  богом  закли- 
њао,  да  се  не  раставља  са  јединцем  — 
с  Душаном. 

Она  му  је  то  обрекла. 

Па  сад  зар  да  преврпе  вером  ? 

Не,  она  то  пеће  учипити! 

Ал  он  неће  дете  да  прими  у  кућу. .  . 

Крјала  се  сирота,  крјала,  —  па  ни- 
како  да  се  реши. 


Јетрве  су  непрестано  наговарале  да 
се  уда,  а  дете  нек  остане  код  њи  у 
кући.  Та  да,  ди  би  она  своју  младост 
тако  траћила! 

Дете  не  мора  за  то  ништа  знати. 
Она  ће  се  „извести"  из  друге  куКе,  а 
дете  ће  за  то  време  бити  у  кући.  Оне 
ће  га  неко  време  заваравати,  док  се  не 
свикне  без  мајке,  —  док  је  не  заборази. 

—  Не,  он  не  може  заборавити !  Зар 
Душан  да  заборави  своју  нану  ?  —  Не, 
никако ! 

У  таким  мислима  би  грчевито  сти- 
сла  јединче  на  узбуркане  груди.  Љу- 
била  га  је,  љубила.  .  .  Срце  оће  да  јој 
препукне  од  бола. 

Дуго  би  га  држала  у  наручима,  — 
баш  као  да  га  ко  отима  од  ње. 

Малиша  би  је  само  зачу^ено  гледао. 

—  ,,Нано,  слатка  нано !  Ја  би  волео 
да  сам  увек  с  тобом.  Нано,  не  волим 
да  идем  у  школу,  јер  тамо   нема   тебе. 

Ох,  ала  су  ово  миле  речи !  Ала  оне 
потресају  срце  у  грудима  ојађене  мајке. 

Мајско  је  сунце  пробудило  природу 
из  мртвила.  Заодела  се  гора  листом.  По 
гори  и  опет  запевале  тичице. 

Замирио  цветак  миомиром.  Блажи  ти 
кужним  ваздухом  заморене  груди. 

Деца  баш  изашла  из  школе. 

Лепо  ти  је  погледати  ону  живу  де- 
чицу  сеоску  кад  иду  из  школе.  Из  очију 
им  читаш  блаженство.  —  Та  сад  ће  да 
се  вијну  у  гору,  —  у  поље,  —  биће 
трке,  биће  играња. 

У  тој  веселој  гомилици  је  и  мали 
Душан. 

ОдЈбдном  се  заори  из  дечијих  грда 
узвик : 

—  „Ено  сватови!  ено  сватови !" 

И  збиља,  од  цркве  се  ено  кренуди 
сватови. 

—  „А  јел',  чији  су  то  сватови  ?" 
запитаће  мали  Душан  једног  до  себе. 

Овај  га  зачуђено  погледи. 

—  „Па  зар  ти  незнаш?  —  То  су 
сватови  твоје  нане !" 
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Сватови  су  већ  стигли  ову  гомили- 
ДУ»  ал  у  једанпут,  у  највећем  трку,  не- 
стаде  их.  Мали  Душан  није  ни  видео 
нану  своју,  јер  сватове  покри  облак  од 
прашине. 

Мали  Душан  отрча  кући,  да  види 
јел'  му  нана  код  куће. 

—  „Деда,  ди  је  нана  ?" 

—  ;„Седи  сине  ту,  сад  ће  онадоћи, 
отишла  је  у  комшилук  послом.  Јеси  л' 
гладан,  да  ти  деда  одсече  леба? 

Малиша  климну  главом  у  знак  да 
јесте. 

Ча  Мирко  му  пружи  парче  леба,  па 
се  окрену  на  страну  да  сакрије  сузе. 

Малиша  оде  у  комшилук  да  тражи 
нану. 

Тамо  му  рекоше,  да  је  отишла  чак 
на  други  крај  села  једној  кући,  да  види 
неког  болесника. 

Мали  Душан  остави  лебац  у  свој^ 
школску  торбицу  ( —  није  имао  каде  ни 
да  је  остави  код  куће  — )  па  хајд  оној 
кући  да  тражи  нану. 

Из  куће    иза{>е    нека     стара    жена. 

—  9,Мамо,  јел  ту  моја  нана?** 

—  „А  чији  си  ти  рано  ? 

Дете  јој  рекне  чије  је,  а  она  га  жа- 
лостиво  погледи. 

—  „Е,  рано,  твоја  се  нана  данас 
одвела.^ 

Дете  бризну  у  плач. 

—  „Тебе  су  код  куће  преварили, 
рано;  већ  иди  ти  за  сватовима  у  Т., 
тамо  је  твоја  нана. 

—  ,,0х,  напо,  нано!  Зар  ме  више 
не  волиш  ?  Што  си  ме  оставила  нано  ?** 
—  зајеца  дете,  па  се  упути  управо  пу- 
тем,  што  води  у  оближње  село  Т. 

Путем  је  непрестано  плакао. 

Птичице  су  га  успут  поздрављале 
својим  жалосним  цвркутом.  Баш  као  да 
му  хтедоше  рећи: 

Сироче  бедно,  без  оца,  мајке, 
Куда  си  нагло  у  широки  свет? 
Вратн  се  натраг;  о,  хајде  с  нама 
Пегледом  прати  лаки  наш  лет! 
Лет !  Лет !  Лет !  .  .  .  . 


Уморено  сунашце  клонило  се  већ 
западу« 

Наш  се  путник  прилично  уморио. 
Седе  мало  на  меку  траву,  па  се  загле- 
дао  у  село,  што  се  пружило  пред  њим. 

Бог  зна  какве  су  му  се  мисли  врзле 
по  глави.  Ко  ће  погодити  детиње  мисли ! 

Можда  би  ту  и  заспао  да  га  неодо- 
љива  жудња  за  наном  не  опомену,  да 
се  треба  кренути  даље. 

Силна  је  љубав !  —  Света  је  љубав 
детиња !  —  Детиња  је  љубав  најчистија. 

Паш  се  путник  спусти  у  село.  За- 
пита  за  кућу,  ди  су  сватови. 

Показаше  му. 

Лепа  кућа ! 

Висока.  —  пред  кућом  дуд  баш  као 
и  код  њи. 

У  кући  нема  оног  сватовског  жагора. 

Милица  није  хтела  весеља. 

Проба  да  уђе  унутра.  Врата  за- 
кључана. 

Провирује  кроз  прошће.  .  .  И  гле  ! 
На  лицу  му  засија  радост. 

У  авлији  под  дудом  седи  његова  нана. 

Тужна  је  јако.  .  .  . 

—  „Ох,  неће  он  мене  заборавити  ! 
.  .  .  Мој  Душан.  .  .  Једипац  мој !  .  .  . 

У  ушима  јој  и  сад  одјекују  оне  му- 
жевљеве  речи: 

„Милице,  чувај  ми  јединца!  Пе  ра- 
стављај  се  од  њега  тако  —  ти  —  бога!" 

Сетила  се  и  оног  тренутка,  кад  је 
јединац  њен  изговорио  оне  слатке  речи : 

„Нано,  слатка  нано  !  Ја  би  волео  да 
сам  увек  с  тобом.  Папо,  не  волем  да 
идем  у  школу,  јер  тамо  нема  тебе  !**.  . 

Учини   јој    се  као  да  је  дете  виче : 

—  „Пано  !  Нано!** 
Задрхтала  је  сва. 

Срце  јој  оће  да  искочи  из  груди. 
И  збиља,  зачу  детињи  глас  са  ули- 
це.  Сасвим  је  лепо  чула: 

—  „Нано,  слатка  нано!  Зар  ме  више 
не  волиш?  Немој  ме  остављати  нано  !" 

Милица  врисну. 
Потрча  напоље. 
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Отворила    врата,    а  дете  јој  потрча 
у  наручја. 

—  „Нано!"  —  зајеца  дете. 

—  „Сине  мој  !'^ 

Стиште  га  грчевито  у  загрљај. 
Туга  је  савлада. 


Пала  је  мртва  на  земљицу  црну  но- 
ред  јединца  свог. 

Срце  јој  је  пукло  од  туге. 

Силна  ли  је  љубав  материна ! 
Сирота ! 


Краљев  пехар. 


БАЛАДА. 


страшан  иокољ  престаде 

Умуче  бојни  јек. 
Јуначка  мишца  издаде 
Оруж'ја  преста  звек. 

Тишина  нема  овлада, 

—  До  гроба  само  гроб  — 
Лонгобардска  је  победа 

Гепидски  народ  —  роб ! 

Од  гробља  тога  подаље, 

—  Где  влада  дубок  мир  - 
Лонгобардски  краљ  Албијон 

Пирује  вес'о  тф!  .  . 

У  тешки  ланци  окован 
Гепидски  краљ  му  ј'  гост. 

А  краљ  и  кћи  му  милена 
Преклиње  за  милост. 

Како  је  дивна  красојка ! 

Бакав  {ој  ока  илам! 
Та  молбу  би  јој  услиш'0 

И  онај  тврди  кам  ! 

Ај'  нехте  краљу  Албијон 
Међ'  људ'ма  зверка  та, 

Зверски  му  поглед  говори, 
Шта  мисли  у  тај  ма'. 

Већ  зовну  слуге  хитрсне 
Заповест  му  је  глед: 

„Још  један  пехар  трсба  ми 
На  овога  је  ред.** 

А  слуге  хитре,  послушне 

Одиеи1е  роба  тог, 
Да  зверску  во.1>у  исиуне 

Злог  господара  свог! 


И  ево  натраг  долазе. 

И  носе  пехар  глај ! 
Чудне  су  зверске  иожуде 

Још  чудниј'  пехар  тај!  .  . 

Ал'  гле  !  шта  саде  учини 
Та  права  људска  звер ! 

О^а  клечи^  моли^  преклиње 
Кунимундову  кћер ! 

цОХ;  један  само  осмејак 

Та  имај  милости ! 
Што  саде  лудо  учиних   • 

Смилуј  се,  опрости  ! ! 

„Од  мене  даље  крвниче!** 
—  Зачу  се  њезин  глас  — 

Од  тебе  зверке  бездушне 
Нек  ми  је  ово  спас!" 

Па  ножем  млада  завитла 

У  своју  болну  груд. 
Ал'  слуге  хитре^  послушне 

Препречише  јој  жуд. 

Гро^^отан  смеј  се  зачуо, 

Што  груди  распара. 
КраЈБ  узе  здравит'  здравицу 

Из  нова  пехара: 

„Да  живи  красна  лепојка, 

Пехару  овом  род ! 
Узми  га,  испи  до  капи, 

Сладак  је  у  њем'  плод!" 

Задрхта  рука  ћерина^ 
Држећи  пехар  тај ! 

*)  Ова  сличица  са  села  изишла  је  год.  1886  у 
„Застави"  у  краћем  лодлвску.  Сада  Ју  је  писац  допу- 
нио  и  ироширио,  тс  уступио  нашен  листу.  Ур. 
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Нове  јој  мисли  дођоше 
И  једна  сретна  хај  ! 

Па  иехар  уст'ма  нагиње 

И  вино  испи,  гле! 
Још  млада  иехар  »авитла 

И  (^аци  га  о  тле. 

Лице  се  краљу  разведри 
—  Да,  леп-ли  му  је  сан ! 

„Е,  то  је  мога  живота 
Понајсретнији  дан !" 

„Ој^  цвете  лепи^  милени 

Зоро  живота  мог 
Зар  мене  већма  волијеш^ 

Нег'  пехар  оца  твог?!" 

И  краљ  у  такој  радости 
Осећа  рајску  сласт, 

Па  вес'о  даље  наставља 
Победе  своје  част.  ,  .  . 

Одавно  ј'  ноћца  настала 

Одавно  наст'о  мир, 
Када  се  свита  разишла 

Када  је  ирест'о  пир !  .  .  . 
* 
Звездице  јаене  трепере, 

Месечев  прате  сјај. 
Албијон  санак  почива 

У  санку  види  рај. 

Крај  њега  седи  красојка 

Кунимундова  кћи 
Боли  јој  груди  раздиру, 

У  срцу  гњев  јој  ври.  .  . 

За  облак  месец  заиђе 

Около  наста  мрак. 
Дубоко  војска  почива 

Ха,  то  је  добар  знак ! 

И  она  тио,  лагано 

Пође  на  онај  вис, 
Где  дубок  санак  иочива 

Са  стражом  Назарис! 

Зар  оног  иде  да  моли, 

Да  бол  јој  утире, 
Кога  се  гнуша,  ког'  мрзи 

Ког'  љуто  —  презире !  ? ! 


Пазарис  санак  борави 

Ока  јој  сања  ејај. 
А  не  зна  да  га  на  јавн 

Још  лепши  чека  рај  ! 

„Је-ли  то  јава  заиста 
Ил'  сап  још  варљив  то 

Да  овде  стојиш  крај  мене, 
Ти  дивна  лепото  ?  !" 

„Та  реци  каква  невоља 

Догна  те  амо  сад, 
Дал'  љубав  ?  ,  .  .   али  опрости ! 

Ил'  можда  тешки  јад  ^'^ 

„И  1>убав,  а  и  нсвоља 

Догна  ме  теби  сад 
Љубав  ти  ево  доносим 

Ал'  ми  однсси  јад!" 

„Албијон  санак  борави 

Убица  оца  мог, 
Ти  ћеш  ми  саде  помоћи 

Убицу  смаћи  тог ;" 

Права  је  љубав  силсна 

Оиа  све  презире 
За  л>убав  срце  човеч^је 

Гинс  и  —  умирс !  .  .  . 

* 
Још  јсдан  само  ударац 

Па  му  је  жићу  крај : 
Душа  му  оде  у  пако  — 
Погину  зверски  краљ ! 

„Ха,  стани  тај  ће  ударац 

Да  зада  јадна  кћи: 
Ево  ти  овај  за  народ 

Овај  за  пехар  пи  I" 

И  рука  слабе  девојкс 

Зари  с'  у  зверску  груд.  .  .  . 
Ал'  стража  сно  устаје! 

Зорин  се  види  руд ! 

„Бежимо,  беж'мо  одавде 

Већ  ево  свити  дан 
—  П1апиу  јој  стражар  Назарис 

Окб  је  узрујан!" 

Још  један  само  осмејак 
Јоп1  задњи  само  глед.  .  ♦ 
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Ала  је  слатка  освета 

Кад  врши  срца  вред!  .  .  . 

Дан  је  осван'о  увел'ко 
За  краљев  с'  удес  зна, 

Убице  већ  су  далеко 
Заман  сва  нотера !  .  .  . 

Равенски  ексарх  силени 

Велику  држи  част. 
За  стодом  части  два  госта 

Један  му  ми.1>е,  сласт! 

Ала  је  дивна  лепојка 

Кунимундова  'кћи ! 
Око  јој  љубав  говори 

У  срцу,  гато  јој  ври. 

Ала  је  лен  јој  осмејак 

Ватреног  ока  сјај. 
С  ногледом  дивна  казује 

Бксарху  младом  рај  ! 

Назарис  види  погледе 
Види  јој  срца  жуд, 

Ал*  ћути  само  оја1;ен 
И  стеже  болпу  груд. 

И  ево  пехар  доносе 
Лепојка  точи  плод: 

У  внно  јоштс  домеће 
Отрова  л.утог  род. 

Па  пружа  псхар  отронан 
Ал'  што  јој  дрхће  груд?! 

Иазарис  пехар  узпма 
Ал'  јој  сазнадс  жуд. 


И  пехар  њојзи  повраћа 
Са  жељом  јоште  том*  : 

^До  пола  сама  испи  га  1*^ 
—  А  жеља  му  је  гром.  — 

Ал'  кад  је  мдада  видила, 
Да  јој  сазнаде  жуд. 

Гротом  се  змија  насмеја 
Па  баци  0  тле  суд 

„Зар  таку  тешку  неверу 
Казује  тај  ти  смеј? 

Мач  нек  ти  буде  судија 
Убит'  те  није  греј  !* 

Па  мачвм  силно  завитла 
И  прободе  јој  груд : 

„Смрћу  се  казни  невера 
Праведан  то  је  суд !" 

„Никад  те  нисам  љубила; 

Убицо,  никад;  знај ! 
Ево  ме  оче  милени 

У  твој  сад  загрљај  !" 

И  млада  умре^  издану 
Докона  живот  свој.  .  . 

А  за  њом  стражар  Назарис 
Одузе  себи  свој ! 

Права  љубав  силена, 

Она  све  презире, 
За  .љубав  срце  човеч'је 

Гине  и  умире. 


М  и  л  ч  е. 

П  Р  II  П  0  В  Е  Т  К  А    И  3    У  Ч  И  Т  Е  Љ  С  К  0  Г    Ж  И  В  0  Т  А. 
Посвећеца  госпо^^иди  Марк  Поштв^евој. 


(Наставак  "^ 


селу  13.  с  Маринпм  одласком 
начппила  се  велнка  промепа. 
На  Марппо  место  дошла 
једна  млада  учптељица.  За- 
текла  добру,  уређену  школу.  па  за  ча- 
сак   све   то    поквари.    Вила   невешта   и 


сувише  љутита.  Рад  јој  није  ишао  с 
вољом.  Ученице  плакале  кад  се  сетиле 
добре  своје  учитељице  Маре,  коју  су 
љубиле.  Ове  су  се  бојале,  Мара  их  је 
мпловала  и  играла  се  с  њима,  а  ова  их 
мрко  гледи,  па  чак  им  и  батином  прети. 


440 


в     о 


Госпођа-Пелка  жалила  јако  за  сво- 
јом  пријател>ицом  Маром.  Кад  се  с  њоме 
растајала,  биле  па.1е  једно  другој  у  загр- 
љај,  па  су  плакале  и  л>убиле  се.  Госпођа 
Јулка  нољубила  Мару  у  чело,  и  благо- 
сиљала  је,  да  здрава  и  сретна  буде. 

Њима  се  није  допадала  ова  нова 
учитељица.  Ни  налик  на  Мару.  Та  то 
вам  је  нека  горда,  надувена  каћинерка. 
Ни  село  је  не  воли  Ником  не  одлази. 
Упознала  се  и  здружила  са  попадијом 
и  натарошевицом,  па  тамо  окукала. 

Попадија  често  вели  натарошевици, 
кад  су  саме:  , 

„То  је  учитељица,  то  је  Фрајла ! 
„Импозкнтна"  и  много  држи  на  свој 
женски  понос,  неће  да  се  са  „сваким" 
меша.  В.-чани  се  заиста  с  њоме  поди 
чити  могу." 

А  тек  ће  натарошевица : 

.,Право  имате.  И  мепи  се  Фрајла 
Нирсавија  допада.  Нп  налик  на  опу 
пређа1пњу  учитељицу.  Но  госпо1)0,  оно 
вам  је  заиста  била  баш  не  изобра^кена 
лутка.  Са  сваким  се  разговарала,  бпо 
то  ма  ко.  Опако  јс  дочекала,  да  јој 
сваки  паор  каасе  „ти."  Ух,  то  је  „гапас." 

А  попадија  ће : 

„Писала  сам  мојој  Сиди,  да  се  жури, 
да  што  пре  дође.  Ох,  та  ће  вам  се  де- 
војка  врло  радовати,  док  чује,  да  је 
другарицу  стекла.  Казала  сам  госпођици 
учитељици,  да  ће  ми  врло  мпло  бити, 
кад  је  видим  у  друштву  своје  ћери. 
Две  једнаке  нарави  брзо  ће  се  сложити." 

Тако  су  ове  две  „врсне  пријате- 
љице"   говориде. 

Витомир-писар  кад  је  чуо,  да  је 
Мара  отишла,  мал'  што  нпје  у  несвест 
пао.  Њему  бар  никад  није  нити  она,  а 
нити  когод  од  грк-рапипе  нородице  што 
о  Марину  одласку  споменуо.  Тек  је  чуо, 
кад  већ  Мара  беше  отишла. 

Срце  га  је  јако  болело  и  тај  се  цео 
дап  није  никуд  макнуо  из  собе.  (Ната- 
рош  је  говорио :  сад  вам  тај  кује  тужпе 
стихове,  уздише  и  јадикуЈе  за  учите- 
љицом). 


Писар  Је  био  већ  свуда  разгласио, 
да  Мару  неизмерно  љуби.  Сирома,  није 
знао,  да  је  и  са^мог  себе  преварио.  Није 
то  била  опа  права,  искрена  љубав.  Теш- 
ко  њој  у  таким  грудима,  и  у  такој 
лептирастој  души. 

Често  га  је  натарошевица  секирала: 

„Ох,  ох,  господпне,  ви  сте  доиста 
сретни.  Благо  вами,  —  говорила  му 
поруг.1Биво,  —  така  лепа  девојка,  права 
вила,  прави  анђео!  Ко  ће  свами!?." 

Писару  је  то  годило.  Мнио,  е-му 
натарошевица  завиди  срећи. 

„Па,  имате  и  супарника.  Знате,  — 
поче  опет  подругљиво,  —  учитељица 
Мара  на  добром  је  гласу.  Ха,  ха,  ха ! . . 
А  што  су  често  код  ње  виђали  једног 
младог  учите.ља.  Ви  сигурно  знате,  ко 
је  то!  .  .  .  Јел'  те?  .  ." 

Писара  обли  румен.  Те  речи  падоше 
му  као  усијано  гвожђе  на  срце.  Знао 
он  за  Мпливоја,  и  видио  га  једном  код 
Маре.  Само  није  зпао  ко  је  то.  Да  ли 
супарник  му?  То  га  је  пеоо.  Очајавао 
је  у  својој  соби,  међ'  четири  зида,  па 
тако  и  сада.  Речи  натарошевице  такну- 
ше  га  по  сред  срца  жпва,  и  он  се  осе- 
ћаше  у  овом  маху  не  способним,  да 
јој  одговорп. 

Сутра  дап  видила  га  госпођа  Пелка 
тужног,  невеселог. 

„А  што  сте  ви  тако  тужни,  госпо- 
дипе?-запита  га  она. 

Он  је  ћутао. 

„Но,  та  ваљда  вас  није  тск  каква 
несрећа  задесп.1а?!" 

Он  је  опет  ћутао,  но  на  једном 
проговори  болним  гласом  и  тужно  ма- 
хајући  главом: 

„0,  јесте,  госпођа-Пелко,  те  каква! 
Камо  среће  да  тога  није!  .  •" 

„Кога?!" 

Писар  опет  заћута. 

„Но,  та  ваљда  тек  не  смета  да  ми 
кажете.  Сигурно  сумњате  у  моје  верпо 
пријатељство?!" 

Витомир  баш  као  да  је  то  и  чекао. 
Узда'ну  два-пут,   три-пут    и    поче  све, 
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да  јој  ређа.  Говорио  јој  о  својој  силној 
љубави,  говорпо  јој  о  својој  срећи,  па 
напосдедак  поче  јој  и  за  оног  иепозна- 
тог  младиКа,  којег  је  једном  код  Маре 
впдео,  говорити.  Питао  је,  којој  јето? 
Госпођа  Пелка  слушала  га  пажљиво, 
а  из  целог  говора  му  разумела,  да  се 
јако  боји  „оног  непознатог  младића,'' 
да  је  врло  љубоморан,  па  да  га  утеши, 
започе: 

„Та,  идитс  молим  вас,  ба1п  сте  смеш- 
ни!  А  знате  ли  ви  ко  је  онај  непознати 
младић?!  То  јој  је    брат    од    стрица." 

„Шта!?  . .  Шта  рекосте?!  Брат... 
од  стрица!  .  ,  .  Јел'  то  истина?!  .  ." 
запита  он  разрогачено* 

„Но,  па  кад  вам  ја  кажем.  А  ви 
веровали  ил'  не  веровали." 

Он  јој  је  веровао.  Обузела  га  ра- 
дост.  Дакле,  онај  непознати  младић  није 
њен  љубавник,  а  његов  супарпик!  То 
је  пешто  друго.  И  он  радостан  и  весео 
одскакута  натарошевици,  да  јој  разја- 
сни  целу  ствар  и  да  јој  каже  радосну 
вест,  да  онај  непозиати  учитељ,  није 
Марип  вереник,  већ  њен  брат  од  стрица. 

И  писар  је  опет  сретан.  Чекао  је, 
да  се  Мара  опорави  од  тешке  жадости, 
па  да  одма  изађе  с  „Фарбом^'  на  среду. 

Но  га  једном  чудна  коб  задеси. 

Седио  баш  у  званију  и  писао,  а  кад 
му  дође  биров  и  то  онај  исти,  који  је 
био  весник  марина  даласка  и  рече,  да 
се  млада  учитељица  Мара,  баш  сада 
некуд  на  коли  одселила. 

„Одселила!.'*  викну  писар,  — та  то 
је  немогуће!.." 

Устане  и  пође,  да  се  и  сам  о  том 
увери. 

Путем  га  срете  председник  школ- 
ски.  Богат  неки  економ. 

„А  куда  ви  тако  хитно  господине?" 
—  запита  га. 

„Јел'те,  молим  вас,  —  започе  он 
нестрпељиво,  —  вп  то  најбоље  знате. 
Кажите  ми,  је  л'  истина,  да  се  учи- 
тељица  одселила?!" 


„0,  па  зар  ви  то  незнате,  Још  пре 
месец  дана  поднела  је  оставку." 

„Па?!" 

„Па  је  отишла.  Незнам  куда.** 

И  писар  побледи.  Очима  узверио, 
па  чисто  други  човек  дошао.  Хтеде  не- 
што  рећи,  ал'  се  окрену  и  одјури  даље. 

Председник  дуго  за  њим  гледао,  па 
се  насмејао : 

„Ха,  ха,    ха,    иди  само  човече.  Хо- 

хо,  хо!.." 

* 

Дошла  нова  учитељица,  па  настаде 
и  нов  живот  у  селу  В. 

Ппсар  дуго  жалио  за  Маром,  сви 
су  то  познали  по  њему,  па  кад  је  оно 
негде  букнуо  рат,  незнам  ваљда  у  Бо- 
сни,  а  они  зацело  мислили,  да  ће  и  он 
тамо  отићи.  Бар  тако  је  сваком  гово- 
рио,  да  му  је  живот  већ  и  онако  доди- 
јао  и  да  ће  ма  где  год  на  бојишту  ју- 
начки  скончати.  А  чуо  је  био  већ  од 
госпође-Пелке,  да  онај  непознати  младић 
љуби  Мару,  а  Мара  њега  и  да  су  се 
већ  и  верили. 

Сви  мислили,  као  што  рекох  да  ће 
и  он  отићи  у  рат,  но    он  није  отишао. 

У  јунака  нема  мекана  срца,  нити 
лептирасте  душе. 

Кроз  по  месеца,  а  он  се  већ  удва- 
рао  новој  учитељици  и  клео  се  натаро- 
шевици,  да  је  љуби,  неисказано  љуби, 
и  да  ће  је  узети. 

Другом  чему  ни  смо  се  могли  од 
њега  ни  надати. 

УП1. 

Прошло  од  тог  доба  година  дана. 

Било  баш  онда,  кад  је  добротворна 
задруга  Српкиња  Новосаткиња  у  дру- 
штву  са  више  задруга  приређивала  из- 
ложбу  народних  и  вештачких  српских 
рукотворина 

Са  свију  страна  стизало,  то  везене 
кошуље,  то'лепи  ћилимови,  па  вегатачки 
израђени  убруси,  завесе  итд.  у  Нови- 
Сад.  Вредне  и  родољубиве  Српкиње  из- 
несоше    своје    прикривено    благо,    лепе 
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своје  рукотворине  целом  свету  на  ви- 
дик,  нек  се  види,  нек  се  зна,  да  су  и 
руке  у  српске  раднлице  веште. 

И  Мара  је  чула  за  то.  Скунила  п 
она  неколико  својих  радова,  па  послала 
у  Нови  Сад,  а  шта  још  више,  упознав- 
ши  се  са  р — ским  сељанкама,  разјаш- 
њивала.  им  смер,  те  српске  изложбе  и 
говорила  им  да  и  они  своје  ручне  ра- 
дове  тамо  пошљу. 

Дошао  и  дан  отварања  изложбе.  Било 
то  лепо  лето,  топло,  каквог  је  рет1со  кад 
било. 

Госпођа-Маца  договори  се  са  Маром 
и  Марком,  да  њи  троје  отпутују  на  из* 
ложбу.  Биће  тамо  лепог  шта  видити. 
Биће  много  разног  света,  а  госпођа- 
Маца  и  онако  није  давпа  путовала,  ма 
да  јој  то  беше  у  младости  права  страст. 


Елем,  њпх  ће  троје  пћп,  а  господар- 
Пера  доћи  ће  по  њпх. 

Већ  су  на  путу.  Госпођа-Маца  лепо 
и  богато  обучена  жепскиња,  сетпла  се 
свог  негдањег  путовања  по  овим  краје- 
јевима,  па  сад  то  приповеда  Марку  и 
Марп. 

Мара  била  већ  скинула  црнину,  па 
се  обукла  што  пристојније.  Кад  је  ко 
види  с  браца-Марком,  сваки  мисли :  е  су 
муж  и  жепа,  тако  падају  у  очи.  Марко 
увек  крај  ње,  па  је  разговара,  весели, 
шали  се   њоме. 

У  то  време  беше  у  Новом-Саду  жа- 
гор.  Стизали  странци  у  ту  лепу  варош, 
па  све  у  њој  ври.  Сваки  је  хтео,  да 
видп  и  да  се  диви  вештачким  рукотво- 
ринама  наших  вредних  Српкиња. 

(Наставићс  се  ) 


-^  •  •-•^-•- 


Нешто  0  црногорскијем  јунацима. 


.^Љ:^:^^ 


ОД    ФИЛИПА    ШПАДПЈЕРА. 
(Наставак.) 


|ј|?^рна  Гора  даое  као  што  рскох  од 
^Црнојевића  излазн  на  глас  као  др- 
жава,  а  многи  тврде  да  су  је  Дрноје- 
вићи  по  имену  своме  тако  ирозвалн;  као 
и  Црнојевића  ријеку  и  Иванова  корита. 
—  По  ја  мислим  да  се  је  она  и  прије  њнх  мо 
рала  тако  звати,  јер  кад  се  на  н,у  погле- 
да  од  Комова  и  Албаније^  она  н  данас  нз- 
гледа  оку  соколовом  мрка  и  тавна,  ма  да  је 
на  Јкалост  данас  свуда  нс  краси  она  њена 
прастара  Н1ума,  у  којој  наши  јадни  стари 
ускоци  добар  заклон  налазаху,  а  и  данас  сва- 
ки  путник  назвао  би  је  и  нехотично  тим  и- 
меном,  кад  промиче  кроз  густе  ладове  љени 
сјеновити  брда !  Прва  је  Црногорска  нахнја 
Катунска,  која  се  може  назвати  у  најужсм 
смислу  права  кршевита  и  ненобједна  Црна 
гора.  —  Прича  се,  да  је  Катунска  нахнја  до- 
била  то  име  од  туда,  што  је  тамо  Црнојеви- 
ћа  и  сва  зетска  стока  на  љетовингге  односно 
на  тако  звани  катун  излазила.  Па  и  данас 
кад  излази  стока  на  љстовиште  ио  неким 
мјестима  Црногорским  називају  то,  да  су  уз- 


дигли  на  катун,  које  мјесто  мора  бити  с  не- 
ког  краЈа  при  иланинп,  како  стока  неби  у- 
сјеве  потирала.  Ријеч  кагун  мисјпш  да  до- 
лази  од  талијанскс  ријсчи  „11  сап^оие"  које 
значи,  нугао  буџак-окрајак.  А  збпља  кад  се 
узме,  да  је  тај  зетски  катун  био  стијснпг.ен 
с  једне  стране  млетачким  нриморјем,  с  другс 
оиет  Херцеговом  државом,  то  је  и  био  некн 
упуштан  окрајак  измс1)у  те  двијс  државе. 
По  томе  је  прилпка,  да  јс  и  кнез,  Лазар  био 
за  вријсме  Царетва  кога  високонаученп  псто- 
рик  и  к})итичар  Г.  И.  Руварац  налази  госио- 
дар  катуна,  којс  би  значпло,  да*^јс  владао 
над  некаквпм  државним  илп  нланинским  окрај- 
ком,  гди  је  државна  а  можда  и  нровишои^^- 
лна  стока  љетовала.  Пон1то  ми  није  овде  за- 
датак  да  сс  упун1там  у  иеторпчнс  н  друге 
критичнс  цретресе  Црнс  горе  и  њени  нахија 
и  ллсмена,  то  се  ограђујем  на  само  племе 
Цетинско  што  ми  и  дадс  повода,  да  напи1нем 
ово  неколико  рсдака  —  односно,  да  понуним 
оно,  што  се  не  смије  изосгавити^  ако  се  хоће 
права   истина  рсћи   и    постоЈећи    Факт  јасан 


р. 
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као  дан  написати.  Племе  Цетинско  дакле  ди- 
јели  се  на  три  дијела,  а  на  име:  I.  Баице; 
који  су  изумрли,  а  њих  данас  на  том  истом 
мјесту  заступа  многобројно  братство  Мар- 
тиновићи.  II,  Доњи  крај^  кога  састављају  ова 
братства  1.  Шпадијери,  2.  Владнславићи,  3. 
Хумци,  4.  Деље,  5.  Иванишевићи,  6.  Почеци 
и  7.  Јабучани  и  III.  Конак,  а  у  њему  су,  1. 
Бјелоп1и,  2.  Угњани  и  3.  Очинићи.  Били  су 
још  и  Врељани  у  вријеме  Црнојевића,  али  су 
они  у  течају  времена  изумрли. 

Па  мој  драги  земљаче,  свим  овим   брат- 
ствима  које  састављају  Цетињско  племе  нека 
буде  част  и  високопоштовање,   али  се  ни  је- 
дно  то  цетинско  братство  осим  јуначког  брат- 
ства  Мартиновића  са  братством   Шпадијеро- 
вим    не    може     мјерити,     колико    у    големом 
јунаштву  и  пожртвовању,    толико    и  у    пле- 
менском   поглаварству,    П1то    ће  и  они    сами 
као  и  сваки  попхтен  Црногорац  признати.  Од 
братства  Мартиновића    свагда  је  био  насле- 
дни  племенски  војвода  а  од  Шпадијера  кнез. 
При  томе  народном    избору    најприје  је  мо- 
рао  неки  од    Шпадијера    први  од    свију  са- 
племеника  подићи  наздравицу  своме   војводи 
или  опет  неки  од   Мартиновића    своме    пле- 
менском  кнезу.  Те  по  томе    опи    су    или  за- 
себно  или  међусобно  уз  припомоћ  опет  неки 
ман»и  поглавара  судили  и  расуђивали    своме 
храбром  племену,  а  увијек  су    сложно    ишли 
у  бој  против  општег  душманина,  предводећи 
себе  и  своје  саплеменике    преко    свега  тога, 
што  су    понекад  и  у  крвавим    зађевицама  и 
љутој  омрази  бивали.    Јер  кад  се  оно    зара- 
тише  Ивановићи  са    Мартиновићима    око  ис- 
пропгене  ђевојке  прије  70  година  са    Ивано- 
вићима  се  сјединише  Шпадијери  и  сав  Доњи 
крај  и  Конак    противу    Мартиновића,    те  се 
уељед  тога  проли  драгоцјена  крв    племенска 
са  обадвије  стране.  У  тој    14-годишњој    љу- 
тој  међусобној  борби    између    остали  сапле- 
меника  с  једне  и  с  друге   страие    посјекоше 
Мартиновићи    шест    Шпадијера  и  једну   ђе- 
војку  а  међу  њима  и  племенског  кнеза  Шу- 
тину,  а  Шпадијери  наравно   шест    Мартино- 
вића.  И  ма  да  су  Мартиновићи  многобројнији 
од  Шпадијера,    увијек   је    између    те   двије 
куће    трајао    неки    натсчај  у  свачем^  а  осо- 


бито  се  јс  гледало  ко  ће  сс  боље  показати  у 
бојевима  противу  Турака,  која  се  ривалност 
и  до  дана   данашњег    између  те  двије    куће 
може  опазити,  премда  су  обадвије  а  особито 
Шпадијери  у  последњем  рату  грдно  страда- 
ли  изгубивши    много    своји    врсни    соколова. 
Остављам  за  тренутак  братство   Мартинови- 
ће  а  настав.љам  даље  о  Шпадијерима,  да  се 
увјери  поштована  публика^  јели  право  да  ту 
заслужну  и  јуначку  кућу    цетињску  и  какво 
велико  исторично  а  камоли    оно  мало    перце 
мога  —  ситног    земљака    прескочи?    Кад  то 
немога  учинити  без  дебели  јада  са  свом  си- 
лом  и  ордијом  ни  страховити  Ћуприлић    ве- 
зир  1714.  и  Махмут  паша  Бушатлија^    1785. 
кад  оно  разапеше    зелене    шаторе    на   поље 
Цетиње;  јер  их  највише  Шпадијери  са    сво- 
јим  јуначким  Доњекрајцима  нападаху  из  Це- 
тињски  кланаца    сваке    аоћи  а  све    без  пре- 
станка,    бијући    их    и  одводећи    им    бијесне 
хатове  пусте  земље  Арапске  у  тако    званим 
Шкркама,    Козарици  и    Короњини !    те    тако 
врло  брзо  предузеше  вратоломни  иут    са  ве- 
ликим  губитком  низ   кршно    приморје,  а  Це- 
тиње  и  његова    гласна    брда  са  својим    пле- 
менитим    становницима     остадоше    слободиа 
као  што  су  и  прије  били.  Шпадијерова  кућа 
дакле,  као  и  све  друге  јуначке    куће    Црно- 
горске  почињу  бројати  своје    драгоцјене  жр- 
тве  и  јунаке  тек  од  владике  Данила,  а  прије 
тога  све  је  скоро  тавно  и  нијемо  као  и  сами 
мрамори  и  гробови    њини.    Та  је  кућа   дала 
ове  знатне  жртве  и  јунаке  кр1пној  отаџбини 
својој:    1.  Кнез    цетињски    ВоЈин    Шаадијер, 
био  је  у  вријеме    владике    Данила    један  од 
најјуначнији  и  најугледнији   Црногораца    Ои 
је  предводио  храбре  Цетињане  пс  само  про- 
тиву    Турака     него  и    противу     Примораца 
Црмничана   и    Паштровића.    2.    Други    кнез 
цетињски  и  добар  јунак  Пуран  Војинов  ППш' 
дијвр,  погинуо  је   при  •  освојењу    Котора    од 
Француза.  3.  Трећи  кнез  цстињски  и  бијесан 
јунак    Шушина  Пурапов  Шаадијер,    погинуо 
је  у  међусобном  рату  цетињском.    4.   Марко 
Шушинов  Шаадијер  један  од  најбољи    перја- 
ника    црногорски,    погинуо  је  при    освојењу 
Жабљака  1853.  5.  Дрски  јунак  над  јунацима 
Јово  Шушинов   Шаадијер^    најприје    кнез  па 
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срдар  и  сенатор  цетињски,  погинуо  је  у  Па- 
деж  Угањски  1857.  који  се  у  пјесми  овако 
споииње: 

Које  оно  бјеху  поглавице, 
Што  су  силом  и  јуначким  зором 
Надматили  редом  свакојега 
По  избору  храбра  Црногорца?   — 
Сва  три  }есу  ка'  браћа  рођена 
по  изгледу  и  јуначкој  —  снази: 
Мрка  лица  а  ока  огњена 
Црни  им  се  опрућили  брци 
По  витијем  на  прси  токама ! 
Сва  тројица  јашу  коње  вране 
И  још  пашу  сабље  дамаскије; 
Свд  тројица  први  сјеку  Турке 
И  разгоне  силно  на  буљуке! 
Једно  беше  Радонић  војвода, 
Друго  силан  алај  барјактаре 
Од  Цстиња  Мартиновић  Ђуро, 
Треће  бјеше  Шпадијер  ердаре. 

6.  Гласовит  и  мудар  јунак  цетињски 
Голуб  Шаадије-р,  о  коме  владика  Петар  I 
више  нута  говораше  ме1)у  Црногорцима:  „0! 
да  ми  је  имати  30 )  Голуба  као  Голуба  Шпа- 
дијера  и  Голуба  Петровића  с  Чева,  ја  бих 
на  ма  који  турски  град  могао  лако  ударити 
и  освојити  га".  7.  Сграховит  јунак  над  ју- 
нацима  Иван  Голубов  Шиадијер,  што  створи 
чуда  од  Јунаштва  при  војевању  противу 
Махмут  иаше  и  Француза,  који  нехотично 
посјече  у  мјесто  Турчина  Мехмед  бега  Ко- 
нотлије  војводу  Врдског  Бега  Радовића,  у 
боју  против  Махмут  паше  1786.,  који  посјече 
на  кусичкој  ћупријп  под  Никшиће  између  све 
Црногорско-Руско  и  Турске  војске  на  мегда- 
ну  Сали  агу  Кариманића  1807  и  ухватижива 
француског  генерала  Бова  код  Цавтата  1806 
год.  па,  кад  га  доведе  владици  Петру  и  ру- 
ском  полковнику  Ссњавини,  овако  му  царски 
полковник   рече:    ^Капетан   Јован,   ти   мени 


♦ранцуског  генерала  а  ја  теби  хљеб  од  мога 
царја.**  И  преко  свега  тога  тај  див  јунак  које 
у  Турско-Француским  које  у  међусобним  бо- 
јевима  задоби  7.  рана  од  7.  педаља  и  опет 
преживје  86.  година.  8.  Дични  капетан  Це- 
тињски  и  граховски  јунак  Сшево  Иванов  Шиа- 
дијер  9.  Тврди  гласовит  јунак  прото  аоа  Јо- 
ко  Шаадијер,  који  се  у  пјесми  овако  при- 
пијева: 

Који  оно  бјеху  витезови? 
Што  поносно  по  ордији  шећу 
У  господском  руху  и  оружју 
Ка  банови  и  ка  лабудови.  — 
Твр1)их  није  мајка  Црногорка 
На  јуначке  ноге  подигнула, 
У  боју  их  нико  непретече    — 
У  јунаштву  нико  ненадмаши, 
Сва  три  бјеху  први  на  мегдану 
Сва  тројица  први  на  дивану: 
Један  сјече  сабљом  дамаскијом, 
Други  млати  злаћсним  анџаром, 
Трећи  боде  мачем  зеленијем! 
Прво  бјсше  Петровић  Машане, 
Друго  срдар  Мартиновић  Мило, 
Треће  гласни  прото  попе  Јоко 
Шпадијеру  од  поља  Цетиња. 

10.  Снажан  јунак  Иво  Лазарев  Шааднјеру 
који  између  12.000  Турака  и  600  Црногораца 
под  Вилусе  на  сред  разбојишта  посјечс  на 
мегдан  Турчина,  а  која  Турска  војска  мало 
доцније  сва  до  ноге  на  Грахово  изгибе  1858. 
11.  Јуначки  иоа  Лука  Шаадијер,  погинуо  је 
у  Љесковац  1862.  годинс  к«ад  оно  Омер  паша 
продираше  са  60  хи.1>ада  Турака  Црнојевића 
ријеци  12.  Дрзновено  момче  Лабуд  иоиа  Луке 
Шиадијеру  који  јс  у  јуначком  млађаном  зору 
своме  скочио  некаквом  Турчину  на  снажна 
плећа  његова  у  боју  под  Илиним  брдом,  а 
овај  га  скучи  гвозденим  рукама  и  однесе 
жива  у  Турској   Ордији. 


(Наставиће  се}. 


ДОПШ  И  ИСПРЛВИЕ  ЗА  ШИВОТОПИС  МИТЕ 
ПОПОВИћЛ, 

Сви  наши  листови  донели  су  краћи  или 
опширнији  животопис  нашег  преминулог  пе- 
сника    Мите  Поповића;  Пре  тога  изишао  је 


животопис  Митин  још  за  живота  му  у  V. 
свесци  „Библиотеке  за  народ"  у  збпрци  пе- 
сама  Митиних  ^Свешли  дани  сраски^^,  штоЈу 
издаде  књижара  Браће  М.  Поповића  г.  1878. 
Кад   се   разнео  глас  о  смрти  песниковој 
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обратило  се  ово  уредништво  једнои  пријате- 
љу  ЈЈитином  ради  биограФских  података  и  он 
нан  набави  неке  податке,  који  још  нигде  нису 
обелодањени,  а  за  које  је  дознао  из  најпо- 
узданијега  извора  из  усша  машере  и  браша 
Мишиног. 

Наш  извештач  је  читао  им  из  „Свеотлмж 
дама"  животопис  Мптин,  а  они  су  попуњавали 
и  исправљали^  те  нам  наш  пријатељ  посла 
сад  за  „ Јавор"  те  исправке  и  допуне,  на  чему 
му  уредништво  ово  најтоплије  захваљује. 

Пре  свега  исправљамо  и  нашу  и  других 
неких  листова  погрепжу,  да  се  мати  Митина 
презивала  по  рођењу  „Красојевић",  она  је 
била  родом  ЈуКресаЈевиЛ^ .  Отац  му  беше  изу* 
чен  гвож^ар,  но  није  се  тога  држао^  него  во- 
дио  трговину  разном  ситнаријом. 

Кад  је  Мита  свршио  основне  школе  и 
пре  него  што  ће  ступити  у  гимназију  одведе 
га  мати  једнога  дана  до  Јована  Николауса, 
женскога  кројача,  да  га  овај  прими  за  ше- 
грта.  Мита  му  други  дан  отиде  и  проведе 
тај  дан  у  радњи  му.  Но  идућега  дана  остави 
га,  јер  му  се  шегртовање  и  занат  не  свиде 
Тада  се  одлучи  да    похађа    гимназију. 

Мита  је  имао  сестру  Милчу,  која  се  год. 

1868.  удала   за   Васу  Урсића,  и  око  1878.  г. 

умрла    оставивгаи   иза  себе  децу  Зорку,  Да- 

ринку  и  Љубицу.    Млађи   брат    Митин  Ђена 

Је  сада  у  Петровом   селу   подбележник^  оже- 

њен  римокатоличкињом,    а  најмлађи  му  брат 

Јоца  је  бравар  и  још  нежењен,  живи  код  ма- 

тере  Јулијане  у  Баји.    То   су  дакле  Митина 

два   брата  и  сеја    Митина^   што   остадоше  с 

Митом,  као  четворо  сирочади  после  очинс 
смрти. 

Мати  Митина  тврди,  да  Мита  није  био 
ни  у  једном  манастиру  као  искушеник,  као 
што  то  неки  биограФИ  веле. 

Прве  песме  Митине^  што  их  је  писао  на 
мађарском  језику  излазиле  су  у  алманаху, 
такозваном  Ј^ЕпИепу^  од  пшолске  године  1857. 
и  1858.  Овај  алманах  је  штампан  на  крају 
сваке  школске  године  у  штампарији  бајског 
а  после  вуковарског  штампара  Игњата  Ме- 
дершицког,  ^ЊШпу"^  је  био  годишња  збирка 
оних  песама,  што  су  их  горњогимназисте  пи- 
сале,  те  су  на  крају  године  побиране  и  тако 


се  издавале  „ЕтИпу^  је  у  Баји  неколико  го- 
дина  излазио,  па  после  престао. 

За  великог  бележника  у  Баји  изабран  је 
био  Мита  у  новембру  1867.  год.,  па  је  слу- 
жио  до  краја  месеца  марта  г.  1872.  За  то 
време,  дакле  док  је  био  вел.  бележник,  оженио 
се  први  цут  З^  окт.  1868.  са  Ирином  Хорва- 
товом,  римокатоличкињом,  но  која  већ  ^5. 
маја  1870.  премину  без  порода.  За  тим  се 
21.  јуна  1871.  венча  се  Лилом  —  Јелшаве- 
шом  —  Севићевом,  којој  је  сплео  неувели  ве- 
нац  од  дивних  љубавних  песама. 

Пашанац  Митин  вели  да  није  (као  што 
листови  пишу  а  и  у  „Светлим  данима"  стоји) 
Мита  адвокатски  испит  положио  1867.,  него 
1869.,  а  1867.  је  положио  тако  звани  судски 
исаиш. 

Ове  овде  допуне  и  исправке  имао  је  љу- 
бав  набавити    нам   наш   пријатељ  г.  Никола 
Ђор^евиЛу  сенатор    бајски,  а  то  све  по  кази- 
вању    матере,    брата,   ујака  и  пашанца  пок 
Мите  Поповића. 


РНМЉАНКЛ 

Жапр-слика  од  Јаиа  Неруде. 
Баш  кад  сам  ступио  на  трг  Со1опа  у 
81г  Ла  Ле1  Согзо,  а  она  протрчала  мимо  мене. 
До  душе,  онаје  имала  место  шешира  црни 
вео,  који  је  био  наборан  око  главе  јој  и  ко- 
ји  је  била  јако  навукла  преко  очију;  а  има- 
ла  је  и  дуги  огртач.  —  На  први  поглед  чи- 
њаше  ми  се  од  ње  мајка  јој,  —  али  не,  она 
је  то,  брбљава  ћерчица  нашег  крчмара.  Сти- 
гох  је  у  два  три  ли  скока. 

—  Сињора  Костанца! 

—  Ах,  уплаши  се  девојче,  али  не  озбиљ« 
но,  већ  као  дете^  коме  шала  није  испала  за 
руком. 

—  Од  куда?  — -  ако  смем  питати? 

—  Са  св.  Евстахије. 

—  Па  јест!  Да  боме!  —  Тамо  вам  је 
нови  стан,  —  јуче  сте  причали. 

Костанца  зарумене  за  тренут  два  ли,  о- 
боривши  очи.  Да  дивна  и  мила  створа!  Вити 
стас,  прилика  средње  висине,  лице  природно 
загасите  боје;  а  коса  као  црна  свила;  па  очи, 
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у    мал'    што  не    написах;    „слатки  мед!"  — 
Па  како  наивна,  весела  и  поверљива! 

Само  смо  неколико  дана  на  храни  и  ста- 
ну  код  њеног  оца,  а  већ  смо  као  другови  са 
Косганцом,  која  је,  шта  вип1е  већ  била  и  за- 
ручница.  Шен  заручник  вајар  Лука  —  кажу^ 
да  није  нико  бољи  „гладиатор"  од  њега  — 
такође  је  добар  и  поверљив.  —  Тако,  кад  би 
вечером  седили  с  њима  у  малој  баштици,  у 
У  којој  је  било  мпого  лимунових  дрвета, 
свакад  би  уживали  гледаЈући  њихову  забуну. 
Тада  би  нам  на^нек  све  казали:  како  ее  они 
воле  ^  како  им  отац  то  одобрава ;  па  како  ће 
становати  у  кварту  св.  Евстахије.  .  .  . 

—  Дакле  шестог  је  свадба! 

—  Ах,  не!  Седмог.  —  Шести  је  несре- 
ћан  дан. 

—  Заиста  ! 

—  Да  како!  1.,  5.  и  6  Јули.  Овај  месец 
има  само  три  несрећна  дана.  (Зар  код  ва;с 
није  та^со  ?  • 

—  Сињора,  не  знам  тачно!  —  Па  има 
ли  много  таквих  даиа  у  години? 

—  Нс^  само  четрдссет. 

—  Само!  Па  који  је  иајнесрећпији. 

—  Света  Ногородице,  па  зар  ви  не  зна- 
те,  кад  је  јуда  Искариота  издао  Христа? 

—  Гле!  Већ  сам  и  заборавио,  да  је  то 
било  1.  Априла. 

Међу  тим  десна  рука  Коистанцина  била 
је  непрестано  скривен{1  под  огртачем,  а  ле- 
вом  је  непрестано  махала. 

—  Сињора,  шта  то  кријете? 
Костанца  ћути. 

—  Сигурно  неп1то  лепо? 

—  П1криња  са  св  водицом,  рече  озбил>- 
иијим  гласом. 

—  Ах,  да!  У  новом  стану.  .  .  . 

—  Већ  је  и  окачена ;  али  ја  сам  позај- 
мила  стару  шкрињу  од  мајке,  јер  су  отац  и 
мати  врло  срећни,  па  .  .  .  па  сам  и  ја  сад 
пошкропила  нови  стан.  —  Луки  није  баш  пра- 
во,  што  сам  „Христово  распеће"  ставила  у 
његову  собу;  он  мисли,  да  би  боље  билокад 
би  стајало  у  кухињи.  Па  тамо  га  је  вессл- 
ник,  и  окачио;  како  јо  паметан,  —  зар  не?. .. 
Попрскала  сам  и  нов  служавкип  сандук  —  да 


буде  пун !  Планинско  је  девојче,  али.  та  ван 
јв  чудновата:  врло  је  страшива. 

—  Ви  свакако  нисте  страшиви  ? 

—  Ја  .  .  .  сам  јоп1  страшивија,  ја  бнх 
одма  побегла.  .  . 

—  Не  трсба  ни  да  питам,  како  се  ра- 
дујете  дану  свадбе? 

—  Ах,  ја  се  иешто  бојпм/  —  Само  да 
вам  причам :  код  нас  је  једном  становао  не- 
ки  сињор  М1сго*)  ђак.  Ја  сам  увек  гледала 
на  стрдну,  кад  код  сам  му  име  помињала,  — 
бејах  увек  збуњена  —  Нијс  положио  свој 
испит,  па  се  хтеде  убити  :  но  ја  му  рекох, 
да  тога  не  чини.  Од  тога  доба  звап1е  ме  он 
својим  „анђелом  епаеите.Ђем"  и  хтеде  ме  у- 
зети  за  своју  жену.  .  .  А  сад  је  рекао,  да 
ће  убити  или  мене  или  Луку.  —  Она  задрхта 
и  застаде.  На  оближњој  кући  висаше  распе- 
ће,  које  беп1е  накићено  цвећем  и  кандиоцнма. 
Констанца  се  прскрсти  и  мету  руку  на  прса: 

Само  нека  нас  Бог  П1тити,  а    непријате- 
љи  ће  се  разбећи    на   све    страпе,  —  шапу- 
тап1е  она  —  јер  сви  оии,  који  га    мрзс,    мо 
рају  бегати  од  јвсговог  лица.    Лука  се  .љути, 
али  шта  ћу  му,  —  зар  не?  додаде  гласно. 

—  Не  бојите  ли  се  ничег  Констанца? 

—  Мати  има  један  мали  молитвеник  већ 
сто  година  стар,  па  ћу  њега  метути  у  1ппаг, 
кад  будемо  ипхли  на  венчање.  —  За  први 
новац,  који  ми  Лука  да,  одмах  ћу  наредити^ 
да  се  одржи  миса  и  запалићу  свсћу. 

—  Тиме  ћете  учинити  добро.  Ви  ћете 
за  цсло  бпти  срећни. 

—  0,  да  боме,  сињоре.  Кад  сам  јутрос 
ишла  у  цркву  св.  Августина,  приложила  сам 
Вогородици  једно  среб])но  срце ;  супце  га  о- 
зари  и  оно  се  засија  као  дијамапт,  —  готово 
као  да  се  хтеде  запалити ;  а  светлост  га  о- 
бузе  са  свих  страна. 

Скакућући  беше  упгла  у  кућу.  Бесмо 
на  мети. 

Стојах  на  пољу  и  чињап1е  ми  се,  као  да 
сам  гледао  у  отворено  небо,  које  је  за  ме 
свакад  затворено.  .  . 

У  мало  што  не  благослових.  У  осталом  ... 

Бог  нека  те  штити,  мала  девојчице. 
Београд.  С.  ЈоВ. 
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књижшвност. 

Мопо^гарћ^е  топ  бетИп  ппД  Ош- 
^еђип^.  Ет  Се5сћ1сћ1:5ђ11с1  уоп  (1еп  {ги- 
ћеб1:еп  7.ел1еп  ђ^б  аи^^  Ле  Се^епшагЈ:.  Па$ 
XVIII.  ипс1  ХГХ.  јаћгћипЈеП:  пасћ  ћапс1- 
бсћпЛИсћеп  ^иеИеп  с1аг§еб1:е111:,  Уоп  1§па2 
борргоп.  I.   ^1еГегип§[. 

Под  овим  насловом  изишла  је  ово  дана 
у  Земуну  књижица  на  8^  од  80  страна,  у 
којој  је  г.  Сопрон  познатим  својим  начином  на 
клаеичном  немачком  језику  под  I.  описао  исто- 
рију  Земуна  и  његове  околине  нз  најстаријег 
доба  —  за  време  Римљана,  а  под  II.  за  време 
велике  сеобе  народа  и  из  средњег  века  до 
крстоносних  ратова. 

Као  што  вредна  пчела  из  разног  мири- 
савог  цвећа  направи  мед,  ког  човек  једући 
мора  да  лиже  прсте;  тако  је  и  г.  Сопрон  из 
разних  научних  дела  саставио  у  кратко  цр- 
тицу  0  најстаријој  прошлости  Земуна  и  ње- 
гове  околиие,  коју  читајући  осећамо  неку 
особиту  милину  и  насладу. 

Г.  Сопрон  издао  је  1882.  и  1885.  такође 
моиограФију  Земупа  под  насловом :  „Роусзп! 
пасИ  дгас1а  /ешипа  1  окоНпе  пје^оуе.  Мопо- 
дгаЛа.  (бато  и  пекпНко  рптегака  б1агарап  као 
гикор18  1г{»бкош  уагобке  орбипе  гетипзке.  33 
81г.  ГоИо)." 

Исти  јс  нацрт  г.  Сопрон  паписао  па  не- 
мачком  језику,  а  г.  А.  Кузмановић^  учитељ, 
превсо  га  јс  па  српски,  и  г.  Сопрон  паписао 
је  исти  нацрт  у  оно  време,  кад  је  у  Земуну 
владала  манија,  да  се  бирају  нека  велика 
господа  у  Загребу  за  почасне  грађане  земун- 
ске,  па  како  је  у  то  доба  у  градској  благај- 
ни  било  доста  пустих  новаца,  то  су  господа 
у  мађистрату  после  дугог  премишљања  и  до- 
говорап»а  дошли  на  ту  „сретну"  помисао,  да 
се  једно  1000—2000  Фор.  потроши  на  дипломе 
почасних  грађана  земунских,  и  тако  г.  Сопрон 
напи^  на  брзу  руку  речени  нацрт,  који 
је  на  лепом  папиру  латиницом  штампан 
и  сваком  почасном  грађанину  земунском  на 
успомену  уз  диплому  даван 

Но  доцније  је  г.  Сопрон  речепи  нацрт 
тако  рећи  са  свим  прерадио,  те  ће  његова 
монограФија  Земуна  и  његове  околине  изнети 


седам  свезака,  свака  од  пет  табака,  а  свака 

два  месеца  изићи  ћс  по  једна  свеска. 

Г.  Сопрон    које  својим  књижевним  радо- 

вима,    а    које    издавањем    српских  иовина   и 

књига,  познат  је  и  нашем    читалачком  свету 

и"  његово   ће    име  у  историји  умног  развића 

нашег    народа   заузимати  једно  од  угледних 
места. 

У  Сопроновом  лбетИпег  \Уосћеп1з1аи"-у 
у  подлисцима  изишло  је  од  њега  не  једна 
црта  из  српског  живота,  а  како  г.  Сопрон 
уме  лепо  и  живо  да  прича,  може  се  видети 
најбоље  из  његове  приповетке  „В1е  1е121;е  Сга- 
бп  Вгаикоу1б**,  која  је  приповетка  почела  из- 
лазити  у  „Бранику  ,  и  коју  је  г.  Медић  прр- 
Фссор  доцније  на  српски  језик  прев^о,  те  ће 
је  скорим  и  П1тампати. 

Неописана  је  штета,  1пто  г.  Сопро!^  није 
био  у  том  сретном  положају,  да  се  могао  са 
свим  одати  на  књижевно  поље^  јер  како  он 
уме  лепо  и  живо  да  прича  разне  догађаје  и 
како  уз  то  има  живо  памћење,  он  би  дана- 
шњим  даном  био  један  од  првих  приповедача 
и  упознао  би  велики  немачки  свет  са  многом 
лепом  причом  из  српског  живота. 

Но  он  је  и  својим  досадањим  књижевним 
радом  стекао  себи  лепо  име  у  књижевном 
свету  и  то  како  код  немачког,  тако  и  код 
српског  народа. 

Последњих  година  изишло  је  које  на  не- 
мачком,  а  које  на  мађарском  језику  више  мо- 
нограФија  поједушпх  вароши.  Тако  је  изишла 
монограФија  о  Будим-Пешти,  Кечкемету,  Врш- 
цу,  Араду,  Темишвару,  Суботици,  Белој  Цр- 
кви,  но  свима  тима  монограФијама  ни  у  чему 
не  уступа  Сопронова  речена  монограФИЈа,  а 
многе  и  надмашује. 

Ми  желимо  г.  Сопрону  здравља,  да  до- 
врши  започето  дело,  јер  како  он  више  од  30 
година  прикупља  грађу  за  монограФију  Зе- 
муна^  а  уз  то  има  и  критичког  дара  а  и 
стилиста  је  да  му  треба  тражити  равног,  а 
уз  то  не  само  да  зна  и  памти  сваки  ијоле 
важнији  догађај  који  се  догодио  у  Земуну, 
не  само  за  последњих  40  година,  но  од  ста- 
рих  Земупаца  дознао  је  за  много  шта  из 
старих  времена ;  то  смемо  тврдити,  да  осим 
њега   нико   други    не   би  био  у  стињу  онако 
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написати  монограФију  Земуна  као  он.  И  ово 
велимо  без  еваког  ласкања.  0  истинитости 
ових  наитх  речи,  увериће  се  читаоци  речене 
монограФИЈе  понајбоље  тада,  када  г.  Сопрон 
дође  до  причања  о  Земуну  у  ХУШ  и  XIX. 
веку. 

Земунска  политична  опттина  одредила 
је  г.  Сопрону  600  Фор.,  грчко-школско  брат- 
ство  400  Фор  за  немачко  издање,  а  гатедио- 
ница  600  Фор.  за  српско  издање  речене  мо- 
нограФије.  Како  г.  Сопрон  нема  времена  да 
своју  монограФију  и  на  српски  преведе,  могао 
би*  се  који  српски  ђак  са  виишх  школа,  који 
је  вешт  преводник,  латити  превода  исте  мо- 
нограФије  те  и  себи  и  нашем  народу  ко 
риетити.   * 

Штета  би  било,  да  иста  монограФИЈа  не 
изиђе  и  у  српском  преводу,  јер  из  ње  би  се 
сваки  читалац  могао  много  чему  научити. 

Иста  монограФија  може  и  нашим  писци- 
ма  слунсити  за  узор,  како  треба  монограФИЈе 
појединих  места  писати. 

Србима^  који  се  радо  баве  са  про1плошћу 
нашег  иарода,  а  уз  то  знају  немачки,  пре- 
поручујемо  Н1Т0  топлије,  за  набаве  речену 
монограФИЈу  г.  Сопрона.  а  особито  требало 
би  да  је  набаве   све  наше  јавне  библиотеке. 

У  ЗемупЈ  20    Јула. 

Дамвтргје  Руварац. 


В  Л  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Проодава  у  Руоији.)  У  Русији  ће  се  држати 
15.  (27.)  јуда  о.  г.  лрослава  900-годишњица,  од  вако 
је  онде  уведена  хришћанска  вера.  Од  стране  велике 
школе  у  Београду  ићи  ће  на  прославу  проФ.  Папта 
ОреЛковиЛ,  Навршидо  се  дакле  900  година,  од  како  је 
у  Кијеву  квез  Владииир  са  властедон  и  народом  при- 
мио  крштење.  Иозвани  су  многи  гости  са  стране. 

(Нов  дрбротвор.)  Неки  дап  је  преминуо  у  Трсту 
Петар  Триаковм^  из  Доброте  у  Боки  Которској,  ко|и 
је  40  година  лровео  у  Русији  и  обогатио  се  трговином, 
а  од  15  година  живео  је  у  Трсту.  За  живота  је  увек 
поиагао  сиротињу,  које  се  и  на  самрти  сетио.  Оста- 
вио  је  8а  сироте  у  Доброти  40.000  Фор.,  а  за  школу 
20  000  Фор.  Слава  му  ! 


(В.  Богншић.,)  писац  гра1>анског  прногорског  аа- 
коника  био  Је  ових  дана  на  аудцјенцији  код  цара  А- 
лександра.  Цар  му  је  иаразио  ијџтопд^Уе  призиање  ради 
тога  дела.  Богишић  ће  добити  нарочито  одднковање. 
Законик  ћо  се  превести  и  на  рускнЈеаик 


Р  А  3  Н  0. 

(Батои,)  славни  Римљании  имао  је  три  етвари, 
због  којих  се  у  животу  ка^јао:  1.Што  је  једандан  про- 
пустио  а  да  иишта  није  научио.  2.  Што  је  путовао 
негде  водом,  а  могао  је  и  сувим  3.  Што  је  неку  тајпу 
исказао  својој  жени. 

(У  аатвору.)  Многи  научењаци  су  у  ватвору  ра- 
дили  у  књижевности  и  да  нису  бИли  ватворени,  можда 
много  штошта  не  би  било  написано  и  на  свет  иадано.  \ 
Тако  је  Ветус  написао  у  тамници  своју  ва.^ану  књигу 
о  утехи,  што  ју  даје  Филозофцја  —  Хуго  Гроцнје  пи- 
сао  у  ватвору  тумачење  јеван];еља  св.  Мат^е.  —  Ву- 
имппи  је  оатворен  у  манастиру  у  Португалској  наппсао 
своју  параФразу  о  псалмовима  ДавиДовим.  —  Пслисоп 
је  наставио  у  свом  петогодишњем  ропству  своје  сту- 
дцје  у  грчком  језику,  фидозофији  а  особито  у  бого- 
словљу  и  иаписао  је  многа  добра  књижевна  деда.  — 
Мих  Ссроантвс  је  писао  стихове  у  своме  ваточељу 
код  Варвара.  —  .  Христијан  Шубарт  је  мпого  писао 
за  време  свога  десетогодишњсг  робовања  у  Хохен- 
аспсргу,  а  Силвио  Пелико  је  у  казанатима  у  Шпилбсргу 
написао  трагедију  „Леонијеро  да  Дертона*.  —  Исто 
су  тако  писали  ту  и  карбонари  ПЈеро  Марончелн  и 
Александар  ^Рилип  Андријан  лепе  пссме. 

(Неиа  св  нв  бриие.)  Мати :  А  како  би  ти,  Сте- 
вице,  тако  на  ште  срца  јео  ту  велену  јабуку  ? !  — 
Стсвица:  Па  то  није  на  ште  срца,  јер  ја  сам  већ  че- 
тири  појео ! 

НОВЖ  КЊИГЕ. 

Црии  дистови  Свеска  3.  Излази  двапут  месечно 
са  сликама,  у  издању  Велимира  Валожића,  књнжара 
у  Београду.  Претплата  на  три  месеца  1  •.  50  н. 

^агодпе  рјебпе  МићатеЛоуаса  и  Во^ш  1  Нег- 
се§от1111  ^адгао  Ко^1а  Нбгтапп^  за^јеШк  гет,  ^1а€1е 
га  Вовпи  г  Негхедоути.  Кпј1да  ргга,  8агаје^о.  2ета1ј- 
вка  Шшраггја.  1888,  На  ведикој  8ни,  етр  ХП  и  624. 
Са  цредговором  скупл>ачевиМ;  имсником  сабирача,  са 
39  јуначких  песама  и  тумачењем  турских,  арапскнх  и 
перзијских  речи. 

21)ог  2а  па^*е1шка  и  ВШи  иа  КогШг  досИпе  1888. 
Рогика  г  оИШапјв  агагса  в^егодогса.  У  Бдату  иа  Кор- 
чуди,  наклада  списате.1>а  Кан.  Дм  Петра  Бачића  ст. 
(в.  пређ.  број  „Велешке").  На  16-ни,  стр.  8. 


1,ЈАБ0Р'*  излави  сваке  иедеље  на  читавом  таба- 
ку.  Рукописи  се  тлљу  уреднику,  а  претпдата  пАдми- 
нвстраццји  „Јавора"  у  Нови  Сад. 


Дена  је  листу:  на  целу  год.  б  Фор.  на  по  год. 
2  ФОр.  50  нов.  на  три  месеца  1  Фор.  25  новч.  За  стра- 
не  вемље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


Издојје  књатара  Љ/ке  Јаг^Ла. 


Шамлшарија  А.  ДајееиАа  у  Њ  Саду» 


Ј  АВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 


влАСВпк : 
^  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ.  -Ј- 


УГЕДППК : 

-{-Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 
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Баба-Тодин  сан. 


СЛИКА    СА    СЕЛА* 


X,  Богородпце,  да  страшпога 
сна'/...  закрешта  баба-Тода, 
иа  се  придиже  у  постељи,  и 
иоче  гласно  сама  себи  при- 
поведати  тај  страшни  сан,  да  га  пе  би 
заборавила,  кад  оде  међу  друге  на  по- 
седак.  — 

— "^Од  куд  покојии  'ла-Мија  да  мн 
дође  у  сан!*..  Бога  ти,  баба-Тодо  — 
рећи  ће  ми  он  —  кад  си  била  у  цр- 
кви?...  заборавила  си  на  душу!...  Бацаш 
карте,  преврћеш  трагове,  гледиш  у  па- 
суљ,  а  погле  тамо!...  Јух,  а  када  ти  ја 
погледа,  а  оно  онај  мали  држи  нож,  па 
ме  мери,  баш  ме  мери  од  горе  до  доле. 
Ја  се  крстим,  а  он,  ди  је,  ту  је.  Стоји 
ко  укопан,  стоји,  па  ме  гледи.  А  шта 
ће  тај  ту?  питам  ја  ча-Мију.  Дошо  је 
—  вели  —  по  тебе,  матора  вештице, 
да  курталише  тај  кукавни  комшилук  од 
твога  блебетања.  А  на  то  приђе  онај 
некрст  с  једне,  а  ча-Мија  с  друге,  па 
ме  склепташе.  Ја  се,  ко  једна,  отимам, 
ал'  крст  га  утуко  с  ча-Мијом,  дохватио 
ме  за  |)укав,  па  држи*  Стани  —  вели 
— -  вештице,  да  ти  судимо!.  .  .  Сад  ти 
О0ај  мали  подиже  нож,  баш  над  мојом 
главом,  —  е,  био  би  ме  некрст  баш 
^млатио,  да  се,    на  моју  срећу,    нисам 

Јробудћла .  Е,  сад  нека  ми  ко 

^же,  шта  има    тај  'ча-Мија    са  мном? 


К'о  девојком  играла  сам  сљимеуколу, 
а  после,  живила  сам  с  његовом  Персом, 
ко  сестра.  Ја  сам  је  и  купала,  кад  је 
умрла.  А  и  њему  сам  пред  смрт  пого- 
дила  да  ће  умрети  Поп-Гавра  ме  ру- 
жио  за  то,  ал'  баба-Тода  неће  далаже 
ни  за  чију  љубав,  па  ни  за  попину, 
него  му  баш  у  брк  рек^о  :  ^Ча-Мијо, 
спремај,  што  треба,  ти  ћеш  умрети.  Е, 
ето  ти,  ти  њега  лебом,  а  он  тебе  каме- 
ном.  Ал  није  ни  он  све  п  сва  тамо,  — 
и  баба-Тода  загледа  се  мадо  у  небо. 
Тамо  је  његова  Перса,  а  моја  друга. 
Она  га  је  довела  овде  до  гроба,  па  ће 
и  тамо  до  пакла,  ако  ми  само  до^е  у 
сан,  да  јој  се  потужчм.  Па  тамо  снаш- 
Мила,  млада,  зелена.  Њој  сам  превр* 
тала  траг,  ма  је  на  ново  опчинише  зло- 
твори.  Е,  па  тамо  је  снаш-Пелин  син, 
он  ме  најбоље  познаје.  Њему  сам  дала 
отрова,  кад  ме  је  замолио,  ал'  Боже 
сачувај,  да  сам  примила  плату.  Нека, 
рек'о,  мени  ће  за  то  платити  Бог,  а  они 
су  млади,  т.  ј.  снаш-Пелин  син  и  прљ- 
Гајина  кћи,  па  кад  им  не  мож'  бити  овде, 
нека  им  тамо,  кад  се  деца  бегенишу. 
—  Па  тамо  ми  и  Грк  Сима  и  стари  поп- 
Сава,  Бог  да  му  душу  прости,  честит 
попа,  не  к'о  овај  млади  извртало.  Он 
би,  што  горе,  то  доле,  ал'  стани,  попо, 
није  још  баба-Тода  умрда!...  —    Е,  па 
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тамо  ми  и  стрина-Макра.  Није  ни  она 
умрла  од  доброте.  Она  је  отпратила 
тамо  тројиду.  док  није  њу  четврти,  а 
она  би  к'о  најбоља  била  за  'ча-Мију. 
Бољег  му  ножа  не  треба  од  њеног  је- 
зика.  —  Јача  је  моЈа  војска  од  твоје, 
'ча-Мијо,  него,  гледај,  па  мируј,  докти 
се  нисам  ја  попела  на  гребен. 

Отишла  баба-Тода  за  тим  на  посе- 
дак,  љута,  к'о  паприка. 

—  „Е,  јесте  ли  чуле  друге  оног  па- 
косника,  'ча-Мију?"  почеће  она,  чим  се 
спустила  на  земљу. 

—  г»Ког  'ча-Мију?"  питају  бабе. 

—  „Та  ча-Мију  Насртала,  из  За- 
вишина  сокака." 

—  „А-ха,  —  та  он  је  умр'о." 

—  „Умро,  дакако,  умро,  па  не  ми- 
рује.  Ноћас  ме  мал'  не  уби.  Дош'о  с 
оним  малим,  па  да  ме  утуку." 

—  „Та  јел'  истина,  баба  Тодо?" 

—  „Тако  ми  сутрашње  службе." 
Бабе  се  стадоше  крстити,  а  једна  већ 

устаде,  па  „збогом"  у  —  девети  сокак. 
За  мало,  па  село   бруји. 

—  „Ча-Мија  се  повампирио!...  Ча- 
Мија  Насртало  повампирио  се!*... 

Чула  и  баба-Тода,  чула  па  се  упла- 
шила. 

А  како  да  се  не  уплаши!...  Ишојој 
у  сну  0  глави,  а  шта  ће  тек  сад,  к'о 
вампир!... 

Спустила  се  ноћ.  Месечина  ко 

дап;  све  се  то  још  за  "ј^ана  позатва- 
рало,  само  пси  кевћу    пустпм  улицама. 

Баба-Тода  запалпла  кандило  пред 
иконом  Вогомајке,  узела  виљушку  и  нож, 
па  их  прекрштене  забола  у  врата,  пре- 
ко  њих  метнула  тањир,  а  у  тањпр  бела 
лука  и  гдогов  колац,  шиљаст  к'о  игла, 
па  опда  преврнула  сламњачу,  душек  и 
јастуке,  прекрстила  се,  узела  у  руку  гла- 
вицу  бела  лука,  па  онда  легла  у  постељу. 

Уље  пршти  у  кандилу,  а  баба-Тода 
тек  погледи  преко  главе. 

Затвори  очи. 

'Ча-Мија,  црвеп,  па  подпирен  гледи 
у  њу,  гледи,  па  не  трепће. 


Баба-Тода  отвори  очи,  —  нема  'ча- 
Мије. 

1С,  ноћас  се  не  спава.  Чини  се,  да 
све  село  спава,  ал'  баба-Тода  зна,  да  је 
сад  све  будпо. 

—  'Ча-Мија  се  повампирио !. . 

Новампирио  се,  да  како!... 

А  ко  би  ту  лагао! 

Баба  Тода  не  пита:  „ко  каже",  кад 


п 


се  каже'' 


Свем  је  селу  доста,  кад  се  каже,  па 
што  да  баш  баба-Тода  распитује,  ко  каже. 

Ко  је  видио?...    —    Онај,  ко  каже. 

А  ко  каже?...  —  Онај,  ко  је  видио. 

Видио  је,  па  каже,  а  што  да  каже 
оно,  што  није  видио.! 

Каже  се,  па  шта  ћеш  више! 

Баба-Тода  тако  мисли.  а  тако  и  је- 
сте,  кад  баба-Тода  тако  мисли. 

Мисли   баба-Тода,    мисли...     мисли... 

—  Неко    закуца  на  прозор.     С  по 
четка  лакше,  а  после  све    јаче  и    јаче, 
док  се  не  отворише  прозори. 

Вампир  стоји  на  сред  собе,  црвев, 
па  набреко,  ко  славина. 

Баба-Тода  стискује  бели  лук,  а  тресе 
се  у  грозпици. 

Вампир  приђе  кандилу,  па  духну  на 
њега. 

Опо  прену,  па  се  угаси  —  —  — 
Месечина  обасјала  вампира,  а  он  нде 
кревету. 

Баш  метнуо  руку  на  њено  чело,  а 
опа  се  трже.  Трже  се,  ал'  нема  вампира 

Кандило  гори,  к'о  п  пре. 

Ал'  сад  опет  пеко  закуца:  „Баба 
Тодо!...  Баба  Тодо!... 

Баба-Тода  ни  мртва,  ни  жива.  Ми 
сли,  зове  је  'ча-Мија. 

Комшијница  дошла  раније  по  млеко 
а  баба  Тода  издише  без  свеће. 

Комшијница  отрча  у  село:  „умрд 
баба-Тода!" 

—  Удавио  је  вампир  —  рекоше  бабс 
Све  село  бруји:  удавио  је  вампир 

—  'Ча-Мија,  вампир,  удавио  сирот 
баба-Тоду ! 
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иле  се  српске, 
Црним  облаче! 
А  сиви  соко, 
За  тобом  плаче! 

Сунце,  звијезде 
И  зора  рујна, 
Жале  и  они 
Пјесника  бујпа! 

Српски  јунаци, 
И  српске  моме: 
Сузе  просипљу 
На  гробу  твоме ! 

А  цвијет  сваки 
Из  горе  пита: 


Мити  Цоповићу* 

„Куд  нам  се  ђеде 
Премили  Мита?!" 

Анђео  зГори^ 
Ове  р1!јечи: 
„У  рај  је  поша', 
„Да  се  лијечи !" 

„Да  вида  ране, 
„Што  у  СВЈСТ  доби  : 
гКад  оно  паде 
„У  крило  злоби! 

„Кад  оно  паде 
,  Ка  соко  с  гране ! 
„Када  га  згоди , 
„Пушчано  тане! 


„Кад  оно  паде 
„Ка  свјетлост  с  неба 
„Немајућ  за  се: 
„Залогај  хлеба!"  — 

Овако  анђ'о. 

Цвијету  збори!: 
А  злоба  Мита 

Више  не  мори! 

Него  по  рају, 
Божјему  шета! 

Несрећна  злоба 
Већ  му  не  смета! 


л1ого 


роо^. 


М  и  л  ч  е. 

ПРИПОВЕТКА    ИЗ    УЧИТЕЉСКОГ    Ж  И  В  0  Т  А. 
Поовећена  госпођкди  Марж  ПоштвћевоЈ. 


иливоЈ    и    млади    свештеник 
'м.-чки  Браиислав  ту  су  већ 

у  Новом  Саду.  Ма  да  им 
\^^  4Ј  у^  беше  дугачак  пут  од  њихо- 
вог  места  довде,  ииак  не  пропустише, 
а  да  на  и.зложбу  не  до1>у.  Чули  и  они 
за  њу,  па  наговарали  своје  сељакиње, 
да  и  оне  своје  лепе  радове  тамо  пошљу 
Јер  што  м.-чапке  лепе  ћилимове  ткају, 
то  је  за.чудо.  Припознате  су  већ  и  у 
својој  околини.  Миливој  и  поп  Брани- 
слав  знали  су,  да  са  својим  сељакињама 
неће  постидни  бити.  Сами  су  скупљали 
те  радове  и  слали  их  у  Нови  Сад.  А 
кад  се  одредио  и  дан  изложбе,  по^оше 
и  они  на  тај  дан  у  Нови-Сад.  Повели 
са  собом  још  два-три  имућна  сељака. 
да  им  покачсу  српско  средиште  с  ову 
стране  Саве. 

Миливој  је  знао,  да  ће  се  ту  саста- 
ти  са  својим  Милчетрм.  Писала  му  она 
то  и  јавила  му,  да    ће  с   њоме  поћи  и 


( Наставак  ^ 

њена  добра  ујна  и  добри  брацаМарко. 
Миливој  их  нестрпељиво  очекивао,  же- 
лио  је  да  се  упозна  са  њима,  са  тим 
добрим  душама.  Поп-Бранислав  знао 
за  Мару,  па  и  он  се  хтеде  с  њоме  да 
упозна. 

Мара  је,  као  што  рекох,  често  пи- 
сала  Ммливоју.  Писада  му  свој  лепи 
живот  и  своје  провађање  у  дому  свог 
доброг  ујка.  Није  могла  доста  да  се 
овог  свог  рода  нахвали.  Особито,  браца- 
Марка  је  дичила.  Миливој  је  увек  из- 
ражавао  врућу  жељу,  да  се  са  Марком 
упозна.  Често  је  у  своме  писму  по 
здрављао  Марка,  као  непознатог.  Марко 
је  знао  за  Марину  љубав.  Он  се  осећао 
сретним  у  срећи  своје  сеје.  Не  једном 
сео  би  и  он,  и  у  марино  писмо  написао 
дветри  речи  Миливоју.  И,  тако  се  ова 
два  добра  младића  упознаше  кроз  пи- 
сма,  само  још  једна  згодна  прилика,  па 
да  се  и  лично  састану. 
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Миливој  дошао  на  изложбу,  па  по- 
гледом  кроз  светину  тражи  своје  Милче. 
Видио  је  у  једној  дворани.  Одмах  је 
познао.  Нешто  се  променула,  лице  јој 
добило  изглед  озбиљпости,  а  црте  јој 
неку  тугу  изражаваху.  То  су  трагови 
и  утисци  од  материне  смрти.  Приђе  јој. 
До  ње  баш  стајао  Марко  и  посматраху 
лепе  убрусе,  дочим  је  госпођа-Маца  у 
другој  дворани  била. 

Ко  ће  да  опише  овај  састанак  двеју 
сродних  заљубљених  душа.  А  ко  ће  да 
опише  радост  Миливојеву  и  Маркову, 
гато  су  се  састали.  На  мах  једно  дру- 
гом  омилише  п  беху  као  два  давиашња 
друга. 

Дошао  и  млади  поп-Бранислав.  Ми- 
ливој  га  приказао.  Марина  лепота  учи- 
пила  у  његовом  срцу  повољан  утисак 
и  оп  је  потпуно  право  давао  своме  учи- 
тељу  Миливоју,  што  ово  дивно  чедо 
тако  љуби.  Још  кад  се  разговарао  с 
њоме,  и  упознао  у  њој  честиту  и  добру 
душу,  е  —  тад  се  овај  ваљани  свеште- 
пик  осећаше  веселим  и  задовољндм,  што 
ће  му  се  вредпи  учитељ  Миливој  тако 
усрећити. 

Госпођа  Маца,  кад  се  вратила  из 
друге  дворане,  затекла  је  Мару  и  Мар- 
ка  у  пепознатом  друштву  и  у  живом 
разговору.  ЈЗрло  јој  мило  бпло,  кад  јој 
се  ови  представише.  У  друштву  се  сви 
кренуше,  да  посматрају  дивнс  израђе- 
вине  вештих,  српских  ручица.  Напред 
ишао  Марко,  Мара  и  Миливој,  а  за 
њима  госпођа  Маца  са  младим  све- 
штеником. 

Поп-Браш1слав  хвалио  госпођи-Маци 
свога  учитеља  Милпвоја : 

,,То  вам  је  вредан  и  радип  младић, 
драга  госпођо,  да  се  наше  мало  село 
заиста  сретним  осећати  може,  што  га 
има  у  својој  средини !" 

„Види  се  по  њему^^  —  говорила 
госпбђа  Маца,  јер  познанство  с  Мпли- 
војем  п  његова  достојанствена  личност 
била  у  њој  повољан  утисак  учинила,  — 


чула  сам  о  њему    већ    од  Маре.    Били 
другови  у  школи.  Тако  и  треба!" 

„Камо  среће,  драга  госпођо,  да  су 
нам  сви  учитељи  таки,  куд  би  ми  већ 
били!'^  Преузноспо  Је  попа  Миливоја 
даље. 

Госпођи-Маци  није  требало  више. 
Још  кад  се  к  њима  придружише  Мара, 
Миливој  и  Марко,  мотрила  је  она  испи- 
тујућим  погледом  непрестапо  Миливоја, 
и  дошла  је  до  тог  закључка,  да  овај 
младић  није  створен  за  учитеља,  него 
за  нешто  више.  Учтивост  његова  под- 
стицала  је  у  њој  све  то  већма  накло- 
ност  према  њему,  и  она  је  већ  почела 
радовати  се,  што  ће  јој  се  Мара  с  њиме 
усрећити. 

Као  што  зпамо,  била  је  она  пспрва 
противна  Мариној  удадби  за  учитеља. 
Њени  назори  о  учитељском  живљењу 
беху  неосновани.  Истина  жива,  да  је 
учитељ  вечити  патпик  и  да  је  ?а  свој 
велики  труд  недовољно  награђен  ал  за- 
служује  за  то  ипак  велпко  поштовање 
и  угледно  место  у  човечапству, а  задо- 
вољство  у  жнвоту  ипак  ни  њему  пије 
ускраћено.  Мало  сеоце,  тих,  миран  се- 
оски  живот,  поштовање  од  својих  се- 
љана,  љубав  и  слога  у  породичном  жи- 
воту,  све  су  то  главпи  чинитељи  среће 
и  задовољства  у  учптељском  животу. 
Миливојево  је  место  мало,  сељани  су 
њиме  задовољни,  воле  и  поштују  га, 
мирап  и  весео  живот  влада  тамо,  још 
само  да  му  је  чедо  његове  млађане  и 
бујне  љубави,  Милче  његово,  е  —  тад 
би  се  заиста  сретним  и  задовољним  осе- 
ћао  и  покрај  мале  учитељске  плате  и 
великог,  а  тешког  иаставничког  рада. 
Госпођа-Маца  тврдо  била  држала, 
да  ће  се  Мара  удати  ма  за  каквог  ви- 
шег  званичника.  И  доиста,  ови  су  до- 
дазили  у  њен  дом,  разговарали  се  са 
Маром.  Мара  их  лепо  и  учтиво  преду- 
сретала  и  с  њима  се  забављала,  те  та 
ко  провађали  лепе  дане.  Но,  ал  једном, 
а  та  господа  званичници  сасвим  изо- 
сташе.  Нису  више  долазили  у  њен  дом, 
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па  шта  Још  више,  ии  на  ум  им  није  па- 
дало,  да  долазе  у  дом  господара  Пере 
и  да  се  ту  забављају  с  Маром. 

Узрока  нико  није  знао. 

Тек  је  Марко  после  то  дознао  од 
Маре.  Причала  му  ова,  то  дрскост  овог 
писара,  то  оног  званичника,  њи'не  смеле 
изјаве  љубави,  —  нашто  их  је  Мара 
заиста  одбила.  То  њино  дрско  пона- 
шање  према  једној  женскињи,  то  лажно, 
Фарисејско  пријатељство,  маскиране  лич- 
ности,  изјаве  љубави  и  гадни  им  сме- 
рови,  све  је  то  изазвадо  у  Мари  велику 
хладноћу  и  одвратност  према  тој  „ви- 
шој^  господи.  Упознала  их  са  свим  и 
гнушала  их  се.  То  био  узрок,  што  та 
господа,  ти  ^,лепи"  удварачи,  преста- 
доше  у  кућу  госпође  Маце  долазити. 

И,  тако  се  госпођа-Маца  јако  нре- 
варила  у  својим  мислима,  а  с  њоме  за- 
једно  и  удварачи  Марини.  Мислили  ови 
о  Мари,  слабо  неразумно  девојче,  ал' 
сад  се  преварили.  Видили,  да  је  то  твр- 
да  стена,  да  је  то  узор  девојака  и  душа 
пуна  поштења  и  девојачког  поноса.  ТТре- 
варили  се  и  тек  је  сад  почели  поштовати, 
само  не  имадоше  слободе  пред  њу  изаћи. 

Мара  је  љубила  Миливоја.  Она  га 
је  сматрала  као  неку  вишу  личност, 
пуну  племенитости,  као  узор  младића. 
Познала  га  била  свог,  на  њему  се  усре- 
доточише  све  мисли  њене.  Што  је  више 
на  њега  мислила,  све  га  то  већма  и 
љубила,  Развијала  се  у  њој  љубав,  ка' 
оно  пупољак  мирисаве  Ружице.  Шта  и 
шта  пута  је  помислпла,  гледајући  око 
себе  на  своје  Фарисејске  удвараче,  на 
њега,  који  се  тако  разликује  од  ових. 
Пламтила  је  у  њој  љубав  ка'  оно  плам- 
тсћи  луч.  Љубпла  га  је  још  и  као  бра- 
та.  Он  јој  је  бпо  брат  у  варошп  С; 
а  сад  јој  је  „све  и  сва".  Ох,  па  поми- 
слите  тек,  како  се  радовала,  кад  се  с 
1БИМ  састала  па  пзложби.  Првп  стисак 
руку,  први  поглед,  казао  им  је  све  и 
онп  су  се  разумели  п  без  рсчи.  Срца 
им  жарко  куцаху,  а  душе  им  серазле- 
ваху  у  миљу,  срећи  и  радости. 


Миливој  је  био  потпуно  уверен  у 
своје  Милче.  Веровао  њеним  речима^ 
па  веровао  и  њеној  радости  при  са- 
станку. 

Каква  разлика  између  последњег  рас- 
танка  и  садањег  састанка !  Растали  се 
тужни,  ожалошћенп,  а  састали  се  ра- 
досни  и  вессчи.  Време  је  све  то  пре- 
образило. 

Марко  опет  био  радостан,  што  је  у 
Миливоју  стекао  добра  друга.  Радовао 
се,  што  ће  се  његова  мила  сеја-Мара 
с  њиме  усрећити,  а  он  ће  се  у  тој  њи- 
ној  срећи  као  учесник  осећати. 

У  том  дошао  и  господар-Пера.  До- 
шао  по  своју  својту,  да  их  кући  до- 
прати.  Представили  му  Миливоја. 

„Бог  нека  те  поживи  синко  мој.  Чуо 
сам  за  тебе  већ  од  моје  Маре,  а  читао 
сам  и  у  новинама.  Хвале  те,  да  си  че- 
стит  и  ваљан  учитељ",  —  рече  му  тај 
добри  човек,  па  га  помилова   по  глави. 

Миливоју  и  Мари  то  годило,  па  ста- 
јали  једно  уз  друго,  као  две  чврсте  и 
јаке  стене,  које  не  мож'  тако  лако  раз- 
двојити. 

Дошао  већ  и  полазак  из  Новог  Сада. 
Марко  није  могао  ни  помислити  на  рас- 
танак  с  Миливојем,  па  кад  се  овај  стаде 
праштати,  а  он  га  погледа  зачуђено. 

„Ви,  да  одлазите  !•  Но,  то  ја  тек  нећу 
допустити.  Ја  вас  молим  и  позивам,  да 
с  нама  идете  на  неколико  дана.  Друк- 
чије  никако  нећу  се  свами  праштати!" 

То  чуо  господар-Пера. 

„Да,  да,  —  рече,  —  ви  морате  с 
нама.  Наша  су  врата  тако  честитом  го- 
сту  увек  отворена.  Наше  је  село  ве- 
лико  и  лепо^  па  ћете  наћи  у  њему  до- 
ста  угодних  забава." 

И  госпођа  Маца  навалила. 

Био  то  одмор  школскп,  Миливој  рас- 
пустпо  ученике,  па  је  рад  био,  да  тај 
одмор  проведе  у  путовању,  да  видп 
света.  Овом  позиву  он  се  и  нпје  п  је- 
сте  надао.  Радо  им  се  одазвао  п  пође 
с  њпма  у  село  Р.,  да  ту  пеколико  ве- 
селих  дана  проведе. 
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И  кад  је  зора  други    пут    гранула,  1  Пере  Вукадииовића,  иод  једтш  кровои 
затекда    је  Миливоја  у  дому  господара  |  свог  љубљеног  Милчета. 

(Наставиће  (ч?). 


Партија  бисљара. 


ИСТОРИЈСКА 

(У1Са'&ра 

^ад  Напуљом,  престоницом  обе 
ју  Сицилија,где  је  вечно  сјајно 
пролеће,  указивало  се  жарко, 
сунчано  јутро  са  тамно  плавим  небом  и 
жарким  сунчаним  сјајем. 

Дивни  напуљски  залив  ширио  се  ис- 
пред  града,  ултра-маринске  боје  тихо, 
као  сјајно  огледало  приљубљујући  се 
чисто  уз  цветну  обалу,  као  дете  кад  се 
мази  мајци« 

Из  даљине  поносито  диже  главу 
своју  горостасни  Везув;  око  главе  му 
се  вије  лаки  облак,  те  изгледа  као  див 
какав,  што  га  је  поставило  божанство 
чуварем  овој  земљи,  вазда  у  цвету  и 
пролећу. 

По  улицама  иду  тамо  амо  људи  ша- 
лећи  се  и  смејући  се,  така  је  природа 
јужњака;  тамо  амо  јуре  елегантне,  бо- 
гато  здатом  ишаране  кочије,  са  ливре- 
јисаним  слугама ;  онде  видиш  Француске 
солдате,  људе  окореле  од  ветра,  бра- 
дате,  маширају  у  четама  кроз  светину, 
а  она  им  се  с  десна  и  с  лева  склања 
с  пута  и  радознало  их  посматра. 

Туда  пролазе  калуђери  свију  кон- 
грегација  мирно,  достојанствено,  свет 
их  са  страхопоштовањем  поздравља.  а 
они  враћају  поздрав  лако  климајући 
главом. 

Лазарони  се  сместилп  по  степени- 
цама  испред  цркава  и  палата,  па  се 
сунчају,  ту  су  и  дивљи  синовп  апенин- 
ски  пастири  и  сељаци,  у  подераним  ко- 
жама  овчијим,  све  то  допуњује  шарену 
слику  престонице.  Било  је  то  1808.  го- 
дине  месеца  Септембра.  Јоахим  Мира, 
син  проста  гостионичара,  постао  1.  Ав- 
густа    краљ    обеју    Сицилија    милошћу 


НОВЕ Л ЕТ А 

силвог  Наполеона,  и  после  неколико  не- 
деља  дође,  да  узме  власт  у  своје  руке 
и  да  свечано  уђе  у  престоницу. 

Један  део  талијанског  пдемства  није 
био  тим  задовољан  и  повуче  се  на  своја 
добра  по  провинцијама,  а  други  део  до- 
чека  новог  господара  тако  рећи,  раши- 
реним  рукама,  а  и  народ  му  се  сав  ра- 
довао,  јер  је  одавио  омрзнуо  зулуме 
Бурбонске. 

Витешки  краљ,  који  је  био  најхра- 
брији  војвода  првом  царству,  кога  су 
сматрали  за  најлепшег  и  најљубазнијег 
човека  оног  доба,  брзо  је  Напуљце  за- 
добио  за  себе. 

Око  себе  поставио  с^ајдн  двор  и 
придворнике,  те  је  тим  племићима  и  на- 
роду  пмпоновао^  старао  се,  да  мудрим 
рсФОрмама  поправи  пређашње  рђаво  ста- 
ње    под    Бурбонима   и  олакша  народу. 

Небо  у  природи  било  је  тако  краспо, 
ведро  без  облачка,  али  политички  хори- 
зонат  младе  кра.Ђевине  био  је  мутан, 
облачан 

Половииа  државе,  острво  Сицилија 
још  бе1пе  у  рукама  Бурбонаца,  који  се 
повукди  под  знштиту  Брптанаца  ;  испред 
самога  залива  била  армада  енглеска,  па 
обалу  блокирала,  те  сасвим  застаде  тр- 
говина  и  промет;  преко,  па  стрменом 
острву  Капри  британска  се  застава  ле- 
пршала. 

Прогнана  династија  је  имала  још  до- 
ста  пристадица,  у  старога  племства  и 
по  провпнцији,  ти  су  се  у  чете  скуп- 
љали  и  мпого  јада  задавали  Францу- 
зима,  где  би  их  год  угледали. 

Истина,  Мира  је  развио  жедезну 
енергију  и  снагу,  да  сатре  протпвнике. 
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ал  његови  војници  не  могоше  им  ништа 
нахудити  у  дивљим  јаругама  планиноким 
по  Абруцима  и  Апенинима;  многобројне 
чете  пролазиле  су  земљом  пљачкајући  и 
робећи,  с  дрским  пустоловима  на  челу. 
А  и  пређашњи  војници  талијанске  војске 
и  светина  пристајаше  јатомице  уз  њих. 

Ког  би  год  устаника  ухватили  Фран- 
дузи,  нису  га  штедили,  него  су  посту- 
пали  као  с  разбојником  и  доповом ;  су- 
дови  добише  најстрожију  заповест  да 
никога  не  штеде,  смртне  пресуде  ужас- 
ном  су  брзином  извршиване. 

Неке  вође  разбојничке  беху  врло 
популарне  у  простога  народа  и  у  ма- 
њим  варошима. 

Најпопуларнији  беше  харамбаша  не- 
ки,  по  имену  Џовано  Салтарели  Сваки 
му  је  име  са  страхопоштовањем  из- 
говарао. 

Џовано  Салтарели  био  је  најсмелији, 
најхрабрији  међу  свпма.  Народ  га  је 
иначе  звао  „Црвени  Комо",  јер  му  је 
коса  била  црвена,  а  то  је  у  оним  кра- 
јевима  велика  реткост. 

Имао  је  повећу  чету,  ваљано  нао- 
ружаних  момака,  па  је  више  пута  уда- 
рао  на  краљеве  трупе  и  свагда  је  по 
бедио;  али  је  умео  мудро  умаћи  и  за- 
варати  свој  траг,  кад  га  грдна  силесија 
нападне,  па  тек  после,  кад  му  се  ипко 
и  ие  нада,  изнебуха  опет  се  укаже. 

Фрапцузима  је  много  штете  чпнио, 
упадао  је  н  у  краљевске  бирое  и  бла- 
гајнице,  оплепио  их,  а  благо  собом  од- 
носио  у  планину. 

Влада  раепише  пет  хиљада  лира  на- 
граде  оном,  ко  изда  жива  илп  мртва 
„Црвенога  Кома",  само  да  га  сс  једном 
курталише. 

Ал  је  Комо  имао  много  присталица; 
многом  је  сиромаху  помогао  у  невољп, 
бесног  спахпју  казпио,  који  нпје  суви- 
ше  хумано  поступао  са  својим  подани 
цима,  а  мн()ГОг  је  бездушног  ппдустрп- 
јалца  научпо  памети,  кад  је  зло  посту- 
пао  са  раденпцпма. 

Нижи  слојеви  народни  обожавали  су 


га,  као  заштитника  и  браниоца  свога. 
Новац  је  душегубац,  нема  силе,  која  ће 
новцу  одолети;  у  чети  Салтарелијевој 
нађе  се  издајица,  пет  хиљада  лира  не 
дадоше  му  мировати. 

Кад  је  „Црвени  Комо"  једанпут  са 
своја  два  верна  друга  пошао  из  сеоске 
крчме  у  врлетно  гнездо  своје,  од  један- 
пут  нападну  га  жандарми,  вежу  и  стр- 
пају  у  кола,  па  одвезу  на  конак  у  та- 
мнични  затвор,    у    градићу  Сант-Елму. 

Знало  се,  шта  га  чека. 

Кад  се  то  дознало,  чисто  одахпупхе 
душом  краљ  и  сви  Французи ;  скиде  им 
се  терет  са  срца! 

Краљ  одмах  пошље  председннку  пс- 
тражнога  суда  свога  ађутанта,  да-  што 
је  могуће  већма  ускори  процес;  јер  је 
разбојник  имао  много  пријатеља  ипри* 
сталица,  па  се  бојао  Мира,  доћи  ће, 
пробиће  тамницу  и  избавиће  га. 

Краљ  Јоахим   1.  Наполеон    прпре- 
дио  гозбу,  сјајнију,  него  икад  до  сада. 

Човек,  који  је  слепо  јуришао  у  на]- 
гушће  редове  пепријатељске  с  војском, 
и  био  у  најљућим  бојевпма,  кад  му  је 
ваљало  ратне  лаворике  брати,  тај  хра 
бри  Мира  кретао  се  сада  галантио  п 
грацијозно  у  својих  сјајних,  раскошно 
памештених  дворана  као  какав  трубадур. 

Од  Мирата  и  супруге  му,  срдачне, 
нежне  и  живахне  Каролине  Марије  Апун- 
цијате,  мудре  сестре  Наполеонове,  пије 
било  лепшег  пара  у  свој  Италији. 

Каваљери  погледаху  са  чуђењем  кру- 
нисапог  Адониса,  а  даме  потајном  за- 
впшћу  женску  прилику  уза  њ\ 

Кад  би  нешто  нови  Парис  требао 
да  досуди,  јамачно  би  њој  досудио,  да 
је  пајлепша  међу  свима. 

У  малом,  но  елегантно  искићеном 
будоару,  тик  велпке  дворане  седео  је 
млад  човек  на  мекој  столнци,  подупрБо 
се  0  пасдоњач,  а  руком  покрио  високо 
бело  чело.  Изгледало  је,  као  да  се  укло- 
нио  пспред  бурног,  гласног  весеља,  да 
се  својим  мпслпма  преда;  црне,  светле 
очи  у  младића,  озбиљно  и  мисаоно  гле- 
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дале  су  у  даљину,  а  неки  сетан  израз 
депог  правидног  лица  повећавао  је  у 
свакога  интересовање,  који  би  први  пут 
сагдедао  нладићско,  мушко  лице. 

То  је  био  певач  Ларозе,  краљевљу- 
бљеник,  Миратов  друг    у    његовим  ма 
дим  пустодовштинама ;    та,    за  бога,    и 
краљ  је  човек,  а  ноћи  напуљске,    пуне 
појезије,  сињоре  престоничке  тако  красне! 

Ларозе  је  отпевао  неколико  песама, 
те  цедо  одабрано  .друштво  тога  вечера 
очарао  и  усхвтио,  а  за  тим  се  уморан 
и  нерасположен  повукао  у  самоћу. 

Тек  по  каткад  продираху  чак  у  ову 
одају  поједини  гласови  музике  и  пот- 
муда  мешавина  од  гдасова  скупљених 
гостИју  у  дворани,  али  их  певач  није 
чуо,  мисли  су  му  биле  тамо  негде  да- 
леко  —  далеко ! 

Од  једанпут  се  раставише  тешке  за- 
весе  и  на  прагу  се  указа  краљев  ко- 
морник. 

„Но,  хвала  Богу,  сињоре  Ларозе, 
кад  вас  једном  нај^ох^^,    рече    каваљер. 


1алијански  племић:    ^Њихово  Величан- 
ство  чека  вас  у  соби  за   биЈ1>арење  ** 

Певач  скочи  на  ноге  лагапе. 

,,3ар  нико  више  на  диору  не  зпа 
ту  проклету  игру?"  промрмља  пеоач 
зловољно  и  стане  пред  велико  млстачко 
огледало,  да  удеси  своју  иакулирапљепу 
косу,  која  му  је  спала  на  чело. 

'  ^Сав  двор,  сињоре,  завиди  вам  ва 
почасти,  што  се  са  краљем  можете  игра- 
ти  биљара,  а  ви  као  да  нисте  бог  зна 
како  усхићени  тим  одликовањем^,  рекне 
коморник  см^шећи  се  лукаво. 

„Ако  игда,  али  сад  би  био  врло  за- 
хвалан  краљу,  кад  би  ми  дао  неколико 
часова  одмора:  некако  сам  даиас  врло 
лерасположен,  малаксао. 

Каваљер  га  погледа,  као  да  би  хтео 
рећи:  „не  верујем  ти,  брајко,  од  чега 
си  се  ти  уморио?!  И  доиста  Ларозе 
слабо  је  имао  кад  год  велика  посла. 
Само  би  у  разним  приликама,  при  двор 
ским  концертима  отпева-о  по  неколико 
песама. 


(Настааиће  се.) 


Младен  М.  Вучетин. 


УСПОМЕНА    НА   ПОК 

^анас,  кад  ове  реткепишемо  —  9.(21.) 
јула  0.  г.  —  управо  се  навршило 
четврт  столећа^  25  година,  како  је  у 
Жабљу  у  Шајкашкој,  преминуо  у  на 
ручју  својих  родитеља  младић  од  18 
година,  а  карловачки  1)ак  Младен  М,  Вучешињ 
Па  шта  је  онда?  рећи  ће  можда  који 
читалац  ових  редака  Та  то  није  ништа  ново 
ни  ванредно!  Ми  Срби  смо  већ  навиквути  на 
то,  да  нам  многи  и  многи  члан  из  кола  омла- 
дине  наше  пре  времена  роду  на  штету  оти- 
де  на  онај  свет  и  тако  многу  српску  наду 
са  собом  у  гроб  однесе! 

Но  ако  је  и  у  којем  мла^аном  српском 
сину  изгубио  српски  народ  многу  лепу  и 
оправдану  наду,  а  оно  је  заиста  у  Младену 
Вучетину. 

Он  се  родио  г.  1845.    у  Жабљу  од  про- 
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стих  граничарских  родитеља.  Још  као  мали 
ђак  у  основној  школи  показивао  је  велика 
дара  за  науку,  и  честити  прота  жабаљски, 
пок.  Максим  Папић,  наговори  оца  му^  да  га 
даде  у  новосадску  гимназију.  У  сва  четнри 
разреда  —  онда  беп1е  у  Новом  Саду  само 
полугинназија  —  бешс  Младен  први  ђак,  а 
већ  у  трећем  и  четвртом  разреду  писао  је 
песме  и  то  лепе  родољубиве  песме.  Другови 
су  га  ванредно  волели  и  по1итовали :  у  школи 
је  био  најбољи  ђак,  у  игри  највештији  играч, 
у  пливању  најбољи  пливач^  у  певању  првн 
певач  —  једном  речи,  био  је  пун  сваке  вр- 
лине,  које  дечак  један  може  у  себи  прику- 
пити.  У  оно  време  излазио  је  у  четвртом 
разреду  гимназиЈе  новосадске  са  знаљсм  он- 
дашњих  проФесора  писан  лист  „  Ђачки  Венац^ 
и  у  њему   је    Младен   врло  лепе,  љубавне  и 
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родољубиве  песме  писао.  Кад  је  прешао  у 
Еарловце  у  пети  разред,  почео  је  дописивати 
у  „Српски  Дневник**  и  писац  ових  редака  сећа 
се  нарочито  онога  дописа  о  рукопису  исто- 
рије  последњег  деспота  српског  Ђурђа  Бран- 
ковића^  кад  се  рукопис  тај  нашао  у  штам- 
парији  негде  под  полицоМ;  где  је  дежао  за- 
једно  са  Факторовим  папучама,  па  је  младгћ 
један  неколико  листова  оданде  узео  и  нама 
у  школу  донео. 

.  0  ускрсу  г.  1663.  ишао  је  ЈЛладен  једног 
хладног  пролетњег  дана  кући  у  Жабаљ,  *  пу- 

^  тем  назебе  и  навуче  на  себе  кашаљ,  који  му 
је  9ј[уд;^и  главе  дошао.  Кад  се  вратио  од  куће 
после  ускршњих  Фсрија  дошао  је  у  Карловце 
слаб  и  блед,  а  овамо  је  пре  тога  био  ^век 
здрав  и  чиО;  крупна  стаса  и  јаких  мишица. 
Онда  смо  често  после  подне  после  школе 
ишли  нас  неколицина  пријатеља  Мла;;енових 
с  њим  иза  Карловаца,  те  на  лединама  и  по 
међама  брали  папрат-биљку,  којом  се  Младен 
од  кашља  лечио.  Но  њему  биваше  све  горе 
и  горе  и  родитељи  га  одведрше  кући  у  Жа- 
баљ,  где  је  реченога  дана  и  преминуо. 

И  данас  се  живо  сећам  тужнога  дана 
тога,  кад  је  у  Карловце  стигао  гдас  осмрти 
Младена  Вучетина.  Измолисмо  се  у  директора 
пок.  Јове  Пантелијћа  да  идемо  у  Жабаљ  на 
укоп  Младенов.  Беше  нас  шеснаест  шадих 
људи,  тако  рећи  дечака^  који  пођосмо  пред 
вече  из  Карловаца^  преј^осмо  на  чамцу  Дував 
и  упутисмо  се  пешке  у  Жабаљ.  Ноћ  нас  је 
ухватила  на  путу^  депа  летња  ноћ^  а  ми  смо 
пешачили  до  умора  и  по  који  пут  поседасмо 
на  зелену  траву  ради  одмора.  Око  поноћи 
седели  смо  уморени  у  кругу,  а  наиђоше  је- 
дна  празна  кола  са  дугачким  лотрама^  на 
којима  се  један  ратар  враћао  у  село  —  у 
Жабаљ  —  са  возидбе  хране.  Ишао  је  лагано, 
а  кад  дође  спрам  нас,  замолисмо  га,  да  нас 
повезе.  Он  погледи  на  нашу  страну,  виде  нас 
У  кругу,  помисли  ваљда  добри  сељак  да  је 
врзино  коло  и  да  смо  какви  грабанцијаши,  те 
не  рекавши  ни  речи,  ошину  коње  и  у  највећем 
трку  одлети  према  селу.  За  тим  се  и  ми  кре- 
нусмо  и  после  једног  сата  ноћу  стигосмо  у  Жа- 
баљ,  где  нас  вођа  наш,  пок.  Мита  Боришев,  по- 
тоњи  свршени  правник,  размести  по  становима. 


Сутра  дан  је  био  свечан  укоп  Младенов. 

Ва  опеду  је  говорио  тадашњи  мошорин- 
ски  ларох,  а  садањи  прота  земунски,  иреч.  г. 
Добривој  Вукадиновић,  а  осим  њега  Панта 
Поповић,  Стеван  Поповић  (из  Товарника), 
Миша  Димитријевић,  седмошколци  и  Илија 
Огњановић,  петошколац. 

После  смрти  Младенове,  одмах  првих  дана 
издадоше  пријатељи  његови  књижицу,  штампа- 
ну  у  епископској  печатњи  у  Новом  Саду,  под 
нас^швом:  „Саомеиик  Младепу  М,  Вучешииу.^ 
Садрж^*  је  тој  књижици  чланак  „Живот  и 
смрш  Младена  М.  Вучетина^у  под  којим  није 
нико  потписан^  а  писао  га  је  Миша  Дими- 
тријевић;  за  тим  „Надгробно  слово**  Добри- 
воја  Вукадиновића ;  стихови  „Ви^ла  на  гробу'^ 
(без  потписа  од  Идије  Огњановића)  н  на  по- 
слетку  „Песме  Младена  М.  Вучешина^.  Ово 
су  одабране  песме  из  његових  рукописа. 

Како  је  та  књижица  одмах  сва  распро- 
дата,  то  да  би  и  садањи  нараштај  видео, 
како  је  лепо  умео  да  пише  још  у  оно  доба 
Младен  Вучетин.  младић  од  16—18  година 
(јер  нису  све  песме  последње  му  године  пи- 
сане,  неке  је,  као  што  рекосмо,  писао  још 
ђаком  у  новосадској  гимназији). 

Прва  песма  у  овој  збирци  је  ова: 

Нека  алем,  нека  трепти, 
Нека  пламен,  нека  гори; 
Здробиће  се  сјајни  камен, 
Утинуће  светли  пламен,  — 
Мене  друга  жеља  мори. 

Нека  сунце,  нека  сјаје, 
Нек  светлуца  месец  блед; 
Испред  нојце  сунце  мора, 
Месец  гони  рујна  зора 
У  небески  недоглед. 

Љубавниии  нек  се  љубе, 
Нек  терају  миду  ћуд; 
Пламен,  што  им  срце  краси, 
Може  да  с<е  и  угаси  — 
Шта  ће  онда  млака  груд? 

Ал'  ја  желим  што  је  свето, 
Што  налаже  сами  Бог: 
Кад  у  беди  сродни  стоје, 
Избавити  сродне  своје, 
Од  душмана  несносног. 
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Шару  амо,  сабљу  ковну, 
Амо  јоште  анџар  свет, 
А  у  рабру,  у  десниду 
Бритку  ђорду  осветницу, 
Нека  иада  злотвор  клет! 
Навешћемо  још  и  ову  родољубиву  песму : 

Не  могу  трнет'  душо, 
Не  могу  више  ја, 
Браћа  ми  крвцу  лију 
Л  мени  срећа  сја 


И  могу  д'  срећан  бити, 
Могу  ли  душо  ја  — 
Кад  кивни  душман  гњечи, 
Мог  брата  рођена? 

У  боју  браћа  моја, 
Ост'о  сам  дома  сам; 
И  ја  сам  српски  синак, 
За  српство  гинут'  знам. 

Утрите  грешне  сузе, 
Полазим  у  бој  ја, 
Нек  и  ја  тамо  иаднем 
Где  падну  браћа  сва. 


Из  гроба  нашег  онда, 
Нићи  ће  диван  двет; 
Нићи  ће  двет  слободе 
Нек  му  се  диви  свет. 
Као  Бачванин,  па  још  Шајкаш^  умео  је 
Младен  и  по  гдекоју    веселу    и  несташну  да 

отпева.  Ево  на  ирилику: 

Ал  ми  дика  милокрвна, 
Ала  уме  .љубити^ 
Ала  уме  са  уснама 
Моје  усне  рубити ! 

Обрвидс  —  пијавиде, 
А  усташда  милена; 
Обло  лиде  дрнпурасто 
Коса  као  свилена  .  . . 

Из  0Ч1УУ  ватра  сева, 
Мдадог  ће  ме  стопити ; 
Не  могу  се  трезан  пећи, 
Баи1  се  морам  опити  ! 

Кад  се  мало  подиапијем 
Онда  могу  горети, 
А  моја  ће  дика  мене 
Опет  за  то  волети! 


(Свршићв  се.) 


.^»  ♦  •  #  •  •— 


Нешто  0  црногорскиј.вм  јунацима. 

ОД    ФИДИПА    ШПАДИЈЕРА. 
(Наставак.) 


ај  дан  сњим  заробише  једног  Мартино- 
вића,  те  их  одма  даде  Муктар  паша 
пред  еебе  довести  и  запита  их :  „Ко- 
лико  кнез  Никола  има  војске  на  Гра 
хово?"  40  баталиона,  одговори  Шпа- 
дијер  40  баталиона,  то  није  истина  —  прого- 
вори  Муктар.  Јест  истина  је,  пашо,  али  су- 
тра  ћеш  видити  које  ће  те  чудо  задесити, 
одговори  опет  несретни  Лабуд.  -  Расрђени 
Муктар  даде  их  обадва  у  средини  војске  за 
ту  дрскост  посјећи.  13.  Див-јунак  Ллија 
Марков  Шаадијер,  погинуо  је  тај  исти  дан 
под  Илиним  брдом  1876.,  кога  неке  грчке  но- 
вине  назваше  српским  Ахилесом,  а  пјесма  о 
њему  гласи: 

Која  бјеше  хала  поносита? 
Што  цареве  оптрчава  војске 
А  рукама  задављује  Турке! 
Силнијега  нема  Црногорца 
Брђанина  нити  Хсрцеговца 


У  табору  честитога  кнеза.  — 
Тако  кажу  и  говоре  људи, 
Да  је  њега  задојила  вила: 
То  бијап1е  цетишска  делија  — 
Виловити  Шпадијер  Илија. 
14   Три  јуначке  делије,  три  брата  Шпа 
дијера,   погибоше  у   битци  на  Рогаме  у  Пи- 
пере  при   јуришу    на  шанце  1876.     15.  Сиви 
соко    цетињски     Периша    Митров   Шаадијеру 
који  тај  исти  дан  у  битци  на  Рогаме  јуриши 
у  сред  грдне  турске  војске,  те  посјече  Дрвиш 
пашина    Алај  барјактара  и  уграби  тај  пади- 
шин  златан  Алај  барјак!    под    којом  сјенком 
40  хиљада  турских  ратника  смјело  корачаше 
пут  црногорских  брда,    те    га    однесе  кнезу 
Николи  на  Орју-луку,    а   он  га  обдари  злат- 
ном   колајном    С  тим    драгоценим   добитком 
турскога  знамења,  данас  се  поноси  цетињски 
двор,  а  сигурно  дичиће  се   и  црногорски  му- 
зеум  до  далеки  времена, 


ш     •  гшшјшшашш 
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Сви  ови  јунаци,  а  било  их  је  још  доста 
и  драгоцјене  жртве  јуначке  куће  Шпадије 
рове,  познате  су  свим  и  старим  и  младим  ју- 
нацима  црногорским,  које  учини  и  допринесе 
на  олтар  кршне  отачбине  своје  и  то,  од  ка- 
пије  Бара  града  на  крај  мора  слана  и  ње* 
гове  ладне  водице  уздуж  све  Црне  Горе  у 
свим  биткама  и  старим  и  новим  до  Вучијег 
дола,  Грахова  и  Илијина  брда  Осим  тога,  ни 
један  земље  господар  до  времепа  витеижог 
кнеза  НиколС;  не  посједе  коња  Х)д  мегдана, 
да  предводи  у  бој  Црногорце^  којега  не  окру- 
жаваху  јуначки  Шпадијери,  а  у  тој  се  кући 
и  таквих  ђетића  подиже,  који  свакојему  Цр- 
ногорцу,  Приморцу,  Брђаиу  и  Херцеговпу  на 
поље  Цетиње  пребацише  камена  с  рамена  и 
прескочише  скок^  јуначкога. 

Кад  дакле  преко  свега  тога  још  од  20 
до  30  пушака  из  те  куће  кроз  300  и  више 
година  пуца  на  велике  војске  Султана  Отма- 
новића,  подносећи  сваку  оскудицу,  зло  и  по- 
гибију,  као  и  свака  јуначка  кућа  црногорска. 
мислим,  да  ће  сваки  живи  увидети  ту  очиту 
неправду  мога  земљака,  П1Т0  је  не  би  кадар 
у  опису  своме  ни  споменути,  да  она  иданас 
на  Цетиње  постоји;  а  камо  ли  да  јој  штогод 
у  похвалу  проговори,  што  ми  и  даде  повода 
да  ово  неколико  редака  напишем.  Истина  је 
цијела,  да  се  је  маловажно  хвалити,  али  при 
оваквим  случајевима  надам  се,  да  ми  неће 
нико  замјерити^  кад  сушту  истину  написах, 
тим  мање:  кад  та  кућа  и  данас  на  своме 
прастаром  огњишту  цетињском  постоји  и  от- 
лично  место  међу  својим  саплеменицима  и  у 
цијелој  земљи  заузима.  Ко  пак  не  вјерује, 
нек  се  *вине  од  цетињске  варошице  преко 
равног  поља  цетињског  и  упути  највишсм 
врху,  његовом  врху  Боровинском,  тамо  ће  га 
испод  њега  сусрести  10  до  15  кућа  Шпади- 
јерови,  од  којих  се  полак  у  развалинама  на- 
лази,  што  их  љуто  вријеме  и  турска  пушка 
опусти,  а  полак  још  на  ногама  стоје!  А  међу 
њима  промиче  између  остале  јуначке  браће  и 
сирочади  један  сиви  соко,  који  се  вишепути 
може  виђети,  гди  сједи  на  тврдом  стапцу  ка- 
мену,  —  около  њега  по  гомила  својих  хра- 
брих  саплеменика  цетињски,  који  им  именом 
Његовог  Височанства  земље  господара  књаза 


вуди  и  расуђује  без  икаквог  записника!  То 
је  капетан  цетињски  јуначки  Сшево  Лазов 
Шаадијер, 

Но  г.  списатељ  није  се  само  огријешио 
као  што  рекох,  о  поменута  два  три  братства 
цетињског  племена,  него  се  види,  да  из  ње- 
говог  пискарања  та  иста  злоба  провирује  и 
противу  братства  Врбице  и  Мартиновића, 
кад  0  њима  навађа:  Да  се  породице  Врбица 
и  Мартиновића  не  броје  у  најхрабрије  и  нај- 
уваженије,  всћ  у  средње,  које  вели  он  не 
играју  никакву  улогу"  (81с).  Ни  тонијеисти- 
на  мој  г ,  него  бап1  напротив,  обадвије  те 
куће  спадају  међу  најуваженије  у  цијелој 
земљи,  ко  зиа  високо  цијенити  големе  жртве 
и  заслуге  за  обрану  отачбине  и  њене  сло- 
боде,  а  на  име:  1.  Из  Врбичине  је  куће, 
премда  је  малобројна,  свагда  по  један  или 
два  добра  јунака  и.злазило.  И  истина  је  цела, 
да  се  је  та  кућа  међу  обичне  црногорске  куће 
бројала,  све  до  гласовитог  војводе  и  јунака 
Маше  Врбице.  Но  кад  се  узме  оно  големо  ју- 
наштво  војводе  М.  Врбице,  онај  његов  бистри 
геније  у  артиљеријском  и  у  опште  у  сваком 
војничком  и  политичном  погледу,  с  којим  велике 
заслуге  стече  у  многобројним  биткама  и  ди- 
пломатичним  мисијама,  то  би  онда  велика 
гријота  била,  кад  он  не  би  '  због  ти  његови 
драгоцјени  заслуга  спадао  међу  прве  јунаке 
отачбине,  а  с  њим  и  његова  јуначка  и  за- 
служна  кућа.  2.  Кад  се  Мартиновићи  не  би 
бројали  међу  најпрве  и  најхрабрије  куће  цр- 
ногорске,  онда  ја  не  знам  која  и  може  кућа 
црногорска  бити  претежнија  од  ње.  осим 
славновладајуће  куће  и  династије  Петровића. 
Јер  кад  се  узме:  1.  Да  се  из  те  куће  поја- 
вигае  пет  рођене  браће  (види  Горски  Вије- 
нац  око  1700),  који  истријебише  домаће  Тур- 
ке,  ма  да  они  то  опет  са  ох^талим  својим  са- 
племеницима  цетињским  учинише,  и  да  није 
било  тешко  ону  шаку  Турака  покрстити  и 
млатити,  али  пошто  они  први  у  ту  крваву 
јабуку  загризоше,  то  им  првима  и  та  отача- 
ствена  слава  припада.  2.  Та  се  је  кућа  брзо 
наплодила,  из  које  је  од  100  до  150  пушака 
на  мегдан  излазило,  те  је  према  томе  броју 
и  многе  своје  јуначке  синове  изгубила.  3.  Из 
те  су  куће  између    остали  јунака,  осим  оне 
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горе  наведенв  5  браће  понајзнатнији  ови  гла- 
совити  јунаци:  1.  Срдар  Мило  Мартиновић^ 
2,  Срдар  Ћико  Мартиновић,  3.  Војвода  Ни- 
кола  Стијепов  Мартиновић,  4.  Дични  војвода 
Богдан  Мартиновић^  5.  Поп  Иво  Мартиновић, 
6.  Вуко  Богданов  Мартиновић,  7.  Алај  бар- 
јактар  Ђуро  Прелов  Мартиновић  и  љегов 
•  брат  Јоко  Мартинови1=»,  8.  Детињски  Његуш- 
ки  конандир  Бошко  Ников  Мартиновић  и  бар- 
јактар  Иво  Николин  Мартиновић,  о  којима 
се  овако  пјева: 

Који  оно  бјеху  Црногорци 
У  крвавом  руху  и  оружју? 
Један  носи  крсташа  барјака 
Други  бритку  сабљу  аламанку, 
Те  отимл>у  утврђсне  шанце 
И  сијеку  низам  и  редиФу ! 
Никада  се  уморит  не  могу 
Од  кад  пукне  зора  на  истоку^ 
Док  се  сунце  смири  на  западу! 
Они  оба  бјеху  са  Цетиња: 
Мартиновић  Бошко  командире 
И  Баички  Иво  барјактаре.  * 

А  над  свима  се  узвисуЈС  како  бележи   један 


стари  меморандум  страховит  но  и  мудар  јуна!: 
над  јунацима  Перо  Вукотин  Мартиновић;  који 
највише  допринесе,  те  погибе  Махмут  паша 
Бушатлија  и  његови  љути  Арнаути  наКрусе 
1796.  године,  и  то  се  овако  случи:  Блажено- 
почивши  владика  Петар  I.  имаше  обичај  из* 
јутра  рано  или  у  вече  покасно  шетати  се 
десно  или  лијево  од  манастира  поцетињском 
пољу.  Те  кад  се  шћаше  упутити  пут  долова^ 
увијек  се  одмараше  на  неком  извјесном  мје- 
сту  пред  неком  пећином;  или  опет  лијево  пут 
доњекрајске  цркве,  тако  зване  свете  госпође, 
пред  којом  се  с  јужне  стране  налазаше  н 
гроб  Баја  Пивљанина^  на  коме  светивладика 
увијек  шћаше  сјести,  пошто  би  неколико  пута 
уздануо  говорећи :    Ах  !    —  аох  Бајо,    љуте 

ране  моје! Тако  дакле  једног  јутра 

бјеп1е  већ  дошетао  тај  добри  отац  и  госпо- 
дар  земље  и  народа  црногорског,  те  сјео  и 
као  обично  уздануо  на  поменутој  гробници 
славног  Пивљанина. 

(Наставиће  се). 


ЛИСТАК. 


НЛЈНОВИЈИ  РОИЛН  ЛЛФОНЗЛ  ДОДЕ-Л. 

Из  11арг4>за  пишу  „Б.  Т-ту**  о  најновијем 
роману  славног  Француског  писца  А.  Доде-а 
међу  осталим  овако:  Ро^ан  „Бесамртни^^  (V 
1гашог1е1)  је  дело^  које  је  у  стању  да  занима 
и  побуди  на  све  стране.  Још  пре  него  што 
је  роман  изишао  на  свет,  већ  се  свуда  по 
Паризу  живо  претресао  предмет  тога  рома- 
на.  Очекивало  се,  да  ће  у  том  роману  бити 
сатирјв  на  Француску  академију,  којој  Доде 
није  особито  на^ишљен  и  одан.  Они,  који  с  пис- 
цем  у  ближем  додиру  стоје  држаху,  да  ће 
јунаци  у  роману  бити  познате  личности  из 
реда  „Бесамртних",  т.  ј.  чланова  академије^ 
које  ће  Доде  да  исмеје.  Али  од  свега  тога 
не  би  ништа.  Писац  је,  као  оно  што  сликари 
чине,  поједине  црте  познатих  академичара 
узео,  али  их  није  портретирао.  Све  што  он 
износи  истина  је,  ни  један  догађај  није  из- 
мишљен,  све  је  по  природи  цртано.  па  и  они, 
што  силом  нађоше  у  роману  неке  познате  лично- 


сти,  преварипЈе  се  у  својем  очекивању,  и  то 
у  корист  овог  уметничког  дела. 

У\сталом  шта  Доде  о  академији  мисли, 
то  је  он  већ  једном  исказао  у  чланку,  у 
којем  међу  осталим  вели :  „  Ја  нећу  о  акаде- 
мији  ништа  рђаво  да  кажем,  она  је  једна 
неоспорна  моћ ;  у  њој  има  ваљани  људи ;  али 
ја  нећу  да  сам  у  њој.  Ја  нисам  створен  за 
тај    начин    живота.    Укус   академичара    није 

мој    Ја  волим  сеоски  живот;  то  је  манија 

Ја  поштујем  академију,  али  не  волим  слуша- 
ти  кад  се  о  њој  говори"...  Дакле  се  најнови- 
ји  роман  Додеов  не  бави  поглавито  са  ака- 
демијом;  његова  је  тенденција  управљена  про- 
тиву  хипокризије  (претворности)  нашега  сто- 
лећа.  Млади  један  господичић,  син  академи- 
чарев,  води  срамну  и  немилостиву  борбу,  да 
би  нека  богата  жена  с  њиме  одбегла  и  венча- 
ла  се.  Он  заборавља  на  част  своју  по  хиља- 
ду  пута  само  да  дође  до  своје  цели,  и  спада 
у  ред  оних  малих  дивљака,  којима  Дарвинова 
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теорија  0  борби  за    опстанак   служи  као  на- 
учна  извина  њихових  неваљалих  послова. 

Академија,  то  боравиште  „бесамртних," 
црта  се  у  овом  роману  прилично  подругљиво. 
Тако  међу  осталим  пише  неки  млади  канди- 
дат  с  наивношћу  својој  сестри. 

„  .  .  .  .  Са  породицом  Астјеровом  ја  сам 
у  великом  пријатељству  Недавно  донесоше 
после  доручка,  господину  ново  академско  о- 
дело,  те  смо  га  сви  пробали.  И  ја  сам  га  про- 
бао,  јер  је  он  хтео  да  види  како  ми  стоје 
везене  палме.  Обукао  сам  капут,  метнуо  сам 
шешир,  мач,  прави  мач,  драга  моја,  и  самом 
ми  се  допало.  Кад  сам  после  отишао  у  своју 
собу,  забележио  сам  на  академичарској  листи 
оне,  који  ће  за  мене  гласати.  Подвукао  сам 
и  сабрао  их  —  дивота!  Пре  свега  —  канди- 
дат!  То  ми  је  лозинка,  Рачунам  на  то,  да 
ћу  се  што  скорије  вратити  мојој  милој  Жер- 
мени,  па  ћу  је  молити,  да  с  радошћу  увек 
мисли  на  онај  велики  дан,  кад  ћу  ја  постати 
академичарем. 

Друга  слика  о  академији.  Стални  тајник 
Лоазиљон  је  умрво  и  Доде  описује  Паризли- 
јама  добру  познату  појаву  о  укопу: 

„Овај  Лоазиљон  је  у  свему  био  срећан, 
па  и  у  томе,  да  је  погодио  баш  згодно  вре- 
ме  кад  ће  умрети.  Да  је  још  живео  осам  да- 
на  дуже  сви  би  салони  били  већ  затворени, 
Паризлије  би  се  разип1ле  биле  на  све  стра- 
не,  скупштина  и  академија  имале  би  свој 
одмор,  тг  би  тако  само  по  неки  изаспаници 
оних  силних  друштава,  којима  је  он  био  члан, 
могли  присутни  бити  на  укопу  му.  Али  он 
је  удесио  да  умре  на  осам  дана  пре  све- 
га  тога,  и  то  време,  кад  се  не  догоди  ника- 
кав  злочин,  никакав  двобој  нити  какав  гла- 
совити  процес  у  суду  или  какав  знаменит 
политични  догађај,  дакле  умрво  је  баш  у- 
време,  кад  је  једина  забава  Паризлијама  био 
укоп  сталнога  тајника.  Парада  је  била  вели- 
ка;  због  велике  гунгуле  забрањено  беше  на  коли- 
ма  се  возити^  само  они,  који  су  позвани  били  на 
укоп,  смедошс  с  колима  доћи  на  ону  велику 
пијацу,  где  су  окружени  били  строгим  кор- 
доном  варошких  полицаја.  Шта  је  Лоазиљон 
за  седамдесетогодишњег  века  свога  радио,  то 
је  врло  мало  њих  знало    из  оне  гомиле.  Раз- 


нео  се  глас^  да  ће  се  о  укопу  моћи  видети 
глумице  и  славни  људи,  те  се  Паризлије 
скупиле.  Лоазиљон  је  написао  једно  једино 
дело:  „Пут  у  Андорску  долину".  И  т.  д. 

Доде  описује  даље  веселу,  али  истиниту 
слику^  зва1(ичног  банкета: 

„Једног  вечера  био  је  свечан  обед  у 
палати  Падовани.  Велики  војвода  Људевит 
дочекује  при  столу  његове  најбоље  пријате- 
љице"  —  као  што  он  војвоткињу  назива  — 
пеке  чланове  академије.  Заступљен  је  и  ди- 
пломатски  свет,  али  академија  има  првенство. 
Десет  часова.  Обед  је  већ  при  крају,  а  није 
се  ни  речи  чуло,  нити  какво  весеље.  Такво 
исто  расположење  владап1е  и  при  десерту, 
једва  се  приметило  нешто  румени  на  обра- 
зима  и  носоБима  присутних  госпођа.  Иначе  као 
да  сви  беху  од  воска.  Званичан,  величанствен 
обед.  Једно  с  другим  говораху  само  крутим 
смешењем,  а  ствари,  што  се  говораху,  беху 
све  саме  лажи.  Фразе  беху  маскиране  као 
и  лица,  а  то  је  срећа^  јер  да  се  у  оном  тре- 
нутку  сваки  демаскирао,  те  изрекао  своје 
мисли  отворено,  каква  бн  тек  забуна  искрсла 
у  овом  господском  друштву !  Велики  војвода, 
са  широким  плавим  лицем,  таман  му  глава 
беше  за  илустроване  новине,  жељно  заиитав- 
ши  барона  Ишнара  за  његово  иајновије  дело 
мисли  у  себи :  „Боже  мој^  ала  ми  је  овај  на- 
учењак  досадан!  Како  ли  би  ми  мило  било 
место  овде  да  сам  нешто  на  балету  „Рокслан", 
у  којем  игра  мала  Деа,  коју  тако  обожавам!" 
Нунције  са  великим  носом,  танким  уснама, 
духовитим  римским  лицем,  црним  очима  и 
жутим  лицем  слуша  говор  неког  научењака 
и  мисли  при  том  у  себи :  „  Јутрос  сам  се  код 
куће  добро  најео,  чисто  ме  боли  стомак.  .  . 
Ђокимо  ми  је  јако  стего  по.ас  .  .  .  ала  бих 
волео  да  могу  устати  од  стола!"  Тур- 
ски  посланик  са  Фесом  натученим  до  очи- 
ју,  точи  опруженим  вратом  вино  у  И- 
шнареву  чашу  и  мисли  у  себи:  „Ово  су 
ужасни  људи,  кад  они  и  своје  жене  воде  у 
друштво!**  А  бароница  крије  нежним  осмеј* 
ком  ову  мисао:  „Ово  ти  је  неки  несносан 
човек,  тај  Турчин !" 

„Бесмртник"    Астјер  Рехи    секретар  ака- 
демије,  буде    омражен  од   жене  и  сина,  пре- 
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варен  од  неког  швиндлера  и  буде  позван  као 
сведок  у  кривичко}  парници.  Решење  је  врло 
драматично  и  узето  је  из  истинитог  догађаја 
од  г.  1829.,  кад  се  једап  секретар  академије 
уч^Уио,  скочивши  у  Сену  Од  колега  исмејан. 
од  жене  своје  нападнут,  од  сина  обешчашћен 
увиђа  кукавни  „бесамртник^  да  га  ни  тај 
његов  „ранг**  не  сачува  од  неприлика  у  жи 
воту.  Он  бега  из  свога  стана,  јер  се  овај  у 
академији  налази,  он  тражи  мира,  потпуног 
мира^  који  само  емрт  може  дати. 

И  тако  се  у  овој  књизи  много  додира 
Француска  учена  академија  и  то  је  дело  раз- 
гласило,  но  је  оио  заиста  знаменит  књижевни 
производ,  који  ће  без  сумње  стећи  на  све 
стране  велики  број  читалаца. 

писил  ПЕТРЛ  и.  пЕТРОвтл  његошл. 

1. 
Њшшо  па  Цешињу  14.  Јулија  1831.  год.*) 
Пречесњејши  Господин 
љувезни  мој  саотечественик 
Јереј  Јаков  Поиовић! 

Покорно  молим  вас  извините  ме  мило- 
стиви  Господине,  што  ми  нијесу  далс  окол 
ности  пређе  вам  одговорити  на  послата  ми 
писма  преко  напЕСг  Поповића,  а  јучерањи 
у.зрок  вуче  и  принуђава  душу  моју  у  брзо 
одговорити  вам  на  послата  ми  љубезна  вап1а 
писма. 

У  сва  ваша  пређс  послата  ми  писма 
милостиви  Господине  мој,  сваки  пут  ми 
се.показујете  усрдни  и  одани  у  којима  виђу 
искру  пламтеће  вап1е  љубави  и  оданости  к 
миломе  нашему  отечеству  које  је  правица  и 
дуг,  П1Т0  би  то  на  сваки  начин  вазда  свето 
стојало  у  .чдању  нашега  духа 

Жестоко  је  ожалостијо  моју  душу  несре- 
ћни  глас  0  смрти  Великога  књаза  Консшап- 
шина  ПавловиЛа  прехраброга  јунака  и  бра- 
ниоца  свега  Словенства;  која  је  смрт  дала 
жестоки  удар  свему  роду  Словенскоме,  али 
најпосље  буди  слава  свевип1њему  творцу  и 
промислитељу ! ! ! 

*)  Писму  овоие  даје  се  велика  В21Жност  зато  што 
га  Је  писао  Господар-Вдадика  онгџ  великц  дух,  који 
Је  са  оадовољством  љубинца  Црне  горе  г.  Поиовића 
саотечествеником  нааивао.  по  коме  се  млађи  нарашта- 
ји  угледати  могу,  у  колико  тре(5а  роду  послужити  ва 
срећу  укуоиога  рода  нашсга.  —  Ф.  Радичевић. 


„Поб-ћднун)  пов-ћстБ**  при  овоме  писму 
шал>ем  за  неко  вријеме  на  прочитање. 

Благодарим  вам  за  услуге  мени  учињене. 

Са  дубоким  уважењем  називам  се  Ваше 
Пречасности  покорни  слуга  и  доброжелатељ. 
Петр  Петровић. 

П.  (у  стиховима) 

Писашо  иа  Цешињу  б.  Јулија  1844.  године.*) 

ВисокопРЕподовњеЈШЕМУ  Господину  Протопре- 

свитЕРУ  Јакову  Поповићу  у  Котору 

ИСКРЕНИ    ПОЗДРАВ! 

Хвала  теби  на  поздраву  Прото! 
Исто  тако  са  споменом  драгим, 
Веселога  нашег  путовања. 
И  моја  се^  ка  и  твоја  душа, 
Са  пријатпим  огране  споменом; 
На  истино  просвјештено  друштво 
Само^  зраке  правог  сунца  сјају; 
АхЂ  глупост  је  грдно  заточење !  — 
Просвештење  драго  чедо  творца  — 
Ђе  познанства  међу  људе  нема, 
Ту  је  љуцко  име  поругано  -— 
Ту  варварство  потире  човјсштво. 
/Бе  је  један  мјснија  једнога, 
А  сви  други  мјенија  другога 
Стање  такво  можеш  вообразит 
То  се  зовс  уз  воду  пловити, 
Ал  про11  встра,  јадра  распињати. — 
По  ми  бјесмо  мјенија  једнога 
У  пријатном  нашему  бродићу. 
Шта  највип1е  тун  нас  весељаше? 
Али  игра,  морскије  зеФирах? 
Ал  посуто  небо  звијездама, 
Ал  рођење  сунца  свијетлога? 
Из  њедарах  дебеле  пучине 
Али  умно  и  весело  друштво? 
Више  друштво  него  ишта  друго.  — 
На  Цешнњу,  29.  јуна,  1888. 

Приобћио  Филвп  Раднч0ви1. 

књижшвност. 

(„РгесИесе  Ваг\1^1па  од  Јга  В.  ^и- 

/е^а.^Ј   Таго   се    зове   чланак  један;  што  је 

•)  Из  збирке  лобивених  писпма  од  честитог  ота- 
рине  и  књиженника  покојног  Ђорђа  Срдића  иа  Кото- 
ра,  који  је  био  у  Црној  Гори  ва  неко  вријеме  и  тјО- 
ник  Господара  Владике  Петра  II.  ПетровиКа  Његоша. 

Ф.  Радичевић. 


Ј     А     в 
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штампан  у  ^ВаЛи  ји^овК   ака(1ета.   гпап«  1  и« 
шје^.",  књиге  ГХХП,  и  ^ХХУ.  Међу  те  ппре- 
тече"   његове,    којих    се   наиомиње  у   овоме 
чланку    четрдесеш   и   четири,   уврштен    је  и 
пјесник  II.  П.  Његуш,  У  „Јавору^  за  г.  1877., 
бр.  49.,  први  пут  је  покојни  проФ.  Ст.  Недељ- 
ковиЛ  нашао  такових  мјеста  у  „Гарскоме  вњ- 
јенцу^^  по    којима   је    овога  духовитога  пје- 
сника  означио  као  преходника  му.  Послијеје 
у  пУгепси^    за   год.    1884.,   бр.  5.  и  6.,  госп. 
ПаеариЛ  подгријао  ово,  па  је  и  г.  Др.  Шулек 
у  свом  чланку  сјетио  се  и  једнога  и  другога. 
Ријечи  вгумана  СтеФана: 
„Све  природа  снабдјева  оружјем 
Против  неке  необуздне  силе^ 
Против  вужде,  против  недовољства^ 
Оштро  оуе  одбрањује  класје, 
Трње  ружу  брани  очупати; 
Зубова  је  туштв  и^ошшргтПЈ 
А  рогова  туштв  зашиљила, 
Коре,  крила^  и  брзине  нога, 
И  цијели  ови  беспоретци, 
По  поретку  некоме  сљедују,"  — 

протумачио  је  г.  Др.  Шулек  овако :  „буак 
1та  и  рпгоШ  оћгапи,  као  п.  рг.  озје  Бгаш  Да 
р11се  пе  обираји  р§еп1бт  к1а8,  1тје  ђгап!  гиги 
ићгаИ.  ТиИ  гта  гико^е  г  годо^е^  којг  да  Вгапе 
оЛ  диуепгсе  1  1.  <Ј.** 

Кад  сам  ово  тумачење  прочитао,  пљеснуо 
сам  се  по  кољену,  али  ми  чоја  није  пукла. 
За  Бога  милога,  ко  се  не  би  забезекнуо,  када 
прочита  оваки  стварни  и  језични  несмисао 
из  пера  Дра  Шулека,  који  је  сам  рјечнике 
издавао  и  у  Дарвинизам  се  ево  упустио.  Но, 
да  не  мучим  нестрпљиве  читаоце,  нека  поми- 
сле,  да  у  народу  значи  ријеч  „туштв"  исто 
1ПТ0  и  даТушта"^  а  Вук  још  протумачи  ову 
ријеч  овако:  „ингаНИд  те1,  гппитегш'*.  Сада^ 
када  то  знаду^  увидјеће  и  сами^  да  се  госп. 
Др.  Шулек  посјекао  својим  тумачењем  тих 
двају  редака,  и  ја  бих  се  радовао,  кад  бих 
могао  да  дознам,  на  коју  је  животињу  поми- 
шљао  г.  Шулек,  кад  је  навео  да  се  ууЗубма 
и  роговима  брани  од  гусјенице  .^**  До  душе,  он 
је  назива  ^шушшом^,  али  како  видјесмо,  то 
је  име  због  незнања  језика  постало,  —  али 
су  остали  зуби  и  рогови,  Баш  су  страшне  те 
гуденице  ! 

у^Тушш^  је  име  за  биљку  Рог1и1аса  о1ега- 


сеа  Е.,  и  ја  сам  по  ријечи  одмах  на  њу  по- 
мислио;  али  она  нема  зуба  ни  рогова.  Па  јер 
код  нас  има  таких  људи,  који  мисле  даје  све 
света  истина,  што  Ј^академици^  пишу,  и  јер 
се  бојим,  да  ће  данас  сјутра  наћи  се  какав 
брзоплет,  који  ће  овај  несмиеао  турити  на- 
роду  у  уста  и  означити  ту  идејалну  живо- 
тињу  научним  термином,  тога  ради  осуђујем 
ево  јавно  тако  нагрђивање  књихевнога  нам 
језика.  А  уједно  нека  мало  размишљају  о  ова- 
кој  појави  она  господа,  који  се  чуде,  што 
гђекоји  абитуријенти  не  могу  да  тумаче  списе 
на  страном  ком  језику. 

Земуп,  10.  (22.)  Јула  1888. 

Про«.  И.  Меди1. 


Д  Р  У  Ш  Т  В  А. 
(Матица  Српова).  Књижевни  одбор  држао  је  5. 
о.  м.  евој  састанак,  на  коме  је  међу  остаЈим  ово  ура- 
ђено :  Секретар  с  тугом  у  срцу  јавља  за  велики  губи- 
так,  који  је  постигао  књижевност  српску  и  ово  дру- 
штво  смрћу  песника  Мише  ПоиовиЛа  и  предлаже,  да 
се  укаже  достојна  почаст  светлом  спомену  његовом 
уст^ањем  и  стављањем  у  записник  големе  туге  ва 
тим  натим  милолојним  песником  мира  и  љубави,  срп- 
ског  родољубља  и  ^идилских  хармонцЈа".  Предлог  се 
прима  и  чланови  уст^Уањем  и  узвиком  „Слава  му  !** 
одјЈу  почаст  спомену  и  сувише  рано  преминулог  пе- 
сника  и  књижевно  одељење  позива  се,  да  одреди  кога 
од  својих  чланова,  који  ће  у  свечаној  седници  о  св. 
Сави  говорити  у  спомен  и  славу  Мити  Поповићу.  — 
Секретар  предлаже  за  „Летопис'*  чланак  Владимира 
Красића  ^^Манастир  Леаавина*^.  Прима  се  и  награ!;ује 
са  120  Фор  —  Ђорђе  Магарашевић  шаље  за  „Лето- 
пис**  и  награду  свој  саставак :  „Историјско  кришички 
преглед  славепо-сриске  грамашике  до  1Н47.**  Дцје  се  на 
оцену  Ј.  Живановићу.  —  Секретар  предлаже  за  „Ле- 
топис**  ^Књижевпа  вис.на"  од  Драг.  Ј  ИлиЈћа  (завршни 
чланак);  прима  се  и  награђује  са  45  Фор.  —  Секретар 
јавља,  да  су  на  расписане  награде  стигла  ова  дела : 
„Дакм/ел**,  спев  нсповнатог  писца;  „Лндрија^^Ј  траге- 
ди1а  у  5  чииова;  пОвилсни  рубац**,  шаљива  игра  утри 
чина  од  „Невеика".  На  оцену  свију  тих  књижевних 
радова.  умо.Ћавају  се  чланови  др  Милан  Савић  и  Јо- 
ван  Грчић. 

Р  А  3  Н  0. 
(Пжомо  Стефана  Крагујевића,  пахрачвог 
владиве  из  г.  1848 )  Писмо  Је  ово  писано  Анатолцју 
Јовановићу,  игуману  манастира  Лепавине,  и  гласи  : 
„Прсподобњејши  гдн  игуман!  Познато  ће  бити  препо- 
добију  Вашему,  да  се  како  Кањижа,  тако  и  окрестна 
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мјеста  ондашња,  по  отшествију  воЈске  наше,  непрцја- 
тељски  противу  нас  подигла,  и  да  је  свима  нашима 
величдјша  опасност  гровила.  Ово  је  повод,  ког  је  ради 
и  администратор  тамошњи  јер^  Адам  Фрушић,  окру- 
жен  недорастлима  дЈедама,  са  супругом  своЈом  отонуду 
удалити  се  принужден  био  Он  се  еад  с  Фамилијом 
своЈом  сваке  помоћи  и  сваког  ухљебљснија  лишен  у  Да- 
рувару  находи,  гди  приближившеЈсЈа  већ  вимЈе  са 
свима  тЈаготама  борити  се  мора.  0  овом  ПАчалном  со- 
стојаниОу  његовом  како  преподобиЈе  Ваше,  тако  и  по- 
дручни  вам  Јеромонаси  на  тај  конац  увЈедомљавате  се^ 
да  како  сами,  тако  и  подручни  Вам  Јеромонаси  рече- 
ному  свЈашченику  Јеже  скорше  по  возможности;  буди 
у  чем  било,  у  помоћ  притечете,  и  све  што  се  скупил^ 
буде,  или  непосредствено  реченом  свЈашченику,  или 
сЈемо  отправите,  от  куду  и  квиту  сверху  точнаго  при- 
ЈатцЈа  получите.  От  ревности  и  человЈекољубцја  Ва- 
гаего  надЈеЈсмсја,  Јако  о  Јеже  скоршеЈ  помошчи  насто- 
Јати  будете  У  Пакрацу,  6.  Ноемврцја  1848.  СтеФан 
КрагуЈевнћ,  епкп." 

(Ко  Је  ивумео  авигнцв?)  Данас  Још  ндје  на  чи 
сто  ствар  о  томс  ко  је  иаумео  жигице.  0  месту  где  ое 
славни  Омир  родио  (ако  га  Је  т.  Ј.  било  ?)  препирали 
су  се  седам  градова :  Смирна,  Родос,  Колофон,  Сала- 
мис,  Хиос,  АрЈос  и  Атина ;  осам  шпањолских  вароша 
рекламовале  су  Дона  Мигуела  Сервантеса  од  Саведре, 
бесмртнога  писца  „Дона  Гихота'*,  а  скоро  толико  исто 
разних  парода  хоће  ва  себе  да  присвоЈе  ианалавача 
жигица.  И  ми  смо  у  „Јавору"  о  томе  вишс  пута  до- 
носили  белешке,  а  и  у  току  ове  годинеЈедан  чланчић. 
Сада  новине  увераваЈу,  да  Је  проналазач  жигица  Још 
и  данас  жив,  а  то  би  био  хемичар  Јован  ЈЈрпњи,  коЈи 
живи  у  месту  Вертешу  у  УгарскоЈ.  Ирињи  прмиоведа: 
„Кад  сам  Ја  г.  1836.  бавио  се  на  бечкоме  свеучили 
шту,  био  Је  МаЈснер  проФесор  хемцје.  Једиога  дана 
држао  Је  он  предавање  о  хипероксиду  олова,  те  Је 
тгО  мрки  прашак  трБо  у  стаклеком  авану  са  <умп  ром 
и  сумпор  Је  требао  при  том  да  ое  запали.  По  сумпор 
се  ни)е  хтео  да  запади,  а  мени  паде  на  ум  мисао,  да 
би  се  ФосФор  уместо  сумпора  много  пре  запалио.  У 
томе  се  састцЈао  моЈ  излазак  жигица**.  Ирињи  Је  Још 
истога  дана  нг^правио  прве  жигице  и  будући  да  није 
хтео  да  иште  „аустрцјску"  привилегцју,  то  он  уступи 
своме  прцЈатељу,  механичару  у  Бечу,  а  родом  из  Угар- 
ске,  трговпу  Сшевану  Ромеру.  да  ов;д  изиште  приви- 
легију.  Кад  се  после  неколико  недеља  почеше  већ  жи- 
гице  да  прод^Уу  по  улицама,  упозориће  нски  прцЈатељ 
Ирињцју  на  то,  но  ов^Џ  рече :  ^Махните  ие  већ  са  тим 
жигицама,  Јер  кад  не  бих  Ја  теордју  хемцЈе  на  што 
веће  и  важи1де  умео  употребити,  него  на  те  ситнарцје 
то  боље  овда  да  ме  немаЈ^Ирињи  је  живиданас  али, 
^теорцју  хемцје**  нцје  ни  на  што    друго    употребио,  а 

„ЈАВОР"  ивлави  сваке  недеље  на  читавом  таба- 
ку.  Рукописи  се  шаљу  уреднику,  а  претплата  „Адми- 
вистрашЏи  „Јавора*'  у  Нови  Сад. 


она  „ситнариЈа*'  постала  Јс  важна  ствар  и  од  култур- 
но-хисторц|ског  аначаЈа  ! 

(Вудалв  и  иоторичарн).  ЈЈЈуаиус  вели  у  своме 
делу  0  владаоцима,  што  га  Је  написао  г.  1659  међу 
осталим:  „Велика  господа  треба  да  у^тв]у  историчаре 
или  да  држе  будале ;  Јер  што  придворни  канцелар  ви- 
гае  пута  неЛе,  а  дворски  нроповедник  пе  сме  да  каже, 
то  каже  будала  и  историчар.  Историчар  каже  да  се 
догодило,  а  будала  каже  да  се  догађа  Још  и  лад.  Де- 
ца  и  будале  говоре  истпну.  Будући  пак  да  канцела- 
ри,  саветници  и  друга  велика  господа  неће  ни  да  су 
деца,  нити  да  су  будале,  то  Је  онда  нарапна  ствар, 
да  велика  господа  регко  чуЈу  истину".  Ко  може  рећн 
да  стари  Шупиус  нсма  право  ? 


.     НОВШ  КЊИГЕ. 

I  Зехљопио  ва  гимвааиЈе  По  н^двовцјем  минн* 
старском  упутству  написао  др.  ЈрЈван  ХунФалви,  свеу- 
чилишви  проФесор.  С  мађарског  превео  Милан  А,  Јо- 
вановићу  гимн.  проФесор.  Прва  свеска.  Земљопис  Евро- 
пе.  Цена  80  новч. 

II.  —  С  мађарског  превео  Сшеван  Милованов^  гимн. 
проФесор.  Друга  свеска  Авцја,  АФрика,  Америка,  Ау- 
стралцја.  Цена  80  вов. 

1П.  Математички  и  фививални  аемАОпио.  За 
III.  равред  гимназије  у  УгарскоЈ,  према  НсЧЈвишем  ми- 
гистарском  упутству,  сложио  Лндрнја  М.  МашиИ,  гшжв. 
проФесор.  Са  више  слика  у  тексту.    Цена  70  нов. 

Све  три  ове  школске  књиге,  коЈе  су  у  првој  ли- 
нцји  за  прва  три  разреда  гиииа^|Ус^а,  могу  се  упо- 
требити  и  у  препарандцјама  и  у  виншм  девоЈачким 
школама,  и  ивишле  су  о  шрошку  сраске  велике  гимна- 
вије  новосадске. 

Високо  кр.  угарско  министарство  богочасти  и  ја- 
вне  наставе,  дописом  своЈим  од  28  МаЈао.  г.  бр.  21306 
одобрило  Је,  да  се  горе  споменуте  књиге  као  школске 
употребити  могу  и  смеју. 

Наручбине  ваља  слати  Уаравп  сриске  велике  ги- 
мназије  у  ЈЈовом    Саду, 

Пламеиови.  Пссме  Радована  КошутиЛа  I  У 
Новом  Саду  1^88.  Парна  штампариЈа  М.  Димитрцјеви- 
ћа.  На  16-ни,  стр.  56  Цена  2б  новч.  иди  60  пара  дин. 
—  Ово  Је  давно  већ  оглашена  вбирка  родољубивих 
песама  нашега  младог  песника  Кошутића.  Читаоци 
„Јавора*'  поанају  његов  начин  певања,  Јер  смо  им 
донели  вшле  лепих  патриотских  песама  из  ове  зби  рке, 
но  у  коЈо)  су  и  многе  Још  до  сада  нештампане.  Пре- 
поручуЈемо  их  нарочито   мла|>ем  парашт^у  нашем. 


Цена  Је  листу:  на  целу  год.  5  Фор.  на  по  год. 
2  Фор.  50  нов.  ва  три  месеца  1  Фор.  25  вовч.  8а  стра- 
не  вемље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


Издаје  књижара  Луке  ЈоциАа. 


Шпамаарцја  Л.  ЛајееиЛа  у  Њ  Саду* 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 


влАСник : 

ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ. 


урЕДник : 

Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 


^« 


Бр.  30. 


!)(&' 
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^т 
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На  извору. 

(СЛОБОДНО    ПО    ШАМИЗОНУ.) 


ај^  под  липом  извор  што  је ! 

С  липе  мАри  цео  дд. 
Како  онде  тице  поје; 
Не  зна  свакО;  не  зна  та 

Ту  по  воду  ето  моме; 

Села  мало  у  тај  хлад. 
Дигла  очиу  а  пред  њоме 

Стоји  детнћ  красан,  млад. 

Детић  рече:  „Добар  вече !" 
11  а  одговор  чека  њен. 

^Добар  вече!"  мома  рече,  — 
Стид  је  зави  у  румен. 

Ал  ка^но  што    не  знаш  како, 
Од  пупољка  буде  цвет, 

Њине  прве  речи  тако 
Развише  се  у  ћерет. 


А  кад  јарко  сунце  жмирну  ~ 
Јер  му  сумрак  трже  сјај  - 

Рука  руку  само  дирну; 
То  је  био  онроштај. 

Дође  дома  млада  мома; 

На  лицу  јој  сунчев  жар. 
„Где  си.  дико,  за  толико!?"^ 

Дочека  је  мјучин  кар. 


„^*^^  маЈ|&о  карат   тако, 
Нисам  крива,  није  ред ; 

На  извор  је  ићн  лако  — 
Празне  ћупе,  вољан  гред. 

Али  натраг,  —  терет  то  је. 

—  А  и  леп  је  онај  дд. 
Па  још  тице  како  поје, 

Не  знаш,  мајко,  не  зпаш  то.***) 


{/ЛШ! 


г^и^п 


*)  Можда  ће  вога  интересоватн  да  внди  како 
и  неиачки  оригинал: 

016  ^неИе. 
(Јмге  ^иеШ  котт^  ш  ЗећаИеп 

Оу/1'дег  ^т^геп  ап  (Гав  ГЛсНг, 
(/п4  ипе  ^огг  (Ие  Уб^е1  9%пдт, 
Ке1Пу  пав  и?е198  ЛоеН  Јекег  текг, 

ПпЛ  €1а8  ММсНеп  кат  хиг  ^иеШ, 

Егпеп  Кгид  гп  јепег  Напс^, 
УУоШе  аеНпеП  сИе  Кгпде  /пШп, 

А1ч  е%п  ЈппдИпд  ^ог  %Нг  агапп. 


гдаси  песма  ова  у  оригинаЈу.  Зато  ево  овде  отавдамо 

Мбдеп  %РоН1  дерГаиЈег^  НаВеп, 

Кат  па8  ММеНеп  ерШ  пасН  Наи9: 

0%и€  МиИег,  8о1Ш  п%ск1  ееНеиеп, 
Заптее^  8е1М  ја  т%еН  Н%паи8 

ОеНг  тап  ШеН1  гчг  ^иеШ^  ггпдг  тап 
ВосН  ши  Нам  е%п  8сНи>ег'  ОеиНек^; 

ГЈп^  %о%4  сШг^  сИе  7бде1  етдеп  — 
МиШг,  пе%п,  Аа8  %ее%88Г  Аи  п%сМ, 

Уредккштво. 


■•♦•#»»»* 
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Изсвир'о  девојку. 


СДИКА   СА   СБЛА. 


»илане!  Тебе  љубим,  тебе  ћу  љу- 
бити.  .  •  . 

—  А  ваши?  Шта   ће   они  да 
кажу? 

—  Милане,  веруј  да  само  тебе 
љубим! 

—  Добро  Маро,  ја  ти  верујем.  Вера 
ће  ми  бити  спас  —  је-л? 

„Збогом!^^ 

Милан  је  стиско  гајде  и  метнуо  их 
под  пазухо.  Немо  је  ишао  улицом,  а 
почешће  се  окретао  натраг  за  трагом 
М%риним.  У  себи  је  често/  врло  често 
изговорио :  „Љуби  ме !  Ја  верујем  Мари, 
јер  она  још  ником  није  казала  да  га 
љуби!"  Кад  је  дошао  на  друго  раскрш- 
ће  од  црквеног  сокака,  он  савије  лево 
у  сокачић,  у  ком  је  било  неколико  ку- 
ћа.  Једна,  најмања,  слична  колеби,  ку- 
ћица  —  то  је  Миланова.  Пред  кућом 
је  седила  стара  жена,  која  је  познала 
ход  свога  детета.  И  једна  реч :  сине ! 
тргла  је  Милана  из  мисли,  које  га  обхр- 
ваше  као  ражљућене  челе  непријатеља. 

Верна  љубав  тајна  је  зар?! 

Милан  је  често  виЦо  Мару.  Мара 
му  је  често  одређивала  састанке.  Он  је 
свагда  долазио  и  са  Маром  је  говорио 
0  њиховој  љубави.  Милан  је  често  го- 
ворио  тако,  да  је  Мара  извађала  неку 
сумњу  —  но  брзо  се  поправио! 

А  свет? 

Нико  у  селу  није  знао  да  се  Милан 
и  Мара  воле.  Недељом,  кад  се  игра 
коло,  Милан  је  само  свирао,  а  момци 
су  играли.  Играју  бого  нуз  Мару,  све 
се  надмећу;  мисле,  е  су  већ  изиграли 
Мару ! 

Сваког  дана  све  је  више  свет  гово- 
рио,  како  је  Пера  Милин,  кнежев  син 
изиграо  Мару.  Скорим  па  ће  да  проси 
Мару ! 

А  Мара? 

Она  је  слушала  свет  и  само  се  на- 
смешила.  Њој  све  то  било,  колико  и  да 


свет  ни  казао  није    Она  је  само  волела 
Милана  —  па  никог  више! 

Баш  је  била  мала  Госпојина.  Кроз 
селб  прођоше  кола.  У  њима  два  лепа 
коња,  а  на  њима  пешкири.  Остраг  седи 
жена  и  старији  човек,  а  коње  тера  — 
млад  момак! 

„Оде  Пера  Милин,  да  проси  Мару 
Савину!^ 

Све  је  врило  по  селу,  па  и  Милану 
дође  до  ушију. 

„Ето  сватова!" 

Тако  је  говорио  свет,  као  да  је  знао, 
да  је  свака  реч  нож  у  срце! 

Милан  је  само  слушао,  он  ништа 
није  мислио!  Шта  више,  често  му  се 
појављиваху  осмејци  на  лепим  %снама. 
Он  сам  зна,  шта  је  казао :  ^  Ја  верујеи 
Мари.  јер  она  још  ником  није  казала 
да  га  љуби !" 

Баш  је  свет  изилазио  из  цркве,  а 
пројурнше  кола.  Љубопитство  је  овла- 
дало  !  На  све  се  стране  питало :  ко  је  V 

То  је  било  пред  црквом! 

А  у  селу  се  већ  говорило:  „Испро- 
шена  Мара!" 

После  подне  се  у  колу  говорило  на- 
сигурно:  ,уИспрошена  Мара!"  Она  није 
у  колу,  па  је  то  уливало  вере  у  сва- 
ког!  Милан  је  свирао.  Обилазио  је  унао- 
коло  тако  брзо,  да  су  га  момци  почели 
откупљивати.  Сви  су  га  вукли.  На  све 
се  стране  ваде  банке,  које  су  момци 
приправили  од  летине  —  али  је  сав  во- 
вац  био  мали ! 

Милан  није  хтео  више  да  свира! 
Целојеколо  било  љубопитљиво  зашто 
Милан  не  свира,  али  није  дознало !  Ми- 
лан  је  одмах  отишао  кући.  Гајде  је  о- 
ставио  на  креветац  и  изашао  напоље. 
На  сокаку  пољуби  матер  у  руку  и  каже 
јој:  Збогом! 

Заиста  је  тужно  одјекнуло  то  „збо- 
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гом^^  кад  је  у  исти  маз^  изазвало  сузу 
у  оку  старе  мајке,  а  Милана  је  то  тако 
дирнуло,  да  није  могао  више  стојати. 
Још  једанпут  пољуби  матер  у  руку  и 
понови  тужно :  збогом  ! 

„Сине,  сине!".  ... 

Узалуд  мајчин  узвик,  Милан  је  за- 
ишао  за  ћошак.  Она  је  сувише  стара 
да  вија  сина,  да  га  преклиње  матерински. 

А  он? 

Он  није  чуо  више  ништа,  већ  се  у- 
путио  право  црквеним  сокаком,  баш  оној 
кући,  у  коју  су  ушла  кола  са  ђувегијом. 

Дошао  је  до  куће.  Застаде.  Мислио 
је  да-л  да  уђе  ?  Не,  он  се  упути  даље. 
Једна  га  мисао  враћа,  а  друга  одраћа... 
Он  се  врати  —  али  пређе  на  другу 
страну.  Тако  ће  га  бар  видити,  па  ће 
и  изаћи! 

—  Милане !  Оди  овамо  мало ! 

Те  су  речи  одјекивале  кроз  отворен 
прозор  на  кући  Мариној.  Милан  је  стао, 
али  се  није  ни  помакао  на  њих. 

—  Оди  ближе,  Милане ! 

После  ових  речи  Милан  пређе  преко 
сокака  и  стане  код  прозора. 

—  Добар  дан  брац  Сава! 

—  Да  бог  да,  Милане! 

—  Оди  унутра. 

—  Ја? 

—  Да,  оди  мало  ! 

—  Ја?  понови  Милан. 

—  А  ти  онда  иди  по  гајде,  падођи. 

—  Ја? 

—  Ла,  донеси  гајде  да  нам  свираш« 
Овде  је  и  попа.  .  . 

Још  није  ни  довршио  брац-Сава, 
Марин  отац,  а  Милан  као  опарен,  кад 
је  чуо  „овде  је  и  попа  .  ."  пође  даље. 

—  Милане!  Стани!  Куда  ћеш?  .  .  . 
Све   је    то    слабо   било,    да  задржи 

Мплана.  Још  мало,  па  да  замакне  за 
први  ћошак. 

—  Милане,  Милане!  —  викала  је 
Мара  и  то  у  трку  за  Миланом. 

Он  стаде  и  као  кип  је  чекао  Мару. 

—  Шта  ти  је?  Што  бегаш? 


—  Ја?  Мени  шта  је?  А  теби?  Ти 
се  зар  .... 

Мара  га  је  посматрала,  али  није  па- 
зила  на  саме  речи  и  брзо  настави: 

—  Иди  по  гајде,  па  дођи.  .  .' 

—  Теби  зар  да  свирам?  Твом  не-' 
верству  зар,  да  свирам  веселе  песме  ? 

—  Милане!  Шта  ти  је?  Ја  неверна? 

—  Ти!  Да,  ти!  Ето  ме  зовете  да 
вам  свирам !  Дошли  гости,  па  њима  зар 
да  свирам.  .  .  Њима,  који  ми  отимају.  .  . 

—  Милане,    та    то    су  гости  наши, 

али  они  су  дошли  на они 

су  дошли.  .  .  . 

—  Да,  да  те  просе  .  .  .  да  те  ис- 
просе!  .  .  прекине  је  Милан. 

—  Не  Милане!  Они  су  дошли  на 
свечаре!  Ја  нисам  хтела  поћи  заПеру, 
већ  сам  рекла  да  ћу  за  тебе  или  ни 
за  кога.  .  .  ^ 

—  Па? 

—  Па  узми  гајде  и  дођи  Отац  те 
чека,  да  чује  тебе  само,  па .  .  . 

—  Па  кажи !  Немој  тајати ! 

. —  Не,  не  могу !  Дођи,  па  ћеш  видити. 

Милан  се  весело  опрости  од  Маре 
и  оде  по  своје  гајде,  а  путем  је  гово- 
рио:  „Отац  те  чека,  да  чује  тебе  само, 
на  ... 

Чуј,  чуј  само  како  дивно  свира!  Све 
је  било  у  кући  немо,  сви  се  занимали 
слушањем!  Милан  је  пустио  прдаљку, 
па  све  везе  прстима! 

„Сиротињо  и  богу  си  тешка ^' 

певао  је  Милан.  Гости  су  га  као  неми 
слушали  све  док  није  свршио.  Кад  је 
свршио  песму  и  стадоше  гајде.  сви  се 
машише  за  џепове  —  али  не. . .  Милан 
није  хтео  примити!  Гости  се  љутише, 
но  сам  брац-С&ва  је  дао  Милану  за 
право.  Ои  је  казао  :  „Прво  слуга  служи, 
па  онда  газда  плаћа!^ 

Прође  и  поноћ.  Гости  су  већ  сви 
били  искићени  —  и  без  рузмарина  — 
вином ! 

И  Милану  је  било  доста!  Које .  ми- 
сли,  ко  је  свирка,  које  умор  пре^ашњих 
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дана !  И  он  је  намисдио,  да  иде.  И  већ 
је  хтео  на  силу  да  оде,  ади  га  задржа 
брац-Сава : 

„Дед  Милане,  де  још  једну  —  па 
да  ти  платим!^ 

„Сви  се  момци  оженише,  а  ја  оста 
сам..."  Пева  Милан  све  се  ори,  а  гајде 
га  прате.  Кратка  је  песма,  па  је  и  Ми- 
дан  брзо  сврши.  Тек  што  је  свршио, 
устаде  брац-Сава  и  поче: 

^уМилане  синко !  Вал>ан  си  свирац,  а 
поштен  младић.  Моја  Мара  тебе  љуби 
и  за  тебе  оће  да  пође.  Љубави,  као 
силИ|  ко  ће  одолети  ?  Ја  не !  И  ја  сам 
узео,  што  сам  волео.  Моја  жена  Милка, 
а  Марина  мати,    она  је   била   сирота  и 


ја  сам  је  узео  да  буде  богата  —  ја  сам 
је  волео !  Ти  си  сирома,  а  наша  једи- 
ница  је  богата,  па  кад  се  љубите  —  а 
ви  се  и  узмите.  А  ти  оче  благослови!" 
0, .  колике  среће  за  Милана  и  Мару! 
Тек  попин  благослов  разби  сву  сумљу 
у  Милана.  Он  стаде  поред  Маре.  При- 
мише  благослов  родитеља,  кога  је  по- 
светила  рука  попина! 

Сутра  зором  орило  се  по  селу:  „Ми- 
лан  изсвирао  девојку!** 

Па  и  данас  се  још  говори  у  селу 
К.,  како  је  Милан  изсвирао  девојку, 
која  је  сада  у  велико  и   —   мати! 


* 


* 


а  на  брду;  —  зора  свиће, 

Вас  мирише  крај, 
А  росица  на  цвЈетиће 

Просула  је  ејај. 

У  румену  миле  зоре 

Једна  зв^језда  сја, 
Мракови  се  ш-њоме  боре  — 

Даница  је  та 

11одиг'о  се  оро  сури  — 
Крилим'  гони  мрак, 

И  соко  се  ш*11»име  жури, 
Полет  А|у  је  јак. 


У  тишини  у  милини 
Слушам  тичји  хор; 

Поглед  бацих:  —  у  даљини 
Један  срушен  двор.  .  . 

Вас  у  густој  црној  тами 

Крије  му  се  лик, 
(Из  даљине  изгледа  ми, 

Као  мученик.) 

Све  му  мртво,  муком  мучи, 

Изчезн'0  му  глас, 
Кад  кад  само  сова  бучи  — 

Ноћи  на  ужас. 


Кам'  110  камен  све  се  руши, 

Хладан  као  лед, 
А  у  змијској  црној  души, 

Отрова  је  јед; 

Према  њему  она  стала  — 
Та  он  јој  је  роб  . .  . 

Са  радошћу  зациктала, 
Његов  види  гроб  .  .  . 

По  њему  се  бршљан  вије, 
С  краја  до  на  крај ,  — 

К'о  да  тужне  сузе  лије 
За  минули  сјај  ... 

Ох,  и  јесте  славан  био 

Обасјав'о  нас^ 
Али  га  је  порушио 

Један  тужни  час  .  .  . 

На  њему  јс  сунце  сјало 

Расипало  моћ^ 
Ал'  се  сунце  стропоштало 

Прикрила  га  ноћ  .  .  . 

На  њему  је  одсјајив'о 
Златни  среће  цвјет  ~ 

Више  њега  соко  живо 
Разавио  лет. 


О      Р. 
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Па  се  питам  овде  сада , 
Пијућ  цвјетни  мир; 

И  гледајућ  како  пада 
Из  камена  вир: 

Када  ће  се  порушени 

Обновити  двор  ? 
Кад'  ће  ш-њега  црна  сјени 

Поћи  на  умор? 

У  МостаруЈ  25.  јуна^  1888. 


Кад  ће  еунце^  што  још  спава 

Расвијетлит'  ноћ? 
Када  ће  му  прошла  слава 

РапЈирити  моћ? 

К'о  да  чујем  одговора, 
К'о  да  шапће  цвјет : 

Када  сване  слоге  зора, 
Срца  брацки  сплет. 


М  и  л  ч  е. 

ПРИПОВЕТКА    ИЗ    УЧИТЕЉСКОГ    ЖИВОТА. 
11оов<8ћека  гоопођнди  Марж  Поштвћевој. 

С/др  о8,   с/^С/илчх^Н/а  о)\Са/глАЛ1а. 
(Наставак  ^ 


иливој    провађао   лепв  дане 
удому  господар-Пере. 

С  Милчетом   својим    че- 
сто  је  бивао,  па  тад  разго- 
вору  ни  краја  ни  конца. 

Особито  Марко  уживао  је  у  њему, 
па  га  водио  то  час  овамо,  то  час  она- 
мо,  ноказивао  час  ово,  час  оно.  Хтео 
га  је  угодно  забављати. 

У  селу  Р.  био  учитељ  неки  ожењен 
човек,  ал'  зато  ипак  још  млад.  Он  се 
здружио  с  Марком,  те  њих  двоје  про- 
вађаху  сами  више  веселих  часова.  Осо- 
бито  беху  обоје  страсни  ловци,  на  чим 
би  учитељ  распустио  ј^аке,  одма  би  до- 
шао  с  пугаком  о  рамену  Марку,  те  би 
се  заједно  куд  у  лов  кренули.  - 

Исти  овај  учитељ  чувши  за  Мили- 
воја,  хитио  је  да  се  с  њпме  упозна, 
Има  нешто  што  људе  једнога  и  истога 
звања  и  сталежа  привлачи,  све  једно 
другом  теже.  И  учитељ  је  тежпо  да  се 
са  Миливојем  састане.  Кад  се  упозна- 
ше,  брзо  се  опријатељише,  те  би  тако 
више  пута  сами  у  разговору  провели 
нноге  депе  часове,  разговарајући  се  о 
своме  звању,  о  настави  и  о  ипим  по- 
добним  стварима. 

Једном  одредио  Марко  лов  у  обли- 
жње  баре  на  дивље  патке.  Миливој   ма 


да  није  био  ловац,  морао  се  на  то 
склонити,  да  с  њима  иде  у  лов;  Добио 
од  Марка  иушку,  па  чим  се  сунце  за- 
паду  почело  спуштати,  кренуше  сеова 
три  ловца  у  лов. 

Било  већ  вече  кад  се  враћали  са 
лова.  Худа  их  срећа  послужила,  па  нп- 
шта  не  уловише. 

Код  раскршћа  опростише  се  са  у- 
читељем  и  кренуше  се  кроз  сеоске  ба- 
ште  кући. 

Марко  беше  мало  од  Миливоја  за- 
остао.  Састао  се  био  са  једним  сеља- 
ком,  па  се  пустио  с  њиме  у   разговор. 

Миливој  се  сам  упутио  кроз  ба- 
ште  кући. 

Сунце  беше  већ  одавна  потонуло, 
а  сјајни  месец  почео  се  помољивати. 
Милионе  сићаних  звездица  затрепташе 
на  небесном  своду. 

У  селу  владаше  мир  и  тишина.  Али 
она  свечана  тишина,  која  се  само  по 
сели  с  вечера  јавља.  Тек  по  где  кад 
зачуо  би  се  лавеж  узнемирених  паса 
или  монотоно  мекање  где  којег  телета 
или  краве.  Још  би  где-где  зашкрипио 
ђерам  на  каквом  студенцу,  па  би  опет 
наступила  свечана  тишина. 

Миливој  дошао  близу  господар  Пе- 
риног  врта,  па  се  ту  наслонио  на  огра- 
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ду.  Скинуо  био  шешир  с  главе,  а  лаки 
лахорић  хладио  му  ознојено  чело.  Ми- 
ливој  се  задубио  у  мисли,  уживајући 
овај  лепи,  мирни  сеоски  живот.  Сетио 
се  свога  милог,  малеиог  сеоцета,  сетио 
се  Милчета  свога,  љубави,  среће  своје, 
а  блажени  осмејак  прелети  му  ире- 
ко  усана. 

На  једном  тргоше  га  из  заносних 
мисли  умилни  звуци  познате  српске 
песме.  Ту  у  његовој  близини,  кроз  мир~ 
ну  вечерЛ>у  тишину,  разлеваху  се  тији 
звуци  дивне  змајеве  песме: 

„Ала  ј'  леи,  овај  свет^ 
Овде  поток,  онде  цвет".... 

Он  се  наже  на  плот  врта,  спусти 
гдаву  на  руку  и  пажљиво  слушаше  ди- 
вну  песму,  ту  успоменку  своју  из  ђач- 
ког  доба.  Заносио  се  њоме,  а  у  глави 
му  се  ројиде  мисди  из  тог  сретног 
времена. 

Певала  то  Мара.  Седила  под  мири- 
сном  липом  на  клупици.  па  раздрагана 
дивним  овим  вечером  и  нехотице  запо- 
че  ту  своју  најмидију  песму.  У  гласу 
њену  разлеваше  се  радост,  блаженство 
и  миље. 

Тамо  негде  далеко,  у  зеленом  лугу 
на  диснатој  гранчици,  вио  је  сетни  сла- 
вујак  своју  вечерњу  песмицу  и  њоме 
звао  свога  друга,  а  месец  пустио  све 
араке  своје,  па  осветлио  сретан  и  деп 
овај  свет. 

Мидивој  био  одмах  познао  гдасак 
свог  Милчета,  па  се  за  то  тако  зано- 
сио  њиме.  Сетио  се  оног  доба  кад  је 
још  у  вароши  С.  био.  Сетио  се  оне 
лепе  беседе,  кад  је  његова  Мара  ту 
исту  песмицу  певала.  У  руци  јој  беше 
његова  китица  ружица,  .  .  .  сетио  се 
свега  тога  и  још  многог  другога,  а 
душа  му  се  све  удиав  топида  у  миљу, 
и  рају. 

Мало  стојао,  п'онда  врже  шешир 
на  гдаву  и  лаким  корацима  упути  се 
у  врт,  од  куд  му  звуци  додажаху. 

На  кдупици  у  засенку  липину  бида 
седида  Мара,    поду    осветљена  од  сј|да 


месечевог.  Из  груди  јој    се    орида   пе- 
сма  и  она  не  опази  Миливоја. 

,,Милче  моје!  .  .  Слатко  моје  Мил- 
че!**  о.те  се  Миливоју  из  груди  и  он 
полети  правце  к  њој. 

Мара  баш  певала:  овде  срце,  овде 
ти".  . .  па  стаде,  и  чувшн  усклик,  Мила 
свога  осврну  се,  и,  већ  падоше  једно 
другом  у  загрљај. 

И  славујак  на  гранчици  завршио 
своју  вечерњу  песмицу,  мамни  звуци 
његови  домамише  му  друга  из  даљине ; 
престаде  и  лавеж  паса,  а  сва  се  приро- 
да  предаде  у  свечану  тишину.  Две  ове 
сретне  душе  топише  се  у  миљу  и  сда- 
сти  невине  и  чисте  љубави.  Сдађани 
пољупци  спојише  их  за  свагда,  за  увек. 

„Миливоје,  Миливоје!  .  .  Где  си!  .  .** 
орио  се  марков  глас  с  друге  стране 
врта. 

„Овде  сам,  Марко,  овде!  .  ."  — 
одазва  му  се  Миливој  и  истрже  се  из 
топлог  загрљаја  мариног. 

Марко  дошао  и  зачуди  се: 

„А  зар  сте  обоје  овде!  Но,  ви  се 
заиста  волете  и  љубите.  Баш  сте  сретни !" 

Мара  му  није  чула  речи,  јер  већ 
беше  започела  неку  другу  песму  и  оде 
пред  њима  скакутајући  ка*  оно  дагано 
јеленче. 

И  прођоше  данци,  као  на  лаки  кри- 
ли,  а  пред  кућом  господара-Пере  заје- 
чаше  звучни  звуци  веселих  гајда,  сића- 
но  свирајући  умилног:  сватовца. 

Љубопитљива  светина  скупљала  се  са 
свих  страна,  да  види  млађахну  невестицу. 

У  дугачком  низу  хитаху  весели  сва- 
тови  ка  цркви,  водећи  са  собом  деау 
деву,  невестицуМару.  И,  кад  се  свете 
двери  отворише,  а  пред  дице  светога 
одтара  и  часне  трпезе,  пред  благо  ди- 
це  смиреног  божијег  служитеља  ступи- 
ше  Миливој  и  Мара. 

У  цркви  завлада  жагор,  светина  се 
гурала-турала  тамо  амо,  а  кад  се  за- 
'чуше  тије  речи  побожнога  свештеника, 
на  мах  ваћута. 


'\^'1П  II 
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„Љубиш  ди  га,  мдада  нево?^  пита  он. 

„Љубим." 

„А  љубиш  ли  ти  њу?" 

„Љубим". 

Ц,  он  их  покри  тананим  превезом, 
молећи  благога  Бога,  да  их  и  на  даље 
одржи  у  љубави,  у  задовољству,  у  ми- 
ру  и  срећи  под  једним  кровом,  и,  вен- 
чање  се  заврши. 

Мидивој  и  Мара  постадоше  муж 
и  жепа. 

^УЈУЈУЈУ— ју!  •  •"  ускликну  при  по- 
ласку  Марко  весело  и  радосно. 

„Сретно,  сретно!"  орило  се  са  свих 
страна. 

IX. 

У  селу  М.  на  миливојевој  „штаци- 
ји"  прова^ају  весело  сретне  и  лепе  да- 
не  свог  млађаног  живота  две  сретне 
душе,  Миливој  и  Мара. 

Њи  не  давнашње  вруће  жеље  испу- 
ниле  се  и  они  су  постали  муж  и  жена. 
Живе  сретно,  а  љубе  се  као  голуб  и 
голубица. 

Сад  да  устане  покојна  госпођа-Ката, 
па  да  их  види,  засузила  би  сирота  же- 
на  од  веље  радости.  Њена  се  жеља 
испунила,  њене  топле  молитве  примиле 
се  код  Бога  и  Миливој  је  узео  Мару.- 
Две  сродне  душе  спојиле  се  у  једну,  а 
из  њих  мири  она  анђеоска  и  чиста 
љубав,  ка'  оно  миомирни  мирис  свеже, 
прамалетне  љубичице. 

Поп-Бранислав  и  жена  му  сваки  час 
код    њих.    Две  ове  „сретне  породице  о- 


пријатељиле  се.  Лепе  летње  вечери  про- 
вађају  у  красном  миливојевом  врту. 
Вредна  рука  миливодева  беше  красно 
уредила  овај  врт.  Чим  ко  још  бдизу 
школе  дође,  занесе  га  махом  заношљи- 
ви  миомирис  красних  ружица.  То  је 
миливојево    и  марино   најмилије    цвеће. 

У  засенку  ружином  утврђена  је  клу- 
пица,  па  чим  се  тио  вече  спусти,  а  Ми- 
ливој  и  Мара  већ  на  њој  ч^еде,  те  у 
љубавном  заносу  уживају  дивну  вечер 
на  овоме  селу.  Сретни  и  задовољни 
снују  дивне  снове. 

Миливојеву  срећу  деле  и  сељани 
му.  Радосни,  што  су  таку  милу  и  уми- 
љату  учитељку  доб1али.  А  они  воле  Ми- 
ливоја,  као  да  им  је  рођени  син. 

Још  се  није  ни  школа  започела,  а 
ученици  хитају  пуни  поклопа  у  школу. 
Једни  носе  сир,  други  млеко,  па  јаја, 
пилића,  —  а  све  младој  учитељци. 

Ови  честити  сељани  указују  своју 
љубав  и  видљивим  знацима. 

Миливој  двогубом  силом  ради.  Шко- 
да  му  већ  процветала.  За  ово  неко 
време,  а  његови  учепици  постали  пра- 
ве  вредне  челице  Неуморно  уче  и 
труде  се.  Сисају  слађани  сок  из  ди- 
вне  науке. 

Шта  и  шта  их  пута  Миливој  уведе 
у  свој  красни  врт.    Тад    и  Мара  дође, 
па  као  оно  родитељи    сиграју  се  са  о- 
вом  дечицом.  Мара  их  учила  певати,  у 
чила  их  и    различитим  дечијим    играма 

(Свршиће  се.) 


-Ф*«=в€Ј5®>:г>«=^в<- 


Партија  биљара. 

ИСТОРИЈСКА     НОВБЛБТЛ 

(Наставак.^ 


јЋ  се  морате    мало    пожурити, 

сињоре,    рече  племић  Фран- 

цузу,  који  је  још  непрестано 

гледао  своје  одело,    „знате,  да  Њихово 

Величанство  не  воли  дуго  чекати!" 

Ларозе  пође  за  коморником  у  собу 


за  биљарење,  где  се  баш  краљ  забављао 
нешто  око  биљара. 

,Филомела  двора  нам  дуже  се  неда 
угледати,  него  што  нам  је  мило",  рече 
му  краљ  пола  у  шали,  пола  у  љутини. 

Певач  се  дубоко  поклони. 
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уИоЈпш  вајионизније  за  опроштај, 
Велгаанетво,  ја  сам  ее  маЈО  укЈОнно'^, 
одговори  он  тоном  пуннм  страхоиошто- 
ва&а,  а  никако  ропске  поннзности,  узе 
шипку  за  бимре&е  и  намаза  кредом 
горњи,  кожом  обЈОжени  део. 

Мира  је  страстно  играо  биљара  и 
тако  се  извештио,  да  му  нико  не  беше 
раван  на  цсЈоме  двору. 

Ларозе  спадао  је  ие%у  најбоље  ве- 
штаке  на  биљару,  зато  га  је  краљ  и 
одЈИКОвао,  ма  да  он  никад  ни  једне 
партије  није  добио  од  краља.  Кад  би 
се  Мира  с  другим  којим  играо  биљара, 
радо  би  мећао  веЈИке  уЈОге,  па  би  по 
кад  и  кад  давао  противнику  и  да  по- 
беди,  да  би  убЈажио  губитак;  аЈИ  с 
Ларозеом  није  биЈО  тако :  ту  се  радиЈО 
само  0  части,  јер  певач  није  имао  ни- 
каквог  другог  прихода  до  ји  своје, 
истина  повеће,  пЈате. 

Чим  је  краљ  ступио  у  собу  за  би- 
љарење,  за  њим  сва  господа  редом  до- 
^оше  поЈагано,  да  не  би  краљеву  пажњу 
одвратиЈИ  од  Јопти  и  групирао]«  се  у 
одмереној  даљини  и  запетом  пажњом 
посматраху  игру  свога  господара. 

^Ти  си  данас  невешт  као  сељакка- 
кав  из  Нормандије!^  смејао  се  краљ, 
кад  је  Ларозе  невоЈико  пута  ударио; 
^ако  ти  не  будеш  боље  пазио,  нећеш 
добити  ни  један  поен!^ 

9,Ваша  надмоћност,  сире,  још  се  ни- 
кад  није  тако  сјајно  показаЈЗ,  као  сад^, 
одговори  певач,  знао  је,  да  Мира  радо 
сдуша  таке  похваЈе. 

^Мани  се  тога,  Лује,  ти  као  да  ниси 
данас  „код  своје  куће^',  одговори  краљ, 
^данас  играш  куд  и  камо  рђавије  него 
Ји  до  сад,  расејан  си,  ово  ти  је  неси- 
гурно,  а  рука  дркће.  Да  ти  није  зјо?" 
То  је  питао  с  тако  топјим  саучешћем, 
да  се  вештак  престао  љутити,  што  га 
нагонише  на  игру,  у  место  срџбе  дође 
поштовање  и  захваЈност. 

^Не  могу  рећи,  сире,  да  немам  као 
маЈу  грозницу,  зато  сам    се  и  укЈонио 


из  дворане  и  отишао  у  тишнну'^,  но- 
тврди  вештак. 

Монарх  одмах  остави  пшпку  биљар* 
ску.  „Па  то  ми  тек  сада  кажеш,  Ла- 
розе?'^  рече  краљ.  ^Ја  ти  никако  не 
бих  дао  ни  певати,  а  камо  ји  да  бих 
те  још  гонио  да  играш  биљара,  да  сам 
знао  да  си  боЈестан. 

Иди  сад  у  своју  собу  и  јсчи  се; 
сутра  ћу  ти  посЈати  мог  тсЈесног  јс- 
кара.'^ 

Певач  хтеде  на  то  нешто  одгово- 
рити,  ВЈН  му  вЈадар  не  даде.  Поново 
га  опомене,  да  себи  мира  потражи,  а 
ако  је  потребно,  посл&е  му  још  вече- 
рас  Јекара.^ 

Ларозе  се  дубоко  покјони,  но  у  место 
у  своју  собу,  журно,  брзим  коракон 
оде  узахним  побочним  ходником,  низ 
степенице  дохе. 

Тако  не  корача  човек,  кога  тресе 
грозница,  то  је  био  Јак,  еЈастичан  ход 
мЈадића,  као  дрен  здрава  и  снажна. 

СпустиЈа  се  тајанствена,  чудна  ноћ 
над  з«мљом  и  над  морем.  Дзјско  на  за- 
паду,  на  небу  пЈавом  Јсбдео  је  срп  бЈе- 
дог  месеца  као  сребрна  коЈСвка  каквог 
чеда  виЈинскога,  покривач  му  бриљан- 
тима  посути  баЈдахин.  Са  мора  допи- 
раЈО  је  амо  Јако  шуштање  таЈаса  мор- 
ских  и  мсЈанхоЈична  песма  гондоЈЈера; 
но  по  уЈицама  престоничким  све  је  још 
биЈО  живо,  а  особито  су  јавна  шета- 
Јишта  биЈа  пуна  света,  да  се  опораве 
и  освеже  хладним,  свежим  ваздухом  по- 
СЈС  дневне  припеке  и  запаре. 

Над  старцем  седим,  над  Везувом, 
ЈебдсЈи  су  жути,  светЈи  обЈаци,  као 
нимбус  око  гЈаве  каквог  мученика;  од- 
сјај  усијане  Јаве  унутри  у  вуЈкану  и 
паре  од  сумпора,  што  изЈазе  из  кра- 
тера,  произвађају  ову  појаву. 

Лаким  огртачем  завијена  корачаЈа 
је  нека  приЈика  тмином.  ИзгЈСдаЈО  је, 
као  да  се  нешто  јако  жури,  јер  се  гу- 
рзЈа  кроз  многобројне  пешаке,  који  се 
наЈазиЈИ  на  Ривијери  ди  Хиаји,  а  то  је 
најживље    место    у    цсјом  Напуљу,  те 


г^ј^јијј^^^и  гтДмиг-г^т^дЕ^ 


^ 


О      Р. 
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тако  је  по  где  којег  шетача  сурово  гру- 
нуо  у  ребра,  не  обзирући  се  на  његове 
не  баш  даскаве  примедбе. 

На  уласку  у  парк  Вила  Реале,  за- 
стане  ноћни  путник,  да  одахне  и  обри- 
ше  зној  са  чела:  за  тим  се  стане  обзи* 
рати  на  све  стране,  као  да  се  боји  опа- 
зиће  га'когод.  Али  сва  лица  у  парку 
беху  страна,  и  он  брзим  корацима  по^е 
сеновитим  путем,  који  је  водио  у  уну- 
трашњост  парка. 

Ваљда  нигде  нема  на  свету  тако 
красног  шеталишта^  као  што  је  Вила 
Реале. 

Овде  као  да  је  у  истини  остварен 
чаробан  замак  Армиднн,  овде  се  развио 
сав  сј^  јужне  вегетације,  наранџе  и 
лимуни  цвате  и  миришу,  златне  јабуке 
Хесперидске  сјаје  из  тамнога  зеленила. 
Групе  и  статуе  од  карарског  белога 
мрамора  станују  у  овом  ^*ЈУ  земаљ- 
ском,  чисто  би  им  човексрећи  завидео, 
што  овде  могу  стално  становати.  Алеја 
красних,  старих  акација  води  славној 
Белведери,том  месту  за  одмор  и  от- 
починак,  толико  опеваном  и  толиким 
одушевљеним  песмама  слављеном,  ода- 
кле  се  указује  диван  изглед  на  град, 
види  се  залив,  цветне  обале  и  красна 
острва  пред  заливом. 

Уз  парк,  више  према  мору,  шири  се 
вазда  зелен  храстов  луг,  где  влада  ве- 
чита  тишина,  која  чисто  мами  човека 
ееби. 

Ту  је  тише  и  усамљеније  него-ли  у 
парку,  џ  ко  хоће  ту  дивну  природу  у 
тишини  да  ужива,  да  мирно  сања  и 
нремишља,  долази  амо. 

Човек  у  огртачу  пођеправо  тој  ти- 
хој,  храстовој  шумици,  није  хтео  ни  да 
се  обазре  на  цвеће  и  тропске  групе 
биља,  где  је,  мислим,  баштован  помоћу 
раскошне  природе  постигао  врхунац  са- 
вршенства. 

И  наскоро  уђе  та  мушка  прилика 
под  лиснати  кров  храстовог  луга,  где 
је  владао  тајанствен,   појетичан  сумрак 


и  свечана  тишина,  а  тек  је  по  каткад 
прекине  тихо  цвркутање  какве  ноћне 
птичице  или  тајанствени  шапат  љубав- 
ног  каквог  пара,  који  сад  ужива  у  мио- 
мирној  шумској  ноћи. 

Ма  да  је  био  мрак,  није  млади  чо- 
век  застао  ни  за  тренутак,  не  знајући, 
којим  ће  путем  ударити;  видело  се,  да 
му  то  није  првина;  сигурно,  без  окле- 
вања  корачао  је  и  за  часак  сиђе  са 
широке  стазе,  па  пође  узаном  според- 
ном  стазом,  која  се  савијала  тамо  амо 
и  напослетку  губила  у  шипражју. 

Овде  је  још  мрачније  било,  него  на 
пољу,  на  широкој,  главној  стази,  те  је 
млади  човек  морао  умерити  своје  ко- 
раке,  да  не  би  наишао  на  какво  хра- 
стово  дебло  и  ударио  се.  Тако  је  ишао 
неко  време,  док  није  напослетку  дошао 
до  маленог  раскрченог  места,  где  је 
клупа  била  намештена.  Млади  човексе- 
дне  на  клупу  и  скиде  огртач,  ваздух  је 
био  благ,  па  му  је  огртач  при  ходу  по- 
стао  несносан. 

На  екоро  се  зачују  у  близини,  али 
с  противне  стране,  лаки  кораци.  При- 
дошлица  слушаше  са  н^увећом  пажњом 
сваки  шушањ.  Што  је  ближе  долазио 
оном  месту  где  беше  клупа,  све  су  му 
лакши  били  кораци,  као  да  се  хтео  уве- 
рити,  да  ли  је  све  у  реду. 

Чим  је  прилика  ова  тако  близу  била, 
да  је  онај  човек  на  клупи  могао  раза- 
знати  контуру  женског  бића,  скочи  одма 
на  ноге  лагане  и  после  неколико  минута 
нађе  му  се  убаво  девојче  у  наручју, 
те  му  пољубац  и  поздрав  својски  врати. 
За  тим  седоше  обоје  на  клупу  и  узе 
ше  једно  друго  за  руке. 

„Опрости,  Лује,  ако  си  ме  морао 
подуже  чекати",  рече  девојче  милозвуч- 
ним,  па  ипак  тако  меким  гласом,  да  би 
ова  девојана  морала  бити  савршена  ле- 
пота,  ако  је  истина,  штј^о  тврди  неки 
новији  естетичар,  глас  мора  бити  у  хар- 
монији    са    човечијим    спољашњим    из- 

ГЛеДОМ.  (Наставиће  се.) 
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Младен  М.  Вучетин 

УСПОМЕНА    НА    ПОКОЈНОГ    ПРИЈАТЕЈВА. 

(Свршетав.) 


^ош  ћемо  једну  песму  из  ове  збирке 
[песама  Младена  Вучетина  да  наведемо, 
коју  је  писао  у  болести;  и  која  ће  сва- 
кога  подсећати  на  иесму  Бранка  Радичевића 
„Лисје  жути  веће  по  дрвећу*".  Шта  више 
многи  заиста  и  држе^  да  је  Бранкова,  и' 
певају  је  као  Бранкову. 

У  болести, 
Лед  се  креће  —  иде  ирамалеће. 
Снсг  сс  топи,  а  изниче  цвеће; 
Радују  се  људи  прамалећу, 
Радују  се  мирисав«  м  цвећу. 
Здравље  —  то  је,  што  их  тера,  гони, 
Да  се  тако  радуједу  они; 
Ал  код  мене-  здра^^ља  више  нема, 
МоЈ  се  живот  веће  концу  спрема, 
Није  више  лице  ми  румено, 
Већ  од  бола  јадно  измождено ; 
Болном  су  ми  усануле  очи, 
Нога  не  мож'  с  постсљс  да  крочи, 
Нема  за  ме  дражести  на  свету, 
Већ  пред  собом  гледам  раку  клету. 
Када  зима  нестане  и  прође, 
Тад  ће  можда  мени  крај  да  дође 
Ал  вишњем  се  свагда  молим  Богу, 
Да  пролеће  дочекати  могу  ; 
Бар  да  цвећем  оките  ми  гроба: 
Та  умр'о    сам  у  мла^апо  доба! 
Пиеац  животописа  Младеновог  у  „Споме- 
нику"  од  1863.  г.  осако  га  карактерише : 

„Што  га  јс  нада  све  дичило  беше  ње- 
гова  велика  оп1трота  ума  и  прекомерна  до- 
брота,  коју  му  је  природа  дубоко  у  срце  уса- 
дила.  —  У  друштву  је  био  пријатан,  —  онда 
га  сви  највећма  волеше.  Оп  је  свагда  заба- 
вљао  друштво  својим  веселим  досеткама,  које 
су  као  вдрнице  из  његова  жива  духа^  хумо- 
ром  обдарена,  излетале. 

Што  му  је  паклоност  другова  његових 
задобило,  беше  његова  превелика  доброта  и 
поштеи  карактер.  Свакога  је  лепо  предусре- 
тао,  —  ретко  се  с  киме  завадити  могао.  Није 
свакога  подносити  могао,  негоје  само  гледао 
са  искреним  и  верним  срцима  опријатељити 
се;  подлост^  лукавство  и  подмукли  характер 
беп1е  му  што  н^уцрње  и  најгоре  на  свету. 
Тешко  би  билоу  да  би  когаувредити  мо- 


гао,  —  али  кад  би  случај  донео,  да  св  ко 
увређен  нашао^  то  га  не  би  за  опроштење 
молио,  јер  као  Србин  био  је  поносит.  —  Т^јне 
своје  знао  је  тврдо  чувати,  ни  заживотгда- 
ве  ником  их  поверио  не  би,  али  пред  прија- 
тељима  било  му  је  срце  отворено,  онда  је 
најискренији  бивао,  њима  би  све  казивао,  ни- 
шта  утајивао  не  би,  тим  би  своје  поверење 
засведочио  и  показивао  је,  да  је  достојан 
највеће  среће  па  земљи,  да  је  достојан  при- 
јатељства. 

Кад  је  пошао  у  гимназију  није  имао 
правца  у  лриватном  учењу.  Тек  кад  је  у 
трсћи  разред  ступио  науми  да  учи  историју, 
коју  је  јако  омиловао,  и  коју  је  све  до  своје 
смрти  озбиљно  учио.  —  За  две  и  по  године 
много  је  напредовао  у  тој  струци,  читајући 
понајвише  Велтера,  Ротека  и  Штралхајма.  — 
Штралхајма  је  у  последње  доба  читао  и  боље 
му  се  допадао  од.сваког  историка,  когаје  ои 
био  прочитао;  кад  би  год  о  њему  говорио,  не 
би  могао  доста  да  се  нахвали  оне  лакости, 
којом  је  Штралхајм  своју  историју  писао;  — 
говорио  би,  да  и  Србима  треба  тако  општу 
историју  напиеати,  како  би  на  себи  и  знан- 
ствени  печат  носити,  и  као  популарна,  сва- 
ком  приступачна  бити  могла.  —  Јако  је  жа- 
лио,  што  Срби  још  опп1те  историје  на  свом 
језику  немају,  но  како  се  обрадовао,  кад  је 
изишао  оглас  на  „Општу  историју"  Панте 
Срећковића,  али  не  дочека,  да  »Општу  исто- 
рију"  на  српском  језику  види.  —  Ротека  је 
као  историка  јако  ценио,  али  му  се  није  до- 
падао  слог,  којим  је  ротекова  историја  напи- 
сана,  А  Велтера,  који  се  обилазећи  Факта 
исторична,  готово  само  у  приповедање  упу- 
шта,  много  је  мање  ценио,  но  она  два  напред 
поменута.  Његову  би  историју  у  шали  исто- 
ричним  романом  називао. 

Српску  је  историју  сву  знао.  Од  исто- 
рика,  који  су  српску  историју  писали,  нај- 
боље  му  се  Мајков  допадао.  Рајића  није  читао. 

У  трећој  школи  почео  је  пажљивим  оком 
мотрити  на  српску  дитературу,  а  особито  је 


В       О       Р. 


475 


пратио  бистрим  оком  овдашњу  журналистику 
нашу.  Највећма  је  погледа  обраћао  на  „Да- 
ницу",  у  којој  млади  духови  силе  своје  оку- 
шаваху,  и  ватрене  асеље  млађана  срца  српска 
у  песмама  излеваху;  —  то  је  одма  и  њега 
побудило,  да  и  он  млађане  своје  силе  у  пе- 
сништву  окуша.  Ово  му  одма  за  руком  пође 
и  он  лепе  кораке  и  у  песништву  учини.  До 
саме  смрти  своје.  непрестано  је  певао.  Пе- 
сништво  му  беше  најмилија  забава  у  његовим 
тужним  данима,  који  не  беху  у  његовом  жи- 
воту  на  ретко  посејани. 

Но  песништво  не  беше  њему  само  за- 
бава,  —  беше  му  прека  потреба  душевна.  И 
сам  је  опазио  брзо  напредовање  у  тој  струци, 
па  је  намеравао,  да  ту  искру  песништва,  која 
му  се  у  српским  грудима  усадила,  тачним 
изучењем  естетике  изобрази,  за  то  је  одма, 
чим  је  у  пету  школу  пошао,  почео  Лесингова 
дела  0  естетици  изучавати,  и  прво  дело, 
које  је  у  тој  струци  читао,  био  је  Лесингов 
„Лаокон^. 

Песме  еу  његове  надахнуте  српским  ду- 
хом  и  најлепшим  осећајима,  што  их  млађано 
ерце  произвести  може.  Његове  су  песме  нај- 
више  патријотичним  духом  задахнуте,  и  оне 
га  као  Србина  и  као  родољуба  највише  ха 
рактеришу.  Та  Србин  је  био  и  душом  и  ср- 
цем;    Српство    му  нада  све  беше  најмилије. 

Чим  је  почео  певати,  одма  се  потрудио, 
да  изучи  српску  и  немачку  литературу,  а 
највише  је  читао  песнике. 

У  нашем  песништву  Бранка  је  најволио, 
с  њим  је  могао  по  цео  дан  време  провести,  а 
да  и  не  осети.  Чешће,  кад  би  се  о  вакаци)и 
дугим  читањем  и  учењем  уморио,  узимао  би 
Бранка  да  чита,  и  ништа  му  одмор  не  би 
толико  усладити  могло,  кол'ко  његов  омиљени 
Бранко.  За  Бранком  је  као  највећег  лирика 
поштовао  Јовановића,  —  његове  је  песме  све 
у  прсте  звао.  За  Јовановићем  долазили  су 
код  њега  Каћански,  Јакшић  и  други.  Од  нај 
млађих  је  највећма  волео  Миту  Поповића. 

Бод  Немаца  је  Шилер  код  њега  на  пр- 
вом  месту,    премда    га    свог    није  познавао. 


Осим  Шилера  читао  је  од  чести  Гете-а,  Ле- 
синга,  Биргера^  Кернера^  Геснера,  Захарију, 
Грима  и  друге. 

Поред  свега  тога.  поштовао  је  јако  ис- 
точне  иесм5.  „Источни  бисер"  могао  је  као  и 
Бранка  непрестано  читати.  Свагда  со  дивио 
смелој  Фантааији,  која  је  у  свима  »јсточним 
песмама 

У  колико  је  Шилера  као  првог  песника 
поштовао,  опет  је  радије  читао  његово  „Од- 
цепљење  Нидерландске"  и  „Тридесетогодишњи 
рат",  него  и  саме  песме  Шилерове,  ма  да  ни 
један  6д  ових  историчних  чланака  неносина 
себи  веран  печат  историчан.  Из  тога  се  види, 
да  је  историју  прекомерно  волео. 

Класичну  литературу  тек  је  почео  позна- 
вати  па  није  о  њој  никад  много  ни  говорио. 
Из  грчке  је  литературе  само  Омира  помоћу 
превода  читао  и  чешће  га  хвалио. 

У  белетристичној  нашој  прози  ЈашаИгња- 
товић  беи1е  му  једини,  кога  је  обожавао. 

Доцније  је  Младен  покушавао  и  у  прози 
писати.  Међу  његовим  хартијама  нашли  смо 
две  новеле^  од  којих  једна  недонршена,  нај- 
лепшим  боЈама  иски1ена,  не  уступа  ни  мало 
његовим  лепим  песмама  —  Наишли  смо  и  на 
трагове  неке  драме,  коју  је  под  насдовом 
„Смрт  песникова''  писао  ^ 

Из  свега  овога  увидиће  српски  свет,  шта 
смо  у  овом  даровитом  младићу  изгубили,  који 
је  тако  рапо,  прерано  преминуо,  а  шта  ли 
би  он  до  сада,  да  је  живео^  могао  у  корист 
народу  своме  учинити ! 

Данас,  на  25  годишњи  дан  смрти  његове 
имамо  двоструку  дужност  да  му  овај  мали 
помен  учинимо :  дужност  уредничка,  а  још 
више  дужност  највернијег  пријатеља  и  друга 
у  младим  годинама  нашим 

Нек  је  ово  неколико  речи  забележено 
овде  0  драгом  покојнику  Младену  Вучетину^ 
ради  данашњег  млађег  нараштаја^  који  за 
његово  име  ни  чуо  није^  и  нека  га  узму  наши 
млади  пријатељи  за  узор  вредноће  и  чести- 
тости,  родољубља  и  сваке  српске  врлине! 

д. 
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Нешто  0  црногорскијем  јунацима. 


ОД    ФИЛИПА    ШПЛДИЈБРА. 
(Наставак.) 


то  вријеме  упутили  се  беху  неколи- 
'ко  Доњекрајаца  идући  у  доње  поље, 
,а  међу  н»има  и  кне»  цетињски  Пуран 
Воинов  Шпадијер.  1Сако  ови  добри  људи 
Опазише  свога  љубљеног  владику  гди 
сједи,  пријеђоше  брзо  преко  потока^  скидоше 
капе  поиздаље;  а  кад  близу  дођоше  поздрави- 
ше  га  по  обичају  са:  »Добро  јутро  —  благо- 
сдови  свети  владико!*'  —  Добрави  срећа  моји 
соколови  !  И  пошто  га  редом  по  старјештву  по- 
љубише  у  десницу  руку^  измакошесе  дватри 
корака  натраг;  стојећи  пред  њим  гологлави  с 
најввшим  страхопоштовањем.  „А  —  јесте  ли 
чули  Доњекрајци  да  покреће  Махмут  паша 
Арбанасе,  те  ето  хоће  и  по  трећи  пут  да 
удари  на  Црну  Гору?'*  --  Чули  смо  свети 
владико,  али  ће  му  зли  пут  бити  овога  пута 
ако  Бог  да,  одговори  срдито  кнез  Пуран.  — 
гО,  сило  вишњега  —  о  силовишњега!  узди- 
П1ући  и  гледајући  у  небо  повторавап1е  узбу- 
ђени  деспота!"  ^Па,  хокете  ли  ићи  Доње- 
крајци  да  га  дочекамо  ако  Бог  да,  ђеустре- 
ба?"  —  „Хоћемо  господаре,  божја  ти  вјера 
повикаше  сви  једногласно."  „Хоће  јадни  До- 
њекрајци,  свагда  су  они  овој  светој  кући 
били  вјерни  и  послушни.''  „А  хоће  ли  и  Ба- 
ице?"  —  „Хоће  и  они^  ако  их  што  год  не 
смете  Перо  Вукотин  Мартиновић."  „Да,  да 
може  и  то  лако  бити,  ако  ее  штогод  заинади  ** 
„То  не  би  добро  Сило  јер  би  се  цијело  племе 
помутило,  те  би  вишо  бога  ми  на  његовој 
него  и  на  мојој  и  срдара  Ђика  страни  било, 
проговори  опеткнез  Пуран."  „Кучке  су  оно", 
повика  неки  Јовипт  Митров.  „Какве  кучке!** 
рече  кнез  Пуран.  „Муч  ђаволе,  не  срамоти 
људе,  кад  ти  ништа  не  чине.  А  кад  би  те  ко 
од  њих  чуо,  знаш  ли  шта  би  ти  одговорио?" 
„Знамо  човјече,  рекао  би  ми,  муч  скитачу 
Доњекрајски^;  а  ја  би  њему  опет:  „Не  лај 
кучко  баичка*".  „Па?  Иа  што  било,  да  било! 
Нека,  нека,  те  тако  да  сте  благословени!" 
„Али  пушти  ме  владико  свети,  слава  ти  и 
милост  да  говорим"^  настави  Јовиша,  јер  што 
је  8Л0  свезанО;  боље  да  је  одрешено."  »Хајде 


говори  Јовиша.**  „Бто  видиш^  свети  владвко^ 
овакви  несретњи  главара  нема  нигди  под  Бо- 
гом^  као  што  су  ови  наши.  Недаду  ни  сламка 
да  пане  један  на  другога.  Тако,  кад  стану 
Баице  срамотити  нашег  кнеза  Пурана.  повиче 
сердар  Ђико:  Муч,  не  лајте  кучке,  што  сра- 
мотите  онаквог  сокола.  Кад  опет  Доњекрајци 
започну  што  год  говорити  противу  срдара 
Ђика,  а  кнез  Пуран  ни  пет  ни  шест^  него: 
„Мучте  скитачи,  не  срамотите  онаквог  ју- 
нака."  Посвађају  ли  се  они  међу  собом,  онда 
срдар  Ђико  забобоњи  као  старина  Новак  ис- 
пред  св.  Јована,  поручујући  нам  по  свакој 
жени  доњекрајској  :  »Кажите  оним  скитачима, 
да  ће  ми  све  на  једно  платити!**  С  друге 
опет  стране  кнез  Пуран  зариче  као  ($ик  с 
врх  Шпадијерове  скале:  ;,Валај  једва  чекам 
да  се  огледам  с  оним  кучкама  Баичким!"  Те 
тако  и  они  и  ми  остајемо  срамотни,  а  њих 
двојица  стоје  међу  нами  чисти  као  цвијет. 
пСад  нека  они  сами  иду  да  дочекају  пашу^ 
а  кучке  и  скитачи  не  требају  им.*'  ^Немој 
тако  Јовиша,  не  замећи  зло  ме^^у  браћом, 
тако  ти  ове  св.  Госпође",  повика  владика, 
јер  нити  сте  ви  скитачи,  нити  су  они  кучке, 
него  јуначка  браћа  и  саплеменици.  Видишли, 
јадан  не  био,  да  с^гупа  клети  Агарјанин  на 
праг  дома  нашег,  па  би  се  и  сад  користио 
неслогом  нап1ом  као  и  прије,  те  Ги  нас  као 
просо  лозобао !"  „Ђавола  ће  он  позобати,  пре- 
велики  смо  ми  за  његов  кљун.  Удавиће  се  он 
ако  Бог  да  овога  пута  у  ове  здрће  наше!" 
„0,  сило  вишњега,  о  сило  вишњега!'*  понав- 
љаше  узбуђени  владика.  „Но  преко  свега 
тога",  настави  Јовиша,  „свему  се  томе  може 
лако  доскочити."  Како  Јовиша?  .цБ>го.  тако 
господару:  „Пружи  Перу  Вукотину  једву 
шаку  жутијех  дуката,  па  ће  све  добро  бити!" 
„Видићемо  Јовиша,  проговори  срдито  вла- 
дика,  као  да  му  не  бјеше  мио  онај  Јовишин 
предлог.  рШта  ћемо  виђети  свети  владиво? 
Ти  си  тврд,  а  он  тврдоглав,  а  при  томе  он 
је  још  празан,  те  сирома,  нема  никад  ништа, 
па  ако  не  послушаш  свети  владико  сметеног 
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Јовишу,  кајаћеш  се,  вјеруј  ми,  а  мени  је 
све  једно,  ја  ћу  ићи  те  ићи,  ако  не  у  оне 
н1^боље,  а  ја  ћу  у  оне  најгоре."  Вјерујем, 
вјерујем  Јовиша,  него  сутра  мој  драги  кнеже 
Пуране,  дођи  ми  са  неколико  гдавниЈи  Доње- 
крајаца,  а  јави  и  Конакџијама,  ја  ћу  и  опет 
по  мојим  момцима  послати  абер  главарима 
Баичким,  па  ћемо  се  договорити.  —  Али  нека 
вам  је  препоручена  слога,  тако  да  сте  бла 
гословени  и  с  богом  ми  пошли.  С  богом  свети. 
вдадико  пајсмјерније  оступајући  и  клањајући 
се  људи  одоше  за  својим  послом. 

Тек  што  се  сјутра  дан  искудише  цетињ- 
ски  гдавари  испред  манастира  на  мало  гумно, 
ступи  међу  њима  забринуто  владика  Петар 
бдагосиљајући  их  и  поздрављајући  их  као 
обично.  Те  пошто  сједе  и  пошто  му  по  стар- 
јештву  приступише  руци  настави  добри  вла- 
дика:  „Чули  сте  Цетињани  како  хоће  Махмут 
паша  да  удари  наЦрву  Гору!"  —  Чуди  смо 
владико  свети.  —  Па,  хоћемо.  ли  га  дочекати, 
шта  велите  ? !  Срдар  Ђико  и  кнез  Пуран  ре- 
клн  би  да  хоће,  али  се  устеху  ради  Пера 
Вукотина,  јер  по  своме  простодушју  осјећају. 
његово  надмо^ћије,  и  радо  би  му  првенство 
уступили,  као  што  ће  то  мадо  доцније  и  сами 
св.  владика  прогдасити,  као  и  ева  Катунска 
нахија  признати.  Јунак  се  нађе  кад  затреба 
вели  народна  пословица.  Тако  је  било  и  са 
Пером  Вукотиним.  Перо  Вукотин  Мартиновић 
бјеше  човјек  повисок,  крупан,  снажни  груди 
и  мишица,  дебелог  врата,  крупног  но  громко 
продирућег  гласа,  црномањаст,  црне  косе  и 
бркова^  главе  подебеле  но  лица  дуга,  правил- 
на  и  симпатична.  Кад  се  покрај  тога  још 
узме:  Да  му  одјело  и  оружје  најбоље  доли- 
коваше  од  свију  саплеменика,  као  и  она  жива 
вјера  у  његову  умјетност,  отважност,  и  гласно 
јунаштве,  онда  се  и  нехотично  мора  свак 
живи  дуборо  поклонити  таквом  ријетком  ве- 
лвкану  природном,  кога  сами  бог  у  извјесно 
вријеме  шаље  међу  браћом^  да  им  помогне  и 
да  се  над  свима  узвиси  и  прослави! 

„Ми  смо  дужни  сви  за  слободу^  вјвру  и 
отачбину  крв  проливати,  настави  опет  владика, 
јер  ко  није  кадар  своју  кућу  бранити/,  тај 
није  достојан  да  се  на  њеном  огњишту  грије. 
—  А  ја  се  уздам  у  силу  вишње!:^  да  ће  мо 


овога  пута  кдетог  Агарјанина  горе  погнати 
него  прије.'^  Да  бог  да  св.  вдадико  одгово- 
рише  једногласно  сви.  »А  што  нам  се  је  ју* 
трос  тако  скаменио  Перо  Вукотин  као  да  је 
овце  изгубио?^  продужи  вдадика.  „Ништа 
владико  свети  одговори  Перо  тихо  кроза  зу- 
бе.**  „Шта  велиш  човјече,  хоћемоли  се  по- 
бити  с  Махмут  пашом  ?^  цНе  ја  не!  нити  ми- 
слим  зато  одговори  Перо  срдито!"  „А  зашто 
не,  не,  мој  драги  Перо  ?**  „Ето  зато  св.  вла- 
дико,  што  пећу,  па  нећу !"  Сад  настаде  општа 
тишина.  У  томе  се  при1^аче  Јовиша  кнезу 
Пурану  то  му  шапну  на  уво:  „Јеси  ли  чуо 
кучке  што  рече!  рекох  ли  ја,  рекох  ли?^ 
„Муч  Јовиша  чудо  те  смело,  немој  да  те  чује 
који  Баица,  јер  ће  мо  се  јутрос  овде  покла- 
ти,  па  ћемо  заборавити  на  Махмут  пашу  при 
нашем  грдилу  и  домаћој  погибији".  —  ^Не- 
мој  тако  Перо  јадан  небио,  знашли  да  се 
без  такови  јунака  неможе  Турцима  на  мегдан 
излазити  проговори  јуначки  Иван  Годубов 
Шпадијер^.  —  „Знам  Иване  знам,  али  не 
зове  паша  ни  мене  ни  тебе  на  мегдан,  па 
му  не  морамо  н  1  излазити*'.  „Не  само  иас 
двојицу,  него  зове  он  редом  сзакој,ега  Црно- 
горца  како  води  са  собом  30.000  љути  Ар- 
наута.  Па  кад  се  такви  нећкају  на  полазак, 
а  да  шта  ке  радити  Јовиша  н  други  и  ваши 
и  наши  соколови**.  Е  гле  ти  њега  анатема  га 
било  како  ме  данас  нагрди  ни  крива  ни  ду- 
жна,  проговори  заједљиво  Јовиша,  и  тек  што 
заусти  да  обадвоици  нешто  по  обичају  при- 
шије,  подиже  се  свети  владика  те  оде  с  Пе- 
ром  Вукотиним  у  манастир.  Ето  какви  сте  ви 
Баице  настави  смијући  се  Јовиша,  нема  вас 
лукавијех  у  свијет.  Сад  ће  Перо  Вукотин  из- 
мамити  св.  вдадици  најмање  једну  шаку  ду- 
ката,  па  ће  зарикат  преко  Цетиња  као  неки 
наш  кнез  Пуран  кад  вас  стане  срамотити  да 
би  га  чуо  чак  на  Ловћен :  Еј  ко  је  витез  ко 
је  Цетињанин  устајте  на  ноге,  ето  удари 
Турчин  наЦрну  Гору.  —  Па?  па  он  се  зато 
онако  опираше  св.  владици  а  не  би  ни  с  мје- 
ста  крочио  душе  ми  без  мита.  Остави  то  сад 
Јовиша,  но  што  те  онако  јутрос  нагрди  Иван 
Голубов  проговори  неки  шаљивчина.  Није  то 
њему  првина.  Такви  је  он.  Силан  је  то  чо- 
вјек,  па  мисли  да  нема  бољега  јунака  од  њега 
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у  свијет.  Али  ви  он  мени  неостане  дужан 
више  пути,  јер,  кад  се  са  мном  као  оно  прије 
подруга,  а  ја  му  по  коју  некад  с  мјеста  при- 
шијем,  а  некад  то  оставим  кад  дођем  дома. 
па  одма  изађем  ва  оној  плочи  више  куће,  па 
га  станем  срамотити  и  гато  јест  и  гато  није, 


да  ме  чује  мадо  и  велико.  А  чује  ли  те  он? 
Не  јадни  не  били,  јер  да  ме  чује  пресјекао 
би  ме  на  двије  поле.  Е,  па  ти  тако  можеш  и 
Махмут  пагау  лако  позвати  на  мегдан,  па  ти 
ладуј  у  оном  твоме  тријему,  а  он  нека  плива 
по  зеленој  Бојани  проговори  други  Баица.  — 


(Наетавићб  се). 


ЛИСТАЖ. 


ПРВК  КОРЛК  У  шивот. 

Обмчаји   ари  рођењу   дешеша. 

КУДТЈТНО-ИСТОРИЈСКА    ЦРТА. 

Два  тренутка  у  животу  човечијем  узи- 
мају  се  као  најважнији:  рођај  и  сЈмрш,  ула- 
зак  у  живот  и  излазак.  Сваки  народ^  па  био 
и  најмање  култивисан,  сдаје  велику  почаст 
својим  покојницима  и  кад  умре  какав  старе- 
шина,  то  се  сахрањује  врло  свечано^  а  на- 
против  кад  се  роди  дете,  то  се  код  многих 
не  узима  за  тако  важну  ствар.  нити  се  слави. 

Оно  до  душе  и  код  дивљих  народа  има 
де  по  која  церемонија  при  рођењу  детета, 
која  је  занимљива,  али  кад  испитујемо  оби- 
чаје  у  разних  народа  у  таквом  случају,  наћи 
ћемо  да  је  ведика  разлика  у  томе  код  наро- 
да  који  се  жене  једном  женом  од  оних  код 
којих  влада  многоженсшво. 

Светковати  радостан  догађај,  Јсад  се  у 
породици  дете  родило,  то  је  обичај  искључи- 
во  само  у  оним  земљама,  где  муж  има  само 
једну  жену.  А  напротив  где  муж  има^  као 
код  мухамедаиаца,  не  само  више  жена,  него 
још  и  робиња,  које  су  у  неку  руку  жене 
другога  реда,  ту  се  слабо  узима  на  ум,  кад 
се  роди  дете  у  кући.  То  се  у  таквим  кућама 
често  догађа,  па  се  слабо  на  то  и  осврће. 

Да  видимо  најпре  какви  су  обичаји  при 
ро1>ењу  детета  у  старо  доба  били. 

Код  Грка  и  Римљана  имао  је  отац  нео- 
гравичено  право  над  животом  и  смрћу  свога 
новорођенчета.  Он  га  је  могао  убити  чим  се 
родило^  а  могао  га  је  и  продати,  ако  је  хтео. 
У  Риму  је  био  обичај  да  се  дете  оцу  донесе 
или  му  се  метне  пред  ноге.  Ако  га  он  узме 
у  своје  наручје  опда  је  то  био  знак  да  му 
отац  признаје  право  на   живот.   И    милуЈући 


га  по  грудима  исказивао  је  он  своју  очинску 
влаот  и  помиловање,  да  може  дете  живетн, 
не  погледа  ли  га  но  га  остави  да  лежи  онда 
је  дете  изгубљено. 

И  Атињавин  је  имао  права  да  реп1ава 
0  смрти  и  животу  свога  новорођенога  детета. 
Чим  се  роди  дете  метне  се  оцу  пред  ноге. 
Ако  га  дигне,  онда  је  избављено.  Али  ако 
отац  нема  имања  да  васпитава  и  издржава 
многу  децу,  или  ако  опази  какав  недостатак 
телесни  на  детету,  он  је  могао  само  поглед 
свој  од  детета  окренути,  и  онда  се  дете  иа- 
ложи  гдегод  да  пропадне  или  се  одмах  убије. 

Особито  се  варварски  поступало  са  но- 
ворођеном  децом  као  гато  је  познато  у  Шпар- 
ти,  где  је  закон  заповедао,  да  се  сва  деца, 
која  какав  год  телесни  недостатак  имају,  од 
мах  по  рођењу  са  прободеним  ногама  издо- 
же  на  брегу  Тајгету,  где  и  пропадну  од  ди- 
вљих  зверова  или  од  глади  или  од  уплива 
времена. 

Само  за  Тиванце  у  Грчкој  веле  да  су 
честит  изузетак  били,  те  да  се  нису  тако 
варварски  владали,  јер  као  гато  сведочи  пи- 
сац  Елијан  код  њих  се  онај,  који  би  изложио 
дете,  смрћу  казнио.  А  у  изображеној  Атини 
Јс  још  дуго  владао  обичај,  да  је  чак  и  посде 
два  месеца  после  рођења  дететовог  1сакав 
чиновник  испитивао  дете  и  одређивао  да 
ли  да  се  изложи  или  не. 

Тако  грозне  варварске  обичаје  налазимо 
датшс  само  још  у  Лзији,  и  то  у  ХинииЈааапу, 

Хинези  поступају  и  данас  још  са  својом 
новорођеном  децом  страховито.   Ку1:авну  де 
цу  или  убијају  —  обично  отац   удави    ново- 
рођенче  —  или  их  баце  у  реку  или  их  оставв 
на  улици,  те  их  кола  прегазе  или  пси  појелЈГ 
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или  иначе  грозно  страдају.  У  великим  је  ва- 
рошима  ово  излагање  деце  најобичније  и  као 
што  мисијонари  јављају  само  у  Пекингу  се 
излажу  сигурној  смрш  на  улици  дневно  до  24 
деце,  за  годиву  дана  дакле  око  9000.  Нећемо 
претеривати  ако  рекнемо^  да  се  сваке  године 
-око  50.000  деце  у  целој  Хини  одмах  после 
порођаја  убију.  Овај  ужас,  кога  ни  код  живо- 
тиња  нема,  није  у  Хини  никакво  забрањено 
дело,  него  је  отац  у  праву,  кад  своју  децу 
убвја.  Особито  су  женска  деца  изложена  овој 
страхотИ;  а  од  синова  мора  се  увек  сваки 
трећи  оставити  у  животу.  Наравно  је^  да  од 
овог  грозног  права  само  неосетљиви  и  врло 
сиромашни  Хинези  чине  употребу ;  а  изобра- 
жеви  и  имућни  Хинез  радује  се  као  и  Бвро- 
пљанин,  кад  га  жена,  коју  он  љуби,  обрадује 
дететом. 

И  у  Јапану,  који  је  по  вери  и  уставу 
споме  врло  налик  на  Хину,  има  и  данас  још 
отац  права  да  своје  дете  одмах  по  порођају 
убије  или  прода.  Међутим  сада  и  неизобра- 
хени  Јапанац  скоро  не  чини  никад  употребе 
од  овога  свог  права. 

Кад  је  већ  говор  о  обичајима  при  рође- 
њу  у  Азији,  морамо  споменути,  да  се  у  Ти- 
бешу  са  новорођеном  децом  предузима  нека 
манипулација;  која  нас  јако  сећа  на  наше 
крштење.  Код  тог  свечаног  акта  при  доласку 
новога  грађанина  на  овај  свет,  мора  увек 
бити  један  Будаиски  калуђер,  лама,  и  он  у- 
мочи  дете  у  млеко  помешано  са  водом,  ту 
изговара  неке  изреке  и  надева  детету  име 
За  тим  долази  част,  на  којој  су  чланови  по- 
родице  и  свећеници  . 

Тататри  врло  ретко.  узимају  по  примеру 
мухамеданском  много  жена,  него  скоро  сваки 
само  по  једну,  па  за  то  они  много  свечаније 
славе*  рођај  детета,  него  други  мухамеданци. 
И  код  Татара  је  ту  свећениК;  који  се  зове 
мула,  који  после  порођцја  чудновату  манипу- 
лацију  с  дететом  предузима.  Он  положи  дете 
на  земљу  те  му  шапуће  у  ухо  благослов  и 
изреке,  од  чега  детевце  наравно  ништа  не 
разуме ;  овда  се  пита  дете,  да  ли  жели  да 
ну  се  даде  какво  име  и  пошто  оно  већином 
*гој  жељи  плачем  и  дреком  одговара^  то  му 
се  онда  надене  име  и  очита  се  молитва. 


Јакуши  и  Чукчи  чине  с  дететом  скоро 
то  исто,  што  и  Татари.  Но  дете  код  њих  не 
добива  право  име  него  неко  погрдно,  и  то 
има  бити  што  већма  просто  и  рђаво.  По  уве- 
рењу  овог  полудивљег  племена  лепо  име  при- 
мамљује  духове  који  би  детету  могли  шко- 
дити.  Тек  доцније  добије  дете  право  и  при- 
стојноимС;  атому  име  даду  његови  најближи 
сродници.  Туђин  пак  сме  само  погрдно  име 
дати,  да  не  би  с  правим  именом  детету  ка- 
кве  чини  дао  и  урекао  га. 

И  у  Хиндосшану  код  појединих  каста  и 
племена  влад^ју  грозни  обичаји.  Тако  је  н. 
пр.  био  пре  обичај,  да  се  у  касти,  која  се 
зове  Рагекумас,  врло  мало  женске  деце  остаг 
вља  у  животу,  него  се  сва  остала  упропасте 
глађу  и  рђавом  негом.  Тај  се  обичај  дуго 
држао  у  тајности,  па  још  и  г.  1789.  није 
знала  енглеска  влада  ништа  о  томе,  Тек 
доцнијеседозналото  и  енгдеска  влада  је  ета- 
ла  на  пут  овом  грозном  и  страшном  обичају. 
(Свршиће  се.) 


Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Дитературни  зборнкк).  Приликои  прославе 
900-голишњице  крштења  Руса  иадаће  кцјевско  „сло- 
веиско  добротворително  општество"  књижевни  вбор' 
ник.  у  ком  ће  бити  одломци  из  српске,  чешке  и  бу- 
гарске  истордЈе  и  н|Џврснцји  књижевни  проивводи  по- 
мевутих  сдовенских  пдемена,  међу  осталим  и  песме 
Петра  Петровића  Његуша. 

(Мапца  Српова)  преселила  се,  према  закључку 
гдавнс  скупштине,  у  своју  кућу  на  пдјаци  и  тако  ће 
се  овогодишња  гдавна  скупштнна  већ  моћи  држати  у 
новоме  стану  матичином. 

(Петотогоджшњжца  кооовоке  пропаоти).  Иза* 
сланици  српских  певачких  дружина  доконали  су  о 
Видовдану  ове  године  на  цар  Лааареву  гробу  у  Ра 
ваници,  да  се  до  године  просдави  500-годишњи  псмен 
косовским  мученицима  Тим  поводом  донесени  оу  ови 
8акл*учци :  1.  Да  сс  на  догодишњој  рававичкоЈ  сдави 
пева  ваједнички  „Станковићева  лит/рђија*'.  2.  Да  се 
путем  српске  журнадистике  позову  сви  орпски  песни- 
ци,  да  спев1^ју  химну,  а  све  српске  коипонисте  да 
исту  коипонуЈу,  па  коЈа  буде  наЈбоЈва,  та  да  се  на 
догодишњоЈ  прослави  отпева.  3.  Да  се  повове  управ. 
одбор  срц.  нар  поаоришта,  да  аа  догодишњу  рава- 
ничку  славу  пошље  повориште  у  Раваницу,  да  оди- 
гра  две  преставе:  ,,3идање  Раванице**  и  „БоЈ  на  Ко- 
сову**.  4.  Уступа  се  новосадском  чит.  певачком  дру- 
штву,  да  ва  дан  м.чтичиве  главне  скупштине  поаове 
мзасланике  свцју  певачких  друштава  у  Нови  Сад  ради 
договора  д  горњим  закључцима. 
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Р  А  3  Н  0. 
(Морожа  овжш).  Међу  ивогим  новостииа.  на  по- 
&у  внлустрдЈе  једна  од  нцјаваиенатиЈих  је  тканнна, 
тто  се  добива  од  једне  врсте  тколке  (Пппа)  у  сре- 
диаеииоие  иору.  Ове  су  шкољке  врло  хртс,  дако  се 
равдробе,  дзггуљасте  су  и  уаане  с  Једне  стране,  а  о 
друге  врЈо  шнроке.  Ова  шкољкаста  животиња  уие 
вегато  да  преде  евиду,  ади  ие  ва  он^Ј  начин  као  сви- 
дена  буба.  Свидена  буба ,  преде  ову  свиду  себи  ва  ва- 
К10Н,  ва  чауру,  и  то  )ој  СЈужи  аа  неко  врене  и»е8ина 
жнвота,  док  ее  не  иадеже  у  дептира,  ажи  ова  шкољкаста 
животин»а  —  Пина  —  преде  свилу  непреетано,  и  управо 
рећи  не  преде  )е,  иего  је  иавЈачи  ив  некога  теста,  што  га 
ииа  у  пукотини  Јеаика  )оЈ.  То  тесто  Је  састављево  И8 
сиЈиих  танких  кончића  и  сдужи  на  то,  да  се  шкољка 
њоие  ухвати  и  тврдо  држи  на  чеиу  хоће  Такво  те- 
сто  ииају  и  друге  иеие  ^врсте  шкољака,  ади  код  Пи* 
ие  су  кончићи  особито  танкИ|  те  се  отуд  тк1^у  разни 
трговачки  артикЈи  у  Сицијц)и.  Пина  се  хвата  у  иору 
у  дубљиии  од  в  до  9  иетара.  И  ако  су  они  кончићи 
врДо  танки  ипак  се  шкољка  њииа  тврдо  ухвати  аа 
стену  и  треба  доста  енаге,  док  со  оданде  откине.  То 
тесто,  т.  Ј-  то  КЈупче  од  кончића  ове  шкољке  скине 
се  са  шкољке  опере  се  у  води  и  са  сапунои.  Онда  се 
у  хдаду  у  поЈВ  осупга,  очисти  од  упЈстених  коренчи 
ћа«  па  се  оно  што  остано  и  рукои  трља  и  добро  осу- 
ши,  те  се  онда  наЈпре  ређии,  па  онда  честии  чешљеи 
ишчешља.  Онда  се  два  ији  три  кончића  са  Једнии  кон- 
чићеи  свиЈС  на  вретену  преду.  Предиво  се  опере  у 
води,  у  коЈу  ое  усуЈо  нешто  квсеЈине  од  лимуна,  па 
се  онда  рукои  растегве  и  вреЈии  гвожђеи  изутцја. 
Будо  онДа  Јспе  жутоирке  боЈе,  сјЈгУи  се  као  влато,  те 
се  од  њега  праве  онда  раане  ствари,  каошаЈови,  ча- 
рапе,  рукавице,  кесе  и  т.  д.  Ово  се  све  највише  Фа- 
брицира  у  ПаЈериу  и  у  Луки,  где  се  у  сирочадскоЈ 
кући  н|ЈфИНЦ)а  роба  готови.  До  сада  Је  познато  15 
врста  Пине;  ииа  их  тако  веЈиких  да  су  ии  шкољке 
дугачке  по  читав  метар,  и  иетар  и  по,  па  те  шкољке 
у  катаичким  кр^евииа  употребљуЈу  кадикад  као  Је- 
гењ  аа  свету  воду. 


КЊИЖЕВНИ  ОГЛАСИ. 

Прждоаж  аа  жстор^у  орпове  књнавевноотж 
ж  проовесе  Под  овим  насдовом  ивићи  ће  (д'о  кр2Џа 
ове  године)  треЛа  свеска  „Скупљених  списа  Јована 
ВошкоеиЛа  и  донеће  ванииљиве  чданке  његове:  0  не- 
ким  устаиовама  н  средствима  за  унапређење  српске 
књижевиости  и  просвете :  Српско  учено  друштво,  Ве- 
Јика  шкоЈа,  Ботанички  врт,  Народна  бибЈИотека  и 
му8€Ј,  Државна  штампарцја  и  српске  штаипарцје  у 
опште.  Књижарство  у  Чеха  и  њихови  књижари-ивда- 


вачи,  0  издавању  Вухових  деда,  Наше  читаонице, 
Гиина8ије,  Српска  народна  поаоришта,  Веоградско 
певачко  друштво  и  његова  ЗО-годишњица,  иаложба 
СЈика,  Вајар  Србин,  Српске  муаикалцје,  Српски  уие- 
тници,  Матица  Српска,  Детопис  129,  Подаци  о  ерп. 
•овдовииа  у  КарЈовцииа  и  т.  д.  —  Скупљачи  јргисФш- 
ка  добив1^у  на  10  комада  I  на  дар,  а  скупљачи  иреш- 
илатника  2  коиада.  Књижарииа  ва  готово  ва  30  ко- 
иада  7з  рабата,  а  на  почек  У^,  Цена  трећоЈ  евесци 
75   новч. 

НОВЕ  КЊИГЕ. 

Јована  Бо1пковнћ.а  ожунАевн  опнон  у  осам 
свезака  Свеска  П-  О  сраском  јетку,  У  Београду,  у 
штаипарцји  краљевине  СрбцЈе,  1888.  На  8  ни,  стр. 
320  и  3  Ј.  Цена  1  ф.  СадржаЈ  Је  овоЈ  друг«д  свесци: 
Књижевне  оцене  (Нинковићеве  граиатике  А  Беогри- 
чева  речника)  О  „садашњеи  стању**  српске  грамап- 
ке,  Општа  наука  о  Језику,  и  прегЈСД  гЈавних  ревул- 
тата  ФИЈОЈогцје  и  науке  о  Јевику  у  вас.  О  народиости 
и  0  неговању  српске  народности  наставои  н  васпи- 
тањеи.  Оиање  расправе  (обЈи<Џа  ииена  Србин ;.  тачка 
ИЈи  пТочка";  о  другои  падежу  иножине;  о  приЈОгу 
лне";  о  царинику,  царини  и  царииарници).  О  староме 
сЈовенскои  Јеаику  (МикЈошићева  предавања;  старо- 
СЈОвенска  читанка).  —  Бво  наи  дакде  и  Једва  доче- 
кане  друге  свеске  Бошковићеввх  списа  и  жеЈети  Је 
да  друге  остаде  свеске  брже  Једна  аа  другом  иадаае, 
а  писпу  желимо  адравља  и  дуга  века,  те  да  иу  списи 
ивнесу  више  свезака,  него  што  Је  по  распореду  одре- 
ђено  Иа  ових  Бошковићевих  чданака  и  раеправа  иоже 
сваки  наш  писац  и  сународник  иного  и  много  научвти, 
што  до  сада  ид)е  знао,  те  би  ваљало  свако  а  особи- 
то  илађи  наш  нараштаЈ,  да  похита  те  да  себи  ове  спнсе 
набави  и  да  их  добро  проучи,  не  бн  л'  наи  се  књн- 
жевни  Јеанк  већ  Једанпут  утврдио  на  основима  ♦идо- 
лошке  науке,  те  да  иаи  по  лнстовина  и  књигама  не 
гаиижу  више  толике  погрешке   правописие  и  Јевичне. 

Невенче,  књига  приповедака  од  Ераца-Јове  Иа- 
дање  српске  књижаре  и  штампарцје  Браће  М.  Попо- 
вића  у  Новои  Саду.  1888.  На  8-ви,  стр.  129.  Цева 
40  новч  —  Браца-Јовиве  су  приповетке  поаиате  на- 
шии  малим  читаоцииа  из  Чика-Јовнног  „Невена*,  па 
иисЈнио  да  их  то  довољно  препоруч}^е. 


МУЗИКАЛИЈЕ. 
Девојка  ка  отудекцу,  песиа  Бранка  Радичеин- 
ћа.  Коипоновао  аа  певање  В.  ХореЈшек,  а  аа  гласо- 
вир  ставио  X  Дубек,  коровођа  срп.  новосадског  чита- 
оничког  певачког  друштва.  Иадање  српоке  књижаре 
Браће  М.  Поповића.  У  Новои  Саду,  1  $88    Цеиа  50  в. 


,ДЛВОР"  ивлави  сваке  иедеље  на  читавом  табв- 
ку.  Рухопнси  се  шаљу  уредиику,   а   претплата 
вистрашОи  „Јавора^  у  Нови  Сад. 


Цена  Је  листу:  на  цеду  год.  5  еор.  ва  по  год. 
8  еор.  50  нов.  на  три  месеца  1  еор.  35  иовч.  8а  етра* 
не  венље:  иа  читаву  годииу  в  еор.  а.  вр. 


Иадау  књижара  Лук$  ЈоциМф 


ПНламаарцја  А.  ШјевиЛа  у  Њ   Саду. 


„^-г^-л— :г-, 


^нри 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 


влАСНик : 

ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ. 


урЕдник : 
4-  Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 


ЧКЈ! 


тМб- 


Бр.  31. 


7  НОВОШ  СЛД7  31.  ШЛ  1888. 


Год.  XV. 
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пЖ- 


аписа*  си  пЈесме  миле; 
Написао  ијесме  жарке, 
С  којима  си  окитио: 
Српске  моме    и  јупаке ! 

У  њима  ти  језик  српеки^ 
Ка'  ријеком  вода  тече; 

За  то  твоја  појезија, 

У  СрбинствЈ  крила  стече! 

У  пјесме  си  насликао, 
•    Ратоборност  српског  духа; 
Повео  га  да  захори: 

—  Извео  га  из  сна  глуха ! 

Звијезде  си  сјајног  неба, 
Ти  спустио  међу  нама^ 

На  Цешхту. 


Б  р  а  н  ку. 

Ставио  их  у  равннне ! 
И  ставио  по  горама! 

Јарко  сунце  и  њега  си, 

С  пјеемом  ближе  нам'  примака^, 

Да  разгони  српску  таму 
И  да  гони  српски  пакаЧ 

Повео  си  „Омладину" 

Пут  сунчаног  милог  зрака!: 

Створио  си  братско  коло, 
Српске  моме    и  јунака. 

Ставио  си  бјеле  руке: 
Сваком  Србу,  око  Срба! 

Па  куда  ћега  мили  Бранко 
Сјајнијега  имат'  грба! 


Да  грозне  јаве! 

п<зтлА.сао  Ш^а^А^  &1ааел(укл^. 


Етван  је  тај  ђачкиживот.  Сваки, 
па  и  најмлађи  је  пун  идеала. 
Ту  се  дижу  куле  у  ваздуху; 
ту  се  стварају  лепе  наде;  ту 
се  снива  о  срећи  и  сјајној  будућности; 
ту  се  највише  одушевљава  за  своју 
народност;  —  а  ту  се  и  највише  за- 
љубљује.  Све  што  хоћете,  све  ћете 
наћи  у  том  слатком  ђачком  животу. 
Поред  све  оне  бриге,  норед    све  оску- 


дице,  коју  већина  ђака  трпи,  поред  свих 
тешкоћа,  сваки  се  радо  сећа  свог  ђач- 
ког  живота.  Па  и  кад  је  као  човекда- 
деко  већ  коракнуо  у  јаван  и  озбиљан 
живот,  опет  не  заборавља  на  прошли 
^ачки  живот  и  врло  радо  прича  по  где- 
коју  цртицу  из  њега. 

Кад  већ  наступи  велика  врућина, 
кад  је  већ  тешко  учити  и  правити  оне 
датинске  и  грчке  нрепарације,  онда  вам 
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је  ту  Факација.  Ако  не  баш  сваки,  а 
оно  ће  многи  бацити  књиге  у  запећак, 
те  ће  се  латити  друга  посла.  Једни  иду 
на  ливаду,  да  траже  лепа  цвећа,  или  у 
зелену  гауму,  да  слушају  милопојне 
птице.  Други  су  с  пушком  на  рамену 
отишли  у  виноград,  да  плаше  чворке 
или  безобразне  врапце.  Неки  пецају 
рибе,  неки  опет  возају  се  на  чамцу. 
Ретко  ће  који  код  куће  бадава  седети ; 
сваки  је  то  ма  какав  посао  узео,  те 
гледи,  како  ће  да  прекрати  време.  Па 
како  се  још  онај  осећа,  који  је  добру 
сведоџбу  добио,  и  после  кратког  вре-. 
мена  иде  где-год  у  госте.  Чисто  с  по- 
носом  прича,  како  је  тешко  било  у  раз- 
реду,  који  је  он  свршно,  и  да  ће  после 
још  теже  бити. 

Најрадоснији  вам  је  дан,  када  се 
син  кући  враћа,  и  после  дуж^г  времена 
опет  састаје  са  својим  родитељима  и 
љуби  са  бр|^ом  и  сестрицама.  —  И  код 
куће  има  сваки  доста  лепих  успомена. 
Особито  онај  једва  чека  да  дође  кући, 
коме  је  остала  у  срцу  она,  с  којом  сб 
пре  играо  жмуре  илидругошто.  Он  је 
већ  у  горњој  гимназији,  а  и  она  је  већ 
велика  девојка;  обоје  се  пак  радо  се* 
ћају,  када  су  се  заједно  играли,  па  им 
сад  чисто  жао,  што  не  могу  и  сад  да 
се  скупа  играју. 

Пред  очима  ми*  је  Стева  Милић.  То 
вам  је  био  узор  од  ђака.  Био  је  вре- 
дан  и  марљив,  да  му  није  равног  било. 
Баш  је  свршио  седми  разред,  па  је  до- 
шао  кући,  да  код  куће  проведе  Ферије. 
Отац  је  уживао  у  њему.  Стева  му  је 
најстарије  дете,  па  већ  свршио  седми 
разред  и  то  још  с  врло  добрим  успе- 
хом.  Какве  радости  за  њега,  као  трговца 
на  селу! 

Ту  Факацију  није  могао  Стева  тако 
да  проведе,  као  што  је  пре  проваЦо. 
Та  није  то  1Аала;  за  месец  два  дапа, 
па  је  ту  и  осми  разред.  —  Матура  на 
црагу.  А  какав  је  Ухлирж!  —  Ту  нема 
шале;  већ  ради,  док  имаш  још  време- 
на.    Време    лети  и  не  чека  ни  на  ког; 


и  док  си  се  окренуо,  други  течај  већ 
на  измаку  а  матура  већ  ту.  И  ако  је 
Стева  до  сад  увек  добар  ђак  био,  то 
ипак /није  он  био  уображен  у  своје 
знање,  као  многи  други ;  већ  је  гледао, 
да  оно,  што  зна,  понови,  а  што  још  не 
зна,  да  научи. 

Код  куће  је  најрадије  у  воћњак  од- 
лазио  да  учи.  Свуд  наоколо  мирно ;  при 
том  лепа  хл^довина,  мехса  зелена  трава, 
да  је  милина  ту  седети  и  учити.  Колко 
пута  је  он  ту  по  читаво  после  подне 
провео  поред  оне  сухопарне  матема- 
тике,  те  гледао,  да  што  боље  проучи  и 
испече  логаритме  или  синусе  и  коси- 
нусе.  Зар  је  једаннут  дошао  мали  брат, 
па  му  казао:  остави,  браца,  ту^књигу! 
Докле  ћеш  већ  учити?  Ено  те  зове 
сеја,  да  идеш  с  њом  у  шетњу.  Ићиће, 
каже,  код  Ленке. 

Ленка  је  била  попина  ћерка,  Девојка 
на  свом  месту.  Могла  је  бројати  око 
петнаест  година.  Ко  је  види,  мисли,  да 
није  на  земљи  рој^ена,  већ  на  небу,  где 
богиње  живе.  Но,  не  лежи  све  ни  у  ле* 
поти.  Колко  има  лепих  девојака,  па  их 
слабо  ко  гледи.  Главно  је  поред  ле- 
поте  и  то,  да  је  мила,  предусретљива  и 
љупка.  А  то  је  све  било  код  Ленке. 
При  том  је  била  доста  и  изображена, 
јер  је  била  неко  време  на  страни.  Скоро 
је  и  дошла  кући.  Родитељи  је  још  из 
малена  дали,  да  што  научи.  Шибљика 
се  пресавија,  док  је  још  млада  —  ре- 
као  би  више  пута  појка.  Дебело  дрво 
још  нико  није  пресавио. 

Стева  се  са  Ленком  још  из  мла^их 
година  познавао.  Пре  су  једно  другом 
„ти**  говорили,  но  од  скора  су  почели 
једно  другом  част  одавати,  и  ако  јењи- 
ховом  млај^апом  срцу  боље  оно  просто 
„ти"  годило.  —  Стева  је  Ленку  од  пре 
још  радо  имао;  и  ако  је  старији  бивао, 
то  ипак  није  ни  сад  друкчије  мислио, 
већ  да  је  Ленка  лепа  и  ваљана  девојка. 
А  срце  му  опет  говорило,  да  је  и  сад 
љуби  и  то  неизмерно  љуби.  Зар  је  је- 
данпут  за  њом  уздахнуо.    Дуга   је  го- 
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дина.  А  два  три  дана,  што  о  У^кр«у  код 
куће  проведе,  то  и  не  осети.  А  и  Ферије 
нрођу  тако,  да  не  зна  ни  сам  како. 

Као  сваки  мдад  човек.  био  је  и  он 
пун  идеала.  Матура  ће  доћи  па  и  проћи ; 
а  куд  ће  онда?  Волео  би  куд  даље  да 
иде,  а  отац  би  га  могао  издржавати. 
Не  би  се  морао  улагивати  и  ићи  од 
Понција  до  Пилата,  док  добије  мало 
штипендије.  —  Али  ]е  он  и  то  слушао, 
да  је  жеља  попина,  да  Ленку,  ако  до- 
живи,  само  за  богослова  уда.  Стар  је, 
вели,  па  му  треба  помоћи  и  одмене. 
Стева  није  баш  тако  противан  био,  да 
учи  богословију ;  и  за  Ленку  би  он  све 
учинио.  Али  му  се  некако  није  ред  у 
богословији  допадао;  нити  су  баш  и 
проФССори  бог  зна  какви.  Њему  је  више 
импонирала  универза  са  своЈ1т  славним 
проФесорима,  о  којима  је  он  толико  слу- 
шао,  где  'старији  другови  приповедају. 
Он  је  тежио,  да  што  више  научи,  него, 
што  ће  у  богословији  научити.  При  том 
је  волео  да  и  мало  света  прој^е  и  да 
што  више  види. 

Више  пута  је  он  тако  премишљао  о 
себи,  0  свом  позиву  и  свом  будућем 
животу.  А  кад  рп  поред  тога  и  на  Ленку 
помислио,  онда  би  држао,  да  би  он  нај- 
срећнији  човек  на  свету  био,  када  би 
Ленку  за  жену  добио. 

Стева  није  само  на    јави    о    својој 
Ленци  мислио,   већ   је  и  снивао  о  њој. 
Ако  леже,  ако  устаје    она  му  у  глави. 
Ту,  па  ту;    и  све  да  хоће  да  је  избе 
гне,  не  може. 

Једвом  опет  тако  узме  сухопарну 
математику,  метне  велики  капут  преко 
рамена,  па  хајд  у  воћњак.  Простро  ка- 
пут  на  траву,  па  се  онда  прући.  Учио 
је  и  учио  —  ал'  бадава«  Нешто  неиде 
у  главу.  Баш  неможеда  мисли;  а  ана- 
литичка  геометрија  и  онако  је  тешка,  а 
он  је  опет  Н1це  волео.  Колко  пута  би 
Јвутито  рекао :  шта  ми  треба  то  да  знам? 
Ал^  шта  је  знао  чинити  ?  Морао  је  но- 
лита  математику  за  опроштење  и  онда 
даље  учити. 


Предмет  његових  мисли  била  је  сад 
Ленка.  Она  никако  да  изиђе  из  главе. 
Он  је  њу  волео,  а  и  она  његанијемр- 
зила.  Обоје  су  осећали  оно,  што  се  код 
нас  зове  љубав;  али  нико  ником  ни  речи 
не  рече  о  том.  Сад  му  дошло  у  главу: 
за  што  да  јој  не  открије  тајну  срца 
свога.  Можда  би  му  лакше  било.  Пре- 
мишљајући  тако,  затворио  је  геометрију 
и  метнуо  на  страну.  У  мислима  својим 
занео  се  —  и  већ  снива.  0,  та  сладак 
је  то  санак!  Бамо  срећа,  да  је  то  на'јави! 

Снива  да  је  код  Ленке.  Отац  јој 
није  код  куће,  а  мати  се  нешто  забу- 
нила  у  соби.  Њих  двоје  шетају  се  сами 
по  башти.  Башта  била  врло  лепо  уре- 
ђена,  јер  је  стари  попа  све  то  у  реду 
држао.  Ту  ти  је  разно  воће,  ту  разно 
зеље.  Али  поред  свег  тога  има  и  лепа 
цвећа.  Ено  баш  исеницетамо.  Како  је 
лепа  хладоврша  у  њој  !  Ту  је  и  сто  и 
две  клупе.  Стари  појка,  кад  се  мало 
шеће  по  башти,  дође  увек  ту  да  се  од- 
мори.  Около  сенице  шарени  се  свако- 
Јако  мирисаво  цвеће.  Ту  су  бокори  од 
руже,  ту  шебој,  каранФил  и  штавамја 
тамо  знам.  Баш  тамо  се  и  њих  двоје 
упутили.  Она  узабра  један  леп  каран- 
Фил  и  задену  му  за  капут.  Ох  како  је 
узбуђен  био !  Седоше  једно  поред  дру- 
гог  на  клупицу.  У  један  мах  ааћуташе. 
Све  је  тако  мирво  било,  да  си  им  срца 
могао  чути,  како  бију.  Ж  већ  није  мо- 
гао  издржати,  тако  је  бро  узрујан.  Био 
је  као  изван  себе.  И  откри  тајну  — 
рече  јој  да  је  љуби;  и  у  онај  мах,  кад 
је  притисну  на  своје  груди  и  хтеде  да 
пољуби  —  тргне  се.  . Да  пуста  сна ! 
Откуд  да  се  сад  баш  пробуди? 

Стева  је  имао  верног  пса  Хектора. 
Кад  је  онако  у  мислима  засцао  и  почео 
снивати,  Хектор  се  полако  ^^овукао  до 
њега;  и  како  је  он  у  сну  пружио  једну 
руку,  легао  му  Хектор  баш  на  руку. ' 
У  сну  онако,  кад  је  о  драгој  снивао,  те 
је  на  груди  притиснуо  —  тако  је  Хекто- 
ра  рукама  стиснуо«  да  је  овај  цикнуо 
и  скочио  —  а  он  се   на  то   пробудио. 
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Ради  Кошутићу. 


ад  Лавовом,  велиш,  звезде 
Необичним  сјајем  сјаје: 

Свака  блиста,  сија,  трепти, 
Па  се  јасно  распознаје. 

А  на  нагаем  мрачном  небу 

Само  тама;  црла  тама, 
И  звездама  понестало 

Блиставога  сјаја,  плама. 

Ох,  тешка  је  судба  наша, 
Срећи  нам  се  пораз  спрема  — 

За  то  небо  над  Србијом 
Огњевитих  звезда  нема! 

И  пољско  је  небо  тамно, 
Ал  се  звезда  сјај  не  губи; 

Та,  то,  брате,  нису  звезде  — 
То  су  пољски  родољуби. 


Јест,  Пољска  је  землза  туге, 
Ал  је  пуна  живе  наде  — 

Ал  је  пуна  родољуба, 
Који  блаже  њене  јаде. 

А  Србију,  мајку  нагау, 
Напустиии  синци  њени  — 

Од  јуначких  родољуба 
Остале  су  само  сени. 

И  те  сени  по  њој  ходс, 
Као^  да  се  себе  стиде, 

А  на  небу  њине  звезде 
Не  могу  се  ни  да  виде. 

Потамнело  небо  наше  — 
Нема  нада,  нема  жеља^ 

И  кад  где  год  песму  чујем, 
А  ја  бегам  од  весеља. 


М  и  л  ч  е. 

ПРИПОВЕТКА   ИЗ    УЧИТБЉОКОГ   ЖПВОТА. 
Поовећена  госпођнцж  Марж  Поштн^евоЈ. 

(СвршетакЛ 


прошдо  ни  неколико  недеља, 
овом  селу  основа  се  задруга 
за  међусобно  потпомагање  и  штед- 
н>у.  Оснивачи  јој  беху  поп  Бранислав 
и  Миливој.  Сељаци  радо  прихватише 
ту  лепу  замисао  и  уложише  у  њу  сво- 
ју  зараду.  Новац  је  брзо  растао  и  за 
кратко  време,  а  ова  задруга  отпоче  свој 
прави,  благотворни  смер.  Посљедица 
јој  би,  да  се  толика  српска,  сиротињ- 
ска  породица  спасла  од  очевидне  пропа- 
сти.  Околним  Чивутима  било  то  неправо, 
јер  их  се  народ  клонио,  а  њи  них  нова- 
ца  није  требало  ником  више.  Колико 
пута  хтедогае  ови  „лихвари'' 
ници  да  сиротом  сељаку   за 


и   камат- 
мален  дуг 


продаду  кућу  над  главом,  но  ал'  их 
ова  задруга  избави  од  те  несреће  и 
Чивути    се  с    покуњеним  носевима  и  с 


превареним    мислима    морадоше    повра- 
тити. 

И  тако,  као  што  видимо,  благоста- 
ње  овог  сеоцета  већ  се  почело  рас- 
цветавати. 

Камо    среће,    да   свако    наше  пето, 
велим  пето  село  има  оваке  мудре  и  ро 
дољубиве    вође,    па    не    би   наш  народ 
тако    и    морално    и    материјално    про- 
падао !  ^ 

Мара  је  сматрала  за  своју  пријатну 
дужност,  да  кад  кад  посети  домове 
ових  људи.  Одлазила  често  тамо,  па  их 
поучавала  и  мудро  саветовала.  Хој,  ка- 
ко  се  сретним  осећаху  ове  сељанке,  кад 
им  Мара  у  средину  ступи.  Слушају  је, 
па  онако  и  сретно  пролазе. 

У  вече  опет,  кад  би  се  жагор  у 
селу  смирио;  проваЦху  Миливој  а  Мара- 


Чи^*^^.-       ..*.•* 


тШшОи 


Ј      А      В      О      Р. 


485 


лепе  летње  вечери  увек  у  друштву. 
Пред  школом  на  зелену  траву  искупе 
се  сељаци,  па  у  лепом  разговору  про- 
веду  до  неко  доба  ноћи.  Тек  кад  би  се 
разишли,  ушли  би  Миливој  и  Мара  у 
собу. 

„Ох,  ал'  смо  сретни,  Мцјге  мој,  код 
оваких  честитих  људи.  Као  да  те  је 
сам  Вог  упутио  у  ово  малено  сеоце, 
да  ту  отпочнеш  свој  рад!" 

А  М(1ливој  би  тек: 

„Бог    ме    је    упутио    овамо,    Мидче 

^^јв?  Ј^Р  ^^^  би  ^^^^  ^Д  ових  људи, 
да  ја  и  поп-Бранисдав  нисмо  амо  до- 
шди.  Не  би  било  никога,  да  их  упути,  и 
они  би  пропали.  И,  то  би  била  црна 
штета  за  оваке  вредне  и  поштене  љу- 
де  Ја  сам  радио  и  радићу  од  сад  и 
још  више,  само  кад  си  ти  моја,  Милче 
моје!" 

Ц  вредим  пољупцима  заветоваше  се, 
да  ће  само  за  свој  миди  род  радити  ве- 
чито,  вечито,  и  да  ће  за  његову  срећу, 
бољитак  и  напредак  живити. 

Можда  им  је  и  то  било  у  књизи 
судбине  записано. 

И,  они  живљаху  за  ово  своје  село 
и  осећаху  се  сретни  и  пресретни  у 
срећи  њиховој. 


Било  лето,  па  и  прошло. 
Наступила  блага  јесен.   Из    почетка 
така,  па  да  после    свом    својом  сумор- 
ношћу  помрачи  дивну  природу. 

Мара  се  осећала  сретном  и  задо- 
вољном.  Била  здрава  и  чила,  но  тек  би 
кад  кад  осетила  неки  потајни  бол  и 
притисак  у  грудима.  Бледо  њено  лице 
бивадо  је  све  блеђе,  очи  њене  све  то 
тамније.  Но,  она  као  да  се  није  баш  на 
то  ни  освртада.  Занесена  љубављу  сво- 
јом,  наставила  је  опет  свој  весели  и 
сретни  живот. 

А  Мидивој,  јој  је  угађао,  као 
што  радосна  птица  у  кљуну  своме  но- 
си  хране  својим  птичићима  па  им  уга- 
Јђа.  Он  је  њу  љубио  и  осећаше  се  у 
тој  својој    љубави    сретним  и  пресрет- 


!ним.  Није  могао  већ  толику  срећу  под- 
нети.  Пред  њене  ноге  ставио  он  сав 
живот  свој,  гдедао  у  њу  као  у  сунце. 
А  и  ведро  сунце  и  оно  се  кад  кад  на- 
тушти  и  помрачи.  Но  он  је  гледао, 
да  тада  тај  мрак  отклони^с  њега,  да  га 
|разведри,  да  опет  сјаје  свом  светлошћу 
својом. 

Ад'  једном.  а  његово  сунце  поче  се 
баш  са  свим  помрачивати. 

Што  се  сурова  јесен  брже  примицала, 
Мара  је  све  то  бде^а  изгдедада.  Њено 
ведро  чело,  на  ком  је  сва  радост  и  сре- 
ћа  њена  била  исписана,  поче  од  једном 
тамнити.  Њено  бдедо  лице  добиваше 
све  то  већма  блеђу  боју  и  —  она  му 
се  једном  потужи,  да  је  груди  болу. 

Није  прошло  ни  месец  дана,  а  њу 
бољетица  сруши  у  кревет. 

Какав  удар  за  Мидивоја!  Зар  се 
његова  срећа  већ  почеда  гасити ! . .  Као 
дуд  ишао  је  од  дечника  до  лечника, 
звао  их  и  модио  са  сузним  очима,  да 
му  то  чедо  млађа'не  и  бујне  љубави 
мелемом  својим  издече,  извидају. 

Но,  ко  ће  сувој  бодести  дека  наћи. 

Лечници  гдавом  вртили,  преписади 
по  који  лек,  па  отишли  да  се  више  и 
не  врате. 

Мидивој  падао  нички  предпостељом 
свога  Милчета,  па  пдачући  љубио  јој 
руке,  очи,  чело,  и  лице.  У  срцу  њего- 
вом  борила  се  туга  са  срећом,  и  гле- 
дајући  бодесно  своје  Мидче,  надеждом 
окрепљен,  био  се  мало  утешио. 

Суза  сузу  стизала  у  оку  му,  и  он 
се  молио  Богу.  Његова  је  милост  вели- 
ка,  а  моћ  неизмерна. 

Једном  ноћу  баш  седио  на  столици 
крај  свога  Мидчета. 

Мара  беше  мирно  спавала,  а  он  са- 
владан  тешким  умором  и  дугим  неспа- 
вањем  кдону  и  заспа.  Тад  сневао  ужасно. 
Пред  њиме  се  прострдо  црно  велико 
гробље,  исто  оно  што  му  се  и  до  сад 
увек  у  сну  причињало.  По  њему  дижу 
се  црни  мраморни  крстови.  Он  ишао  по 
њему  и  дошао    до  једне  раке.  Погледа 
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у  њу^  л  његоао  Иилче  мртво  жежи  у 
мртвАчком  одру.  Волаи  јаук  оте  му  се 
т  груди^  и  —  он  се  пробуди. 

Узда'ну  тешко  и  наже  се  на  посте- 
љу  л»убе  своје.  Она  беше  спавалиц  а 
лице  јој  самртничко  бледо  изгдедаше. 

То  му  још  више  страха  ули  у  уз- 
буркану  душу. 

^;Милче  моје!  Слатко  Милчемоје!  .  . 
п1аптао  је  он  немоћним  гласом  кроз 
силне  сузе,  квасећи  њено  бледо  лице 
пол»упцима« 

Иара  се  пробудила  и  погледала  га« 
Љему  на  мах  лакше  би. 

^Миле  мој,  Миле!  .  .^  —  уздахнула 
она,  па  га  погледа  тужним  погледом. 
^Ти  као  да  плачеш!  .  .^ 

Оп  утре  сузе. 

„Иди^  па  лези,  Миле  мој,  уморан  си ! 
Та  '.  .  .  већ  толико  ноћи  ниси  спавао!^ 

Жижак  у  собици  почео  се  већ  гаси- 
ти.  Бледа  светлост  његова  падала  је  на 
блеНаио  и  болно  лице  марино. 

Мара  заћутала,  па  онда  опет  тио 
пастави,  као  у  неком  заноеу: 

„А  како  је  напољу  ?  Јел'  лепо  време? 
,  ПГта  је  са  пашим  ружицама  у  врту, 
да  ли  су  већ  прецветале?!  .  .  Сироте 
моје  руже!  .  .  Оне  су  врдо  кратког 
вска.  .  .  Ох,  а  ја  их  тако  мидујем,  тако 
л>убим,  као  и  тебе,  Миле  мој.  .  .  Да,  да, 
Сећам  се  тога  живо.  .  .  Бида  сам  тад 
јоп1  Цк.  Сви  смо  се  спремали  на  бесе- 
ду,  а  мени  мој  Миле  послао  лепу  киту 
мирисних  ружица.  .  .  Ох,  ад'  сам  тад 
сретна  бида!  Онај  дивни  мирис  зано- 
сио  ме,  као  и  жарка  љубав  наша.  Јест, 
ружица  је  мој  цвет.  Моја  љубав  то  је 
ружица.  .  .  Цвета  и  мири  мирисом  сво- 
јим.  Ал'  је  врдо  кратка  века.  Дође  су- 
рова  јесен,  па  је  сасуши.  Да  сасуши..." 

Била  стала,  па  закдопида  очи. 

Мидивој  заронио  дице  у  њен  ја- 
стук,  па  сузи  као  мадо  дете. 

ууМидивоје,  ружо  моја.  .  .**  —  за- 
поче  она  опет  даганим  гдасом. 

Миливој  изви  дице  из  јастука,  па 
је  погдеда. 


^Ти  сн  ме  љубшо  страсво.  јако. 
верно,  као  н  ја  тебе.  .  .  Црва  сжџг 
отрже  нам  нз  загрЈ>аја  мнле  родмтеље. 
Да,  да,  та  црна  смрт.  .  .  Ох.  она  је 
неммосна!  .  .  Црна  та  жена  носи  брм- 
тку  косу  у  својој  руцн.  Седе  јој  власн 
разбарушене,  а  очнма  звера,  као  да 
неког  тражн.  .  .  Бно  је.  .  гле.  .  ево 
нде.  .  .  Мнле  мој.  .  ух,  грозна  је,  стра- 
шна  је.  Упрла  свој  гадан  н  мрскн  по- 
глед  па  мене,  па  ми  претн.  .  .  Јел' 
ти  ме  нећеш  дати?  .  .  Нећеш,  јел'  зла- 
то  моје!  .  .  Ја  ћу  јој  казати:  не  нди 
овамо  ти  црна  жено.  .  .  не!  .  .  не  у- 
бијај  среКу  овпх  двеју  млађаних  ду- 
ша.  .  и,  она  ће  отићи.  .  .  Опет  се 
осврнула.  .  .  гледа  ме,  ох.  .  •  и  прети 
ми!  Не  дај  ме  Миле  мој,  не  дај !  .  .  .^ 

Жижак  се  утрну,  а  с  њиме  и  жи- 
вот  јадног  Милчета. 

Мидивој  немоћан  паде  на  грудн  н»е- 
не,  вриштећи  горко : 

„Милчемоје!  .  .  Слатко  моје  Милче ! 
.  .  .  Ја  те  недам,  не  дам!  .  .^ 

Ал'  већ  доцкан  било'.  Сува  болест 
која  јој  и  оца  и  матер  сарани,  покоси 
њен  мдађани  живот. 


Ветар  је  дувао  јако,  свом  силом 
својом 

Несташни  поветарац  играо  се  са 
задњим,  жутим  дистком  на  сувом  дрве- 
ту.  а  испрекидани,  даки  шушањ  дистка, 
као  да  ориповедаше  суморној  окодини 
своју  жалосну  судбу,  свој  горак  живот. 
Јадао  се    тужно,  јадао  се  жалосно.  .  . 

Слушаде  га  пажљиво  гдадне  птичи- 
це  на  сувој,  голој  гранчици,  слушаде 
жадосно  јадање  увенула  дистка  и  ћу- 
таху  немо,  као  да  разумеше  и  као  да 
схватише  тужне  речи,  а  још  жадосније 
уздисаје  приповедача,  —  а  кад  повета- 
рац  јаче  пирну  и  откину  дистак  са  пу- 
стога  грања,  прнуше  и  оддетише  тамо 
дадеко,  далеко.  .  . 

И  поточић  набујан  од  сидне  јесен- 
ске  кише    роморећи  оддазио   је  даЈвно. 
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Око  њега  увенуда  трава,  увенуло  цве- 
ће.  Тек  по  гдекад  па'не  у  њ'  по  који 
жути  листак,  а  он  га  снажно  притисне 
на  своје  ледне  груди,  па  га  носи  тамо 
далеко,  далеко. . . 

Јест  тамо  далеко^  даљно,  где  бледо 
јесењско  сунце  задње  своје  зраке  спу- 
шта;  тамо  далеко,  где  гаврани  и  црне 
птице  злогдаснице  жалосним  и  немилим 
својим  грактањем  јављају  суморну  је- 
сен;  тамо  далеко  у  дубини  плодо- 
носнога  Баната,  простираше  се  крај 
маленог  сеоцета  М.  тужно  и  велико 
гробљв. 

Гробље! . . 

Имали  жалосније  речи  и  места  на 
свету  од  гробља!  Имали  тужнијег  по- 
мена  од  гробља!  Ту  у  њему  бораве 
вечити  и  мирни  санак  многи  наши  ми- 
ли.  Ту  родитељ,  ту  син,  ту  брат  и 
друг,  пријатељ,  ту  вереница  и  мила 
љуба.  Да,  њих  све  скрива  то  тужно 
гробље.  .  . 

Сунце  баш  клонудо.  Небо  се  стаде 
у  мрачни  бео  увијати.  Поветарац  јаче 
пирну,  а  црне  тице  по  гробљу  страшно 
загракташе  и  одлетише  с  блеђаних  кр- 
стова,  као  да  се  од  крга  поплашише. 

И  јест,'  на  среди  гробља,  крај  ка- 
мена  споменика  дизала  се  са  земљице 
црна  једна  сенка.  Рукама  својима  би- 
јући  груди  и  страшно,  страшно  јаучући. 

Ужасно  заиста !  . . 

Побеснио  и  вијор,  па  све  јачом  си- 
лом  дувати  стао,  а  горки  јаук  несретне 
сенке  разлегаше  се  по  целоме  гробљу, 
одјекујући  са  свих  страна:  ^ 


,,Милче  моје!  .  .  Милче!  .  .^' 

Суво  грање  увенутих  жалосних  вр- 
ба  задрма  се  од  беснила  вијоревог,  за- 
дрма  се  и  као  да  све  гранчице  у  сло- 
жан  глас  завапише  с  црном  сенком: 

„Милче  моје.   .  .  Мидче!  .  ." 

И  сенка  се  стропошта,  а  бледи  мра- 
морни  споменици  изгубише  се  у  тами, 
нестаде  их  са  површја  црнога  гробља, 
шапућући  и  уздишући  с  поветарцемтијо: 

„Милче  моЈе.  .  .  МилчеЈ  .  .^ 
■  ♦ 

Кад  год  би  се  смркло  и  у  селу  М. 
мир  наступио,  уморени  сељаци  хитали 
би  домовима  својима,  жељни  лакога  сна, 
одмора. 

А  кад  би  ветар  задунуо  свом  сво- 
јом  силом,  доносио  би  жалосне  звуке 
са  сеоског  гробља,  одјекујући  дуж  це- 
лога  села: 

»Милче  моје.  .  .  Милче!  .  . 

—  То  је  учитељ**,  —  говорили  би 
сељаци  измеђ  себе. 

^Сирома  младић,  баш  је  несретан! 
Ето  му  црна  смрт  нзтрже  из  загрљаја 
верну  му  и  мла^а'ну  љубовцу,  добру 
нашу  учитељку  Мару". 

Бог  да  јој  душу  прости!  Била  то 
заиста  честита  и  добра  женска!"  — 
рекли  би  ови  честити  сељани,  и  у  оку 
засјал^  би  им  се  суза  жалости. 

А  ветар  би  непрестано  доносио  ту- 
жан  јаук  несретнога  учитеља  Мидивоја 
са  гробља«  .  . 

Незнам,    ваљда   им   је  и  то   било  у 
црној  књизи  судбине  записано. 
Марадгш.  1888. 


-•-♦-♦  ##-#^» 


Партија  биљара. 

ИСТОРИЈСКА     НОВБЛЕТА 

(НаставаЕ.^ 


ишта  Маријета,  ништа,  ако  си 
се  и  задоцнила  за  четврт  са- 
хата;    ни  ја  нисам  могао    би- 


ти  сасвим  тачан^,  одговори  Луј  нежним 
гласом. 

„Задржао  ме  краљ,  да  играм  биља- 
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ра,  те  сам  готово  морао  трчати  ахо, 
да  ми  драгана  не  чека  у  шумн  сама. 
Но  сад,  хвала  св.  Антонију,  мом  на- 
трону  заштитнику,  ево  те,  дошла  си!^ 
И  он  обавије  руку  око  вежна  врата 
девојци  и  метне  јој  гдаву  на  своја  сна- 
жна  плећа. 

^Тебе  краљ  често  потражује?**  тихо 
га  запита  Маријета. 

„На  жалост  —  често!"  уздахне  пе- 
вач,  ^Краљ  врло  радо  има  ту  досадну 
игру,  а  ја  је  не  марим,  па  можеш  ми- 
слити^  колико  јој  обраћам  пажње,  кад 
ме  чека  моја  Маријета!^ 

^Је  ли  краљ  добар  човек?^  запита 
девојка. 

Ларозе  погледи  јој  у  лице  зачуђено, 
скоро  пренеражено;  није  знао,  шта  ће 
то  питање  да  значи. 

„Како  то  мислиш,  Маријета?^  запнта 
је  певач,  пије  могао  сакрити,  а  да  не 
изда  неку  сумњу  у  тону. 

^Мислим,  има  ли  осећања,  је  ли  ка- 
дар  осетити  сажалења,  може  лп  да  за- 
борави  и  опростп  и  онима«  који  су  њега 
или  његове  чиновнике  увредили?^  до- 
пуни  Италијанка,  и  глас  јој  дрхтао. 

„Ја  не  знам,  шта  да  речем  данас  о 
теби,  Маријета^,  пола  је  жалећи,  у  полу 
јој  пребацујући,  рече  Ларозе.  „Ти  си 
свагда  до  сад  била  весела  и  располо- 
жена,  чедо  моје,  тако  тужна,  као  Не- 
нија,  римска  божица  нарицаља,  штојој 
се  у  храму  виде  рушевине  на  подножју 
1{езува.  Кажи  и  мени,  зашто  си  жа- 
лосна!'' 

„Хоћу,  Лује,  та  како  ли  сам  са  жар- 
ком  жудњом  очекивала  час,  да  те  ви- 
дим,  да  се  с  тобом  поразговорим^^,  од- 
говори  брзо  девојка.  Одвели  ми  брата 
жандарми  у  ватвор,  и  твоји  ће  га  зе- 
мљаци,  бога  ми,  стрељати,  као  што  су 
већ  толике  смакли  са  света. 

На  једанпут  стаде  тако  јецати,  да 
је  Ларозе  једва  некако  утиша  и  ублажи. 

„А  шта  је  твој  брат  учинио,  да  су 
га  морали  жандарми  одвести?  запита 
је  он. 


^Што  су  н  хиљадама  њнх  учишим 
у  нашој  земљн;  хтео  је  делом  да  по- 
каже  ариврженост  према  нротераном 
краљу,  па  је  гледао  твојим  земл^ацима, 
сматрајући  их  за  своје  непрнјате1>е, 
штете  да  нанесе,  где  је  год  могао,  поче 
љубавннца  говоритн,  а  из  речи  јој  сук- 
тао  пламен  патрпјотпзма,  који  је  оду- 
шевљаваше. 

„То  је  зло  по  њега,  душнце  моја!** 
рећн  ће  јој  на  то  младнћ.  „Мира  не 
зна  за  шалу  у  таким  стварпма.^ 

,,дакле  никаква  спасења,  Лу)е;  па 
зар  и  ти,  који  си  тако  интиман  са  кра- 
љем,  немаш  никакве  наде?^  јадиковаше 
Маријета,  а  сузе  јој  овлажише  лице  мла- 
дога  певача. 

„Јадни,  бедни  мој  Комо,  зар  си  тако 
морао  скончати!^ 

„Па  немој  тако  очајавати,  Маријета, 
судбина  се  често  чудновато  игра!"  те- 
шио  је  Ларозе,  ма  да  Де  и  сам  уверен 
био,  да  се  нема  никаквом  добру  надати 
од  строгих  ратних  судова.  „Како  ти  се 
зове  брат,  знаш  ли  у  ком  је  затвору?^ 

„У  казамнтима  Сант-Елма",  јецало 
је  девојче.  „Ја  сам  даиас  била  са  мла- 
ђим  братом  Лоренцом,  келнером  у  хотел- 
Реалу,  горе,  тамо  у  тврЦви,  да  сиро- 
тог  Ђакома  утешимо  и  охрабримо,  али 
ваши  солдати  бесно  нас  одбише,  а  мо- 
лили  смо,  да  му  можемо  бар  једну  је 
диту  реч  рећи." 

„Ђакомо,  велиш,  зове  ти  се  брат?*' 
запита  је  Ларозе  брзо,  чисто  страшљиво, 
као  да  се  боји,  да  ће  она  то  потврдити. 

„Да,  Ђакомо  Салтарели,  човек  ва- 
љан,  племенит,  храбар  и  спажан,  љу- 
бављу  према  отаџбини  одушевљен,  али 
није  много  бирао  средства,  како  ће  не- 
пријатељу  отаџбине  нашкодити.  За  то 
су  га  сељаци  твоји  жигосали  као  зло- 
чинца  и  скупо  му  уценили  главу.  Ја 
сам  га  још  онда  опомињала,  да  бежи  у 
Си](илију,  тамо  ће  бити  сигуран;  али 
он  вели,  тамо  нема  ништа  да  ради,  јер 
на  острву  нема  Француза.  Он  је  остао 
овде,  и  издајством  паде  у  руке  властима^. 
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„Црвени  Комо",  шапутао  је  Ларо- 
зе  као  громом  поражен,  „за  тога  нема 
милости^. 

Маријета  га  погледа,  као  да  га  пи« 
та;  није  му  речи  разумела. 

„Помози  ми,  Лује,  да  га  спасем,  за- 
клињем  те  љубављу  нашом!^  кличе  де- 
војка,  загрли  га  обема  рукама  п  погле- 
даше  га  очима.  овлаженим  од  суза. 

„Твој  је  брат  јако  забасао,  јадна 
моја  девојко;  он  се  с  оружјем  у  руци 
борио  против  новог  стања  ствари,  про- 
тивио  се  војницима  и  краљевим  званич- 
ницима,  шта  више  пљачкао  је  и  убијао; 
настави  озбиљно  Ларозе. 

Куд  би  то  водило,  кад  не  би  краљ 
Јоакив!  безобзирно  казнио  таке  престу- 
пе,  кад  би  пустио,  да  му  шкоде?  Биле 
би  раскидане  све  везе  закона  и  правде, 
нико  не  би  био  сигуран  имањем  и  жи- 
вотом,  и  земља  би  у  буни  и  анархији 
пропала.  Желиш  ли  да  така  судбина 
постигне  лепи  твој  Напуљ? 

Девојка  је  ћутала,  осећала  је,  да 
јој  љубавник  истину  говор^и.  Из.  њего- 
вих  речи  разабрала  је,  да  се  нема  ни- 
каквој  милости  надати  за  брата;  Фран- 
цуски  куршуми  оборили  су  људе,  који 
се  куд  и  камо  мање  огрешили  о  нову 
владу.  Од  силног  бола  и  тешка  јада 
баци  се  поново  на  груди  певачу  и  ста- 
де  гласно  плакати;  она  је,  тако  рећи, 
обожавала  свога  брата,  он  је  у  њеним 
очима  био  велик  јунак,  а  не  преступник. 
Ларозе  се  једва  уздржао  од  суза;  ја- 
диковање  љубљене  девојке  дубоко  га 
потресло. 

Настала  дуга  пауза;  Маријета  се 
сасвим  одала  своме  јаду  и  тузи,  а  пе- 
вач  је  размишљао,  би-ли  јој  могао  бра- 
та  спасти. 

,,Твој  брат  Лоренцо  је  келнер"  на- 
послетку  поче  Ларозе,  е  па  онда,  као  и 
остале  му  колеге  зна  се  играти  биљара?** 

Девојка  га  погледд  својим  великим 
црним  очима;  није  појмила,  какво  је  то 
сада  питање,  које  јој  се  чинило  да  не- 
ма  никакве  важности. 


„Сви  га  хвале,  да  је  највештији  у 
биљарењу,  у  свој  краљевини  нема  му 
премца,  и  газда  Хотел-Реала  двапут  му 
толико  плаћа,  колико  осталима,  јер,  ве- 
ли,  својом  вештпном  привлачи  много  го- 
стију.  Ал  зашто  ти  то  сад  ппташ,  кад 
је  0  животу  и  смрти  Комовој  реч?'* 

„Сутра  ћеш  дознати,  девојко  моја, 
а  сад  ме  више  ништа  не  питај",  одго- 
вори  Луј.  „Доведи  ми  сутра  у  ово  до- 
ба  Лоренца,  имам  с  њпм  нешто  важна 
разговора.  То  је  опасна  игра,  али  ја  је 
подузимам,  тебе,  једино  тебе  ради.  А, 
сад,  срце  моје,  не  тужи,  ништа  се  ви- 
ше  не  брини,  него  још  који  часак  да 
проведемо  у  слатком  ћеретању!" 

И  опет  засијаше  дворане  краљевског 
двора  у  Напуљу  сјајем  небројених  све- 
ћа,  поново  нагрнуше  елегантне  даме  и 
отмени  каваљери  у  сјајне,  раскошне  дво- 
ране  краља  Јоахима  I.  Наполеона  Да 
ти  очи  засену  од  скупоцених  тоалета 
помодних  госпођа  и  сјајних  униФорама 
дворских  чиновника  и  ОФицира,  од  зве- 
зда  и  ордена  на  прсима  виших  офици- 
ра  и  ђенерала. 

И  опет  је  краљ  приредио  сјајну 
част,  где  је  имао  приступа  сваки  пле- 
мић  или  човек  из  отмена  сталежа,  био 
странац  или  домаћи.  На  тим  сјајним 
частима  одликовали  се  Мира  и  супруга 
му,  духовита  Каролина  особитом  срдач 
ношћу  и  љубазношћу.  Као  увек,  тако 
је  и  сада  отпевао  Ларозе  неколико  сво- 
јих  песама  уз  бурно,  урнебесно  одо- 
бравање. 

„Ти  си  данас  изврсно  диспониран, 
Лује,  хвала  ти!"  рече  краљ  певачу, 
кад  је  свршио  певање.  „После  овог  у- 
спеха,  тешко  да  ће  се  набрати  ловори- 
ка  мала  Хијовани,  која  нам  је  обећала 
неколико  арија". 

Ларозе  се  поклони;  он  се  навикао, 
да  га  краљ  именом  призивље,  кад  је 
добре  воље. 

,,Али  где  је  твој  маркез  Фољио  са 
лепом  супругом,  што  је  заостао    толи- 
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ко;  запита  краљ  погдедајући  около  по 
дворани;  зар  он  није  хтео  доћи  вечерас?" 

Јутрос  је  Ларозе  представио  краљу 
тога  маркеза  Фољија  и  супругу  му. 

„Ја  их  ишчекујем  сваки  час,  сер", 
одговори  певач  немирно;  „можда  су  и 
дошли,  па  ме  чекају  да  их  уведем  у 
друштво". 

„Којешта,  Лује,  а  о  што  ми  је  двор- 
ски  маршал!^  брзо  прихвати  краљ; 
„маркез  је  много  путовао,  светски  је 
човек,  и,  чини  ми  се,  није  сад  тек  пр- 
ви  пут  на  двору ;  он  дакле  знаде  цере- 
монијал.  Но,  Ларозе,  тај  твој  маркез 
мора  да  је    богат    или    врло    љубазан, 


кад  је  добио  тако  красну  жену ;  тај  ми 
човек  изгледа  као  неки  орах  коштуњац". 
Ове  последње  речи  рекао  је  тако 
лагано,  да  их  је  само  Ларозе  разумео. 
,,Маркез  је,  сире,  и  врло  богат  и 
врло  љубазан,"  рече  Ларозе;  „бар.  ко- 
лико  га  ја  познајем;  али  по  далеком 
путовању  на  исток  није  имао  приликв, 
да  своје  турнире  усаврши,  а  што  је  на 
пређашњем  двору  Напуљском  научио, 
то  је  у  току  много  година  излапило^Ч 
„Баш  ти  честитам,  Лује,  на  новом  по- 
знанству,  а  нарочито  ради  лепе  госпе 
маркизе;  заврши  краљ  разговор,  обр- 
нувши  се  другом  каваљеру. 


(Свршиће  се.) 


Алекса  Стојшић. 

1763  I  1850. 


^лекса  Стојшић  био  јс  Србин  душом  и 

телом  и  вредно  је^    да  и  шири  кру- 

гови  дознају  што  о  њему,  те  да  му  се 

име  забораву  отргне.    Не  сећамо  се,   да 

смо  где  читали  што  о  овоме  честитоме 
Србину,  па  како  нам  дође  до  руке  неколико 
дистова  у  рукопису,  где  се  укратко  дрта 
живот  и  рад  овога  заслужнога  учитеља  срп- 
ског  и  храброга  војника^  то  смо  ради  да  бар 
оно  овде  побележимо,  што  се  у  том  руко- 
пису  приповеда,  а  и  то  је  већ  доста,  да  се 
види  како  је  Алекса  заиста  заслужио,  да  га 
потомци  по  који  пут  у  добру  помену. 

Алекса  је  био  војник  аустријски  у  рато- 
вима  против  Наполеона  I.,  а  јоп1  ви1пе  је 
војевао  као  Србин  у  Србији  у  почетку  овога 
столећа,  за  тим  је  послужио  Србији  као  вре- 
дан  и  заслужан  учитељ  у  Ваљеву,  Београду 
и  Каменици  у  оно  време,  кад  је  највећа  оску- 
дица  била  у  добрим  учитељима. 

Бако  је  све  .то  било,  причаће  нам  сам 
рукопис.  Ми  пак  напомињемо  овде,  да  смо 
до  тога  рукописа  дошли  добротом  нашега 
пријатеља  Андрије  Плавшића^  грађанина  сада 
новосадског,  а  по  матери  унука  Алексиног. 
Он  је  пак  рукопис  тај  добио  од  правога 
унука  Алексиног,  Летра  Стојши^Ј   вештач- 


ког  бравара  у  Ваљеву,  који  је  син  Косте 
Стојшића  (о  коме  је  реч  у  рукопису),  а  Коста 
је  син  Алексин. 

За  рукопис  се  држи  да  га  је  писао  други 
син  Алексин^  Касијон  СшсјшиЛ,  који  је  био 
кмет  ваљевски  и  посланик  скупштински,  и 
умрво  око  1885 

У  рукопису  се  час  прича  о  Алекси,  као 
0  трећем  ЛИ1ЏГ,  час  пак  добија  причање  вид 
автобиограФски,  јер  је  без  сумње  писан  по 
причан.у  Алексином. 

Но  има  један  врстан  писац  српски,  који 
би  намо  Алекси  умео  више  и  лепше  причати, 
чиме  би  се  одужио  сени  заслужнога  о^ога 
Србина  из  полупроп1лости,  а  то  је  главом 
нап1  дични  књижевник  Љубомир  Л.  Ленадови^, 
који  је  како  дознајемо  био  ученик  Алексин  у 
оно  доба,  кад  је  овај  у  Ваљеву  учитељевао. 
Радовали  би  се^  кад  би  ови  редци  побудиди 
г.  Ненадовића,  да  нам  из  свога  сећања  при- 
бележи  и  овековечи  што  о  врломе  Србину 
Алекси  Стојшићу. 

Може  бити  да  ће  и  у  хартијама  чести- 
тога  родитеља  му  проте  Матије  Ненадовића 
наћи  г  Љубомир  што  споменуто  и  о  Алекси^ 
јер  је  овај  бивао  у  бојевима  и  уз  проту,  као 
што  ће  се  видети  из  рукописа.  А  како  Алекса 
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црта  протино  одушевљење  и  у  боју  на  Бау- 
рићу)  прота  иак  у  својим  у^Мемоаргша*^  (стр. 
272.)  обећава^  да  ће  ако  доспе  и  тцј  бој  што 
пространије  описати^  то  је  лако  могуће,  да 
ће  се  ту  и  Алексе  сетити. 

Писац  овога  рукописа  доноси  и  ово: 
„Пргшјечање^^ : 

„Ово  и  овоме  подобно,  што  испред  сље- 
дује^  није  ктео  Алекса  приповедати  свакоме; 
као  што  то  неки  имају  вољу;  ово  су  увек 
други  казивали,  а  и  сва  друга  доброчинства; 
што  је  Алекса  роду  свом  чинио.  Овај  човек 
бијаше  родољуб^  какав  се  само  иожелети 
може,  притјажаваше  све  оно^  што  је  од  при* 
роде  благородно  њему  дарованО;  но  не  беше 
у  томе  положају,  да  се  што  више  догледи 
његова  способност,  и  тако  у  малом  мало  је 
што  и  мого  учинити,  увек  говораше:  дела 
нека  говоре!^ 

Ово  говори  како  је  Алекса  скроман  ро- 
дољуб  био,  а  да  је  такав  заиста  и  био,  ви- 
диће  ее  и  из  рада  му^  како  је  уз  малену 
плату  учитељско  звање  с  вољом  и  трудом 
обављао,  а  осим  тога  без  икакве  нахфаде  и 
за  свештенике  људе  изучавао. 

Гукопис  је  писан  без  дебелога  јера,  ина- 
че  тако  званим  средњим  правописом,  и  гласи: 


Александер  Стојшић;  учитељ  Ваљевски, 
води  своје  порекло  од  пресељења  Срба  из 
оних  крајева  негдашње  Велике  СрбиЈе^  а  да- 
нашње  Старе  Србије,  из  пећске  патријаршије; 
а  под  предводитељем  Чарнојевића  патријарха 
(нека  се  нађе  у  Летоиисима  кад  је  шо  било). 
Његов  ондашњи  пра-деда  био  је  као  неко 
одлично  лице  у  оној  општини  и  имађаше  за 
неколидину  важећи  глас,  којнм  се  ползова 
при  доласку  на  границу  давашње  Србије 
{место,  гди  је  се  ирешло  у  Србију  нека  се 
њхђе)  и  одврати  неколико  њих  да  не  иду 
преко  Дунава  и  да  не  остављају  оваку  земљу^ 
која  се  види  много  плоднија  у  свему^  а  на- 
рачито  у  шумама,  којих  тамо  види  се  да 
нема,  и  тако  до]^у  у  место  зовомо  Стојшић, 
седо  једно  и  данас  наодеће  се  на  левој  стра- 
ни  реке  Колубаре,  гди  има  и  један  градић 
на  врху  брега  под  именом  иетим/  Овај  гра« 


дић  има  подобвје    као    што   је  и  на  АваЈ[И| 
али  је  више  разваљен;  и  тако  се  ту  стане  и 
населе;    но  како  је  српска  снага  и  царевина 
годином  за  годином  падала,  а  турока   се  ди- 
зала,  тако   су    дошли    тешки  дани  за  живот 
породице  и  овде  у  Стојшићу  његовим  и  дру- 
гим  Фамилијама^  који  бијаху  шњим.    Тако  се 
морадоше  одавде  кренути  за  преко  Саве  реке, 
да  тамо  траже  себи  мирна  живота,    куда  их 
је  и  повео  први    избавитељ  Чарнојевић,    пу- 
тујући  и  тражећи    себи  прибежиште   са  оне 
страве  реке  Саве   више   дана   са  својом  Фа- 
милијом    и    домаћим    потребама   оптерећени 
почну  неки  из  средине  говорити    своме  вођи 
да  се  настане  већ    и    да-  не  иду  даље  овом 
речи:  Ст,ој!    И  тако  више  дана  тумар^јући 
напослетку  стане  се    у  једно  село  у  Шлаво- 
нији.  Но  данашња    ^устро-мађарска  држава, 
а  онда  још    српска   под    својим    деспотима 
(ксја  је  влада  тамо  била  ири  доселењу   Чар- 
најевиИа  нека  се  шражи)    и  ту    станпвши  се 
ови  новаци  прозову    свога  вођу   Стојгаа,    од 
кога  имена  и  цела  Фамилија  његова  узме  пре 
зиме  СтсјшиЛ  (сад  је  ли  то  од  те  речи  [Стој!] 
или  од  онога    градића'  извесво    не    можесе 
определити).    Живећи    Стојша    у   новонаста- 
њеном  селу  добро  сг  спомого  и  није  био  нај- 
мање  имућан  између  његових,  а  најбогатији 
бијаше  у  чести,  јербо   га  сви  мало    одлико- 
ваше  због  његове   искрености    и    разборито- 
сти.    Он    умре   после  доселења  10  година   и 
остави  по  себи  сина  Арсенија  Стојшића(који 
је  био  отац  Алекси  Стојшићу),  кога   је    још 
за  живота    упутио  био    у    грађански  живот, 
давши  га  у  варошицу  Вуковар,  у  Срему,  на 
занат  абаџијски,    који   је    као  абаџија  доста 
година  поштено    проживио,    а    срећа   га  по- 
служи,  те  ее  ожени  са  богатом    женом,   које 
му  нешто  и  важности  у  општеству  прибави, 
и  данас  може  с.  распитати  за  кућу  Арсенцја 
Стојшића,  која  је  од    тврдога  материјала  и 
стародревна,  а  ову  му  је  кућу  жена  његова 
насљедила ;  у  овој  кући  роди  Арсен  5  синова : 
Саву,  Алексу,  Јову,  Пају  и  Авдрију.  (Пошто 
је  060  делце  управљено  само  за  чест  Алекеи, 
то  ћемо  остале  личности  споменути  у  толико^ 
у  кодико  се  ток  саме  ствари  не  би  испреки 
да^).  Ареен  давао'  је  своје  синов1^'на  ћауку 
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какве  су  онда  моглв  бити  и  доцније  Са]1а  се 
најстарији  заполи  и  био  је  свећеник  у  Вин- 
ковци  у  Шлавонији  и  остави  ио  себи  два 
сина,  који.  и  данас  служе  као  чиновници  у 
аустријској  војсци.  Јова  је  највише  тумарао 
у  своме  животу  неизвесно  и  најпосле  умре 
као  учитељ  у  Срему.  Паја  буде  клозер  и 
остане  у  кући  са  матером,  која  му  после 
смрти  материне    и   ос1ане  у  наследије    и  по 


себи  остави  3  сина :  Љубомира^  Косту  и  Гли- 
шу.  Коста  и  данас  држи  кућу  и  занима  се 
саставом  књига  латиницом  нисаних  и  књи- 
жарском  радњом.  (Имућан  је.)  Андрија;  нај- 
млађи  брат  Алексин  и  син  Арсенијев,  задржи 
занат  оца  свога,  о  коме  и  данас  живи^аима 
једнога  сина  Косту,  који  је  велики  судац  у 
Срему. 

(Наставићв  се). 


Нешто  0  црногорскијем  јунацима. 


ОД    ФИЛИПА    ШПАДИЈЕРА. 
(Наставак.) 


ставите  се  ви  те  шале,  добар  је  Јо- 
виша  кад  дође  до  невоље  јуначке^ 
настави  један  иза  ле^к.  Знам  ја  њега 
кад  се  бијасмо  с  Приморцима;  а  мој  ти 
Јовиша  шћаше  ставити  капу  на  један 
камен  а  иза  другога  се  б^аше  као  и  један 
Цетињанин.  Слушајте  јунака  што  говори,  од- 
говори  Јовигаа  узбуђено.  Хвала  ти,  Јокета, 
на  тим  твојим  поштеним  ријечима.  вазда  си 
јунак  био,  а  јунак  никад  туђе  поштење  не 
крије.  Јест,  настави  други,  и  ја  онда  виђех 
Јовишу  како  лежи  потрбушке  и  сабија  земљу 
да  направи  какво  корито,  а  иза  оног  камена 
никад  главу  не  помаљашС;  нити  Јовиша  тај 
дан  виђе  Приморца  толико  га  бог  видио.  Не, 
а  ти  се  не  кријаше  ?  Кријах  и  ја,  али  не  као 
ти  Да,  ви  Баице  хвааите  се,  да  сте  бољи 
јунаци  од  Доњекрајаца^  а  никад  нијесте  били 
бољи,  нити  ћете  икад  бити,  само  што  сте 
више  хвалише  од  нас.  Тако  Јовиша,  сабљо 
наша  бритка^  повика  неки  Доњекрајац,  недај 
се  јутрос,  не  пуштај  Краину.  Кад  виђеше 
Баице  до  чега  их  је  Јовиша  догнао  продужи 
један  опет :  Знамо  ми,  да  је  Јовиша  као  нај- 
бољи  Цетињанин,  него,  хајде  Јовиша  рђа  те 
не  била  позови  Махмут-пашу  на  мегдан,  те 
осрамоти  и  Пера  Вукотина  и  Ивана  Голу- 
бова.  Ево  ја  ћу  ти  дати  нож,  оваквога  гвожђа 
нема  до  Призрена,  И  ја  мале  пушке  нема  их 
поузданије  до  Пећи.  —  А  ја  ћу  ти  дати 
дугу  пушку,  дужа  је  од  тебе  два  пут,  ба- 
цила  би  у  Доњи  Крај,  а  нема  је  поузданије 
чак  до  Хотске  Горе  Нећемо  ми  тако,  завика 


опет  један  озбиљније :  Наћемо  ми  њему  у 
Цуце  или  у  Ћеклиће  какав  мач,  који  је  ду- 
жи  и  поузданији  од  нож  а,  а  ја  ћу  му  дати 
џевердан,  и  ја  моје  мале  пушке,  боље  су  од 
твоји  десет  пути;  а  поп  Лука  ће  му  дати 
ону  памуклију,  кроз  коју  тако  лако  гвожђе 
пс  пролази.  Сад  јадноме  Јовиши  ова  биједа 
бјеше  гора  од  прве,  али  видећи  у  каквом  се 
колу  налази,  за  најпаметније  нађе,  уклонити 
се  мирно  с  те  позорнице,  бојећи  се,  колико 
да  се  с  њега  не  заметне  кавга,  толико  још 
више  клетве  св.  владике  преко  свега  тога, 
што  му  шћаше  милије  бити  да  изговори  двије 
три  цигле  ријечи^  него  се  посветити:  ^О, 
кучке  оглодане,  с  ким  се  ви  ругате !"  —  Но 
ништа  за  то,  неће  они  њему  остати  дужни, 
ако  жив  Јовиша  дође  на  ону  плочу,  с  које 
се  може  и  нешто  више  проговорити.  Док 
млађи  заметаху  шалу,  дотле  срдар  "Бико  од- 
веде  кнеза  Пурана  на  страну,  те  га  између 
осталога  ослови :  Знаш  ли  Пуране  зашто  од- 
веде  св.  владика  Пера  Вукотина  у  Камикулу? 
Незнам,  ако  није  да  му  даде  коју  пару.  Е, 
ако  то  буде  истина,  мило  ми  је,  тако  ми  св. 
Јована.  (Храм  цркве  баичке).  И  мени,  тако 
ми  св.  Госпође.  (Храм  цркве  доњекрајске). 
Јунак  је  Перо  и  добар  је  наш  брат  Пуране 
јадан  не  био.  Јест  бога  ми,  Ђико,  он  је  као 
најбољи  Црногорац,  па  је  љубазан,  умјетан, 
па  скочац.  И  ђаво  га  знао,  мени  би  се  пра- 
зно  чинило,  да  без  њега  одемо  на  војску.'  И 
мени.  У  томе  се  врати  весео  и  задово.љан 
Перо  из  манастира,  вичући:  „Хоћемо  лд  Це- 
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тињани  ићи  на  војскз^?"  Хоћемо,  хоћемо, 
Перо!  —  Рекао  ми  је  св.  владика  да  вам 
кажем,  да  спремите  брашњенике  и  све  гато 
треба,  па  трећи  дан  да  будемо  овде  прије 
зоре  ако  бог  да,  а  доћиће  и  сва  катунска 
нахија;  јер  је  св.  владика  послао  књиге  на 
сва  племена.  Још  ми  рече:  а  наругаћете  ми 
се,  да  ја  предводим  сву  војску  противу  Мах- 
мут  паше,  ја  му  на  то  рекох:  да  не  знам, 
шта  ће  на  то  рећи  Цетињани  и  други  Кату- 
њани.  Предводи  Перо  и  за  тебе  је;  што  ти 
ми  говоримо,  реће  ти  сва  Катунска  нахија, 
јер  је  боље  да  нам  ти  предводтп,  него  какав 
рогокапа  Цуцки.  Пошто  још  чуше,  да  св. 
владика  дарова  Перу  Вукотину  пуне  грсти 
тврдијех  талијера,  повикаше  једногласно  сви: 
„Нека,  бог  да  прости  и  требају  му."  —  Тако 
дакле  пошто  примише  свети  благослов  св 
владике  одоше  својим  кућама,  да  се  спремају 
с  божијом  помоћи  на  срећан  пут. 

Трећи  дан  у  саму  зору  стигоше  на  Це- 
тиље  јуначки  Катуњани  а  на  име:  Цетињани, 
Његуши.  Ћеклићи,  Цуце,  Бјелице,  Велесто^ци 
и  Чевљани.  Комани  и  Загарчани  чекаће  их 
н^  извјесно  мјесто,  гди  се  буде  паша  утабо- 
рио,  а  јунаци  ријечке  и  љешанске  нахије 
отићиће  заједно  с  Катуњанима,  кадовибуду 
кроз  њих  пролазили.  Пошто  се  сврши  бо- 
жанствена  служба  и  призив  св.  духа,  указа 
се  на  капији  манастирској  у  најдивнијем 
сјају  и  владичанском  достојанству  земље  го- 
сподар  владика  Петар!  На  њега  беше  као 
што  причају  Црногорци  широка  од  жежене 
свиле  пресамићена  дуга  долама  до  земље,  по 


коЈОЈ  на  снажним  грудима  одсЈаиваше  све 
само  злато  и  драго  камење  у  виду  звиЈ'езда 
и  крстова.  На  глави  му  стајаше  капа  ками- 
лавка  омотана  неком  биЈ'елом  као  снијег  сви- 
леном  траком,  која  му  се  широко  спушташе 
низ  снажна  плећа  и  рамена  његова,  —  у  сре- 
дини  ње  поврх  високог  као  сјајни  месец  све- 
деног  дивног  чела  његовог^  раширио  се  бјеше 
златокрили  двоглави  орао  на  црвеном  пољу 
са  владичанском  круном  и  грбом  стареЗете! 
Па  кад  се  томе  још  дода,  његов  високи  пра- 
вилан  стас,  његово  дуго  бијело^  пуно  благо- 
сти  и  мушког  достоЈ"анства  лице,  црне  браде 
и  дуге  црне  косе,  а  преко  свега  тога  онб 
његове  пламене  очи,  које  муњевито  на  све 
стране  неким  божанственим  огњем  сијеваху, 
а  у  коЈ'е  ј'ош  нико  од  смртни  не  мога  погле- 
дати !  Онда  се  може  мислити,  е  каквим  оду- 
шевљењем,  с  каквим  ли  поносом  закуцаше 
Ј'уначка  срца  његови  храбри  ђитезова,  кад. 
угледаше  тако  да  речем,  тога  надземног  се- 
раФима,  који  посланством  „свише^  пресиЈ'еца 
огњеним  мачем  тешке  ланце  и  гони  црне  де- 
моне  у  вјечни  гроб ! ! !  —  —  —  Лошто  као 
обично  владика  Петар  поздрави,  благослови. 
и  охрабри  војску,  одма  прогласи  Пера  Вуко- 
тина  за  најглавнијег  вођу,  заклињући  главаре 
и  свакога  војника  да  га  исто  као  и  њега  слу- 
шају,  пријетећи  им  још  клетвом  на  сваку 
непослушнорт.  Сва  Ј'е  војска  радо  прихватила 
Перино  старешинство,  колико  због  тога,  то- 
лико  и  због  оне  живе  вјере  у  његову  вој- 
ничку  вјештину  и  гласовито  Ј'унаштво. 
(Свршиће  се.) 


ПРВИ  НОРЛН  У  швот. 

Обичајп   ири  ро^ењу   детеша. 

КУЛТУРНО-ИСТОРИЈСКА  ЦРТА. 
(Свршетак.) 
У  Америци,  особито  у  Мехику  и  међу 
Иидијанцгшау  налазимо  неки  чудновати  оби- 
чај.  А  то  је  „Кувада''^  што  значи  мужевљево 
лежање  у  кревету.  То  јест,  кад  се  жена  по- 
роди  њој  се  даје  врло  кратак  рок  на  одмор, 
него  она  мора  васкоро   да   устане  и  да  иде 


за  послом,  а  муж  легне  у  кревет  и  ту  га 
шест  недеља  дана  најбрижљивије  негују.  Док 
се  с  матером  детињом  поступа,  као  да  се 
ништа  није  ни  догодило,  дотле  се  отац  чува 
најбрижљивије  од  промахе  и  од  једа  и  тако 
се  с  њиме  поступа,  као  да  је  он  мати.  Но 
тај  обичај  није  у  Америци  постао,  него  је 
пренесен  из  Европе.  И  римски  списатељ  Ди- 
одор  Сицилијански  пише,  да  је  то  на  Корзи- 
ци  обичај  био.    Страбон    тврди  у  својој  гео- 
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граФијд!,  да  су.се  становници  Шпаније  рд  при- 
лике  цре  2000  година  тога  обич^ја  држали, 
а  у  некии  крајевима  јужне  Фраацуске  кажу 
да  се  потајно  и  сада  тога  обич^а  придржа- 
в^ју.  Осим  тога  има  га  у  појединим  делови- 
ма  ЗЈ^ине,  у  Источној  Индији,  Западној  Ин- 
дцји,  ва  индијском  архипедагу,  па  и  у  Бра- 
зилији.  Од  куда  је  тај  сбичај  постао  не  да 
се  управо  разјаснити.  Индијанци  обично  на- 
воде  као  узрок  томе,  да  дете  више  од  оца 
него  од  матере  произлази  и  да  би  непажња 
очина  у  првим  недељама  живота  дечијег  не- 
ком  чарблијом  могла  детету  шкодити.  С  тогд 
у  то  доба  неће  ни  један  Индијанац  ни  бур- 
мута  Шмркати,  премда  га  они  одвећ  воле, 
јер  се  боје,  да  не  би  кијање  тако  исто  шко- 
дило  детету,  као  ма  и  која  друга  погрешка 
у  дијети.  Некн  испитивачи  веле,  да  је  то 
оно  исто^  што  и  аодизање  детета  у  Риму  и 
у  Атини;  тиме  признаје  отац  дете  и  тиме 
стиче  рн  право  располагања  са  дететом^  јер 
код  неких  народа  је  у  иређац1ње  време  дете 
добивало  име,  имање  па  и  достојанство  од 
матере,  а  не  од  оца. 

Код  Мехиканских  урођеника  држане  су 
некад  ванредне  светковине,  кад  сепоглавнци 
—  казику  —  родио  син.  Светковина  нцје 
смела  краће  тр^јати  од  осам  дана.  Првога 
дана  долазиле  су  све  младе  девојке  из   села 


са  палмовим  гранчицама  у  рукама  пред   ко -^тулЈбв  нема  призива,  нитц  протудоказа.    Оп 


лебу,  у  којој  је  новорођени  син  лежао,  те 
играху  око  колебе  и  лупаху  палмама  по  о- 
гради  и  крову  од  колебе.  То  лупање  имало 
је  символичнога  значења  и  рађено  је  с  тога, 
не  би  л'  новорођени  био  велик  ратник.  Пред 
вече  је  најјача  жена  из  села,  са  ксцсјбом  од 
војевих  пера,  од  појаса  до  колена,  у  друштву 
еа  девајкама  ишла  по  селу.  С  батином  у  ру- 
ци  ншаљивала  је  ова  жена,  коју  су  ^пауком^ 
звали,  ваљда  што  се  око  њена  тела  нојево 
перје  као  паукове  ноге  лепрша,  у  колебе^  те 
је  батином  истеривала  мужеве  напоље.  А  на- 
пољу  су  дочекивале  девојке  с  палмовим  гра* 
ва]^а,  те  их  шибале.  Идућега  дана  играле  су 
се  девојке  с  момцима  хрвања  о  опкладу.  А 
трећега  дана  цело  се  село  слегало  на  игру. 
Четвртјога  дана  беше  нова  забава,  и  то  о- 
пет  хрвање,  а  онда  је  изазивала  жена,   што 


се  зваше  „иаук^^  еве  друге  жене  нз  села  ва 
мегдан.  Петога  се  дана  опет  играло,  а  ше- 
стога  се  хрваху  женске  и  момци.  Последња 
два  дана  наступило  је  мушко  право;  онда  ее 
жене  и  девојке  морадопте  повући,  а  Индијан- 
ци  се  онда  частили  и  пили  уз  бубањ  и  певање. 
У  Севернај  Африци  влада  многоженство, 
јер  је  онде  главна  религцја  мухамеданска. 
Тамо  се  дакле  слабо  осврћу  на  рођење  де- 
тета.  Но  и  Црнци  у  западној  и  источној  А- 
Фрици  не  маре  за  рођење.  То  је  тамо  дога- 
ђај,  који  се  равводушно  прима,  као  киша  или 
оунце,  а  параде  се  чине  оамо  онда  вад  кцји 
одрасли  умре.  У  источној  Африци  пљују  ва 
новорођено  дете,  али  то  се  само  стогачини^ 
што  они  држе  да  је  пљувачка  света  и  да  је 
лековита  од  урока.  У  западној  и  источној  А- 
Фрици  кад  се  роди  мртво  дете  побуни  се  се- 
ло,  јер  сви  су  црнци  у  АФрици  веома  пра- 
зноверни,  те  сваку  несрећу,  догодила  се  она 
у  породици  или  у  држави,  шта  више  ма  и  у 
самој  природи,  доводе  они  од  урока,  увра- 
чања.  То  уврачање  долази  од  каквог  непри- 
јатеља^  те  оштећени  мора  тога  злог  духа 
тражити  и  тужити.  А  то  бива  таво,  да  н. 
пр.  отац  или  мати  умрлога  при  порођају  де- 
тета  размишљају,  ко  је  то  њима  могао  увра- 
чати,  те  онда  на  кога  падне  сумња  они  га 
оптуже  у  јавној  скупштини.    Против    те  оп- 


тужени  се  може  подвргнути  божјем  суду, 
који  овако  бива:  на  свечани  начив  поднесе 
му  свећеник  у  љусци  кокосовог  ораха  отровав 
напитак,  кцји  он  мора  испити,  праћен  кле- 
твом  и  проклињањем  Ако  за  тим  добије  по- 
враћање,  те  избаци  попијени  отров,  онда  је 
невин ;  а  ако  не  поврати  онда  је  крив  и  он- 
да  умре  од  отрова,  ако  га  и  пре  тога  већ 
вису  сељани  на  варварски  начин  пре^укли. 
Наравно  дејство  отрова  зависи  од  начина,  ка« 
ко  су  га  зготовили  и  ту  је  свећеницима  о- 
творено  поље  да  се  даду  подмитити. 

Погледајмо  сада  на  нцјпросвећевцји  део 
света,  на  Европу,  где  не  влада  мвогоженетво. 
Ту  је  у  свакој  кући  —  осим  где  је  нужда  и 
невоља  —  рођење  детета  радостан  догађај. 
Красан  је  то  доказ  за  напредак  културе  код 
Бвропејаца,    што   се   они  радују^  да  је  опет 


р. 
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нов  члан  друштва  ступио  у  живот,  и  што  се 
родитвЈБи  радују,  што  их  је  бог  с  потомком 
благосдовио.  По  А.  БертолдЈ* 


КЊИЖЕВНОСТ. 
„Кмжевној  Омотри"  у  Загребу. 

У  8.  броју  „Кпјх/еупе  8шо<;ге"  што  изла- 
8и  као  мјесечни  прилог  „Каргбс1ку''  органу 
хрв.  педагошког  збора  у  Загребу^  читамо  на 
58.  страни  у  оцјени  Карићеве  „Србије":  <Ја 
је  бУакако  родгебпо  р18а11 :  кпег  ^агагет  сгкуа, 
гагуаНве  §га(1а  кпег  ^агагега,  зИка  кпег  Бага- 
геуа  и  сгкУ1."  Вели  се  дал>е:  „Ш  пе  гпашо 
до<1ибе;  Ја  11  па$  пагоЛ  шогећ!^  и  бгћгј!  гђИја 
(гаг  пе  га181;а?)  1;ако  ^оуоп;  пи  1;о  гпашо,  Лл 
1;акоуа  §1а  п18то  бИеМ  т  и  Уики  П1  и  Вашб1<5и". 

Моје  прилике  или  боље  рећи  неприлике 
сметале  су  ми,  те  до  данас  нијесам  могао 
набавити  Карићеве  „Србије^;  но  Ја  нијесам 
ни  накан  истраживати  колико  је  оправдано 
критичарево  мишљење  о  том  дјелу.  Ја  ћу 
овдје  само  да  упозорим  на  критичарево  зна- 
н>е  граматике. 

Ријеч  је  0  посесивном  гештиву  илидру- 
гом  падежу  за  припадање.  Припадање  се 
другим  падежем  може  само  онда  исказати^ 
кад  уза  њ'  има  додатак,  а  ако  нема  додатка 
онда  се  други  падеж  претвара  у  придјев. 

Изузеци : 

1.  ако  има  више  ријечи;  које  једну  ствар 
показују  н.  пр.  „У  име  оца  и  сина'' ;  У  здра- 
вље  цара  и  краља.^ 

2.  кад  се  припадање  казује  презименом 
н.  пр.  „кулаЂуришића;  —  пјесме  Мушицкога. 

Но  ако  ћемо  да  усвојимо  начело  проФ. 
Живановића,  да  у  граматици  све  бива  по 
правилу  без  изузетка,  онда  примјери  под  1. 
тумаче,  као  да  је  једна  ријеч  другој  додатак 
(Даничић  Синтаска  стр.  23),  а  у  примјерима 
лА  2.  мисли  се  име  као  додатак.  (Тамо  22.  стр). 

Као  што  се  види  критичара  буне  сложе- 
не  ријечИ;  а  Карићева  је  погрешка  можда  у 
томе,  што  недовршене  сложене  ријечи  не  ве- 
зује  уобич^јеном  цртом. 

Кад  зналац  чује  „Кнез  Лазар*"  или  кад 
чита  у  ^Карићевој  Србији"  „Љ<в5  Лазпр^  он- 
да  он  као  такав  мора  знати,  да  су   ту   при- 


дјеви  постали  од  недовршено  сложене  имени- 
це  „Кнез-Лазар". 

Критичар  неким  особитијем  аукторитетом 
вели:  „пи  10  гпашо,  <1а  1акоуа  б1а  шбшо  биаН 
П1  и  Уики  П1  и  1)ап1б1би".  На  то  му  се  може 
одговорити,  да  он  Даничића  онда  није  ни  чи- 
тао,  или  је  ту  интересантну  партију  забора- 
вио,  па  га  за  то  најучтивије  позивамо,  да  с 
нама  отвори  48.  страну  „Српске  синтаксе'' 
од  Ђ.  Даничића,  Београд  1858. 
Ту  читамо  од  20.  реда: 

цГосподара  славног  кнва^Лазара  2,  ""5; 

Милош  згуби  Турског  цар-Мураша  2,  45; 

Док  погубим  Бирчанин-Илију  3,  26  (1823) 
овакове  по  две  речи  узимгуу  се  као  једна,  и 
за  то  у  другом  падежу  за  примање  остају 
истом  онда;  кад  имају  још  какав  додатак : 

Да  л'  је  кула  славног  кнез-Лазара  2,  45 ; 

Брат  каиетан  ааше  и$  Зеорника.  В.  С.  Ка- 
раџић  дан  3.  148. 

ако  ли  нема   другога   додатка,   замењује    се 
други  падеж  придевом : 

Окром  даву^ања*)  кнез^  Аксентгуева.  С. 
Милутиновић,  ист.  срб.  357; 

•  Чича-Срећков  ^ит.  Иие  новинама,   које 
је  у  Београду  издавао  А.  Николић  год.  18;^7; 
Чича-Томина  колиба**)  име  књизи,    која 
је  штампана  у  Београду  1854. 

Помиње  се  и  један  прицјер  из  Словен« 
ског  „1исоу СЂ  Христова  рождгество" 
и  т.  д.  „Мат.,  I.,  18.« 

'  Ову  партију  могао  је  г.  критичар  нау- 
чити  такоЈ^ер  из  „Извода  из  српске  грамати- 
ке"  од  Јов.  Бошковића,  Београд  1864.,  те  из 
његове  скоро  на  свијет  издане  прве  књиге 
„Скупљени  списи"  од  1887.  чланак  243.  који 
се  <1ланак  штампао  још  год.  1882.  на  277. 
страни  П.  год.  ^Србадије  под  насловом:  „Из 
науке  0  језику.  Помињемо  се  дапаче,  да  ]е 
Бошковићеве  „Скупљене  списе"  оцјенилоу  6. 
и  7.  броју  лањске  ,8шо4ге". 

Зато  смијемо  поздравити  браћу  у  Загре- 
бу,  нека  се  окане  бистрити  језик  Београђана, 
на  које  се  у  оваким  приликама  свакако  прије 
смијемо  поуздати,  него  ли  на  оне  Хрвате, 
који  су  јуче  дошли  из  странијех  земаља. 

НиЈе  то  олака  ствар  —  познвати  се  на 
Даничића,    кад   га   нијеси  добро  проучио;  а 
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тешко  је  и  бостанџију  учити,   како   се   саде 
краставци  т.  ј.   (^Ј^бе  учгши  —  свој  језик, 
Марадик  23  јула  1888, 

Хрват  А  . .  6  П та%. 


В  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Арок  Тапавица).  У  Дееци  у  Банату,  преминуо 
је  12  јуда  о.  г.  тамошљи  парох  Ароп  Талаеица,  сии 
шгЏкашког  надпоручнка  г.  Тодора  Тапавице.  Иокојник 
је  радио  на  књнжевном  по.Ђу.  КадЈе  оно  наш  ЗмгО-ле- 
сник  у  врло  дир.Ђивој  посми  искавао  својо  јадање  над 
поступцима  пеких  наших  свештеника  и  аалитао  на 
краЈу  песме  :  да  ли  још  ииамо  правих  свештеника,  по- 
коЈни  Тапавица  Јс  у  лепој  песми  одговорио  да  %ша,  и 
да  му  то  љегово  срце  каже.  Обе  су  песме  ивишле  у 
„Стармаломе".  Осим  тога  писао  Је  у  „Стармаломе**  ле- 
пе  хумореске,  нарочито  из  граничарског  живота,  и  на 
расписану  награду  лоелао  Је  у  исти  лист  хумореску 
Једпу,  коЈа  је  и  награђена.  —  Па  укопу  су  држали 
сходне  беседе  парох  сиришки  прсч  г.  И.  Јовановић  и 
иетровосслски  пр.  г.  Панта  Поповић.  —  ПокоЈник  Је 
логато  )е  свршио  богосдовске  науке  био  више  годнна 
у  Бањалуци  управитељ  тамошње  богословдје.  Вративши 
се  у  своЈ  аавичгЏ  послан  Је  у  Надаљ  »а  администрато- 
ра  парохцЈе;  одатле  Је  отишао  у  Мохол  за  капелана, 
па  онда  у  Деску  за  пароха. 

(*)-  Душак  Грбжћ).  У  Гор.  Карлов!^  прсминуо  је 
код  своЈих  родитеља  правник  на  будапештанском  Фа- 
кудтету  Душан  Грбик,  Био  Је  ватрен  Србин  и  даровит 
мдадић.  Лака  иу  вемљица  бида ! 

(ШткпекдцЈе).  У  Текедц^ном  ваводу  у  Будимпе- 
шти  упражњена  су  два  питомачка  места.  Рок  стечгОу 
до  3.  августа  о.  г. 

(Срп.  народна  поворжшна  друзвика)  бави  се 
сада  у  Турском  ВечсЈу  и  како  БечеЈци,  тако  и  Вра- 
њевчани  Јако  се  аауаеше,  да  дружина  у  њиховоЈ  сре- 
днни  не  претрпи  никакве  штетс.  Оданде  иде  дружина 
у  Вед.  Киквнду. 

Р  А  3  Н  0. 

(Народ  ШФО  ое  омеје)  Тиринћани  беху  старо- 
древно  источњачко  пдеме,  и  о  њима  приповеда  Иродот 
да  су  били  надалеко  чувени  с  тога,  што  су  ое  увек  и 
ма  на  што  смеЈади.  Суседни  су  их  народи  већ  добро 
знали  с  те  страпе,  Јер  еу  они  еваку  ствар  уаимали  са 
смешне  ЈоЈ  стране  и  на  сваку  трсћу  реч  су  прсиуди  у 
громогдасан  смех.  Но  вбог  те  дудости  сви  су  их  пре* 
виради,  те  они  лредузму  себи,  да  се  одуче  од  те  рђа- 
ве  навике«  С  тога  они  ивашљу  посданство  ДелФцјском 
оракду  да  се  упита  код  овога,  како  би  со  они  одучи- 


ли  и  отресди  те  рђаве  навике.  Оракул  им  одговори : 
„Жртвујте  Псптуну  на  обали  мореко)  једнога  Снка,  и 
тако  ћете  се  од  тога  етарог  зда  одвикнути,  али  се  чу- 
ва|те  да  ее  не  аасмејете".  Кад  добнше  01^говор  стадо- 
гае  ее  Тиринћани  епремати  да  жртву  лринесу:  напра- 
више  велико  коло  на  обади  морскоЈ,  где  ће  се  бик  на 
жртву  принети.  Само  достоЈни  и  озбиљни  људи  ће  прм 
том  бити  и  радити.  Доведу  бика  и  баш  да  га  закољу, 
а  неки  деран  од  девет  година  се  протури  у  кодо  и 
хтеде  да  гледи  како  ће  се  бнк  клати.  Кад  дечка  хте- 
доше  да  отер^Уу  одонуд,  а  он  ће  викнути :  „Па  шта 
вам  Ја  сметам  ?  Ваљда  се  боЈите  да  вам  нећу  поЈести 
вашега  бика!"  Ове  речи  беху  већ  доста  повода,  да  се 
сви  оабиљни  ови  људи  стадоше  у  глас  смеЈати,  а  тиме 
наравно  оеуЈетише  целу  ствар,  Јер  им  Је  оракул  казао. 
да  ће  се  само  тако  отрести  своје  дуде  навике,  ако  се 
при  принашању  жртве  не  буду  смеЈали. 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Ив  Итадвје.  Новеда  Павда  Хајва.  Превео 
Јован  ГрчиЛ  Ш,ЧЈЛњо.  срп.  књижаре  и  штампарцје 
браће  М.  Поповића  у  Повоме  Саду  1898.  Садржај :  У 
тмоНи.  —  Нерипа,  —  Варбароса.  —  Феннчс,  —  АндреЈа 
Дел^уин.  Па  8-ни.  стр.  300.  Цена  90  новч.  —  Ово  Је 
друга  свеска  дивних  приповедака  Хајзеових  иа  итади- 
1анскога  живота,  што  пх  нап1  вредни  Јов.  Грчић  пре- 
води,  и  коЈс  су  добро  повнате  нашим  стадним  читао- 
цима,  Јер  су  скоро  све  први  пут  угледаде  света  у  ^Јаво- 
ру**.  Прва  Је  свеска  ивишла  пре  неколико  месеца  под 
насловом :  „У  аемљиу  вде  но  лимун  ра(а*^Ј  и  донеда  Је 
четири  новеле  ХђЈвове,  коЈе  су  —  као  и  ове  —  сво 
Једна  депша  од  друге.  Ко  је  дакде  пр^Оатељ  депог  и 
адравог,  а  ув  то  врло  аанимљивог  причања,  нека  на 
бави  ову  красну  збирку. 

Век  Хзгр,  роман  иа  еремена  Христова.  Ш.' —  Ово 
)е  180.  свеска  .Народне  бнбдцјотеже  браће  Јова- 
новнћа  7  Панчеву,"  коЈа  стд)е  само  16  новч. 

Детопио  Матнце  Српоке.  УређуЈс  А,  ХаџиМ. 
Књига  154.  Свеска  друга.  1888.  У  Новоме  Саду.  Срп- 
ска  штампарц)а  дра  Свет.  Мидетића,  1888.  На  8-ни, 
стр.  156.  СадржаЈ.  I.  Стара  и  вова  психодогцЈа.  Од 
проФ.  Васе  ВуЈића.  П  Свекрва,  шаљива  игра  Мите 
Кадића.  III.  Грађа  за  ђеогоаФцју  Црне  Горе.  1У.  Го- 
вор  Јоваиа  Грчића  у  спомен  Ђ.  Р|^ковићу.  Т.  Хамдет, 
у  преводу  др.  Лаае  Костића.  Т1.  Народне  игре  од  М. 
Медића.  ТП  Књижевност.  ТШ.  Просдава  50-годишњИ' 
це  Јакова  Игњатовића.  IX,  Читуља:  Ђорђе  Мадетнћ. 
X.  Рад  Матице  Српске.  —  Цена  70  новч. 

К&мге  ва  народ.  ИадЈцв  „Матица  Српска"  ив 
аадужбине  Петра  КоњевиЛа.  Свеска  16.  Деоба  Врдк- 
ћа,  приповетка  ив  српског  иародног  живота  Написао 
Милутин  ЈактиЛ.  Трошком  орп.  књижаре  и  штампа- 
рц)с  Браће  М.  Поповића  у  Новом  Саду  1888.  Цена 
10  новч.  На  мадоЈ  8-ни.  стр.  84. 

Рад  и  ккеннх  „ИСатице  Српоже'  године  1887. 
(Рад  гдавне  скупштине,  повереници  и  нменик  Матице 
Српске)  У  Новом  Саду.  Српска  штампарија  дра  Све- 
товара  Милетића,  1888.  На  8-ни,  стр.  55. 


уДАБОР"  ивдави  сваке  недеље  на  читавом  таба- 
ку.  Рукописи  се  шаљу  уредиику,  а  претпдата  „Лдки- 
нистрашОи  „Јавора"  у  Нови  Сад. 


Цена  Је  дисту:  на  цеду  год.  5  еор.  на  по  год. 
2  еор.  50  нов.  на  три  месеца  1  еор.  25  новч.  За  стра- 
ие  вемље:  на  читаву  годину  6  еор.  а.  вр. 


Издаје  књижара  Луке  ЈоциИаш 


1Пшамаарцја  А.  ПајевиИа  у  Њ  Саду. 


"д:тш  1^г.«1 
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ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 


влАСНик : 
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урЕдник : 

Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 
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^За  љубав  питам  само-**.  • 

ИЗ  ЗАПИСНИКА  ЈЕДНОГ  ПЕТОШКОЛЦА. 


врту  моје  суседке  беху  најлеп- 
ше  руже. 
Те  су  руже  цвале  у  сред  врта, 
крај  потока,  који  је  жуборио  кроз 
зелене  садове. 

Често  сак  кроз  плот  гледао  сребрне 
таласе  несташвош  потока,  како  запљу- 
скују  нежну  стабљику  тих  наЈлепших 
ружа,  али  свагда  би  ми  поглед  са  сре- 
брних  таласа  пао  на  бело,  осмејком 
невине  безазлености  обасјано,  лице  лепе 
суседке,  која  би,  по  свагдањем  обичају, 
седела  на  зеленој  клупи,  кргд  тих  ружа, 
и  не  пазећи  на  оне  мале  светле  кап- 
љнце,  што  се  са  ружиних  цветних  ли- 
стића  котрљаху  у  меко  јој  криоце. 

У  руци  њеној  беше  отворена  књига, 
са  плавим  корицама,  од  јутра  до  мрака, 
и  по  малом  злаћаном  крстићу,  који  је 
одсјајкивао  од  оне  отворено-плаве  боје 
на  корицама,  судио  сам,  да  је  то  мо- 
рала  бити  —  бибаија,  или  друга  каква 
књига,  посвећена  побожноме  размиш- 
љању. 

Кад  би  случајно  подигла  главу  горе, 
па,  преврћући  прочитану  страну  листа, 
погледала  око  себе,  то  би  ми  се  пуко- 
тина  на  плоту,  кроз  коју  сам  је  посма- 
трао,  учинила  тако  широком,  да  сам 
држао,  е  ме  оне  црне  очи  виде  од  главе 


до  пете,  —  мене,  гимнасијског  пето- 
школца,  који  би  требао  нешто  да  држи 
и  на  своје  мушко  достојанство,  —  и 
тада  бих,  као  по  некој  заповести  па- 
дао  на  колена,  и  гледао  на  више,  —  на 
пукотину,  очекујући,  да  кроз  њу  про 
лети  плам  оних  небесних  очију,  а  за 
тим  бих  опет  постепено  заузимао  свој 
првобитни  положај  и  тако  немо  и  не- 
помично  пратио  сваки  њен  покрет. 

Једном  се  реших,  да  се  захвалим 
пукотини  на  њеним  досадањим  услугама, 
и  да  помоћу  столичице  достигнем  вр- 
хунац  оне  смелости,  коју  заљубљенп 
петошколац  може  достићи. 

Кад  сам  кроз  пукотину  угледао  вити 
стас  чаровне  усамљенице,  како  се  пре- 
вија  под  теретом  пуначких  груди,  при- 
вукао  сам  столицу  ближе  к  плоту,  па 
сам  онда  стао  на  њу.  Али  гле  чуда! .  . 
Никада  дотле  не  бих  веровао,  да  је  то 
тако  тежак  задатак  изложити  своје  очи 
женским  очима,  своју  главу  женској  ра- 
дозналости,  па  мо»'да  и  строгој  осуди. 
Ноге  ми  почеше  клецати,  као  да  ми  са 
оне  стране  плота  прећаше  какво  уси- 
јано  топовско  тане,  а  столичица  се  љу- 
љаше,  као  да  би  био  земљетрес. 

Али  одлучност  мора  већ  красити 
карактер  једног  петошколца,  иначе  не 
би  био  вредан,  да  се  пење  по  степени- 
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ма  на  други  спрат  гимнасије,  и  да  као 
„горњогимнасиста^^  ужива  право,  узраме 
свога  проФесора,  пити  у  здравље  нови- 
јој  и  блажијој  школској  дисциплини 

Ноге  су  и  даље  кдецале,  али  воља, 
одлучна  воља  исправила  је  тедо  и  по- 
ложила  голобраду  браду  на  горњу  иви- 
цу  од  плота,  а  очима  је  улида  неку  не- 
појамну  моћ,  да  не  врдају  ни  десно  ни 
лево,  него  да  гледају  баш  право  у  зе- 
ницу  оних  црних  ватрених  очију. 

Ади  та  моћ  не  трајаше  ни  неколико 
тренутака.  Натраг  већ  нисам  више  мо- 
гао,  јер  би  то  био  грех  против  самога 
себе,  а  гдедати  јој  и  даље  у  зеницу, 
бидо  би  дудо,  кад  већ  знам,  да  би  то 
био  немогућ  посао  за  моје  скромне  очи. 
—  Шта  сам  дакле  друго  могао  чинити, 
него  гледати  час  у  поток,  час  у  ружу, 
час  у^клупу,  час  у  голубињак,  час  опет 
у  питоме  зечеве,  №јој  сам  слободи  и 
окретности  први  пут  у  своме  животу 
почео  завидети.  Али,  кад  сам  се  већ 
свега  био  нагледао,  и  кад  сам  дошао 
до  уверења,  да  би  од  мене  још  луђе 
било  не  погледати  у  предмет,  ради  кога 
сам  толике  муке  претрпео,  напрегао  сам 
сву  снагу,  и  —  једним  погледом  дознао 
сам,  да  се  то,  иначе  бдедодико^  девојче 
заруменило,  као  најлешпа  њена  ружа, 
да  се  оне  црне  очи,  које  дотде  по  књизи 
лутаху,  зауставише  с  неком  мидоштом 
на  мени,  и  да  се  на  оним  мадим  руме- 
ним  уснама  заиграо  нестапгаи,  чаровни 
осмејак,  који  као  да  ме  поздрављаше: 
Добро  ми  дошао  ! 

Ади  сад  се,  на  моју  ведику  срамоту, 
деси  ужасна  несрећа. 

Моје  псето,  које  је  иначе  свагда,  а 
сада  највећма,  окићено  било  чичцима, 
нашдо  је  за  практично,  да  употр^би 
моје  подножје  за  средство  против  тих 
незваних  му  гостију.  а  посљедица  тога 
беше  —  мој  срамни  пад  и  гдасни  смех 
моје,  у  пола  познате,  суседке. 

То  беше  за  мене  неочекивани  удар, 
ал'  за  то  не  прође  ни  његов  виноввик 
без  —  удара. 


Те  ноћи  нисам  ни  тренуо.  Пред  очи 
ми  издажаху  шарене  слике :  ружа,  по- 
ток,  клупа,  зечеви,  голубињак,  девојче, 
осмејак,  столица  и^ —  пас,  тај  проклети 
пас,  чији  ме  давеж  цеду  ноћ  нодсећао 
на  минулу  катастрофу.  Био  сам  се  већ 
чврсто  оддучио,  да  га  предам  ономе  за- 
воду,  који  се  брине,  да  нежни  пол  не 
бсети  оскудицу  у  лепим  рукавицама, 
ади  моја  мајка,  кад  чу,  шта  сам  наумио, 
подожи  свој  су1и  кажипрст  на  уста,  па 
ми  с  достојанством  очита:  Ово  је  пас 
мога  супруга,  твог  деда;  —  он  га  је 
отхранио,  а  унук  му  треба  да  га  до- 
храни ! 

Посде  те  опомене  решио  сам  се,  да 
га  дотде  бијем,  док  га  не  заплашим,  да 
бих  се  у  будуће  оградио  против  тако 
непристојних  гостију. 

П. 

У.  моме  врту  беше  доста  ружа,  ади 
то  беху  обичне    руже,  без  магнетизма. 

Па  од  куд  њеним  ру^ма  више  ча- 
ра?!  .  .  .  Мож'да  с  тога,  што  сам  крај 
тих  ружа  виђао  свагда  ву^  у  лакој  пла- 
вој  одећи.  са  низом  ситних  Цгн^ува  о 
бедом,  пуначком  врату. 

Девојче,  које  се  пре  некодико  сед* 
мица  повукло  из  пгумног  варошког  у 
овај  тихи  сеоски  живот,  са  својим  оцем, 
умировљеним  пуковником,  облагородидо 
је  својим  осмејцима,  погледима  и  увдаг 
сима  цветне  дистиће  тих  ружа,  које  мн 
до  скора  беху  тако  ието  познате^  као 
што  ми  је  сада  познат  дан  мога  рође&а 
за  —  вечност. 

Сутра  дан,  посде  оног  ^стодицокру- 
шенија^,  премишљао  сам,  шта  да  радим. 

Пса  сам  тога  дана  некодико  пута 
енергично  ишибао,  да  сам,  на  своје  ае- 
дико  задовољство,  приметио  на  њему 
сиртвги  страх  од  моје  њему  импозаитне 
нојаве. 

Али  да  се  не  би  и  даље  излагао  ћу- 
дшша  „превртљиве^  стодице,  нашао  еаи 
за  добра,  да  одмах  у^  таот,  према  оаој 
пукотнии,  сакградим  сигурнО|  непохретио 


Ј      А      В      О      Р. 
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подножје  од  четири  „усправно  ударена 
коца,  па  да  на  њих  положим  врата  од 
старе,  сада  већ  запуштене,  качаре. 

На  своје  велико  задовољство  увидео 
сам,  да  је  то  била  паметна  мисао,  из 
два  узрока;  —  прво,  што  се  више  ни- 
сам  имао  бојати  пада,  а  друго,  што  сам 
тако  знатно  одскочио  у  висину,  те  сам 
се  могао  ласно  нагнути  половином  тела 
преко  плота,  и,  у  случају  ближег  по- 
знанства,  пољубити  и  ону  малу,  белу 
ручицу,  која  би  ме  једном  своје  нај- 
депше  руже  удостојила. 

Подножје  је  дакле  било  осигурано; 
—  требало  је  још  срцу  слободе,  очима 
смелости,  уснама  доста  влаге,  да  се  не 
суше,  и  ваљало  је  колена    стегнути  ја 
ком  ликоМ,  да  кукавички  не  клецају. 

Кад  сам,  заузимајући  постепено  виши 
положај,  Достигао  цриродом  одреј^ену 
висину  своју,  стојећи  на  ново-сагра^е- 
ном  подножју,  угледао  сам  поток,  ружу, 
питоме  зечеве,  голубињак  и  зелену  клу- 
пу,  а  девојче,  које  је  на  два  корака  од 
мене  брало  рибизле,  не  могох  угледати, 
јер  —  не  смедох. 

Али  моја  суседка  беше  слободнија 
од  4ене.  —  О^.ећао  сам  ватру  њених 
очију,  па  ми  се  некако  причуо  и  узди- 
сај  јој,  али  то  је  тим  више  одузимало 
слободе  срцу,  које  још  не  беше  свикло 
на  такове  нечујне  разговоре. 

Учинио  ми  се  много  природније,  да 
јој,  када  се  случајно  ожегла  о  коприву, 
купећи  под  џубном  отпале  рибизле,  из- 
јавив^  своје  саучешће  у  големим  боло- 
вима. 

Тада  ме  погледа  она  својим  великим 
^фним  о^има,  и  обли  |е  румен  чак  по 
врату. 

Сада  уграбих  прилику,  користећи  се 
њеном   забуно]^,   да  јој  се    представим. 

Осећао  сам.  да  ми  се  слобода  све 
В1гше  повраћа.  Кад  јој  Доверих  тајну 
свога  имена  и  презимена,  друтим  речи- 
ка,  кад  јоЈ  рекох,  да  се  зовем  —  Петар 
П^а1&ловић  и  да  са^  петошколац,  приђе 
она  к  мени,  пружи  ми  руку  и  тихо  ми 


прошепта  две  слатке  речи:  Мила  Пре- 
драговић. 

Оад  смо  стојали  једно  према  другом. 

Чуо  сам  њено  дисање,  видео  сам 
њено  бело,  благом  румени  обасјано  ли- 
це,  онај  невини  осмејак,  искрени,  по- 
верљиви  поглед  великих,  црних  очију, 
па  ми  је  било  криво  на  самога  себе, 
што  не  имадох  речи,  да  овековечим  њи- 
ма  успомену  на  тај  давно  жељени  тре- 
нутак. 

Мислио  сам,  чиме  да  започнем. 

Ако  приметим, '  да  су  јој  лепе  руже, 
она  би  помислила  у  себи:  —  то  знам 
и  без  њега,  •  .  .  празан  разговор !  .  .  . 
Ако  бих  је  запитао,  боле  лијејош  рука, 
ужежена  копривом,  могла  би  у  себи  по- 
мислити:  —  овај  већ  тако  далеко  иде, 
да  почиње  испитивати  чак  и  моје  ра- 
дости  и  моје  болове! 

На  последак  паде  ми  на  ум  једна 
сретна  мисао,  и  ја  се  пожурих,  да  јој 
што  пре  дадем  израза  с  питањем: 

—  Како  вам  се,  госпођице,  допада 
овај  живот  на  селу? 

—  С  малом  разликом  за  мене  исти, 
ко  и  у  вароши.  —  И  тамо  ми  беше 
уж(№а1Бе  ограничено  међу  цђећем  и  ти- 
цама«  само  што  онде  зврктање  кочија 
и  врева  света  узнемирује  тишину,  у 
којој  се  тако  лепо  даје  мислити !  .  .  . 
Ту  тишину  нађох  ^овде  и  у  толико  ми 
је  овај  сеоски  живот  милији. 

—  Мени  се  то  ваше  мплгљење  о  у- 
живању  чини  неприродно,  за  младост, 
која  се  баш  грози  од  монотоније  у  жи- 
воту,  па  тражи  друштва,  промеие,  при- 
јатне  забаве.  —  Вашвм,  у  бој^вима 
оседелом,  господину  оцу  нуждаи  је  мир, 
као  што  је  његовој  госпођици  кћери 
нуждан  друштвени  живот,  који  ће  од- 
говарати  захтевима  њене  младости,  ње- 
них  жеља  и  тежња. 

У  очима  јој  засја  необична  ватра, 
а  на  уснама  заигра  се  несташни  осмејак. 

Она  подиже  руку  на  више,  па  ми 
нестапгао  попрети  својим  нежним,  ру- 
жичастим  кажипрстом: 
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—  Недам  се  варатн,   недам,  недам! 

Но  ми  кажите,  да  ли  волите  цвеће? 

— •  Ваше  ми  руже  својим   мирисима 


и  руменим  цветићима  често  у  сан  слатке 
слике  дочарују. 

(Свршвће  се.) 


-<{>е«=1Кб^@4>Ф=«1мф>- 


Ох,  зар 

едео  сам  на  зеленој  обали. 

где  мирише  ружа^  емиље^  рузмарин, 

на  обали  непомична  језера; 
слушајући  вечну  песму  природе, 
што  је  пева  оцу  евију  векова, 
у  шумору  ил'  у  тихом  жубору, 
у  мирису  ил'  у  песми  грлице.   — 
Гледао  сам  хармонију  природе : 
плаво  небо  у  дубоком  језеру, 
лаку  ласту  у  сунчаним  зрацима^ 
и  лепира  на  мирисној  круници,  — 
само  своје  познах  срце  ништаво^ 
у  себичној  огрезнуло  намами, 


срце.  .  .  . 

откинуто  заблудама,  страстима 
од  целине  хармоничних  делова,  — 
пали  листак  са  здравога  дрвета !  . . . 

Ох  зар  срце  не  мож'  бити  зрцало, 
да  с  у  љему  савршенство  огледа 
божанствене,  свете,  вечне   истине?! 
Зар  мисао  не  може  се  уздићи 
у  изворе  сунчанијех  зракова, 
у  извире  ружинога  мириса^ 
где  божанство  славу  своју  налази, 
а  мисао  божанствене  утехе?! 


Вршац. 


Жи, 


'•  •♦#  •  ••' 


л/ишхм/н 


^ЈГр^о^А. 


Партија  бисњара. 

ИСТОРИЈСКА     НОВЕЛЕТА 

(Свршетак.) 


том  тренутку  отворе  се  вра- 
та  и  дворски  маршал  јасним 
гласом  пријави  маркеза  Фо- 
љија  и  супругу  му,  склони  се 
мало  на  страну  и  пусти  госте  у  нутра. 

Маркез  беше  човек  мален,  дежме- 
каст,  широких  плећа  са  великом  главом, 
на  глави  му  оштра,  чекињаста  коса,  као 
у  јежа  бодљике,  па  му  глава  изгледала 
још  већа. 

Црте  на  лицу  му  биле  су  сурове,  али 
сладак  осмех,  који  му  је  вечито  лебдео 
на  уснама,  ублажавао  је  доста  сурови  из- 
раз  лица,  и  ако  му  се  није  могао  чинити 
баш  врло  симпатичним.  Ал  супруга  му 
беше  савршена  јужначка  лепота,  кла- 
сична  стаса  и  у.чраста,  дивна  лица,  да 
ни  сам  Тицијан  не  би  умео  дивније 
насликати. 

Тамно  црпа  сјајна  свиона  коса  спу- 
штала  јој  се  низ  плећа,   лице  јој  беше 


овално«  пуно  свеже  младости,  очи  црне 
као  ноћ,  пуне  израза,  које  су  стидљи- 
во,  готово  страшљиво  погледале  ску- 
пљени  свет 

Лака  јој  румен  дође  у  лице,  кад  је 
опазила,  како  је  присутни  љубопитљиво 
погледају,  никакав  јој  кармин  не  би  бо- 
ље  доликовао  снежном,  белом  лицу  — 
у  том  је   тренутку   била  још   дивнија. 

Обоје  се  дубоко  поклонише  и  по- 
здравише  певача  Лароза,  који  им  до^е 
на  сусрет  и  одведе  их  краљевском  пару. 

^^Ми  смо  већ  мислили,  да  ће  те  нам 
ускратити  уживање,  да  вас  вечерас  вн- 
димо,^  рече  краљ  гостима,  и  врло  нам 
је  жао,  што  сте  дошли  тако  доцкан,  те 
нисте  чули  Лароза,  а  он  је  данас  ван- 
редно  дивно  иевао." 

„Величанство,  —  неодложан  посао*' 
—  промуца  мали  човечуљак,  шпроких 
плећа. 


- -•...'       Ј-гт-гт:г. — »гиии!  ј 


Р, 


501 


„Ништа,  ништа^  господиче  маркиже, 
ништа  се  не  брините  за  то/  упадне 
брзо  Мира  у  реч,  да  не  би  довео  свог 
пријатеља  још  у  већу  забуну,  гледајте 
бар,  да  остатак  вечера  проведете,  како 
се  може ,  дакако,  ми  не  можемо  још 
много  шта  дати. 

Затим  се  окрене  дами,  с  којом  је 
дотле  краљица  разговарала  и  проговори 
јој  неколико  срдачних  речи. 

„Ми  се  надамо,  да  ће  мо  вас  чешће 
ви1>ати  на  двору",  настави  краљ,  „нама 
је  стало  до  тога,  да  са  најотменијима 
у  нашем  народу  добро  живимо;  плем- 
ство  је  било  од  вајкада  загатита  и  стуб 
престолима". 

,,Али  само  дотле,  сире,  док  му  је 
то  било  у  интересу"  одговори  странац 
доста  не  опрезно. 

Краљ  га  оштро  погледа,  као  да  га 
испитује.  „Ја  поштујем  и  заштићавам 
старе  привилегије,  господине  маркиже, 
а  више  неће  ни  захтевати  аристокра- 
ција  моје  државе,  одговори  мопарх,  а 
за  тим  ће  од  једанпут : , 

„Казано  нам  је,  господине  маркиже, 
да  сте  особити  вештак  на  биљару;  ако 
је  по  вољи,  да  одиграмо  коју  партију 
после  првог  дела  свечаности? 

„Величанство,  стојим  вам  на  распо- 
ложењу,  али  бојим  се,  да  прецењују 
моје  способности,"  настави  маркиз. 

„Видећемо !"  рече  краљ,  лако  се  по- 
клони  обојима  и  оде;  певач  пак  при- 
ступи  гостима  и  одведе  их  на  место, 
нарочито  за  њих  спремљено. 

Пошто  се  свршио  музички  део  све- 
чаности,  оде  маркиз  у  собу  за  биља- 
рење,  где  га  је  краљ  очекивао. 

„Но  господине  маркижс,  можемо-ли 
почети!"  ослови  краљ  маркиза,  кад  је 
ушао,  „дела  да  видимо,  је-ли  истина, 
што  0  вам^  кажу." 

Фољија  приступи  долапу,  где  су  би- 
ле  шипке  за  биљарење;  и  узимаше  их 
неколико  у  руке,  испитујући  их:  напо- 
слетку  нађе  по  вољи  шипку  дугачку  и 
тешку. 


Велика  множина  каваљера  долазила 
је  у  дворану  тихо,  нечујно,  без  икакве 
ларме,  у  намери,  да  буду  сведоци  по- 
разу  странчевом.  И  Ларозе  са  супругом 
маркежевом  испод  руке  уђе  у  дворану; 
госпа  седе  у  наслоњачу,  а  он  се  поста- 
ви  иза  ње,  и  с  највећом  пажњом  по- 
сматраше  игру. 

Ларозе  је  дошао  до  одликовања  у 
кра.ља,  као  што  је  добро  знао  цео  двор, 
поред  осталог  и  зато,  што  је  добро 
играо  биљара,  с  тога  је  имао  много  по- 
тајних  завидљиваца,  који  би  злурадо 
трли  руке  од  задовољства,  кад  би  Ла- 
роза  ко  год  бољим  играњем  бпљара  иза- 
гнао  из  милости  краљеве;  отуд  су  с 
онако  грозничавим  нестрпљењем  ишче- 
кивали  крај  игри. 

Одмах,  после  првих  хитаца  опазио 
је  краљ,  да  ту  има  посла  са  противни- 
ком  себи  равним.  Све,  а  особито  си- 
гурност  и  елеганција,  с  којом  је  упра 
вљао  шипком,  издавало  је  вештака«  зато 
је  краљ  морао  употребити  сву  вештину 
своју  и  окретност,  да  не  подлегне.  Ло- 
пта  за  лоптом,  па  је  већ  изгледало,  да 
ће  краљ  подлећи ;  али  напослетку  краљ 
прибере  сву  своју  снагу  за  одсудни 
^дарац;  читав  ред  лопти  играо  је  краљ 
једну  за  другом  с  чудноватом  тачношћу 
и  тпм  је  испунио  одре^ени  број  поена. 
То  је  била  тешка  и  мучпа  борба,  али 
успех,  што  га  је  постигао  Мира,  био  је 
тим  часнији.  Тихо,  али  ипак  да  се  чује 
похвалише  краља  присутни,  али  краљ 
стрпа  сасвим  равнодушно  две  стотине 
пистола,  толики  је  био  улог  за  партију. 

Противници  се  поново  спремише  за 
борбу,  намазаше  горњи  део  шипке  кре- 
дом  и  поставише  лопте  од  слонове  кости 
на  маркиране  тачке. 

„Колики  ћемо  сад  улог,  Ваше  Вели- 
чанство  ?  запита  маркез  таким  тоном, 
као  да  му  је  свеједно  ма  какву  суму 
краљ  назначио. 

Мало  час  добивена  победа  врло  је 
расположила  Јоахима  I. ;  за  тренутак 
размишљаше,    па  ће    онда   с    осмехом: 


502 


„Нешто  ћу  вам  предложити,  госиодине 
маркиже ;  добитник  има  право  изрећи 
ма  какву  своју  жел>у,  наравно,  која  се 
може  испунити,  која  је  у  границама 
пристојности ;  ту  жељу  мора  испунити 
побе^ени ;  шта  ви  мислите,  маркиже  о 
том  предлогу. 

„То  је  оригинално  и  уједно  интере- 
сантно/  прихвати  Италијанац,  само  се 
бојим,  да  нема  ништа  Ваше  Величанство 
од  мене  желети.'' 

^а  видимо,  можда  ће  бити!^^  рекне 
краљ ;  дакле,  пристајете-ли,  маркиже  ?" 

„Али  кад  би  случај  хтео,  да  ја  по- 
бедим,  сире,  могу-ли  се  надати,  да  ће 
те  ми  испунити  жељу,  ма  ова  не  била 
по  вољи  Вашем  Величанству?  запита 
Фољио. 

Мира  се  намршти. 

„Почните  Ш^ру,  господине  маркиже,^' 
заповеди  строго,  не  одговарајући  пле- 
мићу  на  питање.  Да  није  био  тако  стра- 
стан  пријатељ  биљарењу,  не  би  ни  речи 
рекао,  него  би  окренуо  леђа  смеломе 
сумњачу. 

Италијанац  се  нагне  и  удари  први 
пут;  лопта  промаши  своју  мету  и  сад 
дође  краљ  на  ред.  Ко  добије  први  два- 
десет  и  четири  поена,  тај  је  добио.  Де- 
сет  лопти  једну  за  другом  погодио  је 
краљ,  једанаесту  промаши.  Дој^е  ред 
на  Фољија. 

За  неколико  минута  добије  десет 
лопти,  али  ни  једанаесту  не  промаши. 
И  тако  је  ишло  даље;  ишла  лопта  за 
лоптом,  маркиз  је  играо  лако,  као  какав 
Флорет,  шипком  је  управљао  с  непогре- 
шном  мирноћом  и  сигурношћу,  најтеже 
комбинације  испадале  су  му  за  руком, 
и  свагда  је  знао  себи  из  нова  наћи  из- 
врсне  позиције,  које  често  није  хтео 
уоотребити,  да  би  извео  најтежу  фи 
гуру.  Сви  су  присутни,  тако  рећи,  не 
дишући  пратили  ту  нечувену  срећу,  као 
што  је  сам  маркиз  смешећи  се  рекао, 
оа  и  сам  је  краљ  с  чуђењем  поематрао 
ту  виртуозну  игру  и  није  крио  своје 
чуђење;  очевидно  тек  је  сад  Италијанац 


збацио  маску  са  себе  и  показао  се  у 
правој  боји.  Супруга  маркежева  седела 
је  на  столици  бледа  и  дркћући ;  грозЕИ- 
чавом  пажњом  пратила  је  игру  свога 
мужа,  но  он  је  у  том  тренутку  гледао 
само  у  зелену  чоху  и  лопте  од  слонове 
кости,  које  се  тамо  амо  котрљалс. 

„Вен  катр,  партија !"  рече  маркиз 
мирно  са  лаким  поклоном,  кад  је  после- 
дњу  лопту  ударио. 

,,Браво!^  кликне  Јоахим,  оставља- 
јући  своју  шипку  за  би.1>арење,  на  том 
бојном  пољу,  борећи  се  с  вама  не  могу 
се  набрати  лаворика.  Шта  је  награда 
ваше  победе,  господине  маркеже?" 

„Помиловање  мога  брата  Ђакома 
Салтарелија,  Ваше  Величанство,  шапне 
он  краљу. 

Црте  Миратове  добише  таман,  го- 
тово  претећи  израз;  поглед  му  луташе 
по  дворани,  док  се  није  зауставио  на 
Ларозу. 

,,Комендијашки  олош  !^  промрв1ља 
кроз  зубе,  затим  намигне  Ларозу  и  оде 
у  побочну  собу.  Певач  узме  даму  под 
руку,  која  је  сва  дрхтала,  а  за  њима 
маркиз. 

^Ви  би  канда  радо  хтели,  да  ваше 
кулиске  интриге  на  мој  двор  преса]^у- 
јете,  мусје  Ларозе,  рече  монарх  пребле- 
делом  вештаку,  а  очи  му  као  муња 
прострелише  кривца. 

„Милост,  сире,  промуца  цевач  пада- 
јући  пред  ноге  Мирату.  „Љубав  према 
овој  девојци  дала  ми  је  смелости,  дрско- 
сти,  да  то  учиним.  Судбина  брата  јој, 
тако  је  дубоко  дирнула  нежно,  племе- 
нито  срце  женско,  да  је  претила  опа- 
сност,  да  ће  разорити  срећу  целога  жи- 
вота,  и  ја  нисам  имао  другога  начина, 
да  јој  наду  повратим  и  поново  оживим, 
него  да  мога  краљевскога  добротвора 
преварим.^  ^« 

„Милост  Величанство,  милост  за  мога 
јадног,  несретнога  Ђакома,  о  заклињем 
се  Вашем  Величанству,  да  ће  он  Вашу 
великодушност  тиме  наградити,  што  ће 
вам  бити  највернији  поданик,  молидаје 
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Маријета,  падајући  краљу  пред  ноге. 
Мира  нестрпељиво  махне  руком,  као  да 
неће  ништа  дачује.  „Устајте!"  заповеди 
ов  кратко  и  преко.  „Дадох  своју  кра- 
љевску  реч ;  разбојник  је  слободан;  ви- 
дећемо,  хоће-л  моћи  бити  захвалан  !^^ 
Краљ  изиде  у  дворану,  где  је  играње 
почело,  а  њих  троје  сретних  пали  једно 
другом  у  наручје,  а  Маријета  нлакаше 
од  радости. 

^  *  * 
Ђакома  пустише  на  слободу;  сестра 


се  ниЈе  преварила,  он  постаде  краљу 
највернији  поданик,  погинуо  је  у  јури- 
шу  на  острво  Капри,  предводећи  бата- 
љон  талијанске  војске,  у  чину  мајора. 
Ларозе  се  преселио  у  Париз  са  својом 
с  упругом  Маријетом,  где  је  дуго  и  сре- 
тно  живео.  На  Пер-Лашесу  нај^оше  обоје 
вечна  уточишта;  скрома^  споменик  од  гра- 
нита  показује  гроб  славног  певача  Ларо- 
за,  негда  љубљеника  несретном  Мирату. 


Из  ПетеФијевог  ^Апостола**. 


II. 

ишина  свуда.  Занемио  свет. 

Тшиина  и  у  малој  собици. 
На  пољу  каткад  ветар  уздане^ 
У  соби  каткад  мајка  несретна. 


Малени  синак  ено  с'  издиже 

Наслањајући  с'  на  влажан,  плеснив  зид^ 

—  Јер  га  је  снага  оставила  већ  — 

И  јецајући  тио  шалуће;  — 

Као  из  гроба^  тако  му  звучи  глас: 

„Гладан  сам,  бабо,  ох,  леба  ми  дај,  — 

Ма  само  један  худи  залогај ! 

Бадава  склапам  очи  уморне, 

Залуд  се,  бабо,  усиљавам  ја : 

Глад  ми  с  очију  одагнала  сан. 

Ох,  дај  ми  леба,  —   ил  га  покажи  тек, 

И  то  ће  бити  доста  синку  твом!" 

„Стрпи  се,  сине  чекај  до  сутра, 
А  сутра  ће  ти  баба  донети 
Белога  лепца,  врућа,  мекана.** 

„Боље  ми  данас  црна  леба  дај^ 
Нег'  сутра  слатки  колача  медени; 
До  сутра,  бабо,  умори  ме  глад. 
Ох,  кад  ће  доћи,  бабо,  „сутра"  то? 
Откад  ми  збориш  „сутра"  вечито 
Па  увек  „данас",  увек  гладан  ја! 
Јел'  бабо,  када  умремо  једном  ми, 
Бад  нас  прогута  хала  несита  —  гроб: 
Дал'  ће  нас  бабо  и  оида  морит'  глад?'' 


»Не,  неће  сине,  гроб  је  милостив, 

У  гробу  људи  не  знају  за  гдад". 

„Ох,  бабо,  бабо,  —  ох,  ал  је  дивна  смрт! 

Стеши  ми  бабо  бели  сандучић, 

Па  ме  понеси  у  гробље,  бабо.  ти, 

Ох,  тамо  бабо  у  вечити  лад. 

У  гробу  су  људи  пресретни 

У  гробу  људи  не  знају  за  глад." 

Па  дете  безазлено  зар?  .... 

Ох,  зар  је  тежа,  зар  крвавија, 

Зар  већма  тишти  рана,  штоно  је 

На  грудма  запара  мач? 

За()  смртоносн1да  за  оца  рана  та, 

Од  ових  речи,  што  их  изусти 

Немила  глад  на  уста  детиња? 

Сирома  отац!  .  .  .  Распиње  га  бол, 

Заман  се  труди  да  заустави 

Поток  од  суза,  што  набујо  сад. 

Врцају  сузе,  круни  се  кап  по  кап 

А  он  их  брише  руком  дрхтавом 

И  мисли  да  из  срца  тече  крв. 

На  тужбу  није  још  навико  он^ 

Ал  ено  сад  из  њега  завапи  бол; 

„Ох,  самотворче!  наи1то  ме  створи  ти, 

Зашто  ми  даде  човечији  лик? 

и1та  ти  згрешише  ови  црвићи 

Те  их  избаци  на  овај  грешни  свет? 

Што  ми  их  даде  —  ову  сирочад  — 

Ох,  зашто  оче,  кад  их  не  могу 

Крвљу  заранит'  као  пеликан?  .  .  . 

Ал  какве  речи?  —  Шта  зборим  грешан  ја? 
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Зна  бог  а1та  ради^  врло  добро  зна. 

А  људи  —  ми  смо  слаба  створења  тек^ 

Разум  нам  мали  не  мож'  нроникнут 

Божија  дела  .  .  .  силан  си  оме  ти! 

Избацио  ме  на  бесни  океан, 

Ал  ми  у  душу  комиас  метнуо; 

Нек  бесни  оркан,  нек  ми  витла  брод 

Куд  комиас  води,  тамо  ћу  грести  ја. 

0,  оди  сине,  оди  соколе^ 

Бво  ће  баба  леба  да  ти  да. 

Па  једи  сине^  једи  га  у  сласт. 

Јер  то  је,  сине,  последњи  залогај. 

За  сутра  ти  га  баба  сиремио^ 

А  сутра  —  како  свети  творац  зна..." 

Хаљапљиво  се  маши  за  комад 

Малено  дете,  —  баш  ко  дивља  звер. 

Шћућурио  се  јадник  у  буџак, 

Па  жваће,  све  му  пуца  заушњак^  — 

То  парче  леба,  што  га  дао  бог. 

Очи  му  светле,  као  кресница 

Кад  светлост  баци  кроз  црну  мрачну   ноћ. 

Успавао  га  последњи  залогај, 

Ко  тио  вече  у  дољи  шарни  цвет. 

Клонула  глава  у  стари  јастучић, 

И  заспа  јадник,  ^  по  лицу-му    

Прос'о  се  неки  слатки  ос^ејак. 
Уснио  ваљда  какав  диван  сан? 
0  чему  снива?  " 
Да  ли  о  лебу  ил  о  сандуку, 
Што  га  од  бабе  оно  искао? 
И  мајку  тешки  обхрвао  сан, 
Обгрлила  је  руком  дечицу 
И  заспа  санак  сира  патница. 

Од  стола  ено  отац  устао, 
Па  на  прстима  иде  лагано 
Кревету  ближе.  Руке  скрстио, 
Задубио  се  у  мисли  некакве. 


„Ох,  једва  једном,  —  сретни  сте  једаред  већ. 

Сретни  сте  сретни  —  мили  патници. 

Не  осећате  живота  више  ви. 

То  бреме  тешко  шго  га  носите 

Од  зоре  ране  до  мрака  мрклога, 

Са  изнурених  плећа  слабачких 

Једва  га  једном  ето  скиде  сан. 

Сироти  моји  сињи  патници ! 

Ох  зар  вас  већма  воле  пусти  сан 

Нег  што  вас  воле  кукаван  баба  ваш? 

Ох^  што  не  може  —  ко  сад  пусти   сан  — 

Да  вас  усрећи  отац  жалосни? 

Ал  сад  све  једно,  —  зар  нцје  доста  то? 

Та  ви  сте  сретни  .  .  сретан  сам  и  ја. 

Патници  мили,  лаку  —  даку  ноћ!" 

Па  се  полако  наже  над  њима, 

И  пољубио  жену,  дечицу, 

То  свето  тројство  јадног  живота  свог, 

Раширио  је  руке  над  њима 

Ко  да  их  хтеде  благословити. 

(Ох,  зар  им  ништа  дати  не  може 

Већ  само  један  пусти  благослов?!) 

И  повук^  се  натраг  у  кутак  свој. 

Још  једном  их  је  јадник  погледо, 

Ал  како  беше  мио  поглед  тај  ? 

У  тај  се  поглед  .љубав  слила  сва^ 

Што  но  се  скрила  у  грудма  његовим.   — 

А  по  сликама  оним  увелим 

Заигро  лаки,  сретни  осмејак. 

Ваљда  су  у  рају  сад, 

Па  се  играју  с  божји  анЈ^ели 

Посред  ружица  бајних  мирисних. 

Заглед^Ј  се  кроз  прозор  у  црну  ноћ, 

Па  је  гледао,  дуго  глед'о  он, 

Ко  да  је  хтео  да  је  запали, 

У  мрклој  ноћи  да  зажеже  жар 

Са  жарким  пламом  пламен  —  ока  свог. 

^раи.е  (2.     и>Саг1оаги/к^. 


Алекса  Стбјшић. 

1763  1  1850. 

(Наставак.) 


лекса,  0  коме  се  ово  пише,  рој^ен  1763. 

год ,  свршио  је  нешто  науке  у  Мађар- 
ској,  говорио  је  још  2  језика  осим  матер- 
њег,  нема^хки  и  ма^арски,  и  писо  је,  рачун- 


џија  врло  добар  био,  које  ће  из  да.1>е  писанога 
нешто  осведочити,  и  тако  је  живио  занимајући 
се  куповањем  и  продавањем  по  вашарима  у 
Аустро-Мађарској    држави.     Овако    радивши 
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дође  са  нужним  иотребама  у  град  Коморан, 
који  је  се  тада  или  из  нова  правио  или  по- 
прављао;  да  заслужи  штогод,  јербо  је  овде 
више  хиЈвада  мајстора  радило.  У  овоме  вре- 
мену  иосети  цар  аустријски  ту  радњу  (који 
је  бџо  нека  ее  нађе  и  шшише)^  и  том  прили- 
ком  носети  продавницу  Алексину,  који  га  са 
лодераном  столицом  сламном  иослужи,  нако- 
јој  се  цар  више   од   једнога  сата  одморио  и 

ЗаДОВОЈБИО. 

Алекса  више  година  разностручно  жи- 
већи,  дочека  и  годину  револуције  Фраццуске 
год.  1793.,  како  га  је  та  година,  а  и  друге, 
прошла,  а  да  нс  дође  у  аустријску  војску, 
видиће  се  из  нижесљедујућег. 

Дошавша  револуција  и  стунање  Напо- 
леона  I.  на  владу  потреело  је  из  темеља  све 
европске  државе,  а  доцније  и  вожд  српски 
Ђорђе  поведе  рат  са  Турцима  Чувши  то 
Алекса,  а  и  видивши  где  се  Наполеонова 
војска  обратила  на  Аустрију^  посумња  да  ће 
га  ова  олуја  одвући  у  редове  војника  ау- 
стријских,  и  тако  закључи  да  пређе  у  Ср- 
бију,  и  браћи  својој  буде  у  помоћи.  кад  му 
је,  вели,  и  така  дохило  време,  да  као  врјник 
служи^  прешав  у  Србију  дошао  је  некако  по- 
најпре  до  знања  и  познања  са  протом  Мате- 
јом  Ненадовићем,  код  кога  је  као  секретар 
(ћата)  у  војсци  био.  Алекса  је  познавао  и 
друге  поглаваре  све  српске^  о  којима  је  и 
причао  кад  штогод,  но  како  ће  о  њима  исто- 
рија  писати;  то  нећу  друге  да  уврстим  овде, 
но  само  као  мимогред  његова  умствовања  и 
онда,  и  за  цела  његова  живота,  о  Младену 
сенатору  ондашњем,  о  Петру  Молеру,  о  Ле- 
онти  митрополиту,  да  су  ова  три  лица  вазда 
више  штете  народу  српеком  чинили,  него 
хасне. 

Бво  нам  сада  Алексе  Стојшића  у  рату 
са  Турцима  са  протом,  о  коме  говораше  вазда 
да  је  добар  ратник  био,  а  нарочито,  један- 
пут,  вели,  на  Ваурићу  у  шанцу,  гди  сам  чу- 
до  од  проте  видио:  Имали  смо  500  људи,  за 
оружје  способни,  са  оружјем  свакојаким.  Ту- 
рака  је  било  и  преко  2000.^  који  су  на  ша- 
нац  ударили,  и  тако  су  дошли  до  саме  ограде 
и  рукама  за  исту  држали  и  оће  да  развале; 
до  2  сата  пред  вече  тукли  смо  се,  и  мој  ти 


г.  прота  једнако  трчи,  виче:  „Удрите  браћо! 
Не  дајте  се  браћо!  Још  мало  Турци  ће  уте- 
ћи!''  а  изгубио  капу,  пак  му  се  коса  лепрша 
и  брада;   куршуми  стотинама   певају    песму 
око  наших    ушију,  и  тако    морадоше    Турци 
уступити,  не  могавши  постићи  по  жељи    њи- 
ховој  да  освоје  шанац.  Кудгод   требаше  ићи 
ишло  се  у  рат,  и  овако  неколико    година  А- 
лекса  је    ратовао,  у  коме   времену    деси  му 
се  један  важан  задатак^    који    сретно  сврши 
1/који  не  малу  славу  у  роду  српском  допри- 
несе.  У  истом  горњем   шанцу    остане  са  јед- 
ним   капетаном^    но    и    само    неколико   људи 
способни  за  оружје  и  2  топа,  без  точкова^  а 
сиротиње  и  голотиње,  које  је  утекло  под  за- 
криље  у  шанац,  било  је  много,  који  су  и  све 
своје  што  су  имали  донели,  па  и  саму  стоку 
дотерали;  овако  се  они  налазише.    (Прота  је 
казо   да   ако   Турци  ударе  да  ће  он  доћи  у 
помоћ    као    сутрадан,  а  он    одлази  на  друго 
место).    А   Турци    други   дан  угледају  се  на 
један  добар  топомет,  гди  уираво  иду  на  ша- 
нац  у  4  сата  после  подне   од    прилике.    Ово 
угледавши  народ  поплаши  се,  па  не  само  .ву- 
ди,   жене   и  деца,.  него  и  стока   се   узбуни, 
тако  да  ниси  могао  чути  ништа.   Волови  бу- 
чу.    краве  ричу,  овце  блеје,  да  човека  ако  и 
неотице   обузме   неки    страх,    но  шта  је  све 
то,  кад  је  ред   дошао    избављати    себе.    Нас 
неколицина  одемо  капетану,  који  бегае  у  углу 
једноме  у  очајању  и  питамо  шта  да  се  чини 
сада.  0  чему  ни  он  незнађаше  дати   одгово- 
ра.  Ћутању  нема  времена  и  нераду.    Алекса 
повиче  њуде:  Држите  топове  на  кладе,  јаћу 
пунити!  Ови  га  радо  послушају^  издигну  то- 
пове  на  кладе  и  окрену  у  ономе  правцу,    од 
куда  Турци  долазе.  Алекса  напуни  топ,  први 
нанишани  како  је  умео,  јербо  пре   нигда   на 
топу  није  радио  и  начини  процеп,  у  коме  до- 
несе  жишку  и  припали    топ.    Но  —  каже  — 
ја  незнадох  куд  ђуле  паде,  јербо  ми  се  рука, 
коју   нисам   умео   повући  у  преко,  затурила 
од  ватре   на   раме  и  страшно   ме    заболела, 
како  било  да  било,  види  се  да  Турци  на  ну- 
цањ  тоиа  одмах  стадоше,  на  које  ја  се  ора- 
брим  пак  пуни  и  други,  сад    постанем    бољи 
мајстор  у  нишану  и  у  паливу;  ђуле  од  тога 
топа  право  запраши*  пред  Турцима.  Они  шта 
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су  већад«  —  не  могу  зндтн,  вели,  али  видо 
где  узеше  други  иут  и  обиј^оше  нас  и  ово 
рЈОбље^  а  ја  ти  онда  све  топ  иза  тоиа  за  њи- 
ма,  шта  внше  ие  дадох  им  ни  са  овустрану 
једуога  брда  ноћити;  већ  им  и  неке  ватре 
погодиму  а  они  онда  преместише  свој  квар- 
тир  за  брдо^  узрок  велим  да  је  био  тај^  што 
не  смедоше  ударити  на  наш  шанац,  што  су 
ту  више  лута  ударади  и  нису  плода  пожели, 
а  можно  и  тају  што  је  ноћ  бдизу,  а  топови 
пуцају,  и  аа  то  је  сигурно  мор'о  бити  обе- 
шен  онају  који  је  њих  овамо  руководио.  По- 
моћ  нама  војена  до^е  око  пола  ноћи,  те  исте, 
али  да  Турци  ударише  ми  би  сврпшли  рачун, 
да  би  нас  било  свуда  и  живих  и  мртвих.  За 
ово  ме  овагда  прото  одликовао  а  и  многи 
други  (види  аримјечање)  [но  нема  никакве 
примедбе.  Ур.  Јав.]. 

Ово  и  овоме  подобно  и  избавило  га  је 
од  злих  последица,  које  су  доцније  могле  сље- 
довати  и  од  којих  су  неке  мале  незгоде  н 
постигле  га,  као  што  ће  се  доцније  видети. 
Овако  ратујући  са  Турцима  у  Србији  рату- 
јући  Алекса  доживи  и  дочека  несретни  за 
Србе  и  многе  српске  породице  дан  (који  је 
пека  се  на^е)  а  годину  1813^  кад  су  Срби 
морали  подлећи  сили  турској  и  прибежишта 
тражити  у  шумама  непроходним  и  са  ону 
страну  Саве  и  Дунава  у  аустријској  држави 
(због  каквих  узрока  ааде  шада  Србија  видиЛе 
се  у  историји),  но  на1п  ратник  Алекса  и  ове 
чемерне  дане  употреби  на  ползу  роду  своме; 
изиште  од  једнога  познаника  чамац  из  оне 
стране,  кад  је  тамо  био  преш^о^  да  пренесе^ 
рече,  своју  Фамидију,  и  ако  није  имао  своје 
друге  ФамилијО;  осим  своје  браће  Срба^  који 
у  очајању  на  другој  страни  обале  ишчекива- 
ху  помоћ.  И  тако  један  дан  цели  преноси 
роб.%е  на  чамцу  без  да  је  од  кога  једну  па- 
ру  узео,  и  ако  су  други  арендирали  неке  ла- 
ђе  и  све  по  један  тадир  на  главу  наплаћи- 
вади,  но  једна  му  је  велика  незгода  на  путу^ 
рече,  била:  српској  обали  не  смем  да  пређем 
бЈ^изу^  оће  млого  да  уђе  народа  и  оће  тако 
чамац  да  подаве^  а  другој  обаЈш  нисам  мого 
прићи  за  то,  што  господар  чамца  оће  да 
исти  одузме,  и  за  то  су  моради  сви  они^  које 
сам  ја  прввозио  газнти  и  овамо  и  онамо ;  пред 


вече  мадо  нисам  и  чамац  и  све  на  чамцу  љу- 
де,  а  и  себе  сама  утопио  овим  случајем:  по- 
што  буде  натоварен  чамац  и  ја  хтедох  кре- 
нутИ;  баци  једна  жена  своје  дете  у  чамац  и 
рече:  носи  ми  дете  а  самном  шта  буде.  Ово 
ме  принуди  да  и  мајку  узмем  унутра,  и  тако 
други  навале  унутра  да  сам  једва  и  са  ве- 
ликом  опасношћу  на  другу  страну  сретно  еа 
товаром  приспео  и  онда  газди  чамац  дао. 

Пошто  су  ТурЦи  већ  близу  дошли  онда 
се  превоз  прекине,  а  народ  ухва^и  се  за  ру- 
ке  и  женско  и  мушко;  пак  скаче  у  Саву.  Ко- 
дико  је  хиљада  душа  овако  Сава  прождрда ! 
Грозан  углед!  Ко  није  видио  не  може  се  о- 
писати  ондашња  погибија  Срба^  а  неки  онет 
утекоше  у  шуме. 

П. 
Док  је  Француска  имајући  на  управи 
Наполеона  I.  ратовала  са  Европом  и  њеним 
државама^  дотле  сам  и  ја,  Алекса^  ратовао  у 
Србији  са  Турцима.  Кад  се  сврши  паденије 
вожда  Ђорђа,  но  како  је  одмах  после  тога 
настао  други  наполеонов  рат;  од  кад  је  се 
Наполеон  вратио  или  утекао  из  Елбе^  од  тога 
времена  ево  Алексе  као  грађанина  аустријске 
царевине  у  војницима  и  редовима  војске  ау- 
стријске,  гди  машира  на  Наподеона  право  у 
Иариз,  гди  је  дотле  и  после  паденија  Парв- 
за  и  П0П1Т0  је  Наподеон  ухваћен  и  одведен 
на  Свету  Јелену  свега  2  год.  тамо  вамо  ма- 
ширајући  провео;  у  овоме  походу  најпре  као 
прост  војнику  но  доцније  и  до  стражместера 
дође.  и  буде  прикључен  једном  војеном  шта- 
бу  за  потпомагање  у  разним  дедима.  гди  је- 
данпут  такав  рачун  о  приходу  и  расходу  во- 
јеном  поправи  и  у  ред  доведе.  које  је  мини- 
старство  у  повраћају  неколико  путазактева- 
до,  да  је  од  капетана  новчано  награђен  био 
и  препоручен  врдо  добро,  но  време  сдучаја 
или  његове  воље  није  ктело  да  он  тамо  не- 
што  ужива^  већ  ми  је  -—  рече  —  вазда  Ср- 
бија  1*лавна  цељ  бида,  као  што  ће  ое  видити 
Даље  у  овом  походу  против  Наподеона  опет 
један  случај  примечања  достојан ;  долази  ма- 
ширајући  за  Француском  војском  наша  реге- 
мента  тако  да  смо  затицали  гди  ватра  &иова 
горе  још  гди  оу  ноћнди,  и  тгцсо  устонце  иду- 
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ћи  дођемо  под  један  грдд  код  Париза  еа  09у 
етраву  Сене  реке  у  једно  проетрано  поље,  гди 
ее  не  мадо  нађемо  у  забуни^  такови  град 
огроман  за  обрану;  на  ком  ее  лепршаху  за- 
ставе  Француске,  а  ваша  једна  регемента  у 
пољу  као  јато  чавака^  помислим :  ово  ће  са- 
да  иешто  чрезвичајно  бити,  но  није  прошдо 
ни  два  сата,  а  војска  са  свију  страна  дође 
-силна;  да  је  могло  бити  5Р  О^Х)^  и  после  2  са- 
та  град  се  предаде;  овде  ми  се  оте  мишље 
ње^  да  смо  имали  оваку  ре^улу  у  Србији,  не 
бн  нас  Турци  надбили.  И  тако  цео  други  рат 
Наполеоиа  прође^  и  моја  регемента  вигди  у 
сукоб  не  до1>6,  и  ја  се  вратим  кући  по  свр- 
шетку  тога  рата  и  будем  отпуштен  из  слу- 
жбе.  У  ово  време  не  беше  се  стање  Србије 
још  окренуло  на  боље  и  ја  пре1>ем  на  сувој 
граници  у  Хрватској  у  Боену,  и  овде  код  је- 
днога  свештеника  будем  домаћи  учитељ  2 
године^  у  коме  вр€;>1ену  умре  свештениКу  а  и 
у  Србији  се  чује  дајезавладао  књаз  МилоШ; 
и  да  се  ствари  за  Србе  окрећу  на  боље,  че- 
га  ради   одмах    узмем  пут  за  у  Србију,  пе- 


шке  в.арав]»о,  јербо  немадох  толико  новаца 
да  коња  купим.  Шта  више  у  овом  путовању 
дошав  у  Мачву,  у  Србију,  моро  сам  опојати 
једиога  покојвика;  те  сам  тако  добио  ручак 
и  преноћиште  и  одатле  дођем  у  варош  Ва- 
љеко,  ко|е  још  у  развалинама  и  изгорело  ви- 
ђаше  се.  Само  да  рекнем  има1^аше  кровни 
кућерака  џ  дућана  нџ  4  коца  дигнутих  је- 
дно  50.  Но  подож^ц  овога  места  и  љубов 
гра^^ана  доиадне  ми  се  и  ту  се  станим  Оти 
шдв  Господару  Јеврему  Обреновићу,  онда- 
тњ^ц  губернатору  од  три  нахије,  ваљевскеу 
шабачке  и  подринске  (који  јеимао  своју  сто- 
лицу  кад  у  Ваљеву,  кад  у  Шапцу)  на  по- 
дворење,  да  му  се  као  странац  пријавим. 

На  питање  његово  од  куда  сам  и  знам 
ди  каквих  наука,  одговорим  му  нешто  из  мо- 
је  прошлости,  и  он  мене  намести  у  Ваљеву 
за  учитеља  са  30  талира  годишње  плате. 
После  некодико  година  преместе  ме  у  Бео- 
град  за  учитеља  мале  школе  са  вишком  пла- 
те  од  20  тадира  и  ту  сам  био  2  године. 
ССвришћв  св.) 
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Нешто  0  црногорс1вијен  јунацина- 


ОД    ФИЛИПА    ШПАДИЈЕРА. 
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ад  при  самом  кретању  донесоше  једно 
плећс;  без  кога  се  ни  замисдити  не  мо- 
гашс;  да  се  толика  војска  на  такав  знатан 
пут  кренСд  а  да  когод  кроз  њега  у  ту  стра- 
ховиту  будућност  не  провири.  У  цијелој 
војсци  иајбоље  се  разумијеваше  што  ти  таин- 
ствени  знаци  на  мртвој  кости  пишу,  Ђуро  Радо- 
ванов  Шпадијер.  Ђуробјеше  добар  јунак  це- 
тињски,  но  при  том  прави  врач  погађач;  за 
кога  веде^  да  свагда  погоди  оно,  што  у  плеће 
виђе  и  прочита.  „Хајде,  Ћуро,  бога  ти^  виђи 
што  пише  то  плеће,  па  да  крећемо  ако  бог 
да,  проговори  Перо  Вукотин."  „А  да  ли  не 
знаш  Перо  за  бога,  да  нико  не  прима  огло- 
дано,  него  пуно  плеће  меса?  Јер,  ко  зна,  да 
иије  когод  кад  је  бидо  пуно  меса  у  њега  зу- 
бон  загризаОу  па  му  се  не  би  могдо  на  тај 
начин  ништа  вјеровати.'*  Знам,  тако  јеЂуро. 
Те  по  наредби    у    тренут   ока   донесоше  му 


момци  манастирски  друго  скувано  пуно  плеће 
меса  од  некаквог  двизета  козијег.  Јадни  Ђуро 
својим  незграпним  прстима  брзо  здера  месо 
с  њега,  говорећи :  ха,  Боже  помози !  те  га  с 
највишим  апетитом  без  икаквог  зачина  пред 
свима  поједе,  додајући:  бог  да  прости!  Сад 
га  стаде  окретати  десно  и  лијево,  те  пошто 
измјери  и  једну  и  другу  страну  грохотом 
се  насмија;  говорећи;  ,,Је  ли  св.  владико?  — 
На  десној  страни  стоји  крст^  аналијевој  не- 
крст?  Јест  Ђуро.  „Ето,  Господаре,  слава  ти 
и  мидост,  јако  се  је  наоблачило  и  тек  што 
се  нијесу  двије  војске  судариле.  —  И  гле,  о 
Боже !  Оба  господара  изашли  оу  на  врх  брда!)! 
Па,  шта  ће  бити  Ђуро,  по  Вогу  брате?  про- 
говорише  с  највишом  зебњом  неки  гдавари. 
Станите  да  видим.  п^то,  један  од  њих  дво- 
јице  окренуо  је  низ  брдо!**  А  који,  Ђуро, 
који?!  Станите  да  измјерим.  И  пошто  Ђуро 
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са  свин  ладнокрвно  измјери  малим  ножемје- 
дну  и  другу  страну  илећа,  повика  с  најви- 
шим  задовољством.  смјешећи  се:  „Махмут- 
паша!''  —  Шта,  Ђуро,  гата?  „Погинуће 
Махмут  паша  овога  пута,  ако  бог  да !  И  ако 
не  погине  посијеците  ме  на  сред  Цетиња!" 
0,  сило  вишњега!  говораше  узбуђено  вла- 
дика,  а  сва  војска  с  највишим  задовољством 
громко  повтораваше:  Да  бог  да,  о  боже  помози ! 
У  томе  се  подиже  владика  Петар  обећавајући 
Ђури  да  ће  га  честита  учинити,  ако  то  буде 
истина.  И  пошто  благослови  војску,  прекрсти 
се  и  сједе  на  свог  доброг  коња  ђогата,  те 
оде  с  те  стопе.весео  и  задовољан  као  и  сва 
војска  због  нагов]еп1ћене  побједе  у  сусрет 
своме  супарнику,  поноситом  везиру  скадар« 
ском  Махмут  паши  Бушатлији.  Владика  брзо 
с  војском  стиже  на  Крусе,  гди  се  већ  бјеше 
паша  утаборио*  Тако  дакле  двије  војске  ста- 
јаху  неколико  дана  једна  према  другој.  И 
док  Црногорци  провађаху  вријемеу  највећем 
весељу,  игри  и  задовољству^  дотле  се  у  тур- 
ској  ордији  ништа  особито  не  чујаше,  као  да 
предосећапЕе  своју  коначну  погибију.  Перо 
Вукотин  лијепо  бјсш^  разредио  пл^е  до  пле- 
мена,  поставио  страже,  измјерио  даљину  про 
тивиичке  војске,  опредјелио  мјесто,  гди  ће  и 
кад  ће  с  највећом  жестином  на  Турке  на- 
пасти.  Још  потанко  дознаде  за  број  турске 
војске  и  за  ужасан  етрах,  који  с  њим  вла- 
даше.  Једном  речи,  Перо  Вукотин  немаше 
мира  ни  дању  ни  ноћу,  чувајући  и  спрема- 
јући  Црногорце  у  сваком  случају  за  обрану 
и  нападај. 

Тек  што  једно  вече  стиже  истинит  глас, 
да  ће  Махмут  паша  сјутра  ударити  на  Крусе^ 
одма  Перо  Вукотин  нареди,  да  се  сва  црно- 
горска  војска  спреми  сјутра  зором  и  искупи 
на  неком  извјесном  брежуљку,  гди  се  и  св« 
владика  балазаше.  Пошто  се  сјутра  дан  иску- 
пи  сва  војска  на  одреЈ^ено  цјесто,  освјети  св. 
владика  у  средини  ње  водицу.  И  док  он  кро- 
пилницом  кропјаше  војску  на  четири  стране 
говор|ћи:  „Спаси  боже  људи  твоја*",  дотлеје 
Перо  Вукотин  у  исто  вријеме  според  њега 
прекршћавао  својим  пламеним  јатаганом.  Цр« 
ногорске  војске  бјеше  само  1.700,  а  турске 
мисли  се  до  30.000.   —   Сад  по  наредби  Пе- 


риној  брзо  заузме  свако  племе  своје  пози- 
ције,  у  којима  жељно  очекиваху  турски  на- 
падај.  Осим  тога,  Перо  још  изабра  два  гр- 
лата  човека  (т.  ј.  л>уде,  који  могу  снажно 
довикнути),  па  им  рече:  „Ти  ћеш  Н.  отићи 
на  оној  страни  Бусовника,  а  ти  на  оном  бри- 
јегу  спрама  њега*,  ла  кад  у1;е  пашина  војска 
онде,  видите  ли  на  оно  мјесто  међу  нама, 
завичите  што  вам  грло  доноси :  Ај  !  Ко  је* 
витез,  које  Црногорац  удри  за  крст  часии, 
побјеже  Турчин !  И  тако  све  вичите  и  стр- 
чавајте  доље  к  нама^  док  год  Турчин  плећи 
не  окрене!"  У  томе  и  турска  војска  посље 
неколико  времена  стиже  на  Крусе  и  упути 
се  оним  истим  правцем,  куда  је  Перо  плани- 
рао  да  ће  наићи.  Црногорци  је  дочекаше  ва- 
тром  из  пушака.  при  чему  се  стадоше  све 
по  мало  измицати.  Те,  како  Турци  стигоше 
на  одређену  бјелегу,  зачуше  се  гласови  као 
из  ведра  неба:  „Хај!  Ко  је  витез,  ко  је  Цр- 
ногорац,  удри  за  крст  часни,  побјеже  Турчин!*^ 
Турци  изненађени  тим  страховитим  гласом, 
јако  се  поплаше,  те  стадоше  бјежати  на  све 
страие  без  обзира!  Како  пак  Махмут  паша 
бјеше  срчан  јунак,  то  снажно  заустављаше  и 
слобођаше  своју  поломљену  војску.  Али  све  би 
за  бадава  Турци  се  не  могаху  ни  бјегством 
спасти^  јер  их  Црногорци  грдно  исјекоше,  а 
међу  њима  и  самог  пап1у.  Пошто  Црногорци 
задобише  ту  сјајну  побједу  над  Турцима  и 
богато  рухо  и  оружје  скадарски  делија.  вра- 
тише  се  побједоносно  својим  кућама,  носећи 
са  собом  још  и  најдрагоценију  јабуку  стам- 
болског  калиФе,  велим  —  поносну  главу  Мах- 
мутову,  коју  св.  владика  даде  усактијанитм 
и  у  ризници  својој  за  вјечни  спомен  на  от- 
лично  мјесто  поставити. 

Владика  Петар  по  повратку  своме  мало 
слободнчје  дисаше  у  своме  скромном  цетињ- 
ском  самостану,  спремајући  се  за  даље  на- 
вале  и  окршаје.  Перо  Вукотин  Мартиновић 
бјеше  потпуно  задовољан,  што  му  се  слава 
и  похвала  проносаше  од  једнога  краја  земље 
до  другог.  А  Ђури  Раданову  што  прочита 
оне  таинствене  судбоносне  знакове  на  мр- 
твој  кости,  дарова  св.  владика  читава  два 
рала  црквене  земље  под  Козарицом. 

Па  мој  драги  земљаче,    у  којој    се  кући 
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овакви  природни  великани  подижу,  као  гато 
је  Перо  Вукотин  и  други  витезови  те  славне 
куће  Мартиновића,  из  које  и  данас  по  200 
јунака  на  бојиште  излази;  па  кад  се,  велиМ; 
томе  још  дода,  да  су  двије  дичне  шћери  њене 
родиле  два  славна  земље  господара  славно- 
владајућег  дома  Петровића^  а  наиме :  вла- 
^  дику  Саву  и  витешког  кнеза  Николу,  онда 
треба  да  и  сами  признате,  да  сте  на  кри- 
вом  путу,  и  да  би  то  врло  дрско  било  и  од 
каквог  непријатељског  туђинца^  а  камо  ли  од 
рођеног  Црногорца,  кад  би  тако  јавно  ома 
ловажавао  и  прескако  заслужне  јунаке  и  ју- 
начке  куће  црногорске ;  јер  би  требало  да  се 
и  сами  сјетите:  Да  се  сво  каваљерство^  гро- 
Фовије,  спахилуци,  богаштине,  сјајне  награде 
и  висока  достојанства  црногорски  јунака  са- 


стоЈе  у  празном  звуку  Јавор-гусала  и  у  пу« 
сЈ^ој  једној  циглој  ријечи:  јунак  је  —  ју- 
начка  је  и  поштена  је   та  кућа  и  више  ни- 

шта,  али  баш  ништа  више!!!    — Па, 

кад  им  још  и  то  когод  омаловажи  или  хоће 
да  убије  и  украде,  то  се  онда  и  сами  пакао 
мора  згрозити  на  такво  јавно  злочинство. 
Држећи  се  дакле  живе  иетине,  ја  сам  пово- 
дом  вапшм  г.  Липовче  сушту  истину  напи- 
сао,  у  похвалу  и  обрану  витешке  куће  Мар- 
тиновића  Шпадијерове  и  Врбичине  и  њини 
големи  и  припознати  жртви  и  јунака.  Па  коме 
год  не  би  ово  годило,  или  би  му  се  учинило 
да  сам  у  похвалу  њину  што  год  додао  или 
премножио,  то  му  Ј'е  слободно  у  свакоје  ври- 
јеме  истините  али  само  истините  примједбе 
учинити,  а  ја   му    стојим    свагда  на  биљези. 


У  Сријему  у  Прхову  на  благовијесши  1888. 
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КЊИЖЕВНОСТ. 

Деоба  Врдића,  приповетка  из  срп- 
ског  живота,  написао  Милушин  ЈакшиЛ. 
Свеска  16.  ,,Књига  за  народ",  које  из- 
дјаје  „Матица  Српска"  из  задужбине 
Петра  Коњевића. 

Пред  нама  је,  дакле,  16.  св.  „Књига  за 
народ^  са  приповетком  из  срп.  народног  жи- 
вота,  коју  Ј*е  написао  Милутин  Јакшић. 

Пре  него  што  будемо  прешли  на  саму 
књигу,  морамо  нузгред  приметити,  да  нам  је 
врло  мило,  што  се  одбор  за  издавање  ових 
књига  постарао,  да  народ  и  у  овом  обдику 
поуке  добије,  јер  смо  и  ми  тога  мишљења. 
да  ће  на  паш  народ  имати  више  уплива  ова- 
ки  начин  поучавања,  него  голо  моралисање, 
које  тешко  који  до  краја  прочита,  јер  већ 
дотужи.  Не  хтевши  ништа  више  о  овом  рећи 
прелазимо  на  оно,  што  смо  за  главну  задаћу 
себи  поставили. 

Г.  Милутин  Јакшић  написао  је  до  сад 
три  главније  приче:  „МиЈ'а  Бродар^,  „На 
странпутици"  и  ево  сад  „Деоба  Врлића".  — 
Грађу  за  своје  приче  вади  из  живота  народа 
нашег  у  Банату  —  одакле  је  и  сам  —  а  на- 
име  из  оела  „Сумраковца'*,   по    свој  прилици 


из  свог  рођеног  места,  које  именом  евојим 
скоро  исто  значи  што  и  „Сумраковац".  Он 
познаје  овој  народ,  а  нарочито  онај  из  своје 
околице,  познаје  му  махне  и  врлине,  види 
како  ради  и  како  пролази,  па  како  врло  ретко 
наилази  на  добро,  него  скоро  свуда  на  јад  и 
пропадање^  дигао  се  да  народ  тргне  мало  и 
да  га  упозори  на  оно  са  чега  пропада,  те  да 
га  одврати  од  тога.  Зато  он  не  узима  за 
предмет  приповедака  својих  лепе  примере, 
него  све  таке,  да  човек  кад  их  прочита  мора 
да  помисли:  „бога  ми  ћу  и  ја  тако  проћн, 
ако  се  не  манем  таквих  послова.*' 

Грађе  његових  приповедака  никако  не 
проистичу  из  љубави  —  код  њега  дакле  ш«/е 
љубав  средишна  шачка^  око  ксје  се  цела  радња 
окрвКеу  а  тако  исто  и  одећа  тим  грађама,  н 
ако  је  лепа,  опет  није  тако  песничка.  (У 
„Миј'и  Бродару"  н.  пр.  нема  ни  спомена  о 
љубави.) 

Него  грађу  приповеткама  његовим  пру- 
жају  му  невоље,  у  које  народ  својом  или 
кривицом  другога  упада^  а  већином  онаке 
невоље,  које  га  прво  материјално  упропасте, 
па  онда  иду  и  даље  са  упропашћивањем  у 
другу  руку.  Он  се  у  приповедању  не  заноси, 
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него  се  труди  да  што  више  јаву  изнесе^  да 
не  би  читаоцу  замазале  очи  оне  измишљене 
елике  и  прилике  —  па  тако  летимице  пре- 
ш«<о  преко  онога,  до  чега  је  њему  највише 
стаЈГо  и  због  чега  је  управо  и  писао. 

То  му  је  баш  карактерна  црта  његових 
приповедака,  која  га  од  идеалног  прави  чи- 
сто  реалним  приповедачем. 

У  ођој  причи,  рад  је  да  докаже,  да  „сло- 
го1<  расту  мале  ствари,  а  неслога  све  по- 
квари^,  па  је  узео  за  то  један  пример  из 
„Сумраковца**.  а  пример  тај  је  врло  згодан 
да  то  докаже  и  према  томе  пун  поуке. 

Да  кажемо  у  кратко  садржину  те  при- 
поветке. 

Жи^ела  су  у  Сумраковцу  два  брата  ро- 
ђенА:  Ненад  н  Спасоуе.  Живели  су  лепо  у 
слози.  како  Бог  заповеда,  јер  се  добро  се- 
ћали  очевих  речи  на  самрти  му:  „Живите  у 
миру  и  слажите  се.  Чувајте  се  неслоге  као 
живе  ватре  и  чувајте  се  ракије  (од  пића  је 
и  он  морао  умрети).  Неслога  ће  вам  пору- 
пгити  мир  и    огњиште,    а   ракија    подгристи 

зд(равл»е  и  живот ^  А  дао  им  Вог  и  ва* 

љаие  жеве,  које  се  евом  снагом  трудиле  да 
одрже  и  ојачају  ту  елогу.  Па  како  су  еви 
били  вредни,  пошло  им  све  боље  и  боље. 
Умре  Спасоју  жена  а  са  њоме  и  дете,  које 
је  требала  родити.  Спасоје  се  још  већма  при* 
љуби  уз  брата  и  породвцу  му  и  они  и  даље 
Јгепо  иапредују.  Но,  изабраше  Спасоја  за 
председника  цркв.  општине,  а  то  некако  не 
б<е11№  по  вољи  Ненаду,  или  што  беше  тшгон 
—  етарији  брат  —  кво  запостављен  («то  је 
канда  и  б1Гло>,  илн  п1то  није  марио  да  се 
умеће  ни  он  ни  брат  му  у  јавне  послове. 
Ту  је  почетак  нарушавању  оне  лепе  слоге 
м«ђу  њима,  ко)а  беше  вајј«чи  стуб  куће  мх. 
Спаео|е  да  ублажи  брата^  изради,  те  опет 
Ненадкг  1<забраше  за  кпеза  селу,  а  то  је  не- 
каисо  јш  ве1^№  почгаст.  И  ^Го  онет  браћу  збли- 
жи.  Ади  се  деси  једнога  дана^  да  с€(  п>одиже 
Ш1Д  Суиравоовцеи  страшна  бура,  који  пре- 
ћаш«  туч^01#.  Ссуасоје  в^гдећ«  то,  мишљапге : 
детика  нам  је  због  велике  суше  и  отко 
сЈ1а1ба1у  падне  ли  лед  -—  еатрће  н  то  мало,  т. 
за  то  посла  да  се  звониу  м  би  ди  се  облаци 
мко  ра^бнМ'  н  рмишдн.    Зазвонвоге   звона> 


али  Цаскоро  стадоше.  Посла  Спасоје  синовца 
да  каже  да  не  стају  и  звона  мало  за  тим 
опет  почеше  звонити  али  скоро  пре  стадоше 
н'о  што  су  почела.  Пође  И  саИ  цркви,  да 
диди  шта  је.  Сретне  уз  Лут  синОћца  Ми- 
ливоја. 

—  „„Што  не  .звони?"  запита  га  он, 

—  „„Посл'о^  —  вели  Миливој,  „баба 
плајаша  да  се  не  звони. 

„Он  онда  још  брже  у  цркву. 

„Кад  је  дошао  1фед  врата  на  кули,  чује 
неку  вику.  Његов  брат  Ненад  грдио  цр- 
квењака. 

—  »пКоЈи  ти  је  ђаво,  да  звониш,  те  да 
са  крупом  растераш  и  киШу,  а  ако  не  Цадне 
киша  вема  ни  крупа  шта  потући,  јер  је  поље 
и  тако  готово." 

—  ,{„Мени  је  тако  заповеђено...." 

—  „цКаква  ти  је  то  луда  заповедила?** 
запита  Ненад  гњевно. 

—  „„Заповедио  ми  председник." 

—  „„Нема  ту  председник  шта  запове- 
дати!  Он  нека  заповеда  кад  ће  звонити  на 
јутрење,  али  њиве  су  моја  брига,  о  њима  се 
ја'  Морш  старати!" 

„Спасоје  је  кипио  и  није  могао  дуже 
ћутлти. 

—  „^Кнеже,  ти  гледаЈ  свсју  сеоску  кућу, 
а  у  цркву  се  немој  мешати,  то  је  моја 
брига!**^ 

Реч  по  реч  и  браћа  се  љуто  завадише, 
па  како  Спасоје  држаше,  да  је  већма  увре- 
ђев  и  да  се  то  не  може  оПростити,  науми  да 
се  дели.  У  томе  га  подбадаше  и  нека  снаш- 
Мара,  11ајпрепреденија  спдеткаруша^  која  је 
цедом  селу  ковце  замреивада  и  одмрсивдла, 
и  која  је  и  СпаУ^оја  у  своје  замке  одмамила, 
па  га  тако  задудида,  да  ова}  хоће  да  је  узме 
за  жену,  поред  свега  тога  што  је  на  врло 
р^авом  гласу  била;.  Ту  жемдбу  умадо  не  по- 
квари  Ммивој,  сту  Ненадов,  којп  одвуче 
Соку,  ваљану  ћерку  неваља!ле  матере  — 
сн)1Ш-Маре.  Због  тога  се  бр^аћа  још  више 
емрзоше  и  деоба  с^  ннје  никако  и^огла  игз- 
бећи.  Но  се  н^  1^го11ге  око  куће  да  погоде. 
Сваки  је'  хтео  да  оегане  у  старо|,  а  н^  когу 
се  трпети  под  једним  кровом'.  Нанослетку 
1*оделнЛЈе  аућу  уздуж  —  кало  још  <[ико  н1^ 
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делио  —  те  повукоте  ередом  куће  зид  . . .  . 
При  том  несретиом  рушешу  дуж  куће,  паде 
једна  греда  и  пригњечи  Ненада  и  он  оета 
после  тешке  бољетице  сакат  у  леву  ногу,  а 
наскоро  после  деобе  и  умре.  —  Сиасоје  се 
пак  пропио  и  кад  је  са  Маром  упропастио 
све^  а  она  га  отера  и  умрво  би  под  туђим 
плотом;  да  га  није  добра  снаха  Маца  при- 
мила  у  своју  кућу,  те  му  она  и  очи  заклопи. 

—  Тако  се  неслогом  та  јака  кућа  равкопа  и 
том  деобом  „плаше  стари  родитељи  своју 
децу  од  деобе  и  свађе,  али,"  додаје  јога  пи- 
сац  горко  јадикујући,  „по  свему  изгледа,  да 
та  деца  слабо  примају  науку  својих  старијих 
и  да  ће  у  Сумраковцу  овладати  мир  и  слога^ 
кад  она  трећина  Шваба,  што  су  у  Сумра- 
ковцу,  прекриле  цело  наше  село." 

Бто  то  Сп  била    у   најкраћем  садржина. 

Приповедање  тече  глатко,  описивање  за- 
чињено  сатиром  живо  и  занимљиво^  особе  и 
призорк  тако  су  лепо  и  живо  насликани,  да 
који  је  год  дуже  проживио  на  селу  и  више 
му  пажње  обратио,  да  сваки  тај  мора  ужи- 
вати,  јер  му  се  тако  причињавА;  као  да  се  у 
онај  мах,  кад  чита,  цео  дога^ј    —    догађа. 

У  толико  је  још  занимљивија  ова  при- 
поветка^   што  је  у  свези  —  бар  у  неколико 

—  са  првим  двема  припзветкама  му,  а  на- 
рочито  са  „Мијом  Бродаром".  Тако  се  уз 
нове  особе  из  Сумраковца  налазимо  и  са  ста- 
рим  познаницима,  као:  Грк-Совром,  Поп- 
Стевом,  поткнезом  Живом,  чича  Леонтијем 
црквењаком  и  др. 

Допада  нам  се  све :  и  како  је  извео  ту 
своју  приповетку  и  језик  му  леп  у  њој,  само 
нешто  не  иде  у  главу  то,  што  је  учинио  и 
за  почетак  и  за  прави  узрок  свађе  мсђу 
браћом  то,  тто  се  примили  јавних,  почасних 
звања  у  општипи.  А  он  је  то  тако  удесио  и 
овде  а  и  у  првим  двема  (нарочито  у  првој  — 
„Мији  Бродару"),  да  сваки  онцј  зло  прође, 
ко  се  меша  у  јавне  послове,  и  иде  на  то,  да 
га  од  тога  одврати.  Па  да  ко  ће,  ако  народ 
неће?  Ко  ће  да  се  стара  за  њега,  ако  он 
сам  неће  ?  —  Волели  би,  кад  бп  нам  г.  Јак- 
шић  у  новој  —  можда  —  приповетци  изнео : 
како  он  замишља  такву  једну  општину,  у  ко- 
јоЈ  би  сваки  окренуо  главу  од  општине,  шкоде 


и  црквс;  па  гледао  само  оне  послове,  који  се 
једино  његове  куће  тичу  ? 

Изме^у  повише  штамиорских  погрешака 
налазимо  и  на  једну  замашнију,  коју  не  знамо 
коме  да  урачунавио,  или  непажњи  пишчевој 
(при  преписивању),  или  слагачевој  или  корек- 
торевој;  та  је  на  стр.  19.  и  гласи:  „вије 
прошло  много  времена  а  Спасоје  умре,  па  и 
жена  му  Савета^,  а  одмах  седаље  великако 
смрћу  Саветином  умреше  и  наде  Спаеојине, 
јер  му  жена  беше  —  трудна,  па  се  овгда 
даље  наставља  прича,  у  којој  све  до  послетка 
скоро  —  као  П1Т0  знамо  —  Фигурира  Спасоје 
као  удовац*  —  Ово  су  већ  крупниј«  погре- 
шке  и  ваљало  би  их  избегавати. 

Завршујемо  приказ  овб  књиге,  препору- 
чујући  је  свакоме  и  желећи,  да  се  што  више 
по  народу  растури,  јер  је  заиста  ваљана  и 
врло  згодна  за  поуку  нашем  народу. 

У  Н.  Садуу  у  јулу  1888.  В^  11» 


В  Ж  Л  К  Ш  Љ  Е. 

(Мидевво  Р  ВеевиК)  кз  Дуниитћа  у  СтароЈ 
СрбдЈи,  правник  у  Монакову  и  књижевник  српски,  ииао 
је^.27.  Ју4Д  Сб.^авс)  рЈ,Хг>сро4  диспјт  на  универзитету 
ради  постигнућа  доктората  у  правима.  Дисертапија  му 
је  „Крвна  освета  код  јужних  СЈовеиа".  Међу  11  тева 
бегае  и  ова:  У  СрбјЦи  је  постојала  порота  рег-  теЛхг- 
Шет  1$д1ше  пре  негр  у  Е1нглеско}.  Живео  и  вароду 
свои  од  користи  био  нови  доктор ! 

(Шводе  у  РуожЈк).  ГСо  вваничном  исказу  било 
)е  у  Русдји  15  милц|она  деце,  коЈа  су  дужна  полазити 
школу,  али  их  Је  ишло  у  шКолу  само  146^.913.  Пре- 
остало  Је  дакле  90%  деце  без  школс1Бе  поуке. 

(Најве&и  Фелесвоп)  Н|цвећи  астрономсЈСи  теле- 
скоп  на  свету  постацљен  Је  недавно  у  Калв«орн1)()1Г  у 
висини  преко  1000  метара  над  морем.  Ногати  Амери- 
канац  Јаков  Лик,  коЈи  Је  заинелво  ту  №са/6>  д|Е  ое  са- 
гради  онде  нцј^^ећи  телескоН  1Га  свету  и  дао  га  о  евом 
трошку  саградити  самб  да  наушЈ  користи,  Н1ве  на  жа- 
лост  доживео,  да  видм  своЈе  всјГико  дело  н  доврШено. 

(Отворенн.  хсрофеоор<Ж11  хеео^а^).  На;  Цети^скбј 
гимназцЈи  упражњена  су  три  лроФесорска  места^,  и  '^ 
два  аа  класичну  »^илолопОУ  и  Једно,  ва  при^одне  ин- 
уке  и  евентуално  аа  мг^тема^ГНку.  Нлата  бОО'  Фб]^. 


Р  А  3  Н  0. 
(СЛжглжжвА)  Ево  како  Кант  пртд  човвквгсан^вн- 
иика:  Сангвиник  Је  увек  бевбрнжан  и  увек  се  добру 
нада.  У  првом  часу  свака  му  се  ствар  чинк  прев^ћ 
важна,  а  о  последицаиа  ие  премишља.  Обећаће  ти 
много,  све  у  поштеноЈ   намери,   алн  често  се  дешвва, 
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да  не  испуви  што  Је  обећао,  јер  кад  ти  је  обећао  нцје 
много  раамишљао,  да  ди  то  и  може  учинити.  Добро- 
ћудан  Је^  па  радо  другоме  поиаже,  али  као  дужник 
нцје  добар  пдатиша  и  вратиша,  свеудиљ  иште  да  му 
продужиш  рок.  Дружеван  Је.  пристцЈе  у  шаду^  не  туђи 
се,  у  ситнар|Џама  надази  аамашЈОну  важност,  ко  му 
Јелу  реч  рекне  сматра  га  одмах  за  иајбољег  приЈате- 
ља.  Сангввник  обично  ни1е  р^лв  човек,  ади  кад  ва- 
падне  у  грех  тепшо  се  поправља,  —  оно  истина,  дако 
се  покЈ^е,  ади  КЈ^ање  га  не  тишти  Јако,  па  се  лако  и 
иввуче  испод  њега.  Умори  се  посдои,  али  не  тражи 
отпочинка,  него  све  охотнцЈе  утиче  у  неке  увгредне 
работе,  Јер  му  промена  прцја ;  а  да  се  чему  своЈски 
еав  ода,  то  ви)е  његовштина'*.  , 

(Отресита  вевеота.)  Чувеи  дечник  доктор  Џонсн 
вагдедао  се  у  депу  Бнгдескињу^  аристократкињу  г1>цу 
Портер.  Кад  је  дошао  да  Је  лроси,  рече  ЈоЈ  :  ^Ја  вам 
не  смеи  ввшта  тј^ити  ;  да  висам  оџаковић  (пдемић)  то 
внате ;  ади  вн^те  и  то  да  Ја  немам  нвкаква  имања,  и 
да  Је  моЈ  Један  ујак  био  обешен  ^  Енгдескињином  орцу 
годидо  Је,  да  докаже,  да  она  ни  у  ком  погледу  ншЈе 
боља  од  њега,  па  му  одговори:  „Ви  нисте  пдемвћ,  а 
иоЈе  племвћство  нц)е  менн  дато,  него  моЈим  прсдцииа. 
Ако  немате  вмања,  ви  га  можете  стећи  тако  дако, 
као  што  Ја  иоЈе  ииање  иогу  дако  ивгубити.  А  што 
велвте  да  ва?1  Је  Један  уЈак  бно  обешен,  —  од  моЈе 
породице,  до  душе,  нико  лц}е  бво  обешен,  ади  ииа  их 
неволвко,  ко)в  засдужуЈу  да  буду  обешени. 

(Н«Је  рђав  обкчај.)  У  Сибирцји  задржао  се  до 
дав  данас  стародавни  обвча),  да  се  први  дана  после 
венчања  у  кућв  иладожењиноЈ  држи  Још  Једва  част, 
на  коЈу  се,  преиа  стању  куће,  позове  више  иди  иање 
гостију.  Ади  цео  ручак  иора  да  свува  саиа  дове- 
дева  идада,  —  тиие  треба  да  покаже  шта  Је  научила 
у  своЈоЈ  кући.  Ако  тгО  испит  добро  подожв.  онда  Је 
светао  образ  и  њоЈ  и  њении  родитељииа.  Ади  ако  се 
нађе  да  Је  невешта  у  куЈни,  онда  Је  то  ведики  сраи 
и  њоЈ  и  њении  родитељииа,  коЈи  Је  нису  научили  што 
свака  доиаћица  ваља  да  зна.  А  најгоре  страдц)у  њене 
неудате  сестре,  ако  их  ииа,  —  Јер  на  њихова  ће  врата 
по  тоие  тешко  закуцати  проводаџдја. 

(Чуджовата  шицфжа.)  У  Вадпарезу  ииа  Једна 
улица,  коЈа  Је  каддриисана  коствиа  потучених  Шпа- 
њолаца  негдашњих  угњетача  Хиленскога  народа.  Стра- 
ви  путници  каткад  се  в  иргоде  на  ту  каддриу,  али 
одговор  ии  на  то  увек  бива  ов|0 :  „Не  ивсдвте  о  намв, 
да  сио  варварн.  Ми  тиме  саио  децн  своЈоЈ  показујемо, 
да  волеио  газвтв  по  иртвим  коствиа  наших  угњетача, 
него  да  угњетачи  газе  по  наиа  живииа." 

(Једак  таднјавови  плехжк.)  Неки  тадцјански 
пдеиић,  по  ииену  Ристочио,  увек  Је  говорио,  да 
је    Данте    већв    песнвк    од    Арцјоста.    Ако    Је    ко 


био  противнога  иилиења,  тоие  Је  одмах  бацио  ру- 
кавицу  и  с  њиме  се  тукао.  Тако  Је  ради  тога  ииао 
свога  века  четрнаест  двобоЈа.  —  Х^де,  то  би  се  ио- 
гдо  Јога  и  разумети.  Ади  чуЈте  само.  Кад  Је  Ристочвју 
куцнуо  час  умирања,  он  довнику  своме  исповедв  све 
што  му  Је  бвдо  на  срцу  в  на  души  —  па  признаде  и 
то,  да  никад  ниЏе  читао  ни  дела  Дантеова,  нв  дела 
АрцЈостова. 

(Каво  деца  раоту)  —  До  6.  године  животара- 
сту  мушка  и  женска  деца  подједнако,  само  су  девој- 
чице  нешто  мање  и  дакше  него  дечаци.  Од  5.  до  10. 
година  ра«ту  дечаци  брже,  а  девоЈчице  нешто  заоста- 
Ју.  Од  10.  до  15.  године  расту  девоЈке  брже  и  у  добу 
И^/г  До  1*72  година  заиста  су  веће,  а  од  Јг*/^  до  15^/^ 
година  заиста  и  теже  од  дечака.  Од  15.  до  20.  годиие 
опет  почну  мушки  брже  да  расту,  и  то  с  лочетка  бр- 
же,  а  посде  лолагано  и  са  23.  годином  дрестану  расти 
у  висину.  ДевоЈке  расту  после  16.  година  врдо  споро 
и  одприлике  с  навршеном  20.  годивои  доетигде  су  своЈу 
висину.  Код  иушких  расте  снага  скоро  у  истој  иерн 
као  и  тежина,  од  12.  до  19.  године  брзо,  за  тви  до 
30.  година  спорцје  и  правидније,  па  онда  до  60.  го- 
дине  све  у  већоЈ  иери  опада.  Снага  код  женских  ра- 
сте  04  9.  до  19.  године  лравидно,  подЈеднако,  па  онда 
до  30.  године  подагано,  а  за  тии  опада  као  и  код  иу- 
шких.  У  добу  од  11  година  су  женске  просечно  11,  в 
у  добу  за  20  година  за  18  кила  дакше  од  иушвнх  у 
истои  добу. 

(Маржја  ТереацЈа),  ова  ведика  царица  аустр^- 
ска  одвећ  Јс  воледа  музику  и  певала  је  дивно.  Годипе 
1739,  дакде  кад  1оЈ  Је  бидо  22  године,  у  пуном  цвету 
своје  депоте,  певада  Је  у  Ф1доренц1^и  са  славним  те- 
нористом  Сенезином  један  двопев  тако  дивно,  да  су  Се- 
незину  удариле  сузе  на  очи  и  иораде  престати  певзтл. 
—  Ла  и  у  старости  певала  Је  ванредно  лепо.  Године 
1778  у  разговору  са  певачицои  Хасе  рече  Марцја  Те- 
резцја  у  шали,  да  она  држи  себе  за  нЈОстарцЈу  лева- 
чицу  у  Европи,  јер  она  лева  већ  66  година,  будући  да 
Је  Још  дететои  од  пет  година  певала  Јавно  пред  слу- 
шаоцима. 

НОВЕ  КЊИГЕ. 

Ишана  Фрањина  Гундулипа  Дубравха.  Првказа- 
ње  у  три  чињења.  Ирви  пут  ћирилицом.  У  Повом  Са- 
ду.  Издање  српске  штампарцје  браИе  М.  ПоиоеиИа. 
1888.  На  8-ни,  стр.  87.  Цена  40  новч. 

Народна  бкбднотека  браће  ЈовановзАа  у 
Панчеву.  Јована  С.  Поповића  „Вој  иа  Кооову*' 
иди  Мндан  Топднца  н  Зоранда.  III.  Свеска  181. 
Цена  16  новч. 


,ЈАБОР"  излазв  сваке  недеље  на  чвтавои  таба- 
ву.  Рукопвсв  се  шаљу  уредвику,  а  претплата  лАдив- 
ввстраццјв  „Јавора**  у  Новв  Сад. 


Цена  Је  дисту:  на  целу  год.  5  еор.  на  по  год. 
2  еор.  60  нов.  на  трв  иесеца  1  еор.  25  новч.  8а  стрт- 
не  зеиље:  на  чвтаву  годвну  6  еор.  а.  вр. 


Ивдаје  књижара  Лукв  ЈоџиИа. 


Шшммаарцја  А.  ЛајвеиЛа  у  Њ  Саду. 
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урЕДник : 

Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 
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^За  љубав  питам  само.''. 

ИЗ  ЗАПИСНИКА  ЈЕДНОГ  ПЕТОШКОЛЦА. 

(Свршетак.) 


^а  нашто  вам  онда  другога 
друштва?!...  Није  ли  мирис 
ове  руже,  што  и  сладак  раз- 
говор  искрене  другарице  ? . . .  Имате  ли 
зар  вернију  слику  пролазности  свега, 
што  је  на  свету,^од  овога  цвета,  кад 
се  осуши  и  опадне,  од  овога  потока, 
који  гони  своје  капљице  у  даљину,  из 
које  се  нигда  више  повратити  неће  ?  — 
Овде,  у  царству  невине  природе,  на- 
сликан  је  почетак,  трајаље  и  свршетак 
живота;  —  то  је  слика  наша,  коју  ни 
један  сликар  верније  снимити  неће. 

—  Али  с  тпм  се  цвећем  неда  раз- 
говарати,  ни  смејати,  ни  плакати«  — 
Оно  ако  нам  и  представља  слику  на- 
шег  живота,  ипак  је  то  само  слика,  која 
не  може  задовољити  све  потребе  срца 
и  духа.  — 

—  Варате  се!...  Та  ја  се  са  мојим 
цвећем  често  разговарам,  смејем  се,  па 
каткад  и  —  плачем...  — 

Ова  нехотице  исказана  тајна  нагна 
јој  румен  на  образе  и  она  окрете  главу 
од  мене,  а  десном  руком  дохвати  ли- 
стак  од  багрене  и  кидаше  га  на  ситне 
комадиће.  — 

—  Зар  и  те  лепе  очи  знају  плакати? 
запитах  је  тихо,  дршћући  од  узбуђења. 

Она  ме  погледа  за  час  само,  па  онда 


отрча,  као  веверица,  широком  стазом 
међу  руже,  узабра  најлепшу,  —  стиште 
је  на  своје  усне  и  онда  дотрча  к  мени. 

—  Узмите  ову  ружу.  —  Ја  сам  је 
волела,  па хоћете  л'  је?  — 

Боже  мој!  Како  ли  ме  тада  занесе 
то  девојче!  — 

Ја  узех  ружу  и  страсно  јој  пољу- 
бих  руку.  — 

Она  побледе,  као  крин,  задрхта,  по- 
гледа  ме  још  једном,  погледом,  пуним 
неке  непојамне  тежње,  па  за  тим  брзо 
побеже  из  врта.  — 

Ја  сам  још  дуго  стојао  наслољен  о 
баштенски  плот,  погледајући  на  врата- 
оца  од  њене  баште,  кад  чух  њен  звонки, 
умилни  глас,  којп  бп  и  самог  анђела 
дочарао  на  песму: 

—  „За  љубав  питам  самО; 
А  не,  је  л'  вера  ту"  .... 

Те  ноћи  дуго  сам  о  њој  мислио.  — 
Чиљаше  ми  се,  као  да  у  њеноме  по- 
гледу  на  растанку,  беше  извајана  нека 
слатка  тежља,  и  нека  тајна  жеља  па 
руменим  уснама,  које  се  осмејкиваху  и 
мило  и  тужно.  —  После  сам  се  опет 
питао:  Зар  то  мило,  несташно  девојче, 
коме  се  тамо  у  вароши,  без  сумње, 
одличнији  обожаваоци  удвараху,  да  по- 
клони   своје    срце  једном    петошколцу, 
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кога  је  први  пут  видела  на  плоту,  где 
блене  у  поток,  руже,  голубове  п  пи- 
томе  зечеве? ! . . .  Зар  оно  неколпко  речи, 
што  их  промуцах  у  бунплу,  могаху 
урезати  у  срцу  јој  лик  Д10ј?! ..  Па  по- 
сле  —  човек,  или  да  кажем,  момак  оби- 
чан,  са  обичним  својствима  и  телесним 
и  душевним,  не  може  допустити  своме 
срцу,  да  се  поноси  својом  победом,  до- 
бивеном  за  једап  трен...  —  Не,  —  то 
би  било 'смешно,  лудо,  немогуће!. .  — 
Али  како  ме  гледаше  мило,  љубавно, 
кад  ми  даде  ружу?...  Како  побледе,  за- 
дрхта,  кад  јој  страсно  Јпанух:  Зар  и 
те  лепе  очи  знају  плакати?...  11а  како 
ли  страсно  певаше  ону  песму:  „За  љу- 
бав  питам  само"  ...  —  Није  ли  у  тој 
песми  казано  све...  све...  све...  — 

У  тим  мислима  сам  и  заспао.  — 
Сан  ми  је  био  немирап,  нејасан,  без 
везе  и  смисла.  —  Сад  сам  летео  преко 
неких  провала,  сад  сам  опет  упао  у 
блато,  па  ме  мајка  помоћу  неке  дугачке 
мотке  извлачила,  сад  сам  опет  хтео  бе- 
гати  од  неког  страшила,  а  ноге  ми  се 
укочиле,  па  ни  да  кроче . . . 

Пред  зору,  кад  ми  се  крв  стишала, 
сањао  сам  њу.  —  Беше  у  плавој  ха- 
љини;  —  у  црној  коси  бела  камелија, 
0  врату  ситне  ђинђуве,  у  руци  бели 
пупољак  од  руже.  — 

Тако  стојаше  пред-а-мном,  са  сре- 
тним  осмејко^  на  бајпоме  лицу    — 

Ја  се  занесох...  осетих  опојни  мирис 
њених  власи,  бурно  таласање  груди  јој, 
и  —  видех    се  у  њеноме  загрљају.  — 

Тај  тренут  блаженства  пакнадио  би 
вечност  најцрњих  мука.  — 

Из  тога  сдаткога  загрљаја,  из  сути- 
цаја  свију  сласти,  истрже  ме  глас  моје 
мајке.  — 

—  Синко  седми  јчз  час,  а  сад  баш 
дође  служавка  нашег  суседа  Предраго- 
вића,  да  упита,  може  ли  јој  господин 
рад'  пеколико  рсчи  доћп  овамо.  — 

Ох,  како  би  радо  продужио  тај  сан, 
како  бих  радо  остао  у  њеноме  загр- 
љ^у,    па    ма   то  било  и  у  вечном  сну. 


Тада  се  сетих  њених  речи:  „Зар 
овај  поток,  који  гони  своје  капљице  у 
даљипу,  пз  које  се  нигда  више  повра- 
тити  неће,  није  јасна  слика  пролазности 
свега,  што  је  на  овоме  свету?"...  Да, 
п  мој  је  сан  прошао,  и  такав  се  више 
повратити  неће,  а  г.  пуковник  хоће 
својпм  доласком  можда  да  спречи  наше 
даље  састанке,  којима  је,  без  сумње,  у 
траг  ушао.  — 

Из  тих  мисли  трже  ме  звонце,  што 
је  висило  над  вратима  од  улице,  и  не 
верујем  да  моје  срце,  у  томе  трепутку, 
не  би  још  јаче  зазвонило,  да  је  било 
случајно  од  бронзе.  — 

Мој  отац  дочека  суседа  пред  собним 
вратима.  — 

После  обичних  поздрава  и  отпо- 
здрава,  клањања  и  изјава  радости  са 
таког  пријатног  познанства,  г.  пуковник 
у  пратњи  мога  оца,  уђе  у  гостипску 
собу  и  врата  се  за  њиме  затворише.  — 

Мајка  оде  на  двориште,  да  нахранн 
живину,  а  мени  не  остаде  ништа  друго, 
но  да  се  завучем  у  аемљану  пећ,  која 
је  зими  знатне  услуге  вднила  прозеблим 
гостима,  и  да  се  сав  претворим  у  — ухо. 

Сусед  поведе  први  реч.  — 

—  Допустићете  ми,  часни  госпо- 
дине,  да  вас  запитам,  да  ли  ћете  у 
идућу  недељу  моћи  моју  кћер  са  пот- 
поручиком    Лазаревићем    —    венчати?" 

Крв  ми  стаде  у  жилама,  кад  то  чух. 
—  Сузе  ми  ударише  на  очи,  а  у  глави 
ми  поче  нешто  зујати,  као  оно  у  ко- 
шници.  пуној  чела.  — 

—  Може  се,  али  ако  за  то  добијете 
нарочиту  дозволу  од  г.  епископа.  — 
Јесу  ли  младенци    трипута    изјављеви? 

—  Јесу.  —  Још  за  време  нашег 
становања  у  вароши,  но  после  због  не- 
ких  узрока  закључисмо,  да  се  венчање 
овде  обави.  —  Мислите  ли,  да  ми  је  с 
обзиром  на  овај  пост  нужна  нарочита 
дозвола  г.  дијецезана? 

Због  поста,  у  коме  хришћаиин 
молитвом  и  кајањем  проводп  време.  — 
Има  ли  ваш  г.  зет  својих  исправа? 


0      Р. 


515 


—  Оне  ће  вам  се  уручити  пре  са- 
мог  венчања.  — 

—  Онда  вам  стојим  на  услузи  го- 
сподине!  —  беше  завршна  реч  мога  оца. 

Чух  за  тим,  где  се  отворише  п  за- 

творише  врата,  на  иажљиво  изађох  из 
нећи  и  уђох  у  своју  собу. 

—  „За  љубав  питам  само, 
А  не,  је  л'  вера  ту "..... 

Да,  то  је  она  певала  —  Коме? .  .  .  За- 
што  ?  .  .  .  Даје  ли  она  своју  руку  томе 
потпоручику,  да  би  само  задовољила 
војнпчку  ћуд  свога  старог  оца?  .  ,  . 
Или,  ....  или,  ако  већ  то  није,  онда 
је  јасно,  да  се  са  мном  титрала,  као 
мачка  с  мишем,  да  је  хтела  увући  ме 
у  чаровну  мрежу  љубави,  па  ме  после 
показати,  као  какав  лепи  нљен,  своме 
милоснику.  —  А  зашто?  ...  За  то 
ваљда,  што  сам  се  усудио  гледати  пре- 
ко  плота  у  њен  врт?!  .  . 

У  јарости  дохватих  ружу,  па  је  хи- 
тнух  кроз  прозор  на  улицу. 

—  „Мирис  ти  је  отрован^  као  гато 
је  отрован  осмех  оие,  која  те  узабра" 
—  узвпкнух  јетко  па  залупих    прозор. 

До  саме  свадбе  нпсам  је  видео.  — 
Она  беше  по  читав  дан  у  врту,  али  ја 
сам  је  намерно  избегавао. 

У  тим  часовима  чешће  сам  се  пи- 
тао:  Да  ли  је  у  истпни  љубљах,  и  нај- 
зад  до^ох  до  уверења,  да  је  љубљах, 
али  —  љубављу  ђачком.  —  Беше  то 
уздисајна  болест,  која  долеће  са  месе- 
чевим  зрацима,  а  исто  тако  брзо  од- 
леће  на  тим  сребрпим  коњицима  у  — 
пеповрат. 

Беше  то  љубав  усијаног  мозга,  а 
не  срца. 

У  очи  свадбе  бејах  весео,  као  оно 
болесник  после"  сретпе  кризе. 

Ходао  сам  по    врту    и  нисам  више 

Вршиц, 


гонио  пса  од  себе,  нити  сам  и  једнога 
погледа  удостојио  њене  „најлепше" 
руже.  — 

Коље  сам  повадио  из  земље,  а  стара 
врата  однео  натраг  у  качару.  — 

Пукотину  на  плоту  затворио  сам 
једном  дашчицом  и  тиме  сам  јој  дао  на 
знање,  да  смо  —  свргаили! 

Ноћ  у  очи  свадбе  уверила  ме  је,  да 
нема  ничег  слађег  од  мирног,  благог 
сна,  што  нам  га  доноси  анђео  мира,  на 
својим  нрозрачнпм  крилима. 

Кад  сам  се  пробудио,  беше  већ  сунце 
високо  одскочило.  Мајка  ми  стојаше 
крај    постеље    п    пажљиво  ме  гледаше. 

—  Ала  би  ти  синко  био  леп  војник!.. 
узвикну  она,  .  као  у  неком  заносном 
одушевљењу. 

—  По  чему?  —  зачудих  се  ја. 

— :  Сад  баш  прођоше  сватови  и  кад 
угледах  младожењу,  менн  се  учини,  као 
да  гледам  тебе  у  оном  сјајном  оФицир- 
ском  оделу. 

—  А  —  ха!  —  узвикпух  и  нехо- 
тице  и  у  тај  мах  се  покајах,  што  онако 
немилостиво  бацих  ружу. 

Та  наличност  беше  дакле  узрок, 
што  дођох  до  њене  „најлепше"  руже? !... 

—  Боже  —  помислио  сам  тада  у 
себи  —  Бонсе  дај,  да  у  будуће  други 
узличе  на  мене  тако,  као  сада  ја  на 
тога  потпоручика!.... 


Кад  после  неколико  дана  бацих  по- 
глед  у  њену  башту,  уверих  се,  да  оне 
њене  руже  нису  пи  у  чем  лепше  од 
мојих,  ц  да  су  тако  наличпе,  као  ја  и 
нотноручик,  и  да  се  оне  не  могу  зами- 
ђлити  без  мириса,  као  ни  мој  пас  без 
оних  неистребљивих  —  чичака. 
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Смрт  српског  јунака  Стевана  Синђелића. 


астала  се  турска  воЈска, 
У  Србији  на  огњиште, 
Лети  војска  османлцјска: 
На  мегдану  и  бојиште. 

Тутњи  војска  куд  пролази 
Као  да  се  небо  ваља; 

Тутњи  Турчин  по  Србцји, 
Да  Србима  образ  каља! 

Лети  муња  Османова; 

Куд  пролази  свуда  коси! 
Бво  какав  жнви  пламен, 

Ово  чудо,  српствЈ,  носи! 

Бјежи  Српство  на  све  стране, 
Из  равнице  у  горама, 

Да  утече  у  закриље: 
К  пећинама  и  гредама. 

Нестало  је  у  долине, 
Српске  жене  и  ђетета, 

Остало  је  поље  пусто : 
Да  се  крвник  туда  шета! 

Гази  Турчин  тамо,  амо, 
По  пољани  Србадије, 

Шета  хала  по  Србији: 
Све  да  пали  и  да  бнје! 

Ал'  гле,  тамо  у  равнини, 
Ша&ац  се  је  забјелио! 

Би  рекао  ко  га  гледа: 
Србин  га  је  начинио. 

Стоји  шанац,  бијели  се^ 
Каменнци  у  равнину: 

Полетеше  турске  хорде^ 
Да  у  њему  сад  почину! 

Лете  Турци  право  к  шанцу, 
Мисле  у  њем'  Срба  није: 

Ал'  гле,  ено  сад  осташе 
Иреварени  Османл1џе! 

Пл&ну  шанац  као  муња, 
Из  њег'  Србнн  огањ  осу! 

А  силна  се  турска  војска: 
Око  њега  ено  просу! 


'  Пламти  шанац  као  муња, 
А  из  њега  Србин  виче: 
.Нећега  овђе  Лочинути 
Азијатски  убојниче!** 

Пламти  шанац,  огац*  сипље, 
Пада  Турчин  на  гомиле! 

—  Ватре  су  се  око  шанца 
На  све  стране  појавиле! 

Силна  војска  Султанова 
Пут  четице  једне  мале, 

Потутњела  ка'  ријека, 
Да  Србима  шанац  свале. 

Боже  благи  страшне  смрти, 
Што  овуда  сад  пролази : 

Силна  војска  аз1џатска, 
Хоће  Србе  да  погази! 

Пламте  пушке  србијанске, 

Дим  упр'о  у  небеса^ 
А  душмани  око  Срба^ 

Сад  падаЈу  као  љеса! 

Сјева  муња,  гром  одјеца, 
Србин  сипље  огањ  живи, 

И  бори  се  с  душманима, 
Као  тица,  соко  сиви! 

,  —  На  јуначкој  Каменици, 
Бој  се  бије,  огањ  влада, 
Али  што  ће  мала  чета: 
Против  силе  и  хиљада?! 

Бој  се  б1де  —  не  прекида^ 

Одјекује  бојна  славд: 
Ал'  да  видиш  Снн^елића 

Поноситог  српског  лава! 

Ви]^е  јунак  да  не  може, 

Одољети  овој  хали, 
С  малим  бројем  соколова, 

Што  су  пред  њом  овђе  стали. 

Па  да  не  би  свом  крвнику 

У  његове  руке  пао; 
Он  је  бојни  прах  јуначки, 

Сад  молити  ено  стао. 
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„Молин  ти  се  живи  огњу; 

Поведи  ме  к  небу  ведру! 
Да  не  паднен  душманима, 

У  рукама  и  у  њедру! 

Молим  ти  се  живи  огњу^ 
Поведи  ме  с  овом  четом! 

Поведи  ме  у  висине 

К  небу  плавоМу  к  небу  светом 

Еле  праху^  молим  ти  се, 

И  кумим  те  српском  славом, 

Не  пусти  ме  у  крвнике^ 

Но  ме  дигни  к  небу  плавом! 

И  поздрави  Карађорђа! 

И  остале  наше  лаве! 
Да  сам  поша'  у  јајеру, 

Ради  миле  српске  славе!''  — 

Жао  лраху  бјеше  Срба 
У  јајеру  да  га  носи, 


че^^^^г^зи^Ј^^Ј^ча^-^^^ — ^ 


Па  сам  неће  да  се  зажди, 
Но  од  Срба  огањ  проси! 

Кад  то  виђе  јунак  српски: 
Он  потеже  пушке  мале^ 

Па  их  баци  у  сред  праха, 
Да  га  оне  сад  запале. 

Запали  се  прах  јуначки 
Што  код  овог  Срба  бјеше, 

И  у  живом  огњу  праха 
Срби  к  небу  одлећеше! 

Лете  Срби  на  висине; 

Изнад  свога  бојног  поља^ 
А  душмани  тун  осташе: 

Пуни  јада  и  покоља  I 

А  јунаци  српски  вичу, 
Из  равнине  и  главице: 

^Нек  Синђелић  соко  живи 
Док  је  неба  и  земљице!*' 


Не  мозк'  да  се  скраси- 


—  шлљива  причл. 


[ва^ати  се  —  онако  у  опште 
—  још  може  и  поднети,  али 
свађати  се  са  женом  (у.  пра- 
вом  смислу  те  речи)  —  то  ти  је  као 
историја  0  Јанку  на  Косову.  Ко  је  од 
природе  свађалица  тај  лако  претури 
прву  тешкоћу  преко  главе,  али  како  ће 
побожна,  меланхолична  душа? 

А  баш  таки  беше  Матија  Гараш, 
!соји  слушаше  ФилосоФију  и  спремаше 
се  за  испит. 

Беше  на  стану  код  Јаноша  Фарага- 
тлана,  послужитеља  у  звању  неком,  који 
ие  беше  никада  код  куће,  али  имађаше 
жену  такову  —  но^  одмах  ћемо  видети 
какву. 

Становаху  у  соној  улици  и  имаЦху 
три  собе,  рачунајући  амо  и  кухињу. 
Парадну  су  собу  давали  под  кирију, 
мање  парадну  узела  за  се  старешина  у 
породици,  а  деци    пала    у  део  кухиња.  | 


Фарагатлана  благословио  Бог  са  седморо 
на  број,  деце.  Све  седморо  не  имаше 
више  од  25  година.  Беху  то  врло  жи- 
вахна  деца,  па  пуна  младићска  жара  и 
ратоборности,  подигоше  не  једном  гро- 
зну  ларму  у  кухињи;  кухиња,  као  што 
знамо.  била  одмах  до  парадне  собе,  а 
у  парадној  се  соби  Мата  Гараш  —  спре- 
маше  за  испит. 

Ово  онако  мимогред.  Фарагатланова 
друга  половина  беше  чудо  ,,благоглаго- 
лива^  (=  брбљава).  Кад  се  после  ручка 
упусти  у  дишпут,  зврји  —  као  каква 
трубадурка  XIV.  века  —  да  те  успава 
скоро:  а  Гараш  Мата  се  спремао  за 
испит. 

Фарагатлаиовица  је  и  пријатељица 
уметности  и  позоришту  —  била  је  де- 
сет  година  куварица  у  престоници  — 
па  је  волела  да  иде  у  позориште;  но 
самој  јој  беше  досадно,  а  с  мужемјош 
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досадннје:  алн,  како  би  било  —  поми- 
слн  —  кад  бн  замолила  господина  Га- 
раша?...  И  замолила  га,  н  често  га  мо- 
љаше.  Мата  Гараш  иЦше  ш  њом,  па 
јој  држаше  предавања  о  трагикуму,  и 
набраја  јој  сва  нозоришна  дела  модер- 
ннх  пнсаца,  излаже  јој  сво  знање  своје ; 
носле  представе  мора  да  плати  10  новч. 
за  капију,  што  му  ноћу  отварају,  ле- 
гне  да.  спава  гладан  (т.  ј.  он  би  хтео 
да  спава),  ал'  ти  закуца  тек  Фарагатла- 
новица  на  врата  му,  те  јој  мора  још 
једном  да  нснрича  цео  комад  лепо,  о- 
душевљено,  п  са  пристојном  дужином. 
Око  једног  сахата  тек  пожелн  му  „ла- 
ку  ноћ"  :  а  Мата  Гараш  ваља,  да  се  за 
испит  спрема. 

Но  да  је  само  на  том  остало,  али  од 
неко  доба  хоће  Фарагатлнновнца  да  из 
веде  неки  маневар:  имала  је,  наиме,  не- 
ћаку  пеку,  модисткињу,  па  је  довела 
себн  на  стан;  Гараш  Матп  је  дала  да 
из  далека  намирише  шта  би  она  хтела 
н  све  навијала  на  своју  воденпцу:  она- 

ко  .  .  .  .   као а  девојка   је    лепа, 

образована,  .  .  ради  послове  све  са  са- 
мим  чипкама  .  .  .  добиће  нешто  и  од  ку- 
ће  .  . .  .  партија .  .  .  онако  .  .  .  красна.  .  . 

—  А-ха.,,  досети  се  господин Мата. 

Постаде  му  срце  стовариштем  сил- 
нпх  конвулзија.  Он  је  већ  љубио.  Још 
од  шестог  гимназијског  разреда  па  све 
до  гроба  .љубио  је  верно,  постојано, 
непоколебљиво  ка  Колос  на  Роду.  Није 
њему  стало  до  празна  сјаја,  њему  тре- 
ба  добро  срце  и  међусобна  сагласност 
душа  н  што  пре  —  днплома.  Овде  ба- 
цише  предањ  удицу;  па  зар  да  се  да- 
де  упецатн  као  сом  какав  преварен  при- 
мамљивим  мамцем  у  комс  се  крије  оштра 
удица?  Не. 

Енергичпо  се  томе  одупрво. 

Соба  му  ова  тако  мрачна,  а  он  ва- 
ља  да  пази  на  своје  очи.  Не  одржавају 
потребит  ред,  чистоћу  —  а  чистоћа  је 
душа  свему.  Овај  дечији  кор  надмашио 
је  онај  у  грчкој  трагеднји;  Фарагатла- 
новица  је  и  сувише  љубазна;   госпођи- 


ца  модискиња  ....  она  .  .  .  она  је  зои- 
ља  лена  —  али  баш  зато  нема  внше 
овде  станка  Мати    Гарашу. 

Ходаше  горе  доле  по  соби  н  пре- 
мншљаше  како  да  откаже  стан. 

За  ручком  —  јер  је   тамо    ручавао 

—  напрћио  нос  на  „цушпајз",  није  ни 
трипут  усуо  (други  пут  је  но  пст  ну- 
та).  Фарагатлановпца  је  сумњиво  гле- 
дала,  а  госнођица  модискиња  је  нрпме- 
метила,  да  господин  Гараш  мора  да  су 
болесни. 

После  подне  се  играла  деца  велпке 
битк^,  па  су  грувала  о  зид,   а  кадикад 

—  промашивши  —  и  0  врата  Матије 
Гараша.  Кад  је  бно  најодсудннји  час  у 
боју,  искрсну  трећи,  неочекивани  не-. 
пријатељ,  госнодин  Мата  Гараш,  на  оба 
табора  добро  намајстори. 

Зато  се  Фарагатлановица  —  која  је 
баш  месила  у  другој  соби  —  испречи 
на  госнодина  Мату. 

Испрва  питомо,  па  онда  све  жешће, 
а  на  послетку    (огПбб^те 

Госнодин  Мата  се  на  то  изјасни,  да 
она  није  позвана  да  о  његовим  поступ- 
цпма  доноси  аутентичну  крптику. 

Фарагатлаповица  пребаци  господину 
Матп,  да  му  већ  три  недеље  бадава  ка- 
ву  даје. 

А  госп.  Мата  се  брзо  изрази:  да  он 
кафу  само  из  учтивости  ппје  јер  је  сам 

—  талог. 

—  То  је  лаж !  —  осече  се  Фарага- 
тлановица  са  пуним  поуздањем  —  јер 
талог  само  мужу  дајем. 

Господин  Гараш  се  јако  ожучи  на 
реч  „лаж'^ 

—  Извините,  али  то  је  много  Вц- 
ше,  по  што  би  један  интелигентан  чо- 
век  могао  поднетп.  То  је  грубијанство, 

—  Шта,    грубијанство лепо, 

лепо  —  крештала  је  Фарагатлановица 
за  пуну  октаву  више  —  но,  јесте  ли 
чули,  господин  Гарангу,  ви  немате  по- 
штења  ни  за  по  нове,  разумете  ли,  ни 
за  по  нове! 

Гбсподину  Мати  Гарашу  окрену  се 
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свет  тумбе.  У  жустрпнм  не  знађаше 
шта  да  ради,  Докопа  шешир  и  оде  од 
куће. 

Дарпуше  му  у  поштење,  Ни  за  пб 
нове  нема  поштења,  оп.  Мата  Гараш, 
а  опамо  му  цео  досадањп  жпвот  све- 
дочп,  да,  ако  кадког  и  није  имао  пп  п6 
пове,  али  је  поштење  свагда  пмао.  Та 
то  је  преко  јего. 

Хордар  са  ћошка  —  којимујејед- 
пом  однео  пртљаг  са  поште  и  коме  је 
дао  четрдесет  новчића,  данас  му  се  пр- 
ви  пут  не  јави;  пред  заложницом  се 
спотакнуо,  а  пред  универзптетом  лу- 
пио  главом  0  лампу.  Све  су  то  рђава 
ауспиција. 

Да  не  беше  тај,  који  га  је  увредио 
жена,  позвао  би  га  на  двобој;  да  не 
беше  Фарагатлаповица  речима  би  се  о- 
светио;  потпуна  иронија  би  била  зачи- 
њена  сарказмом. 

Поче  и  киша  падати,  а  ветар  је  ху- 
јао.  Киша  је  зврцала  у  стакла  од  га- 
зних  лампа,  на  вратовима  Фијакерских 
коња,  који  су  тешко  дисали,  звонца  су 
тужно  звонила.  као  да  су  кога  на  гро- 
бље  пратила,  кочијаши  се  пак  заблену- 
ли  иекамо  пспод  непрокишљивих  па- 
стрешница;  а  њега  обузеле  све  неке 
војничке  реминисценције  и  маршевп  уз 
бојну  трубу. 

Госп  Мата  Гараш  боље  притегну 
око  себе  горњи  капут  па  се  и  даље  мо- 
таше  по  великој  улици. 

Ветар  је  још  бешње  дувао.  Киша 
му  долазила  с  бока  па  га  бије  у  лице. 
Окрену  се  и  сврати  под  једну  капију. 
На  капији  је  висила  бела  цедуља,  а  на 
тој  белој  цедуљи  могло  се  ово  прочи- 
тати : 

У^Шздаје  се  леиа  соба  на  самџ1  инше- 
лнгеншна^  млада  човел^а.,  /.  сираш.  12'ша 
соба,,  на  ирви  повемпер. 

Госп,  Мата  прочита,  маши  се  руком 
у  шпаг  извади  црвену  оловку  и  „на  крвгг 
повембер"'   подвуче. 

—  Герлшнизам  —  промрмља  кроз 
зубе  и  опет  остави  оловку  у  шпаг, 


Капија  у  те  куће  беше  нова^  сама 
кућа  беше  на  два  спрата  и  имађаше  и 
алтан:  по  свему  судећп,  мора  да  ту 
станују  поштенороднпји  људи,  него  та- 
мо,  где  он  беше  па  стану. 

Премпшљао  је  четпр  минута.  Пето- 
га  пак  још  једном  погледа  у  цедуљу, 
очпстп  мало  горњп  капут  од  кише  и 
прашпне  уједно,  загладп  своју  ретку 
Схмеђу  косу   пог;гади    оба    брка  и  пође. 

Срећпо  нађе  врата.  Из  довратка  се 
помаљаше  сјајно  бронзапо  дугме,  а  око 
њега  у  кругу  китњаста  слова  урезана: 
„Изволите  прптиспути". 

Притисну.  • 

Једна,  некад  лепа,  куварица  отво- 
ри  му. 

—  Слуга  понизап';  тражим  собу. 

Куварица  гледаше  донекле  сумњиву 
на-њ  и  отромбољивши  усне  довикну  му: 
„изволите  причекати,  сад  ћу  дозвати 
госпођицу". 

У  госп.  Мате  узпемири  се  срце  на 
реч  „госпођпца^'.  Шешир  узе  у  леву 
руку  и  телом  се  ослони  на  леву  ногу. 
десна  рука  му  је  слободна  висила,  али- 
цу  се  трудио  да  даде  какав  изражај. 

Дође  госпођица  Пеппка. 

Одмах  ћу  укратко  да  речем,  што 
знам  0  њој. 

Гђица  Пепика  пе  беше  лепа,  чак  ни 
лепушкаста.  Међутим  како  коме.  Има 
ком  се  допада  попа,  ком  попадија,  а  ко- 
ме  и  попипа  ћерка. 

Могу  и  шарене  очи  занети,  могу  и 
дебеле  усне  прпмамљпве  бити,  може  се 
и  кратак  врат  обожавати,  може  и  у 
жућкастој  косп  бити  електрицитета, 
шта  више,  гђица  Непика  може  још  и 
лепа  бити. 

Кад  би  когод  угледао  гђицу  Пепи- 
ку,  окренуо  би  се  и  уздахнуо  једном 
—  али  би  двоје  значпло ;  кад  би  је 
доцније  угледао  на  балкопу,  зацело  би 
двапут  уздахнуо  —  ал'  би  сад  само 
једпо  значило. 

Није  била  баш  попошљива.  Свргаи- 
ла  је  осам  разреда  у  једном  од    првих 
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женских  завода;  пуних  осам  година  у- 
чила  је  на  гласовиру  свирати;  наплела 
је  досад  стотину  и  двадесет  осам  чара- 
па  (почела  је  у  петнајестој  години) ;  зна 
кувати  као  каква  опробана  куварица, 
редовно  сама  себи  шије  хаљине  и  гово- 
ри  према  приликама  више  језика.  Јед 
ном  речи  одмах  се  види  да  је  из  ка- 
квог  престоничког  женског  заводаизашла. 

Имаде  лепих  манира.  У  друштву  не 
скакуће,  не  врти  се,  не  збија  лакрдије, 
не  говори  таковим  акцентов!,  који  би 
упадао  у  очи,  не  претвара  се  итд.  итд. 

Поред  ових  многих  врлина  има  са- 
мо  једну  махну  —  волела  би  да  се  уда. 

А  сад  да  видимо  шта  је  са  собом 
за  издавање. 

Госп.  Мата  Гараш  усправи  се  и  по- 
клони  пред  госпођицом  и  поцрвенивши 
Арикаже  јој  се. 

—  Амадеј  Гараш,  проФесорски  кан- 
дидат  за  докторат. 

—  Гј^ица  Пепи  се  врло  обрадова. 
(Нарочито  јој  се  допало,  што  је  г.  Га- 
рага  одмах  при  првом  састанку  —  по- 
црвенео.)  Соба  беше  висока  а  цена  — 
ниска,  спуштена,  Брзо  пређоше  преко 
прозаичких  Формалности.  Хтео  је  и  ка- 
пару  дати. 

—  Ох,  молим,  —  пожури  се  гђица 
Пепи  —  ваше  лице  нам  потпуно  улива 
вере.  (То  још  не  рекоше  г.  Мати  Га- 
рашу). 

Кад  је  изишо  напоље  из  собе,  запи- 
та  са  забринутом  бојажљивошћу. 

—  Дозволите,  да  упитам  има  ли  де- 
це  у  кући? 

Гђица  Пепи  обори  смерно  очи  и  про- 
шапута,  да  се  једва  чуло: 

—  Нема. 

—  Љубим  руке,  слуга  понизан! 

—  До  впђења,  господин-Гарашу. 

Брзо  је  спаковао  све,  што  у  ста- 
ром  стаиу  имађаше.  Петролеум,  кога  је 
још  нешто  у  лампи  било,  изручи  у  не- 
ко  стакло  од  медицине;  фитиљ  је  оста- 
вио  за  спомен.  (Врло  је  мали  био). 


Затим  седе  и  написа  ово: 
^Пошшована  госао^о!  У  твеку  се  ио 
пекад  сшапу  грешне  сшрасши  ирошивиши 
једпа  другој.  Те  шроши^не  сшрасши  се 
сударе.  И  код  иас  се  шо  десило  и  шај 
судар  не  може  друкпије  себи  задовољ' 
гашине  да  даде^  ооим  мењањем  сшана. 
Ви  сше  иосумњали  у  моје  иошшење  (и 
ако  сам  сшанарину  увек  шачно  илаЛао), 
а  ја  оиеш  сумњам^  да  Ви  мене  знаше 
цениши  како  6и  валало.  Наши  су  иуше- 
ви  разни^  да  ли  Ле  се  наше  гиајке  на, 
мору  живоша  сресши  или  пе,  гио  се  не  мо- 
же  у  наиред  реЛи. 

МатцЈа  Гараш 

кандидат  ва  проФ.  докторат. 

N8.  Госиођицу  (то  је  била  модиски- 
ња)  иоздрављам.  Надам  св,  да  Ле  ме  у 
доброј  усиомени  одржаши. 

Гараш  с.  р." 

Кад  изађе  напоље,  све  седморо  де- 
це  помилова  по  глави,  а  најчистије  п 
пољуби  — јер  беше  добра  и  мека  срца. 

Сутра  дан  је  ишао  на  подворење 
новој  газдарици. 

Мама  гђице  Пепике  беше  врло  љу- 
базна  госпођа.  Само  се  једно  на  њој  не 
свиди  г.  Мати  Гарашу,  а  то  је,  што  је 
носила  —  окулар.  Иначе  беше  врло 
начитана  глава  и  имађаше  доста  све- 
страна  знања. 

Г.  Мата  хтеде  сести  па  столицу  од 
шпанске  трске,  али  га  она  силом  поса- 
ди  у  Фотељу. 

— -  Господин  Гараш  слуша  всћ  че- 
тврту  годину? 

—  Управо  тако,  милостива. 

—  Основне  испите  сте  прешли,  зар  не? 

—  Са  одликом,  одмах  ћу  да  донесем. 

—  Нпје  нужно.  Ово  је,  дакле,  по- 
следња  година? 

—  Последња,  милостива. 

—  А  затим,  шта  за  тии  намеравате  ? 
(Гђица  Пепи  посади  се  за  гласовнр) 

—  Госп.  Мата  оста  неко  време  ду- 
жан  одговором. 

—  Врло  је  тешко  позив  изабрати 
—  рече  уздахнувши. 
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—  Не  треба  клонути  духом. 

—  Мидује  ли  господин  Гараш  свир- 
ку?  —  упаде  им  у  реч  госпођица  Пе- 
пи,  отворивши  капак  на  гласовиру. 

—  Лудујем  за  њом,  госпођице. 

—  А  да  ли  се  нешто  разумете  у  њој  ? 

—  Стекао  сам  нешто  појма  о  но- 
тама  кад  смо  учили  певати. 

—  Ах,  ви  знате  певати,  господине 
Гарашу  —  зарадова  се  мама  —  дивно, 
ви  певате,  па  могла  би  одмах  пробати 
са  господином,  ћери.  Ја  уживам  у  пе- 
сми  с  пратњом.    А  какве  песме  знате? 


—  Просте. 

—  Ох,    оне    су   дивне,  на  пример? 

—  „Чупава,  гарава.  •  .•*,  „Киш  се- 
кереш,  нађ  секереш"  — 

—  А  што  из  опера,  оперета  још 
нисте  покушавали? 

—  Још  не,  госпођице. 

—  Па  пробаћемо  заједно,  зар  не 
господин  Гарашу,  ви  ћете  усрећити  на- 
ше  мало  друштво  ? 

Госп.  Гараш  опет  поцрвени. 

—  И  сад  пробајте  што. 

(Свршвће  се.) 


■^»"♦^•^■^»^■О  -Оп^! 


На  Превлаку. 


У    НАУЧНОЈ    Е 

гећ  ми  није  било  чекања^  док  ми  наљезе 
^који  стручњак  или  бар  друг  учени; 
него  једног  јулског  јутра  укрцам  се  сам 
с  мојом  ђецом  у  наш  гуц  па  се  кренем 
пут  Превлаке.  У  вечер  сам  се  надао,  да 
ћемо  на  једро  поћи,  јер  често  из  јутра  кроз 
Вериге  има  бурина;  као  што  ћемо  се  у  по- 
дне  с  мајстралом  вратити ;  кад  у  јутру  море 
као  огледало,  у  ком  се  виде  чаробна  зелена 
брда  врховима  већ  позлаћенима  и  по  обали 
блјеле  куће  према  Лепетанама,  наравно  стр- 
моглав  све  и  брда  и  куће.  Тако  смо  пошли 
на  весла  све  ладом  до  Оаатова  низ  сами 
крај,  те  смо  могли  гледати,  како  по  дну  раз- 
личите  рибе  неке  равнодушно  шећу  а  неке 
плашљиво  од  нас  бјеже.  Особито  је  мој  Ми 
лутин  био  сву  пажњу  уложио  у  посматрању 
тога  морског  свијета,  па  ми  је  сваки  час  ка- 
живао  час  једну  час  другу  рибу  и  чудио  се: 
каква  је  она  дмњигла^  какав  је  они  љубјај, 
какав  је  ови  ципо !  Низ  Вериге  је  иза  нас 
димио  лојдов  пароброд,  на  ком  путује  митро 
полит  цетињски  МитроФан  пут  Кијева  на  све- 
чаност,  коју  велика  Русија  слави  у  спомен 
деветстогодишњи  од  како  је  сунце  хришћан- 
ства  огријало;  и  то  ће  бити  можда  једини 
преставник  из  цијелог  српског  народа,  што 
путује  на  ту  свечаност,  осим,  митрополита 
Михајила,  који  сада  у  Русији  живи.  На  сред 
мора^  које  је    од   Лепетана   до  Кртола  нај- 


КСКУРСИЈИ. 

П1ире  у  заливу  кото]:ском^  бијели  се  чунић 
на  једноме  мјесту  непомичан;  тако  се  и  он 
лијепо  види  у  оно  велико  огледлло,  што  сја 
према  сунцу  управо  до  Кумбура.  То  је  оди- 
ста  рибар»  Тако  многи  поморци  наши  ври« 
јеме  дома  проводе ;  а  боме  многи  и  живе 
рибањем. 

На  Опатову  смо  укрцдли  мога  рођака 
Марка,  који  је  и  прије  одио  на  Превлаку ; 
ми  не  бисмо  знали  ни  пристати,  а  наш  ваз« 
дашњи  возац  Видо  и  још  мање.  Уз  то  је 
сунце  већ  добро  оскочило ;  далеко  је  од  обале 
Ловћен,  који  би  нас  још  заклањао;  а  измеј^у 
мора  и  Ловћена  нема  другога  брда,  него  је 
пукло  море  тивахцсо,  грбаљско  и  кртољско  — 
као  море.  Али  смо  ми  испод  платнене  сје- 
нице  уживали  свјежи  морски  дах,  који  је 
блажио  усијаве  ждрг^е  јулскога  сунца.  Изнад 
Тивта  већ  се  у  брдијама  отварају  селца  Еа- 
вачу  Мрчевац  и  БогдашиЛи,  а  изнад  Грбља 
под  Ловћеном  ено  Горажде^  нгувеће  тврђаве 
у  Боки^  а  мало  јужније  Мирац,  једино  село 
црногорско,  што  се  из  залива  види. 

Цред  нама  испод  Кртола  као  да  плута 
Црквица  са  неколико  зидина  унаокодо.  То  је 
Госаа  од  Отока  или  просто  Ошок.  До  њега 
к  истоку  пружа  се  остров  Страдиот,  као  да 
ниче  из  мора,  сав  засађен  маслином  и  дру- 
гом  воћком,  И  између  Страдиота  и  сухе  зе- 
мље  опет  ниче  из    мора    Превлака,    такођер 
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маслином  засађена  На  сухој  земљи  до  Пре- 
влд.ке  дижу  се  Брдитша\  то  једугуљаст  бре- 
жуљак,  што  дијели  Солила  или  солиоцко  иоље 
од  осталог  поља^  што  се  пружа  исиод  Грбља 
и  Тивта.  Тако  ова  три  островчића,  спушта- 
јући  се  од  Брдишта  паралелно  кртол>ској 
обали,  чине  подугачки  затворени  затон,  у 
ширини  колико  је  солиодко  поље,  1>е  су  да- 
нас  богати  рибњаци  кртол^ски. 

Тијеснац  између  Превлаке  и  Страдиота 
зове  се  Врашло,  кроз  које  смо  могли  управо 
на  Превлаку  пристати;  али  смо  шћели  из- 
нутра  кроз  затон  проћи  и  тако  смо  покрај 
Отока  обрнули^  и  ако  смо  гледали,  да  се  не 
насучемо  на  велику  плитчину,  што  пред  њим 
лежи,  него  срећа  е  је  бпла  плима.  Овђе  го- 
воре  да  је  град  поронуо,  као  што  говоре,  да 
је  поронуо  «  на  Сшоле,  ђе  је  такође  велики 
простор  плитак.  Сврћали  смо  п  на  Оток,  али 
пошто  не  знам  ништа  о  његовој  прошлости, 
нећу  0  њему  за  сада  говорити,  већ  толико, 
да  је  био  ту  манастир^католички,  кога  је  у 
почетку  овога  вијека  гром  разрупшо,  и  већ 
не  живи  ту  него  један  старац.  који  отвара 
цркву  и  чува  оне  .развалине 

Возећи  се  по  тихом  затону  Јфтољском 
ево  нас  и  уз  пристањ  превлачки,  с  кога  води 
пут  између  маслиских  стабала  пред  кућу^ 
што  је  себи  ту  била  оградила  коншеса  Кате- 
рииа  Власшелиновицс1.  Ова  побожна  жена 
оставши  удовицом  без  ђеце  продаде  своје 
имање  у  Котору  и  купи  г.  1827.  Превлаку, 
да  ту  доврши  своје  дане  у  самоћи  и  моли 
тви.  За  то  је  она  оградила  мало  на  вип1е  још 
једну  црквицу,  коју  је  гшсветила  Св.  Тројици, 
у  којој  је  опојала  и  сахранила  све  кости,  што 
су  се  могле  још  наћи  по  гробовима  превла- 
чких  калуђера.  Па  још  за  живота  нарочитим 
писмом  даровала  је  владици  Раду,  славном 
српском  пјеснику,  ово  своје  обиталишт^,  ђе 
је  умрла  г.  1847.  За  тијем  јс  Превлака  пре- 
шла  у  својину  Мил.  Медаковића,  па  архим. 
Дучића,  који  је  најпослије  уступио  опћини 
к       бској,  чија  је  и  данас!*) 

Овђе  те  одма  сријетају  основи,  на  ко- 
Јикл  је  ова  кућа  ограђена,   који  ти  сами  го- 


*)  Шематизам  ирав.  епарх    бокок.  г.  1884. 


воре  о  њиховој  древности  и  о  величанству 
зграде,  што  се  некад  на  ПЈИма  подизала.  То  је 
велико,  Фино  отесано  камење,  црном  махови- 
ном  застрто.  Иза  куће  опет  зидине  нсте  вр- 
сте;  мало  даље  опет  па  смо  дошли  на  бу- 
•нар  врло  дубок  а  узак,  ком  је  округло  дрво 
унаоколо  на  дубоке  бразде,  које  су  излизане 
у  дуго  вријеме  црепљући  пз  п>ега  воду.  И 
данас  се  Кртољани  отоле  служе,  кад  им  воде 
пресуше. 

Код  бунара  леже  растурена  неколика  по- 
велика  камена  црвенкаста,  четвртаста,  са 
сваке  стране  једнако  фино  изђељана,  по  чему 
судим,  да  су  од  четвероуголних  стубова. 
Оваквог  камења,  особито  комада  од  њега^ 
видио  сам  још  по  Превлаци. 

Марко  је  ишао  напријед  по  доцима  заса- 
ђеним  маслином.  а  боме  на  мјеста  већ  и  го- 
ром  зараслим,  да  нађе  неко  сједалиште,  ђе 
се  спомиње,  да  је  било  назад  дватест  година 
мозајика;  али  га  је  узалуд  тражио.  И  тако 
се  врнемо  к  црквици,  која  је  на  самоме  вршку 
острова  или  полуострова  Ја  држим  да  пре- 
влака  значи  српски  полуостров;  полуостров 
је  ријеч  скројена.  У  ствари  и  ова  Превлака 
нијо  остров,  или  боље  оток,  јер  се^  на  љу 
можс  поћи  са  суха  по  суху  кад  није  велика 
плима,  и  то  истина-  по  памјеп1теном  камењу, 
јер  би  иначе  требало  гацати  ако  ће  и  до 
шљанка. 

Код  црквице  најпријс  ти  пада  у  очи  је- 
дан  стуб,  у  земл>и  засађен,  на  ком  је  крст 
гвоздени  и  узапа  мотка,  на  којој  се  вије  за- 
става  0  празницима.  Тај  је  стуб  од  неког 
чВ|»стог  модрог  камсна  довозног,  дијаметра 
је  вишег  од  по  метра,  а  изнад  земљс  је  ви- 
сок  скоро  два  метра.  Јоп1  има  један  комад 
мањи  од  таквог  стуба  на  другом  ћошку  тан- 
борја,  и  на  њсму  смо  ми  намјестили  комад 
стуба  од  ружичастог  мрамо[)а,  што  смо  га 
нап1ли  иза  цркве  у  једној  мсђи ;  дијаметар 
овог  стуба  биће  до  28  центиметара;  и  од 
истог  мрамора  виђели  смо  један  комад  у 
истој  међи,  и  ја  мислим,  да  ће  бити  од  по- 
дножја  ових  стубова.  Па  смо  туда  стали  по 
међама  тражити,  нећемо  ли  још  што  виђети, 
и  зби.ља  смо  нап1ли  један  -комад  бијелог  мра 
мора,  и  један  комад  однета   украса    прозор- 
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ских  од  корчуланског  камена,  врло    Фине  из- 
раде  и  врло  добро  сачуван. 

У  црквиди  је  био  узидан  један  стари 
надгробнц  нјГтпис  из  доба  цара  Уроша^),  али 
је  кашље  ову  црквицу  био  гром  сасвим  сру. 
пшо  осим  олтара,  тако  нс  знам,  да  ли  је  та 
плоча  остала  здрава  и  да  ли  је  опет  на  истоме 
мјесту  узидана,  јер  се  нијесам  био  з^нанријед 
постарао,  да  нам  дође  ко  црквицу  отворити ; 
а  дан  је  био  од  радље,  пак  ко  зна  ћасмо  ли 
и  наћи  црквељака,  да  смс  га  и  пошли  тра- 
жити.  Да,  за  мало  главно  не  заборавих*  Пред 
црквицом  лежи  један  капител  четвороуголног 
стуба,  који  је  једним  лицем  био  уза  зид  на- 
слоњен.  Капител  је  на  врху  око  метраслица 
широк,  а  мало  помање  са  сграна  Кашње  је 
изнутрн  дубљен  у  округло  не  бих  знао  за 
што,  ако  није,  да  га  употребс  у  грађевини 
црквице,  у  којој  мора  да  је  узидано  доста 
од  ових  драгоцјених  остатака.  И  звијезда, 
што  је  на  црквици  из  више  врата,  мора  да 
је  из  ових  рушевина.  А  сигурно  биће  што 
употребили  одовле  и  сељани  кртољски,  кад 
су  градили  она  два  лијепа  звоника  код  сво- 
јих  цркава;  као  што  их  је  одиста  потакло 
предање  о  величанству  светоарханђелске  цр- 
кве,  да  онако  лијепе  и  високе  звонике  зидају, 
јер  ни  једна  црква  православна  у  Боки  осим 
Савинске  нема  онаквих  не  само  по  селима, 
него  их  нема  ни  уо  варошима.  Капител  је 
овај  најФиније  и  најукусније  израде,  али  га 
је  доста  вријеме  нагрдило;  нпак  он  остаје 
на  Превлаци  као  најпотоњи  свједок  архитек- 
тонске  црасоте^  рођене  сестре  славне  Жиче 
седмероврате. 

Враћајући  се  отолен  другим  путем  за- 
довољни  постигнутим  успјехом,  носећи  собом 
онај  комад,  бијелог  мрамора  и  рецимо  про 
зорског  украса,  наљеземо  на  основе  те  ро- 
ђене  сестре  неманићких  задужбина.  Одма  ти 
у  очи  падају  три  апсиде  округле  у  исток 
обрнуте  Једна  до  друге.  Пред  њима  смо  ста- 


^)  Сриско-далм.  Магазин    г. 
прав    епарх.  бокок    г.  1876. 
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ли    као    запањени,    испуњени    страхопошто- 
ваљем. 

—  Ево  задужбине  првовЈенчанога  краља 
Неманић  СтсФана;  ево  цркве,  у  којој  је  ње- 
гов  брат  Св.  Сава  посветио  зецког  епискоиа, 
који  је  овђе  сједио,  докле  се  овуда  прости- 
рала  власт  српских  владалаца.... 

Тако  рекох  дружиници  мојоЈ*,  која  је  уза 
ме  стала  и  ћутала  пред  оним  светим  оста- 
цима.  Ох,  да  ми  је  било  овђе  сакупити  сву 
Србадију,  што  је  толико  вјекова  турско  вар- 
варство  трпјела,  па  се  ипак  давас  поноси 
Лгичом  и  Студеницом,  Руденицом  и  Равани- 
цом  и  толико  других  славних  задужбина  срп- 
ских  владалаца,  па  да  им  речем:  Видите,  ка- 
кве  смо  господаре  ми  трпјели,  који  су  ова* 
квим  гомилама  затрпавали  величанствене  спо 
менике  нашег  државног  живота  и  наше  на- 
родне  културе,  па  се  овђе  дивите,  како  под 
овим  гомилама  не  оста  затрпана  и  свијест  и 
дух  народни;  и  већом  справедљивошћу  о  „вар- 

варству"  турском  осле  говорите 

Да.  кад  се  види,  што  исти  Фарлати  пи- 
ше,  како  је  млетачка  влада  и  католичка  цр- 
ква  ратовала  у  Боки  противу  православне 
цркве,  овда  нам  је  јасно,  како  се  у  гомилу 
претворила  ова  славна  неманићка  Лавра.  А 
што  нам  0  томе  прича  народно  предање,  то 
је  Љубиша  у  најлепшој  свој"ој  приповијетци 
Проклеши  Кам  скупио  и  овјековЈ*ечио.  Докле 
је  овај  манастир  постојао,  докле  су  и  саме 
његове  нијеме  зидине  проповиједале  околком 
народу  науку  Св.  Саве  и  његових  пријем- 
ника  и  СЈ'ајну  прошлост  народну  нод  славним 
Неманићима,  каквом  су  се  могли  надати 
усцјеху  ти  нови  господари  бокешки  ?  За  то 
није  било  доста  потровати  све  калуђере  да 
манастир  опусти,  него  је  требало  и  зидине 
му  са  земљом  сравнити!  И  то  се  збило  по 
Милаковићу  још  за  вријеме  Иванбегово,  кад 
еу  Турци  једном  били  ударили  на  Црну  Гору, 
па  се  глас  просуо,  да  су  сву  Зету  покорили.^) 

•  ^)  Исторцја    Црне    Горе   Мвлаковића   и  Грлнца 

год,  1835.  ^       1( 
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Алекса  Стојшић. 

1763  ј-  1850. 

(Свршетак.) 


■  3  Београда  врате  ме  у  село  Каме- 
ницу  за  учитеља  са  60  талира  плате 
овде  будем  6  година,  у  коме  вре- 
мену  обратим  иажњу  боље  на  моје 
домаће  стање,  јербо  од  саме  плате 
нисам  могао  оснивати  никакву  будућност,  а 
на;јви1ие  и  за  то  што  су  ми  старешине 
ондашње  нахијске  Бобовац  и  Анта  закидали 
од  плате  по  неколико  талира,  са  којима 
опет  висам  био  у  стаи»у  да  се  клипка  ву- 
чем.  У  овоме  времену  рачунам  мој  домаћи 
златни  век.  Већ  сам  био  жењен.  Узео  сам  г 
1817.  девојку  од  попа  Јакова  из  Диваца,  ко- 
ју  је  он  ктео  закалуђерити  и  да  није  било 
кнеза  Јовице  ваљевскога,  не  бих  се  могао  са 
овом  девом  оженити.  Деце  добијем  и  одмах 
сву  моју  вештину  и  знање  употребим,  како 
би  се  што  у  овој  пустињи  могло  зарадити, 
поред  моје  дужности.  Сељани  околни,  добри 
људи^  били  су  ми  од  користи.  Контролу  сам 
имао  жестоку  за  којекакве  споредности,  а  за 
^ЧЈУ  дужност  не  беи^е  никакве;  остављен  сам 
себи,  чинио  сам  све,  што  сам  у  оваковом  ста- 
њу  мого  чинити,  и  дотеро  сам  да  сам  у  онда  зва- 
ној  Антиној  капетанији  неколико  попова  спре- 
мио  и  као  такове  слао  надлежној  власти  са 
мојим  сведочанством  на  потврђење,  који  су 
свагда  били  и  потврђени  у  својим  парохијама. 
Но  и  после  пошто  су  се  враћали  на  своје 
парохије  моји  ђаци  морао  сам  ићи  и  учити 
их  и  у  цркви  како  ћс  чинодјејствовати  (који 
зна  оно  време  како  је  било  мислим  да  неће 
замислити  да  је  друкчије  и  могло  бити).  0- 
вако  се  протучем  6  година  у  Каменици  и  бу- 
дем  премештен  у  Ваљево  за  учитеља  са  60 
талира  плате  и  овде  останем  16  година,  ку- 
пим  кућу  и  настаним  се.  Имао  сам  бО  до  60 
ученика  свагда,  учио  сам  како  сам  знао; 
контроле  и  прописа  реда  за  учитеље  не  беп1е 
дикаква.  Учитељ-ово  само  име  довољно  је,  да 
учини  човска  вниматслним  на  своју  дужност, 
које  је  и  њега  вечно  руководило,  видилисте, 
како  је  већ  спремао  све1птенике  у  сслу.  Он 
је  млого  више  настајаво,  да  своЈе  ученике  у 


совршенствуЈС  у  вароши,  и  ишло  му  јс  до- 
бро.  Ђаци  су  били  готово  сви  бркати  око  20 
и  више  година  стари,  и  тако  су  добро  учи- 
ли,  да  су  0  годишњем  испиту,  који  је  се 
пред  грађанима,  местним  попом  и  окружним 
кнезом  држао,  врло  добар  успех  у  науци 
показали.  На  овом  испиту  осим  својих  урока 
читано  на  српски,  знала  су  деца  исте  и  на 
иемачком  језику  све,  читати,  писати  и  рачу- 
нити ;  од  прилике  оно  су  знали,  што  се  да> 
нас  у  4.  разреду  гимназије  предаје,  ако  не  и 
што  више.  Да  је  Алекса  трудио  се  да  што 
више  своју  децу  усовршенствуЈ*е  види  се  отуда, 
П1Т0  су  неки  његови  ђаци  и  до  највећих  зва- 
ња  дошли,  не  учивши  нигди  ништа  више^  а 
од  ових  имаде  и  данас  живих.  Преко  свега 
тога  плата  му  остане  Ј'една  иста,  и  никакве 
награде  ни  од  куда  од  више  власти  за  његов 
труд,  шта  више.  Бошко  Тадић,  онд,  кмет 
ваљевски  оптужи  га,  због  чега  Алекса  озло 
једи  се  и  оде  књазу  Милошу  у  Крагујевац 
на  тужбу  противу  Бошка,  но  дошав  тамо  бу- 
де  затворен  под  апс  одмах  како  се  пријави, 
у  коме  затвору  пађе  још  једнога  господииа 
гди  плаче  не  знајући  шта  ће  са  овим  (с 
њим?)  бити  и  зашто  Ј'е  уапшен  Запита 
свога  друга  зашто  је  уапшен,  на  које  му 
овај  исприча,  како  књаз  Милош  прави  неку 
част  данас^  пак  Ј'е  заповедио  да  свакога  у- 
апсе,  који  незнан  дође,  а  он  дошо  до  Госио- 
дара  послом^  пак  пуп  у  апс.  Алекса  онда 
каже:  тако  је  и  са  мном.  Весели  се,  предве- 
че  будемо  пуштени.  На  питање  књаза:  де  да 
видим  кога  сте  затворили  I  изведоше  наб  дво- 
јуцу  пред  њега,  и  он  рече:  Зашто  учитеља, 
болан,  стрпастеу  апс,  он  је  наш  гост?!  А  ово 
је  зато  реко,  јербо  му  је  одиста  познат  био, 
П1Т0  је  често  њему,  књазу  а  ником  другом  на 
тужбу  долазио  због  насртања  неких  онда- 
шњих  всликаша.  И  тако  ти  даде  нас  поча- 
стити,  да  сам  се  наслаго  врло  добро  јела  и 
пића,  и  тиме  надокнадио  затвор  онога  дана. 
Сутра  дан  предложим  моју  тужбу  и  6у- 
дем  обнадежден  врло  добро  од  књаза  са  овим 
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речна:  Иди  ти  учитељу  пак  учи  ђецу  као  и 
до  сада-,  не  могу  они  теби  ништа  док  сам 
ја  жив ;  писаћу  ја  кнезу  Јовици  Милутиновићу 
да  каже  Бошку  да  те  не  дира.  Вратиу  се 
задовољан  кући  и  овако  протурам  се  до  г.  1842. 

Кад  књаз  Михаило  остави  владу  у  Срби- 
ЈИ;  онда  моји  непријатељи  добију  првенство 
као  Уставобранитељи  (казаће  историја  ка- 
кви  су  били>у  и  мене  одмах  у  затвор  без 
икаква  саслушања  и  без  да  сам  и  пред  су- 
дђје  призван  био^  те  тако  32  дана  у  затвору 
са  најодабранијим  људма,  кметовима  и  све- 
штеницима^  јербо  се  онда  затвораше  сваки, 
који  је  штогод  у  народу  вредио.  Хтедоше  и 
да  ме  бију,  но  на  моју  писмену  претњу,  ко- 
ју  сам  поднео  суду,  да  ћу  се  тужити  самоме 
књазу  Александру  Карађорђевићу,  кога  ја  по- 
знајем  бо.Ђе  него  они  реко  и  код  чијег  сам  оца 
служио  и  одликован  био.  И  тако  они  то  не 
што  и  знајући  отпусте  ме  без  батина^  а 
богме  некима  иепрашише  димлије  и  ако  су 
знатни  људи  били  Те  исте  године  буду  по- 
звани  сви  присталице  уставобранител1а,  а  и 
они  који  ништа  не  знаду  о  самој  ствари,  на 
Врачар.код  Београда  да  бирају  књаза,  и  да 
тамо  туку  батинама  и  у  рупу*;  бацају  и  у- 
бијају  знатне  и  поштене  људе.  На  томе  збо- 
ру  били  су  више  месеци  и  тако  и  ја  сам  ми- 
слио  да  ћу  доћи  у  рупу,  но  не  дођо,  о  чему 
ме  доцније  извести  прота^  да  вели  нисам  се 
десио  код  Вучића,  кад  су  те  оптуживали,  ти 
би  дошао  у  рупу,  него  богме  ја  каза  за  те- 
бе  који  си  и  како  си,  и  он  се  сети  да  си  био 
мој  ћата  за  времена  Карађорђа^  и  онда  оте- 
ра  тужиоце  са  псовком  напоље. 

Мало  за  тим,  а  исте  године  и  мога  сина 

Косту   затворе   из    подозрења    и  ја  се  опет 

подигнем  мојом  писменом  претњом  и  њега  о- 

*)  Рупа  квадратна,  2  Фата  дубока,  па  кад  кога 
оће  они  гурну  га  с  деђа,  а  он  како  падне ;  и  ту  живи 
о  дебу  и  води  дов  се  не  осдободи. 


слободим,  Ово  подјејствује  на  мога  сина  и 
он  постане  заклети  непријатељ  уставобрани- 
тељима  ондашњим  (које  ће  се  доцније  види- 
ти).  Ту  престане  мојс  учитељско  званије,  и 
ако  су  га  после  звали  није  више  ктео,  он  се 
поврати  у  домаћи  живот,  отвори  дућанску 
радњу  (коју  је  и  пре  преко  ортака  држао)  и 
постара  се  о  васпитанију  своја  два  сина  Ко- 
сту  и  Касијана  до  1850.  год  1.  марта,  и  он- 
да  пресели  се  у  вечност. 

Мислити  се  може,  да  је  он  од  год.  1842. 
до  1850.  мирно  живио,  није^  сваки  дан  вукли 
су  га  ондашње  власти  на  одговор  за  изми- 
п1љено  и  налагано  штогод  на  њега,  но  он  се 
свагда  искреношћу  и  правичношћу  бранио  и 
јавно  сваком  казао  да  никада  се  одрећи  не- 
ће  Обреновића  династије,  а  на  ово  су  онда 
чиновници  највише  и  мрзили. 

Жељно  ишчекиваи1е  Алекса  за  живота 
повратак  свога  књаза  Михавла,  али  му  не  би 
суђено  да  дочека.  Ово  сведочи  једна  песма, 
коју  је  сам  за  себе  саставио,  брижљиво  чу- 
вао,  (јербо  онда  најмање  какво  подозрење, 
пак  је  мого  човек  бити  обешчашћен)  и  сво- 
јим  пријатељима  читао: 

Док  се  гора  заодене  листом 

И  славујак  запева  у  гори, 

ВессЈГте  се  браћо  Србадијо, 

Ето  к  вама  огрејалог  сунца  и  т.  д. 
Но  ко  ће  величину  природе  моћи  игда 
прорачунати  напред,  што  Алекса  не  дочека 
његов  син  Коста,  буде  послат  од  Ваљева  за 
посланика  у  скупштину  1858  год.  држану  у 
Београду^  гди  је  верно  бранио  права  народа 
свога  (и  не  само  он,  него  ни  другима  није 
дао  да  иду  на  ручак  позвани)^  и  доста  труда 
имао  за  одржање  повратка  династије  Обре- 
новића.  Сувременици  о  томе  најбоље  ће  зна- 
ти  и  онд.  подпредседник  скупштински  Стевча 
Михајловић,  и  тако  се  зби  што  је  реко  књаз : 
Време  и  моје  ираво  доЛи  Ле. 


Сродне  душе. 


ГЕТЕ.    


итоструки  цветак 
Указо  се  свету, 
Са  мирисом  бајним, 
У  дивноме  цвету, 


Са  њега  је  пчеаа 

Сок  сисала  дуго  — 

И  створени  мора  да  су 

Једно  за  друго.      ^^^  Бнжар. 
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Одм/да  уз  прво  таласање   владе  ннеаа  Иилоша 

потенла,  и  јели  ннаш  Долгор/ни  /  Србиј/  1837. 

год.  са  прааним  р/нама  дошао? 

Саотишио  Јован  ДгшпшријевиЛ,  иарох. 
Ја  у  рукаиа  својим  имам  више  важних 
писама  која  се  на  то  доба  односе,  и  која  по- 
казати  могу  прави  источник  одкуда  је  прво 
таласање  владе  киеза  Милоша  отпочело.  Нека 
су  од  ових  писама  противу  самог  кнеза  Ми- 
лоша  управљена.  Ја  их  затајати  несмем^јер 
она  историји  народа  нашег  припадају^  е  тога 
ћу  и  овде  нека  да  изнесем  на  јавност. 

Познато  је^  да  су  противници  кнеза  Ми- 
лоша:  Петронијевић,  Вучић,  Симић  и  Милу- 
тин  Гарашанин  умели  одма  после  Милетине 
буне  и  самог  брата  кнеза  Милоша,  Јеврема 
Обреновића;  у  своје  друштво  да  увуку,  и  да 
су  његовим  имеиом  знали  тужбама  својим  та- 
кову  важност  у  Петрограду  прибавити,  да  је 
покровителствујући  двор  за  добро  нашао 
књаза  Долгоруког  у  Србију  послати.  Он  је 
из  Вознесенска  30.  Авг.  1837.,  где  се  у  то 
доба  и  Јеврем  Обреновић  налазио,  следећи 
абер  од  покровителнице  кнезу  Милошу  донео : 
лДошло  је  до  знања  Государа  Импера- 
тора,  да  благостојаније  и  внутрење  устрој- 
ство  народа  српског  не  само  да  непоспјеше- 
ствује,  но  шта  више^  да  су  од  неког  вре- 
мена  самовластна  дјејствија  мјестног  Начал- 
ства  дала  повод  ко  општем  незадовољству,  и 
к  не  једнократним  жалбама.  Обстојателство 
ово  обратило  је  на  себе  особито  вниманије 
Государа  Императора.  Правила  коима  он  ру- 
ководи  се  у  отношају  кдјелимасрпским,  вама 
су  извјестна.  Она  остају  непоколебима.  Ње- 
гово  императорско  беличество  тврдо  жели,  да 
би  преимућства  дарована  Народу  Српском, 
на  основанију  трактата  закључени  међу  Им- 
ператорским  двором  и  Портом  Отоманском 
сохрањена  била  ненарушима.  На  тај  конац 
Государу  Императору  угодно  је,  што  би 
власт  предостављена  вам  у  качеству  вожда 
сербског  (!)  употребљадема  била  всегда  по- 
стојано  к  обштенародному  благу;    но  да  не 


би  бтњуд  служила  ко  отјагоћен.у  житеља  тога 
краја;  с  друге  стране  гато  би  Народ  Србски 
сохрањаваЈ1/Ди  свјашчени  залог  древиих  својих 
обичајев  и  православне  вјере  не  аредавао  се 
злонамјерним  Совешима  ни  иодражанију  чу- 
жди  јему  закона,  (!) 

Једним  словом  Государ  Император  једин- 
ствено  има  у  виду:  да  би  једновјерни  нам 
народ,  из  древле  (!)  состојашчи  под  покрови- 
телством  Русије  ползовао  се  у  совершеиом 
спокојствију  тим  правима^  коима  је  обвезан 
попеченију  императорског  двора  и  торже- 
ствено  гарантираним  ХатишериФима.*) 

На  вас  је  Милостиви  Государ  воздожена 
обвезаност  побринути  се  о  том,  ијто  би  пре- 
имућства  та  не  служила  ко  личним  само  пол- 
зама  Началника,  но  ко  обшчественој  ползи 
Народа.  Государ  Имиератор  нада  се,  да 
ваше  Сијателство,  неће  никад  пуетити  из 
вида  важност  иовјереног  вам  управленија,  ии 
с  прегнуте  с  оним  отвјетствености.  Но  да  би^ 
боље  удосшовјерио  се  о  настојећем  положенију 
у  Сербији,  Његово  величество  изволело  је 
признати  за  нуждно  отправити  тамо  Флигел- 
адјутанта  књаза  Долгорукова ;  он  ће  вручитп 
вашему  Сијателству  писмо  ово.  Ја  сам  пуно 
увјерен  да  ће  посилање  истога,  послужити 
вам  Милостиви  Ј^осудар  и  Старјепшнама  Срб- 
ским  за  ново  доказателство  истиног  участија, 
које  Императорски  двор  свагда  вам  указује. 
Објасненија  ваша  с  књазом  Долгоруковим, 
биће  вам  коначно  у  толико  поспешнија,  што 
сте  ви  сами  имали  намјереније  чрез  нарочног 
депутата  саобштити  императорском  мини- 
старству,  предположенија  ваша  касатедно  во- 
вјереног  вам  управленија. 

Сада  ће  присуствије  књаза  Долгору- 
кова  доставити  вам  само  вјерно  средство  до- 
вести  до  знања  Его  Императорског  величе- 
ства  све  што  ви  признајете  достојним  вни- 
манија  Государа  Императора. 


♦)  Реч  „ХатишериФ**  вначи  свети  и  благосл^веии 
вдасторучни  потпис  Султанов,  који  је  свагда  неопо- 
8ИВ,  дочим  Фермани  н  берати  могу  се  увек  н  опоаватн. 


Ј      А 
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С  друге  стране  ја  сам  увјерен  такође, 
да  ће  вап1е  Сијателство  с  дубоким  чувством 
признателности  примити  она  наставленија^ 
која  ће  вам  саобштити  кп,аз  Долгоруки  од 
Имена  Его  величества  на  настојећу  ползу 
соотечественика  ваши. 

Како  што  благостојаније  њихово  саставља 
предмет  општи  желанија  Порте  Отоманске,  и 
Государа  Императора  Сојузника  Султановог, 
то  ја  с  места  за  дужност  сам  почитовао  по 
ручити  иосланику  нашем  у  Цариграду,  да 
одма  извјести  Диван,  о  даном  кљазу  Долго- 
руковом  наставленију. 

Остаје  ми  желити,  да  цјел  поп1ил>ања 
његова  буде  пуно  достигнута,  п  дави  Мило- 
стиви  Государ  ползујете  се  совјетима  Импе- 
раторског  двора ;  јербо^  аод  тим  само  услови- 
јем  вг1  можеше  падаши  се  на  ародуж&аије  по- 
кровмшелсшва  и  благонаклони  разаоложенија 
Јего  Имиерашорског  величесшва. 

У  арошивном  случају,  ја  пе  могу  а  и  ии 
дужан  писам  сакришм  иред  вами  иосљедсшвија, 
која  Ле  неминујемо  наву^и  на  вас  свако  ош- 
клонепијв  ош  иосшојани  иравило/,  благоразу- 
мија,  која  вам  иредаисује  чувсшво  благодаЈ)- 
носши  к  Русији,  равно  као  и  иокорносши  к 
Порши   Ошоманској. 

Откровеност,  с  којом  сам  ја  изложио  вам 
намјеренија  и  благодјетелне  виде  Государа 
Њчиерашора  треба  да  вам  служи  за  вјерни 
залог  истине  моје  жеље,  указати  вашем  Си- 
јателству  и  за  будуће  оно  исто  чисто  усер- 
дно  содјејствије,  на  које  сте  се  ви  свагда 
надати  могли,  како  дјејствијама  својим  бу- 
дете  оправдали  довјерија  императорског  двора. 

С  совршеним  почитанијем  и  преданостију 
имам  чест  бити  и  пр." 

Ово  писмо  и  љупка  искреност  кнеза 
Долгорукова  **)  побудила    су    кнеза  Милоша, 


**)  Једна  висока  личност  у  Београду,  која  је  ли- 
чно  познавала  кнеза  Милоша  а  у  то  доба  важно  је 
место  код  њега  заузимала,  приповедала  ми  ]е,  да  Је 
кнез  Долгоруки  једипа  можда  личиост  тада  у  Рус^ии 
била,  коју  је  она  за  посланство  кнезу  Милошу  опре- 
делити  и  послати  могла.  јер  је  он  поред  практичног 
знања  и  вештине  у  таким  пословииа  пмао  много  у 
понашању,  што  је  сваког  човека,  којн  ее  с  њим  раз- 
говарао,  њему  привлачила,  а  и  самог  кнеза  МилопЕа 
тако  јс  очарада,  да  је  у  свему  њему  попустљив  био, 
ма  да  је  он  био  такови  човек,  који  {^е  све  учинити  и 
све  неучииити   и  то  не  по  суштиии  ствари,  но  по  на- 


те  је  издао  онај  знаменити  указ  Совјету  од 
1(Ј.  Октобра,  да  би  тим  сва  бивша  дошапта- 
вања   опроврго^  а  будућа   доношења     преду- 

предио.  (Сврпшће  се.) 

Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Марко   Цар  о   Зиају   Јовану  Јовановжћу). 

Задарскн  „Српски  глас„  доноси  ову  белешку :  Талцјан- 
ски  часопис  КШз^а  СоЈиетрогапеа^  који  уређује  по- 
знати  књижевник  Ое  ОиЂеграИз^  донео  је  у  последњој 
свесци  приказ  Змаја  Јована  ЈованоеиЛа  из  пера  Марка 
Цара.  Наш  песник  врло  јс  згодно  престављен  тадцјан- 
ској  читалачкој  публици,  јер  су  до(}ро  погођена  сво1- 
ства  љегове  музе,  и  јер  су  на  потврду  износене  не- 
колике  китице  њогових  песама  у  талкџанском  преводу. 
Марко  Цар,  пошто  је  приказао  песника  истиче  ^Ђули- 
^с"  као  његово  ремек-дело,  које  се  може  достојно 
сравнитн  са  Хајнеовим  „Висћ  Лег  Егепег^,  Као  да  је 
песник  изненада  затекао  куцаје  свога  срца  и  избројио 
их,  тако  је  наравно  осећање,  које  исказуЈе.  Они  су 
верни  одјек  заљубљеног  срца.  Нема  ту  оног  навијеног 
језака,  који  попут  увеле  траве  гуши  мисао  неких  да- 
нашњих  Француских  и  талијанских  песника,  већ  Је  ту 
здрави  и  умерени  реализам,  нежна  наравност  у  стилу 
и  мисли,  што  тече  као  вал  преслатке  хармонц^е  из  ср- 
ца.  Цар^  описује  и  хумориетичну  страну  песникову. 
Његов  је  комични  и  патетични  хуморизам  као  у  Да|- 
кеиса.  Али  у.  суштиии  .  песндкова  Је  нарав  ллрична, 
каже  Цар,  и  тврди,  да  у  Европи,  ооим  Кардући-а  и 
Свиберие-а  нема  данас  песничке  нарави  боље  распо- 
ложене  од  Зм:деве.  Право  се  жали,  што  Је  Јовановић 
елабо  познат  у  ИталиЈи,  као  и  остало  наше  књижев- 
но  благо. 

(Мед1^ннсви  фавудтет  у  Загребу).  У  Загребу 
намеравгду  отворити  и  медицински  Факултет  на  свеу- 
чилишту.  У  то  име  почедо  се  лрилагати  и  бискуп  Строс- 
мдјер  даровао  Јс  20.000  Фор.;  град  Загреб  50.000  Фор.; 
бискуп  Посиловић  бискуп  Храниловић,  каноник  Вебер 
сваки  по  1001  ф.:  град  Карловац  2000  ф.  и  т.  д.  Нека 
је  сретно ! 

(Ивборв  свештеннва  у  Новои  Саду.)  У  Новом 
Са;^  био  Је  2.  авг  о.  г.  избор  проте,  два  свештеника 
ц  једног  }^акона.  За  проту  Јс  изабран  катихета  срп. 
вел«  гимназцје  новосадске,  прсч.  г.  Милан  ЋириЛу  за  па- 
роха  код  св.  николадевске  цркве  п..  г.  Стеван  Стефа- 
новиН,  капелан  панчевачки ;  за  ченеЈску  (салашку)  па- 
рохцју  цр.  г.  Зарија  СтанковиЛ,  парох  у  Луговету,  а 
за  ђакона  свршени  богосдов  г.  Милан  Стоја,  Избори 
су  сви  текЈи  једногласно. 

чину  како  ко  уме  да  на  њега  упливише.  Књаз  Додго- 
руки,  тако  Је  сам  кнез  Милош  приповедао,  тако  је 
своЈим  пр1^атним  и  љупким  понашањем  на  њега  упли* 
висао,  да  би  га  у  стању  био  и  у  џамцју  турску  одве- 
сти,  да  поред  осведоченог  свог  православља  тамо 
клања,  дочим  за  Живановићем  ие  би  свагда  ни  „вЈе 
ру|у"  чито. 


528 


0     ». 


Д  Р  У  Ш  Т  В  А. 
(Каткца  орпока).  Књижевви  олбор  ииао  Је  1. 
авг.  0.  г.  свој  састанак,  на  коие  Је  ово  рађено :  Јов. 
Живановић  Јавд>а,  да  Је  нроудио  ва  оцену  посдато  иу 
дело :  ^Истори1ско-критички  прегдед  сдавено-српске 
гранатике  до  1847.  год."  од  Ђ.  Магарашевића  и  да 
Је  нашао,  да  се  иоже  штампати  у  ^Детопису''  и  ва- 
градвти.  ОдређуЈе  се  деду  том  ваграда  од  90  Фор.  — 
Бранко  Лвов!^  шаље  своЈ  прикав  на  дедо  |,11ц|аћа  во- 
да*  од  М.  Петровића.  Иад^џе  се  на  оцену  дру  И.  Огња- 
новићу.  —  Марко  Драговнћ  ша&е  аа  „Детопис"  чда- 
нак :  „Митроподит  крвогорски  Петар  П.  у  његовоЈ 
преписци**.  —  Јован  Максимоввћ  шаље  ва  пКњиге  ва 
варод"  с  руског  преведене  приповетке  за  народ  Д.  Н. 
ТодстоЈа.  (Одбору)  —  Иваслани  одбор  подноси  иПра- 
вида  аа  књижницу  Матице  Српске^.  УсвјЏјЏу  се  у  це- 
дости  и  подносе  се  књижеввом  одедењу    на    одбрење. 


СТАТИСТИКА. 
(Кодмжо  ое  прожамодн  хартнје).  На  цедом  све- 
ту  нма  по  статистичним  подацама  Једних  страних  но- 
вина  4000  папирних  Фабрика,  коЈе  проиаводе  сваке 
године  980  нидиЈуна  кидограма  хартцје,  од  коЈих  се 
300  мидиЈона  употреби  на  новине;  191  нидцЈон  на 
књиге;  100  нидцЈона  сдуже  у  трговини  и  100  нидцјона 
по  раании  управана  и  аднинистраццЈана,  93  нидцјона 
у  раанин  ааводина,  95  иидц}она  у  шкодана  а  остадих 
101  нидцјон  кидограна  употребљује  ее  аа  приватно 
дописнвање.  

Р  А  3  Н  0. 

(ПцЈавжца  вао  пророж  нрежова.)  Код  нногих 
жнвотиња  принетИдо  се,  да  оне  пронену  вренева  у  на- 
пред  осећ^Оу,  н  то  Је  често  нного  поузданије  него  ди 
баронетар,  коЈи  сано  притисак  ваадуха  покаауЈе.  Ме- 
ђу  те  животвњс  спада  пцјавица  у  првон  реду.  Ако 
ће  да  буде  лепо  &р€ме,  онда  пи)авица  дежи  нирно  и 
непоиичво  ва  дву  стакдета  и  оада  се  спирадно  уви)е 
иди  пдива  нирно  и  подЈеднако  кров  воду.  Ако  ће  да 
буде  кише  онда  се  пцјавица  попне  ва  врх  чаше  иди 
до  грда  од  бопе  и  остане  онде  докде  се  опетнеувре- 
Мени.  Ако  ће  бити  ветра  иди  б^е,  онда  пцјавица 
брво  пдива  кроа  воду  и  врдо  |е  ненирва.  Ако  ће  да 
ваступи  неаогода  (грнљавива  н  т.  д.)  овда  пре  тога  ва 
векоднко  дава  иаиђе  пцЈавица  И8  воде  и  врдо  Је  не- 
нирна  н  грчевито  ое  ниче.  Ако  Је  мрав^  онда  као  н  у 
дето  кад  Је  депо  врене  оета)е  ва  дву,  а  кад  Је  енег 
овда  као  в  дети  кад  Је  киша  иаиђе  ив  воде  и  попне  се 
до  грда  од  боце  иди  чаше. 

(Игра  жа  жовце  у  отаржх  Рвжлажа)  Код  дре- 
вних  Ринљана  беше  страст  играња  на  новце  таво  ве- 
диха,  да  Је  нногн  при  прво)  игрн  иагубио  по  цедо  сво- 


Је  инање.  Цареви  су  рински  у  тоне  народу  предњачи- 
ди,  на  да  )е  бидо  аакона,  коЈи  су  аабрањивали  игру  ва 
новце.  Цар  Нерои  Је  играо  појен  по  400  000  еестерццја 
(више  од  50.000  Форината).  Цар  Август  се  еваки  дан 
страсно  коцкаО)  тако  да  Светон  о  њену  каже:  оВу  чије 
су  Фдоте  двапут  биде  добеђене,  игра  се  коцке,  не  би  д' 
бар  у  тон  )едиои  победу  одржао.  Кадигуда  )е  у  игри 
и  дагао  и  отинао  и  дажно  се  аасднњао ;  Једнон  приди- 
кои  кад  Је  у  игри  све  вовце  изгубио  ивиђе  пред  врата, 
ваустави  два  богата  грађанива  и  одуанс  ин  све  новце. 
Кдаудц)е  се  коцкао  и  кад  се  у  колина  возио  иди  кад 
су  га  носиди  на  наелоњачи ;  он  Је  и  књигу  неку  напи- 
сао  о  игрању  на  коцку.  Дониццјан  се  почињао  играти 
Још  рано  у  вору,  а  Елцје  Вар  Је  по  цеде  ноћи  играо 
на  новце.  И  ако  су  у  Рину  и  сами  ведикаши  тако  радо 
игради  на  новце,  ипак  су  се  Цицерон  и  Јувенад  усу- 
ђивади,  да  играче  сравњу)у  са  бракодонцииа. 

(Добит  у  губжтку).  Грчки  ФидоооФ  Кратес  био 
Је  посде  Дц)огена  нцјсдавнцји  философ  иа  шкоде  ци- 
иика,  коЈи  су  учиди,  да  Је  човек  тим  сретвцјн,  што 
нање  ина  потреба.  Једнон  придикон  доби)е  Кратес 
ведику  своту  новаца,  и  свега  што  Је  нужво  ва  добар 
в  буЈан  живот.  Ова  пронена  његовога  стања  нц)е  о- 
стала  беа  упдива'на  његов  начин  живота.  Он  се  поче 
одавати  уживањина  у  богатству,  а  Фндософцју  аане- 
нари.  Но  на  Једанпут  и  то  у  друштву  раскад&шних 
људи  сети  се  он  саног  себе  и  своЈе  ФИДосоФи)е.  Он 
на  Један  мах  осети,  да  Је  сасвим  неверан  постао  сво- 
не  уверењу,  те  зграби  еве  св^^је  благо,  седне  у  ча- 
нац,  навезе  се  на  море  и  баци  сав  новац  у  норе  с 
речина:  кОддааи  несретно  бдаго!  Никад  те  више  погде- 
дати  нећу!  пЈа  те  губпм,  да  сан  еебе  добијем  натраг!" 


НОВШ  КЊИГЕ. 

Протраж  орпске  веджже  гжжнаажје  кардо- 
вачже  за  шкодску  годину  1887—8.  УређуЈе  директор 
гинназцје.  Година  ХХХУХ.  Књига  XXIX.  У  Новон  Саду. 
Штанпарцја  А.  ПаЈевића.  1888.  Нл  8-ни,  стр,  71.  — 
На  првоне  Је  несту  чланак  М.  Недс.1»ковића  „Исторцјл 
као  наставни  предиет  у  гимназц^н."  8а  тин  додаае 
„Живописне  црте  добротвора,  проФесора  и  директора 
гиннавије  карловачке",  и  то  о  Јовану  Пантелићу,  од 
Ст.  Лазића,  и  онда  обичне  ствари  што  иду  у  програн 
шкодски.  Из  статистичног  прегледа  видино,  да  Је  у 
то)  шкодскоЈ  години  било  свега  2С9  учепика,  а  концем 
шкодске  године  254,  од  коЈих  237  правосдаввих,  а  17 
рииокатодика. 

Паната  и  чатрља  од  Бодесдава  Пруса.  Ронав, 
превео  с  пољског  Рајко,  Ивдање  српске  књижарс 
браНе  М,  ПопоеиНа  у  Новон  Саду  1888.  На  8-нн,  стр. 
156    Цена  60  новч. 


,ДАВОР''  ивдавн  сваке  недеље  иа  читавон  таба- 
ву.  Рукопнсн  се  шаљу  уредннжу,  а  претпдата  лАдни- 
вистраац)н  ^Јавора''  у  Новн  Сад. 


Цена  Је  дисту:  на  цеду  год.  5  Фор.  ва  по  год. 
2  Фор.  50  вов.  ва  трв  несеца  1  Фор.  25  новч.  8а  стра- 
не  аенае:  на  читаву  годиву  6  Фор.  а.  вр. 


Иадсуе  књижара  Луке  ЈациЛа. 


Штамаарија  Аш  ДајевиЛа  у  Н.  Саду. 


]«.  *  1шсашт 
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ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ-,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 


влАСНИК : 
ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ.  Ч- 


УРЕДНИК : 

Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 
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оћца  се  црна  губи.  Још  само  магла  сива 
Притисла  пбља  р&вних  китњасту 

плодну  груд; 
Уморно  житно  класје  јот  и  сад  санак 

снива  .  .  • 
Нема  тишина  свуд. 

Звезде  поспале  давно,  —  ено  и  месец  бледи 
Уморен  дугим  п}гтем  залази  за  облак. 
Румен  облила  исток,  кроз  маглу  сиву^  проби 
Зоричин  први  зрак. 

Коњици  чили  јуре,  ко  да  их  гоне  беси. 
Рума  далеко  оста,  губи  се  равни  Срем,  — 
Ко  каква  авет  страшна  Венац  нас  мрко  гледа. 
Поглед  му  тајанствен,  нем. 

Далеко  натраг  тамо  виде  се  сриска  брда, 
Гордо  се  у  вис  дижу.  Над  њима  силни  бог 
Бодрим  стражари  оком,  дању  и  ноћу  бдије 
Над  срећом  Србина  свог. 

На  крили  пустих  снова  дугаа  ми  с'  вину  тамо, 
Далеко,  далеко  тамо:  —  за  српска  брда  та. . . 
И  видех  јаде,  ваје :  —  и  зачух  уздисај  .  .  . 
Душа  ми  задрхта« 


Зар  мало  беше  јада^  зар  мало  крви,  суза  ? 
Са  мука  вељих  тешких  и  сињи  проплак'о  кам ! . . 
Џелати!  мол^те  се  богу,  јер  тек  што  букно  није 
Освет^  свете  плам!  .  . 

Сунце  се  ено  рађа,  први  му  златни  зрачак 
Љубнуо  горди  Венац,  љубнуо  у  дољи  цвет, 
Шева  се  у  зрак  дигла,  славопој  творцу  кликну... 
Прнула  небу  лет. 

Лаор  се  из  сна  трг'о,  ћарлија,  пирка  тио; 
Љуљушка  здатно  класје  из  тврдог  буди  га  сна, 
А  оно  зашушта  на  мах,  —  богу  се  ваљда  моли  . , . 
Дивна  је  молитва  та! 

Коњици  нагоше  брже,  сунчеви  гоне  их  зраци. 
„  .  .  .  Па  збогом  равни  Среме!  —  Остај  ми 

здраво  ти  !**  .  .  . 
Шева  нас  кликом  здрави,  сретна  нам  пута  жели 
И  кличе:  кли,  кли,  кли! 

„Ој  тиче  лакокрило^  вини  се  летом  горе 
Тамо,  одакле  светом  управља  силни  бог. 
Моли  се  за  нас  грешне,  не  бил  се  смилово  силан 
Патничког  рода  мог!  .  .  .  ." 


^рак^с   С     Ш/аа^саги^^си, 


Неће  Дара  за  писара. 


ПРИПОВЕТКА    СА    СЕЛА 

ок  сам  ја  жива,    неће  он  моје 

Даринке  добити*'    —  тако  је 

увек    говорила    прија    Ката 

Жарковића;  па  тако  је  и  сад 


рекла,  кад  су  се  све  комшиЈнице,  дру- 
ге  и  прије  искупиле  пред  њеном  кућом 
и  селе  у  хладовину,  да  се  мало  диване, 
мало  насмеју,  кога  претресу  и  тако  то 
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после  подне  проведу  и  прекрате.  —  И 
онако  је  била  недеља,    па    се   не  ради. 

—  У  сваком  селу  има  вам  тако  по  које 
место,  где  се  редовно  свецем  и  недеЈвом 
било  жене  или  људи  искупе  на  разго- 
вор  и  поседак.  Но  тај  поседак  траје 
боме,  док  се  већ  у  велико  не  смркне. 
Па  и  шта  ће?  —  и  онако  нема  друга 
посла  код  куће.  Шта  им  је  до  пилића! 

—  нек  пиште;  квочка  ће  их  и  сама  од- 
вести  на  легало,  а  и  гуске  ће  отићи 
на  своје  место.  Прасице  ће  когод  од 
млађих  затворити,  —  а  пољске  свиње 
није  нужно  хранити;  доста  су  цео  дан 
у  пољу  биле. 

Ако  ко  дође  да  каже,  да  којој  дете 
плаче,  „нек  плаче  боме^  рећиће  му  ма- 
ти  „и  ја  сам  плакала^  па  ево  ме  коли- 
ка  сам;  од  тог  деца  расту''. 

Ц  људи  су  пуни    дивана,   ал'    жене 

—  да  те  бог  сачува!  То  се  свако  ту- 
жи,  а  и  оне  саме  то  већ  знају,  па  се 
и  не  љуте,  кад  им  ко  шта  каже. 

Чудан  је  то  разговор,  што  га  жене 
на  посетку  поведу.  Шта  нећете  чути! 
Ту  се  прича,  како  ни  једна  врачара  не 
уме  тако  да  врача  као  баба  Јека.  Иди, 
кажу  само  у  очи  младог  петка,  па  јој 
подај  „белегу;"  па  ћеш  све  чути  што- 
год  ти  се  догодило.  Ту  ће  се  каква  на- 
ћи  да  примети :  нек  она  мени  каже,  што 
ће  ми  се  догодити.  а  што  је  већ  било, 
то  знам  и  сама.  Па  и  то  можеш  дозна- 
ти,  рећиће  јој  она,  што  говори,  има 
вам  та  неку  стару  књигу,  из  које  нико 
не  уме  да  чита,  само  она  —  ма  да  је 
са  свим  слепа.  —  Са  оваког  разговора 
пређу  на  други.  Једна  снила,  да  је  на 
сокаку  много,  много  крајцара  накупила. 

—  То  значи  сва]^у,  рећиће  јој  она, 
која  се  у  „толковању^  сна  разуме.  — 
Мораш  се  ма  с  ким  свађати ;  ако  не  да- 
нас,  ал'  сутра  најдаље.  —  Па  већ  сам 
се  јутрос  свађала.  Ко  да  се  не  сва}>а?! 
Упале  комшинске  ћурке  у  нашу  башту, 
па  ми  сав  купус  попипале.  —  Ето  ви'ш 
да  сам  погоднла  —  а  чисто  се  поноси, 
како  то  она  зна. 


Друга  приповеда,  како  је  снила  ну- 
мере,  па  две  је  добро  запамтила,  ал' 
треће  не  може  да  се  сети.  —  Ништа 
то  не  чини;  можеш  ти  опет  за  то  „се- 
цовати".  Тако  је  и  баба  Давина  само 
две  нумере  снила,  па  је  опет  не  знам 
колко  добила  на  лутрији,  па  ено  је  сад 
даје  људима  новац  под  интерес. 

Кад  су  већ  и  с  тим  биле  готове,  он- 
да  једна  приповеда  нешто  ново :  —  ка- 
ко  се  гркиња  и  натарошка  посвађале 
због  грнала,  па  мал'  се  нису  и  потукле. 
Кажу  да  ће  гркиња  да  тужи  сад  ната- 
рошку,  јер  је  натарошка  свакојаком  на- 
звала.  —  Друга  прича,  како  је  бирташ 
вијао  бирташицу^  да  је  туче  и  да  се 
није  ту  десио  њезин  човек  убио  би  је. 

Поред  жена  има  и  деце.  Мало  даље 
у  јендеку  има  још  доста  блата,  Пре  два 
три  дана  било  баш  добре  кише,  па  се 
још  није  све  осушило.  —  А  какви  су 
јендеци  по  селима,  не  може  се  ни  осу- 
шити.  —  Девојчице  се  сложиле  па  месе 
од  блата  колаче,  амушкарци  праве  то- 
пове.  Кад  је  који  готов  с  топом,  онда 
се  сви  искупе  око  њега,  па  гледе  како 
ће  да  пукне.  А  он  га  још  дотерива,  до- 
терива,  па  глади;  за  тим  прстом  дубо- 
ку  рупу  направи.  Место  барута,  он  га 
напуни  пљувачком;  а  кад  већ  нема  ви- 
ше  пљувачке  у'  себи,  онда  даде  и  дру- 
гима,  да  пљуну  у  рупу  од  топа.  Кад 
га  је  са  свим  напунио,  онда  колко  мо- 
же  замахне  и  тресне  га  о  земљу  да  се 
сав  расплини.  Други,  који  су  се  иску- 
пили,  чуде  се,  како  је  пуко;  па  иду 
одмах  и  они,  да  такав  топ  направе. 

Кад  су  жене  у  најживљем  разгово- 
ру  биле,  а  деца  се  тако  играла,  —  про- 
ј^е  неки  момак  и  поздрави  их  са:  „по- 
моз  бог  и  на  здравље".  —  „Жив  био 
Ненаде  и  оженио  се^,  одпоздрави  га' 
једна  изме]^у  њих,  а  друге  само  нешто 
промумлаше. 

Кад  је  Непад  већ  доста  одмакао,  у- 
пита  ће  сеша  Драга  прија  Кату:  „бо- 
га  ти,  прија  Като,  је  л'  то  истина,  што 
сам  чула,  да  ће  Ненад  да    узме    твоЈу 
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Дару?**  —  гД^к  сам  ја  жива,  неће  он 
моју  Дару  добити.  Ди  би  ја  моје  дете 
за  њега  дала!  Има  ту  мало  бољих  мо- 
мака.  Још  кад  би  на  њега  спала.  .  .^ 


Ме1>у  тим  оставимо  жене,  нек  се  и 
даље  разговарају  а  ми  по^имо  мало  за 
Ненадом.  Ненад  је  момак  на  свом  ме- 
сту.  Није  био  бог  зна  како  леп,  ал'  и- 
пак  је  имао  нешто  на  себи,  што  је 
многу  девојку  привлачило.  Најпосле  не 
лежи  све  ни  у  лепоти.  Био  је  веселе 
природе,  разговоран,  пун  досетака;  па 
то  је  некако  привлачило  к  њему  и  мом- 
ке  и  девојке.  При  т^м  је  још  умео  и 
лепо  да  пева.  Имао  је  он  своје  мало 
друштво  у  селу,  па  кад  у  вече  улицом 
запевају,  то  вам  је  милина  слушати. 
Још  кад  тако  заједно  стану  каквој  де- 
војци  под  прозор  те  запевају,  та  држи 
онда,  да  је  у  седмом  небу.  Та  није  Не- 
над  свакој  ишао    под    прозор    да  пева. 

Ненад  је  био  сироче.  Није  имао  ни 
оца  ни  мајке.  Још  мален  остао  је  тако, 
да  се  пати  и  по  туђим  кућама  потуца. 
Он  је  имао  до  душе  своју  кућицу  и 
нешто  мало  земље;  ал'  то  није  садјош 
било  у  његовим  рукама,  већ  је  то  све 
под  туторством  стајало. 

Кад  је  остао  без  оца  и  мајке,  узе- 
ла  га  тетка  к  себи ;  те  се  тако  није  по- 
туцао  од  немила  до  недрага.  И  тетка 
му  имала  своје  деце,  чл'  он  се  с  њима 
боЈве  слагао,  него  можда  с  ро1)еном  бра- 
ћом.  А  како  је  био  врло  вредан  и  ра- 
дин,  при  том  поштен,  то  га  сви  радо 
имали.  За  граничарску  кућу  и  јесте  то 
главно,  кад  је  човек  вредан ;  јер  док 
се  ради,  дотле  се  нешто  п  има;  а  ка- 
ква  су  данас  времена  наступила,  не 
преостаје  друго,  већ  да  се  ради,  ако 
неће  човек  да  умре  од  глади.  Слабо  се 
данас  тече;  тек  да  се  на  крај  изађе. 

Многа  би  мајка  можда  дала  своју 
ћерку  за  Ненада  а  многа  би  девојка  и 
пошла  за  њега;  ал  он  је  једршу  Дару 
заволео,  па  је  хтео  и  да  је  узме.  Сол- 
дачију  је  срећно  прешао/  па  му  сад  са- 


мо  требало,  да  се   жени   и  да   отпочне 
рад  у  својој  кући.  Како  је  вредан  а  и 
има  нешто,  то  би  за  кратко  време  све- 
га  у  кући  било. 

Дара  је  била  јединица  а  отац  јој 
онет  доброг  стања.  Мати  јој  неће  ни 
да  чује  за  Ненада.  „Неће  он  моју  Да- 
ринку  добити,  па  све  да. .  .  Кад  би  још 
за  њега  пошла,  онда  боље  да  је  нема.^ 

„Бог  с  тобом  прија  Като",  рекла  би 
јој  више  пута  комшијница  Јеца,  -  -  „па 
шта  Фали  Ненаду?  Ваљан  је  то  момак. 
Камо  среће  да  је  моја  Стана  жива!^ 
Ту  није  могла  више  да  издржи,  адане 
пролије  сузе  за  Станом,  која  је  пре  две 
године  умрла,  а  била  већ  велика  девојка. 

„Та  знаш,  драга  моја"  узеде  прија 
Ката  —  „Ненад  је  још  ту^  слуга,  па 
кажу,  оће  и  да  пије.  Ено  пре  је  до  по 
ноћи  седио  у  бирцузу  с  гајдашем,  па 
се  хтео,  кажу,  и  потући;  и  да  није,  ка- 
жу,  било  притељ  ЈсФремовог  'Боке,  би- 
ли  би  га,  кажу,  убили ;  па  зар  за  таког 
да  ја  моје  дете  дам?  —  Онда  боље  да 
је  немам!" 

„Ћути,  Като"  говорила  је  комшиј- 
ница  —  „немој  само  да  грешиш  богу! 
Даринка  би  с  Ненадом  за  цело  срећна 
била.  Он  њу  воли,  а  и  она  њега;  па 
што  онда  да  им  срећи  на  пут  стајеш? 
не  треба  све  слушати,  што  свет  гово- 
ри.  Ненад  и  ако  се  напије  мало,  то  не 
бива  често ;  најпосле  млад  је  па  хоће  и 
да  проживи.  Да  шта  би  ти  хтела?  — 
А  ако  му  гајдаш  и  свира,  па  нек  сви- 
ра;  ваљда  неће  мени  и  теби  свирати. 
И  то  ће  бити  па  и  прећи.  Кад  се  оже- 
ни,  па  узме  бригу  на  врат,  па  га  и  де- 
чурлија  заокупе,  заборавиће  на  све  он- 
да^.  Ту  није  комшијница  могла  а  да  не 
уздахне,  за  цело  се  сетила,  кад  је  она 
кадгод  млада  била.  А  гле  сад! 

Комшијница  Јепа  је  лепо  Кати  го- 
ворила,  ал'  ова  ни  да  чује.  Увртила  она 
себи  у  главу,  да  Ненад  није  за  њену 
Дару,  па  се  и  не  осврће  на  оно  што 
јој  други  говоре. 

„Има    она    бољу  прилику"  —  тако 
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би  мати  даринкина  више  пута  рекла. 
Та  боља  придика,  био  је  писар  у  оп- 
штинској  кући.  Дара  била  доста  лепа 
девојка,  а  лепо  се  и  носила;  а  за  пи- 
саре  у  општини  добра  партија  Он  и 
онако  није  ништа  свршио,  па  пије  ни 
могао  шта  више  постати.  Док  је  перо 
у  руци,  онда  још  још  —  а  шта  ће  по- 
сле.  Девојку  какву  с  велики  новци  знао 
је  да  не  може  добити.  А  шта  Фалп  Да 
ринци?  Није  до  душе  изображена,  као 
друга  каква;  ал'  док  метне  шешир,  мо- 
же  бпти  боља  госпођа,  него  многе  што 
су.  Док  су  јој  родитељи  живи,  живиће 
без  бриге ;  а  кад  они  умру,  примиће  све 


Ђуру  Јакшићу. 


у  своје  руке,  па  им  ни  онда  неће  рђа- 
во  бити  А  поред  тог  се  и  то  надао, 
да  ће  тако  моћи  гурнути  нешто  тамо, 
где  треба  да  постане  натарош.  Зар  је 
један  тако  натарош  постао  I 

Док  је  нана  Даринкина  за  тим  пшла 
да  јој  кћи  шешир  на  главу  метне  и  го- 
спођа  постане;  дотле  је  Даринка  и  да- 
ље  проводила  љубав  с  Ненадом.  Није 
она  била  тако  уображена,  нити  је  ишла 
на  велико,  као  мдти  јој.  Већма  је  она 
волела,  да  с  Ненадом  на  сено  иде,  не- 
го  да  шешпр  на  главу  натакари  и  да 
тако  као  госпођа  испод  руке  иде. 

(Паставиће  се). 
'^^ 


е  се  славе  соколови^ 
И  јунаци  нашег  рода^ 

Тун  и  тебе  извела  је 
Мила  слава  и  елобода! 

Ђе  се  виле  сакупљају, 
Да  ђеније  српске  штују. 


Тун  и  твоје  српске  пјесме, 
'  Са  милином  одјекују! 

Па  премили  наш  пјесниче, 
Међу  Србе  ти  с'  узноси! 

И  ка'  орај  златна  крила, 
Поштовање  српско  носи! 


Ја(ЈОЈе 


Не  мож'  да  се  скраси- 


ШАЉИВа    ПРИЧА.    — 

(Свршетак.) 

^  осподин  Гараш  стаде  уз  кла- 
вир  и  гледаше  у  ноте,  отуд 
му  паде  поглед  на  тасне  и 
после  подужег  лутања  по 
њима  на  госпођицу  Пепику,  са  госпо- 
ђице  Пепике  на  огледало,  које  баш  у-њ 
гледаше  и  он  нехотице  уступи. 
Али  ипак  је  певао. 
Глас  му  је  већ  прилично  излапио. 
У  народном  позоришту  би  га  једва  за 
хористу  узели,  али  за  овако  свакодне- 
вно  продуцирање  могаше  поднети. 

Госпођнца  Пепика  п  мама  јој  сло- 
жише  сс  обе,  да  му  је  глас  зано- 
шљив. 

—  Крај  овако  звучног  гласа  зацело 


сте  и   приЈатан   декламатор,    речитатор 
—  мисли  мама. 

—  У  нашим  литерарнпм  дружинама 
внше  сам  пута  добио  награду. 

—  Лепо,  врло  лепо. 

—  Мене  су  очи  издале  већ  од  сил- 
ног  читања,  па  ако  вам  не  би  било  те- 
ретно,  ја  бих  вас  замолила  који  пут  — 
је  л*  те  да  ћете  бити  тако  добри,  да 
прочитатешто? 

—  Не  одричете  се,  јел-те?  мољаше 
и  г^ица  Пепи. 

И  госп.  Гараш  не  могаде  одрећи. 

Трећег  дана  по  пбдне  позову  га  њи- 
на  милост  и  разговарала  се  шњим  из- 
међу  четир  ока  пб  сахата. 
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—  Данашње  женско  васпитање  је 
доста  оскудно.  Нема  у  њему  ништа  од 
оне  старе,  класичне  озбпљности.  Не  чи- 
ни  ли  вам  се  тако  исто  госп.  Гарашу? 

—  Доиста,  милостива  —  и  начнни 
тако  озбиљно  лице  као  да  је  скроз  и 
скроз  убеђен. 

—  Волела  би,  кад  би  ми  ћерка  — 
а  шта  су  ваше  главне  штудије  госп. 
Гарашу  ? 

—  Класична  Филологија,  наиме  грчка 
а  тако  исто  и  латинска. 

—  Красота;  па  онда  знате  и  мито- 
логију? 

—  Хја,  молим,  0  чему  заповедате, 
да  вам  причам?  —  хвастао  се  госп.  Га- 
раш,  слутећп  шта  је  у  стварп. 

—  Сад  ни  0  чему,  али  наскоро  о 
свему.  Да  ли  би  моглп  жртвовати  не- 
дељно  четир  часа,  да  ми  кћер  уведете 
у  стару  митологију? 

—  Ваша  милост  може  бити  увере- 
на,  да  ће  госпођица  после  три  месеца 
више  знати  него  ја. 

—  Данас  после  подне  могли  би  по- 
чети.  А  0  осталом  ћемо  се  већ  удесити. 
Аргороб,  јесте  ли  већ  где  абонирани  на 
вечеру  ? 

—  Још  не,  милостива. 

—  Е,  онда  би  били  срећнп 

И  тако  нам  госп.  Мата  постаде  го- 
спођици  учитељем  митологије  и  превр- 
тачем  нота,  њихне  мрлости  читачем  ро- 
мана,  тајником  спољних  послова,  у  де- 
ликатнијим  налозима  опуномоћником  и 
тајним  агентом,  напослетку  ех  о{{о  ви- 
тезом  гђице  Пепике. 

У  целини  су  то  све  лепа  звања,  али 
у  појединостима  су  били  и  сувише  — 
но  то  су  његове  ствари. 

Од  учитеља  митологије  постаде  госп. 
Мата  Гараш  након  две  недеље  позори- 
шним  писцем. 

Госпођици  Пепики  се  врло  допала 
трагична  љубав  између  Дидоне  и  Енеја, 
па  замолила  господина  Гараша,  да  јој 
ту  грађу  обради  за  домаћу  бину. 

И  госп.  Мата  засука  рукаве   па    за 


три  дана  створи  из  тога  трагедију  у 
једном  чину  са  четир  особе:  Дидона, 
Енеја  и  два  коња  на  којима  су  до  пе- 
ћине  дојахали  (коњи,  наравно,  нису  Фигу- 
рирали  на  бини). 

Од  превртача  нотЈ,  поста  носачем 
читавих  дењкова  од  нота.  Гђица  Пепи- 
ка  имаЦше  врло  налик  на  се  (у  ком 
хоћете  смислу)  пријатељицу,  а  наиме, 
гђицу  Биријеву;  између  њих  двеју  бе- 
ше  врло  жив  саобраћај  и  господин 
Мата  мораде  врло  често  трчкати  од 
Понтија  до  Пилата,  и  од  Пилата  до 
Понтија,  или  од  гђице  Пепи  до  гђице 
Виријеве  и  обратно. 

Доцније  постаде  задаћом  чптачу  (1бп- 
хне  милости),  да  бира  и  доноси  књиге 
из  разних  библиотека.  Тајника  спо.љнпх 
послова  су  после  у  породичним  стварп- 
ма  слали  и  на  пошту,  порезно  звање 
—  јер  је  само  он  био  мушка  глава  у  ку- 
ћи.  Кад  је  међусобно  поверење  још  ви- 
ше  порасло,  куповао  је  карте  за  позо- 
риште,  концерте,  куповаше  чипке,  вул 
и  конце,  по  некад  је  и  румбуршко  пда- 
тно  бирао.  (Тако  се  полако  углађује 
укус). 

Но  најтегобније  звање  беше  у  са- 
мом  двору  гђице  Пепп. 

А  право  је  звање  било  ти  часови. 
Још  пак  званичнији  часови  беху  после 
предавања  из  митологије. 

Тада  би  гђица  Пепи  завалила  главу 
на  дивану  па  би  замолила  госп.  Гара- 
ша  да  ћерета. 

Госп.  Мата  се  знојио  и  —  ћеретао. 

Започео  је  о  тезисима  на  основним 
испитима 

—  Не  0  томе  —  мрштила  се  гђица 
Пепи. 

Причао  јој,  како  је  у  првој  години 
(на  универзи)  на  три  места  молио  за 
кондицију  и  како  ни  на  једном  не  доби 
и  како  је  озлоједивши  се  одлучио  да..  . 

—  Све  врло  прозаичне  стварп  пре- 
киде  га  г1)Ица  Пепика. 

—  Допадали  се  госпођици  трагедп- 
ја    „Дидона  и   Енеја"?  —  уздахну    на 
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послетку    госп.  Гараш,  и  забринуто  о- 
чекиваше,  какав  ће  одговор  добити. 

—  Ох,  преко  јего.  Имаде  дивних 
места  у  њој.  Али  ми  се  чини,  да  би  и- 
мала  више  еФекта,  кад  би  се  приказивала. 

—  Кад  би  се  приказивала,  да  богме: 
за  цело  би  се  већма  истакле  појаве  — 
пожури  се  аутор  да  допуни. 

—  Па  гата  мислите  кад  би  нас  двоје 
приказивали  ? 

—  Дивна  идеја! 

—  Ви  да  играте  Енеју! 

—  Хнхн. 

—  А  ја  Дидону! 

—  Ахм. 

—  Остајмо  при  том.  Прексутра  не- 
ка  буде  прва  проба  наша,  а  после  јед- 
не  недеље  дана  позваћемо  ц  маму  да 
гледи. 

—  Господин  Гараш  груваше  улогу 
из  трагедије,  мес^о  да  учи  за  испит. 
По  читав  би  се  сахат  керебечио  као  о- 
суђен,  и  мрмљао  мукородне  јамбусе, 
узео  би  величанствену  позитуру  и  иред 
огледалом  пробаше  мимику. 

Но  чим  би  се  тако  у  величанстве- 
ност  бацио,  насмејао  би  се,  а  тај  осмеј 
непрестано  му  изгледао  све  као  да  му 
се  самом  подсмева-  Као  да  ни  је  он  то 
сам,  као  да  му  ко  мајмунише  .  .  .  . 
можда  му  је  ко  иза  леђа?  Ајак,  нигде 
никог,  сам  Амадеј  Гараш. 

Узе  бележницу  пред-а  се.  У  њему 
беше  и  један  салик.  Мила,  мала  девој- 
чица  насмејана  лица,  сјајних  очију:  и 
на  њеном  се  лицу  указиваше  онај  под- 
смеј,  а  кад  би  се  дуже  загледао  у  тај 
салик,  учинило  би  му  се  и  то  како  се 
развлаче  баш  усташца  и  црте  на  под- 
смеј.  У  сну  му  се  пак  указивала  Фара- 
гатлановица  претећи  му  жарачем  и  пре- 
бацујући  му  како  јој  је  неверан  постао. 

Госп.  Гараш  се  пробуди  и  не  мога- 
ше  спавати.  Зла  савест,  шта  ли  мучила  га. 

Већ  је  два  месеца  како  је  овде  на 
стану,  а  још  није  ни  словца  научио. 

Време  истина  долази,  па  ће  и  про- 
ћи,  а  он?  .  .  • 


После  недеље  дана  приказиваху  „Ди- 
дону  и  Енеја**.  Он  је  изјављивао  љубав 
у  самим  јамбусима,  а  Дидона  њему  о- 
пет  у  анапестима,  и  кад  се  осећања 
разгорела  баш  као  што  у  животу  бива 
она  паде  у  наручја  Енеји. 

Здраво,  здраво  „срцедирајуће"  је 
то  било. 

Њихиа  милост  позваше  зато  госп. 
Гараша  —  и  на  ручак. 

—  Кост    по    гостионицама   је   врло 
мршав,  а  за  млада  човека,  који  се  мно- 
го  штрапацира  (но  ту  је   истину    каза 
ла),  треба  добре  хране. 

Тако  се  они  добро  интабулисаше 
на  госп.  Гараша.^ 

Но  у  госп.  Гараша  беше  и  сада  оно 
старо  срце.  Беше  још  пуно  и  препуно 
оне  чисте,  анђелске  љубави.  У  незва- 
ничним  часовима  заносио  би  се  и  што 
је  више  то  чинио,  све  се  више  љутио 
на  себе. 

Једном,  баш  пред  митолодгким  ча- 
сом,  занео  се  у  те  сањарије  мало  дуже. 
Скаску  0  Улису  и  Пенелопи  све  је  уна- 
трашке  причао,  много  се  пута  збунио  и 
морао  из  нова  да  почиње. 

После  часа  јако  се  затезало  са  ће- 
ретањем  (баш  као  што  се  тешко  окре- 
ћу  и  шкрипе  ненамазани  точкови  у  те- 
ретних  кола),  гђица  Пепи  зевалаје  тако, 
да  је  већ  упадало  у  очи,  па  и  госп. 
Гараш  једино  из  симпатије  (према  зева- 
њу)  метну  уљудно  шаку  на  уста,  и  гро- 
зно  —  зевну. 

Г1^ица  Пепи  познала  то  —  по  очи- 
ма  му.  (У  опште  није  могуће,  а  да  се 
не  примети  зевање  код  другог.) 

Врло  се  расрдила  на  г.  Гараша. 

Три  дана  није  хтела  да  учи  мито- 
логију.  Мама  покушавала  сваки  начиа, 
који  измирује.  За  ручком  им  је  изме- 
њала  кашике,  п^онда  би  прво  од  једно- 
га,  а  одма  затим  од  другог  искала  и 
послала  по  воду :  тако  би  се  код  бока- 
ла  (с  водом)  морали  дотаћи  рукама,  а 
после  и  погледати  се. 

Напослетку   је    морао    г.  Гараш  да 
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свечано  моли  з^  опроштај,  под  тим  у- 
сдовом,  да  на  јуристанском,  техничком, 
атлетском,  званичничком,  пензионирском, 
велико  —  и  малоиндустријском  балу  сва 
четир  кадрила  одигра  са  њом:  и  гђица 
Пепика  му  великодушно  опрости. 

Госп,  Гараш  оде  кисела  лица  после 
ручка  у  своју  собу.  Нешто  га   гонило. 

Кад  је  пролазио  кроз  кухину  мачка 
га  мрко  погледала,  а  он  је  тражио  бра- 
^у  на  оној  страни  где  су  шарке  и  ку- 
варици  рекао:  „љубим  руке". 

Иа  столу  га  чекало  писмо.  Било  је 
од  Маришке.  Познао  је  по  адреси:  „Пре- 
поручујем  писмо  г.  Матији  Гарашу**.  Пи- 
смо  је  било  пуно  љубави  која  се  не  о- 
сврће  много  на  ортограФију.  А  на  крају 
писма  у  место  пољупца  парадирала  ве- 
лика  мрља  (право  српски:  крмача)  и  чи- 
таво  чудо  црних  тачака  унаоколо. 

У  другим  приликама  заносио  би   се 

на  много  места  у  писму,  али  сад 

кад  мора  о  месојеђама  четрдесет  скоро 
кадрила  одиграти  са  гђицом  Пепиком? 
Колико  ту  треба  ђонова!  Колико  вре- 
мена ! 

Па  онда  испит,  па  докторат  и  ди- 
плома  ? 

Ходаше  горе  доле  по  соби  и  погле 
даше  на  слике  што  висаху  на  зиду  та- 
ко    дивљим  погледом,   да  би  и  звериње 
укротио  њиме,  као  да  су  те  слике   би- 
ле  узрок  свему. 

Једна  слика  представ.љаше  како  пре- 
варена  девојка  куне  неверног  драгана. 
Девојка  личи  на  његову  Маришку,  а 
момак  пак  пљунути  он,  само  што  је 
крој  у  хаљина  друкчији.  Не  гледаше 
више  тамо,  Бојао  се. 

Неко  закуца  на  врати. 

—  Слободно! 
Њихна  милост  уђоше. 

—  Надам  се,  да  се  нисам  превари- 
ла  Амадеју  (то  је  било  најбрже  име  ког 
се  могла  сетити).  Ако  можда  сметам, 
онда  .... 

—  То  јест  ....  молим,    молим!  — 


и  начини    тако    мученичко    лице,   о   ка- 
квом  РаФаило  ни  појма  није  имао. 

—  Дођох  на  две,  на  три  речи,  ја 
се  надам,  да  се  не  љутите  више  — 
поче  мама  особито  наглашујући  оно 
„надам**. 

Госп.  Гараш  поста  љубопитљив. 

—  Али  пре  свега  обећајте  ми  да  се 
не  ћете  љутити. 

Госп.  Гараш  обећа. 

—  Ја  знам,  да  зимњи  балови  много 
коштају,  а  нарочито  млада  човека,  и  с 
тога  би  рада  —  ако  се  не  љутите  —  удво- 
стручити  награду  за  митолошке  часове 
од  данас  .  .  .  .  и  .  .  .  али,  је  л'  те  да  се 
не  љутите  више  .  .  .  и  једне  лепе  црне 
хаљиве.  .  .  . 

У  госп.  Гараша  напунише  се  очи 
суза.  Полети  за  руком  њихне  милости 
и  здраво  је  цмокне. 

—  Та  не  вреди  речи,  скоро  ће  до- 
ћи  време,  кад  ћете  друкчије  захвалити. 

Друкчије  и  захвалиши  особито  је  на- 
гласила  и  уједно  одмах  из  собе  изашла. 

Госп.  Гараш  узбуди  се  већма  но 
икада. 

Двострука  плата,  салонско  одело,  че- 
трдесет  кадрила  и  10  балова,  докторат, 
маришкино  писмо,  две  наглашене  речи 
њихне  милости. 

Друк^тје  ће  захвалити,  четрдесет  ка- 
дрила  са  једном  девојком  одиграти,  за- 
бадава  ручак,  двострука  плата,  салон- 
ско  одело. 

Прочита  још  једном  неортографско 
љубавно  писмо  Маришкино,  затим  оде 
к  прозору  и  тамо  је  дуго  гледао  на 
улицу. 

Испод  прозора  иђаше  грдна  момче- 
кања.  Зимски  капут  извештан,  као  ди- 
донин  биволски  огртач,  и  пун  закрпа. 
Десном  погом  косио  леву,  а  обод  у  ше- 
шира  му  оклопио  се  слободоумњачки  и 
спреда  и  састраг  по  својој  вољи,  па  и- 
пак  је  звиждукао  и  био  тако  весела  ли- 
ца,  као  да  је  —  ручао. 

Тако  је  и  с  њим  једном  било.  Ру- 
чак    га   је    коштао    само  10  новч.,  али 
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ипак  зато,  кад  би  добио  писмо  од  Ма- 
ришке  не  би  се  ни  с  папом  у  Риму 
мењао. 

Био  је  слободан  ко  птица  у  гори. 
Гладовао  је  дотле,  докле  је  хтео,  а  ше- 
тао  се  толико,  колико  је  воље  имао ;  па 
кад  би  у  вече  сео  да  учи,  само  га  зато 
не  би  зора  затекла  што  би  се  петролеум 
трошио  много. 

....  Тако  је  неко  време  премишљао. 

Позваше  га  унутра.  Не  оде.  Боле 
га  глава. 

Погосподио  се.  Има  све,  и  опет  ни- 
шта,  мало  мира,  то  би  желио.  .  .  . 

До^е  куварица: 

—  Њихна  милост  зову,  да  читате 
роман. 

Моли  да  га  извину,  сад  први  пут  не 
може.  болестан  је. 

Седе  и  писаше  Маришки: 

—  Лепо  моје  цвеће!  Згрешио  сам 
према  тебп,  опрости  ми.  Заборавио  сам 
шта  дугујем  нашој  љубави;  све  ћу  по- 
правити.  .  .  . 

Само  пише,  па  пише  даље,  не  чује, 
да  се  собња  врата  отворила,  *да  н^екб 
на  прстима  уђе,  стнде  иза  леђа  и  чита 
све  до  речи,  што  он  пише. 

Тај  неко  беше  г^ица  Пепика. 

„Видићеш  само,  тако  ћу  добро  по- 
ложити  докторат,  да  неће  нико  боље,  па 
онда  доћи,  да  те  запросим  и  .  .  .  .^' 

Ту  је  дошао  до  краја  стране  па 
устао,  да  мало  прође  по  соби,  док  се  не 
осуши,  и  сукоби  се  са  гђицом  Пепиком. 

—  Ви.  .  .  .  овде? 

—  А  ово  је  писмо? 

—  То  је  писмо. 


—  За  кога? 

Госп.  Гараш  Мата  у  том  тренутку 
поста  ирој,  не  поцрвени  и  не  обори 
очију,  не  замуца,  него  храбро  одговори: 

—  За  моју  вереницу. 
Госпођица   Пепи    поцрвене,    окрену 

се  и  изај^е  напоље  из  собе. 

Госп.  Гараш  попи  чашу  воде,  то  га 
умири.  Преврне  лист  и  продужи  писмо. 

У  вече  га  не  позваше  на  вечеру. 

Сутра  дан  пре  подне  не  беше  ни 
спомена  о  митолошким  часовима,  а  за 
ручком  га  ослови  њихна  милост  са  О^ 
хладноће  „господин^^-ом. 

Отуд  се  могло  све  разумети. 

Госп.  Гараш  седе  наново  за  астал 
и  писаше: 

^Дубокошшована  милосшива  Госао ! 
Јако  жалим^  шшо  се  наша  шако  решка 
слога^  која  нам  је  све  до  данас  срца 
сиајала^  морала  итенада  раскинуши  са 
једне  невине  рвуи.  Примите  вруву  блп- 
годарносш  за  дослдање  доброчинсшво,  и 
ако^  као  ирофесор^  Вашој  милосши  или 
Ваишј  г^ици  к^ерци  временом  узмогне 
иослутниши  ушм^  Мо  ^е  бити  сеагда  го- 
шов  да  учини  Мата  Гараш      » 

кандидат  аа  нроФвсорски  докторат. 

Р.  5.  Одмах  ћу  послати  хордара  по 
своје  ствари.  Гараш  с.  р. 

На  писмо  притисне  црн  печат. 

Затим  баци  на  се  зимски  капут,  још 
једном  погледа  на  слику,  која  прикази- 
ваше  остављену  девојку  и  неверног  љу- 
бавника;  насмеја  се  и  оде: 

да  тражи  стан! 


Или 

^  азвалннв;  рушевине, 
ко  ће  да  вас  гледи 1 .  . . 
та  и  месец,  кад  вас  спази, 
задршће^  побледи.  — 


Развалине^  рушевинв; 
ко  још  за  вас  нари ! , 


ИЛИ  .   .  .   .  ? 

—  Помреше  вам  госиодари, 
слуге,  неимари.  — 

Над  вама  се  гордо  небо 
ведри  и  облачи, 
а  под  вама  труну  копља, 
Мачи  и  —  спавачи.  — 
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Ал'  ви  опет  непомично 
векове  бројите; 
над  пепелом  славе  старе^ 
јувачки  стојите.  — 

Пркосите  сузном  низу 
векова  очајни', 
молите  се  Богу  правде 
за  греј  иедокајни.  — 

Молите  се,  а  потомству 
клетве  шапућете,  .  .  . 


—  ах;  страхотну  ону  клетву 
изневере  ^слете. 

Ил'  чекају  зидине  вам, 
да  нов  гроб  доткиве, 
да  у  њему  отиочине 
задњи  сраски  диве  ?  .  .  . 

Ил'  Ле  мож^да  те  зидине 
темељ  бити  свети  ' 

нове  зграде,  славе  иовеу 
да  стару  —  освети  9  .  .  , 


•^г'^<'9=9&&>&9  ■$■■  < 


На  Превлаку. 

У    НАУЧНОЈ    БКСКУРСИЈИ. 

(СвршетакЈ 


отада  ће  бити  она  тобожња  диплома 
краља  Радослава,  којом  се  потврђују 
повластице  властеле  которске  и  то 
„најпрво  повељу  Господина  Георгија; 
како  је  г.  краљ  Георгије  (Бодиновић) 
дао  властели  которској^  у  баштину  Превлаку; 
да  обнове  храм  св.  Архангела,  који  су  они 
исти,  као  прави.  основатељи  започели  начи- 
њати;  и  тако  да  пречине  цркву  у  име  Бога 
и  св.  Архавгела  Михајила;  у  исто  вријеме 
г.  Краљ  потврдио  је  и  благословио  граду 
Котору  све  баштине  и  винограде  Луштицу  и 
Перигдав(?)  и  цјело  поље  до  границе  грбаљ- 
ске  сасвима  правама  до  мора...  Прегледајући 
и  промотравајући  листе  и  повеље  г.  краља 
Георпџа^  потврдили  смо  и  потврђујемо  сва 
његова  писма  граду  Котору^  све  баштине  и 
виноградС;  Луштицу  и  Периглав  и  цјело  ре- 
чено  поље  вавијек;  амин.''  Пошто  су  калу- 
ђере  отровали  и  манастир  са  земљом  сра- 
внили;  ваљало  је  ову  диплому  подметнути, 
којом  ће  властела  которска  присвојити  Ми- 
хољски  збор  илити  област  т.  ј.  земље  мана- 
стира  превлачкога.  И  збиља  на  основу  ове 
дипломе  дужд  млетачки  Фошкари  год.  1455. 
изд|це  наредбу  противу  шизматика  у  дије- 
цези  которској  у  корист  епископата  котор- 
скога,  „да  се  натерају  плаћати;  који  рабо- 
тају  баштине  и  земље  црквене;  особито  ових 


цркава;  Св.  Мих1цила  и  Св.  Марије  на  Пре- 
влаки;  Св.  Гаврила  и  Св.  Петра  у  Богдаши- 
ћима  ;  св.  Александра  у  Љешковићима ;  Св. 
Луке  и  Св.  Николе  у  Луштици  и  свију  дру- 
гих  цркава  и  црквица,  што  је  митроаолит 
шизматички  или  славепски  аод  собом  држао.*^  *) 
Ето  како  лијепо  католички  епископат  котор- 
ски  постаје  нашљедником  у  имаовини  право- 
славнога  епископата  зецкога.  у  Боки!  Али^ 
да  је  краљ  Георгије  властели  которској  дао 
Превлаку  са  њеном  области,  и  да  је  тај  дар 
краљ  Радослав  с  браћом  потврдио,  као  п1то 
ова  диплома  вели;  дакле  да  је  била  ово  сво- 
јина  властеле  которске  бар  докле  је  владао 
Радослав  и  његова  браћа  т.ј.  догодине  1272. 
за  што  ћаше  бити  принуђен  дужд  млетачки, 
да  издаје  ову  наредбу  г.  1455.,  да  се  насилно 
одузму  шизматици]кГа  и  подложе  епископату 
которскоме  све  оне  земље  цркава  св.  Миха- 
јила  и  т.  д.  „што  је  митрополит  швзматички 
под  собом  држао?** 

Но  на  ово  питање,  што  је  лукавство 
латинско  шћело  замутити,  најбољу  свјетлост 
баца  један  натпис  из  Богдашићке  цркве,  који 
по  Миклошићу  (Моп.  бег1)1са)  наводи  у  свом 
Шематизму  од  г.  1876.  преосвештени  Гера- 
сим,  садашњи  епископ  бококоторски .  По  томе 
натпису  цркву  св.  Петра   и    Павла  у  Богда- 

^)  Магазин  срп.  дадм.  г.  1849., 
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шићима  саградио  је.  „епискои  зетски  ТеоФит 
4  облост  св.  Михајгича  в  дни  благочестиваго 
и  богом  државнаго  господина  краља  СтсФана 
Оуроша  сина  Првовјенчанаго  краља  СтеФана; 
внука  св.  Симеона  Немање  в  љето  1269.*^ 
Манастиру  иревлачком  припадао  је  осим  Лу- 
штице  и  Кртола  сав  онај  предио,  што  лежи 
од  Лепетана  до  Грбља,  ђе  се  находи  и  село 
Богдашићи.  То  јс  дакле  она  облпст  Светога 
Миа^ајилау  1ПТо  се  у  натпису  спомиње,  а  која 
се  у  народу  звала  и  данас  још  зове  Михољ- 
ским  збором  Па  ко  је  имао  права  да  у  обла- 
сти  св.  Мглхајгта  гради  цркве,  ако  не  старје* 
шина  те  области?  а  то  је  бапЕ  епископ  зецки^ 
који  ју  је  и  Јсаградио;  дакле  епископ  зетски 
био  је  и  старешина  св.  арханђелског  мана- 
стира  превлачког,  т.  ј.  епископ  зецки  имао 
је  своју  столицу  у  овоме  манастиру. 

Тако  овај  натпис  богдашићки,  који  је 
Миклошић  сачувао,  јер  се,  чини  ми  се,  већ 
не  налази  у  оној  цркви,  која  је  сада  у  ру- 
кама  католика,  рјешава  и  питање  о  столици 
зецког  епископа,  о  којем  је  већ  архим.  Ила» 
рион,  чија  је  пошљедња  ријеч  у  сваком  на 
шем  замршеном  1штању  ксторичком,  већ  из- 
реко,  да  је  св.  Сава  осиовао  зецку  еиискоаију 
са  столицом  у  мапастиру  Светог  Архан^ела 
Михајила  на  Превлаци    у  Боки  Которској,^) 

„Сва  је  прилика,  да  су  у  њему  архије- 
реји  постојано  пребивали  за  свега  царевања 
српских  Неманића    и    тек  иза  пропасти  цар- 

ства буду  и    епископи   зецки    принуђени, 

да  напусте  своју  досадашњу  столицу,  прене- 
савши  ју  у  манастир  Врањииу  код  цркве  Св 
Николе  на  острову  равнога  имена  у  скадар- 
ском  језеру,  у  којем  су  сјеђели  до  г.  1485. 
Годину  прије  тога  бијап1е  господар  зецки 
Иванбег  Црнојевић,  основао  на  Цетињу  ма- 
ннстир  и  цркву  Рождества  Погородице,  на- 
звавши  ју  зецком  читрополијом^  и  у  њему 
намјести  епископа  Висариона  из  М.  Врањине.*' 
Овако  пише  преосв.  Герасим  у  поменутом 
свом  П1ематизму,  1пто  је  било  потребито  да 
овђе  наведем,  Јер  по  моме  мњењу  овим  је 
вјерно  нацртана  судбина  зецке  епископије. 
Не  знајући  ка1;о  узбурканоме  срцу  одушке 
наћи^  обрнем  се  моме  Милутину: 

^)  Летопис  г.  1887.  Свеска  П. 


—  Видиш  Мишо,  каква  је  овђе  била  наша 
црква  за  вријеме  Неманића.  ђе  је  св.  Сава 
поставио  владику  за  сву  Зету.  Пошто  је  пало 
српско  царство  одовле  је  владика  морао  бје- 
жати^  па  се  настанио  на  Врањини  у  скадар- 
ском  блату  у  још  елободној  Иванбеговој  др- 
жави.  Али  кад  су  Турци  равну  Зету  прити- 
снули,  ваљало  је  опет  владика  да  бјежи  са 
Врањине,  те  се  на  Цетиње  под  Орлов  Крш 
склонио.  И  онај  владика,  што  те  лани  у  ма- 
настиру  цетињскоме  миловао,  знаш,  онје  ва- 
шљедник  владика,  што  су  овде  сјеђели  за 
вријеме  Неманића. ... 

Него  ваљало  је  срце  устећи,  па  гледати, 
што  би  се  могло  заби.љежити  и  путем  штампе 
саопћити  српскоме  свијету.  А  шта  смо  друго 
могли,  него  узсти  узицу,  па  мјерити  простор, 
што  је  црква  заузимала?  Најприје  смо  из- 
мјерили  ширину  цркве,  ђе  су  апсиде.  Сјеверно- 
источни  је  уго  добро  сачуван  и  повисоко  од 
земље,  али  јужни  вијеемо  могли  наћи.  Тако 
смо  измјерили  ширину  с  угла  сјевернога  до 
јужне  апсиде,  која  износи  до  десет  метара; 
а  пошто  је  средња  апсида  два  пут  већа  од 
побочних,  то  се '  може  узети,  да  ће  овђе 
бити  црква  пшрока  до  тринајест  метара  са 
зидовима. 

С  угла  СЈСверо-источнога  основ  иде  к 
западу  донекле,  па  га  гомила  покрива;  али 
опет  излази  на  виђело,  но  не  у  истој  линији 
него  до  четири  метара  сјеверније,  па  чини 
уго  обрћући  к  југу.  Ово  одиста  има  бити 
крило  сјеверно  и  по  нацртима  неманићких 
задужбина  проФ.  Валтрови^а  и  по  дименси- 
јама  основа  самих^  јер  кад  би  се  узело,  да 
је  овај  други  уго  од  Фасаде,  онда  би  изла- 
зила  црква  у  Фасади  пшрока  преко  двадесет 
метара;  дочим  од  угла  сјсверо-источнога  до 
Фасаде  пема  него  око  осамнајест  метара. 

Па  овоме  другоме  углу  рецимо  од  крила 
а  уз  сјеверно  лице  виде  се  основи  као  од  не 
ког  танког  четвороуголног  звоника,  који  је 
изнутра  толико  шупаљ,  да  се  не  би  мого  у 
Јћему  човјек  макнути.  А  испод  јужне  апсиде 
види  се  једаи  подземни  свод  у  доброме  ста- 
њу  сачуван.  У  опће  су  сви  ови  основи  чврсти 
као  сливени  и  пр&ви,  по  чему  седаје  закљу- 
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чити,    да  црква  ниЈе    пала  ни  од  трошности; 
ви  са  слабог  земљишта. 

Док  сам  ја  с  Марком  мјерио;  моја  су 
ђеца  у  наоколо  тражила,  не  би  ли  што  на- 
шли  проз  ону  гомилу.  Кад  ето  Милутина;  ђе 
трчи  весело  пут  мене : 

—  Тата,  о  што  сам  нашао! 

То  је  био  корчулански  кам  четвртасти 
ал  окрнутИ;  на  ком  је  изрезан  крст  визан- 
тиски  у  оквиру.  Види  СС;  да  је  била  Фина  и 
укусна  израда^  ади  је  вријеме  јако  нагр- 
дило.  Ево  ми  Росанде^  ђе  из  далека  нешто 
весело  иоказује: 

—  Тата,  о ! 

То  је  био  комадић  оквира  такођер  од 
корчуланског  камена  и  Фине  израде^  но  са 
свим  бо.Ђе  сачуван.  Овај  оквир,  као  онај  про- 
зорски  украс  нијесу  на  дебелом  камену  изра- 
ђени;  него  па  врло  танком^  по  чему  ее  види; 
да  су  ове  украсе  биле  у  зид  ужлијебљене. 
Даље  смо  нашли  још  2—3  комадића  од  осмо- 
уголних  стубића  од  корчуланског  камена; 
неколика  камена  велика  поштогоћ  израђена; 
и  међу  њима  један  од  оних  четвороуголних 
стубова;  од  којих  смо  виђели  онај  капител 
пред  црквицом. 

Још  ми  је  овђе  забиљежити,  да  се  на 
Брдиштима;  што  су  до  Превлаке,  находило 
гробова  издубених  у  камену  са  поклопцеМ; 
на  ком  је  било  на  средини  узвишено  а  у  че- 
тири  угла  по  једна  пирамида  мала.  Једна  од 
тијех  гробница  купљена  је  за  20  Фиорина  па 
је  још  више  издубљена,  те  се  у  њој  слијева 
по  петнајест  барјела  у.ља.  Та  је  гробница  а 
сада  уљано  пјцло  својина  мога  рођака  Марка 
и  находи  се  у  његовој  кући  на  Опатову.  На 
овој  гробници  није  било  никаква  натписа; 
него  само  изрезан  крст  у  округлом  оквиру;  а 
изнутра  је  било  камено  узглавје. 


Лругих  каквих  гробница  на  Превлаци 
нијесам  видио^  осим  једне  иза  црквице.  у  ко- 
јој  вјечни  санак  борави  поменута  контеса 
Властелиновица,  По  свој  прилици  ту  није  ни 
могло  бити  других  гробница  осим  калуђерских, 
и  њихове  кости  виђели  смо,  како  је  мило- 
стиво  сакупила  и  саранила  иста  Властели- 
новица. 

Даље  по  Превлаци  нијесмо  више  ништа 
тражили.  Ја  сам  био  задовољан  успјехом  наше 
научне  екскурсије.  Те  се  отолен  кренемо^ 
носећи  свак  побожно  по  комадић  оне  славне 
неманићке  задужбинС;  као  доказе  њене  кра- 
сотС;  као  драгоцјене  њене  сподиенике. 

Мјесто  сјенице  Видо  је  био  попео  једро, 
јер  је  мајстрао  био  већ  почео;  који  сваки 
дан  љети  блажи  жар  подневних  сунчаних 
ждрака.  Таман  у  једанаест  смо  се  укрцали ; 
тек  смо  се  од  пристања  превлачког  отиснули^ 
раширили  смо  једро,  па  смо  у  само  подне 
били  уз  наш  пристањ  кућни,  а  да  весла  не 
сквасисмо. 

И  ми  се  нијесмо  могли  наФалити  што  смо 
ћве  виђели:  основе  величанствене  цркве  су 
три  олтара;  оотатака  од  толико  врста  сту- 
бова;  комада  различитог  мраморја  и  финпх 
украса.  Па  када  нам  се  срце  шири  гледајући 
неманићке  задужбине  далеко  од  мора,  каква 
ли  је  била  Превлака  на  мору,  ђе  се  могло 
лако  довести  све  п1то  је  красило  цркве  у 
Цариграду  и  Мдецима!  И  када  смо  ми  виђсЈ^и 
и  нашли  толико  у  оној  гомили,  колико  ли  је 
отолен  кроа  толико  вјекова  однешено  и  уни- 
штено,  и  колико  би  се  још  нашло,  кад  би 
стала  истраживати  стручна  а  родољубива 
рука' 

До  тада,  ја  ћу  ове  остатке  превлачке 
сахранити  у  музеуму  Зецког  Дома  на  Цетињу. 


-^в-€<=«<^-ого^$*=>^-^ 


Ролубачка  мушица. 

(51ти1а  §Јо1иБа1бсћеп81б.) 


р  скора    се    о  овој  несносној  мушици 

^није  тачно  знало  развиће   и  иостанак 

^^њен.    Истина;  да  је  српска  влада  слала 

дра    Медовића    да   је    боље    испита    и 


опише,  али  он  је  место  ЈаЈа  и  ларви  голу- 
бачке  мушице,  нашао  јаја  неке  Таласоније, 
и  кроз  неколико  година  морао  Ј'е  нарочито 
одређен    човек   да    тамани    невину    Тадасо- 
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нију,  свв  док  1883.  године  није  послат  од 
стране  маџарске  владе  стручан  човек  др. 
Едмунд  Темешвари^  који  не  само  да  је  испра- 
вио  погрешку  Медовића,  но  је  тачно  описао 
и  изнео  живот  и  развиће  голубачке  мушице. 
Испитивање  тог  вредног  маџарског  природ- 
њака  преведено  је  на  немачки,  одакле  и  ми 
у  изводу  доносимо  читаоцима   ^Јавора''. 

Своје  име  добила  је  мушица  од  града 
Голупца;  јер  се  у  близини  његовој  и  она  на- 
лази.  Народ  тумачи,  да  она  постаје  од  аждаје 
што  ју  је  св.  Ђорђо  убио,  и  која  се  у  голу- 
бачким  развалинама  находи,  па  св.9ке  године 
б.тБује  те  мушице,  змије  и  т.  д.  Сем  овога 
има  разуме  се  још  и  другог  тумачења^  која 
су  сва  далеко  од  истине. 

1.  Разеи^е  голубачке  мушиц^. 

Легло  њено  је  у  јужном  делу  Ваната, 
који  обухвата  простор  од  20.000  □  киломе- 
тара,  и  у  Србији  између  Тимока,  Пека^  Мла- 
ве  и  Мораве  са  простором  од  12.000  □  кило- 
метара,  На  том  простору  нема  ни  једног  по- 
то^ића  у  коме  не  би  било  голубачке  мушице 
у  разним  ступњима,  било  као  јаје  било  као 
ларва  или  чаура  (рирре),  из  чауре  развија 
се  крвожедна  мушица,  која  ветром  ношена 
шири  сс  на  све  стране. 

Као  и  сваки  инсекат,  и  она  се  развија 
из  јаја  Женкп  носи  јаја  у  бистрим  и  брзим 
брдским  потоцима,  и  то  5  до  10.000  јаја  у 
гомили  по  камењу  или  по  сламкама  и  то  с 
оне  стране  која  воду  додирује.  Јаја  су  мала 
тако,  да  се  голим  оком  једва  виде,  и  цела 
та  гомила  јаја  изгледа  пачаста  жуга  маса. 
Јаја  се  носе  од  краја  Маја  до  половине  Јуна, 
и  из  њих  измиле  .за»2— 3  недел.е^  према  томе 
какво  је  време  топлије  или  ладније,  мале 
ларве,  које  имају  на  крају  тела  орган  за 
припучавање  у  води  и  то  за  стене,  лишће 
и  т,  д,  одакле  се  могу  да  хране.  Храњење 
им  бива  из  сићушних  алги  и  различних  биљ- 
них  делова.  За  добављање  хране  служе  им 
нарочити  точкасти  органи  на  глави,  са  ко- 
јим  ларва  прави  вртлог  у  води,  и  у  том  вр- 
тлогу  вода  доноси  ларви  у  уста  и  разне 
ситне  биљке. 

Ларва  је  у  почетку  без  боје,  за  тим  је 
зеленкасто  мрка,  мења  покожицу  четири  пута. 


и  напослетку  добије  изглед  „муптацоне"  или 
бискита.  У  месецу  Јуну  и  Јулу  по  потоцима 
стотинама  се  тих  малих  ларви  може  иаћн, 
које  са  крајем  тела  припучене  су  за  камен, 
док  је  међу  тим  предњи  доо  издигнут  лелу- 
јајући  се  међу  таласима,  чим  се  она  додирне 
скупи  се,  и  остаје  тако  док  сметња  не  прође. 
Ларви  је  као  и  риби  главни  елеменат  вода, 
без  које  она  одма  угине,  јер  ваздух  за  ди- 
сање  она  добије  само  из  воде. 

После  6—8  недеља,  за  које  је  време 
ларва  неколико  пута  своју  кожу  променула, 
ларва  је  поизрасла,  и  почиње  да  се  учаурава, 
а  то  бива  у  Августу  или  Септембру.  При 
томе  се  учвршћују  на  горњој  површини  ка« 
мења,  или  траже  такво  сигурно  место,  да  по- 
кретање  воде  будућој  мушици  при  њеном 
рађању  ни1пта  не  смета.  Кад  је  се  ларва 
већ  учврстила,  она  тада  справља  чауру  од 
паучинастог  ткања  само  још  чвршћу,  и  на 
Форму  левка,  на  горњем  ширем  крају  чаура 
је  отворена  и  тај  је  отвор  колико  зрно  пи- 
ринча  велики.  Ту  чауру  ларва  инстинктивно 
увек  тако  поставља  да  њен  отвор  увек  лежи 
у  правцу  водене  струје,  а  никад    на  супрот. 

Сваки  чаурак  има  своју  сопствену  чауру, 
У  којој  јесен  и  зиму  проводи  укочено,  и  у 
Априлу  пробуди  је  пролећње  сунце,  измили 
из  своје  чауре  —  која  у  води  остаје  —  као 
савршено  развијена  мушица,  и  пошто  се 
осуши  на  сунцу,  тражи  себи  храну,  но  која 
се  сад  не  састоји  у  бил>ној  супстанци,  већ 
из  крви  топлокрвних  животиња. 

2    Како  живи  голубачка  мутица^ 

Она  је  мала,  и  не  износи  више  од  2— -2*5 
мм  Између  20.  Априла  и  10.  Маја  оставља 
она  своје  чауре  у  којима  је  зимовала^  и  сад 
постаје  животињи  и  људима  опасна.  Облика 
је  обично  као  собња  мува,  само  је  много 
тања.  Ако  је  време  згодно,  т.  ј.  ако  није 
суша  велика,  јер  тада  потоци  пресуше,  већ 
ако  је  лето  кишовито.  зима  блага^  а  пролеће 
топло,  онда  се  ова  појављује  у  ужасној  мно- 
жини.  Мува  се  из  чаура  развија  за  20  дана, 
зато  се  и  умножава  тако  јако.  Прва  појава 
њена  је  наЈопаснија.  Она  се  никад  не  поја- 
вљује  сама,  већ  у*друштву^  и  тако  у  већим 
или  мањим  гомилама,  облеће  она  окр  влажних 
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пећина  и  у  хладовинИ;  нападајући  на  стоку 
која  се  ту  находи,  и  коју  непрестано  прати 
и  облеће. 

Пре  но  што  се  скупи  у  рој,  скупља  се 
у  већим  масама  пре  изласка  сунца,  јер  је 
тада  тамо  тигаина  без  икаква  ветра,  и  крећу 
се  дуж  потока  Дунаву.  То  скупљање  у  роје- 
вима  траје  неколико  дана,  и  за  то  време 
ноћу  и  дању  кад  је  припека  или  киша,  скла- 
њају  се,  под  липЉе,  влажна  места,  шупље 
дрвеће,  или  у  пећине,  отуда  су  и  постале 
скаске  да  она  постаје  у  пећинама,  Кад  се 
скупљају  виђају  се  милионима  пред  отворима 
пећина,  у  ладовини  п1умској  и  дуж  потока, 
тако,  да  су  таква  места  просто  непроходна, 
и  чобани  терају  своје  стадо  на  она  места, 
где  нема  дрвета,  јер  је  тада  мања  опасност 
од  мушица,  нарочито  ако  сунце  припече,  ако 
је  киша  или  ветар,  —  иначе  у  друго  доба 
баш  густа  шума  много  више  брани  од  на- 
пада  голубачке  мушице. 

Кад  је  доста  велика,  онда  оне  излазе  из 
својих  буџака  и  лете,  а  ветар  их  на  Дунаву 
тера  даље;  обично  су  2—3  метра  над  водом 
и  у  сваком  роју  има  их  милионима,  да  изгле- 
дају  као  магла  или  облак.  Путовање  им  за- 
виси  од  ветра.  Ако  је  ветар  од  северо-истока, 
онда  оне  долазе  у  Србију,  а  ако  је  од  југо- 
запада  онда  у  Аустрију.    Деси    ли  се  у  том 


путовању  каква  плаха  киша  и  олуЈа  онда  их 
милионима  пропада.  Кад  доспу  у  долине  где 
је  стока,  ту  их  тада  немилосрдно  нападају. 
Оне  мушице,  које  у  ројевима  оставе  своје 
место  рођења,  не  враћају  се  више,  него  по- 
што  задовоље  своју  жеђ  за  крвљу,  пропадају 
или  се  деле  све  у  мање  и  мање  ројеве,  док 
најзад  усљед  рђавог  времена  не  угину  са 
свим.  Први  ројеви,  који  се  излегу,  обично  су 
најопаснији,  доцнији  други  и  трећи  мање  су 
опасни. 

3.  Који  иредео  аусташи  голубачка  мушица? 
То  зависи  од  времена  правца  и  јачине 
ветра^  и  множине  мушица.  У  Србији  највише 
од  ње  страда  млавска  и  моравска  долина,  и 
она  по  извешћу  дра  Медсвића  учини  штете 
годишње  до  2  милијона  динара.  Она  дакле 
више  штете  чини  у  Србији^  но  у  МаџарскоЈ. 
По  добивеним  некојим  податцима  1880.  го- 
дине  само  у  Ковину  у  Маџарској  за  4  сата 
угинуло  је  од  голубачке  мушице  400  свиња, 
80  коња  и  40  комада  рогате  марве. 

Из  свега  се  јасно  види,  да  ова  мупшца 
мање  штете  чини  у  месту  рођења,  а  то  је 
због  тога,  што  брда  и  шуме  сметају  јој,  те 
не  може  напред  да  продире,  а  после  и  сами 
становници  праве  јој  многе  сметње^  па  за  то 
мора  да  иде  даље. 

(Свршиће  се.) 


Одн/да  Ј9  прво  таласањв   владв  ннвза  Милоша 

потвнло,  и  јвли  нњаз  Долгор/ни  /  Србиј/  1837. 

год.  са  празним  р/ната  дошао? 

Саопшшио  Јован  Димишријеви^,  аарох. 

(Сври1етак.) 

Усљед  тога  добиЈ"е  кнез  Милош  под  24. 
Декембром  исте  године  следећп  одговор  опет 
од  стране  Покровителнице. 

„Господин  Флигел-адјутант  књаз  Долго- 
руков  по  повратку  своме  у  Ст.  Петербург 
уручио  ми  је  писмо  вашег  Сијателства  од 
18.  октобра.  Вама  је  извјестно  искрено  ува- 
женије,  које  Ј'а  питам  к  вама,  и  участије  које 
узимам  у  дјели  Сербије,  а  из  тога  ви  без 
сумње  закључити  можете  с  каквим  особеним 


удоволствијем  усмотрио  сам  Ја  намЈ'еренпје 
ваше,  истиним  и  благонадеждним  средствима 
утврдити  благостоЈ'аниЈ'е  Народа  кои  упра- 
вљате,  а  такође  изјављену  вашу  готовост, 
сљедовати  оним  полезним  внушенијама,  која 
је  књаз  Долгоруков  по  вољи  Государа  Импе- 
ратора  вама  објаснио  са  удовлетворителном 
точностију.  Вашему  Ј'е  Сијателству  дано  било 
сад  ново  торжествено  доказателство  Мидо- 
стивог  вниманија,  Авгусшјејшег  Монарха  на- 
шег  у  прјамим  пилзама  Сербије.  Могућествено 
содјејствиЈ'е  руског  Правителства  доставило 
је  вама  и  Народу  Србском  преимућства  ва- 
жна,  утврђена  трактатима  нашим  с  Портом 
Отоманском,    и   ХатишериФИма  јего  Судтан- 
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ског  величества/  Од  тог  времена  благоволе- 
није  Государа  Имиерашора  и  жел>е  његове 
нису  се  измјениле:  оне  су  основане  на  дру- 
жественим  свошенијама  нашим  с  Турцијом^ 
и  постојано  имају  за  цјељ :  „да  би  једино- 
вјерни  нам  Народ  Србски  пуно  нолзовао  се 
даним  му  преимућствама;  и  што  би  благо- 
стојаније  јего  боље  и  боље  поспјешествовало. 
Такови  су  непоколебивш  види  Руског  прави- 
телства  за  ползу  Сербије;  согласно  с  њима 
предстоји  и  ваша  веобходимост  сообразовати 
ваша  дјејствија  Покорност  Султану,  точно 
испуњавање  ваши  обвезаности  к  њему^  пред- 
упрежденије  сваки  раздора  са  пограничним 
турским  властима,  строга  справедљивост  у 
отношенију  к  свима  Србима  без  различија; 
уничтоженије  сваки  самоуправства,  ма  из  ког 
източника  она  произходила,  сохраненије  от 
древности  сучествујући  у  народу  обшчествени 
обичаји,  отклоненије  новововеденија  не  со 
образни  ни  са  настојећим  поњатијама  Срба, 
нити  с  њиховим  ползама^  а  особито  удале- 
није  сваки  неумјестни  преобразованија;  и 
стремленија  к  подраженију,  чуждег  за  Сербе 
поредка  ствари....  ето!  главни  основанија^ 
која  правитељ  Сербије  дужан  је  имати  пред 
очима,  при  свим  расположенијама  својим  упра- 
вљеним  к  ползи  народа.  Министарство  није 
једанпут  правило  вам  у  истим  том  смислу 
внушенија;  и  ако  ји  ја  сада  на  ново  чиним, 
то  је  јединствено  за  то,  што  участије  мини- 
старства  к  вашем  сијателству  није  измјемило 
се.  Њека  обстојателства  на  конац,  подала  су 
Гоеудару  Илшерашору  повода  недовољствиЈУ; 
но  сад  ми  је  пријатно  извјестити  ваС;  да  се 
Аегусшјфии  наш  Монарх  нада  скором  и  точ- 
ном  исполненију  всега  објављеног  вам  у  име 
Его  ееличесшеа,  и  у  еселиллосшиејејгием  ени- 
манију  на  изјављену  вашу  готовост,  сљедо- 
вати  благона1церним  наставленијама  Мини 
старства,  удостојава  вас  по  пређашњем;  еисо- 
чајшег  својег  благоволенија.  Нцје  сумње  да- 
ће  и  Порта  Отоманска  с  удоволствијем  при- 
мити  от  Мисије  (преговора,  гепс[ег-?ои8)  вашег 
с  књазом  Долгоруким. 

Обраћајући  се  ко  поредку  внутрењег 
благоустројства  Сербије,  ја  ио  еољи  Его  им- 
аерашорског  ееличесшеа  увједомљавам  вас,  да 


ће  министарство  са  особитим  вниманијем  ухо- 
дити  у  разсмотреније  тог  положенија,  које 
сте  ви  намјерни  саставити  за  внутрење  пра- 
вленије  Сербије,  согласно  са  основним  пунк- 
товима  сообштеним  вам  прошле  године,  и  со- 
образно  с  древним  обичајима,  и  поњатијама 
народа  српског.  А  како  и  ваша  собствена 
полза  искуством  доказана  иште,  да  се  то  што 
пре  учини,  то  ја  почитујем  за  дужност  совје- 
товати  вам  о  скорјејшем  по  возможности  до- 
ставленију  амо  вашег  пројекта,  а  тим  самим 
ви  ћете  такође  доказати,  да  наставленија 
вам  преподана  нису  остала  без  дужног  вви- 
манија.*' 

Из  овог  писма  јасно  је,  да  је  сама  по- 
кровитељица  горе  наведени  Указ  кнеза  Ми- 
лоша  од  16.  Октобра  т.  г.  издани,  примила 
за  основу  која  садржава  главно  грађанско 
уређење  —  односно  као  устав  ус^ојила  и  сад 
ево  за  дужност  савјетује  „о  скорјејшем  по 
возможности  доставленију  пројекта  о  внутре- 
њем  управленију  Сербије.  ^) 

Но  писмо  ово  добио  је  по  нево.1»и  кнез 
Милош  тек  28.  Јануара  1838.  год.,  па  да  је 
имао  готов  пројект  о  унутрашњој  управи  Ср- 
бије^  и  да  је  исти  одма  сутра  дан  у  Петро- 
град  послао,  он  би  тек  тамо  27.  Фсбруара 
доспети  могао,  а  Порта  би  тек  у  стању  бида 
да  своје  приговоре  ако  какве  има  28.  Марта 
достави,  који  би  тек  15.  Априла  у  Србију 
стићи  могли,  а  овамо  је  на  захтев  оба  двора 
„господствујућег  и  покровителствујућег"  9. 
Априла  кнежева  нарочита  депутација,  која  се 
из  Аврама  Петронијевића,  Јованче  Спасића 
и  Јакова  Живановића  састојала,  отишла  у 
ЦариграД;  да  „устројеније  внутрењег  пра- 
вленија  Сербије"  сачини,  и  тако  се  ето  јасно 
види,  да  је   политика    „покровителствујућег 

*)  Коста  Вогдановић  у  књизи  својој  «Исторцја 
српског  устава"  вели  ва  укав  онај  кнеаа  Милоша,  што 
га  је  дао  совјету,  ово :  „да  ако  је  ишта  наличило  на 
устав,  на  коиштитуццју  или  основане  законе,  које  не 
треба  иешати  са  приватним  грађанскии  ааконима,  са 
судским  или  полиццЈским  устроЈством,  ко1е  истнче  из 
устава,  који  не  треба  и  не  сме  да  буц.е  прострав  и 
равширен,  —  то  је  управо  т^Џ  указ  валичио,  коЈн  Је 
издала  српска  власт  и  коЈи  се  ва  благостање  Срба 
потпуно  слаже  са  прилцкама  и  потребама  Србцје,  да 
Је  то  прави  земаЈБСки  онјџ  свети  и  неприкосновенн 
устав,  и  чим  га  Је  Срб1Џа  добила,  она  већ  Н1\је  могла 
писати  други  такав  устав,  авало  би  се  видати  вдање 
над  адањем,  да  логине  цело  тедо  од  два  срца. 


Ј     А     в 
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двора**;  која  је  то  дело  иређе  била  самоме 
кнезу  оставила,  не  само  променула  се,  већ 
сад  ево  шаље  се  и  у  својству  привремена 
агента  конзул  у  Оршави  Васћенко. 

„Пре.  кратког  времена,  вели  руски  кан- 
цдер,  ја  сам  имао  чест  извјестити  ваше  Си- 
јателство,  о  удоволствију  с  којим  је  Государ 
Имиерашор  изволијо  усмотрити  из  доноше- 
нија  Флигладјутанта  књаза  Додгорукова,  благо- 
успјепшо  ваши  шњиме  договора  по  дјели 
србски,  и  указану  у  том  случају  вашу  го- 
товост,  к  допуњењу  таком  Извјестију,  спје- 
шим  вас  милостиви  Государ  увједомити  сад, 
да  се  високо  вниманије  Нјеговог  Имаерашор- 
ског  величесшва  к  вама  и  србском  Народу, 
нцје  ограничило  тим  ласкателним  изјавлени- 
јем  височајшвг  Благоволенија.  Желећи  способ- 
ствовати  свима  средствима  к  утврђењу  у  Ср* 
бији  спокојства^  согласија  и  благоустројства, 
и  полагајући  да  ће  присуствије  у  страни  тој 
руска  чиновника,  снабдевена  начертанијама 
министарства  моћи  соотвјетствовати  вама  у 
поменутој  цјели  Государ  Имаерашор  изволио 
је  заповједити,  да  се  назначи  у  Сербији,  у 
качеству  времена  агента,  находећи  се  у  Ор- 
шави  ковзулом  Г.  Надворног  Совјетника 
Вашченка.  ^)  Довјерени  чиновник  овај  вру- 
чиће  вам  лично,  писмо  ово,  и  находећи  се  у 
мјесту  пребивања  вашег,  до  даљег  разлоло- 
женија  Мипистарства,  које  неће  изоставити 
такође  Порти  Отоманској  до  знања  довести 
цјел  дана  му  порученија.  Питам  надежду, 
да  ћете  ви  милостиви  Государ  примити  Г. 
Васћенка  с  обичним  вниманијем  и  усердијем, 
отликујућим  србску  земљу.  Њему  су  са  свим 
извјесне  намјере  и  желанија  императорског 
двора  относително  србским  дјелима,  а  потом 
откривено  ваше  с  њим  сообраћеније  и  довје- 
рије  словама  и  совјетима  његовим  може  много 
поспјешествовати  и  собственим  вашим  пол- 
зами,  и  благу  ваши  сооточественика.  С  друге 
стране  могу  вас  увјерити^  да  ћетевиуњему 
наћи  надеждна  и  усрдна  посредника  у  отно- 
шенијама  са  Министарством 

Ја    остајем    пуно    увјерсн,    да  ће  ваше 


^ј  Преко  овог  истог  Васћенка  незадовољници  су 
тужбе  своје  у  Русију  слали,  в  потом  у  напред  могло 
се  8нати,  колико  ће  он  кнезу  Мдлошу  накдоњен  бити. 


Сијателство  с  благочовјечном  призиателностију 
оцјенити  нови  опит  Августјејшег  квамауча- 
ствија,  и  к  страни  коју  ви  управљате,  и  да 
ћете  приложити  све  старање,  како  би  сљеду- 
јући  у  точности  предначертаним  вам  у  по- 
следње  време  указанијама  испунили  благо- 
дјетелну  и  неизмјерну  вољу  високог  покро- 
витеља  Сербије. 

С  ошлич^гш  и  ир,^ 


Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Јован  ђорђеви^),  про«есор  учИтељске  и1коЈе  у 
Веограду»  оснивач  и  први  управитељ  нашег  срп.  на- 
родног  поаоришта,  некадањи  уредник  „Српског  днев- 
ника'*,  оддикован  је  орденом  св.  Саве  III.  реда. 

(Лвтературки  хонгрео.)  Од  16.  до  22.  септем- 
бра  0.  г.  држаће  се  у  Мљетцима  састанак  међународ- 
ног  Јитературног  друштва,  што  га  је  основао  Виктор 
Иго.  На  томе  конгресу  ће  се  расправљати  питање  о 
праву  књвжевне  своЈине;  даље  питање  о  праву  пре- 
вађања,  о  уагџмним  правима  аутора  и  издавача  и  т. 
д.  На  конгресу  ће  бити  званичан  језик  Франнуски,  но 
моћи  ће  сваки  говорник  говорити  и  својим  народним 
јевиком. 

(Прбсдава  Димитрцја  Давидовнћа).  Смеде- 
ревска  онладина  издала  је  ов^  позив:  У  смедерев- 
ском  гробљу  погребен  је  пре  50  година  заслужни  срп* 
ски  јавни  радник  ДиЈштрије  ДавидовиН.  У  нашој  но- 
вој  културној  исторцји  Давидовић  заузима  видно  место. 
У  покрету  књижевном  од  Доситдја  он  је  обилно  суде- 
ловао  и  својим  радовима  у  том  погледу  много  допринео 
за  јачи  и  свестранд^и  развитак  наше  књижевности 
Он  је  и  један  од  првих  српских  новинара.  —  Сарад- 
ннк  кнсз  Милошев  Давидовић  има  јасне  заслуге  и  око 
оснивања  нове  српске  државе.  „Са«  Србин'^,  како  се 
Давидовић  сам  поносито  звао,  посветио  Је  био  своЈе 
знање  и  снагу  раду  око  буђења  српске  мисли  и  ства- 
рања  погодаба  напретка  ПоштуЈући  успомепу  наших 
првнх  трудбсника  просвете  и  слободе,  смедеревска  о- 
младина  намерава  прославити  стотинити  дан  рођења 
Давидовића  и  том  приликом  оградити  и  истаћв  место, 
где  леже  моћи  његове  у  смедеровском  гробљу.  Прослава 
ће  бити  14.  септембра  о.  г. 


Р  А  3  Н  0. 

(Црхва  ов.  Вида.)  Из  Крижевца  нам  пише 
Један  пријатељ  нашега  листа :  „У  броЈу  26—27.  „Ја- 
вора*'  описуЈе  г.  Д  Томановић  католичку  славу  Ви- 
дотЈСку  у  некомо  месту  у  ДалмациЈи,  и  том  приликом 
лита :  Како  Је  то,  да  Срби  православни  немнЈу  хра- 
мова  посвсћених  св.  Виду  ?  Иа  ово  бих  му  Ја  имао  да 
одговориМ  да  и  м  а.  Тако  на  прилику  у  селу  Грабов- 
ници  царохцје  Јиповчансве,    политичке    опћине    Паз- 
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манске  има  правосЈавна  капела,  посвећена  св.  Виду  и 
ту  је  сдава  сваке  године  управо  15  јуна.  на  Видовдан 
О  томе  би  Вас  парох  ив  Диповчана  г.  Стево  Восанац 
иогао  тачвцЈе  иавестити.  КапеЈица  Је  на  оведиком 
брегу  и  варод  је  католички,  но  српска  имена  —  има 
до  2^3  куће  православне  српске*".  (Но  и8  овога  јога 
ве  видимо,  да  Је  капеЈа  ваиста  прмославпау  а  то  је 
овде  гЈавно  питање.  Ур.  пЈавора**.) 

(Србн  у  Чнжагу.)  У  американскоЈ  вароши  Чи- 
кагу,  намерав|Џу  тамошњи  православни  СЈовени,  да  ра- 
8ид|0у  православну  цркву«  Но  како  их  је  онде  мало, 
а  да  би  могЈи  то  сами  о  своме  троп^ку  учинити,  то  су 
се  обратиЈи  онн  повивом  на  све  правосЈавне  сЈовен- 
ске  вемље  и  моле,  да  им  се  у  помоћ  притече.  Повив 
тјЏ  гјвси:  Охрабрени  уавишеном  и  мијом  нам  пору- 
ком  Внсокопреосвештеног  г.  епископа  ВЈадимира  ив 
Сан  Франциска:  да  ће  Њ.  В.  гЈавом  посетити  нас 
августа  месеца  и  потпомоћи  при  подивању  правосЈав- 
не  цркве  у  овој  вароши,  ево  ниже  потписани  одбор 
у  име  овдашњег  правоСЈавног  народа  реши  на  свом 
трећем  општем  састанку,  држатом  1в.  м^уја  1888.  да 
управи  повив  И8  овог  ту^ег  и  удаЈ&еног  евета  и  за- 
иште  помоћи  у  своЈи2<  ро^еним  кр^Оевима,  како  би 
помоћу  добровољних  приноса  могао  оЈакшати  тешко 
бреме  мучног  подувећа  и  успети  у  своЈоЈ  давно  очеки- 
ваноЈ  нади,  т.  Ј.  подићи  свети  Бож1и  храм !  А  вар  ни- 
Је  нужно  ?  Нужно  и  коЈико ;  сама  мисао  Је  гроава, 
што  у  овим  странама  вцје  ОЈтара  православне  вере, 
где  би  правосЈавни  Србин  могао  своЈе  дете  у  своЈој 
вери  крстити,  где  би  православно  „СвЈатн  Боже**  о- 
станке  србипове  до  вечнога  пребиг"^'""та  .отпратиЈо 
Сви  ови  наведени  увроци  потакоше  овдашње  право- 
славне,  да  се  прену  иа  дубоког  сна  и  мртвиЈа,  како 
6л,  помоћу  богобојааних  Једновервнкш  увдигЈИ  свети 
БоаО'  храм!  Помоћу  БоаОом  почимљући  наш  свети 
рад  у  овом  новом  свету,  препоручуЈемо  се  свем  пра- 
вославвом  народу,  а  понаособ  свештенству  нашем, 
нек  нам  потеку  у  помоћ,  ва  довршење  богумиЈог  по- 
дуаећа.  Добровољни  прнЈови  нек  се  управљ^у  на  од- 
борског  председника  Марка  Грглви^а  327. 13  <Л.  Иаеае, 
СМдадо  III.  17.  8,  ији  на  уредништво  „Српског  ГЈаса" 
у  Задар,  у  ком  ће  се  Јисту  штаипати  имена  свиЈу 
приЈожника.  (ДоЈаве  потписи). 

(Ажеркжавокн  раавод  бража.)  Пре  веких  пе- 
десет  годива  иаречена  Је  у  ЈедвоЈ  варошици  сЈеди&е- 
них  држава  ова  бракорааводна  соЈомовска  пресуда: 
МЈад  пар  људи,  коЈи  се  увеше  недавио,  во  наскоро 
увидеше  да  нису  Једно  за  друго  створени,  дођу  гра- 
доначеонику,  коЈн  ихЈе  венчао,  са  моЈбом,  да  их  рав« 
веде.  Мудри  градовачеоннк  нм  равЈожм  да  то  не  мо- 
же  бити,  Јер  су  се  они  вакЈеЈи,  да  ће  их  само  смрт 
раставити.  На  то  прнметише  МЈаденцн,  да  ће  они  то- 

,ДАВОР''  ивлави  сваке  недеље  на  чнтавом  таба- 
ку.  Рукопмсн  се  шаљу  уредниху,  а  претпЈата  »Адиж- 
иистраццјн  пЈавора**  у  Нови  Сад. 


Јико  и  тоЈико  доЈара  пЈатити,  ако  их  он  раареши 
од  те  непромишљене  аакЈетве.  На  то  ће  срце  градо- 
начеониково  одмекнути  као  восак,  те  уаме  Једву  жи- 
ву  Јегуљу  и  даде  мужу  да  Је  држи  за  ГЈаву,  а  жеии 
за  реп.  За  тим  уао  градоначеоник  иож  и  расече  Јегу- 
љу  поеред  среде  и  рече :  ^Тако !  Смрт  вас  Је  дакЈе 
раставиЈа!  (т.  Ј.  смрт  Јегуљина).  Сад  сте  СЈободни!" 

(Прво  отвриће  Америхе.)  Под  овим  насЈовом 
иадао  Је  Андерсну  министар  у  сједињеним  државама  у 
Америци,  књижицу,  која  Је  ивншЈа  и  на  немачком  Је- 
аику  у  накЈади  Рихтера  у  Хамбургу.  Пнсац  докаауЈе 
исЈандцјским  хроникама,  да  су  норвешкк  мор^пЈовци 
много  пре  него  КоЈумб  откриЈИ  ГреиЈандцју  и  северо- 
америкаисве  поморске  покр^ине  ХсЈеЈанд,  ВинЈанд  м 
ВеЈИку  ИрЈандцЈу.  Први  Европљани,  коЈи  су  стаЈи  на 
американоку  аемљу  беху  браћа  Ле|Ф  и  ТорваЈД  Ернксн. 
—  У  исто  доба  саопштава  Ерихсон,  управитељ  шкоЈе 
св.  Виљема  у  Штрасбургу,  писма  некадањег  богосдова 
штрасбуршког,  кош  Је  као  природњак  обишао  острва 
Фаро  и  ИсЈандцју.  Ти  путописи  ивЈавеуЈедном  штрас* 
буршком  црквеном  ЈВсту  и  потврђ>ју,  да  1е  КоЈумб 
године  1467.  био  на  острвима  Фаро  и  ИсЈанд1Џи. 

(НаЈвећа  н  највгодкнЈа  жујка.)  У  ПортугиЈ- 
скоЈ  бЈнау  Коимбре  има  дворац  гроеице  Анаднје  и  у 
њему  гоЈсма  н  нгџднвшЏе  удешена  куЈна.  Средом  те 
куЈне  тече  река  и  кувар  уЈови  рибу  у  њоЈ  па  Је  од* 
мах  сече  и  готови.  Херцог  од  ВеЈингтона  често  се 
овде  бавио  пецањем  рибе. 

(ИоторцЈа  вкљушке).  Ми  смо  донсји  већ  Једном 
приЈИКом  нешто  иа  историје  виљугаке,  где  смо  навеЈК 
и  кад  се  и  где  се  виљушка  први  пут  спомиње  у  срп- 
ским  споиеницима.  Ради  допуне  доносимо  овде  Још  и 
ове  податке.  Нема  сумње,  да  се  виљушка  Још  и  код 
старих  Римљана  аа  исти  посао  употребљаваЈа  као  н  код 
вас  данас,  т.  Ј.  да  се  њом  Једе.  У  Пестуму  се  нашда  у 
неком  гробу  Једна  виљушка  са  лет  рашаља.  Та  се  ви- 
ЉЈШка  чува  у  народнои  музс^у  (Мигео  1Шмпа1е).  Док 
се  та  виљушка  нцје  била  напгЈа  држажо  се,  да  Је  ви- 
љушка  пронађена  и  у  употребу  уведена  истом  у  четр- 
наестом  стоЈећу,  и  њу  спомнње  први  пут  КарЈо  У., 
франпуки  краљ,  године  1879.  Аји  су  виљзгшке  иа  то- 
га  доба  биЈС  врло  иаЈе  и  имале  су  само  двс  до  три 
рашље,  а  на  другом  крају  беше  кашика.  Још  и  у  дво- 
ру  Хенрика  III.  бројвЈа  се  виљушка  у  „раскош'''  У 
ЕнгЈсскоЈ  Је  уведена  тек  под  Јаковом  I.  У  Шпанцји, 
где  Је  Још  доцнцје  доШЈа  у  моду,  имвЈа  Је  виљушка 
увек  на  другом  кр^у  вашику.  У  ЈедноЈ  хњизи  опато- 
вице  од  Хохеншт^Она  у  Б1Јсасу  С^-  1195)  има  насЈика- 
на  иа  једном  Јисту  виљушка  поред  ножа,  вји  се  не 
8на  поувдано,  кад  Је  виљушка  у  НемачкоЈ  уведена  у 
употребу. 


Цена  Је  Јисту:  на  цсЈу  год.  5  еор.  на  по  год. 
2  еор.  60  нов.  на  три  месеца  1  Фор.  25  иовч.  За  стра- 
ие  вемље:  на  читаву  годину  в  еор.  а.  вр. 


Иадај^  књижара  Луке  ЈоџиЛа. 


Штампалпда  А.  Пајели-ћа  у  Њ  СЕоду. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИОКЕВНОСТ 


влАСппк : 

ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЂ.. 


УРЕДник : 

Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 


^-— "-''''*"'"■ «-""" '-"»""-'"""^ ^"■""""'"^ ■-"«™ч""") 1"."-. ^"шттшш,ш,,,т,,тштш^ 
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7  НОВОШ  САД7  28.  ДВГ7СТД  1888. 


Год.  XV. 


ттим.ш.мшшмјјш  ^шјјтт^      ^ 


Цар  Ахмет. 

Махмут  ВСЛ11КИ  везир. 

Ахмет  везир  скаларски. 

Аредан  паша. 

ЈусуФ 

Седим        у, 

Дели  „ 

Асан  „ 

СмЈ^ил   •   „ 

Бим-баша  Зуко. 

п  г,        Ибро. 

Два  каваза  Муетава 

и  Алил. 
Слуге. 

I.  Ботуњаннн. 
II.  Ботуњанин. 

I.  Ботуњан!^. 
II.  Ботуњанка. 


Царев   Лаз. 

ДРАМА  У  ТРИ  ЧИНА. 


Дијете  (мугако) 
Милица  Невојка. 
Коета  Шкења. 
Владика  Данило. 
Кнса  Раде. 
Вук  МиНуиовић 
Вук  Раелапчеви!!. 
Поп  Жутковић. 
.Јлнко  ТЈзташкопић. 
Богдан  „ 

Момче 

I.  Црногорац 

П 

ш. 

VI 

УП. 

Главари  и  војека 


I.  чин  у  Цариграду.  —  II.  чин  у  Скадру,  Подгорици  и 
Ботуну.  —  П1    чин  на  Цетип,у  и  Царев-Лазу. 

I.      Ч    И    Н. 

I.  Појава. 

Збива  се  у  Цариграду  на  дивану  цара  Ахмета 
Цар  Ахмет   (уеди  ма   дивану   и  чита  писмо  од  вевира 
скадарског  Ахмета,  које  гдаси  овако: 
Силни  царе  главо  од  свијета, 

Златна  круно  турскога  цвијета, 
Од  све  раје  дижу  ти  се  хвале, 
Само  уздуж  Црне-Горе  мале: 
Одметну  се  раја  Гори-Црној! 
И  иредаде  себе  судби  грдној, 


А  то  еу  ти  Брда  и  Пипери,  (Чуди  се.) 

И  Зећани  и  иитоми  Бери, 
И  Грахово  и  Риђани  мали: 

Који  су  се  одметати  сталл ; 
Па  је  раја  Спужа  и  Жабљака, 

Затворила  у  сред  црна  мрака, 
И  још  кажу  мала  им  је  иошта, 

Но  су  и  'очг  тнрдог  Оноггшта. 
Затворили  ка   у  кавез  орла, 

(Удари  се  руком  по  кољену) 

То  су  ране  наше  без  пребола! 
Па  те  молим  сунце  од  истока, 

Да  би  с'  ова  умудрила  стока, 
Која  не  зна  што  од  себе  ради, 

Да  се  пут  ње  мач  турски  повади: 
Па  да  знаде  цијенити  луну, 

И  цијелог  свјета  златиу  круну! 

Цар  (се  дигне  на  ноге  и  збори  ватрено). 

Јадна  рајо  куд  си  наумила, 
Јеси  ли  се  сада  помамила, 

А  знадега  ли  коју  имам  снагу, 
Сву  Европу  ја  бих  дао  врагу: 

А  не  тебе  сиротињо  пука, 
Да  не  сатре  моја  силна  рука. 

(Пљеса  ддан  о  длан). 
(Улазе  три  слугс). 

Цар  (заповиједа  им  љутито) 
Зовите  ми  паше  на  дивану! 
(Слуге  одлазе  живо). 
Ја  од  раје  имам  вељу  рану! 
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Али  то  је  Црна-Гора  крива, 
Она  рају  из  ланда  окива, 

Да  сад  раја  не  признаје  цара: 
То  владика  ђаурски  сатвара, 

(Збори  ватрено). 
Ал'  ће  платит'  имена  ми  мога, 

Који  ће  се  од  учина  свога, 
Само,  само,  кад  ја  мигнем  оком : 

По  истоку  мојему  широком, 
Потутњеће  Турци  Османлије. 

И  запалит'  владици  мантије! 
И  исјећи  то  ђаурско  легло, 

Које  но  је  к'  Ловћену  прибјегло! 

(Додазо  паше  и  чине  теменат). 
ПлшЕ : 
Заповједај  најсиљни  на  земљи, 

Ми  смо  слуге  твојој  свјетлој  жељи! 
Цар: 
Моје  паше:  раја  нам  се  мути, 

(Пагае  се  чуде).  ^ 

А  то  добра  за  Турке  не  слути, 
Ево  писмо  ђезира  Ахмета: 
(11оказу|е  пиемо). 

Да  ђаурска  подигла  се  чета^ 

На  Жабљак,  Спуж  и  Оноготпт  мили, 

И  да  су  их  власи  затворили ! 

(Паше  јот  више  у  чуду) 

Па  да  није  владика  Данила, 
Ова  ствар  се  не  би  догодила. 

(Збори  гласно). 

Сад  слушајте  моје  вјерне  слуге^ 

Овђе  нема  сада  мисли  друге: 
По  јавите  везиру  Ахмету, 

Који  вјерно  служи  Ђлбу  свету, 
Нск'  од  сињег  мора  и  Јсдрене: 

Сада  купи  све  Турке  отмјене, 
Па  на  влахе  одма  да  нагрну, 

Да  истраже  ону  Гору-Црну: 
И  владику  да  под  сабл.ом  ставе, 

Што  сс  диже  против  моје  елаве, 
И  нек  рају  сву  присили  моју: 

Да  и  онг  дигне  се  у  боју! 
Против  Црне-Горе  и  владике, 

(Збори  с  превреп.ем). 

—  Те  њихове  надежде  велике. 

А  одолсн  из  Стамбола  града, 
Пошаљите  Арслан  пашу  млада: 

И  дајте  му  двадесет  хил>ада 
Све  биране  моје  војске  сада, 


Па  у  Зету  нека  иду  равну, 
Да  се  војске  моје  три  састану ! 

Пред  којом  ће  везир  Ахмет  зорни, 
Бити  главар  војсци  одговорни, 

—  Хајте  паше  тако  учините, 
Гору-Црну  са  тијем  скините ! 

ПлтПБ  (с  теменатом  зборе). 
Клањамо  се  најбољем  под  небом, 
Свршићемо  —  кунемо  се  лебом. 

(Одлазе). 
Цар  (сам  виче). 
Сада  П1Т0  ћеш  ђаурине  клети, 

Сад  ћеш  виђет'  како  се  цар  свети: 
Нестаће  ти  горе  у  планине, 

Нестаће  ти  жита  у  долине, 
Нестаће  ти  са  рамена*  главе, 
Од  јуначке  1)орде  ми  крваве. 
(Покааујс  рзгком  на  сабљу). 
(Спушта  глас). 
Сад  ћу  сести  на  високом  столу, 

Да  разгледам  војску  по  Стамболу: 
Која  лети  по  мојој  ксманди, 

А  пред  њоме  Арслан  паша  млади. 

(](пр  11зла»и  и  завјеса  пада). 

ПоЈава  II. 

Цар    (етоји  на   узвишеном  столу  еа  великим  везиром 

Махмутом). 

„ДеФилирање"  војске,  која  се  види  кроз  један  повиши 

прозор  од  кулиса). 

(Лрслап  пата  излази  па  бину  са  сабљом  у  руцм). 

Арсјлан   ПАША  (гледа  пут  цара). 
Најрадосни  сада  у  држави; 

Захваљује  од  истока  слави ! 
Што  мс  П1ил>е  пут  Карадаглије, 
Која  сунце  штоват  не  умије. 
(Иролази  уз  војеку  дп.Ђе). 

БииБАША  ИвРО  (еа  еабљом  у  руци). 
Од  како  ме  породила  мајка, 

Ја  ненмах  веселијег  данка, 
Но  кад  крећем  Ловћенским  горама, 
Да  с*  окитим  ђаурским  главама! 
(Иоетупа  на  исти  начин  као  и  Арслан  паша  и  пролави 
уз  војску). 

Бин-ВАП1А  Зуко  (са  саб.т.ом  у  руци). 
На  1;ауре  свагда  ми  је  било, 

И  досада  ратовати  мило, 
Сад  милије  него  игда  што  је: 

Јер  ме  ево  гледа  сунце  моје! 
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(Покавује  сабљом  пут  цара). 
(Пролааи  као  и  први). 

Бин-БАША  Јусо  (са  сабљом  у  руци). 
(Малога  раста) 
Бво  и  ја  крећем  светла  круно ; 

(Дпго  сабљу  пут  цара). 

'        И  захваљам  еунцу  моме  пуно, 
Што  ме  шиље  сада  на  ђауре, 
Да  их  газим  ка'  по  иоду  стуре ! 

(Продази  као  и  први). 
(Цар  се  мало  наслцје  Јусу  и  непхто  збори  в.  веаиру). 
(Пролази  војска  с  виком). 
Алах,  алах,  на  ђауре! 
Нека  лети  зорно  Туре! 

(Завјеса  пада  брао.^ 

Појава  111-1а. 

(Дар  Ахмот.  Махмут  велики  В1  зир,  Осмап  пап1а,  ЈусуФ 

паша,    Селим  паша,   Дели  паша,    Асап  паша,    Хусејин 

и  Смајил  паЈпа  на  диваиу  царском  песеле  се\ 

Цар  (весело  збори). 
Ђе  источна  војска  врви, 

Мора  бити  доста  крви, 
Ђе  се  барјак  мој  узвије, 

Мора  Турчин  да  добије, 
Је  ли  тако  па^пс  моје? 

Кажи  мисли  сваки  своје. 

Махмут  везир: 
Јест  тако  је  силни  царе, 

Та  плам  мора  да  сатаре, 
Ђе  се  јави  тун  и  коси, 

И  побједу  нама  носи ! 

ОсмАн  паша: 
И  ја  вељу  да  је  тако, 

Побједит'  је  нама  лако, 
Уз  премилу  ову  славу! 

(Покааује  руком  иа  цара» 

Која  сија  сву  државу. 

Селим  пашл  : 
Сад  ђаурска  Црна-Гора, 

Од  Тураках  пасти  мора. 
—  Сад  јој  мора  бити  конац, 

Сад  ће  гинут  Црногорац! 

ДелИ    ПАША   (виче). 

Запад  сруп1ит  вал>а  цио ! 

Који  но  се  раширио, 
Према  нама  као  чавка; 

Нек  се  згази  као  травка! 


Цар  (и  више  радостан  него  што  је  био). 
Баш  аФерим  Дели  башо, 

Кад  си  такву  миса'  наш*о: 
Срце  ти  је  видим  јако^ 

Кад  јуначки  збориш  тако, 
Памет  ти  је  бистра  —  сјајна, 

Као  зора  наша  бајна. 
—  Такве  муње,  такви  лави, 

И  требају  нам  држави. 

АсАН  ПА1ПА  (истакне  се  и  оп  да  збори). 
И  моја  је  царе  жеља, 

Занад  срушит'  из  темеља ! 
И  моје  је  срце  живо, 

Без  тога  му  јесте  криво : 
И  ја  миса'  такву  носим, 
И  од  тебе  ево  просим, 
Нек  се  наша  крвца  лије, 
Док  се  запад  вас  добије! 
Хуоејин  паша: 
Друкчије  би  криво  било^ 

Кад  се  не  би  то  створило. 
И  мојојзи  бриткој  ђорди, 

(Показује  руком  на  сабљу). 
Која  сија  у  слободи. 

(Показује  руком  иа  срце). 
Махмут  везир,  Јусуф  пап1а,  Осман  паша  и 

СеЛИМ   ПАША    (зборе:) 

И  наше  је  срце  у  јакој  сили, 
На  запад  царе  сви  смо  кајили  ! 

(СмЈуил  паша  не  збори  ништа,  али  цар  не  примећује). 
Цар  (весело). 
Је  ли  мога'  исток  сјајни, 
Више  лаве  да  одрани? 
Него  моје  Османлије, 
Сваки  жели  да  се  бије. 

—  Благо  теби  земљо  моја^ 
Пунана  си  елаве  —  бо)а. 

Пунана  си  огња  жива, 
Од  ког  душман  не  почива. 
(Заповједа). 

—  Дакле  паше  и^  везири, 
Кад  се  Црна-Гора  смири : 

Са  западом  треба  бојак, 
Нек  подлегне  ка'  обојак! 

(Паше  спи,  осим  Смајила). 

Живио  сунце  свијета  свега, 
Који  си  запад  срушити  прегаМ 

(Цар  пође  да  иде  и  са  њим  пагае,    и  аавјеса  се   мало 
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спушта,  ади  кад  почс  СмаЈиЈ    пата   да  збори,  завјоеа 
се  опет  дигне  цар  и  паше  окрену  се  пут  Свадра). 

СмАЈИЛ  ПАП1А  (говори  цару  гласно). 

Сјад'но  сунце  наше  једно, 

Мени  срце  јесте  ледно, 
}^кви  запад  да  с'  добије, 

То  учинит^  лако  није 

(Цар  се  зачуди  што  рече,  али  га  пунгги  д«  збори  даље ) 

Јер  је  тамо  свијет  пусти, 

Као  неба  облак  густи, 
И  ако  је  војска  веља : 

На  истоку  нашем  сјела, 
Ко  ће  са  њом  срушит'  свијет, 
Као  мали  какви  клијет? 

(Цар  сс  мршти  н  паше), 
И  меп'  запад  није  мио, 
Него  мрзан  Бог  г'  убио ; 
(Цар  и  паше  мало  се  ублаже). 
Ал'  га  ј'  тешко  задобити : 

Тун  ће  борбе  млого  вити ; 
Када  она  грдна  смјеса, 
Падне  на  нас  ка'  небеса, 
(Цар  се  кани  да  му  прекине  говор,  али  га  јот  пуп1та, 
цар  и  паше  грозе  се). 
Онда  што  ћеш  сунце  моје? 
Погинуће  царство  твоје. 

(Цар  и  паше  још  у  вишој  грозоти). 

Па  те  молим  наша  славо ! 
Тамо  ходит  није  право, 
Ја  ти  љубим  сјајна  скута: 
(Покдони  се  шгру). 
Окани  се  тога  пута. 
Ја  ти  љубим  сјајне  стопе: 

Окани  се  сад  Бвропе, 
Но  држ^  царство  да  не  пане, 
И  под  запад  неостане. 
(Цар  кани  да  му  прекине  говор,  али  се  рпјтш,  да  га 
пусти  да  још  збори). 
Борбу  можеш  водит  јаку 
И  побједит'  можеш  сваку. 
(Цар  и  пашс  мало  се  блаже). 
Само  царе  лакше  мало, 
Док  ти  није  царство  пало^ 
(Опет  и  цар  и  паше  у  јарости). 
Јер   зориле  ко  напада, 

Такви  може  да  пострада; 
Но  полако  и  све  тише, 

Па  ћеш  добит'  славе  више! 
—  Муња  јесте  свака  јака, 

(Наставиће  се). 


Кад  је  доста  и,ој  оГлака, 
Ал'  облака  кад  је  мало: 

За  муњу  је  мало  етало. 
Може  и  та  јака  бити, 

Па  све  царе  покосити, 
—  Таква  муња  —  таквог  створа, 

Јесте  само  Црна-Гора. 

(Цар  опет  у  јарости  и  паше). 
Која  стоји  у  'ном  вису, 

А  државе  друге  нису, 
Па  с'  и  од  ње  бојим  царе, 

Да  ти  војску  не  сатаре. 

(Цар  ее  прошета  живо  и  стави  руку  на  чело  од  муке, 
паше  се  узрујгуу.) 

Ми  смо  царство  задобили, 

На  Косову  побједили. 
(Цар  етане  и  паше  и  мало  се  блаже). 
Па  је  боље  смирит'  крила, 

Докле  није  друга  била! 

(Паше  се  све  згрове  и  почну  се  од  љега  окретати). 

(Цар  внди  паше    што    чине    не  могне  уетећи,  него  иу 

прекиие  говор). 

Цар: 
Ја  сам  река'  да  наш  исток, 

У  јунаштву  све  надмеће, 
Али  има  и  такових, 

У  којима  нема  среће. 

(Говори  оштро). 

Одма  са  њим  у  тамницу, 
Сад  баците  кукавицу. 
(Паше  радосни  сви,  прискоче  и  дохвате  См}^и.1а  и 
предаду  га  стражи  да  га  стави  у  тавниц}-.) 

Цар  (се  окреве  пашама). 
Кажите  ми  сада  паше, 

Јел'  издајник  земље  наше? 
Сад  несрећни  Смајил  паша^ 

—  Ил'  је  ето  с  ума  саша\ 

Паше   (СВИ). 

Издајник  је  царе  прави: 
Твојој  слави  и  држави! 

Цар  (оштро). 

Сјутра  њега  вјешат  ваља, 
Да  нам  исток  наш  не  каља. 

Паше  (свИ). 

Живио  царе  сунце  са  неба, 

—  Онакве  свагда  вјешати  треба ! 
бЦар  одлааи  и  за  њим  папте). 

(Завјеса  пада). 
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[^енад  баш  дошао  у  коло,  а 
коло  престало  игратп.  Де- 
војке  се  одвојиле  на  једну 
страну  а  момци  на  другу.  Рааговор  и 
смеј  у  велико.  Деца  се  вијају  и  вичу, 
да  човек  оглуви. 

На  клупи  пред  портом  седе  неколико 
старијих  л>уди,  па  се  разговарају.  А 
пред  општинском  куком  скупило  се  пу- 
но  света.  Сад  је  баш  лицитација,  па  је 
сваки    то    дошао    да    по  јсФтине  новце 


Неће  Дара  за  писара. 

ПРИПОВЕТКА    СА    СЕЛА 

(Свршетак.^ 

Ма'ни  се  девојака.  Хајдемо  мало  да  пи- 
јемо".  Кад  га  не  могоше  дозватп,  до- 
ђоше  двојица  па  га  силом  однесоше. 


Није  прошло  кратко  време,  а  у  се- 
лу  се  поче  говорити:  „Жени  се  Гаја 
писар,  и  узима  Даринку  Жарковићу". 
—  Тако  је  говорио  онај,  који  нијрзнао. 

Гаја  је  просио  Даринку  и  мати  би 
је  бог  зна  како  радо  дала;  ал'  Дарин- 
ка  неКе,  па  неће.  Питали  јој  и  оца,  ла- 


штогод  купи.   Има  вам  ту  и  котлова  и }  лу  —  а  лала  пустио  девојци  на   вољу, 


тепсиЈа;  свиња,  оваца,  неколико  коња  и 
друго  шта  још.  Све  се  то  ради  порци- 
је  продаје.  Неки  није  платио  из  неха- 
тости,  а  неки  баш  није  могао  да  плати. 
За  .то  се  власт  побринула,  да  сама  се- 
би  дуг  подмири. 

И  опет  гајде  засвираше,  па  баш  ма- 
ђарца;  а  двоје  и  двоје  ухватише  се  и 
почеше  играти.  Ненад  у  први  мах  не 
хтеде  играти,  но  кад  виде  да  и  Дара 
не  игра,  не  мога  дуже  чекати,  већ  при- 
ђе  ближе  Дари,  па  је  позове  да  и  они 
играју. 

Заиста  је  то  милина  гледати  младеж 
у  селу,  кад  је  весела.  Сад  се  смеју,  ако 
је  ко  лепо  шта  избацио;  сад  отимају 
од  девојке  јабуку;  сад  девојке  крију 
чију  мараму.  Никад  ту  нема  мира;  а 
кад  се  ухвате  у  коло,  свако  то  хоће 
да  се  покаже,  па  не  знаш  управо.  ко 
од  кога  боље  игра.  Особито  сад,  кад 
играју  маџарца.  Час  на  левој  нози  цуп 
кају,  час  на  десној ;  док  длан  о  длан  а 
они  се  окренули ;  —  а  полетарци  около 
диве  се  сад  једном,  сад  другом;  а  сва- 
ком  том  опет  све  коса  расте. 

Баш  се  свако  доста  наиграло,  кад 
ће  неки  повикати;  хајдемо  мало  у  бир- 
цуз  -  у  бирцуз.  И  већ  пођоше  неки, 
а  Ненад  још  заостао,  па  нешто  тајно 
с  Даринком  разговара.  ^Хајде,  Пенаде! 


па.  вели :  „мени  јс  право ;  кога  она  и- 
забере,  ја  немам  ништ'  противно.  Она 
ће  с  њим  лебац  јести,  нећу  ја". 

Мати  говори  Дарн,  како  је  то  врло 
ваљан  и  честит  момак,  па  јој  слади,  ка- 
ко  ће  она  бити  госпођа,  па  носити  ше- 
шир,  а  не  ићи  на  кукурузе.  Ал'  Да- 
ринка  неће  пи  да  чује.  Завукла  се  у 
другу  собу  па  плаче.  Кад  није  друкчи- 
је,  —  одбише  писара;  а  нана  љутита 
па  ни  да  погледи  своје  дете.  ,,Ваљда 
ћеш  за  оног  лолу  да  пођеш  ?  —  да  нам 
кућу  срамотиш.  Не  било  ни  тебе,  ни 
њега!  А  и  оиај  опет:  како  дете  хоће. 
Дете  нешто  зна  Даћу  ја  и  теби  и  де- 
тету".  —  Тако  је  викала  Ката  Жарко- 
вића;  кад  ето  ти  комшпјнице  Јеце,  нај- 
боље  друге  катине. 

„Шта  се  ти  тако  љутиш?"  упита- 
ће,  чим  се  показа  на  врати. 

„Бог  с  тобом!  —  ко  се  не  би  љу- 
тио!  Дошли  да  просе  Дару.заГају, 
писара,  а  она  побегла  на  поље.  Неће, 
каже,  она  за  њега  поћи.  Не  воли  она, 
да  буде  госпоја  А  и  овај  матори ;  и  он 
јој  опет  пустио  на  вољу.  Да  ми  је  ту 
сад,  не  знам  шта  би  урадила.  Тако  Ј'е 
то,  драга  моја,  данас.  Друкчије  је  то 
пре  било.  Нису  ти  онда  много  девојку 
питали:  хоћеш  или  нећеш,  већ  мораш. 
Кад    су    мене    дошли  да  просе,  а  моји 
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старији  пристали,  иа  мепи  само  то  ре- 
кли :  дошли  су  да  те  просе ;  ми  немамо 
ништ'  протпвно.  Шта  ти  на  то  велиш? 
Шта  сам  смела  опда  каз'тп.  Старији  су 

—  иа  кад  старпји  пристају,  морала  сам 
и  ја  пристати;  —  а  момка  ппкаддотле 
ни  видила  нисам.  Па  шта  ми  је  Фалило? 
Никад  боље ;  —  и  данас  сам  Фала  богу, 
задовољпа.  А  впш  ти  ње!  —  Не  слу- 
ша  она.'  шта  јој  ја  кажем,  већ  све  о 
својој  лудој  глави  радп;  —  Па  добро! 

—  нећеш  да  будеш  госпоја,  ал'  баш 
нећеш  ни  за  Ненада  поћп:  —  ту  већ 
није  могла  даље.  Чисто  је  промукла  од 
једа  и  од  вико. 

Још  то  вече  састала  се  Даринка  са 
Ненадом,  па  му  све  приповедала:  како 
су  бпли  да  је  просе  за  Гају  писара, 
како  је  она  плакала  и  како  је  мати  про- 
клињала. 

Ненад  слушао  то,  па  му  тешко  би- 
ло.  Жао  га,  што  га  матп  дарипкина  та- 
ко  мрзп,  а  не  зна  ни  сама  зашто.  Но 
кад  се  сетио,  да  га  Дара  при  свем  том 
искрено  љубп,  онда  му  мало  одлакшало. 

Па  хоћеш  да    одбегнеш    за    мене?"^ 

—  упитаје  Ненад  после  дугог  ћутања; 

—  „ннна  ће  се  пспрва  срдити,  па  ће 
се  и  одсрдити.  Нпси  ти  прва.  Ено  и 
браца  Ни1Ј0лпна  Вема  је  одбегла,  ма  да 
су  велике  газде.  Ти  зпаш  да  ја  имам 
кућу,  а  и  пешто  зем.Ђе,  па  ћемо  имати 
из  чега  жпвити.  Немаш  се  шта  бојати". 

„Зпаш,  Непаде,  ја  те  волим''  а  ту 
јој  сузе  у  очима  заблпстапЕе  —  „и  бог 
зна  шта  бих  за  тебе  учппила,  —  ал'  то 
не  могу.  Шта  ће  .1ала  каз'ти?  —  а  он 
ми  све  чини  по  вољи.  —  Па  П1та  ће 
онда  п  свет  казатЛ?  —  Наљда  п  мене 
да  певају  по  сокаку.  Не  могу  бегати, 
ма  се  никад  неудала".  Ту  престаде  го- 
ворити,  две  сузе  одбпше  се  од  образа 
и  она  дубоко  уздану. 

Дуго  су  после  ћутали,  а  срца  им 
куцала,  да  пробпју  грудп.  Непад  јој  у- 
зео  обе  руке,  па  нх  тако  држи. 

Најпосде  ће  Ненад  нроговорити.  а 
на  лицу  си  могао  видети,  да  је  јако  за 


бринут:  ,,3наш  шта,  кад  већ  не  иде 
друкчије,  а  ми  да  причекамо,  можда  ће 
после  све  добро  бпги.  Само  ако  ти  ме- 
нп  останеш  верна,  ја,  те  нећу  изневе- 
рптп".  —  Ту  им  се  погледи  сукобише, 
и  обоје  можда  и  нехотице  уздануше. 

Нису  се  после  још  дуго  разговара- 
ли,  а  онда  свако  оде  својим  путем. 

Прошло  је  од  нрилике  три  недеље, 
а  можда  п  више,  кад  се  пронео  глас  по 
селу:  удавила  се  Даринка  Жарковића". 

—  „Та  је  л'  истина?^  —  упитаће  ко- 
год.  Ј^Ено,  нашли  су  судове  на  Савп  и 
једну  папучу.  Кад  је  ишла  на  воду.  а 
опа  оставила  судове  па  обали,  па  ско- 
чила  у  воду.  Кажу,  за  то  се  удавила, 
што  је  није  напа  дала  за  Ненада^. 

„Шта  говориш?!  —  Сирота  Дара! 

—  а  била  је  баш  добра  и  поштена  де- 
војка.  Бог  да  јој  души  опрости!'' 

Сиромах  Ненад!  —  Како  ће  њему 
сад  бити?  —  а  волео  је.  .  .  Да  не  оде 
и  он  за  њом!  Какав  је,  још  може  и  у- 
чпнптп.  —  Шгета  за  Дару!  Што  да 
опет  не  по{)С  за  Ненада?  ГПта  Фали 
Ненаду?  Такп  момак!  —  Ви'ш  ти  Ка- 
тс,  тела  би  за  писара;  ка'нда  је  опет 
и  писар  бог  зна  ко.  — Ето  јој  сад!  — 
Како  право,  тако  здраво!" 

Док  се  у  селу  ово-оно  говорило, 
дотле  се  на  Сави  сплап  свет  слегао.  Свако 
то  некако  жалостпво  гледи,  како  вода 
тече  а  укечпо  очи,  па  чека  само  да 
викпе:   „ено  јс,  где  искочи!" 

Прија  Ката  да  свисне  од  плача. 
Плаче  п  нариче,  да  све  одјекује  иреко 
у  шуми.  ^Јао  Даро,  јао  чедо  моје!  — 
Што  си  Даро  папу  оставила?  —  Твоја 
нана  никог  више  нема.  —  Ко  ће  нану 
сада  подворитп?  Када  нана  Даре  више 
нема.  —  Јао  Даро,  јао  рано  моја!  — 
Нана  јадпа  дарове  ти  спрема ;  а  ти  ку- 
ку,  тих  дарова  нећеш.^^ 

Тако  је  прија  Ката  још  дуго  нари- 
цала  п  запевала  за  својом  Даром ;  а 
многи,  који  су  ту  стајали,  не  могоше, 
а  да  не  пролију  сузе.  Неко  ће  се  наћи, 
па   ће    чисто  љутито    речи:    „ви^ш!   — 
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сад  запева,  а  пре  је  клела.  Штета  само 
задевојку,  гато  ке  још  млада  и  зелена 
да  труне.  Штета  боме  и  за  Ненада! 
Дара  је  баш  добра  била". 

Већ  се  почели  разилазити,  а  нана 
дарина  села  на  обалу,  па  кука  и  нари- 
че  и  не  мнсли  да  иде  кући. 

Кад  већ  не  хтеде  сама  да  иде,  а  они 
је  силом  одведоше. 

Прија  Ката  је  у  великој  жалости. 
Нити  што  једе,  нити  пије.  Два  три  да- 
на,  па  где !  шта  се  уради  од  жене.  До- 
шла  јој  друга  Јеца,  па  је  теши  а  мало 
јој  и  иребацује. 

„Јао,  камо  моје  среће,  да  је  она 
мени  жива,  па  ма  пошла  за  црна  цига- 
нина.  Тешко  мени  сињој  кукавици!"  — 
тако  је  сад  говорила,  кад  је  комшијни- 
ца  дошла  да  је  теши. 

..Ето  ви'ш  Като"  —  говорила  јој 
Јеца  —  ^сад  бп  да  је  само  жива,  а  пре 
је  тако  кунеш.  —  То  је  зацело  казаи 
божија". 

„Зар  сам  ја  пре  знала  шта  говорим. 
Моја  дуда  глава!  Камо  среће,  дајсона 
мени  жива,  па  ма  пошла  за  црна  цига- 
нина"  —  тако  ће  опет  рећи  прија  Ка- 
та,  за  тнм  убриса  сузе  и  онда  тешко 
уздану. 

• 

Баш  је  био  опет  некакав*  светачац, 
кад  се  не  радп.  Жене  поседале  свуд  по 
сокаку,  па  се  разговарају;  ал'  Ката 
Жарковића  завукла  се  у  собу,  па  плаче, 
боже,  плаче,  да  јој  све  лете  сузе.  У 
плачу  тако  и  у  црним  мислима  није  ни 
чула,  кад  је  неко  куцнуо  иа  врати.  Тек 
када  се  врата  отворила,  а  она  се  тргла ; 
дигла  мало  главу,  убриса.т1а  сузе,  те  с 
разрогаченим  очима  погледала  нагоста. 
„А  гле  Кристе!  —  Откуд  ти  тако?^^ 
—  рећиће  Ката.  Криста  јој  била  заова 
удата  у  истом  селу. 

„Дошла  сам  мало  да  видим,  шта 
радиш." 

„Ето.  слатка,  кукам  п  плачем,  и  да- 
њу  и  ноћу,  па  нема  помоћи".  —  То 
рече,  па  бризну  онет  у  плач. 


у,Шта  ћемо,  кад  је  тако  њена  суд- 
бина;"  —  узе  јој  заова  —  „најпосле 
да  се  не  срдиш  —  сама  си  крива". 

5,Тешко  мени  сад  жалосници  !  —  Ка- 
ко  би  ја  крива  била?  —  Ко  би  још 
желио  несрећу  свом  детету?" 

„Ето  како  си  крива:  клела  си  своје 
рођено  дете  све  дотле,  док  се  клетва 
није  испунила.  То  је  за  цело  божија 
казан.  —  Тп  знаш    да    не  ваља  клети. 

—  Зар  ниси  и  сама  казала:  боље  даје 
немам,  него  да  пође  за  оног  лолу". 

„Иди  бога  ти,  Кристо,  —  зар  сам 
ја  баш  онда  тако  мислила,  зналасамја 
у  једу,  шта  говорим;  моја  луда  глава. 

—  Камо    среће    да   је   она  мени  жива, 
ма  у  черги  живила.^' 

„Ви'ш,  Като,  како  сад  диваниш!  А 
да  је  сирота  Дара.  .  г 

Ката  узеде  сад  опет  крај  од  кецеље,' 
те  поче  брисати  сузе;  на  то  ће  заова 
наставити.  „Хтела  сам  још  јуче  да  ти 
дођем,  ал'  баш  нисам  имала  каде.  Хте- 
ла  сам  да  ти  приповедам,  'како  ми  у 
сну  дошла  спрота  Дара,  сва  уплакана, 
па  виче :  не  дај  ме,  тета,  не  дај  .... 
ево  су  дошли  ....  нана  ме  куне,  неда 
ме  за  Ненада.  —  Нисам  могла  ни  да 
чујем  све  добро,  шта  мп  говори,  јер  је 
кроз  плач  говорила.  Још  би  ми  можда 
штогод  каз'ла,  ал'  ме  дете  пробудило. 
Ката  отворпла  и  уши  и  уста,  само  да 
чује,  шта  јој  ова  приповеда.  Очи  јој 
као  прпковане  стојале  —  пп  да  трепне. 

Крисга  настави:  „ја  ти  не  будем 
лења,  већ  хајд'  циганки  Перси,  да  ми 
баца  карте.  Одма  ти  она  нађе  карте,  па 
поче  да  шири  и  да  пешто  говори.  На 
један  пут  ће  рећи :  биће  добро.  —  Ево 
ви'ш  —  велика  радост  у  твојој  родби- 
ни.    Онај,    ког    држе  за  мртва,  жив  је, 

—  ал'  је  сакривен.  Ви'ш,  —  тај  ће  опет 
доћи,  кад  му  се  учини  оно,  што  жели^^ 

„Па  ко  је  то  жив,  што  га  држимо 
за  мртва  —  упитам  ја  циганку. 

„Ко  други  него  ваша  Дара  —  од- 
говори  циганка;  —  а  ја  се  сва  упре- 
пастила'*. 
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сгадоше  у  гр/у  ■'"'  '"'"'    "■ 

.По«:1„"Л.^  '^'  "°"""'<""«»  Ј««а.  - 
7,Бог  помого!" 
пШта  ви  ра'те^'^ 

-;а'г„„:];х?г---.  -о  -„ 

СТа  II   ту   понппп   ^1  ^  ^®  Р®'  ^Р"- 

7елавпл,;  прццоведц,  што  је  већ 

Леданпут  пршшведала.  '"Јевећ 

Овде  морам  приметити  ла  јр  7Го 


Р. 


тете  сакривена.  Ту  неку  м«ј,л,  .. 
прогив  Дарине  нГн"  ^^  ако^е ";? 
хакоизразптн  -  учишиа  1е  тета  С 
ста  са  комшијницо^  Јецом,  да  би  гИ 
приморале    Кат^    »«    „  да  ои  так^ 

«оже  '„оКи  з.''1;Да.'"^'"'"  *""'  » 
.      ^Рошло  је  доста    воде    Савом    V., 

;"у-ГсГцрГ%г  ~- 

—  свакиТ-зна^и^    -~ 
Ненам       ~  ^"Р"""-   -   ^^^Ј«    ««  3. 


Ш 
,УДа  му  лута  душа  у  тај  ма'? 

и  ко1а  тражи  на  тајном  путу  то„9 
Да.1еко  тамо,  горе  у  неврат  ^ 

Куд  само  луде  у  лудо«  бесу  свом 
Дивови  само  куда  смеју  „оћ^  ' 

Кад  их  „онесе  надзема.^ска  „оћ. 
Отресао  се  мисли  чемерних, 
Стресао  с'  себе  бриге  домаке, 
Ко  тиче  када  .гуску  растури 
Па  прне  лет. 

И  онаЈ  патник,  што  се  отои., 
^а  породицу  своју  бринуо 

Садасеевобринезацеосвет- 
Отоич  само  троје  грлно 

Сад  мнлионе  стиско  Ј  загр.^ај.- 
Чак  тамо  горе  душа  му  летну  лет 
Одакле  ј'  .,е„:ва  тако  мајушна 
Ко  она  ма.7а  јоште  варница, 
Штоно  још  светли  на  среди  „епела 

-ие^уз^к^^^ГдГсГеГ;^^- 
А  она  .задршће  баш  ко  с.1аб„  глам 
СвеМе  ло,ане  кад  но  „„р„еш  „а  1" 

«  лети  дал,е,  лети  свеудит. 
А  она  силна  тела  небесна  ' 
Мадасутолкоједнооддругог, 


Из  ПетвФијевог  „Апостола. 


Да  мораш  читав  један  обићи  свет 
Док  стигнеш  другом  телу  на  крај,  - 
ОстаЈу  за  „.„„  к«  шу„ски  борови 
иза  коњика  штоно  остају 
Мун.евним  трком  кад  „ине  нуз  н.и. 

И  кад  1е  тако  обишао  већ 

Та;  даљни,  тешки.  неиз„еран  пут. 

СгнгоЈета„о,  кудјсжудио.  .      . 

«а.1.ада  на  крај  светова  небесних? 

Гдено  све  живи  вечни„  животои  ? 
1а„о,  -  одакле  животодавац,  бог 
Нетрени»Гице  над  светов'ма  бди 
Из  чиЈег  ока  вечита  светлост  сја 
И  сваки  одсјај  буднога  ока  тог   ' 
Сунце  је, 

Око  ког  с'  крећу  небесна  те.,а  сва. 
И  оде  зборит'  дух 
-  Купајући  се  у  вечном  зраку  том, 
Што  сЈаЈе  с  лица  силног  прадуха;  I 
1>ац1  као  лабуд  ^'  <*/  -, 

У  бисер-води  тиог  језера  - : 
пО,  самотворче,  господе' 
Некасихва.ген,  слав.^енвечито! 

-^иГавГс::: г -- "р^^^ 

Да  ти  се  силном  смерно  поклони, 
Донусти.  оче,  да  ти  рећи  смем  • 
О,  оче  свети,  веран  сам  синак  твој ' 


Ј      А 


р. 
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И  ма  да  си  ме  мудром  десницом 
На  мучан,  трновит  упутио  пут, 
За  то,  0  оче^  не  роптам  на  те  ја 
Него  те  јоште  славим  и  хвалим  свуд, 
Јер  видим  да  ме  силно  волеш  ти 
Кад  си  ме  уз'о  за  изабраника  твог. 

На  земљи,  оче,  нема  човека,  — 

Све  је  то  измет,  све  је  то  отпадник. 

Све  је  скренуло  с  оне  путање, 

Коју-но  си  му  жићу  даров'о. 

Човек  је  умрБо  на  жару  земаљском, 

Човек  је  умрБО  и  сад  живи  роб, 

Греху^  сатани  пјтоно  робује; 

А  где  је  ропство  и  порок  је  ту, 

Ропство   га  рађа,  —  а  сваком  другом  злу 

У  чеду  ропства,  у  пороку  је  вир. 

Човек  се  клања  човеку,  брату  свом. 

А  ко  се  клања  брату^  човеку 

Тај  хули  тебе,  —  он  је  проклетник; 

Он  није  човек,  —  није  достојан, 

Да  га  твој  свети  украшава  лик.  .  . 

На  земљи,  оче,  поруган  си  ти; 

Ал  томе  руглу  мора  доћи  крај, 

И  твоја  слава,  -—  твог  имена  сјај 

Светлошћу  старом  мора  засјати, 

Живот^  кога  си  даров'о  синку  твом 

Употребиће  благодаран  син 

На  лрослављање  имена,  оче,  твог. 

Награде  за  то  нећу  никакве, 

Јер  за  плату  ће  и  последњи  роб 

Жртвоват'  радо  чак  и  живот  свој  ! 

Не,  нећу,  оче,  плате  никакве, 

Радићу  даље  к'о  и  до  селе.  .  . 

Куда  ћу  веће  за  ме  награде, 

Него  кад  видим  браћу  —  робове 

Где  ропски  ланац  о  тле  треснуше.  .  . 

0,  тад  ћу,  оче,  сретан  бити  ја,  — 


Д  е  д  а. 


Јер  љубим  ближњег  ма  грешан  био  он. 
0,  дај  ми  снаге,  дај  ми  крепости 
Да  браћу  моју  —  сиње  робове 
Са  стрампутице  на  прав  изведем  пут. 

Тако  глагола  дух, 

Па  летну  доле  на  земљу  лет, 

Врати  се  натраг  у  малу  собицу, 

Где  трошно  тело  давно  изгледа  на  њ'. 

Задрхта  човек,  језа  га  прође  свог 
А  на  чело  му  ладан  пробио  зној. 
Беше  л'  то  јава,  ил  је  сањао  тек  ? 
Сан  није  био,  —  будан  је  био  он 
Јер  ено  сада  поче  дремати, 
На  очи  му  се  мутне,  уморне 
Полако  прикрада  сан. 
И  ено  клону  мртав-уморан 
На  извешталу  стару  сламњачу. 

Тај,  што  ј'  отоич  небом  јездио 

Грчи  се  ето  на  сламњачи  тој, 

А  толико  их  има  џелата, 

Што  на  душеци  меки  бораве  сан !  .  . 

Ено  и  жижак  угаснуће  већ. 
Још  само  мало    -  и  жићу  му  крај. 
На  пољу  све  то  већма  с'  губ1^  мрак, 
—  Баш  као  оно  тајна  какова 
Кад-но  је  језик  коме  повери  — 
И  рујна  зора  —  бајно  девојче 
Просипат'  оде  румен-ружице 
По  прозорчићу  малом  узаном 
И  по  влажноме  зиду  плеснивом, 
А  први  значак  сунца  сјајнога        , 
На  његово  је  чело  пануо, 
Баш  као  венац  злата  жеженог 
Ил  као  пољуб  оца  небесног. 

Збра/ие  (2.  ^Шатагика*.. 

шф^^^ 


емилостиво  хладно  зимње  вече  јс 

настало.  Сироте  голе  звезде  тако 

су  зебле,  тако  су  дрхтале,    да  им 

се  чисто  чуло  цвокотање  зуба,    а 

из  очију  им  се  видело,    да  разми- 


шљају:  колико  им  трептање  вреди  и  у 
колико  би  боље  било  пастир  или  слуга 
бити  доле  у  топлој  опаклији,  него  зве- 
зда  без  одела  горе  у  хладној  висини! 
Вечерње  звоно  је  ућутало.    У  селу 
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никога  не  беше  на  улици  сем  старог 
звонара,  који  се  из  цркве  дома  журио. 
Смрзнут  снег  шкрипио  му  је  под  но- 
гама,  али  пси  нису  лајали  на  њега  — 
ваљда  за  то,  што  су  га  по  ходу  по- 
знавали,  или  што  их  је  мрзило  да 
отварају  уста  због  велике  хладноће. 

Ала  је  сретан,  ко  је  у  топлој  соби, 
па  још  ко  се  у  њој  не  греје  сам,  него 
са  породицом! 

Више  њих  има  у  селу,  који  су  тако 
сретни,  али  нико  није  сретнији  од  вас, 
газда  Иетре-Перићу!  Ви  сте  често  ре- 
кли,  да  се  не  би  мењали  ни  с  чијом 
судбином  на  свету.  Али  не  бисте  ни 
заслужили  Божији  благослов,  кад  не  би 
задовољни  били,  јер  ви  за  сто  седате  у 
топлој  соби  са  још  девет  особа. 

Сто  је  за  вечеру  постављеп  био. 
Сви  су  поседали  за-њ.  Стари  Петар 
Перић  сео  је  у  прочеље,  а  до  њега 
његова  добра  љуба,  с  лева  њихов  син 
Станко  и  његов  синчић,  осмогодишњи 
Перица;  три  места  било  је  на  десно  од 
старца  и  бабе;  на  првом  је  седела 
деветогодишња  Катица,  на  трећем  ше- 
стогодишња  Јелка,  Станкове  кћери,  а 
између  њих  њихова  мати,  Станковаљуба. 
На  дбњем  крају  стола  било  је  поста- 
вљено  за  чељад,  за  слугу  и  служавку. 
Слуга  се  звао  Јован,  а  служавка  Пела. 
Кад  је  домаћица  метнула  зделу  с  ју- 
хом  на  сто,  сви  су  устали,  па  су  се 
помолили  Богу;  деца  гласно,  а  остали 
у  себи.  За  тим  су  сели,  да  се  прпхвате. 
Тад  је  скакавица  на  брави  дворишниу 
врата  шкљоцну.1а,  пас  је  почео  да  лаје, 
а  детињ  се  глас  хорио: 

—  Ходите  на  поље,  да  ме  кер  не 
уједе! 

—  Ко  је  то?  запита  Станкова  .љуба. 

—  Зар  не  познајеш,  -  мати,  глас? 
То  је  Јаша.  синчић  нашег  кум-Андрије, 
рече  Катица. 

—  Он  је,  он,  одговори  јој  мати ; 
истрчи,  Пело,  на  поље,  па  га  уведи. 

Пела  је  одмах  изишла  а  за  њом  је 
и  Јован  скочио. 


—  Јоване!  рече  Станко. 

—  Шта  заповедате?    запита   слуга. 

—  Седп  само,  деране!  продужи 
млади  газда,  слатко  се  смешећи,  седи 
само!  што  да  се  обоје  морите?...  Ала 
си  ти  лола,  Јоване !  Хоћеш  да  уграбиш 
прилику,  да  би  могао  задиркивати  си- 
роту  Пелу?  Она  те  не  воли  .  .  .  што 
идеш  за  њом? 

—  Не  воли  ме  да!  то  ви  не  знате, 
мислио  је  Јован,  кад  је  опет  сео,  а  ру- 
менило  осуло  му  се  по  лпцу,  јер  му 
је  газда  погодио,  за  што  је  хтео  да 
изиђе. 

Пела  је  међу  тим  урела  Јашу. 

—  Које  добро,  сине?  пптали  су  га. 
Он  им    је    одговорио,    да    није    нп 

одахнуо : 

—  Отац  је  поздравио  господар-кума 
и  гђу  куму  и  старога  господар-кума  и 
стару  гђу  куму,  да  сви  дођете  на  ве- 
^^РУ?  јвр  смо  свинче  клали, 

—  Заклали  сте  свпнче,  \|алишо? 
запита  га  Станкова  .^уба. 

—  Да,  кумо  Тешко  је  осамдесет 
центи  п  једну  Фунту. 

—  Ваљда  једну  центу  и  осамдесет 
фунти  ? 

—  Па  то    је    све   једно,    одговори 
Јаша.    Већ  сам  појео  рсп  од  свинчета. 
Мати  ме    је    за  то  тако  .иупила  по  пр 
стима,  да  ми  и  сад  бриде. 

—  Тако  треба  лакомом  детету! 
уплете  се  Перица;  ја  се  никада  не  да- 
комим. 

—  Е,  да,  одговори  нападнути  Јаша, 
а  кад  си  турио  прсте  у  мед  на  чесници? 

—  Кад? 

—  Као  да  не  знаш...  па  о  Ускрсу. 

—  Чесница  се,  Јашо,  о  Вожићу 
месп,  исправљала  га  је  Катица. 

—  Добро  је,  сине,  рече  Станкова 
љуба,  да  их  умири;  ви  сте  добра  де- 
чица,  да  се  чисто  не  зна:  који  је  од 
ког  бољи,  само  се  немојте  почупати ! 
Кажи,  Јашо,  гђи  куми  и  господар-куму, 
да  им  се  лепо  захваљујемо,  јер  смо  већ 
вечерали. 
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—  То  ништа  не  чини,  одговори 
дечко,  пошто  ми  је  отац  заповедно,  да 
се  дотле  и  не  враћам,  док  и  ви  не*  по- 
ђете.  Рекао  је,  да  без  вас  нећемо  ни 
почети  да  вечерамо,  па  ма  и  до  сутра 
чекали. 

—  Шта  да  радпмо?  заппта-Станко. 

—  Идите  само,  децо,  рече  старп 
Петар;  иди  и  ти,  баба,  а.јаћу  с  уну- 
чадима  да  останем  дома. 

—  Не,  деда,  одговори  Петрова  љуба; 
ти  иди,  а  ја  ћу  остати;  знаш,  да  сам 
ових  дана  у  сватовима  била. 

—  Тамо,  анђеле,  обоје  бесмо;  зар 
ти  не  пада  на  ум? 

Још  су  се  дуго  препиралп:  ко  је 
био  у  сватовима,  а  ко  пије?  За  тим; 
ко  да  пде  сад  на  свињску  даћу,  а  ко  не? 

На  послетку  пристану,  да  мајка  иде, 
а  деда  дома  да  остане,  да  пазп  на  унучад. 

Док  су  се  они,  који  ће  ићи,  уто- 
пљавали  у  бунде  и  друго  топло  одело, 
Јаша  се  прикраде  до  Катице,  па  је 
тихо  запита: 

—  Зар  ти,  Катице,  нећеш  ићи? 

—  Видиш,  да  не  могу,  одговори 
девојчица,  јер  морам  Јелку  метнути  у 
постељу,  кад  заспи 

—  Ух,  ала  ми  је  жао!  Играли  би 
смо,  кад  би  дошла;  тамбураши  ће 
свирати. 

— ^  Не  бој  се,  Јашо,  играћемо  у  сво- 
јим  сватовима! 

—  Да  боме . . .  само  је  то  јо1п  да- 
леко,  злато  моје;  ваљда  и  годину  дана 
треба  да  чекамо. 

—  Да,  да,  а  можда  и  две.  Колико 
имаш  година? 

—  Десет...  а  ти,  Катице? 

—  Ја  девет. 

—  Е,  па  онда  ва.љда  нећемо  ни  две 
године  морати  да  чекамо. 

—  Ваљда  не  потпуно. 

Станко  и  његов^  љуба  међу  тим  су 
обукли  бунде,  а  мајку  су  још  боље 
утоплили,  пошто  је  и  стари  Петар  по- 
гледао:  да  ли  му  је  баба  добро  уто- 
пљена?  да  не  би  озебла,    јер   је  њу  и 


сад  волио  као  и  пре  четрдесет  година, 
кад  се  оженио.  Пела  је  изишла  за  њима, 
да  закључа  врата  на  дворишту,  а  и 
Јован  је  отишао  за  Пелом,  па  је  че- 
као  у  кухињи,  док  се  није  вратила. 
Дивна  су  створења  била,  тако  су  при- 
личили  једно  другом!  Јован  је  ватрен, 
гарав  момак  био,  а  Пела  смерна,  плава 
девојка;  он  је  двадесет,  а  она  шесна- 
ест  година  имала.  Па  како  су  обоје 
добри,  верни  и  марљиви  били!  Газда  и 
газдарица  волили  су  их  као  своју  де- 
чицу...  добиће  толико  хаљина  за  постеље, 
колико  им  год  устреба,  а  сем  тога  и 
краву  музару  с  телетом,  на  и  сватове 
ће  им  газда  и  газдарица  о  свом  трошку 
држати. 

Огањ  је  у  кухињи  горео,  јер  је  још 
пола  вечере  поред  њега  бпло.  Јован  је 
стајао  пред  банком,  а  кад  је  Пела 
ушла,  пршпапнуо  јој  је : 

—  Пело  —  душо.  ходи  амо! 

—  Зашто?  пптала  га  је  девојкачи- 
сто  шапћући. 

—  Па  да  се  грејемо. 

—  Грејаћемо  се  у  соби. 

—  Али  овде  је  боље.  Та  ходи,  ако 
Бога  знаш.  кад  те  тако  лепо  молим! 
Тако...  али  још  мало  блпже.  Но  сад  ми 
погледај  смело  у  очи,  немој  да  се  сти- 
диш ;  ја  нисам  стидљив.  Зар  баш  нећеш? 

То  је  тако  тужнпм  гласом  рекао, 
да  девојка  није  могла  да  му  молбу  не 
испуни.  Стидљиво,  истина,  али  ипак 
погледала  га  је.  Јован  се  стресао  од 
радости  и  за  тили  час  обухвати  једном 
руком  девојчино  вито  тело,  а  другом 
округласту  јој  брадицу,  па  је  љубио 
румена  јој  усташца  и  велике  плаве  очи. 
Псиа  је  побледела  и  опет  се  заруме- 
нила,  а  неколико  крупних  суза  кану 
јој  из  очију.  Јован  се  уплаши,  па  је 
пусти  и  тужно  запита: 

-^  Што  плачеш,  душо?  Да  ли  сам 
те  увредио?  Реци! 

—  Ниси,  одговори  девојка 

—  Па  што  плачеш? 

—  Јер  те  јако  волим. 
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Јован  је  опет  хтео  да  загрли  Пелу, 
али  она  брзо  уђе  у  собу,  где  је  стари 
газда  Петар  продужио  вечеру  с  уну- 
чадима. 

—  Ходи,  ћерко,  рече  добрп  старац 
служавци,  кад  је  ушла ;  ходи,  једи.  А 
где  је  Јован? 

—  Ево  ме !  викну  с  врата ;  дао  сам 
коњма  сена. 

Јован  је  тек  онда  видео  да  је  сла- 
гао,  кад  је  већ  изрекао.  Кајао  се,  али 
није  смео  да  реч  натраг  новуче;  по- 
лако  је  умирио  савест  —  тешећи  се, 
да  га  Бог  ваљда  неће  за  тако  невину 
лаж  покарати.  Честити  момче!  Колико 
је  људи,  које  савест  не  гризе  ни  за  сто 
пута  већи  грех.  . 

Газда  Петар  је  после  вечере  скинуо 
библију  са  греде^  извукао  је  наочари 
из  тоббца,  метнуо  их  је  на  нос,  па  је 
побожно  читао,  наслоннвши  се  на  лак- 
тове.  Катица  се  играла  с  Јелком,  а  Пе- 
рица  јс  орао  шапурином  по  земљи.  Пела 
је  изишла  у  кухињу,    да    пере  суде,  а 


Јован  је  отишао  у  коњушару,  да  бацп 
сламе  под  коње  и  да  их  напоји. 

Кад  су  чељад  свршила  послове,  ушда 
су  у  собу,  да  круне  кукуруз,  што  су 
свако  вече  радпла.  И  Јован  и  Пела  узме 
клупицу,  у  којој  је  на  крају  нож  углав- 
љен  био,  па  су  на  њој  крунили,  да  је 
све  пуцало.  Човек  би  мислио,  да  се  оти- 
мају  за  какву  велику  награду,  тако  им 
је  рад  под  рукама  текао.  Али  се  ипак 
нису  тако  задубпли  у  посао,  да  не  беху 
у  стању  погледати  кат-кад  једно  на 
друго,  Боже  сачувај! 

—  Газда  Петре  !  што  кварите  очи  ? 
запита  Јован  после  дугог  ћутања. 

Старац  мирно  подигне  главу,  окрене 
се  к  Јовану  и  рекне  : 

—  -  Шта  велиш,  сине? 

—  Што  кварите  очи?  Писмена  су 
тако  сптна,  да  бп  једва  и  од  три  че- 
стита  влас  била. 

—  Истпна  је,  Јоване;  али  шт^Г  да 
радим,  кад  ми  је  још  рано  да   легнем? 

(Наставиће  се.) 


Ролубачка  мушица. 

(51ти1а  §^о1иђа1бсћеп818.) 

(Свршетак.) 


4,   Због  ^сега  је  ткодљта  голубачка  мгјшица  ? 

Многи  мисле  да  голубачка  мушица  иде 
кроз  нос  и  уста  у  душник  нападнутих  живо- 
тиња;  а  неки  шта  више  држе  да  оиа  кроз 
очи  и  уши  иде  у  мозак.  Али  то  све  нкје 
истина;  животиња  коју  они  нападну  страда  од 
безбројни  убода, 

Код  голубачке  мушицс  сисају  крв  само 
женке  и  хране  се  њоме^  док  међутим  мужјаци 
остају  на  легалишту;  и  са  заосталим  женкама 
брину  се  за  будуће  потомство. 

Дакле  мушице,  које  ношене  ветром  на- 
падају  животиње :  говеда,  коње,  овцс  и  свињс, 
и  то  нападају  их  на  оним  деловима,  који  су 
најмање  брањени,  или  су  малр  обрасли  дла- 
ком  као:  глава^  врат^  нос,  трбух  и  полни 
органи.  А  најрадије  траже  наборе  на  врату 
код  животиња.  Биволи  највипш   страдају^  па 


после  свиње.  Убод  голубачке  мушице  опасан 
јс  и  за  самог  човека.  Нападајући  животињу 
да  јо)  крв  сиса^  она  поред  длаке  долази  до 
кожс,  и  кад  само  једна  прокрчи  пута,  онда 
одма  долазе  и  друге  за  њом  тако,  да  40—60 
мупжца  направе  читаву  гомилу,  и  са  својом 
јаком^  шиљастом  жаоком  продиру  кроз  поко- 
жицу  до  коже  која  је  пуна  крвних  судова,  и 
одатле  сипгу  крв.  Онде,  где  једна  таква  го- 
мила  мушица  продре,  постану  1  — Г5  цм. 
високе  и  3—4  цм.  широки  пликови,  кад  ее 
руком  притисне  на  такво  место,  које  је  пуно 
тих  муп1ица,  то  рука  сва  остане  црвена  од 
крви  што  су  је  изсисале,  и  крв  из  ране  тече 
напоље.  Кад  се  мушица  доста  напојила  крви, 
она  онда  сама  пада  из  ране  на  земљу.  Ко- 
лико  је  непријатан  убод  једне  стенице,  а  како 
ли  мора  бити  животињи  коју  са  свију  страна 
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спопадну  муп1ице^  и  безбројним  убодима  уве- 
ћавају  само  раздражљивоет  да  је  немогуће 
издржати  вигае^  те  животиња  умире  од  нер- 
вних  болова. 

Али  ипак  ма  да  се  болест  коју  проуз- 
рокује  голубачка  мупшца  лако  распознаје, 
ипак  ју  је  тегако  отклонити,  животиња  брзо 
малакшС;  не  једе,  не  пијв;  главу  и  угаи  отом- 
боЈБи,  очи  потавне,  за  тим  почне  дрхтати,  и 
ладан  зној  јој  облије  цело  тело,  пулс  удауа 
од  80—100  више  од  150  у  минуту,  после  је 
све  слабија,  лучење  екскремената  престаје,  и 
најзад  ббна  животиња  не  може  вигае  да  стоји, 
пада  на  земљу  забацује  главу  натраг,  урличе 
или  стење  од  болова^  док  најзад  не  скапа. 
Смрт  од  уједа  голубачке  мушице  наступа 
после  4  сата,  премда  добром  негом  може  се 
живот  нешто  мало  и  продужити, 

Узрок  због  које  животиња  умире,  овај  је: 

1)  Безбројне  мушице  што  нападну  жи- 
вотињу,  одузму  јој  велику  количину  крви;  и 
тако  она  свршава  усљед  немања  крви. 

2)  На  повргаини  коже,  која  је  на  вигае 
места  рањава,  постане  рсФлексивни  нервни 
надражај^  који  животињу  убија. 

3)  ЛЈивотиња  се  отрује.  Из  пљувачних 
жљезда  мушице  одваја  се  релативно  велика 
количина  отровне  пљувачкС;  која  је  одре1>ена 
за  то,  да  крв  на  рањеном  месту  „утањи",  да 
би  се  лакше  могла  сисати,  и  тимо  се  крв  ин- 
Фицира,  а  животиња  брже  умире. 

Од  сва  три  казана  узрока,  сваки  за  се 
дово.љан  је,  па  да  животиња  угине,  али  како 
сва  три  дејствују  подједнако,  то  тиме  и  смрт 
ускоравају,  а  нарочито  кад  се  узме  на  ум  да 
то  бива  у  лето. 

5,  Средсшва  ирошиву  голубачке  мушице. 
Да  би  умањили  штету,  што  је  голубачка 
мушица  прави,  чињени  су  разни  покушаји 
још  изодавна.  Но  како  се  до  скора  није  по- 
знавао  живот  те  мушице,  то  су  и  средства 
противу  ње  била  без  успеха,  као  нпр.  зази- 
ђавање  пећина,  палењем  сумпора  и  барута  у 
њима.  Сад  кад  знамо  постање  и  развиће  њено, 
видимо  да  се  она  не  може  са  свим  истребити, 
јер  се  њене  ларве  и  чауре,  које  су  једва 
неколико  милиметара  велике,  находе  на  по- 
вршини  од  20—22    иљаде    квадратних   кило- 


метара  и  то  у  сваком  најмањем  поточићу. 
Све  што  се  може  урадити,  то  је,  да  се  стока 
брани  и  чува  од  несносне  мушице.  Зна  се, 
да  од  исте  мупшце  мање  страда  стока  онде » 
у  околини  њеној  где  она  постаје,  већ  више 
у  даљним  местима,  а  то  је  због  тога,  што 
су  становници  у  њеној  близини  пажљивији,  и 
за  времена  се  лаћају  средстава  за  одбрану 
противу  њих,  док  они  који  су  подаље,  не 
надајући  се  немилом  госту,  не  могу  ни  да 
сачувају  своју  стоку  од  њих,  те  тако  мугаица 
донесена  ветром  без  икакве  сметње  напада 
на  стоку,  правећи  грдну  штету. 

Да  би  се  гатета  отклонила,  има  два  начина: 

1)  да  се  стока  сачува  презервативним  и 
другим  средствима  противу    напада  мушице. 

2)  или  да  се  нападнута  животиња  раци- 
јоналном  негом  лечи. 

Најбољи  је  први  начин,  и  то  треба  чим 
се  поједине  мугаице  покажу,  стадо  после  за- 
ласка  сунца  на  пагау  водити,  а  дотеривати 
их  пре  изласка.  Преко  дан  треба  стока  да  је 
у  штали,  а  пред  вратима  запалити  ђубре  и 
дрва  да  полако  гори,  јер  јак  дим  смета  му- 
шицама  да  уђу  у  штај^у.  Ако  се  стока  мора 
да  употреби  за  рад,  то  је  најбоље  оне  де- 
лове^  који  су  мало  обрасли  длаком,  намазати 
петролеумом,  катраномили  зејтином.  Стоку 
на  паши  не^држати  заједно,  но  појединце  и 
то  поред  воде,  и  на  ливади  ватру  надожити. 
Ово  су  средства,  која  се  употребљују  у  пре- 
делима  где  је  мушица  одомаћена,  и  то  од 
20.  Априла  до  10 — 15.  Јула,  иона  су  се  као 
врло  добра  показала,  сем  мазање  катраном. 
јер  се  њиме  прекида  Функција  коже,  а  тиме 
и  транспирација  тела,  и  животиња  може  и 
усљед  тога  да  угине. 

Животињу  изуједану  мушицама  лечити 
врло  је  тешко  и  управо  је  немогуће^  јер  су 
сви  лекови  слаби  и  недово.ЂНи,  једино* је  сред- 
ство  које  се  може  препоручити,  чувати  жи- 
вотињу  од  сунчане  жеге,  мећати  облоге  и 
чисте  и  свеже  воде.  Неки  употребљују  смесу 
од  зејтина  и  кречне  воде.  Добра  и  крепка 
храна,  свежа  и  ладна  вода  ублажиће  прилкчно 
муке  нападнутој  животињи. 


Ужице. 
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Ј   А   В   0   Р. 


^  ■' ЛИОТАК 


СНАЈЕ  И  СВЕКРВЕ. 

У  немачкој  књижевности  пигау  се  већ 
читаве  књиге  о  питању:  зашто  су  свекрве 
тако  омрзнуте  од  стране  снаја  својих?  И 
награде  су  овог  пролећа  расписане  биле  по 
листовима  за  оне^  који  нцјбоље  одговоре  на 
то  питање. 

Читасмо  те  одговоре  и  каквих  ту  није 
било  назора  и  разлога,  па  не  само  да  су  снаје 
дале  се  у  пискарање,  него  и  по  гдекоја  све- 
крвица  ломила  је  копље  на  том  бојип1ту  ли- 
терарном.  Ми  се  не  хтедосмо^упуштати  у  то 
такмачење,  јер  није  било  на  српском  језику, 
ал  понајвише  за  то  не,  што,  слава  Богу,  та 
мрзост,  то  тарење  између  српске  снаје  и 
српске  свекрве  није  још  узело  тог  маха^  и 
недај  Боже,  да  га  икад  узме.  Јоп1  поштује 
српска  снаја  своју  српску  свекрву  као  мајку 
свога  мужа,  па  и  као  своју  мајку ;  а  где  је 
та  предусретљивост,  ту  љуби  и  свекрва  снају 
своју. 

Како  ти  у  шуму  и  у  гору  вичега  тако 
ти  она  одјекује! 

Ал  овом  прилико]^  ради  би  били,  ово  да 
кажемо  са  своје  стране  онима  снајама,  које 
су  се  такмачиле  пролетос  -  у  одговору  оних 
питања:  зашто  мрзе  обично  снаје  свекрве 
своје? 

Мрзе  их  за  то,  што  хоће  да  их  мрзе' 
што  улазе  у  брак  већ  са  тим  злокобним 
предрасуђем;  и  главно  за  то,  што  не  љубе 
своје  мужеве  оном  оданошћу  и  верношћу  и 
нежношћу,  с  којом  треба  да  љуби  друг  друга. 
Онда  да  богме^  да  таква  снаја  сматра  већ 
свекрву  своју^  као  неки  надзор  над  собом  и 
својим  понашањем  —  и  ево  ти  одма  повод 
мрзости.  —  А  свекрва  враћа  обда  жао  за 
срамоту  и  она  омрзне  узајамно  снају  своју. 
Нека  само  те  младе  госпође  с  пуном  дуп1ом 
искрено  и  верно  љубе  мужа  свог,  нека  с  истим 
чуством  оданости  униђе  у  род  мужевљев, 
јер  је  сад  то  и  њена  кућа,  па  ће  се  осведо- 
чити,  да  ће  ови  у  кући  а  у  првом  реду  све- 
кар  и  свекрва  волети  ју  као  рођено  дете  своје. 


Бојим  се,  да  је  унишао  у  млађана  срца 
наших  помодних  девојака,  које  се  изучавају 
по  разним  варошким  и  туђинским  заводима, 
неки  дух  независности,  нека  северно-амери- 
канска  незаузданост  у  правима,  која  не  трпи 
у  кући  никоје  старепшнство,  никоју  управу 
и  поуку  старијих. 

То  је  слика  и  прилика  девојке  Северно- 
американке.  Недај  Боже,  да  та  навика,  тај 
начин  униђе  и  у  наше  девојке! 

Најдивнијн  је  урес  и  украс  у  девојке: 
скромност,  смиреност  и  искреност.  И  такво 
ће  девојче  свак  живи,  и  мало  и  велико  у 
кући  поштовати  и  љубити.  А  свекрва  ће  се 
свакад  поносити  са  таковом  снајом. 

Гледајмо,  да  не  исчезну  међу  нами  онаке 
снаје,  какву  нам  Свето  писмо,  стари  завет, 
дивно  представља  у  књизм  Рута. 

Почем  ће  бити  многих  наших  девојака, 
које  не  имагае  прилике,  да  проуче  свето  пи- 
смо,  а  на1па  пјенија  и  нап1е  црквене  књиге 
тешко  су  разумљиве  ио  лрост  народ,  онда 
ћу  исписати  оне  стихове  из  светога  писма, 
које  нам  цртају  узор  снају  из  старога  доба. 

Наста  у  Витлејему,  где  се  Исус  родио, 
ал  пре  тог  рођења  на  2000  година,  глад,  и 
породица  једна:  отац,  мајка  и  двасина  дигну 
се  и  оду  у  другу  земљу,  у  земљу  Моавску, 
и  настане  се  ту,  да  се  могу  хлебом  изхранити. 

Име  том  човеку  беше  Блимелех,  а  жени 
му  Нојемина,  синовима:  Малон  и  Хелеон. 

Умре  Елимелех,  оста  удовица  —  и  кад 
пређе  жалост,  ожени  оба  сина  и  даде  девојче 
Орфу  Хелеону  а  Малону  деву  Рут  за  жену. 
После  десетак  година  умру  мајци  оба  со- 
кола^  и  она  се  јадна  крене,  жељна  свог  на- 
рода  и  својих  урођених  обичаја,  опет  из 
зем.Ђе  Моавске  у  град  Витлејем.  При  поласку 
рече  обема  снајама: 

„Идите,  вратите  се  свака  у  дом  матере 
своје;  Бог  нека  вам  учини  милост,  као  што 
ви  учинисте  умрлима  и  мени!  Да  вам  да 
Господ  да  нађете  починак  свака  у  дому  мужа 
својега."  И  пољуби  их;  а  оне  повикавши  за- 
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плакаше  сек  рекоше  јој:  „не,  него  ћемо  се  с 
тобом  вратити  у  твој  народ." 

И  опет  и  јаче  наговараше  свекрва  снаје 
своје,  и  ОрФа  пољуби  свекрву  своју  и  оде,  а 
Рут  оста  код  ње. 

А  Нојемина  јој  рече:  „Ето,  јетрва  се 
твоја  вратила  к  народу  својему  и  боговима 
својим;  врати  се  и  ти  за  јетрвом  својом! 
Али  Рута  рече: 

^Немој  ме  наговарати  да  ше  оставим  и 
од  шебе  ошидем ;  јер  куда  год  ши  идеш^  идем 
и  ја ;  и  гдје  се  год  ти  насшатШу  насшани^у 
се  и  ја ;  твој  је  народ  мој  народ,  и  швој  је 
Бог  мој  Бог. "  Гдје  ши  умреш,  умријеЛу  п  ја, 
и  ондје  Лу  биши  погребена.  То  иека  ми  учини 
Гостд  и  нека  ми  даде,  смрш  Ле  ме  сал10  ра- 
сшавиши  с  шобом.^ 

Где  снаја  с  таковом  оданотћу  и  љубави 
улази  у  кућу  мужевљеву  и  свекрвину^  ту  ће 
и  свекрва  бити  снаји  својој  као  рођена  мајка. 
И  Господ  је  благословио  ту  снају  Рут,  јер 
кад  је  дошла  уз  свекрву  у  град  Витлејем, 
заволе  те  њене  врлине  газда  на  гласу,  честит 
и  велеуважен  грађанин  именом  Воз,  узме  је 
за  жену,  и  она  роди  му  сина  Овида,  који 
опет  роди  Јесеја,  а  овај  цара  Давида.  Међер 
је  она  добра  снаја  Рут  била  прамбаба  цара 
Давида. 

И  кад  се  родио  Овид,  жене  даше  га  Но- 
јемини  на  крило  и  рекоше:    „он    ће  ти  утје 
шити  душу  и  биће  потпора  старости  твојој, 
јер  га  роди  снаја  твоја,  која  те  љубп  и  која 
ти  је  боља  него  седам  синова." 

Може  ли  се  лепн^е  цртати  љубав  снајина 
наспрам  свекрве  своје^  но  што  је  овде  Свето 
писмо  ту  учинило ! 

И  докле  год  ће  се  налазити  таквих  сна- 
ја^  биће  и  свекрва,  које  ће  мило  за  драго 
враћати!  Т.  С.  В. 

Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Зм<^~Јован  Јовановић  у  Црној  гори.)  Вла- 
сник  нашега  листа,  песник  српски  Змај-Јовановић,  по- 
ходио  је  ових  дана  јуначку  нашу  Црну  Гору.  Дочекап 
је  онде  веома  радосно  и  свечано.  Ве1»  успут  у  Задру, 
Спљету  и  иначе  дочекиван  је  од  тамошље  наше  омла- 
дине  и  других  уважених  људи,  који  су  изненадно  до- 
знали  да  ће  Јовановић  онуда  проћи.  На  Цетиње  је 
доведеи  из  Котора  на  кнежевим  колима,  отпраћен  кне- 


жевим  изасланицима.  У  недељу  у  вече  био  је  обед  у 
кнежевом  двору  у  почаст  ЗмгЏу,  на  којем  беху  позвати 
књижевници  и  проФесори.  После  обеда  провело  се 
вече  у  свирци,  песми  и  у  разговору  о  песништву  и 
кшижсвности.  Сутра  дан  су  грађанн  цетињскн  давали 
јавну  вечеру  у  велнкој  дворани  Зетекога  дома  у  по- 
част  Змају.  Било  је  ту  око  стотину  особа.  Ту  се  про- 
вело  у  игри  и  песми,  у  хору  и  ув  гусле  до  поноћи. 
Затим  је  песник  с>тра  дан  почео  да  обилааи  Црну  го- 
ру,  Путовао  је  у  Подгорицу,  Никшић,  Бар,  Уцињ  и  т. 
д.  Свуда  је  ванредно  лепо  дочекиван  и  поздрављен. 
У  Подгорици  су  изишли  пред  њега  ученицн  н  ученице 
основних  школа  са  својим  наставницима.  Девојчице  га 
обасипаху  цвећем,  а  једна  му  предаде  венац  од  све- 
жих  ружица  и  босиљка.  Један  ученик  га  је  поздравио 
добродошлицом,  завршивши  „Живио  чика  Јова!"  У 
вече  беше  С|ајан  банкет. 

(Преноо  востију  јунаБва  орноквх  враће  Не- 
днћа)  У  ианастиру  Чокешини  склопио  се  одбор  са 
игуманом  тога  манастира  Германом  иа  челу,  да  се 
пренесу  у  тг\ј  манастир  кости  Јунака  српских  браће 
Глигорија  и  Дамњана  Педића,  који  су  1804.  г.  на  Ла- 
зареву  суботу  славно  пали  за  слободу  српску.  Сад  је 
0  ;бор  прегао,  ла  са  боЈишта,  где  су  сахрањени,  пре- 
несе  њихове  заслужне  кости  у  манастир  Чокешину  и 
да  им  подигне  споменик. 

(Гдавна  окупштина  „Матице  орполе**).  Пред- 
седништво  „Матнце  српске"  сазнва  овогодишњу  глав- 
ну  скупштину  за  81.  август  (12.  септембар)  о.  г.  у 
9  сах-  пре  подне  у  дворани  српског  народног  позо- 
ришта.  Седнице  књнжевног  одељења  држаће  се  27- 
августа,  и  одмах  други  дан  после  свршене  главне 
скупштине  

СВЕТКОВИНЕ. 

(Сфогодишкица  Вува  Караџи&а).  Из  Бео- 
града  смо  добили  позив  на  прославу  стогодишњице 
од*рођења  великога  књижевника  српског  Вука  Сше- 
фанотНа  КараџиЛа.  Вук  се  родио  25.  октобра  1787. 
у  Трпшћу,  а  умрво  Је  26.  Јануара  1864.  у  Бе^.  Ова 
светковнна  дакле  требала  се  држати  Још  прошле  го- 
дине,  али  Је  одбор  београдски  с  том  прославом  хтео 
да  споЈи  и  свечано  пренашање  Вукових  коофију  из 
бечк  га  гроб.^ћа  у  Београд,  па  је  с  тога  чинио  прего- 
воре  са  ћерком  Вуковом,  г1>ом  М.  Вукомановићком 
Како  су  се  за  пренос  Вуков  ставиле  неке  погодбе, 
које  одбор  нц)е  могао  да  усвоЈи,  то  се  преговорипро- 
дужише  све  до  сада  и  напослетку  Је  одбор  решио,  да 
СТ0Г0ДИП1П.ИПЈ'  прослави  и  без  преноса  костцју,  Свет- 
ковина  ће  се  обавити  о  државнои  трошку.  Одбор  се 
пастоЈи  ив  ових  лица:  М.  Ђ.  Милићевић,  председник; 
Андра  Николић,  перовођа;  чланови:  Јован  Бошковић, 
М.  Бан,  М.  Валтровић,  Свет.  Вуловић,  Љуб.  Ковачевић, 
М.  П.  Шапчанин,  Стев.  Тодоровић,  Кузман  Т.  Кузма- 
новић,  Пера  Т*ор1;евић,  Свет.  Карапешић,  Рад.  Милен- 
ковић,  Милош  Цветић  и  Стеван  Ћурчић.  Главнн  ред 
светковнне  оваЈ  Је :  Септембра  8.  (20.) :  У  народном  по> 
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зорииЈту  представљаће.  се  „Апотеоаа  Вуку  Караџићу. 
Септембра  9.  (21.):  Пре  подне  служба  боада  и  помен 
Вуку,  после  службе  свечан  ход  к  трибнни  пред  Вели- 
ком  школом,  где  ће  бити  просдава.  После  подне  еве- 
чан  говор  о  Вуку  у  еали  Ведике  школе,  и  народна 
игра  и  весеље  код  спомеиика  кнеза  Михаила.  У  вече 
представа  у  позоришту  за  позване  госте.  Септембра 
10,  (22):  Пре  подне  свечан  скуп  у  општинској  кући, 
У  вече  подушје  Вуку. 


Р  А  3  Н  0. 

(Кад  је  где  »етва.)  Како  у  разним  крајевима 
земље  разна  клима  влада,  и  како  према  томе  и  годи- 
шња  времена  у  разио  доба  падају,  то  и  жетва  пада  у 
разним  крајевима  аемл»е  у  разно  доба  То  време  зау- 
зима  вии{е  од  три  четврти  године,  тако  да  само  два 
месеца  у  години  има,  у  којима  нема  нигде  жетве  на 
целој  земљи.  За  то  ће  заниматн  свакога  овгд  калсндар 
за  жетву  у  разним  пределима  наше  планете.  У  Аустра- 
лцји,  Новом  Селанду,  у  највећем  делу  провинтде  Чили 
а  у  појединим  кргуевима  аргентинске  републике  жетва 
је  у  тесспу  јануаријг/ ј  идућега  месеца  —  фебруар%т 
—  почиње  жства  у  Источној  Инд|џи  и  идући  даље 
северу  свршује  се  у  марту;  у  Мехику,  Мисиру,  Пер- 
сији  и  Сирдји  жање  се  у  аирилу;  а  у  северној  Малој 
АзцЈи,  у  ХинИу  Јапану,  Тунису,  Алгерцји  и  Мароку; 
као  и  у  Тексасу  жетва  је  у  мају;  у  КалиФорн1^и,  Шпа- 
ни)и,  Португалској,  Италији,  Грчкој,  па  Си1Ц1дији  и  у 
неким  крајевима  јужне  Франпуске  жање  се  у  јунпју. 
У  осталој  Франпуској,  у  једном  дслу  Аустро-Угарске, 
у  јужној  Русији  и  у  јужним  државама  сједињених  др- 
жава  у  Амери1Ц1  бива  жетва  у  јулију^  за  тим  у  авг^Јсту 
жање  се  у  Немачкој,  Велглји«  НизоземскоЈ,  ДанскоЈ, 
Њујорку.  У  ссашем^уру  се  жање  у  Шотској,.  ШведскоЈ, 
.НорвешкоЈ,  у  великом  делу  Канаде  и  Русхуе,  а  у  наЈ- 
севернцјим  пределима  Русцје,  и  у  ФинскоЈ  бива  оно 
мадо  жетве  чак  и  у  октобру.  Тако  дакле  има  само 
два  месеца  —  иоеембар  и  да^смбар,  у  коЈима  на  целоЈ 
земљи  вема  нигде  жетве. 

(Коджко  06  потрошв  пива.)  Бечки  дист  „Вип^- 
»еНаи  /аг  ОеодгарНи  ипЛ  8ШШ*к^  доноси  следећу  та- 
белу  0  потрошку  пива.  Први  ред  у  табели  значи  ко- 
дико  се  пива  прави  у  хектодитрима,  а  други  ред 
бвдежи  кодико  дитри  пива  додази  на  поЈединог  за  го- 
диву  дана : 

Енглеска 44,174,000  —  122 

Немачка 41,300,000  —     90 

Аустрија 12,698,000  —     90 

БедгвЈа 9,386,000  —  165 

Француска 8,316,000  —     21 

Русдја 4,220,000  —     5. 

„ЈАБОР"  издави  сваке  недеље  на  читавом  таба- 
ку.  Рукопнси  се  шаљу  уреднику,  а  претпдата  пАдми- 
ннстраццји  „Јавора"  у  Нови  Сад. 

Иадаје  кнликара  Луке  ЈоциИа* 


(Утучвн.)  Два  декара  хвалила  се  1едан  другоме, 
како  имаЈу  много  болесника.  „Помислите  само,**  рећи 
ће  Један,  „прошле  су  ме  ноћи  пет  пута  будили  .  .  .** — 
„Па  за  бога  што  не  набавите  прашка  за  буве  и  сте- 
нице?"  одговори  други  пакосно. 

(Веджжа  шкода  у  Београду.)  У  Београд}*  је 
изишдо  недавно  велико  дело  „0  Србији"  од  про#ееора 
В.  Карића  у  коЈем  о  београдскоЈ  великоЈ  шкоди  читамо 
ову  неповољну  белешку  :  О  нашоЈ  ВеликоЈ  школи  не- 
мамо  много  доброга  казати.  Она  је  подавно  са  сваке 
стране  занемарена,  како  у  поглед>'  на  квалитативно 
и  квантитативно  стање  наставиичкога  ЈоЈ  особл>а,  та- 
ко  и  на  њено  уређење  и  унутрашњи  ред,  коЈи  у  њој 
влада.  Ведики  броЈ  катедара  на  овоЈ  школи  етоји  дав- 
но  празан,  а  неке  се  од  њих  нису  никада  ни  попу* 
њаваде,  тако,  да  из  неких  Факултета  учеиицп  излазе, 
а  нису  сдушали  науке,  коЈе  тим  ♦акултетима  баш  обе- 
деиЏе  даЈу.  Осем  тога  значјЏна  Је  поЈава,  да  на  овој 
школи  не  постоЈи  никакав  тептњи  одношаЈ  између  учс- 
ника  и  њихових  наставиика,  какав  се  виђа  по  такии 
школама  у  осталоме  свету.  С  тога  ученнци  Велике 
шкоде  не  износе  из  ње  не  само  солидна  анања  него 
ни  методс  за  рад  и  самостално  усавршавање.  С  тога 
опет  етрашно  пате  еви  посдови  у  нашоЈ  зем.1>и,  за  ко- 
Је  ее  захтева  јаче  стручно  знање." 

(По  чему  га  Је  повнао.)  Госао^а :  Ко  )е  то  тамо 
напољу?  —  Послужптељ:  Неки  врло  отмен  господин.  — 
Госпо^а:  А  по  чему  познајепг  да  Је  врле  отмен?  — 
Послужитељ :  Кад  му  нисам  доста  брзо  отворио  вра- 
та,  а  он  мс  Је  назнао  марвинчетом. 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

ПриповиЈетке  Ниве  X.  П.  Беоаровића.  Пре- 

штампане  из  цБосанске  виле."  С<чдрж:У  .*  Мула  Мехо.  — 
Ариф,  вслики  всаир.  —  Џстжска  хури^а.  —  Све  три 
црте  из  босанског  живота.  —  Чист  приход  од  ове  књи- 
ге  употребићс  се  на  подизање  споменика  покоЈном 
писцу.  СараЈево.  Ивдањс  „Босанске  виде."  1888.  На 
16  ни,  стр.  181.  Цена  70  новч. 

Оддомак  И8  брачиог  права,  и  то :  ив  иартд}е  о 
правом  сродству,  а  наиме:  о  природном,  крвном  т.  ј. 
сродству  по  крви  и  млеку  као  брачноЈ  сметњи.  Да- 
маскин  БранковиНу  крушедодски  архимандрит.  У  Новом 
Саду,  штампарЈџа  А.  ПаЈевића,  1888.  На  8-ни,  стр.  40.. 
—  Ово  Је  писац  радио  по  монументадном  делу  у  овој 
струци  Ј,1^а8  ЕћегесШ  (!ег  ог4егиа1,  Кггске*'  од  дра  Јос. 
Чизмана,  са  уметцима,  коЈи  се  тичу  наших  придика  у 
срп-  прав.  митроподиЈи  у  УгарскоЈ,  и  имао  Је  писац 
при  састављању  ове  књижице  обзира  на  оба  законо- 
давства  у  обдастима  круне  св.  Стевана.  Писац  намера« 
ва  цедо  дедо  израдити,  чему  му  жедимо  адравља  и 
времена. 


Цена  Је  дисту:  на  цвду  год.  б  «ор.  на  по  год. 
2  «ор.  50  нов.  на  три  месеца  1  «ор.  25  новч.  8а  стра- 
не  вемљв:  на  читаву  годину  6  »ор.  а.  вр. 


ДШалшарија  А.  ПајевиАа  у  Њ  Саду. 


ЈАВОР 
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Ц  а  р  е  в   Л  а  3. 

ДРАМА  У  ТРИ  ЧИНА. 


(Наставак.^ 


Појава  IV. 


Т    а  м  н  и  ц  а. 
СмА.ЈИЛ  у  љој  окован.  (Види  сс  далеко  војник,  1)С  га 
стражари  с  нушком). 
(Долави  послцје  каваз). 
Да  сам  зборио  рјечи  медене, 
Не  бих  допао  тамниде  ледене! 
(Стреса  се  од  виме). 
Да  еам  казао  ка'  други  паше: 
Цар  ме  оковат  сада  не    ћапте. 
(Гледа  оковеЈ. 
Ево  сам  оковат  у  сред  тамнице, 
Као  да  носим  срце  издајице! 
(Маше  главом). 
Еј  вјерности  и  ти  си  тешка, 

И  ти  измучиш  срца  витешка, 

-•■  Еј  срце  право  и  ти  се  мучиш, 

И  ти  несрећу  негда  получип!. 

(Збори  ватрено). 

Ал'  је  боље  и  овако, 
Него  зборит'  наопако. 

(Посље  мале  цочивке). 

Истину  рећи  својему  цару, 
Боље  је  тако  но  пријевару. 

(Збори  живо). 

Вјерно  послужит  својему  дому, 
Боље  је  тако,  но  га  дат  грому, 

Па  нека  од  свуда  стрјеле  навале : 
Нек'  чоЈка  спрже,  нека  га  обале, 

Опет  ће  сјати  његова  дјела. 


Која  су  роду  помоћи  шћела! 

—  Ко  цару  збори  оно  што  није, 
То  су  само  отровне  змије, 

Треба  их  бити,  треба  их  тући: 
Јер  ће  државу  на  зло  навући. 

—  Цареве  паше  противу  мене 
Усташе  јуче  ка  бједне  жене. 

—  За  што  немаде  који  образа, 
Па  цару  сјајном  право  не  каза, 

За  што  не  рече  Јуначки  ко1и 

„Смајил  се  царе  држави  боји  1" 
Но  сваки  рече:  вјешат  га  треба, 

Отров  имали  царева  леба. 
А  сјутра  да  падее  наша  држава, 

И  са  њом  цар  истока  слава, 
Сваки  би  тада  у  себи  река', 

За  себе  свега  доста  сам  стека'. 

—  Па  нек  држава  у  пропаст  мине, 
За  мене  блага  нигда  не  гине. 

(Долави  један  каваз  и  збори  См^јилу). 

Каваз: 
Смајиле  ето  вјешала  стоје^ 

Што  ће  те  избавит  тамнице  твоје. 

(Смајнл  га  погледа  и  тргне  се). 

Хајде  изиди  из  ове  тмине : 
Нека  ти  душа  на  њих  почине. 

СиајИЛ   ПАША   (абори  живо). 

Вјешала  за  ме  приправна  стоје, 
Да  ме  цзбаве  тамнице  моје. 
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А  другог  нема  да  ме  избави, 
Б<ао  издајник  да  еам  држави. 
(Маигс  глапом). 
Да  сад  изидсм  из  ове  тмине, 
Нека  ми  дуп1а  на  1г,их  почине. 
(Збори  живо). 

Зар  почивала  неимам  другог, 

Посље  поштења  мојега  дугог, 
Но  на  вјешала  да  скапљем  саде. 
(Гледа  у  вис). 
Ох  судбО;  судбО;  П1Т0  ли  ми  даде ! 
(Збори  ватрено). 

Али  ћу  и  тун  ка'  јунак  бити, 

И  те  муке  ради  сам  спосити, 
Него  ка'  неки  свом  цару  рећи : 

Што  ће  државу  довест  несрећи. 
(Виче). 
Вјеран  сам  цару  и  Мухамеду ! 

Па  на  вјешала  нека  ме  поведу. 
(Збори  брао). 
С  Богом  Меко  и  Медино  ! 

С  Богом  турска  царевино ! 
С  Богом  царе  сунце  моје! 

Што  ми  сакри   зраке  своје. 
С  Богом  мајко  и  невјесто! 

На  јуначко  идем  мјесто, 
(Растеже  гласом). 
С  Богом  синци,  с  Вогом  роде ! 

На  вјепт^а  Смајил  оде 

(11о1ј(*  живо  и  лаици  му  звочо  на  ногам:0. 
(Завеса  пада  живо). 

Појава  V. 

МустаВА   И   Алил  :    (Два    кавааа    долазе  ааједно 
бину  н  то  Г»р8о). 
Муотава  (збори  Адилу). 
Жали  Боже  С^гајпл  пап1у, 
Перјаницу  дивну  нашу, 
На  вјешала  да  издахне: 

И  да  на  њих  јунак  паднс 
Ја  бих  ради  сад  (»диста, 

Да  су  пали  другп  триста, 
Од  на1пијех  Османлија; 

Него  ова  љута  змија       (Чупа  косу». 

(МИСЛИ    С('». 

И  боље  би  цару  било, 

Но  П1Т0  паде  ово  крило, 
Цио  иеток  цара  л>уби, 

Ал'  овакве  када  губи  : 
И  овакве  к>да  смиче^ 


У  народу  мрзав  ниче. 
Ја  т'  Алиле  ово  рекох 

Па  на  дужност  сад  утекох. 

(Крену  да  по1;е  живо). 
(Ллцл  га  одма  дохвати  за  руку  и  збори  му:) 
Адил. 
Кад  ме  тако  сада  рани 

Мој  Мустава  мало  стани, 
Да  ти  речем  само  двије: 
Право  зборит  тако  није, 

—  Ти  још  не  знаш  наш  царшто  је, 

(Збори  подругљиво). 

Па  разлогв  неке  твоје, 

Против  њега  сада  просу, 

Чупајући  твоју  косу. 
Знаш  цару  је  Богом  дато^ 
ГТепа  му). 

Мој  Муставе  мио  брато, 
Да  он  чини  све  што  хоће. 
(Заповцједа  му). 
Но  с  окани  од  те  злоће, 
Јер  те  друго  мож*  задесит, 
И  теб'  могу  сад  објесит. 
Мустава  : 
Зар  Алиле  Бог  је  река, 
(Чуди  се). 
Да  вешаље  правог  чека; 
И  такови  да  се  бије, 
(Пита  га). 
Зар  јс  Богу  то  милијс? 

(Збори  тужпо^ 

Ах,  није  ми  жа'  да  панем, 
Када  за  'во  мпслит  станем, 

—  Јер  живјети  без  слободе : 

—  То  је  риба  —  ка  без  воде. 

(Збори  му  оттро). 
(1Тосд»о  мале  почивкс).  , 

Цар  је  мени,  као  теби, 

И  Алиле  ти  знај  не  би, 
Ђе  с'  цареве  тиче  славе, 
Бол>и  био  од  Муставе. 

—  Али  само  право  није, 

(Виче). 

Да  праведне  људе  бије. 
Алил : 
Јесте  право  и  јоп1  како, 
То  ћс  рећи  живи  свако. 
(Моли  га). 
Но  с'  окани  мој  Мустава, 
Не  вријеђај  цара  права 
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МустАВА   (8бори  јетко). 

Ти  вријеђаш  еад  Алиле, 
Све  цареве  и  еве  силе, 

Кад  говориш  без  разлога, 
Против  правде,  против  Нога. 

—  Ти  њих  врјеђаш  и  таквизи, 
Подли  ниски  чанколизи, 

Који  раде  да  све  сруше^ 
Што  поштене  носе  дупге. 
(Виче). 

Знаш  поштујем  и  ја  цара, 
И  то  није  пријевара, 

—  А  ти  хоћеш  да  га  варап! 
И  поштење  да  обараш, 

Таква  сорта  и  Смајила, 
Јесте  данас  погубила: 

А  цар  није  него  таки, 

Што  га  лажу  на  крок  сваки. 

(Шета  се)- 
Алил   (му  приђс  ближе). 

Ти  си  мени  одвећ  мио, 
А  за  'во  те  бих  тужио: 

П1то  ми  овдје  сада  збориш, 
И  дуп1у  ми  моју  мориш. 

М.УСТЛВА   (за  себе). 

(Ево  га  сад,  доведох  па  чисто, 
И  видим  да  је  рђа  зајисто.) 
(Виче). 
Ти  да  имаш  душе  праве, 

И  да  с  јунак  ти  државе, 
Ти  жалио  би  Смајила^ 
Као  свога  брата  мила. 
Алил : 
Ја  га  жалим  него  што  ћу, 
Зар  погинут  за  њим  хоћу? 
Мустава : 
Дакле  сада  ти  признадс, 
Да  на  правди  Смајил  паде. 
Алил : 
Неколико  ја  признајем, 
Али  дуи1у  тун  не  дајем, 

—  Нити  образ,  нити  срећу, 
Мој  Мустава,  тако  рећ  ћу. 

МустАВА   (за  себе^ 

(Све  за  дупгу  ка'  за  врећу, 
Све  за  образ  и  за  оре^^у, 
0  овамо  нема  ништа: 
Сад  у  њему  до  јадишта.) 


(Виче,) 
А  за  П1Т0  се  ти  противиш, 
Када  у  тој  мисли  живиш? 

—  Сах  те  литам  вјерни  ко  је: 
Реци  бар  сад  оно  што  је, 

Ја,  или  ти,  мој  Алиле 

—  Кад  су  с'  тајне  нам  откриле  ? 
Алил : 
Обојица  ми  смо  вјерни, 

И  правице  оба  жел>ни, 

—  Само  је  ти  казат  смијеш, 

Мустава: 
А  за  што  ти  да  је  кријеп!  ? 
Алил :      , 
То  ме  муке  моје  муче, 
Јер  не  могу  живјет  другче. 
Мустава : 
Зар  ти  живиш  од  поганства, 

А  јунак  се  бројиш  царства, 
Ах^  да  те  цар  наш  познаје, 

—  Преста  би  ти  леб  да  даје. 

(Виче). 

Макни  царе  поганове, 

А  држ  људе  соколове, 
Јер  ћ'  овакви  да  учине 
Пропаст  твоје  царевине. 
Алил : 
Не  срамоти  ја  те  молим, 
Јер  ка  брата  ја  те  волим, 
Мустава. 
А  ја  тебе  као  рђу, 

Да  не  може  бити  грђу. 
(Биче:) 
„Истину  треба  зборити  цару, 
А  никад,  никад  пријевару." 

(И  пође  живо). 
(Завјеса  иада  живој. 

п.  ч  и  н. 

I.  појава* 

Збива  се  у  Скадру. 

(Ахмет  веаир  екадарски  весео,  што  му  јо  цар  дао  на 

расиоложеп.е  толику  војску,    да    иде    еа  п.ом  противу 

Црне  Горе). . 

Ахмкт  ВЕЗИР  (сам  у  соби  шета  се  и  збори). 

Нема  муп,е  силније  од  цара, 

Јлоја  боље  противнике  кара^ 
Нема  випгег  грома  да  узјекне, 
Но  силни  цар  када  нешто  рекне! 


564 


0     р. 


(Весело). 

Благо  теби  срећан  ли  си  св'јете. 

Док  кроз  тебе  овакови  лете, 
Као  што  је  царе  од  Турћије, 

Који  земљом  владати  умије. 
(Погледа  у  вис) 

Благо  теби  сунце  на  ирестолу^ 
Када  имаш  друга  у  Стамболу! 

Ти  ћеш  боље  пуштаваги  зраке, 
Докле  имап1  другове  оваке. 

(Погледа  у  вио). 

Благо  теби  небо  наше  плаво, 
Је  л*  ти  ико  вишу  славу  даво? 

Испод  твога  пространога  крова, 
Ко  висока  наша  круна  ова. 

(Погледа  цареву  слику). 
(Поглсда  дол.е). 

Благо  теби  земљо  наша  мајко, 
Док  у  Стамбол  имаш  сунце  јарко ! 

-—  Благо  теби  везиру  Ахмете, 
(Ставља  руку  нн  прса). 
Кад  т'  оваква  царска  почаст  срете! 

Да  си  глава  од  све  Арбаније, 
И  од  царске  веље  ни.замије, 

—  Цар  мене  ево  узвисио ! 

Па  ме  слави  данас  исток  цио, 
СВиче). 
Ахмет  везир  с  војском  царском  влада : 
Него  падај  ђаурине  сада. 

(Чуди  ее).  * 

Но  још  моЈа  војска  не  долази, 
П1то  ђауре  хоће  да  погази. 
(Долазн  слуга  н  јавља  му  ва  војску  арбанашку) 
Слугл : 
Чуј  везиру  од  пола  Турћије, 
Ево  војска  наше  Арбаније, 
Овђе  паде  као  лист  по  гори: 

—  Но  куда  ће  окретати  —  збори ! 

АХМЕТ   ВЕЗИР   (весео) 
(Заповијрда). 

Нек  се  вози  Блатом  моја  војска, 
Нека  иде  право  пут  Ћемовска', 

И  нек  војска  тун  одмори  крила, 
Докле  стигне  из  Стамбола  сила. 

—  Само  амо  нек  дођу  главари, 
Вег  Алија  и  Сулејман  стари. 

(Слуга  чини  тсиа  и  одлази  живо.) 

АхМЕТ  (се  тета  по  соГ>и  весело)« 

(Виче:) 

Биће  треске  шором  Горе  Црне. 


Земља  мора  сада  да  протрне^ 
А  некмали  сиротиња  гола, 
Која  љути  цара  од  Отамбола. 
(Долаае  главари  арбанаиши  бег  АлиЈа  и  Сулејман  1 
чвне  теиенат) 

Бег  Алија: 
Ја  се  клањам  првоме  јунаку, 

П1то  душмане  гази  као  травку! 
Ја  се  клањам  орлу  царевоме, 
Што  ме  води  у  рату  овоме. 
Сулејман  : 
Има  више  пап1а  у  Султана^ 

Него  П1Т0  је  у  години  дана, 
Али  ти  си  од  свакојег  већи, 
То  слободно  теби  могу  рећи. 
АхмЕТ  ввзир: 
Хвала  вама  арбанашки  синци, 

Ви  сте  прави  цареви  војници, 
Но  како  сте  и  како  је  војска? 
Која  иде  сада  пут  Ћемовска'. 
ГлАВАРи : 
Војска  добро,  а  ми  исто  тако, 
Весео  је  наш  везиру  свако. 
АхмЕТ  везир: 
Весели  сте  сада  ви  велите^ 

-—  Дакле  и  ви  ратоват  желите? 

Бег  Али.ја: 

Као  игда  од  нашег  постања, 

Тако  же.1)Ни  сад  смо  ратовања ! 

АхмБТ  везир: 

А  ево  нам  војска  од  Султана, 

Мислим  стиће  амо  овог  дана, 
Двадест  хиљад'  има  је  на  броју, 
Што  ће  уљећ'  у  крвавом  боју . 

(Главари  радосни). 

АхМЕТ  (се  шета  и  абори  радосно). 

Еј  љепото  благо  теби  царе! 

Турчин  може  сваког  да  сатаре, 

(Тлавари  се  разговарају  ие1)у  собон  и  одобравају). 

Када  има  јуначкога  маха. 

Што  с  не  боји  ни  чијега  страха: 
У  Турчина  такова  је  миса', 

На  цио  свјет  славно  би  кидиса^: 
Ка   са  горе  лишће  све  би  пало, 
Кад  би  турско  сад  царство  устало, 
(Главари  одсбрав^у). 
Нико  њему  на  пут  не  би  стао, 
Без  обзира  пред  њим  би  бјежао. 


П^  "^     I    ■  ■>* 
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|Збори  вессло  ц  виче). 

Благо  теби  Меко  и  Медиио! 

Бдаго  теби  турска  царевино, 
Ти  >едина  у  свјетлости  стојиш, 

Ти  једина  никог  се  не  бојиш. 
Је  л'  овкко  Судејмане  стари, 

Јел'  да  Турчин  за  никог  не  мариУ. 

^  Сулејман: 
Јест  тако  је  честити  Ахмете, 
Твоје  рјечи  јесу  нама  свете. 
АхмЕТ  везир: 
Сада  хајте  соколови  моји, 

И  реците  војска  нека  стоји; 
На  Ћемовско  крајем  Л>убовића  (брдо) 
Докде  она  овог  види  тића. 
(Покавује  рукои  на  ирса). 

И  док  дође  војска  из  Стамбола, 
Под  командом  овога  сокода, 

^Ставља  р}тсу  на  прса).  — 

Пак  ће  онда  лећет  на  хајдуке, 


И  јуиачке  крвЈавити  руке. 
Јурнућемо  право  преко  Сињца, 

Смјела  срца,  а  веседа  лица, 
Уз  пут  сваком  ђаурину  влаху: 

Гдаве  рубит  у  једноме  маху, 
Док  дођемо  на  равно  Цетиње, 

Да  згазимо  ђаурске  светиње. 
—  Хајте  моју  изврпште  вољу, 

Сјутра  ћемо  има^р  славу  бољу. 


(Главари  •шне  теменат  и  ивлаве  жлво  н  весело). 

(Улази  слуга  и  јавл.а  за  војску,  која  иде  од 

Дариграда). 

СЛУГА : 
Перјаницо  нашем  цару  славном^ 

Силна  војска  види  се  Бојаном, 
Кад  ту  силну  ја  угледах  масу, 

Бих  рекао  сто  хиљада  да  су. 

АХМЕТ  ВЕЗИР  (весело  виче). 
Из  Стамбола  то  је  царски  низам. 
Идем  поћи  да  га  сад  прегледам! 
(Завјеса  иада  живо). 
(Наставиће  се.) 


Другарице. 


НОВЕЛА    В.    МИ 

јило  нас  је  доста  у  друштву. 
[Две  госпоје,  три  госпођице,  два 
званичника,  два  учитеља  и  ја. 

Враћали  смо  се  из  варошког  перивоја. 

Дан  је  био  један  од  летњих  вру- 
ћих  дана.  Сунце  било  прижегло  и  тек 
пред  вече  заче  се  лепа  хладовина  с  мра- 
ком  спуштати.  Свет  се  враћао  у  гоми- 
лама  из  варошког  перивоја,  а  звуци 
војничке  „банде"  све  слабије  и  слабије 
допираху  до  нас. 

„И  ви  још  тврдити  смете,  да  је  се- 
оски  живот  сад  у  ово  доба  много  уго- 
*^  днији  и  веселији  по  варошане.  Чусте 
ли  ову  свирку,  па  видите  л'  овај  ша- 
рени  свет,  ова  лица, .  овај  жагор,  ово 
прова1>ан>е,  јел'те,  тога  свега  нема  у 
селу?"  —  говорила  ми  нуз  пут  млада 
удовица  госпоја  Данка. 

„Истина.  госпођо,  тога  свега  нема 
у  селу!  Тај  несносни  жагор,  па  овај 
метеж  разне    светине    кварио    би    онај 


ЛАНА    МАР  ИН  А.  » 

мирни  и  идилни,  сеоски  живот.  Јест, 
тога  тамо  нема.  Ал'  верујте,  да  души 
много  више  годи  она  нема  нрирода,  онај 
малобројни  весели  народ,  она  дивна 
слика  летње  сеоске  вечери.  Ви  сигурно 
још  несте  били  у  седу,  кад  тако  гово- 
рите?"  запитах  ја. 

„О  јесам.  Била  то  година  и  мила  и 
немила,  и  весела  и  тужна,  што  је  про- 
ведох  на  селу.  Чезнула  сам  за  варошким 
животом.  Из  почетка  тако  не,  ал  после 
све  силније.  Ал'  ви!  то  ми  је  заиста 
чудно.  Од  куд  постадосте  тако  ревним 
бранитељем  села,  кад  одрастосте  у  ва- 
роши  ?" 

„Да  вам  исприповедим,  чујте  ме. 
Живио  сам  у  вароши  и  насла})Ивао  сам 
се  његовим  бурним  животом.  Бејах 
тада  још  млад.  Имао  сам  сестрицу,  моју 
рођену  Смиљку,  а  љубио  сам  је  са  оном 
братинском  љубављу,  што  је  тако  јако 
пламтида  у  мојим    грудима.    Живљасмо 


5бв  Ј    А    в    о    р. 

у  највећем  задовол>ству.  Варошки  жи- ;  на  цело  то  еело.  Боже  мој,  као  да  сгу 
вот  нудио  нам  леиа  проваЦња,  и  ми  сви  они  мирни  еел>ани  бнли  крнви  тој 
смо  се  тим  наслаЦвали.  Насла^ивалн  њеној  несрећи!  Не  знам  како,  ал  ја  се 
рекох,  ал'  за  мало.  Наступише  они  црнп  ^  радошћу  удаљих  из  њега,  ^одох  из 
дани,  који  нам  брзо  то  наслађивање  мнрног,  монотоног,  сеоског  живота  у 
претворише  у  тугу  и  жалост.  Ти  црни  овај  бурпи,  живахни  вароиЈКИ,  да:Јабо 
дани  имадоше  тако  силиог  уплива,  да  ми  равим  на  тужне  догађаје.  Ии  одосте  пз 
омразише  варош  и  његово  провађање.^  |  вароши  у  село,    а  ја  из  села  у  варош. 

„Вал>да    вам    се    тек  није  сестрица  |  да    тражимо    угодности    дупш.     Какве 
разболела?..."  нитала  ме  госпођа  Данка  :  протнвности!..^ 
гласом   пуним  сажалења.  .        Ја  сам   је  чудновато    гледао.  Њепг 

„  Јесте,  госпођо.  Разболе  се  и  након    речи  беху  мн  готово  нејасне. 
дугог  боловања  испусти  сиротица  своју  ■        Чудите  се  —  рече  ми  мало  после  — , 
невину  душу  у  моме  •загр.Бају...^'  1  ал'  моја    је    прича    много    дужа.    него 

Даље  нисам  могао.  Нека  тешка  туга  ваша,  да  вам  предочп  цео  мој  дожив.1»ај 
беше  ми  стегла  груди,  срце,  грло.  Уз- '  те  једне  годпне  на  селу.  Ако  ћете  мг 
дахнуо  сам.  ј  саслушати,  ја  ћу  вам    га '  потанко    иг 

„Заиста  сте  несретни"  —    рече    ми  I  причати." 
жалосно    госпођа   Данка,    па  као   да  и  !        „0,  госпођо  —  рекох  јој,  —  та  ва- 
њепо    срце    косну    смрт    моје  Смиљке,  |  ша  прича  јако  би  ме  занимала,  и  ја  сам 
уздахну.  ево  љубопитљив    на   узрок,    рад    којег 

Од  тога  доба,  омрзнух  па  варош,  у  ј  остависте  село  и  дођостс  у  варош." 
њој  ми  се  није  вип1е  милило.    Као  луд  !        У  тпм    бесмо    већ    стигли  до  њенс 
побегох  из  ње    на  поље,  вап.    Тражио  |  куће.    Стали  гмо,    да    дочекамо  остало 
сам  миран  и  тих  живот.  Узбуркана  ду-  ,  друштво,  што  је  за  намп  лагано  у  смеју 
ша  моја  тежила  је  за  њим.  Одох  у  село.  I  и  живом  разговору  ишло. 
Јест,  тамо  у  селу  нашао  сам  свегн  тога.  „Но,  ви  јурите  као  да  пмате  крила. 

Ја  љубим  сеоски  живот,  ја  љубим  онај  јједна  вас  достигосмо"  —  рече  нам  умп- 
мирни  и  поштени  народ  у  њему.  Лепо  љато  њезина  мајка  и  отвори  нам  врата 
је  у  селу!..*^  с  речима: 

Бејах  се  одушевио,  а  уједно   и    за-  Извол'те  мало  к'  нами. 

нео  у  своме  говору.  Ми  сви  уљезосмо  у  двориште. 

Госпођа  Данка  ћутала  је,  а  из  ње- !  ,,Мати,  да  идемо  у  врт,  тамо  је 
пога  погледа  могао  сам  разумети,  да  ми  |  пријатније",  —  говорила  је  госпоја 
потпуно  право  даје.  Данка  матери  својој. 

Видите  —  рече  ми  она  —  ваше  жа- ;  „Ако  мило  моје  друштво  има  вољу 
лосно'  причање  пробуди  у  души  мојој  '  —  рече  нам  она  и  окрену  се  к'  намп, 
сличне,  жалосне  успомепе  из  мога  једно-  |  то  можемо.  Тамо  је  пријатније,  а  у  соби 
годишњега  живота  па  селу.  Каквепро-јје  запара/' 

тивпости!  Заистачудповато.  Вас  је  оте- '        Нуз  пут  нам    је  говорпла,    показу 
рала  провелика  жалост  за  сестрицом  из   јући  руком  на    леп    врт,    што    се  пред 
вароп1И  у  село.  Тражисте  миран  и  тих    нами  ширпо : 

живот,  да  вам  се  душа  умпри.    Ал'    ја  „То  је,  господо.  врт  моје  Данке,  то 

се  удал»их  из  села  готово    из    сличнога  I  цвеће  то  је  њезнн  рукосад,   све  вам  је 
случаја.  /Калила  сам  своју    добру  дру-    она  то  уредила.^' 
гарицу,  која  је  јоп1  жива.  Нисам  могла  |         „Е,  лепо,  леио!" 
поднетп,  да  је  гледам  пред  собом  онако  ,        „Запста    ле^ш    од  госпо1)е    Данке!*' 
несретну.    С   њеном    несрећом  омрзнух  |  хвалили  смо  је. 
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У  врту  сам  тражио  згодну  прилику, 
да  ступим  у  разговор  само  са  госпођом- 
Данком.  Кад  смо  се  одвојили  од  целог 
друштва,  рећи  ће  ми  она: 

„Ја  сам  вам  дужна.  Обећала  сам 
вам,  да  ћу  вам  причати  о  мом  дожи- 
вЈвају  на  селу.  Ако  вам  неће  несносно  и.." 

„0,  госпо]ђо  —  прекидох  је  —  не- 
мојте  тако !  Та  ја  се  радујем  јоште 
како,  што  ћете  ми  причати." 

„Онда  ајдмо  тамо  на  ону  клупу,  ту 
нас  неће  нико  узнемиравати." 

Одосмо  тамо  и  седосмо. 

Мало  посде  а  она  ће  почети: 

I. 

Имала  сам  у  селу  Р.  рођенога  стрица. 

Био  то  човек  трговац,  а  по  своме 
пмању  рачунао  се  међ  прве  газд«  у 
селу.  Имао  је  жену,  ал'  деце  не.  Мене 
је  волео,  као  да  сам  му  рођена  кћи 
била,  па  је  често  писао  матери:  пошљи 
ми  већ  једном  моју  добру  Данку. 

Ти  његови  позиви  учесташе,  и,  мати 
се  једном  реши,  да  ме  пош.ђс  тамо. 

Било  ;је  то  баш  онда,  кад  сам  свр- 
шила  вишу  девојачку  школу  у  Сом- 
бору.  Наступиле  Фсрије,  ох  оно  слатко 
време,  кад  се  ученик  тако  слободним 
осећа  и  ја  наумих  да  се  кренем  у  село. 

0,  ала  сам  тада  волела  село !  Зами- 
шљала  сам  себи  тако  убаво  сеоце,  прет- 
стављала  сам  себи  дивне  вечери  у  њему. 
а  у  тај  исти  мах  причињало  би  ми  се 
као  да  чујем  једногласпп  дудук  рога 
пастирева,  тији  и  испрекидани  звук 
звонцади  на  мирној  стоци,  јасно  пева- 
ње  сеоски  мома,  за  тим  ноћ  и  тишину. 
Овде-онде  могло  се  чути  монотоно  ме- 
кање  малених  телади,  кукурекање  про- 
буђених  петлова,  па  опда  мир,  онај  сео- 
ски,  свечани  мир. 

Да  бо'ме,  да  до  тада  ја  још  несам 
била  на  селу,  али  сам  читала  оне  дивне 
Адамове  приче:  на  с^лу  и  прелу,  па 
сам  по  њима  у  машти  својој  замишљала 
сеоски  живот  у  селу  Р. 

Једва  сам  чекала  да  тамо  одем.  Чи- 


сто  као  да  ме  је  нека  неодољива  силаг 
вукла  тамо,  тамо  у  село.  Час-по  па  би 
се  сетила  својих  другарица,  које  ћу 
оставити  у  вароши,  те  би  се  махом  раз- 
жалостилн.  Но  мисао  е  ћу  и  тамо  стећи 
коју  другарицу,  трже  ме  из  те  тренутне 
жалостп  и  ја  још  са  већом,  поновљеном 
же.љом  једва  чеках,  да  пођем  у  село. 

И  тај  је  дан  приспео. 

Била  дошла  (;тричева  кола,  а  с  њима 
и  сам  стриц. 

Не  бих  вас  занимало,  да  вам  и  свој 
пут  до  села  Р.  испричам,  но  ћу  вам 
само  напоменути  ^радост  своју,  кад  сам 
угледала  још  из  далека*  бео  тороњ  р.- 
ске  цркве 

Било  је  вече.  Уморено  злаћано  су- 
нашце  почело  се  спуштати  доле  у  море 
бескрајности.  Тамо  на  обзорју  руме- 
нила  се  вечерња  румен  у  лепој  ружи- 
частој  боји.  Пред  пами  била  пукла  сама 
равница  испресецапа  кривим  друмовима. 
Злаћано  класје  преливало  се  од  сунча- 
них  зрака,  а  из  њине  средине  долазила 
је  сетна  песмица  шевина.  Јато  дивљих 
тица  летијаше  у  гомили  над  пами  не- 
мило  крештећи.  Овде-онде  могао  се  вп- 
дити  по  који  раденпк,  где  се  са  њива 
кући  враћа. 

„Данка!"  рећи  ће  ми  од  једном  чика. 

Ја  се  тргох  из  свог  заносног  по- 
сматрања. 

„Ено,  видиш  —  започе  он  —  где 
се  бели  онај  тороњ  тамо  пред  нами. 
То  је  наше  село.  Кроз  по  сата  тамо  смо." 

Погледала  сам  тамо.  Као  у  некој 
магли  указивао  нам  се  бели  сеоски  то- 
роњ,  а  око  њега  ширило  се  село  окру- 
жено  са  високим  зеленим  воћкама.  Нека 
потајпа  радост  овлада  мноме.  Рука  ми 
и  пехотлце  задрхта  а  срце  ми  стаде 
све  то  јаче  куцати  у  грудима. 

Ја  сам  се  радосном  осећала.  Тај 
лепи  предео,  то  бело  село  са  впсоким 
торњем  улевапЈС  у  моје?*  срце  неки  мио 
осећај,  па  ка'  оно  малено  детенце,  кад 
угледа  мајку  своју  и  пехотице  пљеснух 
руку  0  руку. 
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Једила  сам  се  на  кочијаша,    што  је  |  волем,   не  уживам  у  њему.    Но,    чујте 


тако  споро  терао  кола,  па  сам  мислила, 
е  сад  да  су  ми  крила  часком  би  пре- 
летила  ову  даљину  и  створила  се  у 
селу. 

За  мном  се  губио  Сомбор'  у  тами  и 
даљини.  Још  се  ено  димили  димњаци 
ватренака,  а  високи  тороњ  сомборске 
цркве  све  је  постајао  мањи  и  нижи. 
Гледала  сам  у  ту  варрш,  коју  сам  оста- 
вљала  за  собом,  па  сам  се  онда  окре- 
нула  селу  љупко  га  гледајући. 

Ви  сте  хвалили  сеоски  живот,  и  пра- 
во  сте  имали.  И  ја  сам  га  некад-некад 
с  истом  љубављу  миловала,  волела.  Ал 
кад  ми  иза^у  пред  очи  они  немили  ту- 
жни  догађаји    у    њему,    ја  га  више  не 


ме  само  даље. 

Било  већ  вече,  кад  смо  стигли  у  село 
Р,  Стрина  нас  је  била  још  из  далека 
угледала,  па  је  сва  радосна  изашла  пред 
капију,  да  нас  дочека. 

Тај  лепи,  пријазни  дочек  од  стране 
стринине  утврди  у  мени  још  већма  оно 
мишљење,    да    ћу    овде  лепо  провести. 

Моја  стрина  била  је  од  оних  жена, 
којима  се  унутарња  доброта  и  радост 
јасно  огледала  и  на  лицу.  Оно  њено 
радосно  смешкање,  онај  њени  умиљатн 
поглед  говорио  ми  је,  како  се  она  ра- 
досном  осећа,  што  сам  јој  дошла.  За- 
грлила  ме  је  и  пољубила. 

(Наставиђе  се)  ' 


->вф=ФО®(«>»=4см;г>- 


ад  пољубим  усне  твоје, 

Пор^б  рујни  златне  зоре, 
Из  срца  се  песме  роје^ 

К^о  из  врвла  многи  ввр, 
Ил'  из  руже,  што  се  горе 
Диже  слатки  миомир. 


У  3    пољубац. 

Па  ми  оспу  младе  груди 
Слатким  миљем  врела  жара, 

Онда  чујем  где  загуди 
Кроз  душу  ми  песмин  пој  —   — 

Е  тако  се  песма  ствара 
Уз  пољубац,  душо,  —  твој! 


<  1»  4   Ш'Џ  <♦-»- 


Д  е  д  а. 


(Наставак.) 


[риповедајте  нам  што  год,  бо- 
ље  ће  бити :  бар  вас  пеке  очи 
болети,  а  и  ми  нећемо  дремати. 
—  Деда,  деда!  припове- 
дајте  нам!  викне  Катица  и  сви  почну 
да  моле  старца,  да  им  што  приповеда. 
Петар  Перић  није  јогунаст  човек 
био,  па  за  то  се  радо  склони  на  опште 
захтевање.  Садје  дошло  на  ред  питање: 
0  чему  да  приповеда,  о  змајевима,  о 
вилама,  о  тројици  краљевића  или  о  гво- 
здензуби?  јер  је  све  то  знао. 

—  Чекајте,  децо,  рече  деда  после 
дужег  премишљања,  приповедићу  вам 
своју  повесницу,  што  није  тако  шарена, 


као  што  су  оне  о  вилама,  али  тим  ће 
ваљда  занимљивија  бити,  што  је  исти- 
нита  и  гато  је  јога  нисте  чули.  Но,  хо- 
ћете  ли? 

—  Хоћемо,  хоћемо!  повикну  сви. 

Старац  скине  чизме,  запали  лулу, 
гато  је  на  врло  кратком  камишу  била« 
па  седне  у  запећак  на  кошух.  мегнув- 
ши  на^мање  унуче  на  крило,  а  два  већа 
пред  себе.  Јован  и  Пела  непрестано  су 
крунили.  Кукуруз  је  непрестано  падао 
у  саћурицу,  велики  часовник  је  прија- 
тно  куцао  на  зиду,  а  кандиоце  је  шки- 
љило;    сви    су   пазили   на  дедине  речи: 

Давно,  врло  давно  се  догодило,  што 
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ћу  да  вам  приповедим,  почне  деда,  јер 
сам  онда,  дечице,  тек  двадесет  и  две  го- 
дине  имао,  а  сад  сам  већ  и  шездесет- 
пету  прешао.  У  оно  време  орали  су 
земљу  тамо,  где  сад  сахрањују,  а  сад 
ору  ону  земљу,  где  су  опда  сахрањи- 
вали.  Тад  сам  био  момак  на  своме  ме- 
сту,  не  такав,  као  што  сам  сада  И  ја 
сам  гробљем  од  њиве  постао.  Али  ба- 
дава!  то  је  судба  сваког  човека,  па  за 
то  ми  је  и  право,  не  роптам  против  ње. 
Дакле,  као  што  сам  рекао,  имао  сам 
двадесет  и  две  године  ....  онда  бих 
се  стидео,  кад  бих  се  овако  завукао  у 
запећак;  али  доћи  ће  ред  и  на  вас,  за 
то  се  не  смејте. 

Газда  Петар  је  ту  престао,  јер  се 
зачуло  куцање  с  поља  на  прозору  и 
старачки  уздрхтан  глас: 

—  Молим,  да  ме  пустите,  јер  ћу  се 
иначе  смрзнути! 

—  Ко  је  то?  запита  Јован. 

—  Сиромах  и  стари  просјак,  доби 
одговор  са  улице. 

—  Иди,  Пело,  на  поље,  рекне  деда, 
па  откључај  врата  и  уведи  несретника 
у  име  Божје  унутра. 

Пела  је  увела  просјака,  који  је  врло 
издрпан  и  стар  био,  а  на  штаци  је  ишао ; 
сасма  се  укочио  од  зиме,  Сузе,  што  му 
је  ветар  из  очију  исцедио,  смрзнуле  су 
му  се  на  трепавицама,  дах  му  се  следио 
на  брковима  и  бради.  Био  је  гологлав, 
а  ноге  му  беху  сламом  увијене.  Газда 
Петар  га  је  посадио  поред  пећи  и  Пели 
заповеди,  да  му  донесе  што  год,  што 
је  од  вечере  остадо  и  драговољно  му 
допусти,  да  ноћ  код  њих  под  кровом 
проведе.  За  тим  је  наставио  припове- 
дање,  почевши  саму  повесницу.  И  стари 
просјак  пажљиво  је  слушао,  кад  се  најео. 

Служио  сам  код  великог  богаташа, 
који  је  врло  добар  човек  био,  Бог  да 
му  душу  прости!  али  му  син  рђав  бе- 
ше.  Несретан  би  у  селу  отац,  који  је 
има  'лепу  кћер  и  муж,  који  је  имао  ле  • 
пу  жену,  јер  је  млади  господин  сваком 
срамоту  нанео.    Нису    смели    ни   да  се 


потуже  на  њега,  Јер  јс  оне,  који  су  то 
чинили  прогонио.  Шта  не  може  уради- 
ти  моћан  господин  од  сиротих  и  неза- 
штићених  људи?!  Али  п  мла1>имаје  те- 
шко  било  код  њега,  Ј'ер  их  је  свакојако 
мучио,  а  кад  би  и  најмање  што  скриви- 
ли,  одмах  би  им  двадесет  и  пет  оцепио, 
или  би  их  у  хегеде  стегнуо.  МлаЈ^и  су 
се  мењали  свака  три  месеца.  И  сам  хте- 
дох  да  одем,  али  сам  имао  узрока,  због 
коЈ'ег  сам  сваку  недостојност  отрпео.  И 
ваша  је  газдарица  тамо  служила  и  ми 
смо  се  још  онда  јако  волели.  Млади  го- 
сподин  је  никад  није  ни  дирнуо,  шта 
више  —  улагивао  ј'ој  се.  Пошто  је  њој 
добро  било,  остала  је,  а  за  то,  што  је 
она  остала^  нисам  ни  ја  отишао.  Она 
није  ни  помишљала,  за  што  је  одлико- 
вана  тако  необичним  умиљавањем,  Ј'ер  би 
се  иначе  за  цело  на  друго  место  пого- 
дила.  Млади  господин  јоЈ*  на  послетку 
рекне,  да  Ј'е  воли  и  запита  Ј'е: 

—  Да  ли  волиш  и  ти  мене,  Јуло  ? 
Јула  му  одговори,  да  га  не  воли. 

—  Знаш  ли  шта?  продужи  он,  да- 
ћу  ти  двоструку  плату,  а  купићу  ти 
приде  такве  црвене  чизме,  да  би  их  и 
гроФица  могла  носити,  ако  ме  будеш 
љубила. 

—  Бадава  би  их  купили,  јер  вас  Ј'а 
ни  онда  не  могу  волети! 

—  Ади  за  што? 

—  За  то,  што  сте  ви  богат  госпо- 
дин,  а  Ј'а  сирота  служавка.  Али  и  кад 
бисмо  приличили  једно  другом,  не  бих 
вас  волела,  јер  ја,  знате,  већ  другог 
волим. 

—  Другог?  А  кога  то? 

—  Неког. 

—  Али  ко  је  тај  неко? 

—  Не  ћу  да  кажем. 

—  За  што? 

—  За  то. 

Млади  господин  је  гледао,  да  ма  на 
који  начин  испита  од  ње:  кога  воли; 
али  му  она  то  ни  пошто  ниЈ'е  хтела  да 
каже.  При  том  је  и  остало.  Млади  го- 
сподин  Ј'е  слегао  рамена,  као  да  би  му 
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све  једно  било  или  знао,  илине;  алије 
после  увек  потајно  пазио  на  Јулу,  да 
би  јој  тајну  дознао. 

Једно  вече  .  .  .  тако  се  опомиљем, 
као  да  је  јуче  било  ,  .  .  .  баш  кад  сам 
бацио  дете.1ине  пред  краве,  Јула  је  му- 
зла;  знам  и  коју  краву  .  .  .  неку  малу 
и  дебелу ;  сећам  јој  се  и  жига,  X.  Л. 
беше  јој  на  левом  буту;  да,  да,  тако 
је!  Не  давно  пре  тога  господар  ју  је 
купио,  а  ја  сам  је  заједно  са  великим 
јунетом  дотерао  кући  са  сајма^  што  је 
са  свим  једнако  било  с  њом,  као  да  су, 
од  једног  оца  и  једне  матере.  Дакле  — 
како  је  музла  ту  дежмекасту  краву  мо- 
ја  Јула,  дошуњам  се  до  ње  и  рекнем  јој  : 

—  Јуло  ти! 

Али  она  се  чинила,  као  да  није  ни 
чула,  да  сам  је  ословио.  А  ја  не  будем 
лењ,  него  је  онако  ирошки  уштипнем  за 
обрашчић  .  .  .  али  то  је  и  било  лице  у 
своје  време!  као  развијена*  ружа;  али 
сад  већ  ни  руже  нису  више  онако  лепе 
као  онда,  мени  се  бар  тако  чини.  Дакле 
—  као  што  сам  рекао  —  уштипнуо  сам 
је  за  обрашчић,  што  је  као  масло  мек 
био  и  још  један  пут  јој  рекнем: 

—  Јуло.  ти! 

На  то  се  она  осврне  и  запита: 

—  Зар  сте  ви  то,  Петре?  Нисам 
ни  приметила,  да  сте  ту. 

Е  како  да  није!  Кад  сам  и  у  тре- 
ћем  суседству  био  —  и  онда  је  мотри- 
ла  на  мене.  Али  то  је  већ  девојачки 
обичај  —  бадава !  Хтеле  би,  да  човек  ми- 
сли,  да  им  је  и  мања  брига  већа,  него 
да  се  0  нама  брину.  Но,  Пело,  реци: 
да  ли  је  истина? 

Пела  је  стидљиво  спустила  доле  по- 
глед  и  поруменивши  —  одговори : 

—  Није,  него  нас  тако  осуђују. 

Л  Јован  је  пак  овако  помислио  у  себи: 

—  Само  кад  то  знам! 
Старац  за  тим  продужи: 

—  Онд{^  сам  запитао  Јулу,  да  ли 
зна,  0  чему  сам  премишљао,  а  она  од- 
говори,  да  не  зна;  јер  не  може  знат1Г. 

—  Али  би  тек  волела  да    знаш,  је- 


ли?  признај!  Казаћу  ти  дакле.  Поми- 
слио  сам,  како  ће  то  бити,  кад  узму- 
зеш  нашу  краву  —  или  можда  краве ! 
јер  можемо  и  више  крава  имати;  Бог 
је  добар,  поштеним  људима  ће  помоћи. 
Јула  није  ни  одговорила,  него  јс  ду- 
боко  уздахнула,  али  не  тужно,  што  сам 
за  добро  сматрао.  Како  је  чучала  и 
музла,  држећи  ведрицу  у  крилу,  приг- 
нем  се  к  њој  и  хтео  сам  —  да  је  пољу- 
бим;  али  поми'<;лим:  ако  се  расрди?  и 
нисам  то  учинио,  само  јој  пришапнем : 
лепи  мој  ђурђиче!  Али  кад  је  редом 
све  краве  помузла  и  кад  је  хтела  да 
изиђе  из  штале,  онда  се  већ  не  мо- 
гох  уздржати  и  рекнем  јој ; 

—  Стани,  Јуло,  ако  ме  валиш! 
Јула  стане  и  то  баш  на  праг,  а  ја 

великим  жаром  продужим: 

—  0,  кад  ми  будеш,  голубице  же- 
на!  свет  је  онда  наш.  Кад  пред  вече, 
Јуло,  уморан  дођем  кући  са  посла  и 
рекнем  ти:  загрли  ме,  женице!  покажи 
ми  —  како  ћеш  ме  грлити. 

Шта  је  могла  чинити  сирота  девој- 
ка,  него  ме  загрли  Све  је  дотле  добро 
било,  али  се  онда  и  трећа  особа  створи 
поред  нас,  која  је  видела,  да  се  грлимо 
а  то  је  —  млади  господин  бпо. 

—  Но,  девојчице,  рекне  Јули,  знам 
већ :  кога  љубип1,  ако  ми  и  не  кажеш ! 

То  је  смешећи  се  рекао,  али  има  и 
таковог  смешења,  од  којег  се  човек  гро- 
зи  као  од  нечистог,  а  и  осмех  младога 
госиодина  био  је  од  те  друге  врсте. 
Последице  су  посведочиле,  да  се  нисмо 
бадава  бојали  од  тога  смешења,  штоје 
на  шкрипање  зуба  наличидо. 

Јади  су  се  одма  сутра  дан  отпочели. 

Млади  господин  ми  заповеди,  да  у 
доњем  врту  накосим  детелине  и  да  је 
на  кулагаи  и  чилашу  кући  довезем.  Ја 
сам  и  учинио.  Чим  сам  у  двориште  с 
напуњени  коли  стигао,  нападне  ме  мла- 
ди  господин  као  бесан  пас,  питајући  ме 
—  шта  радим  ?  Рекао  сам,  да  детелину 
носим  кући. 


—  А  ко  ти  је  заповедио?  питао  је 
разјарено. 

—  Па  ви  сами,  благородни  госио- 
дине !  одговорим. 

—  Како  смеш  рећи,  коњокрадицо? 
но  чекај !  зар  ти  нисам  казао,  да  поји- 
до  стругару  однесеш? 

—  Могу  се  слободно  заклети,  да  ми 
ви  0  томе,  млади  господине,  бага  ни  ре- 
чи  нисте  рекли. 

—  Треба  ми,  хуло,  твоја  заклетва! 
Научићу  те,  како  ваља  пазити  на  запо- 
вест.  Хегеде  ћеш  добити  на  врат  и  не- 
мој  мислити,  да  ћеш  се  пре  шест  издр- 
жаних  часова  осдободити. 

—  Покоравам  се  заиовести ;  али  знај- 
те,  да  сам  чинио,  као  што  ми  је  запо- 
веђено. 

Посде  тог  ме  се  махнуо,  посдавши 
ону  проклету  даску,  којом  су  ми  врат 
и  руке  стегнули.  Сео  сам  с  њом  у  ку- 
хињска    врата,    где  ме  је  стид,    гњев  и 
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туга  једа.  Јула  је  пролазила  поред  ме- 
ме.  Сирота  девојка  тако  ме  је  тужно 
погледала,  да  ме  је  срце  већма  болело, 
него  врат  и  руке,  што  су  негве  стеза- 
ле,  те  тако  сам  на  двострукој  муци  био. 
Време  је  лагано  пролазило.  као  да  му 
је  оков  на  ногама  и  то  од  центе.  На 
један  пут  почнем  да  модрим.  Лице  ми 
је  помодрило,  а  очи  су  ми  се  закрвави- 
ле.  Кад  је  то  моја  добра  Јула  видела,* 
бризне  у  плач,  наслонивши*  главу  на 
зид  —  и  тако  је  горко  јецала,  а  на  по- 
слетку  и  јаукала,  да  јој  је  дисање  у 
један  мах  застало  и  сурвала  се  поред 
мене.  Нисам  никако  могао  да  је  подиг- 
нем,  јер  су  ми  руке  свезане  биле,  па 
ни  тешити  је  —  с  тога,  што  сам  и  сам 
једва  дисао.  Али  ме  за  то  нису  негава 
ослободили,  док  шест  часова  није  про- 
шло,  јер  је  кључ  у  мдадога  господина 
био,  а  он  је  —  Бог  зна  куд  —  отишао. 

(Наставиће  се). 


Срби  у  горњој  Олавонији  хрватској  Крајини  и  Далмацији. 

ИЗВАДИО  ИЗ  СТАРЕ  ИСТОРИЈЕ  СТАНИША  (^А  КОРДУИА. 


Еок  су  Срби  из  данашње  старе  Србије 
(Са  својим  пресељавањем  напуњавали 
^Срем,  Дољњу  Славонију,  Бачку,  Банат, 
Барању  и  остале  иределе  угарске;  док 
су  се  по  овим  земљама  против  Турака 
борили,  земљу  и  краљевство  браниди,  и  сами 
данашњи  престол  аустриски  одржавати  јако 
помагали,  дотле  су  с  друге  стране  и  у  друге 
области  Срби  изсељавали  сс,  настањивали  се^ 
против  Турака  војевали  и  круни  најпре  чи- 
сто  угарској  а  по  '  том  аустријскоугарској 
велике  услуге  приносили. 

Још  у  половини  15  века,  кад  су  Турци 
Босну  и  остале  српске  области  покорили^  по- 
чели  су  они  упадати  у  Хрватску,  област  ову, 
која  је  под  угарским  краљевима  била,  и  коју 
су  ови  краљеви  бранили.  Народ  хрватски, 
који  је  живио  до  Уне,  и  који  је  насељен  и 
стањен  био  у  западној  половини  Далмације 
суве,  поплапш  се  од  ових  нападања  турски 
и  повуче  се  од  свију  страна  западу,  само  да 


се  суседства  турског  избави.  Данашња  (бивша) 
тако  названа  Крајина  остане  сасвим  пуста. 
Далмација  сува  била  је  такође  од  својих  жи- 
теља  понајвише  остављена. 

Хрвати  су  на  тај  начин  остављали  ове 
своје  зем-ље;  да  избегну  суседство  турско. 

Српски  народ,  који  су  Турци  већ  заро- 
били  били,  да  би  се  ропства  овога  избавио, 
почео  се  такође  из  старих  својих  постој- 
бина  исељавати.  Као  што  су  се  Срби  из  се- 
верних  предела  српских  исељавали  у  Угарску, 
тако  су  се  они  из  јужних  предела:  Босне  и 
Ерцеговине  исељавали  у  ова  од  Хрвата  на- 
пуштена  места  и  у  суву  западну  Далмацију. 
Из  Мацедоније  и  Албаније  било  је  такође 
српског  народа,  који  се  је  и  на  једну  и  на 
другу  страну  исељавао. 

У  време  краља  Матије  Корвина  највише 
се  српског  народа  из  својих  старих  у  ове  од 
Хрвата  напуи1тене  земље  населило.  Данашњи 
Бараждински  Генералат  као  да  су  Срби  нај- 
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пре  населили.  Сама  та  најпрва  сеоба  морада 
је  бити  јака,  јер  су  Срби  одмах^  како  су  се 
иреселили^  основали  и  подигли  манастир  Мар* 
чу.  Пресељавања  ова  морала  су  бити  честа^ 
јер  већ  и  пре  и  у  време  муачког  боја  било 
је  тамо  српског  народа  и  српских  војника. 
Као  што  је  напред  споменуто,  говори  се,  да 
је  Кнез  Павле,  који  је  био  Бан  од  Баната, 
населио  са  српским  народом  данашњу  Лику 
и  Крбаву.  У  рату  против  Запоље  су  страни 
Срби  јако  6е  боркли  и  велике  заслуге  стекли 
за  престол  аустријски.  Они  су  бана  хрват- 
ског  Ееглевића,  који  је  са  Запољом  био  у 
договору,  из  Хрватске  силом  оружја  исте- 
рали.  Они  су,  као  што  се  приповеда^  и  свога 
једнога  владику,  који  је  с  Кеглевићем  био  у 
договору  у  зид  жива  закопали.  За  ову  вер- 
ност  и  за  велике  учињене  услуге  престолу, 
дао  им  је  цесар  Фердинанд  I.  велика  преи- 
мућства  а  још  већа  обећања. 

Исељавали  су  се  Срби  из  старих  својих 
постојбина  и  насељавали  су  ове  хрватске 
пустиње  непр^кидно  а  особито  под  цесарима 
Максимилијаном  и  РудолФом. 

У  вреЈ^е  муачког  рата  продрли  су  Турци 
и  у  Хрватску.  Тога  су  пута  они  овај  једини 
српски  манастир  Марчу  разорили.  Народ  је 
страдао  тога  пута  љуто.  Кад  су  Турци 
великим  напором  српским  преко  Уне  прете- 
рани,  опет  се  народ  наш  из  Босне  и  Ерце- 
говине  исељавао.  „Са  неким  Вуковићем  и  Бе- 
ашиновићем  прешло  је  њега  највише  у  је- 
данпут  у  данашњу  границу  хрватску."  У  овој 
великој  сеоби  прешао  је  са  народом  и  ми- 
трополит  српски  са  70  калуђера.  Ови  су  ма- 
настир  Марчу  поновили. 

Рат  с  Турцима  није  сеникако  прекидао, 
У  свима  ратовима  турским  Срби  су  свакад 
први  војници  били.  У  обрани  Сигета,  којим 
се  делом  Хрвати  наши  највипке  хвале,  поги- 
нуо  је  истина  јуначки  Никола  Зриновић,  али 
је  други  одлични  јунака  погинуло  више  из 
српског  народа  него  из  хрватског. 

За  ове  њихове  велике  жртве  и  услуге 
дао  им  је  двор  аустриски  у  повељи  својој 
од  1678.  год.  опет  ново  јемство  за  њихова 
права^  њихову  народну  и  црквену  безбедност. 
По  кратком    времену    постали    су  ови  Срби 


већа  обрана  престола  и  државе,  него  што  су 
исти  Хрв^ти  на  овој  страни  били. 

По  уговорима,  који  је  народ  српски  у 
хрватској  крајини  са  престолом  аустријским 
имао,  и  по  повељама,  које  су  му  више  це- 
сара  давали,  био  је  овај  народ,  као  год  и 
онај  у  Војводству  за  себе  неко  тело^  које  је 
само  од  цесара  зависило.  И  ови  Срби,  нити 
су  били  састављени  са  Хрватима^  нити  су  од 
ови  нити  од  Ма}^ара  зависили.  Они  су  дужни 
били  само  границу  од  Турака  бранити  и  цару 
верни  бити.  Народне  су  своје  власти,  народне 
предводитеље  и  слободу  своје  цркве  они  имати 
морали.  Срби  су  ови  као  и  они  на  другој 
срани  као  добри  војници,  одма  како  је  мир 
с  Турцима  настао^  дизани  и  вођени  у  рат 
противу  Лутерана  у  Штајерској,  по  том  у 
Ческој  и  т.  д.  Они  су  под  Валенштајном  код 
Десаве  потукли  Лутеране.  1631.  год.  рато- 
вали  су  они  против  шведског  и  прајског  кра- 
ља  под  различитим  генералима.  У  овом  три- 
десетогодишњем  рату  борили  су  се^  гинули 
су  и  свакад  напред  су  ишли  витезови  српски 
цо  немачким  земљама  од  1626.  до  1643.  год, 

1627.  год.  дао  им  је  Фердинанд  II.  за 
све  велике  њихове  услуге  нове  повластице  и 
права;  1630.  год  дао  им  је  њихов  строј  или 
устав,  као  храбрим  и  заслужним  ратницима. 
Све  ове  повеље  и  сва  ова  права  по  захте- 
вању  народа,  потврђивали  су  сви  последо- 
шавши  владаоци.  Народ  је  ове  повеље  и  ова 
права  своја  сматрао  као  своје  са  скуиоценом 
својом  крви  задобивено  благо.  Свакад  се  је 
он  надао,  да  ће  се  права  иста  у  његову  ко- 
рист  рживити  По  тој  цени  великој,  коју  су 
тим  својим  повељама  давали,  и  по  нападању, 
које  се  је  на  њи  наскоро  чинити  почело,  по* 
чели  су  они  њи  крити  и  чувати.  У  звонику 
цркве  своје  северинске,  начинили  су  оми  ме- 
сто  за  чување  ови  повеља,  затварали  су  их 
са  гвозденим  вратима  и  великом  бравом,  и 
држали    су    свакад  двојицу  на  стражи,    ко)и 

ће  та  с  крви  њиховом  задобивена  права  бра- 
нити. 

При  свима  овим  повељама  наскоро  је  и 
овај  наш  народ  остао  без  свака  права.  По- 
литичног  његовог  или  народног  живота  није 
никако  било.    Он  је  наскоро    устројен  у  да- 
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нашњи  образ  границе,  и  војевао  је  по  запо- 
вестима;  гђе  му  ее  је  и  кад  заповедало.  У 
рату  се  он  свакад  одликовао  при  свему  томе. 
гато  ратна  слава  није  њему  него  предводи- 
тељима  припадала,  који  су  из  другога  народа 
били.  У  опште,  где  је  год  престол  потребо- 
вао  одбране  и  заклона,  свуда  су  српске  главе 
летиле  и  крв  се  српска  за  спасење  и  власт 
истог  престола  пролевала.  Највеће  је  његово 
ратно  дело  било  опет  на  свом  дому  против 
Турака.  Са  овима  се  је  он  од  како  се  је 
преселио,  све  до  конца  прошлог  века  непре- 
кидно  борио.  Јуначке  груди  српског  народа 
биле  су  крепке  градске  стене,  које  су  и  Хр- 
вате  и  Мађаре,  које  су  све  земље  и  цесаре- 
вину  аустријску  свакад  браниле, 

Исто  овако  насељавао  се  је,  настањивао 
и  живио  наш  народ  у  Далмацији.  Одмах  по- 
сле  пропасти  српског  царства,  република  је 
млетачка  притисла  источну  Далмацту,  која 
је  под  српским  царством  била.  Где  сугаТа- 
лијани  против  Турака  потребовали,  ту  су  га 
подизали,  звали  и  обећања  најлепша  чинили. 
Како  је  опасност  њихова  прошла,  одмах  су 
они  на  велике  српске  услуге  заборављали  и 
народ  наш  угњетавали.  Док  је  још  Зета  и  с 
Црном  Гором  заједно  и  слободна  била,  знали 
су  они  Србе  преварити  да  им  Скадар  усту- 
пе.  У  сваком  боју  с  Турцима  на  суву,  Срби 
су  им  први  били  и  највеће  услуге  чинили. 
Све  су  ово  они  свакад  заборављали  и  то  тако 
нечовечно,  да  су  често  желили  коначну  про- 
паст  и  ропство  онога  српског  народа,  коЈи 
им  је  толико  помагао  и  толике  услуге  чинио. 
Власти  народне  српске  утамањиване  су.  Та- 
лиани  су  се  у  градове  далматинске  насеља- 
вали  и  власт  заузимали.  У  самим  ратовима 
морским  српски  су  војници  бранили  ову  кле^ 
ту^  неблагодарну  и  подлу  републику.  Није 
дуго  времена  прошло  а  Талиани  ови  освоје  и 
западиу  Далмацију  и  све  острове,  који  су 
некад  под  Рватском  били.  Кад  су  Турци  из 
Босне  на  суву  западну  Далмацију  нападати 
почели,  Хрвати  су  се  ови  или  у  острове  или 
западу  к  осталим  Хрватима  раселили  Срби, 
као  год  што  су  опустошена  места  хрватска  у 
данашњој  (бившој)  крајини  попуњавали,  по- 
пуне  и  овај  део  суве  Далмације.    С   једнога 


краја  на  други,  од  Црне  Горе  до  данашњег 
Раба  и  Пага  српски  је  народ  суву  Далмацију 
населио,  које  од  прастари  времена,  које  пак 
овога  пута,  кад  су  Рвати  из  западне  Далма- 
ције  од  стра  турског  разишли  се. 

Све  су  градове  'задржали  Талијани  за 
себе,  у  њима  се  бтањивали,  плодили  и  из  њих 
заповедали.  Изван  градова  био  је  народ  сри- 
ски.  Само  по  неким  и  неким  местима,  као  да 
је  остало  нешто  Рвата.  Осим  града  Талијана 
нити  је  кад  било,  нити  и  данас  има.  Власт 
талијанска  није  могла  допирати  свуда  и  не- 
посредствено  до  народа.  Народ  српски  имао 
је  своје  поглаваре,  који  су  сс  понајвише  сер- 
дари  звали.  Ови  су  поглавари  зависили  од 
талијански  власти  а  народ  је  з^висио  од  њи. 

Између  многих  оваких  поглавара  српских, 
још  су  и  данас  у  живом  спомену  код  делог 
српског  народа  Јанко  Митровић,  његов  син 
Стојан  Јанковић,  Илија  Смиљанић,  од  Задра 
Тодоре,  Мандушић  Вук,  Сурић  Поп  Стеван 
и  многи  други.  Ови  и  још  многи  други  про- 
славили  су  се  са  јунаштвом  својим  и  свога 
народа  у  велику  корист  републике  млетачке. 
Границе  су  они  од  Турака  бранили  исто  она- 
ко^  каб  што  су  оетала  њихова  браћа  бранила 
у  Рватској  и  Угарској.  Талијанису  међутим, 
док  су  они  непрекидно  крв  своју  пролевали, 
седили  по  градовима  на  миру, 

Од  ових  витезова  српских,  у  колико  се  зна, 
заостала  је  једна  породица  Јанковића  Сто- 
јана.  Стојану,  неблагодарни  Талијани  морали 
су  дати  златну  колајну,  и  дати  му  наслов 
гроФа.  Потомци  његови  под  тим  насловом 
живе  и  данас  у  Далмацији,  у  Задру  или  бли- 
зу  Задра  на  њихову  добру. 

Неки  су  од  поменутих  породица^  као 
П1Т0  је  и  породица  славног  Смиљанића,  пре- 
шли  западној  цркви.*)  Породица  Јанковића 
остала  је  у  својој  старој  вјери. 

Као  год  што  су  свуда,  тако  су  и  овој 
области  чињене  велике  неправде  нашем  на* 
роду.  Талијани  и  њихова  ропублика  мле- 
тачка  никад  се  неће  опростити  греха,  који 
је  чинила  спрам  српског  народа.  Поред  тога^ 
што  га  је  у  бој  једнако    водила    и    неприја- 

Смиљанића  имаде  и  данас  у  Глини  и  гјинскоЈ  око- 
дици  у  Крајини  бившој  и  тв  су  сви  Срби. 
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тељу  општеи  напуштала;  тражила  га  јс  она 
и  на  дону  утаманити.  Српски  су  народ  осо- 
бито  због  његове  источне  цркве  јако  мрзили, 
гонили  и  ирезирали.  Због  таквог  гоњења  пре- 
шло  је  више  породица  у  западну  веру.  Да- 
нас  од  њих  многи  не  знају  свој    народни  је- 


зик. 


оне  су  се  потаманиле. 


У  Далмацији,  за  време  републике  ове 
млетачке,  имали  су  Пољичани  нека  права  и 
преимућства;  на  која  Талијани  нису  тако  на- 
падали.  Али  Иољичани  нису  Срби  или  су  бар 
престали  бити^  па  због  тога  нећемо  о  њима 
овде  говорити. 

Тако  је  исто  остала  у  животу  република 

дубровачка.  Ова  је  под  закриљем  српских  кра- 

љева  и  царева  неко  време  цветала.  У  самом 

постанку  Ч5В0М,  одвојила  се  је  она  и   била  је 

На  Св.  Саву  1885, 
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свакад  одвојена  од  државе  српске.  И  њу  ћу 
у  толико  овде  споменути,  у  колико  је  била 
у  тесној  свези  и  у  честим  пословима  са  на- 
родом  српским.  Од  сад  би  се  она  више  сма« 
трати  могла  за  област  или  точку  српску,  него 
до  њене  пропасти.  У  њој  је  био  талијански 
језик  превладаО;  ал  у  њој  је  и  наш  језик 
при  концу  16-тог  и  у  17-ом  вијеку  цветао 
боље  него  игде.  Хоћели  житељи  негдапгње  ове 
републике  Срби  опет  постати  или  Срби  опет 
бити^  то  ћемо  видити.  Дела  њихова  нису 
ишла  под  именом  српским;  и  зато  ће  о  њој 
бити  овде  за  сад  доиољно  речено:  живилаје 
скоро  1000  година ;  цветала  је  некад  у  сва- 
ком  погледу ;  одржавала  се  је  само  уметво- 
шћу^  плаћањем  и  довијањем;  док  јој  неумитни 
Наполеон  Бонапарте  није  смрт  задао.'' 


НАНО  СУЛТЛН  нш  водн, 

Преко  шест  хиљада  особа  једу  трипут 
на  дан  у  султановој  палати  Долма-БаџС;  и 
није  лака  ствар  удесити  како  ваља  код  то- 
лике  силесије.  Било  би  много  згодније,  кад  би 
се  јело  у  неке  извесне  сахатове  и  по  иеко1# 
утврђеном  јеловнику.  Али  ту  се  мора  увек 
да  узме  у  обзир  ћеф  господарев  или  које 
његовс  ћудљиве  милоснице.  Ма  како  луда, 
непредвиђена;  а  често  и  неизведљива  жеља 
била;  опет  се  тражи^  да  се  на  одређено  време 
изврши.  Усуди  ли  се  ко,  да  се  у  вршењу 
тих  жеља  задоции  или  да  што  примети  про- 
тив  тога,  тај  је  онда  сигуран  да  ће  пасти 
код  султана  у  немилост,  те.  се  лишити  сло- 
боде,  или  бар  свога  места  и  да  ће  му  се 
имање  узаптити. 

С  тога  није  чудо,  што  се  службе  код 
султана  врше  чудновато  тачно,  те  нигде  нема 
ни  труни  нереда  к11квог.  Сваки  одељак  стоји 
под  управом  одговорног  шеФа,  који  заповеда 
над  читавом  војском  од  слугу  и  робова,  а 
сам  је  потчињен  хазнадару.  Ни  у  једном 
одељку  нема  женске  особе  да  служи.  Женске 
дворе  само  госпође  султанице.  Подела  је  ра- 
дње  тако  велика,  да  осим  великог  коморника 


и  хазнадара,  нема  нико  велика  напрезања  у 
своме  послу. 

Велики  коморник  је  добро  плаћени  ту- 
мач  свију  жеља  султанових ;  он  му  мора  дању- 
ноћу  стојати  на  расположењу.  И  хазнадар 
као  највишн  шсф  свију  домаћих  послова  носи 
приличан  терет  на  својим  широким  плећима. 
Његови  набављачи,  који  сваки  имају  своју 
струку,  чине  заиста  читаву  зојску.  Тако  је- 
дан  од  њих  н.  пр.  купује  само  рибу,  а  то 
није  лака  ствар  набавити  рибе  за  шест  хи- 
љада  особа  у  вароши,  у  којој  пијаце  нису 
уређене.  Ноједине  чете  од  набављача  морају 
дакле  да  прокрстаре  двадесет  крајева  варо- 
пГких,  морају  с  рибарима  да  се  договарају, 
и  сваки  од  њих  води  са  собом  два  човека^ 
који  купљену  рибу  носе  даље.  За  султанову 
палату  треба  сваке  недеље  око  двадесет  тона 
свеже  рибе,  а  како  једна  тона  има  двадесет 
цената,  то  дакле  треба  на  четири  стотине 
цената  рибе. 

Хлеба  им  треба  дневно  осамнаест  сто- 
тина  фуната^  јер  Турчин  једе  много  хлеба. 
Грдне  пећи,  које  су  као  и  кујне  изван  па- 
лате,  имају  да  готове  ту  сгромну  количину 
хлеба.  Читава  регимента  пекара  бави  се  ме- 
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шењем,  друга  пренашањем,  а  трећа  кунова- 
њем  брашна  и  горива,  што  севеликим  кара- 
ванима  од  камила  дању-ноћу  носи  онамо,  где 
су  нећи.  Турски  је  лебац  особито  добро  зго- 
товљен,  врло  лак  и  у  сваком  погледу  особит. 
Увек  ИА^  у  њему  помешанога  брашна  од 
ражи  и  зоби. 

Она  јела^  што  ће  их  сам  султан  јести, 
готови  његов  нарочити  кувар  и  нико  други 
не  сме  та  јела  додирнути.  Судови,  у  којима 
се  она  готове,  од  самог  су  злата  и  сребра  и 
траком  од  хартије  су  запечаћена;  ту  траку 
одере  велики  коморник  пред  султаном  и  проба 
пред  њим  свако  јело,  пре  него  и1то  ће  их 
јести  султан.  Ова  се  јела  обично  износе  пред 
султана  у  оним  истим  судовима;  у  којимасу 
се  и  кувала,  изузимајући  само  она,  која  мо- 
рају  да  се  готове  у  земљаном  суду,  у  којем 
случају  се  онда  јело  донесе  у  неком  звону 
од  злата,  које  роб  један  држи  у  рукама  док 
султан  из  њега  једе.  Свака  чинија  је  засебно 
јело  и  увек  се  обашка  донесе  хлеба  или  ко- 
лача,  које  други  роб  држи  на  златном  по- 
служавнику.  При  сваком  јелу  нужна  су  да- 
кле  два  роба;  а  јела  су  безбројна. 

Султан  обично  при  јелу  седи  на  дивану, 
који  се  налази  код  прозора,  који  гледи  на 
БосФор.  Обично  једе  у  кошуљи  и  има  обичај, 
да  се  после  јела  прући  на  диван  и  да  пуши 
на  чибук,  а  уз  то  пијуцка  црну  каву  и  ис- 
пије  безбројне  шсгљице.  Тешко  ономе^  ко  би 
га  у  овоме  рахатлуку  узнемирио. 

Кад  једе  нема  тањира  нити  употребљује 
виљушке.  Он  јело  вади  прстима  из  златне 
чиније.  Једва  ако  ће  кашику  узети^  да  уку- 
вано  воће  извади  и  метне  на  свој  хлеб« 

За  набавку  живине,  воћа  и  зелени  држе 
се  читави  спахилуци  у  европској  и  азијатској 
Турској,  да  то  све  одхрањују  и  негују.  Два 
таква  добра,  Чахалдија  и  Али-Беј-Кауд,  на- 
лазе  се  близу  Цариграда;  друга  два,  Кучук- 
Чекмеџе  и  Бујук-^1екмеџе,  такође  су  неда- 
леко  од  Цариграда,  а  остала  су  с  оне  стране 
БосФора.  С  њих  се  добија  и  сено  и  зоб,  пгто 
је  за  царске  коњушаре  нужно.  Дуго  времена 
морали  су  на  тим  добрима  да  раде  под  мо- 
рање  Бугари ;  силом  су  вх  на  то  гонили  и 
сваки  је  морао  да  ради  непрестано  више  ме- 


сеца  а  при  том  су  све  по  двоје  били  везани 
један  за  другог  и  поступало  се  с  њима  као 
с  марвом.  Зеиља  је  турска  плодна  и  богата,. 
и  на  тим  добрима  се  добивају  грдне  коли- 
чине  зелени,  воћа,  живине,  јаја,  масла  и  сира, 
а  то  се  све  пренаша  на  магарцима  и  на  ла- 
ђама  у  палату.  Ту  се  сеје  и  дуван,  што  се 
у  двору  пуши. 

Пиринач  се  ту  не  сеје;  него  се  мора  за 
неизбежни  пилав  куповати^  колико  који  дан 
треба ;  исто  тако  и  600  Фуната  шећера,  исто 
толико  каве,  меса  и  1ипецераја.  Пиринач  и 
овнујско  месо  су  главћа  јела  код  Турака,  па 
и  султан  их  мора  јести.  Осим  тога  треба 
сваки  дан  читава  тона  говеђа  меса,  по  тоне 
телећине,  грдна  множина  сухе  рибе  и  суха 
воћа^  колача  и  друго. 

Сва  вода,  што  треба  за  палату,  набавља 
се  из  два  извора  —  Банка  и  Каул-Карак  — 
што  се  покрај  Црног  мора  у  БосФор  улевају. 

Кад  се  султану  прохте,  да  из  престо- 
нице  своје  оде  мало  у  који  од  његових  сил- 
них  двораца,  а  оно  се  од  обичаја  у  двору 
ништа  не  мења.  У  сваком  том  дворцу  мора 
у  свако  доба  све  приправно  бити.за  његов 
дочек.  Кад  му  у  поноћи  дође  ћсФ^  што  чешће 
бива,  да  отиде  куд  из  палате,  то  не  сме  ни- 
кога  изненадити  и  свака  му  се  заповест  мора 
с  места  и  тачно  извршити.  С  тога  увек  мора 
да  буде  коњ  оседлан  и  кола  упрегнута,  ако 
би  му  изненада  пало  на  памет  да  кудгод 
пође.  Султан  со  најрадије  бави  у  Јилдис- 
Киоску. 

Разуме  се  по  себи  да  се  код  таквог  жи- 
вљења  врло  много  троши  на  храну  и  живеж, 
и  да  би  се  од  преостатака^  могло  више  сто- 
тина  породица  исхранити.  Неки  део  од  отих 
преостатака  даје  се  просјацима,  а  већи  део 
баца  се  псима,  којих  је  пуно  по  улицама. 

Овако  се  цени  годишње  вођење  куће 
султанове :  Динара : 

Обнова  намештаја  рубља  и  ћи- 

лимова 15,000.000 

Хаљине,  украси,  мириси  и  т.  д. 

за  жене 50,0(Х).000 

Разни  ћеФОВИ 63,000.000 

Хаљине  и  др.  за  султана  .     .     .     10,000.000 
Поклони  и  плате • .     20,000.000 
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Сребрно  и  златно  посу^е  .     .    .     12,500.000 
Набавка  и  издржавање  474  кода 

и  коња 2,300.000 

Кујнске  потребе 25.000.000 

Свега  199,800.000 
Па  и  ова  свота   ретко  је   кад  довољна, 
јер  се  мораЈЈ    узети  у  рачун    и  ћеФови  сул- 
танових  милосница,  којима  нема  границе. 
лН.  Р.  Ј." 

Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Јоваж  ђорђевн^),  досадањп  управитељ  учитељ- 
ске  школе  у  Беграду,  који  је  недавво  оддикован  ор- 
деном  св.  Саве,  наименован  Је  сада  аа  проФесора  опште 
исторц}е  ва  Ведико)  школи.  Ов^и  темељни  научењак 
наш  ааиста  Је  то  одди^е  -потпуно  и  засЈужио  и  биће 
вредан  онога  мест!;,  што  га  Је  ааувео. 

(Диетажтожо  поаор.  друштво  у  Н.  Саду).  Из 
чданова  и  чЈаница  наше  ваљане  читаоничке  певачке 
дружине  у  Новоме  Саду  скдошио  се  диЈетаноко  пово- 
ришно  друштво,  коЈе  Је  у  прошлу  недељу  отпочедо 
своЈе  преотаве  са  Ј^Честџтам*  шаљивом  игром  К 
ТриФКовића  и  „Шараном"  Зма!а-Јовановпћа.  Бвада 
честитоЈ  дружини,  а  о  раду  њеном  донећемо  у  своје 
време  опширнцји  иввешт^. 


Д  Р  У  Ш  Т  В  А. 

Катжца  српожа.  27.  авг.  с^.  септ.)  држадо  Је 
књижевно  оделење  мМатице  српске"  своЈу  редсвиу  сед- 
ницу,  у  коЈоЈ  су  књижевни  одбор  и  одбор  вадужбине 
Петра  Коњевића  поднеди  ошииран  нввешт^  о  своме 
раду ;  умољени  су  ва  тим,  да  у  свечаноЈ  оедници  овога 
одељења^  о  св.  Сави  1889.,  говоре  чданови:  г.  М.  Ди- 
митрцјевић  у  спомен  вдадици  Никанору  ГруЈићу,  г.  А. 
М.  Матић  у  спомен  научењаку  др.  .ЈосиФу  Панчићу  и 
г.  др.  М.  Савић  у  спомен  песнику  Мити  Поповићу; 
иаасдане  су  депутације :  у  Београд  на  прославу  сто- 
годишњице  Вукове  и  у  Кардово  на  светковину  при 
диаању  споменика  Т.  Павдовићу ;  кандидована  је  ва 
стипендцЈе  Петра  Костића  и  Нестора  Димвтрдјевића/ 
попуњен  /е  одбор  аадужбине  Петра  Коњевића  са  про- 
Фосором  г .  Стеваном  Мидовановим  ;  вакључено  је,  да 
се  распише  награда  од  60  дуката  аа  дело  „о  аомљо- 
радничким  приликама  у  коЈем  нашсм  всћем  кр^Џу." 

О  раду  гл.  скупштнне,  коЈа  је  одржана  у  среду 
31.  авг.  (12.  септ.)  о.  г.  Јавићемо  олширнцје  у  броЈу 
што  додави.  

Р  А  3  Н  0. 
(Джлдожатоже  жоте  у  отаро  вреже)   Кад  се  оно 
Александар  велики  подигао    против   Пероцјанаца,   су- 

^ДАВОР*'  ивдави  сваке  недеље  на  читавом  таба- 
ку.  Рувописи  се  шаљу  уредннку,  а  претпдата  пАдмж- 
нистрацц)и  „Јавора^  у  Нови  Сад. 


сретоше  га  у  МадоЈ  Аацји  гдасници  персијскога  краља 
Дарија,  ксЈи  му  предадоше  Једно  писмо,  Једну  допту, 
Један  прут  и  кутцјцу  здата.  Писмо  Је  гдасило:  ^Дари- 
Је,  краљ  краљева,  крвнн  сродник  боговима,  коЈн  сам  и 
с&м  бог,  ваповедам  ти,  Лдександре,  теби  као  сдуви  сво- 
ме:  Врати  се  своЈим  родитељима,  моЈим  робовима,  и 
спавгЏ  на  ма)чином  криду.  Шиљем  ти  прут.  допту  и 
нешто  здата.  Прут  нека  ти  значи,  да  си  Још  мдадо 
дете,  коЈем  Још  треба  да  се  васпитава ;  допта  Је  да  се 
Још  играш  с  твоЈим  вршњацима,  а  здата  ти  шиљем  да 
сад  кад  почнете  гдадовати  имате  бар  путна  трошка  да 
се  натраг  вратите.  Ако  не  посдушаш  моје  даповестн, 
онда  ћу  посдати  моЈе  људе  да  те  ухвате,  и  онда  те 
већ  нећу  као  дечка  прутом  каанити,  него  ћеш  онда  као 
бунџија  бити  распет".  Посде  три  дана  одговорио  Је 
Адександар  на  то  писмо  овако:  „Краљ  Адександар 
шиље  краљу  Дарију  своЈ  поздрав.  Но  срамота  Је,  што 
ћеш  ти,  Дарцје,  коЈи  си  тако  сидан  господар  и  крвни 
сродник  боговима,  сад  кроа  кратко  време  бити  роб 
Једном  малои  дечку,  коЈи  се  зове  Адександар.  Јер  ево 
Ја  идем  против  тебе,  не  као  против  каквог  бога,  него 
против  обичног  хвадише.  Лудо  Је  било  од  тебе  што  си 
нам  показао  твоЈе  (^јгЏно  здато,  сад  си  нас  само  на- 
мамио  да  се  Још  храбрцје  боримо,  да  што  више  тога 
адата  присвоЈимо.  Па  кад  те  покорим  бићс  моЈа  сдава 
ведика,  Јер  сам  победио  тако  ведикога  краља,  божан- 
ственога  ДарцЈа.  Ако  пак  ти  мене  победиш,  то  ниси 
ништа  особито  учинио,  Јср  си  покорио  само  Једног 
дудог  дечка.  ТвоЈе  сам  покдоне  врдо  радо  примио,Јер 
су  ми  добри  предзнаци.  Јер  ћу  прутом  тући  твс^е  вар- 
варе,  а  доцта  ми  Је  знак,  да  ћу  целу  аемаљску  лопту 
покорити".  После  неколико  месеца  падоше  ДардЈева 
мати,  жена  и  две  кћери  у  руке  Адександру,  као  побе- 
диоцу,  а  краљ  краљева  би  се  посде  три  године  дана 
радовао,  кад  би  се  и  ов  племенитом  Македонцу  као 
роб  предати  могао ;  ади  коб  Је  хтео,  да  погине  од  иа- 
ча  неког  ивдгдника.      

НОВЕ  КЊИГЕ. 

Књнга  аа  жарод.  Издајс  ^Машч^ца  еривка'^  из 
задужбине  Петра  КоњееиЛа.  свеска  17.  Кад  ће  бжтв 
жжше1  (Тумачење  народног  веровања).  За  народ  на- 
писао  ПроФ.  Стева  Милованов,  Трошком  срп.  књижа- 
ре  и  штампарцЈе  браће  М.  Поиовића  у  Новом  Саду. 
Цена  10  новч 

МУЗИКАЛИЈЕ. 
Сужце  Јаржо  же  скЈаш  једжажо  и  Што  ое  бо 
ре  жжодж  жоЈе.    Српскс    песме.    Удесио  за  гдасовнр 
X  Дубек  коровођа   српског   новосадског    читаоничког 
певачког  друштва.  Издање  српске   књижаре  браће  М. 
Поповића,  у  Новом  Саду,  1888.  Цена  40  новч. 


Цена  Је  дисту:  на  цеду  год.  б  еор.  на  по  год. 
2  Фор.  50  нов.  на  три  месеца  1  еор.  25  новч.  8а  стра- 
не  вемље:  на  читаву  годину  6  еор.  а.  вр. 


Ивдазе  књилеара  Луке  ЈациЛа. 


Шмммаарцја  А.  Пајввића  у  Н.  Саду. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 


влАСНвк : 
ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ. 


УРЕДНИК : 
Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 
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Царев   Лаз. 

ДРАМА  У  ТРИ  ЧИНА. 
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ПоЈава  П-га. 

Ахмет  везир    на  грло  ријеке  Бојаве,    гледа    војску  на 

љевој  страни,  ђе  се  иввози: 

(Арслан  паша    долави  са   једним  кавазои  код  Ахмета 

веамра)« 

АрслАН  ПАША  (1ШНИ  теменат). 

Здраво  да  сн  царски  везиру, 
Који  нигда  не  стојиш  на  миру, 

Но  бој  бијеш  за  нашег  Султана : 
Ет>  теби  војска  од  мегдана, 

Па  је  води  куд  је  теби  воља! 
(ВоЈска  се  видн  кроз  прозор  од  кулиса). 

АхмЕт  везир: 
Нека  иде  пут  ћемовског  поља; 

Тун  је  војска  арбанашка  чека^ 
Тако  сам  јој  Арслан  пашо  река'. 

—  Пусти  војску  нек  иде  рахатом, 
Зеленијем  скадарскијем  Блатом. 

(Арслан  паит  иалази  са  кававом  чинећи  тсменат). 

АхМЕТ  ВЕ8ИР  (гледа   војску,    која  ее  вијц«  кроз  про- 
зор  од  кулиса). 
Ова  војска  не  боји  се  страха^ 
Не,  тако  ми  мојега  Алаха. 
(Шета  се). 
Бј  има  ли  сретнијег  Турчина; 
И  да  има  сада  вишег  чина, 
Од  овога  на  грло  Бојане? 
(Ставља  руху  на  прса). 

—  Мени  зора  пре  но  другом  сване! 

(ДоЈШв  Арсдан  паша  сам). 


(Наставак."^ 

Арслан  паша: 
Све  везиру  јесте  у  рахату, 
Војска  твоја  увози  с'  на  Блату. 

Ахмвт  ввзир: 
Сада  треба  мој  мили  Арслане, 
Да  се  овђе  на  'вом  мјесту  стане, 
(Показује  руком  згодно  мјесто  одаклс  ће  гледати 
војску  по  Блату). 
Да  гледамо  војску  по  језеру, 
Како  иде  бој  бити  за  вјеру. 
(Стану  обојица  један  код  другог). 


АхМЕТ  ВЕ8ИР  (показује  руком  на  воЈеку 

и  збори  вееело) 
Погле  војску  Арслан  паша  млади, 

Како  она  по  језеру  ради, 
А  све  Фиска  весела  се  чује, 

Те  скадарска  раван  одјекује : 
Куд  ћеш  љепше  погледати  оком, 

Но  по  Блату  овоме  широком? 
Тун  се  види  хиљада  барјаках! 

Тун  се  види  цвијет  од  Тураках ! 
Тун  се  виде  све  орлови  сури! 

Од  којијех  гинут  ће  ђаури. 
—  Погле  само  Арслан  пашо  млади, 

Како  онај  по  језеру  ради? 
(Показује  руком.^ 
Виш'  како  је  раширио  крила, 

Би  ли  река'  да  је  бјела  вила: 
Па  пут  Црне-Горе  чио  гледи, 
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Као  да.  ће  сам  да  је  побједи ! 

—  Погле'  оног  другога  онамо, 

(показује) 

Како  стоји  ономе  уз  рамо, 
А  у  руке  барјак  му  се  вијс. 
Куд  ће  вишег  од  љега  делијв? 
(Арслан  паша  гледа). 
(Везир  збори  вееело). 

Благо  теби  источни  свијете ! 

Клаго  теби  премили  цвијетс, 
Кад  овакве  одрани  јунаке, 

Што  би  стигли  тицу  у  облаке: 
А  не  Црну-Гору  да  не  срупЈс^ 

Ђе  с^  ђаури  неки  одметнуше. 

—  Јел'  овако  Арслан  пашо  мили, 
Ко  ће  овој  држати  се  сили'' 

Зар  ђаурин  да  се  са  њом  бори, 
Што  се  глађу  и  несрећом  мори. 

—  Зар  да  Црна-Гора  она  мала, 
Што  се  држи  ђаурима  хвала: 

Сад  дочека  ово  зорно  јато ; 

Што  се  вози  на  Скадарско  Блато ! 
Арслан  пашо,  —  је  л'  ово  овако  ? 
(Иомакну  се  мало  са  мЈеста  1>е  су  стојали). 

А1*слАН  плшл : 
То  ће  рећи  наш  везиру  свако, 

И  истина  мора  бити  права, 
Ми  ћемо  се  накидати  глава, 

Кад  станемо  на  бојном  мегдану, 

—  С  њима  китит  Скадар  на  Бојану ! 
Да  се  лрича  докле  сунце  грије, 

Како  Турчин  бој  бити  умије. 

Но  те  молим  честити  везиру, 
Пред  којијем  славе  се  простиру, 

Иошто  влашке  исјечемо  момке, 
Пусти  мене  да  робим  ђевојке:  (везир  вееео) 

Црне-Горе  мале  по  брдима 
Како  ћемо  учинит  Турцима, 

Да  још  вишу  они  Фиску  праве, 
Кад  се  с  робл>ем  овијем  саставе! 

Још  бик  тебе  везиру  молио, 
И  на  ово  да  би  се  склонио, 

Да  пошљемо  цару  у  харему, 
Бар  педесет  невјеста  у  свему. 

А  цурица  ђаурских  грлица, 
Све  љепшега  узраста  и  лица, 

Да  110111  Лзсмо  В1!1ПР  у  два  пугп, 
Нека  .1»убе  царевога  скута  (вевир  свевесели) 


Још  бих  тебе  везиру  молио : 
Да  б'  и  ово  мени  одобрио! 

Да  ђауре  преко  седам  љета, 
Све  ископа  нап1а  ћорда  света 

Још  бих  тебе  везиру  молио, 
Да  б'  и  ово  мени  учинио! 

Да  ме  пустиш  да  откинем  главу. 
^Најбољему  ђаурскоме  лаву, 

А  то  ће  бит  Данил'  господару, 
Који  буни  рају  нашем  цару! 

АхмЕТ  везир: 
Све  ћу  теби  допустит  јуначе, 

Да  тп  с  же.Ђе  у  томе  облаче: 
Ал  не  могу  Данил'  Господара, 

Да  од  мене  не  падне  због  „хара", 
Е  сам  емин  учинио  срцу, 

Да  пролијем  ја  његову  крвцу 
—  И  царству  би  виша  слава  била, 

Да  уграбим  ја  његова  крила. 

Арсллн  плша: 
А  ти  мени  мој  везиру  реци^ 
„Хајде  брата  његова  посјсци!" 

АхмЕт : 
То  ћу  теби  допустит  јуначе, 
Да  му  глава  од  твог  мача  скаче. 

Арсдан  плшл: 
Хвала  теби  високи  везиру, 

Срце  ми  је  сад  стало  на  миру. 
Хвалићу  се-  цару  на  дивану, 

Да  сам  био  јунак  на  мејдану. 
Пошто  срубим  ја  његову  главу, 

Па  је  бацим  у  зелену  траву. 
АхмЕТ  везир: 
Сада  хајдмо  Арслан  пашо  млади, 

Да  не  вјетрић  по  језеру  лади, 
Да  бројимо  по  њем  таласчиће: 

Ка'  на  мегдан  јуначке  ђетиће. 
А  отолен  право  на  ћемовском, 

Царевоме  јату  соколовском. 
А  отолен  право  на  ђауре. 

Нек  падају  —  ка'  жут  лист  од  буре ! 
(Оллаве,  зацјеса  пала) 

Појава  Ш-1а. 

Ахмст  везир;  Арслан  пиша,  Бег  Алцја  и  Сулејман  гла- 

кијч!  арбанашБи  Лии-баша  Ибро,  Вии-баша  Зуко,  Ввн- 

баша  Јусо  и  више  главара. 
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АхмЕТ    ВЕЗИР  (етоји  иа  ноглма  и  вбори  Турцима  ) 
(Али  мало  отратл>иво  »бори 

Дакле  куцну  часак  л.утог  боја, 

(^Турци  радосни) 

Сад  слушајте  Турци  браћо   моја, 
Треба  мудро  с  војском  уирављати, 

Особито  у  боје  и  рати. 
Треба  хитрост  у  томе  да  »лада, 

Па  да  с  душман  у  боју  савлада, 
Јербо  знајте  да  су  Црногорци, 

Вјешти  добро  и  лукави  борци. 

(Турци  се  вгдедају) 

Истина  је  тун  је  војске  мало, 
Али  сунце  свс  је  савладало, 

Што  на  небу  иространоме  има, 
Тако  може  сад  испасти  њима. 

(Турци  се  чуде  што  данас  Ахмет  збори  да  га  је  страх 
од  Црне-Горе,  и  јуче  је  сву  био  ставио  под  ноге  ) 

Него  треба  на  свакојој  страни, 

Да  се  Турчпн  на  мегдану  брани, 
И  ово  вам  имам  сада  рећи, 

Немој  који  окренути  плећи, 
Да  побјегне  из  бојнога  итнца, 

Јербо  ће  га  гонит  као  врабца. 
Црногорци  када  га  опазе, 

Јербо  они  кад  таквог  нагазе: 
Ћерају  га  —  не  дају  му  мира. 

Па  бјежао  уирав  до  Епира. 
Него  када  на  мегдан  станете, 

Тун  не  треба  да  се  преианете. 
Него  треба  да  се  подкопате, 

Па  да  огањ  својој  пушци  дате; 
Па  сипљите  из  ње  ватру  живу, 

А  вадите  дамаскину  криву, 
Нек  ви  она  по  мегдану  сјева. 

А  срце  ви  нека  не  оклева, 
Па  се  онда  добит  мегдан  може, 

Кад  с  овакве  бојне  силе  сложе! 
—  Сада  хајте  моја  браћо  Турци^ 

Сваки  сабљу  нек  узме  у  руци, 
Па  нек  напред  војсци  командира, 

Ко  ће  први  нека  сада  бира, 
И  водите  војску  пут  Ботуна, 
(село  иод  горње  Кокоте) 

И  мало  се  одморите  туна, 
Докле  стигну  Брда  и  Пипери, 

И  Спужани  и  питоми  Бери, 
А  Зећане  све  уз  пут  узмите 

Па  их  собом  нанријед  водите^ 


I  И  мен'  ево  сад  уз  Зетско  поље, 

ј  Да  изидем  на  врх  богомоље!*) 

I  (Арслан    паша    прилдећује    Ахмету   веииру    иа    његов 
страш.Ђиви  говор  међу  гдаварина  и  зборц  му  ово). 

Арслан  иаша: 

Мој  честити  високи  везиру, 

Залуду  се  ђаури  упиру, 
Да  на  мегдан  нашој  војски  стану  : 

Тун  морају  они  да  пропану. 
Кад  нагрне  наша  хорда  љута, 

Мора  ђаур  да  с  уклони  с  пута, 
И  да  пане  нама  испод  нога, 

Ал*  ћеш  виђет  ти  мене  првога, 
Што  ћу  чинит  од  ђаурске  чете, 

Кад  их  моја  бритка  са^ља  срете! 

(Показује  руком  на  сабљи,) 

Што  сам  јуче  река'  ти  у  Скадар, 

То  сам  свагда  учињети  кадар^ 
И  што  еам  ти  река'  украј  Блата, 

Посјећићу  владичина  брата, 
И  одма  ћу  са  истога  мјеста, 

Поробити  педесет  невјеста 
И  стотину  младијех  цурица, 

Ђаурскијех  милијех  грлица, 
То  ће  свршит  моја  ћорда  љута, 

(показује  сабљу) 

Нека  љубе  царевога  скута! 
А  што  војска  заробл  одвише, 

То  се  нека  све  њојзи  припише, 
А  за  'во  ти  вјеру  дадох  турску : 

Да  ћу  свршит  тако  на  ђаурску! 
АхмЕт  везир: 
Добро  збориш  Арслан  панш  зорни, 

Ти  си  јунак  турски   ратоборни: 
Са  тобом  је  лако  у  бој  бити, 

Кад  ћеш  тако  пашо  учинити. 
—  И  моје  ме  срце  сад  не  вара, 

Посјећићу  Данил'  Господара; 
То  у  Скадру  ријеч  ми  је  била: 

Да  уграбим  ја  његова  крила ! 
Арслан  паша; 
Жао  ми  је  високи  везире, 

Што  не  рече  међу  оФицире, 
Да  ћеш  такву  учинити  славу  : 

И  посјећи   владичину  главу! 
АхмЕТ  везир: 
То  не  мари  узданицо  моја, 

*;  ГЈавица  у  горње  Кокоте  љлше  Ботуна. 
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Ј     А     в     о     г. 


То  ћу  казат'^  у  почетак  боја: 
Него  хајдмо  у  име  Алаха^ 
На  1>ауре  без  икаквог  страха! 
(ОддАве,  вавеса  пада ) 

Појава  71*та. 

(Ботун  село  у  Зети  бдизу  гравице  црногорске   на  ри- 

јеци  Ситннци). 

Раја: 

Три  Ботуњанина,  и  двије  Ботуњанке,  и  једио  дцјете 
од  десет  година,  од  ов1џех  Ботуњана  један  није  прави 
Ботуњанин  него  је  дошао  пријед  15  година  из  Арба- 
нцје  иа  мјеста  „Шкења")  и  аове  се  ^Коста  Шкења*") 

1-ВИ  БОТУЊАНИН  (окренуо  се  раји  и  абори) 
Сада  што  ће  тужна  раја! 

Пут  овога  сада  краја? 
Јер  кад  овђе  пане  војска: 

Која  иде  од  ћемовска; 
Ми  немамо  овђе  стана; 

Но  бјежмо  куд  иза  рана ! 
КостА : 
А  куда  ћеш  утећ'  збори  ? 
1-ви  БотуњАнин : 
Хајдмо  нашој  Црној-Гори ! 

Тој  свијетлој  српској  зори ! 
КостА : 
Каквој  брате  Црној-Гори.  (с  преврењем) 

Ти  ми  за  њу  и  не  зборИ; 
Ја  бих  ради  у  Латине; 

Но  у  њене  те  планине, 
А  не  овђе  међу  Турке, 

Ђе  слободне  имам  руке. 
И  ово  ћу  сада  рећи^ 

Волим  овђе  мртав  лећи, 
Него  тамо  сада  поћи, 

Пут  те  црне  наи1е  ноћи. 
(Р^Оа  га  гледа   оштро  и  чуди  се  што  збори.) 
А  сувише  оно  мора, 

Сад  се  сљуштит  као  кора, 
Која  стоји  на  дрвету, 

Кад  је  оштри  ножи  срету. 

1-ВИ     БОТУЊАНИН. 
(Збори  ијетко). 
Није  тако  Црна-Гора, 

Као  валчић  сињег  мора, 
Да  не  стане  једног  скока : 

Испала  ти  оба  ока! 
За  што  теби  са  јсзикп, 
Противу  ње  стоји  вика?! 


И-ги  БотуњАНИи : 

И  ја  вељу  зло  га  веље, 

Неко  данас  овђе  снађе, 
Ево  ми  се  срце  мути : 

Као  вода  испод  лађе. 

(ПосЈве  мале  иочнвке.) 
Па  да  тамо  и  не  пође, 

(иокааује  рувом  пут  Црне-Горе.) 

Колико  ће  Срба  овђе, 
Останути  ништа  гори, 

Но  што  има  Црној-Гори. 
Али  за  што  отров  бљује^ 

И  јуначко  гњездо  псује^ 

—  Бог  нека  му  „каштиг"  пружи^ 
Да  срамотно  њега  служи. 

(Коста  се  стреса.) 

1-ва  Ботуњанка: 
Мислила  сам  наша  Зета, 

Са  Србима  да  је  света, 
Ал'  и  у  њој  нађе  с'  овај, 

Што  срамоти  наш  мили  рај! 

П-га  Ботуњанка: 
Ти  си  ради  у  Латине^ 

Сада  рече  о  Србине, 
Но  у  нашој  Црној-Гори: 

Ђе  свијећа  српска  гори ! 

—  0  ала  си  рђа  права, 
Убила  те  Боауа  слава! 

ДИЈЕТЕ    СИН    (Ц.ге    Вотуњанке) 
За  што  овај  мајко? 

Сад  срамоти  Црну-Гору, 
Не  дочека  Боже  сјутра, 
Да  очима  види  зору! 
(посље  иале  почивке";  гледајући   рцјеку  Ситницу). 
И  да  Бог  да  мила  мамице, 
Кућа  му  била  посред  Ситнице! 

(сви:  Аиин  ) 

1-ви  ВотуњАНИН : 
Хајдмо  сада  ЦрнојГори! 

Ђе  слободни  стоје  двори, 
А  он  нека  „каштиг"  служи, 

Од  кога  сс  Српству  тужи. 

(сви:  Аиин). 
(.Подаве.) 
(Први  сс  окрену  при  поласку  Зети  и  рече) 
С  Богом  Зето  и  Зећани ! 

До  сретљег  виЈ>ења! 
А  овога  нев  срамоте: 
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Сриска  иоколења;  (покавује  руком  иа  Косту) 
(Виче.) 

Који  Србин  немаде  иоштења, 
Нек  се  зове  да  је  „Коста  Шкења." 

(110}>у   ЖИВО.) 

КосТА  (се  окреиуо  ва  њима  и  збори/ 

Хајте,  хајте  Црној-Гори^ 

Вашој  милој  српској  зори^ 
Која  нема  да  се  рани^ 

А  не  да  'ве  од  зла  брани. 

(Наставићв  се.) 


(У  тоЈИКо  нагаае  у  ку*1И  два  Бин-баше  Ибро  и    Зуко, 

виде  Косту  и  рекне  му  ИброЈер  видио  је  да  је  Орбии 

ло  аљинама.) 

Ибро  (га  пита), 

Одклен  си  влаше? 

КОСТА   (се  клања). 

Из  Зете  ваше. 
Ивро: 
Из  ког  Пржуиа? 

КостА : 
Одолен  с  Ботуна. 


Другарице. 

НОВЕЛА  В.  МИЛАНА  МАРИНЛ. 
(Наставак.) 


Л^еђала  бих  вам,  како  сам  ту  про^ 
вађала  прве  дане,  но  то  вас 
сигурно  баш  тако  занимало  не  би. 
Моја  добра  стрина  угађала  ми  је 
где  год  је  могла,  тако  рећи  и  су- 
више,  а_мој  добри  чика,  ма  што  беше 
силпим  својим  послом  обузет,  ипак  је 
често  проваЦо  часове  крај  мене,  водио 
ме  је  на  све  стране  и  чинио  је  са  мном 
и  познанства. 

Није  прошло  ни  неколико  дана,  а 
ја  бејах  већ  научила   на  сеоски  Л\ивот. 

Имала  сам  и  другарицу.  Одмах  још 
првих  дана  упознале  смо  се  биле.  Звала 
се  Љубица,  а  била  је  мојих  година. 
Отац  јој  је  био  некад  бележник  у  селу 
Р.  Једном  га  зло  време  ухвати  на  путу, 
он  озебе,  разболе  се  па  умре.  Остала 
]е  сама  Љубица  са  својом  мајком. 

Верујте,  да  сам  се  верма  радовала, 
кад  сам  се  с  њоме  упознала.  Њеп  спо- 
љашњи  изглед,  оно  плаво,  смирено  лице 
са  великим  очима,  онај  љупки  и  дети- 
њасти  говор  њен  начини  велике  утиске 
код  мене.  Ја  сам  је  заволела. 

Прве  речи,  којима  проговорисмо  ве- 
заше  нас.  Наши  се  погледи  разумеше, 
наше  се  душе  спојише,  ми  постадосмо 
сестре. 

Шта  и  шта  пута  проведосмо  мнле 
часове  у  чпкину  врту,    забављајући  се 


невином  забавом,  играјући  се  ка'  оно 
малена  дечица. 

Па  и  мајка  њена,  о,  ала  је  била  добра ! 

„Децо  моја- —  говорила  нам  је  више 
пута,  —  љубите  се  као  рођене  сестре. 
Ти  си  Љубице  и  онако  желила  себи 
сестру,  па  ето  си  је  садстеклау  Даници." 

Јест,  ја  сам  љубила  Љубицу.  Она 
је  и  мене,  па  крај  ње,  готово  и  забо- 
равих  на  своје  другарице  у  вароши. 

^,  Је  л\  Данка,  ти  нећеш  дуго  и  дуго 
ићи  одавде  ?  Ти  ћеш  ту  остати  крај 
мене"  —  рек.т  би  ми  више  пута. 

„Нећу,  Љубице,  нећу;  ја  ћу  ту 
остати.  А  ди  бих  ја  тебе  оставила  кад 
те  тако  љубим!^' 

Ви  мушки  ће  можете  да  поЈмите 
ону  љубав,  којом'  ми  женске  љубимо 
своје  другарице.  Љубави  су  различите, 
ал  љубав,  којом  сам  ја  љубила  своју 
Љубпцу,  била  је  чврста,  била  је  јака, 
била  је  нешто  особито. 

Кад  би  јутро  огрануло,  дошла  би 
она  к  мени,  па  би  заједно  излетеле  у 
лакој  јутарњој  одећи  у  врт  и  ту  би 
пеговале  своје  цвеће.  Свежа  и  бујна 
роса  упрскала  би  нам  одело  и  ми  6и 
одскакутале  унутра  у  кућу,  па  би  се 
пресвукле.  Тад  би  опет  излетиле  у  врт, 
па  би  набрале  разноврсног  цвећа  и  све- 
залп  би  га  у  две  китице.  Једну  би  пре- 
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дале  стрипи,  а  другу  чики.  Чика  бп  се 
јако    радовао    цвећу,    јер    га  је  волео 
Иогледао  би  нас  умиљатим   погледом  и 
ми  би  се  тиме  задовољиле.  Веће  награ- 
де  од  њега  ми  ни  смо  тражиле. 

А  кад  би  сунце  свом  жестином  при- 
жегло,  уљезле  би  у  кујну  па  би  стри- 
ни  нашој  помагале.  Она  се  томе  јако 
противила,  но  после  наше  молбе  попу- 
сти  и  ми  јој  помагасмо.  Сутра  дан  ку- 
вале  би  опет  код  Љубице  ручак,  па 
тако  наизменце. 

Пред  вече  опет  ходале  би  по  врту 
брбљајући  0  којечему.  Јасан  наш  смеј 
орио  би  се  широм  врта.  Кад  кад  би  нам 
се  тек  отела  из  груди  по  каква  песми- 
ца  онако  весела,  невина.  .  . 

Ми  бесмо  увекзаједно.  Бесмо  весе 
ле,  радосне  ка'  оно  пупољак   ране  љу- 
бичице.  Ја  и  Љубица  љубиле  смо  се. 

Једном,  —  тај  ће  ми  дан  увек  оста- 
ти  у  памети,  —  било  је  дивно  летње 
вече.  Сунце  је  почело  клонути,  а  с'  њи- 
ме  заједно  и  јака  запара.  Вечерња  хла- 
довина  отимала  је  маха.  Моје  шаролико 
цвеће  .љубило  се  са  задњим  сунчаним 
зрацима  пољупцима  слатким,  опроштај- 
ним  .  .  .  а  плави  ладолеж  дремовно  је 
свијао  своју  лепу  главицу. 

Ја  и  Љубица  тада  већ  бесмо  у  вр- 
ту  и  седеле  смо  биле  у  дну  баште  на 
зеленој  травицп,  крај  високе  дашчане 
ограде,  која  је  делила  сеоске  ледине  од 
врта.  Ја  сам  била  спустила  главу  на 
љубичино  крило,  па  рам  посматрала  ве- 
дро,  азурпо  небо,  а  она  ми  је  враго- 
ласто  тепала,  гукала,  ка  оно  бео  голуб 
голупчету  своме.  Кад  кад  би  ме  тек  по- 
љубила  у  чело,  а  ја  бих  се  па  то  тргла. 
Подигла  би  своју  главу,  а  невино  сме- 
јање  отело  би  нам  се  из  груди.  Биле 
смо  веселс  раздрагапе,  па  смо  се  сме 
јале  до  миле  воље,  не  знајући  ни  саме 
рашта. 

Кад  на  једном,  а  тихи,  умиљити  зву- 
ци  неке  песмице  тргопхе  нас  из  нашег 
смејања.  Песмица  је  долазила  све  јаче 
и  јаче  из  оближње  шумице,  што  се  не 


далеко  од  нашег  врта,  тик  преко  сео 
ских  ледина  ширила,  а  звуци  јој  се  пре- 
ливаху  у  лаке  тонове,  ка'  оио  жуборе- 
ћи  поток  по  ситноме  шљунку. 

Ја  подигох  главу  и  погледах  па  Љу- 
бпцу,  па  обе  стадосмо  ослушкивати  све 
јасније  и  јасније  звуке  песмипе. 

Лепа  Пава,  лепа  Пава  у  ковиљу 
спа-а-а-ва. 

Јест,  то  је  била  та  песма. 

Ми  се  гледнусмо.  Ја  сам  гледала 
Љубицу,  а  њене  очи  неко  ужпвање,  ое- 
ку  унутарњу  милину  тако  јасно  изра- 
л^аваху. 

Глас  је  долазио  све  ближе  и  ближе. 
Ми  и  нехотице  стадосмо  вирити  кроз 
размаке  дашчане.  Из  шуме  беше  изи- 
шао  један  младиН.  У  руци  је  носио  ки 
ту  шареног  по.ђског  цвећа,  дочим  је 
удругој  држао  шешир  свој.  Преко  ра- 
мена  беше  пребацио  капут. 

Певао  је  песму,  био  је  раздраган 
лепотом  природе.  Оно  његово  високо, 
ведро  чело  одсјајиваше  неком  радошћу, 
а  у  њему  се  огледаше  нешто  узвишено. 
Гараве  обрве  тако  лепо  личише  његову 
румену  лику.  Мале  науснице  смешкале 
се,  а  дуга  црномањаста  коса  беше  му 
се  уздпгла,  па  као  некп  венац,  кружи- 
ла  му  впсоко  чело. 

„Ко  је  то?"  —  шанух  .-ћубицп. 

Она  је  ћутала,  беше  га  погледом 
својим  непрестано  посматрала,  а  прстић 
од  руке  ставила  на  уста,  као  знак,  да 
је  не  буним  у  посматрању. 

„Познајеш  ли  га"  —  питала  сам  је 
опет. 

„То  Је  ...  —  шану  ми  она  после, 
—  то  је  наш  нови    учитељ    Миленко". 

Она  ми  рече,  па  опет  обе  заћута- 
смо.  Биле  смо  се  предале  оним  милим 
осећајпма,  које  беше  учитељева  лепа 
песма  у  нами  произвела. 

Срца  су  нам  куцала,  кад  је  баш  по- 

ред  ограде    и    нас    прошао,    и    упутио 

I  се  у  село.    Тад    се  п  ми    пренусмо    из 

I  дубоког  ћутања,  и  лако,  .1агано   отска- 

ј  кутасмо  из  врта  у  двориште. 
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„Ко  је  то  тако  лепо  певао?"  — пи- 
тао  нас  је  у  дворишту    чика    оставља 
јуки  недочитани  број  новина  на  страпу. 

„Учитељ",изрекосмо  обеуједан  глас. 

„ Ја  бих  к'о  рек'о  —  настави  он  ш- 
довољно  и  узимајуки  опет  новине  у  ру- 
ке,  —  да  то  мушки  гласпева.  Леп,  за- 
иста  леп  глас!" 

Ми  се  упутисмо  на  улицу  и  опра- 
штасмо  се. 

Бледа  месечина  беше  као  неким  велом 
покрила  цело  село,  тамо  негде  чула  се 
ситна  Фрулица,  а  крај  ње  час  по,  па 
бих  се  пустио  п  по  ко.јп  гласак  враго- 
ластих  мома.  Преко  пута  од  нас  у  дво- 
ришту  зацврча  несносним  цвркутом  ста- 
ри  {>ерам,  мадо  даље  опет  чуло  би  се 
тихо  разговарање  пред  кућом,  но  у  на- 
шим  ушима  зујала  је  непрестано  учи- 
тељева  песма. 

Љубица  ми  стиште  ватрено  руку, 
па  као  обнчно  пољубисмо  се. 

„Лаку  ноћ"  —  рече  ми  она  п  од- 
скакута 

„Лаку  ноћ'^  —  одговорих  јој  ја,  гле 
дајући    за    шоме    све  док  није  уп1ла  у 
капију. 

Њена  кућа  била  је  трећа  од  па1пе, 
па  кад  је  нестаде  на  капији,  уђох  п  ја 
у  своје  двориште. 

Сутрашши  дан  био  је  значајап  дап 
по  нас  обе. 

Ви  се  смешкате,  као  да  у  напред 
погађате  за  што. 

Но  чујте  ме. 

Ја  и  Љубица  седелесмо  биле  у  чп- 
кину  ду1)ану.  И  чика  је  био  ту,  па  нам  ј 
је  за  „тезгом"  читао  нешто  из  новина.  ( 

Ми  смо  слушале,  ал'  право  ^ећи  | 
није  нас  ништа  занимало.  Чика  је  био 
велик  политичар,  пратио  је  редовпо 
дневну  политику,  а  особито  је  уишвао, 
кад  би  га  ко  слушао,  где  политичнс 
чланке  чита.  Тад  би  се  занео,  па  бп  и 
рукама  и  очима,  у  опште  са  целим  те- 
лом  пратио  поједине  ставове. 

Он  је  сигурно  мпслио,  да  га    ми    са 


највећом  пажњом  слушамо,  па  је  све 
нећма  у  ватру  долазио.  Но  нами  то  чи- 
гање  би  већ  досадно,  па  пспрва  поче- 
смо  шаптати,  па  онда  гласно  говорити, 
док  вам  се  јодном  и  не  осмелисмо,  па 
прснусмо  у  смеј.    % 

Тад  увиде  чика,  да  га  ми  баш  ни 
мало  песлу1памо. 

^,Но,  вас  канда  нп  мало  не  занима 
овај  чланак  —  рече,  иа  пас  умиљато 
погледа,  а  мало  послс  дода;  —  та  да, 
ви  сте  п  онако  још  деца." 

Бсше  изашао  на  улицу  пред  дућан 
п  није  прошло  дуго,  ами  хму  већ  чусмо 
тешке  кораке  то  час  овамо,  то  час  она- 
мо.  Он  се  шетао  пред  кућом, 

„Ја  сам  омладинац,  а  ти  си  клери- 
калац"  —  говорила  ми  Љубица  гушећи 
се  у  тешком  смеју. 

„Нећу  —  рекох  ја  детињасто,  — 
ја  сам  омладинац,  а  ти  си  клерикалац!" 

„Ал"  смо  баш  деца!  —  рече  Љуби- 
ца,  кад  се  већ  беше  од  смеја  стишала, 

—  право  чика  рече,  да  смо    баш    пра- 
ва  деца!^^ 

,,А  је  сн  л'  га  видела  само,  како 
пас  Је  погледао,  кад  је  видео,  да  га  не 
слушамо?!" 

„Ја  сам  га,  Данка  хтела  слушати, 
али  ми  ти  ниси  дала^. 

„0,  молим,  та  јеси  лп  тп  прва  поче- 
ла  којешта  брбљати,  док  се  ја  ни  сам 
засмејала". 

„Ја!  Но  ти  си.  .  ." 

На  једном  чусмо  непознати  говор 
пред  кућом. 

Прислушкивнле  смо. 

То  се  чика  с'  пеким  разговарао. 

Једним  треном,  а  Љубица  беше  већ 
одскакутала  до  врата  и   стаде    вирити. 

„Ко  је?"  —  запитах  је  љубопптљиво. 

Опа  ми  пође  на  сусрет: 

„Учителз". 

„Мпленко!  —  п  пехотице  усклнкнух 
ја,  па  обе  поцрвенисмо,  јер  се  на  ула- 
зу  показа  чпка  с'  учптељем. 

„Извол'те  само  господпне,  изволЧе," 

—  нудио  га  чика  да  уђе. 
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Био  се  и  он  збунио,  кад  нас  је  ви- 
део.  Мож'да  се  и  није  томе  надао. 

„Моја  рођака  Данка  и  њева  друга- 
рица  Љубица**  —  представљао  нас  је 
чика.  За  тим  дода: 

„А  ово  је  наш  нови  госнодин  учи- 
тељ  Миленко**. 

„Мидо  ми  је**. 

„Извол'те  сести." 

На  једном  ће  учитељ: 

„Госпођице  су  сигурно    овдашње?" 

„Не  —  осмелих  сеја,  —  јасамсом- 
боркиња,  а  моја  је  Љубица  одавде^. 


„Тако  —  рече  он  као  мало  зачуђе- 
но,  —  ал'.  .  .** 

Био  га  чика  прекинуо  држећи  у  ру- 
ци  један  број  новина: 

„Ви  за  цело  несте  читали  данашњи 
насловни  чланак?  0,  то  вам  је  нешто 
дивно.  За  иста  похвале  заслужује  пи* 
сац.  Наводи  су  му  истинити,  а  жеља 
му  је  са  свим  на  свом  месту.  Извод^те 
прегледати". 

Но,  из  његовог  погледа  и  покрета 
могло  се  разумети,  да  се  није  баш  с' 
вољом    латио    новина,    радије    би  се  с* 

наМИ    Забављао.  (Наставнће  се) 


М  0  р  у. 


ла  си  дивво^  ој  сиње  море! 
Пучини  често  ша.Ђем  ти  глед, 
У  теби  тајне  пјесме  се  хоре, 
А  срцу  моме  свака  је  мед. 

Још  када  мида  по  теби  зора 
Развије  тихи  вјетрића  пир, 

И  спусти  на  те  са  чарни  гора 
Свеж,  мио,  бујан  тај  цветни  мир! 


Ти  много  сличиш  срдашцу  моме: 
Сад  мирно  сиаваш,  а  сад  си  лав! 

Не  трпиш  буре,  које  те  ломе 

На  њих  се  винеш  разјарен  сав. 
У  Дубровпику  12.  Августа  1888. 


Многа  те  лађа  теретом  тишти 
А  ти  је  траиш  јер  трпит'  знаш, 

Ал'  кад  ти  срце  срџбом  пропишти 
Једпим  је  махом  понору  даш ; 

Пробудиш  твоје  громовне  вале, 
А  св'јет  се  чуди  сили  ти  тој, 

Велике  лађе  и  с'  њима  мале, 
У  страви  дрхћу  гледећ'  ти  бој. 


Иа  здраво  да  си^  ој  сиње  море !  — 
Радо  ти  гледам  пучине  лик, 

Виш  које  виле  пјеснице  хоре  — 
Само  им  младост  дочује  клик!  .  .  . 


Д  е  д  а. 

(Наставак ) 


^ад  сам  се  беде  опростио,  до- 
зовем  Јулу  и  дам  јој  на  зиа- 
ње,  да  ћу  ту  кућу  оставити. 
Јула  ми  то  одобри  и  рек- 
не,  да  ни  она  не  ће  ни  тренутка  дуже 
од  мене  остати,  јер,  хвала  Богу,  обоје 
смо  здраве  руке  и  ноге  имали,  па  и  ако 
би  се  које  од  нас  разболело,  друго  би 
га  радо  хранило,  ма  и  од  својих  уста 
откидало.    Одемо   к  старом    господину, 


захвалимо  се  на  дотадашњој  му  доброти 
према  нама,  изјавимо  да  више  не  ћемо 
служити ;  али  тамо  је  и  господичић  био, 
који  је  одма  почео  да  говори,  велећи, 
да  ја  слободно  могу  ићи,  а  Јулу  да  не 
пушта. 

—  Како  ме  не  би  пустили,    прому- 
ца  девојче,  кад  не  ћу  да  останем  ? 

—  Ако  хоћеш,  ако  не  ћеш,  одгово- 
ри  млади  господин,  мени  је    све  једно, 


р. 
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јер    си    на  годину  дана  иого^^еиа^  а  не 
на  неизвесно  време. 

—  Па  како  Петра  отпуштате,  кад 
је  и  он  тако  погођен?  запита  Јула 

—  Тог  ниткова  ћу  отерати.  Нек  се 
вуче  што  пре  одавде.  Али  ти  ћеш  оста- 
ти,  мораш  да  останеш  —  тим  пре,  што 
си  велики  део  од  своје  плате  напред 
извадила;  да  ли  то  можеш  да  вратиш, 
је  ли? 

—  Не,  одговори  она  дршћући. 

То  је  млади  господин  врло  добро 
знао,  за«  то  је  и  ставио  таково  питање. 
На  тај  начин  дакле  нисмо  ништа  друго 
могли,  него  морали  смо  —  да  се  раста- 
немо.  Стари  господин  баш  ни  речи  ни- 
је  рекао,  него  је  оставио  ствар  да  иде 
својЧш  путем;  јер  то  му  јединац  беше, 
ког  је  већма  волео,  него  што  би  могао 
против  њега  што  чинити.  Покупим  ево- 
ју  прћију  и  однесем  у  суседство.  Ни- 
сам  имао  ни  родитеља,  ни  родбине,  па 
за  то  сам  к  странпма  морао    да    идем. 

—  Не  бој  се,  душо,  рекнем  Јули, 
не  бој  се!  Видпћемо  се  ипак  за  то,  а 
кад  ти  изиђе  година,  онда  ћемо  опет 
на  једно  место  да  се  погодимо.  Дотле 
буди  стрпељива  и  надај  се,  а  сад:  с 
Богом ! 

Где  ћемо  се  састајати?  упита  ме 
девојче  сузним  очима. 

—  На  врати  стражњег  дворишта, 
одговорим  јој.  Кад  у  вече  посвршујеш 
послове,  дођи  тамо,  ја  ћу  те  већ  чекати. 

—  Добро,  али    где    ћеш    служити? 

—  То  још  не  знам;  ваљда  ћу  где 
год  у  селу  добити  место. 

—  Немој  ићи  одавде,  молим  те ;  јер 
бих  свиснула  од  туге! 

—  Да  краљ  постанем  у  другом  се- 
лу,  ни  онда  не  бих  отишао,  анђеле.  С 
Богом ! 

Тиме  смо  се  растали. 

Сусед,  код  кога  сам  прћију.за  вре- 
ме  однео,  био  је  човекољубив  старац, 
који  ми  је  кућу  пријатељски  понудио, 
док  се  где  год  не  погодим,  а  међутим 
сам  два  пут  —  трипут  ситније   усдуге 


му  чинио,  као  што  ми  се  приличило. 
Обишао  сам  одма  све  газде  у  селу,  које 
држе  слуге,  али  онда  баш  ни  једном 
иије  нуждан  био  никакав  слуга:  морао 
сам  да  чекам,  док  се  које  место  нз 
упразни.  Ја  и  Јула  свако  вече  састаја- 
ли  смо  се  на  вратима  стражњег  двори- 
шта,  као  што  смо  уговорили.  Опа  се 
трудила,  да  што  пре  сврши  посао,  да 
је  не  бих  дуго  чекао.  Било  лепо  или 
ружно  време  —  свагда  је  долазила; 
ако  не  на  дуже,  а  оно  бар  да  ми  до- 
бро  вече  и  лаку  поћ  назове.  Боже  мој, 
ала  су  сретни  часови  у  оним  вратаоци- 
ма  били!  Да  сам  у  стању  био,  узео 
бих  ту  кућу  као  што  сам  желео,  само 
да  та  малена  врата  позлатим.  Тамо  смо 
стајали  једно  до  другог  —  разговара- 
јући  се  или  ћутећи,  али  увек  смо  сре- 
тни  били.  Погледао  сам  у  Јулине  очи- 
це,  па  сам  онда  посматрао  сваку  звез- 
дицу  од  истока  до  запада,  али  ни  једна 
се  није  сјала  као  њене  очи,  што  сад  већ 
тек  онако  тамно  светле,  као  ово  кан- 
диоце  на  столу.  Еј  .  .  .  еј  .  .  .  еј !  Чо- 
век  се  губи! 

Кад  је  хладно  било,  у  опаклију  сам 
заогрно  драгану,  притиснуо  сам  је  на 
груди,  па  смо  слушали  једно  другом 
куцање  срца.  Никад  у  животу  ннсам 
чуо  лепше  свирке  од  тога.  Ноћни  чу- 
вар  је  често  викао,  кад  смо  се  раста- 
ли,  да  је  два  часа  после  поноћи. 

Тако  је  то  ваљда  месец  дана  тра- 
јало.  Осим  Бога,  који  све  зна,  нико 
није  ни  помислио,  да  се  састајемо,  док 
нам  слуга  младога  господина  у  траг  не 
уђе.  Њему  издајство  најмилији  занат 
беше.  Само  се  од  тога,  дечицс,  чувајте, 
јер  то  је  најружније  звање  на  свету. 
Пакост  је  кћи  издајства,  а  ко  је  пако- 
стан  може  ли  бити  ваљан?  а  ко  је  рђав, 
штета  је,  што  -се  и  родио,  јер  у  неких 
људи  може,  истина.  нешто  љубави  сте- 
ћи,  али  га  Бог  не  воли,  којије  свакога 
једним  и  истим  бдагом  обдарио  :  снагом, 
да  добри  будемо,  само  нам  хтети  ваља. 
Немојте    да   распете    то    благо!  јер  се 
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отац  одриче  бЈудцог  сииа  и  затвара 
пред  њии  врата,  велећи  му:  иди,  јер  те 
пе  познајем.  А  тешко  ономе,  од  кога 
се  Бог  милостиви  окрене.  Тај  је  као 
сухо  дрво,  што  не  даје  хлада,  не  доно- 
сн  ллода,  само  место  запрема;  уморан 
и  гладан  путник  про^^е  иоред  њега  и 
куне  га.  Пре  будите  једноме  Богу  у 
вољи,  него  стотини  људи.  Будите  добри, 
али  не  из  страха,  него  из  љубави  пре- 
ма  Богу.  Не  верујте  онима,  којп  веле : 
бојте  се  Бога;  јер  од  кога  се  бојимо, 
не  можемо  га  право,  истинито  волети, 
а  Бог  љубав  од  нас  иште. 

Газда  Петар  ту  заћути  и  замисли 
се.  После  кратког  времена  се  прене  и 
продужи: 

Где  сам  опо  стао?  .  .  тако  .  .  .  слу- 
га  нас  дакле  ода  младом  господину,  ко- 
ји,  кад  нас  је  заједно  видео,  изгрди  си- 
роту  Јулу,  што  се  не  стиди  ноћу  с  му- 
шким  бити  и  што  се  пе  бојп,  да  ће 
поштење  да  изгуби. 

Јула  одговори  да  се  небоји,јерћу 
је  узетп. 

—  Тако  је,  рекнем  ја,  она  ће  ми 
жена  битп. 

—  ]}идећемо,  одврати  млади  господин. 

—  За  што;  видећемо,  запптам  га; 
ко  нам  брани? 

—  Млади  господип?  А  за  што? 

—  То  те  се  пишта  не  тиче! 

—  Како  ме  се  пе  би  тицало,  молим 
покорно?!  Али  какво  би  задовољство, 
млади  господине,  нашли  у  томе,  што  би 
нас  унесрећили? 

—  Шта?  То,  што  ћу  ти  се  осве- 
тити,  обешењаче!  Кад  пе  ће  моја,  не 
ће  баш  нп  твоја  бпти.  Разумеш  ли  сад  ? 

—  Разумем,  господине,  одговорим 
љутпто,  сад  већ  врло  добро  знам,  али 
пазите,  да  не  настрадате.  Ја  сам  по- 
штен  мпрољубив  човек,  не  осврћем  се 
на  сваку  маленкост,  али  кад  ме  ко  јако 
у  живац  дирне,  обично  засведочим,  да 
ни  моја  рука  није,  хвала  Богу,  од  вр- 
бе;  разумите  и  ви,  господипе! 


То  сам  у  очи  му  рекао,  па  гурнем 
левим  раменом  опаклију.  Млади  гоепо- 
дин  се  разјари  и  повиче: 

—  Смрвио  бпх  те,  обешењаче,  да 
имам  батину! 

—  Ево,  па  још  колика  је,  одгово- 
рим  и  пружим  своју  буџу ;  ево  је,  мла- 
ди  господине,  изволите,  ударите  ме,  ако 
имате  душе! 

—  Псима  ћу  те  растргати,  хуло  ! 
викне  млади  господин,  звиждне  и  ио- 
именце    позове    псе,  који  бесно  дојуре. 

Јула  пребледп,  али  је  уми{>им. 

—  Пуј,  не  дај,  држп  га!  пујкао  је 
млади  господнн  вашке  на  мене,  које  су 
ми  ужасним  лајањем  јуриле.  Кад  еу  ми 
тек  на  три  —  четир  корака  биле,  не- 
жно  их  зовнем  по  пменима;  одмах  су 
ме  познале  и  бесно  л:  јање  им  се  пре- 
твори  у  ласкаво,  скоро  тужно  штекта- 
ње    као  да  их  је  савест  грпзла,  шта  су 

[  се  и  један  тренутак  пепријатељски  пре- 
^  ма  мени  понашале.  Једна  је  пузпла  пре- 
ј  да-мном,  друга  ми  је  руку  лизала,  као 
I  да  је  хтела,  да  ме  моли  за  опроштење, 
а  трећа  је,  вртећи  репом,  трчкала  о 
ко  мепе. 

I  —  Бидите,  млади  господине,  вашке 
■  вам  бол>е  срце  имају,  пего  ви,  срам  вас 
I  било !  А  кад  би  ја  сад  учинио  опо,  што 
сте  ви  хтели?  Кад  би  вас  ваши  керови 
растргалп?  јер  то  су  паметне  животи- 
I  ње,  пе  заборављају :  ко  с  њгма  благо, 
а  ко  рђаво  поотупа.  Врло  доб[»о  памте, 
да  су  од  мепе  у  једно  време  толико 
хлеба  добилп,  колико  удараца  од  мла- 
дог  господина.  Пробајмо  . .  .  држн  га! 
викнем  на  керове,  прстом  показујућн 
им  на  госу,  који  је  очајно  скочпо  на 
ограду,  јер  су  му  керови  појурили.  За 
тим  сам  их  умирио,  па  их  пошљем  на- 
траг  п  запптам :  верујете  ли  ми,  госао- 
дине?  Вадава  сте  скочили  на  плот,  јер, 
кад  би  во.љан  био,  ове  би  вас  вашке  и 
са  куле  скпнуле,  али  ја  нисам  хтео,  да 
вас  озледе,  пего  само  да  вас  застрашим. 
А  сад  лаку  ноћ  желим  и  саветујем  вам, 
да  други  пут  не  идете  на  мене  онаквим 
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оружјем,    којим    самог    себе  можете  да 
убијете.  Добру  поћ,  Јуло! 

После  тога  сам  дома  пошао,  слуша 
јући  господпнову  претњу.  Призпајем, 
да  сам  се  кајао,  кад  сам  се  утишао, 
што  сам  то  учинио,  јер  је  лудорија,  да 
се  сиромах  човек  с  господином  вуче 
клипка;  али  пошто  је  већ  било,  нисам 
бранио,  ма  шта  да  се  догоди,  ^  Млади 
господпн  ме  тужи  као  беспосличара, 
који  већ  нигде  не  може  места  да  до- 
бије  п  Вог  зна,  шта  је  још  којешта  на- 
лагао  па  мене  .  .  .  једном  -речи  —  ре- 
као  је,  да  нпсам  ни  за  што  друго.  него 
за  војпика  И  буде  решепо,  да  ме  ухва- 
те.  Брзо  су  наишлп  на  мене,  али  сам 
ппак  имао  толико  времена,  да  .сам  се  у 
багљу  сена  могао  завући,  да  ме  не.  о- 
пазе.  Преметали  су  по  целој  кући,  по 
соби,  коморп,  тавану,  свуд  .  .  .  чуо  сам 
кораке,  говор  п  нисам  смео  —  тако 
рећи  —  ни  да  дишем,  јер  сам  се  бојао, 
да  ће  одати  мицање  сена,  Кад  су  све 
претресли    крену  се  псујућп. 

—  Рекао  сам  вам,  да  данас  није  ни 
био  код  куће,  рече  добри  старац,  код 
кога  сам  обитавао. 

Онда  је  прошла  чета    поред    багље, 
у  коју   сам    се    завукао.    Један    човек, 
држећп  гвоздене  впле,  рекне:  може  би 
ти  да  је  овде?  п  забоде  једва    на    пе- 


даљ  надамном  у  сено.  Крв  ми  је  стала, 
свести  ми  је  нестадо;  кад  сам  к  ссби 
дошао,  све  се  стишало,  већ  су  били  о- 
тишли.  Нисам  се  од  војпиштва  себе  ра- 
ди  плашпо,  него  због  Јуле.  Шта  ће 
бити  од  ње,  помислио  сам,  ако  нас  за 
увек  отргну  једно  од  другог?  Нежно 
јој  срце  може  од  туге  и  пући,  а  зар 
да  је  ја  убијем,  кад  би  за  њу  и  жи- 
вот  дао? 

Касно  у  вече  извучем  се  из  сена. 
Уђем  у  собу,  зграбим  опаклију  и  тор- 
бу,  па  се  опростнм  с  домаћпном. 

—  Не  знам,  кад  ћемо  се  видетп,  ре- 
кох  му;  ако  видите  Јулу,  реците  јој, 
да  сам  је  поздравио  и  да  ме  не  забо 
рави ;  чим  боља  времена  за  ме  настазу, 
одмах  ћу  се  вратити.  Хвала  вам  на  до- 
броти,  што  сте  према  мени  указалп. 
С  Богом! 

Руковали  смо  се  и  пођем. 

Па  кога  сам  прво  на    улпцп    срео? 

Јулу. 

—  Куд  си  пошла,  голубице?  запп- 
там  је. 

—  К  теби;  али  куд  се  справљаш, 
Петре  ? 

—  Само  то  не  знам,  куда  ћу  одав- 
де?  јер  ту  видпм  не  могу  остати.  Хо- 
ће  да  ме  однесу  у  војнике. 


(Наставиће  се.) 


И  опет  како 

1.  Било  је  већ  у  овом  листу  о  горљој  те- 
ми.  Ствар  је  расирављана  по  Келеру.  Како 
је  пак  тема  занимљива,  тојеКелеров  чланак 
изазвао  ШшајимецаЈ  да  и  он  рекне  коју  реч 
0  томе^  како  је  иод  нами  у  нашоЈ  земљи,  ду- 
боко  и  дубоко.  Држимо,  да  нећемо  криво  ни- 
коме  учинити,  ако  и  Штајнмечев  чланак,  ма- 
кар  и  краће^  саочштимо  штованим  читао- 
цима,  можда  ће  им  тпме  мисао  и  премишљање 
0  утроби  наше  мајке  бити  Јаоније,  можда  ће 
им  тиме  бити  ово  заилетено  питање  бар  не 
што  боље  решено. 


Јв  у  ЗеМЈБИ. 

Чланак  је   изашао  у  „Гсји"  у  свесци  IX. 
и  гласи: 

Нп  на  једном  ваљда  нољу  нрироднога  ис- 
траживања  није  било  тако  разних  н  иротиВ' 
них,  и  већином,  несмислених  назора,  као  што 
је  било,  кад  се  истраживало,  каква  је  најуну- 
тарњиЈ'а  језгра  наше  земље.  Међу  тим  овоје 
,са  свим  природно.  Људи  морају  овде  по  по- 
јавима,  који  се  збивају  у  танкој  кори  земљи-. 
ној,  кроз  коју  нродрети  могу^  закључивати 
на  таке  појаве,  каквих  никад  па  ни  сличних 
видели  нису;  они  моргду  представљати  себи  из 
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онога  мадога;  што  се  збива  у  кори  »емл>иној^ 
таке  појаве  и  тако  стање;  које  ће  експери- 
мевталним  путем  тешко  кад  моћи  произвести. 
Научне  предиоставке,  ипотезе,  много  су  си- 
гурније,  кад  говоре  о  таким  стварима,  које 
се  могу  испитивати  експериментално  са  мно 
гих  страна,  те  се  више  пута  даду  попунити 
простим  закључком^  хипотетично,  овде  пак 
морамо  да  судимо  по  нешто  тек  појава  о  да- 
леким  појавима,  с  тога  мора  суд  наш  би- 
ти  врло  несигуран.  Примера  ради  узмимо  ово: 
Закон  Бајло-МариотоВ;  да  запремина  ваздуш 
них  тела  опада  са  притиском  на  њега  јегте 
ме{)у  најсигурније  основаним  природним  за- 
конима.  Са  свим  сигурно  смемо  казати^  да 
закон  важи  и  за  притисак  од  5  или  од  25 
атмосФера,  ако  је  добар  за  једну  или  за  10 
или  100  атмосФсра.  И  опет  би  погрешно  би- 
ло  казатИ;  да  закон  важи  и  за  врло  грдан  прити  • 
сак.  Баш  напротив!  Новија  испитивања  до- 
П1ла  су  до  резултата,  да  је  на  врло  великом 
притиску,  који  се  досад  добити  могао,  запре 
мина  ваздушног  тела  много  мања^  него  што 
иште  закон  Бајло-Мариотов.  Исто  тако  неси- 
гурне  морају  бити  и  предпоставке  о  зем.ЂИ- 
ној  унутрашњости  и  то  тим  више  још,  што 
је  овде  много  Фактора,  који  сви  заједно  ути- 
чу,  те  је  тешко  и  један  само  у  страну  оста- 
вити,  већ  се  мор^у  сви  у  један  мах  прегле- 
дати  и  испитивати. 

2.  Најстарији  теоретичари  узели  су  то  ола- 
ко.  Кант-Лапласова  ипотеза  о  постанку  пла- 
нета  казала  је,  да  су  постале  из  усијано 
течног  стања.  Некад  је  дакле  морала  и  зем- 
л>а  така  бити  а  то  је  и  потврђено  тиме,  што 
је  земља  спљоп1тена  на  полови ;  но  доказано 
је,  да  би  земља  због  замајие  снаге  морала 
сп.Ђоштена  бити  па  да  је  у  почетку  све  и 
од  тврдога  челика  била. 

То,  П1Т0  је  земља  топлија,  кад  се  у  њу 
дубље  иде,  био  је  као  неки  директан  доказ 
за  горњу  мисао.  Кад  се  да.ЂС  нашло^  да  тем- 
пература  у  средњу  руку  на  сваких  40  мете- 
ра  дубљине  расте  по  један  степен,  сваки, 
.који  само  рачунати  знаде,  могао  је  лако  на- 
ћи,  да  је  дубоко  у  земљи  грдна  температура 
н  да  износи  милион  н  по  и  вип1е  степени. 

Против  ове    овако  луде  мисли  о  тој  грд- 


ној  топлотн  у  зем.Ђи  поЈавила  се  реакциЈа, 
која  је  изустила,  да  не  мора  за  то,  што  у 
кори  земљиној  температура  расте  за  један 
степен  на  40  метара,  температура  расти  та- 
ко  чак  и  до  средишта  земље  наи1е.  Шта  ви- 
ше  биће,  да  температура  све  слабије  расти, 
П1Т0  се  дуб.Ђе  иде  те  да  много  пре  нег  што 
се  до1>е  >до  средишта  са  свим  и  престане  ра- 
сти,  и  унутри  у  зем.Ђи  влада  тако  увек  иста 
температура. 

Овај  приговор  био  је  оправдан^  но  ника- 
ко  није  оправдано  што  су  неки  узели  са  свим 
по  вољи,  да  ово  опадање  у  нараштају  тем- 
пературе  остаје  увек  једнако.  Никако  није  и 
не  може  се  казати  на  пример  ово:  кад  на 
сваких  30  метара  испод  површине  расти  тем- 
пература  по  један  степен.  да  онда  испод  500 
метара  у  дубљину  на  сваких  30  метара  ра- 
сти  само  за  две  трећине  степена^  испод  1000 
метара  да  опет  расти  само  по  једну  трећиеу 
а  испод  1500  метара  давећ  нимало  не  расти, 
Ј'ер  по  овоме  закону  могло  би  се  узети,  да 
температура  испод  2000  мстара  на  сваких 
30  метара  опада  и  даље  за  трећину  степена, 
те  би  тако  зем.Ђа  у  дубљини  морала  бити 
наопако  хладна  !  Математиком  се  даде  пока- 
зати,  да  са  дуб.Ђином  расти  тепература  и  то 
у  потенц-реду.  Стари  геолози  узимаЈ'у  у  ра- 
чун  само  први  члан  реда,  те  су  тако  усвојили,  да 
температура  једнако,  константно,  расти.  Др. 
Враунс  наводи.  да  је  то  погрешно,  јер  дуб.Ђе 
у  зем.Ђу  доиста  слабије  расти  температура 
него  у  горњим  слојевима,  с  тога  он  узима  у 
рачун  још  један  члан.  Међу  тим  и  ово  Ј'е 
исто  тако  погрспто,  ако  не  још  и  већма,  јер 
др.  Браунс,  у1иањајући  неку  погрешку,  пада 
у  дру^Т  'гимс,  што  узима,  да  растење  тем- 
пературе  опада  константно.  Кад  би  се  ово. 
усвојило,  морала  би,  као  што  рекосмо,  земља 
унутри  хладна  бити  те,  како  би  се  онда  про- 
тумачили  вулкани,  гајзири  и  врели  извори. 

Много  јс  тачније  казати  само,  да  темпс- 
ратура  зависи  од  дубљине  и  да  се  према  њој 
мења;  колико  су  пак  људи  својим  кстражи- 
вањем  дознали,  то  Ј'е^  да  расти  температура 
и  да  има  у  земљи  врло  топлих  места,  као  да 
су  каква  врела  огњип1та. 

Са  свим  је  погрегано^  кад  се  узме,  да  се 
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температура  мења  као  оно  око  свеће,  јер  око 
евеће  се  шири  топлота  зрачењем^  у  земљи 
пак  унутри  разлази  се  само  спровађањем;  а 
то  је  нешто  са  свим  друго^  а  и  влада  се  по 
другим  законима. 

Промену  температуре  у  земљи  најзгодније 
је  сравнити  са  врелом  кугдом,  која  се  нала- 
зи  у  хладном  простору  те  за  то  у  зракама 
испушта  топлоту  и  хлади  се.  Ово  се  слаже 
и  са  Физикалним  истинама  а  и  математи- 
ком  се  даде  извести,  да  са  вреле  кугде  ска- 
че  топлота  у  хладну  околину,  у  куглу  пак 
идући  расти  температура  и  то  у  почетку 
брже  а  после  споријС;  док  на  послетку  у  некој 
»дубљини  не  престане  расти  него  остаје  костан- 
тна.  Све  ово  слаже  се  са  оним,  што  се  опа- 
зило  у  земљиној  површини. 

3.  Они,  који  узимају,  да  је  земља  унутри 
усијана,  кажу  и  то,  да  је  она  унутри  чврста^ 


а  то  тумаче    тиме,    што  се  свако  тело  теже    да  пође  другим  путем;    поред  свега  тога  за 


Да  ли  пак  преко  неке  границе  важи  овај  за- 
кон,  велико  је  питаЈве.  Зна  се,  да  тачка  топље- 
ња  зависи  и  од  тога,  како  се  мења  волумен 
у  тела,  који  се  топи :  ако  је  тело  гушће  кад 
је  у  чврстом  стању,  то  ће  се  са  притиском 
тело  теже  топити ;  а  ако  је  тсло  гушће,  кад 
је  у  течном  стању,  то  ће  се  са  притиском 
тело  лакше  топити.  Међу  тим  теда  се  не  рас- 
тежу  једнако,  ако  су  у  чврстом  или  у  течном 
стању,  то  се  мења  даље  и  са  притиском  и 
са  температуром,  а  још  се  не  зна  ни  како 
се  мења,  те  због  тога^  ко  би  могао  казати, 
да  код  тела,  која  су  под  обичним  притиском  и 
на  обичној  температури  топљења  у  чврстом 
стању  гушћа^  не  искрене  се  то  са  свим  на- 
трашке^  кад  су  на  вишој  температури  и  под 
вишим  притиском,  те  да  се  не  топе  теже, 
што  је  већи  притисак,  него  да  напоследак 
то  престане,  неко  време  мирно  стоји,  па  он- 


топи,  што  је  већи  притисак  пад  њим,  а  што 
дубље  испод  површине  земљине  идемо,  прити- 
сак  је  све  већи.  По  Шшајнмецу  ови  испуштају 
из  вида,  да  бар  за  некатела,  као  што  је  вода 
и  друга,  не  важи  овај  засон^  него  да  ба 
напротив  са  притиском  опада  тачка  топљења, 
то  ће  рећи:  што  већи  притисак  лакше  се  топи 
тело,  и  због  тога  морају  ова  тела  под  притис- 
ком  земљине  коре  течна  бити.  Па  и  ово,  ка- 
ко  се  топљење  мења  са  притиском,  иде  тек 
до  некога    притиска    а    не    у  безграничност. 


свако  тело  има  температуре,  на  коЈој  мора, 
ма  колики  притисак  био,  прелазити  у  ваздуш- 
но  стање;  ово  је  такозвана  критична  темпе- 
ратура  за  врење. 

Исто  тако  морЈд  се  рећи,  да  је  погрешно 
и  то,  кад  се  каже,  да  је  земља  унутри 
у  некој  усијаној  прашини,  то  ће  рећи  у 
неком  чврстом  стању  али  без  икакве  вохези- 
је,  да  је  нешто,  чему  нема  ништа  више  слич- 
нога,  јер  сличним  појавима  регелације  са  свим 
су  други  узроци. 


(Свршнће  се.) 


ЛИСТАК. 


КЛЛЛ  УШГЛ. 

Натшш  Ђ.  Хотењи, 

Господин  Јован  Н.  познати  драмски  пи- 
сац,  којега  су  дела  већином  леп  успех  по- 
стигла  на  позорници,  замишљено  је  ходао  по 
улици.  Један  његов  пријатељ  спази  га,  стигне 
га  и  викне  му:  „Здраво,  Јоване!  Куда  ћеш? 
Ако  ћеш  у  позориште,  да  извадиш  карту  и 
за  мене.*' 

—  Није  ми  ни  на  крај  памети,  одговори 
Јован  мало  осорљиво. 

„А  зашто  да  није?  Видиш,  да  свако  сада 


само  0  позоришту  мисли  и  говори.  Прослава 
једнога  позоришта,  које  већ  педесет  година 
постоји,  није  ни  свакидашњи  догађај." 

—  Махни  ме,  рече  Јован,  бежим  од  сва- 
ког  позоришта  као  ђаво  од  крста. 

„Шта?  Није  те  срамота?  Ко  те  чује  мо- 
ра  мисдити,  да  си  какав  драмски  писац,  ком 
је  живот  додијао." 

Јовану  се  зажари  лице. 

--  Исмеваш  ме?  Дакле  знај,  да  {а  имам 
узрока  да  се  клоним  позоришга. 

•Ах?...  Ваљда  су  ти  одбацили  дело?" 


590 


Ј    ▲ 


—  Не,  негато  више 

„Је  ли,  позоришна  управа    . .  . 

—  Иди,  збогом;  са  свим  је  друго  нешто 
„А  шта?  Викне- Стеван,  радо  ћу  слушати, 

само  нека  свршетак  буде  добар,  иначе  ти  не 
верујем." 

—  Види  се  да  си  критичар ;  али  чуј  и  ре- 
ци  суд.  Пре  два  месеца  био  сам  са  женом  у 
позоришту.  Између  чинова  изалазимо,  да  по- 
пупшмо  по  једну  смотку^  пошто  још  нема  со 
бе  за  пушење.  Изађем  и  ја.  Тек  што  сам 
.запалио,  ево  ти  неке  врло  елегантно  обучене 
женске,  где  дотрча  к  мени,  те  молсћи  ме,  осло- 
ви  ме  тихим  гласом: 

„Господине,  молим  вас,  спасите  ме  од  овог 
пасртљивог  човека^  али  ако  можете  без  по- 
лиције,*'  —  рече  и  показа  ми  човека^  који  се 
за  њом  журио. 

„Ти  знаш,  какав  сам;  понос  ми  није  допу- 
стио,  да  одбијеммолбу  нејаке  жепске;  станем 
пред  неког  налицканог  господичића,  који  је 
јурио  за  њом  и  запитам  га:  „Шта  желите?" 

„То  се  вас  ништа  не  тиче"  —  одговори  он. 

—  Ја  вам  кажем,  да  као  галантан  човек 
никако  не  могу  допустити^  да  узнемирујете 
ову  госпођу.  Него  идите  с  миром. 

Реч  по  реч,  те  се  ми  споречкамо,  он  ми 
лупи  своју  посетницу  у  лице  и  оде. 

Ето  ти  белаја  већ  осећам  мирис  двобоја. 

„Верујем"  —  рече  Стеван. 

За  тим  отпратим  госпоћу  кући,  да  је  не 
ви  напао  опет  онај  насртљивац.  Жени  сам  ме- 
ђу  тим  јавио^  да  морам  отићи  на  једно  по 
сахата.  На  путу  ми  рече  госпа,  да  јој  тај 
господичић  већ  од  више  недеља  не  да  мира, 
па  када  је  хтела  полицију  да  зове,  претио 
јој  је,  да  ће  дићи  ларму.  За  тим  ми  се  за- 
хвали  на  мојој  услужности. 

У  том  разговору  стигнемо  до  стана  го- 
спођиног.  Кад  сам  се  под  капијом  хтео  опро- 
стити  с,  њом,  ево  ти  од  једаред  из  мрака 
њеног  мужа,  те,  повиче:  „Ах  обешењаче  ту 
си"  —  и  удари  ме  батином  по  леђи. 

„Јеси  ли  чуо,  ово  је  врло  занимљиво^  ре- 
че  Стеван. 

—  Занимљиво?  Хвала  ти! 

„Но  ваљда   му  се  ниси   са  свим  подао?^ 

—  Кад  сам  дошао  к  себи  од  изнена1;ења 


викао  сам:  „Забунили  сте  се,  господине."  И 
госпођа  је  хтела,  да  разјасни  мужу  ствар, 
али  он  нити  је  чуо,  н11ти  видео,  но  још  ви- 
ше,  кад  је  она  стала  пред  мене,  да  одблони 
ударце,  онда  је  тек  доп1ао  у  ватру,  жену  је  од- 
гуриуо  и  менс  опет  неколико  пута  ударио.  Е 
то  већ  нисам  могао  трпети,  те  му  вратим, 
колико  сам  год  могао ;  на  ту  ларму  скупи  се 
свет,  те  нас  оДведе  у  полицију.  Тамо  виде, 
да  сам  са  свим  невин,  па  се  одма  и  с  мужем 
погмирим.  Кад  су  записник  зготовилп,  пусте 
ме  и  ја  сс  још  пре  краја  преставе  вратим 
к  жени. 

„Но  то  си  лепо  прошао." 

—  Чекај  само,  још  није  крај.  Сутра  дан 
тукао  сам  се  са  оним  господичићем  и  сретно 
га  раним.  За  двобој  се  дозна,  те  добијем 
парни!^.  Жена  ми  дозна  из  новива,  да  сам 
се  дуелирао  и  то  због  женске.  Бадава  сам  јој 
говорио,  она  је  тврдо  мислила^  да  сам  је  пре- 
варио,  те  док  сам  ја  у  званију  био,  она  спа- 
кује  па  оде  родитељима,  а  мени  у  писму  ја- 
ви,  да  хоће,  да  се  развенча. 

„Ето  ти  белаја"   —  рече   Стеван. 

—  Бадава  сам  је  молио,  писао  јој,  није 
се  хтела  вратити.  Тада  пишем  оној  госпођи, 
коју  сам  бранио,  да  она  каже  мојој  женн,  у 
чему  је  ствар;  али  муж  јој  не  беше  код  ку- 
ће,  те  тако  одложи  до  његова  доласка.  Морао 
сам  чекати  две  недеље.  Међу  тим  се  свршн 
парница  и  суд  ме  позове  на  десет  дана  за 
госта  у  Вац,  у  државни  затвор.  И  онако  ни- 
сам  имао  посла  —  па  лепо  одседим« 

„0  сиромах!" 

—  Кад  сам  изишао  из  затвора,  она  госпо- 
ђ^у  коју  сам  одбранио,  била  је  са  својим  му- 
жем  код  моје  жене,  па  је  ствар  лепо  довела 
у  ред,  и  жена  ми  се  одмах  сутра  дан  вратила. 

„Но  само,  кад  се  тако  лепо  свршило,  при- 
ми  моје  саучешће.  Овај  заиимљиви  догађај 
описаћу  у  каквом  листку."  М.  П. 


Д  Р  У  Ш  Т  В  А. 

Матнца  српска.  У  среду  31.  авг.  (12.  септ.)  биа 
је,  као  што  смо  у  последњеи  броју  навеЈИ,  гЈавна 
екупштина  „Матице  ериске**.  Пре  саме  скупштине  ис- 
купило  се  нешто  члапова,    већином  са  страпе^  у  нове 


р. 
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и  лепо  просторцје  матичине  у  кући  Матичиној,  где  је 
пречаени  г.  Јован  Марковић,  иарох  новосадски,  про- 
стор|де  освстио.  Чланови  су  ва  тим  прегледали  ове 
собе  и  онда  се  упутили  у  дворану  српеког  народног 
позоритта,  где  је  одржаиа  скутлтина  и  пре  и  после 
подне. 

Матичара  се  искупио  лоп  број  и  иа  Повог  Сада 
и  из  осталих  крајева  српских,  особито  је  пак  лепо 
заступљен  био  Срем. 

Свн  извештгџи,  као  управпог  одбора,  књижевног 
одељења,  Фискала  и  др.  лрим.Ђени  су  без  поговора. 
Исто  тако  примљеА  је  и  предлог  књижсвног  оде.^вења 
за  распис  награда  како  из  Фонда  Јована  Наке  за  го- 
дину  1889.  тако  и  из  Фонда  Јована  и  Тереа^де  Осто- 
јића,  Код  овога  преддога  било  је  живље  дебате,  јер 
су  неки  чданови  предлагали,  да  се  награда  ва  ,,Исто- 
рију  Текелиног  завода  и  утицај  његов  на  културни 
развитак  српски"  подели  у  двоје  те  и  сама  тема  у 
две:  истордју  Тсколиног  завода  и  у  утицај  Текелинога 
завода  на  културни  развитак  српски. 

За  продседника  „Матици  српекој'*  изабран  је  једно- 
гласио  г,  Милош  ДпмптрцјевиН,  који  сс  у  допом  го- 
вору  аахвадио  и  обоћао,  да  ће  со  најбо.^ом  во.ђои  тру- 
дити,  да  завод  овгџ  унапреди  и  још  вишо  раавцје  књи- 
жевност  нашу  и  народну  просвету ;  осим  тога  изјавио 
јо,  да  ћо  завод  чувати  и  сачувати.  —  За  подпредсед- 
ника  иаабран  је  бно  пре  подно  ј«дногласно  проФосор 
г.  Ђор^е  Дерау  но  како  јо  он  изјавио,  да  се  иикако, 
не  можо  лримити,  то  је  посло  подне  опет  јодиогласно 
ивабран  проФесор  г.  Свсшозар  СавкоемН. 

Нових  чланова  уписало  со  138.  На  овомо  се  има 
захвалити  повереницима  цМатице  српскс",  који  се  на- 
дазе  по  воћим  српоким  меетима,  у  којима  имаде  чда- 
нова.  Највишо  их  је  уписало  се  у  Мостару.  Пошто  се 
примиди  сви  уписани  чланови,  прсддожио  јо  надпре- 
часни  г.  Борота,  прота,  да  се  изда  нарочит  позив 
свима  своштоницдма  и  учитељима,  да  се  уписују  у 
чланове  и  да  прикуп.т,ају  и  друге  чланов^.  Доиста 
дивна  замисао  и  дај  Воже  успоха.  На  дедо  гг.  сво- 
штеници  и  учитељи,  ви  народни  просвстите.Ђи. 

Нових  проддога  бидо  је  четир :  1.  да  се  иште 
опрошт^  од  поштарине  за  све  матичине  пошиљке; 
2.  да  со  отвори  претпдата  на  сва  матичина  издања 
са  3  Фор,  годишњо:  3.  да  се  именују  нови  повереницн 
за  скупљање  чданова  и  продплато,  да  исти  подносе 
Матици  извештај  о  раду  своме,  и  да  со  за  почасног 
члаиа  прими  сваки  повереник,  који  скупи  по  ноки 
број  чланова,  и  4.  да  се  уро^ивањо,  издавањс  и  штам- 
пање  „Лотописа'*  проудеси.  Од  ових  продлога  прим- 
љен  је  први  и  покушаће  се  код  министарства,  ма  да 
је  то  већ  чињено ;  исто  тако  усвојен  јеи  други  пред- 
лог ;  трећи  није  примљен,  јер  су  повереници  већ  име- 
новани  а  четврти  је   уступл>ен    књижевном    одељсњу. 

Књижевно  оде^^ЈСње  „Матице  српске'  држало  је  ре- 
довну  содницу  своју  у  петак  2.  (14 )  септембра  о.  г. 
у  којој  је  поново  изабран  аа  подпродеодиика  г.  Но- 
вак  Радонипуу  књижовни  одбор  изабрани  су  гг.  Грчић, 


М  Димитрцјевић,  М.  А.  Јовановић,  Ст.  Лекић,  А.  М, 
Матић,  др.  Огњановић,  Сава  Петровић,  др,  Савић,  А. 
Сандић  и  А,  Хаџић ;  по  оцени  др.  М    Савића  и  Ј.  Гр- 

I  чића  награђена  је  трагедија  Андрнја  од  непознатога 
писца  са  120  Фор.,    кад    се  отворило  писмо  са  натпи- 

I  сом  „свако  сто^еће  има  своје  људе",  дознало  сс,  да 
је  писац  ове  трагедцјо  г.  Андра  ГавриловнЛ,  предавач 
у  крушовачкој  гимназији ;  исто  тако  по  одени  истих 
пагра1>ена  је  и  шаљива  играуЗчина  „Св%4лени  рубаг^*^ 
од  Невонка  са  100  Фор  ,  кад  се  отворило  писмо,  до- 
внало  00,  да  јо  писац  ове  шаљиве  игре  г.  Вожтдар 
Еор^отки,  —  наградо  ће  со  тек  оида  издати,  кад  се 
дола  наштампају  ;  продлог  о  преудошавању  друштве- 
ног  органа  „Лотописа*',  који  је  главна  скушптина  усту- 
пида  књижевном  оде.1.ењу,  упућен  је  кп>ижовном  одбору. 
С  радошћу  беложимо,  да  су  пис1(и  горњих  пово- 
ришних  дела  новајддје  у  том  послу  и  л»ули  иладн,  да 
је  суд  оцењивача  повољан  био,  те  би  се  особито  радо- 
вали,  кад  не  би  на  том  путу  вастади,  ного  би  и  даље 
свој  дар  употребили  на  корист  наше  сдабе  књиже- 
вности  поаоришне.  Живеди! 


Р  А  3  Н  0. 

Деопот  српски  Лазар  ш  татарови  пооданнк 
Деспоту  српском  Лааару  објави  рат  краљ  татарски 
Амаробок.  Посданик  татарски  по  заповести  свога  го- 
сподара  проспо  прод  простодом  Лазаревим  велики  џак 
оитне  каше  и  дадо  у  свом  високоумљу'тим  на  знањо, 
да  ћо  њогов  кра.1>  са  таком  сидом  и  неизбројном  мно- 
исином  упаотн  у  Лазарову  8ом.1>у.  Храбри  Лазар  на  то 
заповоди,  те  доводу  иоколико  кокошака  из  кокоши- 
њака,  и  оно  брзо  иојоду  сву  кашу.  На  то  рекне  по- 
оданику:  „Ма  колико  каше  на  моју  аемљу  пало,  ја 
имам  кокошцју,  које  ћо  ју  сву  појости  ** 

Лотопис,  књ.  62. 

Средња  густоћа  у  вемље  Одавно  се  већ  и  раз- 
ним  путом  одређивало,  колико  Је  земља  густа.  Нашли 
су,  да  је  аомља  од  пот  до  шест  и  по  пута  гушћа  од 
воде.  Међутим  људи  нису  могли  ући  у  земљу  до  таке 
густоће;  у  нгУдубљим  местима,  до  којих  су  дошли.зе- 
мља  је  тек  двапут  до  трипут  гушћа  од  воде,  с  тога 
мора  густоћа  дуб.Ђе  брзо  расти.  Како  Је  пак  од  ве- 
дико  вредности  по  унутрашње  стање  земљино,  колико 
Је  земља  густа,  то  Је  у  н^нов1џе  доЈа  др.  Вилзгтг  у 
Потсдаму  одређивао  зомљину  густоћу  мотодон  врло 
тачном,  коју  овде  наводити  но  можемо  иего  ћемо  спо- 
менути  само  розудтат,  до  коЈега  Је  он  дошао*  За  праву 
вредност  средњс  густоће  земљине  нашао  Је  Внлзипг 
број  б*б9,  а  то  ћо  роћи:  у  средњу  руку  Је  земља  пет 
и  по  пута  густа  као  вода  иди  се  даде  и  овако  рећи : 
земља  Је  у  средњу  руку  пет  и  по  пута  тако  тешка 
као  исто  толико  ведика  кугла  дестидоване  воде.  По 
томе  рачуну  земља  Је  у  округлом  броЈу  шест  и  по  ква- 
дридиона  кидограма  тошка. 

Вуна  од  дрвета.  Пре  некодико  година  покушали 
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су  људи  да  дрво  уситне  ј  дуге  танке  кончиће,  те  да 
га  тако  употребе  вл  увијање  ствари,  које  ее.шиљу 
поштои  или  по  гвозденом  путу.  Ово  у  почетку  идје 
пошло  аа  руком,  те  се  ннје  могло  доћи  до,  таковване, 
дрвепе  вупс.  У  цоследље  дане  пак  потребне  машине 
еу  внатно  усавршене  те  је  Фабрикат^а  таке  вуне  јако 
унапред  пошла.  Дрвена  вуна  не  употребљава  се  данае 
еамо  ва  паковање  него  се  меће  чак  и  у  модроце,  у 
канабета  и  столице  итд.,  а  елуже  се  њоме  и  у  хирур- 
пЏи.  После  коњске  струне  (роехара)  она  Је  ваЈела- 
етичвцЈа  а  абог  тога,  што  има  у  њоЈ  смоле,  боља  од 
других  таких  матер1^а,  Јер  у  дрвену  вуну  не  иде  ни- 
какав  гад  кућевни,  као  што  је  то  код  обичне  вуне  или 
код  памука  :  исто  тако  не  упцЈа  дрвена  вуна  ни  влагу. 
Већ  су  у  неким  болницама  и  лавнретима  Јаетуци  иа« 
пуњени  оваком  вуном.  За  лаковање  Јв  боља  вуна  ова 
од  сламе  и  сена  због  тога,  што  Је  еластичнцја,  лакша 
и  ЈеФТиПцја.  Од  врло  велике  вредноети  Је  и  то,  што 
еу  у  ваЈновцје  доба  почели  прс^ети  дрвене  кончиће. 

Крводнн  За  дезинФекш^у  Је  доеад  наЏвише  слу- 
жио  креозот  (карбол)  и  сублимат  но  пре  кратког  вре- 
мена  нашло  се  Још  Једно  тело,  које  Је  иете  особине, 
то  Је  краолин^  коЈи  се  добцја  из  катрана  у  каменом 
угл»у,  и  доста  Је  налик  по  боји  и  саставу  катрану,  у 
води  пак  раствара  се,  како  хоћемо.  Више  Је  њих  ис- 
питивало  креолин  тс  се  нашло,  да  Је  врло  добар  за 
дезинфицирање,  дезодорирање,  и  да  микроограниаме 
брзо  тамани  поред  тога  ниЈе  пи  шџмање  отрован,  не 
нагриза  и  иеФлекуЈе,  а  Јевтнн  Је.  Раствор  са  Једним 
процентом  убцја  врло  брзо  микроорганизме,  као  ко- 
лера-бацилс;  тифус-бациле  итд.,  раетвор  са  5%  ута- 
иави  их  с  места.  Креолин  препоручуЈу  и  за  дезинФск- 
ццју  штала,  где  се  овако  ради :  полива  се  патос  и 
ђубре  растворои  од  2**/,,  по  •  двапут  на  дав  све  дотле, 
док  патос  и  друго  у  штали  не  буде  Једнако  мокро. 
тиме  нестђЈе  онога  смрада  од  амондјака  а  осећа  се 
прц)атан  мирис  од  креолина.  Креолин  семоже  мсћати 
и  на  велике  ране  без  икакве  опасноети. 

Хемжшн  оаотав  човека  од  78  внхограма: 
Оксигена  (кисеоника)  имаде  44000  грамова,  хидрогсна 
^водоника)  7000,  нитрогена  (азота,  душика)  1720,  креча 
1750,  хлора  800,  Флуора  100,  карбона  (угљеника)  22000, 
ФОСФора  500,  сумпора  100^  калиЈа  80,  натрона  70,  магне- 
зцје  50  и  напослетку  гвож>^а  75  грамова 

Пдатане  терају  на  вашал.  Др.  Хрт  саопштава, 
да  му  Је  писао  Један  човек  из  Барцелоне  ово:  „Већ 
од  неколико  година  сваког  пролећа  навали  редовно 
на  мене  и  на  моЈу  породш^  кашаљ  ал  никако  нцје 
могао  бити  од  назеба,  Јер  смо  се  чували.  Кад  сам 
пак  пљувачку  испитао  микроскопом,  нашао  сам  увек 
у  њој  чудне  ликове  налик  на  звезду;  исто  таких  ствари 
нашао  саи  много  и   у  прашини    на  прозорииа.    Испи- 


туЈући  боље  нашао  саи,  да  су  ова  тела  са  свии  иста 
вао  и  она,  коЈа  се  Јављ^јЏу  пролећеи  иа  иладоМ  лишћу 
од  платане,  а  платана  Је  око  иоЈе  куће  у  дћа  реда. 
Дакле  платане  драже  грло  на  кашаљ.*  Хут  дод^О^ 
овоие,  да  Је  ово  познато  било  одавно  већ,  н  да  је 
Галенус  ово  писао  о  тоие:  ТНапЛиз  Ш  ри1м  /оШш 
агђог1в  чплг^епа,  шрггИи  зг^и^пет  а^*га<Ли9  аггеггат 
оЈ^епМ,  ^агеиге^'  Ле^гесапл  е1  ехаерегапе  росет^ие  1аеЛи, 
псиИ  е1  ггеит  ег  ашШит,  81  гп  осигое  аШ  аигее  гпеШеги. 

Ј   д.  Н. 

(Оообнти  нашн  хекароне  награде).  У  Палми, 
на  пшањолскои  оетрву  Малорки,  поетоЈи  овај  обича|. 
Кућевни  лекар  дође  сваки  дан  у  извесно  доба  пре  по- 
дне  у  кућу,  у  коЈоЈ  Је  годишњи  лекар,  и  у1>е  у  двора- 
ну.  Ту  нађе  он  на  столу  три  п€зете  (то  је  сребрн  но- 
вац  у  вредноети  Једнога  динара).  Он  узие  тај  новац 
са  стола,  па  оде  као  што  |е  и  дошао,  ни  с  кин  нн$е 
ни  речи  проговорио,  ннти  Је  кога  видео  Тако  бива 
сваки  дан,  и  то  трцЈе  недељаиа,  па  и  иесецниа.  Кад 
се  догоди,  да  лвкар  не  нађе  на  столу  онцЈ  сребрвн 
новац,  онда  иу  јс  то  знак,  да  Је  у  кући  неко  болестан 
и  да  иу  треба  лекарске  поиоћи.  Онда  тек  уђе  декар 
у  стан  оне  породице,  чц^и  }е  кућевни  локар.  Док 
болест  тргОе,  дотле  лекар  не  добива  никакве  маграде, 
и  тек  кад  болесник  оздрави  и  све  у  кући  опет  дође 
у  рсд,  онда  лекар  почне  опет  затицатн  на  столу  овоЈ 
хонорар,  оне  три  пезете.  На  Малорки  дакле  лекари 
онда  наЈбоље  пазаре,  Еад  неигЏу  никаква  посла.  На- 
равна  Је  ствар.  да  се  они  журе  да  болесник  што  оре 
оздрави. 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Одобрена  и  препоручена  од  Високог  Срп.  нар. 
школ.  Савета  Рачуннца  иа  четвртн  равреднаро- 
дне  шводе.  Преиа  наставнои  плану  Вие.  кр.  уг.  Нн- 
иистарства  и  Вис.  школ.  Савета  а  по  шЏбољии  нзво- 
рииа  напиеао  Аркадијс  ВукоеиИ,  учитељ.  Друго  попра- 
вљено  издање.  Вел.  Бачкерек  1888.  Издање  књижаро 
и  штаипарцЈе  Ј.  Грчића.  Цена  20  новч.  На  в-ни  етр. 
69.  —  Од  истога  писца  а  издањеи  исте  књижаре  штаи- 
пана  Је  прошле  године  Рачуница  за  други  а  аа  тни  и 
за  трећи  разред  Г.  М.  П.  изразио  ее  повољио  о  прве 
две  рачунице  у  15.  броју  нашега  листа  одовегодине; 
надамо  се,  да  Н1де  ни  ова  рачуница  за  четврти  раа* 
ред  заостала  иза  прве  две  претходнице  јој.  Можда 
ће  се  наћи  коЈи  од  наших  ва.1>авих  учнтеља,  те  ће 
хтети  и  смети  прозборити  коју  реч  о  овоЈ  књиаи! 


„ЈАВОР"  нвлави  сваке  недеље  на  чнтавои  таба- 
ку.  Рукописн  се  шаљу  уредннку,  а  претплата  нАдин- 
ннстраццјн  „Јавора^  у  Новн  Сад. 


Цена  Је  лнсту:  на  целу  год.  6  еор.  иа  по  год. 
2  еор.  50  нов.  на  трн  иесеца  1  еор.  25  иовн.  8а  стра- 
ве  веиље:  на  чнтаву  годнну  6  еор.  а.  вр. 


Шдаје  књижара  Луке  ЈоцнЛпф 


ШшамиарцЈа  А.  ПајелиИа  у  Н,  Саду* 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 


влАсник : 

ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ. 


урЕДнпк : 

Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 


Бр.  38.  7  НОВОШ  САД7  18.  СЕПТЕШ8РА  1888.  Год.  XV. 

^^и11Н1111Ш111111Ш1Г111и;|1111И111111М111ПП1111П1111ипТЈ1111)Н11||||П11|[г|Ж||Жм111Ј1П1111111111И1и1|Ти111И     1им1||11111и11111н1Шин11П111111111111111111пиг1!11|Г||јШТ11)11и|11П1|||Г||]|ј||1111111111111  ппшшмпмпнмјммиимпјиииипитмпипмшнншшипјОј^ђн- 


27КА  СТЕФАНОВИП  ШДИ^КЈ^ 

СТОГОДИШЊИЦА. 

:авршило  се  век  пуних   сто   година,    како  се  родио  Вук  Сшефа- 
^пов^^в  Карауи^; 

навршило  се  пупо  столеће,  како  је  света  угледао  ђетић, 
1?Т*  ко}л  ј.е  и  без  многе  школске  спреме  а  трудом  својим  и  бистрим 
1      умом,  дао  српском  народу  таку  писменицу,  којој  равне  нема; 

навршио  се  читав  век,  како  је  освануо  јунак,  који  је  вољом  и  жаром 
купио  највеће  благо  народно :  умне  производе   народа  нешколованога ; 
навршила  се  стогодии1њица  од  рођења  онога  човека,  који  написа 
српски  речник,  протумачен  немачким  и  латинским  речима; 

навршила  се  стотина  лета,  како  се  у  малом  и  пезнатном  сеоцету 
Тршипу  роди  Н1учењак,  који  прокрчи  пута  чистом  народном  језику  у 
књигу  српску; 

навршила  се  стогодишњица  од  рођења  онога  човека,  који  сачува 
бесцен  благо  народно  од  пропасти; 

навршио  се  читав  век,  како  је  освануо  јунак,  који  је  бележио 
сваку  песму,  сваку  приповетку,  сваку  пословицу,  сваку  загонетку  у 
народу  пониклу; 

навршило  се  пуно  столеће,  како  је  света  угледао  ђетић,  који 
примера  даде  многоме  и  многоме,  како  треба  прнбирати  све,  што  у 
народу  а  из  народа  пониче; 

навршило  се  већ  пуних  сто  година,  како  се  родио  Вук  СшефалО' 
ви^  Кграџи^,  који  показати  знаде,  у  чему  је  права.тековина  књижевности 
народне,  те  то  народно  добро  изнети  и  пред  страпи  учени  свет. 

Вук  Сшефамовнв    ЕараупЛ   је    од    необичних    људи  у  српскоме 
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народу:  радом  својим  на  књижевном  пољу  толике  је  заслуге  стекао  у  српскога 
народа,  да  ће  му  име  бити  и  остати  славно  док  је  и  једнога  Србина  на  свету ; 
његова  мисао  и  рад  око  скуољања  народних  умотворина,  красних  и  лепих,  спо- 
мињаће  се,  док  и  један  Србин  Дише;  његов  рад  око  увађања  народног  језика 
у  књнжевност,  његова  граматика,  његов  речник,  јесу  таке  и  толике  заслуге  за 
српски  народ  и  књигу  нам  народну,  да  је  Вук  СтефановиЛ  ћараџи^  од  нај- 
дичнијих  и  најславнијих  ме^у  најдичнијим  и  најславнијима  синовима  народа  нашега. 

Име  Вука  СшефаиотИа  Караџипа  дично  је  и  славно,  његов  сномен  и 
мио  и  драг.  — 

Прослава  стогодишњиг^е  од  рођеиа  препородиоца  српске  књиге,  прослава 
стогодишњице  од  рођења  скупљача  народних  умотворина,  ако  годину  дана  и 
доцније  —  морала  је  испасти  на  дику  народа  српскога,  који  је  већ  толико  пута 
показао,  да  уме  захвалан  бити  својим  славним  « мужевима,  који  је  већ  толико 
пута  знао  ценити  и  уважавати  за  народ  заслужне  људе. 

Слава  и  хвала  ^равом  сину  народа  срискога ;  слава  великом  имепу  сриском 
Вуку   СтефановиЛу  КараџиЛу.  • 

ЦаревЛаз. 

ДРАМА  У  ТРИ  ЧИНА. 

(Наставак.^к 

БиН-БАША  Ибро   (говори  оштро): 

Сад  ћу  одма  наредвт  војски, 
Да  их  окује  у  ланац  ропски. 

(ивађе  ив  куће  живо  нн  лцјевој  страни), 
БиНБАША   Зуко   (остане  суедећи  М  вбори  Кости): 

Причај  ми  Влаше  за  Црну-Гору, 
Јели  она  близу  јадранском  мору. 

КостА  (мислећи  да  је  Зуко  иата) 
Она  је  близу  честити  пашо, 
Али  је  јад  ето  сад  снаш'о. 
(Зуко  се  наемцЈе    кад  га  Коста  постави  у  чин  паше. 
Зуко  : 
Какви  је  јади  снађоше  Влаше? 
КостА : 
Сад  ће  је  уништит  деснице  ваше  ! 
Зуко  : 
Како  те  зову  кажи  ми  Влаше? 
Јер  видим  лист  си  од  горе  наше. 
КоотА : 
Честити  пашо  зову  ме  Коста. 
Зуко  : 
Има  ли  тамо  ђаура  доста? 
КостА : 
Двје  до  три  стотине  сиромаха, 
Којима  перчин  кроз  капу  маха. 


Бин-БАША  Ибро: 
Ђе  ти  је  мјесто  твога  рођења  ? 

КООТА  (се  клања): 

У  Арбанији  у  мјесто  „Шкења" 
Ибро: 
Имаш  ли  ђеце  и  жене? 
КостА : 
Немам  никога  до  мене. 
Ибро: 
Како  вјерујеш  Алахи? 
Кг.стА : 
Вјером  вашега  Влаха. 
Ибро  . 
Колико  има  сад  Влаха  овђе? 
КостА : 
Мало  ихима  јер  неки  пође    .  . 
Бин-БАША  Зуко: 
Куда  пођоше  хајде  нам  збори! 
КогтА : 
Тамо  ето  у  Црној-Гори, 

ОУКО  (аГ^орн  живо): 

Јесу  ли  дчвно  утскЈШ   —  рсцп  : 
КогтА : 
Сад  су  се  увезлп  у  овој  рјецп. 
(показује  руком  р^Џеку) 
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Зуко: 
А  јели  ти  мило  говори, 
Да  ЋХ  десница  наша  обори. 
КостА ; 
То  ми  је  сада  највигаа  жеља; 
Да  их  згазите  све  из  темеља! 
Ззко : 
Зашто  су  тако  мрзни  ти  они? 
КостА : 
Тако  ме  срце  јуначко  гони, 

Зуко  (се  смеЈе). 

Храбро  је  Влаше  срдашце  твоје.  . 
(У  исти  мах  лолази  Ибро  и  говори  Зуку  живо). 
Ивро: 
Залуду  војска  у  поћер  сијну, 
Робље  ђаурску  границу  мину: 

(после  мале  почивке), 

Но  што  ћемо  ми  са  њиме  сада 
Хо1емо  ли  још  гонити  гада? 

ЗукО  (се  мисли  али  по^е  да  збори). 

Ја  бих  Ибро  да  их  оетавимо^ 
Па  ми  посље  да  их  подавимо, 

Кад  нађемо  њих  у  Црној-Гори. 
Но  сјед'  овђе  и  са  овим  збори, 
(покавује  руком  на  Косту). 

За  оне  наше  приватне  ствари, 

—  С  којим  се  турски  ките  главари. 

Ивро:  . 
Ка'  си  ти  Влап1е  из  овог  места, 

Има  ли  овђе  каква  невјеста? 
Или  ђевојка  лијепа  —  ведра, 

Којој  су  мало  пунана  њедра? 
Да  нама  наше  умије  ноге, 

Јер  су  уморне  одходње  многе: 
Па  јој  не  Фали  од  насмарама, 

Само  нек  дође  овамо  к  нама! 
И  тебе  ћемо  дароват  нешто, 

Но  само  ово  да  свршиш  вјешто. 

КостА : 
(ее  клања  и  ставл*а  руку  на  челу  и  иисли  се). 
Има  једна  цурица  млада^ 
Њезина  љепота  ка^  мјесец  влада! 
Ивро :  ^ 

Па  хајде  живо  сада  јој  кааки; 

Да  једна  жена  жељно  је  тражи, 
И  да  ]ој  има  сад  нешто  рећи: 
Што  ће  је  довест'  великој  срећи. 
(Коста  се  клања  и  пође  жвво). 


ЗукО  (окрене  се  Ибру). 
Срећан  си  Ибро  ка'  ико  живи, 

Твојој  се  срећи  и  рјека  диви, 
Која  овуда  сада  пролази: 

шоказује  руком  рдјеку) 

—  Срећица  на  те  ево  нагази ! 

Ивро : 
Још  никад  нијесам  ђаурске  цуре, 

Љубио  мој  Зуко  до  ове  уре, 
Па  какву  ерећу  ти  ми  спомињеп!, 

—  Зар  се  сад  самном  ругат'  почињеш? 

Зуко  : 
По  једном  срећа  Ибро  почиње^ 

Те  чојка  тргне  од  сиротиње. 
Па  онда  лети  на  њега  тако : 

Да  му  завиди  на  свијет  свако, 
И  ти  ћеш  по  сада  српскијех  мома, 

Љубити  Ибро  много  —  веома! 
Кад  само  станеш  међу  ђауре: 

Долазит   морају  код  тебе  цуре. 
(Ибро  весео.  Мисли  се.) 
И  оваквог  чојка  мој  мили  Ибро, 

Мало  ћеш  наћи  у  које  либро, 
Како  он  сада  живо  поскочи, 

Да  нам  доведе  рајиске  очи! 
Да  нам  доведе  рајско  ^ело! 

Које  је  љепотом  мјесец  отело! 
Ибро: 
Мало  ћеш  наћ'  оваквог  соја. 

Каква  му  стоји  на  лицу  боја, 
По  њој  би  река   ђаурин  није: 

—  Но  однекле  и  преко  Азије. 

Зуко  : 
У  1целој  Зети  нема  му  друга, 
Ја  ти  се  заклињем,  цареви  слуга. 

(Води  Коста  }>евојку    Милииу   лцЈепу  као  бцЈелу  вилу; 

са  других  врата,  која  нцјесу  на  страни  рцјеке  Ситнице 

и  збори  јој  цри  уласку.) 

КОСТА 

Ови  јунаци  траже  те  млади, 

Хајде  им  ноге  водицом  лади! 

ТурЦИ  (сЈеде  и  рекну  аа  себе) : 

Алах,  алах,  љепоте! 

МИДИЦА  (пошто  види  Турке  погледа  оштро  на  Косту 

и  Фисне  Јако) 

Уј,  скоте! 

(Па  тада  хитро  дохвати  Косту,  који  се  бјеше  примакао 

вратима   која    стоЈи   на   рцГени  Ситници   па  одговори 

живо.) 

Поштена  знади  јесте  Милица 
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Нека  те  носи  рјека  Ситница. 

(И  облли  га  7  ријеци!  па  завика  бр80  и  гласно)^ 

Ко  год  поштење  српско  не  штује 

Тај  нека  гине  да  нежи^ује. 

(И  у  исти  час  побјеже  живо  кроз  иста  врата  којим  је 
и  лошла  иадгџ^^ћи  се  да  ће  утећи  Јср  био  Коста  про- 
Бсо  кро8  неке  уске  Јличице.  —  Турци  се  дигну  и  Зуко 
полети  ва  њом,  али  га  Ибро  живо  ухвати  и  рекне  му.) 

Ибро: 
Остави  цуру  за  сада  Зуко, 

Док  није  глас  у  војску  пуко, 
Да  овакве  чивимо  ствари; 

А  још  иису  ни  виши  главари^ 
Ђаурске  цуре  љубит'  почели; 

Но  тек  сада  овђе  су  сјели. 
Зуко  : 
Али  ми  је  жао  мој  Ибро  витеже, 

Да  она  цурица  онако  побјсже, 
Из  овог  нашег  јуначког  крила : 

Ах,  она  дивна  бијела  вила! 
Ивро: 
А  колико  је  данас  мој  Зуко, 

Из  тјела  људих  побјегло  душа; 
На  овоме  пространом  свијету. 

И  нам  ће  тако,  ако  не  слуша; 
Јер  везир  Ахмет  када  дочује, 

Он  неће  само  да  нас  опсује 
Него  не  може  и  убит  саде. 

Но  хајд'  се  мани  —  прегори  јаде! 
Па  хајдмо  Зуко  пред  војском  даље, 

И  чувајмо  иап1  живот  н  .здравље! 
Па  ћемо  сјутра  у  Црној-Гори, 

Имати  цура  ка'  лишћа  на  гори. 

Зуко  : 
Али  ми  је  жао  и  опог  „Шкења*', 
Јер  беше  пунан^  Ибро^  поштења. 
Ивро : 
Али  ја  Зуко  сад  нс  жалим  ^^Пкења" 

Кад  он  живи  од  стидног  течења; 
Но  хајдемо  сад  брзо  и  живо ! 
Јер  ми  стојат'  већ  је  овђе  криво. 
(Пођу  жалосни.  —  Зав)еса  пада.) 

ЧИН  ТРЕЋИ. 

Појава  1. 

(Владнка  Данило  еам  у  соГш    мешто    пишг    —   Долази 
једио  иомче  иа   ријечко    иах1\је    ие  куцајуКи  на  врата 
и  улааи  и  збори  живо.) 


МомчЕ : 

0  Данило  милосни  пастире! 

Војска  турска  границу  продире* 

(Владика    се    окрене   и   вачЈгди  се  што  оввј  зГ^ори. 
Владика  ее  дигне  на  ноге) 

Има  војске  стотину  хиљада, 

А  са  њоме  Ахмет  везир  влада. 
Од  Ћемовског  и"од  Подгорице, 

До  врх  Везца  високе  главице: 
Све  друг  друга  уз  рамена  тиче, 

И  да  ће  нас  ископати  виче! 
Па  ме  амо  послаше  главари, 

Да  ти  јавим  како  стоје  ствари. 

ВлАДИКА  Данило  (се  чуди  и  збори) : 
^    Што  је  момче  јеси  ли  у  свнјест? 

Те  ми  такву  ти  доносиш  вијест, 
Је  л'  истина  што  говориш  права  ? 

Или  те  је  забољела  глава? 
Па  те  огањ  диже  у  бунцањС; 

Кажи  .тћспше  како  стоји  стање.    * 

МомчЕ  (вбори  живо): 
Ја  ти  .љепше  казат'  неумијем, 

А  истину  кажем  а  не  криЈем ; 
Да  стотину  хиљада  Турака; 

Ове  царева  бирана  јунака, 
Сад  на  Црну-Гору  ево  доше, 

Тргли  сабље,  а  завили  Фоше! 
Ако  мене  мили  Господаре 

Не  верујеш  ти  питај  главаре, 
Ђурапшовић  Јанка  и  Богдана. 

ВлАдикА  (збори  живо): 
А  ђе  с'  они  момче  овог  дана? 

МомчЕ : 
Они  бјеху  у  дов  у  Бобију, 

Па  хоћаху  мене  да  убију, 
Да  не  дођох  да  ти  ово  јавим : 
И  потанко  све  да  ти  доставим. 
Владика: 
Од  кога  су  о11И  то  дочули, 
Да  су  Турци  овамо  кренули? 

МомчЕ : 
Од  неких  Зећана  —  тако  рекоше, 
Који  с  Ботуна  к  нама  утекоше. 
(Наставиће  се.) 
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казиваше 
заиста  „фин 


и  смо  га  посматрале.  Онај 
његов  танак  стас,  па  оно 
лепо  правилно  лице,  па  оно 
његово  учтиво  понашање, 
нам,  да  је  учител>  Миленко 
и  изображен  младић.  Што 
сам  га  дуже  и  дуже  гледала,  све  ми  је 
познатији  и  познатији  долазио.  После 
сам  дознала,  да  је  то  отуд,  што  је  свр- 
шио  школе  у  Сомбору,  па  сам  га  мо- 
рала  негде  видети 

Чика  беше  изашао  из  дућана. 
Он  остави  новине  и  окрену  се  к  на- 
ми.  Био  се  разговор  започео. 

Ох,  како  је  знао  умиљато  говорити, 
па  лепо  причати  тог  првог  тренутка ! 
Ми  се  заносисмо  тим  његовим  речима, 
а  погледима  својим  пратили  смо  му  сва- 
ки  покрет. 

Није  прошло  ни  по  часа,  а  Љубица 
се  већ  беше  с  њиме  тако  упознала,  као 
да  су  се  већ  давна  познавали.  Говори- 
ла  је  с  њиме  смело  и  слободно,  а  слат- 
ко  се  смејала  његовој  шали.  У  лицу  се 
беше  зажарила,  а  љупко  њено  лнце  сја- 
јило  се  неким  блаженстцом,  неком  ра- 
дошћу. 

Било  се  већ  и  вече  спустило,  кад 
се  од  нас  опростио  и  изашао  из  дућана. 

Ја  и  Љубица  испратили  смо  га  све 
до  степеница,  па  смо  дуго  и  дуго  гле- 
дале  за  њиме  у  вечерњи  сутон. 

И  од  тог  дана,  кад  год  бесмо  нас 
две  заједно,  ни  о  чим  другом  не  дива- 
нисмо  већ  ли  0  њему.  И  ако  смо  се 
чувале,  да  га  једна  од  нас  прва  не  спо- 
мене,  као  нехотице  уплеле  би  га  у  наш 
разговор. 

Престаде  и  наше  скакутање  по  вр- 
ту.  Наши  голубови  не  имадоше  више 
својих  тачних  храннлица,  наше  цвеће 
почело  се  већ  и  сушити,  тек  кад  кад 
сетила    бих    се    ја  и  као  са  неком  не 


НОВБЛА    В.    МИЛАНА    М  А  Р  И  Н  А. 

(Наставак.) 

марношћу  узела  бих  „канту**  и  ороси- 
ла  га. 

А  кад  би  се  састале  у  врту,  Љуби- 
ца  би  се  у  њему  невеселом  осећала. 

„Хајдмо  Данка,  хајдмо  из  врта  на 
ледине,  тамо  је  пријатнпје,"  —  молила 
би  ме  често. 

И  ми  би  изашле  на  поље,  на  леди- 
не,  ту  би  се  шетале  до  неко  доба,  а 
Љубичино  лице  тад  би  изгледало  срет- 
но,  весело,  као  да  је  неку  срећу  слутило. 

При  растанку  зажелила  би  једна 
другој  као  обично,  лаку  ноћ  и  разишле 
би  се.  А  из  школскога  стана  кроз  цео 
„шор'*  чула  бисе  учитсЈБева  песматијо, 
ал'  пуна  некаквог  чара,  некакве  туге 
и  сете. 

Он  би  певао^. 

Лепа  Пава.  лепа  Па-а-ава.  .  .  . 
П. 

Једном  седеле  смо  на  клупи,  пред  ку- 
ћом  и  школом.  Била  је  недеља  по  по- 
дне.  Сунце  се  поче  западу  клонити,  ал' 
грдан  орах  пред  чикином  кућом  не  да- 
де  зрацима  да  нас  огреју,  већ  свуд  у- 
наоколо  кружио  је  густим  хладом. 

Старији  свет  у  селу  то  овде,  то  онде 
седеоје  пред  својом  кућом,  па  у  тијом 
разговору  кратио  си  време. 

Чика  беше  у  вароши,  а  стрина  је 
с  нама    седела. 

Љубица  је  слабо  диванпла,  беше  не- 
како  тужна.  сетна.  Мора  да  се  нечем 
надала,  кад  је  више  пута  нестрпељиво 
дуж  главнога  „шора"   погл^дала. 

Стрина  намје  нешто  причала.  Се- 
ћам  се  да  је  говорила  о  својој  негда- 
њој  другарици  Смиљки,  још  из  млађа- 
ног  доба.  Љубав,  коју  је  она  гајила 
према  њој  бпла  је  велика,  велика.  Па 
и  сада  кад  је  се  сети.  не  може  срцу 
да  одоле,  а  да  се  не  заплаче. 

Сирота  била  је  несретна! 

Та  њена  несрећа  беше    се  започела 
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с  радошћу,  са  срећом.  Била  се  заљу- 
била  у  једпог  глумца,  који  је  баш  тад 
у  то  село  са  друштвом  својим  дошао. 
Невином  л»убавл>у  свиЈала  се  опа  око 
њега,  а  била  сад  сретпа,  оресретна,  ма 
што  није  имала  ни  оца,  ни  матере  Би- 
ла  је  сироче. 

„Да,  —  говорила  је  моја  добра 
стрина  жалоспо,  —  није  од  свога  ни- 
ког  имала,  ја  сам  јој  била  све.  Мене  је 
сматрала  као  своју  рођену  сестру.** 

За  тим  нам  је  причала  њену  љубав 
лотанко.  Оне  еилне  сузе,  оне  лепе  ве- 
чери,  оно  слатко  време  беше  пам  она 
вешто  нацртала. 

Бесмо  љубопитљиве  на  свршетак. 

„Па    да  л'  је    узео    глумац"  —  пи 
тале  смо  обе,  а  у  себи  као  да  смо  стре- 
пиле  од  противног. 

,,  Јесте.  Он  је  узео,  а  боље  да  и  ни- 
је.  Ох,  та  био  је  претварало,  да  му  ни- 
је  бидо  пара.  Ја  сам  то  одмах  била  и 
познала.  Све  улоге  претваралачке,  лу- 
каве  и  завидљиве  играо  је  он  најради- 
је  и  најбоље.  Долазио  је  код  Смиљке, 
па  јој  се  улагивао,  аона  сиротица,  она 
му  је  веровала.  Кад  год  би  код  ње  до 
лазио,  па  мене  затекао  увек  би  се  на- 
мргодио.  Мојб  присуство  беше  му  ве- 
сносно,  мрско.  Он  је  знао,  да  сам  га 
ја  добро  познала.  Бојао  се  моје  лично- 
сти.  Смиљкн  је  о  мени  све  којешта 
говорио  и,  она  му  је  веровада.  Почела 
ме  се  клонити. 

,,Једном  —  наставп  стрина  —  пуче 
глас  по  селу,  да  Смиљка  полази  за  ње- 
га.  Ја  чисто  нисам  веровала  тој  вести. 
Код  Смпљке  писам  одлазила,  ма  да  мн 
је  то  тешко  било.  Тек  кад  су  се  вен- 
чали,  увпднм  ја,  да  сам  се  у  слутњи 
својој  нреварила.  Радовала  сам  се  смиљ- 
кипој  срећи,  а  ко  би  се  већма  радовао, 
него  другарица  другарици". 

Била  је  мало  стала,  а  сузним  оком 
беше  посматрала  високе  Фрушкогорске 
плапине,  што  се  тамо  далеко,  далеко  у 
тами  губпле,  као  што  се  ваљда  и  та 
смиљкина  срећа  губила. 


„Није  прошло  од  тога  ни  месец  да- 
на,  другатво  отпутује  из  села,  а  с  њим 
заједно  и  он  са  Смиљком.  Продазидо 
је  време  брзо,  а  ја  о  Смиљки  нисам 
ни  речи  чула.  Једном,  баш  о  зими,  се- 
дела  сам  у  соби,  па  сам  нешто  читада, 
кад  ал'  нека  ме  лупа  на  прозору  трже 
из  читања.  Лупа  се  више  пута  понавља- 
ла,  а  мени  се  учини,  као  да  ме  неко 
слабим  гласом  по  имену  виче.  Отворим 
прозор  и  мад'  што  се  ни  сам  натраг 
стропоштада« 

—  Смиљка!  ти  то!  .  .  чудидасамсе. 

—  Ја  одм,  сестро  моја,  дошла  сам 
да  ми  опростиш.  .  .^ 

Глас  јој  је  дрхтао,  као  у  умиру- 
ћег  болесника.  У  наручју  своме  држа- 
да  је  детенце,  дочим  јој  се  друго  крб- 
до  за  сукњом. 

Ја  сам  се  тад  већ  бида  удада  за 
твог  чику  Даика.  Чика  ти  тад  није  био 
код  куће  већ  у  вароши.  Изађем  на  по- 
ље  н  код  капије  падосмо  једна  другој 
у  загрљај. 

„Опрости  ми,  опрости.  .  .  .  Он  је 
крив  •  .  .  0,  да  сам  тебе  слушада!  .  . 
јадиковада  је    Смиљка  кроз  пдач. 

Уведем  је  унутра,  па  стадосмо  обе 
плакати.  Тек  кад  смо  се  стишале,  заче 
ми  она  своју  несрећу  причати.  Давада 
ми  је  потпуно  право,  што  сам  онако  о 
њему  мисдила.  Горко  се  кајада  што  ме 
није  одмах  послушала.  Јест,  он  је  био 
повртљив.  Живио  је  с  њоме  из  почетка 
депо,  па  онда  све  ружније  и  ружније. 
Две  године  дана  мучила  се  она.  Он  је 
бивао  сваким  даном  све  даднији,  све 
љући  и  све  окрутнији,  док  је  једног 
дана  пе  отера  са  децом  од  себе.  Смиљ- 
кч  је  на  то  драговољно  нристада,  јер 
је  била  дознада,  да  се  заволео  са  јед- 
ном  глумицом". 

„Па  где  је  сада  сирота  Смиљка?** 
питаде  смо  је. 

„Посде  тога  —  настави  стрина,  — 
живела  јеу  нашој  кући.  Мој  муж  са- 
жаљевао  је,  па  јој  је  и  утађао.  Ја  сам 
се  осећада  сретном,  што  сам  јој    могла 
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у  нужди  помоћи.  Залогаје  своје  дели- 
ла  сам  с  њоме,  а  кад  се  она  смејала, 
смејала  сам  се  и  ја,  јер  сам  држала  да 
је  бар  тренутно  заборавила  своју  ту- 
жну  прошлост  Децу  њену  љубиласам, 
као  што  их  је  и  она  љубила,  у  опште 
ми  смо  је  мислнли  увек  у  своме  дому 
задржати.  Ал'  једном,  било  је  то  про- 
летос,  спремала  се  она,  да  пође  у  Но- 
ви  Сад  једној  својој  другарици  у  госте. 
Ја  као  да  сам  и  опет  нешто  слутила, 
задржавала  сам  је,  па  чак  и  молила  да 
не  идСј  но  кад  ми  она  даде  тврду  реч, 
да  ће  за  дан-два  натраг  доћи  —  пу- 
стим  је.  Наш  опроштај  изгледао  је,  као 
да  ће  последњи  битн.  Она  је  оттпла, 
па  се  до  данас  још  није  вратила.  И  ја, 
и  мој  муж  обоје  ишли  смо  у  Нови  Сад 
и  распитивали  за  њу,  но  све  узалуд, 
ње  нема,  па  нема.  Да  тешке  моје  не- 
среће !  Сирота  моја  Смиљка !  .  Ја  сад 
сама  себе  кривим,  гато  сам  је  онда 
пустила.  .  .  Где  је  сад,  то  сам  Бог 
зна!  .  .  .*' 

(Зтрина  је  тужила.  Ја  и  Љубица  бе- 
смо  ћутећки  делиле  ту  њену  тугу.  Са 
жаљевасмо  сироту  Смиљку.  .  . 

Мало  после  а  наш  разговор  пређе 
на  нешто  обично,  јер  нам  се  придру- 
жила  и  баба- Савка  сусеткиња  стриипна. 
Ша.!Бива  ова  жена,  беше  нас  мало  раз- 
веселила  својим  говором,  но  стрина, 
она  се  опет  осећала  сетном,  невеселом. 

У  таком  разговору  и  не  приметисмо, 
да  нам  се  учитељ  Миленко  приближи- 
вао.  Зачудисмо  се  кад  нас  поздрави.  Он 
је  морао  приметити  нашу  забуну,  кад 
нас  се  с  онаким  погледом  посматрао, 
а  особито  Љубицу,  која  се  бешс  зажа- 
рила  у  лицу. 

Ја  му  пружих  столицу  и  он  седе  с 
Љубичине  стране 

Разговор  је  све  живље  текао.  Стри- 
на  се  беше  од  нас  одвојила,  разговарала 
се  са  баба-Савком,  дочим  је  он  нас 
две  забављао.    Утисци,  што  их  у  пами 


беше  произвела  стринина  жалосна  при- 
ча,  за  час  изчезоше.  Ми  смо  се  шалиле, 
смејале.  .  . 

Он  нас  је  корео,  што  нисмо  биле 
у  цркви.  Ми  и  ако  се  осећамо  кривим, 
ипак  смо  се  браниле. 

„Таке  Српкиње,  —  говорио  је  он 
умиљато,  —  па  никад  у  цркви !  заиста 
чудно!  А  особито  госпођица  —  Љуби- 
ца,  два  три  корака  да  учини  из  своје 
куће  пајеу  цркви.^ 

„Верујем,  верујем,  —  бранила  се 
Љубпца,  —  а  ко  би  тад  матери  пома- 
гао  око  ручка?" 

,,Та  све  је  то  само  слаба  извина. 
Госпођа  мати  ваша  спгурно  би  п  без 
вас  знала  зготовпти'^ 

„Па  и  ако  баш  данас  нисам  била 
у  цркви,  ја  сам  се  ипа1Ј  молила  Вогу", 
—  рече  Љубица 

„Ви  сте  се  ваљда  тек  само  прекр- 
стили.  Човек  се  крсти  и  кад  какав  по- 
сао  започиње.  Ал'  кад  се  света  божија 
служба  свршава,  па  пе  бити  у  цркви, 
Богу  се  у  њој  молити  то  је  заиста 
чудно!"  —  говорио  јс  он  као  да  се 
јако  чудио,  а  овамо  га  очи  и.здаваше, 
да  се  у  себи  смејао. 

Љубицу  је  то  чисто  једило, 
„Но,  —  рече  гласом,  као  кад  се  де- 
те  расрдп,  —  баш  кад   сте  тако  нава- 
лили,  доћи  ћу  у  недел,у  и  у   ову,  и  у 
Другу,  трећу,  па  и  увек!" 

Он  се  смешкао,  као  да  му  се  до- 
падало,  где  се  Љубица  тако  детињасто 
једи,  па  је  погледа  умиљато. 

„И  ја  се  кајем,  што  данас  нисам 
била  у  цркви  —  почех  ја,  —  волим 
слушати  ваше  лепо  певање !" 

„Истина,  ви  врло  лепо  певате,"  — 
дода  Љубица. 

„0,  молим,  ви  ми  јако  ласкате. .  .^' 
—  рече,  ал'  га  ја  прекинух: 

„Па.  како  тек    лепо    пзвате  ону  пе- 


сму: 


,лепа  Пава"." 


(Наставићс  се.) 
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амо,  тамо,  ближе  Југу, 
Понсс^те  ме  снови  моји, 
Да  утопим  ову  тугу 
Сна  љубавног  у  валови! 


Тамо,  тан  о 

Ој  полако,  снови  моји! 

Да  се непробуди!  . 


Где  багрена  цветна  мИри, 
Љубичица,  ружа,  смиље, 
Где  се  липа  наша  шири^ 
II  споменак  и  ковиље! 

Тамо,  тамо^  земном  рају, 
Где  гоплије  сунце  сјаји, 
Моме  мидом  завичају, 
Сви  где  су  ми  помишљаји! ..  — 

Гле,  дивно  ли  месец  сија, 
Ноћ  се  данку  белом  руга, 
Е  је  лепша  умилнија 
Полутина  земног  круга. 

Па  како  је  свуда  мирно! 
Тек  се  чесмин  жубор  чује; 
•Шупгги  —  кад  би  ветрић  пирн'о  - 
Лишће,  иа  се  пољуљкује 

Више  главе  санак  стоји, 
У  сну  ти  се  дижу  груди,  — 
У  Ђечц  1888. 


Нек  спи  чедо  мојих  снова, 
Нек  спи  душа  мојих  нада, 
Нек  спи  мелем  свих  болова,  — 
Само  тихо  мир  нек  влада! 

Ја  те  гледам  не  да  с'  чини, 
Већ  баш  ону  дивотанку,  — 
Али  само  —  у  даљини, 
Али  само  —  тек  у  санку!  .  . 

Тебе  љубав  —  сунце  југа  — 
Топлим  зраком  озерава, 
Мени  север  —  чежња,  туга, 
У  жилама  крв  смрзава«  .  . 

0,  да  ли  ће  једпом  сунце 
И  пред  моја  врата  доћи^ 
Да  обасја  све  врхунце 
Мојих  снова  мркле  ноћи! 

И  да  зора  зар  заруди, 

Дан  осване  нашој  срећи, 

Да  ти  паднем  —  роб  -    на  груди 

На  растанак  не  мислећи !  .  . 


д 


е  л  а. 

т1ап>исао    с1.    91< 
(Наставак ) 
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ула  сам  .  . .  Боже  мој !  за  це 
'лог  живота  се  нисам  толико 
памучила,  колко  за  ова  три 
—  четир  трепутка  Видела 
сам,  кад  су  ушлп  но  тебе.  Тако  ми 
се  срце  стегло,  као  да  су  га  наобруча- 
ли.  Лакше  би  ми  било,  да  сам  пла- 
кала,  али  нисам  могла.  Јао,  како  је 
тешко,  кад  се  не  може  нлакати !  Са 
таванских  стспеница  посматрала  сам  оне, 
који  су  те  тражили  и  чекала  сам,  да 
пзиђу,  чекала  сам  и  сва  дрхтала,  као 
да  ме  је  грозница  тресла.  На  послетку 
изиђу.  Нисам  те  спазила  међ  њима,  али 


ми  се  чинило,  да  ме  очи  због  страха 
варају  п  нисам  нп  самој  себи  веровала. 
Истрчим  п  запитам  једног  човека,  да 
ли  су  ухватили?  који  ми  одгавори,  да 
нису.  Тек  сам  онда  пр§во  почела  да 
дишем. 

—  Душо,  анђеле!  рекнем  и  загрлим 
је    Како  да  ти  се  захвалим  на  љубави  ? 

—  Воли  ме,  као  ја  тебе  што  волим, 
па  се  не  брини,  одговори  она.  Не  тре- 
ба  ми  ништа  на  свету,  само  твоја  љу- 
бав,  само  твоје  срце! 

—  Нек  ме  Бог  убпје,  ако  на  другу 
и  помислим,  бпсере  бисера 
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—  Не  говори,  слатки  Петре,  кад  то 
и  онако  знам . .  • .  али  куда  ћеш  сад 
одавде  ? 

—  Кажем  ти,  да  не  знам;  тек  то- 
лико  ти  могу  рећи,  да  ми  овде  више 
нема  станка. 

—  11а  зар  ћеш  ме  оставити  ? 

—  И  сама  можеш  видети,  да  се  мо- 
рамо  растати  —  бар  на  неко  време, 
јер  овде  немам  ни  тренутка  слободног. 

—  То  је  Р1стина ....  па  добро  — 
идем  и  ја  с  тобом. 

—  На  што  мислиш  ? 

т—  Ни  иџ.  што,  само  да  заједно  бу- 
демо.  Ваљда  ти  не  ћу   на  врату  бити? 

—  Мени  на  врату?  Како  можеш 
тако  шта  и  реРи  ? 

—  Па  онда  ћемо  заједно  ићи. 

—  Послушај  ме,  Јудо,  рекнем  јој, 
да  је  стишам.  Пут  ми  је.  видиш,  тако 
неизвестан,  да  не  знам  ни  где  ћу  моћи 
да  отпочинем.  А  и  ћреме  је  сваки  дап 
све  хладније.  Новаца  немам ;  кад  ми  не 
стане  из  торбе  ово  по  хлеба,  не  знам 
шта  ћу  јести. 

Јула  ме  није  пустила,  да  и  даље 
говорим.  Рекла  ми  је,  да  ће  са  мном 
гладовати,  зепсти  и  све,  што  и  ја,  тр- 
пети;  рекламије,  да  је  ласно  у  срећи 
волети,  да  се  љубав  сиромаштвом  про- 
ба,  да  јој  ]е  сад  најбоља  прилика,  да 
покаже,  како  ме  воли  и  да  је  ја  право 
не  волим,  ако  јој  не  допустим,  да  упо- 
треби  ту  прилику.  Бадава  је  било  све 
што  сам  јој  говорио,  остала  је  при  то- 
ме,  да  ће  са  мпом  пћи.  Ишли  смо  да- 
кле  заједно. 

Али  смо  насели,  јер  нас  изван  села 
сретне  заклетникова  жена.  Тамна  ноћ 
беше  настала,  а  она  је  стара  била,  али 
су  бабе  као  мачке  —  и  ноћу  виде. 
Познала  је  Јулу,  па  је  ослови : 

—  Куда,  куда  с  момком  по  мраку? 
Таква  је  данас  младеж !  прогунђа  и  по- 
ругљиво  се  насмеје. 

—  Немој  да  се  обазреш,  пришапнем 
Јули;  као  да  је  ниси  ни  спазила,  као 
да  ниси    ти    то,    па  ће  ваљда  мислити, 


да  се  преварила.  Знаш,  како  је  брбља- 
ва,  сутра  ће  целом  свету  приповедати, 
да  те  је  с  момком  видела  овуда  проћи, 
а  онда  нам  је  крај,  јер  звају,  да  ти  ни 
с  ким  другим  ниси  отишла,  него  са  мном, 
па  ће  нам  ући  у  траг. 

Брже  смо  корачали,  док  нисмо  до- 
ста  далеко  оставили  село  за  собом.  Скре- 
нули  смо  са  великог  пута,  јер  смо  се 
бојали,  да  ћемо  се  онет  срести  с  ким, 
ко  би  —  може  бити  —  још  опаснији 
по  нас  био,  него  заклетникова  жена.  На 
лево  смо  савили  према  кукурузима  — 
с  намером,  да  ћемо  ваљда  на  каквом 
селишту  моћи  да  отпочинемо,  али  смо 
у  мраку  тако  залутали,  да  ни  на  дале- 
ко,  ни  наблизу  ни  лајање  паса  нисмо 
чули,  што  би  нам  пут  казпвало.  На  оба- 
ли  неког  јендека  се  зауставимо,  где  смо 
легли  и  брзо  заспали,  јер  смо  јако  умор- 
ни  били.  Опаклија  ми  је  доста  велика 
била,  обоје  смо  у  њу  стали;  Јулу  сам 
притиснуо  на  груди,  да  не  озебе ;  тако 
смо  спавали  и  тако  дивно  сневали,  као 
да  смо  на  свиленим  душецима  лежали. 
Држе,  да  нема  вила,  а  како  да  не,  кад 

је  љубав  једна  од  њих је  ли  ис- 

тина,  Пело? 

Пела  се  тако  задубила  у  ћутање, 
да  није  ни  приметила,  да  је  стари  го- 
сподар  њој  што  рекао.  Јован  је  место 
ње  великим  жаром  одговорио: 

—  То  је  истина^  али  друго  не! 

И  занесен  посматрао  је  своју  дра- 
гану,  која  му  се  сад  још  лепша  чинила, 
него  иначе,  ма  да  је  она  увек  дивна 
девојка  била  с  оним  руменим  и  малпм 
устима  и  великим  плавим  очима. 

Газда  Петар  овако  продужи: 

Га  се  први  пробудим,  а  Јула  је  још 
неко  време  спавала:  нисам  се  ни  >1ак- 
нуо,  да  је  не  бих  пробудио.  Глава  јој 
је  на  мојим  грудима  била  и  тако  сам 
се  добро  осећао,  као  да  је  Бог  овапло- 
ћено  блаженство  метнуо  на  мене.  На 
послетку  отвори  очи,  збуњено  погледа 
око  себе  и  поцрвени.  Саветовали  смо 
се  —  куда  ћемо  ?  ц  сложимо  се  у  том^ 
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да  нам  је  све  једно  ма  куда,  јер  нигде 
нема  добрих  људи.  Отац  јој  је,  истина, 
живео,  али  је  није  волео,  јер  је  њено 
ро^ење  матери  главе  дошло.  Умрла  је, 
кад  је  Јулу  родила  и  за  то  се  отац 
тако  туђио  од  ње,  да  ју  ^е  још  у  де- 
тињству  у  службу  послао  и  од  то  до- 
ба  тек  дватри  пута  дошао  да  је  види, 
На  њега  дакле  не  можемо  рачунати,  да 
ћемо  тамо  уточишта  наћи.  За  то  смо  нау- 
мили,  да  идемо,  док  у  каквог  ^аљаног 
човека  места  не  нађемо. 

До  мрака  смо  игали  са  једног  сели 
шта  на  друго  и  свугде  смо  питали,  да 
ли  им  треба  слуга  и  служавка?  и  свугде 
су  одговорили,  да  им  нису  потребни, 
сумњиво  нас  мерећи.  Разумели  смо,  ма 
да  нам  нису  рекли,  да  можемо  даље 
ићи  и  ишли  смо  врло  тужно. 

Још  није  касно  било,  али  пошто  је 
права  јесен  завладала,  већ  се  смркло, 
кад  смо  до  последњег  селишта  приспели. 

Далеко  је  пусто  лежало ;  на  једном 
крају  се  високо  дрво  црнило,  на  дру- 
гом  се  трском  окружено  језеро  блиста- 
ло  у  помрчини,  а  на  среди  се  светлио 
кроз  отворена  врата  селише  коњушаре. 
Натраг  у  обору  зачула  се  клепетуша 
на  овну,  кад  га  је  сусед  гурнуо.  Иначе 
је  све  мирно  било.  Уђем  с  Јулом  у 
коњушару,  где  је  огањ  горео.  Шсст- 
седам  људи  било  је  у  њој.  Старац,  ње- 
гова  два  сина  и  кћи  и  два-три  беспо- 
сличара  Старчев  млаЦ  син  ложио  је 
па  сред  коњушаре  и  баш  онда,  кад  смо 
ушли,  бацио  је  доста  сламе  на  огањ; 
за  тренутак  се  помрачи,  за  тим  у  је- 
дан  пут  слама  букне  и  осветли  сву  ко 
њушару.  Видели  смо  људе,  како  седе 
око  огња,  а  горе  чађаве  греде,  са  ко- 
јих  су  косе,  српови  и  грабље  висиле. 
На  среди  поред  зида  стајао  је  орман  и 
на  њему  чобања,  а  у  њој  трска,  којом 
су  пили  из  ње.  С  десне  стране  два  мр 
кова  јела  су  при  јаслима,  а  с  леве  су 
две  краве  преживајући  лежале,  поред 
којих  је  велики  белов  лежао ;  чим  смо 
ушли  одмах  је  залајао. 


—  Шибе  !  продере  се  на-њ  старче- 
ва  кћи  и  псето  ућути. 

—  Добро  вече !  рекнем,  кад  сам 
унутра  ступио. 

—  Да  Бог  да!  одговори  стари  до- 
маћин. 

—  Конака  тражимо,  ако  узможемо 
наћи,  рекнем  и  повучем  за  собом  Јулу, 
која  је  бојажљиво  на  прагу  стала. 

—  Биће,  ако  се  задовољите,  децо, 
одговори  старац  пријатељски.  А  у  как- 
вом  сте  послу?  Алн  ходите  ближе  к 
огњу,  јер,  као  што  видим,  то  девојче 
зебе.  ^ 

Седосмо  поред  њих  и  испричам,  шта 
нас  је  дотерало  ;  искрено  сам  признао 
све,  само  то  нисам,  да  ми  је  Јула  дра- 
гапа.    Рекао   сам,  да  ми  је  сестра. 

—  Не  спавај,  Марко,  рече  старац 
свом  најмлаНем  сину,  кад  сам  говор  до- 
^ршио,  не  спавај,  сине,  да  те  корећи 
не  морам  будити.  Знаш,  да  п  огањ  за- 
спи,  кад  ти  спавап!.  .Иожн  ! 

Марко  га  послуша,  али  толико  сла 
ме  баци  на  жеравицу,  што.  се  већ  ио- 
чела  да  гаси,  да  се  огањ  у  мало  није 
са  свим  утрнуо.  Жарачем  подигне  сла- 
му,  потпири  и  опет  прогори.  Ја  сам 
дотле  беспосличаре  посматрао.  Двојица 
су  око  тридесет,  а  трећи  ни  двадесет 
година  није  имао. 

—  Продужи,  брате,  рече  старац  овом 
најмла^ем,  продужи,  да  чујем  ;  стао  си 
тамо,  да  ти  је  отац  умрво. 

—  Отац  ми  је  даое  умрво,  Бог  да 
му  душу  прости  !  тако  је  почео  ослов- 
.Ђени  младић.  Тад  је  било  питање :  ка- 
ко  да  га  сахранимо  ?  јер  нпсмо  имали 
дасака,  а  ни  новаца  за  сапдук.  Морао 
сам  у  краћу,  јер  није  било  другог  на- 
чина.  Пред  кућом  среског  судије  годи- 
нама  су  лежале  многе  даске,  што  му 
нису  потребне  биле.  Помиелим  у  себи: 
не  ће  ни  приметити,  ако  једну-две  уз- 
мем.  Ја  сам  и  отишао  и  док  ми  је  ма- 
ти  поред  мртваца  бдила,  набавио  сам 
даске  за  сандук,  што  сам  саставим  онако 
неотесане,  јер  иначе  би  и  столару  тре- 
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бадо  да  се  ллати.  Сутра  дан  смо  ио- 
ложили  оца  у  њега,  а  трећи  дан  смо 
га  на  двориште  изнеди  и  заковали.  Баш 
кад  смо  се  са  сандуком  кренули,  дође 
судац,  прегледа  га  са  сваке  стране  и 
за  тим  заповеди,  да  га  отворимо.  Али 
већ  је  закован,  рекао  сам  уплашено, 
јер  нисам  на  добро  судио.  Све  једно, 
одговори  он,  откујте  га!  Ништа  није 
помогло,  морало  се  отковати.  Суаац 
промотри  изнутра  и  наи^е  на  оно,  што 
је  тражио,  па  рекне:  ево  жига,  те  су 
даске  моје  —  и  за  тим  оде.  Тек  што 
се  погреб  свршио,  узму  ме  на  испит. 
Признао  сам  кра^у  и  добијем  по  годи- 
не  робије  ,и  педесет  батина.  Кад  сам 
из  тамнице  изишао  —  и  сирота  маги 
ми  је  поред  оца  већ  лежала. 

Ту  младић  бризне  у  плач  и  горко 
је  плакао  ;  после  кратког  времена  песни- 
цом  отре  сузе  и  продужи  : 

Бог  зна  од  чега  је  умрла.  Можда 
од  глади,  јер  се  нико  на  свету  није  за 
њу  старао.  Сад  је  већ  све  једно  !  по- 
миелим,  с  Богом  поштење !  осветићу  се 
судцу  и  одем  у  чорду,  из  које  му  пе- 
десет  волова  украдем  и  отерам. .  .  за 
сваку  батину  по  једног.  После  пх  на 
страни  нродам  неком  месару,  који  је 
обично  без  пасоша  марву  куповао  и 
обогатио  се.  Али  воловима  уђу  у  траг 
и  мене  пребаце  преко  Тисе.  Са  ова  два 
поштена  човека  срео  сам  се  на  скелској 
пусти  и  сад  ћемо  заједно  у  Бакоњ ; 
веле,  да  је  тамо  добра  заслуга  за  си- 
роте  момке,  кад  се  труде. 

—  Да  боме,  рече  стари  домаћин,  а 
и  то  је  добро  у  томе,  ште  су  чувена 
веспримска  вешала  одмах  у  сусеству. 
Ја  те  из  свег  срца  жалим,  јер  ако  ти 
кад  вране  на  глави  гњездо  свију,  ниси 
ти  крив.  Али  то  је  све  једно,  јер  ћеш 
само  ти  патити.  Они  мудри  законодав- 
ци  и  за  богате  и  за  сироте  једнаке  за 
коне  доносе,  а  то  је  велика  погрешка. 
Ласно  је  богаташу  не  красти !  али  кад 
би  му  само  отац  умрво,  па  не  би  имао 
дасака  за  сандук,  волео  бих  видети,  шта 


би  радио,  ако  има  срца.  Па  ипак  за  то 
вичу  на  сиротог  човека:  отерај  га,  обе- 
си,  јер  није  ни  за  што  друго,  него  за 
крадљивца,  разбојника  !  . . .  Устани,  Ви- 
до  кћери,  донеси  тарану,  да  једемо  — • 
боЈве  ће  бити! 

Вида  је  донела  у  лепој  здели  вече- 
ру  са  хљебом  и  сви  смо  слатко  јели. 
После  вечере  стари  домаћин  скине  са 
клина  тамбуру  и  такве  је  песме  свирао, 
да  нас  је  срце  болело.  Огањ  се  трнуо, 
само  је  каткад  букнуо;  старац  је  сви- 
рао,  а  ми  смо  мирно  слушали. . .  у  је- 
дан  пут  зачује  се  с  поља  звекет  оружја 
и  кад  смо  скочили,  оружници  су  већ 
опколили  влата. 

—  Ево  га!  викну  један  и  појури 
к  мени.  А  ко  су  они  други?  Ухвати- 
те  их ! 

Два  беспосличара  искоче  и  нестане 
их  у  мраку,  а  трећег  ухвате  и  са  мном 
заједно  свежу  —  баш  оног,  који  ј(е 
онај  догађај  причао,  најмла1)ег  изме- 
ђу  њих. 

Сирота  Јула,  пала  је  у  очајање.  Као 
дивља  зверка  скочила  је  на  дошљаке  и 
хтела  је,'  да  ме  одбрани. 

—  Не  дирај  их,  душо,  рекнем  јој, 
јер  је  све  бадава. 

Али  ме  није  послушала,  док  је  један 
од  војника  није  гурнуо,  да  је  пала  п 
онесвестила  се  Као  да  су  ми  срце  про- 
боли.  Да  сам  слободан  био,  немидости- 
во  бих  га  удавио,  али  нисам  се  могао 
ни  да  помакнем*  Сузе  ми  потеку  и  уста 
ми  се  запене.  Понели  су  нас.  Молио 
сам  их,  да  само  дотл«^  пречекају,  док- 
Јула  к  себи  не  дође,  да  се  опростим 
с  њоме.  Нису  чекали.'  Однели  су  ме  с 
оним  младићем,  који  је  украо  даске  за 
сандук  и  који  се  Влада  Удичић  зваше. 
Тако  будем  војник  заједио  са  Вла- 
дом,  јер  није  пасоша  имао.  Одмах  су- 
тра  дан  кренемо  се  у  другу  државу  у 
војску  против  Наполеона.  После  два 
месеца  сретно  смо  издржали  прву  бит- 
ку..  Влада,  који  ми  је  врло  добар  и  је- 
дини    прцјатељ    био,  дошао  је  до  лепе 
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своте  новаца.  Ни  паре  није  од  ње  по- 
трошио,  него  је  послао  свештенику  у 
своје  село,  молећи  г^,  да  споменик  да 
подићи  на  гробу  његових  родитеља,  да 
би  их  нашао,  кад  се  кући  врати.  Али 
бадава  се  за  то  ностарао.  јер  наскоро 
паде  у  боју.  Поред  мене  је  спао  с  ко- 
ња  и  тужно  га  запитам : 


—  Шта  ћеш  поручити,  брате,  у  до- 
мовину,  ако  се  ја  још  вратим  ? 

—  У  домовину  ?  Ја  је  и  немам.  . . 
имао  сам  оца  и  матер,  али  су  умрди  и 
сад  и  ја  идем  тамо,  где  су  они  ;  њима 
ћу  сам  рећи,  како  сам  сретан,  што  сам 
се  живота  опростио  ! 

Тим  је  издахнуо. 


(Свршиће  се.) 


И  опет  како  је  у  земљи. 

(Свр01етак.) 


4.  Код  оваке  ипотезе  са  свим  се  забо- 
равило  на  температуру^  код  ове  ипотезе  из- 
губило  се  са  евим  из  вида,  да  ее  иепред  при- 
тиска  не  може  ништа  уклонити^  код  ове  ипо- 
тезе  заборавило  се  са  свим^  да  закони^  који 
важе  за  чврстоКу  штапова  у  дубљину  од 
милиметра  па  и  метра^  не  морају  ви  близу 
важити  за  грдосију  земл>у.  Истина  је,  да  ће 
дугачка  челична  типка^  кад  се  исправи^  из- 
мрвити  се  сама  од  себС;  својим  рођеним  при- 
тиском,  (^амо  ако  је  слободно  исправљена.  То 
пак  не  би  било,  кад  би  шипка  била  добро 
утврђена  Шипка  од  леда  висока  300  метара 
разишла  би  се  од  себе^  измрвио  би  је  њен 
рођени  притисак  и  опет  за  то  глечери  на 
Гренланду  и  ледени  брегови  у  јужним  по- 
ларним  крајевима  још  су  доле  потпуно  цели^ 
ма  да  се  дижу  много  више  над  повртином 
земљином. 

И  ово  дакле  мишљење  о  земљиној  уну- 
трашњости  не  може  се  никако  одржати. 

5.  Ако  скупимо  све,  п1то  сигурно  знамо^ 
0  земљиној  утроби,  имаћемо  ово : 

У  земљи  је  грдан  притисак,  но  колики, 
не  можемо  навести  сигурно,  јер  не  знамо^ 
како  се  мења  густоћа  у  земље  кад  идемо 
даље  унутра,  но  ипак  притисак  мора  имати 
небројено  иљада  атмосФера. 

Температура  расте,  што  дубље  идемо,  и 
то  тако,  као  п1то  то  бива  код  врела  тела, 
које  се  хлади  у  хладном  простору.  Посред 
земље  имаде  места,  у  којима  је  врло  грдна 
температура,  јер  лава  из  вулкана,  кад  већ 
продре  километрима  дебелу  зем.љину  кору, 
још  је  толико  топла,  да  би  се  гвожђе  на  њој 


отопило.  Много  камење  каже,  да  је  било  не- 
кад  усијано  течно,  а  друго  опет,  као  гранит 
и  гнајс  доказају,  да  су  постаЈГи  у  врло  ве- 
ликој  темиератури  и  не  пита  се  да  ли  неп- 
тунским  или  плутонским  путем. 

Из  овога  свакојако  морамо  изводити  и 
сада  и  увек,  да  у  земљи  влада  грдна  темпе- 
ратура  но  у  великој  дубљини  подједнака, 
као  што  то  у  опште  бива  у  телу,  које  се 
хлади  зрачењем. 

Да  се  запитамо,  шта  можемо  извести, 
каква  је  земља  унутри,  ако  узмемо  да  је  у 
њој  и  грдан  притисак  и  грдна  температура? 

Као  што  се  знаде,  ми  узимамо,  да  се 
тела  састоје  из  појединих  врло  ситних  делића, 
молекула,  који  су  последње  Физикалне  једи- 
нице  но  даље  се  не  даду  делити  ;  тек  хемија 
их  може  даље  делити  у  атоме,  а  то  су  нај- 
ситнији  делићи,  од  којих  може  доћи  наше 
данашње  знање  о  раздељивању  тела  и  делића. 

Ови  молекуливладају  се  по  вечитим  зако- 
нима  гравитације  и  таласају  се  један  око  дру- 
гог  у  путу  планстином.  Средњу  брзину  њи- 
хова  кретања^  то  јест  снагу,  са  којом  се  та- 
ласају,  зовемо  топлотом.  Ако  је  топлота  слаба, 
брзина  кретања  дакле  мала,  не  могу  делићи 
никад  тако  се  разићи,  да  се  међусобно  не 
привлаче,  они  остају  непрестано  у  гомили, 
као  Физикалне  јединице;  ако  је  топлота  не- 
П1Т0  већа,  кретање  дакле  бржс,  молекули  се 
разлазе,  дислоцирају,  но  ипак  модекул  не  о- 
ставља  потпуно  молекул  —  тада  имамо  течно 
тело  пред  собом ;  ако  се  пак  молекули  још 
брже  крећу,  то  прелазе  од  елиптичног  пута 
у  хиперболан,    исто    тако    као    што   то  бива 
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код  свију  небесних  тела :  небесна  тела  са 
неком  брзином  иду  по  кругу  сунца,  ако  је 
брзина  већа  у  таких  тела,  она  иду  по  елинси 
и  елипеа  је  све  више  развучена,  што  тела 
брже  иду,  ако  је  пак  брзина  још  већа,  ако 
је  отприлике  седам  петина  као  она  код  тела, 
што  иду  у  кругу,  онда  иду  у  параболи,  са 
још  већом  брзином  небесна  тсла  крећу  се  у 
хиперболи.  Кад  се  дакле  делићи  брзо  крећу, 
пут  им  је  у  хиперболи  и  њихова  кохезија 
тиме  је  уништена  те  се  молекули  крећу  као 
оно  кад  силне  мушицо  у  ваздуху  лете  једна 
с  другом;  каткад  се  два  молекула  тако  при- 
ближе,  да  се  привлаче,  у  хиперболама  иде 
један  око  другог  —  сударају  се  —  па  се  онда 
удаљуту.  Овако  стање  у  тела  јс  ваздушно 
стање  а  температура,  на  «ојој  је  топлота 
управо  толика,  колико  се  иште  да  делићи 
прећи  могу  из  затворена  пута  у  отворен,  т. 
ј.  у  хиперболичан  јесте  тачка  врења  и  она 
зависи  од  средњега  међусобног  удаљења  мо- 
лекула;  дакле  од  волумена  и  по  томе  и  од 
притиска  који  је  над  ваздушним  телом. 

6.  Но  можемо  добити  још  једно  особито 
агрегатно  стање,  у  које  тела  долазе,  ако  су 
у  нсто  доба  под  великим  притиском  а  врло 
су  врела:  овако  је  отприликеу  земљи.  Овако 
стање  мора  бити  у  средини  међу  течним.  код 
којега  се  молекули  крећу  у  путу  елиптичном 
али  за  то  су  ипак  тако.  близу,  да  се  при- 
влаче,  и  међу  ваздушним,  код  којега  се  де- 
лићи  крећу  у  хиперболичном  путу  и  разлазе 
се  тако,  да  се  и  не  привлаче.  У  опште  ваз- 
дупшо  тело,  кад  се  јако-  притисне,  прелази  у 
течно  стање,  то  ће  рећи,  молекулисе  тако 
зближе,  да  се  не  могу  одмаћи  толико,  колико 
им  треба  па  да  иду  путемхиперболичним^ 
већ  морају  летити  један  око  другога  у  елип- 
тичном  путу.  Но  има  овде  и  границе,  има 
температуре,  на  којој  је  брзина  у  ваздушних 
молекула  тако  велика,  да  их  ништа  не  може 
тако  зближити  па  да  пређу  у  течно  стање ; 
молекули  тада  остају  у  даљини,  до  које  до- 
пире  њихов  међусобни  одношај  и  они  опет 
иду  по  хиперболичним  путовима.  Ово  стање 
мора  бити  више  апсолутне  или  критичне  тем- 
пература  за  врење ;  ова  критична  температура 
за  врев>е  она  је  темлература,  на  којој  су  пу- 


тови  молекула  независни  од  притиска  од  бли- 
зине  и  увек  остају  хиперболични. 

Што  се  тиче  ових  путева  елиптичан  и 
хиперболичан,  не  треба  узети  дословце,  да 
су  баш  таки^  јер  то  би  било  онда^  кад  Си  се 
кретала  еамо  два  тела  а  кад  је  ту  више  мо- 
лекула,  онда  је  тако  све  замршено,  да  се  до- 
сад  ни  рачуном  није  могло  на  чистину  изаћи. 
У  елиптичном  путу  се  крећу  молекули,  док 
не  почну  један  другог  остављати ;  тада  пре- 
лазе  у  отворен  пут,  у  хиперболичан  пут.  До- 
дати  нам  је  још,  да  се  овде  увек  има  разу- 
мети  само  средње  кретање  и  средња  брзина 
у  молекула. 

7.  Земља  у  средини  нити  је  чврста,  нити 

течна  а  није  ни   ваздушнога    стања;    ми  мо- 

рамо    узети,    да  су  у  њој  тела  у  критичном 

стању  а  то  је  неко  средње  међу  сва  три  на- 

ведена,  то  мора  тако  стање  бити  као  што  би 

било  код  сувише  притиснутог  и  презагрејаног 
ваздушног  тела. 

Овим  путем  је  онда  лако  протумачити  и 
онај  притисак,  који  имаде  унутрашњост  зем- 
љина  на  кору  земљину.  Тај  притисак  се  јавља 
у  вулканском  избацивању  и  у  земљотрусима. 

Земља  дакле  у  Физикалном  погледу  није 
ни  чврста  ни  течна.  Кад  се  тако  узме,  онда 
је  ланше  протумачити  и  то^  како  је  постало 
неко  камење  и  неки  минерали,  Овај  постанак 
не  да  се  протумачити  друкчије  него  кад  се 
узме,  да  су  ваздушна  тела  у  критичном  ста- 
^Ј)  Ј^Р  У  таком  стању  кадра  су  она  раство- 
рити  и  угљеник;  који  се  иначе  не  да  раство- 
рити  ни  у  једном  телу. 

Још  нешто  занимљиво  можемо  извести 
одавде.  Лакоми  људи,  који  злата  свугде  тра- 
же,  говоре,  да  је  земља  унутри  све  сам  пле- 
менити  метал^  јер  је  земља  специФично  врдо 
тешка.  0  томе  пак  не  треба  ни  говорити. 
Ако  је  земљина  унутрашњост  у  критичном 
стању^  у  критичној  температури,  онда  специ« 
Фична  тежина  зависи  просто  од  притиска  а 
ни  најмање  нас  се  не  тиче,  да  ли  је  то  пле- 
менити  метал  или  пес^к  или  иловача ;  у  оста- 
лом  са  свим  нам  је  свеједно,  да  ли  је  под 
нами  и.љаде  километара  злато  или  сребро  или 
што  друго,  та  дотле  се  никад  сиКи  нећемо! 


^  — 


606 


р. 


просллвл  вунове  стогодишњице, 

Српски  народ  у  опште,  поштујући  вели- 
ке  заслуге  свога  првог  народног  књижевника, 
ценећи  ааслуге  човека,  који  је  цео  свој  век 
посветио  скупљању  народних  умотворина, 
који  је  српски  говор  Јнародни  увео  у  српску 
књигу;  те  тако  доприиео^  да  сваки  може  све 
разумети,  што  чита  —  лрославио  је,  како 
ваља  и  приличи,  стогодишњи  дан  од  рођења 
Вука   Сшефаноеића  КараџггЛа. 

Прославу  узео  је  у  руке  онај;  коне  је 
доиста  и  приличило,  и  који  је  дужан  био  то 
учинити  —  прославу  је  руководила  српска 
држава ;  није  дакле  ништа  необичнО;  што  је 
прослава  иепала  лепо,  и  што  је  сваки^  који 
је  на  њој  биО;  дошао  кући  са  милом  успоме- 
ном  на  Београд  и  на  ту  прославу    у  опште. 

Варош  је  била  украшена  заставама,  на- 
род  је  био  у  свечану  ру&У;  сваком  си  могао 
читати  неку  радост.  Сваки  довсаћин  био  је 
Србин,  дочекао  је  и  угостио  госта  свога. 

Гостију  је  било  доста,  а  могло  је  бити 
и  више,  особито  са  ове  стране  Саве  и  Ду- 
нава.  На  прослави  је  са  ове  стране  засту- 
пљена  била  са  изасланицима:  Матица  Српска; 
српска  велика  гимназија  у  Новом  Саду,  мађ. 
кр.  универзитет  у  Будим  Иешти,  српска  пра- 
вославна  црквено-школска  општина  у  Новом 
Саду;  српска  виша  девојачка  школа  у  Новом 
Саду;  Текелијн  завод  у  Будапешти,  српско 
певачко  друп1тво  у  Ст.  Бечсуу  и  т.  д  Бугар- 
ска  влада  била  је  званично  заступљена. 

По  лрограму,  који  се  напред  већ  уде- 
сно^  обавило  се  све  у  н^цлепшем  реду: 

На  дан  8.  септембра  у  вече  приказива- 
ла  се  у  позоришту  „Апотеоза  Вуку  Ка* 
раџићу*'. 

Дана  9.  септембра  била  Је  архијерђјска 
служба,  на  којој  је  чнноначадетвовао  сам  ми- 
троподит  српски  еа  још  два  вдадике  и  са 
више  свештеника  и  ђакона;  народа  је  бидо 
у  цркви  врло  много  а  бидо  г|к  је  и  по  портн 
и  по  улицама  око  цркве.  У  црквн  је  био  цвет 
интедигенције  српске,    који  се    искупиди;  да 


одаду  достојну  пошту  слављенику  Вуку  Оте- 
фаиовиЛу  КараџиЛу, 

На  крају  архијерејске  служ^е  биоје  па- 
растос  за  покој  душе  Вукове,  затим   је  био  • 
свечани  поход  кроз  главније  улице    београд- 
ске.  Ишло   се    дубровачком    удицом,    улицом 
кнеза  Мих^јила  до  споменика  мученика-кнеза. 

Свечани  поход  био  је  диваН;  непрегледан. 

Иред  спомеником  су  иевала  певачка  дру* 
П1тва  „Спавај  мирно^  и  дивно  и  тужио. 

Од  споменика  се  ип1ло  улицом  Васе  Ча- 
рапића  до  велике  школе,  која  је  била  најлеп- 
ше  украшена  од  свијух  и  јавних  и  приватних 
зграда  у  престоници ;  ту  је  било  и  попрсје 
Вука  Караџића. 

Иред  великом  школом  говорио  је  мини- 
стар  просвете  похвалну  беседу  слављенику, 
У  којој  је  истакао,  зашто  је  баш  држава  дужна 
била  д^  слави  и  прослави  књижевника  Вука. 
Овде  је  било  и  песме  уз  гусле,  песме  тужне 
јадованке ;  попрсје  Вукоко  окићено  је  за  тим 
силним  венцима.  Кад  се  још  вратидо  у  цркву, 
била  је  светковина  готова  за   то   пре  подне. 

Иосле  подне  било  је  народно  весеље  код 
споменика  кнеза  Михајила  а  у  великој  шко- 
ди  је  у  4  часа  говорио  Јован  Бошковић  члан 
егзекутног  одбора  и  профссор  велике  школе. 
Говор  му  је  био  дужи  и  достојно  је  показао, 
како  је  Вук  Караџић  задужио  српски  народ. 

У  вече  је  била  представа  пред  силним 
гледаоцима;  ни  једног  места  није  билопразно- 
га  а  све  су  били  сами  позвани  гости. 

За  народ  на  улици  свирала  је  војена 
музика. 

10.  септембра  као  последњи  дан  тродне- 
вне  свечаности  вукове  1била  је  свечана  седни- 
ца  београдске  општине,  на  којој  је  говорио 
председник  суда  те  је  за  тим  одлука  одбора 
општинског  саопштена. 

Одбор  је  з)Е1кључиО;  да  се  оснује  стипен- 
дија  од  700  динара  и  да  ју  ужива  он1д,  који 
ће  слушати  Филологију  српску ;  осим  тога 
закључио  је  одбор;  да  уднду^  у  којој  је  ве- 
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лика  школа;  назове  улидом  Вука  СтеФановића 
Караџића  за  вечити   еномен    великану  Вуку. 

После  подне  је  била  свечана  седница  кр. 
срп.  академије.  У  седници  тој  говорио  је  врло 
лепо  и  исцрпиво  академпк  Стојан  Новаковић, 
износећи  и  опет  заслуге  Вукове  за  српску 
књигу  и  просвету. 

Последњи  акт  свечаности  било  је  поду- 
шје  Вуку.  На  банкет  овај  дошли  су  звани 
гости^  осим  тога  изгСсланици  разних  корпора- 
ција,  за  тим  представници  школе  и  просвете 
у  Србији  и  други.    Било    их   је    преко    три 

стотине.  Здравице  су  биле  званичне  и  по 
утврђеном  реду. 

Тако  је  свршена  ова  толико  свечана  про- 
слава  стогодишњице  Вукове.  Прослава  је  свр- 
шена  али  ипак  не  треба  да  буде  ово  крај  и 
спомену  Вукову.  Још  једно  велико  дело  чека 
народ  наш  Дело  то  мора  бити :  пренос  ко- 
стију  Вука  СтеФановића  Караџића.  Српски 
је  народ  пренео  Бранка,  поштоваоци  прене' 
ше  Љубишу  и  друге,  српски  народ  пренеће 
и  Вука  и  његове  кости  треба  да  леже  у  на- 
роду,  из  којега  је  он  вадио  бисер  и  драго 
камење  те  пот(шству  остављао,  остављао  га 
у  књизи,  да  их  читамо  и  да  их  разумемо. 

Толиким  радом  својим;  толиким  скупља- 
њему  смених  умотворина  и  издавањем  њихо- 
вим,  толиксим  пожртвовањем  својим  заслужио 
је  Вук  и  задужио  Србе,  где  год  их  има,  да 
га  имају  међу  собом,  те  да  им  тако  изближе 
буде  узор  и  правац,  којега  се  имају  држати, 
па  да  им  књига  и  просвета  напредује. 


Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 
(Отогоджш&н  параотоо  капетану  Јунаку  Ђ.  Ра* 
дтвојевиНу)  11  његовој  храброј  дружини  од  300  бораца, 
који  г.  1788.  погибоше  елавно  на  вису  код  Томашевца 
бранећи  милу  домовину,  слобод}'  и  веру  против  сил- 
пих  Турака  приредила  је  српска  црквена  општина 
томашевачка  у  друштву  са  општинама  ботошком  и 
орловатском  11  сепЈ^гЗ)  1888.  —  Досад  је  место, 
где  погибоше  Јунаци  српски,  обележавао  скроман  спо- 
меник,  сад  пак  прире);ивачки  одбор  стог  »дишњега  ио- 
мена  дичних  бораца  намерава  подићи  на  истом  месту 
пристоЈан  и  достојан  спомоник.  Споменика  тога  ради 
приређена  јс  и  беседа  на  дан  проелаве ;  од  беседе  је 
чиет  приход  одређен  на  споменик.  Ос.м  тога  одбор 
апедује  и  иа  родољубље  нашега  иарода  и  повива  на 
добровоЈкне  придоге.  Прилозн  се  ша.Ђу  Српском  певач- 
ком  друштву  у  Томашевац. 


(Срп.  кародка  поворжшна  друашна)  заврши- 
ла  Је  своЈе  преставе  у  Вел.  Кикинди  и  отишла  већ  у 
Чаково.  Наши  врли  Кикивђаии  осветлали  су  себи  образ 
и  овом  прилмком.  ПоаоришноЈ  благпјници  оотало  Је 
сувишка  преко  600  Фор.  Бвала! 

(Параотоо  дру  ђ.  Натошевкку).  Дрногорско 
учитељство  сакуп.%ено  на  Цетињу  иа  учитељску  скуп- 
штину,  цеиећи  велике  ааслуге  Натошевићеве  по  на* 
родну  школу.  приредило  |е  II.  о.  м  парастос  томе 
васлужноме  нашем  педагогу  и  реФорматору  наше  но- 
В10е  школе. 

(Вуково  вече  у  Новом  Саду.)  И  овде  Је  про- 
слављена  Букова  стогодишњица,  и  ако  у  скромном  о- 
блику.  У  прошлу  суботу  у  вече  давала  Је  овд.  певач- 
ка  дружина  аабаву,  на  коЈоЈ  Је  певао  мушки  и  мешовити 
абор,  певало  се  ј^з  гусле  и  давана  еу  два  поворишна 
комада,  коЈе  су  одиграли  дилетанти,  члавови  овд.  пе 
вачке  друвшнс,  како  се  само  желети  могло.  Што  ства- 
ри  овоЈ  Још  лепшн  вид  д,»}е,  то  Је  то,  да  Је  чист  при- 
ход  од  аабаве  намењен  удовици  нашега  пок.  песника 
Мите  Поповића.  Чиста  дохотка  беш  е  преко  90  еор. 

(Нккода  Шуко&а,)  наш  врли  сурадвик  и  бив- 
пш  некад  учитељ  у  СаргЏеву  и  уредник  ^Босанске 
виле'*,  изабрат  Је  сада  за  срп.  народног  учитеља  у 
Петрињи.  Надамо  се,  да  ће  се  име  његово  од  сада  и 
чешће  чути  у  књижевности  нашоЈ. 


Р  А  3  Н  0. 

Људк  ма&е  уккру.  У  опште  Јо  конетантовано 
већ,  да  људи  све  мање  умиру,  како  коЈу  годину.  То  Је 
покавано  за  многа  места  већ,  а  у  ндЈновије  доба  први 
варошки  лекар  у  Гетеборгу  покупио  јс  бројеве  од 
много  година  и  упоредио  их.  Ив  тих  броЈева  види  ее 
лепо,  како  се  све  мање  умире.  —  Варошки  лекаруаео 
Је  колико  годишње  умире  од  иљаде  у  раиним  периодама: 
Године  испод  1  год.  1—9  10  -29  30-69  преко  60 
1776—1800        а70  53         12  31  144 

1800—1826         335  41         11  29  126 

1826—1350         232  30         11  26  97 

1851—1875         248  35         10  20  72 

1876-1885         185  23  6  14  57 

Према  овим  бројевима  иввео  Је  исТН  варои1КИ  фи- 
8ИК  ово : 

1.  Људи  много  мање  умиру  у  овом  столећу  иего 
што  су  увирали  у  пређан1њем,  па  и  у  деветнаестом 
веку  умиру  све  мање  и.то  Је  пре  почело  него  што  су 
вдравствене  прилике,  као  добра  вода  и  т.  д.,  на  боље 
окренуле,  он  то  тумачи  бољим  политичним,  соцц^алним 
и  економским  приликама. 

2,  Нашао  је  да.ЂС,  да  су  у  нска  времена  бесниле 
раане  елидемцЈе  а  у  неко  доба  опет  их  Н10е  било,  исто 
тако  у  неко  време  умирало  се  Јако  а  други  пут  опет 
врло  мало.  По  томе  дакле  не  да  ее  тачно  рећи,  од 
каквог  еу  утицаја  санитарне  реФорме  по  умврању  коЈу 
годину  пре  и  коЈу  годину  после  тих  рееорама.  Исто 
тако  погрешно  Је  рећи,  да  су  адравствене  прилике  у 
Једћом  месту  рђаве,  ако  се  кратко  време  то  бележи  те 
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сб  рђав  резултат  доб|џе.  Особвто  је  погрешио,  ако  се 
у  том  погледу  сравњују  године  нуне  заразиих  болести 
са  годинама,  у  којима  их  нцје  било. 

3.  То.  што  се  данас  иање  умире  не  треба  припи- 
сивати  само  хигд)енским  радњама  Јер  у  пређашњим 
временима  било  је  година,  којих  се  мало  умирало. 

4.  У  Гетеборгу  су  помогле  поправљене  хигдјенске 
нрилике  в^Јвише  25  од  иљаде,  т.  Ј.  толико  1х  од  иљаде 
мање  умире  у  годиве,  кад  нема  епидемцЈе. 

5.  Да  се  против  ааразних  болести  ваља  бранити, 
привнаје  и  сам  лечннк  но  ипак  ва  то  не  може  се  при- 
писати  хигцјенским  радњама  то,  што  Је  у  новцје  доба 
ређа  дисентерцЈа,  колера,  гроввица  и  др.,  Јер  у  ста- 
р|Ое  време  било  Је  и  дужих  периода,  у  којима  Н1џе 
било  епидсмиЈа.  Данас  се  у  Европи  Још  не  може  кавати, 
од  коликога  су  утип^Оа  хигц|енске  прилике  на  раане 
пошасти.  Можда  ће  се  ово  тек  онда  моћи  сигурнцје 
видети,  кад  у  варошима  канализованим,  у  варошима 
са  водоводом  и  т  д.  мање  буде  варазних  болести 
према  оним  годинама,  ка.4  нцје  било  каиала  или  водо- 
вода  или  према  оним  варошима,  где  ове  хигијенске 
бриге  нема,  или  ако  заразве  болести  добцЈу  какав  нов 
карактер  на  дуже  или  краће  време,  само  тада  не  треба 
друге  околности  ив  вида  испустити. 

6.  8а  25  последњих  година  нису  попустиле  у  Ге- 
теборгу  ове  болести:  сушица,  вапаљење  џигерице,  ка- 
тар  у  прсима,  вацаљењс  бубрега,  рак  и  др.,  међутим 
Јако  је  попустила  грознипа  после  порођцја  и  болести 
ин*екцц^ои  рана;  дечцји  пролнв  је  нешто  попустио  а 
тиФске  грознице  Је  много  више.  Е.  Р. 

Како  је  у  ЛабрДдору.  Лабрадор  Је  полуострво 
ва  северу  од  Америке.  У  опште  слабо  Је  познато.  У 
новије  време  путовао  Је  дубље  на  полуострво  Р.  Е. 
ХолЈМ  Из  његова  извешт^Џа  геогра*ском  друштву  у 
Лондону  наводимо  :[Ме}>у  годом,  ледом  покривеном  оба- 
лом  и  упутрашњошћу  Лабрадора  велика  Је  разлика, 
Јер  Је  полуострво  унутра  пуно  разнога  биља  —  шуме 
Шуме  ночињу  отприлике  на  20  километара  од  обале; 
ту  Је  и  клима  са  евим  друга,  тако  да,  кад  се  иде  о'д 
мора  дубље  на  копно;  изгледа  као  да  из  зиме  идемо  у 
лето.  Ескими  стануЈу  само  уз  обалу,  даље  су  Инди- 
Јанци ;  међу  њима  нема  сличности.  ИндцЈанци  живе  од 
риболова  по  рекама  пуним  рибе  и  од  лова  на  живо- 
тиње  са  лепим  крзном.  Откако  су  Енглези  заузели 
полуоетрво,  строго  Је  забрањено  продавати  спиритуоза, 
тако  се  таЈло  иоглавито  пцЈе  теЈ.  Од  месеца  Јулцја  до 
октобра  плове  уз  обалу  поштанске  лађе  до  Њуфунд- 
ленда.  На  Југу  Је  много  воде,  те  Је  преко  многих  ма- 
лих  Језера  Јужна  обала  споЈена  са  заливом  Унгава  на 
северу;  за  ову  свезу  знцЈу  ИндцЈанци  добро.  Путник 
Је  на  чампу  обишао  више  река;  на  реци  Гранд  Риверу 
путовао  Је  уз  воду  три  недеље  дана  но  морао  се  вра- 


тити,  јер  Је  време  било  н^годно  а  нестало  Је  већ  и 
хране.  Тако  нцЈе  могао  доспети  до  великих  водопада, 
коЈа  су  више  од  Ваминикапу  Језера.  Инди|ан1Џ|  се 
боЈе  ових  водопада  као  каквих  чудовишта  и  по  Холнс-у 
долази  међу  наЈзнатнцје  на  свету.  Прцјатне  дапе  од 
половине  Јунцја  до  половиће  септембра,  кваре  миоги 
комарци  и  муве  Горњи  месеци  су  лето  на  Лабрадору 
и  на  поЈединим  местима  успсва  крумпир.  На  иеЈи^ 
источноЈ  обали  само  Је  Једна  крава  и  марве  у  оиште 
нема.  Разлога  Је  овоме  у  томс;  што  су  вашке^  коЈе 
Ескими  држе  и  за  пренашање  терета  употребљују, 
врло  дивље  те  тамане  марву  тако,  да  се  не  може  од- 
хранити.  По  попису  од  1884  било  Је  на  источноЈ  обали 
421 1  становника ;  за  време  лета  пак,  кад  се  тамо  хиатА 
риба,  има  људи  до  30.000  на  источноЈ  обали. 

Од  биљних  производа  иа  Лабрадору  доспева  рена, 
кељ  'И  кромпир,  жено  нс  може  доспети;  из  минералвога 
царства  долази  лабрадорит,  врло  лел  минерал,  азбест, 
гвожђе,  бакар.  Дивље  животшве  су  1елсну  ирвас.  ле- 
дени  и  црни  медвед,  курЈак  лисица,  мачка,  зец,  куна, 
видра,  хермелин,  Јеж  и  дабар ;  домаће  животиње  су 
пси  и  ирваси;  у  мору  Је  много  рибе. 


ЗАГОНЕТКА. 

(Од  три  слога). 
Први  неће  никад  'вамо, 
Него  тежи  све  онамо, 
Где  му  друзи  море  дижу    -- 
Те  до  неба  вали  стижу.  — 
Цело  гласе  уситнило, 
Младу  момчад  усхитило- 

Ј.  П.  д. 

НОВЕ  КЊИГЕ. 

Каирга,  слпка  ш  живоша  сриског  народа  у  Сла- 
вонији  у  три  радње  Написао  Јотн  Грчн^.  У  Новом 
Саду  штампарцЈа  српске  књижаре  браће  М.  Половића, 
1888.  На  8-ни,  стр.  63  и  П1,  —  Комад  Је  овцЈ  прика- 
зиван  у  Вуковару,  Новоме  Саду  и  у  Сенти  (овдс  под 
насловом :  ^На  мрзану  кућа  остаје").  Писац  Је  према 
критици  и  савету  своЈих  лрцЈате.^ва  дело  поправио  и 
штампао. 


иЈ/^ОР**  излави  еваке  недеље  на  читавом  таба- 
ку.  Рукописи  се  шаљу  уреднику,  а  претплата  пАдми- 
нистраццЈи  „Јавора'*  у  Нови  Сад^^ 


Са  идућим  бројем  изилази  претплата 
свима  оним  штов.  претплатницима  на* 
шим,  који  су  на  три  четврти  претпла- 
ћени.  Молимо  их,  да  изволе  претплату 
за  времена  обновити,  да  се  неби  ред 
у    разашиљању  листа  кварио. 

Адмннистрацнја^ 

Цена  Је  листу:  на  целу  год.  5  Фор.  на  по  год. 
2  •ор.  50  нов.  на  три  месеца  I  Фор.  25  новч.  8а  стра- 
не  вемље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


Ивд{9ф€  књижара  ЛукФ  Јо^цшЛа. 


Јптампарцја  А.  ПајввиЛа  у  Н.  Саду. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 


влАСНик : 
ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ.  -4- 


урЕДник : 
Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 
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Другарице. 

НОВЕЛА  В.  МИЛАНА  МАРИНА. 

(Наставак.) 

човека.  Нема  у  њој  ништа  необичног, 
ал'  ипак  .зна  да  занесе  свакога.  Они 
њенп  једноставни  и  слаби  звуци,  пуни 
су  нреливања,  пуни  су  осећаја,  кадри  су 
да  натерају  сваком  Србину  сузе  на  очи." 

„Ви  сигурно  гусле  мислите",  —  упа- 
де  јој  он  у  реч. 

Она  климну  главом. 

^О,  госпођице  у  том  се  јако  слаже- 
мо.  Та  српска  народна  свирка,  остаће 
и  код  мене,  као  љубимица  између  сви- 
ју  страни  музички  инструмената.  Ја  их 
волем,  ја  нх  поштујем  и  обожавам.  Ње- 
ни  су  звуцп  горке  сузе  народне  за  по- 
трвеном  славом  нашом  У  њима  лежи 
сва  наша  прошлост  тако  јасно  исписа- 
на,  оне  су  народ,  јер  што  оне  говоре, 
то  су  осећаји  свог  српског  народа.  Оне 
само  знаду  српску  душу  усколебати, 
ражалостити.  .  ." 

Љубицагаје  нетремице  слушала,  бе- 
ше  се  његовим  говором  одушевила. 

Стрипа  беше  устала: 

„Е,  сад  није  вајде,  морамо  се  укло- 
нити,"  —  рече  показујући  на  краве, 
које  се  беуу  са  поља  враћале.  —  Пра- 
шина  ће  бпти  велика.'^ 

Учитељ  беше  устао,  да    пође  кући. 

у,Изволте,  господине,  унутра,"  — • 
нудила  га  је  стрина. 


да,  —  упаде  ми  Љубпца  у 
^реч,  —  до  иста  дивно.  Ја  сам 
више  пута  од  других  слушала 
ту  исту  песму,  па  ми  се  није 
ни  најмање  допала.  Ал'  ви !  тако  дивно 
знате  да  је  извађате,  да  чисто  човека 
дира.  Свирате  лп?" 

„Свирам,  госпођице,  ал"  врло  слабо. 
Учитељ  певања  беше  и  сувише  лен>,  да 
нас  научи  тој  лепој  и  уметној  вештпни. 
Ја  сам  самоук  свирач.  Кад-кад  тек  по- 
тегнем  гудало,  па  га  брзо  и  оставим. 
Нисам  вештак,  па  ме  то  и  једи.'' 

„Баш  бих  вас  волела  чути!"  рече 
му  ЈБубица. 

„Ја  сам  свпрала  у  гласовир,  док 
сам  још  у  Сомбору  била,  ал'  сада  већ 
не  тако.  Мати  ме  је  рад  тога  често  ко- 
рела",  —  говорила  сам  ја. 

„А,  у  гласовир,  то  је  са  свим  већ 
нешто  друго !  Та  ми  се  свирка  особпто 
допада.  Слугаао  сам  једном  Пачу-ово 
коло,  чисто  заноси  душу  у  слушаоца." 

„Па  одломци  из  „Наших  сељана", 
па  „Смесе  народних  песама",  —  ређа- 
ла  сам  ја. 

У  то  ће  Љубица: 

„Видите,  баш  ћу  вам  рећи,  мени  се 
ни  гласовир  тако  не  допада.  Знам  ја 
једну  свирку^  што  тако  зна  да  потресе 
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Још  кад  и  ми  на  њега  навалпсмо, 
он  се  реши  и  уђе  у  двориште.  Одмах  му 
паде  нага  врт  у  очи 


„Да  дивног    врта! 


рече,  —  као 


какав  перивоЈ." 

„Па  хајд'мо  тамо,"  —  прихватп  Љу- 
бица,  и  већ  хтеде  к'  њему  отскакукати. 

„Ви  извол'те  само  тамо,  ја  идем  ма- 
ло  унутра,  —  рече  стрина.  —  Ти  Данка 
и  Љубице  покажите  госиодину  Миленку 
цео  наш  врт.  Извол'те...  Извол'те..." 

Отишли  смо  тамо. 

Оунце  беше  већ  на  заходу,  а  у  врту 
владаше  лепа  хладовпна.  Оно  моје  шар- 
но  цвеће  било  је  љубопитљиво  подигло 
своје  главице,  као  да  се  чудило  новоме 
госту.  Миомирис  племенитих  ружа  беше 
се  осуо  по  целоме  зраку  и  по  свом 
врту,  ка'  оно  сива  магла  у  јесенско  доба. 

Били  смо  сталп  код  ружа.  Учитељ 
је  редом  обилазио  сваку,  па  је  мирисао 
и  хвалио. 

„0,  ово  је  нешто  особито !  —  рече 
и  стаде  код  једне.  —  Оваке  руже  још 


нисам  видео 


г« 


„То  је  „рппсе58а  Веа1:г1се"  најлетпа 
и  најновија  ружа.  Јел'те  да  је  лепа?'* 
питала  сам  га  ја. 

„Заиста  је  дивпа!" 

,Она  је  моја  љубимица,"  —  рече 
Љубица,  па  порумени,  кад  јој  оп  рече: 

„Леп  ^^густ",  врло  леп!  Кадјеваша 
љубимица,  би  ћу  тако  слободап,  да  је 
се  још  боље  намирпшем." 

Љубица  се  осмели.  Прпђе  ружп  и 
поче  је  кидати. 

„Не!  за  Бога!  .  .  Шта  радите  ?  !  . 
чудио  се  он. 

Она  је  откине  и  пружп  му. 

„За  Бога!  шта  ће  госпоћица  Данка 
рећи!?^' 

„0,  Боже  сачувај  I  извол'те,  пзвол'т€ 
само",  —  рекох  му  ја. 

„Ја  вам  из  свег  срца  благодарим, 
—  поче  се  он  захваљпвати.  —  ја  ћу 
је  чуватп  и  мирисатп,  па  ћу  пазитп,  да 
се  којекако  не  осуши.    Била  би  велпка 


штета 


и 


Узе  ружу  п  стаде  :^удно  мирисати. 

Љубица  се  развесели.  Стиште  мп 
благодарно  руку,  а  ја  осетих  да  јој  је 
рука  тако  врела,  тако  врућа. 

Тад  мене  као  да  нешто  у  срце  та- 
кну.  Стала  сам  па  сам  мирисала  и  да- 
ље  руже,  к'о  да  сам  хтела  тим  мирисом 
бурно  срце  утишатп. 

Они  беху  стазом  већ  даље  отишли. 
Љубица  је  ишла  поред  њега  тако  гор- 
до  тако  поноспто.  Он  јој  је  нешто  жи- 
во  говорио. 

На  једном  стадоше. 

Ја  сам  их  посматрала.  . . 

Љубица  му  је  придевала  на  капут 
ону  моју  ружицу.  Руку  своју  беше  на- 
слонила  на  његове  груди,  а  лпца  њи'на 
тако  близу  беху. 

У  мени  је  пешто  горело,  лламтело. 
Кроз  срце  прође-ми  нека  језа.  Ја  сам 
задрхтала. 

Убрзала  сам  кораке,  па  сам  их  стигла. 

„Ви  мора,  госпођице-Данка,  дајако 
волите  руже,  кад  их  пе  молсете  тако 
брзо  оставити"  —   рече  ми  он. 

„Јест,  ја  волим  руже!"  —  оте  ми 
се  и  нехотице  из  груди. 

„Нас  две  ужпвамо  у  њпЛа".  —  на- 
стави  Љубица,  па  ме  погледа  умиљато 

Беше  дошла  већ  и  стрина,  па  нам 
се  умеша  у  говор. 

„0,  та  ви,  гле,  како  лепу  ружудо- 
бпсте"  —  рече,  кад  беше  спазила  ружу 
на  учитељеву  капуту.  —  Баш  ћу  вам 
ево  и  ја  датп  још  лепша  цвећа,  него 
што  је  та  ружа." 

Бпла  пзабрала  разнобојна  карапФн- 
ла,  па  му  пружила.  Он  их  прими,  па 
јој  стаде  захва.1>ивати. 

Пред  вече  бесмо  изашли  из  врта. 

Учитељ  се  са  пами  опраштао,  и  већ 
одмаче  два  корака,  а  Љубпца  га  викну: 

„Господппе-Милепко !  стан'те,  ево 
ћу  и  ја!" 

Ја  сам  се  чудпла  такој  смелости 
л>убичиној.  Хтедох  их  тад  п  ја  пратити, 
но  оиа  већ  беше  за  њим  одскакутада 
вичући : 
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„Латсу  ноћ,  Данка!" 

Стала  сам,  па  сам  их  посматрала. 
Срце  ми  је  куцало  у  грудма,  а  лаки 
уздах  и  нехотице  излети  ми  вап. 

Они  су  врло  споро  ишлп.  Једва  је- 
дном  дођоше  до  љене  куће.  Свет  се 
враћао  са  посетка.  Јасни  звуци  гајда 
допирали  су  све  тише  и  тише,  док  је- 
дном  не  умукнуше. 

Мрак  се  мирно  спуштао. 

Они  су  још  стојали  нред  њеном  ку- 
ћом.  Мене  је  стрина  звала  унутра,  но 
ја  јот  нисам  хтелн  да  у1)ем.  Бпла  сам 
кроз  вечерљи  сутон  посматрала  оне  две 
сенке,  пред  љубичпном  кућом. 

Није  прошло  ни  неколико  треиута- 
ка,  а  они  се  растадоше.  Мени  као  да 
одлану. 

Тад  уђох  и  ја  унутра  и  упутпх  се 
у  врт,  па  еам  стала  код  оне  моје  ру- 
же,  код  љубичипе  љубимице. 

И,  тад  осетпм  као  неку  жалост,  зар 
за  откинутим  цветом.  .  . 

III. 

Од  тог  доба  прође  месец  дана,  па 
наступи  и  јесен.  Љубица  је  често  к* 
мени  долазила  јер  смо  се  волеле  и  љу- 
биле  као  две  сестре.  Учитељ-Миленко 
често  нас  је  забављао,  долазећи  к  мени. 

Но,  неколико  пута  затекла  сам  га  и 
код  Љубице.  Љубичина  мајка  поштова- 
ла  га  је  и  та  добра  жена  уживала  је 
у  њему. 

Нас  две  опет  бесмо  се  поправпле, 
јер  смо  цркву  редовно  полазиле  Њему 
је  то  као  годило,  па  нас  је  увек  хвалио. 

Љубица  се  од  тог  доба  била  са  свим 
променула  Постајала  је  све  веселија, 
па  шта  још  више  и  смелија,  не  према 
мени,  већ  према  њему. 

Једном.  сећам  се  да  му  је  строго 
рекла : 

„А  ди  сте  већ  за  толико !  Но  ви  сте 
баш  неуредни!" 

Наступила,  као  што  рекох  —  јесеп. 

Ко  се  не  сећа  јесењске    дивоте  на 


селу!    Она    с^ла  и  пр^ла  у  то    доба  у 
селу  збиља  су  дивпа. 

Па*  тек  берба !  знате  и  сами,  да  вам 
много  0  томе  и  не  говорим. 

Да,  лепо  је  на  селу!  Ја  сам  тако 
волела  сеоскп  живот,  као  што  га  ви 
сад  волите  и  обожавате. 

Ви  имате  право  што  га  хвалите. 

Мој  чика  имао  је  винограде,  па  је 
држао  и  бербу  на  врло    свечан    начин. 

Била  је  Љубица  и  учитељ  у  берби. 
Њега  је  чика  врло  волео.  Једном  му 
је  рекао : 

,,Ви  сте  у  нашем  дому  домаћи.  Из 
волите  кад  год  вам  је  воља  долазити". 

„Шеип  је  особито  мило  —  рекао  му 
је  он,  —  верујте  ваш  ми  се  дом  врло 
допада.  Да  нема  вас  ја  не  знам  где  би 
одлазио,  где  би  се  забављао.  Тад  би  ми 
несносно  било  у  селу". 

Ја  сам  у  берби  била  домаћица.  Стри- 
на  је  остала  код  куће,  а  ја  сам  примила 
на  се  дужност,  да  кувам  у  .винограду. 

Из  почетка  су  ми  обоје  и  учитељ  и 
Љубица  помагали,  док  је  чпка  надгле- 
дао  берачице.  Учитељ  ми  је  шта  више 
и  наложио  ватру,  што  мп  је  врло  го- 
дило.  Но,  кад  беху  већ  све  свршпли, 
отидогае,  да  се  по  винограду  проходају. 

Тад  сам  тек  осетила  сав  терет  је- 
дпе  куварице.  Беше  ми  самој  врло  не- 
сносно,  па  сам  и  завидила  њима,  што 
се  тамо  у  хладу  забављају. 

Шта  само  говоре?  мучила  сам  се 
са  том  мишљу  и  питала  сам  сама  себе. 

Баљда  јој  оп  шта  прича  о  свом 
ђачком    животу,    а    опа    га  слуша,  или 

јој.  ... 

Но,  то  већ  неће  бити.  Сигурно  јој 
шта  прича,  —  уверавала  сам  сама  себе. 

Ручак  је  дивно  испао.  Сви  га  хва- 
лише,  а  особито  учитељ,  што  ми  је  та- 
ко  мило  било.  Постадох  весела. 

Кад  смо  се  пред  вече  враћали  пе- 
шице  кући,  учптељ  нам  је  певао. 

„Дед'те  молим  вас,  певајте  ону  ва- 
шу  песму,  молим  вас!^^  —  рече  Љубица. 

Он  је  послуша  и  започе: 
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Лепа  Пава,  лепа  Па-а-ава.... 
Ми  смо  га  слушале  дивећи  се  лепо- 
ти  те  песме,  а  кад  је  стаде   завршива- 
ти  са  лодскочицом: 

А  кад  сине  пролеће^ 
Моје  росно  цвеће.... 

Прекиде  га  Љубица  с  раздраганим 
ускликом : 

„То!  то!  .  господине  Миленко!  ох. 
то  певајте!  .  .  то  је   тако    дивно!"  .  . 

Он  је  певао,  а  кад  је  свршио  ре 
че  јој  ! 

„Јесте  ли  сад  задовољни?!" 

„Ох,  та  ми    се  песма    тако  допада! 

—  рече  она,    саже    се    и  узабра  један 
пољски  цветак,  па  му  пружи  детињасто 

—  ево  вам  награде    за    то.  Певајте  је 
још!  .  ." 

„Не,  сад  нек  госпођица  Данка  изво- 
ли  рећи,  какву  песму,  да  јој  певам  ?" 

„Данка,  реци  молим  те  да  опет  ту 
пева,  реци,  реци!  —  молила  меје  Љу- 
бица,  па  стаде  пред-а-ме: 

„Ох,  слатка  Данка  реци,  молим  те!..'' 

Мени  се  већ  досади  Љубица.  Срце 
ми  се  стеже  и  гњевно  јој  рекох: 

„Нећу!  .  ." 

Она  се  сневесели,  као  да  је  осети- 
ла  сву  моју  хладноћу,  покуњи  се,  а  ли- 
це  своје  саже. 

Мени  се  ражали. 

„Љубице!"    —    рекох    јој   молећп, 


па  јој  се  приближих.  —  „Господине 
Миленко,  певајте  још  једаред  ону  пе- 
сму,  молим  вас." 

Он  започе,  а  Љубица  ми  стиште  ру- 
ку.  У  лицу  њепу  огледаше  се  тако  ја- 
сно  срећа  и  блаженство. 

„Срдиш  ли  се?"   —  шаптала  сам  ја. 

Она  климну  главом  да  пе,  па  се  и 
на  даље  заносила  и  наслађивала  том  ње- 
ном  пајмилијом  песмом. 

Ми  смо  се  враћали  кроз  густ  дрво- 
ред.  Хладовина  нас  је  била  блажила. 
Учитељ  је  био  скинуо  шешир  с  главе, 
а  бујна  његова  плава  коса  била  му 
раштркан<:^  пала  по  бледом  челу.  Из- 
гледао  ми  је  тад  леп,  дпван,  као  што 
беше  она  моја  ружа  у  врту. 

Кад  смо  прелазиле  преко  потока 
пружио  ми  је  своју  руку,  да  се  у  по- 
ток  не  стропоштам.  И  ја  се  тад  први 
пут  збуних,  његова  рука  беше  ми  ули- 
ла  мило  неко  осећање  у  срцу,  крв  ми 
појури  у  лице  и  ја  му  и  нехотице  па- 
дох  на  грудп.  .  . 

„Но,  Данка,  ал  си  ми  невешта,  — 
корела  ме  је  Љубица,  —  да  пе  беше 
господина,  ти  бп  се  зацело  у  поток 
стропоштала!"' 

И  ја  сам  потпуно  право  давала  Љу- 
бици,  зар  за  своју  непажњу  и  неве- 
штину  при  преласку  преко  потока,  кад 
ми  је  рука  бпла  у  његовој  руци. . . 


(Паставиће  се.) 


ВлАдикА : 
Јели  тамо  Раслапчевић  Вуко? 

(Момче  се  загдсдало  у  вдадику    како  је    лиЈеп  пак  не 
одговара  на  питања    владичина    него  абори  аа  еебе.) 

МОМЧЕ  (аа  сеСе.) 
Ах  диван  је  наш  владика. 
Ка  Христова  Божја  слика! 


Царев   Лаз. 

ДРАМА  У  ТРИ  ЧИНА. 

(Паставак.^ 

ВлАдикА  Данило: 
(п  Једак  вашто   му   момче   у    овом   мучном    стању  ие 
одговара.) 
Кажи  момче  што  не  збориш  бруко. 

МомчЕ : 
Ја  за  Вука  ништа  исзнам  ђе  је, 

Може  бити  урметли  да  сјеје, 
Ко  ће  знати  мили  ГосподарС; 


Ј       А      В      О      Р. 
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За  све  твоје  по  земљи  главаре. 
Ђе  се  данас  налазе  ио  горИ; 

Но  те  молии  тако  ми  не  збори : 
—  Ја  крив  нисам  што  долазе  Турци. 

ВЛАДИКА   (ијетко). 

Хајде  ми  се  испред  очи  вуци  ! 

(Момче  се  иоклоии  и  крену  дп  иде.) 
ВлАДИКА : 
Устави  се  мало  ти  мртвиче, 
Владика  те  и  Господар  виче. 

МОМЧЕ  (говори  тужно.) 

Хоћу  светп  па  ме  и  посјеци, 

Само  мени  ти  грдно  не  реци, 
Јербо,  свети^  живога  ми  Бога, 

Пријед  к  теби  доћ  нијесам  мога', 
Од  Бобије  до  Цетиња  пма: 

Кад  би  чојек  полагано  клима^ 
Шест  сахата  да  ђаво.Ђи  мање, 

А  ја  дођох  за  три  — -  за  причање! 

ВлАДИКА  (се  мало  убдажи.) 
Ко  ти  може  вјеровати  момче? 

МомчБ : 
Ја  мислим  ти  наш  витешки  оче! 

Јер  варати  свога  Господара: 
Поштеноме  то  не  одговара. 
(Владика  сс  мало  насицје;. 
ВлАдикА : 
А  зар  се  ти  бројиш  у  поштене  ? 

МомчЕ  : 
Да  не  бројим  убио  бих  мене. 

ВлАдикА : 
И  хитар  си  кажеш  јели  момче? 

МомЧЕ : 
Јесам  свети  и  премили  оче^ 

Хитријега  од  мојијех  дана: 
Нема  тамо  пут  нашијех  страна. 

ВЛАДИКА    ДаНИЛО    (живо   Збори.) 

А  ти  хајдс  главарима  кажИ; 

Докле  душман  тај  несрећни  вражи, 
Уза  земљу  нашу.  отров  бљује: 

Нек  се  народ  од  њих  удаљује, 
И  нек  народ  бјежи  у  главице, 

Док  се  натраг  не  поврате  злице. 
Кажи  Јанку,  Богдану  и  Вуку 

Нека  турске  хал>ине  обуку ! 
Ради  миле  јуначке  слободе, 

Па  нек  пођу  да  Турке  уводе ! 
Од  вароши  њихне  Подгорице, 


До  врх  Везца  високе  главице^ 
Па  нек  дођу  учињет  ми  гласа, 

Колика  је  у  Турака  маса! 
И  реци  им  за  оне  Зећане, 

Да  их  дивно  ђе  момче  настане! 
Хајде  момче  и  живо  пролети!  | 

МомчЕ : 
Живио  нам  наш  владико  свети! 
(По.Ђуби  га  у  руку  и  одЈааи  живо.) 
ВллдиКА  Данило  (сам  у  соби.) 
Боже  благи  дал'  ме  кушаш, 

Те  на  мене  стр'јеле  пушташ !? 
Да  ли  сам  ти  гријех  убра' 
Те  ме  гони  твоја  судба. 
(Гдеда  у  вис) 
0  смилуј  се  свемогући! 

Кад  с'  р  аждајом  станем  тући, 
Која  јурну  Црној-Гори, 
Да  је  сатре  и  умори. 
(Шета  се.) 
Нема  пуно  два  мјесеца, 

Од  како  су  моја  ђеца^ 
Црногорци  дошли  с  рата, 

Па  их  опет  пламен  хвата! 
Азијатски  са  свих  страна, 
Ах  да  тешких  ових  рана! 
(Гледа  у  вис.) 

Боже  силни,  Боже  свети^ 

Шта  ћеш  мени  сад  донети  ? 
Свагда  си  ми  чувар  бива', 

И  милост  ми  указива', 
Од  душмана  бранио  ме, 

С  ким  у  борби  сад  ево  ме. 
Ево  опет  тешки  дани ! 

Но  ме  и  сад  Боже  брани! 
Ти  сачувај  од  некрсти, 

Овај  камен  овђе  чврсти! 
(ПоказуЈе  руком  кроз  прозор.) 
(Гледа  у  вис  и  растеже   ГЈасом). 
Чувај  твога  крста  борце ! 

—  Чувај  миле  Црногорце! 

(К|к'з  Раде    брат  Владике    Данила   улази  у  соб/  код 
љега  и  збори  живо  ношто  га  виђе  замишљена.) 

КнЕЗ  Радж: 
Владико  свети, 
Што  ти  сад  пр'јети, 

(ПосЂс  мале   почивке.) 
Те  си  се  тако  у  мисли  дао, 
Да  није  Ловћен  у  море  пао? 
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ВллдикА  Данило  : 
Лако  је  теби  мој  мили  брате. 

Јер  није  једнако  за  ме  и  за  те^ 
Лако  је    теби  иосмијех  водити, 

Али  је  тешко  владаром  бити : 
Кад  сјутра  душман  овуд'  насрне, 

Да  гази  народ  Горице-Црне, 
Ти  би  могао  ка'  човјек  други, 

И  још  живот  продужит'  дуги. 
Али  што  ћу  ја  кад  народ  пане, 

И  мен'  ће  мркнут  —  да  ми  не  сване! 

КНЕЗ   Раде   (чуди  се) 

Ми  смо  се  јуче  с  душманом  били, 
Зар  су  се  опет  ђе  појавили?! 
ВлАдикА : 
Сто  хи.Ђада  на  Сињиц  стиже, 
(кнев  Раде  мало  тресие.) 
И  сваки  дан  к  нама  ће  ближе, 
Аждаја  је  ушла  на  свакој  страни, 
Па  хајде  сада  од  ње  сс  брани. 
КнЕЗ  Раде: 
Бранит^вајистину  као  и  прије, 
Јер  ово  прва  аждаја  није, 
(Пос.Ђе  мале  почивке  говори  живо  ) 
Гинут  мора  владико  свети, 

Кад  еоко  с  крилима  на  њу  полети  : 
Кад  шест  хиљада  скоче  у  кланце, 
Па  на  њу  огањ  пуп^чани  баце, 
Но  купи  војску  по  Црној-Гори, 

А  таквим  мислима  себе  не  мори^ 
—  Ко  живо  скочина  сусрет  борби 
Тај  свагда  у  њој  поштење  доби  ! 
ВлАдикА  Данило: 
Хвала  ти  брате  на  такве  зборе, 

Али  ко  ће  пресушити  море, 
И  ко  ли  срушит  царску  ордију, 
Зар  ја  сиромах  у  'ву  мантију  ?! 
(Покавује  руком  на  горњу  хаљину.) 

КнЕЗ  Раде  (збори  ватрено.) 
Ти  свети  владико  и  Црна-Горо, 

Од  Планинице  до  сињег  мора, 
И  од  сињег  мора  до  Ситнице, 

Које  те  повест  јуначка  кола, 
Уз  помоћ  Божу  са  пријестола! 

Које  те  одбит  источне  хорде, 
Кад  лате  пушке,  кад  лате  ђорде! 

Бити  ће  крви  на  свакој  страни, 
Но  такве  мисли  сада  се  мани ! 


Но  купи  листом  све  Црногорце, 
Косовске  миле  витешке  борце, 

У  којима  зар  разлике  није, 
Када  се  крвца  за  образ  лије  ! 

ВлАДИКА  Данило: 
А  ти  хајде  Радс  јуначки   сијни, 

И  војницима  нашим  глас  учини ! 
Нек  оближњи  иду  на  Цетињу, 

—  Они  даљни  на  воду  Влахињу. 
—  Како  је  коме  сада  на  сенти, 

Тако  нека  и  брате  полети ! 

(Кнеа  Радв  весело  .Ђуби  владику  у  руку  и  абори  ) 
А  ти  с  Богом  владико  оставај, 
Весео  буди  —  не  очајавај  I 
ВлАдикА : 
С  Богом  мили  Раде,  срећан  ти  пут, 
Мени  је  сада  као  дан  —  минут, 
Но  брзо  тицо,  хајде  полети. 

Кнвз  Раде  (нолази  живо  и  збори.) 
За  то  с'  не  брини  владико  свети  (пође.) 

ВлАДИКА    Данило  (сам  у  еч)би ) 
М.ли  Боже  што  ће  сада  бити? 

Хоће  ли  ме  огањ  покосити? 
Хоће  ли  народ  сада  панут:-^ 

Или  ће  му  нова  срећа  гранут, 
Ако  душман  на  мегдан  погине! 
(Клекне  на  кољена  и  гледа  у  вис.) 
0  велики  што  дајеш  милости, 
По1иони  ми  духа  и  смјелости ! 

Нзведи  ме  храбра  на  бојиште! 
И  прослави  мило  ми  огњиште. 
С  којега  се  молитве  усносе, 
Што  велику  милост  твоју  просе! 

Сачувај  ми  Господе  воЈнике! 
А  уништи  њихове  крвнике! 

1Пто  крену1пе  да  руше  светињу, 
Која  стоји  на  твоме  Цетињу. 
(Завеса  иада) 

Појава  II. 

(Владика  Данило    сам  у  собп    ставио    руку  на  чсду  и 
аагледао  се  у  неке  саб.Ђе  и   пушке  које    стоје  о  зиду 

у  соби  његовој.) 

(Кнеи  Раде  долази  жнво    у  исте    ха.ЂИне    у  које  је  и 

ношао  само  су  мало  испр.Ђане.) 

КнЕЗ  Раде: 
Помага  ти  Вог  свети  владико! 

ВлАдикА : 
Добро  дошао  јупачка  сјшко! 
(и  говори  брзо.) 
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Причај  што  год  ти  брате  Раде, 
Како  је  војска  јел'  здраво  еаде? 

Хоће  ли  стигнут  брзо  овамо, 
Да  час  ирије  у  бој  похитамо ! 

(Чују  се  иушке  низ  иоље  цетињеко,  владика  и  слуша 

и  хоће  да  нешто  збори  али  га    ирстече  киез   Раде  еа 

овијем  рдјечма.) 

КнЕЗ    Раде  : 

Послушај  оиај  уз  поље  тутањ, 

Којега  ствара  пушака  огањ, 
Уз  тутањ  онај  владико  свети, 

Ево  ти  војске  ка' орај  лети. 

(Владика  елуша  и  весео.) 
Првјенац  ето  на  Ћипур   сиву^ 
Погледај  сада  на  ту  долину! 

(Владика  живо  пролети  к  прозору  и  гледа,  иое.1>е  мале 
иочивке) 

Погледај  анџар  како  му  с'јева, 

Под  којим  дуишан  хоКе  да  з'јева, 
Ви1;и  џевердар  како  му  суаје, 

Који  му  огањ  ка'  вулкан  даје, 
Погледај  токе  како  му  стоје: 

Под  њима  срде  његово  поје^ 
Виђи  му  капу  како  је  криви  : 

По  свем  се  види  соко  је  сиви. 
ВлАДИКА   Данило: 

(Гледа  првЈенца  на  ћипур    код  старог    Мопастира 
Иван  Вегова.) 

Види  се  да  је  јуначке  крви, 

ОнаЈ  тамо  што  стиже  први, 
Но  онаквих  је  мали  број  Раде : 
У  'во  ст'јење  Србинске  наде. 
КнЕЗ  Раде : 
Пет  хиљада  онаквих  је  свети, 
Што  низ  поље  Цетиње  лети. 
А  једна  хил>ада  на  воду  Влахињу, 

Лети  сада  ко  'ве  на  Цетињу  ! 
Па  ко  може  нап1  владико  светп, 
Црну-Гору  сад  нама  отети ! 
ВлАдикА    Длнило: 
Али  моја  војска  нема  праха  ! 

Кнкз  Радк : 
Све  ти  имаш  по  од  не1пта  страха. 

Владика: 
Имам  брате  и  имати  треба, 

Нема  војска  ни  праха  ни  леба! 
КнЕЗ  Раде; 
А  ми  ћемо  наш  владико  свети^ 
Све  крвнику  у  боју  отсти ! 


Владика  : 
Влаго  тсби  срећан  ли  сп  Раде, 

Када  тако  имап!  мисли  младе, 
Сад  те  питам  јеси  л'  свагда  тако^ 
Ти  весео  ка'  сада  овако? 
КнЕЗ  Раде: 
Ие  владико  када  боја  нема, 

Но  ми  радост  у  њедрима  дрема. 
ВлАдикА : 
А  јеси  ли  игда  био  гладан  ? 

КнЕЗ  Раде: 
Јесам^  свети,  некада  по  ваздан, 

Али  сам  се  и  добро  најио, 
Кад  сам  негђе  у  чету  ходио ; 

Најесћу  се  и  сад  ако  Бог  да, 
В'јела  леба  душманскијех  хорда! 

(Иогледа  живо  на  ироа  р  да  види  је  ли  доиита  војска.) 
Но  поглсдај  на  манастир  стари 
Дође  војска  до1;оше  главари 

(Владика  живо     пролети  и    он  на  ирозор  н  гледа  вој- 
ску  радосно.) 

Владика: 
Хајде  Раде  зови  ми  главаре. 

КнЕЗ  Раде  : 
Хо11у  одмах  мили  Господаре !  (пође  живо.) 
ВЛЛДИКА    Длнило   (гледа  војеку  и  абори.) 

Боже  благи  дивне  ките, 

Црне  Горе  поносите, 
Н1то  се  овђе  сада  вије, 

(покааује  руком  на  војску) 

Да  с  душманом  својим  бије! 
Твоја  рука  твоја  сила, 

Дивно  ли  је  начинила, 
Ове  борце  твога  крста, 

Сваког  јака,  сваког  чврста ! 
Сачува  их  благи  Воже! 

Од  свег'  П1Т0  им  удит  може, 
И  дади  им  сада  снагу, 

Да  дупЈману  на  свом  прагу, 
Сломс  силу  која  пр'јети, 

Да  ти  олтар  сруши  свсти. 
(Чује  се^појаи.е  војске ) 
ВојСКА   (поје.) 

Све  за  славу  Бога  великога! 

А  за  здравље  владике  светога ! 
Бог  му  дао  здравл.е  и  вссеље ! 
I  Његове  се  испуниле  жеље! 

I  (Чују  ее  пушке  1)е  пуцају.) 

(Настаииће  се.) 
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Д  е  д  а. 

(СвршетаЈс.) 


[^м  сам  остао.  Са  сиротим  Вла- 
дом  по  читав  час  разговарао 
сам  се  о  Јули,  а  тад  никога 
нисам  имао,  иред  ким  бих  је  могао  да 
спомепем.  Нисам  о  њој  пишта  чуо.  Пи-, 
сао  сам  јој  више  пута,  али  никад  не 
добих  одговора,  јер  смо  из  једне  држа- 
ве  у  друру  ишли  те  тако  ме  њена  писма 
нису  могла  да  стигну.  Премишљао  сам 
0  њој  у  вече,  у  околу  поред  огња :  шта 
је  од  ње?  да  ли  је  жива?  можда  се  и 
удала?  да  ли  ме  још  воли  и  хоће  ли 
ме  волети,  кад  се  кући  вратим  ?  Сту- 
жио  сам  се,  кад  сам  помислио,  да  је 
умрла,  или  да  већ  другог  воли  и  кат- 
кад  ме  је  то  тако  болело,  да  сам  се 
пре  битке  молио  Богу,  да  ме  прими. 

Али  време  је  пролазило  и  од  туге 
ми  је  све  парче  по  парче  носило  као 
река  од  обале  и  кад  је  век  и  неколико 
годипа  прошло,  писам  осећао  пикаквог 
бола,  него  шта  више  —  слатки  осећаји 
срце  су  ми  загревали.  Нада,  што  пола- 
ко  свене,  тако  нам  лежи  у  грудима  као 
мртво  и  лепо  девојче  —  на  челу  с  вен- 
цем  сећања  од  белих  ружа. 

Кад  су  четир  године  нрошле,  доби- 
јем  отпуст.  Ранилп  су  ме  у  леву  руку 
и  неспособан  сам  био  за  војничку  слу- 
жбу.  У  ратно  доба  лако  је  до  новаца 
доћи  —  и  ја  сам  онда  имао  до  пет 
стотина  Форината.  Мпрно  сам  се  дакле 
кућн  враћао,  нисам  се  морао  бојати,  да 
ћу  умрети  од  глади  као  многи  људи, 
који  су  у  војсци  осиромашпли.  Јула  ми 
је  прва  мпсао  била,  алн  скоро  сам  ра- 
внодушно  помишљао  па  њу,  јер  сам  се 
већ  истуговао,  а  нисЈм  се  смео  радо- 
ватп,  јер  нпсам  знао,  шта  ме  код  ку- 
ће  чека. 

Прво  сам  у  се^о  отишао,  гдс  смо 
заједно  служили,  али  онде  нпко  није  за 
њу  ни  чуо,  тамо  се  није  вратила.  По- 
тражим    дакле    селиште,    одакле    су  ме 


одвукли  у  војнике.  Лепо  летње  вече 
било  је  пастало,  кад  сам  га  из  далека 
угледао.  На  тај  призор  срце  ми  је  ја- 
че  закуцало,  као  да  је  часовник,  што 
је  дуго  стајао  и  сад  се  кренуо.  Сва  мп 
се  крв  у  лице  слила  и  оданде  у  срце 
као  несташно  дете.  Бојао  сам  се  п  на- 
дао,  Ако  је  већ  умрла?  .  .  .  али  ако  је 
још  жива?  .  .  .  ако  се  већ  удала?  .  .  . 
или  ако  ме  још  чека?  .  •  .  у  том  сам 
приметпо  да  сам  на  селишту.  Ноге  су 
ми  тако  дрхтале,  да  сам  једва  пшао,  а 
очи  су  ме  варале.  Кад  сам  на  праг  сту- 
пио,  неко  ме  од  остраг  ухвати  и  кад 
сам  се  осврнуо,  загрли  ме,  викнувши: 
—  Петре,  слатки  Петре,  волиш  лп 
ме  још 


V 


То  је  била  Јула. 

Она  је  у  врту  зеље  залевала,  а  кад 
ме  је  спазила,  потрчи  ми  на  сусрет ; 
очп  су  јој  сумњале,  али  јој  је  срце  го- 
ворило,  да  сам  ја  то  за  цело.  Као  што 
сам  рекао,  загрлила  ме  је,  а  и  ја  њу, 
па  смо  главе  спустили  једно  другом  на 
раме,  и  дуго  смо  мирно  и  слатко  пла- 
кали.  Ала  пријају  сузе  радости! 

Ону  поћ  писмо  спавали.  Разговара- 
ли  смо  се.  Морао  сам  да  јој  припове- 
дим  све  невоље,  што  су  ме  за  четир 
године  —  за  време  мога  одсутства  — 
постигле.  Кад  сам  1ој  рекао,  да  сам  ра- 
њен,  Јула  дрекне,  побледи  и  ухвати  се 
за  руку  .  .  .  ваљда  ни  самог  мене  нпје 
та  рана  тако  болела,  као  што  је  њу. 
За  тим  ми  је  оиа  казивала,  шта  се  с 
њом  догодило.  Добри  стари  домаћнн 
задржи  је  па  селпшту,  рекавши  јој :  где 
четпр  душс  живе,  не  ће  ни  пета  умре- 
ти  од  глади.  Али  старац  на  скоро  умре, 
а  кћп  му  ое  уда,  те  тако  сама  са  два 
сина  остане  на  селишту.  Старијп  се  за- 
љуби  у  њу,  па  је  запроси  и  дотле  јој 
је  свакојако  досађивао,  док  му  нпје  ре- 
кла,  да  јој  онај  момак,  с  којим  је   амо 
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дошла,  није  брат,  него  љубазник  и  да 
.она  не  ће  поћп  за  другог.  Поштени 
момак  није  јој  од  то  доба  ни  најмање 
досађивао,  алн  га  је  Јула  ноћу  често 
чула,  да  горко  плаче.  Тешпла  бп  га, 
али  шта  бп  му  празна  утеха  користи- 
ла?  Дању  је  увек  расположен  бпо,  та- 
ко  се  бар  чинио.  Јесенас  је  од  сушпце 
умрво.  Јули  је  оставио  све  пмање,  за- 
моливши  је^  да  му  нејаког  брата  Марка 
отхрани.  Јула  овако  заврши: 

—  Ово  је  Јџлање  дакле  у  пола  моје, 
да  ли  ћеш  га,  Петре,  са  мном  поделитп  ? 

—  Пе,  одговорпм;  оставимо  то  ма- 
ломе  Марку.  Али  хоћеш  ли  ти  са  мном 
да  поделиш  моје  богатство  ? 

—  Зар  сп  ти  стекао  што  ? 

—  Толпко,  с  коликим  смо  у  стању 
брачни  живот  заночети. 

—  Тако  се  дакле  не  ћемо  растати  ? 

—  Не,  анђеле,  никада. 

За  три  недеље  Јула  је  џегу  носила 
и  Перпћком  су  је  звали  као  и  данас. 
За  време  мога  одсутства  мало  је  увела 
од  туге,  али  од  како  ми  је  женом  по- 
стала,  сваки  дан  је  све  лепша  бивала  и 
мени  се  бар  тако  чинило,  да  је  као  сна- 
ша  лепша  била,  него  као  девојка.  Али 
још  нешто  ћу  вам  рећи,  па  макар  ме  и 
исмејали,  Она  је  сад  већ  шездесет  го- 
дина,  па  и  сад  ми  је  лепша  од  свију 
девојака,  које  сам  до  сад  видео. 

—  Сваки  Циганин  свога  коња  хва- 
ли,  помисли  Јован  у  себи  и  погледа  на 
Пелу,  коју  је  он  за  најлепшу  девојку 
па  свету  сматрао  п  било  је  нешто  у 
томе,  ма  да  нпје  сасма  истина,  што  је 
веровао. 

—  Наше  имање  се  непрестано  мпо- 
жило,  продужп  Петар  Перић  —  и  кад 
је  лепо  нарасло  и  кад  се  и  Марко  за- 
довољио,  оженимо  га,  па  дођемо  у  ово 
село,  купимо  ову  кућу  п  ту  се  наста- 
нимо.  Док  сам  ја  у  пољу  радио,  жена 
мп  је  неговала  једпнца  Станка  п  није 
се  бадава  толико  старала  за  њега,  јер 
вам  је  отац,  дечице,  скроз  поштен  чо- 
век    п    може    бпти    да  је  још  и  бол^и 


газда  од  нас,  Јср  сад  јс  имање  шест 
пута  веће,  него  што  беше,  кад  смо  му 
га  предали. 

Не  знам,  да  лп  је  деда  још  имао 
што  год  рећп,  илп  је  већ  свршио?  јер 
у  том  тренутку  родпте.Ђи  сптпе  унуча- 
дп  и  ЈБпхова  мајка  вратпла  се  са  свпњ- 
ске  даће.  Најмање  дете  —  Јелка  — 
слатким  сном  се  сладило  у  дедином  кри- 
лу,  а  сестра  Катица  узела  га  је  и  у 
постељу  метнула,  Перица  је  пак  пптао, 
шта  су  му  донели?  Јован  и  Пела  оду 
дадегну,  он  у  коњушару,  а  она  у  ку- 
хпњу.  Кад  су  у  трем  изишлп,  Јован 
ухватп  Пелу  за  руку  и  тихо  запита: 

—  Реци  ми,  Пело,  алп  пстппу,  да 
ли  бп  ме  четир  године  верно  чекала, 
кад  би  ме  однелп  у  војпике,  као  што 
су  старога  господара?  Кажи  ми  право, 
из  чистог  срца  говори! 

—  Чекала  бих  те,  Јоване,  пстпну 
да  ти  рекнем,  одговорп  девојче,  чекала 
бих  те  не  само  четир  годипе,  него  све 
до  смртп ! 

—  Слатка  Пело!  промуца  Јован  и 
певаЈ'ући  оде  у  коњушару. 

Деда  је  рекао  сину  п  снаси,  да  је 
онај  спромах  стари  просјак  на  ноћиште 
дошао  и  да  му  простру  поред  пећи  ма- 
ло  постеље,  што  је  Стапкова  љуба  ра- 
до  учинила. 

—  Алп,  деда,  проговори  мала  Ка- 
тица,  шта  је  после  било  од  оног  нева- 
љалога  господина,  због  кога  сте  ви  и 
мајка  толико  патплп? 

—  То  не  знам,  одговори  деда,  јер 
се  нисам  ни  распитивао  за  њега. 

—  Ја  знам,  шта  је  од  њега,  рекне 
стари  просјак. 

—  Ви  знате?  упита  газда  Петар. 

—  Знам,  знам;  после  очеве  смрти 
све  је  потрошпо  на  рђаве  цељи  и  на 
послетку  је  спао,  да  сад  са  ћелавом  и 
голом  главом  штаком  под  пазухом  и  у 
сламу  увпјеним  ногама  пред  вама  стоји, 
кајући  се,  кад  је  већ  касно ! 

Деда    је    зачуђено  и  у  једно  и  са- 
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жалевајући  погледао  на  бедног   просја- 

ка,  који  је  то  од  великог  господина  по- 

,стао    —    ишапутаоје:    ВслТА   Господк 


н^ћстк  числа. 
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Пј! 


Јбсма  0  Јели  Радуловој. 

Млад  се  Радул  у  бојницу  справља, 


Љубу  своју  у  двору  остав.Ђа. 
Радулу  је  љуба  говорила: 
,,Ајме  Радул  сунде  моје  жарко, 
вЈа  ћу  с  тобом  у  бојницу  ноћи**. 
А  Радул  је  љуби  говорио: 
„ Јеле  лијеиа,  моја  вјеренице , 
„У  бојницу  не  воде  се  .љубе 
„Нег  остају  у  бијелих  дворих. 
„Чувај  Јеле  моје  биле  дворе 
„И  у  двору  малу  робињицу." 
Тад  Радулу  .љуба  говорила: 
„Да  ну  реци,  сунце    Радул  моје, 
„Кад  ћеш  ми  се  из  бојнице  вратит, 
„По  чем  ћу  те  млада  иознавати?'* 
„По  јабуци.  драга  душо  моја, 
„Коју  си  ми  млада  даровала^ 
„Кад  си  била  у  мајчину  двору. 
„Кад  иобили  на  гаврану  иерје 
„И  процавти  на  мрамору  ружа 
„Тад  ћу  ти  се  из   бојнице  вратит." 
То  говори  од  двора  се  дили. 
Ухитила  црнога  гаврана 
Умива  га  лугом  и  саплуном 
И  бијелим  мљеком  из  Ирусије. 
А  усади  ружицу  румену 
На  студену  плочу  мрамориту. 
Изашло  је  девет  годин  дана, 
Нити  били  на  гаврану  перје 
Нити  цвате  на  мрамору  ружа. 
На  кули  је  прозор  отворила^ 
На  пољу  је  коло  угледала. 
Тад  робињи  тихо  бесидила: 
„Јеле  липа^  моја  робвњица 
„Немој  мене  Радулу  обидит 
„Ја  би  пошла  до  кола  м^иога, 
„Да  би  чула  које  добре  гласе , 
;,0д  Радула  господара  твога: 
„Је  ли  умро  ил  је  у  животу," 
Она  јој  је  тихо  говорила: 
„А  да  боме,  моја  госпојице, 


„Да  би  стала  девет  годин'  дана , 
„Радулу  те  не  би  обидила". 
Како  ју  је  млада   разумила , 
У  одају  хитро  иошетала. 
Лијепо  ти  се  млада  нарешила, 
Сва  у  свили  до  црне  землл1це , 
На  врат  метне  три  златна  ђердана , 
Од  сребра  се  пасом  опашива 
Врху  иаса  кордуном  од  злата, 
За  пас  метне  киту  траторову, 
Да  је  штити  од  сунца  жаркога, 
А  у  руку  киту  веслијеле, 
Гране  су  јој  златом  преплетене 
Стабло  му  је  од  сребра  живога. 
Па  се  млада  од  двора  дилила, 
До  малога  кола  доходила. 
Добар  им  је  данак  назива.1а , 
Они  јој  га  бољим  одвраћали : 
„Добро  до1пла  Радулова  Јеле 
„Тестир  ти  је  у  колу  играти 
„Баш  с  јунаком  којим  ти  је  драго." 
иЛипа  хвала  од  кола  јунацн, 
„Ниеам  до1ила  у  коло  играти 
„Нег  за  чути  које  добре  гласе 
„За  Радула  господара  мога. 
Уз  њихово  такво  говорсње 
Дошла  била  незнана  делија. 
Добар    им  је  данак  називао. 
„Је  ми  тестир  у  колу  прилијепом?'* 
^Тестир  ти  је  а  да  зашто  није, 
„Ал  ие  лијепом  Радуловом  Јелом, 
„Јер  ни'  дошла  у  колу  играти 
„Нег  за  чути  којс  добре  гласе 
^За  Радула  господара  свога". 
Уз  то  коло  мало  разтргују, 
А  он  поЈде  Радуловој  Јели: 
„Душо  моја  Радулова  Јеле, 
„Хоћеш  ли  поћи  у  коло  играти^ 
„Сповидићу  теби  добре  гласе 
„Од  Радула  господара  твога". 
Иде  млада  уједе  је  змија. 
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Кад  су  били  у  11о'  кола  малога, 

Он  је  ломи  у  свилену  пасу 

И  труни  јој  бисер  иод  грвоцем 

Она  њему  кроз  то  проговара: 

„Бог  те  уби  незнаиа  делијо; 

„Што  ме  ломиш  у  свилену  пасу? 

„Ни'  м,е  твоја  породила  мајка 

„Него  моја  душа  јој  покојна  — 

„Што  ми  труниш  бисер  испод  врата 

„Ни'  га  твоја  нанизала  мајка 

„Него  моја  душа  јој  покојна 

„Не  ломи  ми  под  прстеним  руку, 

„Ниси  ми    их  у  даре  донио 

„Нег  мој  Радул,  Бог  му  подо  здравље". 

Уз  то  се  је  коло  растргало  — 

Говорила  незнана  делија: 

„Стани  душо  Радулова  Јеле^ 

„Поћу  с  тобом  до  двора  твојега, 

„Сповидићу  теби  добре  гдасе 

„Од  Радула  господара  твога**. 

Она  млада  како  да  нечује  — 

Нег  савија  скуте  и  рукаве, 

И  побјеже  преко  поља  равна. 

За  њом  бјежи  незнана  делија, 

Ал  је  неби  достигнуле  виле 

Камо  ли  ће  на  коњу  делија, 

У  то  дође  до  бијела  двора  — 


Иза  двора  робињу  дозива: 
„Отвор  дворе  моја  робињице 
,,Бво  има  девет  годин  дана 
„Да  смо  у  бијелу  двору  Радулову 
„Да  ми  нисмо  биле  поробљене 
„Данас  ћемо  вира  ти  је  моја." 
Робиња  јој  дворе  отворила 
А  беше  их  с  нова  затворила  — 
Она  шета  за  високу  кулу  — 
Делија  јој  к  бјелу  двору  дојде. 
Тихим  ју  је  гласом  дозивао : 
„Отвор  дворе  моја  робињице.*' 
Она  му  је  тихо  говорила: 
„Прођ'  се  данас  незнана  делија 
„Не  срди  ми  Јелу  госпојицу." 
Опет  ју  је  тихо  дозивао: 
„Отвор  дворе  моја  вјеренице 
„Ево  Рада  господара  твога." 
„Пребаци  ми  од  злата  јабуку 
„Коју  сам  ти  млада  даровала 
„У  бојницу  кад  те  отправљала  ** 
Пребаци  јој  од  злата  јабуку  — 
Тада  му  је  дворе  отворила. 
Питају  је  за  лијепо  здравље 
У  бијела  се  пољубише  лица  — 
Онда  билО;  сад  се  спомињало. 
На  Корчули.  Послао  Ф.  Ради&. 


Нешто  0  настави  глуво-немих. 

ЈАВНО  ПРЕДАВАЊЕ  РАДИВОЈА  ИОПОВИЋА.*) 


Пошт.  г,  грађапи  и  г^  грађапке! 
амољен  од  одбора  срп.  великошколске 
омладине  узимам  си  за  част  прозбори- 
ти  коју  у  оној  ствари,  о  којој  се  код  нас 
до  сад  скоро  ништа  ни  знало  није.  Та 
ко  је  до  скора  мислио  на  глуво-неме  ? ! 
10  за  њих  бригу  водио?  —  Они  су  лишени 
ваке  помоћи,  презрени  од  сваког,  потуцали 
в  од  немила  до  недрага.  А  вели  се,  да  се  у 
рцу  човечијем  налази  и  милосрђа !  —  Је  ли 
огуке  дакле,  да  ће  увек  људско  срце  бити 
а.творено  за  бедне?!  —  Не!  —  За  то  се 
ашло  .Ђуди,  који  су  си  задатком    свога  жи- 


вота  поставили,  да  Луво-немог  ослободе  окова, 
који  га  од  осталог  света  ра.здвајају ;  да  по- 
грешку  природе  исправе,  да  буду  мати  љу- 
дима^  којима  је  природа  маћеха.  Свети  еван- 
ђелист  Марко  вели,  да  је  Исус,  божанственом 
својом  речи,  излечио  једног  глуво-немог.  По 
грчком  тексту,  овај  није  био  нем,  него  само 
тешко  говорио.  Но  на  послетку  не  смета  ни- 
ком  ако  верује,  да  је  Исус  као  бог  то  могао 
учинити.  Св.  Августин  изустио  је  такођер 
нешто  0  глуво-немом.  Од  тад  су  се  пак  и 
разна  средства  измишљала,  која  пак  нису 
ништа  допринела.  Остало  је  једино  средство: 


*)  Поанато  је,  да  Је  наи1  вреднв  Србин  г.Рад.  Поповић  основао  у  Митропици  завод  ва  глухо-неме  и  на 
виии  испитима  већ  и  депа  усиеха  показао.  Ово  иредавање  што  нам  га  је  ииао  доброту  аа  пЈавор" 
гхупити  држао  јо  11  септ.  о.  г.  на  „Беседн",  што  ју  је  великошкоЈска  омладина  приредила  у  корист  завода 
V    глухо-неме.  Уредн. 
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настава.  Она  је  карактеркстика  дивилизова- 
ног  света,  који  разне  слабости  и  погрешке 
не  маскира,  него  их  брижљиво,  културном 
стању  сходно  исиравља.  Сматрам  дакле  за  за- 
датак  да  изложим,  како  се  сама  настава  до 
данас  развијала,  да  у  главним  иотезима  исто- 
рију  њену  предочим.  Рекао  сам  мало  час,  да 
је  за  глуво-неме  пређе  мало  ко  марио,  и  о 
њима  бригу  водио,  па  за  то  баш  и  настава 
глувонемих  није  могла  у  лоред  корачати  са 
осталим  гранама  науке.  Па  ииак  није  она 
тако  млада,  као  што  се  чини.  Доживела  је 
она  већ  трећу  перијоду.  Прва  перијода  по- 
чиње  у  16.  веку^  и  траје  све  до  прве  поло- 
винс  18.  века  Виђамо  овде  по  гдекоје  поку- 
шаје  у  Шпанској,  Холандској,  Енглеској,  Не- 
мачкој  и  Француској.  Из  библије  знамо,  да 
је  у  почетку  светом  владала  тама,  те  су  тако 
и  овде  ови  први  покушаји  били  тавни,  да  не 
речем  незпатни.  А  ове  су  покушаје  понајвише 
родитељи  и  пријатељи  такове  деце,  лечници 
и  свећенши,  чинили.  Настава  дакле  и  васпи 
тање  глуво  немих  била  је  ствар  породична  у 
овој  првој  периоди.  Прва  личност,  коју  ирто- 
рија  овде  бележи  је  Шпањолац  Педро  де  Пон- 
цео  у  год.  15()0.  Наука  овде  не  налази  грађе 
за  испитивање,  с  тога  и  ја  рекох  доста^  и 
прелазим  на  другу  перијоду,  која  почиње 
смрћу  прве  и  траје  до  год.  1828.  Обележава 
се  оснивањем  завода,  којима  настава  задоби 
свој  основ  и  правац.  У  овој  перијоди  појави 
се  гласовити  Фрапцуз  Опат  де  л'  Епе,  који 
се  с  правом  сматра  оцем  наставе  глуво-немих, 
пошто  јој  је  он  први  положио  одређен  начин 
1гредаваи>а,  метод.  Он  даде  глуво-немом  мо- 
гућност,  да  се  помоћу  мимике  и  гестикула- 
ције,  осталом  свету  придружи,  да  се  са  срет- 
нијим  светом  лакше  споразуме.  Он  основа  у 
Паризу  год.  1780.  пжолу  за  глуво-неме,  коју 
капиве  у  прави  завод  преобрати,  који  се  год. 
1791.  прогласи  крал>евским,  до  чим  он  већ 
год.  1789.  умре.  Ње^^ов  метод  познат  јс  да- 
нас  под  именом  Француска  Јпкола,  којујоши 
данас  романски  народи  нису  са  свим  напу- 
стили.  Појави  се  сад  и  у  Немачкој  оснивач 
тако  зване  немачке  школе,  духовити  СамЈдило 
Хајнике,  који  ову  наставу  још  на  већи  ступањ 
савршенства  доведе,  давши  глуво-немом  А  моћ 


говора,  да  се  тим  даром  природе,  који  чо- 
века  над  осталим  животињама  уздиже  и  кру- 
нише,  и  сам  служи. 

0  овом  по  наставу  у  опште,  а  за  глуво-нему 
наставу  нарочито,  тако  важном  мужу,  морам 
коју  више  рећи.  Мало  има  тако  значајног  и 
занимивог  живота,  као  што  је  његов.  Па  ипак 
0  њему  —  осим  стручњака  —  мало  ко  што 
знаде.  Сама  исторпја  педагогије,  о  њему,  пре- 
породитељу  наставе  и  оснивачу  саме  једне 
методе,  скоро  ништа  или  врло  маћехски  го- 
вори.  А  има  ли  већег  борца  за  добро  школе 
и  учите.љства  од  њега  ? !  Што  је  тако,  узрок 
је  што  он  пажњу  света  самом  наставом  глуво- 
немих  на  себе  обрати.  Према  овом  све  друго 
потавни ;  и  о  њему  се  сад  само  говори  као 
0  творцу  нове  школе  за  образовање  глуво- 
немих. 

Рођен  у  оца    имућна  ратара,  год.  1729. 

у  Најцшицу^  у  Пруској,  по  свршеној  основној 

школи  и  жељи  очевој,  имао  је  бити  и  сам  ра- 

тар.  Други  би  у  тако  ваљаном  материјалном 

стању,  завидели  му  на  оваковом  безбрижном 

животу  5    али    њега  обузе  жудња  за  науком, 

и  не  могаше  сљедовати  очеву  савету.  Борба 

ова  породична  трајала  је  до  његове  21.  год. 

узраста  —  и  не    одољев    даље,    остави    год. 

1750.    родите.ЂСку    кућу    и    домовину,  и  без 

икаквог  скованог  плана  упути  се  у  Дражђане. 

Из  осигураног  положаја  упути  се  у  море  не- 

извесности,  изабра  си  живот  пун  самопре^^ра, 

тешка  рада,  муке  и  борбе  за  опстанак !  Сред- 

става  за  издржавање  у  Дражђанн  нема.    Са- 

мом    себи    остављен,    реп1И    се   бити  в  )јнвк. 

Стасит,  красан  човек,  дође  одмах  у  кнежевску 

телсспу  гарду.  Красиле  су  га  овде  вредноћа 

I  и  дурап1ност,    највеће   војничке  врлине.    Али 

'  зар  су  његове  идеје   допирале  само  од  теде- 

I  ћака?!  —  Не!    Он   је  овде  тражио  само  мо- 

гућност  дал^ег  образоваи>а.    Сваки    тренутак 

ј  слободе    употребио  је    на  изучавање  свирке^ 

!  да  би  тиме  заслуге  прибавио.  И  ми  га  виђз. 

ј  мо  као  свирача!  Заслужени  овде  новац,  троши 

'  на  набавку    књига,    над   којима  је  ноћи  иро- 

бдио,    и    ено   га  где  даје  часове  у  писању    « 

рачуну.  Ода  се  сад  и  па  изучавање  латинско] 

и  Француског  језика,  а  тим  далеко  у  напр^д 

коракну.  (Наставиће  се.> 
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ПОДИЗАЊЕ  СПОКЕНИНА   ТОДОРЈГ  ПАВЛОВИПУ 
У  НАРЛОВУ. 

На  Малу  Госпојину,  8.  септембра  о.  г. 
прославила  се  у  Карлову>  у  Банату,  светко- 
вина  подизања  споменика  заслужноме  Срби- 
ну,  књижевнику  из  полупрошлости  српске 
књиге,  Тодору  ПавловиНуу  бивптем  уреднику 
српских  г^Новгша^^у  „Сри.  народпог  листа"^ 
и    Матичиног  „Љшоаиса^^. 

Споменик  је  готов  био  још  г.  1866.,  но 
удес  је  тако  хтео,  да  се  истом  сада  могоп1е 
камене  плоче  те,  које  су  све  до  сада  у  цр- 
кви  чуване  биле,  подићи  и  на  гробу  наме- 
стити. 

На  плочи  је  натпис  старијег  облика,  она- 
кви,  каквог  га  је  у  оно  доба  пок.  др.  Конст. 
Пејичић  саставио  и  гласи  с  једне  стране: 

Неумрлом  Србину 

Тбодор7  ПавловЕ^у 

Списателк)  родолгобивом 

Новина  и  Л1^тописа  Уреднику 

Матице  Срб.  Таинику. 

Дружства  Срб.  Словесности  Члану 

Русс.  Петроград  Наука  Академ. 

Златне  медаиле  Властнику. 

Духа  Народног  Неуморном  Будителш. 

Рођен  1804.  1 1854.  у  Карлову 

Благодарни  Сународници. 

п.  1866. 
С  друге  стране  стоји: 

Дух  у  рак)   Тодора  живи^ 

Овде  лежи  Павловића  леш. 

Сади  цвеће  Српкињо  млада, 

Сузом  зали  Србине  драги! 

Сав  в  Вама  живио  Тоша 

Одвећ  мучни  до  двадесет  л-ћта, 

Бодро  будећ  народни  дух  наш. 

Ул4у,  чуству,  Новиие^  даде, 

Симаашиеу  Народни  лисш   нам 

И  Ј1*топис  шеснаест  л*та 

Драголгобом  сестре  нам  учи. 

Свечаност  подизања  тога  споменика  из- 
вршена  је  по  овом  реду: 

Нре  подне   св.  литургија  у  српској  кар- 


ловској  цркви.  После  литург1уе  беше  пара- 
стос  покојнпку,  на  којем  је  г.  Љубомир 
ЛотиИ  говорио  сходну  беседу.  За  тим  се 
споменик  свечано  открио  и  осветио,  којом 
приликом  је  изасланик  „Матице  српске"  А. 
М.  МптиЛу  проФссор  ерп.  вел.  гимназије^  го- 
ворио  врло  језгровиту  беседу.  (Оба  ова  го- 
вора  штампана  су  у  кикиндској  „Садашњо- 
сти",  а  ова  друга  и  у  „Стражилову").  У  по- 
дне  беше  банкет,  а  за  тим  народно    весеље. 

На  свечаност  ову  стигли  су  поздрави  са 
вигае  страна,  као  из  Митровице,  Кикинде, 
Аде,  Кумана^  Сомбора,  Букурешта,  Карлова- 
ца,  Загреба,  Панчева^  Беле  Цркве,  Београда^ 
Будимпеп1те,  Суботице,  Осека  и  т.  д. 

Око  приређања  ове  светковине,  највише 

'  су  се  трудили  г.г.  Љубомир  Лотић,    Др.  Ив, 

Веселиновић  и  Мих.   Косић,    што    им    служи 

на  част,  као  и  целоме  одбору  и  православној 

општини. 

Кикиндски  лист  „Садашњост"  изап1ао  је 
тога  дана  у  врло  свечаној  одећи.  Међу  оста- 
лим  доноси  ту  и  кратак  животопис  Павлови- 
ћев  из  пера  Михаила  КосиЛа,  те  како  до 
сада  не  имадосмо  још  прилике,  да  у  „Јаво- 
ру"  донесемо  што  о  животу  овога  вреднога 
књижевника  сриског,  то  нека  послужи  тај  чла- 
нак  и  нашим  читаоцима  за  боље  познавање 
овог  вредног  уредника  и  књижевника. 
Из  живота  Тоше  Павлови^а. 

У  Ааленом,  чисто  српском  селу,  Карлову 
нађе  се  у  скромној  српској  занатлијској  ку- 
ћи  Павла  и  Јелисавете  Павловића  1804.  г.  а 
14.  дана  Фебруара  месеца,  мушко  детешце. 
На  крштењу  добило  је  име  Теодор-Тогаа. 

Родите.Ђи  пазише  сина  Тошу  као  своје 
очи  и  он  бригом  материном  а  пажњом  оче- 
вом  дорасти  до  пшоле.  Слабо  је  у  оно  доба 
когод  шиљао  децу  у  гаколу.  Но  родитељи 
Тошини  и  ако  су  били  сиромапши,  увидели 
су  јоп1  онда^  да  човек  випсе  вреди  што  ви- 
ше  зпа,  па  су  сина  свога  Тошу  одвели  у 
гаколу. 

Ту  у  Карлову  изучи  Тоша  малу    школу 
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сраску.  Кад  отац  опази  да  се  дете  леио  учи 
и  да  напредује,  он  науми  да  га  даде  на 
школе. 

Прво  га  однесе  у  ХацФелд-Жомбољ  — , 
крај  Кикинде,  да  тамо  у  том  чистом  нема- 
чком  селу,  научи  немачки  језик. 

Кад  је  немачки  научио,  а  отац  га  одве- 
де  у  Темишвар  у  гимназију,  па  кадје  тамо 
годину  дана  пробавио,  а  он  ти  га  онда  опре- 
ми  у  Кикинду  у  латинску  школу.  Трошкови 
су  око  школовања  велики,  па  је  родитељима 
лакше  било  Тошу  издржавати  у  Кикинди, 
јер  је  близу  Карлову^  па  су  му  могли  чешће 
долазити  и  доносити  што  му  је  било  потре« 
бно.  У  Кикинди  сврши  он  другу  латинску 
школу  и  онда  га  отац  однесе  због  ма^арског 
језика,  у  Сегедин,  те  је  тамо  изучио  трећу 
латинску  школу  или  гимназију. 

Из  Сегедина  одведе  отац  Тошу,  после 
годину  дана  у  Карловце  у  сриску  гимназију. 
Научио  је  пемачки,  а  у  Сегедину  мађарски, 
па  сад  отац  дође  на  сретну  мисао  да  га  по 
шље  у  српску  гимназију,  где  ће  поред  наука 
још  за  рана  примити  још  и  оно  што  му  ни 
једна  друга  школа  није  могла  дати. 

У  Карловцима  је  Тоша  учио  и  доучио 
четврти,  пети  и  шести  равред.  Ту  је  дакле 
пробавио  учећи  пуне  три  годане.  Отац  му  и 
ако  нцје  био  учен  човек  имађаше  памети 
природне,  и  као  честит  Србин  радовао  седа 
му  и  син  поред  науке  буде  и  остане  прави 
српски  син,  који  ће  љубити  народ  свој,  који 
ће  знати  и  хтети  бранити  језик  и  народност 
српску  -*  па  га  је  баш  за  то  однео  у  Кар- 
ловце,  у  српски  Сион,  да  тамо  у  српској  ги 
мназији,  у  српском  другатву,  у  табору  бора- 
ца  за  српску  православну  веру  проведе  ево- 
је  млађане  дане.  То  доба  је  баш  од  велике 
важности  и  онда  је  заваћена  клица  српског 
родољубља^  која  се  доцније  све  већма  раз> 
вијала.  Није  дуго  време  потрцјало,  а  садру- 
гови^  учитељи  и  грађани  Карловачки  обрати- 
ше  све  то  већу  пажњу  Тоши  Павловићу, 
који  је  био  вредан  као  пчела,  истрајан,  сме- 
ран  и  скроман  и  за  то  су  га  сви  пазили  и 
поштовалн.  Кад  је  гимназију  свршио  отиде 
у  Сегедин,  те  је  тамо  изучио  ФилозоФију  а 
одавде  оде  у  Пожун  где  је  права  учио.  Овде 


је  он  сам  себе  издржавао  учећи  туђу  децу, 
да  би  родитељима  колнко-толико  олакшао.  У 
Пожуну  је  он  поред  учења  почео  читати  и 
разне  тада  на  гласу  књиге  других  народа, 
особито  немачког.  Читајући  разне  књиге  пре- 
веде  и  на  српски,  с  немачког,  и  дао  је  П1там- 
пати  „0  обхођењу  с  људма".  Доцније  је  пре- 
вео  још  једну  књигу  о  „Симпатијама*'. 

Из  Пожуна  оде  у  Пешту  да  продужи 
науке  и  да  се  припрема  за  адвоката.  У  ово 
време  био  је  на  гласу  у  Пешти  адвокат  Ми- 
хајло  Витковић  који  је  био  српски  и  мађар- 
ски  песник,  и  код  њега  је  Топса  Павловић 
приоремао  се  за  адвоката. 

Витковићу,  као  чувеном  човеку,  долази- 
ли  су  многи  учени  и  важни  л>уди,  где  се  и 
Павловић  са  њима  упозна. 

А  ко  је  и  какав  је  био  тај  Витковић| 
Србине  брате,  чућеш  кад  ти  наведем  шта 
вели  човек  који  га  је  познавао.  Др.  Ј.  Су- 
ботић  вели : 

„Витковић  је  био  скроз  србска  д}чпа.  Он 
је  врло  мало  србски  писао,  али  је  живјео  као 
прави  Србин.  У  његовој  кући  живјело  се 
србски,  осећало  се  србски,  говорило  се  срб- 
ски^  пјевало  се  србски.  Млад  човек,  којн  је 
нашем  народу  припадао,  паје  у  домаћи  круг 
Мише  Витковића  доспјео,  изашао  је  из  њега 
као  Србин  душом  и  срцем,  а  ако  је  имао 
духовнога  дара,  то  је  од  Витковића  отишао 
и  као  Србин  пером  и  дјелом". 

У  то  времс  српски  народ  је  тако  рећи 
дремао.  Тек  овде  онде  чуо  се  по  који  глас 
да  и  ми  Срби  треба  да  се  приберемо  и  да  при- 
грлимо  књигу  те  дају  изучавамо/ Књиге  срп- 
ске  врло  је  ретко  било  видети  а  и  српских 
новина  нисмо  имали.  Тек  године  1826.  лицем 
на  Св.  Саву  склопило  се  књижевно  друштво 
у  Пешти  под  именом  „Матица  Српска".  То 
друштво  склопило  је  њих  шест  пештанских 
трговаца  потстреком  Милоша  Светића-Хаџи- 
ћа.  Они  хтедоше  српској  књизи  живота  да 
даду,  те  су  поглавито  трудили  се,  да  сносе 
трошак  око  штампања  српских  књига  и  да 
се  старају  како  ће  се  у  народу  распрострти, 
Одмах  у  почетку  издавала  је  „Матица  Срп- 
ска"  свој  „Летопис",  ком  је  1832.  год.  постао 
Павловић  уредник  а  Матици  секретар.  Ово  је 
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важно  доба  Павловићева  живота.  Он  је  и  сам 
знао  да  јс  на  себе  велики  терет  иримио,  али 
је  имао  еамопоуздања,  снособности,  пожртво- 
вања^  те  се  надао^  да  ће  предузети  посао  на 
чистину  изнети. 

Но  с  почетка  је  одмах  логае  среће  био. 
Власт  је  забранила  и  укинула  ово  књижевно 
друштво  и  издавање  Летоциса.  Сад  је  било 
на  Тоши  Павловићу  да  се  свом  снагом  оду- 
пре,  небили  како  I  од,  сваку  сумњу  с  Матице 
скинуо  и  поново  је  подигао.  Ео  зна  шта  би 
било  с  Матицом  да  није  било  Павловића.  Ње- 
говој  веп1тини,  одлучности  и  неуморном  раду 
има  се  захвалити,  што  је  „Српска  Матица" 
год.  183(5.  13.  децембра  добила  највигау  цар- 
ску  потврду,  и  да  може  издавати  свој  Лето- 
пис.  С  тога  се  Тоша  Павловић  с  правом  на- 
зива  обповитељ  „Матице  Српске". 

Он  је  основао  двоје  новина  год.  1838.: 
„Српске  народне  новине"^  јер  је  знао  да  ће 
овим  путем  моћи  највише  допринети,  да  се 
успавани  дух  народа  српског  пробуди,  раз- 
вије  и  оснажи.  „Српски  народни  лист"  био 
је  за  забаву  и  поуку,  а  „Српске  народне  но- 
вине"  за  политику. 

Кад  прелистамо  у^Сербске  пауодне  пови 
ие^  и  погледамо  овде  у  јаван  рад  Топ1е  Па- 
вловића,  онда  тек  можемо  дознатп  какав  је 
он  био  челик  Србин  и  родољуб.  Он  је  први 
радио  на  томе,  да  се  св.  Сава  слави  као  на- 
родни  светитељ,  да  га  просветни  заводи  све- 
чано  прославл>ају.  Помоћу  новина  позиваоје 
он  Србе  да  прилажу  на  „Матицу  Српску"  и 
скоро  у  сваком  броју  видимо  да  се  том  по- 
зиву  Срби  са  свију  страна  одазивају.  Њему 
се  има  највип1е  захвалити  што  се  највећи 
добротвор  српски  Сава  Те/селнја  примио  пред- 
седништва  „Матице"  и  постао  пријател,  овог 
друштва.  Њему  се  има  захвалити  што  је 
Сава  Текелија  сво  своје  имање  оставио  наро- 
ду  српском  овде  у  Угарској ;  њему  се  има 
захвалити  да  се  и  спахије  и  великаши  Срби 
за  Српство  загревали  и  српску  књигу  новча- 
но  помагали.  Па  како  је  тек  милу  народност 
нам  бранио,  кад  оно  Мађари  прогласише  свој 
језик  за  државни  у  место  латинскога.  „Прем- 
да  и  са  тим  жертву  приносимо.  Јербо  у  оп- 
штем  отечеству,  гди  различитог  језика  наро- 


ди  једнака  права  на  сваку  закону  слободу 
имају,  не  може  ни  један  између  ти  народа 
искати,  да  се  његов  језик  владајућим  и  го- 
сподствујућим  језиком  учини;  већ  и  за  то  не, 
што  је  известно,  да  колико  више  тцј  на  го- 
сподство  цодигнути  језик  облађивао  буде,  у 
толико  више  сви  други  ће  подчињени  бивати 
и  напредак  и  развитак  кратиће  им  се:  али 
за  то  опет  ту  жертву  на  свети  олтар  отече- 
ства  и  његовој  благопоспјешности  раДо  при- 
носи  и  србски  народ  и  у  место  латинскога 
језика  мађарски  прима  и  учи  га,  као  и  до 
сад  без  нагона  што  га  је  учио,  само  даље 
нека  се  не  иде  и  више  нека  се  не  иште." 
То  су  речи  Тоше  Павловића. 

Ни  једну  прилику  није  Тоша    Павловић 

пропустио,  а  да  своме    народу    не    користи. 

Књигом,    новинама,    речју    и   делом^    сваком 

приликом  посведочио  је  он,  да  му  српски  на- 

род  на  срцу  лежи.  Покрај    свих    клеветника, 

који  се  често  баш  тамо  појав.љују,  где  је  за- 

мисао  и  рад    најчистији    и  најсветлији,    није 

његов  велики  дух  клонуо,   него  је  гнугаањем 

и  презрењем  таке  људе  осудио  и  своме  циљу 

даље    корачао.    Свештенство    и    учитељство 

сматрао  је  он  за    важне    чињенице  у  народу 

нашем,  за  то  је  и  на  њих  свој  поглед  упра- 

ј  вљао  и  0  њиховој  се  припреми  старао.    Ње- 

I  гова  је  замисао  да  се  богословија  и  учитељ- 

'  ска  школа  споје. 

У  оно  доба  није  било  ни  једног  значај- 
нијег  догађаја  у  ком  није  он  први,  или  међу 
првима  био.  Поглед  његов  би,о  је  управљен 
на  сво  Српство,  —  није  заборављао  ни  на 
оне  који  су  поиздаље.  Па  кад  ево  загледамо 
у  рад  тога  великог  Србина,  можда  ће  се  ко- 
год  запитати,  па  је-ли  имао  он  какве  личне, 
материјалне  користи?  Није.  Шта  више,  по- 
сле  толика  рада,  патње  и  заузимања,  кад  је 
видео  да  су  га  већ  почињали  запостављати, 
—  то  га  је  тако  болело  и  дирнуло,  даје  еко- 
ро  у  очајање  пао  и  мал^  те  не  памет  са  свим 
изгубио. 

Под  старост,  кад  је  требао  да  се  одмара 
на  признању^  остао  је  без  признања,  без  и- 
мања  и  упућен  је  био  да  спадпе  на  милост 
брата  свога.  Ту  је  он  испустио  своју  велику 
српску  душу  12.  августа  1854.  год.  Било  му 
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је  тада  50  година.  Мати  га  је  преживела  и 
дочекала  да  у  њеном  наручју  испусти  своју 
паћеничку;  племениту  душу. 

Кад  га  је  нестало,  онда  народ  виде  шта 
је  изгубио.  На  заузимање  Др.  Пеичића^  То- 
шиног  највећег  пријатеља,  који  је  и  „Жити- 
је  Теодора  Павловића",  написао/  —  скупље- 
но  је  прилога  толико^  да  су  му  купили  скро- 
ман  споменик;  који  је  у  Карловској  цркви  пу- 
не  22  године,  онако  јоп1  у  сандуцима  зако- 
ван,  лежао,  и  тек  је  данас  подигнут. 

Стојећи  поред  споменика  Тодора  Павло- 
вића,  сетимо  се  његових  великих  дела,  загре- 
вајмо  се  на  жару  и^еговог  одушевљења  за  све 
што  је  српско,  и  рецимо  му: 
Вечна  ти  слава  и  хвала\ 


Д  Р  У  Ш  Т  В  А. 
(Матица  орпска).  Матица  српска  расписује  за 
иду1»у  годину  ове  награде:  I.  Из  задужбиие  Јовапа  п 
Тсрезије  ОгтпЈиНа  награду  од  60  дуката  за  дело  :  О 
зсмљорадкичким  приликама  којег  ве!^ег  краја,  у  ком 
наш  народ  живи.  Рок  31.  септембар  1889.  Тако  исто 
понавља  ее  награда  од  бО  дуката  за  дело :  Ист^^рија 
текелдјног  завода  и  љегов  утицај  на  кудтуру  ср1,;Ј;ог 
народа  (Рок  исти).  Уједио  се  напоииње  да  су  'ГГз  бве 
аадужбвпе  о  роком  до  31'  дец.  1888.  јоШ  т  ...гњске 
скупштине  расписане  ове  награде :  1  Истор^уа  српске 
књижевности  ва  школе.  Награда  100  дуката.  2.  Исто- 
рија  Срба  у  Угарској  од  најстаријих  времена  до  да- 
нас  Награда  100  дуката.  3.  Расправа  о  Буљсвцвма  за 
Летопис.  Награда  100  дуката.  4  Иопуларна  естетика 
за  одрас-лије  Српкињс-  Иаграда  50  дуката.  П.  Из  фон- 
да  Јована  Наке  В.  С.  Миклушког :  а)  ова  дела :  1.  Ро- 
ману  драма  или  шаљива  игра,  приповетка  или  новела 
из  српског  живота.  Награда  50  до  500  Фор.  Рок  По* 
тров-дан  1889.  2.  Књига  за  народ  о  заражљивим  бо- 
дсстима.  Награда  1'  0  до  300  Фор.  (Рок  исти).  б).  За 
Детопис;  1.  Студцја,  монограФц|а  или  расправа  из  срп- 
ске  истор1Це.  2.  Студдја  или  расправа  ив  сриске  књи* 
жевности.  3.  Студ^а  или  расправа  о  броЈном  привре- 
дном  и  просветном  кретању  српског  народа.  4.  Земљо- 
иис  или  етнограФска  расправа  иди  лутописи  о  српеким 
кргџевима  и  земљама.  Награда  за  сваку  такву  студ1^у 
50  до  150  Ф.  —  Дела  на  расписане  награде  ис  могу 
писди  шиљати  под  своЈим  именом^  пего  ваља  да  метну 
на  делима  какав  натпис  иди  знак,  Име  и  адресу  ва.1>а 
у  особитом  писму  написати,  писмо  запечатнти  и  обс- 
дсжити  га  оним  истим  натписом  или  знаком,  коЈи  Је  и 
на  самом  деду. 


Р  А  3  Н  0. 

(Шта  су  вредиле  к&иге   у  старо   врехе).  У 

првоЈ  половини  16  века  биле  су  књиге  тако  скупе,  да 
су  само  нгџвећи  богаташи  до.њих  долавили.  Нека  гро- 
Фица  Анжуска  платила  1С  за  препис  духовннх  беседа 
Хајмона,  бискупа  у  Халберштату,  200  овапа,  5  квар- 
това  пшепице,  исто  толико  проЈе  и  ражи.  Кад  је  ко 
поклонио  манастиру  какву  књигу,  то  Је  у  оно  доба 
била  тако  важна  етвар,  да  Је  дародавац  положно  књи- 
гу  на  олтар  да  му  буде  за  спасење  душе,  Кад  Је  Љу- 
девит  XI.  у  ФранцуекоЈ  деда  Разнса,  славног  арап* 
скога  лекара,  хтео  од  медицинског  Факултета  да  по- 
вајми,  морао  Је  дати  у  залогу  Један  део  евсуег  сребр- 
ног  посуђа  и  осим  тога  морао  Јс  дати  племиНа  једног 
као  таоца,  да  ће  књиге  ваиста  вратити. 

(Из  песничког  овета).  Бнглески  песник  Вадер 
напише  песму  у  славу  краљу  Карлу  П.  Но  ова  се  пе- 
сма  ииЈе  крал.у  допада,  те  ће  рећи  Вадеру:  ^Ваше 
песме  што  сте  их  Кромвел.у  паписали  много  су  боље!* 
—  рВаше  величанствО|"  одговори  Валер^  иТоЈе  еаевим 
наравно  и  долази  отуда,  што  нам  измиш.1ћавање  ипе- 
сништво  много    боље  ислада   за  руком,  него  пстпна"'. 

(Логичио.)  НроФесор  (у  бодници)  своЈим  слЈтпа- 
оцима:  ^Видите,  овом  човеку  Је  продрло  тане  у  ногу. 
те  с  тога  мора  да  рамље.  Шта  би  ви  радиди  у  овои 
сдучгуу  V"  —  Ђак :  „И  Ја  бих  рамљао". 


.-  НОВЕ  КЊИГЕ.  •    - 

Народиа  бибдиотеха  браће  Јоваиовића  у 
Панчеву.  Изашла  )е  свеска  183.  АидриЈс  Качипа  Ми- 
отипа  Равговор  угодии  народа  сдовиновога.  I. 
И  свеска  184:  Беи  Хур.  Роман  иа  времеиа  Хриетова. 
Написао  А.  Валас.  Превод  с  иемачког.  IV.  свакоЈ  свс- 
сци  цена  је  16  новч.  Претплата  на  24  евсске  3  Фор. 
50  и.  (7  динара).  Иалази  сваких  14  дана  по   1  свеска. 

СветвовииаВуиове  етогодишњице.  ВувСтеф. 
Караџић.  РоЈ>ен  26.  октобра  1787  у  Тршићу,  умрћо 
26.  Јануара  1864  у  Бечу.  По  различитим  писцима  од 
Јовапа  Ботковића.  Беседио  у  дворници  велике  М1Коде 
9.  септембра  1888.  У  Београду  у  штампарцји  краљеви- 
не  СрбиЈс,  1888.  На  мадоЈ  8  ни,  стр.  71. 

Мади  забавиив.  (Иалаои  сваке  иедеље).  Свеска 
прва,  УређуЈе  и  одговара  Стсва  II.  ВидакоеиН.  Вео- 
град.  Штампаио  у  кра.1*.  срп.  државноЈ  штампарцјн. 
1888.  —  Свака  ће  евеска  бити  «а  себе  целина  и  цена 
ЈоЈ  Је  20  пара  дииарских.  Садрж!и  Је  овој  свесци  :  1. 
Невероватан  дога1>гО.  Нрича  Жида  Лермина.  2.  Ципеде 
господина  министра  од  Дан1\)ела  Дарка.  3.  Добар  ри- 
бодов.  Новеда  Петра  А.  Адаркова. 


„ЈА20Р"  ивдави  сваке  иедеље  на  читавом  таба- 
ву.  Рукописи  се  шаљу  уреднику,  а  претпдата  „Адии- 
ннстраццјн  „Јавора"  у  Нови  Сад. 


Цена  Је  дисту:  на  целу  год.  5  Фор.  на  по  год* 
2  Фор.  50  нов.  на  три  мссеца  1  Фор.  25  новч.  За  стра- 
не  вемље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


Издаје  књгикара  Лукв  Јоци^а, 


Штамиарија  А.  ПајввиИа  у  Њ  Саду. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 


вдАСНИК : 

ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ. 


урБДНик : 
-«-  Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 


-^т 
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Бр.  40. 
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Другарице. 


НОВБЛА  В.  МИЛАНА  МАРИНА 
(Наставак.) 

^лушај    само   Љубице,    шта  ми 
јматп    даље   пише  —  говорила 
кам  јој    једног   јутра   у  врту 
ла  кдупи,  читајући  јој  материно  писмо, 
ато  га  бејах  јуче  добила. 

„Данко  моја,  гледај  да  мало  и  кући 
до]^^.  Знаш  КШ60  ј€  мбвв  еамој  овде. 
Била  сам  се  научила  на  тебе,  па  ми  је 
сад  тешко.  Пише  ми  чика,  да  ти  је  врло 
лобро  ту.  Верујем,  како  јелепо  населу. 
^амо  што  је  дуго,  то  је  баш  дуго,  сваки 
ми  је  дан  као  једна  година.  Дакле.  Данко 
моја  гледај,  па  ми  што  пре  доћи.'* 

,^А  ти  тек  ваљда  нећеш  одмах  ићи 
кући?!  Како  ћу  ја  без  тебе!?  —  рече 
ми  Љубица. 

„Нећу  још.  Чика  јој  је  баш  јутрос 
писао,  да  ме  остави  још  ове  зиме,  па 
после  ћу  већ  доћи." 

Љубица  се  развесели:  * 

„Благо  мени  —  рече,  —  о,  ал'  ћемо 
тгк  у  зиму  живити.  Стани  —  стани  само 
док  буде  прва  беседа  овде  у  селу.  Учи- 
тељ  ми  је  пре  казао,  да  сад  на  томе 
ради.  Ал    ћемо  се  веселити!.." 

И  ја  сам  се,  право  да  кажем,  радо- 
сном  осећала,  што    ћу  ту    у  селу    још 
остати.  Нешто,  нешто  —  незнам  ни  сама' 
шта,  привлачило  ме  је,  управо  рећи  ве- 
зивало  ме    је  за    то   село.    Још  сам  се 


гну1пала  варошког  живота,  а  у  тај  исти 
мах  било  ме  је  жао  и  матере. 

Доћиће  она  сама  по  тебе,  —  тешила 
ме  је  Љубица. 

Ох,  том  сам  се  мишљу  и  сама  те- 
ш(1лд    радовала !.. 

1^«и|го&арале  смо  ее  о  будућоЈ  беседи. 

Љубица  била  наслонида  своју  главу 
на  моје  раме.  Разбарушена  и  дуга  јој 
коса  беше  се  и  по  моме  лицу  просула. 
Њена  рука  беше  ме  обгрлила  око  стаса, 
а  друга  јој  рука  беше  у  мојој. 

Та  кажем,  да  смо  се  волеле,  љубиле!.. 

„Он  ми  је  баш  јуче  казао:  госпођице 
Љубице  спремајте  се  на  беседу.  Мало 
по  мало  па  ето  и  ње,  није  баш  тако  да- 
леко.  Ја  сам  му  казала,  да  не  знам.хоћу 
ли  за  цело  доћи.  Ал*  се  беше  тад  сне- 
веселио, .  да  си  га  само  видила  Данка  ! 
Ви  нећете  доћи  на  беседу !  рече  чудно- 
ватим  гласом,  а  мало  после  дода:  па  с 
ким  ћу  ја  онда  играти?!  А  јаму  рекох 
па  с'  тобом,  с  Данком.  Ако  ви  не  до- 
ђете  знам  да  неће  ни  госпођица  Данка. 
Вас  се  две  тако  волете,  ви  се  разумете, 
па  кад  ви  не  усхтете,  неће  ни  она...  Па 
добро,  —  рекох  ја,  јер  ми  га  већ  беше 
тешко  тако  жалосног  гледа^џиг,  —  но, 
доћићу,  па  ћемо  играти!" 

Љубица  је  говорила,  а  једном  руком 
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беше  ме  миловала  по  лицу^  Ја  сам  је 
слушала,  па  не  знам  како  ми  је  та  њена 
прича  тако  тешко  падала.  Моја  се  душа 
беше  узбуркала  ка'  оно  морски  вали,  а 
срце  ми  све  то  Јаче  куцаше  у  грудима. 
Била  сам  се  загледала  тамо  далеко,  да 
леко  на  исток,  где  се  мало  час  беше 
сунце  родило. 

Љубица  је  стала.  па  онда  узда'ну. 

^Знаш,  мила  моја  Данчице,  да  ти  се 
тако  веселом  осећам  кад  сам  близу  њега. 
Ти  га  зиаш.  Како  .1|упко  и  мило  срцу 
и  души  зна  он  да  говори.  Па  онда  оно 
његово  невино,  анђеоско  смешкање.  Кад 
год  ме  погледи,  увек  се'насмеши,  а  мени 
то  тако  годи,  Боже  мој  годи!..  Је  л'  и 
ти  волеш  кад  он  говори?..** 

Мене  као  да  заболи  у  дну  срца,  у 
дну  душе.  Погледала  сам  на  Љубицу. 
Она  ми  тако  чудновата  изгледаше  у  онај 
мах.  Извукох  јој  руку  из  мог  загрљаја. 

„Да,  —  рекох,  —  он  тако  лепо  зна 
да  говори"... 

„Па  сећаш  се  Данка  оног  вечера  кад 
смо  ишли  из  бербе,  како  нам  је  певао. 
Он  зна  тако  дивно  да  пева.  Питао  ме 
је  шта  да  ми  пева,  ја  сам  му  рекла: 
лепу  Паву.  Та  ми  се  песма  особито  до- 
пада,  па  још  кад  је  он  пева.  Ја  сам  ти 
тад  сретна,  пресретна.  Кад  је  испевао, 
ја  сам  га  поново  молила,  да  ми  је  опет 
пева,  но  он  се  као  бојаги  устезао.  Пе- 
вао  је,  па  ме  је  тако  умиљато  гледао!.. 
Стани,  како  само  оно  иде ..  А  кад  си'не 
пролеће,  моје  росно  цвеће .." 

Мени  је  већ  доста  било.  Узруја  ми 
се  крв,  а  душа  ми  стаде  пламтити  од 
узбуђења.  Срце  ми  је  бурно  куцало  у 
груд'ма.  Није  ни  изговорила  целу  песму, 
а  ја  устадох : 

Љубице!...  —  рекох  јој  слабим,  дрх- 
ћућим  гласом. 

Но  она  се  беше  занела  у  својим  осе 
ћајима.  Трудила  се  да  погоди  други  оде- 
љак  те  миле  јој  песме. 

„Љубице!"  —  понових  ја  опет,  а 
нога  ми  јеклецала,  —  Љубице!..  Ти  га 
љубиш!..** 


Она  престаде,  па  ме  погледа  чудно- 
ватим  погледом,  за  тим  ме  узе .  за  руку, 
иа  ме  стаде  себи  привлачити: 

,,Оди,  Данка  моја!..  Оди...  седи  овде 
крај  мсне,  да  ти  се  искрено  исповедим, 
да  ми  олакша  у  грудима..." 

Била  ме  загрлила,  а  тај  њен  загр- 
љај  беше  ми  тако  леден,  студен. 

„  Чуј  ме.  Не  могу  више.  Да  ти  кажем — " 

—  „Да  га  љубиш!..**  прекидох  је 
поплашено. 

„Јест,  ја  га  тако  жарко  љубим..*" 

Обе  заћутасмо.  Њене  се  груди  бурно 
надимаху  исто  као  моје,  а  руке  нам 
дрхтаху,  као  у  озебла  болесника. 

У  мени  се  нешто  борило,  крхало. 

„Ја  га  страсно  љубим,''  —  понови 
и  опет  Љубица  —  „а  и  он  мене." 

„Он...  тебе...  љуби!.  казао  ти!  — 
зачудих  се  ја,  а  глас  ми  је  дрхтао.  У 
оку  ми  се  засја  сузица  зар  радосна  због 
велике  љубичине  среће 

„Не  није^  он  мени  није  казао,  али 
сам  ја  приметила^  ја  осећам.  Нисили  га 
вид'ла,  како  ме  увек  умиљато  гледи, 
како  се  самном  шали,  како  ме  воле, 
како  ме  љуби.  Ох^^реци,  да  си  вид'ла, 
да  ме  љуби,  реци,  реци!..** 

У  мени  се  нутарња  борба  сврши. 
Скрхало  се. 

„Љубице!"  —  рекох  јој  ја  бојаж- 
љиво,  —  Љубицс,  ти  се  вараш,  о  н  т  е  б  е 
не  љу  б  и!.. 

„Љуби,  љуби,  -  шантала  је  она  уз- 
буђено,  заносно,  —  реци  да  ме  љуби. 
Реци  молим  те!  " 

У  то  уђе  слуга  у  врт: 

„Госпођице  Данка  зове  вас  један 
час  госпоја!" 

Ја  сам  устала  и  пођох  у  двориште, 
а  Љубица  замном.  Код  капије  се  осврну 
и  погледа  ме  сузним  очима: 

„Данка,  дођи  ми  после  подне!"  — 
рече,  но  ја  јој  нисам  нпшта  одговорила. 

Мало  после,  а  ја  сам  била  и  оиет  у 
врту  код  оне  руже.  Сузним  очима  гле- 
дала  сам  једини  цветак  на  њој,  као  да  сам 
га  питала:  а  где  ти  је  мио  другар  твој?!. 
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IV. 

Приреј^ивала  се  беседа  у  селу. 

Учитељ  имао  доста  иосла,  док  је  све 
то  тако  удесио,  да  прву  беседу  приреди. 

Долазио  је  и  код    мене    и  код  Љу- 
бице,  па  нас  је  молио,  да  му  у  том  по 
слу  помогнемо,  а    особито,    да  му  уре 
димо  дворану.  Ми  смо  му  обећале. 

Ја  и  Љубица  као  да  бесмо  охлад- 
ниле  једна  према  другој.  Ко  је  ту  био 
крив,  незнам.  Зар  она  њена  невина  и 
искрена  исповест?! 

Па  да  видите,  ретко  смо  се  и  саста- 
јале.  Из  иочетка  више,  ал'  после  све 
мање  и  мање,  док  једном  наши  састанци 
и  не  престадоше.  У  разговору  смо  оз- 
биљне,  нема  ту  оне  детињасте  шале  и 
говора,  невине  забаве  и  сестринског  за- 
грљаја. 

Учитељ  се  томе  јако  чудио.  Ох,  да 
је  само  знао !..  Зар  да  је  он  био  свему 
томе  узрок?!.. 

И  стрини  је  то  пало  у  очи.  Једном 
ми  је  и  рекла: 

„Шта  је  то  Данка  измеђ  тебе  и 
Љубице?!" 

„Ништа,  —  одговорим  јој  ладно,  па 
се  тек  онако  ради  „Форме"  насмешим, 
—  кад  ње  нема  код  мене,  нећу  ни  ја 
баш  к  њој.  Оће  ваљда  тек  да  је  ја 
молим!" 

Стрина  би  тад  зачуђено  вртила  гла- 
вом,  па  би  као  незадовољна  за  тим  од- 
говором  изашла  из  собе. 

Једном  сам  стајала  пред  дућанрм 
сама.  Стрина  била  у  соби,  а  чика  сво- 
јим  послом  у  селу. 

Ветрић  је  ладно  дувао,  слутио  је 
на  зиму. 

Ја  сам  гледала  на  суво  лишће  по 
дрвећу  које  је  при  сваком  покрету  ве- 
трићевом  множином  доле  падало.  Та  чи- 
њеница  суре  јесени  тако  зна  да  тужно 
потресе  свачију  душу  из  дна.  Та  су- 
морва  слика  за  чудо  је  личила  моме  ду- 


шевном  расположају.  Као  што  се  моји 
нади,  лепи  нади  губљаху  у  тами  непо- 
врата.  као  што  је  моја  срећа  тонула 
све  то  јаче  у  мору  тешке  жалости,  која 
ме  беше  том  приликом  обр'вала,  као 
што  је  моја  радост  бегала  у  даљину 
црну,  тако  је  и  то  суво  лпшће  падало 
с  дрвета  на  земљицу,  да  га  ту  нестане 
заједно  са  мојом  надом,  са  мојом  сре- 
ћом,  са  радошћу  мојом. 

Тужна  је  јесен,  а  у  селу  је  још  и 
пуста;  као  што  је  и  у  срцу  моме.  Како 
ли  је,  Брже  мој,    у  вароши    сада?.. 

И,  тад  први  пут  зажелих  се  варош- 
ког  живота. 

Сетила  сам  се  и  мајке  своје.  Чисто 
би  к'  њој  прелетила.  Ова  промена  у 
природи  беше  и  у  мојој  души  неку  про- 
мену  изазвала.  Тежила  сам  мајци  својој, 
њеноме  топломе  закриљу.  Ох,  овде  је 
тако  ладно,  тако  студено. 

Једном  сам  и  хтела  да  пођем  кући, 
но  ме  је  чика  задржавао,  вели:  кад  пређе 
беседа  отићићеш. 

Беседа!..  А  шта  ћу  ја  на  њој?!Не 
гда  сам    је  тако    жељно    очекивала,  ал' 
сада  не. 

Заиста  велика  промена! 

У  том  спазих  учитеља,  где  иде  од 
Љубице. 

Срце  ми  и  опет  задрхта.  Ево  га  где 
цде  управо  к'  мени.  Он  је,  као  што  ви- 
дим  нешто  невесео,  ваљда  се  није  добро 
провађао  код  Љубице. 

Љубицу  нисам  већ  давно  видела, 
па  ни  на  улици,  да  л'  је^и  њој  ваљда 
сеоски  живот  дотужао?! 

„Клањам  се,"  —  рече  ми  учитељ, 
кад  је  био  већ  к'  мени  стигао,  —  зар 
вам  није  хладно  ту  тако  на  промаји? 

„Није,  —  рекох  му  ја  више  што  мо- 
радох,  —  ја  се  не  бојим  зиме." 

„И  ви  тако  као  и  госпођица  Љу'- 
бица.  Не  бојите  се.  док  једном  не  на- 
страдате.'^ 


(Свршиће  се.) 
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ДРАМА  У  ТРИ  ЧИНА. 

(Наставаж.^ 

(Јиилле  9ЖЖШЛ9Ш1  Квез  Раде,  Вјк  Иићјгновнћ,  поп  Жтт- 
ковпћ  ■  МЈого  гдавара«) 

ГлАВАРИ : 
Пгтжп  п  Бог  свети  владико  1 

ВлАдикл : 
Бог  ваи  добро  дао  велико ! 
(Главарп  га  љубе  у  руку  и  нзмакну  се)- 
ВлАДИКА  Данило: 
Како  сте  браћо,  јесте  ли  здраво, 
Је  1и  ваи  ратит  е  душианои  право? 
Сви  ГлАВАРи: 
Јесте,  свети,  а  да  како  није, 
Што  би  данас  ииали  радије? 
Кнвз  Радв: 
Дрногорац  да  живи  не  броји^ 
Кад  у  борбу  крваву  не  стоји, 

То  је  њеиу  урођено  тако: 
Без  рата  је  њему  живјет  пак'о. 
Вук  Мићуновиђ: 
Тако  и  јест;  а  што  би  живео, 
Када  не  би  у  рату  ходио? 
Би  постао  такова  љенштина, 
Да  доћ'  иога'  не  би  до  Цетиња. 
Поп  Жутковиђ: 
Ја  кад  у  дов  не  идеи  два  дана, 
Мени  тада  не  прија  ни  храна. 
А  тако  је  исто  и  у  рату,  * 

Без  њег'  каии  свакојему  брату. 

ГЛАВАРИ  ОСТАЛИ  : 

Нек  се  борба  славна  води, 
Док  се  Орпство  ослободи! 

ВлАДИКА  Данило: 
Видим  да  сте  витешки  јуна1],и, 
И  свијетли  Црне  Горе  зраци, 
Јунаци  сте,  браћо,  и  хвала  ви, 
Такви  Срби  иогу  доћи  слави ! 
*  —    Сада  идем  да  прегледам  војску, 

Дичну  ову  овђе  соколовску. 

(ИокавуЈе  рукои  пут  воЈске). 

(Вдадика   Данило    иалази,    ва    њим  сви  главари  осим 

Вука  МићуновИћа,  кнева  Рада  и  попа  Жутковића  коЈи 

остану  на  иотом  мЈесту). 

(Пошто  владика  ивиде  чуЈе  се  воЈска  ђе  виче): 

Живио!  Живио  !  Живио! 


(Кнез  Раде,  Вук  Иићуновнћ   и  поп   Жутковнћ  ^једе  и 

разговарају  се  у  толико  до1^оше  два  Ђурашковић  Јан- 

ко  н  Богдан  коЈн  су  били  да  уводе  Турке). 

Јанко  и  Богдан  (зборе): 
Цоиага  Бог  браћо  Катуњани ! 
КнЕЗ  Раде^  Вук  Мићуиовић  и  ноп  Жзтковић 
*  (одговар^у) 

Добра  ви  срећа  браћо  Цеклињани! 
Вук  Мићуновиђ  (збори  Ђурашковнћима.) 
Видии  да  сте  с  пута  уиорени; 
Али  кад  сте  јунаци  створени; 
Уиор  ваиа  ништа  и  не  сиета. 

Но  зборите  за  душиана  клета, 
Кад  сте  били^  браћо,  иеђу  њииа: 
Колико  га  сад  на  броју  ииа? 
Јанко  Ђурашковиђ: 
Сто  хиљада  и  седаи  стотина, 

(главари  се  мало  стресу).  ^ 

Све  саиога  имаде  Турчина, 
Од  вароши  њихве  Подгорице, 

До  врх  Везца  високе  главице, 
И  сувише  Брда  и  Пипери 
(главарн  се  чудс). 
И  Зећани  и  питоми  Бери, 
И  јунаци  крвави  Спужани : 
И  са  њима  сви  доњи  Љеш&ани. 
Вук  Мит^уновиђ  : 
Је  ли  војска  жива  и  наредна^ 
И  је  л'  рата  крвавога  жедна? 
Јанко  Ђурашковић: 
Јесте  Вуче  све  по  избор  момци, 
ГледнИ;  видни,  као  Црногорци, 
Л  све  Фиску  праве  и  весеље, 

Већ  иомисли  какве  су  им  жеље: 
Да  се  бију  с  иама  на  мегдану. 

КнЕЗ  Раде: 
Имају  ли  Јанко  доста  праха? 

Јанко : 
Доста  Раде  и  немају  страха, 
Да  се  бију  за  годину  дана, 
Не  б'  мањкала  њима  џебахана. 

Вук  Мићјновић: 
Је  ли  њима  лијепо  оруже? 
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Јанко : 
Јесте,  Вуче,  мој  премили  дружв; 

А  највише  сребрнога  кова, 
Ба'  та  твоја  пушка  за  пас  нова. 

Поп  Жутковии: 
А  причај  нам  за  њихову  рану^ 
Имају  ли  Јанко  доста  леба! 
Јанко : 
Он'  имају  колико  им  треба, 
А  највише  слаткога  симита. 
Ђук  Мићуновиђ  : 
Дакле  им  је  војска  добро  сита. 

Јанко : 
Сита  Вуче,  задам  ти  вјеру, 
Тек  ја  такву  да  имам  вечеру. 
Вук  Мићуновиђ  (мисли  се) 
Немој  Јанко  казиват'  владици, 

Да  су  такви  сад  наши  крвиици, 
Но  му  реци  да  је  војска  слаба: 
Као  каква  у  лужини  жаба, 

И  да  силом  у  боју  полази; 
Као  да  се  без  срца  налази. 

(Чује  се  на  пољу  ђе  војска  виче) 

Живио !  Живио !  Живио  ! 

(Долааи  владика  и  кад  виде   Ђурашковића  овесели  се 
и  збори). 

Владика : 

Ха^  добро  дошли  соколови  сиви! 

Јесте  ли  ми  утекли  живи? 

(Ђурашковићи  љубе  владику  у  руку). 

Из  душманске  велике  ордије; 

Што  ће  с  нама  сјутра  да  се  бије, 

Јанко  Ђурашковић: 

Ми  смо  здраво  дошли  хвала  Богу^ 

Ал'  и  муку  поднијесмо  млогу. 

ВлАДИКА  Сгледа  око  себе). 

А  ђе  ми  је  Раслаичевић  Вуче? 

Душманин  га  ја  мислим  —  утуче ! 

Јанко : 

Он  је  здраво  остао  владико^ 

Руком  њега  није  така'  нико, 

Остао  је  да  проведе  Турке : 

Ђе  је  само  мјеето  за  хајдуке : 

А  то  међу  Врањом  и  Влахињом, 

Све  владико  тврђом  и  пустињом. 

(Владика  весео). 

ВлАдикА  Данило  : 

То  и  желим  да  у  такви  кланац, 

Рат  поведе  мили  Црногорац! 


Јербо  мањи  кад  се  с  вишим  бијв; 
Држат  му  се  уз  нешто  милије. 

—  Но  ми  кажи  Јанко  тицо  сива, 
Ђе  сад  војска  душманска  почива? 

Јанко  : 
Око  Сињца  наш  владико  свети^ 
Тун  су  њојзи  шатори  попети. 
ВлАДикА   Данило: 
Болико  је  војскС;  право  кажи^ 
Што  Цетиње  ово  наше  тражи. 

Јанко : 
Има  војске  стотину  хиљада^ 
(Владика  се  мало  тресне). 
Ал'  мртвило  међу  њима  влада^ 
И  некаква  кашљава  грозница; 

Мало  виђех  ја  здравога  лица ; 
Но  све  виђех  мрце  и  богаље 
Што  нијесу  никоме  од  воље: 
(Владика  весео). 
Па  Богдану  ово  сам  зборио, 
(покавује  руком  на  брата). 
Бад  сам  тамо  међу  њима  био^ 

Што  је  шћело  сад  турскоме  цару, 
Да  овакву  пошље  нам  фукару^ 

Која  нема  снаге  ни  по  драма: 
А  не  да  се  б)џе  по  горама  ! 

Владика: 
Имају  ли  доста  џебехане? 

Јанко : 
И  од  тог  су  на  рђаве  гране. 

ВлАДикА : 
А  је  ли  им  Јанко  добра  рана? 

Јанко  : 
Јест  владикО;  ка'  у  јесен  слама^ 

И  још  су  се  боље  побољели; 
Пошто  су  се  са  њоме  најели. 
(Владика  се  смцје). 
ВлАДИКА   (овбиљно). 
А  ми  Јанко  сад  војске  имамо^ 
Шест  хиљада  да  се  бори  само! 

Сад  ми  кажи  ка'  познајеш  мјесто, 
и  тамо  се  ти  налазиш  честО; 

С  којих  страна  треба  да  с'  удари. 
Не  би  л'  крвник  сатр^о  се  стари. 

Јанко  (се  мисли). 
Дв'је  хиљаде  у  Врању  планину, 

Треба  ставит  на  супрот  Турчину: 
Дв'је  хиљаде  код  воде  Влахиње^ 


.^ 
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Да  та  војска  прва  бој  почиње: 
Дв'је  хиљаде  треба  у  сриједи, 
Да  на  обје  ове  војске  гдеди, 
Па  које  би  кридо  изнемогло; 
Да  би  с*  њему  једанак  помогло! 

—  Ово  ј'  моје  јест  владико  цјење, 
Да  би  било  нцјбоље  спасоње; 

А  ти  ради  како  знадеш  боље, 
То  је  теби  сад  до  миле  воље. 

ВлАДИКА  (посде  маде  почивкс). 
Најбоље  је  као  што  си  рек'а 
Да  се  душман  тудијен  причека. 
(Мисди  се). 
Дакле  Јанко,  ти  ћеш  дв^је  хиљаде, 

Моје  војске  ти  узети  саде, 
Па  од  воде  Влахиње  удари, 


Те  крвника  српскога  сатари  ! 

(Оврене  се  Вуку  Мкћуновићу). 

А  ти  Вуче  у  Врању  полети ! 
С  дв'је  хнљаде  те  крвника  срети  ! 

А  ја  ћу  се  ставит  у  средину, 
С  дв'је  хиљаде  под  Твору  планину, 

Па  кад  видим  најљепшу  прилику : 
Ја  ћу  онда  ударит  крвнику! 

С  дв'је  хиљаде  започет*  бој  љути, 

Па  ћемо  се  по  нашки  куцнути. 
—  Саде  хајмо  ми  у  име  Бога 

На  заклетог  душмана  српскога. 

(Владика  издази  жаво  ва  њим  главари). 

(Чује  се  на  поље)  ЖИВИО !   ЖИВИО  !   ЖиВИО! 

13авјеса    пада  подагано  у  оно  врцјеме  кад  вдадика 

издааи  и  падне  са  свЈџеи  пошто  прекиие  тлас  војнич- 

КИ  ЖИБИО  !) 


(Сврпшће  се.) 


Непријатељ  и  поданик. 


ЛОЉСКА 

^ело  је  село  било  живо.  На  све 
се  стране  чуло  весело  певање  и 
играње.  Деца  су  истрчала  на  ули- 
X  цу  и  певала  су  љупким  дечијим 
I!-  гласом  „Рождество  твоје".  У  ку 
ћу  Кристианица  скупили  се  пријатељи, 
познаници  и  сродници,  да  проведу  благ 
дан  код  Гродинског.  На  сред  дворане 
стајао  је  дугачак,  намештен  сто.  Било 
је  ту  на  столу  језика,  више  врста  ко- 
басица,  разног  вина,   па  и  разна  воћа. 

Нико  није  седио.  Сви  су  стојећки 
узимали  себи  шта  је  ко  хтео,  па  су  је- 
ли.  После  су  сви  узели  чаше,  куцнули 
се,  па  су  испили  у  знак  ,,братства'Ч 

На  једаред  се  окрене  домабица  Гро- 
динска  другој  до  себе  и  почне  јој  ша- 
путати : 

„Богуславски  долази,  чудо!  Видиш, 
то  је  тај,  што  је  мало  пре  на  прагу 
испио  с  мојим  мужем  чашу."  .  . 

„Богуславски?  Шта  имате  тако  на 
њему?"  одговори  друга.  „Не  једанпут 
сам  слушала  о  њему.  Ја  сам  га  држа- 
ла  за  уображеника  —  но  мож'  бити,  да 
сам  се  преварила?'* 


ПРИЧА. 

Тако  је  питала  Граципа  Лентовска, 
млада  удовица,  газдарнца  од  Владики, 
богаташица,  независна  жена,  није  баш 
лепа,  али  је  сама  њена  појава  чини  уми- 
љатом,  па  и  њена  плава  косн. 

„Ти  и  не  знаш  Грацина,  да  је  тај 
исти  непријатељ  женских?" 

„Зар  то  тебе  занима?" 

„Заиста,  то  није  баш  тако  обично. 
Већ  су  ми  досадна  та  наша  господа, 
који  сви  једнако  гледе,  па  су  ти  и  су- 
више  учтиви,  па  ти  се  и  смеју  по  „шаб- 
лону",  љубе  руке. .  Богусловски  то  нај- 
мање  чини  !^ 

„То  би  било  сувише",  одговориГра- 
цина. 

„Код  тебе,  да^^  настави  Гродинска, 
„али  ја  хоћу,  да  га  сасвим  преобразим." 

,,Т1а  зар  је  то  тако  тешко?" 

,,Не  ће  ни  теби  лако  бити",  одго- 
вори  Гродинска,  „кад  би  ти  баш  и  ис 
пало  за  руком,  надам  се,  да  не  ћеш 
онда  пропустити  прилику,  да  се  не  о- 
светиш  Богуславском  због  нанешене 
увреде  женском  свету!" 

Грацина  се  смејала,  али  је  и  посма- 


Ј      А      В      О      Р. 
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трала  и  то  пажљиво  Богуславског,  ко- 
ји  је  баш  улазио. 

Станислав  Богуславски  заслужио  је, 
да  говори  са  умиљатом  дамом,  коју  су 
опколили  и  стари    и  млади  ,,кавалири^^ 

Висок  младић,  гордо  је  носио  своју 
лепу  главу.  Његово  здраво  али  жућка 
сто  лице,  плаве  очи,  црнкаста  коса,  охо- 
ло  држање,  па  и  јасан  и  умиљат  глас 
—  све  је  то  на  први  поглед  могло  сва- 
ког  уверети,  да  је  Богуславски  потпу- 
по  и  душевно  и  телесно  здрав;  а  ње- 
гово  држање  је  показивало,  да  он  нај- 
мање  болује  од  епидемије  времена. 

Какав  газда,  тако  је  и  газдинство. 
Његово  добро  било  је  најбоље  уређе- 
но.  Све  је  било  у  свом  реду,  а  што  је 
најглавније,  тај  човек.  није  имао  са  ка 
јишарима  посла,  но  је  сваке  године  — 
што  други  отплаћују  дугове  —  улагао 
у  штедионицу  у  Лавову  приличну  суму 
новаца. 

Грацина  је  одмах  видила,  да  је  Бо 
гуславски  са  свим  друкчији,  но  што  је 
0  њему    слушала.    Од  куда  само  да  је 
извикан  ? 

Сигурно  за  то,  што  је  био  стар 
тридесет  и  четир,  а  није  6т  још  оже- 
њен;  а  мож'  бити  и  за  то,  што  није 
показивао  баш  никакав  дар  на  пољу 
освајања  женских  срдаца.  Кад  би  му 
н.  пр.  какова  лепа  дама  заказала  „геп- 
(1е2Уои5",  још  пре  један  сат  истрчао 
би  настојпик  и  извинио  свога  господа- 
ра  тим:  да  је  наишао  на  траг  од  ли- 
сице  и  мора  ју  вијати. 

Богуславски  би  се  брзо  удесио,  на 
опредељено  место  отишао,  па  би  пуцао 
на  лисицу.  А  лепојка  би  остала  чекајући 
неко  време,  па  би  отишла. 

Једном  приликом  тражио  је  Богу- 
славски  руку  иајбогатије  даме  у  Гали- 
цији. 

Родитељи  су  пристали,  а  девојка  се 
показивала,  као  да  је  смртно  заљубље- 
на  у  њега.  И  тако  је  требало,  да  се 
сврши  све  на  једној  забави  у  Лавову. 
Богуславски  дође,  но  пре   оде  у  купа- 


тило,  па  се  окупа,  после  се  очешља  и 
обрије.  Устане  и  погледа  на  часовник. 
Види  да  још  један  сат  треба  до  по- 
четка. 

Узме  пов  неки  роман.  Исече  га  и 
почне  читати.  Онде  је  тако  зачитао,  да 
је  био  већ  дан,  кад  га  је  свршио  и  за- 
бава  је  давно  прошла.  И  тако  је  у  ме- 
сто  свадбе  имао  двобој.  Лепојка  се  пак 
удала  за  неког  гроФа  у  иноземство. 

И  сада,    тај    варварин,  стоји  у  ма- 
лој  дворани  Кристианице!    Млада  удо- 
вица  га  је  посматрала  дуго,  а  он  је  не 
помично  стајао. 

Најпосле  опази  домаћицу  и  појури, 
да  јој  пољуби  руку.  Гродинска  се  бр- 
30  окрене  пријатељици  и  он  је  стајао 
код  њих.  Грацина  и  тај  женски  непри- 
јатељ  дуго  се  гледаху.  „Где  сам  видио 
ову  слику  богиње?"*  Запита  се  у  себи. 
Грацина  је  пак  мислила  у  себи:  „Па 
зар  овај  невини  осмех,  зар  тај  да  уме 
кога  страсно  мрзити." 

Гродинска  све  редом  послужи  ђа- 
конијом.  Богуславског  љупко  се  сме- 
шећи  замоли,  да  ш  њом  —  по  старом 
пољском  обичају  —  једе  заједнички 
једно  парче. 

Богуславскп  узме  тањир  и  пружи 
га  Грацини,  која  виљушком  преполови 
једно  парче  и  узме  половину.  Богуслав- 
ски  је  чекао,  док  она  није  појела,  па 
онда  узме  свој  део  Грацина  је  све  по- 
сматрала  и  одмах  је  била  задовољна. 
Богуславски  је  додао  тањир,  пресекао 
је  парче  хладног  печења,  па  је  послу- 
жио.  То  је  све  годило  Грацији  ■  из- 
гледаше,  као  да  је  достигнут  врху 

Није  било  никог,  ко  би  ово   г 
тао,    шта   више    младе   даме  су  пу.    ле 
од  једа,    што    их    је  издавало  мењање 
боје,    које   је    продирало    кроз   дебеле 
слојеве  апотекарске  мешовине. 

Богуславски  је  све  ово  приметио, 
али  се  слабо  освртао.  Он  је  испод  ру- 
ке  водио  Грацину  до  кола,  па  ју  је 
ушушкавао  у  бунду.  Кад  га  је  млада 
удовица    опоменула,    да    ју  посети,  од 
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радостд  повиче  :  „За  цело  ћу  доћи,  ми- 
достивна,  и  то  скоро,  мож'  бити  у 
јутру!^ 

При  повратку  Богусдавски  запали 
лулу.  Павнуш,  његов  послужитељ  окре- 
не  се  брзо. 

„Лепе  ствари,  господару,*'  почне 
Павнуш.  „Како  човек  може  тако  брзо 
изгубити  памет  ?  Најпосле,  то  није  моје, 
да  вас  ја  поучавам,  али  ја  те  госпође 
боље  познајем,  но  вас.  Ви  сте  у  стању 
да  узмете  ову  Мдаду  госпу  за  жену 
или  да  речем  да  постанете  њен  роб. 
Ја,  што  се  тиче  мене»  не  бих  дао  вашу 
златну  слободу  тако  јеФтино.** 

„Шта  тије,  лудаче?"  повиче  Богу- 
славски. 

,,3ар  хоћете  да  затајите,  да  сте  код 
ове  госпође  Лентовске  стекли  особито 
допадање. 

„Буди  учтив,  даље  ништ  !" 

„0,  знам  ја  све!  Мене  не  ће  прева- 
рати,^  мрмљао  је  Павнуш.  „Од  како  је 
милостиви  господин  отац  умро,  ја  на 
вас  увек  пазим,  Па  ко  ће  други,  ако 
не  ја?  И  овако  вас  нико  не  гледи!  Али 
то  никако  не  могу  допустити,  да  сами 
себе  унесрећите.^' 

Павнуш  је  био  ваљан  слуга.  Није 
био  много  старији  од  свог  господара; 
али  већ  преко  тридесет  година  како  је 
у  кући  Бладевка.  И  тако  је  од  кочија- 
ша  дотерао  до  „коморника'^  и  сматрао 
се  као  ауторитет  у  кући  Богуславског. 
Био  је  са  свим  згодан  за  ову  улогу. 
Доста  висок,  велика  глава,  која  је  би- 
ла  покривена  густом  косом,  доста  здра- 
во  лице,  грчки  нос,  црне  очи,  дуги  бр- 
ци,  после  неке  аристрократске  мане, 
које  је  примио  —  па  још  и  глас  му  је 
био  удешен  за  проповедање  морала. 

„Ко  ће  ме  унесрећити?"  запита  Бо- 
гусдавски. 

„Та  депа  госпа",  одговори  верни 
слута,  ,,само    ако  немате  шта  против." 

Богуславски  се  смешкао,  а  Павнуш 
почне:  „За  што  ви  узимате  ту  госпу? 
Жена,    морам  рећи,    свака  ]е  жена  ти- 


ран.  Најпосле,  баш  ако  хоћете  да  се 
подате  —  ја  не  ћу  —  заиста  не !  Пре 
бих  се  дао  вешати,  него  да  над-а-мном 
влада  жена.  А  што  је  главно,  још  од 
удовице,  која  је  првог  мужа  у  гроб 
отерала;  од  те  кокете,  која  хаљине 
само  из  Париза  доноси,  која  Фарба  ко- 
су,  па  и  лажне  зубе  има.  Не,  ви  њу 
не  ћете  посетити.  Ми  идемо  све  даље 
према  Кристианци.** 

Богуславски  је  ћутао  и  то  је  било 
доста,  да  је  Павнуш  уживао  у   победи. 

Када  је  Лентовска  дошла  кући,  па 
збаци  са  себе  ћурак,  запита  је  сдужавка: 

Ви  сте  сигурно  велики  „ероберунг" 
начинили,  кад  сте  тако  весели?** 

„Највећи,  што  сам  га  учинити  мо- 
гла."  одговорн  Грацина  спуштајући  се 
на  Фотељу.  „Помисли  само,  Богуславски 
тај  европски  женомрзац,  непријатељ  жен- 
ског  света,  па  и  он  је  пао  пред  моје 
ноге!" 

„Но  оставите  га,  нека  лежи",  одго- 
вори  Јудка,    „тај    Богусдавски  је  рђав 


човек^^ 


„Шта  ти  је?  Ти  сваком  човеку  на- 
ђеш  мане!^  повиче  млада  удовица. 

„Не  сваком",  одговори  сдужавка  и 
пође  да  помогне  госпи,  да  ју  свуче. 
^Само  оном,  који  се  баш  вама  тако 
удвара." 

^Мани  ме  се !" 

„Зар  сам  ја  крива,  што  ви  има- 
те  рђав  укус?" 

Јулка  је  била  ћерка  неког  кочијаша, 
који  је  био  код  оца  Грацининог  много 
година,  сама  је  одрас^а  са  младон 
госпом.  Момци  су  је  волели,  ту  децу 
Пољкињу,  која  је  била  мала,  пуна,  ва- 
трена,  прчава  носа  и  дуге  црне  косе. 
Њу  је  волео  неки  „каплар",  па  је  оста- 
ви.  Од  то  доба  мрзи  на  мушке. 

Сутра  дан  око  једанајст  пре  подне 
позове  Богуславски  свога  слугу,  па  му 
нареди  да  се  обуче  и  онда  да  њему 
помогне. 

„Куда,  драги  господине?"  запита 
Павнуш. 
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^Ми  се  не  надамо  никаковим  гостииа.  ^ 

„Не  питај  ту,  већ  ме  облачи.'* 

„Ади  за  што,    драги    добротворе?" 

„Идем  у  посету." 

„Али  не  код  оне  даме?" 

„Свакако,  код  госпође    Лентовске." 

„А  ја  вам  рекох;  да  ви  то  не  сме- 
те  чинити.** 

^Лудаче,  ја  морам  ићи,  кад  сам 
обећао.** 

„Кад  морате,  а  ви  морајте"  гово- 
раше  Павнуш  и  почне  оправљати  Бо- 
гуславског.  Али  ово  да  буде  последњи 
пут.  То  ја  желим  вас  ради.  Најпосле 
учтивост  захтева,  да  одете  једаред  " 

„Са  свим  тако.** 

Док   је    Вогуславски    седио  четврт 
сата  у  њеном  главном  салону,  дотле  је 
госпа  заборавила,  да  треба  да  се  осве 
ти  њему  због  увреде. 

„И  ви  сте  непријатељ  женскиња?^ 
повиче  на  једанпут. 

„0,  како  сте  смешни  ви  људи!" 

^То  В1И  никада  није  ни  на  памет 
пало!"  одговори  Богуславски.  „Мрзити 
жене,  па  кад  би  случајно  и  било  то, 
ви  би  ме  одвратили  !^ 

Грацина  се  весело  смешкала,  пока- 
зивала  је  њене  зубиће  кроз  румене  ус- 
нице  и  пружи  му  обе  руке;  а  он  ове 
лепе,  али  ладне  руке  пољуби  својим  ва- 
треним  уснама. 


Међу  тим  је  Павнуш  стајао  у  куј- 
ни  и  већ  је  седам  чаша  испио,  које  му 
је  слуга  Лентовске  насипао  тешко  уз- 
дишући.  .  . 

Већ  је  био  иатег'о  осму,  а  у  том 
сс  појави  Јулка  у  љубичастој  свиленој 
хаљини.  Она  је  дуго  и  безобразно  где- 
дала  на  Павнуша. 

Он  устане,  па  се  поклони.  Од  ири- 
дике,  као  што  његов  господар  чини. 

„Господин  је  слуга  господина  Богу- 
славског,  ако  се  не  варам  ?"  почне  Јулка 

„Тако  је.  Имам  част  говорити  са 
госпођицом  госпође  Лентовске" 

„Врло  леп  дан,"  рече  Јулија.  „Како 
се  сјаји  снег.  Врло  сте  лепо  морали  пу- 
товати." 

„Хвала,"  одговори  Павнуш,  „а  го- 
спођица  неће  место  заузети  ?" 

Јулка  седне  на  сто  преко  од  Павнуша. 

цВаљанчовек,^'  помисли  у  себи,  „има 
тако   лепе   мане  —  али  нема  мамузе!" 

Кад  је  Богуславски  пошао,  Лентовска 
га  је  поздрављала  климајући  главом  и 
осмејкујући  се  на  њега. 

Павнуш  скине  шешир  и  јављао  се 
Грацини,  а  за  тим  се  окрене  према 
Јулки,  која  је  непомично  гледала  у  своју 
госпу,  па  је  исто  тако  отпоздрављада 
Павнуша. 

(Наставиће  се.) 


-•^»еФ^јс-^а-^^з-^-" 


Једно  људско  срце  —  е  па  шта  ? . 


(по  Ф, 
та  за  туђу  мариш  опет  беду?.. 
Што  се  не  би  туђвм  смеј'о  једу?.. 
лСветска"  памет  — не  зна  патње  та! 
Нек  невоља,  нев  брига  и  јади^ 
Струју  живот,  ма  с  најбољи  нади  — 
Једно  људско  срце  —  е  па  шта?.. 

ГлС;  страшила  муком  разривена, 
Да-л'  је  човек,  ил'  му  само  сена^ 
Што  је  среташ   мрачну,  ломну,  пра'?.. 

Глина  1888. 


БЕКУ.) 


А  де  тумач  муци,  јаду  буди, 
Свет  се  смеје  тако  глуаој  луди  — 
Једно  људско  срце  —  е  па  шта?.. 

Разбиј  лиру  —  да  је  неси  дир'о !.. 
Жени  ромон  ж^ц^  муклих  мирно, 
Боље  но  да  гудне  —  воља  зла!... 
Не  синуше  ловора  ти  дани ! 
Чему  глуху  вапај  расплакани  ?.. 
Једно  људ1К0  срце  —  е  па  шта? . 

Јо  -  Р  -  Ва  - 
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0     р. 


Нешто  0  настави  глуво-немих. 

ЈАВПО    ПРЕДАВАЊЕ    РАДИВОЈА    иОПОВИ11А. 

(Наставак ) 


Ето  и  год.  1754.  или  пете,   Ето  му  воде 
глуво-немог  дечака.  Зарадова  се  њему  и  од 
лучи  да  га  наставља.  У  цисаљу  и  рачуну  на 
брзо  успе,  ал  се  он  тиме  не  задовољи.  Обузме 
га  женијална    мисао :    „Он    га  мора  научити 
говорити !"  —    И   ово  му  пође  збиља  за  ру- 
ком.    Сад    намисли  да  наиусти  војничку  слу- 
жбу ;  ал  7-Г0ДИ1ПЊИ  рат  му  то  спречи.  У  битди 
код  Пирне   буде  од  иепријатеља    ухваћен,  и 
као  заробљеник  у  Дражђане  доведев^  мораде 
у  пруску    војску    прећи.    Не  имајући  другог 
изласка,    одлучи    се   поред  све  опасности  на 
бегство.    Преобучен  у  стара  сеоска  свирача, 
прође  са  свим  на  миру  кроз   страже,  и  дође 
сретно  у  Јену,    где  се  год.  1757.   у    универ 
зитет    упише,  да  своје    образовање   доврши. 
Опет    се    сад    издржавао   давањем   часова  у 
свирци.    Бепге  већ    на  извору  своје  мете,  ал 
и  овде  у  опасности,  е  ће  пасти  пруски  шака, 
оде  1758.    у   Хамбург,    где    му  чувени  Клоп- 
шток,  Крамер  и  Рајмарус  прибаве  место  при- 
ватног  учитеља.   Године  1760.  секретар  је  у 
кућп  гроФова  Шимелман;  а  год.  1768.  кантор 
у  селу  ЕпендорФу   код   Хамбурга.    Овде  као 
учитељ  не  хте  се  служити  оклепаним  старин- 
ским  методом,  срицањем;  него  уведе  поред  све 
противштине  у  општини,  метод  гласања.  Па- 
стор  Граунау,  с  мсста  противник  Хајникеов, 
знао  Је  ратаре  подбунити    против  безбожног 
учитсља,    који    се    усудио    старине   рушити. 
немир    правити,  нопу  веру  увађати.    Читава 
граја!  —    Но^  зар  Хајнике  да  уступи  Грау- 
нау  ?  —  Највеће  лармаџије  рупише  у  школу^ 
он  им  прстом  показа  врата.    Разлози,  не  би 
толико  импоновали,  као  ово.  Он  оста  на  ми- 
ру:  па  у  место  да  се  једи,  безбрижно   обра- 
зује  младеж.  Највећу  пак  славу  и  победу  о- 
држа  тад,    кад    испитом   глуво-немих,   ком  и 
1Бегопи    највећи    противници,    надпастор  Гец 
из  Хамбурга  и  пастор    Граунау,   присуство- 
ваху,  доказа,  да  је  успех  постигао;  мадага 
је  последњи    у  црквеној    проповеди   као  без- 
божњака,  као  човека    који  бога  исправља,  о- 
значавао. 


Одлични  људи,  Клопшток,  Крамер^  Унгер, 
и  т.  д.  похађали  су  га  често  у  настави,  на 
сваки  начин  на  руку  му  ишли,  а  пријатељ- 
ство  такових  мужева,  и  поверење,  које  му  се 
са  свих  страна  указивало,  подигне  његову 
славу  на  врхунац,  и  он  постаде  учитељ  глуво- 
немих ! 

Овде  обилато  награђен^  не  мораде  вите 
давати  часове,  и  одаде  се  са  свим  својој  стру- 
ци,  а  врли  патриота  гроФ  Шимелман  понуди 
се  да  подигне  завод  у  Вандсбеку  код  Хам- 
бурга.  Хајнике,  који  је  држао  да  овакав  за- 
вод  има  постојати  у  великом  граду,  где  би 
се  глуво-немом  пружила  прилика  већег  обра- 
зовања,  имајући  шта  више  да  посматра,  не 
прими  се  те  великодушне  понуде.  Међу  тим 
посети  га  Шредер,  који  га  тако  заволи,  да 
га  склони  да  у  Саксонску  дође.  Вратив  се 
опет  у  Дражђане,  изради  тај  ваљани  човек, 
да  се  за  ту  ствар  поче  у  меродавним  кру- 
говима  више  и  више  интересовати,  тако,  да 
га  саксонски  курФиршт  позове  у  Липиско, 
где  год.  1778.  оснује  први  глуво-неми  завод 
у  Немачкој.  Последњи  дана  свога  животау 
бавио  се  поглавито  изучавањем  Кантове  фи- 
лозоФијс,  док  30.  апр.  год.  1790.  не  испусти 
своју  велику  душу,  која  је  толико  добра  чо- 
вештву  допринела. 

Ма  да  Хајнике  није  за  собом  оставио 
нити  многих  нити  тако  знатних  стручних  књи- 
жевних  производа,  то  је  ипак  само  његоввм 
упливом  могла  настава  глуво  немих  дићи  ее 
до  таквог  степена,  на  ком  је  данас.  Да  не 
беше  Хајника,  не  знам  би  ли.  и  данас  још 
глуво  неми  могао  говорити,  јасним  артивули- 
саним  гласом.  Неоспорно,  Хајнике  је  личност^ 
коју  свако  столеће  не  рађа!  Кад  пак  знамо 
с  каквим  тсшкоћама  и  данас  још  дела  ове 
струке  на  свет  излазе,  онда  ће  нам  све  од. 
Хајника  бити  значајно  и  драгоцено.  У  оста- 
лом  лакше  је  избрисати  него  нацртати,  ла* 
кше  бити  критичар  но  писац!  —  Он  је  сво^ 
јим  радом  више  другом  кориетио,  него  бра« 
лирао ;  а  таки  су  карактери  и  ретки  и  светлн! 
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Већ  год.  1844.  бида  је  Немачка  лука, 
коју  је  Швајцарска,  Холандеска^  Белгија; 
Данска^  Шведо-Норвешка,  РусиЈа^  Пољска. 
Угарска,  Шпанска;  Бнглеска^  иа  чак  и  Аме- 
рика  похађала.  На  том  земљишту  стицали 
су  себи  духом  Хајнкковим  опојени  људи,  на- 
уку,  коју  су  кашње  у  својој  отаџбини  рас 
простирали,  па  се  данас  ево  немачка  метода 
и  у  самој  Француској  махом  увађа.  —  Нека 
дакле  ови  по  човештво  заслужни^  неумрли 
мужеви  и  у  нашем  милозвучном  језику,  нађу 
доетојна  спомена! 

У  овој  за  глуво-нему  наставу  тако  ва- 
ЖН01  перијоди,  поникли  су  многи  тад  стру- 
чни  списи,  који  ће  за  увек  имати  историчне 
важности. 

Ево  нас  сад  и  у  трећој  перијоди,  која 
траје  од  год.  1828.  до  данас;  а  обележава 
је  тежња  за  целокупним  образовањем  глуво- 
немих.  Ту  су  заводи  приступни  за  сваког 
оваког  невољника ;  па  је  ова  перијода  и  за 
нас  Србе  најважнија,  што  се  свест  образова- 
ња  глуво-немих  и  у  нас  пробудила,  што  се 
и  код  нас  такав  завод  оснива,  штоће  и  у 
нашој  литератури  ова  струка  бити  засту- 
пљена. 

У  овој  трећој  перијоди  настава  се  пре- 
породи.  Препорођај  тај,  заслуга  је  неумрлог 
Морица  Хила,  (рођеног  1805.  а  умрлог 
30.  септ.  1874.  као  надзорник  глуво-немог 
завода  у  ВајсенФелсу).  Његов  препорођај  на- 
етаве  напредак  је  нашег  века  на  пољу  хума 
ности.  —  Он  стаде  на  пут  учењу  „знаков- 
ног  језика"  у  самим  заводима  као  дисципли- 
не  и  одреди  му  само  споредно  место,  као 
ломоћном  средству  при  изучавању  гласовног 
говора,  и  као  говору  глуво-немих  између  себе. 

Покушавају  сад  неки  да  знаковни  језик 
из  завода  истисну.  Ја  сам  у  увађању  новина 
доста  конзервативан.  Но  тиме  нисам  још  ис- 
казао  да  сам  им  противан.  Не!  —  Ја  их 
само  не  увађам  дотле,  док  не  стечем  убеђо- 
ња  практичне  вредности.  До  дна  душе  би 
се  увредио,  кадбико  изразио:  „напусти  твој 
мили  матерински  говор,  па  говори  каквим 
светским  или  дипломатским  језиком!"  —  Шта? 
Зар  да  се  одречем  звука^  ког  ми  је  природа 
прво  у  најнежнијем   добу    милог    детињства 


улила;  да  се  одречем  језика  који  је  створио 
појетичне  саставе  којима  би  и  Омир  могао 
завидети?!  Да  се  не  сећам  више  Коеова? 
Да  се  не  сећам  више  анђеоске  Косовке  де- 
војке,  која  тражећи  по  бојишту  Јунаке,  на- 
лази  их  где  се  у  крви  купају,  и  умива  их 
хлађаном  водицом,  причешћује  вином  црве- 
нијем  и  залаже  лебом  бијелијем!?  —  Кад  би 
песник  чуо  Српкињу  где  вели :  ја  то  не  „бе- 
грајфујем",  „еркиловала"  сам  се,  како  то  „оп- 
штекује**?  биаи  могао  запевати?  Хура!  нек 
се  ори,  где  се  тако  српски  говори!  Не,  није 
наш  језик  тако  сиромашан,  да  морамо  тра- 
жити  зајам ! 

Нисам  се  овим  изливом  одушевљења  за 
наш  милозвучни  говор,  од  своје  теме  удаљио. 
Хтео  сам  само  да  докажем,  да  је  знаковни 
језик,  матерњи  језик  глуво-немог,  да  је  тај 
језик  његову  срцу  највећма  прирастао^  да 
се  дакле  глуво-неми  њега  са  свим  лишити 
не  може.  он  може  и  мора  бити  посредник 
језику,  који  ће  га  за  други  свет  везати,  а 
вредност  своју  увек  задржати. 

Дубље  се  упуштати  у  историју  наставе, 
не  ставл.ам  за  данашњи  свој  задатак,  за  то  ћу 
обилазећи  суштину  саме  наставе,  што  се  има 
прилике  у.ствари  видети,  рећи  коју  о  самом 
глуво-немом. 

У  самом  појму  „глуво-не-м**  лежи  му  и 
деФиниција.  Леже  дакле  две  несреће  у  њему: 
глув  и  нем  бити.  Може  се  бити  једно,  а  да 
се  не  буде  друго;  али  од  рођења  или  из  пр- 
вог  детињства  глув,  самим  собом  је  и  нем. 
Другим  речима:  глувоћа  рађа  немоћу,  глу- 
воћа  је  мати  немоће.  —  А  шта  проузрочи 
таково  стање  код  човека?  — -  За  главне  уз- 
роке  узима  се  ово:  Органи.  који  чувење  и 
говор  проузроче,  беху  при  првобитном  обра- 
зовању  целокупног  тела  заступљени;  и  унор- 
малном  развијању  сујош  пре  рођења  судело- 
вали,  а  после  их  пак  нешто.смело;  или  су: 
Фактори  анормалног  образовања^  који  су  ту 
жалосну  посљедицу  условили  били  још  у  мај- 
чиној  утроби  активни.  —  Осим  тога  ово  ста- 
ње  условљава  и  брак  из  крвног  сродства,  за 
то  глуво  немих  највише  у  Израиљћана.  И  пи- 
јанство  често  овом  доприноси.  —  Но,  истпна, 
ма  се  сви  ови  узроци  предупредили,  ипак  ће 
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бити  довољно  овакових  невољника;  јер  и  разне 
болести^  као:  шарлах^  тифус^  заааљење  иозга; 
богиње  итд.  доприносе  овом;  с  тога  је  уста- 
нова  овакових  завода,  који  једини  могу  глу- 
во-немом,  ком  више.  ком  мање,  користити, 
управо  захтев  хуманости^  кога  као  чланови 
друштва^  за  дужпост  сматрати  имамо;  јер 
нико  не  зна  шта  ће  сутра  у  породичном  жи- 
воту  дочекати,  па  избављајмоте  невине;  бед 
не  жртве  природе,  кад  нам  је  наука  тај  спас 
пружила,  учинимо  да  буду  корисни  чланови 
друштва  као  и  њихова  сретнија  браћа,  а  не 
да  су  нам  на  терету;  јер  тиме  ћемо  задо- 
вољити  захтеву;  кога  од  нас  не  само  равно- 
правни  нама  грађани,  родитељи  такове  деце 
очекују^  него  што  и  као  ваљане  патрпоте; 
као  ваљани  грађани^  држави  у  интересу  чи 
нити  смо  дужни.  —  Оснивање  такових  за- 
вода  у  свима  културннм  државама,  јасан  је 
докаЗ;  како  државе  ствар  образовања  глуво- 
немих  уважавају;  па  је  ваљда  и  иравично^ 
кад  зидамо  палате  за  робијашС;  да  имамо  и 
скромне  зграде   за  образовање    глуво  немих ! 

Да  упитаму  шта  зна  дакле  глуво-неми 
ка1  из  завода  изађе?  — 

Зна  сс  гласовним  језиком  служити,  ма 
само  и  у  најпростијем  облику, 

Може  разумети  списс^  који  и  нису  наро- 
чито  за  његанаписани.  Научно  знање  језика, 
не  можемо  од  њега  ни  захтевати,  јер  то  и 
код  многог  великог  господина  наћи  не  ћемо. 

Они  ће  бити  способни  с  уста  других  људи 
говор  читати,  а  особито  даровити,  дотераће 


се  овде    толико,    да  саобраћај    наш  с  њима 
неће  бити  тежак. 

Моћи  ће  стајати  с  другима  и  у  иисме- 
ном  саобраћају. 

Разумеваће  рачун  у  оном  обиму,  којије 
за  кашњи  практичан  живот  довољан. 

Имаће  лепог  знања  у  историји  и  геогра- 
Фији,  природословљу  и  науци  о  здрављу,  па 
и  у  религији.  Управо  ова  настава  ће  срце  и 
душу  дечцју  оплеменити,  и  од  велике  им  важ- 
ности  у  животу  бити- 

Можда  ће  се  запитати :  Хоће  л'  сваки 
глуво-неми  толико  се  изобразити?  —  Да  л 
су  на  гимназији,  на  универзитету  сви  јед- 
наки?!  Свуд  их  је  добрих,  средњих  лоших.  — 
Први  ће  цељ  са  свим  постићи,  други  увек  у 
довољној  мери,  а  трећи  ће  се  отправити  у 
завод  за  слабо^-мне,  где  ће  се  и  њима  нека  по- 
моћ  наћи.  — 

Кад  глуво-неми  ову  способност  стече,  то 
ће  женске  наћи  зараде  у  разном  ручном  ра- 
ду.  Има  међу  њима  прави  вештакиња,  које 
ће  својим  родитељима  пре  нешто  допринети 
него  на  терету  бити;  а  саме  себи  остављеие, 
поштено  ће  си  лебац  заслуживати.  — У  Драж- 
ђани  постоји  уточиште  за  оваку  сирочад,  где 
је  она  са  свим  упитомљена,  а  неки  део  за- 
раде  припада  том  заводу,  нешто  пак  дотич- 
ној  на  одело  и  друге  потребе.  Ово  је  засно- 
вао  дворски  саветник,  управитељ  глуво-немог 
завода  у  Дражђани,  Јенке.  —  Мушки  бивају 
махом  ваљане  занатлије  и  уметници,  сликари, 
литрограФи,  ксилографи,  итд. 


(Свршиће  се.) 


ЛИСТАК. 


КЊИЖЕВНОСТ. 
Рачуннца  (за  други,  шреЛи  и  че- 
шврши  разред  пародне  гаколе).  Према  на 
ставном  плану  Вис.  кр.  уг.  Министар- 
ства  и  Иис.  школ.  Савета  а  по  најбољим 
изворима  написао  Аркадије  ВуковиЛ,  учи- 
тељ.  Друго  поправљено  издање.  Велики 
Бечкерек  (1887  и  1888).  Издање  књи- 
жаре  и  штампарије  Ј.  Грчића.  (Цена 
I.  10  п,;  II.   12  н.;  Ш.  20.) 


Још  прошле  1887.  год.  оглашене  беху 
ове  три  рачунице  у  другом  издању  своме. 
То  се  видн  и  110  првЈЈ  и  другој  књизИ;  које 
су  те  године  и  штампане.  Ове  године  је 
штампана  само  трећа  књига.  Биће  да  се 
ишчекивало  одобрење  Вис.  школ.  Савета,  па 
пошто  је  исто  стигло,  наштампанаје  и  трећа 
књига,  са  назначењем,  да  је  одобрена  и  — 
преиоручена ;  а  на  првим  двема  то  је  накна- 
дно   додато    —    Мени   дођоше   неки  дан  до 
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РЈку.    Све   три   сам   их  пажљиво  иропратио. 
Сравнио  сам  их  и  са  првим  издањем  и   уве 
рио  сам  се,  да  јенањима  реченица:  „Друго 
поправљено  издање"  —  потпуно   оправдава. 

Да  је  рачун  једаи  од  најважнијих  пред- 
мета  Ј  основној  школи,  то  ми  није  нужде 
овде  доказивати.  Сваки  је  учитељ  данас  са 
тим  начисто.  Његова  материјална  и  Формална 
вредност,  поглавито  Формална,  неда  се  лако 
оценити.  Јер  ви  један  предмет  ваљда  не  из- 
оштрава  толико  ум  детињи^  колико  рачун, 
ако  се  разумно  предаје.  И  то  ће  бити  си- 
гурно  узрок,  те  се  за  последњих  десетак  го- 
дина  почела  и  код  нас  основна  рачунска  књи- 
жевност  озбиљније  обделавати.  Тако  данас 
имамо  од  чести  рачунских  књижица  као  ручне 
књиге  дечије ;  од  чести  као  упутства  за  учи- 
теље.  Нцјпознатије  су  нам  „Рачунице"  Ко- 
њовићеве  за  свих  шест  разреда.  За  тим 
„Практични  поступци''  и  „Рачунски  примери" 
Милетићеви  за  четири  односно  шест  разреда 
и  —  „Упуства*  Вуковићева,  као  и  „Рачу- 
Јмце"  које  горе  приказујемо  а  доживеше  ето 
и  друго  издање.  Истина,  то  иије  бог  зна  ко- 
лики  број,  али  према  нашим  приликама  ипак 
је  доста.  Још  кад  се  у  обзир  узме,  да  све 
те  рачунице  не  заступају  једну  исту  методу, 
него  да  сваки  писац  изнаша  други  начин^ 
онда  се  впак  види,  да  је  учињен  неки  поку- 
шај,  да  се  и  код  нас  основна  рачунска  књи« 
жевност  развије  и  сам  предмет  до  веће  важ 
ности  уздигне. 

У  рачунској  настави  усвојене  су  две  нај- 
аознатије  методе  —  Бешова  н  Хенчлова. 
Најчувенија  је  метода  Хенчлова.  Али  зато 
ама  својих  присталица  и  Бешова  односно 
Грубеова  метода.  И  неки  баш  ову  методу 
трепоручују  за  најзгоднију  у  млађим  разре- 
^има  нар.  школе,  докле  је  Хенчлова  опет 
(оља  за  старије  разреде.  Милетићеве  рачу- 
Еице  израђене  су  по  методи  оних  првих,  а  г. 
Јуковић  заступа  назоре  Хенчлове  методе  И 
;а  тог  гледишта  саставио  је  он  и  своје  ра- 
[унице  горње.  • 

Од  мене  је  далеко  помисао  та,  да  крити- 
ујем  један  ил'  други  начии  речених  капаци- 
'ета  али  без  замерке  наглашујем,  да  ћу  и 
[а  даље  бити  присталица  како  једне  тако  и 


друге  методе  и  без  сумње  ће  сваки  знати 
достојно  бранити  своје  назоре.  Ја  ћу  овде 
у  главном  само  да  пређем  садржину  горњих 
рачуница  и  тиме  их  учиним  познатијима 
нашем  свесном  учитељству. 

Узимам  у  руке  прву  свеску,  која  је  наме- 
њена  за  други  разред.  На  првом  месту  нала- 
зимо  понављање  од  1—20.  Ту  је  у  главном 
збијено  сво  градиво,  које  се  има  прећи  прве 
године.  А  као  репетиција  долази  овде  врло  зго- 
дно.  Ни  |едан  предмет  у  основној  школи,  у 
старијим  разредима,  не  треба  предузимати, 
док  се  прво  не  понови  оно,  што  је  прошле 
године  научеио.  И  ако  икоји  предмет  то  за- 
хтева,  али  код  рачунске  наставе  је  репети- 
ција  неопходно  нужна.  У  тој  репетицији  за- 
ступљена  су  сва  четири  рачунска  вида,  како 
са  чистим,  тако  и  са  именованим  бројевима.  .^ 
Ред  и  постепеност  у  излагању  бројева  у  све- 
^У  Јб  добро  очуван.  После  овога  долази  радња 
у  бројном  простору  од  1—100  А  то  је  градиво 
за  II.  р.  нар.  школе.  По  учењу  Хенчловом,  по- 
што  су  се  деца  довољно  уп^знала  са  броје- 
вима  до  стотине,  задају  им  се  поступно  за- 
датци  прво  из  сабирања,  па  онда  одузимања 
—  множења  —  садржавања  —  и  делења. 
Сваки  вид  обухвата  све  бројеве  до  100.  Прво 
се  ради  са  чистим  а  по  том  са  именованим 
бројевима.  Код  сабирања  је  узета  ова  посте- 
пеност:  на  чисте  десетице  додају  се  чисте 
десетице;  на  чисте  десетице  додају  се  сме- 
шане  десетице;  иа  смешане  десетице  додају 
се  чисте  десетице;  на  смешане  десетице  до 
дају  се  основни  бројеви  и  на  послетку  на 
смешане  десетице  додају  се  опет  смептне 
десетице  Код  одузимања  је  отприлике  тај 
исти  ред  узет.  —  Код  множења  је  на  првом 
месту  изложена  „таблица  множења„.  Иста  по- 
чиње  са  1x1;  2x1;  3x1  и  т.  д.  1x2;  2x2; 
3x2  и  т.  д.  1>чЗ;  2x3;  3x3  и  т.  д.,  и  т.  д. 
Држим  да  би  сваки  дотични  ступац  могао  и 
обратно  гласити,  као:  1x1;  1x2;  1x3  и  т. 
д.  2x1;  2x2;  2x3  и  т.  д.  3x1  ;  3x2;  3x3  ' 
и  т.  д.,  и  т.  д.  Јер  поеле  методичког  учења 
даје  се  да  деца  по  изложеним  ступцима  сама 
створе  таблицу  множења;  која  им  мора  остати 
трајно  у  памети.  Садржавање  се  креће  у  гра- 
ницама  таблице  множења.  Тако  исто  и  деле- 
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ње.  Код  ииенованих  бројева  садржавања  на« 
лазе  се  два  задатка,  која  ће  деца  врло  тешко 
рсшити.  „Једно  туце  дугмади  вреди  14  нов.; 
колико  ће  се  туцета  добити  за  70  нов.?"  Хоће 
ли  дете  моћи  изнаћи,  колико  се  пута  14  у 
70  садржи?!  Или  други:  „Кад  I  кд  соли  вреди 
12.нов.^  колико  ће  се  кд  соли  добити  за  60 
нов.  ?^  Да  ли  ће  код  овог  задатка  моћи  из- 
нећи  дете^  колико  се  пута  12  у  бОсадржи?! 
Задатци  у  опште  именованих  бројева  сва  че- 
тири  вида  са  свим  су  прости  и  лаки  и  узети 
су  из  најближег  круга  живота.  На  крају  под 
^Веџбање''  им<а  до  20  мешовитих  задатака 
за  решавање.  На  послетку  су  изложене  мерв. 
Ту  су  мере  за  дужину  •,  за  шупљину ;  тегови ; 
мера  за  време  и  —  новци.  Све  у  обиму  број- 
ног  простора  за  овај  разред.  Не  налазе  се 
једино  „бројне  мере'',  колико  би  за  овај  раз- 
ред  пристало.  А  тек  о  туцету  могло  би  се 
уврстити,  дочим  се  туце  и  код  именованих 
бројева  напред  спомиње ;  о  артији  које  се 
број  на  десет  своди  и  не  говорим  I  .  .  .  И  с 
тим  је  исцрпљена  ова  прва  свеска. 

Прелазим  ва  другу.  Ова  је  намењена  за 
трећи  разред.  Садржи  у  себи  бројни  простор 
до  1000.  Према  наставном  плану  у  Ш.  разр. 
рачун  се  проширује  на  паиаметии  и  аисмени. 
У  овоме  разреду  систематично  се  раде  писме- 
не  четири  Ј|ачунске  операције.  Према  томе 
захтеву  израђена  Је  и  ова  књижица.  Прво  се 
деца  упознају  са  бројевима  до  1000.  За  тим 
се  прелази  на  четири  рачунска  вида  Ред  је 
н.  пр  код  сабирања  узет  овај:  I.  Нааамешно 
сабирање  чистих  броЈева ;  2.  Наиамешно  са- 
бирање  мешовитих  бројева  ;  3.  Писмено  соби- 
рање  чисших  бројева  и  4.  Писмеио  сабирање 
именованих  бројева.  Тај  је  ред  изложен  и  код 
осталих  видова,  наиме  код  одузимања,  мно- 
жења  и  дслења.  Код  сваког  вида  писменог 
рачуна  напослетиу  стављени  су  у  деФиницији 
и  називи  дотичних  бројева  с  којима  се  ради, 
као  и  назив  резултата  радње.  Само  је  тај 
случај  изостао  код  множења.  —  Приметити 
ми  је  да  код  писменог  множења  и  делења 
именованих  бројева  једва  пет  задатака  има. 
Осим  тога  примећујвм  још,  да  је  код  писме- 
ног  делења  чистих  бројева  највећи  делитељ 
19.  Без  сумње  би  требадо,   да  се  деца  и  са 


већим  увежбају!  Иза  ова  четири  рачунска 
вида  долази ;  „  Радња  са  више  именованим  бро- 
јввима.*^  1.  Сабирање  које  се  подељује  на  на 
паметно  иписмено;  —  2.  Одузимање  —  иа- 
паметно  и  писмено;  3.  Множење  —  напаметно 
и  писмено;  —  и  4.  Делење  —  напаметно  и 
писмено.  Иза  овога  изложени  су  „Закључни 
рачуни^  од  којих  до  20  задатака  има.  На 
послетку  су  мере  и  то  проширене  према  првој 
свесци  а  у  обиму  за  овај  разред.  Овде  су  се 
могле  поновити  и  све  мере  из  прве  свеске, 
али  као  што  се  види  изостале  су:  „Мере  за 
време  и  новци".  Бројне  мере  нису  ни'  овде 
споменуте.  Што  се  тиче  задатака  именова- 
них  бројева  и  у  овој  су  свесци  обични  и  — 
лаки  и  удешени  су  према  истинским  прили- 
кама  живота.  Види  се  да  су  најпажљивије 
прибирани.  (Свршиће  се.) 

Д  Р  У  Ш  Т  В  А. 
(Матнца  Српока.)  Књижевии  одбор  ннао  је  20. 
септ.  о.  г.  свој  састанак.  Секретар  јавља,  да  је  са  од- 
ређеним  ивасланицииа  ваступао  „Матииу"  на  просдавн 
стогодишњице  Вука  Караџића  у  Београду,  и  да  је  те- 
леграмом  поадравио  100  годишњицу  Дннитрцја  Давп- 
довића  у  Смедереву  — •  Јован  Вошковић  јавл>а,  да  је 
прочитао  „Прилог  к  тумачењу  тг^нс  буквиде  у  старвм 
рукописнма*  од  Владимира  Красића  и  налази,  да  тај 
чланак  заслужује,  да  ивиђе  у  „Летопису",  јер  не  еамо 
што  је  допуна  Дапичићевом  и  Поваковићевом  раду, 
него  ко  хоће  д,а  сазна  сву  иашу  тајну  буквицу,  ноћи 
ће  то  постићи  са  свим  тек  из  ове  расправс.  Чланак 
се  прима  и  писцу  се  одређује  2б  Фор  награде.  —  „Је- 
дан  проФесор"  шаље  за  „Летопис**  и  награду  сво}е 
оцене  на  дела:  „Па  селу  и  прелу'*  од  П.  Адамова  и 
„Иа  Црне  Горе  и  Прнморја"  од  Симе  Матаву&а.  Ирема 
миш.Ђењу  дра  Милаиа  Савића  примају  се  обе  оценс 
за  ..Летопис"  и  неповнатом  писцу  одређује  се  у  име 
награде  70  Фор.  кад  своје  име  каже.  —  Члан  Мнлаа 
А,  Јовановић  јавља,  да  је  прочнтао  чланак  Марка 
Драговића:  „Митрополит  црногорски  Петар  II.  у  ле- 
говој  (81с!)  иреписци"  и  налавн  да  ннЈе  за  •Летопвс*. 
Не  прима  се.  —  Милан  А.  Јоваиовић  јавља,  да  Је  оро 
читао  оцену  Аврама  Ђукића  на  Витковићево  дело: 
„Прошлост,  устаиова  и  споменлци  угар,  краљевих  ш^- 
каша  1000—1872.*  Оцењивач  налази,  да  би  се  та  оце- 
на  могла  штампати  у  „Летопису",  ако  се  ублажа  апв- 
мозност  пишчева  према  Витковнћу  и  ако  се  јевнк  по- 
прави.  Прима  се.  —  Члан  Милан  А.  Јовановић  јавл»а, 
да  је  прочитао  чланак  А.  Ђукића :  „Учешће  тнтелског 
крајишког  ш^икашког  батаљона  у  аустро  турскон  рату 
г.  1790—1792."  Та1  чланак  говорн  о  сарадњи  Ш|ика- 
ша  у  тако   аваној    КочнноЈ    кр^дннн.   Оно   нстта,  да 
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нисац  хоће  да  одпеде  пажњу  читаочеву  с  главна  пута 
набрајањем  ситиица,  алн  кад  увиено  дћ  оно  све  онако 
стоји,  као  што  он  у  спису  наводи,  и  кад  се  сетнмо  да 
је  врло  мало  до  сад  писаио  о  нашии  Ш^кашпма,  оце- 
њивач  жеЈИ,  да  сс  чланак  у  лДетопису"  штлипа,  аЈи 
да  ее  јевик  поправи.  Прииа  се.  —  Др.  Милан  Савић 
подноси  оце^у  на  новелу  у  стиховииа  „ДанцЈел"  од 
непознатога  писца.  У  своЈој  оцени  наводи  г.  Савић, 
да  је  аамисао,  идеја  тога  спева  по  ссби  веома  песни- 
чка,  управо  уввшпена.  Но  песник  нц)е  остао  притом; 
он  је  СВ01У  идеју  уресио  и  лепим  рувом.  Начин  описа 
и  прикава  јунаковог  характера,  било  у  стр<псном  или 
равнеженом  стању,  пун  је  појезцје  и  стварнс  характе- 
ристике.  Такав  му  је  исти  опис  природе  говорио  о 
идилској  долини,  равузданом  мору,  бесном  вихору  или 
дивљој  планини.  Песник  нам  прикааује  у  свом  спеву 
бујну,  одуларену  нарав,  коју  јсдва  стишава  н  припи- 
томљава  страсна  и  стварна  љубав.  Али  спољашњи  ути 
цгди,  човечцје  руке,  муте  и  ремете  тишинз*  и  срећу  те 
љубави,  коју  напослетку  кидају  и  тамане  елементи. 
Ал  још  Је  остала  олуЈа  у  души,  коЈа  у  рааоравању 
себе  саме  налави  неку  дивљу  слаот,  док  Је  не  утишЈџу 
човечцји  светли  идејали,  религдја.  Члан  Јован  Грчић, 
као  други  оцењивач,  налази  да  је  „Данцјела**  спевао 
стиху  вешт  и  даровит  песник  и  да  ааслужуЈС)  да  сс 
црими  ва  „Летопис**  и  награди.  На  основу  тих  оцена 
досуђуЈе  се  спеву  награда  од  60  ф.  За  тим  се  отворило 
делу  приложено  писмо  и  видело  се,  да  Је  писац  тога 
спева  Јосип  Берса  у  Грацу.  —  Н^^познати  писац  под- 
носи  за  награду  своЈ  спев:  цКапетан  Марко.**  Даје  се 
на  оцену  дру  Милапу  Савићу.  —  Др.  Милан  Слвић  под- 
носи  своје  мишљењс  о  »^РП-  нар.  песмаиа**,  што  их 
)е  скупио  Сретен  Данчић  у  Вргинмосту,  Јаворну  и 
Главичанима.  Не  примају  се.  —  Јован  Миодраговић 
и1аље  аа  „Летопис"  и  награду  своЈ  чланак :  Др.  Јосиф 
Папчић)  као  педагог''  (Један  прилог  исторцји  васпи- 
тања).  На  опену  Аркадц^и  Варађанину.  ~  Непознат 
писац  подноси  приаоветку  „Жалосна  свадба"*  (Исти- 
нити  догађ^џ  И8  бокељске  прошлости)  На  оцеиу  дру 
М.  Савићу.  —  Н.  Д.  Дојаиовић  нодносн  за  „Књиге  за 
народ"  своЈе  дело  »Увод  у  науку  воћарства".  Одбору 
за  издавање  ,,Књига  за  народ**-  —  Нредлог  Попадићев 
о  промени  у  начину  урсђивања  пЛетописа"  не  уеваЈа  се. 


Р  А  3  Н  0. 
7гаљ  на  аекЈ&н-  Камени  угаљ  се  прво  употребио 
у  Енглеској;  пећ  1183.  године  било  Је  мајдана  у  Вир- 
месу  {ГУеагтои^Н)  и  Шефилду  (8ке//геИ)  Године  1854 
проиввела  Је  Енглеска  66  милиона  тона,  годинс  1884. 
пак  163  милиоиа ;  рачунцју  да  данас  има  у  Бнглеској 
каменога  угља  око  146.480  милиона  тона  и  да  ће  то 
бити  доста  по  томе,  како  се  данас  троши  у  н^уповољ- 
нцјем  случгОу  аа  261  годину  а  у  наЈнеповољнцјим  при- 
ликаиа  само  106  година.  Енглеску  ћс  у  угљу  заменути 
тада  по  своЈ  прилици  Аиерика,  у  коЈоЈ  су  грдни  мгЏ- 
дани  све  самога  уг.1а',  од  пет  већих  американских 
М1џдана  н^више  се  данас  вади  угаљ  у  Пенсилванцји. 


У  Мехици  и  Бра8ил10и  нема  тако  угља,  у  АустралцЈп 
пак  има  га  доста  у  Новом  Јужном  Уелсу,  Квинсленду 
{(^иеетГапЛ)^  Викторц|и  и  Новом  Селанду.  —  Посло 
Енглескс  нгџвише  има  угља  у  НемачкоЈ  царевини.  Не- 
мачка  има  данас,  по  рачуну,  више  уг-^ва  од  Енглескс 
и  она  бц  дала  целоЈ  Европи  угља  за  трошак  Још  1500 
година.  Што  се  тичс  Аустрије,  ту  су  м;ддани  највећи 
у  ЧескоЈ,  Шлевцји  и  МоравскоЈ,  где  се  добија  нешто 
више  од  ђедам  мидиона  тона.  Угарска  Је  такође  пуна 
угља  али  због  нераавцјене  индустрц^е  продуцирала  је 
она  1883.  године  ни  пун  милион  тона  каменога  угља 
но  за  то  милион  и  по  мркога.  —  У  Русц}и  има  три 
већа  мг^дана,  н^знатнцЈиЈе  на  Донсцу,  осим  тога  мањи 
су  у  Кавказу,  у  Уралу,  на  ссверу  у  Алтгуу,  на  Јевору 
Бј^калу  и  на  острву  Сахалину ;  Рус^Оа  Је  1Н83.  добила 
скоро  4  милиона  топа,  од  тога  пиЈс  бпло  мркога  угља 
ни  двадесет  и.%ада.  У  БугарскоЈ  нема  мдЈдана  за  угаљ 
а  у  ТурскоЈ  Је  само  Један  иа  Црном  мору.  У  Швед- 
скоЈ  и  у  НорвешкоЈ  мало  Је  угља.  Продукцнја  угља  у 
свету  скочила  Је  са  135  малиова  тона  у  години  1862. 
на  306  милиона  у  години  1882.  ^  то  каменога  угља, 
затим  у  продукццЈи  мркога  са  27  милиона  на  86  ми- 
лиона  тона. 

Нова  отнхцја.  Како  коЈи  даи  све  Је  више  елс- 
мената  у  хемцји.  Познатих  и  боље  цспитаних  елемс- 
ната  има  67,  међу  коЈи^иа  на  н^млађ^  место  долави 
ОегматимЈ  а  испитао  га  Је  године  1886.  Винклер. 
После  овога  елемента  дошао  1с  био  Лц^^пит  но  да- 
нас  Г2.  већ  напуштгОУ)  ва  тим  ОаЛоИпшт  и  ЗатаНит 
Сада  спомињу  Нт»шт^  коЈи  би  бис  наЈмлађн  елс- 
мент  СтихнЈу  Је  опазио  СНгомиеНојд^,  но  аа  себе  јс 
добити,  врло  Је  тешко,  с  тога  и  нцје  )ош  иопитап  ни- 
ти  му  се  знјЏу  особине. 

Мравн  внше  внде  од  људн.  Познато  Је,  дг  ма 
животиња,  које  могу  равликовати  некс  светде  врак  % 
коЈе  наше  људско  око  нс  види  Зраци  ови  су  у  сун- 
чсву  спектруму  с  оне  стране  .љубичастих  и  по8нЦ|у  С) 
по  њиховом  хеииском  утицгкју*  За  мраве  Је  сцгхески 
исииталац  ЈоНп  ^иННоск  већ  докааао,  да  они  виде  з;.а- 
ке  даље  од  љубичастих  и  да  их  се  клоне,  као  ( по 
и  Јаког  сунца.  До  скора  Је  |едино  нерешено  било«  ко- 
Јии  путеи  дођу  мрави  до  оваке  светлости:  да  ли  чи 
ма  или  кожом.  Горњи  научењак  Јс  рекао,  да  то  биг^ 
очима  а  УНив  ОгаНег  опет,  да  бива  на  кожу.  Даегпр 
на  чисто  иаведе,  латио  се  посла  Аидив^  ГогеГ,  Он  је 
уаео  неке  мравс,  па  им  Је  очи  премазао  црншс  Фвр- 
нисои  тако,  да  никако  нису  иогли  пишта  видитн.  Кад 
Је  то  учинио  онда  Је  истом  пробао  и  са  овим  мравима 
а  и  са  другима  без  наиаданих  очиЈу :  узео  Је  раствор 
од  сскулина,  коЈсга  има  у  кори  од  кестења  и  ол  з^ра- 
ста,  а  ескулин  упија  све  араке  даље  од  љубичасглх  ; 
ва  тим  уаео  Је  воде,  па  Ју  Је  са  нешто  мастила  {и.му' 
тио,  да  буде  тако  светла  као  и  раствор  ескулипа,  ова 
вода  пропушта  зраке|  коЈе  упцја  раствор  есвуЈшнов; 
на  послетку  уаео  Је  и  кобалт-стакло,  коЈе  тако|/0^;  про- 
пушта  зраке  даље  од  љубичастих.  СветлосТу  гоЈу  Јс 
пустио  на  животиње  морала  Је  проћи  прво  т?роз  па- 
ведена  тела  и  тако  Је  дошла  до  мрави  у  про\г  Ч1>еиом 
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облику.  ^*оге1  ]е  дошао  до  ових  резуггата :  онн  ирави, 
којима  очи  нису  замазане  биле,  бегали  су  од  оваке 
светдости  прошда  она  ма  кроз  које  горње  тсјо  и  са- 
кривали  су  се  за  артцјице  и  дрвцад,  којс  је  било  у 
кут1џи;  ови  су  мрави  опавили  и  црвену  светдост,  и 
кдониди  јс  се.  Други  пак  мрави,  у  којих  су^  очи  за- 
мазане  биле,  нису  ни  најмање  узимади  на  ум  ни 
дневну  светлост,  ни  пдаву,  ни  кроз  ескудин,  па  ни 
црвену;  ади  јаку  сунчану  светдост,  кад  је  прошда  кроз 
ескудин  или  воду,  а  топдота  је  њена  уништена  бида, 
осетиди  су  ови  мрави.  По  томе:  очи*у  мрави  осећају 
свакојако  свстдост  даље  од  «1>убичастих  зракова,  да 
ди  пак  и  кожа  их  осећа  још  је  несигурно,  Јер  мож- 
да  мрави  виде  дирсктну  сунчеву  светлост  и  кроз  за- 
мазане  очи. 

Дуг  авжвот.  Пре  три  годинс  поднео  је  одбор  бри- 
танског  медипинског  друштва  извешт^,  коЈи  су  саоп- 
штили  неки  декари,  о  52  особе,  које  су  живеле  преко 
сто  година.  Међу  овима  бидо  Је  16  мушких  и  «86  жен- 
ске.  НаЈстарцји  Је  био  108  година  а  н^млађи  100,  у 
средњу  руку  живот  Је  трг^ао  102  године.  Од  ових  Је 
бидо  3  богатих,  28  имућних,  19  сиротих.  о  двоЈици  сс 
не  зна  побдиже.  Од  немеша  нцјс  ни  Један  био.  Од  16 
стараца  само  се  Један  нцје  женио,  од  36  старица  уда 
то  Је  било  26  и  11  Је  њих  имадо  много  деце;  осам  ста- 
рица  удало  се  пре  двадессте  године.  Што  се  Јела  ти- 
че,  било  Је  њих  12  правих  ждера  и  увек  су  били  до- 
прога  апетита;  адкоходна  пића  пцје  пидо  15,  мадо  Је 
бидо  24,  умерено  6,  а  Један  Је  био  прави  пцЈанац,  са- 
мо  што  је  сиромах  био,  те  нцје  могао  увек  пити  Ни- 
Је  даклс  умерсност  у  Јелу  и  пићу  главни  разлог  ва  дуг 
век.  Меса  ниЈс  Јело  3,  врло  мало  Јело  Је  њих  2,  мадо 
2^,  умерено  њих  10,  а  1  Је  био  прави  месождер  Од 
њих  45  зна  се  за  33,  да  нису  пушиди,  од  њих  40  бур- 
мут  су  у  нос  мећади  њих  3  и  међу  њима  Једна  жен- 
ска.  Од  дуванџцЈа  душидо  је  њих  3  мушких  и  4  жен- 
ске  врло  мвого  а  3  мушких  и  2  женске  умерено. 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Изишао  Је  из  штамие  „Орао"  велики  идустровави 
кадендар  за  годину  1889  уз  сарадњу  српских  књижев- 
ника  уређуЈе  Стеван  В.  Поиовић.  Година  петнаеста. 
Ов^О  Н10већи,  н^бољи,  в^дспши  а  по  томе  нгЦјсФТинији 
српски  кадендар,  коЈи  Је  за  ово  четрнаеоттодина  рас- 
прострт  у  више  од  185,« '00  комада  по  свима  крјдевима 
где  год  ииа  Срба,  штампан  Је  и  ове  године  на  депој, 
углађеноЈ  артиЈи 

Кадендарски  део  пОрда*'  уредио  Је  вешти  знадац 
овога  посда  у  нас  Светозар  Шакрак  Нинић  Ов^  део 
доноси:  знамените  године  српске  и  опште,  годишња 
времена,  помрачења  сунца  и  месеца.  црквено  рачунање 
врсмена,  пасхалцЈу,  небесне  знакове,  сунце  и  планете, 
рижљиво  описану   пданету   вдадарку.  У  сваком  лоје  , 


дином  депим  внацима    урешеном  месецу  старн  и  нови 
кадендарион,   мене    месеца,   гатање   о  времену,  пред- 
знаке  0  години,  радње  месечне  на  дому  и  упољу,  на 
родне  и   вемаљске   светковине,    раане    бедешке,  ув  то 
чисте  изрубрициране  дистове  за  бедежење. 

8абавно-поучни  садржај  „Орда"  за  годину  1889. 
грана  се  на  ове  одељке:  1.  Народни  доб^Готвори :  Ми- 
троподит  Ђорђе  НикодгОевић,  од  Тома  Крстова  Попо- 
вића.  2.  Приповетка  из  српеког  живота:  Једка  Божи- 
ћева  од  С.  В-  П.  3.  Народно  здравље:  а^Детињиплач 
и  мгЏчина  милост,  од  Др  М.  Јовановића-Батута.  б)Гж- 
мнастика  пдућа,  од  Др.  (~).  4.  Народна  пржвреда :  а) 
О  гаЈењу  жита,  б)  О  главници  и  рђи,  од  М  Петровм- 
ћа  в)  Шта  и  како  да  радимо,  од  Ж.  В.  г)  Керпсово 
саће,  д)  Која  Је  нгОбоЈва  ђерзонка,  од  Јована  Жива- 
новића.  5.  Народна  настава:  а)  Од  куда  су  неваљад- 
ства  на  депи?  б)  Како  се  навикву  деца  на  привреду- 
Из  бедежака  1*  Др.  Ђорђа  Натошевића.  в)  ПцЈаннца 
пропадица,  од  Др.  М  Јовановића-Батута.  6.  Повеони- 
ца :  Косово,  од  Н.  Ј— ћ.  7.  Из  првроде:  Продетеда  ввез- 
да  —  утекао  роб,  од  С.  М.  8.  Из  наших  крајева :  а) 
Српска  државна  жељезница,  од  Ф  Каница.  б)  Мана- 
стир  Врдник  (Раваница)  у  ФрушксЈ  Гори,  од  ПантедеЈ- 
мона  Јеврића.  9.  Песништо:  а)  Учи  ]>еда  свог  унука. 
б)  Кдјевкиља  в)  ОноЈ  цури  што  преде.  Све  три  од 
ЗмгЏоваиа.  10  Уз  наше  илустраццје.  Уз  ова^  садржај 
иду  Вашари  и  Ог.1аси 

I.  Илустрашде  за  „Орда**  израђене  су  у  првим  у- 
метничким  заводима  I.  Насдовну  сдику:  1.  Др.  Јоси* 
Панчић.  П.  Ликове:  2.  МитроподитЂорђеНвкодгЈевић. 
3.  Дииитрцјс  Нешић.  4  Иван  Гундудић  5.  Даворин 
Јенко.  6.  Пјџа  Јовановић.  7.  Ђорђе  Мадстић.  8.  Мита 
Поповић.  9.  Вслимир  Вадожић.    10.   Др.   Лава  Костић 

11.  Светозар    Мидетић.    П1.  Сдике  из  наших  крјЏева: 

12.  Црква  Лаиарица  у  Крушевцу.  13.  Манастир  Врдник 
у  ФрушкоЈ  Гори.  14  Из  старе  Србцје  и  ШумадЈЦе 
15.  Манастир  Раваница  и  Љубостиња  у  СрбнЈи.  16 
Ткање  ћидииова.  17.  Домаћа  сдава.  18.  Српске  држа- 
вне  жедезнице.  19.  Тунсд  на  српскоЈ  жсдезници  од 
Ниша  до  Пирота.  20.  Мост  на  српској  жедеанжци  од 
Ниша  до  Пирота.  21.  Назарет  у  Гадидо}и.  22.  Зетскж 
дом  на  Цвтињу  23.  Учи  деда  свог  уиука  24.  Српкжња 
преља-  25.  К^џсвкиња.  26.  Крштење  Руса  пре  900  го- 
дина.  27.  Весела  браћа 

„Орао"  за  год  1889  стоЈи  само  50  новч.  иди  1 
дииар.  Наруџбине  из  Србцје  прима  књижарница  Веди' 
мира  Вадожвћа  у  Београду  коЈа  рабатуЈе  20—25%.  Из 
св1^у  остадих  краОева  упућују  се  наруџбинена  лотци- 
сану  штампариЈу.  Растуривачима  и  кзглцима  аа  готово 
ДЈџемо  нгдвоћи  уобичгУени  рабат 

На  ^Ордови*'  криди  уздетео  Је  лЦарнћ"  мадн  ка- 
дендар  са  сдикама  за  г.  1889  Цена  му  Је  20  н  идн  2 
гроша.  Рабат  и  наруџбина  као  у  мОрда."  Штампарија 
А.  ПЈдевића  у  Н-  Саду.  издавадац  пОрда*  и  „Царића.* 


«ДА&ОР"  издази  сваке  недеље  на  читавом  таба- 
ку.  Рукопнси  се  шаљу  уреднику,  а  претпдата  „Адмж- 
жистрашОи  „Јавора**  у  Новн  Сад. 


Цена  Је  дисту:  на  цеду  год.  5  Фор.  на  по  год« 
2  Фор.  50  нов.  на  три  месеца  1  Фор.  25  новч.  8а  стра- 
не  вем&е:  на  чжтаву  годину  в  Фор.  а.  вр. 


Ивдајл  књшкара  Љ/ке  ЈоциИа. 


Шшамааргџа  Л.  ПајвеиЛа  у  Њ  Сад}г. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 


влАСник : 

ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИТ^. 


урЕДник : 

Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 


^Пј 
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п«Ж- 


Бр.  41. 


7  НОВОШ  СЛД7  9.  ОКТОВРЛ  1888. 


Год.  XV. 


^ш 


г^ж- 


Другарице. 

НОВЕЛА  В.  МИЛАНА  МАРИНА. 

(Свргаетак.^ 


|а  му  већ  хтедох  рећи :  а  шта 
јсе  кога  тиче  моје  здравље,  — 
^но  он  одмах  настави: 

„И  она  се  тако  није  бојала, 
па  ено  је.  сад  разболела  се." 


,Ко?' 


невероватно  га  упитах. 


^Па  госпођица  Љубица  " 

„Болесна?!" 

„Но,  па  зар  ви  то  још  нисте  знали! 
Јесте,  сиротица  је  оболела. 

У  исти  мах  беше  ми  је  жао. 

Учитељ  још  мало  био,  па  онда  оде. 

У  мени  као  да  је  нешто  шаптало: 
нека,  нека,  тако  и  треба,  —  но  други 
глас  вапио  ми  је:  сирота  Љубица ! 

Ја  се  разжалостих. 

Да  неће  умретп?  уплете.ми  се  та  ми- 
сао  и  ја  се  пренеразих. 

Целу  ноћ  нисам  спавала.  Мислила 
сам  0  сиротој  својој  Љубици.  Једва  сам 
чекала  да  зора  сване,  па  да  је  обиђем, 
да  је  видим.  Могла  сам  и  пре  то  чи- 
нити.  Да,  могла  сам,  можда  се  тад  и 
не  би  разболела.  0  мене  жалосне  где 
ја  изгубих  своју  милу  Љубицу.  Ја  сам 
крива,  ја  сам  крива....  корела  самсама 
себе.  А  она  ме  је  тако  љубила!.. 

Тад  би  ми  опет  излазио  учитељ  пред 
очи.  Представљала  сам  их  где  заједно 
испод  руке  ходају.  Видила  сам  им  срет- 


на  и  задовољна  лица.  Чула  сам  им  слат- 
ко,  тајанствено  шаптање  и  ја,  о  мене 
грешнице,  стадох  Љубицу  све  већма 
корети  и  кривити.  Радовала  сам  се  н>е* 
ној  болести,  а  желила  сам  јој,  да  тако 
увек  и  остане... 

За  иста  чудно!  Но  ви  ме  сигурно 
за  ото  нећете  осуђивати.  Тако  сам  тад 
осећала,  ја  сам  тако  морала  и  мислити. 

Тек  пред  зору  ухватио  ме  лаки 
санак. 

Чим    сам  устала,    била  сам    се   ре 
шила,  да  одем  до  Љубице. 

Но  нисам  отишла.  Још  је  било  не- 
чег  у  мени  што  ме  је  од  тога  задр- 
жавало. 

Била  сам  стајала  опет  на  врати,  па 
сам  посматрала  туда  пролазеће  људе. 

Кад  сам  погледала  наЉубичину  кућу 
опазила  сам  нека  кола  пред  њом. 

Кола  су  била  баш  стала,  а  из  њих 
искочио  један  господин.  Одмах  сам  у 
њему  познала  окружнога    лекара  г.  Д. 

Ја  сам  се  поплашила.  Крв  ми  по- 
јури  у  лице.  Стрепила  сам  за  Љуби- 
чино  здравље.  Овај  долазак  лечника  бе- 
ше  у  мени  још  већма  увеличао  јуче- 
рању  стрепњу  и  слутњу,  да  је  Љубица 
јако  болесна. 

Мало  после  а    стрина  уђе  у  дућан. 
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„Стрина,  —  рекох  јо},  —  идем  мало 
код  Љубице.  Чула  сам  да  је  болесиа, 
а  и  лечник  је  ено  дошао."    - 

„ИдИ;  иди,  —  рече  ми  она,  та  то 
си  могла  и  пре  чинити.  Немој  дуго  само, 
жури  се  куки  јер  ршамо  носла  ^' 

Огрнула  сам  мараму,  па  сам  пошла 

Још  нисам  ни  дошла  до  њене  куће, 
а  лечник  је  већ  био  изашао,  сео  на 
кола  и  отишао.  На  капији  још  је  ста- 
јала  њена  мајка. 

Била  ме  видила,  па  ме  очекивал1а. 

Ја  јој  приђем  и  пољубимје  у  руку 

„Жива  била,  рано,  —  рече  ми  жа- 
досно.  —  Ти  ћеш  код  Љубице.  Сирота 
Љубица  је  оболела,  била  се  нешто  на- 
зебла.  Хајде,  рано,  хајде." 

Није  ни  чула  кад  сам  је  питала  за 
Љубичино  здравље,  већ  настави: 

„А  ја  сам  се  рано  чудила,  шта  је 
то,  што  Данке  нема,  кад  сте  се  вас  две 
биле  тако  љубиле.  ." 

Ушла  сам  сама  у  собу. 

На  једном  кревету  лежала  је  Љу- 
бица  бледа,  бле^^ана.  Разбарушена  коса 
била  јој  се  осула  по  јастуку,  а  очп  јој 
беху  затворене.  Њене  се  грудп  јако 
надимаху. 

На  лаки  шушањ  мојих  ногу  беше 
се  пробудила.  Немим  гледом  гледала  ме 
је,  а  по  том  се  диже  и  немоћно  узвикпу: 

„Данка !" 

Ал'  тада  већ  бесмо  у  загрљају.  Ва- 
треним  пољупцима  љубиле  смо  се,  а  ру- 
кама  снажпо  грлиле. 

„Опрости  ми!**  —  рекох  јој  ја. 

„Опрости  и  ти  мени!"  —  рече  ми 
она  и  опет  се  пољубисмо. 

Бесмо  обе  узбуђене.  На  љепу  лицу 
лебдио  је  израз  велпког  задовољства, 
радости  и  сре11е. 

,,Седи,  сестро  моја!"  речс  ми  мало 
после,  —  дед'  ми  шта  прпповсдај  !" 

Ја  сам  јој  причала  о  нашој  негда- 
њој  љубави,  0  пашем  лспом  провађаљу, 
говорила  сам  јој  како  је  п  <  ад  још  љу- 
бим  и  волим. 

„Је  л'  ти  џе  ћеш  још  иКп  кућп.  Че- 


каћеш  док  ја  оздравим,   па  ћемо  се  о- 
пет  онако  провађати  * 

„Нећу,  слатка  Љубице ,  —  рекох 
јој,  — а  где  би  ја  тебе  оставила!" 

Питала  ме  је  и  за  учитеља. 

Ја  сам  се  у  себи  борила. 

Па  једном  се  одважих. 

„Љубице  —  рекох  јој,  —  ти  га  још 
и  сада  тако  јако  љубиш !  Буди  сретна 
с  њиме,  ја  ти  желим.  Ти  си  то  и  за- 
служила!" 

„Да,  —  говорила  је  она  немоћно. 
—  ја  сам  ти  већ  казала,  да  га  љубим. 
Ох,  ала  га  непрестано  и  силно  љуби 
ово  моје  срце.  Ти  се  више  не  срдиш, 
је  л'?  Ала  сам  сретна  и  опет!..'' 

Оно  њено  бледо  лице,  она  њена 
жарка,  невина  и  тајанствена  љубав  пре- 
ма  мени  поврати  и  моју  угашену  љу- 
бав  према  њој.  Ох,  и  ја  сам  је  опет 
тако  неисказано  љубила. 

Ностала  сам  опет  она  стара  Данка, 
која  сам  била  и  пре,  кад  сам  дошла  у 
село.  Неко  задовољство  топило  ми  је 
срце  милинама,  ја  се  почех  осећати 
сретна  у  срећи  своје    миле  другариде. 

« 

Љубица  је  била  оздравила.  Ја  сам 
се  томе  јако  радовала.  Ми  опет  поста- 
досмо  и  остадосмо  оне  пређашње  добре 
другарице.  Није  прошло  дана  кад  не 
бесмо  више  пута  заједно-  Она  је  к  мени 
долазила,  ја  опет  к'  њој.  Сви  се  нашп 
бплп  томе  радовали. 

Учитељ-  нас  је  и  опет  забављао.  Раз 
говарали  смо  се  о  свачем,  ал'  тек  о  бе- 
седи  највише. 

^Јест,  0  беседи,  јер  смо  се  њојзи 
свп  радовали,  ал'  Љубица  највише.  Неку 
жељену  срећу  слутила  је  она  на  тај 
дап.  Ваљда  је  очекивала,  да  ке  јој  сс 
учитељ  тад  исповедити. 

Ја  сам  од  тог  доба  почела  учитеља 
и  његово  понашање  према  Љубици  до- 
бро  посматрати,  шат  из  тог  провиднм 
његово  мишљење,  е-да  ли  и  он  заиста 
Љубицу  љуби,  као  што  она  њега. 

Кад  је  он  с    њоме    говорио,  ја  сам 
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већ  ту  била  и  говор  му  слушала,  кад 
је  гледао  на  Љубицу,  мој  га  је  поглед 
оштро  мотрио,  и  верујте,  да  сам  добро 
погодила. 

Моје  око  било  је  вешто  ка'  оно 
стринино.  Она  је  упознала  глумца,  аја 
учитеља,  она  је  увидила  да  глумац  не 
љуби  Смиљку,  а  ја  опет  да  учитељ  не 
љуби  Љубицу. 

И  као  нехотице  тад  ми  паде  опа 
стринина  прича  на  памет,  ја  сам  стра- 
ховала  за  Љубицу,  јер  сам  се  бојала 
кобнога  свршетка. 

Каква  љубав  од  стране  љубичнне  а. 
с  његове    ни  најмање!  Две  велике  про- 
тивности,  које  се  пикад  не  слажу 

Њој  то  нисам  хтела  да  кажем  ни- 
сам  била  рада  да  јој  помутим  срећу, 
јер  моје  познавање  учитеља  Милсика 
нисам  баш  држала  за  —  сигурно. 

Моје  познавање  састојало  се  у  овоме: 

Учитељ-Миленко  5ио  је  човек  од 
оне  Феле  људи,  који  су  јако  уживали  у 
женском  друштву.  Ту  су  се  забавља- 
ли,  шалили  и  кратпли  си  време.  На  љу- 
бав  није  ни  мислио,  јер  сво  његово  по- 
нашање  и  говор  били  су  само  проста 
учтивост  и  услужност  Штовао  је  и 
Љубицу  и  мене,  али  није  љубио. 

Ох,  ал'  ми  женске  тако  смо  слабе! 
Поводимо  се  као  слепе  за  мушкима.  а 
сваки  њин  покрет  нами  је  доказ  велпке 
љубави,  а  не  увиђамо  слабе,  да  је  то 
проста  учтивост  од  стране  мушких. 

И  опет  вам  кажем  да  смо  слабе.  Шала 
на  страну,  то  више  тако  не   сме  бити 

Учитељ  је  у  тој  ствари  био  невин, 
иа  као  такав  нит'  је  о  беседи  Љубпци 
изјавио  љубав,  већ  се  оженио  са  другом 

То  је  овако  било. 

После  наше  беседе  давали  су  у  су- 
седном  селу  опет  беседу.  Сви  смо  били 
позвани.  но  нико  није  отишао,  до  ли 
сам  учитељ. 

На  тој  беседи  морао  је  добро  про 
вести,    јер  му  се  то  село  донадало,  па 
је  и  чешће    тамо    одлазио.    Ми  узрока 
томе  не  смо  знале« 


Једпом  пукну  глас  по  селу:  учитељ 
се  жени !  Кажу  :  да  узпма  пеку  Видо- 
саву  кћер  неког  тргопца  у  томе  дру- 
гом  селу.  Дакле  ето  то  је  бпо  узрок 
његовог  честог  одласка  у  то  село. 

Љубица  тај  глас  још  не  беше  чула. 
Тек  једном,  кад  смо  се  шетале  пред 
пашом  кућом  приђе  нам  учитељ  и  по- 
сле  дугог  разговора  рече  нам: 

„Госпођице,  1а  сам  тако  слободан 
позвати  вас  у  своје  сватове!'' 

„Сватове!"  ускликну  Љубица. 

„Јест.  Узимам  Видосаву  кћер  Стеве 
трговца  из  К." 

Мислпла  сам,  да  ће  се  Љубица  па 
ту  весг  стропоштати.  Но,  ал'  она  се 
одржала  чврсто.  У  лицу  била  сва  по- 
бледила,  а  усне  су  јој  друтале. 

Како  јој  беше  у  души  тад?  Заиста 
страшно. 

„Ми  ћемо  гледати,  да  вам  се  по- 
зпву  одазовемо.  А  сад  вам  благодаримо, 
што  сте  сс  п  нас  сетили,"  —  одгово- 
рим  ја  у  име  своје  и  Љубичипо. 

Кад  је  учптељ  отишао  гледала  га 
је  опа  жалоспим  погледом  дуго  и  дуго. 
Ја  сам  ћутала,  а  тешка  жалост  у  мени 
беше  ми  сузе  натерала 

„Данка!  —  рече  ми  на  покон  она 
немоћним  и  слабим  гласом,  —  мени  јс 
тако  рђаво ! 

Кад  бесмо  саме  у  њеној  соби  паде 
мп  опа  у  загрљај,  па  смо  обе  плакале 
дуго  и  дуго  .• 

Код  куће  сам  затекла  стрину  где 
плаче... 

„Стрина!"  заваппх  ја,  —  шта  је 
за  Бога!.." 

Она  ми  пружи  неке  повине. 

„На  читај,"  —  рече  болно,  па  ми 
показа  руком  на  једно  место. 

Тамо  је  стајало : 

„Данас  кад  бесмо  сахранпли  о  оп- 
штинском  трошку  и  послсдње  дете  неке 
удовице  Смпљке  К,  која  је  овде  од 
шва  жпвпла,  ожалостп  наше  село  и  овај 
жалостан    случај.    Пред    вечер    кад  се 
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гробар  враћао  кући  преко  гробља  за- 
текао  је  мртву  матер,  ту  удовицу  Смиљ- 
ку  на  тробу  своја  два  детета,  од  жа- 
лости  препукдојесрцеујаднематере  ..." 

„Смиљка!  умрла!..  Твоја  другарица, 
0,  ал'  1е  несретна !..  говорила  сам  ја 
кроз  сузе 

Стрина  је  плакала   јер   је  јако  жа 
лила  за  својом    д^^угарицом,    а  с  њоме 
и  ја  оплакивах    клети    удес  своје  дру- 
гарице  Љубице 

Сутра  дан  договорим  се  са  чиком 
и  он  ме  одвезе  из  села  кући. 


Ох  како  сам  се  тешко  опростила  са 
Љубицом!  Кроз  тешки  плач  једва  из- 
говорисмо  оно  неколико  опроштајни 
речи... 

Сеоски  живот  беше  ми  већ  песно- 
сан.  Душа  моја  била  је  помућена,  уз- 
буркана  у  том  „мирном"  сеоском  жи- 
воту.  Тек  кад  сам  се  увукла  у  овај 
жагор,  у  ову  светину,  у  овај  варошки 
живот,  почео  ми  је  заборав  брисати  из 
срца  све  ове  горке   успомене." 

Марадик  1888. 


Ц  а  р  е  в   Л  а  3. 

ДРАМА  У  ТРИ  ЧИНА. 
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Појава  III. 

(Бојно  поље.  Владика  Данило,  кнез  Раде,  поп  Жутко- 

вић  и  илого  гдавара    сЈеде  и   разговардју  се  иеђу  со- 

бон.  Владнка    Данило    шета  се  и  гледи  час  на  исто-: 

пут  воде  Влахиње  а  час  на  сЈевер  на  Врању.) 

(Зачују  се  пушке  на  Влахињи). 

ВлАДИКА  (абориживо). 

Пушка  1Гуца  од  Влахиње! 

Ђурашковић  бој  почиње! 

(Устј^у  главарн  и  жагор  наст^е). 

Но  напријед  сад  јунаци! 

(Збори  главарииа). 

Сад  ћ'  и  наши  димит  кланци  ! 

(Главари    се  уврујају  и  стоји  сваки  на  опреау  да  ва. 

*повцјед  врши ) 

(Владика  гледи  на  сјевер). 

ВлАДИКА  (вбори  живо). 

Бој  започе  и  од  Врања! 
(слуша). 
Ал'  је  тамо  ватра  мања ! 

(Говори  жнво). 

Што  се  оно  чини  Боже? 

Мићуновић  зар  не  може! 
Да  с'  душману  приближује. 

Јер  се  мало  јека  чује  !*) 

(Владика  се    окрене  кневу  Раду   који   је  стдјао  иало 
подаље.) 

Дођи  ано  кнеже  Раде 

Што  у  Врању  сада  раде 

*)  Мићуновић  ва  то  не  бцје  бој  жестоки,  што  че- 
ка  да  иу  се  Јави  Вук  РаслаПчевиК  на  коЈе  ће  крило 
ударити.  Али  владика  ва  то  нцје  аиадевао  ) 


(Свршетак.) 

Мићуновић  камо  Вуче 
Јер  мали  број  пушке  пуче. 
(Чује  се  боЈ  на  Влахињу). 

КнЕЗ  Раде    (дође  живо  код  Владике  и  гледа  иут 
Врања.) 

У  гори  се  војска  скрила; 

И  није  се  још  побила 
Него  оно  пуца  стража,    * 

Јер  се  душман  тек  опажа. 

ВлАДИКА  (окрене  се    главарииа  и  вбори  жнво). 
Ухватите   овај  богаз !  (покаауЈе  рукои). 

Па  чувајте  браћо  образ! 
Разредите  сад  војнике; 

У  сред  тврђе  те  велике.  (ПокавуЈе  рукои. 
|Главари  стоЈе  на  оореву  саио  чек^Џу  говор^владнчин 
па  да  полете.) 

Па  при  кршу  нек  свак  панС; 
Докле  душман  пре  вас  станс; 

Па  кад  с'  душман  овуд  оспб; 
Свак'  нек  живу  ватру  проспе! 

Али  стојте  чврсто,  јако, 

И  нек  чува  образ  свако ! 

\Главари  одлаве  живо  да  воЈску  ставе  у  шавчеве.) 

(Владика  ост^е  на  иотои  1^есту  и  са  њии  кнев  Раде 

и  поп  Жутковић.  ЧуЈе  се  ђе  поЈе  Вук  Раслапчевић,  из 

турске  воЈске  ову  песиу,  и  то  близу  Врање,  ђе  је  Ми- 

ћуновић  с  воЈскои). 

Вук  Раслапчевић  (пЈева  иа  гласа). 
«0Ј  соколе  коЈи  си  у  Врању 


Не  ударгд  воЈсци  н^првоЈзи, 
Е  ћеш  удрит  на  з1(ивоие  огњу !" 
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ВЛАДИКА;    КНЕЗ  РаДЕ  И  ПоП  ЖуТКОВИЋ  (слуш^у). 
ВЛАДИКА    (збори  ЖИВО). 

Гдасовито  ко-но  поје? 

Близу  врањске  војске  моје?! 
(Слуша). 
Српску  пјесму  ено  поје  I 
Да  чујемо  у  њој  —  што  је !  (СлушЈчу). 

(Опет  се  чује  исто  поЈање). 
„Ој  «околе  ко|и  си  у  Врању, 

Не  удар:у  во)сци  најпрвојви, 
Е  ћеш  удрит  на  жнвоме  огњу!** 

ВлАДИКА  (у  уабуђењу  пита   кнеза  Рада.) 
Који  ј'  оно  Црногорац  Раде  ? 

Те  душману  сада  се  предаде! 
Па  он  поје  из  врањег  окола, 

Мићуновић  да  страши  сокола. 

КнБЗ  Раде  (вбори  ЖИВО.) 

Још  један  пут  треба  да  се  чује, 
Па  ћемо  знат  име  како  му  је. 
(Иродужује  се  појање  Вука  Раслапчевића). 

ВуК  РаСЛАПЧЕВИ-Е  (поје) 

«И  не  удри  ни  назадњој  војски, 
Јср  су  у  њоЈ  крвави  Спужани 
И  остала  брда  сваколика." 

ВлАдикА  Данило 
(трене  пошто  повнадо    Вука  Раслапчевића) 
Благо  мени  Раслапчевић  Вуче^ 

Кад  ти  гласи  моју  војску  уче ! 
На  које  ће  ударити  крило, 
Благо  менн  моја  српска  вило ! 
(Посље  мале  почивке) 
Је  ли  ико  љепшег  чуја  гласа?! 

Него  овог  што  се  сад  таласа, 
Поврх  Врање  високе  планине, 
Срце  игра  ево  од  милине! 
КнЕЗ  Раде: 
Није  гласа  љепшег  било  свети; 
Са  њим  ће  ми  срећа  започети! 
ВлАдикА  Данило  (гледи  у  ВИС) 
Створитељу  виђела  и  мрака  ! 

Благослови  онога  јунака ! 
Који  поје  из  јуначког  грла, 

Да  би  с'  војска  душманска  сатрла ! 

(ЧуЈе  се  боЈ  жестоки  на  Влахињу  1>е  јеЈанко  'Бураш 

ковић). 

(Владика  Данило  кнез    Раде    и  поп  Жутковић  глвдг^у 

к  Влахињи) 

ВлАдикА : 

Удри  Јанко  весела  ти  мајка! 

Јер  је  ова  битка  од  обстанка, 

Наше  земље  и  српске  слободе, 


Удри  Јавко  са  Влахиње  воде. 

(ЧуЈе  се  боЈ  жестоки  на  Врању  ђе  Је  Вук  Мићуновић.) 
Владика: 
Удри  Вуче  катунска  звијездо, 

Брани  наше  србинско  гњијездо, 
Јер  поштење  свагда  с'  не  добива, 
Удри  Вуче  муњо  наша  жива! 

(Владика  гледа    пут    Врање,    али  угледа    пред  собом 
Турке  и    иоче    бој  његове  воЈске) 

ВЛАДИКА  (живо  вбори) 

Гле  и  нама  ево  посла  саде! 

За  мном  цопе  и  ти  кнеже  Раде! 

(Тргиу  сви  тројица  сабље  и  пођу  напрцјед) 

(БоЈ  жестоки  на  Влахињу,  на  Врању  и  под  Твору 

планину) 

(Један  Црногорац  гони  три  Турчина  преко  поворнице 

са  малом  пушком  у  руку) 

I.  ЦрногоРАц: 
Станте  Турци  ово  није  шала, 

Него  пушка  кумбурлија  мала, 
Која  даЈе  огањ  у  кресиву^ 

И  покоси  утробицу  живу. 

(пролетн  ва    њпма    првко   поворнице  и  пуца). 

(Један  Црногорац  гони  Арслан  пашу  преко  позорнице 

са   ножем  у  руци.) 

П.  ЦрногоРАц: 
Бјеж'  Турчине  од  ножине, 
Која  кида  нос  и  уши. 

(пролети  за  њии  преко  позорнице.) 

(Један  Црпогорап  гони  Бин-башу    Зука  преко  бине  с 

вељом  пушком  у  руке). 

П1.   Црногорац: 

Не  ћеш  ни  ти  ма  ти  вјеру, 

Сјест  довече  за  вечеру 

(пролети  за  њим  и  пуца). 

Један  Црногорац  гони  два  Турчина,  са  џерведаром  у 

руке  од  коЈих  Је  Турака  Једно  барЈактар    с  барЈаком, 

Црногорац  нишани  на  барјактара ) 

IV.  Црногорац: 

Стани  мало  турски  барјактару 

Да  дам  огањ  моме  џевердару 

(Опали  џевердар  и  убије  барЈактара,  и  крене  да  до- 
хвати  онаЈ  барЈак,  у  толико  га  убије  он»Ј  други  Тур- 
чин,  и  крене  да  уаме  онаЈ  барЈак,  у  толико  приспвЈе 
други  Црногорац,  и  Турчин  се  овг^  препане  и  побЈеже, 
Црногорац  узме  онгО  барјак.  и  стане  на  сред  позор- 
нице  живоу  и  завитла  са  оним  барЈаком  и  збори): 

V.  ЦРНОГОРАЦ   (витла  барЈаком  турскцјем) 
Како  овај  барјак  овђе  вије^ 
Нека  Србин  и  битку  добије!  * 
(и  пролети  преко  позорнице  Турцима, ) 

ВлАДИКА   Данило: 

(иде  живо  преко  позорнице,  у  толико  пукне  пушка,  из 
турскв  воЈске,  и  погоди  га  арно  у  прса  укрст,  ко  јега 
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је  на  прса  носио.  и  опанс    иу  пода  крста  дол>е.    ВЈа< 
дпка  сс  жипо  сагне  н  узме  оно  ио  крота  говорећи: 

Еј  Турчине  крст  менн  помаже, 
У  ког  СрЛин  надежду  полаже! 

(По^е  преко    полорниц«^    са    саб.Ћом    у  руку    у  толико 

срете  га  Ј»*дан  Црногорац  који  је  б|ежао  од  Турака  и 

абори  страи1л.ико  ВладиииЈ 

VI.    Црногогац:  • 

Натраг  Владико  сгго  тамо  Турци ! 

ВлАдпкл: 

(Ошинс  га  сабљом  тилутичке  и  речс  му) 

Натраг  се  ти  срнска  рђо  вуци ! 

(Црногорац  се  нрати  натраг  и  клидика  нролети  напр^дед) 

(Ледан  Цриогораи  гоии  дна  Турчина  с1  пушком  и  ио- 

жем  и  абори) 

УП.   ЦРНОГОРАЦ: 
Двсуица  сте  а  :а  један  Турци, 

Окрснте  се  с  оружјем  у  руци, 
Срамота  је  да  бјежитс  тако, 

Јер  бјежати  то  је  вазда  лако. 

(Пролети  »а  њима    преко  повориице.) 

(Неколико  Цриогораца    гоне    школико  Турака  и  пр)- 

лете  преко  ио^орнице,  чује  се  бој  жестокиЛ 

(Престаје  пупжа  сад    стоји  знека  ножепа.) 

(Један  Црногорлц  иалааи  на  позорнацу  живо  и  абори) 

Витка  је  Србма  побједу  дала, 
А  војска  турска  сиа  је  пронала ! 

(престаје  бој  пролазп  преко    позорнице  на  другу  стра- 

ну.  завјеса  пада). 
(Иошто  језавјеса  пала  изнкОели  су  мртое  с  позорнице.) 

Појава  IV. 

ВлАДикл  Данило: 

(ал>ина  му  горња  спа  иабуцана  држи  сабљу  обиЈе  руке  ) 

Вук  Мићуновић,  кнез  Раде,  Вук  Раслапченић,  поп  Жут- 

ковић  и  мпого  главара  и  војника. 

Вла11Ика  Данило 
(окрепе  се  главарима  и  збори). 

Ђе  су  моје  три  звијезде  сјајне? 

Који  наше  осветлаше  дане! 
Ђе  је  Јанк(    и  два  моја  Вука? 

Од  којих  јс  душманпн  умука'  ! 
—  Хајте  амо  три  свјетила  моја 

Који  сте  ми  задобили  боја, 

(1$ук  Мићунонић    и  Вук    РаслапчевиК    доназе    и  љубе 
Владику  у  руку). 

Владика : 
А  ђе  ми  јс  ЂурачЈковиК    соко? 
Шго  га  штуЈем  и  цјсним  високо. 
Вук  Миђуновић: 
Ђурашко1;и11  погибе  Владико ! 

(некн  гланари  који    н1џесу  знали    да  Је  погиио  Јанко 
рекоше  ох  ;) 


ВлаДИКА   СЕ    (треснв.) 

Лело.  мене  Обилића  синко ! 
Вук  Мићуновић: 
Какво  леле  наш  владико  свети? 
Њсму  душа  сад  но  рају  лети ! 

ВлАДикА : 
Ал'  га  Иема  мени  Црној  Гори! 
Да  се  за  њу  са  душманом  бори  ! 
Вук  Раслапчевии: 
Ои  се  доста  борио  владико, 
Осгавио  име  је  велико ! 
Владика: 
.И  нека  му  буде  свагда  вел>е! 
Док  узтраје    вије^а  и  земљс! 

Влад   КА  (се  окрене  свијема  главарима.) 
Хв!иа  вама  Црногорски  лави, 
Нек  потомсгво  име  ваше  слави ! 
Владика  се 

(окрене   војнииима  којм  еу  неки  били  на  поаорннцм,  а 
неки  иаван  ) 

А  те'>'  војско  нер'аницо  моја, 
Пека  слави  Црна  Гора  своја! 

И  све  српство  круне  Душанове! 
И  нека  те  узданицом  зове! 
(војека  виче:   Жипио!  Живио!   ЖивиоЈ). 
Владика 

(се  оКрене>  погинулц^ема  који  су  били  изван  позорнице). 

А  ви  данас  што  падосте  сл4.вно, 
Ка'  Обилић  на  Косово  равно, 

Нек  вам  душе  у  рају  одлећу, 
Ка'  славуји  у  милом  пролећу! 

ВлАдикА : 

(окрене   се   мегдану) 
А  ти  бојни  мегдану  витепти 
Узноси  се  по  врху  Косова, 
Као  сунце  по  врху  облакИ 

(ад  панимо  браћо  на  колена, 
Ммлом  Богу  поради  спасења !  (пад^у  сви) 
(Владика  гледа  у  вис). 

0  велики  што  лебдиш  над  нама! 

Ка'  на  твојим  свјетлим  звијездама! 
Прими  од  Н.9С  ову  хвалу  скромну! 

Што  сачува  Црну  Гору  ломну  1 
Прими  од  нас  и  скромно  молење: 

Свагда  буди  Српству  на  спасе&е! 

Сви   Амии! 
(Завјеса  пада.)    . 


^сок^ок/-^а<:>з^ 


р. 
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Непријатељ  и  поданик. 


ПрЉСКА    ПРИЧА. 

(Ндставик) 


осле  дужег' времена  Грацпап 
се  дотужи  самоћа.  Хтела  је 
да  се  одлучи  на  коју  страну, 
али  није  знала  на   коју  ће. 

Богуславски  опет  се  решп,  да  оста- 
так  истог  дана  прекрати  читањем.  Ро- 
ман  није  баш  био  бог-зна  какав,  али 
га  је  ипак  занимао,  јер  је  видио,  да  је 
јунакиња  имала  плаву  косу.  .  .  . 

Павнуш  је  опет  тражио  своју  слику, 
коју  је  умотао  у  три  папира ;  прво  у 
свилен  папир,  па  у  неке  повине,  па 
онда  у  неки  дебео,  жути.  Извади  је  и 
дуго  је  посматрао,  док  је  Јулка  спре- 
мала  и  певала: 

„Годиница  за  годином!" 

Кад  је  сутрадан  Павнупг  чеп1л»ао 
свог  господара  двапут  је  уздануо,  па 
онда  почне: 

„Фала  богу,  сад  сам  и  ја  свет  мало 
из  ближе  посмотрио.'* 

„Како  мпслиш  то  ?" 

„Како  мислим,'^  понови  Павнуш, 
„ако  не  баш  ту  удовицу,  коју  сви  људи 
обожавају.  .  .  .  Ала  сам  рј^аво  спавао, 
кад  сам  је  видио.^ 

„Шта  оћеш  с  тим  ?"  повиче  Богу- 
елавски  љутито. 

,*,Ништа  много,  драги  добротворе," 
одговори  Павнуш,  „алп  свакако  знам 
разлику  између  црвене  косе  и  друге 
које." 

„Госпођа  Лентовска  нема  црвену 
косу.^* 

„Заиста*" 

„Плаву  —  лудаче."* 

„То  је  код  мене  црвена." 

„Мож'  бити." 

„Ноге  има  као  крава.  а  очп  К80 
мачка  — " 

„Пази  се  !" 

„Ја  ништ'  више  не  кажем." 


„Збиља!  Морам  вам  рећи,"  поче  док 
је  облачпла  Грацину,  п  да  ми  се  Богу- 
славскп  ама  баш  нппгга  не  допада.  Да 
не  зпам  да  је  богаташ.  ја  би  га  држа- 
ла  за  Цппша  каковог.  Ваш  никаковог 
„репомоа"  нема.  то  ба1п  нпје  никакова 
прплпка  за  вас;  п  да  шњим  толико  не 
оптишете,  ја  бп  мислила,  да  је  то  са- 
мо  игра." 

„Али  га  ја  волим".  одговори  Гра- 
цина.   „Не,  он  је  леп!" 

Служавка  се  после  ових  речи  уздр- 
жала  од  смеја. 

„Не,  ви  сте  данас  врло  располо- 
жени." 

„Ти    све    моје  обожаваоце  кудиш." 

„Па  пи  једап  не  вреди  ни.  .  .  ." 

Грацина  је  гри.зда  успе  и  ћутала  је. 

Када  је  Богуславски  првом  прили- 
ком  хтео  да  посети  Лептовску,  нареди 
да  се  све  спрема,  алп  га  разне  препре- 
ке  ппак  спрече,  да  је  морао  прекинути 
намеру. 

Неки  пакосни  мољци  сву  хаљину 
поплавпли. 

На  једном  капуту  Фале  три  другме- 
та,  у  другог  издерана  постава,  трећи 
је  опет  сав  „исФлекан".  Баш  ни  једног 
пара  ципела  није  имао  код  куће,  све 
су  биле  код  мајстора. 

Најпосле  испадне  за  руком  Богу- 
славском,  да  оправи  тоалету,  али  је 
прошло  више  него  сат,  док  су  кола  би- 
ла  готова,  но    ипак  су  Фалиле  огрлине. 

Богуславски  се  репш  да  иде  без  о- 
грлина  Али  сад  опет  пестао  кочијашу 
шешир.  „Мораш  без.шешира  ићи,"  по- 
виче  господар. 

На  послетку  нестаде  точка,  једне 
потковпце.  БогуславСки  се  није  љутир. 
Метне  нов  точак  и  брзо  поткује  коња. 

„Л  ти   увати  радног  коња",  „иначе 


Јулка   међу  тим  није  остала  дужпа    идем  пепЈке'-.    Ипак    Богуславски    оде. 
Павнушу.  1  Кад  је  стао    пред    капију  од  Владики, 
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Ј      А      В      О      Р. 


изађе  служавка  сва  запурена  и  јави  да 
госпођа  није  код  куће. 

Тек  што  је  Богуславски  заповедио 
кочијашу,  да  тера  натраг,  а  за  њим  се 
зачу  глас,  где  га  виче.  Грацина  је  ста- 
ла  на  прозор  спаваће  собе  и  главом  је 
на  њега  махнула.  Посрамљена  Јулка  оде 
У  кујну,  а  за  њом  је  ишао  Павнуш 
тешко  уздишући.  Богуславски  и  Гра- 
цина  топише  се  од  милине,  што  се  опет 
видили.  Једно  другом  се  нису  примакли, 
ни  речи  нису  говорили,  само  се  гледа- 
ху  и  кад-кад  се  приметило,  како  Богу- 
славски  миче  врхом  обуће  и  врхом  ка- 
жипрста  дирао  је  усне. 

На  скоро  Гордински  опет  приреди 
забаву  у  Кристианицук 

Лентовска  већ  четир  године  није 
играла,  па  је  имала  само  једну  свилену 
хаљину,  коју  је  морала  том  приликом 
обући,  а  међу  тим  је  обећала  Богу- 
славском  да  ће  доћи  и  да  ће  само  две 
четворке  одиграти  и  један  „валцер". 

Овог  маха  се  у  Бландевки  није  раз- 
болео  ни  један  коњ,  нити  је  Фалио  то- 
чак,  па  ни    дугме  —  Павнуш  је  обла 
чио  весело    свог    господара   и  то  тако 
брзо,  што  само  може  добар  слуга. 

Богуславски  није  био  више  збуњен, 
али  није  ни  речи  говорио. 

Дође  у  Кристианицу,  где  га  сви 
врло  пријатно  дочекају  и  на  сваки  глас 
би  му  срце  заиграло.  Али  јеузалуд 
играло. 

Друштво  је  било  искупљено,  већ  је 
почета  и  игранка.  Грацина  је  Фалила 
—  дође  прва  четворка  —  а  ње  још 
нема.  Гроздинска  је  покушавала  да  те- 
ши  Богуславског.  Дође  и  поноћ,  али 
Лентовске  нема. 

Када    је  она    заповедила  служавки, 
да  јој  спреми  хаљину,  али  ње  није  би 
ло.  Сигурно  је  морала  отићи  на  посао. 
Дође    и    вече,    али    хаљина   није  била 
спремљена. 

Кад  је    избила  поноћ,  Јулка  је  тек 
почеда  посао.  Грацина  је  отишла  у  спа 
ваћу  собу  и  тамо  је  плакала. 


Сутра  дан  напише  удовица  писмо 
том  непријатељу  женског  света,  па  оде 
сама  у  шталу  и  преда  га  слуги,  да  га 
на  коњу  однесе.  Но  није  га  пре  дала 
у  руке,  док  иије  слуга  усео  коња,  па 
му  заповеди  да  самом  Богуславском 
преда  и  да  најпосле  не  иде  натраг,  док 
му  не  преда. 

Павнуш  је  крио  свога  господара  ду- 
го  и  храбро,  али  најпосле  изађе  Богу- 
славски  у  предсобље.  Смотри  коњани- 
ка,  узев  од  њега  писмо,  заповеди  му 
да  чека.  . 

Дражесна  удовица  писала  је  ово : 
„Драгп  пријатељу!  Зла  судбина  оличе- 
на  у  мојој  служавци  Јулки,  спречи  ми 
долазак  на  забаву.  Ја  мислим,  да  ће 
вас  тешити  и  да  ће  вам  коликотолнко 
дражити  наду,  кад  вам  кажем:  да  сам 
плакала.  Ја  сам  у  својој  кући  права 
робиња.  Ова  тиранка  све  употребљује, 
да  наше  одношаје  прекине.  За  то  вас 
молим,  да  будете  данас  око  пет  сати 
на  путу  у  Кристианицу,  на  оном  ме- 
сту,  где  је  крст.  Ја  ћу  сигурно  доћи 
—  па  ма  била  и  непогода.  Ваша  Гра- 
цина". 

Богуславски  је  љубио  писмо.  Нааи- 
ше  за  тпм  неколико  редака  и  преда  их 
коњанпку  и  загрози  му  животом,  да 
само  госпођи  преда.  Мало  за  тим  Пав- 
нуш  је  разбио  две  чаше,  једну  боцу, 
лончић  од  каФе  и  неку  јапанску  „вазу". 
Пре  поласка  на  „гепЈег^оиб"  Богуслав- 
ски  је  ходао  по  штали  и  смешкао  се, 
сам  је  седлао  коња  и  одјури.  Није  дуго 
чекао  код  крста,  јер  је  Грацина  дошда 
пре,    но  што  је   куцнуо   час   састанку. 

Кад  је  Богуславлавски  привлачио 
њене  руке,  да  их  пољуби,  онаје  осмеј- 
кујући  се  викнула: 

;,Боже  мој,  та  ви  сте  још  у  стању 
да  говорите  о  непогоди,  та  ми  немамо 
ништа  изгубити.  Ја  нисам  за  то,  да  ме 
застане  служавка". 

„Тако  сам  исто  и  ја  сигуран,  да  ме 
не  ће  мој  Паввуш  јурити,  као  каковог 
злочинца/   одговори  Богуславски,   „они 


Ј      А      В      0      Р. 


Ш 


су  наше  дра^е,  добре,  верне  слуге;  у 
нашим  кућама  су  рођени,  па  1^6  и  умре- 
ти,  а  нама  у  том  спречавају,  што  не 
би  чинио  ни  отац,  ни  мати,  па  ни  тутор  ** 

„Врло  добро!  Тако  је!"  прекиде  га 
удовица,  али  ми  сада  брзо  кажите,  шта 
имате  да  ми  кажете. 

„Шта  имам  да  вам  кажем?  Врло 
мало,  а  и  врло  млого." 

„Но  па  кажите  ми  у  кратко." 

„Ја  вас  љубим  Грацина." 

„То  .и  ја  знам"  одговори  смешкају- 
ћи  се  Лентовска. 

„Али  ја  не  знам,  да-л'  и  ви  мене 
љубите",  повиче  Богуславски 

„Сумњате-д'  ви?"*  запита  га,  а  очи 
јој  севаху. 

Њихови  коњи  су  сада  стојали  једно 
до  другог. 

Вогуславски  обгрли  љубавницу  и  по 
љуби  је.  Наједаред  дође  неки  коњаник 
ловац.  То  је  био   Павнуш.  Још  из  да- 
лека  виче: 

„Горе  Бландевка,  господару!" 

„Боже!"  повиче  Лентовска. 

Богуславски  хтеде  јој  још  нешто 
шанути,  но  она  га  не  хтеде  слушати, 
већ  га  мољаше  да  јури  кући,  попне  се 
на  коња  и  оде. 

Кад  је  Богуславски  дошао  у  Блан 
девку,    заиста  је    горело.  Све  је  било 
као  што  треба,    само  се  упадила  дрве 
на  штала,  на  хиљаду  корачаја  од  самих 
зграда,  која  је  била  празна. 

Ватра  је  била  угашена,  док  су  до- 
шли  Грацинини    момци    са  „шприцом^. 

Богуславски  се^не  за  писаћи  сто  и 
захвали  се  љубавници  у  неколико  речи, 
које  су  још  више  гореле,  јер  их  је  Пав- 
нуш  послао  у  пећку  уместо  на  Владики. 

Сутра  дан  дође  опет  писмо  од  Гра 
цине,  чија  је  судбина  била  иста. 

Кад  је  у  вече  Богуславски  отишао 
на  Владики,  није  нашао  младу  удовицу 
код  куће. 

„Милостивна  вам  је  данас  писала'^, 
говораше  Јулка  пакосно  се  осмејкују- 
ћи",  „да  иде  у  Кристианицу.^ 


Богуславски  је  сад  сигуран  био,  да 
је  Павнуш  писмо  уништио. 

На  несрећу  чује  на  путу  да  ватра 
није  случајно  прогорела,  већ  да  је  за- 
палио  сам  Павнуш.  Богуславски  се  ипак 
смејао  од  једа. 

Кад  се    вратио   кући  био  је  охлад- 
нио  од  ветра  и  мраза,  али  се  ипак  осе 
ћао  доста    снажан,    да    може  подузети 
рат  против  Павнуша. 

Тек  што  се  нашао  с  њим  у  својој 
спаваћој  соби  на   само,  почне  љутито : 

„Човече,   шта  ћу   радити  с  тобом? 
Да  л'  да  те    убијем  или   да  те  притво 
рим  где?  Ти  еи  зрео  за  вешала!  Дру- 
ги  човек  чини  по  неки  грех  у  целом  свом 
животу,  а  ти  два  на  дан!^ 

„Ја?^  повиче  Павнуш  уплашено. 
„Шта  сам  учинио?" 

„Шта  си  учинио?  Ниси  ли  уништио 
неко  писмо?" 

„Ја?  Нисам!  А  шта  ми  је  криво 
једно  писмо?  Ја  сам  га  само  изгорео!** 

„Изгорео!"  повиче  Богуславски.  „Ти 
си  канда  луд    кад  ти  туђу  својину  ба 
цаш  у  ватру." 

Павнуш  побледи. 

„Ја  —  не  — •  ја   не   знам   зацело !" 

„Ниси  ли  ти  шталу  запалио  ?" 

„Па  онда  сам  ја  ваљда?*^ 

„Шта?" 

„Онда  сам  ја  у  одсуству  запалио, 
да  вас  спасем  од  те  опасне  кокете." 

„Ако  ми  само  једну  речјошпротив 
Лентовске  будеш  прословио,"  упадне 
му  у  реч  Богуславски,  онда  ћу  ти  још 
данас  отказати  сдужбу." 

После  мале  почивке  седне  Богу- 
славски. 

„Иди  ми  испред  рчију,  несретниче  !" 

»Но  то  ћемо  већ  видити*^,  настави 
Павнуш,  „не  једну,  већ  сто  речи  ћу 
изрећи  против  ове  „даме^,  од  које  сте 
се  дали  завести,  од  те  никоговићке. . ." 

„Доста!"  повиче  Богусдавски.  „Да 
си  одмах  ишао  из  моје  куће  иначе  ћу 
те  дати  истерати!" 

„Идем^^    одговори    Павнуш  мирно. 
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Алв  сад  како  нисам  ваш  слуга,    но  са 
мо  пријатељ  —  то  ћу  вам  најозбиљни- 
је  реки,  да  вам  никада  пустити  не  ћу, 
да  ви  узмете  ову  жену." 

После  овог  изађе  Павпуш  из  собе, 
а  после  сат  два  остави  сам  двор. 

Снег  се  топио  и  већ  је  показивало 
прво  цвеће  своју  ллаву  главу  из  траве 
—  први  лепири  су  почели  већ  да  кр- 
старе  по  валима  ваздуха. 

Пролеће  је. 

Павнуш,  који  је  скинуо  са  себе 
„ливреју"  и  обукао  радничку  бену  ни- 


је  се  ипак  удалио  далеко  од  Бландевке. 
Дању  и  ноћу  ишао  је  око  куће,  час 
седне  на  гомилу  шљунака  на  пут,  час 
на  камен,  час  опет  на  какову  црвото- 
чну  клупу  у  башти ;  р^нио  се  јабукама, 
које  је  крао  и  пекао,  жеђ  је  гасио  бу- 
нарском  водом,  друговао  је  са  неким 
псом  без  госе,  а  обитавао  је  у  некој 
колеби.  .  . 

Није  никада  покушавао,  да  се  при- 
ближи  свом  господару  или  да  му  поша- 
ље  коју  реч,  но  свугде  га  је  иратио, 
где  год  је  овај  ишао. 


(Свршиће  06.) 


Из  ПетеФијевог  „Апостола**. 


IV. 

а  ко  си,  шта  си  чудни  створе  ти? 

Ко  си  и  шта  си  чудни  човече? 
Кад  ти  је  душе  сјајна  одећа 
Зрацима  сјаЈним  ситних  звездица 
Сва  изаткана  к'о  владарски  плашт 
А  тела  твога  наготиња  сва 
Кроа  изанђале  дроњке  испала. 
Породицу  ти  љута  мори  глад 
Па  и  ти  сам  злопатиш  од  ње 
И  онда  ти  је  нразнични  само  дан 
Када  ти  комад  леба  какогод 
ј^осне  на  стари  незастрти  сто;  — 
И  ма  да  тако  худо  злопатиш 
И  с  породицом  чемерне  трајеш  дне : 
И  опет  ти  је  до  туђе  невоље» 
Јо1П  оћеш  цели  да  испомогнеш  свет; 
Теби  јаднику 

Отворена  су  врата  небесна 
А  да  закуцаш  на  врати  госпоцки 
Ни  тс  изгнали  као  каквог  пса; 
Пред  богом  самим  проговорит'  смеш 
А  да  оеловиш  тако  откуда 
Господпчића  каквог  напетог 
Ни  осврнуо  се  не  би  на  твоју  реч. 
Једни  те  П1тују,  славе,  уздижу 
Апостолом  те  свстим  назваше 
А  други  опет  вику  надали 


Камењем  би  те  тврдим  засули 

Ко  разбојника  или  зликовца. 

Па  ко  си,  шта  си?  Ког  си  1Солена>' 

Да  ли  те  отац  и  мајка  радосна 

Сномињу  као  дичног  сина  свог, 

Ил  можда  румен  стида  прелети 

Преко  суморног  лица  тужнога 

Када  им  на  ум  несретни  падне  син  ? 

Где  ли  си  бели  угледао  свет,  — 

Дал'  у  палати  ил  у  колиби 

Да  ли  на  свили  ил  на  ритама? 

Па  да  ли  да  вам  причу  испричам 
Жалосну  причу  жића  његовог  ? .  .  . 
Иа  причаћу  вам  .... 
Да  сам  сликар  ја 
Насликао  би  слику  потока 
Што  из  тврдога  камена  извире, 
Па  кроз  лиснате  мрачне  гајеве 
С  напором  теп1ким  крчи  себи  пут 
И  онда  доспе  до  уске  долине 
Гдено  је  легло  црних  гаврана, 
А  у  том  тешком,  мучном  путу  свом 
На  сваком  кроку  спотакне  с'  о  кам 
А  таласићи  од  бола  тешкога 
Вечито  болно  стењу,  узди^ну. 
Б,  то  је  слика  жића  његовог! 


в 
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Нешто  о  настави  глуво-немих. 


ЈАВПО 
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РБДЛВАЊЕ    РАДИВОЈА    110П0ВИТ1А. 

(Свршетак.) 


[акле.   артикулованим    говором    се  ио- 
^ложај  глуво-немог  у  породицИ;  радио- 

"ници,  јавном  животу,  цркви,  пред  су- 
дом,  у  здравим  и  болесним  данима  знат- 
но  више  нобољшава;  него  кад  би  само 
иисменом  или  знаком  служити  се  морао.  Овим 
му  се  свуд  отвара  школа,  која  га  у  чем  поу- 
чава^  дочим  онако  нигде  не  налази  земљишта 
за  своје  душевно  образовање  и  морално  од* 
гајан>е.  Па  све  ако  је  глас  глуво-немог  и 
тако  нејасан,  да  га  једва  породица  схвата^ 
то  ипак  лежи  велика  добит  у  томе,  што  бар 
може    с  уста  другог  говор  да  прочита. 

Још  коју  и  матерама,  првим  по  природи 
педагозима  невине  дечице.  —  Ви  сте  богом 
опредељене  да  >од  земље  стварате  рај  или 
пакао.  У  Вама  лежи  моћ,  која  се  у  битности 
наЈвећма  божијој  приближује.  После  бога  до* 
лазите  Ви!  Но  ту  лежи  и  велика  одговорност. 
Нека  Вам  је  ово  за  аманет:  кад  приметите 
да  Вам  се  чедо  звуку  или  Вашем  нежном 
гласку  не  одзива^  поклоните  томе  више  паж- 
ње.  У  тој  пажњи  примићете  временом  убе* 
ђење,  да  чедо  од  Вас  нешто  захтева.  да  му 
нешто  дугујете.  Одзовите  се  томе  захтеву. 
Ви  ћете  у  њему  наћи  доказа,  да  Вам  је  дете 
глуво  и  вапије  помоћ.  Ви  сте  позване  да  му 
прве  ту  помоћ  пружите.  Па  шта  ћете  чини- 
ти?  Тражити  по  новинама:  патенте  за  оне, 
који  не  чују,  инштитуте  за  лечење  глувих? 
Тога  ћете  сијасет  наћи,  ал'  помоћи  Вам  ни- 
шта  неће.  —  Ваљани  лечници  се  више  так- 
вом  сањаријом  и  не  баве ;  јер  зпају  колико 
је  мучно  само  тешко  чувење  олакшати,  и  како 
ретко  и  то  испада  за  руком,  не  ће  да  се  ста- 
рдју  Д&  изналазе  средства,  како  би  тешко 
настављање  глуво-немих  олакшали.  —  Уви« 
ђавна  мати,  кад  на  жалост  таково  стање  код 
детета  примети,  нека  оде  шпецијалном  леч- 
нику;  па  ако  Јој  и  овај  не  може  дати  наде, 
кад  се  увиди,  да  је  дете  глуво-немо,  онда  јој 
Ј'е  једини  спас  у  здравственој  педадогији, 
самој  стручној  нагтави. 

Пре  него  што  дете  до  школе  дорасте,  ма- 


ти  му  Ј'е  васпитач.  Нека  се  чува  овде  крај 
ности,  нек  не  буде  ни  јед  ни  мед!  НемоЈ 
да  те  слепа  нежност  у  несрећи  детета  пре- 
влада,  али  не  остави  га,  сумњајући  се  у  срећ- 
ну  будућност  самом  себи.  Не  напусти  га, 
тражећи  утехе  у  другој  деци.  Ниси  пријатељ 
твог  детета  кад  велиш:  „Та  оно  никог  нема 
до  мене,  ко  да  му  задовољи?  Ах^  чинићу  му 
све  што  му  у  очима  читам!  Кад  менс  не 
буде,  имаће  се  доста  патити!"  НиЈ*е  тако! 
Ти  си  га  тим  само  горе  унесрећила.  Не  чу- 
је,  не  говори  Мати  у  гробу.  Научено  на  до- 
броту  и  љубав.  Хоће  ли  му  туђин  ово  дати? 
—  Где  си  га  ти  нежно  укорила,  други  ће 
га  да  казни,  што  си  му  ти  опростила,  хоће 
ли  други?  —  Дакде  пази  своје  дете  као  зе- 
ницу  у  оку  Не  бој  се !  Материнска  љубав 
даће  ти  мудрости,  те  ћеп1  у  васпитању  твог 
детста  успети.  Материнска  је  љубав  чудо- 
творна!  Из  до  сад  наведеног  види  се  да  у 
делокруг  материн  спада  телесно  и  душевно 
васпитање  детета.  док  ово  у  школу  не  пође. 
Најстарији  народи  су  ово  уважавали^  те  рек- 
ли:  „Меп8  бапа  ш  согроге  вапо!**  Здраво  те- 
ло,  здравадуша!  —  Шнецијалан  лечник  даће 
упутство  како  се  глуво-нема  деца  нарочито 
неговати  имају.  — 

Поглавито  се  код  овакове  деце  има  мо- 
трити  на  њихово  душевно  васпитање  Ово  је 
код  ове  деце  недвојбено  теже,  јер  им  оску- 
дева  слух,  те  не  могу  мајчин  говор,  поуку 
да  чују,  да  јој  се  одазову.  Овде  ће  Соломо- 
ново  васпитно  средство  —  прут  —  само  на- 
шкодити.  С  педагошког  гледишта  могла  би 
се  шиба  једва  само  онда  оправдати,  кад  би 
дете  навели  да  увиди,  да  је  казна  само  при- 
родна  посљедица  учињеног  неваљалства.  Ка 
ко  ће  се  то  глуво-немом  представити  ?  У  зна  • 
цима?  Ту  пе  ће  дете  никад  узрок  сазнати; 
осећај  ће  му  само  отупити,  а  тиме  зло  по-* 
расти.  —  Пример,  постицање  на  подражава- 
ње  и  упућивање  су  оправдана  педагошка 
средства  за  васпитање.  —  Дбте  слуша  онога, 
кога  радо  има,    кога   радо  љуби!  Ко  ће  љу- 
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бити  онога,  ком  је  прут  у  рукама?  Заиста, 
нежно  дете  не.  —  Од  куд  ту  онда  послугано- 
сти  ?  —  У  опа1те  не  смеш  дати  детету  при- 
метити  да  кога  мрзиш;  јер  се  хвата  клица 
мрхње  и  за  његово  срце,  тим  му  се  пак  на- 
рав  изопачава  и  квари,  док  му  кашље  то  и 
не  шкоди.  Што  ти  чиниш,  чини  ће  и  твоје 
дете^  твоја  врлина  и  његова.  твоја  мана  и 
његова  мана.  —  Родитељи  су  огледало,  у  ком 
се  дечија  душа  огледа.  —  Нисте  ли  толико 
пута  чули  од  деце?  „Тако  мој  тата  ради; 
тако  је  казала  моја  мама!''  — 

Из  мллена  учи  дете  реду  и  чистоћи.  На- 
учи  га  своје  ствари  на  место  остављати 
и  чисто  држати.  Особито  ноћу  треба  дете 
прегледати  и  ири  нужди  потпомоћи.  Учи  де- 
те  из  малена  сапун,  воду  и  четку  употребља- 
вати.  Глуво-немо  дете  води  често  у  друШтво, 
да  се  ово  на  њега,  оно  пак  на  друштво  на- 
викне,  јер  касније  или  пре  ући  ће  у  друштво, 
свет.  Глуво-немо  дете  тежи  више  за  игром 
и  дружењем,  па  нек  му  се  и  ова  дозволи,  но 
под  надзором  ваљаних  особа  и  са  ваљаном 
децом  — -  најбоље  пак  у  родитељској  кући. 
—  Приметиће  се  да  је  оно  најрадије  уз  ма-. 
тер.  Не  миче  се  од  материне  кецеље.  Од  то- 
га  сс  има  одвикавати,  али  постепено,  све  на 
дуже  и  на  дуже  време.  Навика  без  матере 
бити  нужна  је  због  каснијег  ступања  детета 
у  завод,  као  и  кад  је  мати  болесна,  и  у  нај- 
жалоснијем  случају,  кад  ова  умре.  Сигра  је 
особито  нужна  за  глуво-немо  дете.  У  њој 
се  огледа  тежња  за  подражавањем,  способ- 
ност  за  образовање.  Не  мора  се  на  то  много 
тропшти.  Неколико  предмета,  нарочито  она- 
кових^  који  захтевају  да  и  дете  на  њима  не- 
П1Т0  ради,  размипгља.  И  дете  само  нађе  си 
играчку.  Лепо  је  видети  глуво-немо  дете^  ка- 
ко  је  у  покуп1ајима  да  што  произведе,  ду- 
рашно,  неуморно.  Овде  му  се  може  само  по  • 
моћи,  ал'  ие  сам  извршити,  Пуно  весеља  из- 
ложи  своје  дело  родитељима  на  углед,  а  ови 
нека  покажу  своје  задовољство  на  успеху. 

Развијај  му  естетично  чуство!  Чуство- 
вање  лепога  потпомаже  каснију  наставу,  буди 
му  осећај  чистоте,  а  тим  се  срце  и  душа 
његова  оплемењава.  Како  ово  бива?  —  Из- 
јављује  се    допадање  лепих  облика  и   слика, 


исправљављају  се  погрешни  радови  дечији, 
стављају  се  лепе  ствари  поред  ружних,  не- 
гују  се  птице,  мирише  цвеће,  негодују  изде- 
ране  хаљине,  разликује  се  чисто  од  нечистог, 
пази  се  на  склад  код  игара,  итд.  Дете  ће 
временом  ово  све  схватити;  самом  ће  му  се 
извесна  ствар  допадати  или  не.  —  Одобра- 
вајући  поглед  служиће  деци  за  оправдање,  а 
противан  за  погрешку  у  делу  и  мигаљењу.— 
Како  се  пак  дете  дотле  доведе,  зна  одмах  и 
шта  је  добро  шта  зло.  а  тим  му  је  опрем- 
љено  земљиште  за  напредовање  у  настави  в 
добром  владању.  Дете  са  овим  способностима 
уђе  у  школу,  која  ове  способности  даљераз- 
вија,  и  наставом  доводи  га  у  сигурнији  са- 
обраћај  у  свету,  чини  га  корисним  чланом 
велике  породице,  коју  државом  називамо.  Већ 
из  ово  мало  речи  види  се  значај  родитељске 
куће  по  тако  несретно  дете.  Колики  је  овде 
труд,  нек  родитељи  не  замиптљају.  Дужност 
не  сме  знати  за  труд.  —  Истина,  поред  нај- 
боље  во.ље,  не  може  се  увек  постићи  што  св 
хоће^  али  и  оно!  најмање  што  се  постигне, 
велика  је  добит.  С  тога  родитељи  чине  не- 
право,  кад  се  овде  својски  не  заузму,  јер 
онде  су  своје  дете  још  несретнијим  учинили. 
Нек  се  не  мисли  да  ће  школа  спе  надокна- 
дити,  да  су  наставници  и  дадиље  дечије.  — - 

И  неке  су  справе  овде  преда  мном.  Да 
их  посмотримо.  Продукт  једног  новинарског 
лечника.  Трумбета!?  Чудо!  Повраћа  глувима 
слух  за  најкраће  време.  Лепа  је.  Састоји  се 
из  смесе  злата  са  бакром.  ПроФ.  ДокторМа- 
ине  из  Париза,  од  ког  ју  имам,  веми  да  је 
изум  паришке  медицинске  академије.  Стаје 
25  Фор.  а.  вр.  —  Окушао  сам  ју  на  мојим 
питомцима,  а  сигурно  су  то  и  други  чинили 
—  а  резултат:  мехур  од  сапуна! 

Неки  Нихолсон  из  Берлина  препоручује 
на  сав  глас  своје  неке  уметне  добошчиће  за 
упш,  и  неку  симпсонску  лоцију,  —  Видео  сам 
ито.  —  Добошчићи  једва  стају  60  новч.  а 
он  их  продаје  за  18  -23  Фор.,  а  лоција^  нека 
течност,  која  се  састоји  из  глицерина,  етера 
и  алкохола,  стаје  по  лекарској  такси  27  нв. 
док  ју  он  за  2  Фор.  70  н.  продаје.  —  Таквој 
несавесној  обмани  публике,  треба  једном 
пут  спречити!  — 
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И  наука  се  при  настави  глуво-немих 
служи  неким  средствима.  Једно  таково  сред- 
ство  је  ова  „коштана  лопатица"  за  намеш- 
тање  уста  при  изговарању  појединих  гла- 
сова.  Еад  дете  једном  глас  изговорИ;  онда 
му  она  више  и  не  требује.  Друга  справа  је 
ова  с  једне  стране  отворена  „кутија  од  је- 
ловине  "  Горе  около  обмотани  памук  служи 
за  резонанцију.  При  употреби  се  ова  отво- 
рена  страна  приближи  устима  и  у  њу  се 
гласови  говоре.  Друга  страна  обухвата  се 
лагано  прстима,  те  се  тако  осећа  вибрација, 
која  бива  покретањем.  ваздуха,  при  изгова- 
рању  гласа.  Ову  је  справу  изумео  Вајгле, 
Физичар  у  Штутгарт^у.  —  Обично  ово  огле- 
далце,  као  што  се  у  берберницама  виђа,  служи 
деци,  да  виде  дал'  су  уста  тако  намештена, 
као  гато  је  за  који  глас  потребно.  — •  При 
изговарању  гласова  стављају  деца  и  своју 
једну  руку  на  своје.  а  другу  на  грло  или 
груди  онога,  који  их  учи,  да  осете  вибрације, 
које  овде  бивају,  а  стављају  руку  и  пред 
уста  да  осете  покрет  ваздуха,  при  изговара- 
њу  појединих  гласова;  код  гласа  „и"  и  „ј" 
на  гдаву  јер  се  ови  овде  осетити  дају.  — 
Ето  тако  наука  постигне,  да  и  глуво-неми 
задобије  наравно  временом,  трудом  и  вољом 
оно,  гато  му  је  природа  одузела,  божанстве- 
ни  говор  човечији!  —  Временом  и  глуво-неми 
упозна  Бога,  управи  молитву  Богу,  благода- 
ри  му  што  је  дао  човеку  ум,  да  га  поврати 
заједници,  чији  је  члан  и  он,  да  у  место  ле- 
њовања  може  предузети   какав  рад,  те  тиме 


користити  и  себи  и  другоме.  Радост,  коју  у 
овом  тад  учитељи  и  родитељи  имају^  не  може 
се  речима  ни  исказати!  — 

Но,  шта  сам  хтео    овим    мојим  речима? 

Да  обележим  значај  образовања  или  на- 
ставе  глуво-немих! 

Да  поучим  матере  при  појави  те  немиде 
окодности ! 

Да  интересујем  наш  свет,  за  ову,  узви- 
П1ену,  хуманитарну  ствар! 

У  постигнућу  ове  цељи,  извршио  бих  и 
мој  данашњи  з^датак!  — 

И  —  још  једну  опроштајну  реч! 

Све  народности  овога  града  лепо  су  да- 
нас  у  овом  просветном  дому  заступљене.  То 
ми  пружа  доказ,  да  су  овде  народности  сло- 
жне,  да  се  међусобно  поштују!  Тиме  пак 
чине  Митровадцг^  овај  напредни,  лепи  град, 
интелигентним.  —  Мени  је  мило  што  данас 
виђам  тцј  лепи  цвет  од  интелигенције !  Ја 
виђам  у  том  доказ,  да  је  наш  народ  за  ху- 
манитарне  цељи  одушевљен,  и  да  у  том  ма- 
лом  ал'  од  векова  честитом  народу,  велике 
идеје  неће  пропадати ! 

Хвала  и  српској  великошкол.  омладини 
која  је  увек  знала  наш  народ  одугаевити  за 
велика  и  племенита  дела!  Хвала  и  свиЈиа  сј- 
делујућим  члановима  беседе,  који  су  својом 
лепом  свирком  и  песмом,  знали  ово  вече  при- 
јатним  учинити! 

ЛСивеии  свесни  грађани  и  дичне  грађан- 
ке  митровачке ! ! !  Живели  врсни  чланови  на 
гае  ведикогакол.  омладине!!! 


ЛИОТАК 


ПМС1КА  ЛУНИЈАНА  КУШНЦНОГ  ЈОСНФУ  РАЈАЧНћУ. 

Објављује  Владимир  КрасиЛ. 

VII.*) 

Пречестн*вш1и  Господине! 

Не  знамЂ  оће  ли  тамошнБс  обпЈ^ество  свов 

школсшб  ФОндЂ  отЂ   Нссторовича  моћи  сачу- 

вати :    отЂ    верховногБ    нФговогб    надзиран1н 

чини    ми    се  ни  пошто,  а  може  бити  и  сам1(1 

ФондЂ  да  ће  отузети,    као  што  е  отђ  митро- 

*)  Гдедај  24.  број  „Јавора"  од  пропие  годинс. 


пол1та  ШК0ЛСК16  ФондЂ  отузео.  Само  му  Уеге1п 
хорватскихЂ  СербовЂ  преотети  може. 

Л  се  согласуемЂ,  да  тогб  арх1текта  — 
Штидла  ^  како  ли  се  зовс  —  узмемо.  Ад' 
требало  бн  да  таки  амо  дође.  Присов^ћтуИте 
га.  да  неотложно  дође.  ОгудинсмД  Ваићаир1- 
шапп  10ШТЂ  плана  и  1Је1)ег8сћ1а§;-а  Н1е  посдао. 
Закоснлва  се  д*ло.  Матер^алБ  се  не  носи, 
вапно  се  не  преправлл.  Не  могу  писати  ре- 
пменти  безЂ  1Је1)ег8сћ1а§-а^  ерЂ  ишту  количе- 
ство   матер1ала.    КадЂ    би   какавЂ    искусниА 
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гражданит  тогб  зиждителд  хотео  довести, 
кои  би  ми  помогао  погађати  се^  и  да  под- 
возг  не  плаћамЂ.  ЕА  кадЂ^бн  МусулинЂ  хо- 
т^ћо  на  0НВ1  свои  колб1,  за  кол  самЂ  чуо  (чини 
ми  се  отт»  васЂ)  да  ће  ихђ  продати.  Ал'  не 
мамЂ  за  садЂ  новце.  Много  бн  се  кое  шта 
искало.  —  Да  бн  бареш  дворЂ  имао  пост- 
калес*!  —  За  краву  сте  веоФану  добро  со- 
в^ћтовали.  Ако  евтинји)  не  нађе  на  саАму  ил' 
само  мало  евтишк)  нег'  ону  Роксандића;  некЂ 
узме  ону,  као  познану;  и  не  би  таки  морао 
положити  новце. 

За  школско  здате  и  за  конв1ктуално  тре- 
бамо  1 7^000  бсћшЈеШ^е!  и  1260  пећнлка. 
Нек  иде  поред  овогђ  и  приклгочена  нота.  Бб 
да  е  готови  новаца,  да  се  на  савму  купи. 
Не  знамо  управо  колико  би  требало  ВоЛеп- 
Ка^е!  за  долђи1(1  патосЂ  конв1ктуалниК  и  за 
два  тавана  конв1ктуалнив  и  школск!^.  Могао 
би  тамошн!^  нашЂ  столарЂ  казати. 

Л  ћу  кола  у  вторникЂ  тамо  послати  по 
те  чавле  и  пећннке.  ДаАте  коммис!|о  комђ 
дзбромЂ  трговцу  —  авде  Радаковичу  —  да 
намЂ  на  конту  даде.  И  гвожђа  много  треба- 
мо:  на  6  ока  на  школски  и  6  конвиктуални 
—  в11;1;еге1беп  оне  величине^  како  е  столарЂ 
м1^ру  за  окна  узео.  Само  му  кажите  да  за 
К0НВ1КТЂ  6  Геп81ег(;Чбск  ш11  Репз^еггаћшеп  на- 
прави.  Загазило  се,  мора  се  газити. 

Нађите  ми  тамо  гди  на  2  м^сеца  200  ф. 
узалмЂ  подЂ  интересЂ.  Могли  бисте  се  сво- 
бодно  ви  поднисати.  Ево  вамЂ  отб  мене  об- 
везан1е;  поне  тако  предварителн^ђ.  Н^ћк^в  пен- 
31онарниа  ОФФИцирЂ  дае^  чуемЂ^  новце  подђ 
интересЂ. 

Ако  добиете  те  новце,  кои  су  ми  за  садЂ 
неопходно  нуждни,  купите  ми  добра  бела  вша 
двоЛку  са  судомЂ  заедно^  и  1  аковЂ  проста 
хорватскогЂ  в]на  за  гркллне  гд^ков  НгпсИап- 
^ег-а.  И  ово:  Наручите  ми  Во118сћег  бааег 
ђгипп  —  како  ли  га  з  Јвете.  Е^  да  ми  е  и  садЂ! 
НемамЂ  кадЂ  више. 
У  ИлашкомЂ  26.  (?)  1885. 

ВашЂ  преданн^ћАш1А 
Л.  Мушнцк1А. 
УШ. 
Пречестн^&бппА   господинђ  арх1мандр1ТЂ  * 
На   конецБпришедЂ  сФмо  вдовиА  капел- 


ланЂ  протопрессвутерата  корбавскаго  1оаниЂ 

ПОПОВИЧБ,    обНВИ,    1аК0     ГОТОВЂ    еСТЂ    ОТИТИ    ВЂ 

монастирЂ.  И  вђ  самомЂ  д^ђл-б  уже  отс10ду 
тамо  отходитЂ.  Препоручак)  его  вашеА  пре- 
честности. 

Что  намЂ  д^ђлати  сђ  1оветичемЂ.  Онђ  вђ 
ПлашкомЂ  и.злишенЂ  естБ ;  а  моглђ  би  и  вре- 
денЂ  бити  желаемоА  между  клир^ками  нрав- 
ственности.  Уже  и  сам1и  клирши  изђ  дому 
ВЂ  домЂ  прем-ђп^атисн  имутЂ.  Дождв  изгна  и 
Д1акоиа  со  всек)  сн^ђдницен)  его.  Приб^^жице 
ему  естЂ  домђ  Цвсинђ  Тамо  клирици  уже 
вчера  об^ћдовапт. 

Парох1алн1Л  об1Цини  не  хотнтђ  склонити- 
сл  еже  покрити  домђ  конв1ктуалниА.  Новал 
б^ћда  мн^ђ  !  КаждћхА  коракЂ  моА  вђ  благо  сего 
народа  сто  препонЂ  обр^ћтаетЂ.  Завтра  наАму 
дј^лателеА  еже  попреко  со  всћмЂ  покрити 
до1п>.  Сгав  {ог(е  шеИиз  еп^.  Негли  фондђ  на- 
платитЂ  иждивен1Н.  И  тако  домђ  вссђ  оста- 
нетЂ  на  расположен1е  двора  епископскаго 
или  —  81  8иреп8  р1асе1  ~  Уегеш-а.  Противу 
доми1ца  Бунчићева  уже  пр1иде  от  бригади 
средств1емЂ  репментн  повел^ћнЈе  да  безЂ  за> 
держан1Н  разоритсл.  Азђ  повел^ћхЂ  клир1комЂ 
изити  днесБ  изђ  него.  Потомђ  настолти  буду, 
да  еже  скор^^е  двигнетсл. 

По  воздвижен1и  дому  школскаго  и  воз- 
обновлеши  дому  конв1ктуалнаго  останетЂ  л^- 
нивимЂ  обп^инамЂ  парох^апнимЂ  должностб 
дћлати  домЂ  парох1алниА;  толб  нужденЂ  и 
нин^ћ  ово  за  испов^^дб,  ово  же  за  училии^е 
парох1алное.  Негли  регимента  не  скажетЂ: 
„Мап  капп  81е  шсћ1  2^1п^еп".  Всл  власти  хо- 
тлтЂ  от  клира^  да  онђ  принуждаетЂ  народЂ 
ко  добру  лко  ко  об1црполезному  концу.  Не 
должни  ли  сутБ  они  самв!  принуждати  народЂ 
ко  приуготовлешк)  средствЂ^  бсзЂ  коихђ  клирЂ 
ожидаемаго  конца  получити  не  можетЂ? 

У  ПлашкомЂ  21.  Фсвр.  1825. 

ВамЂ  преданннА 
Л.     М  у  П1  и  ц  к  1  А. 


КЊИЖЕВНОСТ. 

Рачуница   (за  други^  шреЛи  и  че- 

шврши  разред  народне  школе),  Према  на- 

ставном   плану    Вис.  кр.  уг.  Министар- 

ства  и  Вис.  школ.  Савета  а  по  н^цбољим. 
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изворима  написао  Аркадије  ВуковиИ,  учи- 
тељ.  Друго  поправљено  издање.  Велики 
Бечкерек  (1887  и  1888).  Издање  књи< 
жаре  и  штампарије  Ј.  Грчића.  (Цена 
I.   10  н.;  П.   12  н. ;  Ш.  20.) 

(Свршетак) 

Остаје  нам  још  трећа  свеска,  која  је  на- 
мењена  за  четврти  разред. 

У  IV.  разр.  упознаЈу  се  деца    са    броје- 

вима    иреко  хиљаде,    односно    безграничним 

простором  бројева.  Пошто  је  ту  обим  броје- 

ва  врло  великн  а  и  тежи  нужво  је  да  се  де- 

ца  дуже  и  вежбају  у  познавању  истих.  И  по 

овој  рачуници  узет  је  овај  ред :    I.    Бројање. 

Код  бројања  су  узети  ови  степени :  1.  Чисше 

хиљаде  (1  хиљада,  2  ,х.  3  х.  итд.)  2.   Хиљаде 

са  стотинама    ( 1  хиљ.  1  стотина ;   1  х.  2  с ; 

1   X.  3  с.  итд.)  3.  Хиљаде  са  сшотинама  и  де 

сешицама  (1  х.  10;  1  х.  20  итд.  1  х.  1  с.   10; 

1  X.   1  с.  20  итд.)    4,  Хиљаде  са  сшошинама, 

десетиц(лма  и  јединицама.  —    //.    Напиеивањв 

броЈвва.  —  Ш,  Изговарањв  и  раотварањв    (ро- 

јвва,  На  послетку  долазе:  Римске  бројке.  Гра- 

дива  је  у  довољној    мери    изложено.    Ако  се 

буде  само  пажљиво  употребило    деца    ћс   га 

врло  лако  сватити.  Сад    долази    вештбање  у 

потпуном  напаметном  и   писменом    рачуну  у 

сва  четири  вида.  На  крају  пак  ових    опера- 

ција  налазимо :   „  Преглед  свију  мера  и  новацаЈ 

што  се  у  држави  нашој  уаошребљују.  Преглед 

је  овај    потпуно    исцрпљен  и  врло    пажљиво 

изведен.  Код  сваког  назива  потпуне  речи  сто- 

ји    означсн    лашиницом    и    назив    скраћени, 

П1Т0  није  случај  ни  код  једне  познате  рачу- 

нице.  У  томе  се  упознају  деца  кроз  све  три 

горње  рачунице.  У  овој  последњој  свесци  да- 

та  им  је    целина.    Но  с  тиме  није  још  исцр- 

пљено  градиво  за  четврти    разред.    Сад  тек 

долази  озбиљнија  радња.    Ту    се    на    првом 

месту    налази :    у^Радња    са    вишеимепованим 

бројевима^.  Садржи  сва  четири  рачунска  ви- 

да  за  писмено    израчунавање    и    то  у  лепим 

задатцима.  „Израчунавањевремена^  има  зада- 

така    за   напаметну  и    писмену    радњу.  И  с 

тиме  је  иецрпљена  радња  са  простим    броје- 

вима  у  овом  разреду.  Долази    још:    „Радња 

са    проетим    и  двсвтичмим    разлозима^.    Код 

простих  разломака  је  на  првом  месту :  Поји- 


I  мање;  за  тим  ареШварање  и  раширивање  и 
скраЛивање  разломака.  На  послетку  четири 
I  рачунска  вида  напаметно  и  писмено.  Тај  је 
I  од  прилике  ред  и  код  десетичиих  разломака 
узет.  Ни  нужне  дсфиниције  нису  изостале, 
које  су  свугде  уметно  и  добро  употребљвне. 
Примсри  су  и  у  овој  књизи  врло  лепи.Види 
се  да  нису  просто  нревод  из  какве  немачке 
н  пр.  рачувице,  него  да  су  бирани  баш  за 
српчад  и  српске  школе.  Тако  у  овој  свесци 
наилазимо  и  на  оваке  задатке:  „Чика  Јова 
Змај",  омиљени  песник  дечији  родио  се<  24. 
нов.  1833.  год.;  колико  година  броји  данас? 
Или  овај  :  „Српски  песник  Бранко  Радичевић 
родио  се  15.  марта  1824.  год.  а  умро  је  18. 
јуна  1853.  год.;  колико  је  година  живео?*  — 
Да  наведем  још  и  овај:  „Наш  славни  песник 
Ђура  Јакшић  ро^ен  је  1832.  год.,  живео  јс 
46  год,  3  меееца  и  19  дана;  кад  је  умро?!" 
Ово  су  дивни  задатци  за  српчад  нашу !  И  за 
цело  имају  више  вредности,  него  они,  у  ко- 
јима  се  премеравају  Хималаји  или  Уралске 
планине^  као  што  се  то  може  да  нађе  у  НС' 
ким  другим  рачуницама,  које  су  намењене 
за  овај  разред  И  тако  исцрпесмо  и  ову  еве- 
ску.  Остаје  нам  још  неколико  речи  у  отпте 
да  речемо. 

Труд,  који  је  положен  око  састава  ових 
рачуница  није  узалудан.  Сваки  наставник 
који  се  при  рачунекој  настави  придржава 
Хенчкове  методе,  моћи  ће  се  њима  врло  ко 
рисно  послужити  у  школи  својој.  Неће  на 
штету  бити  ни  другима,  који  се  других  на- 
зора  придржавају.  Сваки  ће  у  њима  наћи  по 
нешто,  чим  се  користити  може.  Ове  су  рачу- 
нице  попуниле  јаку  једну  празнину  у  оскуд- 
ној  нашој  књижевности  школској ! 

Али  још  нешто. 

Баш  у  добу,  кад  излази  оглас  ових  ра- 
чуница,  читамо  и  чланак  једав  у  „Новом  вас- 
питачу*'  0  ручним  књигама  дечијим  у  основ- 
ним  школама.  Чланак  је  тај  врло  значајан. 
У  њему  се  расправља  питање,  да  ли  да  се 
дају  деци  учебници  у  руке  и  —  је  ли  то 
корисно.  На  ту  мисао  могао  је  чешће  доћи 
сваки  наставпик,  који  о  раду  своме  рачуна 
води.  Чувени  педагог  Дитес  најодлучније  го- 
вори  мал-тене  против  сваке  ручне  књиге.  И 
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раалози  су  му  без  сумње  јаки  и  основани. 
Међу-тим,  како  је  реч  у  овоме  приказу  о 
рачуну,  Карло  Кер  баш  препоручује  ручне 
рачунице  из  којих  ће  се  деци  задавати  за- 
датци  за  школску  и  домаћу  радњу.  А  пре- 
поручује  их  с  тога,  да  се  уштеди  време  како 
учиФељу,  у  дикт.  рању  тако  и  ученицима  у 
писању.  Нема  сумње  да  ће  бити  наставника, 
који  са  ручним  књигама  и  претерују;  који 
их  сматрцју  за  свој  комодитет  па  по  срећно 
преживелој  методи  задају  деци  лекције  „одав- 
д^«*  —  „довде«.  Али  с  друге  стране  можемо 
уверени  бити,  да  је  већина  учитељства  на- 
шег  свесна;  да  већина  озбиљно  сваћа  зада- 
так  свој  и  да  ће  та  већина  свесног  учитељ- 
ства  нашег  знати  свесно  и  сваку  ручну  књи- 
гу  употребити,  да  не  буде  ученицима  на  ште- 
ту  а  ни  њему  на  поругу;  па  тако  ће  на  сва- 
ки  начин  знати  употребити  и  горње  рачуни- 
це,  које  мало  час  приказасмо !... 

— је  — н1. 

Б  Е  Л  Ж  Ш  К  Ш. 

(ОдлшБОва&е).  Бококоторски  епископ  и  књиже- 
виик  ерпски  Ар.  Герасим  Петраповипу  оддикован  је 
од  нагаег  пара  и  краља  орденои  гвовдене  круне  II 
етенена. 

(Нси^рада).  Госпођа  Јелена  СиајиК  И8  Шида  до- 
бида  је  од  међународног  поверевика  у  Врислу  прву 
награду  од  800  «равака  у  влату  и  печасиу  дипдому  ва 
иадожене  српске  вародне  тканине  на  међународној 
ивдожби  у  Брисду.  Живида  наша  ваљана  Српкиња, 
коЈа  Је  српском  имену  у  туђем  свету  обрав  осветдала ! 

(Проодава  ДавждовнКева  у  Смедереву)  УСме 
дереву  Је  16.  септ.  о.г.  приреднда  омдадина  српску  про- 
сдаву  100  годишњице  од  рођења  срлског  књижевника 
и  вовинара  Димитрцја  Давидовића.  Просдава  Је  отпо- 
чела  службом  и  помевом  у  цркви;  служио  Је  нишки 
вдадиха  Димитрцје.  У  цркви  |е  говорио  беседу  о  Да- 
видовићу  и  његовом  раду  књижевник  наш  Димитр1џе 
Руварац.  По  служби  се  ишло  на  гробље.  На  гробљу 
Је  говорио  Б.  Вучковић;  и  онда  су  подожени  ва  гроб 
силни  венци  од  разних  уредништва  и  корпораццЈа.  Био 
)е  многоброЈан  свет  искупљен.  У  вече  беше  вабава,  на 
коЈоЈ  Је  говорио  проеесор  вед.  шкоде  београдске  М. 
Миловановић.  На  забави  а  и  у  цркви  певадо  Је  певач- 
ко  друштво  „ДаворЈе**,  коЈе  Је  из  почасти  дошдо  нв 
Београда  у  Смедерево  са  своЈом  ваставом. 


(Одднвован  орпокж  учитељ).  Гл%та  ЈоргоеиИ, 
српски  народни  учитељ  и  управитељ  осн.  народних 
школа  у  В.  Кикинди  награђен  Је  од  Њег.  Величанства 
краља  влатним  крстом  признања  за  његове  многого- 
дишње  труде  и  заолуге  на  просветном    пољу.   Живео! 


Р  А  3  Н  0. 
(Вергжх  хво  чаробник).   Ни  Једно  име  старога 
века  ниЈе  тако  јако  ушло  у  народно  причање,  као  име 
римскога  песнвка  Публија  ВергиЈија  Марона,    рођ.  70 
г.  пре  Христа  у  Андосу  код  Мантове,  а  умр.    19.   пре 
Хр.  Поезцја  му  беше  чаробна,  и  спомен  овога  песника 
живео  Је  Још  и  у  средњем  веку,  па  и  доцш^е,  у  вели- 
ком  деду  Бвропе,  као  спомен   чаробника,    па  и  у  н^- 
новцје   д^ба  прости    Напољанин    не    сматра  Вергила 
друкчц|е  него  као    чаробника,  и  прича  о  њему    раане 
чудновате  ствари,  тако  н.  пр.  како  Је  чаробном  силом 
своЈом  очарао  залив  напо.Ђеки,  како  Је   беснило      Ве- 
зува  Једном  речи  зауставио,  како  су  иа  његову  запо- 
вест  духови  Једне    ноћи  у  пећину   од  Повидипо  иров 
читав  брег  продрди,  како  Је  пијавице,  што  се  свуда  по 
изворима  налажаху,  зауздао  једном  здатном  пцЈавицом, 
коЈу  Је  сам  начинио,  како  |е  направио  од   туча   муху, 
и  њоме  зауставио  све  мухе,  да  не  уђу  у  Напољ.  Вера 
у  чаробност  Вергидову  увукла  се  преко    италцЈанскмх 
хроника  и  у   северне  зем.  "^>      и^^писна  нека  хроника 
Литичких  владика,   у  библио1ед..»  у  Берну,   прича    та- 
кође  чудновате   ствари  о  овом   римском  песнику.  Ова 
хронцка  прича  и  ово  чудо  :  „Годино  5167.  после  ство- 
рења  нашег  оца  Адама,  довео  Је  Вергнд  варош  Рим  у 
велику  опасност,  Јср  Је  погаеио  сву   ватру  у  варошн ; 
те  ко  Је  хтео  имати  ватре,  морао  Је  искати   од  кћерв 
Јудцја  Цезара,  коЈа  Је  Вергида,  да  га  каштигуЈе,  обе- 
сила  у  ЈедноЈ    корпи  о  зидове    дворца    њезивог   оца**. 
Што  се  0  Вергилу   тако    мисдидо  у  потомству,    узрок 
Је,  што  Је  у  оно  доба,  кад  се  у  мађију    веровало,  бвло 
0  томе  речи  и  у  списима  Верпиовим.    Уз  то  Још  Је  и 
Дантеова  пБожаствена  ко^едцуа**  томе  довринеда.  ОвзО 
песник  Је  можда  ондашњем  веровању^  за  љубав    уаео 
Вергила  за  вођу  у  подземни  евет.    На  сваки  начнн  је 
и  т^  спев  допринео,    да    се    такво  мњење  о  римском 
песнику  пробуди,  или  бар  одржи  и  рашири. 


НОВЕ  МУЗИКАЛИЈЕ. 
1л%  1)е11е9  Зегћ^еппев.  Полка  мазурка  од  Д.  Хер- 
ценберга.  Посвећена  лепим  Српкињама  госпођицама 
Сиди  и  Вери  Вукичевић  у  Сомбору.  Цена  50  новч.  До- 
бити  се  може  у  књижари  М.  Каракашевића  у  Сомбору 
и  Луке  Јопића  у  Н.  Саду. 
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нистраццЈн  ^Јавора''  у  Нови  Сад.  


Цена  Је  дисту:  на  цеду  год.  5  еор.  на  по  год. 
2  Фор.  50  нов.  на  три  месеца  1  еор.  25  новч.  За  стра- 
не  вемље:  на  читаву  годину  6  еор.  а.  вр. 
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Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 
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Сараценска  невеста. 


1а  високој  кули  моћног  Теклен- 
бурга  сеђаше  ГотФрид,  стари 
чувар;  и  гледаше  замишљено 
на  велике  шуме  које  се  ширише  у  прав- 
цу  Бургхолцхау^'^;.  —  У  градићу  беше 
мирно,  капија  бешс 'затворена,  само  мно- 
жина  страних  послужитеља  иђаше  по 
градићу. 

Земља  беше  плодна  и  лепч,  кад  је 
човек  гледао  са  куле;  лепе  ливаде,  зе- 
лена  поља,  и  густе  шуме,  јасно  пока- 
зиваху,  да  је  гроФ  Адолф  морао  бити 
врло  богат. 

Али  старбг  ГотФрида  не  дираше  ле- 
пота  овог  предела,  на  који  беше  упра- 
вио  свој  поглед;  није  се  могло  приметити, 
куд  лутају  његове  мисли. 

Са  узаних  степеница  унутраукули 
зачуше  се  кораци,  који  отргоше  старог 
ГотФрида  из  размишљања. 

Он  се  окрене  и  спа^и  Мартина,  над- 
зорника  градића,  који  беше  обукао  своје 
свечано  одело. 

„Како  је  ГотФриде,'*  ослови  надзор- 
ник  чувара,  „зар  нисте  видели  нашег 
господара  и  његове  пратиоце?" 

,,Како  данас  рано  зором  одоше  у 
лов,"  рече  ГотФрид,  „ја  их  још  нисам 
видео.  Али  сумрак  се  хвата  и  ако  се 
Н1гје  ништа  „особито"  догодило,  то  ће 
се  ловци  скоро  вратити." 


ПРИПОВЕТКА   ИЗ    СРЕДЊЕГА    ВЕКА. 

„Да,  ако  се  није  ништа  особито  до- 


и 


годило,''  настави  надзорник,  „алиданас 
цео  дан  сам  тако  немиран,  као  да  у 
ваздуху  лебди  какав  догађај,  који  би 
се  на  једаред  на  наше  главе   сругаио.^^ 

„Да    Бог   да,    да  на  добро  изађе!" 

За  тим  седе  на  један  камен  поред 
чувара  и  гледао  је  с  њим  заједно  на 
шуме,  куда  је  отишао  гро^  Адолф^од 
Текленбурга  са  својим  гостима  да  гоне 
јелене. 

,/Гешка  су  времена  настала  за  нас 
све,"  рече  стари  чувар,  „и  ако  се  не 
окрене  на  боље,  то  модсемо  очекивати 
највећу  несрећу. 

Познајем  ја  нашег  господара  још  из 
младострт,  ми  смо  вршњаци,  више  сам 
пута  под  њим  војевао  и  добро  позна- 
јем  његову  нарав.  Што  је  мирнији  с 
поља,  тим  је  немирнији  у  дупги,  и  када 
обилази  па  пита;  а  ништа  не  зна  шта 
су  му  одговорили,  тада  страшно  бије  у 
његовим  прсима.  За  ових  последњих  го- 
дина  све  је  мирнији,  тешко.  можеш  чути 
од  .њега  једне  речи. 

„Да,  да,"  одговори  надзорник  с  те- 
шким  уздахом,  „кадускосимо  жито,  биће 
пет  година,  како  је  млади  господар  гроФ 
Ото  отишао  у  хаџилук,  у  свету  земљу. 
Једну  годину  хтео  је  још  да  остане  у 
Јерусалиму,  па  кад  би  се  вратио  кући 
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своЈОЈ,  хтео  Је  његов  отац  да  му  преда 
добро  и  управу  над  градићем  јер  беше 
врло  стар,  имађаше  већ  седамдесет  го- 
дива,  а  живот  му  беше  пун  беде  и  не- 
воље.  • 

Четир  године  дана  чекамо  ми  љега 
сваки  дан,  и  слуге  нашег  господара  иђа- 
ху  већ  двапут  у  Јерусалим  и  опет  се 
вратише,  а  о  нашем  младом  гроФу  ни 
трага  ни  гласа. 

Наш  господар  и  не  пита  више  за 
свог  сина,  зацело  држи  да  је  он  мртав.'^ 

„То  може  лако  бити,"  одговори  чу- 
вар,  „и  од  чега  се  наш  сирома  госпо- 
дар  боји.  томе  се  други  надају 

Јесте-ли  видели  како  синовац  госпо- 
дарев,  витез  Курт;  од  Холтрупа,  лакомо 
разгледаше  по  нашем  градићу,  и  тако 
гордо  заповедаше  послужитељима  као  да 
је  Текленбург  његов?" 

„На  жалост  врло  добро  знам,  шта 
смишља  овај  подли  синовац,"  рече  над- 
зорник,  „међу  својим  људима  код  куће 
у  своме  градићу,  који  лежи  па  Везеру, 
говори  он  отворено  да  ће  он  скоро  по- 
стати  господар  над  Теклепбургом,  — 
пазите,  ГотФриде,  који  са  својим  љу- 
дима,  са  својим  поданицима,  помоћу 
којих  је  постао  силан,  тако  нечовечно 
може  да  поступа,  као  оваЈ'  Курт  од 
Холтрупа,  тај  не  преза  ни  од  већег 
злочина,  само  ако  може  да  дође  до  своје 
цељи. 

Ја  сам  се  увек  бојао  за  живот  свога 
господара,  када  сам  видео  да  је  у  ње- 
говом  друштву  Холтруп.  —  Данас  све 
нешто  на  зло  слутим,  и  ја  би  радо  до- 
пустио  да  ми  се  два  прста  са  моје  руке 
одсеку,  ако  ми  нашег  старог  господара 
видимо  здрава  и  читава  у  Текленбур- 
шким  зидовима." 

„То  Ј'е  много  речено,"  настави  стари 
ГотФрид,  ,,витез  Курт  од  Холтрупа, 
истина,  да  је  безбожан  човек,  али  то 
не  могу  нп  замислити,  да  би  он  своју 
руку  дигао  на  пашег  господара." 

„Надајмо  се,  да  је  ваше  мишљење 
боље  него  моЈ'е,"  одговори  надзорник  и 


устаде,  „али  никако  не  могу  да  се  о- 
простим  те  зле  слутње.  Ја  морам  доле 
и1зи,  јер  где  има  толико  стране  војске 
у  традићу,  мора  надзорник  добро  па- 
зити.  А  и  ви  трсба  добро  да  мотрите. 
да  нас  не  изненади  какав  курјак,  који 
нађе  капију  отворену." 

„Моје  очи  познају  свако  дрво  у  око- 
лини,"  одговори  ГотФрид,  „тридесет  го- 
дина  ме  нису  никад  превариле,  па  и 
данас  ће  ме  верно  послужити." 

Надзорник    оде,  а  чувар    оста   сам. 
Шта  му  је  Мартин  казао,  о  томе  се  и- 
он  бринуо,  он  је  гледао  у  мрачне  шуме, 
као  да  је  хтео  да   прозре  у  дубину,  п 
да  оно  дозна,  што  беше  скривено  за  све. 

Врло  је  кратко  време  гледао.  кад  ал 
уједаред  се  појавише  неки  коњаници  из 
шуме ;  читав  ред,  дугачак  и  сабијен  иђа- 
ше  за  њима,  а  у  њиховој  средини  опазп 
он  нека  кола. 

„Једва  једаред!"  промрмља  чувар 
радосно,  „наше  страховање  беше  уза- 
луд,  бпће  они  овде  још  пре  заласка 
сунца."  Пажљиво  је  пратио  са  својим 
очима  гомилу,  а  изрази  његовог  лица 
опет  се  помрачинЈе. 

„За  што  иду  тако  лагано?"  про- 
мрмља  он,  „и  за  што  идукола  са  пље- 
ном  у  среди,  место  на  почетку,  као  што 
се  обично  ради  ?  Шта  ће  то  да  значн  ?■* 

И  штогод  се  гомила  приближавала 
све  Ј'е  био  немирнијн.  Бистро  око^Гот- 
фридово  сместа  је  открио,  да  кола  не 
беху  нануњена  пљењом  као  обичио ; 
пего  нечим  другнм  што  он  није  могао 
да  дозна;  лагано,  корак  по  корак,  као 
кад  кога  сарањују,  долазише  коњаници 
ближе.  — 

Узалуд  је  ГотФрид  напрезаЈ  своје 
очи,  али  ништа  није  могао  да  дозна. 
Страх  чуварев  растао  је  сваког  часа,  и 
када  гомила  дође  блпзу  градића,  узеде 
он  свој  рог  и  три  пута  јако  дуну  у 
ње1'а,  његове  руке  дрхтаху,  а  и  сам  је 
нрнметио  да  му  глас   од    рога  задрхта. 

Кад  су  доле  у  градићу  чули  глас 
оживише    С1П1.    На    позив    падзорников 


Ј      А      В      0      1^. 


659 


скупише  се  људи  и  поседаше  на  коње, 
и  пођоше  да  дочекају  свога  господара 
и  његове  госте. 

Капија  се  једва  отвори,  један  део 
коњаника  изађе  у  предње  двориште,  а 
други  део,  с  њима  и  падзорник  остаде 
код  велике  капије.  Сви  текленбуржани 
беху  на  изричну  заповест  надзорникову 
потпуно  спремљени  и  наоружани,  као 
да  не  иду  на  светковину  него  у  бој. 

Мартин  је  гледао  гомилу  која  се  ла- 
гано  приближавала,  и  његове  слутње 
беху  узрок  што  је  заповедио  да  сви 
буду  наоружани. 

Сада  стаде  надзорник  на  отвореној 
капији,  и  спази  како  се  текленбуршки 
коњаници  састадоше  са  гомилом,  уједно 
спази  да  су  сви  застрашени ;  њему  за- 
дрхта  срце  у  грудима,  видио  је  он  да 
се  нешто  страшно  догодило.  —  Гомила 
пође  уз  брег,  прође  кроз  капију  и  за- 
устави  се  у  дворишту. 

У  колима  лежаше  гроФ  Адолф  мртав; 
тело  његово  и  кола  беху  крвљу  попр- 
скана,  а  бледо  лице  изгледало  је  тужно 
и  гњевно. 

„Наш  је  господар  убијен  !"  рече  над- 
зорник  са  великим  страхом,  и  нехо(ице 
се  окрену  витезу  Холтрупу,  а  руком 
се  маши  мача. 

Витез  мало  пребледи,  али  за  тим  са 
безобразним  подсмејом  и  погрдом  рече : 
„Ви^гледате  у  мене  строги  надзорниче, 
као  да  сам  ја  убица  старога  гроФа! 
То  знајте,  да  је  јелен  гроФа  ро- 
говима  оборио,  и  то  пред  мојим  очима; 
случајно  дођох  доцкан,  да  ослободим 
старог  изнемоглог  гроФа." 

Надзорник  погледа  витеза  Холтрупа, 
као  да  га  је  хтео  својим  очима  да  смрви 

„Кад  сте  ви  биди  тамо,  витеже," 
рече  он,  „то  ћете  ви  најбоље  знати  на 
који  је  начин   наш    господар  погинуо." 

Савладан  болом,  клече  поред  кола, 
и  стиште  руку  свога  господара 

Међу  позвапим  гостима  беше  и  вла- 
дика  од  Оснабрика,  пријатељ  покојнога. 
Овај  говораше    тужним   речима:  „Лепа 


свечаност  завршена  јс  са  страшним  до- 
гађајем.  Ми  покојноме.не  можемо  ника- 
кву  услугу  учинити,  и  за  нас  нема  више 
никакве  радости.  То  позивам  све  који 
су  овде,  и  остале  пријатеље  покојнога, 
да  дођу  сутра  у  цркву  у  Оснабрик  да 
учествују  при  тужној  свечаности  коју 
ћу  ја  држати  за  спас  душе  умрлога ; 
а  другог  дана  за  тим,  дођите  господо, 
сви  у  Текленбург  да  положимо  у  гроб 
старога  гроФа  од  Текленбурга. " 

Сви  који  беху  ту  скупљени  рекоше 
да  ће  доћи. 

^,Још  једну  реч  пре  него  што  се 
растанемо !"  повиче  витез  Курт  од  Хол- 
трупа.  „Зар  неби  било  добро  да  поста- 
вимо  каквог  чувара  у  Текленбургу?  Са 
гроФом  је  његово  племе  изумрло,  и  ако 
господа  хоКе,  то  ћу  ја  на  себе  примити 
ту  дужност,  да  овде  останем,  и  да  се 
за  даље  побринем." 

Изрекавши  ове  речи  погледа  са  ве- 
ликом  дрскошћу  у  витезове  који  су 
унаоколо  стајали,  као  да  је  хтео  да 
својим  погледом  примора  витезове  да 
то  потврде.  Али  владика  од  Оснабрика 
устаде  и  проговори  одважно  ове  речи: 
„Ја  држим  да  ваш  предлог  није  упу- 
тан,  витезу  од  Холтрупа,  ми  сви  знамо, 
да  су  ови  послужитељи  куће  Теклен- 
бурга  верни  и  иоштени  људи,  а  ја  сам 
знам,  да  је  гроФ  Адолф  још  док  беше 
жив,  више  пута,  кад  би  кудгод  на  пут 
отишао,  поверио  управу  над  Теклен- 
бургом  по  више  недељанадзорникуМар- 
тину.  Због  тога  можемо  ми  и  сада  без 
опасности  поверити  Мартину  управу 
над  Текленбургом. 

Кад  је  то  рекао,  ободе  свога  коња, 
даде  знак  својим  слугама,  и  остави  гра- 
дић;  за  њим  пођоше  остали  гости. 

Последњи,  који  прође  кроз  капију, 
беше  витез  Курт  од  Холтрупа ;  који  се 
радовао  што  ће  у  градићу  остати,  ади 
један  поглед  на  надзорника  и  на  наору- 
жане  људе,  који  около  њега  стајаху 
могоше  га  уверити,  да  за  сад  не  може 
ништа  учинити,  те  зато  се  нерадо  при- 
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дружи    оној    гомили    која   пође    својим 
кућама.  ^ 

Кад  је  већ  и  последвви  од  гостију 
градић  оставио^  заповеди  надзорник  да 
се  и  унутрашња  и  спољашња  капија 
градића  затвори. 

Цео  народ  који  се  у  градићу  нала- 
зио,  скупио  се  плачући  и  наричући  око 
мртвога  гроФа.  који  је  њима  свима  био 
добар  и  племенит  господар. 

Подигоше  га  са  кола  и  однесоше  га 
у  велику  дворану,  скинуше  са  њега 
оделО;  опраше  га  од  крви  и  прашине, 
и  положише  га  на  једно  узвишено  ме- 
сто  у  дворани,  а  уједно  га  покрише 
црном  чојом.  Око  њега  поставише  ви- 
соке  чираке  са  запаљеним  свећама,  а 
градски  надзорник  стаде  чело  главе  у- 
мрлога  и  читаше  молитве  за  спас  душе 
његове 

На  свима  кулама.  високог  градића 
метнуше  црне  заставе,  које  објављиваху 
целој  земљи  да  је  добри  гроФ  Адолф  умро. 

Сунце  је  било  већ  зашло  за  брегове, 
ноћ  се  спушташе  да  завије  до  и  брег 
у  свој  црн  вео.  А  са  високог  градића 
доле  светлише  се  у  даљину  светли  про- 
зори  дворане,  у  којој  гроФ  почиваше; 
унутри  сеђаше  покрај  самртне  постеље 
надзорник  и  гледаше  са  болом  у  срцу, 
у  бледо  лице  свога  господара,  као  да 
је  хтело  запитати  за  страшну  тајну, 
ко  га  је  у  густој  шуми  убио.  Више  је 
пута  подизао  црну  чоју,  и  посматрао 
је  страшну  рану,  која  беше  на  прсима. 

„То  није  убод  од  јелена",  мрмљаше 
Мартин  више  пута  у  себи,  „који  јелен 
носи  тако  велике  рогове,  да  таку  рану 
направи?  А  и  ако  је  могуће,  да  убод 
једнога  јелена,  који  од  доле  горе  удара, 
да  у  хоризонталном  правцу  може  кроз 
тело  пробити? 

Како  је  то  морало  бити  да  јелен 
гроФа  тако  у  једаред  савлада,  та  гроФ 
ма  да  је  стар  био  ипак  је  имао  доста 
снаге,  а  друго  он  је  био  ловац  да  му 
није  било  на  далеко  равна,  његова  је  стре- 
ла  већ  више  стотина јелена  поубијала?^^ 


Иа  сва  ова  питања  није  могао  над- 
зорник  да  одговори,  и  у  његовим  се 
грудима  појави  сумња,  да  је  гроФ  убијен. 

Како  и  од  кога,  то  није  могао  да 
дозна,  на  сваки  начин  да  је  највећма 
сумњао  на  Холтрупа,  ову  сумњу  умно- 
жно  је  Холтруп  још  више,  што  је  јавно 
жудио  за  богатим  насљедством. 

Са  тешким  срцем  и  са  врло  мало 
наде  гледао  је  Мартин  на  будућност; 
али  се  стално  одлучио  да  брани  Теклен- 
бург  до  последње  капи  крви,  од  сваког 
непријатеља,  док  „можда^'  не  дође  млади 
гроФ  Ото  са  свога  хаџилука  кући.  Раз- 
мишљајући  тако,  увидео  је  он  да  се 
само  једнога  мора  бојати,  те  се  почео 
сада  бринути  на  који  би  он  начин  мо 
гао  одбранити  града  —  а  да  синовац 
не  истера    потомке    његовог  господара. 

Прво  је  мислио  да  је  нужно,  да  за- 
добије  веру  од  војске;  сместа  —  јер 
прилика  беше  згодна  —  сазове  он  све 
становнике  градића  у  велику  двораеу, 
нико  није  смео  изостати,  сам  ГјОтфрид 
чувар,  морао  се  сићи  са  своје  високе  куле. 

Дођоше  сви  и  сабише  се  око  мртвог 
господара,  будући  да  Текленбург  беше 
велик,  то  је  светина  једва  имала  места 
у  грдној  дворани. 

Чело  главе  *гроФОвљеве  стаде  Мар- 
тин :  са  искреним  речима  ослови  сакуп- 
љени  свет,  опомињаше  га  на  добра,  која 
уживаху  код  старог  господара,  а  уједно 
изрече  наду,  да  ће  се  вратити  младн 
гроФ,  и  живим  речима  им  представи 
свој  страх,  да  може  други  когод  доћи 
да  господари  Теклепбургом.  Напослетку 
позове  он  све,  да  се  свечано  закуну, 
на  самртничкој  постељи  господаревој, 
да  ће  сваки  и  душом  и  срцем  за  тим 
тежити,  да  сачува  насљедство  за  мла- 
дога  гроФа.  Сваког  појединце  позиваше 
надзорник  да  приступи,  да  својом  руком 
додирне  крст  који  држаше  надзорник,  и 
сваки  је  морао  рећи:  „Заклињем  се  !" 
Некојима  од  њих,  особито  старим  по- 
служитељима  текле  су  сузе  низ  образе. 

(Наставиће  се.) 
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и  нам  даде  двиЈе  слике, 
У  Сраскоме  кругу! 

Да  пјевају  ка'  славуји, 
У  зеленом  лугу. 


Пјеснику 

„Пере  Сегединца^'  и  „Максима  Црнојевића^ 

У  њима  си  дух  србински^ 
Нацртао  живо ! 

Ко  је  њихну  сјајност  гледа', 
Тако  је  казив'о. 


Па  за  што  си  стао  Србе, 
Ка'  соко  ва  грани? 

Што  не  летиш  на  посао-, 
Јер  пролазе  дани! 


%. 


*••  С '— 'С'ч^^К«'"* 


Непријатељ  и  поданик. 


ПОЉСКА    ПРИЧА. 
(Свршетак.) 


ко  је   Богуславски   случајно 

I  надгледао    плугоне   на  њиви, 

он  бн  легао  доле,  склопио  ру- 

ке  нзоад  главе,  на  би  зевао. 

Ако  је  госнодар    ишао  на   годишњи 
вашар,  то  би  на   по  нута  срео  Павну 
ша  са  каном    на  глави,  где  седи  и  пу- 
ши  неку  дрвену  лулу. 

Кад  је  Богуславском  испало  за  ру- 
ком,  да  се  састане  са  Грацином  и  да 
предупреди  послужитељски  расположај, 
стајао  је  са  Грацином  ж)г  вечера  и  та- 
ман  се  бацио  пред  ноге,  а  Павнуш  се 
појави  на  неком  дрвету  и  посматраоје 
кроз  отворено  грање  у  собу. 

Једном  се  опет  љубавници  састану 
код  Грацинине  пријатељице,  код  Гро- 
динске. 

Како  је  Јулка  категорички  изјавила 
својој  госпођи,  да  не  сме  више  од  три 
речи  проговорити  са  Богуславским,  а 
у  тај  мах  се  и  сам  Павнуш  појављивао 
на  нрагу,  то  и  сада  љубавници  нису 
могли  ни  речи  да  се  посаветују,  како 
да  у  будуће  раде. 

„Ја  сам  за  то",  рече  Богуславски, 
.  „да  и  ви,  драга  Грацина  такођер  исте- 
рате  вашу  Јулку,  као  што  сам  и  ја  учи- 
нио  са  Павнушом,  на  нам  онда  нико 
не  ће  спречавати,  да  се  узмемо." 


,,Не,  не!"  повиче  Лентовска  „ника- 
ко  не  могу  Јулку  од  себе  отерати,  ја 
сам  се  на  њу  научила.  Нико  ме  на  све- 
ту  не  би  могао  тако  очешљати,  као  она 
—  не,  пре  би  се  шњоме  завадила  и  у 
свађи  би  —  као  победитељка  —  нру- 
жила  вами  руку." 

„Па  онда  ћемо  имати  опет  ^авола 
у  кући!"  повиче  Богуславски. 

„Па  не  би-л'  се  то  могло  измену- 
ти,"  примети  Грацина  уздишући. 

„Ја  имам  нову  идеју,  децо!"  нови- 
че  Гродинска.  ^^Знате-л'  шта  би  најбо- 
ље  било  ?" 

,Но?« 

„Прво  би  требали,  да  ожените  Пав- 
нуша  са  Јулком",  настави  Гродинска, 
на  кад  би  нам  иснало  за  руком,  да  ова 
два  чуда  спојимо,  онда  сам  потнуно 
уверена,  да  вам  не  би.  спречавали,  шта 
више,  они  би  се  радовали  вашем  узи- 
мању. 

„Врло  добро!"  повиче  Грацина. 

„Изврсна  помисао!"  кдиктао  је  Бо- 

гуславски  радосно  и  сви  се  троје  дате 

задаће. 

* 

Сутра  дан  у  јутру  Богуславски  је 
пушио  и  стао  на  прозор  посматрајући 
весело  природу. 
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Павнуш    стане    на    ћошак  од  куће 
васдоњен  на  држаље  од  лопате.  Кад  је 
опазио  господара,  скпне  капу  и  клима 
јући  главом  поздрављаше  га,  као  како- 
вог  свог  старог  познаника. 

Богуславски  се  и  силом  насмеје.  Ма- 
ло  за  тим,  а  Павнуш  је  већ  био  у  ку- 
ћи,  обукао  „ливреју'',  очешљао  се  и  већ 
је  прашио  хаљине  са  морскачом. 

^Како  си  се  смео  усудити?  Ко  ти 
је  дозволио,  да  дођеш?"  питао  га  је 
Богуславски,  који  се  није  могао  задр- 
жати  а  да  се  не  насмеје. 

„Па  ја  се  више  не  срдим  на  вас", 
одговори  Павнуш. 

У  исто  доба  је  Јулка  чешљала  Лен- 
товску. 

„Бидим  ја  већ  на  што  се  смера^^, 
говорила  је  Јулка,  „Ви  сте  у  стању  да 
се  удате  за  ту  пијаницу". 

,,Ја  га  љубим". 

„Љубите  га!"  Јулка  се  почне  сме- 
јати.  „Како  може  така  жена,  као  што 
сте  ви,  лепа,  богата,  млада,  разумна, 
иезависна  —  па  да  се  уда  за  пијаницу, 
за  човека,  који  је  иначе  „опасан!"  Ја 
га  не  би  ни  за  десетицу  пољубила !" 

„А  за  стотинарку?" 

„Па  ни  за  стотинарку". 

„Кад  би  Богуславски  таки  био",  ре 
че  Грацина,  „то  би  сигурнија  била,  да 
ће  ми  бити  вернији,  да  га  не  ће  ни  јед- 
на  женица  отети." 

„Ви  још  рачунате  на  неку  верност?" 
смејала  се  Јулка. 

„Добро",  рече  Граципа,  „ако  ми  до- 
кажеш,  да  он  и  другу  коју  љуби,  онда 
—  дајем  ти  тврду  реч  — ,  онда  ћу  му 
одмах  показати  врата." 

„Како  да  вам  докажем?" 

„Богуславски  ће  доћи  данас  у  пет 
сати  после  подне,  а  ја  ћу  отићи  код 
Гродинске,  а  ти  га  онда  дочекај**.  . . 

„Али,  за  мене  би  највећа  мука  би- 
ла,  да  ја  сама  будем  с  овим  човеком. 
Но  најпосле  ћу  вама  за  љубав  учинити.** 

„Ти  си  Јулка  дивна  девојка  —  бо- 
га  ми  !** 


Јулка  се  ласкаво  смешкала. 

А  осим  тога.  ти  се  још  „дотерај**, 
настави  Грацина.  ^Дајем  ти  све  моје 
хаљине,  па  бирај.  Дочекај  га  ти  уместо 
мене;  показуј  се  да  си  заљубљена  у 
њега,  па  ако  ти  испадне  за  руком,  да* 
ме  код  њега  омрзнеш,  то  ти  се  закли- 
њем,  да  ћу  га  одмах  презрети  и  оста- 
вити." 

„Но,  видићемо  већ,  шта  нам  ваља 
чинити,"  одговори  Јулка. 

Кад  је  свој  план  у  себи  свршила 
на  лицу  јој  се  показаше  румен,  што  је 
било  знак:  сигурне  победе! 

После  четир  сата  уседне  Лентовска 
коња  и  од^јури.  Но  није  отишла  у  Кри- 
стианицу,  већ  у  шуму,  где  ју  је  чекао 
њен  љубавник. 

Јулка  је  имала  читав  сат,  да  се  о- 
правља.  Прво  се  очешљала  и  то  је  узе- 
ла  високу  „фризуру",  за  тим  обуче 
дивне  гаћице,  које  су  иначе  красиле 
беле  нонице  Грацинине,  а  за  тим  стаде 
да  бира  хаљине.  Променула  је  десет  па- 
ри,  али  јој  се  ни  један  није  допао.  На 
послетку  јој  се  допадне  црвен  огртач 
ишаран  белим  и  обуче  га.  Стане  пред 
огледало  и  смејала  се  себи  са  свим  за- 
довољна,  Док  се  смешкала.  дотле  је 
мећала  златан«  крст  са  смарагдима,  а 
на  руку  дивне  наруквице. 

Смешкала  се  слатко,  кад  је  чула  ку- 
цањ  на  врати,  али  уместо  Богуславског, 
имала  је  срећу  да  види  Павнуша. 

Павнуш  се  очешљао  као  лав  лепо 
обучен,  на  рукама  рукавице,  а  на  гла- 
ви  цилиндер. 

Неколико  часака  се  згледаху  обоје. 

„Које  добро  — ?**  питаше  Јулка 

„Мој  ме  господар  послао  -^",  од- 
говори  Павнуш  отезајући. 

„Да  није  могао  доћи  —  је-л'  те,  није 
могао  доћи?"    упадне  му  у  реч  Јулка. 

„Јест,  он  је  могао  доћи  —  но  ја 
сам  дошао,  да  га  извиним.^ 

„0,  ништа,  ништа!  Госпођа  и  она- 
ко  није  код  куће^. 

„Врло  добро*,    одговори  Павнуш   и 
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нагне  се    према    Јулки  и  то  тако,  као 
да  се  неки  гроФ  нагиње  према  дами. 

„Ако  господин  Павнуш  буде  и  даље 
тако  радио  —    то  ћу  ја,  што  не  могу 
затајити,  брзо  бити  готова.  Моја  госпо 
1)Н.  не  ће    доћи  ни   онако  до  мрака,  па 
би  могли  мало  да  се  позабавимо.^ 

„Врло  добро  —  само,  да  пе  ћу  ле- 
пој  госпођици    бити    сувише  досадан!'' 

„О  —  само,  ако  је  по  војби  госпо- 
дину,  да  седне?" 

Јулка  се  погледа  на  огледалу,  па  се 
за  тим  окрене  намештајући  крај  од  ха 
л>ипе.  Павнуш  седне  на  „Фотељу",  ше- 
шир  спусти  на  земљу  поред  Јулке,  сву- 
че  рукавице,  наслони  се  и  дуго  је  гле- 
дао  у  гредице.  На  послетку  извади*не- 
колико  готових  цигарета  п  понудп  Јулку. 

Јулка  узме  једну  цигарету. 

Павнуш  у;ше  другу  међ  прсте  и 
понуди  ватром.  .Прво  запалп  Јулкину, 
на  за  тпм  своју  и  напослетку  пзвуче 
своје  белс  „мапжете''. 

„Смем  ли  понудптп  госпбдина,  да  пи 
јемо  чаја?^' 

Павнуш  пуштаЈЈући  дпм  климне  гла- 
вом  уз  знак  приста^ања. 

Јулка  зазвони.  Козак  уђе  унутра  и 
зачуђепо  је  гледао  у Цавнуша.  Није 
ни  речи  проговорио,  већ  је  ћутке  служио. 

Јулка  наспе  чај,  а  Павнуш  је  по- 
служи  хладним  печењем  и  „паштетом", 
за  тпм  Јулка  одсече  парче  белог  хлеба, 
и  помаже  га  маслом. 

И  тако  су  сркали  теј,  јелп  н  весе- 
лили  се ! 

Јулки  се  допао  Павнуш,  као  један 
изображен  и  паметан  човек;  а  Павнуш 
је  све  више  горео. 

„Г.  Павнуш  није  служио  код  кава- 
љерпје?" 

„Не,  нисам  никада  био  војник!" 

„Но,  па  баш  да  дође  до  рата",  на- 
стави  Павнуш,  „а  ја  би  пре  војевао 
против  кројача  Абрахама,  ком  сам  ду- 
жан  десет  Форинтп." 

„Господин  је  дужан?" 


„Ах,  пе  —  само  мало  рачуна.  .  . 
Најпосле  ко  тога  нема,  то  није  човек !" 

„Па  ви  сте  патриот?" 

„Да,  да!  .  .  .  .  Но  да-л'  је  по  вољи, 
да  се  позабавимо  мало?" 

„Ух,  ја  сам  слаба  играчица.** 

„Али  ће  ми  госпођица  учинити  не- 
што  ?•*,.. 

Павнуш  отвори  гласовир,  а  Јулка 
седне  и  почне  свирати  „Дамбровсков 
марш",  а  Павнуш  је  певао  : 

.Јоште  Пољска  не  пропала^ 
У  нама  је  њена  срећа ** 

Кад  је  Павнуш  оставио  Владики,  о- 
сећао  се  са  свим  сам.  Јулка  му  се  чи- 
њаше,  да  је  најлепша  и  најбоља  девој- 
ка;  а  да  је  и  сам  врло  згодан  за  њу! 
Но  од  то  доба  се  обоје  са  свим  про- 
менули.  После  је  често  сам  говорио  : 
„А  данас  је  лепо,  данас  можемо  ићи 
код  Лентовске!  Или,  ако  се  спремала 
киша,  он  би  говорио :  „Па  шта  ћемо  да 
радимо  по  том  несносном  времену,  не- 
го  да  одемо  код  Лентовске;  онда  нам 
не  ће  бити  досадно,  као  кад  би  код  ку- 
ће  седилп!" 

Јулка  је  затаила  догађај  са  Павну- 
шом  и  говорпла  је  госпођи:  „Најбољи 
доказ  је  то,  да  је  Богуславски  ваљан 
човек  —  али  га  испрва  нисам  могла 
трпити!" 

Док  су  Вогуславски  и  Лентовска 
вече  за  вечером  провађали  у  цј^етној 
башти,  при  месечевој  светлости,  у  ве- 
селом  певању  тица  —  дотле  је  Павнуш 
седио  са  Јулком  на  клупи  пред  врати. 

Њих  двоје  су  говорили  о  љубави  и 
њиховој  заједничкој  будућности.  Већ  је 
било  готово  само  да  попа  да  благослов. 
Јест,  алп  пх  је  нешто  тиштало :  што  би 
морали  живити  одвојено ! 

,,3нате-л'  шта  би  добро  било",  рече 
једног  дана  Јулка,  „да  не  морамо  остав 
љати  пи  своје  господаре,  а  ни  одвојено 
живити  ?" 

„Молим  вас,  врло  сам  љубопитан!^^ 
рече  Павнуш. 


664 


р. 


^Да  оженимо  вашег  госиодара  са 
нашом  госпођом!^ 

^^Имате  право,  то  треба  да  учинимо!** 

Кад  је  Јулка  свдачила  своју  госпо- 
ђу  почне: 

„Али  што    ми  се  сада  допао  г.  Бо 
гуславски,  нисам  у  стању  да  се  изразим!" 

„По  твом  говору,  готово  да  си  за- 
љубљена  у  њега." 

„Како  можете  тако  што  мислити? 
Таки  господин,  племенит  човек  и  —  ја!" 

„0,  па  он  је  искао  многе  гроФОвске 
ћери!« 

„Да,  па    Богуславски  је  пијаница!" 

„Богуславски!"  0,  он  је  други  га- 
зда  у  округу  Кодомен,  па  вам  је  невин 
као  дете  ! 

„Па  ти  си  сама  казала  — " 

„Била  сам  рЦво  извештена.^ 

„А  његов  глас!" 

,,Каже  свет  да  је  он  највећи  непри- 
јатељ  женском  свету",  упадне  Јулка, 
„па  то  је  већа  дика  за  вас,  да  он  пад- 
не  под  ваше  ноге  као  побеђен ;  па  како 
леп,  паметан.^ 

„Али  кад  га  ја  не  волим^',  повиче 
Грацина,  али  се  није  могла  уздржати, 
да  се  не  засмеје. 

„Нема  ти  ту  више  сретни  удадби, 
које  су  биле  сушта  љубав;  настави 
Јулка,  „ја  знам,  да  га  ви  љубите,  па 
сад  говори  0  том  већ  цео  свет,  за  то 
га  морате  узети,  не  остаје  вам  друго." 

,,3аиста  ми  ништа  друго  не  остаје", 
Грацина  прсне  у  смех. 

Но  Павнуш  је  још  више  Фалио  ле- 
пу  удовицу. 

„То  ти  је  жена'*,  говорио  је  „му- 
стра"   од  жена,  анђео  !" 

„Прави  анђели  су  кад-кад  досадни, 
примети  му  Богуславски. 

„Прави  људи  то  не  веле,  ви  само : 
непријатељ  женског  света",  упадне  му 
Павнуш.  „Ја  не  знам  да-л  сте  ви  то 
и  зашто  сте,  ади  ви  морате  црвенити 
целог  живота,  кад  терате  шалу  с  овом 
женом". .  . 

„0,  ја  се  не  шалим.^ 


„Шта  више,  то  би  била  срећа  и  ди- 
ка  за  вас,  кад  би  се  Лентовска  задо- 
била  и  пошла  за  вас^ 

„Али  ја  0  том  баш  ништа  не  ми- 


сдим". 


„За  то,  што  сте  слепи",  говорио  је 
Павнуш,  ^погледајте  само  како  је  див- 
на  Лентовска.  Ја  сам  јој  давнашњи  при- 
јатељ,  па  за  то  и  вама  севетујем  — 
па  и  увек  —  да" . . . 

„Но,  шта  ми   саветујеш?" 

,Да  узмете  Лентовску^^ 

„Окани  се  тога." 

Павнуш  у  највећем  бесу  повиче: 

„Најпосле,  ви  је  морате  узети,  јер 
је  код  света  већ  описана.  Ако  је  ви 
сад  не  узмете,  онда  знајте,  да  вас  и 
ја  не  могу  више  волети. 

Још  истог  вечера  Павнуш  је  могао 
толико  само  Јулки  да  јави,  да  је  на 
његово  наговарање  попустио  —  а  до- 
тле  су  биле  извршене  све  Формалности 
код  заручника. 


„Но,  није  ли  добра  моја  „медици- 
на**  против  Јулке  и  Павнуша?  питала 
је  Гродинска  Грацину.  Видим  из  твојих 
очију,  да  је  ствар  ствршена." 
„Да,  твој  савет  је  био  добар  " 
„0,  само  се  ви  ослоните  на  моју 
жену",  викао  је  Гродински,  кога  она 
осуди,  тај  се   не  извуче  без  награде!** 

Три  недеље  доцније  Богуславски  се 
венчао  са  Грацином  у  једној  малој  др 
веној  цркви. 

Није  прошло  ни  месец  дана,  а  Јул- 
ка  је  већ  била  жена  Павнушова. 

Нико  није  могао  веровати,  како  су 
оба  пара  живпли  у  највећој  душевној 
слози!  Но  само  је  могао  онај  посумња- 
ти,  који  је  сам  својом  кућом  требо  у- 
прављати. 

Истина  да  су  узде  у  рукама  Гра- 
цпне,  но  у  том  је  помаже  Јулка,  која 
је    најпосле    управљала    свима,    целом 
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кућом,   а  понашада    се   као   права   ти- 
ранка. 

Старији  надвладали.  А  Богуславски 


Је  тек  сад  знао,  шта  је  то  неприЈатељ 
—  момак;  а  поданик  женском  свету  да 
је  _  човек!  ^е^о  ^.  ^. 


Урош  Максиновић. 

(КЊИЖБВНЛ    ЦРТИЦА.) 


враи  МаксгшоеиЛ^  српски  књижевник 
и  пчедар,*)  спомиње  у  „Пчелару'^  међу 

својим  пренумераншима  у  Сомбору  и  овој 

присни    род,    и    то    своју    матер    Елену, 

своју  супругу  Софију  и  петеро  „д*ти 
его"  :  Јудишу^  -Апу,  Гаерила,  Уроша  и  Јусшину. 

ШаФарик  напомвње  у  својој  историји 
српске  књижевности;  да  је  од  овога  Уроша 
оетало  у  рукопису  дјело:  „Осмошренге  есше- 
сшва.  . .",  и  да  је  рођен  у  Сомбору  15  Авгу- 
ста  1802,  а  умрБо.  ј^Нов.  1821. 

Кроз  једнога  пријатеља  дошли  су  ми  до 
руку  њеки  рукописи  пскојнога  Аврама,  а  међу 
њима  нађох  и  „Слово  надгробно  Урошу  Ма- 
ксимовиЛу,  заклетомБ  Канцеллгсти  при  Пле- 
менитомБ  Маг1страту  сл.  и  Ер.  града  С^мбора 
15.  дана  Новембра  1821  умершемБ,  говорено 
у  надгробнов  Капели  СомборскоА  Павлом^ 
АшанацковиЛемЂ.  У  Бечу,  8  ст.,'''  —  па  и 
пДве  шри  речи  ш  судбини  кншге  ове^  од  ње- 
гова  брата  Гаврилау  „Ш.  Нормалне  классе 
НаставникБа";  а  писане  су  4.  Јунија  1822. 
Ову  надгробну  ријеч  Атанацковићеву  није 
ШаФарик  прибиљежио  у  својој  историји,  но 
из  ње  разабиремо:  да  је  Урош  синАврамов, 
да  је  учио  школе  у  Еарловцима^  Будиму, 
Каиошвару,  Печују  и  Сегедину.  Тамо  стоји, 
да  је  и  Гаврило  свршио  „КлирУкалне  науке** 
у  Карловцима,  али  једно  писмо  БериЛа  Јоана 
казује  нам,  да  су  оба  брата  1817  у  Вудиму 
била  на  наукама^  а  за  Гаврила  јавља:  ,,Пи- 
шите  му  како  знате,  ја  више  не  знам  шта 
ћу  чинити.  Каже  тамо  да  ће  он  мене  Вама 
тужити,  и  да  Ви  њега  слушате." 

Исти  овај  Гаврило  пише  у  напоменуте 
„Две  шри  речи  ..."  ово: 

„ПокоЛниА  братБ  моЈ1  УрошБ  настоншу 
кнБижицу:    „ПЈУегледЋ    Есшесшва**   из  горлше 

*)  Ј.  Живанови^,  „Лврам  МакашовиН*^  (са  сликом), 
„Стражидово''  1887.,  бр.  5. 


кБ  наукама  и  обвдемБ  благу  лшбови,  на  ползу 
милогБ  Рода  свогБ  СБ  Н^ћмецкога  преведе,  и 
после  себе  у  рукопису  шстави.  Свир^ђоа  смертБ 
сир^ћчБ  не  даде  му,*као  што  в  и  срцемБ  и 
душомБ  жел10,  дочекати,  да  к)  печатану  и  на 
светБ  издану  очима  своима  види*,  нег<о  за 
млада  шштБ,  у  двадесетоА  топрвБ  годиви 
живота,  ави  на  тврду  силу  изб  недара  и  на- 
руч1Л  родителБски  оте  и  одведе.  Да  не  бн 
дакле  преполезно  и  красно  д*лце  ово,  —  пер- 

ВБ^а    ПЛОДБ     МЛаДОЛ*ТНОГБ     Труда    Н*Г0В01%    — 

у  мраку  и  забвешк)  состало,  изб  топле  лк)бови 
братинске  зажел\'о  самБ  преписати  га,  и  на 
свешБ  издаши.  .  .  .^ 

Добротом  госп.  Дим  Руварца  дознао  сам, 
да  се  0  овоме  Урошу  и  његову  рукопису  на- 
лази  биљешка  у  „  Србским  Новинама  или  мп' 
газину  за  художесшво,  књижевносш  и  моду** 
(год.  1838.,  бр.  82),  гђе  стоји,  да  је  рукопис 
овај  био  у  Карловцима  на  „развид*Н1К)  и  да 
се  печата  одобрено."  Ту  је  занисано,  е  је 
Урош  говорио  „надгробно  слово  Васил1Н)  Сто- 
лчко",  те  да  \е  и  штампано-,  али  по  заврш- 
ним  р1цечима  брата  му  Гаврила  било  је  тога 
и  више: 

„НаклонностБ  свон)  кб  вдедроти  и  благо- 
творен1К)  искушену  возносили  су  вБипе  пута 
у  Елегхама,  убоги  аногда  соученици  твои; 
а  слова  твон  у  разннмБ  приликама  лвно 
говорена,  шштБ  као  краснор4ч1н  слнша- 
телБ  дочекао  си  одобрена  и  печатана  ви- 
дити.** 

Сад  ћемо  имати  јаснију  слику  о  том  у- 
вехлом  пупољку  Аврамова  кољена,  на  кога 
је  иримијенио  брат  му  ове  речи  Соломунове: 
„СедБ  е  човекБ,  ма  и  К)ноша  бно, 
акш  в  мударБ;  а  возрастБ  е  старости  већБ 
докучхо, а к 01  е  сам«  животБСВоб  —  маи 
најкраћха  —  доброд-ћтел  н®  прове®." 
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Враг  господар  од  траве  и  млинова. 

СРПСКА    НАРОДНА    ПРИПОВИЈЕТКА    ИЗ    ГОРЊЕ    КРАЈИНЕ. 

ио  некЈ*   отац    па   имао  три  сина.  Је-  1  је  само  комадић.  окретнога  круха*)  и  да  само 
дан  пут  се  отац  разболи  на  смрт,  —  !  једаи  нут  лизнем  преноћеле  непрате  суде  — 


>а  био  је  богат^  имао  је  велики  млин, 
само  што  није  могао  нико  у  њему  да 
станује  од  врагова.  Кад  је  он  прикончао 
да  умре,  дође  к  њему  најстарији  син,  па  му 
рече:  „Ћаћа,  ти  ћеш  умријети,  а  шта  ћеш 
мени  оставити  ?"  — ^  „Млин",  рече  он,  и  син 
му  с  тијем  отиде.  По  том  дође  средњи  син, 
па  му  и  он  рече:  „Ћаћа,  ти  ћеш  умријети, 
а  шта  ћен1  мени\оставити  ?"*  —  „Млин",  рече 
отац.  За  тијем  оти^е  и  средњи  син.  Сад  дође 
најмлађи,  на  и  он  рече:  „Ћаћа,  ти  ћеш  у- 
мријети,  а  шта  ћеш  мени  оставити?**  — 
„Млин",  рече  и  њему.  те  и  овај  отиде.  На 
скоро  по  том  старац  умре,  а  кад  су  га  зак« 
пали^  закала  најстарији  брат  у  млин,  а  ередњи 
га  унита:  „Куда  ћеш  ти?"  —  „Идему  млин," 
одговори  он.  „Та  мени  је  млин  оставио."  — 
„И  мени  је",  одговори  он,  те  отиде  у  млин. 
Кад  дође  тамо,  наложи  ватру  па  сједе  код 
ње.  Ал'  ето  ти  врага,  па  га  запита:  „Шта 
ти  ту  раднш?"  —  „Ево  чувам  млин",  одго- 
вори  он.  А  кад  враг  чује,  попане  га  па  баци 
ван  као  врећу.  У  јутру  иде  средњи  брат,  а 
најмлађи  га  нита :  „Куда  ћеш  ти?"  А  он 
рече  .  „Идем  у  млин".  -^  '„Та  ме-ни  је  ћаћа 
млин  оставио",  рече  најмлађи  брат.  „И  мени 
је",  одговори  011  и  отиде.  Дошавши  тамо,  на- 
ложи  ватру,  па  сједе  код  ње.  Ал'  враг  дође, 
па  с  њим  учини  као  и  с  првиЈем:  баци  га 
ван  и  отме  млин  За  тијем  иде  најмлађи  брат, 
те  дође  и  он,  па  наложи  ватру,  те  сједе  да 
се  грије.  У  том  дође  враг,  па  му  рече:  „Шта, 
зар  си  и  ти  дошао,  да  ти  буде  као  и  браћи 
твојој?"  —  „Нијесам",  одговори  он;  „него 
сам  допшо  да  теби  буде  као  што  је  и  њима 
било  "  Кад  то  враг  чује,  попане  се  с  њиме 
рвати,  па  се  понеси  и  понеси ;  нити  може 
враг  њега  да  сруши,  нити  он  врага  Пајпо- 
слијо  речс  враг,  кад  му  сс  додијало:  „Да  ми 


сад  бих  те  прекинуо."  А  наш  јунак  рече: 
„Да  је  мени  зајамски  иресиа,**)  ја  бих  те 
свега  у  прашину  сатрво."  Истом  што  је  он 
то  изговорио,  ал'  рупи  чобанин  к  њима  с  пе- 
ченијем  кукурузом  добро  завршена  врха***) 
Он  ћапи  тај  кукуруз  и  позобље  га,  па  с  вра- 
гом  јек  0  земл^у,  а  враг  угоди  па  бјежи  у 
другу  царевину,  те  отме  од  људи  траву.  Ко 
Нрњи,  ко  жалоснији,  нико  се  не  смије  никуда 
да  помоли  ни  на  траву  да  стане.  Кад  то  цар 
види,  распише  по  свему  свијету:  ко  год  о- 
глободи  траву  од  врага  да  ће  му  дати  кћер 
и  по  царевине  своје.  Али  ниђе  такога  нема 
који  би  се  смио  гонити  с  врагом.  Најпослије 
чује  цар  за  нашега  јунака.  па  га  позове  да 
дође,  ако  се  ува,  да  ће  му  дати  кћер  и  по 
царевине.  Кад  он  то  чује,  закала  па  тамо. 
Дошавши  тамо,  рече  цару:  „Ево  ме;  али  ја 
не  5нам  П1та  ће  бити."  По  том  закала  један 
дан  газити  по  трави,  ал'  врага  нема.  Други 
дан  —  ал'  га  опет  нема.  Кад  трећи  дан,  ал' 
ето  ти  врага  и  за  њим  пет  хиљада  врагова. 
Опазивши  њега,  полете  к  њему;  ал'  кад  га 
види  онај  господар,  викне:  „Натраг,  не  на 
тога,  да  нас  је  још  оволико;  јер  његова  пла- 
нинка  најбољи  зајам  дава.*^  За  тијем  врагови 
сви  побјегну  и  више  се  нигда  нијесу  ни  вра- 
тили  А  цар  даде  њему  своју  кћер  и  по  ца- 
ревине,  те  тако  и  данас  царује,  ако  није 
умрБо. 

л1у  ^л1јукс  оКл/.  сК.раса^.П/а'. 


*)  у^Окрсшнн  крух*^  зове  се  онај,  који  се  окрене 
од  стола. 

**)  Кад  иланпика  јсдна  другој  иосуНује  брашпо, 
па  добро  вбија  и  врши  да  сс  пресипа  —  оно  је  и;у- 
већи  благослов  и  креиост. 

***)  Која  плаиинка  доГ»ро  аајам  дава,  тој  су  куку- 
рузи  сви  добро  иаоршени. 
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Жене  и 

ОД   X.   т. 

итање  о  утицаЈу  жена  на  усиехе 
знања,  без  сумње  је  једно  од  инте- 
фесантнијих  питања.  У  самој  ствариу  то 
питање  поред  своје  интересантностп  има 
још  и  друге  важности.  Кад  узмемо;  да 
је  наука  цивилизовалачовечанство;  даје  сва- 
ком  великом  подузећу  у  развићу  народа  прет- 
ходно  корак  њиховога  васпитања  и  образо-« 
вања,  даље  кад  знамо,  да  данас  жене  узима- 
ју  све  више  удела  у  друштву,  онда  је  без 
сумње  за  нас  важно  определење  односа;  који 
постоје  међу  њиховим  утицајем  и  науком 
Данас  жене  поступно  напредујући,  заузима 
ју  положај  у  друштву  много  већи  но  пре.  То 
се  види  у  сввма  социјалним  појавима  у  васпи- 
тању  деце,  у  духу  и  правцу  литературе,  у 
облицима  и  обичајима  живота  и  у  самој  исто- 
рији  законодавства  и  судских  одлука.  То  је 
особина  наше  цивилизације^  која  најбоље  ка- 
рактерише  садашњост  од  минулих  класичних 
времена. 

Римско  је  право  без  сумње  најстарији 
споменик  римскеисторије,  најблагороднији  дар 
који  је  Рим  оставио  потомству,  опширан  си- 
стем  израђен  у  своме  саврп1енству,  извор  из 
кога  смо  поцрпели  најчистије  и  најшире  пој- 
млве  0  грађанскоме  праву.  Оно  је  послужило 
као  материјал  нашим  старим  и  новим  зако- 
нодавцима  и  дало  могућности  правницима  да 
оспособе  и  прилагоде  круте  регуле  старог 
обичајног  права  к  потребама  новог  сувреме- 
ног  живота,  —  па  ипак  је  тај  бесамртни  о- 
бразац  човечје  мудрости  био  врло  неправе- 
дан  према  женама,  да  их  није  сматрао  као 
људе,  већ  као  ствари.  Ето  дотле  су  оне  биле 
лишене  и  изоловане  свију  права  и  стајале  са- 
вршено  у  потчињености  својих  гордих  и  вла- 
стољубивих  мужева.*) 

И  у  Грчкој  жене  нису  биле  боље  среће. 
Кад  сравнимо    историју  грчког  живота,  како 


*)  Она  је  блла  у  његовии  рукаиа  као  вдастита 
ствар  његова,  о  чвиу  се  и  саи  рииски  вакон  законски 
изражава:  ш  тапп  тап!1;  што  се  доцнвЈе  све  ивие- 
нуло  са  развићеи  друштв.  односа,  то  тако  иесто  су- 
ровог  квиритског  брака  сиго  тапи  дошао  је  паиетни- 
ји,  слободан  брак  саш  сопвепви.  Прев. 


наука. 

БОКЛА. 

описује  Омир,  са  историјом  коју  описује  Ила- 
тон  и  његови  сувременици,  одиста  ће  нас  из- 
ненадити  савршена  противност  утицаја.  Из 
међу  доба  Платонова  и  Омирова;  прошло  је 
по  општем  бројању  највише  четири  столећа, 
у  току  којем  су  се  Грци  били  далеко  одмакли 
како  у  начину  жгвота;  тако  и  у  разним  гра- 
нама  теориског  и  практичнога  знања.  Но 
жене  не  само  да  ниеу  имале  каква  учешћа 
у  томе  духовноме  покрету,  као  што  се  то 
види  из  састава  тадашњега  друштва,  које 
нам  представља  Платон  и  његови  сувремени- 
ци,  но  су  савршено  изгубили  и  онр  утицаја, 
што  су  имали  у  ранијим  периодима  које  нам 
описује  Омир.  У  аристократској  Шпартиже- 
не  су  имале  много  више  утицаја  но  у  демо- 
кратској  Атини,  и  ако  су  Шпартанци  били 
груби  и  неуљудни,  а  Атињани  чедни  и  обра- 
зовани.  Узроци  ове  неједнакости  престављају 
интересантне  предмете  за  испитивање,  но  за 
нас  је  доста  само  то  да  на  њих  обратимо 
пажњу  као  на  доказе^  да  су  похвале  класич- 
ке  цивилизације  лажне. 

У  модерном  јевропском  друттву  срећом 
не  налазимо  таких  примера.  Утицај  жена  у 
модерном  друштву  био  је  врло  благодетан ; 
он  је  унео  у  друштво  идеалан  и  романтичан 
елеменат  и  тиме  га  спасао  од  једностране  ру- 
тине;  ограничио  самовољу  мужева,  умскшао 
њихове  обичаје  и  унео  у  њих  елеменат  сим- 
патије  и  љубави.  Све  те  прекрасне  стране 
женског  утицаја  долазе  отуда,  п1то  је  жена 
способна  да  љуби,  што  је  нежнија  и  осетљи- 
вија  но  муж.  У  томе  језаслуга  утицајажена 
неоспорна.  Но  ако  се  запитамо:  каквог  су 
утицаја  имале  жене  на  све  уређење  друштве- 
но,  но  на  једну  само  његову  битну  страну, 
на  име  —  на  развиће  знања,  на  то  се  пи- 
тање  не  може  баш  тако  лако  одговорити. 
Ваља  знати  да  жене  нису  дале  човечанству 
ни  једног  великог  дела  научног  или  поучног. 
Поезија,  живопис,  скулптура,  музика  и  сви  о- 
стали  производи  духа,  припадају  искључиво 
људима.  Ни  једна  жена,  у  најповољнијим  за 
њу  околностима  и  условима  није  ништа  учи- 
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нила  што  би  по  својој  важности  могло  сачи- 
њавати  епоху  у  аналима  човечанскога  духа. 
Многи  гласовити  писци  изражавали  су  се  да 
више  СФере  знања  нису  за  жене,  јер  су  им 
неприступачне,  да  жене  треба  да  се  ограни- 
че  само  практичним,  моралним,  породичним 
и  домаћим  животом,  њега  да  узвисе  и  улеп- 
шају^  а  на  развиће  науке  оне  не  могу  ни 
посредна  ни  иепосредна  имати  утицаја;  у 
противном  случају,  веле,  промашивши  свој 
циљ,  само  сужују  круг  свога  правога  и  ко- 
риснога  рада.  —  Но  ми  не  делимо  то  мишљење. 

Ми  смо  уверени,  а  трудићемо  се  да  и 
вас  пошт  читаоци  уверимо,  да  жене  не  само 
могу  имати,  но  да  оне  баш  1мају  утицаја 
на  успехе  науке  и  знања,  утицаја  веома 
знатнога.  Повр'  тога  тај  се  утицај  не  појав- 
љује  с  времена  на  време  —  но  је  он  сталан 
и  дејствује  силом  одређених  закона,  својстве- 
них  човечјој  природи. 

Да  би  то  објаснили,  потребно  је  пре  све- 
га  определити;  шта  јс  т/>  знање?  —  Људи, 
поносити  својим  здравим  разумом,  веле  да  се 
све  знање  састоји  у  Фактима  и  да  ништа  осим 
Факата  нема  важности.  Они,  који  тако  много 
говоре  0  Фактима^  можда  и  знаду  П1та  је  то 
Факт,  али  савршено  ништа  не  знају  какавје 
његов  значај  и  важност.  Вредност  једнога 
предмета  није  његово  својство,  ни  његови 
саставни  делови,  но  једино  његов  однос  пре- 
ма  другоме  предмету.  Ми  кажемо  н.  пр.  да 
пето-Франковна  монета  има  одређену  вредност, 
но  та  вредност  иије  баш  у  њој,  већ  у  од- 
иоеу  њезином  према  чему  другом.  То  исто 
можс  се  рећи  и  односно  Факата.  Факта,  сама 
ио  себи,  немају  никакве  вредности  и  пре 
стављају  само  масу  ситница.  Факта  имају 
скривену,  будућу  вредност  и  једина  корист 
од  њих  то  је  могућност  поћи  од  њих  ка  иде- 
ји,  принципу,  закону.  Знање  наше  не  састоји 
се  дакле  из  Факата,  већ  из  односа  њихових 
једних  према  другима,  према  идеји  и  идеја 
међу  собом.  Право  знањс  састоји  се  не  у  по- 
знавању  Факата,  ио  у  уметности  да  се  она 
;лодно  употреби. 

Разматрајући  на  тај  пачин  знање^  увиде- 
Ксмо  да  се  оно  дели  на  три  дела:  метод,  на- 
уку  и  вештину.    Пре  но  што    почнемр  гово- 


рити  0  методу.  да  одредимо  границе  двају 
других  делова.  Непосредни  циљ  сваке  вешти- 
не  јесте  корист  или  задовољство,  а  непосред- 
ни  циљ  сваке  науке  јестеједино  истина.  Има- 
јући  таке  различне  циљеве,  вештине  и  наука 
имају  и  разна  својства  Својства  су  вештине 
да  измени  појаве,  а  својства  науке  да  их 
предвиди ;  што  је  наука  савршенија,  тим  је 
већа  и  њена  способност  да  предвиди  појаве, 
а  вештина  што  је  савршенија,  тим  је  већа 
њена  способност  да  управља  њима.  Астро- 
номију  нпр.  зову  царицом  наука,  пошто  је 
она  претекла  све  остале  науке  и  астроном 
доиста  управ.Ђа  појавима  и  често  на  неко- 
лико  година  у  напред  може  их  предвидети 
и  пресказати,  а  баш  сама  та  удаљеност  ње- 
говога  пресказивања  служи  као  доказ  тач- 
ности  његове  науке.  Исто  тако  и  у  механици 
као  науци^  ми  предвиђамо  да  ће  се  при  та- 
ким  и  таким  условима  произвести  таки  и 
таки  резултати  и  тим  се  свршава  улога  на- 
уке.  Даље  иочиње  улога  вештине  и  од  тога 
часа  ЦИ.ЂОМ  постаје  предмет  практичне  ко- 
ристи  и  способност  управл>ати  појавима  сту- 
па  у  своје  право  тако,  да  у  механицн  као 
вештини  мењамо  и  обраћамо  у  своју  корист 
оно  што  у  механици  као  науци  1:редвиђамо. 
Најјача  тежња  модерне  цивилизацијс  с.  - 
стоји  сс  у  томе,  да  на  научноме  основу  на- 
ше  способности  управ.љамо  појавима  и  тиме 
јоп!  више  проширимо  круг  наше  способно- 
сти.  У  првобитном  облику  друштвеном  било 
је  много  вештина  а  ни  једне  науке.  Тек  на- 
иокон  се  иојављује  наука,  која  на  сваком  до- 
цнијем  кораку  развића  свог  тежи  да  пот- 
чини  себи  вештину.  Онима,  који  су  студо- 
вали  историју  човечјега  духа,  тежња  је  та 
добро  позната.  Као  леп  пример  те  тежње 
може  служити  историја  агрикултуре^  која  јс 
у  продужењу  неколико  стотина  година  стајала 
на  ступњу  е\пшричке  вештине,  вођена  тра- 
дицијонали!1м  правилима  изведеним  из  иску- 
ства.  Но  успссима  науке  можда  ће  се  агри- 
кулгурна  вештина  потчинити  науци  метерео- 
логији  —  то  Че  и  бити,  кадуслови^  од  којих 
зависи  промена  времена  буду  у  такоме  сту- 
пњу  обогаћени,  да  нам  даду  могућности  да 
можемо  прсдвидети  време. 
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На  тај  начин  и  теориско  разматрање  и 
историски  докази^  дозвољавају  нам  да  може- 
мо  позитивно  рећи,  да  |е  највиши  најзрели- 
ји  и  најближи  облик  знања  онај,  у  коме  се 
могу  научно  предвидети  неодређене  после- 
дице  у  извесвим  узроцима.  На  томе  основу 
и  ми  ћемо  ограничити  овим  обликом  све^  што 
имамо  рећи  о  утицају  жена.  Наша  поставка 
састоји  се  у  овоме  што  иде:  ум  жена  одли- 
кује  се  преимућством.  урођеном  и  неискоре- 
њеном  особином,  која  их  онеспособљава  за 
научне  проналаске  већ  силно  и  благотворно 
дејствује  на  метод  помоћу  кога  се  изналазе 
ти  проналасци.  Па  пошто  сва  питања,  која 
се  тичу  ФилосоФије  метода,  леже  у  самом 
основу  нашега  знања,  то  ћемо  пре  свега  од- 
редити :  како  се  може  доћи  пречим  путем  до 
та  два  једина  метода,  помоћу  којих  можемо 
доћи  до  истине. 

Човек,  тежећи  к  истини,  може  циљ  свој 
постићи  двема  путевима  Мисао  његоваможе 
прелазити  од  спољног  свега  к  унутарњем  или 
од  унутарњега  ка  спољноме.  У  првом  слу- 
чају  он  изучава  појаве,  који  подлеже  њего- 
воме  осећају  у  циљу^  да  прибави  себи  прави 
поЈам  0  њима ;  у  другом  пак  случају,  он  изу- 
чава  појмове,  који  су  већ  у  његовоме  уму  да 
помоћу  њих  објасни  појаве.  Ако  се  разма- 
трање  почиње  с  Фактима  —  метод  је  индук- 
шиван,  а  ако  се  почиње  с  идејом  онда  је  ме- 
тод  дедуктиван.  Индуктиван  миелилап  сабира 
Факта  и  из  њих  изводи  општу  идеју  или  за- 
кон  који  их  објашњава  и  управља  њима.  Де- 
дуктиван  ФИлосоФ  изводи  закон  из  појмова, 
који  су  већ  у  његовом  уму  и  објашњава 
појаве. 

Да  би  оснажили  ов/  различност  навеп!- 
ћемо  пример  дедуктивног  и  индуктивног  раз- 
матрања  једнога  истога  предмета.  Престави- 
мо  себи  да  човек,  који  се  занима  социјалним 
наукама,  хоће  да  одреди  утицај  разних  осо- 
бина  мишљења  на  средњи  век  човечјег  жи- 
вота  и  за  пример  узима  противне  аспирације 
математичара  и  поете  и  пита  се :  ко  од  њих 
живи  дуже?  —  Како  ће  он  решити  то  пи- 
тање?  —  Ако  пође  путем  индуктивним,  он 
ће  одма  почети  скупљати  Факта  т.  ј.  разгле- 
даће  биограФије  поета  и  математичара,  који 


су  живели  у  разна  времена/  у  разним  кли- 
матиам,  разним  друштвима  и  околностима,  да 
би  на  тај  начин  отклонио  неправилности, 
које  долазе  од  спољних  околности,  којс  не- 
мају  везе  с  његовим  иредметом.  Даље  из  до- 
бивених  резултата  он  саставља  статистичке 
таблице  о  смртности  и  сравњујући  их  налази 
да  је  општи  средњи  број,  који  саставл>а  ем- 
пирички  закон  и  доказује  да  математичари 
уопште  дуже  живе  но  поете.  То  је  индук- 
тивни  метод.  —  С  друге  стране,  дедуктивни 
мислилац  долази  до  тог  резултата  савршено 
другим  путем.  Он  ће  да  размиш.ља:  за  пое- 
зију  треба  уображења,  за  математику  раз- 
мишљања^  рад  уображења  узбуђуЈС  више  но 
рад  мишљења  и  по  томе  поезија  је  способ- 
ниЈа  пре  но  математика  да  скрати  живот  и 
поете  у  општеранијеумиру  но  математичари. 
Сад  Је  Јасна  разлика  између  индукциЈе 
и  дедукциЈе  Да  би  све  то  довели  у  везу  с 
питањем  овим,  да  покажемо  ово  што  иде: 
прво,  да  жене  но  природи  своЈоЈ  претпостав- 
љаЈу  дедуктивни  метод  индуктивноме;  и  дру- 
го,  да  су  жене  пооштраваЈући  у  мужева  де- 
дуктивни  начин  мишљења  учиниле,  можда  и 
нехотице,  огромну  услугу  прогресу. 

Жене  су  по  своЈоЈ  природи  више  дедук- 
тивне^  а  људи  више  индуктивни.  Много  Је 
узрока,  због  коЈих  жене  претпостављаЈу  де- 
дуктивни  или  ако  се  може  рећи  идеални  ме- 
тод.  Оне  су  завладале  више  живим  уображе- 
њем  и  живе  вигае  у  идеалноме  свету  исто 
као  што  се  људи,  при  своЈоЈ  ладноЈ,  тврдој 
и  суровоЈ  организациЈи  одликују  практично- 
шћу  и  потчињаваЈу  сили  Факата^  даЈући  им 
и  сувише  важности.  Остале  околности  чине 
жену  више  дедуктивном  и  с  тога  су  оне  о- 
владале  у  већем  степену  проницателношћу. 
Опе  не  виде  тако  далеко  као  људи,  но  за  то 
дуже  осећаЈу  оно,  што  виде. 

Многима  се,  по  своЈ  прилици  неће  допа 
сти  моЈа  поставка:  дажене  с  тога  дедукуЈу 
људе,  што  мисле  бистрије  од  њих,  но  тоЈе 
лако  доказати,  а  ако  ко  о  томе  сумња^  то 
долази  отуда,  што  се  позната  бистрина  жен- 
ског  ума  помрчава  том  бедном,  презреном  и 
наказаном  системом,  коЈа  се  зове  жепско  ва- 
спишање.  коЈе  брижљиво    крије  од  њих  ства- 
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ри,  достојне  њихове  пажње  набијајући  им 
главе  којекаквим  швалом  књижевним  што 
све  ремети  и  затупљује  њихов  живи  и  осет- 
л>иви  ум.  По  том  је  у  жена  из  нижих  класа 
друштвених  знатно  већа  бистрина  мишљења, 
но  у  жена  из  виших  класа.  Један  даровит 
лекар,  у  једноме  од  својих  писама  вели^  кад 
су  му.долазили  сељаци  са  а^енама  за  савет 
добио  од  њихових  жена  увек  тачније  и  боље 
објашњењеу  док  међутим  муж  по  урођеној  му 
типовости.  никад  тако  није  могао  објаснити. 

Те  и  остале  околности^  које  могу  овде 
споменути,  као  н.^пр.  провицателност  жене 
при  одређењу  карактера,  њихов  »натно  танак 
гласитд.  показује  да  онед^дукују  људе  из 
два  узрока.  Прво  с  тога,  што  оне  мисле  би- 
стрије  но  људи ;  друго  с  тога,  што  су  осет- 
љивије  п  способне  да  примаме,  оне  живе  ви- 
ше  у  идеалноме  свету;  више  воде  начин  ра- 
сматрања^  који  иде  од  идеје  к  Факту,  став- 
.Ђајући  људима  противан  метод  од  Факта  к 
идеји.  — 

Моја  друга  поставка  састоји  се  у  томе, 
да  су  жене  учиниле  науци  огромну  услугу 
тиме,  што  су  пооштриле  и  подржале  накло 
ност  к  дедуктивноме  мишљењу  а  то  је  уско- 
рило  успех  нашега  знања.  Овде  ће  се  наћи 
доста  њих.  који  се  неће  сагласити  с  тим  с 
тога  П1Т0  је  у  Инглиској  с  првом  половином 
ХУП.  века  индуктивни  метод  као  срество  у 
изналаску  физичких  истина  био  1.редмет  не 
само  чуђења  но  слепог  и  ропског  обожавања 
и  непрестано  се  говорило,  да  су  у  времену 
Бекона   сва  већа  Физичка    открића  учињена 


искључиво  помоћу  тога  метода.  Кад  би  то 
било  оправдано,  то  би  доиста  дедуктивне 
способности  жена  донеле  више  штете  но  ко- 
ристи  односно  прогреса  знања.  Но  то  није 
оправдано.  Није  истина  да  су  сви  већи  и 
нови  проналасци  били  резултат  ивдукције. 
Пример  вредности  дедуктивног  метода,  са- 
стоји  се  у  излагању  тог  метода  у  највах- 
нијем  проналаску  учињеном  у  неорганскоме 
свету.  Бесумње  многи  од  проналазака  Њу- 
тонових  су  индиктувни,  ма  да  су  и  тако  биле 
потребне  предходне  хипотезС;  без  којих  ни- 
какви  опити  не  могу  бити  ваљани.  Но  нема 
сумње  да  је  највеће  његово  откриће  било 
дедуктивно  у  сад.  смислу  те  речи^  т.  ј.  про- 
цес  разматрања  и  појмова  био  је  необично 
велики  према  процесу  извода  из  Факата.  Пет 
или  шест  година  доцније  по  доласку  на  пре- 
сто  Карла  П.  Њутон  је  седео  у  башти  (ова 
је  проба  свима  позната)  кад  на  једанпут  па- 
де  јабука  с  дрвета.  Да  ли  је  још  пре  разми- 
шљао  Њутон  0  тежи,  или  га  је  на  ту  мисао 
довео  пад  јабуке  —  то  није  позвато,  но  то 
."^а  нас  овде  и  није  в;1жно;  ми  хоћемо  само 
да  одредимо  пут,  по  коме  је  одисга  ишла 
мисао  Њутонова.  Оп  је  хтео  да  пронађе  ка- 
кав  би;го  закон,  т.  ј.  да  нађе  ту  вишу  исти- 
ну  односно  теже,  која  није  била  позната  до 
тога  доба.  Да  видимо,  како  је  он  мислио.  Он 
је  спокојно  продужио  седети  на  истоме  месту 
и  мислио  је.  Он  није  чинио  опите  над  силом 
теже,  престао  је  обраћати  пажње  на  сиољни 
свет  —  он  је  седео  замипгљен  и  занесен  својим 
личним  мислима  развијајући  идеју  за  Идејом. 


(Наетавиће  се.) 


нешто  0  стлринлкл  на  српске 

ПРОШЛОСТИ. 

Господин  Јован  Азбот  имао  је  доброту 
послати  ми  на  дар  своју  књигу  о  Босни  и 
Херцеговини,  у  којој  се,  поред  осталог  са- 
држаја  налази  и  врло  занимљивих  цртежа  из 
наше  прошлости^  као:  СтеЛака,  новаца  итд. 
Без  сумње,  критика  ће  српско-хрватска  оци- 
јенити  ту  нову  књигу  и    казати  своју  ријеч, 


а  ја  ћу  да  се  позабавим  мало  о  снимку  еа 
печата  монастира  Доб^т^ева,  који  се  на  стра- 
ни  347  те  књиге  налази. 

Печат  је  добро  пренешен,  те  нека  пис- 
мена  и  ако  су  првобитнО;  због  невјештине  и 
малог  простора  сметено  сложена  и  наопачке 
изврнута,  опет  се  може  цијело  разумјети.  Ја 
у  колико  сам  успјео^  прочитао  сам  за  сада  овако  : 
-|.  а  псчатк  монастира,  Х9^^  в^^ода,  зо- 
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ВОЛ\к    Д1У(б)р11К0К0  ИД  (Дк)    рИКк1УЛ1к    Тр^БИН- 

шики;л1к  +  дспг  (1283)  Бдкенмс  кк  ^Р^'^*' 

(ове  три  ријечи  у  нутри  печата.  — 

3''  исто  доба  прочитао  сам  у  17.  бр.  „Во- 
санске  Виле''  чланак  г.  ХристиФора  Михаило- 
вића^  који  вели:  да  на  печату  монастира  За- 
виле  стоји  љетоброј  &  х.  (од  Христа)  1271- 
Даклен  су  оба  споменута  монастира  из  дру- 
ге  половине  XIII.  вијека.  —  И  печат  мона- 
стира  Моштанице  (у  Восан.  Краини),  који  ее 
недавно  нашаО;  доста  је  сличан  ономе  До- 
брићевском;  али  је  радња  још  простија,  а 
сам  је  печат  посве  истанчан,  да  му  дебљина 
није  шира  него  излизана  стара  плотп  (цван- 
цика),  па  било  због  древностИ;  или  што  је  пе- 
чат  чешће  употребљаван^  те  се  писмена  не 
могу  ни  у  пола  прочитати.  По  томе  судим, 
да  овај  неће  бити  млађи  ако  пе  јоп1  и  ста- 
рији  од  овијех  горје.  Печат  монастира  ВањС; 
који  се  налази  код  Архимандрита  Вуишића 
(у  Србији),  и  на  ком  је  двоглави  орао  као 
краљевске  задужбине  из  новијег  је  доба.  Пу- 
но  би  вриједило  да  се  ко  прихвати  посла  па 
их  свије  пренесе  и  у  збирку  сложи,  те  би  по 
томе  нашли  кључ  и  виђели,  из  ког  је  доба 
који  монастир,  наравно  с  изузетком^  п1то  су 
по  неђе  стари  загуб.Ђени  а  нови  направ.Ђени, 
и  онда  би  притскли  биљепжама  и  запискама. 
као  и  натписима  на  самим  храмовима. 

Према  оној  гврдњи  некије  напшх  тижев 
ника:  да  чак  ни  у  XVI.  вијеку  није  било  у 
употрсби  !гисати  љетоброј  од  Христова  ро- 
ђења,  него  од  створења  свијета,  намеће  ми 
се  питање:  зап1то  па  печатима  из  много  ра- 
нијег  доба  сгављап1е  љетоброј  од  Христа, 
као  што  видимо  из  горња  два  лечата?  Пи- 
еало  се  даклен  и  једнијем  и  другијем  љето- 
бројем^  —  како  се  коме  свидило,  а  неки  су 
ставл,али  и  оба  устопце.  Иначе  по  тврдњи 
тијех  пцсаца  ми  у  оба  горња  печата  не  би 
смјели  узеги  прву  „цивру"  за  д,  него  за  « 
(зело),  те  би  онда  изип^ло,  да  су  горњп  пе- 
чати  још  за  један  вијек  и  више  старији  него 
гато  су  т.  ј.  Завалски  би  био  6271  (1125)  а 
Добргћевски  б28о  (1137). 

Од  моје  сам  стране  свакако  захвалан  г. 
Азботу  што  је  \  тај  снимак  донио  у  својој 
књизп,  а  онај  који  се  добро  ра-зумјева  у  ста- 


рине  учини  ће  услугу  да  га  боље  прочита  и 
протумачи.  М.  2.  С.  Е. 


Б  Е  *1Л  Е  Ш  К  Ш. 

(Г.  Герпшћ  ж  М.  Вујић)  бивши  мипистрн  у  Бсо- 
граду,  постављени  су  ва  проФссоре  велике  школе. 

(-{*  Деоанва  Кокстактиновићева.)  У  Панчеву 
је  премннуда  иида  Српки1{.ица  Десанкау  ћерка  чести- 
тога  учитеља  Вељка  Константинонића  у  нгцдепшем 
цвету  иладости  своје,  —  не  беше  јоп1  навршила  ни 
17.  годину  свога  жипота.  Дссанка  је  била  вредна  и 
иаиетна  девојчица.  а  у  преранон  добу  жипота  почела 
сс  већ  да  бави  и  књижевнии  пословима.  Она  Је  про- 
вела  и  штамиала  у  чвка-Јовином  „Невену"  неке  ствари, 
а  један  превод.  намењсн  пНевену",  остао  је  у  руко- 
пису  И  у  бечком  ллустрованом  листу  „Нелшњи**  вви- 
шла  је  приповетка  „Дадиља'*  од  К.  Баранцевића  у 
њеном  преводу.  Нека  јс  драгој  локојници  лака  црна 
зем.1>ица ! 

(Др.  Лава  Фокаковић),  наш  прЈдатељ  и  сарад- 
ник,  преселио  се  из  Боке  Которске  на  Цстиње,  гдеће 
управ.Ђати  државном  и1тампарцјом  и  нздавати  школске 
кн.иге.  Ми  се  надамо  да  ће  вредни  и  ватрени  овцј 
Србин  и  од  селе  радити  и  иа  беЈетристичноЈ  књиже- 
вности  нашоЈ,  те  се  и  у  овдашњим  листовима  чешће 
појављивати  својим  лепим  и  умним  радом« 


Р   А   3    Н   0. 

(Мада  поправа.)  Кад  сам  зимус  превртао  Вукове 
„Орискр  народпе  в/едме'*,  па  сам  у  1.  књизи  прочитао 
под  броЈем  С78.  ,,Дјечина  игра*^,  чисто  сам  со  тргао, 
јер  ту  исту  п?ру  описао  сам  и  |а,  и  њекако  је  у  то 
доба  требала  да  се  штампа  у  г^Летоаису  .  .  .**  Одмах 
сам  латио  се  пера,  те  сам  молио  г.  тг^ника  А.  ХаџиЛа, 
да  моЈе  примјсдбе  стави  под  игру  „Рајоле''  и  Још  под 
двцје  друге. 

Ме}>у  тим  Је  штампана  књига  153.  и  1.54..  али  моје 
цримЈедбе  не  нађоше  своЈа  мЈеста,  и  за  то  морам  ево 
ов^^е  да  истакнем,  како  Је  и  Вук  ту  игру  ухватио  иа 
перо.  Мала  Јс  равлика  између  обцју,  но  та  би  и  онда 
остала,  кад  бих  и  прцје  ва  Вукову  знао.  Па  како  се 
то  мени  догодило  ?  Веома  дако.  Рдјеч  „Рајолв'^  има  и 
Вук  у  тоЈ  игри,  али  Је  у  рјечнигсу  његову  ксла,  па  кад 
Је  тамо  не  нађох,  држао  сам  као  у  воску,  да  јс  нцје 
ни  чуо. 

Друга  иримјсдба  тиче  се  игре  „Јежоле^*,  Јер  оне 
стихове  нашао  сам  и  у  ЈедноЈ  прмповцЈеии  од  Јована 
Грчит^  у  „Србској  Матици**,  али  Је  „иало  друкчцје", 
као  што  има  вариЈаиата  и  од  осталих  игара  по  народу. 
За  то  ће  ми  мило  бити,  ако  се  Још  ко  лати  овога  по- 
сла,  само  бих  му  препоручио,  да  у  ,.Школскоме  листу'* 
прегледа  гимнастичке  игре  од  Н  Ђ.  Вукичевића  и  да 
прочита  автобиограФЦју  Саве  ТекеЈДје.  ТреЉа  при- 
вј«'Лба  ие  вриЈеди  много.  М.  МедиК, 
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(Арапж  7  пуотн&н)  —  Арапи,  што  живе  у  пу- 
стињи,  не  при8Н10у  коран.  Они  веде,  вера  пророкова 
вдје  за  њих  удешавана;  јер  —  тако  они  казују  — 
П1Т0  да  се  переио  кад  неиаио  воде  и  кубуриио  и  за 
пиће,  а  каио  ди  да  се  перемо !  —  Што  да  дедимо  ми- 
Јостињу,  кад  ви  сами  неиамо  ништа?  —  Што  даиде- 
ио  у  Меку,  кад  је  бог  свугде?  —  И  што  да  постиио 
ув  рамааану  кад  и  преко  целе  године  неиамо  шта  да 
Једеио  ? 

(Игра  „шах").  Брамин  Сиса  изумео  је  игру  „шах^ 
у  петом  стодеЗ^у,  са  намером  да  поучи  Сирхама,  тиран- 
скога  краља  од  Индцје,  да  он  сам  беа  народа  не  вре- 
ди  ништа,  те  је  с  тега  игру  тако  удесио,  да  краљ,  и 
ако  је  нцјважни)а  особа  у  игри,  ипак  се  одржава  саио 
помоћу  поданика  своЈих  и  често  Је  у  опасности  и  он- 
да,  кад  саио  Једнога  од  њих  иагуби.  Игра  се  допадне 
свакоме  и  сам  краљ  кад  Је  чуо  за  њу  позове  онога 
брамина,  да  га  научи  то|  игри,  а  ов<0  Је  ту  приЈшку 
употребио  да  краљу  многу  корисну  поуку  каже.  Краљ 
позове  брамина  да  иште  ведику  награду  и  кодику  хо- 
ће'8а  таЈ  своЈ  труд,  а  брамин  га  саио  заиоли,  да  му 
на  прво  поље  од  шаха  даде  1  зрно  жита,  ва  друто  4, 
на  треће  8,  и  тако  даље  на  свако  од  64  поља  двапу- 
та  ТО1ИК0,  кодико  Је  бидо  ва  пређашњем.  Краљ  се 
смешио  на  овако  мадено  захтевање,  ади  се  веома  за- 
чудио,  кад  иу  његов  бдапдник  рече,  да  тодико  зрна 
жита  не  може  дати  ни  читава  Лзд^а,  и  да  то  износи 
18  тридијона,  446  бидиона,  730.700  мил1Џона  зрна;  иди 
другии  речима  свс  жито,  што  ганмаЈу  16,483  вароши, 
од  коЈих  свака  ииа  1024  магацина  ва  жито  са  174.762 
мерице  (рачунзЈући  у  мерицу  82,768  зрна).  краљ  га 
начини  своЈим  министром.  Из  Индије  се  игра  шах  пре- 
неда  брзо  у  Персцју,  где  га  Је  играо  Козрус  ^-ј-  580 
год.),  У  Хину,  Арапску,  Шиањодску,  Енгдеску,  где 
Је  та  игра  позната  бида  за  време  Виљема  ОсвоЈитеља 
(1-  1088). 

(Добар  одговор).  Неко  је  затекао  духовиту  жену 
песника  Фридриха  Шдегда  (кћер  МоЈспЈа  Менделсона), 
где  ради  женске  ручне  посдове,  те  ће  Јој  рећи,  да  то 
нвЈе  посао  за  њу,  него  би  она  требада  другн  какав 
посао  да  изабере  према  својим  душевним  способно- 
стима.  На  то  ће  она  рећи :  „  Ја  сам  увек  сдушала,  да 
има  и  сувише  књига  на  овету,  ади  никад  нисаи  чуда, 
да  има  оувии1е  кошуља''. 

(Ревакш).  Познатои  бердинском  лекару  ХаЈму 
честитао  Је  неки  прцјатеЈБ  године  1822.  педесетого- 
дишњи  докторски  јубид^  депим  стиховима.  Лекар  ди- 
гне  чашу  у  здравље  песнику  са  речима:  „Врдо  лепи 
стихови!  Сад  само  гдедаЈте  да  добцјете  какав  ваљаи 
тиФус,  да  бих  Вам  се  могао  усдугама  одужити  на  та- 
ко  депоЈ  чиститци  I" 


НОВЖ  КЊИГЕ. 

Новж  Ваопнтач,  орган  за  педагошку  књижев- 
ност.  УређуЈе  и  и8Д1^е  Мита  Нешкоткк.  Година  I. 
Свеска  IX.  Садржгу :  Стогодишњипа  Вука  Ст.  Караџи- 
ћа.  —  Откуд  потиче  упдив  духовенства  на  шкоду?  — 
О  народђом  образовању.  —  Преддог  правила  за  о- 
снивање  „српског  учитељскоГ  конвикта  у  Новои  Саду*^. 
—  Из  педагошког  света.  —  Грађа  за  исторцју  шко- 
дарства.  —  Књижевни  прегдед  Новог  Васпитача.  — 
Годишња  Је  претплата  на  овг^  ваљанн  часопис  3  Фор.. 
а  на  три  месеца  80  новч. 

Летопнс  Матмце  Српохе.  УређуЈе  А.  Хаџнћ. 
Књига  155.  Свеска  трећа  за  1888.  У  Н.  Саду.  Српска 
штампарцја  дра  Свет.  Милетића.  1888.  На  8-ни,  стр. 
1в2.  Цена  70  нов  I.  Садрж|Џ:  Стара  и  нова  психологн- 
Ја  од  про*.  Васе  ВуЈића.  —  Суђ^е  (Суђенице).  Дра- 
модет  у  два  чина  од  Љубинка.  —  Говор  у  спомеи  дру 
Ђ.  Натошевићу  од  А.  Варађанина.  —  Хамлет,  превео 
Л.  Костић.  —  Грађа  за  ђеогра*ц)у  Црне  горе  од 
Живка  Драгов1^а    —  Књижевност.  —  Гласник. 

Годкшкак.  велики  календар  аа  просту  родину 
1889.  Уредио  АнАрија  М.  МатиЛ.  Година  40.  Поучпн 
садржај:  Четрдесетогодишњица  царева;  откуд  толнке 
болссти?  Десет  заповеди  за  воћаре;  успомена  900 
година,  како  су  Руеи  примиди  хришћанство;  ЧЦ^^^ 
еељак ;  шта  се  ради  код  других  народа  на  обрабрва-^ 
њу;  0  човеку;  пчеднрске  поуке;  Једна  мана  нашега 
народа;  неговање  марве.  Забавни  садржај:  Стари  Ја- 
стреб,  приповетка;  БоЈ  на  Кључу,  народна  песма;  Ко- 
дико  Је  човеку  потребно  земље ;  Гајдаш  Шљука ;  Ка- 
ко  Је  сиромак  окумио  смрт ;  српске  народне  псем« ; 
шала  и  разбибрига.  Овцј  Је  кадендар  као  и  сваке  го- 
дине  издала  књижара  браће  М.  Поповића.  Дева  му  је 
50  н.,  а  без  забавног  дела  35  новч.  Препродавциха 
33*/з7о  рабата. 

Народка  бнбджотека  бр|^е  Јовановжћа  у 
Пакчеву.  Од  ове  бибдиотеке  изишла  је  185.  свеска, 
коЈа  доноси  Лндрије  КачиЛа  МиошиЛа :  Равговор  уто- 
дкк  карода  одовккокога.  II.  Цена  16  новч.  Прет- 
цдата  на  24  свеске  3  ф.  50  џ,  издази  сваких  14  дана 
по  Једна  свеска. 


РЕШЕЊЕ  ЗАГОНЕТКЕ  У  38.  ВР. 

Такбура. 

(Там',    бурач 

Решиди  :  Гђа  Емид]да  Раденковића  у  БрчкоЈ ;  г1>цс 

Мара   и    Милка   ВоЈновићеве   и  Катарина  Витасова  у 

Мазилу;  г.  Никода  Војновић  у  Мазину. 


„ЈЛВОР^*  излази  сваке  неде&е  на  читавом  таба- 
ку.  Рукопжси  се  шаду  уреднику,    а   цретпдата 
нистраццји  „ Јавора"  у  Нови  Сад.  * 


Цена  Је  дисту:  на  целу  год.  5  еор.  на  по  год- 
2  еор.  50  нов.  ва  три  месеца  1  еор.  25  новч.  За  стра- 
не  земље:  на  читаву  годину  6  еор.  а.  вр.  • 


Иадајв  9снижара  Лукв  ЈоцчЛа. 


Штамаарцја  А.  ПајввиИа  у  Н.   Саду. 


-Ш5"»Т5**'Ј» 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ, 


урЕдник : 
-8-Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 


ПЛАСНИК : 

>&-  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЂ..  -^ 

-^*1|!11ад||Т1и.ШШ111!ПиМЛ|,к1  |'11111|1!!Ј  1ЈТЈТ11!1111јЈппТ11''  '1  !^!1^^"|;1Н7|:|У1и|^)||';Г1,1  )1  !,1 1,г  '     М.  > .       , . ..    .'Г.иЈ.иТм^НИ.Т. ,"     .    ,'п  |;|111!|||1  |1111!,1|11^Г,Т,||.||1|ТТТ1|||||ШТ111|1М^^  „Ши  |1Ц1|1Т|;|  / '  Л  .^ФШТЖНИ?^^ 

Вр.  43.  У  НОВОМ  САЈЏ  23.  ОКТОВРА  1888.  Год.   XV. 
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I. 
[Чиио  јссеи.е  Јутро.  Магла  се  спустила 


густа,  , 
^"^ШВа  на  таласи  ладни  јои!  се  баткари  пуста 
И  троми  почина  сан ; 
Сунапше  с'  мучи   силно,   до    Саве  ладне 

да  догпс, 

ЗлаКане  зраке  своје  цо  вали  брзи  да  проспе. 
—  Мучи  се  узаман ! 


(ОДЛОМАК    ИЗ    ВЕЋЕГ    Н  И  3  А.) 

I  Сунчеви  зраци  жедни  падопте  по  л<адни  вали, 
А  вали  шуморе  п1умор,  у  разговор  се  дшги 
Иричају  један  другом,  —  ко  ће  их  .чнати  П1та! 
Точак  клопара  веће  и  брод  помамно  јури 
Иросеца  брзе  вале,  мсти  се  св<>јој  жури  — 
А  вали  брб.Ђају  јонЈТС,    0   чему?    —    Ко   да 

их  ина  У !  . .  . 


А  ми  стојимо  јоп1те,   —  брод   нам  се  јоп1  пе 

креКе, 
]>родар  на  маглу  чека  да  се  пробуди  веће, 
Па  да  отЈсачи  котву  —  ближи  се  ено  дан, 
Ал  магли  ни  мукајет  пгто  ми  чекамо  туде, 
Таласи  шуморе  Јпумом,  —  одопгс  да  је  буде. 
—   Шуморе  узаман ! 

И  ветру  мучпо  гледат'  —  магла  му  додиј^аа  — 
Слетио  с  босанских  гора,   лати    је    са   свих 

страна, 
Дрекну  јој  на  уво  ~  силно  пгго  га  доноси  глас. 
А   она   с'   лењо  диже,    —   није  се  надала 

томе  — 
Пј^отсгли  с'  двапут  трипут  у  журном  лету 

свомс 
.   .   .  Пестадс  ј'  :^а  тили  час. 


II. 

Око  .ми  немирно  лута,  груд  ми  се  паглодиже  — 
Куд  да  погледим  пре? 

Да  ли  на  слику  пгарну  питомих  славонских 

села 
Ил  на  опале^,  мале  босапске  чатрље  ?  .  .  . 

Да  ли  па  равна  пол,а  селима  засејапа, 

Ил  амо  да  скрепем  глед, 

На  гору  ову  мрачну,  на  гору  Мотајицу, 

Гдено  јс  ср1к*,ком  крвцом  .^аливен  сваки  гред, 

0  света  горо  мрачна  — -  хајдучки  слободни 

стапе 
Многи  јс  соко  нап1'о  у  твојим  грудма  гроб. 
Па  чувај  гробоие  свете  —  нека  се  п.има  крепи 
Попижсп,  зпикспи  роб ! 
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слРАЦЕнскА  шт. 

ПРИПОИЕТКЛ  И8  СРЕДП,  ЕГА  ИЕКЛ. 
(Наетавак.) 


ако  поново  двораиу  оставише 
ириђе  падзорник  мприијн  мрт- 
вом  телу  свога  госиодара,  те  покри 
бледо  лице  црпом  чојом.  —  „Неће 
гако  лако  Холтрупу  поћи  за  ру- 
ком",  рече  он  тихо,  „и  ако  нам 
Бог  буде  у  помоћи  те  се  врати  ку- 
ћи  млади  гроФ,  тад  ћемо  брапптп  Тек- 
ленбург  против  целог  света!" 

Смрт  гроФа  од  Тскленбурга  учинила 
је  велики  упечатак .  у  целој  околини. 
Јавно  се  говорило  да  је  јелен  убио 
гроФа,  а  тајно,  да  га  је  Курт  од  Холт- 
рупа  у  шуми  убио,    и   шта  више  да  је 


се  на  нрава  младога  гроФа,    ;Ја    кога  се 
неапа  да  ли  јс  мртав. 

После  погреба  сакупише  се  гости 
у  великој  дворапи  на  даћу,  и  савсто- 
ваху  се  како  да  се  од  сада  гроФовством 
управља.  —  Витез  од  Холтрупа  хтсо 
је  као  пајближи  сродник,  да  оп  узме 
гроФовство  у  своје  руке ;  владика  од 
Оспабрика  хтсо  је  опет  да  се  гроФов- 
ство  подели,  па  да  се  тако  управл>а. 

Мпого  сс  Јоворило  и  за,    и    протпв, 
али  се  не  могоше  сложити,    и  скоро  да 
већ  до})С  до    свађе,    кад    ал    надзорник 
донесе  у  руци  једно  писмо  гроФа  Адол- 
он  шиљао    своје   људе   да  уОиЈу  и  мла-  !  Фа,  у  коме  стојаше,  да   у    случају  ње- 
дог  х^роФа  Отона.  —  Оп  језатимтежио    гове  смрти    падзорник    Мартип    има    у- 


да  паследи  то  велико  имање,  само  да  му 
није  на  нуту  владика  од  Оснабрика  који 
као  и  оп  тежи  за  неким  делом  пасљедства. 
Да  је    у    овом    гласу    било    истипе, 


иравл>ати  гроФОвством  све  дотле,  док  се 
млади  гроФ  Ото  не  врати  својој  кућп. 

Ово  нисмо  погледаше    са    намргоУ^е- 
ним  лицем;   али    потпис   и    печат    гроФа 


показаио  се    најбољс    онога    дана,    када  ј  АдолФа  беше  тако    верап,  да  нико  иије 
су  хтели  да  свечано  саране  мртво  тело    могао  нп  помислити    да  је  то    иревара : 


старог  гроФа  од  Текленбурга. 

Множина  витезова  и  великаша,  за 
тим  текленбуршки  племсћи,  дојездише  к 
високом  градићу.  Ме1)у  њима  беше  и 
Курт  од  Холтруиа  са  великом  четом 
паоружаних  људи. 


изричноЈ  жељи  гроФовл>евоЈ  пе  могаше 
се  нпко  противпти,  и  владпка  од  Осна- 
брика  узе  то  писмо  к  себи. 

Витез  од  Холтрупа  погледа  пун  гњева 
надзорника  и  његове  паоружане  људе, 
његов  поглед  и  страшпе  речи,  иису  ни- 


Надзорпик  Мартип  брзо  је    сакупио    шта  добро  предсказивале. 
своје  војнике  и  то  доста  велик  број;  у  Вер'ни  Мартип  беше  ипак  весео,  кад 

дворишту  стојаху  они  једпо  до  другог,  а  :  је  у  вече  нстога  дана  видио,  да  сви  1'ости 
н>ихово  убојно  орумде  сијалосс  насунцу.  |  одоше  својим  кућама  и  даде  све    капије 

Надзорпик  је    закључио    да    ако   до  ј  позатварати.  Закл>учио  је,  да  тури  јаку 


чега  дође,  да  са  оружјем  у  руци  одбра- 
ни  град  од  непри1атеља. 

Са  великом  свечапошћу  саранише 
мртво  тело  гроФа  од  Текленбурга.  — 
Дванајест  великих  нлемића,  носише  мрт- 
ваца  у  градску  црквицу;  и  тамо  га  по- 
ложише  у  гроб  његових  предака. 


Курт  од  Холтрупа   је    хтео,    да    се    кући. 


посаду  у  град,  и  да  на  све  мотри. 

Прве  недел>е,  носле  оног  страшног 
догађаја,  прођоше  па  миру.  —  Наскоро 
за  тим  дође  витез  од  Холтруиа  са  не- 
колико  пратилаца,  заиска  улаз,  и  када 
је  добио,  посматрао  је  град  до  најма- 
њих  сптница;    за    тим    онет    оде    својој 


гроФовски  грб  сломије,  да  се  у  гроб  ба- 
ци,  п  да  се  зазида.  —  Али  томе  се  од- 
лучпо  противпо    падзорпик,    позивајући 


После  неколико  недеља  дође  и  вла- 
дика  од  Оспабрика,  да  види  да  ли  јс 
све  у  реду;  али  надзорпик  је  добро   у- 
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видио,  да  је  обојпци  стало  до  тога,  да  про- 
мотре  град  па  у  случају  какве  свађе,  да 
(;е  могу  користити  са  опим  што  су  виделп. 

Истипа  обојица  хтедоше  до  поткупе 
Мартина,  али  им  то  није  пошло  за  руком, 
јер  Мартип  беше  човек  поштен,  и,егово 
бистро  око  бдило  је  над  пародом  у  граду. 

Кад  је  зима  Цастала,  долазнше  оба 
госта  све  чешће  и  то  са  све  већом 
пратњом.  —  Надзорник  је  и  пехотице 
морао  да  помисли  па  она]  час  кад  ће 
оп  ове  пезване  госте  силом  отерати. 

Оно  што  је  мислио  то  се  и  догодило. 

Кад  је  пролеће  ославило,  и  дрва  се 
почела  зелепити,  дође  једиога  дапа  Курт 
од  Холтрупа  са  четом  од  500  људи 
под  градске  бедеме,  и  искао  је  да  му  се 
капије  отворе.  А  када  се  падзорник  томе 
противио,  то  витез  скипе  ону  образину 
с  лица  коју  је  тако  дуго  носио.  —  Са 
грозним  претњама  заповеди  он,  да  се 
његовојзаповести  морају  сви  покоравати, 
а  када  тиме  није  могао  дазастраши  над- 
зориика,  јако    раздражен  оде  од  града. 

Надзорник  пошл,е  потајно  своје  љу- 
де,  да  размотре  и  да  виде  куда  је  оди- 
шао  Курт  од  Холтрупа.  —  На  своје 
велико  изнеиађење  дозна  он  да  је  Холт- 
руп  отишао  у  Оспабрик  и  код  владике 
више  дапа  провео.  —  Људи  су  их  ви- 
дели,  да  се  они  веселе,  а  овамо  су  били 
пајжешћи  пепријатељи,  како  међу  собом 
шурују,  и  како  се  владика  јако  оружа. 

После  тога  дана  потписпвао  се  Холт- 
рун  „грофом  од  Текленбурга''. 

Не  беше  више  сумње,  да  се  велики 
догађаји  спремају,  и  надзорник  се  јако 
оружао,  како  би  могао  издржати  велик 
и  јак  нападај.  —  Оп  је  добро  виДео  да 
ма  како  се  он  брапио,  град  мора  пасти 
у  руке  Холтрупу,  а  кад  би  се  оп  је- 
даппут  угњездио,  неби  га  пико  више  исте- 
рао,  све  да  дође  млади  гроФ  Ото,  а  Холт- 
руп  се  пеби    устезао   да  и  њега  убије. 

Размисливши  добро  о  тој  ствари  по- 
јача  градску  посаду,  и  закл.учи  да  се 
бори  до  последње  капи  крви,  а  града 
да  не    предаје  у    руке    пајжешћем    пе- 


пријатељу,  међу  тим  је  стајао  цео  парод 
у  граду  верпо  уз  њега.  —  На  његову 
заповест  буду  затворепе  све  градске 
капије,  које  беху  утврђепе  са  јаким 
лапцима,  који  се  само  у  ратно  доба  у- 
потребљавали.  —  Свака  кула  добилаје 
своју  посаду,  особито  висока  кула,  која 
је  бранила  град  од  источне  страпе,  а 
сачињавала  је  за  себе  тврђаву  која  се 
могла  бранити  све  да  цео    град   освоје. 

Међутим  владика  од  Оспабрика  и 
Холтруп  саставише  своје  чете  пред  ка- 
пијом  од  Оснабрика,  снабдеше  је  у- 
бојним  оружем,  поделише  посао  око 
освојења,  а  уједно  и  —  гроФОвство. 

Али  своје  спремање  не  могоше  тако 
брзо  свршити,  као  што  мислише,  а  над- 
зорник  добијао   је   тиме   више    времепа 
I  за  своје  ствари. 

Али  у  том  спремању  догоди  се  не- 
што,  што  је  све  изненадило. 

Једнога  дана  објави  рог  чуварев  до- 

ла:^ак  страпаца.   —  Надзорник  сам  дође 

до  капије  и  изгледао   је  ко   долази.    — 

!  С    чуђенем    примети    он    малу    гомилу 

људи  и  жена,  које    јахаше  на  високим 

коњима,  што  особито  паде  уочи  надзор- 

нику.  —  Такове  коње  није  око  надзор- 

никово  ]ош  пикад  видело;  особито  једап 

'  вранац  и  бељац   изгледаху    да    су    пај- 

лепши,  што  се  на  свету  може  наћи.  — 

Сви  коњи  беху   са  страним    с'едлима   и 

уздицама  оседлани,  и  тако  лако  носише 

свој  терет,  да  је  изгледало,    као   да  им 

'  копита  не  додирују   земљу.    —    Поред 

коња  трчало  је  велико  и  јако  псето. 

Не  мање  упадоше  му  у  очи  и  ко- 
њаници. 

Четир  витеза  у  потпуној  опреми 
пратише  једног  свештеника  и  две  госпс, 
које  беху  јако  умотапе  у  пеко  чудцо- 
вато  одело. 

Са  великим  нестрпљењем  гледаше 
надзорник  на  гомилу  која  је  све  ближе 
граду  долазила,  око  њега  сакупила  се 
велика  мпожина  војпика,  која  је  радо- 
зпало  гледала  и  мислила  ко  то  може  би- 
ти  ?   —    Тако  дођоше   путппци    ближе  ; 
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дојахаше  до  капије  бе:^  пкаквог  страха, 
и  засташе;  ту  једап  од  вптеаова,  скпде 
свој  шлем  и  ухватив  се  деспом  руком 
за  зид  повиче  :  „Помоаи  вам  Бог,  над- 
зорниче  Мартппе  пустите  ме  упутра!" 
Као  да  га  је  муња  згодила,  тако  се 
уплаши  падзорпик,  када  је  видео  то  ли- 
це  и  чуо  тај  глас. 

„0  Боже!"  повиче  он  и  рашири  ру- 
ке  к  небу,  „наш  господар  !  наш  млади 
гроФ  \^  те  брзим  корацима  оде  капији, 
са  дрхћућом  руком  спустп  рсзу  и  от- 
ворпвши  капију,  пстрчп  надзорпик  па- 
поље,  и  загрлп  свога  драгог   господара. 

За  1БИМ  појурише  па  врага  густе 
чете  војпика,  које  се  брзо  сакупише  око 
свог  драгог  господара.  —  У  граду  беше 
весело  п  радосно  и  старо  и  младо,  ста- 
ри  чувар  на  високој  кули  дувао  је  у 
свој  рог  тако,  као  да  је  хтео  да  позове 
мртве  па  страшни  суд. 

Велика  се  капија  отворила,  и  гроФ 
Ото  од  Текленбурга  уђе  са  својим  пра- 
тиоцима,  у  град  својих  предака. 

Са  великим  болом  саслушао  је  вест 
0  смрти  свога  оца,  и  јако  се  разгњевио 
када  је  чуо  за  гадне  намере  владике  од 
Оспабрпка  и  витеза  Холтрупа.  —  За- 
тим  је  заповедио  својим  слугама,  да  се 
побрипу  за  његове  пратпоце,  а  сам  по- 
зове  падзорника  у  своју  собу,  и  ту  је 
све  чуо  из  уста  вернога  чувара,  шта  се 
све  догодпло,  док  оп  пије  био  кодкуће. 

ГроФ  се  је  пајсрдачније  захвалио 
падзорпику  за  његове  велике  и  пе  се- 
бичне  заслуге,  које  му  је  указао,  али 
ка,5а  му  је  рекао  да  ]е  Холтруп  ста- 
рога  гроФа  убио,  спустпвшп  главу  доле, 
сумњао  је  о  ономе  што  му  је  Мартпн 
рекао;  он  пије  могао  пи  помислитп,  да 
би  Холтруп  могао  тако  срампо  дело  у- 
чинитп,  шта  више  пре  је  веровао  да  је 
јелеп  његовог  оца  убио. 

Јако  се  разгњевпо  када  је  видео, 
како  његовп  суседп  теже  за  н»еговпм 
пмањем,  п  с  места  је  послао  посланике 
у  Оснабрик  дајаве  да  је  оп  дошао  кући. 

Већ    идућег    дана    дође    владика    и 


1  Холтруп  са  мало  пратилаца  у  Теклен- 
I  бург.  —  Опи  заискаше  улаз  у  град,  и 
I  када  их  пустише,  обојица  поздравпше 
I  гроФа,  радосни  што  се  он  кући  вратпо. 

—  У  своме  поздраву  изјавише,  да  опн 
сада  пемају  пикаква  права  пад  Теклсн- 
бургом,  и  да  ће  гроФа  брапити  од  сва- 
ког  нападаја. 

ГроФ  беше  од  природе  такав,  да  га 
је  могао  сваки  убедитн,  он  се  умирио 
и  радовао  се  добрим  намерама  својих 
гостију,  иа  које  се  баш  није  ни  љутио. 

—  Када  су  га  запитали  за  узрок  што 
тако  дугв  није  био  код  куће,  и  какве 
је  оно  женске  довео  са  собом  одговори 
им  он :  да  се  још  неколико  недеља  пре- 
трпе,  и  уједпо  их  позове  на  велику  част 
коју  ће  он  држати  у  Текленбургу.  — 
Онда  ће  све  дознати,  шта  му  се  на  пу- 
ту  догодило.  —  После  тога  пријатељски 
се  растадоше  један  од  другог,  а  у  граду 
се  почело  јако  спрематиза  одређену  част. 

Ратнички  изглед  града  Текленбурга, 
претворио  се  у  весео  и  ведар  изглед. 
Собе  и  дворане  које  беху  дуго  затво- 
рене,  отворише  се,  почеше  их  исчиш- 
ћавати  и  прати,  а  са  највећом  пажњом 
украсише  и  улепшаше  женске  собе.  — 
Из  великих  сапдука  извадише  скупоцене 
ћилимове  од  свиле  и  нозлаћене  коже  п 
обесише;  сјајна  мљетачка  огледала  при- 
тврдише  на  зид,  укратко  учинише  све 
да  би  што  лепше  и  боље  украсили  собе, 
у  којима  би  и  сама  краљица  могла  ста- 
новати.  —  Очистише  и  уредише  сено- 
вите  леје  баштенске,  жути  шебој  и  остало 
мирисаво  цвеће  ослободише  од  траве 
која  беше  јако  обрасла.  —  Сам  гроФ 
Ото  радпо  је  са  највећом  вољом,  и  за 
кратко  време  беше  све  готово.  —  У 
лено  украпхене  собе  настанише  се  жен- 
ске,  које  дођоше  са  гроФом. 

Народ  у  градићу  хтео  је  да  дозна 
ко  су  те  женске.    —    Једна  од   тих  је 

—  говорио  је  народ  —  краљевска  кћи 
са  истока,  друга  је  њена  пријатељица, 
а  остале  три  то  су  служавке.  —  У  вече 
када  се  сутон  цочео  хватати,  видилп  су 
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људи  обе  прве  женске  са  гроФОм  у  дру- 
штву  где  се  по  баштп  шетају ;  за  тим 
остаде  њена  пријате.Ђица  далеко  од  њих, 
а  гроФ  иђаше  испод  руке  са  младом 
припцесом  по  башти,  и  говораше  неким 
језиком,  који  пико  није  разумевао.  — 
Они  тражише  скривепа  места ;  а  најра- 
дије  боравише  на  неком  доксату  који 
беше  обрастао  многим  џбуњем.  —  На 
том  месту  угледао  је  ГотФрид  стари 
чувар  са  својс  високе  куле,  како  је 
припцеса  скипула  свој  вео,  и  како  ју 
је  гроФ  притиспуо  на  своје  груди  и  по- 
л>убио  ]е.  —  Стари  не  имађаше  речи 
којима  би  онисао  лепоту  младе  прпн- 
цесе;  само  мати  Божија  —  могаше  лен- 
ша  бити  од  ове  крал»евске  кћери,  гово- 
раше  стари  чувар. 

Преко  дана  не  изилажаху  ове  женске 
пз  својих  соба,  нред  њиховим  вратима 
стајаше  грдно  нсето,  крје  ником  није 
дало  да  у  собе  улази,  осим  свештенику 


који  је  често  био  код  ових  женских,  и 
гроФ'  који  је  само   у  подне  одлазио. 

Време  које  беше  одређено  за  част 
беше  већ  приспело,  и  одређенога  дана 
дођоше  позвати  гости  у  великом  броју 
у  Текленбург.  —  Међу  гостима  беху 
сви  витезови,  који  имађаху  права,  њих 
двадесет  нн  броју,  са  својим  најбољим 
војницпма,  затим  сви  опи,  који  беху  у 
војнпчкој  служби  гроФОвој,  а  нанослетку 
господа  и  племићи  из  околипе,  међу 
њима  владике  из  Минстера  и  Оснабрика, 
и  гроФови  из  Бентхајма,  Липга,  Штајн- 
Фурта,  Равенберга,  и  Реда  ;  нико  није 
могао  сјајнију  светковину  светковати  и 
величанственији  збор  сазвати  од  гроФа 
Отона.  —  Гости  беху  са  својим  жена- 
ма  дошлп,  и  необичио  беше  озбиљпом 
надзорнику  видети  толико  лепих  жепа 
да  се  шетају  по  градићу. 

Сви  се  гости    сакупише    у    великој 

ДВОраНИ.  ГНастани!,«'  сс.) 


ПВЕТНЛ  НБДБЛ}Л 


утром  рапо  у  педсл>у  цвстну, 

српскоме  обичнју  милу, 
Гледајућ  је  дивну  и  пресретну 
К'о  т  горе  премалетњу  Вилу^  - 

Цвстном  водом  умивах  јој  лицс 
Да  јој  мири,  да  јој  увек  сија, 
К'о  и  лицс  румсне  аорицс 
Кад  с  Ловћена  Србпну  засија. 


Она  бсше  к'о  и  росно  цвсКс, 
К'о  осмејак  Т)ур1;свога  дана, 
Она  са  мном  у  цркву  сс  кј^сКс 
До  слободна  нравославна  стана. 

Маиастирска  звона  зазвонила, 
Иобожно  се  Зу.1ма  прскрстила, 
Ирсд  светин>ом  смсрнЛ  поклонила,  — 
Злобном  свсту  грсхе  ()нрости.1а. 

Владимир  Тројаповић. 


особе: 

Стаико  Иилоиић,  иоссдпик. 
Лслка,  кћи, 
8орка,  подсвојка  му. 
Јован  Петровић,  стотник. 
Стсваи  Пстровић,  одвстник. 
Младон  Иредић,  управитељ   добара. 
(•апа,  Виловићеи  слуга.  .-  •-  ' 

Догађа  се  пл  селу. 


шн  клшш. 

И1ЛЛ,ИИЛ  ИГРЛ  У  ЛЕДИОМ  ЧИИУ. 
Иапигао   Драгутин   ^пшкЈк^пуди. 

Ииба  У  гостионици. 

ПоЈАва  I. 

СТЕВАН,  Јовлн  п   Мллд1':и. 
(теааи    (шлшшљен  —  .года).    1>адава 


Прића. 


премишљам,  кад  ппк(1ко  ие  пде! 
<         Јовап  (сели  ггри  с/пи/Ј,  (гре^^  њим  ч<1- 
ше  н  оо^^а  с  впшкн:  скочи,  АјЈашшт  иес- 


пицом  0  сто),    Ово  је  ииио  водеио,  као 
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гато  ми  је  и  мозак.  Већ  ме  глава  боли, 
—  толико  умствујем,  а  све  узалуд !  Сте- 
вапе  брате!  ти  си  паучен,  тп  се  зако- 
ппма  бавиш,  помози  сад^  ако  си  човек  I 
Та  и  ти  си  у  тој  клопцп ! 

Стевањ  Толике  си  државе  прошао, 
па  ваљда  ће  ти  и  само  искуство  што 
добро  улити  у  главу,  а  и  старијп  си, 
па  теби  је  првепство. 

Јован.  Ја  се  тек  мачем  помажем  ; 
пре  бих  кроз  чету  коњапика  пројурио, 
него  — 

Младен  (којн  је  обојт^у,  потајно  слге- 
теГт  се.  посматрао).  Но,  господо :  шта 
сте  свршили? 

Стеван.  Скоро  пишта.  Саветујте  пам 
што,  за  то  смо  вас  и  звали. 

Младен.  Да  вам  савегујем?  Хм,  хм. 

Јован.  Толико  и  ја  знам. 

Стеван.  Младсне,  да  видим  само  ту 
опоруку. 

Младен.  Изиорпик  је  у  госп.  Вило- 
вића,  а  ево  преппса.  (У^ме  га  и  чита.) 
„Прво :  Душу  Богу,  а  тело  матери 
земљи"   — 

Стеван.  Махпимо  се  увода,  чптајте 
дал,е ! 

Младен  (чита).  „Трећс:  Цело  влас- 
телипско  добро  са  свпма  припатцпма 
остављам  својпм  сиповцпма:  Јовапу  и 
Стсвапу  Петровпћу.'' 

Стев(сн.  Само  да  нема  спомепа  о  у- 
зпмању ! 

Младен.  „Под  тпм  условом,  да  Јовап 
Јелку,  кћер,  а  Стевап  Зорку,  подсвојку 
Стапка  Виловпћа,  узме  и  опда  имање 
међ  собом  да  поделе. 

Стеван.  Да  грозпе  деобе,  а  још  гроз- 
пије  жеппдбе! 

Јован.  Зар  да  се  са  сељапком  све- 
жсм,  а  песам  је  пи  впдео,  ппти  је  по- 
зпајем !  С  опом,  која  ћс  се  с  пплићи 
забавл*атп,  а  мужа  и  гупгчпће  подјсдпако 
волети ! 

Младен.  Добре  и  краспс  дсвојке   ~ 

Ј(иЈПн.  Г}И])  да  су  се  п.з  доброте  до  сад 
всћ  п  удалс! 

(теван.  Л  та  ^^орка,  та  лспотпца  — 


какав  ли  је  то  цветак?  Да  лд  турчипак 
—  или  сврачпје  поге?  Чипи  ми  се,  да 
чујем,  како  ми  већ  по  десети  пут  прича 
бајке,  што  је  од  баба  паучила.  0,  се- 
оска  простото,  ала  ћу  да  уживам  у  теби  ! 
Као  Цига  у  мрежп. 

Младен.  Зорка  је  живе  и  веселе 
парави. 

Стеван.  С  петлом  леже,  а  с  гускама 
устаје.  Није  ли  тако?  0,  чико,  бољеда 
си  ми  се  тек  за  новчаник  постарао,  а 
за  срце  нашао  бих  места!  Али  читајте 
само  даље! 

Младен  (чита),  „Ипаче  добро  остаје, 
као  што  јесте,  до  смрти  госп.  Виловића, 
а  за  тим  је  његове  кћери  п  подсвојке, 
јер  држим:  да  ми  синовцп  пе  ће  да  се 
жене,  ако  ми  жел>у  не  испуне.  Али,  да 
би  и  онп  добили  што  од  моје  течевиие, 
споменуте  девојке  дужне  су  сваком  од 
њих  по   10.000  Фор.  исплатити. 

Стеван.  Ао,  песреће! 

Јован.  Гром  и  пакао !  А  ја  сам  већ 
на  рачун  свога  наследства  и  два  пута 
толпко  потрошио. 

Стеван.  Младене,  ви  сте  бпли  упра- 
вител>  добара  покојног  чике,  кажите  нам 
право:  шта  су  му  оне  девојке,  оне  веш- 
тице  дале  да  пије,  кад  нас  и  после 
смрти  њима  пепрестано  мучи? 

Мчаден.  Покојпик  је  госп.  Виловићу 
приспи  пријатељ  био  и  пазили  су  се  као 
браћа;  девојке  су  га  развесељавале  и  у 
болести  и  двориле,  а  ви,  господо,  од 
како  сте  одрасли,  песте  га  никад  ии 
посетили. 

Јован.  Ја  сам  далеко  одавде  војевао. 

Стеван.  А  ја  опет  у  пноземству  учпо. 

Жшдеп.  Стари  госп.  је  пак  ово  дома 
наредио. 

Стеван.  Зпате  ли  какав  начип? 

Младен.  1Јерујте  да  не. 

Јован.  Ала  сте  немидостив! 

Младеп.  А  смем  ли  питати :  за  што 
пе  ћете  да  се  жепите. 

Јован.  Амо  с  пмањем,  па  не  брапнм! 
Ј]],  прпјатељу,  кад  бих  пашао  Смнљку, 
с  којом  сам  се  летос  у  Бсчу  забавл,ао ! 
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Опда  не  бих  нромншљао ;  али  не  знам:  ј 
где  је  ?  ! 

Стешш.  Тако  је  и  са  мном.    Потра- 
жите  Љубицу,  с  којом  сам  се  у  Иовом 
Саду  унознао,    на  ма  се  одмах  венчао ! 
Али  само  лик  јој  живе  у  мени,    а    она  ' 
је   —  одлетела. 

Јован.  Шта  да  радпмо?  Ако  |Лс  не 
узмемо,  онда  смо  и  са  тако  красним 
наслсдством  свршпли. 

Ствван.  Хм,  хм.  Не!  Ведри  се  — 
нашао  сш  начина ! 

Јован.  Одветниче  свију  одветника, 
узми  се  на  ум ! 

Стеван.  Тако  је!  ЛГивећемо,  делићемо! 

Јован.  Махни  се  тога! 

Стешн.  Али  не  ми,  него  цуре  нек 
буду  вољне,  да  за  нас  пе  нођу. 

Јовањ  То  није  добро.  Зар  ће  се 
такве  сеоске  нампгуше  нротивити?  Та 
једва  ће  нас  дочекати! 

Стеван.  Је  ли,  Јоване,  ако  случајио 
не  би  хтеле?  Онда  ће  оне  новац  добити, 
а  имање  је  наше? 

Младен.  Тако  је  у  оноруци. 

Стеван.  Добро  је !  Знаш  ли  шта, 
брате?  Наружимо  се,  да  се  свако  хриш- 
ћанско  срце  згрози,  кад  нас  види. 

Јован.  Паметно !  Ја  ћу  се  н.  пр. 
х:ром  начипити. 

Стеван.  А  ја  гурав  и  ћорав. 

Јован.  Тако  ћу  се  набелити,  тако 
ћу  да  се  избечим,  е  ћу  изгледатп,  као 
да  већ  по  годпне  нпсам  ни  тренуо ! 

Мшден.  Заповедате  лн  што,  госнодо? 

Стеван.  То,  што  сте  чулп,  нек  међ 
нама  н.  остапе ;  разумсте  ли?  Иослс  чп- 
ке  пама  припадате,  дужпп  сте  дакле  п 
верпп  нам  бпти. 

Мшден.  Да  како! 

Јован.  Ако  пам  пспаднс  за  руком, 
да  видпш  вессља! 

Мшден  Да  лп  да  вас  пријавпм  госп. 
Впловићу  ? 

Јован.  Можете. 

Младен.  Е,  на  до  вп1;еља!  (Оле). 

Јован.  Ходп,  брате,  да  те  загрлпм.  Ио- 
златпћу  те  од  главс  до  пете,   кад  умрсн! ! 


Стеван.  Ја  сам  —  чујеш  ли  ?  — 
млађи.  Ти  бп  требао  нрво.  —  Али  сад 
нам  вал>а  на  носао !  Ја  ћу  ловачку  тор- 
бу  нод  капут  да  турим. 

Јован.  А  ја  ћу  опет  штаку  да  по- 
тражпм  —  илп  штан. 

Стеван.  Живела  тако  дивна  замисао. 
(ОЛ!/). 

Иилоиићспа  ивба. 

Појава  II. 

Виловик  II  Мллден  (јЈ.ш-^е). 

Виловиа.  Зар  тако  ?  Не  ће  да  се 
жене?  Ха-ха-ха! 

Младен.  Као  што  сам  казао. 

ВнловиЛ.  Сад  их  тек  волим !  Сад  ми 
тек  нрија,  што  сам  често  Јелку  и  Зор- 
ку  к  покојном  нријатељу  на  подворење 
слао.  Бар  да  је  дочекао  —  сиромах  — 
овај  дан!  Та  је  мпсао  у  његовој  глави 
I  ноникла. 

Млален.  Ево  их  —  иду! 

Појава  Ш« 

Јелка,  Зорка  и  пређашњн. 
Лилови/!.  Ту  су,  децо,  младожење. 
;Јорк'а.  А  где  су  одсели? 
Младен.  У  гостионици. 
Јелка.    Да   ли    се    стотник    радовао, 
кад  сте  му  споменули  —  ? 

М.1аден.  Ако  га  радост  надуреним 
чини,  опда  јесте. 

:)орка.  А  је  ли  и  опај  углађени  од- 
ветнпк  тако  расноложеп? 
!         Младен.  Весео  је  —  као  онај,  коме 
други  зида  кућу  после  ножара.  Он  сад 
више  говори  0  имању,  него  о  срцу. 

:Јорка.  Претваралица !    А  кад   сам  с 
њпме    бпла,    казпвао    ми    је,    да    седам 
властелипских  добара  вредим,  јер  имам 
I  ссдам  лепота. 

'         ВилотИ.  То  је  занста  необпчно. 
Јелка.    Како    да  не,    кад    нам  срећа 
од  тог  зависи. 
!         :}орка.   Да,   јер   пх  само  из  виђен>а 
.  н  разговора  позпајемо. 

ВиловиИ.  Вн  пм  пе  требате  ! 
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Младен.  Они  би  волели,  кад  их  гђце  Зорка    Па  то  је  само  игра!   Кад  се 

не  би  хтеле.  опи  због  пас  море,  треба :  да  и  ми  што 

Зорка.  Зар  одветпик  — ?  1  чнппмо. 

Јелка.  Стотник?  I         Ђнловип.  Право  ми  је.  Ако  вас  брач- 

Младен.  И  да  би  то  и  постиглп,  на-  .  на  веза  и  нв    свеже,    бар    ће    шала    да 
ружиће  се.   Стотпик   ће    хром,  а  одвет-  }  вас  растави. 

пик  хурав  и  ћорав  бити,   ге  тим  су  ра-  |         Зорка.  Чисто  бих  се  кладила,   да  јс 
ди,  да  имаље  и  слободу  задрже.  та  замисао  у  глави  мога    одветника  ио- 

Вилови(1.  Јовап  ти  Бечкињу  спомиње.     никла. 

Јелка.  Па  тамо  сам  и  ја  била.  Жшден.  Погодили  сте. 

Младен.  А  Стеван  опет  Новосаткињу.  !         Зорка.О^  лукави  свете!  Но  тпм  ће 

Зорка.  То  је  моја  малепкост.  Акоје  '  сјајпија  поОеда  бити. 
тако,  опда  им  је  паружење  веома  ласкаво.  Вилови/1.    Спремајте    се    дакле,    а  ја 


ВиловиЛ.    Али  ако    се  варате  ?    Опп 
су  па  сваки  начип  лукави. 

Зорка.    И  ја   сам  се  досетила.    Зар 


ћу  их  овде  примити. 

Јелка.  Ја  се  не  ћу  моћи  претварати. 
Зорка.  Научићеш  од  мене,  само  хај- 


пе  би  вал>ало,  кад  би  се  и  ми  паружиле?    де!  (Оде  с  Јелком). 

Младен.  Аха,  кт1ип  клппом !  I         Младен.    Али    пемојте    да   ме  одате, 

Зорка.  Ја  ћу   се    погуритп    и  ћора-  |господару,  јер  сам  пм  обећао,  да  ћу  о 


вом  учипити,  а  ти,   Јелка,    скрати  мало 
погу,  па  скакући! 

Јелка.  Пе,  пе!    Ако  су  опи  такови, 
то  нас  две  остсојмо  па  правом  путу ! 


том  ћутати. 

Внлови^.  Ко  би  то  учипио?!  Човек 
се  радује,  кад  се  веселпх  тренутака  до- 
чепа,  а  не  —  да  их  сам  поквари. 


(Настави^и'  сс.) 


--■т^С^.. 


„УШР  ОСВЕТЕ"  КОД  ЦРНОГОРАЦА. 


Гсданпо  јс  допсо  „Шабачки  глаепик",  а 
'По  и,сму  и  „Глае  Црногорца'*  бслспгку 
јсдну  под  насловом  „Аритјтска  бт^". 
То  јс  иа^Јимл.ива  нотицн  о  томе^  како  код 
Лрнаута  поетоји  обичај,  да  ес  крвни  нспри- 
јатсл.и  мирс  и  то  на  врло  иа1П1мл,ин  иачин. 
Ио  тај  иети  обичај  постоји  и  код  Црногораца. 
Чудо  нам  јс  да  „Глае  Црногорца"  доноесКи 
ону  бслсн1ку  нијс  донсо  и  примсдбу^  да  је 
иети  обичај  мирсн,а  и  онрап1тан,а  крвнику 
код  Црногораца  тако  ието  познат  и  обнавља 
ес  и  данас. 

0  томс  нам  доноеи  запимл»ин  опие  В.  М. 
Г.  МсдакопиЈ!  у  снојој  кн.и.чи  „Живот  и  оби- 
чаји  Црногораца**  (1Н()0.  г.)  а  у  Матичином 
Лстониеу  од  г.  182().  (у  кн»изи  7.)  има  члапак 
<1>рапцуза  УЈаПа  (1е  баитЈсго  из  кн.иге 
му:  Уоуаре  ћјн^огј^ие  с  роН^кјио  аи  Моп^^епс*- 
{»го,  гдс  ес  иети  обичај  црногореки  тако  ието 
.1СП0  опиеује  под  \и\{\итп\:  ^Пгн-тј/пак  јавиог 


'  кргширпЈп  ,  и  како  је  ово    врло  занимл>нв   и 

значајан  обичај  и  веома  лспо  характерип1е 
ј  племснитост    браће    нашс    Црногораца,    којн 

умсју  и  најтежу  уирсду  и  најцрњем  неприја- 
I  тсл>у  великодуппп)  да  опросте. 

За  љубав    млађим   читаоцима   на1пим,    ко- 

јима  нс  дођс  ни  Мсдаковикева  ки»ига,  а  ни 
I  рсчсни  стари  „Лстопие"  до  руку,  изнеКемо 
I  овде  што  је  најважније  и  најзанимл>ивије  у 
I  тој  етвари  ради  бол>сг  познанања    нанп1х  ]у- 

начких  соколова  црногорских. 
ј        Пре  свега  доносимо  споменуту  белешку  о 

Арнаутској  беси.  Ево  је: 
I        Код  Арнаута  јс  обичај  дахране  по  једног 

гуска  ради  борсн,а,  кад  га  добро  уране,  пусте 
I  тслада  те  викнс  по  сслу:  „Ко  има  гуска  :<а 
I  борсн.е  нека  изађе  у  пол>с  да  се  бори!" 

Прс  нски  дан  викао  јс   телал   у  еелу  Ро- 

жоји.  Једап  имуКан  Арпаутин  извсде  свог 
\  гуека  у  пол.с,  куда  је  всК  мегданџија  еа  ето- 
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тину  гледалаца  дошао  био.  Отпоче  се  борба 
на  смрт  и  живот.  Борба  је  трајала  пуна  два 
сахата,  један  попусти  —  његов  госа  хтеде 
да  му  помогне,  но  госа  другога  гуска  задржи 
га,  у  томе  се  посваде,  те  овај  потегне  из 
пушке  и  убије  онога,  чији  је  гусак  одржао 
мегдан  и  одмах  побегао  у  планину.  „Фис" 
(породица)  убијенога  полети  за  њиме  и  кад 
овај  виде  да  ће  га  стићи,  врати  се  у  село  и 
1Јлегги  у  куЛу  убијвпога. 

У  соби  лежаше  Асо  мртав,   а  поред  њега 

ссђаше  стара  мајка  кукајући  за  јединцем  сво- 

јим,  —  овај  наслони  пупгку  на  дувар,  па  вик- 

нс:    „Аман,  у  твојој    сам   кући^   дај   ми  бесуу 

хоћс  да  ме  убију!"  Пошто  је  ово  више  пута 

поновио,  а  и  они,  који  су   га  гонили   већ  се 

кући  цримичу,  стара  скочи,   изађе   на    по.ђс, 

мане  марамом  у  знак^   да  не  сме  нико  у  ку- 

ћу  ући,  а  ови  ое  ра:^и1)у.  Отац  убијенога  уђе 

у  собу  и  види  поред  мртва  сина  иженусво- 

ју^  поред  које  сеђапте  убица.  Комад  од  њене 

Фереџе  (покривала)  стајаше  преко  крила  уби- 

це.  Кад  стара  угледа  свога  мужа^  викну  му: 

„Напоље!  Узела  сам  га  на  бесу!"  Старац  не 

говорећи  ништа,  прислони  и  он  своју  пуптку, 

пољуби  хладно    лице  свога   сина   и  изађе  на 

поље,  да  спрема  шта  је  за  погреб  нужно.  У 

томе  дође  и  мрак,  сваки  се  у  кући  нечим  за- 

нимао,    неки  сном,   а  неки  за    сутраппБи  по- 

греб.    Стара   устане,  узме  за  руку  свога  за- 

П1тићеника,  да  му  пупшу  и  изведе  га  у  пла- 

пину,  где  је   могао   бити    сигуран,    говорећи 

му:  „Довде  је  беса^  а  сад  се  чувај"   —  и  она 

оде  кући  скојој. 

Бсса  се  свршила,  сад  настаје  освета.  Ко- 
лико  се  „Фис"  (породица)  убијенога  стараше, 
да  час  пре  освету  изврпги^  утолико  се  пре 
овога  „Фис"  труђаше,  да  их  измире.  Овако 
је  стање  трајало  два  месеца. 

Једнога  дана  скупи  се  сва  породица  уби- 
це  и  реше  да  траже  од  оца  убијеиога,  да  му 
крв  поклоии  —  и  тако  пођу  сви,  па  чак  и 
жене  понесоше  децу  из  колевке,  да  овај  спро- 
вод  увеличају. 

Напред  иђаше  убица  марамом  покривен 
по  лицу,  пушку,  којом  је  убијство  и:^врп1ио, 
обесио  о  врат^  грли^!  окрснут  к  зсм.ђи,  поред 
њега  иђаху   два   његова  најбол,а    пријатсл»а, 


остали  за  њима.  Кад  спровод  дође  близу  куће 
убијенога  као  из  једног  грла  викну  сви  :  „А — 
ман,  а— ман";  ово  је  викање  трајало  скоро 
до  подне^  јер  отац  убијенога  неће  да  опрости 
крв,  већ  се  договара  са  укућанима^  хоће  ли 
га  овде  убити^*)  и  најпосле  реше  да  му  опро- 
сти,  и  тако  изађе  из  куће  и  упути  се  њима. 
Кад  га  убица  спази  одмах  клекне,  а  ови  на- 
даду  већу  дреку :  „Аман^  аман!"  Старац  му 
прво  скиде  пушку  с  врата  и  испали  је  у  вис^ 
по  томе  скиде  му  мараму  с  лица  и  пољуби 
се  с  њим  —  и  тако  се  сви  из.Ђубе  и  овај  га 
узе  у  место  сина,  одведе  га  кући  и  ту  јс 
трајало  весеље  три  дана  и  на  томе  се  сврши  , 
арнаутска   беса. 

У  „Летопису"  за  г.  1826.  у  чланку  „  Чер- 
ногорцп^  има  превод  из  књиге  Француза  де 
Сомјера  0  поетупку  при  јавном  помирењу  код 
Црногорацп,  из  којега  доносимо  овај  одломак: 
Кад  два  племена^  која  су  за  дуго  време 
непријатељствовала,  науме  да  се  помире^  било 
за  то,  да  се  саједине  против  каквог  :^ајед- 
ничког  непријател>а,  или  за  то,  што  им  је  врс- 
ме  или  њихова  заједничка  корист  ослабила 
ону  силу  мрзости,  или  бап1  и  за  то,  што  им 
срца,  прешавпш  сваку  меру  свирепости  дају 
познати  тегобу  мњења,  које  их  у  презреп>е 
баца;  а  она  онда  заишту  од  једног  /сл(ето,да 
сс  скупи  збор  (ово  је  особити  суд,  ког  оии 
учине  својеволзно);  ту  се  саберу  двадесст  и 
четири  старине,  од  којих  свако  племе  по  два- 
наест  изабере  по  својој  вољи. 

Свеп1теник  или  друго  какво  важно  чел,аде 
из  села  уцвелзсног  или  погинувп1ег  Црногорца 
председава  у  овом  испитивалБу  и  покупи  гла- 
сове  или  мип1л>ења  од  сваког  стареппше  и  од- 
несе  камо  надлсжи ;  али  сс  ово  ретко  догађа, 
јер  је  јоп1  пре  збора  ствар  приуготов.љена  и 
резултат  је  већ  сигуран.  Овог  се  дана  учини 
свечана  литургија;  барјаци  се  развијепи  ви- 
јоре  около  цркве  и  пред  сваким,  који  год  ту 
дође  ударају  звона  непрестано,  али  што  јс 
најзначајније,  ни  једне  сс  пушке  ту  глас  нс 
чује,  него  чак  после    већ,    кад   се    свечаност 


*)  Овај  има  право,  кад  ивађе  из  куће,  да  га  оиом 
истом  пушком  убиј4».  иди  да  му  крв  опрости.  :^а  то  у- 
бица  ид(з  покривеним  лицем  да  ис  види  своју  смртЈср 
со  предајс  иа  милост  и   немилост. 
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сасвим  сврпш  и  кад  се  већ  хоће  да  разилазе. 
Све  ово  бива  пре,  него  што  је  и  један  кмет 
и  најмање  што  окусио. 

Кметови  се  саберу  један  сахат  пре  литур- 
гије,  да  преброје,  колико  је  крвншш  учиљено. 
Једна  рапа  зове  се  крвнина  и  оцени  се  десет 
дуката  (цекина).  Смрт  једног  човека  зове  се 
овде  једна  глава ;  ова  вшБа  за  десет  крвнина; 
дакле  за  сто  дуката.  Глава  једног  свештеника 
или  поглавара  у  отаџбини   вал^а  седам    пута 


учињена  још  од  памтивека. 

Али  се  и  ова  већ  мало  по  мало  почиње 
кварити;  а  који  пут  се  оцсњује  погодбом  пре- 
ко  иосред1шка.  Од  избројене  суме  кмет  има 
власт  задржати  четири  дуката  за  труд  свога 
друштва;  али  ово  прелази  свагда  на  кривца 
као  п>ихова  милошта,  коме  отпусте  одмах, 
како  се  ово  примирје    сврши. 


После  кад  се  већ  учини  рачун  кметови 
кажу,  шта  су  у  свом  суду  пресудили  и  јед- 
ној  и  другој  страни^  које  после  сами  одреде 
и  време  и  час  церемоније.  Даде  се  таки  сад 
ра^Јгласити  сродницима  и  пријател>ем,  да  се  и 
они  преправе  и  најлепше  одело  за  онај  дан 
обуку.  Сад  се  науче  и  с  једне  и  с  друге  стра- 
не  церемонијама  и  шта  треба  радити,  тако, 
да  од  оваквог  примирја  ни  најмање  штогод 
не  изостане,  да  би  се    тим  избавили   од  оног 


випге,  него  ли  друга  која  глава.  Ова  је  цена     немилог  понижења.  После  се  договоре  и  01фе- 


деле  дан,  час  и  место,  где  ће  се  прочитати 
сентенција  јавно  пред  народом.  Сад  заишту 
од  владике  или  гувернатора  допуштење,  које 
свагда  у  оваквим  случајенима  и  добијају.  Ови 
даду  прогласити  по  целом  вилајету,  па  више 
пута  дођу  и  они  сами,  те  ту  буду  у  друштву 
с  многим  народом. 

(Наставиће  се). 


о^>-^^ 


ЖРТТР    ТТ    ТТ  X  1УТР  X 

ОД  X.  Т.  БОКЛА. 
(Наставак.) 


Гијс  било  основа  мислити,  да  сила,  која 
"је  причинила  пад  јабуке  може  бити 
умањена,  па  како  се  она  не  умањава, 
то^  питао  се  он,  зашто  није  безгранична?  — 
Зашто  се  пе  продужује  и  даље?  —  Ако  сила, 
која  причињава  пад  јабуке,  може  управл.ати 
месецом,  то  зашто  се  опа  ограничава  само 
тим,  занЕТо  не  би  пбтчинила  својој  власти  и 
планете  и  не  заустави  их  да  се  крећу  услед 
теже  око  сунца,  као  п1то  се  креће  месец  у- 
след  теже  око  земл>е.  —  Док  је  тако  мисао 
ЈБСгова  прелазила  од  једног  појма  к  другоме, 
уображење  га  је  увлачило  у  пространство  и 
ссдећи  све  на  једноме  месту,  не  чпнећи  ни 
опита  ни  пажње,  док  год  није  опазио  појаве 
природе  —  он  је  поставио  једну  од  највели- 
чанственијих  теорија,  које  су  се  могле  ство- 
рити  у  уму  човекову.  ]>лагодарећи  нетачном 
размеру  земнога  дијаметра^  подробности  по- 
трсбне  за  преглед  и  оверење  ове  чудповате 
концепције  израђене  су  тск  после  20  година^ 
кад  је  П>утон  продужио  радити  на  томе  пи- 
тап.у.  Таким  начином  велико  откриће  пајве- 
ћсг  у  свету   натуралиста-ФИлосоФа    и   но    по- 


четку  и  по  сврпгетку  било  је  плод  дедуктив- 
нога  метода.  Замислите  како  су  незнатну 
улогу  играли  у  томеоткрићу  спољни  осећаји! 
Откриће  је  било  глорија  мисли !  ЈЛисао  је 
била  смелост  ђенија!  Многи  и  сад  мисле  да 
је  пад  јабуке  био  узрок  открића  и  слЈ^чај  тај 
подвргавају  оној  површној  изреци^  да  „мали 
узроци  воде  великим  последицама",  —  они, 
који  тако  мисле,  показују  да  су  неспоеобни 
ценити  оно,  што  су  урадили  велики  људи. 
Никад  велике  последице  нису  потекле  из  ма- 
лих  узрока.  Узрок  открића  силе  теже^  није 
био  пад  јабуке  или  какав  други  појав  спољ- 
ног  света,  —  узрок  открића  теже  био  је  ум 
Њутонов. 

Следећи  пример  успешне  примене  метода 
а  р  110  11  или  дедуктивног  да  узмемо  из  про- 
нала:^ака  у  царству  минералопгком.  Кад  раз- 
матрамо  кристале  у  њиховоме  природном 
облику,  нама  се  чини  да  нип1та  није  ненра- 
вилније  од  њих.  И  у  најпростијим  облицима 
доводи  нас  у  неразумевање  њихова  неира- 
вилност  и  неједнакост;  но  природни  крист;ин 
сутичу  сс  обично  нс  у    првим    но   у   другим 
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облицима  још  нејаснији  и  необичнији.  Та  не- 
обичност  дуго  је  занимала  ФилосоФе,  који 
руковођени  индуктивним^  а  ро8^ег1ог1  ме- 
тодом  нодвргли  су  их  свима  могућним  опи- 
'Ј^има,  делили  их^  мерили,  иолирали,  дејство- 
вали  на  љих  хемиским  агенсима,  речју:  радили 
су  све,  да  би  могли  пронаКи  тајну  љихову. 
Но  тек  на  крају  18.  века  Француз  Гају,  један 
од  најзнатнијих  људи  тога  најзнатнијег  века, 
учини  велико  откриће  доказавши  да  су  при- 
родни  кристали  у  природи  савршено  правил- 
ни^  и  да  се  други  облици  од  првих  отклаљају 
правилним  процесом  минијатуре.  Процес  тај 
он  је  назвао  законом  ски,1пња  с  тога,  што  су 
основни  процеси  скидаља  тђ.  стални  као  и 
основни  почеци  нараштаваља.  Сад  да  обратимо 
пажљу  на  то,  каквим  Је  начином  учиљено  то 
откриће?"  —  Гају  јс  био  по  природи  поета; 
највеће  љегово  уживаље  била  је  н^етља  по 
Јаг(Ј1п  (1а  Ко1  и  наслађавати  се  при^одом, 
не  с  тачке  гледишта  природљачког«  већ  поет- 
ског.  Ум  му  је  био  силан,  уображеље  још 
силније  и  бујније  и  желећи  се  наелађавати 
красотама  природним,  он  се  пре  свега  обра- 
тио  бил>иоме  царству,  које  га  је  привукло 
грацијозношћу  својих  облика  и  разноврсношћу 
цветова.  И  кад  се  љегова  песничка  природа 
наслађавала,  —  ум  љегов  поразила  је  идеја 
симетрије  и  као  што  вели  Кивије  то  га  је 
навелс^  на  мисао  да  је  у  љих  красота  скри- 
вена  и  неприступачна  спољним  осећајима. 
Тада  је  већ  половина  открића  била  у^диљена, 
он  је  већ  завладао  кључем  у  тајни  и  стајао 
је  на  правоме  путу  па  коме  нису  били  други, 
који  су  посматрали  минерале,  помоћу  осећаја 
и  оиита,  док  се  он  приближио  к  љима  тео- 
ријски  и  спекулативно  —  са  стране  идеје.  — 
Сам  Гају  у  своме  великом  деду  о  минерало- 
гији  вели,  да  је  за  излазну  тачку  узео  идеју 
симетрије  облпка  и  од  ље  дедуктивним  пу- 
тем  дошао  до  свога  открића.  Да  би  се  бол>е 
уверили  0  истинитости  овога  обратимо  пажљу 
на  две  околности  :  ма  да  се  Гају  рачуна  као 
оснивач  минералогије  он  је  имао  тако  проста 
средства  за  испитиваље  да  љегови  последници 
веле^  да  у  љега  није  било  ништа  правилно. 
Друго,  усл>ед  своје  поетске  занесености,  он 
је  :п1боравио  и  оно  мало  математичног  знаља. 


што  је  пре  имао  и  кад  је  имао  да  разрађује 
подробности  своје  науке,  морао  је  као  ђачић 
учити  основна  правила  геометрије. 

К  тим  примерима  примене  т.  зв.  идеаЈшог 
метода  к  неорганском  свету,  да  придамојош 
један  сдучај  примене  љегове  к  органскоме 
свету.  Ономе^  који  студије  ботанику^  познато 
је^  да  прашници,  тучкови,  крунице,  итд.  нису 
ништа  друго,  до  мена  облика  дистова.  Разни 
ти  делови,  који  се  ра:^ликују  по  облику  и  по 
својим  радљама  јесу  последице  промене  лис- 
та.  Овде  се  природно  намеће  питаље:  ко  је 
то  пронашао?  —  Откриће  то  учинио  је  ђе- 
није,  велики  поета  ђермански  и  један  од  нај- 
већих  песника  целога  света^  учинио  је  Гете. 
Његово  силно  уображб^ве  к  фином  појму  об- 
лика,  дало  је  могућности,  те  се  у  љему  за- 
чела  та  мисао,  од  које  полазећи  дедукцијом 
дошао  је  до  закључка.  Кад  је  Гете  објавио 
свој  изналазак,  ботаничари  не  само  што  су 
га  опровргавали,  но  су  ускиптели  на  љ  гње- 
вом :  како  се  смео  усудити  један  поета  да 
уђе  у  област  љихова  знања !  —  Како  то^  чо- 
век,  који  пише  стихове  и  комедије^  човек  од 
уображеља,  који  не  познаје  Факта,  који  никад 
није  радио  с  микроскопом,  није  чинио  никакве 
опите  над  биљем  и  човек  сме  ући  у^свету 
градину  природних  наука  и  издати  се  за  фи- 
лосоФа!  То  је  било  одвише  дрско.  Но  Гете, 
давши  свету  своју  идеју,  чекао  је  и  сачекао 
своје  време.  Знамо  како  се  оно  свршило  : 
људи  од  Факата,  приклонили  су  најзад  главе 
пред  човеком  од  идеје.  Поета  је  победио  фи- 
лосоФС  на  љиховом  личном  зем.1>ишту. 

Још  један  пример  и  ми  ћемо  завршити 
ову  страну  питаља.  Овцј  исти  поета  учинио 
је  и  други  важан  проналазак  у  прир.  наука- 
ма.  Гете,  шећући  се  по  једном  гробљу  у 
Венецији^  спотакао  се  на  једну  лобаЈБу,  која 
је  била  пред  љиме.  Одједанпут  се  зачне  ми- 
сао  у  љеговој  глави,  да  је  кошчани  заклопац 
главе  просто  проширељс  кошчане  навлакс 
малога  мозга.  Ту  светлу  мисао  примили  су 
природљаци  у  Ђерманији  и  Француској,  но  у 
Инглиској  није  примл>ена,  док  год  није  Уеп 
у  своме  гласовитоме  делу  Ното1о^1е8  оГ  (ће 
УегЊга^е  8ке1е1оп  показао  љен  значај  и  љено 
место  уоиштем  систему  философскс  анатомије. 
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Обратимо  пажњу  на  околности,  које  су 
пратиле  тај  нроналазак.  Њега  није  учинио  ка- 
кав  велики  хирург,  анатом  или  медик,  но  пе- 
сник.  Ствар  се  десила  у  Венецији^  где  је  све 
као  приуготовљено  да  покрене  уображење 
песниково.  То  чудо  поезије,  романтике^  жи- 
вописа  и  песме^  остатци  умрлих  л»уди,  којима 
је  Гете  тада  био  окружен  —  све  је  то  испу- 
нило  његову  дунгу  смерношћу^  у  којој  чове- 
чји  разум,  уплашен  и  нОм,  ради  слабо,  а  дајс 
маха  уображењу  да  блуди  у  том  идеалном 
свсту^  из  кога  црпи  своја  најузвишснија  на- 
дахнућа. 

Нама  се  чини  да  је  врло  згодна  сличност 
међу  тим  случајем  и  једном  прекрасном  епи- 
зодом  у  великом  делу  великог  човека.  Овде 
мислимо  на  Шекспирова  Хамлета.  Сетите  се 
оне  чудне  сценс  кад  Хамлет  пролази  између 
гробова  у  глуво  доба  ноћи.  Опомсните  се,  ка- 
ко  се  раздражава  уображење  великог  мисли- 
оца,  премда  он  још  пе  зна  да  гроб  на  коме 
стоји  скрива  оно^  гато  му  је  најдраже  на 
земљи.  Још  не  зна  ништа^  а  всћ  јс  узбуђен 
и  као  Гете  он  подиже  лобању  и  његова  ми- 
сао  почиње  дејствовати.  При  помисли  о  томе, 
како  су  ишчсзле  многе  личности,  уображење 
му  је  »прелетело  у  наточ  за  две  хи.љаде  го- 
дина  и  чинило  му  се  да  му  Је  у  руци  лобања 
Александрова^  ум  његов  почиње  сравњивати 
трулу  кост  с  оним,  што  је  негда  у  њој  било 
—  с  мозгом.  И  он  као  и  Гете,  прелази  к  и- 
деалном  физичком  свету^  сваћа  велико  учење 
0  всчности  материјс,  учсње^  које  је  у  то 
време  тепшо  било  и  почети  доказивати.  Зап1- 
то^  пита  се  он^  уображсње  не  би  могло  сни- 
мити  с  овс  кости  траг  благородног  пепела 
Ллександрова  ?  —  И  тада^  кад  је  Хамлет  био 


готов  да  развије  и  дал^е  своје  уображење  — 
њега  задржава  један  човек  од  Факата,  једна 
практичпа  и  прозаична  природа,  —  поред 
њега  је  стајао  верни  и  драги  му  Хорације, 
који  је  свс  то  држао  за  маште  расџламтелог 
уображења.  „Тако  посматрати  одвише  је  за- 
нимл,иво"  вели  он  њему.  Каквасцена!  Какав 
контраст  између  Хамлета  и  Хорација^  између 
мисли  и  спољног  осећања,  уображења  и  раз- 
мишљања. 

Још  би  много  имали  рећи  поводом  тога 
питања,  но  држим  да  је  ово  јасно  у  прилог 
метода  дедуктивнога.  Не  сме  се  изгубити  из 
вида  да  су  помоћу  тог  метода  испитанс  нај- 
веће  тајне  у  природи.  Дубоки  мислиоци  знат- 
но  су  проширили  круг  нашег  знања  искусном 
применом  индуктивног  метода.  Они  су  заслу- 
жили  уважење  и  признателност  нас  и  потом- 
ства^  па  ипак  ми  узимамо  слободу  да  кажсмо 
да  нису  сви  баш  проналасци  учињени  помоћу 
тога  метода.  Ја  држим  да  је  у  уму  човечјем, 
духовни,  поетски  и  у  колико  нам  је  познато 
безузрочан  елеменат^  који  нам  дозвол,ава  да 
завиримо  у  будућност  и  откријемо  истину. 
Област  мисли  раширује  се^хоризонт  серазми- 
че  са  свију  страна  и  готово  постаје  немогућ- 
но  за  логичке  последице  ра;^ума  да  обухвати 
то  огромио  пространство  у  свој  његовој 
целости.  Ум  наш^  занимајући  се  изучавањсч 
појединих  истина  ризикује  да  падне  у  ужа- 
спу  ограниченост.  Обраћајући  сву  пажњу  на 
један  предмет,  ми  тим  сужавамо  наше  појмо- 
ве  и  испуштамо  из  вида  општс  истинс  дс1 
којих  се  може  доћи  ширим  путем  и  ако  не 
тачнијс  сваћеним  појмовима.  Нема  сумње  да  еу 
неке  од  тих  бедних  последица  већ  познате.  — 
(Наставиће  се.) 


,'.,  <Л,  ^о 


НАЈНОиИЈИ  ГОМАН  ЕМИЛА  ЗОЛЕ. 

Код  Шарпантијера  у  Паризу  изипто  је 
недавпо  иои  роман  Емила  Золс  под  наскшом 
„Саи"]*^  Поио  дело  од  Золе  увск  јс  зпаменит 

*.)  Оплаштги  прснод  овога  романа  иалази  баш  сада 
у  „Глаеу  Црногорца**  под  насловом  ^Снови**. 


догађај  у  књижевности  и  с  тога  доносимо  ио 
„Б.  Т."  у  кратким  потезима  слику  овог  нај- 
новијег  дела  му. 

Овога  пута  латио  се  Зола  „мистичн(»г**. 
јунакин>а  ове  књиге,  нијс  налик  ни  на  једну 
од  досадан,их    јунакин,а    у    делима   Золииим. 
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Она  је  ванредна  као  Жан  д'  Арк^  чиста  као 
Вирђинија  и  љуби  као  Јулија.  Као  сироче  узе- 
нте  је  гладну  и  о.зеблу  честити  људи,  који  се 
бавЈппс  везом  и  којих  је  куКа  била  уз  стару 
саборну  цркву  старе  вароигице.  Они  су  него- 
вали  дете,  примили  је  под  своје  и  учили  је 
своме  занату,  т.  ј.  да  везе.  Девојче  је  ишло 
непрестано  у  цркву^  читало  старе  свете  књи- 
ге,  те  и  нехотице  иостаде  забуњено  чуднова- 
тим  стварима,  беше  пуно  привиђења  и  чуда 
и  хтеде  да  чини  што  и  светитељи.  Младо  де- 
војче  се  зал>убило  у  неког  уметника,  за  ко- 
јега  није  знало  да  је  син  владичин.  Овај  није 
осећао  вол>е  и  дара  да  буде  свештеник.  Он 
се  млад  оженио^  а  жена  му  умре  при  поро- 
ђају,  тешка  туга  за  женом  учинила  је,  те  је 
отишао  у  калуђере.  Младић  овај  има  пет  ми- 
лијона,  а  владика  неће  да  допусти  да  узме 
ову  младу  девојчицу.  Ова  верује  непрестано 
у  свој  еан,  те  чека  стрпл.иво,  али  емрт  дођс 
и  однесе  је  баш  у  ономе  часу,  кад  јој  сесан 
остварио. 

То  је  кратак  садржај  дела,  које  и  ако  је 
тако  просто^  ипак  је  пуно  најјачих  ситу<ација, 
што  потресају.  Ево  неколико  места  у  верном 
преводу. 

Веп1то  описује  Зола  како  Лнгелика  почи- 
ње  да  сања. 

При  радњи  повиче   она: 

—  0!  Ала  бих  ее  удала  за  крал>евића !... 
За  крал>евића,  којега  никад  видела  нисам, 
који  би  дошао  с  вечера,  при  сутону^  узео  ме 
за  руку  и  одвео  ме  у  палату  ....  Па  птта 
Г|их  јоп1  хтела?  Да  је  врло  леп,  врло  богат^ 
ох,  најлепши,  најбогатији,  што  га  је  икад 
било  на  земл.и !  Коње,  да  чујем  их  рзати  под 
својим  прозорима,  драго  камење,  да  ми  лежи 
иред  ногама,  злато,    као  киша,  као  потоп,  да 

тече  из    мојих    руку,    чим   их  отворим И 

што  бих  јоп1  хтела,  то  би  било,  да  ме  мој 
краЈг.евић  љуби  до  лудила,  а  ја  њега  да  љу- 
Г)им  као  луда.  Па  онда  да  увек  и  вечито  оста- 
немо  млади,  чисти  и  племенити ! 

Занимљива  се  идила  развија  у  једној  гла- 
ви  овога  романа^  у  којој  Ангелика  поклања 
просјакин.и  своје  ципеле. 

.  . .  У  овом  тренутку  примети  Ангелика 
да  су  јој    ноге  бос^е  и  да  ју  је  видео  Фели- 


сијан,  Она  се.збуни.  Не  смеде  ни  да  семакне. 
За  тим  се  уплаши,  забуни  се  и  почне  бега- 
ти.  Пзсне  беле  малене  ножице  трчаху  врло 
брзо  по  трави.  Смркло  се,  па  у  помрчини  се 
још  већма  светљаху  њене  ножице.  Ангелика 
потражи  даску,  пгто  је  била  као  мост  преко 
потока.  Али  Фели^^ијан  јој  стаде  на  пут.  Ко- 
лико  је  он  дотле  био  страшивица,  сад  видећи 
је  такву  плане  од  љубави.  Кад  ју  је  стигао 
једва  је  могао  да  промуца  своју  исповест, 
која  му  је  горела   на  уснама: 

—  Ја  вас  љубим ! 

Врло  дира  појава,  у  којој  Ангелика  пада 
пред  владику  и  признаје  пред  њим,  да  му 
л>уби    сина : 

.  .  .  Она  га  је  молила  и  преклињала,  она 
се  поново  сагнула  пред  њим,  кад  га  је  виде- 
ла  онако  хладна,  без  речи,  без  покрета.  Ах! 
Ово  девојче,  што  му  се  сагло  пред  ногама, 
овај  миомир  младости^  пгго  јој  из  белог  го- 
лог  врата  тецијаше!  Овде  види  он  ону  плаву 
косу,  какву  је  он  некад  онако  лудо  љубио. 
Она,  чија  га  успомена  мучи  сада  после  два- 
десет  годин<а,  била  је  тако  исто  свежа  и  мла- 
да^  имала  је  таки  исти  врат,  беп1е  тако  по- 
носита  и  мила  као  .љи.љан.  Она  му  је  у  овој 
девојци  опет  ожи^ела,  чисто  она  бенЈС  сама 
то,  што  је  онде  јецала,  п1то  га  је  молила,  да 
страсти  њезипој  не  замери. 

Али  частољубиви  отац  је  са1Бао  о  другоЈ 
прилици  :^а  сина.  „Пикад!"  викне  он  и  оде  у 
цркву,  где  је  мир  и  тишина.  Ангелика  је 
уништена^  она  се  свега  одриче;  али  се  ради- 
је  одриче  живота,  него  свога  сна.  Заљубл.еии 
овај  пар  заклео  се  један  другом  вечитом 
верношћу.  Сваким  даном  је  кукавно  дете  било 
слабије  и  слабије,  а  кад  Фелисијан  хтеде  с 
њиме  побећи^  нашао  ју  је  умирућу.  Ево  како 
то  Зола  прича: 

.  .  .  Ангелика  лежаше  на  самртној  постел.и. 
Беше  десет  часоваједног  ведрог  :^имскогдана 
У  великом  крги.евском  кревсту  лежап^е  она 
још  од  јучерап>ег  дана  без  евести.  Лежапге 
на  ле^^има,  њене  ручице  као  слонова  кост  бе- 
ле  спуштене  беху  на  покривачу,  очију  није 
отворила.  Лице  јој  беше  мекЛ  и  мрпгаво,  око 
њега  златна  косица.  Човек  би  мислио  да  је 
већ  умрла,  кад  јој  се  не  би  уснице  по    мало 
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креталс  при  дисању.  Пређашњега  дана  ири- 
честила  се  и  исповсдила^  јер  се  мо  осе- 
ћала.  . . . 

Ангелика  је  опет  оздравила.  Она  је  дочс- 
кала  да  јој  се  сан  оствари,  јер  ево  дочека 
вснчањс  са  Фелисијаном,  иоп1то  јс  отац  дао 
дозволу.  Сврпшо  се  црквепи  чин  и  младенци 
пођу  у  свој  дивно  намеп1тен  стан. 

...  На  вратима  младеначкс  одаје  посрнс 
Лигелика.  Она  баци  поглед  на  прстен,  П1то 
јој  на  прсту  бепге  и  насмепш  сс  овој  бурми, 
П1Т0  их  има  да  вечито  веже.  Зар  није  стигла 
сад  крају  своје  срсће?  Она  прикупи  сву  сна- 
гу,  исправи  се,  прислони  уста  своја  на  уста 
Фелисијанова  и  умрс.  .  .  Фелисијан  је  држао 
у  наручима  својим  само  једно  нншта,  нежно, 
слатко  ништа,  обучено  у  невестино  одело, 
украптено  чипкама  и  бисером.  Одавна  је  он 
већ  приметио^  да  он  има  само  сенку.  Приви- 
1;ење,  П1Т0  је  доп1ло  од  нсвидимога,  вратило 
се  невидимомс.  То  бсптс  само  појава,  која  је 
и.за:^вала  илузију.  Све  бешс  сан.  И  на  вршку 
срсћс  ишчезла  је  Ангелика  у  задахнућу  јсд- 
нога  пољупца. 

КЊИЖЕВНОСТ. 

Опет  „Вга  Ап^ипа  Каиега  Кетгја  ;5а 
п12в  гпхге^е  бгебпјјћ  ибШб^а.  Ргогео  §. 
ргоГ  Сгич^ау  Рвхп1г  ..." 

У  12.,  13.  и  14.  броју  „Јавора"  од  ове 
године  оцијенио  сам  овај  пријсвод  с  њемачке 
прегледалице,  а  у  „  V  1  <^ «  М1 1  к  а  /а  ^озроНаг- 
8|.уо  1  8итаг8<:уо  (свсзак  П.  од  ове  год.^  стр. 
94  —  117)  одговара  ми  на  моје  приговоре  гла- 
вом  сам  г.  прсводилац. 

Ја  не  ."^нам^  шта  јс  то,  да  хрватске  школ- 
ске  књиге  о  ариродгшм  наукама  нс  примају 
сс  с  оном  пажњом  и  маром,  као  н,иховс  друге 
о  0СТЈ1ЛИМ  наукама.  Управо  тај  ннмар  прсма 
оваким  књигама  нагнао  је  мене,  да  ир(т  и.зи- 
1;см  на  јавност  е  оцјсном  те  књиге.  А  да 
глсде  па  то  имам  ја  право,  свједочи  и  то, 
П1Т0  осим  моје  оцјснс  није  игшпгла  никаква 
друга,  прем  има  доста  стручп,ака  по  средњим 
п1Колама  и  у  свеучилип1ту.  Било  како  му  дра- 
Го,  ја  сам  чинио  по  својој  дужностп]  и  аа  то 
мс  сво  с  одговором  на  одговор    преводиочен. 

Ј11то  ми  сс  пребацујс,  да  „нс  познајем  те- 


мел.ито  предмста  о  којсму  хоћу  да  судим\ 
справио  бих  то  у  чпаг  и  ћутао  бих  као  .ча- 
ливсн,  да  ми  јс  ка:^ао  ко  други,  а  не  проФС- 
сор  хемије,  који  пип1С  да  у  „зденчаној  води" 
има  „вапникова  карбоната",  и  тајдаје  „кре- 
да^.  Та  и  ђаци  у  I.  разреду  рсалке  зцаду, 
како  јс  постала  к])едауИ  писац  школске  књиге 
нађе  је  у  „зденчапој  води".  НиЈс  доста  то, 
јоп1  ме  кори  г.  преводилац,  да  пзвраКам  ства- 
ри,  и  што  му  гђскоје  недостаткс  и  мане  ни- 
јесам  одбио  на  —  „зк^агзке  ро^г^ебке". 

Што  је  ријеч  „р11п"  доспјела  на  мјеето 
ријечи  „^осЈа",  тоје.због  иепажње  свију  маја, 
које  су  бајале  око  пријевода,  али  како  је  од 
г^изгжцања  на  награду"  постало  „12сек1- 
уапје  па  па^гаДи**,  то  бих  желио  да  дознам. 
Мора  да  је  то  израдио  исти  онај  зли  дух, 
који  је  и  у  пријеводу  Волдржихова  „2оо1о- 
^{је"  код  рака  б^п^Иа  тапив  метнуо  у  заграду 
да  се  зове  њсмачки  „Вагепкгеђз",  а  Лајнису 
јс  та  лсивотиња  „ОетеЈпег  Непвсћгескепкгећв". 
Шта  г.  прев.  ФотограФИше  при  магнезкјеву 
свјетлу  „тамне  и  подземне  просторије",  за  то 
мора  да  киха  слагач;  „очевидно"  је,  да  јс 
онђе  на  мјесту  приједлог  „у",  али  упитајте 
своје  Филологе,  па  ће  вам  казати^  за  пгго 
треба  онда  прилијспити  и  поп^љедњој  ријсчи 
јсдно  или  два  слова  (какве  ко  воли  наставке). 

!  Та  тачност  има  лијепу  прилику  и  у  напоме- 
нутој  „Зоологији",  јср  у  набрајању  Фамилија 
звјвради  стоји  :  1.,  2.,  3.,  4.,  4.,  5.,  —  баш 
као  и  у  изворнику.  Зар  ,и  ово  пе  показује, 
како  се  ради  с  иомњом  око  школских  књига; 
и  доиста  је  пријскор  на  правоме  мјест^%  да 
таке  књижевникв  на  тај  посао  њепгто  креће, 
гато  зе  зове  „награАа^^, 

Ала  је  сладак  г.  преводилац.  Мјест«  пгт<» 
ме  грди  од  почетка  до  краја  свога  одговора, 
требао  је  бар  да  ми  и  гђе  рекне;  хвала,  јер 
ко  напоредо  будс  читао  моју  01цену  и  његов 
одговор,  увидјећс,  да  је  ^ооау>  ,то  огфнетако 
сиисан,  ,1а  га  ни  сто  ауктора  нв  могош^  окр- 
њпти,  Ио  чем  јс    оно    друго    изобијано,    олу- 

'  пано  и  уепрсмстано,  није  куд  камо,  морам  да 
поиупим  те  уломкс  и  поме^^ем  тамо  гђе  су 
и  били. 

Ја  напиеах  по  Кауеру:  „да  п<лш(|*/«в  дмол-- 
си,1    налази    ее    крпетализоваи    као     горекп 
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кристал,  цитрии,  чађавац^  морион,  аметист; 
крисгсишпичаи  као  бјелутак  у  разним  вари- 
јвтетамп]  а  амо])фан  твори  халкидон,  карнеол, 
илиотроп,  кремен  .  .  .",  па  надовезах:  „Мени 
је  за  дивно  чудо,  како  је  г.  Др,  Њгуер  могао 
овако  раставити  те  сродне  руде,  кад  су  и 
оне  очито  крнстализоване  такођер  вари- 
јстете  бјелуткове."  Уједно  сам  упозорио  и 
на  ,хвсето  издаље  Науманове  минералогије,  ј  ер 
тамо  су  „Р  ћа  п  е  гок  гу81а1Пп18сће  Уаг1е- 
+а1.оп"  све  окв,  у  којима  се  силицијев  диоксид 
налази  по  Кауеру  кЈшстализован  и  КЈ/истали' 
ничан.  „^иагх"  или  „бјелутак"  име  је  „врсте"^ 
па  јер  Кауер  учи  да  се  силиц.  диоксид  на- 
лази  кристалиничан  као  бјелутак  у  разним 
варнјвтетама,  то  сам  ја  приговорио  ономе 
одвајању  очито  кристализованих :  горскога 
кристала,  цитрина  и  т.  д.  од  осталих  „вари- 
јетета'^  бјелуткових.  Ово  је  смисао  мога  при- 
говора,  јер  тако  изгледа,  као  да  су  цитрпн, 
морион  и  остали  судрузи  њихови  њеке  по- 
ссбне  в])сте  руда  (М1пега1аг^еп). 

А  куд  однесе  ум  госп.  Пексидра?  Он  не 
имаде  када,  да  проучи,  кад  се  употребл>ава 
замјеница  овај  и  онај,  па  је  мислио,  да  ја 
аиорфне :  халкидон,  карнеол,  илиотрои,  кре- 
мен  .  .  сматрам  као  очито  кристализоване  ва- 
риј.  бјелуткове.  Ово  је  вршак  мудрости  !  А 
јоп1  је  мудрије,  п1то  на  рачун  свога  „несхва- 
ћања^'  мени  подмеће,  као  кукавица  својејај^ 
у  туђе  гнијездо^  да  ли  је  јога  и  ко  видио  очито 
кристализована  халкидона  и  т.  д.  А  како  сто- 
јимо  с  њима?  Ја  преведох,  да  але<;|;>^ам  силиц. 
диоксид  Ј^вори  те  руде.  Али  то  је  „!ш181:1пЈ^о". 
Да  са.н  метнуо  да  твоЈ^и  саи  те  руде,  онда 
Г)и  тај  пријевод  био  неистинит^  а  да  је  аук- 
тор  написао  и  ту,  да  је  он  „ветеп^(:ћрЈ|"  у 
тим  рудама,  био  би  и  пријевод  друкчији.  И 
тако  сте  и  ту^  г.  преводиоче,  тјерали  вука^ 
а  истјерали  лисицу.  А  да  ли  су  халкидон  и 
кремен  врсте  или  варијететву  и  то  бјелуткове, 
о  том  не  ћемо  трошити  ријечи^  и  свакако  им 
је  по  истраживан>у  X.  Розеа  и  Рамелсберга 
мјесто  међу  „криатокристалиничмим"  вари- 
јететама  бјелутковима;  а  на  то  се  и  односила 
моЈа  примједба  о  значен>у  ријечи  ^аморфан^. 
Па  тога  ради  није  се  ни  покојни  Хохгитетер 
жацао,  да  их  у  ту  гомилу  уврсти. 


Зар  је  све  једно:  „уар1|епас"  или  „^ар- 
пепјак?"  За  што  и  овђе  не  позиватс  у  по- 
моћ  Вукасовића  и  Кипшатића,  као  п1то  ра- 
дите  тамо,  гђе  вас  тобоже  извлаче  из  „там- 
них  просторија"  ?  Покојноме  Жпвку  (који  је 
јвстастввничке  тколске  књиге  у  хрватскоме  Ј)у- 
ху  ириредгш  и  јоп1  само  као  „2.  V."  на  њима 
се  води,  дочим  приређивачи  новијих  издања 
цијелу  титулу  своју  исЈгисују),  њему  је  ваи- 
нвнац  =  Са1сЈ(,  а  ваинењак  =  Ка1к8(ејп;  има 
и  он  седра  или  бигар,  а  у  „Впс18<;уи"  њсгову 
свуда  је  „тврдина" ;  а  што  у  посмрчади  ње- 
говој  стоји  т&рдоКа,  тога  ради  вуче  ме  жел>а, 
да  завирим  у  његове  рукописе.*)  Вал>а  дакле 
ра.зликовати  врсте  од  варијетета  свуда,  гђс 
се  год  ради  о  рудама;  а  нс  да  се  због  напЈС 
самовол>е  муте  појмови  и  супротио  поучава 
младеж. 

Ја  замјерах  и  томе,  П1Т0  је  тамо  на  своју 
руку  умстнуо  нап1  дични  преводилац   њешто 
0  хетероморфизму,  јер  ја    „имам    посла    и   у 
УИ.  ра:^реду,  док  упутим  ђаке  у  то  с  којима 
сам  прије   тога   претрссао    сву   кристалог])а- 
фију.'^  Тога  ради  „жали"  ме  г.    Пексид]);   та 
он  са  млађим  и  незрелијим  ђацима  није  „на- 
иптао  код  тумачења    тога    појма   на    особите 
потежкоће."  Када  нам  и  сам  каже,  да    „Бих- 
нер    и   они   други    аисци    држе^    ....   поп1ТО 
само  онај    може    право   појмити    „хетеромор- 
Физам  у  једном.суставу"  кој(и)  је   кристпло- 
графију  те.иел>ито  ироучио^,  —  онда  ја  морам 
да  жалим  његове  ђаке,    пгто  их  кл>ука  таком 
душевном  храном,    која   не  оставља    никаква 
свијетлога   трага  на   примл»ивом   духом   мла- 
дићском,  па  особито,  ако  нема  при  руци  ни- 
каквих  кристалних  образаца.    А  на  врага  ће 
и  они,  кад  и  то  без  кристалограФије   не  иде 
у  главу.  Па  кад  и  сам  признаје,  „да  то  бшп 
није  ствар  за  ниже   ра:^реде",    онда   на   п1то 
онолико  пискарање.   Јест  ме  „зла  срсћа"  по- 
служила,  кад  сам  зграбио    овај    нссрећни  си 
лицијев  диоксид,  али  тако  се  пише  у  Нау.ма- 
новој  .мгтералогији  од  год,  1877,  а  што  у  ва- 
П10ј    од   год.   1886.   мало   друкчије    стоји,   то 
бап1  нијс  толики   гријех,  јер   докле   год   уза 

*)  Што  у  „Кпј12еуп1к"  у  «а  год.  1866  у  чданку 
му:  „ОоааЛапје  паргвЛоуапје  п  рпго<1ор1«и"  употробљава 
тврдоНа,  то  јо  било  пр^^е  ,,Ки(181уа'*  од  год.   1875. 
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„^г1кПп"  буде  стојало  у  загради  „ћсха^опаЈ^^ 
дотле  ће  та  ствар  бити  нод  питањсм.  Ово 
ете  морали  и  сами,  г.  Пексидру,  да  истакнс- 
те,  то  би  било  праведно.  (Настапићс  сс.) 


Р  А  3  Н  О. 

(0  браои  и  спорои  уинои  раду)*  Ктнт  Цнцеро 
пише  свомс  брату  Марку  Тулију;  да  јс  ои  за  пгеснасст 
даиа  паписао  четири  трагед^е.  —  Ераамо  од  Ротер- 
дама  је  своју  сретиу  сатиру  „У  похпалу  луда"  написао 
код  својега  прЈџатеља  Томе  Мора  у  Лондону  за  недељу 
дана.  —  Лајбпиц,  који  је  тако  ванредно  лако  решавао 
н^^теже  математичне  задаће,  писао  је  нисменс  распра- 
ве  врло  споро  и  с  натегом.  Међу  његовим  хартијама 
пагало  се  по  четир-пет  почетака  и  нацрта  од  једног 
истог  списа.  Шта  вишс  и  кад  јс  обично  писмо  писао 
бацао  је  по  пет  и  више  хартија,  а  многи  његови  ру- 
кописи  због  силног  брисања  и  многих  поправака  и 
греботина  ие  могу  да  се  читгуу.  —  ГроФ  Ма^о  Сак- 
соиски  (I  1750)  иаписао  је  једно  велико  и  знаменито 
дело  у  војеној  струци  за  тринасст  ноћи.  —  Самуило 
Џонсн  јс  написао  животопис  Рихарда  Саваза,  који  из- 
носи  180  страпа  на  великој  осмини,  за  тридссет  и  шест 
сахата.  —  Волтер  приповеда,  да  је  своју  жалосну  игру 
„Заира"  паписао  за  двадссет  и  два  дана,  а  за  „^01х  г1е 
АИпов"  му  пије  требало  ии  осам  дапа,  —  ак*^  је  истина 
1ПТ0  оп  сам  прича.  —  Трајанов  панегирик,  који  износи 
111  штампаних  страна,  написао  је  гроФ  Алфцјери  од 
13.  марта  1784  до  17.  иетога  месеца.  —  Др.  Барт  је 
око  год.  1786  преко  зиме  написао  160  штампаних  та- 
б  ака.  —  Карло  Фокс  јс  могао  на  сабору  по  неколико 
часова  иеспремљеи    да    говори,    а  сасвим  је   друкчији 


био,  кад  узме  псро  да  иии1е ;  за  нгумањи  чланчић  мо- 
рао  је  по  више  дана  да  се  мучи.  ~  Гете  је  написао 
страдања  младог  Вертсра  за  четири  недсље. 

(Особењав).  Неки  еиглсски  особењак  дао  је  после 
смрти  своје  женс  донети  у  башту  десет  буради  масти- 
ла,  те  је  удесио,  да  му  водоскок  само  црне  зраке  из- 
бацује  у  вис,  у  знак  жалости. 

(Лепак)«  Добар  лепак  за  кућевпу  потребу  добива 
се,  кад  се  узме  два  лота  арапскс  гуме  и  */а  лота  гли- 
церина,  па  се  раствори  у  6  лотова  кључале  воде. 

(Први  иуњоводи)«  У  почетку  је  било  тешко  уде- 
сити  муњоводе,  што  их  је  Вепијамин  Франклинг.  175.3. 
у  ФиладелФији  изумео.  У  Св.  Омару,  малој  једпој  ва- 
рогаици  у  Француској,  изродила  се  г.  1782.  у  овој  ства- 
ри  читава  свађа.  Тамошњи  адвокат  Визери  де  Боавале 
био  је  први,  који  се  усудио  да  намести  муњовод  на 
своју  кућу.  Суграђани  га  туже  суду,  и  ов^  реши,  да 
се  муњовод  има  одмах  с  куће  скинути.  Визсри  је  апс- 
ловао.  Виши  суд  је  паметн1џег  мишљења  био,  и  рети 
да  је  сваком  слободно  своју  кућу  од  муње  и  грома  чу- 
вати.  Но  и  ово  решење  иије  ишло  лако.  И  ту  се  мз- 
родише  наЈпре  разиа  мишљења  и  препирке.  Знаменито 
је,  да  је  адвокат  Робпијер,  који  је  доцндје  у  револу- 
цији  онако  изишао  иа  глас,  за  муњовод  се  јако  зауан- 
мао  и  врло  оштроумно  и  речито  бранио  ову  ствар, 
тако  да  су  се  сви  дивили.  —  У  Лмерици  се  муњоводи 
брзо  одомаћпли.  У  Немачкој  је  први  био  Дивиш  год. 
1754.,  који  је  у  Преидицу  код  Знаима  у  Моравској  први 
муњовод  наместио.  У  Еиглеској  је  први  био  владикл 
Рихард  Уетсн  г.  1762.  у  Пејшилу.  У  Хамбургу  је  1Ч)д. 
1769.  на  кули  св.  Јакова,  а  у  Сагаиу  иа  парохиј;ишој 
цркви;  год.  1775.  на  дворцу  у  Дражђанима;  годит* 
1776.  ка  кули  на  Марковој  пијаци  у  Мл^етцима  и  у 
Падови;  г.  1788.  у  Нирнбергу. 


Издавач  ^уЈавора^^  Лука  Јог^иИ,  у  друштву  са  др.  ПавловиИем,  от-  Ш^. 
купт  је  шгрпу  штампаркју  М.  Димитријевића^  у  Њњом  Саду  и  тако  Ш\ 
ве  ова  штампарија  од  сада  Ј)адиги  иод  фиЈ^мом  фу 

ШТАМПАРИЈА  ^ 


^ш  ш 


Ј 


У  ххововк  с^дз^, 

и  препоручу^је  се  отитишша  и  аојединцгша 

за  сваковрсну  лепу  израду  штампарску  а  по  најјефтипијој  цени. 


„ЈАВОР"  иалази  свакс  иедеље  иа  читавом  таба- 
ку.  Рукописи  се  шаљу  уреднику,  а  иретилата  „Лдми- 
пистрацији  „Јавора"  у  Нови  Сад." 

Ивдаје  књижара  Луке  Јоцнка. 


Дена  је  листу:  на  целу  год.  5  Фор.  на  по  год. 
2  Фор.  50  нов.  на  три  мссеца  1  Фор.  25  нов.  За  отра- 
ис  аемље:  иа  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


Штамиарија  Дра  Павловика  и  Јоцнка  у  Н.  Саду. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 


влАсник : 
нн  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ. 


УРЕДНИК : 

-1-Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 
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Год.  XV. 

.    ■  ,'т.!'Г"'^      ',\,111-1'Г'Т1|?^ 


ПЕСША  ПРОШОГ  ИШШСТЕ  М  СШТИ .*) 


рв  је  моЈа  отров  дрни^ 
Грло  моје  трулеж  иусти, 

И.зумире  реч  у  усти'  — 

Жртва  ја  сам  смрти  сред  чељусти. 

Против  сунца  мрак  се  диг'о, 

Против  духа  тело  моје, 
У  повоју  сунце  било  — 

Под  земљу  ће  црну  обадвоје. 

Полета  ми  мисли  није, 

Око  мене  пуста  тама, 
Снови  ми  се  млади  рупге  — 

Мсђу  својим  гинем  .зидинама. 


Зверске  страсти  са  мном  с'  брате, 

У  теме  ме  ками  бију^ 
Идејама  раку  копам  — 

Усахнуле  сузе  сред  очију. 

Пебу,  сунцу  машта  хтела^ 

Сагорела  крила  смела, 
Страст  грлила  вите,  тапке, 

Трула  тела  —  блудне  изрцјанке. 

Труло  тело  земљи  јури, 

Крхам  перо,  лете  сури, 
Не  пл,уј,  свете,  смрт  се  жури 

8а1и<;ап1;  1е,  Ружо,  тогИ:ип!**) 


-<н«§-<НКН 


СЛРШНСКЛ  НБВЕСТЛ. 

ТТРИПОИЕТКА    ИЗ    С  Р  Е  Д  11>  Е  Г  А    В  Е  К  Л. 
(Џаставак.) 


,а  јужној  страни  дворане  беше 
још  једна  мања  соба,  у  коју  се  неко- 
лико  степепица  више  пењало.  —  У  овој 
мањој  соби  беше  сто  иостављен  .за  т^о- 
Фа  Отона  и  за  других  пет  грофова,  и 
за  владике,  а  остали  гости  сместише  се 


у  засебној  дворани,  која  беше  одма  до 
ове  собе. 

Али  пре  него  што  се  село  за  сто 
иојави  се  гроФ  Ото  на  вратима  која  спа- 
јаху  велику  дворану  са  малом,  и  замоли 
присутне    госте   да   га   пажљиво    саслу- 


*)  Међу  артијама  покојног  пријатеља  свог  нашао  сам  песму  ову.  Љубио  јс,  варао  се ;  а  кад  је  видео^ 
да  се  преварио,  поцриео  му  свст  —  одао  се  страстима,  и  умрво,  као  најгори  иесимиста.  „У  свсту  брале  иема 
љубави'*,  па  је  ни  он  није  нашао.  Умр1.о  је  са  сузама  у  оку.  Лака  му  вемља  у  дадеком  крају.       .  Г.  К. 

**)  1*ужо,  самртиик  те  поздравља!  Иодобним  узвиком  поздрављади  су  гдадијатори  Цезара. 
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шају.  —  Госпође  седоше  па  лена  ка- 
пабета  а  господа  стајаху  поред  и>их,  и 
када  се  све  умирпло,  поче  гроФ  Ото 
овако  отприлике  приповедати: 

^Има  скоро  већ  шест  година,  како 
сам  био  у  страној  земљи,  далеко  од  сво- 
је  домовине,  где  ме  је  несретна  судба 
против  моје  воЈ>е  задржала,  папослет- 
ку  ме  усрећила,  како  ни  у  сну  нисам 
сањао. 

Како  сам  помоћу  божијом  дошао 
напово  у  своју  отаџбину  и  ухледао  град 
својих  предака,  то  сам  рад  да  вама  као 
својим  пријатељима  приноведим  догађаје 
који  се  десели  за  време  мог  источног 
путовања. 

Са  шест  друга,  који  су  самном  за- 
једно  од  жеље  гореди  да  виде  својим 
очима  места  кудаје  наш  спаситељ  као 
човек  путовао,  то  се  ми  кренусмо  на 
пут  из  Теклепбурга   у  почетку    жетве. 

—  Ми  пођосмо  путем  који  води  кроз 
Тиринген  на  Праг  и  Беч  и  пловисмо  Ду- 
навом  доле.  —  Још  нре  него  што  се 
година  павршила  били  смо  у  Цариграду. 

—  По  пекоји  нападај  необуздапих  чета 
у  Мађарској  сретно  смо  одбили  са  на- 
шим  мачевима,  а  међутим  нисмо  изгу- 
били  наде  на  сретан  долазак  у  свету 
земљу.  —  У  Цариграду  задржасмо  се 
неколико  дана  и  посматрасмо  зпамени- 
тости.  —  Баш  у  сретни  час  нађосмо 
једну  гомилу  хаџија  која  је  хтела  да 
путује  у  Азију.  —  Ми  се  нридружисмо 
тој  гомили. 

Пошто  смо  Божић  лено  провели,  то 
се  укрцасмо  у  лађе,  те  се  отиспусмо  па 
дебело  море.  Молећи  се  Богу  нревали- 
смо  опасни  пут  кроз  малу  Азију. 

Док  смо  пловилп  уз  обалу  није  било 
никаквих  тешкоћа.  —  Хране  смо  имали 
доста ;  нредео  беше  врло  леп,  и  први 
део  нашсг  путовања  сретно    доконасмо. 

—  Упознасмо  се  међутим  са  људима 
који  беху  у  иашем  каравану. 

Међу  многим  хаџијама  било  је  не- 
колико  свештеника,  од  којих  ми  се  је- 
дан  старп  свештепик    нз    Немачке  врло 


допао.  —  Дуго  беше  он  свештеник,  а 
пошуо  је  био  врло  остарио,  то  није  мо- 
гао  внше  да  отправл>а  своју  ^  дужпост 
као  што  треба,  те  је  зато  нанустио  своју 
дужност  и  предао  једном  млађем  свеш- 
тенику,  а  он  је  још  хтео  да  види  свету 
земљу  па  пбсле  да  оде  у  манастир  и 
мирно/да  заврши   свој    патнички  живот. 

Севастијан  —  тако  се  звао  свеште- 
ник  —  придружи  се  нашој  гомили..  — 
РБегово  богато  искуство  у  душевним  и 
светским  стварима  че<5то  нам  је  пома- 
гало,  а  ми  од  своје  стране  трудисмо  се 
да  му  олакшамо  напоре  на  путу.  —  Мн 
се  договорисмо,  да  један  уз  другог  др- 
жимо  док  не  дођемо  у  Јерусалим. 

Имали  смо  довољно^  узрока,  да  се  је- 
дан  с  другим  слажемо,    јер  чим  смо  се 
отиснули  од  обале,  и  почели   да  се  пе- 
њемо  на  висораван  Малоазијски,  почеше 
се  појављивати  опасности  и  муке  уна]- 
већем  степену.  —  Пут  кроз  брег  беше 
често  тако  тежак,  да  смо  с  тешкомму- 
ком  могли  довести  наше  коње.    —   На- 
скоро  не  беше  ни    хране   доста,  а  зли- 
ковачке  чете  тражише  прилике   да   пас 
нападну,   не  што  су  жеЛиле  да  нас  ои- 
љене,   пего  што  их  је  Фанатизам  гонио, 
да  што   више   убију   омрзнутих   Хриш- 
ћанских  хаџија. 

У  нашем  каравану  настуни  права 
глад,  а  посљедица  беше  болест,  која  на 
нас  све  наиђе. 

У  овој  великој  опаспости  беше  отац 
Севастијан  прави  анђео  хранитед>  за 
нас  све,  а  искуснијег  лекара  од  њега, 
небн  могао  човек  ни  наћи.  —  Са  неу- 
морним  трудом  и  пожртвовањем  обиЈа- 
зио  је,  тешио  и  неговао  је  болеснике, 
где  и  како  је  могао.'  — Никаква  телес- 
на  или  душевна  опасност  није  могла  да 
задржи  великодушног  човека  да  нам  пе 
номогне.  —  Ми  што  смо  остали  имамо 
да  захвалимо  само  њему  што  смо  данас 
живи. 

Лагано  и  са  великом  муком  иђасмо 
напред;  било  је  и  таких  дана  да  нисмо 
могли    због   болесника    ни    једну    мил»у 
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ирећи.  —  Ај1и  ми  сиосисмо  са  великим 
стрпљељем  све,  шта  пЈ1м  Бог  посла,  а 
није  нам  ни  тешко  било,  јер  речи'  ^оца 
Севастијана  улеваху  нам  снаге,  п  го- 
нише  нас  напред.  —  Најбоље  је  на  све- 
ту,  —  говораше  отац  Севастијан,*  што 
човек  човеку  може  учинити,  то  нека 
учини. 

У  каравану  беше  једно  одељење 
Француских  племића,  и  неколико  Шпа- 
љолаца,  који  не  хтедоше  да  наставе  о- 
пасан  пут,  јер  иу  је  тешко  било  ранити 
и  бранити  болесне  хаџије. 

Као  да  је  несрећа  хтела,  да  се  не- 
колико  лавова  покажу  у  близини  нашег 
каравана,  и  као  што  беху  гладни  и  жедни 
крви^  опколе  пас.  —  Французи  не  хте- 
доше  да  нам  у  тој  невољи  помогну.  — 
Ни  лелек  болесних  и  изгладнелих,  нити 
моје  нити  оца  Севастијана  озбиљне  о- 
помене,  не  могоше  задржати  охоле  се- 
бичн>аке,  они  оставише  караван  и  пожу- 
рише  се  кући  на  својим  брзим  кољима. 

Све,  што  моћ  уобралкења  можс  у 
страху  и  бо4ј[у  измислити  све  је  то  нама 
претило.  Ко  ће  нам  хране  набавити? 
Ко  ће  одагнатц  страшне  Селџуре  и  дивље 
животиње  ? 

Како  ћемо  болеснике  са  собом  носити  ? 

Без  икакве  људске  помоћи  смилова 
се  Бог  на  нас  те  нам  посла  обилатију 
помоћ,  него  што  се  и  надасмо.  — Све, 
што  год  требаомо,  наједаред  нам  се  по- 
каза;  непријатељи  оставише  нас,  и  по- 
чеше  гонити,  као  што  смо  доцније  чули, 
оне  Французе  који  беху  од  нас  отишЛи ; 
да,  шта  више  и  дивље  животиње  канда 
се  смиловаше  на  нас,  поштедише  нас, 
и  док  смо  мислили,  да  пред  провалом 
стојимо,  показа  нам  се  бољи  пут  којим 
смо  истина  лагано,  али  ипак  сигурно 
своме  циљу  ишли. 

Наша  нада,  да  нам  је  болсија  помоћ 
увек  близу,  тако  беше  велика  да  нисмо 
ни  сумњали  0  сретном  свршетку  пашег 
подузећа.  —  У  души  својој  већ  смо 
видели  капије  јерусалимске,  циљ  наших 
великих  прстрљљених  мука. 


Једнрга  вечера  када  се  прибдижисмо 
Јерусалиму  на  двадесет  дана  хода,  ја- 
хао  сам  са  својима  и  са  оцем  Севасти- 
јаном  на  челу  каравана.  —  Ми  већ  на- 
умисмо  да  застанемо,  и  тражисмо  згодно 
место,  кад  ал  изпенада  нападне  на<5  ве- 
лика  множина  кољаника.  —  Тако  нас 
нагло  нападоше  да  нисмо  имали  времена 
ни  да  своје  мачеве  пзвучемо.  За  час 
беше  цео  караван  распрштен  ;  који  се 
противио  био  је  убијен.  Ми  се  жестоко 
бранисмо,  и  многи  Сарацен  је  пао  са 
свога  коња  у  песак,  али  ко  се  сили 
може  одупрети? 

Ми  сви  будемо  надвладани,  већина 
испусти  душу  још  ту,  а  они  који  су 
били  рањени  одведени  су,  па  међу  тима 
био  сам  и  ја. 

Када  сам  после  страшнога  боја  осе- 
тио  да  ми  снага  малаксава,  и  када  се 
стреле  непријатељске  у  моје  тело  заус- 
тавише,  мач  и  штит  измоје  руке  испаде, 
а  ја  са  коња  падох,  тада  сам  се.разра- 
чунао  са  својим  животом ;  препоручих 
своју  душу  Богуј;  разум  ме  остави,  и 
ја  нисам  ништа  осећао  шта  са  мном 
бива. 

Али  мени  још  не  беше  суђено  да  . 
умрем.  —  Када  сам  опет  дошао  к  себи 
и  своје  очи  отворио,  видео  сам  оца  Се- 
вастијана  који  беше  код  мене.  Беше 
доста  мрачно  около  нас,  загушљив  ваз- 
дух  паде  ми  на  прса,  и  ипак  ми  беше 
некако  мило  што  сам  могао  помислити 
да  сам  жив  ц  да  је  код  мене  отац  Се- 
васт^јјап.^Ја  сам  хтео  да  говорим,  али 
ме  Севастијан  мољаше  да  ћутим.  — 
Моја  се  свест  опет  повратила,  и  могао 
сам  де  опоменути  све  до  оног  тренут- 
ка  док  нисам  био  са  коња  пао. 

Неколико  дана  доцније,  када  се  моје 
силе  повратише,  прршоведаше  Севасти- 
јан,  0  нашоЈ  судби  која  нас  је  задесила, 
те  рече  да  смо  ми  заробљеници  Сара- 
цена  и  да  смо  близу  велике  вароши 
Дамаска. 

После  неколико  дана  када  сам  се 
опоравио,  могао  сам  помоћу  Севастија- 
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новом  устати    са   кревета    и    погледати 
место  где  смо  били  затворени. 

Ми  се  налажасмо  у  подзсмној  некој 
тавнрхци,  која  беше  влажна  те  удараше 
на  плесањ,  и  скоро  без  икакве  светлос- 
ти.  Још  њих  петорица  беху  с  пама  за- 
једно  у  тавници. 

Шта  су  с  нама  намислили  да  раде 
нисмо  знали,  али  никакво  добро  нисмо 
очекивали.  —  -Сваког  јутра  п  вечера 
доносише  нам  доста  јела  и  пружаше  нам 
кроз  неку  рупу. 

Остали  наши  сапутници  беху  рањенп 
али  ни  један  не^беше  тако  тешко  рањеп 
као  ја.  —  Отац  Севастијан  беше  нам 
спаситељ  и  мада  не  беше  никаквих  ле- 
карија  — *'  сама  хдадна  вода  беше  до- 
вољпа  —  да  нам  живот  одржи. 

Када  сам  се  наслоњен  на  Севастија- 
на  шетао  по  тавпици,  радоваше  се  моји' 
пријатељи  јер  се  надаху  —  као  што 
доцпије  казаше  —  да  ће  се  помоћу 
мојом  моћи  опроотити  тавпице,  ма  да  ни 
помислити  нисам  могао,  да  се  можемо 
спасти  у  страну  земљу. 

Ми  зпдасмо  куле  по  ваздуху,  и  нада 
да  ћемо  се  како  год  моћи  ослободити 
тавнице,  уливала  нам  је  нове  снаге  у 
нашем  тешком  положају.  —  Наскоро 
после  тога  на  грозан  пачиц  дознасмр 
шта  нас  даље  чека. 

Једнога  дана  отворише  се  врата,  која 
бсху  на  једној  страпи  наше  тавнице; 
оружани  људи  уђоше  унутра,  изабраше 
најздравијег  и  најјачег  ие\)у  нами,  све- 
заше  му  и  ноге  и  руке  и  одведоше  га. 
Идућег  дана  дођоше  опет  и  поступише 
са  другим  исто  тако.  —  Када  и  трећег 
дана  дођоше,  питаше  отац  Севастијан, 
—  који  је  и  арапскп  знао,  —  шта  су 
са  пашим  друговима  учинили.  —  Одго- 
ворише  му,  краљ  ове  земл»е,  заповеднпк 
од  Дамаска,  јако  је  оболео,  и  да  би 
пзмолили  од  Бога  здравље,  воде  се  сваки 
дан  Хрпшћански  зароб.љепици  па    смрт. 

Какав  грозап  изглед  за  пас  који  смо 
осталп  без  икакве  помоћи  и  обране !  Са 
1'розом  смо  гледали  како  се    сваки    дан 


врата  од  тавнице  отварају,  и  како  воде 
једног  по  једног  на  кланицу.  Овоме  злу 
придошло  је  и  друго,  сад  је  био  па 
реду  отац  Севастпјан,  у  кога  смо  се 
ми  сви  уздали.  Већ  идућег  дана  изјави 
не  застрашепи  Севастијан  својим  џела- 
тима,  да  се  он  добро  разуме  у  лекари- 
јама  и  он  жели,  да  га  одведу  болбс- 
ном  КалиФи;  ако  га  не  излечи  то  нека 
га  иа  грозан  начин  уморе.  —  После  не- 
колико  сахата  дођоше  гласници  и  одве- 
доше  са*  собом  оца  Севастијана,  да  по- 
каже  своју  веп^тпну  на  болеснику,  кога 
већ  сви  земаљски  лекари  напустише. 

Ми  којп  смо  били  остали,  нисмо  ни- 
гата  чули  о  оцу  Севастијану,  али  по- 
што  водише  сваки  дан  једног  по  једног 
на  смрт,  то  могасмо  закључити  да  још 
није  пишта  когао  помоћи.  Још  само 
нас  тројица  остадосмо;  ја  сам  био  нај- 
слабији  од  свију,  јер  сам  се  непрестапо 
бринуо  шта  је  са  оцем  Севастијаном. 
. —  Већ  сам  впдио  да  ми  је  последњи 
трбнутак  дошао,  али  ми  смо  били  поште- 
ђени.  —  Џелати  не  долазише  више,  и  мп 
смо  мислили  да  ће  отац  Севастијан  сво- 
је  дело  сретно  свршити,  -и  то  нам  је 
уливало  иаде  да  ћемо  још  бити  ослобо- 
ђенп,  били  смо  као  утопљеник  који  се 
и  за  сламку  хвата. 

Овога  пута  нисмо  се  у  рачупу  пре- 
варили.  Једнога  дана  дођоше  слуге,  који 
ми  заповедише  и  позваше  ме  да  за  њима 
идем.  —  Они  ме  метнуше  на  једна  ко- 
ла,  и  ми  путовасмо  дуго.  —  У  дво- 
ришту  једне  сјајне  палате  сиђем  се  с 
кола;  слуге  ме  водише  кроз  велике  и 
широке  ходнике,  —  у  којима  стајаху 
војници  са  сјајним  оружјем,  —  у  једну 
лепу  собу.  Тамо  ме  очекиваху  више 
слугу,  окупаше  ме  и  павукоше  на  ме 
источњачко  одело;  затим  ме  одведоше,  у 
једпу  собу  где  беше  постављен  стб  за 
мене,  алп  ја  нс  могах  јести  јер  бејах 
врло  елаб. 

На  јастуцима  на  којима  сам  седео 
за  столом,  свладао  меЈе  сап,  којн  мп 
је  врло  добро   чинио.    Ја    се   пробудпх 
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осш1жеи,  Р1  када  ме  водише  ишао  сам  хра- 
бро  кроз  густе  чете  слугу  који  ме  пратпше. 
Кроз  висока  врата  нека  дођох  у  јед- 
по  велико  предворје ;  хладан  водоскок 
налазаше  се  у  средини,.  лепе  палме  по- 
дпзаху  свој  врх  високо,  и  утишаваху 
судчану  светлост,  која  пушташе  своје 
топле  зраке  кроз  стаклепу  дворапу,  пе- 
рапџе  и  још  многа  непозната  дрва  из- 
даваху  врло  пријатан  мирис,  и  све  ово 
изгледаше  око  меие  као  пеки  сан. 


На  једпој  страпи  тог  предворја  ле- 
жаше  на  свилепим  јастуцима  калиФа, 
госнодар  свију  ових  красота.  —  Поред 
њега  спазих  иа  моју  велику  радост,  мо- 
га  пријатеља,  оца  Севастијапа;  његово 
сјајно  одело  показа  ми  одма  да  је  мој 
пријатељ  у  великој  милости.  —  Ја  по- 
ђох  напред  као  што.  ме  научише,  до 
престола,  клекох  пред  калиФом,   за   тим 


устадох  и  одох  неколико  корачаја  натраг. 

I  (Наставиће  се.) 


СРПСКЕ  НЛРОДНЕ  ПЕСМЕ^ 

ПОСЛАО  ИХ  ФРАНЕ  РАДИЋ,   ПРОФЕСОР  У  КОРЧУЛИ  (ДАЛМАЦИЈА^) 


1.  Марко  КраЈБввић  и  иовирна  иу  љуба. 

Гре  у  гору  Краљевића  Марко, 
Собом  неће  друга  ни  једнога, 
По  Јелицу,  своју  вјереницу. 
Кад  су  били  сред  горе  зелене 
Говори  јој  Марко  Краљевића: 
„Пивај  танко  љуби  моја  Јеле,    . 
„Пивај  танко,  чут'  ми  те  је  драго." 
Опа  му  је  тихо  говорила:. 
„Пивала  би,  сунце  моје  Марко, 
„Ал'  мс  није  научила  мајка." 
Онет  јој  је  Марко  говорио; 
„Заиопивај,  тер  ми  разабирај, 
„Јер  ме  тихи  санак  придобива." 
Она  му  је  млада  говорила : 
„Пивала  би,  сунце  моје  Марко, 
„Лл'  се  бојим  Малете  хајдука. 
„Малета  ме  у  мајке  просио, 
„Ни'  ме  дала  мила  моја  мајка, 
„Ни'  ме  дала,  нит'  ме  обећала, 
„Нег'  Малети  липе  Фале  дала. 
„Сад  се  куне  Малета  хајдуче, 
„Да  л'  ме  стане  пољем,  гии  гором, 
„Да  ће  .љубит'  моје  било  лице." 
„Дивај  тднко  .Ђуби,  моја  .љуби, 
„Ако  изајде  Малета  хајдучс, 
„У  Малете  тридест  и  три  друга, 
„Ал'  ја  имам  тридест  и  три  стриле: 
„Устрилићу  његову  дружину^ 
„А  ш  н>им  ћу  се  под  бокс  хватати." 
Када  га  је  млада  разумила 
Занивала  танко  иза  гласа: 
„Ди  си  сада  Малета  хајдуче? 


„Али  сада^  али  већ  никада. 
„У  гори  је  Марко  Краљевића 
„Собом  води  Јелу  виреницу." 
Зачуо  је  Малета  хајдуче 
И  сусрио  Марка  Краљевића. 
Марко  устрили  његову  дружину, 
А  ш  њим  се  је  под  боке  хватао. 
Хрвали  се  .ђстњи  дан  до  подне. 
Младом  Марку  биле  пине  скачу, 
А  Малети  биле  и  крваве. 
А  кад  види  Малета  хајдуче 
Да  он  Марку  одолит'  не  може^ 
Говорио  љуби  Маркуловој  : 
„Помоз'  за  мог,  .љуби  Маркулова, 
„Помоз'  за  ме^  помога'  бог  за  те, 
„Ја  ћу  ти  бит'  бољи  него  Марко, 
„Нећеш  за  мном  у  горе  шетати, 
„До  подне  ћепт  у  свили  спа:вати, 
„По  подневу  у  злату  шетати." 
Принари  се  .Ђуби  Маркулова^ 
Привари  се^  ујсде  је  змија^ 
За  Малету  идс  да  помогпе. 
Кад  то  види  Марко  Кра.љевића 
Малсти  јс  главу  одсикао. 
Она  иде  да  ће  бигајући, 
А  он  јој  је  јунак  говорио: 
„Не  бигај  ми,  моја  вјеренице, 
„Јер  да  си  ми  јучер  убигнула 
„Вира  моја^  данас  би  тс  стига'." 
Па  је  ружи  по  гори  зеленој. 
Онако  се  свакој  догодило, 
Која  воли  туђипа  јунака 
Него  свога  виреника  драга. 
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шн  шнош. 

ШАЉИВА    ИГРА    У    ЈЕДНОМ    Ч  И II  У. 
Лаиисао  Драгутин  Кишфалуди. 


Шјава  IV. 

Сава  и  пређашња  двојица. 

Сава.  Два  бедна  господипа  стоје  у 
ходнику,  хтеди  би  унутра. 

ВиловиК.  Уведи  их.  (Сава  оде). 

Младеп,  Ух,  куда  ћу  сад?! 

ВиловиК.  Амо  —  у  ову  избу.  {Мла- 
д€п  отрчи).  Ха-ха-ха !  Несам  се  тој  да- 
крдији  ни  надао. 

Појава  V« 

ЈовАи  (са  ттаком)^  Стеван  (гурав, 
око  му  ветно)  и  Виловић. 

Јовап.  Клањам  се! 

Стеван.  Сдуга  сам!  Радујем  се,  што 
имам  срећу  с  госп.  Виловићем. 

Вилови/1.  Гром  и  пакао!  Читава  пут- 
пичка  ббпида  код  мене  ће  да  одседне! 
Јоване,  Стеване!  Је  ли  можно,  да  сте  ви  ? 

Стеван.  Као  што  видпте.  Лгеља  по- 
којног  чике  довела  нас  је  амо,  јер  ина- 
че  —  јао  прса !  —  иначе  овакови  не 
бисмо  се  смели  ни  удварати. 

ВиловиЛ.  Нисам  никад  пи  помислити 
могао,  да  сте  таква  чудовишта. 

Јован.  Е,  несрећа!  Нама  је  пајгоре. 


ми  здраве,  а  и  срце  ми  јс  на  месту; 
мач  у  шаке,  па  се  не  бојим  — 

Стеван  (ттајно  к  Јовану).  Не  пуцај, 
кад  си  богаЈЂ. 

Јован.  Да,  тако  је!  —  Од  војннка 
мучепик.  Рањена  ми  нога  сасма  виси, 
а  и  друга  ће  скоро  за  љом. 

Вилови/!.  А  што  сте  ви,  Стевапе, 
тако  слаби?  Кад  сте  гуру  стекли?  Као 
дете  прави  сте  били,  а  имали  сте  и 
оба  ока. 

Јован.  То  Је  жртва  силног  учења ; 
од  мпогог  седења  око  ми  је  урасло,  а 
леђа  су  мп  израсла. 

Виловиа.  Хм,  хм!  Нисам  никад  ни 
чуо,  да  човек  од  седења  оћорави. 

Стеван.  Да,  поред  седења  и  много 
читање,  много  неспавање,  а  и  онако 
сам  слабуњав. 

Виловип.  Радујем  се  и^потпуно  сам 
задовол*ан,  јер  сам  увек  Јелици  и  Зор- 
ци  такве  мужеве  желео  и  —  гле,  Бог 
ми  их  је  дао. 

Стеван  (уилашено).  Како-како? 

Јован.  Из  ког  узрока? 

Вило&иИ  Зар  не  знате?  Радујте  се! 


Стеван.  За  то  ваљда  несмо  —  ајао,  И  веренице  су  вам  такве  бедппце  — 
прса,  плућа,  бубрези  !   —  да,  нисмо  ни  Јован  (тбора&и  се).    Гром  и  пакао  ! 

достојни  среће,  што  би  нас  овде  чекала.  Насели  смо! 
Ајао,  сад  ћу  издахнутп  !  ВилотЛ.  Шта  велите? 


Јован  (Стевану  на  стЈ)ани).  Прешао 
си  грапицу;  овамо  издишеш,  а  лице  ти 
је  као  пун  месец,  кад  се  рађа. 

Вгиови^.  Сироти  младићи !  А  смем 
лп  зпати,  госп.  стотпиче,  где  сте  добили 
ту  славну  штаку? 

Јован.  У  Француској  су  ме  проболи, 
псеклп  ;  све  су  ми  кости  из  ноге  из- 
вадили. 

Виловиа  Чудновато !  Сад  пе  би  мо- 


Јован.  Уздахнуо  сам. 

Виловг1/1.  Верујте,  да  се  прилпчнијн 
парови  пп  замислити  не  могу;  вереиица 
господина  стотника  такође  је  хрома,  а 
ваша,  Стеване,  гурава  и  ћорава. 

Стеваи.  Заиста  се  радујем  —  иро- 
клета  срећа. 

ВиловиЛ.  Ви  ћете  за  цело  прпмери 
краспог  брачпог  жпвота  битп.  Алп  у  ра- 
дости  чисто  сам  заборавио,  да  вам  нх  до- 


гли    војевати,    тешко    би    бсгали.    Шта  |  ведем,    а   знам :    да    их    јсдва   чекате  ! 
вреди  борба  без  ноге?!  ј  (Оде). 

Јован.  Гонити,  бегати  ?    Гром   и  па-  Јован.  Ето  ти !   Крива,  ћорава,  хро- 

као!  Но  још  бпхсвојс  учиппо,  рукс  су  '  ма,  гурава!  Сад  сс  жспи! 
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Стеван.  За  то  су  тако  добре!  Свако 
их  избегава. 

Јовањ  Пре  бих  пред  топ  стао,  него 
пред  олтар ;  кад  коракнем,  она  скакуће. 
~  Побећи  ћу! 

Стевап,  Стани,  Јоване,  још  имамна- 
де,  јер  женска,  ма  да  је  како  ружна, 
ипак  на  лепог  и  најлепшег  мужа  рачуна 
—  ваљда  ћемо  корпу  добити. 

Јовап.  Такво  наследство  у  стањује 
човека  до  лудила  довести.  Но  —  ево  их! 

Стевањ  Гле,  заиста.  А  сад,  срце, 
претвори  се  у  камен ! 

Појава  VI. 
ВиловиЋ,  Јелка,  Зорка  и  нре^ашњи. 

Вилови^.  Ово  су  удаваче! 

Зорка,  Ха-ха-ха! 

Стевањ  Хвала  лепо!  Већ  нас  исме- 
ва,  мислећи,   да  је  она  каква  лепотица. 

Јовањ  Овде  је  рат  вођеп  између 
женских. 

Вило&иИ.  (к  Јовапу).  Ово  је,  госпо- 
дине,  Јелица,  л<о}а  кћи. 

Јовањ  Ала  сам  .  .  .  да  .  .  .  сав  ра- 
достан  — 

ВџлотИ.  Несретна  је  —  сирота ! 
Али  мислим,  да  је  за  вас,  као  што  тре- 
ба;  јер  ће  вам  рђаву  погу  —  као  чес- 
тита  љуба  —  својом  добром  да  замени 
и  кад  се  испод  руке  ухватите,  имаћете 
две  здраве  ноге. 

Јован.  Велика  срећа.  Жао  ми  је,' 
што  ]е  не  могу  достојно  величати 

Вилови^  (к  Стевану).  Одр/^^Ј^Ј^орка, 
моје  подсвојче.  Црни  ^^ац  казује  мес- 
то  мене,  да  је  ^аорава;  али  за  то  при- 
личите,  ср  заједно  два  добра  ока  имате 
и  .р  .хЈ  обоје  оно  око,  што  вам  је  здра- 
во,  затворите,  за  цело  ћете  сретни  у 
браку  бити. 

Стевањ  И  не  сумњам,  чисто  већ  осе- 
ћам  ту  срећу. 

Внловиа  Што  се  гуре  тиче,  могу  вам 
рећи,  да  крст  на  брегу  пајлепше  стоји. 
Кад  се  за1флите,  опда  вам  се  облик  у- 
савршује  —  као  котао  са  две  ушпце. 
—  Али  ја  сам  своје  учпппо,  сад  ви  са- 


ми  свршавајте,  а  пошто  искрен  разго- 
вор  више  пута  не  трпи  сведока,  то  гос- 
подин  стотник  у  нобочној  изби  може 
изразити  осећаје.'  (Оде). 

Јовањ  Веома  сам  изненађен  — 
Јелка.  Збунила  сам  се,   да   не  могу 
ни  говорити. 

Јовањ  Ако  је  по  вољи    —   хајдемо. 

(Оау). 

Стеван  (погледа  Зорку,  за  себе).  То 
ће  бити  раЗговор !  Не  зпам :  како  да 
почнем. 

Зорка  {за  се).  Ословићу  га. 

Стеван.  Ах ! 

'Зорка.  Данас  је  тако  лепо  време. 

Стевањ  Да,  на  пољу  је  врло  дивно, 

Зорка.  А  ја  мислим,  господине,  да  је 
и  овде  унутра. 

Стеван.  Како  је  по  вољи,  госпођице. 

Зорка.  Време  је  увек  лепо,  док  чо- 
век  живи. 

Стевањ  Истипа,  али  човек  није  увек 
леп  —  знам  но  себи,  јао  — 

Зорка.  А  ја  бпх  рекла,  да  се  у  сва- 
ком  што  лепо  крије,  што  посматрачеву 
пажњу  на  се  обраћа,  ако  се  првом  по- 
гледу  и  не  допадпе. 

Стевањ  Ха-ха-ха!  На  тај  пачип  и  1л 
бих  се  лепим  звао,  а*тако  сам  —      " 

Зорка.  За  што  да  не?  Д^^^ша  је  ме- 
ра  лепоте.  Да  ли  је^Нд -^;  де^о  :  на- 
брапо  чело?  -^'  - 

С^^^-^^^^Гвеле,  да  није. 

Зорка.  Али  ако  такву  замисао  ство- 
ри,  да  се  због  ње  никад  пе  заборави, 
телесна  лепота  у  прах  ће  се  претворити 
поред  његовог  достојанства. 

Стеван.  Тако  само  човек  може  да 
расуђује,  а  жепскиње  се  за  осећајима 
поводи,  на  спољашност  гледа.  И  ако  се 
диви  души,  није  у  стању:  да  љуби  и 
тешко  оном,  ко  место  жарке  љубави 
хладпо  удивљење  задобије. 

Зорка.  Коме  се  жепско  срце  дивп, 
онога  и  љуби.  Свет  ми  је  тек  у  пеко- 
лико  познат  ;  али  држпм,  да  човек  па 
зрацп  добре  душе  може  да  сс  подмла- 
ди  п  пе  могу  веровати,  да  бп  љубав  — 
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као  божанствен  део  људства  —  само 
црне  пеге  тражила.  Ја  без  душе  не  знам 
за  светлост,  не. 

Стеван.  Ако  дозволите,  узећу  себе 
за  пример  :  која  би  се  девојка  у  мене 
заљубила,  па  ма  како  да  сам  добар  и 
мудар  '^ 


Зорка.  Ја  добру  душу  без  сродпог 
срца  не  познајем. 

Стевап.  Па  све  да  је  обоје,  спољаш- 
њост  ми  — 

Зорка.  Ако  и  онда  љубави  не  задо- 
бијете,  знак  је,  да  сте  је  онде  тражи- 
ли,  где  заиста  никад  није  ни  становала. 
Чисто  срце  попосило  би  се  кад  би  као 
скромна  сенка  за  сунцем  ишло  — 

Стеван  (за  себе).  Ова  ми  се  девојка 
све  већма  допада.  (К  Зорци).  А  да  ли  би 
госпођица  у  стању  била  тако  и  чинити? 

Зорка.  Јесте  ли  ви  супце? 

Стеван.  Молим  !    Тек  сам  своју  спо- 
љашпост  споменуо,  а  душа  ми  се^само 
толико    узвишује,    да    леп   осећај    при 
зпаје. 

Зорка.  То  1е  и  мој  одговор,  а  у  по- 
гледу  спољашности  —  тек  то  је  добро 
у  мени,  што  и  на  једно  око  доста  видим. 

Стеван.   Што    сс    ока   тиче,    оно  би 

;•  Јта  многе  пршатно  утицало. 

^'      о       "    М.ОЛИМ,  господине,  од  говора 
оотЈка,    -^  ^  ш 

^  ^о^^  болети 

ће  вас  опет  11^.дач;«^_^ 


Стеван.  0,  не !  На  против  —  осећам, 
да  ми  је  лакгае,  када  сам  с  вама.  Мо- 
же  бити,  да  би  ми  се  гура  и  разишла, 
кад  бих  дуже  у  то  око  гледао. 

Зорка.  То  би  штета  било,  јер  таква 
мала  особитост  често  добро  стоји.  Ја 
бих  се  тешко  растала  с  њоме,  знајући, 
да  опај,  ко  би  ме  љубављу  понудио,  .за 
цело  би  ради  унутрашњости  то  учинио. 

Стеван.  Да  како!  Па  и  ја  сам.  Али 
да  вам  право  кажем:  как1)а  ме  је  окол- 
ност  амо  довела. 

Зорка.  Познато  ми  је;  ваш  чика  био 
нам  је  узор-сусед,  особитонасје  волео. 

Стеван.  И  то  пе  без  узрока.  Из  то- 
га  видим:  како  је  добро  познавао  људе. 

Зорка.  Што  човек  воли  — 

Стеван.  Кажите  ми,  госпођице,  кад 
већ  тако  стојимо  — 

Зорка.  Не  ћу  вам  ништа  рећи,  јер 
0  тој  нашој  ствари  бар  још  десет  го- 
дина  треба  да  премишљам. 

Стеван.  0,  та  то  је  и  сувише !  И 
стрпење  ће  се  дотле  уморити. 

Зорка.  И  господину  одветнику  остав- 
љам  времена,  да  се  промисли.  Клањам 
се!  (Оде). 

Стеван.  То  је  красна  девојка.  Чисто 
ме  је  очарала. 


(Свршиће  се.) 


„ШОР  ОСВЕТЕ"  КОГ)иЗ?20Г^5ВД^' 


(Наставак.) 


[^стог  дана^  који  је  већ  проглапгеи  за 
ову  церемоиију,  иисар  попЈље  рапо 
изјутра  дваЛаесторо  дсчпце  на  сиси, 
коју  однесу  љихове  дадиље  кући  уц- 
велзеног  Црногорца.  Свако  ово  детешце 
држи  у  ручици  марамицу  од  обичног  белог 
платна;  закуцају  на  вратима  и  због  свога 
безлобија  суди  се,  да  би  су  ова  дечица  кадра 
била  умекшати  њсгово  уцвељено  С[)це.  Овај 
као  не  слупгајући  њиховс  викс  и  молења  не 
отвара  им  врата  за  неко  времс.  Кад  му  сс 
већ  најпосле  досади,  а  он  им  сад  отвори  врата 


и  прими  марамице.  Овог  ислхТ^В,^*  служи  се 
велика  свечапа  литургија^  с  развиј^\»  ба]>- 
јацима  око  цркве  и  с  ударањем  звона.  "^'^ 
сврпхеној  литургији  двадесет  и  четири  судца 
саберу  се  на  опредељеном  месту,  које  (>ива 
обично  у  једном  црквеном  дворишту,  код 
црквс  оног  села^  у  ком  живи  уцвељени.  Овај 
до1;е  ту  с  целим  својим  сродством,  поглава- 
рима  и  старцима  из  истог  места,  пред  шуима 
до1;е  и  свеп1тсник  и  стану  у  дворип1ту  еви 
скупа  у  полукруг  одсл»ено  од  ост^аих.  Ту  ти 
стану  41  сви  кметови. 
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Напасник  изиђе,  заједно  са  својима  нај- 
ближима,  пред  њих  у  дворитте,  носећи  обе- 
шено  0  врату  убијствено  оружје  и  то  од  по- 
следњег  убијства;  овако  понизним  начином 
напредује  пузећи  на  рукама  и  коленима  до 
пред  саме  кметове.  Сад  би  овај  човек  дао 
без  сумње  све  на  свету,  «ад  би  се  могао  о- 
слободити  од  ове  понизности.  Заиста  мач, 
висећи  над  главом  Дамоклесовом  не  би  за 
њега  тако  страшан  био,  као  што  му  је  при- 
суство  кметова  сада  страшно,  Ал  кад  су  већ 
једном  наумили  прекинути  мрзост^  не  може 
се  већ  више  одступити.  —  Онда  га  дочека 
свештеник,  скине  му  обешено  оружје  с  врата 
и  баци  га  од  себе  на  земљу,  отуривши  га 
ногом  штогод  већма  може.  Други  у  наоколо 
стојећи^  како  се  овог  баченог  оружја  доче- 
пај^,  искомадају  га  на  најситнија  парчета. 
Сада  се  упуте  к  суду  и  кривац  сам  каже> 
да  драговољно  прима  сваку  пресуду.  Запита 
за  тим  свога  противника :  одриче  ли  се  он 
освете  и  непријатељства?  говорећи:  .^Прилш 
бога  и  светог  Јована!"'  Уцвељени  сс  мучи^ 
плаче,  мисли,  погледа  на  небо^  уздише,  јеца, 
рекао  би  чисто  као  да  је  смућен  и  да  му 
небројена  чуства  пролазе  кроз  срце.  Прија- 
тељи,  сродници,  с  обадвеју  страна  нуде  га 
молећи,  да  се  склони  и  помири.  Жубор  за- 
иочне  све  већма  и  већма  расти  и  светојачи 
постаје:  кроз  сваког  почну  мрави  пролазити, 
бојећи  се,  да  се  уцвељени  не  одрече  мира^ 
И1Т0  је  још  кадар  учинити.  Сада  тек  онај, 
који  је  онде  најотменији,  приступи  к  њему 
и  почне  га  и  он  ублажавати. 

При  оваквој  церемонији  један  се  глас  од- 
ликује  од  других  тако  јасно,  да  га  сви  чују 
и  разумевају;*  а  то  ти  је  глас,  као  некаквог 
етарог  патријара:  Шта  оклеваги  јошу  о  ти 
каменог  срца  ш)вте!^  Уцве.Бсни  као  срдит 
одговори:  Ј^Још  ми  се  срце  није  ириуготови- 
ло,"^  —  Сви  се  сад  уклоне  од  њега.  Сви  га 
оставе  за  један  час,  да  сам  размисли.  Међу- 
тим  напасник  стоји  евс  једнако  пред  њим  о- 
иако  четвороношке  на  коленима  и  рукама,  не 
усу1;ујући  се  ни  у  очи  му  погледати.  Све  ти 
Је  сад  у  највећем  мучању. 

При  овакволме  колебању  увређснога  при- 
ступи  свештеник  к  овоме,  пришаппе    му    не- 


што  на  ухо,  дигне  руке  к  небу,  гледајући 
горе  а  не  говорећи  ни  речи.  Сад  му  се  срце 
утиша,  љутост  му  с  лица  и  са  срца  ишчезне^ 
пружи  једну  руку  к  свом  бившем  душманину 
и  подигне  га  да  се  исправи,  а  другу  пружи 
к  небу  говорећи:  „Боже  велики!  Ти  буди  да- 
нас  сведок,  да  му  ја  све  оараштам  !^ 

Овако  се  ова  два  досадања  непријатеља 
сад  загрле  и  изљубе,  загрљени  дуго  се  време 
подрже.  Онда  сви^  који  су  год  ту^  радосне 
испусте  гласе,  да  сав  предео  зајечи  одобре- 
њем  овог  примирења  и  онда  се  сви  од  ра- 
дости  један  с  другим  изгрле  и  изл^убе  од 
првог  до  последњег. 

Сад  се  свештеник  и  председник  оних  кме- 
това  загрле  и  пољубе  са  обојицом  ових  ми- 
ровника  .  .  . 

После  одмах  судци  и  сродници  обадвију 
страна  пођу  у  реду  за  овим  мировницима  и 
новим  пријатељима.  Дођу  у  село  бившега 
кривца^  који  је  већ  приправио  објед  до  из- 
лиштва.  Ту  се  точи  ракија  и  вино,  ту  ти  је 
обилна  полента  (мамаљуга),  сир  и  мед.  У  о- 
ваквим  приликама  служе  шкопчевином,  сви- 
њетином  а  више  пута  испеку  и  целога  вола 
гдегод  у  дворишту.  Сви  сродници,  1фијатсл>и 
суседи,  који  год  желе  видети  ово  заиста  од- 
лично  нозориште^  и  сами  путници  јабанлије 
долазе  на  овакве  части.  Ту  се  пева,  игра  и 
весели. 

Сад  се  предложи  она  сума^  за  којујевећ 
уговорено,  и  то  баш  онда,  кад  су  гости  још 
при  столу.  Злато,  сребро,  адиђари  у  једном 
чанку  или  здели,  којом  се  у  цркви  послужују, 
а  утвари,  које  су  кабастије,  предложе  се  у 
рукама^  које  кадкад  увређени  поврати  свс  из 
чуства  великодушја.  Сентенција,  која  је  за 
време  церемоније  већ  двоструко  на  јсдном 
листу  списана,  предложи  се  свештсннку,  да 
преда  свакој  страни  по  један  егземплар,  које 
они  после  чувају  као  једну  титулу  почасти 
за  своју  Фамилију.  Две  стране,  на  којима  је 
овај  акт  списан,  свезане  су  гајтаном,  а  овај 
је  утврђен  једним  турским  врло  маленимнов- 
цем,  који  саједињава  две  крајности.  Свеште- 
ник  или  прсдседник  пресече  маказама  онај 
конац  на  два  једнака  комада,  растави  ова 
,^ва  листа  хартије  тако,  да  за  свакога  остане 
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Јсдна  половина  новца^  од  кога  за  свакога  са- 
чињење  показује  истину  саме  ствари. 

Толико  из  Сомијера  по  „Летопису"  од 
1826.  (књ.  7.). 

0  истој  овој  ствари  пише  врло  занимљи- 
во  Б.  М.  Г.  МедаковиЛ  у  своме  „Животу  и 
обичајима  Црногораца"  (стр.  115.  и  д.)  у  од- 
секу  под  насловом  „Ј^миЈ>  осветв^.  Међу  о- 
сталим  пише  Медаковић : 


Кад  Црногорац  убије  Црногорца  онда  су 
крвници.  Крвник  се  крије  и  осветник  га  тра- 
жи  да  га  убије.  Отац  или  син^  брат  или  свој- 
та  убијеног  траже  да  се  на  крвнику  освете. 
Крвник  види  ту  невољу,  па  се  наставља  око 
својих  пријатеља^  да  га  умире  са  осветником. 
Ови  пријатељи  настављају  се  око  осветника, 
моле  га  да  се  склони  на  умир^  па  кад  виде 
код  њега  омечицу,  онда  морају  да  му  носе  дар. 


(Свршиће  се.) 


ЖдАА   и   аДУаД« 


осматр<аЈте  мишљења  .људи,  који  по- 
лажу  претензије,  а  у  самој  ствари 
руководе  се  општим  миш.љењем  у  у- 
ченом  свету.  По  њиховоме  мишљењу, 
човек  који  је  ма  што  специјално  ура- 
дио,  на  пр.  изнашао  какву  нову  киселину^ 
заслужио  је  велику  похвалу.  По  ако  је  чо- 
век,  као  Гете^  изнашао  нову  научну  исти- 
ну  способну  да  произведе  преврат  у  целој 
области  наука,  да  прокрчи  нов  пут  мисли,  да 
учини  епоху  у  историји  умног  развића  људ- 
скога  духа^  и  ако  се  нађу^  као  што  то  обич- 
но  бива,  каква  Факта  противна  новим  назорима 
и  идејама  тада  тзв.  научењаци  до  грла  нао- 
ружапи  својом  ученошћу  одма  устају  проти- 
ву  виновника  тога  смслог  покрета  и  дигну 
на  њ'  читаву  буру  клевета  и  грдња  објавл>у- 
јући  га  свету  као  лудог  сањалицу  и  занесе- 
њака,  непозватог  судију  у  ствари,  у  којој 
се  он  ни  мадо  не  разуме. 

На  тај  начип  велики  умови  често  пропа- 
дају  а  мали  се  подижу.  Реч  теоретичар  онда 
је  означавала  неп1то  погрдно^  кад  је  бап1  тре- 
бала,  да  буде  попгтована  с  тога,  што  су  нај- 
всћи  ђеније  и  највећи  филозофи  били  пајвећи 
теоретичари. 

К  всликом  учењу  о  вечпости  матсрије, 
треба  додати  не  мањс  знатпо  учење  о  веч- 
ности  силе.  Ми  опажамо  да  је  у  обичним  раз- 
матрањима  изучавање  узрока  и  битности  за 
нас  неприступачно,  да  наше  знање  треба  да 
јс  ограничсно  еамо  Фсномснима  из  чијег  за- 
творспог  круЈ  а  нсма  наде  нигде  ништа  видсти. 


ОД  X.  Т.  БОКЛА. 
(Свршетак.) 

Пајзад  ми  се  не  можемо  увек  задовољити,  да 
у  природ.  наукама  безуспешним  сазнавањем 
немогућности  можемо  прозрети  у  обдаст  'за- 
кона  доследности.  У  осталом,  то  нити  је  по- 
четак  ни  свршетак  нашега  знања.  Међу  тим, 
сагласно  са  строгим  законима  индуктивне  ло- 
гике,  ми  ништа  више  не  можемо  учинити.  По 
индуктивноме  методу  ту  ј^  крај  свега.  Но 
срећом  индукција  вије  једини  извор  нашега 
знања.  Она  је  доиста  моћно  оружје  у  арсе- 
налу  нап1ега  знања  и  с  њеном  су  помоћу  свр- 
шена  велика  дела  и  учињени  велики  радови, 
но  у  томе  арсеналу  има  и  другог  оружја  и 
ако  мање  прекаљенога,  но  бесумње  с  оштри- 
јим  оштрицем.  Кад  би  се  оно  чешће  употреб- 
.љавало  у  току  данашњега  и  прошлог  вска, 
наше  би  се  знање  јаче  покретало  но  што  се  да- 
нас  покреће.  Кад  би  обделавали  више  уобра- 
жење,  кад  би  била  тешња  веза  између  поезијс 
и  науке,  природна  би  ФилозоФија  учинила 
много  вишс  успеха,  ФилозоФи-натуралисти  би- 
ли  би  више  цењени  и  стекли  више  уважења 
међу  људима  од  осећаја. 

С  те  тачке  гледишта,  заслуга,  коју  су  жс- 
не  учиниле  за  успехе  наше  науке  неоцењена 
је.  Ми  смо  и  сад  емпиричари  и  робови  Фнка- 
та,  но  без  жена  ропство  би  то  бидо  још  теже 
и  оеетпије.  Начин  њихових  мисли,  особина  ума, 
појмова  и  утицаја  неосетно  су  утицали  на 
споллш  живот  друп1тва,  проникли  у  његову 
унутрап1н,ост  и  силније  од  свију  других  уз- 
рока  увукли  нас  у  идеаЈШ11  свет,  отклонили 
нас  од  тог  сујетног    греха,  по  коме  ми  волс- 
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мо  да  гамижемО;  и  ра;јвиЈали  у  нама  зачетке 
уображења.  Факат  је^  да  су  многи  ђенијални 
људи  имали  чувене  матере  и  да  су  они  више 
обавезни  њима^  но  очевима.  Неки  веле,  да  то 
зависи  од  наследне  предаје  карактера  од  ро- 
дитеља  к  детету.  Кад  би  то  тако  било,  онда 
зашто  знатни  људи  имају  знатне  лЈатере  а  не 
знатне  очеве  ?  —  Ја  сумњам  да  се  умне  спо- 
собности  могу  наслеђивати  с  колена  на  коле- 
но.  Ја  држим  да  у  овоме  случају  има  битне 
важности  не  оно^  што  произдази  од  рођења^ 
већ  оно^  што  долази  после  рођења,  када  сила 
мисли,  својствена  једноме  полу  утиче  и  оја- 
чава  силу  мисли  својствену  другому  полу. 
Савршено  је  непознато,  да  је  икад  било  тес- 
не  везе  међу  дедуктивним  умом  матсре  и 
иидуктивним  умом  сина.  Мати,  својим  уобра- 
жењем  узвишује  ум  детета  и  на  тај  начин 
не  да  му  да  падне  у  ладно  размишљање ;  уо- 
бражење  материно  спасава  га  од  излишне 
ладноће  ћутања  и  прозаичности,  и  према  то- 
ме,  разна  својства  и  способности  њсговог  ка- 
рактера  развијају  се  с  таком  хармонијом^ 
која  би  иначе  била  немогућна.  И,  благодаре- 
ћи  једино  тој  наклоности,  ум  човсчји  добија 
више  зрелости  и  свестраности.  На  тај  начин, 
најсветија  љубав,  најчистија  веза  постаје  ору- 
ђе  које  покреће  наше  знањс  напред  и  оспо- 
собл>ава  нас  за  рад.  Са  ма.1им  изузсцима  на- 
лазимо,  да  се  већина  знатнијих  .људи  савршс- 
ио  потчињава  утицају  женскоме  нс  само  у 
сА1ислу  осећаја^  но  и  ул^них  односа.  Да  пођемо 
д^игзе  и  да  кажемо,  да  они^  који  су  се  отргли 
од  тога  утицаја,  оставили  су  на  себи  печат 
непотпуности  и  једностраности.  У  самом  њи- 
ховоме  ђеиију  ми  осећамо  неку  ладноћу  и 
тражимо  ту  ватрену  еперђију  аспирације  и 
бујностиЈ^  коју  смо  навикли  спајати  с  појмол! 
ђеиија.  — 

Према  томс  они,  који  жслс  да  се  проши- 
ри  круг  нашега  знања,  треба  да  желе  силу 
утицаја  жена.  Сад  се  наше  знање  налазијош 
тако  рећи  у  повоју.  Све  што  је  до  данас  у- 
чињено  није  готово  ништа  прсма  ономе,  што 
се  од  јако  има  учинити.  Ми  сад  волимо  да 
се  хвалимо,  да  смо  пронашли  л^^^чу  истине  и 
скинули  вео  с  лица  њезина,  а  у  самој  ствари 
као  нссмелице  стојимо  у  предворју  храма  нс 


смејући  се  одлучити  да  му  преко  прага  пре- 
ђемо.  Најважнији  од  познатих  закона  природ- 
них  имају  до  сад  карактср  чисто  емпирички. 
Ни  један  проиалазак  учињен  у  природним  на- 
укама  није  везан  са  законима  ума,  који  је 
учинио  тај  проналазак,  а  донде  докле  веза  та 
не  буде  одређена  знање  наше  не  може  бити 
стално.  С  једне  стране  имадемо  ум^  с  друге 
материју.  Оба  та  принципа  тако  су  међу- 
собно  везана,  тако  силно  утичу  један  на  дру- 
гог,  да  нам  је  немогућно  знати  законе  једног 
од  њих,  док  не  знамо  законе  обојих.  У  при- 
роди  је  све  потпуно,  све  у  вези  међу  собом, 
и  сваки  утицај  састав.ља  само  део  целине^ 
једну  од  епизода  величанствене  драме,  којој 
позориштем  служи  васељена.  Људи,  који  го- 
воре  0  законима  природним^  који  управ.љају 
њоме  и  саставл>ају  део  њезин  обмпњују  и 
себе  и  нас.  Закони  природе  рађају  сепостојси 
дејствују  само  у  уму  човечјем.  Они  су  само 
услови,  при  којима  се  сазнају  правилности  у 
природи.  Они  сеналазе.у  унутрашњем  свету 
човечјем,  ма  да  служе  за  објашњење  спољно- 
га  света.  До  данас  ми  једва  знамо  о  законима 
ума,  а  следствено  ништа  екоро  о  законима 
п|)иродним.  Да  се  не  хвгглимо  празним  речи- 
ма.  Ми  тумачимо  законе  теже,  нс  знајући 
шта  је  тежа  :  говоримо  о  законима  силе 
не  зпајући  шта  је  сила;  говоримо  о  атом- 
ском  саставу  материјс  не  знајући  П1та  је 
сила  а  шта  материја;  ми  не  знамо  и  постоји 
ли  материја-,  у  ономе  смислу  у  коме  ту  реч 
употребл>ујемо,  краће:  ми  се  дотичемо  само 
површности.  Пред  нама  и  око  нас  јепространо 
и  необделано  по.Ђе,  а  наше  се  око  узалуд  на- 
преже  да  разгледа  у  његове  да.љине,  који  сс 
сасвим  сливају  с  неодређеним  и  тамним  на- 
цртом  будућности.  —  Ми  смо  тврдо  уверени, 
да  ће  на  томе  по.7,у,  и  уображењу  и  разуму 
бити  доста  посла.  Паша  ће  поезија  поткреп- 
л>авати  нашу  логику  и  ми  ћемо  само  осећати, 
само  мислити.  Надајмо  се  да  ће  утицај  бога- 
тих  уображсњем  и  сватањем  умова  једпог  по- 
ла  бити  користан  по  ладие  и  круте  умове 
другога  пола  и  тиме  ће  се  непрестано  уско- 
равати  нап1  умни  нокрет.  Та  свеза  разниу 
способпости,  укуса  и  мстода  олакпгаће  нам 
паш  тсшки  пут.  Пред  пама  јс  пгироко  и  бри- 
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љаитно  поприште  и  много  је  негда  векова 
требало  да  сс  оно  пре^ђе.  Ми  имамо  доста 
узрока  да  верујемо  да  се  ум  човечји,  ску- 
пивши  све  силе  може  успепшо  борити  са  спољ- 
ним  свстом.  Као  год  што  смо  ми  претекли 
наше  очеве,  тако  ће  исто  наша  деца  нас  пре- 
теКи.  Ми  често  на  супрот  стављамо  тактику 
бедну  и  невешту,  но  још  до  данас  нисмо  кон- 
центрисали  нашс  силе  и  способности  у  борби 
с  природом.  С  тога  смо  и  бивали  чешће  по- 
беђени  и  трпели  честе  недаће.  Но  благодаре- 


ћи  чврстоћи  човечјег  ума,  нисмо  се  лишили 
храбрости,  а  недаће  су  нас  само  ојачавале 
тако,  да  се  можемо  надати  да  ће  се  наши 
потомци,  научени  нашим  горким  искуством, 
користовати ;  на  њима  остаје  последњи  од- 
лучни  моменат  у  великој  борби  човека  с  при- 
родом  после  које  ће  следовати  успех  за  успехом, 
троФсј  за  троФејем  и  свака  ће  се  борба  сврша- 
вати  освајањем,  а  свака  битка  —  побсдом. 
У  У7киц1Ј,  2.  јануара  1886.    г. 

Н.  Станковић. 


<^^?^.^^<гЈ^^^^г^^Ј^.'^.^.^^АгЈ:,<г<г^ 
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КАЕО  ВА.ЉА   ЈЕСТИ? 

Од  Хенрика  ал,  Парвиља. 

Умемо  ли  ми  јести? 

Ово  питањс  изгледа  у  први  мах  безобраз- 
нр,  али  јс  заиста  опЈ^авдано.  Једни  уче,  да 
човек  треба  да  једе  само  меса-,  а  други  опет 
уверавају,  да  човек  на  против  ваља  да  се 
храни  само   варивом. 

У  кр«атко  дакле,  треба  ли  човек  да  једе 
само  меса  или  пак  само  бил>ску  храну? 

Препирка  је  о  Овоме  врло  стара,  она  до- 
1[ире  бар  до  Питагоре.  Последњега  столећа 
букнуло  је  ово  питање  изнова  опет  и  то  врло 
жестоко.  ЈКан  Жак  Русо  држао  јс,  да  је  само 
вегстабилна  храна  добра;  Хелвеције  опет  узи- 
мао  је  у  обрану  анималску  храну.  У  Амери- 
ци  и  у  Енглеској  траје  препирка  о  томе  још 
и  сада.  Вегетабилска  храна  има  врло  много 
присталица,  они  су  шта  више  основали  малу 
цркву,  ван  које  нема  спаса.  У  сједињеним 
американским  државама  има  хи.Ђадама  веге- 
таријанаца,  који  положипш  зак;1етву,  да  неће 
никад  јести  меса.  У  Енглеској  броји  друштво 
всгетаријанско  најмање  4000  чланова;  они  то 
'чинс  из  неких  нежних  узрока,  који  нас  слабо 
занимају,  и  из  физиолоп1Ких  узрока,  који  су 
миого  (>збиЛ|Нији.  Педавно  је  некаЕнглескин>а, 
гђа  КингсФорд,  пред  медицинским  Факултетом 
у  Паризу,  бранила  тезу,  да  храна  човечија 
ваља  да  буде  пскл.учиво  би.ЂСка.  ]^иди  сс  дак- 
ле  да  је  ова  ствар  још  перешена,  и  заиста 
јс   тешко    нзвести  је   на  чието.  По  нека  нам 


се  ипак  допусти  о  овој  ствари   нека  правила 
у  ошпте  да  поставимо. 

Човек,  као  тип,  који  је  постао  из  читавог 
низа  органских  промена,  те  је  најсавршенија 
животиња   у  живој    природи,    мора  имати  на 
расположењу   сваку   могућу  врсту  хране.  Ја- 
сно  је,  да  он  и  од  самог    варива  може  жЈ^ве- 
ти.  Мајмун,   који  је   у  ствари  најближи  ком- 
шија  човеков  у  животињском  свету,  храни  се 
бил^ем;    мајмуни   једу   само    вариво   и  воће. 
Горила  се    храни  воћем,  лишћем,  корењем  и 
т.  д.  Човечији  зуби  и  унутрашњи  прибори  му 
показују  јасно,   да   ми  можемо  сасвим  добро 
живети  о  вариву,  зрну  и  томе  подобном. 

Човечије  тело,  кад  се  узме  хемијски^  није 
ништа  друго,  него  састав  од  ове  четири  сти- 
хије:  угљеник,  кисик^  водик  и  гушик.  Будући 
да  у  биљу  има  свију  тих  стихија,  то  се  може 
узети,  да  би  се  о  биљској  храни  човек  могао 
развијати,  потрошак  надокнађавати,  храиити 
сс.  Ту  нема  сумње.  Би.љска  храна  је  сасвим 
згодна  за  човечији  род.  Може  се  узети,  да 
су  први  .људи  живели  само  о  воћу  и  корењу. 
У  многим  крајевима  АФрике  и  Аустрзи1ије 
једу  урођсници  и  сада  само  всгетабилску 
храну.  У  Америци  и  ередњој  АФрици  хране 
се  силни  становници  само  пиринчем,  бананама 
и  т.  д.  Па  и  у  Европи  по  сеЈШиа  мссо  јо 
ређа  храна^  него  би.ЂС.  Нови  вегетаријапци 
дакле  нису  ништа  ново  изумели^  они  се  само 
вратипЈс  обичајима  дивљих  племепа. 

Али  није  ту  само    питање    о    томе   да    сс 
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дозна,  да  ли  је  ис1;л,учиво  биљска  храна  мо- 
гућа,  него  је  друго  питање  о  томе :  шта  је 
боље:  месна  храна  или  биљска,  која  је  про- 
битачнија,  у  кратко:  која  храпа  даЈе  човеку 
тшт  стшге? 

Ми  себи  уображавамо,  да  кад  узмемо  биФ- 
тек,  да  емо  онда  сасвим  друго  ненЈто  јели^ 
него  кад  узмемо  варива.  Али  ту  се  варамо. 
БиФтек  и  вариво  састављени  су  скоро  из 
истих  састојака.  Храна  се  може  поделити  у 
четири  главне  врсте: 

1.  Тако  зване  аротеииске  материје,  као: 
беланчевина,  крвни  кончићи.  Оне  се  све  са- 
стоје  из  гушика,  угљика,  водика  и  кисика. 

2.  Масне  материје,  које  се  састоје  само 
из  угљика,  водика  и  кисика. 

3.  Скроб,  који  се  састоји  из  водика  и  уг- 
л>ика;  овамо  спада  њ  пр.  шећер. 

4.  Мг^нералпе  материје,  као  ФОСФор,  сум- 
пор  и  т.  д. 

Улога,  што  ју  материје  са  гушиком,  па 
онда  масти  и  скробови  при  хран>ењу  имају^ 
врло  је  различита.  Безбројна  испитивања  су 
доказала^  да  аротеини  праве  месо  и  кости,  да 
они  надокнађују  пластичке  потрошке,  а  маст 
и  скроб  својом  оксидацијом  чине  топлоту  те- 
ла  и  произвађају  снагу. 

Искуство  учи,  да  се  снага  мишића  множи 
кад  се  човек  храни  са  што  више  масти  и 
скроба.  Да  човек  може  што  више  своју  рад- 
ну  снагу  развити,  нужно  је  да  у  храни  узи- 
ма  масти  и  угл,ених  водика.  У  вариву  има 
угхика  и  нешто  мање  масти  него  у  месу^  али 
X  толико  више  угљених  хидрата.  На  први 
поглед  изгледа  дакле,  да  вегетаријанци  имају 
нраво.  Вегетабилна  храна  би  по  томе  дакле 
давала  спагу  мишића  и  свежину^  али  не  ваља 
са  зак.т,учком  да  хитамо.  Да  посмотримо  ствар 
МШ10    поближе.  (Свршиће  се). 

КЊИЖЕВНОСТ. 

Опет  ^Вга  Ап^ипа  Кпиега  Кетгја  га 
П12е  га2Гбс1е  8ге(1пЈ1ћ  ис111б<:а.  Ргеуео  д. 
ргоГ    Оиб^ау  РехгЛг  .  .  . 

(Наставак.) 
Сад  долази  на  ред  водно  питање.  Далак- 
1пе  размрсимо  и  то   клупче,   ево   из    напоме- 
иуте  минералогије  ово:  „8ећг  У1е1е  МшегаИеп 


ИеГегп  ће1т  асћ^асћегеп  оЈег  в^агкегеп  Ег- 
ћј^геп  \^а88ег;  Јвг  вгип(1  Јауоп  181;  детааз  Јеп 
ап^епћИскИсћеп  Уог81:е11ип§еп  еш  <1ге1Га- 
сћег,  ш<1ет  патНсћ  1)  ,(1а8  М^пега!  тесћа- 
П18сћ  г\^18сћеп  зешеп  РагНке1п  ТУавеег  еш^е- 
8сћ1о88еп  еп1ћаи;  2)  Јаз  \^а88ег  а18  8о1сћв8  1п 
(1еп  Кгу81а11еп  то1еси1аг  е1п§е1а§ег1:  18<:,  ип<1 
3)  (1а8  ТУа88ег  ићегћаир(;  П1сћ*;  а18  8о1сће8 
иг8ргип§Исћ  1п  (1еп  Кгу^иИвп  уогћап(1еп  18^, 
8оп(1егп  ег8^  ш  81:агкег  ЋИге  (1игсћ  (1еп 
2и8аттвп1ги1;  уоп  а1;от18118сћ  8ећип(1епет 
^^азбвг^кобГ  ипс1  8аиег81о1Г ш  Љпеп  еп^8<:ећ1;." 
Кад  бих  могао  цио  §.  150.  да  испипгем,  била 
би  ова  ствар  још  јаснија.  А  1пта  паписа  г. 
Пексидр  ? 

1)  Многи  ледци  садржавају  у  себи  кеиијски  ве- 
вану  воду.  Ту  воду  зовсмо  дедчаном  иди  криеталиои 
водом  (стр.  7). 

2)  Криетална  или  ледчапа  вода  јест  оиа,  тто  јо 
затварена  у  мнотх  кристалих  иди  ледцих  (стр.  58.) 

3)  У  глини  „има  механички  примиепгаио  воде**  и 
„кемцјски  епојене,  која  истом  у  јари  изхлап.Ђујо'* 
(стр.  11  б). 

Прве  двије  дефиниције  кристалне  во,\е  ра- 
зилазе  се  као  разроке  очи,  јсдном  је  „кемиј- 
ски  везана  вода",  а  други  пут  је  „затворена"^ 
у  кристалима  (поуздано  у  „карцеру").  Но  то 
још  није  све  зло.  Кад  истакнемо^  да  је  госп. 
Пексидру  истога  значења  ^кемијски  везана 
во,%а^  и  у^квмијски  саојена  в(^да^ ;  да  се  „Л7>«- 
стална  вода^"  онако  налази  ме1^у  молекулима 
материје,  као  што  Науман  пише  под  бр.  2), 
и  да  се  та  вода  лако  даде  раставити  с  ма- 
теријом,  —  а  овамо  чусмо  код  глгшв  даиста 
така  вода,  т.  ј.  „кемијски  саојена^^  истом  „у 
јари  изхлаиљује^  (а  можда  се  исиарава),  онда 
је  јасно  као  сунце,  да  је  госп.  Пексидр  сва 
три  она  примјера  своја  изјсдначио.  Она  „/св- 
мијски  саојена^  врда  у  глипи  налази  сс  у 
њој  онако,  као  што  Науман  учи  под  бр.  3); 
Њу  зове  он  констигуционом  водом  или  х(шиЈ- 
ски  саојеном  водом.  Ону^  пхто  је  смјсштена 
правилно  измсђу  молекула  супстанције  ути- 
цајем  пли  с  помоћу  молекуларних  сила,  као 
што  под  бројем  2)  упућује  нас,  ту  назива 
он  кристалном  во^}ом.  Кад  је  овако^  онда  би 
Псксидрова  кристална  вода^  будуКи  да  јс 
„ксмијски  везана",  морала  да  будс  коиститу- 
циона  вода,  И  јо1н  се  наш  г.  преводилац  л,у- 
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ти,  што  му  казах,  да  не  зиа  разликовати  тс 
двије  врсте  воде  у  рудама.  Мени  одвраћа  г, 
Пекеидру  да  ме  је  довело  у  „бл?/дш/**  оваку 
то,  што  Науман  ^из^ричпо"  пе  каже,  „да  се 
и  кристална  вода  има  сматрати  кемијски  ве- 
заном."  Како  би  Науман  таки  ^всмисао  изри- 
јском  написао?  Како  би  он  изједначио  оно, 
1НТ0  одвоји  под  бр.  2)  и  3)?  Ако  је  истина, 
што  г.  Пексидр  извади  из  дјела  Дра  Лотара 
Мајера,  да  је  оно  Науманово  нод  бр.  2)  ље- 
му  „М  о  I  е  к  и  1 V е г  I)  I  п (1  и  п  ^",  онда  како  смје- 
де  он  то  да  преведе  са  „молекуларно  кемиј- 
ски  везана?"  И  ја  знам,  да  је  тешко  разли- 
ковати  кристалну  воду  од  конституционе  воде, 
али  за  то  се  не  трпа  сван1та  у  туђи  извор- 
ник,  нити  сс  учи,  да  је  кристална,  вода  она, 
„коју  ледци  садржавцју  у  себи  кемијски  ве- 
зану''^,  —  јер  така  се,  пишете  сами,  „може 
твкар  ввполг  вЈ)уЛином  излучити.^ 

Пије  исто^  да  ли  је  која  ријеч  гр^ша  на- 
писана  латпнским  словима  или  је  «олати7бвма 
скроз,  и  за  то  не  смета  ништа,  што  се  и  код 
транскрибованих  ријечи  истиче  њихово  но- 
ријекло  и  узима*  обзир  на  „почетна  слова" 
дотичне  буквице. 

Код  „водика"  видио  је  ђак,  да  он  гори 
„гаЈк  ГагМозег,  каит  з^сћкћагег  К1атте",  а  на 
брзо  за  тијем  долази  оглед,  гђе  се  и  он  тво- 
ри  или  „излучује",  и  кад  се  напали  у  том 
случају,  пламен  је  љубичаст.  Ако  је  ово  „нуз- 
гредно",  онда  ја  не  знам,  шта  је  битно;  ја 
сам  мозгао,  да  ту  вал>а  рећи,  како  ће  се  ова 
промјена  бојс  на  нламену  водикову  разја- 
снити  код  ^калија^Ј  и  тога  ради  испало  је  у 
нријеводу  оне  реченице  „л-ал/уевспаре'*  мјесто 
„хлоркалијеве^^ .  И  због  ове  омашке,  коју  ра- 
до  признајем,  јонт  се  не  зна,  би  ли  мој  при- 
јевод  био  „стварно  коректан",  као  што  је 
овај  штампани ! 

Кад  сам  био  код  „угљикова  киса^,  нијесам 
био  доста  онрсзан,  иначе  не  бих  иекао,  да  се 
бар  ту  протумачс  „иермаиентни  плинови." 
Да  сам  завирио  у  хемију  Дра  Ф.  ВилоЈ^анда, 
нашао  бих:  „Ве1  —  29^  т^1гс1  ез  пп^ог  е1пет 
Вгиск  уоп  300  А1:т.  Пиаз!^."  Ова  хемија 
писана  је  год  1882.,  а  љемачки  изворник  је 
од  ирошле  године,  дакле  послије  ает  година 
пишс  етручни  Нијемац,  да  је  овај  нлип  пер- 


манентан.  П>ега  у  првоме  реду  ваља  преко- 
рити  ради  тога,  јер  он  предаје  хемију /м^^овно, 
а  ја  већ    седам    година    —    изузевши    4    по- 
П1л>едња  мјесеца  једне  године  —  немам  с  њомс 
ближе  свезе.   А   за  п1то   г.  преводилац    нијс 
противно  томе  Кауерову  писању  уметнуо  гато? 
„  Ја  сам  код  угљикова  киса  и  мочварног  пли- 
на  напустио  изЈуично  споменути  њихово  сгупЈ- 
ћивање,  јер  ми  се  чинило,  да  је  код  тих  пли- 
нова  та  ствар  мање  важна,  навластито  за  ^аке 
незреле;  ну  изрично  сам  то  сгушћивање  уметнуо 
код  кисика  (стр.  11),  водика   (стр.  29)^  души- 
ка  (стр.  14)  и  угљичне  киселине  (стр.  83)^јер 
су  они  у  хемији  најзнатнији  плинови."  Овако 
се  пере  мој  супарник,  а  не  зна,  да  сам  еебе 
побија.  Кад  су  ђаци  чули  код   четириЈу   пли- 
нова^  да  су  их  учењацн    претворили    у   теч- 
ности^    па    и    у    „крутине",    и    ако    су    они 
разумјели  како  се  то  постиже   код  њих,    да- 
кле  за  таке  појмове  не  бјеху  ^незрели",  онда 
је  и  ово    код   угљикова   оксида    њима   лако. 
Али  ће  бити   истина,    кад    кажем,    да  и  сам 
преводилац  није  био  на  чисто  са  собом  гледе 
на  то,  јер  је  прско  те  особине  његове,    која 
се    „убраја    међу    најзнатније    (?)   стечевине 
модерне  знаности,"  ћутке  прсЈпао.  Дакле  На- 
терер  није  могао  ни    „тлаком   од    којих    трн 
тисЈ/Ле  атмосФера"^    да    овај    плин   згусне,    а 
Вилбранд  иас  учи,  како  је  и  три  стотиие  атм. 
доста.    Та  ко  вели,    да  је  незнатан  плин    у- 
гљиков  оксид  и  мочварни  илин  ?  Преи  је  „а  и  з- 
8ег81   ^\Н\^^    (Игзасће  (1ег    „Коћ1еп(1ипвк"- 
Уег^1Г1ипдепЈ,  а  иотоњи  је  један  од   оних  чс- 
тирију  главних  тииова,  који  су  представници 
свију  једињења;  због  њега  сваке  године  пдате' 
главом  многи  раденици  у  рудокопњама^црнога 
злата"  и  т.  д.  Дакле  важни  су  и  ови  плино- 
ви;  а  ако  су  ,,незрели  ђаци",да  то  схваћају 
код  њих  двају^  онда  нијесу  зрели  ни  за  слич- 
не  операције  и  код  оне   четворице.    Још    Ке 
многи  научењак  да  засукује  рукаве^  док  пи- 
тање  0  „перманентним  плиновима"    буде    ко- 
начпо   ријешено,  а  тога    ради    остави^и    сте 
оно  мјесто  у  изворнику  —  ираз^но, 

У  осталоме,  како  рекох,  гријех  ради  тога 
нека  иде  на  дуп1у  директора  Кауера,  као  и 
ради  сродства  душикова  према  осталим  еле- 
ментпма,  а  и  збо1'  „неутралних  оксида".  Што 
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се  тиче  угљене  киселинвЈ  то  питашс,  рекао 
бих,  већ  је  легло,  јер  „^а  је  сав  угљик,  што 
га  има  у  биљкама,  о.^учен  из  атмосфвре*^ у 
—  то  већ  и  загребачки  грађани  слушаху  ове 
године,  кад  су  били  на  предаваљима  двају 
чланова  „Нгуа^вко^а  ПсПТ^н^озЈоупо^л  (Јгигкуа." 
Ипак  ћу  ја,  кад  доспијем,  да  замолим  чуве- 
нога  ботаничара  Сахсау  нека  нам  каже^  јесу 
ли  оправдани  приговори  нашега  крижевачкога 
хемичара.  Ако  добијем  какав  одговор,  објавићу 

га  на   ОВОМ  мјесту.*)  (Сврпшће  се.) 


БЕЛЕШКЕ. 

(■{•  Леонтвје  Радуловић).  Српско-православни  ар- 
хиепискои  хостарски  и  митрополит  херцеговачко-ва- 
хумски  преминуо  је  у  53 -ој  години  свога  живота  12. 
октобра  у  Мостару  и  сарањен  је  16.  о.  м.  у  средннн 
храма  нове  с?борне  цркве  у  Мостару. 

(Одливовање).  Наш  уважени  књижевник  и  нг^- 
бољи  пчелар  српски  проФесор  карловачке  гимназије  г. 
Јоваи  Живаноеи^  награђев  је  са  ивложбе  у  Крижевци 
дипломом,  као  н$\}већим  одликовањсм  ва  изложени  нјџ- 
чистији  мед.  Живановић  је  веома  добро  познат  нашем 
свету  и  са  свога  књижевнога  рада  баш  у  струци  пче- 
ларекој,  а  његов  „Српски  речник  за  кованџцје"  изишао 
је  наЈпре  у  „Јавору". 

(За  пакрачког  владику)  изабран  је  у  седници 
српског  православног  синода  у  Ср.  Карловцима  од  10. 
(22.)  0.  м.  архимандрит  ораховички  и  мандгтар  пакрачке 
дијецезе  пр.  госп.  Миран  НиколиН,  Живео  и  од  користи 
био  своме  народу! 

(Предееднвк  Матице).  Министарство  јс  одобридо 
избор  г.  Милогиа  Димигријеви^а  за  председника  „Ма- 
тице  српске".  

ЧИТУЉА. 

(•ј-  Јевстатије  —  Ета—  Михајловић),  У 

Будапешти  је  7.  октобра  о.  г.  преминуо  Јев- 
статије  (Ета)  МихајловиЛ,  члан  највишега  суда 
у  пензији,  у  87.  години  свога  века.  Покојни 
Ета    Михајловић    радио  је   и   на  књижевном 


*)  За  бољи  доказ  ево  и  овога:  „01в  .ог^апхвсћеп 
Коћ1еп8*оГГуег1)1п(1ип8;еп,  «гв1с11в  ^ег  НитивБос^вп  вп1- 
ћа11,  к«ппеп  сНв  РПапгв  п^сћк  егпаћгеп,  Лепп  Р  Д  ап  2  еп, 
-уу^е1сћв  1п  е1пет  8о1сћвп  Вос1вп  \^^иг2в1п,    ађбГ    1п    е1пбГ 

ко111еп8аагеГге1еп  А(то8рћаге  ^вћаиеи  \уегс1вп,  ^в(1в1ћвп 

п1сћ^  ипс1  2с1^еп  кехпв  2ипаћшв  хћгвв  Коћ1вп8^о^^вћа1- 
(69.  Апсћ  коттеп  ^ае  Бап^рвапгвп  пиг  шН  Јв г- 
јепз^вп  Коћ1в8аигв  аив,  \уе1сћв  вЈе  (|1гек1  8118 
|1ег  1иГ1  1п  1ћге  дгипеп  Огдапе  аиГпећтеп ;  а1ејвп1^е, 
\ув1сће  816  аив  ^вт  Ноаеп  аиГпећтеп  кбппеп,  ^епа^!, 
мг1е  Уегвисће  ^егв!^!  ћчћеп,  2и  Јћгет  Сгес1в!ћв11  п1сћ1. 
(^вип18,  8уп.  (1егРаап2впкипав.  1883.,1.  Вапа,  §-238.) 
За  хџдело  не  трпаи  ја  у  исти  „кош"  ово  двоје,  као  што 
и  овај  улоиак  тога  параграФа  покавује. 


пољу.  Прва  њсгова  књига  изинхла  је  јоп1  г. 
1827.  А  то  бегае:  „Цвет  певиностн  или  До- 
бривој  и  Алексан.гра  (у  Будиму);  годипе  1833. 
изишла  је  такођс  у  Будиму  њсгова  кп.ига: 
„  Освета  и  судбини  или  ДрагомпЈ),  жуаан  2ре- 
бгтски."^  (Од  овога  је  дела  изишао  исте  го- 
дине  и  други  део.  А  г.  1865.  изиптло  је  дру- 
го  издање  пшекулацијом  Јеремије  Обрад.  Ка- 
раџића).  Године  1843.  изађе  књига  му :  „Или- 
ри  и  С])бљи  или  иреглед  пародиости  старосе- 
диоца  Илирика  м  имена,  иисмена,  и  начипа 
иисања  данатњи  Србаља.^  (У  Новом  Саду^ 
штампано  код  удове  Катарине  Јанковић.  На 
ову  књигу  изишла  је  оцена  у  „Подунавци" 
бр.  33.  и  „Срп.  далм.  магазину"  год.  1844). 
Године  1848.,  издао  је  у  Новом  Саду  (код 
Каулиције)  књигу  своју:  „Здравн  разум.  илп 
расужденија  о  битију  божијем,  стању  човје*1е- 
СКОМ.Ј  лууш  и  њеном  бес^чртију.^^  Годипе  1863. 
изашла  му  је:  „Објуаиа  језика  сриског  о,х  изо- 
гсачавања  и  аростачења  његовог,  и  кирилицв 
од  вуковице^.  (У  Вел.  Бсчкереку).  Ово  јс  оце- 
нио  В.  Јагић  у  хрватском  „КпјЈ2е\'!цј1ш"  I.  И 
у  седамдесетим  годинама  још  бавио  се  књи 
жевношћу  и  изишао  је  неки  полемичан  спис^  но 
немамо  га  сада  при  руци,  да  би  га  могли  име- 
вати.  —  Нека  је  мир  пепелу  ове  добре  старине! 

Р  А  3  Н  О. 

(Скидање  шешира).  Скидањс  шешира,  као  зипк 
учтивости  и  поздрава  почело  јс  у  Француској  истом 
при  кр^ју  14.  стодећа.  Карло  УШ.  путовао  је  онда  по 
Итал1^и  и  ту  опази  он,  како  талијанска  господа  пред 
њим  скидају  шега!  р  с  главе,  те  и  он  заповсди  својим 
пратиоцима,  да  у  његовој  соби  од  сада  скину  шеширо 
с  главс,  кад  су  ту  талијанска  господа.  Тако  је  мало 
по  мало  ушло  и  у  Француској  у  моду,  да  се  пред  , 
краљем  скида  шешир;  но  онда  су  многи  под  Лудвиком 
ХП.  (који  је  владао  од  1498  до  1515)  мећали  капе  на 
главу,  кад  су  скинули  шешир,  и  тек  под  Фран^ом  I. 
(који  је  краљевао  од  1515.  до  1547.)  раширио  се  тај 
обичаЈ  скидања  шешира  и  даље  у  грађанству  и  код 
сељана.  Неко  време  се  претеривало  сауказивањем  уч- 
тивости  тако,  да  су  људи,  који  хтедоше  да  буду  врло 
уљудни,  ишли  непрестано  гологлави,  и  само  су  носили 
у  руци  неки  мали  пљоснат  п^еширић.  У  осталом  Јоп1 
код  старих  Римљанн  је  учтивост  захтевала,  да  кад  се 
говори  са  особом,  која  је  уважена,  скинс  сс  доде  врх 
од  тоге  (горње  хаљине),  којим  су  Римљани  своју  главу 
покривали.  
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КЊИЖЕВНЕ  БЕЛЕШКЕ. 

(Словспека  библиотека),  што  је  почсла  да  излази 
у  Пстрограду,  доноси  прсводе  слопеиских  песаиа.  Од 
српоких  изашле  су  Зи|Џеви  „Ђулићи",  иТри  х-^^дука**, 
рК  њој'*,  „Јадна  мадка"  и  (Петефдјев)  „Дуда".  Од  хр- 
ватских  песника  оаступљсни  су  ПТсноа,  Харамбагаић, 
Бадалић  и  Прерадовић.  Уа  пссме  има  и  кратак  живо- 
•  топис  песников.  Осим  тога  доноси  та  збирка  народпих 
пссама  из  Босне,  Словачке  и  русинске  Галиције. 

(Ма1^арско-ерпски  рсчпик),  што  га  састављ^у  на- 
гаи  вредни  профссори  г.  г.  др.  Ђ.  Дера  и  Б.  Бранчић 
увелико  је  већ  у  гатампи  и  иааћи  ће  до  нове  годиие, 
јср  због  неких  сметња  нцје  могао  пре.  Цена  ће  ту  бити 
3  Фор.  60  нов. 

(Словенска  књижевноет  код  етраног  евета).  Осим 
Француских  листова  доносе  словенске  ствари  у  прево- 
ду  и  немачки  и  мађарски  листови.  „Пешт.  Лојд"  до- 
носи  руски  роман  кнеза  Галицина  „Бе.ч  љубави'*,  а 
„Еђетиртиш"  пољски'  роман  X.  Шјен^^јевића  „Растрза- 
не  спаге'^  Од  српских  ствари  донео  је  „Лојд"  у  прсво- 
ду  Јована  ВеличковиНа  „Лриаут  Булбул^,  а  прашка  „По- 
литика"  „Ћифту"  (од  Мите  Живковића).  Исти  је  пре- 
вео  и  у  „Адг.  2е11ип5"-у  штампао  приповетку  „Оает 
је  био  данас^  од  П.  Лдамова;  осим  тога  „Преко  поп""  и 
у,Сиромах  Јоле^  од  истога  писца  у  прашкој  „Политици**. 

(„Грлнца".)  Др.  Лаза  Томановић,  који  се,  као  што 
смо  недавно  јавили,  преселио  на  Детиње  и  примио  онде 
државну  службу,  предао  је  у  штампу  „/]рлш|у",  црно- 
горски  календар  са  шематизмом  за  г.  1889.  Под  истим 
насловом  издавао  је  некадањи  народни  секретар  Тае- 
рило  КоеачевиН  црногорски  календар,  који  је  излазио 
пет  годипа  (за  г.  1836,  36,  37,  38  и  39),  а  штампан  је 
био  у  митрополитскоЈ  штампарцји.  Ово  је  био  први 
перијодичан  спис,  који  јс  излазио  на  Цетињу.  Како  је 
„Грлица"  г.  1839.  престала  излазити,  није  изашао  на 
Цетињу  ии  један  календар  све  до  „Орлића"  г.  1865. 
(уредник  Ј.  Суидечић).  Сад  дакле  после  пуних  50  го- 
дина  излази  ево  „Грлица^*  нанаво,  а  урсђивање  јо  у 
добрим  рукама  опробаног  родољуба  и  књижевника  на- 
П1ег  Лазе  Томановића. 


НОВЕ   КЊИГЕ. 

6о8ро(11пи   рго^евоги   МоЈ1  МесИби  и   7етипи.  оа- 

доуог  па  кпИки  ћг^а^.  1гс1дпја  „Кааегоув  кепије  7.а 
п!2е  гаггебе  8ге(1п)1ћ  исхНв^а".  РгеИвкапо  12  цУхев^пхкд 
7Л  ^о8рос1аг8ио  1  нитагв^уо'*.  Кг12еус1.  Т^вак  Сгивиуд 
Кеи1)сг{га.  1888.  На  всл.  8-ни,  стр.  24.  —  Види  „Књи- 
жсвност**  у  овоме  броју  и  д. 

Народна  бнблиотека  бра^аС  Јоваповнћа.  Свсска 
186.  ове  библиотеке  доноси  Чајчииу  иогилу,  укра- 
јинску  ]  риповетку.  II.  Приповстку  је  ову  написао 
Иавлин  Стахурски,  пољски  писац.  Цена  је  овој,  као  и 


свакоЈ  свесци  ове    библиотеке    16  нов.    (35  дии.  пара). 
Прстплата  па  читаву  годину  (24  свескс)  3  ф.  50  н. 

Еако  је  поетао  данашњи  број  заповедпих  праз- 
вива  КОД  Србаља?  Написао  Димитрије  Руварацш  У 
Б  еограду  штампа  Ј.  Ј.  Медецијан  и  Ћ.  Кимпановић. 
(Обилићев  венац,  бр.  1).  1888.  На  вел.  8-ни,  стр.  24.  — 
Врло  занимљив  чланак  и  'за  лајике,  који  сс  за  овакве 
ствари  интересују.  Одавде  видимо  како  су  поједиии 
празници  брисани  из  календара,  док  се  нису  редуци- 
рали  на  данашњи  број  од  21  прекогодиис  (непокрстви 
и  осим  божића,  ускрса,  духова  и  т.  д.).  Тако  је  до 
1770  године  било  код  нас  заповедних  празника  у  Ја- 
вуару  10,  а  сада  има  4;  мцја  Је  било  13,  сада  пак  има 
само  1  (Коистантин  и  Јелена) ;  Јула  беше  15,  а  сада 
само  1  (св.  ИлиЈа)  и  т.  д.  У  овоЈ  се  књижици  рад|аш- 
њује  ко  Је,  кад  и  гсојим  иоводом  броЈ  заповедних  праа- 
ника  мењао.  За  „три  Јерарха"  навађа  се,  да  од  1775. 
до  1787.  ннсу  били  заповедни  празник  (укинуо  их  Је 
синод  за  времс  ВићентцЈа  Јовачовића  Видака  по  пред- 
логу  комесара  барона  Матезена);  а  св.  Пстка  (14.  окт.) 
ниЈе  од  1770.  до  1787.  била  заповедни  празник.  Оба 
су  та  празника  г.  1787.  опет  уведена.  Од  отога  доба 
ниЈс  ни  Јед^и  синод  више  мењао  броЈ  ових  празниса, 
него  тдЈ  броЈ  важи  Још  и  л^нас.  —  Чланак  Је  овај  9Л- 
себно  прештампан  т  београдског  „Хришћанског  всс- 
ника".  ШтампариЈи  би  имали  замерити,  што  су  ивоте 
цифре  излизане  и  нсчитке,  као  на  каквом  новцу  од  пре 
Христа,  а  то  Је  велики  малер  за  историчне  расправе 
и  књиге. 

Од  књижаре  Миливсја  Карахаше^иНа  у  Сомбору  до- 
били  смо  у  Једанпут  осам  идустрованих  и  боЈадисаних 
књижиг^  за  децу  са  кратким  стиховима  испод  сваке 
слике.  Књиге  носе  наслове: 

Дечије  забаве,  у  слици  и  речи.  I.,  II.,  Ш.,  и  1Т. 
Цена  Је  свакоЈ  свешчици  са  боЈадисаним  сликама,  —  и 
на  корицама  су  слике  —  само  4  новч.  или  10  параднн. 
Дечије  радоети  I.,  II.,  III.  и1У.  Ово  су  веће  књи- 
жице  од  опих  првих  и  са  већим,  а  опет  колорисаним 
сликама,  и  стаЈу  само  10  новч.  или   20  пара  дин. 

Деца  ће  се  заиста  оваквим  књижицама  моћи  за- 
бавити  и  радовати,  а  то  Је  као  што  се  види  и  била  на- 
мера  издавачева. 

Школе  Срба  у  Угарекој  и  Хрватекој.  Од  ире- 
сељења  под  патриЈархом  ЧарноЈевићем  1690.  године,  до 
почетка  овог  столећа.  Написао  Петар  Деспотови^.  Свсс- 
ка  нрва  (од  1690—1740).  КрагуЈ^вац.  „Шумадиска^ 
штампар^уа.  На  16-ни,  стр.  71.  —  Биће  свега  три 
свеске,  а  цена  Је  свакоЈ  25  повч.  или  50  пара  дипар- 
ских.  Штета  само,  1нто  Јо  овако  красан  књижевнн  по- 
сао  у  тако  лошем  штампарском  руху  угледао  света  : 
лоша  хартија,  изедена  слова,  силне  штампарске  по- 
грепЈКС  и  т.  д.  Лко  у  КрагуЈевцу  нема  штампар!^'^,  која 
с  бољим  техничким  прибором  располажс,  ваљало  Јс 
дело  штампати  у  Бсограду  или  у  Иовом  Саду. 


„ЈАВОР"  излази  сваке  недсљс   на  читавом  таба- 

Цеиа  Је  листу:   на  целу   год.   6  Фор.   на  по   год. 

ку.  ГукопиСИ  се  шаљу  уреднику,   а  претплата  „Лдми- 

2  Фор.  50  нов.  на  три  мссеца  1  Фор.    25  нов.   За  стра- 

нистрациЈи  „Јавора"  у  Нови  Сад." 

нс  зсмљс:  на  читаву  годипу  6  Фор.  а.  вр. 

Ивдаје  књизвара  Луке  Јоцића. 


Штампарлја  Дра  Павловића  и  Јбцића  у  Н.  Саду. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И   КЊИЖЕВНОСТ. 


вллсник : 
ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ.  ^ 


урЕДник : 

Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 
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Вр.  45.  У  НОВОМ  САДУ  6.  НОВЕМБРА  1888.  Год.  XV. 
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теби  вечност^  у  теби  је  Бог, 
векови  лећу  испод  свода  твог, 
сузама  сиират  крвави  им  траг, 
у  вечност  осмех  "'вој  их  прати  благ.  — 
Под  тобом  буја  клица  животна, 
живот  се  буди  из  мртвога  сна, 
да  опет  заспи, ...  —  а  ти  стојиш  ту, 
пратиће  вечпо  игру  вечиту.  — 
У  цветној  чапш  суза  твоја  сја, 
у  сињем  мору  твоја  звездица^ 
у  сјајном  оку  деве  —  твој  је  сев^ 
у  оку  осветника  —  твој  је  гњев.  — 
Покајни  грешник,  роб  и  мученик 
на  твојим  гЈ)удма  .т,убве  траже  лик^ 


с  извора  тога  утеху  и  моћ,  .  .  . 

—  роб  светлу  зору,  грепгиик  мирну  ноћ  .. 
Векови  лећу  испод  свода  твог^ 

куну  их  људи,  да  л'  их  куне  Бог?!... 
Нојца  их  рађа,  нојца  односи, 
да  их  тек  суза  бола  ороси.  — 

Ој,  небо,  небо,  да  дивно  ли  сјап1, 
осмејком  благим  кад  нас  поздравл»аш^  - 

—  патник  ти  ипак  више  штује  гњев^ 
осветне  песме  чујни  —  недопев.  — 


Вјлшц, 


м. 


1ЛЛг1ИТ1ЛИ.      ОЛ 


^^ 


:>дх\Т\. 


-0^ав§-ОСН>->=И>- 


САРАЦЕНСКЛ  НЕВЕСТ1 

ПРИПОНЕТКА  ИЗ  СРЕДЊЕГА  ВЕКА. 
(Наставак.) 


алиФа  ме  ћутећки  посматраше 
пеко  време ,  тада  ме  запита 
преко  тумача,  који  поред  мене  ста- 
јаше,  да  ли  би  ја  могао  по  запад- 
.  I  њачком  начину  саградити  један  град 
Ж(  заједпо  са  једпом  баштом,  која  би 
I  била  око  целог  града. 
Ма  да  ме  је  ово  питање  мало  изне- 
надило,  то  сам  одмах  поњао,  да  је  отац 
Севастијан  калиФу  паговорио  да  то  од 
мене  рппте,  ја  се  брзо  решим  и  одгово- 
рим  му  да  ћу  ја  тај  посао  примити    па 


себе  ако  ми.  да  довол,ан  број  раденика 
и  све  што  за  тај  посао  треба.  КалиФа 
одговори:  „ако  ти  пије  доста  десет  хи- 
љада  раденика,  а  ти  узми  двадесет  хи- 
љада,  а  што  се  грађе  тиче  то  ћеш  имати 
све  у  изобиљу.  Жедиш-ли  још  штогод?". 
Ја  га  замолих  да  ослободи  још  она  два 
моја  друга,  који  још  беху  у  тавпици, 
да  ми  их  даде  за  помоћпике,  [и  да  пам 
допусти  да  пас  његов  лекар  лечи.  Што- 
год  сам  зажелио  све  ми  је  испупио. 
Мо^е  садругове  доведоше  и  дадоше  пам 
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неколико  леиих  соба  у  палати.  Ир^зд 
наша  врата  постапише  наоружапе  л>уде 
тако,  да  нисмо  моглп  пи  помпслптп  па 
бегство.  У  осталом  поступаше  с  пама 
добро  и  нисмо  пикакву  оскудпцу  трппли. 

Још  истога  дана  дођс  к  пами  отац 
Севастијан.  Пзеговим  посредован>ем  по- 
верио  је  калпФа  менп  грађеп>е  града. 
Он  пам  саветоваше  да  се  бсзусловио 
иокоравамо  најмањој  жел>и  к^глиФнпој  и 
његових  чиновнпка,  и  да  све  оставпмо 
на  страну,  што  бп  могло  побудити  сум- 
њу  у  наше  бегство,  у  осталом  да  се 
ослонимо  на  милост  Божију,  који  нас  је 
и  досад  бранио  п  чувао. 

Ми  се  покорисмо  његбвом  савету,  и 
нама  беше  добро.  Са  пама  поступаху 
благо,  и  за  неколико  недеља  бејасмо 
сви  оздравили. 

Сада  се  осе^^ах  доста  снажан,  да 
предузмем  наложену  ствар,  ја  замолпх 
људе  да  ме  одведу  на  место  које  беше 
одређено  за  град. 

Престоница  калиФина  онко.1ваваше 
множину  мањих  градића  са  великим 
баштама;  све  ово  беше  онкољено  вели- 
ким  једним  зидом  и  лежаше  блпзу  ва- 
роши  Дамаска.  Па  једној  страпи  изван 
зида  налазио  се  један  брежуљак ;  тај 
брсжуљак  одредише  за  место  где  ће  се 
пов  град  зидати,  и  замолише  ме,  да  што 
јачи  и  тврђи  град  саградим,  за  то,  што 
калиФа  мисли  да  ће  му  овај  град  бити 
од  велике  користи. 

С  места  израчунах  одношај  овога 
брега  и  нађох,  да  је  слпчан  са  нрос- 
торним  одношајем  брега  на  коме  мој 
очински  градић  лелси.  Ја  намислих,  да 
онакав  исти  град  нодигнем,  као  што  је 
Текленбург,  слпка  мога  града  беше  ми 
верно  у  намети,  и  ја  почех  одмах  кро- 
јити  план. 

Када  они  виде1пе,  како  сам  се  свим 
срцем  и  свом  душом  одао  моме  нослу, 
дадоше  ми  слободу ;  могао  сам  пћи  без 
икакве  страже,  куда  сам  хтео.  и  само 
су  па  то  назплп,  да  сам  сваког  јутрау 
налати  код  калпФе.    Моје   место  за  гра- 


ђење,  као  што  сам  1)екао,  лежаше  т- 
ван  високих  зндова.  Упутри  беху  баште, 
у  које  није  смер  ппко  пћи  осим  калиФе 
и  његове  родбине.  То  ја  ппсам  знао. 

Ја  сам  желпо  да  посмотрим,  какав 
одпошај  стоји  пзмеђу  околине  и  града 
кога  сам  хтео  да  зидам,  даље,  хтео  сам 
да  знам  как()  лежи  башта  наспрам  1'ра- 
да.  Ја  то  замолпх,  али  моја  молба  буде 
одбијена.  Морао  сам  се  мучити  како  ћу 
себи  у  таком  положају  да  помогнем. 

Предео  беше  пуст.  Једнога  јутра 
нокушам,  да  се  попнем  на  зидове,  а  то 
ми  је  тим  лакше  ношло  за  руком,  но- 
што  је  зид  имао  мпого  рупа,  где  сам 
се  могао  ухватитп  и  рукама  и  ногама. 
Када  сам  се  горе  успужао,  легнем,  да 
ме  пе  виде,  и  са  зпда  сам  посматрао 
без  икакве  сметње  башту  великога  ка- 
лиФе.  Све,  што  беше  н«пјпријатније  и 
најлепше  то  сам  видео  у  дивној  башти. 
Сеновити  ходници,  цвеће  п  бусени  из- 
мењиваху  се  међу  собом,  све  до  зида 
на  коме  сам  ја  лежао,  беше  дпвно  је- 
зеро.  Цели  нредео  беш^Ј  раван  изамој 
град  пе  беше  ни  од  какве  важности. 

И  већ  сам  хтео  да  се  сиђем  са  аи- 
да,  кад  ал  изненада  нешто  ме  задржп. 

Из  једнога  џбуна  који  беше  па  оба- 
ли  језера  нојави  се  један  лак  чамац, 
који  је  ла,гано  пловпо  по  тпхом  језеру. 
У  чамцу  сеђаше  једпа  млада  девојка  са 
које  не  могах  скипути  свој  поглед.  Све 
лепоте  што  сам  икада  впдео,  беху  па- 
спрам  ове,  пишта.  Најскупоцепије  одело 
које  беше  на  њој,  дивна  израда  чамца, 
који  беше  саграђен  пз  најбо.1>е  грађе, 
осим  свега  тога  неизмерна  л>уикост  де- 
војачка,  која  ме  натера  да  номислпм 
да  ја  никог  другог  не  видим  пред  собом 
него  Шехеразаду,  кћер  великогкалпФе, 
о  чијој   се  лепотп  доста  преиоведало. 

Изгледало  мп  је  као  да  је  принцеса 
хтела  све  своје  дражи  да  нокаже.  Оиа 
је  мпрпо  управл.ала  чамац  по  тихом  је- 
зеру,  затим  притера  чамац  сасвим  блиау 
зида,  мету  весло  у  чамац,  наслони  се 
на    меке     јастуке     п     гледапге     својим 
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лепим  очима  управо  на  мене,  тако  да 
сам  се  чисто  престравио.  Пошто  ме  је 
дуго  тако  посматрала,  отвори  своја  ру- 
жичаста  уста  и  поче  певати  својим  у- 
милним  гласом  једну  песму  тако  лепо 
да  сам  мислио  да  је  анђели  певају. 

Одавно  је  већ  песма  престала,  давно 
сам  већ  принцесу  изгубио  из  вида,  и  ја 
сам  још  непрестано  лежао  на  зиду,  и 
гледао  у  тихо  језеро,  које  не  је  тако 
дуго  задржало.  Тек  кад  је  сунце  већ 
било  одскочило,  и  када  се  јутарња  роса 
осушила  а  настала  свакидашша  нрипе- 
ка,  сиђем  се  са  зида  доле. 

Од  онога  часа  сасвим  сам  се  про- 
менуо.  Дању,  ноћу,  кад  сам  устајао  кад 
сам  легао  стајаше  пред  мојим  очима 
слика  дивне  Шехеразаде.  Ништа  Друго 
нисам  мислио  него  само  како  ћу  је  још 
једаред  видети. 

Ду1^о  и  дуго  сам  мислио  и  премиш- 
л>ао,  али  нисам  могао  никако  да  нађем 
начина  и  пута,  да  до  ње  дођем.  Ја  сам 
покушао,  да  се  опет  попнем  на  зид,  и 
дуго  сам  чекао,  али  се  принцеса  нпје 
више  показала.  Једина  нада,  што  још 
беше  заостала  беше  та,  да  ћс  се  можда 
прилика  дати  да  уђем  у  башту,  кад 
почнем  град  зидати. 

Са  свом  снагом  и  великим  трудом 
радио  сам  свој  посао.  Хиљадама  раде- 
ника  се  журило  да  што  пре  сврше  свој 
посао,  и  тако  после  неколико  недеља 
били  су  тек  зидови  готови. 


Лако  се  могло  предвидеги  да  се 
принцеса  пеће  задржавати  у  башти  за 
време  зидања.  —  Колико  год  сам  пута 
погледао  доле  у  башту,  сеновити  ход- 
ници  беху  увек  празни,  а  језеро,  па 
које  сам  ја  тако  же.Ћно  погледао,  пока- 
зиваше  само  небесну  слику,  и  врхове 
погнутих  дрва,  којп  се  у  води  зеленише. 

Али  шта  је  кадро  љубав  задржати? 

Чим  је  подрумски  свод  био  свршен, 
и  зидови  беху  већ  горе.  под  изговором 
да  5^оћу  један  свод  да  затворим  са  твр- 
дим  вратима,  то  сам  свакоме  забранио 
улазак  онамо,  где  радим.  Од  подрума 
копао  сам  ја  сам  један  подземни  ход- 
ник,  који  би  ме  одвео  убашту  великог 
калиФе. 

Посао  беше  тежак,  јер  сваки  корак 
што  сам  ископао,  морао  сам  подупирати 
да  се  неби  ходпик  срушио,  и  тако  сам 
ја  врло  споро  ишао  напред.  Готовојед- 
на  годипа,  једна  дуга  година  је  прошла, 
док  сам  угледао  светлост  у  једном  ши- 
прагу  на  обали  језера. 

Месечина  беше  као  дан,  и  ја  се  по- 
журих  да  проширим  отвор,  на  тај  от- 
вор  метнуо  сам  једна  врата  која  сам 
добро  са  земљом  посуо. 

Ја  бејах  пестрпељив  ;  одлучио  сам 
да  принцесу  опет  видим  и  да  признам 
моју  љубав,  па  макар  ме  живота  стало, 
јер  без  ње  и  онако  неби  имао  живот 
никакве  дражи. 

(Наставиће  се.) 


шн  шном. 

ШАЉИВА    ИГРА    У    ЈЕДНОМ    ЧИНУ. 

Паписао  Драгутгм  Кишфстуди. 

(Свршетак.) 


Појава  VII. 

•  ЈовАп  и  СтЕваи. 

Јован.  Она  моја  бангава  вереница 
баш  ми  се  допада,  јер  така  лепа  свој- 
ства  има,  да  ме  је  занела. 

Стевап.  Тако  је  и  са  мном. 

Јован.  А  кад  седи,  веруј,  да  је  и 
лепа. 


Стеван.  И  моја,  кад  је  спреда  по- 
гледаш,  пије  баш  ружна,  па  и  оно  око 
тако  пријатно  утиче.  —  Али  шта  ми- 
слиш:  наследство,  деоба? 

Јован.  Па  узмимо  их  !  Ко  .зна :  хо- 
ћемо  ли  их  кад  и  видети?! 

Стеван.  И  онако  нас  нису  за  право 
љубиле,  јер  не  би  стнн  тако  тајиле.  Уз- 
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мимо  их,  време  ће  пас  привикпути  па 
љихову  спољашљост ! 

Јован.  Штаку  ћу  јој  и  заборавити. 
Запросићу  је. 

ОгРван.  И  ја. 

Појава  УИк 

МлАДЕн  и  пређашња  двојица. 

М1а^\ен.  Већ  ми  је  песпоспо  упутри! 

Јован,  А  што  нам  писте  рекли:  ка- 
кве  су  то  девојке?  За  то  ћемо  се  ра- 
чупати ! 

Стевањ  И  на  то  ћеш  доспети !  Бо- 
л>е:  нек  оде  до  госп.  Виловића,  да  га 
зове. 

Младен.  Зар  ће  бити  сватова?! 

Стеван.  Да,  свадбе  и  деобе. 

Младен.  Радујем  се  и  трчим!  (Одв). 

Јован.  Ха-ха-ха !  Жена  —  па  још 
хрома!  Али  је  ипак  лепша  од  твоје. 

Ствван.  Махни  је  на  миру,  јер,  ако 
п  ппје  депша,  лакше  се  креће! 

Појава  IX. 
Виловић,  Јвлка,  Зорка,  Стевап  и  Јовап. 

ВиловиИ.  Шта  желите,  господо  ?  Ако 
се  девојака  тиче,  пек  опе  саме  говоре. 

Јован.  По  1ПТ0  се  увек  за  сретну 
будућност  бринем,  то  сам  за  добро  на- 
шао  —  не  за  љубав  опоруке,  него  по 
срцу  —  запросити  гђцу  Јелку,  јср  тек 
с  њоме  могу  сретан  бити,  за  то  вас 
молим  за  очински  благослов. 

Вгиовн/}.  Говори,  Јелпце ! 

Јелш.  0,  господинс  Пстровићу,  два 
богаља ! 

Јован.  Молим  вас,  немојте  даље,јер 
ћу  одмах  по  ново  да  вам  се   удварам! 

гед. 

Стеван.  И  мене  срце  према  госпо- 
ђици  Зорци  вуче,  за  то  вас  молим,  да 
ми  јс  дате. 

Зорка.  Шта  мислите,  господине  ? ! 
Такова  два  створеља  тек  би  па  опште 
увесел>еље  слулсила. 

Стеван.  Молим,  сад  ћете  видетп^  (Оде), 

Зорш.  Ха-ха-ха!  Ево  промепа! 

Јелка.  Сад  паступа  самољубље. 

Зорка.  А  преварепи  ће  битп. 


Појава  X. 

ЈовАн,  Јелка,  Зорка  и  Виловић. 

Јован.  По  што  два  богаља  пс  прп- 
личе,  ево  ме  дакле,  госпођице  Јелка,  с 
правим  телом  и  са  здравом  душом,  да 
вас  и  опет  замолим! 

Појава  XI. 

Стеван  п  прађашљи. 

Стеван.  И  ја  са  два  ока  и  здрав  до- 
лазим,  понавлзајући  пређашљу  молбу. 

ВиловаИ.  За  чудо :  како  се  господа 
по  вољи  играју  деловима  свога  тела ! 
Из  кога  сте  узрока  тако  дошли?  Далп 
из  шале  ?  То  пе  верујем,  јер  сте  из 
далека,  а  ствар  је  важпија,  него  да  је 
се  таквом  игром  лаћате.  Молим  одго- 
вора ! 

Јован.  Да,  —  није  тако  —  али  већ.... 
(Потајно  к  Стевану).  Говорп,  одветниче ! 
Ти  више  пута  и  у  зваљу  лажеш,  де 
сад  у  овој  пепрплици ! 

Стеван.  Да,  хтели  смо  тиме  госпо- 
ђице  да  упознамо,  а  то  је  сваког  о- 
проштеља  достојпо. 

ВиловиЛ.  Необично !  —  Али  ту  де- 
војке  суде  —  говори,  Јелице! 

Јелка.  Чипи  ми  се,  да  су  господа 
хтела:  да  нас  исмевају.  Мој  одговор  је 
—  корпа.  [Оле)' 

Зорка.  А  каква  се  срећа'  може  од 
онога  ишчекивати,  ко  се  тако  бсдни- 
цима  руга?  Па  с  тога  п  сама  и  као 
млађа  по  прпмеру  старијих  такође  кор- 
пу  дајем.  {Оде) 

ВиловиЛ.  Жао  ми  је,  али  их  не  ћу 
присиљавати.  По  —  пишта,  ипак  ћемо 
добри  пријатељи  остати  !  (Оде). 

Јован.  Чујеш  ли? 

Стеван.  Та  и  сад  ми  уши  зује! 

Јован.  Гром  и  пакао!  Зпаш  ли:  да 
је  то  увреда? 

Стеван.   Зар  пе  видиш:    како    се  је- 
1  дим  ? 

Јован.  Мепи  корпа  и  то  од  тако  цр- 
пог  анђсла!  Прп  сваком  кораку  клпмала 
је  главом:  да  хоће,  а  сад  вели:  не. 

Сгеван.  Од  тако  ремек-ру1^обе  таква 
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срамота!  А  највећма  ме  једи,  што  тебе 
тако  презире,  тебе  —  новог  Марса,  та 
то  је  грозно ! 

Јовањ  Тако  постуиати  с  младићем, 
као  што  си  ти  —  опа  изврнута  пран- 
гија ! 

Стеван.  Али  шта  да  радимо  ?  Ако 
нам  жао  буде,  исмејаће  нас. 

Јовањ  Осветимо  им  се! 

Стевап.  Да  несретних  просилаца! 

Јован.  Али  тако  је,  кад  човек  за 
рђавим  саветом  пође.  Ти  си  томе  крив. 

Стеван.  А  за  што  ниси  боље  шта 
измислио,  лако  је  за  корпу. 

Јован.  Увуци  их  у   какву   парпицу. 

Стеван.  Може  бити  доцније,  али  сад  — 

Јован.  Младен  је  свему  крив. 

Стевањ  Да  пам  је  казао,  друкче  би 
удесили. 

Јовањ  Отераћемо  га  после  деобе. 

Стевањ  Да,  да. 

Појава  XII. 

МЛАДЕН,    ЈОВАН    И    СТЕВАН. 

Младен.  Па  кад  ће  бити  сватови  ? 
И  ја  ћу  сс  у  коло  да  хватам.  Ха-ха-ха! 

Јовањ  Још  хоћете  да  играте?!  Ала 
бих  вас  волео  извоштити! 

Стевањ  Ви  сте  варалица! 

Жгадењ  Молим:  шта  је  вама! 

Јовањ  Да  сте  бар  споменули  — 

Младењ  ГоспоЈ^ице  су  добре  душе 
и  тако  су  верне  према  госноди  вере- 
пицима  — 

Огевањ  Ирема  вереницпма  ?  Тако  ? 
Ха-ха-ха!  Ала  су  препредене! 

Јован.  Позваћу  их  на  двобој,  да  им 
уши  и  носове  поодсецам,  да  би  се  па 
корпе  сећале! 

Стеван.  Ви  сте^  Младепе,  пуз  њпх 
били,  за  то  ћемо  се  после  деобе  растатп. 

Јован  Илп  просто  речено :  тражите 
да.Ђе  срећу. 

Младен  (извади  оиоруку  и  чита).  „Сед- 
мо:  Честпти  управите.Ђ  мојих  добара  г. 
Предпћ  има  као  и  до  сад  плату  и  стан 
улспвати.  С  тога  опомпљем  спповце,  да 
га  поштују  п  да  му  савсте  за  своју 
корист  прпмају." 


•     Јовањ  То  наше  наследство   пуно  је 
тачака;  више  их  је,  него  ланаца. 

Стевањ  Кад  сте  нам  већ  на  врату 
остали,  то  нам  одмах  саветујте:  штада 
радимо ! 

Младен.  Ожените  се,  па  ћете  сс  п 
обогатити. 

Стевањ  То  је  подсмех,  а  пе  савет  ! 
Како  смете  сад  о  женидби  и  говорити?! 

Јовањ  Ја  вам  сваки  савет  забрању- 
јем,  разумете  ли? 

Појава  XIII. 
Виловић  и  пређашњи. 

Виловгс/!.  А  што  сте  тако  запурепп, 
шта  вам  је  ? 

Јовањ  Једим  се  на  самог  себе. 

Стевањ  А  ја  на  цео  свет. 

Виловив.  Развеселите  се  !  Мало  пре 
су  дошле  две  девојке^  другарице  мојпх 
кћери,  јер  сам  их  позвао,  до  вас  теше.^ 

Стевањ  Срце  ми  је  већ  заузето. 

Јован.  А  и  моје. 

Внловиа  Ево  их  —  иду. 

Иојава  XIV. 

Јелка,  Зорка  {пенаружепе)  и  пређашпл!. 

Виловпп.  Ту  су  господа,  забављај- 
те  се. 

Јован.  Шта  видим?  Госпођпца  Смил.ка! 

Стеван.  Каква  неочекивана  срећа  с 
гђцом  Љубицом! 

Јелка.  Радујем  се,  господине  стот- 
нпче,  што  сте  здрави. 

Зорка.  А  шта  је  господина  Петро- 
вића  амо  довело? 

Стеван.  Мене  — ? 

Јован  (за  себе).  Ала  ћемо  насестп, 
ако  пм  је  прошња  позпата ! 

Стеван.  Та  .  .  .  паследство  — 

Зорка.  0,  то  је  лепа  реч! 

Стеван.  Да,  да;  само  да  пема  и  злпх 
страпа,  јер  — 

Зорка.  Што  сте  тако  збуњени  ! 

Стеван.  Радост  ме  је  запела. 

Јелка.  Господпн  стотник  је  летос. 
много  веселији  био. 

Јован.  Алп  п  сротппји. 

ВнлотИ.    Немојте  се   чудити,  децо. 
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што  се  ова  господа  тако  сад  колебају^ 

јер  — 

Јован  (за  се).  Овај  ће  нас  издати. 
(К  Вилот^Иу).  Хајдемо  у  врт ! 

Вилот^г.  Пред  вече.  Али  —  ови 
младићи  — 

Стеван.  Госгт.  Виловићу!  Сад  ио  оио- 
руци  вашим  кћерима  10.000  ф.  дугујемо. 

Виловип,  Тако  је!  Но  бпће  и  па  то 
времена.  —  Али  ови  младићи   — 

Јовап,  За  многе  догађаје  у  животу 
најбоље  је,  кад  се  заборавом  сврше. 

ВиловиИ.  То  је  истипа.  —  Али  ови 
младићи  моје  су  кћери  запросили. 

Јелка,  Тако  ?  Сад  тек  благосиљам 
промисао,  што  летос  нисам  веровала  ре- 
чима  господина  стотника. 

Јован,  И  сад  сам  онај  исти,  само 
несрећа  — 

Зорка,  0,  снови,  спови! 

Стеван.  Тако  ее  стпдим,  госпо1)Ице, 
али  зао  удес  — 

Зорка.  Не  верујем  вам.  Идите  ми 
с  оч>.ју! 

Стеван.  То  је  око  и  узрок,  јер  сам 
сличпо  видео. 


Јован.  Тако  је  и  са  мпом.  И  ма  да 
је  ово  прпјатпији  глас  и  прав  узраст, 
ипак  се  могу  заклети,  да  је  госпођица 
веома  налик  на  кћерку  госп.  Виловића. 

Младен.  Ха-ха-ха! 

Стевап.  Још  се  смејеш?! 

Ви.чови^.  Сад  нек  буде  крај  и  ша- 
ли !  Отворите  очи,  господо ! 

Јелка  (доскакуЛе  до  Јовапа).  Јоваие ! 

Зорка.  И  ја  сам  се  одсрдила.  Сте- 
ван  је  лукав  одветник. 

Јовам.  Ове  су  госпођице  — 

Виловив.  Моје  кћери. 

Стеваи.  А  Љубица? 

Вилови^.  Онда  су  је  тако  звал  ♦.  Ви 
сте  се,  децо,  на  чудноват  начин  заљу- 
били.  А  сад  се  можете  н  венчати! 

Стеван.  Али  ова  игра  — 

Зорка.  Е,  то  је:  клин  клином  и  каз- 
па  за  лукавство. 

Младеп    И  ја  сам  у  том  суделовао. 

Но,  хоћемо  ли  се  растати? 

Јован.      А  I 

А,  никада! 


Стеван. 


(Завеса  иада.) 

Кр^. 


^<Г~^-с 


СРПСКЕ  НАРОДНЕ  ПЕСШЕ. 

ПОСЛАО  ИХ  ФРАНЕ  РАДИЋ,   ПРОФЕСОР  У  КОРЧУЛИ  (дАЛМАЦИЈА.) 


2.  Ијссиа  0  Иерпши  водару. 

Бол  болује  млађахан  Јоване^  • 
Вол  болује  денет  годин'  дана; 
Ни  не  може  умрит'  ни  оздравит' 
Оетави  га  мајка  и  .т>убовца, 
Још  ни'  Марс,  рођена  ссстрица. 
Сам  сс  с  болом  Иве  разговара: 
„А  мој  боле,  мој  тешки  уморе, 
„Ол'  мс  умори,  ол'  ми  подај  здранл.с ! 
„  Јер  сам  бидап  сваком  додијао : 
„ДодијЧ)  сам  мајци  и  љубовци, 
„Л'  јоп1  нисам  рођсној  сестрици, 
„Л  и  љој  ћу  бржс,  ако  бог  да." 
Мисли  јадан  да  нс  чује  нпко, 
Лл'  га  слун1а  рођсна  ссстрица, 
И  брату  је  млада  говорила: 
,]^ира  тирда,  мој  брате  рођени, 
,,Нс    би  мспи  младој  додпјао, 


„Да  би  јошће  толико  болова'." 
„Чини  ми  сс  Маре,  моја  селе, 
„Да  ми  је  пит'  вода  иза  горе, 
„Да  би  мени  ббну  боље  било." 
„Ја  би  пошла,  мој  рођени  брате, 
„Лл'  је  онуд  Периша  водаре. 
уПерин1а  ме  у  мајке  просио, 
„Ни'  ме  моја  дала  мила  мајка, 
„Ни'  ме  дала,  пити  обећала^ 
„Нег  Периши  липу  Фалу  дала  — 
„Сад  се  кунс  Периша  водаре, 
„Да  л'  ме  стане  пољем  оли  гором, 
„Да  ће  л,убит'  моје  било  лице." 
„Слушај  мене  Маре,  моја  селе : 
„Слушај  мене  да  научим  тсбс. 
„Метни  косс  нод  капу  јуначку, 
„Бјеле  дојке  ме1>у  трија  пуца-, 
„Иидро  узми  и  на  воду  ходи. 
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„Када  будеш  за  гору,  на  воду, 
„Наћеш  сестро  Перишу  водара." 
Када  га  је  млада  разумила 
Метне  косу  под  капу  јуначку, 
Биле  дојке  међу  троја  иуца; 
Узме  видро  и  на  воду  иде, 
Пака  појде  за  гору  на  воду; 
Кад  је  доигла  за  гору  на  воду, 
Тер  сва  вода  ружам'  ограђсна;, 
Па  босил^ем,  китом  веслијела, 
А  уз^киту  кита  траторова. 
Под  ком  сједи  Периша  водаре 
Добар  му  је  данак  називала: 
„Добар  данак  Перип1а  водарс!" 
„Добро  дошла  незнана  делијо!" 
„Нисам  јунак  незиапа  делија, 
„Него  главом  иза  горе  Ивс. 
„Већ  те  молим  Перип1а  водаре, 
„Би  л'  ми  дао  видро  воде  ладне? 
„Моја  се  је  разболила  селе; 
„Бол  болује  >девет  годин'  дана, 
„Чини  јој  ее,  Периша  водаре, 
„Да  би  пила  твојс  воде  ладне^ 
„Да  би  бог  да'  да  би  приболила. 
„Виреница  она  би  ти  била 
„Али  твоја  али  ничихова." 
Када  ју  је  јунак  разумио 
Оиако  јој  ладне  воде  дао, 
И  дава  јој  киту  веслијела: 
„Понеси  је  рођеној  сестрици; 
„Да  би  бог  да',  да  би  приболила, 
„Љуби  моја  да  би  она  била  " 
Па  је  сеје  од  воде  ходила. 
Кад  је  била  прико  пол>а  равна 
Запивала  танко  гласовито: 
„Бор  те  уби^  Перипт  водаре, 
„Кад  те  тако  варају  девојкс!' 

3.  »Јадаркиња  Јеле. 

Шетгиа  сс  ЗадаЈНлИн.а  Јелс 
Крајсм  мора  рко  перивоја. 
Лијепо  сс  парепп1ла  млада: 
Сна  у  свили  до  црне  земл.иц^с 
На  врату  јој  два  златна  1;срдана, 
Од  бисера  од  источних  стЈ>ана; 
Један  јој  је  окол  била  врата, 
ДЈ)угп  јој  је  окол  сива  паса; 


За  пасом  јч)ј  кита  суха  злата^ 
А  у  руци  кита  веслијела, 
Гране  су  му  златом  оплетене. 
К  ЈБој  долази  Мато  Задранине, 
Добар  јој  је  данак  називао: 
„Дан  ти  добар  Задаркиња  Јеле, 
„Јеси  ли  се  уморила  млада^ 
„Крајем  мора  П1етајући  сама?" 
Она  њему  боље  одвраћала : 
„Добро  доша'  Задраниие  Мате. 
„Ја  се  нисам  уморила  млада^ 
„Крајем  мора  шетајућп  сама." 
Говори  јој  Задранине  Мате: 
„Дуп1о  лшја  Задаркии.о  Јеле, 
„Окле  ти  је  кита  суха  злата? 
„Је  ли  ти  је  мајка  куповала, 
„Ол'  су  ти  је  у  даре  донили?" 
Она  му  је  млада  говорила: 
„Вјеруј  мепи^  Мате  Задранине, 
„Није  ми  је  куповала  мајка, 
„Нег'  су  ми  је  у  даре  донили: 
„Доиио  је  Јанковић  Стојане. 
„  Јијеп  јесте  Јанковић  Стојаие, 
„Л'је11  је  Стојан  и  1г.егови  дари, 
„Ал*  ме  Стојап  омитит'  пе  може, 
„Ма  ни  Стојан  ни  његови  дари." 
Говори  јој  Задранине  Мате: 
„Задаркињо  липа  моја  Јеле, 
„Кад  те  Стојан  омитпт'  не  може^ 
„Врати  даре  Стојана  младога, 
„Узми  моје,  Задаркињо  Јеле." 
Говорила  п.ему  л'јепа  Јеле: 
„Задрапипе,  сунц«  моје  Мате,  . 
„Би  ја,  Мате^  и  воЈва  је  моја, 
„Ал'  ми  неда  мила  моја  мајка, 
„ЈсЈ)  ни  урс,  ни  билога  дапка, 
„ПГго  не  кара  мене  моја  мајка, 
„Гад'  Стојапа,  жалосна  му  мајка!" 
Говори  јој  Задрапино  Мате: 
„ЗадЈ,1рки11,о,  л'је11а  моја  Јеле, 
„Пе  хај  ричн  твоје  ^миле  мајке^ 
„Пего  врати  Стојапове  даре. 
„Л'јепше  злато  на  пола  дсЈ)ано 
„Пего  срсбро  из  нова  ковано." 
Говори  му  Задаркип.а  Јеле: 
„Ходи  збогом  Задранине  Мате^ 
„Пс  би  то1'а  млада  учинила 
„Главс  моје  да  нс  би  носила!" 
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ИША  ЛИ  СЛОН  РАЗУША? 


ТЕосматрање 
Гекада  је  било  много  врета  слонова  и 
миого  их  је  било  на  броју^  а  живљаху 
на  све  стране  у  умереним  и  хладним 
крајевима  земље^  али  сада  их  је  врло  мало 
врста,  а  и  врло  мало  на  броју  и  живе  само 
у  топлим  крајевима  источне  полукугле. 

Стари  су  још  увидели  како  је  слон  од- 
лична  животиња,  и  Плгтије  га  рачуна  у  жи- 
вотињу,  која  је  најближа  човеку,  а  Елијан 
приповеда,  како  је  нека  слоница  љубазна  била 
и  неговала  неко  дете,  што  јој  га  је  препо- 
ручила  нека  жена  на  индијском  језику,  а  „тај 
језик  —  вели  Е1иијан  —  слонови  разумев^'у." 
Маден  мисли  да  је  слон  у  Ганези  с  тога  у- 
зст  за  символ  мудрости,  што  он  једе  лип1ће 
од  свете  смоковнице.  1>ели  и  са  белим  пру- 
гама  ишарани  слонови  поштују  се  нарочито 
у  стражњој  ИндиЈи.  Кад  је  Александар  вели- 
ки  дошао  са  својом  војском  у  Индију,  онда 
су  Индијанци,  који  су  као  Арјани  пре  хиља- 
ду  година  у  оне  крајеве  дошли^  већ  увелико 
слона  припитомили  били  ;  он  им  носио  торетс 
и  био  је  за  јахањс^  а  и  у  рату  је  употреб- 
љаван,  јср  су  му  на  леђима  сместили  малу 
кулу  са  стрелцима  или  копљаницима,  но  од 
како  је  барут  у  употреби  слабо  се  може  у 
рату  слон  да  употреби,  јер  се  лако  поплаши 
од  пуцњаве.  Не  зна  се,  да  ли  су  они  слонови 
што  су  их  Картажани  у  ратовпма  против 
Римл>ана  употребљавали  и  с  којима  је  Хани- 
бал  преко  Алпа  прсшао  у  Италију,  доведени 
из  Индије  или  су  Картажани  умели  да  при- 
питоме  аФриканекс  слонове,  за  које  се  сада 
држи,  да  их  нико  не  може  припитомити.  Да- 
нас  се  у  Индији  слон,  чију  снагу  цене  да  је 
равна  оној  од  шест  коња^  употребљује  зараз- 
не  послове,  великаши  и  богаташи  се  њиме 
дижу  и  поносе,  а  и  он  сам  воли  кад  га  при 
свечаностима  каквим  лспо  иските.  Хукер  прича 
да  је  његово  корачањс  за  човечијс  тсло  врло 
уморно  и  тсшко,  тако  да  они,  што  га  терају 
често  још  у  младим  годинама  умиру  од  бо- 
леети  кичмене  мождине. 

Копитн>аци  стоје  у  дупЕСвном  обзиру  о- 
бично  врло  ниско,  и  с  тога  изглсда  чуднова- 
то,  што  слон  показује  дара,  којим  јако    над- 


М.  Перти-а, 

машује  друге  животиње  од  те  Фамилије  и 
спада  међу  најпаметније  сисавце,  и  ако  се 
мора  и  то  узети  на  ум,  да  се  он  развија  тек 
у  мепгању  с  људима  4  под  утицајем  њихо- 
вим.  Дивл>и  слон  лако  падне  и  по  други  иут 
у  замку,  у  коју  се  већ  једанпут  био  уловио, 
што  на  пр.  код  лисице  и  вука  није  случај ; 
слон  је  више  разуман,  него  лукав.  Слон  се 
тешко  одомаћи,  јер  се  кад  је  ухваћен  ретко 
кад  плоди  ;  него  сдон  је  више  покоран  роб, 
него  човеку  одана  домаћа  животиња  и  он  се 
обично  увек  још  сећа  на  свој  слободан  жи- 
вот  и  вратио  би  се  радо  у  слободу.  Заробљен 
слон  пролива  често  сузе,  као  што  Тенаи  ири- 
поведа.  И  ако  еу  ове  животиње  тако  мудре 
ипак  их  и  мали  дечаци  могу  да  врате  натраг, 
кад  пробију  преграду  и  пођу;  дечаци  узму 
белс  мотке  и  вичући:  дах,  дах !  пружају  их 
слоновима  према  очима^  а  ови  то  не  могу  да 
трпе.  Кад  је  ухваћен  слон^  он  се  брзо  преда 
својој  судбиии;  да  се  лакшс  припитоми  слу- 
лси  и  то,  што  га  они  слонови,  што  су  се  већ 
припитомили.  својом  њушком  ударају  кад  је 
немиран  и  кад  се  противи,  а  осим  тога  се, 
као  и  код  соколова,  употребљује  као  средетво 
за  припитомл1ава1Бе,  сметање  у  спавању.  У 
абисинском  рату  су  многи  слонови  од  умора 
поскапали^  други  опет  не  хтедошс  се  дати 
товарити;  .Ђудн  им  онда  свежу  ноге  а  дру 
гим  двама  слоновима  дадоше  јаке  батине  у 
њушку^  те  ови  стадоше  своје  другове  мак- 
љати.  На  прсдњем  трупу  сваког  питомог  слона 
ссди  момак  са  гвозденом  куком  или  бодл>ом, 
но  ово  је  ретко  кад  од  потребе,  јер  елон  је 
послушан^  особито  онима,  који  их.хране. 

У  души  ове  чудновате  животиње  види  се 
да  има  чуства  правде,  кадикад  и  хумора.  Ка- 
жу  да  слон  може  да  позна  и  своју  слику,  кад 
му  сс  покаже,  а  то  је  код  врло  мало  живо- 
тиња  случај.  Аристотело  још  приповеда,  да 
слон  Боли  вино  (и  рум)  и  многи  подносе  вр- 
ло  много.  Но  то  не  стоји  о  сваком  слону, 
јер  н.  пр.  слон  у  <1>ранкФуртској  зоолошкој 
бап1ти  нс  ће  да  пије  жестоких  пића,  Кажу 
да  се  ова  грдосија  од  животиње  тако  јако  бо- 
ји  минЈСва,  да  дрхће  по  целом    телу  и  њуш- 
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ку  уире  у  земљу;  само  што  из  мзвештаја  о 
томе  не  видимо,  да  ли  се  мишева  плаше  са- 
мо  они  слонови^  којима  је  кадгод  миш  утр- 
чао  у  њушку  или  су  слоновима  и  иначе  ми- 
шеви  одвратни.  На  живину  —  кокош  —  га- 
ди  се  слон  и  не  трпи  је  на  својим  леђима. 
Кад  се  играју  слонови  један  с  другим  онда 
се  чује  неки  оштар  звук  из  њушке  им.  Кад 
је  заробљен  слон  то  често  бнва  да  хоће  да 
иобесни,  те  онда  све  руши  и  морају  да  га 
убију^  као  што  се  г.  1866.  догодило  у  варо- 
пгаци  Муртен.  Вођа  хтео  да  ланцем  веже  му- 
жака  са  женком  па  да  се  крене  на  пут,  кад 
се  мужак  ражљутп  те  шчепа  вођу^  баци  га 
двапут  у  ваздух,  па  онда  стаде  бегати  и  све 
што  му  на  путу  беше  рупшти.  Беснило  му 
трајало  два  и  по  сахата,  док  најпосле  не  до- 
несоше  топић  са  танетом  од  шест  Фуната  те 
бесну  животињу  убише  на  месту. 

Слон  има  добро  памћење-,  он  разуме  и 
схвата  вол»у  човечију  и  влада  се  по  њој,  те 
с  тога  је  згодан  за  вршење  разних  послова. 
Енглези  га  у  Индији  употребљују  и  за  орање, 
те  се  с  тога  у  Енглеској  праве  грдни  плуго- 
ви  за  њих,  У  абисинским  ратовима  су  упо- 
требљаваии  највише  да  вуку  тешке  топовеи 
сандуке  са  тајином  ;  слонови  су  сами  дизали 
њушком  топове  и  товарили  их  на  ссбе.  Слон 
може  лако  да  понесе  до  12  цената  терета. 
Обсонвиљ  приповеда,  да  је  видео,  како  су  два 
слона  својим  њушкама  по  наговору  онога  што 
их  је  терао  (корнак)^  пробила  зид,  и  кад  су 
видели  да  сс  зид  већ  нагиње  дачЈадне^  а  они 
се  повукоше  натраг,  да  их  не  убије.  Хиндо- 
станци  кад  иду  у  шуму  да  раде  оставе  сво- 
ју  децу  да  их  слон  код  куће  чува.  Слон  је 
везан  на  великом  ланцу,  те  пази  на  децу,  и 
кад  се  којс  нриближи  ланцу,  а  он  га  нежно  њуш- 
ком  својом  помакне  и  препесе  на  његово  мес- 
то.  Сонини  прича,  да  је  цели  Наио.љ  био  све- 


док  разума  и  послушности  Јсднога  слона,  ко- 
ји  је  краљу  припадао.  Он  је  зидарима,  што 
су  у  двору  радили^  носио  воду  у  великим 
котловима  из  бунара,  па  кад  је  опазио,  да  се 
по  који  пут  котао  однесе  казанџији  на  опра- 
ву,  а  он  кад  би  котао  почео  опет  да  цури,  од- 
несе  га  сам  казанџији,  и  кад  је  готов  био, 
донесе  га  опет  натраг.  Овај  јеслонишао  сам 
по  улицама  Напољским,  играо  се  с  децом, 
мећао  их  њушком  себи  на  леђа  и  опет  их 
скидао.  Тојтен  приповеда  у  своме  путопису  у 
Сурату,  да  је  један  слон,  којим  је  дечак  не- 
ки  управљао,  грађарска  дрва  из  реке  вадио 
па  онда  их  тако  вешто  слагао  као  човек  што 
би  радио.  Кад  је  у  последњем  индијском  ра- 
ту  слон,  што  је  топове^  вукао,  видео  како  су 
свг!  они  војници,  што  су  кугле  топџијама  до- 
давали,  поубијани,  те  не  беше  више  ни  јед- 
нога  да  кугле  додаје^  то  је  он  сам  и  непоз- 
ван  узео  тај  посао  на  себе,  док  је  требало. 
Шлагинтвајтов  изучеии  слон  знао  је  много 
вештина.  Кад  му  се  викнуло :  хатхисуно ! 
(слоне  спавај  .0^  он  онда  легае  на  зем.љу,  о- 
пружи  ноге^  увуче  сурлу  (њушку)  и  почне 
да  хрче,  трепћући  уз  то  лукаво  очима,  да 
види  какав  јеутисак  па  околостојеће  учинио. 
Што  се  ови  вишс  смејали,  то  је  он  већма 
хркао,  и  чинило  се,  да  то  њему  тако  исто 
годи,  као  и  гледаоцима.  Године  1828.  у  бит- 
ци  једној  измсђу  Енглезе  и  Индијанаца  ста- 
де  гомила  војника  да  гони  једнога  слона,  ко- 
ји  је  богато  натоварен  био  ;  слон  пробије  кроз 
своје  гонитсље  и  стаде  да  бежи.  Пеколико 
коњаника,  са  оФицирем  на  челу^  дадоше  сс  за 
њим  и  таман  да  га  стигну,  а  слонсе  осврну, 
зграби  сурлом  ОФИцира  и  побеже  с  њим  зајсдпо 
од  својих  гонитеља.  Слон  стиже  сретно  у  стан 
свога  господара  и  остави  онде  и  ухваћенога 
ОФицира,  који  је  ииаче  здрав  читав  остао  и 
после  био  измеЈБСП.  (Трегел).  (Свришће  се.) 


„УШР  ОСВЕТЕ"  КОД  ЦРНОГОРШ. 


(Свршстак.) 


рво  Јутро  носе  дванасст   жсна    два- 

насст  ко.ЂСвака  и  у    њима    двапаест 

ђетића.  Иред  колевкама    иде    дванаест 

главара    и    кад   дођу    кући    умирника^ 

стаиу  на  праг,  али  у    кућу    ис^   улазе. 


Тад  изиђе  увређени,  а  главаривичу:  „Прими 
дванаест  кума^  прими  бога  и  св.  Јовапа  и 
прими  благо  које  хоћен1!"  Неки  се  нађе  ки- 
чсљив^  те  неће  ни  прво  ни  друго,  већ  чак 
треће  јутро  примити  куме;  а  они  му  морају 
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за  три  јутра  на  праг  од  куће  долазити  и  ку- 
мити  га  богол!  и  светим  Јованом.  Кад  се 
ирими  и  отпушти  рсч,  да  ћс  се  мирити,  рећи 
ће  :  „Пристајем^  хоћу  1гродат  мојег  брата,  да 
се  смирпм  и  да  ми  дате  десет  цекина  за  веру 
од  мира,  и  хоћу,  да  моју  крв  суде  24  главара, 
које  ја  хоћу.  Хоћу  бират  за  моју  крв  пушку, 
џевердан  (тога  и  тога)  и  хоћу  паре  стотину 
тридесет  и  три  цекина  и  по,  и  гропг  и  по,  и 
пару  и  по."  Сад  умирник  приступа  те  целива 
једну  колевку  т.  ј.  ђетића  у  колевци.  бстали 
његови  братственици  и  двојта  приступају,  те 
целивају  осталих  јсданаест  колевака.  Сви 
целивају  гологлави. 

Умирник  обележи  двадесет  и  четири  гла- 
вара,  којс  он  хоће  да  му  крв  суде.  —  Умо- 
л.енијсх  дванаест  главара,  са  дванаест  кол>е- 
вака  врћу  се  у  кућу  крвника.  Крвник  одмах 
јави  свему  својем  братству  и  свима  прија- 
те.Ђима,  да  до1>у  на  одговор^  да  га  бране  и 
помажу. 

Сви  братствеппци,  сродници  и  пријател*и 
долазе  у  кућу  крвника  и  доносс  помоћ^  п1то 
ко  може  :  иско  брав  меса;  не^со  барјело  випа, 
пеки  цекин,  неко  пет,  неко  ракију,  а  неко 
мараму. 

Сви  се  окупе  у  кућу  крвника,  па  и  она 
двадссет  и  четири  главара,  П1Т0  ће  кметова- 
ти.  Ту  сви  стоје  на  уречепи  дан,  кад  се  са 
умирником  главило,  да  прими  благо. 

Одберу  се  двадесет  и  четири  главаЈ)а  на 
страну  и  осуде  крв.  Лко  мс1;у  крвнпком  и 
умирником  ил1а  каквих  рана  (да  је  који  кога 
рапио,  а  не  платио)  пли  дугова,  опда  ова  два- 
десет  и  четири  главара  осуде  и  учине  прави 
начип. 

Иа  уречсни  дап  крене  се  умпрннк  из 
снојег  дома  са  150  друга  својих  братствспи- 
ка  и  пријател.а  и  иде  с  п-има  кућп  крвпика, 
да  ее  мпри.  Долазећему  умирнику  и  п,еговој 
дружппи  излгше  двадссет  и  чстпри  главара 
на  сусрот.  1\1авари  иду  гологлавп  без  вел,и 
јох  пупшка  (а  умирппчка  страна  под  оружјем 
п  П(»д  1сапицама).  ДолазсКи  пазову  полако : 
„Иомага  Г)Ог!'*  а  опи  опет  полако  одговорс  ; 
„Добра  пп  среКа!''  За  тим  главари  тпхпл! 
рсчпма  проговоЈ^с :  „11ап1а  бра1и>  !  ево  сли) 
парсдилп,  да  вам  свс  пспуппмо,  вап1  купггум, 


што  ве  редите  (п1то  вам  припада).  Ту  не 
смије  нико  нлшта  противно  говорити,  всћ 
све  тихо  и  мирно  и  са  неким  већим  стидом 
Ово  све  бива  џред  кућом  код  трпезе  .  .  . 

Кад  су  се  сви  окупили  онда  повичу  гла- 
вари:  „Ђе  је  крвник?"  До  сад  је  крвник 
стојао  једнако  скривен  у  кући.  Јавл>ан>е  крв- 
ника  мора  преобразити  срце  л,удско.  Ово  је 
неко  страшило,  које  носи  прави  печат  убице 
на  себи.  Крвник  изла.зи  са  обешеном  пуп1ком 
крвницом  0  грлу  (ону  исту  пушку  мора  обс- 
сити  0  грлу,  којом  је  човека  убио),  и  иде 
поколеничке.  Главари  гологлави,  скромним 
гласом  вичу  у  три  пута,  гледајући  на  умир- 
ника:  „Прими  куме  Бога  и  светога  Јована!^ 
Крвник  иде  поколеничке  са  пушком  крвницом 
о  грлу,  гледа  у  земљу  а  виче  :  „Примп  куме 
Бога  и  светога  Јована!"  Овако  гмиже,  док 
се  примакне  близу  умирника.  Умирник  при- 
ступа  крвнику  на  целив. 

Крвник  целива  умирника  у  руку  и  у  ко- 
лепо^  а  овај  га  прихвати  и  подигне,  па  га 
целива.  у  образ^  а  скине  му  са  грла  пушку 
крвницу,  па  је  задржи  или  му  је  поврати. 
Крвник^се  са  покорношћу  врће. 

Сад  главари  реку  домаћима:  „Дајтечстир 
кумс!"  Четири  су  куме,  четири  колевко  су 
четири  ђетића.  Куме  су  наређене  и  стоје  го- 
тове,  те  одмах  на  позив  изнесу  прву  пред 
улшрника.  На  овој  куми  стоји  уговорени  дс- 
сет  цекина  (за  веру  од  мира).  Умирник  прими 
куму  и  целива,  па  метне  му  у  недра  по  је- 
дап  цекин  или  талир,  а  узме  оних  десет  це- 
кина  и  мстпе  у  своја  недра.  Умирник  еад 
заповеда,  који  ће  од  п»егових  братственика 
прил1ити  онс  друге  три  кул1е  ....  Ово  се 
кумство  пази  као  и  кр1Птспо. 

За  тим  долази  част,  као  што  ју  оиисује 
и  речсни  Француз. 

Оно  о  турском  м^иом  новцу  на  „сетепцн"* 
01И1сујс  Мсдаковић  овако:  Са  сетенцом  и:<ла- 
зи  крвник,  држи  сстспцу  и  ножице  у  руци. 
При  сстепци  је  пришивена,  виссћа  на  црве- 
пом  свилепол!  концу  турска'  сребрпа  пара. 
Иару  прекида  крвппк  и  умирник.  Умирнпк 
дохватп  за  по  парс,  а  крвнпк  по  паре  и  ее- 
тспцу,  те  прессче  пожпцама  пару  по  пола, 
од  којс  половппу  поси  умирник,  а  друга    по- 
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ловина  паре  остане  при  сетенци,  у  рукама 
крвника,  које  овај  задржи  и  чува,  јер  да  не 
би  било  оне  по  паре,  могао  би  га  онај  опет 
дужити  за  крв. 

Крвничка  страна  мора  још  даривати  они: 
јема  стотину  и  педесет  друга  од  умирникове 
стране.  Свакому  другу  мора  дати  по  мараму, 
или  по  цванцику.  С  овим  се  онда  завршује 
умир.  Сад  се  дигну  сви,  узме  сваки  своју 
пушку,  зах1  але  се  и   реку :    ,,С    Богом!"    па 


опале  сви  огаљ  из  нушака,  а  ови  им  мећа- 
њем  из  пушака  одговарају.  —  Умирник,  по- 
што  дође  дома,  ону  исту  вече  даје  својему 
братству  десет  цекина  од  умира,  и  то  од  о- 
них  десет  цекина^  што  је  узео  за  веру  од 
мира. 

После  за  вазда  остаје*  крвник  покорним 
својем  умириику  и  зове  га  на  свако  кумство 
које  му  се  деси  у  дому  (В.  МедаковиК  „ЈКи- 
вот  и  обичаји  Црногораца,  стр.  115). 


^^  „■>  (1^  с;^г5  ^  ч>  ^  о  <^^  <;»  «^'^^  ц;1"<ј.  <^  ^  о"  ^ј^  ^^^  'с:^  "^^?јг^ 


КАКО  ВАЉА   ЈЕСТИ? 

Од  Хеприка  ил.  Парвиља. 
(Свртетак.) 
Левељан  је  осудио  неколико  врабаца  кроз 
неколико  дана  на  строг  пост,  па  је  онда  дао 
некима  од  љих  меса,  а  некима  зрна  даједу. 
Они  први  су  сварили  месо  и  остали  живи,  а  ови 
други  не  могаху  да  сваре  зрно  и  угинуше. 
Овај    је  покушај  врдо  поучљив. 

Виљем  Едвардс  је  на  себи  помоћу  дина- 
мометра  (справа  којом  се  мери  снага)  иску- 
сио,  да  му  се  снага  мишића  умножила^  кад 
је  јео  меса.  Мерници  познају  тачно  шта  из- 
рађује  месна  храна  код  њихових  раденика. 
650  раденика,  што  у  нској  Фабрици  радише, 
добиваху  годинама  за  храну  само  вариво.  По- 
следица  је  била^  да  је  благајница  љиховс  бол- 
пичке  задруге  увек  била  у  дсФициту,  јср  се 
из  те  бдагајнице  даваше  болесним  радсници- 
ма  половина  плате.  Онда  променише  начин 
храњеља^  јер  се  поче  давати  раденицима  и 
месна  храна  и  здравствеио  стаље  брзо  се  по- 
прави,  тако,  да  су  раденици^  који  су  просеч- 
но  преко  године  петнаест  дапа  пропуп1тали 
због  болести,  Јуд  тога  доба  губили  само  три 
дана.  Анималска  храпа  је  дакле  донсла  од 
еваког  раденика  по  12  дана  више,  а  то  јс 
7700  дана  рад1Бе. 

Познато  је  и  оио,  што  се  догодило  за  врс- 
ме  градње  жел>езпице  од  Париза  до  Руана. 
Кнглески  су  раденици  радили  мпого  бржс  не- 
го  Фрапцуски.  Мерници  почну  онда  и  Фран- 
цуским  радепицима  давати  ону    исту    храпу^ 


коЈу  су  имали  енглески,  и  за  неколико  неде- 
.Ђа  почеше  и  Француски  радепици  толико  ис- 
то  радити,  као  и  енглески.  Неда  се  дакле  по- 
рећи  какав  утицај  има  животињска  храна 
на  рад. 

Како  се  то  има  тумачити,  кад  у  месу  не- 
ма  више,  него  кадикад  још  и  маље  хране,  нс- 
го  у  биљу?  Вегетаријанци  заборављају  овде 
на  једну  врло  важну  околност.  Човечији  ор- 
ганизам  има  у  унутрашљости  тела  да  врпш 
врло  голсм  рад,  о  каквом  аси  обичпо  ни  пра- 
вог  појма  немамо.  Радња,  што  ју  обави  чо- 
вечије  срце  за  осамнаест  година,  била  би  до- 
во.Ћна,  да  читав  же.1>езпички  влак  дигне  на 
Мон  Бланк.  Треба  много  снаге,  да  човечију 
машину  крећс.  И  варењу  треба,  као  и  свакој 
радљи,  снаге.  Порскло  је  тој  снази  у  храпи. 
Јасно  је,  да  кад  храна,  да  би  у  крв  прешла, 
већи  део  снаге  потроши,  онда  не  остаје  мио 
го  да  приборе  креће  у  љиховом  послу.  С  то-, 
га  много  стоји  до  лаке  свар.1Бивости  ове  ил 
оне  хране.  Варива  са  л>уском  тешко  се  варе 
и  у  њима  има  маље  беланчевине  него  у  мссна- 
тој  храни.  Осим  тога  има  у  љима  много  во- 
де.  Ова  вода  —  да  би  се  у  топлоти  с  телом* 
изједпачила  —  апсорб^фа  много  топлоте  т,  ј 
снагс.  И  ако  би  дакле  по  нска  бил»ска  храпа 
м(п\'1а  толико  исто,  или  још  и  више  снаге  да- 
ти,  колико  и  месо,  то  је  ипак  добит  рсдуци- 
рап  —  јер  се  издајс  силна  снага  —  и  раде- 
пик  губи  у  снази  мишића. 

У  кратко,   вариво   је  врло    добра    храпа, 
алм  има  ту  рђаву  страпу,  да  сс  мпога  спага 
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трогаи,  да  би  се  она  могла  сварити  и  асими- 
лирати.  Зар  дакле  није  паметно,  кад  дајем 
да  ту  спрему  за  варење  неко  други  изврши. 
А  то  су  оне  животиње,  чије  месо  ми  једемо  ; 
оне  обављају  у  место  нас  тај  први  посао. 
А  ми  једемо  готово  месо,  у  којем  су  све 
нужне  материје  већ  зготовљене.  Тиме  уште- 
димо  многу  снагу  да  се  не  троши  у  тар- 
тањ.  Месо  је  дакле  усавршена  храна,  ко- 
ја  се  много  лакше  и  брже  вари.  Месо  је  са- 
бијено,  згуснуто  вариво.  Животиња  се  мучи- 
ла  —  радила,  а  ми  жањемо. 

Но  кад  се  претерано  једе  месната  храна, 
она  може  и  да  1пкоди. 

Људи,  који  много  једу,  и  то  што  поједу 
без  велике  муке  сваре,  обично  апсорбирају 
велике  количине  меса.  А  последице  суод  то- 
га:  пунокрвност,  покварен  стомак,  удар  од 
кап.т>е,  болести  срца,  костобоље  и  т.  д.  А  од 
вегетаријанске  храие  обично  се  ово  не  добива. 

Најсходнија  је  храна  —  метовита,  Биљ- 
ска  храна  троши  за  варсње  многу  снагу  ;  с 
тога  се  штеди  та  снага  тиме,  што  се  узме 
по  једап  део  меса.  Месо  код  здравог  човека 
треба  дакле  да  испомаже,  а  нс  то  да  буде 
главна  храна.  Најпаметпије  је^  мешовиту  хра- 
ну  употребл>авати.  Човек  је  очевидно  удешен 
да  једе  свашта. 

Ово  што  смо  овде  говорили,  говорено  је 
0  човеку,  који  живи  под  нашим  поднебјем.  А 
сваки  ће  лако  погодити,  да  се  храна  мења, 
према  степенима  ширине.  Количина  уг.Ђика, 
која  се  има  да  асимилира,  једнака  јс,  гии  је 
јасно,  да  оне  материје,  што  топлоту  произ- 
воде,  морају  бити  свс  мање  и  мање,  што  се 
всћма  приближујемо  жарким  крајевима.  Пак 
видимо  и  то,  да  се  урођеници^  п1то  живе  на 
екватору,  скоро  искључиво  воћем^  пиринчем 
и  кукурузом  хране.  Шпањолци,  НапуЈБани, 
Турци  и  Арапи  скоро  су  сви   вегстаријанци. 

А  напротив,  кад  се  приближујемо  ссверу^ 
опда  се  морају  вип1с  да  употреб.љују  масне 
матсрије,  да  би  се  више  топлоте  развијгуш, 
јср  су  онуд  крајсви  хладнп.  А  у  наптм  у- 
мсрсиим  пределима  валЈа  храну  према  летуи 
зими  да  удсп1авамо.  Иије  то  бап1  тако  лако 
удесити  се  у  храии  према  климатичним  про- 


менама.  Често  усљед  рђавог  избора  навуче- 
мо  какву  болест  и  тако  нас  постигне  оно, 
што  смо  заслужили :  ми  не  умемо  да  једемо. 


КЊИЖЕВНОСТ. 

Опет  „Вга  Ап^ипа  Каиега  Кетгја  га 
П12е  гаггесЈе  8ге(1пЈ111  ибШб^а.  Ргеуво  ^. 
ргоГ    (Јизкау  РехШг  .  .  . 

(Свршетак.) 

„Зар  снада  „чуваље  хране"  у  „Физиолошку 
хемију"?  Тако  пита  г.  иреводилац ;  а  куд  је 
гледао,  кад  је  то  преводио?  Та  у  изворнику 
стоји  под  заједи/ичким  натписом:  „Рћу8101од1- 
зсће  Сћет1в''  и  то,  Боже  мој,  како  може  ии- 
сац  школске  књиге,  да  метне  у  свој  одо^овор, 
како  му  „ириговарам^^Ј  што  је  уилео  уиутра 
што  шта,  „што  није  на  одмет^,  рекох  ја,  „а 
камо  среће,  кад  би  се  ашгло  још  више  не 
само  стрпати  у  књигу^  него  савладати  и  у 
школи."  Смисао  ових  ријечи  тај  је:  како  је 
мало  времсна  одређено  овој  најзанимљивијој 
и  најљепшој  науци,  па  због  тога  морају  многг 
корисне  и  свакидашње  твари  да  се  ирескгшу 
или  као  од  биједе  да  се  узимају.  Нема  ту 
„шалс",  а  ком  је  до  ње,  нека  „потроши"  нов- 
це^  па  макар  били  и  „излизани^.  И  тада  ће 
се  истом  ^истрошити^,  —  н1то  је  све  једно 
Филолозима,  с  којима  се  договараше  г.  Пексидр. 

Да  се  на  „много  мјеста"  не  подударају 
ни  они  бројеви,  па  ни  Формуле,  и  то  је  и- 
стина.  Та  то  нризнајеисам  г.  преводилац;  а 
ко  ће  да  га  контролип1е,  кад  је  он  у^њеке  бро- 
јсве  сам  наумице  (!)  промиенио"^  а  и  у  „служ- 
беној  критици"  такођер  је  упозорен  на  те 
разлике.  „1>ити  ће  још  вите  таких  мјеста*', 
гђе  је  друкчија  Фор^мула  у  пријеводу,  као  н. 
пр.  код  „тИеспе  кЈ81?11пе",  признаје  сам  госп. 
Пексидр,  а  онамо  рече,  да  „мије  истииа^  е 
има  много  таких  мјеста.  Биће  лх  вмшв,  а  не- 
ма  их  много\  ако  је  ово  разборита  обрал^а, 
онда  престаје  свако  препирање  између  нас. 

„Сумпорна  сукиселина"  никако  сс  по  имену 
нс  може  уврстити  мсђу  „кисслине".  Треба  јој 
дати  други  придјев,  као  што  јој  га  је  дао 
С.  М.  ЛозаниИ.  Он  је  зове  сулшораста  К7#с*г- 
лани,  а  Н1Т0  оваки  л.уди  једном  крсте,  то  нс 
би  други  смјсли  „наумице"  да  прекрштају. 
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А  да  је  Бео^тн  због  своје  каје  и  цемента 
„гласовит",  то  се  знаде  и  мало  даље  осим' 
Сријема  и  Славоније  (јер  г.  Пексидру  Сријем 
није  у  Славонији  —  види  „сирутка"  гђе  ее  го- 
вори),  знаду  за  његове  нроизводе  и  по  стра- 
ним  државама,  а  напса  домаћа  дјеца  да  код 
цемента  нс  чују  за  њ?  То  би  било  лијепо;  а 
што  се  тиче  пивара,  те  ће  они  и  без  оваких 
уџбеника  за  цијело  наћи.  — 

И  послије  оваких  стварних  поправака  ево 
нас  опет  код  иап1ега  милога,  матерњега  језнка, 

Срце  ме  боли,  што  не  могу  да  изнесем 
на  јавност,  шта  сам  за  вријеме  свога  учи- 
тел^евања  опазио  о  његовању  хрватскога  је- 
анка  по  нашим  средњим  пшолама.  Ако  Бог 
да,  доћи  ће  вријеме  и  томе,  а  овђе  само  на- 
помињем,  да  који  учител>  не  влада  језиком 
наставним,  тај  не  може  да  улије  својим  у- 
ченицима  оно  знање,  које  предаје.  Па  да  се 
и  Ја  још  и  с  тијем  не  борим,  испитујем  на- 
родне  умотворине  и  све  књижевне  творевине 
знаменитих  књижевника  наших,  који  су  пи- 
сали  народнгш  језиком,  залазим  у  народ  и  из 
његових  уста  црпем  што  ми  треба,  и  тако  се 
користујем  оним,  што  за  своју  струку  нађем. 
Ко  се  само  таким  послом  бави,  тај  још  није 
„Филолог",  а  да  сам  ја  то,  та  ни  у  сну  ни- 
јесам  сањао. 

И  ја  не  ћу  да  се  упуштам  у  научна  ис- 
траважп,а  преводиочева  језика.  У  колико  се 
није  подударао  са  мојим  простим  знањем  је- 
зика,  у  толико  сам  му  и  приговарао.  А  кад 
би  изволио  н.  пр.  Др.  Миливој  ПГреиЛу  да  се 
тош  носла  лати,  ја  бих  му  био  захвалан,бар 
онда  би  видио  госп.  преводилац,  какав  му  је 
пријевод  и  на  какве  се  ^ФИлологе"  ослонио. 
Кад  ја  за  ријеч  „ароходњак^  запињем  и  пи- 
там:  „Зар  не  знадосте  за  које  љеате  име,  та 
ово  је  школска  књига?,"  онда  се  може  госп. 
Пексидр  постидјети,  што  ми  подмеће  њеко 
друго,  као  да  ми  се  то  „можс  бити  боље  сви- 
ђа".  Да  сте  ви  писци  школских  књига  ли- 
стали  књижевна  дјела  наших  предака  и  сувре- 
меника,  били  бисте  нашли  за  то  цријево  и 
ова  лијепа  имена,  што  их  еабра'  Др.  М.  Јо- 
вановиЛ-Батут  у  „Летопису  Матице  српске", 
а  та  су:  ираво,  велико,  задње  црево ;  товњак, 
лубуЈУа.    Али  г.  Пексидр  мисли,  да  живимо  у 


опом  доба,  кад  је  у  „Простој  наравној  исто- 
рпји^^  нашло  мјеста  и  оно  „употребленје" 
целера.  И  за  то  морам  и  ја,  да  се  чудим 
цензорима  ове  књиге,  јер  у  н»иховој  дужности 
бјешс,  „не  допуштати  ништа  соп<:га  ђопов 
тогез",  као  Н1То  рече  владика  Мугнићски  за 
Копитара.*) 

Да  оправда  свој  „проходњак"  г.  Пексидр, 
зла  га  срећа  намјери  на  „Ш^епјји  па  ТаупЛ" 
од  В.  Везића.  У  „Рг1ротепки",  а  не  у  „прсд- 
говору",  пише  преводилац:  „У  овомс  нријс- 
воду  наћи  ће  се  по  која  стара  ријеч,  или  у- 
потребљено  стаЈЈо  знаменовање  такове  рије- 
чи,  .  .  ."  Али  он  мисли,  да  може  бити  од  ко- 
ристи  за  нашу  садању  књигу  „ако  се  ускриси 
која  стара  прикладна  ријеч,  мјесто  којекако- 
вијех  кованица  ..."  Па  ако  не  ва.Ђа  писати 
онако,  како  народ  говори,  зар  „изображени" 
човјск  смије  кованицу  ирохо.хњак  нротурива- 
ти  у  1НК0ЛСК0Ј  књизи  код  толиких  назина, 
које  подноси  и  њвжнији  образ.  Златне  ријечи 
Ввзићеве  нека  се  и  овђе  забиљелсе  :  „Вал»а 
дакле  да  нага  књижевни  нараштај  црае  јеипк 
из  уста  наролп  и  његовијех  вијестника,  као 
П1Т0  је  Вук  и  мали  број  изабранпјех  други- 
јсХј  али  треба  ,1а  се  мучи  и  око  наше  старе 
књиге,  која  није  мгиена,  а  ни  незнатна,  као 
што  то  њекоји  мисле,  него  је  усунрот  ври- 
једна  често  и  по  своме  садржају  да  се  чита, 
а  у  њој  лежи  иохрањена  голема  и  ,1рагт{јена 
залиха  језичкога  блага^  које  не  смије  остати 
нити  закопано,  а  нити  без  плода".  Слушајте 
Везића,  писци  ншолских  књига,  али  се  држи- 
те  и  Вукова  иравоииса  и  штокавскијех  облика 
као  и  он,  па  ћете  показати,  да  стеразумјели 
његов  „припоменак".  Дакле,  хоћете  ли  за  њим? 
А  кад  сам  код  правописа,  читајте  и  у  „У^еп- 
си "  овогодишњем  чланак  „  8  [.  а  п  к  о  V  г  а  х, 
08П1\'ас  кпј12.  кг111ке  ћгуакзке",  од  Дра  М. 
Шрепла;  разабирајте  до  каквих  исхода  дође 
Др.  Т.  МаретиЛ  истражујући  све  дојакопш>с 
правописе,  сјећајте  се  узалудне  борбе  пуних 
педесет  година  у  другој  половини  нантега  на- 
рода,  оканитс  се  предрасудау  па  смо  и  без 
„конгреса"  под  једним  кровом.  Вријеме  би 
било,  да  се  у  ово  питап.е  умијепт  и  самави- 

*)    Голубчца    с    цвст.    К1г>иж.    србског.    1Л^.,    1842 
стр.  30«. 
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сока  кр.  земаљска  вла,\а,  па  да  прекинс  ову 
распру,  али  ла  њенв  одредбв  ароникиу  опа 
пашгла,  она  аравила,  КОЈа  су  извели  пред- 
ставници  ове  иауке  из  саиога  језика. 

А  шта  ћемо  с  нетоалттм  маслом  ^  То  не 
вггг.а,  то  је  г.  Пексидру,  „Бог  да  му  гријехе 
ирости",  као  кад  би  ко  рекао,  да  су  тљиве  = 
некухан  пекмез.  Јоване  БошковиЛу,  за  луду 
си  и  ти  у  својим  сиисима  (I,  35)  напоменуо 
нетопл>ено  и  топл*ено  масло;  за  бадава  и  на- 
род  понајвише  тако  говори,  јер  ево  њеки 
хемичари  утварају  себи,  да  могу  и  смију  у 
својим  ретортама  од  једних  ријечи  и  назива 
нравити  нове,  и  још  са  истим  значењем. 

Ето  је  њима  „упада"  оно,  што  н.  пр.  Сри- 
јемци  кажу  г^заиаљење  бсле  џигерицс." 

А  како  умије  добро  да  мисли  и  бистри 
појмове  г.  Пексидр,  показује  најбол,е  ово  : 
„Оно  што  се  у  пиварству  њем.  зове  „Ној)Геп" 
имамо  пазивати  без  двојбе  „хмељем",  као 
пгго  кажемо  н.  пр.  јабука,  П1љива  итд.  за 
стабло  и  за  плод^  а  не  треба  ни  хмељка  ни 
хмељевине.  Ну  г.  Меди11  морао  би  као  про- 
Фесор  ботанике  (ја  сам  само  учите.1>  те  науке) 
знати,  да  аиварски  хмељ  није  илод  од  биљ- 
ке  „Нит.-1ири1и8".  „Вег  Нор1^еп  ћЈНе!;  (Ие 
\уе11)Нсћеп  ип1)еГгисћ{;е^еп  В1и^ћеп- 
(1  о  I  (1  е  п  (ћо!:.  Кае^гсћеп  0(1ег  2аерГсћеп)  ^ег 
ПгНслсеае  Нит.-1ири1и8."  (Бг.  КбП1д).  Из  прва 
признаје,  да  се  н.  пр.  јабука  ка:ке  и  стаблу 
и  ало^хуу  а  аналогно  толте  ваља'звати  хмел^вЈ^* 
и  оно,  што  се  у  „пиварству"  употреб.т»ава, 
даклс  стабло  сс  зове  .гл«е.7>,  ^хмељ  је  и  плод. 
И  оваки  мислилац  мало  ниже  каже^  да  ии- 
варски  хмељ  није  алод,  па  хоће  Кенигом  да 
ме  смлави.  А  шта  каже  он?  Хме.љје  лв<>.^о.«а 
бил>ка.  има  мушких  и  женских  стабл»ика.  Пи- 
вари  нс  траже,  да  сс  женеки  цвјетови  осје- 
шене,  за  то  његују  свуда  само  женске  стаб- 
л,ике,  будући  да  се  на  одређеним  мјестима 
њихова  цвијета  творс  „чудновато  жуте  хме.Ђне 
жлијезде^  које  се  лако  стресају."  Кад  се  мно- 
го  тога  луаулииа  нахвата,  онда  је  хмељ  ^рмо. 
А  и  у  ^Нозиавању  робв^'  од  Ј)ин1инга^  у  на- 
шој  пгколској  књизи^  спомињу  се  „Ле  ипге1- 
Геп  Ргисћ1;ка1;2сћеп",  те  кад  .љуске  од  опло- 
днице  на  окрајку  постану  сме1;е^  онда  се  тр- 
гају   оне.    „1Јпђе("п1сћ1^е1"    Кенигов    значи^    да 


није  било  „Ве8^аићип^"-а  и  „Ве{гисћ<^ип^*"'-а, 
али  за  то  ипак  развија  се  женски  цвијет  у 
ало,Ху  ма  и  анормално;  но  овај  је  без  сјеме- 
на,  дакле  штур,  све  кад  се  и  не  би  прије  ре- 
да  брао.  Ботанички  језик  разилази  се  у  мно- 
гоме  од  народнога,  али  ко  каже  по  овоме  да 
је  црвена  јагода,  смоква  сува  =  алод,  тај  је 
тек  забраздио.*)  А  оно,  што  се  у  пиварству 
употреб.т.ава,  то  је  штур  и  зелен  алоду  којега 
Вук  добро  назва  хмељевином.*'^)  Само  ономе 
тоје  имс  нејасно,  који  не  зна^  да  се  н.  пр. 
„1НИПЦИ"  по  Сријему  зову  „шгтковииа.^  Та 
противпо  ономе  учи  нас  и  ПанчиЛ  (и  кад  се 
искоријењују  мунже  стабљике),  јер  вели  у 
својој  ботаници:  да  и  „зрео  илол^  има  „лу- 
пулина,  од  ког  аиво  добива  ..." 

Али  да  је  г.  Пексгцр,  написавгаи  ову  школ- 
ску  књигу,  постао  кп>ин:евни  регенат  (не  ми- 
слим  с  овом  ријечју  да  је  као  истоимеии  ди- 
јаманат),  то   нијесам   вјеровао,   док   не    про- 
читах  ово:  „Докле  не  буде  „конгреса"  (са  ко- 
месаром  или  без  њега?),  који  ће  да  „установн 
коначно  терминологију  свијух  грана  знаноети 
у  нашем  језику",  да   све  дотле    „нити  гоеп. 
Медић  нити  итко  други  не  има  ираво  замј^- 
рати   терминологијгг   пашг1х   школских   књпга 
у  обЛе,    а  његове    м,аленкости    пааосе,"'    А   ко 
вас  зацари  и   мимо   конгреса,   књижевни    по- 
летарче?  Ко   вама  даде  право,  да  нас  кова- 
ницама  сакатима  мрцварите?   Таки  л>уди    не 
даду  к  себи  ни  прићи^  а  овамо  треба  данду 
још  на   науке    „баби   личкој",   па   да  их  она 
научи,  кад  не  могопте   из   Дг^вковиЛеве  грама- 
тике,  е  се   не  пише    „свг^јух^',    „г^јело^^у    1ј»Р^ 
нетен^^Ј  у^акоарем^,  „б?/елостројба",  без  до^рЈбс'^, 
„напосе"  дол>ни  и  т.  д. 

Тешко  нама  и  пгколској  младежи,  доклс 
нам  таки  аознаваог^и  хрватскога  језика  буду 
п1колске  књиге  писали! 

Земуг1,  13.  (25.)  Октобра  1888. 
_  ПроФ.  Мојо  Меднћ. 

*)  Ако  би  још  ко  сумњао,  да  ицје  овако,  нека  отво- 
рн  Дра  Ј.  Виаиера  дједо  :  ^Оге  Воћв^ов^е  ^ез  РПап* 
2  е  п  г  е  ^сћез**  (^ехрг!^,  187.3.),  па  ће  наћи  на  страии 
781  ово  :  „1т  Иап^е!  сг8сће1п1  пиг  д^е  РшсМ  кп1- 
11У1г1ег  РДапгеп." 

•  **)  А  тако  стојима  и  с  Јабуком"  као  „пјодом*,  ^^ахг 
У  својој  оота7шциЈ1,е'прх1^,  1874,  стр.  589)  пише:  ,  .  .  . 
111  ЛетвеП^еп  ВЈппе^в!;  апсћ  Лег  А  рГе  1  евпв  $сће2||1^гаск(.* 
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БЕЛЕШКЕ. 

(На  гробовниа  ецпеках  добротвора).  ИзасЈаннцп 
Матиш*  српске  г.  г.  Л.  Хаџић  н  др.  Вучетн]»  нрополи  су 
27.  окт.  костн  пок.  Павла  Јоеантш^а  нз  старог  гробл,а 
У  Араду  у  ново.  Чин  је  т.тј  обап.Ђсн  спечано  уз  нрат- 
|{.у  С11ги1тенства,  арадског  срнског  становингтва  и  1нкол- 
скг  дсц('.  Иодигли  су  му  на  гробу  велнкн  спомсник 
од  сијенит-каз1ена  н  но.шжнли  леп  венан.  За  тпм  се 
игнло  па  гроб  народног  добротвора  Гааре.  Љнкот^^о, 
који  одмах  поред  оног  нрвог  лежи  и  коме  је  ро^лк  му 
сномеппк  подигао,  и  ту  су  у  имо  друштва  за  народ- 
но  нозорнн1тс  положили  деп  венац.  Пошто  је  свеш- 
тенство  молитве  по  обреду  свршнло  и  споменик  освеш- 
ТЈио  иаговорно  је  др.  И.  Вучетић  кратку  беседу,  у 
којој  је  нацртао  знач«1Ј  ова  два  добротвора  народна  и 
преноручио  арадској  срп.  општини,  да  пази  и  чува  ова 
два  гроба  својих  великих  синова,  који  су  цсди  народ 
српски  великом  захвалнон1ћу  задужиди. 

(Споменик  А.  Шенои).   У  Загребу  је  21.  октобра 

0.  г.  свечано  откривен  споменик  хрватскога  песиика  и 
ромапсјера  Августа  Шепое.  Споменик  је  израдно  умет- 
ппк  Пти  РендмК  кр.асно  и  оригинално.  То  је  обелиск 
еастпвл.еп  из  разпобојпога  мрамора.  У  дну  спом(Ч1ика 
уреллпи  су  овп  стихови: 

Ирерано  нам  попуцаше  жиц(> 

Гласне  твоје  богодухе  лире, 

А  с  њих  вазда  пссме  буднлице 

Л>убав  роду  но  хрватску  шнре. 

Увск  жнву  приповести  твоје 

Где  нам  слике  нрошлих  дана  стоје. 
У  средини  обелиска  је  медаљон  са  главом  песни- 
ковом.  Иа  свсчаном  открићу  свога  лепога  споменика 
био  је  нскун.Ћен  си.тпп  св(*т,  па  онда  родбина  песни- 
копа  и  одбор  „Матице  хрватскс".  ИроФ.  Бадалић  држао 
је  кратак  говор.  Слава  врсдноме  и  засдужноме  нокој- 
иику  Лвгусту  ИГенои! 

(Ч,Зора"  у  Бочу>.  Српско  акад.  друштво  „Зора"^  у 
Печу,  држало  је  свој  први  главни  скун  15.  октобра. 
Изабрап  је  нов  управни  одбор  и  то  за  нредс^дннка 
Мплан  Иепапац,  правпик;  за  подпредседннка  Јоеап  Ра- 
лпвојг.пиН-ВачиГ*,  правник;  за  бдагајника  Пвтар  ЈопичиН, 
мс^тицинар;   за  књижничара  Глита  ЛааиН,  филозоф;  за 

1.  тајпика  Војис.лав  М.  СуботиЛ,  м(^днцинар ;  за  И.  тај- 
ника  ЈЉр^е  МариН,  медицинар.  Ове  ће  године  о  св. 
Сави  нр  )слављати  ,,Зора"  свој  25  годишњи  јубилеј. 

(Српска  народна  позоришпа  друхина)  отнниа 
је  из  ^1акова,  где  се  бавида  три  недел,с  дана  у  Иршац. 
У  Чакову  је  покргд  свсг  живог  заузимања  тамонгњег 
месног  позоришног  одбора,  имала  дружина  око  150  ф. 
деФицита. 

(Грдаи  глобуе)  Француски  лист  „бс^еШ^ГкЈие'*  јав- 
ља,  да  се  у  Иаризу  по  иницијативи  г.  Филона,  упра- 
витеља  муницип.  п1К0ле  „Лавоазије''  и  по  пдану  мер- 
ника  Кордоа  прави  грдан  глобус,  који  ће  нмати  у  про- 
с(^ку  40  Метара  и  представљаће  земљу  у  величини  од 
једпог  мнлпјопитог  делп.     Глобус  ће  битн    изложеп    па 


цнрцској  изложби  18»^!).  (.!туб  од  ливепог  гв(»асђа,  па 
ком  ћс  бити  смеп1тен  тај  глобуе,  биће  виеок  5  метара. 
Глобус  ћ(^  се  обртатп  око  своје    особипе  за  Л!  сахата. 

I  У  еамом  глобусу  биће  дворапа  за  :Ј<и)()    дупга,   у    коЈоЈ 

1  ће  се  држати  нрсдаваи.а. 

ЧИТУЉА. 

(■{•  Дсчмаскин  Бра11копп1|\.  крушедп.имсп 
архимаидрит  иремипуо  је  1Г).  октоПра  о.  г. 
у  53.  години  свога  лсивота.  Иокојник  се  ј^о- 
дио  у  Вра1ћсву,  сврншо  јс  гимна:и1Ју  у  Ср. 
Карловцима  и  Винковцима;  на  онда  богосло- 
^"ЈУ  У  ^'Р-  Карловцима,  а  :^а  тим  нрава  у 
КудапснЈтн.  Покојник  јс  слу^жио  најнрс  као 
кон:^историјгини  бележник  у  Тсмнтвару,  а  :?а 
тим  у  Мокрину  као  диштриктскн  сенатор 
(солгабиров),  но  :^бог  познате  15идићевс  ствари 
буде  као  народњак  збачен  са  тога  мсста. 
Онда  отидс  у  Буданенггу,  положи  цсн:^уру 
и  постане  адвокатом^  те  је  неко  време  адво- 
цирао  а  за  тим  постане  актуар  и  помоКник 
народног  секретара  у  Карловцима  (187Г)  до 
краја  1884).  Међутим  је  (г.  1Н7Г).)  стунио  у 
.монанп;и  чин  и  дотерао  јс  до  архимандрит- 
ства.  Вио  је  као  такав  најнре  беочи1к*ки  а 
за  тим  крунгедолски  настојатс.Ђ  и  у  последн.е 
време  1)ектор  богословије  а  био  јс  командср 
ордена  св.  Оаве.  Ове  године  (месеца  цвгуста) 
изннгла  је  од  њега  кн>ижица  „Ојломпјс  ии 
орачког  ир.чва^^у  и  то  из  партије  о  нравом 
сродству,  а  наиме:  о  природном,  крвном  т.ј. 
сродству  ги)  крви  и  млску  као  брачној  смст- 
њи.  Ово  је  писац  радио  по  монументалном 
делу  у  овој  струци  „Опн  Ећегесћ^Јег 
ог1еп^;а1.  Кјгсћо"  од  дра  Јос.  Чизмана,  са 
уметцима,  који  се  тичу  наших  приликаусрп. 
лрав.  митрополији  у  Угарској  и  имао  је  пи- 
сац  при  састав.Ђању  ове  кјбижицс  обзира  на 
оба  законодавства  у  областима  круне  св. 
Стевана.  Писац  је,  као  што  у  предговору 
[  свом  кажс,  имао  намеру,  да  цело  дело  изра- 
ди,  али  му  ето  смрт  пресече  посао,  и  ми 
кличемо  покојнику:  Мир  пепелу  твоме! 

Р  А  3  Н  О. 

(Прнмјер  постојанства.)  У  вријеме  грч- 
кога  устанка  за  ослобо1;ен>с  испод  турског 
јарма^  чувснп  Колокотроии   ковао   је    у    Ен- 
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глсској  некс  Ф^аичис  дукате,  прозване  „Ко^ 
локотрс."  Како  причају,  ти  дукати  били  су 
истина  здатпи,  и  у  свсму  налик  иа  турске 
Арллије,  да  их  је  те1пко  било  распознати  од 
правијех  ;  али  су  биле  много  лакшс,  и  у  ври- 
јсдиости  мап»с  за  неколико  гроп^а.  Те  Коло- 
котре  билс  су  дуже  врсмена  у  промету  по 
свсму  балканском  полуострову,  и  то  у  мно- 
жини,  јер  су  их  Инглези  барилама  слали  у 
Тријест  и  на  другс  тачке,  одаклсн  су  их 
„шпскуланти"  испод  руке  мијењали  и  ппвима 
Карили.  Најпосље  Турци  нскако  прокл,увају 
и  уђу  у  траг  тој  трговини^  због  које  су^  као 
и  због  грчког  устанка,  страдали  многи  хриш- 
ћпни  и  извап  грчкијех  предјела.  Због  тијех 
лажних  новаца  допадне  тавнице  и  томруке  и 
сарајсвски  трговац  Лидак  Еоиришца,  којије 
често  у  Тријсст  одлазио.  Поптто  нијс  призиао 

КрИВИЦу,   ТурЦИ   ПОВуку   у   ТаВНИЦу  Ј0П1   нско- 

лицину  трговаца  и  буду  заковани  као  и  Ко- 
привица.  Мс1;у  овима  бјеху :  Хаџи  Ристо  Чај- 
ничанину  1Геро  БудимлнЛ,  Симо  Пупић  и  још 
неколицина.  Од  п,их  се  тражило^  да  само  о- 
сведоче  на  Копривицу,  пак  ће  одма  бити  пу- 
П1ТСНИ  испод  мука.  Али  ови  ма  да  су  знали 
извјестно,  да  је  Копривица  доносио  тијех 
новаца  и  за  њих  куповао  вуну,  коже,  звјер- 
ку,  восак  и  т.  д.,  нсхтједопге  га  ни  на  му- 
кама  одати.  Симу  Пупића,  као  што  је  јоп1 
јсдном  укратко  спомснуто  у  ^Јавору"  три  су 
пута  у  Травнику  изводили  на  губилипттс  да 
га  посјску,  и  он  би  сваки  пут,  свезанијех 
руку,  иао  па  кол.ена  и  главу  1фегнуо,  гово- 
рсћи:  „може  ме  посјећи,  али  ја  волим  и  ум- 
ријсти  —  једна  је  смрт,  нсго  казати  оно  п1то 
незнам.''  — -  Турци  их  пуште  на  слободу,  - 
П0П1Т0  им  узму  лијепе  сумс  новаца  као  глобу. 
Симо  јс  био  човјек  уоппгтс  тврда  и  по- 
стојана  карактера,  прави  родол>уб  и  врло 
тнчан  у  трговини.  Сиротип.у,  оскуднс  путнике 
и  тавничаре  потпомагао  јс  својом  дарсжљи- 
пом  руком.  Родом  јс  из  Херцеговинс,  а  у 
дубокој  старости  п[)смииуо  је  у  Сарајеву  на 


неколике  године  пред  окупацију.  И.за  н.ега 
остала  су  и  два  сина,  а  трећп  му  је  путо- 
вао  по  Америци,  Индијама  и  т.  д.  те  нај- 
после  умро  у  Русији. 

(^Врлтио  иу  шаиар  вао  Турчии  Бељи^.) 
Ова  је  пословица  још  у  устима  народа,  а 
постала  јс  овако :  Ристо  Бељо  (Мовић)  из 
Сарајева,  имао  ј«  жену  врло  отреситу.  Неки 
Турчин  јавио  јој  се  са  л>убавном  лакрдијом 
кадје  ова  баш  из  цркве  ишла  кући  и  хтјела 
у  врата  да  уђе;  па  да  би  му  вратила  шл>и- 
ве  за  брашно,  не  буде  лијена  него  потегне 
десницом  те  му  одвали  муп1ку  љоску  по  об- 
разу,  да  му  је  пала  с  главе  и  хамедија.  Тај 
пхамар  буде  за  њега  срамота,  а  још  гора,  да 
туче  туђу  жену,  а  крив  је^  јер  се  „такрлм- 
сао"  образу,  кога  су  иначе  и  Турци  пошто- 
вали.  Да  би  јој  се  осветио  нађе  у  чаршији  њс- 
зина  мужа  Ристу,  пак  му  одвеже  добру  љо- 
ску  рекавши  му  још  :  „твоја  је  жена  мени 
ударила  шамар,  и  ја  га  враћам  теби  зато, 
П1Т0  онога  „арсуза  тербијет  нсчиниш"  (т.  ј. 
што  ону  прзницу  нс  свјетујеш  и  не  савл.а- 
ђујсш).  • М.  X.  С.  К. 

НОВЕ    КЊИГЕ. 
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^УКд^         ТјРаСКд«.. 


ука,  —  треска,  —  звека  —  јека^  - 

^^^^  Пеко  трчи;   -    ко  си?  стој  ! 
^1^  „Ја  долазил!  из  далека!" 
^Ј  (Из  луднице  утек'о  ј'). 

Куда  журиш?  —  „Пузим  дома." 
Зар  га  имап1?  —  «Ото  и  два." 

0  сирома,  0  сирома! 
Ои  се  тет[1И  како  зна. 

Та  П1Т0  бунцаш !  Буди  свесан ! 

Гле  крвав  си^  модар,  блед. 
„Ујео  мс  голуГ)  бесан 

Па  му  пу1птам  крв  на  мед." 

Дај  ми  руку^  да  опииам 
ЈКилу,  како  бије.  —  „Хе! 


Немам  руке;  —  њоме  сипам 
Белу  клетву  иоврх  ње." 

Ал  кад  плачеш  нтто  се  смијеп!?! 

—  „То  је  оно.  Ја  сам  бог." 
А  сад  длаиом  очи  кријеш .  .  . 

„Жао  ми  је  ђавла  свог:" 

Имаш  право,  имаш  право; 

Ти  већ  стижега  неку  цел. 
„Мозак  пећи,  то  је  здраво; 

То  већ  видиш  и  ти,  је  л?'* 

Ох^  шта  бива  од  човека  ! 

—  „Ајд',  не  лудуј.  Са  мном  пој  ; 
Свакој  срећи  има  лека  — 

Ил  на  земљи^  ил  у  њој." 


— *»^>з-<о- 


С/ЈМ/ааоо! 


►ан. 


СИН  СШЧКОГ  ША. 


Барон  Јошт  Турп. 

Било  је  то  с  јесени  годипе  1574., 
тек  годину  дапа  после  песрећпе  сељач- 
ке  побупе.*^   По  неко  није  се  више  ни 


*)  Једна  од  најгрозиијих  сељачких  побуна  међу 
Оловеицима  била  је  1573  године.  Вођа  сељака  је  био 
1/лија,  кога  су  изабрали  ссљаци  и  аа  свог  цара.  Ве- 
ћниа  од  тих  побу11.еника,  нтто  бсху  оружани  внлама  и 
косама,  била  је  потучена,  а  самом  Илији,  њиховом  ца- 
ру,  иатакон1е  усијану  круну  од  гвожђа,  то  Је  издахнуо 
у  иајвећим  мукама. 


П1МИ10ИЕТКЛ    ИЗ    XVI.    СТОЛЕЋА. 

Наашао  Јосиф  ЈурчиН. 

сећао  жалосних  догађаја  прошле  годипе, 
по  нека  жена  је  још  оплакивала  свога 
војна,  кога  су  обесили  или  стрел>али  ; 
по  неко  дете  је  још  тражило  свог  ба- 
бајка,  што  је  тако  срамно  свршио  жи- 
вотом. 

Сунце  је  било  већ  на  подне.  Лак 
поветарац,  већ  доста  и  похладан,  дувао 
је  кроз  разбијен  прозор  рибареве  кући- 
це,  што  је  била  на  Сави,  пе  далеко  од 
Кршког. 
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Рибар,  човек  од  својих  педесет  го- 
дина,  седео  је  на  ониској  столици  и 
држао  је  међу  коленима  велики  гарав 
лонац,  из  кога  је  грабио  брзо  дрвеном 
кашиком  и  трпао  у  уста.  Довршивши 
ужину,  започео  је  пребацивати  свом  си- 
ну,  седамнајестогодишњем  снажном  мом- 
ч^ћу,  што  није  искрпио  мрежу,  док  он 
није  био  код  куће.  Најзад  се  нешто 
мало  утишао,  пришао  прозору,  но  још 
непрестано  полако  мумлајући.  Но  ује- 
данпут  је  умукнуо,  окренуо  се  брзо  од 
прозора  и  ре^као  сину :  „Ајде,  синко, 
брже  излази  напоље,  брже!" 

„Шта  је?"  запитало  момче,  коме  се 
бага  није  тако-  журило,  као  оцу  му.  Но 
отац  му  није  могао  одговорити,  јер  је 
био  већ  напољу.  Ма  да  беше  подоста 
лењ,  подигло  се  момче  више  из  радоз- 
надости,  него  из  покорности,  па  је  по- 
шао  за  оцем.  На  прагу  се  зауставио  и 
гледао  неко  време. 

Отац  му  је  одрешивао  велики  чамац, 
био  је  гологдав,  капа  му  је  лежала  у 
блату,  јер  ни  за  живу  главу  није  смео 
бити  под  капом  пред  великим  господином 
и  младим  господичићем,  што  су  стајали 
на  брегу.  Иза  њих  је  држао  слуга  три 
лепа  оседлана  коња.  Господин  већ  при- 
лично  у  годипама,  имао  је  велики  мач; 
млађи  пак  господичић,  коме  је  могло 
бити  тек  осамнајест  година,  имаојелак 
мач,  сав  окован  у  злату,  више  ради  па- 
радирања  него  ради  одбране.  Па  и  слу- 
га  је  био  наоружан. 

Сав  упрепашћен  посматраше  риба- 
рев  син,  час  дивно  перо  на  младићевом 
клобуку,  што  се  повијало  овамо  она- 
мо,  кад  ветар  духне;  час  опет  ску- 
поцено  одело  старога  јунака  и  светле 
му  оструге;  час  опет  коње  и  слугу,  па 
је  у  себи  помишљао  :  „хеј,  кад  би  ја 
ово  или  оно  имао  !'^ 

„Шта  ту  бленеш?  Што  не  дођеш 
да  помогнега  овом  старцу?"  дрекнуо 
јунак  бесно,  кад  је  спазио  рибаревог 
сина. 

Момче   је    погледало    срдито  и  под- 


мукло  бесног  господина,  узело  весло 
и  хоћеш-нећеш  се  приближавало  чамцу, 
кога  је  рибар  већ  био  одрешио.  У  том 
тренутку  га  беспи  господин  ошипуо  та- 
ко  јако  кратким  бичем,  по  голим  ногама, 
да  је  момче  јаукнуло  од  бола  и  бацпло 
весло  на  земљу.  Био  би  јурнуо  на  тог 
крвника,  да  му  се  није  огласио  отац, 
говорећи,  да  донесе  брже  весла,  да  нх 
!  превезе.  Срдито  погледавши  у  господи- 
на  ступио  је  у  чамац. 

Коњи  су  већ  навикли,  да  се  тако 
преважају,  па  су  одмах  ушли  у  чамац 
са  слугом  и  господом,  и  рибар  се  отис- 
нуо  од  обале.  — 

На  другој  странп  добише  нешто  но- 
ваца  од  господе.    За  тим  узјахаше  гос- 
пода  коње  и  запиташе  :    „да-ли   је    леп 
пут  до  „Шрајбарског  градића^',    па  од- 
јездише." 

Рибар  и  син  му  се   вратили    чамцу. 

„Оче,  за  што  ме  је  тај  дедак  онако 
јако  ударио?"  Запитао  син  оца,  кад  су 
дошли  па.  средину. 

И  оцу  није  било  по  вољи,  што  му 
туђин  бије  сина,  по  то  му  није  смео 
рећи,  него  му  ]е  одговорио : 

„За  што  не  слу шаш  ! " 

„Он  ми  још  никада  није  дао  хлеба!" 
одговорио  син.  „Кажем  вам,  кад  се  вра- 
ти  натраг,  па  ви  не  будете  код  куће,  да 
ћу  на  сред  Саве  изврнути  чамац.  Само 
ћете  видети!" 

„За  име  Бога,  синко,  шта  то  булаз- 
нишј  Шта  би  било  после  тога  од  тебе! 
Никада  више  не  би  био  здрав  ни  миран!^ 

„Он  ме  не  би  ухватио  !  Ја  би  ие- 
пливао  и  утекао  у  гору  Илијином  сону 
и  онима,  што  се  онде  крију.  Нигде  ме 
не  би  пашли,  јер  ја  знам  за  сва  та 
скровишта." 

Рибар  је  пребледио.  А  који  се  отац 
и  не  би  побојао  за  свога  сина? 

„Деране  !  Тако  ти  Бога  изби  то  из 
главе.  Помисли  само,  шта  би  било,  кад 
би  те  когод  чуо,  што  булазниш.  Зар 
незнаш,  да  се  не  сме  говорити  о  Косо- 
ману  и  Илији.  Бог  пека  те  чува  и  мај- 
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ка  божја!  Шта  би  ја  јадник  под  старост 
радио,  кад  би  когод  чуо,  шта  була:^ии1П, 
иа  да  ти  се  штогод  зло  догоди!** 

„Па  оида!"  одговорило  момче,  па  се 
снажио  одупрло  на  весло. 

II. 
Косонап^  син  сељачког  цара. 

За  добар  сахат  .  доциије  догаао  је 
брзо  до  рибареве  куће  млад  човек  — 
од  ирилике  од  двадесет  осам  до  триде- 
сет  година.  Био  је  осредшег  стаса,  пре 
мањег  иего  већег,  али  необично  широ- 
ких  плећа  и  груди.  Сав  склон  њехова 
тела  је  говорио,  да  је  врло  снажаи.  Ли- 
це  би  му  било  лепо,  да  га  нису  ружиле 
преживе,  некако  сувише  оштре  очи,  што 
су  му  непресхаио  севале. 

Брзо,  као  да  му  се  врло  јако  жури, 
дозвао  је  рибара,  а  за  тим  је  одмах  сео 
у  чун.  Мало  му  се  открио  горњи  огр- 
тач,  у  ком  је  био  завијен,  пасеуказало 
дољне  одело,  додуше  сељачко,  али  ипак 
од  бољег  и  скупљег  сукна,  ма  да  беше 
већ  доста  упрљано.  А  што  би  још  већ- 
ма  зачудило  човека^биоје  опасанимач, 
ког  је  горњим  оделом  прикривао. 

„Само  ме  брзо  превези  на  ону  стра- 
пу!"  викпуо  рибару. 

Рибар  сео  и  започе  веслати. 

Довеславши  до  средине  Саве,  упро 
рибар  очи  у  путника,  и  као  да  је  за- 
боравио  на  веслање,  држаше  мирно  весло 
у  рукама. 

„Пријатељу,  Сава  ће  нас  јако  снети 
доле!  Веслајте!'^  ироговорио  путник. 

„Косдман!"   клржнуо  рибар. 

Младом  човеку  се  скупише  обрве, 
руком  потеже  дршку  од  мача. 

„Шга  је!  Зар  Косомана  нећеш  вози- 
ти  ?  Заиста,  ја  сам  илијин  син  илп  Ко- 
соман,  какогод  хоћеш  да  ме  зовеш !  Вес- 
лај !  А  ако  коме  прословиш  само,  да  си 
ме  видео  и  познао,  онда  више  нећеш 
преважати  овуда !" 

„Шта?  Бог  ми  је  сведок,  да  би  ти 
увек  пре  помогао,  него  што  би  ти  шко- 
дио.  Ти  и  твој  отац  сте  нам   хтели  до- 


бра,  али  Бог  није  хтео  да  нам  испуни, 
што  смо  желели.  Небој  се  ништа,  ]ер 
нема  ни  једног  сељака,  који  би  те  из- 
дао.  Само  се  чувај  господарских  слугу, 
јер  знаш,  да  те  непрестано  траже  и 
прате." 

„Сад  ћу  ја  за  њима,   но  не  за  слу- 

ј  гама,  него  за  господом!  Колико  је  вре- 

мена  већ,    одкада  се  барон   Јошт  Турн 

нревезао?  Да-ли  знаш,  куда  се  упутио? 

Колико  има  са  собом  слугу? 

„Чини  ми  се,  даје  отишао  у  „Шрај- 
барски  градић"  својим  сродницима.  Ја 
га  нисам  добро  ни  познавао.  С  њимеје 
син  и  један  слуга,  Чувај  га  се,  јер 
знаш,  да  је  он  био  највећи  непријатељ 
твом  оцу  и  његовим  друговима." 

„Тешко  њему!**  мумлао  је  Косоман, 

„Говоре,  да  је  барон  Турн  осудио 
твог  оца  у  Загребу  на  тако  страшну 
смрт." 

„Ха !  Зар  си  и  ти  то  чуо  ?"  јекнуо 
Косоман,  па  скочи  на  ноге. 

„Пази  да  не  изврнеш  чун  и  не  пад- 
неш  у  воду,"  опомињао  га  је  рибар. 

Косоман  је  опет  сео,  покри  лице 
рукама  и  наслонио  главу  на  колено. 

„Ево  нас  при  крају!" 

Косоман  пружио  старцу  новац  за 
возарину,  али  старац  ]е  махнуо  главом 
и  рекао:  „Илијин  сип  нема  тога  новца, 
што  би  га  ја  могао  узети.  Бог  нека  те 
чува,  кад  ти  нећеш  сам.  Моли  му  се, 
да  не  учиниш  какво  зло.  И  ја  ћу  се 
молити  за  тебе.  Кадгод  хоћеш  да  се 
превезеш,  викни  ме  само.  И  у  поноћи 
ћу  устати  за  тебе. 

Суза  се  заблистала  старцу  у  оку. 

Косоман  МЈ  пружио  руку  и  насме- 
јао  се. 

„Ти  си  поштена  душа,  дај  Боже,  да 
се  још  кад-год  видимо." 

„Још  кад-год?  Реци  ми.  куд  си  са- 
да  намислио,  Видиш,  ја  сам  већ  стар, 
на  можда  ћу  ти  моћи  саветовати,  шта 
да  чиниш." 

Косоман  погледао  на  земљу,  као  да 
је  премишљао,  да-ли  би  му  поверио  или 
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пе.  Но  у  једап  пут  је  запитао  рибара: 
„(Јтарче,  што  бп  радио  твој  сип,  који 
је  јотп  млад,  кад  би  те  ја  у  присуству 
п.еговом  ударио  по  глави  ?  да-ли  би  оп 
то  допустио?" 

„Ја  мпслим,  да  не  би,  јер  је  прз- 
пица.  Скочио  би  одма  на  тебе",  одго- 
ворио  рибар  с  пеким  задовољппм  осмехом. 

„Но,  ето  видиш,  такав  сам  ти  и  ја." 

Кад  је  рекао  то,  упутио  се  Косо- 
мап  паглим  корацима  путем,  којим  су 
мало  пре  отишли  нашп  познаници.  Ри- 
бар  је  гледао  за  љим  тако  дуго,  док  га 
пије  иестало  између  дрвета. 

„Штета  за  оца  му,  штета  за-њ'  ! 
Нс  сме  међу  људе,  као  лисица  се  мора 
крити  по  јазбинама  и  рупчагама,  док  га 
не  стигпе  смрт !  Само  да  сада  не  учини 
што  лудо!  Хвала  Богу,  што  јевећ  дос- 
та  времена  прошло  од  када  су  она 
тројица  прешла.  Имају  коње,  па  ће  да- 
леко  одмаћп.  Како  је  љутит  на  барона 
—  потукао  би  све  троје." 


За  то  врсме,  док  је  рибар  тако  раз- 
мишљао,  пшао  је  Косоман  брзо  путем 
као  човек,  којем  је  много  стало  до  тог, 
да  кога  достигне.  Јурио  је.  Скрио  је 
један  део  свога  лица  у  огртач,  капу  је 
натукао  на  очи  ма  да  не  беше  зима  п 
никога  на  путу,  од  ког  би  се  могао  пла- 
шпти,  да  га  не  би  познао.  С  једне  и  с 
друге  страпе  покрај  нута  су  расли  сто- 
летнп  храстови,  пожутело  лишће  је  по- 
ветарац  млатио  путнику  пред  иоге,  као 
да  би  га  хтело  и  опо  да  задржи  у  наг- 
лом  корачац>у. 

После  по  сахата  изашао  је  из  шуме. 
Могао  је  разглсдати  сво  поље  на  да- 
леко  у  наоколо.  Видео  је,  како  се  1^- 
био  и  опет  указивао  пут.  Но  јахаче, 
које  је  хтео  да  стигне,  није  могао  пиг- 
де  да  види. 

Уморан  од  наглог  пешачења  спустио 
се  на  неки  грдан  камен. 

„Наћи  ћу  те  ипак!"  проговорио  про- 
мукло  и  замислпо  се  лубоко. 


(Наставиће  се.) 


*ДиЛДдДА\« 


унагпце  се  са  истока 
Мом  рођеном  мјесту  ра1;а ; 
фЏ       Вјереница  моја  мила  — 
ј^       Па  мору  ме  чека  ла1;а. 

Обала  је  сва  препуна,  ' 

Весело  ме  свијет  прати, 
Па  сваиијем  читам  лицу: 
„Пека  нам  се  сретно  врати". 

Ђока  Которска  Ј88^, 


-С^-^-^Т-ООО   и-^-З- 


Отац,  мати,  браћа,  ссстрс 
И  све  Н1Т0  је  срцу  драго, 
Од  растанка  ронсћ  сузу  — 
У  св'јет  прате  своје  благо. 

По.т,убих  се  поздравих  се, 
Мили  збогом !  рекох  свима,  — 
Само  срце  тужно  пита: 
ЦјенЈе  л'  тамо  Зулејима? 


ПАРАПЕНСКА  НЕБЕСТА 

ПРПНОИЕТКА    ИЗ    СРЕДН>ЕГЛ    В  Е  К  Л. 
(Наставак.) 

1|ду!1е  ноћп  упутим  се  ја  кроз  ћелија  и  много  разпнх  справа,  по  чему 
^:ч^'^^--^  новоса;и1дани  ходпик  у  башту  сам  познао  да  се  принцеса  ту  задржава. 
;';'^;:квеликог  калиФс,  пажљиво  сам  ишао    Ја  се  сакрпјем,  још  нп  зора  пије  забе- 


■■■•и 


Ј 


од  џбупа  до  џбуна,  док  нисам  до-  I  лпла,  а  ја  видех  лепу  припцесу,  она  по- 
шао  до  предње  ограде.  ј  ђе   лаким   кораком  једној   пећппп    кс>]у 

У  једном  удаљеном    сеновитом  ј  скриваше  густи  џбун. 
делу  баште,  пашао  сам  пеколико  '         Сад  сам  доста  знао. 


^■"Т^ 


Ј^т 


тшт 


■Ц" 
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За  време  од  кад  сам  код  калиФе^ 
трудио  сам  се,  да  језик  земаљски  на- 
учим,  што  ми  је  заиста  и  пошло  за  ру- 
ком,  и  тако  се  нисам  имао  бојатп,  да 
ме  припцеса  пеће  разумети.  Ја  изабрах 
тамну  поћ  да  извршим  своју  намеру, 
која  би  била  одсудна  за  мој  живот. 
Навучем  на  себе  своје  најбоље  одело, 
те  пођох  кроз  подзем1П1  ходник  у  баш- 
ту,  ту  се  сакријем  и  чекао  сам  док 
сунце  није  огрануло. 

Сасвим  близу  пећине  изађем  ја  из 
џбуна  напоље,  она  већ  беше  ту,  јакле- 
кох  и  подигох  своје  руке  горе. 

Први  страх,  на  овоме  месту  видети 
страног  човека  прешао  је  брзо*^  без  и- 
каквог  страха  управп  своје  лепе  очи 
на  мене,  како^ми  се  чини  пе  без  допа- 
дања,  и  запР1та  ме  шта  желим. 

У  ватрепим  речима  признах  своју 
страст  и  замолих  је  за  љену  љубав. 

Она  поцрвепи  у  лицу,  окрете  се  у 
пола  од  мене  и  рече :  „Идп  песретпиче ! 
Жури  се  са  овога  места,  јер  само  ако 
дознаду  ти  си  пропао !  Иди!". 

„Лепа  принцесо"  одговорих  ја,  „сад 
ћу  испунитп  вашу  заповест,  али  ћу  се 
опет  вратити!" 

Ја  одох  поново  у  џбуп,  а  девојка 
отрча  у  двор. 

Сутра  дан  чил!  је  зора  заплавила, 
чекао  сам  узалуд  у  моме  џбуну  на 
П1ехеразаду,  она  пе  дође,  али  другог 
јутра  беше  она  опет  ту,  п  од  то  доба 
впђао  сам  је  често.  Ја  сам  задобио 
љену  љубав  а  са  њоме  и  пајвећу  срс- 
ћу,  која  ме  је  могла  задееити  на  земљи. 
Она  повери  тајну  једној  верпој  дворки- 
11Л1,  и  ова  је  стра^карила  и  пазила  у 
место  пас,  и  ма  да  беше  увек  пеколпко 
само  трепутака,  то  у  томе  ппак  лежаше 
бескрајпо  блаженство. 

Држао  сам  за  пужпо,  да  пзјавим 
моју  срећу  моме  верпом  прр1јател>у  оцу 
Севастијану.  Оп  се  врло  зачудио,  ајош 
већма  се  забрипуо  за  наш  жпвот.  Све 
мп  је  последице  представио,  пс  би  лп 
ме  како  год  одвратпо    од  моје  памере  ; 


али  кад  је  видео,  да  сам  ја  сталан,  оое- 
ћа  ми  његову  помоћ,  и  ми  се  догова- 
расмо,  шта  сад  ваља  радити. 

Једина  цељ,  на  којој  смо  могли  ра- 
дити,  беше  сасвим  природно,  да  се  спо- 
разумемо  са  Шехеразадом  како  ћемо 
што  пре  да  бегамо.  Ми  смо  презрели 
све  опасности  и  тешкоће  за  таки  опасан 
пут.  Међутим  ипак  је  било  нешто  што 
нас  је  од  тога  пута  задржало.  Ми  пи- 
смо  могди  преварити  онога  који  пам  је 
толпка  добра  учинио  јер  то  неби  било 
поштепо,  а  друго  нисмо  зпади  да  ли  бп 
и  Шехеразада  хтела  да  бега  од  свог 
доброг  оца. 

Тако  смо  се  морали  стрпити  и  че- 
кати  повољнију  прилику,  да  до  своје 
цељи  дођемо. 

Зидање  града  било  је  настављено  п 
после  многогодишњег  рада  беше  град 
готов.  Улазак  у  подземни  ходник  зпао 
сам  ја  вешто  сакрити  и  потајно  сам  се- 
би  набавио  двоструке  кључеве  од  свију 
врата  и  капија. 

КалиФа  се  врло  радовао  што  сам 
свршио  надожено  дело ;  он  ме  богато 
обдари  и  па  моју  молбу  дозвољи  мепи 
мојим  друговима  и  оцу  Севастијану  да 
можемо  у  граду  становати.  КалиФа  дао 
је  уредити  главне  собе,  и  украсио  их 
је  са  пајлепшим  стварима.  Кад  год  пе- 
би  имао  свог  посла,  радо  је  долазио 
код  нас. 

Како  је  изгдедало,  то  би  се  мп  мо- 
рали  још  дуго  бавити  у  Дамаску,  алп 
једап  пепредвиђен  случаЈ  натерао  пас  јс 
на  енергично  делање. 

Опасна  болест,  од  ко^е  је  отац  Се- 
вастијан  излечио  калиФу  попово  сс  бе- 
шс  појавила  и  то  тако  изпепада,  и  са 
таком  жестином  да  је  калиФа  после  три 
дапа  умро. 

Пошто  пе  имађаше  закопитог  сппа 
то  дође  па  престо  његов  псћак,  жесток 
и  грозап  човек,  који  уједпо  беше  п  Фа- 
патичап  Мухамедапац. 

Мпоге  се  ствари  сасвим  измепушс. 
Већппа  верпих  слугу  пређашп>ег  калиФС 
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била  је  отпуштена,  а  њихова  места  по- 
иунише  са  новим  слугама,  неки  је  био 
у  своме  звању  на  ниже  место  постав- 
.Ђен,  а  ни  један  није  добио  боље  место. 

Са  неким  завидљивим  ногледом  по- 
сматрао  је  млади  калиФа  нас  Французе. 
Он  нам  је  з^поведио  да  град  с  места 
оставимо,  а  зато  нам  је  дао  неку  малу 
собицу  ;  мени  је  нак  зановедио  да  му 
све  градске  кључеве  нредам. 

Ја  сам  се  покорио  његовој  заповести 
без  икаквог  устезања;  да  не  би  сумњао 
да  ја  имам  двоструке  кључеве,  који  су 
ми  у  свако  доба  отварали  најкривеније 
улазе  у  град. 

Нагае  попуштање  није  могло  да  у- 
мекша  тврдога  калифу,  него  га  шта  ви- 
ше  нодстицало  на  све  већа  нотраживања, 
а  он  се  нонашао  наснрам  нас,  са  истим 
начином  као  и  са  својим  поданицима, 
јер  и  њима  се  ноказивао  као  грозан,  и 
немилостив  владалац,  чија  јевласт  пбс- 
чпла  народ,  а  народу  је  то  много  теже 
надало,  јер  пређашњи  калиФа  беше  до- 
бар  и  благ. 

Мп  емо  се  јога  тешпли  што  нам  је 
слободу  дао,  и  није  нас  делио  једног  од 
другог.  И  тако  смо  се  ми  могли  међу 
собом  договарати,  и  правити  планове 
како  да  се  спасемо.  Већ  смо  почели 
плести  конце  за  опасно  подузеће,  које 
бн  нас  одвелодо  наших  намера  и  жел>а, 
а  тирап  је  још  ускоравао  извршење 
нашега  нлана. 

Једнога  дана  нозове  он  нас  и  изјави 
нам,  да  ми  сви  морамо  примити  Муха- 
мсдаиску  веру,  или  ћс  нас  направити 
робовпма,  и  да  ће  пам  најтеже  послове 
да  радимо. 

Севастпјан  га  је  молио,  да  то  пе 
чпнн  али  калиФа  одговори  на  његове 
молбе  са  подсмехом.  Све,  што  смо  с 
муком  моглп  пзмолити  беше  само  то, 
да  нам  остави  три  дана  да  се  размис 
лнмо. 

^1пм  смо  дошли  у  наш  стан  сложисмо 
се  сви  заједпо  да  та  триданабуду  пос- 
љсдпп  |)ок  за  паше  бсгство.    С   добром 


вољом  и  уздајући   се  у   помоћ  Божију 
нођосмо  ми  весело  на  посао. 

Ви  зпате  сви,  моји  пријатељи,  ла  су 
Мухамедански  коњи  миого  бољи  него 
наши.  Сарацени  познају  једну  извесну 
расу  коња,  која  је  тако  изврсна,  да  се 
не  може  ни  сравнити  са  најбољим  му- 
хамеданским  коњима ;  они  тврде,  да  ти 
коњи  воде  своје  порекдо  од  пророкове 
бедевије.  Само  најмоћнији  владаоци  и- 
мају  таке  коње,  за  новце  се  не  могу 
добити. 

У  коњушници  калиФиној  беше  осам 
коња  те  расе  ;  један  извесни  коњушар 
чувао  их  је,  и  поступаше  најбрижљи- 
вије  с  њима. 

Овога  коњушара,  који  беше  припоз- 
ната  личност,  нови  калиФа  је  јако  увре- 
дио;  и  овај  се  заклео  да  К^  се  калиФи 
осветити.  Ми  намислисмо  да  овога  ко- 
њугаара  уплетемо  у  наш  ш|ан,  ми  му 
представисмо,  шта  ми  сви  имамо  да  оче- 
кивамо  од  грознога  калиФС,  и  нама  по- 
ђе  за  руком  да  га  за  наш  план  задобн- 
јемо.  Он  се  сложи  да  с  нама  бега,  и  да 
нам  за  бегство  даде  оне  изврсне  коње, 
чију  брзину  пе  може  нико  достићи. 

Већ  идуће  ноћи  —  ми  нисмо  смелн 
оклевати,  јер  каииФа  је  често  своје  за- 
повести  опорицао  —  закључимо  ми,  да 
покушаМо  срећу.  Пређашњи  калиФа  по- 
клонио  ми  је  једном  једно  велико  нсето, 
које  сам  ја  одранио  ;  беше  необично 
велико  и  врло  верпо  ;  ја  узех  то  нсето 
са  собом. 

Чим  се  ноћ  смркла,  послужим  се  ја 
са  својим  кључевима,  да  у  град  дођем. 
Тајни  ходник  водио  ме  је  у  башту,  где 
ме  је  Шехеразада  чекала. 

Са  великом  радошћу  одоори  она  на- 
гае  бегство,  јер  и  она  се  бојала  гроз- 
нога  калиФе.  Брзо  се  врати  она  у  своје 
собе,  узе  све  своје  скупоцености,  како 
би  на  нуту  имали  трошка,  и  носле  крат- 
ког  времена  нрати  се  са  својим  верпом 
служавком  мени. 

Са  највсћом  нажњом  водио  сам  ја 
нрпнцесу  и  н>еиу  служавку  к  једној   у- 
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даљеној  каппји  калиФи^^Ее  палате,  где  ме 
оба  друга  и  отац  Севастијан  већ  чека- 
ху.  Само  кратко  време  исчекивасмо  ко- 
њушара,  који  наскоро  и  дође  са  коњи- 
ма,  чија  копита  беху  обвијена  са  плат- 
ном.  Капија  се  отвори,  ми  брзо  посе- 
дасмо  у  седло,  нисмо  смели  изгубити 
ниједан  тренутак,  јер  се  већ  изроди 
вика  у  палати,  која  је  сваки  час  бивала 
јача  и  јача.  Пажљиво  јахасмо  док  не 
дођосмо  до  широке  улице,  која  од  Да- 
маска  према  југу  води,  ми  пустисмо 
узде  племепитим  коњима;  који  летише 
као  тице,  а  за  нама  смо  чули  узалудну 
вику  гонилаца,  и  када  је  сунце  огра- 
нуло,  могли  смо  се  мало  задржати,  јер 
са  леве  стране  смо  видели  врхове  бре- 
га  Мани.  Јога  док  се  одмарасмо  дође 
моје  нсето  к  нами,  које  није  могло  за 
нами  трчати. 

Затим  полагано  настависмо  наш  пут 
даље  те  нређосмо  границу  краљевине 
Палестине. 

Са  неописаним  осећајем  захвалности 
према  свемогућем^Богу,  који  нам  је  то- 
лико  помогао,  приспесмо  у  свету  варош. 
Без  икакве  препреке  или  несреће  у1^о- 
смо  у  Јерусалим,  где  нас  је  краљ  Бал- 
дуин  лепо  дочекао  и  са  великим  чуђе- 
њем  саслушао  је  нашу  историју. 

У  Јерусалиму  у  цркви  где  се  на- 
лази  свети  гроб,  покрстила  се  Шехера- 
зада.  Сам  патријарх  је  крстио,  ја  на- 
денух  њој.зи  цме  моје  прамајке,  чије 
име  је  и  наш  град  добио:  Шехеразада 
добила  је  име  Текла. 

Патријарху  поклонисмо  врло  скупо- 
цеп  прстеп,  кра.1>у  Балдуипу  једног  од 
наших  коња,  па  се  затим  кренусмо  ку- 
ћи.  Зак,1Бучисмо  да  преко  Јопе  идемо. 
Најмисмо  једну  Мљетачку  лађу,  и  по- 
сле  кратког  сретпог  путовања  искрцасмо 
се  у  Мљетцима.  С  места  настависмо 
пут  и  сретно  дођосмо  у  град  мојих  пре- 
дака.  Мога  оца,  за  којим  сам  тако  јако 
жудио,  на  жалост  нисам  вигае  нашао. 

У  Јерусалиму  сам  се  заверио,  да  се 
са  Теклом    нећу    пре    вепчати,    док   не 


дођемо  у  Текленбург.  В4с  моје  прија- 
теље,  сам  зато  позвао,  да  будете  све- 
доци  мога  венчања  са  Сараценком,  коју 
ми  је  Бог  на  тако  чудноват  начин  дао 
за  невесту,  и  коју  ћу  вам  сада  пока- 
зати."  , 

Овим  речима  заврши  гроФ  Ото  своју 
чудновату  приповетку,  и  сместа  оде  да 
доведе  своју  невесту.  Гости  особито 
жене,  исчекиваху  невесту  са  највећим 
нестрпљењем. 

После  мале  почивке  отворише  се 
велика  врата  ко^а  водигае  у  женске  со- 
бе;  напред  иђаху  неколико  богато  об- 
учених  дечака,  који  беху  племићог  рода, 
за  овима  иђаху  други  гроФа  Отона, 
после  ових  сараценски  коњушар  са  сво- 
јим  чудноватим  оделом,  а  за  њим  спа- 
зисмо  оца  Севастијана,  који  беше  са- 
свим  сед,  у  својој  свештеничкој  одећи. 

Уједаред  се  почеше  разлегати  узви- 
ци  опгатег  чуђења  и  допадања,  кроз 
велику  дворану,  јер^поред  гроФа  показа  ^ 
се  у  најбогатијем  оделудивна  Сарацен- 
ка;  диадема  која  се  сијала  у  злату  и 
драгом  камењу  беше  у  њеним  црним 
дугим  витицама,  а  сјајне  очи  младе  ле- 
појке  блисташе  се  као  звезде  ноћу.  По- 
носним  погледом,  ал  ипак  са  искреном 
пријатношћу  клањала  се  свима  присут- 
ним,  затим  позове  гроФ  сакупљене,  да 
га  прате  у  цркву,  да  буду  сведоци  ње- 
говог  венчања. 

Сви  устадоше  и  пођоше  по  меканим 
ћилимовима  у  цркву,  ту  благослови  отац 
Севастијан  венчање  гроФа  Отопа  и  Са- 
раценке,  пет  племића  и  оба  владике 
стајаху  као  најближи  сведоци  код  ол- 
тара;  витез  Курт  од  Холтрупа  стојаше 
изван  света,  и  са  неописаним  гњевом 
гледао  је  лепо  лице  гроФа  Отона,  а  са 
дивљом  страшћу  лепу  невесту. 

После  венчања  дођоше  у  велику 
дворапу  и  поседоше  за  трпезу  где  се 
поред  изобилног  јела  многа  чаша  пле- 
мепитог  вина  испила  у  здравље  гроФа 
Отона  и  гроФице  Текле.  -Градски  над- 
зорник    верни    Мартин,    од   радости  је 


728 


Ј    А     В     0     Р. 


сузе  мио;  он  се  није  могао  сетити  све- 
чанијег  дана  у  своме  животу  од  овога. 

После  вечере  позове  гроФ  госте  да 
нођу  с  њиме  у  двориште,  да  посмотре 
оне  лепе  коње. 

Сваки  је  бћо  врло  изненађен  кадје 
видео  те  коње,  шта  више  и  сами  најбо- 
гатији  људи  признадоше,  да  таквих  ко- 
ња  још  пису  видели.  г 

Најлепши  беше  један  вранац  и  зе- 
ленко,  коме  је  из  очију  ватра  сипала. 
ГроФ  Ото  преповедаше,  да  таквогјаха- 
ћег  коња  као  што  је  овај  и  нема  у 
свету,  а  сараценски  коњушар  речејош, 
да  становници  од  Дамаска  у  сујеверном 
страху  много  приповедају  о  том  коњу, 
рсобито  кад  јури,  јер  из  копита  му 
варнице  искачу. 

Код  ових  речи  коњушареви  поче  се 
Курт  од  Холтрупа  безобразно  смејати. 
„Кад  би  било  истипа",  повиче  он,  „тада 
бп  зеленко  морао  бити  ђаволски  сип ! 
Пусти  да  видим  — '  с  овим  речима  ско- 
чи  он  на  коп>а  и  ухвати  га  за  сребрну  уз- 
ду.  Али  у  необичном   скоку  скочи  јако 


псето  гроФовљево,  које  поред  зеленка 
стојаше,  на  витеза,  окрете  га  једаред, 
а  он  се  стропошта  на  земљу,  затим  скочн 
на  његова  прса,  и  са  отвореним  устима 
гледаше  у  мрско  лице  витезово.  ГроФ 
брзо  скочи,  отера  псето,  и  витез  устане: 
после  тога  није  ни  речи  прословио,  у 
највећем  гњеву  оде  он  одатле. 

Није  се  нико  ни  обзирао  па  њега 
у  великом  збору,  у  коме  он  нма^аше 
врло  мало  пријатеља,  али  један  је  по- 
шао  за  њим  и  са  укоченим  очима  по- 
сматрао  је  потајно  сваки  његов  миг;  то 
беше  Мартин,  градски  чувар,  а  с  њиме 
заједно  пеколико  слугу  којима  је  оп 
рекао  да  пазе  на  витеза. 

Без  икакве  несреће  прође  ова  сјајна 
свечаност,  и  тек  доцкан  поћу  опрости- 
ше  се  гости  од  гроФа  и  његове  лепе 
Јкене. 

Витез  Курт  од  Холтрупа  беше  је- 
дан  од  првих,  који  оде;  њему  пе  дадо- 
ше  мира  његове  страсти  и  црне  намере 
које  се  изродише  у  гн>еву  п  зависти. 

(Наставићо  се.) 


-^ооф5^^^чЈ>е>с^-. 
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!ме  лра  Лвскијана  познато  је  читао- 
цима  „Јавора",  јер  смо  прошле  го- 
^'гЖ^днне  иеколико  пута  спомињали  његов 
^Ј;^)^  рад  о  Словенима^  о  њиховом  језику  и 
историји.  Он  као  проФесор  те  струке 
на  унивсрзитсту  у  Липисци  бави  ее  и  у  књи- 
жевности  прсдмстима,  који  засецају  у  сло- 
вснску  ФИЈШлогију  и  историју  и  ми  донссосмо 
нроЈИле  године  оцену  нашег  врлог  проФ.  Јо- 
вана  Живановића  на  један  Лескијенов  рад  о 
бугарском  језику. 

Иослсдњи  број  бечкога  „Парламентера" 
доноси  сада  један  чланак  о  неком  предавању 
тога  нроФСсора,  који  нс  баца  на  Лескијена 
најлеингу  светлост  као  нријате.1>а  Словена, 
и  у  чланку  томе  му  се  нребацује  да  је  тен- 
денцијозно  извртао  истину. 

Ио  оно  глнвније  речи  из  тога   чланка,    па 


нека  и  наши  читаоци  суде  о  уиутности  илн 
неунутности  онога^  што  је  Лескијен  иредавао 
и  написао  о  Словенима  у  северној  Нсмачкој. 
Немачки  научењак  др.  Лескијен  путовао 
је  недавно  по  Далмацији  и  био  је  онда  од 
Хрвата,  као  што  се  говорн,  са  одушевл>ен.ем 
дочекиван.  Без  сумње  није  Хрватима  позиато,. 
како  речени  научењак  пише  о  Словенима,  те 
ће  извинити,  што  ћемо  овим  поводом  пауче- 
ност  профссора  Лескијена  да  осветлимо.  . 

У  овогодишњој  свесци  за  јули  часопис^ 
немачкога  друштва  за  антронологију,  етно- 
граФију  и  древну  историју  штампано  је  ире- 
давање  сноменутог  проФссора  Лескнјена  <» 
„изумрлим"  (потлаченим)  Словенил^а  у  север- 
ној  Немачкој,  што  га  је  немачки  научењак 
тај  држао  9.  децсмбра  нрошле  године  у  ан- 
трополо1нком  друштву  у  Лицисци. 
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Ко  ее  разумева  у  историји  па  ово  пре- 
давање  прочита,  тај  ћс  се  слагати  с  нама 
кад  кажемо,  да  са  научношћу  проФесора  Лес- 
кијена  не  стоји  баш  особито. 

ПроФСсор  Лескијен  започиње  своје  преда- 
вање  тврдњом^  да  је  лако  доказати  да  је  бу- 
даласта  она  намера,  која  хоће  целу  стару 
Германију  да  начини  словенеком.  Али  нека 
извини  проФ.  Лескијен,  до  сада  још  није  ни- 
кад  доказано,  да  је  то  будаласто.  ПроФесор 
Лескијен  се  дабогме  труди  да  то  докаже,  и 
што  је  најзначајпије:  тек  од  1.  столећа  по- 
сле  Христа.  За  немачке  научењаке  они  ми- 
лијони  Словена  од  пре  Христа  наравно  никако 
и  не  постоје  и  тако  нам  ништа  не  преостаје, 
него  да  доказе  проФесора  Лески^ена  тек  од 
1.  столећа  хри1пћанског  рачунања  узмемо 
на  око. 

Да  јс  у  1.  и  2,  веку  северна  Немачка 
Гсрманима  насељена  била,  о  томе  ее  не  мо- 
жсмо  с  проФ.  Лескијеном  препирати;  али  смо 
ми  тврдога  убеђења,  да  ти  Германи  нису  би- 
ли  Немци.  Германија  је  проето  геограФски 
иојам  и  име^  које  је  изумео  Јулије  Цезар, 
иа  су  то  име  примили  Рим.тг,ани,  који  нису 
познавали  народе,  што  су  становали  у  Гер- 
манији.  Ми  не  можемо  допустити  да  су  они 
Готи,  што  жив.т>аху  у  доњем  пределу  Вислс 
реке,  као  што  Лескијеп  тврди,  били  Немци; 
барем  ее  Готи  зову  и  Гетима  и  они  се  упра- 
во  наводс  као  не-немачки  народ.  У  осталом 
није  ничим  доказано^  да  еу  немачки  Готи 
етановаЈШ  онде,  где  их  Лескијен  емешта.  Они 
свсдоци,  на  које  ее  проФ.  Лескијен  као  на 
иоуздане  позива,  као  Тацит,  Њгиније  етарији 
и  Птоломсј^  бан1  ниеу  поуздани..  Шенинг  је  — 
ово  вал,да  проФ.  Лсскијен  и  не  зна  —  још 
пре  сто  годииа  доказао,  да  римски  и  визан- 
тијски  иеторици  нису  познавали  ереди,у  и 
северну  Европу  у  геограФСком  и  етнограФ- 
еком  поглсду ;  а  најнспоузданији  је  Тацит, 
који  се  заплсће  у  безбројне  противуречности. 
Јо1п  би  остало  дл  се  запитгио,  каква  то  рим- 
ека  и  визаитијека  „ирсдаи,а"  мислп  проФ. 
Лсекијен^  за  која  вели  да  причају  о  пра-до- 
мовиии  Словена  V  Уиада  у  очи  и  то,  пгто 
проФ.  Леекијсн  тврди,  да  у  грдномс  простору 
од  Виелс  и  1>уга  до  Ирписта,  Игидајских  ви- 


сина  до  Дона  и  горњих  еуречица  Волге,  није 
миого  становника  било,  а  овамо  све  кипте  у 
оним  крајевима  спомеЦици  пре-историјске 
древности. 

Око  средине  3.  столећа  иселили  су  се  — 
вели  се  —  Готи,  а  за  тим  Бургун1;ани,  Руги 
и  Скири.  А  ко  су  били  ти  Бургунђани^  Руги 
и  Скири?  Због  чега  држи  проФ.  Лсскијен  да 
су  то  били  Немци?  Зар  с  тога,  што  су  у 
геограФСком  смислу  били  Германи  ?  Па  куд 
су  се  то  онда  дели  они  силни  Германи^  П1то 
су  становади  између  Висле  и  Одре,  па  онда 
између  Одре  и  Лабе,  кад  је  у  5.  веку  цео 
тај  простор  остао  ;празан?  Да  ли  су  тако- 
звани  Германи  оних  крајева  сви  од  колере 
помрли  или  отишли  у  Рим,  а  своју  -зем.Ђу 
напустили,  да  се  у  3.  и  4.  веку  после  Хр. 
настане  у  Риму?  Лепо  је  измишљено,  ади  ни- 
је  испадо  за  руком.  Такво  што  лудо,  не  мо- 
же  ни  један  паметан  човек  веровати.  Но  ку- 
кавни  Германи,  по  проФ.  Лескијену  Немци, 
морали  су  ипак  помрети  или  се  иселити,  кад 
при  доласку  Немацау  гореспоменуте  крајеве, 
П1Т0  ву  их  словенска  племена  заузела^  не  бе- 
ше  ни  трага  старијим  каквим  становницима. 
По  томе  су  били  Словени  праседиоци  овога 
предела;  али  то  се  не  сме  допустити,  него 
се  мора  узети,  да  су  тамо  станов^ии  Герма- 
ни,  да1сле  Немци  по  Лсскијсновом  кривом 
схватању^  но  (\ј[;  којих  није  ни  трагазаостало. 
Ми  ову  логику  не  можемо  да  разумемо^  1Шо 
год  ни  они  етимологију  Леекијен<)ву,  по  којој 
*  се  тумачи  име  П1лезије  од  имена  Силинги, 
неког  иемачког  1исмена.  Такву  лингвиетику, 
тако  красно  језикослов.1,е,  нека  проФ.  Лески- 
јен  задржи  за  себе. 

Од  б.  столећа  су  Словени  било  као  П1Т0 
је  истина  као  праесдиоци,  било  пак  по  Лее- 
кијену  као  досељеници,  заузимали  цели  прос- 
тор  измс1>у  Лабе  и  Виеле.  Скоро  до  1200  г. 
не  може  ее  рећи  да  је  ко  Словене  скучавао, 
тако  да  су  они  ^више  столећа  у  погодној 
зсм.ЂИ  живели  и  мирно  се  развијали.  Без 
еумње  им  је  број  био  велик  и  знаменит.  Сно- 
менућемо  овдс  велико  противречје,  што  јс 
измсђу  ове  тврдње  Лескијенове  и  чињснице 
у  крстап1ким  ратовима  Франачког  Карла,  поз- 
натог  Славождера  и  његових  иоеледника,    тс 
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да  изнесеко  иа  видик  ученост  Липишког  про- 
Фесора,  који  и  сам  доцније  говори  о  томе, 
како  су  се  велики  словенски  ратови  са  10. 
столећем  завршили. 

До  12.  века  су  се,  као  што  проФ.  Лески- 
јен  даље  износи,  Словени  и  западно  од  Лабе 
у  не  малој  мери  распростирали  ;  граница  би 
се  од  прилике  могла  назначити  линијом^  која 
би  ишла  од  Килског  залива  преко  Пленског 
језера,  Траве,  Лабе  код  Лауенбурга,  па  дуж 
Јеезе,  захватала  Дремлинг  и  Алтмарк  и  онда 
дуж  Сале  реке  ;  али  још  и  западно  од  Сале 
живели  су  Словени,  тако  да  је  овде  западна 
граница  ишла  дуж  Илму  преко  Сула  па  к 
франачкој  Сали.  Толико  бар  допушта  проф. 
Лескијсн  да  су  се  Словени  пре  12.  века  ши- 
рили;  с  обзиром  ка  чињеницу,  да  су  они 
Словени,  што  су  даље  на  западу  живели,  од 
Карла  славождера  и  његових  последника  већ 
потлачени  били,  може  се  узети,  да  су  у  Гер- 
манији  од  памтивека  становали  Словени,  ко- 
ји  су  помакнути  према  западу,  и  то  као  нра- 
седиоци,  а  не  као  досел,еници^  јер  ни  један 
паметан  човек  неће  веровати  на  такозвану 
ссобу  народа,  као  што  је  некима  било  по  ћу- 
ди  да  крсте  једну  насеобину.  ПроФ.  Лескијен 
испра9л>а  у  толико  своју  тврдњу  о  еловен- 
ским  крајевима  у  Германијн,  што  вели  да  је 
међу  Словенима  на  југу  било  и  доста  немач- 
ких  нассобина;  но  и  то  јс  узето  онако  сво- 
јево.Ђно,  јер  му  иде  у  прилог.  А  да  ли  је  то 
истина,  то  проФ.  Лескијен  не  пита,  он  то 
каже,  па  за  то  мора  бити  истина.  Да  Берлин 
лсжи  на  гробовима  словенским  то  он  до  душе 
допуп1та  тврдећи,  да  су  северно  од  линије 
Магдебург-Берлин-ФранкФурт  на  Одри  стано- 
вала  по.11,ска,  а  јужно  сриска  племена. 

Па  какоједакле  понемчен  онај  словснски 
део  Гормаиије,  садања  севериа  Немачка?  0 
томе  иас  обавеп1тава  проФ.  Лескијен  овако: 
Тск  од  12.  столеКа  је  започело  понемчавање 
по  плану;  кад  је  дошао  у  зем.ч>у  ову  парод 
'  од  већс  економске  снаге  (гле  дрскости)  мо- 
ргии  су  Словени  уетукнути.  Да  Словспи  ни- 
су  имгии  гвоздених  оруђа,  као  што  Лески- 
јен  мисли,  то  није  истина.  Чини  нам  се  да 
проФ.  Лескијен  ни  појма  нема  о  предисториј- 


ском  добу,  иначе  би  знао,  да  је  Словешша 
гвожђе  још  пре  бронзе  познато  било,  у  гро- 
бовима  га  налазило  у  великој  колвчини,  Сло- 
вени  су  топнли  и  ковали  гвож1;е  и  свуда,  где 
су  се  Словени  бавили,  било  је  гвожђа  сија- 
сет.  Истина  је  до  душе  да  кад  су  потчиње- 
ни  Кирилови  и  Методови  Словени,  даје  онда 
и  оно  разглашено  покршћавање  Каролиншко 
напредовало.  Огњем  и  мачем  су  словенскн 
народи  ако  не  потлачени,  а  оно  потчињени 
били.  ПроФ.  Лескијен  говори  о  томе  овако: 
Године  1140.  подигао  се  гроф  Холетајнски 
против  Вагрије  и  1156.  год.  већ  су  овде  Сло- 
вени  поприлично  узмакли ;  тако  је  било  и  у 
Мекленбургу,  где  су  1160.  год.  ратови  про- 
тив  Словена  окончани  били ;  у  пределу 
око  Хицакера  задржаваху  се  Словени  до 
16.  века,  а  у  Линебуршкој  до  18.  столећа. 
И  т.  д. 

Словени  беху  принуђени  да  се  окану  о- 
брађивања  њива,  јер  су  које  насиљем  расте- 
рани,  које  потчињени  били;  кад  су  имање 
своје^  своје  земље,  изгубили  онда  се  с  њима 
као  с  нижом  расом  поступало,  а  особито  од 
како  су  подигнуте  немачке  вароши,  те  се 
„Венди"  (Словени)  не  смеју  примати.  Те  су 
наредбе  до  15.  века  постојале.  На  жалосг! 
А  како  се  то  слаже,  што  Лескијен  тврди  да 
су  ратови  против  Словена  тек  са  12.  столе- 
ћем  отпочели,  кад  се  овамо  тврди,  да  од 
Отона  I.  (936—973),  који  је  против  Венда 
ратовао,  не  може  више  ни  разговора  бити  о 
ратовима  против  Словена  у  правом  смислу  ? 
Од  12.  столећа  се  без  сумње  Словени  нису 
више  огњем  и  мачем',  него  блш^ошћу  тлачили  ? 
Па  и  сам  проФ-  Лескијеп  пише  о  ратовима 
против  Словена  од  12.  века.  Понемчавање 
српских  племена,  од  којих  последњи  остади 
сада  у  Лужици  живе,  вршиле  су  по  ироФ. 
Лескијену  вароши.  У  Шлеској  се  поступало 
као  оно  1фе  тога  у  северу^  тако  да  су  већ 
у  средњем  веку  Срби  и  на  истоку  одеечени 
били  од  велике  словенске  гомиле.  У  Анхалту 
је  већ  у  13.  веку  словснски  јсзик  код  су- 
да  забрањен,  на  скоро  за  тим  и  у  околини 
Липиска,  1363.  у  Остерланду^  а  тек  1424. 
у  Мајсну.  А  шта  данас  бива  у   Познаљској? 
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0  зиа  шта  склапа, 
Ко  зна  шта  снује 
^      Везу,  што  срце 
Срцу  везује. 

Ко  зна  шта  руши, 
Ко  зна  шта  трује 


ВЕ31Е. 

(С  МАХАРСКОГ). 


Везу,  што  срце 
Срцу  везује. 

Тек  пусто  видиш 
Везе  нестало, 
Срце  је  тужно 
Куцат'  ирестало. 


—  -  ^'Н^^^Ј^ј^^^јјјЈЈр^^^г^--  — 


Ш1  ЛН  СЛОН  РАЗУМЛ? 

Посматрање  М.  Перти-а, 

(Свршетак.) 


четрдесетим  годинама  иобеснио  је  у 
неком  перивоју  слон  и  с  тога  га 
Ц^Ј^морадоше  убити  из  пушке.  Но  најпре 
га  хтедоше  да  отрују  неранџом;  он  се 
поболи,  али  се  опет  опорави,  јер  је  ма- 
ло  отрова  метнуто  у  неранџу;  онда  покушаше 
да  му  више  отрова  даду  у  другој  неранџи 
—  то  беше  његово  најмилије  јело  —  но  он 
не  хтеде  више  да  једе  неранџе,  пре  него  што 
је  котрљао  овамо  онамо  и  њушкао.  Овај  слон 
је  био  научсн  да  дигне  са  земл>е  бачени  но- 
вац  и  да  га  метне  ономе  у  шпаг,  кога  је  ба- 
цио.  Др.  Варник  метне  једанпут  новац  у  ја- 
му  и  у  кутић,  где  га  слон  није  могао  дохва- 
тити;  слон  се  неко  време  промишљао  шта  да 
ради,  па  ће  онда  почети  тако  снажно  дувати, 
да  је  повац  из  рупе  истерао  и  дохватио. 
ГроФ  Герг^  (у  своме  „Путоваљу  око  света") 
хвали  хладнокрвност  и  храброст  слонова,  што 
се  употребл,ују  за  лов  на  тигрове,  и  то  по- 
највише  женке,  јер  мужјаци  су  жестоки,  пак 
сами  нападају  и  тиме  ловца  у  опасност  до- 
воде,  а  напротив  женке,  све  и  кад  им  тигар 
о.  сурли  виси,  не  .мичу  се,  него  мирно  држе 
тигра  да  га  ловци  могу  што  сигурније  из 
пушке  згодити.  Герцов  слон  нагази  једном  на 
трн;  одмах  се  заустави^  дигне  рањену  ногу 
и  тиме  даде  знак  терачу  да  му  помогне.  Овај 
сиђе  и  исече  му  тупим  ножем  трн  из  ноге; 
кукавна  животин>а  јс  урликала  од  бола,  а:1и 
Је  мирно    држала   иогу,    док    операција    није 


прошла.  Коњ  би  се  при  томе  вурао,  псето 
би  уједало.  „0  страху  не  може  код  слона 
бити  говора,  него  се  напротив  из  целог  по- 
нашања  његовога  види,  да  је  он  свестан  сво- 
је  снаге  и  вештине,  али  се  својевољно  и  до- 
броћудно  подвргава  служењу." 

Слон  се  радо  свети  кад  га  ко  увреди  или 
украти.  Женка  од  слона  у  ботаничкој  башти 
у  Паризу  јако  се  .Ђутила  на  стражара^  што 
је  овај  по  випхем  налогу  забрањивао  гледао- 
цима  да  слону  дају  што  за  јело.  С  тога  је 
чешће  пл,ускала  на  стражара  воду  из  своје 
сурле.  Једнога  дана,  кад  је  стражар  био  по- 
дивен,  дођоше  нови  гледаоци^  те  стражар 
мораде  и  њима  да  забрани,  да  слону  јела  да- 
ју;  на  то  се  слон  тако  озлоједи  на  стражара, 
да  му  отме  пушку  из  руке,  стане  на  њу  но- 
гама  и  сурлом  цев  од  пушке  тако  увијс^  да 
је  изгледала  као  извојац,  којим  се  запупгачи 
из  боце  вадс.  Кажу  да  је  неки  сдон  једнога 
војника,  који  није  хтео  да  му  сврне  с  пута^ 
после  неколико*  дана  кад  је  без  вође  био, 
нашао  (онога  војиика)  крај  реке,  те  га  згра- 
био  и  некодико  пута  у  воду  умочио.  Други 
неки  слон  убије  свога  вођу  из  освете;  ку- 
кавна  жена  тога  вође  донесеу  очајању  своме 
своју  децу  и  баци  их  слону  пред  ноге;  овај 
узме  најстаријег  дечака,  метне  га  себи  нале- 
ђа,  и  од  тога  доба  није  хтео  никога  другог 
на  леђима  трпети,  до  ли  тог  дечака.  Позната 
је  она  прича  из  Гое^    како  је    некога    слона 
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неки  занатлиЈа  заднркивао,  а  слон  напунн 
своју  н.ушку  прљавом  водом,  те  кад  је  про- 
шао  покрај  (занатлије,  а  он  сву  воду  проспе 
на  њега  као  бујицу.  Неки  слон  побесни  и 
потрчи  по  чаршији;  сви  бегаху  испред  њега, 
па  и  његова  добротворка^  нека  баштованка; 
но  ова  заборави  у  страху  своме  на  дете  и 
остави  га  на  путу.  Слон  сасвим  мирно  укло- 
ни  детенце  и  метне  га  пажљиво  на  страну. 
Слонови  вуку  тешке  балване  о  једеку  на  не- 
ко  извесно  место,  кад  им  се  једанпут  пока- 
же,  и  дижу  балване  преко  онога  што  им  на 
путу  смета. 

Длг/тарх  приповеда  о  једноме  слону  у 
Риму^  да  је  научио  играти,  али  је  због  не- 
спретног  скакања  чешће  добивао  батине,  те 
је  онда  ноћу  при  месечини  по  сенци  својој 
учио  онако  да  скаче,  као  што  се  од  њега  за- 
хтевало.  Године  1875.  играло  је  у  Саламон- 
скијевом  циркусу  у  Берлину  осам  слонова^ 
које  је  тек  пре  три  месеца  Американац  Џон 
Купер  дресирао,  те  су  показивали  свакојаке 
вештине,  а  напослетку  легне  Купер  на  зем- 
љу,  а  једап  га  слон  узме  сурлом  са  земље^ 
дигне  га  и  уз  громовито  ташпање  гледалаца 
изнесе  га  на^поље.  Снажне  ове  животиње  по- 
слу»1не  су  као  пси  и  каже  се,  да  оне  све 
вен1тине  израђују  само  на  дату  реч,  а  без 
мамузања. 

У  „Рћ11о8орћ.  Тгап8ас1:1оп8"  од  1799.  при- 
поведају  се  случајеви,  који  показују,  да  слон 
претрпљену  неправду  никад  не  заборавља  и 
да  имају  слонови  врло  добро  памћењс,  и  то 
олакшава  онога  слона,  који  је  утекао,  опет 
паново  ухватити,  кад  т.  ј  међу  ловцима 
оназе  кога  познатог.  Догађало  се  да  кадкоји 
слон  утекие  па  живи  у  пустињи^  а  после  пе- 
колико  година  опет  буде  ухваћен,  а  он  ее 
јо1И  сећа  свију  послова  и  заповести,  којс  је 
некад  вр1пио  и  знао.  Слон  је,  кад  се  добро 
с  њим  поступа,  једна  од  највернијих  и  нај- 
благодарнијих  животиња.  Ко  би  мислио^  да  у 
тако  горостасном  и  грдном  телу  становати 
може  тако  љубазна  и  нежна  душа?  Но  ово 
ништа  не  смста^  да  слон  и  џелатске  послове 
врши,  као  што  се  некад  у  неким  крајевима 
ИндиЈе  слон  употрсбљавао  и  на  то,  да  смак- 
нс  злочинца,  и  то  тако,   да  га  ногама  изгази 


или  својим  зубима  убије.  Међу  собом  су  сло- 
нови  врло  одани  један  другом,  прискачу  је- 
дан  другом  у  помоћ  и  ако  се  мужјак  и  жеика 
после  дугог  растанка  опет  састану,  а  они  еу 
пуни  нежности  једно  спрам  другог. 

И  аф2>икански  слан  ј  е  по  казивању  Е .  де 
Љтира  врло  мудар.  Кад  је  сухо  времс  онда 
ови  слонови  тумарају  сваки  за  себс  овамо 
онамо,  а  кад  је  кишовито  време  а  они  иду 
у  гомилама,  које  један  матори  мужјак  пред- 
води,  и  овога  вођу  зову  Арапи  с  обзиром  на 
његов  важан  посао  —  кабирем.  Кажу  да  тај 
кабир  уме  тачно  да  ирорачЈјпа  време,  колико 
ће  дуго  трајати  паша^  што  ју  је  киша  оеве- 
жила.  Кад  одведе  тај  вођа  своју  гомилу  на 
такво  место  да  пасе,  а  он  отиде  одатле  и 
врати  се  таман  онда,  кад  је  паиге  нестало, 
те  одведе  своје  стадо  на  други  пашњак.  Кад 
такви  слон  падне  у  јаму,  што  је  ископана 
ради  хватања  слонова,  онда  друга  два  Счлона 
пруже  своје  сурле  у  јаму,  те  му  помогиуда 
се  извуче,  у  чему  се  кадикад  и  успе  да  га 
ослободе. 

Бакер  уверава,  после  вишегодишњега  ие- 
куства  у  Цејлону  и  у  АФрици,  да  није  исти- 
на  да  је  слон  невина  безопасна^  него  је  он 
најстрашнија  животиња,  која  може  ловцу  иа 
сусрет  да  изиђе,  и  африкански  је  слон  опас- 
нији  него  ли  индијски.  Као  домаћа  животи1ва 
и  аФрикански  се  даде  тако  исто  изучити  као 
и  индијски.  Зубима  крећу  слонови  дрва  нз 
корена,  обарају  их,  те  онда  једу  корен  и 
лишће.  Нри^том  употребљују  они  обично  само 
јелан  зуб,  као  и  ми  једну  руку  и  често  иа- 
праве  велики  пустош  у  шуми.  Лиеингстом 
прича  како  је  видео  једнога  слона,  где  је  за- 
ишао  по  шуми  па  обара  дрва  не  ради  хране, 
него  сваљујући  их  ссби  за  забаву,  а  није  нн 
окусио  од  њих.  Кад  су  стали  пуцати  на  њега 
и  неколико  га  пута  згодилп,  он  брзо  побелге 
кроз  густо  шипраж'је  тако  лако  као  кроз  к<1- 
кву  траву.  Силна  дрва  рушс  слонови.  У  не- 
ком  крају  од  Уганде  слонови  су  све  појели 
и  стамаиили,  а  што  није  за  храну  служило, 
па  и  колибе,  посвал>ивали  су  својим  сурлама. 
(Спик).  И  у  Сенаару  је,  као  што  Бакер  ири- 
ча^  слонова  понестало.  У  крајевима,  где  је 
оскудица  у  води^  пију  слонови  воде  тек  сваки 
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други  дан^  и  сигурности  ради  иду  с  Јвдне 
реке  на  другу  иди  се  новуку  у  абисинске 
планине,  где  увек  нађу  воде.  Индијски  сло- 
нови  се  разликују  од  африканских  по  кроју 
главе  и  кичме,  па  онда  и  по  зубима;  код 
аФриканског  су  и  уши  друкчије  и  мпого  ве- 
ће.  Индијски  слон  не  воли  сунчану  жегу,  него 
се  повуче  у  шуму,  а  аФрикански  остаје  и  на 
највећој  врућини  на  сунцу,  а  и  живљи  је, 
бржи  и  може  дуже  да  тумара  и  хода.  АФри- 
кански  је  слон  просечно  за  једну  стопу  виши 
од  индијскога.  Херцог  Ернст  Саксонски  ири- 
поведа,  да  у  Абисинији  слонови  иду  на  ви- 
сини  од  8000  стопа  и  по  најстрменитијим 
стенама  и  узаним  по  три    педља  стазама  на 


камену,  где  би  и  човек  могао  лако  стрмек- 
нути.  —  Хотентоти  су  убијали  слонове  от- 
ровним  стрелама,  а  нијами  их  убиј^'у  палећи 
грдно  пшпражје  од  трске.  Други  АФриканци 
их  хватЈцу  у  јамама  и  вијајући  их  на  коњу 
боду  их  дугачким  копљима.  Агаџири,  дивл*и 
арапски  ловци  у  Сенаару,  нападају  слонове, 
носороге  и  жирафе  својим  оштрим  мачевима 
за  две  руке,  а  ово  чине  јашућн  животињи 
за  леђима^  па  онда  нечувено  брзо  скоче  с 
коња,  пак  пресеку  животињи  на  стражњим 
ногама  тетиве  („жиле"),  или  кад  слона  у  спа- 
вању  затеку;  а  они  му  пресеку  сурлу.  АФри- 
канци  су  врло  сурови,  те  само  за  тим  иду  да 
слонове  таманС;  а  не  да  их  припитомл*авају. 


^<><^><>^^^о.а>^?<?<>е>о><»о<^<^.<^. 


!ГЈ???тета^?^?^?^?^!?^?^?^?^Г5?^^ 


Писмо  Ђор^а  Стојаковића  ц.  к.  дворског 

саветника,  сриском  лапријарху  Јосифу 

Рајачићу,  и  овога  одговор  иа  исто. 

Приопштио 
ДИМИТРШЕ    РУВАРАЦ. 

I. 

Ваша  Светоств! 

Паидубл'!?  високопочиташе  мое  спрам!.  ви- 
сокогБ  лица  Светости  Ваше,  кое  л  не  само 
Светомт*  Патрхарху  србском!.,  но  10штђ  више 
изванреднимЂ  подв11зима  и  безмертнимЂ  за- 
слугама  Светости  Ваше  за  народ^Б  србскп!  сђ 
истинитимЂ  чувствомЂ  отдаемЂ, '—  дае  ми 
слободу,  а  и  дужносТБ  ми  налаже^  да  се  ст, 
искрсношћу  и  отвореним-Б  срдцемБ  на  Све- 
тостБ  Вашу  учтивМше  обратимБ. 

Откако  самЂ  из  Карловаца  отишао,  сб 
више  страна  сб  печалнимБ  срдцемБ  слушамЂ, 
да  СветостБ  Ваша  неко  негодован^е  спрамБ 
мене  показуете. 

Л  самБ  испитивао  сва  мол  д^^^ла,  и  сва 
иомипу1ен1л  мол,  еда  ли  нисамБ  СветостБ  Вашу 
ма  у  незнанн)  увред10.  Едали  нисамт,  противБ 
високопочитан1л^  кое  смо  сви  Светости  Вашоб 
у  наДвећои  м-кри  дужни,  ма  и  нехотице  по- 
гр'ћппо,  едали  нисамЂ  напосл-ћдку  противЂ  ин- 
тереса  и  ползе  народа  србекогБ  штогодх  учи- 


шо?  -  Но  не  могу  и  поредт,  наЛстрож^еп, 
испита  д-ћла  и  речи  мои  да  нађемБ  поводб, 
коимБ  бв!  самБ  негодованЈе  Светости  Ваи1с 
на  себе  навући  могао. 

Л  самБ  и  у  сабору  и  ван-Б  сабора  оно  ви 
сокопочитан1е  високомђ  лицу  Светости  Ваше 
сваком^Б  приликомБ  отдавао,  кое  тако  високо 
положенБш  поглаварБ  цркве  и  народа  србскогБ 
у  обште,  —  а  СветостБ  Ваша,  као  изванред- 
НБ1А  и  не  само  између  живећи,  него  између 
свш  Срба  откако  смо  у  Аустршску  државу 
прешлн,  наАзаслужнШ  мужБ  нарочито  заелу- 
жувте,  —  и  отдавао  самЂ  то  високопочитап^с 
не  само  по  сдоллшности,  него  по  искреномБ 
нагону  унутрашнБИ  чувства  мои  и  изђ  ду- 
блБИне  срдца  могб. 

За  ползу  народа  србскогБ  пакБ,  као  по- 
сланикЂ  народн1>1и  оно  сам-Б  чин10,  што  самБ 
по  увћрешк)  момт.  за  наббол-ћ  држао.  Откако 
е  постолвша  воЛводовина  сб  Унгархом!,  споена 
била,  л  самБ  привилепа  србска  и  д'клн1л  са- 
бора  напш  отб  1769.  и  1790.  године  прил+,- 
жно  читао,  уч10,  та  с-б  привилепама  други 
народности  у  Унгарши  и  Ерделк),  сб  по- 
в-ћстницомБ  и  државним^Б  правомБ  У:ггпр1е 
сравнБивао :  л  сам^Б  внимателно  паз10  на  жел^ 
парода   наптегБ,   кое  су  ее  у  поединимЂ  1де- 
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ама  чрезЂ  новине  и  у  приватнимЂ  разговорма 
излснлвале^  и  из1ћ  свш  ти  сматранл  до  оногб 
резултата  допгао,  кои  е  изражен1е  свое  до6б10 
у  програму  мом1>,  и  у  оним-в  1двама^  кое  самЂ 
на  сабору  заступао.  Изт*  овогб  изволите  уви- 
дити^  да  е  программ-в  мо!*!  био  резултатт,  ду- 
жегБ  мишленл,  и  прил-ћжногв  ученл  моп,^  на 
ком-Б  самг  л  много  поправлло;  и  кои  самт* 
вин1е  пут1и  прерађивао.  А  кадЂ  самт,  сб  1де- 
ама  моимЂ  сасвимт:,  на  чисто  6б10,  л  самЂ  те 
много  пре  сабора,  и  пре  10штђ  него  што  е 
оваЛ  р-ћпгенБ  и  л  за  посланика  изабран^Б  6б10, 
Светости  Вашои  —  као  што  ке  се  СветостБ 
Ваша  милостиво  опоменути,  предварително  на 
високо  увиђеше  *и  употреблете  послати  и 
саобштити  усуд10  се,  —  као  што  е  то  ду- 
жностБ  мол  и  приврженостБ  спрамЂ  Светости 
Ваше  изискивала. 

Прох^амм-Б  тај!  имао  е  срећу,  —  изузима- 
1оћи  само  едну  точку  —  у  свем-Б  прочемт,  и 
високо  одобреше  Светости  Ваше  у  сабору  за- 
добити ;  и  л  самЂ  се  неизм^рно  радовао,  што 
сам-Б  у  предлозима  моим  не  само  жел*}?  већине 
народа  србскогБ,  но  наивише  што  сам^Б  1дее 
Светости  Ваше  погодити  срећантв  6б1о.  А  жа- 
лимБ  заиста  искрен-ћбше^  што  и  у  оноЛ  еди- 
нои  точки  нисам1>  могао  отт,  ув-ћрен^л  могб 
одустати,и  мн-ћнш  Светости  Ваше  приступити. 

]дее  мое  могу  погр-ћшне  бвхти;  али  оне  со- 
чинлваго  ув^рен1е  мое,  и  зато  самЂ  Ш  са 
СВИМ1,  онимЂ  ЖЈ  ромЂ  заступао,  кои  само  из-б 
чисте  нам-ћре,  и  и.з-б  унутрашн-кгБ,  до  непо- 
колебимости  доведеногБ  собственогБ  убкђе- 
Н1Л  произтицати  може. 

Л  ласкамЂ  себи,  да  е  Ваша  СветосгБ  за 
последнБи  дванаистЂ  година  вин1е  прилика 
имала  ув-ћрити  се,  да  л  —  ма  да  у  жару 
мом^Б  и  погр-кшим-Б,  —  али  да  никадт,  себи- 
чаноз  6б10  нисамтз,  да  у  народнБИМЂ  стварма 
никадЂ  никакве  кориети  за  мене  траж10  ни 
примао ,  да  никадЂ  ни  за  популаритетомт, 
грамз1о  нисам^Б,  и  да  е  дволич^е  отђ  отворе- 
ногБ  характера  могб  ув^к-в  удал-ћно  6б1ло. 
Благоволите  ли  Светост  Ваша  в-^^ровати,  да 
самЂ  и  оно,  Н1Т0  самт,  на  сабору  говор1о  и 
дћлао^  само  изђ  собственогБ  ув-крен^л  и  у 
тои  мисли  д-ћлао,  да  тако  полза  народа  изи- 
скуе;   а  рад10    самт,  еве  лвно,    пеиматоћи  ну- 


жде,  СБ  некористолгобивимЂ  нам^ђрама  моим'б 
светлостБ  изб-ћгавати.  СебичностБ,  ма  когб 
рода,  тежнл  ма  за  каквомБ  личном^б  пол.зом!, 
моЈомЂ,  тако  е  далеко  отт^  мене  бБтла,  да  сам^в 
д-клан-Ј^м!,  моимт,  саборнимт,  и  зван1е  мое  кодт, 
Мађара  рескирао.  А  желимт,  да  Светост  Ваша 
дуго  поживите,  пакЂ  не  сумнлмг  да  ћете 
касатслно  и  последнБИ  д-ћла  и  речи  мои,  *» 
чистоти  нам-ћре  мое,  лсне  доказе  добити. 

Ваша  СветостБ,  већт:,  само  званично  поло- 
жен1с  мое  не  дозволлва,  да  л  негодован1е  наи- 
вишегБ  всликодосто^1ника  цркве  и  народа  срб- 
скогБ  на  себи  равнодушио  оставимт,,  —  не- 
годованје,  кое  сваколкимЂ  разговорма  повода 
дае,  и  кое  свак1и  причинама  принисуе,  како 
чш  начинЂ  мишленл  са  собом^  доноси. 

Но  да  и  то  на  страну  оставимт^,  дубоко 
високопочитан1е  мое,  и  искрена  приврженоетв 
мол  сирам'Б  Светости  Ваше  учинила  6б1  ми 
тешко  и  горко  жао,  кадт,  6б1  се  Светоеп, 
Ваша  отЂ  мене  увређени  налазили,  н  на  мене 

ОЗбИЛБНО    ГН-ћвИЛИ.  —  Л  ИМаМ^  ЧИСТу    СОВ^СТБ, 

и  побнавак)ћи  доброту  срдца  Светости  1{атс. 
не  могу  другч1е^  него  морамЂ  негодоваше  то, 
туђимт,  неоснованимт,  доношен1лма  приписати. 

Изводите  ме  дакле  Ваша  Свстостб  нзвп- 
нити,  што  себи  слободу  узимам^Б^  учтнв^^ише 
молити,  да  милостБ  имате,  саобштити  ми  д-ћло 
и  речЂ  ону,  ко^омЂ  самЂ,  и  ако  самт,  шии, 
противЂ  Светости  Ваше  или  против-Б  ползе 
народа  ербскогБ  можда  погр-кш^о,  да  то  по 
могућству  мом!,  поправимБ.  Но  6б1ло  П1ТО  му 
драго,  бБ1ла  ма  каква  погр-Ј^шка  мол,  примите 
Ваша  СветостБ  пони.зно,  али  наиискрен1е  ув^?- 
раван^  мое,  да  ту  нисамт,  знагоћи  и  хотећи 
учишо;  и  зато  Васт,  молим!,,  да  ми  1о  опро- 
стити  милостБ  имате,  и  да  ми  досадашн-к  ви- 
соко  благоволен1е  Ваше  и  у  будуће  не  одречете. 

Свету  патр^лршеску  десницу  целук)ћи,  ст, 
наидублБимт,  вБхсокопочитанЈем-Б  имам1з  честБ 

6б1ТИ 

У  Бечу  ^18  Ман  1861. 

Светости  Ваше  ^ 

па1шопизнн1в  еиуга 

Георг1^1  Стоиковик!.  с.  р. 

1Јап(1.^(гав8е  N.  747. 

В'Б  Карловц-ћхБ  3.  Ма1а  1801. 
(Свршићс    со). 
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БЕЛЕШКЕ. 

(Нови  народнн  доОротвори.)  Недавно  су  преии- 
нула  два  иова  добротвора  српскога  народа,  чија  имена 
(5слежимо  овдс  за  сада  у  кратко,  да  ии  се  чују  добра 
дела  н.ихова  у  П1Т0  даље  крг\јеве  где  напг  парод  живи. 
Прво  је  Јован  Хриетофори^  у  Суботици.  Покојнпк  је 
цело  своје  гимње,  око  70.000  фор,  аавечитао  срискеј  ира- 
вославној  децпу  која  ће  ге  учити  науци  лечничкој,  мернич- 
коју  економској  илн  тумарсхој,  Стипендиста  ке  бити 
четворо,  и  то  примаће  И8  вакдаде  док  су  у  родитељској 
кући  аоо  Фор.,  а  кад  пођу  на  страну  400  Фор.  Закла- 
дом  ће  руковати  суботичка  срп.  црквена  општина.  — 
Друго  је  добротворка  Јулијама  ОбрадовиН  у  Вршцу. 
Иокојница  је  г.  1886.  направила  тестаменат  по  пред- 
логу,  који  јој  је  од  стране  ^Матице  српске"  учиљен  и 
оставила  је  све  своје  имап,е  г  Матици  српској'*  на  твижев- 
не  ч^ели ;  на  њевино  слободно  располагање  с  тим, 
да  се  има  капиталивирати  док  не  нарасте  на  30.000 
Фор.  што  неће  дуго  тргџати.  —  Слава  овим  добротво- 
рииа  народа  и  просвете  српске,  и  сећ^мо  их  се  као 
и  осталих  великих  добротвора  народних  ! 

(Одбор  ва  епоиеннк  Качнћев)  јавља,  да  ће  се 
тај  спомечик  подићи  августа  месеца  г.  1889.  Од  нове 
године  ће  се  штаипати  „Саомен-књгкга^* ^  у  којој  ће 
сс  штаипати  имена  приложника  на  овдј  споменик. 
Ко  би  још  желро  приложити  што  на  ову  добру  цељ 
нека  учини  то  до  нове  године,  како  би  му  се  име  мо- 
гло  штампати  у  „Спомен-књизи".  Прилози  се  шаљу  на 
одбор  у  Задру  (Далмацији). 

(Српеке  школе  у  Руиун|џи).  У  Румунији  постоЈи 
српско-славенска  школска  општина  која  издржава  школу 
за  српчад  и  Српкињице.  ^Друштво  св.  Саве"  отвориће 
још  две  српске  школе  у  Румунцји:  у  Кр2\јову  и  Буку- 
решту.  У  оба  та  места  има  доста  Срба  већином  ванат- 
лија  и  трговаца. 


Р  А  3  Н  О. 

ГКњнжевне  забаве).  Иван  Тургењев  и  критичар 
Стусов  сваки  дан  су  се  саст^али  и  препирали.  Јед- 
иога  дана  се  Тургењев  на  свога  невгодног  пријате.%а 
тако  расрдио,  да  је  с  места  сео  и  усљед  безуспешне 
препирке  написао  ове  „стихове  у  прози*':  „Препири  се 
са  паметн1^им  од  ссбе.  Он  ћете  победити,  ал'  ћеш  се  ти 
тим  падом  користити.  Препири  се  и  са  оним,  који  ти 
Је  по  памети  раван.  Ма  коЈи  од  вас  био  побеђен,  ти 
ћеш  увек  бити  задовољен  у  своЈоЈ  жељи  за  препирком. 
Ирепири  се  и  с  онии,  коЈи  Је  луђи  него  ти.  Не  да  би 
га  победно,  него  да  би  га  поучио  и  од  користи  му  био. 
Препири  се  шта  вип1е  и  са  лудом.  Ти  нити  ћеш  се 
хаснити  отуда  нити  се  славе  набрати.  А  што  неби  чо- 
век  коЈи  пут  себи  удовољства  прибавио?  Ал'  само  ни- 
кад  се  немоЈ  препирати  са  Владимиром  Александрови- 
ћем  Стусовим!"  Идућега  дана  опет  су  песник  и  кри- 
тичар  седели  заџедно  и  —  препирали  се. 


(Награђена  кралица)«  Кра4ица  румунска,  коЈа 
као  што  Је  познато  пише  под  именом  „Кармен  Онлва'' 
књижевна  дсла,  коЈа  су  припозната  као  пуна  лспоте  и 
поезијс,  добила  Је  недавно  од  париске  учсне  академиЈо 
велику  златну  медаљу  за  своју  књигу:  уЛисли  једне 
краљице^.  Мл  ћемо  о  овоме  донети  скорин  опширнцЈи 
чланчић  од  Једног  нашег  сарадника  из  Вукарешта,  а 
за  сад  доносимо  овде  иавадак  из  извешт^Оа  директора 
академиЈе  С.  Придона,  коЈим  се  мотивуЈе  подарење  мс- 
даље  краљици:  л.Тедно  дсло  ћраљичино  заслужуЈс  на- 
рочиту  пажњу.  То  се  зове :  „Мисли  Једне  краљице.** 
Вез  велике  ларме  дође  нам  то  дело  до  руке,  потпи- 
сано  дражесним,  али  скромним  именом,  коЈе  би  да  са- 
криЈе  прави  извор  своЈ:  „Кармен  Силва'*.  Но  тај  славни 
псеудонии  био  нам  Је  већ  свима  познат.  Ове  су  „мис- 
ли"  заиста  мисли  Једне  краљице,  коЈа  Је  приЈатељица 
књижевности  и  уметности,  коЈа  Је  филозоф  и  песиик ; 
а  коЈа  Јс  пре  свега  жена,  коЈа  као  да  о  себи  говори 
кад  вели:  „Ииа  жена,  коЈе  су  тако  величанствене  чис- 
тоће,  као  лабуд;  додирните  их  суровом  руком,  а  њи- 
хово  ће  се  перЈе  ва  тренутак  накостреи1Ити,  па  ћо  се 
онда  немо  од  вас  окренути  и  бегати  у  таласе  да  се 
избави."  Нека  се  Ваше  величанство  не  окреће  од  нас 
и  нека  се  не  боЈи,  да  ће  се  бело  перЈе  Ваше  додир- 
нути  суровом  руком.  Оно  што  сте  Ви  с  таквом  духо- 
витошћу  написали,  примила  Је  акадеииЈа,  што  Ви  као 
краљица  нисте  захтевали,  али  сте  као  списатељица  за 
племенитост  Ваших  осећ^а,  ва  дивоту  стила  Вашег, 
коЈи  Је  пун  ретке  елеганциЈе  и  грациЈе,  ааиста  заслу- 
жили.*' 

(Доброжелатељ).  Неког  свештеника  наименуЈу  за 
ариштанског  свештеиика  у  неком  апсу.  Кад  Је  први 
пут  држао  предику  искупљеним  апсениции?  почеће  ои 
своЈ  говор:  „РадуЈем  се,  поигговани  слуитоци,  што 
вас  видии  тако  миого&ројно  искупљеие    у  овоЈ    кући!** 


КЊИЖЕВНЕ  БЕЛЕШКЕ. 

(Срнске  прнповетке  у  францсекои    преводу.) 

Поред  руских,  почињу  се  и  српске  приповетке  пре- 
вађати  на  Францески.  Недавно  Јо  францески  „Кеупе 
Опепи]"  донео  у  преводу  приповетку  гђицс  Вукосаве 
Бнчанеке  „^едан  живот"^  (изашао  у  „ОдЈеку**  бр.  37  и 
38,  од  1888  г.),  —  а  сада  Је  донео  од  истог  писца  при- 
поветке  „Јвдн«к"  (у  „Одјеку"  28.  бр.  1888  г.)  и  „Ои- 
роче'*  (у  „Јавору"  бр.  61.  од  1887  г.)  Обе  приповетке 
превео  Је  на  француски  Бугарип  „Л— св",  коЈи  Је  већ 
многе  Југославенске  ствари  пресадио  у  Француску  књи- 
жевност.  Уредништво  францеског  „рвви-а*"  пропраћа 
обе  приповетке  врло  ласкавим  речима,  што  само  може 
служити  на  част  писцу  гђци  БичанскоЈ.  Приповетке 
њене  одликуЈу  се  здравом  тенденццјом,  а  шиб^у  не- 
милостиво  мане  и  трулеж  садањег  другатва.  Г.1Д>вали 
би  се,  кад  би  гђца  Бичанска  наставила  рад  у  иравцу? 
коЈи  Је  нашао  одзива  и  одобравања  и  код  самих  отра- 
наца,  а  немилосрдних  критика,  као  што  су    Францеаи. 
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=  „Родољуб",  трагедија  у  чотири  чина.  —  Ни- 
иола  Ж'.  МарковиН-^Јрдељан  у  Исограду  јавља,  да  јс 
11р«'Лао  у  штаипу  своје  дело  под  горњим  насловом. 
Мисац  сам  казЈсе  аа  своје  дело,  да  ће  у  њему  „еваки 
чнталац  —  поред  обилатог  душееног  иадовољства  и  по- 
/улу'  —  поанати  и  разне  карактере."  11исац  се  нада 
тто  већсм  броју  претплатиика  „нарочито  и  вбог  тога, 
тто  је  овакове  врсте  књижевности  —  и  то  оригинадне 
—  код  нас  врло  мало^.  Иначе  стаје  књига  60  пов.  или 
(>  17)ама. 

=^  Књижара  браће  Ловановића  у  Панчеву  позива 
м.ч  нретплату  на  ^Поиањс  српске  народпс  свсчапо- 
ети,  уз  мимогредне  народне  обичаје.  Сабрао  по  Коки 
1.*(>торској,  Црној  Ј^ори  и  Ерцеговини  и  у  реду  описао 
И/ЈК  Лр»1€б11^.**  Ово  је  покојни  Врчевић  скупио  на  кргџу 
спога  живота  на  молбу  речене  књижаре,-  те  ова  ето  и 
иЈЈдаје  сада  на  свет  ову  књигу  вреднога  Врчевића. 
1'одипе  18Н2.  изин1ла  јс  у  исто.1  наклади  књига  ч,Три 
главне  пародне  свечаности** ,  која  се  може  сматрати  као 
прва  књнга  овога  дела.  Дена  је  књизи  80  новч. 

=  Јован  Алексијеви^,  коптролор  у  београдекој  ца- 
ринарници  и  наставник  у  трговачкој  школи,  изд;15е  на 
%'рнском^  језику  „Најповији  трговачки  »еиљоинс". 
Изићи  ће  у  две  књиге,  а  стаје  за  уписнике  2  динара. 
Претплата  се  шаље  штампарији  .).  Медецијапа  и  Ђ. 
Кимнанопића  у  Г>еоград  (Обилићев  венац  бр.  1. 

=  Г.  Радоваи  Кошути^,  слушалац  Филозофије  у 
Лапову  и  наш  сарадник  објављује,  да  издаје  и  други 
део  својих  ,,Плаиеиова^^^  збирке  песама,  од  којих  јс 
први  део  изишао  летос  у  Новом  Саду.  Кошутићеве  су 
пееме  махом  родољубиве  и  намењенс  млађем  нараштају 
у  намери,  да  се  овај  живље  покрене  и  побуди  иа  рад 
у  корист  свога  народа.  —  Књижица  ће  изнети  пет 
штампаиих  табака  а  цена  јој  је  за  претпдатникс  само 
20  новч.  или  40  парл  дин.  Новце  ваља  слати  пиецу  у 
Лаиопо  (ГЈОшћег^,  ОаИг^еп,  1Јп1Увгб1Ш1). 


НОВЕ    КЊИГЕ.  . 

Пспец|џа.  Успомене  с  пута  у  Италију.  Паписао 
Мпрко  Цар.  У  Задру.  Печатњом  И.  Водицке.  1НН8.  — 
И.ч  н-ни,  стр.  125.  Цена  50  новч.  —  Уважени  нисац 
оие  књижице  имао  је  испрва  намеру,  да  овај  пјтопис 
угледа  света  као  саставни  део  опширниЈе  књиге  под 
иаеловом  „7/а  Лталије'^  —  као  што  јс  било  и  оглаше- 
11о  —  но  су  носле  наингле  смстње,  због  којих  је  морао 
1.1  одуетане  од  ове  намере,  но  ншт  ее  премепом  даде 
I.  Цару  нрилика,  да  и  оно  друго  нзнесе  на  јавност. 
Садржај  је  овој  књизи  :  Пз  Тријеста  у  Мдетке.  —  Оп- 
||М  ноглед  па  варош.  —  Горе  —  доље  по  ^великом  ка- 


малу'*.  —  Дуждева  палата.  —  У  св.  Марк:!.  —  Остал«- 
цркве.  —  .1една  културна  свечаност.  —  Славни  гости 
у  Млецима.  —  Млетачки  сликарп.  —  На  изложби.  — 
Итал.  краљица.  —  Жпвот  у  Млетцима.  —  У  очп  полас 
ка.  —  На  повратку.  —  Осврт  па  прошлост.  —  Како  јо 
моје  путовање  свршило.  —  Писано  је  забавним  и  ла- 
ким  стилом,  као  што  г.  Цар  и  иначе  уме  слатко  да 
пише.  Препоручујемо  ову  књижицу  нашем  читалач- 
ким  свету. 

Наро^но  блаГо,  еакупио  и  издао  Мехмед-бег  Ка- 
гитановип  .Ђуоушак  по  Восни,  Херцеговинн  и  сусј«*дним 
крајевима.  Сарајево.  Штампа  и  наклада  штампарије 
Шпиндлера  н  Лешнера.  18.нн.  На  Н-мини.  стр.  ЗГ»9.  По- 
прављено  и  попуњено  издање.  (Прво  издање  беше  ла- 
тиницом).  Цена  1  ф.,  поштом  1  Фор.  20  н.  Садрждј  : 
цародне  пословице.  —  Реченице.  —  Мудре  изреке.  — 
Примјењачице.  —  Народне  попијевке.  —  Приче.  — 
Неке  цјесме.  —  Авд^Џа.  —  Дувањски  арзухал.  —  Име- 
на  помагача  при  скупљању.  Додатак :  Превод  неких 
арапских,  персијских  и  турских  пословица  и  мудрих 
изрека.  Ово  је  прва  књига  иа  српском  језику  коју  је 
издао  мухамедаиац  у  Восни.  (Тако  стоЈи  на  стражњ*»ј 
корици.) 

Сраска  краљевска  академија.  Гдас.  X.   Сроска   кра 

љсвска  акадсмнја  и  нсговањс  јсвика  српског.    По 

сланица  акадсмији  наука  филозофских  од  Стојана  Но- 
вакотИа.  Прочитана  на  свечаном  скупу  академиј«',  Др- 
жаном  10.  Септембра  1888  у  славу  стогодинЈњице  Лука 
СтсФ.  Караџића.  Пеоград.  У  краљ.  српској  државној 
штампарији.  1868.  Па  8-ни,  стр.  87.  Садржај  :  При- 
ступ.  1.  Академија  и  речник.  П1та  се  обично  узима 
као  задатак  акадсмије  У  П.  Докле  је  дошло  с  речни- 
цима  и  с  граматиком  у  нас.  П1.  Питање  народнога 
књиж4»вног  језика  п  питање  о  дијалекту.  IV.  1Ита  да 
чини  Академнја  да  би  извршила  свој  задатак  у  н<то- 
вању  језика  српског. 


ОДГОВОРИ. 


К.  50.  —  Примљено  ћемо  саопштити;  а  молимо 
да  попм.ете  и  оно  друго.  РсФерат  о  С.  Б.  мислимо  да 
пеће  бити  за  „Јавор".  Поздрав. 

Г1,ци  Д.  Г.  у  С.  Ц.  —  Одговорили  смо  Вам  пие- 
мом.  Молимо  да  нам  пошљете  обећано,  а  ми  ћемо  уде- 
еити  већ  као  што  трсба. 

На  силнс  пссмс  —  не  можемо  нојединце  одгова- 
рати.  Комад  нам  јс  већ  сав  поплавл.ен. 

Г  Р.  у  3.  —  Хвала  на  послатоме,  а  учипићемо 
све  по  жељи,  као  и  унек  до  сада. 


,,ЈАВОР''  иалази  сваке  недел,е  на  читавом  таба- 
ку.  Гукониси  се  шал.у  уреднику,  а  претнлата  ,,Лдми- 
нистрацпји  „Јавора"  у  Нови  Сад." 


Цена  је  листу:  па  целу  год.  5  Фор.  на  по  год. 
•2  Фор.  50  нон.  па  три  месеца  1  Фор.  25  ноп.  8а  стрл- 
не  земље:   па  читаву  годииу  0  Фор.  а.  вр. 


Иадајс  књижара  Лукс  Јодића. 


П1таипарија  Дра  Павловића  и  Јодића  у  II.  Гаду. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИОКЕВНОСТ, 


влАСник : 

ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ. 


урЕДНик : 

Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЂ.. 


Бр.  47. 
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Јесен ! 


Не  обузимљу  ли  вас  суморна  чуства, 
кад  изустите  реч  ту,  или  зар  ие  осећате 
на  уснама  хладни  издисај  пожутеле,  на 
умору  природе  ?  Машта  вам  створи  пред  о- 
чима  пустињу  —  замрла  поља  и  пландишта. 

Жуто  лишће  трепти  по  дрвећу,  а 
тихи  га  похладни  поветарац  откида,  да 
га  нестане.  Чујете  само  сухо  грање,  где 
се  ломи.  Нестало  зеленога  џбуња,  ута- 
јила  се  весела  песма  птичица.  Маглуш- 
тина  густа  зна,  да  земљу  притисне  као 
мора,  да  јој  у  загрљају  душу  испусти, 
и  вама  се  чини  тешка,  пала  вам  на  груди. 

По  убавим  пољима  и  виноградима 
замукла  весела  песма  мома-берачица.  Је- 
дино  ветар  туда  заурла  и  загракћу  лу- 
тајући  гавранови  по  сухом  дрвећу ;  то 
вам  је  јесенска  природна  симФонија. 

Ужасни  су  акорди  те  симФоније,  ако 
вас  дарну  души  о  жпцу,  заболеће  вас 
срце  од  њих,  повући  ће  вас  жеља  за 
светом  из  те  пустиње.  У  души  ће  вам 
се  родити  суморна  магловита  мисао:  И 
људски  живот  има  своју  јесен! 

Највернији  су  пратиоци  сваке  војске 


СНЕГ  ПЛДЛ 

Нштсао    Милаи   ИванчевиЛ, 

1Јп(1  81П^еп<1  ипд  ја1)е1п(1 
Бигсћв  аНе  ЕгЛепћапв 
2,'1е\Л  аМ  Ивт  \еШв  В1сћ1;ег 
Бег  1е12(е  Мепвсћ  ћшапв. 

А.  Огип. 

грактање  гавранова.  Зле  се  коби  бојите, 
када  их  чујете.  Гадне  птице  са  крешта- 
вим  својим  гласом  —  не  ћу  да  вас  слушам ! 

С  богом  ми  остајте  пекад,  убави, 
зелени  виногради! 

С  богом  ми^  остајте  китњасте,  сада 
пусте  шуме! 

Замрла  природа.  Пустите  је,  нека 
издахне,    нека    заспи    зимским,    тешким 


сном 


Седео  сам  у  соби  сам.  На  пољу  хлад- 
но.  У  пећи  пуцка  весело  ватра,  а  слаби 
јој  одблесак  титра  по  паркету.  Чујем 
ветар,  где  улицом  Фијуче,  по  ко]и  пут 
би  у  пећи  зазвижднуо,  а  пламен  би  се 
заблистао  кроз  враташца.  Сумрак  се  по- 
чео  да  хвата  по  соби  ми. 

Суморно  време.  Пруживши  се  у  фо- 
тељу,  седох  к  прозору  —  и  гледајући 
на  улицу  све  сам  се  више  као  у  се  повла 
чио.  Запалих  цигару,  да  се  раетресем  — 
заоблачио  сам  само  собу.  Осећао  сам  у 
души  као  пустињу  пеку,  хтео  сам,  да 
читам.  На  столићу  лежаше  Тургењевљева: 
Поесија  у  прози.  Прелистах  ту  књи- 
жицу  .... 
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Ветар  се  стцшао.  Беле  пахуљице 
првога  снега  падаху  па  земљу.  Устадох. 
Тело  ми  читаво  подиђе  угодна  нека  стру- 
ја.  Први  снег  у  ситним  својим  пахуљи- 
цама  сакриваше  ми  —  фино  лавирајући 
губљење  свемира  у  бесконачност  —  по- 
глед  на  свет.  Све  се  стишало,  па  ћути. 
Снег  пада  монотоно  —  лагапо,  учини 
ми  се,  е  ми  на  срце  пада,  јер  и  оно  опу- 
стело,  у  јесен  седало,  чисто  сам  желео, 
да  замре. 

Улицом  трче  деца  из  школе.  Читао 
сам  с  лица  невино  весеље. 

—  Снег  —  Снег  —  вичу,  и  већ  гра- 
бе  по  земљи,  да  се  грудвају,  али  се  снег 
текгде-где  дохватио  земље. 

С  лева  се  видео  тороњ  црквени,  и 
нехотице  ме  сети  свих  оних  детињских 
снова  и  зимних  доживљаја.  Први  ме  снег 
пренесе  у  прошлост,  у  једва-сећање,  по- 
радовах  му  се  као  дете. 

81;е1^е1  аи^,  хћг  аиеп  Тгаигае! 
ОеГГпе  А1сћ,  ^а  Неггепв1ћог, 
1Ј1едег^1топпе,  \Уећта1ћ81ћг&пеп 
З^гсЈтеп  \уапдегБаг  ћегуог. 

Н.  Нехпе. 

Блажена  та  времена !  То  се  зове  по- 
езија! 

—  Поезија  —  изустих  неколико  пу- 
та,  не  могах  чисто,  да  појмим  тај  вели- 
чанствени  појам,  а  осећао  сам  га. 

Истина  јс  оно:  Људско  јесрцеинс- 
труменат,  па  ком  су  струне  натегнуте. 
Као  струја  нека  из  вањскога  света  зна, 
да  невидовпа  рука  дарне  о  те  жице,  да 
се  родп  поезија.  Потнупа  хармонија 
звукова  каквих,  из  вртлога  бурногажи- 
вота,  хармонија  мисли,  хармонија  црта 
узвитла  ће  у  срцу  вашем  баш  као  оно 
на  ресонаторију  хармонију,  што  спо- 
љашп>ој  тој  одговара,  и  родиће  се  осе- 
ћаји.  Љубав,  вера  и  нада  продукти  су 
ваше  душе  п   спољашњег  света. 

Једна  реч,  једпа  песма  зна,  да  оду- 
шеви   човека,    зна,    да  одушеви  народе." 

Очајник  је  у  беди  песпик,  јер  би 
подлегао. 

Љубав,    што  свет    држи,  нада,    што 


човеку  неда  да  клоне,  вера,  што  му  на- 
де  улива,  све  су  т6  злаћапе  нити  поезије. 

Кад  човека  једном  вртлог  баци  с 
обичног  ниво-а,  кад  му  свет  у  борби 
за  опстанак  ишчупа  из  срца  племените 
жице  и  разори  све  узвишено,  на  чему 
се  осниваше  љубав,  вера  и  пада,  —  по- 
роде  му  се  у  души  екстреми,  контрасти 
овим  богодаиим  даровима. 

Свет  му  срце  ишчупао.  Човек  без 
срца. 

Јесте  ли  видели  када  убијцу,  када  га 
на  вешала  хоће  да  дигну,  како  се  пред 
свештениковим  крстом  стреса?  Страх 
га  Је  неке  више  казне. 

Природа  је  своје  учинила  .  .  . 

Говори  се: 

—  Прошла  су,  драги  мој,  она  вре- 
мена,  кад  је  свет  био  још  у  повоју,  ко 
би  још  данас  ломио  врат,  тражећи  какав 
романтичан  живот?  Модернп  се  свет 
оснива  на  реалпом  темељу.  С  културом 
пестаје  појезије.  — 

—  0  —  варате  се  — 

—  Но  па  кажите  ми,  ко  још  данае 
пева  епосе?  — 

—  Поезија  је  само  према  потреба- 
ма,  Д1рема  духу  времена  узеда  други 
облик.  — 

—  Неколико  заљубљених  шардатаиа 
ћаскају  по  перијодичним  часописима.  — 

—  А  шта  мислите  о  драмама?  — 

—  Драме!  —  Оне  се  држе  ради 
публике.  — 

—  Имате  право  —  ради  публике.  — 

—  Једино  роман,  но  то  је  продукат 
реалног  света,  основап  на  хладном  иос- 
матрању  људскога  друштва.  — 

Шкљоцнуше  врата. 

—  Браца!  —  Браца!  —  снег  нада 
—  снег  —  јеси  видео,  браца! 

Моја  мада  сестрица  дотрчаће  до  ме- 
не,  пљескајући  својим  белим  ручицамн, 
и  наслонивши  се  на  моја  кодена,  погле- 
да  ме  својим  великим  пдавим  очама,  иа 
напрћивши  своју  доњу  усничицу.  — 
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—  Је  си  видео,  браца !  рече. 

—  Јесам,  душо  — 

—  Па  цемо  се  возати  — 

—  Хоћемо,  рано  — 

И  спусти  своју  главу  намоје  крило, 
а  плава  јој  ми  се  као  свила  мекана  коса 
осу  руком. 

—  Идем,  да  казем  мами,  снег  нада  — 
Помиловавши   је  по   руменом  лицу, 

пољубих  је  у  косу  — 

—  Иди,  злато  — 

Човечија  душа  воли  промене.  И  нај- 
узвишенији  звуци  хармоније  какве  знају 
постати  обични.  Из  бурногживота  хита 
свет  у  мирни-идилски.  Човек,  сит  угод- 
ности  летних,  чисто  с  одушевљењем 
поздравља  први  снег. 

Већ  се  беше  смркло.  На  улици  крај 
мога  прозора  запаљена  ламна.  Плинско 
се  светло  чисто  губило  у  белим  пахуљи- 
цама  првога  снега ;  светлило  врло  бледо. 
Пламечак  би  титрао  према  ветру.  С  пр- 
ста  нападао  снег  на  лампу,  учини  ми  се, 
е  је  оседела.  И  сухога  се  дрвећа  са- 
да  ухватио  снег,  мора  да  чисто  пуца 
под  белим  тим  лишћем. 

Не  хтедох  палити  свеће,  угодно  ми 
било  у  мраку  и  самоћи.  Слаби  од- 
блесак  ватре  титраше  по  паркету,  и  то 
ми  светлило. 

С  торња  наше  цркве  зазвони  звонце : 

—  Аув  МагЈа  — 

Танки  се  звук  звона  губио  по  овој 
мрачној,  снежној  долини  у  интервалима. 
Учини  ми  се,  е  и  снег  поче  по  титрању 
звука  падати.  Ох!  како  беше  меланхо- 
личан  тај  звук;  осећао  сам  како  ме  у 
грудима  нешто  стегну,  подигао  сам  очи 
к  небу,  слушао  сам  те  звуке.  а  у  њима 


најузвишеније    песме    ваљда     херувима 
богомајци.  Промуцах  једва: 

—  АУв  Магја  — 

Из  делека  као  да  чух,  где  удари 
неки  дисакорд. 

Лагани  звуци  чаробне  неке  музике 
разлегоше  се  собом.  Ап(Јап1;в-гв11§1080. 
Узвишени  ти  гласови  притајише  ми  дах, 
срцем  ми  сину  нека  радост,  очи  ми  се 
застаклише,  духом  ми  замирило  величан- 
ство  божје. 

Из  шума  тих  гласова  као  да  чух 
глас,    где  пева:  Аув  Мапа  из  Отела. 

—  Ргв^а  рв1  ресса^ог  в  рег  1ппо- 
сеп1в  — 

—  Молим  ти  се,  боже,  за  грешника 
и  за  невинога. 

Последњи  звуци  звона  одјекнуше  доли- 
ном,  што  је  прекриваше  лахки  први  снег, 
трепћући  нестајаше  их  све  више^  губили 
се  у  пустињи. 

Замукоше  и  последњи  звуци  песме  те. 

Бејаше  ми  лакше.  Душа  ми  тражила 
уморног  раскоша  и  нашла  га.  Осећао 
сам,  да  је  бог  створио  музику  наутеху 
човеку.  Она  је  укристаљени  бол  и  ра- 
дост  душевна. 

Густи  мрак  пао  на  свет,  беле  паху- 
љице  првога  снега  падаху  јоште,  плин- 
ско  се  светло  губиломеђу  њима.  Гроб- 
на  тишина,  само  би  кад  кад  заФијукнуо 
ветар  улицом. 

И  ја  сам  тражно  у  даљини  оне  ча- 
робне  звуке,  што  но  их  мало  пре  слу- 
шах,  али  њих  је  нестало,  ишчезли  су. 
У  бићу  мом  остала  само  катарза  она  — 
душа  ми  се  уморила  па  почива. 

—  Не  и  последњи  ће  човек  бити 
песник ! 


-<к«=^СН>0->»н)- 


МАТЕРБА  ЈВУБАВ. 

—  110  НЕМАЧКОМ.  — 

дрва  и  хлеба  из  колибе  неста,  |  Свемогућем  Богу  тихано  се  моли. 

У  њој  више  нема  задовољству  места.  |  „Зима  нам  је,  нано,  нсстало  јс  дрва, 


Гладна  деца  зебу,  све  им  теже  бнва... 
Отац  им  у  гробу  давно  већ  почива, 
А  мати  им  ббна,  све  је  тако  боли ! 


Глад  нас  л^уто  мори,  а  нсмани  мрва!" 
И  мати  им  оде  рад  мало  сухади. 
Мучно  јој  и  тешко,  —  ади  штада  ради?' 


740 


Ј    А    В    0    Р. 


Купи  сухо  грање,  пгапћући  у  себи: 
„Донеће  вам  нана"  ..  .  а  како  и  неби?! 
„Имаћемо  дрва,  колико  нам  треба, 
Биће:   да  се  прода,  па  биће  и   хлеба!" 
С  бременом  на  леђи  журећи  се  пође, 
Да  кући  и  к  деци  што  скорије  дође  ... 
Снег  покрио  гробље,  много  га  је    пало ; 
Изнемогла  жена  застала  је  мало, 
Срдапхце  јој  хтеде  од  терета    пући,  — 
Али  одмах  пође,  јер  се  жури  кући. 


-^-о-Ј-ех^с^ 


Но  већ  није  могла,  клонула  је,  паде  . .. 
„0,  дечице!"  шапну  . . .  то  јој  моћи  даде. 
До  колибе  дошла,  па  је  на  праг  села 
И  уморна  очи  на  брзо  је  свела; 
Слушала  је  дивно  анђелско  појаЈ&е. 
Незнајући  више  за  јад  и  старање. 
Озебла  су  деца  изишла  —  да  виде: 
Да  ли  ббна,  добра  нана  им  већ  иде.  — 
Спавала  је  главу  метнула  на  крило: 
Будили  је,  али  —  узалуд  је  било. 

И.6.    с11)и    сЈХошЈоип.. 


СИН  СШЧКОГ  ЦЛР1 

ИРИПОВЕТКА    ИЗ   XVI.    СТОЛЕЋА. 
Патлсао  Јосиф  ЈурчиЛ, 


ш. 

П  0  н  а  г  а  ч. 

Не  далеко  од  Кршког  стоји  град, 
кога  сељаци  зову :  „Шрајбарски  градић." 
Не  зна  се,  за  што  су  га  тако  крстили. 
Познати  славни  историчар  Валвазор  пи- 
ше,  да  је  био  можда  какав  „бпђаг", 
кад  год  власник  тога  града,  па  да  од 
њега  носи  то  име.  Но  како  не  знамо 
бољег  разлога,  то  нећемо  ни  овај  ува- 
жити.  Па  то  баш  није  у  нашој  припо- 
ветци  ни  особито  важно. 

Град  је  био  на  неком  брежуљку. 
Према  Кршком  се  простирала  равница, 
са  других  страна  су  га  опкољавале  ве- 
лике  и  густе  шуме,  којих  данас  нема 
у  толикој  мери. 

Шесдесет  година  пре  наше  нрипо- 
ветке  продрли  су  једном  сељаци  побу- 
њеници  у  тај  град  и  њим  су  госпо- 
дарили. 

Да  се  не  би  то  наново  догодило, 
сазидао  је  господар  широке  и  високе 
зидине,  подигао  је  на  сваком  куту  јаке 
куле,  од  куда  се  могао  лако  бранити 
не  само  од  ненокорних  и  немирних  се- 
љака,  него  још  и  од  онаснијег  неприја- 
теља  у  том  времену,  од  крвожедних 
Турака. 

У  тај  град  смо  видели,  да  је  одјез- 
дио  богати  племић  барон  Јошт  Турн, 
непријатељ  и  судија  сељачког  цара  Мли- 


(Наставав.) 

је.  Био  је  неки  сродник  господару  у 
Шрајбарском  градићу,  па  је  долазио 
скоро  сваке  године  по  једаннут  да  га 
обиђе. 

Јесење  сунце  просипаше  баш  пос- 
ледње  своје  зраке  у  густе  врхове  ве- 
ликих  букава  у  шумама  ШрајбарсЕог 
градића,  кад  су  баш  два  сељакабацилп 
сикире  на  земљу,  па  један  за  другнм 
носедали  на  дебло,  што  су  га  одсекди, 
да  се  одморе  од  мучног  рада,  и  да  се 
мало  у  миру  проразговарају. 

„Сад  можда  више  неће  доћи  шу- 
мар,  па  за  то  седимо.  Хлеба  смо  већ 
заслужили  по  милости  божјој",  рекао 
старији. 

„Та  господар  за  читаву  годину  није 
толико  урадио,  колико  нас  двоје  данас", 
одговарао  млађи.    . 

„Шта  ћемо  кад  је  тако,  и  кад  тако 
мора  бити." 

„Ја  кажем,  да  не  би  морало  бити", 
говорио  мла1^и,  и  од  гњева  му  лице  по* 
црвенило.  „Ми  смо  сами  криви,  што  нас 
муче  тако,  као  да  немају  душе,  и  што 


нам  и  оно  отимаЈу  из  руку,  пгго  смо 
тешком  муком  зарадили.  Ја  сам  већ  ви- 
ше  пута  размишљао :  да,  ако  је  Бог 
створио  зеца,  тога  је  он  створио  исто 
тако  за  мене  као  и  за  господара.  Др- 
вета  расту  на  земљи  исто  тако  за  меие 
као  и  за  господара,    па  ипак  морам  да 
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се  задовољим  кором  и  гранчицама,  агос- 
подарево  је  дебло,  ма  да  га  не  би  ни- 
када  сам  посекао.  Ми  смо  малоумни. 
Еј,  требали  смо  послушати  Косомана^  — 

При  том  имену  је  старији  сељак 
скочио  с  дебла,  погледао  свуда  у  на- 
около,  па  метнувши  прст  на  уста  тихо 
је  прошаптао:  „Мирно,  мирно!  Шта  би 
било,  кад  би  те  ко  год  чуо,  да  мислиш 
о  Косоману!" 

„Ти  си  страшљивац  !  Па  баш  због 
тога,  што  је  лањске  године  било  врло 
много  такових,  као  што  си  ето  ти,  нису 
Илија  и  Косоман  ништа  могли  учинити. 
Да  су  сви  латили  виле  и  сикире,  па  да 
су  пошли  с  Косоманом,  где  би  били 
сада  ови  спахилуци!" 

„Хвала  Богу  и  матери  божјој,  што 
не  знају  да  си  био  код  Косомана.  Кад 
би  ко  год  то  дознао,  затворили  би  те 
или  шта  више  обесили  би  те  одмах,  као 
и  остале." 

„Па  хоћеш-ли  ме  ти  издати? 

„Боже  сачувај  !** 

„Ја  ти  кажем,  да  кад  би  сада  Ко- 
соман  —  за  кога  веле,  да  је  у  гори,  и 
да  ће  још  једном  подићи  народ  против 
силеџија  —  дошао  и  рекао:  „Хајдемо!" 
Ја  бих  одмах  пошао  с  њим!" 

„Молим  те  лепо,  Мартине,  буди  ми- 
ран.  Ти  си  луд.  Шта  су  нам  помогли 
Илија  и  Косоман?  Ништа!  Једног  су 
убили,  другог  ће  скоро  убити." 

„Бог  би  знао,  како  ће  још  бити. 
Косоман  је  тек  онај  прави,  он  ће  им 
загудити  тек  песму,  то  сам  потпуно 
уверен. 

„Ја  идем  кући",  говорио  старији  и 
метнуо  сикиру  на  леђа.  „Ти  пак,  Мар- 
тине,  отиди  у  град,  лакше  ти  је  него 
мени,  па  кажи,  да  смо  исекли  оно,  што 
пам  је  било  наложено." 

Обадвоје  се  кренуше,  сгарији  сељак 
једном  стазом,  Мартин  другом. 

Мартин  још  није  ни  за  пушкомет 
одмакнуо,  кад  је  из  чистине  искочио 
човек  и  ухватио  га  за  руку.  Мартин 
се  обрадовао  и  нреплашио,  кад  је  видео 


Косомана.  И  нехотице  се  осврнуо,  да 
види,  да  нема  кога;  за  тим  је  запитао : 
Шта  радиш  овдс?  Баш  сам  сада  гово- 
рио  0  теби." 

„Чуо  сам.  Па  је-л'  и^тина,  што  си 
говорио  ?" 

„То  се  зна,  да  је  истина.  Ја  сам 
увек  говорио,  да  си  ти  човек,  и  да  је 
и  твој  отац  био  поштен  човек.  Бог  не- 
ка  му  даде  рајска  насеља!" 

„Ти  си  рекао,  да  ћеш  ићи  самном, 
ако  је  потреба,"  говораше  Косоман. 
„Не  треба  да  идеш  самном,  него  иди 
само  у  град,  камо  си  и  пошао.  Тамо  се 
извести,  ко  је  данас  дошао.  Видећеш, 
да-ли  је  баш  заиста  онај,  што  га  зову 
барон  Јошт  Турн  и  син  му.  Покушај, 
да  дознаш,  колико  ће  се  задржавати, 
кад  се  мисли  вратити  и  све  што  год 
можеш.  Све  ћеш  ми  то  казати  сутра 
око  подна  овде.  Чекаћу  те.  Хоћеш-ли 
ми  учинити  то?" 

„Све,  све,  што  год  желиш.  Све  ћу 
потанко  разабрати,   што   год  се  може." 

„Не  говори  ником  о  том,  па  ни  да 
си  ме  видео.  Сутра  ћемо  се  мало  више 
проразговарати. " 

Мартин  се  кренуо.  Но  још  је  до- 
викнуо  Косоману :  „Пази,  да  те  ко  не 
позна.  Дођи  к  мени  да  спаваш." 

Косомап  је  климнуо  главом  и  Мар- 
тин  га  више  није  могао  вилети. 

IV. 
С  т  р  н  ц. 

Ноћ  се  већ  била  спустила.  Мрак  је 
био  тако  густ,  да  човек  није  могао  ни- 
шта  видети  на  два  корака  пред  собом. 
Киша  је  почела  падати,  а  ветар  дувати, 
На  таковом  времену  је  човеку  некако 
угодно,  ако  без  бриге  седи  под  кровом 
у  врућој  собици,  па  слуша  како  ветар 
шиба  крупне  капље  о  затворен  прозор. 

Светокришки  поп,  честити  неки  стар- 
чић,  биоје  баш  вечерао  и  свршио  своју 
свакодневну  молитву. 

Био  је  то  човек  од  својих  седамде- 
сет  година,  лица  брижна  и  суморна.  Ви- 
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ше  би  пута  уздахнуо,  па  главу  спустио 
доле  и  замислио  се  дубоко  и  дубоко. 
Па  шта  је  тО  старом  духовнику?  Мож- 
да  га  мучи  помисао,  што  је  на  прагу 
гроба,  што  су  му  дани  избројани,  и 
што  ће  скоро  доћи  време,  да  се  опрости 
с  овим  светом  и  да  стапе  на  одговор 
пред  вечитог  судију;  да  положи  рачун 
0  сврм  деловању  на  земљи?  Не,  јерму 
је  цео  живот  био  чист,  па  је  готов  сва- 
ког  тренутка  стунити  пред  праведног 
судију. 

Успомена  на  друге  етвари  ожалос- 
тила  га  и  љуто  му  ранила  старачко  ср- 
це.  Он  је  брат  несрећног  Илије,  сељач- 
ког  цара.  Отац  његов,  богат,  слободан 
сељак,  дао  је  њега  и  брата  му  у  школу 
у  некакав  манастир.  Илија  је  након 
смрти  очеве  остао  да  управља  добром, 
а  он  је  довршио  школу  и  постао  све- 
штеником. 

Видео  је  брат,  какве  се  несрећне 
мисли  роје  у  Илијиној  глави.  Учинило 
му  се,  да  намерава  устати  против  пле- 
мића.  Опомињао  га  је  за  то  више  пута 
братски,  лепо,  да  се  махне  тих  мисли. 
Говорио  му,  да  света  црква  налаже  сво- 
јим  вернима  покорност  према  властима, 
па  ма  каква  власт  бпла,  добра  или  зла. 

Но  све.  је  било  узалуд. 

Тако  је  дочекао  прошле  године,  да 
му  је  брат  срамио  свршио  животом.  Па 
да-л'  му  је  Бог  на  оном  свету  опростио 
грсхе?  За  то  се  седп  духовнпк  молио 
пепрестано    сваки  дан. 

Синовац  његов,  Валтазар,  син  Иди- 
јин  је  прогнан,  без  куће,  изгубљен! 

0  том  ]е  духовник  непрестано  мпс- 
лио.  Да  би  се  опростпо  тих  тужних 
мисли  и  да  би  нашао  утбхе  свом  болу, 
започео  је  читати  из  светог  писма.  Тек 
што  је  почео  читати,  чуо  је  да  неко 
лупа,  а  мало  за  тим,  како  иде  девојка 
да  му  отвори  врата. 

Мислећи,  да  ће  требати  ићи  каквом 
болеснику,  погледао  је  кроз  прозор  п 
впдсћи,   да  на  пол>у  пада   киша   и  дува 


ветар  рекао  је :  „Па  нека  пада,  божја 
је  воља,  а  дужност  је  света! 

Но  у  собу  је  ушао  Косоман.  Био 
је  сав  мокар. 

Било,  што  је  стари  духовник  имао 
већ  слабе  очи  од  старости,  било  штоје 
Косоман  носио  чудно  одело  и  дугу  бра- 
ду,  стари  свештеник  није  познао  свог 
синовца. 

„П1та  би  желили  од  мене?"  заин- 
тао  га. 

„Преноћио  би  радо  кодвас,  стриче!" 
одговорио  млади  човек. 

Духовник  претрнуо. 

„Валтазар!?" 

„Зар  ме  нисте  познали  ?  Истииа  има 
већ  две  године,  кад  сам  последњи  пут 
био  код  вас.  Постарали  сте  се. 

Духовник  устао  и  ухватио  Косомана 
за  руку.  Суза  му  се  заблистала  у  оку. 
Седоше. 

„Ој,  сувише  позно  додазиш,  злато 
моје,  сувише  позно. 

Шта  је  с  тобом?  Две  године,  велиш 
да  су  прошле  ?  Па  колико  несреће  за  те 
две  године  !  0,  да  нисам  то  дочекао  ! 
Па  реци  ми,  од  куда  долазиш?  Штара- 
диш?  Па  јеси-ли'  добио  опроштеша  од 
господе?  од  Бога? 

„Опроштење  од  господе,  које  ви  мис- 
лите,  нисам  искао  нити  ћу  га  икада  ис- 
кати,  ма  се  до  смрти  своје  клатио  по 
горама,"  одговорио  Косоман. 

„  Још  увек  такав,  као  и  отац  му  ! 
Не,  тако  не  смеш  говорити.  Ја  знам, 
да  се  не  смеш  нигде  показати,  да  се 
мораш  крити,  зар  није  тако?" 

„Најбрижљивије." 

„Но,  видиш,  то  не  иде  тако.  Врло 
добро,  што  си  мени  дошао,  злато  моје! 
Можда  ћу  ти  што  год  помоћи.  Ја  немо17^ 
и  пе  смем  молити  за  тебе,  јер  сам  брат 
твог  несрећног  оца  —  Бог  нека  му  се 
смилује  души  —  на  ме  не  гледају  баш 
радо.  Али  имам  пријатеља,  који  ће  мо- 
лити  за  тебе  !  опат  у  Костањевици  мо- 
же  много  учинити.  Обреци  ми,  да  ћеш 
се   поправити,    па   ће    све    добро   бити. 
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Је-л*  да  ти  је  жао,  што  си  послушао 
оца  свог,  који  те  је  научио  све  зло. 
Зар  није  тако?" 

„Не  треба  молити  за  мене." 

„Мора  се  молити,  мора,  јер  ћеш 
иначе  сасвим  пропасти.  Морам  спасти 
тебе,  иначе  ћу  с  тешким  срцемумрети. 
Кад  би  ти  знао,    како    ми  је,    како    ме 

срце  боли  за  твојим  покојним   оцем 

Отарац    није  могао  довршити." 

„Па  и  мене,  стриче,  боли  срце.  Но 
оно,  што  је  мој  отац  предузео,  још 
иије  довршено,  још  није  заборављено. 
Да  нису  оца  погубили,  онда  би  било 
већ  иешто  молити,  али  овако  је  уза- 
лудно  и  непотреОно,  јер  ја  не  требам 
милости  од  оних,  који  је  никад  познали 
нису",  рече  Косомаи  срдито,  и  очи  му 
некако  чудновато  засветлиле. 

Није  узалуд !  Ко  лупа  оном  се  и 
отвара.  Ти  си  млад,  отац  те  је  завео. 
Кад  виде  господа,  да  хоћеш  да  се  вра- 
тиш  на  прав  пут,  радо  ће  ти  опростити, 
и  ти  ћеш  постати  опет  поштен  човек. 
И  Бог  ће  ти  можда  подарити  дуги  жи- 
в'от,  па  ћеш  видети,  како  си  јако  био 
залутао.  Моли  га  за  то." 

„То  је  све  доцкан,  стриче!  Учинићу^ 
што  сам  намислио  учинити." 

„А  шта  си  намислио  учинити?" 
„Вама  сам  дошао,  да  вас  замолим  за 
нешто  мало  новаца." 

,Колико-год  имам,  све  ћу  ти  дати, 
Валтазаре,  само  ме  послушај."  Говорећи 
то,  устане  свештеник  и  отвори  му  сандук 

„Узми  колико  хоћеш.  Много  немам." 

Косоман  је  узео  нешто  мало. 

„Оад  ми  кажи,  шта  си  намислио  чи- 
нити?  Да-л'  оно,  што  сам  ти  ја  казао?" 

Косоман  упро  очи  на  земљу,  неко 
је  времс  размишљао,  пајзад  подиже  гла- 
ву  и  рече  одважно:  „Отриче,  нећу  вам 


лагати,  него  ћу  вам  истину  казивати, 
шта  мислим.  Никад  ми  немојте  савето- 
вати  што  друго,  јер  је  узалудно.  Главу 
за  главу!  Ја  морам  ухватити  у  своје 
руке  једног  од  оних,  што  су  мучили  мсЈг 
оца.  Главу  за  главу,  то  сам  се  завето- 
вао,  да  ћу  ма  кад  тад  учинити." 

Отари  духовник  се  срушио  на  сто- 
лицу  после  ових  речи.  Ни  речице  није 
могао  изговорити.  Немо  је  гледао  неко 
време  синовца  свог. 

„Једнога  и  то  најважнијега  пратим 
већ  и  пеможе  ми  измаћи  из  шака.  Када 
свршим  оно,  што  сам  наумио,  доћи  ћу 
онда  вама,  и  ви  ћете  видети,  како  ћу 
бити  смирен.  Оад  пак  оца  свог  не  смем 
заборавити.  Ни  он  не  би  мене  забо- 
равио,  кад  би  ко-год  и  мени  то  учинио, 
што  су  њему  учинили. 

„Воже!"  уздахнуо  стриц. 

„Лаку  ноћ,  код  вас  не  смем  остати", 
говораше  Косоман  одлазећи. 

„Валтазаре!"  крикнуо  духовник,  кад 
се  затворише  врата  за  Косомапом.  Али 
Косоман  није  чуо  тај  крик  или  га  пије 
хтео  чути,  то  не  знамо.  Отрнцу  се  није 
натраг  вратио. 

Да  седи  старац  пије  те  ноћи  ока 
склопио,  то  можемо  мислити.  Косомаи 
је  изашавши  из  стричеве  куће,  сакривен 
мач  под  огртачем  пррвукао  ближе,  да 
му  се  при  руци  нађе,  ако  му  устреба; 
па  се  кренуо  од  св.  Крижа  према  Шрај- 
барском  градићу,  не  марећи  ништа  за 
кишу  и  ветар.  Не  далеко  од  градићаје 
стврјала  једпа  кућица,  где  се  још  видела 
светлост-  Тамо  је  лупнуо  Косоман  на 
прозор  и  викнуо:  „Мартине,  отвори!" 
Врата  се  отворише.  Косомап  уђе  у  ход- 
ник.  Мало  после  тог  угасила  се  свећа 
и  из  куће  се  чуло  само  полугласно  шап- 
тање.  — 


(Наставиће  се.) 
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ЖЕНИИВА  ЛУКЕ  ВХР.ТХТГТХРХ 

(Сра.  нар.  ијесме  из  Лике;  казгш(го:  Паеао  ДгинпЛ  уз  ОстрвицеЈ 
а  у  аеро  уватио  Г.  Д.) 


1 


ино  пију  за  два  побратима, 
У  тврдоме  Сењу  каменоме, 
^"Једно  побре  Ссњанин  Иване^ 
А  друго  је  Јанковић  Стојане; 
Кад  се  мрка  натрошили  вина^ 
Дадоше  се  шале  и  јеглена^ 
Али  вели  Јанковић  Стојане: 
„Слатки  побро  Сењанин  Иване 
„Што  не  женип!  нетијака  свога 
„Нетијака  Луку  Барјактара." 
Тако  истом  на  бјеседи  били, 
Б1то  к  њима  млада  Барјактара; 
Добар  му  се  ујац  учинио^ 
Покрај  себе  мјесто  направио; 
Вели  њему  Сењанин  Иване: 
„Млад  сестрићу  Барјактару  Лука 
„Ајде  сине,  да  те  ујац  жени 
„Ал'  од  Сења,  али  од  Котара 
„Али  Синко  од  Приморја  равна." 
Али  вели  Барјактару  Лука: 
„Лхени  ујче  и  мени  је  драго 
„Нит'  од  Сења,  нити  од  Котара 
„Нити  ујче  од  Приморја  равна 
„Него  ујче  од  Колтака  равна 
„ЛЈепом  Анђом  колтачкога  бана." 
На  то  му  се  ујац  насмијао: 
„Не  будали  мој  ссстрићу  Лука 
„Та  има'  си  осам  браће  младс 
„Пуно  веће,  па  и  пуно  љепше 
„Све  осам  је  погинуло  јадан 
„Порад  Анђе  колтачкога  бана 
„Па  и  ти  ћеш  жалосна  ти  мајка 
„Не  сироти  саморану  мајку." 
А  кад  Лука  разумио  гласе 
Он  се  скочи  на  ноге  лагаие  : 
„0  ујаче,  Сењанин  Иване! 
„Дајде  мени  доброга  ђогана 
„И  дај  мени  оклоп-одијело 
„Да  потрг1жим  гроба  браћс  младе 
„И  јунака,  кој'  браћу  погуби." 
Ал  му  всли  Сењанин  Иване 
„Нс'  од  тамо  мој  ссстриКу  Лука 
„Нс'  од  тамо  нећсш  доћи  амо; 


„Погуби  их  Рустан  Арамбаша 
„На  Већиру  високој  планини 
„А  већ  има  тридес'т  годиница 
„Да  га  Рустан  по  Већиру  ода 
„Од  јунака  тешки  арач  прима 
„Ко  год  прође  тридесет  цекина;*) 
„Али  пуно  изгуби  их  гдаву. 
„Не  дам  теби  коња  ни  оружја,*' 
Ту  се  Лука  наљутио  јако 
Па  се  скочи  и  низ  кулу  оде 
Па  он  дође  брзо  двору  своме 
Јоште  куне  стару  своју  М1уку: 
„Стара  мајко,  сам  те  бог  убио 
„Јер  ми  прије  казивала  и'јеси 
„Да  сам  има'  осам  браће  јунак^ 
„Погуби  их  Рустан  Аранбаша 
„Да  га  идем  потражитн  мајко 
„Осветити  осам  браће  младе. 
Па  опреми  добра  коња  брзо 
Самур  капу  на  главу  набаци 
Ма  на  плећи  ћурак  од  курјака 
Ја  на  бедру  сабљу  бобовкињу 
У  десницу  копје  умашито 
За  пас  меће  перне  буздоване 
0  уњкешу  здатна  шестоперца 
На  коњица  топузину  тешку 
Па  опсједе  добра  коња  свога 
Утатиљи**)  преко  поља  равна 
Кано  звјезда  преко  неба  сјајна 
Сузе  лије  остарела  мајка 
Лети  брату  Сењанин  Ивану: 
„Ој  Иване!  0  брате  од  мцјке! 
„Оде  Лука,млад  ми  у  орџију 
„Оде  тамо,  неће  доћи  амо." 
Мисли  мисли  Сењанин  Иване 
Све  је  смисди  на  једно  смисдио 
Па  се  скаче  на  ноге  лагане 
Брзо  идс  у  подруме  доње 
Баца  на  се  оклоп-одијело 
Одијело  од  челика  б'јело 

*)  Дукат. 

''^'^)  Овако  сс  кажс  у  Лици,  кад   се  човск  наше  ју- 
рити  иа  иоирјечад,  иа  ие  гдеда  ни  у  дрво  ни  у  камси. 
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Да  сачува  плећи  од  јуаака, 
И  оружје  што  је  од  потребе; 
Па  опсједе  добра  коња  свога 
Те  ти  дети  за  нетјаком  својим 
Стиже  њега  на  сред  поља  равна 
Виче  њега  из  сви'  нарамица:^) 
„Полагано  мој  сестрићу  Лука" 
Чека  Лука  милога  ујака 
К  њем'  допаде  Сењанин  Иване 
Лијепо  га  ујац  сјетовао : 
„Ала  Лука  моје  д^ете  драго 
„Лудо  'ш  тамо  изгубити  главу 
„На  Већиру  високој  планини 
„Ево  т'  сине  доброга  ђогана 
„И  ево  ти  оклоп  —   одијела." 
•  С  себе  свуче  —  на  Луку  навуче 
Овако  му  ујац  говорио. 
„Ајде  синко  преко  поља  равна 
„Здраво  'ш  доћи  под  Већир  планину 
„Онђе  ће  те  уватити  нојца 
„Сврни  коња  с  десна  на  лијево 
„Бојно  копљ«  у  земљу  удари 
„За  њ  привежи  добра  ђогу  свога 
„Јарак^)  бацај  у  јелове  гране 
„Ђоги  добром  на  ма'  зопцу  подај 
„А  ти  сједи  па  ми  пи'  га  вино 
„Ту  ће  свака  излазити  цврњка:^) 
„Завијаће  у  горици  вуци. 
„Замумљаће  сиљени  међеди 
„Зајорголиће*)  пребијеле  виле 
„Залајаће  рти  и  огари 
„Закликтаће  сиви  соколови 
„Крили  ту'  ће  велики  орлаши. 
^Зато  ајај  и  неајај  Лука 
„И  немој  се  препанути  синко 
„А  кад  сване  и  огране  сунце 
„Ти  ми  ђогу  већ  назоби  добро 
„Па  отпушти  ђогану  кајасе 
„Оштро  јаши  уз  Већир  планину 
„Гледаће  те  Рустан  Арамбаша 


0  Кога  И8  свцјех  нарамица  звати,  значи  викати 
коЈико  год  грло  понцјети  може. 

')  ћ^рак  (хаљина  ократка=аљинац.) 

')  Иод  цврњкаха  разум1^јева  наш  народ  у  Лици  но- 
вцјвише  ноћну  грабљиву  звјерад,  а  уз  то  још  и  другс 
гадне  животиње,  на  прилику :  јеине  (сове),  ћука  и  т.  д. 
па  кашто  и  саме  духове,  као  виде,  вукодлаке,  ј^рокс, 
вијешце  и  вјештице. 

*)  лнЈено  пуно  за^девати. 


„И  његовијех  тридесет  другова 
„Сами  собом  на  ма  ће  говорит': 
„„Мили  боже  ОЈслен  је  делија?" 
„На  ма  њима  добро  јутро  вичи 
„Питаће  те  што  си  и  како  си 
„Ког  си  рода  и  ког  си  орсага; 
„Све  им  Лука  по  истини  кажи 
„Заискаће  тридесет  дуката 
„Умиљато  подај  им  дукате 
„Па  да  њима  ти  иљаду  дадепг 
„Има  'ш  блага  колико  ти  драго 
„Немој  ш  њима  заметнути  кавгу. 
„Ајде  збогом  мој  мио  нетјаче 
„На  путу  ти  добра  срећа  била 
„Што  тражио,  да  би  задобио." 
Оде  Иван  Сењу  каменоме 
Оде  Лука  у  Већир  планину 
Здраво  јунак  до  Већира  дође 
Ту  га  нама'  нојца  уватила 
Врну  ђогу  с  десна  на  лијево 
Па  удари  копје  умашито 
За  њ  привеза  доброга  ђогана 
Баци  јарак  у  јелове  гране 
Па  потрже  сакундуру^)  с'  ђоге 
Па  он  сједе  пити  мрко  вино 
Ту  излази  свакоЈака  цврњка^) 

Зато  Лука  аја  и  неаја 
Нег'  он  сједи,  пије  рујно  вино, 
Кад  ли  свану  и  ограну  сунце 
Добро  ђогу  назобио  свога 
И    ђогану  отпуштио  кајасе 
Оштро  јаше  уз  Већир  планину^ 
Гледао  га  Рустан  Арамбаша 
И  његових  тридесет  ајдука 
Сами  собом  оштро  говорили 
Па  сам  вели  Рустан  Арамбаша: 
„Ој  јунаци;  драга  браћо  моја 

„Ево  има  тридесет  година 
„Да  ја  јунак  по  Већиру  одам 
„Баш  ја  нечу  коња  ни  јунака 
„Од  камоли  да  очима  виђо 
„Што  је  к  нами  јутрос  уранио 
„0  сам  боже !  оклен  је  делија" 
У  то  доба  Лука  на  ђогану 
На  ма'  њима  добро  јутро  викну 


')  рљковина  (товарија  за  вино,  еамо  што  није  од  др- 
вета,  нег  од  козије  цјсшине  на  усклиз  сашивена.) 
*)  Мјесто  овог  ђекад  рече :  свака  звјсрадија. 
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А  Рустан  му  поврати  ријечи: 
„Да  си  здраво  гиздава  делијо  !** 
К  Луки  ми  је  на  ма'  поитио, 
Да  ће  под  њим  ђогу  уватити, 
Ал  се  силни  помамио  ђога 
Он  недаде  ссби  ни  гледати 
Погом  копа  а  ушима  стриже 
Ситна  ватра  из  копита  сипље 
А  из  зуба  кан'  да  муња  с'јевље 
Из  ноздрва  модар  пламен  суче, 
Око  главе  тија  магла  пала; 
Али  вели  Рустан  Арамбаша: 
„0  делијо  млада  и  зелена 
„А  тако  ти  бога  јединога 
„Од  кога  си  орсага  делијо 
„Кажи  мени  рода  и  племена." 
Све  му  Лука  по  истини  каза: 
„Вогом  теби  Рустан  Арамбаша 
„Кад  мс  питаш  право  ћу  ти  касти 
„Орсага  сам  Сења  каменога 
„А  рода  сам  Сењанив  Ивана 


^Дссам  нетјак  сењског  капитана.^ 
Кад  му  Лука  по  истини  каза 
Опет  Рустан  по  истини  пита: 
„Куд  с'  делијо  наумила  млада?** 
Ал  му  вели  Барјактару  Лука 
„Идем  тамо  до  Колтака  равна 
„Чуо  јесам  у  колтачког  бана 
„Да  имаде  дијевојку  младу 
„Идем  тамо  небил'  с'  оженио 
„Идем  тамо  оженити  ш  њоме 
„Нека  мени  буде  за  љубавцу",     ' 
Ал  му  вели  Рустан  Арамбаша: 
„Вади  Лука  тридесет  дуката 
„Прије  нећеш  до  Колтака  доћи 
„Ни'  ш  виђети  колтачкога  бана 
„Пит'  се  женит  са  ^јевојком  младом* 
Ваши  с'  Лука  руком  у  џепове 
Извади  му  четири  дуката: 
„На  де  теби  Рустан  Арамбап1а 
„Ја  не^мадем  да  ти  више  дадем." 
(Свршиће   сс). 


САРАПЕНСКА  НЕВЕПТА 


ПРИПОПЕТКА  ИЗ  СРЕДЊЕГА  ВЕКЛ. 
§(■  (Наставак.) 


^  осле  опих  беда  и  невоља,  у 
5^  Текленбургу  беше  настао  бољи 
.'и  лепши  живот.  Најлепша  награда 
гроФу  и  гроФици  беше  њихова  вер- 
на,  чиста  и  узајамна  љубав;  срећа 
њихова  беше  неизмерна. 

Сваки  дан  виђаше  град  нове  и 
нове  госте,  који  на  двору  гроФовљевом 
врло  лепо  провађаху,  и  који  се  од  свег 
срца  радоваху  срећи  њиховој. 

Често  долазаше  у  госте  Холтруп. 
Толико  се  пријатан  и  умиљат  покази- 
ваше  гроФу,  колико  год  му  његово  пок- 
варепо  срце  допушташе,  гроФга  јерадо 
дочекивао,  и  хтео  је  да  с  њим  са  једи- 
пим  рођаком  у  љубави  живи.  ГроФица 
га  иикад  није  могла  трпити,  и  врло  ретко 
разговараше  се  с  њим.  Највећи  витезо- 
ви  противници  беху  градски  чувар  и  ве- 
лико  псето,  које  би  се  одма  разјарило 
кад  би  видело  у  Текленбургу  Холтрупа. 
Нсколико   пута   одјахао    би  гроФ   своме 


нећаку  Холтрупу  чији  град  беше  код 
Флота  на  Везеру,  а  псето  беше,  као 
обично,  његов  нратилац,  али  мржња  псе- 
та  према  витезу  беше  тако  велика,  да 
је  гроФ  морао,  верно  псето  оставити  код 
куће,  када  је  витез  ишао  у  госте. 

Тако  постојаху  бар  нривидно  прија- 
тељски  одношаји  међу  гроФОм  и  витезом, 
али  под  том  невином  образином  скрива- 
ху  се  најгрозније  намере  ;  он  је  хтео 
гроФа  да  убије,  да  заузме  гроФовство 
Текленбург,  и  да  примора,  лепу  гроФицу, 
да  буде  његова  жена. 

Његовом  лукавству  је  пошло  за  ру- 
ком,  да  за  леђима  градског  чувара  Мар- 
тина  задобије  великим  обећањима  за  себе 
једног  текленбуршког  слугу,  и  тако  је 
могао  ноћи  да  изврши  своју  намеру. 

Витез  Курт  од  Холтрупа  приредио 
је  велику  част  у  своме  градићу  на  Ве- 
зеру.  Пошто  није  био  ожењен  и  како 
не  беше    ни   једне    женске   од  његовог 
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рода  у  граду,  то  је  позвао  најотменију 
господу,  међу  њима  и  гроФа  Отона,  коме 
је  сам  казао,  да  је  само  за  његову  љу- 
бав  приредио  част.  Јако  се  спремало  за 
част,  гости  би  виш^  дана  провели  у  лову, 
и  већ  се  у  напред  много  говорило  о  тој 
светковини. 

Приспе  и  тај  дан,  и  у  зору  тога  дана 
гроФ  се  лепо  обуче.  Преко  лепо  изра- 
ђеног  оклопа  навукао  је  капут  од  плаве 
свиле ;  на  главу  је  метнуо  сјајан  шлем, 
са  златном  гроФовском  круном,  а  око 
свога  теда  беше  опасао  мач,  чији  балчак 
'  беше  украгаен  са  драгим  камењем.  Због 
ове  свечаности  заповеди  гроФ  да  се  осе- 
дла  аралски  зеленко,  когајеиначе  врло 
ретко  јахао. 

Кад  је  био  са  свим  готов,  уђе  у  собу 
своје  жене  да  се  с  њоме  опрости,  а  она 
га  загрли  и  гледаше  га  тужно  својим 
лепим  очима. 

„Шта  ти  је,  драга  моја,"  питаше  је 
гроФ,   „шта  си  тако  тужна  у  срцу?" 

„Тако  ми  је  данас  тешко,  да  се  рас- 
танем  с  тобом"  одговори  Текла,  „мени 
све  изгледа  као  да  ти  нећеш  данас  до- 
бро  проћи!" 

„Немој  се  бринути,  драга  жено !" 
радосно  одговори  гроФ,  „]а  не  идем  у 
рат,  него  на  част!"  Он  пољуби  гроФицу, 
и  изађе  напоље  где  га  слуге  чекаху. 

У  предворју  изађе  градски  чувар  пред 
њега.  „Најмилостивији  господару!"  рече 
овај  врло  узбуђено,  „Ја  сам  тридесет 
година  у  вашо]  кући,  ви  зацело  нећете 
одбити  молбу  вашег  пајвернијег  слуге!" 
„Нећу!*  рече  гроФ.  „Ви  ме  Мартине, 
од  кад  ја  памтим  никад  ни  зашта  не  за- 
молисте,  ја  ћу  се  радовати,  ако  вам  могу 
шта  учинити.  Говорите  штажелите?" 

^То  вас  лепо  молим:  останите  дапас 
код  куће!"  одговори  Мартин,  „ви  али  са- 
јахати  у  многе  градове  господаможете 
ће  се  вашем  доласку   рад<вати,ру,  сви 


слушајте  моју  молбу :  не  мојте  ићи  да- 
нас  к  Холтрупу!" 

„Ви  сте  једна  луда!"  рече  гроФ,  „ја 
ЕПознајем  вашу  добру  вољу,  али  ваше 
предрасуде  о  мом  нећаку  Холтрупу  ни 
мало  ме  не  узпемирују.  Ви  сасвим  на- 
трашке  носматрате  ту .  ствар,  ]в.  вашу 
молбу  не  могу  уважити,  измислите  шта 
друго,  и  чувајте  ми  дотле  мој  град!" 

Он  хтеде  да  даље  оде,  али  градски 
чувар  клече  и  обгрли  му  колена.  „Драги 
господару!"  мољаше  он,  „у  нрисуству 
Холтруповом  изгубио  је  ваш  отац  живот ! 
Ја  вас  молим  не  срљајте  сами  у  про- 
паст!" 

„Како  могу  остати,  кад  је  та  част 
за  љубав  моју  приређена?^'  одговори 
гроФ,  „пустите  ме,  Мартине,  и  измислите 
другу    какву  молбу,    док  ја  не  дођем!" 

Он  изађе  из  дворишта,  скочи  на  коња, 
поздрави  још  једаред  своју  жеиу  и  рн 
оде  са  својом  пратњом. 

Врло  забринут  гледао  је  Мартип  за 
њиме,  пратио  је  својим  очима  гроФа  све 
дотле  док  се  капија  није  затворила.  За- 
тим  сиђе  доле,  да  прегледа  цео  град  да 
се  увери,  да  ли  су  све  капије  добре 
закључане.  Кад  је  све  нашао  у  своме 
реду,  дође  у  град  натраг.  Његов  немир 
отерао  га  је  до  соба  лепе  гроФице.  На 
прагу  код  њепе  собе  лежаше  грдно  псе- 
то;  оно  је  махало  својим  репом,  када 
је  видело  надзорника.  Мартин  га  погладн 
по  глави  и  рече  тихо :  „ми  морамо  добро 
пазити,  јер  данас  ће  се  зацело  још  што- 
год  догодити!"  Разборита  животиња  гле- 
даше  чувара  и  лизаше  му  руку,  као  да 
би  разумела  шта  његове  речи  значе.  Чу- 
вар  седе  на  камениту  клупу,  која  беше 
допесена;  био  је  некако  мирнији  кад  је 
био  близу  гроФице;  од  времена  на  време 
устајао  би  чувар  и  кад  је  све  прегледао 
у  дворишту,  дошао  би  натраг  на  своје 
место. 

(Сврапиће  се.) 
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24.  августа  о.  г.  умрво  је  РудолФ  Клау- 
зијус.  Био  је  додуше  само  проФесор  али  вој- 
вода  у  математсво-Физикалним  наукама^  до- 
стојан  друг  највећим  мислиоцима  новијег  доба. 
По  свом  земном  шару,  куда  год  је  телеграФ 
пронео  глас  о  његовој  смрти,  могли  су  нау- 
чењаци  узвикнути:  Његовом  смрћу  сви  смо 
мањи  постали !  Јер  је  он  био  један  од  оних 
мадобројних  духова,  на  којега  је  у  обилној 
мери  изливен  благослов  божији;  таквом  је 
духу  било  дато^  да  пође  и  иде  новим  путем,  а 
његов  оштри  и  математски  школован  разум 
покушавао  је  с  успехом  решавати  и  такве 
проблеме  (питања),  који  се  пре  ником  нису 
дали.  Осим  тога  тај  велики  испитивач  и  учи- 
тељ,  био  је  заиста  племенита  душа,  којем 
је  стало  једино  да  истину  истражује  и  да 
науку  унапреди,  а  никад  се  није  отимао  о 
част  и  славу,  ма  да  је  иначе  као  ретко  ко 
дошао  до  превелике  славе. 

Његов  спол>ашњи  живот  укратко  је  готов. 

--    Клаузијус   родио   се  2.   јануара    1822.  у 

Кеслину  и  свршио  гимназију  у  Штетину.  Год. 

1840.  дође  на  универзитет  берлински;  године 

1848  постао    је  доктором  у  Хали;  год.    1850 

дође  за   приватног  доцента    на  универзитет 

бсрлински,  ту  је  у  исто  време  предавао    фи- 

зику  и  на  кр.  артиљеријској  школи.  Год.  1857 

буде  позван   за    проФСсора  Физике  на    савез- 

ничку  политсхничку  школу  у  Цириху.  Скоро  де- 

сет  годинапровео  је  КлаузиусуШвајцарској  и 

већгод.  1857.  изашло  је  у  Цириху  његово  дело: 

„Пећег  (]а8  \Уеаеп  <1ег  \Уагте"  (Шта  је  топло- 

та?)  а   две  године  доцније  његова   класична 

књига    „В1в   Ро1еп1;1а1Гип11Ноп  ппЈ  <1аз  Ро(;еп- 

1Ја1"  Сово  је  спис  математске   природе).    Год. 

1867  оде  за  гфОФесора  на  универзитет  у  Вирц- 

бургу,  а  у  почетку  год.  1869  на  универзитет 

у  Бону;    овде    у    Бону    нашао   је  делокруг, 

који  јс  њсму  највише  годио.  Тешко  је  научан 

носао   клаузијев    исказати  у  кратко  и    да  је 

сваком    разумљиво.  Љсгови   су  нослови    спо- 

х:ип1и  и  сви  су  Физикалне  природе  али  у  ма- 

тсматској  одећи.  И  ту  се  показао    Клаузијус 

у  својој  правој  величини,  као  опЈтар^  логичан 

мислилац,  који  уме  из  привидпо  ситних  пре- 


миса  да    изведе  важне  и  замашне   закључке. 
Његово  главно  дело:  „В^е  тесћап1есће  ^агше- 
Љеопе"    (механична    теорија    топлоте),    нико 
не  може  проучити,  а  да  се  не  диви  оној  кла- 
сичној  мирноћи,    с  којом  се  лаћа  и  најтежих 
проблема,  и  оној  лакоћи  као  да  се  игра,  како 
зндде    вишу    математику    и   како  је  уме    да 
употреби.  Па  и  начин  како  да  је  употребљу- 
је,  издаје  га,  да  је  велики  мајстор.  Као    што 
је  речено^  научни  послови,  с  којима  је  Клау- 
зијус   овековечио   своје    име,  тичу   се  једино 
математских    истраживања    на  пољу    Физике, 
тај  пак  знатни   Физичар  никад  није    експери- 
ментално  ништа  пробао.  Зато  су   истражива- 
ња   његова   могли    оценити    само   онн    кало- 
бројни,  који  се  разуму  у  језику  више  мате- 
матике,  и  који  знаду  домашај  њених  изрека. 
Тек  једна  конклузија,  коју  је  извео    Клаузи- 
јус  из  другог  гл<Ш10г  аравила  механгтне  те- 
ерије    тоилоте,    и  о    којој    је  доцније  и    сам 
популарно    предавао,   јако  је    изненадила   н 
најдаље  кругове  друштвене.  Ту  мислимо  ње- 
гову  знамениту  изреку,    да  ће  једном   доћи 
смрт  топлоти  у  васиони.  „Често  ћемо  чути,** 
рекао  је  у  своме  предввању  Клаузиус  у  41. 
скупштини  немачких  природоцспитивача  и  ле- 
кара  у  ФранФурту  год.  1867,  „да  је  у  васи- 
они  све  у  ходу  у  наоколо".  Док  су  на  једном 
месту  у  неко  доба  промене  у  једном  правцу, 
дотле   су    на  другом   месту  и  у   друго  доба 
промене    у    противном    правцу,  те    по    томе 
понављају    се    иста    стања  те    тако    у^^евши 
у  опште  у  целини,  стање   се  света  не  мења. 
Свет    као    такав  може    дакле    вечито   траја- 
ти.    Када    се  изнашло    ирво    главно    араеило 
у  механичној  теорији  топлоте,  могла  се  у  не- 
колико  у  њему  наћи  као  важна  потврда  и  до 
каз  за  то  штоје  мало  час  речено.  Ми  смо  до 
сада  говорили,  кад  год  смо  имали  на  уму    то 
правило,  само    о  топлоти  и  раду.   Али  нам  се 
ва.ља   сетити,   да  се    у    речи    „топлота"    мо- 
же    мислити   већ    и    светлост,  и  да  је  појам 
о    „раду"    веома   опсежан.    Кемијска   гшција, 
утицај  електричних  и  магнетичних  снага,  ио- 
стајање  и  престајање   кретања,   сад  било   да 
су  та  кретања  у  напрсд  (прогресивна),  у  на- 
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около  (ротациона)  или  таласна  (осцилаторна) 
мерл>ивих  маса  или  да  су  електрична  крета- 
ља  —  све  се  то  може,  у  колико  нам  их  овде 
ваља  узети  на  ум,  сватити  као  рад.  У  томе 
правилу  имамо  дакле  такво  правило,  које  важи 
за  све  појаве  у  природи.  Хелмхолц  се  одма 
досетио,  да  то  правило  тако  ваља  и  сватити, 
т.  ].  као  опште  правило,  и  употребивши  га  у 
разним  појавама  Физикалним  сасвим  јасно  је 
и  доказао  да  у  опште  важи.  Хелмхолц  је  дао 
томе  правилу  у  љеговом  најопштијем  значе- 
њу  име:  „Закон  о  одржању  снаге",  за  које  се 
може  можда  целисходније  казати  „Закон  о 
одржаљу  енергије".  Хоћемо-ли  тим  правилом 
да  искажемо  општи  и  основни  закон  у  васи- 
они,  можемо  га  овако  исказати:  до  душе 
може  се  једна  Форма  енергије  преображавати 
У  другу  Форму  енергије,  али  тада  се  ништа 
не  губи  од  квантитета  енергије,  него  сва 
енергија  што  је  има  у  свету  тако  је  исто 
константиа  као  год  што  је  константна  и  мно- 
жина  материје,  што  је  има  у  свету.  И  мада 
нема  никакве  сумње  више  у  истинитост  тога 
правила,  и  мада  у  неку  руку  исказује,  даје 
васиона  заиста  непроменљива :  ипак  ишли  би 
сувише  далеко,  кад  би  узели,  да  је  тај  закон 
потврда  ономе  мњењу,  као  да  је  читаво  ста- 
ње  васионе  непроменљиво  и  да  је  у  непре- 
станом  кружењу  (ходу  у  наокруг).  Друго 
главно  правило  механичне  теорије  топлоте 
сасвим  се  противи  томе  мњењу.  Дело,  које 
могу  извршавати  природне  снаге,  и  које  се 
огледа  у  Фактичном  кретању  небесних  тела^ 
мало  по  мало  претвараће  се  у  топлоту.  То- 
плота,  која  тежи  увек,  да  иде  са  топлијих 
тела  на  хладнија,  те  да  се  изједначе  Факти- 
чне  разлике  у  температури,  мало  по  мало  па 
ће  се  једначије  разделити  на  све  стране;  па 
и  између  зрачне  топлоте,  које  има  у  ете- 
ру  и  топлоте,  које  има  у  телима,  наступиће 
једном  нека  равнотежа.  Напослетку  ће  се  и 
тела  својим  молекуларним  склопом  приближи- 
ти  неком  одређеном  стању,  и  којем  ће  према 
дотичној  температури,  бити  укупна  дисгрега- 
ција  што  већа.  Покушао  сам  да  тај  читав 
процес  искажем  што  простијим  правилом,  ка- 


ко  би  оно  стање,  којем  се  свет  мало  по  мало 
приближује,  било  добро  карактерисано.  Ја  сам 
склопио  неку  величину^  која  према  променама 
представља  оно,  што  енергија  значи  за  дело 
и  топлоту,    наиме    суме  свију  промена,    које 
су  семорале  догодити,  пре  него   што  је  једно 
тело  или  скуп  више  тела  доспео  у   данашње 
стање.    Ту  сам   величину  назвао   ептроаијом 
У  свима  дакле  приликама,  када  су  позитивне 
промене   (промене    у  топлоту)    веће  него    ли 
негативне  (промене    у  рад  или  дело),    ентро- 
пија  се  повећава.   Морамо  дакле  рећи,    да  у 
свима  природним  појавама  укупна    вредност 
ентропије    бива  већа  и  већа    и  да   никад  не 
може  бивати  мања  и  мања,  и  по  томе  кратко 
правило  0  свима  процесима  преображаја  у  ва- 
сионн  гласи   овако:  енергија   васионе   стреми 
према    неком     максиму    т.  ј.   некој    највећој 
вредности,   која  по    томе  не    може  бити   још 
већа.   Што  иде  ближе   васиона  тој    граници, 
која  ће  бити  ентронији  максимум,    све  ће  ма- 
ње  бивати  повода  да  се  догађају  нове  проме- 
не,  и  кад  се  буде  дошло  до  тога  стања^  тада 
ће  престати    сваки    повод  даљим    променама 
и  свет  ће  бити  у  неком  сталном  мртвом  ста- 
њу.  И  ма  да  је  данашње  стање    света   врло 
далеко  од  те  границе,  ипак  остаје  као  важан 
резултат,  да  је   изнађен  природни  закон,    из 
којега  се  сигурно  даје  извести,  како  у  свету 
није  све  што  је,  кретање  у  наоколо,  него  да 
свет  своје    стање  у  неком  смислу  мења^   на- 
послетку    ће  доћи  до  краја  у  том    мењању". 
Тако  је  први  пут  строга  наука  показала  пр- 
стом  на  неки  природан  закон,  по  којем  изла- 
зи  да  ће  овај  свет  какав  је  данас  имати  сво-. 
га  краја,  по  томе  дакле  да  је  морао  имати  и 
свога  почетка ;  дознало  се  за  патолошки  про- 
цес,  који  ће  једном  .чауставити  откуцаје  срца 
васиониног.  И  од  тога  доба  и  позвани  и  непо- 
звани  јављали  су  се,  да  кажу    о  томе   вели- 
ком  питшБу^  но    све  што  је  изнесено  против 
извођења  клаузијевих,  јесте  малене  вредности. 
Да  су    дакле  установе    у  васиони  вечне,    не  ' 
може  данас  да    се  одржи  пред  лицем    тачног 
испитивања;  стаће  једном  светски  сат  па  ћс 
бити:  било  па  и  није.  (Сврши!!«' се.) 
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Писпа  Ђор](гА  СтојаковиКа  ц.  к.   дворског 

саветника,  српскои  иатријарху  Јосифу 

Рајачићу,  и  овога  одговор  иа  исто. 

Ириопштио 
ДИМИТРИЈЕ    РУВАРАЦ. 

II. 

Ц.  к.  Сав^тнику  Георгик)  Столковићу. 

У  Карловци  6.  Ма1а  1861. 

Примио  сам  почитаемо  писмо  Ваше  од  1. 
о.  м.  и  уважававзћи  искреноств,  с  ко10м  при- 
ступате  у  неспокоиству  Вашем  к  мени,  сп-Јз- 
шим  ево  и  Пј  дати  Вам  искрени  одговор  мои, 
за  кои  Вам  добар  стоим,  и  за  кои  и  Ви  мо- 
жете  бити  уверени^  да  му  е  свака  реч  на 
истини  основана. 

Ако  сте  слушали  с  вдне  или  свише^  или 
колико  му  драго  страна,  да  л  показуем  не- 
годован-ћ  неко  према  личности  ВашоЛ,  то 
нисте  слушали  гласа  истине,  него  ,сте  слу- 
шали  речи  омане,  и  смишл^не  може  бити  у 
потаи  смутн!!  какве;  почем  л  нисам  водио 
о  Вама,  од  како  сте  отишли  из  Карловаца 
ни  с  ким  такога  разговора^  из  кога  би  могао 
био  когод  извести  и  едну  скнку  вд  негодо- 
ванл  мога  према  личности  Вашоб. 

Оставллк)ћи  овде  на  страну  то^  п1то  се 
пе  би  слагала  у  опште  така  страст  с  начс- 
лом  лк)бави  христианске,  с  начелом  дакле 
оним^  кога  сам  л  као  први  у  народу  Србском 
и  у  Ерарх1И  овои  слуга  олтара  божиег,  и 
тфви  проповедник,  —  већ  и  по  самом  пачи- 
ну  мишленл  и  осећанл  мога  ц^ћнио  сам  а  и 
уважавао  увек,  а  тако  исто  ц-ћним  и  ува- 
жавам  и  данас  у  одабраним  синовима  народ- 
пим  одабрана  своиства  нвиова;  и  по  лгобави 
моЈоЛ  према  народу  и  цркви  не  могу  се  не- 
радовати  свесрдно  кад  видим  да  таки  народ- 
пи  синови  употребллваЈо  свссрдно  своиства 
свол  на  корист  народа  свога. 

Да  ете  и  ви  међу  првима  од  таки  народ- 
ни  синова,  и  да  сте  се  трудили  и  мучили 
као  такав  наивише  у  сабору  и  изван  сабора 
око  онога,  што  е  спадало  у  задатак  и  у  рад- 


нго  сабора  нашег,  то  е  истина^  кок)  Вам  л 
радостно  и  искрено  признаем,  и  о  ко1ои  се 
не  може  посумнлти  ни  други  нитко,  ко  в 
пратио  чистим  очима  и  ушима  од  почеткадо 
крал  сва  саборна  саветованл  и  д^анл. 

А  да  сте  били  и  Ви  по  способностима  и 
ревности  Вашоб,  по  труду  и  подвигу  Вашем 
предмет  уважаванл  и  лк)бави  мое,  о  том  ми- 
слим  неможсте  се  посумнлти  ни  Ви,  ни  наи- 
ман-ћ,  особито,  кад  се  опоменете,  да  сам  л 
обнародовао  средством  печатн-ђ  прво  писмо 
Ваше,  у  ком  сте  ми  саобштили  разложене 
мисли  Ваше  о  предметима,  што  су  се  тицажи 
политичког  живота  народног,  и  да  сам  одо- 
бравао  и  после  на  сабору  производе  ума  и 
размишллнл  Вашег  у  свему^  осим  едне  точке, 
као  што  и  сами  признавте. 

То  л  нисам  чинио  ни  наговорен  ни  при- 
моран,  него  сам  чинио  на  основу  припознзше 
отоич  истине,  и  поводом  уважаванл  и  лпоба- 
ви  према  знанк)  и  д^ђланк)  Вашем. 

Будите  дакле  ув^рени^  да  ту  не  може 
бити  и  речи  ни  0  негодованго  моме  преиа 
личности  Вашод,  ни  о  увреди  какво!'!  нане- 
шено11  од  стране  Ваше  личности  мош^.  Л 
већ  стоим,  као  што  и  сами  знате,  не  само  по 
достоинству  места,  кое  заузимам  у  цркви  и 
народу,  него  и  по  духу  дубоке  старости  мос 
ближе  небу  него  ли  зем.т>и,  дакле  тако  висо- 
ко,  да  не  могу  допрети  више  до  мене  ничие 
личне  увреде;  а  лгобав  мол  према  народу, 
и  н-ћговим  отличним  синовима,  ние  оставллла 
никада  место  у  срдцу  моме  личноб  каквој! 
мрзости,  и  незадовољство  мое,  кое  се  изра- 
жава  може  бити  кадшто  у  очима  и  речима 
моима^  као  што  неизвире  никада  из  личне 
мрзости,  тако  и  неодноси  се  никада  на  лич- 
ност,  него  на  д-ђла^  кол  л  и  у  тоћ  као  и  у 
свакон  другоб  околности  и  прилици  знадем 
разликовати  и  доиста  разликуем  увек  од  саме 
личности. 

Л  морам  признати  и  признаем  с  радопхћу^ 
да  сте  ми  саобштавали  мисли  и  разлоге  Ваше, 
и  да  сте  ми  притицали  тим  начином  у  иомоћ 
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и  у  ономе,  што  ми  е  валлло  знати  у  смо- 
трен]1о  неки  политички  одношал  и  у  оном, 
што  ми  е  валлло  радити;  да  ми  се  повлади 
сазвати,  и  да  сазовем  бабор  народнИ;  и  на 
самом  сабору  давали  сте  ми  вештим  и  раз- 
говетним  представллн-^м^  и  свестрано  изцрп- 
л^ђним  разлаган-ћМу  претресани  предмета,  као 
и  неуморним  дЉлан-ћм  Вашим  и  основаног 
повода  и  доволЂнсга  узрока^  да  будем  задо- 
воллн  с  Вама;  само  оно  едно  пало  ми  е  лко 
на  жаО;  што^  после  онаке  слЈ1не^  онако  жара 
пуне  беседе,  кон)  сте  држали  у  четвртак  према 
патриарховом  праунуку  у  обрану  и  корист 
нривилегил  наши,  одустасте  у  пеода  од  за- 
клк)ченл,  коме  е  дала  повода  и  основа  управо 
она  одушевл^на  беседа  Ваша^  и  што  се  пре- 
творко  тим  поводом  и  начином  сл&ни  опаИ 
четвртак  у  црни  петак. 

А  то  ћете  ми  допустити  без  икаквогадо- 
казиванл,  да  е  старцу  едном,  кои  ние  научио 
попуштати  икоме  своеволвно  у  правама  на- 
родним,  и  потеже  било  отрести  се  таке  жа- 
лости  свое,  него  ли  свима  Вама^  кои  сте 
млађи  одустати  од  ув-кренл  Ваши^  ако  не  на 
ув-ћк,  а  оно  барем  донде^  док  се  не  би  ви- 
дило,  како  ће  примити  Маджари  остале  за- 
клн)чке  саборне^  па  ако  би  нас  уверили  или 
поступком  своим,  да  заслужуго  то  поверен-ћ 
наше^  могло  би  се  било  дати  изражал  том 
уверенн)  Вашем  и  после  у  заклхоченн)  друго- 
га  сабора  народног.  (Сврпшће  се.) 


БЕЛЕШКЕ. 

(•|-  Коста  Трумић).  У  Митровици  је  премииуо  10. 
нов.  о.  г.  тамошњи  адвокат  Коста  ТрумиН  у  б7  години 
живота  свога.  ПокоЈник  је  радио  и  на  књижевноме 
пољу.  У  младости  својој  иадао  је  заједно  са  новосад- 
ским  ђаконом  (потоњим  парохом)  Јованом  Поповићем 
„Цвстну  л^у"  (год.  1855),  штампану  код  Д.  Медакови- 
ћа  у  Новом  Саду.  У  Винковцима  Је  неко  време  изда- 
вао  лист  „КагоДпјак"  (латиннцом,  адоцниЈе  кадсе  пре- 
селио  у  Митровицу  наставио  издавање  тога  лнста  ћи- 
рилскии  словима).  Поеле  Је  издавао  и  уређивао  листове 
„Фрушка  гора**  и  шаљиви  лист  „Зољу".  Издао  Је  о  своме 
трон1ку  књигу  Косте  Богдаиовића  „Пастир  крал'*.  — 
Нека  Је  мир  пепелу   његовом  ! 

(Прохоццја).  У  ГрацуЈе  8.  о.  м.  ча  тамошњем  све- 
училишту  промовисан  за  доктора  права  Јован  Стајић 
родом  и8  Гуме.  Живио  и  од  користи  био  своие  народу ! 


(Леди  внацн  родољубља).  Познато  Је  нз  другц.х 
листова,  да  црногорско  поморско  паробродско  друштво 
нц|е  могло  да  ступи  у  живот,  те  се  с  тога  сада  део- 
ничарима  враћа  њихов  новац  заЈедно  са  каматом.  По- 
Једина  акццја  ст^ие  250  Фор.  Наши  врли  родољубн 
г.  4р.  Љубомир  Радтојееић  из  Каменице  и  г.  Арса  Па- 
је&и^у  штампар  из  Њ  Сада,  од  коЈих  први  има  две  а 
други  Једну  акциЈу,  изЈавише  да  новац  своЈ  не  прима- 
Ју  натраг,  него  га  поклањг^у  с  каматама  з^едно  ми- 
роеинском  фонду  црногорског  учитељства.  Живили  нашв 
ваљани  родољуби,  коЈи  су  и  иначе  дали  нам  лепихдо- 
каза  свога  племенитога  срца  и  родољубиве   душе ! 

(Дора  д*  Цетр1џа,  управо  Јелена  Ђикима),  по- 
зната  списатељица,  о  коЈоЈ  смо  пређашњих  година  у 
два-три  маха  донелн  опширнцЈе  извештгде  о  њезином 
раду  на  пољу  књижевности  и  Јавнога  живота,  преми- 
нула  Је  у  Фиоренц1ЏИ  у  60.  години  свога  живота.  Она 
Је  родом  из  РумуниЈе,  а  удата  бсшс  за  руског  кнеза 
Александра  Колцова-Масалског. 

(Спомецик  Мити  Поиовићу).  „Коло  младих  Срба*" 
у  Будимпешти  Јавља,  да  Је  у  недељу  13.  нов.  о.  г.  при- 
редило  у  будимскоЈ  срп.  православноЈ  цркви  парастос 
пок.  песнику  српском  Мити  поаовипуу  а  после  тога  се 
ишло  па  старо  српско  будимско  гробље,  те  Јс  тамо  о- 
свећен  скромни  споменик,  што  Је  из  народних  прилога 
подигнут.  Том  приликом  псвало  Је  онде  ђачко  псвачко 
друштво. 

(Павде  Јоваиовић  ерпсЕи  сликар)  послао  Је  своЈу 
слику  „Крена  освета**  на  изложбу  будапсштанског  ма 
ђарског  уиетничког  друштва.  Слика  Је  призор  ив  ар- 
банаског  живота  и  стручњаци  Је  Ерло  хвалс.  Ми  смо 
већ  у  више  прилика  причали  нашим  читаоцима,  како 
су  слике  Јовановићеве  у  БнглескоЈ  добро  примљено 
и  како  тамошњи  листови  о  њимл  похвално  пишу,  а 
лондонскн  боглти  трговац  слика  Валис  прва  Је  муп1те- 
рида  Јовановићева,  те  му  слике  добро  наплаћуЈс  и  про 
даје.  Штета  само  што  тако  сликс  нашег  уиетника  због 
наше  сиротињс  не  могу  да  остану  у  народу. 

(Читаоница  на  Цетињу).  У  „Зетском  дому"  на 
Детињу  отворена  Је  свечано  на  Митров-дан  овс  године 
нова  цетинска  читаоница.  За  председника  Је  изабрап 
Филиа  ПетровиЛ,  а  за  подпредседпика  др,  Лаза  Тома 
новиН.  При  отварању  Је  др.  Томановић  држао  згодну 
беседу,  у  коЈоЈ  Је  истакао  просвстни  и  друштвени  зн?- 
ЧЈу  читаоницс.  У  говору  Је  споменуо  два  догађгуа  у 
истор11Ј»1  Црне  Горс,  два  сЈнЈиа  сведочанства  колико  Је 
Црна  Гора  лебдела  за  просветом  покрај  своЈс  ратне 
задаће :  у  ЦрноЈ  Гори  била  Је  почела  радити  штам- 
нарцја,  то  наЈбоље  средство  културно,  мало  годи- 
па  лосле  п,еаиног  пррналаска,  а  доста  година  пре  нсго 
што  су  за  њу  и  дознали  неки  народи,  коЈи  су  данас 
далеко  пред  нама  у  просвети,  —  а  у  потоње  доба,  пре 
50  година,  опст  Је  радила  штампариЈа,  алн  су  ЈоЈ  сло- 
ва  претворсна  у  убоЈна  зрна.  Читаоница  Је  као  и  „Зст- 
ски  дом**  под  заштитом  великог  воЈводе  Мирка,  а  и 
кнез  Никола  ЈоЈ  Је  обећао  своју  заштиту,  ако  будс 
свесна  свога  задатка,  о  чему  иема  ни  сумње. 
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ШТОВАНИМ  ЧИТАОЦИМА 

ПРЕД  НОВУ  ГОДИНУ. 

Још  која  недеља  дана  да  прође,  пак  ће  нам  доћи  пова  година^.кад  обично 
започињу  листовима  нови  течаји,  те  с  тога  излазе  обично  нови  позиви  на  прет- 
плату,  како  би  се  дистовима  осигурао  даљи  опстанак. 

И  листови  имају  своју  борбу  за  опстанак .  . . 

Па  како  стојимо  у  томе  погледу  са  нашим  листовима,  на  име  са  ова  два 
српска  белетристична  листа,  што  у  Новом  Саду  излазе,  „Јавором^  и  ^Стражи- 
ловом"  ? 

Читаоци  наравно  виде:  листови  излазе  уредно,  сваки  број  дође  претплат- 
нику  у  своје  време,  дакле  мора  битп  да  нигде  ништа  не  запиње. 

Али  ипак  има  нечега,  што  читаоци  не  виде,  вего  што  издавачи  само  осећ^у. 

А  то  је  она  црна  авет  —  дефицит,  што  је  толике  српске  дистове  про- 
гутао,  те  је  —  међу  нама  буди  речено  —  зинуо  већ  и  на  ова  два  новосадска  листа, 
што  их  потписани  уређујемо  и  у  друштву  са  одличним  српским  књижевницима 
и  пишемо. 

Уредници,  издавачи  и  власници  „Јавора"  и  „Стражилова"  одлучише  се 
Н1  нешто,  што  држе  да  ће  томе  јаду  у  неколико  помоћи ;  а  да  заиста  и  помогне, 
то  стоји  до  увиђавности  и  потпоре  од  стране  читалачке  публике   српске. 

Ми  одлучисмо  да  ова  два  наша  књижевна  листа  спојимо  уједан  једини, 
не  бил'тако  прикупилиу  једно  коло  и  књижевнике-сараднике  ичитаоце- 
претплатнике,  те  да  би  онда  лист  тај  мотао  што  боље  одговорити  задаћи  сво- 
јој  и  намери  истакнутој. 

Наша  је  публика  на  жадост  већ  навикнута  дагледакод  јавних  радника 
нашР1х  све  неко  цепање  и  неслогу,  на  шат  се  сада,  као  што  се  надамо,  обра- 
дује  ево  овде  нашој  елози  и  еједињању,  те  нас  својски  потпомогпе,  па  да 
видимо  да  у  слози  има  спаса,  да  у  јединству  има  благослова,  а  то  ћемо  онда 
увидети  и  искусити,  ако  нам  лист  буде  напредовао  потпомогнут  живо  и  од  књи- 
жевника  родољубивим  сарадништвом  и  од  читалаца  обилном  претплатом. 

„ЈавОј*"  и  „Стражилово"  се  спајају  дакле  у  један  лист  и  то  у  овоме 
виду :  „Стражилово**  као  млађе,  новије  књижевно  подузеће  престаје  од  нове 
године  излазр!ти,  а  уредник  му  Јован  Грчић  биће  са  др.  Илцјои  Огњанови- 
ћем  заједно  уредник  „Јавора**,  који  ће  од  нове  године  на  повећаном  Формату  и 
на  бољој  хартији  излазити. 

Оволико  за  сада  штов.  читаоцима  ^Јавора^  и  ^Стражилова^  ради  зна- 
ња  а  што  даље  буде  требало  дознаће  штов.  публика  из  самога  заједничкогадиста 
пам  ^Јавора'^  у  своје  време. 

У  Новом  Саду,  10.  повембра  1888.  Др.  И.  ОГЊАНОВИЋ, 

уредник  „Јавора". 

ЈОВАН   ГРЧИЋ, 

уредник  „Стражилова," 


„ЈАВОР"  излази  сваке  недсљо  на  читавом  таба- 

Цена  јо  листу:  на  целу  год.  б  Фор.  на  по  род. 

ку.  Рукописи  се  ншљу  уреднику,  а  претплата  „Адми- 

2  Фор.  50  нов.  на  три  месеца  1  Фор.   25  нов.   За  стра* 

иистрацији  „Јавора"  у  Нови  Сад." 

ие  аемље;  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 

Ивдаје  књижара  Луке  Јоцића. 


Штаипарцја  Дра  Павдовика  и  Јоцића  у  Н.  См7* 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИОКЕВНОСТ. 


влАСНик : 

ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ. 


УРЕДНИК : 
Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 
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Бр.  48.  У  НОВОМ  САДУ  27.  НОВЕМБРА  1888.  Год.  XV. 
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син  сшчког  адрА. 


Уговорена  свадба. 

Господар  у  Шрајбарском  градићу  је 
био  удовац.  Имао  је  само  јелну  ћер, 
Јслену,  којој  је  бнло  тлда,  кад  се  дога- 


ПРИПОВЕТКА    ИЗ    XVI.    СТОЛЕЋА. 

Наиисао  Јосиф  Јур^шЛ. 

(Паставак.) 

Но  како  се  младић  чинио  и  јеЛпом 
и  другом  старцу,  даје  још  млад  затако 
важан  корак,  којим  се  човек  везује  за 
цео  живот,  и  како  се  Јеленином  оцу 
чттило,  дз  треба  у  тим  кт>итичкпм  ^1ре- 


ђа  ово  гато  причамо,  близу  двадесет  го-  1  нутцима,  тврдог,  енергпчног  и  подузетног 
дина.  Она  је  била  после  смрти  очеве  је  '  господара  у  граду,  погодили  се,  да  од- 
дина  наследница  свега  имања   Шрајбар-  |  ^^же  свадбу  за  две  године  За  то  време 


ског  градића.  Па  с  тога  је  желио  отац, 
да  добпје  зета,  којп  би  му  био  по  вољи, 
вредан  нлслслпик  његове  нородице,  верна 
потпора  његове  ћери  и  старости  му. 

Како  мираз  бетте  врло  велик,  јављало 
се  врло  много  11;)осилаца,  и  старац  је 
могао  бирати.   — 

Па  и  бароп  Јошт  Турн  је  дошао  с 
том  пстом  нал>сром,  да  запроси  Јелепу 
за  свог  млађег  сина  Виљема.  Задржао 
се  у  градићу  већ  више  недеља.  За  то 
време  опазио  је  отац  Јеленин  а*  с 
љим  п  гост  му  бароп  Турп,  да  се  пз- 
међу  лене  Јелене  и  младог  барона  скло- 
пило  пријатељство,  да  се  склопио  неки 
пежни  осећај. 

Отац  Јелеппн,  ком  се  младп  Турн 
допадао,  ппје  био  противан  тој  свези,  и 
погодба  се  између  родител^а  брзо  скло- 
пила. 


наумио  је  Јошт  Турн  да  пошље  сина 
па  страну,  да  се  чему  научи,  да  види 
света  и  земаља,  те  да  тако  постапе  са- 
мосталнији,  карактерпији. 

Како  се  старцима  боље  чинило  после 
погодбе,  којој  се  тако  офадовала  и  де 
ца,  да  заручници  не  треба  да  станују 
под  једним  кровом,  одлучи  барон  Јошт 
Турн,  да  напусти  са  својим  сином  го- 
стољубивог  старог  пријатеља  у  Шрај- 
барском  градићу,  па  да  се  врати  па  једно 
од  својих  добара. 

Дебео  спег  је  покривао  земљу.  Пу- 
товање  у  том  времену,  кадјошне  беше 
лепих  путева,  беше  врло  рђаво.  Јсленпп 
отац  је  молио  свог  госта,  даостанејош, 
док  не  окоп1?и  спег  или  док  лепша  пута 
пе  буде. 

Но  како  се  ближио  Божић  а  и  због 
горе    паведенпх  разлога  остао  је    Јошт 
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Турн    при  својој    одлуци  и    одређеп  је 
био  дан  поласка. 

Било  је  то  хладног  магловитог  јутра, 
Слуге  су  др7кале  оссдлапе  коње  у  дво- 
ришту,  два  старца  се  руковала,  певеста 
се  плачући  опраштала  од  свог  војна  и 
мало  за  тим  одјахаше  племићи  отац  и 
син  са  својпм  слугом  и  још  са  два  ору- 
жапа  пратиоца,  које  пм  је  дао  Јеленип 
отац  за  пратњу  до  пола  пута  говорсћп: 
„да  можда  ппје  баш  тако  сигурпо  пу- 
товати  запу1птепим  путевпма,  као  Што 
ое  мисли." 

За  кратко  време  сакрила  је  пуста 
магла  путппкс  очима  сгарог  племпћа  и 
ћерке  му.  — 

„Сад  ћсмо  опет  бити  сами,  Јелчпце/* 
говорио  отац  и  кренуо  се  у  градић.  Те 
речи  извабпше  поново  сузе  из  очију 
Јелениних. 

„Но  двс  године  ће  брзо  проћи,  па 
ће  те  опет  бити  спојепи  за  увек.  Но  ти 
ниси  пре  плакала,  кад  га  још  ниси  по- 
знавала",  говораше  старац  смејући  се. 

„Ја  ве  бојим,  да  им  се  пе  догоди 
какво  зло.'' 

„Буди  паметна",  рече  отац  и  уђоше 
у  градић. 

VI. 
У  винеком  храиу. 

То  јутро  врло  рано  беше  у  самора- 
ној  крчмпцп  пе  далеко  од  пута,  који 
води  од  Шрајбарског  градића  према 
Сави,  скупл>ено  малено  друштво  од  девет 
људи. 

Седели  су  и  стајали  су  око  неког 
великог  суда  а  малени  лопчић  ишао  је 
из  руке  у  руку.  Један  је  од  њих  држао 
по  хлеба,  па  га  је  ломпо  час  овом  час 
оном.  Врата  су  била  подупрта.  Тпхо  су 
се  разговарали.  На  зиду  су  биле  на- 
слоњене  спкире,  дебеле,  тешке  батипе, 
у  којима  је  било  уметпуто  оштро  ду- 
гачко  гвожће,  п  две  пушке. 

Били  су  то  пзгнаници,  бегунцп  сеља- 
цп  из  последњег  устапка.  Сви  су  бплп 
дивљег  одвратног  изгледа.  Косомапа  ће- 
мо  лако  позпати  и.змеђу  њпх.    — 


„Само  пијте,  колико  год  можете," 
говорио  Косомап  ^но  само  се  чувајте, 
да  пе  буде  који  1тјан.  Велпкп  посао 
имамо.  Треба  нам  храбростп." 

„Мартипа  још  нема.  Молсда  неће  пи 
доћи,  па  пећемо  пи  знати,  хоће-л'  бпти 
што  год    илп    не,  рече    један  од    људп. 

„Зацело  ће  доћп  да  каже,  када  ће 
се  кренути  опо  господско  псето  из  гра- 
дића." 

„Где  ћемо  га  причекати?^  питаше 
други. 

„Доле  у  окуци"  ~  говораше  Косо- 
ман.  —  „Полонипа  ће  од  пас  заузетп 
бусију  у  честп  с  једне  стране,  полови- 
па  за  стеном  с  друге  стране.  Кад  буду 
прола.зили  туда,  скочи  ћемо  брзо  на  њпх 
и  поби  ћемо  пх.  Слугу  мало  раните, 
после  тога  нека  умакне,  ако  хоће.  Оп 
нам  пе  треба,  само  да  ухватимо  старца, 
а  добро  ће  битп,  ако  дочепамо  још  и 
сина.  Само  одмах  јурнпмо,  да  не  би 
имао  времена  да  се  брани,  јер  је  још 
спажан,  и  имали  бп  доста  муке,  ако  би 
имао  времепа  да  истргне  мач.  Син  је 
још  млак,  на  га  се  немамо  бојати.  Та 
нас  је  девет,  а  он  је  сам." 

„А  шта  ћемо,  ако  их  буде  више? 
Ако  буде  још  и  слугу  из  градића?" 

„Зпам  да  ће  их  бити  само  троје,  јер 
је  Мартип  био  јуче  у  граду,  па  је  чуо, 
да  ие  воли  старац,  кад  би  га  ко  год 
пратио'\  одговорио  трећи. 

„Не  плаппшо  се,  ако  ич  буде  више 
него  нас",  рече  Косоман. 

„Онла  ћемо  гаубити,  ако  се  даде,** 
додао  други, 

„Њега  никако.  Морамо  га  живог 
ухватити." 

Сад  зачушс  кораке  по  спегу  и  уму- 
кнугае.  1^рата  зашкрипеше,  Мартпп  у1>е 
у  крчму  п  рече  :  „Брзо,  за  једап  сахат 
мпслим,  да  ће  ићп." 

„Колпко  пх  је?^'  запитао  Косоман 
брзо. 

„Иет/'  одговорио  Мартип, 

Сви  преблсдеше  мало. 

„Ко  су  она  двојпца?"  запитао  један. 
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^,Она  два  Влаха^  што  у  градићу 
служе." 

Косоман  је  зашкриппо  зубма.  За  та 
два  момка  знало  се,  да  су  снажни  и  да 
су  биди  већ  више  пута  у  боју.  Да  се 
у  своје  друштво  несме  много  поуздати, 
то  је  зпаб  Косоман. 

„Па  ипак  ми  несме  умаћи.  Хајдмо  !" 
Напрцу  се  из  лонца  1шна,  узму  свакп 
своје  оружје,  па  редом  изађу  кроз  вра- 
та  папоље.  Мартин  је  остао  сам.  Да  би 
утишао  своју  савест,  која  му  је  можда 
пребацивала,  да  је  као  Јуда  Искарјот- 
ски  издао  једног  човека,  те  га  тако  од- 
вео  у  сигурну  смрт,  сео  је  покрај  суда 
и  започео  је  јако  питп. 

Косоманово  друштво  корачало  је 
мирно  између  винограда  до  шуме,  за 
тим  даље  између  дрвета  све  до  пута. 
Снег  се  био  смрзао  тако,  да  се  пије 
угибао  и  пут,  којим  су  ишли,  јсдва  се 
познавао. 

Дођоше  до  места,  где  су  намислили 
да  ухвате  бусију.  Косоман  пх  подели  п 
опет  их  охрабри,  да  се  јупачки  држе. 
Онима  двојици,  што  су  ималп  нушкс, 
рече,  да  свакп  добро  узме  па  око  по 
једпог  Влаха,  Заседоше  затим  за  грмове 
и  за  стену  и  свс  ]е  за  тпм  било  тихо 
и  мпрно. 

УП. 
Први  покушај  оевете. 

Пут  је  бпо  врло  рђав.  У  смрзпут 
снег  упадале  су  поге  кон^а,  да  су  пм 
били  чланцп  сии  Јфвави.  За  то  је  барон 
Јошт  Турн  и  казао,  да  се  коњи  не 
гопе,  па  су  ишлн  због  тога  врло  лагано. 
Где  је  пут  бпо  нај^ори  п  најулш,  ишли 
су  онде  као  дивл>е  гуске  један  за  дру- 
гим.  Само  су  кад  п  кад  јахалп  отац  п 
спн  уноредо. 

Било,  што  је  своју  памеру  у  Шрај- 
барском  градпћу  остварио  опако,  као 
што  је  желпо,  бпло,  што  се  враћао  ку- 
ћи,  стари  бароп  је  бпо  врло  добро  рас- 
положеи.  И  ако  пије  пикад  имао  обичај, 
да  с  Виљемом,  својим  сином,  поведе 
разговор  0  себп,  причао  му  јс  ипак  да- 


нас  различне  догађаје  из  свог  живота, 
о  турским  војнама,  у  којима  је  он  био 
заповедник  и  победител,,  о  последњој 
сељачкој  нобуни  и  т.  д.  Баш  због  тога, 
што  је  то  било  изван  обичаја  старчевог, 
слушао  га  је  син  пажљиво  п  с  пеком 
дечијом  захвалношћу  тако,  да  је  брзо 
заборавио  на  жалостан  растанак  са  сво- 
јом  вереницом. 

Најзад  му  отац  баш  прпчао  о  казпп, 
па  коју  су  он  и  другп  осудпли  Илпју, 
тако  званог  сељачког  цара.  — 

„Мени  се  чинп,  оче,'^  говорио  је 
Ви.т>ем,  —  „да  је  то  била  врло  строга 
казна,  што  сте  га  усијанпм  гвожђем  у- 
били.  Тај  човек  био  је  храбар  и  енер- 
гпчап.  Па  зар  нпје  бољс  бпло.  да  се 
убпо  из  пушке,  или  да  су  му  главу  ма- 
чем  одсекли,  те  да  тако  лакшс    умре?" 

„То  ти  не  разумеш"  —  одговорпо 
му  отац.  —  „Моралн  смо  застрашити 
овај  непокорап  народ  за  всчита  време- 
на.  Сељак  је  све  тврдоглавији,  што  год 
се  бол>е  с  њим  поступа.  Пикаква  казпа 
пије  за-њ'  велпка,  ако  покуша  да  се 
буни.  Добротом  и  човечпошћу  пеКеш 
ништа  постићи  код  њега." 

Син  можда  није  био  тог  уверења, 
али  кад  је  от^ац  то  казао,  да  је  тако, 
морао  је  веровати;  јер  је  отац  био  стар, 
искусап  и  поштован  код  разборитих  л>у- 
ди,  којп  су  такођер  били  по  мпслпма 
младићевим  племићп  п  разборпти. 

„Мислпте-лп,  оче,  да  су  ссљаци  сада 
за  увек  покорепи?^' 

„Мало  има  тај  свет  разума"  —  од- 
говорио  барон  —  „па  су  их  нашп  ма^ 
чеви  толико  паучили  паметп,  да  ће  увп- 
дети,  да  пису  створени  за  оружје,  осим 
ако  им  ми  педамо  у  руке  сами  против 
непрпјатеља,  Увпделп  су,  да  пм  пишта 
не  може  помоћи,  него  да  морају  бити 
покорнп.  Ја  сам  лане  у  брзппи  скупио 
само  пет  стотина  људи,  па  сам  за  по 
сахата  растерао  две  хпљаде  побуњсних 
ссљака.  То  ће  их  зацело  научпти  паме- 
ти,  па  неће  више  можда  покупттп,  да 
главом  разбпју  камеп." 
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„Прпчају,  да  је  оиог  пстог  Илије 
сип  још  жт^  Тај  ће  можда  наново  по- 
кушатн  " 

„Не  бери  бриге.  За  кратко  време 
ухвати  ћемо  и  њега,  иа  ће  и  он  отићи 
за  старцем." 

У  таком  разговору  дојашише  и  до 
окуке,  где  су  их  сељаци  с  Косоманом 
вребали. 

Срећом  или  несрећом  номоли  један 
од  Косоманових  људи  изн  грма  главу, 
да  би  видео,  да  ли  је  ненријатељ  близу. 

Вил>ем  га  је  оназио. 

„Тамо  иза  оног  грма  је  неко  скри- 
вен,"  рече  оцу  ноказујући  на  оно  ме- 
сто.  Стари  јупак  ногледа  онамо  и  рече: 
„Те  кукавице  не  смеју  човека  око  у  око 
нанасти,  раднје  се  крију." 

„По  видећемо,  шта  ради." 

Впл»ем  нозове  једног  од  слугу,  који 


смео  нћи  за  н>им.  Бпо  је  већ  носледњи 
час  за-љ',  јер  је  отац  оназио,  да  му 
је  сип  у  великој  опасности. 

Вп.Ђем  је  био  мало  рањен.  Исто  та- 
ко  и  баронов  слуга. 

Вратили  су  се  натраг  у  Шрајбарски 
градић.  С  ужасом  је  слугаао  гу  вест 
Јелепин  отац.  Брзо  ношље  све  своје 
наоружане  слуге  да  нрокрстаре  шуму, 
а  друге  слугс  пошл.е  по  оиог  рањеног 
слугу  и  опа  два  мртва  сељака. 

Само  но  себп  се  разуме,  да  је  но- 
вратак  баронов  због  тог  догађаја  онет 
одложен. 

Један  слуга  јс  у  боју  познао  Косома- 
на.  Брзо  се  по  целој  околипи  раширио 
тај  глас.  Свп  су  мислпли,  да  је  то  само 
зачетак  иове  сељачке  бупе. 

У  вече  дођоше    слуге  натраг    доне- 


соше -рањепог  свог  другара,- а  она  два 
су  Јахали  негато  ма.т1о  у  натраг  и  рече  бијена  сељака  не  могоше  пигде  наћи. 
му:  „Иди  мало  нанред  и  изгопи  иза  о-  Да  ни  у  шуми  не  нађоше  ни  живе  душе. 
вога  грма  зеца.   Видео  сам  га."  /^  лг 

^  ^  _  .  I         Само    су    Мартипа    пашли  у    крчмп 

Слуга  мислећи,  да  је  заиста  зец  тамо, 


ободе  коња  п  брзо  дође  у  окуку. 

У  том  трспутку  пуче  пушка,   слуга 
се    строношта    с  коња  и  надне  у   спег. 
Косоман  и  другови  му  искочише  изабу- 
си]е  на  нут  и  опколише  барона  и  дру 
штво  му.  Други  метак  није  згодио  никога. 

Започсо  сс  бој :  Косоману  већ  и  због 
тога  пијс  пшло  срећно,  јер  није  изнена- 
да  могао  напастн  барона. 

Тешки  баропов  мач  у  тренутку  је 
оборпо  на  земљу  два  сељака,  којп  су 
сс  невешто  брапили  својим  сикирама, 
тројица  су  одмах  побеглп,  а  троје  мало 
за  тим  за  н,има. 

Косохман  је  опазио  да  је  остао  сам, 
нанусти  младог  барона,  ком  је  био  из- 
бпо  мач  пз  руку  п  збацпо  га  на  зем.Ђу, 
на  како  ннје  хтсо,  да  га  ухвате  или 
убпју,  нобсгне  у  честу,  куда  није  пико 


пијаног.  Старац  је  мислио,  да  ће  тај 
можда  што  год  знати,  па  га  .је  затво- 
рио.  Кад  се  истрезпио,  нснитивалп  су 
га  све  потанко  и  строго  и  претили  су  му, 
ако  не  каже  истину.  Али  Мартин  се 
направио  луд,  говорио  им,  да  ништа 
није  видео  нити  је  што  год  чуо,  да  је 
хтео  да  иде  у  оближње  село,  али  Је 
свратио  у  крчму  и  ту  се  онио. 

Други  дан  је  била  Мартинова  кућа 
затворена  и  њега  не  бегае  нигде.  Људп 
су  шанутали,  да  је  отишао  у  планину 
Косоману. 

Па  и  старп  светокришкп  свештеник 
дознао  је  о  том  догађају,  и  та  га  вест 
тако  потресла,  да  је  намислио,  да  забо- 
рави  сасвим  свог  синовца.  Да  старац 
то  није  могао  учинитп  сведочи  и  то,  што 
га  је  жалост  за  п^нм  бацила  у  постељу, 
из  које  сетек  у  нролећу  мало  предигао. 


(Наставиће  се.) 
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«^  ЧОВЕЧЈЕ  СРЦЕ. 

ИУј  срце,  срце,  ти  чудни  створс  ! 
(2^^Сва  рајска  сладост,  што  ју  живот  даје 
*   У  тебе  стаје. 
Паклене  муке,  отровнс,  љуте 
Сместе  се  у  те. 

Време  са  благим  мелемом  својим 
Замаже  зјане  ранама  твојим. 


Ал  ето  кресак,  дим  — 
Оловно  зрнце  с  јбим  — 
И  један  горак  уздисај 
Па  онда  тише,  тишс 
—  И  никад, 
Никад  више  — 
Свему  је  крај. 
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ЖЕНИДБА  ЛУКЕ  БАРЈШШ. 


(Сри.  нар.  пјесме  пз  Жике;  казивао: 

а  у  аеро  уватио 

(Свршетак.) 

у  с'  наљути  прок;1Ст  Арамбаша 
Па  навикну  на  тридест  другова 

У  то  с'  скочи  тридссет  јунака 

Ма  пред  Луком  стражу  ноставише 

Тврду  стражу  сам  их  бог  убио. 

Рустан  стере  диван  —   кабаницу 

И  овако  Луки  одговара: 

„Чујен!  мене  млађан  Парјактару 

„Вад'ер  брже  стотину  дуката 

„Ни'  ш  отићи  ни  одп»сти  главс 

„К^шол'  саћи  до  Колтака  равпа 

Ваци  Лука  четири  дуката 

Он  их  баци  у  џепове  за  се 

Свати  ногом  доброга  ђогата 

Скочн  ђого  канда  сс  номамп 

Сву  нрескочи  стражу  и  Рустана 

Ал  з:1жеже  тридесет  ајдука 

Зажегон1с  на  Луки  аљипе. 

Н<и,утм  се  млађан  1>арЈактару 

Па  нотрже  саб.т>у  од  мегдана 

Па  поћера  тридссст  ајдука 

Све  тридесет  изосјеца  главе 

Прије  их  је  јунак  погубио 

Него  би  их  мун,а  онсинула 

Ал  утече  нроклет  Арамбаша 

Забадава  —  он  утећи  неће 

Ђого  кида  од  узде  кајасс 

Јер  Рустапа  ђого  опазио 

Опазн  га  Барјактару  Лука 

Брзо  љега  Лука  достигао 

Ману  сабљом  главу  му  осјече 


Павао  ДимиН  из  Острвицс, 

г.д.) 

Прије  љему  осијече  главу 
Него  би  га  онсинула  мун,а 
Повикаше  из  горице  вилс: 
„Ада  Лука  свста  т'  била  рука 
„Кад  погуби  земл>и  душманина 
„Него  узми  Рустанову  главу 
„Па  је  носи  у  Колтаке  баиу 
„Прије  нећеп!  задобити  Анђу." 
Он  ми  узе  Рустанову  главу 
Па  је  баци  Ђоги  у  торбицу 
Па  он  иде  низ  Всћир  планину. 
Када  зађе  на  сред  пол,а  равна 
Прва  га  је  уставила  стража 
Стража  бива  од  дванаест  стражана. 
Ту  ћедо1не  уставити  Луку 
Лука  трже  сабл,у  од   мегдана 
Сасијсче  дванаест  стралсана 
На  другу  је  нагин,ао  стражу 
Стра:ка  бпва  од  двадес^т  стражана 
Ту  стражани  уставтпс  Луку 
А  он  трже  саб:1,у  од  мегдана 
Па  погубп  двадесет  стражана. 
Трећа  љега  сагледЈича  с^^ража 
Несмије  га  всћс  суставити 
Самп  собом  на  ма  говори1пе: 
„0!  сам  боже!  грднога  јунака  ! 
„Сав  крвав  кољић  па  и  јунак 
„Крваве  му  до  лаката  рукс 
„И  бријстка  сабл,а  до  балчака", 
Глас  допаде  ка;1тачкомс  бану : 
.,Јадно  сио  од  Колтака  бане 
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^Јлхн'9  еио  N  виио  попио 
.   ^1Ј  кад  ти  ј^  У^килк  имггтаиуо 
Л'|Л;/1  т    јуиак  ниј^;  лолагшо 
.П1то  »,е  длнас  у  (Г/^лтак  ти  доћи 
Л]9нлн  му  је  кон^иц  —  ватра  жива 
Лјгнане  му  до  лаката  руке 
^И  ^фну-ггпл  4'лОљ'л  до  С)'Ал*шг^ 
Тнко  игтом  на  6с4'Ј*ли  био 
1Гад  ли  Лу»ш  нрсд  аплију  дође 
Ол  иилији  »{»ата  заткорена 
Кан1  и  нв1|е  да  ночека  Лука 
П<*».'  иаи1*ра  добра  Ђогу  свога 
Па  нрсткочи  банову  авлнју 
Па  <'е  екаче  са  добра  Ђогана 
И  овако  г'вом<*  кричи  ТЈоги: 
„О  Ђогане  нрво  добро  мојс 
^Гаи  ее  'Бого  но  авлији  пшКи 
„Лл  ге  'Иого  6ли:ју  држи  врата 
^Лко  мени  до  по1ребедо1;с 
^Прими  мснс  геби  на  рамена 
„Пеби-ли  га  јадан  утјецгии". 
/^обир  Ђого  оета  у  авлији. 
Оде  .1ука  на  танану  кулу 
Па  ои  на1;е  колтачкога  бама 
1Јожју  номо1|  н,ему  навикује 
('трангн(1  виче  крунно  нроговара: 
„1мгж}н  номоК  од  Колтака  бане!" 
Па  ма'  бапе  поврати  ријечи 
ДоГнф  му  ее  па  ма'  учииио 
ПокраЈ  еебе  мјеето  паправио 
И  овнко  бапе  гонорио : 
„Ој  делијо  м;1ада  и  нелепа 
„Од  кој(^  еи  :п'мл»е  \и'  ореага 
„И  кога  ги  родн  и  племепн". 
То  му  Лукн  по  иетипи   ка:Јн: 
ЈЈогом  теГ)и  од  Колтлка  бапе 
.,'Јем.|.е  јеенм  Ссп.н  камепога 
„Родн  јеснм  Сеп.нпип  Ивнпн 
„Леснм  петјнк  Сеп.нпип  Ивнпн*. 
Па  мн'  ие.ж  од  Колтнкн  бнпе  : 
.,Пп  делијо,  куд  еи  поитилнУ" 
11)нп  био  е'  бнпе  рндн  Ј^нетнт'  П1  п,име 
,|н  ее  п.ему  еа  очију  екипе 
Л.т  вели   ЈЈнрјнктнру  .1укн: 
„Теби  бнпе  поитп(»  јеенм 
„Д'  тебе  еам  чуо  дијевојку 
„,1н  бп  мепи  бог  и  ере1|Н  ДЈин' 
„Да  би  мепп  нјерпн  .1»убн  бпла" 


.\ли  вели  од  ЕолтаЕЛ  оаие: 
-Чујеш  менс  нелнана  делијо 
-Недам  ћери  ниЕлсву  јунажу 
-Само  оном  доброме  јунаку 
.Кој  донесе  од  Рустааа  главу 
.^*а  Већнра  високе  иланнне 
.Три  ме  иута  поро<1ида  к  . . . .- 
Лли  вели  Барјастару  Лука: 
.Когом  тебн  од  Колтака  бане 
.Почсм  познаш  од  Рустана  главу 
-Одговара  од  Колтака  бане: 
.Лакон!  иознат'  од  1^стана  главу 
„На  (|бразу  рану  је  добио 
^Кад  је  ође  Ко.1так  норобио 
^На  обра:*у  три  младежа  има''. 
Скочи  с'  Лука  ннз  бијелу  кулу 
Донеее  му  главу  од  Рустана 
Кад  је  виђс  од  Колтака  бане : 
„Јеет  истнна  Рустанова  гдава.''* 
Поче  ми  се  врпо.Ђити  банс 
Да  он  неда  миле  ћери  Анђе 
Јо1н  да  иде  коњица  довести 
П(1  имену  царева  голуба 
Па  п.  ми  .[ука  очи  испопр'јечи 
1>лиже  себи  саб.Ђу  привлачи 
Л  буздован  иреко  крила  мећс 
А  бнну  се  већ  ближе  примичс 
Ту  ее  бапе  од  њега  одмиче 
Ту  ее  бану  на  ино  не  може 
Обе11а  му  ћерцу  за  .Ђубовцу 
Јоп1  му  вели  мла!>ан  Барјактару : 
„Пеговорде  од  Колтака  бане 
„Псговорде,  П1Т0  си  поговар'о 
„Јер  ће  одма  с  тес^е  врцит'  глава'*. 
Доведоше  дијевојку  младу 
Дијевојка  стаса  лијепога 
Нребијсла  лица  румепога 
А  лијепа  младн  обучена. 
Пн  п.ој  ми  је  евила  и  кндива 
Злнто,  биеер  и  кнмење  дрнго 
Њх  глави  јој  већем  зве:да  (Јајна 
1кЧ1  еу  на  њој  три  :)латпа  1;ендара 
Два  од  злата,  трсћи  од  биеера 
Мили  боже  прекрасне  ;усвојке 
Кнд  јс  ви1;е  млнђан  Барајктару 
>**  љему  је  ерце  заиграло 
1'^  ЈчЈ  У^^  1*^1^  дееницу  руку 
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На  њу  меКе  бурму*)  ирстен  златан 
Прстен  кошта  три  бијела  града 
У  њем  блиста  Алај  камсн  драги 
А  мапги  се  руком  у  џепове 
Даје  њојзи    небројена  блага 
Каква  блага  све  жутијсх  цекина 
Ма  л'  се  диже  на  ноге  лагана 
Диже  ми  се  од  Колтака  бане 
И  узимл>е  једну  чаигу  златну 
Па  напија  своме  зету^милом: 
„Здрав  мој  зете  Барјактару  Лука 
„Милу  ћу  ти  ћерцу  нок.10нити 
„А  даривам  златну  чашу  вина" 
Вино  попи  а  чашу  му  пооони. 
Пуница  га  љепше  даривала 
Даје  њему  од  злата  јабуку 
И  даде  му  од  злата  копгул.у 
До  појаса  од  сувога  злата 
Од  појаса  од  бијеле  свиле: 
„На  мој  зете  Барјактару  Лука 
„Па  ти  даруј  милу  своју  мцјку 
„Подај  њојзи  од  злата  јабуку 
„Нека  знаде  да  прију  имаде 
„У  Колтаку  бијеломе  граду." 
Ту  дјевојци  мало  рока  оставише 
Оставише  четири  не1^ел>е 
Доклсн  јунак  сакуци  сватове 
Лука  сједа  доброг  ђогу  свога 
Па  он  иде  Сењу  каменоме 
Своме  ујцу  све  по  истини  каза 
Све  му  каже  што  јс  и  како  је 
Гроктом  ми  се  ујац  насмијао 
Ал  му  вели  Барјактару  Лука: 
„Мој  ујаче  Сењанин  Иване 
Купи,  свате  какве  теби  драго 
Да  идемо  по  дјевојку  ујче. 
То  ујаку  врло  мило  било 
Па  он  пише  јсдиу  кп>игу  б'јелу 
Госш)дину  Хердељића  бану  : 
„Господине  Херде.Ћићу  бане 
„Ајде  мени  побре  у  сватовс 
„Ево  женим  нетијака  свога". 
Другу  пип1е  Кр.Ђи  капитану 
Ала  трећу  Гавран  Арамбапп! 
Ма  четврту  Ники  Нов.Ђанину 

*)  прстсн,  са  ове.шкијем  влвојастијсм  чунићеи  на 
горњој  страни;  сваки  силопитији  човек  носио  је  овако 
прстење  Гсамо  не  од  виата)  до    ноко  доба  у    Лици. 


„Ајде  побре  у  сватове  мени 
„Ја  га  женим  нетијака  свога". 
Ала  пету  Јанковић  Стојану 
Меће  П1есту  Приморцу  Тадици. 
Мало  им  је  рока  оставио 
Прва  веће  рок  не1)е.Ђа  дођс 
Да  га  иду  Сен»у  каменомс. 
Војводе  се  на  ноге  дигоше 
Кад  се  б'јеле  књиге  сустигоп1С 
Они  купе  млађане  јунаке 
Купи  Иван  све  Сењане  младе 
Свега  Сења  и  приморја  равна   * 
Он  сакупи  седамнај'ст  барјака 
За  свакијем  стотина  момака 
И  сто  побре  Приморца  Тадије 
И  он  води  седамнај'ст  барјака 
За  свакијем  стотина  момака 
Мало  тога  постајало  вр^јеме 
Ето  јоште  Хердел>ића  бана 
Ма  и  ш  н>име  Кр.Ђе  капитана 
Сваки  води  ссдамнај'ст  барјака 
За  свакијем  стотина  момака 
Још  је  мање  постојало  врЈсме 
Али  ето.Јанковић  Стојана 
Пусти  Стојан  сакупи  Сердарс 
Ма  и  П1  њиме  Нике  Новљанина 
Сваки  води  ссдамн^ајст  барјака 
За  свакијем  стотина  момака 
Али  није  Гавран  Арамбаше 
Пише  кн>игу  остарела  мајка 
Да  отиша'  некуд  у  робију 
Мил,ан  боже  чуда  големога 
Састап1е  се  велики  сватови 
И  војводе  гласне  пред  сватовма 
Дигоп1е  се  кићени  сватови 
Здраво  дошли  на  Већир  планину 
Ту  их  срета  Малета  војвода 
И  још  П1  њиме  мален  Радоване 
Сваки  има  трџдесет  ајдука 
Па  им  вели  војвода  Малета: 
„Побратиме  Сењанин  Иване 
„И  сердару  од  равна  Котара 
„Што  си  глава  од  часна  орсага 
„Бан  Колтачки  иокупи  ми  Турке 
„Три  бусије  састави  Турака 
„Пред  првом  је  од  Отоке  Куна 
„Пред  другом  је  Будаласти  Та.11е 
„Пр.чни  Тале  за  шалу  незнаде 
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„Пред  трском  је  Мејо  Мамутовац 
„Али  има  слатки  побратиме 
„Да  се  сви  ви  у  со'  претворите 
„Паш  им  иеби  осолили  ручка 
„Што  је  бане  чете  сакупио 
„11е'  од'  тамт)  нећеш  доЦи  амо**. 
Мисли  мис;1и  Сељанин  Иване 
Орамота  се  назад  му  вратити 
Под  новцима  оставит'  дјевојку 
Страшно  и11И  напријед  му  побро 
Пег  свс  мисли  на  јсдно  смислио 
Всли  Иван  —  Двије  Лрамбаше ! 
„15ога  вама  двије  Лрамбап1е 
„Лјтс  с  нама  у  Колтаке  равне 
„Ви  ми  знате  путе  попријеке 
„Свс  ви  знате  стазе  и  погазе*;". 
11а  ми  иду  ш  њиме  у  Колтаке 
Здраво  о»и  у  Колтаке  доп1ли 
Здраво  Д0П1ЛИ  бана  у'одили 
Випо  пипге  три  бијела  дана 
И  здраво  сс  од  двора  дигопге 
Воде  собом  прелијспу  Анђу 
То  јоп1  иде  од  Колтака  банс 
Испратити  господу  сватове 
Кад  испрати  до  сред  пол>а  равна 
11>сг  причека  зсте  Варјактару 
;1авсде  га  с^  пута  страппутице 
Маиу  сабл>ом  одсЈ*ече  му  главу 
„Лјде  тамо  од  Колтака  бане 
„Ја  Ку  пријо  погубити  тебе 
„Ти  си  мепе  опсудио  жива 
„Тако  с'  спаком  догодило 
„Кој  невјсру  код  јупака  ради". 
Иримип1е  се  колтачке  плапипе 
1<атип1е  ос  високог  ВеКира 
Устани  их  Куна  од  Отсмсс 
Куна  била  за  благо  полаппа 
ИупНииа  јс  киКспе  сватовс 
('во  бсз  крви  н  бсз  мртве  главе 
Ударпп1е  па  другу  бусију 
Па  пЈ^знога  будЈиастог  Талу 
Који  Т«и10  не  гледа  у  благо 
Који  Тј1ЛС  за  П1алу  нсзнаде 
Пог  со  скочи  будЈиаоти  Та'1о 
Па  удара  дроповом  кијачом 
ТЈувопуу  млада  Варјактара 

*)  потјОпи  јптоии. 


У  којој  је  ил>ада  кЈгинаца 
Како  га  је  лако  ударио 
Из  сед.та  га  на  земљу  бацио 
Пусти  Тале  већ  заврже  кавгу 
Три  бисује  ударише  Турака 
Све  Сењане  живе  поваташе 
И  рањена  јадна  Барјактара 
Додају  их  Ероглавцу  Марку 
Марко  веже  свате  у  долини 
Веже  ми  их  за  јелове  гране 
Све  Сењане  Турци  повезаше 
Па  сједоше  у  зелену  траву 
На  ма'  пију  бермет  и  ракију 
Лл  Ивану  мука  додијала 
Па  он  викну  еданпут  јунак : 
Л  ој  мени  јадна  срећо  моја". 
Паде  м'  на  ум  Гавран  Лрамбаша 
Шкрипи  зуби  а  од  једа  јечи 
Из  ноката  црна  крвца  капље: 
„Ђе  си  ми  га  Гавран  Лрамбаша ! 
„0  Гавране!  Сам  те  бог  убио 
„Вавјек-ли  си  ил'  ти  у  робији 
„Јер  ми  данас  нијеси  у  невољи** 
Л  то  чу  ми  Гавран  Лрамбаша 
Мало  чуо  а  добро  разумио 
Па  овако  био  говорио : 
„Ој  јунаци;  Браћо  моја  драга! 
„Ено  неђе  побратима  мога 
„Бно  њега  у  тешкој  невољи 
Па  с'  он  вуче  од  јеле  до  јеле 
Иван  вије  кано  мрки  вуче 
Л  све  Гавран  њему  ближе  иде 
Па  гркту  се  браћа  састадоше 
У  деснице  се  ћедош'  ручит  руке 
Ивапове  свезане  су  руке 
Па  се  Иван  не  може  да  ручи 
Сузе  л'јева  од  бијела  лица 
Л  кад  виђе  Гавран  Лрамбаша 
^а  с'  јунаци  сви  му  повезати 
Он  се  враћа  дружиници  својој 
Тијо  шапће  још  љепше  говори. 
„Ој  јунаци  браћо  моја  драга 
„Ев'  Стојана  и  ево  Ивана 
„И  јунака  Хердсл»ића.  бана 
„И  делије  Новљанина  Нике 
рПрскраснога  приморца  Тадице 
„И  рањепа  млада  Барјактара 
^Турска  их  је  сила  обрвала 
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„Сви  свезати  они  у  долини 
„Др'јеши  браћо  сваки  по  једнога 
„Бритке  сабље  притеште  у  руке 
„Свак  се  чувај  опазиће  Турци'* 
Па  шуљају  млади  у  долине 
Па  дријеше  јуначке  им  руке 
Свима  њима  подрјешшпе  руке 
Ал  нијесу  млада  Барјактара 
Од  Турака  нико  ништа  незна 
Нег  опази  дијевојка  млада 
Па  им  лети  у  долину  јадна  — 
Па  ми  Луки  б'јелеруке  др'јеши. 
Ту  јунаци  за  сабл>е  ватише 


Бритке  сабље  своје  отворише 
Па  ми  Турке  они  започеше 
Сасјекоше  грдав  учинише 
Неколико  живих  похваташе 
Водише  их  Сељу  каменоме 
Поглаваре  на  уцјену  дају, 
Здраво  дошли  Сењу  каменоме. 
Ни  ту  био  ни  право  казао 
Доста  есам  вина  потрошио 
Вавијек  ми  језик  мокар  био 
Сад  ми  веКе  неста  лагалишта 
Ја  незнадем  да  ја  више  лажем 
Нит  ја  лажем^  нит  ја  право  кажем. 


САРАЦШСКА  НЕВЕСТА. 


11141  110  ВЕТКА    ИЗ    СРЕДЊЕГА    ВЕКА 
(Свршетак.) 

ад  сс  јахало  од  Теклепбурга  до  |  да  се  на  отпор 
Везера,  рачупало  се  обично  де 


сет  сахата;    за  то   време  могао  је 

човек  лепо  прећи  тај  пут. 

.  .         Подне  беше  већ  превалило,  се- 

^'^!  дам  сахата  је  већ  било  прошло,  ка- 

*     ко  је  гроФ  град  оставио.  Све  бегае 

мирно  и  тихо,  градскп  чувар  сеђаше  на 

клупи,  псето  лем^аше  код  његових  ногу. 

Изпснада  иодиже  псето  глану  и  за- 
лаја.  У  истом  том  тренутку  чу  градски 
чувар  како  се  капија  затресе. 

Изненађен  и  упрепашћеп  скочи  и 
пожури  се  капији,  која  беше  у  дворишту. 
Ту  впде  оп  како  се  капија  отвори,  и  на 
челу  једне  чете  наоружаних,  иђаше  са 
голим  мачем  у  руди  Курт  одХолтрупа. 

„Издајство!  Издајство!  Овамо  слуге! 
скупите  се!"  повика  чувар,  извуче  свој 
мач  и  пође  к  степепицама.  Поред  њега 
протрчи  са  див.Бом  виком  псето,  али  у 
место  да  нападне  па  непријатеље,  проју- 
ри  псето,кроз  капију. 

На  вику  чувареву  изађе  иеколицина 
текленбуршких  ратпика  из  разних  град- 
ских  просторпја,  и  сакупи  се  около 
чувара,  агп  кроз  отворену  капију  дође 
још  једна  чета  непријатељских  коња- 
пика,  и  моћ  витезова  бешс  тако  вслика 


пиЈе  могло  пи  номис- 
лити. 

Чувар  се  брзо  реши  да  само  гро- 
Фицу  спасе.  Својим  борцима  повиче  оп, 
да  се  сви  скупе  око  куле  и  да  бране 
удазак,  а  оп  сам  брзо  пође  к  степепи- 
цама.  Горе  изађе  му  гроФица  на  сус- 
рет,  чувар  је  узе  за  руку  и  иоведе  је 
са  собом  кроз  разне  ходнике,  журио  се 
оп  кули;  она  сретно  приспе  кзидовима, 
и  баш  се  тешка  гвоздена  врата  затво- 
рише  кад  ал  витез  са  голим  оружјем 
јурпе  на  каппју. 

Гњевно  удари  са  врхом  своје  сабље 
у  гвоздена  врата  и  повиче  :  „отварајте 
с  места,  или  ће  те  погинути !  Ваша 
обрана  вам  неће  ништа  помоћи,  гро- 
Фовљеви  дани  су  избројани,  он  свој 
град  неће  више  видети! 

Али  чувар  изнутра  одговори:  „Ми- 
ћемо  знати  и  умрети  ;  али  док  ја  жи- 
вим  ви  куле  нећете  заузети!" 

У  највећем  гњеву  позове  витез  сво- 
је  људе  и  заповеди  им  да  донесу  сира- 
ве  за  обијање  врата,  ие  би  ли  како 
разорили.  Његовој  заповести  с  места 
се  покорише,  али  од  врата  буду  напа- 
дачи  па  брзо  отерани. 

На  врху  високе  петокуте    кулс    ле- 
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жаше  велика  множина  камења,  која  ее  !  Било  да  је  гроФ  што  сумњао,  оило 
чувала  у  кули  у  случају  нужде.  Када  ;  да  није  имао  во.ђс  да  прегледи  зграду, 
се  ненрнјатеЈ>и  нрнближаваху  са  својнм 
снравама  канији,  одједаред  нустише  не- 
колико  камења  са  куле,  које  сместа 
уби  трн  човека;  остали  се  разбегоше. 


доста  то  он  одоиЈе  нозив  п  захтевао  те 
да  нређе  Везер.  Једна  лађица  сто^аше 
снремна  да  нрими  госте,  али  нпсу  сви 
пратиоци  грофови  моглн  стати  у  ла1)Пцу, 


Свакн  час  растао  је    гњев    вптезов;  ;  те  тако  остаде    већи    део  нратилап,а  на 
у  највећим  нретњама   заповедн  он  мно-  {  обалп,  а  1^)оф  Ото  уђе  у  лађу  са  мало 
жинн  својигс  слуху,    да    оду    у  гроФову  ;  својих  људи  заједно    са    надзорнпком  и 
оружницу  и  да  донесу    стреле    како  би  ј  његовим  људима. 
браниоце  отерали  од  куле.  ј         Тек  што  су  бнли  на  сред  шпроке  и 

Али  текленбуржанп    не  зазираху  од  '  дубоке    реке,    али     они    текленбуржанн 
онасностп,  и  колпко  год  се  нута  ненри-  .  који  беху  остали  сназе  на  своје  велнко 


јатељп  канији,  нриближаваху ,  толико 
исто  нута  бацаше  са  куле  грдно  камење 
које  је  многе  ноубијало.  Свакн  час  на- 


пзненађење  нсето  свога  госнодара,  ко]е 
је  страшно  јурило.  Они  новикаше  на 
нсето,    ово  нак    кад    није   впдило  свога 


надаху  на  разне  начине,    али    увек  без  |  госнодара    страшно    залаје,    што    је    п 


уснеха. 

Сад  зановеди  витез,  да  саграде  јак 
дрвенн  кров,  и  да  га  на  кулу  ннслоне. 
Прзо  паместише  кров,  шеснајст  бораца 
стадоше  нод  кров  и  већ  мишљаху  да 
ће  пм  налЈера  пспастп  за  руком,  кад 
ал  од  горе  снустише  једну  стену,  која 
им  цео  кров  раздроби  на  са  кровом  п 
бсрце,  п  поред  све  муке.  није  могао 
витез  ништа  да  изради. 


гроФ  чуол 

„Окрећите  лађу  !"  новпче  он  као 
изван  себе,  „ја  морам  кући,  у  Теклеп- 
бургу  се  морало  нешто    страшно    дого- 


дити 


Т" 


ГТри  овом  не  очекиваном  догађају, 
пзађе  издајство  на  видело.  Надзорнпк, 
уместо  да  лађу  окрепе,  извади  свој  мач 
из  корица  и  удари  грОФа. 

ГроФ  с  места  са  једним  ударцем  у- 
Гако  нролажаше  време,  и  доклеи>е- |  бије  издајника,  п  скочи    у  реку,   п   док 


« I 


гоп  безбож[И1  пећак  беше  упао  у  Тек- 
ленбург,  и  као  највећи  зликовац  нус- 
тошио  п  беснно,  дотле  је  гроФ  Ото  без 
пкаквог  нодозревања  нрешао   нут.    Код 


се  текленбуршки  нратиоци  који  беху  у 
лађи  борише  са    Холтруповим   људпма, 
дотле  гроФ  сретпо  доплива  до  обале. 
Присневши  тамо,    повиче   гроФ    сво- 


нрастарог  сеоцета  Реме  нриснео  је  к  ,  ^им  л,удима:  „Брзо  у  Теклепбург,  Ко- 
Везеру,  ношто  је  уз  реку  путонао,  то  1  лико  год  нас  коњи  могу  носити!"  ГроФ 
му  внтезов  град  ложаше.  на    нротнвној     нустп  узде  своме    зеленку,    п    са    свом 


страпп! 

Внтез  је  пмао  доста  нрихода  од  ла- 


снагом  јурио  Јс  коњ    као    олуЈа,    тако, 
да  га  осталп    нратиоцп    не   могоше    до- 


ђа,  које  нролажаху  норед  његовог  града.  |  стпћп.  Већ  носле  некоЈшко  мпнута  беше 
Да  бн  свој  нрпход  још  увећао  нодпгао  |  коњ  п  коњаннк  нестао  иснред  очпју 
Је  јон1  један  граднћ  п  на  другој  стра-  |  зачуђенпм  теклепбуржанима.  Опп  пођо- 
нп.  И  тај  градпћ  бепхе    баш  сад  готов.     ше  у    највећем    трку,    да  достпгпу  ево- 

У  пме  витезово  ноздравп  гроФа  Холт-    га  госнодара. 
рупов  иадзорпик.    Овај  надзорник  беше  Међутим    у    Текленбургу    нпје     се 

пЈкио  одан    своме    господару    Хо.чтрупу.     стап>е  опкол>ених  ноправпло. 
Извпњавајућп  вптеза  рече:  да  је  његов  На  послетку    је    људпма    Холтруио- 

господар  баш  сад  дочекао  друге  госте,  вим  пошло  за  руком,  да  од  јакпх  дрва, 
п  да  се  з<ато  задржао  у  граду.  За  тпм  која  пађоше  у  градској  башти  саграде 
позове  пздајнпк  гроФа  данрегледи  градић.     кров.  који  АГартпн  ппје    могао    раз1ро- 
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бити  својим  камењем.  Са  великом 
муком  довукоше  л,уди  вптезови  кров 
близу  куле  и  почеше  врата  обијати. 
Али  врата  тако  јака,  да  им  је  посао 
лшао  врло  споро. 

Надзорник  је  па  кули  метпуо  црвепу 
заставу,  која  показиваше  да  је  град  у 
опасности.  Црвепу  заставу  пабрзо  спа- 
зише  текленбуршки  ратнпци,  п  опп  по- 
ђоше  граду  у  помоћ;  али  кад  видеше 
да  су  врата  отворена  а  у  граду  пепри- 
јатељи  пл>ачкају,  осташе  поплашени  у 
шуми,  која  се  пружала  скоро  до  ка- 
пије,  а  докле  би  суседни  гроФови  дошли 
у  помоћ.  могао  је  проћп  јсдап  даи. 

У  пајвећој  пепзвеспости  стојаше 
веЈНИ  Мартин  у  кулп  поред  х-рофпце, 
која  се  па  колепима  мол.аше  Цогу.  Та- 
ко  се  лепа  срећа  појавила  у  Теклеп- 
бургу,  и  сад  све  да  пропадне  за  једап 
тренутак,  а  подли  издајпик  да  се  јоп1 
смеје,  да  ружи.  сваку  правду,  и  још  да 
до  свога  циља  дође  ! 

Надзорник  је  сам  себе  кривио,  да 
ппје  доста  добро  п  пажљиво  чувао  град. 
Он  је  чуо  ударце  непријатеља  како  па 
капији  јече,  он  је  израчупао,  даће  само 
још  један  сахат  моћи  издржати  пападај, 
а  и  то  да  оп  неће  преживети  победу 
витезову. 

У  тим  мислима  гледао  је  с  болом  у 
срцу  па  пут  којим  је  његов  господар 
јутрос  тако  весело  одјахао. 

Изненада  се  надзорник  ирепадс,  и 
укоченим  погледом  гледао  је  уда.1,пну: 
из  шуме  која  лежаше  преко  пута  по- 
јави  сс  један  зелепко  и  на  њему  коња- 
нпк  у  плавом  капуту,  као  муња  при- 
бл.ижавала  се  сепка  та  управо  градпћу. 
Надзорпик  дрхћући  од  узбуђеп.а  по- 
зове  гроФицу  да  види  коњаппка.  Сара- 
цепка  пак  ускликпе  и  повиче  :  „Он  је 
то !  То  пије  нпкаква  опсепа!  он  јашп 
на  пророковом  коњу!  8а  неколико  тре- 


путака  биће  он  овде  !  Боже  помози  !" 
Мало  затим  зајеча  капија  од  теш- 
ких  удараца,  гроФ  Отоп  се  појави  са 
сјајним  мачем  п  повика  са  лавовским 
гласом  па  издајника.  Овај  за  тренутак 
посматраше  страшну  појаву,  за  тим  од- 
говори  неколико  погрдних  речи  и  па- 
падне  па  гроФа.  Њихови  се  мачеви  у- 
крстише,  и  већ  после  неколико  удараца 
издајпик  паде  мртав. 

Када  његови  л>уди  видеше  да  им  је 
господар  мртав,  изгубише  паду.  Опи 
почеше  бегати  из  града,  алп  их  Тек- 
ленбуржапи  у  шуми  дочекашс,  и  по- 
бише. 

ГроФ  Ото  у  пајвећој  радости  загрли 
своју  драгу  жену,  која  га  пије  хтела 
из  свога  загрљаја  да  пусти. 

Надзорник  да  врата  затворити,  п  та- 
ко  сад  тек  беху  сигурни.  Неколико  са- 
хата  доцнпјс  прпспе  п  прати>а,  а  иду- 
ћег  дана  дођоше  у  помоћ  са  свију 
страна  суседпи  гроФОви^са  својим  четама. 

ГроФ  је  свпма  испричао  гадно  из- 
дајство  впте:т  од  Хо.1трупа,  и  сви  рс- 
коше  да  је  заслужио  да  па  вешалпма 
испусти  своју  и:здајпичку  душу,  међу- 
тим  он  беше  већ  мртав. 

Холтрупов  град  преда  гроФ  једпом 
свом  верном  слузи,  а  кривце  је  страш- 
по  казнио. 

Ови  страгани  дани  беху  и  последњи 
у  гроФовом  жпвоту.  Сада  је  срећа  поче- 
ла  још  лепше  цветати,  а  верпи  падзор- 
ннк  Мартпн,  пије  се  више  пи  зашта 
брипуо. 

ГроФ  Ото    дочека   да    очима   својим 

впдп   дсцу   своју    и  упучад    како    лепо 

папредују   и   постиже   лепу   старост    са 

ј  својом   красиом   женом.    Племе    њсгово 

I  порасте  потом  до  све  веће  и  веће  моћи 

п  спле. 
1  Превео  Милан  Ђ.  Са. 


-•^Жј 


^::-^-^^- 


Г^г' 


Л 


764 


Ј     А    В     О    Р. 


Ш. 


Ју 

!?/■ 


РУДОЛФ  КЛАУЗИЈУС. 


ШЖ  сим  тоилоте   исиитивао  је   Клаузијус 
и  електричне  иојаве  и  учинке.  У  по- 
у"  јединости  овде  не   можем,о    се  упушта- 
ти;  али  ћемо  за  један  тренутак  застати 
код  оних  назора,  до  којих  је  напослетку 
дошао   Клаузијус,  шта  је  управо  електрици- 
тет,  и  у  каквој  свези  стоји  са  великим   Фак- 
торима  у  природи.  У  своме  говору  ректорат- 
ском  год.  1884.  јасно  и  одређено^  онако  како 
је  само  Клаузијус  умео,  набројаоје  све,  шта 
се  новијим  и  најновијим  испитиваљем  дозна- 
ло  :  како  и  колико  се  сме  казати  о  унутраш- 
њој  свези  између  разних  облика,  у  којима  се 
снергија  приказује.  У  пређашња  времена  по- 
сматранс     су   разне    снаге,    које    у   природи 
изводе  разне  учинке,  свака  за  ссбе.  Од  ових 
снага  споменућсмо  особито  светлост,  топлоту, 
магнетизам    и  електрицитет.    Доцније  је  све 
вип1е    излазило    на    видик,   да    у    понашању 
тих    различнпх    снага   има   неке  једнакости, 
које  никако  псможе  бити,  да  су  случајне,  шта 
вии1е  сазнало  се^да  сеутицајем  једпог  агенса 
у  природи  може  други  агенс  извести.  Из  то- 
га  морамо  закључити,  да  ти  агенси  нису  ме- 
ђусобом  страни,  него  да  су  у  неколико  с:^од- 
ии;  по  томе  исиитивачком  духу  човсчијем  би 
додељена  задаћа^    да    тражи,    у    чсму   је  та 
сродпост,  и  како  да   се  многобројни    и   врло 
различпи  појави  сведу    на    пгто  простије  уз- 
роке.     Испитујући    свстлост  дознало    се^    да 
снстлост  није  неки  особит  агенс,    него  да  је 
само  једна  одређена   врста    зрачнс    топлоте. 
0  магнетизму  се  дознало,  да  је  само  за  себс 
појав   електричан;  по  томс  да  су  магнетичне 
спаге    само   једна    врста    елсктродинамичних 
(пага;  зато  и  рсч  магнетизам  дапас  није    ви 
П1С  име  какном  особитом  агечсу,    пего    озпа- 
чуЈе  само  неки    електродинамичап   појам.    По 
томе  четпр  пређаппБа  агепса  своде  се    данас 
па    два;    па   топлоту    и    елсктрицитет.    Сада 


(Свршетак.) 

и  да  су  само  различне    Форме  једног   истог 

агенса,  оснива  се,    кар   што    Клаузије  нагла 

шава,   на  некоректном  сватшБу  самих  процеса. 

„У  истину",    рекао  је    Клаузије,    Још  нико 

није  преобразио    електрицитет    у    топлоту  и 

топлоту  у  електрицитет.    Електрична    стрЈЈа 

састоји  се  из  непрекидног   кретања  електри- 

цитета,  које  изазива  буди  каква  снага  и  неда 

да    стане.     Постаје-ли    електричном    струјом 

топлота,    значи,    да  кретањем  електрицитета,  < 

покрећу  се  и  атоми  оних  материја,  кроз  које 

електрицитет  иде,    и  на  тај    начин    изазванп 

кретање  атома  јесте  топлота.  По  томедакле, 

електрицитет  у  томе  случају    није    се    пре1»- 

бразио  у  топлоту^  пего  само  његово    кретање. 

Исто  тако,  када  се  топлотом  ра:збуђује  еЈСк- 

трична  струја,  не  рађа .се  тиме  електрицитет, 

него  се  покреће  еамо  онај  електрицнтет,  који 

је     већ    у    електроношама.    Из   тога    излази, 

како    нам    те    процесе   ваља    карактерисати. 

наиме,  у  тим  процесима  једна  врста  кретања 

преображава  се  у  другу  врсту  кретања,  кре- 

тање  електрично  у  кретање  атома."    Шта  је 

пак  сам  електрицитет    по    себи  из    овога  « 

не  да  додуше  ништа  извести^  али  ими  других 

чињеница,  изнађених  у  новије  доба,  које  нал 

помажу,  дазагледамо  у  битност  електрицитету. 

Те  нас  чињенице  сасвим  лепо  уверавају,  како 

при  разлажсњу  светлости  или  зрачпе  топлот* 

морају  деловати  и  електричне  снаге;    затоје 

и  Клаузијус  рекао,    да  ми  према  тим  прнЈИ 

кама  имамо  замип1л>ати,   да  је  васиона  испу 

њена  електрицитетом  и  морамо  узети,  да  он««. 

што    васирну    испуњује    пип1та  друго    иије. 

него  ли  електрицитет^  којс  смо  до  сад  етерпм 

називгихи.  По  томе  данап1ња  Физикална  науи 

стоји  на  томе  становипхту,   да   поред  обичвг  | 

матсрије^  која  сс  може  мерити,  има  само  још  ' 

неке  особите  материје  —  електрицитета.  еве  ' 

пак  друго  тумачи  разним  кретањем. 

У  пређап1ња   времсна,    пре    него    што  је 


остајс  јо1П    само    врло    важпо    питање,    како 

стојс  та  два  агепса  једио  према  другом,  да  ј  наука  о  природи  заузела  своје  светско-ма 
ли  су  јсдан  од  другог  сасвпм  независпи,  или  '  далачко  место,  често  су  испитиваче  питаЈи: 
имаизмећу  и.их  какпе  узајамности.  Уобичајсио  а  па  што  ти  пословиУ  Данас  пак  нико  не  Г« 
з.мкл.учсњс:  сва  чстир  да    су   јсдие    природе     смео  тако  шта  питати.  Та  и  она  сасвим   аи 
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страктна  испитивања  о  мехаиичној  тсорији 
топлоте,  с  којима  се  Клаузије  занимао,  јесу 
од  врло  велике  практичне  вредности.  Трсба 
само  да  се  сетимо,  какве  је  измене  доживела 
наука  0  парним  машинама  и  уопште  наука  о 
термодинамичним  машинама.  А  да  се  таква 
иснитивања  дају  увек  и  у  животу  употре- 
бити,  Клаузијус  јс  био  сасвим  уверен,  да- 
богме  не  у  обичном  смислу,  где  сваки  који 
шта  изнађе  одма  то  за  себе  самог  осигурава 
каквим  патентом.  Физичар  из  Бона  стајао  је 
на  неком  вишем,  рекли  би^  отменом  стано- 
вишту.  То  се  види  особито  у  његовом  лепом 
говору  године  1884,  приликом  рођендана  ца- 
ревог  када  је  говорио,  колико»има  енергије  у 
природи  и  како  да  се  употреби  на  корист 
људству.  „Ми  живимо  данас",  рекао  је  тада, 
„у  неком  особитом  времену,  гледајући  на  по- 
трошак  механичне  енергије.  Са  гледишта  на- 
ционалноекономног  важи  уопште  правило,  да 
се  од  свачега  сме  само  толико  потрошити, 
колико  се  може  у  исто  доба  наново  изцести 
(продуциратиј.  По  томе  дакле,  требало  би 
горива  само  толико  трошити,  колико  на  ново 
у  шумама  нарасте  У  истину  пак  ми  радимо 
сасвим  друкчије.  Ми  смо  изнашли,  да  испод 
поврнгине  земл^ине  има  угља  из  старих  вре- 
мена^  који  се  тамо  образовао  полагано  из 
биљака,  које  су  тада  на  зем.т1>и  биле^  и  то  за 
толико  времена,  да  је  сво  хисторијско  време 
само  тренутак  према  оном  времену.  Тај  уга.Ђ 
троп1имо  ми  данас,  и  тако  се  владамо  као 
год  какви  лакомислени  насљсдници,  који  арче 
богато  насл>едство.  Вади  се  из  зсмл>е  онолико, 
колико  се  год  може  .људском  снагом  и  тех- 
иичиим  средствима^  и  што  се  изводи,  то  се  и 
иотропп!,  као  да  је  неисцрпив  тај  извор  угл>а. 
Уз  то  се  множе  у  великој  мери  ватрена  кола, 
иароброди  и  Фабрике,  у  којима  се  ради  с 
иарним  маншнама  и  свуда  се  троши  силан 
уга.1>;  но  кад  све  то  на  ум  узмемо  и  нехо- 
тице  нам  се  намсће  питање :  а  шта  ће  од 
свега  тога  бити  онда,  када  угља  у  земљи 
нсстане  ?  —  Кад  год  се  говори  о  таквим  евсн- 
туалностима^  вазда  ће  се  приговорити :  док 
не  потропшмо  сав  угаљ  из  зем.1Г>е,  зацело  ће 
се  дотле  изнаћи  каква  нова  средства  за  про- 


извађање  топлоте,  зато  не  треба  ни  најмањс 
да  се  бринемо.  Но  када  запитамо,  какви  би 
то  требало  да  буду  пронадасци,  па  ћемо  до- 
битп  одговора^  е  ће  се  можда  једном  моћи  рас- 
творити  вода  у  саставне  делове:  кисеоник  и 
водонлк,  но  да  се  том  приликом  не  троши 
никаква  енергија,  па  кад  то  буде,  онда  ћемо 
горењем  водоника  стећи  неисцрпив  извор  за 
топлоту.  Но  такви  назори  сасвим  су  у  про- 
тивности  са  основним  принципима  Физике. 
Данас  у  таквим  питањима  и  назорима  није 
више  да  ра.збирамо,  колики  стспен  вероват- 
ности  имају  такви  назори^  него  можемо  са- 
свим  с  пуном  сигурношћу  разликовати  шта 
јс  могуће,  а  шта  не  могуће.  Никаква  се 
енергија  не  може  произвести  а  да  се  какве 
друге  енергије  саразмерно  не  потропш.  Што 
има  у  таванима  угљеним  у  земљи  потепци- 
јалне  енергије,  имамо  да  захвалимо  оној 
енергији^  коју  је  сунце  земл>и  слало  као 
зрачну  топлоту  и  која  је  потребна  за  хра- 
њење  би.љака,  а  то  је  било  давно  пре  онога 
доба,  када  сс  човек  појавио  на  земл>и.  Кад 
се  та  количина  потронш^  онда  ни  које  сред- 
ство  ма   како    унапређене   науке   неће   моћи 


отворити  какав  нов  извор  енергије,  него  ће 
л>уди  бити  упућени,  да  се  испомажу  са  оном 
снергијом,  коју  им  буде  сунце  у  току  буду- 
ћих  векова  нспрестано  давало  у  својим  зра- 
цима."  Као  задатак  будућих  векова  означио 
је  тај  велики  испитивач  да  се  заведе  памет- 
нија  економија  у  тропгсњу  онога,  што  нам 
природа  пружа.  Особито  ва.Ђа  да  се  пази  на 
тропгење  угља  са  свим  онако,  како  се  данас 
у  уреЈ^еним   државама  пазс  и    чувају    П1умс. 

Тако  даклс  видимо  Клаузија,  сасвим  као 
год  његовог  предходника  у  науци  о  електри- 
цитету  Анпера^  ревностно  да  се  занима  и  с 
оиим,  1пта  ће  бити  у  будућим  вековима,  као 
год  и  е  оним,  што  му  је  пред  очима. 

И  свој  је  посао  свршио;  али  ће  и  најдал>и 
пскови  потврдити,  да  је  он  био  и  дух,  о  коме 
сс  може  казати,  да  је  тварачка  Свемоћ  бла- 
гоизволила  од  свога  твфачког  духа  дати 
му  вишу  белегу  и  оштрију  црту. 

„еаеа".  А.  М.  М. 
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Писна  Ђор}^а  Стојавовића  ц.  к.    дворског 

савстника,  српскои  натријарху  Јоснфу 

Рајачићу,  и  овога  одговор  на  нсто. 

Приопштио 
ДИМИТРИЈЕ    РУВАРАЦ. 
(Свршетак.) 
Ме1;у  тим  и  то  е  било  иа  нроиио,  мепи  е 

и  право  и  поволБИо,    што    стс   пристушии    к 

мени  у  сумнБИ  Вашоп  са  отвореним  срдцем,  и  бу- 

дите  уверени,   да   л    така    благоговћГша    ги- 

банл  срдца,  као  п1то    су   та*  кол    се  изража- 

вак)  у  том  кораку  поверснл    Ваптега  к  мени, 

цкнити  и  уважавати  умем. 

Ирчем   овде   увреде    нема^    кок)    би    Вам 

могао  и  имао    опростити,    а  л   не    оссћам   у 

прсима    моима    негодованл    према   личности 

Вашоп,    кос    би   имао    одложити^    то    ми    не 

остае     друго,    него    ради    спокоиства   Вашсг 

лвити  Вам,  да  и  споменута  жалост   мол   по- 

пуп1та  у.  срдцу  момс  по   томе,  п1то  ме  и  ЈЈи 

уверавате  заточним  управо  и  свсчаним  речма 

Вап1им  у  писму  Вап1ем,  и  што  се  и  л  надам, 

да  ћетс  Ви  радити  и  одсада  по   способности 

и  рсвности  Вашој    колико  год  и  гдс  год    уз- 

можете  у  ко[)ист  права    народни^  и   да   ћете 

употребити  и  од  сада  све  силе  и  сваку  при- 
лику  кол  Вам  се  пода,  у  свима  околностима 
и  одношаима  живота  и  дкланл  1^ашег  на  то, 
да  подпомогнсте  искрено  п  верно  и  цркву  и 
народ  к  правом  и  у  правом  напредованк), 

Наппосле,  као  п1то  иекрено  желим,  да  и  ј  иише  о  данашњем  српском  патриЈарху  г. 
Вог  благослови  слиним  напрсдком  све  кораке  Герману  Лнђелићу,  а  на  другој  етрани  «. 
Ваше,  ко€  узчините  у  том  положак)  Ва1пем,  |  првацима  срнског  народа  на  овој  страни  Ду- 
тако  се  исто  и  уздам  у  простосрдачну  реч,  нава  и  Саве,  мало  чудно  изгледати,  откуд  и 
К010  сте  управили  у  писму  Вап1ем  к  мени,  и  [  У  томе  така  грдна  промена  за  28  година. 
надам  сс  од  п'1>,  да  Кете  ми  доставл.ати  с  !  Откуда  ?  На  то  питање  дало  би  се  мног.» 
пуним  пов'1;рен+>м  и  од  сада  све  оно,  што  и  много  П1та  рећи,  и  кад  би  хтео  да  на  ље- 
мислите  да    ми    трсба  знати  ради  кр'1>пчие  и     га  одговорим  као  1нто  треба,  морао  би  заио- 


Оба  ова  знаменита  писма  навео  сам  овде 
са  свим  верно  од  речи  до  речи  и  то  оним 
истим  правописом,  којим  су  и  писанги  Навео 
сам  их  у  целини  с  тога,  да  данаит.и  нага 
нараштај  види,  какво  је  поп1Тован.е  натри- 
јар  српски  ЈосиФ  Рајачић  уживао  и  од  јед- 
ног  Стојаковића,  а  подјсдно  да  дозна  и  то. 
какво  је  мњење  српски  патријар  Јосиф  има<» 
0  заслужним  срнским  синовима  и  како  је  н 
он  њих  поп1товао  и  да  дозна  и  ову  његову 
вероисповест :  ^а  је  ои  увек  ценио  и  ува- 
жавао  у  одабраним  синовима  народним  1>да- 
брана  својства  њихова,  да  се  увек  свеердно 
радовао,  кад  види  да  таки  народни  еинови 
употребљавају  свссрдно  својства  своја  на 
корист  народа  свога  и  „да  л.убав  његова 
према  народу,  и  1Г,еговим  одличним  синовниа, 
није  оставл,ала  никада  место  у  срцу  његовом 
личној  каквој  мрзости^  и  незадовољство  ње- 
гово,  које  се  изрЈ1жавало  може  бити  кад  штм 
у  очима  и  речима  његовим^  као  што  није 
извирало  никада  из  личне  мрзости,  тако  исто 
није  се  ни  односило  пнкада  на  личност,  пеп» 
на  дјела^  која  је  он  и  у  тој  као  у  спак^д 
другој  околноети  и  прилици  знао  разликоватв 
увек  од  самс  личности.'* 

Уверен  сам,  да  ће  данап1Н,ем  нан1ем  на- 
рап1тају,  који  види  с  каквим  се  малова:§:е 
њем  на  јсдној    страни  у  српским    листовнма 


сигурнис  обране  права  народни  и  црквени. 

У  тои  надежди  увсравашћи  Вас  о  благои 
волБИ  мо10и^  ссам  с  почитан1ем  и  љубави  Ва- 
пгсг  високородјлобвезателни  и  благожелатслни 

Јосиф1>  с  р. 
србсши    Иатр1арх'1>. 


чети  своје  причање,  П1та  је  све  ра1;ено  код 
нас  од  18()2.  до  данас.  Морао  би  испричати 
пре  свега  однопшј  неких  администратора  ми- 
трополијс  карловачкс  и  српских  патрија)т\а 
спрам  нскпх  полнтичких  и  П1а.1>ивих  листова 
с  једне  странс^  и  у  том  причању  жестоко  и^ 
01'удптн,  П1ТО  у  мссто    да    су  потпомагали  н 
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подизали  стручнс  листовс  за  свештеникс, 
учитсл>е,  они  потиомаган1е  и  подизаше  и  она- 
кс  листове,  који  су  нам  служили  и  служе  на 
штсту  и  срамоту  народну^  а  с  друге  стране 
иобуде  нских  народњака  при  запонетом  из- 
давању  својих  политичких  новина,  које  би 
се  побуде  такође  као  штстне  по  нап1  народ^ 
жестоко  морале  осудити. 

А  сем  тога,  морало  би  се  још  много  и 
много  Н1та  ис1фичати,  патек  онда  да  дођемо 
на  т>ави  одговор,  .ча  што  дсшас  п  у  том  по- 
гав,1}1  није  ,ц)укчи}а  п  ш  што  другчијг  ииЈе 
ЈИОГ.10  пп  битп, 

Тек  онда  би  и  .јсдни  и  други  морали  и 
еами  увидети,  ;^а  какво  су  семе  иос^Ја.ти,  да 
су  оиакав  илол  и   ио/књели, 

Но  како  овде  није  ни  место,да  сс  о  томе 
прича  и  како  још  није  време,  да  се  о  томе 
може  беспристрасно  причати,  оставимо  исто- 
рији,  да  она  у  своје  времс  истинито  и  бес- 
пристрасно  и  то  као  и  друго  шта,  па  ма  и 
послс  100  година  исприча. 

Ја  ћу  само  овде  за  л»убав  данапш.ег  на- 
П1СГ  нараштаја,  који  не  зна,  шта  је  са  оним 
„сјајним  четвртком'*,  који  се  по  речима  у 
писму  патријарховом  претворио  „у  црни  пс- 
так",  неколико  речи  да  проговорим. 

21.  Марта  1861.  отворио  је  у  Карловцима 
српски  патријар  Јосиф  Рајачић  српски  на- 
родни  сабор. 

У  2.  седиици  22.  Марта  изабере  сабор  на 
предлог  патријархов  одбор  од  14  лица,  да 
на  основу  највингег  (»дписа  од  б.  Марта 
1861.  изради  и  сабору  на  претрес  поднесе 
услове  и  јемства  за  осигуран,с  привиле^и- 
јалних  права  народнос']*и  српске  и  језика 
српског. 

Исћипа  истог  одбора,  којој  је  био  вођ 
др.  Ђорђе  Стојаковић,  поднела  је  сабору 
своје,  а  ман»ина,  којој  јс  био  вођ  др.  Свс- 
тозар  МилстиК  своје  предлоге. 

Већина  је  у  свом  предлогу  о  избору  воЈ- 
воде  српског  рскла  ово:  „111.  Војводу  ће  из- 
бирати  општа  скупштина  свију  Срба  у  Уп- 
гарији,  Хрватској,  Славонији  и  војеној  Гра- 
ници  живеКи,  од  народа  српског,  вероиспо- 
веданија  источног"^  а  ман,ина:  „IV.  војводу 
бира  срп.;:о-војводска  скуппгтина." 


!  У  четвртој  седници  саборској  држатој  у 
четвртак  80.  Марта,  на  предлог  ^ладике  бач- 
ког  Платона  АтанацковиКа,  да  се  прво  ово 
питање  гласањем  реши:  „Оћемо  ли  да  при 
бирању  војводе  сви  Срби  у  Аустрији  учес- 
твују  или  само  они  у  војводини  ?",  већином 
гласова  буде  речено^  да  сви  Срби  у  Аустријп 
бирају  војводу. 

У  петој  седници  саборског,  држатој  у 
петак  1}1.  Марта,  на  предлог  Петра  Марноје- 
вића,  да  се  право  избора  војводе  простре  и 
на  друге  народе  у  војводству,  за  који  је 
предлог  гласала  већина  послапика,  међу  ко- 
јима  је  био  и  Стојаковић. 

Патријар  ЈосиФ  још  пре  обавл.еног  гла- 
сањарекаоје:  „Већина  како  сврпт,  онако 
пека  будс  —  илм  ја  перем  руке,  ја  нсдам 
нип1та  откидати  од  привилегија  " 

1  Ето  то  је  једино  питан>е  у  коме  се  нијс 
Стојаковић  слагао  са  1П1тријархом  Јосифом, 
н  о    коме    Стојаковић    и   патријар    говоре    у 

,  свом  писму. 

Да  је  патријар  Јосиф  знао^  да  од  цчзле 
радн,с  на1)одног  сабора  од  1861.  неће  бити 
иишта  потврђено  и  да  је  био  м^ио  всћи  ди- 
пломата,  тс  да  је  могао  провидети  и  он,  а 
и  сви  остаЈШ  ^народни  посланици  на  истом 
сабору,  сем  двојице-тројице,  за  пгго  је  Г>еч 
допустио  држање  истог  сабора  и  птта  је  сме- 
рао  с  п,им  постићи;  испала  би  радЈва  сабор- 

ска  са  свим  друкчија. 

Но  како  и  радн,а  н,егова  спада  пред  ис- 
торију^  то  ће  она  и  о  њему  свој  беснрис- 
трасни  суд  изрсћп,  а  ми  за  сада  рецимо  само: 
жали  Бо/ке  опие.  срискис  .гиљала,  што  се  и 
на   исти  саоор  иотрошипки 

БЕЛЕШКЕ. 

(Патнис  на  гроб^  Митс  ПоиовиКа).  Спомнинк 
па  гробу  псснпкл  Мите  Иопопић:1  Ј«^  лсчш  пирампдл  од 
грппита  са  изреланим  венцем  око  прха.  На  спомсммшу 
Ј1'  натпис,  П1Т0  га  је  саставио  колсга  покоЈпикоп,  псс- 
пик  нап1  Имај  .Јован  .Уовановић  : 
ОВДЕ   ЛЕЖИ 

ЈМХГТА  110110ВИТЕ\ 

дични    псспик   .српскп 
1841.  1-  1888. 
Твој  живот  висио  Јс 
О  грлни  напгих  У^^да. 
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А  клонуо  сн,  ппо  си, 

Пс  с  твојих  —  с  иаших  јада. 

Сад  иаше  сузо  теку 

Иа  гробак  ведикана, 

И  ту  ће  да  се  леде 

До  бољих,  лепших  дана. 
Овај  споменик  подиже  ааузимањем    „Кола    младих 
Срба**  —  иарод  српскп. 

(Стипепдцјска  заклада  кнсза  А«  Кара^ор})Сви11а). 
Са  пасЈедницнма  пок.  А.  Кара^ор1}еви^а  склопила  је 
„Матица  српска^'  поравнање,  по  којем  ће  „Матици 
српској**  припасти  на  руковањс  стипендијска  заклада 
до  близу  80.000  Фор. 

Р  А  3  Н  О. 

(Бако  ее  распозиају  иародн).  Гранијер  де  Каса- 
њак  вели:  Кад  хоћеш  да  дозиаш  за  каквога  странца 
да  ли  јс  Француз,  ваља  само  да  пазиш  колико  хлеба 
једе  за  јелом.  Француз  узме  бар  двапут  толики  комад 
хлеба  колико  Немац,  а  четири  пута  толико  хлеба  ко- 
лико  Енглез.  У  Холандији  се  разноси  хлебац  међу  гос- 
те  тако  танко  сечен  као  ПЈунка,  а  у  Енглеској  кома- 
дићи  као  напрстак.  Руси,  Турци  и  Грци  скоро  рећи  и 
не  јоду  хлеба,  а  н^внше  хлеба  једу  ГПпањолци,  Тали- 
Јани  н  особито  Французи. 


СТАТИСТИКА. 

(Колико  нас  има).  ,.Српство''  доноси  ово  :  Срба 
има  у  Србији  (Краљевина  Србија,  кнежевина  Црпа 
гора,  Стара  Србцја,  Маћедонија,  Босна,  Ерцеговина, 
Далмација  с  горњом  крајипом,  Сргм  с  источном  Славо- 
нцјом,  Ванат  и  Бачка)  7,200.000.  од  три  вере: 

источно  православие    ....      6,350.000 

мухамоданске 4.50.000 

и  рнмокатоличке 400.000 

Свега  7,200.000 
Лужичких  Срба  (у  Пемачкој)  има  200.000. 

КЊИЖЕВНЕ  БЕЛЕШКЕ. 

=  Из  поуздапог  извора  дознЈџемо,  да  пап1  ува- 
женн  песннк  Л(1аа  Костић  ради  на  Цстип.у  на  новој 
драми,  која  ће  скорим  бити  и  допрпгепа.  Радујемо  се 
т|мс  гласу,  јер  смо  се  давпо  већ  зажелили  орнгннгипа 
рада  из  његовог  опробаиог  пера. 

=  Дао  сам  у  штампу  и  до  Божића  бићс?  доштампана 
приповетка  последња  грофица  Бранкови^^ка.  Ову 
нрипопетку  паписао  је  немачки  г.  И.  К.  Соирон,  а  по- 
датке  црпао  је  у  опдаЈнњој  градској  прхиви,  кад  ју  је 
претрссао    пабирче)|и  грађу  за  ^^{оногрпфиЈЈ/  Земуна^. 

„ЈАВОР*'  иалази  еваке  неде. 
у.  Рукопиеи  се  шаљу    уредпику, 
иетрациЈи  „Лавора"  у  Нови  Сад." 

Иадајс  књихара  Лукс  Јоцика 


Ириповетка  засеца  у  Наполеоново  доба,  а  у  њој  је  на- 
цртан  ондашњи  живот  у  Земуну  тако  вешто,  чисто  е1* 
читаоцу  чини,  као  да  и  сам  гледа,  шта  се  све  дога^ 
по  њему,  и  како  су  грађани  сложно  прискочили  у  по- 
моћ  невиној  суграђанци  својој,  којој  је  бездушник  је- 
дан  хтео  да  одузме  главу,  кад  јој  образ  не  хогао^е  да 
метне  под  воге  своје.  У  приповетку  су  уткане  н  мио- 
ге  цртице  из  српскога  устанка,  које  су  дотле  непозна- 
те  биле,  а  и  судбина  породице  Димитрије  Анастасије- 
вића-Сабова,  осниваоца  гимназијскога  Фонда  у  Карлов- 
цима.  Та  њетова  снаха  назвала  се  грофица  Бранковнћ- 
ка.  Ириличан  део  ове  приповетке  преведен  је  у  љањ- 
скоме  „Вранику",  па  јер  се  т^  уломак  допао  читалач- 
кој  публици,  то  сам  ее  ја  латио  и  такога  посда,  тф  сам 
ову  приповетку  целу  превео  у  српски.  Да  ми  буде  пре- 
вод  П1Т0  лепши  и  бар  без  крупн1џих  погрешака,  нека 
је  хвала  гоеп.  Јовану  Живановићу,  јер  он  је  рукопнг 
прегледао.  Ја  сам  учинио  своје,  —  а  сада  се  обраћах 
к  пошт.  читалачкој  публици,  те  је  молим,  да  се  у  пгго 
већем  броЈу  одазове  овомс  позиву  моме,  т.  ј.  да  ме  пот- 
помогне  обилном  прстплатом.  На  по  се  пак  модим  сво- 
је  многобројне  прцјз^теље  и  знанце,  да  се  својски  га- 
узму  за  овЈу  предузетак  мој.  Купиоцима  предплате  ва 
ову  књигу  дгџем  девети  комад  иа  дар.  Књига  ће  нхл 
ти  око  10  табака  средње  осмине,  штампа  се  на  лев«^ 
хартијиау  новој  штампаријн;  цепа  јој  је  за  предплат- 
нике  60  нов.,  а  њима  ћу  је  сдати  о  свом  трошку.  Прет- 
плату  из  Србије  прима  књижарница  В.  Вадожпћа,  а 
из  осталих  крајева  пека  се  што  прс  поп1аље  непог|»ед- 
но  на  потписанога  издавача,  како  би  око  светлих  бч>- 
жићних  празника  била  свакоме  у  рукама.  Земј/и^  8. 
(•20.)  Повембра  1Н88.  Падавач  „Иоследње  гроФице  Брлн- 
ковићке".  Моја  Меди11,  проФссор  у  кр.  вел.    реалци. 


НОВЕ    КЊИГЕ. 

Српскн    вслико-киЕиндски   калепдар   за    проету 

годину  1880.  Која  има  300  дана.  Година  девета.  Издгџ«' 
ки.ижара  Јована  Радака.  Вел.  Кикинда.  Штампарпја 
Јокана  Радака.  1888.  На  8-ни,  стр.  52.  —  Осим  обич- 
ног  калепдарског  садржаја  имају  још  и  ове  стварп  : 
Народна  песма  —  Кијев.  —  Расколници.  —  Привреда.  — 
Лепи  примери  наших  старих.  —  Шал>иво. 

Стојан.  Ириповетка  Косте  Иуколива.  Преиггампало 
из  ^Невена'*  за  год.  1888.  У  Новом  Саду.  Штампзчркјп 
А.  Иајевића.   1888.  На  10-пи,  стр.  4б. 

Кссарошн.  Од  Тисе  Ј.  М.  Што  више  школованвх 
—  мање  апсеннх.  Веоград.  Кра.Ћевско-српска  државна 
штампарија.  1888.  —  Другн  наслов ;  Бсогрм  У  тамн. 
(Слике  нз  простоничког  живота.)  Ирва  књига  :  Кесарс^ 
њи.  Издање  кп.ижаре  В.  Валожића.  Цвна  је  I  линар 
или  Г)0  повч.  па  8-ни,  стр.  90. 


„ЈАВОР*'  ивлази 

сваке  недеље    на  читавом  таба- 

Цепа  јс  листу:    на  цслу   год.   5  Фор.    на   по    год. 

ку.  Рукописи  се  шаљу 

уредпику,    а    претплата  „Адми- 

'  2  Фор.  50  нов.   на  три  месеца  1  Фор.    25  нов.    За    стра- 

пиетрапиЈи  „Лавора"  у 

Нови  Сад." 

пе  земл.с:  на  чптаву  годипу  0  Фор.  а.  вр. 

Штаипарија  Дра  Павловнћа  и  Јоцнка  у  Н.  Саду. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 


влАСник : 
ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ.  ^« 


УРЕДНИК : 

-»-Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 


1.Ч.1':и1,1:Ш^.'1М.||' 


^З^ 


Вр.  49. 


У  НОВОМ  САДУ  3.  ДЕЦЕМБРА  1888.  Год.  XV. 


-^Г^.   >■'■   ' 


'-1^ 


син  сшчког  цш. 

ПРПиоИЕТКА    ИЗ    XVI.    СТОЛЕЋЛ. 
Напжао  Јосиф  ЈурчиН. 


УШ. 
Две  годнпе  носле  тога. 

Прескочп  ћемо  две  годтге. 

За.  две  годипе  се  мпого  шта  па  свету 
промеии.  Ко^омаиа  иијп  било  впше  у 
тпм  крајсвима.  Нико  га  више  пије  ви- 
део.  Само  су  причали  о  иеком  човеку, 
који  је  с  великом  гомилом  људи,  који 
су  морали  избегаватп  овај  свет,  стапо- 
вао  у  степовитим  Солцбашким  горама. 
Та  ирича,  коју  су  иричалп,  говорилаје, 


(Наставак.) 

ј  Стари  свештеник  је  иосле  дуге  бо- 
I  л>етпце  умро.  У  својој  оиоруци  је  о- 
ставио,  да  иоловш^у  љегове  заоставшти- 
пе  паследи  Балтазар,  н>егов  сиповац, 
ако  се  лати  другог,  иоштенијег  пачина 
живота,  и  ако  добије  помиловање  од 
господе. 

Добри  старац,  којп  је  већ  видео 
многе  грешпике  да  се  поправили,  падао 
се  до  последњег  часа,  да  се  мора  и  оп 
поправити,  он,  последњи   члан    ноштене 


да  се  тај  разбојник  пазива:  син   ссБач-  !  породице,  и  да  ће  му  се  опростити. 
ког  цара,  да  је  страх  и    ужас    богатим  ■        То  је  Косомаи  дознао,  ма  да  је  био 
градићима  и   нутницима    илемићима.    Та  ј  далеко  од  њега.  Доцне  ноћу   дошао   је 


нрича  говорила  јо,  да  ссЈБаке  не  напада, 
да  не  узима  нпшта  од  сиротиње,  да  је 


с  наоружаном    дружином,    да  носледњи 
иут  види  свог  стрица,    који    му   је    не- 


већ  нестао  за  увек  с  пута  неки  племић,  !  престано  световао  да  се    понрави,    све- 
да  из  господарских  чонора  бира  волове,  ј  товао  п  молио.  Лзуди,  који  су  били  прп 


који  му  се  допадаЈу  и  т.  д. 

Много  се  мучила  господа,  да  ухвате 
тог  разбојника,  али  је  утекао  у  плани- 
ну,  куда  није  смео  нико  ићи  за  њим, 
ако  му  је  живот  мио.  Више  пута  се 
није  дуго  времена  ништа  чуло  о  њему, 
а  за  тим  би  се  показао  са  својом  че- 
том  час  овде,  час  опет  онде. 

Само  је  једанпут  дошао  био  у  бли- 
зину  Шрајбарског  градића  у  св.  Криж, 
да  обпђе  свог  стрица  на  мртвачком  одру. 


мртвацу,  па  видели  славног  Јунака,  да 
је  ушао  у  собу  и  да  се  расплакао  као 
малено  детенце,  чудили  се  и  говорили 
су:   „штета  за  таког  човека." 

Само  се  по  сахата  задржавао.  За 
паследство  није  никад  разбирао. 

Господар  из  Шрајбарског  градића, 
који  је  био,  као  што  смо  већ  казали, 
доста  у  годинама,  остарио  је  и  ослабио 
је  за  ове  две  године  тако,  да  није  мо- 
гао  излазити  нз  собе.    Видео  је,   да  је 
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сваки  дан  све  ближе  п  ближе  гробу. 
Највсћа  му  је  жеља  бнла,  да  пожнви 
још  само  мало  времена,  да  вндн  ћерку 
среКпо  удомљену.  За  то  је  свом  прп- 
Јател*у,  барону  Јошту  Турну  поручно, 
да  се  пожури  са  својнм  снном  и  да 
извршн  опо,  што  је  било  ире  две  го- 
дипе  уговорено  и  закл>учено. 

Како  господар  сам  већ  »1ије  могао 
пнгде,  водила  је  Јелена  сву  управу  пад 
имањем.  Се.Ђаци  Шрајбарског  градића 
врло  се  јако  обрадовали  тој  промени, 
јер  су  осећалн  разлику  између  тврдог 
господара,  коме  није  нпшта  било  по 
вољи  учињено,  и  између  Јелене,  која 
је  била  добра,  мека  срца  и  са  сваким 
добра,  па  је  због  тога  и  волело  и  ста- 
ро  и  младо.  — 

.  1>уди  су  знали,  да  ће  им  скоро  по- 
стати  господарем  младн  барон  Виљем 
Турп,  сии  опог  човека,  који  је  распудир 
војску  Илијииу.  Људи  обично  суде  о 
сипу  по  оцу.  Отац  је  био  међу  сеља- 
цима  омрзиут.  Говорило  се  о  његовој 
окрутпости  и  свирепости  пад  сељацима, 
које  је  ухнатио  у  побуни  Илијиној.  Па 
ни  са  својим  сељацима  није  био  ни  ма- 
ло  пријатнији. 

Мислили  су,  да  и  сип  мора  бити 
онакав,  какав  му  је  и  отац.  У  разго- 
ворима  су  често  раденици  Шрајбарског 
градића  јсдпо  другом  говорили  и  ту- 
жили  се,  да  је  велика  штета,  што  ће 
Јелепа  да  се  уда  за  човека,  који  јо] 
ни  најмање  пе  може  бити  сличан.  Иа 
бага  због  тога  је  нису  онако  љубили, 
кно  што  је  девојка  по  својој  доброти 
заслужпвала.  — 

Иа  норуку  Јеленина    оца   дошао  је 
одговор,    а   тај    одговор    донео    је    сам 
барои  Јошт  Турн.  За  четир  недеље  од-  ' 
ре1)ена  је  свадба.  — 

У  градићу  се  почело  спремати  жур-  ! 
по  за  свадбу.  Иозиви  се  разаслали  па  ј 
сн(^  стране  сродницима  и  нријате.љима.  ' 
Иа  и  сел,ацИхма  је  запове1)ено,  шта  има-  ј 
ју  радити,  да  би  што  леншс  испала  све-  | 
чапост  тога  дапа. 


Иријор  пз  оближњег  манастпра,  при- 
јатељ  и  велики  поштоватељ  господе  пле- 
мнћа,  обећао  је,  да  ће  доћн  сам  да 
венча  младенце. 

Два  ноелужнте«и. 

Хоћемо  својим  читаоцнма  да  пепрп- 
чамо  један  догађај  из  ранијих  времена, 
јер  нам  се  чппн.  да  је  потребан  за  да- 
љн  развптак  иаше  прпповетке.  — 

У  том  времепу,  кад  је  била  веси- 
гуриост  н  неповерење  тако  снажно,  мо- 
радоше  се  племићи  бринутн  за  верне 
слуге,  на  које  се  могли  поуздатп  у 
I  свакој  прилици.  Како  својим  сељанима 
ј  нису  ништа  веровали,  узнмали  су  у  служ- 
бу  немачке  војнпке  такозване  „Бапдб- 
кпесћ^е",  оне  људе,  за  које  се  зна,  да 
су  служили  сваком,  ко  им  је  добро  пла- 
ћао,  не  испитујући,  да  ли  их  употреб- 
љују  за  добро  или  за  зло. 

Исто  тако,  као  те  немачке  војнике 
узимаху  у  службу  долењски  племићо 
врло  радо  ускоке,  пли  као  што  их  на- 
род  још  и  данданас  назива,  Влахе.  Опн 
су  били  врло  послушпи,  испуњавали  су 
све  жеље  племића,  врло  храбри  и  из- 
држљиви. 

У  Шрајбарском  градићу  је  господар 
требао  више  слугу.  Врло  је  радо  ирн- 
мио  у  службу  два  Влаха,  који  му  се 
понудише. 

Један  рд  њих  био  је  в^ећ  прилично 
стар,  гадног,  чисто  одвратног  лица  и  не- 
пријатног  изгледа.  Звао  се  Петар  п  твр- 
дио  је,  да  је  био  већ  у  служби  код 
неког  сиромашнијег  племића,  који  је 
слабо  позиат,  тамо  негде  око  Љубл>ане, 
Други  се  звао  Јанко,  и  говорио  је,  да 
још  није  нигде  био  у  служби.  Био  је 
још  млад,  лепа  лика  али  некако  лука- 
вога.  — 

Лелени  пису  била  оба  по  вољи  и  го- 
ворила  је  оцу,  да  их  као  непознате  не 
прими  у  кућу.  Али  старац  се  пије  дао 
наговорити,  говорећи,  да  људе  познаје 
већ  по  лпку,  којп  су  поштени,    а    који 
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не.  Ипак  је  девојче  поред  све  те  муд- 
рости  свог  доброг  оца  иекако  избега- 
вала  та  два  иовајлије  и  иије  им  ппшта 
веровала.  Чиппло  јој  се  —  као  што  то 
човек  чешће  може  да  наслути  —  дата 
два  човека  нису  донелп  благослова  бож- 
Ја  и  среће  у  кућу. 

Навика  и  време  некако  ослабљују 
сваки  осећај. 

Па  и  Јелена  је  времепом  почела 
раамишл>ати,  да  је  о  тим  л>удима  рђаво 
судила.  Јер  су  радили  вредније  од  дру- 
гих,  пазили  су  на  сваки  налог  и  у  оп- 
ште  пе  беше  ничега,  због  чега  би  чо- 
век  могао  сумњати. 

Чудповато  је  пак  било,  да  су  та 
два  човека  имали  новаца  за  пиће  и  друге 
трошкове,  и  то  много  више,  него  што 
би  могли  заслужпти. 

Заиста,  то  би  се  врло  лако  другом 
чудно  учипило,  да  пису  се  чували  од 
свога  друштв^,  да  их  оио  не  би  опази- 
ло,  да  тако  разбацују  повац,  те  да  почне 
подозревати  на  њих. 

На  пеколико  недеља  пре  свадбе  по- 
чели  се  приближавати  другим  слугама, 
и  то  својим  земљацима  Власима,  и  с 
њима  двојима  особито  много  разговарати. 

Шта  су  они  мислили,  пико  пије  ни- 
шта  дознао.  Само  младо  настирче,  дечко 
од  својпх  трипајест  годипа,  чуо  је  јед- 
пом  око  попоћи  пеколико  речи,  које  су 
га  могле  довестп  у  велику  опасност,  ма 
да  их  пије  разумео. 

Заспао  је  бпо  у  штали,  где  су  се 
састајала  опа  четир  Влаха  свако  вече. 
Ни  један  од  њих  га  није  опазио.  Кад 
се  дечак  пробудпо,  говорио  ]е  баш  старп 
гадпи  Петар  једпом  слузи:  „Више  ћеш 
заслужити  1ј:од  њега  него  ма  код  ког 
господара.  Он  има  новаца  врло  мпого, 
колико  хоће.  Да  ће  ти  као  и  нама." 

,,А  шта  ће  битп,  ако  се  дозна?''  за- 
питао  други. 

„А  како  ће  се  дознати?  Ћути,  па 
је  све  добро.  Ми  пемамо  ништа  друго 
да  радимо,  него  да  му  издамо  опог  пле- 
мића,  кад  дође.  Платиће  пам  за  то  добро. 


Шта  ће  после  тога  радити  с  њим,  то 
се  нас  ни  најмање  не  тиче.  Када  то 
извршимо,  папустп  ћемо  брзо  град." 

„Хоће-л'  у  напред  платити?" 

То  се  разуме,  да  ће!  Шта  мислпш, 
да  смо  ја  и  Јанко  тако  луди!  Ја  пиком 
не  верујем.  Па  и  том  Косомапу  не  ве- 
рујем,  ма  да  га  добро  познајем.  И>ему 
јесве  једно,  хоће-л'иматиштогод  или  пе-" 

„Па  прпстајем!"  рече  он  и  рукова 
се  с  Петром. 

Сад  су  смотрили  пастира  у  сламп. 
Петрово  лице  се  још  више  помрачило 
и  у  брзини  извади  Влах  сакривен  пож 
иза  паса.  Један  му  почпе  говорити,  да 
можда  дете  није  чуло  ништа,  и  да  пеће 
ником  говорити. 

Петар  је  запретио  престрашеном 
дечку  да  ће  га.убити,  ако  шушне  коме 
само  речицу  о  том,  што  је  чуо;  за  тим 
га  гурне  погом  и  избацп   га    из    штале. 

Само  по  себи  се  разуме,  да  је  било 
пастира  страх  и  да  помисли  о  том. 

X. 
В  е  н  ч  а  њ  е. 

Зажељени  је  дан  дошао.  Био  је  лсп 
продећни  дап,  пебо  је  било  јасно,  супце 
се  весело  рађало,  као  да  би  се  и  опо 
с  веселим  људма  радовало  том  свсча- 
ном  дану. 

Свати  су  долазили  са  свију  страпа, 
знатни  и  пезнатпи  племићи  са  својим 
госпама  и  ћеркама,  на  лепим  коњма  п 
дивним  кочијама.  Па  и  младожења  с 
доста  ведиким.  бројем  својих  сродника 
био  је  дошао  још  синоћ  у  вече. 

Да  би  се  овај  свечани  дан  што  сјај- 
није  прославио  у  Шрајбарском  градићу, 
одређено  је  вепчање  у  облилсњој  црк- 
вици,  коју  су  некада  побожпи  господарп 
Шрајбарског  градића  подигли  о  свом 
трошку.  И  да  би  тај  дан  био  баш  као 
какав  највећи  празник,  заповеђепо  је 
било  сељацима,  да  несмеју  ништа  радити, 
пи  у  пољу  ни  код  куће.  Сељаци  се  тој 
заповести  тим  лакше  и  радије  покорили, 
јер  су  знали,  да  ће  их  чекати  дапас  у 
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двору    велико    оуре    вииа    и    дуги    сто 
иун  меса,  што  се  ие  добија   сваки  даи. 

Пред  црквицом  стајала  је  с  обе 
стране  пута  до  црквених  врата  велика 
множипа  радозналих  л>уди,  који  су  ио- 
сматрали  дуги  ниа  госнодара  и  госпа, 
леио  п  богато  одело  илемићакА,  златом 
и  сребром  оковане  мачеве,  уаде  и  седла 
и  напослетку  силесију  оружа1И1х  нле- 
ми11ских  слугу,  с  ДИВЛЛ1М,  иеиријатним 
лицима  и  нрезривим  ногледима. 

У  тој  гомили  су  стојала  скривена  и 
два  човека,  који  су  врло  иажл>иво  гле- 
дали,  а  још  опрезније  ћутали.  Један  од 
њих  је  бројао  све  оружане  свате.  Кад 
је  дошао  барон  Јошт  Турн  исиред  ње- 
га,  дуго  га  је  посматрао,  и  иеколико 
нарова  је  заборавио  да  изброји. 

Последши  у  том  низу  сватова  беху 
градске  слуге.  Влах  Петар  је  ногледао 
тог  човека  између  сељака  и  намигнуо 
је  очима  па-њ.  Неки,  који  су  ту  близу 
стојали  опазили  су  то,  и  обрнули  у 
иатраг. 

„Такав  је  као.  и  Косоман",  шапу- 
тали  су  се.т>аци,  а  онога  човека  је  не- 
стало  брзо  из  гомиле,  и  нико  га  није 
видео  кад  је  отишао,  и  куд  се  скрио. 

Већи  део  се.Ђака  почело  је  врвети 
у  цркву,  јер  је  пријор  костањевичког 
манастира  венчавао  младенце. 

За  свате  су  папред  код  олтара  биле 
направљене  клупе,  се.1>аци  су  седели  и 
(*тајали  иза  њих. 

Служба  .божја  се  започела.  Као  што 
је  обичај,  молили  се  мпоги,  а  за  мало 
времена,  многи  су  почелп  о  печем  дру- 
Јом  размишЈБати  заборавивши,  да  су  у 
хралгу  божјем,  па  се  освртали  и  пре- 
зривим  погледима  посматрали  час  овог 
ча(*.  опог. 

Међу  тима  је  био  и  Косоман.  Стао  \ 
је  у  једном  куту,  наслонио  се  на    зид, 
гга  је  иепрестано  гледао  у    ону    клупу, 
гдс  су  седели    младеици    покрај    својих 
родитеља,  ЈЈидело  се,  да  сс  није   молио  | 
ни  за  себе,  ни  за  младенце.  Био  је  блед,  | 
мрка  погледд,  уснс  је  грискао. 


Па  и  овде  су  1^а  опазили.  Више  о- 
чију,  које  су  нрс  биле  унрте  у  свате. 
унрте  су  биле  сада  на  Косомана.  ЈБудп 
ночеше  шапутати  тихо  међу  собом  и 
показивати  на-њ. 

()на:и1ВШ11  то,  иогледа  Косомап  срдп- 
то  и    презриво    људе,    дадс    знак    с1?ом 
другу,  који  јс  стајао  нокрај  н>ега  и  оде 
из  цркве.   Од  нлемића  и  слугу  н>нхових 
га  није  нпко  оназио.  Па  мало  их   је    п 
било  између  п>их,  који  су  га  и  познавали. 
Служба  и  венчање  је  било  свршено. 
Свати  се  упутише  у  градић  на  част, 
ј  радозпао  се  свет  раштркао  на  све  страпе. 
I  Овде  погађају  сларе  жене  будућу  суд- 
,  бину  младе  невесте,  онде  девојке    гово- 
I  ре  0  младожењи ;  на  другом  месту  раз- 
говарају  се  сељаци  и    плаше    се    новог 
'  господара,  који  не    обећава    ништа    до- 
I  брог,  или  пак  тајно  распитују,  шта  значи 
1  то,  што  се  славни  Косоман    опет    поја- 
вио  и  то  баш  на  овом    м^сту.    Сви    се 
I  слагали  у  том,  да  је  тај  чудновати    чо- 
век  врло  смео  и  дрзак,  кад  сме  сам  да 
се  појавп  својим    непријатељима    и    да 
их  тако  рећи  прати.  Мислили  су,  да  се 
мора  за  ово  неколико  дана  ма  шта    до- 
годити.  Добро  се  чували,  да  о    том  го- 
воре  у  друштву  нлемићских  слугу,  јер 
ни  један  од  њих  није  хтео,  да  га    нзда 
и  упронасти,  јер  су  знали,  да  се  упоре- 
до  са    својим    оцем    борио    за    њихово 
право,  и  да,    ма   да   је    сада    разбојнпк 
сељацима  никаква  зла  не  чини.   „А  шта 
нас  се  тиче",  говорили  су  ра:)лазећи  се, 
а  некима  од    њих    би    баш    било    мл.чо, 
кад  би    Косоман    господарима    спремно 
мало  свирке. 

.  XI. 
Сватовање. 
У  Шрајбарском  градићу  већ    много 
година    није    било    таквог    весеља,    као 
данас. 

Госнода  се  искупила  у  великој,  нај- 
лепшој,  за  ту  свечаност  нарочито  укра- 
шеној  соби  око  дугог  стола.  Младожења 
и  невеста,  који  су  седели  заједно  у 
нрочс.Ђу  осећалп  су  и  мислили  су,  да  је 
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тај  дан  најсрећипји  у  њиховом  животу, 
и  утопљенн  у  тој  радости  мирно  су 
иримали  честитке  гостпју. 

„Сад  ћу  лакше  умрети/  говорио  је 
стари  домаћин  Јошту  Турну  и  суза  се 
заблистала  старцу  у  оку. 

„Сад  немојмо  мислити  на  смрт,  при- 
јатељу !  Неке  нас  .  она  мимоићи,  него 
будимо  данас  весели,  Смрт  је  жалосна, 
на  немојмо  говорити  о  њој,"  говорио  је 
младожен>ип  отац. 

„Ден  нар  ЛјУди,"*  говорио  је  један  од 
сватова.  —  „Једно  за  друго  су  ство- 
рени." 

„Бог  нека  их  нолшви,"  одговорио 
му  други  и  испразнио  је  пуну  купу 
вина  у  њихово  здравље. 

Неки  се  сећали  лених  дана  своје 
младости,  и  дана  њиховог  венчања;  неки 
су  видећи  ту  срећу  и  задовољство,  по- 


п  пило  врло  мпого.  Свако  се  трудно, 
да  што  више  потроши  тих  божјих  да- 
рова.  Разговор  је  бивао  све  гласнији  и 
гласнијп,  речи  пије  ни  један  бпрао.  Смех, 
дрека,  надметање  својнм  јунаштвом, 
шала,  препирка,  номирење  п  опет  пре- 
нирка  —  све  је  то  дока;швало,  да  гос- 
подарево  вино  улази  еве  више  и  више 
у  главу. 

Треће  и  последње  весело  друштво 
је  било  у  дворишту.  Тамо  је  било  из- 
ваљано  велико  буре  вина,  и  сељаци  из 
околине  точили  су  и  пили  су  колико  су 
могли.  Секли  су  печење,  јели  га  и  ма- 
стили  бркове  њпме  као  никад  дотле. 

Да  су  били  плвмићи  таквп,  као  што 
је  био  господар  у  П1рајбарском  градићу 
данас,  пе  би  се  ннкад  бојалп  сељачких 
немира  и  побуна. 

Господар  јевише  пута  долазио  у  свако 


тајно  се  кајали,  што  нису  у  својој  мла-  друштво  да  види,  да  није  гдегод  чега 
дости,  кад  је  за  то  било  време,  и  они  |  нестало.  -Данас  је  бпо  особито  нријатап, 
изабрали  себи  друга  за  живот.  Други  \  разговарао  се  са  слугама  и  сељацима, 
се  разговарали  о  разним  стварпма,  или  I  и  сељаци  су  говорили  једно  другом  „И- 
слушали,  шта  говори  честпти  нријор  пак  господа  нису  тако  рђава,  као  што 
костањевичког  манастира,  шта  зна   при-  !  се  пами  чини." 

чати  овај  или  онај  од  господе,  ова  или  !  Стара  пословица  вели :  Не  хвалп  дана 
она  лепа  госпа.  I  пре  вечера.  Весеље    с§    брзо    може    да 

У  другој  соби  су  биле  слуге  и    по-    нромене  у  жалост,  срећу  ти  брзо  може 
служитељи,  што  нпсу  пмалп    дапас    пп-  '  да  упишти  изненадна  несрећа. 
каква  посла.  Тако  се  догоднло  и  сватима,^као  што 

Овде  је  вика  била  велика.    Јело    се  |  ће  читалац  дознати  из  овог  новог  одељка. 

'  (Наставиће  се.) 


■^'<^-::Т'>^%-^ 


1Л1 


оћ  је  мрачна  и  сулшрна 
А  110  гају  ветар  свира 
А  ја  идем  посред  но11И 
Без  утехе  и  без  мира. 

А  са  стране,  аој   Г)о^ке ! 
Ко  аиђслак  снети  п1то  је 
Непрестанце  мене  нрати 
Сенка  мртве  невс  моје. 

Чини  Л1н  се,  кЧ>  да  видил! 
На  лицу  јој  блеђаноме 


—  ЛЕНАУ.  ~ 

I  Исте  речи,  Н1то  ми  каза 

На  самртном  часу  свол^е : 

1  „Као  нгго  видим  на  брзо  ће 

Отети  Л1е  с  твојих  груди 
НреклинЈСм  те,  утеиш  се 

I  Свладај  тугу,  Јунак  буди!" 

Мало  дал.е  ноток  јури 
;  На  сусрет  ми  смрцу  води 

И  на,11и  ми  јасно  зборе: 
„Ево  сл1рти,  ходи,  ходи!" 
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0  како  су  миле  речи 
Као  евирка  мила  што  је, 
Скочио  бих,  а-1  ми  нс  да 
Сенка  мртве  неве  моје. 

Облачине  небом  јуре 
ЈЈура  дрвл,е  стровал,ујс 


-  '»'Г^;^:ј^;>»  ЗОЈЈдаг^™^'-'-' 


А  грмл>ава  из  даљине 
Све  се  већма  приближује. 

Ој  оплети  громе  мили 
Муњевити  кончић  сада 
Па  да  мене  њој  однесе 
Из  понора  мојих  јада. 


ешс  иас.  петиаЈсст  до  двадесет 

♦./  особа  Јга  ириом  месту  на  кро- 

ву  јсдпог   од    најлепших   бро- 

V-'  а^дова,  који  путовасмо    ЗД    Ливориа 


џ- 


до  Т)епове 

Суице  је  тек  :тшло,  а  вечерње 

ј,      иебојош  беше  дивио  осветл>епо,  то- 

пал  благи  поветарацћарлнјаше  пре- 

ко  мора.   Господа  су  пушпла  а  лсепскиње 

посматра1пе  ружичасте  облаке   п    мирно 

морс.   Младп  пар  који  је  с    нама    путо- 

шо  стојао  је  испод  руке    а    срећа    ис- 

крспе  л.убави  огледала  им  се    па    лицу. 

Нско  :тподеие    разговор    о    великој 

и<'срећп,  која  се  ире  пеколико  даиа  до- 

годила  на  капалу  *Ла-Мапш.  Пски  часнпк 

рсче :   „У   моне    су    Фраицуске    иовипе, 

које  прпчају  са  свим  потаико    о    овоме 


УТОНУО  БРОД.*) 

ИОВтл  ОД  ЕНРИКЛ  клстелиуоил. 

епглеског  брода  је  отип1ло  много  чама- 
ца  у  помоћ  и  примио  је  ополпко  у  не- 
срекепих,  колико  је  год  могло  стати,  а 
сам  се  мораде  искрцати  у  најближе  при- 
станиште  ради  оправке. 

Наравпо  да  се  при  читању  чули  раз- 
пи  усклици. 

„Грдна  иесрека!'' 

„Да  се  мало  само  бол>е  пазило,  мо- 
гла  би  се  избеки  ова  несрека!** 

На  једаниут  прскиде  пеки  первозни 
путннк  сва  та  чуђегва  веЈГеки  :  „Зар  не 
би  ми  могли  0  другом  чему  говоритп  ?* 

„Да,  да,  одговори  неко.т1ицина,  гово- 
римо  о  чему  пријатнијем. 


Лли  кад  нас  какав  разговор  потресе, 


гр():и1ом  при:и)ру."  Са  вијпс  страпа  за-  I  тешко  пам  га  се  одмах  оироститп.  Па 
чуло  сс :  „Читајтс  молим  вас  читајте!"  '  тако  и  сад.  Закутало  се,  скупише  се 
Господпп  часпик  се  покрепе  отнори  ио-  све  по  њих  неколико  и  смео  бих  се  за- 
виие  п  чптгипе  све  поједппостп  ужаспог  .  клети,  да  се  у  сваком  кругу  говори  о 
дога1)аја  а  п1то  би  се  могло  са  пеколи-  |  песреки  у  каиалу  Ла-Манш.  Па  и  у 
ко  речп  ка:Јатп.  Локу  се  судари  па  пет  ;  мојему  се  друштву  о  томе  говорило. 
до  шсст  мпл>а  од  Довера  трговачки  брод  ,  Нас  беше  петоро  ;  ја,  млад  пар  о 
са  исмачким  путиичким  бродом,  који  бе-  \  којему  беше  с  почетка  говора  и  два 
тпе    прспуп  исел.еиика;    пе  потраја    ии  ;  господииа    у    средњим    годииама,     сами 


чствЈ)т  часа  а  она]  ород  оеи1е  па  дпу 
пробу1псп.  ()д  шест  стотипа  особа,  тек 
ако  су  сс  моглп  спасти  њих  150.  4и- 
тавс  по])одпце    су    платиле    главом.    Са 


позиапици  из  г^сгпонице  у  Ливорну. 
Л1ладп  муж  п  лсспа  му  беху  Сицилпјаи- 
цп  и  нутоваху  као  после  свадбе.  Муж 
мп  даде  своју   посетницу    са    које     сам 


• )  Дгсаик.*!  1>.  1и)т'таит11т)пи1|('па,  мла/^а  ('Ј^пкии.ица,  ипо  сг  као  што  смо  и  ми  јавидн  у  цвету  млидопи 
гиоЈг  уиоиоЈила  исдаиио  у  Паичгиу,  и  коЈа  Јс  И1ил>ала  црнлогг  своЈс  у  чнка-Лопии  „Нсвен'*,  иревола  јо  ову 
иричицу  п|м1  гмрг  опоЈу  аа  иаи1  „Лакор**  (а  иг  ла  „Ноигц'*,  као  и1то  је  ногрешио  бнло  јављено.)  и  ми  на  пц}«'' 
ггта  ир«'ма  мла))аиоЈ  иокоЈинцп  доиогимо  сио  цричнцу  ову  у  иатгм  лигту.  да  ју  (чч-тре  цокојцплине  читгОУ-  па 
1,а  1Ч'   и    гом   ириЛ|  ком  гстг  гпоЈг  милг  другарицг.  Ур. 
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прочитао:  „Адвокат  Камило  Ријани." 
Жена  му  се  зваше  Маријом.  Нисам  био 
често  баш  тако  срећан*  у  својему  жи- 
воту  да  видим  тако  лепи  пар.  Ријаново 
лице  беше  црпомањасто,  очи  црне  и 
пуне  израза,  брада  густа  и  тако  исто 
црна.  У  жене  беше  коса  нешто  између 
плаве  и  кестењасте  боје,  лице  јој  беше 
чисто  бело,  плаве  јој  се  очи  сјајише  као 
море,  зуби  јој  бели  као    слонова    кост. 

Кад  њих  двоје  погледамо  тек  ако 
имају  заједно  40  годипа  —  те  тако  мо- 
жемо  да  верујемо  да  пзмеђу  њих  беше 
љубав  пуна  оданости  и  пуна  животне 
свежине ;  не  беше  претерана  али  ис- 
крена  и  верна;  љубав  коју  сваки  може 
осећати  и  делити  и  која  побуђује  за- 
вист  у  човека  —  осим  ако  пије  прост 
посматрач  —  завист  али  без  годипе,  о- 
сећаји  привржености  али  која  не  побу- 
ђује  у  човеку  сувишпу  слободу  .  .  . 

„Зацело  је  горе  онима  који  су  о- 
стали  у  животу,  пего  опима  које  ]е 
смрт  покосила,'*  рече  млада  госпа.  „Ско- 
ро  да  човек  завиди  оним  породицама 
које  су  са  свим  пропале.  Преживети 
оне  које  љубимо,  а  при  том  се  осећати 
потпуно  здравим  и  своје  миле  никад 
невидетито  је  ,,грдна  несрећа." 

„ЗнатсЈ  господо,  рече  нам  њен  муж 
смешећи  се:  „Кад  би  ноћас  случатно 
паш  брод  пропао,  па  пе  бисте  били  у 
стању  мепе  да  спасете,  то  се  немојте 
трудити  ни  око  моје  жене,  јер  она  ће 
сампом  да  умре." 

„Да!"  одговорп  она  одлучно. 

„На  жалост"  рече  оп  тако  исто  ша- 
лећи  се  „ја  бих  био  први  који  би  се  у- 
давио." 

Смркло  се  беше  и  ми  се  сиђемо  доле. 

У  тај  мах  опазим,  како  небо  већ 
ипје  више  тако  ведро,  као  што  беше 
пре  четврт  часа.  Са  тирхенске  обале 
долазпше  облаци  и  час  но  а  муња  тек 
севне.  Незнам.  али  ће  бити  ваљда,  да 
се  усљед  нашег  разговора  побуди  у 
мепи  нека  слутња,  кад  впдех  пебо  пао- 
блачено,  по  чувао  сам  се,  да   моји    са- 


!  1гутници  не  опазе  па  мени  какву  про- 
мену,  они  нису  ни  опазили  промену  у 
атмосФсри.  Ја  се  приближим  једном  ма- 
трозу  узмем  га  пеприметно  мало  па 
страну  и  запитам  га  полугласно  :  ^Хоће 
ли  бити  буре?" 

Овај  ме  чудно  погледа,  слегне  мрзо- 
вољно  рамени  и  оде  не  казав  ми  ни 
речи;  као  што  се  види  овај  баш  ни  пој- 
ма  нема  о   углађености. 

Не  знам,  да  ли  му  је  моје  питање 
смешно  изгледало  или  баш  збиља  није 
био  у  стању,  да    ми    вал>апо    одговори. 

Кајита  првог  места  беше  дупком 
пуна.  Нека  Фраицускиња  је  седела  код 
гласовира  и  свирала  на  памет  пеколике 
нотурпе  од  Хопина,  око  ње  беше  10  до 
12  младића,  који  јој  изражаваху  своЈе 
допадање,  те  ју  ободраваху  па  свирање. 
Скоро  сва,  места  око  великог  стола  беху 
већ  заузета.  Два  стара  господина  игра-  ^ 
ху  шаха,  млади  пар  прелиставаше  неке 
плустроване  повине,  а  Ријанп  је  нежно 
обгрлио  своју  жену;  неки  господин  са 
великом  ћелом,  који  је  са  свим  налпчио 
какву  капетану  у  миру  проуч^вао  је 
врло  брижљиво  „ГепераЈШИ  Лсказ  за 
железнице  и  пароброде;"  младо  девојче 
је  пискарало  у  својој  бележпици.  Испред 
шест  шоља  за  теј  и  шест  тањира  са  шуп- 
кама  укрутило  се  шест  Енглеза  које  муш- 
ки,  које  женски,  који  су  но  својој  досад- 
ности  тако  наличили  једнона  друго,  да  смо 
их  могли  разликовати  само  по  хаљинама. 
Они  су  јели  шунке  и  пили  теја  по  так- 
ту  као  компанија  војника,  који  нредузму 
какву  веџбу,  па  кад  најстарији  и  нај- 
дужи,  који  је  по  свој  прилици  породич- 
на  глава,  каже  по  коју  реч,  одгеварају 
ови   у  хору:     „Уе«  .   .   .  о  уе«   .   .   .  1п- 

аееа/ 

Кад  је  Францускиња  довршпла  сви- 
рање  запева  један.  младић,  који  имађа- 
ше  симпатичаи  тенор ;  после  сам  дознао, 
да  је  трговачкп  помоћник  из  Болоње. 
За  тим  се  већипа  понукла  у  своје  ка- 
биие  а  у  дворапп  осташе  само  опи,  који 
су  паумпли  да  ту  проведу  поћ.  ()д  првих 
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се  удалише  Гијанови,  који  ми  врло  срдач-  ; 
но  ножелегае   „лаку  ноћ."    Тада   мп    се 
учнни  млада  госпа  много  ленша  но  икада. 


Нисам  хтео,  да  узмем  за  се  кабину, 
него  се  наместнм  на  днвану  бацивши 
свој  канут  као  у  знак,  да  је  то  место 
веК  заузето. 

Мре  но  што  сам  легао  да  снавам, 
одем  још  једном  на  кров,  да  носмотрим 
небо.  Ие  беше  скоро  никакве  нромене,  ; 
само  што  су  облаци  ближе  дошли  и 
Н1Т0  су  муње  сад  чешКе  севале.  Па  н 
кретан>с  брода  могло  се  веКма  осетити. 

Иожурим  се  онет  у  кајиту.  11ртл»аг 
метнем  под  главу  а  канутом  се  нокри- 
јем.  Четир,  нет  нутника  чврсто  спаваху ; 
на  и  мнлогласни  трговачки  сномоКник, 
којп  је  тек  неколико  корачаји  био  дал>е 
од  мене,  хркагае  одавно. 

Један   мрнар    погаси    све    до    једне  ' 
ламне.  ' 

Тако  сам  леа;ао  пеколпко  минута 
са  отворенпм  очпма  п  слушао  сам  са 
узбуђепом  радозпалошКу  мопотопу  лупу 
која  сс  чула  усљед  кретан>а  брода  нам.  I 


Чуо  сам  једнако  и  нравилно  ударање 
точкова,  шкрипу  махине,  кврцкање  бал- 
вана,  звекет  стакала,  нотмуло  хујање 
воде,  која  је  нрскала  нреко  кљуна  од 
лађе.  Најпосле  ме  савладао  умор  и  ја 
заспим  као  од  сто  годнна. 

Не  зпам  колико  сам  спавао^  само 
толико  знам  да  сам  се  трго  иза  сна 
усљед  ужаспе  вике  и  разбијања  стак- 
лади.  Поред  слабе  свстлости  могао  сам 
видетп,  како  све  то  трчи  тамо  амо  н 
како  путпици  плашљиво  погледају,  који 
се  тек  опако  у  пола  пробудпли.  На  је- 
данпут  чујем,  да  звоно  звони,  онда  сам 
веК  слутио,  да  се  нешто  страгано  дого- 
дило.  Очајнпчкп  лелек  се  чуо  на  све 
стране.  Неко  повика:  „Сви  на  кров! 
Брзо,  брзо !"  Пола  обучен,  као  што 
сам  био,  јурпем  па  степенице,  где  се 
неК  толико  путника  гурало.  Мушки  у 
ноКпом  оделу,  жепске  са  разбарушепом 
косом,  откопчаним  оделом,  некп  су  др- 
жали  голу  нагу  децу  у  наручју.  Неки 
викаху,  другп  плакаху,  један  се  моли 
спасу,  онај  опет  псује,  а  час  по  зачује 


се  где  се  у   страху    запиткуЈу 


ЛПта 


је,  шта  се  збило  ?" 


(Свршнће  се). 


-!-*  '$>^"  •^'>    '^'' 


II  леда  море  оне  бјелс  дворе. 

^''"То  су  двори  Лнкс  Иоморанке. 
Јесу  двори,  а  јссу  и  бјели, 
Лј  да  Бог  да  огњсм  иогорјсли; 


^^^К,^  |1©1§^^^Ј14, 


—  — «»^  хс^*  -  ~ 


Разбјегле  се  оие  црне  чавке, 
Оне  слуге  и  оне  служавке,  — 
Њена  мајка  ошла  роду  своме, 
Лшса  дому  добјегнула  моме. 

Мају! 


ДШЕВНЕ  ЗАРАЗЕ. 

Натто  0  нразиовејшцама    пашега  на/нца. 
ашиМ  кљижевиицима  би  ирепоручили^  '  „бонтону'*;  кљига  иисца    Книгс  —  а  о    „по- 
^^да  заи1;у  у  накрст  ио  разним  крајс-  |  наи1ану  са  нашим  ближњил!"   и  т.  д.  ту   исту 
иима  иаиЈСг  народа  и  да  иобслсжс  и  у  књизи  1  би  врсдност  имала  иапга  нова  књига;  она  би 


и;|дају  свс  врстс  —  у  народу  иостојсКс  — 
ираииовере,  којскакве  чини  и  враџбине,  које 
>П1  држимо,  да  су  болест,  и  увршКавамо  их 
у  ;1ара:п1С  дуи1евис  |1о.1е(гги.  ^ 


нам  била  наи1  „Ведскср."  Ми  би  се  из  њс 
иаучили,  путујуЈш  по  иароду  —  како  у  којем 
'^Р^ЧУ  ~"  штаваљч^  шта  пе  ваљп  чаиитну  ттп 
Спјти  ии  ^^оојИЈ,  тг»1  иа  ало  по  иаблудној  пра;^ 


Као  игго  има  у    других    народа    килпа    о  ј  иовери^  да  би  сс  као    иутници    :јнали  наЈ^н    и 
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равнати,  а  да  се  не  замеримо  онима,  који  ее 
држе  тих  иразновера  „као  иијан  илота"  и  да 
не  награбусимо  ни  криви  ни  дужни. 
Наслов  књижице  би  био  : 

„  Бабске  ира^^новере  " . 

Немој  мислити,    читаоче,    да    те    заразне 

иразновере  само  владају  у  нростом,  сеоском 

свету.  Не,  ти  ћеш  их  наћи  и  но  варошима  и 

по  круговима  и  слојевима  друштвеним,    који 

сс  држе  да  су  просвеКени,  који  се  сами  броје 

у    —  интелигенцију.  Вслика  је  несрећа  и  та, 

што  су    сви    нразноверни  и    Фанатици,    који, 

ако  им  се  деси  у  животу  и  на  нуту  нссреКа? 

ико  им  се  сломије  осовина,    точак,    руда,    не 

криве  старо  црвоточно  већ  дрво,  него  разбија- 

ју  себи  главу:  кога  су  тог  кобног  данас  срели 

11   овог  Ке  кривитн,  да  је  он    њему    ону    не- 

срећу  или  неногоду  нанео  —  и  онда  је    тај 

човек  у  његовим  очима  њсгов  највећи  нснри- 

јнтел>,  био  он  и  најбољи  и  можда  једини  јон1 

Ј^егов  највернији  нријател.   и    доброжелате.Ђ. 

Узмимо,  да  Кемо  бити    нослушани,    и    да 

Ке  таква  књижица  у1'лсдати    света,    инак    Ке 

неко  време  дондс  нроКи,  те  ћемо  ми  нрстеч- 

но    и    нредохрано    овде    да    набрајамо    нами 

иознате  враџбине,  наравно  неколико,    јер    ко 

би  но  тој     драчи    и    том    корову    све    врсте 

иразновере  изучио  и  забележио !  Ево  их : 

Родило  се  чедо  у  кући.  Род  и  иријатељи 
сс  надмећу,  ко  ће  нре  и  више  и  ленн^е  но- 
војнице  донети.  Ти  си  донео  ципелице,  па 
метнуо  на  сто  насред  собе,  унапред  се  ра- 
дујуКи,  какву  Ке  сензацију  тај  дар  учинити. 
Отац  новорођеног  и  домаКин,  присутан,  ра- 
зочари  ће  се  па  тебд^  па  Ке  тајанствено  ги 
толико  нагласно  ти  реКи,  да  и  други  чују : 
„како  би  метнуо  повојницу  на  сто!  то  не 
вал,а,  то  слути  на  несреКу  новорођеноме ! 
Ми  на  то  јако  држимо.  Мој  отац,  дед^  пра- 
дод  држали  су  тако,  ја  неКу  да  сам  бо.Ђи 
или  паметнији  од  њих." 

Ципеле  Кс  да  одлетс  у  — -  ватру,  као 
устук,  да  ес  коб  отклони. 

„Ју,  како  јс  тсткина  повоЈница  лспа"  по- 
вичс  старија  ссстрица  бебипа  у  радости,  па 
положи  везену  ко1пу;1>ицу  па  сто.  Ћук!  н.у 
пссницом  у  главу.  ,,3ар  ти  нсзнаи!"  нродсрс 
сс  отац,  „да  нс  ва.^а  положити  повој}П!цу  на 


сто  пре,  но  П1Т0  је  торта  начетаУ  Ти  си  бар 
у  куКи  одрасла,  ти  бар  треба  да  знап!  ку- 
Кевне  обичаје,  ако  ова  варошка  премудра 
господа  незнају,  немој  ми  у  лудо  навлачити 
несрећу  на  кућу !" 

Наумио  си,  да  пођеш  пријател,у  у  домо- 
вини  у  госте.  За  живу  главу  не  полази  у 
петак,  нити  у  онај  дан,  када  је  те  годинс 
„усекованијс,"  а  то  је  прошле  године  била 
субота  ове  пак  понедел>ак.  То  бп  слутило  на 
несрећу  оној  кући,  којој  долазиш.  Исто  тако 
удеси,  да  не  стигнсјп  у  госте  у  пстак  или 
оног  кобног  дана  усекованског.  Излалсеп!  сс 
онасности^  да  ће  те  газда  тај  дан  сместити 
у  гостионици,  или  ће  ти  сасвим  затворити 
врата,  и  ти'ћеп1  бол>е  учинити,  да  се  сасвим 
вратиш  свом  дому.  Но  овом  се  види,  да  ћеш 
ти  пре  поласка  свој  путни  распоред  морати 
правити  са  оном  новом  књижицом  и  са  ка- 
лсндаром  у  руци,  ако  не  ћенг  да  награјинген!. 

Лко  пж.Ђеш  деци  пријател>а  свога  или 
жсни  му  а.т>ине,  стреке,  шеп1ире,  па  стигну 
на  несрсКу  у  петак  или  у  онај  усековански 
дан,  знај,  да  Кен1  те  скупоцености,  које  су 
тебе  стАше  и  новца  и  муке  и  зноЈа,  док  сн 
их  изабрао,  —  наКи  или  на  слугиној  дсци  у 
куКи,  или  огрнутс  у^ба1птп  на  страЈПилу,  да 
плап1е  врапце,  Ово  Је  устук  на  твоЈу  кобну 
слутњу. 

У  гостима  си.  Лепо  си  дочекан.  Устао  си 
уЈутру,  домаКин  ту,  ти  навлачип!  чизме,  па 
си  узео  наЈпре  да  навучен!  на  леву  ногу. 
Газда  Ке  онако  подмук.1о  смешеКи  се  зами- 
слити :  „Те  варонгкс  будале  и  ФантазиЈе  си- 
лом  себи  навлаче  несреКу  на  врат.  Ко  Је  то 
видео,  да  .се  наЈпре  на  леву  ногу  чизме  на- 
влаче?" 

Учини  ли  пак  ту  исту  погрешку  Јсдно  од 
његовс  деце:  Кук  !  песпица  у  главу.  „Да  знаш 
и  да  утубиш,  да  се  свакад  десна  ногавица 
навлачи  код  мене  у  кући." 

0  оном  кобпом  броЈу  1о  п])и  столу  и  об- 
Јсду  нсКемо  ни  да  говоримо.  Ова  Јс  зараза 
окужила  всК  све  .1,уд(*ке  круговс  и  у  нај- 
проспсКепиЈим  народима.  Ма  да  Јс  и  то  не- 
смислица  и  манитост :  нрво^  П1То  Јс  лако  мо- 
гуКс,  да  Кс  тс  годинс  од  н.их  1.'^  донста  Јсдан 
Иогу  путовати,    а    друго,    ако   Јс    Христова 
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тајна  вечера  тој  Иразновери  повод,  онда  је 
опет  несмисленоЈер  онда  није  погинуо  један, 
већ  њих  су  двојица  изгубили  живот. 

У  гостима  си,  жедан  си  ;  донеше  ти  чашу 
свсже  воде,  испио  си  на  искап,  па  си  метнуо 
празну  чашу  тумбе,  дно  горе  на  служаоник. 
Тешко  теби  !  Та  то  не  ваља,  то  слути  кући 
несрећу.  Опет  зла  коб,  коју  ти  „желиш"  до- 
маћину,  замислиће  овај,  а  богме  и  рећи  ће 
међу  својима. 

Из  те  књижице  ћеп1  се  даље  научити, 
како  треба  да  идеш  на  улнци,  ако  сретнеш 
спровод  или  трудну  жену;  ако  ти  на  путу 
зец  претрчи  пут ;  ако  си  гпто  дома  заборавио 
па  мораш  да  се  вратипг;  ако  еретнеш  при 
поласку  водоношу  са  празним  котловима  и 
тако  даље. 

Ал  сад  ћемо  доћи  на  мало  крупнију,    за- 
машнију  празновсру^  против  које  несмеш  по- 
грешити,  ако  си  рад,  да  останеш  и    да;1,е    у 
пријате.Ђском  одноптју.  —  Погрешиш  ли  ти 
противу  ове  празновере,  хотимично    или    не- 
хотицс,  у  забораву    или    у    незнању,    па    се 
случајно  П1Т0  неповољно  —  не  дуго  време  за 
тим  десило  —  онда  си  ти  једини  тој  несрећи 
крив,  ти  си  је  желио,  ти  си  је  хтео  и  доиста 
нанео  кући:  Опростио  си  се,  ссдаш  на   кола, 
и  пријател.ево  дете  вози  се  с  собом.  На  стра- 
жњем  седишту  нема  више  места,  и    ти    дсте 
посадипг  напред,  да   седи    кочијашу    ле1>а    у 
леЈ^а.  -—  Еј  пријане,  шта  учини  да    од   Бога 
нађеп|!  Зар  то  пезнаш,  да  тако  ссдење  детета 
овоме  несрећу  доноси?    Сад    ће  домаћину  и 
оцу  дететовом  срце  да  прекипи.    До  јако  се 
зпао  уздржати    —    ал    сад   плане    и  продере 
сс    као    бесомучан  :     „Седи    ти,    где    хоћеп!  ! 
Мојс  дсте  нећс  ссдети  натрашке  при  поласку 
од  кућс!?  —  Ова  празновера  јс  повод  била, 
те  сп  ти,  дојако    мили    гоет   дому^    —    изоб- 
личен,  на  тсбе  ее  изли    газдин    гњев    као  да  , 
ем  му  најмлађи  елуга  у  кући  —  и  вап1е  ме-  1 
1)уеоб11о  дојако1пн,е  пријатељетво  угину;  оно  ј 
паде  жртва  празновере,  јср  те  ематра  газда  ; 
кги)  епог  највећег  крвника,    а  ти  опет  —   ма  I 
|;јп;о  т11  ЈЈсрап    и    поуздап    пријател>    његова 
дома  бпо,  —   пе  можепг  вип1е  на  ону  уиреду  | 
иреКи  преко  п.сгопа  прага. 


Сад  ћемо  доћи  на  празноверу,  која  нам 
је,  кад  смоје  видели,  натерала  румен  на  об- 
раз  од  стида  и  срамоте. 

„Срео   сам  аоаа!^ 

Тако  рече  један  у  друштву^  и  сад  ови 
присутни  бече  очи  и  стрижу  ушимада  чују, 
каква  га  је  незгода  задесила,  јер  о  томе  ни- 
ко  и  не  сумња^  да  не  ће  онај  на  чисто  аро- 
ћи^  што  оно  рече.  Видиш  много  кола  у  по- 
врзми  кићених  сватова,  то  се  пева,  то  је 
весело.  Ево  одтуд  долазе  једна  кола  на  су- 
срет  сватовима^  и  сад  наста  граја,  вика,  као 
да  су  свати  постали  дивљаци  :  колико  ту 
руку,  толико  омута  сена  или  сламе  лете 
оном  путнику  у  лице.  Попа  је.  Свештено  је 
лице,  па  се  усудио  на  сусрет  доћи  свато- 
вима  —  то  је  зла  коб.  Може  ли  бити  у  љу- 
ству  веће  будалапггине,  веће  манитости  ћ 
већег  безумља  но  што  овде  виђесмо.  Свеш- 
теник^  проповедник  слова  Божја,  учитељ, 
наш  саветник,  који  нас  благоси.ља  у  срећи, 
а  теши  нас  у  несрећи;  који  нам  полаже  при 
крштењу  знамење  христове  вере  на  главу, 
који  нас  благосиља  при  венчању  и  опојава 
при  полагању  у  гроб ;  —  на  тог  се  ми  ба- 
цамо  —  као  устук  —  сеном  и  сламом,  да 
нас  не  снађе  несрећа ! 

Где  је  ту  бистар  разум  ?  Где  је  чиста 
свест  човечја?  то  су  изрази  пијаначког  лу- 
дила!  то  је  болест^  то  је  зараза  душевна! 

Гледали  смо  очима,  како  седа  газда  у 
колеса,  ал  трчи  му  слуга  пред  капију^  да 
види,  не  указује  ли  се  од  куд  попа-?  Ако, 
брже  ће  слуга  капију  затворити,  и  чека  ће 
се  док  свештеника,  ма  био  он  кући  кум  — 
није  неетало. 

Гледали  смо  очима,  како  се  врати  човеЈ^, 
пошавши  на  велики  пут,  с  колима  кући,  јер 
тамо  улицом  прешао  свеп1теник  пут,  ишао 
елуга  Божји,  да  чита  вечерње. 

Гледали  смо  очима,  како  је  иначе  доброг 
срца  човек  и  интелигентан  волео  кроз  блатсз 
и  баре  да  тера  кола,  еамо  не  великим  ч^аси- 
пом  и  друмом,  Јер  тамо  ј.е  црква,  па  може 
од  куд  иекрснути  попа. 

Глсдали  смо  па  смо  ее  стидели ! 
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Учитељи  и  учитељице  наше !  овде  имате  1  док  је  пијан  и  кад  се  истрезни,  свакојака 
још  широко  иоље  рада,  да  бар  подмладак  '  привиђања  —  док  коначно  не  падне  у  пија- 
исцелите  од  те  празноверне  заразе.  начко  лудидо  (^еИпит  ^гетепе). 

Страст  пијанчења  понајвише  је  причина  '  Ми  чекамо  с  нестрпљењем,  да  она  кљи- 
празновери.  Пијаном  човеку    се    указују    и  ;  жица  о  „бабској   празновери"    угледа    света. 

Једаи  Србнн. 


НШКОВИЋ  0  ДРУ  ДИТЕСУ. 

(ПЕДАГОШКА  РАСПРАВА). 


145.  ки>изи  Лстопиеа  матице  српске 
^^  за  год.  1886.  потекао  је  из  пера  г. 
М.  НешковиКа  чланак  :  „  Учитељска 
школа  у  Црној  Гори."  —  У  истом  се 
налази  и  одел>ак  под  насловом  „Семе- 
ниште  (интернат)."  —  Нисам  био  доколан,  да 
се  на  ову  ствар  пре  обазрем,  и  за  то  ћу  сад 
да  предочим  нашој  читал.  публици,  у  колико 
исти  ч;1анак^  т.  ј.  одељак,  служи  педагошкој 
књижевности  на  част.  —  Не  мислим  овде  да 
матици  српској  нешто  пребацујем.  Нс1  Ја 
сам  и  сам  члан  исте,  и  као  тај,  високо  ју 
уважавам.  —  Матица  српска  није  крива,  ако 
се  код  ког  књижевника  нађе  кривих  појмова. 

Дакле  еад  на  ствар! 

Пре  свега  напомиње  г.  писац  да  се  пи- 
тање  о  интернату  или  екстернату  довол,но  | 
ра:<глабало,  но  наравно  да  истојош  ни  данас  ; 
није  коначно  ретено.  У  нашој  сс  пак  срп. 
педаг.  литератури  није  заиста  никад  ово  пи- 
тање  расправљало.  С  тога  ће  битл  код  нас 
размерно  и  мало  њих  у  овом  посвећсни.  Већ 
доказ,  да  бапг  није  тако  излишно  код  нас 
ово  питање  испиту  подврћи. 

Писац  је  против  интерната^  и  наводи 
р^13Логе,  које  су  сви  представници  те  педаг. 
струје  навели.  Тако  исто  није  поступао  у 
наводу  недагога,  који  су  „уз  интернат."  — 
Ово  није  баш  за  похвалу.  Најмање  још  онда, 
кад  се  избегавају  снажнији  противнички  раз- 
лози,  и  нава);)ају  слабији.  Тако  писац  не  на- 
води,  да  говори  за  интернат  и  тај  ра:^лог^ 
П1Т0  јс  омладина  у  добу  кад  полази  учит. 
П1К0.ГЈ',  највише  ск.1она  начину  уживања^  који 


181  Ше  ^аћгћеИ  вш  бсапЛа!; 
80  ^вбоћеће  (1вг  8сапда1,  ипд  (Ие 
ШћгћеН  угвгЛв  ^вб^- 

А.  Зсћорепћаиег. 

п1тетно  упливише  на  душевно  развијање  и 
спрему  дотичног  за  учит.  позив,  рад.  —  Сти- 
пендије,  које  истина  нису  високе^  ипак  до- 
приносе,  да  се  дотични  увуче  у  такови  рас- 
калашан  живот.  Осим  тога^  са  нижим  сти- 
пендијама  не  да  се  ни  на  крај  излазити^  а 
да  се  не  ода  давању  часова,  а  тиме  дотични 
од  себе  часове  одузима.  Служи  ли  пак  то 
стручном  напредовању?!'—  Не!  —  И  то  јс 
главни  разлог  што  учит.  школе,  не  могу  по- 
ред  најбо.љег  наставничког  заузимања,  да 
постигну  жељену  цељ. 

Интернатом  се  тај  развратни  живот  угу- 
шује.  Мудром  управом  и  надзором  вођени 
питомци^  уче  се  уједно  —  нарочито,  који  су 
из  простијих  кућа,  уредном  породичном  и 
међусобном  животу.  Под  вал>аним  упутством 
посматрају  и  гра^^ански  заједнички  живот. 
Науче  се  и  међусобно  поштовати.  А  ја  бих 
томе  заиста  радо  жртвовао  онај  слободнији 
живот,  за  који  увек  остаје  још  доста  вре- 
мена.  —  Овако  образовани  учтиви  младићи 
биће  и  у  грађанству  тад  виђенији  и  корис- 
нији!  —  За  што  се  дакле  не  би  младићима 
до  20.  год.  узраста^  лепим  начином  откло- 
нила  она  раскалашна  слобода?!  — 

Интернати  имају  и  купатила,  као  и  собе 
за  болеснике.  Имају  и  свога  лечника,  те  су 
тако  и  у  здравственом  погледу  над  екстер- 
натима.  Пијанству,  пенализму  и  другим  на- 
водима,  баш  најмањс  зем.Ђишта  спрема  ин- 
тернат.  —  Осим  свега  тога,  знам  и  из  свог 
иекуства^  да  су  и  родитсБИ  већином  радије 
уз  интернат. 


1 
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^ио  /;«  нт^-^џнл!,  нит  ј«:  ћушса  Дит»;г-у  ни  нн- 
т'г|1иату,  ~  Н  ако  то  п  пи^аа  иитер^г^-ује. 
и*;к  г^в  тан'/   иа    меродавиои    ме^ггу  извести  ! 

И'/  ии^ап  ие1|«г  ј#гр  иије  дорагтао  — 
да  ош*љур:  рад  и  иазор^-  оиог  засдужног  и 
ир<и%1аил#вно1  исдагога,  Лли,  да  иисац  оз- 
^ид.но  мисли  да  иије  томе  дорагггао.  ои  ои 
тако  морао  и  ногггуиати,  Но  реч  .негам  до- 
ра^а^^  ^*  је  оид«:  само  иеки  скри&ен  израз. 
О|$акоии  ггак  Н'Л\улу,н  иа.1азе  еи  меето  у  ♦ра- 
/^ама,  Јер,  ето  ири  еием  том,  ирнишва  госп. 
П  1»  ^(итесу  неке  елабости.  Л  шта?  .Та  и 
^1итес  је  чоиек.'*  Кећма  ее  није  нико  ни 
Гии-иаии  ио1иоиио.  Тетко  да  му  је  ко-год 
кад  год  казао  да  Ј4'  чоиек !  Но  ово  је  госн^ 
П  ||  и  доказао.  Ои  всли  :т  Дитееа,  да  је 
^иеки  педшотки  оеобељак."  -  -  То  је  нс- 
тииа  I  Где  год  ее  какоио    иедаг.    питање 

раеираи.г,а,  очекује  ее  и  потражује  и  мљење 
Дитееоио.  Тако  у  П1к.  иад.чору,  пш.  радиони- 
млма^  и  т.  д.  Ои  Је  уиек  еепнратиог  мп.еља, 
и  чес^го  еам  протии  еиију  других.  ~  То  по- 
гич(^  и;|  1м;гоиог  еиетл(1Г  карактера^  који  на- 
.|гип|  и:1ра:т  у  оиим  речма  љеговим  :  „  Ја 
ирсптрем  ('(;кте  и  ин  псдагоп1ком  по.1,у  ;  не 
:и1к.1ип,ем  ее  пи  па  чију  реч,  пего  хоћу  сло- 
Г»одио  ри;|ииј|1(»  и  еопетнеио  иепитиваљс!"  — 
(*пи  га  е  тог  попггују,  те  и  п,егови  пајвеки 
пнчсмии  противпици  (^  мож-да  оеим  јсдног  дра 
Ии.1мит1)  еа  пајиећим  пијстетом  п,егово  име 
(Ч1омиП|у,  и  П|Сгово  „  о(?обсљачко "  мљеље. 
иијиеКма  „реепектују  !"  -  Нијс  ли  тако  г. 
ПеписоииКу  У! 

ИидеКемо  и  да  ли  је  овај  (и1даљи  главни 
предетнвпик  модерпс  псдагогиЈс,  и  „:т  телес- 
пу  кп:ту/'  1\  пиеац  вели    да  јс  оп  т.  Ј. 

/1,ите('  више  .,:п1''  но  „протпв"  иете.  За  до- 
ка:1  Т(»ме  инводи  Дитееово  дело  „8е1т1е  сЈса* 
ГЈи1мЈ;()дјк,*)    стр.    \21    \\    429. ''  П1та    Ке 

еид  14  П1а11ЧИпин!У  <)п  је  (»во  па  ерпеии  пре* 
в.ч1)а(».  Имл.да  пиЈе  Дитееа  ра:<уме(»?  —  Но 
ј*:ј  Ку  ииа|;  да  ее  П(»:1оием  (^аш  иа  превод 
П1а11чаиииа.  .^'  п.егову  иреводу  ,,  Дитееове 
мегодике  аа  оеи.  ипаме  етр.  47  под  паело- 
П(»м :    „{>.    1'Ј.   П1к(>леки  ред'^  вели  ее    1»вако : 

•»  'Го  Јг  .|Г||1|1К;|  пппп*  Д|Г1ЧЧ!01т\  дгла. 


^Батиис  м  шмбе  нмеу  кадре  уг^^шггш  ]г  гЈшу 
луоав  е'  науЕама.  него  ће  тправо  ммттатм 
у  д^^ху  .иовол»ноет  м  •Јдвратмост.*  А  даЈ»е. 
говорећм  .о  теЈееној  Базни*  на  стр.  52  нсте 
Ељиге.  еа  евим  је  из  ШЕОде  избацЈЈе.  —  Уз- 
ием  мрнЈ^мнаЈ  н  видмм  да  ее  е  преводом 
1и/пп'но  елахе.  —  Жа4^>  ми  је  шти  је  про-  * 
тивноет  на  Н  —  ћевој  етранн  :  а  ^а  пгго  ? 
На  то  нема  он  еам  одговара. 

Ко.тиЕо  је  оеноваиа  тврдн>а  гоеа.  ииеца  у 
лог.1еду  ушЕОЈОвања.  видн  ее  таЕођер  из  нг 
тог  превода  Дитееове  методике,  етр.  4.  н  5. 
Дитее  веди:  да  шкојн  која  Је  педаг.  мето- 
дичкн  уређена  није  штетна  за  примање  деце 
у  навршеној  6.  години  узраета  ;  но  сматра- 
јући  то  чието  практичним  питањем,  веЈи :  да 
ието  може  одлучити  само  економсЕн  одпошај 
и  културно  стање  једног  народа.  —  КаЕва 
је  ту  опет  противност.  какво  тврђење?! 

Сад  је  опет  еупрот  први  научењака  да- 
нашњег  времена.  —  П1та  тај  незнатни  Дн- 
тее?!  —  Овде  ћемо  бити  мало  благогЈагоЈивн ! 
Нек  нам  то  не  буде  грех  !  —  Дитес  је  ду- 
1П0М  и  телом  псдагог  ;  а  при  том  изврстан 
пеихолог.  —  Рад  и  мњење  таковог  човеЕа^ 
допустиће  г.  Н— ћ,  потребуЈе  доета  времена 
да  ее  ехвати^  камо  ли  испита,  проучи,  саана. 

—  С  те  тачке  гледишта  сви  паметии  против- 
ници  оцељују  Дитеса,  и  он  Је  ерећан,  да  му 
ее  тако  сви  већма  приближуЈу,  што  се  од 
љега  удал,уЈу.  Његова  Је  девиза:  „Стајање 
на  Једиом  меету  Је  назадоваље.  Само  наиред, 
никад  натраг.  Још  ће  нам  бритко  оружје 
требати  !"  —  То  код  њега  нису  само  голе 
речи,  него  дела.  —  УстроЈство  „вишег  педа- 
Г0П1К0Г  завода  („Ра(1а80^1ит-а}  у  Бечу",  коЈим 
ее  Немци  као  уникумом  на  педаг.  иол.у  е 
правом  диче»  творевина  Је  љегова;  поред  све 
па8адп>ачке  и  клерикалне  клике  и  вике ! !  — 
Други  иетипа  имаЈу  за  евоЈа  дсла  ордене  и 
паЈвишс  почасти;  ачи  нико  ииЈе  \гл  евоЈе  на- 
:<оре  тако  поштено  воЈевао,    као  др.  Дитее! 

-  И  таквом  ее  једном  великану  г.  Нешк4»- 
ви11  подемсваУ! 

По  да  видимо  одјек  тог  подсмеха! 

Г.  писац  ее  по:п1вн  па  дело  Дитееа  ^Секег 
11е11Ј;и)П  ипсЈ  геН^1б8е  МеибсћспћЛс^пп^Л  Ову 
је  кљигу  канда  и  имао  писац  од  менс  на    чи- 
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тању.  Књига  је  дуго  код  њсга  била,  а  резул-  ;  Изгледа  да  је  писац  „Семепптта",  рад, 
тат  евега  тога  је  овај :  Писац  прогутавпж  да  т  д^иека  сирема  земл.ипгте  за  утук  пе- 
читавих  30  страна  исте,  сит  Је  тек  са  37.  дагопЈког  рада  дра  Дптеса.  -  Оп  тако  реКи 
стр.,  и  наводи,  како  Дитес  тврди:  „да  ппр.  води  неку  педагопгку  политику.  —  С  тогаЈе 
ратни'планови  Наполеона   I.,    симФОНијс    Ј>е-     нужно  да  се  :и1а  паралела  и.зме1;у  п,ега  и  дра 


товена,  говори  Цицерона  и  дела  умнога  Гетс-а 
несу  прои:чводи  п»ихових  мо:^гова."  —  Дитес 
говореКи  о  одноптају  тела  и  дупЈС,  па  су:^Г)и- 
јајуки  „груби  материјализам",  тврдњом,  да 
појам  о  духу  и  материји  припада  одлуци 
пеихологије  и  метаФизике,  напомип,е  ипак 
мњења  одличпих  лечника,  који  веле,  да  су 
випте  пута  на  лепгинама  оних  .Ђуди,   који  су 


Дитеса.  Ова  би  гласпла  овако  :  Г.  Н— К  веК 
је  давно  напустио  па:и)ре,  које  је  у  „Новој 
школи"  :?аступао;  Дра  Дитеса  „РГк^аропгјцгп" 
је  увек  један  исти.  „Нови  Васпитач"  доносп 
мњења  дра  Дитеса;  „Ра(1адод1ит*^  нема  ни 
једпог  мп>ења  г.  Н-— ћа.  Н— ћ  је  некад  и  сам 
говорс  Дитесове  превађао,  и  пек  допусти 
реКи:  дивио  им  се !  Др.  Дитес  пије   јо1п    ту 


до  смрти  највеће    мисли    произвађали,   нала-  ;  ч«ст  доживсо.  —  Л  ево  како  Дитес  псдагоп!- 
зили  поремећен  мозак;  наводи,' како  неможе  ј  ^"^*  политичарима  довикује: 


да  Је  с  тим  на  чисто,  да  Је  извор  тих  мисли  ; 
„само  мозак",  него  да  је  то  ипак  некакав 
хармоничан  рад  душе  с  телом,  и  т.  д  — 
Дакле  ту  опет  нема  противности,  него  вип1е  ; 
је  ту  сумње,  а  ми  знамо  да  је  еумња  увек  ј 
била  мати  наука  и  истине.  —  Али  Дитес, 
који  је  у  том  смислу  тумачио  своје  мњење 
о  душ.  способностима  речених  великана,  рекао 
је  да  је  то  делокруг  психологије  и  метаФизи- 
ке,  па  је  тим  хотимице  упутио  читаоца  на 
његово  дело  „Психологија",  где  то  исто  пси- 
Х0Л0П1КП,  а  не  као  у  овој  књизи  с  религиоз- 
ног  гледишта  ра:1лаже.  Види:  01[<;е8  РзусНо1о^1е 
стЈ).  154—165.,  §.  129  и  130.  —  За  површ- 
ност  у  читању,  крив  је  читалац,'  не  писац. 
Дакле  да  је  г.  Н  -К  проучио^  сигурно  би  на 
ово  односећи  се  навод  био  изостао!  — 

На  тврдњи  г.  Н-  ћа,  где  се  Дитес  озбил,- 
но  пита,  зар  баш  „озбиљно?"  „А1)«г  \^агиш 
копп1;е  ез  пјсћ*  е1пеп  8о1сћеп  (ђавола)  ^ећвп  ?" 

налазимо  исто  толико  разумевања  у    ствари,  |  ј^^  ^^.^^^  ^^^^^  истину;  јер 
као  и  у  пређапЈњем    наводу.    Само    могу    г.  ј^^  јј^  ^Уаћгће!!;  е1п    бсап(1а1 ;    зо   §;е8сћеће 

Н-Ка     озбњЂНО,    баш    „озбиљно"    .запитати:  аег  8сапс1а1,  ипЈ  а1е  ^Уаћгћек  мгегЈе  ^езад!:. 

„Зар  ви  збил.а  мислите  дадр.  Дитес   верује  |  Радивој  Поновић, 

у   ђаволе?!"    —  1  У'>"т.  глуво-иемих. 

^?  <>  <^  <г.  <^^,^>  <>  <г  ■<;>_<^_ст  ''г  с?  ■;.  .<^  'Сг  ј?<^ј?  <г^г^2^г.^ 


Тге1ђ«;  РоН1;1к,  1;ге1ћ1:  РоПНк 
ипс1  1а88(:  ез  еисћ  и\с\\{  \^ећгеп, 
с1игсћ  81е  ^1гс1  е^пе  Ка1:/епти81к 
Ј1е  Нагтоп1е  Јег  брћагеп. 
Рад  сам  бпо  овим  да  само  г.  писца  за  други 
пут  упозорим,  да  мало  „савесније'*  размишл»а 
кад  стрелу  своју  одапиње ;  а  напгим  л.удима, 
којима  је  до  истинс  стало,  пружам  овим  при- 
лику,  да  у  будуће  наводима  туђих  дела,  мал(» 
више  пажп.е  обраћају.  Ја  (»ам  толико  о  п.ихои(»ј 
правсдл.ивости  убеђеп,  да  заиста  пећу  пмати 
никад  разлога,  да  сс  ради  тога  кајем.  — 
Можда  ће  ко  пак  из  ког  буџака  грозп(»  — 
паклено  ми  име  наденути,  п1то  сам  се  усудио 
тако  разглаЈпеног  књижевника  дотакнути  се ; 
али  другаче,  овде  чинити  не  могох,  па  макар 
не  имао  пикога  уз  —  а  —  се ;  јер  казах  и- 
стину  при  којој  остајем,  нс  обзирући  се  ни 
на  какве  изјаве  и  заговоре.  Мени  пије  лспо, 
кад  ко  другог  понижава  да  себе  узвиси  !  Комс 
се  то  свиђа,  на  част  му.  Ја  му  не  завидим ! 


^1' 


лв< 


ИЗ  ЖИВОТА  ЈЕДНЕ  РУЖЕ.  Јоп1  несам  зором  добро   ни    очи    отворила,  а 

Од  Косте  ИиколнНа.  всћ  су  долазпли  лсптири  у  китњастом  оделу, 

.  .  .  И  ја  сам    имала   своје  златно    доба.  да  ми  пожеле  добро  јутро.  Тицс  се  надметале, 

И  мене  су  облетала  многа  и  сјајна   господа.  која  ће  лепше  да  спсва  мој  миолшр  и  моје  чари. 
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Тшк^р  ел^л  да«  на  даи  г'лушллл  иој  тииа 
у  гману  иој}',  купа.1а  гг<;  у  (К1^'И  и  мириг-у 
4'Ш9Ш%  Иа  ггад  (кгцитс,  ;«ар  то  не  бсху  ^-рск- 
ии,  ЦАНУНН  нт-м? 

Пр^.д  и^г'и?^  кад  ми  1'унце  еш^је  ио1он,е 
ирак^?  лдадо  кро»  гусгго  лииЊе  липа  и  кад  г-е 
Ш*плш9и9  нстри1|  кренуо  но  в|>ту,  еетан  и 
уеаиД/ен  ночео  је  елавуј  да  и»леиа  неодол^иве 
оее1»аје  еноје  у  ноју..,  Че^то  ми  тако  дивно 
ненан1е  о  ,иу6лт,  да  морадох  ноернути  од 
мил^а  на  еноје  друге  . , 

#5латно  доЛа!  Како  еи  кратко  и  пуно  рај- 
еке,  ереЈЈе  било! 

1Пта  еам  ја  еад?  ('уха  и  јадиа  нрство- 
ри1|у  ее  нећ  ;1а  коЈи  дан  у  прах.  1>ила  на  и 
Литие11.1а,  Иетар  ||С  ме  ))аииети^  —  али  пре  ■ 
и«чо  нгго  Ке  ме  нестати,  хоку  још  да  испо- 
недим,  Н1Т0  ми  лежи  нн  ерцу;  јср  тсшко  је, 
нрло  је  тепп;о  оетанити  овај  гвст  с  тајном  . 
у  ерцу  ...  ! 

«1оп1  пупол.ком  док  еам  била,  чсето  ме  је  ^ 
оГ)ИЛШ1Ило  пеко  црноман>нето  момче.  Мора  да 
је  нрло  доброг  СЈта  био.  Увск  би  ми  гово- 
рио:  „1*ц:ижј  ес,  разниј  ес^  лспи  пупол,че,  па 
||у  те  поклоиити  драгој,  пска  те  задспс  [за 
груди.  1*а:п1иј  ес,  равниј  (^с!"  Л  ја  П1та  еам 
:ппи1а  другоУ  1Ч1ЈШИЈалн  еам  ее  и  постЈиа  сам 
П1улс1ппим  цист(»м  у  нрту  као  птто  ми  оп 
јсдпом  рсмс. 

ЈсДИО    ИСЧС   До1;С    ОН    (И1СТ    К    МСНИ,     —     41Ј1И 

пс  ВИП1С  да  ми  тспа  као  прс,  всК  да  ме  от- 
кипс  и  снојој  драгој  однссс. . .  Ја  сам  жслела 
Г»а1П  да  нидим  ту  дснојку.  Мислила  сам,  мо- 
ра  да  јс  и  оиа  нрло  добра,  кад  јс  овако 
крисно  момчо  :п1нолсло.  >  И  видсла  сам  јој 
динно  лицс  и  чула  умилан  глас  н.с:шн.  Имала 
јс  гннс,  мско  (»чи,  румено  и  пунс  обрап^чиКс 
и  усно  •  румонс,  као  ја  пгго  некад  бсх. 
Па  малом  чнстом  чслу  почиваху  пеколико 
сногло  црних  нлаои,  којо  су  сс  одвојиле 
од  пуних.  гуотнх  ннтица. 

1и1л  мо  јо  прод1и(»  момчо  љој:^,  ;«адонула 
мо  на  оноја  проа  н  Ја  оам  отала  да  мирпм, 
ноКма  ног'  нпч»  оам  нгда  М(»гла.  Л  онЈој  у:10 
гонорнтн  : 

Олга,  оиноК,    кад  оам  понкк)  куКи,   вп 
мн  ио  рок(»ото,    но    пожолното    „лаку    ноК  "  ! 


већ  ете  еамо  елимнтји  глав«>м.  Па  такм  мш  ■ 
ие  је  би.1а  ^ивка  ноК:  до  зоре  несам  гв^г»»  •»« 

—  Па  шта  ете  раЈилн.  Б«>хндаре.  д«»  »- 
ре?  Запнта  га  она  збуљено. 

—  Миелно  еам.  миелио  једвако.  на  вас  в 
на  себе  .  . . 

И  он  је  лагано  ухватно  за  рук}'.  Ја  еаи 
оеетила,  како  јој  ерде  стаде  на  један  ма\ 
еиловито  куцати.  МоЈ  ее  мнрие  још  већма 
поче  ширити,  баш  као  н  њене  груди  —  н  она 
ее  млада  занеее  п  њега  м.1адог  похубн. 

Ох !  ала  Је  медан  морао  бнти  таЈ  пол>у* 
бац.  Дуго  еу  загр.1>ени  стаЈали  у  врту  без  н 
Једне  речи.  А  како  Је  енажан  био  тај  ."^агр- 
л,аЈ,  то  најбо.Ђе  Ја  знам,  Јер  мене  сј^  при- 
тиснуле  груди  њине.  Ја  еам  броЈала  дуге 
пол>упце,  слушала  збор  узбуђених  срдаца 
њихових .  .  . 

После  се  зачуше  нечЈи  кораци  и  они  ее 
брзо  разиђу. 

Ја  сам  на  Олгиним  грудима  стигла  у  лепу 
собу,  по  коЈоЈ  се  разлеваше  приЈатан  мирие. 
На  столу  беше  стаклсница  пуна  разиог  цве- 
Ка  . .  .  Олга  ме  скиде  с  груди,  пољуби  ме  и 
мстну  ме  међ  цвећс.  То  ми  Је  тако  годило. 
Ко  сс  не  би  радовао  кад  дође  међ  своЈе 
старе  познанике?  До  мене  бехуЈош  неколико 
ружа^  па  резсда,  драгољуб,  два  три  етручка 
ру:^марина  и  Јоп1  много  друго  цвеће.  Па  ка- 
ко  ми  Јс  само  годила  оиа  свежа  вода  у  стак- 
леници,  да  ње  нс  беше,  морала  бих  пре  вре- 
мепа  свенути  .  . . 

Олга  дуго  нсЈе  могда  да  заспи.  Тск  пред 
:^ору  :^атворише  ЈоЈ  сс  лагано  очи. 

Меии  нс  беше  суђено,  да  дуго  останем  у 
стакленици.  Јоп1  одмах  други  дан  узе  ме 
лепа  Олга  из  ње,  пољуби  ме  Још  нсколико 
пута,  па  ме  онда  стрпа  у  вслику,  лепу  уве- 
зану  књигу.  Од  тога  часа  па  до  дан  данае 
несам  сс  ослободила  од  оног  силног  притиека 
у  књизи.  Нити  сам  росе  имала,  нити  евел:а 
ваздуха^  нити  једиог  Јединог  зрака  еунчевог. 
Уз  то  још  притисак,  онаЈ  силни,  нсодојбив 
притноак  . . . 

И  Олга  као  да  неЈе  бида  бол>е  ереКе  од 
моно.  Гетко  сам  Јс  виђала,  т.  Ј.  онда,  кад  Ли 
читала  п1то  у  овоЈ  књизи.  Бивала  јс  све  бле- 
Ка  и  оуморниЈа.    Другдаш  бн  превртала  ове 
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листове  110  сто  пута,  а  не  би  ни  словца  чи- 
тала.  А  кад  би  мене  спа.зила  —  но  па  тада 
бп  заплакала.  Наслонила  би  своје  хладно 
чело  на  мене,  па  би  ме  квасила  својим  вре- 
лим  сузама.  Да  врелилга,  врелијима  од  сун- 
чевог  зрака  .  .  .  Да  сам  умела  говорити,  ја 
бих  је  била  запитала,  заа!то  плаче  ?  Да  је 
неје  ваљада  оставио  Божидар?  Или  сс  можда 
не  могу  узети?  За  што  де  илакал^1?  Ако  се 
нс  могу  узети,  бар  то  им  не  може  нико  за- 
бранити,  да  се  љубе?  У  осталом  ко  ће  вас 
људе  разумети,  ко  ваше  срце  схватити?  У 
нас  цвећа  је  то  све  са  свим  друкче. 

Један  пут,  после  дугог  плакања,  узе.Олга 
на  глас  читати  из  ове  књиге.  Тихо  је  до  ду- 
те  читала,  али  ја  сам  ипак  све  чула... 
Повери  се  звездам',  звездам'  у  висини^ 
Кад  ти  душу  продре  горких  јада  рој ; 
Оне  су  ти  близу  у  даљној  даљини, 
Кад  ти  је  далеко  понајближи  твој. 
Ако  имаш  суза  срцу  у  дубини^ 
Кад  не  види  нико,  исплачи  се  тад  — 
За  тим  је  у  себи  читала  неко   времс,    па 
после  шапћући.   Живо   се  још   сећам  Н1та  је 
шантала : 

Трпи  муке  љуте,  ал'  уста  нек'  ћуте, 
—  Како  ј'  други  умр'о  можеш  и  ти  мрет   — 
Мора  л'  бити,  сеиснпу  али  срце  стисни, 
Само  нек  ти  тугу  не  зачује  свет! 

То  је  потоњи  пут  било,  како  сам  је  ви- 
дела  и  чула.  Шта  је  после  с  њом  било^  не 
знам.  Ову  књигу,  у  којој  сам  ја,  нико  неје 
после  дирао  ни  отварао.  Али  да,  да  сад  се 
сећам,  да  је  пре  неколико  година  ипак  још 
неко  читао  из  ње.  Читао  је  о  неком  увеоку 
баш  оне  фсдове  на  којима  сам  ја  толико 
времена  лежала.  Колико  се  сећам,  овако  су 
гласили  прочитани  редови: 

Да  л'  он  живи?  —  Да  ли  они  живе?  — 
Куд  ли  их  је  забацио  свет?  •  .  . 
Ил'  су  већем  увенули  давно^ 
Кб  пупољак,  овај  сухи  цвет?  — 
Исповедила  сам  се.    Сад  ми  је  одлакнуло 
мало.  Трошних  листића   мојих    скоро   ће  не- 
стати.  Па  збогом! 


Р  А  3  Н  О. 

(Протнв  дифторц.јо.)  Као  утук  протип  Д11Фтер1\и* 
прегторучује  др.  Оскар  Јоханзон,  стариЈи  лекар  у  бол- 
ници  у  Либау,  да  деца  про  спава^Ба  перу  уста  води- 
цом.  која  дозинфикује.  Ако  преко  дап  бактерије  доспу 
у  уста,  лако  их  је  спрати  и  тгко  уклонити.  Остану  лц 
бактврије  целу  но>1  у  устима,  у  ЈЈтру  болест  ј*-  во11  у- 
хватила  корен.  За  то  је  миого  бол>е  уобпчајити,  те 
прати  уста  у  всчс  пред  спаван*е.  Остацп  од  јела  труле 
у  устима  пр«)ко-ноћ,  а  тај  трулеж  потпом;1же  развија- 
ње  бактерија.  Иреко  дап  се  нешто  једе  и  пије,  и  ва 
то  се  паразити  не  могу  лако  настанити,  као  што  то 
бива  ноћу,  кад  је  и  иначс  радња  у  тслу  емањепа.  За 
то  се  обично  и  оп:гзи  бодест  у  јутру.  Као  н:1јбоља  во- 
дцца  за  испирање  уста  јест  раствор  (врдо  благ  раствор) 
к^иијвва  хиперманганата  ('зовс  ее  иначе  и  хамедеон.) 
јер  се  може  видети,  кад  је  дезинФскц]  ја  готова,  а  то 
ће  бити,  кад  се  отворено  црвеи  раствор  из  уста  врати 
опет  црвен.  „Д— ца." 

(Грапичарека  песиа).  Наши  чптаоци,  а  нпрочито 
они,  који  нису  данас  баш  у  првом  цвету  младости 
своје,  сећаће  се  песме  са  рсфреном  „7«  славно  је  битп 
грапичар"'.  Многи  од  љих  може  бити  неће  знати,  да  је 
ту  хресму  написао  Теодор  Павловип,  некадањи  уредник 
„Срп.  народног  диста",  па  како  смо  недавно  славили 
спомен  тога  врдога  новинара  српског  и  подигли  му 
надгробни  спомвник  у  Карлову,  нека  се  и  ова  мала 
ремиписценција  на  тог  иашег  честитог  покојника,  радо 
прими.  У  „Срп.  нар.  дисту"  за  г.  1842.,  броју  11,  пма 
на  првоме  месту  штампана  „Пеемаграничаре.ка"  која 
је  „посвећвпа  младом  Стефаиу  Шуаликац  Иитеиу  и 
старом  Оберстеру,  Михаилу  Чуипу"'.  Иеема  ее  почи- 
ње  овако  : 

Нема  двпше  ни  сдавније  : 

Ја  сам  граничар  ! 

Мој  је  живот :  оружије, 

1>ог  мој  и  цар  мој. 

Та  славно  је  бити  граничар  ! 
Под  песмом  има  од  уредништва  ова  примедба :  ^Иро- 
шасте  године  јошт  у  ово  доба,  случајно  се  мисди  па 
цесму  граничарску  код  двојице  у  једанпут  родила,  и 
док  јл  један  говорио,  како  од  придике  његова  песма 
гдаси,  дотле  други  своју  покажс.  Обадве  су  до  сад  из 
особпти  њеки  уврока  иепечатане  остале :  а  еад  нам 
ее  мили  и  једну  и  другу  роду  сообштити.  Прве  ево; 
а  друга  је  сто  дуката  вредна  и  требадо  би  да  ју  који 
наш  богатир  испдати  :  ал  ако  и  не  учини  роду  ћемо  ју 
скоро  поклонити.  Ова  се  песма  п  ева  као  она  :  Ајд'те 
Шокци  мдади  момци,  а^јдте  у  соддате."  Под  песмомје 
потписано:  „Певао  син  стари  граничара  у  окружију 
В.  Кикиидском,"  а  другога  потписа  нема,  но  у  „Са- 
држЈду"  се  види  да  је  писац  песме  Тота  ПавловиН 
дакде  уредник  сам. 

Она  друга  граничарска  песма,  која  се  у  п;имедби 
урсдниковој  спомиње  и  обећава;  ивишда  је  у  истоме 
диету  у  броју  13.  иете  г<»дине   и  писац  јоЈ  је  др.  Јоваи 
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Тако  сам  дан  на  дан  слушала  иој  тица 
у  славу  моју,  куиала  се  у  роси  и  мирису 
своме.  Иа  сад  рецитс,  зар  то  не  бсху  срећ- 
ни,  златни  часи? 

Пред  вече,  кад  ми  сунце-  своје  иотон>е 
зраке  слало  кроз  густо  лин1ће  липа  и  кад  се 
нсстаишо  ветрић  кренуо  ио  врту,  сетан  и 
усамљен  почео  је  сдавуј  да  излева  неодол.иве 
осећаје  своје  у  поју...  Често  ми  тако  дивно 
певан1е  о  .тг>убави,  да  морадох  носрнути  од 
миља  на  своје  друге  . . 

Златно  доба!  Како  си  кратко  и  иуно  рај- 
ске  среће  било ! 

Шта  сам  ја  сад?  Суха  и  јадна  прство- 
рићу  се  већ  за  који  дан  у  прах.  Била  па  и 
битисала.  Ветар  ће  ме  разнети^  —  али  пре 
него  што  ће  ме  нестати,  хоћу  јоп1  да  испо- 
ведим,  П1Т0  ми  лежи  на  срду,  јер  тегако  је, 
врло  је  тешко  оставити  овај  свет  с  тајном 
У  срцу  .  .  . 

Јои1  пупо.љком  док  сам  била,  често  ме  је 
обилазило  нско  црномањасто  момче.  Мора  да 
је  врло  доброг  срца  био.  Увек  би  ми  гово- 
рио:  „Развиј  се,  развиј  се^  лспи  пупољче,  па 
ћу  те  поклонити  драгој,  нека  те  задене  [за 
груди.  Развиј  се,  развиј  се!"  А  ја  П1та  сам 
знгаа  друго?  Развијала  сам  се  и  постала  сам 
најлепшим  цветом  у  врту  —  као  што  ми  оп 
једном  рече. 

Једно  вече  дође  он  опет  к  мени,    —    али 
не  више  да  ми  тепа  као  пре,   већ  да  ме  от- 
кине  и  својој  драгој  однесс. . .  Ја  сам  желел, 
бап1  да  видим  ту  девојку.    Мислила  сам,  ^' 
ра  да  је    и    она   врло    добра,    кад   јс    (и 
красно  момче  заволело.  —    И  видела  с. 
дивно  лице  и  чула  умилан  глас  н^е^пт. 
је  сиве^  меке  очи^  румене  и  пуие  (»г. 
и  усне  —  румене,    као  ја    што    \' 
Иа   малом   чистом    челу    ночпппх^ 
светло  —    црних    власи,    к(»је  <> 
од  пуних^  густих  витица. 

Кад  ме  је  предало  момче  њојзи^  :ш,. 
ме  на  своја  прса  и  ја  сам    стала   да 
већма  нег'  што  сам  игда  могла.  А  он 
говорити : 

—  Олга,  синоћ,    КЈ 
А1И  нс  рекосте,   не 


већ  сте  само  климнули  главом.  Па  тако  ии  в 
не  јс  била  лака  ноћ:  до  зоре  несам  свео  оч1 

—  Па  шта  сте  радили,  Божидаре^  д<»  5ј«>- 
ре?  Запита  га  она  .^буљено. 

—  Мислио  сам,  мислио  једнако,  навас  в 
на  себе  .  .  . 

И  он  је  лагано  ухватио  за  руку.  Ја  гдм 
осстила,  како  јој  срце  стадс  на  један  ма\ 
силовито  куцати.  Мој  се  мирис  још  већма 
ноче  ширити,  бап1  као  и  њсне  груди  —  и  ова 
се  млада  занесе  ц  њега  младог  пол^уби. 

Ох!  ала  је  мсдан  морао    бити    тај   пољу 
бац.  Дуго  су  загрљени  стајали  у  врту  бс 
једне  речи.  А  како  је  снажан    био    тјр* 
љај,  то  најбоље  ја  знам,   јер    мсне 
тиснуле  груди   њине.    Ја    сам    и 
пол>упце,    слушала   збор     узб^ 

1БИХ0ВИХ  .  .  . 

После  се  зачугае   неч1 
брзо  разиђу. 

Ја  сам  на  Олгиш 
собу,  по  којој  се  • 
На  столу  беше 
ћа  . .  .  Одга  м 


метну 

ме 

М 

Ко  се 

не 

старе 

II' 

ружм. 

ру:г 

с* 


каш^!  пошао 
пи^^ие    „  лак; 


г 


// 

Ј  л^ 

6«  • 


»1    >«1 


1И 


\а«' 


(ФК/^    ^■^<^-^Т*'    ^«И1впМ| 


»^ж 


^^ 


%е^ 


со 


Су^ 


1И 


п^ 


Ч 


ЈДИ 

оиј(?: 
Л1  малој, 
јН  смије. 

срџбу  свету 
А.,  заљубљена, 
ени  засвирала  — 
1Ју  Бетовена. 

гони  к'о  валови 
сбу  су  се  уздизали,  — 
1зИ1^^-"'^  ми  смо,  душо^ 
.      сЛ<>бЗД^^*  Јвдисали. 

Ј^ремила  0  Зулемо, 
^-уљепша  хармонијо! 


јКЕВНОС 

1!:дник : 
^  ОГЊАНОВИЂ..  • 

\  1888.         Год.  X' 


Цио  свијет  оне  тоне, 
Заборавит'  није  смио. 

Ти  у  души  душе  моје 
З&ивјети  ћеш,  заљубљена^ 
Док  у  св'јету  слава  траје 
Бесамртног  Бетовена. 

Ш. 
На  тихана  морска  крила 
Носио  је  зсФир  цјену, 
Носио  је  тебС;  душо, 
Благу,  милу,  заљубљену. 

К'о  хеленску  АФродиту, 
Валови  те  иородише, 
И  у  младом  срцу  моме  — 
На  вијеке  оставише. 

У  том  храму  ти  си  мени 
Казивала  силне  тајне^ 
И  дворове  и  кораље 
И  богова  троне  сјајне. 

Ти  си  море  оставила 
Да  у  срцу  живиш  моме! 
0  премила,  та  не  бој  се  — 
У  мору  си  пространоме. 

Ах  па  с  тога  ја  сад  љубим 
Колијевку  сретну  твоју ; 
Из  захвале  мору  давам  — 
Ову  смерну  пјесму  моју. 


оу^ 
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ОупотиИ^  а  иоспоћспа  јс«  Ому  Тркглнјп.  К*;1Ко  јо  Сака 
потс  годинс  (18421  умро,  то  је  даклс  било  бат  пре*д 
с.мрт  Сапипу.  Иосвота  гласи  :  ^П>ог.  виоокор.  г.  кр:и1>. 
оовјстпнку  и  златно  падпотицс  капалору  Саои  Тркг\чи 
от  Копормон!,  оцу  и  благо,\јоју  граничареки  оипова  от 
рода  в  род,  иа  чиотог  ви«ч)копочитпнија  нооиснЈтава 
др.  Јован  ('уботић." 
Иосма  00  ночин»о: 

Иол^а  00  раном  золоно  на1па 
Салроћо  доци  хлоба  комад 
1>иће  и  вина  оцу  нам  чаша, 
Окопап  сгоЈи  виноград  итд. 
Д])уга  строФа  гласи  : 

Сад  жоно  дај  ми  овамо  ПЈару  I 

Ј^<>.)у  ј^  стари  дјод  посио. 
Која  00  чула  и  па  Мин1а])у. 

Коју  јо  и  Париз  видио. 
И»у  позн;\јо  и  Русија, 
Итадија  и  ИрусиЈа, 
Иа  њу  зна  и  Сава,  Лри"1Ц 
Дунав,  Рајна,  Ј>ор<'аина, 
Хура  I  Загроб,  Осок,  Темин1вар, 
1*ад  војуЈо  граничар. 
ИиЈо  нам  позпато  да  ли  Јо    и    ова   Суботићова    грани- 
чаЈ)ска  поома  добила  своЈу  м(»лодију  и  да  ли  со  повала 
у  паЈ)оду. 

(Женске  годипе).  Жонскс  су  годино  обично  та^ј- 
иа.  Лли  има  иачина  да  их  човок  погоди.  Само  троба 
имати  лукапости.  (^ад  како  долаао  дуго  аимско  вочори 
мислимо  да  ћо  пап1им  читаоцима  бити  по  вољи,  да  им 
дадсмо  к,т»уч  тоЈ  лукавости,  којом  могу  да  дозпаду  го- 
дино  овоЈ  или  опоЈ  госпоћи  нлп  госпођици.  Кво  тога 
к.Ђуча  : 


(„Десот  дтповеди  »а  жену";.  Јодлп  аиорпк:1нпи 

лист  допоси  ових  досот   заповести   за  жеиу  :     1.  ^1у|ц.ј 
сс  нрпо  свађе,  а  дође  ди,    онда    поЈуј    храпро    д,а  је  V 
успохом  до  краЈа  извојуЈош;  врло  јо  важно,  д:1  оетаиет 
пободитс.Ђка  у  тоЈ  првоЈ  овађи.    2.    НемоЈ   паборавнп. 
да  Јо  твоЈ  муж  човск,  а  пе  бог  ;    с  тога  ио    тр<^^а   дл 
то  ианонадо  њсгово  слабости.    .3.  НемоЈ  га  непро<»тп1»м 
мучити  због  новаца,  ного  глодај  да  еа  одређеном  свс*- 
том  изиђетп  на  кра^ј.  4.  Ако  ти  муж  иома  ериа,  а  оно 
ћо  боз  сумљо  имати  стомак ;    добро    ћсш    радити,  зко 
сс  заузмош  да  добро  зготовљеним  јслима  угодипг  овомо. 
.').  Кадикад,  али   но    врло    чосто,    допусти    да    шегова 
буд<'  последња;  њому  ћен1  учинити  радост,  а  себи  н*- 
1|0П1  наудити,    С.    Осим    огласа  о  рођењу,    жонидбн    и 
см1)ти  читаЈ  и  друго  члачке  у  новинама,   а    оеоЛито  и 
оном(^,  што  со    збива  у   страним    земљама ;    ои    ће    ге 
опда  моћи  с  тобом  разговарати  о  политидн  и  днрппим 
новостима,  па  нећс  морати  ићи  у  бирцуз.  7.  Увек  будн 
учтива  према  њему,  па  и  онда  кад  се  свађато-    Соћ^у 
со,  како  си  га  с  љубављу  гледала,  кад  ти  је  био  нла- 
дожења,  па  немоЈ    ни  сада   да   га   као  с  неке    внсинс 
гледипг.  8.  У  одмереп1^м  размацима  времена  допуети  ■ 
то,  да  он  зна  више  од  тебе ;  он  ће  сс  тиме  поиоеитв. 
а  за  тебо  Јс  добро.  да  он  из  тог  види,  да  ти  ниси  н**- 
погрошива.    9.    1>уди    приЈатол.ица  свомо  мужу,  ак«  ј«* 
мудар  ;  а  ако  ниЈе,  а  ти  гл(^даЈ,  да  га  уздигнсчп  да  ои 
твој  приЈатсл,  будо.    Уздигпп  га,  али  со  но  опуштај  к 
н>ому.  10.  ИоштуЈ  рођако  твога  мужа,  а  особито  матсЈ» 
1мчч»ву:  та  она  га  Јо  много  пре  л^убила  нсго  ти  ! 
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Употреба:  Ваља  занитати  жснску,  коЈоЈ  хоћомо 
годипо  да  погодимо,  у  коЈом  и  у  колико  горњих  редова 
(узимг^јући  од  горс  Д()Л(^)  има  броЈ  њозиних  година.  Кад 
она  то  кажо  онда  ваља  нрве  <^т.  Ј.  наЈгорње)  броЈке 
(циФ1)о)  од  дотичних  родова  сабрати,  пак  ћомо  добити 
жољоии  броЈ,  т.  Ј.  годино.  Ово  свс  важи  само  до  31. 
годино,  Јор  старнЈих  жонских,  као  П1то  Је  нозиато,  и  нома. 


НОВЕ   КЊИГЕ. 

Позорншпа  бнблнотска.  Иод  овим  на(*ловом  п:{- 
дгџе  пакладна  штампариЈа  у  ]5ол.  Кикинди  збирку  кра- 
ћих  позорипгпих  игара,  и  до  сада  Јо  изипио  (»  овеаа1:а. 
П.(Ч1а  јо  свакоЈ  свосци  20  повчића.  То  споске  доииС!* 
оваЈ  садржаЈ  :  Саггш  1.  Клип  Клинои.  Лакрдија  у  јед- 
пом  чипу.  Написао  КпшФалуди  К.  С  ма};арског  П|>сп«м» 
Милан  ПетроииИ. 

Сасска  2.  Л>убонорпа  жепа.  Шаљива  игра  у  дш1 
чпна.  Написао  Л.  Коцобу.  Ировоо  Иваи  Мартинот*^. 

Соеска  .V.  Заборављеи  штит  од  кишс.  Шала  е  пе- 
вањем  и  играњем  у  I  чину.  Написао  Лрн^рд  Шродер. 
Ировео  Милан  ПетровиИ. 

Свсска  4.  За  чашицу  . . .  Слика  из  обичног  жнвота 
у  1  чину.  Написао  В.  Р.  ГИиглев!..  С  руског  Прев«М1 
Милан  ЈТетровип. 

Соеска  />.  Страх  од  радоети.  Позоришна  вгра  у 
Једпом  чину.  Написггла  госпођа  Емилцја  Жирарделова. 
(.^  нсмачке  прораде  ХаЈприха  Лаубо  превео  М.  ПегроеиИ. 

Сврска  <;.  Лажов  и  лажић.  ЛакрдиЈа  у  једном  чину. 
Иаписао  Лрнолд  1Ир(»дор.  Ирсвсо  Милан  Петроон^. 


„ЈАВОР"  излази  сваке  недољо  на  чптавом  таба- 
ку.  Рукопиои  со  шаљу  уроднику,  а  протнлата  „Лдми- 
нпстрацији  „.Јавора"  у  Новн  Сад." 


Дона  јо  листу:  на  целу  год.  5  Фор.  на  по  1ч»д. 
2  Фор.  ')0  иов.  иа  три  месеца  1  Фор.  25  нов.  За  стра- 
нс  зомл,с:  на  читаву  годииу  6  Фор.  а.  вр. 


Издаје  К1ћижара  Луке  Лоцића. 


Штаииарнја  Дра  Навлолића  н  Лоцика  у  Н.  Саду. 


...га;^ 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ, 


_к1 


влАСНик : 

Ч-- ЗМА Ј- ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ. 


УРЕДНИК : 
Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 
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Бр.  50.  У  НОВОМ  САДУ  11.  ДЕЦЕМБРА  1888.         Год.  XV, 


.^ 


-^!' 


ЈјМим"!      ; •".имдДјб- 


ЗУЛЕЈИШ1 


I. 

ихо,  тихо  дјева  свира 
јБетовенову  сонату, 
^    Сам  Геније  лако  дира  — 
Ситне  прсте  моме  злату. 

И  све  тихо,  мило,  благо, 
Хармонично  слатко  бруји; 
Оно  моје  биће  драго, 
У  висине  илаве  струји  .  .  . 

К'о  анђео  РаФајела 
Тако  она  сада  снива, 
И  на  крила  мила,  б'јела  — 
С  висине  се  осмјехива. 

П. 
Гледао  сам  мрке  хриди 
Кад  о  њима  море  бије: 
Кад  се  овој  земљи  малој, 
Из  пучине  демон  смијс. 

Ту  помамну  срџбу  свету 
Ја  разумјех^  заљуб.ЂСна, 
Кад  си  мени  засвирала  — 
СимФонију  Бетовена. 

Они  тони  к'о  валови 
К  небу  су  се  уздизали,  — 
Музикално  мц  смо,  душо^ 
За  слободом  зшдисали. 

0  премила  о  Зулемо, 
Ти  најљепша  хармонијо! 


Цио  свијет  оне  тоне, 
Заборавит'  није  смио. 

Ти  у  души  душе  моје 
З^ивјети  ћеш^  заљуб.љена^ 
Док  у  св^јету  слава  траје 
Бесамртног  Бетовена. 

Ш. 
На  тихана  морска  крила 
Носио  је  зеФир  пјену, 
Носио  је  тебе,  душо, 
Благу,  милу,  заљубљену. 

К'о  хеленску  АФродиту, 
Валови  те  породише, 
И  у  младом  срцу  моме  — 
На  вијеке  оставише. 

У  том  храму  ти  си  мени 
Казивала  силне  тајне^ 
И  дворове  и  кораље 
И  богова  троне  сјајне. 

Ти  си  море  оставила 
Да  у  срцу  живиш  моме! 
0  премила,  та  не  бој  се  — 
У  мору  си  пространоме. 

Ах  па  с  тога  ја  сад  љубим 
Колијевку  сретну  твоју; 
Из  захвале  мору  давам  — 
Ову  смерну  пјесму  моју. 

с6ла<хг«/лгг4.р    с')  Ср  ол  а  >со6  г  ч  К 
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ПШ  СЕЉАТОЗГ  ТТАРА 

ПРИПОВЕТКА    ИЗ    XVI.    СТОЛЕЋЛ. 
Наиисао  Јоеиф  Јур^тп. 


XII. 
Чудновата  цигапка. 

Као  што  се  ирича  и  то  с  правом, 
да  су  наши  очеви  и  дедови  били  много 
побожнији  него  ми,  то  стоји.  Исто  је 
тако  истина,  да  су  били  ти  наши  дедо- 
ви,  —  јер  су  били  мање  изображени 
од  нас  ~  много  сујевернији,  те  да  су 
веровали  у  враџбине  и  предсказивања, 
а  то  им  пнкако  не  можемо  одобрити. 

Напамстна  пророштва  о  срећној  и 
несрећпој  будућности  су  била,  пе  само 
међу  простим  светом,  као  што  је  то 
жалибоже  још  и  дандапас,  него  и  међу 
изображенпјим  људима  обична,  и  веро- 
вало  се-таковим  лудоријама   врло  јако. 

После  подпе  се  по  градићу  Шрај- 
барском  разнео  глас,  да  је  дошла  ци- 
гд.нка,  која  зна  пророковати. 

Била  је  то  циганка  необичног  стаса, 
широких  плећа,  некако  мушког  лика, 
необичпог  одела  и  ошишана.  — 

Зауставила  се  прво  у  дворишту,  где 
су  је  наппти  сељаци  нудили  вином.  Ии- 
ла  је  много  више,  иего  што  пију  обично 
жене  њене  багре,  за  тим  је  лагано  се- 
љацима  прорицала,  да  тај  господар,  што 
се  данас  венчао ,  пеће  бити  дуго  у 
Шрајбарском  градићу,  јер  је  син  Јошта 
Турпа.  То  је  било  сељацпма  по  вољи, 
и  ма  да  ни  један  није  смео  ни  речице 
проговорити,  плашећи  се  да  га  ко  год 
пе  чује,  ипак  су  очима  давали  знаке 
један  другом,  да  им  се  то  допада. 

Слуге  су  дозвали  цигапку  себи. 

Међу  њима  је  био  и  Петар.  Погле- 
дао  је  чудно  обучепу  баку.  За  тим  се 
окренуо  од  ње  у  страну.  Познао  је. 

Више  слугу  јој  пружпло  руку,  да 
би  им  прорекла  судбину  из  црта  па 
л;1апу.  Сваком  је  судбина  врло  много 
обрицала. 

Најзад  је  дошао  ред  на  Петра. 


(Наставак.) 

Циганка  је  гледала  дуго  у  његов 
длан  и  рекла  му  је,  да  ће  имати  тај 
Петар  чудновату  будућност,  коју  му 
несме  јавно  казати.  Одоше  за  то  мадо 
на  страну.  Циганка  га  узме  за  руку  и 
као  да  би  му  прорицала  рече  му  тихо : 
„Ја  сам  Косоман.  Изопијај  слуге,  ко 
лико  већма  можега.  Пођи  за  мном  када 
пођем  из  градића.  Чекаћу  те  у  шибљу 
покрај  зида.  Добићеш  врло  велику  на- 
граду". 

Други  су  хтели  дознати  од  Петра. 
шта  му  је  рекла  Циганка.  Он  је  мпрно 
сео,  а  цигакка,  или  боље  рећи  преобу- 
ченп  Косоман  је  отишао  у  господску 
собу,  куда  су  га  позвали,  да  би  виа- 
денцима  прорекао  велику  срећу  л  срећ- 
ну  будућност. 

Мора  бити,  да  се  срце  у  грудпма 
храброг  човека  необично  уздрхтало,  кад 
је  ушао  неоружан  у  собу  својпх  дуга- 
мана  и  гонитеља  у  жепском  одеду. 

Око  му  је  запламтило,  кад  је  видео 
богато  намештене  столове,  све  најдепша 
јела  и  вина  у  лепим  боцама,  па  је  мож 
да  помислио  :  свега  тога  немају  други 
људи,  који  више  раде  и  муче  се  нсго 
ви.  — 

„Шта  стојиш,  бако  ?  Реци,  колпко 
ћемо  унука  имати  "  рече  стари  барон 
Јошт  Турн. 

Некако  плашљпно  се  окренула  не- 
веста  од  цигапке  свом  младом  војну  н 
рекла  му: 

*„  Ја  се  плашим  те  циганке.  Нећу  да 
ми  прориче  судбину.  Нека  иде." 

То  јој  је  чуо  отац  и  како  је  био 
тврдоглав  и  својим  гостима  хтео  да  у- 
ЧИШ1  по  во.љи  рече  јој  : 

„Буди  паметна,  покажи  баби  руку.'' 

Јелена  је  махп^ла  главом  да  неће. 

Младожењпп  отац,  који  није  хтео. 
да  је  приморава,  речебаки:   ^Реци  вам. 
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бако,  ако  знаш,  колико  ће  бити  храб- 
рих  синова  и  лепих  ћери  у  Шрајоар- 
ском  градићу? 

„Много,  врло  много!"  одговорио  му 
преобучени  Косоман, 

„То  знамо  и  без  тебе.  Али,  колико 
мојих  унука?"  занитао  барон  срдито. 

„Ни]едног!"  закричао  Косоман  тако 
дивље,  да  су  се  сви  престрашили. 

„Избаците  бабу  на  поље!''  дрекнуо 
домаћин. 

Но  Косоман  се  био  окренуо  и  иза- 
шао  је  сам  на  поље.  Тренутак  доцније 
га  не  беше  већ  више  у  градићу. 

Покварио  ]е  сватовима  весеље.  Сва- 
ком  од  гостију  је  стојала  непрестано 
пред  очима  страшна  циганка  с  уздиг- 
нутим  прстом  и  с  грозном  пророшком 
речи.  И  ако  се  неки  трудили  да  дру- 
штво  опет  развеселе  разлажући,  да  ци- 
ганка  не  зна  ништа,  ипак  им  није  ис- 
пало  за  руком,  јер  весеље  оно  ни]е  се 
могло  повратити  никако. 

Пред  вече  се  неки  гости  почели  спре- 
мати  кући  својој  и  отишли  су.  Они, 
што  су  остали,  започели  су  право  муш- 
ки  пити  вина,  које  им  је  главе  замутило 
и  опет  их  нешто  развеселило.  Неки  се 
од  њих  тако  напили  вина,  да  су  морали 
друштво  да  напусте  и  да  потраже  пос- 
тељу,  где  су  тврдо  заспали,  незнајући 
за  облак  и  буру  која  се  све  ближе  и 
ближе  приближавала. 

ХШ. 
Пред  градои. 

Не  далеко  ид  градскога  зида  је  ле- 
жао  у  шибљу  на  ле]^има  Косоман.  Није 
више  био  обучен  као  циганка,  него  је 
збацио  то  одело  са  себе  и  био  је  у 
обичном  свом  оделу,  оружан  мачем  и 
ножем. 

Ноћ  се  већ  била  спустила,  и  безброј 
сићаних  звездица  је  сјајио  на  чистом 
плавом  небу.  У  грудима  пак  Илијиног 
сина  није  било  јасно.  Његов  завет,  ко- 
га  ]е  већ  толико  година  носио  у  свом 
срцу,  да  се  освети  убици    свог  оца  — 


тај  завет  имао  се  иоћас  испунити.  Но 
у  младом  човеку  се  из  нутра  будио  неки 
глас,  који  га  је  опомињао,  да  се  мапе 
тога,  и  нехотице  му  падало  па  памет 
оно  из  св.  писма:  „Освета  је  моја,  не 
тражи  сам  себи  правде!"  Али  за  ч{1сак 
нестаде  те  мисли.  Како  је  живео  у 
дивљој  природи,  у  гудурама,  међу  су 
ровим  друговима,  то  је  постао  и  он 
суров,  дивљи,  без  икаква  осећаја.  Само 
му  је  освета  увек  лебдила  пред  очима- 
Љубио  је  некада  свог  оца,  као  што  га 
само  може  љубити  сип.  Кад  га  је  из- 
губио,  кад  је  дознао  каковом  је  страш- 
ном  смрћу  умро^  променила  се  његова 
страсна  љубав  спрам  оца  у  страсну 
мржњу  и  непријатељство  спрам  оних, 
који  су  му  убили  оца. 

Тако  се  из  врлине  рађа  грех,  из 
доброг  тла  никне  рђаво  семе. 

Косоман  је  овде  очекивао  поткуп- 
љеног  градског  слугу  Петра.  Дуго  га 
већ  нема,  шта  ли  је  то!  Месец  већ  за- 
лази  иза  шуме.  Време  је. 

Но  једва  један  пут.  Зачуо  је  тихе 
кораке  и  познао  је  Петра,  који  је  паж- 
љиво  обзирући  се  корачао  као  мачак. 

„Је-ли  све  добро?"  запитао  га  Ко- 
соман 

„Све!"  —  одговорио  Петар. 

„Слуге  спавају?" 

„Пијани  су  као  земља  од  првог  до 
последњег.  Неки  већ  спавају,  неки  ће 
још  поспати  и  тако  ћемо  мирно  пове- 
зати  све,  кад  буде  време." 

„Немој  заборавити,  да  оружје  у  том 
тренутку  где  год  скријеш.  Али  то  ниш- 
та  не  чини,  људи  имам  довољно,  да  их 
се  свију  не  би  бојао." 

„Када  ћу  отворити  врата?"  запитао 
га  Петар. 

„Кад  зачујеш  сову  пред  градом,  па 
онда  лагапо  отвори  врата." 

„Хоћу!" 

„Знаш-ли  у  којој  је  соби  певестаг" 

„Млада  госпођа  ? "  запитао  Петар 
чудећи  се. 

„Но,  па  да  ко  друго.    Можда   ћемо 
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и  њу  собом  повести,  јер  сам  и  ја  ца- 
рев  син,  па  ће  се  мождаиза  мене  уда- 
ти,  кад  буде  удовица,  као  и  за  младог 
барона.  Па  имам  и  град  у  стенама  из- 
над  Саве  исто  тако  тврд  ијак,  каошто 
је  и  њен.  Штета,  што  је  пре  ниси  за- 
просио  за  ме,"  рече  Косоман  смеју- 
ћи  се. 

Петар  оимнуо  главом  и  рекао :  „  Ја 
сам  вам  обећао,  да  ћу  вам  помоћи  са- 
мо  да  ухватите  старог  барона.  Другог 
никога!" 

„Ћути  само,  ћути,"  рече  му  Косо- 
ман  и  тутну  му  у  руке  кесу  с  новцима. 

„Хоће-ли  битијош?"  запитао  Петар, 
који  је  био  у  том  тренутку  лакомости 
опет  спреман  за  све. 

„Још,  сутра.  Само  лепо  изради  све. 
Па  и  за  вечеру  гледај  да  је  штогод 
спремно,  јер  ћу  многе  у  сватове  довести, 
и  ако  нас  нису  хтели  позвати." 

Разиђоше  се.  Петар  се  нолагано 
увукао  у  град.  Нико  није  ни  приметио, 
да  га  за  неко  време  није  било  у  гра- 
дићу. 

Косоман  се  завио  у  огртач  и  брзо 
је  корачао  преко  поља  у  шуму.  Биоје 
узпемирен,  крв  му  је  шинула  у  лице, 
било  му  је  силно  куцало. 

Где  се  само  једна  страст,  један  грех 
одомаћио,  онде  ће  се  брзо  одомаћити 
још  и  више. 

Косоман,  који  је  с  почетка  наме- 
равао  да  ухвати  само  старог  барона 
Јошта  Турна,  и  да  му  се  освети  због 
смрти  свог  милог  оца,  имаоје  садајош 
црње  и  горе  намере.  Ни  је  му  изгле- 
дало  да  је  довољно,  ако  погуби  само 
једнога,  него  је  он  хтео  да  смакне  са 
света  и  оца  и  сина,  астим  да  задобије 
још  и  —  невесту.  Али  у  њему  се  по- 
јавила  сада  још  искрица  заостале  са- 
вести.  Млада  жена  нити  је  њему  нити 
је  ком  другом  учинила  икаква  зла.  Он 
се  борио  за  понижене  сељаке  ^против 
охолих  племића.  Сељаци  су  ту  жену 
волели. 

То  је  Косоман  размишљао  и  на  част 


му  служи,  што  је  одлучио,  да  махне  на 
миру  невесту  и  да  је  сачува  од  сваке 
беде  и  невоље.  То  се  зна,  да  није  ии 
размишљао,  колику  јој  кривнцу  чини, 
што  јој  узима  мужа,  с  којим  се  данас 
венчала. 

Но  има  их  довољно  на  свету,  па 
нека  потражи  себи  другога. 

Тако  је  дошао  до  гауме.  Више  ма- 
лених  ватрица  видео  је  већ  из  далека, 
па  је  за  то  убрзао  кораке.  Бојао  се, 
да  не  би  из  града  опазили  те  сиЈше 
ватрице,  па  да  што  год  непосумњају  и 
припреме  се,  што  би  опет  порушоЈО 
његове  планове. 

Око  стотину  оружаних  људи,  слабо 
обучених,  од  сунца  црни  као  циганв 
стојали  су  и  седели  су  око  ватре.  ' 

Дошавши  Косоман  одмах  је  запове- 
дио,  да  се  ватрице  погасе.  Без  икаква 
изговора  су  одмах  разбојници  исауниЈШ 
заповест  свога  поглавице.  За  тим  су  га 
опколили  и  саслушали,  шта  и  како  има- 
ју  радити  ноћас. 

Око  десет  часова  се  подигда  читава 
грдна  чета  и  поделила  се  на  врло  мпо- 
го  малених  четица.  Са  разних  сграна 
се  мирно  примицали  Шрајбарском  гра- 
дићу. 

Косоман  је  био  међу  последњима. 

XIV. 
Незвани  свати. 

У  Шрајбарском  градићу  је  још  дос- 
та  велик  број  гостију  седео  око  десет 
часова,  а  ме]ђу  њима  и  домаћин  и  ста- 
ри  барон  Турн. 

Стари  господар  ]е  више  пута  устајао 
од  стола  и  ишао  да  гледа  кроз  прозор. 

„Шта  је  то  на  пољу?'*  запитао  га 
један  од  гостију. 

„Видео  сам  мало  пре  више  ватрица 
у  овој  шуми.  Сада  их  нема  више." 

„То  су  крадљивци  дивљачи,  иди 
краду  дрва.  Ноћас  мисле,  да  без  бриге 
могу  красти.  Ја  позпајем  такав  свет,  и 
знам  их  заплашити^,  Јоворио  је  једап 
од  гостију. 
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„Зар  не  можеш  послати  неколико 
слугу,  да  виде,  шта  је  то  ?"  запитао 
домаћина  барон  Јошт  Турн. 

„Сви  су  пијани,"  одговорио  дома- 
ћин  невољпо. 

„Та  мани  се,  сутра  ћеш  дознати 
ко  је  био,  а  за  тим  нека  му  штап  пла- 
ти,**  доставио  тедан  гост. 

Тако  је  било  то  довршено  и  забо- 
рављено.  Међу  тим  заподео  се  други 
разговор. 

Било  је  по  часа  доцније.  Господа 
се  баш  весело  смејала  бистроумној  при- 
чи  једног  од  гостију. 

У  том  се  зачула  на  дворишту  страш- 
на  вика.  Сви  преплашени  скочише  са 
сво]их  места.  Свако  је  питао,  шта  је 
то.  Оружје  им  је  било  у  предњој  соби. 
Хтедоше  сви  отрчати  тамо.  али  се  у 
том  тренутку  отворише  врата  широм,  и 
Косоман  се  указао,  а  за  њим  његови 
другови  дерући  се. 

Племићи  су  били  брзо  повезани. 
Косоман  је  зааоведио,  да  сваког  посаде 
на  столицу,  где  је  и  пре  седео.  На 
крај  стола  је  сео  и  он,  а  остало  место, 
колико  је  10ш  било  заузеше  његови 
другови,  а,  други  који  нису  имали  места 
потражише  га  на  другом  месту. 

Донесоше  вина  и  разна  јестива. 

Племићи  су  побледели  од  гњева  и 
срамоте.  Свом  силом  се  мучио  Јошт 
Турн  да  откине  конопац,  којом  му  беху 
привезане  и  руке  и  поге  за  столицу. 
Но  било  је  узалуд,  па  је  спустио  по- 
носито  главу  као  и  други. 

„Ох,  Боже,  моја  ћерка!"  уздисаоје 
стари  домаћин  пола  у  несвести. 

„Ништа  се  небој,  старче!  Твојаћер- 
ка  поштенија  је  и  боља  за  нас  сељаке 
више  него  ти  и  то  твоје  друштво,  па 
за  то  јој  и  неће  ништа  бити",  говорио 
је  Косоман,  па  је  заповедио  својимада 
остану  у  соби,  а  сам  је  отишао  на  поље 
да  разгледи  мало. 

На  пољу  у  ходнику  нашао  је  мла- 
дожењу  већ  свезана.  Чуо  је  можда  ви- 


ку,  па  је  изашао  да  види  шта  јс,    али 
га  разбојници  ухватили  и  свезали. 

„Водите  још  и  овог  оним  другима, 
да  их  буде  већи  број,^  заповедао  Ко- 
соман.  —  „А  ова  врата  пак  затворите, 
и  невести  несме  нико  ништа  учинити." 

По  осталим  собама  је  било  врло 
много  разбо^ника.  Лако  су  могли  укло- 
нити  пијане,  неприправне  слуге.  Што 
се  коме  допадало,  то  је  узимао. 

Косоман  размести  страже,  па  се  вра- 
тио  натраг  племићима. 

Онде  су  му  другови  суровх)  газдо- 
вали.  По  двоје  и  двоје  су  прилазили 
једном  од  тих  несрећника  и  без  икакве 
га  милости  злостављали  и  срамотили. 
Час  је  један  ухватио  кога  од  племића 
за  браду  и  запитао  га,  како  му  се  то 
допада,  час  је  опет  ко  год  пљунуо  ста- 
ром  барону  у  лице  и  говорио  му:  Не- 
мој  замерати  ништа,  племићу,  јер  ја 
имам  такав  обича.]  да  пљуЈем,  а  да  не 
пазим  куд  пљујем.  Други  је  опет  за- 
питао  што  год  лудо,  и  кад  није  добио 
одговора,  ударио  га  је  грдном  песни- 
цом  по  глави.  Некима  су  опет  силом 
сипади  вино  у  грло  и  т.  д. 

Кад  се  вратио  Косоман  натраг,  пре- 
стало  је  у  неколико  то  мучење,  јер  су 
знали,  да  он  по  обичају  не  дозвољава  то. 

„За  што  сте  тако  жалосни,  племе- 
нита  господо"  —  питао  их  Косоман. 
„Ми  мислимо,  да  је  то  част  за  вас  и 
за  свадбу,  кад  до]ђе  г)волико  гостију 
на  једанпут.  Причајте  нам  што  год,  на 
прилику,  како  сте  вешали  непокорне 
сељаке  и  како  сте  их  гонили  у  Саву. 
Нарочито  ти  барону,  стари  Турне,  шта 
мислиш?  Једном  си  био  чувен,  па  ма- 
кар  шта  ти  мора  пасти  на  памет,  на 
пример,  о  усијаној  гвозденој  круни , 
коју  си  метнуо  на  седу  главу  мог  по- 
којног  оца.  Да-л'  се  још  сећаш?" 

То  је  било  већ  и  сувише  за  поно- 
ситог  племића.  Подигао  је  охоло  главу, 
оштро  је  погледао  Косомана  и  рекао 
му:  „И  тебе,  псето,  и  тебе  неће  то 
мимоићи!" 
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„Ко  је  пас?!"  С  том  речи  удари 
један  старца  по  лицу. 

„Мани  га!"  говорио  му  Косоман.  — 
„Њему  се  мора  судити." 

Узалуд  се  сироти  племићи  освртали 
и  освртали.  Од  никуд  се  нису  могли 
надати  помоћи.  Крв  им  је  ускипила, 
али  морали  се  подати  и  очекивати,  шта 
ће  даље  бити.  Па  зна  се,  да  им  је  било 
тако  рђаво,  горе  него  у  паклу. 

Четврт  часа  после  тога  почеше  се 
снремати  разбојници. 

Колико  год  је  било  коња  у  штала- 
ма  све  су  оседлали  и  спремили  за  од- 
лазак.  У  граднћу  такођер  нису  оставили 
ниједну  скупоценију  ствар.  Осим  четири 
Влаха,  који  су  се  удружили  с  њима  по 
нређашњем  уговору,  били  су  сви  људи 
повезани  и  нозатварани.  Једину  невесту 
није  видео  нико.  Косоман  је  сам  затво- 
рио  њезину  собу  и  узео  кључ.  Млада 
жепа  је  морала  бити  у  смртном  страху 
и  очајању,  кад  је  чула  дреку  и  вику 
по  граду  и  дворишту,  не  знајући,  шта 
је,  где  јој  је  отац,  где  јој  је  муж. 

Старог  барона  и  сина  му  узеше 
разбојници  собом  и  одоше  брзо.  Косо- 
ман  је  сам  јахао  норед  заробљеника. 
За  њима  су  ишли  они,  који  су  морали 
ићи   пешке,  јер  нису  имаЈш  коња. 

У  облнжњем  селу  почеше  се  ука- 
знвати  свеће.    Не    зна  се,    како  се  тај 


глас  тако  брзо  разнео,  да  је  Косоман 
с  великом  војском  ударио  на  Шрајбар- 
ски  градић,  тек  бојажљиви  и  застрашенн 
сељаци  нису  смели  из  села  изићи.  Па 
и  то  се  не  зна,  да-ли  би  били  спрешш 
да  помогну  племићима.  Па  тако  ни  је- 
дан  није  смео  приближити  се  ни  Косо- 
ману  а  ни  градићу,  него  су  чвкади  да 
сване. 

Нико  дакле  није  могао  Косомана  за- 
држати.  Ноћ  је  дуга  и  човек  може  да- 
леко  да  одмакне. 

Сунце  другог  дана  је  затекдо  све 
тихо  и  мирно  око  градића.  Сељаци,  којн 
су  дошли  тамо  из  радозналости,  разбидн 
су  врата,  пререзали  су  конопце  којим 
су  сдуге  биле  везане,  а  ови  су  опет 
за  тим  ослободили  друге  слуге  и  гос- 
подаре  своје. 

Велик  се  камен  одвалио  домаћииу 
са  срца,  кад  је  чуо,  да  му  се  ћерш 
није  ништа  догодило.  Али  њеног  мум 
џ  оца  му  не  беше  нигде.  Куда  се  раз- 
бојници  с  њима  упутили,  то  није  могао 
нико  речи.  И  шта  ће  се  с  њима  дого- 
дити,  то  није  знао  нико. 

У  подруму  су  нашли  једног  стран- 
ца.  Напио  се  био  па  ]е  заостао.  Био 
је  то  један  од  Косоманових  људи.  Ка- 
ко  су  мислили  да  ће  од  њега  штогод 
дознати,  то  су  га  затворили. 

(Свршиће  се.) 


— о-Јиехзко«  — 


* 


ад  гробом  твојим,  који  те  скрио, 
Моли1пе  се,  па  и  сузе  лише  ,  .  . 
Последњи  акорд  губи  се  ти'о : 
Жалише  те,  па  —  заборавише. 

Београд, 


НАДСОН. 


Спомена  нема  међу  тим  људ^ма, 
Заборав  за  то  корена  хвата  .  .  . 
Ал  овде  живиш,  у  овим  грудма, 
У  боном  срцу  несрећна  брата! 

С.  Јов. 


УТОНУО  БРОД. 

НОВЕЛА  ОД  ЕНРИКА  КАСТЕЛНУОВА. 
(Свршетак.) 


а   крову   бсху    упал>ене    Факље. 
Сад  се  тек  видео  грозан  призор. 
Небо   беше   црио  а  тек  га    мало    муња 


освстли;  море  запљускиваше  ужасно  наш 
брод.  Нисам  знао,  шта  то  све  треба 
да  аначи. 


^^ТТЈНГ^^ТЧУИ^ИЈ 
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Да  ли  смо  се  ударили  са  другим 
бродом?  Да  ли  смо  се  ударили  о  какву 
стену?  —  Ја  не  знађах. 

Каиетан,  блед  као  смрт,  пун  енергије 
око  којега  се  искупили  мрнари,  повиче 
и  надвиче  сву  вику  својнмгласом:  „Брзо  ! 
Чамце  у  море!" 

Некако  ми  испаде  за  руком  да  до- 
ђем  до  њега,  Запитам  га,  шта  се  дого- 
дило.  Он  ме  погледа  с  осмехом  од  ко- 
јега  ми  се  крв  у  жилама  следила  и  рече: 
Брод  је  наишао  на  грдну  стену  и  за 
двадесет  минута  нестаће  га.  Ако  не  из- 
губе  путници  нрисуство  духа,  то  ће  се 
110  свој  прилици  моћи  спастп  две  трећине." 

^А'  трећа  трећина?' 

И  опет  се  указа  чудан  осмех  на 
његову  лицу.  За  тимрече:  „Међу  њима 
ћу  и  ја  бити.'* 

Окрене  се  и  изда  даље  наредбе. 

Све  се  већма  гурало  и  вика  биваше 
све  већа  и  већа  а  тако  исто  и  забуна. 
Сваки  се  журио,  да  се  први  спасе. 


Капетан  се  приближи.  У  руци  му 
одапет  револвер,  окрене  се  онима,  који 
се  највише  гурали. 

„Ко  се  не  влада  по  мојем  налогу, 
тога  ћу  убпти  ! '  Повиче  он  а  по  гласу 
му  се  могло  познати,  да  се  доиста  ва 
то  одлучио. 

„Чамац  је  пун!"  чу  се  на  један- 
пут  глас. 

„Опда  га  одрешите  и  нустите  у  море 
повиче  капетан." 

„Натраг!**  Повиче  он,  окренувши 
се  с  револвером  па  младића,  који  хтеде, 
да  скочи  у  чамац. 

Међу  тим  су  многи  скакали  у  море, 
које  из  очајања,  које  из  нсстрпљења. 
Неки,  што  су  мислили,  да*  ће  тиме  у- 
чинитп  пре  крај  својој  патњи,  иеки 
зар  што  се  падали,  да  ће  их  чамац  прп- 
мити  или  да  ће  до  обале  допливати. 

Можда  сам  се  и  ја  могао  напред 
догурати  да  се  чамцем  спасем.  Али 
ја  сам  пуштао  другс ;  по  то  писам    чп- 


нио  из  неке  претеране  великодушности, 
нити  пак^  што  сам  омразио  на  живот^ 
него,  што  бејах  тако  млитав  или  управо 
слаб;  јер  страх  ми  је  ноге  скратио. 
Једва  сам  дисао,  говорити  нисам  ни 
могао ;  па  шта  више  нисам  се  могао  ни 
с  места  маћи. 

Као  што  се  већ  замислити  може  сви 
се  путници  измешали.  За  чудо  да  у  тој 
гунгули  не  видех  ни  једног  познаника, 
а  можда  сам  их  и  видео,  само  их  нисам 
познао  .  .  .  Падоше  ми  на  ум  Ријани. 
Сетио  оам  се  њихова  разговора  од.  си- 
ноћ,  па  као  да  слутих  нешто  упитам  се: 
^Где  ће  они  бити  ?"  На  броду?  Да  се 
спасоше?  ^Да  ли  сеудавише?!" 

На  једанпут  чујем  где  ме  двоје  вичу 
као  пз  једпог  грла. 

Они  су.  Непомично  беху  наслоњени 
па  катарку.  Рука  беше  у  руци.  Тако 
млади,  тако  лепи,  у  заносу  рајске  им 
љубави  чињаше  се  као  да  су  спокојни 
и  да  мирно  очекују  смрт. 

Чудно!  Тамо  баш,  где  трагичан  жи- 
вот  доспе  до  својега  врхунца,  опет  се 
промоли  и  мало  комике  кроз  драматску 
нит.  Осетих  како  ми  румен  удари  у 
лице;  застидех  се,  што  ћу  изаћи  пред 
женску  а  без  везице  на  врату,  испред 
женске,  чија  тоалета  још  ма^БС  одгова- 
раше  пристојности  него  моја. 

Но  тај  луди  стид  ме  мало  држао. 
Прибдижим  им  се  иречем:  „Мождајош 
није  касно   —  покушајмо  . —    напред!'' 

Тек  то  рекох,  кад  а  брод  се  заљу- 
ља.  Узрок  томе  беше  тај,  што  није  ис- 
пао  за  руком  покушај  за  спас.  Ужасна 
вика  до  неба  се  чула.  Преко  мене  се 
стропошта  гомила  људи ;  осетих,  да  сам 
у  води.  Многи  су  пали  са  мном  заједно. 
Поче  ужаспа  борба.  Поред  слабе  свет- 
лости  опазих  Ријанове.  Очајнички  се 
боре.  Као  вешт  нливач,  брзо  отпливам 
до  њега.  С  последњим  папором  повиче 
ми  Ријанп  ;  ^Спаспте  Марију!"  Отргне 
се  од  своје  жене,  ма  да  се  она  томе 
протИвпла  и  ма  да  је  викала:    „Не    пе 
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Камило!   Не  ћу,  да  се  спасем   .  .  .    пе 
ћу  .      .  .  Камило!  ,  .  .  " 

Ријанија  затрпаше  вали. 

Кад  га  није  више  видела,  обнесвесла 
је.  Руке  отпусти,  очи  се  затворише. 
Лепа  јој  се  коса  раширила  преко  ра- 
меиа;  шал,  који  јој  се  голи  врат  и  прса 
покривао,  пао  је;  испод  мојих  руку  о- 
сетих  како  јој  куца  срце. 

Ја  ју  држах  чврсто.  Пливао  сам  и 
иливао  свом  снагом  својом. 

Доспем  до  чамца.  Баш  хтедох  вика- 
ти  у  помок  —  кад  а  млада  жена  про- 
буди  се.  Погледа  ме:  „Не,"  рече  она, 
„не  !  Смилујте  се  .  .  .  пустите  ме,  да 
умрем !  .  .  .  Камило  ево  ме  !" 

Нисам  ју  слушао.  За  тим  хтеде  си- 
лом,  да  се  отме.  Том  приликом  пас  вали 
покрише  и  кад  покушавах,  да  се  подиг- 
нем  на  површину  исклизне  ми  из  руку 
нежно  лепо  тело  маријино  .  .  . 
*  * 

Кад  се  подигох,  бејах  сам.  Сад  тек 
преовладаше  1Лноме  осећаји  за  самоспас. 
С  почетка  мишљах,  да  друге  спасем, 
али  сад  мишљах  на  себе.  У  две  темпе 
бејах  код  чамца.  Чула  се  дивља  вика: 
јаук  жена,  јецање  дечије,  неки  се  ср- 
дише,  некп  сажаљеваху.  Чујем: 
-"      „Нема  више  места!" 

„Ми  ћемо  се  сви  подавити!'* 

„Још  један  може  стати!** 

„Не,  нико  више 

„Има  још  за  двоје  места!" 

„Ни  за  једног  више." 

„Мора  да  буде,  Та  један  живот  је 
у  опасности!" 

Међу  тим  ме  шчепају  две  спажне 
мишпце  и  дигну  ме*  у  чун.  Чудпа  лпца 
оиазих. 

„Богами,  садје  доста!"  Повичу  пекп. 

Оии  којп  се  највише  гњевилп  пстр- 
1()И1е  весла  од  мрнара  и  њима  су  отпс- 
кивалп  оне,  које  се  хтедоше  као  п  ја 
сиасти. 

„Журио,  журно!"  повиче  онај,  што 
је  иа  крми  бпо,   „морамо  се  далеко  од- 


маћи  пре  но  што  потоне  брод,  да  и  нас 
не  би  матица  ухватила  па  да  не  про- 
ђемо  као  и  брод!" 

Морнари  су  веслали,  што  су  брже 
могли.  Али  било  због  терета  на  чамцу, 
било  што  вода  није  дала,  доста,  да  се 
ми  пи  кренули  нисмо  с  места.  Ја  сам 
гледао,  како  брод  на  неколико  стотина 
метера  од  нас,  све  мало  по  мало  тоне. 
Беше  то  призор,  који  ми  ^е  ледио  крв 
у  жилама.  При  светлости  од  Факљи,  што 
су  на  броду  гореле,  која  је  уједно  било 
и  самртничка  свећа,  видео  сам  читаву 
гунгулу  на  броду.  Беше  несрећника, 
који  се  никако  не  могоше  спасти. 

Као  махнити  трчали  су  с  једног  краја 
другом,  неки  се  пењали  уз  катарке, 
неки  су  ухватили  за  уже,  неки  опет  за 
једро  и  у  очајању  гледаху  у  дубљину. 

На  једанпут  поче  брод  брже,  да  то- 
пе.  Лампе  и  Факље  се  погасише.  Као 
стрела  се  зарони  брод  у  дубљину  а  око 
брода  се  видео  ужасан  вртлог.  И  нас 
је  дохватио  вртлоГ  и  повукао  нас  је  у 
смртоносни  бездан  ;  чун  се  вртио,  весла 
одоше  у  комадиће,  крма  се  распушта  а 
ми  се  стрмоглависмо  у  понор  и  као  у- 
жасна  гробница  затрпа  нас  море.  У  о- 
чајању  у  последњој  борби  за  живот 
одреши  ми  се  језик;  дрекнух  грозови- 
то  и  .  .  . 

„Госнодине,  господине,"  рече  неко, 
тапшући  ме  по  рамену,  „устаните,  већ 
је  у  велико  дан  !" 


Отворим  очи,  кад  а  ја  на  дивану  и 
то  у  врло  незгодну  положају. 

Човек,  који  ме  је  потапшао  бегас 
болоњски  трговачки  помоћник. 

„Шта?''  рекох  збуњено,  „где  смо  ми!'' 

„Рег  ђассо  !  Па  броду  и  то  не  да- 
леко  од  Ђеновс.  Ни  мора  да  сте  сања- 
ли  што  страшно. 

„Откуд  знате  ?" 

,,Па  то  пије  тако    тешко    погодпти. 

Бп  сте  тако  ужасно  дрекпули.  да 
смо  се  сви  поплашпли." 


.'^1^."  .«МШ^     ^^■'Ј^ИРП 
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А  доиста  сви  ме  зачуђено  гледаху. 
Смео  бих  се  кладити,  да  већа  половина 
држи,  да  код  мене  није  баш  све  у  реду. 

,;Но"  рекох  мало  иаромежен,  па  се 
управим,  ,,сањао  сам,  да  нам  је  брод 
утонуо.* 

^До  сто  врага,  зар  нисте  могли  ни- 
шта  лепше  сањати  ?  Романци,  коју  сам 
вам  јуче  невао  беше  натпис  „Сан." 
Сећате  ли  се  те  песме?'' 

„Да  богме." 

„Ја  гинем  за  певанком"  рече  помоћ- 
ник,  ^хе  да  сам  откуд  отишао  у  глум- 
це  брзо  бих  ја  направио  каријеру." 

^О  ја  ии  најмање  не  сумњам**  ре- 
кох  ја  расејано. 

Пре  свега  сам  морао  отићи  мало  на 
свеж  ваздух.  Одем  на  кров  и  тамо  на- 
ђем  више  особа,  које  су  боље  ураниле, 
него  ја. 

Ријани  ми  изидоше  у  сусрет. 

„Ми  смо  гледали  сунчев  излазак," 
рече  млада  госпа.  И  ентузиастички    до- 

да:  >Небо  беше  облачио,  али  је  супце  1  макнем.  Већ  беше  сунце  у  велико  гра- 
све  облаке  поплашило.  0  какоједивно  нуло  а  мени  беше  тако  мило,  осећах, 
овако  путовање 


„Ужасно,"  одговорим  му.  „Сањао 
сам,  да  нам  је  брод  утопуо." 

„Само  то?**  прекиде  ме  госпа  сме- 
шећи  Х5е,  и  том  приликом  видех  два  низа 
дивних  јој  зуба. 

„Беше  то  ужасно!'*  рекох  ја,  „све 
ми  се  чинило  тако  јасно,  тако  чисто  .  ." 

„А  ми?  Шта  је  било  с  нама?  Брзо, 
брзо  причајте  нам!** 

Тад  уђе  броду  ђеновско  пристаниште. 

„Не  ћу^  рекох  ја.  „Нећу.  У  место, 
да  Вам  причам  овај  гадан  сан,  боље 
гд^дајте  ову  дивну  јаву,  која  Вас  о- 
кружује.  Тамо,  сињора  Марија,  виде 
се  лигуријски  брежуљци,  па  глете,  како 
нам  тек  град  дивно  изгледа!" 

„Дивота !  —  0,  Камило  како  сам 
срећна!"  Млада  госпа  наслони  главу, 
на  груди  својему  мужу.  Срце  јој  обу- 
зело  свето  миље,  којим  побуђује  дивна 
природа  племениту  душу. 

Изгледаше,  као,  да  је  млади  пар  за- 
боравио,  да  сам  и  ја  ту.  Полако  се  од- 


?« 


„А  како  сте  ви    спавали    упита    ме 
адвокат. 


као  да  се  ноћашњи    сан    распрштао    у 
ништа. 

1'  Десанка  В.  Конетантиновикева. 


АГАПИЈА  КРИТЕНИНА 


^Дудеса  преблагословене  владичице  наше  богородице  и  приснодјеве  Марије/^ 

Објавио 
ДИМИТРИЈЕ    РУВАРАЦ. 

Ја  имам  овакове  три  књижице  —  —  — 
друга  је  на  оемини  и  има  176  листа  без 
правога  евршетка. 

У  другој  осим  различнијех  молитава  и 
календара,  има  12  побожнијех  1фиповедака, 
особито  0  чудесима  матере  божије.  —  —  У 
нриповиједкама  језик  је  доста  елавенски.  Од 
приповиједака  најдужа  је  прва  и  види  се,  да 
је  она  преведена  5В  грчаскаго  језика  на  сло- 
вепски  (тако  је  јамачно  и  остало  све  преве- 
дено  с  грчкога  језика). 

Друга  је  писана  словима  рукопиенијем 
I  као  што  се  обично  пише  по  Босни  и  Херце- 


^ук    у    „  Примјерима    српско  -  славен- 

скога  језика"  на  24—29   стр.    рече : 

'^р  „Ја   сам  знао  да  је  народ  наш,  по  свој 

прилици  јоп!  и  прије  св.  Саве,  на  много 

мјеста  у  читању  б  изговарао  као  а,  као 

н.  п.  вв    читало    се    ва   и  т.  д.;  али  до  скора 

нијесам  знао,  да  има  и  црквеш1х  књига  тако 

нааисапих,  а  особито  да  у   њима   нема   слова 

г   никако,    иего   мјесто  њега  да  је    свуда  в\ 

Ове  пак  црквене  швиге  писане  су  појужним 

крајевима  народа  нашега,  гдје  се  ^  не  гово- 

ри  мјесто  «,  него^  као  п1то  је  позиато,  је  или 

ијв  или  (пред  самогласним)  —  и. 
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говини,  и  доста  разговиЈетно  и  на  њој  пише: 
„Саписа  се  књига  на  1752  на  /а^нв  месеца 
генФара  данЂ  17." 

За  тим  Вук  на  52—63.  стр.  наведе  6 
ириповедака  из  напоменуте  „друге  књижице." 

Г.  Стојан  Новаковић  у  „Примерима  књи- 
жевности  и  језика  старога  и  срнско-словен- 
скога"  навео  је  по  Вуку  3.  и  5  приповетку 
на*стр.  482—485. 

Из  причања  Вуковог  види  се,  да  он  није 
знао  откуда  су  узете  речене  приповетке,  и  ка- 
ко  су  доспеле  у  речену  његову  другу  књижицу. 

А  како  је  мени  то  познато ,  рад  сам  ^а 
овде  наведем  и  једно  и  друго. 

168^.  Јануара  18.  превео  је  Самујило  Ба- 
качиК  јеромонах  с  грчкога  на  словенски  је- 
зик,  у  св.  гори  Атонској  „ВЂ  скитах  евлто 
авонскБЈх"  књигу  под  насловом  :  „^Ггодеса 
преславнмхЂ  пр'];благословенБ1е  владичице 
нашее  богородице  и  присно  д-ћвБ!  Марје. 
Лже  соутБ  55  различнБхх  оучителки  сб- 
бранна,  и  (б  инока  Агапт  Критенина  езБ1- 
ком1>  грБчаскимБ  саставлкнна." 

0  Самујилу  БакачиКу  не  знаде  покојни 
Павле  ШаФарик  ништа  више,  но:  „б.  В.  Ше- 
готопасћ  (1е8  К1о81ег  СћИапс^аг  ип(1  Ве^оћпег 
е1пег  Е1П81ес1е1в1  1т  већ!е1е  (ЈезвеЉеп,  1ећ<;е 
1688.«  (129.  стр.  ве»сћ1сћ(;е  (1вг  зегћ.  ^11ега- 
^иг)  и:  „Вез  Адарји^  Сге^епвЈв  \^егк  пћег  Аге 
^ипс1ег  Лег  ћеИ.  ЈипдГгаи,  1П8  81ау18сћв  ићег- 
ве^г^  уоп  Лет  теготопасћеп  8.  В.  Јп  Ает 
Е1П81ес1е1е1  аи(  (1ет  Вег^е  А^ћо8,  ат  20.  ЈиН 
1688.,  аиГ  Рар^ег,  1п  4«,  1т  К1р8*ег  Уг(Јп1к.** 

Да  јШ  се  и  данас  у  Врднику  налази  тај' 
Бакачићев  превод,  не  знам.  е^нам  само  то,  да 
сс  у  манастиру  Фенску  нал<чзи  добро  сачуван 
иримсрак  Бакачићевог  превода  Агапијевих 
чудеса  пресвете  богородице,  о  коме  ћу  овде 
коју  да  проговорим. 

Иалазећи  се  у  Феиеку  примерак,  писан  је 
на  папиру  на  4^  полуставним  словима.  Има 
2('Л  лист,  без  кустоса  и  броја  на  странама,  са  ћи- 
рилском  сигнатуром.  Књигасесврнгује  лг  сигна- 
туром.  по  тај  кватернион  нсма  више  ноб  листа. 

Иа  првом  ли(^ту  после  наведеног  наслова, 
иочин.с  „ПредословЈе  чшдеч^Б!",  и  свршујс  се 
иа  другој  страни  7.  листа. 

.V  предисловију  мс1;у  оста,1Им  Агапијс  ре- 


че  и  ово :    „И  да   несБпротивитсб    некто   да 

речет   поне   со    вдиномв   чгодеси    1ако    и^стб 

истинное,    НБ    М06  изшбр-ћт^Шб,    ибо    такови 

хои;етБ  им-ћти  СБпар^сицх   пречистун)   богоро- 

дицу  јако  истинн-ћ  свпротиво  борцБ  понежене 

бога   ВБсћх    свед-ћтелл   вам    представллк>  нс 

написахБ  ничтоже  Сб  оума'моего   нб  такождс 

та  (обр^тох   типом    изсображенна   вб   различ- 

НБ1ХБ    книгах^  оучителки    италиских    и    грк- 

часкБ1х    тако  и  аЗБ  написах  сутБ  многаа  чн>- 

:  деса    имже    нбнаписана    ни    л^ћта    ни    м-ћста 

I  ид-ћже  бБппе^  ниже   поне   чслов-ћка,    и   хогкх 

I  да  пишу  та  азБ  (б  себе  да  васакБ  видеи  име, 

!  м-ћсто  и  вр-ћме  в-ћровати   паче   вбсхп^стб    на 

I  духовЈТБ!  мои  а)тецБ  попр-ћтими  да  не  прила- 

'  га1о  ничтоже  ц}    своего,   тбчик)  1акоже    наии- 

сана  сутБ  древними  тако  да  пишу  и  азБ."^ 

А  на  крају  предисловија  преписач  књиге 
Агапијеве  или  право  рећи  Самујиловог  пре- 
вода  рече:  „€лици  же  бож11о  благодат1Н)  пр1И- 
мете  ползу  н-ћкук)  ЦЈ  книги  сек  ЧБтуп^у  », 
молитесе  и  о)  мн'к  гр-ћшнемБ  пр-ћзвитерехт, 
кирилу  писавшемБ  С110  книгу." 

Са  свим  доле  на  првих  шест  листова  пре- 
дисловија  скорописним  рукописом  налази  ее 
овај  запис:  „Книгу  чудесБ  пресвлтБш  Бого- 
родицБ!  и  прославллк)и;у  д1$ла  всесвлтБШ 
ТроицБ!,  списату  д-кдом-Б  Прото  ЈвребигБ  Ки- 
рилломт.,  монастиру  Фенеку,  и  Јсромонахомт. 
ст»  усердием-Б  и  благогов^^ениемЂ  дату  внуком1> 
Григорисхмт.  МиковичгБ  прозвату." 

Од  половине  друге  стране  7.  лиета,  почи- 
н»у  чудеса  и  то  од  бр.  1 — 75  (ехс1и81Уе). 

Наведених  в  побожних  приповедака  у  Ву- 

ковим    примерима    срп^ско  -  славснског   језика 

52—63.  стр.,  ушле  су  у  речену  љегову  к1би- 

жицу  из  овде  описатог  рукописа,  и  то  наве- 

дена  под   бр.    1.    приповетка   под   насловом  : 

„(50  ископавшои  сочи   свое  да   сахранит  дев- 

ство  свое",  налази  се  у  њему  под  бр.  12.,  а 

под  насловом:    „С?)    избодшеи    <»)чи    свое    да 

д+.вство  СБхранитБ";  под  бр.  2.:  „©  некосм- 

воину,  иже  бе  блудник   и   зли,    и  молитвамн 

пресвбтие  богородицс  спасе  се",  у  рукопиоу 

под  бр.  34.  „С^)  блудномБ    воинк,    емуж  гос- 

I  подБ  матере  свосс  преклонБ  молитвами  (ас^  ав- 

,  лсте  дарова"  ;  под  бр.  3.:    „О   девице,  ижс 

I  видс  Христа  лко  дете   триелстно**,  у    руко- 
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пису  под  бр.  48.:  „О  сподобившеисе  вид^ти 
Христа  плБТОносва  трилетна** ;  под  бр.  4. : 
^О  неповинух  сотроковици,  имже  посла  са 
Ч^ебес  венца  васенемрачца  владичица'%  у  ру- 
копису  под  бр.  14.:  „СЗ  д^вахв  имже  присла 
СБ  небесБ  в-ђнца  преевлтал  богородица";  под 
бр.  5.:  „69  избаилшисе  сотроче  (б  вод  реч- 
них",  у  рукопису  под  бр.  29.:  „СЗ  отро- 
чети  избавлБшемсе  бЗ  водбх",  а  под  бр.  6.  : 
„(х)  вадовици  убогоА  и  о)  богатом  чловеку 
повест  зело  дивнал  слишеп^им",  у  рукопису 
под  бр.  56:  „€?)  едино  оубогои  вдовицбх  е 
кже  душа  вбзстб  пренепорочнаа  владичица 
при  СБмрвтиже  богатаства  предсташе  б-ксБх." 
Да  се  види,  како  је  преписивач  поменуте 
Вукове  друге  књижице,  дотеривао  на  српски 
и  скраћивао  Бакачи11вв  превод  чудеса  пре- 
свете  богородице,  од  ког  се  превода  нала- 
зило  више  примерака,  тако  н.  п.  налази  се 
један  у  Фенеку,  ког  ја  овде  описујем,  други 
налазио  се  за  време  ШаФариково  у  Врднику^ 
а  по  причању  г.  Л>убе  Ковачевића  видео  је 
он  један  примерак  у  Црној  гори:  навешћу 
овде  само  нешто  из  приповетке  код  Вука 
под  бр.  4.,  а  код  Бакачића  под  бр.  14. 

Код  Вука:  „Жена  едина  благородна  и  до- 
бродетелна  има  две  дап^ери  красне  зело,  ихже 
много  учаше  добродетели  своеи  изредне,  еже 
,  много  благоговенни  ка  пресветои  богородици 
ва  смрти  же  мужа  свосго  собнип^а  зело,  не 
имупд;и  чим  вадати  браку  дап^ери  свое." 

Код  Бакачића  по  рукопису  Фенечком : 
„Жена  едина  благороднаа  и  доброд-ћтслнаа 
имегс  дв-ћ  дБшери  краснБх  з^ћло,  иже  оучаше 
да  подражаготБ  еи  вб  еже  по  бозе  жит1Н). 
Наипаче  вб  многом  благогов-ћн^и  еже  она 
им^ђше  КБ  пресвлтои  богородици  по  СБмр^- 
тижб  мужа  свош^о  собнигца  з^^ло,  и  не  имуп;и 
да  ВБдастБ  ДБп^ери  свое  браку. 

1808.  изишла  је  у  Млецима  у  штампарији 
Пане  Теодосија  књига  с  насловом:  „0аи[/.а^1а 
тп;  шгерапа;  Огол^олои  сјсстб  чудеса  пресвлтБШ 
богородицБ!   преведеннБш   сб    Греческагс«  В1 
кент^ем-Б  Ракичемт.  ФенечкимЂ." 

Покојни  Ђорђе  Рајковић  у  9.  бр.  „Гласа 
истине^  за  1884.  у  чланку:  „Вићентијс  Ракић, 
животописна  црта"^  рече  и  ово:  „Као  што  се 
види,  В.  Р.  пнсао  је  млого,   за   то   ШаФарик 


и  вели  0  њему:  „е1п  зећг  ћгисћ1;ћагег  бсћпГ^- 
8^е11ег".  Био  је  као  прикован  за  свој  писаћи 
сто.  Радио  је  веома  брзо.  Тако  јен.  п.  књигу 
од  великих  штампаних  18  табака :  Чудеса 
пресв.  Богородице  написао  за  18  дана,  као 
што  то  и  на  насловном  листу  споменуте  књи- 
жице  находимо  прибележено  овим  речима  : 
„Писано  в^Б  Тр1вст+>  1808  л-ћта,  м^слца  Ја- 
нуар1а  24  начатсо,  Фебруарха  же  11.  сокончатсо.'' 
Да  је  Вићентије  Ракић  морао  веома  брзо 
радити,  то  верујем;  а  то  се  види  и  из  тога, 
П1Т0  је  он  заиста  врло  много  написао  и  из- 
дао.  Но  да  је  могао  онако  брзо  радити,  као 
што  рече  на  наслову  књиге:  „Чудсса  пре 
свете  Богородице/  т.  ј.  да  је  за  19  дана  мо- 
гао  превести  с  грчког  књигу  18  табака  вс- 
лике  четвртине,  то  не  верујем,  а  не  верујем 
с  тога,  што  исту  књигу  Рики^  и  није  аревео 
с  грчкогу  кпо  што  рече  нп  паслову,  ио  са  „сло- 
венског^  ирввео  или  ираво  ре^и  дите^^ао  ју  је 
на   „славен-о-сраски^  језик, 

Ракић  је  знао  и  имао  је  у  рукама  овдс 
описан  превод  Бакачићев  Агапијеве  књиге  о 
чудесима  пресвете  богородице,  тејепоњему 
написао:  „Чудеса  пресвлтБШ  Богородици",  а 
да  јс  ово  истина^  ево  доказа. 

Навео  сам  почетак  14,  чуда  пресвете  бо- 
городице  по  иреводу  Бакачићевом,  а  овде  ћу 
навести  исто  место  из  речене  књиге  Ракићеве. 
Ракић  под  насловом :  „Сг)  незлобивих!,  д-ћ 
вицах^Б^  имже  пресвлтал  богородица  сб  небе 
се  посла  В'ћнцв1.  Чудсо,  14." 

Нека  жена  благородна  и  доброд-ктелна,  има- 

ла  е  две  дш,ери  весма  красне;  кое  ув-ћп^аше,  да 

последуго  нћзину  богоугодному  житЈн), сособито 

же  имала  е  великв!  гов-ћнге  и  лвдбовт,  кб  бого- 

матери,  по  смрти  мужа  своега  собниш;е  весма,  и 

не  имахотБИ  потребу  да  може  удати  ди;ери  свос. 

'         У  поменутој  Ракићевој  књизи  има  69  чу- 

!  да  пресвете  богородице. 

I        И  ово  овде  речено,  нека  служи  за  науку 

напшм  писцима,  да  треба    увек    напоменути, 

I  1пта  је  ко  сам  написао,  шта  је    превео    и    с 

ј  којег  је  језика  превео^   па    ко    тако    узради, 

I  тај  се  нема  бојати,  да  ће  му  било  за  живота, 

ј  било  по  смрти,  моћи  ма  ко  рећи :    то    и    то 

'  није  твоје,  но  тог  и  тога,  то  и  то  ниси  прс- 

1  вео  с  тог  језика,  но  с  тог. 
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ПАРСКИ  ИВОР  У  ВЕ^  КАО  ППЖ8.Г1.^  МГТЗИ^КЕ  ВЕШТМПЕ 


Од  ДРАГУТИНА  БЛАЖЕКА. 


'ваки  прави  пријатељ  и  љубитељ  му- 

зичке  вештине,  био  он   Чех,    Немац, 

Србин,  Мађар  или  друге   које    народно- 

1^^  сти,  радује  се,  кад  историја    непобитне 


доказе  даје,  с  каквом  љубављу  је  увек 
аустријски  царски  дом  музичку  вештину 
нсговао 

Рсд  аустријских  владалаца  почињемо  са 
Максилтлијапом  I.  (1459 — 1519).  За  време 
његовог  владања  цветала  је  музичка  вешти- 
на  и  'паука.  На  двору  овога  владаоца  живео 
је,  осим  других  уметника  такођер  онда  сла- 
ваи  оргу.љаш  Лавле  Хотмајер.  Максимилијан 
му  јс  дао  племство,  а  у  царској  библиотеци 
нала:^и  се  још  и  сада  много  његових  ком- 
позиција. 

Карло  V.  (1500  —  1558)  био  је  зналац  и 
.1>убитељ  музике.  На  своме  двору  имао  је  три 
музичке  капеле;  једну  у  Бечу,  другу  у  Ма- 
дриду,  а  трећа  га  је  морала  пратити  увек 
за  време  његова  путовања.  Бурнеј  говори  у 
својој  историји  музике  с  похвалом  о  великим 
заслугама  овог  владаоца,  као  великог  заузи- 
мача  за  црквену  музику. 

Од  следећих  царева:  ФерлипапАа  I.,  Макси- 
милијана  Њ  и  Гудолфа  П.  био  је  особито 
рвај  последњи  (од  год.  1532— 1612)  пријатељ 
музичке  вештине.  Издржавао  је  врло  добар 
музички  збор,  а  за  време  његова  владања, 
говори  се  први  пут  о  прављењу  гласовира 
у  Бечу. 

За  време  Фердгтапда  Ш.  развијала  се 
музичћа  вештина  све  већма  и  већма.  Од  о- 
вога  владаоца^  који  је  такођер  и  композитор 
био,  мЈиази  се  више  већих  музичких  дела  у 
царској  библиотеци  у  Бечу. 

Љ^оиолд  I.  (од  год.  1640-1705)  веома  је 
.1.уГ)ио  и  потпомагао  музичку  вештину.  Издр- 
жаиао  је  особито  вешт  музички  збор,  он  сам 
(чи1Ј)ао  јс  у  гласовир  и  компопирао  је.  У 
цаЈ)ск()ј  библиотеци  налази  се  још  и  сада 
,,му;тчка  архива  Леополда  I.",  коју  је  он  у- 
р1*ди<>-  Ирвенство  давао  је  увек  талијанским 
оиеЈ)ама,  због  тога,  што  немачки  псвачи  нису 
Г)11.1и  тако  ВСП1ТИ,  као  талијански. 


Леополд  I.  дао  је  сазидати  на  еадашњој 
ЈосиФовој  пијаци  у  Бечу  велико  позориште. 
Позориште  ослављено  је  било  талијанском 
опером:  11  рото  (1'ого  (златна  јабука).  Слава 
је  била  сјајна.  На  позорници  имало  је  до 
1000  особа  посла.  Трошак  око  ове  опере  из- 
носио  је  преко  60^000  Фор.  Леополд  I.  љубио 
је  музику  и  до  своје  смрти,  и  годЈори  се, 
кад  је  већ  осећао  да  мора  умрети,  дао  је 
дозвати  свој  музички  збор  и  слушајући  лепу 
свирку  испустио  је  душу. 

Јосиф  I.  (од  год.  1678—1711)  наследио  јс 
од  свога  оца  љубав  за  музику.  Свирао  је 
сам  у  клавир  и  познавао  је  неколико  других 
музичких  настроја  (инструмената).  Сазидано 
здање  талијанске  опере  за  време  његове 
владе  сматрао  се  за  највеће  и  најлепше  здање 
онога  доба  Год.  1748  бидо  је  ово  здање 
срушено. 

Кпрло  П.  (од  год.  1685—1740)  био  је 
ваљан  музичар,  који  је  опере  и  друге  му- 
зичке  производе,  који  су  се  на  двору  прире- 
ђивали,  на  клавиру  пратио,  и  Гакође  је  сам 
много  компонирао.  На  свој  музички  збор 
трошио  је  годишње  200.000  Фор.  и  појединим 
члановима  тог  збора  плаћао  је  до  4 — 6000 
Фор.  за  оно  доба.  зацело  сума  огромна.  Глав- 
ни  капелник  тог  збора  био  је  Јован  Фукс. 
Његово  теоретично  дело:  „ОгасЈи«  а(1  Рагпав- 
зит"  на  латинском  језику  написано,  било  јс 
год.  1725.  0  царском  трошку  штампано  а 
после  на  више  језика  преведено. 

Учитељ  музике  Карла  VI.  био  је  Ант. 
Калдара.  Опера,  која  се  увек  на  царев  имен 
дан  или  на  дан  рођења  царице,  давала^  била 
је  најскупоценије  опремљена. 

За  свечаност,  на  дан  крунисања  Карла 
VI.  за  чешког  краља,  сложио  је  капелпик 
Фукс  оперу^  под  насЈШВОм:  „Совипга  е  Гог- 
1;е7.2а"  која  је  у  Прагу  под  ведрим  небом 
прсдстављена  била.  Капелник  Фукс  веома  је 
био  обљубл>ен  код  двора,  тако  да  је  цар  јед- 
ном  приликом  једну  од  његових  композиција, 
сам  на  гславиру  пратио. 

Карло  VI.  дао  је  своју  децу  у  музици  о- 
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бучавати,  и  највећма  је  напредовала  наслед- 
ница  престола,  царица  Марија  Терешја  (од 
год.  1717—1780). 

Владарка  ова  имала  је  особити  дар  за 
музику,  леп  глас,  —  и  као  дете  од  7  година 
певала  је  у  опери,  коју  је  капелник  Фукс 
компоновао  у  почаст  њене  матере  царице 
Јелисавете.  Год.  1739 —  дакле  годину  дана 
пре  него  гато  је  ступила  на  престо,  певала 
је  Марија  Терезија  у  Фиоренцији  један  дво- 
пев  са  певачем  Сенисем,  с  таким  осећан»ем, 
да  је  овај  славни  стари  певач  од  радости 
плакао.  Царица  и  њен  супруг  дади  су  год. 
1741.  сазидати  бечко  дворско  позориште,  које 
се  ове  године  руши,  пошто  је  веома  лепо 
ново  дворско  позориште  сазидано. 

Год.  1754.  наименован  је  био  Јовап  К. 
ГлуКу  потоњи  славни  компониста,  за  капел- 
ника  на  дворском  позоришту.  Год.  1762.  5. 
септембра  давала  се  први  пут  опера:  „Ор- 
ФСус"  и  „Еуридика"  од  Глука  у  дворском 
позоришту  у  присутности  целог  царског  дво- 
ра.  Опера  је  та  све  изненадила.  —  Год.  17^4. 
написао  је  Глук  на  захтевање  царског  двора 
оперу:  Ј1  рагпавво  с^^пГизо"  одМетастасија;  му- 
зичко  то  дело  давало  се  у  Шенбруну.  У  овој 
опери  суделовале  оу  четири  надвојвоткиње, 
надвојвода  Јосиф  пратио  је  оперу  наклавиру. 

Год.  1767.  давала  се  нова  операодГлука 

Год.  1774.  наименован  је  био  Глук,  који 
је  међутим  у  Паризу  славан  постао,  за  цар- 
ског  компонисту. 

Марија  Терезија  највећма  је  поштовала 
музичара  и  компонисту  Гасмана. 

Он  је  себн  стекао  многе  заслуге  тим,  што 
је  основао  завод  за  удовице  и  сирочад  му- 
зичких  уметника  у  Бечу.  Од  царског  двора 
добивао  је  годишњу  припомоћ,  и  имао  је  пра- 
во  сваке  године  четир  концерта  у  дворском 
позоришту  приредити.  У  новнје  време,  год. 
1862.  добио  је  завод  тај  име  „Хлјдм." 

Мозарт  је  био  год.  1762.  још  као  дете 
први  пут  у  царском  двору  примљен.  Тамо  се 
понашао  он  слободно  и  весело-,  често  је  сео 
дарицн  у  крило,  и  тада  би  је  загрлио  и  по- 
љубио,  а  остале  принцесе  сматрао  је  као  себи 
равне.  Особито  је  наклоњен    био    надвојвот- 


кињи  Марији  Антонији.  Кад  је  једном  при- 
ликом  на  углачаном  патосу  пао,  надвојвот- 
киња  Марија  Антонија  подигла  га  је,  напро- 
тив  сестра  њена  није  хтела  да  га  дигне.  Ту 
је  рекао  надвојвоткињи  Марији  ово:  „Ви  сте 
добра,  Вас  ћу  узети  за  жену."  На  питање 
царичино,  за  што  би  то  учинио,  одговорио 
је  :  „Из  благодарности,  што  је  према  мсни 
тако  добра  била!" 

Год.  1774.  компоновао  је  Мозарт  на  за- 
хтевање  царског  двора  оперу:  „Азсапш  1п 
А1ђа",  која  се  свима  веома  допала. 

Франц  I.  (од  год.  1708—1765)  супруг  ца- 
рице  Марије  Тере.зије.  био  је  такођер  васпи- 
тан  музичар,  и  стекао  је  себи  гласа  и  заслуге 
око  музике  и  наука. 

Јосиф  П.  (од  год.  1741—1790)  после  смр- 
ти  свога  оца  сувладалац  а  после  наследник 
матере  своје,  Марије  Терезије^  био  је  осо- 
бити  поштовалац  музике.  Био  је  потпуно  у 
музици  васпитан,  одличан  певач,  свирао  је  у 
гласовир,  виолончел  и  виолу.  Особито  добро 
читао  је  партитуре.  Редовно  се  давали  код 
њега  после  подне  концерти,  у  којима  је  су- 
деловао  надвојвода  Максимилијан.  Компоно- 
вао  је  и  много  мањих  композиција  за  свој 
лепи  баритон-глас.  Једаред  компоновао  је 
једну  велику  арију  и  уметнуо  је  у  малу  та- 
лијанску  оперу,  која  је  у  Шенбруну  пред- 
стављена  била.  Нико  није  смео  дознати,  да 
је  арија  од  њега,  али  опет  за  то  знали  су 
сви  па  и  Мозарт,  Цар  га  запита,  шта  суди 
о  арији?  Мозарт  му  одговори:  „Арија  је 
добра,  али  онај,  који  је  компоновао,  још  је 
бољи!" 

Цар  ЈосиФ  П.  био  је  увек  наклоњен  та- 
лијанској  музици,  и  давао  јој  првенство  и 
над  композицијама  Мозартовим  и  Хајдновим. 
Ма  да  није  цар  Хајдену  наклоњен  био,  опет 
.за  то  је  исти  са  неколико  својих  компози- 
ција  стекао  себи  лепа  гласа.  Каквом  љубав- 
љу  беше  наклоРБСн  царском  двору,  доказ  је 
Ј1>егова  бесмртна  народна  химна  коју  је  за 
дан  рођења  цара  12.  Фсбр.  год.  1797.  ком- 
понирао*)  Неколико  дана  пре  смрти  своје, 
31.  маја  1809  год.^  одсвирао  је  себи  још 
иету^  са  дубоким  осећањем. 

*)  Садањацарска  хиива:  ^Боже  жиби,  чуБзО  боже.** 
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Ма  да  је  цар  талијанској  музици  накло- 
н.е11  био,  опет  за  то  уважавао  је  Мозарта 
и  позвао  га  је  једном  да  свира  заједно  са 
Клвментипијем,  који  је  онда  врло  слављеи 
био  због  своје  вештине  на  гласовиру.  Цар 
слупшЈући  свирку;  изразио  сс  о  н>ој  овако: 
„У  свирци  Кдементина  влада  само  вештина, 
али  у  свирци  Мозарта  и    вештина   и   укус!" 

Год.  1772  написао  је  Мозарт  оперу  „Бег- 
ство  из  сараја."  Даље  је  компоновао  Мозарт 
на  захтевање  цара  оперу:  „Позоришни  упра- 
вител,,  која  се  год.  1786.  у  Шенбруну  да- 
вала.  Веома  се  допала  опера  „свадба  Фига- 
рева"  која  је  1.  маја  год.  1786  представл>ена 
била.  Мозарт  је  имао  много  непријате.1>а, 
тако,  да  се  по  гдекоја  његова  опера,  на 
изрично  захтевање  цара  мораЈ[а  представља- 
ти.  Као  нпр. :  „Бегство  из  сараја"  и  „Фига- 
рева  свадба." 

У  то  доба  хтео  је  Мозарт  посетити  Ен- 
глеску,  али  цар  је  ип1ао  за  тим,  да  га  у  Бечу 
задржи,  и  иаименовао  га  је,  с  декретом^  го- 
дине  1787.  за  царског  музичара.  „Дон  Хуан" 
који  је  у  Ирагу    29.    септ.  год.    1787.    први 


квартети^  у  коЈима  су  осим  цара  суделовал! : 
генерал  — -  побочник  маршал  барон  Кучера 
и  први  побочник  и  ад«оморник  Врбна. 

.  Брат  царев  надвојвода  РудолФ  кардинад 
надбискуп  у  Оломуцу  (1788—1831)  био  је 
један  од  најваспитанијих  и  највештијих  умет- 
ника  на  гласовиру  оног  доба;  свираојеврдо 
вешто  из  партитура  и  неговао  је  веома  кла- 
сичку  музику. 

Надвојвода  РудолФ  био  је  најискренији 
пријатељ  Ђетховвна.  Овај  је  иосветио  Ру- 
долФу  8  својих  највећих  композиција. 

Надвојвода  РудолФ  био  је  протектор  «дру- 
штва  пријатеља  музике"  и  поклонио  је  ис- 
томе  своју  богату  збирку  музичких  дела. 

Цар  Фердинпид  1.  (рођ.  1793  год.  умро 
год.  1875.)  љубио  је  музику  и  свирао  је  ве- 
ома  радо  у  гласовир  .  У  његовој  дворској 
капели  суделовали  су  први  вештаци,  међу 
њима:  М'1уседер,  Бему  Хелмесбергер  и  Штпу- 
411ГЛ.  Цар  Фердинанд  наименовао  је  Т«л- 
,  берга,  Деблера,  Клпру  Виецкову  за  своје 
царске  коморске  музичаре. 

За  владања  садашњег  цара    Његовог  Ве- 


пут  даван  био,  даван  је    такође   па  изрично     личанства  Фрапца  Јосифа  I.    цвета    музичка 


захтевањс  царево,  и  у  Бечу,  Носле  је  сложио 
Мозарт  оперу:  „Со81  Гап  ^иНе"  која  је  први 
пут  26.  јануара  1790  год.  давана  била. 

Непријател>има  Мозартовим,  пошло  је  за 
руком  да  цар  на  њега  заборави,  пре  него 
што  му  је  материално  стање  поболшано  било. 
Цар  ЈоеиФ  Н.  јс  пре  умро  и  оставио  је 
Мозарта  у  великој  невол>и. 

За  време  владе  Фртц*1  П.  (од  год.  1768 
до  18:^Г>)  неговани  су  били  на  двору  особито 


вештина.  Сазидан  је  консерваториум  и  опер- 
ско  позоришно  здање.  Његово  Величанетво 
одликовало  је  најзнатније  музичаре,  као: 
Лпста^  М'1јврберч,  МаиседераЈ  орденима. 

На  завршетку  морам  приметити,,  да  се 
на  двору  приређују  концерти  на  којима  се 
свирају  и  певају  дела  бесмртног  Мозарта, 
Бетховена,  Хајдна.  Његово  Величанство  је 
најискренији  и  најплеменитији  за1птитник  му- 
зичке  вештине  и  наука. 


.  -,.!Гл5;-г^.<^ Ог^.<г^^^? '^^јГ- ^-^ -".С-^Г;:^ ■С-ч-.-.^^ ј^ј 
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ЛУДОСТ  ИЛИ  СВЕТОСТ, 
„б  1осига  6  вапИЛас!''. 

ДГЛМЛ  У  Л  ЧПМЛ  ОД   Ј08Е  Е(^11Е(МКАУ-А. 

.V  птапској  кп»ижсвпости  и  у  позорип1ту 
углсднла  је  света  драма  под  овим  именом. 
Зпог  особсности  њенс  садржине  ради  смо  да 
прика:ксмо  и  пашсм  свету  то  дело. 

ЈосиФ  Ечегереј  је  свсстрапо  учсн  човск: 
он  је  и  математичар,   и    пјесиик,    сконом,    и 


I  поучпи  писац,  говорник  и  политичар.  Године 
I  1832  у  Мадриду  као  син  проФесора  рођен, 
бсп1е  и  он  сам  проФСсор  и  министар,  и  го- 
дине  1874  кад  сиј^е  са  министарске  столице. 
он  поста  писац  драма^  и  задоби  себи  као 
такови  нс  само  у  своме  народу,  већ  у  св^ша 
просвеКсним  народима  велику  славу. 

„Лудост  или  светост"  је  једна  од  послед- 
њи  н>егови  драма. 


Ј    А     В     О    Р. 
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Бво  њене  садржине: 

Лортцо  плем.  АлвендањОу  научењак,  узор 

алеменитости  и  иоштења. 

Жена  му  Ангела,   и  јединица   кћи,   Инес, 

родитељска  зеница  и  драгоцење  —  иначе  Љу- 

бимица  своје  умил>атости  ради  сваког  живог 

па,  дабогме  и  присног  очевог  пријатеља  лекара 

Чепило.  Млади  херцег  Едуардо  Алмонте   гине 

за  Инесом  она  за  њиме.    Ал  матЈГму,  горда 

властелинка   негодује   ту  наклоност    јединца 

свог,  јер  јој  је  просто  племство  Алвендањово 

—  у  пркос  његова  богатства  —  одвећ  мало. 

Инесу  боле  срце  због   тога,  јер   се  боји, 

да  јој  се  никад  не  ће  испунити  и  остварити 

њене  .1>убавне  жудне   и  да  не  ће  уз  драгога 

бити  му  за  цео  живот  верни  и  срећни  друг. 

Доктор  баш  долази  од  болеснице  и  јавља 

свогјим    сувопарним    реалистичним     начином 

брижном  оцу,  од  које  болести  девојче,  болу- 

је:  Песници  је  зову  љубав,  ми  лекари  имамо 

друго  име.  Доста  тога^  једини  и  најбољи  је 

лек  тој  бољетици  :    венчање   и    свештенички 

благослов  и  то  што  прс,  иначе  може,  ако  се 

дуго  одлаже,  од  иајвеће    опасности   бити  — 

и  по  сам  живот  девојчин. 

-Сад  мати  Ангела  журно  наговара  му- 
жа,  да  се  смилује  чеду  своме^  и  да  иде  хер- 
цегип.и  те  да  моли  за  дозволу  брака  међу 
зал»убљенима. 

„Ја  да  идем  њојзи  на  ноге,  па  да  нудим, 
да  намећем  своје  дете  њојзи,  гордој,  за  сна- 
ју?  Не,  не.  Она  мора  доћи  мени  да  проси 
девојку  за  јединца  свог.  Тако  прописује 
обичај,  тако  иште  достојанство  моје  куће, 
мог  имена.  Ово  није  од  мсне  сујета  нити 
гордост.  Боже  ме  сачувај.  Ал  пристојност  ми 
не  доиушта,  да  ја  идем  и  да  просијачим  хер- 
ксшку  круну  за  своје  кћери  чело;  не  приличи 
ми^  да  ја  као  просјак  молим,  да  ми  се  кћери 
мојој  удели  високо  властелинско  име.  Инес 
носи  име,  ког  се  не  мора  стидети.  Оно  је 
чисто,  добро  и  часно  као  и  које  у  Шпанији, 
тако  часно    као  најпоносније  у  отачаству," 

На  то  га  жена  Ангела  обаспе  преговара- 
њем  и  укорима,  да  он  не  мари  за  своје  де- 
те^  и  да  ће  она  сама  ићи  и  молити  — 

И  сад  пристане  Лоренцо,  да  сам  иде  хср- 
цегињи. 


Док  се  Лоренцо  спремао  за  одсудни  тцј 
корак^  донесе  му  доктор  Чепило  глас,  да  се 
у  граду  находи  нека  старица,  ЛСуана,  на 
самрти  у  сиротињском  свом  стању^  и  да  поз- 
дравл>а  Лоренца,  коме  је  она  била  дојил.а. 
Лоренцо,  обрадоваи,  да  је  једва  једаред  на- 
ишао  на  своју  милу  помајку,  оде  сам  с  ко- 
лима  и  с  доктором  те  је  довезу  у  његов  двор. 
ЈКуана  има  једну  вељу  тајну,  и  не  може  да 
се  опрости  с  душом,  док  ју  не  исповеди  Ло- 
ренцу;  уз  њу  и  писмо  од  његове  покојне 
мајке,  које  је  скривено  било  у  бриљантном 
медал»ону,  и  које  је  било  под  главом  његове 
мајке,  кад  је  пре  40  година  Богу  душу  дала. 
После  смртЛ  госпође  племените  Алвендањо 
нестаде  тог  медаљона,  једина  присутна  до- 
јиља  ЗКуана  буде  обеђена,  да  га  је  она  при- 
својила  себи^  дође  пред  суд  и  буде  на  више 
година  тамнице  осуђена,  и  одкзЈЈе,  ма  да  се 
је  она  правдала,  да  је  невина,  и  Лоренцо 
сам  је  у  :^релијим  својим  годинама  убсђен 
био  о  њеној  невиности. 

Јован  Стефановић  Виловеки. 

(Свршићв  се.) 

БЕЛЕШКЕ. 

(-{-  Јеремцја  Обрадовик  Караџнћ).  Из  Београда 
се  јавља,  да  је  преминуо  познати  слспац  Јеремпја  О. 
Караџ%1^,  синовац  Вука  Караџића,  који  је  пређашњих 
година  издавао  календаре  и  песме,  које  је  иећином  он 
еам  и  спевао,  те  их  продавао  по  Београду.  Тако  је 
год.  1849.  изишла  од  њега  збнрка  пссама  под  насло- 
вом  „Пјевање  сљепца  Јеремије  Обрадовића  Караџића;" 
год.  1851.  „Прекрасни  цвет  ;**  год.  1852.  „Книћанка:" 
год.  1853.  „Вјечити  календар"  и  „Црногорска  вила  или 
песма  о  почетку  војевања  Црне  горе  с  Турцима."  На 
овој  књизц  стоји  поред  имена  писца  „сочниио  и  у 
гусле  пспјевао  слепац,  старином  из  Херцеговине  из 
Дробњака  и  сусјед  црногор  ских  јунака,  а  иасељен  Фа- 
милцјом  у  Јадру  у  Тршићима*  (дакле  је  и  земљак  Ву- 
ков).  Год.  1862.  издао  је  књигу:  „Смрт  или  правда.'* 
Бомбардирање  Београда  у  12  песама,  спевао  --  — 
у,приро;^1м  исјета^,  Осим  тога  издавао  је  календаре 
^Такосац*^  ^ЉубиН^  и  т.  д.  па  их  је  продавао  к  тако 
ео  хранио.  Бог  да  му  душу  прости! 

(Српека  народпа  позоришпа  дружипа)  отншла 
је  из  Вршца  у  Белу  Цркву. 

(Промоција).  На  градачком  универзитету  промо- 
виран  је  г.  Сава  МирковиП^  родом  из  Нерадина  у  Сре- 
му,  29.  новембра  о.  г.  за  доктора  целокупне  мсдиципе. 
Живео  и  од  користи  био  своме  народу  и  човечадству ! 
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(Гниназцја  у  котору).  Владика  Герасим  Петра- 
новић  отишао  је  са  изасдаиством  у  Беч,  да  моли  Њег. 
Величанство  цара,  да  се  опст  успостави  ведика  гим- 
набија  у  Котору. 

(ОдЈШКовање  француских  књнжевника).  Цар 
русви  Алексаидар  одликовао  је  француске  књвжевни- 
ке,  и  то  орденом  св.  Станислава  са  звездом  Камида 
Дусетула  и  Енида  Оз^ера ;  истим  орденом  првог  реда 
Викторцјана  Сарду,  Адександра  Дима,  Октава  Феље ; 
другог  рсда  Ханри  Мељака,  Бмида  Бдава   и    Садвера. 

(Раепие  награде).  Гдавни  одбор  учитељског  удру- 
жења  у  СрбЈуи  расписао  је  стечај  на  основу  закључка 
пете  учитељске  скупштине  за  ову  израду :  ^Школска 
^ш^/Штлина  и  њен  морални  и  иителектуални  утицај  на 
уценике.^  Ирва  је  награда  200  динара,  а  друга  100 
динара.  Рукопис  вал>а  анонимно  посдати  наЈдаље  до 
1.  јуна  идуће  године. 


ДРУШТВА. 


(Матица  хрватека).  У  суботу  26.  нов.  о.  г.  др- 
жада  јо  „Матица  хрватска"  своју  гдавну  скупштину 
под  председништвом  Ивана  Кукуљевића  Сакцинског. 
Тајник  Кострепчић  читао  је  извештај  о  раду  Матице 
у  току  ирошде  годинс,  из  којега  се  извештаја  види, 
да  је  Матица  прошде  године  издада  10  књига,  којс 
су  равдељеие  међу  чданове  Матичине.  Матица  ова  има 
796  чданова  утемељитеља,  који  су  принос  свој  упла- 
тиди,  250  чланова  утемслитеља,  који  свој  принос  у- 
плаћују  и  5718  чланова  придагача.  Свега  дакде  има 
6765  чланова.  У  прошлој  години  распачано  је  Мати- 
чииих  књиг*  62,000  примерака.  Могли  би  се  у  многоме 
и  ми  Срби  угдедати  у  ревност  браће  Хрвата  у  потпо- 
магању  своје  Матице.  „Матица"  има  своју  кућу  и  го- 
товине  43,383  ф.  79  новч.  „Матица  хрватска"  намерава 
да  изда  ова  деда :  „Искрице**  од  Томазеа;  „Слике  ив 
бидинства'^  од  Кишпатића.  Матија  Бан  је  посдао  „Ма- 
тици"  своје  дело  г>^икола  Зрињски^^  што  ће  изаћи  и- 
дуће  године.  „Матица"  је  даље  замодида  Јовапа  Сун~ 
дечића^  познатог  српског  свештсника  и  песника  да 
сме  издати  његова  цедокупна  деда  и  за  то  Је  добида 
и  допуштење.  Сундечић  већ  од  доста  година  пе  штам- 
па  ништа  више  ћиридицом,  него  у  „Ујвпси"  и  т.  д. 
излазе  његове  песме  само  датиницом.  Лепо,  депо.  Само 
нек  смо  сложни.  Даље  ће  издати  „Матица"  одабранс 
песме  ИрерадоеиНа  и  изабрана  дела  Д.  Демегра, 


Р  А  3  Н  О. 

(Против  р^е).  Кажу  да  је  особито  добро  средство 
против  рђе  ово  :    ваља    поиешатп  једнаке  делове  кар- 


бодне    киседине  и  обичног    зејтина   (уља  од  масдине*. 
те  тим  помазати  оне  ствари,  којс  хоћсмо  да  сачувам^ 
од  рђе.    Ово  је  средство    оеобито    добро    за    справе 
оруђа  од  челика. 

(Афоризми.)  Мода,  —  то    су    вам    наочари,    кроз\ 
које  кад  се  гдеди,  свако  је  чудо  депо. 


Не  треба  за  то  богаташима  вавидети,  пгго  иуају 
свега,  што  им  срце  захте,  већ  ва  то,  што  им  је  дако 
бити  поштени. 


Што  се  подди  људи  често  возо  на  батару,  то  још 
може  подисти  •,  —  ади  пгто  при  том  возању  прск^у 
блато  на  пдемепите  пешаке,  —  то  се  тешко    подноси. 


Кад  се  људи  гану  патњом  сиротиње,  дакше  вађу 
рубац  да  отару  своје  сузе,  него  кесу,  да  њиме  отару 
сузе  сиротинскс.  (К1.  В1.) 


НОВЕ    КЊИГЕ. 

Упцјакење  у  Далиаццји  у  првој  четвртини  ођог2, 
столећа.  Јакова  Хадовацкога.  Превео  с  рускога  Јо««м 
и.  ЈовановиН,  свештеник.  (Ирепггампано  из  „Гдаса  Л- 
стине").  У  Новом  Саду,  штампарија  А.  Пдјевића  188в, 
На  16-ни,  отр.  35. 

Шуиарева  ћерка.  Приповетка  из  српскога  жнвота. 
Написао'  С.  В.  ПоиовиН.  Други  насдов ;  Из  ериекога 
живота.  Приповеткс  Стевапа  В.  Поаоеи^а.  Издање  срп. 
књижаре  и  штампарије  браће  М.  Поповића  у  Новох 
Саду.  1888.  На  8-ни,  стр.  271.  Цена  85  новч. 

Књижевна  зрнца  од  Јаше  ТомиНа.  (Отштампано 
из  разних  дистова.)  Књига  прва.  Пз  заточеничког  сеета. 
Па  малој  8-ни,  стр.  78.  У  Новом  Саду.  Српска  штах- 
парија  дра  Светозара  Мидетића.  1888.  Цена  20  новч. 
Садржј]Џ  :  Из  мога  познанства.  I.  Стари  допов.  И.  Касо 
пост^у  од  кокошара  разбојници.    Ш.    Украо    девојку. 

-  Мидетић  и  Нанчић  у  затвору.  —  РобцЈашке  гаколо. 

—  Робијашке  радионице.  —  Је  л'  боље  сдободном  чо- 
веку  ид'  заточнику?  —  Робијашка  црква  и  моја  при 
дика.  Наруџбине  се  шиљу  на  администрацију   ^Заста- 
вс."  Књига  се  може  добити  у  свима  књижарама. 

Народна  бибдиотека  браке  Јовановића.  Иашпде 
су  свеске  187.  и  188.  Прва  доноси:  РавГОВОр  угодн 
народа  словинекога  Ш.,  а  друга:  Бен  Хур.  Роман 
из  времена  Христова.  V.  —  Цена  је  свакој  свесци  10 
новч.  Прстплата  на  24  свеске  3  ф.  бО  н. 


,,ЈАВОР"  издази  свакс  недсљс    на  читавом  таба- 

Цена  је  дпсту:   на  цеду   год.   б  ФОр.   на   по   год 

ку.  Рукописи  се  П1аљу   уреднику,    ;^  прс^тплата  „Адми- 

2  Фор.  бО  нов.  на  три  месеца  1  Фор.    25  нов.   За  стра"^ 

нистрацији  „Јавора"  у  Пови  Сад." 

1  ие  земљс:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 

Ивдаје  књижара  Луке  Јоцића. 


Штаипарија  Дра  Павдовика  и  Јоцика  у  Н.  Саду« 


ЈАВОР 

с^ИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И   КЊИЖЕВН-ОСТ 


влАСНик : 

♦Ј- ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ. 


урЕдник : 
-Ј-  Др.  ИЛИЈА  ОГЊАНОВИЋ. 


г!1мг;»>,^ 


Вр.  51.  У  НОВОМ  САДУ  18.  ДЕЦЕМВРА  1888.  Год.  XV. 


СИН  СШЧКОГ  ЦАРА. 

ИРИПОВЕТКА    ИЗ    XVI.    С  Т  О  Л  Е  Ћ  А. 

Паиисао  Јосиф  ЈурчиН. 

(Свршетак.) 


XV. 
Заро6л>е11Ик. 

Прошло  је  било  неколико  дапа. 

У  пекој  ј^чруаи,  у  плапипи,  лежао 
је  иа  тврдом  тлу  иостар  човек,  седе 
косе,  достојапствепа  ;тка,  све^иигпх  и 
руку  и  погу.  Глава  му  је  почивала  па 
грудима,  више  је  паличио  мртвацу,  него 
живом  човеку.  — 

То  је  био  барои  Јошт  Турп.  Ко  би 
могао  познати  сада  у  п>ему  иопосптог 
јупака,  славпог  војпика,  првака  читавог 
илемства.  Па  заиста,  и  оп  сам  није  више 
себе  позпавао,  није  веровао,  да  ли  је  то 
у  истини  или  само  сања,  да  је  пао  шака 


За  њега  свет  није  имао  више  заним- 
љивости,  јер  је  био  већ  стар.  Алп  је 
зпао,  да  су  му  разбојници  ухватили  и 
с1И1а  и  да  је  и  оц  затворен.  Па  и  он 
ће  морати  иогипути,  у  цвету  своје  мла- 
дости,  певип,  од  осветпичких  суроиих 
руку.  п  то  све  због  свог  оца. 

Неко  се  време  падао,  да  ће  га  при- 
јатељи  ослободити.  Али  прошло  је  већ 
више  дапа  а  помоћи  пикако  нема.  До- 
зпао  је  био  од  својих  немилостивих  стра- 
жара,  да  се  иада  узалуд,  да  до  овој^ 
места  кроз  стење  и  камење  пе  може 
пико  доћи,  осим  ако  га  Косоман  и  дру- 
гови  пе  нроиусте,  да   су    му    последњи 


ДИВ.М.Х  и  сурових  разбоЈиика,  да  га    о-  ,  ^^^^  ^^^^Ј^^  ;,збројани,  јер  ће  сутра  у 


чекуЈе  срамотна  смрт,  смрт  од    лупежа, 
разбојника. 

Кад  иогледа  око  себе  и  види  црне, 
мокре  камепите  зидипе,  куда  је  тек  врло 
мало  дола;зило  светлости  кроз  малени 
Отвор,  кад  зачује  дивљег  и  пемилостивог 
стражара  свог  како  хода  и  стражари, 
њему  набрекну  жиле,  крв  му  шипе  у 
лице  и  промуклим,  нечовечпим  Јласом 
зајечи  и  иочпе  кидати  кононац,  који  му 
је  стезао  поносите  руке.  Али  узалуд. 
Опет  спустп  главу,  смрт  му  дође  на  па- 
мет,  и  њега  облије  хладан  зној.  Заночео 
је  молити. 


јутру  умрети.  И    он    се    почео    молити 
Ђогу  и  опраштати  од  овог  света. 

На  отвору  те  јаме,  у  којој  је  био 
затвореп  барон  Јошт  Турн  указао  се 
човек.  Био  је  то  Косомап.  Ушао  је  у 
нутра  и  стао  је  пред  барона,  а  злобан 
осмех  му  је  заиграо  око  усана.  През- 
риво  и  с  пеким  допадањем  гледао  је 
гордог  племића  иа  земљи  пред  својим 
погама. 

„Шта  хоћеш  човече,  остави  ме  на 
миру,  не  могу  те  гледати ;  немој  ми  гор- 
чати  последње  часове,  да  не  учиним  какав 


ш 


Ј    А    В    0    Р. 


грех/'  говораше  бароп  и  окренуо  се  иа 
страну. 

Косоман  се  насмејао. 

„Да  грех  не  учиииш!  0,  учинио  си 
их  већ  довољно.  Зар  се  већ  не  сећаш 
више,  како  си  нас  сељаке  силом  натерао 
на  Саву  да  се  подавимо,  као  чопор 
свин»а?  Зар  ти  се  то  није  учинило,  да 
је  грех?  Зар  се  не  сећаш  више,  како 
си  у  Загребу  номагао,  да  се  што  боље 
усија  гвоздена  круна,  којом  си  крунисао 
мог  седог  старог  оца?  Зар  то  није  био 
грех?" 

Обадвоје  заћуташе  за  неко  време. 
Косоман  је  сео  на  неки  камен  доста 
далеко  од  старог  нлемића.  Какојебило 
у  јами  нолумрак,  нису  могли  видети  јед- 
110  другом  лице. 

„Где  је  мој  син?"  запитао  племић 
промукло. 

„Није  баш  далеко  од  тебе.  Сутра  у 
вече  бићете  заједно  на  оном  свету. 
Видиш,  старче,  ти  си  га  сам  осудио  на 
смрт.  Ја  би  га  молсе  бити  још  и  пустио 
на  слободу.  Али  сам  питао  тебе,  који 
си  ми  мучио  оца  и  осудио  га  на  смрт, 
шта  би  самном  учинио  онда,  да  си  ме 
случајно  ухватио.  Ти  си  ми  одговорио, 
да  би  ја  онда  висио  и  прорекао  си  ми, 
да  ћу  ма  кад  тад  тако  проћи.  Па  нека 
се  иснуни  твоје  нророштво  како  је  Богу 
воља,  ја  ћу  учинити  сада  с  твојпм  си- 
ном  онако,  као  што  би  био  ти  самном 
учипио." 

Сад  се  стари  нлемић  већ  више  није 
могао  уздржати.  Сузе  му  почеше  капати 
по  лпцу,  нодигпуо  ]е  своје  свезане  руке,' 
бацпо  се  на  колепа  пред  Косоманом  и 
молпо  га  је:  „Човече,  уби  мене,  па  нека 
тп  Г)0Г  опрости;  алн  смилуј  се  сину 
мом.  Он  ти  није  ништа  учипио.  Сети 
сс  сиога  нокојног  оца"   .... 

„Већ  мислим  на  свога  оца"  —  уз- 
нпкпуо  Косоман  дивље  и  скочио  са  свога 
мсста.  —  „Да  те  је  он  замолио  за  ми- 
лост,  одгурнуо  би  га  од  себе  као  каково 
пссто.  Нпком  мплости !  Још  ноћас  ће 
тп  судптп  старп  л>удп,  главу  за  главу !" 


„Боже,  спаси  га!"  Прошаптао  старац 
полугласно. 

„Ништа  не  може  бити,  снасењу  се 
никаквом  не  надај.  Рећи  ћу  ти  само,  да 
се  твоји  другови  племићи  врло  јако  тру- 
де  да  те  спасу.  Читаву  су  војску  ску- 
пили  као  протпв  Турака.  Па  пре  него 
што  дођу  овде,  тебе  неће  већ  више 
бити  на  овом  свету,  нити  мене  впше  у 
овим  крајевима.  Сад  ти  нак  желим  лаку 
ноћ!« 
.    Косоман  је  изашао  кроз  отвор. 

На  скоро  је  зашло  сунце,  мрак  се 
спустио  на  земљу,  црпа  тиха  ноћца  о- 
бавила  је  читаву  околину. 

Долина  је  та  била  са  три  стране 
тако  опкољена  стенама  и  обрасла  грмов- 
љем,  да  је  отвор  био  само  с  једне  стране 
отворен,  кроз  који  се  могдо  ући  у  стан 
Косоманов.  Тамо  је  стајало  више  стра- 
жара,  који  су  по  јединце  или  но  двоје 
чували  и  пазили  читаву  ноћ,  да  ко  не 
уђе  кроз  пролаз. 

Више  ватрица  је  горукало.  Около 
њих  су  лежали,  стојали  или  седели  се- 
љаци  бегунци,  сада  Косоманови  другови 
и  разговарали  се.  Били  су  дивљих  лица. 
врло  различито  обучени,  зарасли  у  брадн 
и  коси  и  сви  колико  толико  наоружанн. 
Кували  су  себи  вечеру. 

XVI. 

Суд. 

Баш  испред  јаме,  у  којој  је  био  за- 
творен  барон  Јошт  Турн,  горела  је  на 
нљоснатом  камену  ватра,  далеко  од  дру- 
гих  и  много  л^ања.  Око  ватре  је  еедело 
ћутећки  око  седам  људих.  Били  су  то 
све  старци  и  кад  их  ватра  обасја,  вп- 
дела  се  њихова  набрана,  црна  лица,  седа 
коса,  која  им  је  попадала  по  раменима, 
и  на  први  поглед  било  је  нешто  у  њима. 
што  у  човека  нобуђује  поштовање.  Но 
кад  их  дуже  гледамо,  видећемо  пак,  да 
је  п  на  њпх  дуги  разбојнички  и  бес- 
кућнпчки  живот  врло  јако  упливисао, 
те  је  човеку  некако  милије,  да  их  из- 
бегне  него  да  пм  поверује. 
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И  око  њих  је  било  врло  разноврсно 
оружје  разбацано  по  земљи. 

„Како  то,  да  Косомана  још  нема? 
Морао  би  бити  већ  у  овим  крајевима.  Ако 
мисли  барона  убити,  нека  га  убије  што 
пре,  или  пак  никако.  Ништа  другог  не- 
мамо  од  тога  доли  несихурности,"  го- 
ворио  је  један  старац. 

„Врло  је  лудо  било,  што  смо  га  до- 
вукли  чак  овамо.  Ако  му  се  хтео  све- 
тити,  то  му  се  могао  осветити  и  у  Шрај- 
барском  градићу,"  додао  је  други. 

„Он  хоће  да-гму  се  суди,    као    што 

се  судило  и  његовом  оцу.  Онда  су  го- 

спода  судили  сељаку,    сада    ће    сељаци 

господи.  Требало  је,  да  се  једном  и  то 

догоди,"  рече  трећи. 

„Сада  нисмо  више  сељаци,"  говорио 
је  жалосно  најстарији. 

„Помози  сам  себи,  ако  можеш  !  Иди 
кући  па  ори,  ако  хоћеш  да  те    обесе.'* 

„Илија  ипак  неће  оживети,  па  су- 
дили  ми  како  нам  воља,"  говорио  други. 

У  том  је  дошао  и  Косоман. 

„Шта  има  новог  ?"  запиташе  га  сви. 

„Ништа  доброг  !**  —  одговорио  им 
Косоман.  —  „Морамо  се  врло  јако  жу- 
рити,  ако  нећемо  да  нас  —  предваре. 
Одмах  сутра  рано  мора  племић  умрети 
а  за  тим  ћемо  одмах  да  се  очистимо  о- 
давде.  Дознао  сам,  да  су  још  пре  два 
дана  ухватили  четворицу  од  наших  љу- 
ди,  а  међу  њима  и  она  два  Влаха  из 
Шрајбарског  градића,  што  су  нам  по- 
магали.  Бојим  се,  да  нас  не  издаду.  Мо- 
рамо  се  журити.'^ 

Та  вест  је  престрашила  све  људе. 
Сви  су  ућутали. 

„Како  ћемо  казнити  барона?"  запи- 
Косоман. 

„Јеси-л'  добио  гвоздену  круну?"  за- 
питао  га  један  од  стараца. 

Косоман  извади  изпод  огртача  тежак 
гвоздепи  обруч,  широк  као  човечја  глава, 
па  га  баци  на  зем.1>у.  Један  га  подигао 
па  га  разгледао. 

„Као  што  је  Илија  умр'о,  тако  нека 


умре  и  онај,  који  га  је  осудио,"  рекао 
опет  онај  старац. 

„Тако  је  !«   потврдио  други. 

„Људи!"  —  проговорио  трећи,  нај- 
старији  —  „наш  је  живот  жалостан  а 
смрт  ће  нам  бити  још  жалоснија.  То, 
што  нам  је  Косоман  баш  сада  рекао, 
доказује,  да  непријатељи  наши  нисуда- 
леко.  Па  боље  би  било  за  све  нас,  кад 
би  тога  барона  продали  и  добили  за-њ' 
огкупа"   .... 

„Штрањку  око  врата^  ако  сте  је 
жељни,"  упаде  му  Косоман  срдито  у  реч. 

„Погатен  живот!"   наставио  онај. 

„Ко  је  био  пријатељ  Илијин,  као 
што  си  ти '  жупане  био,  не  сме  никако 
говорити  тако.  Од  племића  се  не  смемо 
никаквој  милости  надати"   — 

„И  нећемо  !"   додао  Косоман. 

„Обећали  би  нам,  али  не  би  одржа- 
ли  своје  обећање." 

^Па  чините  што  хоћете,"  рече  онај 
и  умукну. 

После  кратког  дебатовања  био  је 
барон  Јошт  Турн  на  смрт  осуђен,  она- 
ко,  као  пгго  је  сељачки  цар  Илија  с 
гвозденом  усијаном  круном.  Његов  син  је 
пак  имао  бити  погубљен  у  присуству 
очевом.  Дру^и  дан  рано  се  имало  из- 
вршити  то. 

Тако  се  за  тим  разишао  тај  грозни 
суд,  и  судије  одоше  другим  ватрама, 
где  су  њихови  другови  за  то  време 
секли  и  делили  вечеру,  украденог  пе- 
ченог  вола. 

Косомап  се  спустио  у  јаму  да  на- 
знани  заробљеницима,  сваком  за  себе, 
да  се  припреме  за  страшпу  смрт. 

Мало  времена  после  тога,  п  ватри- 
це  се  свуда  погасиле.  Завијепи  у  своје 
огртаче  су  сви  заспали;  па  и  сами  стра- 
жари  су  тамо  па  уласку  у  долини  сто- 
јали  дремајући  свако  на  својем  месту, 
трзајући  се  при  сваком  и  најмањем  шу- 
шњу.  Само  се  између  стења  овде  онде 
јављала  сова,  или  се  мирно  из  јазбипа 
извлачио  лис  и  пажљпво  се  кретао  на 
свој  поћни  п.1>ен. 
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На  белом  хлебу. 

Само  тројица  њих  нису  спавали  те 
поћи  у  тој  пустињи,  Косоман,  и  два 
на  смрт  осуђена  заробљеника,  отац  и 
син,  које  су  разбојници  пустили  једно 
другом  да  проведу  ову  поћ  заједно. 

Косоман,  који  је  легао  као  нека 
стража  пред  јаму,  није  могао  никако  да 
заспи.  Приближавало  се  све  више  и  ви- 
ше  опо  време,  да  се  испуни  његов  дав- 
нашњи  завет,  којим  се  заветовао  пре 
више  годипа,  да  неће  све  дотле  миро- 
вати,  док  це  освети  смрт  свог  седог  оца. 
Но  ипак,  кад  је  то  време  ево  дошло 
пије  могао  пикако  бити  весео  и  задо- 
вољан.  Учипило  му  се,  као  да  види  у 
даљини  слику  свог  старог  оца,  која  га 
опомињаше  да  не  чини  то  ј  сетио  се 
тада  и  свог  старог  доброг  стрица,  који 
му  је  говорио  :  „Освету  и  правду  је 
себи  Бог  оставио."  И  ипак  није  хтео 
и  нпје  могао  двугојачије  чипити.  „Да 
га  сада  пустим  и  оставим  на  миру,  по- 
сле  толпко  година,  то  никако  не  могу. 
Ја  би  био  мскана  баба,  кад  бп  се  сада 
мапуо  свега,  кад  сам  га  већ  ухватио 
после  толикпх  мука  и  опаспости.  Не  ! 
Мора  се  извршити  опо,  што  сам  памис- 
лио.  Како  су  они  немилостиво  убили 
мог  оца  свима  ссЂацима  за  страшило, 
тако  ћу  ја  убити  њега,  да  буде  стра- 
шило  свима  племићима." 

Тако  је  мислио  и  иоследњи  глас  сво- 
је  савести,  која  се  почела  будити,  у- 
спављивао  је. 

Стари  барон  и  сип  му  се  спремаше 
за  последњи  час.  Покушаваху  једап 
другог  да  умире  и  утеше.  Видело  се, 
да  би  свако  од  њих  дао  живот,  кад  би 
могао  тим  живот  другога  сиасти.  Снн 
је  видео  оца,  који  је  у  боју  пеколико 
пута  јурпшао  слепо  смрти  па  сусрет, 
овде  попижепог,  оцу  пак  бешејакожао, 
кад  је  впдео  свог  мплог  сппа  отргнутог 
од  младе  своје  певесте,  кад  је  видео, 
да  мора  ова?ко  срамно  свршити  животом. 


од  кога  је  могао  очекивати  још  толж 
среће  и  уживања. 

Ноћ  им  је  била  врло  дуга. 

Зора  је  најзад  била  зазорила,  и  е 
је  боље  и  боље  одањивало.  Косомано 
је  чета  била  већ  спремна.  Почеше  пр 
премати  све,  што  је  потребно  за  смр 
племића  и  за  одлазак.  Нико  није  зна# 
куда  ће,  у  који  ће  се  крај  упутитн,  т 
ни  сам  Косоман.  Свп  су  се  некако  туд- 
по'  осећали,  и  ио  пеки  су  желили,  да 
су  већ  далеко  од  овог  места,  и  да  су 
племићи  већ  мртви.  Јер,  и  ако  су  већ 
били  окорели  у  греху^^ипак  су  иешто 
лсалили  осуђенике,  и  никако  им  пнје 
било  по  вољи,  што  Косоман  чини  тодике 
припреме,  да  ово  двоје  оправи  са  света. 
На  Косоманову  заповест  налонсише  ве- 
лику  ватру,  бацише  у  ватру  онај  већ 
спомепути  велики  гво.здепи  обруч,  круву 
за  старог  баропа.  Читава  чета  ћутеКки 
је  опколела  ватру. 

Гвожђе  се  усијало,  супце  се  у  свој 
својој  лепоти  указало  иза  гора. 

Косомап  и  још  тројица  одоше   по  о- 

[  суђепике.  Нађоше,  где    се    Богу    моле. 

I         „Само  брзо  довршите/   рече  им  Ко- 

I  соман,  пресече  им  везе  па  ногама   и    о- 

помену  их,  да  устапу. 

Сип,  који  је  досадаћутао  као  и  о- 
в^ац,  није  могао  више  уздржати  еузе, 
дошао  је  до  оца  и  плакао  је.  Косоман 
је  неко  време  гледао,  прекрстио  руке 
и  чекао. 

„Хоћете-ли'  брзо  довршити  ?"* 

„Покажи,  да  си  син  јуначке  поро- 
дице,  из  које  су  људи  знали  умиратп 
без  страха,"  говорио  отац  сину. 

У  том  трепутку  се  зачуло  на  пољу 
вика  и  пуцњава. 

„Шта  је  то?!"  викнуо  Косомап,  пре- 
бледио,  заборавио  па  своје  заробљепике 
и  изашао  на  поље. 

„Спасени  смо  !"  кликнуо  сип  и  падс 
на  колсна 

„То  су  нашп  пријатељи!^*  рече  ба- 
роп  и  хтеде  па  поље  да  изађе.  Син  га 
задржао.  Још    им    беху    руке    свезане. 
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Опазише  нож  на  земљи,  с  којим  им  је 
Косоман  пресекао  везе  на  ногама.  Син 
'узме  нож  у  зубе,  ослободи  најпре  себе, 
а    за  тим  и  оца  свог. 

У  тренутку  су  били  на  пољу.  Бо1, 
којн  су  видели,  био  је  скоро  довршен. 
1?азбојиици  су  бегади  на  све  стране, 
само  се  још  Косоман  борио  с  мало  дру- 
гова.  Унознали  су  нријатеље  своје  и 
слуге.  И  они  су  њих  познали  и  видели 
их  и  пре  него  што  је  Косоман  могао 
доћи  до  њих,  опколише    их    пријатељи. 

С  страшном  клетвом  прободе  Косо- 
мап  првог  слугу,  који  га  је  хтео  задр- 
жати,  по  кад  га  иападоше  њих  више, 
побегао  испред  њих,  замакао  за  шибље 
II  са  стене  на  стену  је  скакао,  док  га 
није  пестало. 

Неки  су  тврдили,  да  је  рањен.  И 
заиста  за  њим  се  позиавао  крвав   траг. 

По  сахата  после  тога  није  било  ви- 

ше  ни  једног  разбојника    под    оружјем 

у  долини.  Сви    су    били    или    побијепи' 

или  похватапн,  теких  се  врло  мало  спасло. 

XVIII. 

Било  је  то  три  недел>е  доцпије,  кад 
је  пошао  рпбар,  кога  паш  читалац  поз- 
наје  још  из  ночетка  наше  приповетке, 
у  шуму  да  накупи  сувади.  Накупио  је 
доста  приличпу  гомилу,  и  кад  је  отишао 
у  брезово  шибље  да  одсече  лозу,  да  би 


везао  сноп,  одскочио  је  поплашено  у 
страну. 

Иза  грма,  лежао  је  човек  на  леђима 
и  држао  је  у  рукама  крст  —  распеће 
божје. 

Лагано  и  са  страхом  му  се  рибар 
наново  приближио.  Није  се  смео  маћи. 
Лице  је  у  тог  човека  било  бледо,  на 
грудима  му  је  одело  било  крваво,  рука 
му  је  била  увезана,  мртав  ]е  био  ! 

„Боже!  —  То  је  Илијин  син,  Ко- 
соман!"  повикнуо  сел>ак,  обузе  га  у 
једанпут  неки  страх,  бацио  сноп  на 
страну  и  отрчао  у  оближње  село  по 
сељаке,  да  би  сахранили  мртваца. 


Стари  бароп  Јошт  Турн  после  чуд- 
поватвг  ослобођења  свог  и  синовљевог 
није  дуго  жпвео.  Страх  и  болест  коју 
је  задобио  у  Косомаповој  тамиици  под- 
копали  су  му  здравље,  и  оп  је  после 
дугог  боловања  издахнуо  па  рукама  свог 
сина  и  спахе.. 

РБегов  син,  господар  у  Шрајбарском 
градићу,  пије  никад  заборавио  опих 
страшпих  часова  међу  разбојнпцима.  Ти 
часови  су  му  били.за  поуку,  датеесамо 
пријатношћу  п  добротом  задобија  код 
својих  мдађих  и  поданика  љубав  и  но- 
штовање. 

Иревео  Надан  Љубиша  Радишнћ. 


суморне  мисли  аадох 
Кад  сам  елику    њену  глао 
А  лик  мио  драгане  ти 
Све  је  жиБљи  иостајао. 


Н)БНЛ  СЛНКЛ 

—  110  немачком.  — 

И  о(*мех  С1Ш  опазио 
ј  На  уснЈша  моје  миле 

I  И  к'о  да  се  у  сузама 

Очи  њене   засјајиле. 

Па  и  ја  сам  —   пунан  туге  — 
Нехфестано  сузе  лио  , 

И  вероват'  ја   не  могу 
Да  сам  драгу  изгубио. 

Ив.  Мартиновић. 
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ЛУДОСТ  ИЛИ  СВЕТОСТ, 

„П  1осига  6  вапШас!^. 

ДРАМА  У  3  ЧИНА  ОД   Ј08Е  ЕСНЕОАКАУ-А. 
(Свршетак.) 

Сад  пак  му  Жуана  исповеди^  да  је  доиста 
она  сакрила  медаљон  ради  у  њему  скривеног 
писма,  јер  то  писмо  нетреба  и  несме  Лорен- 
цо  и  нико  бар  у  оно  прво  време  читати.  Сад 
га  је  донела,  да  олакша  својој  дути,  и  да 
он  иде  с  том  тајном  оптерећена  Богу  на 
одговор. 

То  писмо  овако  гласи : 

„Лоренцо,  сине,  опрости  ми !  Ја  знам,  да 
ми  предстоји  последњи  час^  за  то  ме  гони 
савест  ....  Требала  сам  ти  још  пре  ово  да 
саопштим,  ггли  одвећ  те  љубљаху,  те  не  има- 
дох  доста  снаге  и  самопрегоревања,  да  будем 
искрена.  Читај,  чедо  моје,  у  овим  —  мојим 
сузама  орошеним  —  врстама  тајну  твог  ро- 
1;аја,  и  онда  како  те  год  Богучи!  Твој  отац 
беше  богат  —  пребогат.  Његово  имање  бро- 
јаше  се  на  вип1е  стотина  тисућа^  па  ипак 
бесмо  сиротани,  јер  неимасмо  од  срца  деце. 
(У  тај  ма  јавља  се  Лоренцу,  да  је  доп1ла 
еама  херцегиња,    да  проси   за   сина  јединца 

девојку.  Зову  Лоренца,  да  дође,  да  дочека 

он  не  може,  има  у  овај  час  важнијег  посла. 
Чита  даље):  „Мој  муж  знаше,  да  му  смртна 
бо.Ћетица  рови  здравље  и  живот.  У  својој 
неограниченој  љубави  хтеде  ми  да  остави 
све  своје  имање,  које  по  закону  припада 
његову  племену  друге  гране  —  и  ја  се  по- 
винујем  његовој  наредби  .  . .  опрости  ми,  Ло- 
рснцо!  који  си  био  свакад  добар  и  племенит! 
Ја  задржа  сво  имање  ....  и  ми  потражимо 
ееби  детенце,  које  би^  као  напхе,  ујамчило 
мени  посед^  и  нађемо  тебс  . .  .  Жуана  ће  ти 
да.Бе  све  казати^     она   све   зна  ....    И  опет 

тс  клечећи  молим.  опрости  ми ! С  Богом 

Лорснцо !  Нек  те  Гоепод  храни  !  .  .  Ја  те 
.Ђубл»ах,  као  да  си  крв  од  моје  крви ;  као 
да  еи  ми  од  срца  ро1;сн!" 

„Да  ко  је  по  Богу,  Жуано !  ко  је  моја 
мати?" 
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„Ја  сам  ти  мати,  ја  сам  те  родила^  чед^ 
моје  Лоренцо!" 

(У  тај  мах  дођоше  му  кћи  и  Чепило  и 
чисто  силом  га  одвукоше  у  свечану  собу,  да 
дочека  и  поздрави  херцегињу). 

Кад  му  херцегиња  у  присуству  свију  из- 
рече  жељу  и  прошњу,  Лоренцо  ће,  сав  за- 
жарен,  потресен^  занешен  још  од  оее  мадм 
час  чувене  тајне^  рећи: 

„Да  сам  непоштењак  и  варалица,  овда 
бих  ову  згоду  употребио^  да  извлрам  овоЈ 
својој  кћери  славно  име,  дочим  она  евог  ро- 
ђеног  имена  више  нема.  Ја  сам  иоштен,  ис* 
тинит  и  правдољубив  човек.  Судба  ме  је 
могла  0  тле  да  бречи^  ал  ме  она  пећс  моћи 
никад  присилити  на  бешчасна  делаЈ  за  та^ 
госпођо  херцегињо,  не  могу,  нссмсм  допус- 
тити  кћери  својој,  да  ступа  у  тај  брак.  Из- 
међу  нас  је  не  могуће  —  ма  кајс  —  срод- 
ство  или  пријатељство^  јер  ја  нисам  племенитн 
Алвендањо;  моји  родитељи  нису  моји  роди- 
те.љи5  моје  имање  није  моје  имање;  и  ја  тебн. 
чедо  моје  Инесо!  сироче  моје!  нсмам  да- 
ти  у  брак  ино  руво,  до  :  Наружсно,  осра- 
моћено  име.  Јер  сам  ја  најнесрећнији  човек 
на  овоме  свету,  па  не  ћу  да  сам  и  најие- 
поштенији!" 

Овим  се  свршава  први  чин. 

Може  ли  се  дивнија  основа  сазндатијед- 
ној  драми? 

По  овоме  се  види,  да  је  писац  опробани, 
прослав.љени  вештак  у  својој  књижевничкој 
струци. 

Одбијање  просидбе  од  стране  Лоренцове 
по  убеђењу  части  и  савести,  то  јс  нерипе- 
тија  целој  драми.,  То  је  стожер,  оеоввиаЈ 
око  које  се  обрће  цела  драма  и  која  оирав- 
дава  наслов  њезин:  „Лудост  или  светост?'* 

Писац  нам  у  друга  два  чина  не  изражава 
своје  назоре,  свој  одговор  на  оно  иитаЈке. 
Он  предаје  судбу  јунакову  у  руке  садал^ег 
реалистичног,  практичног,  по  иаЈвпше  злат- 
ном  кумиру  клањајућега  се  света, 

И    овај    тиме    одговара,    да    ироглатЈЈс 


^т 
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Лоренца   за   полудела,    и    при    концу    драме 
воде  га  два   елуге   у  болницу  полуделих. 

Чеиило,  присни  пријатељ,  и  Ангела,  жена 
Лоренцова  —  у  својој  реалистици  и  у  бризи 
за  благом  и  бићем  свсдочише^  да  је  човек 
лолудео,  мајка  му  је  међу  тим  одма  посЈге 
оне  исповести  —  умрла,  иначе  здраве  памети 
схвореЈБС  никад  не  би  оним  начином  одбио 
срећу  детета  свог,  не  би  упропастио  жену, 
кћер  и  самог  себе,  тако  мудроваше  Ангела 
и   Чепило. 

У  тој  гомили  бездушника  једино  племе- 
нито  срце  бије  у  љубави  к  Лоренцу;  његова 
кЈ^и  Инеса^  провиди,  да  јој  отац  једино  тако 
и  не  ино  мого  радити,  провиди  и  зна^  да 
јој  је  отац  при  свести  и  савести,  и  кад  га 
поведошс  у  лудницу,  она  му  као  звезда  да- 
иица  из  мрака  довикује: 

Оче!  Сви  они  лажу,  само  ти  говориш  ис- 
тину ! 

Ја  ћу  тебе  из  болнице  спасти ! 

Два  последња  чина  у  драми  наличе  шпап- 
ској  арени  борбе  са  биковима.  Тиче  се^  као 
овде  да  савладају  бика,  онде  да  докажу,  да 
је  здрав  читав,  невин,  савестан,  истинит  чо- 
век  —  полудео,  и  да  га  савладају  и  да  га 
одведу  у  лудницу. 

Шпански  критичари  сами  су  овако  на- 
значили  ту  драму: 

„Тготеп<Јо  у  оп^хпа!". 

(Грозно  ал  оригинално.) 

И  доиста  само  син  шпанског  народа,  који 
љуби  оне  представе:  „борбе  са  биковима" 
до  занешености,  могао  је  тако  грозно  дело 
нанисати,  у  ком  се  награђује  узоритост  час- 
ти  и  истинитости  са  лудницом. 

Међу  тим  је  писац  оставио  гледаоцу  и 
читаоцу  на  вољу,  да  они  одговоре  по  души^ 
и  по  својој  свести  и  савести,  еда  ли  је  по- 
нашање  Лоренцово  било   лудило  или  светост. 

У  Бечу  24.  нов.  1888. 

Јован  Стефановић  Виловски. 


живота  ПокоЈиик  је  био  Једаи  од  наЈбољих  зиалаца 
народног  језика  и  кљижсвности  и  био  је  у  своЈе  времс 
вредан  помагач  .Ђудевита  Гг\ја.  Године  1839.  написао 
је  Ј^Темеље  улирског  језика^  а  годинс  1859.  „Словниц1/ 
храатског  јеаг^ка  ва  тлмнагије  и  реалне  тколе^,  и  иначе 
Је  радио  на  израђиван>у  школских  кљига. 

(-|-  Душан  Стајнћ);  свршсни  гимиазиста,  преминуо 
Је  иа  св.  Никоду  у  Панчеву.  ПокоЈникЈе  бим  одличан 
ђак  и  много  Је  обећавао.  Лака  му  земљица  била! 

(Павле  Аиолоновик  Равински).  Познати  овај  Рус, 
коЈи  Је  толико  живео  у  ПјшоЈ  Гори  и  онуда  врло  о- 
мињен  свакоме  Црногорцу,  био  Је  оболсо,  те  отип1ао  у 
Беч  ради  лечоња.  Сада  на  радост  ЈављгУу  цетип>ске  по- 
вине,  да  Је  потпуно  оздравио  и  вратио  се  опет  у 
Дрну  Гогу. 


СТАТИСТИКА. 

(Жепскн  лекари).  Како  се  женскињс  у  РуснЈи 
Јако  од^с  на  изучавање  декарских  наука  внди  се  ив 
тога,  што  Је  по  званичном  извеп1тгду  било  г.  1887.  у 
Рус1уи  69Н  жснских  лекара.  Прва  Српкиња,  коЈа  Је 
постала  доктором  медицине,  то  је  гђа  Дрпга  Милоте- 
виНка  ро^,  ЉочиЛева,  коЈа  практиКуЈе  у  Београду,  где 
се  ц  гђа  Сиболдова  бави  лекарском  праксом.  Код  нас 
у  Аустро-УгарскоЈ  нијс  Још  допуп1тено  да  могу  жеиске 
сдуигати  медицинупа  нашим  свсучилиштима,  пити  да 
смеЈу  као  лекари  практиковати. 


БЕЛЕШКЕ. 

(I  Антон  Мажураник.)  У  Загребу  Је  преминуо 
умировљени  управитељ  гимназиЈе  Антон  Маж^/рапиК, 
брат   бившега  бана   Мажуранића,    у  83.  години   свога 


НОВЕ    КЊИГЕ. 

Из  природе.  Сабрани  спис  М.  Петровипа.  I.  књига. 
У  Вел.  Кикинди.  Издање  Накладне  штампариЈе.  1888. 
на  8-мини.  стр.  213.  --  У  ово)  првоЈ  књизи  ови  су 
чланци :  Ваздух,  у  ком  живимо.  Вода  услов  живцта. 
Како  Је  унутра  у  земљи.  Привлачење  и  прптисак.  БоЈе 
и  њихова  хармониЈа.  Како  Је  Један  немачки  проФссор 
пронашао  душу.  Млеко  као  храна.  О  киселици,  кисе- 
лом  млеку,  кумису  и  ксФиру.  Посуђе  у  куЈни  и  у  ку- 
ћи.  Пово  купатило  у  БачкоЈ.  Како  све  пролази  на  о- 
воме  свету.  —  Надамо  се  да  ћемо  скорим  моћи  оп- 
ширниЈс  проговорити  0  овом  издању  нашег  вредног 
Петровића,  а  штампариЈи  издавачици  честитамо,  што 
ЈоЈ  Јс  у  део  пало  издавање  овако  кориснога  дела  и  од 

тако  уплженога  писца. 

Свиленн  рубац.  Шаљива  игра  у  3  чина.  Написао 
Ножидар  Кор^ошки.  Паграђено  од  „Матице  српске**  из 
Фонда  Лов.  пл.  Наке  са  100  Фор.  Издање  накдадие 
штампарије  у  В.  Кикинди.  1889.  На  16-ии,  стр.  70. 

Ењиге  за  народ.  Издгде  „Матица  Српска*'  из  за- 
дужбине  Петра  Коњевића.  Од  ових  корисних  књига 
изишле  су  опет  две  свеске,  и  то  :  Свеске  18  :  П]дан- 
ство,  за  народ  написао  Др.  М.  Јовановип-Батут.  Трош- 
ком  срп.  књижаре  и  штампариЈс  Браће  М.  Поповића 
у  Новом  Саду.  1888.  Цсна  10  новч.  На  8  пи,  стр.  80. 
—  Свеска  19:  0  нознавању  веиље.  За  ратаре  вахшсао 
М.  Иетрови^.  Цена  10  новч.  На  8-ни,  стр.  68. 
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ЛетФнае  Матнце  ервеке.  >>;ђујв  Л.  Ха^^мЛ.  Књи-  П^ексшр.  е  енглеског  превео  др.  Лам  Бостжћ    Сжра 

га  1бв.  Се^с11са    ч^.тврта  за  год.  1'^'^'^'  >'  Новоме    Саду.  так/.  VI.  Књнжевност.  I.  Учит^^Аеко  тдррс^-вл-.   I-  Тј 

Срш-кл  штахпарнја  дра  Св*т.  Мидетнћа.  1>знм.  На  ^-ни,  жн  се  васаитач.  'Педагошка  расарава  у  исжпа. 

<'тр.    15»*.    Садржај:    I,   Стара    и  иова  психодогија.    Од  родитеље  н  учнтеље  наннсао  К.  П.  уит«^  Оиенл  )1 

про*.  Иа<:е  Вујића.  аЈврпигтак.;  П.  Ј'одосјов  династије  те  Иешковнћа,  Л'П.    Гаасннк    нз  сЈовенског      сжета 

1>леИавлимира  и  Тјехомида.  (По  Пор*ирогени  и   Ду-  Вук  Сте«ачовнћ  Караџнћ.  -Стогоднпља  светковпа  1 

кљлиииу;.  Генсалогична   студија  из  нов^-снице    српске,  живот  н  кљнжевна  радња.  Од  П.  ±.    ПрегЈ«-д  повес! 

од  Синише.  Н1.  Л^убав  иије  шала  нн  у  Ре/Јесињи.  При-  че  сдовснских    књнжевноств.    А-  Књвжевност     у  Рј^ 

ноштка  из  1>ок**.  Написао  Симо  Матавуљ.  IV.  Грађаза  'Свршетак;.  УШ.  Матнца  Српска.  •Пзводн  на    авшгк] 

1;4'0гра*ију  Црне  Гор*^  Напиеао  Жнвко  Драговић.  (Свр-  "  књнжевног  одбора  н  одељења  год.  1^^^. 
пктак;  V.*  Хаид4т,  краАевић    даиски.  Написао    Виљен 


ШТОВАНИМ   ЧИТАОЦИМА. 

(Ја  овим  бројеи  завршујеио  овогодишњи  течај  „Јавора''  и  учтиво  познваио  чнталаш 
свст  српски^  да  се  од  нове  године  на  шеснпестого.хишњи  течај  овога  лиета  у  што  већеи  ороју 
иретЕмати^  какв  би  лист  могао  и1то  боље  да  одговори  својој  задаћи  н  да  задовол>и  своје 
читаоце. 

Обилнијеи  одзиву  н1тов.  публике  наше  надаио  се  утолико  с  већии  нзгледои,  што  смо, 
као  пгго  у  своје  вреие  јависио,  учинилиједга  —  као  што  нас  са  свију  страна  уверавају  — 
добар  и  леп  корак  у  интсресу  листа,  а  то  је  што  смо  се  у  братскои  договору  ујединили  и 
спојили  са  заиста  пал>аним  и  особито  добро  уре1)ивании  српскии  часописои  „Страакнловон'. 
те  ће  тако  „Јавор"  од  сада  бити  уре);иван  поред  досадањег  уредника  још  *и  /џ^  честитоп 
уредникп  „Стражилова"  г.  Јоваиа  Грчика;  који  је  како  својии  књижевнии  радом,  тако  I 
вспггим  урс1;ивап,еи  сличпога  листа  дово.т.но  већ  пока.зао,  да  је  његово  ступање  у  уреднв 
пггво  „Јавојис^  лспа  аквизиција  за  овај  лист,  и  како  се  оба  уредника  са  правим  одушевље- 
п.ем  лаћају  заједничкога  посла,  то  се  можс  очекивати,  да  ће  лист  од  нове  годнне  у  већ<»ј 
мери  моћи  задовол,ити  читаоца  свог,  него  што  је  то  до  сада  могло  да  буде,  кад  и  сарадни 
ци  и  претплатници  листа  бсху  раздел*ени  и  поцепани. 

Кп.ижевници  српсжи,  који  су  до  сада  на  „Јаворјј'^  радили^  остаће  му  и  од  сада  веЈи« 
и  паклоп»еии,  а  од  чсститих  сарадника  ^(^тражилова^  већ  добивамо  Ч^ратско  уверавање,  да 
ће  од  сада  па  овом  заједиичком  кп>ижсвном  подузећу  радити  и  тако  припомагати,  да  се 
лист  П1Т0  бол,с  развијс  и  оспажи. 

С  тога  очскујемо  и  од  читалачке  публике  на1пе,  да  ћс  се  за  лист  што  већма  .заузети 
како  претплаћивап.ем,  тако  и  скупл>ањсм  претплат1шка  у  својој  околини,  како  би  и  ми  Срби 
Д0П1ЛИ  једанпут  до  белстристичнога  листа,  који  је  материјално  осигуран,  те  не  мора  да  се 
бори  с  оскудицом  и  да  пспрестано  пева  пссму  тужбалицу,  а  тимеда  заостаје  свагда  н.за  ш>- 
стигпућа  своје  лспе  и  важне  задаће. 

Цепа  ће  „Јавору"  бити  као  и  до  сада,  при  свсм  том,  што  ће  од  нове  године  излазити 
на  повсћаном  Формату  и  на  бол.ој  и  јачој  хартији. 

Цсна  је  за  ;  За  остале  звмље 

Лјјстро-УгартгЈ,  Босиц,   и  Х^^рцеготшу  Цј^  читаву  годину  6  ф. 

На  читаву  годину  Г)  ф  I         „^  ^^^^^^  ^^^^^^^  3  ф. 

Иа  П1ест  мессца  2  ф.  5()  н.  I        __  ^         ^^.    . 

Иа  три  мссеца  1  ф.  25  п.  !        ^^  ^Р^*  ^^^^^^  ^  *•  ''^  «• 

Претплата  се  шиље:  Књижари  Луке  Јоцића  у  Н.  Саду. 

У  Н.  Саду,  0  св.   Нпколи,   1888. 

^        _ .  УРЕДНРППТВО  И  АДМИНИСТРАЦИЈА    „  ЈАВОРА". 


„ЈАВОР"  иалали  снж^л^Лгљо  нл  читаиом  таба-  1  Цена  јо  дпсту:  на  целу  год.  5  Фор.  на  г.о  год 
ку.  Ј»укописи  се  н1Ји.у  уЛЛи^,  а  нротнллта  „Лдми-  2  Фор,  бО  ноп.  на  три  мссеца  1  Фор.  25  иов.  За  стра- 
нистрациЈи  .Јапора"  у  Нови  Сад."  I  но  земље:  на  читаву  годииу  6  Фор.  а.  вр. 


^«  7  X  нб^^&АжаР&О^Уке  .ђ||^а.  Штамиарија  Дра  Павловића  и  Јоцнка  у  Н.  Саду. 


